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Yonvort  zur  ersten  Auflage 


In  der  gegenwärtigen  Zeit,  wo  die  technische  Literatur  aller  industriellen  Völker  zu 
einer  früher  nicht  geahnten  Reichhaltigkeit  gediehen . durch  die  grosse  Menge  neuer  Erfin- 
dungen auch  die  Kunstsprache  mit  sehr  vielen  neuen  Wörtern  bereichert,  und,  zufolge  des 
gesteigerten  Verkehrs  zwischen  den  Nationen  das  Studium  fremdländischer  technischer  Schrift- 
werke ein  weit  allgemeineres  Bedürfnis  geworden  ist;  — gibt  sich  die  Nothwendigkeit  von 
Ilülfsmitteln,  welche  dieses  Studium  erleichtern  können , dringender  als  je  zu  erkennen.  Es 
stehen  aber  gute  Wörterbücher  unter  solchen  Ilülfsmitteln  oben  an.  ^cr  auch  nur 
einigermassen  auf  diesem  Gebiete  Erfahrungen  zu  sammeln  Gelegenheit  hatte,  weiss,  wie 
wenig  selbst  die  besten  allgemein-sprachlichen  Wörterbücher  genügen,  sobald  man  sie  über 
technische  Ausdrücke  zir  Rathe  zieht  Abgesehen  von  der  Unbequemlichkeit,  mit  welcher 
das  Anfsuchen  solcher  Wörter  unter  einer  weit  überwiegenden  Menge  andern  Stoffs  ver- 
bunden ist,  wird  nur  zu  häufig  die  entmuthigende  Beobachtung  gemacht,  dass  sie  entweder 
falsch  übersetzt,  oder  aus  Unkenntniss  des  entsprechenden  Kunstwortes  nur  umschrieben, 
oder  endlich  — gar  weggelassen  sind.  Bedürfte  es  eines  Zeugnisses  für  diese  Thatsachc, 
so  würde  es  in  der  oft  so  mangelhaften  Art  zu  finden  sein,  wie  viele  sonst  gute  technische 
Zeitschriften  das  Übersetzungsgeschäft  üben. 

Dem  schnellen  Nachschlagen  in  solchen  Fällen,  wo  dieses  voraussichtlich  nur  in  An- 
sehung von  Kunstwörtern  erforderlich  wird,  könnte  schon  durch  einen  hierauf  sich  beschrän- 
kenden Auszug  aus  den  besten  Wörterbüchern  grosser  Vorschub  geleistet  werden.  Verbindet 
sich  damit  das  Bestreben,  die  vielen  dort  fehlenden  Ausdrücke  hinzuzufügen;  so  erhält  eine 
solche  Arbeit  noch  weit  grösseren  und  selbstständigeren  Werth  , und  cs  kann  von  ihr  mit 
vollem  Rechte  gesagt  werden,  was  so  oft  nur  Phrase  ist:  dass  damit  eine  Lücke  in  der 
Literatur  ausgefüllt  sei. 

Vorgedanken  dieser  Art  haben  ohne  Zweifel  den  verewigten  Verfasser  des  gegen- 
wärtigen Buches  veranlasst,  dasselbe  für  die  drei  wichtigsten  Sprachen  zusammenzustellen 
uud  herauszugeben.  Der  an  mich  ergangenen  Aufforderung,  es  durch  ein  Vorwort  beim 
Publikum  einzuführen,  komme  ich  um  so  mehr  mit  Bereitwilligkeit  und  Vergnügen  nach,  als 
ich  aufs  Lebhafteste  von  der  Überzeugung  durchdrungen  bin,  dass  es  grossen  und  wesent- 
lichen Nutzen  zu  schaffen  geeignet  ist.  Als  die  erste  Arbeit  seiner  Art  offenbart  dieses 
Werk  einen  höchst  anerkennenswerthen  Grad  von  Reichhaltigkeit  und  Vollkommenheit;  die 
Bahn  ist  nun  gebrochen,  und  die  allmälige  Vervollständigung  bei  später  zuverlässig  erfolgenden 
neuen  Auflagen  wird  verhältnissmässig  leicht  sein. 

Zu  einem  nicht  geringen  Verdienste  gereicht  diesem  technologischen  Wörterbuche  seine 
klare,  übersichtliche  Anordnung,  vermöge  welcher  das  Aufschlagen  so  bequem  gemacht  ist. 
Wortreichere  Empfehlungen  erachte  ich  überflüssig,  wo  wie  hier  die  Sache  selbst  für  sich 
spricht.  Ich  weiss,  dass  jeder  wissenschaftliche  Techniker  diese  Erscheinung  mit  Freude  und 
Beifall  bewillkommnen  wird;  denn  Jeder  fühlt,  gleich  mir,  wie  zeitgemüss  und  erwünscht  sie  ist. 

Hannover,  2.  September  1852. 

Karl  Karuiarsdi. 
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Vorwort  der  Redaction 


Der  Gedanke  ein  technologisches  Wörterbuch  in  den  drei  Hauptsprachen  Europas  zn 
bearbeiten,  fand  seine  erste  Ausführung  durch  Herrn  J.  A.  Beil  in  dem  1853  erschienenen 
ersten  Bande  dieses  Werkes.  Herr  Dr.  Karl  Karmarsch  erkannte  in  den  einleitenden 
Worten,  mit  welchen  er  denselben  begleitete,  sowohl  die  Nothwendigkcit  und  Nützlichkeit 
eines  solchen  Unternehmens  an,  als  anch  das,  was  als  erster  Anfang  geleistet  worden  war, 
wahrend  er  eine  weitere  Vervollständigung  den  spätem  Ausgaben  ztiwies. 

Nach  dem  Ableben  des  Herrn  Beil  trat  Hem  Dr.  T.  Franke  in  Hannover  als  Be- 
arbeiter des  zweiten  Bandes  ein,  und  durch  ihn  ist  das  Wörterbuch,  was  Vollständigkeit, 
Zuverlässigkeit  und,  in  Folge  der  beigefügten  Erklärungen,  auch  was  Sicherheit  des  Ge- 
brauches betrifft,  bedeutend  fortgeschritten;  eine  von  ihm  cingeffJhrte  mehr  sachliche  An- 
ordnung dagegen  erwies  sich  als  nicht  ganz  zweckentsprechend. 

Die  zunehmende  Schwäche  des  Herrn  Dr.  Franke  und  sein  früher  Tod  machten  es 
nothwendig,  dass  die  Redaction  des  dritten  Bandes  an  Dr.  Rumpf  überging.  Die  Vervoll- 
ständigung des  Werks  ward  wesentlich  dadurch  gefördert,  dass  Herr  Ingenieur  Kreusscr 
ln  Hanau  die  reichhaltigen  Sammlungen  zur  Verfügung  stellte , welche  er  während  einer 
langen  Reihe  von  Jahren  zum  Zwecke  eines  technologischen  Wörterbuchs  zusammengebracht 
hatte,  sowie  durch  Beiträge  von  Herrn  Ingenieur  Kley  in  Bonn  und  Herrn  Dr.  R.  M Uli  er, 
damals  in  Carlsruhe.  Letzterem  verdankt  dasselbe  nicht  nnr  vielfache  Verbesserungen  iin  Ge- 
biete der  Chemie,  Physik,  des  Berg-  und  Hüttenwesens,  der  Mineralogie  und  Geognosie, 
sondern  auch  eine  Reibe  neuer  Artikel,  welche  grossentheils  der  seit  Erscheinen  des  vorigen 
Bandes  erfolgte  Fortschritt  der  betreffenden  Wissenschaften  nöthig  machte.  Bei  der  Bear- 
beitung dos  dritten  Bandes  suchte  sich  Dr.  Rumpf  vor  Allem  durch  eigenes  Zurflckgehn  auf 
die  Quellen  von  der  Richtigkeit  des  Aufgenommenen  in  bei  weitem  den  meisten  Fällen 
selbst  zu  überzeugen,  und  auf  diesem  mühevollen  Wege  gelang  es  denn  auch  nicht  nur  eine 
nicht  unerhebliche  Zahl  von  Versehen  und  Ungenauigkeiten  zu  beseitigen,  wie  sie  bei  der 
ersten  Anlage  eines  solchen  Werkes  unvermeidlich  sind;  sondern  auch  dem  Buche  eine  be- 
trächtliche Anzahl  von  Wörtern  zuzuftlhren,  und  darunter  nicht  wenige,  die  mau  bisher  in 
den  Wörterbüchern  entweder  gar  nicht,  oder  wenigstens  nicht  in  dem  spcciellen  technischen 
Sinne  verzeichnet  fand.  Die  sachlichen  Erklärungen  wurden,  so  weit  diess  anging,  den 
Quellen  selbst  entnommen,  sonst  aber  nach  zuverlässigen  Hilfsmitteln ‘^bearbeitet.  Ein 
Hauptaugenmerk  wurde  darauf  gerichtet,  durch  die  rein  alphabetische  Anordnung  jedes 
Wort  leicht  auffindbar  zu  machen,  daneben  aber  durch  Verweisungen  dafür  zu  sorgen, 
dass  sowohl  die  Synonymen,  als  auch  sachlich  zusammengehörige  Ausdrücke  leicht  zugänglich 
waren.  Der  Correctheit  des  Druckes  endlich  wurde  die  grösstmüglichc  Sorgfalt  zugewandt. 
In  dieser  Weise  ward  der  französisch-deutscb-englischc  Band  von  Dr.  Chr.  Rumpf  bis  zum 
Schlüsse  des  Buchstabens  D bearbeitet.  Im  Verlaufe  der  Arbeit  ergab  sich  aber,  dass,  wenn 
so  fast  Wort  für  Wort  in  den  so  verschiedenartigen  Fächern  ungehörigen  Artikeln  von  einem 
Einzelnen  geprüft  werden  sollte,  die  Vollendung  des  Ganzen  nicht  so  rasch  zu  bewerkstelligen 
war,  als  cs  das  Interesse  des  Publicums  und  des  Werks  selbst  wünschenswert!!  machte.  Es 
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galt  daher  ein  Verfahren  zu  ermitteln,  welches,  ohne  der  Zuverlässigkeit  oder  Vollständigkeit 
irgend  Eintrag  zu  thun,  doch  eine  schnellere  Beendigung  des  technologischen  Wörterbuchs 
möglich  machte.  Den  Bemühungen  der  Verlagshandlung  gelang  es  eine  grössere  Anzahl  von 
bewährten  Fachmännern  und  Gelehrten  in  der  Weise  für  das  Unternehmen  zu  gewinnen, 
dass  jeder  derselben  sich  der  selbständigen  Bearbeitung  der  seinem  ganz  speciellen  Gebiete 
angehörigen  Artikel  unterzog,  und  zwar  übernahmen: 

Herr  E.  Alt  ha  ns,  K.  Bergrath  in  Schönebeck: 

Bergbau,  Salinenwesen  und  Tunnelbau. 

„ L.  Bach,  Ingenieur  in  Linden  bei  Hannover: 

Maschinenbau,  mit  Einschluss  des  Dampfmaschinenwesens. 

r J.  Hartmann,  Artilleriemajor  in  Cassel: 

Militärwesen,  Artillerie,  Gesch ii tzg iessere i , Fabrikation  der  blanken  und 
Handfeuerwaffen,  Lafetten,  Protzkasten  u.  s.  w. , deren  einzelne  Theile  und 
Verfertigung,  die  Bespannung,  Pulverfabrication,  Feuerwerkerei  etc. 

„ E.  Heusinger  von  Waldegg,.  Oberingenieur  iu  Hannover: 

Eisenbahnwesen  und  Telegraphen.  Buchdruckerei,  Lithographie,  Kupferstich , 
Holzschnitt,  Galvanoplastik  und  Malerei. 

„ E.  H o y e r , Professor  an  der  Polytechnischen  Schule  in  Riga  : 

Chemie  und  chemische  Technologie  ( nebst  Physik),  Fabrication  der  Chemikalien, 
der  Farbwaaren,  Kohlen ■ und  Kalkbrennerei,  die  Firniss -,  Ol-,  Lichter-, 
Seifenfabrication,  die  Leimsiederei,  Gerberei,  Bierbrauerei,  Brantwein- 
brennerei,  Bleichen  und  Färberei  nebst  Zeugdruck.  Holz  und  seine  Ver- 
arbeitung. Glas-  und  Thermo aaren.  Spinnerei  und  Weberei.  Papier-  und 
Tapetenfabrication.  Handwerke  und  ihre  Werkzeuge  und  Geräthe. 

„ Dr.  0.  Mothes,  Architekt  in  Leipzig: 

Baukunst,  Bauwesen,  Baugewerke,  Ornamentik,  Baumaterialien. 

n G-  A.  Oppe rman n , Obristlieutenant  und  Platzingenieur  zu  Neisse  in  Schlesien: 
Kriegsbaukunst,  Befestigungs-  und  Minenwesen. 

n Dr.  F.  Sandberger,  Professor  in  Würzburg,  und 

n Dr.  G.  Leonhard,  Professor  in  Heidelberg: 

Mineralogie  und  Geognosie. 

„ B.  Schönfelder,  Ober-Berg-  und  Baurath  in  Berlin,  und 

„ Dr.  0.  Mothes,  Architekt  in  Leipzig: 

Strassen-  und  Wasserbau,  Brückenbau. 

n G.  Ph.  Thaulow,  Director  der  deutschen  Seemannsschule  in  Hamburg: 

Schiffbau  und  Schifffahrt  mit  Einschluss  der  Reepschlägerei  und  Schiff s- 
zimmermannskunst . 

r W.  Unverzagt,  Conrector  am  Realgymnasium  zu  Wiesbaden: 

Mathematik,  Astronomie,  Optik  und  Mechanik. 

„ Dr.  H.  Wedding,  K.  Bergrath  und  Doccnt  an  der  Königl.  Bergakademie  in  Berlin : 
Hüttenwesen,  Gewinnung  und  Verarbeitung  der  Metalle,  Metaligiesserei. 

Da  die  Einrichtung  getroffen  worden  war,  dass  die  Herren  Bearbeiter  jedesmal  mit 
dem  französisch-deutsch-englischen  Artikel  zugleich  die  entsprechenden  Artikel  für  die  beiden 
andern  Bände  verfassten,  und  gleichzeitig  der  von  Dr.  Rumpf  herrührende  Theil  der  Arbeit 
für  die  neuen  Auflagen  des  I.  und  II.  Bandes  bearbeitet  wurde,  so  lag,  als  die  Herren  Mit- 
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arbeitcr  mit  ihrer  Aufgabe  zu  Knde  gekommen  waren,  das  gesammtc  Material  für  die  drei 
Bände  fertig  vor  und  zwar  in  weit  grösserer  Vollständigkeit  als  diess  für  einen  Einzelnen, 
auch  wenn  er  sich  der  Aufgabe  völlig  hätte  hingeben  können,  möglich  gewesen  sein  würde. 

Die  Arbeit  des  Ordnens  und  der  letzten  Redaction  übernahmen  für  die  Fortsetzung  des 
französisch-dcutsch-englischen  Bandes  in  erster  Auflage  Architekt  Dr.  0.  Mothes  in  Leipzig, 
für  die  beiden  andern  Bände  aber  in  zweiter  Auflage  Conrector  Unverzagt  in  Wiesbaden.  " 
Damit  die  Richtigkeit  der  Artikel  beim  Drucke  nicht  wieder  Abbruch  leide,  wurdo  die 
Einrichtung  getroffen,  dass  jede  einzelne  Signatur  allen  Herren  Mitarbeitern  zur  Correctur  s 

zuging,  so  dass  dieselben  in  der  Lage  waren,  die  genaue  Wiedergabe  ihres  Antboils  an  dem  * 

Werke  selbst  zu  überwachen.  i 

Indem  wir  hoffen,  dass  es  auf  diesem  Wege  gelungen  sei,  ein  technologisches  Wörter- 
buch zu  liefern,  welches  sich  als  zuverlässig  und  zweckentsprechend  erweisen  wird,  bemerken  t 

wir  nur  noch,  dass  die  oben  gonannten  Herren  Mitarbeiter  dem  vorliegenden  Werke  ihre 
Theilnalime  auch  fernerhin  schenken  werden,  und  daher  zu  erwarten  steht,  dass  nicht  nur 
etwaige  Lücken  des  Buches  in  der  Folge  sich  leicht  werden  ausfüllon  lassen,  sondern  auch  ■ 
Ergänzungen,  wie  sie  durch  die  Fortschritte  der  verschiedenen  technischen  Fächer  bedingt  1 
werden,  möglichst  rasch  in  demselben  Aufnahme  finden  können. 

Der  Verleger  wird  mit  Dank  alle  ihm  zugehenden  Berichtigungen  und  Ergänzungen, 
welche  von  Technikern,  namentlich  in  ihrer  speciellen  Branche,  gegeben  werden  können,  ent- 
gegennehmen und  für  spätere  Umarbeitungen  benutzen.  Wenn  so  gewissermassen  das  ganze 
technische  Publicum  Deutschlands,  Frankreichs  und  Englands  mitarbeitet,  dann  wird  auf  der 
gegebenen  Grundlage  ein  bis  in’s  Einzelnste  vollendetes  Gebäude  entstehen. 

Giessen,  Leipzig  und  Wiesbaden,  September  1868. 


C.  Rumpf,  0.  Rothes , >V.  Unverzagt. 
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Abkürzungen 


Ackerb.  Ackerbau.  Agriculiure.  Agricnlture. 
adj.  Adjectivum.  Adjective.  Adjectif. 
adv.  Adverbium.  Adverb.  Advcrbe. 

Alg-eb.  Algebra.  Algebra.  Alg^bre. 
tritli.  Arithmetik.  Arithinetics.  Arithmetique. 
Artill.  Artillerie.  Anillery.  Artillerie. 
irtill.-Fahrz.  Artillerie -Fahrzeuge.  Artiller y- 
carriages.  Voitures  d'artillerie. 
lntron.  Astronomie.  Astronomy.  Astronomie. 
AuTber.  Aufbereitung  der  Erze.  Dressing  of 
ores.  Traitement  des  minorais. 

Bäck.  Hücker.  Daker.  Boulanger. 

Bank.  Hankunst.  Architecture.  Architecturc 
Bbuw.  Bauwesen.  Building.  Construction,  batisse. 
Hefewt.  Befestigungswesen.  Fortification.  Forti- 
fi  cation. 

Beleucht.  Beleuchtung.  Light  ing  of  Street*  etc. 
Eclairage. 

Bergt».  Bergbau.  Mining.  Exploitation  des  mines. 
Bl Idli.  Bildlia  uerei  Sculpture.  Sculpture. 
Bleich,  Bleicher,  Wäscher.  Bleacher , washer. 
Blanchisseur. 

Bleiig.  Bleigiesser.  Plumber.  Plombier. 
Bohrw.  Bohrwesen,  Bohrerei.  Boring  /i of  gunsi. 

Forage  (de  canons). 

Bot.  Botanik.  Botauy.  Botauique. 

Böttcli.  Bötticher.  Sieb  Küfer. 
Brantweinbr.  Br.uitwcinbrennerei.  DisHlling. 
Distillation. 

Brau.  Brauerei.  Brewing.  Brasserie. 
Brllckenb.  Brückenbau.  Bridge  building.  Con- 
struction des  jponts. 

Buchb.  Buchbinder.  Bookbinder.  Kelieur. 
Buclidr.  Buchdrucker.  Printer.  Imprimeur. 
Rucliti.  Buchhändler.  Bookseller.  Libraire. 
Bilclueniu.  Büchsenmacher.  Qun-maker  or -smith. 
Arquebusier. 

Chem.  Chemie.  Chemistry.  Cliimie. 

Chlr.  Chirurg.  Surgeon.  Chirurgien. 

Chron.  Chronologie.  Cltronology.  Chronologie. 
Oaclid.  Dachdecker.  Slaler.  tiler.  Couvreur. 
Bampfin.  Dampfmaschine.  Sleam-engine.  Ma- 
chine ä vapeur. 

Drahts.  Drahtzieherei.  Wire-draioing.  Tretilerie. 
Dreclul.  Drechsler.  Turner.  Tourncur. 
ehern.  Ehemals.  Fonnerly.  Autrefois. 
KUenb.  Eisenbahnwesen.  Bail-way.  Chemin  de  fer. 
Eisenh.  Eisenhüttenwesen.  Iron  - works.  l'sines 
de  fer. 

Erdarb.  E rdarbeiten.  Earih-wurkiuy.  Travaux 
de  terrassement. 

r.  Femininum,  weiblich.  Feminine.  Feminin. 
Färb.  Färber.  Dyer.  Teinturier. 

Feilen h.  Feilenhauer.  File -cutter.  Tailleur 
de  limes. 

Feld  in.  Feldmesskuust.  Surveyinn.  Arpentage, 
geod^sie. 

Fenerw.  Feuerwerker.  Pyrotechnics.  Artifieier. 
Flach.  Fischer.  Fisher.  Pdcheur. 

Fleisch.  Fleischer.  Butcher.  Boucher. 

Forst.  Formerei.  Moulding.  Moulage. 


Fomtw.  Forstwesen.  Forest-manayement.  Sylvi- 
culture. 

Fiilirn  . Fuhrwesen.  Carriages,  waggons.  Voitures. 
ftiärtn.  Gärtnerei.  Gardening.  Jardinage. 
Gaobel.  Gasbeleuchtung.  Gas-work.  Eclairage 
au  gaz. 

(«eogu.  Geoguosie.  Geognosg.  Gcognosie. 
Geogr.  Geographie.  Geography  Geographie. 
Geom.  Geometrie.  Geomelry.  Geometrie. 
Gerb.  Gerber.  Tauner,  tawer.  Tanueur,  mögissier. 
Geschützbohr.  Gesciiützhohrung.  Boring  of 
guns.  Forage  des  canons. 

GexcliUtzgie««.  Geschützgiesserei.  Foundery  of 
cauuons  Fouderie  des  canons. 

Gle«x.  Giesserei.  Foundery.  Fonderie. 
fitlaw.  Glaser.  Glasier.  Vitrier. 

Gla<mi.  Glasmacher.  Glass-maker.  Verrier. 
(aioldMChl.  Goldschläger.  Gold  beater.  Batteur  d’or. 
€*old*chin.  Goldschmied.  Gold-smith.  Orfävre. 
Grav,  Graveur.  Engraver.  Graveur. 
Hammerw.  Hammerwerk.  Hammer -miU,  forge. 
Forgerie. 

Hand.  Handel.  Commerce.  Commerce. 
Ilerald.  Heraldik.  Heraldry.  Blason. 
llolzMChneid.  Holzschneidekunst.  YVood-cutting. 
Gravüre  sur  bois. 

II  urteil  ui.  Hufschmied.  Farrier.  Marechal 
ferrant. 

Butan,  liutmaeher.  Halter.  Chapelier. 
Hydraul.  Hydraulik.  Hgdraulics.  Hydraulique. 
In<itr.-m.  Instrumentenmacher.  Instrument-maker. 
Luthier. 

Jlai^d.  Jagdwesen.  Hunliug.  Chasse. 

«Vuw.  Juwelier.  Jeweller.  Joaillier,  bijoutier. 
Ballier.  Kalligraphie.  Calligraphy.  Calligraphie. 
Hlrmpii.  Klempner,  Blechschmied,  Flaschuer, 
Spengler.  Tin-man.  Ferblantier. 

HnopEni.  Knopfmacher.  BuUon-maktr.Houtonniec. 
Bühl.  Köhler.  Charcoal-man.  Charbonuier. 
Horbin.  Korbmacher.  Basket-maker.  Vannier. 
Krieg*»»'.  Kriegswesen  Military  matters.  Militaire. 
kür.  Küfer,  Bötticher.  Cooper.  Tonnelier. 
Hup  fer*  clim.  Kupferschmied.  Copper  - smith. 
Chaudronnicr. 

Hupfer*t.  Kupferstecher,  Graveur.  Engraver 
in  copper.  Graveur  cn  taille-douce. 

Izichtz.  Lichtzieher.  Chandler.  Chandelier. 
I^ithog-r.  Lithographie.  Lithograpliy.  Lithographie. 
Ejoco in.  Locomotive.  Locomotive.  Locomotive. 
Loligerli.  Lohgerber.  Tauner.  Tanueur. 
m.  Masculiuum,  männlich.  Masculin.  Masculin. 
Mal.  Malerei.  Painting.  Peinture. 

Banur.  Manufactur.  Manufactory.  Manufacture. 
Ma»di.  Maschinenwesen.  Machinery.  Machines. 
Math.  Mathematik.  Matbemalics.  MathOmatiques. 
Maur.  Maurer.  Mason.  M&fon. 

Mccli.  Mechanik.  Mechanics.  Mecanique. 
Meoerielim.  Messerschmied.  Cutler.  Coutelier. 
Metall.  Metallurgie,  Hüttenwesen.  Metallurgy. 
Metallurgie. 
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M etalldr.  Metalldreher.  Mstal-tumer.  Tourneur  j Seif.  Seifenaieder.  Soapooiler.  Savonnier. 

en  mötal.  ' Seil.  Seiler.  Ropcmaker.  Cordier. 

Miner.  Mineralogie.  Miaeralogy.  Min6ralogie.  Sielt  Sieh.  See.  Voyez. 

Minirk.  Minirkunst  Military  mining.  Mines ' Sil  berachl.  Silberschläger.  Silver-beater.  Batteur 
militaires.  I d’argent 

niill.  Müller  & Mühlwesen.  Miller.  Meunier.  i Spieg-elfabr.  Spiegelfabrication.  Mirror-making. 
IflUnzw.  Münzwesen.  Minting.  Monnaies.  ! Glacerie. 


Mit m.  Musik.  Music.  Musique. 

«t.  Neutrum,  sächlich.  Neuter.  Neutre. 


Spinn.  Spinnerei.  Spinning.  Fileric., 

Spor.  Sporer.  Spurrier,  spur-maker.  Eperounier. 


ftiagelschm.  Nagclschmied.  Kailsmilk.  Cloutier.  Stecknadl.  Stecknadelmacher.  Pinmaker.  ßpin- 
%'iilmadl.  Nähnadelmacher.  Keedkr.  Aiguillier.  * glier. 

.YRlit.  Nähterin.  Seamstress.  Couturifcre.  Stelnbr.  Steinbrecher.  Quarryman.  Carrier. 

YaturgeMCli.  Naturgeschichte,  Natural  hislory.  Steinin.  Steinmetz,  Steinhauer.  Slone  - cuiter. 

llistoire  naturelle.  j Tailleur  de  pierres. 

niederd.  Niederdeutsch.  Dialect  of  Northern  j StelnMcIin.  Steinschneider.  Lapidary.  Lapidaire. 
Germany.  Bas-allemand,  dialecte  de  l’Allemagne ! Stra**enb.  Strassenbau.  Construction  of  roads. 
du  nord.  Construction  des  chemins  publics. 

nordd.  Norddeutsch.  YY'ord  etc.  of  Kort  hem  Ger-  Strumpf**'.  Strumpfwirker.  Ilosier.  Bonnetier. 

man y.  Expression,  etc.  du  nord  de  l’Allemagne.  j «Udd.  Süddeutsch.  Word  etc.  of  Southern  Ger- 
Opi.  Optik.  Optics.  Optique.  ; many.  Expression,  etc.  du  sud  de  l’Allemagne. 

Orgel.  Organ.  Orgues.  j Tapet.  Tapezierer.  Vpholstercr.  paperhanger.  Ta- 

Orn.  Ornamentik.  Ornamentics.  Art  oruementaire.  I pissier,  (colleur). 

K»p.  Papiermüller.  Paper-maker.  Papetier.  Teclml  Technologie.  Technology.  Technologie. 
Pergamentmacher.  Parchment  - maker.  Tel.  Telegraphie.  Ttlegraphy.  Telegraphie. 
Parcheminier.  tIncIiI.  Tischler.  Schreiner.  Joiner.  Menuisier. 

Pflant.  Pflasterer.  Parier.  Paveur.  Töpf.  Töpfer.  Poller.  Potier. 

Photo-  ! Topogr.  Topographie.  Topography.  Topographie. 
Tuchfabr.  Tuchfabrication.  Manufacture  of  cloth. 
Manufacture  des  draps. 

l'hnn.  Uhrmacher.  Clockmaker , icalclimaker. 


Paveur. 

Photogr.  Photographie.  Pliotography. 
graphie. 

Phy».  Physik.  Physics.  Physiquc. 
pl.  Plural,  Mehrzahl.  Plural.  Pluriel. 
plattd.  Plattdeutsch.  Dialect  of  Northern  Ger- 


Horloger. 


«as- allem», id.  dialccto  de  1’Allcmagne  ! B<  Tran8itives  Vcrbum.  Verb  «di«.  Verbe  ectif. 
u v.  Imp.  Unpersönliches  Verbum.  Impersonal  terb. 

Verbe  irapersonnel. 

v.  n.  Intransitives  Verbum.  Y’erb  neuter. 
neutre. 


Verbe 


Pont.  Pontonwesen.  Pontoons.  Pontonnerie. 

Porzeil.  Porzellan.  Porcelain.  Porcelaine. 

Prob.  Probirkunst.  Assaying.  Docimasie. 

Gun-powder  manufacture.  I ^/^ITeflexives  Verbum.  Refleclive  rerb.  Verbe 
Heepzckl.  Reepschläger.  Ropenusker.  Cordier. ! ^SuTor^t^O^ölete.  Vieilli. 

Malin.  Salinenwesen.  Salt-vork.  Salines.  ; 

Vgrff leicht  ' CsOfHDi %rc  Coiui)8rG7 
«alp.  Selpeterbereituog.  Sal'p'ler- m«Ung.  Sei-  »*>•  Vergieße  Com,»r«.  Comperer.. 

petriere.  Waffenfabr.  Waftenfabricant,  Waffenschmied. 

tiUmUclig.  Sämischgerber.  Chamoy  - dresser.  Armourer.  Fabrication  d’armes,  annulier. 

Chamoiseur.  ll'agenb.  Wagenbauer.  Coach-maker.  Cairossier. 

Sattl.  Sattler.  Saddler.  Selber.  , Wa*n.  Wagner.  YVheeler.  Charron. 

ScliifTb.  Schiffbau.  Ship-building.  Architccturc  Walzw.  Walzwerk.  Rolling-mill.  Laminoir. 

nava’.e.  Wauerb.  Wasserbau,  llydraulic  architecture. 

belli  irr.  Schifffahrt.  Navigation.  Navigation.  ; Architecture  hydraulique. 

*cliifT«artiIl.  Schiffsartillerie.  Navai  artillery.  Web.  Weber.  Weacer.  Tisserand. 

Artillerie  navale.  - Welazyerb.  Weissgerber.  Tawer.  Megissier. 

Mchifrxzimm.Schiffszimmerniann.S/iip-carpcater.  SEelcltn.  Zeichnen,  Zeichenkunst.  Dratcing.  Dessin. 

Charpentier  marin.  Keugdr.  Zeugdruck.  Calico-printing.  Impression 

Schloss.  Schlosser.  Lochsmith.  Senurier.  des  tissus. 

Schmied»  Schmiede,  Hammerwerk.  Forge.  Forge.  Keufgschm.  Zeugschmied.  Tool -smith.  Tail- 
Nclinrid.  Schneider.  Tailor.  Tailleur.  laudier. 

bcliriftgieHM.  Schriftgiesser.  Leiter  - founder.  Kiramerm.Zimmermaun.CarptMter.  Charpentier. 

Fonderie  de  caractöres.  Zinng.  Zinngiesser.  Peicterer.  Potier  d’etain. 

Mcliuhni.  Schuhmacher.  Shoemaker.  Cordonnier.  Zool.  Zoologie.  Zoology.  Zoologie. 

Sculpt.  Sculptur.  Sculplure.  Sculpture.  Kuck.  Zuckerfabrication.  Manufacture  of  sugar. 

ieew.  Seewesen.  Marine.  Marine.  Sucrerie. 

beide.  Seidenmanufactur.  Silk  - manufactory.  Zuricht.  Zurichter  des  Leders.  Cur r irr.  Cor- 
Soierie.  royeur. 
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Ansseite /%  Fleischseite  f.  (Gerb.)  Flesh-tide. 

Cöt6  m.  de  la  chair,  clmir  f.  de  la  peau. 

Abakus  m. , Deckplatte  eines  CapitAls  (Bauk.) 
Abacus.  Abaque  m.,  abaco  m.,  tailloir  m. 

Abakus  m. , Reclienbret  n.  (Mat hem.) 
Abacus.  Abaque  m. 

Abakusbluuae  f.  am  korinthischen  Capitäl 
(Bank.)  Flotcer  on  the  abacus  of  the  Corinthian 
ckapitrel.  (Eil  w..  rose  f.  du  tailloir. 

Abarbeiten  v.  a .,  ein  Geschützrohr  (Giess. j 
To  ehip,  Irim  or  dress  a gun-casting,  Io  rough  or 
prepare  the  metal  for  boring.  D6croüter  une 
pifcce  d'artillerie  apres  la  fonte. 

Abarbeiten  c.  a.,  ein  Schiff,  Abliolen  r.  a., 
vom  Strande  (wieder  los  oder  flott  machen)  ;8eew.) 
To  gel  a »hip  afloat,  Io  get  it  off  or  Io  haul  il 
from  ihr  ground.  I)6sechouer  oo  d^chouer  un 
vaisseau. 

Ablisten  c.  a.,  das  Stammholz  (Zimm.)  To  cut 
off  the  branches  of  timber.  D6couper  les  branches. 

Abttthmen  r.  a.,  die  Capelle  (Prob.)  To  glotc 
( the  cupti  in  the  muffiej.  Cbauffer  la  coupelle 
dans  le  moufle  au  rouge  presque  blanc. 

Abttthmen  ».  (Prob.)  Glotcing.  Rougisse- 
ment  w.  de  coupelle. 

Abat-Jour  m.  (Bank.)  Sky -light,  sky-light  tcin- 
doic.  Abat-jour  m. 

Abbau  m.  eines  Flötzes  (Bergb.)  Working  or 
scinning  of  a coal-seam.  Pourchaase  f.  d’une  veine 
(Belg.),  exploitation  f.  d’une  veine. 

Abbau  m.,  Bau  m.  (Bergb.)  Work,  tcorking. 
Ouvragc  m.,  m&hode  f.  d’exploitation,( Belg. :)  ouvre 
de  veine. 

Abbau  m. , schach bretftfr in iger  , mit 

Stebenlassen  von  Pfeilern  (Bergb.)  Square-tcork 
(Staffordsh.) , stall-  and  room-tcork.  Ouvrage  m. 
par  compartimenU  ou  chambres  isotees  et  piliers 
abandonn^s. 

Abbaustoss  m.  (Bergb.)  Face  of  tcorkings. 
Front  m.  de  taille,  taille  f. 

Abbaustrecke  f.  (Bergb.)  Board,  stall.  V oic  f 
ou  taille  f,  (Belg. :)  coistresse  f. 

Abbaustrecke  f. , welche  senkrecht  auf  der 
Richtung  der  demi-gralles  steht  (Bergb.)  A l ward 
or  stall  perpeudicular  tu  the  direclion  of  the  demi- 
gralles.  Coistresse  f.  des  gralles. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  1.  Aufl. 


Abbelsen  r.  <».,  Abbrennen  t.  Gelb* 
brennen  v.  a.  (Metall.)  To  pickte,  to  dip. 
D6caper  les  objets  en  metal. 

Abbelsen  r.  a.  (den  Borax  mit  verdünnter 
SchwefclsÄure  nach  dem  Löthen  wegschaffen) 
(Metall.)  To  remotc  the  borax  by  diluled,  sul- 
phuric  acid.  Därocher  le  borax. 

Abbeiaen  v.  Belsen  r.  s.  (die  Eisen- 
blechplatten zum  Verzinnen)  (Metall.)  To  cleanse. 
Nettoy  er. 

Abbelsen  n , Abbrennen  elbbren- 

nen n.  (Metall.)  Picklina,  dipping.  Döca- 
page  »».,  dörochoge  m.  des  objets  en  m^tal. 
Abbelsen  Belsen  n.  (des  Eisenblechs  zum 
Verzinnen)  (Metall.)  Cleansing.  Nettoyage  ». 
Abbimsen  r.  a , (mit  Bimsstein  abschleifen) 
(Tischl.)  To  pumicate , to  rub  teith  pumice.  Frot- 
ter  avec  la  pierre  ponce,  poncer,  polir  k la  ponce. 
Abbinden  r.  a.  (Buchdr.)  To  untie,  to  loosen. 

D^tachcr,  d^lier  la  firelle. 

Abbinden  v.  a , die  Columnenschnur ♦ Auf- 
binden e.  a , Aufltfsen  r.  a.,  die  Form 
(Buchdr.)  To  untie.  D61ier  les  pages. 
Abbinden  e.  a. , Verbinden  v.  a. , Zn* 
legen  r.  a.  (Zimmerm.)  To  assemble,  to  joiu 
(jointj.  Assembler,  joindre. 

Abbinden  Ausbinden  n.  eines  Zimmer- 
werkes  (Zimmerm.)  Framing  of  timbers.  As- 
semblage  m. 

Abblasen  v.  a. , ein  Geschützrohr.  Sieh  Aus- 
flaramen. 

Abblaserohr  n .,Au*bl«»erttI»re/‘.(L)ampfm.) 

Blote- off  pipe.  Tuyau  m.  a purger. 

Abblttttern  r.  , sich  Abblttttern  r.  r. 

(Mal.)  To  scale  off,  to  scale.  S’effeuiller. 

sich  Abblttttern  «.  r.,  sich  Abschiefern 

r.  r.  (Metall.)  To  exfoliate,  to  scale.  S’exfolier. 
sich  Abblttttern  c.  r.?  vom  Putz  (Maur.)  Sieh 
Abbröckeln. 

Abblicken  n.,  «Überblick  m.  (Metall.) 
Lightning  or  gleam  of  silver.  Eclair  de 
l’argent. 

Abbiitsen.  Sieh  Versagen. 

Abbohren  r.  a.  (Feuerw  ) To  bore,  to  finish 
the  blasl-hole,  to  finish  the  boring  of  the  hole. 
Achever  le  treu  du  pötard. 
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2 Abbohrer  

Abbohrer  m , Boliroinen  Bohrer  m., 
flteinbolirerm.,  Sto««bohrer  m.  (Bergb.) 
Borer,  jumper,  long  borer,  long  jittnper.  Aiguille  f-, 
barre  f.  k minc. 

AbbÜMclien  r , Abucarpircn  r.  (Befest.  u. 
Bauw.)  To  slope,  io  give  butter.  Taluter. 

Abbrand  m.  (Abfall,  Abgang,  Verlust  beim 
Umschmelzen,  Schmieden  u.  s.  w.)  (Metall.)  Löss 
or  tcaste.  Dachet  m. 

Abbranen  r.  a.  (Scew.)  To  brace  full,  to  f ill 
the.  sails.  Brasser  ä porter,  düclmrger  les  Voiles. 

Abbrechen  r.  Abrel««en  r.  a.,  Xleder* 
brechen  v.  Kinreinen  r.  a. , ein  Ge- 
bäude (Bauw.)  To  pull  down,  to  demolish  n buil- 
ding.  Dömolir,  desceller  un  bütiment,  etc. 

Abbrechen  r.  a. , Abträgen  r.  a.  (einen 
Bau,  eine  Mauer) , Abnelimen  r.  a. , Be* 
liutsam  abreiN<<en  c.  a.  (Dachziegel,  Schie- 
fer) (Bauw.)  To  Iahe  or  pull  down  ( a building), 
to  strip  ( tiles  or  slaies)  Deposer. 

Abbrechen  r.  «.*  Abtheilen  o.  a.  (Buchdr.) 
To  divide.  Diviser  un  mot  en  syllabes  ou  en 
deux  parties. 

Abbrechen  r.  a. , AbNohlageu  v.  a. , die 

Ballen  (Buchdr.)  To  knock  off  the  balls.  De- 
monter  les  bailes. 

Abbrechen  v.  a.  oder  Aufheben  v.  a.,  ein 
Lager  (Kriegsw.)  To  break -up  a camp  or  an 
encampmcnl,  to  decamp.  Lever  un  camp,  de- 
camper. 

Abbrechen  v.  a. , eine  Brücke  (Pont.)  Sieh 
Ausbauen,  eine  Brücke. 

Abbrechen  v.  a„  ein  Schiff  (Scew.)  To  break 
up  a ship.  Demolir  un  vaisseau. 

Abbrechen  n.,  Vorttichtig-e«  Abuehiuen 
».,  Abträgen  n.  (Bauw.)  Taking  or  pulling 
down.  D6pose  f. 

Abbrechen  Abbruch  m.  * Abbruch«- 
arbeit  f.  (Bauw.)  Pulling  down.  Demolition  f. 
d’un  bätiment. 

Abbrechen  ».,  Au«bau  m einer  Brücke 
(Pont.)  Remocing,  withdrawing  ( of  a bridge). 
Repliement  m.  (d’un  pout.) 

Abbrechen  n , Abtheiluiig  f.  (Buchdr.) 
Division.  Division  f.  d’un  mot 

Abbrennen  r.  a.,  den  Stahl  (Metall.)  To 
blaze  off. 

Abbrennen  c.  a.  (Metall.)  To  pickle,  to  dip. 
Perocher,  decaper  les  objets  en  metal. 

Abbrennen  n.  (Metall.)  Pickling,  dipping.  Dc- 
capage  tn.,  düroclmge  m.  des  objets  en  metal. 

. Abbrtfckeln  r.  «ich  Abbrückeln  r.  r., 
«ich  Abblüttern  r.  r.,  Ab«chuppen  r.  r. 

(vom  Putz)  (Maur)  To  pcel  off,  to  scale.  S’6- 
cailler,  s’öcalcr. 

Abbruch  m.  (Bauw.)  Pulling  down.  Demolition  f. 
d’un  batiment. 

Abbruch  m. , CiuNsznpfen  m.  (Schriftgiess.) 
Break.  Jet  tn. 

Abbruchsarbeit  f.  Sieh.  Abbruch  1. 

AbbrUcken  n.  (Pont.)  Sich  Ausbauen  einer 
Brücke. 

Abdach  u.  , Schauer  m.  (Bank.)  Leanto, 
shed.  Appentis  m. 

Abdach  a .,  nauerabdeckung  f.  (Bauw.) 
Coping,  caping,  brow.  Larmicr  m.  d’un  mur  de 
clöture. 


Abdrücken« 


Abdachung  f.  eines  Daches  oder  einer  Platt- 
form, eines  Hofes  etc.,  Abwänerung  f. 
(Bauw.)  Dcclirity,  slope.  Pente  f.,  plongüe  f.,  dö- 
clivitö  f.  d’une  aire. 

Abdachung  f.  einer  Mauer,  BKucliimg  /*.« 

DoMNirung  f.  (Bauw.)  Sluping,  slopeness,  shel- 
vingness  of  a wall.  Peilte  f. , talus  m.,  adosse- 
ment  m.  Sieh  Anlauf  einer  Mauer. 

Abdachung?  Senkung  f,  Fall  m.  der 
Brustwehrkrone  (Befest.)  Dip , superior-slope  (of 
the  parapet.)  Plongge  f (du  parapet.) 

Abdachung  f.  einer  Böschung  (Maur.),  Do«* 
«irung  f.  (Eisenb.)  Sloping.  Talus  tn. 

Abdampfen  v.  a.  n.  (Chem. , Metall.)  To 
ecaporate.  Evaporer. 

Abdampfen  v.  a. , Abrauchen  lauen  v. 

a.  (Chem.)  To  make  eraporale.  Faire  6vaporer. 

Abdampfen  «.,  Verdampfen  n.,  Ver- 
dampfung  f.  (Chem.)  Evaporation.  Eva- 
poration f. 

Abdampfke««el  tn.  (Chem.)  Eraporalingvessel. 
Bassine  f.  d’üvaporation. 

Abdampfofen  m.  (Topf.)  Sliv-kiln.  Caiss cf. 
ou  cuve  f.  en  forme  de  paraliölüpipüdes  pour 
raffermir  la  barbotinc. 

Abdampfpfanne  Siedepfanne  f.  (Zu- 
ckers.) Etaporaling-boiler.  Chaudiörc  f.  6va- 
poratoire. 

Abdampfwcliale  f.  (Chem.)  Capsule.  Cap- 
sule f. 

i Abdeckerei  /“.,  Schinderei  f.  Flayiug-place. 
Voirie  f. 

i Abdrelien  r.  a.  (Masch  ) To  turn  on  the  screw- 
cutting-engine  the  out-side  of  the  njlinder  which 
is  to  l>e  cul  or  screwed.  Chariotter,  charioter. 

Abdrelien  r.  ein  Geschützrohr  (Bohrmasch  ) 
To  tum  the  outside  of  a gun.  Tourner  la  surface 
extürieure  d’une  bouche  ä feu. 

Abdrehen  r.  Brech«eln  c.  «.,  Drehen 
r.  a.  (Techn.)  To  turn.  Tourner. 

Abdrelien  v.  a.  (Topf.)  To  turn.  Tournasser.  - 

, Abdrehen  ».  (Töpf.)  Tuming.  Tournassagew. 

ibdrelinagel  tn.  (ein  Bohrwerkzeug  in  Ge- 
wehrfabr.)  The  rose  countersink.  Fraise  f.  a rüder. 

Abdruck  tn.«  Abdrucken  ».,  Abzug  tn. 
(Buchdr.)  Impression.  Impression  f.  d’un  livre. 

Abdruck  tn.  einer  Münze  (Münzw.)  Ectype  of 
a coin.  Ectype  tn. 

Abdruck  m.«  der  neue*  AViederabdruck 

m.  (erlaubte  Nachdruck)  (Buchdr.)  Reprint,  re- 
printing.  Kompression  f. 

Abdruck  m.  vor  der  Schrift,  Probeab- 
druck m.  (Kupferst.)  Proof-impression,  proof- 
print.  Gravüre  f.  avant  la  lettre. 

Abdrucken  r.  Abziehen  r.  a.  (Buclulr.) 
To  print,  to  work  off.  Tirer,  imprimer. 

Abdrucken  r.  a , von  üieuein , eine  neue 
Auflage  machen  (Buchh.)  To  reprint.  R6im- 

! primer. 

Abdrucken  n.  (Buchdr.)  Sieh  Abdruck  1. 

Abdrücken  p. «.,  Ausdrücken  r.  a.  (Metall.) 
To  impress,  Empreindre,  imprimer. 

Abdrücken  r.  a. , LoNdrürken  r.  a.,  ein 
Gewehr.  To  pull  the  trigger,  to  fire-off.  Dcteudre 
le  ressort  d’un  fusil  en  tirant  la  dötentc. 

Abdrücken  ».,  Abucheren  n.  (Mech.)  Shear- 
ing.  Cisaillement  m. 


Ibecken  


Abecken  r.  n.,  BPfttOMeu  r. 

(Bauw.)  To  break  the  corners.  Kcoriier. 

Abend  n».,  Westen  m.  (Geogr.)  West.  C'ou- 
chaut  ».,  ouest  »». 

Abendgegend  f.,  Westen  m.  (Geogr.)  IKesf. 
Couchant  »».,  ouest  m. 

Abendpimct  m.  , Westpuuct  tn.  (Astron.) 

West -point.  Couchaut  tn.  equinoxial,  ouest  tn. 
Abendschuss  m.  (Kriegsw.)  Ecening  - gun. 

Coup  m.  de  eanon  de  retruitc. 

Abendstern  m.,  Venns  f.  (Astron.)  Evening- 
slar,  hesperus,  tesjier.  lStoile  f.  dll  soir  ou  du 
berger , V6nus  f. 

Ibendn  aclie  f.  (die  Hundewache,  der  Plattfuss.) 
(Seew.)  Ecening-icalch,  day-tcatch.  Quart  tn.  de 
4 a 8 heures  du  soir. 

Abend  weite  f.  (Astron.)  Oceiduous , tceslern, 
oecasite  amplitude.  Amplitude  f.  occidentale  ou 
occase. 

Aberration  f.  des  Lichts.  Sieh  Abirrung» 

Aberrationswinkel  tn. , Aberration  f. 

(Astron.)  Angle  of  aberration.  Angle  m.  d’aber- 
ration. 

Abfacen  r.  0.,  Abschrägfen  r.  </.,  Ab- 
•toüsen  r.  a.,  % 11  schürfen  p.  a.  (mit  einer 
Face  versehen)  (Glas.,  Schloss,  etc.)  To  chamfer, 
io  slope.  Chaufreiner,  tailler  en  chanfrein. 
Abfacen  r.  a. . Abkauten  c.  Rekan- 
ten  r.  a.,  Abjgraten  v.  a.  (Zimmerin.,  Tischl., 
Steium.)  To  betcl,  tu  beeil,  lo  cant  off,  to  chamfer, 
tu  cut  an  edge  inlo  a beveling.  Delardcr,  ecorner, 
einousser,  tailler  en  chanfrein,  dresscr  en  biais, 
chanfreiner. 

Abfacen  n.  der  Schienenenden  (Eisenb.)  Cham-  i 
frei  of  rails.  Chanfreinage  m.  des  rails. 
Abfasung  f.9  Face  f.  (Steinin.,  Maur.)  Betel, ! 
chamfer,  cant,  betil.  Face  f.,  facctte  f.,  chan- 
freiu  m.,  biseau  m. 

Abradmen  p.  a.  oder  Fadmen  e.  a.  (Seew.)  j 
To  fathom.  Corder. 

Abfall  re  11  t.  n.  vom  Zuge  (Eisenb.)  Sieh  Ab- 
geben. 

Vbfahren  p.  a.,  die  Erde  (mit  dem  Schiebkar- 
ren)  (Eisenb.  etc.;  To  tcheel,  to  carl  the  ground.  I 
Transporter  le  torrain  ä la  brouette. 

Abruf  I m.  von  Meinen.  Mtein  brocken  m. 
pl.  (Bauw.)  Chippings  of  stones.  Debris  m.  pl.  de 
pierres,  pierres  f.  pl.  concassees. 

Abfall  m.  von  Steinen,  Arbeitszoll  «1. 
(Steinm.)  Chips  pl.,  rubbish,  shardspl.  Kcailles  fpl  , 
decombres  m.  pl.,  recoupes  f.  pl.,  6clats  m.  pl 
dechet  »». 

Abfall  m_.  Hemmung?  Btouwerk 
F.nffl isolier  Haken  m.  (Chrm.)  Escape- 
ment,  scapement.  Echappement  m. 

Abfall  m.  bei  Holzarbeiten,  Abschnitt  1»., 
Verschnitt  m. , Hauspan  m. , »pan  m. 
»Zimmern.,  Tischl.)  Batement,  t taste.  Döchetm. 
Abfall  m.  beim  Verschmelzen  der  Metalle.  Waste. ! 
Dechet  m. 

Abfalleisen  n.  (Metall.)  Scrap-iron.  Masse  f., 
raitraille  f.,  ferraille  f. 

Abfallen  t.  n.  (Buchdr.)  To  be  broken.  Sei 
coucher  (dit  des  lettres). 

Abfallen  p Abhalten  v.  ».,  Auflial- 

tea  p.  a.,  Aufholen  p.  a.  (Scow.)  To  bear  j 
*p,  to  bear  atcay.  Arriver. 


die  Kanten  ■ Abfallen  r.».,  Abtreiben  r. Verfallen 
p.  Vl  raken  r.  VVrrack  machen  t.  a. 


(Seew.)  To  make.  leeicay , to  drive  to  leeward. 
Döriver  r.  dit  d’un  vaisseau. 

Ahfallrohr  a. , Abfallrijhre  f.  (Masch.) 
Pipe,  tc hielt  brings  the  trat  er  from  the  g alter  to 
the  ground,  icaste-pipe.  Descente  f,  tuyau  tn. 
de  descente.  Vergl.  Fallrohr. 

Abfangen  v.  a.  Sieh  Absteifen  und  Ab- 
spreizen. 

Abfniige»  r.  a„  ein  Minenfeld  (Minirk.)  To 
support  (a  bay).  Soutenir  (un  intervalle.) 
Abfasen  p.  a , Abfasung?  f.  Sieh  Abfacen, 
-ung. 

Ahfieren  p.  ein  Tau  (Schifff.)  To  veer , to 
ease  off,  to  ease  atcay  a ropc.  Larguer  une 
manoeuvre. 

Ahfieren  v.  a.,  ein  Tau  (nachlassen)  (Schifff.) 
To  pay  out  a little  (of  a rope).  Filer  un  peu 
une  corde. 

Abfiunen  p.  a.  (Plisenstücke.  die  man  zusammen- 
sebweissen  will,  zuschärfen)  (Metall.)  To  scarf. 
Amorcer  r.  a. 

Ab  fitzen  r.  Kitzen  r.  « , mit  einem  Pinsel 
reinigen  (Maur.)  To  smooth,  to  bruth.  Goupil- 
louner. 

Abfliessena.,  Abläufen  a.,  Rinnen  n.  der 

Lichter,  Kerzen.  Guttering.  Proprietö  de  couler. 
Abfluchten  v.  a.  (Bauw.)  To  arrange.  Dresser 
ä la  ligne,  aligner.  Sich  Abvisiren,  Ein- 
fl  uch  ten. 

A bfluss  m.,  Ablauf  m , Abzucht/* , Abzugs  m. 

(Iiauw.)  Issue,  flowing.  Epanchoir  m.,  döcbar- 
geoir  tn. 

Abfluss  «>.,  l'berfall  m.  eines  Deichdammcs 
(Wasserb.)  Fall  or  deversoir  of  d dike.  D6ver- 
soir  tn.  d’une  digue. 

Abflusscanal  m.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Siel. 
Ahflussmiinduug?  f.  (Masch.)  Ocer-flow  shool. 

Deversoir  m. 

Abflussrohr  Abgangirolir  a. , Ab- 
zugsrohr a.,  AuignngNrolir  a.  (Masch.) 
Waste- pipe.  Tuyau  m.  de  depart,  de  döcharge, 
ou  de  degorgement. 

Abfluss-  oder  Auslassventil  a.  (die  obere 
Klappe,  das  obere  Ventil  der  Luftpumpe) 
(Dampfm.)  Delivery -calte,head-vahe,  upper-talte. 
Clapet  ra.  de  tftte,  clapet  m.  de  la  buche  de  la 
pompe  h air. 

Abformen  p.  Koranen  v.  <1.,  für  den  Guss 
(Bildli.)  To  mould,  to  form  for  the  mould. 
Jeter  en  moule,  former  pour  la  fonte. 
Abfiihriing?«rohr  n.  vom  Gasometer  (Gasbel.) 

Outlet-pipe.  Tube  f.  de  sortie  du  gaz. 
Abgänge  »».  pl.  der  Baumwollspinnereien. 
Waste,  colton-tcasle.  Dechet  m.  de  coton. 
Abgang  m.,  der  ffute.  Good  tcaste.  Bon 
döchet  m. 

Abgang  m. , der  schlechte.  Bad  tcaste. 

Mauvais  dechet  m. 

Abgänge  m.  pl.  beim  Verschmelzen  der  Erze 
(Metall.)  Waste.  Döchet  tn. 

Abg?ang?sroltr  a.  Wasle-pipe.  Tuyau  m.  de 
döpart.  Sieh  Abflussrohr. 

Abg?cbmtt  adj.  (Bergb.)  Carried  to  end.  Ex- 
ploitd  u fond. 

Abg?edrelit  , («edrelit  , (»edrcchselt  adj. 
Tumed.  Toumc,-6e. 

1* 


Digitized  by  Google 


4 Abgerftcet  . 

Abfefacet,  Abgekaniet,  Bebautet  adj. 
Cant,  canied,  betel , beeil,  beveled , chamfered. 
Ecom6,-6e,  6bisel6,  chanfreinö. 

Abgefacet  adj  , von  der  untern  Seite  (bei  Gurt- 
siuisen  etc.)  Beveled  off.  Chanfreinä  d’en  bas. 
Abge^llclieu  adj.  (Bauw.)  Flush.  Aftleur6, 
plain,  dans  le  memo  plan. 

A buchen  r.  u.,  Abweichen  c.  n. , Kln- 
relanen  r.  Aua  weichen  v.  n.  (von  einem 
Bohreisen  gesagt).  To  bore  atcay,  lo  bore  out, 
to  evt  untrue.  Brouter. 

Abgelien  r.  AbTahren  r.  n (vom  Zug  ge* 
sagt)  (Eisenb.)  To  start  (of  a train),  to  leave. 
D£marrer  r.  n. 

Abgokantet  adj.  Sieh  Abgefacet  1. 
Abgerundet.  Sieh  de  rundet. 

HrelnfGrinljg  abgeru ndet  adj.  Circular. 
Circulaire. 

Ab|gevlertaein  n.  (Zimmern,  etc.)  Sieh  Ab- 
vierung 2. 

Abjgewinnen,  einem  Schiffe  den  Wind,  die 
Luv  (Schifff.)  To  gain  Ihr  trind  or  tcealher-side 
of  a skip.  Gagner  le  vent  d’un  vaisseau. 
Abgieren  r.  ».  (ablenken  lassen  von  einem 
Gegenstände)  (Schifff.)  To  sheer  off,  to  sheer 
atcay.  S’alarguer. 

Abglemien  r.  a.,  vortiichtig,  Decantiren 

v.  a.  (Chem.)  To  decant,  to  pour  off.  Däcanter. 

Abgienmeii voriichügeH,  Decantiren  ». 

(Chem.)  Decantation.  D6cantation  f. 
Abfglenuen  n.  von  metallenen  Gegenständen.  Sieh 
Abguss. 

Abgleichen  t.  a. , zwei  Flächen«  f.leicli 
machen  r.  a.  i,  in  eine  Ebene  bringen)  (Erdarb.) 
To  make  flush  teiih.  Affleurer  deux  surfaces. 
Abfflcichcn  r.«.,  F.lnelinen  r a .Planiren 
t.  a.  (Erdarb.)  To  lag  ßat,  to  lerel,  to  plain, 
to  eren.  Egaler,  egalir,  egaliser,  aplanir,  niveler. 
Abgielclien  v.  a. , Oleichntachen  r.  a, 
<*lelchstellen  r.  a.  (Techu.)  To  make  equal, 
to  equalise.  Egaler,  egaliser. 
Abfgleichntange  f.  (Uhrm.)  Afjvsting-tool. 

Levier  m.  pour  Egaliser  la  fusäe. 
Abweichung  f.  des  Bodens«  Planirung  f. 
(Bauw.)  Leveling,  planishing  of  the  soil.  ltega- 
lage  m.,  regalement  ».,  dressement  m.  du  sol. 
Abgrateu.  Sieh  Abfaceu. 

Abgrnten  v.  a.  (den  Bart,  Grat  wegnehmen) 
(Kupferst)  To  scrape  off  the  burr.  Ebarber  les 
traits  d’une  gravure  en  taille  douce. 
Abgratung  f. , Face  f.  (Tischl,  Zimmerm.) 

Berel,  chamfer.  Face  f.,  facette  f d&arderaentm. 
Abgrelfen  n.  (des  Geldes)«  Abnutzung  f. 
"(Münzw.)  Diminution  of  veight  by  i cearing  in 
peusing  the  money  from  hand  to  hand.  Frai  m. 
Abgründen  c.  a. , Auskehlen  e.  a.  (Zim- 
merm. Tischl.)  To  guller,  to  groove.  Evider. 
Ab^rUndtangr  /*.,  Auskehlung  f.  (Zimmerm. 

Tischl.)  Grooting,  guttering.  Evidement  m. 
Abguu  m.  (Metall.)  Casting,  founding,  paste. 
Jet  m.  en  moule. 

Abliaaren  v.  a , Reinigen  r.  a.  (Lohg.)  To 
unhair.  Ebourrer,  epilcr. 

Abhaaren  u.«  Reinigen  ».  der  Narbenseite 
(Lohg.)  Unhairing.  Ebourrage  m.  de  la  peau, 
6pilage  m.,  däpilage  m.  de  la  peau. 


_ Abkappen. 

Abhaken  r.  a.«  Plaiuotlren  r.  a.,  (die  Grund- 
flächen der  Zuckerbrote  mit  Borsten  reinigen) 
(Zuckerf.)  To  brush  off'.  Plarnoter,  platmoter. 
Abhalten  r.  a.  (vom  Winde  abfallen  lassen) 
(Seew.)  To  bearateay , to  bear-vp.  Faire  vent 
arrifcre.  Vgl.  Abfallen  2. 

Abhalten  r.  n. , den  Anker  vom  Buge  (Seew.) 

To  bear  off  the  anchor.  Datier  l’ancre  du  bord. 
Abhalten,  die  Wasser  durch  Holzverdämmung, 
die  Wasser  verdämmen  (Bergb.)  To  keep  off  the 
vaters  by  timbering.  Cuveler  les  eaux  d’unc 
couche. 

Abhang  m , Hang  m.  eines  Hügels  etc.  Face, 
slope  of  a hill  etc.  Pente  f. 

Abhang  m.  eines  Berges,  Weges  etc.  (Strassenh.) 

Descent,  indination.  rente  f . incliuaison  f. 
Abhang  m.  (die  Neigung  der  Wasseroberfläche 
gegen  den  Horizont)  (Wasserb.)  Declivity,  slope. 
Pente  f. 

Abhiingig,  Geneigt,  Fallend  adj.  (To- 
pogr.  u.  liefest)  Sloping , inclining.  Penchant, -nte. 
AbliHngl ing  m.,  (herahhangender  Schlussstein) 
(Bauk.,  Urn.)  Pendant  key  stone.  Fourche  f. 
AbliUngling  m. , (hangender  Zapfen)  (Bauk.) 
Pendant,  pendent.  Pendant  m.,  clef  f.  pendante, 
cul  m.  de  lampe,  queue  f. 

Abhaupeln  c.  a.«  Kaupeln  v Helfen 
v.  a.  (Spinn.)  To  reel.  D£vider  les  substances 
filöes. 

Abliawpcln  n.«  Haspeln  Welfen  n. 

(Spinn.)  Reeling.  Dävidage  m.  des  substances 
tilees. 

Abbau  m.«  Ab-  oder  A’iederhauen  n. 

(Bergb.)  Driving  a gallery  to  the  hade  of  the 
seam,  gallery  driten  to  the  hade  of  a seam. 
Descentc  f. 

AbliMuten  e.  a.,  das  Blei.  Sieh  Abschaben. 
Abheben  r.  a , das  Hangende  über  Steinsalz 
(Salzs.)  To  take  off  the  first  earlh  in  a salt-pit . 
Ecroter,  enlever  la  premi&re  terre  de  saline. 
wich  Abheben,  «ich  Abnetzen,  Hervor- 
treten r.  r.  (Mal.)  To  rise  abore  the  common 
surface.  S’cnlever  du  fond. 

Abhieb  m.«  Arbeitunpan  m.  (Steinm.)  Hnc- 
shard.  Kpaufrure  f. 

Abhobeln  r.  u. Hobeln  r.a  (Tischl. Zimmerm  ) 
To  plane.  Raboter 

Die  Hante  abhobeln,  fügen.  To  shoot 
the  edge  of  a board.  Dresser  la  planche  sur  la 
tranche,  corroyer  la  tranche. 

Abholen  v.  vom  Strande  ein  Schiff  (wieder 
los  oder  flott  machen)  (Seew ) To  get  a ship 
afloat,  to  get  it  off  or  to  haul  it  from  Ose  ground. 
J)es6chouer  ou  d Schoner  un  vaisseau. 
Abholzen  n.  (Forstw.)  Clearing  from  tcood. 
DSboisement  m. 

j&bichte  f.  (Bauw.)  Sieh  Abrechte. 
Abirrung  /*.,  Aberration  f.  des  Lichts  (Astr.) 

Aberration  of  light.  Aberration  f.  de  la  lumidre. 
Abkommen  v.,  die  Brustwehr  (Befest  u.  Art) 
To  knock-off  the  parapet.  Ecreter  le  parapet. 
Abkanten  r.  a , Abfacen  r.  a.}  eine  Kante 
(Tischl.)  To  chamfer,  to  betel.  tmousser,  öcomer. 
Abkappeno.  a.,  einen  Brand  oder  Zünder  (Feuer  w.) 

To  un-cap  a fuse.  DScoiffer  une  fus£e. 
Abkappen  r.  a.«  Happen  o.  a.,  das  Ankertau, 
den  Mast  (Seew.)  To  cut  the  cable,  the  mast.  Couper 
le  cäble,  le  m&t. 
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Abkarren  Ablejgewalxe. 
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Abkarren  r.  a.,  die  Erde  (Erdarb.)  To  wkeel,  io 
cari  the  ground.  Transporter  le  terrain  a la 
brouctte. 

tbkehlru  v.  a.,  Aunkehlen  t>.  a.,  Aoarie* 
Ten  r.  a.,  CanneUrear  a , Riffeln  v.  a.. 

Riefeln  o.  c.  (Bauk.)  To  chamfer , to  channel, 
io  flute.  Canneler. 

Ibkehlanf  f. , Auskehlung  /*.,  Hohl» 
kehle  /*,  HolalleUte  ^ Mehle  f.  (Bauk.) 
Hollow , groove,  flute.  Cannelure  f. 

Ibkehren  r.  Feiern  v.  n.  (die  Grubenarbeit 
zeitweise  verlassen)  (Beruh.)  To  »trike  ( to  leave 
the  icork ).  Bouter  le  kauchet,  mettre  la  main 
au  chif,  faire  fötoyer  on  feter  la  fosse. 
Abkippen  v.  a .,  Moppen  r.  a , eine  Nagelspitze 
(Schloss.  Ti8chl.  Zimm.)  To  cut  off.  £ pointer 
un  clou. 

tbklüren  MlUren  ».,  Nclitinen  n. 

(Brau,  etc.)  Fining.  Collage  m.  de  la  biöre,  du 
vin  etc. 

AbklKren  v.  a.  oder  Avivlren  v.  a.  (Färb.) 

To  clear  or  brighten.  Aviver. 
tbklüren  Avivlren  n.  (Färb.)  Clearing, 

brightening.  Avivage  m. 

Abklatsch  m.,  4 lich£  n.  (Buchdr.)  (Type- 
melal)  cast  from  a matrice.  Clich6  m. 
Abklatschen  r.  a , C'lichlren  e.a.  (Buchdr.) 
To  dab.  Clicher. 

Abklatschen  t.  a. , Abklopfen  t.  a.,  Ab- 
ziehen c.  a.,  einen  Correcturbogen  (Buchdr.)  To 
tlrike-off  or  beat - off  a proof - sheet.  Tirer  une 
6preuve  avec  la  brosse. 

Abklatschen  ».,  i'lichiren  n.  (Buchdr.)  Dab- 
biag.  Clichage  m. 

Abkleiden  r.  «*.,  das  Tau  (Seew.)  To  stakeoff 
the  *ervice  from  the  rope.  Defourrer  le  cordage. 
Abklopfen  r.  a.,  den  Pfannenstein  f die  Salz-  > 
schuppen,  Abknmten  t.  a.,  die  Pfanne  (Salzs. ) 
To  knock  out,  to  scrape  off  the  pan-scales.  Eeaillor 
la  poele,  la  chaudi&re. 

Abklopfen  r.  a.  (Buchdr  ) Siek  Abklatschen.! 
Abklopfen  n.  der  Bleitafeln  l>ei  der  Bleiweiss-  1 
fahr i cation.  Knocktng  (of  lead-plates),  beating  off.  I 
Battage  m.  (des  plaques  de  pfomh). 

Abklopfen  s.  der  Salzpfanne. Sieh  Abkrusten. 
Abkneifen  r.  a.  oder  Abkneipen  p.  a.,  die  i 
Bleikugeln  ( Büchsen  m u.  Feuerw.)  To  mp  ballt,  to 
clip-off  the  runnert  from  ballt.  Couper  les  jet8  : 
des  balles. 

Abkneifen  r.  a .,  den  Wind  (Schifff.)  To  haul 
the  vind.  to  plg  to  tcindward.  Pincer  le  vent. 
Abkohlen  ».  (Hereingewinnen  beim  Kohlenberg- 
bau.) Breaking,  (Midland  Counties:)  brushing , 
getting.  Rabattage  m.,  abattage  m.  (des  houilles). ; 
Abkrabben  v.  a. , Mrabben  v.  a.  (Schiffs—  ' 
zimmerm.)  To  race  timber.  Enligner  le  bois.  j 
Abkratxen  v.  a.,  Abzchaben  v.  a.  (Techn.)  i 
To  scrape.  Racler. 

AbkreiMchen  r.  a.,das  Öl  (abschäuraen)  (Buchdr.) 
To  cUanse,  to  purify.  D6grnisser  (purifier  (6cumer  ]) 
rhuile  pour  le  noir  d’imprimerie. 
tbkreuzung/’.  zwischen  den  Balken, Andrea*-  | 
kreuz  ».,MreuzNpreizef.,Mreuz«take/'. 

(Ziimnerm.)  Cross,  cross  stay,  diagonal  stay.  fitaie  f.  I 
cn  sautoir,  croix  f.  de  St.  Andr6. 

Abkrn*ten  v.  a.  (Salzw.)  Sieh  Abklopfen,  i 


Abkruzteu  Abklopfen  ».  der  Salzpfanne 
(Salzs.)  Knocking-out  the  pan-tcales.  Ecaillage  m. 

Ahkühlenr.i»..  (kalt  werden)  (Metall.)  To  cool . 
i Refroidir.  se  refroidir. 

Abkiilaleu  n.  fPhys.  «&  Chem.)  Refrigeration, 
Refrigeration  f. 

AbkUliliiiig  f.  (Metall.)  Refrigeration . R6fri 
g^ration  f.t  refroidissement  m. 

AbkilmmgANtrirh  Titel  m.  (Buchdr.) 
Abbreviature dash.  Titre  m. 

Ablagerung^,  (das  Vorkommen  in  Lagern,  auch 
die  Lagerstätte)  (Bergb.)  Bed,deposit.  Gisementm., 
glte  m. 

Ablauz  m.  (Wasserb.)  Out-let  sluice.  Egout  m., 
! d Charge  f.,  saignee  f. 

AblaMm.,Mtünderm.,ScliUtief.,nünchm., 
btellfalle  f.  eines  Teiches  (Wasserb.)  Sluice - 
board,  lock-halch,  sluice-stay  of  a pond.  Einpelle- 
ment  m.,  bonde  f.  d’un  etang. 

Ablazsduker  m.,  Regulirnngftzlphon  m. 

(Wasserb.)  Begulating  - tiphott.  Epanchoir  m.  ä 
siphon. 

Abla««en  r.  a.,  den  Hahn  (Büchsenm.  u.  Kriegsw.) 
To  uncock  the  piece,  to  let-down  the  cock  on  the 
nipple.  D6hander  le  chien  de  fusil. 

AbiaMen  r.  <*..  das  Roheisen,  Abzteclien, 
den  Ofen  (Metall.)  To  run  off  the  iron,  to  tap  the 
i furnace.  Faire  couler  la  foute,  porcer  le  haut- 
foumeau. 

tblaoeu  c.  a , einen  Graben  (Wasserb.)  To 
drain  off , to  draw  off , to  let  off  the  water  of  a 
ditch.  Saigner  un  foss6. 

Ablauten  Abztechen  n.,  Abutlch  m., 
Stich m.  (Metall ) Running-off,  tapping.  Couteef. 
du  m^tal  en  fusion. 

Ablaatebogen  m.,  Ablastunfn<ho|gen  m., 
Entlatttungwbogenm.  (Bauk.)  Ditcharging- 

arch.  Are  »».  en  decharge. 

Ablaptebogen  m.,  Stützbo^en  tn.  (Bauk.)  Re- 
lievmg-arch.  Are  m.  de  soutenement. 

Ablauf  m.  (Bauk.)  l'pper  congc,  reversed  con- 
cave,  quarter-round , upper  escape,  shafferoon , apo - 
phygis , apophysis.  CongG  m.  d’en  haut,  cavet  m. 
renvers^. 

Ablauf  m.  (Bauw.)  Sieh  Abfluss. 

Ablauf  m.  einer  Mauer.  Sieh  Böschung. 

Ablataf  m.,  Verjüngung  f.  (Giess.  Form.) 
Delivery,  dratc  or  draught.  Depouille  f.  d’un 
modele. 

Ablaufen  p.  Abfliezsen  r.  «.,  Rinnen 

! v.  n.,  von  Lichtern,  Kerzen.  To  gutter  down. 
Couler. 

Abläufen  r.  u.,  vor  dem  Winde  (Seew.)  To 
bring  the  wind  aft.  Faire  vent  arriere. 

AblHufer  m.  Sieh  Eisbrecher. 

Ablaufffctilenze  f.  (Wasserb.)  Sieh  Ent* 
leerungsschleuse. 

Ablejgecylinder  m. , Ablegeu  alze  f. 

(Buchdr.)  Cytinder  for  distributing  type.  Cylindre 
m.  distributeur  du  compositeur-distributeur  de 
M.  Säreosen. 

Ableben  r.  a.  (Buchdr.)  To  distribute.  Pistribuer 
les  lettres  qui  ont  servi  u faire  une  composition. 

Ableben  n. (Auseinandernehmen)  (Buchdr.)  Distri- 
bution, distributing.  Distribution  f.  des  caractörcs. 

Ablefge  walze  f.  (Buchdr.)  Sieh  Ab  lege* 
cylinder. 
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lbllpfminK<iWAlzen  _ Abrechte. 


A b lie fer  11  n jg«  wal ze nf.pl ., .1  bz u wabcn 

f.  pl.  {der  Anlegemaschine)  (Spinn  ) Front  boss 
(of  a spreader j.  Debiteurs  m.pl.,  reunisseurs  m.  p/.  j 
-de  Pötaleur  pour  lin. 

IbliefernngHualzen  f.  pl . , Mlreekv» at- 
zen f.  pl.  (Spinn.)  Drawing  rollert  pl.  Cy-  j 
lindres  m.  pl • ätireurs  du  mutier  ä eau  chaude.  j 

AbUinen  r.  a.t  das  Format  (die  Stege  abschlagen) 
(Buchdr.)  To  unlock.  Degager  lei  garniture.s.  | 

AbU>*en  r a. , die  Wache  (Milit.)  To  reliece 
the  watch.  Relever  la  garde. 

Abltfsen  r.a.,  denOlashatenvon  der  Bank  ( Spiegel  f.) , 
To  detach  the  mclting  pol  front  the  hearlh.  Elocher  | 
la  cuvette  de  son  si£gc. 

Ablösung?  f.  (Thcilung  eines  Knhlenflfttzes  in 
mehrere  Bänke,  Lagen  oder  Packen)  (Min.)  Partiny.  | 
LU  m.  Vergl.  Kluft. 

Abltfftuvigf  f.  eines  Bildes  von  der  Wand  (Mal.)  | 
Loosening , delaching.  Enl&vement  m.  d’un  tableau.  j 

Ablothen  r.  a.,  Absen  kein  r.  a. , Kin- 

lotlien  r,  a.,  Filmen  kein  e.  a.  (Bauw  ) To 
plumb.  Plomber. 

Abmoosen  r.  a , die  Dachziegel  von  Moos  rei- 
nigen (Duclid.)  To  clear  of  moss.  ßmousser. 

Abnarben  e.  a. , die  Narben  abstosseu  (Gerb.) 
To  cut  off  the  grain , Io  gerne  upon.  EfHeurer 
les  peaux. 

Abuarben  Abstoswen  n.  (Gerb.)  Peeling  off 
the  surface  of  the  skin  on  the  woolside.  Effleurage  m. 
des  peaux. 

Abn«*hmen  v.  a.,  die  gedruckten  Bogen  (Bnchdr.) 
To  take  down  the  sheets.  Assembler  les  feuilles. 

Ab nolimna  r.a.,  das  Tuch  vom  Rahmen  (Tuchf.) 
To  iahe  off  the  tenters.  Dcrarner  le  drap 

Alm  «‘lim  «*ii  r.  <*.,  ein  Gebäude,  Dachziegel. 
Schiefer  (Maur.)  To  take  or  pull  doten  (a  building), 
Io  Strip  t'tiles  or  slalesj.  D6poser. 

Wieiler  abnelimtm.  ein  (fehlerhaft  gelegtes) 
Fouruierblatt  (Tischl.)  To  take  off  or  away  the  | 
reneering.  Döplaquer. 

Abnehmen >f.«  Abträgen IbbreclieiiN.  ' 

einer  Mauer,  von  Ziegeln  etc.  (Bauw.)  Taking  I 
or  pulliug  down.  Depose  f. 

Abnehmer  m.  für  die  Fftrdergefässe  an  der 
Hängebank  eines  Schachtes  (Bergb.)  Bank's-man,  I 
(Cornwall:)  lander.  Mouüneur  m.  (ä  Anzin), 
rascoyeur  m.  (en  Bclgique). 

Ahnelimerm.,  liamimvalie  f.%  Strelch- 
trommel  f.  einer  Schrubbeiraaschi  ne  (Spinn.) 
Doffer,  doffing-cylinder.  Peigneur»».,  d£chargeurn*., 
tamlnrar  m.  de  d^charge. 

Abnelimer  m.,  Fillet  ».,  Kleine  Trom- 
mel/'., Fillettrom  mel /*., Klein«»  Kratz- 
trommel /.,  Kam  an  walze  f.  (Tuchf.) 
Doffiug-cylinder,  doffer,  fillet.  Dechargeur  m.  d’uiiC 
carde  en  gros  pour  coton. 

Abnutzung/*.  (Masch.)  Wear  and  tear,  wearing, 
i casting.  Usure  f.,  dachet  m. 

Abnutzung  f.  des  Geldes.  Sieh  Ab  greifen. 

Abort»».,  Abtrittm.,Auft|(anff  m.,fi}elegen- 
heit  m , llanzk  /*.,  Latrine  f. , Lüuh- 
lein  »,  heim  liehe«  €*<»machM.,liprnrh- 
Iiüum«»I  ».,  Prlvet  n.  (Bauw.)  Priry,  cess, 
doset,  necessary,  jakes,  house  of  office . Cabinet  m. 
d’aisance,  lieu  m.  commuu,  lieux  m.  pl.,  commoditö  j 
/*.,  latriues  f.  pl.,  privö  »».,  retrait  »».,  garderobe/1., , 
lieu  m.  de  la  chaise  perc6e. 


Abort  m.«  EnglUolier  Abtritt  m.,  AI’RHüer- 

«eliluN«  m.  (Bauw.)  Water  closet  priry.  Latrines 
f.  pl.  ä l’anglaise. 

Abpülen,  Enthaaren  r.a.  (Gerb.)  To  scrape 
off  the  hair  with  a crooked  knife,  to  unhair,  I>£- 
bourrer  les  peaux. 

Abpülen».,  Entlinaren  ».  (Gerb.)  Scraping 
with  a crooked  knife  to  get  off  the  hair , taking 
off  the  hair,  unhairing.  Döbonrreincnt  m.  (h 
l’öchanffe),  däbourrago  m.  de  la  peau. 

Abpauen  r.a.,  das  Feuer  (Minen w.)  To  proportion 
the  trains.  Compasser  les  fourneaux  de  mine. 
Abpauen  «.  des  Feuers  (Miuenw.)  Proportioning 
the  trains  of  mines.  Corapasscment  m.  des  four- 
ne.mx  de  mine. 

Abpflürken  r.rt.,  Ab«tecken  r.a  , Traciren 

r.  «..  eine  Bahnlinie  (Eisenb.)  To  stäke  out , to 
nick  out.  Piqueter. 

A bplatzen  r.  «.  Sieh  A n 8 c h a 1 m e n. 
Abprotze.il  r.  a.,  ein  Geschütz  (Artill.)  To  uu- 
limber.  Oter  l’avant-train. 

Abputzm.,  ■* ■■  t z m.  (BauwT)  Piaster,  plastering, 
plaister.  Knduit  m. 

Totaler  Abputz  m.  Complete  plastering.  Ha- 

valemcnt  m. 

Abputzen,  Üetiinchen  r.  a.  (Maur.)  To 
plaster,  plaister.  Enduire  de  mortier  011  de  plätre, 
encroftter. 

Ein«*  Hauer  abputzen.  To  plaister  a wall. 
Enduire  un  mur. 

Total,  «lurrliau«  abputzen.  To  plaster 

all  orer.  ltavaler. 

Abputzen  r.  a , die  Faschinen  (Befest.  und  Bauw.) 

To  trim  (finishj  fasciues.  Parer  des  saueissons. 
Abputzen  ».  a.,  eine  Böschung  (Befest)  Sieh 
A bstechen. 

Abputzen  r.  a.,  die  Ballen  (Buchdr.)  To  scrape 
the  balls.  llatisser  les  balles. 

Abputzen  r.  a.  (mit  einem  Hobel)  (Tischl.)  To 
smooth.  Replaner. 

Abputzen  r.  a , mit  der  Queraxt  eiuen  Balken 
(Zimmerm.)  To  dress  a Umber  with  the  hcibil. 
Lavor  une  poutre,  la  dresser  et  aviver  avec  la 
besaigue. 

Abra»«*n  r.  a.  (Befest.  u.  Bauw.)  Sieh  Rasen 
stechen. 

A brauchen  r.  a.  (Metall.)  To  make  evaporate. 
Faire  evaporer. 

Abrauchen  r.  a.,  das  Quecksilber  in  Feuer 
(Vergold.)  To  dry -off.  Passer. 

Abrauclien  r.  a.f  Gusswaaren,  Geschützrohre 
(Giess.)  Sieh  Ab  rauhen. 

Abrauchen  lAuen  e.  a.  (Chcm.)  Sieh  Ab  - 
dampfen. 

Abraucheue  f.  für  den  Abzug  der  Dämpfe 
beim  Mattiren.  Chimney  für  the  mercury.  Forgc  f. 
ä passer. 

Abrnuhen  o.  a , Abrauchen  c.  a , Putzen 

r.  a.,  die  Gusswaaren,  Geschützrohre  u.  s.  w. 
(Giess.)  To  chip,  trim,  dress  castings  coming 
from  the  tnould.  Ebarber,  decroüter  les  objets 
moulös. 

Abrazit  m.  (Miner.)  Abraute.  Abrazito  f. 
Abrechte  Ub lebte  l«Uck»eite  f.  einer 

Mauer  (Bauw  ) Back  of  a wall.  Envers  m.  d’un 
mur,  parement  m.  posterieur. 

Ahrechte/',  Unke  H eite  f.  des  Tuches  (Tuchf.) 
Wrang  side  of  cloth.  Envers  m.  d’une  Stoffe. 
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Abrechten  n.  (das  Scheren  auf  der  Kehrseite 
des  Tuches)  (Tuchf.)  Back-shearing.  Tra Versagern. ! 
Abreiben  r.  a.  (sich  abnutzen).  Sieh  Fressen. 
Abreiben  r.  a.,  Reiben  r.  a.,  die  Farben  (Mal.) 
To  grind,  to  rub  down,  to  brag.  Broyer  les. 
couleurs. 

Abreiben  r.  o.,  eine  Wand  (Maur.)  To  flauen 
a wall.  Frotter  un  mur. 

Abreiben  »„Reiben  ».derFarben(Mal.)Gn'»d- 
ing , rubbing-down , braying.  Broyage  m.  des 
couleurs. 

Abreissen  r.  a.,  ein  Gebäude  (Bauw.)  To  de -| 
molish,  to  pull  down  a building.  D6molir  Oll 
raser  un  bätiment. 

Abreissen  r.  a. , behutsam  (Dachziegel, 
Schiefer)  (Bauw.)  To  strip  (liles  or  slates).  D6- 
poser  des  tuiles. 

Abrichten  p.  «.,  PrhNriien  r.  die  gehäm- 
merten Bleche  (Schmied.)  To  plane  the  hammered 
plate.  Purer. 

Abricliten  p.  «.,  Zurichten  r.  das  Ver- 
bandholz (Tischl.)  To  shoot.  ltecaler. 
Abrichtestab  m.,Abrichte*toch»i.(Schmied.  ? 

Anrt/  to  straiten  iron  bars  upon.  Enclume  f.  ä 
faijonner  les  barres. 

Abriclithamnier  m.  (Metall.)  Sieh  Pritsch- 
hammer. 

Abrnnden  r.  a , Arromllrcn  c.  a.,  At'älzen 

r.  a.,  die  Zähne  (Maschin.)  To  round  off,  to 
finish  the  tceth.  Arrondir  les  dents. 
Abrunden».,  Arrondiren  ».,  bei  kleinen  Rä- 
dern: Wttlzen  ».  (Masch. l'hrm.)  Boun ding  off. 
[ims hing.  Arrondissnge  m. 

Abriisten  p.  a.,  AiisrÜsten  c.  a. , die  Lehr- 1 
bogen  (Bauw.)  To  slrike  or  lake  dopen  the 
centers.  Dfaintrer,  desceller  les  cintres. 
Abrutschen  ».  von  thonigom  Boden,  Rrd- 
rutscli  m.  (Eisenb.)  Slip , land-slip.  Glisse- 
ment  m.  spontan^  tdes  terrains  glaiseux). 

A Yi rutsch ii njg  f.  von  Erde  oder  Felsen  (Eisenb.) 
Slipping  of  the  ground  or  of  a rock.  Eboulement  m. 
d’une  masse  de  terre  ou  de  rocher. 

Absacken  p.  n.  (auf  einem  Flusse  sich  dem  Meere 
zutreiben  lassen)  (Schifl'f.)  To  fall  down  a riter 
with  the  tide.  Desceudre  une  rivi&re  en  derivant, 
dit  d’un  vaisseau. 

Absäuen  r.  a.  (Zimmerm.)  To  saw-off.  Rcceper, 
recouper,  couper. 

Absitzen  r.  a. , Holz  querdurch,  Uber 

Hirn  (Zimmerm.)  To  cross-cut  uood,  to  saw 
across  the  grain.  Scier  le  bois  contre  le  fil,  eu 
travers. 

Absattelunu  f-  (Bauw.)  Fropping.  Enchevale- 
ment  m. 

Absatz  m.  in  der  Dicke  einer  Mauer  (Bnuw.)j 
Offset , sei- off,  retreat,  testen  in  g of  the  thickness. 
Recoupement  m.,  retraitc  f. 

Absatz  m.,  Stufe  f.  (Bauk.)  Step, set-off.  Gradin  w.  | 
Absatz  m. , Abschnitt  m. , Aene  Zeile  f. 

(Buehdr.)  Paragraph.  Section  f.,  alinöa  m. 
Absätze  m.  pl.  im  Grund  einer  Mauer  auf  abhän- 
gigem Terrain,  liHngeiiabstnfiingcn  f.  pl. 
der  Grundgrube  (Bauw.)  Steps  melde  lengthwmjs 
in  a foundalion-ditch.  Redents  rn.  pl.  d’un  mur 
siir  un  terrain  en  pente. 

Absatzstift  m..  Form stift  m.  (Schuhm.)  A sorl 
°f  iquare  nails  without  head  used  for  the  he  eis  0/ 
foots.  Cheville  f.  ä bottes,  cheville  de  bottes  de  fer.  t 


Absäumen,  bäumen  r.a.,  einBret(Zimmerm.) 
To  saw  square.  Equarrir  une  planche. 

Abscarpiren  r.  a.  (liefest,  u.  Bauw.)  Sich  Ab- 
böschen,  Abstechen. 

Abirhabrn  r.  Abhäuten  r.  a.  (das  ge- 
gossene Blei  von  der  Oxydhaut  befreien)  (Metall.) 
To  scrape  off  the  skin  of  casted  lead.  Ecailler  le 
plomb. 

Abschaben  t.  «. , Ausarbeiten  r.  a.  (Per- 
gamentm  ) To  drain  the  skin  with  tlie  iron-tool. 
ßdosser. 

Abschnben  r.  a.  (Techn.)  Sieh  Abkratzen. 

Abscbaclitelnp.  a.  (Vergold.)  To  rub  with  sharc- 
grass.  Preler. 

Ras  zweitemal  abschachteln , poli- 
ren.  To  rub  for  the  second  time  with  share- 
grass.  Engrencr,  preler  la  seconde  fois. 

Abscliacbteln  und  reinigen  r.  a.  (Vergold.) 
To  polish  and  clean  with  shave-grass.  Egrainer, 
repolir. 

Abscbakcn  r.  <1.,  ein  Takel  (Seew.)  To  fleel 
or  to  shift  a tackle.  Affaler  un  paliui. 

Abschalen  v. die  Bruchsteine  (Steinm.Steinbr.) 
To  pare  a quarry-stono.  Esmilier,  ebousiner, 
6bouziner  un  moellon. 

Abscliärfen  r.  a , Schärfen  r.  a , das  Deckel- 
leder Buehdr.)  To  pare.  Parer. 

Abscliärfen  v.  a.9  Abiclirägen  r.  a.,  Zu- 
schärfen p.  a,  die  Kante;  (die  Kante  dünner 
arbeiten  zu  einer  messerartigen  Schneide)  (Zim- 
merm..  Schloss.)  To  sharpen,  to  gire  a basil. 
EbBeler.  6bizeler. 

Abscliärfen  v.  a.,  Absclirägen  p.  a.  < Zim- 
merm., Steinm.)  To  chamfer.  Demaigrir  une 
pierre,  ddlarder  uue  pi&ce  de  bois. 

Abscbätzen,  Yernnschlageu  r.  a.  (Bauw.) 
To  prize,  to  estimale.  Kvaluer. 

Abschäumen  n.  (Bleig.)  Sieh  Ab  streichen. 

Abschäumen  n.  (Glasm.)  Skimming,  scumming. 
Scramaison  f,  öcremage  m.  de  la  euvette. 

Abscliäumsleb  n.  bei  Anfertigung  der  Orgel- 
pfeifen. Skimming-siere.  ßcuniette  f. 

sich  Abscheiden,  sich  Absetzen,  zu  Ro- 
den fallen,  Aiiederfallen,  slchSetzen 
(Chem.)  To  be  deposited,  to  fall  (down)  to  the 
boltom,  to  settle.  Se  ddposer,  et  re  ddpose,  dit  des 
parties  grosseres  et  hctdrogöncs  des  liqueurs. 

Abscheren  ».,  Abdrücken  n (Mech.)  Shcar- 
ing.  ( isaillement  m. 

Abscbiedsscliuss  m , Schuss  m.  zum  Ab- 
segeln  (Seew.)  Gun  fired  for  sailing.  Coup  m. 
de  partance. 

sich  Abschiefern  r.  r.  (Metall.)  Sieh  sich 
Ab  blättern. 

Abschieden  r.  a.  (Wagenb.)  To  unshoe.  Oter 
les  bandes  d’unc  roue. 

Abschlagen  p.  a.,  das  Fprra&t  (Bu.chdr.)  To 
uulock.  Degagcr  les  garnitures. 

Abschlagen  v.  a.,  die  l*resse  (Buehdr.)  To 
break  down  the  press.  Ddmontor  la  presse. 

Abmcliiagcn  r.  a. , Alibrecben  r.  a , die 
Ballen  (Buehdr.)  To  knock  off  the  balls.  Dd- 
monter  les  balles  d’imprimerie. 

Abschlagen  r.  a.,  das  Segel  (von  den  Raaen) 
(Seew.)  To  unbend  the  sail.  Detacher,  deverguer, 
ddsenverguer  une  voile. 

IhNclilagen  p.  die  Farben  auf  Cbassistuch 
(Zeugdr.)  To  teer.  Tirer. 
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Abaclilairen  Ab*rl»wpnken. 


Ab»chlngeii  n.  des  alten  Putzes  (Maur.)  Beating 
off  or  taking  atcay  the  old  platlering.  Demolition  f. 
du  vieux  cröpi  d’un  mur. 

Abschlagen  n.  (Spinn.)  Backing-off.  Dötour- 
nage  m.,  döpointage  m.  dans  le  filage  par  mull- 
jenny  en  fin. 

Absciilichtcn  r.  a.,  das  Holz,  (nachputzen  nach 
dem  Hobeln)  (Tischl.  Zimmerm.)  To  clean,  Io 
finish-off  a plan  cd  surface  of  xeood.  Replanir. 

Abschlichten  Abschi ichtung  f.{ Schiffsb.) 

Sieh  Schlichten. 

Abschi  ichthammerm.  (Klempn.,Kupferschm.) 
Planishing-hammer.  Marteau  m.  ä planer. 

Abschliessen  r.  Sieh  Sch  Hessen. 

Abschliessen  r.  a. , Abschneiden  r. 
Absperren  r.  a.,  den  Dampf  (Dampfm.)  To  cul 
off  the  sleam.  Couper  la  vapeur. 

Abschlitzung  f.  beim  Steinbrechen.  Quarrying 
stones  by  means  of  channels,  in  tohich  tcedges  are 
dricen.  Operation  de  dötacher  les  pierres  au 
moyen  d’entailles,  dans  lesquelles  on  enfonce  des 
coins. 

Abschmelzen  r.  den  Giesszapfen  (Giess.) 
To  mell  off  the  superfluous  melal.  itpiler. 

Abschneidelinie  f.  (Buchdr.)  Sieh  Ab- 
schnittlinie. 

Abschneiden  r.  o.,  den  Dampf  (Dampfm.)  To 
cul  off  the  steam.  Couper  la  vapeur. 

Abschneiden  v.  a.,  mit  der  Drillsäge  das  Eisen« 
Drillen  r.  a.  (Metall.)  To  cul  off  iron  with  a 
hack-saw.  Couper  le  fer  avec  une  scie  ii  couper  j 
les  chevilles. 

Abschneiden  v.  a.  (Papierm.)  To  cut  off. 
Couper  les  feuilles  de  papier. 

Abschneidmaschine  r.  a.  (Spinn.)  Sieh 
Sch  neidmas  chine. 

Abschnitt  m.«  Hetranchement  n.  (Befest.) 
Betreut,  retrenchment,  cul.  Ketirad ef.,  retraite  f., 
retranchement  ro.,  coupure  f. 

Abschnitt  m.  (Buchdr.)  Sieh  Absatz. 

Absclmitt  m.  (Münz.)  Exergue.  Exergue  m.  1 
d'une  medaille. 

Abschnitt  m.«  Abfall  m.,  Kpan  w.,  Hau- 
«pan  m (Zimmerm.  Tischl.)  Batement,  toaste. 
Drehet  m. 

Abschnitte  m.  pl.,  Verschnitt  m,  von  Ver- 
bandhölzem  (Zimmerm.)  Cuttings  pl.  of  roof 
pieces,  scantlings  pl.  Bois  m.  de  refend,  casse  f. 

Abschnittlinie  f. « Abschneidelinie 
Schnittlinie/'.  (Buchdr.)  Culling-line.  Marqu ef. 
ä couper. 

Abschnittsbefestigung  f.  (Befest)  Retrench- 
ment. Retranchement  m. 

Abschuiiren  c.  Schnüren  v.'a.,  das  Holz« 
Den  Schnurschlag  machen  (Zimmerm.) 
To  Une  a Umber,  Io  litte  out.  Knligner,  cingler 
le  bois.  battre  une  ligne,  marquer  la  charpente 
au  coraeau. 

Absclirügen  r.  a. « Abstossen  r.  a.,  die 

scharfen  Kanten  schief  abstossen  (Zimmerm.)  To 
chamfer , lo  lighten  down,  pare  atcay , diminish, 
thin.  Dölarder,  demaigrir  en  biseau  une  piöce  de 
bois.  Vgl.  Abschärfen  % 3. 

Abschrügen  v.  a.  (Steinm.)  To  chamfer,  lo 
slope.  Chanfreiner,  tailler  en  ch anfrei n. 

Abschrügen  r.  o.«  Konisch  zuspitzen  o.  a., 
eine  Röhre  (Masch.)  To  taper.  Ajuster  cöne,  i 
tailler  cöne,  donner  du  cöne,  chanfreiner. 


Abschrügung  f.,%  chrÜge  ÜchrUgung/'.« 
Abgestossene  Kante  f.  (Maur.  Zimmerm.) 
Chamfer.  Chanfrein  m.,  biseau  m. 

AbschrUgung/'.«  Schrüger  Schnitt  m.  eines 
Balkens  (Zimmerm.)  Chamfering.  Dölardementm. 
(coupe  oblique). 

AbschrUgung  f.  der  äusseren  Wandkanten« 
Ausschnitt  m..  (Verjüngung  der  Laffettenwände) 
(Artill.)  Dtminishing  or  slope  of  the  Irail,  lighlening. 
out  or  taper  of  the  brackets,  chamfering  of  the 
brackets.  Dölardement  m.  des  flasques  d’un  affftt. 

Abschrauben  v.  a. « Aufschrauben  e.  et.« 
Losschrauben  t>.  Kurticksclirisu- 
ben  t>.  a.  (Masch.)  To  screw-off,  to  unser  etc 
Dövisser. 

Abschrecken  v.  a.,  das  Roheisen  (Metall.)  To 
chill  the  cast-iron.  Tremper  la  fonte. 

Abschricken  o.  a. , ein  Tau  (Seew.)  To  ease 
off  a little  a rope.  Filer  un  peu  uue  corde. 

Abschroppen  c.  a.  (Schrein.)  Sieh  A b- 
schrubben. 

Abschrot  m.  (der  in  das  Ambossloch  eingesetzt 
wird)  (Schmied.  Schloss.)  Chisel  inserted  in  the 
hole  of  the  anvil.  Tranche  f. 

Abschrote  /.,  Abschrotemeissel  m.« 
Nchrotmeissel  m.«  Netzeisen  n.  (Schmied.) 
Chisel  for  cutting  iron  when  heated,  rod-chisel, 
hot-chisel.  Ciseau  m.  k ebaud,  tranche  f.  k chaud. 

Abschroten«  11  er  unterhauen  r.  a.,  das 
zu  schmiedende  Stück  von  einer  Eisenstange 
(Schmied,  Schloss.)  To  clip,  to  hetc,  to  prime, 
to  chop  off.  Enlever  la  piece,  trancher. 

Abschroten  v.  a.,  mit  dem  Schroteisen  abhauen 
(Steinbr.  und  Schmied.)  To  chop  off.  Kbarber. 

Abschroten  c.  a.«  Schroten  r.  a.,  ein  Fass 
u.  s.  w.  (Küf.)  To  lower _ a cask , etc. , by  par- 
buckle,  lo  dismount  by  parbuckle.  Descendrc 
un  tonneau,  etc.,  k l’aide  d’une  Irövire. 

Abschroter  m.  (Schloss.)  Hinge-cutter,  hinge- 
chisel.  Ciseau  m.  k couper  les  fiches- 

Abschrubben  r.  a.  (den  Boden  eines  Schiffes 
mit  dem  spanischen  Besen  reinigen)  (Seew.)  To 
hog  a vcssel.  Goreter  un  bätiment. 

Abschrubben  v.  a.«  Abschroppen  v.  a.« 
Schrubben  r.  a.  (das  Holz  aus  dem  Groben 
arbeiten)  (Schrein.)  To  jack  or  jack-down  stuff, 
to  plane  off , to  rough-plane  Umber.  Dögrossir  le 
bois  avec  une  demi-varlope. 

sich  Abschuppen  r.  r. , vom  Putz  (Maur.) 
Sieh  Abbröckeln. 

Abschiitzen  t.  a.«  Die  (Schützen  ein« 
stellen « das  Wasser  absperren  (Mühlb., 
Wasserb.)  To  stop  the  floodgates.  Vantiller, 
mettre  les  vannes. 

Abschiitzung  f.  (Wasserb.)  Stopping  the  flood- 
gates. Vannage  m.  fermant,  vantillage. 

Abschwarten  c.  a.,  das  Holz  (Zimmerm. ) To 
edge  the  Umber,  to  saw  off  the  slabs.  Oter,  scier, 
couper  les  flaches- 

Abschweben  t.  a.«  Abspillen  v.  a « Wa- 
schen r.  a.  (Buchdr.)  To  wash.  Laver. 

Abschwefeln  r.  a.  (Metall.)  To  desulphurate. 
Dessoufrer. 

Abschwenken  v.  a.,  eine  Brücke  (Pont.)  To  teith- 
i dravo  a bridge  by  swinging.  Replier  un  pont  par 
con  version. 
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Absrhw  enken 

Ibwrlm  eaken  u einer  Pontonbrücke.  Steinging 
a bridge.  llcpliement  m.  d'un  pont  par  uu  quart 
de  con version. 

Abscisse  f.  (Geom.)  Abscissa.  Abscisse  f. 
Aksci»aenaehse  f.9  x-  lclnef.  (Geom.)  Axis  of 
the  abscissa;.  Axe  m.  des  abscisses  ou  des  x. 
Ab*<»geln  r.  n.  (Seew.)  To  get  under  sail.  Mettre 
ä la  voile. 

Abseiten a,  Visir  a.  (dieTbeile  hinten  uud  vorn 
an  einem  Feuerrohre,  über  welche  gezielt  wird) 
(Büchsenm.)  Sight.  Visiere  f,  guidon  m. 

Abseiten  hintere«  Abselten  «.,  Visir  ». 

der  Handfeuerwaffen  (Büchsenm.)  Back -sight. 
Visiere  f. 

Ähnelt II nie  f.%  Kehstrahl  m.  (Feldm.)  Visual 
rag.  Rayon  m.  visuel. 

Abneide  f.l'lockteiile  (grobe)  f.  (Spinn.)  Flock- 
silk.  ( floss  silkj.  Capiton  tu. 

Abseite  f. , Seitenschiff  n.  einer  Kirche 
(Bauk.)  Aislt,  isle , side-aislc , tow-aisle,  lotc-side. 
Nef  f.  laterale,  basse,  petite  nef  f.,  contre-allöe/1., 
bas-ebte  m.,  collateral  m. 

Absenkeln  v.  a.  (Bauw.)  Sieh  Ablothen. 
Ahnetzen  r.  n , hetzen  ©.  a. , das  Manuscript 
(Buchdr.)  To  compose , <o  sei.  Composer  les 
caracteres. 

Abnetzen  v.  a..  mit  einem  Bootshaken*  Abstos- 
■en  e.  a.  (Seew.)  To  put  off  (teith  a boat-hook.J 
DSborder  une  chaloupc  d’un  vaisseau,  de  la  c6te, 
etc.  avec  une  gaffe. 

Absetzen  v.  a.  (Web.)  Sieh  Patroniren. 
•Ich  Absetzen.  Sieh  sich  Abheben. 

•ich  Absetzen  r.  r.  in  einer  Flüssigkeit  (Chem.) 

To  deposit.  D6poser  r.  ».  Vgl.  Absitzen. 
Abnetzen  ».  einer  Mauer*  Oauerrecht  n. 
(Bauw.)  Offset,  st t- off,  retreat,  lesseniny.  Re- 
coupement  m.,  retraite  f. 

Absetzsüge [.,  Zapfen slige  f.  (Tischl.)  Tenon- 
satc.  Scie  f.  ;i  arraser. 

Abaieben  c.  a.  (Müll.)  To  separate  by  siere-  Sasser. 
A baieben  n.  (Müll.)  Separating  by  siete.  Sassage  m. 
Absinken  r.  a.  4*  n.  {Bergb.)  Sieh  Abteufen. 
Absin  f.  (Bauk.)  Sieh  Apsis. 

Absitzen  c.  (einen  Niederschlag  oder  Boden- 
satz bilden  in  einer  Flüssigkeit)  (Chem.)  To  de- 
posit, to  subside.  Dbposer  v.  n. 

Absitzen  lassen  (Chem.)  To  let  subside. 
Laisser  döposer. 

Absonderungsgraben  m.  (Befest.)  Inter - 
rening-ditch.  Fosse  m.  de  Separation. 
Abspannen  v.  <».,  (den  Halm  ablassen)  (Büch- 
senm.) To  uncock  the  piece , to  let-dotcu  the  cock 
on  the  nippte.  Döbander  le  chien. 

Absperren,  Anhalten,  Stopfen  c.  a„ 
eine  Bewegung  (Masch.)  To  stop.  Arrbter  nn 
mouvement,  Stopper. 

Absperren  t.  a. , den  weiteren  Zufluss  des 
Dampfes,  Etpandiren  r.  a.  (Dampfm.)  To 
expand,  to  cut-off  the  steam.  Dötendre,  couper 
la  vapeur. 

Absperrhahn  m.  (am  Kessel)  (Locom.)  Stop - 
coek  of  the  boiler.  Bobinet  m.  de  retenue. 
Absperrventil  i».  (Dampfm.)  Cut-off  talte.  Sou- 
pape  f.  de  dbtente.  Sieh  Expansionsventil. 
Absperrventil  n.  (Masch.)  Stop-talre.  Sou- 
pape  f.  d’arret,  soupape  f.  de  raise  en  train. 
^•pltzen  p.  fl.,  Oespitzen  v.  a.  einen  Bruch- 
stein. Sieh  Bossircn. 
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Abspitzen  r.  , Despltzen  r.  a.  einen  Stein 
(Steinm.)  To  hetc,  to  square  t cith  the  pickhammer. 
Esmilier,  dblarder. 

Abspreizen  v.  a (Bergb.  Zimmern.)  To  shore, 
to  prop,  to  slay.  £tan$onner,  btrbsillonner. 
Abspulen  «.,  Spulen  ».,  Wickeln  n. 

(Spinn.)  YVinding,  spooling.  Dövidagem.,  bobinagem. 
AbspUlen  r. «.,  Abwaschen  r.  a.  To  tcash-oui, 
to  tcash.  Lotionner. 

AbspUlen  r.  a. , AusspUIen  r.  a.  To  risse. 

Rincer. 

AbspUlen  e.  a.  (Buchdr.)  Sieh  Abschweben. 
AbspUlen  NpUlen  n.  (Färberei).  Rinsing. 

Dögorgeage  d^gorgement  m.  des  tissus,  etc.,  teints 

I ou  iinprimös. 

AbspUlung/',  Abwaschung  f.  Washing  out , 

teashing.  Lotio n f. 

Abstand  m.  desBeschauers  (Persp.)SieÄ  Distanz. 
Abstecheisen  n.  (die  Erdscharre)( Bergb. ) Miner' s 
scraper.  Kcoupe  f.,  fer  m.  ä marquer,  ä aligner. 
Absteclieisen  Abstecher  m.  (MetalL) 
Tapping-bar.  Per^oir. 

Absteclieisen».,  Abstecliinelsselm.(Zi  mm.) 

Cutting-chisel.  Ebarboir  m. 

A bstechen  r. a.,  iWiscIi u ngsTGrin lg.  (Befest) 
Siek  Abböschen. 

Abstechen  r.  a.,  Abputzen  p.  <t.,  Abscar- 
piren  p.  a.,  eine  Böschtmg  (Bauw.,  Befest.) 
To  trim,  to  pare.  Recouper. 

A bstechen  c.  a.,  den  Hochofen  (Metall.)  To 
tap  the  blast  - furnace , to  run  off  the  pig-iron. 
Percer  le  haut  foumeau . faire  la  percöe  du  — . 
Abstechen  r.  a die  Schlacke  (Metall.)  To  tap 
the  cinder,  to  run  off  the  cinder.  Faire  ÖCOüler 
le  laitier. 

Abstechern  t «.  (Giess,  u.  Metall.)  To  tap,  to 
cast.  Couler,  fondre,  faire  couler. 

Abstechen  r.  «.,  von  einem  Schiffe  (Seew.)  To 
sheer  off  from  a ship.  D4border,  s'£loigner  d’un 
plus  grand  vaisseau  ä bord  duquel  on  est. 
Abstechen  n.  (Metall  ) Runningoff,  tapping. 

Coulee  f.  du  möt&l  en  fusion. 

Abstecher  m.  Sieh  Abstecheisen  2. 
Abstechheerd  m.  (Metall.)  Pit.  Moule  m. 
Abstechmeissel  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Ab- 
stecheisen 3. 

Abstechpflug  m.,  Rasenpflug  m.v  SchUl- 
pflüg  m.  (Ackerb.)  Paring-plough.  D^gazoimoirm. 

Abstechspaten  m.,  Vorsetznchaufel  f. 

(Metall.)  Spade.  ficoupe  f.,  louchet  m.,  pelle  f. 
Abstecken  r.  a.  (Befest)  Sieh  Traciren. 
Abstecken  r.  a„  eine  Schanze,  ein  Werk  (Befest 
Bauw.)  To  mark-out  a tcork.  Marquer  r.  a.  un 
ouvrage. 

Absterken  t.  a.,  eine  Bahnlinie  (Eisenb.)  Sieh 
Abpflöcken. 

Abstecken  r.  a.,  eine  Curve  (Eisenb.)  To  ränge  out 
a curre.  Piqueter  une  courbe. 

Abstecken,  eine  Batterie  (Befest.)  To  trace  a 
battery.  Tracer  une  batterie. 

Abstecken  c a , ein  Lager  (Kriegsw.)  To  lay-out 
a camp.  Dresscr  un  camp. 

Abstecken  r.  a , gerade  Linien  (Feldm.)  To 
mark  out  lines,  to  line  out.  Aligner  un  terrain, 
jalonner. 

Abstecklelne/'.,Abnteckschnur/'.,Traclr- 

lelnef.  (Befest  ,Bauw.)  Tracing  cord,  tracing  line, 
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Absteckpfahl  _ Abteufung« 


tracing-tape.  Corde&u  m.  i\  traeer  , cordeau  ro. 
d'alignement. 

Absteckpfalil  m.,  Trnrirpfahl  m.  (Fel dm.  U. 
Befest.)  Tracing-picket.  Piquet  m.  a tracer. 

Absteck  pfähl  dien  m.  (Bauw.)  Picket , litile 
marking-pole.  Piquet  m.,  taquet  tn. 

Absteckpflock  n*.  (Feldm.)  Sieh  Abstcck- 
stab,  kleinerer. 

Absteckschnur  /.  (Feldm.)  Sieh  Absteck- 
leine. 

Absteckstab  m.  , grosserer  (Feldm.)  Stake, 
pole.  Jalon  m. 

Absteckstab  m. , kleinerer,  Absteck- 
pflock m.  (Feldm.)  Peg.  Piquet  m.,  piquet  m. 
de  nivelettes. 

Absteckstange  f.  (Feldm.  u.  Kriegsw.)  Sieh 
Bake. 

Abstelien  n.  des  Gypses  durch  Feuchtigkeit  und 
Regen  (Maur.)  Decomposition  of  platter  (by  hu - 
midity  or  rainj.  Event  m.  du  plätrc. 

Absteifen v.a.9 Abfangen r.a.,  Fangen  v.a  , 
Abspreizen  r.  a (Bauw.)  To  prop , to  supporl, 
to  stay,  to  bear  up.  Etangonner,  ötayer,  £tr&sil- 
lonner. 

Absteifen  v.  a.9  Steifen  r.  Stützen  r.  a. 

(Bergb.)  To  prop  or  stay,  to  plant  struts.  Arc- 
bouter,  6tr6sillonner  les  puits  et  les  fourneaux 
de  mines. 

Absteifen  r.a.,Entstiirkenr.  a. (Web .Bleich.) 
To  unstarch.  Kvider. 

Absteifung  /.  eines  Gewölbes,  eines  Balkens 
(Bauw.)  Propping , staying.  Etayeraent  m. 
beitrüge  Absteifung  f.  Propping  aslope. 
Etayement  m.  en  gueule. 

Absteigen  Absteigung/.,  Dcscente  /., 
Grabendeacente  /.,  lllnabsteigen 
Hinabsteigung/.,  \iedergang  m.  in  den 

Graben  (Befest.)  Descent  into  tke  ditch.  Des- 
cente  /.  de  fosse. 

Abstellltalinm.  (Masch .)  Regulator- tap.  Holdnet 
m.  mod^rateur. 

Absterben  Nelbstlliscliung  /.  des  Kalks 
(Maur.)  Spontaneous  slacking  of  Urne  in  the 
air.  Extinction  f.  spontane«*  de  la  chaux. 

Abstich  m.  (Metall.)  Running-off,  tappin g.  Coul 6e/. 
du  m£tal  en  fusion.  Vgl.  Absticnloch. 

Abstichgraben  m.  (Metall ) Sott.  Fosse  f. 
d’6coulement. 

Abstichloch «.,  btichloch zuweilen  auch: 

Abstich  m.,  bticli  in.  (Metall.)  Tap-hole , dü- 
charge-aperlure.  Trou  m.  de  coulöc,  chio  in.  d’im 
four  ä ri*verbure. 

Abstosseisen  n , AbstossgrlfTel  m.  (Juw.) 
Clearing- grater.  Schoppe  f.  & £pailler. 

Abstossen  r.  a.,  Mürben  r.  a.  (Gerb.)  To  cul 
off  the  grain.  Effleurer. 

Abstossen  r.  a.  (Steinb.)  To  chamfer,  Io  slope. 
Cbanfreiner,  tailler  en  ebanfrein. 

Abstossen  t.  a„  das  Holz  (Zimmerm.)  To  jack 
or  jack-down  stuff,  to  plane  off,  to  rough  plane 
timber.  D£grossir  le  bois  avec  une  demi-varlopc. 

Abstossen  o.  a schief,  an  den  Kanten  (Zimmerm.) 
To  chamfer,  to  lighlen  down,  pare  away,  diminish, 
thin.  D61order,  dölarder  en  biseau  une  piöce 
de  bois. 

Abstossen  c.  n. , mit  einem  Bootshaken  (Seew.) 
To  put  off  (\ cith  a boat  hookj.  Döborder  une  eba- 
loupe  d’un  vaisseau,  de  la  cöte,  etc  avec  une  gaffe. 


Abstossen  n.  (Gerb.)  Sieh  Abnarben  n. 

AbstossgrlfTel  m.  (Juw.)  Sieh  Abstosseisen. 

Abstossung  /.,  elektrische  (Phys.)  Electrical 
repulsion.  Repulsion  f.  electrique.’ 

I Abstossungskraft  /.,  Repulsionskraft  f. 

(Phys.)  Power  of  repulsion,  repelling  power.  Force/-. 

I impulsive. 

Abstreichen  «. , Abschäumen  n.  (Bleig.) 
Scumming,  skimming.  Ecumage  m. 

Abstreichholz  n. , Abstrclchllneal  »., 
Richtscheit  n.  der  Former  (Giess.)  Straight 
edge,  sinke,  slriker,  strickte.  Regle  /.  & raser. 

Abstrelelimesser  Rakel  /.,  lloctor  m. 
der  Walzendruckmaschine  (Zeugdr.)  Doctor,  ductor. 
Racle  /.,  doctor  m. 

Abstreifmeissei  m.  beim  Walz-  oder  Schneide- 
werk.  The  guide  of  a rolltng-  or  cutting-mill. 
Guide  m.,  garde  /.  de  fer  d’un  laminoir  ou  d’une 
fenderie. 

Abstrich  m. , Ncltwarzc  («lütte  f.  (Metall.) 
First  litharge , black  lilharge,  lead-scum  or  skim. 
Ecume/.  de  plomb. 

Erster  Abstrich  m.,  Ichwane  («l  litte  /., 
Abzug  nt.  First  scum.  Ecume  /.  premtere  de 
plomb. 

Zweiter  Abstrich  m.,  Grilne  («lütte-  f. 

Second  scum.  Ecume  /.  seconde  de  plomb. 

Abstrichblei  ».*  Hartblei  n. (Metall.) Skimmed 
lead.  Plomb  m.  d’öcurae  ou  d’öcumage,  plomb  m. 
aigre. 

Abstrichfrischen  a.  (Metall.)  Reduction  of 
lead-scum.  Rerivification  /.  de  l’ecume  de  plomb. 

Absträmen  r.  ».  (Seew.)  To  br.  carried  away 
by  currents.  Etre  empört^  par  les  courants. 

Abstumpfen  c.  a.9  ütumpfmaclien  r.  a., 
von  Werkzeugen  (Technol.)  To  dull.  Eraousser. 

AbstUtzen  r.  a. , ein  Schiff  (Schiffb.)  To  prop 
a ship  o»  the  stockt.  Accorer  un  vaisseau  sur 
le  chantier. 

AbstUtzen  n.  des  Decks  (Seew.)  Stanchioring 
of  the  deck.  Epontillage  m. 

AbsUssen  r.a.,  Aerstissen  v.a.  (Chem.)  Toedul- 
corate,  to  sweeten.  Edulcorer. 

AbsUssnng /.«  Versüssung  /.  (Chem.)  Edul- 
coration.  Edulcor&tion  f. 

Abtafelbatim  m.,  Baum  m.  zum  Ab- 
tafeln (Web)  Beam , on  which  the  stuff  is 
rolle d,  tchen  there  ix  loo  much  stuff  on  the  breast’ 
beam  or  es  the  clotribeam.  Döchargeoir  m. 

Abtafeln  r.  a. , die  Leinwand  (Web.)  To  roll 
the  stuff  on  another  beam , when  the  breast -beam 
or  the  clolh~beam  is  loo  full.  I)£charger  la  toile. 

Abtakeln  r.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  To  unrig  a 
ship.  D6gr6or  ou  dögarnir  un  vaisseau. 

Abtakelung  f.  (Seew.)  Unrigging.  Degr^eraent 
m.  d’un  vaisseau. 

Abteufen  r.  a,  einen  Schacht,  ein  Gesenk,  ein 
Bohrloch  (Bergb.)  To  sink.  Foncer,  avaler,  faire 
une  descente,  creuser  un  puits. 

Abteufen  n.  des  Schachts  (Minirk.)  Sinkin g of 
the  shaft.  Fouille  /.  du  puits. 

Abteufung/.,  (Herstellung  eines  Schachtes  oder 
sonstigen  abwurts  gerichteten  Grubenbaues)  (Bergb.) 
Sinking.  Fongago  m.,  foncement  m. 

Abteufung/.,  Austiefung/.,  Ausschach- 
tung /.  eines  Brunnens,  einer  Grundgrube  etc. 
(Bauw.)  Deepness,  profoundness.  Enfonceinent  wi. 
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Abtheilen  v.  a.  (Buclulr.)  To  divide.  Diviser 
im  mot  en  syllabes  ou  cn  deux  parties. 
Abtheilung  f ■ eiues  Wortes  (Buclulr.)  Division,  j 
Division  f.  d’un  mot. 

Abtheilung  f.«  (sonst  gewöhnlich)  roth  be* 
zeichnete«  Rubrik  f.  (Buchdr.)  Rubric. : 
Rubrique  f. 

Abthell  ung  /*.,  Coupe  ».  eines  Eisenbahnwagens 
(Eisenb.)  Compartment.  Compartiment  m.  d’un 
waggon,  d’une  diligence. 

Abtheilung  f.  des  Behälters  beim  Beizen  und 
Verzinnen  der  Eisenbleche  (Metall.)  Holt , trough, , 
pot.  Division  f.  du  bassin  h ddcapcr  ou  h etamer, 
caisse  ft,  pot  m. 

Abtheilung  f.  des  Fussbodens,  Estrichs  (ßauw.) 
Compartment  of  a fioor.  Compartiment  m.  de 
parquet. 

Abtheilungningenieur  m. , iectioiuiln« 
genleur  m.  (Eisenb.)  Resident  engineer.  In- 
genieur m.  dirigeant. 

Abtheilungnzeiclien  n.  pl.  (Eisenb.)  Section- 
marks  pl.  Indicateurs  m.  pl.  de  distances. 

AbtÖnen  e.  «.,  Eintönig  fUrhen  (Bauw.) 
To  tint.  Teinter. 

Abtrag  w».,  Durchstich  Rinnchnitt  m. 

(Eisenb.)  Cutfing . excaration.  Döhlai  m.,  tranch bef. 
Abtrag  m.  (die  abgetragene  Erde)  (Eisenb.)  Earth 
dug  from  an  excaration.  D6blais  m.  pl. 
Abtragen  v.  a.  (Eisenb.)  To  excarate,  to  dig.  j 
Diblayer  un  terrain. 

Abtragen  v.  a.,  einen  Bau,  eine  Mauer.  To 
take  or  pull  down  (a  buildinq) , to  strip  (tiles  or  j 
slatesj . Deposer.  | 

Abtragen  t>.  a.  oder  Schleifen  r.  a.,  die 
Festungswerke  (Befest.)  To  raze  or  demolish  the  ■ 
urorks  of  a fortificalion.  Demolir  des  fortifications. 
Abtragen  n.  (Maur.  Schieferd.)  Taking  or  pulling  j 
down.  Depose  f. 

Abtragnbiinchung  f.  (Eisenb.)  Slope  of  cutting. 

Talus  m.  des  tra»ch6es. 

Abtragung  f.  Siek  Abbrechen  n. 
Abtraufe  f.  Sieh  Wasserspeier. 
Abtreibearbeit  f. , Cietrlebearbeit  f.  in 
losem  Gebirge  (Bergb.)  Piling  through  quicksand. 
Methode  f.  par  palplanches. 

Abtreibearbeit f.  (Metall.)  Sieh  Abtreiben  ». 
Abtreiben  r.  a.,  das  Gestein  (Bergb.)  To  quarr y, 
to  separate  rock  by  ine  ans  of  wedges  or  chisels. 
D6tacher  le  roc , les  pierres  dans  une  carriere, 
une  mine,  a l’aiile  de  coins,  de  ciseaux. 
Abtreiben  v.  a.  oder  Treiben  v.  a.,  einen, 
Minengang  (Bergb.)  To  drive  a gallery  of  mine. 
Construire  ou  pratiquer  une  galerie  de  mine. 
Abtreiben  v.  a. , Vortreiben  v.  a.,  eine 
Gallerie  (Minirk.)  To  drite  on.  Pratiquer. 
Abtreiben  v.  a.,  Cupeiliren  v.  a.  (Metall.)  ! 

To  cupel,  capel  or  refine.  Coupeller. 
Abtreiben  r.  n.  (Secw.)  To  make  leeway,  to  [ 
drive  to  leeway.  Deriver,  dit  d’un  vaisseau. 
Leewärts  abtrelbeu.  To  fall  to  leeward. 
Tomber  sous  le  vent. 

Abtreiben  n.  auf  der  Capelle,  dem  Treibscherben, 

Cupeiliren  Cupellation  f.  (Prob.,1 

Chem.)  Cupellation,  assaying  by  the  cupel.  Coupel-  , 
lation  f.  en  petit. 

Abtreiben  n.  auf  dem  Treibheerde,  Treib- 
arbeit f.,  Treiben  n.  (Metall.)  Reftning  of\ 
silter  (by  cupellation).  Coupellation  f.  en  grand. ' 


Abtreiben  Ausnutzung  f.  (Forstw.) 

Carrying.  Exploitation  f. 

Abtreiben  ».,  Abtrift/*.,  AVraklng  f.  (Seew.) 

Leeway  (tracerse,  trarerse-sailing).  I)6rive  f. 
Abtreibofen  m.  (Metall.)  Reftning  -furnacc. 

Fourneau  m.  de  coupellation  ou  d’affinagc. 
Abtrennen  v.a.,  den  Thon  (Klei)  mit  einem  Messer 
von  der  Form  (Zuckers.)  To  separate  the  cake 
of  clay  from  the  mould  with  a knife  and  Io  take 
it  off.  ferner  Pesquive. 

Abtreppcn  e.  a.,  eine  Mauer  (Bauw.)  To  wall 
in  the  form  of  stairs.  Ma^onner  par  retraites, 
en  dcgres. 

Abtreten  r.  a.,  ein  Ballenleder  (das  Wasser  aus- 
pressen) (Buchdr.)  To  tread  on  the  skiu.  Corroyer 
un  cuir  de  ballcs. 

Abtrift  f.  (Seew.)  Leeway  (traverse,  trarerse- 
sailing).  Derive  f. 

Abtritt  tn.  (Bauw.)  Priry , jakes.  Cabinet  m. 
d’aisance,  lieux  m.pl.,  garde-robe  f..  prive  m.  Vergl. 
Ab  ort. 

Abtritt  m.  mit  lVa«Mernchlu«iii.  Waler-closet 

priry.  Latrine  f.  ä l’anglaise. 

Abtrittübrille  f.  (Bauw.)  Seat  of  a closet,  Lünette 
f.  de  priv6. 

Abtrittwgrube  f.  (Bauw.)  Ccss-pool.  Fosse  f. 
d’aisance. 

AbtrittMftdilot  m.,  Abtr  itt«rohr  n.,  Schlotte 
/*.,  Mchlauch  m.  (Bauw.)  Soil-pipe,  cess-pipe. 
Tuyau  m.  de  chute,  ebausse  f.  d’aisance. 
Abtropfbret  Abtropftrog  m.  (Küch. 
Kartenm.  Lichtz.)  Dropping  - board , drainer. 
Egouttoir  m. 

Abtropfen  la«Hen  r.  a.  (Spiegelm.)  To  lei  drop. 
Egoutter  une  glace. 

Abtropfpfaune  /.,  Abwerfpfanne  f.  bei 

Darstellung  des  Weissbleches  (Metall.)  List-pot, 
listing-pot.  Chaudiere  f,  pot  m.  ou  caisse  f.  h lisser. 

Abtropfront  m. , Abtropfrtfnterwerk  u. 

(Schinsb.)  Dropping-graling.  Egouttoir  m. 
Abtropftafel  f.  (Spiegelm.)  Dropping -board. 
Egout  m. 

Abtrauunenr.a  , Answecliseln  t>.  a.,  Ab« 
trumpfen  r.  a.  (Zimmerm.)  To  trim.  En- 
chevetrer. 

Abtrummen  c.  ö..  Abtrumpfen  v.a-,  einen 
Balken,  ihn  auswechseln  (Zimmerm.)  To  trim 
a joist.  Raccourcir  une  poutre  ou  solive. 
Abvieren  r. Beschlagen  t >.a..  Behauen 
v.  a.,  vierkantig  zuschneiden,  ein  Sti)ck  Holz 
(Zimmerm.,  Tischl)  To  square,  to  teer.  Equarrir, 
6carrir,  carrer. 

Abvierung  f.  (das  Beschlagen  nach  der  Vierung) 
(Zimmerm.  Steinm.)  Squaring.  ßquarrissement  to. 
Abvierung  f. , Abgeviertsein  ». , Vier- 
eckige CiieNtalt  f.  (Zimmerm.  Tischl.  Steinm.) 
Squareness.  Equarrissage  m. 

Abvisiren  v.  «.,  Abflnchten  r.  a.  (Feldm.)  To 
sight  out,  to  line  out.  Aligner,  jalonner. 
Ahwttgeinstrunient  m.  (Feldm.  Bauw.)  Sieh 
Nivellirinstrumcnt. 

Abwägen  r. «.,  Abw  iegen  c.  a.,  Vivelliren 

v.  a.  (Bauw.  Feldm.)  To  take  the  level,  Io  Itvel. 
Niveler,  mesurer  par  le  niveau. 

Abwägen  v.  üilvelliren  v.a.  die  Höhenlage 
von  Grubenbauen  (Bergb.)  To  levrl  (the  horizontal 
eleration  of  Underground  workings).  Niveler, 
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döpendre  v.  a.,  v.  n.  (pour  tracer  des  plana  de 
mine). 

AbwKgen  » ,A'lt  elllrung/',%ivelleinen( 

u.  (Feldm.  Bauw.)  Levelling.  Nivellement  m. 

Abwägung ;f.  des  Pulversatzes  (Pulverf.)  Weighing 
the  ingreditnts.  Dosage  m.  de  Ja  poudre  a canon. 

AbwKrinpii  t.  a.  (Metall.)  To  heat.  Sicher,  | 
fumer,  chauffer,  flamber. 

AbwHrmen  v.  a. , den  Hochofen  (Metall.)  To 
heat  the  blast-furnace . Fumer  le  haut  foumeau. 
Sieh  An  wärmen. 

Abwaschen  v.  a.  Sieh  Abspülen. 

Abwaichen  t.  a.,  die  weissgesottenen  Steck- 
nadeln (Stecknadl.)  To  wash  the  k hitened  pins  in 
vater.  £teindre  les  Spingles  blanchies  (les  laver 
ä l’eau  fralche). 

Abwandlung  f.  Sieh  Ab  Spülung. 

AbwUnerung/'.  eines  Simses  (Bauk.)  IVeathering. 
Glacis  m.  d’une  moulure. 

AbwKiserung  f.  eines  Daches,  Hofes  (Bauw.) 
«SieA  Abdachung. 

AbwUnerungarXlire.  Sieh  Drainröhre.! 

Abweg  m.,  I'mweg  m.  By-road,  by-path  ( detour , 
by-tcay).  (’hemin  m.  dötournö. 

Abwelelien  v.  vom  Bohreisen  gesagt.  Sieh 
Abgehen  1. 

Abweichung  f.  der  Geschosse  (von  der  Schuss*  i 
linie),  Deviation  f.  Art;!'  Defleciion  or 
deviatiou  of  projectiles.  Deviation  f.  des  projec- 
tiles  de  la  ligne  de  tir. 

Abweichung  f.  des  Balancierendes  (Masch.) 

Vibration  of  the  beam  or  of  the  side-lever's  end. 
Deviation  f.  du  bout  du  balancier. 

Abweichung/*.,  Decllnation  f.  eines  Sternes 
(Astron  ) Declinalion . Declinaison  f.  d’un  astre. 

Abweichung/*.,  magnetinche  (Missweisung  '■ 
der  Nadel)  (Phys.)  raräiljM  of  the  needle. 
Variation  f. 

Abwclcliung*krci»  m. , Declinationn- 
kreism.  (Astron.)  Circle  of  declinalion.  Cercle  m. 
de  döclinaison. 

Abwerfen  r.  a. , den  Erdboden  (Eisenb ) To 
throtc  out  (the  ground  or  soil).  Jcter  SUT  berge. 

Ab  werfen  r.  a.,  die  Schlacken  (auf  die  Halde 
Stürzen)  (Metall.)  To  run  off  tht  scoria,  the  cinder 
or  the  slags.  Haler  le  laitier  ou  les  scories. 

Abwerfpfanne  f.  Sieh  Abtropfpf anne. 

Ab w ickelu  r.  a.  (Metall.)  To  %tind-off.  DÖrouler 
du  fil  d’archal,  etc. 

Abwiegen  t.  a.  (Bauw.)  To  leveL  Dre&ser  de 
niveau.  Vgl.  Ab  wägen  1. 

Ab wlpfeln  v.  o.,  Mappen  r.  a. , die  Bäume 
(Forstw.)  To  lop , top  trees.  T^houper,  öciraer,  £töter. 

Abw liehen  r.  a.,  das  Fundament  (Buchdr.)  To 
teipe  the  tione.  Nettoyer  le  marbre. 

Abzülilen  ©.  a .,  das  Papier  (Buchdr.)  To  count 
the  paper.  Corapter  le  papier. 

Abzieh bogen  m.  (beim  Widerdruck)«  Ein* 
nteclibogenm.  (Buchdr.)  Tgmpan -sheet.  Papier 
m.  de  döcharge,  feuille  f.  d’imposition. 

Abziehen®.,  Drucken  t>.  (Buchdr.)  To  pull 
off  the  print.  Tirer  (imprimer)  les  exempl&ires 
d’un  livre,  etc.  Vgl.  Abdrucken. 

Abziehen  r.a.,  einen  Druck  (Buchdr.)  To  pull  off, 
to  take  n proof.  Faire,  tirer  une  £preuve. 


Abziehen  v.  a..  einen  Correcturbogen,  Abklnt- 
ichen  v.  a.f  Abklopfen  r.  a.  (Buchdr.)  To 
strike  off  or  beat  off  a proof-sheet.  Tirer  uneöpreuve 
avec  la  brosse. 

Abziehen  r.  a.,  übertragen  ®.  a.  (eine  Zeich- 
nung auf  Holz  etc.)  To  Irans  fer  an  imprestion. 
Reporter  les  öpreuves. 

Abziehen  r.  a.,  einen  Kupferstich,  eine  Litho- 
graphie. To  fix  an  engraving  or  a lithography 
on  varnished  t cood  and  take  auay  the  paper  after- 
tcards.  Decalquer  une  gravure,  une  lithographie. 
Abziehen  v.  a.,  ein  Messer  (Schleif.)  To  t chet, 
to  sharpen.  Rep&sser,  affiler,  affüter. 
Abziehen  v.  a.  (Tischl ) To  scrap.  Racler. 
Abziehen  Abzug  m.,  übertragen  «. 
(von  Lithographien,  Kupferstichen  auf  Holz  etc.) 
Transfer  (from  impresiionsj.  Report  m.  des 
£preuves. 

Abziehen  ».  der  Unterlauge  (Seifens.)  With- 
dra  icing  the  lye  by  the  pipe.  Epinage,  öcoulagefn. 
des  lessives. 

Abziehrleinen  m.,  Streichriemen  m 

(Bartseh.)  Ra*or-strap.  Cuir  w.  a rasoir. 
Abziehstein  m.  (Techn.)  Sieh  Schleifstein. 
Abzucht /*.,  Ablauf  m,  .4 b II uh*  m.  (Bauw.) 

Issue,  ßutetug.  £pauchoir,  d6chargeoir  m. 
Abzucht  f.n  Dohle  /*.,  Cloake/*.,  Sclileune/*. 
(Bauw.)  Sink,  teuer,  shore,  cloake,  drain,  Kgoutm  , 
cloaque  f. 

Abzucht  f.  (Metall.)  Vapour-chaunel.  Event  m., 
aspiraux  m.  pl.,  veutouse  fi,  canal  m.  evaporatoire, 
canal  d’humiditö. 

Abzuclit  f.  (Giesserei.)  Channel,  drain , air-pipe. 
Conduit  m. 

Abzuclit  /*.,  AbzugNcanalffl.,  Gerinne  n. 

(Wasserb.)  Drain.  Drain  »i„  egout  m.,  rigole  f. 
Abzug  m.  (Bauw.)  Sieh  Abzucht  1. 

Abzug  m..  Erster  Abstrich  m.  (Metall.)  First 
litharge,  first  scum.  Ecume  f,  crasse  f.  de  plomb. 
Abzug  m.,  schmutziger  (Buchdr.)  Soiled  print. 
Impression  f.  baveuse. 

Abzug  m.,  Abdruck  m , Abdrucken  #. 

(Buchdr.)  Impression.  Impressum  f.  d’un  livre. 
Abzug  m.  am  Feuergewehre  (Büchsenm.)  Trigger 
and  trigger  - plate.  Ecusson  m.  avec  la  dötente. 
Abzug  m.  (Metall.)  Stag,  scum.  Crasse  f.  ä la 
surface  du  mötal  en  fusion. 

Abzug  m.  von  einem  photographischen  Bilde  (Phot.) 
Drawiug.  Epreuve  f. 

Abzug  m.  auf  Holz  (von  Lithographien,  etc.)  Sieh 
Abziehen  1. 

Abzugbalken  m.,  Platte  f.  des  ZüDgels  oder 
Drückers  am  Gewehrschlosse  (Büchsenm.)  Lever 
or  blade.  Lame  f.  de  la  dötente. 
Abzugblech  Zttngelblechn.«  SKUngel- 
blatt  n.  (Büchsenm.)  Trigger -plate.  Ecusson  *»., 
piöce  f.  d’öcusson,  piöce  f.  de  d£tente. 
Abzugblechlager  /*.,  Kilngelblechlager 
n.  im  Mittelacbaft  des  Gewehrs.  (Büchsenm.) 
Tt'igger  plate -hole.  Eucastrement  m.  de  l’öcusson. 
AbzugbUgel  m.,  BUgelm.«  HandbUgel  rn. 
am  Gewehrschafte.  (Büchsenm.)  Trigger -guard. 
Sous-garde  f.  du  fusiL 

Abzuggraben  m.,  Heuelgraben  m (Befest.) 
Cunelte.  Cunette  f. 

tbzugb’hr  n.  (Büchsenm.)  Sieh  Abzugstift- 
loch. 
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Abzug  rühre  f.  (Dampfm.)  Eduction  -pipe. 
Tuyau  m.  d’6mission. 

AbzugaraoHl  m.  (Wasserb.)  Sieh  Abzucht  5 
und  Abzugsschleuse  2. 

Abzugsgraben  m.  (Wasserb.)  Diick,  trench, 
scater-course.  Lacu  nette  /*.,  cunette  /*.,  cuvette  f 

Abzugsgraben  m. , KntwUtHernngugra- 

ben  m.  (Eisenb.)  Ditch,  drain , draintng-ditch. 
Fossö  m.,  fosse  d’öcoulement. 

Abzugsgrube  f.%  Senkgrube  f.  (Bauw., 
Eisenb.)  Siak-hole,  sink-trap.  Puisard  m.,  trappe  f. 
k nettoyage. 

Abzugsrinue  f.  (Bauw.  u Befest.)  Siek  Siel. 
Abzugsrohr  n.  (Masch.  Bauw.)  Waste -pipe. 

Tuyau  m.  de  döp&rt.  Sieh  Abflussrohr. 

Abzugsschleuse  f. % b'luclatschleuse  f.% 
Jagdsclaleuse  f.  (Wasserb.)  Out-lel  stuice . 
ßcluse  f.  de  fuite,  de  chasse. 
Abzugsschleuse  f.%  i'loske  f.%  Abzugs* 

ranal  m.  (Bauw.)  Setter,  «wi,  cloake.  Kgout 
m.,  cloaque  f. 

Abzugsstin  m.  zur  Befestigung  des  Abzugs 
eines  Gewehrschlosses  (Bücbscnm.)  Pia,  trigger * 
pi».  Goupille  f.  de  la  detente 
Abzugstirtloch  n.%  Abzugülar  n.  ^Büchsenm.) 

Pin-hole.  Trou  m de  la  dötente. 
Abzugswalzen  f.  pt.  der  Anlegern  aschine 
(Spinn.)  Front-boss  of  a spreader.  D^bi teure 

m.  pL,  röunisseure  m.  pl.  de  l’dtaleur  pour  lin. 
Abzugwalzen  f.  pl .%  Zug walzen  f.  pl. 
(Spinn.)  Dtlivering  - rollers  pl.  Cylindres  tn.  pl. 
d’un  banc  d’ötirage  pour  ruhans  de  coton. 
Abzugwalzen  f.  pl .%  Zugwalzen  f.  pl. 
(Spinn.)  Delivtring-botcls , -balls  pl.  Cylindres 
m.  pl.  retireurs  d’une  carde  en  fin  pour  coton. 
Acacienholz  das  Holz  der  Robinia  pseudo- 
acacia  (Techn.)  Acacia,  locust  iree.  Faux-acacia 
m.,  acacia  m. 

A carin  m.  (Chem.)  Arabine,  acacia e.  Arabine  f. 

Acanor  m. , Athanor  m. , liolalenthiariai 
m.%  Fauler  Heinz  *n.  (Veraltet)  (Chem.) 
Athanor.  Athanor  m. , acanor  m.,  fourneau  m, 
des  paresseux. 

Acceleration  f.%  Beschleunigung  /".(Mech.) 
Acceleration.  Acceleration  f. 
Aormalarreleration  f.  Murmal  accele- 
ration.  Acceleration  f.  normale. 
Accldentalperspecti ve  f.  (Opt.  Perep.)  Oblique 
perspective.  Vue  f.  accidentelle. 
Aecldenzarbel«  f.  (Buchdr.)  Accidental  or 
easual  stark,  perquisites  pl.  Tableaux  m.  p/.,  bil- 
boquets  m.  pl.,  casuel  m. 

Accldenzsetzer  m. % -drucker  m.  (Buchdr.) 
Compositor  or  prinler  of  perquisites.  Employe  m. 
en  conscience. 

Accordarbeit  f.  (Techn.)  Task-tcork,  fin  mines 
and  forges:)  tuttwork.  Travail  tn.  a la  täche. 
Accnmnlator  m.(eine  Hebevorrichtung)  (Eisenb.) 

Accumulator.  Accumulateur  m. 

Aceton  Essiggeist  m.  (Chem.)  Pyro-acetic 
spirit.  Esprit  m.  pyro-aedtique. 

Acetylsüure /*.,  EssigsHure  f (Chem.)  Acetic 
aeid.  Acide  f».  acetique. 

Achat  m. , Achatstein  m.  (Miner.)  Agate, 
Agate  f.,  agate  f.  des  bijoutiers. 
Isländischer  Achat  «.  Vitreous  lata. 

Agate  f.  d’Islando,  agate  f.  noirt*  d’Islande. 


Achat-Onyx,  m Onyx  agate.  Agate  f.  onyx, 
onyx  m. 

Achatstein  m.  Sieh  Achat. 

Achel  f%  Agen  (Age)/*.  Ahne/*.,  Anne/*., 
Flachsscliebe  f.%  behebe  (niederd.:) 
Hclaeve  $ Atcn,  chaff,  (of  hemp:j  bullen. 
Ch&nevotte  ( 

Achromatisch , Farbenloa  adj.  (Opt.) 

Achromatic.  Achroraatique. 

Achromatismus  m.  (Opt.)  Achromaiism. 
Achromatismc  m. 

Achsband  ».  zur  Befestigung  der  hölzernen 
Mittelachse  f(Fuhrw  ) Axle-iree  hoop,  axle-tree 
bed-hoop.  Etrier  m.  d’essieu  en  bois. 
Achsband  n.  mit  Zwinge.  Yoke-hoop. 
Etrier  m.  d’essieu  ä bouts  taraudds. 
Achsband  n.%  Achsblecli  ».  (Wagenb.)  Axle- 
tree  clip,  clip-plate.  Braban  m.  d’öquignon  d’un 
essieu  en  bois. 

Achsblecli  n.  (Wagenb.)  Sieh  Achsband  2. 
Aclasbolzcn  m.%  Hclaemelbolzen  m.  zur 

Befestigung  des  Schemels  auf  dem  Achsfutter 
(Artill.-Fahrz.)  Bolster-bolt,  axle-tree-bolt.  Soye 
boulon  m.  de  sellette. 

Aclisbüclise  f.%  HchmierbUclise  f.  (Eisenb.) 
Axle-box , axle-tree  box,  yrease  box,  oil-box. 
Bolte  f.  k graisse,  bolte  jf.  k huile. 
Aclasbllchsendeckel  m.  (Eisenb.)  Axle-box 
. cover.  Couvercle  w.  d’une  boite  a graisse. 
AchsbUclasenfUhraingen  f.  pl.  (Ijocom.) 
Guides  (»r  axle-boxes.  Guides  m.  pl.  de  holte  k 
graisse. 

Achse  f.  oder  Aze  f.  (Geom.  Mech.)  Axis. 
Axe  m. 

€i>rosse  Achse  f.%  Hauptachse  f.  einer  El- 
lipse (Geom.)  Transverse  axis , major  axis. 
Grand  axe  m. 

Kleine  Achse  f.%  A'ebenachse  f.  einer 
Ellipse  (Geom.)  Conjugate  or  minor  axis.  Petit 
axe  m. 

Reelle  Achse  f.%  Hauptachse  f.  einer 
Hyperbel.  Transverse  axis.  Axe  «*.  transverse, 
Premier  axe  tn. 

Imaginttre  Achse  f.%  Hebenachse  f. 

einer  Hyperbel.  Conjugate  axis,  Axe  m.  non 
transverse  ou  imaginaire,  second  axe  ». 

Aclase  f.  einer  Parabel  Axis,  prindpal  dia- 
meter.  Axe  m. 

Achse  f.%  Hegelaclase  f.  Axis,  axis  of  the 
cone.  Axe  m.  du  cöne. 

Freie  Achse  f.  (Mech.)  Free  axis.  Axe  m. 
libre  de  rotation. 

Achse  f.  einer  Wage  (Mech.)  Axis , pivot . cenler 
of  motion.  Axe  m.  d’une  balance. 

Achse/*.,  Polararlise/.,  Himmelsachse  f. 

(Astron.)  Polar  axis.  Axe  m.  polaire,  axe  m.  du 
monde. 

Achse f.der  Pendelschwingung,8clawingungs- 
aclase  f.  (Phys.)  Axis  of  oscillation.  Axe  m, 
d’oscillation  d’un  pendule. 

Achse  f%  optische,  Heiaachse  f.  (Opt.,  Perep.) 
Axis  of  vision , optic  or  optical  axis.  Axe  m. 
optique,  axe  m.  visuel. 

Achse  /.  der  Htrahlenbrechu ng  (Opt.) 
Axi*  of  refraction.  Axe  tn.  de  röfraction. 
Optische  Achse  f.  einer  Linse.  Axis  of  a lens 
or  a glass.  Axe  i».  d’une  lentille. 
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Achte  — Acliterbalauclmpann. 


Aclwef,  Haiiarlme  f.  (Wagenb.)  Axle,  axle- 
tree.  Axe  m.,  essieu  m .,  aissieu  m , esse  f. 
Rotlrende  Achten  f.  pl.  Turning  axles  pl. 
Essieux  m.  pl  roulants  (touniants  avec  les 
roues.) 

Achse  f,  ll'ellbaum  m.,  lieble  /.  (Masch.) 

Arbor,  beam,  shaft,  axle-tree.  Arore  m. 

Achte  /*. , Spindel  f. * Baum  m.  (Masch.) 

Arbor  farbourj.  spindle.  Arbre  m. 

Achte/'.,  Achtlinie/.,  Aclinntrichra.  (Zeichn.) 

Axis.  axle.  Axe  m , esse  f.,  essieu  m. 
Ach«einbinde«chiene  Achnpfanne  f. 

(Wagenb.)  Axle-tree  band.  Baude  f.  d’essieu. 
Acliseinbindenchiene  mittlere* 

Blockhalter  m.  der  englischen  und  fran- 
zösischen Blocklaffetten  (Artill.-Fahrz.)  Center- 
stay,  axle-tree  slay.  Etrier  m.  d’essieu  appliqud 
sous  la  fleche. 

Achnel  f.  * Xchnelungr  f.  , Kcktel  m.  als 

Theil  des  Zapfens  (Zimmerm.)  Peg-shoulder. 
Epaulcmont  m.  du  tenon. 

Acltnel  /■.*  lirUtfuiiK  f.  als  Theil  des  Zapfen- 
lochs (Zimmerm.)  Mortice-cheek.  Epaulemeut  m. 
de  la  mortaise. 

Aclinelband  Büge  f.%  Bug  m.*  Schul- 
terband  n. , Trnghand  Obere« 

Winkelband»  * Hupf  band  ».  (Zimmerm.) 
Shoulder-tree,  brace  upper  itruL  Aisselier  m., 
esselier  m.,  etable  f.,  gousset  m..  dpaulc  f. 
Achwelbtinder  u.  pl .,  Achteldecken  f.  pl „ 
CUraKRNCliuppen  f.  pl.  (Kriegsw.)  Shoulder- 
straps  pl.,  shoulder-pieces  pl.  of  an  armour.  Bre- 
telles f.  pl .,  epaulieres  f.  pl.  d’une  cuirasse. 
Achseldecken  f.  pl.  Sieh  Achselbänder. 
Achselstück  «.*  Schulterstück  n.,  Epau- 
lett  h.  (Kriegsw.)  Shoulder-slrap.  Epaulette  f. 
Xcliselunjg  f.  (Zimmerm.)  Sieh  Achsel  1. 
Achtenblecli  n.,  Adt«sdtenkelbledi  n.« 
Kln  bindeblech  ».,  Aclitentcliiene  f. 
(der  eiserne  Beschlag  hölzerner  Achsen)  (Fuhrw.) 
Clout,  axle-tree  clout,  tcrapping-plale  for  wooden  I 
axle-trees.  Happe  f. , plaque  f.  de  frottement ! 
d’essieu. 

Adi«enein«diniii  m.  einer  Laffette  (Artill.) ! 
Housing  of  the  cheeks  of  the  axle-tree  bed.  En-  : 
castrement  m.,  encastrure  f.  d’essieu. 
Achseneinschnitt  m.  in  eine  Laffette  (Artill.- 
Fahrz.)  Housing  of  the  cheeks,  letting-in  or  let- 
ting-up  of  the  axle-tree  bed.  Encastrement  m. 
d’essieu. 

Achseneinschnitt  m.  (der  prismatische  Ein- 
schnitt der  Mittelachse  für  die  Laffettenwünde) 
(Artill.)  Housing,  joqgling.  Entaille  f.  d’essieu. 

Acltscnende  Aclisenltala  m..  Achten* 

zapfen  m.  (Wagenb.)  Axle -arm.  Fusde  f. 
d’essieu. 

Adt«enlial«  m.  Sieh  Achsen  ende  und  Achs- 
zapf  en. 

Achsen  kalter  m.  (Eisenb.)  Axle-guard,  horn- 
plates  pl.  Plaque  f.  de  garde. 

Achsenlialter  m.  pl . , Leitungsplatten  f. 

pl.  (Masch.)  Guiding  plates.  Plaques  f.  pl.  de 
garde. 

Achsenhalterverbindunif sstanjge  f.( Loc  ) 

Axle-guard  slay.  Entretoise  f.  de  plaque  de 
garde. 

Adisenlager  n.  * Adisensdtenkel  *».* 

(Masch.)  Axle-journal.  Fusee  f. 


Adisensclildit  f.t  neutrale,  eines  gebogenen 
Balkens  (Mech.)  Neutral  surface  of  a deflected 
beam.  Couche  f.  de  fibres  invariables  d’une 
poutre. 

Aclitentcliiene  f.  Sieh  Achsen  blech. 

Achtentchmlere  f.  (Fuhrw.)  Axle-grease. 
Graisse  f.  pour  les  essieux. 

Acli«en«tock  m.  , hinterer  (für  die  Hinter- 
räder) (Wagenb.)  Hind  axle -bar.  Lisoir  t».  de 
derriere. 

Achsen«tock  m. , vorderer  (für  die  Vorder- 
räder) (Wagenb.)  Front  axle-bar.  Lisoir  m.  de 

I devant. 

| AclitenzApfen  m.  (Wagenb.)  Sieh  Achsen- 
ende. 

| AcliNfutter  n.  (Wagn.)  Axle-tree  bed.  Corps  m. 

1 d’essieu  en  bois. 

] Ach«ka«ten  m.  (Artill.)  Shot-box,  small -störe 
box.  Coffret  »«.  d’essieu. 

; Achslinie  f.  (Zeichn.)  Sieh  Achse. 

| Ach«na|(el  m.,  Lliutc  f.  (Wagenb.)  Fore- 
lock,  linch-pin,  axlc-pin.  Esse  ou  asse  f.  d’essieu. 

| Ach«pfanne  f.  (Wagn.)  Axle-tree  band. 
Bande  f.  d’essieu. 

Achsprobe  f.  (Wurf probe  oder,  Schlagprobe) 
(Masch.)  Proof  for  »Von  axles.  Epreuve  f.  des 
essieux  (epreuve  f.  ä l’escarpolette,  Epreuve  f.  au 

i mouton.) 

Achtring  m.  (Wagn.)  End-hoop , linchhoop. 
Anneau  m.  de  bout  d’essieu. 

Ach««cheniel  •».«  Achnncliale  f.  (Fuhrw.) 
Axle-tree  bolster,  axle-tree  bed-bolsler,  axle  beuch. 
Sellette  f.,  sellette  f d’essieu  ou  de  voiture. 
Hinterer  Achttchemel  Hinter« 

acltNtchale  f.  Hind -bolster.  Sellette  f.  de 
derrtere. 

Vorderer  Achttchemel  rn. , Vorder* 
achsschale  f.  Fore -bolster.  Sellette  f.  de 
devant. 

Achttclienkel  m.  (Fuhrw.)  Axle  journal  or 
neck.  Fus6e  f.,  fus£e  f.  d’essieu,  tourillon  m. 

AcliNNChenkelblecli  ».  (Fuhrw.)  Sieh 
Achsenblech. 

Ach««trich  m.  (Bank.,  Zeichn.)  Axis.  Axe  m. 
droit. 

Aclittiummel  m.  Sieh  Achszapfen. 

Achsstütze  f.  (Wagn.)  Axle-tree  stay,  hind 
axle-tree  stay.  Arc-boutant  m.  du  train  de  der- 
ridre. 

AcliNzapfen  m. , Achsschenkel  Ach« 
tenhalt  m.,  in  Österreich:  Achntummel 

m.  (Zapfen  der  Wagenachse)  (Wagn.)  Axle-arm, 
axle-tree,  arm.  F usee  f.  d’essieu. 

Achszwlnffe  FUgezwinge  /.,  atieh- 
bandtteg  *».,  Zwinge  f.  (Masch.)  Coup- 
ling-plate.  Bride  f.  d’ titrier  d’essieu  en  fer. 

Achteck  n.  (Gcoin.)  Octagon.  Octagone  m. 

Achteckige  adj.  (Geom.)  Octagon  or  oclagonal. 
Octagone. 

Achtelschlaff  m.  , Winkel  m.  von  A4 
Grad  (Zeichn  ) Mitre.  Mitre  f. 

AchtelNchlagllneal  ».«  Wrlnkell|neal  n. 
zu  45  Cirad  (Zeichn.)  Milre-square.  Equerre  f. 
h onglet,  6querre  de  mitre. 

Acliterbalancirspann  n.  oder  - tpant  n. 
(Schiffsb.)  After  -balance- fr ame.  Couple  m.  de 
lialancement  d’arrtöre. 
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Achter- « Hlntercastell  ».  (früherer  Name 
der  Schanze)  (Scbiffb.)  Quarter  deck.  Chateau  m. 
d’arriöre. 

Acliter^Rngapill  lloppelteN  t-nnff- 

splll  Uronei  («langsplll  n.  (SchifTh. ) 
Main  or  double  capstern.  Ca  bestall  nt.  double. 

Acliterlaterne  f.,  Herklaterne  f.  (Seew.) 

Poop  Untern.  Fanal  m.  de  poupe. 
Achterluke  f.  (Seew.)  Afler-haichtcay.  Ecoutille 
f.  de  1’arriöre. 

Achterschiff  Hinterschiff  « (Schiffb.) 
Aflerbody,  Kind  part.  Arriöre  m.,  poupe  f.  d’un 
vaisseau. 

Achterseitentakel  n. , Besansritenta- 

kel  n.  (Schiffb.)  Müsen  runner-tackle,  missen- 
tackle.  Caliorne  f.  d’artimon. 

Achter-  oder  Hlnterspannen  Achter- 
oder  Hinterspanten  n.  pl.  (Schiffb. ) After- 
frames  pl,  after-body.  Couples  m.  pl.  de  l’ar- 
rifcre. 

Achterstevens».,  Hintersteven  m.  (Schiffb.) 

Stem-post.  Etarabot  s».,  £tamhord  m. 
Achtersteven  m.,  loser,  Bntensteven  m , 

Aussensteven  m.  (Schiffb.)  Back  of  the 
stem- post.  Contre-etambot  m extörieur,  faux- 
etambot  m. 

.Achtersteven-  oder  Hinterstevenknie 

Heltknle  n.  (Scbiffb.)  Knee  of  the  slern-post. 
Courbe  f.  de  l’&ambot. 

Achtertau  »».,  Hintertau  «.  (Schiffb.)  Stern- 
fast. Croupiere  f.,  amarre  f.  de  poupe. 
Achtort  n..  Achtspits  s..  Acht  »ihr  f.  (Bauk  . 
Zeichn.)  Octopoint,  eight-rayed  star.  Octuple  m., 
etoile  f.  octoradiöe. 

Achtsttulenbau  m.  (Bauk.)  Octostylum.  Octo- 
•tyle  m.,  octastyle  m. 

Achtspits  n.  Sieh  Achtort. 

Achtuhr  f.  Sieh  Achtort. 

Acidimeter  p. , Stturemesser  m.  (Chtm.) 

Acidtmeter.  Acidimctre  m. 

Ackerboden  m.,  Dammerde  f.  (Eisenb.) 
Soil , plougked  Und,  culticated  Und.  Terreau  m . 
sol  m. 

Ackergeriith  n.  (Ackerb.)  Agricultural  Instru- 
ments pl.  Outils  m.  pl.  de  labonrage. 
Ackerkrume  f.9  Dsmmerde  f.  (Ackerb. 

Eisenb.)  Vege fable  soil.  Terre  f.  v£getale. 
Aconltstture  f.  (Chem.)  Aeonitic  arid.  Acide 
m.  aconitique. 

Brenzliche  AconltsMure  f.  Pyroaconitic 
acid.  Acide  m.  pyro-aconitique. 
Actiengesellsrliaft  f.  (Eisenb.  etc  ) Society 
of  sharc-holders,  joint  stock  Company.  Soctetö  f. 
d’actionnaires. 

Adel  m.,  fjriille  f.9  Jauche  f (Ackerb.)  Filthy 
realer,  düng  water.  EjlUX  f.  pl  rannes. 

Ader  f.  im  Marmor  (Steinm.)  Vtin,  cloud  in  the 
marble.  Fil  m.  dans  le  marbre. 

Ader  f.9  Schnur  f.<  von  Erz-  oder  Gangart 
(Bergb.)  Leading.  Veinule  f.  (de  mincrai  ou  de 
gangue). 

Aderliols  Eangliolz  Ltfngenholi  n. 

(Zimmerm , Tischl.)  Wood  cleated  plank-way , 
ecitk  the  grain.  Bois  ».  de  fil,  fil  m.  du  bois. 
Aderig,  Flaaerlg  adj. , von  Holz  und  Stein. 
Veimy,  v eined , streaked  (of  tcood),  flatry  (of 
stonesj.  Filandreux,  filandeux,  -sc. 


Aderlassseug  n.  (Thierarz.)  Bleeding  - case, 
bleediug -Instruments.  Etui  m a lancettes. 

Adern  t.  a , Jfarmorlren  r.  a.  To  v ein,  to 
marble.  Veiner,  marbrer. 

Ein  fiieliifel  n.  adern.  To  rein  a srainscot. 

Marbrer  un  lambris. 

Adernkratser  m. , Kuthenreisser  m.  zur 

1 Herstellung  der  Nuthen  für  eingelegte  Arbeit 
(Tischl.)  Router-gage.  Trusquin  m.  a filet. 

Adliösion  f.  (Phys.)  Adketion,  adkerence.  Ad- 
herence,  adhösion  f.  Vgl  Anziehungskraft. 

Adjnstlren  r.  a.  (Mech.)  To  adjusl.  Ajuster. 
Vgl.  Ajustiren. 

Adjustirung  f.  (Mech.)  Adjusting.  Ajus- 
tage  m. 

Adjustlrwerk  n.  (Mech.)  Sort  of  dratc-bench. 
Dragon  «.,  banc  m.  a tirer. 

Adlerstein  m.9  Abtlt  m , H lapperstein  m. 

(Miner.)  Aetiies,  eagle  stone.  Aötite  f .,  pierre  f. 
d’aigle,  göode  f.  ferrugineuse. 

IdlorzAiiRO  f,  Mtelnsange  f. , Zangen* 
förmige  Eiteinklaue  f.  (Bauw.)  Stone - 
pincers  pl  , mason's  iron  tongue , ram-tongue. 
Louve  f.  a tenailles. 

Admiral  m. , ElottenfUlirer  m.  (Seew.) 
Admiral.  Amiral  m. 

AdmiralsclaifT  n.  (Seew.)  AdmiraVs  ship. 
Vaisseau  m.  amiral. 

Adouciren  r.  a.  (Metall.)  To  anneal , to  lemper. 
j Adoucir,  reeuire,  ramollir. 

Adouciren  m.  (Metall.)  Annealing,  tempering. 
Adoucissement  m.,  reeuit  m. 

Adrianopel-Rotli  TUrkUcli-Roth  n , 
Herino-Roth  i».  (Fftrb.)  Turkey  red,  Adria - 
nopel-red.  ilouge  m.  turc,  rouge  m.  d’Andri- 
nople,  rouge  m.  des  Indes. 

Adular  m.  (Miner.)  Adularia.  Adulaire  m. 

Aerodynamik  f. , Dynamik  f.  lu  ft  för- 
miger Körper  (Pliys  ) Aerodynamics  pl 
A6rodynamique  f. 

Aörolith  m. , Meteorstein  m.  (Miner.)  Me- 
leoric  stone,  meteorolite , aerolite,  failing  stone. 
A^rolithe  m. , m6t£orolithe  m.,  pierre  f.  m6- 
töorique. 

Aöromeclianlk  f.  (Mech.)  Mechanics  pl  of 
elastic  fiuids.  M^canique  f.  des  fiuides  a£ri- 
formes. 

Aörometer  Euftmesser  m.  (Phys.)  Ae- 
rometer. Aöromötre  m. 

Aeronaut  m.,  Eu rtsclilffer  m.  (Phys.)  Ae- 
ronaut A^ronaute  m. , a^rostaticr  m. , aerostier 
m , a£rosteur  m. 

Aöronautlk  f.9  IjuftschifTkunst  f.  (Phys.) 
Aeronautics  pl  Alronautique  f. 

Aöronautiscli  adj.,  (zur  Luftschifffahrt  gehörig) 

! (Phys ) Aeronautic , (aerostatic) . A^ronautique, 

I aörostatique. 

Aörostatlk  f.  (Statik  der  luftförmigen  Körper) 
(Mech.)  Aerostalics  pl.,  statics  pl  of  elastic 
fiuids.  Aerostatique  f.,  statique  f.  des  fiuides 
aöriformes. 

Aerostatisch  adj.  (Phys.)  Aerostatic.  A6ru- 
| statique. 

Aetlt  m.  (Miner.)  Sieh  Adlerstein. 

Affination  f .’  A ffln I run«  / (Metall.'  Affinage, 
reßning.  Affinage  m. 
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Afflnireu  , Lliuicrn  Caren  », 

Reinigen  Feinmachen  ».  (der  Me-i 
talle)  (Metall.)  Affinage,  refining.  Affinage  m.  j 
des  metaux. 

Afflniren  n.  (Goldscheidung  mit  Schwefelsäure)  | 
(Metall.)  Affinage  of  gold.  Affinage  m.  de  Bor.  I 

Afflniren  n.  des  mit  Kupfer  legirten  Silbers« 
Keinmnclien  SilberNcheldung  /".  i 
(Metall.)  Refining  of  silver.  Affinagem.de  l’argent.  j 

Afflnirung  f.  Sieh  Affination. 

Af  n n ittat  f.  (chemische  Verwandtschaft  der  Körper) 
(Chem.)  Affinity.  Affinite  f. 

Äfter  m. , ifterNtUck  n.  am  Sattelbaume 
(Sattl.)  Hind-peak.  Troussequin  m. 

Afterfitigel  m. , Wlederncliüxnclien  n. 
(Glas.)  Second  tcicket , second  uing.  Faux- 
chüssis  m. 

Aftern  f.  bei  der  Erzaufbereitung.  Sieh  S c h w ii  n- . 
zeL 

Afterrmnnie  f.9  Aufzetzer  m. , Rain ui- 
kneclit  m.,  lineclit  m (Wasserb.)  Pile- 
block.  Faux-pieu  m. 

ÄfterztUck  n.  (Sattl.)  Sieh  After. 

Agalniatollth  m.9  Bildzteln  m.9  HoreYt 
m.,  Pagodit  m. , Ohinezlzclier  Speck- 
stein m.9  Steatit  m.  (Miner.)  Agalmatolite, 
figure-slone,  steatit  -pagndit , bildstein.  Agalraa- 
tolithe  m. , talc  m.  glaphique  ou  glyphique,  | 
stöatite  f.  de  la  Chine , pagodite  f. , pierre  f.  h 
magots,  a sculpture  ou  de  lard,  lardite  f.,\ 
koreite  f.,  steatite  f , pagodite. 

Affen  f-  (.tge)  (Ackerb.)  Atcn,  chaff,  (ofhemp:) 
bullen.  Ck&nevotte  f. 

Aggregat  n.  (Phys.i  Aggregate.  Aggregat  m. 

Agriculturclteiiiie  f.  (Chem.)  Agricultural 
chemistry.  Chimie  f.  appliqu^e  ä l’agriculture. 

Agtstein  m.9  Bcrnztein  m.  (Miner.)  Amber, 
yelloic  amber.  Ambre  m.  jaune,  succin  m. 

Ahle/*,  (des Buchdruckers),  Punctanpltze f., j 
Ktinglein  ».  (Buchdr.)  Bodkin,  point.  Pointe 
f.,  languette  f. 

Ahle  f.  Atel.  Alöne  f.,  per$oir  m. 

Ahle  f.9  Pfriem  m.  (Sattl.)  Atel,  saddler's 
atcl.  Alene  f. 

Flache  Ahle  f.  (Sattl.)  .ßrad-air/.Alöne/-.  plate. 

Ahminff  f.  (Ziffern  am  Vor-  und  Hintersteven, 
welche  den  Tiefgang  des  Schiffes  auzeigen)  (Seew.) 
Draught-marks  pl.  Marque  f.  du  tirant  d’eau. 

Ahne/'.  (Ackerb.)  Atcn.  chaff,  (ofhemp:)  bullen. 
Chenevotte  f. 

Ähnlich  adj-  (Geom.)  Similar.  Semblable. 

Ähnlich  & firlelch,  Congruentai/j.  (Geom.) 
Equal,  identical.  Egal,-e. 

Ähnlichkeit  f.  (Geom.)  Similitude.  Simili—  ; 
tude  f. 

Ahorn  m.  (Bot.)  i\'aple-trce.  Erable  m. 

Ahorn  m,9  weiner,  Al  aldahorn  m.,  Berg« 

aitorn  m.  (Bot.)  Sycamorc.  Erable  m.  sycomore, 
örable  m.  blanc. 

Ahornholz  n.  (Tischl.)  Maple.  Bois  m.  d’erable, 
erable  m. 

Ahornmazer  nt.,  kekränneltcii  oder  ge- 
mauerten  Ahornholz  n.  (Tischl.)  Curled 
maple,  bird's  eye  maple.  Erable  m.  madrö, 
broussin  in.  d’erablc. 

Ahornzucker  m.  (Chem.)  Maple-sugar.  Sucre 
m.  d Erable. 

Ähre  f.  (Bot  Ackerb.)  Spike,  ear.  Epi  m. 


Alaun. 

Alchen  v.  fl.,  Kielten  r.  a.,  Stempeln 

v.  a.,  (südd.:)  Pfechten  r.  a.  (die  Masse  und 
Gewichte)  (Techn.)  To  Stamp,  gauge.  Poin$on- 
ner,  ötalonner  les  poids  et  mesures. 

Alchen  v.  «.,  Auimeaaen  r.  a.,  Walter- 
mengen  ammeaien  v.  a.  (Wasserb.)  To 
gauge.  Jauger. 

Alchen  Sichen  Stempeln  »., 

Pfechten  n.  (von  Massen  und  Gewichten). 
Slamping.  Poimjonnement  m. 

Alchen  lleiien  Vlsiren  n.  (Grössen- 
bestimmung von  Gefassen,  Massstäben  etc.)  Gau- 
ging.. Jaugeage  m. 

.Aicher  m., , Aichmeizter  m.  (Techn.)  Gauger, 
adjuster.  Etalonneur  m. 

Aiclikette  f.  Sieh  Aichstab. 

Aicltmatt  «.,  Huttermazz  n.9  IJrmaz*  n.9 
H'ormalmatttt.  Gage, gauge, Standard.  Jatig ef., 
etalon  m. 

Aichmeizter  m Sieh  Aicher. 

Alchpfahl  m.,  Pegel  m.  (Wasserb.)  Marker. 
Marqueur  m. 

Aichstab  m.9  Aiclikette  f.  (Mecb.)  Standard. 

Eprouvette  f„  jauge  f.  du  commis  des  aides. 
AJuztiren  t.  a.  oder  Adjuzfiren  n.  a . ein 
Gewehr  (Büchsenm.)  To  Strip  and  finish  a fire- 
arm.  Ajuster  une  piöce  d’arme. 

Akantltuim.,  (Bärenklau  /‘.[m.]),  Säulen- 
laubuerk  n.  (Bauk.)  Acanthus.  Acanthe  f. 
Akmit  m.  (Miner.)  Acmite.  Achmite  f. 
Akroterien  n.  pl.9  Bilderztühle  m.  pl. 

(Bauk.)  Acroters  pl.,  acroteriapl.  Acroteres  m.  pl. 
Aktinolith  m.,  Aktinot  m.,  Strahlztein  m., 
Stralit  m.,  Hornblende  f.  (Miner.)  Acti- 
nolite,  actinote.  Actinolithe  m.,  actinote  m, 
stralite  f. , amphibole  in.  vert,  schorl  m.  radie, 
schorlm.  lamelleux,  amphibole/-.  actinote  hexaedre, 
hom-blende  f. 

Azbeztartlger  Aktinot  m.  Asbestous  ac- 

tinolitc,  asbestiform  actinolite.  Actinolithe  m. 
asbestoide. 

(jem einer  Aktinot  m.  Crystallised  acti- 
nolite.  Actinolithe  m.  cristallisö. 
C»Iazartiger  Aktinot  m.  Glassy  actinolite. 
Actinolithe  m.  vitreux. 

Akustik  f.  (Lehre  vom  Schalle)  (Phys.)  Acous- 
lics  pl.  Acoustique  f. 

Alabanter  m.  (Miner.)  Alabaster.  Albätre  m. 
Alabaztergypz  m..  Dichter  C*ypz  m.  Com- 
pact gypsum,  alabasler,  alabastrite.  Albätre  m. 
gypseux,  alabastrite  f.,  sulfate  m.  de  chaux  com- 
pacte. 

A lallt  m.  (Miner  ) Alalite.  Alalite  f. 

Alarm  m.9  Lärm  m.  (Kriegsw-,  Seew.)  Alarm. 
Alarme  f. 

Alarm  zchlagen  c. «.(Kriegsw., Seew.)  Toalarm. 
Faire  alarrac. 

Alarmglocke  f.  Alarm-bell.  Tocsin  m. 
Alarmkanone,  LKmikanone/.  (Kriegsw.) 

Alarm-gun.  Canon  m.  d’alnrme,  pi£ce  f.  d’alarme. 
Alaun  m.  (Chem.  Miner.)  Alum,  alumen.  Alun  m. 
Keiner  Alaun  m.,  Alaun  m.  von 
Rocca.  Rock-alum  (Roche-alumj.  Alun  m. 
de  Roche. 

(gebrannter  Alaun  m.  Burnt  or  calcined 
alum.  Alun  m.  brülö  ou  calcin6. 
MUnztliclier  Alaun  m.  Artificial  alum. 
Alun  m.  artificiel. 
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Natürlich  vorhominendcr  Alaun  m.,  • 
Kalialaun  m.  Xatural  alum , native  ! 
alum,  polash-alum  (sulphate  of  alumina  and  po-  I 
tash).  Alun  m.  naturel,  sulfate  m.  d’alumine  et  i 
de  potasse. 

Oktaedrischer  Alaun  m.  Oclahedral 
alum.  Alun  m.  octaßdrique. 

Römischer  Alaun  rn.  Roman  alum.  Alun 
m.  de  Rome. 

Schmutziger  Alaun  m.  aus  dem  Reini- 
gungskasten. welcher  wieder  in  die  Siedepfanne 
geworfen  wird.  Jmpure  alum  from  the  setlling- 
cistern , tchich  ü again  throun  into  the  boiling- 
pan.  Crahe  f.  (c’est-ä-dire  graisse)  [k  Lidge] 


llannbad  n.  (Chem.)  Aluminous  tcaler.  Bain 
m.  d’alun. 

ilaunbeize  f.  (Färb.)  Aluminous  mordant. 
Mordant  m.  d’alun. 

Alaunbergwerk  n.,  Alaungrube  f.  (Bergb.) 

Alum-pit.  Carriöre  f.  d’alun,  mine  f.  d’alun. 
Alaunbrülie  f.  (Weissgerb.)  A solution  of 
alum  and  salt.  Etoffe  f.  d’alun  et  de  sei. 
Alaunen  v.  a.  (in  Alaunwasser  sieden,  mit 
Alaunwasser  beizen)  (Chem.)  To  alum,  to  steep 
in  alum,  Aluner  une  Stoffe. 

Alaunen  ».,  Alaunung  f.  (Chem.)  Aluming. 
Alunage  m. 

Alaunerz  n.  (Geogn.)  Alum-ore,  aluminous  ore. 
Mine  f.  d’alun. 

Alaungar  adj.  (Weissgerb.)  Sieh  W eis s gar. 
Alaungerberei  f.  Sieh  We ißsger b erei. 
Alaungrube.  Sieh  Alaunbergwerk. 

AlaunhUtte  /'.«  Alaunsiederei  /.,  Alaun* 

werk  n.  (Chem.)  Alum-house , alum-tcork. 
Aluni&e  f. 

Haunkessel  m.  (Chem.)  Alum-boiler.  Chau- 
dron  m.  k l’alun. 

Alaunmehl  n.  (Chem.)  Alum-poxcder.  Fleur/) 
d’alun,  poudre  f.  d’alun. 

AlaunscImieTer  m.  (Miner.)  Alum-slate.  Am* 
p61ite  f.  alumineuse  ou  aluminiere. 

tlaunscliiefererze  n.  pl.  In  nnförm- ; 
liehen  nassen.  Alum- ore  in  shapcless 
nasses  and  having  no  visible  laminte , but  con-  i 
taining  much  alum.  Dlies  pl.  |k  Li£ge]. 
Alaunschiefererz  ».,  überröstetes  (Miner.) 
Alum-slate,  overburnt  in  torrefying.  Cendres  f.  pl. 
pass4es. 

Alaunsieden  n.  (Chem.) 

paration  f.  d’alun. 

Alaunsieder  m.  (Chem.) 

boiler.  Alunier  m. 

Alaunsiederei  f.  (Chem.) 

i cork.  Aluni£re  f. 

Alaunung  f.  Siek  Alaunen  n. 

■Alaunwerk  n.  (Chem.)  Alum-house,  alum- 
*ork.  Aluniere  f. 

Albfuss  m.  Sieh  Drudenfuss. 

Albit  m. , Xatronfeldspath  m.,  Kiesel* 
spath  m.  (Miner.)  Cleavelandite,  tilicious  feld- 
ipar.  Cleavelandite  f.,  albite  f. 

Albumin  KCiw elssstofT  m.  (Chem.)  AI- 
bumen.  Albumine  f. 

Alchimie  f.  (Chem.)  Alchimy.  Alchimie  f. 

•Alchimist  m.  (Goldmacher  m.)  (Chem  ) 
Alchimist.  Alchimiste  m. 

Aldebaran  m.  (Astron.)  BulVs  eye , aldebaran. 
Aldebaran  m.,  alddbaram  m. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Alum-boiling.  Pr6- 
Alum-maker , alum- 
Alum-house,  alum- 


Aldeliyd  m.  (Chem.)  Aldehyd.  Aldehyde  m. 

Aldeliydsöure/'.,  K.ainpensUure  f.  (Chem.) 
Aldehydic  acid , lampic  acid.  Acide  m.  aldd- 
hydique. 

Algebra /'.,Huchstabenrechnung/'.(Math.) 

Algebra,  literal  calculus.  Algebre  f. 

Alhldade  f.  (Feldm.)  Alhidada,  alhidade.  Al- 
hidade  f. 

Alizarl  m. , (Krapp  m.)  (Chem.)  Alfljisari, 
lisari.  Alizari  m. 

Alizarln  Krapproth  n.  (Chem.)  Alisarine . 

Alizarine  f. 

Alkahest  m.  n.  (Universallösungsmittel)  (Chem.) 

Alkahest.  Alcahest  m.,  alkaest  m. 

Alkali  n.  (Chem  ) Alkali,  alcali.  Alcali  m. 

Alkali  x.t  flüchtiges,  Flüchtiges  Lau* 
gensalz  n.  (Chem.)  Alcali  rolatile,  rolatile 
alcali.  Alcali  m.  volatil. 

Alkallmesser  m.,  Alkalimeter  n.  (Chem.) 

Alcalimeter.  Alcalimetre  m. 

Alkallmeter  n.  Sieh  Alkalimesser. 
Alkalisch  adj.  (Chem.)  Alcalin,  alcalious.  Al- 
calin,  -e. 

Alkallslren  r.  a.  (mit  Alkali  sättigen)  (Chem.) 

To  alcalize,  to  alcaliutle.  Alcaliser. 

Alkaloid  n.  (Chem.)  Alcaloide.  Alcaloide  m. 

Alkohol  m.,  Hectiflclrter  Weingeist  m. 

(Chem.)  Alcohol.  Alcool  m. 

Hectiflclrter  Alkohol  m.  Rectified  alco- 
hol. Alcool  tn.  rectifid,  esprit  m.  ardent. 
Alkoholometern.,  Weingeistmesser  m. 

(Chem.)  Alcoholometer.  Alcoolometre  m. 
Alkoven  m.  (Bauk.)  Alcove.  Alcöve  f. 
Allanit  m. , C erin  m. , Orthlt  m.  (Miner.) 
Allanite,  orthite.  Cörine  f.,  allanite  f.,  orthite  f., 
c6rium  m.  oxyd6  siliceux  noir. 

All£e/".,  Dromos  m.  (Bauk.)  Dromos.  Dromem., 
dromos  m-,  avenue  f. 

Alllgatlonsrechnung/’.,lVllschungsrech- 
nung  /*.,  Vermischnngsrechnung  f. 

(Arith.)  Alligalion  allernate,  alligation  medial. 
Regle  f.  de  mölauge  directe  et  de  m61ange  in- 
directe. 

AllochroYt  «.  (Miner.)  Allochroitc.  Allochrofte  f. 
Almanach  m.,  Kalender  m.  Calendar , al- 
manac.  Almanach  m.,  calendrier  t». 
Almandin  m. , (arfnnkel  m. , Edler 
Granat  m. , Rotlier  Eisengranat  m. 
(Miner.)  Almandine,  alamandine,  precious  gamet, 
noble  gamet,  oriental  gamet.  Almandin  m. , al- 
mandine  f.,  grenat  m.  almandin  ou  almandine, 
alabandine  f. , grenat  m.  Syrien  ou  oriental,  la 
belle  hyacinthe  f.,  hyacinthe  f.  d’Haüy,  grenat  m. 
rouge  ou  de  fer. 

Almerei  f. , Sclirankkanimer  f. , 8a- 
cristel  /.  (Bauw.)  Almery,  ambry.  Armoirief., 
aumaire  m.  Sieh  Ger  kämm  er. 

Almeroder  Tiegel  m..  Hessischer  Tie* 

gel  m.  (Töpf.  Chem.)  Hessian  crucible.  Creuset  m. 
de  Hesse. 

Almukantliarate  m.  pl.,  Höhenzirkel 
m.  pl. , Höhenkreise  m.  pl.  (Astron.)  Al - 
macanlars  pl.,  almucanlars  pl . , dreien  pl.  of  al- 
tituele.  Cercles  m.  pl.  de  hauteur,  almucantarats 
»n.  pl.,  almicantarats  m.  pl. 

Aloöhanf  m.  Aloe-fibre.  Agave  f. 
Aloöholz  Farad  iesholz  n.  (Tischl.) 

Aloe-tcood.  Bois  m.  d’alo&S. 
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Jllol'liolii.i  frllnllchea.  ( Rlambonr  «. 

(Tischl ) Calambour.  Calambour  m. 
AIpaka-Thibet  tu.  (Web.)  Alpaco  figured 
tkibet.  Alparas  m.,  alpagas  ». 

Alpkrenz.  Siek  Drude  nfuss. 

(Alt)  Alter  Wann  (Bergb.)  Siek  Mann,  alter. 
Altan  m. , Altana  (.,  Müller  m.  iBauk.) 
Altana.  Iialcon  m. 

Altar  m.  n.  (Bauk.)  Altar.  Autel  st. 

Altarbaldacliln  m.,  Tabernakel  n.  (Bauk.) 

Cauopy  oeer  an  altar.  Dals  m il’autel. 
Altarbehang  m , Antipendinm  n.  (Bank.) 

Altarclotk.  Nappe  f.  d’autel. 

Altarbild  n.,  Altargemülde  » , Altar- 
blatt n.  (Mal.)  Altar-piece.  Tableau  »>.  d'au- 
tel,  tableau  m.  de  retable. 

Altarblldaclilrm  m,  Altnratock  m. , AI- 
tarriicken  m.,  Altarblatt  n.  Altar-Iardos, 
rtrtdot.  Retable  m.,  arriAre-dos  m. 

Altarblatt  Altargemülde  ».  Siek  Al- 

tarbild. 

Altargrab  n.  (Bauk.)  Altar-tomb  , table-tomb. 
Tombeau  m.  cn  autel. 

Altarniaclie  f.9  « komische  f.,  Ap«l«  f. 

(Bauk.)  Apte,  tribunal.  Apae  f . tribunal  m 
d’dglise. 

Altarparament  a.  (Bauk.)  SitA  Altar- 
schmuck. 

Altarplatte  Altartafel  f.  Altar -tlab. 

Tranche  f . table  f d’autel. 

Altarplatz  m.  Siek  Chor. 

AltarrUcken  m.  Siek  Altarbil dsck irm. 
Altarschmuck  m.,  Parament  Altar- 
parament n.  I Bauk.)  Parament,  altar. Ornament. 
Paremcnt  n>.  d’autel. 

Altaraclireln  m.,  FlUgelaltar  nt.  (Bauk.) 

Altnncreen.  Contre  retable  m. 

Altarstaffeln  f.  pl.  (Bauk.)  Step i for  tke  rändle 
nickt.  Gradins  m.  pl.  d’autel. 

Altaritock  m.  Sieh  Altarbildschirm. 
Altartafel  f.  Sieh  Altarplatte. 

Altartncli  n.,  Twele  f.  (Bauk.)  Altar-tavcel. 
Touaille  f.  d’autel. 

Alt-Eizen  n.  (Schmied-,  Walzw.)  Fagotted-iron. 
Ferraille  f. 

Alt-Elsen-Schmlede  (.  (Schmied.,  Walzw.) 

Fagotted-iron  tcork.  Atelier  m.  de  fagotage. 

Alt  - Elten  - SrlneelMofen  m (Schmied., 
Walzw.)  Fagotted-iron  furnace.  Fournean  m. 
ou  four  m.  d’affinage  de  la  ferraille. 

Altes  » (Bergb.)  Sieh  Mann,  alter. 
Alnmlnlt  m.  (Miner.)  Alnminite  ( iub-tulphale  of 
alumina).  Alnminite  f.  (sous- Sulfate  m.  d’alu- 
rainel. 

Aluminium  n.  (Metall.)  Aluminium-metal.  Alu- 
minium m. 

Aluminium-Bronze  f.  (Metall.)  Aluminium- 
brome.  Bronze  m.  d’aluminium. 

Aluminlumozyd  n-,  Tlionerde  f.  (Chem.) 
Alumina . Aluminc  f. 

Amalgam  n.  (Chem.)  Amalgam,  amalgama. 
Amalgame  m. 

ISatttrllclies  Amalgams.,  Milbrramal- 

gam  n.  Argenlal  mercury,  natite  rilcer  amal- 
gam.  Amalgame  m.  (natif  ou  naturel) , araal- 
game  m.  d’argent,  mercure  m.  argental. 
Amalgamatlnn  f.  Siek  Amalgamiren. 


Amalgamationsfani  s.  (Metall.)  Amalga- 
mation-barrel.  Tonneau  m d’amalgamation. 
Siek  Verqu  ickfaaa. 

Amalgamiren  r.  a. , Verquicken  i.  o. 

(Chem.)  To  amalgamate , to  amalgame.  Amal- 
gamer. 

Amalgamiren  n. , Araalgamlrung  f , 
Amalgamation  [.,  Verquickung  f. 

(Chem  , Metall.)  Amalgamation.  Amalgamation  f. 

Amarantholz  n. , binnen  Ebenholz 
Lufthol*  Palisanderholz  Pni — 
purholz  n.,  A'ioletholz  n.  (Tischl.)  Holet 
tcood,  purpled  teood,  palixatider  tcood.  Bois  m. 
violet,  palisandre  m.,  amarante  f. 

Amanse  f..  Email  Mehmels  nt., 

Mchinelzglas  n. , tletallglaz  s.  (Mal., 
Porzel.,  Metall.)  Enamel.  Email  nt. 

Amber  m.,  (grüner  Amber  m.,  Ambra m. 
Amber  gris  famber-grease,  amber-greete.J  Ainbrc 
s».,  ambre  m.  gris. 

Ambon  m.  (Bauk.)  Reading-detk,  ambo.  Lutrin  m.. 
ambon  st. 

Amboss  m.  (Schmied.)  An  eil.  Enclume  f. 

Amboss  m , Bankamboss  m , Kelilag- 
stückelien  n.  (Schmied.,  Schloss.)  Litllt  btak- 
iron,  beck-iron.  Enclumcau  si..  enclumot  m 
Ambossbahn  f.,  Elsenknecht  m.  (Schloss  , 
Schmied.)  Aneil-plate,  face  of  tke  aneil.  Table 
f.,  plaque  {.,  fau  m de  l’enclume. 
Ambossfutter  fl.,  Cliabotte  f.,  Schabntte 
f-,  Meliawatte  f.  (Schmied.)  Anctl't  bed.  Cha- 
botte  (■  de  l’enclume. 

Ambosshorn  n.  (Schmied.)  Beak.  Bec  ns., 
corne  (.,  bigornc  f. 

Ambossrand  m.  (Schmied.)  Antil-edge.  Arite  f , 
bord  m.  de  l’enclume. 

Ambosssehenkel  m (Schmied.)  Aneil -tidt. 

Jambe  f.  de  l’enclume. 

Ambonsstock  m,  ( habottenstock  ss., 
Hammerstock  m.  (Schmied.)  Aneili  tlock. 
block.  Billot  m.  (de  chabotte),  tronchet  m.  de 
l’enclume. 

Ambra  m.  Siek  Amber. 

ElUssiger  Ambram  . Flüssiger  Mtoraz 

m.  Liquidamber,  ambar.  Ambre  ss.  liquide,  liqoi- 
dambar  m. 

Amethyst  m.  (Miner.)  Amethgtl.  Amethyste  f. 
Amiant  m.  (Miner.)  AmuintAiu.  Amiante  m. 
Amid  s.  (Chem.)  Amid.  Amide  m. 

Amidin  n.  (Chem.)  Amyloline.  Amyloline  f, 
amidine  f. 

Ammoniak  s.  (Chem.)  Ammonia . Ammonia- 
que  f.  (et  m.),  alcali  m.  volatil. 

Essigsanres  Ammoniak  n.  Acetate  of 

ammonia.  Acftate  m.  d’ammoniaque. 

Cioldsanres  Ammoniak  n.  Aurate  of 
amntoniu.  Aurate  m.  d’ammoniaque. 
Hydrothionsanres  Ammoniak  m.  Siek 
Schwefelammonium. 

Salpetersäuren  Ammoniaks..  14 n all- 
zu 1 p c te  r m.  Nitrate  of  ammonia.  Azotate 
m.  d’ammoniaque. 

Salzsäuren  Ammoniak  t hloratn- 

m o n I ii  in  ,t.,  Salmiak  m.  Chloride  of  ammo- 
nimm,  kydrocklorate  of  ammonia,  talmiac,  mu- 
riate  of  ammonia.  Chlorure  st.  d’ammonium, 
hydrochlorate  ts.  d’ammoniaque,  ammoniaque  f. 
(et  in.)  muriatfe.  sei  ».  ammoniac. 
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tckwefeliaurei  Ammoniak  n.  Sulphate 
of  ammouia.  Sulfate  ».  d’ammoniaque. 
fleh  we felsau  res  Ammoniak  n.  (Miner.) 
Mascagniue.  Mascaguin  m. 
immoniakalauu  m.  (Chem.)  Ammouia-ulum. 
Alun  m.  ammoniacal. 

AmmoniakllUssigkeit  f.  (Chem.)  Liquid  am- 
mouia. Ammoniaque  f.  (et  m.)  liquide. 
Aminonlakgaa  u.  (Chem.)  Ammoniac  gas. 

Ga z m.  ammoniacal  ou  gaz  m.  ammoniac. 
Anmoaiaktelfe  f.  (Chem.)  Ammoniac  soup.  j 
Savon  m.  ammoniacal. 

Ammonium  n.  (Chem.  (Ammonium.  Ammo- 
nium m. 

Amorph  adj.  (Miner.)  Amorphous.  Amorphe. 
Amphibol  m.,  Hornblende  f.  (Miner.) 

Amphibole  (hornblende).  Amphibole  m. 

Analcim  m.  (Miner.)  Analcirne,  cubiiile  of  Wer-  j 
atr.  Analcirne  f. 

Analyae  f.%  Scheidung  f , Zerlegung  f. 

(Chem.)  Analysis.  Analyso  f. 

Chemische  Analyse  f.  Chemical  analysis. 
Analyse  f.  chimique. 

(Qualitative  Analyse  f.  Qualitative  ana-  i 
lysis.  Analyse  f.  qualitative. 

(Quantitative  Analyse  f.  Qualitative  ana- 
lysis. Analyse  f.  quantitative,  dosage  m. 
t'olu metrische  Analyse  f.  (Chem.)  Xolu-  ! 
metric  analysis,  analysis  by  measure.  Dosage  m. 
en  volume.  Vgl.  Massanalyse- 
Analyse  f.  auf  nassem  Wege.  Ana- 
lysis in  ihe  humid  tcay.  Analyse  f.  par  voie 
humide. 

Analyse  f.  auf  trockenem  Wege. 

Analysis  in  the  dry  tcay.  Analyse  f.  par  voie 
söche. 

Analysiren  v.  a.  (Chem.)  To  analyzc.  Ana- j 
lyser. 

Analysiu  f.  (Math.)  Analysis.  Analyse  f. 
Analytisch  adj.  (Math.  Chem.)  Analytic , ana-' 
lytical.  Analytique. 

Anamorphose  f.  (Die  Verwandlung  der  Ge- 
stalt) (Phy8.)  Anamorphotis.  Anamorphose  f. 
Anatas  *».  (Miner.)  Analase.  Anatase  f. 

Anbaum.,  Anwurf  s.,  Äusserer  Anbau 
liebenbau  m.  (Bauw.)  Out-house,  addi-  j 
lional  building.  Hors-d’oeuvre  m. , appentis  m., 
bätiment  m.  additionnel. 

Anbau  m.  der  Baumwolle  (Ackerb.)  Cul- 
tication  of  cotton.  Culture  f.  cotonniöre. 
Anbinden  r.  a. , Umbinden  v.  a.  (Buchdr.) 
To  tie.  Lier. 

Anbinden  r.  a.,  die  Raketen.  (Feuerw.)  To  tie 
or  tie-on  rockeis.  Attacher  les  fusees  aux  ba- 
guettes  de  direction. 

Anbiudezange  f.  beim  Formen  der  Geschütz- 
rohre. (Form.)  Kidnivpers  pl.  Tcnaille  f. 
Anblasen  v.  a.,  den  Hochofen  (Metall.)  To  blote-  i 
in  a furnace.  Mettre  le  haut  fourneau  ä feu. 
Anblasen  n. , Anlassen  n.  (eines  Ofens). ; 

(Metall.)  Blowing-in  a furnace.  Mise  f.  ä feu.  j 
Anblattung-  f.9  Verblattung/-,  als  Längen- 
verband (Zimm.)  Ualviug.  Asscmblage  m.  ä mi- 
bois,  a paume. 

Anblendung  f.  , Verblendung  f. , Be-  : 
kleldung  f.  einer  Mauer  mit  Blendsteinen. ; 
(Bauw.)  Pacing  of  a wall.  Kevetement  m.,  faux 
parement  m.,  parure  f. 


Anbohren  v.  a.,  Erdschichten  (Bergb.)  To  bore 
the  ground.  Forer,  sonder  le  terrain. 
Anbohren  v.  a. , trichterförmig  (Ubrra., 
(Drechsl.)  To  bore  a funntl-shaped  holt.  Ebi- 
seler. 

Anbrassen  v.  a.  (Die  Brassen  aufholen,  beibras- 
sen) (Seew.)  To  brace  the  sails  in,  to  haul  in 
the  weather  - braces.  Brasscr  au  vent,  faire  bon 
bras. 

Anbruch  m.  (Die  ersten  Steine  aus  einem  Stein- 
bruch)  (Steinbr.)  The  first  stones  of  a new  opened 
quarry.  Entamures  f.  pl.  de  carr.ere. 
Anbrühen  ».  der  gestossenen  Oliven.  (Ackerb.) 
Sealding  the  pulp  of  olices  uilh  boiling  water. 
Echaudage  m.  des  oiives  broy6es. 

Andalusit  m. , Stanznit  m.  (Miner.)  Anda- 
lusite,  prismalic  andalusite , stanzaile.  Andaluu- 
site  f. , mäcle  f.  hyaline,  feldspath  m.  apyre, 
spath  m.  adamantin. 

Anderthalb  adj.  (Chem.)  Sesqui -.  Sesqui-.  Sieh 
Salz. 

Andreaskreuz».,  Burgundisches  Krem 
, Kclirägkreuz  ».  (Bauk.)  Cross  of  SL 
Andrew,  of  St.  Patrick,  sallier-  i or  sallire-J  cross. 
Croix  f.  de  Saint-Audre,  de  Bourgogne,  sautoir  m. 
Halbes  Andreaskreuz.  (Tischl.  Zimm.) 
Half  sallicrfor -saltirej, half Sco'chcross.Ech&rpef. 
Andreaskreuz n.,  Kreuzband  ».,  Kreuz« 
verband  m.,  Kreuz  rahmen  m.  (Zimm*  rm.) 
St.  Andrew' s cross,  diagonal  stay , cross-stay. 
Croix  f.  de  Saint-Andrö. 

Andreaskreuz  ».  eines  Hochofens  (Metall ) 
Andrew’ s cross.  Croix  f.  de  Saint-Andr6.  Sieh 
A b z u c h t. 

Andrücken  v.  das  Gold  mit  einem  Achate. 

(Vergold.)  To  press  the  gold  to  the  porcelain,  vith 
an  agate.  D6grossir  (dans  la  dorure  de  la  por- 
laine). 

Anemograph  m.  (Seew.,  Meteorol.)  Anemo- 
grapher.  Auemograpbe  m. 

Anemometer  Windmesser  m.  (Seew., 

Meteorol.)  Windgage,  anemomeler.  Anemomö- 
tre  m. 

Anfahrt  /".,  Rinfahrt  f.  in  ein  Bergwerk. 
(Bergb.)  Descent  into  a mint r.  Descente  f.  dana 
une  mine. 

Anfahrt  f. , Auffahrt  f. , Rampe  f.  an 

einem  Quai  fWasserb.)  Ramp.  Cale  f.  de  quai. 
Anfall  m.  eines  Gewölbes,  Ciewülbanfang  m. 
(Bauw  ) Spring,  springing  of  a vaull.  Naissanc e f. 
de  voüte.  Sieh  Kämpfer. 

Anfall  w. , Trerapel  m. , Stempel  m. 

(Minirk.)  Prop,  stay.  £taie  fi,  6tai  m. 

Anfall  *».,  Angefälle  m.,  Anfallspunot 
m.,  Ciratanfall  m.  (Zimm.)  Hip.  Appui  m., 
assaut  m. 

Anfalzen  r.  a. , SEusammenblatten  v.  a. 

(Tischl.,  Zimm.)  To  fit  by  means  of  rabbet  or 
scarf.  Eucastrer,  enchässer. 

Anfang  m.  der  Laufgräben  (Befest.)  Sieh 
Eingang. 

Anfang  m.  eines  Gewölbes  (Bauk  ) Spring  of 
vauh.  Commencoment  m.,  naissuncc  f.  d’une  voüte. 

Anfänger  m.,  Aufangsstein  m.  eines  Bogens 
(Bauw.)  Springer,  springing- stone.  Sommier  m. 
d’arc. 

Anfünger  m. , Antritt  nt.,  Blockstufe  f. 

(Bauw.)  Curtail-step.  Marche  f.  de  d6part. 
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Anfangshohrcr  Angrllbpunrt, 


Anfangsbohrer.  Sieh  Bergeisen. 
Anfangabohrer  m.,  nclaaplbohrer  m.  zum 

Steinsprengcn  (Steinbr.)  Short  - borer,  pitching- 
bortr,  hand-borer.  Fistelet  m. 
Anfangsbuchstabe  m.  (Buchdr.)  Initial  leller. 
Lettre  f.  initiale. 

Anfangsgeschwindigkeit  f.  (womit  cinGe- 
scltoss  die  Waffe  verlässt)  (Artill.)  Initial  r elo- 
city,  Vitesse  f.  initiale. 

Anfangspunrt  m.  oder  Kflttelpnnct  m.  der 

Coordiuaten  (Geom.)  Origin  of  Coordinates.  Ori- 
ginc  f.  des  coordonndes. 

Anfangsschlcliten  f.  pl.  (Die  ruhenden  Lagen 
eines  Bogens)  (Bauw.)  The  first  courset  of  arch- 
stonet next  the  springing.  Ketombdes  f.  pl. 
Anfangsatein  m.  eines  Bogens.  Sieh  An- 
fänge r 1. 

Anfangaatela  m.  neben  der  Gosse,  Rand- 
stein m..  Zweiter  Hortsteln  m.  (PHast.) 
Curbstone,  hör  der.  kerb , kirb,  second  cheek-stone. 
Pierre  f.  marginale,  contre-jumelle  f. 
Anrangssture  f,  Antrlttstufe  f.  (Bauw.) 
First  step  of  a stair.  Palifcrc  f. , niarche  f. 
palidrc. 

Anfangsstufe  (.,  Antrittatnre  f,  Block- 
atufe  f , Klotzxtufe  f.  (Bauw.)  Curlail-slep. 
Marche  f.  de  ddpart. 

Anfanen  «.  o.,  das  Gewehr  (mit  Gewehr  beim 
Fusse)  (Kriegsw.)  To  handle  arms  fat  the  Order). 
Saisir  ranne. 

AnTassen  r.  a„  das  Gewehr  (vom  Gewehr  über). 
(Kriegsw.)  To  adrance  arms  ( from  the  slope ). 
Porter  l'arme  dans  le  bras  droit. 

Angertlgen  r a.,  die  Lehrbogen  (Bauw.)  To  make 
the  centerings.  Faire  les  cintres. 

Anfertigen  o.  a.,  den  Treibheerd  (Metall.)  To 
make  the  solt.  Former  la  coupeile. 
Anreucliten  r.  a.,  Feuchten  1. 1 , Ketten 
r.  o.  (Tecbn.)  To  t cet.  Mouiller,  tremper. 

Ille  Ballen  anfenchten  (Buchdr.)  To 
tcet  the  ballt.  Mouiller  les  balles,  tremper  les 
bailes. 

Das  Papier  anreucliten  (Buchdr.)  To 
iret  the  paper.  Tremper  le  papier. 
Anreucliten  ».  (Techn.)  Humectation.  Humec- 
tage  ik. 

Anreucliten  n.  (Buchdr  ) Wetting.  Trempe  f. 
Anteuern  r a.,  Raketen , Zünder.  (Feuerw.) 
To  prime  rockets  or  fuses.  Amorcer  une  fusde. 

Anreuerungmapfm.,  knpferner  (Feuerw.) 
Copper-pan.  Bassin  m. 

Anrormen  v.  a.,  einen  Hut,  (ihm  dasFormband 
umlegen)  (Hutm.)  To  out  the  pack-lhread  upon 
the  hat.  Enficeler  nn  chapeau. 

AnlMiehen  n.  der  Glätte  (Metall.)  Reduction  of 
the  litharge.  Revivification  f.  de  la  litharge. 
Vergl.  Frischen. 

AnTrlaclien  n.  des  Schwarzkupfers  (Metall.) 
Stnelting  argentiferous  copper  i cith  lead.  Rafrai- 
chissage  m. 

Anfuhr  f.  und  Abfuhr  f.  (Bauw.)  Carling. 

Transport  m.  par  charrette. 

Anftllirergeapan  m.  (Buchdr.)  Teacher.  Ad- 
joint  m.  de  maltre. 

Anfulirt  f.  eines  Kais  (Schifff.)  Sieh  Anlände.  j 

AnfUlirnngsieiclien  a.  pl. , (.Knseftlssc 
m pl;  Uttnseaugen  ti.pl.  (Buchdr.)  Incerted 
romm/tj,  tigns  of  Quotation.  Guüleniets  m.  pl. 


Anfllllen  und  featatampren  r.  a.,  den 

Boden  an  die  aufgefilhrten  Grundmauern  (Bauw.) 
To  puddle  and  trample  the  ground.  Remblayer  et 
piloner  le  terrain. 

Angabe  f.  einer  Ortung  (der  Richtung  für 
ein™  vorrückenden  Grubenbau  durch  einen  Mark- 
scheider) (Bergb.)  Dialiag.  Tracd  m.  d’une 
galcrie. 

Angeben  e.  a.  oder  Stellen  «.  a„  den  Cours 
(Seew.)  To  shape  the  course.  Donner  ou  Com- 
mander la  route  au  timonier. 

Angeber  m.,  Entdecker  m.  an  einem  Schlosse 
(Schloss.)  Detector.  Delateur  m. 

AngefUlle  ».  (Zimmerm.)  Sieh  Anfall  3. 
Angel  f.  (Metall.)  Picot,  pin.  Pivot  *n. 
tnfel  f.,  A ngel zapfen  m. , fiickel  m.v 
Zapfen  m.  der  Angel  an  Thören,  Fensteni 
etc.*  Haape  f.  (Schloss.)  Pivot,  axü,  hinge. 
Pivot  tn.g  gond  m. 

Angel  f.  eines  Werkzeuges,  Heftzapfen  m. 
z.  B.  eiuer  Feile.  Fang,  fang,  tongue,  spike.  Queue  f., 
soie  f. 

An^el  f.  oderOorn  m.  einer  Klinge  (Waffenschm.) 
Tang.  Soie  f. 

Angeln  f.  pl.  der  Walzenzpindel  (Buchdr.) 

Hinget  pl.  Pitons  m.  pl.  pattes. 
Angelhaken  m.  Sieh  Fisch  an  geh 
Angelring  m.,  Pfanne  f ftlr  eine  Thflrangel 
(Schloss.)  Pin  t cith  a round  eye,  pan,  socket,  soie. 
Piton  m. 

Angelschnur  f.  (Fisch.)  Angling-linc.  Echam- 
peau  m. 

Angel  zapfen  m.  (Schloss.)  Sieh  Angel  2. 

A Bfewefen.«  AngeaKgeN.,  Augen  ellic 
Angewlege  ».*  Anwelle  Anwell- 
block  w.,  Mattelblock  m.,  Anwegrliolz 

m.  (Hölzerne  Unterlage  eines  Wellzapfens)  (Masch.) 

! Spindle  - block  of  a mill  - arbor , support  - plank. 
madrier  m.  d’appui. 

Angewelle  n. , Zapfenlager  n.  (Masch.) 

Pl umber block,  cuskion.  Palier  «n 
An ge  wiege  n.  Sieh  Angewege. 

; An  gl  essen  w.,  Rrginn  m.  mit  Farberde  (Töpf.) 

! Colouring  the  potler's  * care  by  a coat  of  coloured 
dag.  Engobage  m. 

Angoraliaar  ». , MKnielhaar  ».  (Spinn.) 

Mohair.  Poil  m.  de  chfcvre. 

Angriff  m.  am  Schlossriegel  (Schloss.)  Toe,  bolt- 
toe.  Barbe  f.  du  pöne. 

Angriffe  m.  pl.  der  Zuhaltung,  ICInschnltte 
m.  pl.  im  Riege).  (Schloss.)  A otches  of  the  holt 
for  the  tumbler  or  staple.  Encoches  f . pl.  d’une 
serrure. 

Angriff  »Arbeiten  f.  pl.  (Befest.)  Works  pl.  of 
attack.  Fortificationsf.p/.  d’attaque  ou  offensives. 
Angriffsbatterle  f.  , Belagerungabat- 

terle  f.  (Kriegsw.)  Siege  ■ battery , besieging 
battery,  battery  of  attack.  Batterie  f.  de  ffl^ge. 
Angriffibruainen  m.  (Min.)  Shaft  ä la  Boule. 
Puits  m.  ä la  Boule. 

An  griff*  front  f.  (Befest.)  Front  of  attack. 
Front  m.  d’attaque. 

Angriffslinie  f.  (Befest.)  Sieh  Laufgraben. 

A n griff« ini ne  f.  (Befest.)  Offensive  mine.  Min ef. 
d’attaque  ou  offensive. 

Angriffapnnct  m.  einer  Kraft,  Uraftpnnct 

m.  (Mech.,  Masch.)  Point  of  application,  trork- 
ing-point.  Point  m.  d’application. 
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Angria.walTcn  — Ankerboje. 


Angriff»»»  »fTon  f.  pl.  (Kriegsw.)  Arms  of 
offiase.  Armes  f.  fl.  offensives. 

Anguss  m.  einer  Bombe,  bloss  m.  oder  Stoss- 
boden  m.  einer  am  Boden  verstärkten  Bombe 
oder  Hohlkugel  (Artill ) Hottom  of  a thick-bot- 
tomri  skell,  Üiickuets  of  a Shell  at  bottom.  Culot  m. 
de  bombe. 

Anguss  rn.,  Cinsszapfen  m , Oiesskoprm., 
Laukopf  »I.  Toilli-r  oder  Verlorener 
Hopf  m.  (Giess.)  Ruinier,  feeding  head,  Stellage 
fiect , dead  head.  Jet  m. , masselotte  [. , sau- 
mon  ss. 

Anguss  m.,  Gmuapren  u.  (Schriftg.)  Break. 

Jet  m. 

Angnssschelbe  f,  beltlldzaprenscheibe 
f • blosssclielbe  f.  der  bcliildznpfen 

(Artill.)  Trunnion-shoulder.  Kmbase  f. 
Anhalten  c.  a.,  eine  Maschine,  eine  Bewegung. 

To  stop.  Stopper,  arröter. 

Anhalten  r.  a.  einen  Zug,  btopfen  r.  <■., 
Absperren  t>.  o.  (Eisenb  .)  Tostop.  Arrfter. 
Anhalten  0.  eines  Zuges,  Halt  01.  (Eisenb.) 
Stop,  stoppting.  Arrüt  01. 

Anhaltestelle  f.  Bahnhof  m.,  Htatlon  f. 

(Eisenb.)  Station.  Gare  (.,  Station  f. 

Anhaltapunct  m. , Vlzpunct  m.  (Feldm.) 

Fired  poisst.  Point  m.  fixt: 

Aohhngstange  f.  Sieh  Karabinerstange.  | 
Anhauen  e.  0.,  Verhauen  v.  0.,  die  Ziegel 
nach  der  Schablone  (Maur.)  To  cut  bricks  or 
tiles.  Couper  les  briques  ou  les  tuilea  a 1a  rtgle. 
Anheben  r.  a. , Ansaugen  lassen  t>.  o, 
Ansteclaen  v.  a.,  die  Pumpe,  bei  Seelenten: 
Lar  ln  die  Pumpe  giessen  (Seew.)  To 
felch  a pump,  lo  psst  se ater  into,  Io  light.  Alinmer, 
einiger,  engrener  une  pompe. 

Anholen  o.  0.  die  Bullene  (Seew.)  To  haul  light 
the  borline.  Haler  la  bouline. 

Anholen  v.  a.,  die  Brassen,  Krassen  r.  0. 

(Seew.)  To  brace.  Brasser  les  vepguea. 
Anholen  ».  o.,  die  Schoten,  Helholen  o.  0., 
das  Segel  (Seew.)  To  haul  oft  or  to  la Hg  the 
sheets  (the  sailj.  Border  les  dcoutes , border  la 
voile. 

Anhydrit  m. , Wasserfreier  «yps  1»., 
AVilrfelspath  m.  , bchwefelsaurer 
Halb  m.,  Hnriacit  m.  (Miner.)  Anhydrite ,! 
anhydrous  gypsum,  prismatic  gypsum,  natural  an - 
hydrous  sulphate  of  Urne,  cube  spar.  Anhydrite  f., 
Sulfate  m.  de  cbaiut  anhydre,  ebanx  f.  sulfatüe 
anhydre,  chaux  f.  anhydro  - snlfatec  , chaux  f. 
sulfatine. 

Httrnlger  Anhydrit  m.  Granulär  anhy- 
drous gypsum.  Chaux  f.  anhydro-sulfatde  sac- 
charolde. 

Anilin  ».  (Chem.)  Aniline.  Aniline  f 
tnlllnroth  n.  (Färb.)  Aniline. red.  Rouge  m. 
d’aniline. 

Anke  f.  (Goldarb.)  Thimbu  (a  sort  of  stamp). ! 

D6  m.  ä emboutir.  I 

Anker  m. , Schlander  f.  (Bauw.,  Schmied.)  | 
Anchor.  Ancre  f,  grappin  m.,  chafnc  f.,  moufle/1.  i 
Anker  m.  (Dampfm.)  Grappling-tron.  Ancre  f. 

d une  chaudi&re  ä vapeur. 

Anker  m,  (Metall.)  Anchor,  cramp.  Tirant  m , 
ancre  f. 

Anker  m.  (Flflssifckeitsraass)  Anker.  Ancre  m.  1 


Anker  m.  (Uhrm.)  Anchor.  Ancre  f.  d’une 
horloge. 

Anker  m.  (».)  (Seew.  Schifff.)  Anchor.  Ancre  /*., 
fer  m. 

üntirliuiafelter  Anker  m.  Outjuilmrd  an- 

chor.  Ancre  f.  6pat6e. 

Der  Anker  i*t  blind,  blind«tehend. 

The  anchor  hat  no  buoy.  L’ancre  n’a  point  de 
boude. 

Der  Anker  iat  auf  und  nieder  (steht 
senkrecht  unter  dem  Schiffe).  The  anchor  is 
a peak.  L’ancre  est  k pic. 

Der  Anker  iat  gelichtet.  The  anchor  is 
a-trip.  L’ancre  est  lev6e. 

Der  Anker  greift.  The  anchor  bUes.  L’an- 
cre mord. 

Der  Anker  hftlt,  setzt  nicht  durch,  reisst 
nicht  aus.  The  anchor  has  got  hold  of  the  bot- 
tom. L’ancre  tient. 

Der  Anker  hUngt  vor  dem  Hrahn, 
lat  klar  zum  Fallen  (hängt  am  Krahn- 
balken).  The  anchor  is  a cock-bill  (is  at  the 
cat-head).  L’ancre  est  a la  veille  ouaubossoir. 
Der  Anker  kentert  um  (dreht  sich  so, 
dass  er  mit  einem  Flügel  fassen  kann).  The 
anchor  turns  on  the  ground.  L’ancre  ae  tourne. 
Der  Anker  »chleppt,  graut  (Pont.)  The 
anchor  drices,  comes  home.  L’ancre  perd  fond. 
Der  Anker  ateht  «tagweise.  The  anchor 
is  a-peak.  L’ancre  est  k pic. 

Der  Anker  iat  triftig  (hält  nicht  fest,  setzt 
durch).  The  ship  brings  the  anchor  home,  drags 
the  anchor.  L’ancre  labourc. 

Der  Anker  iat  unklar  vom  Tau  (das 
Tau  schlägt  sich  um  den  Ankerstock).  The  anchor 
is  fouled  by  the  cable,  the  cable  gets  foul  of  the 
fiuke.  L’ancre  est  surjatee  ou  surjaulee. 

Dlt  den  flegeln  im  Topp  zu  Anker 
gehen.  To  let  go  anchor,  before  the  sails  are 
taken  off  (in  cases  of  need).  Mouiller  en  pagale. 
Jilt  geatrielienen  Segeln  (Stengen) 
und  Raaen  zu  Anker  liegen  (Schifff.) 
To  ride,  icith  top-masts  and  yards  struck.  fitre 
au  mouillage  avec  les  m&ts  de  hune  et  les 
vergues  amenöes. 

alcli  Huer  vor  Anker  legen.  To  moor 

with  a spring  on  the  cable.  S’embosser. 

Vor  zwei  Ankern  zu  Anker  geben. 

To  bring  up  vith  hco  anchors.  Jctcr  deux 
ancres  en  meine  temps  en  avant  du  vaisseau. 
Ankerarme  m.  pl.  (Seew.)  Arms  pl.  of  the 
anchor.  Dents  f.  pl.,  bras  m.  pl.  de  l'ancre. 
Ankerauge».  (Pont)  Eye  of  the  anchor.  (Killet 
m.,  trou  m.  de  l’ancre. 

Ankerbalken  m.  (Pont.)  Sieh  Ankerstock. 
Ankerbalken  m.  (Seew.)  Anchor-beam.  Bos- 
scur  m.,  bossoir  m. 

Ankerbalken  m. , Zugbalken  m.  (Zimra.) 
Anchor,  tie-beam.  Tirant  m. 

Ankerbarren  f.  pl.,  Deckenanker  m.  pl. 

(der  Feucrbflchsc)  (Locom.)  Roof-stays  pl.  of  a 
fire  box , roof-ribs  pl.  Armature  f.  du  plafond 
(d’une  holte  k feu.) 

Ankerboje  f.,  Ankerflott  n.  (Seew.)  Buoy, 
beacon.  Bou6e  /*.,  amarque  f,  balise  f. 

Die  Ankerboje  wacht.  The  buoy  is  float- 
ing  in  sight.  La  bou6e  veille , la  berate  est  k 
la  veille. 
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Ankerboje  .inkeruug, 


Wie  Ankerboje  wacht  nickt  oder  steht 
blind.  The  buoy  is  not  floating  in  right,  La 
bou6e  est  noy6e. 

Ankerbojereep  n. , Ankerbojetau  o., 
Bojereep  ».  (Seew.,  Pont.)  Buoy-rope.  Orin  m. 
Ankerbolzen  tn.  (Seew.)  Trust  - rod , stay. 
Tirant  m. 

Ankerbusen  f.  (\V asserb.)  Crooked  tcharf.  Quai 
ff».  en  crochet. 

Ankerraschine  f.  (Befest,  Bauk.)  Anchoring- 
fascine.  Fascine  f.  d’ancrage,  fascine  f.  de  re- 
traite  ou  ä aucre  de  retraite. 

Ankerflott  n.  (Seew.)  Sieh  Ankerboje. 
AnkerfUtterung  f.  , Ankerscheuer  f. 
(Scliutzplanken  am  Bug)  (Schiffb.)  Lining  of 
the  buw.  Coussin  m.  d’ancre,  renfort  m.  de  la 
proue. 

Ankergrund  ff».,  Ankerplatz  t».  (Seew., 
Pont.)  Anchoring-ground , soundings  pl.  Mouil- 
lage  «».,  fond  »». 

Outer  Ankergruud  n».  Good  auchoring 
ground  Bon  motullage  m. 

Schlechter  Ankergrund  ff».  Bad  anchor 
ground , foul  bollom.  Mauvais  fond  m. 
Ankerhaken  ff».,  Mattblockhaken  ff»., 
katt  haken  m.  (Seew.)  Cal  - hook.  Croc  ff», 
du  capon. 

Ankerhals  w».  (Seew.)  Clutchiug  of  the  arms, 
treud  of  an  anchor.  Collet  «».,  fort  ff».,  encolure 
f.  de  l’ancre. 

Ankerhand  f.  (Mar.)  Finke,  palm.  Patte  f. 
d’une  ancre. 

Ankerhemmung  f.  (IJbrm.)  Anchor-escape- 
ment.  Echappement  m.  ä ancre. 

Ankerit  ff».,  Bitterspath  nt.,  Braunkalk 
ff». , Braunspath  nt.,  Rauten spath  m. 

(Miner.)  Bilter-spar,  broten-spar.  Cbaux  f,  car- 1 
bonatee  magnösiftre  et  ferro-manganeäiföre. 

Ankerkatt  /.,  Matt  /.,  Mattgien  f.  (Seew  ) 
Cal-tackle.  Capon  ff». 

Ankerkette  f,  Mettentau  u.  (Seew.)  Chain- 
cable.  Cüble-chainem.,  cäblen».  de  fer,  chalne  f. 
de  l’ancre. 

Ankerkorb  n».  (Seew.)  Basket- anchor.  Panier 
m.  d’ancrage. 

Ankerkreuz  «.,  Mreuz  n.  des  Ankers.  (Seew.) 
Crown , cross.  Croisöe  f. , crosse  f. , diamant  m. 
d’une  ancre. 

Ankerlichten  m.,  laichten  n.  des  Ankers 
(Seew.)  Weighing  the  anchor.  Dösancrage  m. 
Ankern  v.  ».,  Vor  Anker  gehen  (Seew.) 
To  anchor,  to  cast  anchor.  Ancrer,  mouiller, 
donner  fond. 

Ankern  um  die  Bezeit  zu  stoppen. 

To  drop  anchor  to  slem  the  tidc.  Jeter  l’ancre 
pour  attendre  la  mar6e. 

Ankernachen  ff».  (Pont)  Anchoring-boal , boat. 
Nacelle  f. 

Ankernuss  f.  (Pont.)  Nut  of  anchor.  Tenon  ff»., 
(tourillon  m.)  de  l’ancre. 

Ankerohr  ».,  Flügel  m.  der  Ankerschaar 

(Pont.)  Wing  of  the  flukc.  Oreille  f.  de  l’ancre. 
Ankerpfahl  m.  (Bauw.)  Anchoriug-pile.  Pilot 
m.  d’ancrage. 

Ankerpflock  m. , Heftpflock  rn.  (Pont.) 

Fastening -picket.  Piquet  »».  d’ancrage. 
Ankerplatz  w».  (Seew.)  Anchoring-place.  An- 
crage  »»..  mouillage  m.  Vgl.  Ankergrund. 


Ankerpiinte  ft  Ankerspitze  f.  (Seew.)  Bill 
of  anchor.  Bec  m.  de  la  patte  d’une  ancre. 
Ankerriegel  ff».,  Schwinge/1.,  Ducht/. 

eines  Pontons  (Pont.)  Thwart.  Traverse  fl, 
tötiöre  f. 

Ankerring  m.,  Ring  ff».  (Pont)  Auchor-riug, 
ring.  Organeau  ff».,  arganeau. 
Ankerrilhrung  /.,  (plattdeutsch)  Rtiriug  f. 
(Seew.)  Fuddening.  Boudinure  /.,  bodinure  fl, 
emboudinure  /.,  embodinure  f. 

Ankerruthe  f. , Ankerschaft  m.  (Pont.) 

Anchor-shaft,  shank.  Tige  f,  verge  f.  de  l’ancre. 
Ankerschaar /.  (Pont.)  Sieh  Ankerschaufel. 
Ankerschaft  ff».  (Seew.)  Sieh  Ankerruthe. 
Ankerschaufel /.,  Ankerschaar /.  (Pont.) 

Anchor-palm,  flukc.  Patte  f,  aile  f.  de  l’ancre. 
Ankerscheuer  f.  (Seew.)  Sieh  Ankerfüt- 
terung. 

Ankerschmied  m.  (Seew.)  Auchor-smith.  For- 
geur  »».,  forgeron  n».  d’ancres. 
Ankerschmiede  f.  (Seew.)  Anchor-smithery, 
anchor-smithy,  anchor-forge.  Forge  f.  d’aucres. 
Ankerschuh  f.  (Seew.)  Shoe  of  an  anchor. 

Soulier  w».  de  l’ancre,  semelle  de  l’ancre. 
Ankerspitze  f.  Sieh  Anker pü nt e. 
Ankerstahl  ff».  (Handel.)  Anchor-steel.  Acier 
»».  a marque  d’ancrc. 

Ankerstich  ff».,  Seeschlag  m.  (Pont.)  Cable  - 
clinch.  Nceud  »».  d’ancre. 

Doppelter  Ankerstich  ff».  (Pont)  Sieh 
Doppelbucht 

Ankerstock  m.,  Ankerbalken  n».  (Seew., 
Pont)  Anchor-slock,  anchor-stick.  Jas  ff».,  jät  n»., 
jouail  n». 

Ankerstocksbanden  f.  pl .,  BUgel  m.  pl. 

des  Ankerstocks  (Seew.)  Hoops  pl.  of  the  auchor- 
stock.  Encastrure  fl,  cercles  «».  pl.  du  jas. 
Ankerstockschaft  n».  mit  den  Anker- 
nilssen  (Seew.)  Shank  and  nuts  of  an  anchor. 
Encastrure  fl  ou  culasse  fl  de  l’ancre. 
Ankertalje  fl  (Seew.)  Sieh  Pentertalje. 
Ankertau  Mabeltau  u.,  Mchwertau  w. 
(Seew.)  Cable.  C&ble  ff». 

Das  Ankertau  an  die  Mabelarlng 

seisen.  To  nip  the  cable.  Saisir  le  cable. 

Das  Ankertau  ist  klar,  offen  vor  den 
Mliisen.  The  hatese  is  clear  or  open.  Le 
cable  est  d6gag6. 

Das  Ankertau  hat  eine  Mink  (Schleife). 

The  cable  has  a kink.  Le  cAble  a une  coque. 
Das  Ankertau  scheuert  (zerreibt)  sich 
in  den  MlUsen.  There  is  a burniug  in  the 
hatese,  Ute  cable  is  chafed  in  the  hatese.  Le 
c&ble  se  rague  ou  se  ronge  daus  les  6cubiers. 
Das  Ankertau  steht  springend  auf, 
steht  steif.  The  cable  grotes  exceedingly.  Le 
cäble  appelle. 

Die  Ankertaue  sind  unklar  vor  den 
MlUsen,  haben  ein  Mreuz,  einen 
Schlag.  The  cables  are  foul  in  the  hatese,  or 
have  a cross,  an  elbotc,  a round  turn  in  the 
hatese.  Les  c&bles  ont  un  demi-tour,  une  croix, 
im  tour. 

Ankertaustich  »».  (Seew.)  Clinch  of  a cable. 

Etalingue  f,  ötalingure  fl  du  cAble. 
Ankertauwerk  n. , Urundtakelage  f. 

(Seew.)  Ground-tackle.  tiaruiture  fl  des  ancres. 
Ankerung  fl  (Pont.)  Anchorage.  'l'enue  fl 
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Ankerwache/'.  (Seew.)  Anckor-Katch.  Garde/', 
de  l’ancre. 

Ankerwiede  /.,  Ankerweede  /.  (BefesL) 
Anckoring-Kitke.  Hart  f.  de  retraite. 

Ankleben  r.  o.,  Aufkleben  r.  a.,  Bekle-  ' 
len  r.  n . Hieben  r.  o.,  Kleistern  r.  o., 
An»,  Aufkielstern  r.n.,  Aufziehen  r.  ei., 
Pappen  c.  a.  (Buchb.)  To  patte,  Io  patte  on, 
to  patte  up.  Coller. 

Ankleidezimmer  llarderobe  /.  (Bauw.) 
Dressing-room,  (in  tkealm :)  tiring-room.  Garde- 
robe/'. 

Anklelaterm  e.  o.  Siek  Ankleben. 

Ankifpreu  ».  fl..  AnfkKpfen  ».  er..  «Ilm. 

pea  r.  a.,  die  Stecknadeln  (Stecknadl.)  To  kead 
ikr  pent.  Frapper,  enclore  lea  tdtes  d’dpingles, 
enteter  lea  dpingles. 

Inkttpfen  ».  a.,  die  Holzschrauben  (Techn.)  To 
kernei  T Her. 

AnkGpfen  ».  der  Nadeln  (Stecknadl.)  Heading  of 
tke  pin i.  Frappage  m.  des  tdtes  d’dpingles. 

Inkiiprer  NlUmper  n.  (Stecknadl.)  Header, , 
eeko  fixet  tke  kead  to  tke  pin . Entdteur  m. 

Inkdrnrn  r.  fl.  (Schloss.)  To  mark  teilk  tke 
centre-punck.  Amorcer  nn  trou. 

Anlage/.,  Ansladnng  /.,  Fan  m.,  Grund 
Ilnie  f.  einer  Böschung  (Bauw.)  Drawing-back, 
koritontal  mearure  of  tke  tlopenets.  Reculcment  m. 
d’un  mur  taludd. 

lnlage  f.  (Sculpt)  Rougk  beginning.  Kbauche  /. 

Anlage  f. , CirBssere  Htürke  f.  einer 
laaer  Im  Cirnnd,  Jlauerrech«  /., 

Latsche  /.  (Maur.)  Patten,  tole,  footing  of  a 
nali  Empattoment  m.,  fondation  f.  en  saillie. 
assise  f.  saillante. 

Anlünde  f eines  Kais,  Anfulirt /.,  BrlillT«- 
IKnde  f.  , Landungsplatz  m. , l.ude- 

dsnn  m.  (Wasserb. , Schiff/.)  Landing-place, 
tkipping-mclo,  pier.  kety.  Cale  /.  d'un  quai,  em-  \ 
barcadere  m.,  embarcadour  m. 

Anlanden  r.  *.  (Schiff/.)  Siek  Landen. 

Anlaoehen  c.  a.  (Forstw. , Holzhandel).  To 
latk.  Entamer,  cnlaver,  rdgaler,  layer. 

Anlnasen  r.  a.,  A’acltlassen  r.  fl.,  Adon- 
circa  c.  n..  Tempern  t.  a„  Gusseisen  oder 
Stahl  I Metall.)  To  an neal,  to  temper,  to  let  doicn. 
Adoucir,  recuire,  faire  revenir  l’acier. 

Inlauen  r.  o . das  Gebläse  (Metall.)  To  bloK-in, 
to  tel  tke  bleut  Io  ecork,  Donner  le  vent. 

Anlassen  r.  a.,  Wasser  (Mühlb.,  Wasserb.)  Sieh 
Anscbiltzen. 

Anlassen  ».,  Anblasen  n.  eines  Ofens  (Me- 
tall.) Bloscing-in  of  a furnace.  Mise  f.  ii  feu. 

Anlassen  a. , Mach lassen  fl.  des  Stahles 
(Metall  ) Tempering,  letting  dotcti.  anneeiling.  Re- 
cuit  nt  , reeuite  f. 

Anlasshebel  m.  einer  Locoraotive  (Locom.) 
Starting-leeeT.  Le  vier  m.  de  mise  en  train. 

Anlanf  so.  (Bank.)  Apolkerit,  loecer  tka/feroon, 
loeeer  eonge,  uprigkt  concare  quarter  round . Cavet 
m.  droit,  escape  f. , congd  d’cn  bas,  naissance  f. 
de  füt. 

Anlauf  no.  einer  Mauer.  Siek  Böschung. 

An]  an  f m.  des  Gewölbes,  Gewöl  banrüngern 
(Bauw.,  Befest)  Spring  of  tke  rault.  Naissance/. 
de  route. 

Anlauf  st.,  Taoter  nt.  der  Guillochirtnascbine 
(Techn.)  Touch.  Touche  /. 


Anlanfn.,  Kinn  ».,  Ii innbark  m.,  Alemp. 
holz  Steven  lauf  m.,  Onlerlauf  n. 

zum  Vorsteven(Seew.(  Fore-foot,  kead.  Brion 
m.,  ringeaum.,  ringeot  nt. 

Anlauf  m , Tlertelliolilkeltlc  /.  (Tischl.) 
Caeetto.  Congd  t».,  cavet  m. 

Anlaufen  r.  *.,  AVIS  einem  Anlauf  auf» 
sitzen  (Bauk.)  To  thape.  Io  traue.  Escaper. 

Anlauffarbe/  des  Stahles  oder  Eisens  (Metall.) 
Annealing-colour , tempering-colour.  Couleur  /. 
du  reenit. 

Anlaufkolben  m.  (Metall).  Bloom.  Lopin  m. 

Anlaufschmlede  f.  (Metall.)  Fining  teilk  at- 
lackmenl.  Affiuagc  m.  par  nttachement. 

Anlege  f.  (Spinn.)  Sieh  Anlegemaschine. 

Anlegemaschine/.,  Anlege/.,  Aurlege» 
niuschlne  /.  (Spinn.)  Spreader.  Table  /.  ä 
dtalcr,  dtaleur  m.,  dtaleusc  /. 

Anlegen  c.  a.,  einen  Grund  (Bauw.)  To  eitab- 
litk  a foundation.  Etablir  un  fondement. 

Anlege  r.  a.,  einen  Estrich  (Bauw.)  Siek  Auf» 
latten. 

Anlegen  t.  o.,  Aufwerfen  r.  a.,  Erbauen 

s.  fl. , eine  Schanze , ein  Feldwerk  (Befest.) 
To  throtc  trp,  to  conslruct  fl  field-work.  ConStruire, 
dieser,  faire  ou  driger  un  ouvrage  de  Campagne. 

Anlegen  r.  o. , ein  Bankett  (Eisenb.)  To  form 
a bank.  Mdnager  r.  a.  une  banquette. 

Anlegen  v.  «.,  Krrlchten  v.  u..  Erbauen 
c.  ii.,  eine  Batterie  (Befest.)  To  form  or  etlablith, 
Io  execute,  conslruct  or  bnild  fl  battery.  ConStruire 
une  batterie. 

Anlegen  r a.  oder  Abbinden  c.  ein  Hänge- 
werk (Zimmern.)  To  truts.  Assembler  ime 
ferme  en  arbalötc. 

Anlegen  r.  den  Hemmschuh  (Fuhrw.)  To  teig, 
to  put-on  tke  trigger.  Ensaboter,  enrayer  la  voiture. 

Anlegen  «.  a , die  Hölzer  zur  Vcrteuning  (Secw.) 
To  lag  or  build  tke  upper  Korks.  Accasti Iler,  faire 
l’accastillagc. 

Anlegen  r.  a , bei  einem  Schiffe  (Seew.)  To 
lag  tke  skip  alongtide  of  anolher.  Prolonger 
prds  d’un  vaisseau 

Anlegen  *.  «.,  ein  Schiff  zum  Bau  (Seew.)  To 
lag  o skip  on  tke  stockt.  Mettrc  un  vaisseau  6ur 
le  chantier. 

Anlegen  r.o.,  eine StrassefStrassenb.)  Topractise, 
to  lag  doKn  a road.  Pratiquer,  dtablir  une  route. 

Anlegen  c.  o.,  die  Want  (Seew.)  To  fix  tke 
skrouds  oeer  tke  mast-keads  hg  their  eye  or  col - 
lar.  Capeier  les  banbans. 

Anlegen r. Wusse  nustragen c.a. (Bauw.) 
To  lag  on.  Ktalonncr. 

Anlegespan  m:,  Hpan  m.,  Zurichtcspan 
m , Langer  <1  Untier  Ntegm.  (Buchdr-) Sceile- 
board,  reglet.  Rdglettc  /.,  biseau  m 

Anlegesteg  m (Buchdr.)  Head-sidc.  Bois  m. 
de  inarge  d’un  chässis. 

Anlegestege  tu.  pl.  (Buchdr.)  Heetd-sidc  and 
foot-sticks.  Bois  m pl.  de  marge  et  de  bas  d’un 
chässis. 

Anliegen  c.  s.  Nord,  Ost  etc.,  Steuern  r.  n. 
(Mar.  I To  stand  to  Ute  norlk  etc.  Porter  au  nord,  etc. 
beewKrts  anliegen  r.  n.  (Schiff/.)  To 
stand  Io  sea,  to  stand  off.  Porter  le  cap  ä la  mer. 

Anlnven  c.  n.  (Das  Schiff  dichter  an  den  Wind 
bringen)  (Schiff/.)  To  come  to  tke  Kind,  to  go  to 
KinaKard  or  Io  tke  Keather-side.  Aller  au  lof. 
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Anmaclipn  Anschlesnen, 


An  machen  r.  a Anrifthren  r.  a. , Ein- 
machen r.  Einriihren  r.  ».  den  Gyps, 
Kalk,  Murtel  (Maur.)  To  tcc/,  mix,  plash,  temper , 
rft/ufr  platter , (iik,  morfar.  G&cher  Ie  plutre, 
la  chaux,  Ie  mortier. 

Anmalen  r.  a.  SifA  Anstreichen. 

Anmenien  t,  Klnmachen  r.  a,  Ein- 
mischen v.  <*.,  die  Farben.  To  blend  the  co- 
lours.  Detremper  los  couleurs. 

Aninerknng  f.  , H ole  f (Buchdr.)  Note. 
Note  f. 

Anmerkung:  f-,  bellflfrmlge,  unter  dem 
Text  (der  imter  einer  Note  fortlaufende  Zusatz) 
(Buchdr.)  Hatched  gloss.  Glosse  f.}  addition  f. 
hachöe,  en  haclie. 

Annageln  c.  a , Hageln  r.  <*.,  Vernageln 
r.  a.«  Zunammennageln  r.  a,  (zur  See:) 

Spiekern  r.  a. , Anapiekern  r.  a,  Ver- 
spiekern  r.  a.  (Zimraerm.  etc.)  To  nail  ( teith 
lang  and  large  nailsj,  to  »pike.  Clouer. 

Annklien  n.  von  Spitzen  an  Leinwand.  (Manuf.) 
Pulling  of  lace  on  linnen.  Entoilage  m. 

Anntthen  r.  a. , einen  Block  (Secw.)  To  seiu  j 
a block . Frapper  une  poulie. 

AnuUlierungwgrUben  m.  pl.  A nnälie- 
rungNlinien  f.  pl.  (Befcst.)  Approaches  pl., 
ir fnches  pl.  Approches  f.  pl.,  attaques  f.  pl., 
lignes  f.  pl.  d’attaque. 

Anne  f.  (Ackerb.)  Sieh  Achel. 

Aunetzpinsel  m.,  4ua«.<  m.  (Maur.)  Brüsk. 
Brosse  f.,  brossette  f. 

Annuität  f.  (Math.)  Annuity.  Annuit 6 f. 

Anode  f.9  Positiver  Pol  m.  (Pbys)  Anode, 
positive  pole.  Anode  m.,  pöle  m.  positif. 

Anordla  f.  (Seew.)  Galt  from  (he  north  (in  the 
gulf  of  Mexico).  Anordie  f. 

Anordnung  /*.,  Einrichtung  f.  (Masch.) 
Arrangement.  Disposition  f.  des  parties  d’une 
machine. 

Anorthit  m.,  Christlanit  n».  (Miner.)  Anorlhite, 
chrisiianiie.  Anorthite  f-,  christianite  f. 

Anpfältlen  v.  a.,  Anapalieren  r.  a.  (Bauw.) 1 
To  palt  up,  to  nail  vp.  Palisser. 

Anpftihlen  r.  a.  * Pfühlen  a.  a. , Ver- 
pfählen  v.  a.,  Spaliere,,  Weinstöcke  etc.  To 
fasten  teith  pales  or  sinket.  Kchalasser,  echalader. 

Anpfropfen  v.  a.  (Zimmerm.)  Sieh  Auf- 
pfropfen. 

Anplacken  r.  r.  (Seew.)  Sieh  Einplacken. 

Anplütxen  r.  a.  Sieh  An  schal  men. 

Anq  nicken  r.  a.  (Metall.)  To  amalgame.  Amal- 
gamen 

Anqnickfass  n , Amalgamationsfais  n. 

(Metall.)  Amalgamation  - barrel.  Tonneau  m. 
d’amalgamation. 

Anraurhen  c.  a.,  die  Gussformen«  Deblaken 
c.  ö.  (Giess ) To  smoke  the  moulds.  Flamber, 
uoircir  les  mouies. 

Anrauiclien  r.  a.  (an  der  Luft  auf  hängen) 
(Sämischg.)  To  dry  in  the  air.  Eventer  les  peaux 
foulöes  k l'huile. 

Anredetag  m. , Ziuagelag  m.  (Buchdr.) 
Dag  of  address.  Jour  m.  d’allocution. 

An  reiben  n.  der  Fourniere  mit  einem  Hammer 
(Tischl.)  Laying  teith  the  hatnmer.  Placage  m. 
au  marteau. 

Anreichlech  n.  (Metall.)  Bnriched  metal. 
Matte  f.  enrichie. 


An  reihen  v.  a.  (die  Lichter  an  den  Lichtspiess 
hängen)  (Seifens.)  To  put  on  the  caud/e-broach. 
Enfiler  les  möches,  les  chandelles. 

Anrelisen  v.  a.  (auf  einem  Stücke  Holz  die 
Linien  ziehen,  nach  welchen  es  bearbeitet  werden 

! soll)  (Tischl.  Zimmerm.)  To  mark  out , to  mark. 

1 Marquer. 

Anrichte  Anrichtetisch  m.,  Büffet  n. 

(Tischl.)  Side-board,  dresser.  Dressoir  m. 

Anrichter  m.  (Giess.)  Ore-dresser.  Essayeur  m. 
des  mötaux. 

Anriclitesimmer  n.  (Bauw.)  Office,  pantry. 
Office  f. 

Anriu  m.,  Erste  Furche  f.  (Ackerb.)  The 
first  furrotc.  Enrayure  f. 

Anrödelungr.  Aufrüttelung r. a.(Seew.) 
Fastening  teith  strings.  Embrelage  m. 

Antttgen  r.  n,  Einstigen  v.  a (Tischl.)  To 
satc-vp.  Entamer  avec  la  scie. 

Ansatz  m.,  knorpeliger,  (Kopf  am  Röhren- 
knochen) (Anat.)  Epiphysis.  Epiphyse  f. 

Annatz  m.,  Horn  n.  (Büchsenm.)  To».  Attaque  f. 
du  grand-ressort  d’une  platine  ä pierre. 

Ansatz  m.,  Aufschlag  m.,  Verstärkung 
Hahnstütze  f.  am  Steinschlosse  (Büchsenm.) 
The  shouldet  of  the  cock.  Support  m.,  espalet  m., 
öpaulement  m.,  coude  m. 

An  «atz  m.  der  Pfanne  eines  Steinschlosses  (Büch- 
senm.) Fence  of  the  pan.  Rerapart  m.  du  bassinet. 

Ansatz  m.  des  Züngels  oder  Drückers  (Büchsenm.) 
Shoulder  of  the  trigger.  Epaulement  m.  de  la 
dötente. 

Ansatz  m. , Tiereck  n.  des  Pistons  der  Per- 
cussion8gewehrc  (wogegen  der  Zündstiftschlüssel 
sich  stützt)  (Büchsenm.)  Squares  pl.  Carrd  m., 
pans  m.  pl.  coupös. 

Ansatz  m.9  lichulter  f.  eines  Schienenstuhls 
(Eisenb.)  Shoulder  of  a chair.  Contre-fort  m. 
d’un  coussinet  des  rails. 

Ansatzfelle  f,  Flache  Felle  /“.,  Hand- 
felle f.  (Techn.)  Hand-file,  flat  file , safe-edge. 
Lime  f.  plate,  plate  f.  large,  piate  f.  k main. 

Ansatzrtfhre  f.%  kurze  (Hydr.)  Short  ad- 
ditional pipe.  Tuyau  m.  additionnel,  ajutage  m. 

Anntiuern  v.  a.  (Chem.)  To  acidify.  Aciduler. 

Ansangen  lassen  v.  a. , eine  Pumpe.  Sieh 
A n h e b e n. 

Ansaugen  n. , Sangen  n.  (Fhys.)  Suction. 
Aspiration  f. 

Anvbaum  m.  Sieh  Ennsbaum. 

Anschtiften  v.  a.  Sieh  Behelmen. 

Anschalmen  r.  a.  , Anplätzen  r.  fl.,  Ab- 
platzen v.  a , Anlaschen  v.  a.,  mit  dem 
Waldhammer  (Bauw.,  Forstw  ) To  mark,  to  blau. 
Layer,  entamer. 

Ansrherbung  f.  Sieh  Eiuschcrung. 

Anscheren  r.  a. , ein  Tau  (Schifff.)  To  tearp 
a rope.  Ourdir  unfc  corde. 

Anscltcren  r.  a.  (Tischl.)  Sieh  Anschlitzen. 

Anscherung  f. , Anschlitzung  /“.,  Ver. 
bindung  f.  durch  Schlitz  and  Breit- 
zapfen , (nordd  :)  KerbenrUgnng  f.% 
(südd. :)  CiSungl  f.  (Zimmerm. u. Tischl.)  Joining 
by  open  morlise,  sli(  and  tongue-joint.  Assemblage 
m.  par  embrövement,  par  enfourchement. 

Anschlessen  n.  der  Feuerwaffen  (das  Probe- 
schiessen mit  denselben  (KriegSW.)  Proof  by  firing. 
F.preuve  f.  du  tir. 


Anschiessen  — Ansetsblatt. 
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Aaschiessen  r.  u.,  in  Kristallen  (Miner.)  To 
crystallize , Io  become  cryslallized , to  concrele  or 
shoot  inio  crystals.  Se  mettre  en  röche. 
Anschlesser  m.  (ein  flacher  Dachspinsel)  (Vergold.) 
PaUet.  Palette  f. 

.inschlessrass  «.,  Ansdiiesshcssel  n»., 
Hr)stallisationsi;erUss  m.  (Cliem.)  Cryslal- 
liiing  pan  or  vessel,  crystallizer.  Cristallisoir  tn. 
AnsehiesskeHMel  m.  (der  Kessel , worin  der  I 
Syrup  eingedampft  wird  (Zuckerf.)  Filler.  Einpli  m. 
Anscliiften  r.  a.  bchiften  r.  a.,  (Ziuunerm.) 

To  join  rafltrs  löget  her.  Einbrancher. 
Anschlag-  m.  Sieh  Bau  an  sch  lag. 
Anschlag  «».  des  Gewehres  (Büchsenm.)  Bult- 
end. Couche  f.  d’un  fusil,  couche  f.  en  joue.  Vgl. 
Backenausschnitt. 

Anschlag  m. , Backen  m.  eines  Werkzeugs 
(Tischl.)  Fence.  Conduit  m.  du  füt  d’un  outil. 
Anschlag  m , liopf  m.  eines  Streichmasses 
(Tißchl.)  Head  of  a markiug  -gauge.  Rögulateur  m., 
t£te  f.,  appui  m.  d’un  trusquin. 

Anschlag  m.,  Falz  tn.  eines  Fensters  (Tischl.) 

Robbet , rebate.  Feuillure  f. 

Anschlag  m.  eines  Hobels  (Tischl.)  Ledge  of  a 
plane.  Joue  f.  d’un  rabot. 

Verstellbarer  Anschlag  tn.  Fence  of  a 
plane.  Joue  f.  mobile. 

Anschlag  m.  eines  Hobels*  Biclitholz  «., 

Leitholz  n.  (Tischl.)  Leader  of  a plane.  Guide  m. 
de  rabot. 

Anschlag  m.  eines  Winkelmasses  (Zimmerrn.)  | 
Ledge  of  a tquare.  Epaulement  m.  d’une  6querre. 
Ansclilageisen  u. , Hreuzmeissel  m., 
Schloss  in  elssel  ff».  (Schloss.)  Boll-chüel. 
Langue  f.  de  carpe,  crochet  m.  en  bec  d’äne. 
Anschlägen  v.  a.,  den  Futterrahmen  (mit Bank-] 
eisen  etc.)  To  fix  the  casement  or  the  sash-frame. 
Sceller  la  crois4e. 

Anschlägen  c.a.,  das  Gewehr  (Kriegsw.)  To  poinl 
a musket . Mettre  en  joue  le  fusil. 
Anschlägen  r.  a.,  Schlagen  r.  die  Lade 
(Weber.)  To  beat  the  lalhe.  Frapper  le  battant.  ] 
Anschlägen  e.  a. , ein  Schloss  (Schloss.)  7o 
mail  a lock  (to  a doorj.  Cloucr  une  serrure. 
Anschlägen  t.  a.,  ein  Segel  (Seew.)  To  bend 
a sail  to  iu  yard.  Enverguer  une  voile,  l’nttacher 
ä la  vergue. 

Anschlägen  r.  a , ein  Tau  an  ein  anderes  (Seew.)  ■ 
To  splice  a rope  to  an  other.  Episser  une  corde  I 
ä une  autre. 

Anschlägen  n.  (Seew.)  Bending.  Envergure/'  ; 
Anschläger  m.  an  dem  Fällorte  eines  Förder- 
schachtes (Bergb.)  Onsetter,  hanger-on.  Ouvrier  m.  i 
accrocbeur. 

Anschläger  m.  (Schloss.)  Pointer.  Pointeur  m.  i 
Auch  laghähe  f.  (Befest ) Sieh  Brusthöhe. 

Anschlagmauer/leinesFensters,  Laibung/1., 
Geläufe  fileiffe  f.  (Bauw.)  Flanning, 
rabbei-tcall.  Ebrasement  tn.,  embrasure  f. 

A nach  I agsäu  le  f.  des  Scbleusenthores(  Wasserb.) 
Mitre-post.  Poteau  m.  busque. 

Anschlagwinkel  m. , Winkclinass  n. 
mit  Anschlag  (Tischl.  Zimmerrn.)  Back-square.  j 
Equerre  f.  ii  brauche  epaisse,  equerre  f.  epaulöe. 

Anschlagzettel  m.,  Placat  n.  (Buchdr.) 
Placard,  broad-tide.  Placard  m.,  aftiche  f. 
Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aull. 


Anschlitzen  r.  a.,  Ansclieren  t>.  a.  (Tischl.) 
To  let-in,  to  join  icith  slit  and  tongue.  Embrever, 
cucastrer. 

Anschlitzung  f.  Sieh  Anscherung  und 
Kerbenfügung. 

Anschi nssstation  f.  (Eisenb.)  Junction-stalion. 
Station  f.  de  jonction. 

Anschnallsporn  n».  (Spor.)  Jack-Loot  spur, 
rough  rider’s  spur.  Eperon  nt.  mobile. 

Anschnitt  m.  (Anlage  eines  Weges  an  einem 
Abbange)  (Strasscnb.)  Side-culting , side-forming 
of  a road.  Trandiöe  f.  laterale  d’une  route. 

Anschnitt  m.  , Herbe  f.  , Heep  f.  (Zimm. 
Schiffsb.)  Aö/cA,  ckannel.  Entaille  f. , coche  f., 
goujure  f.,  rainure  f. 

Anschniirung  f , Schnürung  f.  Curding, 
tying  up.  Billure  f.,  armure  f , encordage  m. 

Anschrauben  t.  a.  , Einschrauben  r.  a., 
Kusamniensclirauben  «.  a , Pest« 
schrauben  t.  a.,  Wie  Schraube  An- 
ziehen v.  a.  (Techu.)  To  scretc.  Yisser,  serrer 
ou  fermer  a vis,  serrer  la  vis. 

Anschraubsporn  n».  (Spor.)  Caralry -spur, 
scrnc-spur.  Eperon  m.  de  cavalcrie,  ii  la  hus- 
sarde. 

Anschnhen  r.  a.  einen  Pfahl,  Schuhen  r.  a. 
(das  untere  zugespitzte  Ende  mit  Eisen  beschlagen) 
(Wasserb.)  To  shoe  the  pile,  to  nail  a shoe.  Ferrer 
le  bout  d’un  pieu,  saboter  le  pieu. 

AnschUren  t>.  a. , Schüren  r.  a.  (Metall.) 
To  stir,  to  stir-up,  to  pake,  to  sloke.  Attiser  le  fcu. 

Anschütten  r.  a. , Aufriillen  t.  a.  (Bauw. 
u.  Befest.)  To  fill-up.  Remblayer. 

Anschüttung/'.,  Auftrag  tn.  (Bauw.  u.  Befest.) 
Remblai.  Remblai  tn. 

Anschützen  v.  a.,  ein  Wehr  (Wasserb.)  To  dam- 
up  a i cear.  Mettre  ä ötanche  un  bätardeau. 

Anschützen  v.  a..  Was  Wasser  Anlassen 

r.  a..  Wie  Schützen  ziehen  c.  a.  (Mühlb., 
Wasserb.)  To  open  the  floud-gates.  Dövantiller, 
lever  les  vannes. 

Anscliützung  f.  (Wasserb)  Opeuing  the  flood- 
gates.  Yannage  nt.  ouvrant. 

Anschwcif  m.,  Aufzug  m.,  Wette  /*.,  Wet- 
ten füllen  tn.  pl , Schweif  tn  , Werft 
Kettel  m.  (Web.)  Wurp.  Chaine  f. 

Aiischweifrahuien  ff».  (Web.)  Sieh  Scher- 
rah  men. 

Anschweissen  c.  a.,  Scliwcissen  r.  a., 
Znsammenscliweisscn  r.  a.  (Schmied.) 
To  ireld  (tico  pieces  of  iron ) together.  Encoller, 
sonder. 

Anschweissnngsstelle  f.  (Schmied).  Welding- 
point . i celding.  Encollure  f,  encolure  f. 

Anwch  wellen  n. , Hochwasser  n.  eines 
Flusses  (Schilff.)  Considerablc  rising,  high  icater. 
Grande  crue  f.  d’une  rivtöre 

Anschwellung  f.  Sieh  Verstärkung. 

Anschwellung  Ausbauchung  f.  eines 
Säulenschaftes,  Entasis  f.  (Bank.)  Entcuis, 
sicelling.  Renflement  w». 

Anschwüden  r.  a.,  Klnschwürien  r.  a. 

(Sämischg.)  To  cleanse  and  Kork  icith  lime-icater. 
Enchanssener  les  peaux. 

Anschwtfrien  n.  (Siimischg.)  Cleansing  and 
tcorking  icith  lime-tcater.  Encliaussenagc  ff». 

Ansetzblatt  n.  (Buchdr.)  Fly-leaf.  Allonge  f. 
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.Innetzen  Antlmonblüthe, 


Ansetzen  r.  a.,  die  Geschützladung  oder  den 
Schuss  im  Gewehre  (Kriegsw.)  To  ram-home  or 
sei  home.  Io  ram  down  Ihe  Charge.  Refouler, 
battre,  bourrcr  la  Charge. 

.Annetzen  r.  a. , Anstellen  r.  a. , Zurich- 
ten t.  <i.  die  Küpe  (Färb.)  To  prtpare  Ihe  tat.  \ 
Faire  assiette,  asseoir,  charger,  monter  la  cuve. 

Ansetzen  v.  a.,  den  Satz  (Feuerw.)  To  mix  com- 
Position.  Faire  la  composition  pour  artifices. 

Ansetzen  v.  a , das  Pnastcr  (die  Steine  setzen). } 
To  place  dose  the  pating-slones  Poser  le  pave.  ! 

Ansetzer  f.  zur  Geschützbedienung.  Sieh  Setzer. ! 

Ansieden  r.  a.  (Metall.)  To  mix  an  ore  or  metal 
teith  lead  by  smelting.  Scorifier  avec  le  plomb. 

Ansledesrhcrben  m.  (Prob  ) Calcining-  tesl. 
Töt  m k rötir.  Sieh  Röstscherben. 

Anspalieren  t>.  a.  (Bauw.)  Sieh  A np  fühlen. 

Anspannen  r.  fl.,  Spannen  c.  a.,  eine  Feder,  j 
To  bend  a spring.  Bänder  r.  a.  un  ressort. 

Anspannung’  /%  Stauung  f.,  Anstauung 
f des  Wassers  in  einem  Canale  (Wasserb.)  Stowing, 
relaining . Retenue  f. 

Ansplekern  c.  a.  (Seew.)  To  tiail,  ( teith  long 
and  large  nails:)  to  spike.  Clouer 

Ansplissen  v.  a , das  Ankertau  (Seew.)  To  splice 
the  cable.  fipisser  le  cäble. 

Anspülungen  f.  pl.  des  Meeres  an  der  Küste 
(Seew.)  Alluvions  pl.  Atterrissement  (ou  atte- ! 
ris8ement)  m.,  laisses  f.  pl , lais  m.  et  relais  m. 
d’une  cöte 

AnstMlilen  r.  a. , Verstühlen  r.  a. , Vor« 

Stühlen  e a.  (Schmied  ) To  steel,  to  oterlay, ! 
point  or  edge  teith  steel.  Acörer,  armer  des  outils 
de  fer,  (aeiörer). 

Anstauen  t>.  «.  das  Wasser  (Wasserb.,  Befest.) 
To  pen  (to  stem,  to  dam-upj  the  tcater.  Ilausser, 
Clever  les  eaux. 

Anstauung/'.  (Wasserb.,  Befest.)  Sieh  An-j 
Spannung,  Stauung. 

Ansteclien  r.  a.,  eine  Pumpe  (Seew.)  Sieh  An-  j 
heben. 

Ansteckbohrer  m.  Sieh  Vorbohrer. 

Ansteigen  n.,  flteigung  f.  einer  Fläche  (Bauw.) 
Ascending  slope, (acclicity).  Contrc-pente/'.,rampe/‘. 
d’une  surface 

Anstellen  e.  a.,  die  Küpe  (Färb.)  To  prepare 
the  tat.  Faire  assiette,  asseoir,  charger,  monter, 
poser  la  cuve. 

Anstellen  v.  a„  Arbeiter.  Sieh  Arbeiter  an- 
stellen. 

Anstopfen  t>.  die  Ballen  (Buchdr.)  To  sluff, 
to  fill  the  balls.  Emplir  les  balles  (de  laine). 

Anstoss  bi.,  Sltoss  m.  (Zimmerm.  etc  ) Jump- 
joint,  butt-joint.  Bout-ä  bout  w.,  assemblage  m.  ’ 
bout-ä-bout 

Bündiger  Anstoss  m.  Flush  joint.  Raccord 
m.,  assemblage  m.  affleurö,  franc  bord  m. 
Anstoss  m.  Sieh  Stoss,  stumpfer. 

Anstossschiene  f.  Sieh  l’ m biegcschi  ene. 

Anstreichen  t>  <*.,  Anuialen  r.  a.  (Bauw), 
To  colour,  to  paint.  Peinturer. 

Liederlich  anstreichen  r.a.,An*udeln 
v.  a.  To  daub.  Peinturlurer. 

Anstreicher  m.,  Putzmaurer  m. , Tün- 
cher bi.,  Welssner  m.  (Bauw.)  House- 
painter.  peintureur  m 


Anstreicher  m.,  Schlechter  Anstreicher 
m.,  Sudler  bi.  (Bauw.)  Dauber.  Peintreau  m., 
barbouilleur  m 

Anstrich  m.,  Anstreicherarbelt  f.  House- 

painting,  paintir's-vcork.  Peinturage  bi. 
Anstrich  m.  (Mal.)  Coat.  Couche  f.  de  peinture 
ä l’huile,  en  dötrempe,  etc. 

Anstrich  m.,  erster,  tiirundrarbe  /.  (auf 
Holzarbeiten),  Anst reichen  n.  Priming. 
Appret  bi. 

Anstrich  m , f»rnndstricli  m.(Mal-)  Knotting, 
( first-coat ).  Premiere  couche  f.  de  peinture  ä 
l’huile. 

Anstrich  m.,  dünner,  mit  Bleiweiss,  Ocker, 
Glätte  und  Leinfirniss  (Vergold.)  A thin  cool  of 
a compound.  Couche  f.  d’impression  dans  la 
dorure  ä l’huile  vernie-polie. 

Ansudeln  v.  a.  Sieh  Anstreichen,  lieder- 
lich. 

Ante  /“.,  Eckwandpfeiler  bi.  (Bauk.)  Ante. 
Ante  f. 

Falsche  Ante  Zurücktretender 

Bttinpferpfeller  m.  (Bauk.)  Back-pier. 

Fausse-alette  f. 

Anteüxcn  m pl.  (Bauk.)  Antefixapl . Antefixes 
m.  pl. 

Antenna  f.  (die  lange  Raa  des  lateinischen  Segele, 
lateinische  Raa)  (Schjffb.)  Lateen  yard.  Antenne  f. 
Antenna  /*.,  kleine  (Scbiffb.)  Small  lateen 
yard.  Antenolle  f.,  petite  antenne  f. 

Anthophylllt  m.,  blütterlger,  Bronzltm., 
Hemiprisniatisclier  Nchlllerspatli  m. 

(Miner.)  Brontile,  hemiprismalic  Schiller  - spar. 
Bronzite  m.,  diallage  b».  fibrolarainaire,  diallage  bi. 
mötallolde. 

Anthophyllit  nt  , strahllger,  Prisma« 
tlscher  Schlllerspath  m.  (Miner.)  Antho- 
phyllite,  prismatic  schiller-spar.  Anthophyllite  f. 
Antliracit  m. , Hohlenblende  f.  (harzlose 
Steinkohle)  (Miner.)  Anthracite  blind-coal.  An- 
thracite  bi. 

Faseriger  Antliracit  m.,  Faserkohle 
Holzkohle  /*.,  mineralische  (Miner.) 
Stonc-coal.  Anthracite  m fibreux,  charbon  bi. 
de  bnis  minöral. 

Stüngellger  Anthracit  m (Geogn ) Sieh 
Stangenkohle. 

Anthracithochofen  b».  (mit  Anthracit  betrie- 
bener Hochofen)  (Metall.)  Anthracite- furnace, 
anthracite  blast- furnace.  Fourneau  bi.  ä l’au- 
thracite. 

Anthun  r.  a.,  einen  Hafen,  eine  Küste  (Seew.) 
To  call  al  a harbour  or  a coast.  Faire  escale 
ou  eeale,  relächer  ä un  pont.  une  cöte. 
Anthun  n.  des  Landes  (Seew.)  Landfall,  looming 
of  the  land.  Atterrage  (ou  attörage)  m. 
Antimon  Antimonlum  n.,  ftpiess« 

glanz  bi.  (Miner.)  Anlimony,  stibium.  Anti- 
moine  bi. 

von  Antimon,  Antimon«  (Miner.)  Anti- 
monial.  Antimonial,-e. 

Antimonblei  b.  (Metall.)  Slag-Iead.  Plomb  bi. 
aigre.  Sieh  Hartblei. 

Antimonblüthe  f. , ’iVeiss-Splessglanz- 
erz  B.,  «piessglanzerz  n.,  Antimon« 
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oxyd  *.  (Miner.)  Antimony-bloom , white  an- 
timony,  oxyd  of  antimony.  Antimoine  m.  oxydA 

Antlnion-Paltlerz  m.«  ücliwarzgUltigen 

s.  (Miner.)  Anlimonial  grey-copper.  Cuivre  m. 
gris  antimonitere,  cuivre  m.  gris. 

Intimonglanx  m. , ttrauipieuglaoseri 
s.»  ürhHerelantimon  n.  (Miner)  Grty 
antimony -ore,  sulpkuret  of  antimony.  Antimoine  m. 
sulforG. 

Antinionglnm  m.  , nadelflfrinlger  , 
(irauitpieMglanxeri  , ladeirttniil« 
ge«  Sctiwefelantlmon  (Miner)  Acicular 
sulpkuret  of  antimony.  Antimoine  m.  sulfurc  capil- 

km> 

Aatlmon-Üiickelglanz  m.,  A'ickel-Anti- 
monglanz  m. , .\ickel-Üple*<iglanzerz 

a.  (Miner.)  Nickel~sHbine.  Antimoine  m.  sulfure 
nickllif&re. 

Antlmonnickel  M.  (Miner.)  Antimonial  nicket. 
Nickel  m.  antimonie. 

intlmonocker  m , Mpieiaglanzockrr  in. 

Autimony- ockrt.  Antimoine  m.  < \ * de  terreux. 
Antimons  kure  f.  (Chera.)  Antimonie  acid. 
Acide  m.  antimoniquo. 

Antimon  «Uber  » , HpieaNflanullber  s.» 
tpleMglaaailber  *,  lilbenpleiaflanx 

m.  (Miner.)  Anlimonial  sileter,  (antimoniet  of  silverj. 
Argent  m_  antiraonial. 

Antimonsilberblende  /*,  Dunklea  Rotli- 
fklUffe ri  Pyrargyrlt  m.  (Miner.)  Dark 
red  silttr-ore , ruby-silter , aerosite,  pyrargyrite. 
Argent  m.  antimonie  suifurö  (rouge). 
Antimonzinnober  m.  (Chetn.)  Anlimonial 
cinuabar.  Cinabre  m.  anlimonial. 

Anti  pen  diu  an  n.  (Bauk.)  Sieh  Altarbehang. 
Antiqua  f.9  Antlquasclarirt  f.  (Buchdr.) 

Roman  letter,  Roman  character.  Romain  m. 
Antoniuakreuz  u.»  Tau  kreuz  s.  (Herald.) 

Tact,  St.  Anthony' s-cross.  Potence  f. 
Antoniuakreuz  Igyptiadiea  oder  Alt- 
testam  entliehe*  kreuz  T-kreus  n. 
(Baak.)  Egyptian  cross , tace,  cross  of  St.  Anthony. 
Tau  m.,  croix  f.  de  Sainl -Antoine. 

Anträgen  c a.,  das  Blattgold»  Auflegen  c.  <*., 
die  Goldblätter»  Vergolden  r.  a.  (Vergold.) 
To  apply  the  gold,  to  lay  on  the  gold  leaf.  Dorer 
(dans  la  dorure  en  detrempe). 

Anträgen  n.  des  Blattgoldes»  Auflegen  ». 
der  Goldblätter»  Vergolden  u.  Applying  the 
gold.  Dorage  m.  (dans  la  dorure  en  detrempe). 
Antreiben  r.  a.»  Klntrelben  r.  a.»  Treiben 
».  einen  Nagel,  einen  Keil  etc.  To  drite. 
Chasser. 

Antritt  m.»  Tritt  m.  unter  der  Presse  (Buchdr.) 

Foot- step.  Marchette  f.,  escabeau  m. 

Antritt  m.  Sieh  Stufenhöhe. 

Antritt  m.»  Antrlttaatufe  f.  Sieh  Anfangs- 
stufe. 

An  «türmen  r.  a.,  das  Eisen.  To  heat  the  irou. 
Chauffer  le  fer. 

AawKrmen  e.  «t.»  Ibnärinen  r.  a.,  den 
Hochofen  (um  ihn  auszutrocknen)  (Metall.)  To 
keat  the  blast-furnace,  to  dry  the  furuace.  Fumer 
le  haut  fourneau  en  l’£cbauffant  progressivement. 

Anwegeholz  n. , Anw ellbtock  m.  » An- 
welle f.  Sieh  An  ge w ege. 


Anwerben  r.  a.»  Freuen  v.  a , gewaltsam 
oder  listig  Soldaten  (Kriegsw.)  To  raise  saldiere  by 
mcaas  of  fraud  or  violetter.  Racoler. 

An wurf  n*.  (Bauw.)  Sieh  Anbau. 

Anw  urf  m , Kleiner  offener  Anbau  m , 
Nchuppen  m.  (Bauw.)  Lodge , shed.  Loge  f., 
öchoppe  f. 

Anwurf  m. , Bewurf  m.»  Puts  m. , Ver- 
putz m.  (Maur.)  Plastering.  Cr6pi  m.  dans  le 
sens  le  plus  ötendu. 

Anw  urf  m » Erste  Lage  f , Bewurf  m.» 
Berapp  m.»  Bappputz  m.»  Bauher  Putz 

m.  (Maur.)  Rough  cast,  (on  lalh :)  laying,  (on  brick:) 
rendering.  Premiere  couche  f.  d’enduit,  gobetage  ». 
Anwurf  m. , Druckwerk  »»  bpindel- 
werk  tftouw'prk  n zum  Münzen  (Mönzw.) 
Mill,  minting-mill.  Balancier  m. 

Anwurf  m.  für  ein  Vorlegeschloss»  Mettel  f. 
und  Han  pen  m. » Überfall  m.  und 
Mrauippn.  (Schloss.)  Uasp  and  staple,  clasp 
and  clamp.  Chalnette  f.  et  picolet  «. 
Anzeiclmen  r.  a.,  einen  Stein  (Bauk.)  Toseitle 
an  ashlar.  Etablir  un  moellon,  une  pierre,  la 
! munir  des  rep^res. 

Anzettler  m.  (Web.)  Sieh  Zettl  er. 
Anziehen  t.  a.»  Binden  c.  a.»  Pansen  v.a. 
(vom  Mörtel  gesagt)  (Maur.)  To  hold  well,  to 
cemrnt  stell.  Prendre. 

Anziehen  r.  a , die  Pfändkeile  (Minirk.)  To 
drite  the  tcedges.  Saisir  les  coins. 

Anziehen  v.a,  die  Schraube.  Sieh  Anschrau- 
ben. 

Anziehen  t.  a , einen  Strang.  To  woold,  io  rack 
with  a woolding-stick.  Breler  un  cordage. 
Anziehen  r.  n.  (von  Bohrern,  Nägeln  gesagt). 
(Bauw.)  To  put  on,  to  take.  Prendre. 

Anziehung  f.  in  Haarröhrchen»  Kapillari- 
tät f. « Baarrtfhrchenkraft  f.  Capillary 
altraclion.  Capillaritd  f. 

Anziehungskraft  f.»  Attractionskraft  /*.» 

Attractlon  f.  (Phys.)  Altraclion.  Attraction  f. 
Anziehungskraft  f , Adhttsionskraft  f. 

(Phys.)  Adhesion,  adhereuce.  Adhöreoce  f,  ad- 
Wsion  f 

lolipylef.,  Dampfkiigel  f.  (Phys.)  Eolipile. 
fcolipyle  m. 

’iolsharfe  /*.,  Windharfe/1.  (Phys.)  Aiolian 
harp.  Harpe  f.  öolienne. 
InzUndebrttndchen  n.  Sieh  Zandlicht. 
Apatitm.»PhospliorsaurerMalkm.(Mtner.) 
Apatite,  phosphate  of  lime.  Apatite  m , chaux  f. 
phosphatöe,  phosphate  m.  de  chaux. 
Apfelbaumholz  u.  (Tisch!.)  Apple-wood.  Bois 
m.  de  pommier,  pommier  «*. 

ApfelsUuref.»  .UpfelsUure/*.»  Bplersünre 
f.f  Vogelbeerzäure  f.  (Ühem.)  Malic  acid, 
[ sorbic  acid.  Acide  m.  malique  ou  sorbique. 
Apfelwein  m. , Apfelwein  rn  « ( ider  w. 

(Ackerb.)  Cufcr  feyderj.  Cidre  ». 
Aphelium  s. , Sonnenferne  f.  (Astron.) 
I Aphelion.  Aphelie  f- 
Aplom  m.  (Miner.)  Aplome.  Aplome  ». 
Apogäum  s.,  Erdfern  e>  f.  (Astron)  Apogte. 
Apogöe  m. 

Apophyllltm.»  Plschaugensteln  m (Miner.) 
Apophyllite.  Apophyllite  f. 

4* 
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Apotheker  _ Arbeiter  amstellen. 


Apotheker  m.  Apoihecary . Apothicaire  m., 

pharmacien  w. 

Apparat  m.,  Zurilntunff  f.  (Phvs  u.  Cbem.) 
Apparatus.  Apparcil  m. 

Apparat  m„  galvanischer,  balvanische 
Hette  f.  (Phys.)  Galvanic  apparatus.  Appa- 
reil  ro.  galvanique. 

Applications  färben  f.  pl Applications- 
wasch  färben  f. , Topische  oder  Ört- 
liche Farben  f.  p/.,  Tafeldriack  m,  | 
Tafeldruckfarben  f.  pl , Tafelfarben 

f.pl.  (Zeugdruck.)  Chemical  colours,  topical  colours. 
Couleurs  f.  pl.,  d’application. 

Appretur  /!,  Zurichtung  f.  (Web)  Finish- 
ing. Appröt  m.  des  tissus. 

Approchen  f.pl  «Zickzacks m.p/.,Nclilttge 
m.  yd.«  Äste  m.  pl.  oder  Hoyauz  m.  pl.  (Befest.)  : 
Zigzays  pl.,  approches  pl.,  zigzags  pl.  of  approach. 
Approches  f.  pl.  en  zigzugs,  boyaux  m.  pl. 
Approchiren  v.  a. , die  Zickzacke,  Vortrei- 
ben r.  a.  (Befest.)  To  push  on  the  zigzags  of 
approach.  Exäcuter  les  cherainements  sur  les 
capitales. 

Apsiden  f.  pl.  (Astron.)  ApsiJes  fapses).  Ap- 
sides  f.  pl. 

Apsis  Apside  f.9  Absi«  f.9  Altarnische 
/! , Tribunalnische  /!,  Rnndliaupt  n., 
Chorhaupt  n.  (Bauk.)  Apse,  apside.  Apse  f., 
apside  f.,  rond-point  m , chevet  m. 
Aquamarin  m.  (Miner.)  Aquamarine,  aqua- 
marina.  Aigue-inarine  f. 

Aquarelliremalde  n.  (das  Gemälde  mit  Was- 
serfarben) (Mal.)  Limning.  Aquarelle  f. 
Aquatintamanier  f. , Tuschnianler  f 9 \ 
Ätzen  n.  (Kupferst ) Aquatinta.  Aquatfuta  /*., 
gravure  f.  ä l’imitation  des  dessins  au  lavis. 
Äquator  rn  , Krdliquator  m. , Linie  f. 

(Gcogr.)  Equatvr , line.  Equatcur  m.  terrestre.  ( 
Aquavit  m. , Brantwein  m.  (Brantweinbr.) 
Aqua  viitr,  brandy,  tchisky,  running,  short,  Eau-  , 
de-vie  f.y  eau-de-vie  f.  de  grains,  cognac  m. 
Äquinoctialcompass  m.  (Seew.)  Equinoctial 
compass.  Compas  m.  equinoxial. 
Äquinoctialpunct  m. , A'acbtgleichc- 
punct  nt.  , Tag  - und  Nachtgleiche- 
punct  m.  Equinoctial  point.  Equinoxe  m.f  point 
m.  Equinoxial. 

Äqiiinoctial-bonnenuhr  f.  (Astron.)  Equi- 
uoctial  dial.  Cadran  m.  äquatorial  ou  equinoxial. 
Xquinoctlum».,  Tag-  und  Vachtgleiclie 

f.  (Astron.)  Equinox.  Equinoxe  m. 

Arabeske  /!,  Moreske  f.  (Orn.,  Bauk.)  Ara- 
bian  or  Moorish  ornale,  arabesk  ornament,  moresk. 
Omement  m.  moresque,  moresque  f.,  arabesque. 
Arabin  Acacin  n.  (Chem.)  Arabine,  aca- 
cine.  Arabine  f. 

Aragonit  m.  oder  Arragonlt  m.  (Miner.) 

iS'ee  die -spar,  aragonite.  Aragonite  f. 
Aröoaneter  n.f  bravimeter  n. , lenk- 
wage f.  Areometer,  hydrostatical  balance.  ArEo- 
mEtre  m.,  p£se-liqueur  w. , p£se-esprit  m. 

Arbeit  f.9  Werk  n.  Work.  Travail  m.t  ouvrage  m. 
Arbeit  f.  in  Taglohn.  Day-tcork.  Travail 
m.  ä la  journEe. 

Arbeit  f.  ina  bedinge.  Piece-tcorh,  tutttcork. 

Travail  m.  H la  t&che,  ä prix  fait. 


Hossirte  oder  Erhabene  Arbeit  f.%  Bild- 
werk ».  in  Wachs,  Thon,  Gyps,  Metallen  etc. 
(Bauk.,  Orn.)  Embossed  tcork.  Ouvrage  **.  re- 
levE,  bosselage  m.,  ouvrage  m.  en  relief. 
C'isellrte  Arbeit  f.  (Bildh.)  Chasing,  chased 
or  embossed  tcork.  Ciselurc  f. 

Eingelegte  Arbeit  f.  (Tischl.)  Inlaid  tcork, 
marquetry.  Marqueterie  f. 

Eingelegte  Arbeit/!,  ln  bnotean  Holz. 
Inlaid  tcork  of  party-coloured  tcoods.  Peinture  f. 
en  bois. 

Erhabene,  erhobene  Arbeit  f.  Relief, 

rilievo.  Relief  m. 

Hocherhabene  Arbeit/'.,  Hochrelief 

n.  High  relief,  alto  rilievo.  Roode  bos9e  /!, 
plein  relief  m.,  relief  entier  m.,  haut  relief  m. 

Halberlaabene  Arbeit  /!,  Halbrelief 

n.  Half  relief,  mezzo  rilievo.  Derai-bosse  f.t 
deini-relief  m. 

Elacherlaabene  Arbeit  f. , Flach- 
relief n.,  Basrelief  n.  Lotc-relief.  Bas- 
relief m. 

Fournirte  Arbeit  f.  Sieh  Fournimng. 
bedrückte  Arbeit  f.  (Metalldr.)  Spv»  tcork. 
RepoussE  m. 

Gcaclilagene  Arbeit  f.  Sieh  Hammer- 
arbeit 

€»etrlebene  Arbeit  f( Techn.)  Embossed  tcork, 
chastng,  embossing,  chased  tcork.  Travail  w. 
repousse,  oeuvre  f.  au  maillet,  bosselage  m. 
betriebene  Arbeit  f.  (Schmira.)  Sieh 
Hammerarbei  t. 

betriebene  Arbeit  f.  machen  (Metall.) 

To  emboss.  Bosscler. 

Meclaan Ische  Arbeit  f oder  Leistung  /*., 
Arbeit  /*.,  Leistung  f.  einer  Kraft  (Mech.) 
Work  done , labouring  force.  Travail  m.  mEca- 
nique. 

Misslungene  Arbeit  f.  Murdered  tcork. 
Loup  m. 

Arbeit  f.  auf  den  Winkel  prüfen.  (Techn.) 
To  square.  Eqnerrer. 

Arbeit  f.  einer  Schicht,  Tagewerk  n. 

(Bergb.)  Stern  ( Corntcall ),  a days  tcork  of  a miner. 
Täche  f.  journaÜEre,  (Hainaut)  tchöque. 

Arbeit  f.  vor  Ort  (Minirk.)  Driving  the  head 
of  a gallery.  Fouille  f.  de  galerie. 

Arbeiten  r.  <*.,  in  Erde  (Befest.  u.  Bauw.)  To 
execute  earthtcork.  Terrasser. 

Arbeiten  o.  a.  Uber  Hreuz,  Hepern  v.  a., 
Köpern  c.  a.,  Hieperu  r.  a.  (Web.)  To 
tueel  or  ttcill.  Croiser  une  Stoffe. 

Arbeiten  r.  beben  c.  Im  bange 
sein  v.  n.  (Masch.  etc ) To  tcork.  Fonctionner, 
travailler,  aller. 

Arbeiten  r.  mit  dem  Meissei  au  einem 
Metalle,  Bebauen  t.  a. , Meissein  t».  o.. 
Hellroten  r.  a.  To  tcork  teith  the  chisel , to 
chisel,  to  chip.  Buriner,  ciseler. 

Arbeiten  n. , mit  viel  Wasser  einer  Ma- 
schine (Dampfmasch.)  Trinning.  Qualitd  f.  (d’une 
machine)  d’entralner  beaucoup  d’eau  avec  la 
vapeur. 

Arbeiter  m.  der  Schrubbelmaschine.  Sieh  Ar- 
beitswalze. 

Arbeiter  m.  pl.  anstellen  (Techn.)  To  sei  to 
tcork.  Mottro  les  laboureurs  ou  les  ouvriers  k 

Pceuvre. 
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Arbeiterschicht  f.  AblUaung  f.  der  Ar- 
beiter. Turn  of  the  vcorking-party . Navette  f.  1 
des  travailleurs. 

Arbeltifewülbe  n.  (Metall.)  Tymp-arch , work- 
ing arch,  fold,  fauld.  Kncorbellement  m.  de  la 
tympe,  voüte  f.  de  tympe. 

Arbeitsholz  n.t  Üerklioli  s.  (Zimmerm.) 

Timber.  Bois  m.  d’ouvrage,  boia  m.  de  travail.  | 
Arbeltslocli  Arbeltathür  f , Nrliilr- 
locla  i*.  im  Glasofen,  Schmelz  - oder  Backofen. 
Working-hole.  Ouvreau  m.,  porte  f.  de  travail. 
Arbeitslohn  m.  (Bauw  ) Labower's  träges,  kire. 
Main  f.  d’oeuvre. 

Arbeitsmasclilne  f.  (Masch.)  Oprrator.  Ope- 
rateur m. 

ArbeitHranni  m.  eines  Flammofens.  Body  of  * 
the  furuact.  Laboratoire  m.,  chauffe  f. 
Arbeitsseite  f.  eines  Ofens  (Metall.)  Working-  \ 
nde.  Face  f.  de  travail  ou  de  devant. 
Arbeitsseite  f.  eines  Hochofens.  Face,  front , 
fore-part.  Avant  »s.  du  fourneau , face  f.  de' 
coulöe.  Sieh  Brust 
Arbeitsspan  m.  Sieh  Abhieb. 

ArbeltsthUr  f. , KlnsatzthUr  f.  (Metall.) 
Working-door,  chargingdoor.  Port e f.  de  Charge.  I 
Vgl.  Arbeitsloch. 

Arbeitstisch  «.  (mit  stehend  darauf  befestigtem, 
sensenförmigera  Messer  zum  Zerschneiden  der 
Lumpen)  (Papierf.)  Cutting- fable.  Därompoir  *». 

Arbeitstisch  m.  , Werkbank  f.  (Techn.) 
Work-bench.  Ktabli  m. 

Arbeitstrense  f.,  Schultrense  f.  (Reitach.) 
Riding-  school  snaffle.  Bridon  s».  de  manage, 
bridon  m.  ordinaire. 

Arbeitswalze  f Arbeiter  m.  der  Schrub- 
belmaschine  (Spinn.)  Worker,  stripper.  Tra- 
vailleur  m. 

Arbeitsxackcn  f.  pl  . Meli  lacken  zacken 

f.  pl  (Metall.)  Front-plate.  Laiterol  m 

Arbeitszimmer  «.,  ('abinet  s.  Cabinet, 
closet.  Cabinet  m. 

Arbeitszoll  m.  (Steiuh.)  Rough  measure  (of  a 
ttone  bUckj . Mesure  f.  brüte  (d’une  pierre).  Sieh 
Abfall  2. 

Arbeitet ! (Commandowort  bei  der  Eröffnung  von 
Laufgräben)  (Befest.)  V work!  Haut-les-bras ! 
Arcade  f.  (Bank  ) Sieh  Bogenstellung. 
Arcaden  f.  pl .,  Aufheber  ».  pl. , Auf- ; 
holer  m.  pl..  Heber  m pl.  (Web.)  Keck- 1 
tteines  pl.  Arcades  f.  pl.  dans  le  tissage  des  Stoffes 
fUflopöeg. 

Arche  f9  (Je  fl  oder  n.  (Mühl.)  Waler -cistern. 
Pecb^re  f. 

Arche  f.9  Freiarclie  f.  , (Jerinne  n. 

(Wasserb.)  Paddle-kole , clough-arch.  Auge  f} 
conduit  m.  d’une  ecluse. 

Architektur  f. , Banknnat  f.  Architecture, 
butlding.  Architecture  f,  art  m.  de  bäthr. 
Architektnrmaler  r»  Architecture  painter. 
Peiotre  m.  d’architecture. 

Architravm.,  I nterbalken  m.  (Bank.)  Epitty - 
/ism,  epistyle , architrave.  fipistyle  f.,  architrave  f 
Are  m.  (ein  französisches  Flächenmass  von  100 
Quadratmetern  = 7,0492133  preuss.  Quadrat- 
ruthen), vir«  (a  square  mestsre  of  100  square 
melree  = 11969  square  yards.)  Are  s». 
Arendaiit  m.  (Miner.)  Arendalite,  artndahHle.  j 
Arendilite  f,  pierre  f.  de  serin. 


Arfvedsonit  m (Miner.)  Arfcedsonite.  Arf- 
vedsonite  f. 

Argand  - oder  Argand'ache  Lampe  f. 

(Techn.)  Argand-lamp.  Lampe  f.  d’Argand. 
Argestan  s , Aenallber  s. , Pack rong 
Welsskupfer  s.  (Metall.)  German  nie  er, 
pakfong,  tutenag.  Packfond  m , mail  lochort  « , 
(melchiort  s».).  toutenague  f.  ou  tiutenague  f.} 
argen t m.  d’Allemagne,  argent  m.  allemand, 
argent  m.  anglais,  argent  m.  neuf,  argen  tan  m. 
Arithmetik  f.,  Rechenkunst  f.  (Mathem.) 

Arithmetics  pl.  Arithraötique  f. 
Arltlainetlker  m.  (Arithm.)  Arithmetician. 
Arithmöticien  m. 

Aritlimetisch  adj.  (Math.)  Arithmetical.  Arith- 
raätique. 

Arithmometer  Rechenmaschine  f. 

(Math.)  Arithmometer.  Arithmomötrem.,  machine/1 
ä calculer. 

Arkcr  m , Arcker  m.f  Archner  m.  Sieh 

Erkerfenster, 

A ries beerliolz  Atlasbeerliolz  El- 

sebeerholz n.  (Bot.)  Service-Iren.  Alisier  m., 
alouchier  m. 

Ar  an  m,  Hals  m.  des  Bajonnettes  (Waffenschm.) 
Neck.  Coude  m.,  brauche  f,  coudöe  f.  d’une 
balounette. 

Arm  m.,  Schenkel  ra.  eines  Hufeisens  (Hufschm.) 
Branch,  quarter,  tide.  Branche  f.  d’un  fer  & 
cheval. 

Arm  m.  einer  Gabeldeichsel  (Wagn.)  Tkitt. 

Limon  m 

Arm  m.  eines  Ankers  (Seew.)  Ans.  Bras  ». 
d’ancre. 

Arm  m.  einer  Wage.  Arm.  Bras  s».  d’une 
balance. 

Arm  m.f  Rag  m , HrummsHpfenarm  m., 
Uurbelanu  n.,  Hurbelbug  m.  (Mech.) 
Web.  Bras  m de  la  inan i veile. 

Arm  m.«  Flügel  m , Fliigeheite  f.,  FIU- 
gellinie  f.  eines  Werks  (Befest.)  Branch,  toing. 
Branche  / , aile  f.  d’un  ouvrage. 

Arm  w,  tauiger,  der  obere  Theil  der  Stangen- 
feder (Büchsenm.)  Slud-side  or  return.  Grande 
! branche  f. 

Arm  m.,  kurzer,  der  untere  Theil  der  Stangen- 
feder (Büchsenm.)  Play-sxde  or  spring.  Petite 
branche  f. 

( Arm  m.,  Radarm  m.  an  einem  Maschinenrad 
(Masch.)  Arm.  Croisillon  m.  (rayou)  d’une 
roue  de  machine. 

Arm  m.,  uagerechter,  oben  an  einer  Säule 
(Zimmerm.)  Traverse- beam.  Potence  f. 

Arme  m.  pl.9  Hörner  s.  pl.  der  Örtersäge 
(Tischl.)  Horns  pl. , arms  pl.  of  a säte. 
Manches  m.  pl. 

Arme  m.  pl. , Hörner  n.  pl.  einer  Säge  zum 
Schneiden  von  Brennholz  etc.  Checkt  pl.  Cornea 
f.  pl bras  m pl.  d’une  scie  h döbiter. 

Arme  m.  pl,  Deichselarme  m.  pl.9 
Rclierarme  ff»,  pl.  an  einer  Protze,  Protz- 
arme  ff»,  pl.  (Wagn.)  Guides  pl , fore-guides 
pl.,  futchels  pl.,  pole-futchels  pl.  Armons  ff»,  pl- 
de  l’avant-train  d’une  voiture. 

Arme  m.  pl. , bcher arme  m.  pl.  des  Lang- 
baums, Langbanmieherarme  m.  pl. 
(Wagn.)  Hind-guides  pl.  (or  teinge  pl.)  of  the 
perch.  Empanons  m.  pl.  de  la  flöche. 
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Arme  m.  pl  , Hchwlnfen  f.  pl.  (Web.) 
Stcords  pl.  ßp£es  f.  pl.  de  la  chasse  d’un  j 
mutier. 

Arme  m.  pl.,  Zacken  f.  dp  m.  pl.,  niederd.: 
Tacken  f.  pl.  eines  Knies  (Schiffb.)  Armspl. 
of  a kate.  Bras  m.  pl.,  branches  f pl.  d’une 
courbe. 

Arme  m.  pl. , Zapfen  m.  pl.  (mit  denen  die 
Richtwelle  einer  Richtmaschine  in  den  Lagern 
der  Rieht wellpfanne  sich  bewegt)  (Artill.)  Tumbler- 
gudgeons  pl.  Tourillons  m.  pl.  de  l’6crou  de  la 
vis  de  pointage. 

Armatur  f.,  Beschlag  m.«  BeschlUge  n. 

von  Eisen  au  Balken  etc.  (Masch. , Zimmerm.) 
Armalure.  Armature  f. 

ArinbUnder  n.  pl.  in  Wagen  (Wagenb.)  Arm- 
loops  pl.  Lacets  m.  pl.  du  bras. 

Armbolzen  m. , Hebebolzen  m.  an  einer 
Mörserlaffette  (Artill.)  Traversing-bolt,  prize-bolt, 
runniug-up  bolt.  Boulon  m.  de  manceuvre  d un 
affilt  de  mortier. 

Armee-Train  m.  Waggon-train.  Train  m. 
de  l’armöe. 

Armfeile  f.  (Techn.)  Arm-file,  rubber.  Car- 
reau  m.,  lime  f.  k bras. 

Armlren  v.  a.,  Auiriliten  r.  a.,  eine  Batterie 
mit  Geschütz  (ßefest.)  To  arm  a battery.  Armer 
une  batterie. 

Armlren  v.  a.,  ein  Zimmerholz*  Veritkrken 
v.  a.  To  arm  a piect  of  timber.  Armer  une 
piece  de  charpeute. 

Armlren  v.  a.,  einen  Balken  (ein  Gebinde  an 
einen  Balken  anlegen)  (Zimmerm.)  To  irus»  a 
timber , io  arm , to  Iruss  a beam.  Armer  une 
poutre,  poser  une  armature  k une  poutre. 
Armlren  v.  a.t  einen  Balken  mit  Eisen.  To 
bind,  strengthen  teith  iron  bars.  Armer  de  bandes 
de  fer. 

Armirung  f , Beschlüge  n.  (Zimmerm.) 
Armature.  Armature  f.,  ferrure  f. 

Armlruug  f.,  Gebinde  n.  für  einen  Balken 
(Zimmerm.)  Trussing.  Armature  f. 

Armlehne  f.,  Seitenlehne  f. , Hand- 
lehne  f.,  HaudbUgel  m.  (an  den  Mu- 
nitionskasten der  Protzen)  (Artill.)  Guard-iron. 
Poign6e  f. 

Armleuchter  m.  * Wandleuchter  m. 

(Techn.)  Sconce.  Bras  m. 

Armriemen  m.  dc-r  Lanze  (Kriegsw.)  Leather 
thong  or  sling.  Courroie  f.  de  lance. 

Aroma  n , Blume  f.,  <*ül»re  f.  des  Weins, 
des  Tabaks.  Flower,  aroma.  Montant  m.,  bou- 
quet  m. 

Arragonit  m.  (Miner.)  Sieh  Aragonit. 

Arrif^rcgurden.«  Hintertreffen  ».(Kriegsw.) 
Rear  division,  rear.  Arriöre-garde  f. 

Arrondiren  c.  a.  (die  Zähne)  (Masch.)  To 
round-off,  lo  finish  the  ttelh.  Arrondir  les  dents. 

Arrondiren  o.  (Masch.)  Rounding-off,  finish - 
iug.  Arrondissage  m. 

Arrondlrmaiclilne  f.  (Uhrm.)  Sieh  Wälz- 
maschin  e. 

Arrowroot  n.  (Bot.)  Arrow  -root.  Arrow- 
root  m. 

Arsch  *».,  Stammende  eines  Baumstanunes 
(Zimmerm.)  Butt-eod  of  a tree-stem.  Gros  bont 
m.,  souche  f,  pied  m.  d’un  corps  d’arbre. 


Arschleder  Fahrleder  *». , Leder  «. 

(Bergb.)  Miner’ s breach-leather.  Tablier  m.  du 
mineur. 

Arsenal  ».  (Seew.)  Royal  dock-yard,  togetker 
with  its  tcarren  or  gun  wharf.  Arsenal  m.  de  la 
marine. 

Arsenal  u.,  Zeughaus  n.  (Militärw.)  Ar- 
senal. Arsenal  m. 

Arsenglas  n.  (in  fester  Form)«  «i  ft  mehl  s. 

(Chem.)  White  arsenic.  Arsenic  m.  blanc. 
Arsenik  m 4*  n.  (Chem.l  Ane»»c.  Arsenic  m. 
ArsenlkblUthe  f.  (Miner.)  Arsenic-bloom.  Ar- 
senic  m.  blanc  ou  oxydö. 

Arsenikbutter  f.  (Chem.)  Butler  of  arsenic. 
Beurre  m.  d’arsenic. 

Arsenikerz  n.  (Miner.)  Arsenic  ore.  Mine  f. 
d’arsenic. 

Arsenikkies  m. , .Ifissplckel  m.  (Miner.) 

Arsenical  pyrites.  Fer  m.  arsenical. 
Arsenikkobalt  m.«  Speiskobalt  m.  (Chem.) 
Smaltine,  grey-cobalt , lintchile  cobalt,  binarseniet 
of  cobalt.  Cobalt  m.  arsenical. 
Arsenikkobaltkies  m.«  Hartkobalters 
s«  Hartkobaltkies  m.,  Tesseralkles 
m.  (Miner.)  Skutterudit«,  modumite.  Arseniure 
m.  de  cobalt  de  Scuterud  en  Norwege. 
Arseniknickel  m « üiickelkles  m.«  Hup- 
fernickel m « Rothnlckelklesm.  (Miner.) 
Arsenical  nickel,  arseniurel  of  nicket , coppcr 
nicket.  Arseniure  m.  de  nickel,  nickel  m.  arsenical. 
Arseniksdure  f.  (Chem.)  Arsenic  acid.  Acide 
m.  ars6uique. 

Arseniksilber  n.  (Miner.)  Arsenical  silter. 
Argent  m.  arsenical. 

Arsenikwasserstoffgas  n.  (Chem.)  Arse- 
niuretted  hydrogen  gas.  Gaz  m.  hydrog^ne  ars6- 
niquö. 

Arsenopyrlt  m.  Sieh  Arsenikkies. 

Art  f. , Gattung  f.  (Naturg.)  Species,  kind. 
Espt*ce  f,  essence  f. 

Art  f.  , auf  getuschte  « Tuschmanier  f. 

(Kupferst.)  Aquatinta,  washing.  En  maniere  f. 
de  lavis,  lavis  m. 

Artillerie  f.  (als  Waffengattung.)  (Kriegsw.) 
Artillery  ( the  brauch  of  the  service  so  called). 
Artillerie  f. 

Artillerie  f.,  fSeschtttskunst  f.  (Kriegsw.) 
Artillery,  gunnery,  Science  of  artillery.  Artillerie^., 
Science  f.  de  l’artillerie. 

Artillerie  f.,  beschütz  n.  (Kriegsw.)  Guus  pl., 
ordnance,  artillery.  Artillerie  f- , pifcces  f-  pl. 
d’artillerie. 

Artillerie  f.,  fahrende.  (Kriegsw.)  Mouuted 
artillery.  Artillerie  f.  mont4e. 
Artilleriefahrzeuge  n.  pl.  (Kriegsw.)  Artil- 
lery-carriages  pl.  Voitures  f.  pl.  d’artillerie. 

Artlllerlef uhr wesencorps s.«  Artillerie» 
traln  m . Artillerietraincorps  «.(Kriegsw.) 
Artillery- driters  pl.,  drieer-corps , corps  of  drivers. 
Corps  m.  du  train  d’artillerie,  train  m.  des  parcs 
d’artillerie. 

Artilleriehandwerker  m.  (Kriegsw.)  Artil- 
lery-artificer,  military  artificer.  Ouvrier  m.  d’ar- 
tillerie. 

Artilleriepark  m.  (Kriegsw.)  Park  of  ar- 
tillery, artillery-park.  Parc  ».  d’artillerie. 
Artillerietrain  m.  (das  Personal)  (Kriegsw.) 
Sieh  Artiller iefuhrwesencorps. 
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ilrilllcrletraln  m.  (eise  zur  Artillerie  gehörige 
Geschütz  oder  Wagenmenge)  (Kriegs*.)  Trai»  of 
arlillcry,  park-train.  Traui  m.  d’artillerie,  dqui- 
pages  m.  pl.  d’artillerie. 

Artillerie  werkst  litte  f.  (Kriegsw.)  ArtiUery- 
rt rlukopi  pl.  Arsenal  nt.  de  coDstruction,  atc- 
liers  m.  pl.  de  construction. 

Artillerist  m.  (Kriegsw.)  Artillery-man,  artilleriel. 
Canonnier  m„  artilleur  m 

Bedien  ungnart  II  ierlnt  m.  üvnner  fartxllery- 
maa  tr ko  uorkt  Ihe  gunj.  Canonnier  m.  servant. 
Fahrender  Artillerist  st.  Gtiasrr  and 

drictr  fdriner  - gunnerj.  Canonnier  a.  con- 
ducteur. 

Asbest  st.  (Miner.)  Aibetlut , atbettot.  As 
lieste  st. 

Biegsamer  Asbest  st. , Amiant  m. 

Aminnthus.  Asbeste  m.  flexible. 

(iraelnrr  Asbest  st.,  Bergholm  s, 

Holsasbest  nt.  Lignout  aebeetue,  rock-uood.  I 
Asbeste  m.  ligniforme. 

Asrhblel  Wlamnth  m-,  Markasit  ts. 

(Miner.)  Markant',  biemutk  Ktain  nt.  de  glace. 
Asche  /.  (Techn  ) Atkee  pl.  Cendre  /. 
Ansgelaogte  Asche  /. . Hsrher  st, 
itcherteli  nt.  Buck -acht e pl.,  liriviated 

atkee  pl.  Charrde  /.,  cendres  f.  pl.  lessivdes. 
Kachel  nt.,  Aschenfleck  st.,  Aschenloch 
s , Esche!  st.  (Metall.)  Black  iprck  or  epol,  \ 
(nllagej.  Cendrure  /.  du  fer. 

Aschen  ».  a.  oder  Hackern  e.  n.,  die  Form 
(Form.)  To  aek-orer  tke  mould.  Cendrer  r.  a. 
ie  moule 

Aschen  s.  der  Formen  (Form.)  Aeking-octr  or 
catkinn  i cilh  aek.  Cendrage  m.  des  moules  en  argile. 
Aschcnbad  s.  Atk-balk.  Bain  nt.  de  cendres. 

Ascltenfal  I m.,  Aschen  hasten  m «Aschen- 
loch s.f  Aschenlteerdm  , Aschen  rattni 

n.  (Iiampfm.  etc.)  Atk~pil,  aek-pan,  aek-kole.  Con- 
drier  m.  d'un  fournean,  d’une  maejiinc  ä vapeur. 
Aschen  fleck  m.  (Metall.)  Sick  Aschel. 
Ascltcnfleckig  adj.  (Metall ) Marked  uitk 
black  ipota  or  tullagc.  Cendreux,  -se. 
Aschenkasten  nt.  Sick  Aschenfall. 
Aschenkasten  m.,  Aschenpfanne  /.  (Lo- 
eom.)  Ash-pan,  alkckeit,  atk-boi.  Cendricr  n. 
AschctUoch  s.  Sick  Äschel  und  Aschen- 
fall. 

Asrhenranm  nt.  (Dampfm.)  Sick  Aschen- 
fall 

Aschentrecker  m. , Aschenxleher  nt., 
Turmalin  ts.  Tourmaline.  Tourmalinc  /., ; 
aimant  st.  de  Ceylan. 

Asehratucls  n.,  Xschcrtnch  n , Laugen- 

tucli  s.  (Bleich.)  Bucking-elotk.  Cbarrier  tn. 
Ascltenxacken  Hinlersackea  nt.  (die 
Rückplatten  des  Friscbheerdes)  (Metall.)  Bark 
tlont,  back-plate,  nsk-plate,  herre.  Taque  /.  ou 
plaque  /.  de  fond,  herre  /.,  haire  /.,  rustine  f. 
Atrhenmleher  nt.  (Miner.)  Siek  Aschen- 
trecker. 

Kicher  m.  (Lohg.)  Limc-pil.  Plain  nt.,  plcin 
pelain  ts. 

«•eher  nt  , Kscherlch  ts.  Siek  Ausge- 
laugte Asche. 

Ascher  m.  (Metall.)  Soap- dotier»  aikci  pl.  Cendre  f 
de  »Tonnier.  | 


Hscherich  st.  Siek  Ausgelaugte  Asche. 

.Harkern  ».  s.  Siek  Ascnen. 

Hschertnrh  s.  (Bleich.)  Burking  elolk.  Char- 
rier  m. 

Aschlcht,  Ascltcnfleckig.  (Inganz)  adj. 
(Metall.)  Marked  uitk  black  epolt  or  tullagt. 
Cendreux,  -se. 

Aspenholm  s.,  Espenholm  s.  (Bot.)  Ae p. 
Bois  tn.  de  tremblo,  tremble  ts. 

Asphalt  st.,  Erdpeclt  s. , Judenpech  s. 
(Miner.)  Asphallum , aepkaltot,  compact  bilumen, 
jeic't  pitck,  mineral  pilch.  Asphalte  ts,,  bitume 
st.  solide,  goudron  st.  mindral. 

Asphalt  m..  flllsnlger.  Siek  Bergtheer. 

Asphaltlark  st.  (Mal  ) Black  japan.  Laque 
in.  k l’aaphaltc,  vernis  m.  a l’aaphaltc. 

Ast  st,  brhlag  st.  (Befestig)  Braack. 

Branche  f.  de  boyau,  brauche  f.  de  zigzag. 

Haie  st.  pl. , Ewelge  st.  pl.  der  Hyperbel 
(Geom.)  Conjvgate  or  oppoeilt  kgperbolae. 

Branches  f.  pl.  de  l’hvperbole. 

Aatragal  m , Reif  in.,  Hing  tn.,  Ntab  nt. 
am  oberen  Ende  einer  S&ule  (Hauk.)  Artragal, 
ring.  Astragale  st. 

Astrap(h)yalit  st.,  BlltmrKhre  f. , Rlltm- 
alnter  m . I'eranalantlnler  tn. , Fml- 
gurlt  nt.  (Miner  ) Fulgurilc , oilreoue  labe. 
Astrapyalite  /.,  fulgnrite  f. , tube  m.  fulminaire, 
quartz  nt.  hyalin. 

Halrlch  m.  (Bauk.)  Siek  Estrich. 

Astrolabium  n.  ( Aston)  Aetrolabe.  Astro- 
labe  nt 

Aatrolog  tn. , Mterndeuler  st.  Aetrologcr, 
aelrolagian.  AstrologUP  st. 

Astrologie  (.,  dterndeuterel  f.  Astrology. 

Astrologie  /. 

Aztrometcorologle  f.  Aetromcleorology . As- 
tromdtdorologie  f 

Astronom  st.  Aetronomtr.  Astronome  ts. 

Astronomie  f.  Aetronomy.  Astronomie  /. 

Astronomisch  adj.  Aelronomical.  Astrono- 
mique. 

Astroskop  nt.  (Astron.)  Aetroecope.  Aslro- 
scope  m. 

Asymptote  f.  (Geom.)  Asymptote.  Asymptote/’. 

Atakamit  nt.  (Miner.)  Alacamite.  Atacamite  in. 

Atelier  s. . WerkstHlte  /.,  Werkstatt  /. 
(Techn.)  Workshop,  ekop.  Atelier  in. 

Atlianor  tn.  Sick  Acanor. 

Hilter  m.  (Chem.  ft  Pbys.)  Eiker.  Ether. 

Hther  m.  (Chem.)  Siek  Scbwefeläther. 

Atlas  m.,  Atlant  tn , Telamon  s,  Parse 
m. , giignnt  m.  (statt  einer  S&ule  dienende 
Männergcstalt)  (Bauk.)  Ailant,  telamon.  At- 
lante  in.,  tdlamone  st. 

Atlas  m , Atlnskeper  tn.  (Web.)  Broken 
tueel,  satin-tueel.  Satin  tn. 

Aehtblndiger,  Achtfiidlger , Aclit- 
ncliürtlger  Atlas  a.  Eigkt  - leafed  tueel. 
Satin  st.  de  buit. 

Atlasbnnd  n.  (Web.)  Satin-ribbon.  Kuban  m. 
satind. 

Atlnsbarchent  in.  (Web.)  Satin -top  Futaine 
/.  satinde. 

Atlnabeerholm  s.  (Tischl.)  Sereice-tree.  Aiou- 
ebier  st.,  aliaier  a.  Vgl.  Arleabeerholz. 

Atlasholm  m. , bntlnholm  s.,  flatlaet- 
holm  m.  (Tischl.)  Salm-uood.  Bola  st.  satind. 
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Atlasspath  m.,  Fanerkalk  m.  (Miner.)  Sah# 
spar.  Chaux  f.  carbonatöe  fibreuse. 

Atmolyse  f.  (die  theilweise,  durch  Diffusion  be-  j 
wirkte,  Trennung  der  Bestandtheile  eines  Ge- 
menges von  Gasen)  (Chem.)  Atmolysis.  At- 
molyse  f. 

AtmosphHre  f.,  Uunstkreia  m.  (Phys.)  At- 
mosphäre. Atmosphäre  f. 

AtiuosphUrendruck  >n. , Luftdruck  m. 

Atmospheric  pressure,  pressure  of  the  air,  Pres- 
sion f.  atniospherique. 

Atmosphärisch  adj.  (Phys.)  Almospheric,  at- 
mospherical  Atinospherique. 

Atom  n.  (Phys.  & Chem.)  Atom.  Atome  m. 

Atomgewicht  n.  (Chem.)  Atomic  weight. 
Poids  m.  atoraique. 

Attika  Halbgeschoß«  «.  Uber  dem 
Hauptnim«  (Bauk.)  Attic.  Attique. 

Attraction  f.  (Phys.)  Attraction.  Attraction  f. 

A ttractionMkraft  f.  (Phys.)  Siek  Anziehungs- 
kraft. 

Ätzbeizdruck  m.  (Zeugdr.)  Sieh  Ätzdruck  2.' 

Ätzbeize  f. , Ätzmittel  n. , Ätzpapp  m., 
Knievage  f.  (Zeugdr.)  Discharge , chemical- 
discharge.  Rongeant  tn..  enlevage  m.  sur  mordant. 

Ätzdruck  m.  (das  Mustern  durch  topisches 
Entfärben)  (Zeugdr.)  Ptiniing  b y discharging  or  j 
remoting  the  colour,  Chemical  discharge-  tcork.  ! 
Knievage  m.,  proc^dö  m.  d’enlevage. 

Ätzdruck  m. , Ätzbeizdruck  m.  (Zeugdr.) 
Discharge-style , rongeant-style  , decolouring-style, 
enlevage-style.  Impression  f.  avec  rongeants  ou  ; 
enlevages. 

Ätzdruck  m.,  Hadirung  /*.,  Ätzplatte  f.  j 

(Kupferst.)  Etchiug  engraved  tcilh  caustic  realer. 
Gravüre  f.  ä l’eau- forte. 

Ätzen  u.  (auf  Kupfer  oder  Stahl)  (Kupferst ) 
Etching.  Gravüre  f.  ä l’cau-forte. 

Ätzen  «. , Tuschmanier  Aquatinta«  j 
manier  f.  (Kupferst.)  Aquatinta.  Aquatinta 1 
f.,  gravure  f.  a l’imitation  des  dessins  au  lavis. 

Ätzen  m.  , Ätzkunst  f. , Radirkunst  f. 

(Kupferst.)  Etching,  art  of  etching.  Gravüre  f.  ! 
ä l’eau-forte. 

Ätzend,  Kaustisch  adj.  (Chem.)  Corrosite, 
caustic.  Corrosif,  -ve,  caustique. 

Ätzgrund  tn.  (Kupferst.)  Etching  - ground. 
Vemi8  m.  de  graveur,  couche  f.  de  vernis. 

Ätzkali  n. , Ätzstein  m.  (Chem.)  Caustic  . 
potash,  dry  potash.  Potasse  f.  ä la  chaux , po- ! 
tasse  f.  caustique,  pierre  f.  ä caut&re. 

Ätzkaik  m. , Ätzender , Kaustischer, 
Lebendiger,  Ungelöschter  gebrann« 
tcr  Kalk  m.  (Chem.Bauw  ) Quick-lime,  caustic 
lime.  Chaux  f.  vive,  chaux  f.  caustique,  chaux  f.  i 
calcinöe. 

Ätzkunst  f.  (Kupferst.)  SteA  jitzen. 

Ätzmittel  s.  (Zeugdr.)  Sieh  Ätzbeize. 

Ätznatron  n. , Xatronhydrat  u.  (Chem.) 
Hydrate  of  soda , caustic  soda.  Hydrate  tn.  de 
soude,  soude  f.  caustique  h la  chaux. 

Ätznatronlauge  f.  (Chem.)  Caustic  ley  of  \ 
soda.  Lessive  f.  caustique  de.  6oude- 

Ätzpapp  m.  (Zeugdr.)  Sieh  Ätzbeize. 

Ätzplatte  f.  (Kupferst.)  Sieh  Ätzdruck  3. 

Ätzstein  f».  (Chem.)  Sieh  Ätzkali. 

Ätv*  asner  n.  (Kupferst)  Caustic  water , mor- 
dant. Eau-forte  f.,  mordiant  m. 


Auf  und  nieder  (Mar.)  A-peak , apeek.  Ä pic. 

Aufbiiumen  v.  a. , die  Kette  (Web.)  To  beam. 
Plier,  inonter. 

Aufbäumen  p.  a.,  das  Gewebe  (Web.)  To  Iahe 
up.  Enrouler  le  tissu. 

Aufbiiumen  ».  (Aufziehen  der  Kette)  (Web.) 
Beaming  Montage  m , pliage  m. 

Anfberelteu,  ein  Erz  (Bergb.,  Me*all.)  To  dress 
ores.  Traitcr  un  mineral 

Aufbereitung  f.  der  Erze  (das  Verfahren  bei 
der  Erzaufbereitung)  (Bergb.,  Metall.)  Dressing 
(melhod  of  dressing  the  ores).  Traitemeut  m.  des 
minerais  dans  la  preparatiou  mdcanique. 

.Ti echaniNche  Aufbereitung  f.  der  Erze 
(Bergb.,  Metall.)  Dressing  of  ores.  Reparation  f. 
möcanique  des  minerais. 

•Vasse  Aufbereitung  f. , H aschen  n. 

der  Erze  und  Kohlen  (Bergb.,  Metall.)  Washing 
the  ores,  lying,  shaking,  buddling.  Lavage  m.  des 
minerais 

Aufbiegen  r.  a.,  den  Radreif  (Wagn.)  To  bend 
the  tyre.  Cintrer  la  bande  de  roue. 

Aufbinden  v.  a.,  die  Form  (Buchdr.)  To  untie. 
Dölier  les  pages. 

Aufblatten  ».,  Aufblattung  f.,  Zusain- 
menblatteu  n.  zweier  Holzstücke  (Tischl.) 
Rebating.  Assemblage  m.  ä mi*bois  ou  ä demi- 
bois. 

Aufblatten  n , Überblatten  n. , über« 
schneiden  «. , Verblattung  f.  zweier 
Holzstücke  (Zimmerm.)  Haiving,  halving-togelher, 
scarving.  Assemblage  tn.  a mi-bois,  assemblage 
m.  ä paume,  mi-bois  m. 

Auf  bohren  r.  a. , Untersuchen  v.  a.,  den 

Boden  (Minirk.)  To  sound,  to  examine  the  soil. 
Sonder  le  terrain. 

Aufbojen,  -boyen  v.  a.  (durch  einen  schwim- 
menden Körper  einen  andern  auf  dem  Wasser 
treibend  erhalten)  (Seew.)  To  buoy  up.  Alle- 
ger,  soulager,  mettre  des  flottes.  Vgl.  Auf- 
b uj  en. 

Aufbojen,  «boyen  v.  a.,  das  Ankertau  (Seew.) 
To  buoy  up  the  cable.  Allöger  le  cäble  par 
des  futailles,  etc. 

Aufbrauien  ».,  («ährung  f.  (Chem.)  Effer- 
v escence,  fermentation,  ebullition.  Effervescence  f. 

Aufbrechen  t.  a.,  Aufheben  v.  a..  Auf- 
reinen  v.  a.,  ein  Fliesenpflaster,  einen  ge- 
plätteten Fussboden.  To  tear  or  break  up  a 
paving  of  flags  or  paving-tiles.  Decarreler. 

Aufbrechen  n , Aufheben  n , Aufreis« 
sen  n.  eines  Fliesenpflasters  oder  geplätteten 
Fussbodens.  Tearing  or  breaking-up  a paving 
of  flags  or  paving-tiles.  Döcarrelage  m. 

Aufbrechen  n.  (Operation  beim  Eisenfrisch- 
process)  (Metall.)  Breaking-up.  Soulevement  m. 

Auf  brechloch  Tiegelloch  ». , Tun- 

nel m.  eines  Schmelzofens  (Spiegelfabr.)  Tun- 
nel. Tonnelle  f. 

Aufbreitmaschine  f.,  Zweite  Schlag- 
maschine /),  Wattenmaschine  /“., 
VVrickelmaschine  f.  (Spinn.)  Blower  and 
spreader,  spreadiug-machine , spreader,  lap-ma- 
chine.  Batteur-6taleur  m. 

Aufbrlngen  v.  a.,  das  Zimmerwerk  ohne  Ge- 
rüst aus  freier  Hand  (Zimmerm.)  To  raise 
the  timbertcork  without  scaffolding.  Faire  le  le- 
vage  ä l’6paule.  Vgl.  Richten. 
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Aafb  ringen  z.  des  Zimmerwerks.  Raising  of 
Ae  limbencork.  Levage  m.  de  la  charpente. 

Aafbringer  m eines  Schiffes  (Scew.)  Capler, 
capbdring-ship.  Preneur  m. 

Aafbrückrn  p.  Schlafen  r.  a.,  eine 
Brücke.  To  form  , lay  or  conelruct  a bridge. 
Constrnire,  jeter  un  pont. 

Anfbrllrkm  c.  a.,  durch  Klmehwen* 
kung(Pont.)  To  form  by  sxinging.  Construire 
par  nn  quart  de  conversion. 

Aafbrilcken  r.  a.,  gliederwelze  (Pont.) 

To  form  by  raflt  Construire  par  portiöres. 
Aufbrtlckcn  r.  a.,  pontoawebe  (Pont.) 
To  form  by  booming-out.  Construire  par  ba- 
teaux  successifs. 

Aufbrücken  a. , Brückenschlägen 

Brückenbau  m mit  Pontons.  Laying. 
forming  or  formation  of  a bridge,  conslruclion  of 
s bridge.  Construction  f.  d’un  pont  (de  pontons). 

Aofbncht  f.  (Krümmung  eines  Stückes  Werk- 
bolz) (Schifisb.)  Rounding  up , round  up.  Bonge 
*>•  vertical  avec  le  dos  en  hant. 

Aufbujen  r.  mit  Planken  (mit  Planken 
belegen),  ein  Schiff  (Scew.)  To  plank.  Border 
un  vaisseau.  Vgl.  Aufgebuit  und  Aufbojen. 

Anfdecken  r.  a.,  A brü  u in  en  t.  a. , Ah- 
kümmern  r.  a.,  einen  Steinbruch.  To  uncape. 
Vider,  ddcombrer  une  rarriere. 

Anfdecken  n.,  AbrUuinen  n.  eines  Stein- 
bruchs beim  Tagebau  (das  Wegschaffen  der 
Dammerde,  des  Steinschutts  und  dÄ  verwitter- 
ten  Steinlagen).  Uneaping.  Vidange  f.  ddcom 
brage  m. 

Aufdingen  t>.  a.,  einen  Lehrling  (Bnchdr.)  To 
bind  io  a master.  Obliger,  engager  un  apprenti 
chez  quelqu’un. 

Aafdrehen  ».  a.,  ein  Seil  (Seew.  etc.)  To 
ntniii.  Ddtordre. 

Wieder  Aufdrehen  e.  a. , die  Zöpfe 
(Spinn.)  To  uniicisi.  Ddtortillonner  les  tor- 
tillons  de  laine  pcignöe. 

Aufdrehen  u. . formen  n.  der  Geschirre 
auf  der  Scheibe  (Töpf.)  Forming  the  nessele  on 
ike  tekeel.  flbauchage  m.  de  la  poterie. 

Anfdnning  f.  (das  Aufthun).  Anthun  ».  des 
Landes,  l.andritlllng  f.  (Seew.)  Landfall, 
looming  of  Ike  land.  Atterragc  m.  (on  attörage  m.) 1 

Aufduren  p.  a.  (Seew.)  To  bear  up,  Io  bear  • 
“iray.  Io  bear  up  round.  Arriver  vent  arriöre.  , 

Aureinandertrelben  ».  n.  (ron  Schiffen  im 
Hafen)  (Seew.)  To  fall  or  drive  aboard  of  one 
onotker,  to  run  foul  of  one  anotker.  S’aborder, 
dfriver  l’un  stir  l’autre. 

*”ff»hren  ».  a. , Treiben  r.  a.  (Strecken 
n.  a.  Baue  in  söhliger  Richtung)  (Bergb.)  To  j 
drice  (gaUeries,  lerels,  lunnelsj,  lo  beal  ai eay  Ike, 
ground.  Percer  (des  galeries,  des  tunnels,  ou  le 
terrain). 

Auffahren  u. , Treiben  n.  (von  Gruben- 
bauen in  söhliger  Richtung)  (Bergb.)  Drieing  (of, 
gaUeries , lerels  or  tunnetsj.  Percement  tu.  (des 
galeries,  des  tunnels). 

Aurrahrt  f. , Zugang  m.  einer  Brücke 
(Brückenb.)  Approack , approaekes  pl.  Abord  m 
abords  m.  pl. 

AalTahrt  f,  «teigen  n.  einer  Brücke  (Was- 
lerb.)  Rising , keigkt  of  a bridge.  Montee  f. 
de  pont.  ( 

Tocbnolof.  Wärwrboeh  L >.  Aul. 


A u ffahrt  f,  Anfahrt  f.,  Rampe  f.  (Seew  ) 

j Ramp.  Escale  f.  ou  cale  f.  d’un  quai. 

Auffahrt  f.  (Bauw.)  Ascenl,  rising  - ground. 
Rampe  f,  chemin  m.  talute. 

Auffahrtf , lia feinen fürm lg gezweigte 
(Bauw.)  Forked  rising  - ground  or  ascenl.  Fer 
m.  ä clieval. 

Aurrahrt  f.  zu  dem  Niveau-Übergang  (Eiaenb.) 
Approack  of  Ike  level-crossing.  Abord  «t.  dea 
passages  ä niveau. 

Auffahrt  f.  (Befest.)  Siek  Rampe. 

Aufratern  p.  a.,  die  Enden  der  Schnüre  (Buchb.) 
To  open  and  scrape  Ike  bands.  Üpointer  les 
ficelles,  en  racler  les  bouts. 

AnfHlegend  (llerald.)  Soaring.  Essorant,  dd- 
pliant  les  ailes. 

Aufformen  p.  a. , einen  Hut  (ihn  über  die 
Form  schlagen)  (Hutm.)  To  pul  a hat  upom  Ike 
block.  Enformer  un  chapeau. 

Au ffügen  p.  a.  , die  Felgen  auf  die  Speichen 
(Wagn.)  To  pul  up  tke  fellies.  Embolter  le» 
jantes.  passer  les  rais  aux  jantes. 

AurrUhren  r.  n..  ein  Gewölbe,  AAblben  p.o. 
(Main.)  To  rauh.  Voüter. 

Aurführen  p.  a.,  atnfenwelae  mit  Ver- 
zahnungen, eine  Mauer  (Maur.)  To  erecl 
a ecall  by  steps  and  guoins.  Elever  un  mur  par 
dpauldes. 

AuflUhren  p.  a , unarcurat,  ranh  oder 
nna  Brocken,  eine  Mauer.  To  build  rougkiy. 
Hourder  un  mur. 

Anffüllen  p.  a.  (Bauw.  u.  Befest)  Steh  An- 
schütten und  Aufschichten. 

AufTUIlung  f.  des  Fehlbodens  mit  Schutt  und 
Lehm  (Bauw.)  Pvggiag.  Remplissage  m.  des 
entrevous. 

Auffntternng  f.  Betgangen  m.  pl.  (Betz- 
gangen  m.  pl.}  (Schiffsb.)  Water-boards  pl. 
BardiB  m. 

Anfgeben  p.  a. , Anfzetz en  t.  a. , die 
Gicht,  Aufträgen  r.  «.,  Erz  und  Kohlen, 
Chargiren  p.  Bezchlcken  p.  i,  den 

Ofen  (Metall.)  To  ckarge  Ike  materials,  to  Charge, 
feed  or  serte  Ike  funace.  Charger  le  founieau. 

Aurgeben  p.  n.,  die  Halsen  (Seew.)  Siek  Auf- 
stechen. 

Aurgeber  m.  (Metall.)  Charger.  Chargeur  m. 

Aufgebuit,  mit  Karvlelwerk  (Seew.) 
Carcel  - buih.  Bordd  en  carvelle  ou  h joints 
carrds.  Vgl.  Aufbujen. 

Anfgehen  p.  ».,  Anagebea  «.  ».,  Ge- 
deihen p.  n.  (vom  gelöschten  Kalke)  (Maur.) 
To  sk eil,  io  rise,  lo  in crease.  Foisonner. 

Anfgehen  n.  oder  .Aufqueilen  u.  (Wach- 
sen n.)  der  Erde  (beim  Ausgraben)  (Bauw.  u. 
Befest.)  Suell  of  Ike  ground.  Foisonnement 
m.  de  terre. 

Aufgelen  t.  a„  die  Segel  (Seew.)  To  brail  up, 
lo  cletc  up.  Carguer  les  voiles. 

Aufgetrocknet,  l'ndlcht,  I-erk  gewor- 
den adj.  (Seew.)  Dried  up,  no  langer  light, 
leaky  from  dryness.  fibaroui,  trop  sdebd. 

Aufgezogene  Putzzchleht  (Maur.)  Siek 
Aufzug. 

Anfglchten  o.  z.  (Metall.)  To  ckarge.  Charger. 
Siek  Aufgeben. 

5 


Digitized  by  Google 


infhrauien. 


34  Aufglessen  

Aufgieaaen  r.  die  Lauge  wiederholt 
siedend  auf  die  Asche,  Beuchen  r.  a.»  (Bleich.) ! 
To  buck  Couler  U lessive. 

Aufsraben  c.  a..  Durch wllhlen  ».  a., 
den  Boden  (Uauw.)  To  ruht  up  ihr  ground , Io 
diu  up  tke  earik.  Fouiller  le  terrain. 

Anfsrabnns  f. , AuNsraben  a.  (Bauw.) 
Digging,  Urne  hing.  Fouille  f , fouillement  m. 
Unterirdische  Aufsrabunf  das  Gra- 
ben unter  der  Erde.  Subterraatan  trencking. 
Fouille  f.  cou verte. 

Aufhaltekette  f.  (bei  der  Gabelbegpannung) 
(Fuhrw.)  Breeckiug  - ckaiu  (of  skaft- kämest). 
Chalne  f.  de  reculement 

Aufkalten  r n , AuDiolen  t.  >.  (Seew.) 
To  bear  up,  Io  bear  ascag.  Arriver. 

Aufhalter  m , Orundtan  n.  (Seew.)  Relie- 
ning-rope,  relieving-tackle.  Attrape  f. 

AufhUnseboden  m. , Trockenboden  m. 
(Buchdr.,  Bleich.,  etc.)  Drying  - plact  or  room, 
kangiug-room , drying-house.  Sichoir  ai. , 4ten- 
dage  m. 

AufliKngelelncn  f.  pl.,  Aiifliünge- 
■chnUre  f.  pl  , Trockenaelle  n.  pl. 

(Bleich.  Pap.)  Liati  pl.  for  hanging  and  drying 
on.  Etcndage  m , dtenderie  f.,  cordes  f.  pl.,  sö- 
choir  m. 

AufhKngemaachine  f (um  Zeuge  zum : 
Trocknen  aufzuhängen)  (Bleich.)  Hanging-ma-  I 
ckint.  Machine  f.  a etendre. 

AufhMngcn  r.  a. , den  Flachs  (auf  die  Leinen 
bringen)  (Bleich.)  To  hang  upon  Ihr  lines 
Etendre  le  lin  sur  le  sdchoir. 

AufhUngcn  r.  a , Ausbreiten  r.  a.  (Buchdr.)  j 
To  hang  up  Etendre  les  feuilles  imprimfes 
pour  les  sicher. 

AufhMngepunct  m.  eines  Pendels  (Mech.)  j 
Point  of  suspentüm,  enter  of  molion.  Point  at. 
de  Suspension. 

AurhKngepuncte  m.  pl.  einer  AVage.  Points 
pl.  of  suspemiou.  Points  m.  pl.  de  Suspension ; 
ou  d’attache. 

Aufhüngeschnltre  f.  pl.  (Bleich.  Pap.)  Sieh 
Aufhängeleinen. 

Aufhängung  f.  des  Pendels  (Uhrm.)  Suspension. 
Suspension  f. 

AufhUngungsbcarhlUge  a.,  Häugebe- 
schlüge  a.,  EinhUngungsbeachlHge 
Bandwerk  n , Ciebündc-  n.  (Bauw., Schloss.) 
Hingts  pl.,  iron-irork  of  a door  or  a teindoec. 
Pentures  f.  pl.  de  porte,  de  fenetre. 

Anfh  auen  r.  a.  (Feilcnh.)  To  cu(  a-netc,  Io 
cul  ngain.  Retailler. 

Aufliauen  n.  der  Schalung  oder  Lattung  zum 
Putzen.  Sieh  Besporung. 

Aufliauer  m.  (ein  Meissei  mit  convexer  Schneide) , 
(Schmied.)  Cultingchisel.  Langue  f.  de  earpe. 

Aufhäufen  c.  a.  (Bauw.)  Sieh  Aufschichten. 

Aufheben  ».  a.,  ein  Lager.  Sieh  Abbrechen. 

Aufheben  (Bauw.)  Sieh  Aufbrechen. 

Aufheber  m.  (Chir.)  Lifler.  Erigne  f , irine  f. 

Aufheber  «n.  pl.  (Web  ) Keck-luines.  Ar- 
cades  f.  pl  Vgl.  Ar  ca  den. 

Aufhebung  f.  einer  Belagerung  (Kriegsw.) 
Raising  of  a siege.  Levie  f.  d’nn  siege. 

Aufhebung  f.  eines  Postens  oder  Transports 
(Kriegsw.)  Surprising  and  reliroing  Eolövo- 
ment  m.  d’un  poste  ou  convoi. 


Aufhellen  r,  a , ein  Bild  (Mal.)  To  brisk-up, 
Io  enlioen  a piclure.  Egayer  un  tableau. 

Auflilpten  v.  a. , das  Anker  (Sehifff.)  To 
heare  anchor.  Virer  n.  n.  sur  l’ancre. 

Aufliluen  r.  «.,  die  Flagge  (Sehifff.)  To  koist 
Ihe  flag  or  colours.  Hisser  ou  arborer  le  pa- 
villon. 

Die  Flagge  zur  Trauer  anfhlaaen. 

To  hoisl  the  flag  half-tnasl  high.  Hisser  le  Pa- 
villon en  deuil. 

Aufholen  t.  a.,  die  Brassen  (Seew.)  To  brace 
the  sails  in,  to  haul-in  the  urnthrr  brares.  Bras- 
ser  au  vent,  faire  bon  bras. 

Aufholen  r.  a.  (einen  Gegenstand  mit  einem 
Tau  in  die  Hohe  holen)  (Seew.)  To  hsud  up. 
Haler. 

Aufholen  «.  a.  (Seew.)  Sieh  Abfallen. 

Aufholer  nt.  dea  Monnendecks  oder  Ion- 
nenxelta  (Schiffb.)  Tracing-Iine  of  the  Mo- 
ntag. Drisse  f.  ou  martinet  m.  de  la  tente. 

Aufholer  n.  dea  Backa , Rackauf- 
holer  ns.  (Seew.)  Parreltruss.  Calebas  at. 
dn  racage. 

Aufholer  nt.  der  Stückpforten.  Sieh  Pfort- 
tslje. 

Aufholer  m.  pl.  (Web.)  Sieh  Aufheber. 

AufhBren  a.  eines  Flötzcs  für  eine  kurze  Streke 
(Bergb.)  Momentaneous  suppreuion  of  a seam. 
Grain  m. 

Anfkümmen  «.  a. , t'berhümmen  o.  a., 
VerkUihuten  r.  a.  (Zimmerm)  To  eog,  lo 
jo in  by  rogging.  Assembler  ä entailles. 

AufkKntmen  a.,  AufhUmmung  f.,  fber- 
kümmung  f.,  Verkümmung  f.  (Zimm.) 
Cogging-,  cocking-  or  cauking-joiuL  Asscmblage 
m.  ä entailles. 

Aufkatten  *.  a , den  Anker  (d.  i.  einhaken  und 
vor  den  Krahnbalken  bringen)  (Seew.)  To  cat 
the  anckor.  Caponner  l’ancre. 

Aurklaftern  e>.  o.  (Forstw.,  Bauw.)  To  pi le 
up  in  fathoms.  Entoiser. 

Aufklaren  r.  o.,  ein  Tan  (Seew.)  Sieh  Auf- 
schiessen. 

Aufklauen  o.  a.  (Zimmerm.)  To  join  ky  a 
notck  triangulär.  Empater  ou  empatter. 

Aufkleben  c.  a.  (Tapez.,  Buchb.)  To  poste,  lo 
paste  on , to  pasle  up.  Coller. 

Aufkleben  n.  der  Tapeten.  Posting  fpaptr- 
hangings  on  the  tralls).  Collage  m.  des  papiers 
pcints  sur  des  murs. 

Aufklelatern  r.  a. , Aufkleben  v.  a., 
Aufziehen  o.  a , Pappen  t.  a , Kleis- 
tern c.  a.  (Buchb.)  To  paste  fto  stark  in  poste). 
Coller,  (cartonner,  empäter). 

Aufklelatern  t>. a.  (Tapez)  Siek  Aufkleben. 

Anfklotzen  c.  a.  (Zeugdr.)  To  pad.  Plaquer. 

Aufklotzen  a.  der  Beizen  (Zeugdr.)  Padding. 
Placage  m. 

AufkUpfen  v.  a. . Stecknadeln.  Sitk  An- 
köpfen. 

Anfkratien  r o„  Anfrauhen  r. a.  (Tuchm  ) 
To  scratch,  raist  tke  nap  of  cloth.  Egratigner 
l’ötoffe. 

Anfkrauaen  r.  a.,  Pantoffeln  t.  a.,  das 

Leder  (Zuricht.)  To  raue  tke  grain  ligktly  stitk 
tke  paumelle  of  cork.  Relever  le  grain  träe-ld- 
görement  avec  une  plaque  de  liöge  appliquöe 
snus  une  paumelle  (pommelle)  de  bois  blaue. 
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AuNare  


A«fla*e  f.  einer  Drehbank  (Drechsl.)  Rest.  | 
Support  m. 

Feste  Auflage  f.«  Support  m.  einer  Dreh- 
bank (Metalldreh.)  Slide-rest,  sliding-rest.  Sup- 
port tn.  fixe. 

Auflage  f.  des  Anfängers  (ßauw.)  Skew -back. 
Cul  m.  de  sommier. 

Auflage  f.,  Uerke  f.,  CJestfss  n.  des  Pfan- 
nendeckels eines  Steinschlosses  (Büchsenm.)  Seat, 
cover  for  the  pan.  Assise  f.,  assiette  f.,  table  f., 
entablement  m. 

Auflage  f.  des  Loches  im  Kreuz«  MtossflHche 
f.  des  Bleuelstangenkreuzes  (Dampfm.)  Ruit  of 
cross-tail.  Collet  tn.  de  la  mortaise  du  t6. 
Auflage  f. « Ausgabe  f.  (Buchdr.)  Edition. 

Impression  f,  Edition  f. 

Auflanger  m.  (Seew.)  Futlock.  Allonge  f. 
Auflanger  m.  der  Katsporen.  Futtock-rider. 
Allonge  f.  des  porques. 

Auflaager  nt.  pl.  der  Spanten  (der  obere 
Theil  der  Schiffsrippen).  Second,  third  etc. 
futtock . Allonges  f.  pl  de  couple. 
Verkehrter  Auflanger  m.  , Tupauf- 
langer  m.  Top-timber.  Allonge  f.  de  revers. 
.Auflatten  v.  a.«  Anlegen  v.  a.,  einen  Est- 
rich (Bauw.)  To  lag  a xcash-floor  upon  latks. 
Hourder  un  plancher. 

Auflauf  m.«  Bumbam  nt. « Bahn  f.« 
LaufbrUcke  f. « Pritsche  Fahr- 
brücke  f.  (Bauw.)  Rüing  scaffold-bridgc, 
gang-vag.  Pont  nt.  d’echafaudage. 
Auflegemaschine  f.  Sieh  Anlegemaschine. 
Auflegen  t>.  a , einen  Bogen  (auf  die  Handpresse) 
(Buchdr.)  To  put  into  the  press.  Poser  dans  la 
presse  (ä  bras). 

.\eu  au  Hegen  v.  a.,  ein  Buch  (Buchh.)  To 
reprint,  republish.  Faire  reimprimer,  reimprimer. 
Auflegen  t>.  a.,  die  Goldblätter  (Vergold.)  To 
apply  the  gold , to  lag-on  the  gold  - leaf.  Dorer 
dans  la  dorure  en  d&rempe.  Vgl.  Anträgen. 
Auflegen  n.  der  Goldblätter  (Vergold.)  Applying 
of  the  gold.  Dorage  m.  dans  la  dorure  en  d£trempe. 
Auflösen  v.  a. , die  Form  (Buchdr.)  To  unlie 
the  form.  D61ier  la  forme. 

.Auflösen  v.  a Lüsen  c.  a.  (Chem.)  To  dis- 
tolve.  Disaoudre. 

Auflüsen  r.  einen  Körper  in  seine  Elemente 
(Chem.)  To  analyse.  Analyser. 

Auflüsen  v.  a.  oder  Lüsen  v.  a. , eine  Auf- 
gabe, eine  Gleichung  (Math.)  To  resolve  a Pro- 
blem, an  equation.  Kesoudre  un  probleme,  une 
Gquation. 

Auflüsen  v.  a.,  eine  Gleichung  (Arithm.)  To 
reduce,  to  resolve,  to  solte  an  equalion.  R^soudre 
une  6qoation. 

Auflüsen  ».  <*.,  ein  Dreieck  (Geom.)  To  tolve 
a triangle.  R&ondre  tm  triangle. 

Auflüsen  n.  und  HlUren  n.  (Zuckerf.)  Meil- 
ing and  Clearing,  clarifging.  I)6fecation  f.  du 
Sucre  brut,  de  la  moscouade. 

Auflösung  f.  (Chem.)  Solution.  Solution  f. 
Auflüsung  f.«  Lüsung  f.  (Math.)  Solution, 
resolulion.  Solution. 

Auflösung  f.  oder  Lösung  f.  einer  Aufgabe 
(Math.)  Resolution  of  a problem.  Resolution  f. 
d’un  probleme. 

Auflösung  f.  der  Gleichungen  (Algebr.)  Reso- 
lution of  equations.  Resolution  f.  des  6qoations. 


Aufrüumer. 


AuflÜthen  v.  a.  « Loslüthen  v.  a.  To  wtt- 

solder.  Dessouder. 

Aufmessen  v.  a.  (Topogr.)  Sieh  Aufnehmen. 
Aufmessung  f.  (Topogr.)  Sieh  Aufnahme. 
Aufnahme  f eines  Grubenbaues  (durch  einen 
Markscheider  behufs  dessen  geometrischer  Dar- 
stellung) (Bergb.)  Dialing  the  xeorkings  of  a 
miue.  Levö  m d’un  plan  de  mine. 

Aufnahme  f.,  Aufmessung  f.f  Aufneh - 
men  n.  (Topogr.)  Sketch,  survey.  Lever  m. 
Flüchtige  Aufnahme  f. « Croqul*  s. 
(Topogr.)  Hasty-,  (rough-J  sketch,  eye-sketch. 
Lever  m.  ä vue  (ä  coup  d’oeil),  croquis  m. 
Aufnahme  f.  als  Zeichnung  (Feldm.  Bauw.) 

Measure,  survey.  Leve  m. 

Aufnahme  f.  nach  dem  Augenmass  (Zeichn  ) 
Eye-sketch,  flying-level.  I^ev6  «*.  ä vue,  cro- 
quis  tn. 

Aufnehmen  v.  a.t  Aufmessen  o.  a.  (To- 
pogr.) To  sketch,  to  survey.  Lever. 
Aufnehmen  v.  a.,  einen  Grundriss  (Feldm. 

Bauw.)  To  take  a plan.  Lever  un  plan. 
Aufnehmen  r.  <*.,  einen  Plan  in  einer  Grube 
durch  einen  Markscheider  (Bergb.)  To  dial, 
line,  survey  Underground.  Lever  un  plan  de 
mine. 

Aufnehmern  r.  a.,  da;  Gewehr  (Kriegsw.)  To 
advance  arms  ( from  the  order).  Porter  l’arme 
dans  le  bras  droit. 

Aufnehmen  ».  Sieh  Aufnahme, 
sich  Aufpalmen  c.  r.  (an  einem  Tau  nur  mit 
Hilfe  der  Hände  in  die  Höhe  klimmen)  (Seew.) 
To  cltmb  hand  orer  band.  Se  pauiuer,  grimper 
main  sur  maiu. 

Auf  pfropfen  r.  a.  « Anpfropfen  v.  a. 

(Zimraerm.)  To  graft  up,  to  scarf.  Enter. 
Aufprotzen  v.  a.,  ein  Geschütz  (Artill.)  To 
limber -up.  Mettre  ou  remettre  l’avant-train. 
Aufprotzen  a.«  (AufproUung  f.)  (Artill.) 

Up-limbering  Knuirelage  m. 

Aufquellen  a.  der  Erde  (Bauw.,  Befest.)  Sieh 
Aufgehen. 

Aufquellen  a.  des  Liegenden«  bohlendruck 

m.  in  Grubenbauen  (Bergb.)  Creep , creeps  pl. 
Poussees  f.  pl.  du  sol,  gonflement  tn.,  soulevemont 
m.  du  mur  des  galeries. 

Aufrahmen  v.  a.,  (das  Tuch  zum  Trocknen) 
(Tuchfabr.)  To  Unter.  Rainer. 

Aufrahmen  n.  (des  Tuches  zum  Trocknen) 
(Tuchfabr.)  Teutering.  Ramage  n. 
Aufrauheisen  a.  (Tuchm.)  Raise-iron , raiser. 
Fgratignoir  m. 

Aufrauhen  v.  a.  (Steinm.)  Sieh  Auf  stocken. 
Aufrauhen  v.  a.  (Tuchm.)  Sieh  A u fkratzen. 
Aufriiumen  r.  a.  (mit  der  Räumahle)  (Masch.) 

To  broach.  Aleser,  £quarrir,  6carrir. 
Aufräumen  r.  a.,  das  Zündloch  (KriegSW.)  Sieh 
Ausräumen. 

Aufräumen  v.  a.«  Ausdornen  s.  a,  ein 

Loch  (Schloss.,  Schmied.)  To  Arift,  to  open-out. 
Jktamper  un  trou.  Vgl.  Aufreiben. 
Aufräumen  v.  a.,  einen  alten  Schacht«  Auf* 
näubern  v.  a.  (Bergb ) To  clear  the  atlle. 
D6combrer  (en  Belgique:  discombrer)  un  vieux 
puits  de  mine. 

Aufrüiiiner  m.,  Ansschroter  m.  (Uhrm.) 

Broach,  punchcr.  Equarrissoir  m. 

5* 
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AafMeht  _ inbehltf. 


Aufrecht  adj.  (df  adv.)  (Techn.)  Ott  tnd, uprigkt, 
erect.  Debout  ou  de  bout. 

Aufreiben  v.  u , Aurrelben  c.  a.  (mit  der 
Reibahle).  Siek  Aufräumen  1. 

Aufreiben  r a , Au  fr  Humen  s.  a , ein  rundes 
Loch(Schloss.  Zimmerm.)  To  en large  icM  ike  rymer. 
Eiargir  un  trou. 

Aufreiben  e.  «.*  Au  fr  Humen  e.  a.  ein  vier- 
eckiges Loch  (Zimmerm.)  To  broach.  Aleser, 
äquarrir  (ecarrir). 

Aufreluen  r.  a.,  Aufträgen  c.  a.  (Zeichn.) 
To  plol,  io  lag  out.  Inpurer,  faire  l’epure 

Aufreluen  o.  u , AufuchnUren  t>.  a.(Zimm-) 
To  Irace  io  full  tue.  inpurer 
Aufreloien  «.  a.  oder  Anfuehniiren  o.  o., 
die  Lehrbogcn  (Bauk.)  To  Irace  Ike  ctnlertngt 
or  ceutcri.  fipurer  les  cintres. 

Aufreluen  o.  o.,  die  Verreihung  eines  Gewolltes 
(Bauk.)  To  lau  rilt  of  a vaull.  Faire 

l’dpure  d'une  voüte. 

Aufreluen  o.  Sich  spulten  o.  r.  (von 
Mauerwerk).  To  crack,  Io  ckop,  Io  eplit,  to  rift. 
Se  fendre,  se  crevasser. 

Aufreluen  t>.  u.,  Springen  t\  a.  (vom  Holz) 
(Zimmerm.)  To  « Um,  Io  ckap , io  tplil.  Se 
fendre. 

Aufreluen  t>.  Rissig  werden  r.  o., 
Risse  bekommen  v.  a.  (Zimmerm.  Tischl.) 
To  crocl,  io  eplä.  Se  feudiller,  tressailler,  (trd- 
zaler,  se  trdzailler). 

Anfreissen  r.  Ausspringen  o.  s , Hart- 
risse bekommen  v.  a.  (Metall.)  To  crack, 
lo  ßy,  lo  cliuk.  Se  crevaaaer  v.  r.,  se  gercer  v.  r. 

Aufreluen  (Fliesenpflaster  u.  dergL)  Siek  Auf- 
brechen. 

Aurrlchten  o.  a.,  ein  umgeworfenes  Geschütz. 
To  rigkl  a gua.  Relever  une  pieee  renversde. 

Aufsichten  t>.  a. , Errichten  r.  o. , Auf- 
steilen  v.  a.,  eine  Säule,  ein  Gewände  etc.  (Bauw.) 
To  »et  uprigkt,  lo  e red,  lo  raue,  to  rear-up.  filever, 
feriger,  dresser,  exhausser. 

Aurrlchten  ».  a.,  das  Hebezeug  (Maur.)  To 
set-up  or  raue  the  yia.  Dresser  la  chävre. 

Aufrichten  r.  a , ein  Hängewerk  (Zimmerm.) 
To  lnu>.  Poser  une  armature. 

Aurrlchten  s.  des  Zimmerwerks.  Siek  Heben. 

Aufrichtung  f.,  Errichtung  f-  einer  Säule, 
eines  Gewändes  (Bauw.)  Exaltation,  liftingup. 
f’lcvatiun  (.,  exhaussement  m. 

Aufriegeln  o.  a.  To  tut  toll.  Deverrouiller  une 
porte. 

Aufriss  st.,  Standrlsa  m. , Vertlcalpro- 
Jection  f.  (Bauw.)  External  orlkograpky,  de- 
eign  of  a front,  geometrical  riete,  elevation,  uprigkt 
projecüo s,  (icitk  t corkmen  t)  tke  uprigkt.  fildvation/1, 
plan  »t.  vertical,  Orthographie  f.  externe,  dessin 
st.  de  la  face,  faqade  f„  projection  f.  verticale. 

Aufrollen  t>  a.,  Roll  Iren  r.  a.,  Leiern  r.  n , 
die  Raketenhülsen  (Artill.)  To  form  or  roll  rocket- 
eatet.  Rouler  le  cartouche  d’une  fusde. 

Aufrollen  r.  o.,  ein  Tau  (Pont)  Siek  Auf- 
ichiessen. 

AufToller  m.,  Elles-,  Vliestrommel  f. 

(Spinn.)  Wooden  cylinder  round  tckick  tke  colton, 
detacked  ky  Ike  comb  from  Ike  ioffer,  roll»  ilulf 


iw  tke  form  of  a ßeece.  Cylindre  m.  ä nappe 
(d’une  carde  en  gros  pour  coton). 

Aufrithren  v.  a.  (Färb.)  To  »Er.  Pallier. 

AufrUhren  s.  (Färb.)  Stirring.  Palliement  m. 

Aufanmmelnr.  a.,  den  Uecksyrup  nnch 
Jedem  Riet  besonders  (Zuckers.)  To 
galher  in  different  verteil  the  treacle  of  every  clay. 
Changer  le  sirop. 

Aufsatz  iw.  bei  Geschützrohren  (die  an  dem 
Bodenstück  angebrachte  Richtvorrichtung)  (Artill.) 
Tangent-icalc.  Hausse  f.  Vgl.  Visir. 

Aufsatz  nt.,  Aufsetser  m.,  Rnmmknecht, 
Aftcrramme  f.  (zum  Ginrammeu  von  Pfählen 
unter  dem  Standorte  der  Ramme)  (Bauw.)  Eile* 
block.  Faux-pilot  faux-pieu  st. 

Aufsatz  nt  . Wberpfaune  f.  einer  Bohr- 
maschine. Bridge.  Bride  f.,  chapiteau  st. 

Aufsatz  m.,  kurzer,  Anzatzrtfhre  f.  an 
einem  Gefäsise  (Hydr.)  Ajulage,  adjutage.  Ajutage 
m„  ajutoir  m.,  ajoutoir  m. 

Aufsatz  m. , MlttelztUck  n. , VerlHnge- 
rungzztange  f.  eines  F.rdbohrers  (Bergb.) 
Lenglkening-rod  or  joinl.  Allonge  f.  d’un  trdpan 
de  mineur. 

Aufsatzschuss  m.  (der  mit  tiner  den  natür- 
lichen Visirwinkel  übersteigenden  Elevation  ge- 
richtete Schuss)  I Artill.)  Skot  ßred  icilh  elevation 
above  ike  Une  of  metal.  Tir  m.  avec  hausse. 

Aufsatzztauge  f , Schieber  m.  zum  Auf- 
satz (die  verschiebbare  oder  mit  Schieber  ver- 
sehene Stange  des  Aufsatzes)  (Artill.)  Scale, 
langen!- »cale,  rod  of  brau  utilk  teale  engraved  on  it. 
Tige  f.  gradude  de  la  hausse,  hausse  f.  (propre- 
ment  dito). 

Auf»  Hubern  r.  a.,  einen  alten  Schacht  (Bergb.) 
To  clear  Ike  atlle.  Ddcombrer  (en  Belgique:  dis- 
combrer)  un  vieux  puits  de  mine. 

Aufschlchteu  r.  a , Aufhiiufen  r.  o.,  Auf- 
fttllen  r,  a.  (Bauw.)  To  pile  up , to  fiU  up. 
Tasser. 

Aufschlchteu  o.  a.,  die  Ziegel  in  Reihen  (Maar.) 
To  pile  up,  pul  ia  rötet  (brickt).  Enhayer  les 
briques. 

Aufschichten  v.  a.,  Aufzetzen  v.  a„  Ziegel 
zum  Trocknen.  To  tcatl  ike  brickt.  Mettre  en 
haie  lea  briques  pour  les  sicher. 

Aufschiebung  m.,  Anzchleber  m.f  (Auf- 
■cliVblingm  ),  Traudiaken  s.,  Tripp- 
haken m„  »ripphakeu  m.  (Bauw.)  Eavet- 
lalk,  furring.  Coyau  m. 

zieh  ’ Aufzchlefern  t>.  r.  (Tischl.)  To  tplit 
up,  lo  ßy  up  in  thivert.  S’dcaillcr  (da  bois). 

Aufzchlessen  r a..  Aufklaren  v.  a.,  ein 
Tau  (Schifff.  Pont.)  To  coil  up  a rope.  Lover, 
cueillir,  rouer,  glt-uer  uu  cordage. 

Ein  Tau  gegen  die  Sonne  aufschles- 
zen  (links  herum).  To  coil  o rope  againtt 
tke  tun.  Lover  un  cordage  contre  le  soleil  (vers 
la  gauebe). 

Ein  Tau  mit  der  Sonne  aufzchlessen 

(rechts  herum).  To  coil  a rope  teilk  Ike  tun. 
Lover  un  cordage  avec  le  soleil  (vers  la  droite). 

Aufschlag  m.  eines  Geschosses  (der  Punct  wo 
das  Geschoss  den  Erdboden  erreicht)  (Artill.) 
Grate,  Poiut  m.  de  chute. 
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v.  a. , die 

to  make 


Aufsclilagdraht  m.,  Aufwinder  m.,  Auf* 
windedraht  m.  (Spinn.)  Faller-wire,  upper 
wire,  copping-wire,  auide-wire,  front- faller.  Baguette 
/.,  envoudoir  «.  d'un  mull-jenny  en  fin. 

Aufschlagen  r.  a.,  Aufsetzen  c.  a.  (KUf.) 
To  puton,  to  mount.  Rebattre- 

Aufschlagen  v.  a..  Zurichten 
Druckerballen  (Buchdr.)  To  knock  up 
balls.  Monter  les  balles. 

Aufschlagen  v.  a.,  die  Faschiuenbauk  (Befest. 
u.  Bauw.)  To  place  or  fix  the  treslles  for  fascine- 
making.  Etablir  les  chevalets  fonnant  le  cbantier. 

Aufschlagen  v.  a. , ein  Lager  'Kriegsw.)  To 
pitck  a camp.  Poser,  asseoir,  6tablir  un  camp. 

Aufschlagen  v.  a.,  eine  Presse  (Buchdr.)  To 
put  up  a press.  Monter  une  presse. 

Aufsclüagen  r.  ein  Tau  (Seew.)  To  unlag 
a rope.  D6commettre  un  cordage. 

Aufschlagen  ».,  Aufsetzen  ».(Hilf.  )Mounting, 
puttiug-on.  Rebat  m. 

Aufschlagen  n.  eines  Fasses.  Sieh  Fass- 
binden. 

Aufschlagen  n.  (Spinn.)  Sieh  Auf  wie  kein. 

Aufschlagewasser  n.  (Masch.)  Moviug-waler. 
Eau  f.  motrice. 

Aufschllessen  v.  a.  (Buchdr.)  To  unlock.  Des- 
serrer  la  forme. 

Aufschllessen  v.  a.  (Chem.)  To  flux.  D6sa- 
gOger. 

Aufschllessen  n.  (Chem.)  Fluxing.  Desagr6- 
gation  f. 

Aufschnitten  r.  a.,  Aufrelssen  v.  a.  (Zimm.) 
To  trace  in  full  sise.  Epurer. 

Aufschnilren  c.  a.,  die  Lebrbogen.  Vgl.  Auf- 
reissen. 

Aufschnürung  f.  auf  dem  SchnQrboden  (Zimm.) 
Dtsigu  in  full  sise  of  some  framing.  Etalon  m., 
Spure  f.  d’un  assemblage. 

Aufschöbllng  m.  Sieh  Aufschiebling. 

Aufichrttnken  c.  a.,  die  Ziegel  (Maur.)  To 
pile  up.  Empiler,  mettre  en  haie  les  briques. 


Aufschrauben  r.  a,  Losuclirauben  c.a., 
Zurtickschrauben  e.  a. , eine  Schraube 
(Masch.)  To  slacken  the  screws,  to  screw-off,  to 
unscretc.  Desserrer  les  vis,  dövisser. 
Aufschrlcken  c.  a. , die  Kabelaring  (Seew.) 
To  surge  the  messenger  at  the  capstern.  Choquer 
la  tournevire. 

Aufschrlcken  ».,  V erfahren  n.  (Seew.) 

Surging,  fleeling.  Choquage  m. 

Aufschrift/1'.,  Inhaltszettelm.,  Etlquette 

/.  (Buchdr.)  Ticket,  title,  Etiquette  f. 
Aufschütten  v.  a. , Lagern  c.  a , die  Erde. 

To  deposit  the  earlh.  D6poser  la  terre. 
Aufschütten  v.a.  (Handel).  Sieh  Anfspeichern. 
Aufschütten  v.  a.,  das  Pulver  (Büchsenm.)  To 
prime.  Amorcer  ®.  a.  un  fusil. 

Aufschütten  ®.  ».  a.  (Müll.)  To  put  com 
into  the  hopper.  Engrener,  engrainer. 
Aufschütten  n.  des  Getreides  (Müll.)  Pulling 
eor » into  the  hopper.  Engrönement  m.,  engraine- 
ment  m. 

Aufschütten  n.  des  Steinschlags , Cber- 
schütten  ».,  Beschütten  u.  eines  Weges 
(Strassenb.)  Coating  with  broken  stones.  Caillou- 
tage  m. 


Aufsetzband  ».  (Bauw.,  Schloss ) Hinge  and 
loop.  Penture  f.  ä gond. 

Aufsetzen  ®.  a. , die  Kugelhaufeu  (Artill.)  To 
build  a pile  of  shot.  Etablir  une  pile  de  pro- 
jectiles. 

Ule  Kanonenkugeln  auf  hillzerne 
Spiegel  aufsetzen  (Artill.)  To  bottom  the 
balls,  to  fix  them  ou  shot-bottoms.  Ensaboter 
les  boulets. 

Aufsetzen  ®.  a , den  Anker  (auf  den  Bug  setzen) 
(Schifff.)  To  sei  the  auchor  up.  Mettre  l’ancre 
en  place. 

Aufsetzen  ®.  a.,  die  Stenge  (Schifff.)  To  hoist 
up  the  top-mast.  Guinder  le  mät  de  hune. 

Aufsetzen  v.  a.,  die  Gicht  (Metall.)  Sieh  Auf- 
ge  ben. 

Aufsetzen  t>.  a.  (Küf.)  Sieh  Aufschlagen. 

Aufsetzen  n.  eines  Fasses.  Sieh  Fassbinden. 

Aufsetzen  n.  (das  Befestigen  der  Stühle  auf 
den  Querschwellen)  (Eisenb.)  Fastening  the  chairs 
to  the  sleepers.  Sabotage  m.  des  traverses. 

Aufsetzer  m.  (Wasserb.)  Sieh  Aufsatz  2. 

Aufslngenr. «.  (Durch  tactmässigen  Gesang  beim 
Holen  (Ziehen)  der  Seeleute  eine  gleichraässige 
Wirkung  der  Kraft  herbeiführen)  (Seew.)  To  sing- 
out. Donner  la  voix. 

Aufspelchern  v.  a.t  Aufschütten  v.  a., 

Lagern  ®.  a.  (Hand.)  To  ware-house,  to  lag 

i up.  Eminagasiner. 

Aufspeicherung  f.  (Hand.)  Warehousing, 
laging-up.  Emmagasiuage  m. 

Aufspiessen  v.  a.,  einen  Nadelkopf  (mit  dem 
Nadelschaft)  (Stecknadl.)  To  thrust  the  wire  ( for  a 

tinj  into  a liead,  to  slriug  the  pins.  Enrhuner  ou 
rocher  la  tete  d’une  6pingle,  enfiler  les  tötes 
d'epingle. 

Aufsprengen  v.  a.  (Minirk.)  To  blow  open. 
Pötarder. 

Aufspulen  ©.  a. , Spulen  c.  a.  (Spinn.)  To 
wind,  to  spool,  (to  reelj.  Bobiner,  d6vider. 


Anfspulen  n. , Spulen  ».,  Wickeln  s. 


Aufstüben  e.  a.  (auf  Stöcke  hängen)  (Färb.) 
To  hang  upon  stickt.  Embätonner. 

Aufstapeln  ©.  a.,  Holz,  Breter  (Zimmern.)  To 
pile  up,  to  stack  up.  Empiler,  entasser  le  bois,  les 
| ais,  mettre  en  tas. 

: Aufstapeln  v.  a.,  Schaumweinflaschen.  To  pile 
up.  Entreiller,  mettre  en  tas. 

! Aufstapeln  n.  der  Schwellen  etc.  (Eisenb.) 
Stacking-up  the  sleepers  etc.  Empilage  m.  des 
traverses,  etc. 

Aufstauung  f. , Stauwasser  n.  (Hydr.) 

Bauking,  dammed  water.  Eclusee  f. 

, Aufstechen  t>.  a.  oder  Aufgeben  v.  a.,  die 
Halsen  (Seew.)  To  ease  the  tacks.  Larguer  les 
amures. 

Aufstechen  v.  a.  (auf  einanderstechen) , zwei 
Taue  (Seew.)  To  beud  or  to  tie  two  ropes  lö- 
ge ther.  Ajuster  ensemble  deux  cordes  par  un 
noeud. 

Aufstechen  ©.  a. , einen  Rücken  oder  Katzen- 
rücken (Seew.)  To  become  broken  - backed  or 
• cambered.  S’arquer. 
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Aufiieehen  v.  bei  dem  Winde  (Seew.)  To 
haul  the  xcind,  to  ply  to  tcind-ward.  S’elever  dans 
le  vent. 

Aufitteckhaken  m.  an  einer  Laffette  (Artill.) 
Side-arm  Itook  of  a gun  - carriage.  Crochet  to. 
porle-levier. 

Aufatelgen  v.  n.  (anfangen  zu  wehen)*  «Ich 
Erheben  r.  r.  (Seew.)  To  begin  to  blote. 
Avoyer. 

Auf»«ellen  c.  a.,  eine  Säule  u.  s.  w.  (Bauw.)  Sieh 
Aufrichten. 

Aufatellen  v.  a.,  die  Lehrbogen  (Hauw.)  To 
sei  the  centert.  Poser  les  cintres. 

Aurstellen  c.  a.  in  Haufen*  Stellen  t>.  a., 
z.  B.  Ziegel  (Bauw.)  To  stack.  D4poser. 

AuTatellen  c.a.,  Montlren  v.  a.  eine  Maschine. 
To  erect  or  to  fit-up  a machine.  Monter  une 
machine. 

Aufatellen  u.*  Hontiren  n.  (von  Maschinen). 
Erecting , fitting-up  of  machines.  Montage  m. 
des  machines. 

Aufstellung^.  des  Wölbgerüstes  (Bauw.)  Raising 
of  center.  Levage  m.  d’un  cintre. 

Aufatocken  r.  a„  einen  Stein*  Aufrauhen 
t>.  a.  mit  dem  Stockhammer  (Steinmetz).  To  tooth 
a stone  with  the  granulated  hammer.  Piquer  une 
pierre  avec  le  marteau  granulö,  layer  une  pierre. 

Aufatreichen  v.  a.,  den  Goldfirniss  (Vergold.) 
To  spread  the  goldvarnish.  Emplätrer  l’or  Sur 
le  cuir. 

Aufatreichen  v.  auf  dem  F ussboden  (von 
Thürflügeln  gesagt)  (Tischl.)  To  grase  the  ßoor. 
Effleurer. 

Aufstttrzung  f.  des  übrigbleibenden  Erdreichs, 
Seitenablagerung  f.  (Eisenb.)  Spoil-bank, 
spoil.  Döpöt  n».  de  terres,  [döpöt  de  peu  de 
hauteur:]  banquette  f.,  (d’une  grande  hauteur:] 
cavalier  m. 

Aufauchen  f.  der  Achse  eines  Rohres,  Cen« 
trlren  n.  (Geschützb.)  Selling -off,  centering. 
Centrage  m.  du  canon. 

Auftakeln  r.  a.  (ein  Schiff  mit  Takelage  ver- 
sehen) (Schiffb.)  To  rig  a vessel.  Gröer  ou  garnir 
un  vaisseau. 

Auftaljen  ®.  a.  (Schiffb.)  To  botese.  Palanguer, 
palanquer. 

aich  Aufthun  r.  r.  (in  der  Ferne  erscheinen) 
(Seew.)  To  loom  up.  Paraltre  dans  le  lointain. 

Auftrag  to.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Anschüt- 
tung. 

Aufträgen  v.  a.  (Zeichn.)  Sieh  Aufreissen. 

Aufträgen  v.  a.,  eine  Aufmessung  (Feldm.)  To 
plot,  to  protract  a surcey.  Rapporter  une  levde. 

Aufträgen  t>.  a.,  Erz  und  Kohlen  (den  Ofen 
beschicken)  (Metall.)  To  Charge  the  materials,  to 
Charge,  feed  or  strve  the  fumace.  Charger  le 
fourneau. 

Aufträgen  ».  a.,  dick*  die  Farben*  Paattfa 
malen  v.  a.  (Mal)  To  impaste.  Empäter. 

Aufträgen  v.  a. , mittelat  Handdruck», 

die  Farben  (Zeugdr.)  To  apply  by  block-printing. 
Mettre  au  bloc. 

Aufträgen  v.  a.,  den  Goldgrund  (die  Felle 
firnissen)  (Vergoldung  auf  Leder).  To  wash-over 
with  egg  or  varnish.  Emplätrer  le  cuir. 

Aufträgen  v.  a.  oder  Anstrelchen  v.  a.,  die 
Gold-  oder  Silberblättchen  (Verg.)  To  lay  on, 


to  apply,  to  Charge  the  gold-  or  silver-leaves  or 
the  amalgam.  Charger  les  feuilles  d’or  ou  d’argent 
ou  l’araolgame. 

Aufträgen  v.  dickflüssig,  aber  vor- 
aichtlg,  den  Mörtel  (Maur.)  To  plaster  clammy 
but  softly.  Lpigeonner. 

Aufträgen  v.  a.*  daa  Poliment  (Verg.)  To 
apply  the  gilding-size.  Coucher  d’assiette. 

Aufträgen  a.  der  Farbe  (Buchdr.)  Inking, 
rolling,  bealing.  Encrage  to.,  touche  f. 

Aufträgen  u.  der  Zündmasse*  Betupfen  a., 
Eintauchen  ».  der  Schwefelhölzchen  in  die 
Zündmasse.  Dippin g the  matches  into  the  inflam- 
mable  compound.  Cliimicage  to.  des  allmnettes 
chimiques. 

Aufträge  walze  f.  (ein  Cy  linder  aus  Leim  und 
Syrupzum  Aufträgen  derFarbe)  (Buchdr.)  Printing- 
roller, composilion-roller,  inking-roller,  hand-roUer. 
Rouleau  m des  imprimeurs. 

Auftragsforschung  f.  (Eisenb.  etc.)  Slope  of 
embankmenl.  Talus  to.  des  remblais. 

Auftreibeu  c.  n.  (Mit  der  Fluthstrümung  gegen 
den  Wind  vorwärts  manövriren,  wenn  auf  Flüssen 
kein  Raum  zum  Kreuzen  vorhanden)  (Schifff.)  To 
drice  up  (uith  the  tidej.  Le  vaisseau  remonte. 

Auftreiben  a.  eines  aufgeliauenenLoches(Schloss) 
Upening-out.  Operation  f.  d’ötaraper. 

Auftrelbachere  f.  (Glasm.)  Procellos.  Procello 
to.,  ciseaux  to.  pl.  ä ötendre. 

Auftreibung  f.  (Erhebung  über  den  Grund  bei 
getriebenen  oder  bossirten  Arbeiten)  (Bildh.)  Em- 
bossment.  Degrö  to.  du  relief. 

Auftritt  m.  einer  Treppenstufe*  Trittit liehe  f.% 
Obere  Elücüe  f.  einer  Stufe  (Bauw.)  Tread 
of  a siep.  Giron  to.  , marche  f. 
Abgewüsaerter  Auftritt  to.  Wealhered 
tread.  Giron  to.  rampant. 

Auftritt  m.*  niedriger  und  abgeavlis- 
werter«  Inclined  and  broad  tread  tciih  small 
riser.  Giron  to.  rampant , marche  f.  rampante. 
Auftritt  to.  einer  geraden  Stufe.  Tread  of  a 
flyer,  square  tread.  Giron  to.  droit. 

Auftritt  to.  einer  Wendelstufe.  Tread  of  a 
minder.  Giron m.  triangulaire,  marche/".  gironnee, 
marche  f.  dansante. 

Auftrittaatnfe  f. , Trittatufe  f.  (Zimmerm  ) 
Thread-board.  Ais  to.  de  marche. 

Aurtuchen  r.  a.,  ein  Segel  (Seew.)  To  furl 
or  gather-up  a sail.  Plier  une  Voile. 

Aufwallen  t>.  a.,  das  Eisen  (Giess.)  To  bubble, 
to  stcell-up  the  iron.  Bouillonner  la  fonte. 

Aufwärmen  n.  einer  Küpe  (Färb.)  Warming. 
Rechaud  to. 

Aufwaachküche  f * bplllkUche  f.  (Bauw.) 
Scullery , laundry.  Lavoir  to.  pour  la  vaisselle. 

Aufwerfen  r.  a.*  Anlegen  v.  a,  ein  Feld- 
werk (Befest.)  To  throw-up,  to  construct  a field- 
tcork.  jfiriger,  ölever,  construire  un  ouvrage  de 
Campagne. 

Anfwerfhammer  to.  (Metall.)  bifl-hawmter. 
Marteau  m.  ä soulövement.  Vgl.  Brustham- 
mer. 

Aufwickeln  v.  «.*  Wickeln  o.  <*.,  auf  einen 
Knäuel,  ein  Klüngel,  (Garn,  welches  in  Strähnen 
ist).  To  wind  in  or  upon  a botlom,  (to  wind-offj. 
Dövider. 
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.iufwickeln  ».,  Aufwickelung  f.9  Auf- 
winden A n f Hellingen  n.  (Spinn.)  Wind- 

iny-up,  taking  up,  copping.  Renvidage  m.,  en- 
roudagc  m. 

tnfwindedraht  m.,  Aufwinder  m.,  Ein- 
windedraht m.  Sieh  Aufschlagdraht. 
Aufwinden  v.  a.,  ein  Schiff  aufs  Land  (Seew.) 
To  grouud  a vetsel.  Haler  ou  tirer  un  bätiment 
ä terre. 

Aufwinden  v.  a.  (Spinn.)  Sieh  Aufwickeln. 
Aufwinden  ».  des  Ankertaues  (Seew.)  Hearing 
of  the  cable.  Enfilement  to.  du  cäble. 
Aufwinden  n.  (Spinn)  Sieh  Auf  wickeln. 
Aufwinder  to.  Sieh  Aufschlagdraht. 
Aufwinder  »».  einer  Mule  - Maschine  (Spinn.) 
Rim.  Roue  f.,  vielle  f. 

Aufzeichnen  r.  a. , Traciren  r.  a.,  eine 
Bahnlinie  (Eisenb.)  To  trace,  to  plot  a litte. 
Tracer. 

Aufxielabriicke.  Sieh  Zugbrücke. 
Aufziehen  r. ».,  Bekleben  r.  a.,  Kleistern 
r.  a , Pappen  t>.  <*.,  Aufkleben  t>.  a. 
To  patte,  to  patte-on , to  pasle-up , ( io  trork  in 
patte).  Coller,  (cartonner,  empäter). 
Aufziehen  r.  a. , Spannen  r.  a. , t'b er- 
ziehen r.  a.,  den  Hahn  (Büchsenm.)  To  cock, 
to  make  ready,  to  bring  to  the  full  cock.  Armer 
on  h&nder  le  chien,  mettre  le  chien  au  cran  du 
depart  ou  au  bandA 

Aufziehen  v.  a.,  die  Schütze  (die  Mühle  an- 
lessen)  (Müll.)  To  raise  the  hatch.  Lever  la  pale, 
lerer  le  lamjoir. 

Aufziehen  v.  a.,  die  Uhr.  To  wind  up.  Re- 
monter,  monter. 

Aufziehen  v.  a.  (beim  Treiben)  (Metall.)  To 
raite.  Relever  (au  martelage). 

Aufziehen  r.  a.  (Pont,  Seew.)  Sieh  Hissen. 
Aufziehen  n.  (beim  Treiben  der  Metalle)  (Metall.) 

Raising.  Relevage  m.  (au  martelage). 
Aufziehfenster  ».,  Schiebfenster  n.  (Glas.) 
Sliding  tash-window , cased  sash.  Fenötre  f.  ä 
«müsse,  k guillotine. 

Aufziehknopf  to.  eines  Fensters,  Femtter- 
kuopf  to.  (Glas ) Knob,  button,  handle.  Tiroir 
bouton  to.,  olive  f. 

Aufzug  to.  (Masch.)  Crane,  hoitler.  Etevateur»». 
Aufzug  to.  in  Güterhallen,  Lagerhäusern  (Eisenb.) 
Hoüt.  Elävateur  to.,  monte-charge  m. 

Aufzug  TO.,  Aufgezogene  Putzschicht  f. 

(Maur.)  Second  coat,  floating-skin.  Seconde couche  f. 
d'enduit  to.,  cr6pi  to. 

Aufzug  in.  (die  Kettenfäden)  (Web.)  Warp. 

Cbaine  f.  Vgl.  Anschweif. 

Aurzug  TO.,  Aertlcalprojection  f.9  Stand- 
Hz»  to.  (Bauk.)  Orthography,  upright  projeclion 
Orthographie  f.,  projection  f.  verticale. 
Aufzugklappe  f.9  BrUckenklappe  f. 
(einer  Wipp-  oder  Aufzugbrücke)  (Brückenb.) 
The  leaf  or  flap.  Tablier  to. 

Aufzugsebene  f.9  geneigte  (Bergb.)  In- 
clined  hauling-  or  hoisting-plane  Underground. 
Plan  to.  inclin6  remorqueur. 

Aufzwingen  «.  die  Bergbölzer  (Schiffb.) 
To  wring  the  valet.  Gener  les  pr&eintes  pour 
leur  donner  la  torture  des  ponts. 
tagbolzen  m.  (Seew.)  Ege-bolt.  Cheville  f. 
ä oeillet  de  fer. 


Auge  n.  der  ionischen  Schnecke  (Bauk.)  Eye  of 
the  lonian  volute.  (Eil  to.  de  volute,  ancone  to. 
Auge  «.,  Öhr  n. , öhsc  f.  (Techn.)  Eye. 

(Eil  to.,  ceillet  to.,  ceillard  to. 

Auge  Öhr  Haube  Hclmloch  n. 

eines  Beils  etc.  (Techn.)  Eye.  (Eil  to..  douillef. 
Auge  n.  eines  Bolzens,  Ohr».,  öhse  f.9 
Schlies»enrltze  f.  (Bauw.)  Eye  of  a bolt. 
(Eillet  to.  d’un  boulon. 

Auge  ».  des  Buchstabens  am  Schriftkegel,  Pitt- 
che  f. , Spitze  f.  (Buchdr.)  Face  or  eye  of 
the  body  of  letten.  (Eil  m.  du  corps  de  lettre, 
oeil  to.  d’une  lettre. 

Auge  n. , Formauge  ».,  Formüffnung  f. 

(Metall.)  Ttcyer-hole , tuyere-hole,  orifice,  mouth, 
eye  or  opening  of  the  twyer.  Bouche  f. , oeil  to. 
de  la  tuy&re  d’un  haut  foumeau. 

Auge  n. , Herz  n.  des  Hahns  am  Steinschlosse 
(Büchsenm.)  Throat-hole  (not  in  English  pattem). 
Anneau  »».,  coeur  to.  du  chien  d’un  fusil  ä silex. 
Auge  n.  am  Hammer,  Öhr  ».,  Helmloch  n. 

(Schmied.)  Eye  of  the  hammer.  (Eil  to.  de  marteau. 
Auge  n.  für  die  Kurbelwelle  (in  der  Kurbel) 
(Masch.)  Large  eye  of  the  crank.  (Eil  to.  de 
l’arbre  de  la  manivelle. 

Auge  ». , liunula  f.  der  Monstranz  (Orn.) 

Lunula  of  an  expository.  Lünette  f.  d’ostensoir. 
Auge  ». , Steinloch  n.  eines  Mühlsteins  (Müll.) 

Eye  of  a mill-stone.  (Eillard  to.  d’une  meule. 
Auge  n.  eines  Ofens  (Metall.)  Tap  hole.  (Eil  m. 
d’un  foumeau. 

Auge  ».,  Hundauge  n.  des  Patronenpapiers 
(Web.)  Small  tquare  of  design-paper  formed  by 
the  crosting  of  the  cords  and  lashet.  Petit  carrd 
»n.  du  papier  ä patron  produit  par  le  croisement 
des  cordes  et  des  lacs. 

Auge  ».,  Hauptgestellloch  n.  eines  Stan- 

Sengebisses  (Sattl.)  Eye  of  bit-cheek.  (Eil  m., 
e la  brauche. 

Auge  n.  des  Steigbügels  (Sattl.)  Slirrup-eye. 
(Eil  to. 

Auge  ». , Haillon  ».,  Ringel  m.,  Zeug- 
ringel w.  (in  den  Litzen  der  Weberschäfte) 
(Web.)  Mail.  Maillon  to.  , boucle  f. 

Auge  ».,  Schleife  f.  (Web.)  Eye.  Coulisse  f., 
colisse  f.,  ceillet  to.  d’une  lisse  de  metier. 
Augenbolzen  m.  Eye-bolt.  Boulon  ä ceillet. 
Augenpunct  m. , Oesichtspunct  to.  (Per- 
spect.)  Point  of  sight  or  of  the  eye,  principal  poini. 
Point  to.  de  vue,  point  m.  principal. 

Augit  to..  Gemeiner  Augit  to. , Basal* 
tischer  Augit  m.,  Aulcanit  m.  (Miner.) 
Augite,  common  augite,  batallic  augile,  vulcanile. 
Augite  /),  pyroxene  to.  noir,  pyroxöne  m.  des 
volcans,  pyroxfcne  to.  volcanique,  volcanite  f., 
schorl  to.  basaltique. 

Cirüner  Augit  m.  (Miner.)  Sieh  Mala- 
kolith. 

H ürn  iger  A u git  m.«  M okkolith  m.  ( Miner.) 
Coccolite,  green  coccolite,  granulär  augite.  Coc- 
colithe  f. . pyroxene  to.  granuliforme,  pyroxfcne 
to.  coccolithe,  pierre  f.  k noyaux. 
Augltporphyr  m.,  Iffelaphyr  m.,  Schwar- 
zer Porphyr  to.  (Geog.)  Augite-porphyry. 
M61aphyre  m.,  porphyre  m.  pyroxSnique. 
Angler  m.,  Pollier  m.,  Parlier  m (Maur., 
Zimmerm.)  Over  teer,  perceieer,  head-maton,  fort - 
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man  of  matont  or  earpenters.  Parleur-maGon 
parleur-charpentier  m.  , appareilleur  m. 

AngiehtM  m-  (Schiffe.)  Eye-yasket.  Garcette 
f.  ä ceiilct. 

Aua*pli«>una  n.  (Seew.)  Eye-iplice.  Episaure  f. 
d’estropc  [ötrope]  ou  de  ganse. 

Auaarbelten  c.  o.  (I’ergaraentm),  Sieh  Ab- 
schaben 2. 

Aniarbelten  r.  a.  und  glHttrn  r.  a. , ein 

Stttck  Holz  (Tiscbl.)  To  try-up.  Corroyer. 

Auaarbelten  r.  a.,  eine  Gratspündung,  Aan- 
nuthen  r. «.,  Auaspilnden  r.  a.  (Zimmern.) 
To  plough  plane,  to  groore.  Travaillcr  au  bouvet, 
bouveter  ä queue  d’aronde. 

Auiarbeltea  r.  a.,  eine  Verzierung  (Bildh.) 
Sieh  Ausmeissetn. 

Aulartleitung  (. , nlankmachen  », 

Schleifen  h.  der  Feilen.  Lighting.  Blanchis- 
sage  m.  des  limes. 

Ausiisten  r.  a. , Holz  (die  Äste  abhauen)  (Zim- 
merei) To  cul-o/f  läe  brauchet.  Couper  les 
branches  du  bois. 

Auabaggern  r.  n , AusrUumen  r.  o„  Bag- 
gern r.  a. , einen  Hafen  u.  s.  w.  (Seew.)  To 
clean  a harbour  etc.  Döbourber,  eurer,  creuser,  re- 
creuser  un  port,  etc. 

Aushängern  ».,  Baggern  n iSeew.)  Dreiging, 
cleauiag,  deepening.  Curage  (.  d’un  port,  etc. 

Ausbaken  r.  a.  (Feldm.  u.  Kriegs»’.)  Sieh  Aus- 
stecken. 

Aalbaum.,  waaaerdlchier,  von  Schachten 
durch  Verkeilung  (Bergb.)  Tübbing.  Picotage  m. 

Auaban  m„  waaaerdlchier,  runder  Schachte | 
(Bergb.)  Tübbing  or  cylindrical  shaft-Kalling  con- 
etructed  of  tcood,  tlone  or  eatt-iroa  for  ttopping 
Kater.  Tubage  at.,  cuvelage  m.  des  puits  cir- 
culaires. 

Auabau  m , nischenftfrmlger  (Bauk.) 
exedra,  exhedra.  Exhödre  (ou  exödre)  f. 

Auabau  m.  einer  Brücke  (Pont.)  Sieh  Ab- 
brechen. 

Anaban  m. , Festes  Vfagazln  n.  (Wagenb.) 
Boot.  Coquille  f.  d’une  voiture. 

Auabau rlien  r.  a.  (Maur.)  To  batter,  to  belly, 
Forjeter. 

Die  .Dauer  baucht  aua.  The  Kall  ballert, 
belliet.  Le  mur  forjette. 

Auabaurliung  f.  des  Säulenschaftes  (Bauk  ) Sieh 
Anschwellung. 

Ausbauchung  f.  Sieh  Verstärkung. 

Auabauen  r.  a.,  eine  Brücke,  Abbreclien  r.  a. 
(Pont.)  To  Kithdraw,  to  break-up,  to  remoec,  to 
dismantle  a bridgr.  Replier  un  pont. 
Oliederweise  auabauen  i.  a.  (Pont.)  Tb 
tcithdraK  by  rafts.  Replier  par  portiere«. 
Pontonwelae  auabauen  r.  a.  (Pont.)  To 
Kithdratc  by  tinqle  pontoom.  Replier  par  bateaux 
successifs. 

Auabauusg  f.  der  Gruben.  (Bergb.)  Timbering 
and  walling,  cating  or  lining  Kith  Koodxork,  re- 
reting  or  lining  tcilh  matonry.  Construction  f.  i 
des  galeries  en  bois  ou  en  ma;onncrie. 

Auabeasern  o.  a , den  Deckel  (Bttchdr.)  To  rt- 
pair  the  tympan.  Faire  une  braie. 

Auabeasern  v.  die  Handfeuerwaffen  (Waffen- 
fabr.)  To  repair  mall-  armt.  Rhabiller  les  armes. 

Auabeasern  a.  (Techn.)  Repairing.  Röparage  m. 


Auabi-naeru  ngf.  der  Handfeuerwaffen  (Waffen- 
fabr.)  Repair  of  tmall-armt  Rbabillage  m. 
Auabeuien  v.  a.,  die  Beulen  ausklopfen  (Kupfer- 
schm.)  To  adjutt  the  dints.  Enlcver  une  piöce 
de  cuivre. 

Auabeuie  f (Bergb.)  Dividend.  Rendement  a. 
Ausbindeholz  ».  (die  kleinen  Verbandstucke) 
(Zimmerm.)  Scantlingi  pl.  Bois  in.  menu  d’as- 
scmblage  intdriecr. 

Auabinden  c.  a.,  die  Columnc  (Buchdr.)  To 
lie-up  the  poge.  Lier  la  page. 

Auabinden  n.  (Zimmerm)  Sieh  Abbinden. 
Ausblasen  r.  n . A'lederblasen  r.  a.,  den 
Hochofen  (Metall.)  To  blox-doKn  the  fumace. 
Mettre  le  fourneau  hors  feu,  hors  de  marche, 
arri'tcr  le  fourneau. 

Auablasen  r.  a„  die  Schlacke  (nach  vollendetem 
Abstich)  (Metall.)  To  blatt  the  rindert.  Flamber 
le  baut  fourneau,  flamber  le  creuset  d’un  baut 
fourneau. 

Ausblasen  t>.  a.,  Zurilrkarhlsgea  r.  a. 

(Minirk.)  To  bloK-out.  Souffler. 

Ausblaserohr  n.,  AuastrVmrohr  n.  für 

den  Dampf  (Locom.)  Blatt  - pipe.  Tuyau  «. 
d’öcbappement  ä vapeur. 

A uablaserUhref,  Abblaserohr  n.(Dampfm) 
BIok -off  pipe.  Tuyau  ».  ä purger. 
Ausblasliahn  is-,  Reinigungshahn  m.  an 

derFeuerböchse  (Locom.)  BIok -off  cock.  Robinet 
m.  de  vidange  (avec  pression  de  vapeur). 

Auablaiten  i>.  a , Einsetzen  r.  a. , Aas- 
kämmen  r.  a.  (ein  Stück  Holz  mit  Einsassen 
versehen)  (Zimmerm.)  To  so  ich,  i o jagg.  En- 
tailler. 

Auabiiihen  «.  a. , Auswittern  t.  s. , alch 

Bcachlagcn  c.  r.  (Miner.)  To  be  in  effiore- 
teence.  S’effleurir. 

AaabUden  c.  o..  Bödmen  r.  o„  Verbod* 

men  t.  a. , ein  Fass  (es  mit  dem  Boden  ver- 
sehen) (Küf.)  To  he  ad  a catk,  to  bottom  a catk. 
Enfoncer  une  futaille,  un  tonneau. 

Ausbogen  r.  a„  Bogennrttg  anaschnei- 
den  c n.  (so  dass  die  Bogen  concav,  also  die 
Spitzen  dazwischen  hinausgekehrt  sind),  Aua- 
schweifen  r u.,  Riefeln  c.  a.  (Zimmerm., 
Tischl.,  Steinm  ) To  channel,  to  tlope  out , to 
turn-out  eueres.  Döchiqueter,  ecbancrer,  canneler. 
Ausbohren  o.  a.,  Reinbohren  s.  einen 
Cylinder  (Masch.)  To  bore , to  bore-up.  Aleser 
Ansbohren  c.  a.  (Tischl. , Drecbsl  ) To  pink. 
Evidcr. 

Ausbrechen  r.  a.,  ein  Geschütz  (Das  Rohr  in 
der  Laffette  hinten  erhöben)  (Artill.)  To  lay  a gun 
ander  melal.  Hausser  la  culasse  dans  la  direc- 
tion  du  tir. 

Ausbrechen  r.  o , ein  gegossenes  Stück,  I.oa- 
brechen  r.  a„  die  Gussform,  l.oincbmpn 
t.  a.  (Giess.)  To  open  the  mould.  Ddvetir  un 
objet  fondu. 

Auabreltemaacliine  m.  (Web.)  Spreading- 
m ackine.  Elargisseur  m 

Ausbreiten  a.  a.  (Buchdr.)  Sieh  Aufh&ngen. 
Ausbreiten  v.  a.,  den  Flachs  auf  dem  Felde, 

Rleichen  «.  a.,  Aachrotten  r.  a.,  im 

Thau  (Bleich.)  To  tpread  over  meadoKt,  to  gratt. 
Curer  lc  lin. 

Auabrelten  v das  Eisen  (Schmied.)  To  beal- 
out  or  ßatte n iron.  Aplatir  le  fer 
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Ausbreltungsmaschine  fl  für  Pflanzenblät- 
ter.  Sprrading-engine . Etaleuse  f.  fran^aise. 

.Inibrennen  r.  a , die  Geschützform  (nachdem 
die  Formspindel  herausgenommen)  (Geschützgiess.) 
To  dry  the  inferior  of  a mould.  Flamber  le  raoule, 
mettre  le  moule  en  recuit. 

Aaibrennen  r.  n.  (Artill.)  To  enlarge.  S’evaser. 

Auibrennen  n.  des  Zündlochs  (Artill.)  Enlarge - 
ment.  £ vasement  m. 

Ansbringen  v a.,  den  Anker  mit  dem  Boot 
(Schifff.)  To  boat  the  anchor.  Porter  l’ancre 
dans  la  chaloupe  ou  en  cravate. 

Ansbringen  c.  a , den  Doppelsatz,  Aui- 
lanfen  lassen  v.  a.  (Buchdr.)  To  drive out 
or  to  keep-out  the  double.  Perdre  ou  chasser  le 
doublon. 

Ansbringen  n.  des  Hochofens  (Metall.)  Produce 
or  yield  of  the  blast  furnace.  Pruduit  m.  du  liaut 
fourneau. 

Ansbrncla  m , bilsser  U ein  m , Llqnenr- 
weln  m.  Street  teine.  Yin  m.  doux , vin  tn. 
sncrö. 

Ansbuclit  f.  eines  Stückes  Werkholz  (Schiffsb.) 
Rounding-out.  Beuge  m.  horizontal  avcc  le  dos  en 
dehors. 

AnsbUrsten  r.  a. , die  Form  (Buchdr.)  Tu 
bnah-off  the  form.  Brosser  la  forme. 

Ausbiissen  v.  a.  (Hutm.)  To  add  more  für  for 
strengthening.  Etouper  les  endroits  laibles  d'une 
capade. 

AnsbUssen  s.  (Hutm.)  Adding  more  für  ffor 
t trengthening).  £toupage  «.,  action  d’etouper. 

Anidkmmen  v.  a.,  die  Formen  (Form.)  To 
repair  injured  parts  of  the  moulding,  to  trim 
and  smooth  the  turface  of  the  tand.  Aviver  les 
moules. 

Ansdelinen  r.  o.  (Phys.)  To  dilate , to  expand. 
Dilater. 

sich  Ausdelanen  r.  r.  (Phys.)  To  dilate , to 
expand.  Se  dilater. 

Ausdehnung  f.  , Rauminhalt  m.  fester 
Körper  (Phys.)  Content  or  contents  pl.,  dimension. 
fitendue  f. , dimension  f. 

Ausdehnung  f.  durch  Wärme  (Phys.)  Dilata- 
tion, expansion.  Dilatation  f. 

Ausdehnung»  , lineare,  Lüngenam* 
deltnung  f.  Linear  expansion.  Dilatation 
linöaire. 

Ausdehnung  f.  des  Dampfes  (Dampfm.)  Ex- 
pansion of  steam.  Expansion  fl,  detente  f.  de  la 
vapeur. 

Aasdornen  t.  a , ein  Loch  (Schloss.,  Schmied.) 
To  drift.  ßtamper. 

Ansdornen  ».  eines  mit  dem  Durchschlage; 
gemachten  Loches  (Schloss.)  Drifting.  fttampagem. 

Ansdrelastahl  tn.  (Drechsl.)  Side-tool , inside- 
tool.  Ciseau  m.  de  cöt£. 

Ansdrehwinkel  m.  (Drechsl.)  Sliding  square , 
turning  square.  Instrument  composö  de  deux  | 
rögles  en  mötal  qui  se  croisent  ä angle  droit  et 
dont  l’une  peut  couler  dans  l’autre.  Sieh  Tiefen- 
mass. 

Ausdrucken  v.  a. , die  Form  (Buchdr.)  To 
vork-off  the  form.  Achevcr  d’imprimer. 

Ausdriicken  r.  a. , Ausquetsclien  t.  a., 
Aaspressen  v.  a.,  Pressen  t.  a.  (Techn.)  I 
To  squeene.  Exprimer,  presser. 

Txbnolof.  Wörterbuch  I.  3.  Au  fl. 


Ausdriicken  r.  a.  (Schloss.)  Sieh  Abdrucken. 
Auseinandernehmen  c.  a.  , ein  Gewehr 
I (Büchsenm.)  To  dismouut  a fire-lock  or  to  iahe 
; tt  to  pieces.  Dömonter  un  fusil. 
Anseinandernehmen  v.  a.,  eine  Uhr  (Uhrm.) 
To  take  a clock  to  pieces.  Dementer  une  pen 
; dule. 

Auseinandernehmen  »eines  Gewehrs  (Büch- 
senm.)  Dismounting.  Demontage  m.  d’un  fusil. 
Ausfahren  v.  a.,  den  Durchlass,  öffnen  v.a. 
(Pont)  To  open  the  raft.  Ouvrir  la  portiöre. 

Au«rallgatter  n.,  Ilarriere  f , Oatter- 
tlior  ».  (Befest.)  Spar-gate,  barrier-gate , barrier. 
Barriere  f.  de  sortie. 

Ausrallsprorie  f. , HlntertliUr  f.  (Befest.) 

Back-door,  postem.  Fausse  porte  f. , poteme  f. 
Ausfallstufen  f.  pl.  (Befest.)  Sally-steps  pl. 
Gradins  ro.  pl.  de  sortie. 

Ansfallthor».  (Befest)  Sally-port.  Porte  f.  de 
secours,  poterne  fl.,  fausse  porte  f. 

Ausfall  winkel  m , Reflexionsw  inkel  m. 

(Opt.)  Angle  of  reflectiou.  Angle  m.  de  reflexion. 

Ausfalzung  fl , NpUndiang  f.  (Zimmerm.) 
Fluling,  grooving , madc  wilh  the  plough-plane. 
Bouvement  m. 

Ansfasern  e.  a.  (Näher)  To  ferne,  unratel, 
ratel  out.  Efaufiler,  effiler. 

Auafeuern  c.  a. , ein  Fass  (Ivüf.)  To  bum - 
out  a cask.  ChaufTer  une  futaille  montöe,  un 
tonneau  montö. 

Ausflnmmen  r.  (Abblasen  r.  a.%  Ab- 
blitzen  r.  a ein  Geschützrohr  (um  das  Rohr 
zu  reinigen  und  zu  erwärmen)  (Artill.)  To  blow 
the  piece  off,  to  scale  a gun.  Souffler,  flamber 
la  piöce. 

Ansflecliten  r.  a.,  mit  Weidenruthen  (Korbm.) 
To  line  trilh  wicker-work  of  willow-rods.  Enverger. 

Ansfleischeisen  ».,  Ausfleischmesser  »., 
Ausschneidemesser  ».,  Nclinb-.  Btrel- 
claemesser  ».  (Gerb.)  Fieshing  • knife.  Cou- 
teau  m.  ou  fer  m.  k öchamer. 

Ausfleisclaen  c.  a . , Abaasen  v.  a.  (Gerb  ) 
To  flesh , to  scrape-off  the  flesh-particles.  fcchar- 
ner,  öcoller  les  peaux. 

Ausfleisclaen  ».,  A bnasnngf.  (Gerb.)  Fieshing. 

ßebarnage  •».,  öchamement  w.,  öcollage  m. 
Auaflelichmesaer  ».  (Gerb.)  Sieh  Ausfleisch- 

eisen. 

Ausfllessen  v.  n.  (Techn.)  To  flow  out,  to  rs» 
off.  Ecouler. 

Ausfluss  m.  (Hydr.)  Eff  lux,  flowingout.  ficoule- 
ment  m.  d’un  liquide. 

A usfluss  m.,  voller  (Hydr.)  Effluxof  ßUcd  tube. 
fbcoulement  m.  k guetile  böe. 

Ausfluss  m,  Ausströmung  f.  (Phys.)  Efflux- 
ion,  emanation.  Emission  fl,  öcoulement  m. 
Ausfluss  m.  einer  Dachrinne,  eines  Rohrs  (Bauw.) 
Sieh  Ausguss  1.  2. 

AusflusscoPfflcient  (Hydr.)  Coefficieni  ofefflux - 
ion.  Coefficient  m.  de  aöpense  d'une  veine  de 
fluide. 

Ausflussgeschwindigkeit  f.  einer  Flüssig- 
keit (Hydr.)  Velocity  of  the  issuing  stream  or 
vein.  Vitesse  f.  d’öcoulement  d’un  liquide. 
Ausflussmenge  f.  (während  einer  Secunde) 
(Wasserb.)  Quantity  of  water  flowing  out  in  a 
second , dis charge.  Döpense  fl  d’cau. 
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IniflusxVffnungf.  einer  Röhre  (Hy dr.)  Aper- 
tur«. Orifice  m. 

luiflutung  f.  (B&uk.)  Sieh  Cannelirung. 

Ausrugen  r.  a . , l'erbUndeln  r a. , Die 
Fugen  v ent  re  i Glien  (Maur.)  To  fiU-up  eom- 
müturrs.  Fieber  les  joints,  les  pierres,  le  morticr 
Auifugen  v.  a. , Fugen  ausfUUen  c.  a. 
(Maur. ) To  fill-up , /o  /IujA,  tu  point  the  commis-  j 
eures.  Jointer,  jointoyer. 

Auifugkelle  f.  Sieh  Fugkelle. 
Auafugungf.,  lerbUndelungf.,  Fugen* 
verstreirhung  f.  (Maur.)  Pointing.  Join- 
toieinent  m. 

Flache,  Mrade*  Ebene  Auifugung  f 

flat-joint-pointing.  Jointoiemeut  m.  plat. 
Auarugungf.  und  Hürlung  f.  mit  fa- 
^onnirterFugkelle.  Tuck-pointing.  Join- 
toiement  m.  ä joints  tire9  au  crochet. 

A usfu  li  rpu  1 ver  n.  (Negerpulver  oder  Bergpul- 
ver genannt)  (Pulv  ) Export -poicder , merchant- 
poicder.  Poudre  f.  de  traite. 

AunfUllen  t>.  a. , 1 erstreichen  r.  o. , die 
Fugen  (Bauw.)  To  fill-in  the  commissures,  to 
jtoint , to  flush  Oie  joints.  Remplir  les  joints.  jointer, 
jointoyer. 

AusfUIlen  t>.  a , einen  Graben  mit  Schutt  (Bauw.) 
To  fill-up  a ditch  triih  broken  stones.  Remblayer 
un  fossö. 

AuNfUtiern  r.  a.,  mit  Kohlenstaub  (Chem.  Probirk.) 
To  line  teith  charcoal.  Brasquer  les  creusets  d’essai. 

AiisrUttern  r.  a , Au*ikleiden  v.  a.«  Be- 

schlagen  v.  a.  (Tischl,  Schloss  ) To  line. 
Revötir. 

Ausflluerung  fi , Putter  n.  (Schneider). 
Lining.  Doublure  f. 

AusfUtterung  f.  (Hölzerne  Schalen  zur  Ver- 
stärkung, z B.  des  Bratspills)  (Schiffb.)  Whelps 
pl.  Taquets  m.  pl..  flasques  f.  pl. 

Au  «Fütterung  f.  des  Bratspills.  Whelps  pl. 
of  the  windlass.  Flasques  f.  pl. , taquets  f.  pl., 
joues  f.  pl. 

Au  »füttern  ng  f.  der  Stückpforten.  Half- 
ports  pl.  Faux-mantelets  m.  pl , faux-sabords 

m.  pl. 

AusfUtterung  f.  des  Gangspills.  Whelps  pl. 
of  the  capslan.  Taquets  m.  pl.  du  cabestan. 
Ausgabe  f.  (Buchdr.)  Edition.  Edition  f.,  im- 
pression  f. 

Auigang  m.  (Bauw.)  Sieh  Abort 
Aungang  m. , Poterne  f.  (Befest)  Passage, 
postem.  Sortie  f.,  poterne  f. 
Auigangicolumne  f.  (Buchdr.)  Not  perfectly 
filled  end-page.  Page  f.  courte. 
Aasgangsrohr  n.  (Masch.),  Waste-pipe.  Tuyau 
m.  de  döpart  Sieh  Abflussrohr. 
Auagebttude  n.  Sieh  Erkerfenster. 
Auageben  r.  n. , vom  gelöschten  Kalke  (Maur.)  j 
Sieh  Aufgehen. 

Ausgebogen  ctdj.  (Herald.)  Bowed-out , bellied. 
£courbe,-4e. 

Ausgebogt,  Ausgeflutet«  Kingeschuppt 

adj.  (Herald.)  Cuned  intcards , channeled.  DÖchi- 
quetö,-6e,  öchancre,-öe,  canuelö,-öe. 

Ausgehend  adj  (Befest  ) Sieh  Aus  spri n gend. 
Ausgehendes  n.  eines  Flötzes  (Bergb)  Outcrop 
[Min.  KorthumberlandJ  (\ ehere  the  seams  appear 
at  the  surface) , bassii  [Min.  Drrbysh.]  [the  out-  1 


crop  of  the  strala;  also  sometimes  used  to  signtfy 
the  upper  endt  of  the  work) , hasset  [Newcastle  ou 
Tyne  Min.]  flhe  outcrop  of  the  coalj.  Affleu- 
reraent  m.,  (Belg.)  soppement  m.  ou  sope. 

Au  «geizen  r.  a.  (den  Geiz  des  Tabaks  aus- 
sch neiden  ) To  suckcr.  Rejetonner. 

Ausgeschuppt  adj  (Orn.,  Herald.)  Curved 
oultcards , engrailed,  ingrailed.  Engröle. 

Au  «giesse  n n.  derScife  in  die  Formkasten  (Seifens.) 
Running  the  soap  into  the  frames.  Coulage  m.  du 
savon  dans  des  mises. 

Ausgleichen  v.  a .«  -ung  f.  (Befest.  u.  Bauw.) 
Sieh  Einebnen,  -ung. 

Ausgleichung  f.  verschiedener  Schriflkegel  in 
einer  und  derselben  Zeile  (Buchdr.)  Paraganation. 
Parangonnage  m. 

AusglUhen  v.  a.  (Metall.)  To  anneal.  Pecrouir, 
reeuire  le  mötal  quand  il  a pris  la  duretö. 
AusglUhen  v.  a. . den  Draht  (Drahtz.)  To 
anneal  the  teire.  Reeuire  le  fil 
AusglUhen  r.  a.,  den  Stahl  (Metall.)  To  an- 
neal the  steel  Reeuire  l’acier , faire  revenir 
l’acier. 

AusglUhen  ».  (Techn.)  Annealing.  Recuit  m. 

Ausgraben  r.  a.  (Bauw.)  To  dig , to  excavale. 
Creuser  la  terre,  etc.  Vgl.  Aufgraben. 

Ausgraben  r.  a.  (Eisenb.)  To  dig,  to  excaeale 
the  earth  Extraire  les  terres 

Aungraben  r.  a.,  die  Erde,  Ausheben  v.a, 
den  Boden  (Bauw.)  To  dig,  to  excavate  the  earth. 
Creuser,  extraire  la  terre,  döblayer. 

Ausgraben  n.  Sieh  Aufgrabung. 

AusgrUudung  f.  (Tischl. , Zimmern.)  Sieh 
Auskehl  un  g. 

Ausgucker  m.  (Seew.)  (Man  on  the)  look  out. 
Vigie  f. 

Ausguss  m , Ausfluss  m.,  Schnauze  f. 

einer  Dachrinne  (Bauk.)  Spout  of  a gutter.  Canon, 
m.  de  gouttiere. 

Ausguss  m.  eines  Rohrs«  Ausfluss  m.«  Aus- 

m Und  ung  f.  (Bauw.)  Shoe  of  a pipe.  Dögorge- 
ment  m.  de  tuyau. 

AuNguN« hasten  m.  der  Luftpumpe«  Helsser 
Brunnes  m.,  Cisterne  f.«  Al'arm  was- 
sercisterne  f.  (Pampfm.)  Hot  % cell,  tcarm- 
tcaler  cistern , (water  tank,  tank).  Cuvette  f.  de 
condenseur,  citerne  f.,  röservoir  m.  h eau  chaude. 

Ausgussrohr  m.  einer  Schachtpurape  (Bergb.) 
Hogger-pump  of  a bücket -Hfl.  Tuyau  m.  döversoir, 
dögorgeoir  m.  d’une  pompe  ölövatoire. 

Aungussrühre  f.  (Pumpenm.)  Spout  ( for  the 
escape  of  the  water).  Dögorgeoir  m.  d’une  pompe. 

AusgussstUck  n. « Ausgussrohre  f.  (Ende 
einer  Röhrenleitung)  (Hydr.)  Spout.  Gargouille  f- 

Aushacker  m. , Hacker  tu.,  Hamm  m. 
(Spinn.)  Comb.  Peigne  m. 

Aushalten  c.  o , Klauben  r.  <s.«  Hutten 
r.  <*. , Erze  (Bergb.)  To  separate  the  ore  from 
the  rubble  or  deads.  Trier  les  minerais. 

Aushalten  n. , Klauben  >>.,  Hutten  n. 
der  Erze  (Bergb.)  Separating  the  ore  from  the 
rubble  or  deads.  Triage  m.  des  minerais  ä la 
main- 

Aushüngebogen  m.  (Buchdr.)  Proof- sheet, 
shoic-shret.  Montre  f.,  öpreuve  f.  d’auteur,  bonne 
feuiüe  f , copie  f.  He  la  chapelle. 
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Aaihaarlien  ».  zu  Kugel  pflastern  (Büchsenm.) 
Punch  or  cutter  for  rifle-patches.  Emporte-pidce  m. 
aux  calpins. 

Anihanen  v.  a.,  Bearbeiten  c.  a.  mit  dem  t 
MeisSel  (Metall.)  To  tcork  < cith  tlte  chisel,  to  chisel.  I 
Ciseler,  buriner  les  metaux. 

Aoihauen  r.  a.  (Gärtu.)  Sieh  Ausschneiden. 

Anihanea  ».,  Abbauen  n.  eines  Feldes  (ßergb.) 
QuUluuj  the  work  of  a mine  at  exhauslion  of  the 
ores.  Epuisement  m.  d’une  mine. 

Aushauer  m.  zu  den  Zünderplatten  (Feuerw ) 
Circle-iron  , hollow  punch.  Empörte  - piece  m. 
aux  coiffes  des  fusees. 

Anshauer  m. , Hauer  m.  (Schmied.,  Giess.,! 
Kleinpu.)  Ilollotc  punch.  Emporte-pi&ce  m.  creux.  j 

Aashauer  m. , Aushiebmeissei  in.  des, 

Probirers  (Münz.)  Hewing -chisel.  Echoppe  f.  J 

Ausheben  v.  a„  den  Boden  (Bauw.)  Sieh  Aus- 
graben. 

Aasheben  v.  a. , die  Form  aus  der  Presse 
(Buchdr ) To  lift-out  the  form.  Decharger,  re- 
lever  la  forme  de  la  presse. 

Aasheben  v.  a.,  das  Modell  (aus  der  Guss- 
form) (Giess.)  To  lift  the  pattem.  Ddmouler  le 
modele. 

Aasheben  v.  a. , den  Guss  (Giess.)  To  lift  the' 
casting.  Demouler  la  fonte. 

Ausheben  n.  (aus  der  Gussform)  (Giess.)  Lifting. 
D6moulage  m. 

Anhebung  f.  von  Truppen  (Kriegsw.)  Ltvying 
of  troops.  Lev6e  f.  de  troupes. 

Aushebungovorrlchtung  f.  (Maschin.)  Ap-  i 
paralus  for  disengaging,  monkey.  Ddclic  m. 

Aushemmen  ®.  a.,  Enthemmen  c.  a.  die 
Räder  eines  Wagens.  To  unscotch.  Derayer, 
desenrayer,  ddcaler  les  roues  d’une  voiture. 

Aushiebmeissel  m.  (Münz.)  Sieh  Aushauer. 

Aushobeln  c.  a.9  Abhobeln  v.  a. , Bretor, 
Balken  etc.  (Zimmern.,  Tischl.)  To  plane.  Dresser 
au  rabot,  raboter. 

Auslib’hlen  v.  a. , rinncnförmig,  Aus« 
kehlen  r.  ».,  Handeln  v.  a.  (Zimmerm., 
Tischl.)  To  gulter,  to  groove,  Evider,  canneler. 

Aushtfhlen  c.  Innerlich  ausweiten 

t.  a.  (Techn  ) To  hollow,  to  cut  hollow.  Evider,  j 
creuser. 

Aushöhlung /.Durchbrechung/^  Hohle 
Bearbeitung  f.  (Giess.,  Zimmerm.,  Drechsl.) 
Carving,  hollowing,  scorking  holloic.  Evidement  m.  ! 

Aushöhlung  /*.,  Höhlung  f.  Hollow,  groove. , 
Creux  s».,  cavite  f. 

Aushöhlung:  f.  im  Amboss  (Schmied.)  Hollow,  [ 
groove.  Cannelure  f. , creux  m.  menag6  dans , 
l’enclume. 

Aushöhlung  /*.,  rinnenartige,  Rinne  /*.,  j 
Auskehlung  f.  einer  Säbelklinge  (Waffen- 
scbm.)  Hollow  of  a sword-blade.  Creux  m.  d’une 
lame  de  sabre. 

Ausholer  m.  der  Blinde  (Seew.)  Spritsail - 1 
halliard.  Palan  m.  de  bout  de  la  civadiöre.  Vgl. 
Blinde-Fall. 

Ausholer  m.  der  üchiebblinde  (Seew.)  Sprit- 
sail-topsail  halliard,  bowsprit  - topsail  halliard. 
Palan  m.  de  bout  de  la  contre-civadiöre. 

Ausholer  m.  des  HIttvers  (Seew.)  Out-hauler 
of  the  jib.  Amure  f.  du  grand  foc. 

Ausholer  m.  des  Topreeps,  des  Lade« 
bau m es,  Jfolltau  n.  (Seew.)  Girtline  of  the 


stay-tackles  or  of  the  jib-boom.  Draille  f. , car- 
ta.hu  m. 

Auskttmmen  v.  a.  Sieh  Ausblatten. 

Auskömmen  r.  a. , die  Zangen  eines  Rosts 
(Zimmerm.)  To  notch  the  cross  pieces.  Entailler 
les  traversines. 

Auskarde  f.  (Spinn.)  Sieh  Fein  kratze. 

Auskauen  v.  a.,  das  Werg  (von  einem  Schiffe 
gesagt)  (Seew.)  To  expel  the  oakum  out  of  the 
seams  (*aid  of  an  old  ship  straining  in  a heavy 
sea).  Crachcr  ses  6toupes. 

Auskehlen  r.  Rinnein  r.  a.  (ßauk.,  Orn.) 
To  chamfer,  to  cut-out  channelt,  to  channel,  to 
ßute.  Canneler.  Vgl.  Ab  kehlen. 

Auskehlen  v.  a.,  Abgründen  v.  a (Tischl., 
Zimmerm.)  To  gulter,  to  groove.  Evider. 

Auskehlung  f.  (Tischl  ) Hollow,  groove.  Can- 
nelure f. 

Auskehlung  /.,  Cannelirung  f.9  Hohl« 
kehle  f.  einer  Säule  (Bauk.)  Flute,  fiuting. 
Cannelure  f.  d’une  colonne. 

Auskehlung  f,  AbgrUndung  f. , Aus« 
gründung  f.  (Tischl.,  Zimmerm.)  Grooving. 
j&ridement  m. 

Auskehlung  f.  des  Bodenstücks  (Artill.)  Keck. 
Gorge  f. 

Auskehlung  /*.,  Einkeilung/1.,  Herbe  /*., 
Hohlkern  m.  (im  Kopfe  der  Schwanzschraube) 
(Büchsenm.)  Kotch,  groove  in  the  plug  of  old 
pattem  musket-breeching.  Cocbe  f.  ä la  culasse 
d’un  canon  de  fusil. 

Auskehlung  f.  des  Zünders.  Sieh  Napf. 

Auskehlung  f.  der  Säbelklinge.  Sieh  Aus- 
höhlung 4. 

Auskeilung/*.,  Ausspltzung  f.  eines  Flötzes 
(Bergb.)  Dwindling  away,  being  wrung  out.  Crainm. 
(en  Belgique). 

Auskitten  v.  a , Verkitten  v.  a.  (Bauw.)  To 
cement.  Enduire  (par  ex.  un  bassiu)  de  ciment. 

Auskleiden  v.  a.  mit  Täfelwerk,  Austöfeln 
c.  a.  (Bauw.)  To  wainscot.  Lambrisser,  revetir 
de  lambris.  Vgl.  Ausfüttern. 

Auskochen  ».,  Entschölen  ».«Reinigen  n. 
(Seide.)  Scouring,  boiling.  DOcreusage  m.,  cuisson  f. 
de  la  soie. 

Au  «kolben  r.  a.,  einen  Gewehrlauf  (Büchsenm.) 
To  fine  bore  a barrel,  to  höre  for  shooting.  Donner 
le  caTibre  exact  ä un  canon  de  fusil. 

Auskörnen  ».,  Entkörnen  ».  der  Baum- 
wolle (Manuf.)  Cleaning , g inning.  Egrenage  m. 

Auskragen  r.  a.  (Bauk.)  To  corbel.  Encorbeller. 

Auskragen  v.  n.  (Bauk.)  To  be  corbelled  out. 
Porter  cn  encorbellemcnt,  porter  en  saillie.  Vgl. 
Ausladen. 

Auskragung/*.,  Ausladung/*,  eines  Simses  ote. 
(Bauk.)  Projecture,  jutting-out.  Kessaut  m.,  saillie/*. 

Auskratzen  t>.  a. , den  Hochofen  (Metall.)  To 
draw-out  the  furnace.  Decharger  le  haut  fourneau, 
mettre  hors. 

Ausladen  v.  <*.,  Entladen  v.  a.,  ein  Geschütz 
(Artill.)  To  unload  a gun.  Decharger  une  piiee 
d’artillerie. 

Ausladen  r.  a.,  ein  Gewehr,  Ausziehen  v.a  , 
den  Schuss  (Kriegsw.)  To  draw  the  charge.  D6- 
charger  un  fusil,  retirer  ou  6ter  la  Charge  d’une 
arme  ä feu. 

Ausladen  v.  n. , Auskragen  e.  ».,  Vor- 
kragen v.  n.  (Bauk.)  To  jet-out,  jut-out,  to  be 

6* 


Digitized  by  Google 


44 


Auslader  _ Auiiraffeii. 


projected.  Saillir,  se  projeter,  se  jetor  hors  Auslösen  r.  a.,  aus  den  Schekeln,  Loi* 


d’ceuvre. 

Auslader  m. , Kntlader  m.  der  Elektricität 
(Pliys.)  Discharging-rod,  discharger.  D6chargeur 
m„  excitateur  m.,  arc  m.  conducteur. 

Ausladung'  f. , Auskragung  f.,  Tor« 
kragung  f.  (Pauk)  Projection,  projecture, 
jutting-out,  jetting-out.  Projecture  f.,  saillie  f. 

Ausladung  f.  einer  Böschung  (Eisenb.)  Pro- 


scliekeln  r.  a.  (Seew.)  To  unshackle.  D6- 
maniller. 

Auslösungsschere  f.,  Scherenhaken  n. 

einer  Kunstramme  (Wasserb.)  Pincers  pl . tongs  pU 
of  a pile-engine.  Hnce  f.  de  dfolic. 
Auslothen  n.  (das  aus  dem  Lothe  Weichen  einer 
Mauer)  (Maur.,  Bauw.)  Baltering  of  a i call.  Gau- 
chissement  m.  d’une  muraille. 


jection,  sallg  of  a talus.  Empatement  m.  d’un  Ausliiften  r.  a.t  ein  Schiff  (Seew.) 
talus.  Sieh  Anlage.  . 1 ship.  Aörer  un  vaisseau. 

Ausladung  f.,  Löschung  f (Seew.)  Un-  j Ausmalen  t>.  a.  Sieh  Coluriren. 

loading.  Döchargement  m.  d’un  vaisseau. 

Auslassen  c.  <*.,  ein  Wort  (Buchdr.)  To  omit. 

Sauter  un  mot. 

Auslassung  /*.,  Leiche  f.  (Buchdr.)  Out. 

Omission  f.,  bourdon  m. 

Auslassventil  n.  (Dampfin.)  Eduction-talve, 
forcing-valve.  Soupape  f.  d’emission  ou  d’ex- 
piration. 

Auslassventil  n.  der  Luftpumpe  (Dampfm.) 

Delitery-valve,  head-tahe,  upper-valve.  Clapetm. 

• de  t£te,  clapet  m.  de  la  bäche  de  la  pompe  h air. 

Auslassventil  n.  der  Gebläsctnaschine  (Metall.) 

Outlet-vahe.  Soupape  f.  d’6mission. 

Auslauf  m.,  Ausmilndung/',  am  Fusse  eines 


To  air  a 


Ausmauern  r.  a.,  die  Fache  (mit  Ziegeln  aus- 
setzeu)  (Maur.)  To  brick , to  nog,  Io  fill-up  the 
bays  of  a baytcork  tcith  bricks.  Ma^onner,  hourder, 
murer  les  pans. 

Ausmeisseln  t.  a , Ausarbeiten  t.  a.  eine 
Verzierung  etc.  (Bildb.)  To  carte  (an  ornale  etc.j 
Refouiller,  creuser,  övider. 

Atismessen  c . o,  Vermessen  v.  a.  (Feldm.) 

To  surtey.  Arpenter  un  champ. 

Ausmessen  t.  a , ein  Schiff  (Schiffb.)  To  measure 
a ship.  Jauger  un  vaisseau. 

Ausmessen  t.  a.  (Wasserb.)  Sieh  Aichen  2. 
Ausmessung  Vermessung  f.  Measuring. 
Mesurage  m. 

Fallrohrs,  eines  Gusssteinrohrs  (Bauw.)  Mouth,  Ausmessung  f.  der  Körper  (Math.)  Stereo- 


(loving-out-hole,  dischar  ging -hole.  Dögorgemout  nt., 
degorgeoir  m.,  Scouloir  m. 


metry.  Stör^omötrie  f. 

AusmUndung  f.  Sieh  Ausguss,  Auslauf. 


Auslaufen  r.  Lerken  v.n.,  Leck  sein  Ausnehmen  t>.  a.  (Web.)  Sieh  Patroniren. 


v.  n .,  Rinnen  v.  a.  (von  einem  Fasse  gesagt) 
(Ktlf.)  To  leak.  Couler,  fuir. 

Auslaufen  lassen  e.  im  Satze  (Biichdr.) 
Sieh  Ausbringen. 

Auslaufend,  Spitz  auslaufend.  Sieh 
Gerundet. 

Ausläufer  m.  eines  Ganges  (ein  abzweigendes 
Trumm  oder  eine  Seitenkluft.)  (Bergb  ) Leader 
(of  the  lode).  Veine  f.  de  minerai  formte  d’une 
branebe  du  iilon. 

Auslaufofen  m.  (Glasm.)  Flashing  - furnace. 
Four  m.  par  l’einbrasure. 


Ausnutheu  v.  a.  (Zimmerm.)  Sieh  Ausar* 
beiten  3. 

Ausösen  r.  a.,  ein  Boot  (das  Wasser  ausschau- 
feln) (Seew.)  To  bale  a boat.  Yider  une  chaloupc. 

Auspeilen  v.  a.,  den  Grund  (die  Tiefe  und  Be- 
schaffenheit desselben  untersuchen)  (Seew.)  To 
examine  the  deplh  and  quality  of  the  ground. 
Sonder  le  fond. 

Auspfählen  n . Pfahlrainmen  n.,  Pfäh- 
len Rammarbeit  f.  (Wasserb.)  Piling, 
pile-dricing.  Battage  m.  des  pieux , pilotage  m. 


Auslaufstein  m.  (Bauw.)  Gutter-stone,  out  lei-  i »««pflUcken  t>.  a.,  AusplUsen  s.  a.,  alte  Taue 
stone.  Ecouloir  m.  (Seew.)  To  untteist  or  to  dratc  a-sunder  old  ropes. 

Auslaugekasten  m.f  hölzerner  (Alaunsied.) ' v‘eux  C0Ä'llstu„r„n 

Large  icooden  vtssel  (pit)  in  tchich  the  calcined  ‘ „ ° r‘  ‘ p,  .. 

«f i.  UM 5.  Couve  {.  (A  Liege)  *"’«! L“*‘e"  ’ Bel£fe°  » Pl,tten’ 

A„..a„«e„  e.  . Uta ..)  Ik  «LL  BAm.  M.’ 

L mi  • *3? , 

Auilaugen  ..  der  Höto  (Bau,-.)  LUicialio,,. ! «•  «•  (See"j 

■ Lavage  n».  de.  boia.  Au»pre..en  r.  o.  (Chem.  4 Techn.)  Aua- 

_ _ .drücken. 

Auslegen  v.  a.,  ein  Geschützrohr  (Artill.)  To  Auspresstnaschlne  f.  (zum  Zeugtrocknen  ver- 


dismount  a gun  from  ils  carriage. 
une  piöce  de  son  affüt. 


Descendre 


mittelst  Walzen)  (Web. .Bleich.)  Squeezer,  squeezing- 
machine.  Machine  f.  ä exprimer. 


Auslegen  ©.  <*.  (Buchdr.)  To  Hfl  - up.  Placer  Ausputzen  r.  a.,  einen  alten  Hut  (über  den  Stock 

“>  etc-  , J schlagen)  (Hutra.)  To  iron  an  old  hat.  Donner 

Auslegen  t.a.  (ein  Schiff  auf  die  Rhede  legen.),  je  bu|8  h un  vieux  chapeau. 


To  lay  out.  Mettre  en  rade  (mettre  un  vaisseau 
dehors). 

Ausleger  m. , (südd.)  Ausschussbaum  m. 

(Bauw.)  Outrigger.  Echarpe  f. 

Ausleger  m.,  Ausstecher  m.  (Seew.)  Boom 
used  for  a bowsprit  in  small  tessels.  Bout  m. 
de  beauprA 

Auslieger  m.,  Mrahnsclinabel  m.  (Masch.) 
Outrigger.  Escoperehe  f.  de  grue. 


Ausputzen  v.  Reinigen  v.  a.,  eine  Feile 
(Schloss.)  To  clean  a file.  Dögraisser  une  lime. 
Ausputzen  n.  einer  Feile  von  dem  Feilstaub 
(Schloss.)  Cleaning.  Degraissage  m.  d’une  lime. 
Ausquetschen  r.  a.  (Chem.  & Techn.)  Sieh 
Ausdrücken. 

Auiraffen  r.  a.,  die  überflüssigen  Lettern  (Buchdr.) 
To  raff-out,  to  remote  superßuous  types.  Enlever 
les  caractöres  superflus  d’un  cassetin. 
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Ausraufen  


.4 u «raufe u r.  a. , die  Borsten  ans  Kaninchen- 
fellen, Aasrapfen  c.  a , Auawlcken  c a. 

(Hutm.)  To  pull  or  pluck  the  brüllet  (of  rabbit- 
fur).  fijarrer  les  peaux  de  lapins. 

.ImrKamen  r.  <*.,  einen  Hafen  u.  s w.  ( Wasserb.) 
To  clean  a harbour.  Debourber,  creuser , re- 
creuser. 

Aas-  oder  Aufrüumen  v.  a , das  Zündloch 
(Kriegsw.)  To  clear  the  touch  hole.  fipingler  la 
lumiere  d’un  fusil. 

AiirHuiuer  m , Senker  m.  (Schloss.)  Counter- 
sink.  Fraise  f. 

Ausräumungsmaschine  f.  Sieh  Bagger. 

ioirechnen  v.  a.,  AuszKhlen  v.  a , Be- 
rechnen v.  a.,  das  Manuscript  (Buchdr.)  To 
calculate.  Compter,  calculer  le  manuscrit. 

Aasrecken  r.  a.,  das  Eisen,  Ausstrecken 
v.  a.  (Schmied.)  To  drav-down.  fitirer  le  fer. , 

Aasrecken  c.  Ausrichten  ca,  das  Tuch  i 
(Tuchfabr.)  To  smooth  cloth  ( to  vull  it  by  the  lütt 
lengthvüe).  Detirer  le  drap  d’heure  en  heure  | 
pendant  le  foulage. 

Aasrecken  n. , Ausrichten  n.  des  Tuchs 
während  des  Walkeus  (Tuchfabr  ) Smoolhing  (of  \ 
clothj.  Operation  f.  de  d&irer  le  drap. 

Aasreiben  c.  a. , Aufreiben  o.  a. , Auf- 
räumen v.  a.  (mit  der  Räumahle)  (Techn.) 
To  broach.  Aleser,  öquarrir,  (Scarrir). 

Aasreiben  n.  (Schloss.)  Broaching.  Alesage  m.t 
6quarrissage  m,  (6carrissage  m.). 

Aasreiber  m.,  Henker  m.  (Schloss.)  Counter - ■ 
sink.  Fraise  f. 

Aasrlieden  c.  a und  Bemannen  v.  a„  ein 

Schiff  (Seew.)  To  equip  and  man,  to  fit-out  a 
thip.  ßquiper  un  vaisseau. 

Ausrichten  (Tuchfabr)  Sieh  Ausrecken. 

Ausrichtung  f.  von  nutzbaren  l^agcrstätten  durch 
unterirdische  Baue  (Bergb.)  Exploration  in  mining, 
opeoing  (of  min  es).  Reconnaissance,  recherche  f 

Aasriefen  r.  a.  (Bauk.Orn.)  SieA  Auskehlen  1. 

Aosriagninschine  f.  Sieh  Aus  Windma- 
schine 1. 

Ansrippen  v.  a.,  die  Tabaksblätter.  To  unrib 
the  leates  of  tobacco.  Fjarnber  les  feuilles  de 
tabac. 

Aasrücken  c.  a.,  die  Räder  (Räder  ausser  dem 
Getriebe  oder  ausser  Eingriff  bringen)  (Masch.) 
To  tkroic  out  of  gear  or  plag,  to  ditengage , to 
ungear , to  uncvuple  wheels.  Desengrener  des 
roues,  degager,  defaire,  ftter  l’engrenage. 

Aasrücken  r.  a , Entkuppeln  r.  a , Los- 
kuppeln  v.  a.  (Masch.)  To  disconnect,  to  dü- 
eagage , to  throtc  out  of  gear.  Debrayer,  decon- 
juguer,  dedancher,  desenclancher. 

Aasrücken  n. , Ausrückung  f (Masch.) 
Tkroving  out  of  gear.  D£clanchement  m. 

Ausrückung  f. , Entkuppelung  f. , Los* 
Koppelung  f.  (Masch.)  Düengaging,  ditcon- 
necting,  throicing  out  of  gear.  Däbrayage  tn., 
dkembrayage. 

Ausrückung  f.9  Muppelungshebel  m. 

(Masch.)  An  instrument  f or  putting  out  of  gear 
the  parlt  of  a machine.  Clef  f.  d’arret. 

AusrUckxeug  ».,  Ein-  und  Ausrückvor- 
richtung  f.  (Masch.)  Engaging-  and  düen- 
gaging  coupling.  Embrayage  m.  et  desembrayageiw. 

Auirafungs- , Ausrufzeichen  n. , Ver-  i 
wunderungszeichen  n.  (Buchdr.,  Kalligr.)  I 
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1 Sign  of  admiration.  Point  m.  d’exclaination  ou 
d’admiration. 

! Ausrupfen  r.  a.  (Hutm.)  Sieh  Ausraufen. 

Ausrupferin  f.  (Tuchfabr.)  Plucking -vornan. 

ßbouqueuse  f. 

Ausrüsten  r.  a.,  die  Bogen  (Bauk.)  To  stril;e 
the  c entert.  Pesceller  les  cintres,  dfcintrer. 

Ausrüsten  r.  a. , eine  Batterie  mit  Geschütz 
(Artill.)  To  arm  a battery.  Armer  une  batterie. 

Ausrüsten  r.  a.,  ein  Kriegsschiff  (Seew.)  To 
fit-out  a man-of-var.  Armer  un  vaisseau. 

Ausrüsten  Ausrüstung  f.9  Wegneli« 
men  *».  eines  Bogengerüstes  (Bauk.)  Strikiug 
or  iaking  dovn  a center.  Döcintremeut  m. 

Ausrüstung/1  (Kriegsw.)  Fitting  out.  Armement  m. 

Aussaigern  r.  a.  (Metall.)  To  reduce  by  liquation, 
Ressuer 

Aussatzfenster  s.,  Schaufenstern.  Shop- 
front-tash,  ttallage.  Etalage  m. 

Ausschachtung  f.  (Bergb.)  Sieh  Abteufung. 

Ausschalen  v.  ö..  Verschalen  v.  a..  Ver- 
kleiden r.  a , Verzimmern  c.a  (Bergb.) 
To  plank,  to  line  teith  sheeting,  to  tecure  vith 
vood-vork.  Cuffrer  une  galerie  de  mine,  etc. 

Ausschalung  f.9  Verkleiden  n. , V er- 
kleidung f der  Minengänge  (Bergb.)  Planhing 
or  lining  (the  galleriet  of  mine»)  vith  thecting , 
timbering,  tecuring  vith  voodvork.  Cuffragc  m. 
des  galeries  de  raines. 

Ausschaufeln  n. , Aussclilessen  n.  der 

Stürzgüter  (Seew.)  Ditcharging  the  bulk-loading. 
Paldage  m. 

Ausscheren  v.  a.,  ein  Tau  (Seew.)  To  unteeve 
a rope.  D 6 passer  une  manoeuvre. 

Ausschieben  v.  a.  (Buchdr.)  SieA  Aus- 
schiessen. 

Ausschieben  r.a.,  Vorschieben  r.  a , Pontons 
oder  Streckhalken.  (Pont.)  To  thote-off.  Pousser 
au  large. 

Ausschiessbret  n.  (Buchdr.)  Imposing-Loard. 
Ais  m.  ä desserrer. 

Ausschiessen  v.  Ausschieben  v.  a , die 

Columnen  (Buchdr.)  To  impote  the  pages.  Im- 

, poser,  mettre  en  pages. 

Aussclilessen  v.  a. , den  Ballast  (wieder  aus- 
laden)  (Seew.)  To  unballatt.  Pdester  un  vaisseau. 

Aussclilessen  r.  n.,  vom  Wind  gesagt  (mit  der 
Sonne  herumgehen)  (Seew.)  To  keep  pace  vith  the 
»un.  Chasser  avec  le  soleil. 

Aussclilessen  Ausweitung  f.  (Artill.) 
lirooping  at  the  mouth,  running  of  the  muiüe. 
Egueu  lernen  t m.  d’un  canon. 

Ausschiessen  n.  der  Stürzgüter  (Seew.)  Sieh 
Ausschaufeln. 

Ausschiessen  n. , Überhängen  Vor* 
aussclilessen  *».,  Vorragen  u. , Vor« 
ragung  f.  eines  Schiffes  (Schiff b.)  Flaring. 
DGvoiement  m. 

Aussclilessen  ». , Cberschlessen  n.  des 

Vorstevens  (Seew.)  Bake  of  the  »tem.  Elance- 
ment  m.  de  l’6trave. 

Aussclilessen  n.  des  Ballastes  (Seew.)  Unbal- 
latting. D61estage  m. 

Ausschlffen  r.  a. , die  Güter  (Seew.)  To  dü- 
charge  the  goodt.  D£barquer  les  marchandises. 

Ausschlacken  r.a.  (Metall.  Probirk.)  Toieparate 
the  regulus  from  the  drott.  Säparer  le  regule  de 
la  crasse. 
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Auiichla|(elien ».(Klempn.) Sieh  Ausschlag- 
punze. 

Anmchlaffelaeii  ».,  lSurcliachlag  m. 

(Schloss.)  Punch.  D6coupoir  m.,  emporte-piece  m 
Auaachlögeln  c.  a , einen  Edelstein  (seine 
untere  Fläche  aushöhlen).  To  hollotc.  Chever, 
creuser  en  dessous. 

Auaaclilagcn  c.  a. , Hiircltaclilagen  r.  a 

(Schloss)  To  punch.  D6couper. 

Auaachlagen  r.  a.  oder  VUttern  r.  a.  mit 
(jiewtUbbe,  einen  Ofen  (Metall.)  To  fiU-up,  to 
line.  B rasquer. 

Auaachlagen  n « Hurchachlagen  n. 

(Klempn.)  Punching.  D6coupagc  m. 

Auaachlagmaachlne  f.  « Marten  locli« 

maacliine/'.  (Web.)  Punching  mcichine.  Machine 
f.  ä piquer. 

AutiNclila^punze  f.  oder  -punzen  m.« 
Hurchaclilag  m. , Auaachlagelaen  ».« 
Durchbrechmeiaael  m,Putzmei<i!tcl  m. 

(Klempn)  Punch,  piercer.  Poin^on  m.  h de- 
couper,  emporte-piöce  »».,  decoupoir  m. 
Auaacltliewaen  v.  a.9  Juztirent.  a.  (Buchdr.) 
To  justify.  Justifier. 

t'oluinnen  auaachlleaaen  c.  a. , Aua* 
acliieaaen  c.a  « Auaadiieben  r.  a.  (Buchdr.) 
To  impost  the  pages.  Mettre  en  pages,  iinposer 
les  pages  ä l’ais  ä desserrer. 
Auaachlieaaung  f.«  Gevierte  ».«  Qua- 
drat ».,  Rreitea  Spatium  n.  (Buchdr.) 
Quadrat,  juslifier,  slick-space.  Cadrat  m. 
Auaachinehen  o.  a.  (Metall.)  To  fuse.  Fondre. 

Auaachmleden  r.  a. , ein  Metall  (Metall., 
Schmied.)  To  hammer,  to  beat-out,  to  forge. 
Forger,  battre,  faire  au  marteau,  marteier. 
Auaadimieden  v.  a. , dünn  (Drahtz.)  To 
beat  out.  D£grossir. 

Auaaclunledliammer  tn.  (Goldschi.)  Forging- 
hammer.  Marteau  m.  ä forger. 
Auaachmleren  v.  a.,  mit  Pech«  Verpichen 
t».  <z.«  Verpechen  ».  a.  (Schiffb.)  To  pitch, 
to  pay.  Brayer. 

Auaachneldemeaaer  n.  (Gerb.)  Fleshing- 
knift.  Couteau  m.  £t  echarner. 

Auaachnelden  t.  a. , Stöcke  aus  Bretern  oder 
Bohlen  (Zimmerm.)  To  cut-out.  l)6gauchir. 
Auaachnelden  v.  a.,  die  Schweifungen«  Aua- 
acliweiren  t>.  a.  (Tischl.)  To  cut  the  tcood 
into  curved  surfaces  teith  the  sureep-  or  bow-sau). 
Chantourner. 

Auaachnelden  r.  o.,  die  Drüsen  (Thierarz.)  To 
cut-out  vices.  figlander  im  cheval. 

Auaachnelden  v.  a. « Auahauen  r.  a., 
Lichten,  v.  a.  (Gärtn.l  To  prune  (trees  and 
hedgesj.  Elaguer. 

Auaachnelden  r.  a.  oder  Verachnelden 

v.  o.,  ein  Geschützrohr  (Geschützgiess.)  To  chase 
or  engrave  a gun.  Ciseler  ou  graver  une  bouche 
ä feu. 

Auaachnelden  v.  a.  (Web.)  To  cut-off  the 
superßuous  parts  of  the  figure-tceft  on  the  tcrong 
side  of  brochi-goods.  D6couper  a l’envers  des 
Stoffes  lancöes  les  parties  flottantes  de  la 
trame. 

Auaachnelden  r.  a.,  das  Rähmchen  (Buchdr.) 
To  cut-out  the  frisket.  D6couper  ou  tailler  la 
frisquette. 


Auaachnelden  c.  die  Scheiben«  Aua- 
atilckeln  v.  Durcltachnelden  r.  a., 

die  Zaine  (Münzw.)  To  cut  the  coin-plates  ( out 
of  the  ribhons).  Couper  les  Hans. 

Auaachnelden  n. , Lichten  ».  der  Bäume 
(Gartn.)  Pruning  of  trees.  filagage  m. 

Auaaclinelden  n.  der  Scheiben«  AuaatUckeln 
».«  Durchachneiden  ».  der  Zaine  (Münzw.) 
Cutting.  D£coupage  m.  des  Hans. 

Auaaclinltt  m.«  Kiuachnitt  m.  der  Wangen 
einer  Mürserlaffette  (Artill.)  Traversing-notch, 
hom.  Entaille  f. 

Auaaclinltt  m.  der  Laffettenwände  (Artill.)  Di- 
minishing  or  slope  of  the  trail , lightemng-uut  or 

I taper  of  the  brackets,  chamfering  of  the  brocke ts. 
D61ardement  m.  des  flasques  d’un  affüt. 

Auaachnitt  m.  im  Gewehrschaftc  für  die  Auf- 
nahme des  Schlosses  (Büchsenm  ) Hole,  lock-hole, 
bed.  Eucastrement  m.  ou  logement  m.  de  la 
platine. 

Auaachnitt  m. « kleiner  (in  der  Brustwehr 
des  bedeckten  Wegs  an  einer  Traverse  einge- 
schnittener Durchgang)  (Befest.)  Little  tcay 
cut  into  the  parapet  of  the  cocered  tcay.  fichan- 
crure  f. 

Auaachnitt  m « halbmondförmiger  (Zim- 
merm., Steinm.)  Sieh  Ausschweifung. 

Auaachnitt  m.  (Geom.)  Sieh  Sector. 

Auaachöpfen  c.  a.«  Trocken  legen  t>  a. 

(Wasser!)..  Bergb.)  To  scoop,  to  drain,  to  dis- 
charge.  fipuiser,  (Expl.  ä Li6ge:)  exhaurer, 
xhorrer  une  mine. 

Auaachöpfen  n.«  AVaaaerloaung  f.  (Bergb.) 
Scooping,  draining , discharge.  fipuisement  m., 
6coulemeut  m.,  exhaustion  f. 

Auaachöpf keile  f.  (Metall.)  Ladle.  Puiselle 
f.,  puisoir  m. 

Auaaclirögen  c.  ö.,  ein  Fenster,  eine  Thüröff- 
nung (Bauk.)  To  splay.  fibraser,  (embraser). 

Auaachrttgung  f « Fenaterachmlege  f. 

(Bauk.)  Splay,  chamfrelting , chamfering  of  a 
teindow.  fibrasement  m.  (embrasement  m ) 

i Auaachrügung  f.  der  Schiessscharte  (Befest.) 
Splay  of  « loop-hole.  fibrasement  m.  d’une  em- 
bra9ure. 

Auaachrapcn  r.  die  Kabelgarne  (mit  einem 
Messer  auseinanderkratzen  und  zuspitzen)  (Seew.) 
Co  untwisl  tho  ends  of  the  Strands.  DÖtordre  les 
bouts  des  torons  d’un  cordage. 

Auaachroter  m.  (Uhrm.)  Sieh  Aufräumer. 

Auaachuaa  m.  (Metall.)  Refuse,  dross,  gnrbles  pl. 
Pikees  f.  pl.  manquöes. 

Auaachuaa  m « Auaacliuaahanf  m.  (Seil.) 
Out-shot  hemp  or  seconds.  Chanvre  m.  net  ou 
s6ranc6  de  la  seconde  sorte. 

Auaachuaabaum  m.  (ßuuw.)  Sieh  Ausleger. 

Auaacltuaapapier  ».,  Schmutzpapier 
Haculatur  n.  (Buchdr.)  Waste-paper.  Ma- 
culature  f.,  papier  m.  de  rebut 

Auaacliwelfen  v.  a.  (Tischl.)  Sieh  Aus- 
schneiden, die  Schweifungen. 

Auaachwelfung  f.«  Halbmondförmiger 
Auaachnitt  m.«  Hundkerbe  f.  (Zimmerm., 
Steinm.)  Siceep,  semicircular  incision,  score  or 
notch.  fichancrure  f. 
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Ausscliwelssea  r.  a.,  das  Eisen  (Metall.)  To 
cleanse  by  velding.  Corroyer,  ressuer  le  fer. 

la««rlm  eia«en  c.  a.,  die  Fugen  (Maur.)  To 
point  roughly  the  joinl*.  Gobeter  les  joints. 

iumrhu'cineB  «.,  Au  »werfen  »*.  der  Fugen 
(Bauw.)  Rtndering.  (iübetage  m. 

Ia»rhweiiiflung  f.  (Maur.)  Rough  pointing, 
rendering.  Gobetis  m. 

lumclmeiniuen  r.  a , AuaNCliwenken 

c.  a . im  Wasser  (Bleich.)  To  cleanse  and  beat 
in  runuiug-vnter.  Aiguayer  (aigayer),  £gayer. 

Aussenfliiche  f.  (Zeichn.)  Sieh  Aussenseite. 

.luaaengraben  m.,  Vorgrahen  m.  (lie- 
fest.) Adranced  or  tecond  ditch,  avant  faste. 
Avaut-fossÖ  m. 

luDnenhafen  m.,  Butenhafen  m. , Vor- 
hafen m.  (Seew.)  Outer  - karbour.  Avant- 
port  m. 

tuiienklüver  m ,RutenklUverm.  (Schiffb.) 
Flying  jib.  Contre-foc  m. , clinfoc  m. , foc  m. 
rolant. 

tnuenmauer  f.%  fmfaMangamaner  f 

(Bauw.)  £xternal  te all,  out-vall.  Mur  m.  ex- 
t^rieur,  mur  m.  de  pourtour. 

Aussen  pfähl  m.,  Bordpraltl  m.  eines 
Fangetlamins  (Wasserb  ) Standard -pile , gauged- 
e of  a cofferdam.  Pilotis  m.  de  bordage  d’un 
tardeau. 

Aussenselte  f,  Aussenfliiche  /*.,  Vorder* 
flÜrlie  f.  (Zeichn.)  Face,  surface,  superficies. 
Parement  m. , face  f. , superficie  f.  ant£rieure, 
cöte  f.  de  devant 

luieniiteven  m (Schiffb.)  Sieh  Achter- 
steven. 

AussenthUr  f.  (Bauw.)  Ante-port.  Porte  f. 
ext^rieure,  avant- porte  f. 

tnienwerk  ».  (Befest.)  Outvork.  Ouvrage 
«».  ext^rieur. 

tunenwerke  «.  pt.  (Befest.)  Outvorks  pl. 
Dehors  m.  pl.  d’une  place. 

touenwerksgraben  m.  (Befest.)  Ditch  of 
outvorks.  Fosse  m.  des  dehors. 

tuMerhnlb  adv  am  Gebäude  (Bauw.  etc.)  Out- 
side the  building , vithout  doors.  Ilors  d’oeuvre. 
Vgl.  Auswendig. 

Ausserhalb  adv.  der  Kanonenschussweite.  Out 
of  ränge , out  of  gun-shot.  Ilors  de  la  port6e  du 
canon. 

Aussetzen  r.  a , einen  Bogen  (Buchdr.)  To 
finish  the  composing  of  a sheet.  Achever  une 
feuille. 

tunetzen  v.  a.,  das  Boot,  die  Schaluppe  (Seew.) 
To  set  out  the  boat  Mettre  )a  chaloupe  ou  le  ca- 
not  ä la  mer. 

luMeticn  r.  a , das  Fachwerk  mit  Ziegeln, 
luimauern  r.  a.  (Maur.)  To  nog  the  bay- 
vork  vith  bricks.  Hourder  les  pans  de  bois. 

Aussetzen  v.  a.,  das  Muster  (Web.)  Sieh  Pa* 
troniren. 

tanetzen  r.  a.,  die  Segel  (Seew.)  To  sei  the 
tails.  D6ployer  les  voiles,  mettre  les  voiles  au 
vent. 

Inmetzen  c.  a.,  Hchrttnken  r.  a.,  die  Zähne 
einer  Säge  (Tischl. , Zimmerm.  etc.)  To  seL 
Contourner,  donner  la  voie. 

äussetzen  b.  der  Platte  in  der  Camera  ob- 
icura  (Photogr ) Exposure  io  the  camera.  Ex- 
position f.  de  la  plaque  dans  la  chambre  noire. 
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Au»»paren  r.  a.  (Vergold  ) To  coter  vith  the 
composition.  fipargner. 

änuparung/'  (Vergold.)  A composition  to  cover 
during  the  deadening  those  paris  of  gilt-tcork 
urhich  are  to  be  burnühed.  Epargne  f.  dans  la 
dorure  sur  bronze. 

Ausspltxung  f.  eines  Klotzes  (Bergh.)  Dvind- 
ling-avay,  bring  t crung-out.  Crain  m (en  Bet- 
gique),  onufflde  f. 

Ausspreizen  v.  a.  (Bauw.)  To  shore.  £tr6- 
sillonner. 

AuMpringen  r.  n.  (Metall.)  Sieh  A ufreissen. 

tunNpringend,  tiiNgeliend  adj.  (Befest.) 
Salient.  Saillant. 

AusspUlen  r.  a.,  AbspUlen  c.  a.  (Techn.) 
To  rinse.  Rincer. 

AusspUlen  t.  a Auswaschen  c.  a.  (Tuch- 
fahr.)  To  t cash.  D6gorger  les  draps. 

Aussptlnden  r.  a.  (Zimmerm.)  Sieh  Ausar- 
beiten  3. 

AuMtübung/'.  einer  Cannelirung(Bauk.)  Cabling. 
Rudentnre  /*.,  embätonnage  m. 

Ausstiibung  f. , gewundene,  Versttt- 
bun  fff.  In  bell  form  bei  Cannelirungen  (Bauk. 
Orn.)  Tvisted  cabling  of  the  flutet  of  a column . 
Rudenture  f.  cäbl6e,  embätonnage  m.  tordu. 

Au  «stacken  t a.  • Ausstaken  v.  a.,  ein 
Fach  (Bauk.)  To  furnish  a bay  vith  stäke» , to 
stäke  a panel  Garnir  le  panneau  de  palanyons 
ou  polissons,  clavonner  un  panneau,  garnir 
d’estaches  un  pan  de  bois. 

AusstMuben  c.  a.  oder  Durchziehen  c.  a., 
das  Pulver  (Pulv.)  To  dust  or  teinnov  the  gun- 
povder.  ßpousseter  la  poudre  ä canon. 

Ausstechen  o.  a.  oder  Einschneiden  e. 
die  Schicssscharten  (Befest.)  To  evt  out,  puren 
or  open  the  embrasures  P^gorger  les  embrasures. 

Ansstechen  r.  a.,  dem  Anker  mehr  Tau(Schifff  ) 
To  pay-out  more  cable.  Filer  du  cäble,  filer  sur 
l’ancre. 

Ausstecher  m.  (Schiffb.)  Boom  used  for  a bov- 
spril  in  small  testeis.  Bout  m.  de  beauprä. 

Ausstecken  v.  a. . Ausbaken  c.  a , Ein- 
richten  r.  o.  (Feldm  & Kriegsw.)  To  marA- 
out.  Jalonner. 

Ausstecken,  das  Ankertau  auf  Ta  mp 

(das  Tau  bis  auf  seiu  Ende  aus  den  Klüsen 
lassen)  (Seew.)  To  teer-avay  the  cable  to  the 
end.  Filer  le  cäble  par  le  bout. 

Ausstellung-  f.  Exhibition.  Exposition  f. 

Ausstemmen  v.  a.  (Zimmerm.,  Tischl.)  To 
hollov  vith  a mortise-chisel.  Creuser  le  bois  avec 
le  fermoir. 

Ausstich  m. , nioderd.  l’tsteke  f.  Sieh 
Erk  erfenster. 

Ausstopfen  t.  a „ mit  AVerg,  die  Zwischen- 
räume zwischen  den  Geschossen  in  den  Mu- 
nitionskasten (ArtUl.)  To  stuff  vith  tov.  fitouper. 

Ausstoss  m. , Ausstossladung  f.  (Feuerw.) 
Bur sting  - Charge , bouncing.  ( hasse  f.  des  arti- 
fices. 

Ausstossen  r.  a , Hetzen  r.  a.,  den  Filz 
(Hutm.)  To  put  the  ftU  on  the  block.  Dresser 
le  feutre. 

Ausstossladnng  f,  Ciprengladung  f.  der 

Hohlgeschosse  (Artill.)  Bursting-povder,  bursting- 
eharge,  burster,  charge  of  bursting-povder.  Charge  f. 
de  poudre.  Vgl.  Ausstoss. 
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Ausstrecken  Ausweichen 


Ausstrecken  t.  a.,  das  Eisen  (Schmied.)  Sieh 
Ausrecken. 

Au  «streichen  c.  o.,  die  Farbe  (Iiuchdr.)  To 
rub-oul , Io  work  the  inh  on  the  table.  Brnyer 
l’encre,  dtendre  Teuere  d’imprimcrie  sur  (une 
table  nommde)  l'cncrier. 

Ausstreirlien  r.  a.,  die  Falten  (Tuchfalir.)  To 
undo  the  plaiu.  Ecrancher  les  faux  plis  d’un 
drap. 

Ausst reichen  r.  a. , auf  der  Form  (Hutm.) 
To  dry  and  clean,  Egouttcr  le  chapeau. 

Anastreichen  r.  a.  (die  ausgesprungenen  Stellen 
der  Fourniere  auskitten)  (Tischl.)  To  stop  cabinel- 
■ cork.  Etouper. 

Auaatreichen  e.  fl.,  mit  Hltt,  Mitten  e.  fl., 
A’erkitten  t.  fl.,  Zusamiuenkltten  t. «. 

(Tcchn.)  To  cement.  Cimenter,  luter. 

Auaatrelclien  r.  a.  (das  Wasser  aus  den  Hau- 
ten) (Gerb.)  To  drain  the  skine.  Ecoulcr, 
dgoutter,  ddosser  les  cuirs. 

Ausstreichfeile  f.  (l'hrm.)  Sieh  Zahnfeile.i 

Ausatrelchllneal  n.,  Rlchtelaen  o.  (Spie- 1 
gelf.)  Straightening  iron-rod.  Dre6Soir  m. 

Anntrümrohr  n.  für  den  Dampf  (Locom.) 
Sieh  Ausblaserohr. 

Ausströmung  f.  (Phys ) Sieh  Ausfluss. 

Ausströmungen  f pl.  vulcanlscher 
DKmpre  (Geogn.)  Sieh  Fumarolen. 

AuaatrdmungaUO'nitng  f (Dampfm.)  Es- 
kalation port.  Orificc  m.  d’dvacuation. 

AuaatUckeln  r.  o.  (Zimmerin.)  sieh  Aus- 
theilen. 

AuaatUckeln.  (Mttnzw.)  Sieh  Ausschnei- 
den. 

AusstUckelungsmaschlne  [.,  Durch- 
schnitt ai.  (Münzw.)  Blank  culling  mackint. 
Coupoir  ih.,  ddcoupoir  ai.  pour  tailler  les  flans. 

Austöfeln  r.  a.  (Bauw.)  Sich  Auskleiden. 

Austttfelung  f,  Panjuellrung  f.  (Tischl ) 
hlayiag  of  fioore.  Parquctage  m. 

Auatauiclien  v.  a.,  Pn legen  t>.  a.  (Papierm.) 
To  pari,  lo  exckangc.  Echanger  les  feuilles  de 
papier. 

Austauschen  ».,  Cmlrgen  a.  (Papierm.) 
Parling,  exchange.  behänge  in.  des  feuilles  de 
papier. 

Auaternklleber  m. , AuaternhUndler  m. 

Oyslcr-man.  Fcaillcr  n. 

Auatheeren  ».  o.,  Beiheeren  ».  a , Be- 
pichen ».  a..  Auspichen  c.  a.  (Bauw.) 
To  pitch  ocer.  Enduire  de  goudron,  goudronner.  | 

Auatheilen  t.  a.,  Austragen  r.  fl.,  An- 
legen t.  o.,  die  Masse  (Maur.,  Bauw.)  To 
lay-on.  Etalonner. 

Auatheilen  *.  fl.,  AuaatUckeln  e.  fl.,  Ku- 
reclitaUgen  e.  a. , Zaaclinelden  v.  fl-, 
das  Holz  (Zimmerm.)  To  »aic-out.  Ddbiter. 

Austieren  e.  einen  Kessel  i Kupferschm.)  To 
beal  out  a kettle.  Enlever  un  chaudron. 

Austiefung  f.  Sieh  Abteufung. 

Auatragen  r.  a.,  Auatheilen  r,  a.,  die  Masse 
(Bauw ) To  lay-on.  Etalonner. 

Austragerohr  a.,  -röhre  (.  einer  Wasser- 
siulcnmaschine  (Masch.)  Discharge-pipe.  Tuyan 
a>.  de  ddebarge. 


Austragung  f.  des  Gratsparrens  (Zimmerm.) 
Projection  of  the  hip  rafter.  Kecotilement  si,, 
reculement  m.,  rallongement  m.  d’ardtier. 

Austritt  m.  Sich  ltalcon. 

Austritt  oi.,  erhöhter.  Sieh  Beischlag. 

Austritt  m.  am  oberen  Ende  einer  Treppe  (Bauw.) 
Staire-hcad.  Trapan  m. 

Austritt  m.  in  einer  Gallerie  (Minirk.)  Sieh 
Ausweicheplatz. 

Auatrlttsbogen  m.  (Astron.)  Are  of  teieion. 
Are  m.  de  Vision. 

Auslrittssteuerventil  n.  einer  Wassersüulen- 
maschine  (Masch.)  Eduction  ealee.  Soupape  f. 
d’dmission. 

Auatrlttsstufe  f.  vor  einem  Podest  (Bauw.) 
Landing  step.  Marche  palierm.,  marchef.  depalier. 

Au  stritt  «stufe  f.  am  Ende  der  Treppe  (Bauw ) 
Slaire  head-slep,  end.etep.  Marche  f.  de  trapan. 

Austrittsventil  a.  (Dampfm.)  Sieh  Austritts- 
steuerventil. 

Austrocknen  r.  a.,  das  Holz  an  der  Luft.  To 
season  wood.  Dessdcher  le  bois  ä Tair. 

Austrocknung  f. , Trocknen  ».  (Techn.) 
Drying.  Dessiccation  f. 

Ausvierung  f.  (Bauk.)  Quadrature.  Quadra- 
ture  f. 

Ausvierung  f.  (Mass  des  Querschnittes)  (Tischl. 
Zimmerm.)  Squarenest.  Equarrissage  m. 

Auiwalien  r.  n. , das  Kolbeneisen,  htreck- 
walten  e.  o.  (unter  der  Walze  strecken)  (Walzw.) 
To  draw-out  the  bloome.  Etirer  le  fer  aux  cylindrcs. 

Auawalaen  r.  a.,  die  Stäbe  (Walzw.)  To  roll- 
oul the  bare.  Etirer  les  barres,  lamincr,  cylindrer. 

Auswaschen  c.  a.,  daB  Tuch  (Tuchfabr.)  To 
eceuh.  Ddgorger  les  draps. 

Auswaschen  ».  (Bleich.j  Hashing.  Lavage 
i».,  ddgorgement  m. 

Auswasclien  s.  nach  der  Walke  (Tuch- 
fabr) Hashing  Dcgorgeage  m. , lavage  m. 
du  drap  apri-s  le  foulage. 

Ausvverhseln  e.  a.  (Zimmerm.)  Sieh  Ab- 
trum m e n. 

Auswechselung/'.  fOr  eine  Esse,  Essen- 
wechael  f,  Vcrtrumpfong  f.  (Zimmerm.) 
Trimming,  trimmed-ieork.  Enchevetrure  f 

Auswechselung  f.,  Schlüssel  m„  HclilUs- 
selbalken  m.  (Zimmerm.)  Trimmer.  Che- 
vetre  a* , linfoir  m.  (linsoir  m ). 

Ausvvechsler  m , Hilfatrempel  m.  (Mi- 
nirk.) Intermediate  elanchion.  Moutant  i».  in- 
termddiaire. 

Auswehen  ».  s , Spielen  r.  n.  (vom  Winde 
in  flatternder  Bewegung  gehalten  werden)  (Secw.) 
To  ßy-oul.  to  flutler , to  turn  in  the  wind.  D6- 
jouer  dit  d’un  pavillon,  d’une  flamme. 

Answeiche  f. . Welche  f.  (Eisenb.)  Shunt, 
shunling,  eiding,  turn-out.  Changement  nt. 
Ausweiche  f.  mit  swei  (sleltsungeai, 
Doppelwelche  f.  Double  switch,  switch 
with  two  slidiug-tongucs.  Changement  m.  A 
double  aiguille. 

Drelglelslge  Ausweiche  f Threethroec 

switch.  Changement  m.  pour  ou  h trois  voies. 

Ausweichen  r.  vom  Bohrer  gesagt  Sich 
Abgeben  1. 

Ausweichen  a,  seitliches,  Ausweichung 
{.,  seitliche  (Eisenb)  Lateral  yielding.  D6- 
versement  m.  latdral  des  rails. 
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Ausweicheplatz  m.  (Eisenb.)  Chauging- place, 
l um- out  track,  passing-place  in  rail-ways.  Gare 
f.  d’övitement 

Ausweicheplatz  m. , Austritt  nt.  in  einer 
Gallerie  (Minirk.)  Recess.  Retraite  f„  dögage- 
ment  m. 

Aaswelchhebel  m.  (Eisenb.)  Switch  - lev er. 
Levier  m.  ä contre-poids  (d’une  aiguille). 

Auswelchplatz  m , Ausweichstelle  f., 
Weichestelle  f.  (Eisenb  ) Siding,  passing - 
place,  turn- out,  changing-place,  shunting.  Chan- 
gement  m.  de  v«ie  d’un  chemin  de  fer. 

Ausweichschiene  /*.,  Weichenschiene/'., 
Zunge  f.  (Eisenb.)  Switch,  siding-rail,  tlide-  • 
rail,  moteable  rail,  sliding-tongue , switch-tongue. 
Rail  m.  mobile,  switch  f.,  aiguille  f. 

Ausweichung  f.  (Astron.)  Elongation.  Elon- 
gation f.  . . i 

Ausweichung  f,  seitliche  (Eisenb.)  Sieh 
Ausweichen,  seitliches. 

Ausweitung  f.  der  Mündung  eines  Geschütz- 
rohrs (Artill.)  Drooping  at  the  mouth  or  of  the 
lip,  running  or  »pewing  of  the  muule.  Egueu- 
lement  m.  des  bouches  & feu. 

Ausweitung/*,  an  Capitälen,  Vasen  etc.  (Bauk.) 
Enlargement , widening.  Evasement  n».  (öbrase- 
ment  m ). 

Auswendig,  Ausserhalb  adv.  (Bauk.  u. 
Techn.)  On  the  outside,  ouUide,  without  doors. 
Hors  d’oeuvre. 

Auswerfen  t>.  a.,  den  Erdboden  mit  der  Schau- 
fel (Bauw.)  To  throw  up  or  out  the  ground  or 
toil  with  the  spade.  Jeter  sur  berge  (le  terrain 
par  la  pelle). 

Die  Güter  auswerfen  oder  über  Bord 
werfen  (Seew.)  To  make  jetsam,  to  throw 
over  board.  Faire  le  jet. 

Auswerfen  v.  a.,  den  Anker,  Vor  Anker 
gehen  v.  s.,  Ankern  e.  n.  (Schifff.)  To 
anchor,  to  cast  anchor.  Ancrer,  mouiller. 

Auswerfen  v.  a.,  Strömen  v.  a.,  die  Anker-  , 
boje  (Seew.)  To  stream  the  buoy.  Mettre  la 
bouöe  k l’eau. 

Auswerk  ».,  Zuleitungsgraben  ».  an 

einer  Meersaline  (Salzw.)  Conductor  of  brackish 
water  on  « sea-salt  work.  Etier  m.  d’un  marais 
s&l&nt. 

Auswinden  v.  <*.,  Wringen  e.  a.  , Aus* 
wringen  v.  a. , das  Zeug  zum  Trocknen 
(Färb.,  Bleich.)  To  wring.  Tordre. 

Auswindmaschine  Wringmaschine 
f.%  Ausringmaschine  f.  (Bleich,)  Wring- 
ing- machine.  Machine  f.  k tordre. 

Auswischen  v.  a.,  ein  Geschützrohr  (Artill.) 
To  tpunge  a gun.  Ecouvillonner  une  piecc. 

Auswittern  v.  n.  (Miner.)  Sieh  Ausblühen. 

Aus  wringen  (Färb.,  Bleich.)  Sieh  Aus- 
winden. 

Auszühlen  v.  a.  (Buchdr.)  To  calculate.  Comp- 
ter,  calculer  le  manuscrit. 

Ausseichnen  v.  a. , die  Prima  (Buchdr.)  To 
mark  out  the  prima.  Marquer  le  premier  folio. 

Auszeichnung  f.  im  Manuscript  (Buchdr.) 
Marking-out.  Rattrapage  m. 

Ausziehen  v.  a.,  die  Pfähle  (Wasserb.)  To  draw, 
wilh  draw , to  raise  the  pilee  Arracher  les  pilotis. 

Teehoolof.  Wörterbach  I.  I.  Aut!. 


Ausziehen  t.  a , den  Schuss  (Büchsenm.)  To 
draw  the  charge.  Döcharger  un  fusil,  retiret  la 
Charge  d’une  arme  ä feu. 

Ausziehen  v.  a.,  Kxtralilren  r.  a.  (Chem.) 
To  extract.  Extraire. 

Ausziehen  v.  a.,  eine  Wurzel  (Mathem.)  To 
exiract  a root.  Extraire  une  racine. 
Ausziehen  n.  einer  Wurzel  (Mathem.)  Extrac- 
tion of  a root,  er olutioo.  Extraction  f.  d’une 

racine. 

Ausziehen  n.  (Spinn.)  Drawing.  Etirage  m. 

du  fil  (au  rouet  ou  k la  möcanique). 
Ausziehen  n.  der  Pfähle  (Wasserb.)  With- 
drawing.  Arrachement  m.  de  pieux  enfoncös 
avec  le  mouton. 

Ausziehhebel  nt.,  Wuchtbaum  m.  With  - 

drawing-lever.  Levier  n».  arrache-pieux. 

Ausziehmaschine  /*.,  Pfahlausheber  m. 

(Wasserb.)  Pile-withdrawing-engine.  Machine  f. 
ä arracher  les  pilotis. 

Ausziehschacht  m.  (Bergb-)  Upcast-shaft. 
Puits  nt.  d’appel. 

Ausziehschraube  f.  (Wasserb.)  M 'Uhdraw- 
ing-tcrew.  Vörin  m.  arrache-pieux. 
Ausziehwalzen  f.  pl.t  »treckwalzen  f.  pl. 

(Spinner.)  Delivering-rollers  pl.  Cylindres  m. 
pl.  ötireurs  de  l’etaleur  pour  lin. 
Auszimmern  «.  a.,  einen  Schacht  (Bergb.)  To 
line  a shaft  with  wood-work.  Etayer , etresillon- 
ner  im  puits  de  mine. 

Auszug  m.,  Extract  m.  (Chem.)  Extracl.  Ex* 
trait  m. 

Auszug  m.  (Spinn.)  Draw,  streich.  Aiguillöe  f., 
course  f.  d’un  raull-jenny  en  fin.  avalee  f.  (pour 
laine). 

Auszwicken  r.  a , Verzwlcken  r.  a. , die 

Fugen  (mit  Zwickern  ausfiillen)  (Maur.)  To  fill- 
up  the  commissures  or  joinls  wilh  garretings, 
to  spaul  the  joints.  Gamir  les  joints  de  pelits 
döbris  de  brique  ou  de  pierre  ou  de  cales. 
Auszwicken  v.  a.  (Hutm.)  Sieh  Ausraufen. 
Automat  m.  (die  sich  seihst  bewegende  Maschine) 
(Masch ) Automaton.  Automate  m. 

Avaka  /*.,  Hanlliahanf  m.  (Bot.)  Abacca. 
Abaca  m. 

Avancirliaken  nt. , Brusthaken  m.  (an 

einer  Laffette)  (Artill.)  Breast-hook.  Crochet  m. 
de  retraite  au  front  du  flasque,  crochet  m.  de 
töte  d’affüt 

Avancirkette  f. , Brustkette  f.  (Artill.) 
Breast-  or  advancing  - chain.  Chainc  f.  de  re- 
traite d’un  affüt. 

Avancirseil  Avancirstrick  m.,  Hals* 
koppel  f.  mit  Zugtau,  Zughilfe  f. 
mit  Zugtau,  Zugseil  s.  oder  Zugtau  n. 
mit  Halskoppel  (Artill.)  Men's  harness 
(for  dragging  guns ).  Bricole  f.  de  canonnier, 

bricole  f.  de  manoeuvres  pour  trainer  les  bouchcs 
ä feu. 

Avantgarde  f,  Vordere  Bchlachtllnie/., 
Vordertreffen  n.  (Seew.)  Van  of  a fleet, 
van  guard,  ßrst-line,  first- division.  Avant- garde  f. 
d’une  armöe  navale. 

Avanturin  nt.,  Aventurin  nt.  (Miner.)  Avan- 
turine. Aventurine  f.,  quartz  m.  aventurine. 
Aventurin*Eeldspatli  nt.  (Miner.)  Avan- 
turine- feldspar.  Feld  spath  m.  aventurine. 
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Aventurier  Backen. 


Aventurier  m.  (Seew.)  Advenlurer , smuggler, 
free-booler.  Aventurier  m.,  interlope  m. 

Aven  m„  Vorderaelte  f.,  Hauptseite  f, 
Kopfseite  f.,  Bildseite  f.  (Münzw.)  OLverte. 
Droit  m. , effigie  f.,  face  f,  croix  f.,  tete  f., 
avers  m.,  olivers  m. 

Avlgnonktfrner  (Färb.)  Sieh  Gelbbeeren. . 

Avlviren  v.  a„  Beleben  t>.  a.  (Färb.)  To  clear , 
to  brighten.  Aviver. 

Avlviren  n. , Beleben  n.  (Färb.)  Clearing, 
brightening  Avivage  m. 

A le  f.  Sich  Achse. 

Axinltm.,Prismatischer  Axinitm , After« 
sclitfrl  m.,  blanditfrl  m..  Olasstein  »«., 
Yanollth  m. , Tliumentein  m.  Axiaitc, 
prismatic  axinile,  Ihumerstone,  Ihumite,  yanolile. 
Axinite  f,  thuniite  f.,  pierre  f.  de  Thum,  schorl  m. 
violet,  schorl  m.  granatique,  schorl  m.  trans- 
parent ou  vitreux. 

Axiometer  n.  (Seew.)  Tell-lale  ( of  the  UUer). 
Axiomötre  «n. 


Axt  f,  SKimmeraxt  f.  (Zimmerm.)  Ax,  axe. 
Cognee  f.,  (coignee  f),  hache  f. 

Axt f.,  Wrosses  Beil  ».(Zimmerm.)  Ax,  halchel. 
Cognee  f,  grande  hache  f. 

Axt  f ..  Kleine  Axt  f,  ’ixteheu  «.  (Zimm. 
Böttch.)  Addice,  adx>,  small  halchel.  Ilachette  f, 
petite  hache  f,  essette  f,  aissette  f,  esseau  m., 
aisceau  m.,  aisseau  m.,  assette  f. 
Axtfutteral  n.  (Milit.)  Axe-case.  Porte-hache m. 
Azimutli  m.,  Hirlitunfgvwinkei  m.,  Hori- 
zontal winkel  m.  (Astron.  Feldin.)  Aiimuth. 
Azimut  m. 

Aziniutli  m. , Vcrticalkreis  m.  (Astron.) 
Azimuth,  vcrtical  circle,  azimuth-circle.  Azimut  m., 
cercle  m.  vertical. 

Asimutlialcompau  m..  Peilcompau  m. 

(Seew.)  An'mH/A-compnj*.  Compas  m.  azimutal. 

Azimutlial-Sonnenuhrf.  (Astron.)  Atimuth- 
dial.  Cadran  m.  azimutal,  gnomon  m. 

Azurn.  Himmelblau  adj.  (Färb.)  Ature- 
Azur6,-6e. 


Baak  f.  (Seew.)  Sieh  Bake. 

Baar  m.  (ein  unerfahrener  Matrose)  ,Seew.)  Freth- 
walcr  jack.  Häle-boulinc  m. 

Baar  m.  (Seew.)  Sieh  Barre. 

Babla  f.  $ n.,  Bambolah  f.  (Färb.)  Bablah. 
Bablah  bablah  m.  oriental,  galle  f.  des  Indes. 

Back  m. , HollHnderkasten  m.  (Pap.) 
Val.  Bac  m. , cuve  f,  pile  f.  d’un  moulin  ä 
cylindre. 

Back  f.  (früher:  Yordercastell  n.)  (Schiffb.) 
ForecastU.  Gaillard  m.  d’avant,  chäteau  m.  d’avant, 
de  devant  ou  de  proue. 

Back  und  Schanze  f.  (erhöhtes  Vor-  und 
Hinterdeck)  (Schiffb.)  Forecaslle  and  poop. 
Gaillards  m.  pl.  d’un  vaisseau. 

Back  f.  (hölzerne  Schüssel  für  den  Tisch  der 
Matrosen)  (Seew.)  Bou-l  made  of  icood.  Gamelle/“. 

Back  f.  (ein  beim  Kalfatern  gebrauchter  Prahm) 
(Seew.)  Punt.  Bac  m. 

Back  brassen  r.  <*.,  Back  holen  v.  a., 
Back  legen  t >.  a , Brassen  t.  a.  gegen, 
verkehrt  auf  den  Hast,  die  Segel  (Seew.) 

, To  back  the  sails.  Io  heace  a ship  to,  Io  lay  a- 
back,  lo  brace  a-back.  Mettre  les  voiles  sur  le 
m&t,  brasser  les  voiles  ä culer,  coiffer  les  voiles, 
brasser  ä contre,  brasser  h coiffer,  brasser  les 
voiles  sur  le  mat,  mettre  en  panne. 

Backbord  n.  (Schiffb.)  Larboard.  B&bord  m. 
d’un  vaisseau. 

Backbord  das  Ruder!  Buder  oder 
Steuer  an  Backbord!  (Seew.)  Port  ihe 
heim!  heim  a-porl!  heim  lo  larboard!  Bäbord 
la  barre! 

Backe  Lauflatte  f , Randleiste  f. 

(an  den  Laufschwellen  der  Ruhmenlaffetten , um 


die  Laffettenräder  auf  denselben  zu  begrenzen) 
(Artill.)  Ribbon.  Tringle  f. 

Backen  f.  pl.,  H angen  f.  pl.  (Masch.)  Cheekt 

1 pl. , side- beamt  pl.  Montants  m.  pl.,  jumelles 
f.  pl.,  joues  f.  pl. 

Backen  m.  eines  Dachfensters.  Seiten  wandf. 
(Bauw.)  Check  of  a durmer-tciudotc.  Joue  f, 
jou6e  f.  de  lucarne. 

Backen  m.  pl. , Wangen  f.  pl.  einer  Dreh- 
bank (Drechsl.)  Bed,  bearers  pl.,  thears  pl., 
cheekt  pl  , sidet  pl.  Coulisse  f. , jumelles  f.  pl. 
d’un  tour. 

Backen  m., Seitenwand  f.cinesKamins(Bauw.) 
Coritig  of  a chimney.  Jumelle  f.  de  cheminöe. 

Backen  m.  pl.,  Kloben  m.  pl  , Kellern,  pl. 
des  Kropfeisens  (Bauw.)  Side-tccdget  pl.  of  a ram. 
Louveteaux  m.  pl.  Sieh  Kropfeisen. 

Backen  m.  pl.  des  Mastes  (glatte  knieförmige 
Hölzer)  (Schiffb.)  Cheekt  pl.,  bibbt  pl.  Jottereaux 
m.  pl.  ou  flasques  f.  pl.  du  raät- 

Backen  m.  pl.  der  Örtersäge  (Tischl.)  Clamptpl. 
Pannetons  m.  pl.,  chaperons  m.  pl.,  briquets  m.pi, 
Couplets  m.  pl. 

Backen  m. . Sattel  m.  eines  Schienenstuhls 
(Eisenb.)  Cheek  of  a chair.  Saillie  f.  d’un  cous- 
sinet  de  rails. 

Backen  m.  pl.,  Schneidbacken  m.  pl., 
Schraubenbacken  m.  pl.  einer  Schrauben- 
kluppe (Masch.,  Schloss.)  Diet  pl.,  tcreic-dics  pl. 
Coussinets  m.  pl.,  coussinets  m.  pl.  ä fileter,  coins 
m.  pl.  ä vis  a’une  filiere  brisöe. 

Backen  m.  pl.,  welche  das  Maul  des  Schraub- 
stocks bilden  (Schloss.)  Jätet  pl.  M&cboires  f.  pl. 

Backen m.,  W'augef.,  Ruarticrbaumm., 
Treppen  bäum  m.  (Tischl.,  Zimmerm.,  Bauw.) 
Wooden  carriage.  Linum  m. 


Digitized  by  Google 


Bitckeu  _ Baglcnbraste. 


51 


Backen  m. , AnNclilav  m.  eines  Werkzeugs 
(Techn.)  Feuce.  Conduit  m.  du  füt  d’un  outil. 

Backenansatz  m.,  Backenauiacliniitm., 
Hulbenbalken  m Amclilag  m.  des  Ge- 
wehrkolbens (Büchsenm.)  Chcek-piece  of  themusket. 
Joue  f.,  renfleinent  w». 

Backenblatt  ».  (für  den  Kopf  der  Richtschraube) 
(Artill.)  A ob  (for  the  head  of  the  elecating-screicj. 
Calotte  f.  de  vis  de  poiutage 

Backen  bohrer  m.,  Originalbohrer  m. 

(der  Schraubenbobrer  zum  Schneiden  der  Backen 
der  Kluppe)  (Schloss  u.  S.  w.)  Plug-tap,  original- 
iap,  master-tap.  Mere  f,  tarafid-mere  m. 

Backenkniee  n.  pl. , Mchloikniee  n.  pl ., 
Schliesskniee  u pl.  des  (»aljons  (Cial* 
Ilona)  ( Schiff b ) Cheeks  pl.  Jottereaux  m.  pl., 
joutereaux  m.  pl. 

Backe nr leinen  m.  der  Unterlegetrense  bei 
Militär • Zugpferden  (Kriegsw.)  A ear-side,  short- 
hcad.  Petit  montant  m. 

Backenaclilene  f,  Born*,  Streich-, 
/iHungiclilene  f.  einer  Kreuzung  (Eiseub.) 
Cheek-ruil.  wing-rail.  Contre-rail  m d’uu  croise- 
ment. 

Backenatein  m.  der  Gos^e.  Sieh  Bortstein. 
Backenatein  m.  (Metall.)  Twyer-stone.  Costier cf. 

Sirh  Backenstücke  des  Hochofens. 
Backenntücken.p/ Backenriemen  m.pl. 
des  Halfters  (Sattl.)  Collar-head,  cheeks  pl.  of 
a head-collar.  Jouilleres  f.  pl. 

Linkes  BackenstUck  n.  Collar  buckle-end. 
Petit-cöte  m. 

Rechtes  BackenstUck  n.  Strap-end.  Graml- 
cöte  in. 

BackenntUcke  ».  pl .,  Foriualeine  m.  pl 
Formwände  f.  pl.  eines  Hochofens  (Steine, 
welche  die  Wangen  des  Gestelles  bilden)  (Metall.) 
Side-tlones  pl.,  twyer-stones  pl.  of  a blasl-furnace. 
Costieres  f.  pl.  d’un  haut  fourneau. 
BackenntUcke  ».  pl.  oder  Backenrlemeu 
m.  pl.  (Sattl.)  Cheeks  pl.  Montants  m.  pl. 
Backert  m.  Sieh  Bagger. 

Backkohle  Fettkohle  f. , Cok(e)i* 
kohle  f.  (zur  Vercokung  geeignete,  zusarumen- 
backende  Steinkohle)  (Bergb.)  Biluminous  coal, 
caking-coal.  Houille  f.  grasse,  charbon  m.  gras, 
charbon  m.  collant. 

Backkohle  f.,  Schmiedekohle  f.%  Ivette 
Steinkohle  f.  (Miner.)  Fol  coal,  caking-coal, 
smith -coal,  forge-coal.  Ilouillc  f.  grasse  ou 
collante. 

Backmanclilne  f.  (Bäck.)  Bakingengine.  Ma- 
chine f.  de  boulangerie. 

Backsen  t>.  a.  (Artill.  zur  See).  Sieh  Basen. 
Sackstoff»,  den  Klüverbaums,  MlUver- 

gny  (Schiffb.)  Jib-  boom-guy.  Hauban  m.  du 
bout-dehors  |boute-hors)  du  beaupre. 
Klackstagsweise  adv.  (Hinterwärts)  (Seew.) 
From  abafl  (on  (he  quarler).  Ä quarts  (de  der- 

rtere). 

Backstaigs  - Wind  m.  (mehr  von  hinten  als 
von  der  Seite)  (Seew.)  Quarter -wind.  Grand 
largue  *».,  vcnt  m.  grand  largue. 

Backstein  m.,  Brandstein  m.,  Gebra un- 
ter Ziegel  m.  Brick,  burned  brick.  Brique  f-,  j 
brique  f.  cuitc. 

Backsteinbau  m.,  Ziegelrohbau  m.(Bauk.) 
Brick-work.  Briquetage  m. 


Knchgeahmter  Backsteinbau  m.  Coun- 
ter feit  brick-work.  Briquetage  m.  feint. 
Bnrksteinmacher  m.«  Ziegelbrenner  m., 
Ziegler  m.  (Bauw.)  Brick-maker.  Briquetier  m. 
Backfteiniiiauerungf.  (Maur.)  Brick-laying, 
brick-work.  Briquetage  m. 

Backstein  nt  auer  werk  Backsteinbau 

m.«  Ziegelinauerwerk  ».  (Bauw.)  Brick- 
work,  brick  -stone  masonry.  Maqonnerie  f.  de 
briques,  murage  m.  en  briques. 
Backsteinofen.  Vgl.  Ziegelofen. 
Backsteinplatte  f.  Square-brick , brick- /lag. 
Carreau  m.  de  brique. 

Backsteinscheidung  f.  (Scheidewand  von 
Ziegeln)  (Bauw.)  Brick  party-wall.  Galandage  m.  * 
Backtrog  m.  (Bäck.)  Kneadiug  - trough , hulch, 
brake.  Petrin  m.,  buche  f. 

Bad  ».  (Techn.)  Bath.  Bain  m 
Baftas  m.  (Web)  Baffelas,  baftas.  Bafetas  m. 
Bagage  wagen  m.,  Packwagen  m.,  RUil* 
wagen  m.  (Kriegsw.)  Baggage- wag fg Jon,  ( Marl - 
borouqh-patle.ru  baggage-tcag'gjonj.  Chariot  m. 
de  bagage  ou  d’equipages  ou  h la  Marlborough. 
Bagger  m,  Baggert  m. , Backert  m t 
Baggermaschine  f. , Ausrüuinung»- 
■uaschine  f,  Vcrticfungsmaschine  f. 
(\\mHerb.)Ballast-hearer,dredging-engine,dredging- 
machine,  dredger.  Machine  f.  k eurer,  a creuSiT 
une  riviöre,  cure-niöle  m. 

Baggerboot».,  Baggerprahm  m.,  Mod- 
derprahm m.  (Wasserb.)  Dredging-boat,  ballasl- 
lighter.  Ponton  ro.  ä eurer,  k recreuser,  bateau 
m.  Cochaux,  bateau  m.  dragueur. 
Baggereimer  m.  (Wasscrb.)  Bücket  of  a 
dredging  eugine.  Godet  m.  du  cure-möle. 
Baggerhaken  m.,  llaudbagger  m.  (Seew.) 
Drag.  Drague  f. 

Baggermaschine  f.  (Wasserb.)  Dredging- 
engine,  dredger.  Drague  f. , dragueur  m.  Vgl. 
Bagger. 

Einfache  Baggermaschine  f.  Single 

dredging -machine.  Dragueur  m.  ou  bateau  w». 
dragueur  simple. 

Boppelte  Baggermaschine  f.  Double 
dredging -machine.  Dragueur  *».  ou  bateau  m. 
dragueur  double. 

Baggern  e.  Ausbaggern  v.  a.  (Wasserb.) 
To  dredge,  to  clean.  Curer,  creuser,  recreuser, 
debourber. 

Baggern  ».,  Ausbaggern  u.  (Wasserb.) 

Dredging.  Curage  m . debourbage  m. 
Baggerpontou  m (Seew.)  Vgl.  Baggerboot 
& Baggerprahm. 

Baggerprahm  m.  Baggerponton  m.t 
Baggerschuit  f.  (spr.  -scheut),  Modder« 
prall  in  m.  (Wasserb.)  Ballast- lighier,  dredger. 
Cure-möle  m.,  ponton  m.  a recreuser,  dragueur  m., 
bateau  m.  dragueur. 

Baggertorf  m.  Drag-turf.  Tourbe  f.  pechöe 
avec  la  drague. 

Baggertrommel  f.  (\\&ssnrb.)  Dredging-Iumbler. 
Tambour  m.  du  cure-möle. 

Obere  Baggertrommel  f.  Top-tumbler. 
Tambour  m.  du  haut. 

Entere  Baggertrommel  f.  Boltom-tumbler. 

Tambour  m.  du  bas. 

Baglenbrasse  f.  (Seew.)  Cross- jach-  brace* 
Bras  m.  de  la  vergue  söche. 
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Bagien-Raa  Balanclrspanten 


Bagien-Raa/.  (Schiffb.)  Cross -jackyard.  Vergue 
f.  barröe  oa  (mieux:)  d’artimon,  vergue  f.  s£che. 
Baglemegel  n.  (Schifft).)  Cross -jack,  cross- 
jack-sail.  Voile  f.  de  la  vergue  barree  ou  de 
fougue. 

Balm  /.,  Weg  tn.  eines  Körpers  (Moch.)  Space, 
irajectury.  Espace  o».  parcouru,  espace  m.  decrit,  i 
trajectoire  f. 

Balm  f.  eines  Planeten  (Astron.)  Orbit.  Orbite  f.  j 

Bahn  f.  von  Tapete,  Tapetenbahn  f.  \ 

(Tapez.)  Single  breadlh  of  tapestry -paper.  Pan  s».  . 
de  tapisserie. 

Bahn  /.,  Eisenbahn  f.  (Eisenb.)  RaU-road. 
Chemin  m.  de  fer. 

Die  Bahn  f.  Ist  frei  (Eisenbahnsignal).  All  s \ 
right.  La  voie  est  libre. 

Oie  Bahn  f.  Ist  nicht  frei  (Gefahrsignal).  < 
Caution.  La  voie  n’est  pas  libre. 

Bahn  f mit  einem  Cüleise,  Einspurige 
Eisenbahn  oder  Bahn  f.  Railroad  or 
road  i cith  a single  sei  of  tracks . single  i cay. 
Chemin  m.  de  fer  ä une  seule  voie. 

Bahn  f.  mit  iwel  Cileisen,  Doppel«  ' 
bahn  /.,  Zweispurige,  Doppelspurige 
Eisenbahn  oder  Bahn  f Rail  road  scith 
twu  seit  of  tracks,  double  t cay.  Chemin  m.  de 
fer  k deux  voies. 

Bahn  /.,  provisorische«  Temporury  rail- 
teay.  Voie  f.  provisoire,  voie  f auxiliaire. 
Bahn  /.,  Sohle  f.  eines  Hobels  (Tischl.,  Zimm.) 

Face  of  a plane.  Pan  m..  semelle  f.  d’un  ralx)t.  ] 
Bahn  f.  des  Hammers  (Ziram.,  Tischl  Schmied.)  | 
Flat  side,  face,  of  a Kammer . Table  f.  du  marteau, 
(au  marteau  de  forge:)  panne  f. 

Bahn  /.,  Zeugbreite  f.  (Web.)  Breadth  of 
the  clolk.  LA  m. 

Bahnaufseher  m , Oberbahn würtrr  m. 

(Eisenb.)  Overseer  of  the  Une,  overlooker.  Garde- 
chef m. 

Bahnblatt  n.  der  Richtsohle.  Sieh  Richt- 
sohlenschiene. 

Bahndiele  f.  Sieh  Deckbret. 
BahnenschlKgel  m. , PfülinenschlKgel 

m.  (Schmied.)  Face -Kammer.  Marteau  m.  ä I 
rdparer  la  panne  d’un  marteau  de  forge. 
Bahnhof  m. , Station  f.  (Eisenb.)  Station, 
depot,  terminus  (in  America).  Gare  f.,  Station  f,  j 
embarcad&re  m. 

Balinhofsdlrector  m. , Balinhofsvor« 
stand  m.,  Bahnhofs  Verwalter  m.  (Eisenb.) ' 
Station-master.  Chef  m.  de  Station. 
Bahnkreuzung  (.,  rechtwinkelige  (Ei- 
senb.) Crossing  of  a right  angle.  TraversSe  f. 
k angle  droit. 

Bahnkreuzung  f.,  sclirHge  (Eisenb.)  Oblique 
Crossing.  T raversäe  f.  oblique. 

Bahnlinie  f.  • eingleisige  (Eisenb.)  Line 
teith  a single  sei  of  tracks.  Ligne  f.  k voie  unique. 1 
Bahnlinie  /.,  doppelgleisige,  (zwei- 
gleisige) (Eisenb.)  Line  icith  iteo  sets  of  tracks. 
Ligne  f.  k deux  voies. 

Bahnmeister  m.  (Eisenb.)  Police -inspector, 
iratchmen-inspector.  Piqueur  m. 

Bahnmeisterwagen  171 « 9 Draisine  f.  \ 

(Eisenb.)  Trolly.  Waggonet  f.  de  tournäe. 


Bahnnets  n , Eisenbahnnetz  n.  (Eisenb.) 

System  of  rail-roads.  Reseau  m.  de  chemins  de  fer. 
Bahnoberbau  m , Oberbau  m.  (Eisenb.) 
Permanent  tcay.  Superstructure  f.,  voie  f.  per- 
manente. 

BahnrUumer  m. , MchienenrUumer  m. 

einer  Locomotive  (Locom.)  Sweeper,  (broom), 
rail-guard.  Garde  f.,  chasse-pierres  m. 
Bahnschleneneinen  n.  (Metall.)  Rail-iron. 
Fer  m.  en  barres  pour  les  rails. 

BalinwUrliterm  , Bahnwärter  m.  (Eisenb.) 
Railtcay  - guard , xcalchman  of  the  line,  tcarder. 
Gardien  m.,  cantonnier  m..  garde-ligne  m. 
Bahnwärterhaus  n.  , Wärterhaus  n. 

(Eisenb.)  Waichman  s hause.  Maison  f.  de 
gardes. 

Bahnzug  m.,  Eisenbahnzug  m.,  Wagen« 

zug  ».,  Zug  m.  (Eisenb.)  Train.  Train  *»., 

convoi  m. 

Der  Bahnzug  m.  entgleist,  (kommt  aus 
dem  Gleise,  aus  den  Schienen).  The  train  is 
throicn  or  runs  off  the  rails.  Le  convoi  därftille 
ou  sort  de  rails. 

Bahre  /".,  Banse  /“.,  Panse  f.  (Bauw.)  Barn. 
Las  »s.,  lassiäre  f. 

Btthstube/.,  Brüte/'.,  Braut  /.,  Schwitze  f. 

(Gerb  ) Drying-stove,  heaping-stew.  ßchauffe  f, 
ötuve  f.  pour  öchauffer  ou  äpiler  les  peaux. 
Baihallt  m.  (Miner.)  Raikalite.  Baikalite  f. 
Baisalz  n.  Sieh  Meersalz. 

Bajonnet  n.  (Waffenfabr.)  Bayonet.  Baiönnette  f. 
Bajonnethaft  f.  am  Gewehrlaufe  (Waffenfabr.) 
Bayonet  stud.  Tenon  m.  pour  retenir  la  baiönnette 
sur  l’arme. 

Bajonnetkltnge  f.  Blade  of  bayonet.  Lame/', 
de  baiönnette. 

Bajonnetkorn  ».,  ISperrungsstift  m., 
Angel  f.  (Waffenfabr.)  Locking-ring-pin. 
fitouteau  m.  ä la  virole  de  baiönnette. 
BaJonnetringm.,fichieberrlngm.,ISperr- 
ring  m (Waffenfabr.)  Lockiug-ring.  Bague  f, 
virole  f d’une  baiönnette. 

Bajonnetrlngm.,  llnterrlngm.(  Waffenfabr.) 
Ring  (forming  the  botlom  of  the  socket).  Bourrelet  m. 
d’une  baiönnette. 

Bake  /.,  Messstange  /.,  Absteckstange  /*., 
Strohwischstange  f.  (Feldm.  u.  Krb-gsw.) 
Common-staff. \ directing- staff.  Jalon  m. 

Bake  f. , Feuerwarte  f.  (Seew.)  Beacon. 
Fanal  m..  marque  f. 

Bake/'.,  Boje/1.,  Buje  f.  (Seew.)  Buoy, 
leading-mark,  beacon.  Bouäe,  balise  /.,  amarque  f. 
Balancier  m.  (I)ampfin.)  Beam,  tcorkiug-beam, 
side-lever.  Balancier  m. 

Balancierdampfmaschine  jf.  (Dampfm.) 

Beam-engine.  Machine  f.  k balancier. 
Balanciervorrichtung/'.,  Federnbalan- 
cier (Locom.)  Coupling  the  springs.  Balancier 
m.  des  ressorts. 

Balancierzapfen  m.  (Dampfm.)  Beam-gudgeon. 
Pivot  m.  d’un  balancier. 

Balandren  r.  a. , die  Rakete  (Feuerw.)  To 

Eoise  a rocket-stick.  jfcquilibrer  la  fusäe  avec  la 
aguette. 

Balanclrspanten  u.  pl.  (Schiffb.)  Balance- 
frames pl.  Couples  m.  pl.  de  balancement. 
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Bnlron  m.,  Balkon  m.,  Anatrltt  m.  (Bauk.) 
Balcony.  Balcon  m 

Balcon  m.,  fortlaufender,  Trompeten-  | 

gang  m.  (Bauk.)  Trumpeter' t round,  long  balcony. 
Meniane  f. 

Balcoafenster  Mtfllerfen«ter  » (Bauw.) 
Balcony-vindotc.  Fenetre  f.  k balcon . porte- 
croisfe  f. 

Baldachin  in.,  Walldaclt  ».,  Frohu- 
dach  ».,  Frolmwalm  m.,  Prachthim- 
mel m.  , Thronhimmel  m. , Prunk- 
himmel m.  Baldachin,  canopy  on  columnt,  fob- 
toi.:)  baudekyn.  Ciel  m. , dais  m. , couronne  f., 
couvrechef  m.,  baldaquin  m.  (viellll :)  baude- 
quin  m. 

Baldachin  m.  au*  Stoffen  (Bauk.)  Sparver, 
etperttr,  Larnbris  m.,  del  m. 

Balgileute  f.,  Blandente  /*.,  Düse  f.  eines 
Gebläses  (Masch.)  Tae-iron,  ticerr,  tteier,  luyere , 
uak,  nose-pipe.  Buse  f.  d’une  machine  souff- 
lante. 

Balfpngeblihe  hölzerne*,  Schwin- 
derling (Masch.)  Wooden  btlloxcs  pl.  Soufflet 
m.  de  bois , soufflet  m.  pyramidal , soufflet  m.  k 
charnifcre 

Balgen  ge  bl  läse  n. , ledernes  (Masch.; 

Ltalktm  bei  lotet  pl.  Soufflets  m.  pl.  de  cuir. 
Balgenger  U*t  n.  (einer  Feldschmiede  ) (Artill.) 

BeUowt-frame.  Trete&n  m. 

Balgenpfanne  f.  (für  den  Wellzapfen  des 
Blasebalges  einer  Feldscbmiede)  (Artill.)  Gud- 
geon-tocket.  Logement  m.  pour  le  tourillon  du 
soufflet 

Halgenstnnge  f.9  BlasebalffucliMengel 
m.,  Blasebalgwippe  f.  (Schmied.)  Rock- 
stoff. Branloire  f.  d’un  soufflet  de  forge. 
Balggeblttse  n.  (Metall.)  Sieh  Balgenge- 
bläse. 

Balgrohr  « (Masch.)  Kote-pipe,  pipe , notüe. 

Canon  m , buse  f.  Vgl.  Düse. 

Balje  f.  (Seew.)  Half-tub.  Baille,  honte  f. 
Balje  f Hftihlbalje  f (Seew.)  Cooling  half- 
tub.  Baille  f.  de  combat. 

Balken  m. , Feld  n.  eines  gezogenen  Ge- 1 
schütz  oder  Handfeuer-Rohrs  (der  zwischen  den 
Zügen  stehen  gelassene  Theil)  (Waffenfabr.)  Land. 
Filet  m de  rayure. 

Balken  m.  (Herald  ) Fette.  Fasce  f. 

Balken  m.  eines  Flammofens  (Metall.)  Bridge. 
Pont  *•.,  autel  m. 

Balken  m.,  Deckbalken  m.  (Schiffsh.)  Beam. 
Bau  m. 

Balken  tn.  der  Huhbrticke  (Schiffb.)  Or- 
lop-beam.  Bau  m.  du  faux  pont. 

Balken  m.  (wagrecht  liegendes  Holz  oder  Bisen 
zur  Tragung  der  Decke  und  des  Fussbodens) 
(Bauw.)  Beam,  balk,  baulk.  Poutre  f. 

Balken  m.,  gezimmerter.  Hantig  be- 
hauener Balken  m. , Kantholz 
Eckholz  n.  Timbered  beam,  s qua  red  Umber. 
Bois  m.  cait6,  bois  m.  au  carre,  bois  m.  equarri, 
bois  m.  d’&juarrissage. 

Balken  m.  mit  Seiten  Verstärkung 
Fithed  beam.  Poutre  f.  arm£e  par  fourrures. 

Vbgeschrkgter  oderfiekriimmter  Bal- 
ken m.  unter  der  Schalung  einer 


Plattform  Camber-beam.  Poutre  f.  cambröc 
; ou  voüt£e  qui  porte  le  plafond  d’un  comble 
plat. 

Armirtcr  Balken  m.  Armed  beam,  trutsed 
beam.  truts-beam  or  girder.  Poutre  f.  arm6e. 
Mit  Einen  armirter  Balken  m.  Beam 
bound,  itrengthened  wi'h  iron  hart.  Poutre  f.  armäe 
de  bandes  ae  fer. 

Ausgefalzter  Balken  m.  Grooved  beam. 

Poutre  f.  feuilläe 

Ausgewechselter  Balken  m.,  Trumm- 
balken m Trimme d joist.  Solive  f.  de  rem- 
plissage,  solive  f enchevätr^e. 

Gebogener,  Gekerbter  Balken  m. 
Kerfed  beam  beul  upon  the  German  principle. 
Poutre  f.  courWe  ä l’allemande. 
GekrUmmter  Balken  m.,  Kruinmbal- 
ken  m.,  Krümmer  m.  Beut  beam,  curced 
beam.  Poutre  f.  courWe,  cinträe. 

AuPi  Flache  gelegter  kleinerer  Bal- 
ken m.  Flat-Utid  joist.  Solive  f.  m^plate. 
Abgekanteter  Balken  m.  (von  welchem  die 
Ecken  abgehauen  sind)  Caut  or  canted  Umber. 
Bois  m.  6com6. 

Hängender  Balken  m.,  Zugbalken  m. 

Tie-beam.  Entrait  m.,  maltresse  f.  poütre. 
kleinerer  Balken  m.  Litile  beam,  joitt- 
Poutrelle  f.,  solive  f. 

Verengerter  und  mit  Fronten  ar- 
mirter Balken.  Beam  compoted  of  ttco  thorier 
beamt  joined  end  to  end  and  fithed.  Poutre  f.  ral- 
longle  et  armee  par  fourrures. 
Yersclirilnkter  Balken  m.,  Verzahn- 
ter Trtiger  m. , Giespannte*  Ron«  n. 
Buill  indented  beam,  doce  tailed  beam,  built  beam 
i rilh  indented  courtet  and  ttrapi,  joggU-beam. 
Poutre  f.  d’assemblage  en  crdmaillfere. 
Verstäbter  Balken  m.  Beaded  beam. 
Poutre  f.  quarderonn^e. 

Verntttrkter  Balken  m.  Built  beam.  Poutre 

f.  d’assemblage. 

Voll  kantiger  Balken  m.  Squared  beam 
teith  ihott.  Poutre  f.  k vive  arete. 

Balken  m.  eines  Zelts,  der  die  Seitenwände 
trennt  (Kriegsw.)  Ridge-pole.  Traverse  f. 
Balkenband  m.,  eherne«  (Zimmerm.)  Fer- 
rule,  iron -ring,  r ervel.  Embrasaure  f.,  entrier  m. 
Balkenbrllcke  f.  (Wasserb.)  Girder-bridge . 

Pont  «a.  k longerons,  k poutres. 
Balkendecke  f,  Tramboden  m.  (Zimra.) 
Span-ceiling,  ceiling  of  Umbert.  Plafond  m.  en- 
fonc6,  larnbris  m. 

Ble  Balkendecke  f.  mit  Plleaterlat- 
ten  bekleiden,  mit  Heukalk  be- 
werfen, mit  Märtel  aufiiehea  und 

glatt  patzen.  To  lath , platter,  ßoat  and  tet 
the  ceiling.  Faire  l’aire  du  plafond  sur  lattes 
clouöes. 

Balken  facli  Balken  weite  f.  (Bauw.) 
Interttice,  intertignium,  bay,  cate-bay.  Travöe  f. 
de  plancher,  cntre-soliveau  m.,  entrevous  m. 

Balkenfach  n.  zun  liehst  der  Mauer. 
Tail-bay.  Trav6e  f.  contigue  au  mur. 

Die  Balkenfache  vergieaaen , den 
Mchwebeatricheinbrlngen,denFehl- 
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■Balkenfeld  Baud 


boden  »'erfüllen.  To  p lasier  the  tound 
floor.  Entrevoüter. 

Balken  feld  n.  Sieh  Deckenfeld. 
Balkenknlee  u.  pl  , Ueckkniee  n.  pl.  J 
(Schiffb.)  Hanging  knees  pl.  of  the  deckt.  Courbes 
/.  pl.  des  ponts. 

Balkenkopf  m.  (Zimmerm  ) End  of  a joist,  head 
of  a beam,  beam-head.  Tablette  f. , bout  m. 
d’une  solive  ou  poutre. 

Balkenlage  f.  (Zimmerm.)  Framing  of  joists.  ] 
Solivure  f. 

■Balkenlage  /.,  eiugeschobene,  SK»vi-  j 
scltenbalkenlage  /.,  Blinde  Becke/*. ! 

Interted  ceiling.  Faux  plancher  fl». 
Balkenlage  /.,  Zulage  f.  zu  in  Bach,  | 
Herktatz  m.  (Bauw.,  Ziinm.)  Whole  framing 
of  the  carcass  of  a roof.  Enrayure  /.,  rayure  /., 
büti  «». 

Balkenlage  f.  für  die  (»esclione, 
Ktock»verksbulkenlage/.  (Bauw.,Ziuun.) 
Beams  pl.,  timber-icork  for  a ttory.  Erapoutrerie  f. 
Klnfaclie,  Deutsche  Balkenlage/1. 
Single  joitted  floor , single  naked  floor.  Empou- 
trerie  f.  ä l’allemande,  ä solives  paralleles. 
Englische  Balkenlage/,  mit  Pointer* 
hölzern  auf  llaupttrttmen.  Case-bay- 
i cork.  Empoutrerie /.  anglaise  composee  de  solives 
sur  des  poutres. 

Englische  Balkenlage/,  aas  Balken, 
Feliltramen  und  Polsterhtf  Izern. 

Double  floor.  Empoutrerie  /.  composee  de  solives  | 
entre  deux  rangs  de  soliveaux , empoutrerie  /. : 
anglaise. 

Englische  Balkenlage  /.,  deren  Bal- 
ken in  Träger  eingezapft  sind. 

Framcd  floor.  Empoutrerie  /.  anglaise,  dont  les 
solives  sont  mortaisßes  dans  des  poutres. 

BalkenlUcke  /. , Baum  m. , Fach  »., 
Feld  ».  z»»'iflclien  z»vel  Balken 

(Zimmerm.)  Case-bay  of  joists.  Claire-voie /.  ou 
travee  /. 

Baikeuschlotte*  Sieh  Beischale. 
Balkenatein.  Sieh  Kragstein. 
Balkenwegering  /.  (Schiffb.)  Stringer. 
Vaigre  /.  d’empature. 

Balken»v(*ite  /.,  Balkenfacli  «.  (Bauw.) 

Inler-joist,  inttrtignium.  Entrevous  m. 

Balkon  m.  (Bank.)  Sieh  Balcon. 
Balkplanke.  Sieh  Bohle. 

Balksvöger  m.,  Balkweger  m.  (Schiflb.) 
Clamp  of  the  deck -beams.  Bauquiöre  /.,  serre- 
bauquifcre  /. 

Ballast  /.  (Seew.)  Ballast.  Lest  m. 

Ber  Ballast  m.  gellt  Uber,  rollt.  The 

ballast  shifts.  Le  lest  roule. 

üiur  mit  Ballast  beladen  nein.  To  go 

on  the  ballast.  Aller  en  lest  ou  sur  son  lest. 

Ballast  m.,  Bettungsmaterial  n.  (Eisenb.) 
Ballast , boxing-material.  Ballast  m. , blocaille  /. 
d’empierrement. 

Ballaxten  c.  a.,  ein  Schiff  (es  mit  Ballast  ver- 
sehen.) (Schifff.)  To  ballast  a thip.  Lester  un 
vaisseau. 

Ballastkleid  »».,  Pfortsegel  n.  (Seew.)  Port- 
suil.  Voile  /•  u lest,  prelat  m. 
Ballasileichter  m.  Sieh  Ballastschute. 
Ballastpforte  /.  (Schiffb.)  Ballatl-port.  Sabord 
m.  de  Charge. 


Ballastschlitten  fl».,  Ballastnagen  m., 
Beckwagen  m (Schifff.)  A ballast  chett 
on  tcheels  on  the  deck  of  small  sleam-boals.  Cha- 
riot  m.  lesteur. 

Ballastscliute  /. , Ballastleicliter  w».  (ein 
kleines  Fahrzeug,  womit  der  Ballast  an  und  von 
Bord  der  Schiffe  gebracht  wird)  (Seew.)  Ballast- 
lighter.  (iabare  /.  ou  chaland  m u lest,  bateau 
m.  delesteur,  lesteur  m. 

Ballaitwagen  m.  Sieh  Ballastschlitten. 

Ballen  m.,  Bu  clidrnckerballen  m. (Buchdr.) 
Ball.  Balle  /. 

Vgl.  Einschlagen,  die  Ballen. 

Bie  Ballen  zurlcliten  , aufsclilagen 

To  knock  up,  to  malte  ballt.  Monter  les  bailes. 

Ballen  m.  »-on  gegoltenem  UTaid 

(Färb.)  Ball  of  tcoad.  Coque  /,  pain  m.  de 
voufede. 

Ballen  m.  Papier  (Pap.)  Ten  reams , fite 
bundles.  Balle  /.,  balle  /.  de  papier. 
Balleneisen  n.  oder  Bosslreisen  n.  (Tischl.) 
(Meissei,  der  mit  der  Faust  getrieben  wird)  Rip- 
ping-chisel,  form  er.  Ebuuchoir  m.,  fermoir. 
Balleneisen-  schrttgangeschliOTe- 
nes,  Stemmeisen  «.  Sketc-carving-chitel, 
tkeio-chisel.  Fermoir  m.  neron , fermoir  a nez 
rond. 

Ballen  Formerei  /.  (Porzell.)  Formiag  tcilh 
lumpt.  Moulage  m.  a la  balle. 

Ballenhaare  ».  pl.  (iiaare  zu  den  Ballen) 
(Buchdr.)  Ball-hair.  Crin  m.  d’une  balle  d’im- 
primerie. 

Ballenhtflzer  n.  pl.  (Buchdr.)  Ball-siockt.  pl. 
Bois  n».  pl.  des  balles. 

Ballenknecltte  w».  pl.  (Buchdr.)  Racks  pl. 

Chevilles  /.  pl.  de  la  presse. 

Ballenleder  n.  (Buchdr.)  Ball-leather,  pelt. 
Cuir  w».  de  balles. 

Ballenmachen  n.  (Buchdr.)  Making  of  ballt. 
Montage  m.  (de  balles). 

Ballenmeister  w».  (Buchdr.)  Prcss-man  ( who 
makes  printers-ballsj.  Faiseur  »»•  de  balles  d’im- 
primeur,  compagnon  «»•  toucheur. 
Ballenmesser  n.  (Buchdr.)  Ball-knife.  Couteau 
m.  ä lame  ronde  pour  nettoyer  les  balles. 
Ballennttgel  m.  pl.  (Buchdr.)  Ball-nails  pl. 
Clous  m.  pl.  des  balles. 

Ballenzinn  n.,  Rollzinn  n.  (Metall.)  Roll- 
lin.  fttain  m.  h balles,  ä rouleanx. 
Ballistik/.,  Wurflehre  /.  (Mecb.)  Ballistict 
pl.,  doctrine  or  seien ce  of  projectilet.  Ballistique  /. 
Ballon  m. , Bedpient  n».,  Auffangege- 
fUs*  n.  (Chem.)  Balloon.  Ballon  fl»- 
Ballon  m.  (von  Blech  oder  Kupfer)  für  flüchtige 
Öle.  Copper-  or  lin-tetsel  in  vhich  volatile  oils 
are  sent.  Estrangon,  estragnon  m. 

Ballsaal  fl».,  Tanzsaal  m.  (Bauk.)  Dancing- 
room,  ball-room.  Salle  /.  ä danser. 

Balsam  m.  Balm,  balsarn.  Baume  fl». 

Balse  /.  (eine  Art  Floss)  (Schifff.)  A tort  of 
rafl.  Balse  /.,  balze  /. 

Balustrade/.,  Brustlehne /•  (Bauk.)  Balu- 
strade, balustrade  parupel.  Balustrade  /. 
Bambolah  /.  (Färb.)  Bablah.  Bablah  m. 

oriental,  galle  /.  des  Indes. 

Band  n. , Bort  m. , Borte  /.,  Bund  m. 
(Bauk.)  Band,  flat  mo ulding,  broad  ftllel,  Baude/., 
plate-bande  /..  face  /. 
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Band  n. « Bündchen  n.  (Bauw.)  String , 
string-course.  Cordon  m.  en  saillic. 

Band  n.  (Verbindungsstück  von  Eisen  oder  Hol/) 
(Bauw.)  Tie,  sirap,  hoop.  Moise  f. , lien  m., 
6charpo  f. 

Band  ».  von  Ehen  (um  den  Kopf  eines  Ramm- 
pfahlcs  gelegt)  (Wasserb.)  Hoopofiron.  Frette  f. 
Band  ».  eines  Hochofens  (Metall.)  Hoop.  Cercle  m. 
de  fer. 

Band  ».«  Büge  /*.,  Strebe  Spreize  f.« 
Strebeband  n.  (Zimmerm.)  Strut , brace 
( dngle-brace , ongle-tiej.  Contre-fiche  f. 

Band».«  Stnrmbandn.,  Bii^ef,  Tl'liid- 
«trebe  f%  Schuhband  n.«  Slrebe  f.  einer 
Fachwand  (Zimmerm.)  Prick-poti,  brace.  Poteau 
m.  de  Charge,  d^ch.irge  f. 

Band  ».«  Winkelband  ».»  Ibiagonal- 
leiste  f.  eines  Winkelraasses  (Zimmerm.,  Maur.i  | 
Diagonal  lallt  , (corner-bracket , corner  band). 
ßcharpe  f.  d’une  6querre. 

Band  ».«  TliUrband  ».«  Fenxterband  «. 
(Schloss.)  Hinge  and  loop,  gemmel.  Penture  f.,  j 
fiche  f. 

Lange«  Band  n.  Strap-Ioop , tlrap-hinge. 
Penture  f.  longue. 

Flämiirhe«  Band  n.  Flemith  loop  or 
hinge.  Penture  flamande. 

Band  n.  von  Einen « Bügel  m.  (um  j 

Masten  etc.)  ^>cew.)  Iron-hoop.  Cercle  m.  de, 
fer.  w 

Band  n.  von  der  Mratz manch! ne  (Spinn.) 

Card-end,  end,  sliver.  Ruban  tn. 

Band  ».  (Web.)  Ribbon.  Ruban  m. 
Geflammte«  Band  ».  Chini-ribbon.  Ruban 
m.  chin£. 

Geinnxterte«  Band  ».  Figured  ribbon. 
Ruban  m.  fa^onnö. 

Glatte«  Band  n.  Plain  ribbon.  Ruban  m. 
uni. 

Band  ».«  viclgelenkigcn  ohne  Ende« 
Hartenkette  f.  (Web.)  Chain  ofpasle-boardt. 
Cbalne  f.  sans  fin  du  metier  Jaquard. 

Bänder  n.  pl.  einer  Kisenconstruction  (Masch.) 
Ties  pl.  Liens  m.  pl. 

Bänder  n.  pl.  eines  Watt’schen  Parallelogramms 
(Masch.)  Links  pl.  Liens  m.  pl. 

Bänder  ».  pl. « aclimale«  de«  Bratzen- 
beachlaga  einer  Yorapinnkrämpel 

(Spinn  ) üarrotc  bands  pl.  of  card-clothing  of  a 
carding-machine.  Colliers  »».  pl.,  anneaux  m.  pl., } 
bagues  f.  pl.  de  la  garniture  d’une  carde  continue. 
Bänder  n.  pl .«  leinene  (Web.)  Linen  tapes  pl. 
Bandes  f.  pl. , handelettes  f.  pl. , rnbans  m.  pl. 
de  toile,  rubans  m.  pl.  de  fil. 

Bänder  n.  pl.  an  einer  metallenen  Säbelscheide 
(Waffenschm  ) Top-and  middle -bandt  pl.  Bracelets 
m.  pl. 

Bandachat  m.  (Miner.)  Ribbon-agate.  Agate  f. 
ruban6e. 

Bandage  f.«  Radreifen  m (Eisenb.  u.  Wagn  ) 
Tyre,  tire.  Bandage  m. , bande  f.  d’une  roue. 
Bändchen  ».,  Plättchen».«  Riemen m.« 
Riemchen  ».«  Steg  m. « Kaum  m.« 

Leiste  f.  (Bauk.)  Fititl , litt,  Uttel,  label, 
tmall  band.  Filet  m.,  reglet  m.,  listel  m.,  carre  m., 
bandelette  f. , cadette  f. 


Bandeisen  Heifeinen  n.  (*/*  bis  5 Millim. 
stark)  (Kisenwalzw.)  Hoop-iron,  hoopspl.  Fer  m. 
spate,  fer  «n.  en  rubans,  feuillard  m.,  fer  m. 
feuillard,  fer  m.  en  bandes. 

Bänder  n.  pl.  Sieh  unter  Band. 

Bändern  c.  a.,  Wachs,  /um  Zweck  des  Bleichens. 
To  form  the  t cax  into  filmt  or  ribbont.  Io  mähe 
ribbont  of  teax.  Greler,  rubaner  la  cire. 
Bandfrie»  m. , Bandhtfhe  f.  einer  Thür 
(Tischl.)  Hanging-stile  of  a door.  Montant  m. 
de  cöte,  montant  m.  pour  les  fiches. 
Bandgeaim«  ».  (Bauk  ) Plain  moulding.  Ban- 
deau m. 

Bandhacke  f.  Sieh  Bundaxt. 
Bandhaken  m.«  Bandkegel  m.«  StUtz- 
liaken  m. « StUtzkegel  m.  eines  Bandes 
(Schloss ) Hasp  of  a hinge,  liook  for  a hinge, 
hinge-hook,  hinge.  Gond  m.,  gond  m.  de  fiche. 
Bandhaken  m. « Reifzange  f.  % Reif- 
zwinge  f.  zum  Aufziehen  der  Reife  (Küfer.) 
Hoop-cramp.  Davier  m.,  davi6  m. 
Bandhobel  m.  (Küf.)  Spoke-share.  Racloire  f. 
Handjanpi«  m.  (Miner.)  Stripcd  jasper.  Jaspe  m. 
ruban6. 

Bandkette  Tnucanion’xclie  Mette  f. 

(Masch  ) Pitch  - chain.  Chalne  f.  a la  Vau- 

canson. 

Bandkratze  f.  (Spinn  ) Fillet-cards  pl.  Ruban  m. 
de  cardes. 

Bandlauf  m.«  Bandrohr  ».,  Gewunde- 
ner Lauf  m. « Gewundene«  Rohr  ». 

(Büchsenm.)  Twisted  barrel  (slub-txcitt).  Canon 
m.  h ruban. 

Bandmaaclilne  f.  « Fladabandma- 
«chine  f.  (Spinn.)  Dratcing-frame . drateing- 
machine.  ßtirage  m.,  machine  f.  ä Stirer  pour  lin. 
BandmUhle  f. « Rühlatuhl  m zum  Band- 
weben (Web.)  Rar-Ioom.  Metier  m.  ä la  harre, 
m6tier  m.  ä la  zurichoise. 

Bandrohr  ».  (Büchsenm.)  Sieh  Band  lauf. 
Bandsäge  f.  Sieh  Bandsägemaschine. 
Bandsäge  f.  an  der  Drehbank  (I)rerhsl.) 

Bench-saw.  Scie  f.  circulaire  au  tour. 
Bandsäge  f. « Säge  f.  ohne  Ende.  End- 
lest saw,  belt-taic,  strap-satr.  ribbon-saw.  Scie  f. 
rotative  ou  sans  fin , scie  f.  ä lame  sans  fin, 
scie  f.  h lame  continue , scie  f.  ä lame  flexible 
et  sans  fin. 

Bandaägeblatt  ».  (Sägern.)  Endless  saxc-blade. 

Lame  f.  sans  fin,  lame  f.  continue. 
Bandsägemaschine  f « Bandsäge  f. 

(Sägern.)  Band -täte  engine.  Scierie  f.  ä lame 
sans  fin. 

Bandsrhiene  f.  (das  Eisenband , woraus  die 
Bandrohre  gemacht  werden)  (Büchsenm.)  Rod, 
riband.  Ruban  i». 

Bandstein  m.  Sieh  A n fangs stein. 
Bandstuhl  m.  (Weil.)  Ribbon  loom.  M6tier nt. 
ä rubans. 

Bandvereinigungsmasrliine  f. , Dou- 
blirmaschlne  f.«  Lapp  ing  masch  ine  f. 

(Spinn. ) Lappin g machine,  lapping  engine.  Doubleur 
r».,  doubleuse  f,  machine  f.  h r6unir. 
Bandweber  m.  (Web.)  Ribbon -weaver.  Ru- 
banier  m. 

Band  weberei  f (Web  ) Manufacture  of  ribbont. 
Rubanerie  f. 
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Bandnebitahl  _ Barriere. 


nnndw ehstiahl  m.  (Web.)  Sieh  Bandstuhl. 

Bank  f.9  Fldli  m.,  Lager  ».,  Schicht  f.  j 

(Bergh.)  Bed,  (in  the  north  of  England :)  team. 
Couche  f.  de  roches. 

Bank  f.,  GeschUtzbank  f.,  Ktürkbankf. 

( Artill. > Barbet,  barbette.  Barbette  f 
Bank  f.9  Gestt**  ».  eines  Glasofens  (Glaam.) 
Siege , ßoor,  trat.  bank.  Bane  m. , sidge  m.  d’un 
fourneau  de  fusion. 

Bank/'.,  Burrhbrorliener  Tisch  m.  eines 
Wassertrommelgebläses  (Masch.)  Table,  on  tckich 
the  tcaler  falls  doten  in  the  trompe.  Diaphragme 

m.  pered  d’une  trompe. 

Bank  f9  letzte,  bclil unbank  f.  im  Stein- 
bruch. End-bed , last  bed  of  a quarry.  Franc- 
banc  m. 

Bankambom  m. , NrhlagatbVkrlien  n. 

(Techn.J  Little  beak-iron,  beck-iron.  Knclumeau 
tn.,  enclumot  ». 

Bankaxt  f.9  Klmmeraxt  f. , Bandaxt  f 

(Zimmerm.)  Bench-axe.  Hache  f.  k main,  hach  cf. 
de  charpentier. 

Bankbatterie  f.  (Artill.)  Barbet  battery  Bat- 
terie f.  ä barbette. 

Bankeisen  n. , Holzkrampe  f.  (Bauw.) 
Cramp-iron  for  bring  braten  »'»  tcood.  Patte  f 
en  bois. 

Bankeisen  n.,  Bankbaken  m.  (zum  Fest- 1 
halten  des  Arbeitsstücks  auf  der  Hobelbank  (Tischl.)  | 
Bruch- hu  uh.  Mentonnet  m. 

Bankett  n.  (Eisenb.)  Side-space.  Accotement  m 
Bankett  n.  (Eisenb.)  Step.  Banquette  f. 
Bankett  s.,  Berme  f.  auf  den  Böschun- 
gen eines  Dammes  (Strassenb.,  Wasserb.) 
Bank  of  Ihr  sloping,  banquette,  stage  of  the  cutting. 
Banquette  f.,  berge  f. 

Bankett  n.  , Fussgtfngcrbankelt  n.  auf 

einer  Brücke  oder  einem  Strassendamm  (Strassenb.,  \ 
Wasserb.  Pflast.)  Banquette , raised  foottcay.  Ban- 
quette /■.,  trottoir  m. 

Bankett  ».,  Latsche  f.  der  Drundmaaer 

(Bftuw.)  Grass  tables  pl.  gr ound- tables  pl.  Kmbase- 
ment  m.  du  fondement,  banquette  f. 
Bankhaken  m.  (Tischl.)  Sieh  Bankeisen. 
Bankhaken  m.,  Bankzwinge  f,  Bank* 
srhranbe  f.9  Zwingeblatt  n.  (Tischl., 
Zimmerm.)  Bench-hook , bench-screte,  scretc-cheek. 
Presse  f.  de  l’dtabli,  mentonnet  m. 
Bankhammer  m. , Handlaammer  m. 
(Schloss.)  Brach  Kammer.  Marteau  m.  d’dtabli,  I 
(le  gr&nd:)  masse  f.,  (le  petit  ) massette  f.  ou ! 
d ein i- masse  f. 

Bankhobel m , FUgebank f.,  Fugbankf, 
tttossbank  f.  (Küf.)  Beuch -plane,  cooper's 
jointer,jointer,coopers  plane.  Colomb ef.,  colomhe/*. 
ä joindre. 

Bankhobel  m. , Fligebank  f.  (Zimmerm., 
Tischl.)  Bench-plane.  Rabot  m.  d’dtabli. 
Bankhorn  a.  (Schloss)  Tteo-beaked  antil. 

Bigorne  f.,  bigorneau  m 
Banklade  f.  (Zimmerm.)  Sieh  Dickbret 
BaakmelMsel  **.,  Haltmeissel  m..  Hart* 
meissel  m,  Jlelssel  m.  (Schloss.)  Chisel  for  | 
cold  melal,  cold-chisel.  C’iscau  m.  k froid,  tr&nche  f. 
k froid. 


Bankschraubstock  m. , stellender 
Schraubstock«*.  Schloss)  Beuch-tice,  Stan- 
ding-vice.  £tau  m.  d’dtabli. 

Bankwagen  m.,  C har-Ä-banrs  m. , Bei- 
tensltzwagen  m.  (Wagn.)  A light  carriage 
ihr  seats  of  tchich  are  in  a lenglhvise  dircction. 
Char-übancs  m 

Unukzwinge  f.  Sieh  Bankhaken. 

Banquette  f (Banquet  n.)  Sieh  Bankett 
Banse  (m.  d>  f. * (Danse  /.),  Barge  /*., 
Baltre  f.  , Barn  m.,  Panse  f.9  Tasse  f. 
(Bauw.)  Barn.  Las  m.,  lassiere  f. 
Bansenfacli  , Fach  n.  einer  Banse 
(Bauw.)  Bay  of  a bam.  Chambre  f.  de  las. 
Banse  f.  (Bauw.)  Sieh  Banse. 
Baptisterium  n.  Sieh  Taufcapelle. 

Bür  «*.,  Ilamni bür  m..  Bork  m , Esels«., 
LU  ii  Ter  m.,  Hand  s».,  Hamm  block  m., 
Pall  block  m.  (Bauw)  Ramm  er,  ram,  rammer- 
log, monley.  Mouton  m. , bdlier  n.,  billot  m. 
de  batte 

Baracke  f.  (Bauw.)  Siek  Bude. 

Baracke  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Lagerhütte. 

Barchent  m.,  (Farrlient  m.)  (Web.)  Fustian. 
Futaine  f. 

BeidrechterBarclient  m.,  Ciilatter  Bar- 
chent m.  (ein  gekeperter  Baumwollstoff).  Pilote, 
pilatc.  Futaine  f.  k deux  envers. 

Rauher  Barchent  m.  Top,  stcandoirn.  Fu- 
taine f.  k poil.  ^ 

Barege  m.  (Web-)  Barege.  f. 

Barge  f.  (Bauw.)  Sieh  Banse. 

Harllla  f.  (Soda)  (Chem.)  Barilla.  Barille  f. 
Barkasse  f.,  Grosses  Boot  (Seew.)  Long- 
boat,  launch.  Chaloupe  f. 

Barke  f..  Kleines  Boot  n.  (Schifff.)  Bark- 
boat , ( boatj . Barque  f. 

Barke  f.  , BarkschifT  «.  (Seew.)  Bark. 
Barque  f. 

Barke  Lichter  m.  (Seew.)  Barge , bark, 
lighler,  craft.  Embarcation  f. 

Barkerole  f.  (im  adriat.  Meer)  (Schifff.)  Pleasure- 
boal.  Barquerolle  f. 

Barkerole  f. , Barkette  f.  (in  Italien) 
(Schifff.)  Small  coasting  vessel  in  Italy  %r ithout 
masts,  but  tetth  four  oars.  Barquerolle  f. , bar- 
quette  f. 

Barkholz  Bergholz  n.  (Schiffb.)  Wale. 

Carreau  m. , ceinte  f. 

BarkschifT  n.  Sieh  Barke. 

Bttrme.  Sieh  Hefe. 

Barn  m.  (Bauw.)  Sieh  Banse. 

Barnstein.  (Maur.)  Sieh  Ziegel. 
Barometer  Wetterglas  s.  (Phys.)  Ba- 
rometer. Baromttre  m. 

Barre  f.%  Baar  f.  (Seew.)  Bar.  Barre  f. 
Barre  /*,  Ingot  m.,  Einguss  m.,  Inguss  m. 

(Metall.)  Bar,  ingot,  uedge.  Barre  f. , lingot  m. 
Barrensilber  n.,  Silber  n.  in  Barren  (Metall.) 
Stlter-ingots  pl.  Argent  m.  en  harre«  ou  en 
lingot«. 

Barriere  f.,  GeIHnder  n.  (Bauw.)  Raüing, 
balustrade.  Lice  f.  d’appui,  garde-fou  w. 
Barriere  f.  vor  einem  Palais  etc.  (Bank.)  Bar- 
rier before  a castle.  Lice  f- 
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Barriere  f.  (Eisenb.)  Barrier,  galt.  Barriere  f. 
Barriere  f.  (Befest.)  Spargate,  barriergate, 
barrier.  Barriere  f.  de  sortie. 
Barrl^rewHHer  nt.  (Eisenb.)  Barrier-waiter, 
policeman.  Garde-barriöre  m. 

Bart  m.  eines  Geschützes  — wenig  gebräuchlich  — 
(die  an  der  Mündung  vorstehenden  Metalltheile 
eines  ausgeschossenen  Hohrs)  (Artill.)  Bulging. 
Bavure  f.  du  bourrelet  d’une  bouche  <\  feu. 

Bart  m. , GuMnalit  f. , ßunrcif  m.  eines 
Gussstückes  (Giess.)  Seam,  fash.  Bavure  f., 
couture  f.,  toile  f.  d’un  objet  en  fonte,  en  plütre. 
Bart  »i.,  Grat  m.  (beim  Graviren)  (Kupferst.) 
Burr.  Barbe  f. 

Bart  m.,  Grat  m.  am  Rande  eines  durchgeschla- 
genen Loches  etc.  Burr,'  projecting  edge.  Bavure  f. 
d’une  pi£ce  ddcoup^e. 

Barttn.,  Hamm  nt. des  Schlüssels,  NchlUüi- 
selbart  n.  (Schloss.)  Bit  of  a key,  key-bit.  Pan- 
neton nt.  de  clef. 

Bart  nt.  an  den  Enden  der  Rostschwel- 

len  (Wasserb.)  Jutty,  flap  of  aju/fer  or  rill.  Men- 
tonnet nt. 

Barte  f.  (Zimmerm.)  Sieh  Breitbeil. 
Bartkluppe  f.  (Schloss.)  Bit-pincer.  Tenaille  f. 
ä clianfrein. 

Bartnagcl  m.  (Secw.)  Bag-boll.  Cheville  f. 
barbue,  barbelöc  ou  grillte  de  fer. 

Baryt  m.,  Mrlitvererde  f. , Schwerspa  tli 

(Miner.)  Heavy-spar.  Baryte  f.  sulfatde,  spath  m. 
pesant. 


Baryt  m.,  Baryterde  /*.,  Baryunioxyd  n. 

(Chem-,  Miner.)  Barytes,  baryta.  Baryte  f. 

Chromaaarer  Baryt  m.,  Chromsaure 
Baryterde  f.,  Barytigel b ».,  Gelbe* 
Ultramarin  Gclbiu  ».  (Chem.)  Chro- 
mate of  baryum.  Chromate  m.  de  baryum, 
baryte  f.  chromatde , jaune  m.  de  baryte,  jaune 
m.  de  Steinbuhl. 

Erdiger  Baryt  nt.  (Miner.)  Heavy-spar  earth. 
Baryte  f.  sulfatöe  terreuse. 

Ettigianrer  Baryt  nt.  (Chem.)  Acetate  of 
baryum.  Ac6tat e m.  de  baryum. 

Faseriger  Baryt  m. , Faserbaryt  nt. 
(Miner.)  Fibrous  heavy-spar.  Baryte  f.  sulfat6e 
fibrouse. 

fialziaurcr  Baryt  nt.,  C'hlorbarynm  n. 

(Chem.)  Chlorurr  of  baryum,  hydrochlorate  of 
baryum,  muriate  of  baryum.  Chlorure  m.  de 
barvum,  hydrochlorate  m.  de  baryte,  muriate  m. 
de  Baryte. 

Schwefelsaurer  Baryt  m.  (Chem.)  Sulphale 
of  baryum.  Sulfate  m.  de  baryum , baryte  f. 
sulfat£e. 


Baryterde  f.  (Chem.)  Sieh  Baryumoxyd. 
Barytliarmotom  m.,  Rarytkreuzstcln  m. 

(Miner.)  Baryte-harmotome.  Barytharmotome  m., 
stilbite  f de  baryte. 

Barytwasser  n.  (Chem.)  Baryta-iealer.  Eau  f. 
de  baryte. 

Baryum  ».  (Chem.)  Baryum,  (bariumj.  Baryum 
m.,  (barium  m.). 

Baryum  Hyperoxyd  n.  (Chem.)  Bioxyd  of 
baryum.  Bioxyde  m.  de  baryum. 
Baryumoxyd  Baryterde  /".,  Baryt  nt. 
(Chem.)  Peroxyd  of  baryum,  barytes,  baryta. 
Protoxyde  nt.  de  baryum,  baryte  f. 


Basalt  nt.  (Geogn.)  Basalt,  basalles.  Basalte  m., 
lave  f.  compacte. 

| Basanomelan  nt.,  Titaneisen  n.  (Miner.) 

Basanomelan.  Basanomelan  m. 

Base  f.  (Färb.  Zeugdr.)  Sieh  Beizmittel, 
nase  /".,  Basis  f.  (Chem.)  Base.  Base  f. 
Malzfaiiigc  Base  f.  Salifiable  base.  Base  f. 
salifiable. 

SüurcfUliijfc  Base  f.  Acidifiable  base.  Base  f. 
acidifiable. 

Basilika  f.  (Bauk.)  Basilica.  Basilique  f. 
Basis  f. , SKulenfuss  m.  Base  of  a column. 
Base  f. 

Basis  f.  , Mtandlinie  /*.,  Grundlinie  f. 

(Feldmessk.)  Base-line,  base.  Base  f , ligne  f. 
de  base. 

Basis  f .,  Grundzahl  f.  der  Logarithmen 
(Mathem.)  Base.  Base  f. 

Basquill  Hasqulllstanfge  f.  (Schloss., 
Glas.)  Basquill.  Crömone  f.,  bascule  f- , passe- 
quille  f.,  targette  f.  cremone. 

Basrelief  nt.,  Flachrelief  tn.  (Bildh.)  Low 
relief.  Bas-relief  nt. 

Basselissestulil  m.  (zum  Weben  von  Tapeten 
[Gobelins]  mit  horizontaler  Kette)  (Web.)  Low- 
tcarp  loom.  Basse  lisse  f.,  (basse  lice  f.),  mdtier  m. 
de  basse  lisse. 

Basslncinfassung  f.,  gemauerte  (Bauk.) 
Falere.  Falöre  m. 

Bast  m.  der  Blume  (Bot.)  Bast.  Liber  nt., 
livret  m. 

Bastard  nt. , Racktau  n.  (Schiffb.)  Parrel- 
rope,  truss.  Bätard  m.  du  racage. 
Bastardfelle  f.( mit  Mittelhieb)  (Techn.)  Bastard- 
file. Lime  f.  bätarde. 

Bastardhieb  nt.,  Bittclhieb  nt.  einer  Feile 
(Feil.)  Bastard-cut.  Moyenne  f.  taille,  taille  f. 
bätarde. 


Bastei  f. , Bastion  n. , Bollwerk  n. 

(Befest.)  Bastion.  Bastion  m. 

■ Bant  er  Torrn  f.  (die  grosse  Form  zum  Decken 
des  Zuckers)  (Zuckers.)  Pan,  pot,  form.  Forme  f. 


Basthanf  m.,  Halbreinhanf  m.,  Pass- 
lianf  nt.,  Pasthanf  n».  (Spinn.)  Half-clean 
hemp  or  thirds.  Chanvrc  nt.  cru,  en  masse  ou  passe. 
Bastion  n.  (Befest.)  Sieh  Bastei. 
Abgesondertes  Bastion  ».  Detached  bastion. 
Bastion  nt.  detachö. 

Doppeltes  Bastion  n.  Double  bastion.  Bastion, 
m.  double. 

Flaches,  Ebenes  Bastion  n.  Flat  bastion. 
Bastion  m.  plat. 

Halbes  Bastion  n.  Demi -bastion  or  half- 
bastion.  Demi-bastion  m. 

Hohles  Bastion  n.  Emply  bastion,  hollotc 
bastion.  Bastion  nt.  vide,  bastion  m.  creux. 
BastlonSrsystem».  (Befest.)  Bastion-,  or  bastio- 
nary-syslcm.  Systeme  nt.  bastionnd. 
Bastionskessel  n».  (Befest)  Ilollow  space  of 
bastion.  Vide  m.  du  bastion. 

Bastionsspitze  f.  (Befest.)  Sieh  Bollwerks- 
pün  te. 

Bastionswinkel  m. , Bestrichener  oder 
Flanklrter  'Winkel,  Bollwerkswin- 
kel m.  (Befest.)  Flanked  or  salient  angle,  angle 
of  the  bastion.  Angle  m.  tianque  ou  saillant 
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BKitllng  — Bandigording. 


Büilllng  m.,  Blifmling  m.,  Hanfbiene  /.. 
Grüner  oder  Spiiter  Hanf  m.,  Helling: 
m.,  Mopflianf  m.,  Saathanf  in.  (Bot.) 
Male  hemp.  Chanvre  m.  mäle  ou  it  fruit  s. 

Bantmeil  n.  * Undenbastseil  ».  Lindcn- 
cordage,  bast-rope.  Corde  /.  de  tilleul,  Corde  /. 
de  über  ou  de  livrct. 

Bataillonsfeuer  n. , Bataillonssalve  /. 

(Kriegsw.)  Volle y of  thc  batallion.  Feu  m.  de 
bataillon. 

Bathmetall  n.  (eine  Legirung)  (Metall.)  Baih- 
meial.  M6tal  m.  de  Batl». 

Büling  /.  (Schiffb.)  Sieh  Beting. 

Batist  m.,  (Battist  m.)  (Web.)  Cambric , linen- 
cambric.  Batiste  m. 

Batist  m.,  schottischer,  Batistmusselin 

m.  (Web.)  Sieh  Bau  in  w ol  1 ba  tist. 

Batterie  /.  (Artill.)  Baitery.  Batterie  /. 
Bespannte  Batterie  /.  Ballery  of  hörst 
and  field  foot-ariillery.  Batterie  f.  attelöe. 
Reitende  Batterie  f.  Baitery  of  horse-ar- 
tillery.  Batterie  f.  ä cheval.  batterie  f.  d’artillerie 
k cheval. 

Horizontale  Batterie  f.  Levelled  ballery. 
Batterie  f.  de  niveau. 

Versenkte  Batterie  f.  Sunken  ballery. 
Batterie  f.  enterbe. 

Erlitt lite  Batterie  f.  Cavalier  - baitery. 
Batterie  /.  61ev6e. 

Gerade  oder  Senkrechte  Batterie  f. 

Direct  baitery.  Batterie  f.  directe. 
fichrhge  oder  Schiefe  Batterie  f.  Oblique 
baitery.  Batterie  f.  d’echarpe  ou  en  Schärpe, 
batterie  f.  oblique.  • 

Gebrochene  Batterie  f.  Ballery  of  tchich 
the  pieces  are  formt d in  echelon.  Batterie  f. 
brisee  en  Echelons. 

SBgefttrmige  Batterie  Hedanbat- 
terie  f.  Indented  ballery.  Batterie  f.  en  cr6- 
maillere  ou  k redans. 

l'berbante,  Bedeckte  Batterie  f.  Blinded 
baitery.  Batterie  f.  blindöe. 

Verdeckte  Batterie  f.  Maskcd  baitery.  Bat- 
terie f.  masquöe. 

Stehende  Batterie  f.  Fixed,  permanent  or 
stalionary  ballery.  Batterie  f.  permanente. 
Schwimmende  Batterie/1.  (Seew.)  Floating 
batiery.  Batterie  /.  flottante. 
Bestreichende  Batterie  /. , Enfilir- 
batterie  /.,  Eiankenbatterie  f.  En- 
t Uading-batlery . Batterie  f.  d’enfilade. 
Batterien  f.  pl.f  kreuzende,  Krenz- 
batterien  f.  pl.  (Artill.)  Separaled  batiery 
forming  a cross- fire.  Batteries  f.  pl  croisees, 
batteries  f.  pl.  k feux  croisös. 
Batterlefliigel  m.,  Eianken -Brust- 
wel» rf.  einer  Batterie  (Artill.)  Flanking-parapel 
of  a baitery.  fipaulement  m.  d’une  batterie. 
Batterleflügel  m.,  zurückgezogener, 
Elügel wehr  f.  (Befest.)  Relired  epavlment 
of  a batiery.  £paulement  m.  en  retour. 

Batterie  /.,  elektrische  (Phys.)  Ballery  in 
eleclricity,  electric  baitery.  Batterie  f.  Ölectrique. 

Batterie  /.,  galvanische  (Phys.)  Galvanic 
baitery  or  pile.  Batterie  f.  ou  pile  f.  galvanique. 
Batterie/.,  constante  oder  bestündige* 
Constant  ballery  or  pile.  Batterie  /.  ou  pile  /. 
k courant  constant. 


Ilunsen's,  Danlell's,  Grove’s,  Hol* 
laston's  Batterie  / oder  Mette/.  Bunsen's, 
Danielfs,  Grone' s,  Wollaslon's  baitery  or  pile. 
Batterie  /.  ou  pile  /.  de  Bunsen,  de  Daniell,  de 
Grove,  de  Wollaston. 

Batteriebohle  /.  Sieh  Bettungsbohle. 

Batteriefaschine  /.  (Befest.)  Battrry-fascine, 
receting-fasdne.  Fascine  /.  k revetir. 

Batteriefeder  /.  (Büchsenm.)  Sieh  Deckel- 
feder. 

Batteriefederschraube  /. , Batterie- 
schraube /. , Beckeischraube  f,  am 

Steinschlosse  (Büchsenm.)  Hammer-spring  scrc v>, 
hammer-spring  pin,  hammer-nail.  Vis  /.  du  res- 
sort  de  batterie. 

Batterleflügel  m.  (Artill.)  Sieh  unter  Bat- 
terie. 

Batterienagel  m.  (Artill.)  Sieh  unter  Bet- 
tungsbohle. 

Batterieschraube  /.  Sieh  Batteriefeder- 
schraube. 

Batterie  - Stockwerk  n.  Eener  -Stock- 
werk n.  (Befest.)  Tier  of  guns  or  of  fire.  £tage 
m.  de  feux  ou  de  batterie. 

Battist  m.  (Web.)  Sieh  Batist. 

Batteur  m , Elackmascliine  /.,  Schlag- 
maschine /.  (Spinner.)  Beater.  Batteur  »». 

Battnta  /.,  Venetianlscher  Estrich  m. 
(Bauw.)  Yenelian  tcash,  terraao.  Pavd  m.  k la 
venitiennc. 

Bau  m. , Erbauung  /.,  Errichtung  /., 
Aufführung/.  (Bauw.)  Construction,  building, 
ereclion.  Construction  /. 

Bau  m.  , Abbau  m.  (Bergb.)  Work,  tcorking. 
Ouvrage  m.,  möthode  /.  d’exploitation , (Belg.) 
ouvre  de  veine. 

Baue  m.  pl.9  Grubenbaue  m.  pl.  (Bergb.) 
Workings  pl.  Ouvrages  m.  pl. 

Alte  Baue  m.  pl.  Sieh  Mann,  alter. 

Bauanschlag  m , Mostenanschlag  n»., 
Voranschlag  m.9  Voransmass  n.  (Bauw.) 
Account,  valualion  for  building  - cosls , builder's 
eslimation,  device.  Devis  m.  de  bätiment. 

Bauanschlag  m.  für  ein  Schiff  (Schiffb.)  Account 
for  building  costs.  Devis  nt.  d*nn  vaisseau. 

Baubelittrde  /. , BaubUreau  n. , Bau- 
casse  /.  (Bauw.)  Fabric.  Fabrique  /. 

Baubeschreibung  /.,  genaue  (Bauk.)  De- 
tailed  descriplion  of  a building,  ihat  is  to  be 
erected.  Devis  m. 

BaubUreau  Baucasse  /.  Sieh  Bau- 
behörde. 

Bauch  m.  einer  Retorte  (Chern.)  Belly.  Panse/., 
ventre  m. 

Bauch  m.  einer  Tonne  (Küf.)  Bulge,  middle, 
sicelling.  Bougc  m.  d’un  tonneau. 

Bauch  m. , Fehlerhafte  Ausladung  /. 

(Maur.)  Baltering,  belly,  jutling-out.  Forjet  m., 
forjeture  /. 

Bauch  m.  eines  Segels  (Seew.)  Belly,  bunt 
of  a sail.  Fond  m. , ereux  m.,  sein  m.  d’une 
voile. 

Bauchen».,  (niedere!.:  Büken),  Beuchen 
».,  Sechtein  n.  (Bleich.)  Bücking.  Coulage  m. 
des  Stoffes.  Vgl.  Beuche  und  Beuchen. 

Baucligordlng  /.  (Seew.)  Bunt-line.  Cargue- 
fond  /. 
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Baachgurt  m.,  Bauchriemen  nt.  des  Zug  - 

geschirrs  (Sattl.)  Belly-band.  Sous-ventriere  f. 1 
Bauchriemen  m.  Sieh  Bauchgurt. 
Bauchriemen  m.  mit  Gurtachnalle 

(Sattl.)  Buckle  tide.  Cöt6  m.  de  soua-ventriöre  i 
qui  porte  la  boucle. 

BancluHge  f.,  Zuzüge  f , Wald«Kge  f.% 
Bauern*Kjge  f.  (Forstw.)  FeUing-saw.  Sei e f. 
rentrue. 

Bauchaelalng  m.  eines  Segels  (Schifff.)  Bunt 
gasket.  Raban  m.  de  ferlage  pour  le  fond  de  la  1 
voile. 

Batirli  «truppe  f. , (-«trupfe»  -atrüppe, 
•strippe).  (Sattl.)  Strap-side  fof  belly  -bandj.  | 
Contresanglon  m.  de  sous-ventrifcre. 
Bauchttillck  Baurliwrange  f.  (das  | 

Stück  eines  Spants,  welches  quer  über  den  Kiel 
liegt)  (Schiffb.)  Floor-Hmber.  Varangue  f. 
Flache», f*2latte« Bnuclmt lick  »., Bauch* 
wränge  f.  Flat  floor  - Umber.  Varangue  f. 
plate. 

Qrtfnnte»  Baurlutück  n.  Im  Wull- 
Mpant.  Largest  fioor-timber  (in  the  midehip- 
frame).  Maitresse  f.  varangue. 

Eingezogene  BniichvtMcke  n.  pl.  (die 
vorderen  und  hinteren  Bauehstücke)  (Schiffb.) 
fitsing  ftour-timbers  pl.  Varanguea  f.  pl.  accul6es. 
Baachzange  f.,  Tiegelzange  ^ (Metall, 
u.  Prob.)  Lifting  - tongs  pl.,  crucible-  tongs  pl. 
Tenaille  f.  ä creuset. 

Bauebene  f.  (Befest.)  Sieh  Lageplan. 
Haueisen  ».,  (.iroueiaen  Kiienwerk 
■ * Eiaenzeug  Cirobaclimiedaarbelt  1 

f.  (Bauw.)  Great  iron  -teork,  black-uork.  Fers  j 
«-  pl.  gros,  fers  m.  pL  de  gros  ouvrage. 

Bauen  r.  a.  To  build.  Bätir,  construire. 
Bauen  e.  a.,  in  Mtampferde.  To  build  in 
beatm  earth.  Piscr,  bätir  en  pisä. 

Bauen  v.  a. , In  Hejfie  (Eisenb.  etc.)  To 
build  in  day-tcork.  Travailler  en  r6gic. 

Bauen  e.  <*.,  Lagerhütten  (Kriegsw.)  To  make 
kuts.  Se  h ult  er. 

Bauen  r.  a.,  eine  Brücke  (Pont)  Sieh  Sch  lagen, 
eine  Brücke. 

Bauen  o.  a. , Auabeulen  r.  a.,  eine  Grube 
oder  Lagerstätte  (Bergb.)  To  teork  a mine  or 
tti».  Exploiter  une  mine  ou  veine. 

Bauen  ».(Bauw.)  Building.  Bätisse  f.,  construction  f.  I 
Bauen  n.  in  Erde.  Sieh  Erd  arbeiten. 
Bauern  m.  pl. , Hnice  n.  pl.  binnen  dem 
Winkel  (Schiffb.)  Knees  pl.  uithin  a square. 
Courbes  f.  pl.  ä fausse  öquerre. 

Bauernhau«  ».  (Bauw.)  Rustic  house,  boorish  ! 

kovse.  Maisnn  f.  rustique. 

Bauern»ttfge  f.  Sieh  Bauchsäge. 
Baugrund  m , Bauplatz  m. , Boden  m. 

Buddmg-ground.  Terrain  m.  pour  bätir. 

Bauhof  m .,  Bauplatz  m.,  Zimmerplatz  j 
«.  (Zimmern). ) Yard,  timber-yard.  Chantier  m.  ! 
Bauholz  ». , Nutzholz  n. , Zimmerholz 
•.  (Bauw.,  Zimmerm  ) Timber,  store-timber , lumber. 
Bois  m.  de  construction,  bois  m.  de  charpente. 
maisonnage  m. 

Bauhorizont  m.,  Bauniveau  n.  (Bauw.)  1 
Ground-level , ground-line.  Surface  f.  du  terrain 
horizontal,  rez-de-bätisse  m.,  rez-de-ebauss^e  m.  | 

Bauhorlzont  m.,  Terrainlinie  f.  (Befest)  , 

Ground-level,  ground-line.  Ligne  f.  de  terre.  | 


Bauhiltte  f.  (Bauw.)  Freemasons  bdge.  Loge  f. 
inaqonnique. 

Baukiirper  m , Rumpf  m eines  Gebäudes 
(Bauw.)  Work,  body  of  an  edifice.  (Euvre  f., 
corps  m.  de  bätiment. 

Baukuiut  /*.,  Architektur  f.  Architecture. 
Architecture  f,  art  m.  de  bätir. 
Altchrt«tliche  llaukunzt  f.  Latin  archi- 
tecture. Architecture  f latine. 
AngcMichiixrhe  Baukunit  f.  Saxon 
architecture . Architecture  f.  anglo-saxonne. 
tTa«*i«rhe  Baukunat  f.  Clatsical  archi- 
tecture. Architecture  f.  elussique. 

CiothUche  Baukun»t  Germanische 
Baukunat  /.  Gothic  architecture.  Architec- 
ture f.  gothique,  h ogive,  ä style  ogival. 
(«riechiache  Baukunat  f.  Grecian  archi- 
tecture. Architecture  f.  grecque. 

Jfoderne,  Xenere  Baukunat  f.  Modern 
architecture.  Architecture  f.  moderne. 
Xormanniaclie  Baukunat  f.  Norman  at  chi- 
tecture.  Architecture  f.  normande. 

Römische  Baukunat  f.  Roman  architec- 
ture. Architecture  f.  romaine. 

Romaniache  Baukunat  f.  Romanesque 
architecture.  Architecture  f.  romane. 
SrliifT«baukuu«t  f.  Natal  architecture.  Archi- 
tecture f.  navale. 

Hänerbankunstf.  Hydraulic  architecture, 
Architecture  f.  hydraulique. 

BAnkünatler  m.,  Baumeister  m.  Architect. 

Architecte  m. 

Baulichkeit/1.,  GeliÜudem.  (Bauw.)  Building, 
frame . Bätiment  m.,  ödifice  tn  , fabriqu e f. 
Baum  m.  (Forstw.)  Tree.  Arbre  m. 

Ei«klUftl|ger  Baum  m.  Frost-cleft  tree. 
Arbre  m.  g6lif. 

Halb  ab|ge»torbene  Bäume  m.  pl. 

Trete  pl.  half  teilhered.  Arbres  m.  pl.  COUTOn- 
n£s. 

Baum  m. , Leib  m.  des  spanischen  Reiters 
(Befest.)  Beam , barrel , body  of  a stand  of  che- 
taux-de-fris*.  Corps  ou  poutrelle  f.  du  cheval 
de  frise. 

Baum  m.,  Spindel  f.9  Welle  /.  (Masch.) 

Arbor,  ( arbourj , spindle.  Cylindre  m. , arbre  tn. 
Baum  m.  zum  Schlicssen  eines  Hafens  (Seew.) 

Bar  of  harbour,  boom.  Barre  f.  d’un  port. 
Baum  m.  zum  Abtafeln  (Web.)  Beam,  on 
tchich  the  st  uff  is  rolled , tchen  there  is  too  much 
sluff  on  the  breast  - beam  or  on  the  clolh-beam. 
D£chargeoir  m, 

Baumachat  m. , Dendritenachat  m 9 

(Miner.)  Arborescent  agate,  dendragate.  Agato  f. 
arborisöe,  herhoris^e  ou  demlritique,  quartz  m. 
ärborisö,  dendragate  /*.,  dendrachate  f. 

Baumaler  m. , Decorationnualer  m., 
Ktufflrmaler  m.  (Bauw.)  Fainler-decoralor , 
poonah-painter.  Peiutre  m.  imprimeuT,  peiutre  m. 
döcorateur. 

Baumalerei  f.,  Stafflrmalerel  f9  fttaf- 

flrusi|g  f.  (Buuw.)  Tinselling,  poonah-painting. 
Imprimure  f.t  imprimature  f,  peiuture  f.  dMm- 
pression. 

Baumaterialien  f.  pl.  (Bauw.)  Building-ma - 
terials.  Mat^riaux  m.  pl..  mar6chauss6e  f. 

Baumazt  f,  Holzaxt /*.,  Holzhaueraxt  f. 

(Zimmerm.)  Ftlling-axt.  Cogn tef.  de  bücheron. 
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Baumeister  m.  Archilect.  Architecte  m. 

Baumglek  f.  « Baumreep  a.  , Birk  m.9  I 
Piek  m. . Plektau  ». , (Seew.)  T oppin g- 

lift . Balancine  f.  du  gui. 

Baumkante  f.,  Schal kante  f. , Wahn- 
kante/‘  ) Wald  kante /.  eines  Stamms  (Zim-! 
raerm.)  Dull  edge,  bad  bevel,  rough  edge  of  a 
limber.  Flache  f.,  divers  ro. 

Bauinlaffette  CSabellaffette  f.  Gal-  \ 
loper-carriage.  Affüt  m.  ä fourchette  ou  ä 
limoniere. 

Baumül  tt.f  Ollvenül  ».  Olive  oil.  Iluile  j 
d’olive. 

Bauiuülselfen  wasscr  n.  beim  Dickwalken 
(Tuclifabr.)  Solution  of  white  soap  in  water. ; 
Eau  f.  blanche. 

Bauuipfahl  m. , Baumstütze  f.  (Gärtn.) 
Trte  prop,  or  stay.  flcuyer  ro.,  tutcur  ro.  d'arbre. 

Baumpferd  (Fuivrw.)  Sieh  Gabelpferd. 

Baumreep  n.  ((Seew.)  Sieh  Baumgiek. 

Baumruthen  f.  pl. . Samintschoner  m.  pl. 
(Web.)  Beam  rods  pl.  of  the  velvet-loom.  Euta- 
cage  ro. 

BaumsKge  f.  * GKrtneriüge  f. . Pfropf- 

stt  gef.  (Gärtn.)  Pruuing-saw,  graftiug-saw.  Scie 
f.  de  jarainier,  scie  f.  ä enter,  h greffer. 

Baumichwamm  m.  (Bot)  Agaric.  Agaric  m. 

Baumsegel  ».  (Seew)  Boom-sail.  Voile/”,  ä 
bäume. 

Baumstamm  m. , Stamm  ro.  (Zimmerm.) 
Stern  of  a tree.  Corps  ro.,  füt  ro.  d’arbre. 
Beschlagener  Baumstamm  ro.,  Kant- 
holz n ,EckhoIzn.,BescliIagenesH  olz 

n.  (Zimmerm.)  Squared  limber,  square  - limber. 
Bois  m d’equarrissage,  boism.  {*quarri,  bois  ro. 
(au)  carr6. 

Baumstumpf  ro. , Stock  m.  (Forstw.  Zim- 
merm ) Trunk  of  a tree.  Estoc  m. , tronc  m., 
souche  f.  d’arbre. 

Baumta|Je  f.9  Schote  f.  des  Giekbaumes. 
(Seew.)  Main-boom  tackle,  sheet  of  the  boom. 
Palan  m.  de  l’§coute  d’une  voile  ä gui. 

Baumtau  Schleper  m.,  Schlepper  m., 
Schlepptau  ».  (Seew.)  Guess-warp,  guets- 
rope , guest  - rope.  Cap  m.  de  remorque  d’une 
chaloupe. 

Baumwagen  m f Baumkarre  f.  (Wagn.) 
Two-wheeled  cart  for  carrying  heavy  weights. 
Camion  ro. 

Baumwollbatlst  m.  (Schottischer  Ba- 
tist m. , Batistmusselin  m.)  (Web)  (A 
sort  of  colton-cambric ).  Batiste  f.  d’ficosse. 

Baumwolle  f.  (Spinn.)  Cotton,  cotton  wool. 
Coton  m. 

Baumwolle  f.9  explosive  oder  explo- 
dirende,  Schiessbaumwolle  /.,  Pyro- 
xylin n.  (Chem.)  ExbIo  sive-col  ton,  gun-colton, 
pyroxylin.  Coton  - pouure  m.,  poudre  - coton  f, 
pyroxyle  m. 

Baumwolle  f , kurzstapelige  (Spinn.) 
Short-stable  cotton,  ( ’green  teed , upland , pelit 
gulf,  MexicanJ.  Coton  m.  courte  soie. 

Baumwolle  f.9  langstapelige.  Long-staple 
cotton.  Coton  ro.  longue  soie  ou  k longue  soie. 

Baumwolle  maltesische.  Malta-cotton. 
Coton  ro.  de  Malte. 

Baumwolle  f.9  todte.  Dead  cotton.  Coton  m, 
mort. 


Baumwollen  adj.  Of  cotton,  made  of  cotton. 

De  coton. 

Baumwollen- (in  Zusammensetzungen).  Cotton-, 
of  cotton.  Cotonnier,  ere  adj. 
Baumwollengarn  n.  (Spinn.)  Cotton-yam. 
Fil  ro.  de  coton. 

Baumwollenindustrie  f.  , Baumwol- 
len man  ufactur  f.  Cotton-mauufacture.  In- 
dustrie f.  cotonniöre,  ou  des  cotons. 
Baumw'ollensamenül  o.  Cotton  - teed  oil. 

Huile  f.  de  coton. 

Baumwollenstramin  m. , faneras  ro.. 
Baumwollene  Gaze  f.  (Web.)  Canto*. 
Canevas  m. 

Baumwollpflanze  f.  (Bot.)  Cotton-Iree.  Co- 
tonnier m. 

Baumwolisainmt  m.,  Sammtmansche- 

sterm.  (Web.)  i’e/wt.  Velours  m.  lisse  de  coton. 
Baumwollspinnerei  f.  (Spinn.)  Colion-ma- 
nufactory,  cotlon-spinning.  Filature  f.  de  coton. 
Baune  f.  Sieh  Buhne. 

Bauplatz  f.  Sieh  Bauhof,  Baugrund,  Bau- 
stelle. 

Bausch  m.  eines  Flusses  (Wasserb.)  Outward 
bend  of  a river.  Partie  f.  saillante,  convexit6  f. 
du  cours  d’un  fleuve. 

Bauschüllug  f.9  Kai  ro , Flussdamm  ro. 

(Wasserb.)  Quay , key,  mole,  wharf.  Quai  m. 
Bäusrhchen  a.,  Tupfbüllchen  n.  (ßuehdr.) 

Bearer.  ' Tampon  m.  de  laine,  l»ouchon  m. 
Bausche  /.,  Pausche  /.,  Püuschchen 
Btaubsückchen  n.  (Zeichn.)  Pounce.  Pouc e f., 
poncette  f. 

Bauschen  n.  des  Zinns  (Metall.)  Sieh  Pauschen. 
Bauscht  (Papierfabr.)  Sieh  Pause ht. 

Bause  f9  Pause  , Durchzeichaung  /. 

(Mal.)  Calking.  Calque  ro. 

Bausepapier  n.  Sieh  Bauspapier. 

Bauskattun  m.,  Zeichenkattun  ro. , C o- 
pirleinwand  f.9  (’alqulrlelnwand  f. 

iWeb.)  Writing-ciolh,  tracinq-cloth,  vettum-cloth. 
’apier-toile  ro.,  toile  f.  ä calquer. 

Bausohle  f.9  Bohle  f.  (Bergb.)  Level.  Etage 
m.,  horizon  m. 

Bauspapier  n.9  Pauspapier  a.(Pap.)7Vöc»»9- 
paper.  Papier  ro.  ä calquer. 

Baustütte  f.  (Bauw.)  Sieh  Baustelle. 
Baustein  m.  (Bauw.)  Stone  for  buildiug.  Pierre 
f.  ä b&tir. 

Baustelle  f9  Baustütte  f.9  Bauplatz  m. 

(Bauw.)  Building-grouud,  ground-plot.  Emplace- 
ment ro.  d’un  bätiment,  hell  ro.  de  construction. 
Baustyl  ro. , Bauw  eise  f.  (Bauw.)  Style  of 
archiiecture  Style  ro.  architectouique.  Vgl. 
Styl  und  Cberg angsstyl. 

Arabischer  Baustyl  ro.  Arabian  style. 
Style  m.  arabe. 

Engllsch-gothlscher  Baustyl  ro.  Eng- 

lish- Gothic  style.  Style  m.  anglo-gothique. 

Priih-englisch-gothisclier  Baustyl  m. 

(121(1 1272).  Early- English  style.  Style 

ro.  ovigal  primaire  en  Angleterre. 

Baustyl  ro.  der  Künlgin  Elisabeth. 
Englische  Erührenalssance  f.  Elisa- 
bethan-style.  Style  ro.  de  la  renaissance  pri- 
maire m.  en  Angleterre. 

Eranzüslsch-gothischer  Baustyl  m. 
des  19»  Jahrhunderts.  Early  - French 
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Gothic  style  Style  m.  ogival  priuiaire  national, 
st  og.  en  lancette,  st.  pointu,  8t.  du  siöclc  XIII, 
st.  mystique  pur,  st  ogivique  pur,  st.  go-  j 
thique  pur. 

Franstfiich  - gothlscher  Hauntyl  m. 

French-Gothic  style.  Style  m.  ogival  national. 
FrUhfgothischer«  Strenggotlii«cher 

Baustyl  m.  First  pointed , lancet  - pointed 
style.  Style  m.  ogival  priraaire,  ä lancettes 
ou  pointu. 

Gothischer  Baustyl  m.  Gothic  style.  Style 
m.  gotliique,  polygonal,  xyloidique. 

Baustyl  m.  de«  Cbergan^i,  tber» 
gangsstyl  m.  in  England«  Semi-.Xor- 
man,  mixed  Kommis  style,  Iransilion.  Style  m. 
roman  tertiaire  en  Angleterre. 
HauNzeichnunjg  f. * Bause  f. « Burch- 
leidmung  f.9  Calque  f.9  Pause  f.9 
Panszeichnung  f.  (Zeiclin.)  Calkiag. 
Calque  m. 

Banunterneliuier  m.  (Bauw.)  Vudertaker, 
adetnturer , conlractor.  Entrepreneur  m.  de 
bätisse. 

Bauweise  f.  Sieh  Baustyl. 
Angelsüchslsche  Bauweise  f.  (Bank.) 
Early- British  style,  Saxon  style.  Style  m.  anglo- 
saxon. 

jlnglonormannliclie  Bauweise/'.  Kor- 
nau archilecture.  Style  m.  anglo-normand,  Style 
roman  seeondaire  en  Angleterre. 
Altchrlstliclie * Gateinische  Bau» 
weise  f.  Old-chrislian  style.  Style  m.  lutin 
Jfozarabisclie  Bauweise  f.  Moresco - 
style,  mozarabic  style.  Style  m.  mozarabe,  mo- 
resquo-gothique  en  Espagne. 

Bauwerk  s.  In  Erde.  Sieh  Erd  bau. 
Bauwerk  s.«  Haus  «.*  Gebttude  n.  (Bauw.) 
Building,  coustwcture.  Bätirnent  m.,  con- 
btructiou  f. 

Bauw’inde  f.9  Wagenwinde  f.9  Winde 
f.  mit  gezahnter  Stange  (Mech.)  Lift- 
ing -jack,  loolh  and  pinion  or  rack  and  pinion 
jaek.  Cric  m. 

Bau  Wissenschaft  f.9  Gehre  f.  von  der 

Baukunst.  Architectonicspl.  Architcctonique  f. 
Basen  (Sachsen)  v.  «.,  eine  Kanone  (Artill. 

zur  See.)  To  botese  a gun.  Pousser  un  canon. 
Bearbeiten  v.  a , Behauen  v.  a.  (Steinh.) 
To  urork , lo  cut,  to  hetc  a stone.  DGgauchir, 
dresser  une  pierre. 

Einen  Haustein  bearbeiten.  To  lool 
an  ashlar.  Tailler  une  pierre. 

Den  Stein  mit  dem  GrUndl  oder 
Hrtfnel  bearbeiten.  To  tooth  or  kernel 
a stone.  Appareiller  la  pierre  par  Ja  grenelle, 
greneler  la  pierre. 

Den  Stein  mit  dem  Schlüget  und 
Breiteisen  bearbeiten.  To  boast  tlie 
Hone,  to  pare  the  stone  urith  the  maltet  and  broad 
dnsel.  Tailler  la  pierre  avec  la  hongnette 
(honguettej  et  le  raaiilet. 

Den  Stein  mit  dem  Spitzelsen  be- 
arbeiten. To  pure  the  stone  teith  the  point 
or  bouchard.  Piquer  la  pierre  avec  le  flard. 

. Den  Stein  mit  der  Spitze  und  Flüche 
bearbeiten»  To  hctc  teith  the  pick  - axe  or 
js riet.  Tailler  la  pierre  avec  la  grosse  pointe 
et  tranche  ou  avec  le  grclct. 


Bearbeiten  r.  a. « mit  dem  Zahn- 
haiumer*  Zühneln  r.  a.  To  pick  a 
stone.  Layer  une  pierre. 

Beblaken  r.  a.,  die  Gussformen«  Anrauchen 
v.  a (Giess.)  To  smoke  the  moulds.  Flamber, 
nolrcir  los  moules. 

Becherwerk  a.  Sieh  Elevator. 

Becken  n.  (Seew.)  Basin,  ( wet  dock).  Bassin  w». 
d’un  port. 

Becken  u.«  Binnenhafen  nt.«  Docke  f 9 
Hafendocke  f. « Kleiner  Hafen  m.« 
Hummef.  (Scew.)  Basin,  fvet  dock).  Dars cf.} 
darsine  f.,  (darce  f.,  darcine  f.) 

Bedachen  n.«  Bedachung  f. « Bach- 
deckerarbeit f.f  Ein  decken  n.  (Bauw.) 
Covering , roofing.  Couverture  f.  d’un  toit. 
Bedachung  f.  Sieh  Dachdcckung. 

Flache  Bedachung  f.9  Flaches  Bach 
n.  Flat  roof.  Comble  m.  plat. 
Feuersichere  Bedachung  f.  Feuer- 
sicheres Bach  n.  Fire-proof  roofing. 
Couverture  f.  incombustible. 

Bedachung  f.  eines  abgetakelten 
SchifTe*  (Schiffb.)  Roof  of  an  unrigged  slsip. 
Couverte  f.  (toiture)  d’un  vaisseau  dösarmö. 
Bedaren  v.  Bullig  werden  v.  n.  (Seew.) 
To  becalm,  to  calm.  Calmer  r.  se  calmer, 
s’apaiser. 

Bedeckt«  Verhüllt  adj.  (Terrainbezeichnung.) 

Close,  encloscd.  Couvert,  masque. 

Bedeckung  f.  der  Dächer  (Bauw.)  Sieh  Be- 
dach e n. 

Bedienung  f.  des  Geschützes  (die  Mannschaf- 
ten) (Seew.)  Sailors  pl.  of  the  gunner.  Matelots  m. 
pl.  du  maitre  canounier. 

Bedienunjgsartillerist  m * Bedienungs- 
kanonier m. , Cieschützkanonier  m. 

(Artill.)  Gunner.  Servant  m„  canonnier  m.  servant. 
Bedingungsgleichung  f.  (Math.)  Equation 
of  condition.  Equation  f.  de  condition. 
Beeken  c.  a.,  die  Kanten.  Sieh  Kante. 
Beeren  f.  pl.,  persische  (Färb.)  Sieh  Gelb- 
beeren aus  Persien. 

Beet  n « Viereckiger  Haufen  m.  von  ge- 
quelltem Getraide,  beim  Malzen  (Brauer.)  Couch. 
Couche  f. 

Schmales  Gartenbeet  f. « Rabatte  f. 

(Gärtn.)  Plat-baud. ' Platebande  f. 
Befahren  r.  a. , die  See*  Seereisen 
machen  (Seew.)  To  lead  a sea-fariug  life. 
Naviguer. 

Einen  Ort  befahren  haben.  To  be  a 

good  pilot  for  a /cer/a»»/  place,  fitre  pratiquö 
daus  un  lieu. 

Befeilen  (Schloss.,  etc.)  Sieh  Feilen. 
Befenstert  adj.  (Bauw.)  Windotced.  Fenet r6,-6e, 
fenestrcyöc. 

Befensterunig  f.  (Bauw.)  All  the  teiudotes  of 
a house . Fenetrage  m.  (fenetr§e  f.,  fenestration  f.) 
Befesti|gen  v.  a.  (Befest..)  To  fortify,  lo 
in  treu  ch.  Fortifier. 

Befestigen  c.  a.,  ein  Lager  (Kriegaw.)  To  in - 
trench  or  to  fortify  a camp.  Fortitier  un  camp. 
Befestigen  r.  a.  * aneinander*  mit  ver- 
keilten hölzernen  Nägeln  oder  Holzschrauben 
(Zimmerm.)  To  fasten  teith  tcooden  pegt  or  pins, 
teith  tcood  - scretcs.  Coudrc  les  planchcs  d’un 
cintre,  etc. 
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Berea<lfen  Behelmen. 


Befestigen  r.  a.,  den  Anker  mit  der  Rüstleine . Begyp«en  v.  a.  Sieh  Gypscn. 

(Seew.)  To  Seite  the  anchor  with  the  shank-  Behälter  m.  (Techn.)  Reservoir.  Reservoir  m. 
painter,  io  slow  the  anchor  on  the  bow.  Brider  Behälter  m. , in  welchen  der  Zuckersaft  von 
l’ancre  contre  le  bord  avec  la  serre-bosse.  den  Walzen  abflies^t.  (Zuckerf.)  Receiver. 

Befc«tigen  r.  a,  das  Blech  auf  dem  Treibkitte  Bassin  m.  ä suc. 
durch  Andrücken  (beiin  Ciseliren)  (Form.)  To  Behandeln  r.  o. , den  Salpeter  mit  kleinen 
fasten  the  plate  lo  the  cemeut.  Mettre  la  plaque  Mengen  Wassers  (Chern.)  To  treat  i cith  small 
en  ciment.  j quantities  of  trater.  Traiter  le  salpßtre  ä 

Befestigen  c.  a. , mit  Bolzen,  Anbolsen  courte  eau. 
c.  a.f  Verbolzen  r.  a.  (Zimmern). ) To  /aibn  Behandeln  v.  a.,  im  Sauerbade  (Bleich.)  To 
with  bolts,  to  bo/t.  Boulonuer,  cheviller,  enclaver. 1 sour.  Acidifier  les  Stoffes. 

Befestigen  v.  a. , die  Rakete  an  ihren  Stab  Behandeln  ».  iin  Sauerbade  (Bleich.)  Souring. 
(Feuerw.i  To  tie  or  to  tie-on  the  rocket  to  als  Operation  f.  d’acidifier. 

stick.  Attacher  la  fus4e  ä la  baguette  de  di-  Behang  m.,  Behänge  n.  (Bauw.)  Hanging. 
rection.  I Tentore  f. 

Befestigung  /.,  Bere»tigungskun»t  /'■•Behänge».  (Om.,  Bauk.)  Label.  Lambre- 
(FentunffNwerk  ».)  (Befest.)  Fortification.  i qUjn  m. 

Fortification  f.  Beharrungsvermögen  ».  (Phys.)  Sieh 

Beständige,  Grone  Befestigung  /.  Trägheit 

Permanent  fortification  !•  ortification  f.  per-  Beharrungszustand  m.  (Mecb.)  Permanency. 
manente.  Permanence  f. 

Hieben  liegende  Bereinigung  /.  , Col-  Behauen  c.  , Beduinen  e.  , Bel- 
lateralwerk  n.  Adjowmg , collateral  forti-  |egl  r,  a.  (,Re  ßrcter,  Balken  etc.  mit  dem 

fication.  h ortification  f.  collaterale.  Breitbeil  gradlinig  bebauten)  (Zimmerm.)  To 

Polygonale  Befestigung  f.  Polygonal,  ^ork  teith  the  axe.  Dresser  a la  cognee. 

modern  System  of  fortification.  Fortification/.  Behauen  r.  a.  (das  Holz  rechtwinkelig  be- 

polygonale  ou  moderne.  schlagen)  To  square.  £quarrir,  (Icarrir),  carrer 

Zeit««  eilige  Befestigung  /.  Temporary  une  piöce  de  bois.  Sie*  Ab  vieren. 
fortification.  fortification  /.  passagere.  Behauen  v.  Beuch  lagen  c.  o.,  das 

Befestigung  /.  durch  das  Ankerkreuz,  Rundholz.  To  hew  the  iimber.  ßquarrir  ^ar- 
durch  die  Haue  (des  Mßbleiseus  am  Lau-  rjr)  ]e  iKJjg4 

fer)  (Müll.)  Crowning.  Ennilleinent  m.  Behauen  r.  o.  das  Holz  aus  dem  Groben. 


Befestigung  /.  durch  Schnilrleinen 

(der  Stücke  einer  Brücke)  (Pont.)  Lashing  and 
rocking.  Brelage  m. 

Befestigungssystem  ». , Befestigung«- 

wehe  /.  System  of  fortification , methode  of 
fortifying.  Systeme  m.  de  fortification. 
Befe»tigung««vel»e  /.  (Befest.)  Sith  Um- 
riss. 

Befestigungs«verk  ».,  Schanze  /.,  Werk 

n.  (Befest.)  Work  of  fortification.  Ouvrage  m. 
de  fortification. 

Befrachten  r.  a . Heuern  v.  a.,  ein  Schiff 
(Seew.)  To  freigh*  or  to  hire  a ship.  Affr6ter  un 
vaisseau. 

Befrieden  r.  a , Behegen  c.  <z.,  Bezäu- 
nen  r.  a. , Einliegen  r.  a.,  Einfriedl- 

gen  v.  a.,  Verhegen  v.  a.,  einen  Hof,  Gar- 1 
ten  etc.  (Bauw.,  Ackerb.)  To  fence,  to  inclose. 
Enclore,  (enclorre),  [d’echalas:|  dchalasser. 
Befriedung  /.  Sieh  Einfriedigung. 
Begiesien  r.  a. , Angieuen  r.  a.  , Fär- 
ben r.  «*.,  die  Töpferwaare  (Töpf.)  To  coat 
potterys  wäre  with  coloured  clay.  Engober,  enduire 
d'engobe. 

Begip»en  v.  a.  Sieh  Gypsen. 

Beginnen  r.  a.,  den  Bau  (summtliche  Fenster 
des  Baues  beglasen)  (Bauw.)  To  fiU-in,  to  fix 
all  the  tcindow-glass  of  the  building.  Poser  le 
verre  de  l’edifice. 

Beglasung  /.,  Glasw  erk  n. , Vergla- 
sung f.  eines  Fensters  (Glas.)  Glaiing  of  a 
window.  Vi trage  m. 

Beglasung  /.,  Gla««verk  ». , Vergla- 

nu  ng  /.  eines  Bildes  (Glas.)  Glaiing  of  a pic- 
Iure  or  an  engraving.  (Yieilli:)  verriöre  /.,  ver- 
rine  /. 


To  rouah-hew  wood.  Degauchir  ou  d^grossir  une 
pifcce  ue  bois. 

Behauen  n.a.«  Recht««  inkelig  behauen 
t.  a , Winkeln  v.  a.  t »Stein  in.)  r To  scapple 
an  ashlar,  to  square  au  ashlar.  Equarrir  une 
pierre. 

Behauen,  die  Meine  mit  Breiteinen 
und  Schlägel.  To  boast  the  ashhtrs. 

Tailler  les  pierres  avec  le  maillet  et  l’hou- 
gnette  [honguettej. 

Behauen,  die  Meine  mit  dem  Spitz- 
hainmer.  To  hew  the  ashlar s with  the  pick - 
Kammer.  Tailler  les  pierres  avec  la  grosse  pointe. 
Da«  Enger  behauen.  To  hew  the  bed  of 
a stone.  Faire  le  lit  d’une  pierre. 

Die  Werksteine  behauen.  To  tool  the 
freestones  Tailler  la  pierre. 

Einen  Stein  zu  «ehr  behauen  (Maur.) 

To  cut  a stone  too  much.  Cotiper  une  pierre. 
Einen  .VUhlwtein  behauen  (Steinin.) 

To  cut-out  a millstone.  Tailler  une  meule. 
Behauen  r.  a. , Auihauen  r.  a. , Metall- 
i stücke  mit  dem  Mcissel  (Metall.)  To  work  with 
the  chisel,  to  chisel.  Ciseler,  buriner  les  m£taux. 
Behauen  r.  a. , au«  dem  Grfibiteu 
(Bildh  ) To  hew  roughly.  fibaucher. 
Behausung  /.,  Wohnung:  f.  (Bauw.)  Lod- 
ging, apartment,  habttation.  Logement  m.,  ap- 
partement  m.,  logis  m. 

Beheizung  /.,  Heizung  /.  {Techn.)  Heat- 
I ing , warming,  firing,  stoking.  Chauffage  m. 

Behelmen  r.  Beatlelen  r.  a. , An-  • 
schäften  v.  a.,  ein  Beil,  einen  Hammer  etc. 

To  helve,  to  stock  an  axe,  a Kammer.  Monter 
une  hacbe,  un  martoau,  etc. 


Beherrschen  Sekanten 
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Behemclien  v.  a , llomlnlren  e. 
iberhtfhen  r a.  (Befest.)  To  command,  to 
have  a command.  Dominer,  comraander  un  oavrage 
de  fortification. 

Beherrschung/".  eines  Festungswerkes,  t'ber- 
Itifhen  ».  (Befest.)  Command.  Commande- 
ment  m.  d’un  ouvrage. 

Behinderung/;,  Belemmernngf.  (Seew.) 

Encumbranct.  Encombrement  m.,  embarras  m. 
Beliolmen  r.  a. , die  Pfähle  (Wasserb.)  To 
cap  the  pilet.  Coiffer  les  pilotis  de  leurs  cha- 
peaux. 

Beibrassen  v.  u.  (Seew.)  To  brace  the  sails 
in,  Io  haul-in  the  tcealher-braces.  Brasser  au 
vent,  faire  bon  bras. 

Beidrehen  v.  a.  <)•  Beilegen  v.  a.  $ n. 

(Seew.)  Empanner,  mettre  en  panne. 

Beier  m. , Bodenstein  m.,  Lager  n., 
Lagerslein  m. , Lauftrog  m.  der  Pulver- 
rollen (Pulv.)  Bed , bed-stone , bedder,  under 
or  nether-mill-stone.  Auge  f.  de  roulage,  nieule  f. 
gisante,  table  m.  d’iin  moulin  ä poudre. 
Beigang n.,lüebengangm  , Laufgangm., 
Geheimer  Gang  m.  (Bauw.)  Closet,  pri- 
tate  comdor,  gallery  or  passage.  Degagement 

« , passage  m.  dögagö,  corridor  m.  derobö,  cou- 
loir  m. 

Beiliolen  r.  a.,  das  Segel  (Seew.)  To  haul  aft 
or  to  tally  the  sheets  (the  sailj.  Border  les 
Scoutes,  border  la  voile. 

Beikreis  m.  (Astron.)  Sieh  Epicykel. 

Beil  n.  (Techn.)  Hatchel.  Hache  f. 

Beil  grosses  (Zimmerm.)  Ax,  axe. 

Cogn^e  f .,  grande  hache  f. 

Beilbrief*  m.  (Bielbrier)  (Schiffb.)  Register 
(contract  teith  the  ship-tcright).  Contrat  m.  de 
la  construction  d’un  vaisseau. 

Beilegen  c.  n.  (von  einem  guten  Winde  einen 
schlechten  machen)  (Seew.)  To  lay-to,  to  try. 
Se  mettre  ä la  cape,  changer  le  bon  vent  en 
mauvais  vent. 

Beilen  r.  a.  (Zimmerm.)  Sieh  Behauen. 
Beilfutteral  o.  (Kriegsw.)  Hatchet-case.  Porte- 
hache m. 

Beiliegen  r.  n.  (Seew.)  To  lie  to,  to  try. 
Capter,  capeier,  caposer,  6tre  ä la  cape. 
Beiliegen  c.  n.  oder  Treiben  r.  ».  vor 
Topp  und  Takel  (Schifff.)  To  try  under 
bare  poles , to  try  a-hull.  Capder  ä sec  ou  ä 
mäts  et  ä.  cordes. 

Beiliegen  r.  a.,  vor  der  Fock,  Einen 
Beilleger  vor  der  Kock  machen 

(SchifTf.)  To  lie-to  or  to  try  under  a fore-sail. 
Capder  ä la  misaine. 

Beilieger  m.  (Schifff.)  Sieh  Beiliegen  vor 
der  Fock. 

Beilstein  m.  (Miner.)  Sieh  Nephrit. 

Beinasche  f.f  Hnochenaiche  (ic< 
brannte  Knochen  m.  pl.f  fichafbein  n. 

(Chem..  Prob.)  Boneashes  pl.,  calcined  bones  pl. 
Cendre  f.  d’os. 

Beinglas  n.,  Milchglas  ».,  Lilas  ».  (Glasm.) 

Bonc-glass.  Verre  m.  opale. 

Belnkleiderdrell  m. , Hosendrell  m. 

(Web.)  A ticeeled  linen  Irousering.  Coutil  m. 
poor  pantalon. 


Beinschwarz  ». , Knochenkohle 
Hnoclienichwarx  ».  (Chem  ) Bone-black. 
Charbon  m.  d’os,  noir  m.  d’os 
Beischale  f. , Balkenschlotte  End- 
bret  ii.,  Ortdiele  f.,  Mch  warte/".,  Bosse 
/*.,  Klappe  f , A btrennig  m (Zimmerm.) 
Oul-side  plank,  slab,  (litch,  flatr-piece.  Flache  f.. 
dosse  /".,  dosse-flache  f,  planche  f.  flacheuse. 
Beischlag  m.,  Bürgersteig  w.  (Bauw.) 

Foolpath.  Estrade  /".,  trottoir  m..  perron  m. 
Beischlag  m. , Erhöhter  Austritt  m., 
Perron  m.  (Bauw.)  Raised  foolpath  before 
the  door  of  a house,  perron.  Perron  m.,  estrade  f. 
Belssel  m . (Techn)  Sieh  Bohreisen. 
Beisszange  f.  Pittcers  pl.  Pince  f. , pinoe  f. 

coupante.  Vgl.  Kneifzange. 

Beistehen  lassen  r.  a.,  alle  Segel  (sie  aus- 
gespannt stehen  lassen)  (Seew  ) To  let  all  sails 
out  or  stattding.  Laisser  toutes  les  voiles  dehors. 
Beistich  m.,  Halbstich  m.,  Ha  ulst  ich  m„ 
Halber  fSchlüsselknoten  m,  SBustich 
m.  (Seew.)  Half-hitch.  Demi-clef  f .,  demi  cle  f. 
Beize  f.  (Färb  , Zeugdr.)  Mordant.  Mordant  m. 
Organische  Beize  f.  Organic  mordant. 
Mordant  m.  organique. 

Rothe  Beize  f.  (Gerb.)  Sieh  Loh  brühe, 
saure. 

Beize  f.  ans  ATelzenkleie  oder  Tau- 
ben- and  Htthnermist  (Lohgerb.)  In- 
fusion of  trheal-bran  or  düng  of  pigeons  and 
hens.  Confit  m. 

Beize  f. , Sauce  f.  zur  Tabakbereitung  (Ta- 
baksf.)  Sauce.  Sauce  f. 

Beizen  v.  a.  , Bordanciren  r.  a.  (Färb., 
Zeugdr.)  To  mordant.  Mordancer. 

Beizen  r.  a.  mit  Alaun wasser  (Färb.) 

To  alum,  to  steep  in  alum.  Aluner  uno  dtoffe. 
Beizen  v.  a. , Kürben  v.  a.,  das  Holz 
(Tischl.)  To  stain.  Teindre. 

Schwarz  beizen  (Tischl.)  To  ebonise,  to 
soak  ebony-like.  Eböner. 

Beizen  r.  a.,  die  Schäfte  (Bfichsenm.)  To 
stain,  to  colour  musket-slocks.  Brunir  les  bois 
des  armes  ä feu. 

B eizen  c.  <z.,  Abbeizen  v.  a.,  ein  Metall.  To 
pichle,  to  dip,  to  cleanse.  Ddcaper,  ddrocher, 
nettoyer. 

Beizen  v.  a.  oder  Sieden  p.  a..  die  Münz- 
platten (Münzw.)  To  blanch  the  planks.  Blan- 
chir  les  ilans. 

Beizen,  den  Tabak.  Sieh  Sattciren. 

Beizen  ».,  Pickeln  n.  eines  Metallstückes. 

Pickling,  dipping.  Ddcapage  m. 

Beizen  Sieden  n.  einer  Münzplatte  (Münzw.) 

Blanching.  Blanchissage  m. 

Beizen  ».,  Kürben  ».  des  Holzes  (Tischl.) 
Staining.  Teinture  f. 

Beizinittel  ».,  Beize  f. , Base  f.  (Färb., 
Zeugdr.)  Mordant.  Mordant  m. 

Bekaier  m. , Ailederholer  m.  der  Mars- 
leesegel (Schiffb.)  Daten  - hauler  of  the  top~ 
sludding  sails.  Carguebas  m.  des  bonnettes  des 
hnniers. 

Bekalmen  v.  a.,  ein  Schiff  (ihm  den  Wind 
abfangen)  (Seew.)  To  becalm  a ship.  Abreyer 
un  vaisseau,  abriter  un  vaisseau. 

Bekanten  ®.  a.,  Abkanten  v.  a.  (Zimmerm.) 
To  blunt  the  comers.  Ecarner,  äcorner. 


b4  Bekappen  . 

Beknppen  r.  a.,  Beplatten  r.  a.,  die  Zün- 
der (Feuerw.)  To  cap  fuses.  Coiffer  les  fusöes. ; 
Bektosen  v.  a .,  das  Pflaster  (Pflast)  To  gratet. 
Couvrir  le  pavö  de  gravier , tftendre  nne  couche ! 
de  gravier  au-dessus. 

Bekieaen  r.  a.9  Beschottern  v.  a. , die 
Strasse.  To  baifast  the  road.  Ensablcr  ]a  voie. 
Bekleben  r.  a , Kleistern  r.  a.9  Pap- 
pen r.  Aufkleben  e.  a.,  Aufziehen 
v.  a.  (Buchb.)  To  paste,  to  \ cork  in  patte.  Gol- 
ler, empäter,  cartonner. 

Bekleiden  r.  a.  (Bank.)  To  face.  Revetir. 
Bekleiden  r.  a , überziehen  r.  a.,  In- 
crustircn  c.  a. , Fournlreia  r Be- 
legen r.  n.  (Bauw.)  To  incrustate.  Incruster, 
encroüter. 

Bekleiden  r.  a f Verkleiden  ©.  a,  eine 
Böschung  (liefest,  u.  Bauw.)  To  rrret  a slope. 
Revetir  un  talus. 

Bekleiden  ©.  o , eine  Batterie  (Artill.)  Toreveil 
a battery.  Revetir  une  batterie. 

Bekleiden  v.  a. , das  Ankertau  (Seew)  To 
serve  the  cable.  Fourrer  le  cable. 
Bekleidung  f.  mit  Blendsteinen.  (Bauw.)  Sieh 
A nblendung. 

Bekleidung  f.«  Verkleidung  f.  (Tischl.) 

Lining,  dressing.  Revötement  m.,  doublage  m. 
Bekleidung  f.n  Beleg  m. , Überzug  m., 
Fournirungf.  (Hauw ) Incrvstation.  Incrusta- 
tion  f.,  application  f. 

Bekleidung/*.,  Verkleidung  f.  (Befest  u. 
Bauw.)  Reietment.  Revötement  m. 

Bossirte,  Cäeneigte  Bekleidung  /. 

Slopcd , inclined,  leaning  revetment.  Revetcment 
m.  ä talus  ou  ä parement  inolinö. 
fianxe  Bekleidung  f.  Full  revetment.  Re- 
rätement  m.  plein. 

fWenelgte  Bekleidung/*.  Sieh  DoSBirte 
Bekleidung. 

Senkrechte  Bekleidung  f.  Rectangylar 
revetment.  Rerätement  m.  ä parement  vertical. 
Bekleidung  f. , Cylindermantel  m 

(Dampfm.)  Planhing , clothing.  Soufflage  m.  en 
planchrs,  enveloppe  f.  de  mati&res  non  conduc- 
trices. 

Bekleid nng  f.  der  Böschungen  (Eisenb.)  Re- 
vetment of  the  slopes,  soiiing  the  slopes.  Revcte- 
ment  m.  des  talus. 

Bekleidung/*.,  ThUrbekleidung/*.,ThUr- 
einfauung  ThUrverkleidnng  f. 

(Tischl.)  Dressing,  tcooden  archiirave.  Cham- 
branle  m. 

Bekleidungsfaschine  f.  (Befest.  u.  Bank.) 
Reveting-fascine,  battery- fascine.  Fascine  f.  ä 
revötir. 

Bekleidnngakorb  m. , fcrlianzkorb  m. 

(Befest  ) Gabion,  battery  - gabion.  Panier  m.  a 
parapet,  gabion  m. 

Bekleid ungsmauer  f.  (Bauw.  u.  Befest) 
Sieh  Futtermauer. 

Bekllnken  r.  a.,  (Hirnholz  an  Aderholz  ver- 
binden) (Zimmcrm.)  To  asstmble.  Joindrc  cn 
about. 

Bekrtfnen  r.  a.,  einen  Minentrichter  (Minirk.) 
To  form  a lodgement  in  the  funnel  of  an  exploded 
mine.  Couronner  un  entonnoir  de  in  ine. 


_ Belegen. 

Bekrttnung  f.  (Bank.)  Crotming.  Couronne- 
ment  m. 

Bckrünu  ng  /.,  Kinin  in  m.,  Kirone/.,  friste 
/.,  ftrate  f.  einer  Brustwehr  etc.  (Befest.) 
Crest.  Crcte  f. 

Bekrönung  Krönung/*,  Krönen 

Couroniieinent  n.  des  gedeckten  Weges 
(Befest)  Crotcning.  Couronnement  m.  du  chemin 
couvert. 

Belng  m.  (Bauw.)  Sieh  Bekleidung. 

Belag  m. , (Falirbalin  /.)  der  Brücke, 
Brückendecke  f.  (Brückenb.)  Floor,  floor- 
ing,  road-cotering,  planking  of  the  bridge.  Plancher 
m.,  tablier  m.  Vgl.  Brückenbelag. 
Belagbret  Beckbret  » , Prosten  m. 

(Pont)  ehest.  Madrier  m.,  volet  m. 
Belagerung  f.  (Kriegsw.)  Siege.  SidgC  n». 
BegelmKssige,  Für  milche  Belage- 
rung f.  Regular  siege.  SiögC  m.  en  regle 
öu  en  forme. 

Belagcrungsbatterie  f.  (Kriegsw.)  Siege - 
battery , besieging  battery,  battery  of  allark.  Batte- 
rie f de  siöge. 

Bie  ersten  Belagerungsbatterien 

First  batteries  pl.  Preraiöres  batteries  f.  pl. 

Bie  zweiten  Belagerungsbatterien 

Breaching-batteries  pl.  Secondes  batteries  f.  pl. 
ou  batteries  de  b räche  et  contre-batteries. 
Belagerungakanone  n.  (Artill.) Siege-cannon. 
Canon  m.  de  siöge. 

Belagerungskunst  f.  (Befest.)  Art  of  be- 
sieging. Poliorrätique  f. 

Belagerung«  la  ITett  e f.  (Artill.)  Siege- carnage. 
Affüt  m.  de  sräge. 

Belagern ngspark  m.  (Befest.)  Siege-park. 
Parc  m.  de  siege. 

Belagerungsprotze  f.  Siege- carriagc  /im&er. 
Avant-train  m.  de  siöge. 

Belagerungsübung  f.  (Befest)  Siege  for 
instruction.  Simulacrc  m de  siöge. 
Belastung  f.  eines  Schiffes  (Pont)  Sieh  Trag- 
vermögen. 

Belatten  r.  <*.,  Latten  v.  a.  (Zimmerm.)  To 
lath.  Latter. 

j Belattung  /.,  Lattung  f.  (Zimmerm.)  Coter- 
I ing  of  laths.  Lattis  m. 

Beleben  (Färb.)  Sieh  Avi viren 
Belcdern  v.  a. , Lidern  t.  einen  Kolben 
(ihn  mit  Liderung  versehen)  (Masch.)  To  für- 
nish  teith  leather.  Garnir  de  cuir  un  piston  de 
I pompe,  etc. 

Belegen  v.  a.  Sieh  Bekleiden. 

Belegen  v.  a.  (Bauw.)  To  face.  Couvrir,  re- 
| vetir. 

Belegen  r.  das  Ankertau  um  die  Beting 
I (Seew.)  To  bit  the  cable.  Bitter  le  cable. 
Belegen  e>.  a.,  mit  Folie,  FolUren  v.  a. 

(Spiegelf.)  To  silver , to  foliaie.  Mettre  au  tain,  e ta- 
rn er.  argenter. 

Belegen  v.  a.,  mit  Platten  (Flursteinen)  (Pflast.) 
To  flag,  to  pave  a floor  teith  tiles  or  marble-slabs. 
Carreler. 

Belegen  r.  a.y  mit  Basen,  Berasen  r.  a. 

(Eisenb.  etc.)  To  sod.  Gazonner. 

Belegen  r.  a.,  ein  Schiff  mit  Beschlag  (Seew.) 
To  embargo  or  embargue  a ship.  Mettre  un  em- 
j bargo  sur  un  vaiaseau. 
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Belegen  __ 

Belegen  ®.  a.,  ein  Tau«  Festmachen  ®.  a. 
To  belay  or  to  fasten  a rope.  Lancer  unc  ma- 
nceuvre,  amarrer  une  corde. 

Belegen  n.  der  Spiegel  (Spiegelf.)  Silrering, 
foliating.  Mise  f.  au  tain,  ötamage  m . argentage  m. 
Beleger  m.,  Fol II rer  m.  (Spiegclfabr.)  Ile  that 
fohates  or  sUvers.  fitameur  m. 

BelegliWlier  ».  pf.  (Schifft).)  Beiaying  - cleats 
pi,  pins  etc.  Bittons  ro.  pl. 

Belegschaft  /*.,  JInn  nsrliaft  f.  einer  Grube 
(Bergb.)  Men  pl;  crew  ( the  tchole  people  working 
in  a minej.  Personnel  m.  d’une  raine.  Vgl. 
Belegung  1. 

Belegtisch  ro.  (Spiegelf.)  Silvering-table.  Table 
f.  pour  l’ötamage  des  glaces. 

Belegung  f.  eines  Schachts  (Bergb.)  Gang, 
(in  Corntcall  :J  nnir  or  part  of  min  er s working 
a skaft.  Cope  /.  (ä  Liöge). 

Belegung  f.  (Spiegelf.)  Sileering.  Tain  m. 
Belehnung  f.  ml«  einem  Bergwerk, 
Verleihung  f.  eines  Bergwerks  (Bergb.) 
Conctssion  of  a mine.  Concession  f.  d’une  mine. 
Belemmern  r.  a.«  Behindern  v.  a.  (Secw.) 

To  encumber.  Encombrer. 

Belemnl«  ro.,  PfeilschUtxe  f. , Teufels- 
flnger  m . , Fingerstein  ro.  (Geogn  ) Be- 
lemniles,  (trtrial  names  :)  arrow-head,  finger-stone. 
Bölemnite  f. 

Belesen  (Tuchfabr.)  Sieh  Noppen. 
Beleuchtung  f.  Ligkting.  Kclairage  ro 

Beleuchtung  f.  mit  tragbarem  kaue. 

Ligkting  by  portative  gas.  £clairage  m.  au  gaz 
portatif. 

Bemalen  c.  a.«  auf  Backstelnnrt  (Mal ) 
To  brick.  Briqueter  une  muraille. 

Bemannen  v.  a , ein  Schiff«  Ausrheden 
t.  a.  (Seew.)  To  man  a ship , to  equip  a tessel. 
Kmmariner,  öquiper  un  vaisseau. 

Bemänteln  r.  <*. , das  Kreuz  (Feuerw.)  To  j 
cover  the  skeleton  ( for  light  - ballt J wilh  canrass. 
Recouvrir  la  carcasse. 

Bemaaten  v.  a.,  ein  Schiff  (Schiffb.)  To  mast 
a ship.  Mäter  un  vaisseau. 

Bemastung  f.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Matts 
pl.,  yards  pl. , boomt  pl.  and  spart  pl.  of  a ship. 
MÄture  f. 

Benehmen  u.  der  Fettigkeit  des  Thoneä 
(Töpf.)  Mixin  g too  plastic  elay  icifA  tand.  Dö- 
graissage  ro.  de  l’argile  trop  plastique. 

Benept  «ein  t>.  n.  (Seew.)  To  be  beneaped. 

£tre  amorti  dans  un  port 
Bengel  m.«  Pressbengel  ro.  (Buchdr.)  Bar.  I 
Barreau  ro. 

Bcngelknopf  m.«  Bengelkopfm.  (Buchdr.)  • 
Head  or  small  part  of  the  bar.  Töte  f.  du  j 
barreau. 

Bengelscheide  /*.«  Griff  ro. , Handgriff 

s».  einer  Buchdruckerpresse  (Buchdr.)  Bounse, 
wooden  handle  of  the  bar.  Manche  ro. , mani- 
velle  f.  (du  barreau). 

Benne  f.  Sieh  Buhne. 

Benioi*  f.  Benzoin , benjamin.  Rösinc  f.  de 
benjoin,  benjoin  ro. 

Bemoi'laarz  n.  (von  Styrax  benzoin)  (Chem.) 

Benjamin-,  bensoin-gum.  Gomme  f.  de  benjoin. 
Beaso&skure  f.  (Chem ) Ben*oic  acid.  Acidc 
*».  benzoique. 

Twhnoioj.  Wörlerbueh  I.  1.  Aufl. 
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Benxol  n.  (Chem.)  Bensole,  beruine,  Benzole/*., 
benzine  f. 

Benxoyl  n.  (Chem.)  Brnsoyl.  Benzoyle  m. 
Beobachten  t.  a.  (Astron.)  To  obserte.  Ob- 
server. 

Beobachter  ro.  der  Gestirne«  Astroscop  ro. 

(Astron.)  Astroscope.  Astroscope  m. 
Beobachtung  f.  (Astron.)  Observation.  Ob- 
servation f. 

Beobachtungsposten  m.«  Feuerposten 

m (Kriegsw.)  Look-out  sentry.  Guetteur  m. 
Beplanken  r.  a.,  das  Schiff  (Schiffb.)  To  Une 
a ship.  Garnir  de  bordages  les  c-ötös  du  vais- 
seau. 

Beplatten  r.  a.,  die  Zünder  (Feuerw.)  To  eap 
fuses.  Coiffer  les  fusöes. 

Berapp  ro.  , Bewurf  ro.,  Frstor  An- 
wurf m.  beim  Putzen,  Rauher  Puts  m., 

als  unterste  Putzschicht,  Wpritxwurf  ro. 
(Maur.)  First  coating  of  three-coat  work , rough 
cast,  ( upon  laths:)  laid  «Ai«,  pricked  skin,  fupon 
bricks:J  rendered  skin,  rough  skin.  Gobetis  m. 

Berapp  m.,  Bewurf  m.«  krauiputi  m., 
Rauliwerk  n. , Spritswurf  m , als  be- 
sondere Putzart  (Maur.)  Coarse  platter,  squirted 
skin.  Enduit  m.  hourdö,  hourdagc  ravalc- 
ment  »».,  crepi  ro. 

Berappen  r.  a.,  eine  Mauer,  eine  Decke  etc., 
Den  ersten  Anwurf  geben.  An  wer- 
fen v,  ö.«  Bewerfen  v.  a.,  eine  Mauer 
(Maur.)  To  rough- cast,  to  render , to  gite  the  first 
coating,  fupon  bricks:J  to  render,  to  rough -in, 
fupon  laths:)  to  prick-up,  to  lay.  Gobeter  un 
mur.  un  plafond  etc.  Vgl  Bewerfen. 
Berappen  r.  Rauh  putsen  r.  a.  (Maur.) 

To  platter  roughly.  Hourder,  ravaler  un  enduit. 
Rerappen  v.  a. « Bewaldrechten  v.  a., 
die  Bäume  (Zimmern.)  To  rough-hew,  to  baulk. 
Dögrossir  le  bois  de  charpente  dans  la  foröt. 
Berappen  n. , Bewaldrechten  i».  (Zim- 
merm  ) Rough-heuiug,  baulking.  Dögrossissage 
m.  du  bois  de  charpente  dans  la  foröt 
Berappung  f.  (Aufbringung  des  Berapps  1.) 
(Maur.)  Rough  casting,  fupon  laths:)  layin g,  prick- 
ing-up,  fupon  bricht:)  rendering,  roughing.  Gobe- 
tage  ro. 

Berappung  f (Aufbringung  des  Berapps  2.) 
(Maur.)  Squirting,  coarse  plastering.  Hourdage  ro., 
ravalage  ro. 

Berasen  r.  a.,  mit  Hasen  belegen  (Eisenb.  etc.) 
To  sod.  Gazonner. 

Berberlsholm  «. , Knuerdornliolx  n.  (das 

Holz  der  Berberis  vulgaris).  Barberry  - wood . 
Bois  *».  du  vinettier,  de  l’öpine-vinette. 

Berberitze  f. , Berberisstrauch  m.  (Bot.) 
Barberry.  Berberis  ro. , öpine-vinette  f. , vinet- 
tier ro. 

Berechnen  t.  a. , das  Manuscript  (Buchdr.) 

To  calculate.  Compter,  calculer  le  manuscrit 
Bereiter  m.«  Kunstreiter  ro  (Heitsch.) 

Horse-breaker,  riding -master,  fkruyer  ro. 
Berennen  r.  a.«  Finschliessen  c.  a, 
Block  Iren  r.  a.  (Kriegsw.  u.  Befest.)  To  in- 
test, to  blockade.  Investir,  bioquer. 
Berennung  Flnschliessung 

Blockade  f.  (Kriegsw.  u.  Befest.)  Invest- 
ment, blockade.  Investisseraent  ro.,  blocus  ro. 
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b*6  Mer*  — Bernn*. 


Ber^  m.,  Kropf  m , Sattel  m.  eines  Papier- 
zeugholländers ( Papierfabr.)  Bi  tatting.  Gorge  f.  j 
d’une  pile  ä cylindre. 

Berge  m.  pl.  (Bergb.)  Aule,  deads  pl . , ttent , 
(Cornwallj  , rubbish,  tcaste , gub , gob-stuff tr/irfe. 
Sterile  m.,  remblais  m.  pl. 

Berge  m p/.,  lo«e,  Lowe  Steine  m.  o/.l 
(Bergb.)  Ratchel,  rubble.  Remblais  m.  pl.  dö-  j 
tachls,  pierres  f pl.  detachees. 

Ber^e  m.  pl.  nebst  dein  damit  in  den  Abbauen 
zurückbleibenden  Erz-  und  Kohlenkleiu  (Bergb.)  j 
Rubbish , refuse  , tcaste , gob , gobbin  or  gob-stuff.  j 
(Cornwall:)  altle.  *Remblai  w. 

Bergarbeiter  m.  (Bergb.)  Siek  Bergmann. 
Bergbau  m , Grubenbau  m.  (Bergb.) 
H inning  and  working  of  mines,  i cinning.  Ex- 

ploitation f.  des  mines. 

Bergblau  n.  (Chem.)  Mountain  blue.  Bleu  m 
de  montagne,  ocrc  f.  bleue,  (cendres  f.  pl. 
bleues). 

Bergbolircr  m.  (Bergb.)  Sieh  Bohrer. 

Berfgbutter  Steinbiitter  f.  (Miner.) 
Rock-butUr , native  alum.  Beurre  m.  de  rnoii- 
tagne. 

Bergeisen  Eben  n , Hetzeisen  ».* 

StuTeiNen  n.  (Bergb.)  Gad,  (Cornwall:)  ge  du. 
picker.  Pointerolle  f.,  (pointerole  f.) 
Bergeisen  a.  (Minirk.)  Sich  Hammer- 

spitzbaue* 

Bergeisen  n. , SclileMehen  ». « An-  , 

fnnft»bohrer  *».  (Stcinbr.)  Hammcr-shaped 
iron  plug.  Pointerolle  f. 

Bergen  r.  a , die  Güter  (Schifff ) To  säte  the 
goods.  Saurer  les  marchandises. 
Bergevcrzati  m.  (Bergb.)  Sieh  Versatz. 
BergfeAte  f eines  Schachts«  NrliRclitpfei- 
ler  m.  (Bergb.)  Shaft-piUar,  pit-eye  pillar.  Massii 
m.  d’un  puits. 

Bergfleiscli  n.  * Aabcat  n.  (Miner.)  Moun- 
tain- flesh.  Chair  f.  de  montagne,  chair  f. 
fossile. 

Bergfried  m , AVaclittliurin  m.  (Bank.) 
Belfry , (Leifrey  baufry,  berfry).  Btffroi,  (befroi, 
beaufroy.  belfroy,  berfroy,  berfroi)  m.,  donjon  m. 
Bergfried  m.  als  Glockenthurm  (Bank.)  Belfry, 
bell-twer.  Clochor  m , beffroi  m. 

Berggelb  «.  (Miner.)  Sieh  Gelber  Ocker. 
IBa'-rggggorftc'lBt  n.  (Bergb.)  Bar-mole  (Derbysh.J. 
Tribunal  m.  des  mines. 

Berggericht  n.  für  Kinnigriiben  (Bergb.) 

Stannary-court  (Cornwall).  Tribunal  m des  mines 
d’ötain. 

Berggriin  m.  (Mal.)  Mountain-green , sanders- 
green.  Vert  m.  de  montagne,  cendre  f.  verte. 
Bergham  mer  m.  (ein  beim  Bleierzbergbau  bei 
Commern  gebräuchlicher  Spitzharamer)  (Bergb.) 
Matlock.  Pic  m.  ä tt*tc. 

Bergliaapel.  Steh  Haspel. 

Bergliolz  Holzazbowtm.  (Miner.)  Lignous 
asbestus,  rock-wood.  Asbeste  m.  ligniforme. 
Bfrgholi  ii.,  Barkliolz  n (Scbiffb  ) Wale. 
Pröceinte  f,  carreau  m. 

Unteres  oder  fwroaae*  Hergliolz  ». 

Main-vale.  Grande  pröreintc  f. 
Bergingenieur  m.  , Bergin«ipector  in. 

(von  Privat  gruben).  Mining  - engin  ver , r ictcer, 

grottnd-bailiff , bannaster.  Ingenieur  m.  des 
rafne*,  inspecteur  m.  dos  mines. 


Bergknappe  m.  Sieh  Bergmann. 

Bergknapp«rlmft  f.f  Berlin  an nscliaft 
/*.,  Knappicliaft  f.  (Bergb.)  Staff  or  body 
of  mitiers,  the  men  pl.  of  a in  ine  or  mining-district. 
Corps  m.  des  minetirs. 

Bergkork  w , Schwimmender  Asbest 

m.  (Miner.)  Rock-cork,  mouulain-cork.  Li£ge 
m.  fossile,  liege  m. 

Ber^hry  *tall  m.  (Miner  ) Rock-cryslal , moun- 
tain-crystal.  Cristal  m.  de  röche,  quartz  m. 
hyalin  limpide. 

Bergleder  Arsclileder  n.  (Bergb.)  Miner' t 
breech-leather.  Tablier  m.  du  mineur. 

Bergleder  n.  (Miner.)  Mountain-leather.  Cuir 
m.  de  montagne,  cuir  m.  fossile. 

Berglocoinotive  f.f  Gebirgtlocomotive 
f.  (Dampfm.)  Locomotive  for  gradients.  Locomo- 

I tive  f.  pour  fortes  rampos. 

Ilergmaun  m. , Bergknappe  m , Berg- 
arbeiter m , Knappe  m.  Miner,  pioneer, 
(Cornwall:)  derrick , (i\orlhumberland :J  pitman. 
Ouvrier  m mineur,  mineur  m. 

Berjg  m annnrliuft  f.  Staff  or  body  of  miuers. 
Corps  m.  des  mineurs. 

Bergmehl  lüeaelffiihr  Infuao- 

rienerde  f.  (Gcogn.)  Fossil  meal.  Farine  f. 
fossile. 

Uergmeisterm  , Bergrevierbeamter  m., 

1 IVevierbeamter  m.  (Grubenaufsichtsbeamter 
des  Staats;.  Inspector  of  mines.  Ingenieur  m. 
des  mines. 

Berjgmeaaer  m. , Bergwage  f.,  Jillto- 
meter  ».«  Klinometer  n.  (Feldm.  etc.) 
Baller  Irret,  clinometer.  Clinometre  m. 

Bergmilch/',  flond milcli  f.  (Miner.)  Moun- 
tain-milk,  ruck- milk,  mineral  agaric.  Luit  m.  de 
montagne,  de  röche  ou  de  lune,  agaric  m.  mi- 
neral. 

Berg  mittel  n.  zwischen  dem  oberen  und  dem 
unteren  Theil  eines  Schachtes  beim  Abteufen 
aus  einer  tiefen  Sohle  (Bergb.)  Ground  beiweem 
the  lower  and  the  upper  parts  of  a shaft  sunk 
from  the  dayand  from  Underground.  StOt  m.  iBelg.) 

Berum  Ittel  «.  in  einem  Flötze*  Kwlachen- 
Nrliiriit  f.«  ILage  f.  von  taubem  Gestein,  in 
einem  Kohlenflötze  oder  Erzlager  (Bergb  ) Band, 
slone  band,  bands  pl.,  layers  pl.  of  shale.  Lit  »»., 
nerf  m.,  (ä  Mons:)  layes. 

BergiU  »i.  (Geogn.)  Sieh  Stein  öl. 

Ilergpapier  ».  (Miner.)  Mountain-paper.  Car- 
ton  m.  de  montagne,  papier  m.  fossile. 

Berjgpecli  n.  (Miner.)  Bitumen.  Bitumc  w». 
FJawtiarlie«  Berfgpecli  n.  Elaterite.  elastic 
bitumen.  latente  f. 

Berg  revlerbea mter  m.  Sieh  Bergmeister. 

BergHcliwadeu  w.  (Bergb)  Sieh  Schlagende 
Wetter. 

Bergsturz  m.  (Bergb.)  Sieh  Erdrutsch. 

Berjgatiitze  f.  (Wageub.)  Stay.  Fourchette  f. 

Berutlieer  m.  (Miner.)  Miueral-tar.  Baume 
m.  de  momie  ou  de  funerailles.  Sieh  Malt  ha. 

Bergtheer  m , Flilaiilger  Asphalt  n». 

(Techn.)  Mineral-tar , pissasphaltum.  Goudron 
m.  mineral,  malthe  f.,  m. 

Bergung  f.  (Seew.)  Salcage.  Sauvetagc  «*. 
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Uernvor«a(zinauer  f.  zwischen  Kohlenpfei- 
lern (Berg  w.)  Cog.  Mur»«,  (en  Belgique:)  j 
mnray  tn 

Bercuuife  f.  (Bergb.)  Sich  Berg  in  ess  er. 
Bergwerk  drube  f , Zeche  f.  (Bergb.) 
Mine , adteulure  , tcork  , ( Derby  sh :)  grove , 

(Cornwall:)  huel , i ckeat  or  tchele.  Mine  /.,  ex- 
ploitation  f. 

Bcrgwerk«ianlerneli Hier  na.,  drüben* 
betreiber  m , Gewerke  m.  (Bergb.)  Ad- 
tenturer,  lessee,  ouner.  Exploitant  m. 
Berichtigen  r.  a.,  die  FJiegenköpfe  (Buchdr.) 

To  reclify  the  turued  Utters.  Debloquer. 
Berie«eliing  f.,  BewHnerung  f.  (Was  ' 
serb.)  Irrigation.  Irrigation  f. 

Beringen  r.  a.  oder  BeNtroppen  r a , 
eine  Raa  (Seew.)  To  strap,  to  fit  i cith  strops  or  rings.  j 
Encoqner. 

Beringung  f.9  Bcstroppimg  f.  einer  Kaa 
(Seew.)  Strapping,  ringing.  Encoqüre  f. 
Berliner-Blau  n.  9 FerrocyaneUen  ». 

(Chera.)  Prussiau  blue,  blue  prussiate,  ferrocya - 
nile  of  iron.  Bleu  m.  de  Prusse,  ferrocyanidc  ! 
m.  de  fer. 

Benne  f. 9 Büschungsabsatz  m eines  j 
Dainms  (Wasserb.)  Set-off j retreat  of  the  sloping. 
Retraite  /*.,  berme  f,  pas  m.  de  souris. 

Benne  f.9  Btiscliungsabsutz  m.  einer  Land*  i 
Strasse  (Strassenb.)  Bank,  singe,  beuch , berme.  [ 
Banquette  f.,  berme  f.  Vgl.  Bankett. 

Berme  f. 9 ll  allabsatz  m.  (Befest.)  Herrn, 
berme,  beuch.  Berme  f. 

Bernstein  m.  (Miner.)  Amber,  yellow  umher. 

Ambre  m.  jaune,  succin  m.,  (61ectre  m.). 
Bernsteinerde  f.  (Geogn  ) Mineral  amber , 
Minerai  d’ambre  m. 

Bern  stein  Urning  m.  (Mal.)  Amber-tarnish.  , 
Vemis  tn.  au  succin. 

Bern  stein  «au  re  f,9  Flüchtige«  Bern* 
iteinncalz  n.  (L  hem.)  Succinie  acid,  sali  of  amber. 
Aride  m.  succin ique. 

Beroliren  r a.  (Maur.)  To  coter  utlh  reeds.  \ 

Garnir  de  roseaux. 

Bersten  ». • Zerspringen  ».  eines  Dampf- 
kessels (Dampfm.)  Explosion  of  a boiler.  Ex- 
plosion f.  d’une  chaudiere. 

Berühren  v.  a.  (Geom ) To  toueh.  Toncher, 
£tre  tangent. 

Berührung  f.  zweier  Mtfrper,  C'ontart 

m.  (Phys.)  Contaci.  Contact  m. 
BerUlinangnebenef.,  Tangentialebene 

f.  (Geom.)  Tangent-plane.  Plan  m.  tangent. 
Beriihru ngnelektriritat  f.  m dalvanis- 

mu um.  (Phys.)  Vo/taic  electricity,  gahanism.  I 
£lectricite  f.  vultalque,  electricite  f.  par  courants 
continus,  galvanisnie  m. 

Beriilirungspunctm  , Tangentialpunrt 

m.  (Geom.)  Point  of  contact.  Point  m.  de , 
contact. 

Berührungwwlnkel  tn. , C'ontlngenz- 
winkel  (Geom.)  Angle  of  contact.  Angle  m. 
de  contfngence. 

Beryll  m.  (Miner.)  Bergt.  B4ryl  m .,  Wril  m. 
Beryllium  n. , dlycium  n.  (ein  Erdmetall) 
(Chem  ) Beryllium , glycium.  Beryllium  m.  : 
glucium  m.,  glycium  m.,  glucinium  m. 


lieNniaiing  f.  der  Böschungen  (Eigenb.) 
Sotciug  of  the  slopes.  Ensemencement  m.  des 
talus. 

Be«an  f.9  Bcsaiisegel  u.  (Schifft)  Muzen. 
Voile  f.  d’artimon. 

Wie  Betau  dicht  nuslioli'n  (Seew.)  To 
haul  the  miisen-sheets  dose  afl.  Border  l’artimou. 

Bewanden  r.  a.9  Auwanden  r a.,  einen  Weg 
etc.  (Bauw.)  To  sand,  to  gravel.  Sabler. 

Besau  ma«t  tn.  (Scliiffb.)  Minen  mast.  Arti- 
mon  m.  ou  mit  rn.  d’artimon. 

Besausbaum  m.  (Scliiffb.)  Spanker - or  main- 
boom. Gui-bome  f. 

Besunseitentnkel  n.  Scliiffb.)  Minen  runner- 
tacLle,  miizen  tackle.  Caiiorne  f.  d’artimou. 

Be»auMag  n.  (Seew.)  Minen  sing.  f]tai  tn. 
d’artimon. 

Besnnstagsegel  n.  (Scliiffb.)  Minen  slaysail. 
Voile  f.  d’etai  d’artimon. 

Beoamvanien  n.  (f.)  pl.  (Scliiffb.)  Mitien- 
shrouds  pl.  Haubans  m.  pl.  d’artiinon. 

Bewatz  m.  eine«  Bohrloch«  (Bergb.)  Sieh 
unter  Bohrloch. 

Besatzung  f.9  Garninon  f (Kriegsw.)  Gar- 
rison. Garnison  /*.,  troupes  f.  pl.  de  garnison. 

Deaatzung  f9  Finger iclite  ».  (Sclilosa.) 
Guardspl.,  irards  pl.  Garnitures  f.  pl.,  gar  des  f pl. 

Besäumen  r.  a.  (Zimmerm.)  Sieh  Behauen. 

Beschädigen  c.  a.9  Verderben  r.  a. 
(Bauw.  etc.)  Tu  damuge,  to  spoil.  Degrader. 

Beschädigt  vom  Papier  gesagt.  Sink  Defect. 

Be«chaffenheit  f.9  mürbe,  des  überhitzten 
Eisens  oder  Kupfers  (Metall.)  BritiUness  of  burul 
iron  or  copper.  Chuuffure  f. 

Beschälen  c.  a. , Vussclialen  v.  a.9  Ver* 
«clialea  «.  a. 9 Verschlagen  t.  a.9  mit 
Bretern  (Ziminerm.)  To  board.  Revetir  de 
plane  hes,  lainbrisser,  plauchdier. 

Bewchalmen  r.  a 9 Nclialinen  v.  a.9 
Kchalken  r.  a. , die  Presenningsleisten  (d.  j. 
sie  aufnageln)  (Scliiffb.)  To  nail  the  balteus  of 
the  tarpawling.  Clouer  les  lattes  des  prclarts. 

Beschicken  r.  a.9  ( liargireu  v.  a.,  einen 
Ofen  (Metall.)  To  charge.  Charger. 

Beschickung  f.9  lEinsatz  m. , dicht  f. 
eines  metallurgischen  Apparates,  z.  B.  eines 
Schmelzofens  (MetalL)  Charge,  bürden.  Charge  f. 

Beschickung  f.9  Büllerung  f.  für  einen 
Ofen  (Metall ) Mixture  of  ores  and  fluxes.  M6- 
lange  m.  des  mincrais  avee  les  fondants.  lit  m. 
de  fusion. 

Benrhickung  f.  eines  Feldbackofens  (Kriegsw.) 
Ba'.ing  of  a field-ocen.  Foiimöe  f. 

Besch  ick n ngsboden  iw.,  BÜllcrbodcn  m. 

(Metall.)  Mixinq-house.  Plane  her  m.  des  lits  de 
fusion. 

BcNcItickungsprohe  f.,  JIülloTung*- 
probe  f.  (Prob.)  Dry  assay  of  the  mixture  of 
ores  and  fluxes.  Essai  tn.  de  la  ricbesse  du  lit 
de  fusion. 

Be«chlcncn  r.  a oder  Bexrhlagcn  o.  a., 
das  Kad  (Wagu.)  To  shoe  a tcheel , to  bind  a 
» ched.  Embattre  une  roue. 

Beschienen  n.y  Finbinden  ».  der  Räder 
(Wagn.)  Shoeing,  bindytg  of  tcheels.  Einbattage 
tn.  des  roues. 

Besclairrung  f.  der  Pferde»  Sieh  Pferde* 
geschi  rr. 
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Beichlaf  Deseisen 


Beschlag  m.  (innerer  Putz  eines  Blechofens) 
(Bauw.,  Hüttenw.)  Coating  of  a furnace  for 
iron-plates.  Garni  m du  fourneau  ä töle. 

Beschlag  m.«  Kitt  m.  (zum  Schutz  von  Ge- 
fässen  etc.  gegen  Feuer)  (Chem.)  Fire  lute. 
Lut  m.  infusible. 

Beschlag  m.  des  Gusskastens  (Former.)  Hoop- 
ing  of  the  casling-mould.  Ferrure  f.  du  moule. 

Beschlag  m , türkischer  (ilufschm.)  Turkish 
shot.  Fer  m.  turc,  fer  m.  <\  planche. 

Beschlag  m.  (Seew.)  Sieh  Embargo. 

Beschlag  m.  auf  ein  Hchlff  legen 
(Seew.)  To  embargo,  to  embargue  a ship.  Ar- 
r§ter  un  vaisseau. 

Beschlag  m.  (Spinn  ) Sieh  Kratzenbeschlag. 

Beschlag  m.,  BeschlUge  *.«  Armatur/’.« 
Armirung  f.  (Masch.,  Zimmerm.)  Armature. 
Armature  f. 

Beschlag  m.  eines  kalten  Gefässes,  Metalls  u.  s.  w. 
mit  Feuchtigkeit  (Phys.)  Moislure  of  the  air  which 
atlaches  itself  to  the  surface  of  a cold  tessel  or 
metal  etc.  Couche  f.  ou  depöt  m.  de  rosöe  sur 
la  surface  refroidie  d’un  vase,  d’un  m6tal,  etc. 

BeschlUge  ».*  Beschlag  m.  (Bauw.)  Gar - 

niihmenl,  furniture.  Garniture  f. 

BeschlUge  Beschlag  m.  (Tischl.  Schloss.) 
Iron  furniture , mounting.  Ferrure  f .,  garniture 
f.  de  fer. 

Beschlagebret  n.  Sieh  Dünnbret. 

Beschlagen  v.  a. , Behauen  t.  <*.,  das 
Holz.  To  hew,  Io  square  the  limber.  Equarrir, 
carrer  le  bois.  Vgl.  Behauen. 

Beschlagen  ©.  a.«  Auskleiden  ©.  a « Aus- 
füttern  v.  o.  (Tischl.,  Schloss  ) To  line.  Revötir. 

Beschlagen  ©.  a.,  Mit  Beschlag  ver- 
sehen e.  o.  (Tischl.,  Schloss.)  To  garnish,  to 
mount.  Garnir,  ferrer. 

Beschlagen  v.  a.,  ein  Rad  (Wagn.)  Sieh  Be- 
schienen. 

Beschlagen  v.  a.,  mit  Eisen  (Bauw.)  To  bind 
vith  iron-uork,  to  clout.  Ferrer,  armer. 

Beschlagen  e.  a. , ein  Pferd  (Hufschm.)  To 
thoe  a horse.  Ferrer  un  cheval. 

Scharf  beschlagen«  ein  Pferd.  To  rough- 
shoe  a horte,  to  rough  horteshoet,  to  turn-up  a 
hone' t thoe.  Cramponner  un  cheval,  ferrer  & glace. 

Beschlagen  o.  a.«  mit  Führe  neu  Plan- 
ken oder  Kupfer«  Mit  Kupfer  ver- 
doppeln« Verhttuten  (Sehiffb.)  To  thealhe. 
Doubler  un  navire. 

sich  Beschlagen  t.  r.«  Beschlagen  v.  o., 

mit  Feuchtigkeit  (Phys.)  To  become  covered  with 
moitture  at  the  turface,  at  cold  vcsselt  or  melalt  etc. 
Se  couvrir  d’une  couche  de  rosee. 

Beschlagen  adj.  mit  Eisen«  Gebunden 
adj.  mit  eisernen  Ringen  (Masch.)  Bound  tcith 
iron-hoops.  Frette. 

Beschlagen  ».«  Vierung  /*.«  Ab vlerung 
f.  (Steinm.)  Squaring.  Equarrissement  m. 

Beschlagend«  Auswitternd  adj.  (Miner.) 
Efßoretcent.  Efflorescent,  -te. 

Beschlaggrube  f.  (in  welcher  die  Räder  be- 
schient  wer  den)  (Wagn.)  Shoeing-hole.  Embattoirm. 

Beschlagleinen  f.pl.( Seew.)  Furling-linet  pl. 
Lignes  f.  pl.  de  ferlage. 

Beschlagschmied.  Sieh  Hufschmied. 

Beschlagseisingen  f.  pl.  (Seew.)  Gatkett  pl. 
Rabans  m.  pl.  de  ferlage. 


Beschlagseug  n.  (Werkzeug  des  Hufschmieds). 
Farriert  thoeing-loolt  pl.  OutUs  m.  pl.  de  ferrage. 

Beschleunigung  f.  « Acceleration  f. 

(Mech ) Acceleration.  Accdteration  f. 

Normale  Beschleunigung  f.«  Nor- 
male Acceleration  f.  Normal  acceleration. 
Accel6ratiou  f.  normale. 

Tangentiale  Beschleunigung^.  Tangen- 
tial acceleration.  Acceleration  f.  tangentielle. 
Beschneldebret  ».  (Buchb.)  Riglet.  Ais  m. 

I ä rogner. 

Beschneidehobel  m. , Hobel  m.  (Buchb.) 

Plough-knife.  Couteau  m.  ä rogner. 
Beschneideholz  ».  (Feuerw.)  Cutling-tlick. 
Baguette  f. 

Beschneidemaschine  f.  (Buchb.  u.  Pap.) 

Culting-  machine.  Rogneus e machine  f.  ä rogner. 
Beschneiden  c.  a.  (Buchb.)  To  cut,  to  poll, 
to  trim.  Rogner,  equarrir. 

Beschneiden  v.  a.«  eine  Raketen  hülse 
(Feuerw.)  To  cut  fair  or  to  trim  a rocket  cate. 
Rogner  un  cartouche  de  fusöe. 

Beschneiden  n.«  Beschroten  ».«  Putzen 
i».  der  Guss-  und  Blcchwaaren  (Metall.)  Chip- 
ping  of  castings.  clipping  of theel-iron.  Ebarbage  m. 
Beschneld(e)presse  f.  (Buchdr.  u.  Buchb.) 

Culling-prett.  Presse  f.  h rogner. 
Beschneidhobel  m.«  Hobel  m.  (Buchb.) 
Plough.  Rognoir  m. 

Beschnüren  ».«  Clalllren  n.  (Web.)  Beding. 
Empoutage  m. 

Beschottern  ©.  a.  Sieh  Be  kiesen. 
Beschotterung  f.«  Steinschüttung  f.  einer 
Chaussee  oder  Eisenbahn.  Ballasting  of  a road 
or  of  sleepert.  Empierrement  m.  de  la  voie  ou 
du  chemin  de  fer. 

Beschotterung  f«  Kiesschüttung  f. 

(Strassenb.)  Ballatting.  Couche  f.  de  sable. 
Beschotterung  f.  einer  Schotterstrasse  (Stras- 
senb.) Graveling  of  a gravel-road.  Empierrement 
m.  d’un  chemin  cailloutd. 

Beschreibung  f.  der  Winde  (Phys.)  Ane- 
mography.  An6mographie  f. 

1 Bescliroten  v.  a.,  Abgraten  v.  a.  (die  Grate 
oder  Gussnähte  abarbeiten)  (Schloss.,  Schmied.) 
To  tirip-off  the  burrt.  Ebarber. 

Beschuhen  e.  a.«  Schuhen  o.  a.  einen  Pfahl 
(Wasserb.)  To  thoe  a pile,  to  nail  a thoe  on  a 
pile.  Ferrer  le  bout  d’un  pieu,  saboter  le  pieu. 
Beschweren  r.  <*.,  das  Papier  (Buchdr.)  To 
load  the  paper.  Charger  le  papier. 

Besegeln  ©.  a.«  Bejagen  t>.  a.  (im  Segeln 
einholen)  ein  Schiff  (Schifff.)  To  join  a ship  at 
sea.  Atteindre  un  vaisseau. 

Besen  m. « spanischer«  (zum  Reinigen  des 
Schiffsbodens)  (Schifff.)  A hog,  or  large  brush. 
Göret  m. 

Besenputz  m.«  (äestüppter  Puts  m.  (Maur.) 
Regrating  -skin.  Enduit  m.  brettö  ou  brettel6, 
brettülement  m. 

Besetzen  o.a.«  mit  Sturmpftthlen  (Befest.) 
To  fraise.  Fraiser. 

Besetzen  o.  a.,  das  Pflaster«  Eben  rammen 
o.  a.  (Pflast.)  To  beat  tmooth  the  pavement. 
Dresser  le  pave. 

Besetzen  o.  a. « Stossen  o.  a.«  Rammen 

o.  a.,  das  Pflaster  (Pflast.)  To  ram,  to  beat  down 
the  pavement.  Battre  le  pav<§. 
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Betcisaclilägel  m.,  Handramme  1 
Jungfer  f.9  Heye  f.,  Hoye  f.,  Pflaster- 

ramme  f.,  (zum  Feststampfen  der  Erde:)| 
Stampfe  f,  Stampfer  m.  Beeile,  pavinq-  I 
beeile  or  rammer,  earth  rammer.  Dame  f.,  damoi-  i 
seile  f ■,  demoiselle  f,  hie  f. 

Besetzt  ad/.,  mit  Zinnen,  Clezlnnelt  adj. ' 

(Herald.)  Embatieled.  Bretesse. 

Besetzt,  mit  Zinnen,  Liezinnelt,  He- j 
sinnt  adj.  (Bank.)  Embatieled,  crenulated.  Cre-  1 
nel£,  encrentf,  pourvu  de  meurtriöres. 

Besetzt  «ein,  auf  Legerwall,  Auf  I^e-  1 
;erwall  «ein  (Seew.)  To  be  embayed  upon 
a lee  shore.  fitre  chargö  en  cöte. 
Besiclitlgunfsifrube  f.  (Eisenb.)  Pitofexa-\ 
minaiioH.  Fosse  f.  ä visiter. 

Bespannung-  /*.,  Llcspann  n. , Zug  m. 
(Fuhr»*.)  Hör  sing , draught.  Attelage  m. 
Einfache  Bespannung  f.  Single  draught.  j 
Attelage  m en  file  ou  par  hie,  attelage  m.  par 
un  de  front. 

Paarweise  oder  Deutsche  Bespan- 
nung f. , Doppelgespann  n.,  Zug  m. 
ln  Paaren.  Double  draught.  Attelage  m. 
ä deux  files,  par  files  de  deux,  par  deux  de  front. 
Dreifache  oder  Russische  Bespan- 
nung f.,  mehrfache  flabelbespan- 
nung  f.  Treble  draught.  Attelage  m.  ä trois 
files,  ä trois  chevaux  de  front. 

Bespltzen  v.  a,  Abspitzen  r.  a (Steinm. ) To  he w, 
to  square  with  the  pick  Kammer . Esmilier,  delarder. 
Bespltzen  v.  a.,  einen  Bruchstein.  Sieh  Bos- 
siren  1. 

Besporen  v.  a.  (das  abzuputzende  Holz  auf- 
hauen) (Maur.)  To  roughen,  to  prick-up.  Piqner 
les  pans  de  bois,  le  plafond,  etc. 
Bespornngf.,  (das  Aufhauen  der  Schalung  oder  j 
Lattungzum Putzen) (M&ur.)Prickiagup  Piquagem. 
Bessemerapparat  m.  (Metall.)  Bessemerap- 
paratus.  Appareil  m.  Bessemer. 
Bessemer-Hirne  f.,  Converter  m,  (Metall ) 
Coaterter,  converting-vessel.  Convertisseur  m. 
Bessemereisen  a.  (Metall.)  Bessemer  - iron. 
Fer  m.  Bessemer.. 

Bessemermetall  n.  Sieh  Bessemerstahl. 
Bessemern  r.  a.  (Metall.)  To  convert  cast-iron 
iato  steel  by  the  Bessemer-process.  Decarburer  la 
fonte  par  le  procede  Bessemer. 

Bessemern  n.  (Metall.)  Converting  cast-iron 
into  steel  by  Bessemer's  process.  Fahrication  f. 
de  Parier  Bessemer. 

Bessemerprocess  m. , Pneumatischer 
Process  m.  (Metall  ) Bessemer's  converting- pro-  I 
eess.  Prucrile  m.  Bessemer,  proc6d6  m.  pneumatique.  I 
Bessemerstahl  m. , Bessemermetall  ».  ! 

(Metall.)  Bessemer-sleel,  Bessemer -metal.  Arier  m. 
ou  mötal  m.  Bessemer. 

Beständert.  Sieh  Geständert. 

Beständig,  (konstant  adj.  (Mech.)  Uniform. 
Constant,-e. 

Besteck  n.  eines  Schiffes,  Entwurf  nt. ; 

zum  Bau  (Schiflfb.)  Tables  pl.  of  the  dimen- 
swns  and  scantlings  of  a ship,  lables  for  forming 
the  body  of  a ship,  scheme  of  a ship.  Devis  m. 
d’un  vaisseau. 

Besteck  n.  (Bezeichnung  des  Orts  auf  der  See- 
karte nach  Länge  und  Breite)  ( Schiff f.)  Point, 
reckoning.  Point  m. 


Hit  «lern  Besteck  zurück  sein  (Schifff.) 
To  run  a-head  of  one's  reckoning,  to  be  a-head 
of  one’s  reckoning.  F.tre  en  avant  de  son  point, 
faire  de  l’arrifcre. 

Hit  seinem  Besteck  voraus  sein.  To 

be  a-stern  of  one's  reckoning.  Faire  de  l’avant 
Besteck  ».  (ein  Kasten  zu  Werkzeugen)  (Techn.) 

Case  of  instruments,  tweese.  Trousse  f. , 6tui  m. 
Besteuerung  f.  eines  Schiffs  (Schifff.) 
Art  of  conducting,  art  of  slcering  a ship.  Art  s». 
de  conduire  un  vaisseau,  art  m.  de  naviguer. 
Bestielen  p.  a.  Sieh  Be  hei  men. 
Bestielen  t.  a. , Belielmcn  (Messerschm.) 

To  htlve,  to  haft.  Emmancher. 

Bestielung/'.,  Belielmungf.  (Messerschm.) 

Heining,  haftiug.  Eramanehcraent  m. 
Bestimmen  v.  «.,  quantitativ  (Chem ) To 
ascerlain  the  quantity  of  the  ingredienls  in  a given 
compound.  Doser. 

Bestossen  v.  a.,  die  Kanten,  Abkanten  r.  d., 
Abfacen  o.  «.,  Abecken  r.  a.,  Beecken 

v.  a.,  Sekanten  r.  a.  (Tischl.,  Zimmerm., 
Steimn.,  Schloss.)  To  break  Ihe  corners,  to  chamfer 
the  edges  to  a slope  or  betel.  Driarder,  ^Corner, 
öbiseler  les  aretes. 

Bestreichbatterie  f.  (Artill.)  EnfHading- 
battery,  raking-battery.  Batterie  f.  d’enfilade, 
batterie  f.  en  rouage. 

Bestreichen  p.  a.  Sieh  Enfiliren. 
Bestreichen  v.  a.,  Flanklren  v.  a.  (Befest.) 
To  flank.  Flanquer. 

Mledrlg  bestreichen  p.  a.  (Befest.  u.  Artill.) 
To  grase.  Raser. 

Mach  der  Länge  bestreichen  p.  a., 
Ein  Werk  enfiliren  p.  a.  To  enfilade, 
to  rake  a xeork.  Enfiler  un  ouvrage. 
Bestreichen  p.  a , mit  einer  starken  Silber- 
oder Goldlösung  (Vergold.)  To  brush  over  with 
a strong  solution  of  silrer-  or  gold-sall.  Amorcer. 
Bestreichend,  Mledrlg,  Lirasend,  Ha- 
slrend  adj.  (Befest.  u.  Artill.)  Grasing  Rasant. 
Bestreichungsfeuer  n.  (Kriegsw.)  Sieh  F lan- 
kenfeuer. 

Bestreuen  p.  a.,  mlf  mehl  (Bäck.)  To  potoder 
with  meal.  Enfariner. 

Bestreuen  p.  a.,  die  Form  mit  Kohlen- 
staub (Giess.)  To  face.  Saupoudrer  le  moule. 
Bestroppen  c.  d.,  -ung  f.  (Seew.)  Sieh  Be- 
ringen, -ung. 

Besuchen  p.  a.,  die  Nahten,  Aisltlren  (Seew.) 
To  examine  the  seams.  Parcourir  les  coutures. 

Betäfelung  /*,  Bekleidung  f.  mit  Plat- 
ten (Bauw.)  Lining,  dressing  tcilh  tables  or 
slabs.  Tableinent  m. 

Betcapelle  f Betsaal  m. , Betliaus  m. 

(Bauw.)  Oratory,  Oratoire  m. 

Betel  m.  (zur  See),  Stechbeitel  m , meissei 
m.  (Seew.,  Schrein.,  etc  ) Chisel.  Ciseau  m. 
Beteppichen  p.  a.,  Tapezlren  p.  a.  (Bauw.) 
To  cover  with  tapestry,  Tapisser,  tendre  la  ta- 
pisserie. 

Betheeren  p.  o.,  Bepichen  p.  a.  To  pitch 
over.  Enduire  de  goudron,  goudronner. 

Betlng  f.  (Seew.)  Bitts  pl.  Bitton  m. 

Llrosse  Beting  f.  Bitts  pl , bits  pl . Bittes  f.  pl. 

Kleine  Betingen  f.  pl . , Kreuzbetln- 

gen  f.  pl.  Topsail  sheet-bitts  pl.  and  the  like. 
Bittons  m.  pl. 
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Bet  in  ff  bolzen  — Beutelfliter. 


Betinff bolzen ».(Soew.)  JhiirMf.Paille/’.de  bitte.  J 
Betingschlaff  m (Seew ) Biller.  Bitture  f. 
Betiuffskniee  ».  p/  , Stechknice  ti.pl.  der 
Betinff  (Schiffb.)  Standards  pl.  of  the  cable-bilts, 
spurs  pl.  of  the  bilis.  Courbes  f.  pl.  des  bittes. 
Betiiiffsspenen  f.  pl.  (Seew.)  Sieh  Betings- 
stüt/.en. 

Betluffsspur  f.  (Schiffb.)  Sfep  of  the  bitt-pins. 
Carlingue  f.  des  bittes. 

Betinffssteilen  m.  pl.  (Seew.)  Sieh  Betings- 
stützen. 

Iletiuff  «stützen  f.  pl.  (Schiffb.)  Bills  pl.,  Ult - 
pins  pl.  Mmitants  m pl.  des  bittes 
Beton  m , f-rohinortel  m , Mteinmürtel 
m.  (Maur.)  Beton , concrele , grubslone  morlar. 
Beton  m. 

Verdichteter  Beton  m (Eisenb.  etc.)  Con- 
densed concrele.  Beton  wi  agglomer£. 
Betoiiffriinduaiff  f.  , krlindung  f.  auf 
fiirobuiiartel  (Maur.)  Concrele  - foundalion.  j 
Empätcinent  m.f  empastement  m. 

Betreiben  r a.  (von  Seifenwerken)  (Bergb  ) To 
stream.  Laver  m.  des  alluvious  metallifere3. 
Betreiber  m.  eines  Seifenwerks  (Bergb.)  Streamer. 
Entrepreneur  m.  d'une  laveric  des  alluvions  me- : 
talliferes. 

Betrieb  m.  (Eisenh.)  Working.  Exploitation  f.  j 
d’un  chemin  de  fer- 

1m  Betriebe  sein,  Befahrcm  werden. 

To  be  tcorked.  £tre  exploitC. 
ina  Betriebe  m. , im  tiiange  m.  (Musch.) 

Proprrly  at  stark.  En  plcine  activite. 
im  Betriebe  (Metall.)  Working.  En  marche. 
ln  ffuteui  Betriebe(Metall.)  Ingood  trorkiug- 
order.  En  bonne  marche. 
in  Betrieb  w».  Metzen,  den  Hochofen  (Metall.) 
To  sei  the  blasl-fnrtiace  to  trork.  Mettre  le  haut 
fourneau  en  activitl. 

Betriebsbediuff  iinff  f (Techn ) Condilion 
for  tcorktng.  Condition  f.  de  l’exploitation , par 
ex.  d'uu  chemin  de  fer. 

Betriebskosten  f.  pl.,  z.  B.  einer  Eisenbalm. ; 
Expense  of  working.  Frais  m.  pl.  d’exploitation.  ! 

Bctricbsmaterlal ».,  BetriebMnaittel  n.pl. 
(Eisenb.)  Rolting-slock.  Matöriel  m.  d’exploita- 
tion, mat^riel  m.  roulant- 
Betschemel  m.,  Betpult  u.  (Tischl.)  Prager  $ 
desk.  Prie-dieu  m. 

Bett  n.  (Masch.)  Bed,  fable.  Table  f.,  platcaum 
Bett  n.  einer  Hobelmaschine.  Sieh  Schlitten. 
Bett  n.  einer  Drehbank.  Sieh  Wangen. 

Bett  ».  eine»  FliiaaeN,  FliiNNbcit  n. 

(Scbifff.,  Wasserb.)  Bed  of  a ricer.  Lit  m.  de  : 
fleuve  ou  de  riviere. 

Bett  n.  eiues  Bocks.  Sieh  Dockboden. 
Bettbarchent  m..  Baumwollener  Bett* 
drell  m.  (Web.)  Bed-tick  (of  cotlonj.  Coutil  m. 
de  coton  pour  literie. 

Bettdrell  m.*  leinener  (Web.)  Tick,  ticking 
(of  liuenj.  Coutil  m.  pour  literie. 

Bettffanff  m.,  Bettnische  f.  (Platz  zwischen 
Bett  und  Wand).  Bed-comer,  bed  side.  ltuelle  f. 

Betthimmel  m.,  Baldachin  m.  aus  Stof- 
fen (Bauk. , Orn.)  Sparver,  esperver,  lesler, 
testoon.  Lambris  m,  de  lit,  ciel  m.  de  lit 
Bettachirm  m.,  ^Vindschir  in  m. , Spa- 
nisclie  Wand  f.  (Bauw.)  Folding  screen.  j 
Paravent  m. 


Bettu  tu  lianff  m.  Bed-hangings  pl.  Tour  m.  de  lit 
Bettunff  /■.,  (iJescliiitzbettiinff  f.  (Artili  i 
Plaiform.  Plate  forme  f.  1 

Förmliche  oder  Feite  Bettunff/’.  Com- 
man  or  reclangular  plaiform.  Plate-forme  f.  or- 
dinaire. 

Xirkel  formiff  e Bettu  Uff  f.  für  Hüsten- 
ffesrhütze.  Tracersing  plaiform.  Plate  forme 
f.  circulairc  pour  batteries  de  cöte. 

Bettunff/*.  eines  Bock«.  Sieh  Dockboden 
Bettunff  f.  zwischen  den  Pfeilern 
(Brftckenh.)  Pile-framing  bei tceea  the  piers.  Radier 
m.  de  pont. 

Bettunff/'.  eines  auf  demKtapel  stehen- 
den Schiffe«  (Schiffb.)  Frame  of  limbert. 
Grillage  m. 

Bettuiiffsbohle  f,  Batteriebohle  f. 

(liefest , Artili.)  Plalform-plank,  plank  of  a plai- 
form. Tabloin  m.T  madricr  pl.  de  plate-forme. 
Batterienaff el  m.  (Artili.)  Spikc-nail,  »pike. 
Broclie  f.  d’une  plate-forme  de  batterie. 
Bettu nffsbolzen  m.  (Schiffb.)  Sieh  (das  rich- 
tigere j B e t i n g s b o 1 z e n. 

Bettu iiffsfuffe  f.  Sieh  Lagerfuge 
BettunffskofTer  m.  (Eisenb.)  BaUasl-bcd.  Bal- 
last m.  encoffrd,  encaissement  m. 
Bettuiiffsmaterial  Ballast  m.  (Eisenb.) 
Ballast,  boxing  material.  Blocaille  f.  d’iinpierre- 
raent,  baliast  m. 

Bettunffsralimen  m.,  Hahmen  m.,  Rah- 
meiiffestell  n.  (Artili.)  Tracersing  •plaiform. 

Clulssis  m de  plate-forme. 

Bettmiffsrippe  f.9  Rippholz  n.  (liefest  U. 
Artili.)  Sleeper  of  a plaiform.  Lambourdc  f , 
glte  n». 

Bettunffsspenen  f.  pl.  Sieh  B et  in  gsst  ützeu. 
Bettunff  stützen  f pl.  (Schiffb.)  Sieh  Be  tiugs- 
stützeu. 

Betünchen  v.  a.  (Maur.)  To  finish  Ihe  plaslering. 
Donner  la  chernise  i:  un  enduit,  encrodter  d'une 
derniere  couche. 

Betupfen  m.  der  Zündhölzchen  (Techn.) 

Dipping  Ihe  malches  into  Ihe  inflammable  compound. 
Chimicage  m.  des  allumettes  chimiques. 
Beuche  f.,  letzte,  Letztes  Beuchen  »., 
Biffestion  f.  mit  Selfcnw  asscr  (Bleich ) 
Sealding.  Debouillissage  m.  des  toiles,  apres 
l’immersion  dans  le  chlore. 

Beuchen  v.  a.  (Bleich.)  To  buck.  Coulcr  U 
lessive  dans  le  blanchissage. 

Beuchen  n.  (Bleich ) Bücking.  Coulage  m.  des 
etoffes. 

Beuch-  oder  BUkproccss  m.  (Bleich  ) Bücking. 

Coulage  m.  des  etoffes  de  coton. 

Beudantit  m.  (Miner.)  Beudanlile.  Beudantite/“. 
Beufung  f.  des  Lichtes  (Opt.)  lnfleciion  (or 
diffractionj  of  light.  Diffraction  f.  de  la  lumicre. 
Beule  /’.,  Ciuadrone  f.  (Bauk.,  Orn.)  Boss. 
Godron  m. 

Beutel  m.,  Beutel  Vorrichtung  f.  (Müll-. 

Pulverf.)  Boiler,  sifter.  Blutoir  m.,  bluteau  *»• 
Beutelarm  m.,  Niclitearmm.  (Müll.)  Shaking- 
arm.  Tige  f.,  ailette  f. 

Beutel  fass  u.  (Artili.)  Budge-barrel.  Baril  m. 
h bourso. 

Beutel  Alter  n.  (Zuck,  etc.)  Bag- filier,  sack- 
fiUer.  Filtre  m.  a poche,  filtre  m.  Taylor.  VgL 
Filter,  Tay lor’sches. 


Bentelgaze  Bewurf. 
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Bruteigaze  /.,  weidene,  IHUIIerffaze  /"., 
Seidene»  Beiiteltiicli  u.  (Web.,  Mflll.) 
Bolting-cloth  of  sük,  silk-gause.  Gaze  f.  ä blutoir, 
gaze  f.  bluterie. 

Beutelkartötttdie  f.  (Artill.)  Sieh  Trauben- 
kartätsche. 

Beutelkasten  in.  (Müll.)  Sieh  Mehlkasten. 
Beuteln  r.  a.  (Müll.)  To  holt.  Bluter  la  farine. 
Beuteln  ».  (Müll.)  Bölling.  Blutage  m.  de  la 
farine. 

Beutelsieb  Beutel  m.  (Pulverfabr  ) Boiler, 
boliing  - clolh.  Blutoir  m. , blutenu  m.  d’une 
poudrerie 

Beuteltueli  seidenes.  Sieh.  Beutel - 
gaze. 

Benteltuch  , Kietituch  u.  (Müll.,  Web) 
Bolting-cloth,  bolter.  Toile  f.  ä bluteau,  £tamine  f. 
Beutel  Vorrichtung  f.  (Müll.)  Bolter,  tifler. 
Blutoir  m.,  bluteau  m. 

Beutelzeug  u.,  Nichtezeiig  ».  (Müll.)  Com- 
mon bolter.  Blutoir  m.  en  etamine,  sas  m.,  tainis  m., 
bluteau  m.  ä.  battcs. 

Bewaldrechten  v.  a.,  das  Holz  (Zimmerm.) 
To  rough-hew,  Io  baulk  timber.  D£grossir  le  bois 
de  charpente  dans  la  forfrt. 

Bewaldrerliten  c.  a.,  einen  Stamm  (Zimraerm.) 

To  rough-hew  a timber.  £baucher  un  arbre 
Bewaldrerliten  n.  (Zimmerm.)  Rough-hewing, 
Lauiking.  Wgrossissage  m.  du  bois  de  charpente 
dans  la  for&t. 

Dew  Ussern  r.  a.  (Ackerb.)  To  t rrigate.  Egayer, 
arroser. 

BewU'ifteriin  gegraben  m.  (Wasserb.)  Feeder, 
catch . Fosse  m.  d’irrigation,  d’arrosement,  rigole/", 
saign£e  f. 

Bew  egend  adj.  (Techn ) Moting.  Muteur, 
-trice,  mouvant,  -te. 

Beweger  m.,  Miotor  m.  (Mech.)  .Vofor.  Mo- 
teur  m. 

Beweglich  adj.  (Techn)  Mobile.  Mobile. 
Beweglich,  Lo«e  adj.  (von  dem  Knoten  einer 
Seilmaschine  gesagt)  (Techn  ) Moteable.  CouIant,-e. : 
Bewegung  f.  (Mech.;  Morement,  motion.  Mouve- j 
ment  m. 

Auf-  und  abgeliende  Bewegung  f. 

Sieh  Hin-  und  h ergehende  Bewegung. 
Be«rlileu tilgte  Bewegung  f.  Increasing 
motion.  Mouvement  m.  acc616r6. 

Drehende  Bewegung  f.  Rotary  motion. 
Mouvement  m.  de  rotation.  Vgl.  Umdrehung. 
Ein  färbe  Bewegung  f.  Simple  motion. 
Mouvement  m.  simple. 

Fortschreitende  Bewegung/".,  Trane 
lation  f.  Motion  of  Iranslation.  Mouvement  m. 
de  translation. 

Geradlinige  Bewegung  f.  Motion  or 
movement  in  a straight  line,  reetüinear  motion. 
Mouvement  m.  rectiligne. 

Gleichförmige  Bewegnng  f.  l’niform 
or  equable  motion . Mouvement  m..  uniforme  m. 
Gleich  für  in  lg  veränderte  Bewegung 
f.  Vniformhj  variable  motion.  Mouvement  m,, 
uniformSment  m.  varit5. 

Hin-  und  liergeliende  oder  Anf-  nnd 
abgehende  Bewegung  f.  Reciprocating 
motion,  altemale  motion,  backieard  and  foneard 
motion,  oncillating  motion.  Mouvement  m.  de 
va-et-vient  on  alternatif. 


Krummlinig«»  Bewegnng  f.  Movement 

or  motion  in  a curred  /ine.  Mouvement  m. 
curviligne. 

Mittlere  Bewegung  f.  (Astron.)  Mean 
motion.  Mouvement  m.  mbyen. 

0*rillirende  Bewegung  f.  Üscillatory 
motton.  Mouvement  m.  oscillatoire. 

Botireude  Bewegung  f.  Motion  of  ro- 
tation, rotation.  Mouvement  m.  de  rotation. 
Schaukelnde  Bewegung/".  (Masch.)  See- 
täte.  Mouvement  m.  oscillatoire,  de  balancement 
ou  de  bascule. 

Mrlieinlrare  Bewegung  f.  (Mech.,  Astron  ) 
Appnrenl  motion.  Mouvement  m.  apparent. 
Schwingende  Bewegung  f Üscillatory 
motion.  Mouvement  m.  oscillatoire. 
Selbnttlilitige  Bewegung  f.  (Masch.) 
Seif- artin g movement.  Mouvement  m.  automate 
ou  selfacting. 

Veränderliche  Bewegnng  f.  Variable 
motion.  Mouvement  m.  varit*. 

Verzögerte  Bewegung  f.  Decreasing 
motion.  Mouvement  m.  retarde. 
WeeliMcIweUe  Bewegung  f.  (Locom. 
etc.)  Allernatt  motion.  Mouvement  m.  alter- 
natif,  raouvement  m.  de  va-et-vient. 

Wirkliche  Bewegung.  Real  motion. 
Mouvement  m.  reel. 

KuNanimenffeMetzte  Bewegung.  Com- 

posed  motion.  Mouvement  m.  composb. 

Bewerfen  r.  ct.,  Verputzen  v.  a .,  Be- 
rappen r.  a.  (Bauw.)  To  float,  Io  platter . 
Bavaler.  crepir,  enduire. 

Bew  erfen  r a. , Rauh  bewerfen  e.  a.n 

Berappen  v.  a.  To  rough-cast.  Hourdir  un 
mur. 

Bewerfen  r.  a.  oder  Berappen  v.  a (mit 
einem  Spritzbewurfe  und  einem  gefitzten  Be- 
würfe) (Maur.)  (On  brickt:)  to  render  and  set, 
(on  laths:)  to  lag  and  set.  Crepir  et  enduire  nn 
»nur,  un  plafond,  etc. 

Bew'erfen  ».,  Pntzban  m.  (Maur  ) Plastering. 

Action  f.  d’enduire. 

Bewickeln  r.  a.  (Seil.)  To  enwrap  the  spool. 
Envider  1c  ficellier. 

Die  Spule  regelmäßig  bewickeln. 

(Spinn.)  To  distribute  regularly  the  windings  of  * 
the  i farn  on  the  bobbin  or  spool  Envider  la  bo- 
bine  d’un  rouet  ä ailer  ou  ä bobiner. 

Rew  uhlen  v.  a.  (umwickeln)  (Seew.)  To  woold. 
Koster,  rouster. 

Bewurf  m , Anwurf  m.,  I*atz  m.,  Ver- 
putz m.,  Rerappnng/.  (Bauw.)  Plastering, 
rough-cast.  Kavalement  m , crepi  m.,  cr^pis- 
sure  f.  Sieh  Berapp. 

Bewurf  m.,  Berapp  m.  als  unterste  Putz- 
schicht  (Maur.)  Rough-cast.  Gobetagc  m. 

Der  ernte  Bewurf  m.  (eines  ans  zwei  Lagen 
bestehenden  Verputzes).  First  coat  of  two-coat 
work,  (on  lath :)  laying,  (on  brick :)  rendtring. 
Crepi  *».,  gobetis  m 

Bewurf  m.,  Berapp  m.  als  besondere  Putzart 
(Maur.)  Coarse-plaster , squirted  skin.  Hour- 
dage  m.,  enduit  m.  de  premitTc  couche. 

Der  eigentliche  Bewurf  (im  Gegensätze 
zum  Spritzbewurf).  Second  coat  of  three-coal 
work,  floating.  Cr6pi  m.,  enduit  m.  de  sccnnde 
couche. 
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Bewarf  __  Blndcahle. 


Der  aas  iwel  Lagen  bestellende 
Bewarf  m.  Two-coat  work,  ( ’onlath :)  laying 
and  selling,  layed  and  sei  work,  ( on  brich:)  ren- 
dering  and  selling,  rendered  and  sei  work.  Crfpi 
m.  et  enduit  m.,  enduit  m.  en  deux  couches. 

Bezalinen  r.  a.  (mit  Zähnen  besetzen,  die  Rä 
der  einer  Maschine).  To  tooth.  Endenter. 

Bezalinen  n , Besetzen  n.  mit  Kühnen 
(bei  Maschinenrädern).  Cogging,  toothing.  Enden- 
ture  f. 

Bezeichn  itiigsweiMP  f.  der  Zahlen  (Arithm.) 
JSumeration.  Numeration  f. 

Besinnt  c.  n.  Sieh  Gezinnclt  und  Besetzt. 

Bezirk  m. , Fingefrledigter  Baum  m., 
Friede  m.  Inclosed  room,  inclosure.  Enclos  m. 

Biberschwanz  m.  (Säge).  Sieh  Fuchs- 
schwanz- 

Biberschwanz  m.,  Flacher  Dachziegel 

tn.  (Dachd.)  Flat  Ule,  plain  Ule.  Tuile  f.  plate, 
tuile  f.  a crochet. 

Biege  f.  einer  Fachwand.  (Zimmerm.)  Sieh  Band 

Biegeisen  n , Radehaken  tn. , Xieh- 
haken  m.  (zum  Aufziehen  des  Radreifs) 
(Wagenb.)  Tire  dog.  Diable  m. 

Biegemaschlnc  f.  (zum  Biegen  von  Metall- 
platten, Schienen  etc.)  (Masch.)  Bending  machine. 
Machine  f.  ä cintrer. 

Biegen  v.  a.  (Platten  krümmen)  (Masch.)  To 
bend.  Cintrer  des  plaques  de  mötal  en  forme  de 
cylindre. 

Malt  biegen  r.  a.  To  bend  in  a cold  slale. 
Courber  ä froid. 

Biegmoment  n.  Sieh  Biegungsmoment. 

Biegung  f.  (Blech.)  Flexvre.  Flexion  f. 

Biegung  f.  der  Zähne  des  Kratzenbeschlags 
(Spinn.)  Hook  which  is  formed  by  (he  teelh  of  a 
card- clothin g.  Croc  m.  des  dents  d’une  garniture 
de  cardes. 

Biegangsmoment  n.  (Mech.)  Momentum  of 
flexion.  Moment  m.  de  flexion. 

Bielbrief  m iSchiffb.)  Sieh  Beilbrief. 

Bienenwachs  n.  (Ackerb.)  Bees-wax . Cire 
f.  d’abeilles. 

Bier  n.  (Brauer.)  Beer.  Bi&re  f. 

Bierbrauen  Brauen  ».  (Brauer.)  Brew- 
ing. Brassage  m. 

Bierkochen  lVUrzekochen  n.  (Brauer.) 
Boiling  the  worl.  (nisson  f.  de  la  biöre. 

Bierwürze*  Sieh  Würze. 

Bild  n , negatives,  IVegativ  n.  (Phot  ) JYe- 
galice  picture,  negative,  fiprenve  f.  negative. 

Bild  n , positives.  Positiv  n.  (Phot.)  Posi- 
tive picture,  positive,  fipreuve  f.  positive. 

BildnaufLelnwand  durch  Holzschnitt 
und  Farbendruck.  Piclure  on  canvass 
obtained  by  xylography  and  printing  is  colours. 
Tableau  m.  xylo-stertfochromique. 

Bilden  c.a.  einen  Niederschlag,  Bodensatz  (Chem.) 
To  subside.  Däposer  v.  n.  dit  des  liqueurs. 

Bilderblende  f.  (Bauk.)  Nicä«.  Niche  f. 

Bilderbogen  m.  (Buchdr ) Sheet  of  prints,  pa- 
per  filled  with  prints  or  fxgures.  Feuille  f.  rem- 
plie  d’images. 

Bilderbuch  n.  (Bucbh.)  Picture-book  , book 
with  prints.  Livre  m.  d’estampea , livre  m 
d’images. 

Bllderfuss  m Sieh  Bilder6tuhl. 


Bildergallerie  f.9  CJemttldegallerle  f. 

(Bauw.)  Picture-gallery , gallery  of  painUngs. 

I Galerie  f.  de  tableaux. 

I Bllderstuhl  nt.,  Bildstuhl  m.,  Bildstock 
m , Bilderfuss  m . Bildgestell  n.  (Bauk.) 
Peduccio,  lillle  stand,  litlle  pedestal.  Picdouche  m. 
Bilderweberei  f.  (Web.)  Fancy- weaving.  Tis- 
sape  m.  des  Stoffes  figur^cs. 

Bildflüche  f.,  Tafel  f (Perßp ) Perspective 
plane,  picture,  piclure-sherl,  table.  Tableau  m. 
Bildgestell  ».  Sieh  Bilderstuhl. 

! Bildgraberm.  (allgemeine  Benennung  der  Künst- 
! ler,  welche  in  irgend  einem  Material  Bilder  und 
| Gestalten  in  die  Tiefe  arbeiten,  wie  Steinschnei- 
der, Kupferstecher,  Formschneider  u.  8.  w.)  En- 
grarer, graver.  Graveur  m. 
Bildgraberkunst /,  Bildsclaneideknnst 
f , Sclinitzwerk  n.  Engrating.  Gravüre  f. 
Bildliauer  m.  Sculplor.  Sculpteur  m. 

Bi  Id  ha  tierarbeit  f.  Sculphtre.  Sculpture  f. 
Bildhanerarbeit/*., halberhabene,  Bas- 
relief r*.  (Bildh  ) Bass-relief,  basso-relievo. 
Bas-relief  ro. 

Bildliauerei  f.  Plastics  pl.  Art  m.  plastiqne. 
Bildhanereisen  n pl.  des  Holzbildhauers. 

Carving-tools  pl.  Outils  m.  pl.  du  sculpteur  en  bois. 
Blldliauerkitt  *».,  tiiypsmürtel  si.,  Stein- 
inürtel  n.  (Bildh.)  Badigeon.  Badigcon  tn. 
Bildner  m.  lmage-maker.  Imagier  m. 
Bildniss  n.  (Mal , Bildh.)  Image.  Image  f. 
Bildschneidekunst  f.  Sieh  Bild graber- 
kuntt. 

Bildschnitzer  m.  , Holzbildhauer  m. 

Image  carxer.  Imagier-tailleur  m , sculpteur  m. 
en  bois. 

nildschnltzerei  f.  Image-carving.  Sculpture/1. 
i en  bois. 

Bildseite  f.  einer  Münze,  Avers  m.  (Münzwr.) 

Obvers.  Face/1..  etTigie/1..  tet cf.  d’unc  monnaie. 
Bildstein  m.  (Miner.)  Sieh  A gal  in  atolith. 

Bildstock  m,  Bildstahl  ro.  Sieh  Bilder- 
stuhl- 

Bildtreiberei  f.9  Bildschnitzerei f-,  Boi- 
sirerel  f.  (Bildh.,  Bauk.)  Embossing.  Art  ro. 
de  bosselage. 

Billen  f.  pl.  des  Schiffes  (SchifTb.)  Buttocks  pl. 

; Fesses  f.  pl. 

Billon  n , Scheidemünzsllber  n.  (Münzw.) 
BUlon.  Billon  m. 

Bimsen  v.  a.  mit  Bimsstein  schleifen  (Techn.) 

To  polish  with  pumice-sione.  Poncer. 
Bimsstein  m.  (Geogn.)  Pumice,  pumice-sione. 

Ponce  f.,  pierre-ponce  f.,  lave  f.  puraic£e. 
Bimssteinpapier  n.  (Techn.)  Pumice-sione 
paper.  Papier  ro.  ponce. 

Bimssteinseife/1.  (Seif.)  Pumice-soap.  Savon- 
ponce  m. 

Bimsstelntrümmergesteln  n.  (Geogn.)  Pu- 
miceous  conglomerale.  i'onglom^rat  m.  ponceux. 
Binddraht  ro.  zum  Lötben  (Klempn.)  Binding- 
wire  for  soldering.  Fil  de  fer  ro.  pour  la  sou- 
dure,  fil  m.  a lier.  Vgl.  Bindedraht. 
Binde  Borte  f , Borten  m.,  Band  n , 
Streifen  m.,  (Bauk.,  Orn.)  Band,  flat  mould- 
ing,  broad  fillet.  Face  f.,  plate  bandc  /“.,  bande  f. 
Binde  f. , Streifen  Fasche  f.  (Herald., 
| Orn.)  Small  feste.  Fasee  f.  en  divise. 
Bindeahle  f.  (Sattl ) Sieh  Bindenadel. 
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Bindebalken  m.,  Bindriegel  m an  Bohl- 
wänden (Wasscrb.)  Bind-rail,  piling-rail.  Lierne  f. 
de  palee. 

Bindebock  m.,  Hreuibork  m. , Faschi- 
nenbock  m.  (Befest.)  Fascinetreslle,  fascine- 
horse,  cross  or  trestle.  Chevalet  nt.  pour  les  fas- 
cines. 

Bindedraht m.,  (geglühter Draht)  (Metall.  Tcchn. 
Maur.)  Bin  ding  - tcirt , annealed-wire.  Fil  m. 
d’archal  ou  de  fer  reeuit.  Vgl.  Binddraht. 
Bindemittel  n.  (Bauw.)  Medium,  cemenl,  mor- 
tar.  Liaison  (.,  mortier  ot. 

Bindent.«.,  Anziehen  r.  Faunen  r.  n. 
(vom  Mörtel  gesagt)  (Bauw.)  To  hold  veil,  to 
cemenl  veil.  Prendre. 

Binden  v.  a.,  in  Garben  (Aekerb ) To  theaf. 
Engerber. 

inden  v.  **.,  in  Franzband  (Buchb.)  To  bind 
in  calf.  Relier  en  veau. 

Binden  v.  lebhaft  (sagt  man,  wenn  die 
Verseifung  schnell  vor  sich  geht)  (Seif.)  To  bind 
quickly.  Manger  bien. 

Binden  t>.  a.,  die  Erze.  Sieh  Einbinden. 

Bindenadel  f , Uorchziehahle  Ein« 
blndeahle Riemahle  f.  (Sattl.)  Draving 
atcl.  Alene  f.  a brödir,  alene  f.  ä passer  les 
laniöres,  passe-corde  m. 

Binder  nt.,  Bindestein  m.,  Ankerstein 

m.,  (in  Leipzig : Strecker  m.)  (Maur.)  Bonder, 
bond-slone,  binder,  bind-stone.  Boutisse  f. 
Falscher  Bindern».,  Scheinbinder  m., 
Kopfstück  n.  Header.  Demi-boutis6e  (., 
fausse- boutisse  f. 

Ganser  Binder  m.,  Vollbinder  nt.  Per- 
pender,  Ihrough-binder.'  Parpaing  m. 

Binder  n».  pl.  in  der  Schafwolle.  Sieh  Hunds- 
haare. 

Binderbalken  m.,  Hanptbalken  m.  (Zira- 
merm.)  Principal  beam,  chief  beam,  jirdcr.Maitresse- 
poutre  f. 

Binderbalken  nt.  eines  Hängewerks,  Zug- 
balken m.  Tie-beam.  Entrait  nt.,  tirant  tn.} 
maitre-entrait  n». , maitresse-poutre  f. 

Binderbalken  m.,  Hanptbalken  m.  in 

der  Balkenlage  Main-girder,bindbeam.  Maitresse- 
poutre  f. 

Binderbarte  f. , Breitbell  n.  , Breit- 
hacke f. , Lenkbeil  n.  (Bottich.)  Broad 
axe.  Doloire  f.  des  tonneliers.  Vgl.  Breit- 
beil. 

Binderiemen  m.  Sieh  Riemen. 
Binderlemenlöclier  n.  pl.  für  den  Un- 
tergurt und  die  UntergurtstrUppe  (in 

einem  ungarischen  Sattelbock)  (Sattl.)  Holes  pl. 
for  allaching  or  lacing-on  the  girlh.  Petits  trous 
m.  pl.  pour  les  laniöres. 

Binderschicht  f.  (Maur.)  Bond-course.  Assise(. 
en  boutisse. 

Bindersparren  nt. , Hauptsparren  m. 

(Zimmerm.)  Principal  rafier.  Maltre- chevron  m. 
Bindersparren  m.  (Zimmerm.)  Binding-rafler. 

Chevron  m.  de  ferme,  chef-chevron  m. 
Bindestein  m.  (Maur.)  Sieh  Binder. 

Bindestrich  m. , Verbindungsstrich  m. 

(Buchdr.)  Hyphen,  divüion.  Trait  m.  d’union, 
tiret  m.  Vgl.  Theilungszeichen. 
Bindeweide  (.,  Wiede  /*.,  H eede  f.  (Be- 
fest. etc.)  Gad,  icilhe,  binder.  Hart  f.,  rotiette  f. 

Ttchnelof.  WörUrbuch  L S.  Aufl. 
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Bindlatte  f.  (Befest.  u.  Bauw.)  Brace-lath. 
Tasseau  m. 

Bindmesser  ».  (Küf.)  Coopers  adte.  Cocboir 
m.,  cochoire  f.  des  tonneliers. 

Bindriegel  m.  an  Bohlwänden.  Sieh  Binde- 
balken. 

Bindriegel  m.  an  einem  Geländer  (Zimmerm.) 
inlerlie,  tie,  rail.  Entretoise  f.  de  barriere. 

Blndsel  n.  (Seew.)  Lashing,  seiting.  Amar- 
rage  m.  k plat. 

Bindung  f.  , Binden  ».  des  Mörtels  (Maur.) 
Holding , cementing  hardening.  Prise  f.  du 
mortier. 

Bindung  (.  (der  kleine  sichtbare  Theil  des  Ein- 
trags der  den  entsprechenden  Kettenfaden  fest- 
hält) (Web.)  Point  of  inlerseclion.  Liage  m. 

Bindwandf.,  Bindwerkswand/'.,  Bund- 
wand f.,  Fachwand  Fachwerks. 
w and  f,  Riegelw  and  f.  (Zimmerm.)  Framed 
or  square  - framed  partition  , studded  parlition, 
uarler-partition,  brick-nogged  partilion.  Cloison  f. 
e charpente,  de  colombage.  cloison  f.  ä pans 
de  bois,  paroi  f.  de  cloisonnage. 

Bindwase  (.  Sieh  Faschine. 

Bindwerk  n. , Fachwerk  n.  (Zimmerm.) 
Frame-vork,  stud-work,  batj-tcork,  limber-framing. 
Cloisonnage  m.,  colombage  nt.,  assemblage  m.  de 
charpente. 

Bind  werk  tt.,  Lattenwerk  n.  (Zimmerm.) 
La  th-tcork.  Lattis  m. 

Bindwerk  n.  in  Gärten.  Fences  pl.  of  laltiee-work. 
Menuiserie  f.  des  jardins. 

Bind  werk  n. , Gitterwerk  n.  in  Gärten 
(Zimmerm.)  Arhour-vork,  pole- arbour.  Treil- 
lagc  m. 

Bindwerkswand  f. , Bund  wand  f.  Sieh 
Bindwand. 

Bindw-erkswand (.«Gesprengte  Bind- 
wand  f.  (Zimmerm.)  Trussed  partilion,  Irutt- 
partition.  Cloison  f.  avec  döcliarge. 

Binnenachtersteven  m.  (Schiffb.)  Inner-po*t. 
Contre-ötambot  m.  interieur. 

BInnenbtfschung  f.  Sieh  Landabdachung. 

Binnengewirk  ».,  Zwischenstrelfen  m. 

(Web.)  Cut-urork  between  ttco  pieces  of  linen 
cloth.  Entre-toiie  f. 

Binnenhafen  m. , Innen  hafen  m.(Wasserb) 
Basin  of  a port,  inner  harbour.  Paradis  m., 
chambre  f.  ou  bassin  m.  d’un  port,  darse  f., 
darsine  f. 

Binnenlaufen  r.  n. , Einlaufen  r.  n., 
Anthun  v.  a , den  Hafen  (Seew.)  To  sail 
inlo  a harbour.  Entrer  dans  un  port. 

Binnenmauer  f.  Sieh  Innenmauer. 

Binnenpfahl  m.,  Innenpfahl  nt.,  Füll- 
pfähl  nt.  (innerer  Pfahl  eines  Fangedamms) 
(Wasserb.)  Filling-pile  of  a cofferdam.  Pilotis 
o».  de  remplage,  de  retenue  d’un  bätardeau. 

Binnenschifffahrt  f.  (Schifff.)  Inland  nati- 
gation.  Navigation  f.  int^rieure. 

Binnenschote  f.  am  Leesegel  (Seew.) 
Inner  sheet  of  a studding-sail.  Ecoute  f.  de  la 
bounette. 

Binnenvorsteven  m.  (Schifff.)  Apron.  Contre- 
ötrave  f.  intSrieure. 

Binomialreihe  (.  (Algeb.)  Binomial  series.  Sörio 
f.  binomiale. 
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Biotin  _ Blatt 


Biotin  m.  (Miner.)  Biotine,  biotina.  Biotine  f. 
Birk«  f.9  Birken  bäum  m.  (Bot.)  Birch-tree. 
Boulean  m. 

Birkenholz  n.  Birch.  Bois  m.  de  bouleau. 
Birnbaum  m.  (Bot.)  Bear,  peartree.  PoirierroJ 
Birnbaumliolz  n.  (von  Pirus  communis  (Holz- 
bimbanm].  Pirus  nivalis  |SchneebirnbaumJ).  Bear 
xeood.  Bois  m.  de  poirier. 

Birnwein  m.  (Ackerb.)  Berry.  Poird  m. 
Biscuit  ITnglasirtes  Porzellan  m.  (Por- 
zell.)  Bisruit.  Biscuit  m. 

Bismuth  a.9  H'i<iinutli  n.  (Metall.)  Bismuth. 
Bisinutb  m. 

Bia»  m.  oder  Cewand  (Bezeichnung  für  mäch- 
tige Verwerfnngsklüfte  im  Aachener  Becken) 
(Bergb.)  Dyke,  fault,  throic.  Faille  f. 

Bister  m.  (Mal.)  Bister.  Bistre  f. 

Bitterkalk  m. , Bltterspatli  m. , Braun* 
spatli  m.,  Dolomit  m.  (Miner.)  Dolomite, 
magnesian  limestone,  bitter  spar,  pearl  spar,  brotrn 
spar.  Dolomie  f,  chaux  f carbonatde  magnesi- 
före. 

Bittermandeltfl  n.  (Chem.)  Oil  of  bitter  al- 
monds.  Essence  f.  d’amandes  amdres. 

Münstliches  Bittermandelöl  n.  Sieh 

Nitrobenzin. 

Bittermandelseife  f.  (Seifens.)  Bitter  almonds 
soap.  Savon  m.  d’amandes  ameres. 

Bittersalz  Engllirhe*  Malz  n.9  Schwe- 
felsäure Hagnesia  «•  (Chem.)  Epsom  salt, 
bitter  sali.  Sei  m.  amer.  Vgl.  Epsomit. 
Bltterspatli  m.  (Miner.)  Sieh  Bitterkalk. 
Bitterstoff  m.  (Chem.)  Bitter  principle.  Principe«», 
amer. 

Bitterwasser  n.  (Miner.)  Bitter  tealer , bitter 
purging-tcaler , bitter  sall-traler.  Eau  f.  amdre, 
eau  f.  magnesienne. 

Bitterwerden  n.  des  H'eines  (Chem.) 

Turning  bitter.  Passage  m.  ä l’amer. 

Bittgang  m.,  Jeruialemni  eg  m.9  Laby- 
rinth »i.  (Hauk.)  Labyrinth.  Labyrinthe  m. 
de  pavd. 

Blaaofen  «i.,  Blaseofen  m., Bauernofen 

m.  (Metall.)  Single  block  furnace.  Fourneau  m. 
k loupe,  h masses.  Vgl.  Blauofen. 

Blackflschbeln  n.  Vgl.  Sepia. 

Bladung  f.9  Laschung  f.9  Blattnng  f 

(Zimmerm.)  Scarf.  Fcart  «». 

Blank  machen,  Metalle.  To  scour.  I)e- 
caper. 

Blänken  r.n  , Blank  machen  v.  a.  (Metall.) 

To  polish.  furbish,  burnish.  Fclaircir. 
Blankmaclier  nt. , Dralitscheurer  m. 

(Metall.)  Bolisher,  furbisher.  Fclaircisseur  m. 
Blankputzen  n.,  Schaben  n .,  Scheuern 

n.  (Metall.)  Scouring.  Decapage  «».  des  mdtaux. 
Blankscheit  Planchett  n.  (Schneid.) 

Busk.  Buse  m. 

Blankschleifen  n.  (Metall.)  Smooth-grinding, 
lighting.  Emoulage  m.,  dmoulerie  f. 
Blankseite  f.9  Mchmntzseite  f.9  Erste 
Seite  f.  eines  Buchs  (Buchdr.)  Slur  or  blank 
page.  Page  f.  blanche,  fausse-page  f. 
Blanquette  f.  (eine  Art  Soda)  (Chem.)  Blan- 
quelle.  Blanquette  f. 

Blasdeute  f.  eines  Gebläses  (Masch.)  A oule, 
nose-pipe,  blast-pipe.  Buse  f.  d’une  machine 
soufflante.  Vgl.  Düse  u.  Form. 


Blase  f.  (Metall.)  Blister.  Vdsicule  f.,  ampoule  f. 
Blasen  f.  pl.  im  Blasenstahl.  Bluters  pl.  Am- 
poules  f.  pl. 

Blase  f.9  fitalle  f.9  Grube  f.  im  Geschütz- 
metall (Artill.)  Honey-comb,  flau.  Soufflure  f, 
chambre  f,  fouille  f. 

Blase  f.  eines  Pestillirapparates  (Brantweinbr.) 
Body  of  a still  or  distilling  - apparatus.  Cucur- 
bite  f. 

Blase  f.9  Destillirblase  f.9  Helm  m.  und 
Kolben  m.  zum  Destilliren  (Brantwein- 
br.) Still,  alembic.  Alambic  m. 

Blase  f.  in  Gussstücken.  Sich  Galle. 

Blase  f.9  Kessel  m.  zum  AbdampfeD  der 
Schwefelsäure.  Caldron,  kettle.  Chaudron  «». 

Blase  f.  zum  Warmhalten  des  Zeuges  (Heiz- 
apparat in  der  Schöpfbütte)  (Pap)  Copper. 
Pistolet  m. 

Blasebalg  m.  (Schmied.)  Bellons  pl,  pair  ofl 
bellotcs.  Soufflet  m. 

Blasebalgrohr  n , BlasebalgrOhre  f.9 
Düse  f.9  Bohr  n.  (Metalh)  IS'ose-pipe,  pipe, 
nozile,  notc.  Buse  f.  de  soufflet. 

Blasebalgschw'engel  m.  9 Blasebalg- 
wippe f.  (Metall.)  Rock-staff.  Branloire  f.  d’un 
soufflet  de  forge. 

Blasedeute  f.9  Peuerform  f.  einer  Feld- 
schmiede (Artill.)  Tue.-iron.  Tuyere  f. 

Blasenfeuerung  f.9  Kesselfeuerung  f. 

(Bauw.)  Fire-place  of  a kettle  or  caldron.  Atre  s». 
de  chaudron. 

BlasengrUn  Saftgrün  n. , (der  einge- 
dickte Saft  der  Beeren  von  rhamnus  catharticus) 
(Mal.,  Färb.)  Sap-green.  Yert  m.  de  vessie, 
vert  m.  de  s6ve,  vert  m.  d’iris. 

Blasenkupfer  n.  (Metall.)  Blistered  copper. 
Cuivre  m.  ampoulö. 

Blasen  stahl  m.,  Cementstahl  »t.  (Metall.) 
Blistered  steel,  blister-steel.  Acier  m.  boursoufle, 
acier  m.  poule. 

Blasenziehen  n.  der  Bleche,  welche  zu  lange 

j gebeizt  sind  (Weissbl.)  Becoming  blistered,  slained. 
Formation  f.  de  v^sicules. 

Blasenziehen  «.  des  Stahls  bei  der  Cementa- 

| tion.  Becoming  blistered.  S’ampouler. 

: Blaseofen  m.  (Metall.)  Single  piece  furnace, 
single  block  furnace.  Fourneau  m.  ä loupe,  ä 
masses.  Vgl.  Blauofen. 

Blaseprobe  f.9  Pustprobe  f.  (Zuckers.) 
Bubble-test.  Preuve  f.  au  soufflö,  souffld  «». 

BlaserOlire  f.  am  Blasebalg.  Bellotcs  pipe. 
Nozzle  f. 

Blasig  adj.  (vom  Stahl).  Blistered.  V6sicul6,-ee. 

’ Blasig  adj.  (von  Gussstücken)  (Giess.)  Bloten. 
Venteux,-se. 

Blasrohr  n,9  Dampfauslassrohr  n.  einer 
Dampfmaschine  (Dampfin.)  Blast  pipe.  Tuyau  m. 
d’6chappement  k vapeur. 

Blastiscli  m.,  Glasblasetisch  m.  (Glasm.) 
Enamriing-table,  lable  on  ichich  the  glass-blotcers 
lamp  Stands  and  under  ichich  double  bellotcs  are 
fixed.  Table  f.  d’ömailleur  oü  repose  la  lampe 
d’emailleur  et  ä laquelle  est  adaptd  un  soufflet 
que  Ton  met  en  jeu  par  une  p6dale. 

Blatt  n.  einer  Pflanze  (Bot.)  Leaf.  Feuille  f. 
BIKtter  n.  pl.9  ausgerippte  von  Tabak. 
Stripped  leaccs.  Feuilles  f.  pl.  ÖCOt^es. 
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Blatt  n.  (Techn.)  Leaf.  Feuille  f.,  feuillet  m. 

Blatt  n.,  Blattverzieruui(  f.  (Bank.,  Orn  ) 
Foil,  leaf.  Feuille  f. 

Blatt  n.  in  geschabter  flanier  i Kupferst) 
Meaotinto -platt.  Gstampe  f.  gravöe  en  m&niere 
noire. 

«entochcne*  Blatt  m.  (Kup ferst.)  Plate  en- 
eraved  icith  the  burin.  Estampe  f.  gravee  au 
burin. 

Punctirte«  Blatt  «.  (Kupforst)  Engrating 
in  dotted  maaner.  Estampe  f.  gravße  a points. 

Radirtes  Blatt  n.«  Madirte  Platte  f. 

(Kupferst)  Etching,  etched  platt.  Estampe  f. 
grav&e  ä l’eau- forte. 

Blatt  um  gedrucktes  (Huckdr.)  Reprinted 
leaf.  Onglet  m. 

Ein  Blatt  Umdrucken.  To  reprint  a leaf. 
Faire  un  onglet. 

Blatt  xi.,  Lapp  f.  des  Bugspriets  (Seew.)  Fish . 

Fourrure  f.,  jumelle  f.  du  beauprc*. 

Blatt  0.  der  Hobelbank  (Tischl.)  Bench-plank, 
top  of  the  bench.  Table  f. 

Blatt  a Lappen  m.  eines  Pfahlschuhes  (Was- 
serb.)  Ckeek,  arm,  horu.  Branche  f.  de  la  chaus- 
sure  en  fer  d’un  pieu. 

Blatt  n.  eines  Kiemen,  ticliau Tel  f.  (Seew.) 
Blade  or  tcaslt  of  an  oar.  Pale  f.  d’une  raine. 
d’un  aviron,  pelle  f.t  pal  me  f. 

Blatt  xt.  einer  Säge,  ttUgenkllnge  f.  (Ziin- 
merm.  Tischl.)  Sato- blade,  blade  or  web  of  a 
saw.  Lame  f.  de  6cie. 

Blatt  x».  einer  Schaufel  oder  Schlippe  (Bauw.) 

Pan  of  a shotel.  Pale  f.  de  racloir. 

Blatt  >».,  Tuchscheerblatt  n (Tuch fahr.) 

Blade.  Branche  f.  ou  feuille  f.  des  forces. 
Blatt  14  am  in  m. , Weberblatt  »., 

llebRrkamm  m.,  Itietblatt  Riet- 
kamm  m..  Riet  n.  (Web.)  Heed,  slay,  sieg. 
Peigne  m.,  ros  m , rot  m. 

Bl  att  s.  einer  spanischen  Wand  (Bauw.)  Leaf 
of  a screen.  Feuille  f.  de  paravent. 

Blatt  (Platt)  o.,  Platte  /*.,  Blatt-  oder 
Plattzapfen  f.  der  Speiche  (der  Theil,  , 
mit  welchem  die  Speiche  in  die  Nabe  eingelassen 
ist)  (Wagn.)  Foot  or  tenon.  Patte  f. 

Blatt  u.  (zum  Zusammenblatten  zweier  Holz  stücke) 
(Tischl.)  Rebate,  halting.  Patte  f. , mi-bois  m., 
demi-bois  m. 

Einfaches  oder  «erade*  Blatt  n.  (Zim- 
merra.,  Tischl  ) Scarf,  plain  scarf , hairing,  halting 
together,  scarting.  Mi-bois  tn.,  assemblage  ii  mi- 
bois  ou  ä paume. 

Gerades  Blatt  n. , Ntoss  m.  mit  Cber- 

blattung  (Zimmertn.)  Rebated  joint,  rebate - 
joint.  Joint  m.  saillant. 

Hoppelte« oder  ErauzV*i*clie»  Blatt  n., 
Haken  blatt  Haken  kämm  in.  Tabled 

scarf,  scarf  and  key.  Assemblage  m.  ä trait  de 
Jupiter. 

UchrUge«  Blatt  «.  (Zimmerm.  u.  Tischl.) 
Skew  scarf.  Sifflet  m.,  flute  f. 

Blattbinder  m.,  Rietblattmacher  m. 

(Web.)  Reed-maker.  Faiseur  m.  de  peignes, 
peignier  m. 

Blattei  n.  4*  f.  (Roheisenscheibe)  (Metall.)  Pig- 
disk.  Rosette  f.  de  fonte. 

Hlatteln  f.  pl. , gefeinte,  (das  in  Scheiben 
zerrissene,  durch  Hartzerrcnnen  gefointe  weisse 


Roheisen)  (Metall.)  Refined  pig.  Fonte  f.  epuree 
ou  maz6e. 

B lütter  ».  pl.  Sieh  unter  Blatt. 
Blütterkohle  f.  (Geogn.)  Foliated  coal.  Houille/*. 
feuilletäe. 

BlÜtterzeolith  m.  (Miner.)  Sieh  Heulandit. 
Blattgold  echte*  (Goldschi.)  Leaf -gold, 
beaten  gold.  Feuillcs  f.  pl.  d’or , or  m.  battu, 
or  m.  en  feuilles. 

Bla**gelbe*  Blattgold  «.,  Pariser 
«old  E ranz  gold  u.  (Bucbb.)  French 
beaten  gold.  Or  m.  en  feuilles  päle. 

Unechte*  Blattgold  .Hctallgold  n * 
Goldflcliauui  m.  Dutch  gold,  leaf -brass, 
leaf-metal.  Or  m.  deiui-fin,  or  m.  faux  en 
feuilles. 

Blattgrün  ».,  Chlorophyll  n.  (Chem  , Färb.) 
Leaf-green,  green  of  leates,  chlor ophyl.  Vert  m. 
des  feuilles,  chloropbylle  f. 

Blatthaken  m.  zum  Hebebaum  au  der  Laflette 
(Artill.)  Side-arm  hook.  Rosette  - crochet  f. 
porte-levier. 

Blattki**en  -kUnen  n.  (Goldschi.)  Cushion 
on  which  the  leates  are  dicided  into  four.  Cous- 
sinet  m.  des  batteurs  d’or. 

Blattmener  Einiiehiuener  «.  (Web.) 
Reed-hook.  Passet  te  f- 

Blattti*e  f.  zur  Ilemmkette  (Fuhrw.)  Locking - 
! chain  platt.  Rosette-piton  f. 

Blattrippe  f.  des  Tabakblattes  Slalk.  Güte  f. 
BlattsUge  f.  Steh  Fuchsschwanz. 
Blattwilber  «.,  Geichlagenei  Silber  ». 
(Goldschi.)  Beaten  sileer,  silcer-leaf , leaf-silter. 
Argent  m.  battu  ou  en  feuilles,  feuilles  f.  pl. 
d’argent. 

Blatutein  m.  (Bauw.)  Sieh  Dachziegel,  ge- 
meiner. 

Blattatttck  Platt«tiick  «berleg- 
holz  ».,  Obemchwelle  f,  Wand  rah- 
men m.,  KÜIi ui  m.,  HIpncIiIioIz  n.  (Zim- 
merm.) Plate,  capping-piece,  cappiug-plate.  Poitrail 
m.,  chape  f.,  lisse  f. 

Blattung  /*.,  Bladung  /*.,  Laicliung  f. 

(Zimmerm  ) Scarf.  Ecart  m. 

Gerade  Blattung/*.,  Gerade*  Blatt  n. 

Plain  scarf.  £cart  m.  simple. 

Ver*atzte  Blattung/*.  Dice-scarf.  Ecart  m. 
double. 

Blattwerk  n. , Laubwerk  n,  (Bank.,  Om.) 

Foliage.  Feuillage  m.,  feuilles  f.  pl 
Blattzinn  n.  (Metall.)  Tin -foil.  Etain  m.  en 
feuillcs. 

Blau  n. , Blaue  Earbe  f.  (Färb.)  Blue. 
Bleu  m. 

Tlienard*Ncliei  Blau  n.  • Leitliener 
Blau  n.,  Kobaltblau  n.,  Kobaltultra- 
uinrin  to.  (Mal.)  Cobalt  blue,  Thenard's  blue. 
Bleu  m.  de  cobalt,  bleu  m.  de  Thenard. 
Blauelsenerde  /*.  (Miner.)  Sieh  Eisenblau 
erdiges. 

Blüuelütange  f.  (Dampfra.)  Sieh  Bleuel- 
stange. 

BlUuen  r <*.,  da*  Ganzzeug  (Papierfabr.) 

To  blue  the  stuff.  Azurer  la  päte  raffin^e. 
BlUuen  ».  (Papierfabr.)  Blueing.  Azuragc  m. 
de  la  päte  raffinee. 

BlUuen  n.  (Web.)  Blueing,  getting-up.  Passage 
ro.  au  bleu. 

10* 
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Blau Tar heng-lat  ».  (Glasm.)  Small.  Smalt  m., 
ömail  m.  bleu. 

Blauholi  Campeclieholz  n.  (Färb.) 

Log-wood.  Bois  m.  de  Campöche. 

Blauofen  m.t  Flonofen  m.f  Fluiaofen 
m , ü'ledrifer  Eiaenhoclaofen  m.  Flow 
ing-furnace,  blauofen.  Fourneau  m.  k fonte,  (ex- 
pression  mauvaise  aussi :)  fourneau  m.  bleu.  Vgl. 
Blaaofen,  Blaseofen. 

Blauaäure  f.9  CyanwasserstoffsKure  f. 
(Chem.)  Hydrocyanic  acid,  prvssic  arid,  * ootic 
acid.  Acide  w.  prussique  ou  cyanhydriquc. 
Blauspath  m.  (Miner.)  Sieh  Lazulith. 
Blaustein  m.,  Blauer  Concentrallona* 
■«ein  m.  'Zwischenproduct  bei  der  Kupferge- 1 
winnung)  (Metall.)  Blue  meial.  Matte  f.  bleue,  j 
inetal  m.  bleu. 

Blecla  Platte  f,  Jfetalltafel  f.  (Metall.) 
Sheet , plale  of  metal,  metal-plate , plated  metal, 
sheet- metal.  Plaque  f,  feuille  f , lame  f,  planchef.  i 
de  mötal. 

<«e*rlila«ene«  Blech  n.  Hammered  metal, ' 
hammered  plate.  Plaques  f.  pl  martelöcs,  plaques 
f.  pl.  faites  au  marteau. 

Cie  walzte«  Blech  ».  Sieh  Walzblech. 
Blattirte«  Blech  Plattiruu«  f, 

Plattlrte  Haare  f.  Plated,  plated  wäre. 
Doublö  m , plaque  m. 

Blechbank  f.%  Spulenbank  f.  (Spinn.) 
Copping-plate , copptngrail.  Chariot  m.  d’une 
continue  ou  throstle. 

Blechfeuer  n.  (Metall.)  Plate  -fire.  Feu  m. 
de  töle. 

Blech«! Uliofen  nt.  (Schmied.)  Heating-furnace, 
late  heatiag-furnace.  Four  ro.  dormant,  fourm. 
töle,  four  m.  ä reeuire  la  töle. 

' Blechhaananer  m.  (Metall.)  Sheet-iron  forge. 
Forge  f.  de  töle. 

Blechknopf  m.,  hohler  (Knopfm.)  Shell  button. 

Bouton  m.  k coquille. 

Blechknopf  m.,  massiver  (Knopfm.)  Solid 
pierced  butlon.  Bouton  m.  decoupe. 
Blechlehre  /*.,  -leere  f.  (zur  Bestimmung  der 
Blechdicke)  (Techu.)  Melal-gauge.  Jauge  m. 
Blechlehre  f.  mit  Schraube  (Metall.) 
Metaü-gauge  % eith  sc r etc.  Calibre  m.  k vis. 
Blechmaterialeisen  o.,  Prllgel-,  kol- 
ben-, Zageleisen  n.  (Metall.)  Slab-iron. 
Plaques/1.,  bätardsm,  billettes f.pl,  bidon sm.pl. 
Blechner  m.  Sieh  Blechschmied. 
Blechscheeref.»  Betall schee rcf.  (Metall.)  | 
Shears  pl.,  (shear),  plate- thears  pl.  Cisaille  f-,  | 
cisailles  f.  pl.,  cisoir  m. 

Blechschlagrühre /'.«Blecherne  Schlag- 
rülare  f.  (Artill.)  Tin-tube,  metal-tube.  Ftou- 1 

&ille  f.  en  fer-blanc,  ötoupille  f.  k tube  en  fer- 1 
laue  ou  en  lame  de  cuivre. 

Blechschnaled  *».,  Blechner  m.,  Klemp- 
ner m. , Spengler  m. , Flaschner  m. 

B rasier,  tin-man.  Ferblantier  m. 
Blechschnitzeln  f.  pl.  (Klemp.)  Shreds  pl. 

of  plate.  Rognuro  f.  de  töle. 
Blechschornatcin  m.  (Dampfsch.  Bauw.)  Fun- 
nel,  funuel-pipt  or  smoke-pipe  of  sheet-iron.  Chemi- 1 
nöe  f.  en  töle. 


Blechschurz  m.  eines  Kamins  (Bauw.)  Chimney- 
mantle  made  of  fiat-iron.  M&nteau  m.  en  töle. 
Blechverkleidung  f Sieh  Futterblech. 
Blechwalzwerk  n.  (Metall.)  Rolling -mill, 
plate-roller.  Laininoir  m.  k töle,  train  m.  k töle. 
Blech waaren  f.  pl.$  gestampfte  oder  ge- 
presste aus  Messing  oder  Tombak  (Metall.) 
Brass-work  struck  from  dies.  Cuivre  tn.  estampö. 
Blechzwickel  m.  (zur  Verstärkung  eines  Kes- 
sels) (Dampfm.)  Gusset.  Gousset  m. 

Blei  n.  (Metall.)  Lead.  Plomb  m. 
Chromsaures  Blei  ».  oder  Bleioxyd  ». 
(Chem.)  Chromate  of  lead.  Chromate  m.  de 
plomb,  plomb  m.  chromatö. 
DKolybdiinsaures  Blei  s.  (Miner.)  Sieh 
Bleioxyd,  molybdänsaures. 
Verzinntes  Blei  n.  (Metall.)  Albiou-metaJ, 
tinned  lead.  Plomb  m.  ötame. 

Bleiarbeit  f.  (Bauw.)  Plumbery , plumbing. 
Plomberie  f. 

Bleiarbeit  f.  (Metall.)  Lead  smelting.  Fabri- 
kation f.  de  plomb. 

Bleiarbeiter  m. , Blelhilttenmann  m. 

(Metall.;  Plumber.  Fondeur  m.  en  plomb, 
plombier  m. 

Bleiasche  f.t  Bleischaum  m , Blei- 
krtttze  f.  (Bleig.)  Lead-ashes  pl.  Cendre  f. 
de  plomb,  cröme  f. 

Bleibedachung  Bleieindeckung  /. 

(Dachdeck.)  Lead-covering,  plumbery,  plumbing. 
Couverture  f.  ou  toiture  f.  en  plomb. 
Bleiblech  n.  (Metall.)  Plated  lead,  lead-plate. 
Lame  f.  de  plomb. 

Bleiche  f,,  Bleichplan  m.,  Rasen« 
bleiche  f.  (Bleich.)  Bleach-field,  bleach-green, 

| bleaching-ground.  Bl&nchisserie  f. 

Bleichen  v.  a.  (Bleich.)  To  bleach,  to  spread 
over  meadows , to  gross.  Blanchir  la  toile,  eurer 
| le  lin. 

Bleichen  n.  (Bleich.)  Bleaching.  Blanchiment 
m.  des  ötoffes. 

Bleichen  n.  oder  TYachrotte  f.  Im  Th  au 

(Spinn.)  Spreading  over  meadows  or  grassing 
fiax  (to  finish  by  detc-rotting  the  Separation  of 
the  fibre  begun  by  the  process  of  watering).  Cu- 
rage  f.  du  lin. 

Bleichen  n.  de«  Wachse«.  Bleaching  of 
wax.  Blanchiment  m.  de  la  cire. 

Bleichkalk  m.«  Chlorkalk  w.,  Bleich- 
pulver n.  (Bleich.)  Bleaching-powder , chlorid 
of  Urne.  Chlorure  m.  de  chaux,  poudre  f.  k 
blanchir. 

Bleichplan  m.  (Bleich.)  Siek  Bleiche. 
Bleichpulver  ».  (Bleich.)  Sieb  Bleichkalk. 
Bleichwasser  n.  von  Javelle«  Javelli- 
sche  Lssge  f.  (Bleich.,  Web.)  JaveUe's 
bleaching  - water , liquor  of  Javelle.  Eau  f.  de 
Javelle. 

Bleichwasser  n.  von  Labarraque,  La- 
barraquesche  Lauge  f.  (Bleich.,  Web.) 
Bleaching-liquor  of  Labarraque.  Eau  f.  de  La- 
barraque. 

Bleidecker  m.  (Dachd.)  Plumber.  Plombier  m. 
Bleieindeckuug  f.  Sieh  Bleibedachung. 
Bleien  v.  a.«  BCInlothen  r.  a.  Sieh  Lothen. 
Bleiessig  m.  (Auflösung  von  essigsaurem  Blei- 
oxyd) (Chem.,  Färb.)  Lead-vinegar.  Yinaigres*. 
de  plomb,  vin&igre  m.  de  S&turne. 
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Bleifahlerz  n.  (Miner.)  Sieh  Bournonit. 
Bleifeder  f .,  Bleistift  m.  (Zeichn.)  Pencil, 
black  -lead  pencil,  lead-  pencil.  Crayon  m. 
de  mine  de  plomb  ou  de  mine,  crayon  m.  noir. 
Bleigrans  f.9  (-ganz  f.)  Sieh  Bleiraulde. 
Bleigelb  n.  (Metall.)  Yellow  lead,  massicol. 
Massicot  m. 

Bleiglesser  m.  « Bleiarbeiter  m.  (Metall.) 

^ Flumber.  Plombier  m. 

* Bielglesserarbelt  f.  (Bauw.)  Plumbcr's  work. 
Plomberie  f. 

Blelglesserel  f.  Sieh  Bleihütte. 
Bleiglanz  m.,  Memeiner  Bleiglans  m., 
Schwefelblei  n. « Bleisulf urat  w. 

( Miner. ) Sulphurel  of  lead,  galena,  common  ga- 
lena.  Sulfure  m.  de  plomb,  plomb  m.  sulfurö, 
galene  f.,  mine  f.  de  vemis,  alquifbux  m. 
Dichter  Bleiglanz  m.  Sieh  Bleischweif. 
Gemeiner  Bleiglanz  m.  Sieh  Blei- 
glanz. 

Bleiglas  u.«  MJinggla*  ».«  Hrystallglas 

».  (Glasm.)  Cryslal- glast.  Cristal  m. 
Bleiglätte  f. « Glätte  f (Metall.)  Lilharge. 
Litharge  f. 

Bleigummi  n.  (Miner.)  Plumbo-resinile, 
plomb  - gomme.  Ilydro-alumiuate  m.  de  plomb, 
plomb  m.  hydro-alumineux,  plomb  m.  gomme. 
Bleihäutchen  n.  (Oxydhaut  auf  dem  ge- 
schmolzenen Blei)  (Bleigiess  ) Oxyd  - tkin. 
fccaillure  f. 

Bleiheerd  m.«  schottischer  (Metall.)  Blast- 
hearth,  Scolch  ore-hearlh  for  the  treatment  of 
lead-ores.  Foumeau  m.  6cossais  ä minerai  pour 
le  traitement  de  la  galene. 

Blelhiitte  f.9  Blelglesserel  f.  (Metall.) 

Lead-work.  Plomberie  f. 

Blei  hätten  mann  m.  Sieh  Blciarbeiter. 
Bleikammer  f.  zur  Darstellung  der  Schwefel- 
säure (Chem.)  Chamber  of  lead.  Chambre  f. 
de  plomb. 

Erste  Bleikammer  f.«  Vorkammer  f. 

First  chamber  of  lead.  D6nitrificateur  m. 
Bleikolik  f.  (Medic.)  Lead-colic.  Colique  f. 
de  plomb. 

Bleikrätze  f.  (Metall.)  Lead-ashes  pl.  Cr&me  f. 
Bleikugel  f.  (Kriegsw.)  Lead-ball , leaden-ball, 
bullet.  Balle  f.  de  plomb. 

Gepresste  Bleikugel  f.  Compressed  ball. 
Balle  f.  de  plomb  confectionnöe  avec  une  ma- 
chine ä pression. 

Bleikugelform  f.  Sieh  Kugelform. 
Bleikugelpresse  f.  Sieh  Kugelpresse. 
Bleiloth  n.  « Bleisenkel  m.«  Koth* 

schnür  f.t  Senkblei  ».  (Bauw.)  Plummel, 
lead,  plumb-line.  Plomb  m. , fil  m.  ä plomb,  j 
sonde  f. 

Bleimulde  f.«  Bleigans  f.,  («ganz  (.) 

(Metall.)  Pig  of  lead,  lead-pig.  Saumon  m.  de 
plomb. 

Bleinagel  m.  « (bei  den  Matrosen :)  Platt- 
hoofd  ».  zum  Befestigen  von  Blei-  oder  Kup- 
ferplatteu  (Schiffb.)  Scupper  - nail , lead-nail. 
Clou  m.  ä mauge  ou  ä maugere. 

Bleiniere  f.f  Antimonsaures  Bleioxyd 
s.  (Miner.)  Antimoniate  of  lead,  mimetene.  An- 
timoniate  m.  ou  stibiate  m.  de  plomb. 


Bleioxyd  n.,  Glätte  f.t  Massicot  n.  (Chem.) 
Proloxyd  of  lead , litharge.  Protoxyde  m.  de 
plomb,  litharge  f..  massicot  m. 
Antimonsaures  Bleioxyd  Neapel- 
gelb  ».  (Chem.)  Antimoniate  of  lead.  Sti- 
biate m.  de  plomb,  antimoniate  m.  de  plomb. 
Arseniksaures  Bleioxyds.«  Trauben- 
blei n.«  Mlmetesit  m.  (Miner.)  Arseniate 
of  lead,  mimetene.  Arsöniate  m.  de  plomb, 

, plomb  m.  arseniate,  mimetdse  m. 

Borsau  res  Bleioxyd  a.  (Chem.)  Borate 
of  lead.  Borate  m.  de  plomb. 
Chromsaures  Bleioxyd  «.  Sieh  Chrom- 
gelb. 

Neutrales  chromsaures  Bleioxyd  s. 

Chromate  of  lead.  Chromate  m.  de  plomb, 
plomb  m chromatö. 

Basisch  chromsaures  Bleioxyd  ». 

Subchromate  of  lead.  Sous  - ebromate  m.  de 
plomb. 

Essigsaures  Bleioxyd  s.  Acetate  of  lead. 
Acetate  m.  de  plomb. 

Mohlensaures  Bleioxyd  s.  Carbonate 
of  lead.  Carbonate  m.  de  plomb. 
Molybdänsaures  Bleioxyd  s. « Mo- 
lybdänsaures Blei  s.«  Gelbbleierz  s. 

(Miner.)  Molybdate  of  lead,  yellow  Itad-ore. 
Molybdate  m.  de  plomb,  plomb  m.  molybdate, 
plomb  m.  jaune. 

Hotlies  Bleioxyd  (Miner  ) Sieh  Mennige. 
Schwefelsaures  Bleioxyd  s.  (Chem.) 
Sulohale  of  lead.  Sulfate  m.  de  plomb,  ceruse 
f.  ae  Mulhouse. 

Bleipfropf  m.«  Schmelzbarer  Pfropf  m. 

(Locom.)  Fusible  plug , safely-plug.  Plomb  m. 
de  sürete,  bouchon  »».  fusible. 

Bleiplatte  f.%  spiralförmig  zusammen- 
gerollte (bei  der  Darstellung  des  Bleiweisses) 
(Techn.)  Leaden  plate  rolled  spiralig  up. 
Cornet  m. 

Bleirauch  m.  (Metall.)  Refiner's  fume,  white 
powder,  lead-smoke,  (light.  Fumee  f.  de  plomb. 
Bleirecht  , Lothrecht  , Senkrecht  adj. 
Vertical ,,  perpeudicular , right  by  the  plummel, 
plumb.  A.  plomb,  vertical,  perpendiculaire. 
Bleischaum  m.  (Metall.)  Lead  - ashes  pl. 
Cröme  f. 

Bleischlacken  f.  pl.  (Metall.)  Lead  slags  pl., 
dross  of  lead.  ficume  f.  ou  scories  f.  pl.  de  plomb. 
Bleischnur  f. « Bleisenkel  m.  « Senkel- 
faden  m , Lot  hieine  f.«  Lothschnur  f. 
(Zimmerm. , Matur.)  Plumb-line,  plumbing-line. 
Fil  m.  ä plomb,  til  m.  du  plomb. 

Bleischrot  ».«  Elintenschrot  Schrot 
».«  Hagel  m.  (Metall.)  Small  shot,  shot. 
Plomb  m.  granulö,  plomb  m.  de  chasse,  dra- 
g6e  f.,  grenailles  f.  pl.  de  plomb. 
Bleischweif  m. « Dichter  Bleiglanz  m. 
(Miner.)  Compact  galena.  Galene  f.  antimo- 
niföre.  (M>. 

Bleisenk  ^ Bleiloth. 

Bleislli  ■m®ir'(Cb<l**i  Silicate  of  lead.  Sili- 
catc  -.r,n.,yr^v»' 

^ Hohlen, 

saures  Bleioxyd  ».  (Miner.,  Metall.) 
White  lead-ore,  carbonate  of  lead.  Plomb  tn. 
blanc,  plomb  m.  carbonate. 
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Blelspatli  _ Block. 


Rother  Blelspath  m.,  Rothbleler*  n. 

Red  lead-ore.  Piomb  m.  chromate,  plomb  m. 

rouge. 

Blcispelse  f.  (Metall.)  Lead-speiss.  Speiss  m. 
de  plorab. 

Bleistein  m.  (Metall.)  Melal  or  malt  of  lead. 
Matte  f.  de  plorab. 

Bleistift  m.  Siek  Bleifeder. 

Bl  eis  ul  Tu  rat  n.  Sieh  Bleiglanz. 

Bleilute  f.  (Prob.)  Crucible  for  lead  smelting. 
Creuset  m.  ii  plomb. 

Blei vilriol  m.  (Metall.)  Sulpkate  of  lead. 
Plomb  m.  sulfate. 

Bleiwage  f.%  Metawage  f.  (Bauw.)  Le- 
veling-plunmet , plummel-letel , plumb-level , lerel. 
Muel  m. , plomb  m.,  ä niveau  ou  ä niveler,  ni- 
veau  m.  i\  plomb  ou  a pendule. 

Bleiweiu  n.  (Chein..  Mal.)  White  lead.  Ceruse 
f blanc  m.  de  plomb,  plomb  m.  blanc. 

Blelweissfabrirant  m.  (Chem.)  Manufac- 
lurer  of  white  lead.  C6rusier  m. 

Bleiweissfabrik  f.  (Chem.)  White-lead-ma- 
uufactury.  (6ruserie  f. 

Blei  weisshandel  m (llandl.)  White  - lead- 
trade.  Commerce  m.  de  c£ruserie. 

Bleiwinde  f.  (Glas.)  Sieh  Bleizug. 

Bleiwurf  m.  (Pont)  Sieh  Senkblei. 

Bleisucker  »».  (Chem.)  Sugar  of  lead.  Sucre 
m.  de  Saturne,  acdtate  m.  de  plomb. 

Bleisag  m,  Blei  winde  f.  (Glaser.)  Glasier'* 
vice.  Tire-plomb  m. 

Blendarcade  f.9  Blinde  Bogenslel- 

lung  f.  (Bauk.)  Shallow  arcadet  pl . , blank 
arcades  pl.,  dead  arcature.  Arcature  f fausse, 
feinte,  aveugle,  borgne,  simulee,  en  claire  roie, 
orbe  voie  f 

Blendboden  m.  (Zimmerm ) Dead  fioor. 
Fausse-aire  f.,  faux  parquet  m. 

Blendbogen  m.  Sieh  Bogenblende. 

Blendbogenstellung  f.  Sieh  Blendar- 
cade. 

Blenddecke  f.  (Befest)  Sieh  Blendung. 

Blende  f.*  Zinkblende  f.  (Miner.)  Blend, 
sulphuret  of  zink,  (Cornwall:)  black  jack,  mock 
lead  or  wtild.  Blende  f*.,  minerai  m.  de  zinc  sul- 
fur£. 

Cadmiumhaltige  Blende  f.  (Miner.) 

Cadmiferous  blend.  Blende  f.  cadraitere. 

Blende  f.  (vornen  offenes,  kastenartiges  Gehäuse  ! 
zur  Aufnahme  einer  kleinen  Kerze,  welches  auf 
den  Froiherger  Gruben  als  Grubenlicht  benutzt 
wird)  (Bergb.)  Lamp  of  Saxon  miners.  Lampe 
f.  des  mineurs  de  la  Saxe. 

Blende  f.  einer  Gal lerie  (Minirk.)  Kicke.  Porte  f. 

Blende  f.%  Blinde  Luke  f.  (Schiffb.)  Dead 
light.  Faux  sabord  m.,  faux  mantelet  m.  (pour 
les  fcn6tres  de  la  poupe). 

Blendfa^ade  f.t  Blinde  Froutf.  (Bauw.) 
Blind  wall,  dead  face,  dead  front-wall.  Ken&rd 
m.,  mur  m.  orbe,  fa^ade  hnew 

Blendplatte  f.,  Flägdafel  f. 

(Bauw.)  Lining-table,  fccSnug^TtU  Tablette  f. 
de  tablement 

Blendrahmen  m.  (Bauw.  Kupforst)  Framed 
blind,  blind- frame.  Cbässis  m. 

Blendstein  m.  (Bauw.)  Facing-stone.  Pierre 
f.  de  parement 


Blendung  f.%  Blenddecke  f.%  Block- 
decke fw-  (Befest.)  Blind,  blind age , blinded  cover, 
timber  bomb-proof.  Blindage  m. 

Blendsiegel  m.  (Bauw.)  Facing-brick.  Hrique  f. 
de  parement,  de  parure. 

Bleuel  - (IJläuel«,  Plell-,  Pleyl-) 
stange  Rrummsapfenstange  /*.« 

■iurbelstangef , Lenkstange/'.(L)ampfm  ) 

Connecting-rod.  Bielle  f.  d’une  raachine  ä rapeur. 
Bleuelstange  f.  (wenn  der  Balancier  unter 
oder  neben  dem  Cylinder  liegt)  (l)ampfm.)  Cy- 
linder  side-rod.  Bielle  f.  pendantr. 

Blick  m.,  Silberblick  m.  (Metall.)  Brighte n- 
ing.  Fulguration  f.  de  l’argent. 

Blick  m.  d.  h.  das  Stück  Silber  eines  Treibens. 
Block  of  lighlened  s Uver.  Pi&ce  f.  de  l’argcnt 
d’usine. 

Blicksilber  Bergfeines  Silber  n. 

(Metall.)  Lighlened  stirer,  pure  silter.  Argent 
m.  d’usine. 

Blind,  Xarhgealimt  adj.  (Bauw.)  Feigned, 
counter fcited , dissembling , falte,  dead.  mock. 
Feint,  -te,  imit£,  -de,  dissimule,  -6e,  faux,  -sse, 
orbe. 

Blinde  Balkenlage  f.  Sieh  Decke, 
blinde. 

Blinde  Bogenstellung  f.  (Bauk.)  Sieh 
Blendarcade. 

Blinde  Front  f.  Sieh  Blendfa^ade. 
Blinde  f.  (Befest.)  Blind.  Blinde  f. 

Blinde  f.,  grosse.  Blindes  Segel  n., 
tnterblinde  (Schifff  ) Sprii-sail.  C’tva- 
diere  f. 

Blinde  f.  Blinde  Luke  f.  (Schiffb.)  Sham- 
port.  Faux  sabord  m. 

Blindefall  n.,  Ansholer  m.  der  Blinde 

(Seew.)  Sprit -sati  halliard.  Palan  m.  de  bout 
de  la  civadidre. 

Blindliols  n.  (Tiscbl.)  Ground.  Bätis  m.  du 
placage. 

Blindmaclien  c.  a.  (des  Glanzes  berauben  z. 

B.  Glas)  (Glasm.)  To  blunt.  firaousser. 
Blindrahmen  m.,  lieckblinde  f.  (Befest.) 

Horizontal  blind.  Blinde  f.  horizontale. 
Blindtram  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Fehltrara. 
Blink  m.  (heller  Strich  am  trüben  Himmel) 
(Seew.)  Blink , clear  spot  in  a cloudy  sky. 
ßclaircie  f.,  clairon  m. 

Blits  m.  (Meteor.)  Lightning.  Eclair  m. 
Blitsableiter  m.  (Bauw.)  Conductor  of  lightning. 
Paratonnerre  m. 

Blltsrlihre  f.,  Blltssinter  m.  (Miner.)  Ful- 
i gurite,  ritreous  tube.  Astrapyalite  fulgurite  f., 
tube  m.  fulminaire,  quartz  m.  hyalin. 
Blitzstrahl  m. , gesackter  (Phys.)  Forked 
lightning.  Fotidre  m.  en  zigzag. 

Bloch  m. , Block  m. , Klotz  m. , Nüge- 
block  «.  (Zimmerm.)  Log,  plank-limber.  Bloc 
m.  de  bois. 

Block  m.,  erratischer,  Findling  m.  (Geol.) 

Erraiic  block.  Bloc  m.  erratique- 
Block  m.,  Steinblock  m.,  Steinwftlrfel  m., 
StuhUteln  m. , Tragstein  m.  (Eisenb.) 
S tone- block,  block.  Dd  m.,  support  ».  en  pierre 
des  rails. 

Block  m.  (Schiffb.  etc.)  Block.  Poulie  f. 
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Block  an  Block  (Schiffb.)  Block  and 
block.  Les  poulies  d’un  palan  se  touchent  ou 
sc  baisent 

Block  m,  einfacher,  Kloben  Holl- 
kloben  m.  (Mech.  u.  Pont)  Single  block, 
tchip.  Navette  f.y  poulie  f. 

Cinüflieibiger  Block  m.  Single  block. 
Poulie  f.  simple. 

Zwei-,  Oreischelblger  Block  m.  | 

Double  - , treblc-sheated  block.  Poulie  f.  h j 
deux,  ä trois  reas. 

Center  Block  m.  Standing  block . Poulief.  fixe. 
CSestroppter  Block  m.  Slropped  block. 

Poulie  f.  estrople. 

Mahler  Block  m.  Vnstrapped  block.  Pou- 
lie f.  dllrople. 

Laufender  Block  m. , Laufender 
Kloben  m.  Running  block.  (En  Mar.;)  pou- 
lie f.  courante,  (en  M£c.:)  moufle  f.  mobile. 

KI ehrachelblyer  Block  m.  Block  with ' 
stveral  sheaves.  Poulie  f.t  moufle  f.  a plusieurs 
roueta. 

Block  m.  einer  Ramme  (Waaserb.)  Ram} 
monkey.  Mouton  m. 

Block  m. , MÜgeblock  m (Sägern  ) Saw- 
block.  Doubleau  m.  Vgl.  Bloch. 

Block  m.  (aus  Holz,  Stein  oder  Metall).  Block. 
Bloc  m. 

Block  m,  Klotz  m.  (Techn.)  Block.  Billotm. 
Block  m.  (Zimmerm.)  Trunk  of  a tree.  Tronch ef.t 
picot  m , souche  f.  d’arbre. 

Blockade  f.  (Kriegsw.  u.  Befest)  Sieh  Be- 
renn  ung. 

Blockade  f.  (Buchdr.)  Turned  lelter.  Blo- 
cage  w. 

Blockblei  n.  (Metall.)  Pig-lead.  Plomb  s».  en 
saumons. 

Blockboje  Klotzboje  f.  (Seew.)  Wooden 
buoy  Bouee  f.  de  bois. 

Blockdecke  f.  (Befest.)  Sieh  Blendung. 
Blockdreher  m.  (Seew.)  Sieh  Blockmacher. 
Blockhaller  m.  (Sägemasch.)  (Heavy  iron  stave j 
i chich  keep  down  the  piece  of  timber  to  be  cut  into 
boards).  Buttoirs  m.  pl.  dans  une  scierie. 
Blockbau»  n.  (Bauw.)  Block-lioute , log-house. 
Maison  f.  en  bois  blindl,  maison  f.  faite  de  troncs 
d’arbres  superposes. 

Blockhaus  n.  (Befest)  Block-house.  Blockhaus 
m.f  redoute  f.  cou verte  ou  bündle. 

Block! ren  t>.  a.  (Kriegsw.  u.  Befest.)  Sieh  Be- 
rennen. 

Block! ren  v.  n.  (Buchdr.)  To  turn  leltert.  Blo- 
quer. 

Blockkalander/'.,  Blockinanjge  f.,  Han- 
del/*., nangef.,  Mangel  f.  (Web.)  Mangle , 
calender.  Cal  and  re  f.  pour  donner  un  apprlt 
aux  tissus. 

Blockkarren  m.  (Maur.)  Truck,  &fourceau  m. 
Blocklaffette  f.  (Artill.)  Block-trail  carriage. 
Affüt  m.  ä fliehe  ou  ä un  seul  flasque,  affüt  ». 
monoflasque. 

Blockmacher  m.  (Seew.)  Block-maker.  Pou- 
lieur  m. 

Block  inachcrei/‘.(Seew. ) Block-shed.  Poulierie/*. 
Block  man  ge  f.  (Web.)  Sieh  Block  ka  lan  der. 

Blockmelaael  m , Ktorkmeiurl  m.,  Ma>  | 

gelüchrot  m , Hauer  m.  (Nagelschm.)  Aai/- 
»mith's  chisel.  Tranchet  m. 


Blockrad  n. « Rollrad  n.  (Artill.)  Truck. 
Roulette  f. 

BlockrttderlafTelle  f.  (Artill.)  Truck~carri- 
age.  Affüt  m.  h roulettes. 
Blockrüderschleppe  f.  Sieh  Block  wagen. 
Blockschrift  /*.,  Kgypticnne  f.  (Buchdr.) 

Egyptian  type.  J&gyptienne  f. 

Blockstufe  f.  (Bauw.)  Curtail-step.  Dipart  m. 
Vgl.  Anfangsstufe. 

Blockverband  m.  (Maur.)  Block-bond,  old  Eng- 
lish  bond.  Liaison  f.  anglaise,  appareil  m.  ou 
assemblage  m , dit  anglais. 

(«emiftchter  Block-  und  Hreuzver- 

band  m.  Block - and  cross-bond.  Appareil  m. 
compose  de  la  ma^onnerie  anglaise  et  de  la  croisee. 

Blockungen  m , Lowry  m.  /*.,  Offener 
(«Uterwafgen  m.  (Eisenb.)  Truck,  lowry , open 
boxwaggon,  open  goods-waggon.  Fardierm  , truck 
m.,  waggon  m.  ä plate-forme  dlcouverte. 
Blockungen  m.,  Hollu  agcn  m.,  Block- 
rüderachleppe  f.  (ein  niedriges  Fuhrwerk 
mit  Blockrädern  zum  Transport  von  Steinen, 
Gütern  etc.)  (Fuhrw.)  Truck.  Traineau  m.  ä 
roulettes,  chariot  m.  ä roulettes. 

Niedriger  Blockungen  m.,  niedriger 
Handwagen  m.  (Fuhrw.)  Truck-cart , truck. 
Diable  m. 

Blockungen  m , Klotzungen  m.  einer 
I Sägemaschine.  Drag.  Chariot  m.  d’unc  scierie. 
Blockzinn  n.  (Metall.)  Block-tin.  Ftain  m.  en 
saumons  ou  en  blocs. 

Feinstes  Blocksinn  ».  (Metall.)  Refined 
block-tin.  Ftain  m.  en  saumons  fiu. 

Blonde  f.  (Spitze  von  weisser  Seide)  Blonde, 
white  tilk  lake.  Blonde  f. 

Schwarze  Blonde  f.  Black  silk  lace. 
Dentelle  f.  noire. 

Bllisse  f. , Bltfsslinff  m.  (Weissgerb.)  Skin 
from  which  the  hair  hat  been  taken  ojf.  Cuiret  m. 
Blume  /*.,  Aroma  CiBhre  f.  des  Weines,  des 
Tabakes  etc.  Flower,aroma.  Montant  m.,bouquetm. 
Blume  f.  (der  Schaum,  welcher  an  die  Ober- 
fläche der  Gährungsküpe  tritt.)  (Färb.)  Flowtr . 
Fleurle  f,  fleur  f.  de  cuve. 

Blumen  f.  pl.  (Sublimate,  die  lockeren  Zusam- 
menhang ihrer  Theile  und  wenig  Gewicht  haben.) 
(Chem.)  Flowers  pl.  Fleurs  f.  pl. 
Blumenkorb  m. , Obstkorb  m.  Corbel. 
Corbeille  f. 

Blumenmaler  m.  (Mal.)  Flower  - painter. 
Fleuriste  m. 

Blumen-  und  Frtftchtemaler  m.  (Mal.) 
Flower • and  fruit-painter , painter  of  flowers  and 
fruits.  Peintre  m.  de  fleurs  et  de  fruits. 
Blumenstenge!  m.  pl.  , Caullcoll  m.  pl. 

des  korinthischen  Capitals.  (Bauk.)  Caulicoli  pl. 
Caulicoles  f.  pl. 

Blunderbiichse  f.  (Seew.)  Sieh  Musketon. 
BlUse  f.  Sieh  Leuchtthurm. 

Blutachat  m.  (Miner.)  Bloody  agate.  Agate  f. 
sanguinc. 

BlutbUhne  f.,  Blutgerüst  Ncliafot  n. 

(Zimmerm.)  Scaffold.  £chafaud  m. 

Bl utflagge  f.  (die  in  früheren  Zeiten  vor  Be- 
ginn der  Schlacht  gehisst  wurde.)  (Seew.)  Bloody 
ancient.  Pavillon  m.  de  guerre- 

Blut  laug  ensalz  » » jgelbe».  Blausaures 
Hall Hall  umeisen  c y an  U r»,  Ferro- 
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cyankallnm  n.  (Chem  ) Yellow  prussiate  of 
polash , ferrocyanodide  of  potassium.  Prussiate  m. 
jaune  de  potasse,  ferroeyantire  m.  de  potassium, 
cyanoferrure  m.  de  potassium  jaune,  lessive  f. 
du  sang. 

Rothes  Blutlangenitalz  n.  Sesquiferro-  j 
cy  anale  of  polash,  ferrocyanide  of  potassium,  red 
prussiate  of  polash.  Cyanoferride  m.  de  potas- 
sium, cyanure  m.  rouge  de  potassium  et  de  fer, 
ferricyanure  m.  de  potassium. 

Illutrinnen  f.  pl .,  Holilkelilen  f.  pl .,  Rin- 
nen f.  pl.,  an  Säbeln  und  Bajonnetteu.  Füllers  pl.,  i 
fullering,  ( fullered  sides).  Cannelures  f.  pl.,  gout- 
ti6res  f.  pl.  des  lames  de  sabre  et  de  baionnette. ' 

Blutstein  m.  (Miner.)  Blood  - stone.  Pierre  f. 
sanguine,  sanguine  f. 

Blutunterlaufung  f (Cliir.)  Suggillation. 
Ecchymose  f. 

Bd  /■.,  Stosswlnd  m.  (Mar.)  Squall.  Grain  m., 
rafale  f.  Vgl.  Donnerbö. 

Bobblnetmasrliine  f.%  Bobbinetstulil  m. 

(Web.)  Bobbin-nel-machinc.  Mutier  m.  k tulle 
bobin. 

Bobinnet  m.,  Tüll  m.,  Englischer  Tüll 

m.  (Web.)  Bobbin-nel.  Tulle  m.,  tulle  m.  anglais, 
tnlle-bobin  m. 

Bock  m.  Sieh  Bär. 

Bock  m.«  Rüstbock  m.  (Bauw.)  Trestle,  horte, 
jack.  Trgteau  m , chevalet  m. 

Bock  m.«  Hebebock  m.,  Heinde  f.9  He- 
bezeug n.  Engine,  gin.  Engin  m.,  clevre  f. ' 

Bock  m.«  Briickenbock  m.  (Pont.)  Trestle. 
Chevalet  m.  d’un  pont.militaire. 

Bock  m , (die  beiden  Spieren,  aus  denen  der  Bock 
besteht)  (Seew.)  Sheers  pl.  Bigues  f.  pl. 

Bock  m.«  HKngebock  m.,  Hängewerk  n. 
(Zimmerm  ) Trust.  Armature  f. 

Bock  m. , einfacher,  Hängewerk  n. 
mit  einer  Hängeiänle.  King-post  truss. 
Armature  f.  ä un  seul  poin$on. 

Bock  m,  doppelter«  Hängewerk  ». 
mit  zwei  Hängesäulen.  Queen -post 
truss.  Armature  f.  k clefs  pendantes  ou  ä deux, 
poin^ons. 

Bock  m. « Radbock  m.  (die  Nabe  mit  den 
eingesetzten  Speichen  ohne  den  Radkranz.)  (Wagn.) ; 
Speech.  H^risson  m.  de  roue. 

Bock  m « Esel  m.«  Galgen  m.  (Vorrichtung 
zur  Unterstützung  eines  Gegenstandes)  (Techn.) 
Morse.  Ane  m. 

Bock  m.«  ungarischer.  Sieh  Sattel. 

Blicke  m.  pl.  (Web.)  Trestles  pl.  on  which  the  warp- 
beam  is  sometimes  placed.  Cabres  f.  pl. 

Bockbein  m. , Bockfnss  m.  (Pont.)  Leg  of 
trestle.  Montant  m.,  pied  m.  de  chevalet. 

Bockbrticke  f.  (Pont.)  Trestle-bridge , bridge 
on  trestles.  Pont  m.  de  chevalets. 

Bockdecke  f.  einer  Kutsche.  (Sattl  ) Hower- 
cloth,  hammer-cloth.  Housse  f.  de  carrosse. 

Bocken  von  Geschützrohren  (Artill.)  Sieh 
Bucke  n. 

Bockgestell  ».  für  Faschinen.  (Befest.)  Chan- 
delier , ( fascine-chandelier ).  Chandelier  m. 

Bockholm  m , Rappe  f.9  Ropfbalken  m., 
Haube  f.9  Holm  m.  (Brückeub.)  Head,  head- 
beam , ridge-piece,  ridge-beam,  top-beam.  Chapeau 
m.  d’un  chevalet  de  pont. 

Bockleiter  f.  Double-Iadder.  Echelle  f.  double. 


Bocklos  adj.  von  einem  Rade  (Wagn.)  Shaken 
in  the  fellies,  loose  in  the  fellies  (said  of  the  spokes). 
Reläch£  dans  les  jantes  (dit  des  rais). 
Bockmiiiale  f.  Sieh  Bock  Windmühle. 
Bocksattel  m.9  ungarischer.  Sieh  Sattel. 
Bockshorn  ». « Bockshornbolzen  m.« 
Bocksohr  n.  (Seew.)  Bolt  with  a ring  and  a 
hook.  Cheville  f ä bouclc  et  k croc  de  fer. 
BockstUtze  f.9  Runge  f.  eines  Pontonwagens. 

(Pont.)  Stud-stare.  Mouton  m.,  ranche  f. 
Bockversteilung  f.  Sieh  Lehrgerüst. 
BockwindniUhle  f.9  Deutsche  Wind- 
millile  f-  Post  mill,  German  wind  mitt.  Mou- 
lin  m.  ä pile,  moulin  m.  a vent  ordinaire. 
Boden  m,  Erdboden  m.  (Bauw.)  Earth. 
Terre  f.,  terrain  m.  Vgl.  Erde. 

Boden  m.«  Grundboden  m.,  Baugrund 
m.  Ground,  soil.  Terrain  m.,  sol  m. 
Ingeachwemmter  Boden  m.  Alluvial 
deposits  pl.  Terre  f.  alluviale. 
Ausgegrabener  Boden  m.  Digged  earth. 
Terre  f.  creus4e. 

Ben  Boden  ausgraben  m.  To  diq, 
to  excavatc  the  earth.  Creuser,  extraire  ia 
terre,  döblayer  le  terrain. 

Ben  Boden  aufschUtten  m.  To  depo- 
sit  the  earth.  D6poser  la  terre. 
Burclilttssiger  Boden  m.  Pervtous  ground. 
Sol  m.  permeable. 

Fester  Boden  m.,  Hackboden  m.  Very 
heavy  ground,  very  strong  ground.  Terrain  m. 
tr£s-r6sistant,  sol  m.  ferme,  dur,  fort. 
Gertflliger  Boden  m , Steingrund  m. 

Stony  ground.  Enrochement  m. 

Riesiger  Boden  m.  Gravelly  ground,  gravel- 
ground  Terrain  m.  graveleux. 

Lehmiger  Boden  m. « Lehmboden  m. 
Clayey  soil,  loamy  ground  Terre  f.  glaiseuse, 
limoneuse,  argileuse,  bourbeuse. 

Leichter  Boden  m.  Soft  ground.  Terrain  m. 
mou,  16ger. 

Lockerer  und  leichter  Boden  m.« 
Stichboden  m.  (Eisenb.)  Soft  ground,  light 
ground.  Terre  f.  franche  et  tegfere. 
Mittelfester  Boden  m.  Strong  - ground. 

Sol  m.  demi- ferme. 

Natürlicher  oder  Gewachsener  Bo- 
den m.«  Gewachsene  Erde  f.  Earth  in 
natural  state,  groten  soil.  Terrain  m.  naturel. 
Vgl.  Erde. 

Sandiger  Boden  m.  Sandy  ground.  Ter- 
rain m.  sablonneux. 

Schlammiger«  Eetter,  Hoorlger  Bo- 
den m.«  Marschboden  m.  Swampy,  marshy 
ground.  Terrain  m.  gras  mar^cageux. 

Sich  setzender  (zusammendrückbarer)  Bo- 
den m.  Compressible  soil.  Sol  m.  compressible, 
terrain  m.  compressible. 

Steiniger  Boden  m.  Stony  ground  or  soil. 

Terrain  m.  pierreux. 

Sumpfiger,  Weicher  Boden  m Swampy 
or  marshy  ground.  Terrain  m.  mou. 
Thoniger  Boden  m. « Lehmboden  m. 

Clayey  soil.  Terre  f.  glaiseuse  ou  argileuse. 

Wasserhaltiger,  Sehr  weicher.  Sum- 
pfiger Boden  m.  (Bauw.)  Very  marshy 
ground,  aquiferous  soil.  Terrain  m.  trfcs-mou, 
aquif&re. 
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Boden  m.  (Kriegs*.)  Ground,  teil.  Terrain  m. 
Sieh  Gegend. 

Boden  m.,  Bodenraum  m,.  Dachboden 

m.  (Bauw.)  Loft,  corn-loft,  granary,  (garretj. 
Grenier  m.  Sieh  Dachboden. 

Boden  m.  oder&toss  m.  eines  Geschützes.  (Artill.) 
Breech.  Culasse  f.  d’une  bouche  a feu. 

Boden  m. , MartUtschbodensplegel  m. , 
Obersplegel  m « Decksplegel  m.  (Artill.) 
Top , top-tampwn.  tcood-tampion  (for  rate- »hot 
Couvercle  m.  de  la  holte  ä balles. 

Boden  m.  der  Seele  eines  Geschützrohrs.  Bottom 
of  the  bore.  Fond  m.  de  Time. 

Boden  m.  eines  Fasses.  (Küf.)  Heading.  Fond 
*».,  enfon^ures  f.  pl. 

Boden  m.  eines  Kastens,  Gefiisses.  Head,  bottom. 
Enfonqure  /. 

Boden  m.,  Boden  sacken  m.  eines  Frisch- 
feuers (Metall.)  Bottom-plate.  Toque  f.  de  fond. 

Boden  m.  des  Schiffes.  (Scbiffb ) Bottom  of  a 
ship.  Carene  f. 

Boden  m.  des  Zapfenlochs.  (Zimmerm.)  Mortise- 
bottom.  Fond  m.  de  la  raortaise. 

Boden  m.  eines  Zündhütchens.  (Feuerw.)  Bottom 
of  a copper-cap.  Fond  f.  d’une  capsule. 

Bodenbeschnffenlicit  f.  (Bauw.)  Xalure 
of  the  ground.  Nature  f.  des  terrains. 

Bodenblech  m.  eines  Kastenschlosses.  (Schloss.) 
Coter-plaie  of  a cate  lock.  Foncet  m.  d'uue  ser- 
rure  a palastre. 

Bodenbolirer  m.  Sieh  Erweiterungs- 
bohrer. 

Bodenbret  «.  eines  Leiterwagens.  Bottom- 
board.  Bürette  f. 

Bodenbret  n.  eines  Trancheekarrens.  Bottom- 
board,  boarding.  Planche  f.  de  foud. 

Bodenbret  n.  eines  Pontons.  Flooring-board. 
Planche  f.  de  fond. 

Bodenbreter  n.  pl.  eines  Artilleriefubrwerks. 
Bottom-boards  pl.  rlanchcs  f.  pl.  de  fond. 

Bodenerhebung/',  Baln  m. (Topogr.)  Rideau, 
rising  ground , undulalion  of  ground.  Rideau  m. 

Bodenfrieae  (,  Htfclute  Friese  f.%  Bo- 
denplatte f.  eines  Geschützrohrs.  (Artill.) 
Base- ring.  Plate- bandc  f.  de  CU  lasse. 

Bodenfrlesen  f.  pl.  (am  Bodenstück  des  Ge- 
schützrohrs) (Artill.)  Breech-mouldings  pl.,  rein- 
force  rings  pl.  Moulures  f.  pl  de  la  culasse. 

Bodengescho«*  üaclirtage  f.  (Bauw.) 
Garret-story.  Etage  m.  en  galetas. 

Bodens  lau  n.  (die  beim  Schleifen  des  Glases 
unten  liegende  Scheibe)  (Spiegelfabr.)  Under- 
platt . Glace  f.  in  Trieure,  glace  f.  de  la  table. 

Boden liolz  n.  eines  Prahms  (Pont.)  Sieh  Bo- 
denrippe. 

Bodenholl  n.  (Küf.)  Ueading,  t cood  for  head - 
ing  casks.  Fon^aille  f.,  traversin  m. 

Bodenkuprer  m.  (Metall.)  Copper-bolloms  pl 
Cuivre  m cn  fonds,  en  planclics. 

Bodenmlttehclmlngr  f.  (Wagn.)  Center - 
trarssom.  Epart  m.  de  fond  du  milieu. 

Bodennagel  m , Bodenapiekerm.,  Fnss- 
bodennagel  m.  (Zimmerm.)  Brad.  Clou  m. 
k parquet. 

Bod  en  plan  I rer  m.  Sieh  Erdarbeiter. 

Bodenplaukef.  eines  Schiffes  (Pont.)  Flooring- 
board.  Planche  f.  de  fond. 

Trrhnoleg.  Wörterbueb  I.  1.  Aufl. 


; Bodenplatte  f.  eines  Geschützrohrs.  Sieh  Bo- 

j denfriesc. 

Bodenraum  m.  (Bauw.)  Sieh  Boden. 

Bodenriegel  m.  pl.,  Bodenachwingen 
f.  pl.  (die  Querriegel,  welche  unten  die  Seiten- 
wände [des  Wagenkastens)  Zusammenhalten) 
(Wagn.)  Bottom-bars  pl.,  Iransomi  pl.  Epartsm.pl. 
de  fond  du  corps  de  voiture. 

Bodenrippe  f.n  Bodenliolz  n.  eines  Prahms 
(Pont.)  Bottom- bar.  Bälde  m. 

Boden  «alten  f.  pl . Trommelialten  f.  pl. 
einer  Trommel  (Kriegsw.).  Snaret  pl.  of  a drum. 
Cordes  f . pl.  de  tirabre. 

Bodensatz  m.  (Obern.)  Sediment.  D6pöt  m. 
des  matieres  liquides. 

Bode  ii «atz  m.  In  der  Küpe  (Färb.)  Sedi- 
ment, grounds  pl.,  dregs  pl.  Pätäe  f. , pied  m. 
de  la  cuve. 

Bodenzntz  m , talgartiger  (des  frisch  ge- 
schlagenen Öls).  Pasty  Sediment  of  oil.  Crasses 
f.  pl.  d’huile. 

Bode  n«r  harre  f.  , Erdschaber  m.,  Krd- 
rKnmerm.,  Frd irliarre  f.  (Bergb.)  Miner  s 
drag  or  bent  -shorel , crooked  shotel.  Drague  f. 
des  mineurs. 

Bodenacharref,  ErdrUumer •».,  Blaen- 
kratze  f.  (Minirk  ) Scraper.  Drague  f.  des 
mineurs. 

Bodenachwelle  f.  ( Müblenb  ) Ground-sill. 
Racinal  m. 

Bodenachwelle  f.9  GJr  and  sch  welle  f.% 

Grundbalken  m.  (Wasserb.)  Sleeper,  ground- 
beam,  ground  timber.  Racinal  m. 

Bodenschwinge  f.  Sieh  Bodenriegel. 

Bodenspiegel  m„  (lifflzeruer),  einer  Kar- 
tätschbüchse (Artill.)  Case-shot  bottom,  wooden- 
bottom  for  case-  or  canister-shol.  Sabot  m.  ou 
culot  m.  en  bois  pour  cartouches  k balles.  Vgl. 
Deckspiege). 

Bodenspieker  m.  (Zimmerm  ) Sieh  Boden- 
nagel. 

Bodenspreize  f (Bauw.)  Prop,  stay , shore. 

Eträsillon  m. 

Bodenstein  m.  einer  Mühle  (Masch.)  Bed  stone, 
bed,  lower  millslone.  Glte  m.,  raeule  f.  de  dessous, 
meule  f dormante. 

Bod  enstel  n m eines  Heerdes  oder  Feuers  t Metall.) 
Sole.  Pierre  f.  de  sole,  plaque  f.  de  fond. 

Bodenstein  m.  eines  Ofens  (Metall.)  Bottom- 
stone,  sole.  Sole  f sol  m.,  pierre  f.  ae  fond. 

Bodenstein  «.  einer  Pulvermühle  (Pulv.)  Bed, 
bed-stone,bedder,  under  or  nether  mill-slone.  Augef. 
de  roulage,  meule  f.  gisante,  table  f. 

BodenstUck  n.  des  Mörsers  (Artill.)  Reinforce 
of  the  mortar.  Cul  n.,  renfort  m.  du  mortier. 

BodenstUck  u.  der  Kanonen-  und  Haubitzrobre 
(Artill.)  First  rein  force.  Premier  renfort  m. 

BodenstUck  n.  einer  Geschützform  (Giess.) 
Cascable-mould.  Moule  m.  de  culasse.  culasse  f. 

BodenstUck  n.  (Küf.)  Heading.  Esselier  m., 
aisseliöre  f. 

■loden vcntil  n. , Fussventll  n»  Grund- 
ventil  n , Säugventil  n.  der  Luftpumpe 
(Dampfm.)  Foat-valoe.  Clapet  m.  de  pied  ou  de 
fond,  clapet  m.  inf6rieur  ou  de  condenseur, 
clapet  m.  ou  soupape  f.  d’aspiration  de  la  pompe 
k air. 
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Hoden  verstürkung  f.  einer  Kanone,  Wer- 
Stärkung  f.  de«  Bodens  (Artill.)  Ca* - 
cable  of  a gun  (, not  including  the  cascable-butlon). 
Cul-de-lampe  *».  d’une  bouche  k feu  (non  compris 
le  bouton). 

BodenverNtürkunR  f.  und  Traube  f% 
Tranbe  f.  mit  der  Hodenverstiirkung 

(Artill.)  Cascable.  Cul- de- lampe  m.  d'une  bouche 
k feu  (comprcnant  le  rclief  de  la  culasse  et  le 
bouton). 

Bodemacken  nt.,  Boden  m. , Erisch- 
boden  m.  eines  Frischfeuers  (Metall.)  Botlom- 
platt.  Taque  f.  de  fond. 

Bödmen  c.  a.  (Küf)  Sieh  Au  sh  öden. 
Bodmerei  f.  , Bodmerie  f.,  (das  Geld  auf 
Bodmerei)  (Seew.)  Bottomry.  Bommerie  f-,  bodi- 
nerie  grosse  aventure  f. 

Bödstück  m.  (Zimmcrm.)  Sieh  Dickbret. 
Bogen  m , (Boog  m.)  (Seew.)  Are,  arch , curve, 
rounding,  convexity.  Are  courbure  f. 
Bogen  m.  (als  Gewölbstreifen)  (Bauw.)  Arch. 
Are  m.,  arcade  f. 

Bogen  m.  eines  Gewölbes,  Ciewdlbbogen  m. 
Arch  of  a vault.  Are  m.,  arceau  *». 

Böigen  m. , Rauerbogen  m.  Arch  in  a 
tcall.  Are  m. 

Boigen  m.  (golhUelier)  mit  drei  Titel- 
ten, SpHser  kleeblattbogen  m.  Tri- 
foiltd  arch.  Cintre  m.  en  ogive  ä trois  feuilles. 
Boigen  m.  mH  vier  .IKittelpuncten. 

Four-centered  arch.  Are  m.  ä quatre  centres. 
Autgesclirägter  Bogen  m.  Splayed  arch. 

Are  m.  6brase. 

Oben  ausgeschweifter  Bogen  m , 
EtelarUckenbogea  m.  Ogee-arch.  Are 
m.  en  accolade,  en  talon,  en  dos  d’äne. 
Beperlter  Bogen  » Beaded  arch.  Are  m. 
ornö  de  perles. 

Besetzter,  füeiierter  Bogen  m.  Deco- 
raied  arch.  Are  m.  ornö- 
lirelblttttriger  Bogen  Kleebogen 

m.,  Ure  i na«  en  bogen  tu.  Trefoiled  arch,  | 
trefoil-arch.  Are  m.  trilobö. 

Brei  blättriger  spitzer  Bogen  m.. 
Oben  gespitzter  Hleebogen  m.,Esels- 
riieken  m.  mit  Aasen.  Trefoiled  ogee- 
arch,  pointed  trefoil-arch.  Are  m.  trilobe  a 
taloo. 

Eingehender  Bogen  m.  Recessed  arch. 
Are  m.  renfonc4. 

Eingesetzter,  Absetzender  Bogen  m. 

Concentric  arch.  Are  m.  concentrique. 

YTnfen  eingezogener  Bogen  m.,  Huf- 
eisenbogen  m.  Horst  -shoe  arch.  Are  m. 
outre-pass6,  arc  m.  en  fer-ä-cheval. 
Einhüftiger,  Abschüssiger,  Gescho- 
bener, Steigender  Bogen  m , Ipann- 
bogen  m. , füchwanenhalsbogen  m. 
Rising  arch,  rampant  arch . Are  m.  rampant, 
arc  m.  rallongö 

Einseitiger  Bogen  m.  Sketc  arch.  Arceaum. 
trapözoide. 

Elliptischer  Bogen  m.  RUiplical  arch.  • 

Arc  m.  elliptique. 

Hoher  elliptischer  Bogen  m.,  t'ber- 
hölftter,  Gebürsteter  Bogen  m.  Sur- 
mounted  elliptical  arch.  Are  m.  elliptique  BUT- 
hausstf. 


Bogen,  römischer. 

EUnfnasiger  Bogen  m.  Five-foiled  arch. 

Are  m.  quintilobd. 

Gebürsteter  Bogen  »».  Slilted,  surmouuled 

arch.  Are  m.  ex  hausse. 

Gedrückter  Bogen  m.  Depruted  arch. 

Are  m.  surbaissö. 

Gedrückter  Bogen  m.  aus  gesuchtem 
Kirkel,  Hadebogen  m.,  Korbhen- 
kelbogen m.  Three-ceutered  arch,  xmper- 
fect,  surbased,  diminished,  otal  arch,  baehet- 
handle-arch.  Are  m.  en  anse  de  panier,  arc  m. 
a trois  centres. 

Gedrückter  Bogen  m.  aus  der  El- 
lipse. Elliptical  arch.  Are  m.  elliptique. 
Gedrückter  Bogen  m.  aus  der  Ket- 
tenlinie. Catenarxan  arch.  Are  m.  en 

chalnette. 

Gefräster  Bogen  m.  Fraised  arch.  Are  m. 

ornö  de  lobes. 

Gekuppelter  Bogen  m. , Zwillings- 
bogen m.  Ttcin-arch.  Are  m.  g£min6. 
Gemischter  Bogen  m.  Compound  arch. 

Are  m.  com  post. 

Genaster,  Hit  Aasen  besetzter  Bogen 

m.  Foliated  arch,  foliage-arch.  Are  m.  k Contre- 
lobes. 

Geschneppter  Bogen  m , •schneppen- 
bogen m.  , Rundbogen  m.  mit 
bell  neppe.  Circular  peak- arch,  peaked  round- 
head.  Plein  cintre  m.  ä talon. 

Gestelzter  Bogen  m.,  Htelzbogen  m., 
Gebürsteter,  f berhobener  Bogen  m. 
Surmouuled  or  slilted  arch.  Are  m.  exhaussö. 
Gestelzter,  Gebürsteter,  Cberliobe- 
ner  Rundbogen  m.  Stilted  round-head, 
surmounted  circular  arch.  Plein  cintre  m.  ex- 
hausse. 

Gestelzter,  Gebürsteter,  Yberhobe- 
ner  Spitzbogen  m.  Stilted  pointed  arch. 
Ogive  f.  exhaussee. 

Gezackter  Bogen  m,  Zackenbogen 

m.  Cherronny  arch.  Are  m.  chevronnö. 

Gothischer  Bogen  m. , tipitzbogen  m. 

Ogee-arch,  pointed  arch.  Are  m.  gothique. 
Gerader  Bogen  m.  Direct  arch.  Arceaum. 
droit. 

Geradl  i niger,  Scheid  rechter  Bogen  m. 

Straight  arch,  square-head.  Are  m.  en  plate- 
bande,  arc  m.  droit,  arc  m.  linteau. 

Halbkreisförmiger  Bogen  m.,  Rund- 
bogen m. , C '-ringbogen  m..  Voller  Bo- 
gen m.  Semicircular  arch,  perfect  arch,  Roman 
arch,  round-head.  Are  m.  en  plein  cintre,  cintre 
m.,  arc  m.  eu  berceau. 

Raurischer,  Arabischer  Bogen  m. 

Horte- thoe  arch.  Are  m.  en  fer  ä cheval. 
Aasenbesetzter  Bogen  m.  Foliated  arch. 

Are  m.  a contre-lobes. 

Persischer  Bogen  m. , Kielbogen  m. 

Ke el- arch.  Are  m.  en  carene,  ogive  lanc£ol6e 
outre-passöe. 

Römischer  Bogen  m.,  Zirkelbogen  m., 
Vollzirkel  bogen  m.  Full -center,  semi- 
circular, perfect,  Roman  arch.  Are  m.  en  plein 
cintre,  plein  cintre  m.,  VgL  oben  Halbkreis- 
förmiger Bogen. 
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•Mehiiicher  Hoffen  m ,Npann*r hlrht  f., 
Cliebelboffen  m.  Triangulär  arck  Are  m. 
en  mitre,  arc  m.  en  fronton,  arc  ».  angulaire. 
Scheldreeliter  Hoffen  m. , Deradge- 
üchloMener  Hoffen  m.  Square  - headed  \ 
arck,  straigkt  arck . Are  m.  linteau. 

Äcltiefer  Hoffen  m.  Oblique  arck.  Arceau  m. 
biais,  arc  m.  de  cötö. 

■Ifürralter  Bo|m  btirli- 

bofen  nt. 

Flacher  Nlichbofen  m.  Sektme  - arck. 
Are  m.  bombb. 

Hoher  Müclibogea  nt  Segmental  arck.  Are 
«t.  eo  Segment. 

bpltzer  Ktlclibopen  m.  Segmental  pointed 
arck.  Ogire  f.  tronqube. 

Htelfftider  Höpen  m.  Flying  buttresi , ram- 
pant  arck.  Are  m.  rampant. 

Vberhifhter  Bogen  m.  Stilted.  eurmounted 
arck.  Are  m.  exhausse. 

Vereekter  aelaeidrechter  Bogen  m. 
Straigkt  ran nd-amgnlar  arck.  Are  m.  linteau 
decornb. 

Vlelnaiiger  Höpen  m.,  l'Ucherbogen 

m.  MMfoiled  arck.  Are  ».  polylobb. 

Vlernnnlper  Hopen  m.  Four-ctuped  arck. 
Are  m.  qnadrilobb. 

Voller,  Vollkommener  Hopen  m.  Siek 
oben  Halbkreisförmiger  Bogen. 
Znpespitster  Hopen  m.  Po inted  arck. 

Arc  m.  pointu. 

Hopen  m. , Brückenbogen  m.  (Bnlckenb.) 

Arck  of  a bridge.  Arche  f.  d’un  pont. 

Hopen  m.  (ah  Cunre)  (Zeichn.,  Geom.)  Arc, 
kow.  Arc  n.,  courbe  f. 

Hopen  m , Relnbogen  m , Bogenlineal 
n , Cnrrenllnenl  n.  (Zeichn.  Schiffszimm  ) 
Boa.  Rbgle  f.  courbe,  rbgle  f.  montbe  oti  pliante, 

arc  an. 

Hopen  m.  Papier,  Papierbogen  nt.  (Pap.) 
Skeet  of  paper.  Feuille  f. 

Halber  Hopen  m.  Half-tkeet.  Demi-feuille  f. 
Hopen  n. , Urümmung  f.  eines  Flusses 
(Topogr.)  Stnuotily,  kead.  Partie  f.  courbe,  sinuo- 
sitb  coude  m. 

Aupehender  Hopen  m.  eines  Flusses. 
Convex  einuositg,  onlaard  bend.  Partie  f.  COn 
Tcxe,  comrexitb  f. 

Eingehender  Hopen  m.  eines  Flusses.  Re- 
enteriag  sinuonty.  er  bend.  Partie  f.  ren tränte, 
ren tränt  m. 

Hopen  nt.  nm’a  Heck,  Haeh(e)bord 

Heckboop  m.  (Schiffb.)  l'pper-roundimg  of 
tke  stem,  taffrail , taffere!.  Are  *.  supbrieur, 
couronnement  m.  de  In  poupe. 

Hopen  nt.,  nlühlerner,  Bohrbopen  nt. 
zum  Bohren  kleiner  Löcher  (Schloss.  Waffen- 
sebm.  etc.)  Drill-k oa.  Arqon  m.  de  l’armurier. 
Hopen  nt  , Zwiesel  m , Hattelbopen  m. 
(sm  ungarischen  Bocksattel)  (Sattl.)  Fork.  Areade 
f.,  fourche  f.  de  l’arton. 

Bopenblende  (.,  Hlendbopen  m.  (Bauk.) 

Blind  or  shaUotc  arck.  Are  m.  en  orbe  roie, 
nicke  f.  csrrbe. 

Hopenblock  m.  (Seew.)  Siek  Fussblock. 

Bnpenboltrer  m.,  Bopendrelle  f.  (Zimm., 

Tisch).,  Schloss.)  Boa-dnU  Drille  nt.  a archet, 
touret  n.  4 arehelet. 


— Bopennchenkel. 


BopenbrUeke  f.  (Wassorb.)  Arcked  bridge. 

Pont  nt  4 arehes,  pont  m.  arqub. 

Bopendach  n.  (Zimmern.)  Arcked  roof.  Toit 
m.  ou  comble  m.  4 chevrons  reconrbbs , toit  dt. 
cintrb. 

Bopendrelle  f.  Siek  Bogenbohrer. 
Bopenfeder  f.  iWagenb.)  Bow-spring  Restort 
nt.  en  arc. 

Bopenfeld  ».  (Bauk.)  Rased  takle  of  an  arck 
Tytnpan  m.  d’areade. 

BopenTennter  a.  (Bauw.)  Arcked  aindoa.  Fe- 

nbtre  f.  ciatrbe,  vofttbe. 

Hope ufennterrnh  men  m , aechaflllpe- 
llper.  Sask  and  frame  or  Frenck  casement  toilk 
a circular  kead  and  sir  casements.  Croisöe  f. 
cintrte  k six  vantaux. 

Bogen  fries  m.  (Bauk.)  Corbel - table , arcked 
moulding.  Arcatures  f.  pl.  juxtaposöes. 

Bogengerüst  ». , Gewtflbrttutaaf  f.« 
Lelirbogen  m. , (Bolilenboffen  m.), 
LehrfferUüt  n.  (Bank.)  Ctnlering , center,  ribspl. 
Cintre  m.  de  charpente,  armement  m.  de  voüte. 
RoffenliUnffe  werkobrllrlte  f.  (WRgserb.) 

Tension  bridge.  Pont  m.  suspendu  k cintres 
BoffenliBhe  f.  eines  Gewölbes  (Bauk.)  Heigkt. 
Montöe  f. 

Boffenholx  Hogenstück  n.«  Kram* 
stllek  Sparren  m.  (Zimmerm.)  Cttrced 
back-piece , block,  curted  pari,  rib.  Courbe  f- 
d’un  cintre  de  charpente. 

Bogenkümprer  m (Bank.)  Impott.  Menabretto 
m..  imposte  f.,  coussinet  m. 

Hoffen  laube  f. , Ln  oben  Halle  f.  (Bauk.) 

Arcked  arbour.  Berceau  m. 

Boffenlineal  m.  Siek  Bogen  p.  83*. 
Boffenllnie  f.*  Hrlimmnnff  f.  eines 
Höffens  (Geom  , Zeichn  ) Bote-line,  rmrraiure. 
Arceau  m.,  courbure  f.  du  cintre  parfait  d’un  arc. 
Boffenllnie  f.,  Hrilmninng  f.  eines  Wölb- 
bogens (Bauw.)  Bow-Iine,  curtature  of  an  arck. 
Arceau  m.,  courbure  f.  du  cintre. 
Bogenöffnung  f»  Boffenwelte  f.  (Bauw  ) 
Sieh  Spannweite  eines  Bogens. 
Boffenpfeller  m.  (Bauw.)  Arch-pier , impott. 

Pied-dmit  m..  contre-fort  w». 

Bogenrad  o.  Siek  Gewölbrad. 
Boffenrinffe  m.  pl.  des  Kappzaums  (zum  Ein- 
schnallen  der  Leine),  Bewegliche  Hinge  f. 
(Sattl ) Longing-ringt  pl.  Anncaux  m.  pl.  du 
care^on. 

Boffenrippen  f.pl  einM  Lehrgerüstes,  Lelir- 
bogen  m.  pl.  (Zimmerm.)  Ribs  pl.,  frames  pl. 
Fermes  f.  pl. 

Bogenrttrken  m. , die  will  brücken  m. 

(Bauk.)  Back,  extrados  of  an  arck  or  a vanlting. 
Extrados  m. 

Boffenrnnd  adj.  (Bauk.)  Arch-like.  arcked. 

En  arc,  en  cintre,  arqu£,  cintrö. 

Bogen «Uffe  f.9  Büffelsüffe  f.  (Techn.)  ßou-- 
sa w.  Scie  f.  k arc,  scie  f.  en  archet. 

Bogensappe  f , »appeabogen  m.  (liefest ) 
Circular  portion.  Portion  f.  circulairo. 
Boffenscheitel  m.  (Bauw.)  Croic»  of  an  arck. 

Sommet  m , rertex  m.,  apex  s».  d’un  arc. 
Bogenschenkel  m.  (Bauw.)  Haund,  haunch 
of  an  arck.  Mi-arc  m.,  essclle  f,  aisseile  f. 
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■BoMMehichl  — Bohren. 


Bodenschicht  f.%  W'Jjlbsclilclit  f.  eines; 
Bogens  (B&uk.)  Course  of  arch-stones.  Assise  f.  ; 
par  vouBsoirs, 

Bogemtclaimi  m.  (Artill.)  Practice  tcitk  full 
Charge.  Tir  m.  k grande  charge. 

Bogenstellund  f.%  Bogenhalle  f.  (Bauw.)  ; 
Arcade.  Arcature  f.%  arcade  f. 
Bogeniitelluug  f.%  blinde.  Sieh  Bleud- 
arcade. 

Bodenntich  m.,  Prellhtfh e f.,  Pfeil  m 

eines  Bodena  (Bauw.)  Pitch,  height  of  an 
arch.  Hauteur  f.  sous  clef.  flfccbe  f.  d’un  arc. 
BogenstUck  n.  eines  Lehrbogens  (Bauw  ) Curved 
back-piece,  curted  part,  curre,  block  of  a center.  j 
Courbe  f.  de  cintre. 

Bogenaturi  m.  (Bauw.)  Arcktd  cap-piece , ctr-  j 
cular  head,  Lintcau  m.  eil  cintre,  lmteau  m. 
cintrA 

Bogenweltef.,  Mpanuwellef  eines  Brücken- 
bogens (Bauw.)  Span  of  (he  arckrs.  Distanee  f. 
entre  deux  piles,  ouverture  f.  d’une  arche  d’un 
pont  de  pierre. 

Bodenzirkel  m.  Wing  compassts  pl.  Compas  rn. 
k quart  de  cercle. 

Bodenzirkel  m.nalt  dezahntenx  Bogen 
nndtietrlebe.  Rack-compaue»  pl.  Compas m. 
ä quart  de  cercle  h cremaillere. 

Bohle  f % Balkplauke  f.%  Pfo nie  f.%  j 
Doppeldiele  f.%  Planke  f.%  Zweilind 
m.%  Dreilind  *»-«  »chlclfdlcle  f.%  Rühm- 
lind  Rienallnd  »».,  Laden  m.  (Zimni.) 
Plank,  thick  board.  Planche  f.  epaisse,  cartelle  f.,  i 
Eichene  Bohle  f.  Oaken  plank,  thick  oaken 
board.  Madrier  m. 

Tannene  Bohle  f.  Fir-plank,  thick  fir-board. 
Tavaillon  m. 

Bohle nbekleidund  f (Befest.)  Sieh  Bre-j 
terbekleidung. 

Bohlenbelad  m-  eines  Schwell»  oder  Pfahl- 
rostes  (Wasserb.)  Plaak-boltom,  plai formt  pl.  of 1 
grating.  Plates-forme9  f.  pl.  de  fondation , couchis  ; 
m.  pl.  d’un  grillage. 

Bohlenbelad  m-  Uber  dem  bchacltt- 

surapf  (Bergb.)  Sumpplanks  pl.  Sommier  m. 
du  hougnon. 

Bohlenboden  m.  (Zimmerm.)  Rib  (of  planksj. ' 

Courbe  f.  en  planches  cloutea  pour  un  cintre. 
Bohlwand  f.  (Wasserb)  Piling,  rote  of  piles. 
PaI6e  f,  rang  m.  de  pieux. 

Bohl  wand  f.%  Bolilwerk  n.%  Bollwerk  n.  | 

(Wasaerb.)  Piling,  tcalling  - timber,  aheet -piling.  | 
Palee  f,  palplanchc  f. 

Bohnen  v.  a.%  Wichsen  c.  a.  (Tischl.)  To  , 
polük  or  rub  tc ith  teax.  Cirer  les  meubles  avec  | 
le  cirage. 

Bohnen  r.  a .%  Wicltsen  v.  a.,  den  Fuss- 
boden.  To  rub  the  floor.  Frotter  le  parquet. 
Bohnen  ».«  Wichsen  n (Tischl.)  Polishing 
or  rubbing  ( teith  teax).  Cirage  m.  des  meubles. 
Bohnenbaum  m % Hirschholder  m.,  Fal- 
scher Ebenliolibanni  m.  (cytisus  labur- 
num)  (Bot.)  Bean-tree,  foil-tree.  Faux  6b6nier  m , 
6b4nier  m.  des  Alpes , aubour  «. , aubier  m., 
albour  m. 

Bohnen  ».  (Miner.)  Pea  iron-ore,  bone-ore, 
pea-ore,  granulär  broten  oxyd  of  iron.  Fe r «. 
pisiforme  ou  en  grains,  mine  f.  de  fer  en  grains. 


Botin  wachs  n.%  Pollrw'achs  n.  (Tischl.) 
Polishing * or  rubbing-  wax.  Cirage  m. 

Botin  wachs  n.  (um  Fussbfiden  zu  wichsen) 
(Tischl.)  En  ca  u stic  mixture  for  polishing  % cood. 
P&tc  f.  a vernir,  encaustique  f. 

Bolirarbelt  f.  (Bergb.)  Boring.  Forage  tn., 
sondage  m.  Vgl.  Bohren  ».  und  Spreng- 
arbeit. 

Bohrapparat  m. « Bolirzeug  n.  (Bergb.) 
Boring-apparatus  für  exp  crime  nt.  Appareil  m. 
de  soudage. 

Bolirbank  f.  (Waffeilfabr.)  Boring -beuch.  Bane 
m de  forerie. 

Bolirbank  f.%  ( yllnderbohrraairhine  f 

(Masch.)  Cy linder  boring  - tnachine.  Machine  f. 

ä.  alescr,  alesoir  m. 

Bolirbugen  m.%  llrillboigcn  m , Treibe* 
bogen  m.  % Drehbogen  m , Fiedel- 
bogen  m.  (Tischl.  Schloss.)  Drill-botc.  Archct 

m. ,  archelet  s*.  Vgl.  Drillbohrer. 
Bvlarbret  n.%  Druntbret  n.%  Brustholz 

n. %  Bruntplntte  f.%  Brillbret  n.  (Tischl , 
Zimmerm.)  Breast , breast  platt  of  a drill.  Pa- 
lette f.  du  drille,  conscience  f,  plastron  w.  Vgl. 
Brustbret. 

Bohrbrunnen  in.  Sieh  Brunnen. 

Boh  rd  raube  f.  Sieh  Brust  lei  er. 
Bohrelsen  s. , Holiritange  f.  (Brunnenb.) 

Boring-bar.  Tige  f.  du  foret. 

Bohreisen  u.  % Bohrdestell  n.%  Bohr- 
bank f.  (Schloss.,  Drecbsl.)  Boring -block, 
boring- fr ame.  Chevalet  m. . banc  m.  k forer. 
Bohrelsen  n.%  Nprrngbolirt-r  m.%  Herd’ 
bohrer  m.%  Steinbohrer  m.  zum  Stein- 
sprengen.  Borer  for  blasting  and  shooting  störtet, 
jumper.  Aiguille  f.%  harre  f.  ä mine. 
Bohrelsen  n.%  14 linde  f.  eines  Bohrers« 
Bohrklluge  f.%  Bohrspltse  f % Belssel 
(Beisel)  m.  (Tischl.,  Zimmerm.,  Schloss.) 
Bore-bil,  boring  -bit,  bit  of  a borer.  M&che  f.% 
trepan  m. 

Bohreisen  n.  des  Stangenbohrers.  Auger-bit. 
Möche  f.  de  tariere. 

Bohren  t>.  a.  (Tecbn.)  To  bore.  Forer. 
Bohren  v.  a.%  Abboliren  r.  a.,  einen  Brun- 
nen  (Wasserb.)  To  bore  a uell.  Forer  un  puita. 
Bohren  r.  a.%  Erd  bohren  r.  s.  (Bauw.)  To 
bore,  to  bore  the  earth.  Sonder  le  sol  ou  le  ter- 
rain,  forer. 

Bohren  v.  a.  (Bergb.)  To  bore.  Forer,  faire 
des  trous  de  taille,  de  sondage. 

Bohren  r.  a.%  einen  Gewehrlauf  (schwarz  boh- 
ren, rauhbohren)  (Büchsenm.)  To  bore  a barrtl. 
Forer  un  canon  de  fusil. 

Bohren  r.  a , das  Zündloch  To  drill  the  res / 
or  the  touck-hole.  Percer  la  lumiere. 

Bohren  v.  a.%  trlchterfllrml % (Drecbsl. 
Uhrm.)  To  bore  a funnel-skaped  hole.  £biseler. 
Bohren  r.  a.  beim  Steinsprengen.  To  bore  or 
form  the  blast  hole.  Creuser  le  trou  du  p^tard. 
Bohren  r.  a.  (Schloss.)  To  drill,  to  bore.  Per- 
cer, forer. 

Bohren  n.  (Techn.)  Boring.  Forage  m. 
Bohren  n.%  Bolirarbelt  f.%  Bohrnnd  {■% 
Tiefbohr  und  f (l>ehufs  Erforschung  oder 
Erschliessung  des  Gebirgs)  (Bergb  ) Boring  for 
experiment,  ( coal-boring ).  Sondage  m.,  forage  m. 
(pour  percer  les  stratincations  du  terrain). 
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Rohren  — BohrspMne. 


Bohren  *».  der  Qncncliwelleii  (Kisenb.) 

Bore  of  sleepert.  Persage  f.  des  traverses. 
Bohrer  m.  (Arbeiter,  welcher  bohrt).  Borer. 
Foreur  m , perceur  m. 

Bohrer  m.  (Werkzeug  zum  Bohren).  Borer. 
Foret  m .,  penjoir  m. 

Bohrer  m.,  Bergholarer  m.,  .Tleinel* 

bohrer  m.  bei  Schiessarbeit  in  Bergwerken 
(Bergb.)  Borer,  drill,  f Derby  sh  . :)  chiscl.  PistO- 
let  **.,  poiueon  *».,  fer  de  mine  m , tariere  f. 
Bohrer  m.  (Bergb.)  Sieh  Erdbohrer. 
Bohrer  m.  zürn  Bohren  der  Geschützrohre. 

Borer,  boring-bit  Foret  m. 

Bohrer  m.  (Schloss.)  Drill,  borer.  Foret  m. 
Bohrer  m.  mH  Hebel  (Schloss.)  Lever  -brace, 
lever-drill.  Foret  m.  ä levicr,  drille  w».  ä lerier. 
Bohrer  m.  zum  Gebrauch  auf  Holz  (Zimmerm ) 
Auger  fangar,  augwrj.  Tariere  f. 
ticwnndenrr  Bohrer  m , fWedrelater 
Bohrer  m.,  Neliraubenbolirer  m.  (Zim- 
merm.)  Scrnc-auger,  fteitled  auger.  Tariere  f. 
& filet,  tariere  f.  torse 
Bolarerrolle  f.  Siek  Bohr  rolle. 
Bolirfl&ntttel  m.  (Minirk.)  Sieh  Fäustel  und 
Ha  ndschlägel. 

Bolirgeräth  » « Bolarlnstrument  ».« 
Bohrzeufg  n (Bergb.)  Boring-inttrument  for 
experimenl.  Outil  m.  de  Rundage. 
BohrgeatKnge  n , Boliratange  f.  (Bergb.) 
Bore-rod,  boring-rod.  Tige  f.  de  sende  ou  de 
sondage. 

BwiaclienatUek  n.  xur  Verlängerung 
den  Bohrgenlttnge«.  Intermediate  pieee 
of  the  borerod  for  making  it  longer.  Yerge  f. 
longue  ou  courte. 

Bo larff enteil  n.  (Zimmerm.,  Tischl.,  Schloss.) 
Bore-frame.  Palette  f.  k forer.  Vgl.  Bohr- 
maschine. 

Bohrlnatrument  a.  Sieh  Bo  h rtf  erät  h. 
Bohrjnngc  m.  in  der  Gewehrfabrik.  Rough - 
borer.  Foreur  m 

Bohrknarre  Brillbohrer  m.,  Ratacli- 
bohrer  m.,  Ratsche  f,  Rtttsche  f. 

Ratehel  drill,  ratehet-brace,  eat-rake.  Cliquct  m. 
pour  percer,  pcrqoir  m.  ä röchet,  drille  m.  ä 
röchet. 

Bolarkopr  m.  (an  der  Bohrwelle  einer  Ge- 
schützbohrmaschine). Chuck  of  a borin g-machine. 
Mancbon  m. 

Bohrkopf  m.  (Bergb.)  Sieh  Bohrschneide. 
Bohrkopf  m. , Bohrscheibe  f.  Boring- 
block.  Ch&riot  m.  d’alesoir. 

Bolarkopr  m.  der  Cylinderbohrmaschine.  Cut 
ter-head,  boring- tcheel,  eutter  block,  boring-head 
Manchon  m.,  porte-lames  m. 

Bohrkrilckel  m. , MrllckclstUrk  n.  zum 
Drehen  des  Bohrgestänges  (Bergb.)  Brace-head. 
Manivelle  f.  (de  la  sonde  du  mineur). 
Bohrkurbel  f.*  Kurbel  f.  (Schloss  ) Crank- 
brace,  brace.  Füt  w». 

Bohrloch  »■ « Bohrung  f.  (Techn.)  Bore, 
hole.  Vide  m-,  äme  f.y  creux  m. 

Bohrloch  bprenfgbohrlocla  ».  (Bergb.) 
Bore  for  blatting,  bore-hole  for  blatting,  blatt- 
hole. Trou  m.  de  mine,  fourneau  na.  de  mine. 
Ria  Bohrloch  besetzen.  To  lamp  a 
hole  or  bore-hole , to  tiem.  Charger  ou  bourrer 
nn  tro«  de  mine. 


Bohrlöcher  weglliun,  schiensen.  To 

thool  fshutt)  bore-holes , to  blatt.  Tirer  les  trous 
| de  mine. 

Beaatz  m.  einen  itohrlochn.  Tamping 

of  a blast-hole.  Matteres  f.  pl.  servantes  au 
bourrage  d’un  trou  de  mine. 

Wurgel  f.  (zum  Besetzen  eines  Bohrlochs). 
Tamping  prepared  of  clag  to  small  ballt  for 
blatting.  Pelotte  f.  d’argile  dessöcltee  sorvante 
ou  bourrage  d’un  trou  de  mine. 

Bohrloch  ».  zur  Abführung  ( Lösung)  der  Gru- 
benwasser (Bergb.)  Borehole  for  drainxng  a 
miue.  Tombeau  m.  (Belg.). 

BohrlÖHTcl  m.  bei  grossen  Bohrgezeugen 
(Bergb.)  Sludger  (boring  - inttrument  for  bring- 
ing-out  the  mud  of  a bore-hole) , holloic  rod.  Ta- 
riere f.  clapet,  (Belg.:)  renctoyeux  m. 
BolarlölTel  m.  mH  Kugel%entil  (Bergb.) 
! Sludger  eontaining  a ball-valce  on  the  bottom. 

Tariere  f.  k boulet  ou  avec  soupapc  ä boulct. 
Bolarmaarhlne  f. « ('ylluderbolarma* 
sch  Ine  f.  Boring -machine.  Alesoir  sa  , ma- 
chine  f.  ä aleser. 

Boliruiaachine f.9  liolirgeitell  «.(Schloss.) 

Boring fr  amt.  Potence  f maebine  f.  k percer. 
Bolirmaarhine  f.«  Bohrjg  ewtell  n.  zum 

Bohren  mit  der  Kurbel  (Techn. ) Drilling  frame. 

\ Machine  f.  k percer,  potence  f. 

Horizontale  Bohrmaschine  f.  Hori- 
j iontal  drilling-engine.  Machine  f.  k percer 
horizontale,  forerie  f.  horizontale. 

, Vertlcale  Bohrmaschine  f.  Verlical 
drilling-engine.  Machiuo  f.  i»  percer  verticale, 
forerie  f.  verticale. 

Bohraiaehl  n.  , Nteinmehl  u.  (Minirk.) 

: Stone-dust,  quarry-dust.  Pousstere  f.  de  foret. 

Bolirmlne  f.  (Minirk.)  Bored  mine.  Mine  f. 

! k aiguillette. 

Bohrnadel  f.  (Minirk)  Sieh  Räumn&del. 
Bolarort  «.  (Endigung  eines  Bohrloches)  (Bergb.) 

| End  of  a bore-hole.  Fond  m.  d’un  trou  de  mine, 
de  Bondage. 

Bohrratsche  f.%  Ratsche  f.%  Kütsclie  f.% 
Hatsclibohrcrm  «Bohrk narre f.(Schloss.) 

Rach- drill,  ratchet  - drill , rat  che  t - brace  , racket- 
brace,  cat-rake.  Per^oir  m.  k röchet,  cliquet  m. 
k percer,  touret  m.  ä röchet,  raquette  f.  perceuso, 
Bolirräuinuadel  f.  (Artill  ) Screw-wire, 
screw-picker.  Epingtette  f. , dögorgeoir  m.  ä 
wille. 

Bohrrolle  f.%  Bohrerrolle  f.  Drill  box, 
drill-tiock.  Bobine  f.,  holte  f.  k foret. 
Bohrnrheibe  f.  Sieh  Bohrkopf. 

, Rohrschlliffcl  m.  (Minirk)  Sieh  Fäustel. 
BohrschlHten  m.9  Nchlltten  m.  einer  Bohr- 
maschine (Masch.)  Carriage.  Chariot  m.  de 
forage. 

Bohrsclinelde  f.  * Bohrkopf  m.  an  einem 
Bergbohrer  (Bergb.)  Bit,  boring-bit.  Pointe  f., 
ciseau  m tranchant  m.  d’un  fer  de  mine. 
Bohrsclinelde  f.  des  Bohrers  der  Bohrma- 
schine. Cutter.  Lame  f.  ou  burin  m.  d’alesoir. 
Bohrspüne  m.  pl. , Betallspline  m.  pl. 
(Bobrm.)  Bore-chipt  pl .,  boringt  pl.,  chipt  pl. 
ßüchilles  f.  pl alesures  f.  pl. , copeaux  m.  pl- 
de  foret. 
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Bohrspindel  Holxen. 


Bohrspindel  f,  UolirNtHnge  /.,  Bohr- 
welle f.  einer  Bohrmaschine.  Boringbar , ewl- 
ter  bar.  Arbre  m.  d’unc  machine  & aleser. 

Bohrspltse  f.  (das  schneidige  Ende  des  Bohrers) 
(Techn.)  Bit , betritt g bit.  Mfcche  f. 

Bolirstnmpfer  m.  (Bergb.)  Claying  - bar. 
Boulon  m.,  pilon  m. 

Holarstftnjre  f.%  Schaft  m.  des  Ratschbohrers 
(Bauw)  Shank  of  a lever-drill.  Füt  m.  ä levier  1 
du  drille  a levier. 

Bohrstange  f.  , Bohreinen  n.  (woran  der 
Bohrer  befestigt  ist)  (Geschatzbohrmasch.)  Boring - 
bar.  Tige  f.  du  foret.  Vgl.  Bohrspindel. 

BohrstUck  n.  , Bohreinen  n.  eines  Erd- 
bohrers (Minirk.)  Bit,  boring-bit,  brace-bit  of 
an  earth-borer.  Möche  f.,  mouche  f.  de  tr£pan. 

Bohrtafel  f.f  Bohrtinch  m.  auf  welchem 
die  Bohrwelle  ruht  (Geschützbohrmasch.)  Table , I 
traneling-tablr.  Table  f banc  m.  de  forerie. 

Bohrtinch  m.  Siek  Bohrtafel. 

Bohrsng  f.  (Bergb)  Sieh  Bohren. 

Bohrung  f.%  Seele  f.  eines  Geschützes  (Artill.) 
Bore.  Arne  f.  d’unc  bouche  fc  feu. 

Bohrung  Satzcanal  m eines  Zünders 
(Artill.)  Bort  of  a fuze.  Lumifcre  f.,  canal  m. 

Bohrung  f.,  Bohrungncanal  m.  des  Stol- 
lens eines  Percussionsgewehrs,  ZUndrUhref., 
Zündcanal  m.  (Büchsenra.)  Communication 
from  the  nipple-seat  to  the  chambtr.  Canal  m. 
de  lumiäre,  canal  m de  communication. 

Bohrung  f.«  Bolirangndurrlamcnncr  m. 
oder  Durchmesier  m.  der  Seele,  C '11- 
llber  n.  (m.)  (Büchsenm.)  Caliber,  diameter 
of  the  bore.  Cal  ihre  m. 

Bohrung  f.  einer  Rakete  (Feuerw.)  Hollow.  \ 
hoUotc-con e,  spindle-hollotc.  Creux  n. , &me  f. 
d’une  fusee. 

Bohrung  f. , Canal  m. , ZUndcanal  m., 
Z lind  rühre  f.  des  Zündstifts  oder  Pistons 
(WafTenschm.)  ISipple  - bore , touch-hole  (»f  the 
niuplrj.  Canal  m.  de  la  chominde  d’un  fusil  a | 
percussion. 

Bohrung  f.  der  Tülle  des  Bajonnettes  fNVaff.) 
Bore  of  the  locket.  Partie  f.  forde  de  la  douille. 

Bohrwelle  f.  Siek  Bohrspindel. 

Bohrwerk  a.  mit  vertikaler,  inlt  hori- 
zontaler Bohrwelle  (Geschützbohrmasch  ) 
Verlical , horizontal  boring  - mackine.  Forerie  f. 
rcrticale,  horizontale. 

Bohrwerk  fJeschUtabohrniasrhine  f. 

Boeing- enqine,  boring-mackint.  Forerie  f,  ma- 
chine f.  ä torer  les  Canons. 

Bohrwinde  f.  Sieh  Brustleier. 

Bohrzapfen  m.,  Faliche  Tranke  f-, 
Vierkante  f.  an  der  Traube,  Zapfen  m. 
an  der  Traube  (Artill.)  Square  (for  the  chuckj , i 
chuc-k-square,  catcable-iquare.  Carrd  m.  du  bou- 
ton,  carrd  m.  de  culasse,  faux-bouton  m.  d’une 
bouche  ä feu. 

Bohrzeup  Bohrwerkzeug  Bohr- 
aerHth  RolirgezKhe  n.  (Bergb.)  Bo- 
ring-tooh  pl.  Outils  m.  pl.  ä.  forer,  outils  m.  pt 
de  pdtardenient.  Vgl.  Erdbohrer. 

Bohr-  and  lchlrmea(  ...  Bohr-  and 
bekie»e(geitihe  a.  (Bergb  ) Blasling-tooh  pl., 
ehooling-loolt  pl.  Outils  st.  pl.  pour  le  tirage  ä 
la  poudre. 


Boi  m.  (Web.)  Baize.  Boie  f. 

Boiserie  f„  TKfelwerk  n.  (Bauw  ) Wainicol. 

I.amhris  m . boiserie  f. 

Boje  f.  (Seew.)  Buoy,  beaco»,  leading  - mark. 
Boude  f.,  amarque  [.,  balise  f. 

Einehe  Boje  f.  Leading  - buoy.  Boude- 
meule  f. 

Boje  f.  bei  üondlrungen.  Sounding- 

buog.  Boude  f.  de  sonde. 

Bojenstropp  m.  (Seew.)  Slingt  pl.  of  tke  buoy. 

forope  f.  d’orin. 

Bojereep  n. , Bojetau  n.  (Pont.)  Buoy- 
rope.  Gaviteau  m. 

Bas  Bojereep  »Itzt  unter  dem  Ba- 
der. (seemännisch:  lat  unklar  vom 
Kuder)  (Seew.)  Tke  buoy-ropt  is  foul  of  Ikt 
rudder.  L’orin  est  embarrasse  sous  le  timon. 
Bojereepsknopf  m.  (Seew.)  Buoy-ropc  knot. 
Nceud  m.  d’orin. 

Bojetau  n.  (Seew.)  Siek  Bojereep. 

Boken  r.  a , Koken  r.  a.  (den  Flachs  oder 
Hanf  brechen  mit  Schlägeln  oder  Stampfen) 
(Spinn.)  To  brake  the  fiax  or  hemp  by  kämmen  or 
ttampi.  Piler. 

BokmUhle  f , Eokmiihle  f.  (Spinn.)  Beat- 
ing-mill.  Moulin  m.  ä piler. 

Bol  m.  Sieh  Bolus. 

■loleine  f.  (Seew)  Sieh  Buliene. 
Bollwerk  ».  (Befest.)  Battion.  Bastion  i» 
Abgeschnlttenes  Bollwerk  n.  Be- 
trencked  baition.  Bastion  m.  retranchd. 
Klackes.  Ebenes  Bollwerk  s.  Flat 
baition.  Bastion  m.  plat. 

Halbes  Bollwerk  a.  Demi-baiHon  or 
half-baition.  Demi-bastion  m. 

Bollwerks-,  Bastlonüre  Befestigung 
f.  Bastionary  fortificalion,  baition- lyitem  of  for 
tification.  Fortificalion  f ä bastions  ou  bastionde. 
BollwerksTront  (.,  Bastlonirte  Krönt 
f.  (Befest.)  Baition-front.  Front  m.  bastionnd. 
Boll werksohr  s. , Oriilon  n.  (Befest.) 

Orillon.  Oriilon  st.,  oreillon  st. 
BollwerkspUnte  f . Bastionsspitze  f. 
(Betest.)  Satieut.  point  of  the  baition.  Point  m. 
ou  pointe  f du  bastion. 

Bollwerkssehanse  f.  (Befest.)  Bailioned 
or  baitionary  fort.  Fort  m.  bastionnd. 
Bollwerkswehre  f.,  kegenwehre  f 

(Befest.)  Counterguard,  ( coeerface ).  Cnntre-garde 
f-,  courre-fsoe  f. 

Bollwerkswinkel  «.  (Befest.)  Flanked  or 
lalienl  angle,  angle  of  the  baition.  Angle  m 
saillant  ou  llnnqiid. 

Bolten  m.  pl.  eines  Segels.  Palckei  pL  Pattes 
f.  pl.  d’une  voile. 

Holtstichel  m,  (Kupierst)  Round  inJper. 

flchoppe  f.  ronde. 

Bolus  m..  Bol  nt.,  Sleaelerde  f.  Kelter 

Thon  m.  (Miner.)  Bole,  bolm.  Bol  s»., 
terre  f.  bolaire. 

Armenischer  Bolus  m.  Armenian  bole. 

Bol  m.  d’Armdnie,  bol  m.  oriental,  ocre  f.  d’Ar- 
mdnie. 

Bolsen  m.  (Bauw.,  Zimmerm.)  Bott,  p>s. 
Boulon  •».,  goujon  s«.,  cheville  f.  en  fer. 
Eiserner  Bolzen  m.  eines  Schienenstuhls 
(Eisenb.)  Ir  oh  piu  of  a ckair.  Cheville  f.  en 
fer  d’nn  coussinet 
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Flachkäpflger  Bolzen  m.  Flat-headed 

holt.  Boulon  m.  k töte  plate. 

Bolzen  m.  mit  Baclirondem  Hopf, 
Mnopfbolzen  m.  Round-headed  or  bott- 
headed  bolt.  Boulon  m.  ä töte  ronde,  boulon 
m.  ä Champignon. 

Bolzen  m.  mit  gefatctem  oder  ver- 
sclinittnem  Hopf.  Garnish-bolt.  Boulon 
m.  a.  tete  chanfreinöe. 

Haken lärmiger  Bolzen  m.,  Docken- 
bolzen m. . Hakenbolzen  m. , Pfan- 
nenbolzen m.  mit  hakenftfrmlgeni 
Hopf  (Artill.)  Lip  - head  bolt,  (cap-square 
lip-head  bolt),  Cheville  f.  k mentonnet  (de  fer). 
Bolzen  m.  mit  zechMzeitigem  Hopf. 
Diamond  - headed  bolt.  Boulon  m.  a töte  de 
diamant. 

Bolzen  m.  ohne  Spitze.  Bolt  u>ilhout  a 
point.  Goujon  m. 

Vernieteter  Bolzen  m. , Geklinkter 
Bolzen  m. , klinkbolzcn  m. , Vlet- 
bolzen  m.  Clinched  or  riceted  bolt.  Bou- 
lon m.  rivö. 

Bolzen  m.  mit  verienkten  Hopf. 

Counlertunk-headed  bolt.  Boulon  m.  encaströ. 
Bolzen  m.  mit  Vorstecher,  Splint- 
bolzen m.,  Schlieaabolzen  m. , Heil- 
bolzen m.  Eye-bolt  and  key,  eye-bolt.  Bou- 
lon m.  k clavette,  k goupille. 

Bolzen  m.  mit  viereckigem  Hopf« 
Square-headed  bolt.  Boulon  m.  k tete  carröe. 
Viereckiger  Bolzen  m.  Square  - bolt. 
Cheville  f.  carree  (de  fer),  boulon  m. 

Bolzen  m.,  Stütze  f.  (ein  beiderseits  stumpf 
abgeschnittenes  kurzes  Holzstück)  (Bergb.) 
Slay,  gusset.  Gousset  m. 

Bolzen  m.  bei  der  Bolzenschrotzimmerung  in 
Schächten.  Prop  ( betteten  the  seit  of  timber  in 
a »ha fl).  Porteur  m.  (entre  les  cadres  de  boi- 
sage dans  un  puits). 

Bolzen  m.,  Rollenbolzen  m.  (Masch.)  Pin, 
gudgeon.  Goujon  m.,  axe  m.,  essieu  m. 
Bolzen  m. , Hlobenniet  n.  einer  Bolle, 
(zur  See:)  Vagei  m. , Rollenbolzen  m , 
WalzelHen  n.  Pin.  Axe  m. , essieu  m., 
goujon  m.  du  rouet  d’une  poulie. 

Bolzen  m.  im  Scharnier,  Pflock  m.  (Schloss.) 

Pin  (of  a joint).  Clavette  f.  d’un  couplet. 
Holzenblech  n.  Sieh  Unterlagsscheibe. 
Bolzenschlosz  n.  (Schloss.)  Cylindrical  pad- 
lock.  Cadenas  m.  cylindrique. 
BoIzeaschneidraaNchine  f.  (Techn.)  Bolt- 
icrew-cutting  machine.  Machine  f.  k tarauder 
les  boulons. 

Bolzcntclirotzimmerungf.  in  rechteckigen 
Schächten  (Bergb.)  Shaft-tiinbering  teith  props 
betteten  rectangular  seit  of  timber.  Boisage  m. 
avec  porteurs  (dans  un  puits). 

Bolzkugeln  f.  pl.  (Seew.)  Crostbar  half-balls 
pl.  Demi-boulets  m.  pl.  ramös. 

Bombarde  f. , Bombardiergallote  f. 
(Seew.)  Bomb-ketch,  bomb-veuel.  Bombarde  f, 
galiote  f.  k bombes.  i 

Bombazin  m.  (Web.)  Bombaiet,  botnbatine. 
Bombasin  m. 

Bombe  f.  (Artill.)  Shell.  Bombe  f. 

Coneentr  lache  Bombe  f.  Concentric 

thell.  Bombe  f.  concentrique. 


Excent  rische  oder  Verstärkte  Bombe 

f.  Eccentric  or  non- concentric  thell,  thickbot- 
tomed  thell.  Bombe  f.  renforcöe,  bombe  f.  ex- 
centrique. 

Die  Bomben  zerplatzen,  creplren 
oder  zerapringen.  The  tliellt  bürst  or  shiver. 
Les  bombes  edatent,  les  bombes  se  brisent. 
Bomben  füllen  ».,  Laden  ».  der  Hohl- 
kugeln (Artill.)  Filling  shells.  Chargement  m. 
des  projectiles  creux. 

Bombenhaken  m.  pl.  (Artill.)  Beam-hookt 
pl.  for  bringing  up  and  pulling  in  the  thellt. 
Crochet  m.  k bombe.  Vgl.  Bombenöhr. 
Bombenkanone  f.  (Artill.)  Paixhans  gun. 

Canon  m.  ä bombes,  canon  m.  ä la  Paixhans. 
Bombenkartätsche  f.  Sieh  Shrapnell- 
granate. 

Bombenknüppel  m. , Bombentrage  m. 

(zum  Tragen  schwerer  Bomben.)  (Artill ) Beam  of 
the  thell.  Levier  m.  pour  le  transport  des  bombes. 
Bombenlager  Hessel  m.  (das  Lager 
des  Geschosses  vor  der  Kammer  in  den  Mörser- 
und Haubitzrohren.)  Seat  of  the  thell.  Partie 
de  l’äme  dans  laquelle  se  löge  le  projectile. 
Bomben  lehre  (oder  -leere)  f.  Sieh  Ca  liber- 
ring. 

Bombenmine  f.  (Minirk.)  Shell-fougass.  Fou- 
gasse  f.  it  bombes. 

Bombenmodell  n.  Sieh  Granatmodel). 
BombenUhr  n , One  f.9  Ohr  auch  wohl 
Bombenhaken  m.  (.Artill.)  Ear,  lug,  loop. 
Mentonnet  m.,  anse  f.' 

Bombentrage  f.  Sieh  Bombenknüppel. 
Bombenwurf  m.,  Granatwurf  m.,  Bom- 
ben- oder  Granat  werfen  n.  (Artill.)  Shell- 
or  mortar-practice,  thelliug,  throteiug  thellt.  Jet 
m.  des  bombes,  des  obus,  etc. 
BombenzUnder  m. , kranatzünder  m. 
(Artill.)  Fuze  named  after  the  diameter  of  the 
thell  for  tchich  it  is  intended,  13-inch  fitze,  5‘/i- 
inch  fuie  etc.  Fusöe  f.  pour  ou  des  bombes,  pour 
ou  des  obus. 

Bonnet  ».,  Bonnetlrung  /*.,  Brustwehr- 
kappe  f.  (Befest.)  Bonnette.  Bonnette  f. 
Bonnet  n.  (Seew.)  Bonnet.  Bonnette  f. , bon- 
nette f.  maillöe. 

Bonnetlrung  f.  Sieh  Bon  net 
Bonnetto.  (Befest.)  Sieh  Brustwehrkappe. 
Boog  m.  (niederd.)  (Seew.)  Sieh  Bogen. 

Boog  m.,  Bogen  m.,  Geländer  n.  (Schiffb.) 
Balustrade.  Balustrade  f.  k la  devanture  du 
gaillard  d’arriöre  et  ä la  marge  du  gaillard  d’avant. 
Boot  n.  (Mar.)  Boat.  Bateau  m. 

Grosses  Boot  n.  Long  - boat,  launch.  Cha- 
loupe  f. 

Hieine*  Boot  n.  Bark-boat,  (boat).  Barque  f. 
Bootianker  m.  (Seew.)  Sieh  D reganker. 
Bootshaken  m. , Staken  m.  (Mar.)  Boat- 
hook,  gaff,  tetter,  telting-pole,  pole-hook , hilcher. 
Croc  m.  de  batelier,  gaffe  f. 

Bootshaken  m.  (Pont)  Boat-hook.  Gaffe  /i, 
perche  f.  k crochet  harpin  m. 
Bootsklampen  f.  pl.  (Schiffb.)  Boat-cleatt  pl. 

Chantiers  m.  pl.  de  chaloupe. 

Bootsleiter  f. , Sturmleiter  f.  (Schiffb.) 

Gallery-Iadder,  horte.  Schelle  f.  de  Corde. 
Bootsmann  m.  (Seew.)  Boalttcain.  Contrc- 
rnaltre  m. 
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Bootsmannsmaat  m.  (Gebülfe.)  (Seew.)  Boats- 
wains-mate.  Aide-bosseinan  m. 

Hoo(tniann<<preif’c  f.  (Secw.)  Boatswains- 
whisllc.  Sifflet  to.  du  contre-maitre. 

Bootwagen  in.,  Kaclienwagcn  in.  (Pont.) 
ßoat-carriagc , boat-waggon.  IJaquet  in.  i\  nacelle. 

Bor  ».«  Boron  n.  (Cbein.)  Bnron.  Pore  to. 

Boracit  m (Miner.)  Boracile,  borate  of  magnesia. 
Magnesie  f.  boratee,  borate  to.  de  magnesie. 

Borax  m , Bomauren  \atron  n (Chcm.) 
Borax,  borate  of  soda.  Borax  to. , borate  tn.  de 
soude. 

Ciiebrannter  Borax  to.  Calcined  borax. 
Borax  m.  calcinö  ou  pulverulent. 

Natürlicher  Borax  m.  (Miner.)  Natire 
borax.  Borax  m.  brut,  tinkal  m. 

Bord  in.  (Sccw  ) Board.  Bor  lm.  Fg/.  Br  i ngen. 
An  Bord!  Come  a-board!  Etnbarque! 

Bord  an  Bord  (Mar.)  Clote  alongside.  Bord 
ä bord. 

Bord  m.«  hoher«  Luv  f. « Lin  neite  f.  « 
Windseite  f.  (Mar.)  Weather-sidc.  Cöt6  tn. 
du  vent. 

Bord  m.  einer  Salzpfanne«  Pfannbord  m. 
(Sal.)  Border  of  a saltpan.  Verdat  m.,  bord  to. 
d’uue  chaudifcre  ä sei. 

Bördeln  v.  n.  (mit  einem  Rande  versehen.) 
(Klempn.)  To  furnish  with  an  edge  or  border, 
io  edge.  Border. 

Borden  f.  pl .,  Borten  f.  pl.  (Web.)  Borders  pl., 
gaUoons  pl-,  lacet  pl..  Galons  m.  pl. 

Bordleiste  f.,  Bordcinfansung  f.9  finrt- 
liolz  n.  (Scbiffb.)  Wale.  Ceinture  f.  d’un 
bateau. 

Bordleiste  f.  (Pont.  & Seew.)  Sieh  Doll- 
baum. 

Bordlinie  (.,  Wasserlinie  f « Eintan* 
cliungslinie  f.  (Pont.)  Floaiing-line , t rater- 
line, load  i cater-line.  Ligne  f.  de  flottaison, 

ligne  f.  d’eau. 

Bordpfalil  f.  eines  Fangedamms.  Sieh  Aussen- 
pf  abl. 

Bordplanken  f.  pl.,  Ralin Verkleidun- 
gen f.  pl.  (Scbiffb.)  Sides  pl.,  planhs  pl.  of  the 
tides.  Bordages  m.  pl.  d’un  bateau,  du  ponton. 

Bordsrhiclit  f.,  Ortnrliicht  f.  (Dachdeck.) 
Barge-course,  verge-course.  Cordon  tn. 

Bordstein  m.,  Randstein  m.,  kanten* 
stein  m.  einer  Pflasterung.  Edge-tlone,  border - 
stone,  cheek-stone.  Pareraent  m.  du  pav6,  jumellef., 
gardepav6  m.  Vgl.  Borts te in. 

Borg  to.  (Reserve-  oder  Hilfsgegenstände  der 
Takelage.)  Preventers  pl.  Faux,  de  reebange. 

Borg  m.  In  der  IVanl,  Scliwiepings» 
Stopper  to.  -Seew  ) Pointed  sloppcr , stopper 
for  the  shrouds.  Bosse  f.  a fouet. 

Borg  m.  von  Ketten  an  den  Raaen, 
Raafang  to  « Haaketten  f.  (Seew.)  Top- 
chains  pl  , gtird  - chain s pl,  Cbaini  S f.  pl.  des 
vergues. 

Borgblndsel  ».  des  Bonnets  (Seew.)  Pre- 
venter of  a bannet.  Faux  amarrage  m. 

Borgbrasse  f.  Preventer  brace.  Faux-bras  to. 

Borgstag  f. « Knickstag  f.  (Seew.)  Preventer- 
slay.  Faux  6tai  m. 

Borgwanttan  n.,  Hilfswanttau  n.  (Seew.)  I 
Stoifurs  pl.  Ilaubans  to.  pl.  de  fortune. 


Borgwant»./'.  (Scbiffb.)  Prcventer-shroud,  swifter. 

Fanx-hauban  m.,  bauban  to  de  fortune. 
Borke/.«  Rinde  /'.,  Lohe  f.  (Lohg.)  Bark, 
tan.  flcorce  f. 

Borlade  f.  (Batik)  Sieh  Emporkirchc. 
Born  to.  (Zuck.)  Sieh  Das  Brot  hat  Born 
unter  Brot. 

Bornen  v.  a.,  die  Zuckerbrote  (ihre  Oberfläche 
abgleichen)  (Zuck.)  To  smooth  the  surface.  Unir 
la  surface. 

Bornklci  to.«  Zweiter  Thon  m.  (Zuck.) 

Second  clay.  Scconde  Couverture  f. 

Boron  n.  iChcrn.)  Sieh  Bor. 

Borsäure  f.  (Chcm ) Boracic  acid.  Acide  to. 
boraeique. 

Natürlich  vorkoinmende  BornKuref.« 
»assoliu  m.  (Miner.)  Native  boracic  acid, 
sassoline.  Acide  to.  boraeique  natif. 

Borste  f.«  (Borst  m.)«  Hartborste  f., 
Härteriss  in.  im  Stahl  (Metall.)  Crack  or  fis- 
sure.  Crevasse  f.,  ger?ure  f,  erique  f.  de  l’acier. 
Borste  /*.«  Schweinsborste  f.  Bristle.  Soie 
f.  de  cochon. 

Borstenhaar  n.  (Hutm  ) Too  long  hair.  Jarre  m. 
Ble  längeren  Borstenhaare  der 
Pelle  stutzen.  To  clip,  lop,  snip-off  the 
long  hairs  of  skins.  Ebarber  les  peaux. 
Borstig  adj.  (von  einem  zu  schnell  erkalteten 
Eisen,  welches  rissig  geworden  ist)  (Metall.) 
Cracked.  Gerc6-,  -ee. 

Borstig  werden.  To  bccome  cracked.  Se 
gercer. 

Bort  m.«  Borte  f.  Sieh  Band.  Vgl.  Bord  & 
Bord  en. 

Bortensiins  m.«  Bortsims  tn.  (Bauk.)  Plat- 
band.  Plate-bande  f. 

Bortschwellen  f.  pl.  « Kantschwellen 

f.  pl.  des  Rostes  (Zimmerm.)  Exterior  sleepers 
pl.  of  a graling.  Chässis  tn.  du  gril. 
Bortstein  m.«  Backenstein  m.  der  Bosse 
(Pflast.)  C heekstone  of  a keunel  in  pating.  Ju- 
melle  f.  Vgl.  Bord  stein. 

Zweiter  Bortstein  m.«  Bandstein  m.« 
Anfangstein  to.  neben  der  Bosse. 
Curbstone,  border  kerb , kirb,  second  cheekslone. 
Pierre  f.  marginale,  coutre-jumelle  f. 

Borze  f.  Sieh  Faschine. 

Böschen  c.  a.  (Bauw.)  To  slope,  to  escarp. 
Taluter. 

' »teil  Böschen  v.  a.  To  slope  steepy,  to  cut 
steep  down.  Escarper. 

Böschmauer  f. « Böschungsmauer  f. 

(Bauw.)  Scarp,  steep.  Escarpe  f. 

Böschung  /*.«  Abdachung  f.  eines  Dammes 
( Strassenb.  Wasserb  ) Talus,  slope,  battrr.  Talus»». 
Böschung  /'.«  Abdachung  f,  BloJIrung 
/*.«  »ch rüge  f ,«  Bossirung  f.«  Anlauf  to.« 
Ablauf  in.  eiuer  Mauer  (Bauw.  Befest)  Slo- 
ping,  slopeness,  shelvingness  of  a wall.  Pente  f.  d’un 
mur,  talus  m.,  adossement  to. 

Böschung  /*.,  Böscliungsmass  n.%  An- 
lauf m.  « Abdachung  f.  • Bloje  f, « 
»chrügc  Bonlage  f.«  Nchmiege  f. « 
Bossirung  f.  (Befest.  & Bauw.)  Batter , slope, 
talus  of  a wall  etc.  Talus  m.,  adossement  to. 
Böschung  f.  eines  Einschnittes  oder  Durch- 
stiches (Eisenb.)  Face  of  a cutling.  Parement»»., 
escarpe  f.  d’une  tranchße,  d’un  deblai. 
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Böschung 

Bb'schnng  f.  (Topogr.  & Befest.)  Sieh  Hang. 
Btfachungsabsatz  m.,  Herme/",  eines  Dam- 
mes. Set- off,  retreat  of  Ihe  sloping.  Retraite  f. 
berme  f.t  pas  m.  de  souris. 
BUschungiianlage  f.  (Strassenb.  Wasserb. 

Befest.)  Base  of  a slope.  Base  f.  d’un  talus. 
Bb’sclkungsebcne  f.  , Abdacliunguplan 

m.  (Strassenb.  Wasserb.  Befest)  Plane  of  slope. 
Plan  m.  rampant. 

BSaclinngxlIttclie  f.  den  Durchstich* 

(Eisenb.)  Face  of  slope.  Parement  n».  du  deblai. 

Btf schnngsfus*  m.  Sieh  Anlage. 
Bttichnngnmaa  n.  (Bauw.)  Sich  BöschungS. 
BbiclinngawAge  f.9  Doaalnvage  f.  (Feldm. 
& Bauw.)  Balter-level,  clinometer.  Niveau  ff»,  de 
pente,  clinometre  m. 

Böschungswinkel  m.  (Eisenb.)  Gradient  of 
slope.  Inclination  f.  des  talus. 

Bosel  f.  Sieh  Emporkirche. 

Boaaage  f.  (Bauk.)  Sieh  Bossenwerk. 
BoiRage-Eckatein  ff»  (Bauw.)  Sieh  Eckstein, 
bossi  rter. 

Boi«age»tein  ff».  (Bauk.)  Rough  - bossed  stone, 
rvstic  quoin.  Pierre  f.  rustiqu6e. 

Bonne  f.9  Bossen  ff».,  Bosten  ff».,  Buckel 
«».  (Bildh.,  Steinm.)  Boss.  Bosse  f.,  bossette  f. 
Mit  Bossen  verzieren.  To  bost.  Bosseier. 
]Hit  Bossen  verziert.  In  erhabener 
Arbeit  ausgefiihrt.  Bossed,  bossy.  Bos- 
seld,  -6e. 

Bosseckel  m.  Sieh  Speichenhammer  und 
Bosshammer. 

Bossen  v.  a.,  Bosseln  t>.  a.,  Bosslren  v. 
<*.,  Boussiren  v.  a.  (in Thon,  Gyps,  Wachs  etc.) 
To  boss  in  clay,  plasler  etc.  Bosser. 

Bossen  m.  (Bildh.  Steinm.)  Sieh  Bosse. 
Bossenwerk  ».,  Bonsage  f. , Bnstlk  f. 

(Bauk.)  Bossage,  rvstic.  Bossage  ff».,  rustique  f. 
Bossenwerksfenster  n. , Hnstikfenster 

n.  (Bauk.)  Windotc  adorned  scith  rvstic  - tcork. 
Fenötre  f.  rustique. 

Bosshammer  ff».,  Schellhammer  n»., 
Posseckel  ff».  (Maur.)  Large  hammer  of  masons. 
Pic  n».,  gros  marteau  a briser. 

Bossirbein  ».  Sieh  Bossirholz. 
Bossireisen  n.  (Bildh.)  Embossing-iron.  Talon 
n».,  öbauehoir  m.  en  fer. 

Bossireisen  ».,  konge  ((lasche)  f.  (Maur.) 
Gouge.  Gouge  f. 

Bossiren  t.  a.,  Abspitzen  e.  <*.,  Bespitzen 
v.  a .,  einen  Bruchstein  (Bauw.)  To  axe,  to  dress 
a quarry-stone.  Piquer  un  raoellon. 

Bosslren  v.  a.9  ln  Wachs  modelliren 

t>.  a.  (Form.)  To  mould  in  »r ax.  Modeler  en 
cire. 

Bossiren  n.  Embossing.  Art  m.  de  travailler  en 
bosse  ou  en  relief. 

Bossirholz  Bossirbein  n.  (Sculpt.)  Emboss- 
tree,  embossing-bone.  fibauchoir  ff». 

Bosten  ff».  (Bildh.  Steinm.)  Sieh  Bosse. 

Böttcher  nt.,  Küfer  ff». , Fassbinder  n». 

Cooper.  Tonnelier  m. 

Bottelier  m.  (Seew.)  Sietcard.  Döpensier  m. 
d’un  vaisseau. 

Botten  c.  a. (Spinn.)  To  brake  flax  tcilh  a tcooden 
hammer.  Broyer  le  lin. 

Bottich  ff».  (Böttch.)  Coop.  Cuve  f. 

Tfchnolog.  WörUrburh  I.  I.  Aofl. 
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Bottlerei  f.  (Seew.)  StescarcTs  room.  Döpense  f. 
d’un  vaisseau. 

Bouillon  »».,  Cantille  f.  (feiner  Gold-  und 
Silberfaden  ) Bullion,  purl.  Cannetille  f.,  bouil- 
lon  «». 

Boulearbcit  f.  (Tischl.)  Booltcork,  buhheork. 
Ouvrage  m.  en  boule. 

Bourgeois  f.  (eine  Schriftgattung  zwischen  Cor- 
pus und  Petit.)  (Buchdr.)  Gaillarde.  Bourgeois. 
Bournonlt  n».  (Miner.)  Boumonite.  Plomb  nt. 

sulfurd  antimonifere,  bournonite  f. 

Boussole  /■.,  Com  pass  m.  (Seew.)  Compass. 
Boussole.  f. 

Bonteillen  glas  ».,  CJrUne*  Flaschen- 

glas  n.  (Glasm.)  Bottle- glass.  Verre  »».  k 
bouteilles. 

Boyanx  n».  pl.  (Befest.)  Zigiags  pl.,  approaches  pl, 
trenches  pl.  of  approach.  Boyaux  m.  pl.,  ap- 
proches  /.  pl.,  zigzags  n».  pl. 

Brabank  f.  (Platz  am  Ufer  zum  Kielholen.) 

(Schiffb.)  Careening-vharf.  Car&iage  n». 
Brabbeln  t>.  von  der  See  (kochen,  Blasen  in 
die  Höhe  werfen)  (Schifff.)  To  boil,  to  ripple. 
Bouillonncr. 

B rächt* tochrone  f.  (die  Linie  des  schnellsten 
Falles.)  (Mech.)  Brarhislochronout  ettrve , bra~ 
chistochron,  line  of  steiftest  descent.  Brach  istoebrone 
f. , courbe  f.  de  la  plus  vite  descente. 

Brack  adj.  (vom  Wasser,  wenn  es  mit  Seewasser 
vermischt,  jedoch  noch  geniessbar  ist.)  Brackish. 
Saumatre  (dit  de  l’eau). 

Bracke  f.f  JEngwage  f.  (der  rechtwinklig 
gegen  die  Deichsel  eines  Fuhrwerks  liegende, 
zum  Anspannen  der  Zugthiere  dienende  Quer- 
arm.) (Fuhrw.)  Bar.  Volöe  f. 
Bradfordthon  m.  (Miner.)  Bradford  - clay. 

Argile  f.  de  Bradford. 

Brake  f.  (Spinn.)  Sieh  Breche. 

Braken  v.  a.,  Flachs  (Spinn.)  Sieh  Brechen. 
Bramahkolben  ff».  (Masch.)  Plunger-pision. 

Piston  n».  plongeur.  Vgl.  Taucherkolben. 
Brambraase  f.  (Schiffb.)  Main-lop-gallant-brace. 

Bras  »*•  du  grand  perroquet. 
Brammenschweissofen  »».  (Metall.)  Bloom- 
reheating-furnace,  slab-reheating-fumace.  Four  ff». 
h bramraes,  four  m.  pour  röcbauffer  les  brammes. 
Bramraa  f.,  grosse  (Schiffb.)  Main-top-gallant- 
yard.  Vergue  f.  du  grand  perroquet. 
Bramsegel  s.  (Seew.)  Top-gallant-sail.  Per- 
roquet m. 

Bramsegel  grosses  (Seew.)  Uain-top- 
gallant-saü . Grand  perroquet  «». 
Bramstenge  f.  (Schiffb.)  Top  ■ gallont- mast. 
Mät  n».  de  perroquet. 

Bramstenge  f.,  grosse  (Schiffb.)  Main-top- 
gallant-mast.  Grand  m&t  m.  de  perroquet. 
Bramwanten  ».  (f.)  pl-9  grosse  (Seew.) 
Main-top-gallanl  shroudt  pl.  Haubans  ff»,  pl.  du 
grand  perroquet. 

Brand  «».  (halbverkohltes  Stück  Holz).  Brand. 
Brülot  »».  . , 

Bründe  m.  pl  (die  nur  zum  Theil  m der 
Meilerei  verkohlten  Holzstücke.)  Brands  pl. 
Fumerons  ff»,  pl,  flammerons  ff»,  pl,  brülot* 

Brand  »».  (Ladung  eines  Kalk-  oder  Röstofens.) 
Charge.  Fourn6e  f. 
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Brand  m. , €«ebück  n.  eines  Ziegel-  oder 
Faienceofens.  Batch . Cuite  f. , fournee  f.  de 
briques,  de  faience,  etc. 

Brand  m.  Ziegel.  Sich  Ziegelbrand. 

Brandbombe  f.  (Artill.)  Round  carcass.  Boulet 
m.  incendiaire,  boulet  m.  creux  ä incendier. 

Branden  t>.  «.,  Sich  brechen  c.  r.  (Seew.) 
To  break,  Briser,  falaiser. 

Brander  ro.  (Seew)  Fire-ship,  fireboat.  Brülot  m. 

Brün  der  m.  (Artill.)  Sieh  Z und  licht. 

Ule  Bründer  m.  pl.  einsetzen.  Sieh 
Eintreiben,  die  Zftnder. 

Brandfas*  ».,  Fenertonne  f.9  Sturm* 
fass  n.  (Kriegsw.)  Fire-barrel,  thundering- 
barrel.  Baril  m.  h feu,  baril  m.  ardent,  baril  m. 
infernal,  baril  m.  foudroyant  pour  defendre  une 
brache. 

Brandmasse  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Lagergasse. 

Brandgranale  f.  (Artill.)  Carcass,  round  carcass. 
Obus  m.  incendiaire,  obus-tete  de  rnort  m. 

Brandliaube  f.  (Feuerw.)  Carcass  - headxng. 
Chapiteau  m.  d’une  fustfe  incendiaire. 

Brandliolz  a.  Sieh  Brennholz. 

Brandkitt  m.  Sieh  Feuerkitt 

Brandkreuz  ».,  Brandkugelkreuz  ». , 
Breuz  «• , C*erlppe  n. , Leuchtkugel* 
kreuz  o.  (Artill.)  Skeleton  ( of  old-pattern  car- 
cass and  light-ball).  Carcasse  f.  en  fer. 

Brandkugel  Barkasse  f.,  nippen* 
kugel  f.  (Artill.)  Carcass , oblong  carcass , 
skeleton  carcass  (of  the  old  pattem).  Carcasse  f., 
balle  f.  k feu,  ä carcasse  en  fer,  balle  f.  in- 

, cendiaire. 

Brandkugel  f.,  Feuerballen  in.,  Feuer- 
kugel f.  (Artill.)  Fire -ball.  Balle  f.  k feu, 
balle  f.  d’artifice. 

Brandkugelkreuz  ».  (Artill.)  Sieh  Brand  - 

■ kreuz. 

Brandloch  n. , Mundloch  a.  eines  Hohl- 

Seschosses  (Artill.)  Fase -hole  or  fuzc  - hole. 
Kil  m. 

Brandlunte  f.  (Artill.  & Minirk.)  Slow  match. 
Mfcche  f.  incendiaire. 

Brandmaschine  f.  Sieh  Höllenmaschine. 
Brandmauer  f.  (Bauw.)  Strong  wall  pro- 
tecting  against  the  fire,  firc-proof  wall.  Mur  m. 
ma8sif,  protögeant  contre  le  feu,  mur  m.  r^frac- 
taire. 

Brandmauer  Feuermauer  f.  eines 
Schmiedefeuers  (Schmied).  Back.  Contre-cceur  m. 
a’une  forge. 

Brandrakete  Brandballenrakete  f. 

(Artill.)  Carcass -rocket,  carcass  - headed  rocket. 
Fusäe  f.  incendiaire. 

Brandrühre  f.  (Feuerw.)  Sieh  Zünder. 
Brandrühre  Feuerrohre  f.  eines  Bran- 
ders. (Seew.)  Train -channel  (of  a fire-ship). 
Dalle  f.  d’un  brülot. 

Brandsatz  m.,  Brandzengn.,  Genchmol* 
zen-SEeug  ».  (Feuerw.)  Carcasi-composilion. 
Matiöre  f.  ou  composition  f.  incendiaire. 
1.Pra,,d,|Bure  f.  (Chern.)  Sieh  Brenzsäure. 
Brandichiefcr  m.  (Bergb.,  Gcogn.)  Bituminous 
shale , ( Staffordsh .:)  black  batt.  Schiste  m.  noir, 
(k  Anzin :)  noireux  m.  ouescuillage  m.,  escaillage 
w.oudcaillagem.noireux.  Vgl.  Kohlenschiefer. 
Brandschlögel  m.  Sieh  Schlägel. 


BrandHCliwiirmer  m. , Schwärmer  m. 

(Feuerw.)  Cartridge  fired  from  either  carbine  or 
pistol  in  order  to  sei  fire  to  buildings.  Cartouche 
m.  incendiaire. 

Brandsetzer  m.,  Brandtriebei  m.  (Feuerw.) 

Setter,  fuse-setter.  Chasse  fusee  m. 
Brandsilber  n.,  Bapellensilbern.,  Fein- 
silber n.  (Metall.)  Fine  or  refined  silver. 
Argent  m.  fin  ou  de  coupelle,  argent  m.  coupellA 
Brandstein  m. , Backstein  m.  (Ziegelbr.) 
Brick.  Brique  f. 

Brandtriebei  m.  (Feuerw.)  Sieh  Brand- 
6etzer. 

Brandung  Brecher  m.,  Wasserwand 

f.  (Seew.)  Breakers  pl.  Brisant  m. 
Brandwein  m.  Sieh  Brantwein. 
Brandzeug  n.  Sieh  Brandsatz. 
Brandzieher  m. , ZUndermaschlne  f. 

(Artill.)  Fuze  engine.  Tire-fusöes  m. 

Brün n stahl  m.  Sieh  Brennstahl. 
Brantwein  m.,  Branntwein  m.  Spirits  pl., 
ardent  spirits  pl.  (from  wine :)  brandy,  (frommalt- 
liquors:)  whisky.  Eau  de-vie  f. 

Brantwein  m.  von  -ISl°a,  5S°t  Tralles. 
(Chem.)  Spirit  of  13\  8°o  under  proof.  Eau- 
de-vie  f.  ordinaire  (de  19°,  20°  Cartier,  = 50°i, 
53°*  G.-L.). 

Brantwein  von  li 5°7,  Ä8n7  Tralles. 

Spirit  of  3°4  under  proof.  Eau-de-vie  f.  forte 
(de  21°,  22°  Cartier,  = 56%  59°2  G.-L.). 

Brantwein  von  37°,  4l0s,  4A°e  Tral- 
les. Spirit  of  34^2,  27%  20°4  under  proof.  Eau- 
de-vie  f.  faible  (de  16°,  17°,  18°  Cartier,  = 37°», 
42%  46°s  G.-L.). 

Brantwein  von  ungeflihr  4 3° Tralles. 

Spirit  of  23°s  under  proof.  Eau-de-vie  f.  preuve 
de  Hollande,  ou  preuve  f.  de  Hollande  (alcool  ä 
18°  Baumö,  19°  Cartier). 

Brantwein  von  ungeflihr  69°  Tral- 
les. Spirit  of  3°9  oter  proof.  Eau-de-vie  f. 
preuve  d’huile,  ou  preuve  f.  d’huile  (alcool  k 23° 
Baum6). 

Brantweinbrenner  m. , Oestllllrer  m. 

Disliller.  Distillateur  m. 

Bra n t wei n bren nerei  f.  , Brennerei  /. 

(Operation).  Distillation  of  spirits.  Distillation  f. 
de  l’eau-de-vie. 

Brant weinbrennerei  f.  , Brennerei  f. 

(Fabrik).  Distillery,  Distillerie  f. 
Brasilienholz  Fernambuk  Fer- 
uambukholz  ».  (Färb.)  Brasil,  brasil,  brasil- 
wood,  Pernambucco-wood , (Santa  Crus).  Bois  m. 
de  Br6sil,  bois  m.  de  Fernambouc,  bresillet  m. 
Brasse  f.  (Schiffb.)  Brace.  Bras  m.  d’une 
vergue. 

♦»rosse  Brasse  f.  (Schiffb.)  Main  brace. 
Grand  bras  m. 

Brassen  v.  a.  (Seew.)  To  brace.  Brasser  les 
vergues. 

Brassen  r.  a in’s  Kreuz  oder  Vierkant 
To  square.  Brasscr  carrA 

Brassen  r.  a. , gegen,  verkehrt,  auf 
den  Mast.  To  brace  a-back,  to  back.  Brasser 
ä contre,  brasser  ü coiffer,  brasser  les  voiles 
sur  le  mit,  brasser  les  voiles  ä culer. 

Scharf  an  den  Wrlnd  brassen  v.  a. 
To  brace  the  yards  sharp  up.  Orienter  leS  voiles 
au  plus  pres  du  vent 
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Brassen  r.  a.f  in  den  Wind.  To  brave 
the  sails  in  the  wind.  Krasser  les  voiles  dans 
le  vent. 

Brassen  v.  a.,  scharf  beim  Winde, 
Auf  den  Band  brassen  c.  a.  To  trim 
all  tharp.  Brasser  a»  plus  prös,  ralinguer  en 
tenant  le  vent,  orieuter  les  voiles  au  plus  pres 
du  vent. 

Brassen  n.  (Seew.)  Bracing.  Brasscyage  m. 

(ou  brassöiage  m.)  des  voiles. 
Brassenschenkel  m.  pl.  (Scliiffb.)  Brace- 
pcndants  pl.  Pantoires  f.  pl.  des  bras. 

Braste  f.  (kupferner  Rand  der  Klärpfanne.) 

(Zuckerf.)  Border.  Hausse  /*.,  bordure  /*. 
Braten  n.  des  Kupfers  (Metall.)  Roasling. 
Rötissage  m. 

Braten  n.  des  Roheisens  (Metall.)  Gräting. 
Grillage  m. 

Braten  n.  der  Blatteln,  des  Scheiben« 
eisens  (Metall.)  Roasling  or  grating  of  the  pig- 
iron-disks.  Grillage  m.  de  ln  fonte  en  blettes. 
Bratfrischschmlede  f.  (Metall.)  Charcoal 
fining  process  with  disks  of  pig-iron.  Affinage  m. 
h rötissage  ou  de  la  fonte  grillte. 

Bratspiess  m.  (Seew.)  Sieh  Enterpieke. 
Bratspill  n.  (die  Ankerwinde  ) (Scliiffb.)  Windlass. 
Vindas  m.,  guindeau  m. 

BratsplIIbetlng  f.  (Scliiffb)  Carrick-bitls  vl., 
( windlass-bitts  pl.).  Bittes  f.  pl.  laterales  du  vinaas 
Bratspit  0.  (Seew.)  Sieh  Enterpieke. 
Brauen  r.  a.  (Brau.)  To  brew.  Brasser  de  la 
biöre. 

Brauen  0.  (Brau.)  Brewing.  B rassage  m. 
Brauerei  /*.,  Brauhaus  n.  (Brau.)  Brewery, 
brew-house.  Brasserie  f. 

Braukessel  m. , Braupfanne  f.  (Brau.) 
Copper,  brewer's  copper.  Chaudiere  f.  de  brasserie, 
chaudiöre  f.  ix  brasser,  chamliöre  f. 
Braunbeizen  r.  a.,  das  Eisen  (Metall.)  To 
brown.  Bronzer  le  fer. 

Brannbeizen  0.,  Braunmachen  n.«  Brii- 
niren  0.  des  Eisens  (Metall.)  Browning, 
( bronsing ).  Bronzage  m du  fer. 
Braunelsenerz  0.  (Miner.)  Sieh  Braun- 
eisenstein. 

Brauneisenocker  0.  (Miner.)  Sieh  Braun- 
eisenstein, ockeriger. 

Brauneisenstein  m.  (Miner.)  Brown  1 ron-ore. 
Limonite  /*.,  hörnatite  /*.  brune,  fer  m.  oxydö 
hydratA 

Olcliter  Brauneisenstein  m.,  fiemel* 
ner  Brauneisenstein  m.  Compact  brown 
iron-ore.  Fer  m.  en  röche. 

Faseriger  Brauneisenstein  m.,  Brau- 
ner C^laskopf  m.  Fibrous  brown  iron-ore. 
Hydrate  m.  de  fer  concrötionnö,  fer  m oxydö  brun 
fibrcux. 

Gemeiner  Brauneisenstein  m.  Sieh 
Dichter  Brauneisenstein. 
OckerlgerBranneisenstein  m.,  Braun- 
elsenocker m , Brauner  Eisenocker 

in.  Ochry  brown  iron-ore , brown  iron-ochre . i 
Hydrate  m.  de  fer  terreux,  fer  m.  oxydö  brun 
terreux. 

Schlackiger  Brauneisenstein  m.,  Stil* 
pnosiderit  tn.  Compact  brown  iron-ore.  Fer 
m.  oxyd <5  noir  vitreux. 


Schuppig-faseriger  Brauneisenstein 

m.  Sieh  Lepidokrokit. 

Thoniger  Brauneisenstein  m.  Sieh 

Thoneisenstein,  brauner. 

Braunen  p.  a.,  das  Eisen.  Sieh  Braunbeizen. 
Braunkalk  m.  (Miner.)  Bitter- spar,  brown- 
spur. Chaux  f.  carbonatee  magnesifere  et  ferro- 
manganesifere. 

Braunkohle/*.  (Geogn.)  Brown-coal.  Lignite  m. 
Alaunhaltige  Braunkohle  f.  Alumi- 

nous  pit-coal.  Houille  f.  alumiueuse. 

Erdige  Braunkohle  f.  Earlhy  broton-coal. 
Lignite  m terreux. 

Erdige,  Staubartige  Braunkohle  f. 

Earthy,  pulverulcnt  brown-coal.  Cendres  f.  pl. 
noires,  cendres  f.  pl.  d’engrais. 

(Faserige , Holzartige  Braunkohle, 
Bituminöses  oder  Fossiles  Holz  0. 

Bituminous  wood.  Lignite  m.  fibreux,  bois  s». 
bitumineux. 

Braunkolilensandsteln  m.  (Geogn.)  Brown- 
coal-yrit.  Gres  m.  ä lignite. 

Brauumachen  v.  a , das  Eisen  (Metall.)  To 
brown.  Bronzer  le  fer. 

j Braun  machen  u.  des  Eisens  (Metall.)  Sieh 
Brauubeizen  des  Eisens. 

Braunroth  0.,  Euglischroth  o.,  Elsen- 
oxydhydrat 0.  (Chein.)  Trip,  brown- red. 
Rouge  m d’Augleterre. 

Braunspath  m.  (Miner.)  Dolomite,  Magnesian 
limestone,  bitter  spar,  ( pearl  spar,  brown  spar, 
gurhofite).  Dolomite  f. , chaux  f.  carbonatee 
magnesif'ere  et  ferro-manganösiiere. 

Braunstein  tn.  , Fyrolualt  f. , Glas- 

macherseife  f.  (Miner.)  Black  wad,  tnan- 
ganese-ore,  pyrolusite.  Manganöse  m.  oxyd6 , 

1 pyrolusitem,  savon  m.  de  verrerie,  peroxyde  m. 

■ de  manganöse. 

Braupfanne  f.  (Brau.)  Copper.  brewer's  copper. 

| Chaudiöre  f.  de  brasserie,  chaudiöre  f.  k brasser, 
chaudiere  f. 

Brause  /*.,  »leb  n.  (durchlöcherte  Metallplatte). 
Rose.  Cr6piue  f. 

Breccienachat  m. , Trümmerachat  m. 

(Miner.)  Brecciated  agale.  Agate  f.  bröche. 
Breclibank  f.  (Spinn.)  Sieh  Breche. 
Brechbarkeit  f.  (Phys.)  Refrangibility.  R6- 
frangibilitö  f. 

Breclibaum  m.  (Seew.)  Large  hand-spike  or 
handspeck.  Gros  nnspect  m. 

Breclibetel  m.,  Brecheisen  n.,  Schief- 
betel m.  (Seew.)  Crooked  chisel,  (ripping  ehisel). 
Ciseau  m.  k rompre  les  bordages. 

Brechbock  m.  eines  Walzwerks.  (Walzw.) 

Breaking-piece.  Part  f.  des  accidents  du  laminoir. 
Breche/*., Flachsbreche  /*.,  lf  andbreche 
/*.,  Brake  /*. , Racke  /*.,  Brechbank  f. 
(Spinn.)  Brake.  Broie  /*.,  macque  /*.,  brisoir  m., 
tillotte  /*.,  mächoire  f,  chevalet  m.,  chevalet  m. 
pour  le  broyage  du  lin. 

Brecheisen  u.  (Schloss)  Betty.  Levier  m., 
verdillon  m. 

Brecheisen  n.  (Seew.)  Sieh  Breclibetel. 
Brecheisen  n.,  Bietrlch  m.  (Techn.)  Crow, 
crow  bar,  belty.  Levier  m. 

Brecheisen  u.,  Brechstange  /.  (Bergb. 
u.  Metall.)  Crow-bar.  Levier  m. 
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Brechen  Breithalter. 


Brechen  v.  a.«  Braken  v.  a.«  Backen  v.  a., 
den  Flachs.  (Spinn.)  To  brake,  (break).  Macquer, 
broyer,  briser,  teiller. 

Brechen  t>.  a.«  färben  (Mal.).  To  break  the 
colourt.  Rorapre  les  couleurs. 

Brechen  v.  a. , den  Grund « Den  Anker 
lichten  ®.  a.  (Seew.).  To  iret gh  the  anchor. 
Döplanter  l’ancre. 

Brechen  v.  a.,  die  Last  (anfangen  zu  löschen 
oder  auszuladen).  (Mar.)  To  break  bulk.  Com- 
mencer  ä döcharger  un  vaisseau. 

■Ich  Brechen  v.  n.  (von  der  See  gesagt)  (Seew.) 
To  break.  Briser  v.  n. , falaiser  v.  n.  parlant 
de  la  mer. 

Brechen  r.  a. . die  Steine  am  Bauplatz  selbst. 
To  quamj  the  stones  on  the  building- plot  itself. 
Tirer  la  picrre  k Poeuvre. 

Brechen  ».  des  Hanfes  etc.  (Spinn.)  Braking. 

Broyage  m.  du  lin,  du  chanvre. 

Brechen  v.a .,  Salpeter  (Pulverfabr.)  To  pulverise 
the  saltpetre.  Pulvöriser  le  salpötre. 

Brecher  m.,  Brandung  f.  (Seew ) Breakers 
pl.  Brisant  m. 

Brechhols  ♦».,  Rührscheit  m.  (hölzerne 
Stange  mit  schaufelartigem  Ende  zum  Umröhren 
der  Salpeterlauge).  (Salp ) Paddle.  Rabot  m., 
spatule  f. 

Brechklane  f.  (Techn.  & Minirk.)  Sieh Geiss- 
fuss. 

Breclimaichlne  f.  (zum  Zerkleinern  der 
Steine,  Erze  etc.)  (Bergb.)  Crushing  - machine. 
Machine  f.  ä.  broyer. 

Breclimaichlne  f.%  knlckmaichlne 
Flaclubrechmaichlne f.  (Spinn.)  Braking- 
(breaking-)  machine , brake.  Broie  f.  möcanique, 
machine  f.  k broyer,  machine  f.  k teiller. 
Brechpunct  m.  der  * Oe  fit  II Wechsel. 
(Eisenb.)  Point  schere  the  gradient  changes.  Point 
m.  de  passage  d’une  döclivitö  ä une  autre. 
Brechstange  /".,  Hebeisen  n.  (Bergb.)  Crosc- 
bar.  Levier  m. , pince  f.t  (en  Belgique:)  ha- 
mainte  f. 

Bramme  Brechstange  f.,  Hulifun  m., 
Gelssfass  m.  (Bauw.  Steinbr.)  Crooked  crow- 
bar,  crooked  handspike.  Pied  m.  de  biche,  pied 
m.  de  chövre.,  pince  f.,  verdillon  s».,  esse  f. 
Brechs tan|ge  f,  (Minirk.)  Pincher,  pinching- 
bar.  Pince  f. 

Brechstange  f.  mit  GelssFuss«  Buhfass 

s».  (Minirk.)  Crow-bar.  Pince  f.  du  raineur, 
pince  f.  k pied  de  biche. 

Brechstange  f.  (Metall.)  Croso-bar.  Ringard  m. 
Brechstange  f.  (Spiegelf.)  Pinch,  chisel.  Pince  f. 
k ölocher. 

BrechstofF  m.  (Chem.)  Sieh  Emetin. 
Brechung  f.«  Bnlck  m.  einer  Mauer  (Bauw.) 

Break,  brisure  of  a t call.  Brisure  f. 
Brechung  f.  des  Mittelwalls«  Innere  Brl- 
■Ure  f.  (Bcfest.)  Break  in  the  curtain,  brisure 
of  the  curtain.  Brisure  f.  de  courtine. 
Brechung  Strahlenbrechung  f.  (Phys.) 

Refraction.  Röfraction  f. 

Doppelte  Brechung /'.«Doppelte  Strah- 
lenbrechung f.  Double  refraction.  Double 
röfraction  f. 

Brechungsebene  f.  (Phys.)  Plane  of  refrac- 
tion. Plan  m.  de  röfraction. 


Brechungsfuge  /.,  Bruchfuge  f.  (Bauw.) 

Joint  of  rupture.  Joint  m.  de  rupture. 
Brechungswinkel  m.  (Phys.)  Angle  of  re- 
fraction. Angle  m.  de  refraction. 
Brechweinstein  m.  (Chem.)  Emetic  larlar. 
Tartre  m.  ömötique. 

Brefock  f.  (Schifff.)  Sieh  Breitfock. 
Bregangm.«  Breitgang m.  (Schiffb.)  Slrakespl. 
beltceen  the  channel-tcale  and  gunnel.  Bordages 
m.  pl.  du  Yibord.  , 

Breitaxt  Breitbeil  ».«  Schlichtbeil  ». 

(Zimmerm.)  Chip  axe.  fipaule  f.  de  mouton. 
Breitbeil  n.«  Lenkbell  n. , Breitaxt  f.« 
Barte  /*.«  Binderbarte  f.  (Zimmerm.  Küf.) 
Broad  axe.  ßpaule  f.  de  mouton,  doloire  f. 
Breite  f. « astronomische,  eines  Sternes 
(Astron.)  Latitude  of  a slar,  aslronomical  latitude. 
Latitude  f.  d’une  ötoile,  latitude  f.  cöleste. 
Breite  /*.,  geocentrlsche  (Astron.)  Geocentric 
latitude.  Latitude  f.  göocentrique. 

Breite  f .,  geographische,  eines  Ortes  (Geogr.) 
Latitude  of  a place,  geographical  latitude.  Lati- 
tude f.  d’un  lieu,  latitude  f.  göographique,  geodö- 
sique  ou  terrestre. 

Breite  /*.«  heliocentrlsche  (Astron.)  Helio- 
centric  latitude.  Latitude  f.  heliocentrique. 
Breite  f.  der  Laibung.  Sieh  Laibung  B- 

breite. 

Breite  f.«  obere  (eines  Grabens  oder  Wasser- 
beckens) (Bauk.)  Wü/fA  at  the  top.  Largeur  f. 
en  gueule. 

Breite  f.«  untere  (eines  Grabens  oder  Wasser- 
beckens) (Bauk.)  W’idth  at  the  bottom.  Largeur  f. 
en  fond. 

Breite  f.  eines  Zahnes  (Masch.)  Breadth.  Lar- 
geur f. 

Breite  f.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Breadth.  Lar- 
geur f. 

Grtfsste  Mussere  Breite  f.  eines  Schif- 
fes. Extreme  breadth  of  a ship.  Largeur  f. 
extörieure  d’un  vaisseau. 

Grösste  Breite  f.  eines  Schilfes  im 
Lichten  (innere  Breite)  (Schiffb.)  Mouldtd 
breadth  of  a ship.  Largeur  f.  intörieure  d’un 
vaisseau. 

Breitelsen  n.  (Steinm.)  Broad-chisel.  Honguette/*. 
Breiteisen  s.  (Minirk.)  Cross-chisel , jumper. 
Ciseau  m.  de  fer. 

Breiten  v.  a.,  das  Eisen  (Schmied.)  To  beat- 
out iron.  Aplatir  le  fer. 

Breiten  r.  a.,  die  Segel  (Seew.)  To  brace  the 
Mails  in,  sehen  the  scind  veers  oft.  Border  et 
brasser  les  voiles  au  vent 
Breitenmassstab  m.  Plain  scale.  Schelle  f. 

de  front  Vgl.  Massstab. 

Breitfock  f. « Brefock  f.  (ein  Focksegel  auf 
kleinen  Fahrzeugen)  (Schiffb.)  Square  sail  of 
small  crafts.  Voile  f.  de  fortune. 

Breitgang  m.  (Schiffb.)  Sieh  Br e gang. 
Breithacke  f.  (Küf.)  Broad  axe.  Doloire  f. 
des  tonneliers. 

Breithacke  /.«  Lettenhaue  f. « Rade- 
haue  f.  (Bauw.  u.  Minirk.)  Maltock.  Iloyau  m. 
Brelthacke  f. « Erdhacke  f. « Karst  m. 

(Techn.)  Matlock.  Pic  m.  k feuille  de  sauge. 
Breithalter  m.«  Selbstwirkender  Tem- 
pel m. « Zeugspanner  m.  (Web.)  Seif- 
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Breithaue  _ 

actiug  temple,  telf-adjusling  temple.  Temple  m. 
m^canique,  temple  m.  contmu.  Vgl.  Tempel. 
Brelthaue  /.,  Lettcnliaue  f.  (Bergb.)  Hack. 
Pioche  f. 

Breitholz  n.,  Halbholz  n (Zimmern.)  Half- 
round  icood.  Bois  t».  mi-plat. 
BreltiMemaaclilne  f.  (Ackerb.)  Flat-driU. 

Semoir  m.  k la  vol6e. 

Breitsiesel  m.  Sieh  Dachpfanne. 
Bremerblau  Kalliblau  1%’euwle- 
derblau  n.  (blaues  Kupferoxyd)  (Mal.)  Blue 
verditer,  (blue  ashes  pl).  Ccndres  f.  pl.  bleues 
(artificielles),  bleu  m.  de  Br6me. 
Bremsbacke  f.  (Masch.)  Sieh  Bremsklotz. 
Bremsberg  m.  (selbstwirkende  schiefe  Ebene 
oder  Rampe)  (Eisenb.,  Bergb.  etc.)  Selfacting 
or  doubU-acting  inclined  plane.  Plan  tn.  inclinl 
automoteur,  plan  m.  automoteur. 
Bremsdynamometer  ».,  Prony'acher 
Zaum  m. , Prictionazuuni  m.  (Masch.) 
Dynamometrical  brake , Prony s dynamomeier,  fric- 
lion-brake.  Frein  m.  dynaraora^trique , dynamo 
m£tre  m.  a frein  de  Prony. 

Bremse  f.  (Fuhrw.)  Brake,  drag-ttheel.  Frein  m. 
Bremse/*.«  Bremswerk  s.«  Hemmschuh 
m.  (Vorrichtung  zur  Verminderung  der  Geschwin- 
digkeit einer  Maschine)  (Masch.)  Brake,  break. 
Frein  m.,  frein  m.  de  friction. 

Bremse  f.  (zur  Bezwingung  unruhiger  Pferde) 
(Hufschm.)  Barnacle,  barnacles  pl.,  ft dich. 
Moraille  f.r  tord-nez  m , torche-nez  m. 
Bremse/,  des  Reepschlägers  (Reepschi.)  Arope 
schick  is  faslened  to  the  ttcisled  pari  of  the  rope , l 
and  to  the  sledge,  in  order  to  retard  or  arrest  the 
movement  of  the  latter.  Palonne  f,  palombe  f. 
Bremsen  t>.  a.  (ein  Rad  durch  eine  Unter-  oder 
Vorlage  hemmen)  (Fuhrw.)  To  chock  or  scotch. 
Caler  une  roue. 

Bremser  m.«  BremsenwMrter  w.  (Eisenb.) 

Brake-man.  Garde-freins  m. 

Bremser  m.  auf  Bremsbergen  (Bergb.)  Broker, 
brake-man.  Tourteur  si.  (Belg.). 

Bremshebel  m.  (Eisenb.)  Brake  lever.  Levier 
m.  du  frein. 

Bremsklots  m.«  Bremsbacke  /.,  Brems- 
schuh a».  (Masch., Eisenb.)  Brake-block.  Sabotm. 
de  frein. 

Bremsknoten  m. « Knebelknoten  m. 

(Pont  u.  Artill.)  Woolding-  or  packing-ttick  hilck. 
Noeud  m.  avec  le  garrot. 

Bremsschraube  f.  (Eisenb.)  Brake -scretß. 
Vis  f.  du  frein. 

Bremsschuh  m.  Sieh  Bremsklotz. 
Bremsstanffe  f.  (Eisenb.)  Brake-rod.  Tige  f. 
du  frein. 

Bremswages  m.  (Eisenb.)  Brake-van.  Waggon* 
frein  m. 

Bremswerk  ».  (Bergb.)  Brake.  Frein  m.  Sieh 
Bremse. 

Brennapparat  m. « Brenngerüth  n.« 
Bestllllrapparat  m.  (Brantweinbr.)  Dislil- 
ling-apparatus,  [for  spirituous  liquors :]  still.  Ap- 

pareii  m.  distillatoire. 

Brennbar,  Terbreanllch  adj.  Combustible. 
Combustible. 

Brenndocht  m.  einer  Petroleumlampe  mit  Rund- 
brenner (im  Gegensätze  zum  Saugdochte).  Bum - 
ing  scick.  M6che  f.  ä brüler. 
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Brenneisen  s.«  Brennmesser  ».(Hufschm.) 

Firing  iron.  Couteau  m.  de  feu. 

Brennen  t>.  a.,  Brantwein«  Destllllren  r.  a. 

(Brantweinbr./  To  distil.  Distiller. 

Brennen  r.  a Zubrennen  r.  a , (Rüsten 
v.  <i.)  (Metall.)  To  calcine,  fto  roastj.  Calciner, 
(griller). 

Brennen  o.  a. , den  Kalk  (Kalkbr.)  To  bum 
Urne.  Cuire  la  chaux. 

Brennen  r.  Kohlen  und  Coks.  To  burn,  to 
carbonise.  Carbon  iscr. 

Brennen  v.  a. , Thonwaaren  (Topf.)  To  bum 
or  bake.  Cuire  des  poteries. 

Brennen  v.  a. , Gar  machen  v.  a.,  eine 
Planke  (Schiffb.)  To  bend  a plank  by  heating  it, 
to  make  a plank  pliant  by  boiling  it.  Chauffer 
un  bordage. 

Brennen  r.  a.,  ein  Schiff,  (deu  Theer  und  das 
Pech,  mit  dem  die  Planken  bedeckt  sind,  ab- 
brennen) (Schifff.)  To  bream  a ship.  Donner  le 
feu  ä un  vaisseau,  chauffer  un  vaisseau. 
Brennen  v.  a.  (Web.)  Sieh  Sengen. 
Brennen  o.  a.,  Ziegel.  To  burn  bricks.  Cuire 
de  la  brique. 

Brennen  s. , Rüsten  ».,  Zubrennen  s. 

(Metall.)  Calcining , burning,  (roasting).  R6tissage 
m.,  calcination  f.t  (grillage  *».). 

Brennen  s.  des  Kalkes  (Kalkbr.)  Burning. 

Cuisson  m.,  cuitc  f.  de  la  chaux. 

Brennen  n.  (Töpf.)  Baking,  burning.  Cuisson/. 

des  poteries,  des  briques. 

Brenner  m.«  Gasbrenner  m.  (Gasb.)  Gas 
burner,  bum  er.  Bec  m.,  bec  m.  ä gaz. 
Brenner  m.  von  Ziegeln«  Zieffelsteinbren- 
ner  m.  (Arbeiter)  (Ziegelbr.)  Burner  (of  bricks). 
Cuiseur  m. 

Brennerei  f.  (Brantw.)  Distillery.  Distillerie /. 
Brenngeratli  n.  (Brantw.)  Distilling - appa- 
ratus , [for  spirituous  liquors:]  still.  Appareil  m. 
distillatoire. 

Brcnnglati  ».,  Brennlinse  f.  (Pbys.)  Burn- 
ing glass.  Venre  m.  ardent. 

Brennholz  ».  (Techn.)  Fire-tcood.  Bois  m. 

de  chauffage,  bois  m.  ä brüler. 

Brennlinie  /.,  Kaustische  Cnrve  f.  (Phys.) 

Causlic  curve,  caustic.  Courbe  f caustique. 
Brennlinse  /.  Sieh  Brenn  glas. 
Brennmaterials.«  Brennstoff m.  (Techn.) 

Fuel,  combustible.  Combustible  m. 
Brennmesser  s.  (Hufschm.)  Sieh  Brenn- 
eisen. 

Brennofen  m. , Calclnlrofen  m. , Rüst- 
Ofen  m.  (Metall.)  Calcining-furnace , calciner. 
Fourneaum.  de  caleinage,  fourneau  m.  ä calciner. 
Brennofen  m.  für  Ziegel,  Porzellan  etc.  (Techn.) 

KUn,  burning-oven.  Four  m. 

Brenn  pnnct  m.  einer  Cunre,  einer  Fläche 
(Math.)  Focus  of  a curve,  of  a surface.  Foyer, 
m.  d’une  courbe,  d’une  surface. 

Brenn punct  m. , virtueller.  Sieh  Zer- 
st  re  uun  gspuncf. 

BrennRplegrl  m.  (Phys  ) Burning  * mirror, 
buming-refiector,  burning  speculum,  burning-glass. 

Miroir  m.  ardent. 

Brennstahl  m. , (ementstahl  m.  (Metall.) 
Steel  of  cementation.  Acier  m.  de  cdmentation, 
acier  m.  poule. 
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Brenn  «tob  loten  _ Drlef. 


Brennstahlofen  m.  (Metall.)  Converting -fur- 
nace.  Fourneau  m.  & cömonter.  Sieh  Ceinen- 
tirofen. 

Brennstoff  m.  (Chem.)  Sieh  Brennmaterial. 
MUnstliche  Brennstoffe  m.  pl.  Artificial 
kiuds  of  furl , artificial  combuttibtet.  Combustibles 
m.  pl  artificiels,  agglomörös. 

Brennweite  f.  (Pliys.)  Focal  dittance.  Distanc ef. 
du  foyer. 

BrenzKtiMuoiiuref.Pyro^allioitUiire/. 

(Chem  ) Pyrogallic  acid . Acide  m.  pyrogaüique. ; 

Brenzlich,  EmpyreumaUnch  adj.  (Chem.) 

Empgreumatic.  Empyreumatique. 

BrenzaUure  f.9  BrandnÜure  f.  (Chem.) 

Pyro  acid.  Acide  m.  pyrogönö. 
Brenzschleini«Uure  KchleiinsUure  /*., 
Brenzliche  BilchzuckervJiure  f., 
Brenzliche  I*)rosrlilelm«ifture/'.(Chem.) 
Pyro-muric  acid,  pyro  ta-cholactxc  acid,  pyro- 
saclactic  acid,  Acide  m.  pyro-mucique  ou  pyro- 
aaccholactique. 

* Breachbatterle  f.  (Kriegsw.)  Breaching-battery. 
Batterie  f.  de  hrfeche. 

Bresche  f.9  Brurli  m.  einer  Mauer  (Bauw.)  I 
Breach  of  a u-all.  Bruche  f. 

Bresche  f.9  MurmlUcke  f. , Wallbruch 
m.  (Kriegsw.)  Breach.  Bröche  f. 
fiSangbnre  Bresche  f.  Praclicable  breach. 
Bruche  f.  praticable. 

Brescheschuss  m Shot  for  breaching  or  bat 
tering  in  breach.  Tir  m.  en  brache. 
Bre»chkrünnng  f.%  Kisternest  n.  (Befest.)! 

Crotcning  of  the  breach.  Nid  m.  de  pie. 
Breschmauer  f , Kntlastete  Futter» 
in  au  er  f.  (Bauw.  Befest ) Counterarched  reret- 
tnenl.  Revötement  m.  en  döcharge. 

Bret  n.  oder  Brett  a.  (allgemein)  (Tiscbl.)  Planh, 
deal,  board,  thelf,  fable.  Planche  f , ais  m.  Vgl. 
Diele. 

Bret  ».  im  engeren  Sinn.  Thin  planh,  board 
Planche  f.,  ais  m.  mincc. 

Bret  i».  im  engsten  Sinn,  Hlttelbret 
(«emeinbret  m.f  Zölliges  Bret«  Inch- 
planh , board.  Planche  f.  de  1 pouce  d'öpais- 
seur. 

V iertelsolliffe«  Bret  n.  Quarter  - stuff. 
Planche  f.  de  ‘/«  pouce  d’öpaisseur. 
Halbzollige«  Bret  n. , Herrenbret  ; 
Burchschnittsbret  n.9  BUnnbret 
Halbbret  Tafelbret  » , Schalbret 
RcMrhlagbret  Lieineinlnde  f.\ 
Half  planh , half-inch -planh  , thelf.  Planche  f.,  ! 
ais  m.  de  */i  pouce  d’öpaisseur. 

*4  zöllige«  Bret  Bisten  bret  Hat*  ; 

telbret  n.  , JWalnbret  n.  9'tplanh,  /Ais 
board.  Planche  f.  de  % pouce  d’öpaisseur.  j 
c « zöllige«  Bret  C.anze«  Bret  n9  ! 
Dickbret  Tischlerbret  Btfd- 
Ntiirko.,  Halbe«  MpUndebret  n , Moth- 
holz  n , Banklade/'.  lx,\plank,  thich  board. 
Planche  f . de  l1/*  pouce  d’epaisseur. 
7/4Zolllgea  Bret  »,Cianze«  MpUndebret 
n » Falibret  ».  l*/4  planh.  Planche  f.  de  , 
V/t  ä l*/4  pouce  dV'paisseur. 

Bauhea  Bret  n.  Rough  deal.  Planche  f. 
brüte. 


Bret  n.,  Feuehtbret  n.  9 Wasch  bret  n. 

j (Buchdr.)  Paper-board , icethng-board.  Ais  m.t 
i ais  m.  ä tremper. 

Breter  n pl.  zur  Clrubenzimmerung 

(Bergb.)  Planke  pl.,  dealt  pl.  Palplanches  f.  pl, 
I ou  planchcs  f.  pl. 

Breter-  oder  Bolilenbekleidunf?  f-  (Bauw. 
Befest  ) Planh  -revelmeni.  Revötement  m.  en 
madriers  ou  en  charpente. 

Brelerdecke/1.,  Bretdecke /*.,  fiSetüfelte 
Becke  f.9  Nchaldecke  f.  (Zimm.)  Boarded 
ceiling.  Plafond  m.  de  planches,  plancher  m. 
Bretersclialung  f.  eines  Daches  (Dachd.) 

Boarding  of  a roof.  Couverture  f.  d’un  toit. 
Breterwand  f.  (Zimmerm.)  Partition  of  planhs. 
Cloison  f.  de  planches. 

Bretruuboden  m , Dielung  f.  (Zimmerm.) 
Boarded  floor.  Plancher  m. 

C»e«pUu<leter  Bretrunboden  m.  Folded 

floor , folding  -fiour.  Plancher  m.  de  planches 
jointes  a rainure  et  languette. 

Rauher  BretfiiNaboden  m.  Rough -boarding. 
Plancher  m.  brut. 

Bretklotz  m,  Mügcblork  m,  (Sägern.)  Plank- 
log,  plank-timber.  Bloc  m.  de  sciage. 
Bretuagel  m.  (Dachd.)  Nail  for  the  boarding 
of  rooft.  Clou  m ä volige  |volicej  des  couvreurs. 

Bretnngel  m.,  breitktfpflger,  QuerkopT 

m.  (Zimmerm)  Flal-headed  planh -nail.  Clou 
m.  a töte  plate  pour  lattis. 

Ilretnagel  ut,  BreUpleker  m.,  Bielen 
naget  m. , Ruerkopf  m. , Spieker  m.9 
Hpiinduagel  m. , TerNclilagnagel  m 

(Zimmerm.  Schiflfb.)  Planh -nail.  Clou  m.  k 
planches. 

Bretsäge  f,9  Biolensiige  f.9  Blobsüge 
f.9  BlöbsUge  f.  Long  täte,  pit-taw , cleate- 
tatc,  rippiug-taw.  Scie  f.  ä refendre,  scie  f.  du 
scieur  de  long,  harpon  m. 

Brcbäge  f.,  Hchrotoügc  f.9  IpalbUge^« 
Dielenniige  f.  (Zimmerm.)  Long  täte,  pil- 
täte,  tchip-satc.  Scie  f.  du  scieur  de  long,  sei ef. 
de  long,  passe-partout  m. 

Bretwiiger  m.  Sieh  Rostschneider. 
Bret«pieker  m.  Sieh  Bretnagel. 
BretatUck  n.9  Huriei  Bret  ».  Deal-end. 

Planche  f.  courte. 

Brett  m.  Sieh  Bret. 

BrettliUr  f.  Door  made  of  dealt,  plank-door, 
plain-door.  Porte  f.  pleine. 

BrettliUr  f.  mit  nuffgeaetzten  Leinten 
(Tisch!.,  Zimmerm.)  Batten  door,  battened  door. 
Porte  f.  ä panneaux  feinte  en  barres. 
Bretverkleidung  f.  Boarding.  Plane heiage  m. 
Bret  Verkleidung  f.  einer  Windmühle  (Zimm.) 

Outer-boarding  of  a wind-mill.  Houssage  m. 
Bretverarhlug  m.,  rauher.  Rough  boarding. 
Plancher  m.  brut. 

Bretwerk  n.«  Mcheltholz  Bretwaare  f. 

Dealt  pl.  Bois  m.  de  sciage,  bois  m.  d’öchan* 
tiilon,  bois  m.  möplat. 

Brevier  f9  Rheinländer  m.  oder  De«* 
rendiain  m.  (Schriftgattung  zwischen  Corpus 
und  Cicero)  (Buchdr.)  Small-pica.  Philosophie  f, 
dix  m. 

Brler  m.  (von  Näh-  oder  Stecknadeln).  Sheet. 
Papier  m. 
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Briefnadel  Bronievergoldung. 
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Briefnadel  f.  (Steckn.)  Paper -pin,  sheel-pin. 
fipingle  f.  boutee. 

Briefwage  f.  Letterbalance.  Pese-lettre  m. 
Briese  /.  (Seew.)  Sieh  Brise. 

Brigantine  f.,  Kleine  Brigg  f.  (Seew.) 

Brigantine.  Brigantin  m.,  brigantine  f. 

Brigg  f.  (Seew.)  Brig.  Brick  m. , bric  m., 
brigg  m. 

Briggkuttcr  m.  (Mar.)  Brig-cutler.  Cutter  m. 
gre6  en  brigantine. 

Briggsegel  n.  (Scliiffb.)  A brig's  main-buom- 
sait.  Brigantine  f. 

Brillant  m.  (Juwel.)  Brilliant.  Brillant  m. 
Brillanten  m.  pl.  (Bauk.)  Sieh  Diamantver- 
z ierung. 

Brille  f.  eines  Scbneidwerkes,  zura  Abstreifen 
der  geschnittenen  Stäbe  (Walzw.)  Spectacles  pl. 
of  a slitiing-work.  Fourchette  f.,  vergotte  f.  de 
la  fenderie. 

Brillen  v.  a.  oder  Schmitzen  r.  a.,  die  Buch- 
staben (Buchdr.)  To  mackle.  Maculer  la  lettre. 
Brillenofen  m.  (ein  Spurofen  mit  zwei  Heer- 
den)  (Metall.)  Spectacle-furnace , furnace  i cith 
tico  pits.  Fourneau  m.  ä lunettes. 
Brillenschanze  f.  , Lünette  f.  (Bcfest.) 
Lünette.  Lünette  f. 

Brillenwerk  n.  (Befest.)  Tenaillon.  Te- 
naillon  m. 

Brillenzirkel  m.  (AVaffenschm.)  Double-bowed 
callipers  pl.  Coropas  m.  ä lunettes  des  armuriers. 
Brillgatt  ».  (Scliiffb.)  Hole  of  the  privy.  Lü- 
nette f. 

Brillonett  m. , Balbbrillant  m.  (Juwel.) 

Spread  brilliant.  Brillonet  «».,  demi-brillant  m. 
Bringen  r.  «.,  zum  Schweigen,  das  Feuer 
einer  Batterie  etc.  (Kriegsw.)  To  tilence  the 
fire  of  a baltery.  Eteindre  le  feu  d’une  batterie. 
Bringen  v.  a.,  in  die  Farbe,  Fhrben  r. 
die  Häute  (Gerb.)  To  put  the  hides  into  a 
i eeak  oote  of  fresh  bark.  Coudrer. 

Bringen  t>.  <*.,  In'«  Treibhaus  (Gärtn.) 

To  put  into  the  green-house.  Enserrer. 
Bringen  r.  a. , Ansetzen  v.  n. , in  eine 
Gleichung  (Math.)  To  form  the  equalion. 
Mettre  les  quantit^s  en  f*quation. 

Bringen  v.  a.9  den  Aufzug  auf  eine  Mauer, 
Aufziehen  r.  a.,  den  Putz  (Maur.)  To  float 
a wall.  Flotter,  crdpir  un  mur. 

Bringen  v.  a. , in  eine  gleiche  Ebene 
(Bauw.)  To  make  flush  with.  Affleurer  deux  sur- 
faces. 

Bringen  v.  in’*  Wanser,  Vom  Stapel 
lassen  v.  a.  (Seew.  u.  Pont.)  To  launch. 
Mettre  ä Peau. 

Bringen  r.  a.,  an  Bord,  EinschlfTen  r. 
a..  Verladen  r.  a.  (Seew.)  To  ship,  embark, 
put  on  board.  Embarquer. 

Brise  /".,  <Brle*e  (.),  Leichter  Wind  m. 

(Seew.)  Cat's  paxc  ( paws  pl.) , breete.  Brise  f., 
fralcheur  f.,  petit  vent  m. 

Wische  Brise  f.  Fresh  breese.  Bon  frais  m. 
Leichte  Brise  f.  Light  breete , cal’s  paw(s). 
Petit  frais  m. 

Steife  Brise  f.,  Kühlte  f.  Strong  breete. 
Grand  frais  m. 

Bristol-  oder  Isabeypapier  n.  (Papierfabr.) 
Bristol  paper , ivory -paper.  Carton  fl».  Bristol, 

papier  m.  Bristol. 


Brisilre  f.9  äussere  (Befest.)  Reverse  of  the 
orillon.  Brisure  f.  de  1’orillon. 

BrlsUre  f- , innere  (Befest.)  Break  in  the 
i curlain , brisure  of  the  curtain.  Brisure  f.  de 
i courtine. 

Britanniametall  ».  (Metall.)  Brilannia  me- 
tal.  M6tal  m.  anglais,  rnötal  m.  britannique. 
Brlz  m.  (Geogn.)  Sieh  Löss. 

! Brocliiren  r.  a.  Sieh  Broschiren. 

Brocken  m.  pl. , Grobe  lVUrfelkolilen 
j f.  pl.  (zwischen  Faust-  und  Kopfgrösse)  (Bergb.) 
Round  coal , lumps  pl.,  raking,  cobbles  pl.  Guillettes 
f.  pl.,  greiats  »».  pl.,  gröles  f.  pl. 
Brockensch in  iede  f.  od.  Ifl iiglaschmiede 
f.  (Metall.)  Mugla  sinter-fining  proctss.  Proc4d6  fl», 
de  Mugla. 

Brod  n.  Sieh  Brot. 

Brodemfang  m.  Sich  Dunstrohr,  -Schlot. 
Brohk  fl». , Brook  fl».,  Bruhk  nt.  (kurzes 
Tau  mit  einem  Blocke  (Kloben,  Rolle)  an  jedem 
Ende)  (Seew.)  Span.  Brague  f. 

Brohk  fl».,  Brook  fl». , Bruhk  fl»,  (starkes 
Tau,  welches  den  zu  weiten  Rücklauf  der  Kanone 
. verhindert)  (Seew.)  Breeching.  Brague/-.  de  canon. 
Brohk  fl».  Im  Hennegatt  (Schiffb.)  Rudder- 
j coal.  Braie  f.  du  gouvernail. 

Brohk  fl»,  von  begeltuch  (Seew.)  Coat. 
Braie  f. 

Brohktalje  f.  der  Besan  (Seew.)  Whip 
of  the  throat-brail.  Palan  «n.  de  la  cargue 
I double  d’artimon. 

Brom  n.  (Chem.)  Brome,  bromine.  Brome  fl». 

Bromid  Bromverbindung  f.  (Chem.) 
Bromide.  Bromide  m. 

Bromkalium  n.  (Chem.)  Bromide  of  potas- 
sium,  hydrobromate  of  potassa.  Bromure  m.  de 
potassium,  hydrobromate  m.  de  potasse. 
Brommagnesium  n.  (Chem.)  Bromide  of 
magnesium,  hydrobromate  of  magnesia.  Bromure 
fl»,  de  magntisium,  hydrobromate  m.  de  magndsie. 

; Bromtäure  f.  (Chem.)  Bromic  acid.  Acide 
fl»,  bromique. 

Bromsilber  n.  (Chem.)  Plata  verte,  bromic 
j silver.  Bromure  a».  d’argent. 

. Bromiir  n.  (Chem.)  Bromure.  Bromure  w». 
Bromverbindung  f.  (Chem.)  Bromure, 
bromide,  (hydrobromate).  Bromure  n»  , bromide  ff»., 
hydrobromate  n». 

Bronze  /".,  Erz  ».,  IVIetall  n.  (Legirung  aus 
Kupfer  und  Zinn  [oder  Zinkj)  (Metall.)  Bronte, 
hard  brass.  Bronze  a».  propreinent  dit. 

Echte  Bronze  /.,  Vergoldete  Bronze 
f.  oder  Bronzewaare  f.  (Metall.)  Gilt 
bronte.  Bronze  m.  dorö. 

Unechte«  Gefirnisste  Bronze  f.  oder 
Bronzewaare  f.  (Metall.)  Varnished  bronte. 
Bronze  n».  verni. 

Bronzefarbe  f.  (Tischl.)  Bronte.  Couleur  f. 
de  bronze,  couleur  f.  bronzdo. 

Bronzenagel  fl».,  gegossener  (Metall.)  Cast 
brass-nail.  Clou  w».  fondu  en  bronze. 
Bronzepulver  n.  (Vergold.)  Bronte-potcder. 

Bronze  m.  moulu,  poudre  n».  ä bronzer. 
Bronzestein  fl» , Voncentrationsstein  fl»., 
bpurstein  «».  der  englischen  Kupferarbeit 
(Metall.)  Bronze-metal.  Matte  f.  bronze  de  cuivre. 
Bronze  vergoIdungf.fEeuervergoldung 
f.  auf  Bronze  (Vergold.)  Gilding  by  amal- 
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gamation  on  red  brass.  Dorure  f.  au  feu  sur 
bronze. 

Bronzlren  v.  «.  (Vergold.)  To  bronse,  to  brase 
over.  Bronzer. 

Bronzlren  n.  (Vergold.)  Bronting.  Bronzagem. 
Bronzirpulver  ».  (Mal.)  Bronse  - powder.  j 
Poudre  f.  ä bronzer. 

Bronzit  m.  (Miner.)  Broniite.  Bronzite  f, 
diallage  m.  fibro-laminaire. 

Brook  m.  (Seew.)  Sieh  Brohk. 

Brookit  in.  (Miner.)  Brookite.  Brookite  f. 
Browcliiren  v.  a.  (Buchb.)  To  sliich.  Brocher.  1 
Broschlren  t>.  a.  (Web.)  To  figure.  Brocher 
une  etoffe. 

Broschlren  i».  (Web.)  Figuring.  Brochage  m.  ; 
des  Stoffes. 

Broschir*chus*  m.  broschlrter  Stoffe, 
(Elgurschuss  »»  ) (Web.)  Weft  for  the  pat- 
tem ( of  broche  goods.)  Trame  f.  pour  le  dessin 
(d’une  Stoffe  brochSe). 

Brot  n.  oder  Brod  ».,  (Laib  m.)  (Bfick.)  Bread, 

( loaf) . Pain  m. 

Brot  «.,  gesttuertes  (Bäck.)  Loaf-bread, 
leavened  bread.  Pain  m.  levS. 

Brot  ».,  ungesäuertes  (Bäck.)  Unleatened  j 
bread.  Pain  m.  mollet. 

Brot  ».,  Zuckerbrot  n.  (Zuck.)  Loaf.  Pain  m. 
Das  Brot  bat  Born  (so  wird  gesagt,  wenn  - 
die  Grundfläche  des  Zuckerbrotes  hart  gewor- ! 
den  ist).  The  loaf  acquires  face.  Le  pain  a 
fon?age. 

Orotgewinner  m.  (Seew.)  Sieh  Treiber. 
Brotkoje  f.  (Schiffb.)  Bread-room.  Soute  f.  | 
au  bi8cuit. 

Brougliam  m.  (Wagenb.)  Brougham.  CoupS 
m.  cliaise,  brougham  m. 

Bruch  m.,  Bug  m.  einer  Laffettc  (Artill.)  Bend,  \ 
rounding,  curve  in  a gun-  carriage.  Cintre  m. 
d’affüt. 

Oberer  oder  Erster  Brucb  m.  Betid  or  j 
curve  on  the  upper-part.  Cintre  m.  de  mire. 
Unterer  oder  Zweiter  Bruch  m.  Bend 
or  rounding  of  the  trail.  Cintre  m.  de  crosse. 

Bruch  m. , Bruchzahl  t Gebrochene 

Zahl  f.  (Math.)  Fraction , broken  number. 

Fraction  f,  norabrc  m.  rompu. 

Echter  oder  Ächter  Bruch  m.  Proper : 
fraction.  Fraction  f.  proprement  dite. 
Einfacher  Bruch  m.  Simple  fraction.  i 
Fraction  f.  simple. 

Gemeiner  Bruch  m.  Vulgär  or  simple 
fraction.  Fraction  f.  ordinaire. 

Gemischter  Bruch  m.  , Gemischte 

Zalil  f.  Mixed  number.  Nombrc  m.  fraction- 
naire. 

Irrationaler  Bruch  m.  Irrational  frac-  ‘ 
tion.  Fraction  f.  irrationnelle. 

Rationaler  Bruch  m.  Rational  fraction.  j 
Fraction  f.  rationnelle. 

Unechter  Bruch  m.  Improper  fraction . 
Expression  f.  fractionnaire. 

Zusammengesetzter  Bruch  m.,  Dop- 
pelbruch m.  Compound  fraction.  Fraction 
f.  de  fraction. 

Bruch  m.  einer  Mauer  (Maur.)  Breach.  Bräche 
f d’un  mur. 


Bruch  m.  eines  Minerals  (Miner.)  Fracture. 
Cassure  f.  d’un  minäral. 

Bruch  m.  eines  Metalls  (Metall.)  Fracture.  Cas- 
sure f. 

Bruch  m.,  grleslger,  kerniger,  des  Guss- 
eisens (Metall.)  Granulated  fracture.  Cassure  f. 
grenue. 

Bruch  m.,  ktfrnlger,  des  Schmiedeisens  (Metall.) 
Crystalline  fracture.  Cassure  f grenue  ou  cri- 
stalline. 

Bruch  m.,  sehniger,  des  Schmiedeisens  (Metall.) 

Fibrous  fracture.  Cassure  f fibreuse. 

Bruch  m.  in  Grubenbauen  (Bergb.)  Choak. 
Stouppure  f (Belg.),  äboulement  m. 

Den  Bruch  niedergehen  lassen.  Sieh 

Einstürzen 

Bruch  m.  des  Hangenden , Pfeiler- 
brucli  m.  (auf  Kohlenflötzen)  (Bergb.)  Goaf 
t chere  the  roof  is  broken  down,  (Derbysh. :)  thrusl, 
thurst,  ( Scotland :)  crush  or  crushe,  sit.  Traite  f, 
stouppure  f (Belg.),  öboulement  m. 

Zu  Bruche  Gehen  n.,  Bruch  m.,  Ver- 
bruch m.  (Bergb.)  Ruplure,  falling-in.  £bou- 
loment  m. 

Brüche  m.  pl  , Querrisse  m.  pl. , Risse 
m.  pl , Sprünge  m.  pl.  am  Rande  eiserner 
Gegenstände.  Cracks  pl.  Criques  f.  vl. 
Bruchbau  m.  (beim  Braunkohlenbergbau  ange- 
wendet) (Bergb.)  }Vorking  by  single  short  stalls 
along  the  down-beaten  roof  of  the  old  tcorkings. 
Ouvrage  m.  ou  travail  m.  par  öboulement. 
Bruchdecke  f.  Sieh  Cava li er. 
Bruchfuge  f.  eines  Gewölbes  (Bauk.)  Joint  of 
ruplure.  Joint  m.  de  rupture. 

Bruchglas  Glasbrocken  m.  p/.,  Glas- 
scherben f.  pl.j  Glasabfall  m.  (Glasm.) 
Cullet.  Tessons  m.  pl,  calcin  w.,  grösil  m., 
groisil  «».,  rognure  f de  verre. 

Bruchig,  Roorig,  bumpHg  adj.  (Terrain- 
bezeichnung). Marshy,  swampy,  boggy , sloughy, 
fenny,  moory.  Bourbeux,  -se,  maröcageux,  -se. 
Bruchlager  n.  (Steinm.)  Cleaving-grain , nat- 
ural bed  of  a slone.  Lit  m.  de  carriöre. 
Bruchlinie  f.  (eines  Bogens  etc.),  Risslinie 
f (Bauw.)  Rupture-line.  Ligne  f.  de  rupture. 
Bruchstein  m.  (Bauw.)  Quarry-stone.  Moöllon  m. 
Abgespitzter,  Bossirter  Bruchstein 
m.  Axed , drested  quarry-stone.  Moöllon  *». 
piquö. 

Der  auf  das  Lager  behauene  Bruch- 
stein. Stone  hewn  tcilh  its  cleaving-grain. 
Moellon  m.  de  plat 

Liegender  Bruchstein  m , Lagerrecht 
gelegter  Bruchstein  m.  Stone  laid  upon 
its  cleaving-grain.  Moellon  m.  posä  en  lit. 
Gegen  das  Lager  behauener,  hän- 
gender Bruchstein  m.  Stone  hewn  and 
laid  contrary  to  its  cleaving-grain.  Moellon  m.  en 
coupe,  pose  en  dälit. 

Roher,  Unbehauener  Bruchstein  m. 

Rough,  unhewn  quarry  stone.  Moöjlon  (ou  moi- 
lou)  m.  brut. 

Behauener  Bruchstein  m.,  Haustein 

m.  Ashlar,  free-slone.  Moellon  m.  d’appareil, 
de  taille. 

Sprüder,  Unbehanbarer,  Gespreng- 
ter Bruchstein  m.  Brittle , blown  quarry- 
stone.  Moöllon  m.  bloquö. 
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Lagerhafter  Bruchstein  m. , Schie- 
feriger Bruchstein  m. , PIHner  m. 

Rag-stone.  Million  m.  gisant,  feuilletl,  lami- 
naire,  marneux,  Echisteux. 

Brurlmlcin  m. , semlilafffner,  Htcln- 
schlag  m.,  C'haussecstein  m.  (Strassenb.) 
Broken  stone.  Moellon  m.  concaasö- 

Rrurliitolnmnuer  f.  (Maur.)  Quarrytlone- 
wall.  Mur  m.  en  moellon. 

BrurliMt<'inmniierwcrk».(liauw.  etc.)  Quar- 
ry-stone  work.  Ma^ounerie  f.  en  moollons. 
Rollen  Briiclmleiii  anaiipnvrrk  m., 
FeldatelninAneriverk  n.  Rubble-work. 
Ma^onnerie  f.  en  tnoellons  bruts,  hourdage  m. 
Hauke«  * Schlechte«  « l’naccnrate* 
Brnrluteinmauerwerk  ».  Rough-wall- 
tng.  Limousinage  m. 

Bruchstein  mau  er  werk  n.  iwlsclien 
Ziegel  liüuptern.  Rubble  -work , rubble- 
wallin g.  Hourdage  *».  en  ma^onnene,  mur  m. 
de  remplage. 

Bruclistelnmaurer  m.  Rough  mason,  rough 
•euer.  Ma<;on  m.  qui  travaille  en  moöllons. 

Bruch«tein«tran«e  /*.,  Bchotterstrasse  /*.« 
Steln«tra«ae  f.  (Strassonb.)  Broken-  stone 
road.  Chaussle  f.  en  empierrement. 

Bruchsteinstrasse/*«  Steln«tra«ne  f.  (Weg 
mit  festem  Steingrund)  (Strassonb.)  Metalled 
road.  Chcmin  m.  ferrö. 

Bruchsteinverband  m.  (Maur.)  Quarryslone- 
bond.  Appareil  m.  irr£gulier. 

Bruch  winkel  m.  eines  Gewölbes  (Mech.  Bauw.) 
Angle  of  rupture.  Angle  s».  de  rupture. 

Brnrlt  m. « Talkhydrat».«  Magnesia- 
hydrat n.  (Miner.)  Native  tnagnetia,  native 
Hydrate  of  magnesia , brucite.  Magnösie  f.  hy- 
drat£e,  bnicite  «.,  hydrate  m.  de  magnösie. 

Brücke  f.  (Wasaerb.  u.  Brflckenb.)  Bridge. 
Pont  m. 

Brücke  f.  für  FangKoger,  Mteg  m.« 
hau  Tb  rücke  f.  Foot-bridge.  Passer  eile  fl, 
pont  m.  de  Service. 

Hehl  fl  brücke/', Pontonbrücke  f Pontoon- 
bridge.  Pont  m.  de  pontona,  pont  m.  aur  ba- 
teaux. 

Wagen  brücke  f.  Carriage-bridge.  Pont 
m.  roulant. 

Bewegliche  Brücke  f.  Moveable  bridge. 
Pont  i».  mobile. 

Zlserne  Brücke  f.  Iron-bridge.  Pont  m. 
en  fer. 

Englische  Brücke  Passponton- 

brücke f.  Cylinder  pontoon- bridge.  Pont  m. 
de  tonneaux  ä l’anglaise,  ä la  Colleton. 
Fliegende  Brücke  f. , Fliegende 
Führe  f.«  Führe  f.  Flying-bridge , swing  - 
bridge,  ferry.  Pont  m.  volant,  traille  f. 
(Gedeckte,  überdachte  Brücke  f. 
Roofed  bridge . Pont  m.  couvert. 
ftehüngte  und  besprengte  Brücke 
Brücke  f.  mit  Hänge-  und  Sprenge- 
werk«  Hanging  and  truss  -fr  amt  d bridge,  partly 
suspended,  partly  support  ed  by  struts.  Pont  m. 
ä armatures  et  contreßches. 

Gusseiserne  Brücke  f.  Cast- iron-bridge. 
Pont  m.  en  fonte. 

Hängende  Brücke  f.  Suspension  • bridge. 
Pont  m.  auspendu. 


Hol lündl «die  Brücke  f.  Sieh  Keller- 
brücke mit  Zahnrad. 

Hülserne  Brücke  f.  Timber-bridge.  Pont 
m.  en  charpente. 

Provisorische«  Temporäre,  Flüch- 
tige Brücke  f.%  Interlmnbrücke  f. 

Temporary  bridge.  Pont  m.  provisoire,  provision- 
nel  de  circonstances. 

Hehle  Te  Brücke  f.  Skew -bridge,  a-skrw 
bridge.  Pont  m.  biais,  oblique. 
Hchmledelserne  Brücke  f.  Wrought- 
iron  bridge.  Pont  m.  cn  fer  forg£. 
Kchwlmmeude  Brücke  f.  Floating 
bridge.  Pont  m.  flottant. 

Stehende,  Feste  Brücke  f.  Fixed,  per- 
manent bridge.  Pont  m.  stablc,  permanent, 
dormant. 

Stehende  Brücke/*.  (Befest.)  Sieh  Stand- 
br  Qcke. 

Brücke  f.  mit  verstürkten  Trägern. 

Trussed-girder  bridge.  Pont  m ä poutres  armöes. 
Brücke  f.  (an  einer  Buchdruckerpresse).  Till, 
skelves  pl.  Tablette  f. 

Brücke  f.  einer  pneumatischen  Wanne  (Chcm.) 
Sliding-shelf.  Tablette  f. 

BrUcke/*.,Feuerbrllcke/,HeerdbrUcke 

f.  (Metall)  Bridge,  flame  - bridge,  fire  - bridge. 
Autel  m.,  pont  *s.,  pont  m.  de  chauffe. 

Brücke  f.  einer  Brückenwage  (Mech.)  Table.  of 
a wtigh-bridge.  Tablier  m. , plate  forme  f.t  pla- 
teau  m. 

BrUckenuuge  n.«  Brückenloch  n.  ( Waa- 
se rb.)  Srupper-hole  in  the  spaudrels  of  a stone- 
bridge,  bridge-rye.  (Eil  m.  de  pont. 
Brückenbahn  f. « Brückenstrasse  /*.« 
Fahrbahn  f.  auf  einer  Brücke  (Was- 
serb.)  Road-way , carriage  - way , bridge -road, 
road  platform  of  a bridge.  Chaussee  /*.,  tablier  n»-, 
plancber  m.  du  pont,  voie  f.  de  pont,  plate- 
fonne  f.  d’un  pont.  aire  f.  d’un  pont. 

{ BrUckenbalken  m.«  Brückenträger  m.« 
titransenbalken  m.«  Htrassenbaum  m. 
(welcher  die  Brückenbahn  trügt)  (Bauw.)  Beam, 
balk,  girder , sleener.  Longeron  m. , travon  m.t 
poutre  /*.,  solivo  f. 

Brückenbau  m.  (Bauw.)  Bridge- building.  Con- 
struction  f.  des  ponts. 

Brückenbau  m.  (mit  Pontons)  (Pont.)  Laying, 
forming  or  formation  of  a bridge,  construction  of 
a bridge.  Construction  f.  d’un  pont  (de  pontons). 

Brücken  bäum  m.  bei  Flossbrücken, 
gchwelle  f.  (Pont.)  Beam  which  Supports  the 
1 baulk.  Chevetm.,  support  m d’un  pont  ii,  radeaux. 
Brückenbaum  m. , Brückenrnthe  /*.« 
Anibanm  m . Knsbanm  st.«  Mtrassen- 
bauin  m.  einer  Jochbrücke  (Brückenb.)  String- 
piece, sleeper.  Porteur  m.  de  la  voie,  poutrelle  f, 
travon  m.,  longueron  m. 

BrUckenbelag  m. , BrUckendlelang  /*, 
Brückendecke  f.  (Wasserb ) Flooring, 

I planhing,  road-covering  of  a bridge.  Planeher  m., 
tablier  m.  d’un  pont. 

Brückenbock  m.  einer  Militürbrückc  (Pont.) 
Trestle.  Chevalet  m.  d’un  pont  militaire. 

Brückenbock  m.  mit  beweglicher 

Happe.  Trestle  with  a mov table  transom, 
elevating-  trestle.  Chevalet  m.  ä chapeau  mobile. 


Xecbnelog.  Wörterbuch  I.  t.  Aull. 
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Brückenbogen  — Brunnen. 


Brückenbogen  to.  Arch  of  a bridge.  Are  m., 
arche  f.  d’un  pont. 

Brückenbohle  f.  Flooriug-plank.  Madrier  to. 
Vgl.  Deckbret. 

Brückendecke/'.  (Brückenb.)  Sieh  Brücken- 
belag. 

Brückendiele  f.4  Brückenbohle  f (Pont.) 

Flooring-plank.  Madrier  m. 
Brückendielung  f.  Sieh  Brückenbelag. 
Brückendurclilau  tn. , Öffnung  f. , 
Durchlass  m.  (Pont.)  Cut  or  opening  for  the 
petssage  of  floaling  bodies.  Coupure  f.  d’un  pont. 
Brückenequipage  Brückenzug  m. , 
Brückentrain  m.,  Pontontrain  in.  Pon- 
toon-train,  bridge-train , bridge -tquipment.  flqui- 
page  m.  de  pont,  train  to.  de  pont  ou  de  pontons. 
BrUckenfeld  ».,  Brückenjocli  ».,  Joch* 
Feld  n.,  Brückenglled  n.  Bag  of  a bridge. 
Traväe  f.  du  pont.  1 gl.  Brückenspannung. 
BrUckenfeld  «.,  Brückenöffnung  f.9 
Jlocli Feld  a.  (Wasserb.)  Aperture  of  a bridge. 
Ouvertüre  f.  de  trav£e. 

Brückenflügel  m.,  FlUgelmauer  f.  einer 
Brücke.  Wing.  Mur  m.  en  aile. 
Brückengelünder  ».,  Brustwehr  f.  einPr 
Brücke  (Wasserb.)  Parapet.  Parapet  to.,  garde- 
fou  m. 

Brückengelünder  n.  (Eisenb.)  Palisading, 
baluslrade  of  a bridge.  Garde -corps  to.  d’un 
pont. 

Brückengelünder  n.  (Pont.)  Side-rail,  hand- 
railing.  Garde-fou  m. 

Brückenglled  n.  (ein  schwimmendes  Unter- 
lager nebst  der  nächsten  Brückenspannung.) 
(Pont.)  Floating-pier  of  a pontoon-bridge.  Pontee  f. 
BrUckenjoch  n. , hölzerne«  (Wasserb.). 

Pile-pier.  Pal£e  f.  de  pont. 

BrUckenjoch  Brückenglled  Brü- 
ckenstrecke  f.  (Wasserb.)  Bay  of  a bridge. 
Trav6e  f.  de  pont. 

Brückenkalin  m. , Ponton  m.  (Pont.  & 
Wasserb.)  Pontoon.  Ponton  to.  , bateau  m.  k 
pont. 

Brückenkalin  to.  , fassförmiger.  Sieh 
Fasspon  ton. 

Brückenklappe  f. , Aufzugsklappe  f. 

einer  Zugbrücke.  (Wasserb.)  Leaf  or  flap  of  a 
draxe-bridge  or  swipe-bridge.  Tablier  in.,  trappe 
f.  d’un  pont-levb  ou  d’un  pont  ä bascule. 

Brückenkopf  to.  , Brückensclianze  f. 

(Be!e8t.)  Brxdge-head , tele-de-pont.  Tete  f.  de 
pont. 

Brückenpfalil  tn.  (Wasserb.)  Bridge-pile. 

Pilotis  to.,  pilot  to.  Sieh  Jochpfahl. 
Brückenpfeiler  m.  (Wasserb.)  Pier  of  a bridge, 
bridge-pier.  Pied-droit  to.  , pilier  to.,  massif  to., 
pile  f.  d’un  pont. 

BrUckenpfeilerkopf  to.  Sieh  Pfeil  erkopf. 
Brückensclianze  f.  (Befest.)  Sieh  Brücken- 
köpf. 

Brückenschiene  f..  Hohle  Schiene  f.  (Ei- 
senb.) Bridgc-rail.  Rail  to.  en  U inverse,  bridge- 
rail  to. 

Brückenschlag  to.,  Brückenschlägen  n. 

(Pont)  Bridge-building.  Pontage  to. 

Brückensckwelle/'.,  Sau  inholz  I’uss* 
bäum  m.  (Wasserb.)  Curb-btam.  Garde- 
pavä  to. 


Brückenschwenkung  f.  (Pont.)  Manatuvre 
of  steinging  a bridge  or  wheeling  U entire  alongside 
the  bank.  (Konversion  f.,  (quart  to.  de  conversion) 
fait  avec  un  pont  pour  le  replier. 

Brückenspldat  to..  Pontonierin.  (Kriegsw.) 
Pontoneer.  Pontonier  m. 

Briickenspannung  f.,  Brückenfeld  n. 

(Pont.)  Bag.  Trav6e  f. 

Briickenspannung  f.,  Jochspannung  /“., 
Jochweite  f.  (Wasserb.)  Span  of  a bridge- 
bay.  Port6e  f.  d’une  travee  de  pont. 

Brückenspannung  f.,  lichte  (Pont.).  Width 
or  span  of  the  bay.  Ouvertüre  f.  de  la  trav6e. 

Brückensteg  to.  (Pont.)  Sieh  Lauf  brücke. 

Brückenstelle  f.  (Wasserb.)  Site  of  a bridge. 
Emplacement  to.  d’un  pont. 

Brückentrain  to.  (Pont.)  Bridae-train.  Train 
to.  de  bateaux,  equipage  to.  de  pont.  Vgl. 
Brückenzug. 

Brückenunterlage  f,  Unterlage  f.  de» 
Brücken iveges.  (Brückenb.)  Point  of  support, 
support  ( for  the.  superstructure  of  a bridge),  sup- 
porting  body  or  pier.  Corps  to.  de  Support,  corps- 
support  m.  d’un  pont 

Brückenwage  f.9  Iflauthwage  Stras- 
senwage  f.  Tafelwage  f.  (Techn.)  Weigh- 
bridge,  weighing-machine.  Balance  f.  k bascule, 
balance-bascule  f.,  pont  to.  ä bascule. 

Brückenwage  f. , tragbare  oder  trans- 
portable. (Masch.)  Portable  weighing-machine. 
Chariot  to.  k bascule. 

Brückenwelte  f.  (Pont.)  Span.  Ouvertüre  f. 

Brückenzug  m.,  Brückentrain  m.,  Pon- 
tontrain to.,  Brückeneqnlpage  f.  Pon- 
toon-train,  bridge-train,  bridge- equipment.  Equi- 
page to.  de  pont , träin  to.  de  pont  ou  de 
pontons. 

Brücktlior  n.  unter  der  Bahn , Weg- 
Unterführung  f.  (Eisenb.)  Under  - bridge. 
Viaduc  to.  en  dessous  des  rails. 

Brühen  t.  <2.,  Bichten,  Halfaten,  kal- 
fatern. (SchifFb.)  To  cafujlk.  Calfatcr. 

Bruhk  to.  (Seew.)  Sieh  Brohk. 

Brüniren  c.  a.,  das  Eisen  (Metall.)  To  brown. 
Bronzer  le  fer. 

Brüniren  n.  des  Eisens.  Browning,  (broming). 
Bronzage  to.  du  fer. 

Brunnen  to.,  Quell  to.  , Quelle  f.  Well, 
fountain,  spring.  Puits  to.,  fontaine  f. 
Artesischer  Brunnen  m. , Bolirbrun- 
nen  m.,  Steigbrunnen  to.  Arlesian  well, 
Arlesian  spring  well.  Puits  to.  artesien,  fontaine 
f.  artesienne,  puits  to.  forä. 

Cwebohrter  Brunnen  m.,  Bohrbrunnen 
to.  Bored  well.  Puits  in.  for6. 

Brunnen  m.  mit  Sandboden  (worin  sich 
das  Wasser  verliert).  Well  in  pervious  ground. 
Puits  to.  perdu. 

Brunnen  to.  , helsser  (Dampfra.)  Hot  well , 
hot-water  well , tank,  warm  water  ctstern.  Bache  f. 
de  la  pompe  ou  du  condenseur,  cuvette  f.  du 
condenseur. 

Brunnen  m.  oder  Schacht  in.  mit  hollÜn- 
dischen  Rahmen.  (Minirk.)  Shaft  wtth 
Dutch  cases.  Puits  m.  ä la  hollandaise. 

Brunnen  m.  (Perg.)  Sieh  Kalkäscher. 
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Brunaenbexelilag  m.,  Pu  mpenbeschlag 

m.  (Pumpenm.)  Pump-gear.  Armature  f.  en  fer 
d’une  porape,  garniture  f de  pompe. 
Brnnneabrliiiung  f.  Sieh  Brunnenein- 
fassung. 

Brunnendecke  Deckholz  »».,  Heck- 
layge  f-  eines  Brumienkessels.  Wooden  covering 
of  a tcell  below  the  surface  of  ihe  ground.  Cou- 
verture f.  en  bois  d’un  puits  3 k 4 pieds  au- 
dessous  du  sol. 

Brunnendocke  f.,  Docke  f.  einer  Brunnen- 
schale. Baluster  or  ballisler  of  the  vase  of  a foun- 
lain.  Pied  m.  de  fontaiue. 
Brnnnenelnfaoung  f,  Brunnenbril- 
itung  /■.,  Brunnenmund  m.,  Brunnen- 
randatein  ro.  (Bauw.)  Curb-stonc,  kerb-stone, 
britn,  border,  steening,  steaning  of  a tc eil.  Mar- 
gelle  f-,  raardelle  f.,  tour  ro.  de  puits. 
Brunnenfeld  a.  , Brunnenvenug  m. 
(Minirk.)  Bay  or  internal  of  shafl.  Intervalle  ro. 
de  puits. 

Brnnnenyrttber  m.  Wtll-digger.  Ouvrier  ro. 
fontenier  ou  fontainier. 

Brnonenhaipel  ro.  (Minirk.)  Sieh  Minen- 
winde. 

Brunnen maclier  m.,  Brunnenmehter 

ro.  Pump-maker.  Fontenier  ro.,  fontainier  ro. 

Brunnenmackerarbelt  f.  Pump  - maker's 
work.  Fontainerie  f. 

Brunnenmaclierkltt  m.  Pump-maker' s mastic 
or  lute.  Mastic  m.  ou  ciracnt  ro.  des  fontainiers, 
mortier  m.  du  puits. 

Brnnnenmelater  m.  Sieh  Brunnenmacher. 
Brunnenmund  m.  Sieh  Brunneneinfas- 
sung. 

Brunnenrand  ro.,  Deckstein  m.  (Pumpenm.) 

Brim  of  a tcell.  Margelle  f.  ou  mardelle  f. 
Brunnenrand nte in  ro.  Sieh  Brunnenein- 
fassung. 

Brunnenschale  f.  (Bauk.)  Vase  of  a fountain.  j 
Bassin  m.  de  fontaine. 

Brunnenseil  n.  Cord  or  rope  for  draicing 
water  from  a well.  Corde  f.  k puits. 
Brnnnensumpf  ro.  (Wasserb.)  Dischargina- ' 
trough,  dischar ging- basin.  Fond  ro.  du  puits,  de  Ia  ‘ 
pompe. 

Brsnnenverzug  ro.  (Minirk.)  Sieh  Brun- 
nenfeld. 

Brnnnenwandung/'. (Minirk.)  Steh  Schach  t- 
stoss. 

Brunnenzoll  m. , Wasserzoll  m.  (Hydr.) 

Waler-inch.  Pouce  m.  d’eau. 

Brust  /".,  Bauch  m.  des  Hahns  eines  Ge- 
wehrschlosses (Bücbsenm.)  Breast.  Ventre  m. 
Brust  f.  eines  Ofens  (Metall.)  Front,  fore-part, 
breast.  Avant  m.,  face  f.,  face  f.  de  coul6e. 
Brustbaum  ro. , unbeweglicher.  (Web.) 
Immotable  breasl-beam.  Encouloir  m.,  encouloire  f., 
poitrinikre  f.  d’un  mutier  de  tisserand. 
Brustbild  ».,  PortrKt  n.  (Mal.)  Portrait, 
CpictureJ.  Portrait  ro. 

Brustblatt  ».  am  Sielengeschirr,  Brustrie- 
men ro.  (Sattl.)  Breast  - collar , breast  - pari 
of  a breast-harness.  Poitrail  ro.,  corps  ro.  du 
poitrail. 

Brustbohrer  ro.  Sieh  Brustleier  & Drill- 
bohrer. 


Brustbret  Brustscheibe  /*.,  Bolirbret 
n.  am  Drillbohrer  (Techn.)  Breast-plate.  Con- 
science  f.  du  drille,  palette  f.,  plastron  ro. 
BrustgetKfel  n.  Sieh  B rüstungs ver k 1 ei  - 
düng. 

Brusthaken  m.  (an  einer  Laffette.)  (Artill.) 
Breast-h  ook.  Crochet  m.  de  retraite  au  front  du 
flasque,  crochet  ro.  de  töte  d’affut. 

Brusthammer  ro.,  Aufwerriiammer  m., 
Aufwerfer  ro.  (Metall.)  Lift-hammer.  Mar- 
teau  ro.  k soulkvement,  marteau  ro.  k l’allemande. 
Brustharnisch  ro.,  Einfacher  Hiirass  ro. 

iWaffenschm.)  Breast  - plate  , front  - cuirass. 

’lastron  ro.,  corps  m.  de  cuirasse,  demi-euirasae  f. 
Brust  hübe  /l,  Brilstungshülie  f.  (tauw.) 

Breast-heighl.  Hauteur  f.  d’appuL 
Brusthtihe  f,  Anschlag-,  Eeuerhtfhe 
f.  (Befest.)  lleight  of  paraprt  (above  the  banquette). 
Hauteur  f.  d'appui. 

Brustholz  n.  Sieh  Brustbret. 

Brustkettc  f-  (Artill.)  Breast-  or  advanciug- 
chain.  Chalne  f.  de  retraite  d’un  affüt 
Brustknopf  ro. , «grosser  HUrassknopf 
ro.  eines  Cavalleriekürasses.  Tit  or  stut  (to  hold 
the  shoulder- straps).  Bouton  ro.  des  bretelles. 
Brustlatwerge  f. , Brustsaft  ro.  (Apoth.) 
Loch,  lohoch,  lohock , pectoral  syrup.  Eclegme  ro., 
kcligme  ro.,  looch  ro.,  lok  ro. 

Brustlehne  f.  (Bauw.)  Balustrade,  balustrade- 
parapet.  Balustrade  f. 

Brustleier  Brustbohrer  ro. , Bohr- 
winde f.,  Bohrdraube  f. , Bügelboh- 
rer  ro.,  Winde  f.,  Eaustleler  f.,  Dreh- 
bohrer ro  , Draufbolirer  ro. , Brauch- 
bolirer  ro  , Traubeubohrer  ro.,  Reibe- 
wohl ro.  (Zimmerm.,  Tisclil.,  Schloss.)  Brace, 
hand-brace,  breast-borer,  crank-brace.  Vilebrequin 
ro.,  (virebrequin  »».),  drille  ro.  k ar?on. 
Brustmauer  /".,  Tablettmauer  f.  des  Ron- 
denweges (Befest  ).  Parapet  of  the  roundway. 
Garde-fou  ro.  du  chemin  de  ronde. 
Brustpallssade  f.  (Befest)  Short  - palisade. 

Petite  palissade  f.}  rondin  ro. 

Brustplatte  f.  Sieh  Brustbret 
Brustrttume  m.pl.  eines  Meilers  (Metall.)  Middle- 
holes  pl.,  middle-tents  pl.  Premiere  rangle  f.  des 
krents. 

Brustriegel  ro. , BrUstungsriegel  ro. 

(Zimmerm.)  Breast  rail.  Lisse  f.  d’appui. 
Brustriegel  »».einer  Fachwand  (Bauw.)  Breast- 
rail  of  a bay-icork.  Bisse  f.  d’appui. 
Brustriegcl  ro.,  Lehnriegel  ro.  eines  Ge- 
länders (Bauw.)  Head-raU,  head-lie , listspl  Lisse 
f.,  lice  f-  de  barrikre,  entretoise  f.  ou  lisse  f. 
d'appui. 

Brust-  oder  Auflialtrlemen  ro.  pl.  (Sattl.) 
Collar-braces  pl.  Courroies  f.  pl.  d’arrkt. 
Brustriemen  ro.  am  Sielengeschirr,  Brust- 
blatt n.  (Sattl.)  Breast-collar,  breast  pari  of  a 
breast-harness  Poitrail  ro.,  corps  ro.  du  poitrail. 
Brustriemen  ro.  des  Tornisters  (Kriegsw.)  Breast- 
strap.  Poitrail  ro. 

Brustsaft  m.  Sieh  Br  u stl a t we  r g e. 
Bruststück  »».,  Vorderkürasx  ro..  Vor* 
dertheil  n.  (Waffenschm.)  Front  - cuirass. 
Devant  ro.,  plastron  ro.  d’une  cuirasse  k dos. 
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BrUatung  BUchae. 


Brilatang  f.  (ohne  Rücksicht  auf  das  Material.) 
(B&uw.)  Breast  - heighl , parapel , elbow  - place. 
Appui  m.,  parapet  m. 

Brttatung  {.,  gemanerte,  Briiwtunga- 
mauer  f.  Breast  icall.  Alltage  f.t  mur  m. 
d’appui. 

Brllatung  welche  höher  iat  ala  drei 
l'naa.  Breast  - wall,  wkich  is  higher  than  3 
feet.  EnseuiUement  m. 

Abgewetzte  Brllatung  /*.,  Schulter  f 

eines  Zapfens  (Zimmerm.)  Shoulder.  Arasement 
m.  d*im  tenon. 

Brilaüuigf.  einer  Scharte,  (Befest.)  Sieh  Schar- 
te n b r ii  s t. 

Brllatung  f.  (das  unter  der  Sohle  liegende  Stück 
der  Brustwehr),  liaaten  m.  (Bcfest.)  Solid  of 
the  battery.  Coffre  m.  d’une  batterie. 

Brilatu ng»ge>lma  n.  eines  Fensters  (Bauw.) 

Breast- moulding.  Tablette  f.  de  fen£tre. 
Brilatu ngahtfhe  f.  (liefest.)  Sieh  11  r u stli  öh  e. 
Brilatu nfgaleine  f. , Bmatleine  f einer 
Schiffbrücke  (Wasserb.)  Breast-line.  Traver- 
si&re  f. 

Brilatu  ngani  au  er  f.  Sieh  unter  Brüstung. 
Brliatungarlegel  m.  Sieh  Brustriegel. 
Brllatungaverkleldung  f.  (Tisc)il. , Bauw.) 
Back  of  a window.  Lambris  m.  de  l'appui. 

liriiatungaverkleiduug  f.  an  einem 
Penater.  Back  of  a window.  Lambris  m. 
d’appui  d'une  fenetre. 

Brilitungwverkieldung  f.  rings  um 
ein  Xlmmer,  BruatgetttTel  n.  Socle- 
wainsroting,wainscoted  socle.  Lambris  m.  d’appui. 
Bruatwelar  f.  einer  Futtermauer  (Bauk.)  Pa- 
rapet. Parapet  m. 

Bruütwehr  f.  (Bcfest.)  Parapet,  breast-work. 
Parapet  m. 

Bruatwelar  f.  einer  Batterie  (Artill.)  Parapet 
of  a battery.  Epaulement  m.  d’une  batterie. 
Bruatwehrkappe  f. , Bonnett  n.  (liefest.)1 

Bonnette.  Bonnette  f.y  rechute  f. 
Bruatwehrllnie  f.%  Innere,  Peuerllnle 
f.  (Befest.)  Interior  base-line,  base-line,  inferior  \ 
line,  interior  base.  Cr£te  f.  Interieure  du  parapet, 
ligne  f.  de  feu. 

Bruttogewicht  n.  (Hand.)  Brüte  weight , 
gross  weight.  Poids  m.  ort. 

Buch  n.  (Buchdr.,  Buchb.)  Book.  Livre  m. 
Buch  fi.,  in  Leder  gebundene«.  Book 
bound  in  calf,  book  bd.  fi.  e.  boundj.  Livre  m. 
relit;  en  veau  ou  en  basane. 

Buch  n..  In  Leinwand  gebundenen. 
Book  in  cloth.  Livre  m.  reliö  en  toile. 

Buch  In  Pappe  gebundenen, 

Pappband  m.  Book  in  bds.  (i.  e.  in  boards.) 
Livre  m.  reli6  en  carton,  reliure  f.  en  carton. 
Bach  n.  In  Polio,  Poliant  m.  Book  in  j 
folio , folio  -volume.  Livre  tw.  in -folio,  in- 
folio  m. 

Buch  «.  Papier  (Pap.  etc.)  Quire.  Main  f. 
Buchbinder  m.  Bookbinder.  Relieur  m. 
Buchbinderbericht  m.  (Buchdr.)  Notice  for 
the  bookbinder.  Avis  m.  au  relieur. 
Buchblndergeaell  m.  (Buchb.)  Jourueyman- 
bookbinder.  Compagnon  m.  relieur. 
Buchbinderhandwerk  n.  (Buchb.)  Book- 1 
bin  ding,  trade  of  a bookbinder.  Mdtier  m.  de  ! 
relieur. 


Buchbinderkattun  m.,  CüaufVIrter  Kat- 
tun m.  (Buchb.,  Web.)  Embossed  calico.  Toile 
! f.  de  coton  gaufr^e. 

Buchbinderkleiater  t».,  NtUrkekleiater 

m.  (Buchb.)  Paste  made  of  slarch.  Colle  f. 
d’amidon. 

Buchbinder  lohn  m.  Bioding,  money  paid 
for  binding  books.  Reliure  f. 
Buchbinderapan  m.  Sieh  Span. 
Buchenhain  m.  (G&rtn.)  Beach-grove.  ( Vieilli :) 
faje  (. 

Buchdrucker  m.,  Oruckereibealtser  m. 

(Buchdr.)  Printer.  Imprimeur  m. 
Buclidruckerballen  m.  Ball.  Balle  f. 
Buchdruckerei  f.  (Buchdr.)  Prinling  - office, 
prinling  hause.  Iinprimerie  f. 
Buchdruckerllrniaa  m.  (Buchdr.)  Printer 
tarnish.  Vernis  m.  d’imprimerie,  huile  f.  cuite. 
Buchdruckerherr  m.  (Buchdr.)  Master- 
prinler.  Maitre  m.  imprimeur. 
Buclidruckerkunat  f.  Art  of  prinling,  typo- 
graphy.  Typographie  f.,  imprimerie  f. 
Buchdruckerprease  f.9  Oruckerpreaae 
/“.,  Preise  f.  (Buchdr.)  Prinling -press,  letter- 
press, manual  prinling  -press,  press.  Presse  f. 
d’imprimerie,  presse  f.  typographique , presse  f. 
BuchdruckeracliwUrze  f. , Drucker- 
achw’Une  f.  Prinling  - ink.  Noir  m.  d’im- 
pression. 

Buchdruckeratock  m.,  Vignette  f.  (Buchdr.) 

Printer'»  flower,  tail-piece.  Fleuronm.,  Vignette  f. 
Buchdruckerutenallien  n.  pl.  (Buchdr.) 
Prinling- Utensils  pl.  Usteusiles  m.  pl.  d’impri- 
merie. 

Bitchdruckmaachine  /*.,  Schnellpreaae 

f.  (Buchdr.)  Printing-machine , fly-press , sleam- 
press.  Presse  f.  m£canique,  k la  möcanique. 
Buche  f.  (Bot.)  Beeck.  Hötre  m. 

Buchecker  /*.,  Buchet  f. , Buclinuaa  /*., 
Beech-nut.  Falne  f- 
Bucheckern  Bl  n.  Sieh  Buch  öl. 

Buchet  f.  Sieh  Buchecker. 

Buchhandel  m.  Book-seUing,  book-trade.  Com- 
merce m.  des  livres. 

BiichhKndlerm.,  *orti  men  tabu  chhRnd- 

ter  m.  (Buchh.)  Book-seller.  Libraire  m.,  (mar- 
chand  m.  de  livres). 

Buchhandlung  Buchhandel  m.  Book- 

sellePs  shop,  book-shop.  Librairie  f.  Vgl.  Buch- 
handel. 

Buchleinen  ».  (eine  nach  Art  eines  Buches  zu- 
sammengeschlagene  Sorte  Leinwand)  (Web.)  Book- 
linen.  Librets  m.  pl. 

Buchleinen  m.  , Buchlinnen  (Buchb.) 

Book-Iinen.  Toile  f.  & livres. 

Buchnuaa  f.  Sieh  Buchecker. 

Bucliill  n.  Beech-oil.  Huile  f.  de  falne. 
Bucholsit  m. , Paaerkleael  m.  (Miner.) 

Buchohite.  ßucholzite  f. 

Buchabau mhols  n.  Box-wood.  Buis  m. 
BUchae  f,  (Buchae  f.),  Konlacher  Blta  m. 
eines  Fasshahns.  Shell,  seat.  Boisseau  m.  d’un 
robinet. 

BUchae/'.,  gtutxen  m.  (Büchsenm.)  Hißt. 
Carabine  f 1,  (carabine  f.  h balle  forcöe). 

Bilchae  f.  mit  Haarxilgen  (welche  100 
bis  130  Züge  hat).  Rifle  with  hair-rifling  (which 
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hat  front  100  to  130  groovet).  Carabine  f. 
merveilleuse. 

Zwelili^lge  Büchse  f.,  Üvalgewelir 

».  Rifie  tcith  tico  opposile  groovet , oval -rifie. 
Carabine  f.  ä double  rayure. 

Büchse  f.9  (Buchse  f ) , mittlere,  einer 
Drehscheibe  ( Eisenb.)  Center-pedestal  of  a turn- 
table.  Crapaudine  f.  centrale  d'une  plaque  tour- 
nante. 

Büchse  f.%  (Buchse  /i),  Hülse  f.,  Tülle  f. 

(ein  hohler,  gewöhnlich  an  einem  Ende  geschloss- 
ner  Metallcy linder).  Socket.  Douille  f. 

Büchse  f .,  Hasten  m.  Chest,  box.  Caisse  f. 
Büchse  f.  (Techn.)  Box,  pipe.  Boltc  f. 
Büchse/',  (Ruclise  /.)  für  die  Achse  (Wagn.) 

Box.  Reservoir  m„  boite  f. 

Büchsen  f.p/.,  (Buchien/  v/.),  Lageru.p/., 
Pfannen  f.  pl.  für  die  Zapfen  eines  Hammers. 
Trunnion-holes  pl.  ichich  supporl  the  projecting 
trunnions  of  the  casl-iron  ring.  Crapaudines  f pl- 
d’un  marteau  de  forge. 

Büchsen  f.pl .,  (Buchsen  f.pl}  metallene, 

in  den  Scheiben  der  Rollen  von  Pockholz  (Seew.) 
Brass  rockt  pl.  of  the  sheacet  of  lignum  vita. 
D6s  m.  pl.  de  fonte. 

Buchsen-,  BUchseneintrelber  in..  Treib- 
hainmer  m.  (Wagn.)  Driving-bolt.  Chasse-' 

holte  m. 

BUchsenkarttttsche  f. , Harttttsche  f. 

(Anzahl  kleiner  Kugeln  in  eine  Blechbüchse 
eingeschlossen)  (Artill.)  Case-skot,  canister-shot. 
Boite  f.  a balles,  cartouche  f.  k bailes,  petite 
mitraille  f. 

Büchsen niacherkolben  m. , fliespalte- 
ner  Holben  m.  zum  Entfernen  der  Splitter- 
chen im  Gewehrlauf  (Büchsenm.)  Scraper. 
Grattoir  m. 

BUchsenpul  ver  a.  (feinkörniges  Schiesspulver) 
(Pulv.)  Rifie-powder.  Poudre  f.  de  carabine. 
Büclisenschttfter  m. , Schütter  m.  (der 
Handwerker,  welcher  die  Gewehrschäfte  macht) ! 
(Büchsenm.)  Stöcker , tough -ttocker.  Monteur 
w.,  monteur  m.  en  blanc. 

BUchsen schloss  n.  (Büchsenm.)  Rifle-lock. 
Platine  f.  de  carabine. 

BUrhsensteln  nt.  (Miner.)  Sieh  Sch  we  fei  kies. 
Buchskram  me  f.%  BUchsenkramme  f. 

(zur  Befestigung  der  Radbüchse  [ buchse]  in  der  j 
Nabe)  (Wagn.)  Caulking-  staple.  Crampon  m. 
de  boite. 

Buchstabe  m.,  Schrift/*.,  Typ  cf.  (Buchdr.) 
Letter,  type.  Lettre  /*.,  caractfcre  m.  d’imprimerie, 
type  m. 

f»rosser  Buchstabe  m. , Jlajuskel  /*., 
Titelbuchstabe  m.  Capital , ttco-line  leller. 
Lettre  f capitale  ou  majuscule. 

Hoher  Buchstabe  m.,  Spaltenbuch- 
stabe  m„  IVotenbuchstabe  m.  Superior 
letter,  superior,  reference.  Lettrine  f.  superi- 
eurc,  supöricure  f. , renvoi  m.  de  notes. 
Hleiner  Buchstabe  m. , .Hinuskel  f. 
Small  letter,  minuscula.  Lettre  f.  minusculc. 
minuscule  f. 

Huslrter , Verzierter  Buchstabe  m. 

Ornamenled  letter.  Lettre  f.  grise. 
Verschobener  Buchstabe  m.  Broken 
letter.  Lettre  f.  d^placöe,  d£rang6e.  Vgl. 
Die  Buchstaben  fallen  ab. 


Verwechselter  Buchstabe  m.  }Vrong 

letter.  Coquille  f. 

Vermlerter  Buchstabe  m.  (dessen  Ver- 
zierungen sich  auf  den  Inhalt  des  Buches  be- 
ziehen). Ornamenled  letter,  tchose  Ornaments 
allude  to  the  conlenti  of  the  book.  Lettre  f. 
historiöe.  Vgl.  Musirter  Buchstabe. 
Xusamnienffezoffene  oder  Doppelte? 
Buchstaben  m.  pl.  , Ligaturen  f.  pl. 
Double  letters  pl.,  ligatures  pl.  Ligatures  f.  vl. 
Die  Buchstaben  fallen  ab  (an  aer 
Seite  einer  Columnc).  The  letters  are  Itrokets. 
Les  lettres  se  couchent 

Buchstaben  in.  pl.  mit  Obc»rlttnge 

(Scllriftg.)  Ascending  letters  pl.  ixittres  f.  pl. 
ä queue  de  dessus. 

Buchstabenbruch  m.  (Math.)  Algebraic 
fraction.  Fr&ction  f.  litterale  ou  alg£brique. 
Buchstabenrechnung:  f.  (Alg.)  Algebra, 
literal  calculus.  Alg^bre  f. 
Buchstabenschloss  n.  Sieh  Malschloss. 
Bucht  f.9  t'Ulik  f.9  Feuk  f%  Wik  /*.,  Wyk  f. 

(Seew.)  Bight,  cove,  creek.  Crique  f.,  anse  f. 
Bucht  /*.,  Urünimung  f.  (Seew.)  Rounding. 
Botige  m.,  tontu rc  f. 

Hohle  Bucht  /*.,  Einbucht  f.  Rounding- 
in,  (of  frames :)  lumbling  - home  , falling  -home. 
Bouge  m.  horizontal  avec  Ie  dos  en  dedans. 
S-ftfrmige  Bucht  f.  S - rounding.  Cour- 
bure f.  de  la  figure  d’uu  S. 

Bucht  f.  eines  Taues  (Seew.)  Flake  or  bight. 
Plet  »».,  pli  in. 

Die  Buchten  f.  pl.  des  Habels  fangen 
stell,  The  falces  pl.,  bights  pl.,  ranges  pl.  catch 
each  olher,  there  are  catch  fak es  pl.  in  the  cable . 
Les  plis  m.  pl.  du  cäble  se  l£vent  en  s’attra- 
pant. 

Die  Buchten  f.pl.  eines  Segels  fangen 
sich.  The  ranges  pl.  catch  each  other.  Lea 
plis  pl.  se  lövent  en  s’attrapant. 

Buclitspli ss ii ng/*.  Doppelte  Npleiisnng 

f.  (Seew.)  Bight -splice , cut-splice , cunt-splice. 

fipissure  f.  en  portiere  de  vacne. 

Buckel  f.  am  Stangengebiss  (Sattl.)  Boss,  bit- 
boss.  Rossette  f.  du  mors  de  bride. 
Barkelelsen  Vertiefstempel  m.  (Gold- 
schm.  u.  s.  w.)  Stamp.  Bouterolle  f.  qui  ap- 
partient  k un  dö  k emboutir. 

Burken  r.  n , Bocken  t.  n.  (von  Geschütz- 
rohren). To  bounce,  to  jump.  F ouettcr  de  la  volöe. 
Bucken  Bocken  n.  der  Geschützrohre, 
beim  Abfeuern  (Artill.)  Bouncing,  jumping. 
Fouettement  m.  de  la  volöe. 

Bncklandit  m.  (Miner.)  Bucklandite.  Buck- 
landite  f. 

Buckskin  s».  (Web.)  Buck-skin.  Cuir  to.  de 
laine. 

Bade  /*.,  Baracke  /*.,  Hütte  f.  Hut , booth. 
Hütte  f.}  baraque  f.,  boutique  f. 

Bufferapparat  m. , BufTer  m. , Stossap- 
parat  m. , Stosskissen,  -küssen  s.  (Ei- 
senb.) Buffing-apparalus,  buffer , pad.  Apparcil 
in.  de  choc,  tampon  m. 

Buffer büchse  f. f (-buchse  /*.),  Baffer- 
hülse  f.  (Eisenb.)  Buffer-box.  Faux -tampon»». 
BnfTerfedern  f pl.  (EiBenb.)  Buffer-springs  pl. 
Ressorts  m.  pl.  des  tampons. 
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Bufferholz  n.,  M.opf«ch  welle  f.  (Fuhrv.) 
Front  -beam,  buffer-bar  or  -beam.  Traverse  f. 
frontale,  traverse  f.  d’avant. 

Buffericlielbe  f.  (Eisenb.)  Buffer-disk. 
Disque  m.  de  tampon. 

Bafferntange  f.  (Eisenb.)  Buffer-rod.  Ti  gef. 
de  choc. 

Büffet  n.  (Tischl.)  Cup  board.  Dressoir  m. 
Bur  m.,  .4  rin  m.,  I4ru  in  in  zapfen  arm  m. 

(Masch.)  Web.  Bras  m.  de  la  manivelle. 

Buff  »»•  einer  Gewehrfeder  (Waffenf.)  Turn  of  a 
lock-spring.  Gul  m.  de  ressort.  j 

Bug  m.,  Steven  m.  eines  Pontons  (Pont.)  Head, 
boic,  peak.  Nez  m„  bec  m.,  avant  m. 

Bug  m.,  Schnabel  m.  eines  Schiffs  (Schiffb., 
Pont)  Bote,  beak,  protc.  Proue  f.,  avant  m. 
Scharfer,  Schmaler  Buff  m.  Lean  botr 
Avant  m.  maigre. 

l'orn  UberhUnffender,  Sprinffender 

Bug  m.  Flaring  botr.  Avant  m.  fort  ölancö.  : 
Voller  Buff  m.  Bluff  botr.  Avant  m.  retiHö 
ou  jouftlu. 

Buff  m.,  Gang;  m.  beim  Laviren,  Schlaff  m.  ' 
(Seew.)  Board,  tack.  Bord  m. , bordöe  f.  d’un 
navire. 

Bug  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Achselband. 

Buganker  m.,  Taffllchuanker  m. , Täg- 
licher Anher  m.  (Seew.)  Best  botcer.  Se- 
conde  ancre  ancre  f.  de  veille. 

Bugband  n>.,  Htflierner  oder  Eherner 
Band  m.  (Schiffb.)  Breast-hook.  Guirlande  f. 
des  ecubiers. 

Büffe  f..  Strebe  f. , Spreize  f.  (Zimmerm  } 
Strut,  brace.  Contre-fiche  f.  Vgl.  Ach  sei  band. 
Büffel  m.  der  Auftragewalze,  Walzenge- 
«teil  ».  (Buchdr.)  Carriage  of  the  roller,  iron- 
frame  of  the  printing-roller.  Monture  f.  du  rou- 
leau  d’imprimeur. 

Büffel  m.  der  Flügel-  oder  Treibstange  (Locom.) 

Strap  of  connecting-rod.  Chape  f.  de  la  bielle. 
Büffel  m.,  ma«nlver,  eines  Prägestocks  (Müuzw.) 
Body  (in  tchich  the  female  scretc  is  ßxedj.  Che- 
mise  f.  (du  balancier  mon6taire). 

Büffel  m.,  Steff  m.  des  Giessrahmens  bei  der 
Formerei  der  Bomben  (Giess.)  Stay.  Barrette  f, 
traverse  f. 

Büffel  m.  am  Gewehrschaft.  Sieh  Abzug- 
bügel. 

Büffel  m.  am  Korb  eines  Säbel-  oder  Degen- 
gefiisses.  Bote.  Branche  f. 

Büffel  m.  (Ring  um  Masten,  Raaen  etc.) 

(Seew.)  Jron  hoop.  Cercle  m.  de  fer. 

Büffel  m.  des  Klüvers,  Rinff  m.  um  den 
Klüverbaum  (Seew.)  Jib-iron,  traveler  of  the  jib. 
Racambeau  m.  du  grand  foc. 

Büffel  nt.  pl.  um  die  Halten,  Halten-  | 
banden  m.  pl. , Haitenb4iffel  m.  pl. 
(Schiffb.)  Mast  - hoops.  pl.  Cercles  *».  pl.  de 
m&t. 

Büffel  m.  pl.  des  Ankerstocks  (Seew.)  Hoops  pl.  I 
of  the  anchor-stock.  Cercles  m.  pl.  du  jas. 
Büffel  m.  pl.  des  Compasses  oder  des  Nacht- l 
hauses  (Ringe  zur  Horizontalstellung)  (Seew.) 
Gimbals  pl. , gimbols  pl. , gimbles  pl.  Balanciert 
m.  pl.  du  compas  ou  de  la  lampe. 

Büffel  m.,  Traube  f.  am  Brustbohrer).  Crank. 

Ar^on  Hi.,  füt  m.  du  drille. 

BUgelbogenm.  am  Gewehr  (Waff.)  Sieh  Steg. 


BUffellaub  ».,  vorderen  oder  kurzen 
eines  Gewehres  (Waff.)  Fore-end  of  the  trigger- 
guard.  Branche  f.  de  devant  de  la  sous-garde 
du  fusil. 

Hintere«  oder  Langei  BUffellaub  n. 

Back  end.  Branche  f.  de  crosse. 

Buffhülzer  n.  pl.  (die  Inhölzer  vom  Vorsteven 
bis  zum  vordersten  Spant)  (Schiffb.)  Ilatcse- 
pieces  pl.  Allongcs  f pl.  d’dcubiers. 

Bugiiren  r.  ein  Schiff  (Mar.)  To  tote  a 
ship.  Remorquer  un  vaisseau , donner  la  re- 
morque  au  vaisseau. 

Buffwirtau  ».,  Schlepptau  n.  (Schifff.) 
Totc-rope.  Cüble  m.  de  remorque. 

Buff«prlet  ».  (Schiffb.)  Botesprit.  Beaupre  m. 

Buff«prietbacken  m.  pl.  (Seew.)  Boic-sprit- 
cheeks  pl.  Taquets  m.  pl.  ou  violons  m.  pl.  du 
beaupre. 

Buff«priet«orrlnff  f.  (Schiffl).)  Gammoniug 
of  tlte  boicsprit.  Liure  f.  du  beauprd. 

Buff«prlet«orrinffHffatt  n.  (Schiffb.)  Garn- 
moning-hole.  (Eil  m.  des  liures  de  beauprö. 

Bugitagen  n pl.  (Seew.)  Boicsprit  - shrouds  pl. 
Haubans  m.  pl.  du  bcauprö. 

Bugitück  ».,  Jaffd«tUck  , Jäger  m., 
(niederd.:)  Jager  m.  (Seew.)  Bou  chase.  Ca- 
non m.  de  clmsse,  canon  m.  de  proue. 

Buffitücke  ».  pl.  mit  den  Hlünffatten, 
XAlünhülzer  n.  pl.  (Seew.)  Bollard  -Umbers 
pl.,  knight-heads  pl.  Apötres  m.  pl. 

Bngt  f.  eines  Taues.  Sieh  Bucht. 

Buhne  f.  zum  V'iNclifanffen  am  Rand  des 
Meeres.  Cratcl.  Bordigue  f. 

Buhne  f.  (Kasten  mit  Löchern  im  Boden  der 
Fischerfahrzeuge,  um  die  gefangenen  Fische 
lebendig  zu  erhalten)  (Fisch.)  Weil  (of  a fishiug- 
vessel).  Vivier  m. 

Buhne  /*.,  Buhn  f.,  Banne  f.,  Benne  f., 
Stack«.,  Schlanffe  /*.,  JAribbe/-.,  Krip- 
pe /■.,  Schlechte  f,  Abwelier  m.,  PIU- 

ffel  m. , Packwerk  n.  (Wasserb.)  Groin, 
( groynj , dike-dam.  Cröche  f. , clayonnage  m., 
öperon  m. 

Buhne  f.  in  einem  Flusse  (Wasserb.)  Wharf, 
quay,  dam,  dike  in  a ricer.  Cr£cbe  f.,  quai  m. 
en  deuve. 

Bühne  f.,  Gerüst  n. , Scliafot  n.  (Zim- 
merm.) Scaffold,  ( ’obsol . :)  staykfald.  Kchafaud  m. 

Bühne  f.  (Metall.)  Horse.  Cochon  m.,  loup  m. 
Sieh  Sau. 

BUhnltfclier  a.  pl.  im  Gestein  zur  Aufnahme 
der  beiden  Enden  eines  Tragestempels  (Bergb.) 
Holings  pl.  in  the  rock  for  the  ends  of  a piece  of 
Umber.  Potelles  f.  pl. , (Liöge :)  potet  m.  et 
nass  m.,  (Belg. :)  empotelures  f.  pl.,  Ichancrures 
f.  pl.  dans  la  röche. 

Buje  f.  (Seew.)  Buoy,  leading - mark , beacon. 
Amarque  f.,  bou6e  f.,  balise  f.  Vgl.  Boje. 

Bujen  f.  pl . , Bojen  f.  pl.  (Fussfesseln  der 
Gefangenen)  (Seew.)  Bilboes  pl.,  bilbotes  pl. 
Fers  m.  pl.  des  prisonniers,  bas  m.  pl.  de  sole. 

Buliene  f. , Bullen/*.,  Buleine  /.,  Do- 
leine f.  (Seew.)  Botcline,  botcling.  Bouline  f. 
Die  Buliene  lo«lafl«en.  To  lei  go  the 
bow-line.  Filer  la  bouline. 

Buliene  /*.,  ffroue  (Schiffb.)  Main  botcline. 
Bouline  f.  de  la  grande  voile. 
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Ruliene  f.  Im  Luv,  Rulien  f.  an  der 
Windseite,  Fu  vbulien  f.  (Schiffb.)  Wen-  J 
ther-boicline.  Bouline  f.  du  vent. 

Boulienlttgel  ro.  (Secw.)  Botcline-cringle.  j 
Patte  f.  de  bouline. 

H ul  len  m.  (Schiffb.)  Shetr-hulk.  Ponton  m.  iunäter. 

Rnmbam  m. , Auflauf  m. , Ralin  f.9 
Faufbrücke  Fahrbrücke  f.9  Prit- 
sche f.  (Bauw.)  Rising  scaffold-  bridge.  Pont 
m.  d’^chafaudage. 

Rund  m.  Sich  Band. 

Rund  i».  Tafelglas,  Glasbund  n.  (Bauw. 
Iiand.)  Bündle  of  glass  - panes.  Lien  m.  de 
verres  [=  6 grandes  tablettesl. 

Rund  m.  Reife  (Küf.)  Bündle  of  hoops.  Pa- 
quet *».  de  eercles,  (ä  Bordeaux:)  fay  m. 

Rund  m.  einer  Guitarre  (Instr.-m.)  Slop,  frei. 
Touche  f. 

Rund  m.  (Pont.)  Sieh  Knoten,  Rödelbund, 
Sc  hnürbund. 

Rund  m.  (eine  Anzahl  Seidensträhne.)  (Seide.) 
Several  skeins  tied  logelher.  Matteau  tn. 

Rundauge  ».,  Auge  n.  des  Patronen- 
papiers für  gemusterte  Stoffe.  (Web.)  Small 
square  of  design- paper  formed  by  the  Crossing  of 
the  cords  and  lashes.  Petit  carre  m.  du  papier 
h patron  produit  par  le  croisement  des  cordes 
et  des  lacs. 

Rundaxt  f.  (Zimmcrm.)  Joinlhook-shaped  axe. 
Tire-boucler  m. 

RUndel  Paket  n.  Bündle.  Paquet  m. 

RUndel  Paket  ».  (Metall.)  Pile.  Paquet  m. 

RUndel  n.  z.  B.  von  Säulen  oder  dergl.  (Bauk.) 
Bündle.  Faisceau  ni. 

RUndel  n.  Tabaksbltttter.  Sieh  Docke. 

RUndelpresse  f.9  Packpresse  /".,  Garn« 
presse  f.  (Spinn.)  Bundle-press,  bundling-press, 
Presse  f.  ä empaqueter. 

Bttndelsttule  /*.,  HUndetscliaft  m.,  Sttn- 
lenbUndel  n.  (Bauk.)  Cluslered  colunm, 
compound  pillar.  Colonne  f.,  pilier  m.  en  fais- 
ceau , faisceau  m.  de  perches , colonne  f.  fas-  j 
ciculäe. 

Rundesfestung  f.  (ßefest.)  Federal  forlress. ! 
Forteresse  f.  föderale. 

Rundfeder  f.9  Ringfeder  f.,  Schaft- 
feder  f.  (welche  die  Schaftringe  am  Gewehr- 
schafte hält)  (Waffenfabr.)  Band-spring.  Ressort 
m.  de  garniture. 

Rundgesperre  n.  Sieh  Dachgebinde. 

RUndlg,  Flüchtig,  Fluchtrecht  adj.  (in 

gleiche  Flucht  gebracht)  (Bauw.)  Flush.  Af- 
eur6,-6e. 

RUndlg  machen  t>.  o.,  In  gleiche  Flucht 
bringen  t.  a.  (Bauw.)  To  fay,  to  make  flush. 
Affleurer,  raccorder. 

BUudigmachen  n.  Flushing.  Raccordement.  • 
Bundpfosten  m.,  Bundsttule  f.  (Zimmerm.) 

Principal  post.  Poteau  m.  principal. 
Bundriegel  m.,  Wandriegel  »».(Zimmerm.) 

lnteriie.  Kntretoise  f.  de  cloison. 

Bundsttule  f.  (Zimmerm.)  Sieh  Bundpfosten,  j 
Bundsttule  f,  Sttule  f.  mit  Binde  (Bauk. 
Steinm.)  Banded  column , column  vilh  banded 
shaft.  Colonne  f.  bandle,  rustiquöe. 
Bundschwelle  f.,  Schwelle  f.  einer  Fach- 
wand (Bauw.)  Ground-plate , ground-sill , sole  of 
a frame-icork.  Semelle  f.  d’assemblage. 


Bundstege  m.pl.  (zwischen  die  Seiten  der  Form 
an  der  Stelle,  wo  die  Bogen  geheftet  werden, 
eingelegte  Stücke  Holz)  (Buchdr.)  Gutier-sticks  pl., 
side-sticks  pl.  Fonds  m.pl.,  bois  m.  pl.  de  fonds. 
Bundwand  f. , Fach  wand  f. , Riegel- 
wand f.  (Bauw  ) Bayvork,  frame-xeorked  closing. 
Clayonnage  m. , cloisonnage  m.,  colombage  m., 
pans  m.  pl.  de  bois.  Vgl . Bind  werks  wand. 
Bunt,  Gesprenkelt,  Vielfarbig  adj. 

(Herald.)  Parly-coloured,  checkered.  Paillö. 
Buntbleiche  (.,  Scheckenbleiche  f. 

(Zeugdr.)  Branning.  Passage  m.,  sonage  m. 
Buntdruck  m.9  Bunter  Rruck  m.  (Buchdr.) 
Coloured  impression,  decoralive  printing.  Impres- 
sion f.  en  plusieurs  couleurs. 

Buntkupferers  ».  (Miner.)  Purple  copper, 
variegated  copper,  cariegated  copper -ore,  liver- 
coloured  copper -ore.  Cuivre  m.  pyriteux  h4pa- 
tiqne,  cuivre  m.  pyriteux  panache. 
Bantpapier  ».  (Pap.)  Stained  paper,  coloured 
paper.  Papier  m.  de  couleur. 

Buntsandstein  »«.,  Bunter  Sandstein  m. 
(Geol.)  Keic  red  sand -stone , rariegated  sand- 
stone. Grös  »t.  bigarrö. 

Bunic  f.  Sieh  Punze. 

Bunzen  m Prttgstempel  m.  (Techn.)  Stamp, 
die,  stcage.  Estampe  f.,  ötampe  f. 

Bunzenarbeit  (.,  Getriebene  Arbeit 
C'isellrung  f. , Ciseleurarbelt  f.  (Bauk. 
Orn.)  Embossed  tcork,  e.mbossing,  chased  xeork , 
chasing.  Travail  m.  repoussd,  ceuvre  f.  au 
maillet,  bosselage  m. 

Bürette  f.  (Chem.)  Bürette,  dropping • glass. 
Bürette  f. 

Burgberg  m.  Sieh  Burg  wall. 

Bürgersteig  m. , Beischlag  m.,  Trottoir 

n.  (Bauw.)  Foot-pace,  side-tcalk.  Trottoir  m., 
estrade  f.,  perron  m. 

Burghaken  m.  (Schiffszimmerm)  Dove-tail, 
sxcallow-tail.  Queue  f.  d’aronde,  d’hironde,  tenon  m. 
ä queue. 

Burghof  m.,  ttusserer  (Bauk.)  Base  court. 

Basse -cour  f. 

Burghügel  m.  Sieh  Burg  wall. 
Burgthurm  m.,  Bergfried  m.  (Bauk.)  Dun- 
geon-totcer,  keep-totcer,  belfry.  Donjon  m.,  beffroi  m. 
Burgunderharz  n. , Welsses  Pech  n. 
(Hand.  Küf.  etc.)  White  rosin,  Burguudy  pilch. 
Poix  f.  blanche,  poix  f.  de  Bourgogne. 
Burgverlies  n.  Dungeon,  keep,  in-pace.  Ou- 
bliette  f. 

Burgwall  m. , Burghügel  m. , Burg- 
berg m.  (Bauk.)  Mount,  hillock  of  castle.  Motte  f., 
(mote  f.)  de  chäteau. 

Burrsteinm.,  Französischer  Ulilsteln 

m.  Burr-stone.  Meute/1.  de  La  Fertdsous-Jouarre.  ‘ 
Bürste  f.  Brush.  Brosse  f. 

Bürste  f.  für  Maurer,  Quast  m.  Brush.  Brosse  f., 
brossette  f. 

Bürsten  r.  a. , das  Tuch.  To  brush.  Brosser 
le  drap. 

Bürsten  ».  des  Tuches  (Tuchfabr.)  Brushing. 
Brossage  m. 

A'assei  Bürsten  n.  Wet  brushing.  Brossage 
m.  ä mouille. 

Trockenes  Bürsten  n.  Dry  brushing.  Bros- 
sage m.  ä sec. 
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BUnten  a.  mit  Waiaerdampf,  Brushing 

u^ith  stram.  Brossage  w.  k la  vapeur. 

BUrstenbeutcl  m.  (Müll.)  Dressing-machine. 
Blutoir  m.  k brosses. 

BUntenwerk  n.  Sieh  Spundwand. 

BUrstmaschlne  f.  (Tuchfabr.)  Brushing-ma- 
chine,  brushing  mW.  Mnchine  f.  ä brosscr. 

BUrstu  ng  f.  eines  Bogens  (Bauw.)  Stihing  of 
an  arch.  Exhaussement  m.  d*un  arr. 

Busch  m. . IlHiifVn  m. , BiMelnabe  f., 
(Mittclstück  der  Nabe)  (Wagn.)  Stceli,  bulgt, 
breast.  middle.  Bonge  m.  du  moyeu. 

Buscharbeit  f.  (liefest,  u.  Bank.)  Fascine- 
trork.  Fascinage  m. 

Buschbett  Vfer  feste  f.  (Wasserb.)  Wharf 

of  masonry  or  fascinage.  Epi  m.,  barrage  m. 
en  £pi. 

Buschbette  a.  (Batik,  u.  Befest.)  Brushteoud- 
revetment.  Fagotaille  f. 

Büschel  m.  (100  bis  120  Fäden  der  Kette)  (Web.) 
Porter  of  100  or  120  threads.  Coinpte  m. 

Büschelkunst  f.  Sieh  Eimerk unst. 

BUscheltheller  m. , Ncheldekamm 
Rletkanim  m , Reifkamm  m , Mchllrht- 
kamtn  m.,  Offner  m.  (Web.)  Separator, 
ratel.  Peignc  m.  de  pliage,  räteau  m.,  rätelier  m., 
vateau  *». 

Buschholz  m.,  Reisholz  n.  (Wasserb.)  Brush 
tcood.  Brins  m pl.,  branches  f.  pl.,  branchage  m. 

Buschlahm  adj.  (vom  Bade  gesagt)  (Wagn.) 
Shaken  in  the  stock , loose  in  the  stock  ( said  of 
the  spokes).  RelÄcl)  6 dans  le  moyeu  (dit  des  rais). 

BUse  f,  (Baue  f.),  Hering^bUie  f.,  He- 
ringsjager  ».  (kleines  Schiff  zum  Herings-  i 
fang  in  Holland)  (Fischf.)  Buss,  herring  - buss. 
Buse  f. 

Buahel  m.  (engl.  Hohhnass  für  trockene  Gegen- 
stände = lO.ss  preuss.  Metzen)  Bushel.  Bushel  m. 
|=  36'/i  litresj. 

BUsserhalle  f.,  Inner«  westliche  Mir- 
rh«nvorhalle  f.  (Bauk.)  Antenare,  antetemple. 
Avant-nef  m.,  parvis  m. 

RU*  servor  halle  f. , Paradls  , Per- 
wlaeh  n.  (Bauk.)  Parvis,  (pervysj.  Parvis  m. 


Bun«rnrli  a.  iITntm.)  A piece  of  für  added  for 
strenglhening.  Etoüpage  m. 

Bü*nI Ing  m.  (Ackern.)  Male  hemp.  Chanvre  m. 
mäle  ou  a fruits.  Vgl.  Bästling. 

Bulenabdarliungf  (Wasserb.)  Sieh  Damm- 
hrust. 

Butenliafen  m.  (Seew.)  Outer-harbour.  Avant- 
port  m. 

ButenklUver  m.  (Schiffb.)  Flying  Jib.  Contre- 
foc  m , foc  m.  volant. 

Butenland  Vorland  n.  (Wasserb.)  Fort- 
land, out  lau d.  Franc-bord  m. 

Butenluvschenkel  m.  pl.  (Seew.)  Bumkin - 
shrouds  pl.,  or  -stays  pl.  Haub&ns  m.  pl.  du  minois. 

Butennchote  f.  am  l^eesegel  (Seew.)  Outer 
sheet  or  tack  of  the  studding-sail.  Ecoute  f.  ex- 
t^rieure  de  la  bonnette. 

Butenstevenm  , Auneuateven  m.  (Schiffb  ) 
Back  of  the  stern  post.  Contre-6  tarn  bot  m.  ex- 
t^rieur,  faux-^tainbot  m. 

Hut  luv  m.  oder  Butluf  m.  (Seew.)  Bumkin, 
main  rail.  Minot  *».,  minois  to.  , porte -Jof  to, 
boute-lof  to. 

Bütte  f.  (Einfassung  eines  Mühlsteines).  Stone- 
case.  Enveloppe  f.  d’une  meule. 

Hütte  f.%  ttrhtipfbiltte  f.  (Pap.)  Vat  from 
tchich  the  sheets  of  paper  are  formed.  Cure  f.t 
cuvef.  ä ouvrer,  cuvef.  de  fabrication  pour  papier. 

Büttenpapier  n.  Sieh  Handpapicr. 

BUttenpresse  f.  (Pap.)  Vat-press.  Presse  f. 
de  cuve. 

Butter  f.  Butter.  Beurre  to. 

Butterland  ».  (Wolken,  die  im  Horizont  wie 
entferntes  Land  erscheinen).  Cape  fly  avay. 
Terre  f.  de  beurre. 

BUttgeselle  m.  (Pap.)  Sieh  Schöpfer. 

Bllttkammer  f.  (Pap.)  Vat-room.  Chambre  f 
de  cuve 

Butzenscheibe  f , C-allgla*  n.v  Bond- 
glas n.  (Glas.)  BuWs-eyt  glass , glass  rouudle. 
Cul  to.  de  bouteille,  rond  to.  de  verre. 

BUze  f.y  Luftröhre  f.,  Lutte  f.„  Wetter- 
lotte  f.,  Wetterlutte  f.  (Bergb.)  Channel, 
air-channel,  air-conduit , (air-Jpipe,  fair-Jtube. 
Buse  f.,  buce  f.,  buze  f.  d’airage. 


c. 

Fremdwörter,  welche  sich  unter  C nicht  finden,  suche  man  unter  K oder  Z. 


Cabeiaar  n.  d ‘ m.,  -ring  f.  Sieh  unter  K. 

t abinet  n.  (Bauk.)  Cabinet,  closet.  Cabinet  m. 

Cabriolet  ».  (leichter  zweirädriger,  einspän- 
niger Wagen)  (Wagn.)  Cabriolet.  Cabriolet  m. 

Cabriolet  n.  eines  Eilwagens  u.  s.  w.  (Wagenb.) 
Couoi  of  a stage-coach.  Coupö  m.  d’une  voiture 
publique. 

Cacao  «.  Cocoa,  cacao.  Cacao  m. 

Cacaobutter  f.  (Chem.)  Butter  of  cacao,  cacao- 
nut-oil.  Beurre  m.  de  cacao,  huilc  f.  de  cacao. 

Cadmium  «.  (Metall.)  Cadmium.  Cadmium  m. 

CnlTee  to.,  CafTeYn  n.  Sieh  unter  K. 


Cajttte  f.  u.  s.  w.  Sieh  unter  K. 

Calambacholz  Edles  Paradiesholz 

n.  (Tisclil  ) Calambac,  ffinest  aloe  tcoodj.  Calam- 
bac,  -ba,  -bouc,  -part  m. 

( alaanbour  » , Grünliches  Aloehol*  n. 

Calambour.  ('alambour  m. 

C'alnnder  f%  Calandern  v.  a.  (Web.)  Siek 
unter  K. 

Calriniren  v.  a.,  Erze  (Metall ) To  calcine. 
Cal  einer  les  mineral g. 

Calciniren  n.  (Chem.)  Calcination.  Cakination  f. 
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C'alclnftrea  n.  der  Erze  (Metall.)  Calcining . Calqoe  f , Doreliiefchniinf  f.  (Zeichn.) 

Calcinage  m.  des  minerais.  \ Calking.  Calque  m. 

Calcinirofen  m , Brennofen  m.  (Metall.)  Calqulren  r.  a.,  Iturrlipaunen  v.  a., 

Calcar,  calciuer,  calcining-furnace.  Foumeau  m.  (Durrlkbaioen  r.  a.),  IBurclizeirtanen 
de  calcinage,  fourneau  m ä calciner,  carqufcse  r.  Pauien  r.  « , (Bansen  t>.  «.)  (Zeiclin.) 
Calcinlriopf  m.  (zum  Verkohlen  der  Knochen) ! To  counter-draw.  Cal  quer  un  dessin. 

(Chem  ) Calcination-pot  for  calcining  bone».  Chaudi-  Calqulrlelnwand  f.%  Copirleinwand  f9 
bre  (,  marmite  f en  fonte  ou  en  argile  r^fractaire  Keirhenkaüun  Raaakaitun ».(Web.) 
pour  la  carbonisation  des  os.  Writing-doth,  tracing  cloth,  vellum- cloth.  Papier  m. 

Calcium  ».  (Chem.)  Calcium.  Calcium  m.  toile,  toile  f a calquer. 

Calciumoxyd  Kalk  m (Chem.)  Oxyd  Calquirpapler ».  (Pap.)  Tracing-paper.  Papier 
of  calcium.  Protoxyde  m.  de  calcium , chaux  f.  m.  ä calquer. 

Calefactorlnm  ».  Sich  Wärmzimmer.  Camalen  Elnfarblgea  ÜemKIde  ». 
Calette  f.  des  Brillant*  (die  der  Tafel  gegen- 1 (Mal.)  Camaieif,  brooch  painting.  Peinture  f.  en 
überstehende  kleinere  UnterflÄche)  (Juwel.)  CoUti.  camaleu,  camaieu  m .,  cam6e  m. 

Collet  m.,  calette  f.  (»eiben  ( amalengemälde  ».  Yelhu-  ca- 

Calfathammer  m.  (.Schiffb.)  Sieh  unter  K.  maieu.  Cirage  m. 

C'aliaturhols  n.,  Kandel  ».,  Nandelliolz  (»rauen  ( amaieug eniblde  n.  Greg  ca- 
Rothen  Kandelholz  ».  (Färb.)  Sandal-  ! maieu.  Grisaille  f.  (griselle  f.) 
tcood,  »andal , »ander»,  »aunder»,  red  »ander»,  red  CKmeut  m.  (%.)  (Bauw.)  Sieh  Gement 
»aunder».  Bois  m.  du  santal  (ou  sandal),  bois  ( amonllet  n. , Dampfmlne  f. , «tuet- 
m.  de  santal,  bois  m de  santal  rouge.  scher  m. , Ruetnchmlne  f.  (Minirk.)  Ca- 

Caliber  n.  (m.)  (ArtilL)  Caliber,  diameler  of  mouflet,  »lifler , »uffocating-mine.  Camouflet  m. 

the  bort.  Calibre  m.  Campagne  f.9  Feldmg  m.  (Kriegsw.)  Cam- 

Caliber  »,  Cannellrnngf.  der  Cylinder  eines  paign,  expedition.  Campagne  /*.,  expedition  f. 

Walzwerks  (Walzw.)  Groove.  Cannelure  f.  Campagne  f.  (Arbeitszeit)  (Zuck.)  Campaign. 
Caliberhohrer  m.  (Artill.)  Sieh  Schlicht-;  Campagne  f. 

bohr  er.  Campnnje  f.9  Hampanje  f.  (d.  i.  das  Ver- 

Callbercy linder  in.,  C allbrircy linder  m.  deck  über  der  Hütte)  (Seew.)  Upon  the  poop. 

(Artill.)  Barrel -plug,  »tandard  - plug , Standard-  Dessus  m.  de  la  dunette. 

cylinder.  Cylindre  m.  v6rificateur.  Campanjeflagge  f.  (Seew.)  Ancient,  national 

Callberlehre  f.  (Artill.)  Sieh  Caliberring.  colour».  Pavillon  m.  de  poupe,  banniere  f. 

( alibermannntab  m.  (Artill.)  Sliding  calliper-  j Campanjetreppe  f.  (Schiffb.)  Coach-ladder. 
»cale.  V6rificateur  m.  du  calibre,  etklon  m.  ä fk*hel!e  f de  dunette. 

coulisse  et  k nonius.  Campecheliolz  Blanholz  n.  (Bot  Färb.) 

Caliberring  m.,  Caliber-,  Kugel*,  (.ra  Log-tcood.  Bois  m.  de  Campöche. 
natlehre/.  (oder  -leere/’.)  (Artill.)  Bing-gauge,  ('anal  m.  (Wasserb.  Schifff.)  Canal . Canal  m. 
»hot-  or  »hell-gauge.  Lünette  f.  h calibrer,  lunette  Canal  m.  (eine  von  Land  begrenzte  zu  einem 
f.  ä r&jeption.  Hafen  oder  einer  Schleuse  führende  Wasserstrassej 

Caliberrohr  n. , Callbrlrrtf  lire  f , Pas-  I Schifff.)  Channel  Chenal  «. 
slrknffel  lehre  f.  (Artill.)  Cylinder  - gauge,  Canal  m.,  unterirdischer  (bei  Bergbauten), 
»hot  cylinder -gauge.  Cylindre  m.  de  rdeeption  Btfsche  f.9  Wasserlanf  m.  Tunnel.  Canal 

pour  projectiles.  m.  Souterrain. 

Calibrircylinder  m.  Sieh  Caliber cylin - Canal  m.  des  PistonB  (Büchsenm.)  Nipple-bore, 
der.  touch-ko/e  (of  the  nippltj.  Canal  m.  de  la  chemi- 

C'allbrlren  r.  <i..  Wessen  r.  a.  To  take  the  1 ndc  d’un  fusil  ä percussion. 
tite,  to  site.  Calibrer.  Canal  m.  einer  Sammtnadel.  (Web.)  Groove. 

Projectlle  calibrireu  oder  lehren  Kainure  f. 

(Artill.)  To  gauge  »hot  or  »hell».  Calibrer  les  Canalschraube  f.,  XUndcaualschraube 
projectiles.  f. , Iteinigunfgsschraube  f des  Zünd- 

Ela  f»esclt(ltz  callbriren  (Artill.)  To  Stollens  an  alten  Percussionsgewehren.  (Büchsenm.) 

mea»ure  the  caliber,  to  take  the  diameltr  of  the  Clearing  »cretc.  Petite  vis  f.  qui  se  trouve  prfcs 

höre,  to  try  the  truth  of  the  bore.  Calibrer  unc  de  la  lumifere  horizontale  de  quelques  ancicns 

bouche  ä feu.  fusils  ä percussion. 

Eiae  Waise  callbriren.  To  cut  the  groove»  Canalstrecke  f.  (Spinn.)  Canal  drateing  ma- 
in  a roU.  Tourner  les  cannelures  d’un  cylindre.  chine.  Couloir  m.  oblique  pour  l’ltiragc  du 
Callbrlrung  f.  der  Walzen  (Walzw.)  Grooving.  coton. 

Cannelure  f Canalwagc  f.,  lVaMfrwage  f.  (Feldm.  & 

Callco  n».,  Druckperkal  m.  (Web.)  Calico.  Bauw.)  Water-level.  ^rfPaiTni.  d’eau. 

Calicot  m.  Cancelle  f , Gitter  »i.,  Iclirankef.  (Bauw.) 

Calomel  n.  (Chem.)  Calomel.  C&lomel  m.  Screen.  Ecran  m.  • 

Calomel  n.  (Miner.)  Sick  Quecksilberhorn  Cancelle  f,9  ('horschrauke  f.  (Bauk.) 

erz  ».  Chancel.  Chanreau,  chancel,  cancel  m. 

Calorle  f.  (Phys.)  Calory.  Calorie  f.  Canevas  m.,  Baumwollstramin  m.  (Web.) 

Colorimeter  ri , WKrmemesscr  m.  (Phys.)  Canto*.  Canevas  m. 

Colorimeter.  Calorim^tre  m.  j Cannellren  r.  oU9  Auskehlen  ©.  a.  (Steinh.) 

(’olotte  f.9  Mappe  f.  (Geom.)  Calotte.  Ca-  To  chamfer,  to  channel,  to  /lute.  Canneler. 
lotte  f.  , Cannelirhohcl  m.  Sieh  Rinnenhobel. 

Terhnttog.  WSrtsrbaeh  I.  t Aoi.  14 
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Cannellrntaachine  f.  SiciRiffelmas  chine. 
Cannelirung  fl-,  Auvilutung  f.,  bchalt- 

rlanca  f.  pl.  (Bauk.)  Channels  pl.  or  flutet  pl. 
cf  a column  or  a pillar,  flluting.  Cannelures  f.  pl. 
I’entlbte  t'anaellrung  f.,  NlKbraui- 
fUlluog/;,  Auazthbung  f.  (Bauk.)  CabUng. 
Embätonnage  m.,  rudenture  f. 

I'anarlirung  f.  (Masch.J  (iroote.  Cannelure 
f.  des  cylindres.  Siek  Calibrirung. 

Canon  m.,  Canonsehrin  fl  (zwischen  Roman 
und  Sabon.)  (Buchdr.)  Tiro  hnet  greal-primer. 
Heux  points  m.  pl.  de  gros-romain. 
drohe  Canonzchrllt  f.  Tire  lines  double 
small  picn , Gros  canon  m. 

Caniille  fl,  Douillon  m.  (spiralförmige  Gold- 
und  Silberftden.)  Bullion,  pur/.  Cannetille  fl, 
bouillon  m. 

Cantonnlrt  adj.  (von  Pfeilern,  Schäften  etc.) 

(Bauk. ) Btadtd.  ( lantonnb.-be. 
raontchonc  ».  Sieh  Kautschuk. 
CaparitHt  f.,  ETuthraunt  m.  (einer steinernen 
BrOcke.)  (BrQckenb.)  Walrr-w» y (of  a biidgej.l 
Döbouchö  m. , ouverturc  f.  d’uu  pont  de  pierre. 
Caparitüt  f.  für  die  Wärme , W ärme- 
capacitKt  f.  (Phys.)  Capacity  for  keat.  Ca- 
pacite  f.  calorifique,  capacitb  f.  pour  la  chaleur. 
Capelle  fl,  Capelle  f.,  Treibseherbcn  m. 
(Chem.  Prob.)  Tal,  cupd.  Test  ou  tet  m.  de 
coupellation,  coupelle  f.  d’essai. 
Capellenprobe  f.  (Prob.)  Assaying  by  the 
cupel.  Essai  m.  de  coupeUe. 

Capellenraub  m.  (Prob.)  Lost  by  cupellation. 

Perte  f.  par  la  coupellation. 
Capillarrtirmlg,  Haarrtfrmlg  adj.  (Phys.) 
CapiUary.  Capillaire. 

Caplllaritiit  f.  (Phys.)  CapiUary  attractioa. 
Capillarite  f. 

Capitains-Mchaluppe  f.  (Mar.)  Barge.  Cha- 
loupe  f.  du  capitaine. 

CapitKl  s. , bünlenknaul  m. . MUulen- 

hopf  m.  (Bauk.)  Ckapilal,  ckapiter,  ckapilertl, 
ckaptrell.  Chapitean  m. 

l'apltalbuchstahe  m.  (Schriftg. ) Capital. 
Capitale  fl,  lettre  f.  capitale.  Vgl.  Versal-; 
buch  Btabe. 

Capitiilchen  n.  (Buchdr.)  Small  capilal.  Petite 
capitale  f 

CapItKldeckplatte  Abakus  m.  (Bauk.)  ‘ 
Abacus.  Abaque  m.,  abaco  m.,  tailloir. 
Capitale  fl,  Capltalllale  f.,  Hauptlinie 

f.  (Befest.)  Capital.  Capitale  fl-,  ligne  f capitale  ■ 
d’un  ouvrage  de  fortification. 

CapItKIsruinpf  m. , Capltülskeleh  m.  , 
Herst  m. . Glocke  f.  eines  Capitäls.  (Bauk.) 

Bell,  basbet , drum,  corbel , tambour  of  a Capital. 
Vase  m.,  corbeille  f,  tambour  m.  de  chapiteau. 
Capltalateg  *.  (Buchdr.)  Headslick.  Bois  m.  plat. 
t aponaierr  f.  (Befest)  Capunniere,  caponnier. 

Caponnibre  fl 

Bedeckte  Caponnlbre  f.%  Bedeckter 

Holler  m.  Covered  or  casemated  caponnier. 
Caponniöre  fl  casematöe. 

Einfache,  Halbe  Capoonicre  f.  Sinyle 
or  simple  caponniere , half  caponnier,  demi-  ca- 
ponnier. Caponnibrc  f.  simple,  demicaponniöref. 
Oben  offene  t'aponaidre  f.  Open  capon- 
nier. Coffre  esponniere  clel  ouvert. 


Capndnerbund  m,  Capucinerrlng  m., 
Mpitzinlitterchen  Interring  m (Ge- 
wehrring einer  Flinte)  (Btlchsenni.)  Lower  band. 
Capucine  fl  premibre,  capucine  fl-,  demi-capucine  f. 
Capncinerlenster  u. , Happlenster  n. , 
Ganpc  f,  dünge  fl.  (Bauw.)  Uip-roofed 
dormer-wiadow.  Lucanie  fl.  ä la  capucine. 
Capneinerring  m.  Sich  Capucinerbund. 
Caput  inortuiim  n.,  Colcothar  n.  (Chem.) 

Colcotkar.  Colcotar  m.,  (colcothar  m.). 
Carabiner  m.  (Bflchsenm.)  Carabine , carbine- 
Mousqueton  m.  de  cavalerie. 
Carabiaerachlagrlemenm.,  Carabiner- 
nchwungriemen  m.  (Kriegsw.)  Carbinc  stay- 
strap.  Courroic  f.  de  dragon,  courroie  f.  qui 
sert  ä soutenir  le  mousqueton. 
Carabinerstange  fl. « lahäng-,  tauf- 
stange  fl.  (Kriegsw.)  Carbiae-rib,  rib , side-rib. 
T ringle  fl,  tringle  f.  recourbee. 
Cnrabinenrhwnngriemea  n.  Sieh  Cara- 
binersch  lagriemen. 

Caravelle  f.  (schnellsegelndes  portugiesisches 
Fahrzeug  mit  lateinischen  Segeln.)  (Seew.)  Caracel, 
carvd.  Caravelle  fl. 

Caravelle  f.  (französisches  Fischerfahrzeug  zum 
Ileringsfang.)  A small  sea-cessel  used  by  the 
Frenck  in  the  herrtng-flshery.  Caravelle  f. 
Carbonat  n.  , Hohlenaaures  balz  ». 

(Chem.)  Carbonate.  ( arbonate  m. 
Careellampe  fl.  Carcer s lamp.  Lampe  f. 
Carcel. 

Cardinalpuncte  m.  pl. , Cardinalstriclie 
m.  pl.,  Himmelagegczdea  f.  pl.  (Astron. 
Seew.)  Cardiaal-points  pl.  Points  m.  pl.  cardinaux. 
Carettschlldkrüte  fl,  echte  (testudo  oder 
chellonia  imbricata.)  (Zool.)  Sea-Iurlle.  Caretm. 
Carling  m. , Carlingknie  n.  (Sc.kiffszim.) 

Carhne-knte,  carling-knee.  Carlingue  fl 
Carmesln,  fC’arniolslu)  adj.  (Mal.  & Färb.) 
Crimson.  Gramoisi,  -ie. 

Carniin  n,  Hother  Carsntn  ».  (Färb.) 
Carmine.  Carmiu  m. 

Blauer  Cannln  m.  (Chem.)  Indigo- blue 
sulphate  ofl  polash,  blue  carmint . Gerulbosulfate 
m.,  ou  sulf  indigotate  m.  de  potasse,  indigo  m. 
soluble  Vgl.  Indigocarmin. 

Carminsiiure  fl,  Carminstoll  m.  (Chem.) 
Cartninium.  Carmine  fl. 

Carsninscharlach  m.  (Mal.  & Färb.)  Sieh 
Cochenillescharlach. 

Carmotsln  adj.  Sieh  Carmesin. 

Carueol  m.  (Miner.)  Carnehan.  Carnbole  fl., 
cornaline  fl 

Caronade  fl-,  Carronade  fl  (Seew.)  Car- 
ronadt.  Caronade  f. 

Carottef.  (Tabak  in  aufeinander  gelegten  Blättern) . 

Carrot.  Carotte  fl.  (de  tabac). 

Carreau  n,  Viereck  ».  (im  Piqub.)  (Web.) 
Diamond.  Carreau  m. 

( arrefeuer  n.  (die  gliederweise  Salve.)  (Kriegsw.) 
Firing  by  flaces  in  square.  Feu  m.  de  raugs 
(appliquö  k la  defense  des  carrös). 
Carrbmaichlne  fl  (zur  Erzeugung  grader 
Guillocbirungen).  Rose-engine  for  mahing  squaree. 
Machine  f carrde. 

Carrirt,  dewürfelt , Quadrllllrt  adj. 
(Web.)  Checked,  checkered.  Quadrillb,-be,  & car- 
reaux. 


jOOgle 


Carronade  (>men<w«un. 


107 


Carronade  f.  (Seew.)  Sieh  Caronade. 

Carta  rlgata  f. 9 Patronenpapier  i». « 
Tupfpapter  .Kunlerpupier  n.  (Web.) 
Design-paper,  point-pnper,  rule-paprr.  Papier  m. 
ä patron,  papier  m.  quadrilie  , papier  m.  ray£, 
carte  f. 

CartKtzche  f.  8iek  Kartätsche. 
Cartelaclilfr  n.  (Seew.)  Carlei,  cartel-skip,  flag 
of  iruce.  Bätiraeut  m.  parleraentaire. 
t'arthamin  n.9  Carthamlnztfure  f « Saff- 
lorrotla  s.  (Chem  ) Carthamine.  Carthamine, 
f.,  rouge  m.  v6g£tal,  rose  m.  v£g£tal. 

C'arton  m. , Bause  f.  (das  durchstochene 
Muster  zum  I)urch9täuben.)  (Mal.)  Priched 
drateiag  or  pallern  used  in  pouncing.  Poncis  m., 
(poncif  m.,  ponsif  »».). 

C'artouclie,  -uitche  f.  Sieh  Kartusche. 
Caryatide  f.  (Bauk.)  Sieh  Karyatide. 
Cascade  f.9  Wasserfall  m.  Cascade.  Cas- 
cade f. 

CaaeYn  KttaeatolT  m.  (Chem.)  Caseum, 
catein.  Casäine  f.,  caseine  f.  animale,  caseum  m. 
CaseYn  leim  m.  (Chem.)  Cttseum-glue.  Colle  f. 
caa6ine. 

Casematte  f,9  Holilbau  m.  (Befest.)  Bomb- 
proof,  casemate.  Souterrain  m , casemate  f. 

Casematte  f.  mr  Caiernirung,  H olm* 
casematte  f.  (Befest.)  Barrack-casemate.  Case- 
mate f.  d’hahitation. 

Casemattenbatterie  f.  (Befest.)  Casemated 
baitery.  Batterie  f.  casematte. 
Caaemattengallerle  f.  (Befest.)  Casemated 
gallerg.  Galerie  f.  casematee. 
CasemattenlafTette  f.9  »Vledere  Rah« 
menlafTette /‘.(Artill.}  Truck- carriage, slanding 
car ringe  for  casemates.  Aft’Qt  m.  de  place  k rou- 
lettes,  affin  m.  in  chässis  pour  casemate. 
Casemattenprotze/*.  (Artill.)  Casemale-hmbtr. 

Avant-train  m pour  atfüt  de  casemate. 
£a«emattiren  r.  a.  (Befest)  To  casemate.  Io 
protide  icith  casemates.  Caseinater  un  fort 
Caiemaitirunf  f.9  Caaemattirtes  Werk 
s.  Casemated  work.  Ouvrage  m.  casemate. 
Caierne  f.  (Kriegsw.)  Barrack,  (barracks  pl.J.  j 
Caserne  f. 

Casette  f.  Sieh  Cas sette. 

Casimir  m.  (Weh.)  Cassimere.  Casimir  m. 
CKalurn  n.  (Chem.)  Cäsium.  Caesium  m. 
Cassava  f.  (Bot.)  Cassata,  ( cassadaj . Cassave  f. 
Canavabrot  n.  Cassata  -bread.  Pain  m.  de 
cassave. 

C'assavamelil  n.  Cassava-meol.  Karin«  f.  de 
cassave. 

C'assette  f.9  Casette  f.9  Kapsel  f.  (Porzeil.) 

Seggar,  saggar.  Cassette  f.,  gazette  f. 

C'assette  f.9  Casette  f.9  Deckenfeld 
(Bauk.)  Caskel,  laquear,  coffer,  bay.  Caisson  *»., 
panneau  m.,  formelle  f. 

Cassettendecke  f.  Siek  Felderdecke. 
Castorhut  m.,  Biberhaarhut  m.  (Hutm.) 

Beater-hai.  Chapeau  m.  de  castor. 

Catechu  m.  Catechu.  Cachou  m. 
Cathedralkirche  f.  (Bauk.)  S«*A  Käthe dral- 
klrche. 

C'aalfcoli  m.  pi.  (Sing,  -ns)  des  korinthischen 
Capitäls.  (Bauk.)  CaulicoK  pi.  Caulicolcs  f.  pl. 
Cantschuk  9.  SieA  Kautschuk. 


Cavalierm.,  Wallkatze  f.  (Befest.)  CaoaNer. 
Cavalier  m. 

Cavalier  m.,  Brnchderke  f.9  Pirat blech 

o.  (Dachd.)  Ridge- plate.  Plomb  m.,  töle  f.  de 
faltage. 

C'avallerle  f. , Reiterei  f.  (Krieg3W.)  Ca- 
valry,  horte.  Cavalerie  f. 

Cavallerist  m.,  Reiter  m.  (Kriegsw.)  Horte - 
saldier,  Irouper,  hörst- man.  Cavalier  m. 
Cavallerie  - C^eschUtz  • CalTette  f.  (Artill.) 
Horse-arlillery  gun-carriage.  Afföt  m.  k Wurst 
(affftt  de  l’artillerie  de  Campagne  autrichienne). 
Cavata  f.  Sieh  Kafehte. 

Cayenneholz  n.  (Tischl.)  Sieh  Ebenholz, 
blaues. 

Cedernholz  ».  (Tischl.)  Cedar-tcood.  Cfcdrem., 
genövrler  m.  de  Virginie. 
f'ella  f.9  Zelle  f eines  Tempels.  (Bauk.)  Cell 
of  a temple.  Celle  f,  cellule  f. 

Cement  m.  fk.)9  Climent  m.  fn.)9  Hydraull- 
scher  ffldrtel  m.  (Bauw.)  Cement,  hydraulie 
morlar.  Ciment  m.  hydraulique. 

Langoain  bindender  Cement  m.  Slutcly 
laking  cement.  Ciment  m.  ä prise  lente. 
Schnell  bindender  Cement  m Quiclly 
laking  cement.  Ciment  m.  ä prise  prompte  ou 
rapide. 

Englischer  Cement  m.,  Parker*«  Ce» 
ment  m.v  Röiniacher  Ceiuent  m.,  Pa- 
tentcement  m.  Roman  or  Parker's  cement, 
Ciment  m.  romain. 

Cement  m. CU  ment  nt. Cha(r)motte  f.9 
Hclia  r)mo(te  f. * Schamott  f.9  Cha- 
mottemeltl  n.  (Spiegelfahr.  & Porzeil.)  Dust  ' 
of  fire-bricks,  glass-pots  or  seggars.  Ciment  m. 
Cementlren  c.  </.,  Cementitalil  verfer- 
tigen ».  a.  (Metall)  To  convert.  Cemeuter. 
Cementlren  c.  a.  (ein  Cementmetall  fällen) 
(Metall.)  To  precipitate.  Priicipiter,  eminenter. 
Cementlren  n.  des  Eisens  (Metall.)  Converting, 
cementation.  Cementation  f. 

Cementirkazten  m.,  Mtalilklate  f.  (Metall.) 
Cementing~chestor  -trough,  converting -ehest.  Cftisse 
f.  ou  creuset  m.  de  cementation. 
Cementirofen  m.,  Brennztahlofen  m. 
(Ofen  zur  Erzeugung  des  Stahls  durch  Kohlung 
des  Schmiedeeisens.)  (Metall.)  Converting-fumace. 
Fourneau  m.  k cämenber,  fouroeau  m.  de  cemen- 
tation. 

Cementlrpulver  n.  (Metall.)  Cement,  cementing 

poicder.  Cement  m„  poudre  f.  cömcntatoire. 
Cementkupfer  m.  (Metall.)  Prrcipitated  copper. 
Cuivre  m.  de  cementation  ou  c^mentatoire,  cuivre 
m.  ]>riVipite. 

CementmBrtel  m.  (Bauw.)  Cemeul-mortar. 
Mortier  m.  de  ciment 

Cementpulver  «.  Sieh  Cementirpul ver. 
Cementztahl  m (Metall.)  Steel  of  cementation. 
Acier  m.  de  cementation,  acier  m.  poule. 
Cemcnbtalil  verfertigen  v.  a.  (Metall.) 
To  convert.  Cemeuter. 

Cementttberguz»  m.  9 wazaerdJcUter , 
Estrich  n.  auf  einem  CiewlllbrUckenf 

t' b e rn um  m.9  Vberzchutt  m.  (Maar.)  Bei 
or  layer  of  hydraulie  morlar.  Chape  f. 

Cement wazier  Cementirzvazzer  n. 

Cemenl-tcaler.  Eau  f.  cementatoire. 
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Cente«iinaleiutheilun((  — Chamotte. 


Centesluialelntheilung  «.  de«  Tlier- 
mometerii  (Phys.)  Centigrade  scale.  Division 
/.  centigrade  du  thermom&tre. 

Centiar(e)  m.  f f.  (Quadratmeter  = 10  Q.-Fuss, 
21  Q. -Zoll,  125  Q.- Linien  preuss.).  Centiare, 
square  melre  = 10.76*  Engl,  square  feet  = l.i%g 
square  yard.  Centiare  in. 

Zentigramm  n.  (=  */» oo  Gramm.  = O.tam 
[altenj  preuss.  Gran.).  Cenligramme  = O.iw* 
Trog  grains.  Ceutigramwe  m. 

Centlliter  u.  (=  ljm  Liter.  = O.oofna  preuss. 
Quart  = 0.»8936  preuss.  Cub.-Z.).  Centilitre  — 
0.6i os3  Engl,  cubic  inches.  Ceutilitre  m. 

Zentimeter  n.  (=  4.&8813  preuss.  Linien).  Centi- 
melre  — 0.39383  inches.  Centimetre  m. 

Centlstere  m.  (=  ‘/>w  Cubikmeter.  = 558 
Cub.-Zoll,  1619  Cub.-Linien  preuss.).  Centisiere 
(=■  i/m  of  a cubic  melre).  Centistere  m. 

Zentner  m.  Ilundrcd-iceight.  Quintal  m. 

Centralprojection  f.  (Geom.)  Central  pro- 
jediou.  Projection  f.  centrale. 

Zentrifugal  adj.  (Mech.)  Cenlrifugal.  Cen- 
trifuge. 

Centrifugalkraft  f.,  Fliehkraft  f.  (Mech.) 
Cenlrifugal  force.  Force  f.  centrifuge. 

Centrlfugnlpumpe  f.  (Mech.)  Cenlrifugal 
pump.  Pompe  f.  ä force  centrifuge. 

Centrlfugalreg-ulator  m. , Heliwung- 
kujfelrejgulator  m. , Konisches  Pen- 
del n.  (Masch.)  Conical  pendulum,  governor 
of  Wall.  Pendule  m.  conique,  rögulateur  m.  ä 
force  centrifuge. 

Centrlfb|galtrockenmaschIne  f.  (Bleich, 
etc.)  Cenlrifugal  drying-machine,  hydroexlraclor. 
Hydro-extracteur  m.,  toupie  f.  möcanique,  esso- 
reuse  f. 

('entrifug-alventilator ««.,  Wettertrom- 
mel f.  (Masch.)  Cenlrifugal  Ventilator,  fan,  fanner. 
Yentilateur  m.  ä force  centrifuge. 

Centrlpetal  adj.  (Mech.)  Centripetal.  Centripöte. 

Centriren  r.  a.,  eine  Linse  (Phys.)  To  center. 
Centrer  une  lentille. 

Centriren  v.  a.  (ein  zu  bohrendes  oder  abzu- 
dreheudes  Stück).  To  center,  Io  sei- off,  lo  find 
the  center.  Centrer. 

Centriren  ».  (Geschützbohr.)  Sctliug-off,  centering. 
Centrage  m.  du  canon. 

Centrirer  m.,  Centrummacher  m.,  Hit. 
telsucher  m.  (Techn.)  Center- finder,  (center - 
punch).  Centreur  m. 

Centrumbohrer  m.t  Cöffelbohrer  m. 

(Zimmerm.  Tischl.)  Center -bit.  Foret  m.  ä 

cuiller,  mfcche  f.  h mouche,  it  tetine,  meche  f. 
anglaise,  ä trois  pointes. 

Centrumbohrer  m.  (zum  Gebrauch  auf  Me- 
tall) (Techn.)  Center -bit.  Meche  f.  k mouche, 
m&che  f.  ä tetine. 

Centrumbohrer  m.,  englischer.  Center- 
bit. M5che  f.  anglaise,  m&che  f.  u trois  pointes. 

Centrumbohrer  m.  (zum  Geschütz  verschrau- 
ben). Sieh  Za pfenbohrer. 

Centrummacher  m.  (Techn.)  Sieh  Centrirer. 

Zentrumichuu  m.  (Artill.)  Central  shot  or 
bullt  eye  (in  target-practice).  Coup  m.  de  Canon 
qui  atteint  le  blanc. 

Cer  Cerium  Cermetall  ».  (Chem.) 
Cerium.  Cerium  m. 


Cerantisch  adj.  (auf  die  Verarbeitung  des  Thons 
bezüglich,  Töpfer-,  Thon-)  (Töpf.)  Ceramic. 
Cöramique. 

Ceraunianiinter  m.  (Miner.)  Sieh  Blitz- 
röhre. 

Cererer«  n.,  unt heilbare«,  Cererlt  m., 
Cerinstein  m , Cerit  m.  (Miner.)  Cerite. 
Cörörite  m. , cörite  f.,  cörium  m.  oxyd6  siliceux 
rouge. 

Cererium  n.  Sieh  Cerium. 

' Cerin  m.  (Miner.)  Allanite , orthite.  Cörine  f., 
allanite  f,  orthite  f , cerium  m.  oxydö  siliceux 
noir. 

Cerinstein  m.  Sieh  Cererer z. 

| Cerium  Cermetall  n.  (Chem.)  Cerium. 
C6rium  m. 

Certapartei  f.%  Certepartle  f.  (Seew.)  Sieh 
Charte-partie. 

Cesarpflilile  m.  pf.,  Splckpftthle  m.  pl. 

(Befest.)  Pickels  pl.  Petits  piquets  m.  pl. 
Cetin  , Wallrathfett  ».  (Chem.)  Cetine. 
C6tine  f. 

C-feder  f.  (Wagenb.)  C- spring.  Ressort  m.  & C. 
Chablone  f.  Sieh  Schablone. 

Chabotte  f. , Chabottenstock  m. , Am- 
bossfutter Ambossstock  m.  (Schmied.) 
AnviVs  bed  or  stock.  Chabotte  f.  d’enclume. 

| Chalcedon  m.  (Miner.)  Calcedony,  chalcedony. 

Calcödoine  f.,  quartz-agate  m.  calcödoine. 
Chalkograph  m , Kupferstecher  m.  Chat- 
cographer,  engraver  on  copper.  Chalcographe  m. 
Chaikographle  Hupferitecherkunit 
f.  Chalcography , engraving  on  copper.  Chalco- 
graphie  f. 

Chalkolith  tn.,Hupferuranitm,  Kupfer- 
urangllmmer  m. , Hupferhaltiger 
Iranglimmer  m , Grünes  Kranen 
(»rllner  Glimmer  m.,  Torberit  m.  (Miuer.) 
Chalcolile,  ( copper-uranile , green  uranite,  torberite). 
Chalcolithe  f.,  phosphate  m.  d’urane  et  de  cuivre, 
torbörite  f. 

Chaloupe  f.  (Seew.)  Sieh  Schaluppe. 
Chaly  m.  (Web.)  A silk  tcarp  and  tcorsted  weft 
fabric,  vor en  in  the  same  mauner  as  mousseline- 
de-laine.  Chaly  m. 

Chamttleon  ».  (Miner.)  Mineral  chameleon. 
CamMöon  m.  minöral. 

Chambranle  f.  (Bauk.)  Jamb-dressing.  Cham- 
branle  m. 

Geputzte  Chambranle/1.  (Bauw  ) Dressing 
made  from  plaster.  Naissance  f.  d’enduit. 

I Chamoisit  m.  (Miner.)  Chamoisite.  Chamoi- 
site  f.,  mine  f.  de  fer  oxyde  en  grains  agglu- 
tinös. 

Chamotte  Charmotte  f.,  Zement  m.  n. 

für  Glashäfen  , Kapseln  u.  s.  w.  (Glasm.  Porz.) 
Dust  of  fire-bricks,  glass-pots  or  seggars.  Ciment  m. 
Chamotte  Charmotte  ücha(r)- 
motte  f. , Schamott  f.  zur  Erbauung  der 
Glasöfen  (ein  Gemenge  von  rohem  und  gebrann- 
tem feuerfesten  Thon)  (Glasm.)  A mixture  of  un- 
burnt  fire-clay  and  dust  of  fire-bricks,  glass-pots 
or  seggars.  Argile  f.  compoaSe  pour  la  construc- 
| tion  des  fours. 

Chamotte  /*.,  Charmotte  /*.,  Cha(r) motte- 
stein m.,  Hchaui Ottenstein  m.v  Ofen- 
Siegel  m.,  Porzellansiegelm.,  Por- 
zellanstein m.f  Feuerfester  Stein  m. 
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(Glasm.  Porz-  etc.)  Fire-brick,  kiln-brick.  Brique  C'hemln  m.  (Web.)  All  the  threads  of  the  t carp 
f.  r6fractaire,  brique  f.  blanche.  tchich  form  the  breadih  of  the  pattern  in  fancy- 

Chamottemehl  m.  (G 1 asm.  Porz  ) Dust  of  fire-  tceating.  Chemin  m. 

bricks,  glast -poU  or  seggars.  Ciineut  m ( hemiicli  adj.  (Chem.)  Chemical.  Chimique. 

Chamottestein  m.  Siek  Chamotte  3.  Vgl.  Element,  chemisches. 

Chaafeant,  ihanflreod,  Schillernd  Chenille  f.  (Web.)  Cheneille.  Chenille  f. 
adj.  (Web.)  Shot , glace,  shot  colourcd.  Changeant,  Chiastolitli  m.  (Miner.)  Chiastolite,  cross-stone , 
-ute,  glac6,-£e,  dit  des  ötoffes.  crucite.  Chiastolithe  f. 

Changeant  m.  , ( hangirende»,  fichll-  Chllisalpetcr  m ,§alpeter*aure»  \atron 
lerndei  Zeug  b.  (Web.)  Shot  or  glace  fabrir.  üiatroaaalpeter  m. , AtUrfelsalpe- 

Stoffe  f.  glacee.  t ter  m.  (Chem)  Nitrate  of  soda,  cubic  nitre, 

( harnt irend.  Sieh  Changeant.  soda  saltpetre.  Azotate  m.  de  soude,  nitre  m. 

( hape  fa  Schoppe  f.  (Web.)  A spun-silk  fabric.  cubique,  nitrate  m.  de  soude. 

Chape  f.  C hinarinde  f Ciuchonabark , Perucian  bark. 

Char-H-bann»  m. , Selten  alt  iwagen  m.  Quiuquina  quiua  nt. 

A light  carriage  the  seats  of  tchich  are  in  a trans-  Chine  Cliinirung  /*.,  Clnminirting  f. 
terse  direction.  Char-k-b&ncs  w».  (Web.)  Clouding.  Chine  *».,  chinure  f. 

Charglren  r.  a,  einen  Ofen  (Metall.)  To  charge.  Chinin  n.  (Chem  ) (/iriatna,  quinine.  Quinine  f. 

Charger.  Chiniren  r.  a. , Flammen  e.  a. , Kiam- 

Charjgirlager  a.f  Srhieitilager  «.  der  Laf- i miren  r.  a.  (Web.)  To  cloud.  Chiner  une 
fette  (Artill.)  Ftring  trunnion-holes  pl.  Encastre-  etoffe. 

ment  m.  de  tir.  Chiniren  n.  (Web.)  Clouding.  Chinage  n. 

Charglrnng  f. , Ladung  /*.,  Laden  n.  C hiniren  n.  durch  theilweise*  Be- 


(Kriegsw.)  Loading.  Charge  f.  drucken  der  Mette  (Zeugdr.)  Clouding 

Charglrnng  f.  In  Tempos,  Ladung  /.  tchich  is  produced  by  partially  piioting  Ihe  ttarp. 
nach  Commando  (Kriegsw.)  Loading  i»  slow-  Chinage  m.  par  impression. 
time  or  by  i cord  of  commaud.  Charge  f.  en  teinps  C hiniren  a.  durch  thellwelsea  Cm« 


et  mouvements. 

( har motte  f Sieh  Chamotte. 

Charnler  ».  Sieh  Scharnier. 

Charrlren  r.  a.  (Steinm.)  Sieh  Scharriren. 

Charterpartie  /*.,  Certepartle  f,9  (Certa- 

partei  f > (Seew.)  Charter -party.  Charte- 
partie f. 

Chawls  *,  St  reich  kanten  m.  (Zeugdr.  Tap.) 

Cvlour-tub.  Ch&s&is  m.,  baquet  m. 
C'haasistuch  ».  (Zeugdr.  Tap.)  Sieve-clolh. 
Drap  m.  de  baquet. 

Chaussee  f.  , Munststrasse  f.  , Hoch- 
strasse f.  (Strassen!)  ) lligh-road,  main-road, 
kigh-iray.  Chaussee  f. , gründe  route  f Vgl. 
Damm. 

C'haussee  f.  mit  Steinschlag,  Schotter« 
Strasse/*.  (Strassenb.)  Macadamized-road,  broken- 
ttoue  road. 

Chausseestein  m. , Zerschlagenem 
Bruchstein  m.,  Steinschlag: m.  (Strassenb.) 
Broken  stone.  Moellon  as.  eoncasse. 

Chayaver  m.  (Färb.)  Chay-root.  Chayaver  m. 
Chemie  f.  Chemistry.  Chimie  f. 
Analytische  Chemie/*.  Aualytical  chemislry. 
Chimie  f.  analytique. 

Angewandte  Chemie  f.  Applied  chemislry. 
Chimie  f.  appliqude. 

Anorganische  oder  Unorganische  Che- 


wickeln  der  Mette  (Web.)  Clouding  pro- 
duced by  tcrapping  up  in  paper  those  parts  of 
the  tcarp  t chich  »hall  not  be  dyed.  Chinage  m. 
ä la  corde. 

C'liinirung  f.  Sieh  Chine. 

C'hlor  C lilorgus  n.  (Chem.)  Chlorine,  chloric 
gas.  Chlore  *s.,  chlorine  /*.,  gaz  m.  chlore. 

Chlorai umlniuui  n.v  (liloraluminm  ». 
(Chem.)  Chloride  of  aluminium  or  of  alumium. 
Chlorure  m.  d’alumimum  ou  d’alumium. 

Chlorammonium  a.,  Salmiak  m.  (Chem.) 
llydrochlorate  of  amtnonia,  muriale  of  ammonia, 
sal  ammoniac.  Chlorure  m.  d’&mmonium,  hydro- 
chloratc  m.  d’&mmoniaque , muriate  m.  d’ammo- 
niaque,  sei  m.  ammoniac. 

Chlorantimon  a.  (Chem.)  Chloride  of  anti- 
mony.  Chlorure  m.  d’antimoine. 

Chlorbary  um  «.  (Chem.)  Chlorure  of  baryum, 
hydrochiorate  of  baryta , muriate  of  baryta.  Chlo- 
rure m.  de  baryum,  hydrochiorate  m.  de  baryte, 
muriate  m.  de  baryte. 

Chlorblei  n.  (Chem.)  Chlorure  of  lead.  Chlo- 
rure m.  de  plomb,  plomb  m.  chlorur^. 

Clilorcalclum  n.  (Chem.)  Chloride  of  calcium, 
hydrochiorate  or  muriate  of  Urne.  Chlorure  «. 
de  calcium,  hydrochiorate  «*.  ou  muriate  m.  de 
chaux. 

C'hlorgas  n.  (Chem  ) Chloric  gas.  Gaz  m. 
chlore. 


mle  f.  Inorganic  chemistry.  Chimie  f.  auor- 
ganique  ou  inorganique. 

OrganiNche  Chemie  f.  Organic  chemistry. 
Chimie  f.  organique. 

Synthetische  Chemie  f.  Synthetic  or  syn- 
tketical  chemistry.  Chimie  f.  synth£tique. 
Technische  Chemie  f.  Technical  or  lech - 
nological  chemistry.  Chimie  f.  manufacturiere 
ou  technotogique,  chimie  f.  industrielle. 
Theoretische  oder  Reine  Chemie  f. 
Philosophical  or  theoretical  chemistry.  Chimie/*. 
thlorique  ou  philosopbique. 


Chlorid  a.  (Chem.)  Chloride.  Chloride  m. 

Chlorit  a.,  Chlorlgaaures  Sals  a.  (Chem.) 
Chlorite.  Chlorite  m. 

Chlorit  m. , Rhipidollth  m. , Talkglim- 
mer m.  (Miner.)  Chlorite,  rhipidolite.  Chlorite f , 
rhipidolithe  m.,  talc  m.  chlorite. 
Chloritschierer  m.  (Miner.)  Chlorite -slate. 

Chlorite  f.  schisteuse. 

Chlorkall  a.  (Mischung  von  Chlorkalium  und 
unterchlorigsaurem  Kali)  (Chem.)  Chloride  of 
potash.  Chlorure  m.  de  potasse. 
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Clilorkaliiam  «.  (Chem.)  Chloride  of  potassium, 
hydrochlorate  or  muriate  of  polash.  Chlorure  m. 
de  pot&ssium. 

Chlorkalk  m.,ITnterchlorig«aurer  Kalk 
n».,  Bleichkalk  m.  (Chem.)  Chloride  of  lime , 
bleaching  - powder , hypochlorile  of  lime.  Sous- 
chlorite  m.  de  chaux,  chlorure  m.  de  chaux, 
poudre  f.  ä blanchir. 

Chlorkohlonoxydga*  Phowfenga«  ». 

(Chem.)  Ckloro-carbonic  arid,  chloro  carbonous 
acid,  phosgene  gas.  Acidc  m.  ch  luroxycarbonique, 
oxychlorure  m.  de  carbone,  gaz  m.  phosg&ne. 
Clilorlitliium  ».  (Chem.)  Chloruret  of  lithium, 
chloride  of  lähium.  Chlorure  m.  de  lithium. 
ChloranagncMluaii  «•  (Chem.)  Chloride  of 
magnesium.  Chlorure  m.  de  magn&ium. 
i'hlunnangAn  ff.  , H «angiin  chlor  iir  r». 

Chloride  of  manganese.  Chlorure  m.  de  manga- 
ndse. 

Chlornatrium  ff.,  Hoplaaali  ».  (Chem.) 

Chloride  of  sodium,  muriate  or  hydrochloratt  of ! 
*oda,  culinary  salt.  Chlorure  m.  de  sodium,  chlor- 
hydrate  m.  ou  muriate  m.  de  soude,  sei  m.  com- 
mon ou  de  cuisine,  sei  m. 

Chlornatron  n.  (Chem.)  Chloride  of  soda.  Chlo- 
rure »».  de  soude,  chlorure  m.  d’oxyde  de  sodium. 
Chloroform  n.  (Cbem.)  Chloroform.  Chloro- 
forme  m. 

Clalorometer  (Chlorlmeter  «.)  (Chem.) 
Chlorometer,  test  tube.  Chlorom&tre  m.,  decolori- 
mötre  m.,  (berthollimetre  m.). 

Clilorometrie  /“.,  (Chlorliuetrle  f.)  (Chem.) 

Cklorometry.  Chlorom£trie  f. 

( laloroaiaetriacli  adj.  (Chem.)  Chlorometrical. 
Chlorom^trique. 

Chloropal  m.  (Miner.)  Chloropal  Cliloropale  m. 

C liloropliUit  m.  (Miner.)  Chlorophaite.  Chlo- 
rophffiite  f. 

Clalorophan  m , Pyroamaragd  m.  (Miner.) 

Chlorophane.  Chlorophane  m. 

Chlorophyll  ».  (Chem.)  Chlorophyl , green  of 
leaf,  ieaf-green.  Chlorophylle  ff».,  vert  w».  des 
feuilles. 

Chloroxydul  n . Sieh  Säure,  unterch  lor ige. 
€'filor«änre  f.  (Chem.)  Chlorte  acid.  Acide  m. 
chlorique. 

Clilorseife  /.  (Scifens.)  Chlorine -soap.  Savon  m. 
chlorurö. 

Clilorsllber  ».  (Chem.)  Chloride  of  silter. 
Chlorure  m.  d’argent. 

Chlortttrontium  i».  (Chem.)  Chloruret  of  Stron- 
tium, hydrochlorate  of  strontia,  muriate  of  strontia. 
Chloriire  »».  de  Strontium,  hydrochlorate  ff»,  de 
atromiaue,  muriate  m.  de  strontiane. 

ChlorUr  «.  , Chlorverbindung  f.  (Chem.) 
Chloruret.  Chlorure  ff». 

ClilornaaaeratoffgAK  ».«  Clilor waaner- 
■tofftUure  f üalz»äure  f,  Hydrochloric 

acid.  Acide  m.  chlorhydrique,  chlorure  m.  d’hydro- 
gene. 

Chlorzink  n.  (m.)  (Chem.)  Chloride  of  sink. 
Chlorure  ff»,  de  zinc. 

Chocolate  f.  Chocolate.  Chocolat  »». 

Chor  ff*..  Hoher  Chor  ff»,  Hochchor  ff»., 
Altarplatxm  (Bauk.)  Choir,  guire.  Chceur  m., 
presbvtere  «*. 

Chor  ff»,  (eigentlich  Corp«  m.) , Thell  m., 
Aiana inabtlieiluug  f.  (Web.)  Division  of 


leaces  made  to  facilitate  the  drawing  of  the  tcarp. 
Corps  ff». 

Choraltar  n.  Sieh  Hochaltar. 

Chorbret  n. , Harniaclibret  Lbcher- 
bret  n.«  SchnMrbret  ».,  fwalllrbret 
Corpiabret  # (Web.)  Compast- board,  kole-board, 
harness  board,  cumber  board.  Planche  f.  d’arcades. 

1 horbiilint*  f.  (Bauk.)  Sieh  Lettner. 

C'horde  f , Hehn©  f.  (Georn.)  Chord.  Corde/-. 

1'horgewb‘lbe  m.,  Xlacliengewtflbe  n. 
(Bauw.)  ftiche-caulting.  Voüte  f.  cn  niche. 

CliorglockenthUrmchen  n.  (Bauk.)  Sande* 
bell  turret , mast- bell  turret.  Tourette  f.  OU  lau- 
terne  f.  de  la  sainte  clochette. 

Chorhaupt  »i.  (Bauk.)  Sieh  Apsis. 

Clitfrleln  i».  (Bauk.)  Sieh  Erkerfenster. 

ChornUche  /.,  Altarni«che  f.  (Bauk.)  Apse, 
tribunal.  Apse  f.,  tribunal  ff».  d’6glise. 

Chorachranke  f.  Sieh  Ca  nee  He. 

Chorotuhl  ff».  (Bauk.)  StaU.  Stalle  f. 

Chrlfftianlt  ff».,  Anorthlt  m.  (Miner.)  Anor- 
thite,  chrislianite.  Anorthite  f.t  christianite  f. 

Chrom  n.  (Chem.)  CAromtwm,  chrome.  Chrome  w». 

Chromat».,  Chromaaurea  Salz  ».  (Chem.) 
Chromate.  Chromate  m. 

Chromeiaeii  ».  , Chrom  Ol*  eint  ein  m. 

(Miner.)  Chromic  iron,  chromate  of  iron.  Ferm, 
chromate  mineral. 

Chrouigolb  ( liroinaaiire*  Bleioxyd 

(Mal.  Chem.  etc.)  (Chem.:)  chromate  of  lead, 
{Point  :)  chrome -yellow.  (Chim.:)  chromate  m. 
de  ploinb,  plomb  «».  chromate,  (Peint:)  jaune  »». 
de  chrome. 

Chromgrtin  ff.,  Chro moxyd «.(Mal  ) Chrome - 
green.  Vert  m,  de  chrome,  yert  ff»,  au  chrome. 

Chromolithographie  /*.,  Parbennteln- 
druck  m.  Chromo-Iithography  Chromolitho- 
graphie f. 

Chromoxyd  ».  Sieh  Chromgrün. 

Chromrotla  *»  , Cliromilnnober  m , 
Chromaaurea  €fcueck*ilberoxydul  ». 

(Chem.)  Chromate  of  the  proloxyde  of  merevry, 
protochromate  of  mercury.  Chromate  m.  de  pro- 
toxvdc  de  mercure,  chromate  nu  mercureux,  pro- 
tochromate m.  de  mcrcure. 

Claromroth  ».  (Mal.)  Chrome-red.  Chromate  m. 
de  plomb  basique,  sous-  chromate  m.  de  plomb, 
rouge  m.  de  chrome. 

; ChromoUiare  f.  (Chem)  CAromic  acid.  Acide 
ff»,  chromique. 

j Chromxinnober  ».(Chem.)SiVAChromroth  1. 

Chronometer  m.,  Lüufenulir  f.%  See- 
uhr f.  (Astron.)  Chronometer,  (with  sailors  :) 
time-keeper , time -piece.  Chronorafctre  m.,  montre 
f.  marine. 

Claryaammlnatture  f.  (Chem.)  Chrysammic 

acid.  Acide  w.  chrysammiquc. 

Chrysoberyll  n».  (Miner.)  Chrysoberyl.  Cy- 
mophane  f..  chrysoWril  m. 

Chryfiochalk  m.  (Chem.)  AUoy  of  92°/o  of 
copper  and  8"/o  of  eine.  Chrysocale  m. 

C hrysolith  rn.  (Miner.)  Olivin,  chrysolite.  Peri- 
dot m.,  Chrysolithe  f. 

Chryaopraa  m.  (Miner.)  Chrysoprase.  Chry- 
soprase f. 

Ciborium  ».  (der  zeltartige  Vorhang  über  dem 
Altar)  (Bauk.)  Ciborium,  canopy  oter  a high 
aUar.  Dais  m.  du  maltre-autel. 
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Cicero  f.  (Schriftgattung  zwischen  Brevier  und 
Mittel)  (Buchdr.)  Pica.  Cicero  m.,  onze  m. 
Hlein-Ciceroschrlft  f.  (Buchdr.)  Small 
pico.  Cicero  m.  approch£. 

Cider  Apfelwein  m.  Cider,  ( cyder). 

Cidre  m. 

Ctg  arre  f.  (Tab.)  Cigar,  segar.  Cigare  m. 

Cigarrettenpapier  n.  (Pap.)  Cigaretles  pa- 
per.  Papier  m.  pour  cigarettes. 

Cimollt  m.  iMiner  ) Cimolile.  Cimolite  f,  (ci- 
moltfe  f.) 

Cinchonin  m.  (Chem.)  Cinchonine.  Cincho- 
nine  f. 

Cipollin  m.  (Miner.)  Cipolino-marble.  Ci- 
pollin m. 

Circasnienne  f.9  (Circasa)  (Web  ) Woolen 
cloth  of  (he  character  of  cashmere  bul  lightcr. 
Circassienne  f. 

Circnlarnüge  f.9  üreluHge  f-  , Hreia- 
idtge  f.  (Tecbn.)  Turning-saw , circular- täte. 
Scie  f.  rotative,  scie  f.  circulaire. 

C'ircnlamcheere  f.  (Tecbn.)  Roiatory-shears 
pl.,  circular  sheart  pl.  Cisaille  f.  circulaire  ou 
cylindrique. 

f irkelbogen  m.  (Pauk.)  Full- center,  semi-cir- 
cular, perfect,  Roman  arch.  Are  m.  en  plein- 
cintre,  plein  cintre  m.,  voüte  f.  en  berceau. 

Ciseleur  m.  Chaser.  Ciseleur  m. 

Ciseleur  m.  (Giess.)  Engrater,  tcho  mends 
those  parts,  tchich  have  been  left  imperfect  in 
casting.  Ciseleur  repareur  m. 

Clseleurarbeit  Banzenarbeit  f.  (Bank. 
Orn.)  Chased  tcork.  (Euvre  f.  au  maillet,  tra- 
vail  m.  repoussk 

Ciaeliren  c.  a. , (Zisellren  r.  ö.)  , Fun- 
ciren  r.  a.,  Treiben  t>.  a.  (Tecbn.)  To 
chase.  Repousser  (ä.  l’aide  de  poin^ons),  ciseler. 

Ciaeliren  r.  a , Kacligravfren  v.  a.  To 
engrave,  to  chase  ( Io  meud  those  par(s , tchich 
hate  been  left  imperfect  *n  casting).  Ciseler. 

Ciaeliren  n.  (Bildh.)  Chasing,  chased  or  em- 
bossed  tcork.  Ciselure  f. 

Ciaeliren  ».,  Iliarhgravlren  n.  (Giess.)  En- 
graving , chasing  (mending  those  parts,  tchich  hate 
been  left  imperfect  in  casting).  Ciselage  in. 

Ciaelirpnnze  f.  Sieh  Treibpunze. 

Ciselirnng  f.  (Bank.,  Orn.)  Chasing.  Bosse 
läge  m.  au  maillet. 

Ciaterne  f.  (Wasserbehälter).  Cistern.  Ci- 
terne  f. 

Ciaterne  f. , Warmwaanerciaterne  f. 

(D&mpfm)  IVarm-tcater  cistern,  hot  tcell  tcater - 
tank,  tank.  Citeme  f.,  cuvette  f.  du  condenseur. 

Citrat  n.,  Citronenaaurea  Salz  n.  (Chem.) 

Citrate.  Citrate  »». 

Citrin  m.,  Böhmischer  Topaa  m.  (Miner.) 
Citrine,  yellotc  quarts  from  Rohemia , Bohemian 
topas.  Citrine  f,  topaze  f.  de  Boheme. 

Cltronenholz  ».  (Tischl.)  Jamaica  rose-tcood. 
Bois  w.  de  citron,  bois  m.  jaune,  bois  m.  rose 
des  Antilles,  bois  m.  chandelle. 

Citronsttnre  f.  (Chem.)  Citric  acid.  Acide  m. 
citrique. 

Civllingenleur  m.  Citil  engineer.  Ingenieur 
m.  civil. 

Claireiren  a.  (Zuck.)  Sieh  Decken  mit 
Decksei. 


Clalrobacur  ».,  Helldunkel  n.  (Mal.) 
Clare-obscure , chiaro- oscuro.  Clair-obscur  m., 
peinture  f.  en  clair  obscur. 

Clarence  m.  (Wagenb.)  Clarence.  Coup6  m. 
trois  quarts. 

Clarinett  ».,  Clarlnette  f.  (Mus.)  Garinet. 
Clarinette  f. 

Clarlatorlnm  ».  (Bank.)  Sieh  Lichtgaden. 
Clavette  f.,  Heil  m , Splint  m.  (Masch.) 
Cutter  or  peg.  Clavette  f. 

(Gespaltene  Clavette  Doppelaplint 
m , Gespaltener  Hell  m.  Slit-cutter  or 
split  -cutter.  Clavette  f.  fendue. 

Clavlatur  (GrifTbret  ».  (Instr.-m.)  Finger- 
board. Clavier  m.  d’un  fort6-  piano  ou  d’un 
orgue. 

Alphabetische  Claviatnr  f. , Alpha* 
betiachea  (GrifTbret  n.  der  Sörensen’schen 
Setzmaschine  (Buchdr.)  Alphabelical  key-board 
or  clatiary.  Clavier  m.  alphab£tique  du  com- 
positeur  - distributeur  de  M.  Sörensen. 

Clavier  ».  (Mus.)  Harpsichord.  Clavecin  m. 
Clavierlittkchen  n.  (kleiner  zugespitzter 
rechtwinklig  umgebogener  Stift)  (Tucbfabr.) 
Hook.  Havet  m. 

Clavierhammerleder  ».,  Inatrnmen* 
tenleder  a.  (Instr.-m.)  Pianoforte-hammer 
leather.  Cuir  m.  pour  pianos. 

Cleland  - Nchröderschea  Filtern.  (Zuck.) 

Sich  Filter,  Taylorsches. 
f liehe  n.  (Buchdr.)  (Type-metalj  casl  from  a 
matrice.  Clichd  m. 

Clichiren  r.  a.  (Buchdr.)  To  dab.  Clicher. 

Clichlren  n.,  Abklatschen  s.  (Buchdr.) 
Dabbing.  Clichage  m. 

Clichirmasrhine  f.  (Buchdr.)  Dahbing-ma- 
chine.  Machine  f.  ä clicher. 

Clipper  m.  (Seew.)  Clipper.  Clipper  m. 

Cloake  f.9  Abzugsschleuse  f. , Abzag»- 
canal  m.  (Bauw.)  Setcer,  sink,  cloake.  ßgout 
m.,  cloaque  f. 

Coak  m.  (f.\  Coaka  pl.  Sieh  Coke. 
Coating-  (Web.)  Sieh  Fries. 

Cochenille  f.  (Färb.)  Cochineal.  Cochenille/“. 
Deutsche  oder  Polnische  Cochenille 
/“.,  Johannisblut  n.  Coccus  polonicvs,  an 
insect  formerly  employed  as  a red  dye.  Coche- 
nille f.  de  Pologne,  kermfcs  m.  du  Nord. 
Schwarze  Cochenille  f . « Xaccadilla 
/“.,  Zaccatllla  f.  Black  grain.  Cochenille 
f.  noire. 

Nilbergraue  Cochenille  f.  Silver  grain. 

Cochenille  f.  argentine. 

Wilde  Cochenille/.,  Waldcochenille 

f.  Sylvester  cochineal.  Cochenille  f.  sylvestre 
ou  sauvage. 

Cochenillescharlach  m. , (arminschar* 
lach  m.,  HochncliarUch  in.  (Färb.)  Dutch 
scarlet.  fkarlate  f.  des  Gobelins,  de  Ilollande. 
Cochenilleteig  m.  (Färb.)  Paste  of  cochineal. 
Cochenille  f.  en  päte. 

Cocon  m. , (Ballette  f.  (Seide.)  Cocoon. 
Cocon  m. 

Grüner,  Frischer  Cocon  m.  Cocoon 
tchich  has  not  been  submitled  to  the  heat  of  an 
oven.  Cocon  m.  vert. 

Coconbaum  m.,  Cocoapalme  /.  (Bot.)  Cocoa- 
nut-tree,  coco-lree,  cocoa.  Cocotier  i». 


112 


Cocosuuss  — Commlscallber. 


Cocoinnn  f.  (Bot.)  Cocoa-nut.  Coco  m. 

Cocotnutabn ntfi,  Cocoanuaafaaerf.  Cocoa- 
nut  fibre,  coir.  Fibre  fi  des  noix  de  eoco. 

Cocoanunül  n.  (Chem.)  Cocoa-nut  oil.  Beurre 
m.  de  coco,  huile  fi.  de  coco. 

C'ocosnusstflweife  f.  (Seif.)  Cocoa-soap.  Sa- 
von  m.  de  coco. 

Cocospalme  fi  Sieh  Cocosbanm. 

Cocfflclent  m.  (Mathem.)  Coeffiicient.  Coeffi- 
cient  m. 

Cognac  m.  (Braut weinb.)  Coniac-brandy.  Cognac m. , 

Cognarb‘1  n , Traubentfl  ».  (Chem.)  Grape-  ; 
oil,  coniac-oil.  Essence  f.  de  cognac , huile  fi. 1 
de  marc. 

Cohüslon  f. , CohKsionskraft  fi.  (Phys.)  { 
Cohesion.  Cohösion  fi 

ColiobAtion  fi.  (Chem ) Cohobalion.  Coho- ! 
bation  fi 

Cohobiren  e.  a.  (Chem.)  To  cohobcde.  Co-  ! 
hober. 

Coke  m.  (f.),  (Cok,  Coak,  Cook,  koke, ! 
kok,  Kolik),  ( okea  pl.%  ( oka  pl.  (Metall. 
Chem.)  Coke.  Coke  m.,  coak  m.,  charbon  m.  de  I 
houille. 

Cok(e)dnder  m.  Sieh  Cokslösche. 

Cokegicht  fi.  (Metall.)  Charge  of  coke.  Charge 
fi  ou  dose  fi.  de  coke. 

Cokes,  Cok«  m.  (fi.)  pl.  Sieh  Coke. 

Coksbereltung  fi  (Techn.)  Coking.  Pr£pa- 
ration  fi  du  coke. 

Coksheixung  fi  (Locom.)  Combustion  of  coke.  ' 
Combustion  f.  du  coke. 

Cokshochofen  m. , Cokahobofen  m.  (mit 
Coks  betriebener  Hochofen)  (Metall.)  Coke-blast- 
fumace,  coke-furnace.  Fourneau  m.  au  coke. 

('oksltf weite  fi.,  Cokeinder  m.  (Metall.)  Coke- 
dutt, amall  coke.  Poussiere  f.  de  coke. 

Coksofen  m. , Cokofen  m.  (Ofen  zum  Ver- 
coken  der  Steinkohlen).  Coke-oven,  furnace  for 
making  coke.  Fourneau  m.  de  carbonisation  pour 
la  houille,  four  m.  a coke. 

Coksrohelsen  n.  (bei  Coks  erzeugtes  Roheisen) 
(Metall.)  Coke-pig-iron.  Fonte  f.  au  coke. 

Cokswagen  m.  (Eisenb.)  Coke-icaggon.  Wag- 
gon m.  pour  transporter  le  coke. 

Colatorlnm  n.  Sieh  Seihetuch. 

Colcothar  n. , Eisenoxyd  n. , Caput 
mortuum  n.  (Chem.)  Colcothar.  Colco- 
tar  m.,  colcothar  m. 

Coliren  n. , Durchleihen  n.  (Chem.)  Co- 
lalion, colature.  Colature  f. 

Colirtuch  ».,  Selker  m. , Seihetrichter 
»».,  Seihetuch  n.  (Chem.  etc)  Strainer, 
(filier).  Couloire  fi 

Collateralfeuer  n.  (Befest)  Collaleral  fire. 
Feu  m.  collat«5ral. 

CoIIateralwerk  n.  (Befest.)  Sieh  Befes- 
tigung, nebenli'egcnde. 

Collatloniren  v.  a.  (Buchdr.  etc.)  To  collale. 
Collationner. 

Collekorde  Colleschnnr  f. , Hals* 
schnür  (.,  Hauptbranelte  f.  (Web.)  A 

perpeudicular  tiring  or  cord  attached  to  the  tail- 
cord.  Collet  m.  d’un  mdtier  ä boutons. 

Collodium  n.,  Collodlon  n.  (Chem.  Photogr.) 
Collodion.  Collodion  m. 

CoIloYd  n.  in  der  Dialyse  (Chem.)  Colloid. 
Colloide  m. 


ColloYtlal  adj ^ (Chem.)  CoUoidal.  Colloi- 
dal,  -ale. 

. ColloYdalsnbstanx  f.  (Chem.)  CoUoidal  sub- 
stance.  Mati^re  f.  eolioidale. 
ColloYdalxustand  m.  (Chem)  CoUoidal  state. 
Etat  m.  colloidal. 

Colonel  f.  (Schriftgattung  zwischen  Nonpareille 
und  Petit)  (Buchdr.)  Minion.  Mignonne  f. 
Colonnc  f.  (Kriegsw.)  Column.  Colonn e f. 
Colonnenfüiirer  m.  (der  Vorarbeiter  heim 
Schieneniegen)  (Eisenb.)  Forema*  of  plate-layers. 
Chef  m.  d’equipe. 

Coloplioneiscnerz  n.  (Miner.)  Sieh  Eisen- 
pech e rz. 

Colophonium  n. , kelgenharx  n.  Colo- 
phony.  common  rosin,  fiddler's  rosin.  Colophane 
fi,  (brai  m.  sec,  arcanson  m ). 

Colorimeter  m , Farbenmesserm.  (Chem.) 

Colorimeter.  Colorim&tre  m 
Colorlren  v.  «.,  llluminiren  v.  a..  Ani- 
malen v.  a.  einen  Kupferstich,  Steindruck  etc. 
(Mal.)  To  Uluminate.  Euluminer. 

Colorit  ».,  Farbengebung  f.  (Mal.)  Co- 
louring.  Coloris  m. , art  f.  d’appliquer  les 
couleurs. 

Colnbrine  (.,  Feldschlange  f. , Game 
Schlange  f.  (veraltet)  (Artill.)  Cutterin. 
Coulevrine  f. 

Columne  f.,  Seite  f. , Schriftseite  f. 

(Buchdr.)  Tage.  Page  fi. 

Gerade  Columne  Gerade  Seite  f., 
Kehrseite  fi , Rückseite  fi  Even  page, 

reterse.  Page  f.  paire,  verso  m. 

Ungerade  Columne  f. , Ungerade 
Seite  fi.,  Vorderseite  f.  Odd  page,  ob- 
rer se.  Page  fi  impaire  ou  belle,  recto  m. 
Colnmnenmats  n.  (Buchdr.)  Scale,  rt tle. 

Longueur  fi,  mesure  fi  d’une  reglet te. 
Colnmnemchnnr  f.  (Buchdr.)  Page -cord. 
Ficelle  fi 

Colnmnentltel  m.  (Buchdr  ) Heading , Head- 
line, running- title.  Titre  m.  courant,  ligne  fi.  de 
töte. 

Columnentrüger  m.  (Buchdr.)  Bearer. 
Porte-page  m. 

Colum ne n weise  (Buchdr.)  In  columns.  Par 

colonnes. 

Columnemiffer  fi,  Seitensahl  fi  (Buchdr.) 
Folio.  Folio  m. 

Coluren  m.  pl.  (Astron.)  Colures  pl.  Co- 
lures  m.  pl. 

Comblnation  fi  (Math.)  Combinalion.  Com- 
binaison  fi. 

Combinatlonsschloss  i».  (Schloss.)  Combi- 
nation-lock.  Scrrure  fi  h combinaison. 
Coniblnatorik  fi  (Math.)  Doclrine  of  combi- 
nations.  Theorie  fi  des  combinaisons. 
Cometen schweif  m.  (Astron.)  Tail  of  a co- 
met.  Queue  fi  d’une  contöte. 
Commandoflagge  fi  (Seew.)  Commander ’i 
ßag.  Pavillon  m.  de  commandement. 
Coinmlsbückerel  f.  Sieh  Proviantma- 
g a z i n. 

Commisbrot  n.  (Kriegsw.)  Ration  - bread. 
Pain  m.  de  Commission. 

Commiscaliber  ».  (m.)  (Kriegsw.)  Regu- 

lation-bore,  musket-bore , carbine- bore  (taid  of 
pistols).  Calibre  m.  d’ordonnance. 
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ComnunlcBtionigräben  m.  pl.  (Be fest ) 

Zigsags  pl.,  approache s pl.,  sigiags  pl.  or  trenchet 
pl.  of  approack.  Boyaux  m.  pl.,  appruches  f.  pl., 
zigzags  m.  pl 

Commanmaarr  f.9  (iremmauer  f.% 
(■ein«*ln»cliartliclie  Hauer  f.  Mean 
wall,  common  wall , partilion- wall.  Mur  m 
commun,  raur  m.  mitoyen. 
l'ompam  m.  (Seew.)  Compast.  Boussule  f. 
Compaii  m.,  fieecompau  m.  (Seew.)  Ma- 
riner» compast,  sea-  compatt.  Compas  m.  de 
mer  ou  de  route,  boussole  f 
1'ompaaabUcliae  f9  Compaaadoae  f. 
(Seew.)  Compau-hox.  Mortier  m.  ou  holte  f. 
du  compas. 

i'ompaaanadel  f-,  TVa^netn adel  f.  (Seew.) 

Magnetic  needle , rumpass  needle.  Aiguille  f.  ai- 
mantee  ou  de  (du)  compus. 

Compasaroae  /*.,  lündroae  f.  (Seew.)  Com- 
pass-card.  Rose  f.  du  vent  ou  du  compas. 
Compaaaatrlch  m.,  Rlmmb  m.  , Hlnd* 
atricli  m (Seew.)  Rhumb  point,  compast  point. 
Rumb  m.  de  vent,  aire  f.  ou  air  m.  de  vent.  | 
Compenaationapendel  n-  (Mech. , (!hrm.) 
CompensaUon-pendulum.  Pendule  m.  compensa- 
teur  ou  ä compensation. 

Complement  n. , t>RÜaiung  f.  eines 
Winkels  oder  Bogens  (Geom.)  Complement  of 
an  angle  or  an  arc.  Complement  m.  d’un , 
angle  ou  d’un  arc. 

ComplementKrfarben  f.  pL  (Phvs.)  Com - 
plementary  colours  pl.  Couleurs  f pl.  compl6* 
mentaires. 

Complet  adj.  Complete.  Complet,  -ete. 
Completlren  v.  a.  To  complete.  Computer 
un  livre,  etc. 

Componente  f.  der  Geschwindigkeit,  beite«- 
geatliwindlgkeit  f.  (Mech.)  Component  of 
velocity.  Composante  f.  d’une  vitesse. 
Componenie  f.  der  Kraft,  Seiten  kraft  f. 

(Mech.)  Component  of  a pouer.  Composante  f. 
d’une  force. 

Compreaalonarbhre  Ciepre««te  Rühr« 
f.j  Gedruckte  Rühre  f.  (aus  Blei  und  Zinn) 
(Techn.)  Compression-tube.  Tuyau  m.  repouss£, 
tuyau  m.  par  compression. 

Coint£reuer  ».  (Metall.)  Affinage  m.  comtois. 
foncavapleg:«!  m.  Sieh  Hohlspiegel. 
Concentrationaarbelt  f.  (Metall.)  Concen- 
tration.  Fonte  f.  de  concentr&tion. 
Coocentratlonaatein  m , Hpurntela  m. 
(Metall.)  Concentrated  metal.  Matte  f.  COü- 
centr^e. 

Blaaer(  o«centr«tlon*atein  m,  Bl««- 

stein  m.  Bitte  metal.  Matt«  f.  bleue. 

Heiner  C'oncentrntionsstein  m.9 

Heiasateln  m.  White  metal.  Matte  f. 
blanche. 

Concentrlseh  adj.  (Geom.)  Concentric , con- 
centrical.  Concentrique. 

Conreptpapler  n.  (Pap.)  Common  fooTt-cap. 
Papier  m.  bulle. 

ConchoYde  f , TIu  «che  Minie  f.  (Geom.) 
CoacAoid.  Concholde  f. 

ConcordaBienf.pl.  (Buchdr.)  Concordances  pl. 
Concurdances  f.  pl. 

('oncnaaloaaittnder  m.  (Artill.)  Concussion- 

(uh.  Fus6e  f h concusaioD. 

Ttchnoloj.  Wörterbuch  I.  t.  Aal 


CoadcnMlIo«  f.,  Coade»lni|  f (Phya.) 

Contltmaiion.  Condenaation  f.  de  la  rapeur. 
Coadeautloa  f. , trockene,  OttrrflM- 
rhenrondenantlon  f.  (Dampfm.)  Sur- 
facecondemation.  Condenaation  {.  i surface. 
Sieh  Oberfl&chencondensation. 
C'ondrneationadamprmKaclilne  f.  Con- 
densiag  ileam  - rngine.  Marhine  f.  a conden- 
sation. 

Condenaatlonadampfinaarhlne  (.,  ela* 
fach  wirkende.  Sieh  Dampfmaschine, 
atmosphärische. 

Coadeniationakamiaei  f.  (Chern.)  Com- 
dmting-ehamber.  Chambre  f.  de  condenaation. 
Condensatloaawaeaer  a.  , Elnaprltm- 
waaier  a.  (Dampfm  ) Watt*  - wahr  Eau  f 
de  condenaation. 

Condenaator  m.  (Dampfm  ) Coadtntcr , coa- 
dr.ialor,  condcnting-vettel.  Condenseur  i»  . con- 
denaateur  m.  d’une  marhine  h condenaation. 
Condenaator  m.  (Gaafabr.)  Condenter.  Con- 
denseur  at.  (seroml  du  guz  de  la  houille. 
Condenaator  m.  der  Electricität,  Electrl- 
citiitaanuimler  m.  (Phya.)  Electric  conden- 
scr.  Condenscur  a>.,  condensateur  m.  dlectrique. 
Condenairen  r.  a. , i.  B.  den  Dampf  (Phya. 
Chem.)  To  comdcau.  Condenaer  par  ex.  la  v»- 
peur. 

Condenairnnff  f.  Sich  Condenaation 
Condition  f.  (Buchdr.  etc.)  Service.  Ser- 
vice la. 

ln  Condition  treten.  To  oatrr  itto  oao'o 

temee.  Entrer  en  aerrice. 

Conditionlren  o.  o,  (Seid.)  To  dry  tilk  al  et 
temperaturc  of  68 — H4°/o  F.  and  aeigk  it  la  Mt 
itatc.  Conditionner  la  aoie. 

Condltloalrunft  (.  (Seid.)  Dryittg  all  at  m 
temperature  of  68  — 84°/o  F.  Condition  f.  de  U 
aoie. 

Conducleur  m.  des  Zuges,  Ichalker  a». 

(Eiaenb.)  Guard.  Conducteur  m.  de  oonvoi. 
Condactor  «,  ElecIrlcitHtalelter  m. 
Klectriacher  I.cller  m (Phya.)  Coaductor 
of  electncitg.  Conducteur  m.  d'dfectricitd. 
Coarormatenr  m.  (Hutm  ) An  intlrument  of 
kauert  by  wkick  the  mtaturt  of  evtry  particular 
head  mag  be  takrn.  Conformateur  at.  du  cha- 
pelier. 

l'onglonerat  a. , TrUmuarrgeateln  a , 
Triimnierateln  m.  (Miner.)  Conglomerate. 
Conglomärat  n. 

C'ongrrvedrurk  at. . Connreve'aeher 
Wrack  at.  (Buchdr.)  Compound plaU-priatiag. 
Impression  f.  h la  CongrAve. 

Congruent  adj  (Math-)  Siek  Ähnlich  and 

gleich. 

CoehornmUraer  a>.  Sick  Uandmhrter. 
Conlln  a.  (Chem.)  Coaräu.  Conine  f. 
Connoaaemcnt  a. , Frachtbrief  at.  xur 
See  (Seew.)  Bill  of  Ittding.  ( onnaisaement  at., 
polic*  f.  de  chargement. 

Conold  a.  (Geom ) Ca  noul  Conoide  at. 
Conaervatlon  f , laiprlgalrung  f, 
Trünken  a.  des  Dolxea  (Eiaenb.)  Stecpiag, 
tmpregnatwn,  preparation  of  tcood.  Conscrration 
f-,  injection/i,  preparation pendtration  f.  de»  boia. 
Vgl.  Kyanieiren. 
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roa«ervlruBf  — Corduan 


CoBiervIrung  f.  der  Oberflächen  des  Holzes 
(Teehn  ) Preservalion  of  tcood  - turfacet.  Prö- 
servation  f.  des  surfaces  du  bois. 

Coaiole  f , RragatUck  n.  (Bauw.)  Ancon, 
truss,  corbel,  corbrtel,  corbeli , corbyl,  console.  Cor- 
beau  m.,  console  f.,  ancone  f. 

Steinerne  Connole  f. . HragMcIn  m., 
Rraftateln  m.,  Tragstein  tn.  Stone-cor- 
bel.  Corbeau  m.  ou  console  f.  en  pierre. 
Conaole  f.  nnter  einer  Flgnr,  Trag- 
ateln  m.  Brocket,  perch,  prarch,  perk.  Tas- 
seau  trusse  f , console  f.  isolöe. 

Conaole  f.  eines  Hauptgesimses.  Sieh  Spar- 
renkopf. 

Conaolegewehr  n.  (das  früher  in  der  öster- 
reichischen Armee  eingefübrte  Gewehr  mit  Per- 
cussionszündung nach  Console’s  Artj  (Bürhsenm.) 
Console- musket,  Console 's  poltern- musket.  Fusil  m. 
ä la  Console,  fusil-Console  m.  j 

Conatabel  m. , Feuerwerker  m.  (Seew.) 

Cunner.  Maltre  m.  canonnier. 
Constabelagatt  f.  (Seew.)  Gunner's  störe  room. 

Soute  f.  du  maltre  m.  canonnier. 
Conatabel(ajkammer  f.  auf  Kriegsschiffen 

tSeew.)  Gun- room.  Gardiennerie  f. , sainte- 
jarbe  f. 

Conatabelamaat  m.,  erster,  Untercon- 
stabel,  Vnterfenerwerker  (Seew.)  Gun- 
ner't  male.  Second  maltre  m.  canonnier. 
Conatant  adj.  von  einer  Kraft  gesagt  (Mech.) 
Uniform.  Constant,  -te. 

Conatante  f , Restündlge  Grdne  f.  I 

(Math.)  Constant.  Constante  f- 
Conatrniren  «.  a.,  eine  Figur  (Math.)  To  con- 
struct.  Con8truire  un  problöme,  une  figure. 

CoBtactcoadenaator  m.  , Rökrencon-  j 
denaator  m.  (Dampfm.)  Condenter  by 
contact,  external  condenter.  Condenseur  m.  tu-  I 
bulaire. 

Contonr  f.  (df  m.J9  Umriss  m.  (Mal.)  Out-  | 
Urne,  contour,  tracing.  Contour  m. 

Contractioa  f. « KniAmnieniiehHng  f. : 

eines  Wasserstrahls  (Hydr.)  Contraction.  Con- 
traction  f.  d’une  veine  fluide. 

Unvollstündlge  oder  Partielle  Con- 
traction f.  Incomplete  contraction.  Con- 
traction  f.  incomplete. 

Unvollkommene  Contraction  f.  Im-  I 

perfect  contraction.  Contraction  f.  imparfaite. 
Contractlon*coi*fflclent  m.  (Hydr.)  Coefft- 
dent  of  contraction.  Coefficient  m.  de  con- 
traction. 

Contre-Approchen  f.  pl . , GegenlauT-  ! 

grüben  m.  vl.  (Befest.)  Counter-approaches  pl. 
Contre-approcnes  f.  pl. 

Contrebalancier  m. , Gegengewichta- 

balancler  m.  (Masch.)  Counter  - balauce. 
Contre  poids  m. 

Contrebatterle  /%  Gegenbatterie  f.  (Be- 
fest.) Count  er -baltery.  Contre-batterie  f. 
Contrecnrve  f.  (Eisenb.)  Reterted  curtt. 
Contre-courhe  f- 

Contregarde  f.  (Befest)  Counterguard,  fiover- 
face).  Contre  garde  f.,  contre-face  f. 

Contremaracli  m.,  TU  ml  er  m.  , Ober- 
tritt m.  (Web.)  Couper.  ßricote&u  m. , abri- 
coteau  m.  de  l’öquipage  d’un  mutier  & tisser 


Contremeaaer  n.,  L. leger  m.  (das  festliegende 
Messer  der  Tuchschermaschine)  (Tuchfabr.) 
Ledgrr  - blade.  Femelle  f , lame  f.  femelle, 
contre-couteau  m. 

Contremlnef.«  Gegenmine/'.,  Verthei- 
digungamine  f.  (Befest  ) Countermine  or 
defensive  mine.  Contremine  f.,  mine  f.  defensive. 
Contremntter  f.%  Doppelmntter/.,  Ge- 
genmutter f.,  Stellmutter  f.  (Mecb.) 
Jam-nut.  Contre-öcrou  m. 

Contrepunzen  m.,  Gegenpumea  m. 

(Techn.)  Counter-punch.  Contre-poin^on  m. 
Contreacarpe  f.9  luaxerc  Grabenbtf- 
ncliu ngf. (Befest.)  Countertcarp.  Contrescarpe  f. 
Contreacarpegallerle  f.  (Befest.)  Sieh  Rück- 
haltgallcrie. 

Controlebolirungen  f.  pl.  (Eisenb.)  Con- 
trolling borings  pl. 

Controletafel  f.  (Eisenb.)  Tableau  m.  de 
contröle. 

Convezaplegel  m.  (Pbys.)  Sieh  Spiegel,  er- 
habener. 

Conveyer  m.,  Schnecke  f.  zum  Fortschaffen 
von  Mehl,  Korn  etc.  (Müll.)  Creeper,  conveyer. 
Vis  f.  sans  fin. 

Cook  m.  (f.J  (Metall.)  Sieh  Coke. 
Coordlnate  f.  (Geom.)  Coordinate.  C'oordonn &ef. 

Rechtwinkelige  Coordlnaten  f.  pl. 

Right-angled  Coordinates  pl.  Coordonnöes  f.  pl.  ree- 
tangulaires. 

Schiefwlnkelige  Coordlnaten  f.  pl. 

Oblique-angled  coordinates  pl.  Coordonnöes  f.  pl. 
obliques. 

Coordinatengeometrle  f.%  Analytische 
Geometrie  /.  Analytic  geometry.  Göomötri ef. 
analytique. 

Copal  m.,  Copalltara  n.  Copal,  copal  resin. 

Copal  m.,  (copalle,  copale  f.). 

Copalin  m.  (Miner.)  Mineral  resin.  fossil  copal, 
High-gate  resin,  copaline.  Copal  m.  fossile  ou  co- 
pale f.  fossile. 

Coplapit  m.  (Metall.)  Copiapite,  yellow  copperat. 
Copiapite  f. 

Coplren  t>.  a. , Abschreiben  «.  a. , Ab- 
zeichnen,  (mit  einer  Copirmaschine)  Ab- 
drucken v.  (i.  To  copy.  Copier. 
Copirleinwand  f.  Sieh  Calquirlein wand. 
Copirmaschine  Coplrpreaae  f.  Copying- 
press.  Presse  f.  h copier. 

Coquille  f.  (Metall.)  Chili.  Coquille  f. 
Cordierlt  m.,  Vlchroit  tn.,  btelnhellit  m., 
Pellom  n.  (Miner.)  Dichroit,  iolite,  peliom. 
Cordierite  m.,  saphir  m.  d’eau. 

Cordiren  t>.  «.,  Draht.  To  cover  the  surface  of 
gold-  or  silver-wire  with  r ery  thin  screw-threads. 
Corder,  cordonner  l’or  ou  l’argent  trait 
Cordlrmaarhine  f.  (Drahte.)  Cording -machine. 

Machine  f.  ä corder,  machine  f.  ä cordonner. 
Cordon  i».,  Cordonateln  tn. , Rappen- 
stein  m.,  ülauerplatte  /.,  Deckateln  m. 
(Befest.,  Bauw.)  Coping-stone,  cordon.  Cordon  m., 
tablette  f.,  pierre  /.  ä chaperon. 

Cordonllnle  f.  (Befest.)  Sieh  Gürtellinie. 
Cordonateln  m.  (Bauw.)  Sieh  Cordon. 
Cordaan  m.  (Gerb.)  Cordwain,  cordovan , cor- 
dovan-leather.  Cordouan  m. 
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Cornelkirschenholz  ».*  Cielbei  H»rt* 
riegelholz  n.  (Holz  von  Cornus  mascula.) 
(Tischl.)  Comel-xcood.  Comouiller  m. 

Corps  st.  (Web.)  Sieh  Chor. 

Corpsbret  n.  (Web.)  Siek  Chorbret. 

Corps«de«batalUe  ».*  Hauptcorps  s.  einer 
Flotte.  (Seew.)  Center  of  a fleet.  Corps  st.  de 
bataille  d’unc  flotte. 

Corpus  f.t  Garmond  (Schriftgattung  zwischen 
Brevier  und  Bourgeois.)  (Buchdr.)  Long-primer. 
Petit- romain  neuf  m. 

Corpus  s.  (der  Kasten)  einer  Violine  etc.  (Instr.-m.) 
Case  (of  a violi»  etc.)  Corps  st.,  caisse  f.  (d’un 
violon,  etc.). 

Correction  Stellung/1.  (Uhrm.)  Mechanism- 
serving  to  mähe  the  t catch  go  fatter  or  slower. 
Avance  et  retard  i».  d’une  montre. 

Corrector  m.  (Buchdr.)  Reader,  corrector.  Cor- 
recteur  m. 

Correctur  erste*  Correcturbogen  m. 

(Buchdr.)  First  proof.  Premiere  f.  (premifcre 
Opreuve),  premiere  f.  typographique. 

Die  erste  Correctur  leseu  r.  a.  oder 
besorgen  v.  a.  (Buchdr.)  To  read  the  first 
proof.  Lire  une  premidre.  Vgl.  Corrigiren. 
CorrecturbOgen  m.*  dritter  und  letzter* 
Re  vld  Ir  bogen  m.  (Buchdr.)  Second  revise, 
revise.  Tierce  f. 

Correetunange  f. « Pnncturaange  f. 

(Buchdr.)  Pincers  pl.  Pincette  f. 
Correcturzelclien  n.  (Buchdr.)  Mark  of  cor~ 
rection.  Marque  f.  des  correcteurs  ou  de  la 
correction. 

Corrigiren  c.  a.*  Correctur  f.  lesen  oder 
besorgen.  (Buchdr.)  To  correct,  to  read  the 
proofs.  Corriger,  lire  les  äpreuves. 

Corvette  f.  (Seevr.)  Corcet(te),  sloop  of  war. 
Corvette  f. 

Cosecante  f.  (Math.)  CosecanL  Cos6cante  f. 
Cosinus  m.  (Math.)  Cosine.  Cosinus  m.  d’un 
arc  ou  d’un  angle. 

Coslausrellie  f.  (Geom.)  Series  of  the  cosine. 
Serie  f.  du  cosinus. 

Cosinusversus  m.  (Math.)  Co-versed  sine.  Co- 
sinus m.  verse. 

Cotangente  f.  (Math.)  Cotangent.  Cotangent ef. 

Cote  f.  * Rassbezelchnung  f.  * Kluge« 
schriebenes  Dass  n.  Figured  dimension. 
Cote  f.  d’un  dessin. 

Cottonisiren  n.  des  Klackses*  (Spinn.) 

Converting  flax  into  a substance  cery  n early 
resemLliug  cotton.  Proc6d6  st.  par  lequel  on  fait 
le  lin  cotonneux. 

CouflTade  f.«  Ru  Wade  Huffat  /.,  Kör« 
dergefttss  n.  (Bergb.)  Bashet,  (in  Scotland i) 
braize  (in  Derbysh :)  skep,  skip.  Couffade  f ä 
Ltege  etc. 

Couleur  /.,  Karbe  f.  (eine  grobe,  dunkle  Art 
Schmälte.)  (Techn.)  Ä dark,  coarse  sort  of  smalt. 
Couleur  f.  (sorte  d’azur  ou  smalt). 

Coulisse  f.  (Dampfm.)  Connecting-Iink.  Coulisse 
f,  coulisseau  m.  du  tiroir  d’une  machine  & 
vapeur. 

Coulisse  /.*  Kais  *i.  (worin  sich  ein  Rahmen 
etc.  bewegt.)  (Tischl.)  Channel.  Coulisse  f. 
Coulisse  /.«  KUltrung  f.  zur  Geradführung. 
(Masch.)  Slot,  »lot-kole.  Coulisse  /.,  coulisseau  m. 


Stephenson’sche  Coulisse/;*  ötephea- 
son’s  Taschen«  oder  Coulissensteue« 
rung  f.  Slephenson's  link-motion.  CouUsM 
f.  de  Stephenson. 

Coulisse n klappladen  m.*  Perslenne  f. 

(Bauw.)  Fan-light-shutier.  Persienne  f. 

Coulissenladen  m. * Jalousie  f.  (Bauw.) 

Venetian-bliud.  Jalousie  f. 

Coupe  n.,  Rlsenbahncoupi  a.  (Eisenb.) 
Coupe,  compartment.  Coup6  m.,  compartiment  m. 
d’un  waggon. 

Coupirt  adj.  (Terrainbezeichnung.)  Sieh  Durch- 
schnitten. ~ 

Courlerzug  «n.*  Kllzug  m.  (Eisenb  ) Express - 

train.  Train  st  expres. 

Couronnement  n.  (Befest)  Crowning.  Cou- 
ronnement  m.  du  chemin  couvert. 

Cours  n«.  * bchiffscours  st.  (Schifff.)  Course. 
Cours  m.  ou  route  f.  d’un  vaisseau. 

Gerader  oder  Dlrecter  Cours  st.  Direct 
course.  Route  f directe. 

«Besteuerter  Cours  m.  Steered  course. 
Route  f.  apparente. 

Loxodro  Wischer  Cours  st.  Loxodromic 

course.  Route  f.  loxodromique. 

Dagnetlsclier  Cours  st.  MagntHc  course. 

Route  f.  magn^tique. 

Rechtweisender  Cours  st.  True  course. 

Route  f entiörement  corrig6e. 

Wegen  Abtrift  verbesserter  Cours  st. 

(Behaltener  Cours.)  Course,  corrected  for  leeway. 
Route  f.  corrig6e  de  la  d6rive. 

Wegen  Strömung  verbesserter  Cours 
tn.  Course  corrected  for  a current.  Route  f. 
corrig^e  d’un  courant. 

Den  Cours  m.  bei  dem  W'lnde  halten 
oder  nehmen*  Bel  dem  Wfinde  segeln 
oder  halten.  To  sail  tciih  a scant  wind,  to 
sail  close  to  the  wind.  Aller  ä la  bouline,  bouliner. 
Courtine  /.*  Wittelwall  s».,  Zwischen- 
wall m.  (Befest.)  Curtain.  Courtine  /. 
Courtlnenflanke  f.  (Befest.)  Sieh  Xeben- 
flanke. 

Courtlnenpunct  st.  (Befest.)  Curtain -poini. 

Point  st.  de  la  courtine. 

Couvert  ».*  Briefcouvert  Umschlag 

m.  Envelop , paper-envelop.  Enveioppe  f.  de  lettre. 
Couvertfaltmaschine  f.  (Tecun.)  Envelop - 
folding  machiue.  Machine  f.  h plier  les  enve- 
loppes. 

Covent  st*  Dünnbier  #.*  Siachbler  s. 

(Brau.)  Table-  or  small  beer.  Bi&re  f.  de  table, 
petite  bi£re  f. 

Creai  si.*  Lederleinwand  f.  (Web.)  Dowlas, 
Crfcs  f. 

Credenztlsch  s».  (in  einer  Kirche.)  Credence, 
prothesis.  CrOdence  f.  d’une  6glise. 
Cremaillercn  f.  pl.,  Sttgezöhne  st.  pl. 

(Befest.)  Indentations  pl.  Cr<ümaill£res  f.  pl. 
Cremailllren  n.  (Befest.)  ConstrucHng  the 
parapet  tn  cremaill'ere.  Emploi  st.  de  la  crö- 
maillere. 

Cremor  tartarl  st.,  üerelnlgter  Wein- 
stein s».  (Chem.)  Cream  of  tartar,  tariar, 
bitar träte  of  potassa.  Cr6me  f.  de  tartre,  bitar- 
trate m.  de  potasse,  tartre  st. 

Crenellren  ».*  Dlt  Hcklesslöchern  ver- 
sehen. (Befest.)  To  loop~ hole,  to  pierce  with 
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loop-kolet.  Crdneler,  pcrcer  des  creneaux  (dans 
lea  murs). 

Creaellrt  adj.  (Bauk.)  Siek  Gezinnelt. 
Crpoiol  «.  (Chem.)  Siek  Kreosot. 

Creplren  r n.  von  Bomben.  (Artill.)  SieJb  »ater 
Bombe. 

CrepOB  ni  , Hrepon  m.  (Web.)  Tkick-crape.  I 
Crdpon  m. 

Cr£te  f.  (Befest.)  Crttl.  Crtte  (■  (d'un  ouvrage 
de  fortiflcation). 

Crttef,  Innere  Cr£tenllnle  /.,  Hamm 

n.(  Krone  f.  (Befest.)  Inlerior  - cresl , ereil. 
Crete  f.  intdrieure  du  parapet,  ligne  f.  de  feu, 
ligne  (.  couvrante.  Vgl.  Feuerlinie. 
Cretoane  f.  (Web.)  A eort  of  Freieck  tinen  from 
Normandy.  Cretonne  f. 

t'-rlnp  bofpn  m.  Siek  R und  bogen  und  Bogen. 
Crinolin  m.  (Ilaqrtuch  für  Crinolinen.)  (Web.)  I 
C nuchae  (ie.  kair-clolk  for  crinolinesj.  Crinoline  f 
Crochet  m.,  Haken  1»  , HUckaclilag  n., 
Wiederkehr  f.  (Befest.)  Return.  Crochet 
»«.  de  retour,  crochet  m de  tranrhde. 
CroeonaKure  f.  (Chem.)  Crocottic  acid.  Acidc 
in.  croconique. 

Crocnfl  m.,  Pollrroth  11 , Bonge  Pa- 
rlaer-Roiha  (Eisenoxyd.)  (Tech»)  JercUer'i 
red,  rouge,  crocui  Rouge  rouge  m.  ft  polir  i 
frolae  m.,  Heper  m„  (kllper  m.)  (Web.)  I 
Ttceeled,  hcilled,  hcill.  Croisd  m. 

Croquifl  fl. , Flüchtige  Aufnahme  f. 
(Topogr.  u.  Zeichn.)  Hasly  stelck,  rougk  tkelck , 
eye-sketck.  Croquis  «1.,  leve  bi.  a vue,  levd  m. 
irrdgulier. 

CabBlBr(.,lBhflltflbeitlminunf  (.  (Gcom.) 

Cubalure,  Cubature  f. 

CnblkcenSimeter  m.  = O.oi'.i  preuss.  Cubik- 
zol!.  Cubic  rentimetre  = 0.MI0U  Kn  gl.  cubic  inchet. 
Centimi-tre  m.  cube. 

Cnbikdekameter  m.  = 18,m  preuss.  Cubik- 1 
ruthen.  Cubic  decamelrt  = 7.m  cubic  polet.  De- 
camdtre  m.  cube. 

Cnbikdecimeter  m.  =3  55.««  preuss.  Cubik* 
soll.  Cubic  de cime Ire  = 6l<omoi  cubic  inckes.  t 
Ddcimdtre  m.  cube. 

Cnblkfnflfl  m.,  WUrfelachuh  m.  Cubic 
■foul.  Pied  m.  cube. 

Csablkmeier  n. , Stere  m.  Cubic  ueelre. 

Mdtre  ■».  cube.  stdre  m. 

Cnbik Wurzel  f,  »ritte  Hariel  f (Arithm.) ! 

Cube-rool.  Racine  f.  cubique. 

Cnbikyard  m.  C«6te  yard.  Yard  m.  cube. 
Csablkxahl  [.,  Cubus  Dritte  Potenz 
f.  einer  Zahl,  (Arithm.)  Cube.  cube-aumber,  ■ 
cubic  BUBI ber,  Ikird  potcer  (of  a liumberj.  Cube  m. 
d’un  nomlire,  nombre  m.  cube. 

Cablkaoll  m.  Cubic  euch.  Pouce  m.  cube. 
Cubiren  v o.  To  cube,  Io  raiee  Io  Ike  cube. 
Cuber,  dlever  au  cube. 

Cabma  m.  , Hexaeder  b.  , WUrfrl  m 

(Geom.)  Cube,  kexaedro a.  Cube  hexaddre  a». 
Vgl.  Cubik  zahl. 

CUlaaae  (.,  Cnterkürper  n».,  Vatertheil 

*.  eines  Edelsteins.  (Juwel.)  Lower  pari  of  a 
brilliaut,  wkich  terminales  in  Ike  girdle.  Dessous  ai. 
d'un  diamant,  d’une  pierre  prdeieuse. 
Cnlmlnatioa  f. , Uarchgaag  m.  eines 
Sternes  durch  den  Meridian.  (Astron  ) Culmination. 
Passage  1».  par  le  mdridien,  culmination  f 


Culmlnatlouapunet  m.  (Astron.)  Culmination, 

poinl  of  culmination.  Point  a«.  de  culmination, 
point  bi.  culminant. 

Culmlniren  r.  a.  (durch  den  Mittagskreis 
gehen.)  (Astron.)  To  culmiuale.  Culminer. 
Cupellatlon  f.  (Chem.  Prob.)  Cupellalion,  ai- 
taying  by  Ike  cupel.  Coupellation  f en  petit  Vgl. 
Cupeiliren. 

Capelle^i  Capelle/),  Kapelle/.  (Chem.) 

Cupel.  Coupelle  f d’essai. 

Cupeiliren  0.  a.  (Chem.)  To  cupel  or  capel. 
Coupeller. 

Cupelllren  n.  (Chem.  Prob.  Metall.)  CupellaHon, 
atsaying  by  Ike  cupel.  Coupellation  (.  en  petit. 
VgL  Cupellation. 

Cupulhorhofea  m.  (Metall.)  Cupola  furua.ee, 
cupola-blatl-furnace.  Fourneau  m a coupole. 
Cupolofeu  m.,  Cupoloofen  m.  (ein  Schacht- 
ofen zum  Kisemunschmelzen.)  (Giess.)  Cupola, 
cupola-furnace.  H ilkinton't  furaace . cvpole-smeU- 
ing-furnnce.  Fourneau  m.  i manche  m.,  cubilot 
m. , coupelot  bi.,  coupole  fourneau  m.  i la 
Wilkinsun. 

Cupoloofen|gufla  m.  (Metall.)  Ctuling  from 

ike  cupola.  Font e f.  de  la  seconde  fusion,  foule/, 
par  le  cubilot. 

Curarin  n.  (Chem.)  Cureuine  Curarine  f. 
Curcuma  /.,  Uelbwuncl  f.  (Färb.)  Tur- 
meric,  curcuma  Safran  m.  des  Indes,  souchet  m. 
des  Indes. 

Curcumagelb  o. , Curcumla  >.  (Chem.) 

Curca mior  Curcumine  /.,  jaune  m.  de  curcuma. 
Curlerxug  m.  (Eisenb.)  Siek  Courierzug. 
CurreatBclarirt  / (Kalügr.)  Current  - kand. 

ferriture  f.  courante,  cursive,  italique. 

Cura  m.  Siek  Cours. 

Caraawka  f.  Siek  Kursawka. 
Curachmied  m,  (ehemals  Fahneonclimied 
m.)  Farrier-major,  Mardchal-fcrrant  m. 
Curaiv  adj.  (Buchdr.)  Italic.  Italique. 
Curalvachrirt  /.  (Buchdr.)  lialicspl.  Italique«. 
t urtine  f.  Siek  Courtine. 

Corvef,  Hramme  Linie  (.  (Geom.)  Curve, 
curve  line.  Coorbe  /.,  ligne  f.  courbe. 

Curve  f.,  auf  Parallel«  oder  aufPolar« 
coordlnalen  f.  pl.  benagen.  Curve 
referred  Io  parallel.  Io  polar  coord  tu  et  et  Courbe 
f.  rapportde  i des  coordonndes  paralidles  ou 
polaires. 

Algebraische  Curve  f.  Algtbraical  curot. 

Courbe  f algdbrique. 

Ebene  Curve  f.  Firne  curve.  Courbe  f. 
plane. 

Hauatlaehe  Curve  f (Pbys  ) Cautlic  curve, 
cautlic.  Courbe  /.  caustiqtie. 

Oacullremle  Curvea  (.  pl.  Otculalory 
curvet  pl.  Courbes  f.  pl.  osculatrices. 
Tranaacendente  Curve  f.  Tratucendenlal 
curve.  Courbe  f.  transccndante. 

Curve  f.  den  iwellen , dritten  etc. 
Graden.  Curve  of  1*«  tecond,  Ikird  etc. 
order.  Courbe  f.  du  second,  du  troisieme,  ete. 
degrd. 

Curvenllneal  n.  Siek  Bogen,  Bogen- 
lineal. 

Curvenradina  a>. , Hrilmmnagahalb- 
meaaer  m.  (Eisenb.)  Radius  of  curveslure, 
radius  of  curvation.  Rayon  ta.  de  courbe. 
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Curventafel  f.  (Eisenb.)  Curve-tabU.  Tableau  i 
m.  des  courbes. 

Cnair  **.,  Xtflueide  f.  (Seide.)  Setcing-silk. . 
Soie  f.  ä coudre. 

Cuntoa  m.,  Folgeseiger  m.  (die  fortweisen- 
den Schlusssilben  der  Seiten.)  (Buchdr.)  Catch- 
* cord,  direction-utord.  Reclame  f. 

Cuveliren  v.  a.,  Teniinniern  r.  a.  einen; 

Schacht  (Bergb.)  To  Umber  a shaft.  Cuveler. 
Cavellrung  f.%  HolsverdKnunung  f.  eines 
Schachtes  zur  Abhaltung  des  Wassers  (Bergb.) 
Timbering  of  a shaft  to  keep  off  the  realer.  G'uve- 
lage  m.,  (;\  Litfge:  couvelage  ♦«.),  cuvellement  m., 
eures  f.  pl. 

Cuvette  f.9  Hagel  f-,  HefKiti  u.  des  Baro- 
oder  Thermometers.  (Phys.)  Bulb.  Cuvette  f. ! 
du  barometre,  du  thermomfetre. 

Cnvetle  f.  (Prob.)  Cuctt,  bulb.  Cuvette  f. 
Cyan  n , CyangaN  ».  (Chem.)  Cgauogen. 
Cyanogene  m. 

Cyaneisenkalium  m.f  rothes.  (Chem.)  Set-  1 
quiferrocyanate  of  potassa,  ferroeganide  of  po- 
tassium,  red  prussiate  of  potash.  Cyanoferride  m. ' 
depotassium,  ferricyanure  m.  de  potassium,  cyanure 
m.  rouge  de  potassium  et  de  fer. 

Cyangas  n.  (Chem.)  Cyanogcn.  Cyanogene  m., 
azoture  m.  de  carbone. 

CyanK  tu.,  Dlstlien  m.,  Hyanltm  (Miner.)  I 
Cyanite,  kyanite.  Cyanite  m.,  disthenc  m. 
Cyankalium  ». , Blausanres  Mali  n. 

(Chem.)  Prussiate  of  potash,  cyanide  of  potash, 
cyanide  of  potassium,  prussiate  or  hydrocyauale  of 
potassa.  Prussiate  m.  de  potasse,  cyanure  m.  ou 
cyanide  m.  de  potassium. 

Cyanmetall  ».  , Cyan  Verbindung  f. 

(Chem.)  Cyanide  or  cyanurel,  prussiate.  Cyanure 
cyanide  m. 

Cyanatture  f.  (Chem.)  Cyanic  acid.  Acide  m.  j 
cyanique. 

Cyanwaaaeratofliiiiure  f.  (Chem.)  Hydro- 
cyanic  acid,  prussic  acid,  sootic  acid.  Acide  m. 
prussique  ou  cyanbydrique. 

Cykloide  f.f  Radlinie  f.  (Math.)  Cycloid. 
Cycloide  f. 

Cykloldenpendel  a.  (Mech.)  Cycloidal  pen- 
dulum.  Pendule  m.  cycloidal. 

Cyklometrle  f-,  Hrelimeiiung  f.  (Math.) 

Cyclometry.  CyclomtHrie  f. 

CyklitN  m. , Zeltkrels  m.  (Chron ) Cyclc. 
Cycle  m. 

Cylinder  m.  (Geom.,  Mech.)  Cylinder.  Cylindre  m. 

Cylinder  m.,  denen  QrundflUche  ein 
Kreta  lat«  Cylinder  m.  mit  Mrelabaala. 

(Geom.)  Cylinder.  Cylindre  m.  ä base  circu- 
laire,  cylindre  m.  circulaire. 

Cylinder  m.«  dessen  (»rundflUrhe  eine 
Ellipse  lat«  Elliptischer  Cylinder  m 

Cylindroid,  eUiptical  cylinder.  Cylindre  m.  ä 
base  elliptique,  cylindre  m.  elliptique. 
Cylinder  m.«  Dampfcyl Inder  m.  (Dampfm.) 
Cylinder , steam  - cylinder.  Cylindre  m.  d’une 
machine  ä vapeur,  cylindre  m.  ä vapeur. 
Liegender  oder  HckrUger  Cylinder  m. 
Lying  cylinder.  Cylindre  m.  couchG  ou  oblique. 
Oaellllreader  Cylinder  n.  Oscillating  or 
vibraiing  cylinder.  Cylindre  m.  oscillant  de  la  j 
machine  ä vapeur  oscillante. 


Verkehrter  Cylinder  m.  lnterled  cylinder. 

Cylindre  m.  renversä  de  la  machine  & double 
cylindre  renverse. 

Cylinder  m. , K"robirglaa  n.  (Cltem.)  Test- 
glass.  Eprouvette  f-,  vase  m.  de  verre  cylindrique. 
Cylinder  »».*  Walze  f.  von  Glas  (aus  der 
man  Tafelglas  macht).  (Glasm.)  Muff.  Canon  m., 
manchon  m. 

Cylinder  m.«  Rrlaina  n.  der  Jacquardmaschine. 

(Web.)  Cylinder.  Rouleau  m.,  cylindre  m. 
Cylinderboden  m.  eines  Dampfcylinders. 
(Dampfm.)  Cylinder-bottom.  Fond  m.  du  cylindre. 

Cylinderbohrmaschine  /".,  Hokrbank  f. 

(Masch.)  Cylinder-boring-machine.  Machine  f. 
ä aleser,  alesoir  m. 

Cylinderdeckel  m.  (Dampfm.)  Cylinder-cover, 
cylinder  - lid , lop  of  the  cylinder.  Plateau  m. 
sup6rieur,  couvercle  m.  superieur  du  cylindre  ä 
vapeur. 

Cylinderdrehbank  f , Ureliinaicliine  f.% 
Paralleldrelibank  f.  (Metall.)  Slide-lathe. 
Tour  m.  parallele,  tour  m.  cylindrique.  tour  «i. 
ä chariot. 

Cyllnderelectrlsirinaschine  f.  (Phys.)  Cy- 
linder electrical  machine.  Machine  f.  61ectrique 
ä cylindre. 

CylinderflHche  f iGeom.)  Sur  face  of  a cy- 
linder. Surface  f.  cylindrique. 

Elliptische  ('ylinderHUcke  f.  Surface 
of  an  elliptical  cylinder.  Surface  f.  cylindrique 
k base  elliptique. 

Cyllndergeblttse  n.  (Masch.)  Blowing-cylinder, 
cylinder  blowing  - engine,  piston  blotcing  - machine. 
Soufflet  m.  cylindrique,  soufflerie  f.  a piston  cy- 
lindrique. 

Cyllnderhemmung  f.  (Uhrm.)  Cylinder- 
escapement.  horizontal  escapement.  Echappement 

m.  a cylindre. 

Cyllnderkessel  t».,  Walzenkessel  m. 

(Masch.)  Cylindrical  boiler.  Chaudidre  f.  cy- 
lindrique. 

Cylinderraange  f.  (Tucbf.  Bleich.)  Calender. 

Cylindre  m.  pour  calandrer,  calandre  m. 
Cylindermantel  m.  , Bekleidung  f. 
(Dampfm.)  Planking,  clothing.  Soufflage  m.  en 
plane  lies. 

Cylindermantel  m , Oainpriiillle  f.% 
Dampfmantel  m.  (Dampfm.)  Cylinder-jacket, 
steam-jacket , steam-case , (sleam-casing)  , casing 
for  cylinder.  Chemise  f.  du  cylindre,  cylindre  m. 
enveloppe. 

Cylindermantel  m.  (Geom.)  Convex  surface 
of  a cylinder.  Surface  f.  convexe  du  cylindre. 
Cyllndern  Malandern  n.  (Web.)  To  calen- 
der. Satiner,  lustrer,  calandrer. 
Cyllnderponton  m.  (Pont.)  Sieh  Fasspon- 
ton. 

Cyllnderpontonm.,CoIletonfs.  Sieh  Fass- 

p onton. 

Cylinderpulver  n.  (das  mit  Cylinderkohle  be- 
reitete Pulver)  (Pulv.)  Cylinder-poicder.  Poudre  f. 
cylindrique.  Vgl.  Cy linderverkohlung. 
Cyllnderrand  m.  (Dampfm.)  Cylinder -jaw. 
Collet  m.  du  cylindre. 

Cyllnderachermaiichine  f.  mit  drehen« 

der  Bewegung  (Tuchfabr.)  Cylinder  shearing • 
machine.  Tondeuse  f.  hölicolde , forces  f.  pl. 
helicoides 
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Cyllndersenjgerel  DaclifuH 


C'ylludersengerei  f.  (Web.)  Singeing  on  cy- 
linder.  Grillage  m.  ä la  plaque  ou  au  cylindrc. 
Cyllnderverkohlunfg  f.f  Verkohlung  f. 
In  eliernen  Cy  lindern,  (von  Steinkohlen:) 
Vercokung  f.  ln  eloernen  Cyllndern. 
Cylinder-charring,  cylinder-burning , (of  pitconlt :) 
cylinder  coking.  Carbouisation  f.  par  la  distillation, 
carbonisation  f.  dans  des  cylindres. 

C’y  linderwelle  /“.,  Welle  f.  eines  Holländers 
(Pap.)  Shaft.  Arbre  m.  d’uno  pile  ä cylindre. 


Cylindrlren  t>.  a.  (Web.)  To  calender.  Cy- 
lindrer,  lustrer,  satiner  les  tissus. 

Cylindrlren  Calandern  n.  (Web  ) Calem- 
dering.  Satinage  m.,  lustrage  m.,  calandrage  nt. 

Cy  lindrisch , Walze  uftfrmig  adj.  (Geom.) 
Cglindric,  cylindrical.  Cyliudrique. 

Cyprln  m.  (Miner.)  Cyprine.  Cyprine  f,  ido- 
crase  f.  bleue  eheste. 


o. 


Oaal  f.  (n.)t  Pumpdaal  f.  (n.)  (Seew.)  Pump - I 
dale.  Halle  /.  de  pompe. 

Dach  ».  (Bauw.)  Iloof.  Toit  m.,  comble  m. 
Vgl.  Eindecken,  das  Dach. 

ElnliKngigei  oder  Kinseitlges  Dach 
Pultdach  ».,  Flugdach  ».,  Halbdach 
Schleppdach  n.  Shtd-roof,  lean-to. 
Toit  m.  en  appeutis,  en  potence,  ä un  seul  £gout. 
Flache*  Dach  n Flat  roof.  Comble  nt. 
plat. 

Flache*  Dach  ».,  Plattform  f.  Ttrrace 

aboce  a roof.  Terrasse  f.  sur  comble. 

Gebrochene«  Dach  «,  .Hansarden* 
dach  a.  Curb-roof,  kirb-roof , mansard.  Comble  j 
m.  brisö,  coupö,  comble  m.  ä la  mansard,  man- 
sarde  f. 

Gothlsches  , Altdeutsche«  , Altes  , ! 
Pranztfsisches,  Stellen  Dach  m.  High  ! 
roof,  poinled  roof.  Toit  m.  en  pointe. 

A eu deutsche«  Dach  Satteldach  a. 
mit  rechtem  W’lnkel*  Square -roof. 
Comble  m.  en  dquerre. 

WUlsches  Dach  n.,  WUlnche  Haube 
/■.,  Haiserdach  «.  Imperial  roof.  Comble 
m.  ä l’imp^riale,  imperiale  f. 

Zwei  hängiges  oder  Zweiseitigen  Dach 
Satteldach  a.  llidged  roof,  saddle-roof, 
ticice-hanging  roof,  pent-roof.  Toit  m.  en  batiöre, 
ä deux  ögouts. 

Dach  a.  mit  sichtbarem  Dachstuhl.  { 

Span- roof,  pent-roof,  composed  roof,  compass-roof. 
Toit  »i.  ä ferme  visible,  ornle. 

Oberes  Dach  a.  einer  Mansarde.  Falte  roof, 
flat  roof.  Faux -comble  m. 

Dach  a.  mit  Ochsenaugen.  Roof  wilh  1 
bulT t-eyes,  buWt-eyed-roof.  Toit  m.  ä oeils-de- 
bceuf. 

Dach  a.  mit  Walm,  Walmdach  s., 
Schopfdach  a.,  Abgewalmtes  Dach  a. 

Hipped  roof,  hip-roof.  Toit  m.  en  croupe.  . 

Dach  n.  mit  halbem  Walm  oder  Hrttp*  1 
pelwalm»  falte  or  half  hip-roof.  Toit  m.  en 
demi-croupe. 

Dach  n.,  Hangende*  n.  eines  Flötzes,  einer  I 
Schicht.  (Bergb.)  Roof  of  a team.  Toit  nt. 
d’une  couche. 

Dach  a. , Haube  f.  eines  Pfeilerkopfs. 
(Brückenb.)  Hood.  Bonnet  nt.,  capot  nt.,  toit  m. 
du  bec  d’une  pile  de  ponts. 


Dach  Zeltdach  s.  (Kriegsw.)  Roof.  Toitn». 
Dach  a.,  halbcyllndrisches  eines  Koffer- 
kessels. (Dampfm.)  Cover,  lop.  Döme  m.  de  la 
chaudiöre  ä tombeau. 

Dachambos* m.,  Schiererdeckeramboss 

m.  SlatiT's-auvil.  Enclume  f.  du  couvreiur. 
Dachaufsatz  m.  über  einem  Oberlicht  Sieh 
Laterne. 

Dachbinder  nt.,  Vollgebinde  a.,  Haupt* 
geblmle  a.  (Zimmern. ) Main  couple , main 
truss,  principal  couple  or  truu.  Maltresse  f. 
ferme. 

Dachboden  m.  , Boden  m.  (Bauw.)  Loft, 
corn-loft,  g ran  arg,  (garret).  Grenier  m. 
Dachbund  m.  (Bauw.)  Sieh  Dachgebinde. 
Dachdecker  m.  (Bauw.)  One  \oho  covert  rooft, 
( teith  flutet :)  tlater,  ( icith  tilet :)  tiler.  Cou- 
vreur  m . 

Dachdeckerarbelt  f. , Dachdeckung  f. 

Covering,  roofing.  Couverture  f.  d’un  toit. 
Dachdeckung  f.  , Bedachung  f.,  Ein- 
deckung f.  (Bauw.)  Covering  of  a roof, 
roofing.  Couverture  f.  d’un  comble,  toiture  f., 
garniture  f.  de  comble. 

Dacheinkehle  f.  Sieh  Dach  kehle. 
Dachei  nt.,  Deul  m.  (Metall.)  Ball,  bloom, 
lump.  I,oupe  f.,  inass6  m. 

Dacherker  nt.,  Dachnase  f.  (Bauw.)  Gabled 
dormer  - teindow.  Lucarne  f.  falti^re,  vue  f.  ou 
fenetre  f.  faltiöre. 

Dachfenster  n.  (Bauw.)  Dormer- tcindow.  Lu- 

came  f,  vue  f. 

Holländisches  Dachfenster  n.  Flemith 

dormer -tcindotc.  Lucarne  f.  Hamande. 
Dachfette  f.  Sieh  Dachpfette. 

Dachfirst  nt.,  Dachfirste  f.  (Bauw.)  Ridge, 
lop.  Falte  nt. 

Dachfläche  f.  (Bauw.)  Pane  of  a roof.  Pan  m. 

de  comble. 

Dachfläche  f. , dreieckige,  zwischen  zwei 
Gratsparren,  Walm  nt.  (Bauw.)  Triangulär 
tloping  tide  of  a roof,  betteten  ttco  hipt.  Croupe  f. 
Dachfuss  m. , Dachtraufe  fl.  Traut 
schlcht  f.  (Bauw.)  Eavet,  dtipping  eavet. 
ßlstout  nt. 

Dachfuss  m.  mit  massivem  Bims,  auf 

welchen  die  Ziegel  der  untersten  Sparren  in 
Kalk  gelegt  sind.  Ruille- eavet.  figout  st. 

retrouss^. 
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Dachfuss  Dachziegelofen. 


Dachfuss  m.  mit  alehtbaren  Sparren- 
köpfen  (Tripphaken)  oderA  uffschleb- 
lingen.  Chantlated  eavcs.  ftgout  m.  u 
coyaux. 

Dachgebinde  n.«  Daclibnnd  tn.«  Bund* 
geaperre  ».  (Bauw.)  Trust,  couple , paop  of j 
a roof.  Ferme  f.  de  comble. 

DnchgeaclioM  Bodenetage  f.  (Bauw.)  j 
Garret-story.  ft  tage  m.  en  galetas- 
Dachgeslms(e)  n.  (Bauk.)  Eates-mouldings  pl. 

Corniche  f.  au  pied  du  toit. 

Dachgesperre  ».  (Bauw.)  Body  of  all  (he  raf - | 
ters  of  a roof.  Charpente  f.  comptete  d’un  comble. 
Darhgestein  ».  (Bergb.)  Sieh  Dachstein. 
Dachtittirte  f.,  obere,  eines  Mansarden-  | 
dachs  (Bauw.)  False  roof.  Faux  comble  m. 
Dachkamm  m.  (Bauk.)  Crsst.  Crete  f. , en 
dossure  f. 

Durchbrochener  Dachkamm  m.  oder 
Flratkamm  m.  Carved  ereil . Enfaltement 
m.  k jour,  crete  f.  k jour. 

Dachkehle  f % Dachelnkelile  f.  (Bauw.) 
Hook  of  lico  roof-planes,  valley  of  a roof.  Noulet 
m.,  corniere  f.  Vgl.  Einkehle. 

Dachkenner  m. , Firatilegel  m.  oder 
Gratzlegel  m.  (Dachd.,  Ziegelb.)  Ridge-lile , 
hip-iile.  Couvre-joint  m. , enfaitcau  m. , tuile  f. 
f zitiere  ou  aritifcre. 

Dachkenner  m. , Hammslegel  m.. 
Verzierter  Flriizlegel  m.  (Dachd.)  Crest- 
tilc,  crcu-tile , creasi  tile.  Tuile  f.  de  crßte. 
Dachlatte  /.,  Schwache  Dachlatte  f., 

Dilnnlatte  f.  (Zimmerm.)  Square  - lalh. 
Latte  f.  carr6e. 

Starke  Dachlatte  f.  Sieh  Doppellatte. 
Dachluke  f.  (Bauw.)  Oylet,  eylet-hole.  Oillet  m., 
oillette  f- 

Dachnane  f.  (Bauw.)  Sieh  Dacherker. 
Dachneigung  f.  (Bauw.)  Current  of  a roof. 

Pente  f.  de  comble,  descente  f. 

Dachpappe  f , Steinpappe  f.  (Pap.  Bauw.)  i 
Carlon-pieire  for  roofing.  Carton  m.  incombustible  ' 
pour  toiture. 

Dachpfanne  Breitziegel  m.,  Pfanne 

f.  (Bauw.)  Pan-tile,  (pen-tilej  sometchat  recurced. 
Tuile  f.  flamande. 

Dachpfette  f.,  Pfctte  f. , Pette  f.  (Zim- 
merm.) Purlin.  Panne  f,  filiere  f. 
Dachreiter  m.  (Bauk.)  Ridge  - turrel , louver- 
lurreL  Tour  /.  ä cheval  sur  le  falte  d’un  comble.  i 
Dachrinne  f.f  Begenrlnne  f. , Tranf- ! 
rinne  f.  (Bauk.)  Guiier.  Gouttiere  f. , ch6-  j 
neau  m. 

Htflzerne  Dachrinne  f.  Wooden  gutter, 
bridge-  gutier.  Gouttiere  f.  en  bois,  6ch6neau 
m.,  öchenal  m.,  6chenet  m. 

Dachröhre  f.  Sieh  Fallrohr. 

Dachzbeil  Dttchsel  m. , Delssel  m.y 
Delchzel  m. , Tezel  m. , Hohlbeil  n. 
(Zimmerm.,  Küf.)  Addice,  adse,  hollow  adi. 
Erminette  f.,  herminette  f,  esseau  m. , essette  f. 
Dachsehaie  f.  (Mansfeld.  Bergb.).  Sieh  Kupfer- 
schiefer. 

Dachwlianbe  f.  (Bauw.)  Sheavt  of  straic,  tlraic- 
theave.  Javelle  f. 

Dachschiefer  m.  (Miner.)  Roof-slate.  Ar- 
doise  f t^gulaire,  schiste  m.  t^gulaire. 


Dachschindel  f.  (Dachd.)  Shingle.  fteban- 
dole  f.,  bardeau  m. 

Dachschwelle  Fnssröhmen  m.,  Spar* 
renbohle  f.  (Zimmerm.)  Pole-plale.  Semelle 
f.  de  comble.  Vgl.  Fussrühmen. 
Dachseite  f.  (Bauw.)  Pane  of  a roof.  Pan  m. 
de  comble. 

Dttchsel  m.  Sieh  Dachsbeil. 

Dttchsel  m.,  Texcl  m. , Hrummhane  f, 
Hinnensclilichter  m.  (Küf.,  Zimmerm.) 
Barrel-hoicel.  Herminette  f. 

Dttchseln  r.  a. , Delsseln  o.  a. , das  Holz 
(Zimmerm.)  To  dub  the  Umber.  Dresser  le  bois 
a l’kerminette,  troussequiner  le  bois. 
Dachspan  m..  Dachsplisse  f.  (Zimmerm.) 

Slip,  splinter , small  board.  ftclisse  f. 
Dachsparreu  m.,  Dachstuhlsparren  m.t 
Sparren  m.  (Zimmerm.)  Rafier,  spar.  Chevron 
m.  d’un  comble. 

Dachsplisse  f.  Sieh  Dachspa u. 

Dachstein  m.  (Bauw.)  Sieh  Dachziegel. 
Dachstein  m. , Dachgestein  «.  (die  Stein- 
Bchicht  über  dem  Erze,  der  Kohle)  (Bergb.)  Roof. 
Toit  m. 

Dachstroh  o„  Deckstroh  n.  (Bauw.)  Thaleh. 

Chaume  m.,  paille  f.  de  toiture. 

Dachstube  f.,  -stUbchen  n.  (Bauw.)  Garret - 
chamber.  Chambre  f.  en  galctas. 

Dachstuhl  m.  (Zimmerm.)  Roof,  props  pl.  and 
snpports  pl.  of  a roof.  Ferme  f. 

Dachstuhl  m.  eines  Dachfensters.  Little  truss 
of  a dormer-tcindotc.  Fermette  f. 
Dachstuhlsparren  m.  (Zimmerm.)  Sieh 
Dachsparren. 

Dachstuhlstrebe  f.  (Zimmerm.)  Principal 
raf  (er,  principal.  Arbal6trier  m.  d’uu  comble. 
Dachtasche/’.  Sieh  Dachziegel,  gemeiner. 
Dachtraufe  f.  (Bauk.)  Sieh  Dachfuss. 
Dachung  f.  Roofing.  Toiture  f. 

Feuerslchrc  Dachung  f.  Fire-proof 
roofing.  Couverture  f.  incombustible. 
Dachverbindung  f.  (Bauk.)  Roofing,  roof. 

Comble  m.,  assemblage  m.  d’un  comble. 
Dachverschalung  f,  Innere  Dachver- 
schalung f.  Ashlering.  Plafouuage  m. 
du  toit. 

Dachziegel  m.,  Dachstein  m.  (Bauw.) 
Tile,  thack-lile.  Tuile  f. 

Gemeiner  Dachziegel  m , Dach- 
tasclie  f. , Dachzunge  Biber- 

schwanz m. , Blattstein  m , Plattzie- 
gel m.  Flat  tile.  Tuile  f.  plate,  tuile  f.  k 
crochet. 

Ungebrannter  Dachziegel  m.  Unburned 

tile.  Tuile  f.  verte. 

Dachziegelbrenner  m.  Tile-bumer.  Tui- 
lier  m. 

Dachziegelbrocken  m.  pl.  Broken  liles  pl. 
Tuileaux  m.  pl 

Dachziegel  förmig  , Srhuppenförml| 

adj.  (Bauk.,  Orn.)  Scolloped,  imbricated.  Im- 
briqu6,  *6e. 

Dachziegelei  f.  TUtry.  Tuilerie  f. 

Dachziegel nase  f.  Sieh  Nase  eines  Dach- 
ziegels. 

Dachziegelofen  m.  Tile-kiln.  Four  m.  & 
tuiles- 
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Dachziegel  verband  — Dammsetzrr. 


Dachsiegelverband  to.  (Bauk.)  lmbricalcd 

tcork.  Imbrication  f. 

Dacliznngc  f.  (Bauw.)  Sieh  Dachziegel, 
gern  einer. 

Daguerreotyp  n , Daguerreotypbild 
Daguerreotypie  f.  (Photogr.)  Daguerreo- 
lype,  daguerreotype-picture.  Daguerreotype  m., 
£preuve  f.  daguerrienne. 

Daguerrcicli  adj.  Sieh  Daguerreotypiscli. 

Daguerreotypbild  ».  Sieh  Daguerreoty p. 

Daguerreotypie  f.  (Photogr.)  Dagueireoty- 
ping,  daguerreotypy.  Daguerreotypie  f. 

- Daguerreotyplren  v.  a.  (Photogr.)  To  da- 
guerreotype. DaguerrSotyper. 

Daguerreotyplren  n.  (Photogr.)  Daguerreo- 
lyping.  Daguerreotypage  to. 

Dagnerreotyptsch,  Daguerresch , Da» 
gu  er  risch  adj. , (in  Zusammensetzungen:) 
Daguerreotyp-  (Photogr.)  Daguerrian,  Da - 
guerreotypic.  Daguerrien,  -nne. 

Daguerreotypplatte  f.  (Photogr  ) Daguer- 
reotype-plate.  Plaque  f.  daguerrienne. 

Daguerrisch  adj.  Sich  Daguerreoty pisch. 

Dahlbord  n.  (Pont.)  Sieh  Scbandeck. 

Dahlrb'hre  f.  Sieh  Fallrohr. 

Damascenerklinge  f , Damaicirte 
Klinge  f.  (Waffenschm.)  Damascus- blade.  \ 
Lame  f.  de  Damas,  lame  f.  damasquin6e. 

Damatcenentalil  Damancirter 

Stahl  *».,  Damaststahl  to.  (Metall.)  Da-  i 
mascus-steel , damask-steel , damaskin.  Acier  m.  ' 
damassS  ou  de  Damas. 

Damatciren  c.  a.  (Metall.)  To  damastene  ( 
damaskene , damaskeen.  Damasquiner.  Vgl. 
Damascenerklinge,  Damascen  er  stahl. 

Damaaciren  r.  a.,  den  Stahl  (Metall.)  To  give  j 
a damask- sur face  to  steel.  Damasser,  damasquiner  ! 
l’acier. 

Damatciren  r.  a. , Damattiren  v.  a.% 
Damast  weben  r.  a , Da  mast  artig 
weben  v.  o.,  ( Modeln  t>.  a ) (Web.)  To  : 
damask.  Damasser  une  Stoffe. 

Damaaciren  n. , Kunst  f.  dem  Damas» 
cirens  (Metall.)  Art  of  damascening  or  da- 
maskeening.  Damasquinerie  f. 

Damaicirnng  f.,  Damask  Damast 
to.  (Metall.)  Damask-surface  (of  Damascus- steelj. 
Damas  m.  (de  l’acier  damassti). 

Damask  m.,  gegerbter.  Künstlicher 
Damast  (Metall.)  Artificial  damask,  utelded 
damask.  Damas  m.  corroy6. 

Damasslren  v.  a.  (Web.)  Sieh  Darnas- 
cir en. 

Damast  m.  (Metall.)  Sieh  Damascirung. 

Damast  m.  (Leinengewebe  mit  grossen  Mustern) 

1 (Web.)  Damask,  liuen  damask.  Damas  m., 
linge  m damassA 

Damast  weben«  Sieh  Damasciren. 

Damast  m.,  halbwollener  (mit  Kette  von 
zweifädig  gezwirntem  Baumwollgarn)  (Web.)  Da- 
mask composed  of  tcorsted  and  cotlon.  Damas  m.  i 
de  laine  et  coton. 

Damast  m.«  Seidendamast  m.  (Web.)  Da- 
mask, silk  damask.  Damas  m.  de  soie. 

Damastartig  weben  (Web.)  Sieh  Damas-, 
ciren. 


Damastfabrik  f. , Damastweberei  f. 

(Web.)  Manufactory  of  litten  damasks.  Da- 
masserie  f. 

Damastmuster  n.  (Web.)  Damask -pattem. 

Damassure  f. 

Damaststahl  m.  (Metall.)  Sieh  Damasce- 
nerstahl. 

Damastweber  m. , Damastwirker  m. 

Damask-tccacer.  Damasseur  m. 
Damastweberei  f.  Sieh  Damastfabrik. 
Damastwirker  m (Web)  Sich  Damast- 
weber. 

Dantis  in.  (Web.)  .Siek  Etamin. 

Damm  m.  (in  Grubenbauen)  zur  Abhaltung  der 
Wasser,  Yerspündung  f. , Verdäin» 
mung  f.  (Bergli.)  Dam,  framedam.  Serre- 
ment  m. 

Au  Tr  echt  stehend  er  Damm  m.  Verlical 

dam  in  a gallery.  Serrement  m.  droit. 

Damm  to.  mit  geneigter  Stellung 
der  llülzer.  Inclined  frame- dam.  Ser- 
rement m.  busque. 

Gewttlbter  Damm  m.,  Keildamm  w.t 
KeilverspUndung  f.  Spherical  dam. 
Serrement  m.  spherique  ou  en  voüte,  serrement 
to.  ä coins. 

Horizontaler  oder  Liegender  Damm 

in  einem  Schachte.  Horizontal  dam  in  a shafl. 
Serrement  m.  horizontal,  plate  cuve  f.  (dans  un 
puits). 

Damm  mi.,  Erddamm  to.  (Eisenb.  etc.)  Em- 
bankment.  Remblai  m. 

Damm  m.  , Deich  m.  (Wasserb.)  Dam. 
Digue  f,  jetee  f.,  levee  f.,  barrage  m. 

Damm  m.  , Dammweg  m. , Strassen» 
damm  m.,  Chaussee  f.  (Strassenb.)  Bank, 
causetcay,  causey.  Levee  f.,  jet6e  f.,  chauss ief. 
Dammarliarz  n. , Dammarputl 
Hatzenaugenlian  n.  (Mal.)  Dammar, 
gum  cat's-eye.  Rosine  f.  de  dammar,  dam- 
inara  m. 

Dü mmblatt  DHmmbret  Streich» 

bret  ».  (Giess.)  Sleeker , cleantr.  Paroir  »»., 
Champignon  m. 

Dammbrust  Butenabdachung 
Eluthselte  f.  eines  Dammes  (Wasserb.)  Vp- 
stream  slope , flood-side,  upper  slope  of  a dam. 
Talus  to.  d’amont,  talus  to.  ext£rieur. 
Dammerde  Ackerkrume  f.%  Humus 
to.  (Ackerb-  Geogn.)  Vegetable  soil,  black  mold 
or  mould.  Terre  f.  vegetale  ou  franche,  terreau 
»n.,  humus  to. 

Dammerde  f. , Ackerboden  m.  (Eisenb.) 
Soil , ploughed  laud,  cultivated  land.  Terreau  m., 
sol  m. 

Dammgrube  f.  in  der  Giesserei  (Giess.)  Foundry- 
pit.  Fosse  f.  de  fonderie,  fosse  f.  aux  moules. 
Düm mholz  ».,  Stampfer  to.  des  Förmers 
(Giess. ) Pegging-rammtr,  fiat  rammet,  rammet. 
Batte  f.  du  mouleur. 

Dammkrone  f. , Happe  f. , Hamm  m. 

eines  Damms  (Wasserb  ) Summit,  top  of  a dam. 
Cr&te  f.,  sommet  to.,  couronnement  m.  . 

Dammsetzer  to.  , Pflasterer  to.  , Stein- 
setzer to.  (Strassenb.)  Pater,  parier,  (paviourj. 
Paveur  m. 
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Da mmateln  wi.*  Wallstein  m.  des  Hoch- 
ofens (Metall  ) Dam,  dam-stone.  Dame  f.  du 
haut  fourneau. 

Dammitraue  f.  (Strassenb.)  High-road , main- 
road,  high-teay.  Chaussee  f .,  graude  route  f. 

Dammweg  m.  Sieh  Damm. 

Damnuleher  m.  Sieh  Krätzer. 

Dampf  m.,  Wanerdampf  m.  Sleam.  Va- 
peur m. 

Abgesperrter  Dampf  m.t  Abgeschlos- 
sener  Dampf  m.  Sleam  cut  off.  Vapeur 
f.  coupke. 

Dampfapparat  m.  (Zeugdr.)  Sleam- appara- 
lus.  Appareil  m.  de  vaporisage , appareil  m. 
du  fixage  pour  imprimer  des  tissus  k Paule  de 
la  vapeur. 

Dainpfaufnahmerolir  n.  Siek  Dampf- 
rohr. 

Dampfausströmrolir  8.,  Blasrohr  n. 

(Locom.)  Blast  pipe.  Tuyau  m.  d’kchappcment 
k vapeur. 

Dampfanstrittsöffnung'  f.  am  Cyliuder 
(Locom.)  Sleam  exkausl-porl.  Lumiere  f.  d’e- 
chappement. 

Dampfbad  n.  (Chem.)  Sleam -batk.  Rain  m. 
de  vapeur. 

Dampfbagger  m.  f Dampfbaggerma- 
scliine  f.  (Seew.)  Sleam  - dredging  - machine. 
Bateau  m.  Cochaux,  cure-möle  m.  k vapeur. 

Dampfboot  ». , Dampfer  m. , Dampf« 
schlfT  n.  (Schifff.)  Steam-boal,  steamer,  steam- 
vessel.  Bateau  m.  ä vapeur,  vapeur  m.  et  f. 

Dampfbrander  m.  (Seew.)  Sleam  fire-ship. 
Brülot  m.  ä vapeur. 

DampfbUchse  f.  (Dampfm.)  Slide-box,  dis- 
Iribuling  -box , nossle,  sleam  - ehest , sleam -box. 
Bolte  f.  k vapeur,  holte  f.  des  tiroirs,  holte  f.  de 
distribution. 

Dampfcanal  m.  eines  Dampfcylinders.  Sieh 
Dampfweg. 

Dampfcorvette  f.  (Seew.)  Sleam-sloop  of  war. 
Corvette  f.  k vapeur. 

Dampfcyllnder  m.  zum  Fixiren  der  Farben 
(Zeugdr.)  Column  (sleam- apparalus).  Colonne 
f.  de  vaporisage. 

Dampfcyllnder  nt.  (Dampfm.)  Cylinder,  sleam 
cylinder.  Cylindre  m. , cylindre  m.  k vapeur. 

Dampfdicht  adj  [ Locom.  etc.)  Sleam- tighl. 
Ftanche  de  vapeur. 

Dampfdom  m. , Dom  m.  (Locom.)  Sleam- 
dome,  dome.  D6me  m de  prise  de  vapeur. 

Dampfdreschinaschine  f.  Sleam  thrashing- 
machine.  Machine  f.  k battre  le  blk  mue  par 
la  vapeur,  batteuse  f.  k vapeur. 

Dampfdrnckerel  f.  Sieh  Dam p f fä  rb erei. 

Dampfdruckmesser  m.  Sieh  Manometer. 

Dampfelntrittstfffnungren  f.  pl.  am  Cy- 
linder  (Locom.)  Sieam-ports  pl.  Lumikres  f.  pl. 
ou  conduits  m.  pl.  de  vapeur,  k introduction. 

Dämpfen  v.  a.  (die  Farben  durch  Wasse-r 
dämpfe  fixiren)  (Färb.,  Zeugdr.)  To  sleam.  Va- 
poriser. 

Dämpfen  v.  a.,  den  Hochofen  (Metall.)  To 
siop.  Arr6ter. 

Dämpfen  a.  (das  Fixiren  der  Farben  durch 
Damof)  (Färb.,  Zeugdr.)  Sieaming.  Vaporisage 
m.,  fixation  f.  des  couleurs  k l’aide  de  la  vapeur. 
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Dampfer  m.  Sieh  Dampfboot,  Dampf- 
schiff. 

Danipferieuger  m.  Sieh  Dampfkessel. 
Dampffarben  f.  pl.  (Färb.)  Sleam-colours  pL 
Couleurs  f pl.  vapeur. 

Dampffärberei  f.9  Dampfdrnckerel  f. 

(Druck  mit  Dampffarben)  (Zeugdr.)  Steam-co- 
louring.  Genre  m.  vapeur. 

Dampffass  n.9  Fass  Trommel  f. 

(Zeugdr.)  Drum  ( for  fixing  colours  on  fabrics  by 
sleam).  Cuve  f.  ou  tonneau  m.  de  vaporisage. 
Dampffregatte  f.  Sleam-frigate.  Frkgate  f. 
ä vapeur. 

Dampfgeschlltx  n.  Steam-gun.  Canon  m.  k 
vapeur,  arme  f.  ä vapeur. 

Perkins’schcs  Dampfgeschllts  n.  Per- 

kins's  sieam-gun.  Canon  m.  a la  Fcrkins. 
DampfgUpel  m.t  Fdrdermaichlne  f. 

(Bergb.)  Whim,  vhimsey,  drateing-  or  tcitiding- 
engine.  Machine  f.  d’extraction , machine  f k 
molettes,  baritel  m. 

Dampfgrau  adj.  (Zeugdr.)  Steam-grey.  Gris 
vapeur. 

Dampfhammer  m.  (Masch.  Tecbn.)  Sleam- 
hammer.  Marteau  m.  ä vapeur,  marteau  m.  pilon. 

Dampfliaubef.,  Dampfkoffer  w.(Dampfm.) 
Steam-chest.  Coffre  m.  k vapeur.  Vgl.  Dampf- 
dom. 

Dampfheizung  f.  (Techn.)  Healing  by  sleam , 
steam-heating.  Chauffage  m.  k vapeur. 
Dampfhemd  n.»  Dampfhttlle  Dampf- 
mantel m.  eines  Cylinders  (Dampfm.)  Cyliss- 
der-jacket,  steam-jacket,  sleam-case,  (sleam-casing), 
casing  for  cylinder.  Chemise  f.  du  cylindre,  cy- 
lindre m.  enveloppe.  Vgl.  Cylindermantel  2. 
Dämpfkammer  f.  (Zeugdr.)  Chamber. 

Chambre  f.  d’un  appareil  de  vaporisage. 
Dampfkanal  m.  Sieh  Dampfweg. 
Dampfkasten  m. , Schieberkasten  n»., 
Ventilkasten  m.  (Locom.)  Valve-chest,  slide- 
box,  sleam-box,  distributing  box.  Bolte  f.  k vapeur, 
holte  f.  des  tiroirs,  bolte  f.  de  distribution. 
Dampfkessel  m. , Messel  m. « Dampf- 
erzeuger m.  Steam-boiler , boiler,  generalor 
of  sleam.  Chaudikre  f.  k vapeur,  chaudikre  f., 
gknkrateur  m.  de  vapeur. 

Dampfkessel  m.  (abgesehen  von  der  Mon- 
tirung)*  Messelkörper  m.  Body  of  a boiler 
(nol  including  ihose  parls  trhich  serve  Io  fit  it). 
Coque  f.  d’une  chaudikre  k vapeur. 
Vlelröhriger  Dampfkessel  m., Dampf« 
wngenkcssel  m.,  liocomotlvkessel  m.* 
Röhrenkessel  m.  Tubulär  boiler,  locomo- 
Ute  boiler.  Chaudiere  f.  tubulaire,  chaudikre  f. 
de  flamme  directe,  chaudiere  f.  de  locomotive. 
Dampfkessel  m.  mit  wiederkehren- 
der Flamme« Hel urn  flame  boiler.  Chaudikre/) 
k retour  de  flamme. 

Der  Dampfkessel  explodlrt*  »er« 
springt.  The  steam-boiler  bursts,  the  steam- 
boiler  flies  into  pieces,  it  explodes.  La  chaudikre 
kclate  dans  l’air. 

Dampfkesselgarnitur  f.  (Dampfm.)  Garni- 
iure  of  a boiler.  Garmture  f.  d’une  chaudikre 
a vapeur. 

Dampfkochapparat  m.  von  Pecqnenr, 
Pecqueur'sclie  Pfanne  f.  oder  Pfan- 
neneinrichtung f.  (Zuck.)  Pecqueur's  pan. 
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Chaudiere  f.  k compensation  (de  Pecqueur)  pour 
la  (premiöre)  övaporation  du  jua  de  betteraves 
ddföqu6. 

DampfkofTer  m.  (Dampfm.)  Sleam-chesl.  Coffre 
m.  k vapeur. 

Dampfkolben  m.  (Dampfm.)  Sleam-pislon. 
Piston  m.  k vapeur. 

Oampfkolbeoliderung/'.  (Dampfm.)  Packing 
of  thc  piston.  fitoupage  m. , garniture  f.  du 
piston. 

Dampfkraft  f.  (Dampfm.)  Steam-poieer.  Force  f. 
de  vapeur. 

Dampfkrnmpe  f.9  Decatlren  n.  (Tuchf.) 

Sleaming.  Döcatissage  m.  ä la  vapeur. 
Damprkngel  itankkngel  f.  (Kriegsw.) 

Suffocalinq  ball,  smoke-ball.  Balle  f.  k fumöe. 
Dampriorli  ». , Zugloch  ».  in  Caie- 
matteu  (Befest.)  Vent  - hole , listening  - holt. 

ficoute  f. 

Damprnaatel  m.  des  Cylinders  (Dampfm.)  Sieh  ; 
Dam  pfhemd. 

Dampfmaschine  f.  Steam-engine.  Machine  f. 
k vapeur. 

Atmosphärische  Dampfmaschine  f. 

(einfach  wirkende  Condensationsdampfmaschine). 
Atmospheric  steam  engine.  Machine  f.  h vapeur 
atmosphörique. 

Dampfmaschine  f.  oline  Condensa- 
tlon.  Eon-condensing  steam- cngiue.  Machine  f. 
sans  condensation 

Doppeltwirkende  Dampfmaschine f. 

Double-acling  engine.  Machine  f.  ü double  eflfet. 

Einfachwirkende  Dampfmaschine f. 

Single - acting  engine.  Machine  f.  i simple  effet.  1 

Dampfmaschine  f.  ohne  Expansion 
oder  ohne  Absperrung,  Yolidruck- 
maschine  f.  Engine  scithout  expansion,  non- 
expansice  engine.  Machine  f.  sans  expansion 
ou  sans  dötente. 

Dampfmaschine  f.  mit  Expansion. 

Expansive  engine.  Machine  f.  k vapeur  a dö- 
tente. 

Fesistehende  Dampf  snaschine  f.9 

Stationäre  Dasnpfsnaachine  f.  Statio- 
nary  engine,  land-engine,  fixed  engine.  Macbine/'- 
fixe  ou  stationnaire. 

Horizontale  oder  Liegende  Dampf- 
maschine f.  Horizontal  engine.  Machine  f. ; 
horizontale. 

Iflaudslay’s  Dampfmaschine  f.  Engine 
tcilh  arliculated  connecling -rod.  Macbine  f.  ä 
bielle  articulle. 

Oiscillirende  Dampfmaschine  f.  Os - 

cillating  engine.  Machine  f.  k cylindre  oscillant, 
raachine  f.  oscillante. 

Panwei’i  Dampfmaschine  f.  Pautcefs  , 
steam-engine.  Machine  f.  k bielle  en  retour. 
Penn’s  Dampfmaschine  f. , Dampf- 
maschine f.  mit  Rohrkolbenstange. 
Trunk-engine.  Machine  f.  ä fourreau. 
Hotirende  Dampfmaschine  f.  Rotalory 
steam-engine.  Machine  f.  ä vapeur  k rotation.  [ 
Stationäre  Dampfmaschine  f.  Sieh  [ 
Feststehende  Dampfmaschine. 
Stehende  Dampfmaschine  f.  Vertical 
engine.  Machine  f.  verticale. 


Tragbare  Dampfmaschine  f.  Portable 

steam-engine.  Machine  f.  portative. 
AYooIPsche  Dampfsnaschine  f.  Woolf's 
engine,  double  cylinder  engine,  compound  engine. 
Machine  f.  de  Woolf,  machine  f.  i double  ou 
k deux  cylindres. 

Dampfm  ine  f.  (Minirk.)  Camouflet,  stifler. 
Camouflet  m. 

Danipfmlihle  m.  Steam -mill.  Moulin  m.  ä 
vapeur. 

Dampftfffuung  f.  eines  Dampfcylinders.  Sieh 
Da  mpfweg. 

Dampfpaketboot  ».*  Dampfpaketschlfl 

».  (Seew.)  Steam-packet.  Paquebot  m.  k vapeur. 

Dampfpfeife  f. , Signalpfeife  f.  (Locom.) 
Whistle,  steam-tchistle.  SifTlet  m. , sifflet  m.  k 
vapeur. 

Dampfplliig  m.  Sleam-plough.  Charrue  f.  k 

vapeur. 

Dampfpampe  f.  (Locom.)  Donkey,  feed-engine, 
auxUiary  steam-pump.  Petit  cheval  m.  vapeur. 
Dampfpnmpe  f (Masch.)  Steam-pump.  Pomp ef. 

raise  en  mouvement  par  la  vapeur. 
Dampfpurpur  m.  (Zeugdr.)  Steam  - purplc . 

Pourpre  m.  vapeur. 

Dampframme  f.  (Masch.)  Steam-  or  locomo- 
tive  pile-driving  machine,  steam-ram.  Sonnette  f. 
ä vapeur,  mouton  m.  k vapeur. 

Dampfranm  m.  im  Kessel  (Locom.)  Sleam- 
room.  Reservoir  m de  vapeur. 

Dampfrohr  Dampfweg  m.  (Dampfm.) 
Steam-pipe.  Conduit  m.  de  vapeur,  tuyau  m.  k 
vapeur. 

Dampfrohr  Dampfaufnahmrohr  n. 

(Locom.)  Steam-pipe.  Tuyau  m.  de  prise  de 
vapeur. 

Dasnpfsclileber  m. , Steuerschieber  m.. 
Innere  Steuerung  f.9  Dampfver— 
theiler  m.  (Dampfm.)  Distributing  slide-vaite, 
steam-distributor.  Tiroir  m.  rögulateur,  distribu- 
teur  m.  de  la  vapeur. 

Dasnpfsclileber  m.  mit  drei  Öff- 
nungen. Three-ported  slide.  Tiroir  m.  a 

trois  orificcs. 

Dampfschlif  n.,  Dampfer  m.  Steam-boat, 
steam-ship , steamer.  Navire  m.  h vapeur,  vais- 
seau  m.  k vapeur.  bateau  m.  k vapeur,  vapeur  m.  df  f. 
Dampfschifffahrt  f.  Steam-navigation.  Na- 
vigation f.  k vapeur. 

Dampfschornstein  m.  (Dampfm.)  Chim- 
ney  of  a steam-boiler.  Granae  chemintfe  f-  d’une 
machine  k vapeur. 

Dasnpfspannungsmesser  m.  Sieh  Mano- 
meter. 

Dam  pfnpritze  f.,  zum  Feuerlöschen.  Steam- 
fire- engine.  Pompe  f.  k inccndie  k la  vapeur. 

Dampfstrahlpumpe  f.9  Injector  m.  (Lo- 
com. etc  ) Injector.  Injecteur  m.,  injecteur  m. 
Giffard. 

Dampftrockenapparat  m.  (Chem.)  Steasn- 
drying-apparatus.  Ftuve  f.  k vapeur. 
Dampftrockenmaschine  f.9  Trocken- 
maschine f.  (Bleich.)  Steam-chest.  Söchoir 
m.  k cylindre. 

Dampfvertheller  m.  Sieh  Dampfschieber. 
Dampfvcrthelliiiig  f.  (Dampfm.)  Distri- 
bution of  steam.  Distribution  f.  de  vapeur. 
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DmnpfYerthellungNrolir  4.«  Dampfzu- 
riilirrohr  n.  (Datnpfm.)  Distributing  - pipe. 
Tuvau  m de  distribution. 

Dampfwagen  *1.  Steam-tcaggon.  Chariot  m 
k vapeur,  waggon  m.  tratueur. 

Dampfwafen  m. , Locomotive  f.  Loco- 
motive engine.  Machine  f.  locomotive,  locomo- 
tive f. 

Da m pfwagengeilell  n.  , «»enteil 
Rahmen  m.  (Locom.)  Frame.  Cadrc  m., 
chässis  m.  d’uae  locomrtive. 

Dampfwayenkeuel  m.  (I>ocom.)  Tubulär 
boiler,  locomotive  boiler.  Chaudifere  f.  tubulaire, 
chaudiüre  f.  de  flamme  directe , chaudiüre  f.  de 
locomotive. 

Daaipfweg  m.,  Dainpfcanal  m.  (Dampfm.) 
Sieam-  way.  Passage  m.  de  vapetir. 

Dampfwegtn.,  Dampfranal  m.<  Dampf- 
Öffnung  f.  eines  Dampfcylinders  (Masch.) 
Port -hole,  sleam-port.  Lumiüre  f. , passage  m. 
d’un  cylindre  a vapeur.  Vgl.  Dampfrohr. 

DampfsnfUhrrolir  n.  Sieh  Dampfver- 
t hei  lungsrohr. 

Dampfzulasisventil  n. , Regulator  m. 

(Locom.)  Regulator -valee.  Regulateur  m.,  mode- 
rateur  m. 

Danafde  f.  (Masch.)  Danaxde,  lurbine  of  Bur- 
din.  Roue  f.  k poire,  danaide  f. 

Dandyloom  m.  (Uandstuhl  für  glatte  Stoffe) 
(Web.)  Dandy  loom.  Dandy-loom  m. 

DUngeln  r.  a.  (Ackerb.)  Sieh  Dengeln. 

Danzk  f.  (Bauw.)  Sieh  Abort. 

Darmseite  f.  (Instr.-m.)  Cat-gut,  gut-string. 
Corde  f.  en  boyaux. 

Darre  f.9  Malzdarre  f.  (Brau.)  Malt-kiln. 
Touraille  f. 

Darren  v . o.»  Trocknen  r.  a. , das  Malz 
(Brau.)  To  dry.  Dessecher  le  grain  germ6. 

Darren  r.  a.«  Dörren  v.  Trocknen  v. 

a.f  den  Hanf  (Spinn.)  To  dry  the  hemp.  Desst'1- 
cher  le  chanvre. 

Darren  r.  a.,  das  Kupfer  (Metall.)  To  liquate. 
Ressuer. 

Darren  v.  a.,  die  Formen  (Giess.)  To  dry  the 
mouldt.  Dessecher  les  moulcs. 

Darren  b.  (Brau.)  Kiln-drying , drying.  Tou- 
raillage  m.,  sechage  m.  ä touraille,  dessiccation  f. 
du  grain  germe. 

Darren  n.  der  Kienstücke  bei  der  Silbergewin- 
nung (Metall.)  Eliquation.  Ressuage  m. 

Darrkammer  f.,  Trockenkammer  /. 
(Giess.)  Stove.  ßtuve  f. 

Darrllnjg  m.  (Metall.)  Copper  reduced  by  li- 
quation.  Masse  f.  ressuee. 

Darrmalz  n.  (Brau.)  Kiln-dried  malt.  Malt 
m.  touraille,  malt  m.  sechö  ä la  touraille,: 
dreche  f. 

Darrofen  m.  zum  Darren  der  Kienstücke  be- 
hufs Trennung  des  Bleies  vom  Kupfer  (Metall.) 
Eliquation-hcarth,  liquation-hearth.  Fourneau  m. 
ä ressuage. 

Datollth  m.  (Miner.)  Datolite.  Datolithe  m. 

Danke  f * Fandaube  f.  (Küf.)  Slave,  j 
Douve  f,  douelle  f. 

Daubenholz  n.»  btabholz  n.  (das  Holz  aus 
welchem  die  Rümpfe  der  Fässer  etc.  gemacht 
werden)  (Küf.)  Slaves  pl.,  staff-tcood.  Merrain  m., 


I douvain  m.,  bourdillon  m longailles  f.  pl.  Vgl. 
Fassholz. 

Dauerbier  Lagerbier  n.  (Brau.) 

Strong  beer,  beer  for  keeping.  Biere  f.  forte, 

I bifere  f de  garde. 

Daumen  m.  (als  Mass.)  Sieh  Zoll. 

• Daumen  m.  (Masch.)  Cam.  xciptr,  nipper,  lap- 
pet, lifter,  arm.  Game  f.  ou  camme  f. 

Daumen  m.,  knagge  Nteuerknagg« 
f.  eiuer  Dampfmaschine.  Tappei.  Came  f.  de 
detente,  taquet  m. 

Daumeublech  n.  eines  Gewehrlaufs.  Escut- 
cheon,  shirld,  thumb-plate  Piüce  f.  de  pouce. 

Daumenhammer  m.  (Masch.  Techn.)  Tappet- 
hammer.  Marteau-pilon  »«.  ä cames. 

Daumenntilck  n.  (Büchsemn.)  Comb.  Crete 
f.  d’un  cliien  de  fusil. 

Daumenwelle  f Helle  f.  (Masch.)  Cam- 
shaft,  tumbling-shaft,  tcallotcer,  shaft.  Arbre  m. 
ä cames. 

Daumkappe  Däumling  m.,  Finger* 
futter  b.  zum  Schliessen  des  Zündloches  (Ar- 
till.)  Thumb-siall.  Doigtier  m.  dn  canonnier. 

Daumkraft  f.,  (Duinkraft  Hagen- 
winde  f.  (Masch.)  Common  hand-jack,  jack, 
hand  scretc,  tooth  and  pinion  jack,  rack  and  piuion 
jack,  ( icith  some  Korkmen  also:)  dumcraft.  Cric  m. 
(simple),  cric  m.  ä crochet. 

Däumling  in. , lederner  (Artill.)  Sieh 
Daumkappe. 

Däum  Ung  m. , Hebedaumen  m.,  Hel- 
lendaum m.  (Masch.)  Lifting -cog,  tappet, 
cam,  lift.  Poucet  m.,  mentonnet  m. 

David  m.  (Seew.)  Davit.  Daviers  m.  pl. , da- 

I viers  m.  pl.  pour  suspendre  les  bateaux,  les 
chaloupes. 

Decalquiren  v.  a.  To  fix  engravingt  upon 
tcood  by  varnish.  Dücalquer.  Vgl.  Abziehen, 

Decalquirlack  m.  (Firniss  zur  Befestigung 
von  Holzschnitten,  Kupferstichen  etc.  auf  Holz) 
Varnish  for  fixing  engravings  or  lithographs  upon 
tcood.  Venns  m.  k decalquer. 

Decantlren  r.  a.  (Chem.)  To  decanl.  Io  pour 
off.  Decauter. 

Decantlren  n.  (Chem.)  Decantation.  Decan 
tation  f 

Decnntir  verfahren  n.  (Giess.) 

Xarli  dem  Decantirverfaliren  glei- 
sen, Ohne  Hern  giessen , Stürzen. 

To  cast  ic  ithout  a core.  Fond  re  dans  le  creux 
et  k renversü,  renverser. 

Decarbonisiren  Kntkohlen  Ent- 
kohlung f.t  lVeiclimaclien  n.  des  Stahls 
(Metall.)  Decarbonizing , softening.  Decarboni- 

sation  f de  l’acier. 

Decateur  m.  Sieh  Decatirer. 

Decatiren  r.  a.  (Tuchfabr.)  To  produce  a 
permanent  lustre  on  the  face  of  cloth  by  rolling 
it  tighlly  round  a holloic  perforated  cylinder,  into 
tchich  slcain  is  introduced.  Decatir. 

Decatiren  n.  (Tuchfabr.)  Froducing  a perma- 
nent lustre  on  the  face  of  cloth  by  rolling  it  lightly 
round  a holloic  perforated  cylinder,  into  tchich 
sieam  is  introduced.  Decatissage  m.  du  drap. 

Decatiren  u.  mit  Dampf  (Tuchfabr.)  Sieam - 
ing.  Decatissage  m.  u la  vapeur. 

Decatirer  m Decateur  m.  (Tuchfabr») 
Who  steams  cloth,  spunger.  Dfcatisseur  m. 

1<>* 
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Decatiriuaiicliiue  DnkelbKnder. 


Decatlrmaschine  f (Tuchfabr.)  Apparatur  \ 
for  shrinking  cloth  by  steaming.  Table  /.  ä dä- 
catir,  d6catisseur  m. 

Dechargeffallerie  f (Befest.)  Counterarched 
gallery.  Galerie  f.  en  d^charge. 

Decher  m.  (10  Stück  Häute)  (Hand.)  Dicker. 

Dizaine  f.  de  peaux,  de  cuirs. 

Dechaelm.  Sieh  Dachsbeil,  D&chse),  Texei. 
Dedaren.  = IIO.mw  preuss.  Quadratfuss  (Mass.) 

Deciare  = 107.(4  square  feel.  D6ciare  m. 

Deel  £ man  an  t».  = 0.6  neue  preuss.  Cent  (= 
l.(«i9»9  [alte]  preuss.  Gran)  (Gew.)  Decigramme 
= 1 .j4ii  Troy  grains.  Decigramme  m. 
Dcclllter  n.  = f>-s8*>37  preuss.  Cubikzoll  (Maas.) 

Decilitre  = 6.1031  cubic  itiches.  Ddcilitre  m. 
Decimalbruch  m.  (Math.)  Decimal,  decimal 
fraction.  Fraction  f.  däcimale. 

Periodischer  Declanalbrucli  m.  Cir - 
culating,  r ecu r ring  or  repeating  decimal.  Frac- 
tion f.  d£cimale  ptfriodique. 

Gemischter  oder  Unreiner  periodi- 
scher Declanalbrucli  m.  Mixed  circu- 
lale,  mixed  circulating  decimal.  Fraction  f p6- 
riodique  mixte. 

Reiner  periodischer  Declanalbrucli 

m.  Pure  circulate , pure  circulating  decimal. 
Fraction  f.  pSriodique  simple. 

Declanalwage  f.  zum  Abwiigen  der  einzelnen  | 
Räderbelastungen  (Eisenb.)  Weighing-apparatus 
for  railtcay  rolling -stock.  Pont  m.  rlgulateur 
(pont  ä bascule  qui  indique  ä la  fois  le  poids 
de  cbacune  des  roues  d’une  locomotive). 
Declmeter  m.  = 3.6m  preuss.  oder  rheinländ. 
Zoll  (Mass.)  Decimelre  — 3.997  inches.  Däci- 
mätre  m. 

Deel stere  m.  = 55.M37  preuss.  Cubikzoll  (Mass.) 

Decistere  = 61.03(307  cubic  inches.  D£cist£re  m. 
Deck  , Verdeck  ».  eines  Schiffes  (Seew.) 
Deck.  Pont  m.,  tillac  m. 

F.ralea  oder  Unteres  Deck  n.  Lower  deck 
or  lower  gun  deck.  Premier  pont  m. 

Zweites  Deck  s.  Middle -deck.  Second 
pont  m. 

Drittes  Deck  s.  Third  deck.  Troisifcme 
pont  m. 

Gebrochenes  Deck  n.  Deck  with  a break 
or  with  a waist.  Pont  m.  COup£. 

Glattes  Deck  ».  Flush  deck.  Pont  m. 
entier. 

Loses  Deck  n.  Loose  deck,  preventer  - deck. 
Pont  m.  volant,  pont  m.  levis. 

Deckbalken  m.  (Schiffb.)  Beam.  Bau  m. 
Grösster  Deckbalken  m.  Beak-head 
beam.  Bau  m.  principal. 

Deckbai kstUtse  f.  (Schiff szimmerm.)  Slan- 
ckion,  pillar.  fitancon  m.,  6pontille  f. 
Deckblatt  n.  einer  Cigarre.  Wrapper.  Rob cf. 
Deckblinde  f.9  Blindrahmen  m.  (Befest.) 

Horizontal  blind.  Blinde  f.  horizontale. 
Deckbret  ».  (Pont.)  Sieh  Belagbret. 
Deckbret  Decklade  f9  Fahrdiele  f.9 
Dohle  f.9  Diele  f.  9 Hahndiele  f einer 
Brücke  (Wasserb.)  Chess,  flooring  - plank  of  a 
wooden  bridge.  Madrier  m.  du  plancher. 
Deckbngbttnder  n.  pl.  (Schiffb.)  Deck-breast-  \ 
hooks  pl  Guirlandes  f pl.  des  ponts. 

Decke  f.9  Plafond  m.  (Bauw.)  Ceiling.  Pia- 
fond  m. 


Hllnde  Decke  f.  9 Flngeschobene 
Decke  f9  Blinde  Balkenlage  f.  In- 

serted  ceiling.  Faux  plancher  m. 
f'assettlrte  Decke  f.9  Cassettendecke 

f.  Coffered  ceiling,  ceiling  with  bays.  Plafond 
m.  ä caissons. 

Gerippte  Decke  f.  9 Rippendecke  f. 

Groined  ceiling , groined  roof.  Plafond  m.  ä 
nervnres. 

Decke  f.  mit  sichtbaren  Balken, 
Balkendecke/!,  Tramboden  m.  Span- 
ceiling,  ceiling  of  timbers.  Plafond  m.  enfoncä, 
lambris  m. 

GetUfelte  Decke  f.9  Breterdecke  f.9 
Schaldecke  f Boarded  ceiling.  Plafond  m. 
de  planchcs,  plancher  m. 

Geputzt«»  Decke  f.9  Stuckdecke  f. 
Lalhed  and  plaslcred  ceiling.  Plafond  m.  de 
plätre. 

Die  Decke  mit  Pliesterlatten  be- 
schlagen, bewerfen,  mit  Rtfrtel 
auTziehen  und  glatt  putsen.  To  lalh, 

plaster,  float  and  sei  the  ceiling.  Enduire  le 
plafond  sur  lattes  clouees. 

Decke  f.  eines  Steinscblosses  (Büchsenra.)  Seat^ 
or  cover  for  the  pan.  Assiette  f,  assise  (,  tablo 
f..  entablement  m.  d’une  batterie  de  platine  ä 
silex. 

Decke  f.  von  schlechterem  Stahle  (Messcrschm.) 
Casio g or  covering  of  rough  steel  Couverture  f 
de  gros  acier. 

Decke  f.9  FeuerbUchsendecke  f.9  Fes« 
erungsdecke  f.  (Dampfm.)  Crown,  roof,  fire- 
place,  top.  Ciel  m. 

Decke  f.9  Firste  f.  der  Gal ler ie  (Minirk.) 
Roof  of  the  gallery.  Plafond  m.,  (ciel  m.)  de 
galerie. 

Decke  f.  des  Tuches  (Tuchfabr.)  Surface  of 
cloth,  which  is  felted  by  fulling.  Couverte  f du 
drap. 

Deckel  m.  eines  Gefüsses.  Lid,  cover.  Cou- 
vercle  m. 

Deckel  m.  einer  Druckerpresse  (Buchdr.) 
Outer-tympan.  Gr&nd-tympan  m. 

Den  Deckel  ausbessern,  To  repair  the 
tympan.  Faire  une  braie. 

Deckel  m.  der  Form  (Pap.)  Deckle.  Couver- 
ture f.  de  la  forme  pour  fabriquer  du  papier. 
Deckel  m.,  Happe  f.  einer  Rakete  (Feuerw.) 
Cone  (of  rocket  headingj.  Chapiteau  m.  de  la 
garniture  d’une  fusäe. 

Deckel  m. , MtopfbUchsendeckel  m. 

(Dampfm.)  Gland  of  a stuf  fing  - box.  Presse- 

dtoupe  f,  chapeau  m.  d’une  bolte  ä ötoupes. 
Deckel  m.,  Lagerdeckel  m.,  Pfannen- 
deckel m.  eines  Zapfenlagers  (Mascb.) 
Cap  -piece,  gland,  plumber-block  cover.  Chapeau 
m.  de  paiier. 

Deckel  m.,  Deckplatte  f.,  HIappe  f. 

des  Doppelhobeleisens  (Tischl.)  Top  plane - 
«ros,  break-iron.  Fer  m.  de  dessus. 

Deckel  m.  p/.,  Mratzdeckel  m.  pl.  der 
Kratze  (Spinn.)  Fiats  pl,  tops  pl.,  top-cards 
pl  Chapeaux  m.  pl  du  briseur  ou  de  la  carde 
en  gro?. 

DeckelbKnder  ».  pl  (Bucbdr.)  Joints  pl. 

Couplets  m.  pl.  de  presse. 
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Deckelffeder  — Decknpiegel. 

Deckelfeder  f. , Pranndeckeircder  f.,  üeckfuge  f.,  tiberdeckende  tf'nffvt  f. 
Batterieffeder  f.  des  Steinschlosses!  (Bauw.)  Covering -joint.  Joint  m.  de  recouvreraent- 


(Büchsenm.)  Hammer- spring,  feather  - spring. 
Ressort  m.  de  batterie. 

Deckelfederichraubenlocli  n.  im  Schloss- , 
blech  des  Steinschlosses  (Büchsenm.)  Hammer-  j 
spring  pin-hole,  Kammer  - spring  hole.  Trou  m. 
de  la  vis  du  ressort  de  batterie. 
Deckeirederatlftlocli  ».  im  Schlossblech  I 
des  Steinschlosses  (Büchsenm.)  Hammcr-spring 
stud-hole.  Trou  m.  du  pivot  du  lessort  de  bat- 
terie. 

Deckelichraube/!  Sieh  l)u  tter  iesc  hraube. 
Deckelachrau  ben locli  n.  (für  den  Pfann- 
deckel  im  Schlossblech  des  Steinschlosses) 
(Büchsenm.)  Hammer-nail  hole.  Trou  m.  de  la 
vis  de  batterie. 

Deckelatein  tn.  (Bauw.)  Block  of  the  cope. 
Pierre  f.  de  chaperon,  tablette  f. 

Runder  Deckelatein  m. , battelsteln 

m.  Rounded  block  of  the  cope.  Tablette  f.  en 
bahut. 

Deckelatulil  m. , kalycn  m , Sattel  m. 

einer  Presse  (Buchdr.)  Gallows  pl.  Chcvalet 
m.  du  tympan  d’une  presse  d'impression. 
DeckelstUtze  f.  am  Wagendeckel  (Artill- 
Fahrz.)  Prop  for  the  roof  or  coter.  Servante  f. 
de  couvercle. 

Decken  v,  a.,  das  Dach  (Dachd.)  Sieh  Ein- 
decken, das  Dach. 

Decken  v.  a Terrlren  v.  a.,  den  Zucker. 
To  clag,  to  botlom,  Io  tchilen  the  sugar.  Terrer 
le  sucre. 

Decken  v.  n.  (von  einer  Farbe  gesagt)  (Färb.) 
To  coter.  Couvrir. 

taut.  Weniger  (gut  decken  t.  ».  To 

hate  or  possess  great,  less  cotering  - poscer. 
Couvrir  bien,  moins. 

Decken  ».,  Terrlren  n.  des  Zuckers 
(Zuck.)  Claying,  bottoming.  Terr&ge  m. 
Decken  n.  mit  Reckael  d.  i.  Zuckerlösung, 
Clairciren  n.  (Zuck.)  Liquoring.  Clairgage  m. 
Deckenanker  m.  pl .,  Ankerbarren  f.  pl. 
der  Feuerbüchse  (Locom.)  Roof  slays  pl.  of 
fire-box.  Armature  f.  du  plafond  (d’une  holte 
ä feu). 

Deckenfeld  C'nuctte  /*.,  Balken  feld 

«.  Bay  of  a ceiling,  ca sl:  et , laquear,  coffer. 
Caisson  m.,  formelle  f. , panneau  m.,  comparti- 
ment  m. 

Deckenoberlicht  n.  (Bauw.)  Sky  light.  Jour 
m.  a plomb. 

Deckenputz  m.  von  Gyps  (Bauw.)  Plastering 
vn  ceiling.  Cr6pi  m.  et  enduit  m.  de  plätre  au 
plafond. 

Deckenschalnngshalter  m.  Sieh  F eh  1- 
tram. 

Deckenzlerath  m.  herabhttngender, 
Httngezlerath  m.  (Bauk.)  Pendant,  pendent. 
Cul-de  lampe  m.,  queue  f. 

Deckfarbe  f.  (Mal.)  Opake  colour,  bodycolour. 

Couleur  f.  non  transparente,  couleur  f.  opaque. 
Deckfaschine  f.  (Befest.  u.  Wasserb.)  Cover- 
ing-fascine,  blind-fascine.  Fascine  f.  de  blindage. 
DeckdKclie  f.  des  Schiebers  (Locom.)  Over- 
lap,  slide-vahe-lap.  Recouvrement  m.  du  tiroir 
snr  les  lumifcres. 


Deckgebirge  losen,  meist  wasser- 
reiches, Schwemmland  n.  (Bergb.) 
Wash,  coter  (the  diluvial  or  alluvial  deposits 
containing  much  water  over  the  stone-  head  or 
rock).  Terrain  m.  mort,  mort-terrain  m.,  (Va- 
lenciennes:)  niveau  m. 

Deckholz  n.,  Brunnendecke  /*.,  Deck- 
läge  f.  eines  B runnenkessels  (Purapenm.) 
Wooden  covering  of  n i cell  below  the  surface  of 
the  ground.  Couverture  f.  en  bois  d’un  puits  3 
ä 4 pieds  au  dessous  du  sol. 

Deckknlee  n.  pl. , Balkenkniee  n.  pl. 
(Schiffb.)  Hauging  knees  pl.  of  the  deckt.  Courbes 
f.  pl.  des  ponts. 

Deckkraft  f.  einer  Farbe  (Mal.)  Covering- 
poicer.  Propriett*  f.  de  couvrir,  propri&ö  f. 
couvrante. 

An  Deckkraft  nachstehen*  A ot  coter 
so  well,  to  possess  less  covermg-power.  Couvrir 
moins. 

Decklade  /*.,  Deckbret  Diele  f.  einer 
Pontonbrücke.  Chess,  flooring  - plank.  Ma- 
drier  m. 

Decklage  f.  eines  Brunnenkessels  (Pum- 
penm.)  Sieh  Deckholz. 

Deckmaterial  n.  (Bauw.)  Covering,  roofing. 
Couverture  f.  d’un  toit 

Deckpapp  m. , Hc#ervagcpapp  m., 
Schutzpapp  m.  (Zeugdr.)  Resisl-paste , re- 
serve.  Reserve  f. 

Deckplanken  f.  pl.  (Schiffb.)  Deck-planks  pl. 
Bordages  m.  pl.  des  ponts. 

Deckplatte  f.  des  Doppelhobeleisens  (Tischl.) 
Sieh  Deckel. 

Deckplatte  f.,  Haupt  n.  einer  Console 
(Bauk.)  Head  of  a vorbei.  Mensolc  f.,  tablette 
f.,  tailloir  m.  d’une  console. 

Deckplatte  f.  über  den  stumpfen  Stoss  zweier 
Metallplatten.  Sieh  Stossplatte. 

Deckplatte  f.  der  Fugen  eines  Kessels 
(Dampfm.)  Junelion plate,  butt  plate.  Bande  f. 
de  jonction  d’une  chaudiöre  ä vapeur,  etc. 

Deckplatte  f.  auf  einer  Mauer  (Bauw.)  Co- 
ping,  caping,  capping,  slab,  flag-stone.  Chaperon 
m.,  dalle  f. 

Deckplatte  f,  Schlossdeckel  m.  (Schloss.) 
Coter-plate.  Couverture  f. , fond  m.  d’une  ser* 
rure  ä palastre. 

Deckplatte  f.  eines  Blechpakets  (Walzw.)  Co- 
vering-slab.  Couverture  f. 

Deckraven  m.  (Befest.  u.  Bauw.)  Facing-sod. 
Gazon  m.  plaque  (pos6  de  plat). 

Dcckravenbekleiduug  f.  (Befest  u.  Bauw.) 
Facing-sod -work.  Revötement  m.  en  gazons 
pos£s  de  plat. 

Deckvchlenc  f.  der  Laffettenwände  (Ar- 
till)  Gamish-plate.  Bande  f.  de  recouvrement 
des  flasques.  Vgl.  Wangenblech. 

Deckachiene  f.  eines  Pakets  (Walzw.)  Covering- 
bar , covering  - plate.  Platine  f.  de  Couverture, 
Couverture  f. 

Deckachor«  f.  (Seew.)  Sieh  Deckstütze.  ' 

Deckschwelle  f.  Sieh  Holm. 

Deckspiegel  in.,  Bodenspiegel  in.  (Artill.) 
Top , top  tampion , wood  tampion  (for  case-shot). 

Couvercle  m.  en  bois  de  boite  ii  balles. 


12G  Ueckstein  _ Defummiren. 


Deckstein  m.  (um  Mauern  oder  Pfeiler  zu  be- 
decken) (Bauk.)  Slab,  flag-slone.  Dalle  f. 

Deckstein  m.  (liefest.)  Sieh  Mauerplatte. 

Deckstein  m.  eines  Brunnens,  Bronnen* 
rand  m.  (Bauk.)  Brim  of  a trell.  Margelle  f. 
ou  mardelle  f. 

Ueckatroli  i».  (Bauw.)  Sieh  Dachstroh. 

DeikütUtie  f.«  Deckichore  f.  (Seew.) 
Stanchion,  pillar.  ßpontillc  /*.,  ötaie  accor ef. 

de  pont 

DeekütUtze  f.  mit  (lewinde.  Tuming- 

stanchion.  fipontille  f.  ä charniere. 
DeckstUtze  f.  mit  Lippen-  Samson's 
post,  ßpontille  f a manche. 

Decksyrup  m.  (Zuck.)  Clayed  syrup,  Ireacle. 
Sirup  m.  couvert. 

Deekangsllnle  f.  (Befcst.)  Cover  line.  Ligne 
f.  couvrante. 

lleckH  ngen  m.  (Schifff.)  A baliast  - cheat  on 
acheeis  on  the  deck  of  small  steam  boatu.  (’hariot 
m.  lesteur. 

Deckwerk  ».,  Blendwerk  ».  (Befest.) 
Blind,  blindage,  blinded  cover,  lirnber  bomb-proof. 
Blindage  m. 

Deckworp  in..  Deck  wränge  f.  (Schiffb.) 
Deck  transom.  Barre  f.  de  pont , barre  f.  d’ar- 
casse. 

Deckziegel.  Sieh  K app e n zie  gel. 

Declination  f.  der  Sonne  oder  eines  Sternes 
(Astron.)  Declination.  Döclinaison  f. 

Declination  f.%  Ab  weich  «mg:  f.  der  Mag- 
netnadel  (Phys.)  Declination  of  the  compass. 
Döclinaison  f de  l’aiguille  aimantee. 

Declinationskreis  m.  (Astron.)  Circle  of 
declination.  Cercle  m.  de  döclinaison. 

Decllnatlonatabellen  f.pl.  der  Sonne  (Astr.) 
Tables  pl.  of  the  aun's  declination.  T&ble8  f.  pl. 
de  la  d&linaison  du  aoleil. 

Decolorlmeter  n.,  Entfttrbungsmesser 
m.  (um  die  entfärbende  Kraft  der  Kohle  zu 
messen.)  (Zuck.)  Decolorimeter.  Döcolorimfctre  m. 

Decorationamaler  m.  für  das  Bauwesen, 
Baumaler  m.  Fainter - decorator , poonah- 
painter.  Pemtre-imprimeur  »».,  peintre-decora- 
teur  m. 

Decoratlonamaler  m.  für  das  Theater, 
Theatermaler  m.  Scene-painter.  Peintrem. 
de  decorations,  decorateur  m. 

DecouplrsKge  f.  (Tischl.)  Inlaying  satc-machine. 
Scie  f.  ä döcouper,  scie  f.  ä pödale. 

Dedicatlon  f , Widmung  f.  , Zuelg* 
nungsschrlft  f (Buchdr.)  Dedication.  D6* 
dicace  f. 

Dedftcationseplstel  f.  (Buchdr.)  Dedicatory 
letter.  Kpltre  f,  dedic&toire. 

Derecatlon  f. , UlUren  n.  (Zuck.)  Cla- 
rifying,  Clearing.  Döföcation  f,  (premi£re)  clari- 
fication  f du  jus  des  betteraves,  du  vesou  de  la 
cannc. 

Defect  m.,  Defectbogen  m.  (Buchdr.)  Im- 
perfect  sheet,  defective  shect,  imperfection.  Döfet 
m.,  (autrefois:  imperfection  f.). 

Defecte  m.  pl.  (Buchdr.)  Imperfectiotu  pL 
Döfeta  m.  pl. 

Derect,  I/n  vollständig,  Mangelhaft  adj. 
(Buchdr.)  Imperfecta  incomplete.  imparfait,*te, 
döfectueux,-se. 


Derect,  Mangelhaft , Beickttdigt  adj. 

(vom  Papier  gesagt.)  (Pap.)  Defective,  imperfect. 
Chantonnö,-6e. 

llefectbngen  m.,  (Buchdr.)  Sieh  Defect 
Defectkasten  m.  (Buchdr.)  Case  of  imperfec- 
tions.  Armoire  f des  ddfets. 

Defect  regal  ».  (Schriftgiess.  & Buchdr.)  Frame 
for  the  cases  of  imperfections.  Tr6teau  m.  des  döfets. 
Defectzettel  m.  (Schriftgiess.  & Buchdr.)  Bill 
of  the  imperfect  fount.  Police  f.  des  döfets. 
Defensions-  /*.,  Defemiv-  /*.,  Vertheldl- 
gunga-Caoematte  f , NtUckkeller  m. 
(Befest)  Defensible  casemate.  Casemate  f a 
feu,  voftte  f.  defensive. 

Defensiv  Winkel  m. , Streich  Winkel  m. 

(Befest)  Angle  of  defense.  Angle  m.  de  defense. 
Defenslinie  f.  (Befest)  Sieh  Strei chl inie. 

Defllement  n. , Deflliren  n. , Sicher- 
stellung f.  der  Verschanzungen  (gegen 
das  Ueberhöhen  des  Terrains.)  (Befest)  Defile- 
ment,  defilading.  Döfilement  m. 
Horizontales  Defllement  s.  Defilement 
in  direction.  Defilement  m.  horizontal  ou  par 
le  trace. 

Vertlcales  Defllement  n.  Defilement  in 

altitude.  Defilement  m.  vertical  ou  des  haufeurs, 
defilement  m.  par  le  relief. 
DeBlementsebene  f.  (Befest.)  Sieh  Sen- 
kun gsli  nie. 

Deflliren  v.  Sickerstellen  r.  eine 
Schanze  (gegen  das  Ueberhöhen  des  Terrains.) 
(Befest)  To  defiUtde  a i eork.  Defiler  un  ouvrage. 
Deflliren  c.  n.  von  Truppen  gesagt  (Kriegsw.)  To 
defile.  Defiler. 

Deflliren  ».  (Kriegsw.)  Defilement,  defilading. 

Defilement  m.  Vgl.  Defilement 
Deflectometer  n.  (zur  Messung  der  Durch- 
biegung eines  belasteten  Balkens.)  (Mech.)  Deflec- 
tometer. Döflectom&tre. 

Degengelaenk  n. , Scliultergehenk  n. 

(Kriegsw.)  Stcord-belt,  shoulder-belt.  Baudrier  m. 
Degengehenk  ».  (um  den  l*eib  getragenes), 

Degenknppel  oder  Degenkoppel  f.» 
Sübelknppel  f.  (Kriegsw.)  Waistbelt,  stcord- 
belt.  Ceinturon  m. 

Degenhand  f.  Siek  Gerte nhand. 

Degenkuppel  oder  Degenkoppel  f.  Sieh 

Degengehenk  2. 

Degenquast m.,  Degenquaste/*.  (Knegsw.) 

Stcord  knot.  Dragonne  f.  d’une  öpöe. 
Degenscheide  f.  Sieh  Säbelscheide. 
Degorgeage  f-,  Degorglren  «.  (die  Ent- 
fernung der  Hefe  aus  den  Schaumweinflaschen.) 
Removing  the  fermen t or  yeast  front  the  bottle. 
Dögorgeraent  tu.,  degorgeage  m.  du  vin  mousseux. 
Degraissiren  Entfetten».,  Spülen», 
(beim  Türkischroth  Färben.)  (Färb.)  Removing 
the  superfluous  oil , % chich  remains  from  the  achtle 
bath.  Degraissage  m.  dans  la  teinture  en  rouge  turc. 
Dcgras  ».  (Sämischg.)  Siek  Gerb  er  fett 
Degrassiren  n. , Entfetten  ».  (Sämischg.) 

Scouring.  Dögraissage  m.  des  peaux  chamoisäes. 
Defummiren  c.  a.  oder  Entnehmen  v.  a. 
im  engern  Sinne,  die  Seide.  (Seide.)  To  boil  tke 
gum.  Degommer  la  soie. 

Defummiren  ».,  EntschÄleu  n.  im  engern 
Sinne.  (Seide.)  Boiling  of  the  gum.  Degommage  m. 
de  la  soie. 


DehnungieliiatlcIlKt  DepreMloiiiwInkel. 
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Dehnnniruelaatlcftüt  f.  (Phyg.)  Elaatidty  of 
rxtensiou.  Elasticite  f de  traction. 

Deirti  m.,  Deirhdamm  m.  (Wasserb.)  Dike. 
Digue  f.  Vgl.  Damm. 

Deichf^raf  m.,  DeiclifrKfe  m.  (Wasserb.) 

Dike  grate,  dike-reeve.  Dvck-grave  m. 
Deirlikappe  f.  (Wasserb.)  Summt*,  top.  Cr£te 
f.  ott  couronnement  m.  d’une  digue. 

Delchnel  f-,  Deldwchtange  f.  (Fuhrw.) 

Skaft,  pole.  Limon  m.,  timon  m. 

Deiclmel  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Dachs  bei!  u. 
Dftc  h sei. 

Delchnelarme  m.  pl.  (Wagn.)  Guide*  pl,  fore- 
guide*  pl.,  futchel*  pl.,  pole-futchel*  pl..  Armons 
m.  pl.  de  Pavant-train  d’one  voiture. 
Deichaelarmkappe  f.  (Wagn.)  Clip  for  fut- 
ckel*.  Coiffe  f.  d’armons. 

Deictiftolarmrlnv  m.  Sieh  Deichselring. 
Delcltnelbolsen  m. , Bchlrrnagel  m. , 
Icheerbolsen  m.,  Kcheerenbolsen  m. 
(Wagn.)  Pole  pin.  pole  bolt.  Boulon  m.  de  timon 
ou  dasaemblage. 

Deichnelbaken  m.,  Kughaken  m.  (Wagn.) 
Pole  hook.  Crochet  m.  de  bout  de  timon,  crochet 
m.  de  timon. 

Delchnelkell  m.  Sieh  Deichselzapfen. 

Dr  i rh  Ne  I kette  f.,  Dchlrrkette  f.,  Mteiaer- 
kette  f , H iderlialtkette  f.  (Fuhrw.) 
Pole -chain.  Chaine  f.  de  timon,  chalne  f.  de  bout 
de  timon.  chalne  f.  d’arrit. 

Dricltaelring  m.,  Delcli*elarmrin*  m.« 
Mrheerband  Srlaeerenrlng m. (Fuhrw.) 

Guide-hoop.  Frette  f.  d’ armons. 
DHrhoeiringm.  (an  der  Deichselkette.)  (Fuhrw.) 

Pole-chain  ring.  Anneau  m.  de  chalne  de  timon. 
Delrhaelacheere  f.,  Kcheere  f (Fuhrw.) 

Cleavet  pl.  or  chops  pl.  Fourchette  f. 
l)eirh»elManae  f.  (Fuhrw.)  Sieh  Deichsel. 
DelehnelstUtse  f (ein  Holz  zur  Unterstützung 
der  Deichsel,  wenn  das  Fuhrwerk  hält)  (Fuhrw.) 
Prop,  pole-prop,  prop-itick.  Servante  f. 
Delchnclntlitzkappe  f.  (der  eiserne  Beschlag, 
womit  die  Deichselstütze  an  der  Deichsel  hängt.) 
(Fuhrw.)  Prop  clasp,  prop- »Ir ap,  eye-plate.  Happe 
f.  ä virole  de  servante,  douille  f de  servante. 
Deiclanelzapren  m.,  DelchaelkHI  m.  (das 
Deichselende,  welches  in  die  Deichselarme  ge- 
steckt wird.)  (Fuhrw.)  Pole  - foot.  futchehend , 
Hearing  rnd.  T£tard  m.  de  timon. 

Dell  m.  (Metall.)  Sieh  Deul  n.  Luppe. 
Delnnen  v.  n.«  Deinen  r.  n.  (Seew.)  To  go 
attem,  to  have  »Urntcay.  Culer. 

Drinnen  Delnalng  f.,  Deinen  Del- 
■Ing  f.  , Ktilcklnuf  m. , fberaleuer* 
gehen  n.  (SchiflFf.)  Höing  aslcr n,  having  ttern- 
*ay.  Culle  f.  d’un  vaisseau. 

Deinnel  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Dächsel. 
Deineln  c.  a.  (mit  dem  Deissel  Holz  behauen.) 
(Zimmerm.)  To  dub  uood  tcith  the  ad*e.  Tra- 
vailler  le  bois  avec  Perminette.  Vgl.  D&chseln. 
Dekagramm  ».  = 10  Gramme  = t/w  Zoll- 
pfund. Decagramme  = 154. m Troy  grain*.  D4- 
cagrainme  m. 

Dekaliter  n.  = 10  Liter  = 8.«  preuss.  Quart. 
Decahtre  =.  610-ito  cubic  inchet  — 2.»  imperial 
gallont.  D&alitre  m. 

Dekameter  m.  = 10  Meter  = 2.«s  preuss. 
Kuthen.  Decametre  — l.ias  pole*.  D^camHre  m. 


| Dekare  f.  m.  = 10  Aren  = 70.  w preuss. 
I Quadratruthen.  (Feldm.)  Decare  ==  39.54  pole*. 
' D6care  m. 

I Dekastere  m.  4*  f.  ==  10  Steren  = 353. «.oo  preuss. 
Cubikfuss.  (Maas.)  Vecaatere  = 353. n cubic 
frei.  Dlcastere  m. 

Dekatlrea  e.  n.  (Tuchfabr.)  Sieh  Decatiren. 

I Deklination  f.  Sieh  Declination. 

I Delphine  m. p/., (Dolplilnc m. pl Henkel 
| m.  pl. , Handhaben  f.  pl  einer  Kanone. 

' (Artill.)  Dolphin*  pl.  Anses  f.  pl.  d’une  bouche 
ä feu. 

Demant  m.  (Miner.)  Sieh  Diamant 
Demantcement  m.  Sieh  Diamantkitt. 
Demantapath  m.  (Miner.)  Sieh  Diamant- 
spate 

Demantzlnnn.  (Metall.)  Diamond-tin.  Ktainm. 
diamant 

Demoliren  t.  a. , die  Festungswerke. 
(Befest.)  To  ditmantle  a fortreu,  to  rate  or 
demolith  the  tcorkt  of  a fortification.  Demanteier 
une  place.  Vgl  Entmanteln. 
Demollrungmnlne  f.  (Minirk.)  Mine  of 
demolition.  Fourneau  m.  ä demolition.  Vgl 
| Schleifmine. 

Demontirhatterle  f.  mit  voller  Ladung  (Artill.) 
Ifattery  for  direct  fire,  direct  gun-battery.  Batterie  f. 
de  plein  fouet. 

Demontlren  c.  a.  oder  lentbre«  t.  fl., 

das  feindliche  Geschütz.  (Artill.)  To  ditmouni 
or  disable  the  enemy't  gun*.  D^monter  l’artillerie 
| ennemie. 

Demontlineliusi  m.  (Artill.)  Shot  for  dis- 
mounting  the  enemy't  gun*.  Tir  m.  pour  demonter 
les  piöces  de  l’ennemi. 

Dempgordlng  f.%  •»eltau  n.  der  Besan. 
(Schiffb.)  Brail  of  the  nutzen.  Cargue  f.  d’ar- 
timon. 

Dendriten aeliat  m. , Deadrachat  m. 

I (Miner.)  Arboretcent  agate,  dendrachate.  Agate 
f.  arboriste,  herboris^e  ou  dendritique,  quartz  m. 

I arborise,  dendragate  f-,  -chate  f. 
OengelamboiR  m.,  Dengelstock  m.  zum 
| Dengeln  der  Sensen  etc.  (Ackerb.)  Lüde  mouer* 

1 anvil.  Enclumette  f des  faucheurs. 

Dengeln  r.  a..  Dünge  In  r.  a.,  Tüngela 
I r.  a.  die  Sensen  oder  Sicheln.  (Ackerb.)  To 
beat  out  acythe*  tcith  a amall  hammer.  Chapler. 
Dengelstock  m.  Sieh  Dengelamboss. 
Depesehe  f.,  telegrapliisclie , Tele- 
gramm n. , Drahtberlcht  m.  Telegram, 
telegraphic  diapatch,  telegraphic  intelliaence.  T616- 
gramme  m.,  avis  m.  ou  d^pSehe  f t616graphique. 
Deplalegmlren  r.  fl.,  Entwünnern  ».  fl. 
durch  Abdestilliren  (Ghem.)  To  dephlegmate.  D4- 
! flegmer. 

Dephlegmlren  Entwässerung  f.  oder 
Entwüssern  n.  durch  Abdestilliren  (Chem.) 
Dephlegmation.  D^Hegmation  f. 
Depressioniscluisi  m.,  tienkschnsi  m., 
Gesenkter  Schass  m.,  Plonglrschuis  m. 
(bei  welchem  die  Seelenachse  unter  die  Horizon- 
tale geneigt  ist)  (Artill.)  Shot  under  the  horizontal 
line,  pluuging  fire.  Tir  m.  plongeant,  tir  m.  au- 
dessous  de  Phorizon. 

Depressionswinkel  m.  (Feldm.)  Angle  of 
deprettion.  Angle  m.  de  d^pression  ou  d’incli- 
naison. 


128 


Descendiain  Diamantspatli 


Deicendlain  f,  Brevier  /L,  Rhein  Hin-  1 

der  f.  (Scbriftgattung  zwischen  Corpus  und  > 
Cicero)  (Buchdr.)  Small  pica.  Philosophie  f, 
dix  m. 

Deicente  f.  (Befest.)  Descent  inlo  the  ditch.  ; 
Dejcente  f.  de  foss£. 

Oben  offene  Deacente  f.  Descent  by  an  1 
open  double-sap,  descent  ä ciel  oucert.  Descente 
f.  ä ciel  ouvert 

Unterirdische  Deacente  f.  Blinded  de- 
scent  or  descent  by  a blinded  gallery.  Descente  f. 
bündle. 

Desoxydation  f.  (Chem.)  Deoxydation , deoxy- 
disalion,  deoxygenalion , disoxydation , disoxyge- 
nation.  Desoxydation  f.,  däsoxygenatiou  f. 
Desoxyd  Iren  v.  a.  (Chem.)  To  deoxydale,  to 
deoxydize,  to  deoxygenate,  to  disoxydate,  to  dis- 
oxygenate.  D6soxyder,  dösoxyg6ner. 

Dessin  Raster  n.  eines  Stoffes  (Web.) 
Pattem.  Dessin  m. 

Desslndralit  m.,  Fa^onnlrter  Draht  m. 

(Drahtz.)  Special  tcire.  Fil  m.  gaufre,  fa$onn£.  i 
Desslnlren  r.  a.,  den  Draht.  To  draic  special 
scire.  Fa^onncr  le  fil. 

Dessinlrt  adj.  Sieh  Gemustert 
Dessinirungsmaschlne  f.  (Web.)  Punching- 
machine.  Machine  f.  h piquer.  Vrgl.  Karten- 1 
loch  maschine. 

Dessl nmasrliine  f.  Sieh  Hebemaschine.; 
Dessus-de-porte  n.,  Gesims  n.  oder  Ver»  i 
ilerung  f.  über  einer  Thür*  Supraport 
(wenn  ein  Gemälde  auch  :j  ThlirstUck  n.  (Bauk. 
Orn.)  Moulding,  Ornament,  picture  above  a door. 
Dessus  »».  de  porte. 

Destillation  f. * Destilllren  n.  (Chem.  j 
Metall.)  Disdilation.  Distiilation  f. 

Trockene  Destillation  f.  Dry  distiilation. 
Distiilation  f.  seche. 

IJnanterbrocheneoder  U'ort  währende 

Destillation  f.  Continual  distiilation.  Distil-  j 
lation  f.  continue. 

Destillation  Stiefel  m.  (Tiegel  zur  abwärts- 1 
gehenden  Destillation  des  Zinks)  (Metall.)  Cru-  j 
cible  of  distiilation.  Creuset  m.  ä röduction  des  i 
minerais  zinciföres. 

Dest  111  trapparat  m.  (Brantweinbr.)  Distilling- 
apparatus,  [for  spirituous  liquors:]  still.  Appareil 
m.  distillatoire. 

Destilllrbar  adj.  (Chem.)  Dislillable.  Distillable. 
Destilllrblase  f.  (Brantweinbr.)  Still,  alembic. 
Alambic  m. 

Destilllren  r.  a.  (Chem.)  To  distil.  Distiller. 
Destilllren  n.  (Chem.)  Distiilation.  Distiilation/-. 
DestlUirer  m.  (Brantw.)  Distiller.  Distillateur  m. 
DestillirgefUxs  n.  (Chem.)  Dislilling  - vessel,  I 
cucurbit.  Vase  m.  distillatoire , alambic  m., 
cucurbite  f. 

Destlllirhelm  m.*  Helm  m.  (Brantweinbr.) 

Head,  capital.  Cbapiteau  m.  d’un  alambic. 
Destllllrkolben  m.  (von  Glas)  (Chem.)  Malrass, 
cucurbit.  Cucurbite  f.,  matras  m. 

Detailzeichnung  /".,  Schablone/-.*  Ras- 
terriss m.  (Bauw.)  Design  in  full  size.  fipur ef. 
Deul  m.y  Dackel  m.*  Luppe  /.,  14 lam- 
pen m. « Schrei  m.  * f 'otta  m.  (gefrischtes 
Eisen-  oder  Stahlstück)  (Metall.)  Ball,  bloom, 
lump.  Loupe  f , balle  f.,  masset  m.,  mass6  m., 
renard  m. 


Halbgarer  Deal  m.  Rate  ball  in  the  fining- 
process.  Gäteau  m. 

Deul-*  Teul haken  m.  (Metall.)  Bloorn-hook. 

Crochet  m.  pour  le  feu  d’affinerie. 

Deupe  /■.,  Deute  f.  des  Gebläses.  Sieh  Düse. 
Deutel  m.*  lagelkeil  m.,  (keilförmiges  Holz- 
stück, welches  in  einen  cylindrischen  Holznagel 
eingetrieben  wird , um  letzteren  auszudehnen) 
(Zimmerm.)  Hedge,  treenail.  ßpite  f. 

Dexel  m.  (Zimmerm.  etc.)  Sieh  Dächsel,  Texel. 
Dextrin  n.  (Cbem.)  Dextrin,  British  gum,  arti- 
ficial gum,  torrified  slarch,  starch-gum.  Dextrine  f. 
Dextrinltisung  f.  (Chem.)  Mucilaginous  dextrin. 
Dextrine  f.  sirupeuse. 

Diabas  m.*  ((»rlinstein  m.)  (Miner.)  Diabase, 
greenslone.  Diabase  f. 

Dlagometer  n.  (zur  Messung  der  Leitungs- 
fähigkeit von  Flüssigkeiten  für  Electricit&t)  (Phys.) 
Diagomeler.  Diagoir.^tre  m. 

Diagonale  f.  (Geom.)  Diagonal.  Diagonale  f. 
Diagonale  /.*  Diagonale  Strecke  f.  auf 
einem  Flötze  (Bergb.)  Diagonal  drift,  heading 
or  board-gate,  upbroic.  Demi-rnont6e  (.,  (Li£ge :) 
demi-gralle,  (Belg. :)  thierne  f.  ou  voie  f.  de  dessoer. 
Dlagon alrlppe  f.  (Bauw.)  Diagonal  rib.  Ner- 
vure  f.  diagonale. 

Diagramm  ».*  Figur  f.  (die  Zeichnung  einer 
geom.  Figur)  (Geom.)  Diagram,  figure.  Figure  f-, 
diagramme  m. 

Dlallag  m.  (Miner.)  Diallage.  Diallage  m.  (f.) 

Talkartiger  Diallag  m.  * Schiller* 
spatlx  m.  * Schillerstein  m.  Common  or 
diatomous  schUler-spar.  Diallage  m.  metallolde. 
Dialysator  m.  (Chem.)  Dialyser,  hoop-dialyser. 
Dialyscur  m. 

Dialyse  f.  (Chem.)  Dialysis.  Dialyse  f. 
Dialysiren  v.  a.  (Chem.)  To  dialyse.  Dialyser. 
Dlalytisch  adj.  (Chem.)  Dialytic,  dialyticaU 
Dialytique. 

Diamant  m.,  Demant  m.  (Miner.)  Diamond. 
Diamant  m.  Vgl.  Dickstein. 

Schwarzer  Diamant  m.  (eine  für  den  Juwe- 
lier ganz  imbrauchbare,  aber  zum  Drehen  von 
Granit  u.  s.  w.  angewandte  Varietät)  Black 
diamond.  Diamant  m.  noir. 

Unechter  Diamant  m.  (Glastn.)  Imitation- 
diamond,  artificial  diamond.  Pierre  f.  de  Stra68, 
diamant  m.  artificiel. 

Unechter  Diamant  m.  von  Bristol» 

(Miner.)  Brütol-stone.  Happelourde  f.  de  Bristol. 
Diamant  m.  (Buchdr.)  Diamond  (—  */a  bourgeoisj. 
Diamant  m.,  trois  m. 

Diamantfuge  /.*  Spitzfuge  f.  (Tischl.)  Dia- 
mond-joint.  Joint  m.  ä pointe  de  diamant. 
Diamantgraben  m.  (kleiner  Graben  vor  Fes- 
tungsmauern.) Drop-dilch,  diamond -ditch.  Dia- 
mant m. 

Diamantkitt  m.  * (Demantcement  m.) 

(aus  Hausenblase  und  Weingeist).  Diamond-ciment. 
Ciment-diamant  m. 

Diamantkopfbolzea  m.  (Schiffb.)  Square- 
headed  holt.  Cheville  f.  ä tfete  de  diamant  (de  fer). 
Diamantpulver  IW»  9 Diamantbort 
•bord  m.  (Juw.)  Diamond -powder  or  dust. 
jßgrisde  f.,  6crisee  f. 

Diamantspath  m.*Demantspath  m.(Miner.) 
Adamantine  spare.  Corindon  m.  adamantin. 
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Dinmantvprileruaff  /.,  Rrlllnnten  m.pl. 
(Bauk.  Om  ) Diamond,  diamond-moulding.  Pointe« 
f.  pl.  de  diamant 

Dlameter  m. , Direbmruer  m.  (Geom.) 

Diameler.  Diamötre  m. 

Diaitai  n.,  Oiastase  f.  (Chem.)  Diatlate.  Dia- 
stase  f. 

Dlaioma.  Sieh  Klötzen. 

Uicbrolimm  m.  (Opt)  Dickroitm.  Dichrolsmem. 
Dirliroit  m.  (Miner.)  Dickroit,  iolite,  peliom. 

Cordiörite  m.,  Saphir  m.  d’eau. 

Dichteisea  m, , MalFateisea  a.  (Schiflb.) 

Calking-iron.  Ciseau  m.  de  calfat 
Dichten  r.  a.,  die  Fugen  (Maur.)  To  ceme ni 
in  the  joints  fwith  morlarj.  Couler  ou  lieber  le> 
jeints  des  pierres  de  taille. 

Dichtem  r.  a.,  Malraten  r.  a.,  Malratern 
r.  o.  (Scbiffb.)  To  cafujlk.  C&lfater. 
Dichthammer  m.,  Mitthammer  m.  (lbaw.l 
Caiujlking-lool  for  cemenl.  Ciseau  m.  ä maatiquer. 
Dichtheit/:  einer  Fuge  etc.  Tigki neu.  fitanchö- 
itd  f.  du  joint  de  deux  tuyaux,  etc. 
Dirlitiitkelt  f.  (Phys.)  Dentily.  Densite  m. 
d’un  corps. 

Bleiclittirmige  Dichtigkeit  f.  l'niform 
dentily.  Densite  f uniforme  ou  homogene. 
(Jngleichfttrmige Dichtigkeit/:  Variable 
dentily.  Densitd  m.  rariable  ou  heterogene. 
Dichtigkeitameaser  m.  (Phys.)  Instrument 
for  measuring  the  deniitg  of  liguüls.  Densimötre  m. 
DichtsKalig,  Engsliullg  adj.  (Bauk.)  Pycno- 
Uyle.  Pycnostyle. 

Dichtung  /.  eines  Kolbens,  einer  Stopf- 
büchse. Siek  Liderung. 

Dlckbret  n-,  Bodstlick  n-,  Banklade  /., 
b'othliola  n. , Halben  üpUndebret  n. 

(Zimrnerm.)  1*/*  plank,  thick  board.  Planche  f. 
de  V*  pouce  d’epaisscur- 

Dicke  /.  eines  Körpers.  Tkicknett.  Epaisseur  /. 
Dicke  /.,  ElaenstUrke  /.,  Hemd  n.  einer 
Form  (Form.)  Tkicknett.  Chemise  /■  d’un  moule. 
DlckmUhie  f.  Sieh  Walkmühle. 
Dickquetsche  /.,  Ernte  Pergamealform 
/.  (Goldschi.)  Firtt  mould  of  rellum.  Premier 
caucher  m. 

Dickntein  m.  (der  in  ein  Prisma  geschnittene 
Diamant)  (Steinsebn.)  Big  diamoud.  Pierre  f. 
epaisse.  diamant  m.  öpais. 

Dlcknirkel  m.,  Ciireirnlrkel  m.,  Mramm- 
slrkel  m. , Tantnirkel  m. , Taster  m., 

Tanterzirkel  m.  (Techn.)  Callipert  pl.,  caliber- 
compattes  pl.,  calibert  pl.  Compas  m.  d’öpaisseur. 
Dlcknirkel  m.  oder  bcharnierstrkel  m. 
mit  Hogen.  Wing  calliperi  pl.  Compas  m. 
d’öpaisseur  h chamiere  a quart  de  cercle- 
Dickxirkel  m.  mit  gesahntem  Bogen 
and  Betriebe.  Rack-callipert  pl.  Compas 
m.  d'öpaisseur  h cremaillere. 

Dlcknirkel  m.  mit  einer  Ecder,  Fe- 
denirkel  m.  Spring -callipert  pl.  Compas  m. 
d’öpaisseur  ii  ressort. 

Doppelter  Dlcknirkel  m.  Double  callipert 

pl.  Huit  m.  de  chiffre. 

Dlcknirkel  m.  nur  Messung  der  Elsen* 
stttrke  der  Hohlkngeln , Eisen- 
■türkemesser  m.,  Branatelsen  n.  ( Artill.) 
Side-caUipert  pl.  for  tkellt,  bent-callipert  pl.,  ex- 

Tcchaolcg.  Wört#rbu*h  L t.  Auü. 


ternal  and  internal  callipert  ol.  Compas  m. 
courbe  repetiteur,  compas  m.  a’epaisseur. 
Dldyin  n.«  Didymium  n.  (Miner.)  Didymium. 
j Didyme  m. 

Hiebei  m.  Siek  Dübel. 

Diebel  m.,  Dübel  m.  der  Radfelge  (Wagn.) 
üotcling-pin , duledge  pin,  dotcel.  Goujon  m.  (ou 
gougeon  m.). 

Diebeln  v.  a.  (Zimmerm.)  Sieh  Döbeln. 

Dlebn«cVilU*ael  m. « Dietrich  m. , lYach- 
ftchltl»»el  m.  (Schloss.)  Falte  hey.  double  key, 
i picklock.  Fausse  clef  f. 

i Diele  f.9  Dret  n.%  Planke  f.  (Bauw.)  Board, 
table,  thelf,  plank.  Planche  f,  ais  m. 

! Diele  f.,  Bret  b.  (Zimmerm.)  Deal.  Planche  fl 
Diele  f.  (in  Preussen : 2 Zoll  starkes  Bret)  (Zim- 
merm.) Plank  2 inchet  thick.  Planche  fl  de 
deux  poncea  d’öpaisseur. 

Diele  f „ Deckbret  ».  einer  Pontonbrücke. 

Chett,  flooring- plank.  Madrier  m. 

Diele  f.9  Fuiibodenm.  (Bauw.)  Floor.  Ai  re  f. 
Dielen  r.  a.9  Tttfeln  r.  a.  (Bauw.)  To  floor 
icith  board*.  to  board.  Planchöier. 

Den  Fnaaboden  dielen  e.  a.  To  board 
the  floor.  Poser  les  planches,  planchöier  le 
plane  her. 

Dielenlaffer  «.,  Lagerlioli  n.  (Zimmerm.) 
Flooring -tleeper.  (Nord  de  la  France:)  gifce  m. 
[et  par  abus  f.\  de  plancher. 

Dielen  1 A^er  Dielen trüff er  m.,  Pol- 

«terholz  ».  (Zimmerm.)  Boardingjoitt,  bridging- 
joitt,  raglin.  Soliveau  m. 

Dielen ■■  aff el  m.  (Zimmerm.)  Plank  nail.  Cloum. 

! a planches. 

Dielen wüffe  f.9  BretaKffe/i«  ttchrotsüffe  (9 
bpaltsttffe  f.  (Zimmerm.)  Long  täte,  pit-tme, 
tchip- täte.  8cie  f.  du  scieur  de  long,  scie  f.  de 
long,  passe- partout  m. 

Dlelentafel  f.  (Zimmerm.  Tischl.)  Board-table. 

Table  f de  planches,  tablette  f. 
Dlelentrttffer  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Dielen* 

! lager. 

Dielaanff  f9  Tttfelnnff  f.  (Zimmerm.  Tischl.) 

Boarding.  Planch^iage  m. 

Dielung  f.g,  Bretrunsboden  m.  (Bauw.) 

Boarded  floor.  Plancher  m. 

Dienerbork  m.  (Wagenh.)  Rumble.  Siöge  m. 
de  domestique. 

Dienst  m.  (Bauk.)  Slender  vaulling-ihaft,  respon- 
der,  (obtol. :)  retpound,  boictell,  bolteU,  boutell,  boltle. 
Perche  f- 

Dietrich  m-s  lYachnclilUamel  m.  (Schloss.) 

Pick  lock,  falte  key,  doublt  key.  Fausse  clef  f. 
Dietrich  m.,  Iperrliaken  m.  (Schloss.)  Pick- 
lock, tkeleton-key.  Rossignol  n».,  crochet  m.  Vgl. 
Brecheisen  4. 

Differential  »».,  DilferentlalffrÖMe  f. 

(Math.)  Differential,  fluxion.  Differentielle  f, 
quantit^  f.  infiniroent  petite  ou  differentielle. 
Differential-  (Math.)  Differential.  Differen- 
| tlel,  -eile. 

DilTerentialffleichnnff  f.  (Math.)  Differential 
equation.  ßquatkm  f.  differentielle. 

Eine  Diflferentlalffleiclannff  Inteffri- 
ren.  To  integrate  a differential  equation.  Integrer 
une  equation  differentielle. 
DftfferentlalffrtfMe  f.  Sieh  Differential  «. 
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Differentlalhaspel  Dohle. 


Dlfferentialhaspel  tn. , (üegenwlnde  f. 

(Masch.)  Differential  capstan,  Chinese  capstan. 
Treuil  tn.  diffdrentiel,  treuil  m.  de  la  Chine. 

DlfTerentlalquotlent  tn.  (Math.)  Differential 
quotient.  Coefficient  m.  differentiel. 

Differentialrechnung-  f.  (Math.)  Differential 
calculus.  Calcul  m.  differentiel. 

Differentlalscliraube  f.  (Mech.)  Differential 
screw,  Hunter's  scretc.  Vis  f.  differentielle,  vis  f 
a double  pas  de  Prony. 

Dlfferens  Unterschied  tn.  (Math.)  Dif- 
ference.  Diffdrence  f.  de  deux  quantitds  ou  de 
deux  nombres. 

Dlffusat  ».  in  der  Dialyse  (Chem.)  Diffusate. 
Diffusat  tn. 

Dlfruslbllitüt  f.,  DlfrnsionsrKhiffkelt  f. 

(Phys.)  Difftuibility.  Diffusibilitd  f 

Diffusion  f.  (Phys.)  Diffusion.  Diffusion  f. 

Diffusionsftiliig  adj.  (Phys.)  Diffusible.  Dif- 
fusible. 

Diffusionsfühlgkelt  f.  (Phys.)  Sieh  Dif- 
fus ibilität. 

Digestion  f.  mit  Selfenwaaier,  Mach* 
beuchen  n.  mit  Zusatz  von  Seife, 
Letzte  Beuche  f.  (Bleich.)  Sealding.  D6- 
bouillissage  tn.  des  toiles,  aprds  l’immersion  dans 
le  chlore. 

Dlgitalln  n.  (Chem.)  Digitaline.  Digitaline  f. 

Blute  f.  Sieh  Tinte. 

Bltfciach,  Kweiliüualg  adj.  (Bot)  Diecious, 
dicecious.  Dioi'que- 

Blopsld  tn.  (Miner.)  Diopside,  tchite  augite,  white 
malacolite.  Diopside  tn. 

Bloptas  tn.  (Miner.)  Dioptase,  emerald  copper, 
emerald  malachite.  Dioptase  f. 

Diopter  »».  (Feldm.)  Vane,  sighl-tane.  Pinnule  f. 

Diopterlineal  a.  (Feldm.)  Alhidada,  alhidade. 
Alhidade  f 

Dioptrik  f.  (Opt.)  Dioptrics  pl  Dioptrique  f. 

Diorit  tn. , Grünstein  tn.  (Miner.)  Diorite, 
greenstone.  Diorite  tn. 

Dlorltachiefer  tn.  (Miner.)  Greenstone -slate. 
Diorite  m.  schistoide. 

Dippel  tn.  (Zimmcrm.)  Sieh  Dübel. 

Dlpteraltempel  m.  (Tempel  mit  doppelten 
Hallen)  (Bauk.)  Dipteron.  Temple  m.  diptdre. 

Dlpyr  m.,  Schmelzstein  m.  (Miner.)  Dipyre , 
schmelsstein.  Dipyre  tn.,  leucolithe  f.  de  Mauleon. 

Dlrectrlx  Leitlinie  f.  (Geom.)  Direclrix. 
Directrice  f. 

Dirk  m.  (Schiffb.)  Topping-lift.  Balancine  f.  du 
gui.  Vgl.  Baumgiek. 

Dissoclation  f.  (Chem.)  Dissociation.  Dissoci- 
ation  f. 

Distanz  f.  (Abstand  des  Beschauers  von  der 
Gla6tafel)  (Perspect  Zeichn.)  Distance  of  the 
pietvre.  Distance  f. 

Distanzlinie  f.,  Hauptstralil  tn. , Seh- 
achse/. (Perspect.  Zeichn.)  Distance-line , prin- 
cipal  line.  Rayon  tn.  principal. 

Dlstancpunct  tn.  (Perspect.  Zeichn.)  Point  of 
distance.  Point  tn.  ae  distance. 

Dlstanzsignal  n.,  Einfahrtssignal  n. 
(Eisenb.)  Distant  signal,  Station- signal , auxUiary 
signal.  Signal  tn.  ä distance,  Bignal  tn.  avaned. 

Dlsthen  tn.,  Cyanlt  tn.  (Miner.)  Cyanite,  kya- 
nite.  Cyanite  disthdne  m. 


Divis  n.,  Theilungszelchen  n.  (Buchdr.) 
Division.  Division  f. 

Dlvisorlum  ».  (Buchdr.)  Divisorium,  visorium. 
Mordant  tn. 

Dlzalne/1,  (verderbt:)  Schenie/^Web.) Design. 
Dizaine  f.  du  papier  ä patron  pour  le  tissage 
des  dtoffes  fa^onndes. 

Dobbel  m. , Dobel  tn. , Dübel  tn.  Sieh 

Diebel  2 und  Dübel. 

Dübeln  v.  a.  (Zimmerm.  Tischl.)  To  peg.  Che- 
viller.  Vgl.  Dübeln. 

Dübeln  ».,  Dübeln  ».,  Diebeln  «.,  Dol- 
len n.,  'Verdübeln  ».  (Zimmern.)  Doweling, 
doicelling.  Assemblage  m.  avec  clefs  ou  goujons. 
Dobelung  f.  (Bauw.)  Sieh  Dollung. 

Docht  m.  einer  Lampe  oder  Kerze.  Wich. 
Mdclie  f 

IJn verbrennlicher  Docht  tn.  Incombustible 
wich.  Mdche  f.  incombustible. 

Docht  tn.,  Lunte  (.,  Grobes  oder  Starkes 
Vorgespinst  n.  (Spinn.)  Slab,  slub,  coarse  rovtng. 
Boudin  tn.,  meche  f. 

Dochthalter  tn.  einer  Lampe.  Wick-holder . 
Porte  mdche  tn. 

Dock  n.  (Seew.)  Basin  of  a harbour,  doch.  Darsc  f. 
Vgl.  Docke. 

Dockboden  m.,  Bett  ».,  Bettung  f.  eines 
Docks.  Apron.  Plancher  tn.  d’une  aarse. 
Docke  f.  einer  Brunnenschale.  Sieh  Brun- 
nendocke. 

Docke  Geländerdocke  Gelünder- 
süule  f.  Baluster.  Balustre  tn. 

Docke  £,  Hohldocke  f.  einer  Geschütz- 
bohrmaschine. Puppet-head.  Cadre  tn.  porte- 
lunette  d’une  machine  ä forer. 

Docke  f.  (Drechsl.)  Puppet.  Poupde  f. 
Fahrende  Docke  f. , Beltstock  m.  , 
Spitzdocke  f.  Sliding  puppet.  Contre- 
poupde  f.  mobile,  poupee  f.  ä pointe  d’un  tour- 
Docke  f. , Werftdocke  f.  (die  Kumme  bei 
einer  Docke)  (Schiffb.)  Dry-doch,  dock,  (basin). 
Bassin  m.  de  construction.  Vgl.  Dock. 
Docke  f.  (Bündel  Tabaksblätter)  (Techn.)  Bündle 
of  tobacco-leaves.  Manoque  f. 

Docke  f :,  Ständer  m.  einer  Wagen  brücke. 
Vpright  of  a carriage-bridge.  Mouton  tn.,  mon- 
tant  m.  d’un  pont  roulant. 

Dockenbolzen  m.,Hakenbolzentn.(Artill.) 
Lip-head  bolt,  (cav-square  lip-head  boltj.  Cheville 
f.  ä mentonnet  (ae  fer). 

Dockenbolzen  tn.  (Artill.)  Roller-bolt,  trace- 
stud.  Boulon  m.  d’attelage  ä la  volde  fixe  de 
derridre  de  quelques  avant-trains  de  Campagne. 
Dockenknoten  tn.  (Pont.)  Magnus-hitch.  Nceud 
tn.  de  poupde. 

Dockenmaschine  f.  Sieh  Rundschnur- 

m aschine. 

Dockenstock  tn.,  Strudelholz  t».  eines 
Schiffes  (zum  Befestigen  von  Tauen)  (Pont) 
Timber-head.  Poupde  f. 

Doctor  m.,  Bakel  Abstreichmesser  »■ 

derWalzendruckmaschine. (Zeugdr.)  Ductor, 
(by  corruplion ) doctor.  Racle  f.,  doctor  tn.,  doc- 
teur  m. 

Dofjes  n.  pl.  (kurze  Spiekerenden  zum  Ver- 
klinken  der  Bolzen.)  (Schiffb.)  Brohen  spikes  pl. 
for  clinching.  Pointes  f.  pl  de  clous. 

Dohle  f.  Sieh  Abzucht  und  Cloake. 
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Dohle  — 


Dohle  f%  Drain  m.*  ITnterdraln  m.*  Un- 
terirdiiclier  Wanerabing  m.  (Bauw.) 
Drain , under-drain.  Drain  m. 

Dohlenbrtlcke  f.  Sieh  Gossenbrücke. 

Dohne  f.  in  der  Wetterau,  Oberhessen  (der  die 
Zimmerdecke  tragende,  in  ältern  Häusern  sicht- 
bare Balken).  (Bauw.) 

Deldmaiie  f.  • Problrknnst  f.  (Prob.) 
Docimasy,  docimastic  art,  assaying.  Docimasie  f-, 
docimastique  f. 

Dolch  m.,  türkischer.  Ataghan.  Poignard  m. 
turc. 

Dollbanm  m.  (Seew.)  Thole-string.  Toletiere  f 

Dollbaum  m.,  Rordlelste  f.  (Pont)  Wale. 
Porte-toulet  m.,  piöce  f.  de  ceinture. 

Dollbord  m.  (Seew.)  Gunwale,  gunnel.  Plat- 
bord  m. 

Dolle  f.y  Dulle  f.y  Ruderpflock  m.  (Schiffb.) 
Thole.  Tolet  m.,  (öchome  m.  ou  escaume  m.). 

Dollen  m.  * Ruderdollen  m. , Ruder- 
nagel m.  (Pont)  Thole,  thowl.  Tolet  m.  (tollet m., 
toulet  m.,  touret  m.). 

Dollen  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Dübel. 

Dollen  n.  (Zimmerm.)  Sieh  Döbeln  n. 

Dollnog  f.y  Dobelung  f.y  Dübelung  (, 
Verdilbelung  f.  (Bauw.)  Doweling,  dowelling. 
Assemblage  m.  ä goujon.  Vgl.  Döbeln. 

Dolomit  m.  (Miner.)  Dolomite , Magnesian 
limestone,  bitter  spar,  (pearl  spar,  hrown  spar, 
gurhofitej.  Dolomie  f.  ou  dolomite  f. 

Dolomitmergel  m.y  Dolomitischer  Ufer« 
*el  m.  (Geogn.)  ülagnesian  marlstone.  Marne  f. 
magnesienne. 

Dolphine  m.  pl.  (Artill.)  Sieh  Delphine. 

Dom  m.  (Bank.)  Cathedral.  Cathödrale  f. 

Dom  m.,  Dampfdom  m.  (Dampfm.)  Dome, 
steam-dome , cover.  Döme  m.  (de  prise  de  vapeur) 
d’une  machine  ä vapeur. 

DominirCn  v.  a.  (Befest)  To  command,  to 
hace  command.  Dominer,  commander  un  ouvrage 
de  fortifi cation. 

Domkirche  f.  y Hauptkirche  f.y  Stifts« 
klrche  f.  (Bauk.)  Cathedral.  Cathödrale  f. 

Donjon  m.  (Bauk.)  Keep]  or  principal  toicer 
of  a castle,  (in  mililary  architeclure :)  donjon, 
dungeon.  Donjon  m. 

Donlage  f.  einer  Mauer  etc.  Butter,  slope. 
Talus  m.,  adossement  m. 

Donlage  f.,  Donlägef  (Bergb.)  II ade.  Pente  f., 
inclinaison  f.,  biais  m.  d’un  filon,  (Belg.:)  pen- 
dage  m. 

Don  lüge,  Donlägig  adj . (Bergb.)  Hading. 
Inclinö,  -öe,  oblique. 

DonaerbU  f.y  Schwere  Bö  f.  (Seew.)  Black 
s quoll . Grain  m.  orageux,  grain  m.  pesant 

Donnerbüchse  f. y Rlunderbüclise  f. 
(Seew.,  Waff.  alt.)  Blunderbuss , petronel.  Es- 
pingole  f.,  spingole  f.,  escopette  f. 

Doodshoofdn.»  (Todshoofd  ».),  Juffer  f.t 
Jungfer  f.y  Jungfernblock  m.y  Stag« 
block  m.  (Seew.)  l)ead-eye,  dead-block,  heart. 
Cap  m.  de  mouton,  moque  f. 

Dop  m.  (bei  Seeleuten)*  Hütchen  n.  der  Mag- 
netnadel des  Compasses.  (Seew.)  Dab,  socket  of 
the  needle.  Chape  f.  ou  chapelle  f.  du  compas. 


Doppeln. 


Doppen  m.  pl.  (runde  Klampen,  die  um  runde 
Gatten  gelegt  werden.)  (Schiffb.l  Round  and 
hollow  cleats  pl.  Anneaux  m.  pl.  de  bois,  taquets 
m.  pl.  ronds. 

Doppelbahn  f.y  Doppelgleis  n.  (Eisenb.) 
Double  u>ay,  double  track,  two  sets  of  tracks. 
Double  voie  /*.,  cbemin  m.  ä deux  voies. 
Doppelbalgm.,  Doppel balgengeblüse». 

(eine  Art  Balgengebläse.)  (Masch.)  Double  bellou>t 
pl.  Soufflet  m.  rabier,  soufflet  m.  k deux  vents, 
soufflet  m.  de  marächal. 

Doppelbier  n.  (Brauer.)  Double  beer,  strong  beer. 
Biere  f.  double. 

Doppelboden  m.  (z.  B.  eines  Dampfcylinders.) 
Double  bottom.  Fond  m.  double. 

Doppelbucht  f.y  Doppelter  Ankerstleh- 

m.  (Pont)  Double  cable-clinch.  Amarrage  m.  en 
patte-d’oie. 

Doppel-Cicero /’.(Buchdr.)S»'eÄDo  p p e 1-Mi  1 1 e i. 
Doppelcocon  m.  (Seide.)  Dupion,  double  cocoon. 
Doupion  m. 

Doppeldiele  f.  Sieh  Bohle. 

Doppelelsen  ».«  Eisen  ».  eines  Doppel, 
hobels.  (Tischl.,  Zimmerm.)  Double  plane-iron. 
Double  fer  m.  de  rabot. 

Doppelflüglich  adj.  (Bauk.)  Dipleral , dipleros. 
Diptöre. 

Doppelfurchenpflug  m.,  Doppelpflug  m. 

(Ackerb.)  Double- furroui  plough.  Charrue  f.  k 
bi-soc  (pour  tracer  deux  sillons  ä la  fois). 
Doppelgespann  n.  (Fuhrw.)  Double  draught. 
Attelage  m.  ä deux  dies,  par  dies  de  deux,  par 
deux  ae  front. 

Doppelgewebe  n.  (zwei  auf  einander  zusara- 
mengewebte  Zeuge.)  (Web.)  Double  cloth.  Ma- 
telassö  m.,  Stoffe/".  matelassöe.  Vgl.  Dou  blestoff. 
Doppelgleis  n.  (Eisenb.)  Sieh  Doppel  bahn. 
Doppelhaue  f.  y Zweispitze  f.  (Bauw.  & 
Minirk.)  Double  pick.  Pic  m.  ä trancne. 
Doppelhobel  m.  (Tischl.,  Zimmerm.)  Double 
plane.  Rabot  m.  ä double  fer. 
Doppelkeilhaue  f.  (für  Grubenarbeiten , 
namentlich  beim  Schachtabteufen.)  (Bergb.)  Man- 
drill  or  maundrill,  flang.  Marteau  m.  k pointes, 
pic  m.  ä deux  branches. 

Doppelkürass  m.  (Waff.)  Cuirass  (proper ly  so 
called),  pair  of  cuirasses.  Cuirasse  f.  ä dos  ou 
ä dossiere. 

Doppel latte  f.y  Starke  Dachlatte  f.y 
Ziegel  latte  f.  (Zimmerm.)  Double  fir-lath. 
Latte  f.  double. 

Doppellauf  m.  (Büchsenm.)  Double  barrel. 

Double  canon  m.,  canon  m.  k deux  coups. 
Doppelmine  f.  (Minirk.)  Double  mine.  Four- 
neaux  m.  pl.  gömeaux,  ou  en  T,  tö  m.  Vgl. 
Zwill  ingsmine. 

Doppel-Wittel  f.  y Doppel-Cicero  f.  y 
Palüstinaschrift  f.  (Schriftgattung  zwischen 
Text  und  Roman.)  (Buchdr.)  Two-lines  pica. 
Palestine  f. 

Doppeln  v.  a.,  ein  Schiff.  (Schiffb.)  To  eheathe. 
Doubler  un  navire. 

Doppeln  v.  n.  df  v.  a.y  Doubliren  r.  n.  4*  ».  a. 
(von  Blechen  beim  Walzen  derselben)  (Walzw.) 
To  double.  Doubler. 
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Doppel  nagel  m.  (zum  Verdichten  bei  Ver- 
dämmungsarbeiten.) (Bergb.)  Ttco-poinied  nail 
(for  icedging  a damj.  Nayelle  f.  (Belg.)« 

Doppel pfluK  m-  (Ackerb.)  Double- furroeo 
plough.  Charrue  f.  ä bi-soc  (pour  tracer  deux 
sillons  ä la  fois). 

Doppelpunct  m.  (Buchdr.)  Colon.  Deux-points  | 
«*.,  deux  pifcnts  m.  pl. 

Doppelrakete  f. « Zwilling-arakete  f. 

( Feuer  w.)  Rockel  for  double  flight , double  rocket.  ; 
dum  eile  f. 

Doppel raalibank  f.  (Tisch!.)  Trying-plane 
icith  double  iron.  Varlope  f.  ä double  fer. 

Doppelaatz  m. , Doppelt^enetxtes  n.  , ! 
Hochzeit  f.  (Buchdr.)  Double  (in  composing  I 
Utters).  Doublon  m. 

Doppelnitxventil  n.  (Masch.)  Double  - seat 
valve.  Soupape  f.  a double  siege. 

Doppelapath  m.  (Miner.)  Calcareous  spar,  car- 
bonate  of  lime.  Chaux  f.  carbonatee  cristallisöe. 

Doppelapatiuzn  n.  (Buchdr  ) Slick  -space. 
Forte  espace  f,  cadrat  m.  (quadrat  m.). 

DoppeIapinnradn.,Z«veUpuliffeaSplun- 
rad  ».  (Spinn.)  Tuso-handed  spinning  -toheel. 
Rouet  m.  ä deux  fuseaux. 

Doppel« tulil  m. , fAreuzunffsatuhl  m.  j 

(Eisenb.)  Double  ckair.  Double  coussinet  m., ! 
cousainet  m.  du  croiseraent. 

Doppelatutzen  m.  (Büchsenm.)  Double  rifle, 
double  barrclled  rifle.  Carabine  f.  ä deux  canons. : 

Doppel-T-elaen  n.  (Bauw.)  H iron,  double-T- 1 
iron.  Fer  m.  en  barres  fa^onne  en  H,  en  Ti 
double,  fer  m.  ä double  T. 

Doppeltgesetzte«  n.  (Buchdr.)  Sieh  Doppel  - j 
satz. 

DoppelthUr  f.9  ■«'lUgelthllr  f.  (Thür  mit 
zwei  Flügeln.)  (Bauw.)  Folding-door , door  icith  j 
ttco  leaves.  Porte  f.  a deux  battants. 

DoppeltliUr  f.9  Verdoppelte  oder  Auf* 
gedoppelte  Tliilr  f.  (Bauw.)  Fancg-door, 
rebated  and  beaded  door.  Porte  /.  doublte. 

Doppelung  f.*  »piekerliaut  f.9  Verdop- 
pelung f.9  Verhäntungf,  H annhaat 
f.  von  dünnen  führenen  Planken. 
(Schiflfb.)  Sheathing  of  fir  - board.  Doublage  m. 
en  bois.  Vgl  auch  Dopplungen. 

Doppelung/1,  von  Kiuprer.  (Schiflfb.)  Copper- 
buttom,  copper-sheathing.  Doublage  m.  de  ou  en 
cuivre. 

Doppel  welche/1.  (Ausweiche  mit  zwei  Gleitzun- 
gen.) (Eisenb.)  Double  sicitch,  sicitch  icith  ttco 
sliding-tongues.  Changement  m.  ä double  aiguille. 

Doppelzapfen  en.  (Zimmerm.)  Double  lenon. 
Double  tenon  m. 

Doppen  m.  pl.  (Schiflfb.)  Sieh  unter  Dop. 

Dopplungen  f.  pl.  (Stellen  im  Eisenblech,  wo 
sich  Blätterungen  zeigen).  Flaust  pl.  Doublures  f pl. 
de  la  töle. 

Dorn  m.t  Stachel  m.  (Bot.)  Thora,  prickU 
fipine  f. 

Dorn  m.  (derRohrschmiede.)  (Büchsenm.)  Mandrel, 
mandril  ( for  teelding  gun-barrele).  Broche  f.  des 
forgeurs  de  canons. 

Dorn  m.,  Halindorn  m.  (zur  Anfertigung  des 
Hahns.)  (Büchsenm.)  Punch.  Broche  f.  carröe. 

Dorn  m.,  kern  m.  (zur  Fabrication  gepresster 
Röhren.)  Core-bar,  triblei.  Äme  f.,  mandrin  m.  j 
du  piston.  Vgl.  Kern. 


Dom  m.,  H anendorn  m.  (am  Raketenstock.) 
(Feuerw.)  Spindle  (of  a rocket-enould).  Broche 
f.  de  t^tinc. 

Dorn  m.  (oberer  Theil  der  Zeltstange,  der  über 
das  Dach  hinausragt.)  (Kriegsw.)  Spike.  Goujon 
m.,  broche  f.  en  fer. 

Dorn  m.  (in  einem  Domschloss.)  (Schloss.)  Pin. 

Broche  f.  d’une  serrure  ä broche. 

Dorn  Eherner  Stift  en.  (Schloss.) 

Iron  pin , (spihe,  rivet).  Chevillette  f. 

Dorn  en.  eines  Scharnierban  des.  (Schloss.) 

Bolt  of  a hinge.  Lacet  en.,  rivure  f. 

Dorn  m.  (Schmiedewerkzeug,  um  ein  Loch  regel- 
mässiger und  grösser  zu  machen.)  (Schmied.) 
Treblei , triblei , mandrel , drift,  Mandrin  m., 
Stampe  f 

Dorn  m.  der  Thürangel.  (Zimmerm.)  Bolt  of 
the  hinge  of  a door.  Corps  en.  du  gond  d’une 
porte,  etc. 

Dornbiichse  f.  (Büchsenm.)  Rifle  icith  a Steel - 
pin  »»  the  axis  of  the  breech-part  of  the  barrel. 
Carabine  f.  ä tige. 

Dornen  n.  (eines  mit  dem  Durchschlage  ge- 
machten Loches.)  (Schloss.)  Drifting.  Operation 
f.  d’Stamper. 

Dornflinte  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Stiftgewebr. 
DornachloM  ».  (Schloss  mit  Rohrschlüssel.) 
(Schloss.)  Pin -lock.  Serrure  f ä broche,  serrure 
f.  ä treföliöre,  serrure  f.  tr&iiere,  serrure  f. 
treffi&re. 

Dorren  oder  Dürren  v.  a.  den  Hanf.  (Spinn.) 
To  dry  the  hemp.  Dessöcher  le  chanvre.  Vgl. 
Darren. 

Doie  f.  von  Hchlldpat  oder  Schildkrot. 

Tortoise-shell  box.  Bolte  f.  d’ecaille. 

Düne  f.  (Brau.)  Sieh  Gährbottich. 

Done  f.  (Zimmerm.)  Sieh  Beischale. 

Dofmlren  r.  a.9  Monciren  c.  a.,  klar- 

«chleifen  v.a.,  Spiegelgläser.  (Spiegelfabr.) 
To  grind,  to  give  the  second  grinding  to  plate- 
glast. Doucir  des  glaces. 

Dosairen  Douclren  n.,  Vilarschlel- 
fen  n.  (Spiegelfabr.)  Grinding,  second  grinding. 
Douci  m.,  adouci  m.  des  glaces. 

Dossirungf.t  Btficltnngamaai  ».*  Oloje 
f.9  Glojirung  f.  (Befest.,  Bauw.,  Eisenb.) 
Batter,  slope.  Talus  en. , adossement  m.  Vgl. 
Böschung. 

Doailrwage  f.  (Feldm.  & Bauw.)  Sieh  Bö- 
schungswage. 

DoubleatofT  m.,  Doppelgewebe  n.  (Web.) 
Double  cloth.  fitoflfe  f.  matelass&>,  formöe  de  deux 

tJSSUF. 

Doubl  Iren  r.  a , Dubliren  a.  a.  die  Sei  de. 

(Seide.)  To  double.  Doubler  la  soie. 

Don  bl  Iren  c.  n.  (Buchdr.)  Sieh  Dupliren. 
Donbliren  v.  n.  $ v.  a. , von  Blechen.  Sieh 
Doppeln  2. 

Donbliren  des  Steins  (Metall.)  Sieh  Spuren. 

Donbliren  n. , Dubliren  n.  der  Seide 
(Seide.)  Doubling . Doublage  m.  de  la  soie. 
Donbllr-,  Dnplirmaichine  f feine  Art 
Spülmaschine  zum  Doubliren  der  Seiaenfäden) 
(Seide.)  Doubling -fraene.  Machine  f.  ä doubler. 
Doubftirmasclaine  f.9  Lapplnguiaachlne 
f.  (Spinn.)  Lapping  - engine , lapping- machine. 

Doubleur  en.,  machine  f.  ä röunir,  machine  f.  ä 
napper. 
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Oonblirntein  m.  (Metall.)  Sieh  Spurstein. 
Donciren  (Spiegelfabr.)  Sieh  Dossire n. 
Doiale  n.  (Bauk.)  Sieh  Lettner. 
Draclieublut  n.  (Färb.)  Dragons  blood.  Sang- 
de-dragon  m.,  sang-dragon  m. 

Dragfff©  f.  (Pont.)  Sieh  Quirlanker. 

Draht  m.  (Drahtz.)  Wire.  Fil  m. 

Vgl.  Gold*,  Kupfer-,  Messing-,  Platin-, 
Silber-,  Stahldraht 

Hleidraht  m.  Lead-teire.  Fil  m.  de  plomb. 
Eherner  Draht  m. , Elnendralit  m. 

Iron-teire.  Fil  m.  de  fer. 

Ea^onnirter  Draht  m.,  Eafondrahl  m.9 
DcMsindraht  m.  (Draht  ron  anderem  als 
kreisrundem  Querschnitt)  Special  t cire.  Fil 
m.  gaufr£,  fa$onn£. 

Gewallter  Draht  m.  Rolled  tcire.  Fil  m. 
laminä. 

Geio^ener  Draht  m.  Dratcn  tcire.  Fil 
m.  trGfile,  tir6. 

Ceinentirter  Draht  m9  (Kupferdraht, 
welcher  an  der  Oberfläche  durch  Zinkdämpfe 
in  Messing  verwandelt  ist).  Copper-teire.  cemented 
on  the  svrface  by  tapours  of  sine.  Trait  m.  de 
cuivre  jaune,  trait  m.  jaune,  trait  m.  c^mente. 
D*®htm.  des  Formers* liuftapie**  m , Mpiesa  m. 
(Form.)  Venting  -tcire,  tcire  - riddle.  Aiguille  f., 
degorgeoir  m.  dans  le  moulage  en  säble. 

Draht  m.  (Spinn.)  Sieh  Drehung. 
Drahtarbeit  f,  Filigranarbeit  f.  (Gold- 
schm.)  Filigrane.  Filigrane  f 
Drahtband  n-  (Gazeband  mit  einem  dQnnen 
Eisendraht  an  jeder  Seite.)  (Web.)  W»reri66oa. 
Ruban  m.  gaze  qui  a de  chaque  ebtä  un  fil  de 
fer  roince. 

®wahtberlrht  m.  Sieh  Depesche,  tele- 
graphische. 

Draht hii  rote  f.  (Techn.)  Wire-brush.  Gratte- 
brosse  f. 

Drahtelaen  n9  Ziehelien  n.  (Drahts.)  Dratc- 
plufe,  drawing-plale  for  tcire.  Filiere  filiere 
k tirer. 

Drahtelaen  n.  (Eisen,  woraus  Draht  gemacht 
werden  soll.)  (Schmied.,  Drahtz.)  Wire-iron. 
Forgis  m. 

Drahtfeder  f.9  Nprlngfcder  f.  Spiral  me 
lallic  spring.  Ressort  m.  £t  boudin,  (pour  bre- 
telies:)  ll&stique  m.  Vgl.  Hosenträgerfeder. 
Springfeder. 

Dralatrorm  f.  (Pap.)  Wire-mould.  Forme  f. 
Drahtgewebe  n.  (aus  Eisendraht,  Messing- 
draht etc.)  Wirt  -gauie.  Tissu  m.  m^tallique,  | 
toile  f.  mätallique. 

Drahtlittkclien  n.  pl.  am  Flügel  oder  der  Gabel 1 
des  Spinnrads.  # (Spinn.)  IFire  - hooks  pl.  of  the 
heck  or  ßy.  Epingles  f.  pl.  de  l’epinglier  d’un 
rouet  ä filcr. 

Drahtklinke  /!,  Drahtlehre  f.9  -leere  f.,  ! 
Drahtma«*  ».«  Cortella  (um  die  Dicke  j 
des  Drahtes  zu  messen.)  (Drahtz.)  Gage,  tcire - 
gage,  teire-gauge.  Calibre  m.,  jauge  f. 
D^®htku|fel  f.  (Artill.)  Bar -shot , cross- bar  - 
shot,  double-headed  shot , branch-bullet.  Boulet  m.  I 
ram^,  boulet  m.  k deux  tätes,  boulet  m.  barr£.  j 
Drahtlauf  m.  (Flintenlauf  aus  zusammenge- 
schmiedeten Drähten.)  (Büchsenm.)  Wire-barrel.  j 
Canon  m.  fil£. 

Drahtlehre  f.  Sieh  Drahtklinke. 


Drahtleier  f.  der  Drahtziehbank  (Drahtz.)  Drum. 

! Bobine  f. 

Drahtman«  n.  Sieh  Drahtklinke. 

Drahtmilhle  f.  Sieh  Drahtzieherei. 

; Dralalnaffol  m.  Sieh  Drahtstift 

Drahtriii ff  m.  (Drahtz.)  Ring,  rot/.  Botte  f.t 
torche  f. 

Dralitftchleppzanffe  f.(Drabtz.)  Wire  drateing- 

! tongs  pl.  Main  f 

Dralitieil  Einendralit*eil  ».  (Maseh.) 
Wire-cable,  teire-rope,  melal  rope , cable  of  iron - 
tcire.  Corde  f.  de  fils  motalliques  ou  en  fil 
de  fer. 

Drahtseil  brücke/'.  ( Wasserb.)  Wire  Suspension- 
bridge.  Pont  m.  suspendu  en  fil  de  fer. 

Drahtipiralfeder  /,  Nprlnfffeder  f.  Spiral 
mctallic  spring,  filastique  m. 

Drahtspitzen  f.  pl .,  Stifte  f.  pl.  des  Stif- 
tenbaums  am  Sammtwebstuhle  (Web.)  Points  pl. 
of  tcire  on  the  breast-beam  or  on  the  cloth-beam  of 
a loom  for  tceaeing  t> eitel.  Epingles  f.  pl.  du 
rouleau  pique  d’un  mätier  pour  Velours. 

Drahtstift  m.,  Drahtnajgel  m « Pariser 
btift  m.  Wire-tack.  Pointe  f.  de  Paris,  clou  m. 
d’epingle. 

Drahtzange  /*.,  Ziehzange  f.  einer  Draht- 
zieherei (Drahtz.)  Plier,  plyer.Pincef.,  tenaille  f. 

Drahtzanfge  f.  (Schloss.)  Cuttiug  - pliers  pl., 
cutting  nippers  pl.  Coupe-net  m. 

Drahtzieheiiien  u.  (Drahtz.)  Dratc-plate, 
draicing  plate.  Filiere  f filiere  a tirer. 

Drahtziehen  n.  (Drahtz.)  Wire-dratcing.  Tri- 
filage  m.,  tirage  m.  de  fil. 

Drahtzieher  m.  (Drahtz.)  W'ire-dratcer.  Tr6- 
fileur  m. 

Drahtzieherei  f. , Drahtziehwerk 
Drahtmilhle  f.  Drawing-mill , tcire  mill.  Trä- 
filerie  f.,  tirerie  f. 

Drahtzieherei  Drahtziehen  ».  Wirt- 
draicing.  Trefilerie  f. 

Draht  zielt  loch  n.  Dratcing-hole.  Trou  m. 

Drahtzugbsrriere  f.  9 Zugbarriere  f. 

(Eisenb.)  Drau>~tcire  barrier.  Barriere  f.  k bas- 
cule  roanceuvree  k distance. 

Drain  m.,  Drainage  f.  (unterirdischer  Was- 
serabzug) (Ackerb.)  Drain , under-drain.  Drainm., 
rigole  f.  souterraine.  Vgl.  Dohle. 

Drainafge  f.9  Drainlren  Drainlrunff 
f.*  EntwÜMern  n.,  Trockenlegfen  n. 
(Ackerb.)  Draining.  Drainage  m. 

Draina^ezieffel  f.  m.,  Dralnzie^el  f.  m. 
Drain- tile,  draining  - tile.  Tuile  f.  courbe  avec 
semelle  pour  drainage. 

Draineur  w.,  Drainirerm. (Ackerb.)  Drainer. 
Draineur  m. 

Drainlren  v.  a , EntwKuern  t>.  a. , Tro- 
cken lejgen  v. a.  (Ackerb.)  To  drain.  Drainer. 

Drainlren  a.  Sieh  Drainage. 

Drainirer  m.  Sieh  Draineur. 

Drainlrunff  f.  Sieh  Drainiren  n. 

Drain  rühre  f.  (Wasserb.  u.  Ackerb.)  Drain- 
pipe, drainin g-pipe.  Tuyau  m.  de  drainage,  de 
dess^choment. 

Drain  rühre  Abwnuerungirfllire  f. 

(Wasserb.)  Under-drain.  Tuyau  m.  de  conduite. 

Dral nrü h ren presse  f.  (Ackerb.)  Pipe-machine. 
Machäne  f.  k tuyaux  de  drainage. 
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Drainziegel  f.  m.  Sieh  Drainageziegel. 

Draisine  f.%  Balioineiiterwagen  tn.  (Ei- 
senb.) Trolly.  Waggonet  f.  de  tournöe. 

Draisine  f.  (Wagenb.)  Dandy-horse.  Draisienne  f., 
völocipede  m. 

Drall  tn.  (Spinn.)  Sieh  Drehung. 

Drall  tn.  (die  Neigung  der  Züge  gezogener  Feuer- 
waffen) (Waffenf.)  Turn  or  iicist.  Inclinaison  f., 
pas  m. 

Drämpel  tn.  (Wasserb.)  Sielt  Drempel. 

Drap  s.,  Heper*«  Rtipertuch  ».  (Web.) 
A sorl  of  Itceeled  scoollen  clolh.  Drap  tn.  de 
Berry. 

Drath  tn.  Sieh  Draht. 

Drauchbohrer  tn.  Sieh  Brustleier. 

Drauf  m.,  Draufbolirer  m.,  Hrustleler/'. 
(Tischl.  Zimmerm.  Schloss.)  Hand-brace,  breast - 
borer,  crank-brace.  Drille  tn.  a ar$on,  vilebre- 
quin  m. , (virebrequin  m.)  Vgl  Brustleier, 
Drillbohrer  und  Drehbohrer. 

Drechselbank  f.  Sieh  Drehbank. 

Drechselkunst  f.  (Drecbsl.)  Art  of  turniog. 
Art  m.  du  tourneur. 

Drechseln.  Sieh  Drehen. 

Drechsler  m.  Sieh  Dreher. 

Drechslerwippe  /".,  Wippendrehbank  f. 
(Drechsl.)  Pole-lathe.  Tour  m.  k perche. 

Dreganker  m.,  Dootsanker  tn.,  Quirl* 
anker  m.  (Anker  mit  vier  Haken)  (Seew.)  Grapnel, 
grapling.  Herisson  m.,  (erisson  tn.),  grappin  t»., 
(grapin  m.),  risson  m. 

Dreget  m. , Main  int  messer  ».,  Rammt- 
haken  m.  (Web.)  Truvet.  Rabotm.,  taillerole/"., 
rasoir  tn. 

Dreggen  v.  a.  (den  Dreghaken  auf  dem  Boden 
hin-  und  herschleppen)  (Seew.)  To  drag,  to  ssceep 
the  botlom.  Draguer. 

Dreghakenm.,  Flschdregm.  (Seew.)  Creeper. 
Croc  m.  k quatre  branches. 

Dregtau  oder  Fischtau  n.  des  Fischdrega 
(Seew.)  Drag-rope.  Drague  f.  du  croc  k quatre 
branches. 

Dregiau  n.  einer  Schaluppe,  eines  Boots  (Seew.) 
Mooring-ropc  of  a boat.  Cäbleau  m. , cäblot  tn. 
du  grappin. 

Drehachse  Rotationsachse  f.  (Mech.) 
Axis  of  revolutio».  Axe  tn.  de  rotation. 

Drehbank  f.9  Drechselbank  f.  (Drechsl.) 
Lathe,  turning-lalhe.  Tour  m. 

Drehbankspindel  Rplndel  f.  (Drecbsl.) 
Mandrü.  Arbre  tn.  d’un  tour. 

Drehbarrl^re  f.  mit  filegcngewicht 
(Eisenb.)  Barriere  f.  k lisse  pivolante. 

Drehbarrtäre  f.9  zweiflUgeliche  (Eisenb.) 
Barriere  f k deux  vantaux  pivolants. 

Drehbasse/'.(Schiffsartill.)Sicire/-5uo.Pierrierm., 
(perrier  m.). 

Drehbaum  m. , Drehkreuz  tt.,  Dreh- 
stock tn. , Stelglltz  tn.  (Strassenb.)  Turn- 
pike, lurn-slile.  Moulinet  in.,  tourniquet  tn. 

Drehbewegung  f.  (Mech.)  Motion  of  rotation, 
rotatory  motion.  Mouvement  in.  de  rotation. 

Drehbogen  m. , Bohrbogen  tn.  (Techn.) 
Drill-botc.  Archelet  tn.,  archet  m. 

Drehboltrer  m.,  Draufbohrer  m.,  Drauf 
tn.,  Brustleier  f.9  Bohrwinde  f.%  Bohr- 
draube  f.%  Winde  f.%  Fauitleler  f. 
(für  Metall-  oder  Holzarbeiter).  Brace,  hand- 


brace.  Vilebrequin  tn.,  (virebrequin  tn.).  Vgl. 
Drillbohrer. 

Drehbolzen  tn.,  Schalholzbolzen  tn. 

(Artill.)  Traversing-bolt.  pivot,  pivot-bolt.  Cheville/". 
ouvriere  de  chässis  d’affüt  de  place  Gribeauval. 
Drehbolzenrleigel  tn.,  Drehriegel  tn. 
(in  welchem  sich  am  Rahmen  einer  Rahmen- 
laffette  das  Loch  für  den  Drehbolzen  befindet) 
(Artill.)  Front - or  pivot-transom.  Lisoir  m.  de 
chässis  de  plate-forme  ä la  Gribeauval. 
Unterer  Drelibolzenrlegel  tn. % Sohl- 
rlegel  tn.  (auf  welchem  sich  der  Drehbolzen 
zu  dem  Rahmen  einer  Rahmenlaffette  befindet). 
(Artill.)  Transom  on  the  fore-sleeper  of  the  tra- 
versing  - platform.  Contre-lisoir  tn.  d’affüt  de 
place  Gribeauval. 

Drehbret  tn.,  Schablone  f.  zu  den  Frie- 
sen, Friesenform  f.  (Form.)  Templet. 
fichantillon  m.,  calibre  tn.  du  mouleur. 
Drehbrücke  f.  (Bauw.  u.  Befest.)  Turn-bridge, 
sscivel-bridge.  Pont  tn.  toumant. 
Drehbrücke  f.%  Drehscheibe  f.  für  Loco- 
motive  und  Tender  (Eisenb.)  Tum-bridge,  engine- 
and  tender-turn-table.  Pont  tn.  tournant 
Drehcurve  f.  (Eisenb.)  Voie  f.  pour  tourner 
les  locomotives. 

Dreheisen  n % Drehstahl  tn.  (Drechsl.)  Slide- 
rest  tool,  slide-rest  cutter.  Couteau  tn. , outil  tn. 
Drehelsen  n.  des  Thonformers  (Töpf.) 

Turning-tool.  Tournassin  tn. 

Drehen  v.  a.,  Wenden  o.  a.  To  turn.  Tourner. 
Drehen  v.  a .,  Drechseln  v.  a..  Abdrehen 
v.  a.  (Drechsl.)  To  tum.  Tourner. 

Ronlsch  drehen  t>.  a.  (auf  der  Drehbank). 
To  taper.  Faire  le  cöne,  faire  cöne. 
Drehen,  das  Schiff  vor  den  Wind 
(Schifff.)  To  bring  the  uind  aft.  Faire  vent  arriöre. 
Drehen  c.  <».,  ein  Tau  zur  vollen  Härte  (Reepschi.) 
To  gite  a full  twisting  to  a rope.  Commettre  un 
cordage  au  tiers  ferme. 

Drehen  v.  a. % Zusammendrehen  v.  a. 

(Spinn.)  To  ticist.  Tordre. 

Drehen  v.  a.%  Formen  v.  a.  (Töpf.)  To  throva. 
Tourner. 

Drehen  n.  (Mech.)  Sieh  Drehung. 

Drehen  ».,  Drechseln  ».  (Drechsl.)  Tuming. 
Travail  tn.  au  tour. 

Drehen  n.  einzelner  Reldenfttden  (die 
schon  aus  mehreren  Gamfäden  zusammengelegt 
sind)  (Seide.)  Spinning,  silk-spinning.  Filage  m 
premiöre  ouvraison  f.,  premier  apprüt  tn. 
Drehend,  Rotirend  adj.  (Mech.)  Rotary, 
rotatory.  Rotatoire,  rotatif,  -ve. 

Dreher  tn.,  Drechsler  m.  Turner.  Tourneur  tn. 
Dreher  tn.  (Handhabe  zum  Drehen)  (Mech.) 

Handle  for  tuming  a scheel.  Manivelle  f. 
Dreher  tn.,  Drehknüppel  tn.  (Seew.)  Turning- 
fid.  Trösillon  tn. 

Dreher  tn.,  Drehknüppel».  des  Taklers 
(Seew.)  Fid  of  the  rigger.  Trösillon  tn.  de 
l’agröeur. 

Dreher  m.,  Former  tn.  (Töpf.)  Throscer. 
Tourneur  m. 

Drehhaken  tn.  (Drechsl.)  Heel-tool,  hook-tool. 
Crochet  t». 

Drehknopf  tn.,  Fensterwirbel  tn.  (Bauw.) 
Turn-buckle,  turn-button,  snacket,  snecket.  Tour- 
niquet tn.,  targette  f.  tournante. 
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Drehkntippel  m.  des  Reepschlägers 

(Reepschi.)  Lever  used  by  the  rope-maker.  Gaton 
i».,  manuelle  f.  Vgl.  Dreher  3 & 4. 
Drehkreuz».  (Betest.)  Turn-slile.  Tourniquetm. 
Dreh  lade  f.  des  Formers  (Giess  ) Founder's- 
lalhe.  Tour  m.  k calibre. 

Drehling  m.,  Drilling'  m.,  (Trilling  m.), 
betriebe  ».«  Stockgetriebe  ».  (aus  zwei 
(hölzernen]  Scheiben,  zwischen  welchen  runde 
[hölzerne]  Stäbe  befestigt  sind,  bestehend)  (Masch.) 
Lanlern,  trvndle,  wallower.  Lanterne  f. 
Drehmaschine  f.%  Cylinderdrehbank 
Paralleldrehbank  f.  (Metalldieb.)  Slide- 
laihe.  Tour  m.  parallele,  tour  m.  cylindrique, 
tour  m.  k chariot. 

Drehmeissei  «.,  Reissei  m.,  Plattmeis- 
sei  m.,  Schlichtmeissei  m.  (Drechsl.)  Chisel, 
tuming -chisel.  Ciseau  m.,  ciseau  m.  a planer, 
plane  f.  Vgl.  Dreh  stahl. 

Drehpalissade  f.,  Hlapppallssade  f. 

(Befest.)  Tuning-palisade.  Pulissade  f.  tournante. 
Drehpfahl  m.  (Reepschi ) Laying-pole.  Chantier 
«.  k commettre. 

Drehpistole  f. « Revolver  m.  (Büchsenm.) 
Revolver,  revolving - pistol.  Pistolet  m.  revolver, 
revolver  m.,  pistolet  m.  k cylindre  roulant 
Drehpunct  m.,  Rittelpunct  m.  der  Be- 
wegung eines  Körpers  (Mech.)  Center  of 
motion,  fulcrum.  Point  m.  d’appui  ou  de  raouve- 
ment  d’un  corps. 

Drehpunct  m.,  Stiltzpunct  m.  eines  Hebels. 
Fulerum,  hypomochlion.  Point  ra.  d’appui. 
Drehpunct  m.  * Stiltzpunct  m , Rittei- 
punct  m.  der  Rewegung  einer  Wage. 
Fulerum,  center  of  motion  (of  a balance).  Point 
«.  d’appui,  centre  m.  de  mouvement  (d’une 
balance). 

Drehreep  ».  od.  m.  (Seew.)  Tie,  tye.  Itague  f.y 
6tague  f. 

Drehriegel  m.  Sieh  Drehbolzenriegel. 
Drehrolle  f.  (Drechsl.)  Ferrule,  ferril,  verril. 
Cuivrot  m. 

Drehsäge  f.,  Stellsäge  f.  Tuming-saw.  Sei ef. 

k toumer,  feuillet  m.  ä tourner. 

Drehsäge  f.  Sieh  Circularsäge. 
Drehsäule  f. , Wendesäule  f.  eines 
Schleusenthores  (Wasserb.)  Quoin-post, 
heel-post  of  a lock-gate.  Poteau  m.  tourillon  d’une 
porte  d’ecluse. 

Drehscheibe  f.  (Eisenb.)  Turn-table,  tvrning-  \ 
plaiform.  Plaque  f.  tournante,  plate- forme  f. 
tournante.  Vgl.  Drehbrücke. 

Drehscheibe  Töpferscheibe  f.  (Töpf.) 
Polter's  laihe,  throw,  throwing-wheel,  jigger.  Tour 
m.,  roue  f.  k potier. 

Drehscheibenwärter  m.  (Eisenb.)  Turn- 
table  keeper.  Garde  m.  de  plaque  tournante. 
Drehschelbrolleu  f.  pl.  (Eisenb.)  Rollers  pl. 

of  tum-table.  Galets  m.  pl.  d’une  plate-forme. 
Drehspäne  m.  pl.  (Drechsl  ) Turnings  pl., 
tkavings  pl.,  chips  pl.  Tournure  f. , copeaux  m. 
pl.,  (coupeaux  m.  pl.). 

Drehstahl  m.,  Dreheisen  ».,  Drehmeis- 

sei  m.  (Drechsl.)  Turning-tool,  slide-rest  tool. 
Outil  m.  ou  couteau  m.  k tourner. 

Drehstichel  *».,  «Grabstichel  m.  (Drechsl.) 
Graver , turning-grarer.  Burin  m,  dn  tourneur. 


Drehstift  m. , Spindel  f.  (stehende  Welle) 
(Mech.)  Arbor,  (arbourj,  spindle.  Arb  re  m. 
Drehstift  m.  (Uhrm.)  Arbor,  tuming  arbor. 
Arbre  m.  d’un  tour  d’horloger  ou  k l’archet. 
Linker  Drehstift  m.  (Ulirm.)  Screw-arbor. 
Arbre  m.  k rebours,  arbre  m.  k vis  d’un  tour 
d’horloger. 

Linker  Drehstift  m.  mit  Hutter  (Uhrm.) 
Scretc-arbor  icith  nut.  Arbre  m.  ä 6crou  d’un 
tour  d’horloger. 

Drehstock  m.  (Strassenb.)  Sieh  Drehbaum. 
Drehstuhl  m. , «Gelenkst u hl  m.  (Eisenb.) 

Jatc-chair.  Coussinet  m.  de  talon  ou  de  rotation. 
Drehstuhl  m.  (Uhrm.)  Tum-bench.  Tour  m. 

d’horloger,  tour  m.  k l’archet. 

Drehthor  m.  (Bauw.  Befest.)  Balance -gute, 
tuming  gate.  Porte  f.  tournante. 

Drehthor»,  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Tuming- 
door,  sluice-gate.  Porte  f.  tournante. 
Drehthorschleuse  f.  « Hastenschleuse 
f.  Sluice  tciih  tuming- doort.  Ecluse  f.  k porte» 
tournantes. 

Drehung  f.y  Drehen  ».«  Torsion  f.  (Mech.) 
Torsion.  Torsion  f. 

Drehung  f.,  Draht  m.,  Drall  m.  des  Garns 
(Spinn.)  Twist.  Tors  m. 

Falsche  Drehung  f.  False  twist.  Torsion  f. 
fatisse. 

Drehung  f.»  Windung  f.  (Techn.)  Turn. 
Tour  m. 

Drehungselastlcität  f.  (Mech.)  Elasticity  of 
torsion.  Elasticitn  f.  de  torsion. 
Drehungshalbmesser»!.  Sieh  Trägheits- 
halbmesser. 

Drehungskörper  m. , Rotationskörper 

m.  (Geom.)  Solid  of  revolution.  Corps  »».  de 
revolution. 

Drehungsmoment  m.  (Mech.)  Sieh  Träg- 
heitsmoment. 

DrehungsparaboloYd  ». « Rotatlons- 
parabolold  ».  (Geom.)  Parabolic  conoid, 
paraboloid  of  revolution.  Paraboloide  m.  de  In- 
volution. 

Drehwage  f.  von  Coulomb  (Phys.)  Cou- 
lombs balance.  Balance  f.  de  torsion  par  Coulomb. 

: Dreiblatt  »t.,  Spitzes  Hleeblatt  ».  (Bank.) 
Trefoil,  lanceolaled  clover.  Tr&fle  m.  lanc^olö, 
triangle  m.  lob§. 

Rundes  Dreiblatt  » , Dreinase  f.9 
Dreipass  m.  Round  trefoil,  clover.  Tr&fle  m., 
trilobe  m. 

Dreidecker  m.  (Seew.)  Threedecker.  Vaisseau». 
ä trois  ponts. 

Dreieck  ». , Drelseit  ».  (Geom.  Feldm.) 
Triangle.  Triangle  »i. 

Ebenes  oder  «Geradliniges  Dreieck  ». 

Plane  or  rectilinear  triangle.  Triangle  »t.  recti- 
ligne. 

«Glelchschenkellges  Dreieck  ».  Isosceles 

or  equicrural  triangle.  Triangle  m.  isoscfele  ou 
isocnie. 

«Gleichseitiges  Dreieck  ».  Equilaleral 
triangle.  Triangle  »!.  6quilateral. 
Rechtwinkeliges  Dreieck  ».  Right- 
angled  triangle . Triangle  m.  rectangle. 
Sphärisches  Dreieck  ».  Spherical  triangle. 
Triangle  m.  splterique. 
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Spitzwinkelige»  Dreieck».  Acute-angled 

or  oxygone  triangle.  Tiiangle  m.  acutangle. 
Stumpfwinkeliges  Dreieck  n.  VLluse- 
angled  or  amblygon  triangle.  Triangle  m.  k 
angle  obtus,  triangle  m.  obtusangle  ou  ambly- 
gone. 

Ungleichseitige*  Dreieck  «.  Seal  tue  or 
scalenous  trianglr.  Triangle  m.  scalene. 

‘4  Im  liehe  Dreiecke  n.  pl.  Similar  triangle* pl. 
Triangles  m.  pl.  semblables. 

Dreiecke  ».  pl.  erster  Ordnung  (Feldm.) 
Frimary  triangles  pl.  Triangles  m.  pl.  du  premier  i 
ortlre. 

Dreiecke». pl.  zweiter  Ordnung  (Feldm.)  j 
Secondary  triangles  pl.  Triangles  m.  pl.  du  second  j 
ordre. 

Dreieck  ».  (Befest.)  Trigon.  Trigone  m. 
Dreieckig,  Dreiseitig  adj.  Triangulär.  Trian- 1 
gulaire. 

Dreieckszalil  f.  (Math.)  Triangulär  number.  , 
Nombre  m.  triangulaire. 

Dreieinigkeit»-,  Drelfaltigkeltsrenster 

».  (Bauk.)  Sieh  Drillingsfenster. 

Dreifu»»  in.  (Küf.  etc.)  Tretet.  Tröpied. 
Kleiner  Dreifns»  «n.  (den  man  zur  Unter- 
stützung kleinerer  Gegenstände,  die  man  zugleich 
brennen  will,  in  grössere  Gefässe  stellt)  (Töpf.) 
Small  tretet.  Colifichet  m.  . 

Dreiling  m.  (süddeutsch),  3 Zoll  starkes  Bret 
(Zimmerm.)  Flank  three  iuches  thick.  Planche  f. 
de  trois  pouces  d’epaisseur. 

Dreinase  f.,  Dreipas»  m.  (Bauk.)  Sieh  Drei- 
blatt, rundes. 

Dreiflclilitz  m.,  Triglyph  m.  (Bauk.)  Triglyph. 
Triglyphc  m. 

Drelaelt  n.  (Geora.)  Sieh  Dreieck. 
Dreiseitig  adj.  Sieh  Dreieckig. 

Dreltliellung  f. , Trlsection  f.  (Georn.) 
Trisection.  Trisection  f. 

Dreivlertelsiiule  f.  (Bauk.)  Imbeddcd  column. 

Coloane  f.  engagöe. 

Drell  m.,  Drillich  m.,  Zwillich  m.,  Zw  ilch 

m.  (Web.)  Drills  pl.,  licken,  strong  tiching.  Treil- 
lis  m.,  linge  m.  ouvrö. 

Drell  bogen  m.  Sieh  Bohrbogen. 

Drempel  m.,  Stempel  m.  im  Dachstuhl 
(Zimmerm.)  Little  jamb.  Jambette  f. 
Drempel  m.,IBfortensUIIm.,-»ilI  m. (Schiflfb.) 
PorUtll.  Seuillet  m. 

Drempel  m.,  (Drttmpel  m ),  Schleusen- 
drempel m. , Ntemmgeschw  eil 
Schwelle  f.,  Dril«»el  m.,  Triimpel  m. 

(Wasserb.)  Clap-sill , mitre-sill,  lock-sill,  cheeks  I 
pl .,  threshold.  Busc  m.  d’une  öcluse. 

Drempelhaupt  ».,  Haupt  ».  des  Drem-  ! 
pel»  (Wasserb  ) Threshold' s post.  l£tai  m.  (ou  I 
etaiu  f.)  du  busc. 

Drempellager  n.  (Wasserb.)  Threshold’s  bed. 
Faux  radier  m. 

Drempelmauer  /,  einer  Schleuse,  Fall- 
mnuer  f.  eines  Überfalls  (Wasserb.)  Lift- 
stall. Mur  in.  du  sas. 

Drempelschleuse  f. , Schlagschlense 
, Schleuse  f.  mit  Stemmthoren  (Was- 
Berb.)  Cheeks-slmce.  Eclusef.  en  Operon,  £cluse  f.  I 
busquöe.  Vgl.  Schleuse. 

Drempelspitze  f.  (Wasserb.)  Treshold's  head.  i 
Musoir  m.,  töte  f.  du  busc. 


Dreschmaschine  f.  Thrashing  mach  ine.  Machine 
f.  ä battre  ou  k ögrener  le  blö,  batteuse  f. 

Dreschtenne  /“.,  Tenne  f.,  Scheunen- 
tenne  f.  Thrashinq-fioor,  bam-floor.  Aire  f 
de  la  grangc. 

Dresekammer  f.  (Bank.)  Sieh  Gerkammer. 

Drillbogen  m.,  Drelibogen  m.  (Drecbsl. 
Schloss,  etc.)  Drill-boic.  Archelet  m.,  archet  *». 

Drillbohrer  w.,  Drehbolirer  m.,  Droll- 
bohrer  m.  (Schloss.,  etc.)  Drill,  drill -borer. 
Drille  m. 

Drillbohrer  tn.  mit  scliraubenartlg 
gewundener  Spindel,  Archimedi- 
scher Druckbohrer  m.  Archimedian  drill, 

screw-drill.  Foret.  tn.  en  vis  d’Archimöde,  foret 
m.  k l’Archimede. 

Drillbohrer  m. , Rennspindel  f.  (Teclin.) 
llpright  drill , pump-drill.  Tröpan  m.,  drille  m. 

Drlllbret  ».,  Uohrbret  n.  (Tischl. , Zim- 
merm) Breast  plate.  Conscience  f palette  [., 
plastron  m. 

Drillen  t.  das  Eisen.  To  cut  iron  seith  a 
hack-sntc.  Coupcr  le  fer  avec  une  scie  ä conper 
les  chevilles. 

Drillen  c.  ».  mit  dem  Hader  (Seew.)  To 
put  the  heim  a-weather  or  a-lee.  Travailler 
beancoup  ä la  harre. 

Drillen  v.  c.,  ein  Schiff  (Schifff.)  To  tote  or 
to  track  a ship  by  a rope  tcilh  a single  block. 
Haler  un  bätitnent. 

Drillholz  ».  (Tischl.  etc.)  Sieh  Drillbret. 

Drillich  I».  (Web.)  Sieh  Drell. 

Drilling  m.,  Trilling  m.  Sieh  Drehling. 

Drillingsbogen  m.,  Triforium  ».  (Bauk.) 
Triforium.  Trifoire  «i- , arc  m.  triplö,  tiercö, 
trigömeau. 

Drill  Ingsfenster  Dreieinigkeits- 

fenster ».,  Dreifaltigkeitsfenster  n. 

(Bauk.)  Triple-lancet  xcindotc.  Triplet  m. 

Drillmaschine  f.,  Relhensttemaschlne 
f.  (Ackerb.)  Ridge-drill.  Semoir  m.  en  lignes. 

Dri  listige  f.,  Eisenstige f.  Hack-satc.  Scie 
f.  k conper  les  chevilles.  Vgl.  Drillen  1. 

Drlpphaken  m.  (Bauw.)  Sieh  Aufschiebling 

DrlsrliUbel  n*.,  Drischemel  m..  Hölzer- 
ner Mtnrz  m.  (Bauw.)  Wooden  lintel,  i cooden 
archiirate  of  a door  or  trindoxe.  Poitrail  *»., 
linteau  m.  en  bois,  sommier  m.  de  porte. 

Drittelsbogen  m.  (Buchdr.)  Third  of  a sheel. 
Tiers  m.  de  la  feuille. 

Drollbohrer  m.  Sieh  Drillbohrer. 

Dromos  m. , Rennbahn  f. , Allee  f.* 
Laufbahn  f.  (Bauk.)  Dromos.  Drome 
dromos  m.,  avenue  f. 

Drop  m.,  Htingemaschine/'.,  Eallbtthne 

f.  (Eiscnb.  Bergb.)  Dtop.  Drop  m. 

Drosselklappe  f.  (Dampfui.)  Sieh  Drossel- 
ventil. 

Drosselmasclilne  f- , Drosselstuhl  m., 
Watersplnnmaschine  f- , lläterma- 
»chlne  f.  (Spinn.)  Throsile > throstle  - frame, 
uater-spinning-frame,  (water- frame).  Conti  nur  f., 
nidtier  m.  continu. 

Drosselventil  Drosselklappe  f.,  Ein- 
lassventil ».  (Dampfm.)  Throttle-valve.  Sou- 
pape  f.  d’admission,  valve  f.  d’admission,  ro- 
biuet  m.  modörateur,  registre  m.  de  vapeur. 
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Druck  Druckhebel 


Druck  m. , Premung  f.  (Mech.)  Pressure,' 
pression.  Pression  f,  poussde  f. 

Druck  m. , fJebirgNdruck  m.  (Bergt).) 
Pressure  (of  the  groundj.  PoiiSS^es  f.  pl.  (du  j 
terrain). 

Druck  m. , fielt  ub  m.  eines  Gewölbes« 
(Mech.)  Thrust.  Pouss^e  f 
Druck  m.  auf  den  Stützpunkt  eines  Hebels. 
Pressure  on  the  fulcrum  of  a lerer.  Pression  f. 
exercee  sur  l’appui,  cbarge  f.  du  point  d’appui.  j 
Druck  m.  (Buchdr.)  Prinling.  Impression  f. 
Bunter  Druck  m.,  Buntdruck  m.  Co- 
loured  Impression,  decorotive  prinling.  Im- 
pression f.  en  plusieurs  couleurs. 

Rotlicr  Druck  m.  Prinling  red.  Impression 
f.  en  rouge. 

Kinen  Druck  oder  Probedruck  ab- : 
■leiten.  To  pull  off  a proof.  Faire  une 
6preuvc. 

Druck  m.,  Druckplatte  f.  (Kup ferst)  Print , 
engraring,  plate.  Estampe  f.,  gravure  f. 

Druck  m.  der  Zeuge  (Zeugdr.)  Prinling.  Im- 
pression f. 

Val.  Ätzdruck,  Enlevagedruck,  Hand- 
druck, Hautreliefwalzendruck,  Ket- 
tendruck, Kr anpfarbendruck,  Lapis- 
druck, Plattendruck,  Reservagedruck, 
Seidendruck,  Zeugdruck,  Zinnfarben- 
druck. 

Druck  m.  der  Btfbebtoffe,  Prinling-  for 
fumiture.  Impression  f.  des  genres  meubles. 

Druck  m.  mit  Dampffarben.  Sieh 
Dampfärberei. 

Druck  m.  mit  der  Hodeldruckma« 
«Chine.  Prinling  hg  the  block  - prinling  ma- 
ckine. Impression  f.  ä la  perrotine. 

Druck  m.  mit  Reiervagen.  Sieh  Ile- ; 
servagedr  uck. 

Druck  m.  mit  Kinnfarben.  Prinling 
with  spirii-  colours.  Impression  f.  aux  couleurs ' 
ä sei  d'^tain. 

Druckbalken  m. . l'nterbalken  m.  an 

einer  Buchdruckerpresse  (Buchdr.)  Cross- 
piece, tcinier.  Sommier  m.  d’en  bas  ou  petit. 
Druckbohrer  m.  (Schloss.,  Uhrm.,  Juw.)  Drill 
with  ferrule.  Drille  m.  h vis.  Vgl.  Drill- 
bohrer. 

Archimedischer  Druckbohrer  m., 
Drillbohrer  m.  Archimedian  drill.  Foret 
«i.  en  vis  d’Archim&de. 

Drückdrehbank  f.  (Metalldreh.)  Spinninq- 
lathe.  Tour  m.  preaseur,  tour  m.  & emboutir,} 
tour  m.  ä repousser. 

Drucken  v.  a.  (Buchdr. , Zeugdr.)  To  print. ' 
Imprimer. 

Schwärs  und  roth  drucken  (Buchdr.); 

To  print  black  with  red.  Imprimer  en  rouge 
et  noir. 

Drucken  n.  eines  Buchs  (Buchdr.)  Prinling. 
Impression  f. 

Drücken  ®.  a.  auf  der  Drehbank  (Metalldreh.)  j 
To  burnish  , to  spin  in  the  lalhe , Io  chase  in  the 
lathe.  Rctreindre,  emboutir  au  tour,  repousser.  j 
Drucker  m.  (Zeug-,  Buch-,  etc.)  Printer.  Im- 
primeur  m. 
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Drucker  m.  (an  der  Buchdruckerpresse).  Press- 
man,  printer.  Impriraeur  m. , pressier  m. , ou- 
vrier  m.  a Ia  presse. 

Drucker  m.  mit  Stereotypen  (Buchdr.) 

Stereolypographer,  stereotyper.  Stereotypeur  m. 
Drücker  m.,  Hlinkef.  einer  Thüre  (Bauw.) 
Latch.  Loquet  m. 

Drücker  m.,  Abzug  m.,  (sfldd.:)  Züngeln, 
einer  Feuerwaffe  (Büchsenm.)  Trigger,  finger 
of  ihe  trigger.  Patente  f.,  queue  f. 

Drücker  m.  unter  dem  Hralinbalken 

(Scbiffh.)  Supporter  of  the  cat-head.  Courbe  f. 
ou  console  f.  du  bossoir. 

Drücker  m.  pl.  in  den  Rüsten.  Knees 
pl.  on  the  chain  - Wales  or  channels.  Courbe8 
f.  pl.  des  porte-baubans. 

Drücker  m.  pl.  unter  den  Hüsten. 
Supporlers  pl.  under  the  channels.  Courbes  f. 
pl.  sous  les  porte  haubans. 

Drücker  m.,  Stempel  m.,  Sclineldstciii- 
pel  m. , Afifnch  m.  der  Lochmaschine. 
Punch  of  Ihe  cutting-press.  Poinfon  m.  d’un 
coupoir. 

Druckerei  f.  (Buchdr.)  Prinling  - office,  prin- 
ting-house.  Imprimerie  f. 

Vgl.  Buch-,  Noten-,  Kupfer-,  Stein- 
druckerei. 

Druckerei  f.  (Zeugdr.)  Printing.  Impression  f. 
(des  toiles,  etc)  Vgl.  Darapfdruckerei, 
Kattundruckerei. 

Druckereibe«itzer  m.,  Buchdrucker  m. 

Printer.  Imprimeur  m. 

Druckereiprocente  n.  pl.  (Buchdr.)  Print- 
ing-expenses  pl.  expressed  in  percent  ( of  the  ge- 
neral expenses).  fitoffes  f.  pl.,  dopenses  pour 
l’entretien  du  matöriel. 

Druckerfarbc  f. , Druckerscliwürze  f. 

(Buchdr.)  Printing-ink.  Encre  f.  d’imprimerie, 
encre  f.  noire. 

Druckerpreme  Buchdruckerpre««e 
f.%  Preue  f.  (Buchdr.)  Prinling -press,  letter- 
press, manual  prinling -press,  press.  Presse  f. 
d’imprimerie,  presse  f.  typograpbique,  presse  f. 
Dr  ucker«ch  wttrse  f.  (Buchdr.)  Sieh  Drucker- 
farbc. 

DruckerzchwÜrzef.  für  Hupferdrucker 

(Kupferdr.)  Printing -black.  Noir  m.  d’impres- 
sion  pour  encre  de  taille-douce. 
Druckerzimmern.  (Buchdr.)  Press -room. 
Salle  f.  de  la  presse. 

Druckfehler  m.  (Buchdr.)  Erratum,  error, 
misprint.  Fante  f.  d’impression. 
Druckfehlerverzeichnis«  (Buchdr.)  Er- 
rata pl.  Errata  »».,  (pluriel:)  errata  m.  pl. 
Druckfertig,  Druckrlclitlg  adj.  (Buchdr.) 
Correct.  Bon  h tirer. 

Druckfestigkeit  RUckwirkendeFef 
tigkeit  f.  (Mech.)  Strenglh  of  compression.  Re- 
sistance f.  de  compression. 

Druckform  f. , Druckmodel  m.  (Zeugdr.) 

Block.  Planche  f-,  bloc  m. 

Drückfutter  n.  (das  Futter  an  einer  Drehbank 
zur  Erzeugung  gedrückter  Arbeit)  (Metalldreh.) 
Mould,  chuck.  Mandrin  m.,  eroprunt  m. 
Druckhebel  m.  (Waffenfabr.)  Leter.  Crosse 
f.  de  banc  de  forage. 

Druckhebel  m.,  Hemmliebel  m.  der  eng- 
lischen Belagerungshaubitzlaffette.  Skidding-Ieter, 
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brake,  (break),  friction-lcver . Levier  rn.  aux  flas- 
ques  d’affüt. 

Drurkliülie  f.%  CiiefHIIe  n.  des  Wassers 
(Mech.)  Head  or  height  of  water,  height  of  fall. 
H&uteur  f.  de  la  chute,  chute  f.  d’eau,  Charge  f. 
d’ean. 

Druckkattun  m.  (zum  Druck  bestimmter  Kat- 
tun) (Zeugdr.)  Printers  pl.  Indienne  f. 

Druckklappe  f.,  Druckventil  n.  (Bergb.) 
Top-clack.  Soupape  f.  d’ascension. 

Druckkugel  f.t  überladene  Mine  f. 
(Minirk.)  (ilobe  of  compression,  surcharged  or  ocer- 
ckarged  mine.  Globe  m.  de  compression. 

Drucklinie  f.  (Bauw.)  Thrusl-line.  Ligne  f. 
de  poussde. 

Druckmesser  m.  Sieh  Manometer. 

Druckmetliode  f.  (Zeugdr.,  Buchdr.)  Style  in 
printing.  Genre  »n.  d’impression. 

Druckmodel  m.  Sieh  Druckform. 

Druckpapier  n.  (Pap.)  Printing  paper.  Pa- 
pier m.  a imprimer,  papier  m.  d’impression,  pa- 
pier  m.  sans  colle. 

Druckperkal  m.  (Zeugdr.)  Calico.  Calicot  m. 

Druckplatte  f.  (Kupferst.)  Sieh  Druck. 

Druckpumpe  f.  (Masch.)  Forcing  - pump. 
Pompe  f.  foulante. 

Druckpumpe  f. , Drucksats  m.  (Bergb.) 
Forcing-pump,  forcing  set.  Pompe  f.  foulante. 

Druckpumpenkolben  m. , Massiver 
Kolben  m.  (Masch.)  Full  pislon,  solid  pislon. 
Piston  m.  plein. 

Druckrad  n.  Sieh  Rändelrad. 

Druckrolir  n.  einer  Speisepumpe  (Locom.) 
Delitery-pipe.  Tuyau  m.  de  refoulement. 

Drucksatz  m.  (Bergb.)  Sieh  Druckpumpe  2. 

Druckscheibe  f.  der  Maschine  zum  Ein- 
drücken der  Muster  auf  die  Kattundruckwalzen. 
Sieh  Rändelrad. 

Drucknclielbe  f.  (Widerlager  der  Welle  eines 
Schraut>endampfer8).  Breast,  step- brass,  step- 
bearing.  Crapaudine  f.  de  l’hdlice  d’un  bateau 
h vapeur. 

Druckschraube  f.,  Klemmschraube  f. 

(Techn.)  Binding-screw , attachmenl-screw,pressing- 
screw.  Vis  f.  de  pression. 

Druckschraube  f.  eines  Federhakens 
(Btlchsenm.)  Fly  of  a lock  -cramp.  Vis  f.  de 
pression. 

Druckschraubenloch  n.  eines  Feder- 
hakens (Büchsenm.)  Fly-screw-hole.  Troum. 
taraudd  de  la  vis  de  pression  d’un  monte-ressort. 

Drucktuch  ».  (Zeugdr.)  Doublen  Doublier  m. 

Druckventil  n.  (Bergb.)  Sieh  Druckklappe. 

Druckventil  n.  (Locom.)  Deiivery-valte.  Sou- 
pape f.  de  refoulement  , 

Druckverfahren  n.  (Zeugdr.)  Prinling-mode. 
Procdde  m.  d' impression. 

Druck  walze  f.9  Press  walze  f.  (Ackerb.) 
Press-roll.  Rouleau  m.  compresseur,  cylindre  m. 
comprimeur. 

Druckwalze  f.,  Lederwalzef  der  Streck- 
walzen einer  Strecke  (Spinn.)  Presser,  pressing- 
roller. Cylindre  m.  de  pression  des  cylindres 
^tireurs  [du  laminoir]  pour  le  filage. 

Druckwalsen  f.  pl.  der  Watten maschine 
(Spinn.)  Calender-rollers  pl.  Laminoir  m. 


Ilruckwalzen  f.  pl.  einer  Waterspin  n ma- 
sch ine  (Spinn.)  Top-rollers  pl.  Cylindres  m. 
pl.  de  pression  d’une  continue. 

Druckwalzen  f.  pl.  eines  Metallwalzwerkes. 

Press-rollers  pl.  Cylindres  m.  pl.  comprimeurs. 
Druckwerk  n. , titosswerk  n.  (Münzw.) 

Mill,  minling  mill.  Balancier  m.  mon&aire. 
Drudenfuss  m.  Sieh  Drutenfuss. 
Drumine  f. , Holzrinne  f.  (Eisenb.)  Woo- 
den culvert.  Caniveau  m.  en  planches. 

Drum  stifte  f.  Sieh  Schrotsäge. 

Druse  f.  (Geogn.)  Sieh  Geode. 
Drusenasche  Wein hefenasche  f. 
(Chem.)  Clavellated  ashes  pl.,  potash  obtained 
from  lees  of  wine.  Cendres  f.  pl.  graveldes. 
Drllssel  m.  Sieh  Drempel. 

Druten- , Drudenfuss  m. , Alp*»  Alb* 
fuss  m.»  Alpkreuz  Klfenkreuz  a., 
Rinff  m.  Salomos,  Pentalpha  n.  (Bauk. 
Orn.)  Pentacle.  Pentagramme  m. 

D*  Schieber  m.  (Dampfm.)  D-valve.  Sou- 
pape f.  en  D. 

Dilbel  m.,  Dübbel  m.»  Dobel  m. , Dob* 
bei  m.,  Dollen  m.,  Debbel  m.»  Diebel 

m , Dippel  m.  (hölzerner  Nagel)  (Zimmeren.) 
Peg,  doteel,  wooden  pin,  tree-nail.  Goujon  m., 
(gougeon  m.),  cheville  f.  en  bois. 

Dübel  it».  » Verlorener  Zapfen  m., 
Dobel  m. , Dobbel  m. , Dollen  m.« 

Dobben  m.  Peg,  dowel.  Embolture  f.  per- 
due,  goujon  m.  perdu. 

Kleiner  Dübel  m.,  DUbelchen  ». 

Liltle  dowel.  Gougette  f. 

Dübel  m.,  Dobel  m.,  Gesimsanker  m.» 
Gesimsklammer  f.  (Bauw.)  Peg,  dowel. 
Fenton  m. 

Dübel  m.  zum  Mitnebmen,  Mitnehmer  m., 
Knagge  f.  (Drechsl.  Masch.)  Driver.  Conduc- 
teur  m.  moteur. 

Dübel  m.«  Keil  m.  (Zimmerm.)  Key.  Clef  f. 
dans  rassemblage  des  bois. 

Dübeln«,  a.,  Dübeln  e.  a..  Zusammen* 
dübeln  v.  o.  (Zimmerm.,  Tischl.)  To  peg. 
Cheviller. 

Dübeln  n.»  Diebeln  n.  (Zimmerm.)  Dowel- 
ing,  dowelling.  Assemblage  m.  ä clefs  ou  goujons. 
Dübeln  n.,  Zusammendübeln  n.  (Zim- 
merm., Tischl.)  Peggiug.  Operation  f.  de  che- 
viller. 

DUbelunft  f.  (Bauw.)  Sieh  Dollung. 
Dubliren.  Sieh  Doubliren  und  Dupliren. 
Dücdalbe  m. , Schlffkpfahl  m.  (W&sserb.) 
Bollard,  pole  or  post  in  a harbour  or  a dock. 
Estacade  f.,  duc  m.  d’Albe,  corps  m.  mobt  pour 
l’amarrage. 

Ducht  f.  eines  Pontons  (Pont)  Sieh  Anker- 
riegel. 

Ducht  f.,  Duft  /".,  Rojebank  f.  (Schiffb.) 

Thwart.  Bane  m.,  traversier  m.  de  chaloupe. 
Ducht  f. , Duft  f.  (aus  Kabelgarnen  gedrehter 
Bestandteil  eines  geschlagenen  Taues)  (Reepschi.) 
Strand  of  a rope.  Toron  m. 

Die  Duchten  f.  pl.  eines  Tanes 
drehen.  To  twist  the  strands  of  a rope . 
Tordre  les  torons  d’un  cordage. 

Dückdalbe  m.  Sieh  Dücdalbe. 

Ducker  m.  (Schiffb.)  Sieh  Düker. 

Ducker  m.  (Wasserb.)  Siphon.  Siphon  «. 
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Dnft  f.  (Reepschi.,  Schiffb.)  Sieh  Ducht. 
Düker  m.  (kurzer  Spieker  ohne  Kopf)  (Schiffb). j 
Sprig.  Petit  clou  m.  Sans  töte. 

Dollbord  s.  (Seew.)  Sieh  Dollbord. 

Dolle  f.  (Schiffb.)  Sieh  Dolle. 

Domkraft  f.  (Masch.)  Sieh  Daumkraft 
DUngea  t>.  a.  (Ackerb.)  To  duug,  (Io  manure, 
to  muck).  Engraisser  les  terres. 

Dünger  nt.  (Ackerb.)  Dung,  manure.  Eugraism. 
DUngerhof  ».,  Dilngeratütte  f.9  Dong- 
•tat«  f.  (Ackerb.)  Dung-yard.  Pailler  m .,  tas  m. 
de  furnier,  retraite  f. 

DUagentreumavchlne  f.,  Auanoatren« 
maichlne  f.  (Ackerb.)  Manure  - drilL  Ma- 
chine f.  ä öpandre  les  engrais  ou  le  guano. 
Dunkelscharlacli  nt. , HermeHcliar* 
loch  m.  (Färb.,,  Mal.)  Scarlel  dyed  in  grain, 
French  tcarleU  Ecarlate  f.  de  France,  de  graine. 
Dünn  bell  n.  (Zimmerm.)  Broad  axe.  Doloire 
m.  des  charpentiers,  öpaule  f.  de  mouton. 
Dünnbier  n.  (Brau.)  Table-  or  tmall  beer. 

Biöre  f.  de  table,  petite  biere  f. 

DUnnbret  ».,  Halbbret  Tafel  bret  | 

Dorchschnlttsbret  Herrenbret  »., 
Beschlagebret  Nchalbret  ».  , Oe-  [ 
■neinlade  f '.,  Halbzolliges  Bret  u. 
(Zimmern.)  Half  plank , half-inch  plank , thelf. 
Planche  f.  de  */*  pouce  d’öpaisseur. 
Dünneiien  n..  Blelnelsen  n.  (Eisenblech 
zur  Weissblechfabrication)  Sheet  -iron  for  tin- 
plaiet.  Töle  f.  fine,  töle  f.  mince. 

Ililnnlatte  f.9  Schwache  »aclilatte  f. 

(Zimmern.)  Square  lalh.  Latte  f.  carröe- 
DUnnqnetiche  f.9  Zweite  Pergament* 
form  f.  (Goldschi.)  Second  mould  of  c eil  um. 
Second  ou  dernier  caucher  m. 

DUnnschelbe  f.9  TUnchschelbe  f.  (Maur.) 
Haick  of  platteren,  tchite-teathen  pallet.  Palette 
f.  du  barbouilleur,  oiseau  m. 
DUnnschlagforin  f. , Zweite  Haut* 
form  f.  (Goldschi.)  Last  or  finithing  mould, 
tecond  mould  of  gut.  Second  ou  dernier  chau- 
dret  m. 

DUnnsteln  Tafelntein  m.  (flacher  Dia- 
mant) (Juwel.)  Tabulated  diamond.  Diamant  m. 
taillö  en  table. 

DUnnnteln  m.t  Lech  nt.  (Metall.)  Thin  matte. 
Matte  f.  mince. 

Bünnung  f.  eines  eingeklaoten  Holzes. 
Sieh  Kehle. 

Dttannng  (.  des  Gewehrkolbens.  Sieh  Kol- 
benhals. 

Daost  ».,  btfser  (Minirk.)  Damp.  Mofette  f. 
ou  moufette  f. 

Dunst  m.  (schwarzgefärbte  Rohseide)  (Färb.) 
Rate  tilk  (tram)  dyed  black  in  a bath  of  log-tcood 
or  a sorl  of  gall-nutt.  Charge  nt. 

Dunstkreis  nt.,  Atmosphäre  f.  (Phys.) 

Atmosphere.  Atmosphäre  f. 

Dunstrohr  nt.,  Dunstschlot  n.,  Brodem- 

fang  nt.  (Bauw.)  Ventilator -pipe.  Tuyau  nt. 
aörique,  tuyau  nt.  d’övent 

Duodezformat  s.  , Zwtf  Ifterforinat  o. 

(Buchdr.)  Duodecimo,  half-theet  of  ttoelvet.  In- 
douze  st. 

Duplexdrehbaak  f.  (Metalldreh.)  Duplex- 
lathe.  Tour  m.  ä double  outil. 


Dopllren  v.  n.  (doppelt  drucken)  (Buchdr.)  To 
mackle.  Friser,  doubler,  marquer  double,  pa- 
pilloter.  Vgl.  auch  Doubliren. 

Dupliren  n.,  ielimitzen  n.  eines  gedruck- 
ten Bogens  (Buchdr.)  Mackling.  Papillo- 
tage  m. 

Durchbauschen  v.  a.  (Mal.)  Sieh  Durch- 
pauschen. 

Dnrclibinder  nt.,  Vollbinder  m , Gan- 
ter Binder  m.  (Bauw.)  Through  - binder, 
through-tlone.perpender, (perbender),  perpend-ttone . 
Parpaing  nt.,  pierre  f.  parpaigne. 

Dnrchbinderscliiclit  f.9  Durclischlclit  f9 
Vollbinderschicht  f.  (Bauw.)  Course  of 
perpenders  or  through-stones.  Assise  f.  par  par- 
paings,  assise  f.  en  parpaigne. 

Durchblick  m.  (Bauw.)  Sieh  Durchsicht. 

Durchbrechen  v.  a.,  Schiesslöcher  (Befest) 
To  loop  hole,  to  pierce  loop-holes.  Percer  des  crö- 
neaux. 

Durchbrechen  v.  a.,  das  Mauerwerk  (um 
eine  Thüre  etc.  zu  brechen)  (Maur.)  To  cut  or 
break  through  a wall.  Couper,  descellcr  la  ma- 
^onnerie. 

Durchbrechen  v.a.  bei  der  Heerdfriscliarbeit 
(Metall.)  To  break,  to  cut.  Dösomer,  couper. 

Durchbrechen  r.  n.  aus  dem  Laufgraben 
(Befest)  To  break  through  the  trench.  Percer 
la  tranchöe,  döboucher  de  la  tranchöe. 

Durcltbreehen  n.  bei  der  Heerdfriscliarbeit 
(Metall.)  Breaking.  Dösoroage  nt. 

Durchbrechmelssel  m.  (Klempn.)  Sieh 
Ausschlagpunze. 

Durclibrerltung  f.9  Aushöhlung  f.9 
Bohle  Bearbeitung  f.  (Giess.,  Zimraerm., 
Drechsl.)  Working  hollow,  hollowing , carting. 
fhridement  nt. 

Durchbrochen  adj.  (TiSchl. , Zimmerm., 
Drechsl-,  Bildh.)  Pinked  through,  carved.  ßvidö, 
-6e. 

Durchbrochen  arbeiten.  Topink  through, 
to  carte,  jfivider,  tailler  ä jour. 

Durchbrochen  adj.  (mit  Öffnungen  u.  s.  w. 
versehen)  (Web.)  Open-tcorked,  open,  clear.  k 
jour. 

Durchbruch  m.  der  Descente  (Befest)  Open- 
ing  or  mouth  of  the  gallery  of  detcent.  Döbouchö 
nt.  de  la  descente. 

Durchbruchm.,  Durchschnitt»!.,  Durch- 
■toss  nt.,  Lochmaschine  f. , Schnitt  m. 

(Tecbn.)  Punching-machine , culting-prett.  Cou- 
poir  »t.,  döcoupoir  m.,  machine  f.  ä percer,  ma- 
chine f.  ä döcouper. 

Durchbruchsttge  f , Lochlüge  f.  (Zim- 
merm. , Tischl.)  Broken  - tpace  täte.  Scie  f.  ä 
guichet  ögohine  f. 

Durchbruchsfeld  n. , Durchbruchiver* 

zug  m.  (Minirk.)  Sieh  Wendungsgetriebe. 

Durchdringung  f.  Penetration.  Pönötration  f. 

Durchflussprofil  n.  einer  Brück e (Pont.) 
Waier-tcay.  Ouvertüre  f.,  döbouchö  nt. 

Durchführen  r.  a.  bei  der  Weissblechfabri- 
cation  (die  Tafeln  in  den  zweiten  Kessel  ein- 
tauchen)  (Metall.)  To  tcath.  Laver. 

DurchfUhrxInnpfanne  f.  bei  der  Weiss- 
bleclifabrication)  ((zweite]  Zinnpfanne)  (Metall.) 
Wath-pot,  dipping-pot.  (’baudiere  f-  ä laver. 

18* 
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Darcligang  Durchschnitt. 


Durchgang  m.  eines  Gestirns  durch  den 
Mittagskreis»  C’ulmlnatlon  f.  (Astron.)  Cul- 
mination.  Culminatiou  f. , passage  m.  par  le 
meridieu. 

Durchftunft  m.,  Durchmarsch  m.  (Kriegsw.) 
Passage.  Passage  m. 

Durchftehen  p.  -relssen  r.  n.»  »setzen 
p.  n. » -treiben  r.  n.»  Triftig  sein  t.  n. 

(von  einem  Anker  gesagt,  der  nicht  mehr  ein- 
greift) (Seew.)  To  drag , to  bring  home  the  an- 
chor,  to  come  home.  Döraper,  draguer  le  fond, 
dit  d’une  ancre  qui  chasse. 

Durchftehen  n.  eines  Saals  durch  zwei  oder 
mehr  Stockwerke  (Bauw.)  Exalialion  of  a hall- 
roof.  Exhaussement  m.  d’une  salle. 

Durcliftehn  n.  der  Waidküpe  (Färb.)  Putre- 
fraction  of  ihe  paslel-vat.  Cuve  f.  coulöe  OU  d6- 
composöe. 

Durcligucktau  Kerkedortjcn 

Marltau  ».»  Marlreep  w.,  Schlapp- 
leine f.  (Schiffb.)  Slab-line.  Cargue-ä-vue  f. 

Durclikalen  c.  a. , die  Besan  (Schiff f.)  To 
shift  or  change  ihe  missen.  Cbanger  l’artimon. 

Durchkreuzung  f.  der  Schienen  einer  Eisen- 
bahn (Eisenb.)  Crossing.  Croisement  m.  des 
voies  d’un  chemin  de  fer. 

Durchkreuzung  f.,  Mreuzstelle  f.  zweier 
Eisenbahnen.  Crossing-point,  Crossing.  Croisier ef. 

Durchlazs  tu.  an  einer  Schiffbrücke  (Was- 
serb.)  Cut  of  a pouloon-bridge.  Coupure  f. 

Durchlass  m..  Rigole  f.  (Eisenb.)  Culvert, 
deep  furroic.  Rigole  f.,  ponceau  m. 

Durchlass  m. , Adjustlrwerk  n.  (Münzw.) 
Sort  of  dratc-bench.  Bane  m.  ä tirer,  dragon  m. 

Durchlassfglieil  «.»  Durchlassmaschine 
f.,  Durchlass  m.  (Pont)  Rap.  Portiere  f- 

Durchmarsch  m.  (Kriegsw.)  Sieh  Durch- 
gang und  Übergang. 

Durchmesser  m.  (Geom.)  Diameter.  Diametre  m. 

Durchmesser  m.  einer  Curve  (Geom.)  Dia- 
meter of  a curve.  Diamötre  m.  d’une  courbe. 

Durchmesser  m.  p/.»  conjuftirte  oder  zu* 
geordnete  (Geom.)  Conjugate  diameters  pl. 
Diametres  m.  pl.  conjuguös. 

Durchmesser  m.  Im  Idchten  einer  Röhre 
(Techn.)  Diameter  inside  of  a tube  etc.  Dia- 
mfctre  m.  intörieur  d’une  piece  creuse,  d’un 
tube,  etc. 

Durchmesser  m.,  Süsserer,  einer  Röhre 
• etc.  (Techn.)  Diameter  oul-side  of  a tube  etc. 
Diametre  tn.  extörieur  d’une  piece  creuse,  d’un 
tube,  etc. 

Durchirrtem  r.  a.  oder  Durchschlagen 

v.  u.  einen  (Kohlen-)  Pfeiler  (Bergb.)  To 
hole  a post.  Desserrer  un  pilier. 

Durchürtern  t.  a.,  Durchqueren  r.  fl.» 
Durchschlagen  t.  a.,  das  zwischen  Gruben- 
bauen befindliche  Gebirg  (Bergb.)  To  cut  across, 
to  intersect,  to  beat  atcag  the  ground.  Percer  le 
terrain.  . 

Durchörterung  f. » Durchschlag  m.  des 
zwischeu  Grubenbauen  befindlichen  Gebirges 


Durchpauschen  v.  a. » -bauschen  t.  a.» 
•stäuben  p.  a.  (Mal.)  To  pounce.  Poncer  un 
dessin  pique. 


Durchpausen  t.  a. » Durchbausen  v.  a. 

To  counler-dratc.  Calquer  un  dessin. 

Durchpausen  «.»  Durchpauschen  n. 

Pouncing.  Pon^age  m. 

Durchqueren  r.  a.  (Bergb.)  Sieh  Durch- 
örtern. 

Durchreisten  p.  n.  (Seew.)  Sieh  Durch- 
gehen. 

Durchschiessen  p.  a.,  die  Schriftzeilen 
(durch  Spatien  trennen)  (Buchdr.)  To  lead  the 
lines,  to  interline,  to  space.  Interligner  les  blancs. 
Durchschiessen  ».  (Buchdr.)  Leading,  inter- 
lining.  Espacement  m. 

Durchschlag-  m.  (Bergb.)  Sieh  Durchör- 
terung. . 

Durchschlaft  m.  (Eisenb.)  Sieh  Einschnitt. 
Durchschlaft  m.»  Kartusclinndel  f.  (Ar- 
till.)  Pricker,  pricker  - \cire  (for  pricking  Car- 
tridge). Dögorgeoir  m.,  dögorgeoir  m.  ordinaire 
servant  & percer  la  gargousse. 

Durchschlaft  m. » DurchschlUfter  ts.  (ein 
Geräth  des  Kanoniers  und  Feuerwerkers).  Awl. 
Pique-chasse  m. 

Durchschlaft  m.»  bellte  f.»  beiher  m.» 

belhetuch  t».  (Chem.  etc.)  Straiaer.  Couloirs». 
Durchschlaft  m. » Ausschlaftelsen  n. 

(Schmied.,  Schloss.,  Klempn.)  Punch.  Döcou- 
poir  m. , empörte  - piöce  m.,  poin^on  m.  Vgl. 
Au  sschl  agpunze. 

Durchschlaft m.,  Lochliaiiinicrni  (Sch mied. 

Schloss.)  Drift.  Chasse  f.  ä percer. 
Durchschlaften  p.  a. , das  Zündloch  (Ar- 
till.)  To  clear  the  vent.  Dögorger  la  lumiöre 
d’une  bouche  ä feu. 

Durchschlaften  r.  fl.  (Bergb.)  Sieh  Durch- 
örteru. 

Durchschlaften  v.  a.  (Schmied.)  To  punch. 
Döcouper. 

Durchschlaften  v.  n.  (vom  Papier)  (Buchdr.) 
To  blot.  Fouler. 

Durchschlaften  r.  n , beim  Windofen  (Prob.) 
To  gel  clear.  S’öclaircir. 

Durchschlaften  n.  (Schmied.)  Punching. 
Döcoupage  m. 

DurchschlHftlft  werden  v.  ».  mit  einer 
anderen  Arbeit  (Bergb.)  To  open  upom 

another  gallcry,  etc.  Desserrer  (en  Belgique). 

Durclischl elfen  r.  «.,  bunte,  Überfangene 
Gläser  (Glasschl.)  To  cut  aicay  the  surface  by 
grinding  to  the  under-surface  of  crystal  composed 
of  ttco  or  more  layers  of  different  colours.  Oter 
une  ou  plusieurs  couches  du  verre  doublt  en 
taillant. 

Durchschiensen  p.  a~,  ein  Schiff  (Schifff.) 
To  pass  a boat  through  a lock.  fecluscr  nn 
bateau. 

Durchschneiden  r.  a.»  Ausstilckeln  r.  a.,  • 

die  Zaine  (Münzw.)  To  cut  (the  coin-plates 
out  of  the  ribbons).  Couper  les  flans. 

Durchschneiden  n. » Ausstilckeln  n.  der 

Zaine  (Münzw.)  Cutting.  Döcoupage  m.  des 
fi&ns. 

Durchschnitt  m. » Profil  n.  (Bauw.  u.  Be- 
fest)  Section,  orofile,  ( internal ) orthography , 
(diagram).  Profil  m. , Orthographie  f.  (interne), 
coupe  f.,  section  f. 
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Durchschnitt  Dynamik 


Durchschnitt  m. , ElnioliniH  m. , Ab-  Durtlmurlien  v.  a.,  den  Boden  (Bauw.)  To 
trag  m.  (Eisenb.)  Cuiting,  excatation.  D6blai  itttrch , to  rake  into  the  i/rouad.  Fouiller  dai!3 
■»,,  tranchäe  f.  la  terre.  sonder  le  lerrain. 

Einen  Durchschnitt  Anlegen.  Sieh  Durchtreiben  c.  *».  (Seew.)  Sieh  Durch- 
Einen  Einschnitt  stechen.  gehen. 

Durchschnitt  m.,  Mchnltt  m.  zweier  Flächen  Dureliwerfen  r.  a. , den  Sand  (Bauw.)  To 
(Geom.)  Sectio n,  intersection  of  ttco  surfaces.  sift  ihr  sand , to  screen.  Passer  lc  sable  k la 
Coupe  section  f.  de  deux  surfaces.  Vgl.  claie. 

Schnitt  i Dureliwerfen  e.  a.,  Reitern  v.  a.  (Bergb.) 

Durchnehnitt  w.  zweier  Geraden  (Geom.)  la-  To  sift,  to  boll.  ßgrapper  la  mine. 

ler stetion.  Intersection  f.  Dnrchwurf  m.  , Nclieidegltter  n.  (Bergb.) 

Durchschnitt  m. , äuntiickelungiuia«  Siete,  screen.  £grappoir  m. 
ichlne  f.  (Münzw.)  Blank  - cuiting  machine . Durch  wurf  m. , Erdsieb  n. , Fege  f.9 
Coupoir  m.,  decoupoir  m.  pour  tailler  les  Hans.  Bandsieb  ».  (Maur.)  Screen , <i<w.  Crible 
Durchschnitt  m. , -stoss  m. , -bruch  m.t  OT*  h pied,  tamis  »».  de  passage. 
Lochmaschine  f.  (Techn.)  Punehing-ma-  Durchzeichnen  v.  a.  (Zeichn.)  To  counler- 
ckine,  evthug  -press.  Coupoir  m. , decoupoir  m.,  draw.  Calquer  un  dessin. 
mach  ine  f.  k percer,  machine  f.  k decouper,  Darchielchnung  f.  (Zeichn.)  Culking. 
mach  ine  f.  ä poingonner.  Calque  m. 

DnrchiclinlUen,  Mchwlerlg,  Couplrt  a<(/.  DuirlulehAlile  /i,  Dindenadel  /■.,  Eln- 
(Terrainbezeichnung)  Jntersected,  broken.  Coupe,  blndeahle  f. , Riemahle  f.  (Sattl.) 
difficile,  fourr£.  Draving  -awl  Alöne  f.  ä bredir  ou  ü passer 

Durchschnittnbret  u.  Sieh  Dünnbret.  I®*  liniere»,  passe-corde  m. 


Durchsclinlttsllnie  /.,  Mrhnittlinle  f 

(Geom.)  Line  of  intersection.  Ligne  f.  d’inter- 
section. 

Durclischnittspunct  m. , Nchnittpunct 

n.  (Geom.)  Point  of  intersection.  Point  m.  d’in-  { 
tersection. 

Durchschnittsrechnung  f.  (Arithm.)  Alli- 
gation  medial.  Regle  f.  de  m61ange  directe. 
Durchschnsslinle  /.,  DnrchschussstUck 
n.»  Durchschuss  m.  (Buchdr.)  Lead,  spact- 
hue,  spare  -rule.  Interligne  /.,  blanc  m. , re- 
glet m. 

Durchsehen  t.  a. , die  Correctur  (Buchdr.) 
To  look  oter , to  read  oter.  Faire  la  revision 
de,  etc. 

Darchsellten  n. , f'oliren  n.  (Chem.'i  Co- 
lahon . colature  (straining , ßltrationj.  Cola* 
tu  re  f. 

Darchsetzenr.it.  (Seew.)  Sieh  Durchgehen. 
Durchsicht  f. , -blick  m.  zwischen  zwei 
Häusern  etc.  (Bauw.)  Looking  betteten  ttco  houses. 
fichapp^e  f.  de  vue. 

Durchsieben  r.  a. , Hieben  r.  a.  To  sift. 
Passer  au  tamis. 

DurchstKuben  r.  a.  (Mal.)  Sieh  Durch- i 
pansch  en. 

Durchstechen  r.  ».  4*  *>•  «•  (Metall.)  To  smelt, 
to  melt.  Fondre. 

Durchstechen  n.  (Metall.)  Smelting.  Fonte  f, 
fusion  f. 

Durchstecher  m.  (Artill.)  Sieh  Durch- 
schlag. 

Durchstich  m.,  Abtrag  m. , Einschnitt 

(Eisenb.  etc.)  Cuiting , excatation.  D6blai 
tranch4e  f. 

Durchstlchsbtfschung  f.  (Strassen!). ) Face 
•f  a cuthug.  Paremeut  m. , escarpe  f.  d'une  | 
brauchte,  u’un  däblai. 

Durchstoss  m.  (Techn.)  Sieh  Durchschnitt. 

Durchstossen  v.  hinten  (mit  der 

Hieling  auf  den  Grund  stossen)  (Schifft)  To 
strikt  a/t  (to  touch  the  ground  tcilh  the  httlj.  : 

Talon  ner. 


Durchzug  m.  zuui  Blankschelt,  1*1  an - 
cliettuclieide  f.  derSchntlrbrust  (Schneid.) 
Busk-case.  Busquiere  f. 

Durchzug  m.  (Spinn.)  Sieh  Flachsban  d- 
maschine. 

Dürrerze  n.  pl.  (Bergb.)  Dry  silter-ores  pl. 

Minerais  m.  pl.  d’&rgent  maigres. 

Düse  /.,  Deute  /*.,  Düte  f. , Deupe  f. 
eines  Gebläses  (Masch.)  Koude,  nose-pipe,  blast- 
pipe.  Buse  /.,  tuyau  m.,  porte- vent  m.,  canon  m. 
Düsse  Kentllje  f.  (Seew.)  l'utarred  oakum . 

Etoupe  f.  non  goudronnde. 

Düte  f.  des  Gebläses.  Sieh  Düse. 

Düten  f.  pl.  der  Bockdecke  (Wagenb.)  Sieh 
Eck  fl 0 ge  1. 

Haien  r.  a.s  Die  Ruderpinne  luvwärts 
oder  leewärts  duven  (Seew.)  To  put  the 
heim  a-tceather  or  a lee.  Pousser  la  barre  du 
gouvern&il  au  vent  ou  sous  lc  vent 
Dwars  adj.  (quer)  (Seew.)  Athtcarl.  A travers. 
Dwars  Dees  liegen.  To  stand  athirart 
the  waves.  Et  re  k travers  les  lames. 
Dwarsbalken  m.  (ein  Querstück)  (Seew.)  Crots- 
beam,  cross-piece.  Traversin  m. 

D warnleinen  f.  pl.,  (|uerlelnen  f.  pl. 
(Seew.)  Cross-Hnes  pl.  Enfissures  f.  pl.  , tra- 
verees  f.  pl.  des  cordes. 

Dwarsnaht  /.,  Rnernaht  f.  (Seew.)  Square - 
seam,  seam  of  the  butt-ends.  Couture  f.  en  travers. 
Dwarssa  Illingen  /.  pl.,  Ruerna  hl  ln  gen 
f.  pl.  (Schiffb.)  Cross  - irtes  pl.  Barres  f.  pl. 
traversicres  de  hune  et  de  perroquet 
Dwarsschotten  u.  pl.,  Querschotten  ». 
pl.  (Schiffb.)  Cross  hulk  -heads  pl.  in  the  hold. 
Cloisons  f.  pl.  ä travers  la  cale. 

Dweil  m. , MaJUtsdwell  m.  (Seew.)  Hand- 
stcab.  Faubert  m.  k manche. 

Dy  namik  f.  (Lehre  von  der  Bewegung)  (Mech.) 
Dynamics  pl.  Dynamique  f. 

Dynamik  f.  fester  fitirper,  Geody- 
namik f.  Dynamics  pl.  of  rigid  bodies.  Dyna- 
mique f.  des  corps  solides. 

Dynamik  f.  flüssiger  MUrper,  Hydro- 
dynamik f.  Hydrodynamics  pl.  Hydrody- 
namique  f. 


Digilized  by  Google 


142 


Dynamik  _ Kclte. 


Dynamik  f.  luftrUrmifer  ktfrper,  Dynamometer  ftarndynamometer 
Aerodynamik  f.  Aerodynamict  pl.  A6ro-  n.  (Spinn.)  Dynamometer  for  measurtng  the 
dynamique  f.  strengtk  of  yam.  Casse-fil  m.,  dynamom^tre  m., 

Dynamlach  adj.  Dynamical.  Dynamique.  £ pro  u rette  f. 

Dynamometer  Hrafimeaaer  m.  (Phys.)  Dynainometrlach  <x/j  Dynamomtirical.  Dy- 

Dynamo meirical  brake.  Appareil  m.  dynamique.  n&mom&riqup. 


E. 


Ebbftaker  m.  (Seew.)  Elb-anckor.  Allere  f. 
de  jusant. 

Ebbe  f.,  Abfallendes  Weiter  %b- 
leheade  Zelt  f.  (Seew.)  Ebb,  ebb  - tide 
Basse-marde  f. , jusant  n. , ebbe  (• , dbe  f. , re- 
flax  n. 

Ente  Ebbe  f.,  Torebbe  f.  Begin ata;  of 

tke  ebb.  Commencement  m.  du  jusant- 
Halbe  Ebbe  f.  (Mitte  der  Ebbe).  Half  ebb. 
Demi-reflux  m. 

Ebbe  Eluth  /.,  Zelt  Ueielt  f. 

Tide.  Marde  f-,  flux  et  reflux  m. 

Ebbe  und  Elutlt  f.  (niedrig  und  hoch 
Wasser)  Ebb  and  flood.  Le  jusant  et  le  flux. 
Ule  Ebbe  endet.  The  ebb  ende.  1 .(■  ju- 
sant  est  a la  du. 


Ckelbes  Ebeakols  n.  (rom  Trompetenbaum 

[Catalpaj  und  von  Bignooia  leucoxylon).  Yellow 
ebony.  Ebdne  (■  jaime,  bois  m.  de  trompette, 
bois  m.  canon. 

Uranet  Ebenholx  m.  Grey  ebaay.  Ebdne 

f.  grise. 

Ckrtines  Ebenholx  x.  (von  Dioapyros  lotus 
und  Tecoma  leucoxylon).  Gerte»  ebaay.  Ebdne 
f.  verte  des  Antilles. 

Rothex  Ebenholx  ».  Siek  Grenadillholz. 
Ebenholz  artig  genaiert  adj.  (Mal.)  Ebony. 

like  pamted.  Ebdnacd,  -de. 

Ebenholxbnnm  m.  (Bot.)  Eboay-hr ee,  ebne- 
te ee.  Ebdnicr  en. 

Ealtcher  Ebenholxbnum  xi.  Siek  Boh- 
nenbaum. 


Ebben  t.  n.i  Ex  ebbt  (das  Wasaer  fällt). 

Tke  title  falls,  fit  ebbe).  II  y a jusant. 
Ebbethor  x.  einer  Schleuse,  lWiederthor 
a.,  Unterthor  x.  (Wasserb)  Tail-yale,  afl- 
gate.  Porte  f d'aval,  porte  f de  raouille. 
Eben,  Platt  adj.  Plain.  Uni,  plain.  Vgl.  Platt. 
Ebene  f.  (Befest.,  Bauw.,  etc.)  Plaue.  Plan  m. 
Ebene  f.,  achtere  oder  geneigte  (Mech. 

Eisenb.)  lucliued  plane.  Plan  m.  inclind. 
Ebene  f.,  xelbstwirkcnde  xchlere, 
Bremxbergm.  (Eisenb.  Bergb.)  Self-actiug  or 
double-acting  tttcltned  plane.  Plan  en.  automoteur. 
Ebene  f..  Ebene  Einehe  f.  (Geom.)  Plane 
turface,  plane.  Plan  m..  surface  f plane. 
Horizontale  oder  TTagrechte  Ebene/’. 

Horizontal  plane.  Plan  x».  horizontal. 
Terticale  oder  Senkrechte  Ebene  f. 
Vertical  plane.  Plan  ix.  vertical. 

Ebene  f.  (Topogr.)  Siek  Flachland. 
Ebenen  v.  a.  Siek  Ebnen. 

Ebenholx  x. , Schwarzes  Ebenholx  x. 
(Holz  von  DioapTros  ebenum,  D.  ebenaster,  D. 
melanoxylon)  (Tischl.)  Ebony.  Ebene  f. 
Blauet  Ebenholx  x. , Luftliolz  x., 
Amaraxtheli  x. , Cayenneholz 
tayenxeekenholi  x.  von  einer  Nissolia. 
Blue  ebony.  Ebdne  f.  bleue. 

Deultehea  Ebenholx  x.,  Taxnxholx  x., 
Elbenholz  s.  German  ebony,  yew-  Iree. 
Ebdne  f.  d’AUemagne. 

Ealschex  Ebenholx  x.  (von  Cytisus  labur- 
ntim  u.  Aspalantbus,  dem  falschen  Ebenholzbaum, 
Hirschholder  und  Bohnenbaum).  Beau  Iree,  foil- 
tree.  Ebene  f.  fausse,  bois  st.  du  faux  dbdnier, 
dbdnier  m.  des  Alpes , aubour  m. , aubier  m. 
albour  in. 


Ebenixt  m. , Hunxttlxrhler  m.  (Tischl.) 

Ebouist,  cabinet-maker.  Ebeniste  xi. 
Ebenrnmmen  c.  a. , Beietzen  t.  das 
Pflaster  (Pflaster.,  Strassenb.)  To  beat  tmootk 
tke  paeement.  Dresser  le  pavd. 
Eberexchenholx  x-,  Elblxchholx  x.,  To* 
gelbeerholx  x„  .Slaxxbeerholz  ».  (Holz 
von  Sorbus  aucuparia)  (Bofc)  Quickbeam,  quick- 
tree,  mounlain-ask,  rot can-tree,  rodden-tree.  Sor- 
bier  m.  sauvage,  eormicr  m.  sauvage. 

Ebnen  t.  a. , Abrichten  c.  a.  (Techn.)  Ta 
tmootk.  Planer. 

Ebnen  t.  a.  und  featraminen  i.  a.,  den 

Boden  fBauw.)  To  level  and  ram  tke  ßoor. 
Faire  et  dresser  l’aire. 

Echelonniren  c.  a.,  WtnlTelriirinlg  stet* 

len  v.  a.  (Kriegsw.)  To  form  ix  eckeion  order. 

Echekmner. 

Ecliixus  m. , PfUhl  m.  , Wulst  xi.,  Lei- 
blicher Rnndstab  m.,  Polster  x.  (Ilauk.) 
Oval-mouldiag , eckinut,  quirked  tarnt , keart- 
tkaped  tore.  Echine  f , astragale  xi.  lesbien, 
tore  x«.  corrompu,  moulure  f.  ovale  ou  en  demi-cceur. 
Eckband  Eckxchuh  m.,  Bchelnecbe  f., 
Winkelband  ». , Eckxchlene  f.  (Zim- 
mern-, Schloss.)  Angular  iron-band.  Ferrure 
f.  angulaire,  dquerre  f.  en  fer. 

Eckblatt Eckknorren  ix.,  Eckkrappe 
f.,  Eckknollen  m.  (Bauk.)  Bate-edge-oraa- 
ment.  Empattement  xi.,  patte  f.  de  base,  griffe  f. 
Eckblech  s.  eines  Protzkastens  (Artill.) 
Corner-tquare  or  corner-plate  of  am  ammunition- 
boz.  Equerre  f d’angle  en  fer  plat  ou  en  töle 
d'un  coffre  A munition. 

Eckchor  m.  Siek  Erkerfenster. 

Reke  f ■ abgeitumpne,  eines  Gebinde! 
(Bau*  ) Blnntrd  rornrr.  Entrecoupe  f 
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Eelte  (.,  verkrochene  (Bauw.)  filmt  angle 
•sbtesse  eorner.  Encoignure  f. , angle  m.  obtus, 
angle  m.  gras,  angle  in.  du  gras,  pan  e.  coupö. 
Koke  f-,  körperliche  oder  rKnmllche 
(Geom.)  Solid  angle.  Angle  m.  solide. 

Eek«  f.  eines  Polygons  oder  Polyeders 
(Geom.)  Vertex,  Corner.  Sommet  m. 

Ecke  f.  mit  Mamprer  «ehruag,  iton 
m.  anf  «rhrung  (Zimmerm.  Tisch!.)  Milre- 
joint,  mitre-quoin,  mitred  quoin.  Assemblage  m. 
d’onglet,  assemblage  ai.  en  biaisement 
Ecke  f.  gesapHe,  Venaprung  f.  (Zim- 
raerni.)  Mortieing,  mortise-joiut.  Assemblage  m. 
ä mortaise,  assemblage  m.  k mortaisc  et  tenon. 
Eekerdoppea  f.  pi  Siek  Knoppern. 

Eela fenstr  r a.  (Fenster  an  einer  rerbrochenen 
Ecke)  (Bauv.)  Corner  - seindoie.  Fenötre  f.  en 
encoignure. 

FrkilUgrl  ra.  (Bauw.)  Raittd  tcing  on  the  Cor- 
ner of  a käme.  Pavillon  m.  angulaire. 
Eeknügel  m.  »/.,  DUtrn  f.  pl.,  1- reifen 
f-  pl-  der  Bockdecke  (Wagenb.)  Co  rum  pl. 
Cornetsi».  pl.  de  la  housse  du  siege  du  cocher. 
Eckboli  n-,  Hautlgn  Kola  a.  (Zimmerro.) 
Squared  timber,  square-limber.  Bois  m.  d'eijnar 
riksage,  bois  m.  üquarri,  bois  m.  (au)  carrü. 
Eelaip,  Hiakeiig  adj.  Angular.  Angulaire, 
aagule, 

Erkkamla  m.  (Bauk.)  Coner-ckimney.  Che- 
minde  f.  en  encoignure  ou  angulaire. 
Eekkaorrea  m.,  Eckkrappc  f.  'Bauk.)  Siek 
Eckblatt. 

Eckkropfm.  an  Gew&ndgliedern,  Ohr  a. 

(Bauk.)  Ear.  Oreillon  ai.,  orillon  m.,  crossette  f. 
Krkrnhmen  m.  eines  Schachtgevieres. 

(Bergb.)  Side-fraene.  Cadre  ai.  uni. 
Eckachaft  m.  (Bauw.)  Corner-piUar.  Ante  f , 
jambe  f.  d’encoignure. 

Eckarhicne  f,  Nebel  neck,-  f,  Winkel- 

kaad  n.  (Tischl-  , Schloss.)  Jron  comer-cramp, 
conpoeing -stick.  Equerre  f.  de  fcr.  Vgl.  Eck- 
band. 

Eckschiene  f.  (aur  Verbindung  der  Eckstiele 
mit  dem  Mauerwerk),  »tlelankcr  m (Bauw.) 
Beat  iron-cramp  (or  fastemng  Ike  posls  to  tke  wall 
Harpe  (.,  harpon  m. 

Erkaclirank  m , Ecktiach  m.  (Tischl.)  Corner- 
table,  corner-cupboard.  ßcoinqon  m.,  encoignure  f. 
Erksrhuh  n».  Siek  Eckband. 

Etksparren  at.,  (»ratsparren  m.  (Zimmern.) 
Hip-rafter.  Arütier  m. 

EckstHnder  m.,  Eckstiel  m.  (Zimmerm.) 
Comer-posl,  comer-stud.  Poteau  m.  comier, 
cornier  m.,  pied  m,  comier. 

Eckstein  in.,  boaalrter,  Hossapeeckstein 

m.  (Bauw.)  Rustic  quoin.  Encoignure  f.  rus- 
tiquüc, 

Eckstein  m.,  Mropfateln  m. , Winkel* 

atein  m.  (Bauw.)  Quoin,  corner-slone,  Csconckeon, 
escoinsonj.  Pierre  f.  d’encoignure,  öcoinson  ia., 
öcoinson  m. 

Eckatlel  m.  (Zimmcrm.)  Siek  Eckst&nder. 
Eck  verband  m.  (Bauw.)  Edge-joint,  edge-bond. 
Assemblage  at.  angulaire. 

Eckverbaad  m.  ans  daadern.  Lang 

and  skort  ecork.  Chalne  f.  d’encoignure. 

Eckverbaad  m.  anf  Verilaknag. 


(Tischl)  Edge-  joint  bg  groocet  and  dooetail- 
spikes.  Assemblage  m.  k grain  d’orge. 
Eckwandpreller  m Sieh  Ante. 

Edel  ad).  (Miner.  Metall.)  Precious.  I’recieux.-cusp. 
Edelopal  m.  (Miner.)  Opal.  Opale  f-,  quartz  m, 
rüsinite. 

Edelatahl  m,  (Metall.)  Refined  Steel.  Acier  a». 
rsffine. 

Edelstein  m.  (Miner.,  Juw.)  Precious  stone. 
Pierre  f.  prüden  so. 

Edelstein  m , künstlicher,  Olaaatein  m. 

(Glaam.)  Artificial  gern.  Pierre  f.  precieuse 
artificielle. 

Edeltanneahols  n.  Sieh  Tannenholz. 
Eduet  m.  (Metall.)  Educt.  Kduit  st. 

Egge  f.  (Ackerb.)  Harro*.  Hersc  f. 

Horwegliche  Eppe  f.  Sieh  Rollegge. 
Eppe  f luiederd.)  (Tuchfabr.)  Siek  Leiste. 
Eprenlren  c.  a , Entkörnen  c.  a.  die  Baum- 
wolle. (Spinn.)  To  clean , to  gin  Ike  cotlon. 
Egrencr,  (ügrainer)  le  coton. 

Eprenlren  a.  Cleaaing,  ginning.  £grenage  m., 
moulinage  m. 

Eprenirmaachlne  f.  (die  Körner  aus  der 
Baumwolle  zu  sondern.)  (Spinn.)  Gin,  cotton-gin. 
Machine  f.  ä ügrener,  egrcncuse. 

Eprenirmaachlne  f.  dea  Hae-Carthy. 

Mac-Carlkg-gin.  Machine  f.  d’ügrenage  de  Mac- 
Carthy. 

Ehrensolda.,  Honorars.  (Buchh.)  Uonorarg, 
ropg-money.  Honoraire  m. 

El  a.,  Elchen  a.  (im  Eierstab.)  (Om.)  Egg, 
little  egg.  Ove  ia.,  <euf  a».,  ovicule  m. 
Elbenbaumholz  a.,  Rotheibenhola  n., 
Tailioh  a.  (Hol*  von  Taxus  baccata.)  (Bot.) 

• l<».  If  >».  Vgl.  Ebenholz,  deutsches. 
Eibiachholz  a.  Sieh  Ebereschenholz. 
Eichel  f.  (Fracht  des  Eichbaums)  (Bot.  etc.) 

Acorn.  Gland  m. 

Elchen  c.  a.  Siek  Aichen. 

Elchen  adj.  Oakeu,  of  oak.  De  chftne,  de  bois 
de  chüne. 

EichenbIHtterateln  m , Versteinerten 
Eichenholz  a.  (Miner.)  Drgiiei.  Dryitc  f. 
Elclienpehölz  a-,  -wald».  (Forst.)  Oak-grave. 

Bois  ».  d'essence  de  cböne. 

Eichenholz  z.  (Zimmerm.)  Oak.  Bois  ia.  de 
ebene,  chine  m. 

Elchen liolzproste  Eichenbohle  f. 

(Zimmerm.)  Oakeu  plank,  thirk  oaken  board. 
Madrier  «n. 

Eichenlohe  (,  («erberlohe  f.%  Lohe  (. 

(Lohgerb.)  Tan,  o ak-bark.  Tan  en. 
Elchenschwamra  m.  (Bot.)  Touch- teood. 

Agaric  m.  de  chene. 

Eichenwald  ia.  Sieh  Eichengehölz. 
Eicher  en.  Siek  Aicher. 

Elchmaaz  n.  Siek  Aichmass. 

Eichmeister  m.  Siek  Aicher. 

Eleratab  m.  (Bauk.)  Eggcd  moulding,  eggs  pl.  and 
tougues  pl.,  egg s pl.  and  anckors  pl..  Godron  m.  h 
oves,  fusarolle  (.,  oves  m.  pl. 
fiedrUekter  Eleratab  m.  (Bauk.)  Gretk 
ocolo,  quirked  oeo Io.  Oves  ia.  pl.,  ovicule  ». 
corrompu,  boultin  m. 

Eil  reck  m.  (Geom.)  Siek  Elf  eck. 

Bll  (kracht  f.  (Eisenb.)  Connegance  of  dispatch. 
Roulage  m.  accelerü. 
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Eilgut  Einebnung. 


Eilgut  n.  (Eisenb.)  Dispatch-good.  Marchandises 
f.  pl.  ä d£pecher. 

Eilzug  m.,  Conrleruif  m.  (Eisenb.)  Erpress- 
train. Train  m.  expri>s. 

Ellzugalocomotive  f,  Mchnellzugaloco- 
motive  f.  (Locom.)  Expreu-locomotive.  Ma- 
chine f.  a grande  vitesse,  inachine  f.  pour  trains 
expres. 

Eiraerialllon  n.  Sieh  Spiegel. 

Eimer  m.  Bücket.  Scan  m. 

Eimer  m.,  elsenblecherner,  der  Eimerkette 
einer  Baggermaschine.  (Masch.)  Sheet-iron 
bücket.  Drague  f.  du  chapelet  d’unc  machine  ä 
draguer. 

Eimerkette  Eimerkunst  f,  Kanten* 
kunst  f.9  Kl Uftcliel kämet  f.9  Kleinzen- 
kunat  f.,  Brhaufelkunat  f.%  Scheiben- 
knnat  f.9  Paternosterwerk  n.  (Masch.) 

Chain  of  buckets,  chain-pump , noria,  paternostcr- 
icork.  Noria  f.,  chapelet  m , patenötre  m.,  pompe 
f.  ä chapelet. 

Eimerkette  f.  einer  Baggermaschine. 

(Wasserb.)  Pitch-chain  of  a dredging-engine. 

Chalne  f.  Sans  fin  d’un  cure-radle. 

Einbauen  r.  d,  Eine  Brücke  schlagen 
v.  a.  (Pont)  To  lag  a bridge.  Jeter  un  pont. 

Einbindeahle  f.  (Sattl.)  Drawing-awl.  Al£ne 
f.  h brädir,  alfcne  f.  ä passer  les  lanteres,  passe- 
corde  m. 

Einbinden  r.  n.  (Buchb  ) To  bind.  Relier. 

Ein  binden  p.  a.  (in  die  Lücken  einer  stehen- 
den Verzahnung.)  (Maur.)  To  shovt  in,  lo  imbed, 
to  engage.  Knclaver,  engager. 

Einbinden  r.  a.  (einen  Stein  in  eine  Mauer.) 
(Maur.)  To  bond  in.  Enlier,  liaisonner. 

Einbinden  v.  a. } die  Jungfern.  (Seew ) To 
bind  the  dead-eyes  to  the  shrouds.  Amarrer  les 
caps  de  mouton. 

Einbinden  r.  a.,  mit  Holz,  behufs  des  Auf- 
ziehens. (Zimmerm.)  To  cord,  to  bind  - in. 
ßcharper. 

Einbinden  r.  a .,  z.  B.  Erzschlieche  (Metall.) 
To  soah.  Chanter. 

Einbindeschiene  /“.,  Protzschemelband 

».  (zur  Verbindung  des  Schemels  mit  der  Achse.) 
(Artill.-Fahrz.)  Bottler  hoop  of  Umber,  ßtrier 
m.  ou  frette  f.  de  sellette  et  d’essieu. 

Elnblattung  f.  (Bauw.)  Sieh  Einfalznng. 

Einblicken  v.  a.,  fäeradpressen  v.  a , das 
Horn.  (Kamm.)  To  press  (horn)  betteten  lico 
blockt.  Embloquer. 

Einbrennen  r.  a..  das  Email.  (Porzeil.)  Topass 
through  the  muffle.  Passer  au  feu. 

Einbrennen  n.  der  Glasur,  Olasnrbrand 

m.  (Topf.,  Porzell  ) C ilaie-baking . Cuisson  f.  du 
vernis. 

Einbrennen  n.  (Glasmal.)  Buming-in.  Cuisson 
f.  des  couleurs  fusibles  dans  la  peinture  sur  verre. 

Einbrennpfanne  f. , (|Erstel  Kinn- 
pfanne f.),  (bei  der  Anfertigung  aes  Weiss- 
bleches.) Tin-pot.  Chaudi&rc  f ä rätain  (premifcre). 

Einbriefen  r.  a.  die  Stecknadeln.  (Steckn.) 
To  paper  the  pins.  Encarter  les  Gpinglea. 

Einbriefen  n.  der  Steck  na  d o 1 n.  (Steckn.)  Pa- 
pering of  pins.  Encartage  m.  des  4pingles. 

Einbringen  v.a  .,  Einlaufen  lauen  t.  a. 
(im  Satze.)  (Buchdr.)  To  get  in,  to  keep  in. 
Gagner,  aller  serr6,  aller  au  regagnage. 


Einbringen  r.  Einlegen  r.  a„  die  Bal- 
ken.  (Bauw.)  To  put  down  the  joists.  Mettre 
» place,  mettre  dedans  les  solives. 
Einbringen  p.  a.,  den  Schwebe  strich.  Ein- 
giesaen  r.  a , die  Bai ken fächer,  Verfül- 
len p.  a.,  den  Fehlboden.  To  platter  the 
sound  floor.  Entrevoüter  les  solives. 
Einbringen  p.  die  Kerben.  (N&hnadelm.) 

To  groove  the  needles.  Evider  les  aiguilles. 
Einbuch t f.  (Schiffb.)  Rounding  in,  (of  frames:) 
tumbling  home , falling  home . Bouge  m.  horizon- 
tal avec  le  dos  en  dedans. 

EindKmmen  r.  a.  oder  VerdKanmcn  v.  a , 
die  Gusskasten,  die  Form  (Giess.)  To  ram 
down,  to  ram.  Daraer.  enterrer. 

Eindecken  p.  a.  oder  Becken  r.  a , das  Dach 
(Dachd)  To  cooer  a roof,  to  lay  the  cooering. 
Poser  la  couverture. 

Eindecken  c.  a.,  bombensicher.  (Befest) 
To  corer  bomb-proof.  Mettre  k l’abri  (ou  k l'äpreuve) 
de  la  bombe. 

Eindeckern» , Klndeckungf.  eines  Daches 
(Dachd.)  Corrriaj,  roofing:  Couverture  f.  d’un 
toit. 

Eindecken  n.  mit  Blei.  Lead  - covering. 
Couverture  f eu  plomb. 

Eindecken  n.  mit  Hupfer.  Copper- 

co  re  ring.  Couverture  f.  cn  cuivre. 

Kindecken  ».  mit  Schindeln.  Schin- 
del bedncliung  f.  Shingling.  Couverture 
f.  en  bardeaux. 

Eindecken  n mit  Ütroh.  Thatching.  Cou- 
verture f.  en  paille  ou  cn  chaurae  d’un  bä- 
timent. 

Eindecken  Eindeckung  f.  eines  Zie- 
geldaches. Titing,  (plain-tiling).  Couverture 
f.  en  tuiles. 

Eindeckung  f.  (Bauw.)  Sieh  Dachdeckung 
und  Ein  decken. 

Eindecknng  f.  mit  Dachpfannen  , 
Pfannendach  a.  (Dachd.)  Pan  tiiing.  Cou- 
verture f.  en  tuiles  flaraandes. 

Eindicke  f.9  Verdlcknngamittel  n.  der 

Beize  (Färb.)  Inspissation.  £paississage  #». 
Eindrücken  r.  a.  (Zeugdr.)  To  ground  in,  to 
re-enter.  Rentrer. 

Eindrücken  n.  (Zeugdr.)  Grounding  in,  re- 
entering.  Kentrage  m.,  rentrure  f. 
Eindriackform  f.  (Zeugdr.)  Block . Rentr6e  f , 
rentrure  f. 

Einebnen  p.  a. , Plan  Iren  p.  a , Ana- 
gleichen  p.  a , Abgleichen  v.  a.,  Xivel* 
liren  p.  a.,  Wagreclit  planlren  v.  a. 

(Bauw.,  Befest.)  To  level,  to  level  off,  to  bring 
to  tlte  level,  to  lay  flat,  to  plain , to  et  en.  Niveler, 
egaliscr.  regaler,  aplanir,  mettre  de  niveau,  en 
niveau,  Egaler,  egalir. 

Einebnen  r.  a.,  Planlren  t.  Ana- 
gleichen  r.  a.  (ein  Stück  Landes,  aufge- 
worfenen Boden  etc.)  (Bauw.)  To  level  ground 
which  hat  been  thrown  up,  to  plane  the  soil. 
Regaler,  £galiser,  planir,  aplanir. 

Den  Fufisboden  einebnen  r.  a.  oder 
In  Kl  age  bringen  p.  a.  To  level  the  floor. 
Niveler  l’aire,  faire  et  dresser  l’aire. 
Einebnung  f9  Plaulrung  f,  Ausglei- 
chung f-  (Befest.  u.  Bauw.)  Letelling,  Clearing. 
R6ga!  'ge  u.,  r£galement  m. 


Einebnung  Einrülirungiwalzen. 
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Eiaebnaog  /*.,  PlanirunK  f. , Herstel- 
lung f.  der  Plauie.  (Eisenb.)  Grading, 
finishing  earth-icorks . Rögalage  m.,  dressement 
m.  de  ia  plate-forme. 

Einfadcln  r.  a.,  eine  Nähnadel.  (Näh.)  To 
thread  a needle.  Enfiler  une  aiguille. 

Kinrahren  v.  a,  den  Brand.  Sieh  Einsetzen, 
die  Ziegel. 

Einfahren  r.  o-,  den  Durchlass.  (Pont)  To 
close  ihe  raft.  Fermer  la  portiere. 

Einfahrt  f.  in  ein  Bergwerk  (Bergb.)  Descent 
in  to  a mine.  Descentc  f.  daus  une  mine. 

Einfahrtssignal  DixtauzNignal  n. 

(Eisenb.)  Auxiliary  signal , station-sigual,  dislant 
signal , up- signal.  Signal  tn.  de  (ä)  (listance, 
signal  m.  avancö,  signal  m.  ä l’arrivee. 

Einfall  m.,  Eintritt  m.  eines  Lichtstrahls  etc. 
(Phvs.  u.  Opt.)  Incidence.  Incidence  f. 

Einfall  m.,  Vorfall  m.  einer  Uhr  mit  Schlag- 
werk. (Uhrm.)  Detent.  Dötente  f. 

Einfall  m.  Sieh  Einsturz. 

Einfallen  r.  «.,  Sich  neigen  r.  r.  von 
Gingen,  Gcbirgsschichten  (Bergb.)  To  dip , to 
underlay  or  underlie.  Plonger,  s’incliner,  (des 
couches  ou  filons). 

Einfallen  ».,  Eallen  «.,  Keigung  f.  eines 
Klotzes  oder  Ganges,  einer  Gebirgsschicht  (Bergb.) 
Hade.  fDerbysh.),  dip,  crop,  underlay , inclinalion. 
Pente,  inclinaison  f,  d’une  couche  ou  d’un  filon, 
(Belg.:)  pendage  m. 

Einfallen  n.,  flarhei,  eines  Kohlenflfttzes. 
Flat  hade  or  inclination  (of  a coal-bedj.  Pen- 
dage m.  de  plateur  (d’une  couche  de  houille). 

Einfallen  Einziehen  ».  der  Bauch- 
stöcke.  (Seew.)  Rising  of  Ihe  floor  - timbert. 
Acculement  m.  des  varangues. 

Ein  fallend  adj  (Bergb.)  Inclined  on  the  dip. 
Inclinö  en  aval,  en  descendant. 

EinfallrUhre  f.  einer  Wassersäulenma- 
schine. (Masch.)  Pressure  - pipe.  Tuj'au  m. 
de  chute. 

Einfallsloth  n.  (I’hys.)  Axis  of  incidence,  per- 
pendicular.  Axe  tn.  d’incidence,  normale  f. 

Einfallswinkel  m.  eines  Lichtstrahls  etc- 
(Opt  u.  Mech.)  Angle  of  incidence.  Angle  tn. 
d’incidence. 

Einfallswinkel  m.  (Pbys.)  Angle  of  incidence, 
Angle  m.  d’incidence. 

Einfalzen  r.  «.,  An  den  Rücken  führen 

e.  a.  (Buchb.)  To  fold  the  sheets  of  a book.  En- 
carter,  fixer  les  cartons  au  volume  et  au  faux  dos. 

Einfalzung-  f. , Elnblattung  f. , Ein- 
fügung  f.  im  Ealz.  (Bauw.)  Joining  by 
rabbets , rabbeling,  lapping.  Encastrement  m., 
enchässement  tn. 

Einfarbig,  Unigefärbt  adj.  (mit  Einer  Farbe 
gefärbt.)  Dyed  of  one  colour.  Uni,-ie. 

Elnfassen  r.  a.,  Fassen  t.  a.  (Juwel.)  To 
enchase.  Ench&sser. 

Einfassen  c.  a. , das  Pulver,  In  Eässer 
einspünden  p.  a.  (Pulv.)  To  barrcl  poicder. 
Embariller  la  poudre. 

Einfassen  r.  a.9  Eassen  c.  a.,  mit  Verzierun- 
gen (Mal.,  Orn.,  Buchdr.)  To  border , to  frame, 
to  enchase.  Entourer  d’ornenients. 

Einfassung/*.,  Fassung /.  ( Juwel')  Enchasing. 
Encbässure  f. 

’ Technolog.  VfSrtorbncb  I.  t.  Aufl. 


Einfassung  f.  beim  Sticken.  Bordering,  framing. 
Enolöture  f. 

Einfassung  /*.,  Fassung  /*.,  (bestell  »„ 
Rahmen  m.  (Tischl.  etc.)  Frame.  Cadre  m., 
chäs8is  m. 

Einfassung  f.  (Verzierungen  um  ein  Blatt, 
Bild  etc.)  (Buchdr.,  Mal.,  Juw.  etc.)  Bordering, 
framing.  Entourage  m. 

Einfassung  /*.,  innere,  Umzug  m.,  Mra- 

gen  m.  (Herald.)  Orle.  Orle  m.,  (orlet  tn.),  bor- 
dure  f.  qui  ne  toucbe  pas  le  l>ord  de  l’öcu. 
Einfassungsmauer/*,  eines  Wasserbeckens. 
(Bauw.)  Fulere.  Falere  m. 

Einteilung  /*.,  Auskehlung  f.  im  Kopf  der 
Schwanzschraube.  (Büchsenm.)  Solch , groove  in 
the  plug  of  old  pallern  musket-breeching.  Coche 
f.  k la  culasse  d’un  cauou  de  fusil. 

Einfetten  r.  a. , Einschmelzen  t.  a.  , 
Kchmieren  r.  a.,  Fetten  r.  a..  Schmal« 
zen  p.  <*.,  Schmälzen  c.  a.,  die  Wolle  vor 
dem  Kratzen.  (Spinn.)  To  oil,  to  grease.  Huiler, 
graisser,  ensimer,  ensemer. 

Ein  fetten  «.  Eetten  n.,  Schmelzen 
Kiels  mälzen  n. , §climleren  «. , Ein- 
schmelzen ».  (Spinn.)  Oiling,  greasing.  Grais- 
sage,  ensimage  tn  , ensemage. 

Einfluchten  v.  a.,  Mach  der  Elucht  ein« 
richten  c.  a.  (Bauw.  Feldm.)  To  arrange,  to 
enrange.  Dresser  ä la  ligne,  dresser  d’alignement, 
enligner,  aligner. 

Einfluss  m.  der  Curven.  (Eisenb.)  Influence  of 
curres.  Influence  f.  des  courbes. 

Einflussschleuse  f. , «fagdschleuse  f. 

(Wasserb.)  lnlet-sluice.  Ecluse  f.  de  chasse. 

Ein  friedigen  p.  «.,  Refrlcden  r.  o.,  He- 
hegen  r.  Einhegen  r.  a.  (Bauw.)  Tö 
fence,  tu  inclose.  Enelore. 

Einfriedigung  /*.,  Befriedung  /*.,  Um- 
fassung /*.,  Erlede  m.  (Bauw.)  Enclosure, 
inclosure,  (in  forlification :)  budy  of  a place.  En- 
ceinte  /*.,  enclos  m.,  clöture  f,  circuit  tn.  Vgl. 
Einzäunung. 

Einfriedigungsmauer  f. « Umfriedi- 
gungsmauer /*.,  Ringmauer  f.  (Bauw.) 
Enclosure  t call,  closc-tcall.  Mur  tn.  de  clöture, 
mur  m.  d’enceinte 

Einfügen  p.  a. , die  Ankerrutbe  in  den  Anker- 
stock. (Seew.)  To  stock  the  anchor.  Encastrer, 
enjaler  l’ancre. 

Einfügung  f.  (Zimmerm.  etc.)  Sieh  Einlas- 
sung. 

Einfügung  f.  Im  Ealz  (Bauw.)  Sieh  Ein- 
falzun  g. 

Einfügung  f.  mit  breitem  Zapfen.  Sieh 

Einscheerung. 

Einführungswalzen  f.  pl-9  Einzlehwal- 

zen  f.  pl.  der  Anlegemaschine.  (Spinn.) 
Feeding-rollers  pl.  Cylindres  m.  pl.  fouruisseurs 
de  l’ötaleur  pour  lin. 

Ei  nfülirungs  walze  /*-,  5Eu  führ  walze  /*., 
Kufültrer  m.,  Vorreisser  m.,  Vorwalze 

f.  der  I)o ublir  masch  ine.  (Spinn.)  Licler- 
in,  taker-in.  Tambour  m.  briseur. 
Einführungswalzen  f.  pl.9  Elnzlehwal- 

zen  f.  pl.  der  Warmwasser-Spinnma- 
schine. (Spinn.)  Retaining  voller s pl.  Cylindres 
tn.  pl.  d’entree,  cylindres  m.  pl.  fouruisseurs  du 
mötier  ä eau  chaude. 
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Eingang  m.  (Bauw.)  Enlranre.  Entr('C  f. 
Eingang  m.,  Anrang  nt.  der  Laufgraben. 

(Befest.)  M outk.  Queue  f. 

Elngangsthiir  f.  (Bauw.)  Entry-door.  Porte 
f.  u’entree. 

Eingegraben  auf  Kupfer  (Kupferst.)  Encg- 
proiypic.  Ency  pro  type. 

Eingehen  (Tuchf.,  Web.)  Siek  Einlaufen. 

Eingehend,  Einspringend  adj  (Befest) 

Re-entering.  Rentrant. 

EingepfUhlt,  Elngezüunt,  l'm  liegt  adj. 
mit  pfählen  (Bauw.)  Fenced  wilh  palet, palisaded. 
Palissadä,  cloa,  entourd  de  palis. 

Elngerichle  n.,  Besalznng  f.  (Schloss.) 
Ward,  uards  pl.,  guards  pl.  Garniture  f.  ou 
garnitures  f.  pl-,  gardes  f.  pl 
Elngerichle  s.  mit  drei  Riegeln.  IVarJ 
of  tkree  bolts.  Empänage  m. 

Eingeschaltet,  Eingeschoben  adj. (Astron.) 

Intercalar,  inlercalary.  Intercalaire. 
JEIngeschobene  Reche  f.  Siik  Decke, 
blinde. 

Elngeachobene  Hlrnlelatef.  (Tischl)  Siek 
Einschubleiste. 

Eingesetzt  adj.  in  eine  Hohlkehle  (von  Ver- 
zierungen) (Bauk.)  Sei  into  a tcolia.  Entabld. 
Eingezahnt  adj.  (Bauk.)  Indented.  Endentd, -de. 
Elngezüunt  adj  (Bauw.)  Siek  Eingepfählt 
Elnglesaluch  n.  (Bergb.)  Funnel.  Entonnoir  st. 
sich  Eingraben  r.  r.  (Befest.)  Sieh  sich 
Verschanzen. 

Eingreifen  r.  ».,  In  einander  greifen 

».  n.  (von  Steinen)  (Bauw.)  To  calck  in.  En- 
grener,  s’engrener. 

Eingreifen  r.  n. , In  einander  greifen 

t>.  n.  (von  Zahnrädern  gesagt)  (Mascb.l  To  gear 
together.  Engrener,  s'engrener. 
ElngrilTzirkel  m.  (zur  Untersuchung  der  Zahn- 
räder) (Uhrm.)  Depthening-tool.  Compas  m.  aux 
engrenages,  outil  m.  d’engrenage. 

Einguss  s».,  lnguaa  m.  (Giessform  von  Metall) 
(Giess.  Münzw.)  Mould,  ingot-mould.  Lingotidre  fl 
Einguss  m , lnguaa  «.,  Ingot  nt.  (der  ge- 
gossene Metallblock)  (Metall.)  Ingot . lingol. 

Ingot  m. 

Einguss  nt. , Ciussloch  n.  zum  Einlaufen  des 
HUssigen  Metalls  in  die  Form  (Giess.)  Cit,  ledge, 
gute,  gate-kole.  channel,  runncr,  ( tke  hole  through 
wkick  tke  fluid  metal  is  poured  into  tke  mould). 
Jet  m. , ouverture  f.  pur  laquelle  on  vcrae  la 
fonte  dans  les  moules. 

Einguss  m , (die  Erweiterung  des  Einguss- 
loches einer  Form  (Giess.)  Bell-moutk.  Evase- 
ment  bi.  du  jet  ä sa  partie  supdricure. 
Elnliaken  r a.,  die  Excentrikstangen 
(Dampfm)  To  ctaep,  to  tkrotr  in  gear.  Enclancher. 
F.lnlinkung/',  Elnrtlckungf  (bei Excentrik- 
stangen) (Dampfm.)  Claeping.  Enclanchement  m. 
Elnhltngen  t>.  a.  die  Dachziegel  (Dachd.) 

To  lag  tke  tilee.  Poser  les  tuiles. 

Einhlinger  m , Haouninrlstcr  bi.  (Mech.) 
Conductor  of  Ihe  rammer.  Enrayeur  bi.  (ouvrier 
qui  conduit  la  sonnette  ä ddclic). 
ElnhüngungsbcschlHge  s.  (Bauw.  Schloss.) 

Siek  Aufhlngungsbeschläge. 

Einhauen  o.  a.,  ein  Loch  in  Stein  (Steinm.) 
To  sink  a hole  in  elone.  Refouiller  un  trou. 


Hlamnierlleher  einhauen,  To  link, 

to  köre  tke  cramp-hotee.  Refouiller  les  trous  des 
crampons. 

Einheben  t>.  a. , die  Form  (Buchdr.)  To  lifl 
or  pul  Ike  form  into  tke  press.  Imposer  la  forme. 
Einhegen  r.  a.  Siek  Ei n fr iedigen. 
Einheit  f.  der  mechanischen  Leistung 
oder  der  Arbeit  (Mech.)  Dgnamical  unil.  Unitdf. 
mdcanique  ou  dynamique. 

Ein*  oder  ZnrUckholen  o a,  die  Kanonen 
izutn  Laden)  (Seew.)  To  kaut  kome  tke  guns. 
Haler  les  Canons  en  dedans. 

Einholen  s.  o.,  ein  Tau  (Schifff.)  To  kaul 
kome  ang  rope.  Haler  un  cordage. 

Einholen  r.  a„  Bejagen  s.  n..  Besegeln 
r (i  , ein  Schiff  (Seew.)  To  come  u p wilh  a 
skip,  to  join  her.  Engantcr,  aganter  tm  vaisseau, 
l’atteindre. 

Einholen  «.  a.  oder  fitreichen  t.  a , eine 
Raa  (Seew.)  To  lower  or  strike  a gard.  Arriser, 
riser  nne  vergue. 

Einholer  m.  (Seew.)  Inkauler.  Cargue-dedans  f. 
du  grand  foc. 

Einholtalje  f.  (Seew.)  Relieviug-tackle , train- 
tackle.  Palan  m.  de  retraite. 

Einhorn  ».  (russische  Granatkanone  mit  koni- 
scher Kammer)  (Artill.)  Licorn.  Licorne  f. 

ElnhUllende  f. , Einhüllende  f.  (Geom.) 
Eneelop.  Enveloppe  f. 

Einkehle  fl,  Bachkehle  f.  (Dachd.)  Neck- 
gutler,  corner -neck  between  (wo  roofs , r alleg  of 
a roof.  Goulet  i».,  goulot  m , noulet  m.  Vgl. 
Dach  kehle. 

Einkehle  f.  an  einer  Wand  oder  Esse, 
Hchossrinnc  f.  (Dachd.)  Flasking.  Noquet  m. 
de  pignon.  Vgl  Dachkehle. 

Elnkelilef.  von  Ziegeln.  Xiegelkehle  fl 
(Bauw.)  Rote  of  gutler-tiles.  Noue  f.  cornifcre. 
Einkehle  (■  an  den  Seiten  eines  Dach- 
fensterdaches. Corner  between  a main  roof 
and  a dormer-window-roof.  Fourchette  f.  d’une 
lucame. 

Einkeilen  i.  a , Heilen  i.  a , Verkeilen 

v.  a.  (Buchdr.)  To  driee  in  (or  up)  tke  coins, 
to  quoin.  Arriter  ou  assujettir  avec  des  coins. 
Einkeilen  e.  a. , die  Eorm.  To  quoin 
ike  form.  Arrf-tcr  la  forme. 

Einkerben r.a.,  -ung  f.  Siek  Einsch  neiden- 
Einkerben  r.  a. , Einklinken  t>.  a , den 
Fuss  der  Schiene  (Eisenb ) To  clinck,  to 
lalck  tke  rail-foot.  Encocher  le  patin  du  rail. 
Einkerben  ».,  Einklinken  ».  der  Schie- 
nen (Eisenb.)  Clincking.  Entaillage  bi.  des  rails. 
Einklammern  r.  a. , In  Parenthese 
setzen  e.  a.  (Buchdr.  Math.)  To  include  in 
parentkeses.  Mettre  cn  parenthese,  ou  entre 
(deux)  parentheses.  Vgl.  Einschlusszeichen. 
Einklammern  r.  a.  (mehrere  Zeilen  oder  Ar- 
tikel in  eine  Klammer  j { bringen)  (Buchdr.) 
To  inclose.  Accoler. 

Einklemmen  s.  a„  Ein  die  Jlltte  fassen 

c a.,  die  Giesswanne  (Glasm.)  To  eeise  Ike  melting • 
pot,  Embarrer  la  cuvette. 

Einklinken.  Siek  Einkerben  2 & 3. 

Einkluften  t>.  a , In  eine  Hluft  pfrop- 
fen t>  a (Schißszimmerm.)  To  ecarf  up  (t sporn 
a stump).  Enliouber  une  piece  de  mät. 


Kink  nebeln  — 

Einknebeln  t>.  a.,  ein  Tau  (Schifff.)  To  pul 
a rope  in  tke  beckeis.  Amarrer  un  cordage  par 
un  burin. 

Einkoclaen  v.  a.,  den  Saft  (Zuck.)  To  eva- 
porale  or  boil  tke  Juice,  ßvaporer  OU  cuire  le 
jus  deföquä  et  filträ. 

Einkorhen  n.  des  Saftes  (Zuck.)  Evapora- 
tion. Evaporation  f.  ou  cuite  f.  du  jus  de  Sucre 
d£f£qu€  et  filträ. 

Elnktfrben  r.  a.  (in  die  S&lzkörbe  thun)  (Salin.) 

To  put  in  io  che  sait-baskels.  Embenater. 
Einlaasen  r.  a.  (Tischl.  Zimmerm.  Schloss.) 
To  enchase.  Knchässer. 

Elnlaaaen  r.  o.,  einen  Stein  in  einen  an* 
dern,  oder  eine  Klammer  in  zwei  Steine 
(Steinm.)  To  enchase.  Kncastrer,  enehässer. 
Einlaaaen  c.  a.f  Einlesen  r.  a.,  Hob:  in 
anderes  Holz.  To  enchase.  Enlacer. 
Einlaaaen  r.  a.,  ein  Stuck  in  ein  anderes 
zur  Verbindung  (Tischl.)  To  let-in,  to  sink  or 
house-in,  io  slub-moriise.  Embrever,  encastrer. 
Einlaaaenr.  a.  (Wagn.)  To  put-in.  Enfoncer. 
Einlaaaen  v.  a.,  Einscheeren  c.  a (Zim- 
merm.) To  morlise.  Io  tougue,  to  sink.  Embolter- 
Einlaaaeu  c.  a. , ein  Stück  Holz  in  eine 
Mauer  (Zimmerm.)  To  Irim-in.  Enclaver.  | 
Ein  Inn« p Torte  f , ThorpfUrtchen 
Thür  f.  im  Thorweg,  fichlupfpforte  f. 
(Bauw.  <fc  Befest ) Wickel  of  a door.  Guichet  m. 
ou  guichet  m.  de  porte. 

Einlaaatuch  Vorl«»getuch  n einer  Schlag- 

maschine (Spinn.)  Feed-cloih.  Tablier  m. 
Einlanunf  f , Einfügung  Einschee- 

rung  f.,  Tertcheerung  f.,  Anscher- 

bung  f.  mit  breitem  Zapfen  (Zimmerm.  Tischl.) 
Joining  by  means  of  a morlise  or  a scarf  and  a 
longue.  Emboltage  m.,  einboitemeut  «*.,  ossem- 
blage  m.  ä emboltemeut. 

Einlassventil  n.  (Dampfm.)  Expansion-valve. 

Soupape  f.  de  d£tente.  Val.  Drosselventil. 
Einlassventil  n.  einer  Gebmsemaschine  (Masch.) 
Inlet-vaJ  ce. 

Einlaaawalzen  f.  pl  der  Schrubbclwa- 
schine  (Spinn.)  Sieh  Ein z iehwalzen. 
Einlaufen  v.  n.  (vom  Papier)  (Buchdr.)  To 
shrink.  Se  retirer,  s’6tr6cir. 

Einlaufen  lauen  (im  Satze).  Sieh  Ein- 
bringen. 

Einlaufen  r.  in  einen  Hafen  (Schiiff.)  To 
sail  into  a harbour.  Donner  dedans,  donner  ou 
entrer  dans  un  port. 

Einlaufen  c.  Eingehen  r.  «teil 
Krimpen  v.  r.  (Tuchf.)  To  shrink.  Rentrer, 
devenir  plus  Stroit. 

Einlaufen  Einspringen  v.  n.  (Web.) 

To  shrtnk  in  tcidlh.  S’6tr6cir. 

Einlaufen  n.,  Eingehen  n.f  Krimpen 
Einwalken  ».  (Tuchf.)  Shrinking.  Rentr 6ef. 
Einlaufen  Eingehen  , Einsprln- 
gen  n.  (Web.)  Shrinking  in  tcidlh.  £tr6cisse- 
ment  m.,  6trecissure  f.  d’un  tissu. 
Elnlegebalken  m.  (zum  Durchlass  einer  Pon- 
tonbrücke) (Pont.)  False-balk.  Fausse-poutrelle  f. 
Einlegeband  ». , Lesezeichen  *.  eines 
Buches  (Buchb.)  Band  or  sign  of  a book. 
Signet  m. 
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Elulegedeckel  m.  einer  Buchdruckerpresse. 

(Buchdr.)  Inner-tympan.  Petit  tympan  m. 
ElnlegemenNer  «.  (Messerschm.)  Clasp-knife. 
Couteau  m.  pliant. 

Einlegen  r.  a..  ein  Kanonenroh  r,  Auf  die 
LaflTette,  (zur  See:  Auf  das  Hapert) 

legen  r.  a.  oder  bringen  v.  a.f  Eine  Ka- 
none montiren  v.  a.  (Artill.)  To  mounl  a 
gun  fupon  ils  carriage ).  Munter  un  canon  (sur 
son  affin). 

Einlegen  r.  a.  (Buchdr.)  To  pul  *».  Mettre, 
placer. 

Einlegen  r.  a. , in  die  Lohgruben  oder 
tersetigruben,  Verletzen  t>.  a (Gerb.) 
To  spread  (tke  hides)  in  the  binders.  Coucher 
en  fosaes  les  peaux  gonti6es. 

Einlegen  r.  a.  (Tischl.)  To  iulay.  Marqueter. 
Vgl.  Einlassen. 

Einlegen  r.  a.,  die  Pressspäne  (Tuchm.)  To 
put  the  gloss-boards  betteten  the  cloths.  Kncar- 
tonner. 

Einlege-RVdelbalken  m.  (zur  Verbindung 
des  Durchlasses  mit  deu  festen  Theilen  einer 
schwimmenden  Brücke)  (Pont.)  False  racking-baulk 
or  board.  Faux-guindage  m. 

Einleitung  f.,  Vorbericht  m.  (Buchdr.)  /•- 
troduclion.  Introductiun  f 
Ein  lewen  n.  (Web.)  Sieh  Einziehen. 
Einlochen  o.  a .,  Einzapfen  v.  a.  (Zimmerm.) 
To  morlise.  Emmortaiser. 

Einloch«* ii  v.  a.  und  vernageln  r.  a., 

einen  Zapfen.  To  morlise  and  treenail  a tenon, 
lo  Loh  a tenon  into  its  morlise.  Enlasser,  en- 
lacer ou  trouer  et  cheviller  un  tenon. 
Einlochen  t.  a. , Kinstecken  v.  a.,  ohne 
Zapfen,  (bloss  durch  Verse hwächung)  Ein- 
schieben v.  a.  (Zimmerm.  Tischl.)  To  enclose, 
to  i cedge  in.  Enclaver. 

Einlothen  r.  a.  (Bauw.  etc.)  Sieh  Ablothen 
und  Lothen. 

Einlothen  o.  a. , die  Werksteine,  In 
das  Loth  stellen  v.  IVach  dein 
Loth  einstellen  r.  a.  (Bauw.)  To  sei  t er- 
tical  the  freestones.  Poser  les  pierres  k plorab. 
Einludeln  r.  a.  (Artill.)  To  prime.  Amorcer 
la  pifcce. 

einmachen  v.  a.  (Lehm  und  Erde  zum  Pis6- 
bau)  (Maur.)  To  temper.  Corroyer  ou  broyer 
la  terre  avec  de  l’eau  pour  bätir  en  pisA 
Einmaliclien,  •meiichen  t.  a.,  das  Malz 
(Brau.)  To  mash  the  grains  of  malt,  lo  soak  malt. 
Brauer,  demeler  les  grains,  encuver  le  malt. 
Einmaischen,  -inelschen  n.  (Brau.)  Mashing. 

Dcmelage  ».,  brussage  m.  du  malt  moulu. 
Einmaliclimelzerel  f.  (Metall.)  önce-melting- 
doir»  proctss.  Proc6d6  m.  ä une  seule  fusion. 
Einnageln  r.  a. , einen  Zapfen  (Zimmerm.) 
To  tree-nail  a tenon , to  boll  a tenon  inlo  Us  mor- 
tise.  Cheviller  uu  tenon. 

Einpacken  s.  In  Leinwand  (Hand.)  Pack- 
ung in  linen.  Entoilage  m.  du  drap. 
Einpapieren  c.  a. , ElnspKnen  t.  das 

Tuch  (Pressspäne  in  das  Tuch  legen)  (Tuchfabr.) 
To  put  boards  or  pressing  ■ boards  in  the  cloth. 
Cartonner  le  drap. 

Einpapieren  r.  <*.,  die  Zuckerbrote  (Zuck.) 
To  paper  the  sugar-loafs.  Habiller  les  pains 
de  sucre. 

19* 


by  Google 


148 


Klnpawen 


Einschieben. 


Einpasaeu  n. , Strenge«  Elnpanen  n. 

(Zimmerm.)  Adjustment.  Engraisseraent  m. 

Einpanlren  v.  a.  (Web.)  Sieh  Einziehen. 

Einpfühlen  r.  a. , Einspalieren  r.  o., 
Jllt  Pfühlen  elniäunen  c.  a.  (Bauw.)  To 
fence  tcith  pale»,  to  palisade,  Io  hedge  icith  pale». 
Palissader.  entourer  de  palis. 

Einpfühlen  ».,  Einspalieren  «.  Faling, 
feucing  tcilh  pale».  Palissage  m. 

Einpfählung  /*.,  Spalier  n.f  Praliliaun 
m.  Fence  of  palet,  palisade,  »lockade,  made 
hedge,  hurdling.  Palissade  f , espalier  m. , cid- 
ture  f.  de  pali*. 

Einplacken  v.  a. , Anplacken  c.  a.. 
Placken  r.  a.  (Haar,  Filz  oder  Papier  unter 
die  Spiekerhaut  eines  Schiffes  legen)  (Schiffb.)  To 
shsalh  tcilh  hair.  Ploquer. 

Ei u pudern  r.  das  Feuerwerk  (Feuerw.) 
To  primc  fireworks.  Amorcer  les  artifices. 

Einquellen  r.  a. , Einweichen  r.  o., 
Quellen  c.  a. , die  üerste  (Brau.)  To 
»teep.  Tremper,  mouiller. 

Einquellen  ».  (Brau.)  Sleepiug.  Mouillage  m. 

Einquellwasser  n.  (Brau.)  Sleep- tcaler. 
Trempe  f. 

Einralimen  r.  a.,  ein  Bild.  To  frame  a 
pirture , to  put  in  a frame.  Elicadrer,  etnbor- 
durer,  enchiisser  dans  une  bordure. 

Ein  rahmen  v.  a.,  Einschieben  r.  a. , die 
Thürfüllungen  (Tischl.)  To  put  in  frame, 
tu  frame  in  skeleton.  Encadrer. 

Elnranimen  r.  a.,  einen  Pfahl  (Wasserb.) 
To  ram  in,  to  drive  a pile.  Enfoncer  un  pieu. 

E iura  ui  men  r.  a.f  bl«  zur  Hälfte  der 
zu  erreichenden  Tiefe,  die  Pfähle. 
To  drite  a pile  to  half  the  depth , to  i chich  it  it 
to  he  braten  dotrn.  Enfoncer  les  pieux  ä derni- 
fiche. 

Einrammen  9.  «.,  bi«  zum  Aufsitzen, 
bi«  zum  Versagen,  die  Pfähle.  To 
drive  a pile  as  deep  as  it  is  possihle.  Enfoncer 
ä refus  de  inouton. 

Einreiben  v.  a. , eine  Versenkung  (für  Nä- 
gel, Niete  oder  Schrauben,  damit  die  Köpfe  nicht 
nervorragen)  (Schloss.,  Büchscnin.).  To  coun - 
tenink  a hole-  Fraiser. 

Einreihen  w (Web.)  Sieh  Einziehen. 

Einrelssen  c.  in’s  Metall  (von  einem  nicht 
richtig  stehenden  Bohrer  gesagt)  (Gesohützb.) 
Tu  cut  untrue,  tu  höre  airnj,  to  höre  out  of  metal. 
Brouter. 

Einrennen  c.  n.  <$*  r.  a.  (Metall.)  To  melt  dotcn. 
Fond  re. 

Einrennen  n.  des  Roheisens  (Metall ) First 
»melting.  Fusion  f.  premiöre. 

Ein  richten  r.  a.  (eine  Richtung  bezeichnen) 
(Fcldm.)  Sieh  Ausstecken. 

Einrichten  r.  a. , Gerade  richten  c.  a.. 
Richten  v.  a.  (ein  verlegenes  Stück  einer 
Maschine)  (Mascb.)  To  take  out  the  teinding.  D£- 
gauchir  une  piöce  de  machine,  etc.,  qui  s’etait 
gauchie,  qui  avait  perdue  sa  forme. 

Einrichtung  f,  Anordnung  f.  der  Tlieile 
einer  Maschine  (Masch.)  Arrangement.  Dispo- 
sition f. 

Ein-  und  Ausrlichehebel  m.  (Masch.)  Out 
of  gear.  Lovier  m.  d’embrayagc  ct  de  desem- 
brayage. 


Einrilcken  r.  a. , Einzlehen  o.  eine 
Zeile  (Bucbdr.)  To  indeut,  to  insert,  to  inler- 
line.  Renfoncer  ou  enfoncer  une  ligne. 

Einrilcken  r.  a.  (Masch.)  To  engage  fmachi- 
neryj.  Embrayer. 

Einrilcken  r.  a.  und  ausrücken  r.  a. 

(Masch.)  To  »hip  and  unship.  Embrayer  et 
däsembrayer. 

Ein-  und  Ausrllckezeug  n.  (Masch.)  En- 
gaging  and  disengaging  machinery.  Embrayage 
m.  et  dösembrayage  m. 

Einrückkerbe  f.  (Mascb.)  En  gaging  - scarf. 
Enclanche  f,  entaille  f.  des  arbres  tourn&nts  d’em- 
brayage. 

Einrückung/*.  (Dampfm.)  Sieh  Einhakung. 

Ein*  und  AusrUckvorrichtung  f.  (Masch.) 
Engaging  and  disenganing  machinery.  Modifica- 
teur  m.,  embrayage  to. 

El ii rühren  r.  a. , die  Farbe  (Bucbdr.)  To 
mingle,  to  mix  the  varuish  tcith  lamp -black.  M£- 
ler  le  vernis  avec  le  noir. 

Einstigen  9.  a.  (Tischl.)  Sieh  Ansagen. 

Einsasse  f. , Kaminsasse  f.  (Zimracrm.) 
Jag,  notch.  Entaille  f.  VfL  Einschnitt 
fierade  Einsasse  f. , Gerade  Über- 
blattung f Square  jag.  Entaille  f.  carree. 

Einsatz  to.  , Beschickung  f.  des  Puddel- 
ofens (Metall.)  Charge,  heat.  Charge  f. 

Eiusatzeisen  fiJeissfias«  m.  (Kupferscbm.) 
Horte.  Pied  m.  de  hiebe. 

Einsatzgewicht  n.  (Gewicht  mit  Einsätzen) 
(Hand.,  Techn.)  Cupweight.  Pile  f.  de  cuivre, 
poids  to.  ä godelet. 

EinsatzliÜrtung  f. , lnsatzliürtung 
Oberfliiclien liürtung  f.  4 Metall.)  Case - 
hardening.  Trempe  f.  en  paquet 

Einsatzatrelfen  m.  (Web.)  Sieh  Stich- 
streifen. 

Einsatzthür /*.,  ArbeitsthUr/*.  eines  Flamm- 
ofens (Metall.)  Working-door,  charging-door. 
Porte  f.  de  Charge. 

Einsaugen  9.  0.  To  suck-in.  Sticer. 

sich  Einsaugen  9.  r.  Sieh  Einschlagen. 

Einsaugung  f. , Verschlucken  «.  Ab- 
sorption. Absorption  f 

Eiuscheeren  9.  a. , ein  Tau  (Schifff.)  To 
reeee  a rope.  Passer  une  manoeuvre. 

Einsclieeren  9.  a.9  Elnlas«en  9.  a.  (Zim- 
mer in.)  To  morlise,  to  tongue , to  sink.  Embolter. 

Einscheerung  /*.,  Verscheerung  f9  An* 
scherbung  f.,  Einfügung  f.  mit  brei- 
tem Zapfen,  Einlassung  f. , Verbin- 
dung f.  mit  Hirnleisten  (Tischl.,  Zim- 
merm.)  Joining  by  me  uns  of  a (large)  mortise  or 
a scarf  and  a tongue,  clamping.  Emboltage  m., 
emboltemeut  m.,  assemblage  m.  ä eraboltement 

Einschieben  r.  das  Brot  (Bäck.)  To  put 
the  bread  into  the  oven.  Enfourncr  le  pain. 

Einschieben  v.  a.  (Zimm.  Tischl.)  Sieh  Eiu- 
lochen. 

Einschieben  v.  a.  (Tischl.)  Sieh  E i n r a h m e n. 

Einschieben  v.  a.,  eine  Zeile  (Buchdr.)  Sieh 
E i n ziehen. 

Einschieben  n. , Einschlessen  fl.,  Ein- 
setzen n.  (Töpf.)  Setting  in,  putting  in  the 

oren.  Enfournagc  to.,  enfournement  *n. 


Einschleblelste  Einschubleiste. 
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Einschleblelste  f. , Einschubleiste  f., 

(Tischl.)  Clamp.  Listei  m.  (l’arröte,  languette 
f.  d’arrete.  Y'gL  Einschub  leiste. 
Einschiessen  v.  a. , den  Eintrag  durch  das 
Fach  (Web.)  To  shoot  in.  Trainer,  laucer  ou  | 
chasser  la  duite. 

Einschiessen  n.  des  Eintragfadens  (Web.)  I 
Shooling  in.  Operation  f.  de  tramer  ou  de  lancer.  i 

Einschlag  m.,  Eintrag  m.,  Einschuss  m. 

(Web.)  Woof,  weft.  Trame  f.,  entiure  f.  d’une 
6toffe. 

Einschlafen  t>.  a. , die  Zündschnur  oder 
den  Ludel faden  (Artill.)  To  middle  or  sei- 
down  the  quick-match.  Enfoncer  la  meche. 
Einschlafen  v.  a.,  die  Pfähle  (Befest.)  To  . 

drive-in  pickelt.  Planter  des  piquets. 
Einschlafen  c.  u-,  Einwickeln  r.  u. , die 
Ballen  (Buchdr.)  To  inclost,  to  inwrap  the 
ball*.  Envelopper,  emplir  les  bailes. 
Einschlafen  v.  a.,  Nägel  (Bauw.)  Sieh  Ein- 
treiben. 

Einschlafen  v.  a.,  einen  Pfahl  (Wasserb.) 
To  drive-in  a pile.  Ficher  un  pieti. 

Einen  Pfahl  bis  zum  Aufsitzen,  bis 
zu  in  Versafen  einschlafen.  To  drive 
a pile  cu  deep,  as  il  is  possible.  Enfoncer  un  j 
pieu  jusqu’au  refus,  au  refus  du  raouton.  battre 
un  pieu  ä refus. 

Einschlafen  v.  sich  Einsaufen  v.  r. 

(Färb..  Mal.)  To  soak  in.  S’emboire. 
Einschlafen  n.  der  Nähnadeln  in  Briefe.  [ 
Papering.  Mise  f.  en  paquets. 

Einschlaf  selde  f. , Trama  f. , Train« 
seide  f.  (Seid.,  Web.)  Tram,  trame.  Trarae  f. 
Einschleifen  r.  <*.,  einen  Stöpsel  in  eine 
Flasche  (Schleif.)  To  grind  in.  Roder. 
Elnschllessen  c.  a.,  eine  Festung  (Kriegsw. 

u.  Befest.)  Sieh  Bercnnen. 

Elnschliessanf  f.  einer  F estung  (Kriegsw.  u. 

Befest.)  Sieh  Berennung. 

EinschlUpfen  v.  n.  (Färb.,  Mal.)  Sieh  Ein- 
schlagen. 

Einschlnsszeichen  n. , Hlamiuer  f.  I 

(Buchdr.)  Parenthesis  ( ),  brace  j j , crotchet  or 

bracket  [ ].  Parenthese  /■.(),  accolade  f.  — | |? 
crocliet  m.  ( j. 

Einschmalzen  v.  a.  (Tuchfabr.)  Sieh  Ein-  I 
fetten. 

Einschmieren  v.  a. , die  Ballen  (Buchdr.), 
To  grease  the  ball*.  Huiler  los  bailes,  lubrifier , 
les  bailes. 

Einschmirf ein  v.  a. , einen  Stöpsel.  Sieh, 
Einschlei  fen. 

Einschneidedecke  f.  Sieh  Einschub. 
Einschneiden  v.  <x.,  Einkerben  r.  a. 

(Techn.)  To  tcore,  to  jog,  to  notch.  Kntailler. 
Einschneiden  v.  a.,  die  Radzähne  (Masch.) 
To  cut  the  teeth.  Fendre  les  dents  d’une  roue 
dentee. 

Einschneiden  v.  n.  (in’s  Papier)  (Buchdr.)  To 
bite.  Inciser. 

sich  Einschneiden  r.  r.  (Befest.)  Sieh  sich 
Y erbauen. 

Einschneiden  Einkerbung  f.  (Zim- 
merm.,  Tischl.)  Jagging,  notching.  Entaillage  w. 
Einschneiden  Einkerben  Hobeln 

t».  der  Schwellen  (Eisenb.)  Planing  of  sleep- 


ers , jagging-out  the  sleepers.  Entaillage  f.  des 
traverses. 

Einschneien  Zuschneien  Schnee« 
verwehung  f.  der  Einschnitte  (Eisenb.) 
Snow-drift  on  the  cuttings,  cullings  pl.  cotered  with 
snoio , urcumulation  of  snow.  Enneigement  m. 
des  tranehöes. 

Einschnitt  m.  mit  der  liiife  (Zimmerm.) 

Saic  notch.  Trait  m.  de  scie. 

Einschnitt  m. , Einsaase  f. , Herbe  f.f 
Sclieere  f (Zimmerm.,  Tischl.)  Jag,  notch, 
flat  indent.  Entaille  f 

Einschnitt  m.  für  den  Langbaumschuh  im 
Achsfutter  (Fuhrw.)  Fly-way , tongue-way. 
Entaille  f.  du  corps  d’essieu  pour  la  töte  de  la 
fliehe. 

Einschnitte  m.  pl.,  treppenartlf e,  Stell- 
pallen f.  pl.  an  einem  Rapert  (Seew.) 
Steps  pl.  Coches  f.  pl.  des  flasques  d’un  affüt 
marin. 

Einschnitt  m.  einer  Rolle.  Sieh  Rille. 
Einschnitt  m.  des  Bartes  am  Schafte  eines 
Schlüssels  (Schloss.)  Ward  in  the  key-bit  near 
the  thank.  Bouterolle  f.  d’une  clef. 

Einschnitt  m.  am  Schraubenkopf  (Schloss.) 
Sieh  Einstrich. 

Einschnitt  m.  im  Schaft  eines  Feuergewehrs 
für  den  Abzug  (Büchsenm.)  Trigger-slit.  Fente 
f.  pour  la  dötente. 

Einschnitt  m.  für  den  unteren  Riemcnbügel  im 
Abzugbügel  am  Gewehrschafte  (Büchsenm.)  Open- 
ing  for  the  sicicel.  Fente  f.  pour  le  passage  du 
battant. 

Einschnitte  m.  pl.  in  den  Wänden  des  Zünd- 
hütchens (Waffenfabr.)  Slits  pl.  Fentes  f.  pl. 
Einschnitt  m.  in  die  Zündwurst  (Minirk.) 
Slit.  Saiguee  f. 

Einschnitt  m. , Kaliber  n. . Rinne  f.f 
Furche  f. , Cannelirunf  f.  der  Cylinder 
zum  Walzen  des  Eisens.  Groove.  Cannelure  f- 
des  cylindres  qui  servent  ä Pötirage  du  fer. 
Einschnitt  m.  (Topogr.)  Sieh  Schlucht. 
Einschnitt  m.9  Abtraf  m.,  Hurchstich  m. 
(Eisenb.,  Slrassenb.,  Canalb.)  Cutting,  excavation. 
Deblai  m.,  tranchöe  f. 

Einen  Einschnitt  stechen  v.  a.%  Einen 
Hurchstich  anlegen  r.  a.  To  make  a 
cutting.  Percer  une  tranchöe. 

Einen  Einschnitt  trocken  legen  r.  a. 

To  drain  a cutting.  Dessöcher  les  parois  d’une 
tranchöe. 

Einschnittmeissei  m. , Stechbeitel  m. 

(Zimmerm.,  Tischl.)  Ripping-chisel,  jagger.  En- 
tailloir  m. 

Einschrauben.  Sieh  Anschrauben. 
Einschreiben  r.  a.t  Einzeichnen  v.  a., 

die  Masse  oder  Coten  (Zeichn.)  To  write  or 
draw  the  dimensions  into  a design.  Coter  Uli 
dessin. 

Einschrumpfen.  Sieh  Schwinden. 
Einschub  m.  , Faulboden  m.  . Eehlbo- 
den  m.y  Einschneidedecke  /*.,  Sclirag- 
boden  m.  (Bauw.)  Sound -floor  , false  - ceiling. 
Eutrevous  m.,  couchis  m. 

Einschubleiste  f.  am  Hirnende,  Elnfe- 
schobene  Hirnleiste  f.  einer  Th  (Ire 
(Tischl.)  End-clamp.  Languette  f.  emboitee. 
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Einschubschwarte  f.  (Zimmerm.)  Board  for 
making  a sound  fioor.  Entrevous  n. 

Elnschuppung  f.9  Auibogunf  f (Ilerald.) 
Channeliug.  Echaucrure  f. 

Eimcliuu  m.«  Schuss  m.,  Einnclilag  m., 
Einirag  m.  (Web.)  Weft,  tcoof.  Trame  f. 

Elnsrliussspule  [,  bcliussspule  f.9  Ein- 
tragspule  f.  (Web.)  Pirn.  Cannette  f. , sä- 
poule  f spoule  f.t  äpoulle  f.,  (öpoule  f.),  epoullin 
m.,  espolin  m.,  volue  f. 

Einacliwalbung  f , Elnachwalkunf  f. 

Steh  Verzinkung. 

Elnacliwereln  n.,  Scliwefeleinschlag  m. 

(Chem.)  Sulphuring,  sulphuration.  Ensou  frage 
m.,  ensoufrement  m. 

Einschweifung  f.  des  Sägezahns.  Gull  et 

of  a saw  tooth.  Echancrure  f.  d’une  dent  de  scie. 

Elmenkeln  r.  a.  (Bauw.)  Sieh  Ahluthen. 

Einsetsband  m.  Sieh  Fi  sch  band. 

Einsetzen  v.  a.,  die  Ziegel,  zum  Brennen  in 
den  Ofen«  Einfahren  v.  a.,  den  Brand.  To 
put  or  set  the  bricks  in  the  kiln.  Eufouraer  les 
briques. 

Einsetzen  r.  a .,  die  Ziegel«  Aufbanen  t. 
ö.«  zum  Brennen  Auf  Meiler  letien  v.  a.«  | 
lien  Satz  machen  r.  «*.,  zum  Brennen.  To  ; 
clamp  the  bricks,  to  build  the  clampt.  Metire  lea 
briques  en  haie  pour  les  cuire. 

Einsetzen  r.  a.  das  Geschirr  oder  Gefässe 
(Topf.)  To  sei  the  pots.  Enfourner  les  pots. 
Da«  Ciieschlrr  ohne  Kapseln  eln- 
setsen.  To  put-iu  witkout  seggars.  Enfour- 
ner les  pots  en  öchappade. 

Einsetzen  v.  a.,  die  Kapseln  (Porzell.)  To 
put  the  seggars  in  the  furnace.  Enfourner  les 
cassettes. 

Einsetzen  t>.  a.t  das  Material  in  den  Ofen 
(Metall.)  Tu  charge.  Charger. 

Einsetzen  t>.  a.  (Zimmerm.)  Sieh  A usblat  t en 

Einsetzen  v.  a.,  einen  Mast  (Schiffb.)  To  step 
or  set  up  a mast.  Arborer  un  mät. 

Einsetzen  «.  u.,  das  Boot  oder  die  Scha- 
luppe (Seew.)  To  hoist  and  take  the  boat  ou 
board.  Mettre  la  chaloupe  dedans,  ou  ä bord. 

Einsetzen  c.  a.,  die  Klammern  in  den  Stein 
(Maur.)  To  fix  the  cramps  into  the  ashlar.  En- 
claver  les  craxnpons. 

Einsetzen  a.  in  Kapseln  (Porzell.)  Putting 
inlo  mould-casks  or  seggars.  Encassetage  m., 
encastage  m. 

Einsetzen  n.  der  Keile  in  SchieferbrQchen. 
Setting  of  vedges  between  the  blocks.  Euferrure  f. 

Einsetzer  m.«  Einstecher  m.  (Schiffb.)  Falte 
fultock.  Allonge  f.  postiche. 

Einsinken  n.  eines  Gebäudes  (Bauw.)  Sink- 
iug.  Affaissement  m. 

Einspalieren.  Sieh  Einpfählen. 

Einspttnen  v.  a.  (Tuchfabr.)  Sieh  Einpa- 
pieren. 

Elnspitze  f.  (Minirk.)  Sieh  Spitzhacke. 

Einspringen  (Tuchfabr.,  Web.)  Sieh  Ein- 
laufen. 

Einspringend  adj.  (Befcst)  Sieh  Eingehend. 

Einspritzhahn  m.  (Dampfin.)  Injection-cock. 
Robinet  m.  d'injection. 

Einspritzrtfhre  f.  (Dampfm.)  lujectioa  - pipe. 
Tuyau  m.  d’injection. 


Einspritsstrahl  m.  einer  Condensations- 
dampfm  aschine  (Dampfm.)  Coudensing-jet. 
Jet  m.  de  condcnsation. 

Einspritzung  f.  (Mech.)  lujectioa.  Injection  f. 
Einsprltz-,  Condenaationa*  oder  Injec* 
tionawaaser  a.  (Dampfm.)  Water  for  injec- 
tioa,  injection-waier,  waste -water.  Kau  f.  d’in- 
jection, eau  f.  de  condensation. 

Einstampfen  r.  a. « Eeststampfen  v.  a.9 
Rammen  v.  o.«  Stampfen  v.  a.,  die  Erde 
etc.  (Priast)  To  ram,  io  beat  down.  Damer. 
Einstechbogen  m.  (Buchdr.)  Tympau-sheet. 
Feuille  f.  d’imposition. 

Einstechen  r.  a.,  in  die  Punctnrspitzen  (Buchdr.) 

To  prick.  Percer,  piquer  du  papier. 
Einstechen  v.  a. , die  Stecknadeln  in  den 
Brief  (Stecknadl.)  To  paper  the  pius.  Bouter 
ou  encarter  les  äpingles. 

Einstechen  t.  a.  (Seew.)  To  joiu  the  arrise - 
beam  with  the  braces.  Embrancher. 
Einstecher  m.  (Schiffb.)  Sieh  Einsetzer. 
Einstecken  v.  a.  (Tischl. , Zimmerm.)  Sieh 
Einloc  h e n. 

Einstecken  e.  den  Ladestock  (Kriegsw.) 

To  returu  the  ramrod.  Remettre  la  baguette. 
Einstecken  s.  der  Stecknadeln  in  Briefe 
(Stecknadl.)  Paperiug.  Boutage  n.,  encartage  m. 
des  äpingles. 

Einsteckschloss  a. « Eingestecktes 
(Schloss  n.  (Schloss.)  Mortise-lock.  Serrure  f. 
ä fourreau. 

EinsteigethUr  f.«  ReinlgungstlaUr  /.  für 

Essen  (Bauw.)  SnutU  iron-door  and  frame  für 
chimneys.  Porte  f en  fer  tenue  dans  un  chässis. 

Einsteighalle /‘.«Personenhai  le^(Eisenb) 

Halle  f.  des  voyageurs. 

Einstellen  r.  a.,  den  Messtisch  (Feldm) 
Sieh  Orientiren. 

Einstellen  r.  die  Schützen  (Wasserb.) 
To  stop  the  flood-gates.  Vantiller,  mettre  les 
vannes. 

Einst  re  ich  Teile  f.9  Bchraubenkopffelle 

f.  (Techn.)  Slitting  file,  feather-edged  file,  tcrew- 
head  file.  Los&nge  m.,  (lozange  m.). 
Elnstrelclisäge  fi9  Sclaraubenkopfsttge 

f.  (Techn.)  Screw-kead  saw.  Lime  f ä dossiöres 
ou  ä dossier. 

Einstrich  m. , Einschnitt  m.  am  Schrau- 
ben köpf  (Schloss.)  Slit,  uotch,  nick  in  a screw. 
Fente  f.,  coche  /.  de  la  töte  d’une  vis. 

Einstrtf  anungatflTnung  f.  (Dampfm.)  Ad- 
mitting  port.  Orifice  m.  dintroductiou. 
Einsturz  m. « Einfall  m.  Falling-in,  slip. 

ruin.  fiboulement  chute  f.  subite. 
Einstürzen  c.  s.«  Zuiam menitUrxen  r. 
n.  (von  Häusern).  To  fall,  to  tumble.  S’äcrou- 
ler,  öbouler. 

Einstürzen  r.  a.  (Bergb.)  To  fall  in,  to  run. 
ßbouler. 

Einstürzen  ©.  a.«  Zn  Bruche  bauen. 
Den  Brach  niedergehen  oder  gehen 
lassen  (Bergb.)  Tu  run,  to  cause  the  roof  of 
a mine  to  fall  down.  Faire  äbouler  les  döbris. 
Elnsumpfeu  s- , Elnsümpfen  ».  (Metall) 
Wetting.  Petrissage  m. 

Eintalgen  ©.  a.,  das  Malz  (Brau.)  To  mash 
the  grains  of  malt.  Däraöler,  brasser  les  grains. 
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Elnlalgrn  — 

Kintalgen  a.  (Brau.)  Matking.  Brassage  ">•, 
dimälage  i». 

Eintauchen  a.  der  Schwefclhölzcheu  in  die 
Zöndmasse  (Tecbn.)  Diming  Ike  malcket  t'nfu  tke 
inßammable  compound.  Chimicagem.  des  allumettes 
chimiques.  I 

El n taurliunfgull nie  f.  (Pont.)  Sitk  Bord- 
linie. 

Eintauchungstiere  f.  (Pont)  Immertion. 
Immersion  f. 

Elntheilen  r.  o.,  tuilrajen  r.  a.,  die  Ab- 
teilungen des  Fussbodens  (Banw.)  To  Irace  Ike 
compnrimenti  o{  a ftoor,  Io  dioide  a ftoor.  Tracer 
les  compartiments  d'un  parquet. 

Elntheilen  r.  in  Fusse  (Techn.)  To  dioide 
into  feit.  Pidter. 

Eintonnen  o.  a..  In  FKsser  fUllen  r.  a. 

(Hand!.)  To  harret,  Io  tun.  Kntonner. 

Eintrag  nt.  (Web.)  Siek  Einscbuss. 

Ei ntragelf iTnnng  f.  (Metall.)  Workingdoor, 
ekarging-door.  Porte  f.  de  Charge. 

Eintragspule  f (Web.)  Siek  Einschuss- 
spule. 

ElntrOnkarbelt  f.  (Metall.)  Imbibition.  Im- 
bibition f. 

Elntrelhen  i.  a.,  Antreiben  t.  fl-,  Trei- 
ben o.  a.,  einen  Nagel,  Keil  etc.  (Bauw.)  To 
drioe.  Cliasser. 

Eintreiben  r.  fl.,  Einschlagen  r.  a.,  einen 
Nagel  in  die  Wand.  To  drioe  inlo,  Io  brat  into. 
Enfoncer  un  clou. 

Eintreiben  r.  a. , die  Keile,  Meilen  r.  a. 
To  ftiom,  (io  drioe  inj.  Arreter,  assujettir  avec 
des  coiDS,  (Mar.:)  coinser. 

Eintreiben  v.  die  Zünder  (die  Bränder 
in  die  Hohlgeschosse  einsetzen)  (Artill.)  To  fix 
or  to  tei  fuut.  Enfoncer  les  fuseea. 

Eintritt  m.  (Phys-,  Opt)  Siek  Einfall. 

Einwalken  n.  (Tuchfabr.)  Siek  Einlaufen. 

sich  Einweben  r.  r.  (Web.)  To  tkrink.  S'em- 
boire. 

Einweben  n.  der  Kette  (das  Kflrzerwerden 
durch  das  Welten)  (Web.)  Skrinking.  Raccour- 
cissement  st.  de  la  chalne. 

Einweichen  r.  a.  (Brau.)  Siek  Einquellen. 

Einweichen  v.  a.,  die  Wäsche  (Bleich.)  To 
tleep  (or  vetj  foul  linen  in  t cater.  Essanger  le 
linge. 

Einweichen  n.  des  Leimgutes  in  Kalk- 
milch (Leims)  Digetling  in  lime-rater.  Echau- 
dage  «• 

Einweichen»,  der  Häute  (Lohgerb.)  Soaking 
Trempe  (.,  larage  m.  des  peaux. 

Einwickeln  r.  a.,  die  Ballen  (Buchdr.)  To 
inclote,  Io  interap  ike  ballt . Emplir  les  balles. 

Einwiegen  t.  «.,  Abwiegen  t>.  a , Wach 
der  leliwage  anlegen  o.  a.  (Bauk.)  To 
leoel.  I)res8er  de  niveau. 

Einwiegen  v.  a. , die  Werksteine«  ln 
die  Wage  bringen  r.  a.,  ln  die  Wage 
•etaen  r.  a.  To  tel  horiiontal  Ike  free-tlonet. 
Poser  les  pierrea  ä nireau. 

Elnwlndedraht  m.  der  Mulespinnmaschine 
(Spinn.)  Faller. wire.  Baguette  f.,  enroudoir  m. 

Einwinden  o.  ».,  das  Ankertau  (Sehiiff.) 
To  keave  ike  cable.  Virer  le  cäble. 


Elnalehnng. 

Mit  dem  Bratspill  einwinden.  To  keaoe 
Ike  cable  at  tke  windlatt.  Virer  le  cäble  avec 
le  vireveau. 

Mit  dem  Uangsplll  einwinden.  To 

treigk  Ike  anckor  trilk  Ike  (tkip't-J  captterrt.  Virer 
le  cäble  avec  le  cabestan. 

Mit  der  Mabelarlng  einwinden.  To 

keaoe  upon  tke  cable  trilk  tke  toyol  or  Ike  met- 
tenger.  Virer  le  cäble  avec  la  tournevire. 

Ein  winkeln  i.  n , In  den  Winkel  brin- 
gen r fl.  (itauw)  To  tquare.  Equcrrer,  former 
selon  l’dquerre. 

Elnwülben  r.  a.,  tberwlllbcn  o a.  (Bauw.) 

To  over-arck.  Io  orcr-  rauh.  Envoüter. 
Elniahnen  v.  fl.«  Mit  Kahneinschnitt 
vertehen  r a.  (Zimmerm.  etc.)  To  indenl.  En- 
denter, fournir  d’entailles  en  crdmailldre. 
Elnaahnen  r. einen  Balken.  To  indenl  a 
beam , lo  tcarf  tciik  indenlt.  Adenter , entailler 
une  poutre. 

Elnxapren  t.  a. , Verbinden  »•  <*  « Ver- 
kommen v.  <1.  (Zimmerm.)  To  join  limbert. 
Mettre  dedans  des  bois  de  construction. 
Einzapfen  o.  a , Ein  lochen  t.  a.  (Tischl. 
Zimmerm.)  To  mortiie.  Mortaiser,  emmortaiser, 
faire  une  mortaise. 

Einzapren  o.  a„  die  Speichen  in  die  Bad- 
nabe (Wagn.)  To  let-in  ike  tpolet.  Empatter, 
(empater)  les  rais  dans  le  mnyeu  de  la  roue. 
EinzOunen  r.  a. , mit  Pfählen,  ElnpfÄh- 
len  r.  fl.,  Elnzpaliren  r.  fl.  To  fence  tciik 
palet,  lo  palitade,  lo  ktdge  trilk  palet  Palissader, 
entourer  de  palis. 

Einzäunung  /,  Einfriedigung  f„  Zaun 

m.  (Eisenb.)  Fence,  fencing.  Clüture  f. 
Elnzeichnen  f.  a.  (Zeichn.)  Siek  Einschrei- 
ben. 

Elnzichen  c.  a. , EinrUcken  f.  fl.  (eine 
Zeile  vor  der  vorhergehenden  oder  nachfolgenden) 
(Buchdr.)  To  indenl  a tine.  Rcnfoncer  ou  en- 
foncer  une  ligne. 

Einziehen  r.  o.,  Einschieben  o.  « , eine 
Zeile  (sie  nachträglich  zwischen  die  andern  hin- 
cinschieben)  (Buchdr.)  To  interl  a line,  lo  inclote 
a line.  Interpoler,  insdrer  une  ligne. 
Einslehen  r.  a.  (beim  Treiben  oder  Hämmern) 
(Metall.)  To  raite-in.  Retreindre. 
Einziehen  r.  fl.,  in  die  BchHfte  (Web.) 
To  keddle.  Passer  les  fils  par  les  millets  des 
lames. 

Einziehen  n. , Einreihen  s , Elnpas- 
siren  ».,  Passiren  ».  (Web.)  Dratcing,  en- 
tering.  Passage  m. , remettage  m. , rentrage  m. 
Einziehen  n..  Einlesen  ».,  I.evlren  s. 

IdesZampelsandemZampelstuhl)  (Web.)  Laiking. 
Levage  m. 

Einziehen  s.  (beim  Treiben  oder  Hämmeni) 
(Metall.)  Raiting-in.  Retreinte  f. 

Einslehen  n.  der  Bauchstücke  (Schiffb.) 
Siek  Einfallen. 

Einzlehhaken  •».,  Helhehake«  m , Ein- 
slehnadel  f.  (Web  ) lleddle  kook.  Passettc  f. 
Elazlehmeiser  ».,  Blattmezser  s.,  Rlet- 
measer  ».  (Web  ) Reed-kook.  Passette  f. 
Elnziehnadelf.  (Web.)  Siek  Ei  nzi ehhaken. 
Einziehung  (,  Hohlkehle/,  an  einer  Ecke. 
Siek  Hohl  face. 
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Kinzieliunff  fl,  Mehle  fl.  (Hauk.)  Hollotc, 
receu.  Gorge  fl 

derart«*  Klnxirliung  f. , Stehende 
Hohlkehle/'.  Vpright  Iwllotc,  channcl,  Gorge  fl 
droite. 

Cierade  flache  Einziehung  f. , Haln- 
kehle  f % Weichte  Hohlkehle  fl.  Vpright 
flal  hollotc,  flat  flute,  recess-  btad , quirk-bead, 
Iroad  channcl.  Gorge  f droite  plate. 
Andeigende  Einziehung  f.,  Trochi- 
lus  m.  Trochilus , risiug  hui  lote.  Gorge  f. 
rampante,  nacelle  f.,  trochile  m. 
i'berliüngende  Einziehung  f.,  Wcotle 
f.  Scutia , rerersed  hollutr , catetlu  Gorge  f.  ! 
renvfrafe,  scotie  fl 

Einziehwalzen/' p/.,  Einlanualzenf  p/., 
Entree  walzen  fl  pi Speiaewalzen  flpl. 
der  Sc hrubhelmaschine  (Spinn.)  Feeding 
rollert  pl.  Nourrisseurs  m.  pl.,  cylindres  m.  pl. 
d’entrße,  h^rissons  m.  pl.  Vgl.  Einführungs- 
walze 1 u.  3. 

Eisbalken  m.,  Eispfahl  m , WchrUger 

llolm  m eines  Eisbrechers  (Waaserb.)  Fe» - 
der-beam  of  an  ice- break  er.  Chapeau  m.  i ml  ine 
d’un  brise-glace. 

Eisbau m m.  Sieh  Eisbrecher. 

Eisbrecher  m.,  Eisbock  m.,  Eisbaum  m , 
Ablkuferm.,  Hporn  m (Wassert).  Pont.)  Ice- 
breaker,  stream-breaker,  ice-guard.  Souillard  m., 
brise-glace  m.,  avant  bec  m.,  Operon  m 
Eisen  n.  (Miner.  Chera.)  Iron.  Fer  m. 
Arseniksaares  Eisen  n.  Sieh  Würfelerz. 
fiiedlegenes  Eisen  n.  Malice  iron.  Ferm., 
fer  m.  natif. 

dekoliltes  Eisen  ».  (Cliem.)  Carburel  of  iron. 
Carbure  m.  de  fer. 

Molilensaures  Elsen  ».«  Äpatlielsen- 
steln  m , Eisenspatli  m. , Wlderit  m. 

Spathic  iron , tpaihose  iron.  Fer  m.  oxyd6  Car- 
bonat*, sid*rose  m. 

Jleteorisclies  Eisen  n.  Malice  nickeliferout 
or  meteoric  iron.  Fer  m.  met*oriquc. 
K*liospliorsaures  Eisen  ».*  Vlvianit  m. 

Phosphate  of  iron,  tirianile  Fer  m.  phosphate, 
phosphate  m.  de  fer,  vivianite  m. 

Eisen  n.  (Metall.)  Iron.  Fer  m. 

Altes  Eisen  ».  Broken  iron,  tcrap-iron.  Fer 
raille  f. 

C-,  1-fÜrinlge«  Eisen  s.  C-iron.  Fer  m 

a U ou  ä C. 

Doppel - T-  oder  II -Eisen  n.  (Wal  zw.) 
Double  T-  or  H iron.  Fer  m.  en  T- double  en 
H ou  h T-double,  ä H. 

Eckiges  Eisen  Wlnkeleisen  n.  Angle- 

iron.  Fer  m.  k corniöres,  fer  m.  d’angle. 

Eisen  ».,  woraus  Hralit  gemacht  wer- 
den soll*  Sieh  Drahteisen- 
Elaches  Elsen  ».  Flat  iron.  Fer  m.  mlplat, 
pkt 

dalvanisirtes  Elsen  n.«  Verzinktes 

Eisen».  Galvaniied  iron,  tinked  iron.  Ferm 
zingu*,  zinquö  ou  galvanis*. 
defeinte*  Eisen  s.,  Feinmetall  ». 

Refined  metal  Fin  metal  m. 
kelittmniertes  Eisen  n.f  Hammer* 
eisen  ».  Ilammered  iron,  tcroughi  iron.  Fer  m. 
forg*  par  le  martinet. 


Ciesc klagen  es,  heiclimiedetei  Eisen 

n.9  Schmiedeeisen».  Forged  iron.  Ferm, 
de  forge,  fer  m.  forg*  ou  battu. 
Cieschnittenes  Eisen  ».,  Schneideisen 

n.  (Schmied.)  Slitled  iron,  slit-iron.  C6te  fl 
de  vache,  fenton  m 

Halbrundes  Eisen  a.  Half  round  iron. 

Fer  m.  demi-rond. 

Hohles  Eisen  n.  Hollotc  or  tube-iron.  Ferm. 

creux. 

Meiirtfrmige»  Eisen  n Cunneiformed  iron. 
Fer  m.  a bis*  au. 

Hundes  Eisen  ».  Round  iron,  rod-iron. 
Fer  m.  rond. 

T-flfrmiges  Eisen  w.  T-iron.  Fer  m.  k 
T ou  en  T. 

U-ftfrnilges  Elsen  ».  Sich  C- förmiges 
Eisen. 

Vierkantiges,  Viereckiges  Elsen  n. 

Square  iron.  Fer  m.  carrc. 

Zweimal  geschweisstes  Eisen  ». 

(Schmied.)  Tteice  tcelded  iron.  Encren*e  f., 
piäce  fl  cncren*e- 

Gezogene*,  Gewalzte*  Wtabeisen 
AValzeizen  n.  Dratcn-out  iron,  rolltd  iron. 
Fer  m.  lainine,  fer  m.  cylindr*. 
dusseisen  ».  Cast-iron.  Fönte  fl,  ferm,  fondu. 
Hümmerbarei,  Weh  mied  bares  Elsen 
».,  ftchmiedeisen  r».  Ductile,  malleable 
iron,  tcroughi  iron.  Fer  m ductile,  mall*able. 
Heiss  erblasenes  Eisen  w.  Hot  blast 
iron.  Fer  m.  fondu  k air  chaud. 

Malt  brüchiges  Eisen  ».  Cold -short  iron. 
Fer  m.  cassant  ä froid. 

Malt  erblasenes  Eisen  n.  Cold  blast  iron. 

Fer  m.  fondu  a air  froid. 

Roheisen».  Pig iron,  pig,  crude  iron.  Font ef, 
fer  m.  fondu,  fonte  fl.  crue. 

draues  (Roh-)  Elsen  n.  Greg  pig-iron, 
foundry-pig.  Fonte  fl.  grise,  fonte  fl  tendre, 
fonte  fl  de  moulage. 

drellcs  (Holt*)  Eisen  ».f  Wpiegel- 
elsen  ».  Spiegeleiten , spigle-iron.  Fonte  fl. 
miroitante.  Vgl.  Spiegel  eisen. 
Halblrtes  (Roh-)  Elsen  n.  Motled  or 
moltled  pig.  Fonte  f.  truit*e. 

VVelsses  (Roh-)  Eisen  ».  White  pig- 
iton,  forge-pig.  Fonte  fl  blanche,  fonte  fl  dure, 
fonte  fl  d’affinage. 

RothbrUchiges  Eisen  n.  (Schmied.)  Hot- 
short  iron , red-shorl  iron.  Fer  m.  de  COuleur, 
fer  m.  rouverin  (ou  rouverain),  fer  m.  m6tis,  fer  m. 
cassant  k chaud. 

Eisen  ».,  welches  weder  roth-  noch 
kaltbrUchlg  ist  (Schmied.)  Wroughl  iron , 
neilher  cold-  nor  hot -short.  Fer  m.  fort. 
Wehnigea  Eisen,  Ztthes  Eisen  ». 

(Schmied  ) Soft,  fibrous  iron.  Fer  m.  tenace, 
fer  m.  fort  tenace. 

Wtahlartiges  Eisen  » Ster] y iron,  fine - 
grained  iron.  Fer  m.  acicreux. 

Cbergares  Eisen  ».  Kishy  pig-iron.  Fontef. 
noiro,  fonte  fl  limailleuse. 

I'berhitztes , Verbranntes  Eisen  ». 

Ot  er  hur  nt  or  burnl  iron.  Chauffure  fl. 
Vngame*  Eisen  n.  Weak  iron.  Fer  m. 
cendreux,  pailleux. 
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Verbranntes  Einen  n.  Burnl  iron.  Ferm, 
brülö. 

Verzinkten  Einen  ».  Sieh  Galvanisir- 
tes  Eisen. 

Weirlae«  Einen  ».,  Mchmiedcisen  a. 

Soft  iron , Krou^Af  iron.  Fer  m. 

Kühen  Einen  n.  Sieh  Sehniges  Eisen. 
Einen  a. « Arbeitseisen  ».  (Werkzeug  von 
Stahl  oder  Eisen)  (Techn.)  Iron,  iron  Utensil. 
Fer  m. 

Eisen  »,  Bergeisen  ».,  Metzeinen  n, 
fStnTeinen  ».  (Bergb.)  find,  (Cornwall :)  ged», 
jncker.  Pointerolle  (pointcrolc 
Eisen  ».  eines  Doppelhobels  (Tischl.  Ziram.) 
Sieh  Doppeleisen. 

Einen  «brülle  m.p /.,  Abfallelsen  o.  (Walzw.) 
Scrop-iroa.  Fcrraille/>.,dechets  m.p/.  ou  debris  m.p/. 
de  fer. 

Aua  ElsenabHillen  geschwelsstes 
Einen«  Ramasseisen  n.  Scrap-irou , /in 
gölte d iron.  Fer  m.  de  ramasso. 
EUenalaun  m. « Eisenoxydulalaun  m. 

(Miner.)  Iron-alum.  Alun  m.  de  idumo. 
Einennrbelten  f.  p/.  (Schmied.  Schloss.)  Smith  s 
work.  Serriirerie  f. 

Eisen bnlm  f.«  Schienenweg  m.  Railway, 
railroad.  Cbemin  m.  de  fer,  voie  f.  ferrGe. 
Atmospliürlsche  Eisenbaiin  f « Luft- 
drnekeinenbalin  f.  Atmospheric(a!j  rail- 
way, pneumatic  railway.  Chemin  m.  de  fer  at- 
mosphörique. 

Einspurige  Eisenbahn  f.  Railroad  or 
road  with  a single  sei  of  tracks,  single  way. 
Cbemin  m.  de  fer  ft  une  seule  voie. 
Zweispurige  oder  Doppelspurige  Ei- 
senbahn f.  Railroad  with  two  sets  of  tracks, 
double  way.  Chemin  m.  de  fer  ä deux  voies. 
Eisenbahnarbeiter  m. , Erdarbeiter  m. 

(Eisenb  ) ftatry,  cjrcatator.  Terrasaier  m. 
Eüenbalinconp/*  n.  Comparlmenl,  coupt.  Coxn- 
parti ment  m.  ou  coupe  m.  d’un  waggon. 

Eisen  bah  nk  rahn  m. , transportabler 
(Eisenb.)  Grue  f.  roulante  locomobile. , 

Eisenbahnlinie  f.«  Schienenstrang  m., 
Mchlenengeleise  €»eleise  n , tilcia  | 
n , Fahrbahn  f.  Line,  railway-line , set  of 
tracks,  trackway,  track,  way  of  a railway.  Lignc 
f.  d’un  chemin  de  fer,  voie  f.,  voie  f.  de  fer. 
Eisenbahnnetz  »«  Bahnnctz  n.  (Eisenb.) 

System  of  railroads.  Kt'senn  m de  chemins  de  fer. 
Eisenbahnschiene  f.«  Schiene  f.  (Eisenb.)! 

Rail.  Ornün  f..  rail  m.,  handc  /. 
Elienbnhnichienenwalzwerh  n.  Rail- 
mül.  li&minoir  m.  des  rails. 
Eisenbahnschwelle  f.%  Schwelle  f.  /Ei- 
senb.) Sleeper.  Bille  f,  traverse  f. 
Eisenbahnwagen  m.  Railway  - carriage  or  . 
■waggon.  Cbariot  m.  de  chemin  de  fer. 
Eisenbahnwagen  m.  für  Personen- 
transport« Personenwagen m.  Railway- 
carriage  for  passengers.  Diligence  f. 
Eisenbahnwaggon  m , ll  agKonm.,  t-ll- 
terwagen  m.  (Eisenb.)  Railway  waggon,  rail- 
vay-carriage  for  ( last  dass)  passengers , waggon. 
Waggon  m.,  wagon  m.,  vagon  m. 

Eisenbahn zug  m.«  Bahnzag  m.«  Wagen- 
zag m , Zag  m.  (Eisenb.)  Train.  Train  m., 
convoi  m. 

Terboslog.  Wörtsrbueh  I.  S.  Aut 


Elsenband  ».,  Schiene  f.  (Bauw.)  String, 
iron  hoop.  Lien  m.  de  fer. 

Eisenband  n.«  Zwinge  f.«  Hirnring  m. 

am  Kopf  eines  Pfahles«  Prettef.  Ferrule, 
terrel,  hoop.  Frette  f.,  virole  f. 

Flmeuband  Balkenband  n.  (Zimmerm.) 

Jron-ring,  ferrule.  Embrassure  f. 

Eisenbeize  f.«  Eisenbrühe  f.«  Mchwarz- 
| beize  f.  (Färb.  Tischl.  etc.)  /ro»-/ü/uor.  Bouillon 

m.  noir,  tonne  f.  au  noir. 

Eisenbeschlag  m. « Eisenbesch  lüge 

Beschlag  m.«  HesrhUige  u.  (Techn.)  Iron- 
furniture , mounting,  iron- work , iron-clip,  ferrel. 
Garniture  f.  de  fer,  ferrure  f. 

Eisen besch lag  m.«  roher  (unbearbeiteter  oder 
j bloss  geschmiedeter).  Iron-work  rough  from  Ihr 
I forge.  Ferrure  f.  öbauchee  ou  brüte. 
Eisenbeschlüg«-  n.  Sieh  Eisen hesc h I ag. 
Eisenbitterkalk  m.«  Eisenbittc-rspatii  m.« 
Eisen  braun  kalk  m.,Perlspathm.(Miiier.) 
Pearl  spar,  dolomite.  Chaux  f.  carbona tce  ferro- 
manganösiffcre,  doloraie  f. 

Eisenblau  m.«  1' ivianlt  m.  (Metall.)  Phos- 
phate of  iron,  timanite.  Fer  nt.  phosphate,  phos- 
phatc  m.  de  fer,  vivianitc  m. 

BlUtt«-rige«  Eiseublau  n.  Sieh  Vivianit. 
Erdiges  Eiseublau  ».«  Blau-Eisen- 
erde f.  Earthy  phosphate  of  iron.  Fer  m. 
phosphate  terreux. 

Mpüthiges  Eisenblau  n.  Sieh  Vivianit. 
Eisenblausüure  f.«  Perrocyanw'asser- 
stoflTsüure  f.  (Ckem.)  Ferro-cyanic  acid.  Acide 
m.  ferro -cyanique. 

Eisenblech  n.  (Metall.)  Iron-plate,  sheet-iron. 
Fer  m.  en  lamc9,  fer  m.  en  feuilles,  töle  f. 

Gal vanisirtes  oder  Verzinktes  Eisen- 
blech n.  Galcanized  or  tinked  sheet-iron.  Tblef. 
galvanisöe.  töle  f.  zinguöe  (ou  zinquöe). 
Geliüni inertes  Eisenblech  Ham- 
merblech  n.  Hammered  iron-plate,  tilted  sheet- 
iron.  Fer  m.  en  laraes  forge. 

Gereiftes«  bernnzelte» « Gewelltes 
Eisenblech  n.  zu  Dächern  etc.  Corrugated 
plate  Töle  f.  gaufröe,  töle  f.  ondulöe. 
Geschlagenes  Eisenblech  n.  (Schmied.) 

Hammrred  sheet-iron.  Töle  f.  martelöe. 
Gewalztes  Eisenblech  Walzblech 

n.  ( Walzw  J Rolled  sheet-iron,  rolled  iron-plate. 
Töle  f.  laminöe,  fer  m.  en  lames  cylindrö. 

Gewelltes  Eisenblech  n.  Sieh  Gereiftes 
Eisenblech. 

Hellwaches  Eisenblech  *».,  fiturzbledi 

n.  (Walzw  ) Sheet-iron,  plale-iron.  Fer  m en 
feuilles. 

Verzinntes  Eisenblech».«  Weissblech 

n.  Tin- plate,  white  iron-plate,  tinned  iron-plate. 
Fer-blanc  m , feuille  f.  de  fer-blanc. 

Eisen  hl  echbra  mmc  f.  ( Walzw.)  Slab.  Bramef. 
Eisenblechern  adj.  Made  of  iron-plate  or 
sheet-iron.  De  töle. 

Eisenblech  inan  telm.eineBllocbofens(Metall.) 
Iron  shell.  Revetemeot  m.  en  fer. 

Eisenblechsturz  m.«  ElsenblechstUrze  f. 

(Walzw.)  Slab.  Bidon  m. 

Elsenblechtafel  f.  Iron-plate,  sheet  of  iron, 
iron-sheet.  Feuille  m.  de  fer,  lame  f.  de  fer. 

ElsenblUthe  f.«  Aragonit  m.  (Miner.)  Ara - 
gonite.  Aragon ite  m. 
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Eisenbraunkalk  m.  Sieh  Eiseubitterkalk. 
Eisen brilhe  f.  Sieh  Eisen  beize. 
Eisenbügel  m.  am  Vorder-  und  Hintcrzwiesel 
des  ungarischen  Sattelbockes  (Sattl.)  Plate  of 
hind-  and  fore-fork  of  hussar  saddle-tree.  I)emi- 
cercle  m.  d’ar^on,  pour  cavalerie  legere. 
Eisencarbonat  bpatheisenstein  m 
(Miner.)  Spathic  iron,  carbonale  of  iron.  Chaux  f. 
carbonatöe  ferrifere. 

Eisencarbsret Hohieneisen  n.  (Metall.) 

Carbide  of  iron.  Carbure  m.  de  fer. 
Elsenchlorid  n.  (Chem.)  Sesquichloride  or  per- 
chloride  of  iron.  Sesquichlorure  m.  de  fer,  Chloride 
m.  de  fer. 

ElsenchlorUr  ».  (Chem.)  Prolochloride  of  iron. 
Protochlorure  m.  de  fer. 

Eisenchrom  ».,  Chromeisenstein  m. 

(Miner.)  Chromate  of  iron.  Fer  m.  chromat^. 
Eisenchrysolith  m.  (Miner.)  Sieh  Fayalit. 
EisencyanUr  n.  (Chem  ) Protocyanide  of  iron. 

Protocyanure  m.  de  fer. 

Elsendicke  f.  Sieh  Eisen  stärke. 
Eisendraht  in.  Iron-tcire.  Fil  m.  de  fer. 
Eisendrahtbandseil  n.  (Masch.)  Flat  iron- 
tcire  rope.  Cäble  m.  en  fil  de  fer  aplati. 
Elsendrahtseil  n. , (bei  einer  Hängebrücke :) 
Spannseil  ».,  Tragseil  n.  (Brückenb.)  Cable 
of  iron-tcire,  iron-tcire  rope.  C&ble  tn.  ou  Corde  f. 
en  fil  de  fer. 

Eisenerde  blaue«  Vivlanlt  m.  (Miner.) 
Phosphate  of  iron,  vivianite.  Fer  m.  phosphat£, 
phosphate  m.  de  fer,  vivianite  m. 

Eisenerz  ».,  Eisenstein  m.  (Miner.)  Iron- 
ore . Minerai  m.  de  fer,  mine  f.  de  fer. 
Oktaüdrlsclies  Eisenerz  ».,  Magnet« 
eisenstein  m.  Oxydulated  iron.  Fer  m. 
oxyduld. 

Rhombo£drlsches  Eisenerz,  Eisen- 
oxyd Eisenperoxyd  Eisenglanz 

m.  Rhomboidal  or  rhombohedral  iron-ore,  per- 
oxyd  of  iron , anhydrous  peroxyd  of  iron , Elba- 
iron,  oligisl-iron,  specular  iron.  Peroxyde  m. 
de  fer,  fer  m oligiste,  oligiste  m. 
Eisenfeilsptfne  m.pl.  (Schloss,  etc.)  Iron-filings 
pl.,  iron  file-dust,  (Pyrol.:)  iron-sand.  Limailles 
f.  pl.  de  fer. 

Eisenfrischflammofen  m.,  Puddelofen 

m.  (Metall.)  Puddling-furnace.  Four  m.  k puddler. 
Eisen  fr  Ischheerd  m.  (Metall ) Forge.  Forge  f. 
Eisenfrischschlacke  /*.,  Frischschlacke 
f.  (Metall.)  Finery-cinders  pl.,  refining -rindert  pl. 
Scorie  f.  des  feux  d’affinerie. 
bare  Eisenfrischschlacke  bar- 

schlacke f.  Rieh  tlag.  Scorie  f.  douce,  riche. 
Rohe  Eisenfrischschlacke  f. , Roh- 
schlacke f.  Tap-dnder.  Scorie  f.  pauvre. 
Eisengans  oder  -ganz  f .,  Flösse  f.  (Metall.) 

lron-pig,  pig  of  iron.  Gueuse  f.  (de  fonte). 
Elsengiesserei  f.  (Giesa.)  Iron-foundry,foundry. 
Fonderie  f.  de  fer. 

Elsengitter  z.,  Fenstergitter  n.  (Bauw.) 

Iron-grale.  Fer  m.  mailte. 

Eisenglanz m.,  fnlanzeisenerz  n.,(*lanz- 
eisenstein  m.  (Miner.)  Specular  iron,  specular 
iron-ore,  iron-glance.  Fer  m.  oligiste,  fer  m. 
spdeulaire,  oligiste  m.  Vgl.  Eisenerz,  rhom- 
boödrisches. 


Schuppiger  Eisenglanz  ffl.  | Elsen- 
glimmer tn.  Micaceous  specular  iron-ore. 
Fer  m.  oligiste  Scailleux,  ferm,  oligiste  micac6. 
Eisenglimmer  m.  (Miner.)  Sieh  Eisenglanz, 
schuppiger. 

Eisenglimmerschiefer  si.  (Miner.)  Sieh 
Itabiri  t. 

Eisengrenadill  n.  (Bot.)  Sieh  Eisenholz. 
Elsengranat  m.  (Miner.)  Melanite.  Melanite  m. 
Eisenguss  m.  (die  Operation  des  Eisengiessens) 
(Metall.)  Iron-casting,  iron-foundry.  Fonte  f. 
Eisenguss  m.  und  Eisengüsse  m.  pl.  (das 
Product  des  Eisengiessens)  (Metall.)  Iron-castings 
pl.,  iron-foundry.  Ouvrage  m.  de  fonte,  pi&ces 
f.  pl.  moulees,  fonte  f.  raoutee. 

Schmied  barer,  Häm  merbarer  Eisen- 
guss m.  Malleable  cast-iron,  annealed  Castings  pl. 
Fonte  f.  malleable. 

Feiner  Eisenguss  m.  Sieh  Eisenguss- 
waaren. 

Eisengasswaaren  f.  pl . , feine  (Metall.) 

Fancy  hard-tcare.  Bijouterie  f.  de  fer. 
Eisenhammer  m.,  Schmiedehammers». 

(Werkzeug)  (Hammerw.)  Forge-hammer.  Marteau 
tn.  de  grosse  forge,  gros  marteau  m.  de  forge, 
martinet  m. 

Eisenhammer  m.,  Eisenwerk  n.  (Anlage). 
Forge.  Forge  f. 

Eisenhammerschlag  n.  (Schmied.)  Scale. 
ßcailles  f.  pl.,  battiture  f.  de  fer.  Vgl.  Eisen- 
sinter  2. 

Eisenhochofen  m.,  -hohofen  m.  (Metall.) 

Blast-fumace.  Haut  fourneau  m. 
Elsenhochofenschlacke  f.  (Metall.)  Blcut- 
furnace-rioder.  Laitier  m.,  scorie  f.  de  la  fonte. 
Elsenholz  n.  (Bot)  Iron  tcood.  Bois  m.  de  fer, 
siddroxylon  m. 

Eisenhütte  f.  (Metall.)  Iron-tcork.  Usine  f.  ä fer. 
Eisenhütte  f.,  in  welcher  man  Schmiedeeisen 
darstellt  (das  Walzwerk,  der  Eisenhammer  oder 
das  Frischfeuer)  (Metall.)  Iron-mill,  forge. 
Forge  f. 

Eisenhydroxyd  ».  (Miner.)  Sieh  Braun- 
eisenstein. 

Eisenkasten  m.,  Heerd  tn. , Unterge- 
stelle ».eines  Hochofens.  (Metall.)  Cruriblt 
or  hearth.  Creusct  tn.  d’un  haut  fourneau. 
Eisenkies  m.,  Schwefelkies  m..  Hexam- 
etrischer Eisenkies  m.  (Miner.)  Iron  pyrites, 
f Cornwall :J  mundic  or  in un dick.  Pyrite  f.,  pyrite 
f.  de  fer,  minerai  m.  de  fer  sulfure. 
Hexagonaler  Eisenkies  m.,  Magnet- 
kies  m.,  Leberkies  m.  Magnetic  iron-pyrites. 
Fer  m.  sulfure  magn&ique. 

Rhombischer  Eisenkies  m. , Marka- 
sit m.,  Vt'asserkies  m.  White  iron-pyrites. 
Fer  m.  sulfure  blanc. 

Eisenkiesel  m.  (Miner.)  Ferruginous  quarts. 

Quartz  tn.  ferrugineux  jaune,  quartz  m.  rubigineux. 
Eisenkitt  m.,  Rostkitt  m.  Iron-rust  cement. 
Mastic  m.  de  fer,  mastic  m.  de  limaille  de  fer. 
Vgl.  Pozzolanerde,  künstliche. 
Eisenknecht  m.  (Schloss,  etc.)  Sieh  Amboss- 
bahn. 

Elsenkobalterz  ».,  brauer  tipeiskobalt 

m.  (Miner.)  Grey  cobalt  containing  much  iron. 
Cobalt  m.  arsenical  gris  noirätre. 
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Eisenkobaltkies  m.  (Miner.)  Tin-tchile  cobalt.  Eisenperoxyd  n.  (Miner.)  Sieh  Eisenerz, 
Cobalt  m.  arsönical.  \ rhomboffdrisches. 

Eisenlack  m.  (ein  Firniss  zum  Schutz  des  Eisens  | Eisenpolycarburet  n.  (Metall.)  Polycarbide 
gegen  Kost.)  lron-tcork  black.  Vernis  m.  pour  | of  iron.  Polycarbure  »».  de  fer. 
preserver  les  ferrures  de  la  rouille.  Elsenprobirkunst  f.  (Prob.)  Iron-attayiug. 

Eisenocker  m. , brauner.  (Miner.)  Sieh  Docimasie  f.  de  fer. 

Brauneisenstein,  ockeriger.  ElsensUge  f.  Sieh  Drillsäge  und  Schienen- 

Eisenocker'm.,  gelber.  (Miner.)  Sieh  Ocker, ' säge. 

gelber.  Eisensau  /“.,  bau  f.  (Metall.)  Bear.  Loup 

Elsenoolithwi., kalkhaltiger  (Miner.)  OoMc  renard  m. 

1 calcareous  ironstone.  Oolithe  m.  de  fer  calcifere.  Elsensüure  f.  (Chein.)  Acid  of  iron.  Acide  m. 
Eisenopal  m.  (Miner.)  Ferruginout  opal.  Opale  f.  de  fer. 

ferrugineuse.  Eisenschaum  m.,  Clarschaum  ro.,  f»ra* 

Eisenoxyd  u.  (Chem.)  Sesquioxyd  of  iron.  j pltit  m.  (Metall.)  Graphite,  plumbago,  froth , kish. 

Sesquioxydo  m.  de  fer.  I Graphite  m.,  plombagine  f.,  kis  m.,  limaille  f.  de 

Eisenoxyd  Eisenglanz  m.  (Miner.)  | fourneau,  ecume  f.  de  fonte  ou  de  fer,  (par  abus :) 

Specular  iron.  Fer  m.  oligiste,  oligiste  m.  Vgl.  carbure  m.  de  fer. 

Eisenerz,  rhomboedrisches.  Eisensesqulsulfuret  Anderthalb* 

Cltronensaures  Eisenoxyd  n.  Citrate  bchwefelelsen  n.  (Chem.)  Sesquisulfuret  of 
of  iron.  Citrate  m.  de  fer.  iron.  Sesquisulfure  m.  de  fer. 

Essigsaures  Eisenoxyd  ».  Acetale  of  iron.  Eisensinter  m.,  Eisenhainmersclilag  m.f 
Acetate  m.  de  fer.  Zunder  m.,  f^lühspan  m.,  Hammer* 

Basisch  schwefelsaures  Eisenoxyd  n.  schlag  m.  (Schmied.)  Scalet  pl ..  iron  - tcale. 
(Miner.)  Sieh  Misy.  ! jßcailles  f.  pl.,  pailles  f.  pl.  de  fer,  mächefer  m., 

Eisenoxydhydrat  n.  (Miner.)  Hydrated  per - i battiture  f.  de  fer. 

oxyd  of  iron.  Peroxyde  m.  hydrate  de  fer,  fer  Eisensinter  m. , Plttizit  m.  (Miner.)  Iron 

m.  oxyde  hydrate , nydrate  m.  de  fer.  Vgl.  sinter,  pitchy  iron-ore.  Fer  m.  oxydö  rtsinite, 

Brauneisenstein.  1 pittizite  f. 

Elsenoxydoxydul  Hagnetelsenstein  Eisenspaltwerk  n.  , Npaltuerk  s. , 
m.  (Miner.)  Oxydulated  iron.  Fer  oxyduld  m.  j bchneldwerk  bchneldeisenwalx* 

Eisenoxydul  n.  (Chem.)  Protoxyd  of  iron.  werk  ».  (Walzw.)  Slitting-mill,  slitling-rollers  pl., 
Protoxyde  m.  de  fer.  { slitters  pl.,  cuttert  pl..  Fenderie  f , mackine  f.  ä 

Essigsaures  Elsenoxydul  n.  (Chem.  u.  fendre  le  fer. 

Färb.)  Proto-acetate  of  iron.  Proto-acetate  m.  Eisenspath  m.  , Hohleniaurei  Elsen* 
de  fer,  ac^tate  m.  de  protoxyde  de  fer.  j oxydul  n.  (Miner.)  SpatUiciron,  tpaihote  iron, 

(vallttpfelsaures  Eisenoxydul  n.  (Chem.)  | carbonate  of  iron.  Fer  oxvdö  carbouatd  m.,  sidd- 

Proto-gallate  of  iron.  Proto-gallate  m.  de  fer,  rose  f-,  carbonate  m.  de  fer. 
gallate  m.  de  protoxyde  de  fer.  Eisenstübe  ro.  pl.  (Metall.)  Bar-iron.  Fer  ro. 

Üerbsaures  Eisenoxydul  u.  Proto-tannate  en  barres. 
of  iron.  Proto-tannate  ro.  de  fer,  tannate  m.  de  Runde,  Viereckige  etc.  Eisenstübe. 
protoxyde  de  fer.  Sieh  Eisen,  rundes  etc. 

Kohlensaures  Eisenoxydul  n.  (Chem.)  ElsenstKrke  f.  der  Wände  eines  Gewehrlaufes. 
Proto-carbonate  of  iron.  Proto-carbonate  m.  de  (Bücbsenm.)  Subttance.  Kpaisseur  f.  des  parois, 
fer,  carbonate  m.  de  protoxyde  de  fer.  j d’un  canon  de  fusil. 

Kohlensaurer  Elsenoxydul  Elsen*  ' Elsenstiirke  /*.,  Dirke  f.%  Hemd  n.  (beim 

spath  ro.  (Miner.)  Spalhic  iron,  tpaihote  iron.  Formen.)  (Form.)  Thickneu.  Chemise  f.  d’un 
Fer  m.  oxyde  carbonate,  siderose  f.  ' moule  en  terre. 

Oxalsaures  oder  bauerkleesaures  El*  Eisenstürkemesser  rn.  ( Art ill.)  Side-calipcrt  pl. 
senoxydul  n.  (Chem.)  Protoxalate  of  iron.  for  thellt,  bent-callipert  pl.,  exlernal  and  internal 
Protoxalate  m.  de  fer,  oxalate  ro.  de  protoxyde  calliuert  pl.  Compas  ro.  courbe  repetiteur,  compaa 
de  fer.  ro.  d’epaisseur  servant  ä mesurer  l’öpaisseur  des 

Schwefelsaurer  Eisenoxydul  ».  (Chem.  parois  des  projcctiles  creux.  Vgl.  Dickzirkel 
Färb.)  Proto-tulphale  of  iron.  Proto-sulfate  ro.  Eisenstein  m.  (Miner.)  Sieh  Eisenerz, 
de  fer,  Sulfate  ro.  de  protoxyde  de  fer.  Eisenstein  mark  n.  (Miner.)  Lithomarge.  Ar- 

Schwefelsaures  Elsenoxydul  Ei-  gile  f.  lithomarge  violarce. 
senvitrlol  m.  (Miner.)  Sulphate  of  iron.  Fer  m.  Eisensteinrtf  stofen  m.  (Metall.)  Kiln  for 
sulfate,  m61anth6rite  f.  roasting  or  calcining  ore.  Four  m.  de  grillage 

Eisenoxydulalaun  ro. , Elsenalaun  m.  aux  mincrais  de  fer. 

(Miner.)  Iron-alum.  Alun  m.  de  plume.  Elsenstück  gefrischtes.  (Metall.)  Sieh 

Elsenpecherz btilpnoslderit  ro.  (Miner.)  Deul. 

Broten  hcemalite,  tlilpnotiderite.  Fer  m.  oxyd6  Eisensulfuret  n.  (Chem.)  Protosulphure  of  iron. 
hydrate,  limonite  f.  Protosulfure  m.  de  fer. 

Eisenpecherz  n.f  Kolophonelsenerz  n.  Elsenthon  m.  (Miner.)  Iron-ciay.  Fer  m.  ar- 
(Miner.)  Piititite.  Fer  m.  resinite,  pittizite  f.  gileux,  argile  f.  inartiale  ou  ocreuse. 

Vgl.  Eisecsinter  2.  Eisenvitriol ro  , fiirUner  Vitriol  m.  (schwe- 

Elsenpecherz  n.f  Tripll t m.  (Miner.)  Phot-  j felsaures  Eisenoxydul.)  (Chem.,  Färb.)  Green 
phate  of  manganese,  triplite.  Mangan6se  m.  phos- ! vitriol,  fgreenj  copperat.  Vitriol  m.  vert,  Vitriol 
pbat6,  triplite  f.  ! ro.  de  fer,  couperose  m.  vert. 

20* 
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Eisenvitriol  m.,  Melantherlt  m.  (Miner.) 
Sulphate  of  iron,  green  vilriol.  Fer  sulfatd  m., 
indlanthdrite  f. 

Elienwerk  n.  Sieh  Eisenhammer  2. 
EUenxain  m.  (Metall.)  Rod  of  iron.  Carillon  m. 
Eisenzeug  n.«  Einenwerk  ».  (Techn.)  /ron- 
tcork.  Ferrement  m. 

Eisenzinkblende  f.  (Miner.)  Marmatite 
Marmatite  f. 

Eisern  adj.  Made  of  iron,  iron.  I)e  fer. 
Eisern-Tross  f.  (Seew.)  Strong-hatcscr.  Forte 
aussidre  f. 

Ei»erzeu^ungiinppara<  m.  Freesing  appara- 
tus , freezer.  Congdlateur  m. , (glaciere  f.).  Vgl. 
Eismaschine. 

Eisessig  m , Concentrlrte  EnigtUnre  f. 

(Chem.)  Spirit  of  verdigris , radical  vinegar. 
Acide  m.  acdtique  cristallisable,  esprit  m.  de 
vert-de-gris,  vinaigre  m.  radical. 

Eingang  m.  Breaking  up  of  I he  ice.  Ddbkcle  f. 
Eiaglan  n.  (Glasm.)  Frosted  qlass.  Verre  m. 
craqueld. 

EingriiTe  m.  pl. , Stollen  m.  pl.  am  Huf- 
eisen. (Hufschm.)  Calkins  pl.,  (caulkt  pl , caulk - 
ings  pl.).  Crampons  m.  pl.  de  fers  ä cheval. 
Eisgrube  f. , Eiskeller  m.  Ice-cellar,  ice- 
house.  Glacidre  f. 

Eiskluft  f.,  Erostspalte  f.  im  Holz  (ein 
durch  Frost  im  Holze  entstandener  Spalt)  (Forstw. 
Zimmcrm.)  Fissure.  Gdüvure  f. 

EisklUrtlg  adj.  (durch  Frost  gespalten)  (Forstw. 
Zimmerm.)  Frost-cleft.  Gdlif,  -ive,  gdlis,  -isse, 
gelivd,  -de. 

Eisloch  n.  (Pont.  u.  Minirk.)  Sieh  Wake. 
Eismaschine  f.,  Oefrierapparat  m.  Ma- 
chine for  making  ice,  freezer  for  makiug  ices. 
Appareil  m.  de  congdlatiou,  (glacidre  f.).  Vgl. 
Eiserzeugungsapparat. 

Eisnagel  m.  (Hufschm.)  Frost -nail.  Clou  m. 
h glace. 

Eispfahl  m.  Sieh  Eisbai  ken. 

EissUge  f.  (Seew.)  Saxc  for  iht  ice.  Passe- 
partout m. 

El  weis»  El  weissstofT  m.  (Chem.)  Albumen. 

Albumine  f. 

El  weissartig  adj.  (Chem.)  Albuminous.  Al- 
bumineux,-se. 

Eiweissleim  m.  (Chem.)  Gluten  decomposed  by 
beginning  putrefaction.  Colle  f.  vegetalc  ou 
albuminoide,  colle  f.  gluten. 

ElwelssstofT  m.  (Chem.)  Sieh  Eiweiss. 

Eklipse  f. , Verfinsterung  f.  (Astron.) 
Eclipse.  ßclipse  f. 

Ekllpsmaschine  f.  (Spinn.)  Eclipse.  roving- 
frame.  £clipse-fileur  m.  en  doux. 

Ekliptik  /■.,  Erdbahn  f. , (Scheinbare 
Nonnenbahn  f.  (Astron.)  Ecliptic.  ßclip- 
tique  f. 

Ekloglt  m. , Mmaragditfels  m.  (Geogn.) 

Eclogite.  Eclogite  m.,  araphibolite  f.  actinotique. 
ElaYdln  n.  (Chem.)  Elaidine.  Waidine  f. 
ElaVdinsauer  ad).  (Chem.)  Elaic.  Elaidique. 
ElaYnsüure  f.%  Ölsäure  f.  (Chem.)  Elaiodic  ■ 
acid.  ßlaiodique  m. 

ElaYs  Ölpalme  f.  (Bot.)  Oil-palm.  Klais  n». 
Eläolith  in.,  Vephelln  m.  (Miner.)  IS epheline. 
Ndpheline. 


ElasticltUt  f.,  Federkraft  f.  (Mech.  Phys.) 
Elaslicity.  ftlasticite  f. 

Absolute  od-KugelastlcitUt  f.  Elaslicity 

of  extension.  Elasticitd  f.  de  traction. 

Relative  ElastlcitHt  f. , Biegungs- 
elastirittft  f.  Elaslicity  of  flexure.  Elasticitd  f. 
de  flexion. 

Rückwirkende  oder  Druckelastldtttt 

f.  Elaslicity  of  compression.  Elastiritd  f.  de  com- 
pression. 

Elasticitütsmodul  m.  eines  Körpers.  (Mech.) 

Modul  of  elaslicity.  Coefficient  m.  d’elasticitd. 
Elastisch  adj.  Elaslic,  elastical.  Klastique. 
Elaterln  n.  (krystallisirharc  Substanz  aus  dem 
Safte  von  Momordica  elalrrium)  (Chem.)  Elaterine. 
£laterine  f. 

Elaterlt  m.9  Elastisches  Erdpech  n.  oder 
Erdharz  n.  (Miner.)  Elastic  bitumen,  elaterile. 
ßlaterite  m.,  bitume  m.  dlastique. 
Electoralsrhaf  n.  (Merino-Race.)  Electoral 
sheep.  Mdrioos  m.  dlectoral. 

Electrlcitüt  f.  (Phys.)  Electricity.  ßlectricitd  f. 
TVegatlve  Electrlcltät  f.,  Harzelectri- 
cität  f.  IS'eqative  or  resinoas  electricity.  Elec- 
tricitd  f.  ndgative  ou  rdsineuse. 

Positive  oder  (^las-ElectricltUt  f.  Po- 
sitive or  vitreous  electricity.  Electricitd  f.  positive 
ou  vitrde. 

ElectricltKtserreger  m.  (Phys.)  Sieh  Elec- 
tromotor. 

Electrldtätserregung  f.  (Phys.)  Electromo- 

tion.  Kleotromotiou  f. 

ElectrlcltUtsleiter  m.  (Phys.)  Conductor  of 
electricity.  Conducteur  m.  d’dlcctricitd. 
Electricltütsmesser  m.  (Phys.)  Sieh  Elec- 
tro  meter. 

Electridtütssammler  m.,  Kondensator 

m.  (Phvs.)  Electric  condenser.  Condenseur  m. 
ou  condensateur  m.  dlectrique. 

Electrlsch  adj.  (Phys.)  Electric , eleclrical. 
ßlectrique.  Vgl.  Erschütterung,  elec- 
trische. 

Electrlsiren  r.  a.%  electrlsch  machen  v.  a. 

(Phys.)  To  electrify.  filectriser. 
Electrlsirmaschlne  f.  (Phys.)  Eleclrical 
machine.  Machine  f.  dlectrique. 

Electrlsirt  adj.  (Phys.)  Electri/ied.  ftlectrisd,-de. 
Electrocliemle  f.  (Chem.)  Electro -chemistry. 
filectro-chimie  f. 

Electrocheinlsch  adj.  (Chem)  Electro-chemical. 
ßlectro-chimique. 

El  ertrodynamik/'.  (Phys.)  Electro-dynamics  pl. 
fllectro-dynamique  f. 

Electrolyse  f.  (Phys.)  Electrolysis.  Electrolyse  f. 
Electrolyt  m.  (Phys.)  Electrolyte.  filectrolyte  m. 
Electromagnetisch  adj.  (Phys.)  Electro- 
magnetic.  filectro-magnetique. 

Electromagnetismus  m.  (Phys.)  Electro- 
magneiism.  ^lectro-magndtisme  m. 
Electrometer  n.f  ElectrlcltUtsmesser  m. 

(Phys.)  Electrometer.  Electromdtre  m. 
Electromotor  m. , Electrldttttserreger 
m.  (Phys.)  Electromotor.  Electromoteur  »i. 
Electronegativ  adj.,  IVegatlv  electrlsch 
adj.  (Phys.)  Electro-negative.  JClectro-ndgatif,-ive. 
Electrophor  n. , Kleine  Electrlslrma- 
scliine  f.  (Phys.)  Electrophor,  - phorus . Elec- 
trophore  m. 
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Electropositiv  adj.,  Positiv  electrlsch  adj. 

(Phys.)  Electro-positive.  Electro-positif,  -ive. 
Electroskop  ».  (Phys.)  Electroscope . Electro- 
scope  m. 

Electrostatlk  f.  (Phys.)  Eleclrostalics  pl.  Elcc- 
tro-statique  f. 

Klectrum  n.  » Silberhaltiges  (»old  n. 

(Miner.)  Eleclrum,  argentiferous  gold.  Elcctre  m., 
61ectrura  m.,  aurure  m.  d’argcnt  pur. 
Element  ».»  Chemisches  Element  ».« 
Einfacher  iitolf  m.f  Granditolf  m. 

(Chem.)  Element,  elementary  or  simple  body. 
Element  m.}  corps  m.  <M6mentaire  ou  simple. 
Element  u.(  galvanisches  (Phys.)  Galtanic 
element.  Element  m.  galvauique,  couple  m.  d’une 
batterie  ou  pile. 

Elemi  ».,  Etemiharz  n.  Elemi,  gum  elemi. 
Elemi  m.,  r6sine  f.  616mi,  gomme-616mi  /*.,  resine  f. 
d’amyris. 

Echtes  orientalisches  Elemi  n.  (Chem.) 

True  oriental  elemi.  Elömi  m.  oriental  ou  vrai. 
VJnechtes  americanisches  Elemi  n- 

American  elemi.  Eldmi  m.  luitard,  Occidental 
ou  d'Amörique. 

Elepliantpapler  n.  (30  Zoll  breit,  24  Zoll  hoch) 
(Pap.)  Elephant-paper.  Papier  m.  elephant. 
Elevation  /■.,  Erhöhung  /*.,  H b’lieurlch- 
tung  /'.  eines  Geschützrohrs  (Artill.)  Ele- 
vation. Elevation  f.  donnee  k ime  pifcce. 
ElevationsschuNw  m. , Bogenschuss  ro., 
Elevirter  oder  Erhöhter  Schuss  m. 
(Artill.)  Shot  fired  above  the  point-blank  direclion. 
Tir  m.  £lev6,  tir  m.  k feux  courbes,  tir  m.  courbe, 
tir  m.  d’Glövation. 

Elevationswinkel  m.,  ErliUhun|gs Win- 
kel m.  (Feldm.)  Angle  of  elecation,  angle  of 
projeclion.  Angle  m.  d’edevation. 

Elevator  m.,  Becherwerk  ».  (Maschine  zum 
Heben  mehlartiger  und  anderer  fester  Körper) 
(Masch.)  Elevator,  Elßvateur  m. 

Elevlren  v.  a. , das  Geschützrohr  (dem 
Geschützrohr  die  Höhenrichtung  geben)  (Artill.) 
To  elevaie  the  gun,  to  gire  the  elecation.  Elever 
ou  hausser  Taxe  d’une  pi£re. 

Kiesen  bäum  m.,  Traubenklnchbaum 
w.  (Prunus  oder  Cerasus  padus)  (Bot.)  Bird- 
cherry  f-treej.  Cerisier  m.  k grappes.  putier  m. 
Elfeck  ».»  Eilfeck  n.  (Gcom.)  Hendecagon. 
( endecagon , uadecagon).  Hcnddcagone  m.,  (endö- 
cagone  m.). 

Elfenbein  m.  Itory.  Ivoire  m. 
Gebrannte«  Elfenbein  n.  Itory-  black. 
Noir  m.  d’ivoire. 

Elfenbeinpapier  n.  (Papierf.)  Ivory-paper. 
Carton  m.  ivoire. 

Elfenkreus  n.  Sieh  Druten fuss. 
Elfgriffelig  adj.  (Bob)  Hendecastyle.  Hende- 
cagyne. 

Elger  m.  (eiserner  Kamm  mit  Widerhaken)» 

Eisclistachel  m. » Harpune  f.  (Fischf.) 
Fish-gig,  fiigig.  Fobuef.,  foesn cf,  fouane/*.,  fouine f. 
Elimination  /*.,  Ausscheidung  /*.,  Weg- 
Schaffung  f.  (Math.)  Elimination.  Elimi- 
nation f. 

Elle  f.  Eli.  Aune  f.  (mesure  pour  les  Stoffes, 
etc.  reraplacde  en  France  par  le  mötre). 
Französische  Elle  f.  (Stab)  enthielt  l.is 
preuss.  Ellen.  Aune  or  eil  of  France  er  l*/7 


yard  English.  L’Aune  f.  de  France  contenait 
II88.44«  millim&tres. 

Eller  f. » Erle  f.  (Betula  alnus)  (Bot.)  Alder. 
Aune  (aulne)  m. 

Ellernholz  ».»  Erlenholz  n.  (Bob)  Alder- 
toood,  alder.  Bois  m.  d’aune,  aune  m. 

Ellipse  f.  (Geora.)  Ellipsis,  ellipse.  Ellipse  f. 
Elllpsograph  m.»  Ellipsenzirkel  m.  (Geom.) 
Tram,  trammel,  elliptical  compasses  pl.,  elliptograph. 
Ellipsographe  m.,  compas  m.  ä ellipse. 
EIlipsoYd  n.  (Geom.)  EUipsoid.  Ellipsoide  m. 
Flaches  EIlipsoYd  n.  (erzeugt  durch  Ro- 
tation eine  Ellipse  um  ihre  kleine  Achse.)  Oblate 
spheroid.  Ellipsoide  m.  engendrd  par  )a  rotation 
d’une  ellipse  autour  de  son  petit  axe. 
Klliptlrität  f.  einer  Ellipse  (Unterschied  der 
Axen  der  Ellipse)  (Geom.)  Ellipticity.  Ellipticit6  f. 
Ellipticität  Abplattung/1,  des  Splitt- 
rolds.  Ellipticity,  oblaleness  of  a spheroid. 
Eilipticitö  f. , aplatissement  m.  d’un  sphöroide. 
Elliptisch  adj.  (Math.)  Elliplic,  elliptical. 
Elliptique. 

St.  Elmsfeuer  ».  (Meteor.).  Jack  tcith  a lautern. 

Feu  m.  Saint-Elme,  H61fene  f. 

Elongation  f.  (Astron.)  Elongation.  Elongation/*. 
Else  f.  des  Sege  1 m ac hers.  Sieh  Marlpfriem. 

Elsebeerliolz  n.  (von  Crataegus  torminalis)  (Bot.) 

Service-tree.  Alisier  m.}  alouchier  m. 
Elsternest  n.  (ßefest.)  Sieh  Breschkrönung. 

Email  n. » (Emaille  /*.)  » Amause  f. » 
Schmelz  m.  , Schmelzglas  n. » Meta  II- 

gla*  «.  (Mal.,  Porzell.,  Metall.)  Enamel.  Email  m. 

Durchsichtiges  Email  o.  Transparent 
enamel.  Email  m.  transparent. 
Undurchsichtiges  Email».  Opake  enamel. 
Email  m.  opaque. 

Email  ».,  Schmelzmalerei  f.  (Mal.,  Porz.) 
Enamelled  picture,  enamel-painting.  Peinture  f. 
en  6mail. 

Email  n.  von  Hubelles.  Rubelle-enamel. 
Email  m.  ombranb 

Email  ».  auf  vergoldetem  Hupfer 
mit  ausgesparter  Zeichnung.  Enamel 
tcith  spared  design.  Email  m.  en  taille  d’dpargne. 
Email  ».  mit  elngravirten  schwarz 
ausgefiillten  Contouren.  Ai ello-enamel. 
Email  m.  de  niellure. 

Email  n.  mit  erhabenen  Contouren 
aus  Schmelzmasse.  Incruslated  enamel. 

Email  m.  incrust6. 

Emailfarbe  f. » Schmelzfarbe  f.  (Porz.) 

Vitrifiable  pigment  or  colour.  Couleur/*,  vitriable. 
Emaille  f.  Sieh  Email. 

Emailllren  r.  a » t'bersrlimelzen  v.  a. 

(Porz.  Metall.)  To  enamel.  Emailler. 
Emailllren  ».  (Porz.,  Metall.)  Enamel(l)ing. 
Emaillure  /*.,  art  m.  d’dmailler. 

Emaillirer  m.»  Sclimelzarbe4.er  m.  (Porz.) 

Enameller.  Emailleur  m. 

Emailmalerei  f.  (Mal.)  Painting  on  enamel. 
Peinture  f.  sur  drnail. 

Email  waaren/.pi.,  Schmelzarbeiten  f.pl. 
(Glasm.)  Enamels  pl.  Emaux  m.  pl.,  ouvrages 
m.  pl.  d’ämail. 

Embargo  ».»  Beschlag  m.  (Seew.)  Embargo. 
Embargo,  arret  m. 
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Embargo  i».  oder  Beschlag  m.  aufNditfTe 
le|gen  (Seew.)  To  embargo  or  embargue  ships.  \ 
Mettre  un  emluirgo  sur  les  vaisseaux. 

Emblem  ».,  Wappenbild  n.  (Herald.)  Badge. 

Marque  /“.,  signe  m.,  Symbole  m. 

Emetin  BrecliwtofT  m.  (Chem.)  Emetine, 
r omitory  substance.  £m6tine  f. 

EmiawUr  m.%  Wauerauilauf  m.  (Wasserb.) j 
Om  Mel.  Emissaire  m. 

Empor  Emporbüline  f.%  Empore  f. 

Sieh  Emporkirche. 

Emporium  n.%  btapel  m.%  Niederlage  f. 

(Han dl.)  Staple.  (Vieilli:)  6tapc  /“. 

Emporkirclie  /“.,  Emporbüline  f.«  Em-  I 
pore  f.%  Borlade  f.,  Porkirche  Boaei 
/“.,  Prieclae  f.  (Bauk.)  Loft,  gallery.  Galerie/“, 
d’öglise,  tribuue  f.  d’öglise. 
Empyreuinatiach,  Brenzlich  ad).  (Chem.)  i 
Empyreumatic.  Empyreumatique. 

Encelnte  f.%  Ilmfasnung  f.  (Befest.)  Body 
of  the  place,  enceinle,  main  enclosure.  Corps  m.  J 
de  place,  enceinte  f.  d’une  forteresse. 

Enclave  f.%  Hineingreifen  a.  eines  Spar- 
steines etc.  in  ein  Zimmer  (Bauw.)  Inclosing. 
Enclave  f. 

Endanaicltt  f.  eines  Gegenstandes  (Zeichn.) 
Front-side  or  back-side  plan.  Elevation  f.  de  ! 
devant  ou  Elevation  f.  de  derriöre. 

Endbret  n.  Sieh  Beischale. 

Endchen  n.%  (plattdeutsch:  Endje«.),  Fanp 
tau  ». , Tamp  m.  (Seew.)  Hope  s end,  short  - 
piece  of  rope,  ratliae.  Bout  m.  de  Corde. 
Endchen  o.  oder  Ettdchen  a.  {Warn,  Fa* 
den m.  Zwirn,  Zwirmfadenm  , Trumm 
n.  (Länge  de9  Fadens,  den  man  in  eine  Nadel 
fädelt  beim  Nähen).  Thread,  needleful.  Brin  m. 
de  fil,  bout  m.  de  fil,  aiguill£e  f. 

Enden.«  Bücken  m.  (Kriegsw.)  Rear.  Queue/“. 
Ende  ».der  Schlagfeder  eines  Gewehrschlosses 
(Büchsenm.)  Side.  Branche  f. 

Burse«  Ende  n.  Stud-side,  retum.  Petite  | 
hranche  f. 

Lange»  Ende  n.  Play-side,  spring.  Grande 
branche  f. 

Ende  n.%  untere«.  Fuhr  m. , der  Columne 
(Buchdr.)  Foot  of  a page.  Bas  m.  de  page. 
Ende  ».  des  Feuerzugs,  Fnclum.  (Dampfm.) 

Up-take.  Culotte  f.  de  courant  de  flamme. 
Enden  n.pl.  des  Wag  balkens.  Exlremities pl. 
of  the  beam  (of  a balance).  Coraes  f.  pl.  (extre- 
mites)  du  flöau  d’unc  balance. 

Kndflkche  f.  eines  Cylindcrs  (Masch.)  Too- 
or  bottom  - r.id  of  the  cylinder.  Plateau  m.  all 
cylindre.  Vgl.  Cylind erboden,  Cy  linder- 
deckel. 

Endgeschwindigkeit  f.%  Anfsehlagge- 
«rii  windigkeit  f.  der  Geschosse  (Artill.) 
Final  or  terminal  velocitg.  Yitcsse  f.  finale. 
Endglel«,  -gelelse  n , flitumpfe«  fWeleise 

n.  (Eisenb.)1  Yoie  f.  en  terminus. 

Endpfeiler  m.  eines  Gewölbes  (Bauw.  & 
Befest.)  Sieh  End  Widerlager. 
Endsbaumm.  (Bauw.  & Pont.)  Sieh  Ensbaum, 
Streckbalken. 

Endweite  f.%  End«chu«« weite  f (die  das 
Geschoss  rollend  oder  ricochettirend  erreicht) 
(Artill.)  Extreme  ränge.  Portee  f.  totale,  limite  f. 
du  tir. 


End  Widerlager  n.%  Endpfeiler  m.  (Bauw., 
Befest)  Main-abutment,  main-pier.  Pied-droit  m. 
extröme. 

Enflürbatterie  f.  (Artill.)  Enfilading  baltery, 
raking  baltery.  Batterie  f.  d’enfilade,  batterie  f. 
en  rouage. 

Enflliren  t>.  a.  ein  Werk,  ein  Schiff  (der 
Länge  nach  bestreichen.)  (Befest.  & Artill.)  To 
enfilade,  tu  rake  a work,  a ship.  Eufiler  un 
ouvrage,  un  navire. 

Enflliren  ».,  Enflllrung  f. % Längibe- 

«treichen  ».  (Artill.)  Enfilade.  Enfilade  f. 

Enfllirreuer  n.  (Kriegsw.)  Enfilade-fire.  Feu  m. 
d’enfilade. 

Enflllrung-  f.  (Kriegsw.)  Sieh  EnfUiren. 

Englischblau  , Porzellanblau  n.% 
Eaienceblau  n.  (Zeugdr)  Delft-ware  blue , 
China -blue,  English  blue.  Bleu  m.  de  faience, 
bleu  m.  de  Chine,  bleu  m.  anglais. 

EngNMulig,  Diclitsttullg  adj.  (Bauk.)  Pyctto- 
style.  Pycnostyle. 

Enkaustik  f.  (Mal)  Eacaustic  painting.  En* 
caustique  f. 

Enkau«ti«ch  adj.  (Mal.)  Eacaustic.  Encaustique. 

Eulevage  f.%  Ätzbeize  f.%  Ätzmittel  m. 

(Zeugdr.)  Discharge,  Chemical  discharge.  Uongeant 
m„  enlevage  m. 

Enlevagedruck  m.  Eole tage- style,  discolouring- 
style,  discharge-style.  Impression  f.  ä l'enlevage. 

En  le  vage-gelb  «.  (das  durch  Enlevage  erzeugte 
Gelb)  (Zeugdr.)  Discharge-yellotc.  Jaune  m.  en- 
levage. 

En(n)«baum  m.,  Anibaom  m.,  Brücken- 
bau in  m.,  itra««enbaum  m.  einer  Joch- 
brücke (Wasserb.)  Stri»g-piexe,  sleeper.  Por- 
teur m.  de  la  voie,  poutrelle  f.  travon  m.,  lon- 
gueron  m. 

Eutawi»  f.  (Bauw.)  Sieh  Anschwellung  2. 

Entdecker  m.,  Angeber  m.  (an  einem 
Schlosse)  (Schloss.)  Detector.  Del&teur  m. 

Ente  f.  (Bauk.)  Sieh  Kriechblume. 

Entenflinte  f. % Vogel  fl  inte  f.  (Büchsenm.) 
Fowling-piece.  Canardiere  f. 

Enterbeil  «■  (Seew.)  Boarding-axe.  Hache  f. 
d 'armes. 

Enterhaken  m.  (Seew.)  Grapnel,  grapple. 
Grappin  m. 

Entern  ©.  a. , ein  Schiff  (Seew.)  To  board  a 
ship.  Aburder  un  vaisseau. 

Entern  «.  (Seew.)  Boarding.  Abordage  m 

Enternetze  n.pl.  (Netze  von  Tauwerk  zur  Ver- 
hinderung des  Entern»)  (Seew.)  Boarding-net- 
tings  pl.  Filets  m.  pl.  d’abordage. 

Enterpi(e)ke  f.%  Mponton  m.,  Bratspit  m. 
(Seew.)  Half -pike.  Esponton  m. 

Entfärbungimcucr  m , Decolorlmeter 
n.  (Zuck.)  Decolorimeter.  Döcolorimötre  m. 

Entfernung  f der  Ach»en,  Raditand 
m.  (Eisenb.)  Position  of  tcheels.  Ec&rtement  m. 
des  essieux. 

Entfernung  f.%  mittlere  (Astron.)  Mean 
distance.  Distancc  f-  moyenne. 

Entfetten  r.  a , rohe  Wolle  (Spinn.)  Sieh 
Entschwei8sen. 

Entfetten  r.  <*.,  die  gekämmte  Wolle  (Spinn.) 
To  remove  the  oil  from  combed  i cool.  Dögraisser 
la  laine  peignee. 
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Entfetten  ».  der  rohen  Wolle  (Spinn.)  Sieh 
Entsch  weissen. 

Entfetten  ». , Degpralsslren  n. « Spülen  ' 

».  beim  Türkischrotbfarben  (Färb.)  Removing 
tke  super  ßuoua  oil , i chich  remains  from  the 
white  bath.  I>ögr  aissage  m.  dans  la  teinture  en 
rouge  turc. 

Entfetten  Degraflslren  n.  der  Häute  . 
(Sämischg.)  Scouring.  I)6graissage  m.  despeaux 
chamoisees. 

KntfeitungNniaichine  f.  (zum  Auspressen 
des  Öls,  womit  die  Wolle  gefettet  ist)  (Spinn.) 
Scouring-machine.  Macbine  f.  ä d6graisser. 
Entfllzer  m.  (Spinn.)  Machine,  composed  of  se- 
rerai  drawing - rollert  and  porcupines,  and,  »er- 
ring to  dratc  the  tlicers  of  long  wool  and  to  make 
sereral  of  them  inlo  one.  D6feutreur  m.,  defeu- 
treur  m.  simple. 

Doppelter  Entfllzer  m.  Machine  which 
Hiffer»  from  the  preceding  one  by  having  two 
pairs  of  drawing  - rollert  and  one  porcupin » 
more.  Däfeutreur  m.  double. 

Kutgllden  r.  a.  Sieh  Entgolden. 
Entgingen  e.  a.,  das  Glas  (Chem.,  Glasm.) 
To  convert  glas»  into  porcelain  of  Reaumur , to 
devitrify.  D6vitrifier  le  verre. 

Entglasung  f.  (Chem.,  Glasm.)  Convcrtion  of 
glas»  into  porcelain  of  Reaumur,  devitrification . 
D6vitrification  f.  du  verre. 

Entgleisen  v.  n.  (Eisenb.)  To  gel  off  the  rails,  \ 
to  be  thrown  or  to  run  off  the  rail».  D6railler, ' 
sortir  des  rails. 

Entgleisen  n. * Entgleisung  f.  (Eisenb.)' 

Gelting  off  the  raUt.  D6raillement  m. 
Entgolden  v.  Entgllden  v.  a.  (Metall.) 
To  eliminate , to  extracl  the  gold.  Eliminer,  ex- 
traire  l’or. 

Enthaaren  v.  -a.,  Abpülen  «.  a.,  die  Haut 
(Gerb  ) To  unhair  the  hide.  D6bourrer  ou  d6- 
piler  les  peaux. 

Enthaaren  n.  der  Häute  (Gerb.)  Unhairing. 
D6pilage  m.,  (Epilation  f.,  ddbourrement  m., 
debourrage  m. 

Enthemmen  t.  o. , die  Räder  eines  Wagens 
(Fuhrw.)  To  unscotch.  Derayer,  desenraycr,  d6-  1 
caler  les  roues. 

Entkohlen  v.  <*.,  das  Roheisen  (Metall.)! 

To  decarburate.  Döcarburer  la  fonte. 
Entkohlen  «.*  -un g f.  des  Roheisens  (Me- 
tall.) Decarburation.  D6carburation  f.  de  la 
fonte. 

Entkohlen  n.  des  Stahls  (Metall.)  Decar- 
boniiing,  »oftening.  Döcarbonisation  f.  de  l’acier. 
Entknpfern  t>.  a . (Metall.)  To  free  from  copper. 
DÄcuivrer. 

Entkoppeln  r.  a.  (Masch.)  To  disconnect,  to 
disengage , to  throw  out  of  gear.  I)6brayer,  d6- 
8embrayer,  d6conjuguer. 

Entkuppeln  «.*  Entkuppelung  f.  (Masch.) 
Disengaging , disconnecting , throwing  out  of  gear. 
Desembrayage  m.,  döbrayage  m. 

Entladen  r.  a. , Ausladen  c.  a. , eine 
Feuerwaffe  (den  Schuss  ausziehen)  (Kriegsw.) 
To  draw  the  charge.  I)6charger  une  arme  ä feu, 
retirer  la  charge  d’une  arme  ä feu. 

Entladen  r.  a.,  eine  electrische  Batterie, 
eine  electrische  Flasche  (Phys.)  To  dis- 
charge  an  electrical  baltery,  a Leyden-jar.  1)6-  | 


oharger  une  batterie  61ectrique,  une  bouteille  de 
Leyde. 

Entlader  m.  (Phys.)  Discharger,  discharging-  . 
rod.  Are  m.  conducteur,  d6chargeur  m.  d’61ec- 
tricit6. 

Entlastungnbogen  m.,  Ablastebogen  m. 

(Bauw.)  Ditcharging-arch , relieving-arch.  Are 
m,  en  ddcharge,  remen6e  f. 

EntleernngH»chleusef.«AbIauf*chleuse 

f.  (Wasser!). ) Discharging- tluice.  Ecluse  f.  de 
d6charge. 

Entmanteln  r.  Demoliren  v.  a.«  Ra- 
siren  c.  a. , Schleifen  c.  a .,  Festungs- 
werke (Kriegsw.)  To  dismantle  a fortress , Io 
rase  or  demolish  the  worhs  of  a forlification.  D6- 
manteler  une  place. 

Entmanteln  r.  a.  eine  Form  (Form.)  To  take 
off  the  »hell  of  a moulding.  I)6manteler. 
Entmasten  ».  (Seew.)  Dismasting.  I)6mä- 
tage  m. 

Entnageln  v.  a. , ein  Geschütz  (Artill.)  To 
unspike  a gun.  I)6senclouer  une  pidee  d’ar- 
tillerie. 

Entnageln  n.  (Artill.)  Unspiking.  Desenclou- 
age  m.  d’une  pif*ce  d’artillerie. 

Entoilage  f.  (spitzenähnliches  Gewebe)  (Web.) 

Wocen  lace.  Entoilage  m. 

Entpliosphorn  v.  a.  (Metall.)  To  eliminate  phos- 
phorut,  to  dephotphorise.  D6phosphoriser,  61iminer 
le  phosphore. 

Entr6ewalzen  f.  pl .,  Elnzlehwalzen  f. 

pl.  der  Schrubbelmaschine  (Spinn.)  Feeding- 
rollers pl.  Cylindres  m.  pl.  d’entröe  d’une  drousse. 
Entreprise  f.  (Verdingung  einer  Arbeit  im 
Ganzen).  Letting-out  in  contract.  Travail  m.  en 
entreprise  ou  ä forfait. 

Entrippen  r.  a. , Ausrippen  r.  die  Ta- 
baksblätter. To  »trip  the  learet  of  tobacco. 
Ecöter  les  feuilles  de  tabac. 

Entrippen  n.  * Ausrippen  «.  der  Tabaks- 
blätter.  Stripping  the  leaces  of  tobacco.  Ecö- 
tage  m.  des  feuilles  de  tabac. 

Entsatz  m.  (Kriegsw.)  Relief.  Sccours  m. 
Entsatztruppen  f.  pl. , lflilfstruppen  f. 
pl.  (Kriegsw.)  Relief,  succours  of  men.  Secours  ». 

Entschülen  r.  a , Höchen  t.  a.,  die  Seide 
(Seide.)  To  scour  or  boil  the  silk.  D6creuser  ou 
cuire  la  soie. 

Entschülen  e.  a.  im  engem  Sinne«  De* 
gummlren  r.  a.  To  boil  the  gum.  D6gom- 
mer  la  soie. 

Entschülen  fl. * Kochen  n.  der  Seide 
(Seide.)  Scouring  or  boiling.  D6creusage  m., 
cuisson  f.  de  la  soie. 

Entschülen  ».  im  engem  Sinne*  Degum- 
iniren  n.  Boiling  of  the  gum.  Degommage 
m.  de  la  soie. 

Entschült*  Ciekoclit  adj.  (von  der  Seide  ge- 
sagt) (Seide.)  Scoured,  boiled.  Cuit,  -te,  dit  de 
la  soie  (d6creuse). 

Entschlichten  ».«  Einweichen  n.  der  Zeuge 
zur  Entfernung  der  Schlichte  (Bleich.)  Steepiug. 
Mac6ration  f,  trempage  m. 

Entschwefeln  t.  a.  (Metall.)  To  detulphurale. 
l>e88ouffrer. 

Entschweissen  o.  a. , Entfetten  e.  fl., 

Wolle  (den  Schafschweiss  durch  die  Fabrik- 
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Wäsche  entfernen)  (Spinn.)  To  tcour.  Dcssuin 
ter,  (ddsuinter),  dögraisser. 

Kntuchweltien  ».«  EntreKen  n der  Wolle 
(Spinn.)  Scouring.  Dessuintage  ro.,  degraissage 
ro.  des  laines. 

Entailbern  v.  a.  (Metall.)  To  climinale  the  tilver. 

filimincr,  extraire  l’argcnt. 

Entullberung  f.  (Metall.)  Elimination  of  tilver. 

Elimination  f.,  cxtraction  f.  de  l’argent. 
En<wtMnern  r.  a.  « Trocken  legen  r.  a., 
tiefliegendes  Terrain  (Aekerb.)  To  drain. 

Egouttcr  ou  drainer  les  terres  basses.  Vgl.  Drai- 
niren. 

EntwSuern  e.  a.  (durch  Abdestilliren)  (Chem.) 
To  dephlegmate.  Döttegmer.  Vgl.  Dephlcg- 
miren. 

EntwUnern  ».«  EntwUnernng  f.9  Tro- 
rkenlegung  f.  (Aekerb.)  Draining.  Des- 
söchement  ro. , drainagc  m.  Vgl.  Drainage. 
Enlwünernng  f.9  Trockenlegung  f.  des 
Planums  (Eisenb.)  Draining,  drainage  of  sur- 
face.  Assainissement  m.  de  plate-forme. 
Entwänerung  f.9  Trockenlegung  f. 
(Wasserb.)  Drainage , draining.  Saignee  f., 

dessdchement  m. 

Entwänerungtigraben  m.,  Abzugügra* 

ben  m.  (Eisenb.)  Ditch,  drain,  draining-ditch. 
Fossd  m..  fosse  m.  d’öcoulement 
Entweichen  n. , Entweichung  f.  von 
Dampf,  Gas  etc.  (Dampfm.)  Escape  of  steam, 

?ai.  Echappement  m.  de  la  vapeur,  du  gaz, 
uite  f. 

Entwerfen  v.  a.«  Projectiren  e.  a.  (Bauk.) 

To  project,  to  pvrpose,  lo  inlend.  Projeter. 
Entwarf  m.  (Zeichn.)  Projected  plan.  Projet  m. 

Entziehen  v.  a.«  den  Sauerntoff,  einem 
Körper  (Chem  ) To  deoxydate , to  deoxydizc . to 
deoxygenatc,  to  disoxydale,  to  disoxygenate.  Des- 
oxyder,  desoxygener. 

Entziehen  n.  den  Sauerstoff»,  Dezoxy« 
dation  ».  (Chem.)  Deoxydation,  deoxydization, 
deoxygenalion,  disoxy dation,  disoxygenation.  Des- 
oxydation f.,  dösoxygönation  f. 

Entzündung;  f.  (Chem.)  Ignition.  Ignition  f. 
Enveloppe  f.  « Hantel  ro.  (Befest.)  Con- 
tinued  counterguard,  envelop,  advanced  enclosure. 
Enveloppe  f.}  contre-garde  f.  continue. 

Epakte  f.  (Astron.)  Ep  ad.  Epacte  f. 
Epaulet  Epaulette  f.9  Schulterstück 
».,  Achnelntück  n.  (Theil  der  Uniform). 
Shouldcr-strap.  Epaulette  f. 

Epicykel  m. , Beikrein  m. « Kebenkrelu 
m.  (Astron.)  Epicycle.  Epicycle  m. 
EpicykloYde  f.  (Geora.)  Epicycloid.  Epicy- 
cloiae  f. 

Eigentliche,  Innere,  Obere  Eplcy- 
kloYde  f.  Exlerior  or  upper  epicycloid.  Epi- 
cyclolde  f.  exterieure  ou  supörieure. 
Gedehnte  oder  (»entrechte  Epicyklo- 

Yde  f.  Prolate  or  inflected  epicycloid.  Epicy- 
cloTde  f rallong£e. 

SphUriarhe  EpicykloYde  f.  Spherical 
epicycloid.  Epicycloide  f.  sphdrique. 
Verkürzte  EpicykloYde  f.  Quirked  or 
contracted  epicycloid.  Epicycloide  f.  raccourcie. 
EpicykloYdenrad  n.  (Masch.)  Epicycloidal 
vheel.  Koue  f.  dpicycloidale. 


Epidot  m. , Pintacit  m.  (Miner.)  Epidote. 
Epidote  m.,  thnllite  f. 

Epintelpult  n.  ■ Bauk.)  EpisÜe-desk.  Epitrier  in. 

Epintelneite  f.9  Melchaeite/^Bauk.)  Epistle- 
side.  (otd  m.  de  l’epitre. 

Epnoinit  ro.,  Bltternalz  n.  (Miner.)  Sulphate 
of  mugnesia  , Epsom-salt.  Magncsic  f.  sulfatee, 
epsomite  ro.,  sei  m.  d’Epsom. 

Equivalent  ».  od.  Äquivalent  #.,  che» 
ininchen,  eines  Körpers  (Chem.)  Chemical 
cguivalent.  Equivalent  ro.  chimique. 

Equivalent  n.  od.  Äquivalent».«  meclia- 
nincheM,  der  Wärme  (Phys.)  Mechanical  equi- 
valent of  heat.  Equivalent  m.  mdcanique  de  la 
chaleur. 

Erbauen  r.  a. , eine  Batterie  (Befest.)  To 
form  or  establish,  to  execule,  construct  or  build  a 
batiery.  Construire  une  batterie. 

Erbauer  m.  (Bauw.)  Buildcr , construcUr. 
Constructeur  ro. 

Erbauung  f.,  Errichtung  f. « Aufführ- 
ung f.9  Bau  m.  (Bauw.)  Canstrudion,  build- 
ing , erection.  Construction  f. 

Erbnenntein  m.  (Miner.)  AragonUe.  Arago- 
nite  f globuliforme. 

Erdaclixe  f.  (Geogr.)  Axü  of  the  earlh.  AxC 
tn.  de  la  terre  ou  du  globe  terrestre. 

Erdäquator  ro.,  Linie  f.  (Geogr.)  Equator, 
Une.  Equateur  m.  terrestre,  ligne  f.  (dquinoxiale). 

Erdarbeit  f.  (Befest.  u.  Bauw.)  Sieh  Erd  bau. 

Erdarbeiten  f.  pl. , Erdbau  m.,  Banen 
n.  in  Erde  (Bauw.)  Earth-working,  earth-clear- 
ing.  Travaux  ro.  pl  de  terrassement,  deblais  m.  pl. 

Erdarbeiter  m.«  Bodenplanirerm.  (Bauw.) 
Digger.  Terrassier  m. 

' Erdarbeiter  m.,  Einenbahnarbeiter  ro. 

(Eisenb.)  Kavvy,  excarator.  Terrassier  ro. 

Erdaufwurf  »».  (Befest.)  Sieh  Erd  werk. 

Erdaufwurf  m.  hinter  einer  Putter« 

ui  au  er  (Bauw.)  Platform  of  earth.  Terre- 
plein  ro. 

Erdbahn  f.  (Astron.)  Orbit  of  the  earth.  Or- 
bite  f.  de  la  terre. 

Erdball  ro.  (Astron.)  Sieh  Erdkugel. 

Erdbau  ro.,  Erdarbeit  f.9  Erdschüttung 
f. , Bauwerk  n.  in  Erde  (Bauw.,  Befest., 
Eisenb.)  Earth-scork.  Terrassement  ro. 

Erdboden  m.  Ground,  soil.  Sol  ro.,  terrain  ro. 
Den  Erdboden  mit  der  Hacke  loa- 
hauen.  To  hack  the  ground.  Attaqucr  lc 
terrain  au  pic. 

Erdbogen  ro. , Spanner  ro.  (Bauw.)  Dry- 
arch,  retaining-arch  in  the  ground-vork.  \oüt cf. 
en  döcharge  des  fondations , voüte  f.,  arc  ro., 
cintre  m.  dans  le  massif  de  fondation. 

Erdbohren  n.  (Minirk.)  Sounding  soil.  Son- 
dage  ro.  Vgl.  Bohren. 

Erdbohrer  ro.«  Bohrer  ro.«  Bohrzeug  ». 

(zur  Erforschung  oder  Erschliessung  des  Ge- 
birgs)  (Bergb.)  Borer,  boring-instrument  for  ex- 
periment.  Sonde  f.  (pour  percer  les  stratificationa 
du  terrain). 

Erdbohrer  ro.  (Minirk.)  Ground-auger.  Sonde 
f.  ä tariere. 

Zungen  fürmlger  Erd-  oder  Schappen- 
bohrer ro.  (Bergb.)  Tongued  chisel  for  boriog 
in  a soft  ground.  Serpia  ro.,  langue  f.  de  carpe. 
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Erdbohrer  _ 

Erdbohrer  m.,  Minenbohrer  m.  (Minirk  ) 
Ground-auger,  earth-borcr.  Tröpan  m. 
Erddamm  m.  um  die  Gussform  (Giess.)  Dam 
of  earth  around  the  mould.  Enterrage  m. 
Erddamm  m,  Krliuttdamm  m.  (Strassenb., 
Wasserb.)  Earth-bank,  embankment.  Levbe  f. 
de  terre,  remblai  m. 

Der  Erddamm  bekommt  Lüngrioe. 

The  earth-bank  divides  longitudinally.  Le  rem- 
blai se  fend  longitudinalement. 

Der  Erddamm  senkt,  setzt,  sackt 
sich.  The  earth-bank  setlies.  Lc  remblai  se 
t&sse. 

Erddecke  f.  (Befest)  Terrace.  Terrasse  f. 
Erddruck  m.  (Bauw.)  Pressure  of  earth.  Pous- 
see  f.  des  terres. 

Erde  f.  (Astroo.)  Earth.  Terre  f. 

Erde  f. , Boden  m.  (Bauw.,  Befest.)  Earth , 
ground,  (tstale).  Terre  f.,  terrain  m. 

Abge lagerte  Erde  f.  Settled  earth.  Terre 
f.  rassise. 

Abgetragene  Erde  f.  Earth  dug  from 
an  excaration.  Deblais  m.  pl. 
Auigegrabene  Erd  cf.  Dug  earth.  Terre  f. 
creusbe. 

€■>  e wachse  ne  Erde  f.  Earth  in  natural 
state.  Terre  f.  naturelle. 

Lockere  Erde  f.  Loose  earth.  Terre  f. 
coulante. 

Erde  f. , vegetabilische  (Geogn.)  Sieh 
Dammerde. 

Erde  /".,  Japanesische,  Catechu  m.  (Gerb.) 
Terra  japonica,  catechu,  Japan-earth.  Terre  f. 
du  Japoo,  cacbou  m. 

Erde  f.,  lemnische.  Bol  m.  (Miner.)  Lem- 
nian  earth.  Bole  m. 

Erde  f , l eroneier,  Grllnerde  f,  filela- 

donit  m.  (Miner.)  Green  - earth.  Tale  m. 
chlorite  zoographique. 

Erde  f.9  englische.  Englischer  Tripel 

m.  (zum  Poliren)  (Tcchn.)  Hotten  stone.  Terre 
f.  pourrie. 

Erdfarbe  f.9  Mineralfarbe  f.  (Mal.)  Mi- 
neral colour.  Couleur  f.  minerale. 

Erdfarben  f.  pl.  (Mal.)  Earth  - colours  pl. 
Terres  f.  pl.  colorantes. 

Erdferne  f.9  Apogüum  a.  (Astron.)  Apogee. 
Apog4e  m. 

Erdgalle  f.  im  Marmor  (Steinm.)  Moist  rein 
in  marble.  Terrasse  f.  de  marbre. 

Erd  gesell  mack  m.  des  Weines.  Flavour  of 
the  soil.  Goütm.  de  terrain,  de  terroir,  de  terre, 
goftt  m.  terreux. 

Erdgeschoss  n.  (Bauw.)  Ground-  floor.  Rez- 
de-chauss£e  m. 

Ebenerdiges  Erdgeschoss  n.,  Enter- 
geschoss n.  , Parterre  n.  Ground  - floor, 
Uncer  story.  Rez-de-chaussöe  m.,  bas  ötage  m., 
(basse  (puvre  f.). 

Vertieftes  Erdgeschoss  s. , Tieflie- 
gendes Parterre  ».  Basement  - story. 
ßtagem.  en  soubassement,  demi-souterrain  m. 
Erdhacke  f.  (Techn.)  Sieh  Breithacke. 
Erdharz  Bergpech  n.  (Miner.)  Bitumen. 
Bi  turne  m. 

Elastisches  Erdharz  n.  Elastic  bitumen, 
mineral  caoutchouc,  elaterite.  Bitume  m.  elas- 
Ttchnolof.  Worterbuch  I.  i Aafl. 
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tique , caoutchouc  » . fossile , 61at4rite  f.  Vgl. 
Elaterit. 

Erdhaue  /*.,  Rade-  oder  Reuthane  f.9 

Mell  haue  f.  (eine  Art  Axt  zum  Aufhauen 
j der  Erde)  Hoe.  Iloyau  m Vgl.  Breithacke. 
Erdkegel  m.  pl. , Masskegel  m.  pl.9 

Masstiübel  m.  pl.  (Eisenb.  etc.)  Witnesses 
pl.,  old-man.  Tömoins  m.  pl . , dames  f.  pl , 
ebnes  m.  pl.  en  terrain. 

Erdk obalt  m.  (Miner.)  Earthy  cobalt,  black  co- 
balt-ochre.  Cobalt  m.  oxydö  noir. 

Kother  Erdkobalt  m. , Mobaltblüthe 

f.  Arseniate  of  cobalt,  cobalt-bloom.  Cobalt  m. 
arsbniate. 

Schwarzer  Erdkobalt  m. , Kobalt- 
schwärze  f.  Earthy  cobalt,  black  cobalt - 
ochre.  Cobalt  m.  oxydö  noir,  peroxyde  m.  de 
cobalt. 

Erdkohle  f.9  Braunkohle  f.  (Miner.)  Broten 
coal,  earthy  cool.  Lignite  m„  lignite  m.  terreux. 
Erdkorb  m.,  TI  inen  korb  m.  (Minirk.)  Jfi- 
ner's  basket.  Panier  m.  de  mineur  ou  ä terre, 
hotte  f. 

Erd  kür  per  m.  einer  Schanze  (Befest)  Solid 
of  a » cork.  Massif  m d’un  ouvrage. 

Erdk  rücke*  f.  (Minirk.)  Sieh  Minenkratze. 
Erdkugel  f9  Erdball  m.  (Astron.)  Terres- 
trial  globe.  Globe  m.  terrestre. 

Erdlade  f.  (Bauw.)  Sill  of  a stay.  Semelle  f. 
d’btai  (ou  £taie). 

Erdmassen  f.  pl.  (Bauw.)  Earth -mastes  pl. 

. Terres  f.  pl.,  masses  f.  pl.  de  terre. 
Erdmauerwerk».,  Lelimmaacrwerk 

n.  (Bauw.  u.  Befest.)  Pist,  tapia.  Pisö  m. 
Erdmürserm.  (Minirk.)  Slone-fougass.  Fougasse- 
| pierrier  f. 

Erdnähe  f.%  Perigäum  ».  (Astron.)  Perigee , 
perigeeum.  Perigöe  m. 

Erdül  n , Afaphtha  ».  (Miner.)  Bitumen,  naphtha. 

Bitume  m.  liquide,  naphte  m.  Vgl.  Stein  öl. 
Erdpech  n.,  .Asphalt  m. , Bergpech  n. 

(Miner.)  Bitumen.  Bitume  m.  solide,  asphalte  m. 
Erdräumer  m.,  Erdschaber  m. , Erd- 
scharre  f.  (Bergb.)  Miner's  drag  or  bent * 
shotel,  crooked  short l.  Drague  f.  des  mineurs. 
Erdräumer  m.  (Befest.)  Scraper.  Drague  f. 
des  sapeurs. 

Erdrutsch  m.  (das  Abrutschen  von  thonigem 
Boden).  Slip , land  slip.  Glissement  m.  spon- 
tan^ (des  terrains  glaiseux). 

Erdrutsch  m. , Erdrutschung  f.  , Berg- 
sturz m.  (Eisenb.,  Bauw.)  Slipping  of  the  grouud 
or  of  a rock.  £boulement  m.  d’une  masse  de 
terre,  d’un  rocher,  etc. 

Erdschaber  m.  (Bergb.)  Sieh  Erdr&umerl. 
Erdscharre  f.  (Bergb.)  Sieh  Erdr&umer  1. 
Erdschicht  f. , Schicht  f.  (Geogn  ) Lager. 
Couche  f.,  assise  f. 

Erdschlacke  f.  (Metall.)  Earthy  slag.  Scorie 
f.  terreuse. 

Erdschüttung  f.  Sieh  Erd  bau. 

Erdsieb  n.  (Maur.)  Screen,  siete.  Crible  «.  (& 
pied),  tamis  m.  de  passage.  Vgl.  Durchwurf. 

Erdspill  n.,  Loses  Spill  ». , Mrllppel- 

splll  n.  (Seew.,  Pont.)  Crab,  Spanish  tcindlass. 
Cabestan  m.  volant,  vindas  m. 

Erdstampfe  f,  Handramme  f.%  Besetz- 
schlägel  m.  (Pflast-,  Strassenb.,  Befest.)  Earth - 
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rammer.  Dame  f.,  hie  f.  k main.  Vgl.  Hand- 
stampfe. 

Erdsture  f.  , Terrasse  f.  (Befest.  u.  Bauw.) 
Terrace.  Terrasse  f. 

Erdtheer  n.  (Miner.)  Semi- compact  bitumen. 
Bitume  m.  glutineux  ou  visqueux,  malthe  m. 

Erdtransport  m.,  Transport  m.  der  Erde 

(Eisenb.)  Mouvement  m.  de  terre. 

Erdtransportwagen  m.  (Kippwagen)  (Flisenb.) 

Waggon  m.  de  terrassement,  lorry  m. 
pour  l’entretien  de  la  voie. 

Erdwachs  #.  t Ozokerlt  m.  (Miner.)  Oso- 
kerite.  Ozokdrite  m.,  cire  f.  fossile. 

Erdwall  m.  (Befest.)  Terrace.  Terrasse  f. 

Erdwalze  f.  (Befest.)  Turkish  sap.  Sape  f. 
ancienne. 

ErdwKrmemeiser  m.  (Pbys.)  Geolhermo- 
meter.  Gdothermomötre  m. 

Erdwerk  n. , Erdanfwurf  m.  (Befest.) 
Earthen-work.  Ouvrage  ro.  de  terre. 

Erdwinde  f.  (verticale  Winde)  (Seew.,  Bauw.) 
Crab,  (field-capstan).  Vindas  m.,(cabestan  m.  volant). 

Erdzinimerung  f.  (an  alten  Hochöfen)  (Me- 
tall.) Tapia,  rammed  earth.  Pisd  m. 

Erfrieren  v.  n.  bei  Silberproben  (Prob.)  To  freese. 
Se  roidir,  Be  figer. 

Erfrischnngshafen  m.  (Seew.)  Harbour  of 
refreshment.  EBcale  f,  Schelle  f. 

Ergänzung  f.9  decadische,  einer  Zahl 
(Arithm.)  Arithmetical  complement  of  a uumber. 
Compldment  m.  arithmdtique  d’un  nombre. 
Decadische  Ergänzung  f.  eines  Loga- 
rithmus. Arithmetical  complement  of  a loga- 
rithm.  Complement  m.  arithmdtique  d’un  loga- 
rithme. 

sich  Erheben  t>.  r.  (vom  Winde)  (Seew.)  To 
begin  to  blote.  Avoyer  r.  n. 

Erhebung  f. , Höhe  f.  (Bauk.)  Elevation, 
height.  Eldvation  f.,  hauteur  f. 

Erhebung  f.,  Relief».  (Befest.  Orn.)  Relief. 
Relief  m. 

Erhitzen  v.  a.  zum  zweiten  Male  (um  beim 
Mattiren  die  Muschelgold  färbe  zu  erzeugen) 
(V ergold.)  To  reheat  a gildtd  object  for  producing 
a reddish-yellow  colour.  Faire  revenir  dans  la 
dorure  au  feu  pour  donner  la  couleur  d’or  moulu. 

Erhöhen  r.  a. , Aufhöhen  ®.  a. , Höher 
aufflihren  r.  a. , Höher  treiben  v.  a., 
eine  Mauer  etc.  (Maur.)  To  raise  higher,  lo  in- 
crease.  Clever,  hausser. 

Erhöhung  abgerundete,  des  Kopfs 
eineB  Geschützrohrs  (Artill.)  Sicell  of  the 
musste.  Renflement  m.,  bourrelet  m.  en  tulipe. 

Erhöhung  f.  der  Seelenachse  eiues  Ge- 
schützrohrs. Sieh  Elevation. 

Erhöhung  f.  (das  Erhöhtsein)  (Bauw.)  Rising 
higher.  Exhaussement  m. 

Erhöhung  f.  der  Uussern  ticliiene, 
Schienenerhöhung  f.  (Eisenb.)  Elevation 
of  exterior  rail.  Surhaussement  m.  du  rail  ex- 
tdrieur. 

Erhöhungsgrad  m.  eines  Geschützes  (Artill.) 
Degree  of  elevation.  Degrd  m.  d’dldvation. 

Erhöhungswinkel  m. , Elevationswin- 
kel m.  (Artill.  Feldru.)  Angle  of  elevation,  angle 
of  projection.  Angle  m.  d’dldvation. 
Erhöhungs-  oder  Elevationswinkel  m. 

der  grössten  Schuss-  und  Wurfweite.  Angle 


of  elevation  for  grealest  ränge.  Angle  m.  de 
plus  grande  portde. 

Erlometer  Wol Imesser  m.  (Spinn.)  In- 

strument for  measuring  the  fineness  oftcool,  erio- 
meter.  Eriometre  m. 

Erkerfenster  ».,  Erker  m.,  Arker  m., 
Alcov  m.,  Archnerfenster  Ausstich 
m.9  Ausgebäude  n.,  (niederd. :)  Etsteke  f.9 
Eckclior  m.  Jut-icindoic,  (if  polygonal  on  con- 
soles\J  oriel,  (if  round  on  consoles:)  compass- 
teindote,  (if  erecled  from  the  ground  and  polygonal :) 
bay-teindow,  (if  erected  from  the  ground  and  round  \) 
botc-tcindotc.  Fenötre  f.  en  saillie.  en  tribune. 

Erle  f.  t Eller  f.  (Betula  alnus)  (Bot)  Alder. 
Aune  (aulne)  m. 

Erlenholz  ».  (Tischl.)  Alder-tcood,  alder.  Bois  m. 
d’aune,  aune  m. 

Ernstfener  n.,  Ernstfenerwerk  n.  (Artill.) 
Military  fire-tcorks  pl.  Artifice  m.  ou  artifices  m.  pl. 
de  guerre. 

Erntemaschine  Höhmaschine  f.  Reap- 
ing-machine , motcing-machine.  Machine  f.  ä re- 
colter,  moisBonneuse  f. 

Eröffnen  v.  a.,  eine  Bahnlinie  (Eisenb.)  To 
open  a line.  Ouvrir  un  chemin  de  fer. 

Eröffnen  v.  a.  oder  Anfängen  v.  a.,  das 
Feuer  (Kriegsw.)  To  open  the  fire.  Ouvrir  le  feu. 

Eröffnen  v.  a.,  die  Laufgräben  (Befest.)  To 
open  the  trenches,  to  break  ground.  Ouvrir  la 
j tranchde. 

Eröffnung  f.  einer  Eisenbahn.  Opening  of 
a line.  Ouvertüre  f.  d’un  chemin  de  fer. 

Eröffnung/1,  der  Laufgräben  (Befest.)  Opening 
of  the  trenches,  breaking  ground.  Ouvertüre  f. 
de  la  tranchde. 

Erratisch  adj.  (Geol.)  Erralic.  Erratique.  Vgl. 
Block,  erratischer. 

Errichten  v.  a.  (Techn.)  To  erect,  to  set  up, 
lo  raise.  Eriger. 

Errichten  v.  a.,  eine  Batterie  (Befest.)  To 
form  or  establish,  to  execute,  construct  or  build 
a battery.  Construire  une  batterie. 

Eine  Senkrechte  In  einem  Puncte 
einer  Linie  errichten  (Gcom.)  To  erect 
a perpendicular  from  a given  point  in  a line. 
Elever  une  perpendiculaire  sur  une  ligne. 
Errichten  v.  a. , Proviantanstalten.  To 
establish  prorision-  Stores.  Manutentionner  les 
vivres,  dtablir  les  magasins  de  vivres. 

Errichtung  f.  eines  Gebäudes  (Bauw.)  Sieh 
Erbauung. 

Ersatzpiston  ».,  Reservepiston  n.  (Artill.) 

Spare- nipple,  (reservt-nipple).  Cheminde  f.  de 
I rechange. 

Erschütterung  f.9  electrische,  Elec- 
t rischer  Schlag  m.  (Phys.)  Electric  shock. 
Commotion  f.  ou  explosion  f.  dlectrique. 

Erschütterungshalbmesser  m.  (Minirk.) 

Radius  of  rupture.  Rayon  m.  de  rupture. 
i Erschütterungsspliäre  f.  (Minirk.)  Sphere 
of  commotion.  Sphdre  f.  de  commotion. 

Erstarren  ®.  ».  (durch  Abkühlung)  (Phys.)  To 
congeal,  to  set,  lo  become  set.  Se  nger,  se  soli- 
difier. 

Erstarren  ».  des  Gusseisens,  etc.  (Metall.) 
Fixing,  selling,  congelalion.  Congdlation  (.,  solidi- 
fication  f.  de  la  fonte,  etc. 
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Langiamei  Erstarren  n.  Slotc  cooling  or 
congelation.  Congelation  f.  lente. 

Plfitillcliei  Erstarren  n.  Sudden  cooling, 
rapid  congelation.  Conge lation  f.  subito. 

EnvHrmanfikraft  f.9  Heilkraft  f.  (Phys.) 
Caloric  poicer,  heating-  or  icarming-potcer.  Puis- 
sance f.  calorifique. 

Erweitern  t.  a.,  die  Mündung  einer  Röhre 
(Techn.)  To  enlarge  the  mouth  of  a tube.  Flargir 
le  bout  d’un  tuvau. 

Erweiterung  f.  der  Hahn  In  den  Cur- 

vea  (Eisenb.)  ßlargissement  m. 

de  la  voie. 

Erweiterung  /".  der  Seele  (durch  fortgesetztes 
Schiessen)  (Artill.)  Enlargement  of  the  bore.  Re- 
foulement  m. 

Erweiterung  f.  des  Zündloches  (durch  Aus- 
brennen) (Artill.)  Enlargement  of  the  v ent  of 
ordmaace.  £vasement  m.  de  la  lumiere. 

Erweiterung  f.  des  Eingusses  beim  Formen  j 
(Giess.)  Bell-mouth.  ßvasement  m.  du  jet  & sa  ( 
partie  supörieure. 

Erweiterungibuhrer  m.,  Zweiter  Boh- 
rer m.,  Bodenbohrer  m.  (Geschützbohrm.) ; 
Second  bits  pi,  tcideningbits  pL  Peuxieme  foret  m. 

Erythrin  m.,  ftiobaltblüthe  f.  (Miner.)  Cobalt • 
bloom.  Cobalt  m.  arsöniate,  örythrine  f. 

Er*  n.  fBergb.)  Ore.  Minerai  mine  f.  Vgl. 
Ein  Erz  probiren  unter  Erzprobe. 
Armes  Er*  Pocherz  n * PochgKnge 
m vl.  Leatings  pi,  raf,  raffain-ore,  (ou  the  Cor- 
nish  copper-mines :)  halt  ans  pl.,  halvings  pi  or 
hanatcayt  pi  Minerai  m.  pauvre. 

Reiches  Er*  Mcheld(e)erz  n.  Crop,\ 
bucking-ore,  bucked  ore,  best  tcork  (Corntcall). 
Minerai  m,  riebe  ou  de  scheidage. 

Erzaufbereitung  f.  (Bergb.)  Dressing  (of 
oresj.  Pröparation  f.  möcanique  des  minerais- 

Erzbergbau  m.,  Erzgewinnung  f.  (Bergb.) 
Winning  of  ores.  Exploitation  f.  des  mines. 

Erzeugt,  künstlich  adj.  Sieh  Nachgemacht. 

Kr* fall  fl».,  Ennest  n.  (Bergb.)  Bunch,  bunny, 
squate  of  ore,  moor  of  ore.  Veine  f.  riche,  mais 
courte  dans  un  filon. 

Reicher  Erxfall  m.  auf  einem  Gange.  Gulph 
of  ore.  Mine  f.  trös-riche  en  minerai  dan9  un 
filon. 

Erzgang  m.  (Bergb.)  Lode.  Filon  m.  Vgl. 
Gang. 

Erzgedinge  n.  (Bergb.)  Tribute.  Forfait  m., 
accord  m.  par  unitd  du  minerai  abattu.  Vgl.  j 
Gedinge. 

Engewlnuung  f.  Sieh  Erzbergbau. 

Erxglcht  f.9  Erssats  m.  (Metall.)  Charge  or 
bürden  of  ore  or  mine.  Charge  f.  ou  dose  f.  de 
minerai. 

Entlaufen  m.,  Loos  n.  (ein  für  den  Verkauf 
fertig  gestellter  Erzvorrath  von  ein  und  derselben 
Beschaffenheit)  (Bergb.)  Eile  of  ore , parcel. 
Lot  w.  de  minerai. 

Erzlagerstütte  f.  (Bergb.)  Fein,  deposit  of 
ore.  Glte  m.  mötalliförc. 

Enmittel  n.  (Bergb.)  Courte  of  ore,  moor  of 
ore.  Veine  f.  riche  en  minerai.  Vgl.  Erzfall. 

Ersnest  *.  (Bergb.)  Sieh  Erz  fall. 

Enofcn  m.  oder  Heerd  m. , schottischer 
(zur  Verhüttung  von  Bleiglanz)  (Metall.)  Blast- 


hearth,  Scotch  ore-hearth.  Fourncau  m,  öcossais 
k minerais.  Vgl.  Schlackenhcerd. 
Erzpfeiler  m.  (Bergb.)  Biliar  (of  ore),  pitch. 
Pilier  m.  de  minerai. 

Ersprobe  f.9  Probe  f.  (abgewogene  Menge 
Erz  zum  Probiren)  (Prob.)  Sample,  fccliantillon 

m. ,  prise  f,  d’essai. 

Enprobe  Probe  f.  (Operation  des  Probirens) 
(Prob.)  Astay,  assaying,  trying.  Essai  m.  des 
minerais. 

Eine  Erzprobe  nehmen  v.  a.  To  sample. 

Echantillonner. 

Das  Melimen  einer  Erzprobe.  Sampling. 

ßchantillonnage  m. 

Eine  Krxprobe  auaftthren,  Ein  Er* 
probiren.  To  astay  an  ore.  Essayer  un 
minerai. 

Erzproblrer  m.  (Prob.)  Astayer.  Kssayeur  m. 

Erzproblrk unst  /*.,  Erzproblrwagef.  etc. 

Sieh  Probirkunst  etc. 

Erzquetschwerk  i».,  Ruetschwalzwerk 

n.  zur  Erzaufbereitung  (Bergb.)  Griuder  (Cornto. 
Min),  crushing-miU  for  crushing  ore.  Machine  f. 
k broyer,  broyeur  m.,  cylindres  m.  nl.  broyeurs. 

Erzsatz  m.  (Metall.)  Sieh  Erzgicnt 
Erzscliwauim  m.  (Metall.)  Metallic  tponge. 
Eponge  f.  mötallique. 

Erztrumm  n.  (Bergb.)  Courte,  r ein.  Veine  f. 
ErxtrUmrachen  n.  (Bergb.)  Leading  of  ore. 

I Veinule  f.  de  minerai. 

Erzwäache  f.9  Wüsche  f.  (Anstalt  zur  nassen 
Aufbereitung  der  Erze)  (Metall.)  Dressing -floor, 
tcashing-room.  Atelier  m.  de  lavage,  laverie  f., 
lavoir  m.  de  minerais- 

Erzwüsche  f.  Dressing -tcork,  sicing-sieve.  Pa- 
touillet  m. , lavoir  m.,  crible  m.  ä manivelle  ou 
a base  ule. 

Escarpe  f.9  Innere  GrabenbUschuBg  f. 

(Befcst.)  Escarp.  Escarpe  f. 
Escarpegallerle  /'.(Befest.)  Sieh  Magistral- 
gallerie. 

Escarpemauer  f. , freistehende  (Befest) 
Delached  escarp.  Escarpe  f.  dötacköe. 

Eschel  m.,  Aschenfleck  m.  (Metall.)  Black- 
speck or  spot.  Cendrure  f.  du  fer. 

Eschel  m.,  Eschel  m.,  Aschblau  n.  (Farbf.) 
Ash-blue,  pale  small,  soff  er.  fichel  m.,  safre  ou 
saffre  m. 

Esche  f.  (Fraxiuus  excelsior)  (Bot)  Ash.  Fröne  m. 
Eschen  holz  o.  Ath.  Bois  m.  de  fröne,  frönen». 
Esel  m.  (Bauw.)  Sieh  Bär.  A 
Esel  w.  (Buchdr.)  Horte.  Ane  n». 
Kselshaupt».,(plattd.  :)Eselshoofds.(Seew.) 

Cap  of  the  mast-head  or  botc sprit.  Cbouquet  m. 
Eselsrückenm  einerCasematte(Befest)  Capping. 

Dos  m.  d’äne,  chape  f.  en  dos  a’äne. 
Eselnrücken  m. , Enelnrückenbogen  m. 
(B&uk.)  Ogee-arch.  Are  m.  en  talon,  arc  m. 
en  dos  d’äue,  arc  m.  en  accolade. 

Esel  «rücken  bogen  m.  mit  i’a»en  (Bauk.) 
Trefoiled  ogte-arch , pointed  trefoil-arch.  Are  s». 
trilobö  k talon. 

Espagnol  n.  (französ.  Papiersorte  403  Millim. 

breit,  319  M.  hoch).  Spaniol,  a sorl  of  French 
j paper.  Espagnol  m.,  sorte  de  papier  fran^ais. 
Espagnolettestange  f.  (Bauw.)  Espagnolette, 
Spanish  sash-bolt.  Espagnolette  f.,  targette  f. 
ä Pespagnole. 

21* 
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Eapenhola  ».«  Aapenholz  n.  (das  Holz  von 
Populus  treroula)  (Bot)  Atp.  Tremble  m.,  boism. 
de  tremble. 

Eaae  /*.,  (4K»e  f 1),  Schornstein  m.  (Bauw.) 

Chimney,  funnel,funnelpipe,smoke-pipt.Qhemil\&e  fl 
Este  fl  (Metall.)  Stack,  chimney,  flue.  Cheminöe  f. 
Eaae  fl,  Bchmiedeeaae  f.  (Schmied.)  Stack, 
forge,  chimney,  smith's  hearth-chimney.  Forge  f., 
chaufferie  f. 

Eaaelaen  I'orm  fl%  Wlndform  fl  eines 
Gebläses  (Schmied.)  Ttcyer.  Tuyöre  fl 
Eaaenanker  m.  Slitted  cramp-iron  for  fasten - 
in g a chimney -shaft.  Fenton  m. 
Easenkehrer  m.  Sieh  Kaminfeger. 
Eaaenklappe  f.  (Dampfm.  & Metall.)  Dumper. 

Registre  m.  d’un  foumeau.  Sieh  Register. 
Etaenkopf  m.  (Bauw.)  Chimney-head.  Töte  fl 
de  cheminöe. 

Blinder  Eaaenkopf  m.  Dead  chimney-head. 
Fauase-hotte  f. 

Eaaenrelnlpungwthlir  f.  Sieh  Einsteige- 
thür. 

Eaaenachaft  m.  (der  säulenförmige  Schornstein 
über  dem  Dach)  (Bauw.)  Chimney-shaft.  Mitre 
f.  de  cheminöe. 

Esaenwecliael  m.  (Auswechselung  für  eine 
Esse)  (Zimmerm.)  Trimming,  trimmed  i cork.  En- 
chevötrure  f. 

Eaaenwechael  m.  In  dem  Kparren- 
werk.  Chimney -trimmer.  Laterairt*  m. , lin- 
^oir  m. 

Eueni  f.  (Chem.)  Essence.  Essence  f,  esprit  m. 
Eaaenzieratli  m.  (Bauk.)  Tymber-crcst.  Cröte  f. 
ornöe. 

Eneaiunge  f.,  Zunge  f.  eines  Schorn- 
steins (Bauw.)  Chimney  tongue,  partition  of  a 
chimney.  Languette  f.  de  cheminöe,  languette  f. 
de  refend,  cötiöre  f. 

Eaahaken  m.  (Schmied.)  An  S-shaped  iron 
piece.  Esse  f. 

Eaahaken  m.,  Eaaapieaa  m.  zum  Reinigen  der 
Form  (Metall)  Ttcyer-rod.  Tige  f. 
Eaaljnreiat  m.  (Chem,)  Sieh  Aceton. 
Esslffmatter  f.,  (eine  Schimmelpflanze:  Hy- 
grocrocis  aceti)  (Chem.)  Molher  of  tinegar. 
Möre  f.  de  vinaigre. 

Eaalgxauer  adj.  Acetons,  acetic.  Acöteux,  acö- 
tique. 

EaaifgaUure  f.  (Chem.)  Acetic  acid.  Acide  m. 
acötique. 

ConcentrlrteEaalgratturef.,  Elaeaaig  m.v 
Ciriinapanaplrltua  m. , Hadiealeaiijg 

m.  Spirit  of  verdigris,  radical  tinegar.  Addern, 
aretique  cristallisable,  esprit  m.  de  vert-de-gris, 
rinaigre  m.  radical. 

Eaaeteln  ro.  Sieh  Fittichziegel. 

Eatacade  f,  Feste  Waaaerbarrlcade  f. 

(Befest)  Stockade.  Est&cade  f.  fixe. 

Eatrich  m.  d n , (latrich  ro.  4*  ».)  (Bauk.) 
Wash-,  plaster-floor,  astrico,  lastrico,  floor  made 
of  clay,  earth , Urne  or  platter.  Aire  f-  de  repous, 
badigeon  m.,  (estrac  m.,  astrac  m.,  eströe  f.). 

Eatricli  m. , veneilanlicher.  Sieh  Bat- 
tuta. 

Estrich  ro.  nur  Latten , Mch  web  eatrich 

m.  (Bauk.)  Rubble- floor,  tcash-  floor  upon  laths. 
Hourdis  m. , hourdage  m.  de  plancher,  plancher 
m.  hourdt*. 


Eatrich  n.  auf  eiuem  Ge wö lbrücken,  A'ber- 
fguaa  f.  (Bauw.)  Btd  or  layer  of  hydraulic 
mortar.  Chape  fl 

Etage  f.  (Bauw.)  Sieh  Stockwerk. 

Eta^e  f.  • Sohle  /*. , Bauaohle  f.  (Bergb.)  l; 
Level.  Etage  ro.,  horizon  ro. 

Etagen*  oder  Ütockwerka  • t aaematte  f. 

(Befest.)  Tiers  pl.  of  casemutes.  Etages  ro.  pl.  de 
casemates. 

Etagenminen  f.  pl.  (Minirk.  & Befest.)  Sieh  “• 
Stockwerksminen. 

Etagenroat  m.  Grate  tdlh  steps.  Grille  fl  ä 
gradins,  grille  f.  en  escalier. 

Etamin  m„  Ntamln  m. , Tamil  m. , Ba- 
rn ia  m.  (Web.)  Tommy,  durant.  Etamine  f.  1 

Etlquetlren  r.  a. , tlberachrelben  r.  a.  t 
To  pul  a ticket  on,  to  inscribe , to  title.  Etiqueter,  4» 
mettre  une  ötiquette  k qch. 

Etmal  n.  (der  während  eines  Tags  durchsegelte  n 
Weg)  (Schifff.)  Day's  icork , the  ship's  run  for  » 
hcenty  four  hours.  Cinglage  m.  d’un  vaisseau. 

Euchlorln  n.  (Chem.)  Euchlorine.  Euchlorinef.  ip 

Eudiometer  n.9  Luftgiltemeaaer  m.  (Phys.)  f 

Eudiometer.  Eudiometrc  m. 

Eule  f.  1 Eine  Eule  fangen  (Seew.)  Sieh 
Fangen.  * 

Euphotid  m.f  babbro  m.  (Geogn.)  Diallage - m 

rock.  Euphotide  ro.,  ophiolithe  m. 

Eurltporphyr  m. , ä elait porpli yr  m.  «ti 
(Geogn.)  Feldspar  porphyry.  Porphyre  m.  eu- 
ritique,  eurite  m.  porphyrolde.  1» 

Ever  ro.t  Ewer  m.  (Schifff.)  Wherry - boat.  " 

Erer  m.  • 

Evection  f.  (Astron.)  Ecection.  Evection  f. 

Evolute  f.  einer  Curve  (Geom.)  Evolute.  D6-  * 

veloppöc  f.  d’une  courbe. 

Evolvente  fl  einer  Curve  (Geom.)  Etoltent  or 
in  colute.  Developpante  f.  d’une  corbe. 

Ewer  m.  (Schifff.)  Sieh  Ever. 

Excentrlcltttt  f.  (Math.)  Eccentricity.  Excen- 
tricitö  f. 

Excentrlcnmahub  m.  (Masch.)  SiVäExccn- 
trik  we  g. 

Excentrik  n , Excentriache  bclaeibe  f. 

(Masch.)  Eccentric , ecctntric  sheave,  eccentric 
tappet.  Excentrique  poulie  fl  ou  roue  fl. 
exce  ntrique. 

HerirÜrmigeii  Excentrik  n.  Heart-vheel. 

Excentrique  m.  en  cceur. 

Excentrikbüfgel  m.,  Excentrikreifen  m , 
Hing:  m de*  Excentrika  (Masch.)  Eccen- 
tric brass-belt,  ecc.  hoop,  ring,  strap.  Collier  m., 
bride  fl  d’excentrique. 

Excentrik^nhel  f.  (Locora.)  Eccentric -gab, 
eccentric-fork . Barre  fl  d’excentrique  k fourche, 
barre  fl  k pied  de  biche. 

Excentrikjgefrenjfewicht  n , kegenge- 
wicht  n.  dea  Excentrika  (Masch.)  Eccen- 
tric balance-iceight.  Contre-poids  m.  d’excen- 
trique. 

Excentrlkrad  n.  (Masch.)  Eccentric  scheel . 

Roue  fl  excentrique. 

Excentrikreifen  m.  Sieh  Ex  centrikb  iigel. 

Excentrikrinp:  m.  (Locom  ) Strap  of  eccentric. 
Collier  m.  d’excentrique. 

Exrentrlkutange  fl  (Masch.)  Eccentric  rod% 

Barre  fl  ou  tirant  w.  d’excentrique. 
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Escentribstanfenanariickunf  f % Ex* 
n*Btrik«taD|fen«infall  m.  (Masoh.)  Dis- 
tnqagistg  gear • Declanche  f. 

F.icentrikweg  m.,  Excentricumsliub  m.% 
Hab  m.  oder  lt'eg  m.  den  Kxrenirlki 
Masel». ) Throic  of  eccentric.  Course  f.  de  l’ex- 
centrique. 

ExreatrUch  adj.  (Math.)  Eccentric,  eccentrical. 
Excentrique. 

Exceie  m. , sphürisclier  (Geom.)  Excel*  of 
the  three  anglet  of  a spherical  Iriangle  aboce  ttco 
rigkt  äuglet.  Diff6rence  f.  eutre  la  somme  des 
trois  angles  du  triangle  sphlrique  et  deux  angles 
droits. 

Exedra  f.  (der  angebaute  Saal)  (Bauk.)  Exedra, 
cxkedra.  Ex&lre  f. , exhedre  f. 

Exemplar  ».  (Buchdr.)  Copy.  Exemplaire  m. 
d’un  livre,  d’une  gravure  etc. 

Exerclren  n.  Im  Fener  (Kriegsw.)  Ball- 
practice,  ball-ftring.  Exercice  m.  du  tir  ä la 
cible  de  l’infaoterie. 

Exercirpatrone  f. % Blinde  Patrone  f, 
Platzpatrone  f.  (Artill.)  Blank  cartridge, 
practice  - ammunition.  Cartouche  m.  & poudre, 
eartouche  m.  ä exercice,  cartouche  »».  sans  balle. 

Exhamtion  f.  (Math.)  Exhauslion.  Exhaustion  f. 

Exhaustionsmethode/'.  (Geom.)  Exhaustion s 
pl method  of  exhaustion s.  Methode/*.  d’exhaustion. 

Expandiren  c.  a.,  den  Dampf  (Dampfm.)  To 
expand.  Detendre  la  vapeur. 

Expansion  f.%  Auadelmung  f.  (Phys.)  Ex- 
pansion. Expansion  f.,  gtendue  f , dilatation  f. 

Expaniion  f.  des  Dampfes  Phys.)  Expan- 
sion. Detente  f.  ou  expansion  f. 
Yeründerllche  Expanilon  f.  Variable 
expansion.  Detente  f.  variable. 


Expansionscoulisse  f.  (Jx)com.)  Expansion- 
link. (’oulisse  f.  ä la  dötente  variable. 
Expangionsdampfmaschine/'.  Engine with 

expansion.  Machine  f.  ä expansion  ou  ä detente. 
Expansionshebel  m.  (Eocom.)  Deteut-leter. 
Levier  m.  de  la  detente. 

Expannionnnaicliine  f.  (Dampfm.)  Expan- 
sion-engine.  Machine  f.  ä detente. 
ExpanMiongrtiliren Verbindung  f.  (Musch.) 
Expansiou-joinl.  Joint  m.  glissant,  compensa- 
teur  m.,  fourreau  m. 

Expansionncliraubenbolirer  rn.  (Techn.) 
Expandiug-tap.  Taraud  m.  ä expansion,  taraud 
m.  compensateur. 

Expamionulange  f.  (Locom.)  üetent-rod. 

Barre  f.  de  la  dötente. 

Expansionsventil  n.%  Absperrventil  n., 
Einlassventil  n.  (Dampfm.)  Expansion-talte, 
cul-off  calre.  Soupape  f.  de  detente. 

Exponent  m.  , Hochzahl  f.  (Arithm.)  Ex- 
ponent.. Kxposant  m. 

Exponentialgleichung  f.  (Algeb.)  Expo- 
nenlial  equation.  Equution  f.  exponentielle. 
Exponentialgrüsse  f.  (Algeb.)  Exponenlial 
quantity.  Quantitl  f.  exponentielle. 
Exponentialreihe  f.  (Algeb.)  Exponential 
series.  SC'rie  f.  exponentielle. 

Exstirpator  m.%  Cirubber  m.%  ficharegge 
f.  (Ackerh.)  Extirpator,  grubber.  Extirpateur  m. 
Extract  m.«  Auszug  m.  (Chem.)  Extract. 
Extrait  m. 

Extracti vHtofT  m.  (Chem.)  Extractive  matter. 
Extractif  m.,  matifere  f.  extractive. 

| Extrahlren  v.  a. , Ausziehen  c.  a.  (Chem.) 
To  extract.  Extraire. 


F. 


Fabrlcatlon  f.  des  Buntpapiers  (Pap.) 

Paper -staining.  Manufacture  f.  des  papiers  peints. 
Fabrik  wüsebe  f.  der  Wolle  (Web.)  Scouring. 
Dessuintage  m.,  dögraissage  m.  des  laines. 

Fahnde  f.,  Aussenseite  f.%  Front  f.  eines 

Gebäudes  (Baak.)  Front,  face  p’a<;ade  f.,  face  f. 

Blinde  Fa^ade  f.%  Blendfa^ade  f.% 

Blind- vc all,  dead  face.  P arade  f.  feinte. 

Eine  Fa^ade  mit  Ziegeln  verblen- 
den« mit  Blendziegeln  verkleiden. 

To  face  a front -tc all  tcilh  bricks.  Kevetir  une 
fa^ade  de  briques. 

Eine  Fa^ade  mit  der  letzten  Aus- 
stattung versehen.  To  trim,  trick,  prank- 
up  a front.  Ravaler,  parer  une  faqade. 
f'a^ade  f. % Zeichnung  f.  einer  P'a<;adc, 
Aufriss  m. , ktandrlss  m.  (Bauk.)  Design 
of  a front,  extemal  orlhography.  Parade  f., 
dessin  m.  de  la  face. 

Face  f.  einer  Schanze  (Befest.)  Face  of  a 
work.  Face  f.  d’un  ouvrage. 

Face  f.%  (Fase  f.}%  Abfasung  f.  (Bauk.) 
Betel , beeil,  cant , chamfer.  Chaufrein  m.,  biseau. 


Face  f.%  Abladung  f.  (Steinm.,  Maur.)  Betel , 
chamfer.  p'aee  f.,  facette  f. 

Face  f.  % Abgratung  f.  (Zimmerm.)  Betel, 
chamfer.  Face  f.,  facette  f.,  dölardement  m. 

Facenschirm  m.%  ßegenuelire  f.  (Befest) 
Coter-face,  counter-guard.  Couvre-face  f,  contre- 
garde  f.,  contre-face  f. 

Facette  f.%  BautenHüche  f.%  Sichlelf- 
selte  f.  au  Glas  und  Steinen  (Juw.  Glasm.)  Facet. 
Facette  f. 

Facetten  f.  pl.,  welche  die  Tafel  eines  Brillan- 
ten umgeben  (Juwel.)  Facets  pl.,  which  surround 
the  table.  Dentelle  f.  d’un  brillant. 

Fach  n.%  Balkenfach  n.%  Sparren  fach 

» (Zimmerm.)  Bay.  Plntrevous  »». , clairc- 
voie  f.,  travöe  f. 

Fach  n.  einer  Wand*  Alandfach  n.%  Rie- 
gelfach n.  (Bauw.)  Pane  of  masonry,  bay  of 
masonry,  panel  of  bayteork.  Pan  m.  de  ma£on- 
uerie,  pan  m.  de  bois.  Vgl.  Ausstacken. 

Fach  n.  des  Schriftkastens  (Buchdr.)  Box. 
Cassetiu  m.  de  la  casse. 
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In  ralsche  FKcher  legen,  die  Buch- 
staben. Siek  Legen. 

Fach  ».  (die  Hälfte  der  zur  Anfertigung  eines 
Hutes  nöthigen  Haare)  (Hutm.)  Ball,  capade. 
Capade  f 

Fach  n.  eines  Keals,  eines  Schrankes  etc. 
(Tischl.)  Skelf.  Tablette  f. 

Fach  n. , tschüss  Tacli  n.,  Latse  f.  (der 
Zwischenraum  zwischen  den  Horizontallinien  des 
Patronenpapiers)  (Web.)  Lask,  teask.  I,ac  m. 

■•'ach  n.,  Sprung  m.  (der  Zwischenraum  zwi- 
schen den  Kettenfäden,  durch  welchen  das  Schiff- 
chen geschossen  wird)  (Web.)  Sked,  leate.  Pas  m. 

Fachbaam  m.  des  Trempels  oder  Stemin- 
gesch wells  einer  Schleuse,  Hchlajgbal- 
licn  m„  ßrnndhalken  nt.  (Wasserb.)  Ckief 
be am  of  tke  threshold.  ckief  tili.  Seuil  m.,  scuilletffl. 
d’dcluse,  racinal  m.  d’un  busc. 

Fachbanm  m.,  Hrundbalken  m,  Wehr- 
baum  m.,  tberfallsch  welle  f bei  einer 
Wassermühle.  Saddle-beam-till.  Palplanchef. 

Fnchbogren  m.  (Hutm.)  Bo w of  haltert.  Ar- 
fon  m.  des  chapeliers. 

Fachen  r.  a.  (mit  Hülfe  des  Fachbogens  die 
Haare  mischen,  um  den  Pelz  zu  bilden)  (Hutm.) 
To  scatler  the  hair  in  all  direclioat  by  tke  bow 
for  making  tke  für.  Voguer. 

Fächer  m.  (Techn.)  Fan.  i-lventail  in. 

(-'Kellerei  nt  Heilung-  f.  in  einem  Kreis  oder 
Kreistheil  (Orn.)  Fan-tkaped  arraugement,  fan- 
traccry.  Queue  f.  de  paon. 

('lie Herfen ster  n.  (Bauk.)  Fan-tkaped  icindow. 
Fenetre  f.  en  eventail. 

FKcliergewdlbe  n. , StralUengewUlbe 
n.,  PalmeagewVIbe  n.  (Bauk.)  Fan-vavlt. 
Voütc  f.  ä nervures  rayonnantes. 

Facltgerte  (.,  Faclthola  Stake  (., 

tttakholz  n.  (Bauw.)  Stake.  Polissonm.,  jialan^on 
».,  bois  m.  de  clayonnage. 

Fachwand  f,  Bundwand  f.  (Bauw.)  Frame- 
worked  cloting , cloting  of  bay-  work.  Cloison  f. 
de  charpente  ou  de  colombage,  clayonnage  m., 
cloisonnage  m. 

Fachwand  f-,  Bandwand  f. , Miegel- 
wand  f.  Bindwerkswand  f.  (Zimmerm.) 
Framed  parlition,  quarter-parlition  , brick-nogged 
partilion.  Cloison  f ä pans  de  bois,  de  enar- 
pente,  de  colombage. 

Fachwandrlegel  m.  (Zimmerm.)  Cr Oti -bar. 
inter-tie,  rail  of  a bay  work,  Entre-toisc  f.  de 
cloison,  dpart  m. 

Fachwantlichwelle  f.  (Zimmerm.)  Sill,  tote, 
ground-plate  of  a frame  work.  Semelle  f.  dlassem- 
blage. 

Fachwerk  n.,  Bindwerk  n.,  KlKnder- 
werk  B.,  Hlegel  werk  n.  (Zimmerm.)  Frame- 
work, itud-work,  bay  - work  , limber  - framing. 
Cloisonnage  colombage  m.,  asscmblage  m.  de 
charpente. 

Fachwerk  ».,  Zniammeagcitemmter 
RUhm  m (Tischl.)  Square-framed  work,  framed 
tquare-work.  Asscmblage  m.  ä panneaux. 

Fachwerksbau  m , Fachconstrnctlon  f. 

(Bauk.)  Framed  building,  iquare- framed  building. 
Bätisse  f.  ou  construction  f.  en  cloisonnage,  en 
colombage. 


Fachwerksbrtlcke  f. , Americanische 
tiitterbrlicke  f.  von  Kola.  (Wasserb.) 
Trutt-bridge.  Pont  m.  de  grillage  en  bois. 
Fachwerkswand  f.  Siek  Fachwerk. 

Fafondraht  m„  Fa^onnirter  Draht  si. 

(Draht/.)  Special  wire.  Fil  m.  gaufrä,  fa^onnä. 
Fa^onelsen  n.  (Metall.)  Figured  iron,  special 
iron.  Fer  m.  üiQünnr  ou  profild. 

Fafonnlrt  adj.  (Web.)  Siek  Gemustert. 
Fa^onnlrt  adj.,  vom  Drahte.  Siek  Fagon- 
draht 

Factor  m (Buchdr.)  Fore-man  or  oeer  -teer. 
Prote  m. 

Fädclien  n.  Harn  beim  Nähen.  Siek  Faden 
Garn. 

Faden  m.  an  der  OberflKche,  Streifen 

m.  des  Glases  (Glaam.)  Cord.  Corde  f.  du  verre. 
Faden  m , Fahrn  nt.  (ein  Mass)  (Seew.)  Fatkom. 
Brasse  f. 

Faden  m.  zum  Nähen.  Tkread.  Corde  f.,  fil  m. 
Faden  bi.  Garn  oder  Zwirn  von  der  Länge, 
wie  man  ihn  beim  Nähen  benutzt  Tkread,  needle- 
ful.  Aiguilläe  {.,  brin  s>.  ou  bout  n.  de  fil.  Vgl. 
Endchen  Garn. 

Faden  m.  (von  der  Länge  des  Haspelumfanges 
beim  Haspeln  des  Baumwollengarns)  (Spinn.) 
Tkread,  lurn,  bout.  Tour  **.,  fil  bi. 

Fäden  m.  pl.,  (gekreuzte  (Web.)  Crotted 
threadt  pl.  Encroix  m. , fils  m.  pl.  crois^s  de 
cheville  en  cheville. 

Fäden  auf  den  kressrahmen  legren. 

Siek  Legen. 

Fadenfültrer  m.  Siek  Fadenleiter. 
Fadenkreua  Fadennetz  n.  im  Fern- 
rohr (Feldm.)  Hair-erott.  Bdticule  m. 
Fadenleiter  nt.,  Fadenftihrer  nt.,  Wel- 
ser m.  (ein  Ringelchen  von  Glas  oder  Eisen- 
draht in  der  Spülmaschine  zum  Führen  des  Fa- 
dens) (Web.)  b'nide.  Guide  m.,  distributeur  m. 
Fadenleiter  m.,  Fadenftihrer  m.  (Seide.) 
• Glatt  ring  uted  in  tilk-reeling.  Barbin  m. 
Fadenprobe  f.  (Zuck.)  Slring-letl.  Preuve  f. 
au  fiiet. 

Fadenstempel  m. , Ktrlclisteinpel  m. , 
Filete  f.  (zum  Verzieren  der  Bücherrücken) 
(Buchb.)  Back-Iool.  Filet  m.,  fer  m.  k Bieter. 
FadenzHhler  m.,  Lelnwsndprober  m., 
W eberglas  n.  (Weh.)  Clotk-prover,  wearer's 
glatt.  Compte-fil  st.,  lonpe  f.  du  tisserand. 
Fahlen  n. , Kupferfahlerz  b.  (Miner.) 
Greg  copper-ore , black  copper-ort.  Cnivre  m.  gris. 
Uchtea  Fahlen  a , CSrauffiltiffen  s. 
Mercurial  greg-copper.  Cuivre  m.  gris  mercuriftre. 
Fahl  ledern..  Schmalleder  «.(Gerb.)  llpper- 
leather . flanned  calf-tkint  and  tomelimet  körte - 
er  cow-hidetj.  Cuir  m.  k teuvre,  cuir  b».  mou 
pour  tiges  de  bottes. 

l'ahlunlt  Bl.  , harter  (Miner.)  Faklunile. 

Fuhlunite  f dure. 

Fahrn  m.  (Seew.)  Siek  Faden. 

FKhnchen  «.  einer  Lanze.  (Kriegsw.)  Siek 
Lanzenfl  agge. 

Fahne  f,  Ntandarte  f.,  (auf  Schiffen:) 
I'lagge  f.  (Kriegsw.)  Colourt  pl.,  entign, 
Standard,  flog.  Eoseigne  f.,  drapeau  nt.,  (Mar.:) 
pavilion  m. 

Mit  fliegenden  Fahnen.  WtA  fl  ging  or 
ttreamiag  colourt.  Enaeignes  f.  pl.  düploydes. 
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Fahne  f.  (Buchdr.)  fipreuve  f.  en  placard,  simple 
placard  m. 

Fahnenblatt  ».  (das  zugeBchnittene  Papier  zu 
Gewelirpatronen)  (Kriegsw.  & Feuerw.)  Forming- 
paper  for  small  arm  Cartridges.  Trapeze  m.  de 
papier  pour  cartouches  a fusil. 

Fahmenfutter  ».  (Kriegsw.)  Case  for  the  co- 
lours , Standard- case.  fitui  m.  de  drapeau. 

Fahneniclimled  m.  Sieh  Curscnmied. 

Fahnenstange  f.»  Fahnenstock  m.  (Kriegs- 
w.)  Pick  or  pike  of  the  colours.  Hampe  f.  du 
drapeau. 

Fahnenstock  m.»  Heck  ».*  Fahnenstab 

m.  der  Wetterfahne  (Bauw.)  Vane-shank,  v ane- 
stock.  Füt  m.  de  girouette. 

Fahrbahn  f.  (Kisenb.)  Sieh  Eisenbahn- 
linie. 

Fahrbahn  f.  der  Brücke  (Brückenb.)  Road- 
tcay,  road,  bridge-road.  Aire  f.  Chaussee  f.  d’un 
pont.  Vgl.  Belag,  Brückenbahn. 

Fährboot  a.  für  Pferde  (Pont.)  Sieh  Pfer- 
de fähre. 

Fahrbrtlcke  LaufbrUcke  Auflauf 
m.»  Bahn  f,  Pritsche  f. » Bninbam  m. 

(Bauw.)  Rising  scaffoldbridge.  Pont  m.  dV'Cha- 
faudagc. 

Fahrdamm  m.  (Strassenb.)  Ca  tue  tcay.  Chaus- 
see f digue  f.  practicable  aux  voitures. 

Fahrdiele  f.  (Wasserb.)  Sieh  Deck br et. 

Fähre  f. , l'berfahrt  f.  (Pont.)  Traject. 
Trajet  m. 

Führe  Führkahn  m.,  Führprahm  m., 
Prahm  m.»  Prahme  f.,  Ponte  f,  Zug* 
rühre  f.  (Schifff.)  Ferry-boat,  bac,  horse-ferry, 
Korse  boat,  (ßoating-  bridgej.  Bac  m. , traille  f., 
passe-cheyal  m.,  (pout  m.  flottant). 
Fließende  Fähre  f. , Fliegende 
Brücke  f.  Sicing-bridge , flying-bridge.  Pont 
m.  volant 

(«leitende  Fähre  f.  am  Spanntau* 
(«ierfähre  (»ierbriicke  f.  Trail- 
ßying-bridge.  Bac  m.  h traille,  traille  f.  sur 
pontons. 

Fahren  t.  ».,  in  die  Grube»  Anfahren  t.  n. 
(Bergb.)  To  descend  inlo  a mine.  Desccndre 
dans  une  mine. 

Fahren  v.  a.»  zwischen  zwei  Halsen» 
Hit  offenen  Halsen  segeln  r.  n. 

(Schifff.)  To  coast.  Cötoyer. 

Fahrgleis  ».  (Topogr.)  Sieh  Radspur. 

Führkahn  m.  (Schifff.)  Ferry-boat.  Bateau  m. 
de  passage,  bac  m. 

Fahrkunst  f.  (Bergb.)  Man-engine,  apparatus  for 
descenl  and  ascent  of  men  in  a pit.  Echellcs 
f.  pl.  mobiles  f.  v /.,  fahrkunst  m.,  warocquiere  f. 

Fahrleder  ».(Bergb.)  Sieh  Arsc bieder. 

Fahrloch  ».»  Hannloch  n.  eines  Dampf- 
kessels (Dampfm.)  Man-hole.  Troum.  d’homme. 

Fahrplan  m.  (Eiscnb.)  Time-tables  pl.  Tableau 
m.  de  marche  des  trains. 

Fahrschacht  m.  zum  Ein-  und  Ausfahren  der 
Mannschaft  auf  der  Fahrt  (Bergb.)  Ladder-xcay 
(in  a shaftj,  fool-tcay  shaft.  PuitS  m.  de  des- 
cente,  (Belg  ) bure  m.  aux  6chelles,  fosse  f. 
aux  öchelles. 

Fährseil  ».  Sieh  Giertau. 

Fahrstrasse  f.f  Fahrweg  m.  (Strassenb.) 
Carriage-road.  Route  f.  ä carrogses. 


Fahrt  f.  Ride,  drive,  journey,  tum,  trip,  (by  sea :) 
voyage,  passage,  (of  a ship:)  tcay,  course.  Voyage 
mM  course  f.,  tournöe  f.,  (passage  m.,  trajet  m.). 
Regelmässige  Fahrten  f.  pl.  zwischen 
zwei  Orten  (Eisenb.)  Trip.  Parcours  m. 
d’une  ligne  de  cnemin  de  fer  par  un  convoi. 

I Fahrt  f.,  Fahrten  f.  pl.  (Bergb.)  Ladder, 
ladder-way.  Eckelle  f,  öchelles  f.  pl. 

Fahrt  machen  r.  ».»  Laufen  c.  ».  (Schifff.) 

To  run,  to  sail.  Courir  dit  d’un  vaisseau. 
Fahrwasser  ».  (Seew.)  Fair  tcay.  Passe  f. 
Fahrwasser  ». » Thalweg  m.  * Strom- 
rinne f.  (Wasserb.)  Channel  or  fair  tcay  of 
a river.  Passe  f.  ou  chenal  m.  d’un  fleuve. 
Fahrzeug  ».»  bekiff  o.  (Seew.)  Vessel,  ship. 
Bätiraent  m. 

Fahrzeug  ».  mit  einem  Deck.  Decked 

vessel.  B:\timent  m.  pontö. 

Fahrzeug  ».  ohne  Deck , Offenes 
Fahrzeug  ».  Undecked  or  open  vessel.  Bä- 
timent  m.  non  pontfi. 

Einmastiges  Fahrzeug  ».  Sloop  or  vessel 
irith  a single  mast.  Bätiment  m.  h un  mät. 
Fahrzeug  ».  bei  der  Artillerie.  Sieh  Wagen. 
Faience  f.»  gemeine  (Töpf.)  Cream-colour. 
i Faience  f.  commune.  Vgl.  Steingut  (u.  Halb- 
porzellan). 

Faienceblau  n.  (Zeugdr.)  Delft -wäre  blue, 
China  blue,  English  blue.  Bleu  m.  de  faience, 
bleu  m.  de  Chine,  bleu  m.  anglais. 

Fall  m.  der  Brustwehrkrone  (Befest)  Sieh 
Abdachung. 

Fall  m.»  lYeigung  f.  * Hang  m. » Fallen 

».  einer  Fläche  (eines  Wegs,  eines  Berges) 
(Geom.  U.  Mcch.)  Descending  gradient  or  slope, 
descenl , fall,  declivity.  Pente  f.  descendante, 
pente  f,  inclinaison  f.,  descente  f. 

Fall  m.»  Freier  Fall  m.  eines  Körpers 
(Mech.,  Phys.)  Fall,  descent,  natural  motion  of 
1 a body.  Chute  f.  d’un  corps  pesant. 

Fall  m.  (die  Neigung  des  Hinter-  oder  Achter- 
stevens) (Schifff.)  Rake  of  Ilse  Stern  post.  Quöte 
f.  de  l’ötarabot. 

Fall  m.  eines  Flusses  (Wasserb.)  Fall  of  the 
stream  or  water  of  a river.  Peute  f.  d’une  ri- 
viöre.  Vgl.  Gefälle. 

Fall  m.»  Einsatz  m.  einer  Schleuse  (Was- 
serb.) Lift.  Sas  m.,  chute  f. 

Fall  m.  an  Metall,  Stein  etc.  (Metall.)  Produce, 
yield.  Production  f. 

Fall  ».  (ein  Tau  zum  Aufziehen  oder  Nieder- 
lassen der  Segel,  Flaggen,  Wimpel  etc.)  (Schifff.) 
Halliard.  Drisse  f. 

Vgl.  Blindefall,  Flaggenfall,  Focklee- 
segelsfall etc.  etc. 

Besanstagsegelsfall  ».  Mitten  slaysail- 
halliard.  Drisse  f.  de  la  voile  d’ötai  d’artimon. 

Bramfall  n. » grosses.  Main  - topgallant 
halliard.  Drisse  f.  du  grand  perroquet. 

Brotwinnerfall  ».  * Treiberfall  n. 

Driver- halliard.  Drisse  f.  de  la  paille-en-cul. 

Fall  ».  des  grossen  Bramfliegers  oder 
des  Fliegers  Uber  dem  grossen 
Bramstengestagsegel.  Main  spindle - 
stay-sail  halliard.  Drisse  f.  de  la  Yoile  d’etai 
du  grand  perroquet  volant. 

Fall  ».  des  Fliegers  Uber  dem  Vor- 
stengestagsegel oder  des  Vorstenge* 
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liagfllegeri  oder  de»  T or  in  arsfll  cger*. 

Fort  topmast-middlc-staysail  halliard.  Drisse  f. 
du  faux  foc. 

Pall  n.  auf  Dampfschiffen  (Vorrichtung  um 
schwere  Dinge  gefall rlos  fallen  zu  lassen)  (Seew.) 
Apparatus  for  dropping  heavy  Ikings  tcilkuul 
danger.  D£clic  m. 

Pallbell  ».,  «uillotlne  f. , Mö|if«nn- 
Nclilne  f.  Guillotin.  Guillotine  f- 
Pallblock  m.,  Rammblork  m. , Bür  m. 

einer  Ramme  (Bauk.)  Ram,  monkey.  Mouton 
m.  Vgl.  Hoyer. 

Pallbrücke  f.  Sieh  Zugbrücke. 
PallbUline  f.  (Eisenb.)  Sieh  Drop. 

Palle  f. , liebende  (Schloss.)  Dormant  holt.. 
P6ne  m.  dormant. 

Palle  f.,  schiessende  (Schloss.)  Spring- holt. 

P6ne  m.  coulant,  bec-de  cane  m. 

Palle  f.  einer  Schleuse.  Sieh  Schütze. 
Pallen  ®.  zu  Boden,  in  einer  Flüssigkeit 
(einen  Bodensatz  bilden)  (C'hem.)  To  he  deposUed, 
Io  fall  (down)  Io  the  botlom,  to  stille.  Se  deposer,  j 
etrc  dtfposö. 

Pallen  ®.  a.  (z.  B.  es  fällt  ein  C’entner  Stein  etc.)  j 
(Metall.)  To  be  produced,  Io  yield.  fltre  produit. 
Pallen  lauen  v.  mittelst  des  Falls  [vgl. 
Fall  n.  auf  Dampfschiffen]  (Seew.)  To  lei  fall, 
io  drop.  Decliqueter. 

Pallen  ».  eines  Ganges  oder  einer  Gebirgs 
schiebt  (Bergw.)  Sieh  Einfallen. 

Füllen  o.  fl.,  Hanen  ®.  fl  , die  Bäume,  das 
Holz  (Forstw.)  To  cut  doten  or  Io  feil  Umber  or 
treet.  Couper  le  bois,  abattre  ou  couper  des 
arbres. 

Füllen  v.  a„  die  Fock  (Schiflff.)  To  tally  or 
Io  haul  the  sheels  of  the  foresail  flat-afl.  Border  j 
la  misaine  tout  plat. 

Füllen  r.  a. , eine  Senkrechte  (Winkel rechte) 
(Geom.)  To  draw  or  lo  let  fall  a line  perpen- 
dicular.  Abaisser  une  perpendiculaire. 

Eine  Senkrechte  von  einem  Puncfe 
aus  auf  eine  kerade  füllen*  To  lei 
fall  « perpendicular  upon  a given  line  from  a 
given  point.  Laisser  tomber  d’un  point  une 
perpendiculaire  ü une  droite. 

Füllen  ®.  a.  (durch  ein  Reagens  niedersclilagen) 
(Chem.)  To  precipitale.  Pröcipiter. 

Füllen  Schlafen  Füllung  f.  eines 
Waldes  (Forst.)  Felling,  culting  down  a wood. 
Coupe  f.  d’un  bois. 

Pallend  adj.  (Topogr.  u.  Befest.)  Sieh  Ab- 
hängig. 

Pal lcnsch Ions  ».,  Xillnkenschloss 
Schloss  n.  mit  hebender  Palle  (Schloss.) 
Trunk-lock,  lock  uilh  falling  laich.  Serrure  f k 
pene  dormant  et  loquet. 

Fallgatter  n. , Mcliutzgatter  n.  (Befest.) 

Portcullis,  herte.  Herse  f. 

Pallhammer  m.  Sieh  Stempelhammer. 
Fallhtfhe  f.  (Mech.)  Height  of  fall.  Hautcur 
f.  de  chute. 

Pallklinke  Fallriegel  m.  (Schloss.) 
Falling  laich.  I/oqueteau  m. 

Ausgesahnte  Pallkllnke  f.  Indenled 

falling  laich.  Loqueteau  m.  k panache. 

Pallladen  m. , Xilappladen  m.  (Laden, 
der  sich  um  eine ' horizontale  Axe  dreht)  (Bauw.) 
Folding-shutter.  Abattant  m. 


Pallmaschine  f.t  .Itwood'nclie  (Phys.) 
Machine  of  Alwood.  Machine  f.  d’Atwood. 

Pallmauer  Einsatzmauer  f.,  Drem- 
pelmauer  f.  einer  Schleuse  oder  eines 
Überfalls  (Wasserb.)  Lift  wall.  Mur  m.  du  sas. 

Pallpfahl  m.  (Befest.)  Orgue.  Orgue  f. 
PallpfHlilc  m.  pl. , Mturmpfühle  m.  pl. 
Portcullis.  Orgues  f.  pl. 

Pallreep  tt.  (Seew.)  Ladder-rope,  (ladder). 
Tireveille  m. 

Fallreepsknopf  m.  (Seew.)  Diamond  - knot. 
Noeud  m.  de  tire-veillc. 

Pallreepstreppe  f.  (Seew.)  Accommodation- 
ladder.  Escalier  m.  ou  Schelle  f.  de  comman- 
dement  ou  d'artimon. 

Pallrohr  Abfallrohr  ».,  Daclirülire 
f.%  Dahl  rühre  f.  (Bauw.)  Gutter-pipe,  rain- 
pipe,  waste-pipe.  Tuyau  m.  de  descente. 

Pallrohrsclielle  f Sieh  Rohrschelle. 

Pallschirm  m.  einer  Fallschirmrakete 
(Feuerw.)  Parachute.  Parachute  m. 

Fallschirmrakete  f.  (Feuerw.)  Rockel  fur- 
nished  wilh  a parachute.  Fustfe  f.  d’tfclairage  ü 
parachute,  fusee  f.  k lumtere  fiottante. 

Füllung  f.  eines  Waldes  (Forstw.)  Felling, 
cutling  down  a wood.  Coupe  f.  d’un  bois. 

Füllung  f-  (Metall.,  Chem.)  Precipitation.  Pre- 
cipitation  f. 

Pallwerk  n.  zum  Probiren  der  eisernen  Ach- 
sen etc.  (Fuhrw.)  Monkey,  (frame  and  monkey). 
Sonnette  f.,  mouton  m. 

Fall  werk  ».  zum  Prägen  (Münzw.)  Stamp. 
Mouton  m. 

Pall  werk  n.  Sich  Kunstrammen. 

Fallwind  m.  (Seew.)  Eddy-wind.  Revolin  m. 

Fall  Winkel  m..  Einfallen  #.  (Neigungs- 
winkel eines  Ganges  oder  Flötzes  gegen  die  Hori- 
zontalebene) (Bergb.)  Crop,  dip,  iuclinalion.  In- 
clinai8on  f. 

Püllzeit  f. , Wadeizeit  f.  (Forstw.)  Season 
for  felling  timber.  ßpoque  f.  de  l’abatage. 

Palsch,  Blind,  Xachgeahmt  adj.  (Bauk.) 
False,  mock,  dead.  Faux,  -sse,  iniite,  feint,  orbe, 
simule,  borgne. 

Palsclie  Farbe  f.  Sieh  Farbe,  falsche. 

Palten®. a.,  Zusammenlegen  ®. a.  (Techn.) 
To  fold.  Plier. 

Paltenfüllang  f.  (in  Form  von  gefaltetem 
Zeug  geschnitzte  Holzfüllung)  (Bauw.)  , Linen 
panel,  linen  pattem-  Panneau  m.  ä Stoffe  pli6e. 

Paltenleger  m.  (für  Zeuge)  Plaiter.  Pliant  m. 

Faltstuhl  m.,  Peldstuhl  m.  Faldistory,  fold- 
slool,  folding-stool.  Faldistoire  m. 

Paltnngsklappe  f.  (abwärts  drückende  Klappe 
über  dem  Leitcanale  der  Walzwalke)  (Tucnf.) 
Folding-valce  of  a cylinder  fulling-machine.  Clapet 
m.  de  plissement. 

Palz  m.,  Anschlag  m.  eines  Fensters  (Bauw.) 
Rabbet.  Feuillure  f. 

Palz  m.  (Buchdr.)  Fold,  guard,  lap.  Pli  m., 

| onglet  m. 

1 Palz  m.  (zum  Verbinden  von  Blech)  (Klempn.) 
Fold.  Repli  m.,  agrafe  f. 

Palz  m.  (eine  rechteckige  Vertiefung  am  Rande 
einesHolz-  oder  Metallstückes  u.  dergk)  (Techn.) 
Rebate,  rabbet.  Feuillure  f. 
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Falz  m , (oull«no  f,  (Vertiefung,  worin  sich 
ein  RAhraen  etc.  bewegt)  (Tischl.)  Channel.  Cou- 
Jis9e  f. 

Falzbein  n.  (Buchb.)  Folder,  folding  bone,  paper - 
folder , paper-knife.  Pliair  m.,  COUpe-papier  m. 

Falzbret  n.  (Buchb-)  Folding  - board.  Ais  m. 
ä pliage. 

Falzbret  (äamea  HpUndebret  n.  (Zim- 
merm.)  1*/«  plank.  Planche  f. , ais  m.  de  l*/t 
ä 1*/«  pouces  d'öpaisseur. 

Falzbürste  f Sieh  Spundbohle. 

Falzen  t>.  a.  (Buchb.)  To  fold.  Plier. 

Falzen  e.  a. , % n«"clt  lichten  v.  a , Hol- 
llren  r.  <*.  (Gerb.)  To  tchilen  or  pare.  Doler, 
drayer  les  peaux. 

Falzen  r.  a.  (Klempn.)  To  fold.  Replier,  agrafer. 

Falzen  n.  (Buchb.)  Folding.  Pliage  m. 

Falzer  m.  (Buchb.)  Folder.  Plieur  n. 

Falz  höbe  I m.  (Tischl.)  ' Rebate  - plane , robbet - 
pinne,  rabbit  plane,  (Hinter.  Feuilleret  fl*.,  rabot- 
feuillcret  »*.,  guillaume  m. 

Falzhobel  m.,  Mpundliobel  m.  (Zimmerm. 
Tischl.)  Plough-plane , groovxng  - plane , »lit-deal 
plane,  match-plane,  plough  and  tongue.  Bouvet  m. 

Falzpfalil  «*. , Spundpfahl  m.  (Wasserb.) 
Sheeling-pile,  groovcd  and  longued  pile.  Pilot  m., 
pibtis  m.  k rainure,  palplanche  f. 

Falzrahmen  m. « Futter  >».  eines  Schieb- 
fen  sters,  Schlcbrahmen  m.  Sask-frame, 
Englith  casement,  casement  of  a sash- window. 
Caare  m.  de  fenötrecroisöe  k coulisse. 

Falzrolle  /■.,  Fugenlelnte  f.  bei  Metall- 
dächern (Bauw.)  Roll-joint,  roll.  Tringle  f.  de 
toiture. 

Fanal  ».  (Kriegsw.)  Beacon , f anal . Fanal  m. 

Fangdamm  m.,  Fangedamm  m.  (Wasserb.) 
Coffer-dam,  batterdeau.  Bätardeau  m. 

Fangen  v.  a. , die  Ankerboje  (Schifff.)  To 
hitch  the  buoy.  Saisir  la  bou6e. 

Fangeno.  a.,  die  Raa en  mit  Ketten  (Schiflff.) 
To  tecure  the  yards  tcith  chains.  Besser  les 
vergues. 

Fangen  v.  a.,  eine  Eule  (das  lavirende  Schiff 
durch  nachlässiges  Steuern  durch  den  Wind 
drehen  lassen)  (Seew.)  To  chapel  a ship,  to  build 
a chapel.  Faire  chapelle. 

Fangglocke  f.  mit  federnden  Greifarmen  (Bergb.) 
Bechi  for  catchin g the  rod,  fitted  icith  Itco  feathering 
arme.  Souriciere  f. 

Fanggraben  m.  (Wasserb.)  Catch-water-drain. 
Tranchöe  f . 

Fanghdrner  n.  pl. , Fangkltftze  fl*,  pl. 

zum  Auffangen  eines  Scbachtgestänges  (Bergb ) 
Catch-pin  (of  a main  rodj.  Parachute  m.  d une 
maltresse  tige,  patins  m.  pl.  de  retenue. 

Fangleine  f.  (Schifff.)  Painter , prevenler  tow- 
rope.  Amarre  f.,  cäbleau  m,  de  la  chaloupe. 

Fangtan  n.,  Tamp  m.  (Schifff.)  Hope's  end, 
»hört  piece  of  rope,  ratline.  Bout  fl»,  de  corde. 

Fangvorrichtung  f.  an  einem  Förderkorbe 
(Bergb.)  Safety-apvaratus  (for  cages).  Para- 
chute m.  (de  cages  dVxtraction),  arröte*cuffat  m. 

Farbe  f.  (Phys.  etc.)  Colour.  Couleur  f. 

Farbe  f.,  Farb(en)*toff  fl».,  Pigment  n. 
(Chem.)  Colour,  colouring- matter,  pigment.  Couleur 
f , matiöre  f.  colorante,  pigment  m. 

Farben  durch  VVasserdämpfe  fix  Iren 
(Zeugdr.)  Sieh  Dämpfen. 

Technolog.  Wörterbuch  L f.  Aufl. 


Adjective  Farbe  f.  (Färb.)  Adjective  colour. 

Couleur  f.  adjective. 

Blaue  Farbe  f.%  Blau  n.  Blue.  Bleu  m. 
Farbe  f.  In  breiartigem  nassem  Zu- 
stande, zur  Darstellung  bunter  Papiere.  Colour 
in  a pasty  »late.  Couleur  f.  en  päte. 
Durchscheinende,  Lasirende  Farbe 
f.,  Lasurfarbe  f.  (Mal.)  Transpareut  colour, 
glaung  colour.  Couleur  f.  transparente. 
Fehle  oder  Beständige  Farbe  f.  Fast, 
permanent , lasling  colour.  Couleur  f.  Stahle,  COU- 
leur  f.  solide. 

Einfache,  Ursprüngliche  Farben  f.pl.9 
Hauptfarben  f.  pl.  (Färb.  & Phys.)  Primi- 
tive colour s.  Couleurs  f.  pl.  simples,  originaires 
ou  primitives. 

Fahlgelbe  Farbe  f.  (Färb.)  Fallout  colour. 
Couleur  f.  de  racine.  couleur  f.  fauve. 
Gebräunte  Farbe  f.  (Färb.)  Brotcnish 
colour.  Couleur  f.  brunie  ou  rabattue. 
Substantive  Farbe  f.  (Färb  ) Substantive 
colour.  Couleur  f.  substantive. 

Topische,  Örtliche  Farben  f.  »I.  (Färb.) 
Chemical  colour»,  topical  colour».  Couleurs  f.  pl. 
d’application. 

Unechte , Falsche , Unbeständige 

Farbe  f.  (Färb.)  Fugitivc  colour.  Couleur  f. 
fugitive,  couleur  f.  non  stablc. 

Vegetabilische  Farbe  f.,  Pflanzen- 
farbe f.  (Färb.)  Vegelable  colour.  Couleur  f. 
veg^tale. 

Zusammengesetzte  Farben  f.  »/., 
Mittel  färben  f.  pl  , 2S  eben  färben  f.pl. 
(Färb.  Phys.)  Secondary  colour».  Couleurs  f.pl. 
secondaires,  composöes  ou  h£t6rog6nes. 

Farbe  f.,  Couleur  f.,  (geringe  Sorte  Schmälte) 
(Chem.)  A dark , coarte  *or<  of  »malt.  Couleur 
f.,  Sorte  d’azur  ou  smalt. 

Blaue  Farbe  f..  Schmälte  f.,  Smaltef 
Aiureblue.  Azur  fl».,  smalt  m. 

Farbe  f.,  fjoldfarbe  f.  (Goldschm.  Juw.) 

Colour,  gold-colour.  Couleur  f,  couleur  f.  ä bijoux. 
Farbe  f.  (Lohgerb.)  Weak  oo*e.  Passement  m. 
rouge,  coudrement  n».  Vgl.  Bringen,  in  die 
Farbe. 

Farbe  f. , Druckerschwärze  f.  (Buchdr.) 
Frinting-ink.  Encre  f.  d’imprimerie , encre  f. 
noire. 

Die  Farbe  f.  oder  Schwärze  f.  auf  die 
Form  legen,  auftragen.  To  beat  or  to 
roll  the  form,  to  diitribute  the  ink.  Toucher  la 
forme,  encrer. 

Farbe  f.,  conservlrende(Lithogr.)  Pretercing 
ink.  Encre  f.  de  Conservation. 

Farbe  f.  des  Muschelgolde*  (Verg.)  Colour 
of  »hdl-gold  (of  gilt  tcorkj.  Couleur  f.  d’or  moulu, 
or  m.  moulu. 

Farbe  f.,  rothe,  der  Vergoldung,  liothe 
Vergoldung  f.  (Verg.)  Red,  colouring  (of  gilt 
icork).  Couleur  f.  d’or  rouge,  or  <n.  rouge. 
Farbe  f. , falsche  (Zeugdr.  Fabric.  bunter 
Papiere),  [ln  block  - printing : ] old  tkickenod 
colour»  or  a mucilage  of  lin»eed,  [in  the  fabrica- 
tion  of  paper -hanging»:]  water  with  scrap*  of 
paper.  Fausse  couleur  f. 

Farbeblase  f.  (Buchdr.)  Boiling-pot.  Matras  m. 
k vernis. 
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Farbelien  Faschinenschlclit. 


Farbeisen  Schabeisen».  (Buchdr.)  Slice. 
Grattoir  m. 

FarbekaMenm.  mit  Abt  hei  langen  (Zeug- 
dr.)  Spring-sieve.  Chassis  m.  ä compartiments. 
FHrbelack  m. , Lac-Dye  m.,  (der  Farbstoff 
des  Stocklacks  mit  Harz  gemengt)  (Mal.  Färb.) 
Loc-dye.  Laque  f.  en  teinture  ou  en  trocliisques, 
lac-dye  m.  ' 

FHrben  t>.  a.  (Färb.)  To  dye.  Teindre. 
Himmelblau  (Vrbene.A.  Toosure.  Azurer. 
Hit  Wald  fHrben  r.  a.  To  dye  u>ith  voad. 
Empasteler,  gu£der. 

Vn  der  Wolle  fHrben  e.  a.  To  dye  in  (he 
teool.  Teindre  en  poil. 

FUrben  r.  a.  (Bank.)  To  colour,  (io  stainj.  Co- 
lorer. 

FHrben  v.  a.  (Lobg.)  To  put  (he  hides  into  a 
weak  oose  of  freth  bark.  Coudrer. 

In  der  Brüte  (Bähstube)  fHrben  r.  a.  (Sä- 
mischg.)  To  heap  and  dry  the  oiled  skins. 
£chauffer  les  peaux. 

FHrben  v.  a.9  Belsen  t>.  a.,  das  Holz  (Tischl.) 
To  stain.  Teindre. 

FHrben  v.  a .,  Hattlren  c.  a.  (Verg.)  To  gice 
io  gilt-work  a dead  surface,  lo  deadeu.  Donner 
le  mat  dans  Ia  dorure  sur  bronze. 

FHrben  n.  mit  Reservaten  (Färb.)  Dyeing 
tciih  resists.  Teinture  f.  avec  rdserve. 

FHrben  ».  des  Goldes  (Goldschm.)  Colouring. 
Mi6e  f.  en  couleur. 

FHrben  Belsen  n.  des  Holzes  (Tischl.) 
Staining.  Teinture  f. 

Farbenauftrag  m.,  Farbenlage  f.  (Mal.) 
Laying  on  of  colour t.  Couche  f.  de  couleur. 
Bicher  Farbenauftrag  m.  Impasto.  Em- 

p&tement  m.,  empastement  m. 
Farbenbeselchnung  f.9  Hachirung  f9 
(Haschirung/'.)  (Herald.)  Halching.  Ilachure  f. 
Farbenbret  ».,  Palette  f.  (Mal.)  Paiuler't 
pallet.  Palette  f. 

Farbendruck  m.  (Lithogr.)  Impression  of  co - 
lours.  Impression  f.  en  couleurs. 
Farbengebung  f.  (Mal.)  Colouring.  Colorism., 
art  f.  d’appliquer  les  couleurs. 

Farbenlage  f.  Sieh  Farbenauftrag. 
Farbenlos,  Achromatisch  adj.  (Opt.)  Ackro- 
madc.  Achromatique. 

Farbenmesser  m.  (Chera.)  Colorimeter.  Colori- 
mfctre  m. 

Farbenreiber  st.  (Mal.)  Colour  - grinder. 
Broyeur  m. 

Farbenreibstein  m.  (Mal.)  Grinding-stone. 

Gr&s  m.  de  montagne,  fcaille  f.  de  mer. 
Farbenringe  m.  pl.  (Phys.)  Coloured  rings  pl. 
Anneaux  m.  pl.  color^s. 

Farbensteindruck  m.  (Lithogr.)  Chromo-litho- 
graphy.  Chromolithographie  f. 

Farberde  f.9  Angnssfarbe  f.  (Topf.)  Co- 
loured clay.  Engobe  i». 

FHrberdlstel  f.9  Saflor  m.  (Bot.)  Cartha- 
mus,  saff lower.  Carthame  m.  Vgl.  Safran, 
falscher. 

FHrberel  f.  (Färb.)  Dyeing.  Teinture  f. 
FKrberflotte  f. , Flotte  f.  (Färb.)  Dyer's 
batk.  Bain  m.  de  teinture. 

FHrberglnster  m.,  (das  Kraut  von  Genista 
tinctoriu)  (Färb.)  Dyer’s  broom.  Genet  m.  des  j 
teinturiers,  genestrolle  f. 


FHrberrtfthe  f.%  Hrappwursel  f.9  HHthe 

f.  (die  Wurzeln  von  Rubia  tinctorum ) (Färb.) 
Madder.  Garance  f,  racine  f.  de  garance. 
Farbestein  m.,  Farbebret  s.  (Buchdr.)  Ink- 
block, ink-table.  Encrier  m.,  bolte  f.  ou  table  f. 
pour  y encrer  les  bailes  ou  rouleaux. 
FarbestofT  in.  Sieh  Farbstoff. 

Farbholz  n.  (Färb.)  Dye-wood,  Bois  m.  co- 
lorant,  bois  m.  de  teinture. 
Farbholzhobelmaschlne  /‘.(Färb.)  Chipping- 
mill.  Machine  f.  k varloper  les  bois  de  teinture. 
Farbholsmühle.  Sieh  Haspelmaschine. 
FarblHufer  m. , UHufer  m. , Reiber  m., 
Reibstein  m.  (Buchdr.  Mal.)  Brayer,  ink- 
block, stage,  muller.  Broyon  m.,  marbre  m.,  mo- 
lette  f. 

Farbstolf  m.9  Pigment  s.  (Färb.  Mal.)  Co- 
louring -maller , pigment.  Matiere  f.  colorante, 
pigment  m.  Vgl.  Farbe. 

FHrbung  f.  (Färb.)  Dye.  Teint  m. 

Fchte  FHrbung  f.  Fast  or  permanent  dye. 

Grand  ou  bon  teint  m. 

Unechte  FHrbung  f.  Fugitice  dye.  Petit 
ou  mauvais  teint  m. 

Farinzucker  m.,  eine  Sorte  raffinirten  Zuckers. 

A sort  of  bastard-sugar.  Vergeoise  f,  bätard  m. 
Fasanerie  f.  (Bauw.)  Fheasant-tcalk.  Fai- 
sanderie  f. 

Fasche  f.9  Binde  f.9  Streifen  m.  (Herald.) 

Small  fesse.  Fasce  f.  en  divise. 

Faschine  f.9  Relsbündel  ». , Bindwase 
f.9  Börse  f.  (Befest.  Wasserb.)  Fascine,  fagot. 
Fascine  f.,  faisceau  m. 

Faschine  f.  mit  Hopf,  Hopffaschine  f. 

Headed  fascine.  Fascine  f.  de  retraite. 
Faschinenband  n. , Faschinenbund  m. 

(Befest.)  Fascine-band.  Hart  f.  de  fascine. 
Faschinenbank  f.  (Befest.  u.  Bauw.)  Bed 
or  cradle  of  tresdes,  fascine- bench.  Bane  m.  k 
fasciner,  chantier  m.  de  chevalets  pour  fascines, 
chevalets  m.  pl.  de  fascinage. 
Faschinenbekleidung  f.9  Faschinen- 
verblendung f.  (Befest  u.  Bauw.)  Fascine- 
reveiment.  Fascinage  m.,  fascination  f,  revete- 
ment  m.  en  fascines  ou  en  saucissons. 
Faschinenbinden  ».  (Befest.  u.  Bauk.)  Fas- 
cine-binding.  Fascinage  m. 

Fasrlilnenbock  m.  (Befest ) Fascine-irestle, 
fascine-horse,  -cross  or  - trestle . Ckevalet  m.  pour 
les  fascines. 

Faschlnenbrücke  f.9  Faschinendamm 

m.  (Wasserb.)  Causeway  of  fascines.  Pont  m. 
ou  digue  f.  de  fasciDes. 

Fascltlnenbund  in.  Sieh  Faschinenband. 
Faschinenholz  Buschliols  Reis- 
holz  n.  (Wasserb.)  Brush-tcood,  fascine-tcood. 
Brins  m.  pl.,  branches  f.  pl-,  branchage  m. 
Faschinen  läge  f.  (Befest.)  Sieh  Faschinen- 
schicht. 

Faschinenlehre  f.  (Befest.  u.  Bauk.)  Gauge 
io  prote  the  diameter  of  a fascine.  Jauge  f.  ä 
raesurer  le  diametre  d’une  fascine. 
Faschinenmesser  n.  (Knegsw.)  Hand-bill, 
bill-hook.  Serpe  f-,  serpette  f. 
Faschinenschicht  f.9  Faschinenlage  f. 
(Befest.)  Rote  or  course  of  fascines.  Hang  m.  de 
saucissons. 
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FaaclilnlniBf  f.,  Faachinenwerk  ». 

Fasciue-tcork.  Fondation  f.  sur  des  fascines, 
fascinage  tn. 

Vase  f.  (Bauw.)  Sieh  Face. 

Faier  f.  (Bot.  Mech.)  Fibre  or  fiber.  Fibre  f. 
Faierharyt  m.  (Miner.)  Fibrous  heavy  - tpar. 

Baryte  f.  sulfatee  fibreuse. 
Faaerbraunkolile  f.  Fibrout  lignile.  Lignite 
m.  fibreux,  lignite  m.  ligneux. 

Fasergyps  tn.,  Federgyp»  m.,  Faseriger  I 
«yp»  tn.  (Miner.)  Fibrom  gypsum.  Chaux  f. 
sulfatee  fibreuse. 

Faserkalk  tu.  (Miner.)  Salin-tpar.  Chaux  f. 
carbonatee  fibreuse. 

Faserkiesel  t».  (Miner.)  Sieh  Fibrolith. 
Faserkolile  f.,  Faserstclnkolile/'.  (Miner.) 
Fibrous  coal,  mineral  charcoal.  Houilie  f.  fibreuse, 
anthracite  m.  fibreux,  charbon  tn.  de  bois  mineral. 
Fasermalachit  m.  (Miner.)  Fibrom  malachile. 

Cuivre  m.  carbonate  vert  soyeux. 
Fasersteinkohle  f.  Sieh  Faserkohle. 
Faserstoff  m. , Fibrin  s.  (Chem.)  Fibrin. 
Fibrine  f. 

Fasertorr  m.  Fibrom  peai.  Tourbe  f.  fibreuse 
Faserseollth  tn.  (Miner)  Sieh  Me  so  typ. 

Fass  s.,  Tonne  f.  (Küf.)  Tun.  Tonneau  m. 

(Grosses  Fass  n.,  ÜtUckfass  n.  Bult. 
Barrique  f. 

Fässer  ».  pl.  In  Mchoven  (Seew.)  Cashs  pl.  in 
slaees.  Futailles  f.  pl.  en  fagot. 

Ein  Fass  binden,  aufschlagen,  auf- 
setzen  (Kttf.)  To  hoop  a cask.  Monter  une  futaille. 
Fass  ».  zum  Dämpfeu  (Färb.)  Drum  (for  fixitig 
colours  ob  fabrics  by  steamj.  Cuve  f.  ou  tonneau 
tn.  de  vaporisage. 

Fassbinder  m. , KStfttclier  tn. , Müfer  tn. 

Cooper.  Tonnelier  m. 

Fassboden  tn.  (Küf.)  Heuding,  head  of  a cask. 
Fond  m. 

Fassbohrer  tn.  (Küf.)  Piercer.  Coup  tn.  de 
poing. 

Fassbriicke  f.  (Pont.)  Cask-bridge.  Pont  tn 
de  tonneaux. 

Füssclien  Tännchen  n.  (Küf.)  Barrel, 
small  cask.  Baril  tn. 

Fassdaube  f.  (Küf.)  Slave.  Douve  f.,  douellef. 
Fassen  v.  a.,  die  Edelsteine  (Juw.)  To  sei.  Sertir, 
monter.  Vgl.  Einfassen. 

Fassen  n.  der  Edelsteine  (Juw.)  Selling. 

Sertissement  tn.,  montage  tn. 

Fassen  o.  n , Binden  t>.  Anziehen  r.  n. 
(vom  Mörtel  gesagt).  To  hold  t cell,  to  cemeul 
tcell.  Prendre. 

Füss ern.pl.  ln  Schoven  (Seew.)  Sieh  Fass.  I 
Fasseschel  m.  (eine  Art  Schmälte)  (Farbf.)  Ash- 
blue  in  barreis.  fCchel  m.  ä baril. 

Fassfloss  b.,  Tonnen  floss  n.  (Pont.)  Bafl 
of  casks.  Radeau  tn.  de  tonneaux. 

Fassgeschinack  tn.  des  Weines  etc.  Taste  of  the  ; 
cask.  Goüt  tn.  de  füt. 

Fassholz  b.,  Daubenholz  n.,  btabholz  n. 

(Küf.)  Slaves  pl.,  slaff-tcood,  Ihin  oaken  plauks  pl. 
Merrain  tn. , mairain  st.,  mairin  tn. 

Fass  ponton  tn.,  Colleton  scher  Cy  linder« 
ponton  tn. , FassfUrmiger  Brücken* 

kahn  tn.  (Wasserb.  Pont.)  Cylinder-ponloon, 
cylindrical  teoodeu  pontoon  of  Sir  James  Colleton. 


Ponton  tn.  cylindrique  ou  ponton  tonneau  in.  selon 
Colleton. 

Fasspontoubrücke  f.  nach  Colleton, 
Englische  Brücke  f.  (Wasserb.)  Cylinder 
ponioou-bridge.  Pont  m.  de  tonneaux  ä Panglaise, 
ä la  Colleton. 

Fassspund  tn.  (Küf.)  Bang,  ßondon  m. 

Fassstahl  m.,  Tonnenstahl  tn.  (Metall.) 
A kind  of  natural  steel  of  Carinthia.  Arier  t». 
de  tonnelage. 

Fassung  f.,  Einfassung  f.  (Techn.)  Frame. 
Cadre  m.,  chässis  m. 

Fassung  f.%  bestell  ».,  bttgengestell  s. 

(Tischl.  Ziuimerm.)  Frame.  Mouture  f-,  chässis  m. 
Fassung  f.  der  Edelsteine  (Juw.)  Setting. 

Sertissure  f.  Vgl.  Einfassung. 

Fasszapfen  tn.  (Küf.)  Faucel.  Fausset  m. 
Faulboden  tn.  (Bauw.)  Sieh  Fehlboden. 
Faulbruch  m.  (Metall.)  Shorluess.  Qualitä  f. 

de  fer  cassant  ä froid  et  ä chaud. 
Faulbrüchlg  adj.,  vom  Eisen  (Metall.)  Short. 

Cassant  ä froid  et  ä chaud. 

Faulbütte  f.  (Pap.)  Fermenling-lrough.  Pour- 
rissoir  m. 

Faulem  n.,  Hacerlren  u.  der  Hadern  (Pap.) 

Fermenting,  fermentalion.  Pourrissage  m. 
Füulnlss  f.,  Faulende  Clührung/1.  (Cbem.) 
Putrid  fermentalion,  putrefaction.  Fermentation  f. 
putride. 

Füulnlss  /*.,  Termoilers  s. , Vermor- 
schen n.,  l'erztocken  s.  des  Holzes.  Rot, 
(teith  snilors:)  druxy.  Pourriture  f.,  carie  f. 
IVasse  Füulnlss  f.  (Fäulniss  im  engern  Sinn) 
des  Holzes.  Wet  rot.  Pourriture  f.  humide. 
Trockne  Füulnlss /i,  Trockenfäule  f, 
Trockenmoder  tn. , Ferstocken 
Vermorschen  n.  des  Holzes.  Dry  rot.  Pour- 
riture f.  seche,  carie  f.  seche. 

Faussebraye  f.  (tiefere  dem  Hauptwall  vor- 
gehängte  Brustwehr)  (Befest.)  Fa««eiraye.  Fausse- 
braie  f. 

Detachirte  Faussebraye  f.  (dem  Haupt- 
wall vorliegende,  durch  einen  Graben  abge- 
treunte  tiefere  Brustwehr)  (Befest.)  Detached 
faussebraye.  Fausse-braie  f.  d£tachee. 

Faust/1.,  flache,  Flaches  Faustelsen  s. 

J Schmied.)  Haud-anv il  teith  a plane  or  flat  face. 
Tasseau  m. 

Faust  /.,  mugellge,  .Hügeliges  Faust- 

elseu  (Schmied.)  Hand-anvil  teith  a globular 
face.  Boule  f. 

Füustel  tn.,  Haudfüustel  m.  (Bcrgb.)  Ham- 
mer, small-hammer,  fiu  Corutcall:)  mailet.  Mas- 
sette  f. 

Füustel  m.  (Minirk.)  Sledge.  Masse  f.  carree. 

Faustleier  /.,  Brustleier  /.,  Bohrwinde 
f. , Bolirdraube  f. , Winde  /.,  Dreh- 
bohrer m.,  Draufbohrer  tn..  Drauf  m. 

(für  Metall-  und  Holzarbeiter).  Brace,  hand-brace. 
Yilebrequin  m.,  (virebrequin  m.). 

Fayalit  t». , Eisenchrysolith  in.  (Miner.) 
Fayalite,  iro n- ehr y sollte . Fayalite  f-,  pöridot  m. 
ferrugineux. 

Fayence  f.  etc.  Sieh  Faience. 

Feder  f.  Sieh  Schreibfeder. 

Federn  f. pl.  einer  Kartätschbüchse  (ArtilL) 
Clipis  pl.,  dippings  pl.  Plis  m.  pl , frnngeaf.pl ., 
decoupures  f.  pl.  frangöes. 

22* 
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Feder  f. , Hchwelmreder  f.  eines  spani- 
schen Reiters  (Befest.)  Spear  of  a cheval- 
de-frise.  Lance  f.  d’un  cheval  de  frise. 

Feder  f.  (Masch.)  Sieh  Rippe. 

Feder  f.  (zur  Nuth)  (Techn.)  Joint-tongue. 
Languette  f.  k rainure. 

Feder  f.  (ein  Stück  Metall,  welches  vermöge 
seiner  Elasticität  immer  seine  ursprüngliche  Stel- 
lung wieder  einzunehmen  trachtet)  (Techn.)  Spring. 
Ressort  m. 

Feder  f.  des  Jacquartstuhls  (Web.)  A crooked 
iron  tchich , bring  moved,  pushet  the  cglinder 
touards  the  needles.  Courbe  f.  de  la  jacquarde. 
Kadern  f.  pl .,  Heuer  n.  pl. , Hdiermeuer 
n.  pl.  der  Cylinderschermaschine  (Tuchf.)  Helicoid 
cuttert  of  a cylindrical  shearing-machine.  Cou- 
teaux  m.  pl.  mkles  d’une  tondeuse  hölicofde. 
Feder  f.  (zur  Verbindung  der  Breter)  (Tischl.  J 
Wagenb.)  Tringle.  Listei  m ou  listeau  m. 
Keder  f.,  Spund  m.  (der  Vorsprung  von  Holz, 
in  welchen  eine  Schiebthüre  u.  s.  w.  genau  ein- 

Seift)  (Tischl.)  Tongue  on  tehich  fits  a door,  etc. 
lulisseau  m. 

Keder  f.  (zur  Befestigung  der  Lanzenspitze)  ( Waf- 
fenf.)  Prong.  Attache  f,  branche  f.  de  la  douille 
d’une  lance  (pour  fixer  le  fer  sur  la  hampe). 
Keder  f.  des  Säbelgef&sses  (WafFenf.)  Liuguet 
or  languet.  Oreillon  m. 

Keder  f.  (dünner  Spund)  (Zimmerm.)  Feather- 
tongue.  Languette  f. 

Federalnnn  m.  (Chem.)  Fealher-alum.  Alunm. 
de  plume. 

FederaufhKngnng  f.  eines  Pendels  oder  einer 
Wage  (Mech.)  Suspension  by  spring.  Suspension  f. 

* k ressort. 

Kede rbleg-er w».  (Büchsenm.) Sieh  Federeisen. 
Kederblütter  n.  pl.  (Eisenb.)  Spring-plates  pl. 
Lames  f.  pl.  de  ressort. 

Federbundrlngm.  (Locom.  etc.)  Spring-thackle, 
hoop  of  spring.  Bride  f.  de  ressort. 
Kederelien  n.t  Federbieger  m.  (zur  Ver- 
fertigung der  Schlossfedern)  (Büchsenm.)  Spring- 
iron.  Ploie-ressort  m.  ou  ploye-rossort  m. 
Federerz  n.  vom  Wolfaberg- (Miner.)  Hetero- 
morphite.  Hötdromorphite  m.,  sulfure  m.  de  plomb 
et  a’antimoine. 

Kedergold  n.  (Goldschm.)  Spring-gold.  Or  m. 
k ressorts- 

Kederjgypa  m.  (Miner.)  Fibrout  gypsum.  Chaux  f. 
sulfatöe  fibreuse. 

Federhaken  m.  (eine  ArtCarabinerhaken)(Sattl.) 
Spring-hook.  Crochets  m.  pl.  k ressorts  au  bout 
postörieur  des  traits  de  devant  dans  le  liarnache- 
ment  du  tundem. 

Federhaken  m.,  Kederapanner  m.  (Büch- 
senm.) Lock-cramp,  spring-cramp,  lock-tool,  tpring- 
hook.  Montcressort  m. 

Kederhart  adj.  (Metall.)  Hard  at  a tteelspriug. 

flcroui,  -e. 

Federharz  Hantachuk  n.  Caoutchouc, 
India-rubber,  Indian  rubber,  elastic  gum,  gum- 
elastic.  Caoutchouc  m.,  gomme  f.  ölastique. 
Federhaui  n.  einer  Uhr  (Uhrm.)  Barrel,  spring-  ; 

box.  Tambour  m.,  barillet  m. 

Kederhaui  ».  (Web.)  Spring -box.  lÜtui  m. 

de  la  jacquarde  (oü  sont  les  ressorts  k boudin). 
Kederhanadrehatlft  m.  (Uhrm.)  Barrel-arbor. 
Arbre  m.  k barillets.  I 


Kederltobel  m.,  bpundliobel  m.  (Zimmerm. 
Tischl.)  Tongue-plane.  Bouvet  m.  mkle,  bouvet 

m.  ou  rabot  m.  k languette. 
Kederhobeleiaen  Spundliobelelaen 

n.  (Tischl.)  Tongue-plane-iron.  Fer  m.  du  bouvet 
k languette  ou  du  bouvet  mkle. 

Kederliolz  n.  (Wagenb.)  Hind  spring-bar.  Tra- 
verse f.  de  ressort 

Kederkraft  f.  (Phys.)  Sieh  Elasticität. 
Kederkupfer». (Metall.)  Feathered  shot.  Cuivre 
m.  en  plumes. 

Kederlade  f.  (Web.)  Flyer-lathe.  Battant  n». 
k claquette,  battant  m.  regulateur. 

Kedernbalancter  m.,  Dalanclervorrlcb- 

tung  f.  (Locom.)  Coupling  the  springt.  Ba- 
lancier m.  des  ressorts. 

Kederpoaen-SclilafrVlare  f.  (Artill.)  Quill- 
tube.  &toupille  f.  ordinaire  en  plumes  k godct 
Kederpoaen-bclilagriflire  f.  zur  Per- 
cuiilouzzilndung.  Detonating  quill -tube. 
fitoupille  f.  k percussion  en  tuyau  de  plume. 
Kcderschrauben  f.  pl.  an  einer  Lanze  (Waf- 
fenfabr.)  Prong  - scretcs  pl.  Vis  f.  pl.  k töte 
fendue. 

Kederspanner  m.  (Büchsenm.).  Sieh  Feder- 
haken. 

Kederspanner  m.  (zur  Messung  der  Stärke 
der  Schlossfedern)  (Büchsenm.)  Spring- trier. 
Blömomötre  m. 

Kederatahl  m.  (Metall.  Büchsenm.)  Spring-steel. 
Arier  m.  k ressort. 

Kederatiftm  , Wellbauin  m.  (Uh rm.)  Spring- 
arbor,  arbor.  Arbre  m.  du  barillet. 
KederatUtze  f.  (Locom.)  Spring  -pin.  Tige  f. 
de  ressort. 

Kedervoratecker  m.t  Cieapaltener  Vor- 
atecker  m.  (Techn.)  Spring -key.  Clavette  f. 
double. 

Kederwage  f.  * Kederdynamometer  n. 

(Mech.)  Spring-balance,  spring-yard.  Peson  m. 
k ressort,  balance  f.  k ressort. 

Kederweiaa  n.  (Miner.)  Fibrous  gypsum.  Chaux 
f.  sulfatöe  fibreuse. 

Kederweiaa  n.  (gepulvert  zum  Satiniren  der 
Tapeten).  Spanish  chalk,  soap-stone , talc.  Craie  f. 
de  Briangon,  craie  f.  d’Espagne,  talc  m. 
Kederwinder  m.  (Uhrm.)  Spring-tool.  Estra- 
pade  f. 

Federzange  f.,  Kincette  Hornzange 
f.,  Hluppzange  f * üliippclien  a.  (Techn.) 
Coru-tong,  ticeeser.  Pincette  f.,  brucelies  f.  pl-, 
bmxelles  f.  pl.,  bercelle  f. 

Kederzlrkel  m.  Spring  - divider,  hair  -dirider. 
Compas  m.  ölastique,  compas  m.  k ressort  Vgl. 
Dickzirkel  mit  einer  Feder. 

Fege  f.,  Mandaieb  n.f  Durchwurf  m. 
(Ackerb.  Form.  Maur.)  Screen,  siete.  Crible  m. 
(k  pied),  tamis  m.  de  passage,  claie  f.  k passer 
du  sable. 

Et-gcmUlile  f. « f«eiralde-  Reinigung*" 
maachine  f.  (Ackerb.)  Smul-mill.  Cylindre 
m.  ömotteur,  appareil  m.  ömotteur. 
Kegeachober  m.,  bchlaminpfttn neben  n. 

(Salin.)  Scum-pan.  ßcumoire  f. 

Fehlboden  m. , Kaulboden  m.  , Ein- 
achneldedecke  f.,  Ei  nach  ub  m.,Schrag- 
boden  m.  (Bauw.)  Sound  -fioor,  false-criling. 
Entrevous  m.,  couchis  m. 
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De»  Fehlboden  v erfüllen.  Sieh  Ein- 
bringen, den  Sch  webestrich. 

FelilbodenauffUllung  f.  mit  Schutt  und 
Lehm.  Puoging.  Remplissage  m.  des  entrevous. 
Fehldruck  m.  (Buchdr.)  Foul  imprestion.  j 
Feuille  f.  mal  venue,  ou  mal  imprim^e. 

Fehler  m.  der  Glasur  des  Porzellans,  wenn  sie 
aussieht  wie  Eierschalen.  Defect  of  ihe  glasing 
of  china  by  t chich  it  beart  a resemblance  to  ihe 
•hellt  of  eggt.  Coque  f.  d’oeuf. 

Fehlschnitt  m.  (Holzscbn.)  Wrong  cut.  fichap- 
pade  f. 

i'elilMhuu  m.  (Artill.)  Shot  tchich  missed  ihe 
target.  Tir  m.  ou  coup  m.  d6vi§. 

Fehltram  m.,  Blindtram  *».,  Felltram 
m. , Deckenschalungshalter  m.  (Zim- 
merm.).  Ceiling-joitl,  athler-joist.  Lambourde  f.  t 

■•''eiern  v.  Abkehren  r.  n.  (die  Gruben- 
arbeit  aufgeben  oder  zeitweise  verlassen)  (Bergb.) 
To  strikt  (to  leave  the  tcorkj.  (Belg.:)  bouter  le 
kauchet,  mettre  la  inain  au  chif,  faire  fttoyer, 
ou  fftter  la  fosse. 

Pelle  f.  (Techn.)  File.  Lime  f. 

DIckHaclie  Pelle  f.  Cotter-file.  Carrelet 
m.  plat 

Dreieckige  od.  Dreikantige  Pelle  f. 

Three-square  file,  triangulär  fite.  Tiers-pnint  m., 
lime  f.  triangulaire,  trois  quarts  m.,  trois  carres. 
Elnlileblge  Pelle  f.  Siugle-cut  file,  float. 
Lime  f.  k taille  simple,  lime  f.  taillee  sans 
croisement. 

Placke  Peile  f.  Sieh  Ansatzfeile. 
Grobe  viereckige  oder  vierkantige 
Pelle  f.9  Armfeile  f.  Arm- file,  rubber. 
Carreau  m.,  lime  f.  ä bras. 

Hai  brande  Pelle  f.  Ualf-round  file.  Be- 
rn i-ronde  f. 

Mlelne  viereckige  oder  vierkantige 
Pelle  f.,  Spitzfeile  f.  Square  file.  Carrelet 
m.,  quatre  quarts  m. 

Runde  Peile  f.  Round  file.  Lime  f.  ronde. 
Spitze  Pellen  f.  pl.  Taper-files  pl.  Limes 
f.  pl.  pointues. 

Spitzflache  Pelle  /”.,  Spitzfelle  f.  Taper 
flat  file,  taper  hand-file.  Lime  f.  plate  pointue. 
Ztveihleblge  Pelle  f.9  Pelle  f.  mit  t 
ltreuzhieb.  Double-cul  file.  Lime  f.  a taille 
cruistSe,  lime  f.  taillee  ii  deux. 

Pellen  v.  a.,  Abfeilen  r.  a. , Befellen  v. 
a.  (Techn.)  To  file.  Limer. 

Aua  dem  Cüroben  feilen  r.  a.  To  file 
roughlg.  fibaucher. 

Ober  Kreuz  feilen  r.  a.  To  cross  the 
strokes  in  filing.  Croisor  les  traits  en  limant. 
Pellen  ».  (Techn.)  Filing.  Limure  f. 
Pellenhauen  Hauen».  (Feilenh.) Cutting. 
Taille  f. 

Pellenhauer  m.  File-cutler.  Tailleur  m.  de 
limes. 

Pellenheft  ».  File -handle.  Manche  m.  de 

lime. 

Pellenhieb  m. , Hieb  m.  (Feilenh.)  Cut. 
Taille  f. 

Pellholz  n.  (Techn.)  Filing  block , filing-board. 
Bois  m.  k limer,  gtibeau  m.,  etibot  m.,  estibois  m., 
entibois  m.,  Etibot  m. 

Feilicht  n.  (Techn.)  Sieh  Feilspäne. 


Peilkloben  m. , Handkloben  m.  (Techn.) 
Vice,  hand-vice.  Ftau  m.  k main,  pince  f.  ou 
tenaille  f.  k vis. 

BreitmUuIiger  Pellkloben  m.  Cross - 
chap-handvice,  broad-chapt  handvice.  i’itau  m. 
ä mächoires  larges. 

Schmalmttullger  Pellkloben  m.  Dog- 
nose-handcice,  square-nosed  handvice.  Etau  m. 
ä main  ä mächoires  etruites. 

Pelliuaachlne  f.  (Masch.)  Filing -machine, 

shaping-machiut.  Limeuse  f.,  machine  f.  ii  limer. 
FeilspKne  m.  pl.,  Feilicht  ».,  Pellstaub 
m.  (Techn.)  File-dust,  filings  pl.  Limaille  f., 
limature  f. 

Pelltram  ro.  (Zimmerm.)  Sieh  Fehltram. 
Peinbrennen  ».  (Metall.)  Refining.  Affmage 
m.,  raftinage  m. 

Pelndouciren  v.  a.  (Spiegelfabr.)  Sieh  Fein- 
schleifen. 

Peine  f.  des  Silbers  (Metall.)  Standard.  Titre  m. 
Peineisen  Feinmetall  n.  (gefeintes 

Roheiseu)  (Metall.)  Fine  mctal,  refined  pig,  re- 
fined  iron.  Maz6e  f,  metal  m.  maze,  fin  metal. 
Pelnelsen  ». , HleineUen  ».  (schwaches 
Stabeisen)  (Metall.)  Small  iron,  fine  iron.  Petit 
fer  m.,  petits  fers  m.  pl. 

Peinelsenfeuer  Peinfeuer  ».,  Raf- 
flnirfeuer  ».,  Aleissofen  m.  (Metall.) 
Refinery,  running-out-fire.  Finerie  f,  foyer  m. 
d’affinerie,  foyer  m.  ou  four  m.  de  mazdage. 
Peinelsenwalzwerk  n.  (Metall.)  Fine-iron- 
rollers  pl.  Petit  train  m. 

Feinen  v.  a. , SBerrennen  v.  a. , das  Roh- 
eisen im  Holzkohlenheerde  ^Metall.)  To  refine. 
Mazer. 

Feinen  t>.  a. , Reinen  v.  a.,  VFelssen  r. 

a. , das  Roheisen  im  Feinfeuer  oder  Raffinir- 
ofen  (Metall.)  To  refine.  Raffiner. 

Feinen  n.  (Metall.)  Refining.  Finage  m.,  ma- 
zeage  m.,  raftinage  >».  Vgl.  Feinen  1 & 2. 

Peinfeuer  ».,  Peinelsenfeuer  ».  (Metall.) 

Refinery,  running  out-fire.  Finerie  f. 
Peinflyer  m.,  Pelnsptndelbank  f.  (Spinn.) 
Finishing  fly-frame,  roving  - frame.  Bane  m.  k 
broches  en  fin. 

Feingehalt  m.,  -gewicht  n.  (Münzw.)  Sieh 
Korn. 

Felnglaoblttser  m.  (der  an  der  Lampe  bläst) 
(Glasm.)  (llass-blower.  Emailleur  m.,  felatier»»., 
feratier  m.,  verrier  m. 

Feinheit  f.%  Peinlieltsgrad  m.  des  Garns 
(Spinn.)  I Sritl , size.  Titre  m. 

Feinkarde  f.  (Spiun.)  Sieh  Feinkratze. 
Feinkornelsen  ».  (stahlartiges  Eisen)  (Me- 
tall.) Steely  iron,  fine-graintd  iron.  Fer  m. 
aeiöreux,  fer  «».  k grains,  fer  m.  ä texture  grenue. 

Peinkratze  Auskarde  f.,  Reinkarde 
f * Feinkarde  f.  , FeinkrUmpel  f. 

(Spinn.)  Finishing-card,  finisher.  Finisseur  m., 
carde  f.  en  fin. 

Feinmachen  n.  der  Metalle  (Metall.)  Affi- 
nage,  refining.  Affinage  m.  des  mötaux. 
Feinmachen  ».  des  Silbers.  Refining  of 
silver.  Affinage  m.  de  l’argent. 
Peinmahlen  t>.  a.  (Pap.)  To  finish.  Raffiner. 
Peinmahlen  n.  (Pap.)  Finishing.  Raftinage  m. 
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Feinmetall  Feldatcln, 


Feinmetall*.,  Helaieliien  (Verein- 
te» Kiien  n.  (Metall.)  Fine-metal , fineiron, 
re  fiat  d metal.  Fin  m6tal  m. 

Feinofen  m.,  M’eiaaofeD  m.  für  Eisen  (Me- 
tall.) Refinery  - furnace.  Four  m.  u blanchir 
ou  k raffiner  la  fonte. 

Feinraspcl  f.  (Tlschl)  Fine  rasp,  grater-file. 
Eeouane  f.  a bois. 

Feinschlelfen  v.  a.,  GlasgcfÜssc  etc.  (auf  einem 
feinen  Sandstein  mit  Wasser)  (Glaam.)  To  grind 
on  a fine-grained  sand-stone  with  water.  Adoucir. 
Feinschleifen  v.  a.,  Feiudoudren 

die  Spiegelplatten  (Spiegelfabr.)  To  smooth.  Sa- 
vonner. 

Feinschlelfen  Felndouclren  n.  der 

Spiegelplatten  (Spiegelfabr.)  Smoothing.  Sa- 
vonnage  w. 

Feinschlicht  adj.  (vom  Feilenhieb)  (Feil.)  Dead- 
smooth.  Superfin,  -e  (dit  de  la  taille). 

Feinschlichtfeile  f,  bchllchtschlicht- 
felle  f.  (Techn.)  Super  fiat  fite , dead-  smooth 
fite.  Liine  f.  superfine. 

Feinailbcr  n.  (Metall.)  Fine  silter.  Argent 

m.  fin  ou  de  coupelle. 

Feinspindelbank  f.  (Spinn.)  Finishing  fly- 
frame,  rovingframe.  Bane  m.  & broches  en  fin. 1 
Feinspinnen  v.  Spinnen  v.  a.  Tospin.' 
Filer  en  fin. 

Feinspinnen  t».  (Spinn.)  Spinning.  Filagem., 
filage  m.  en  fin. 

Feinspinnmaschine  f.%  Spinnmaschine 
f % Feiaiftulil  m.  (Spinn.)  Finishing machine, 
spinning- frame,  spinning  machine.  Machine  f.  ä 
nler  en  fin,  mutier  m.  en  fin. 
Felmeugliollttiider  m. , Gan»enfliol< 

I Und  er  m. , (Vanzholltinder  m.  (Pap.) 
Beating-engine,  heater,  finisher.  Pile  f.  raffineuse,  t 
rylindre  m.  affineur,  cylindre  m.  broyeur , cy- 
lindre  w».  h broyer. 

Felbel  m.  (Web.)  Sieh  Fe  Iper. 

Feld  n.  eines  gezogenen  Feuerrohrs  (Waf- 
fenfabr.)  Sieh  Balken  1. 

Fehl  Innige»,  eines  Kanonen-  oder 
Haubitzrohrs  (Artill.)  Chace  or chase.  Vol6e  f. 
Feld  n.  einer  Decke,  einer  Wand  (Bauw.) 
Fanei  of  a ceiliug,  of  a wall.  Compartiment  m.  , 
d’un  plafond,  d’un  mur. 

Feld  verlianenei,  Alter  Mann  m. 

(Bergb.)  Gob,  goaf,  guag,  waste,  old  workings  pl.' 
Vieux  travaux  m.  pl.  ou  ouvrages  m.  pl. 

Feld  n.  (Minirk.)  Sieh  Getriebsfe ld. 

Feld  « • Viertel  n.  (zwischen  je  zwei  Hau-  j 
schlagen)  (Müll.)  Quarter  ( compartment  between 
two  grooresj.  Compartiment  m.  d’une  meule. 
Feldabdachunfg  f.,  Feldwehr  f,  (Vinci» 

n.  (Befest.)  Glacis.  Glacis  m. 

Feldftliorn  m. , Jlasliolder  m.  (Acer  cam- 
pest rej  (Bot)  Field-maple.  Erable  m.  champötre.  ’ 

Feldbackofen  m.  (Kriegsw.)  Field-oten. 
Four  m.  de  Campagne. 

Feldbatterie  /.  (Artill.)  Battery  of  field-ar-i 
tillery.  Batterie  f.  de  Campagne,  batterie  f. 
attelöe. 

Feld  l»e  ft*  Stiftung  f.  Field  fortification.  For- 
ti fication  f.  de  Campagne. 

F eidbrand  m.(von  Backsteinen  gesagt).  Bricks  pl. 
bumt  in  a clamp.  Briques  f.  pl.  cuites  en  pleine  i 
Campagne. 


Felderdecke  f.%  Cassettlrte  Decke  f.f 
Fassettendecke  f.  (Bauw.)  Ceiling  with 
bays,  coffered  ceiling.  Plafond  m.  k Caissons. 

Feldgesclaiitz  «.  (Artill.)  Field-artülery,  field- 
guns  pl field  -pieces  pl.  Pikees  f.  pl.  de  Cam- 
pagne, artillerie  f.  de  Campagne. 

Feldgeschütz  ».  (einzelnes  Geschütz)  (Artill.) 
Field-piece.  Pi&ce  (.  de  Campagne. 

Feldingcnleur  m.  (Kriegsw.)  Field-engineer. 
Ingenieur  m.  de  c&mpagne. 

Feldkirche  f.  (Bauk.)  Field  church.  £glise  f. 
champ&tre. 

Feldkrlegirakete  f.  (Artill.)  Field- rocket. 

Fusee  f.  de  Campagne. 

Feldladung  f.%  Grone  Ladung  f.  (Artill.) 
Full -charge,  full  service-  charge.  Charge  f.  de 
guerre. 

Feldmeiaen  ».,  Feldmesskunst  f.  Sur- 
»et fing  ( drt  of  surreying).  Arpentage  m. 

Feldmeiaer  m. , Geometer  m.  Surreyor. 
Arpenteur  *».,  gfomötre  m. 

Feldme»»kun*t  f.  Sieh  Feld  messen. 

Peldofen  m.  Sieh  Feldbackofen  & Feld- 
ziegelofen. 

Feldort  m.,  Ort  m.  eines  Stollens,  einer 
Strecke  (Angriffsstelle  für  das  Vortreiben  eines 
Stollens  oder  einer  Strecke  in  das  aufzuschlies- 
sende  Gebirge  d.  i.  zu  Felde,  also  auch  das 
Ende  solcher  Grubenbane)  (Bergb.)  Head  or 
end  of  the  gallery  or  level , ( Derby  sh .:)  fort  field, 
( Yorksh .:)  forehead.  Lieu  ».  de  travail  dans  une 
galerie. 

Feldprotze  f.  (Artill.)  Field -Umber , field-gvn 

Umber,  field-carriage  Umber.  Avant-train  m.  de 
Campagne. 

Feldrunkelrlibe  f.  (Ackerb.  Zuck.)  A very 
large  variety  of  bett-root.  Disette  f. 

Feldschauze  f.9  Feldwerk  u.  (Befest) 
Field-work.  Fortin  m.,  ouvrage  m.  ou  fort  m. 
de  Campagne. 

Feldschanzglacl»  n.  (ohne  gedeckten  Weg) 
(Befest)  Simple  glacis.  Glacis  m.  simple. 

Feldschlange  f.  (ein  langes  Geschütz  älterer 
Zeiten)  (Artill.)  Cutterin.  Serpentine  f 1,  cou- 
levrine  f. 

Feldsrhmiede  f.  (welche  einer  Batterie  etc. 
zugetbeilt  wird)  (Artill.)  Field- forge,  tracelling- 
forge , forge-waggon.  Forge  f.  de  Campagne. 

Feldspath  m.,  Malifeldspath  m.v  Ortho- 
klas m.  (Miner.)  Feldspar , felspar,  potash-feld- 
spar,  orthoclase.  Feldspath  m.,  orthose  m.,  or- 
thoclose  •».,  Bpath  m.  fusible,  spath  m.  adulaire. 
Aiifgeldstcr  Feldspath  m.,  Verwitter- 
ter Feldspath  m.  Earthy  common  feldspar. 
Feldspath  m.  decompos£,  feldspath  m.  terreux. 
Dichter  Feldspath  m. , Feldstein  m. 
Compact  feldspar.  Feldspath  m.  compacte,  pö- 
trosilex  m. 

(Vlasiger  Feldspath  m.  Sieh  Sanidin. 
Verwitterter  Feldspath  m.  Sieh  Auf- 
gelöster Feldspath. 

Feldspath porzellan  Hartes  Por- 

zellan  Echtes  Porzellan  Steln- 
porzellau  n.  (Porz.)  Hard  porcelain.  Por- 
celaine  f.  dure. 

Feldstein  m.  (Miner.)  Sieh  Feldspath, 
dichter. 
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Feldstein  14  Inn  bst  ein  m.,  Leseiteln 

m.,  Hollstein  m.  (Bauw.)  Great  rubbU-atone.  I 
Grand  galet  *». 

Feldstein  m. , Harkstein  m.  Land-mark. 

Borne  f. 

Feldsteinmauer  f.  (Bauw  ) Rubble-wall.  Mur 
m.  de  hourdage. 

Feldstein  manerwerk  ».(Bauw.)  Rubblt-work. 

Ma^onnerie  f.  en  galets,  hourdage  m. 
Feldstrecke  f.  (Sohlen strecke  über  der  Stol- 
lensohle) (Bergb.)  Drift,  gallery  or  Urei  driten 
above  an  adit.  Galerie  f.  ou  voie  f.  d’allongement 
perctfe  dans  un  horizon  plus  61ev6  que  la  galeric 
d’&xmlement. 

Fetdverscluinzung  f.  (Befest.)  Field-work. 

Ouvrage  m.  de  Campagne. 

Feldwache  f.  (Kriegsw.)  Main-piquct , out - 
lyingpiquet.  Grand ’garde  f. 

Feldweg  m,  Country-road , fieldway.  Chemin 
«i.  k travers  champs. 

Feld  werk  ».  (Beiest.)  Sieh  Feldschanze. 
Feldziegelofen  m. , Feldofen  m. , Hei- 
ler m. , Satz  m.  von  Eiegeln  zum 
Brennen (Ziegelbr.)  Clamp.  Tuileric/’.ou  plutöt 1 
briqueterie  f.  en  pleine  Campagne. 

Feldzug  m.,  Campagne  f (Kriegsw.)  Cam- 
paign, expedition.  Campagne  f.,  expedition  f. 
Felge  f .,  Radfelge  f.  (Wagn.)  Felloe,  felhj, 
jaunt.  Jante  f.  de  roue. 

Felgen  r.  a. , ein  Rad  (den  Radkranz  auf  die 
Speichen  setzen)  (Wagn.)  To  rim.  Janter  une ! 
roue. 

Felgenkranz  m.,  Kranz  m , Radfelgen- 
kranz m.f  Radkranz  m.  (Wagn.)  Rim. 
Anneau  m , couronne  f.  (circulaire)  d’une  roue.  , 
Felgenzapfen  m. « Zapfen  m.  (Wagn.) 

Tongue,  tenon  of  the  spoke.  Broche  f.  d’un  rais. 
Felgen  zieh  band  ».  (zur  Verstärkung  einer 
schadhaften  Radfelge)  (Wagn.)  Tire-clip,  gripe. 
Lien  m.  de  jante. 

Fell  s.  (Wollspinn.)  Sieh  Pelz. 

Fell  n.  (Baumwollspinn.)  Sieh  Watte. 
Fellspiine  m.  pl.  (Gerb.)  Waate,  remnants  pl. 

of  hides.  Effleurures  f.  pl. 

Felp  m,  (Web.)  Sieh  Fel  per. 

Felpel  m.  (Web.)  Sieh  Fe  Iper. 

Felper  m.,  Felpel  m.,  Felp  m. , Felbel 
m,  Felperm.,  Pelzsammt  m.  (Web.)  j 
Long  poil,  feather-ahag.  Paune  f.,  peluche  f. 
Feltlrelsen  Cürundlreisen  n.  in  der 
Holzschneidekunst.  Dog-leg  chisel.  Butte-avant 
m.,  poussc-avant  m. 

Feln(c)kc  f.  (Seew.)  Felucca.  Felouque  f. 
Femel  m.,  Fimmel  m.  , Hanf  m.  im  eng- 1 

sten  Sinne  (die  schwächere  männliche  Hanf-; 
pflanze)  (Spinn.)  Female  hemp.  Chanvre  m.  femelle 
ou  h fleurs. 

Fenster  Fensteröffnung  Uclit- 
Öffnung  f.  (Bauw.)  Window.  Fenetre  f., 
croisee  f. 

Attische«  Fenster  n.  Attic  window,  Athe- 
nian  window.  Fenetre  f.  atticurge,  atticurgue  m. 
.Blindes  Fenster  s.  Dead  window,  blank 
window , mocA-trisdoir.  Fen6tre  f-  feinte,  borae, 
aveugle,  en  orbe-voie. 

Im  Bogen  geschlossenes  Fenster  I 
überwölbtes  Fenster  , Bogen- 


fenster s.  Arched  window.  Fenetre  f.  cin- 
tr6e  ou  voftttk*. 

Fenster  w.  mit  Bossnge,  Rustikfen- 
ster  n.  Windotc  adomed  i cith  rutfic- tcork. 
Fenetre  f.  rustique. 

Fenster  n.  mit  drei  Doppel  lichtem. 

Three-twiu-window.  Fenetre  f.  trig&ninöe. 

Fensters,  mit  dreirUssiger  Brüstung. 

Regular  wdndow.  Vue  f.  d’appui. 

Fenster  n.  an  einer  eingebrochnen 
Ecke.  Corner- window.  Fenetre  f.  en  en- 
coignure. 

Wach  aussen  erweitertes  Fenster  n. 

Outward  aplayed  window.  Feu&re  f.  ebrasöe. 

Fahrendes  Fenster  ».,  Ncltiebrenster 
bchubfenster  ».*•  Aufzlehfenster 

n.  Saah-window,  cased  aash,  slide-trindow.  Fe- 
netre f.  ä coulisse,  ä guillotine. 

Flämisches  Fenster  n.,  Halbgeschoss- 
fenster n.  Flemiah  window.  Fenetre  f. 
mezzanine,  mezzanine  f. 

Fenster  n.  mit  Flügeln , Flügel- 
fenster ».  Valred  window.  Fenetre- croisee  f. 
a battants  ou  ä vantaux. 

(»ckuppeltes  Fenster  ».,  SRwillings- 
fenster  n. , Zweilichtenfenster  n. 

Coupled  Windows  pl.  Fenetres  f.  pl.  gömin6es, 
accoupllea. 

Flach  geschlossenes  Fensters.,  Stlcli- 
bogenfenster  s.  Scheine  ■ arched  window, 
Fenetre  f.  bombte. 

Fenster  n.  mit  fjSIebel,  mit  Spltzver- 

dachung.  Gable-  headed  irindoir , gabled 
window.  Fenetre  f.  mitröe,  piguoiiee,  couron- 
nee  d’un  fronton. 

Cwothisclies  Fenster  «.,  ApHzbnglg  ge- 
schlossenes Fenster  s.,  bpitzbogen- 
fenster  ».  Pointed  arch- headed  window, 
gothic  window,  lancet-window.  Fenetre  f.  ogivale 
ou  gothique. 

Sehr  grosses  Fenster  n.«  Kirchen- 
fenster  s.  Church- window , great  glau-win- 
dow.  Vitrail  m. 

Halbkreisförmiges  Fenster  n.  Semi- 
circular  window.  Fenetre  f.  ä lunette. 
■ndlrectes  Fenster  n.  Second  light.  Faux 
jour  m. 

Kreisrundes Fenster ».,  Rundfenster 

s.  Circular  window.  Fenötrc  f.  circulaire. 

Fenster  ».  mit  ausgeschrttgten  Lai- 
bangen , Wach  Innen  ausgewelter- 
tes  Fenster  n.  Inward-chamfered  or  aplayed 
window.  Fenetre  f.  en  embrasurc. 

Fenster  n.  mit  sclirtfg  eingehender 
Laibung.  Oblique  window.  Fenötre  f.  biaise. 
Liegenden  Fensters.,  Querfenster». 
Lying  window.  Fenetre  f.  gisante. 
Rundbogiges  Fenster  ».,  Iflalbrund- 
bogiges  Fenster  ».,  Rundbogen« 
fenster  ».  Round-headed  teiudow,  aemicir- 
cular  archtd  window.  Fenetre  f.  cintrfe  ä dc- 
mi-ccrcle,  fenetre  f.  voütäe  en  plein  cintre. 
fU&chsisches  Fenster  n. , Cilebelför- 
mig  geschlossenes  Fenster  n.  Saxon- 
window,  tnangular-arched  window,  gable  ahaped 
window.  Fenetre  f.  en  mitre,  en  pignon,  en 
fronton,  en  arc  angulaire. 


176 


Fen«(er  Fcn«i(‘r6fl,niniKl 


/ 


flcheldreclites  Fenxier  (;rnd  ge« 
ichlOMPne«  Fenster  n.  Square headed 
window.  Fen&tre  f.  droitc,  fenötrc  f.  a iinteau. 
Schräge!)  Fenster  n.  Sky- light,  sky- light 
tcindow.  Abat-jour  m. 

Verstecktes  Fenster  r*uckfenster 

n.  Hidden  light,  peeping  - tcindow , peeping  hole. 
Viie  f.  d^robde. 

Fenstcransrlilng  m. , Fensterfalz  m. 

Rabbet  of  a tcindow.  Feuillure  f. 
Fensteraussclinltt  m.,  Fensternlselie  f.. 
Innere  Fenstervertiefung  f.  (Bauw.) 
Bay  of  a tcindow.  Baie/1.,  Ochancruro  f.  de  fenetre. 
Fensterbalken  m.  Sieh  Fensterladen. 
Fensterbank  f.  Sieh  Fenstersitz,  -sohle. 
Fensterbeschläge  n.  (Bauw.)  Mouuling,  iron 
furniture  of  a casement.  Ferrure  f.  de  croisee. 
Fensterblei  n. , Olaserblei  n.  (Bauw.) 
Glasier' s-lead , lead  for  Windows.  Plomb  m.  ä 
vitres,  plomb  m.  de  vitrier. 
Fensterbleistreifen  m.  pl. , Fenster« 
sprossen  f.  pl.,  Quersprossen  f.  pl.  (Glas.) 
(Small)  cross-bars  pl.  between  the  panes  of  glass. 
Croisillons  m.  pl.  a’une  croisee. 
Fensterblende  f.,  Fensterschirm  m., 
Sonneninden  m.  (Bauw.)  Blind  for  a win- 
dow.  Faux  mantelet  m. 

Fensterbogen  m.  (innerlich  über  einem  Fen-  j 
ster)  (Bauw.)  Window -arch.  Remen6e  f.,  ar- i 
rifere-voüte  f. 

Fensterbrct  n. , Lattelhret  n.  (Bauw.) 

Elbow-board.  Accoudoir  m.,  planche  f.  d’appui. 
Fensterbrllstung  f.  (Bauw.)  Elbow-place , 

breast-height,  parapet.  Appui  ra. 
Fensterbrllstung  f.,  die  Uber  drei 
Fuss  hoch  Ist.  Breast-wall,  which  is  higher 
than  three  feet.  Enseuillement  m. 
FensterbrUstungsinaner  f.  (Bauw.)  Breast- 
wall.  Allege  f.,  mur  m.  d’appui. 
Fensterchen  Oberlicht  n.  (Bauw.)  Sky- 
light. Fenetrelle  f. 

Fensferdreher  m.  Sieh  Fensterwirbel. 
Fenstereinfassung/'.  In  Putz,  (»eputzte 
Einfassung  f.  (Bauw.)  Plaslered  dressing. 
Naissance  f.  d’enduit.  Vgl.  auch  Fenste rstock. 
Fensterelsen  «.  (Bauw.)  Iron  windotc -bar.  I 
Vitriere  f.,  barlotifere  f.  en  fer,  tringle  f. 
Aufrechtes  Fensterelsen  n , Fenster« 
sttinglein  n.  Standard,  stay-bar.  Yitri&re 
f.  montantc. 

Liegendes  Fensterelsen  Auer«  i 

eisen  llindeisen  n.  Transom,  cross- 
bar, (obsol.)  tiraunt.  Vitriöre  f.  tra verse. 
Fensterfach  n. , Fensterfeld  ».  (Bauw.) 
Window-pane,  wiudow-square,  sash-square.  Pan- 1 
ncau  m.  ä verrp , panneau  m.  ä vitre , panncau 
m.  de  fenctre. 

FensterflUgel  m.  (Bauw.)  Casement,  chassy. 

Chassis  m. 

Fahrender  FensterflUgel  m.,  Ncliieb- 

flUgel  w».  Sliding-sash.  Chässis  m.  coulant, 
chässis  m.  h coulissc,  ä guillotine. 

Drehender  FensterflUgel  m. , Dreh« 
flUgel  m.  Turning-sash,  windotc  talve.  Bat- 
tant  m.,  vantail  m.  de  fenfttre. 

(Stehender  FensterflUgel  m.,  Todter 
FlUgel  m.  Dead  sash.  Chässis  m.  dormant, 
chässis  m.  mort. 


FcnstcrflUgelralimen  m.  (Bauw.)  Valve  of 
a window,  wing-framc.  Vantail  m. , battant  m. 

d’une  croisöe. 

Fensterfutter  s.,  Fensterzarge  f.  (Bauw.) 
Immoveable  frame,  case  of  a window,  (of  a sash- 
window :)  sash-frame.  Chassis  m.  dormant  dans 
lequel  sont  ferrßs  les  battants  mobiles  d’une 
croisee,  dormant  m.  d’un  chässis. 
Fensterfutter  n. , Futterrahmen  m., 
(fiüdd.:)  Vorkopf  m.  (Bauw.)  French  casement. 
Plate-bande  f.  de  croisee,  cadre  m.  de  croisee. 
Fenstergerühiue  Vollständigesltali- 
menwerk  a.  (Bauw.)  Frame -work  or  framing 
complete  of  a window.  Croisee  f.  d’une  fenctre, 
fcnätre-crois6e  f. 

FenstergerUst  Fenstereinfassung/1. 

von  Stein  (Bauw.) Stone-window  case.  Jambagem. 
Fenstergeschoss  n.  des  Hauptschiffes,  Licht- 
gaden m.  einer  Kirche  (Bauk.)  Clear-story, 
(clerc-story).  Claire-voic  f.,  clair-4tage  m.,  cl6- 
ristäre  m.  d’une  öglise. 

Fenstergesims  «.  (Bauk.)  Plain  - moulding. 

Corniche  f.  d’une  fenetre. 

Fenstergewände  n.  von  Stein  (Bauk.)  Jamb- 
stone. Lancis  m. 

Fenstergitter  n.  (Bauk  ) Window-grate,  laltice. 
Cage  f-,  treillis  m. 

Fensterglas  n.,  Flachglas  o. , flehet« 
benglas  ».,  Tafelglas  n.  (Glasm.)  Win- 
dow-glass,  lable-glass , pane-glass.  Verre  **.  ä 
vitres. 

färrUnes  Fensterglas  ».  Green  window- 
glass.  Chambourin  m. 

Fensterjoch  n.,  Fensterabtheilung  /., 
Fensternische  f.  (Bauw.)  Bay  of  window, 
light,  day  of  window.  Baie  f.  de  fenetre. 
Fensterkämpfer  m.  won  Stein.  Transom. 
Dormant  m.  en  pierre. 

Fensterkissen  n. , «kUssen  Fenster« 
polster  n.  Window  cushion.  Coussinet  m.  d’ae- 
coudoir. 

Fensterkitt  m. , CSlaserkltt  m.  Glasier ’* 

putty.  Mastic  r».  ä vitres,  mastic  m .,  lut  m.  de 
vitrier. 

Fensterknopf  m.,  Aufzleliknopf  m.  Knob, 
button,  handle.  Bouton  m.,  tiroir  m.,  olive  f. 
Fensterkreuz  n.  (Glas.)  Cross -work.  Croi- 
sillon  m.,  croix  f.  de  croisee. 

FensterkUssen  n.  Sieh  Fensterkissen. 
Fensterladen  m.,  (in  Österreich:)  Fenster- 
balken m.  (Bauw.)  Window -shulter.  Contre- 
vent  m..  volet  m.,  abat-vent  m. 
Fensterlaibung  /.,  Ansclilagmauer  /., 
Laibung  f.,  f*eläufe  Mlelfc  /., 
flpallettwand  f.  (Bauw.)  Flanning,  rabbet- 
wall.  Erabrasure  f. 

Xussere  Fensterlaibung  /.  Recel,  re- 

veal.  Tableau  m. 

Fensterlichte  n. , LIchtenüfTnung  f. 

(Bauw.)  Bay,  light.  Jour  m.  de  fenötre. 
Fenstermlttclpfosten  m.  von  Stein  (Bauw.) 
Mullion,  munnion , (obsol.:  moynal,  moynicle, 
monion ).  Meneau  m. 

Fensternische  f.%  Fensterausschnitt  m. 

(Bauw.)  Bay  of  window.  Baie  f.,  6chancrure  f. 

FenstertflTnung  f.  (Bauw.)  Apertur*  of  a 
window.  Jour  m.  ou  baie  f.  de  fenetre. 
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Fensterpfeller  m.  (Bauw.)  Windotc-pier.  Pied-  ^ 
droit  m.  de  fenetre. 

FenMerpfORtcn  m , Hdlzernes  Ciewün« 

de  n.  (Itauw.)  Windou>-post , teooden  tcindoic-  | 
jamb.  Poteau  m.  d’huisserie , montant  m,  de 
eroisde. 

Fensterriiliin  n.  Sieh  Fensterrahmen. 
Fensterrahmen  m. * Fensterrlihni  n. 

(Bauw.)  Windotc-frame,  sash,  sash-frame.  C’lifKs- 
sis  m.  ä verre  ou  ii  carrcaux,  croiatfe/ 

Fenxterralunen  nt.  mit  Flügeln« 
Flügel  fenster  n.  Casement,  Frtnch  case- 
ment.  Croisee  f.  a vantaux. 

Fensterraute  f * Hauten  förmiges  Fen- 
sterrach «.  (Bauw.)  Sash-Iozenge,  pane  rhombic. 
Panneau  m.  en  lozenge. 

Fensterraute  f.  * Rautenglas  n.  (Bauw.)  I 
Sash- lozenge , patte  rhombic.  Rhombe  m.  de 
vitre,  vitre  f.  rli<  mboi'de. 

Fensterreiber  ?/(.,  Vorreiber  m.  (Bauw.) 

Snacket,  snecket.  Happe  f.  Vgl . Fensterwirbel. 
Fensterriegel  m.,  ürhubriegel  m.  (Bauw.) 
Sash-bolL  Targette  f. 

Fensterriegel  nt.  im  Fach  werk  (Bauw.; 

Head-rail.  Linteau  m.  en  eleison. 
Fensterrose  /".,  Rosenfenster  ».  (Bank.) 
Rose  tein dotc.  Rose  f..  fenetre  f.  en  rose  ou  en  1 
rosace. 


Fensterschaft  m.  (Bauw.)  Great,  large  tcindoic- 
pier.  Trumeau  m. 

Fensterscheibe  f.,  Fenstertafel  f.  (Glas.) 
Pane  of  glass,  ('quarret  of  glass,  glass -squarej. 
Carreau  m.  de  vitre,  vitre  f.,  panneau  m.  de  vitre 
ou  de  verre. 

Fensterschieber  m.  (der  bewegliche  Theil 
eines  Schieb-  oder  Aufziebfensters)(  Bauw.)  ( Sliding ) 
sash  of  a sash-teiudow.  Coulisse  f.  (partic  mobile 
d’une  fenetre  ä coulisse). 

Fensterschluss  ro.,  t'  berileckung  f.  eines 
Fensters  (Bauw.)  flead  of  a tcindoic,  tcindoic 
head.  Fermeture  f d’une  croisee. 
Halbkreisförmiger  Fensterschluss  m. 

Circular  head  of  a uindotc.  Are  m.  en  plein 
cintre  d’une  fenetre. 

Fenütencliniiege  f. * .tuifirlirligiing  f. 

der  Laibung  (Bauw.)  Splatj.  chamfretling  of a 
tcindoic.  ßbraseinent  m.,  einbrascmcnt  m. 
Fensterschwelle  f.  Sieh  Fenstersohle. 

Fenstersitz  m.,  Sitz  m.  in  der  Fenster- 
nische (Bauw  ) Bag  stall , ( carollj . Si^ge  m. 
ou  banc  m.  h l’embrasement,  Carole  f. 
Fenstersohle  f.«  Fensterschwelle  f., 
Fensterbank  f. * Sohlbank  f , Saltl- 
Itnnk  f. * Sohlbnml  n.  (Bauw.)  Sill,  rill, 
tcindoic- bench.  Senil  m.,  banquette  f. 
Frnstersprosse  f.  (Glas.)  B'ood«*»  tcindoic-bar. 
Barlotifre  f.  en  bois,  eparselle  f “.,  croisillon  tn. 
Aufrechte  Fen»ter*pro«*e  f*  Siteh- 
sprosse  f.  Wooden  stay  - bar.  ftparsellc  f- 


montante. 

Liegende 
sprosse  f. 

traverse. 


Fenstersprosse  f * duer- 

Wooden  cross -bar.  ftparsclle  f. 


Fensterstübe  m.  pl.  (Bauw.)  Bars  pl.  for  j 
teindotes.  ßarreaux  m.  pl.  pour  croisees. 
Fensterstange/.  (Bauw.)  Windoic-bar.  Vitri^re 
f.,  barlotiere  f.  ! 

Tecimolo#.  Wörterbuch  t.  2.  Anfl, 


Fensterstünglein  n.  Sieh  Fenstereisen. 
Fensterstock  m.,  Fenstereinfassung  f. 

(Bauw.)  IViudoK-case.  Croisee  f.  Vgl.  Fenster- 
zarge. 

Fenstersturz  m.  von  Stein  (Bauw.)  Stone-lintel. 
Linteau  m.  en  pierre. 

Fenstersturz  m.  von  Holz*  BrlschUbel  m.* 
UriHChemel  m.  (Ziimn.)  Wooden  linlcl.  Poitrail 
m , linteau  m.  en  bois. 

Fenstertafel  f.  Sieh  Fensterscheibe. 
Fenstertiefe  Breite  f.  der  Lalbnng. 

(Bamv  ) Breadth  of  the  flanning.  Joude  f. 
Fenster  Verdachung  f.  Sieh  Deckplatte 
und  Übe  rsch  lagsims. 

Fensterverglasung  f-  * Beglasung  f.f 
tslaswerk  n.  eines  Fensters  (Glas.)  Glasing 
of  a tcindoic.  Vitrage  m. 
Fensterverkleidung  f,  Gliederung  f. 
des  Gewttndes  (Bauw.)  Dressing  of  a tcindotc- 
jamb.  , Chambranle  m. , bandeau  m. , moulurc  f. 
de  lancis. 

Fenstervorhang  nt.*  Kusserer*  Sonnen* 
blende  f,  lussercs  Rouleau».  (Bauw.) 
Canvas  blind.  Marquise  f. 

Fensterwirbel  m.  * Fensterreiber  m.* 
Fensterdreher  m.  (Schloss.)  Scuh-faslener, 
turnbuckle,  lurnbutlon.  Toumiquet  m.,  targette  f. 
tournante. 

Fensterzarge  f.  * Fenstergestelle 
Fensterstock  n».  von  Holz  (Bauw.)  Wooden 
tcindotc-case,  sash-frame.  Huisserie  f-,  Chassis  n». 
dormant. 

Fenn  ent  n . (Cliem.  etc. ) Sieh  Gäbrungsmittel. 
Fernambuk  n. * Fernambuklioli  n. 
(Färb.)  Brasil,  brazil,  brasil-tcood,  Pernambucco- 
tcood,  (Santa- CruzJ.  Bois  m.  de  Bresil,  bois  m. 
de  Fernambouc,  br^sillot  m. 

Fernmesser  m,  Welten messerm.  (Geom.) 

Apomecometer.  ApomOcomfetre  m. 

Fernrohr  » * Teleskop  ».  (Pliys.  Astr.)  Te- 
lescope.  Lünette  f.  d’approche,  tmescope  m. 
Fernrohr  n.  (der  Kieker)  (Seew.)  Spy-glass, 
spying-glass.  Telescope  m.,  tube  m.,  lunette  f. 
Astronomisches  Fernrohr  n.  Cclestial 
or  astronomical  telescope.  Lunette  f.  astronomique. 
Terrestrisches  Fernrohr  ».  Terrestrial 
or  land- telescope.  Lunette/1.  terrestre,  longue-vue/-. 
Fernrohrschornstein  m. , Schieber- 
schornstein m.,  Teleskopscliornsteln 
m.  (Bauw.)  Telescope  - funnel.  Chemiuäe  f.  & 
couli  8e. 

Fernsttulig*  W'eltsKulig  adj.  (Bauk.)  Dia- 
style,  areostyle.  Diastyle,  ar^ostyle. 
Ferrldcyankaliunt  n.  (Cliem.)  Sesqtiiferro- 
cyanate  of  potassium,  ferrocyanide  of  potassium, 
red  prussialt  of  potash.  Oyanoferride  m.  de  po- 
tassium, cyanure  wi.  rouge  de  potassium  et  de 
fer,  ferricyanure  nt.  de  potassium. 
Ferrocyaueisen  «.  (Chem.)  Ferrocyanide  of 
iron,  Prussian  blue.  Ferrocyanide  m.  de  fer, 
bleu  m.  de  Prusse. 

Ferrocyankalium  n.  Sieh  Blutlaugen- 

salz,  gelbes. 

FerrocyanwasserstoflTstture  f.  (Chem.) 

Ferro  cyanic  acid.  Acide  nt.  ferro-cyaniquc. 
Ferse  f. « Aase  f.  eines  Gewehrkolbens* 
Hinterkolben  m.  (Waffenf.)  Hcel  of  the  butt. 
Talon  m.,  cul-dc  poule  m. 
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Per»»  Feuer. 


Ferse  {.  am  Pferdehufe  (Huf&chm.)  Ileel  of 
the  horte’ t fool.  Talon  m.  du  clieval. 

Fest,  Stehend  adj.  vom  Tauwerk  (Sctaifff.) 

Standing,  (deadj.  Donnant.  -nte. 

Festhalten  s.  ein  Boot  mit  dem  Boots- 
haken (Seew.l  To  http  a boat  teith  the  boat - 
hoak.  Gaffer  la  chaloupe. 

Festigkeit  f (Mech.)  Strrnglh.  Resistance. 
Helative  Festigkeit  f.  Strenglh  of  fterure. 
Resistance  f.  de  flexion. 

Rückwirkende  Festigkeit /Ih'ukDruck- 
festigkeit. 

Festkeilen  ».  Mellen  v.  a.  To  key.  Cla- 
Teter. 

Festkellen  n.,  Mellen  Mellverbin- 
dung f.  h'eying.  Clavetage  m. 
Festmnchen  r.  a..  Befestigen  r.  o.  (Seew.) 
To  fatlen,  to  mähe  fan.  Amarrer,  encapeier  (un 
cordage),  ferler  (une  voile). 

Festmachen  r.  o.,  eine  Kanone  (Seew.)  To 
lath  a gun.  Serrer  im  Canon. 

Festmachen  o.  die  Segel  (Seew.l  To  fort, 
to  hand , or  to  stow  the  tails.  Ferler  les  voiles. 
FestpHöeken  r.  o.,  Rasen  (Befcst.)  To  pickel- 
dovo  todt.  Piquetor  les  gazons. 
Festrainmeni.ii.  (Bauw.)  Vgl.  unter  Ebnen. 
Festsaal  m. , Salon  m.  Saloon,  ball- room, 
greal-hall.  Salon  m.,  salle  f.  aux  festins,  falle  f. 
döcorte. 

Festschrauben  t>.  a.  Sieh  Anschrauben, 
sich  Festsetxen  c.  r.  (Betest.)  Sieh  sieb  Ver-| 
bauen. 

Festsltsend , Frstgcfahrcn  adj.  (Seew.) 

Hun  a-ground.  Enterrö,-  de. 

Festsplrkernr  o , eine  Planke  auf  die  Span-( 
ten,  Rippen.  Inhölzer  (Schiffb.)  To  nail 
the  plankt  ou  the  ribt.  Coudre  un  bordage. 
Feststampfen  c.  a-,  Erde.  To  brat  doicn , Io 
ram  the  earth.  Damer,  fouler. 

Fcststampfen  Hammen  s.,  Stam- 
pfen n.  (Eisenb.  etc)  Ramming.  Damage  ts. 
Festung  f.  (Befest.)  Fortrett.  Forteresse  f.  Vgl. 
Platz,  foster. 

Festungsachat  is.  (Miner.)  Fortification-agale. 

Agate  f.  a fortitications,  achate  f.  pdrigone. 
Festungsartillerie  f.  Garriton  - artillerg, 
tt anding -artülery.  Artillerie  f.  de  place  ou  de 
forteresse. 

Festungsbatterie  f.  ( Artill.)  Fixed,  permanent 
or  italionarg  batterg.  Batterie  f.  de  place  ou  de 
forteresse,  batterie  f.  permanente. 
Festungsgraben  m,  (Befest.)  Ditch  of  a fortreu. 
Fosse  m.  de  forteresse. 

FestungslalTette  f , Hnhinenlaffette  f. 

atnll-l.nlfctte  f.  (Artill.)  Garrison-carriage, 
standing  carriage.  Affüt  m.  de  place. 
Featangsuiauer  f.  (Befest.)  Emhaltled  wall. 
Mur  m.  de  fortification. 

Festungsverband  m.  Sieh  Stromschicht. 
Festungswerk  n.  (Befest.)  Permanent  work. 

Ouvrage  m.  permanent.  VgL  Befestigung. 
Festwalken.  Vgl.  Walken  & Walke. 

Fett  s.  (Techn.)  Fat.  Graisse  f. 

Fette  f.  Sieh  Pfette  und  Dachpfette. 
Fetten  v.  a.  (Tuchf.)  Sieh  Einfetten. 
Fettkalk  m (Bauw.)  Fat  Urne,  white  Urne. 
Chaux  f grasse- 


Fettnoppen  ».  (das  Noppen  vor  dein  Auswa- 
schen) (Tuchf.)  Burling  before  the  scouring.  No- 
page  »».  en  gras,  nopage  m.  en  6cru. 
Fettsäure  f.  (Chem.)  Sebacic  acid.  Acide  m. 
s^baeique. 

Fettsäurehydrat  n.  (Chem.)  Fatty  acid.  Corps 

m.  gras  aride. 

Fettselfe  f.  tSeifens.)  Hog fat  soap.  Savon  m. 
d’axonge. 

Fettsein  vom  Weine.  Sieh  Langsein. 
Fettwachs  I,elchcn  fett  n.  (Chem.)  Adi- 
pocere.  Adipocire  m. 

Fett  werden,  vom  Weine.  Sieh  Lang  werden. 
Fenclitbret  n.  (Bucbdr.)  Paptr-board,  wettiug- 
board.  Ais  m.,  ais  m.  ä tremper. 
Feuchtigkeitsmessern».,  Hygrometern 
(Phys.)  Hygrometer.  Ilygromötre  ff». 

Feucht iigkeitninesser  m.,  Psychrometer 

n.  (Phys.)  Psychrometer.  Psychromötre  m. 
Feuer  n.  der  Edelsteine  (Juw.)  Britliancy , 

brightness.  (Eil  m.,  feu  m.,  6clat  m. 

Feuer  n.  (KricgBW.)  Fire,  fi ring.  Feu  w.  Vgl. 
Bringen,  zum  Schweigen. 
Hatalllonsweise  abgegebenes  Feuer 
n.  (eines  grösseren  Infanteriekörpers).  Firing  by 
batallion.  Feu  m.  par  bataillon. 
Bestreichendes  odcrR  asirendes  Feuer 
».  Gräting  fire.  Feu  w».  rasant. 

Blindes  Feuer  s.  Blank  - cartridge  - firing. 
Feu  w*.  & poudre. 

Bohrendes  Feuer  ».  Plunging  fire.  Feu  ff», 
fichant  ou  plongeaut. 

Oirectes  Feuer  n.  Direct  or  perpendicular 
fire.  Feu  m.  direct 

Enfllirentles  Feuern.,  EnfUadefeuer 
Btreichfeuer  n.  Enfilade-fire,  enfilading 
fire.  Feu  m.  d’enfilade. 

Gewehr-  oder  €»e*chftltzreuer  n.  Fire, 
firing.  Feu  m. 

ludirectes  Feuer  n.  Indirect  firing.  Fenn», 
indirrct,  feu  m.  courbe. 

Rasirendcs  Feuer  n.  Sieh  Bestrei- 
chendes Feuer. 

Schräges  Feuer  a.  Oblique  fire , slani  fire. 
Feu  m.  d’tabarpe , feu  m.  oblique. 
Streuendes  Feuer  s.  Diterging  fire.  Feu  m. 
divergent 

Feuer  n.  anliegender  Werke  (Befest.) 
Sieh  Collateralfeuer. 

Feuer  Heerd  m.  (Metall.)  Forge,  hearth. 

Foyer  m„  feu  m.,  four  m.  Vgl  Ofen. 

Feuer  n.  einer  Schmiede  (Schmied  ) Forge- 
hearth.  Forge  f. 

Feuer  lleerd  m.  des  Frise bfeuers 
oder  Rennheerdes  (Metall.)  Hearth  of  aGerman 
fining-forge.  Foyer  m.,  creuset  m.  d’un  feu  d’af- 
fineiie  u l’allemande. 

Feuer  n , blscaylsches  (Metall.)  Biscayan 
forge.  Feu  m.  biscayen. 

Feuer  n.,  catal ou  Ische»  (Metall ) Catalan 
forge.  Forge  f.  catal  an  e. 

Feuer  n.  eines  Hochofens  (Metall.)  Heat. 
Feu  un. 

Feuer  n.  beim  Rösten  (Metall.)  Heat,  heating. 
i Feu  ff». 

Bas  erste,  »weite  etc«  Feuer  n.  beim 
Rösten.  The  first,  second  calcining.  Le  premier, 
I lc  second  grillago  s*. 
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Feuer  ».  (bei  Seeleuten),  FÜulnls*  f Ver- 
modern n.  des  Holzes  (Seew.)  Drux(e)y. 
Carie  f.,  pourriture  f.  du  bois. 

Feuerball  m.,  -kunel  f,9  -meteor  n.  (Aßtr.) 
Fire-ball,  meleor,  bolide.  Meteore  m.,  aörolithem., 
bolide  m. 

Feuerballen  rn.  (Feuerw.)  Fire  ball.  Balle  f. 
k feu,  balle  f.  d’artifice. 

Feuerbau  m.  Contlruction  of  a forge.  Con- 
struction  f de  la  forge. 

Feuerbecken  m zum  Einhängen  in  den  Wet- 
terschacht (Kesseln)  (Bergb.)  Coal-pan  suspen- 
ded  in  a shaß  for  centilating  purposes.  Toc  -feum  , 
tocque-feu  m. 

FeuerbeMtändig,  Feuerfent  adj.  Refrac- 
tory,  ( apyrous),  firc-proof.  Röfractaire,  apyre. 

Feuerbrllcke  f. , Heerdbrllcke  f.  eines 
Flammofens  (Metall.)  Fire-bridge,  bridge.  Pont«»., 
autel  m.,  pont  m.  de  chauffe. 

Feuerblldiie  f,  Feuerkanten  m.,Feuer- 
raum  m.,  Heizraum  m (Dampfm.  & Locom.) 
Fire-box.  Bolte  f.  ä feu,  foyer  m.  d’une  chaudiere 

FeuerbUchaendecke  f.  (Locom.)  Roof,  crotcn, 
fire-box  top.  Ciel  m. , plafond  m (de  la  bolte 


a feu). 

FeuerbUchsmantel  m.  (die  äussere  Feuer- 
bücbse)  (Locom.)  Fire-box  »heU.  Enveloppe  f.  | 
du  foyer,  bolte  f.  k feu  extärieure. 
Feuercanal  m.,  Zug  m.  (Dampfm  Porzeil.) 

Flue , (fire-tube).  Carneau  m. 

■•"euer Teuf  adj.  (Töpf.)  Firc-proof.  Röfractaire. 
Feuerfeiter  TJton  «*.  (Metall.)  Fire-clay. 
Argile  f.  röfractaire. 

Feuerfeite  Steine  m.  pl.  (Metall.)  Fire- 
brickt  pl.  Pierres  f.  pl.  [artificielles]  ou  briques  j 
f.  pl.  röfractaires. 

Natürliche  feuerfeste  Steine  m.  pl.  \ 

Natural  refractory  stones  pl.  Pierres  f.  pl.  rö- 
fractaires  naturelles. 

Feuerform  /*.,  Blauedeute  f.  einer  Feld- 
schmiede (Artill.)  Ttcyer.  Tuyöre  f. 
Feuergeben  n.  (Kriegsw.)  Sieh  Feuern  ». 
Feuergewehr  («ewehr  Flinte  f. 

(Kriegsw.)  Fir c lock,  musket.  Fusil  m. 
Feuergiiter  Kamingitter  u.,  Schutz- 
gitter n.  am  Kamin  (Bauw.)  Fender,  chint- 
uey-fender.  Garde-fcu  m. 

Feuergrube  f. , Ldichgrube  f.  (Eisenb.) 

Ash-pit,  engine-pii.  Fosse  f.  k piquer  le  feu. 
Feuergrube  f.,  Heerd  m.  (Schmied)  Ftre- 
place,  hearth.  Feu  m.,  creuset  m 


Feuerhaken  m.,  HUhreluen  fScliür- 
eluen  n.  (Giess.)  Poker.  Attisoir  m.,  attison- 
noir  m. 

Feuerhaken  m.,  Schürhaken  m..  Stoch« 
einen  n.  (Locom.)  Poker,  fire-hook.  Pique- 
feu  m. 

Feuerhemd  n.  (zum  Anzflnden  feindlicher 
Schiffe)  (Seew.)  Curiaini  pl.  Chemise  f.  k feu, 
chemise  f.  soufrde. 

Feuerheerd  m.t  Heerd  m.  (Stelle  des  Kamins, 
wo  das  Feuer  angezündet  wird).  Hearih , firt- 
place.  Ä tre  m. 

Feuerheerd  m , rauchverzehrender 

(Dampfm.)  Smokelet t fumace , smoke-burning 
fumace,  telf-contumer.  Foyer  m.  fumivore. 

Feuer hlhe  f.  (Befest.)  Sieh  Brusthöhe. 


Feuerkaaten  m , Feuerbilcliae  f.  (einer 
Locomotive  oder  einer  Locoinobile)  (Dampfm.) 
Fire-box  Foyer  u.  ou  bolte  f.  k feu  d’une  lo- 
comotive ou  d’une  locoinobile. 
FeuerkautenthUre  f.  (Locom.)  Fire-box  door. 
Porte  f.  du  foyer. 

Feuerkiste  /".,  Sprlngklute  f.  (Seew.)  Potoder- 
chest.  Caisse  f.  d’artifice. 

Feuerkitt  m.,  Feuerwerkskitt  m, Brand- 
kitt m.  (zum  dichten  Abschluss  der  Feuerwerks- 
körper gegen  Feuer  und  Nässe)  (Feuerw.)  Kit, 
kit-composition.  Mastic  rn. 

Feuerknttuel  m.  (Artill.)  Sieh  Ilandbrand- 
kugel. 

Feuerkugel  f.  (Astron.)  Sieh  Feuerball. 
Feuerkugel  f.  (Artill.)  Fire  ball.  Balle  f.  ä 
feu,  balle  f.  d’artifice. 

Feuerleitung  f. , Leitfeuer  n.  (Minirk.) 
Traiu  or  priming  of  minet  and  firevoorkt.  Traiuöe 
f.,  porte- feu  m. 

Feuerlinie  f.»  14a mm II nie  f. , lauere 

Cr&te  f.  (Befest.)  Crest,  interior-crut.  Ligne 
f.  de  feu,  crete  f.  intörieure. 

Feuerluke  f.  eines  Branders  (Seew.)  Fire- 
ecuitle.  Ecoutille  f.  de  brülot 
Feuermauer  f.  (Schmied.)  Back.  Contre- 
coeur  m.  d’une  forge  ä la  main. 
Feuermeteor  n.  (Astron.)  Sieh  Feuer  ball. 
Feuern  v.  Funkeln  v.  n.  (von  der  See 
gesagt)  (Seew.)  To  sparkle.  Briller. 

Feuern  v.  Anfeuern  r.  a.,  einen  Ofen 
(Metall.)  To  fire.  Faire  du  feu. 

Nicht  mehr  feuern,  sondern  alle  Öffnungen 
des  Ofens  dicht  versch  Hessen  und  diesen  sich 
selbst  überlassen  (Glas.)  To  leave-off  heating  the 
meUing- fumace.  Faire  la  cörömonie,  ar röter  le 
verre. 

Feuern  t>.  Feuer  geben  v.a«  Hchies- 
icn  r.  n.  (Kriegsw.)  To  fire,  to  praciice  (Artill.  :) 
to  shoot.  Tirer,  faire  feu. 

Feuern  Feuergeben  Hchiessen  n. 

(Kriegsw.)  Firing,  practicing,  (Artill.:)  shooting. 
Action  f.  de  tirer,  tir  m. 

Feuerpfeil  m.  (Seew.)  Fire-arrorc.  Dard  m. 
k feu. 

Feuerplatte  f.  (Metall.)  Dead-plate  of  a fur- 
nace.  Sole  f.  ou  table  f.  de  foyer. 
Feuerpoiten  m..  Feuerwacht  f.  (Kriegsw.) 

Sieh  Beobachtungsposten. 

Feuerraum  m.,  Heerd  m.  (Metall.)  Hearth. 
Foyer  m. 

Feuerraum  nt.,  Feuerungiraiun  m.  des 

Flammofens  (Metall.)  Fire-place.  Chauffe  f. 
du  four  ä rövörböre. 

Feuerraum  m.  (Dampfm.)  Fire-box.  Bolte  f. 

k feu,  foyer  m.  d’une  enaudiöre. 

Feuerrohr  n. , Feuerwaffe  f.  (Kriegsw.) 

Gun.  Arme  f.  k feu,  bouche  f.  k feu. 
Feuerrühre  f.  eines  Branders  (Seew.)  Train. 

channel  of  a fire-ship.  Dalle  f.  d’un  brülot 
Feuerrost  m.  (Metall.)  Fire -grate,  Grille  f.  k 
feu,  grille  f. 

FeuerrUpel  m.  Sieh  Kaminfeger. 
Feuerschirm  m., Ofenschirm  m.  in  Zimmern. 
Fire -f an.  fÖcran  m. 

Feuerschirm  m. , Pfanuensclilrm  m. 

(seitwärts  der  Zündpfanne  an  älteren  Steiu- 
23* 
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Feuerschirm  Figur. 


schlossge  wehren)  (Büchsenm.)  Hammer  • shield, 
fire-guard.  Garde-feu  ro. 

Feuerschirm  ro.  an  Perchssionsgcwehren  1 
(Büchsenm.)  Back-fence  of  a percussion  - fire-  \ 
lock.  Coquille  f.  des  fusils  k percussiou. 

Feuerschraubstock  m.  (Schmied.)  Large  ; 
vice  in  which  gloning  irou  ii  f irr  ged.  Etau  nt.  ä 1 
chaud. 

Feuerirliwamm  m.,  KnudernchwAiiim  j 

m.  Amadou.  Amadou  m. 

FeuertpiPM  ro. . Meli  Urei  gen  n.  (Danipfm.  j 
Metall.)  Poker,  fire-hook.  Ringard  m. , perce-  j 
fournaise  m. 

Feueripieu  m.  (Locom.)  Poker  wiilt  a lanee.  1 
Lance  f. 

Feuerspritze  f%  Spritze  f.  Fire-engine,  fire- 
sguirt,  sy ringe.  Pompe  f.  & feu  ou  ä incendie, 
syringe  f.  Vgl.  Dampf  spritze. 

Feuerstahl  ro.,  Stalil  in.  zum  Feuerschlagen. 
Steel.  Briquet  »i. 

Fenentein  ro.  (Miner.)  Flint.  Quartz  ro.  agate 
pyromaque. 

Feuerstein papier  n.  (Techn.)  Flint -paper. 
Papier  ro.  de  silex,  papier  ro.  de  pierre  k feu.  j 

Feuersteinwnare  f.  (alte  Benennung  der 
feinen  Faience  oder  des  uneigentlich  sogenannten 
englischen  Steinguts).  Flint -teure  (a  name  for-\ 
merly  girren  to  earthenware ).  Cailloutage  ro. 

Feuerstockwerk  n.  (liefest.)  Sieh  Batte* 
riestockwerk. 

Feuerstrahl  ro.  Line  or  stream  of  flame.  Jet  ro. 
de  flamme. 

Feuerthurm  ro.  (Seew.)  Sieh  Leuchtth it rm. 

Feuertonne  f.  (Kriegsw.)  Fire-barrel,  (hun- 
dert ug  barrel.  Baril  ro.  ä feu,  baril  ro.  ardent, 
baril  ro.  infernal,  baril  ro.  foudroyanl  pour  d£- 
fendre  une  brfeche. 

Fenertopf  ro.  (zur  Vertheidigung  der  Breschen) 
(Feuerw.)  Fire-pot.  Pot  ro.  k feu. 

Feuerungsdecke  f.  (Dampfin.)  Crown,  roof, 
fire-place  top.  Ciel  ro. 

Feuerungsraum  m.  Sieh  Feuerraum. 

Feuervergoldung  f,%  duecksllberver- 

goldnng  f.  (Vergold.)  Gilding  by  amalga- 
malion  or  by  an  amalgam,  hot  gilding.  Dorurc  f. 
au  feu. 

Feuervergoldung  f.  auT  Bronze.  Gild- 
ing by  an  amalgam  on  red  brass,  (waler-gUding, 
teash- gilding).  Dorure  f.  au  feu  sur  bronze. 

Feuerversilberung  f.%  Heisse  Versil- 
berung f.  (Vergold.)  Silter  - plating , hot  sil- 
v trin g,  charging.  Argenture  f.  au  feu. 

Feuerwaffe  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Feuerrohr.  I 

Feuerwand  von  Eisen,  Wandblecli  n. 
(Schmied.)  (Iran)  back  of  the  hcarth.  Contre-  j 
cceur  ro.  de  fer  d’une  forge  ä la  main,  d’uue' 
forge  de  Campagne. 

Feuerwarte  f.  Sieh  Leuchtthurm. 

Feuerwedel  ro.  (Schloss.,  Schmied.)  Fire-fan. 
£ventoir  ro. 

Feuerwehrmann  ro.  Fireman.  Sapeur- 
pompier  m. 

Feuerwerk  Hunstfeuer  n.  (Lustfeuer, 
Emstfeuer)  (Feuerw.)  Fkrworkt  pl.  Feu  ro.  , 
d’artifice. 

Feuerwerkern».  fVr er  fertiger  von  Feuerwerks- 
körpern)  (Artill.)  Labaratovy-mnn.  Artificier  ro. 


Feuerwerker  ro.  (ein  Artillerieunterofficier). 
Ar tillery- Sergeant.  Sergent  ro.  d’&rtillerie  , ser- 
gent-artiflcicr  ro. 

Feuerwerker  ro. , C'onstabel  ro.  (der  Of- 
ficJer  welcher  den  Dienst  bei  den  Geschfttzen 
leitet)  (Seew.)  Gunner.  Maitre  ro.  canonnier 
d’un  vaisseau. 

Feuerwerkerei /".«Pyrotcclinik/'i  Feuerw.) 

Pyrotechnics  pl.,  pyrotechny.  Pyrotechnie  f. 
Feuerwerkskitt  m.  Sieh  Feuerkitt 
FeuerwerkHknolen  ro.  (Pont.  u.  Artill.) 
Sieh  Schifferknoten. 

Fener werkam elater  ro  , Feuerwerk«' 
ineistergeliillfe  m..  in  einigen  Artillerien: 
Oberfeuerwerker  m.  (Feuerw.)  Superin- 
tendent of  the  laboratorirs  , laboratory  - Sergeant. 
Mnitre-artificier  ro. , artificier-chef  ro. , sergent- 
major-artificier  ro. 

Feuerwerkssatz  ro. , Matz  ro.  (Feuerw.) 
Composiiion  for  military  fireicorks  and  for  com- 
bustibles  of  various  kinds.  Composition  f.  d’ar- 
tifices. 

Feuerzange  f.  (in  der  Köche  etc  ) Tong , fire- 
tongs  pl.  Pince  f pincettcs  f.  pl.,  badincs  f.  pl. 
Feuerzeug  n.  Tinder -box , (ftint,  sleel  and 

tinder).  Briquet  ro. 

t'hemische*  Feuerzeug  n.  Oxymuriatic 
matches.  Briquet  ro.  oxyg6n£. 

Feuerzug  m.,  Zug  ro.  (Metall.)  Flue.  Cou- 
rant ro.  de  flamme. 

Feuk  f.  (kleine  Bucht)  (Seew.)  Bight,  cote , creek. 
Cl  ique  f.  Vgl.  F ö h k. 

Fiale  f.,  Phiale  Vlale  f.,  Fiole  f. 

(Bank.)  Pinnacle , (ob toi. : pynnakil,  penneclej. 
Falte  ro. , clocheton  ro. , pinacle  ro. , aiguille  f., 
lautemon  ro. 

Fibrin  ro.  (Chcm.)  Sieh  Faserstoff. 

Fibroferrit  ro.,  Basisch  schwcfelsaures 
Fisenoxyd  n.  (Miner.)  Fibro-ferrite.  Fibro- 
ferrite  ro. 

Fibrolith  ro. , Faserkiesel  w (Miner.) 
Fibrolite.  Fibrolithe  f. 

Fichte  f.,  Rotlitanne  f.  , Fechtanne  f. 

(Pin us  abies  [LinnfJ  = Pinus  picea  / Duroi ]) 
(Bot)  Pine,  pitch-pine.  Sapin  ro.,  sapin  ro. 
rouge,  pin  ro. 

Fichte/.,  canadisclie  (Bot.)  Canadian  pine- 
tree.  Epinette  f sapin  m.  d’Am£rique. 
Fichtenharz  gelbes  (Chem.)  Common 
rosin,  yellow  rosin.  Resiuc  f.  jaune,  poix-r6sine 
f t pögle  f 

Fichtenharz  weisse*.  Sieh  Galipot. 
Fichtenholz  Rotlitannenholz  n Red 

deal,  pine,  pitch-pine.  Bois  m.  de  sapin,  bois  m. 
de  sapin  rouge,  bois  ro.  de  pin.  VgL  Fichte. 

Fiedelbogen  ro.«  Violinbogen  ro.  (Instr.-m  ) 
Fiddle  stick.  Archet  ro. 

Fiedelbogen  ro.,  Drehbogen  ro.,  Drell- 
bogen  ro.,  TfMbebogen  ro. , Boltr- 
bogen  ro.  (Techü.)  Drill -bow.  Archet  ro, 
archelet  ro. 

Fieren  v.  o.,  Abfieren  e.  o.,  Ausstechen 

r.  a.,  ein  Tau  (Schifff.)  To  veer  a rope,  Io  ease 
off  Filer  une  corde,  mollir  une  amarre,  une 
manceuvre. 

Figur  f.,  Diagramm  n.  (die  Zeichnung  einer 
geometrischen  Figur)  (Geom.)  Diagram,  figure. 
Figure  /*.,  diagramme  ro. 
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Figur  f.  (begrenzte  Fläche  oder  begrenzter  Raum) 
(Geom.)  Figure.  Figure  f. 

Rlngmlirlebene  Figur  f.  Inscribed 
figure.  Figure  f.  inscrite. 

VinNcliriebene  Figur  f.  Circumscrihed 
figure.  Figure  f.  cireonscrite. 

Figu renfriei  m.  (Orn.)  Friese  %citk  human 
figure*,  storied  friese.  Mannequinage  m.,  frise  f. 
animee,  histnriöe. 

Figurcngobclini  m.  pl  Sieh  Gobelinta- 
peten  mit  Bi  Idem. 

Figunriiu,üi  m.  broschirter  Stoffe  (Web.) 
Weft  for  Ihe  paffem  of  brocke  goodt.  Trame  f. 
pour  le  dessin  d’une  Stoffe  brachte» 

Filandn  f.  Sieh  Seidenspinnerei. 

Fllete  n.  pl , SUrlch-  oder  Fadenalempel 

m pl.  (zura  Verzipren  der  Bftcherrücken)  (Buchb.) 
Back-tools  pl.  Filets  m.  pl fers  m pl.  ä fileter. 

Filijgraniirbcit  f. , Drahtarbeit  f.  (Gold- 
schm.)  Filigrane,  filigree.  Filigrane  m. , fila- 
gramme  m. 

Filigranglai  n. , Fadenglai  v.«  Feti- 
netgla«  u . , bpitienglai  n. , Retleu- 
Hrte«  bla«  u.  (Glasm.)  Reticulaled  glast. 
Verre  m.  filigran 4. 

Flllren  n.,  Tlouli  ntr<*n  Kuirnen 

(Seide.)  Silk-throicing.  Moulinage  m. 

■•''Illet  Fillettrommel  f.  der  Vorkratze 
für  Baumwolle  (zura  Abnehraen  der  Baumwolle 
ton  der  Trommel  >( Spinn.)  Do f fing  cylinder,  doffer, 
fillet.  Dechargeur  m. 

Filter  n.  (Chem.)  Filter.  Filtre  m 

Taylonelie«  Filter  f'leland- 

brlirlider'icliei  Filter  ».  (Zuck.)  Sad- 
filter,  bag-fiUer.  Filtre  m.  de  Taylor. 

Flftrlrbassin  n.  , Itrinigu  n I ter 
m.  einer  Wasserleitung  (Wasserb.)  Filtering  - 
basin,  filier i n g tank.  Purgeoir  »n. 

Flltrirpn  c.  a.  (Chem.)  To  filier.  Filtrer. 

Filtriren  n.  (Cliem.)  Filtration , straining.  Fil- 
tration f. 

Filtrlrkalkstein  m.  (Ger-gn.)  Sieh  Flltrlr- 
stein. 

Filtrirpapler  n.  (Pap.)  Filtering- paper.  Pa- 
pier m.  Joseph,  papier  m.  & filtrer. 

Filtrirsack  m.,  fielliesack  m.  (von  Zwillich) 
(Chem.)  Filtering - bag , straining-  bag  of  trcllis. 
Chausse  f.  en  toile  de  treillis  pour  filtrer. 

Filtrlrsteln  m. , Flltrlrsandstein  m., 
Filtrlrkalkstein  m.  (Geogn.)  Filtering - 
stone,  fiUering-bason , bason.  Pierre  f.  filtrante, 
pierre  f.  ä filtre,  grös  m.  filtrant. 

Filz  m.  (Ilutm.)  Feit.  Feutre  m. 

Den  Filz  auiitomen,  netzen.  To  put 
the  feit  on  the  block.  Dresser  le  feutre. 

Filz  m.  (ein  grobes  schwach  gewalktes  Wollen- 
zeug zuin  Abnehmen  der  Papierhlätter  von  der 
Form)  (Pap.)  Feit.  Feutre  m. 

Filzbttllclien  ».  der  Kupferdrucker.  Ball  of 
rags.  Tampon  m. , bouchon  m.  de  l’imprimeur 
en  taille-douce. 

Filzblecli  fütelferbleeli  n.  (Hutm.)  Ba- 
sin, bason.  Bassin  m. 

Fllzdach  n.  Feit -covering.  Couverture  f.  en 
feutre. 

Filzen  r.  a , Verfilzen  v.  a.  (Hutm.)  To  feit. 
Feutrer. 
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Filzliut  m.  (Hutm.)  Feit -hat.  Chapeau  m.  de 
feutre. 

Filzkern  m.  (Hutm.)  Ilardening-skin.  Lambeau 
m.,  feutriere  f. 

Filzmiilile  f (Hutm.)  Sieh  Walkmühle. 
Fllztucli  n.  (Hutm)  Hardening-skiu.  Lambeau 
m.,  feutriöre  f 

Filzturli  ».  (Tuchfabr.)  Felted  cloth.  Drap  m. 
feutrö,  drap  m.  feutre. 

Fllzunterlnf^e  f.  (Buchdr.)  Stänket.  Blan- 
chet  m.  d’tme  presse. 

Fimmel  m.  (Bergb.)  Gad,  miner's  vedge.  Coin 
m.  (en  für),  aiguille  f.  du  mineur. 

Fimmel  m , Fimmele/’.  (die  männliche  Hanf- 
pfianze)  (Ackerb.  Spinn.)  Female  hemp.  Chanvre 
m femelle  ou  ä fleurs. 

Fimmeln  c.  a.,  in  der  Schweiz  (Ackerb.)  To 
pull  the  female  hemp.  Cneillir  le  chanvre  femelle 
ou  sterile. 

Flnalstoek  m , Ncliluiivigiiette  f.  (ßuchdr.) 
Tail-piece.  Cul  de-lampe  m. 

Findling  m.,  Krratisclier  II  lock  m.  (Geol.) 

Erratic  block.  Bloc  m.  erratique. 

| Fin*«*rrntter  n.  (Artill.)  Thumb-staU.  Doig- 
tier  m.  du  canonnier  Vgl.  Da  um  kappe. 
Fingerlinge  m.  pl.  des  Ruders  (Schifff.) 
Rudder-braces  pl.,  (gudgeons  pL).  Femelots  m.  pl., 
femelies  f.  pl. 

Fingerling  m.«  MKumlinff  m.  eines  Auf* 
werfbamraers.  Nid  Daumen.  Knagge. 
Finigerprobe  f.  (Zuck.)  Touch,  rule  of  thumb . 
Preuve  f.  du  filet. 

Finirmascliine  f.  (Uhrm.)  Sieh  Wälz  ui  a- 
8 c li  i n e. 

Finken  ne  tzHtiitzc  f.%  RegelingntUtze  f, 
Reg-elingsstieper  m.,  btieper  m.  (Schiff!».) 
Crotch  for  the  nelting.  Batayole  f.t  cliandelier  m. 
ou  montant  m.  de  bastingage. 

Finne  f. , Rahn  /*.«  Finne  f.  des  Ham- 
mers. Iln  m m erb  ah  n f.  (an  kleinen  Häm- 
mern) (Schmied,  etc.)  Pane,  fiat  side , face , thin 
tack-side  of  a Kammer.  Panne  f. , tu  bl©  f.  du 
inarteau. 

Gespaltene  Finne  f.%  Klaue  f.  Claw 
of  a hatnmer.  Panne  f.  fendue. 

Fiole  f.  Sieh  Fiale. 

Firniss  »w.  (Bauw.,  Mal.)  Farniiä.  Vernis  tn. 
Fetter  Firnis*  m.  Sieh  Öl  firn  iss. 
Firnin  kochen  r.  a (Leinöl  mit  Bleiglätte 
kochen).  To  boil  (linsecd-oilj  upon  litharge.  Li- 
thargyrer. 

Firnis*  «i.  (durch  Kochen  verdichtetes  Leinöl) 
(Buchdr.)  Varnish.  Vernis  ra. 

Firniss  tn.  (zmn  Abziehen  von  Kupferstichen). 
Varnish  for  fixing  engratings  or  lithographs  upon 
tcood.  Vernis  m.  ä döcalquer,  mordant  m. 
starker.  Ilieliter  Firniss  m.  Thick  var- 
nish. Vernis  m.  öpais. 

Firnissen  r.  a.  (Mal.)  To  varnish.  Vcruir. 
Firnissen  «.  (Mal.)  Varnishing.  Vernissu re/*., 
vernissa^c  m. 

First  m.,  Firsten  m.,  Forst  Fürste/’. 

(Bauw  ) Ridge,  top.  Falte  m. 

Firstblecli  ».  • Firstsattel  m. , Kavalier 
m . Rruclideeke  f • battelbleeli  n.  (Bauw.) 

Ridgr-Iead,  ridge  plalr.  Knfaltement  m.,  couvre- 
joint  m. , laimsure  /.,  ennusure  f. , amusure  f. 
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basqu e f.  du  falte,  faitage  m.,  plmnbm.  ou  töle  f. 
de  faitage. 

Firstbret  FirNtpfHliI  w».  (Minirk.)  Top- 
sheet, top  plank,  roofing-plank.  Planche  f.  de  ciel.  t 
Fi  rate  f.  eines  Stollens  oder  anderen  Gruben- 
baues (Bergb.)  Back,  roof.  Falte  m. 

Fi  rate  f.  der  Gal  ler  io  (Minirk.)  Sieh  Decke 
der  Gallerie. 

FirNtelndeclumg/'.,  Vcrflr«tung/‘.  (Dachd.) 
Ridging.  Faitage  m. 

Firatenbau  in.  (Bergb.)  Stopeing  in  ihr  back. 

Ouvrage  to.  par  ou  en  gradins  renversäs. 
Firztendruck  m.  des  Gebirges  (Bergb.)  Su- 
perincumbenl  pressure  of  Ihe  yround.  Poussees 
f.  pl.  du  falte» 

Flrztkanim  m.,  Dachkamni  m.  (Dachd.) 

C West.  Crßte  f. 

Durchbrochene  r Firatkauiiu  m.  Car- 
red crest  Crete  f.  ä jour,  enfaltement  m.  h jour. 
Flrztplattc  f.  von  Blei  (Dachd.)  Ridge-Iead. 

Enfaltement  m.  en  plomb. 

Fl rMlrüli inen  m.,  Firvtpfette  f.,  Wolf  m, 
(Zimmerm. ) Ridge-piece.  Bois  m.  de  faitage. 
Firntwulzt  f.  von  Blei  (Bauw.)  Ridge-bead 
of  lead.  Bourseaa  m.t  boursault  m. 
Firztziegel  na.«  Darlikenner  m. , (jrat* 
Siegel  m.,  Preize  f.,  Prlepe  f.9  nUnch 
m.  (Dachd.,  Ziegelbr.)  Ridge-dle,  hip  die.  Tuile 
f.  fakiöre,  enfaiteau  #».,  couvre-joint  m. 
Verzierter  Firntzicgel  m. , »arliken- 
■ter  m.,  Hannnzicgel  m.  Crest-dle,  cress- 
tile,  er  rase- tile.  Tuile  f.  de  crete. 

Flach  m. , Fizchnng  f.%  Planung  f.  (runde 
Öffnung,  durch  welche  die  Masten  gehen)  (Seew.) 
Partner,  ßtambrai  m etambraie  f. 

Flache  m.  pl.  (Astron.)  Pücej  pl.,  fishes  pl. 
Poissons  m.  pl. 

Fiachangel  f.9  Angelhaken  to.  (Fisch.) 

Fish-hook,.  Hame^on  «.,  haim  to. 
Fiachaugenatein  m.  (Miner  ) Apophgllite. 

Apopbyllite  f. 

Flachband  ». , FJnaetzband  n.  (Schloss.) 

Butt,  bult-hinge.  Fiche  f.  ä vase. 
Fiachbauchaclilene  f.  (Eisenb.)  Fish-bellied 
rail , unduladng-rail.  Rail  m ondule. 
Fiaclabein  «.  (Naturg.)  Whale-bone,  (\ chale-fin). 

Baieine  f (älasmie  f.). 

Flachranal  m.  Sieh  Fi  sch  graben. 
Fiachdreg  m , 11  reghaken  m.  (Seew.)  Creeper. 

Croc  m.  ä quatre  branchcs. 

Flachen  v.  <*.,  den  Anker,  IV ach  dem 
Anker  flachen  e.  n.  (Seew.)  To  fish  the 
anchor.  Draguer  ou  traverser  Pancre. 
Fiacheratich  m.,  »knoten  m.,  Fngliacher 
Knoten  to.  (Pont.)  Water-knot,  fishermans  f.not. 
Nceud  ro.  de  pöcheur  ou  d’anguille. 
Flachgraben  m.,  Flaclacanal  m.  (Wasscrb.) 
Fish-channel.  fitier  to. 

Fizchgrütenverband  m. , Herlngagrü- 
ten verband  m.  (Bauw.)  Herring-bone-work,  1 
opus  spicatum.  Appareil  m.  en  äpi. 
Flachhaken  m , Penterliaken  m.  (Seew.) 

Fish-hook.  Croc  m.  de  candelette. 

Fiachhaut  f.  (zum  Schleifen  des  Holzes  ge 
brauchte  Haifischhaut)  (Tischl.)  Fish-skin.  Peau  m. 
de  chien,  peau  m.  de  chien  de  raer. 

Fiachhaut  f.9  Herben  f.  pl.  am  Haken  des  I 
Hahns  eines  Gewehrschlosses  (Böchsenm.)  Che - 1 


quering , eugraving.  Quadrillage  m.,  face  f.  car- 
relöe. 

Flachkbrner  n.  pl Fiichmondaame n m. 

(Bot)  Cocculus  iudicus.  Coque  f du  Levant 
Fiachlelm  to.«  Hauaenblase  f.  (Techn.) 
I sing  lass,  ichlhyocolla,  fish- glue.  Colle  f.  de  pois- 
son,  ichthyocolle  f. 

Fiaclimondaamen  to.  (Bot)  Sieh  Fisch- 
körner. 

Fiachatarhel  m.  (Fischf.)  Siek  Elger. 
Fiachtan  ».  (Seew.)  Sieh  D reg  tau. 
Fiacltthran  m.  Fish-uil,  train-oil,  fblubberj. 

Huile  f.  de  poisson. 

Flscliwehr  Teichrechen  to.  (Fisch., 
Wasserb.)  Fish-qarth,  pond-grale.  Ecrille  f. 
Flaetholz  n.,  YUetliolz  n , Fuatikliolz  n. 

(das  Holz  des  Gerberbaumes  [Rhut  CodnutJ)  (Bot.) 
Fastet.  Fustet  to. 

Fittichziegel  m.,  Faaateln  Faaaziegel 

m (Dachd.)  Pan-dle,  ( pen-dle ) mach  recurred. 
Tuile  f.  tiamande  trös-recourb^e. 

Fitzen  v.  a (Maur.)  Sieh  Ab  fitzen. 
Fiziren  v.  a. , Farben  durch  Dämpfe  (Färb.) 
Sieh  Dämpfen. 

Flzpunct  m , A nlialtapunct  m.  (heim 
Feld  messen).  Fixed  point.  Point  to.  fixä.  Vgl. 
Netzpunct. 

Fixwalie  f.9  Ijttufer  m.,  Kchnellltturer 
to.,  bchnell walze  f.  der  Schrubbelmaschine 
in  der  Streich  Wollspinnerei  (Spinn.)  Fancy-roller, 
fly.  Yolant  to. 

Flach  n.  eines  Schiffes.  Floor , flat,  bottom. 

Plafond  to.,  (autrefois:)  plat-fond  m. 

Flach  in  den  Wind  von  einem  Schtffe(Schifff.) 
Read  to  wind,  right  in  ihe  t cind's  eye.  Debout 
[ou  de  bout]  au  vent. 

Flach  In  den  VV'lnd  aegeln«  To  sail 
head  to  wind  or  right  «»  the  wiud's  eye.  Aller 
debout  au  vent. 

Flachboden  m.  eines  Pontons  (Pont)  Floor. 
Plat-fond  m. 

Flachbrenner  to.  (Beleucht.)  Flat  burner.  Bec 
to.  plat. 

Flachdrehen  t.  a. , Flandrehen  r.  a. 

(Drechsl.  Metalldreh.)  To  surface,  to  face.  Fa^on- 
ner  une  surface  plane  au  tour,  tourner  une  plane. 
Flüche  f. , Oberflüche  f.  (Geom.)  Surface, 
superficies.  Surface  f.,  superficie  f. 

Ebene  Flüche  f. Plane  surface.  Surface  f. plane. 
14 rum  me  oder  Oekrllmmte  Flüche  f. 
C-urved  surface.  Surface  f.  courbe. 

Flüche  f.%  wlndzchleTe  (Techn.)  Skew  sur- 
face. Surface  f.  gauche. 

Flüche  f des  Kä mpferpfeilers  (Bauw.) 

Surface  of  the  impost-shaft.  Alette  f. 

Flüche  f.,  Vorderseite  f.  der  Bajonnet- 
klingc  (Waflenschm.)  Flat  of  the  blade  of  ba- 
yonet.  Face  f.  de  la  lame  de  baiounette. 
Flüchen  f pl.  des  Laufes  (an  Büchsen  laufen) 
(Böchsenm.)  Flat , squares  pl.  Pans  to.  pl.  ex- 
terieurs. 

Flüche  f.  oder  beite  f.%  Uuazere,  des 
Schlossblatts  eines  Gewehrs  (Böchsenm  ) Ont- 
side  or  outer  side.  Face  f.  ext^rieure  du  corps 
de  platine. 

Flüche  f.  oder  beite  f.9  Innere,  des  Schloss- 
blatts (Böchsenm.)  Inner -side  or  inside.  Face 
f.  interieure  du  corps  de  platine. 
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Flüche  /.  der  Säbelklinge  (Waff.)  Flat  of  the 
»»cord-blade.  Plat  m.  de  la  lame  de  sabre. 
Flüche  /. , Spitze  /.  des  Buchstabens  am 
Scbriftkegel  (Buchdr.)  Face  or  eye  of  (he  body 
of  Utters.  (Eil  m.  du  corps  de  lettre , oeil  m. 
d’une  lettre. 

Flüche  /.,  Kwiellüche  f.  (Steinm.)  Pickaxc 
teith  Itco  flat  feathers.  Besuche  f. 

Flacheisen  n.  (ein  Meissei  der  Bildhauer  in 
Holz)  (Bildh.)  Chisel  of  sculptors.  Fermoir  m. 
des  sculpteurs. 

Aufgeworfenes  Flachelsen  n.  (ein  am 
Ende  aufwärts  gebogenes  Stemmeisen).  Spoon- 
chisel,  entering- chisel.  Fermoir  m.  courbe,  ci- 
seau  tu.  recourb6  ä deux  biseaux. 
Flacheisen  n.,  Flachstabeisen  ».(Walzw.) 
Flat-iron,  flat  bar-iron.  Fer  m.  plat,  fer  m. 
meplat 

Flüchenelnhelt  /.  (beim  Messen).  Measuring- 
unit  of  surface.  Unit6  f.  de  surface  ou  de  super  - 
ficie. 

Flüchen  Inhalt  m.,  Flürhenranm  m. 

(Feldrn.  etc.)  Superficial  conlent,  area.  Aire  f. 
Flaches  n.  (flach  einfallende  Förderstrecke) 
(Bergb.)  Inclined  mother-gatc  or  gallery.  Des- 
cenderie  f,  (Belg.:)  valide  /.  ou  toret  m. 

Flaches  ».,  Plattes  n.  (Flötz),  Platter 
oder  Flacher  Flützflttgel  m.  (Bergb. 
Aachen).  Flat  coal,  (Korlhumlierland  and  Durham:) 
flat  seam.  Plat  m.,  plateur  m.,  platcure  fl,  pla- 
teuse  f. 

Flachgüuge  m.  pl.  (Seew.)  Planks  pl.  of  the 
bottom.  Bordages  m.  pl.  de  fond. 

Flachglas  Tafelglas  ».,  Scheiben* 

glas  ».  (Glasm.)  Pane-glass,  plale-glass.  Yerre 
m.  en  tablcs. 

Flachhammer  i*. , Ketihammer  m. 

(Schmied.)  Flotter,  set-hammer.  Chasse  f.  k 
parer. 

Flachland  ».,  Ebene  f.  (Topogr.)  Flat,  plain. 

Pays  m.  plat  ou  de  plaine,  plat-pays  m 
Flachrelief  ».  (halherkabcne  Arbeit)  (Bildh.) 
Bass-relief,  flat-relief,  basso-rilieto.  Bas-relief  m. 
Vgl.  Basrelief. 

Flachs  m.  (die  Bastfaser  des  Leins).  Flax. 
Lin  m. 

Cüeherhelter  Flachs  m.  Sieh  Hechel- 
fla  chs. 

CSeschnittener  Flachs  in.,  Kurz flarlis 

m.  Cut  flax,  cut  line.  Lin  m.  coupe. 
A'euseelündlscher  Flachs  m.  (die  Fasern 
aus  den  Blättern  von  Phormium  tenax).  Aetc- 
Zealand  flax.  Lin  m.  de  la  Nouvelle-Z61ande. 
Flachs  m.  Im  Stroh.  Sieh  Rohflachs. 
Flachsbandmaschine  /.,  Hand-,  Kielt*, 
Streck-, »urchzugmascltine/-.,  Strecke 
f.  für  Flachs  (Spinn.)  Dratcing  frame,  drateiug- 
machine.  Machine  f.  k dtirer,  ötirage  m. 
Flachsbreche  f.  (Spinn.)  Brake.  Broie  fl, 
macque  f,  brisoir  m.,  tillotte  f.,  mächoire  f. 
Flachsbrech  matchinef  (Spinn.)  Sieh  B r e c h- 
m a s c h i n e. 

Flachschiene  /.,  Plattschiene  f.  (Eisenb.) 
Plate-rail.  Rail  m.  plat,  rail  m.  parallele  pris- 
matique.  bande  f.  plate,  bande  f.  de  fer  plat. 
Flachsleinwand  f.  (Web.)  Flaxen-linen.  Toile 
f.  de  lin. 

Flüchspltze  f.  Sieh  Spitz  fläche. 


Flachsrüste  /.,  Rotten  n.  oder  Rüsten  n. 
des  Flachses  (Ackerb.  etc.)  Belting  of  flax. 
Rouissage  m.  du  lin. 

Flachsschebe  f.  (Ackerb.)  Airn,  chaff.  Chöno- 
votte  f. 

Flachsstroh  n.  Steh  Roh  flachs. 
Flachstichel  m.  (Knpf.)  Flat  sculper.  Echoppe/. 
plate. 

Flachzange/*.,  Plattzange f.  (Techn.)  Plyer, 
flat  plyer.  Böquette  f , pincette  f. 
Flachziegel  m.,  («emciner  Racltziegel 
in.,  Hlattstein  m.,  Plattziegel  in.  (Dachd.) 
Flat-tile.  Tuile  f.  plate.  tuile  f.  ä crochet. 
Flackntaschine  f.  (Spinn.)  Beater.  Batteur  m. 
Fladdermlne  f.  (Minirk.)  Fougass.  Fougasse  f. 
ordinaire. 

Flader/-.  (m.J,  Raser  in.  (/j,  Raserholz  n. 
(Tischl.)  Curled  tcoud , curlin y stuff,  speckled, 
i cood.  Bois  m.  madre,  madrure  f. 

Fladerig  adj.  Sieh  Aderig. 

Flagge  f.  (Seew.)  Flag,  colour,  cnsign.  Pavillon 
m.,  enseigne  f. 

Flagge  f.  Int  behau.  Flag  tcilli  a traft, 
ensign  a-icaft.  Pavillon  m.  en  berne. 
Flaggen  v.  n.  (Schifff.)  To  dress  a ship.  Pa- 
voiser.  . N 

Flaggenfall  n.  (Seew.)  Ensign- halliard.  Drisse/. 
du  pavillon. 

Flaggenriemen  m.  (einer  Lanze,  welcher 
durch  die  Flaggenösen  gesteckt  wird)  (Kriegsw.) 
Thong  of  a lance.  Lantfrc  f.  de  la  lance. 
Flaggen  stock  m.  (Seew.)  Ensign  - Staff , flag- 
stafl'.  Epart  m.,  (öpars  m.),  mät  m.  ou  bäton  m. 
de  pavillon. 

Flaggentuch  n.  (Seew.)  Bunting , buntine. 
Etamine  f. 

Flammen  c.  a.,  Flamntiren  r.  a. , einen 
Stoff  (Färb.  Web.)  To  cfoud.  Chiner  une  Stoffe. 
Flammen mergel  m.  (Geogn.)  Sieh  Gault. 
Flammenstyl  m , bpütgothischer  Rau* 
styl  m.  (Bauk.)  Flamboyant  Gothic  style,  florid 
Gothic.  Style  m.  flamboyant,  style  m.  ogival 
tertiaire  ou  gothique  fleuri. 

Flammireu  c.  a.  (Web.)  Sieh  Flammen. 
Flammirung  f.  (Web.)  Clouding.  Chine  m., 
chinurc  f. 

Flainmloch  ».  (Metall.)  Flame  hole.  Passage  in. 
de  la  flamme. 

Flammofen  »».(Metall.)  Reverberatory  furnace. 

Four  m.  ou  fourneau  m.  ä röverböre,  four  m. 
Flammofenfrischarbeit  /.,  Puddllngs- 
arbeit  f.  (Metall.)  Puddling.  Puddlage  m. 
Flammofen-Kupfer-  (lllel*  etc.)  Arbeit 
f.  Copper-  (lead-  etc.J  smelling  in  the  reverhcralory- 
furnace.  Fontc  f.  du  cuivre  (du  plomb,  etc.) 
dans  les  fours  ii  reverbere. 

Flammrohr  n.  (Dampfm.)  Flame  tube,  fire- 
tube..  Tuyau  m.  flambeur. 

Flanell  m.  (Web.)  Flannel.  Flanelle  f. 
Feiner  gekeperter  Flanell  in.  Stcan- 
skin.  Flanelle  f.  fino  et  croisee. 

Flanke  f.  eines  Werks  (Befest ) Sieh  Flügel- 
wehr, Streichlinie. 

Flanke/,  einer  Ba 8 tion.  Flank  of  a bastion. 
Flanc  m.  d’un  bastion. 

Gerade  Flanke  f.  Right-lined  flank.  Flanc 
m.  droit. 
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Flanke  Flieger. 


Hohe  Flnnke  f.  Upper- flank.  Flanc  m. 
haut. 

» llolile  Flanke  fl.  Concate  flank.  Klane  m. 
creux. 

fledere  Flanke/’.  Lower  flank.  Flanc m.  bas. 
Kurliekgezogene  Flanke/*.  Retired  flank. 
Flanc  m.  retirö  (couvort). 

Flankenbatterie  f.  (Befest ) Flanking-battery. 
Batterie  f.  de  flanc. 

Flankenfencr  ».  (Kriegsw.)  Flau  hing  fire. 

Feu  m.  de  flanc. 

Flanken  winket  in.  (Befest)  Angle  of  the 
flank.  Angle  tn.  de  flanc. 

Flankiren  c.  a.  (Befest.)  Sieh  Bestreichen. 
Flansch  m. , Finnische  fl.  einer  Iiöhre 
(Masch.)  Flange.  Bourreletm.  d’un  tuyau  eu  fonte. 
Flantsrlie  fl.  Rami  m.  eines  M e tal  1 stück  es. 

Flange,  flanche.  Collet  m.,  collerette  f. 

Flappe  f.  eines  R a p e r t s (Seew.)  Cup- square  or 
du  mp  o f a gun-carriage.  PlatC-bande  fl  d’affüt. 
Flaschen  fl  pl . , Bolognener,  Npring* 
kolben  m.(abgeschreckteGlasfläschchen)(Phys.) ' 
Bologna  phials.  Fioles  fl.  pl.  philosophiques. 
Flasche  /.,  Florentiner,  Florentiner 
Vorlage  fl  (Chem.)  Florentine  receicer,  Italian  . 
receicer.  Recipient  florentin  m.,  ilorentin  m. 
Flasche  fl. , Leidener  (Phys.)  Leyden  jar, 
Leyden  pliial.  Bouteille  fl-  de  Loy  de 
Flasche  /*.,  VVoulf’sche  (eine  Flasche  , mit 
mehreren  Hälsen)  (Chem  ) Secked  bottle.  Flacon 
m.  tubule. 

Flasche  grosse  irdne  zwellialsige 

(Chem.)  Slone  t care  receicer.  Bonbonne  fl. 
Flasche/1.,  Form  flasche  f.,  <*ie*sflasehe 

f.  bei  der  Sandformerei  (Form.)  Flash,  box,  casting 
box,  mouldiug  box,  (flor  guns:)  gun-box.  Chässis 
m.,  chftssis  m.  de  moulage. 

Flasche  fl  (Mecb.)  Sieh  Rolle. 

Flasche  fl , (»eliliuse  » , HUlse  /.,  Lager 

».  (Mech.  Seew.)  Shell,  (block).  Chape  f.  d’une 
inoufle.  d’une  poulie. 

Flasche  fl , Kloben  m.  (mehrere  Rollen  in 
derselben  Hülse)  (Mecb.)  Bloch , tackle,  system 
of  pulleys.  Monde  f. 

Flasche  fl.  der  Flaschenmascbiue  (Spinn.)  Sieh  ‘ 
Laterne. 

Flascheuapparat m.,WoulPscher(Chem.)  ' 

Woulfe's  apparatus.  Apparcil  m.  distilla toire  de 
Woulf. 

Flascheneinguss m. (Giess.)  riate-flask.  Tuile/". 

Flaschenglas  n,  grünes,  Routeillen* 

glas  n.  (Glasm.)  Bollle  - glass.  Yerre  m.  ä; 
bouteilles- 

Flasclienmaschine  fl. , Hnnnenina« 
seliine/’..  Laternenbank  Laternen* 
stuhl  m.  (eine  Vorspinnmaschine)  (Spinn.)  Can- 
frame,  can-roting  flratne.  Boudinoir  m.,  banc  m. 
ii  lanternes,  metier  m.  j\  lanternes,  lanterne  fl., 
lantome  f.  tournante. 

Flasclienzug  m.,  Rollen*  oder  Kloben* 
zug  m.  (Mech.)  Tackle,  tackle  of  pulhys.  Monde/'., 
poulie  fl.  mouftee. 

Flaschenzug  m.,  Talje  /.,  Takel  »., 
Hisse  fl.  (zwei  Rollkloben,  durch  welche  ein 
Seil  gezogen  ist)  (Pont  Seew.)  Tackle.  Palan  m.,  | 
monflette  fl. 

Flaschner  m.  Sieh  Klempner. 


Flaserig,  Fladerlg  adj.  Sieh  Aderig. 
Flatterruss  m.  Sieh  Kicnruss. 

Fleche  fl.  (Betest.)  Sieh  Flesche. 

Flau«  m.  (Web.)  Sieh  Fries. 

Flechten,  in  einander.  Verflechten«. a. 

To  entteine,  to  implicate.  Enlacer. 

Flechten  v.  a , einen  Schanzkorb  (Befest.) 
To  reale  or  form  the  web  of  a gabion.  Clayonner, 
faire  le  clayonnage  d’un  gabion. 

Flechting  f.  (Seew.)  Shroudspl.  and  other  rigging 
al  the  mast-head.  Capelage  m. 
Flechtstriinge  m.  pl.,  aus  denen  Sclmnzkörbe 
u.  s.  w.  gemacht  werden  (Befest.)  Rods  pl.  of 
tchich  the  gabions  etc.  are  made.  Clayons  m.  pl. 
Flechtwerk  ».  (Bank.  Orn.)  Trellis,  mal  i rurk. 

Nattes  fl.  pl.,  entrelacs  m.,  treillis  m.  pl. 
Flecktwerk  ».,  fiieflecht  n.  (Befest.)  Baskel- 
rcork,  uicker-work,  randing,  rcattling,  tealing  or 
web  of  gabions,  hurdles  etc.  Clayonnage  m. 
Fleclitwerk-Ilekleidungf.  (Befest.)  IVicAer- 
work  revetment.  Kevetement  m.  en  clayonnage. 
Fleck  m..  Flecken  m.  in  Metallen,  im  Diamant 
etc.  Flaw  in  melals  or  in  a diamond.  Pa i Ile  fl. 
Flecken  m.  (Mal.)  Statu.  Tache  fl. 
Fledermausbrenner  m.  (Gasbel.)  Bats- 
teing  burner. 

Flederniausrenstcr  ».,  Schwalben* 
schwanzdachfenster  n.  Dcad  man's  eye. 
Lucarne  f.  runde,  lucarne  fl  ä tabatiere. 
Fleischbank  fl.  (Bauw.)  Bulcher's  stall.  Ktal  m. 
Fleischfarbe  fl.  (Mal.)  Flesh-culour.  Couleur  fl. 
de  chair. 

Fleischseite  f.  (Gerb.)  Sieh  Aasseite. 
Flesche  f.,  (Fläche  /■.),  (Pfeil  schanze/.) 

(eine  Schanze  in  Form  eines  ausspringenden  Win- 
kels) (Befest.)  Fleche.  Fleche  fl,  redan  m. 

f»  (‘schulterte  Flesche  fl.  Flanked  (leche. 

Fleche  f.  ä flancs 

Tambourirte  Flesche  fl.  Fleche  with  tam- 
bour.  Fleche  fl.  ä tambour. 

Fleschenlinie  fl.  (Befest  ) Redan- line.  Ligne  fl. 
ä ridans. 

Flouret Happier  m.  zum  Stossfechtcn 

Fencing-floil,  rapier.  Fleurfct  m. 

FleutschiOTn.  (langsam  segelndes  holländisches 
Fahrzeug).  Dutch  flight.  Flüte  f. 

Flibustier  m.  (Seew.)  Sieh  Freibeuter. 
Flickkupfer  n.  Sieh  Rollkupfer. 
Flleboot  n.  (ein  zweimastiges  niederländisches 
Fahrzeug).  Dutch  flyboat.  Flibot  m. 
Fliederholz  n. , Hollunderholz  n.  (von 
Sambucus  nigra ) (Drechsl.  Tischl.)  Eider  Sureaum. 
Fliederltoiz  n. , Spanisch  «Hollunder* 
Holz  ».,  Nyringenliolz  n.  (das  Holz  der 
Syringa  vulgaris ) (Drechsl.  Tischl.)  Lilac.  Lilas  m. 
Fliegenholz  n.,  Huassiaholz  «.  (von  (taas- 
sia  amara  <$'  excelsa)  (Pharm.)  Quassia  - tcood. 
Quassie  f. 

Fliegenküpfe  in.  pl .,  .Hückenküpfe  m p/.. 
Hüpfe  m.  pl.  (Buchdr.)  Turned  letters  pl. 
Lettres  fl  pl.  bloqutos  ou  renversees. 

Fliegen  lassen  r.  a.,  die  Schoten  (Seew.) 

To  let  fty  the  shects  Filcr  les  £coutes. 
Fliegenstein  in.  (Chem.)  Coballum,  flaky  arseuic. 

Pierre  f.  ii  mouchcs.  arseuic  m noir  ou  öcailleux. 
Flieger  m. , (ein  leichtes  Stagsegel  au  einem 
oberen  Stag)  (Seew.)  A middle  stay-sail.  Voile  fl. 
d’Gtai  volant. 
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Fliehkraft  fl  Sieh  Centri  fugal  k r a f t. 
Flies  Vlies  n (Wollspinn  ) Fleece.  Toison  f. 
Fliese  f.i  Harhel  f,  (Bauw.)  Dutch  tü e,  paving 
HU.  Carreau  m.  de  brique  glac^e. 

Fliese  f.n  Fllessleln  m , Platte  fl.  (Bauw.) 
Flag,  flagging  »tone , fl oor-stone.  Carreau  m.  en 
pierre  naturelle. 

Fliesen  legen  r.  a.  To  lag  flogt,  to  flog. 
Poaer  les  carreaux. 

Fliesen  fl  pl.,  die  in  diagonaler  Rich- 
tung gelegt  sind  (Bauw.)  Flags  pl  in 
diamond -patement , poinlal.  Carreaux  m.  pl. 
rang£s  obliquement. 

Fllesenfnssbodenm , Fliesen  pflastern., 
Plattenbelag  m.  (Bauw.)  Flag -p  ave  ment 

Par6  m.  de  carreaux,  carrelage  m. 

Flies*  (Bergb.)  Siek  Schwimmsand. 

Fliess  n.  (Spinn.)  Sieh  Flies. 

Fllensglütte  f.  (Metall.)  Wellitharge.  Lithargef. 
fralche. 

Fliesspapier  n.  Sieh  Lösch papier. 
Flleastein  m.  Sieh  Fliese. 

Fllestroininel  f.  der  Vorkratze  für  Baumwolle 
(Spinn.)  Wooden  cylinder  round  vhich  the  cotton. 
detached  by  the  romb  from  the  doffer,  rollt  ilself 
in  the  form  of  a fleece.  Cylindre  m.  k nappe, 
tambour  «n.  k matelas. 

Flimmern  *..  Funkeln  n.  der  Sterne  (Astr.) 

Scintillation,  tvinhling.  Scintillation  f. 

Flinte  f.  Sieh  Feuergewehr. 
Fllntenkugel/*,  Gewehrkugel  f.  Musket  - 
ball,  ball,  bullet.  Balle  f.,  balle  f.  de  fusil. 
Klinten  Inn  fm,  Flintenrohrn.,Gewehr< 
lauf  m.,  Rohr  n.  (Büchsenm.)  Barrel  of  a 
musket.  Canon  m.  de  fusil. 
fäedrehter  Flintenlauf  m.  A r ariely  of 
hcisled  harret.  Canon  m.  tordu. 

Gezogener  Flintenlauf  m.  Ri fle -harret, 
rifled-barrel.  Canon  m.  ray£,  rainä  ou  carabin^. 
Flintenpatrone  fl  (Kriegsw.)  Musket-cartridge, 
( musket  ball -cartridge),  small -arm  carlridge.  Car-  i 
touche  m.  k fusil.  ’ 

Flintenpulrer  m.  Sieh  G eweli  r pu  1 ver. 
Flintenrohr  s.  Sieh  Flintenlauf. 

Flintenschrot  m.  4*  n. . Hellrot  m.  4* 
Rleischrot  m. , Hagel  m. , Rchlesslia- 

gel  m.  (Jagd.)  Small  ihot,  ihot.  Plomb  m.  granulö, 
plomb  m.  de  chasse,  drag£e  fl,  grenailles  fl  pl.  de 
plomb. 

Kleinstes  Flintenschrot  n.  , Vogel- 
dunst m.  Duit-ihot.  Ceudref.  de  plomb. cendröe  fl 
Flintenschuss  m.  Shot,  musket  ihot.  Coup  m. 
de  fusil. 

Flintglas  n.  (Glasm.)  Flint-glass.  Flint-glass  m. 
Fl  in*  m.  (Miner.)  Sieh  Spa  th  eisen  stein. 
Flittergold  n.  Sieh  Rauschgold. 

Füttern  fl  pl.  (Metall.)  Spangles pl.  Paillons  m.  pl., 
paillettes  f.  pl. 

Drahtflllttern  f.  pl.  Small  spanglet  pl.  ( made. 
of  tcirej.  Paillettes  f.  vl. 

Folie  füttern  fl  pl.  Large  spanglet  pl.  f made 
of  foil).  Paillons  m.  pl. 

Flocken  n.  der  Kratzcnrollen  (Spinn.)  Sieh 
Futtern. 

Flockenvermelder  m.  (Seide.)  Aroid-ftakts. 
£vite-raariage  m.  Systeme  k la  Chambou. 

Flockseide  grobe.  Abseide  fl  (Seide.) 

Flock-silk , ( floss- tilkj.  Capiton  m. 


Flockseide  fl  (ror  und  bei  dem  Haspeln  der 
Cocons  entstehende  Abfälle.)  Flock-silk.  Fri- 
sons  si.  pl 

Flockseide  fl.  (welche  an  den  Reisern  han- 
gen bleibt).  Waste  silk,  burr.  Bassina sf , basainatf 
Flor  m.  (Web.)  Crape.  Cröpe  m. 

Flor  m.,  Pole  fl.  des  Sammets  (Web.)  Kap, 
püe.  Poil  *n. 

Floretkratse/".  (Seide.)  Card  für  carding  vaste  - 
silk.  Cardasse  fl 

Floretbhnder  n.  pl.,  Zwllchbünder  s.  pl. 

(Web.)  Ferret  ribbons  pl.,  ribbons  pl.  of  floss-silk. 
Fleorets  m.  pl.,  rubans  m.  pl.  de  filoselle. 
Floretselde  fl  (Seide.)  Florei- silk,  floss-silk, 
flurt,  flirl,  ferret.  Fleuret  m.,  filoselle  fl 
Floss  n.,fiian*f  ,((,*l*iax/‘)'  Rassel  fl  (aus  dem 
Hochofen  abgestochenes  Roheisen  stück)  (Metall.) 
Pig.  Gueuse  fl,  gueuset  s*.,  sauraon  m. 
Rlnmlge*  Floss  n.  White  pig-iron  vitk 
a granulär  fraciure.  Floss  m.  k fleur. 
Fucklge*  Floss  Welclifloss  n.  Porous 
vkite  pig.  Fonte  fl  blanche  lacimetise  ou  poreusc. 
ftplegüges  Floss  HplegelHoss 
Hart  floss  s.  Spiegeleisen,  spigU-iron.  Fonte  f. 
miroi  taute. 

Floss  ».  (Roheisen).  Sieh  Roheisen. 

Floss  s.«  Flott  n.  von  Hola  (Schifff.  Zimm.) 

Float,  raft.  Radeau  train  m.  de  bois. 
Floss  Vlertelfliisse  fl  (Schifff.)  Raft. 
Brelle  fl 

Floss  n (Pont)  Float,  raft.  Radeau  n. 
Flossbrücke  f.  (Pont  ) Raft  bridge,  bridge  o» 
rafts.  Pont  m.  de  radeaux. 

Flosse  fl  Siek  Gans. 

Flosselsen  n.,  Weisses  Roheisen  s. 

White  pig-iron.  Fer  m.  cru  blaue,  fonte  fl  blanche. 
Flossen  f.pl.  (Metall.)  Pigspl.  Saumons  m.  pl. 

FItfssliolz  ».*  Flosshois  n.  Floated  vood. 
Bois  m.  flotte. 

Flossoren  m..  Rlnuofen  m (Metall.)  Ffov- 
ing-furnace.  Foumeau  m.  k fonte. 

Flotte  fl  (Seew.)  Fleet.  Flotte  fl  Vgl.  Kriegs- 
flotte, Orlogsflotte. 

Fine  Flotte  fl  in  der  ftchlaclitllnie. 

A fleet  formed  flor  battle.  Une  Hotte  en  ligne 
de  combat. 

Flotte  fl  (Färb.)  Dyer'sbath.  Hain  m de  teinture. 
Flottille  fl  (Seew.)  Flotilla,  small  fleet.  Flottille  fl 
FÜfts  n.  (Bergb.)  Vein,  seam.  Coucbe,  (Belg.:) 
reine  f. 

Klnem  FÜfts  WaaserÜfsnng  ver- 
schaffen. Fin  FÜfts  lösen  (durch  Stollen 
oder  Schächte).  To  drain  a seam  or  bed.  Saigner 
ou  deroerger  une  reine  (Belg.). 

Durch  einen  Atollen  gelB*tes  FÜfts  n 
Level  free  rein.  Veine  fl  xhorröe  (Belg.). 
Nclamales  Flötz  n.  Sieh  Flötzchen 
Flöts  n. . rechtes  oder  stehendes  (bei 
steiler  Sc hichtenstelhmg  im  Gegensatz  ron  flachen 
oder  platten  Flötzen).  Course , tdge-coal,  edge- 
seam,/' Scotland:)  edge-metal.  Dressantm.,  droits*., 
(k  Liöge:)  roisse,  couche  f.  k roisse-pendage. 
FÜfts  m.  einer  Treppe.  Sieh  Flötzen. 
FÜltxchen  n..Nehmale«(Hohlen-)Flötz 
n.  (Bergb  ) Athincein.  Couche  f.  mince,  (Belg. :) 
vei  nette  fl 

Fültsen  FÜfts  m.  einer  Treppe.  Trep- 
penabsats  «*.,  Dlaiona  Podest  m. 
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186  Fltftzflügel  _ 

Landing-place,  foot-pace,  retfing -place.  P&lier  m., 
repos  m.  d’escalier. 

FUjtzilUgel  m.,  flarher  oder  platter  (Bergb.) 
Siek  Flaches. 

FlUtzflUgel  m , aiehender  oder  rechter, 
wie  solche  u.  a.  in  Belgien  und  bei  Aachen  flachen 
oder  platten  Flötzflügeln  bei  scharfer  Faltung 
der  Schichten  gegenüberstehen.  Sieh  Flötz, 
stehendes. 

Fltftzkluft  f.  Sieh  Kluft. 

Flucht  f.  (Bauw.)  Line  of  direction.  Alignement  m. 

lach  der  Flucht  einrichten.  Sieh  Ein* 
fluchten. 

Flucht  f.  (Befest.)  Inlerior  bate-line,  base  line, 
interior  line , interior  base.  Crtte  f.  int£rieure 
du  parapet,  ligne  f-  de  feu. 

Flucht  /'.,  Spielraum  m.  (Tischl.,  Zimm., 
Wagn.)  tlay,  windage.  Abattement  m.,  jeu  m. 
Fluchtebene  f.  (jede  verticale  Ebene,  die  zur 
Tafelebene  nicht  parallel  ist)  (Perspect.)  Va - 
nishing-plane.  Plan  m.  fuyant. 

Fluchtloa  bauen  (Bauw.)  To  build  slovenly. 

Bätir  par  6paul6es.  vgl.  Mauer,  fluchtlose. 
Fluchtpunct  m. , Accidentalpunct  m. , 
Verachwindungiipunct  m.  , Zusam- 
men lauTpu  net  m.  (Perspect.)  V anishing 
point , accidenlal  point,  tisual  point.  Point  *».  de 
fuite,  point  m.  fuyant,  point  m.  de  concours,  point 
m.  accidentel,  point  m.  Gvanouissant. 
Fluchtschleuse  f.9  Absugsschleuie  f.9 
Jagdschleuze  f.t  Hrieguchleme  f. 
(Hydr.)  Outlet- sluice.  Ecluse  f.  de  fuite,  de 
chasse. 

Fluchtstab  m.,  T-förmlgcr,  livelllr« 
kreuz  n.  (Eisenb.  etc.)  ßoning-rod.  Nivelette  f., 
voyant  m.  porte-lanterne. 

Flngbalm  f.9  Fluglinie  f.  (Artill.)  Trajtc- 
tory.  Trajectoire  f. 

Flugdach  n.  (Bauw.)StVÄDac  h,  einhängiges. 
Flügel  m.,  beite  f.  (zu  einem  grösseren  Ganzen 
gehöriger  Seitentheil).  Wing,  brauch.  Aile  f. 
Flügel  m.  eines  Fensters,  Fensterflügel 
m.  Window-valve,  wing,  cascment.  Battant  ro., 
vantail  m. 

Stehender  Flügel  m.,  Todter  Flügel 

m.  eines  Schiebfensters.  Dead  sash , dead 
pari  of  the  sash-window.  Chassis  m.  dorroänt, 
chässis  m.  mort. 

Kleiner  Flügel  m.,  bchüsschen  n.  eines 
Fensters.  Little  tahe , icicket  of  a windete. 
Chässis  m.,  guichet  m.,  petit  battant  m. 
Flügel  m.  eines  Fensterladen».  Siek  La- 
denf  lügel. 

FlUgrl  m.  eines  Gebäudes  (Bauw.)  Aule,  aile, 
(ule).  Aile  f. 

Klllgelm. einer  Kirche  (Bauk.)  Aule,  aile.  Aile f-, 
collatäral  m.,  bas  cötö  m d’une  eglise. 

Flügel  m„  Flttgelliile  f,  FlUgelielle  f. 

eines  Horn-  oder  Kronwerks  (Befest)  Branck, 
icing.  Branche  f.,  aile  f. 

Flügel  m.  einer  Batterie  (Befest.)  Flank. 
Retour  m. 

FHIgel  m,  tVüllnmnn’»fhcr  (zum  Messen 
der  Geschwindigkeit  des  Wassers)  (Hydr.)  Sail- 
i ckeel  of  Holtmann.  Moulinet  ta.  de  YVoltmann. 
Flügel  m. , IVindflUgel  en.  einer  Wind- 
mühle (Mull.)  bVind-eail,  tail,  ««.  Aile  f. 
d’un  moulin  a vent. 


FlHgelweite. 


FlUgel  m.  der  Ankerschaar  (Pont.)  Sie* 
Ankerohr. 

FlUgel  m.  am  Maste  (Seew.)  Siek  Wetter- 
fahne. 

FlUgel  in.,  Gabel  f.  eines  Spinnrades 
(Spinn.)  Heck,flg.  Trächoirm.,ailettef.,  epingher m. 
FlUgel  m.  der  Schlagmaschine  (Spinn.) 

Scutcher.  Volant  m.,  frappeur  i». 

FlUgel  m.  von  Eisen  einer  Water-Spinnmaschine 
(zur  Führung  des  Fadens  auf  die  Spule)  (Spinn.) 
Fly,  flyer.  Ailette  f.  d’une  continue. 

FlUgel  m.,  14 lappe  f.  einer  Zugbrücke 
(Wasserh.)  Leaf  or  fl ap  of  a draic-bridge.  Trappe  f 
FlUgel  m.  (Wasserb.)  Siek  Krippe. 

FlUgel  ra.  am  Webstuhl  (Web.)  Siek  Schaft. 
FlUgelfeDiter  n.  (Bauw.)  Cairment . Frenck 
catement.  Croisäe  f.  ä vantaux.  Vgl.  Fenster 
mit  Flügeln. 

FlUgelgeblüie  Ventilator  <n.  (Masch.) 

Ventilator,  fan.  Ventilateur  m. 

FlUgellmlin  m.  Butterfly  - cock , icinged  tap. 
Robinet  m.  papillon. 

FlUgelheck  » , FlUgehrheerc  f.  (Wind- 
fahne auf  Schiffen)  (Seew.)  Vane-tlock.  Füt  m. 
de  girouette. 

FlUgelhora  gignalhorn  n (Instr.  m. 

Kricgsw.)  Bügle.  Clairon  m. 

FlUgelllnie  f.  (Befest.)  Siek  Flügel. 
FlUgelma  uer  f.  Aisle-uall,  King-uall.  Mur  n. 
ä ailes,  en  aile. 

FlUgelmaner  f.  einer  Brücke  (Brückenb.) 
IVing-Kall  of  a bridge,  end-trall,  kead-wall  of 
a bridge.  Culöe  {.,  mur  n.  de  culäe  ou  en  aile. 
FlUgelinaner  f.  am  Schleusenhaupt. 

Wing-KaU  of  a lock- rroten,  Musoir  i». 
Flügelmutter  f.  (Schloss.)  Tkumb-uul,  tkumb- 
tcreK,  icinged  icre w.  £crou  <a.  aile,  äcrou  m.  k 
oreilles. 

FlUgelort  n.  eines  Wasserlösungsstollens  (Bergb.) 
Level  tumed-atray  out  of  an  adil.  (Belg.)  rottice/1. 
(branche  d’ime  gaterie  d’öeoulement  ou  xhorre). 
FlUgelrad  n.  Siek  Wind  fang. 

FlttgelrnHmen  m.,  FpnalerflUgt'lrah. 

men  m.  Volte  of  windotc,  wing-frame.  Cadrem. 
de  vantail  ou  de  battant. 

FlUgelrahmen  m. , Ohrjoch  Olir- 
ralimen  m.  zur  Verkleidung  der  Minengänge 
(Bergb.)  Top- frone , t op  thafl-framc.  Cadre  m. 
ä oreilles. 

Fliigrlirhnrlenieilc  f.  (Befest.)  Half  merlon. 

Demi-mcrlon  m. 

Flilgeltrliraube  f.  (Techn.)  Tkumb-icreu. 

Vis  f.  ailee. 

FlUgrlicllr  f.  (Befest.)  Siek  Flügel. 
VlUgelaplll  m. , KlUgeUtulil  m.  (Seew.) 

Vane-epindle.  B&ton  m.  de  girouette. 
FlUgeliiangenlagcr  » (Locom.)  Connecting- 
rad  bearing.  Coussinet  ».  de  la  bielle. 
KlUgfUtuhl  m.  (Seew.)  Siek  Flügelspill. 
FlUigelthUr  f.  Siek  Doppelthür. 
FlUigelwehr  f.  (Befest.)  Siek  Batterieflügel, 
Sch  alterwehr. 

FlUgelwehr  f.  einer  Schanze  (Befest.)  Flank 
of  a xork.  Flanc  ta  d’un  ouvrage. 

FlUgelwelle  f. , Okerwellschenkel  ta. 

eines  Fensterflügels.  Top-mil  of  a wtndmc-valve. 
Traverse  f.  de  battant. 
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Pmuelwelte /‘.eines  Vogels(Naturgesch.)  Breadth 
with  spread  wing».  Envergure  f. 

Pltig-el  welle  fl  der  Windmühle.  Ar/«-  tree 
or  wind-shafl  of  a wind-mill.  Arbre  m.  d’un 
moulin  a vent 

FluggeniUbbekaninierii  fl  pl.  (Metall.)  Sieh 
Flugs  ta  ubka  mmern. 

Fluglinie  fl  eines  Geschosses.  Sieh  Flugbahn. 

Flugiaad  m.,  Trlebaand  m.,  Trelbnand 

m.  (Juick-sand,  »hifting  »and.  Säble  m.  mouvant. 

Flugschrift  f.,  Flngblatt  Pamphlet 

*».  (Buchh.)  Fugitive  piece,  pamphlet.  Feuille  fl 
volante,  pamphlet  to. 

Fl  ugacliriften  zehre  Iber  to.  (Buchh.)  Pam- 
phleteer,  pamphlet -weiter.  Pamphletaire  m.,  pam- 
phlötier  to. 

Flugitaub  to.,  Hüttenrauch  to.  (Metall.) 
Smoke.  Fumöe  /. 

Flagntanb  m.  im  engern  Sinne  (Metall)  Non- 
gaseout  porlion  of  fumace-tmoke.  Partie  f.  non- 
gazeuse  de  la  fumöe. 

Flugataubkammern /^/.(Metall.)  Condenting 
chamber»  pl.,  smoke-chamber»  pl.  Chambres  f.  pl. 
de  condensation. 

Fluor  n.  (Chem.)  Fluorine,  fluorin.  Fluor  m. 
Fluorcalcinm  n.  (Miner.)  Sieh  Fluss. 

Flnorwanerttoffitture FluMiKure  f. 

(Chem.)  Fluor-acid,  hydrofluoric  acid.  Acide  tn. 
fluorhydrique. 

Flur  f.,  Flach  n.  des  Schiffes  (Seew.)  Floor 
of  the  »hip.  Fond  m.,  plafond  m.  du  vaisseau. 
Flurziegel  m.,  Pflaaterzlegel  in.  (Bauw.) 
Paving-tile,  brick  for  paving  floor»,  paving-brick . 
Carreau  m.,  brique  f.  k paver. 

Plaza  tn.«  Fluorcalcium  n. , Fluaaapath 
m .,  Fla«*saarer  Malk  m.  (Miner.)  Fluor - 
»par,  fluor,  octahedral  fluor , fluoride  of  calcium. 
Sjpath-fluor  m.,  fluorure  to.  de  calcium  ou  de 
chaux,  chaux  f.  fluatöe,  floate  m.  de  chaux,  flu- 
orine f,  fluorite  f. 

Dichter  Fluaa  m.,  Fluaasteln  m.  Com- 
pact fluor.  Chaux  f.  fluatöe  compacte. 
Erdiger  Plaza  m.  Sieh  Flusserde. 
bpHthlger  Pluaa  m.  Sieh  Flussspath. 
Plaaa  m.  (Metall,  u.  Prob.)  Flux.  Fondant  m., 
flux  m.  Vgl.  Zuschlag. 

Roher  Plaaa  m.  (ein  Gemenge  von  Salpeter 
und  Weinstein,  welches  nach  der  Detonation 
weissen  Fluss  gibt,  wenn  der  Salpeter  vorwiegt, 
und  schwarzen  Fluss,  wenn  der  Weinstein  vor- 
wiegt).  Crude  flux,  mixture  of  »altpeter  and  tar- 
tar.  Flux  m.  cru,  mölange  m.  de  nitre  et  de 
tartre. 

Schwarzer  Plaaa  m.  Black  flux.  Flux 
to.  noir. 

FFetaaer  Plaaa  m.  White  flux.  Flux  to. 
blanc. 

Pl  assbett  n.  Bed  of  ricer.  Lit  m.  de  fleuve. 
Flaaadamm  tn.  Sieh  Kai. 

Plaaserde  f.,  Erdiger  Flaaa  m.  (Miner.) 

Earthy  fluor.  Chaux  f.  fluatöe  terreuse. 
Fluaageblet  a.  Baiin.  Bassin  m.  d’un  fleuve. 
Flüaalg  adj.  (Phys.)  Fluid.  Fluide. 

Elaatiach  flüaalg.  Aeriform.  Gazeux , ne- 
rifbrme. 

Tropfbar  flüaalg.  Liquid.  Liquide. 
Flüaalgkelt  f.  (Phys.)  Fluid.  Fluide  m. 


Elaatlache  oder  Liurtftfrmlge  Flüaalg- 
kelt  f.  Elattic  or  aeriform  fluid.  Fluide  m. 
aöriforme  ou  gazeux. 

Tropfbare  Flünalgkelt  f.  Liquid  Li- 
quide m. 

PlUoigkeit  f.f  durchgeaelhte  (Chem.) 
Colature.  Colature  f. 

PlnmkrUmmung  f.9  btromkriimmang 

fl,  (bei  Seeleuten:)  Rack  n.  (Schifff.,  Wasserb.) 
Bend  or  sinuotily  of  a ricer,  (with  » ailor »:)  bight. 
Coude  to.,  sinuositö  f.  du  lit  d’une  riviere. 
Ausgehende  PlutakrUnuming  f.  Out- 
ward  bend,  convex  tinuotily  of  a ricer.  Con- 
vexitö/.,  partie  f.  convexe  de  la  rive,  du  cours 
d’tme  riviere. 

Pluaanilttel  to.,  Kuarlilag  m.  (Metall,  u. 

Prob.)  Flux.  Fondant  to.,  flux  to. 
Pluaaofeu  m.,  Blauofen  to. (Metall.)  Flowing- 
fumace.  Fourneau  m.  h fonte.  Vgl.  Flossofen. 
Pluaaaand  to.,  Schwemmsand  to.  (Bauw.) 
River-tand,  alluvial  »and.  Sable  to.  de  riviere, 
de  ravine. 

Piuasaiiure  f.  (Chem.)  Fluor-acid,  hydro- 
fluoric acid.  Acide  to.  fluorhydrique. 
Pluaaapath  m.  (Miner.)  Fluor  »par.  Spath  m. 
fluor.  Vgl.  F 1 us s. 

Pluaastein  to.  (Miner.)  Sieh  Fluss,  dichter. 
Fluaaübergang  m.  (Kriegsw.)  Pastage  of  the 
ricer.  Passage  to.  de  riviöre. 
Fluaaverpftthlung  f.%  FFaaaerbarricade 

Befest.  u.  Pont.)  Stoccade , stock  ade.  Esta- 
e f.,  pilotage  to. 

Plnth  /.,  CJezelt  f.  (Ebbe  und  Fluth)  (Seew.) 

Tide.  Flux  m.  et  reflux  to.,  maröe  f. 

Pluth  /■.,  Plntlizeit  f.  (Seew.)  Flood,  flood- 
tide , high-water.  Flot  to.,  flux  to.,  baute  raarde  f. 
Plutlianker  w.  (Schifff.)  Flood  anchor.  Ancre 
f.  de  flot. 

ea  Plathet  v.  imp.  The  tide  flow»,  or  it  i» 
rising  water.  II  y a flot. 

Fluthgerlnne  n.,  Leerlauf  to.  (Wasserb.) 

Wa»le-weir  (or  -wierj.  Döversoir  to.  d’une  digue. 
Plathmeaaer  to.  (Seew.)  Tide-gauge.  Mareo- 
mötre  to. 

Fluthmühle  f.  Tide-mill.  Moulin  to.  de 
maröe. 

Plathraum  to.  , C'apacltllt  /l,  Durch- 
Huaaprofll  n.  einer  steinernen  Brücke 
(Brückenb.)  Water- way.  Ouvertüre  f- , dö- 
bouchö  tn. 

Fluthaelte  fl  eines  Dammes  (Wasserb.)  Sieh 
Dammbrust 

Pluththor  n.f  Oberthor  ». , Forderthor 

n.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Head-gate,  flood- 
gate , water-gate , crown-gate.  Porte  fl  d’amont, 
porte  fl  de  töte. 

Pluxlon  fl  , l>ifTerentlaI  «.  einer  Grösse 
(Math.)  Fluxion,  differential.  Fluxion  fl,  dif- 
ferentielle fl 

Plyer  tn. , Spindelbank  fl , tipulennia- 
achlne  fl  (Spinn.)  Flyer,  fly-frame,  bobbin- 
frame,  bobbin-  and  fly-frame,  tpindle-rocing-frame. 
Bane  to.  k broches,  boudinerie  fl  k bobines  com- 
mandees,  bobinoir  to.,  möchoir  to. 

Pock  fl , Foekaegel  ».  (Seew.)  Fore-tail. 

Misaine  fl,  voile  fl  de  misaine. 

Pockbraaae  fl  (Seew.)  Fore-brace.  ßras  *• 
de  la  misaine. 
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Fockbullen  — Format. 


Forkbulien  f.  (Seew.)  Foretaä  bowlt  nt.  Bou- 
line  f-  de  la  misaiur. 

I'ockleeveffei  »».  (Seew.)  Fore-studding  sail. 
Bonnette  f.  de  misaine. 

FofklepÄeRelnfHlI  n.  (Seew.)  Fort  sludding- 
satl  halliard.  Drisse  f.  de  la  bonnette  de  misaine. 
Forkmari  m.  f.  l orman  nt.  f.  n.  <Seew.) 

Fore-lop.  Hüne  f.  de  misaine. 

Fockmaat  m.  (Seew.)  Fort -matt.  M&t  m.  de 
misaine. 

Fockraa  f.  (Seew.)  Fore-yard.  Vergue  f.  de 
misaine. 

Fockreep  n.  (Seew.)  Fore-tye.  Drisse  f.  de 
misaine. 

Fockschote  f.  (Seew.)  Foresail sheet.  Econte 
f.  de  1&  misaine. 

Forkitag  Vorttag  a.  (Seew.)  Fore-stay. 
£tai  *».  de  misaine. 

Fockstagsegel  Voratagtegel  n.  (Seew.) 

Fore-stay -sail.  Petit  foc  m.,  trinquette  f 
Fockttagiegelafall  n.  (Seew.J  Fort  staysail 
halliard.  Drisse  f.  du  petit  foc , drisse  f.  de  la 
trinquette. 

Focktakel  lorieiteotakel  Vor- 
takel o.  (Seew.)  Fore-runner- tackle,  fote  tackle. 
Caliorne  f.  de  misaine,  candelette  f. 

Fock wanten  n.  (fj  pl.  (Seew.)  Fort - (matt-) 
throudt  pl.  Haubans  m pl.  de  misaine. 
Focmmeuer  m.  (Photogr.)  Focimeter.  Foci- 
mfctre  m. 

Fühk  f.,  Bucht  f.  (Seew.)  Bight,  coce,  creek. 
Crique  f.  Vgl.  Feuk. 

F {ihren holz  n.  , Fürlenhols  n.  * 14 le- 

rer u holz  a.  (Holz  Ton  Pta  tu  sylvestris  Lin.) 
(Forst w.)  Fir  tcood , pine- tcood.  Bois  m.  de  pi- 
nastre  ou  de  pin.  Vgl.  Fichtenholz. 
Folgexelger  m.  * C'ustos  m.  (das  unten  auf 
einer  Seite  angegebne  erste  Wort  oder  die  erste 
Silbe  der  folgenden  Seite)  (Buchdr.)  Catch  tcord, 
direction-icord.  Rlclame  m. 

Foliant  m.  (ein  Buch  in  Folio)  (Buchh.)  Folio- 
rolume.  In-fulio  m.,  livre  m.  in-folio. 

Folie  f.9  Blattnietall  o.  (Metall.)  Foil. 
Feuille  f.  de  m£tal 

Folie  f.  (Juw.)  Foil  of  jetcr Ilers.  Feuille  f. 
pour  bijoutiers. 

Echte  Folie  f.9  Hilberfolle  f.  Stlvtr-foil. 
Feuille  f.  d’argenf. 

Unechte  Folie  lAupFerFolle  f.  Copper- 
foil,  Nuremberg  or  German  foil.  Paillon  m.  de 
cuivre. 

Folie  flittern  f.  pl.  Large  spangles  pl.  Paillons 
m.  pl.  Vgl.  Füttern. 

Folio  Format  n.  (Buchdr.)  Folio.  In-folio  m. 
Foil n im  «.  oder  Blatt  ».  des  Descartes  (Geom.) 
Foliate.  Folium  m.  de  Descartes  ou  simplement 
folium. 

Fürder-  od.  Grubenbahn  f mit  oder  ohne 
(jSeatttnge  (Bergb.)  Road  belonging  Io  a miae, 
to  a uuarry , ( tram-  or  track-tcay).  Cbemin  m. 
d’expioitation. 

Fürder-  od.  Grubenbahn  f.  mit  hülzer- 
nem  oder  eisernem  Geitünget  Hehle- 
nenbalin  f.f  Schienenweg  m.  (Bergb.) 
Tram-  or  plate-rail-road , tram-road,  tram-way, 
track-vay,  (rail-road).  Cbemin  m.  ä rails. 
Fürderblech  n.  (Art  Weissblech)  (Metall.)  Sieh 
Yorderblech. 


Fürderhund  m.,  Grubenhund  m.t  Hund 

m.  (Bergb.)  Miner  t truck.  Chien  m. 
FÜrderkohle  f.  (Bergb.)  Rough  cool,  cool  Corn- 
ing from  the  mine.  Houille  f.  tout-venantc,  tout- 
venant  w. 

Fürdermann  m.9  Schlepper  nt.,  Wajgen- 
stÜsser  m (Bergb.)  Trammer,  barrotc-man, 
kurrier,  putler  and  hewing  putter , foal  and  keads- 
man.  Trulneur  m. , rouleur  m. , esclauneur  m., 
hierclieur  m. 

Fürderniaschlae  f. * Güpel  «. , C«alpel 
m.f  BainpFgüpel  m.  (Bergb.)  Winding - or 

drateing-engine,  tchitn , ichimsey.  Macbine  f.  OU 
engin  m.  d’extraction,  engin  m.  4 molettes,  baritel  m. 
Fürderschacht  m. , Trelbachacht  m.% 
Ciüpelachacht  m.  (Bergb.)  Dratcing-  or 
teinding  shafl,  working- pil,  ( Cornwall :j  tchim  skaft. 

Puits  m.  d’extraction , (Belg.:)  mattre  bure  m., 
(Charleroi:)  mattresae  fosse  f. 

Flacher  oder  Bon-  (Bonn-,  Tonn*) 
liigiger  Fürderschacht  m.,  Geneigte 
luhugNebene  f.  io  Bergwerken.  Inclined 
hauling-  or  hoisting-plane  Underground , inclined 
drateing-thafl.  Plan  m.  incliue  remorqueur. 
Fürderstollen  m.  (ein  zum  Transport  der 
Mineralien  aus  einer  Grube  bestimmter  Stollen) 
(Bergb.)  Adit,  aditlevel  for  carrging-out  the  ore. 
Galerie  f.  de  roulage. 

Fürder  strecke  f.  (Bergb.)  Rolle  y-tcay , gate- 
i cay,  road,  tcaggon-t oad,  gate-road,  tram-road. 
Galerie  f.  ou  voie  f.  de  roulage. 

Flache  Fürderstrecke  f9  Flaches  n. 
(einfallende  Strecke  zur  Haspel  förderung)  (Bergb.) 
Hauling  - gallery  dri re»  in  the  dip  of  the  reis. 
Toret  m.  (Belg.),  descenderief.,  galerie/*.  inclinde. 
Fürderstrecke  f auF  dem  Mtrelchen 
des  Flütses  (mit  Ausnahme  der  Grund- 
strecken). Board,  stall.  Coistresse  f (ä  Li^ge 
et  h .Mo ns). 

Zum  Ütreb  Führende  schwebende 
Fürderstrecke  f.  Heading  or  upbroto 
driven  Io  the  longwall-tcork  on  the  rite.  Voi- 
tiöre  f (Mons),  galerie  f.  de  roulage  montante. 
Fürderung  f.  (Bergb.)  Dratcing , winning.  Ex- 
traction f. 

Fürlrnliolz  n.  (Zimmerm.)  Fir-tcood,  pine- 
trood.  Bois  m.  de  pinastre.  Vgl.  Föbrenholz. 
Form  f.,  gesetzte  (Buchdr.)  Form.  Forme  f. 
4 ii sge druckte  Form  f.  Form  tcorked  off. 
Forme  f iraprimde. 

Zweite  Form  f9  Widerdruck  m.  Inner 

form,  second,  retiratüm.  Retirntion  f,  seconde  f. , 
verso  m. 

Form  f.,  GiessForin  /*.,  Gusiform  f. 

(Giess.)  Mould.  Moule  m. 

Form  f.9  FehlerhaFte,  des  Schrotkorns, 
das  an  einer  Seite  flach  und  mit  einer  Vertiefung 
versehen  ist  (Jagd.)  Shapt  of  shot,  that  is  fiat 
on  one  side  and  hat  a hole  in  Ute  middle.  Coupe 
f.  du  plomb  de  chasse. 

Form  f.  eines  Geb)ftseofen9  oder  Heerdes 
(Metall.)  Ttcyer,  (tuyere).  Tuyfcre  f. 

Form  f.9  H lndForm  f9  Fsselseu  s.  eines 
Blasbalgs  (Schmied.)  Ttcyer.  Tuyöre  f. 
Format  n.  (Buchdr.)  Sir  of  a book.  Format  m. 
Bas  Format  Uber  die  Form  legen 
oder  schlagen«  To  drtst  the  chase.  G&rnir 
la  forme. 
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Foriuaibildner  m.  (Buchdr.)  Clicker.  Met- 
teur m.  en  pages. 

Formatbllduitg  -blldnerel  f.  (Buchdr.) 

Imposing.  Imposition  f,  raise  f.  en  pages. 
Formation  f.%  geologlache*  Scliicliten* 

grappe  f (Geol.)  Geological  formation,  system 
of  bi-ds.  Formation  f,  terrain  /». 
Foruiatquadratc  ».  p/.,  Holilitege  m.  pl. 

(Buchur.)  Gulterslicks  pl. 

Fornmugcn.,  Auge».  der  Form  eines  Hoch 
ofens  (Metall.)  Eye.  (Kil  m. 

Formband  «?.  (ein  Band,  welches  den  Filz  um 
die  Form  presst)  (Hutm.)  Commander.  Ficelle/". 
Formbret  *.«  Modellbret  n.  (Form.)  Flask- 
board , moulding  - loard.  Planche  f.  de  fond, 
couche  f 

Formbretu.  au  nt  verlornen  Hopf  (Form.) 
Dead-head-board.  ilchantillon  m.  droit  h mou- 
ler  la  masselotte. 

Formbret  ».,  Schablone  f.  zum  Modell 
de«  (4e*rliUtxrolir«  (Form.)  Modelling- loard, 
loam-board.  Kchantillon  m.,  gabarit  rn. 
Formbret  m.  , Mantelbret  n.  (bei  Anferti- 
gung der  Artilleriegeschosse).  Moulding  - loard, 
fiajk-board.  Planche  f.  de  fond  pour  le  moulage 
des  projectiles. 

Formdecke  Oberkanten  m. , Ober* 
flaaclte  f.y  Oberform  f.  (Giess.)  Top  flask, 
top-box.  Contre-chüssis  m. 

Formdrelibank  f.  zur  Formung  der  Hohlge- 
schosskerne« Kerndrehbank  f.  (Form.) 
Core-frame.  Tour  m.  de  moulage  ou  & noyaux. 
Formellen  h.«  Faconnlrtea  Stangen* 
eiaen  a.  (T-,  L-,  H-,  + - Eisen)  (Metall.) 
Figured  bar-iron.  Fer  m.  en  barres  fa$onnö.  Vgl. 
Fa$oneisen. 

Formel  f.  (Math.)  Formula.  Formule  f. 
Formeln  f.  pl .,  chemische  (Chem.)  Che- 
mical formula.  Formules  f.  pl.  de  la  notation 
chimique. 

Formen  e.  a.«  Oeotalten  c.  a.«  Bonne  In 

r.  a.«  Modeln  v.  a.«  Bonnlren  r.  a.  (Tecbn.) 
To  fashion,  Io  figure,  Io  model,  Io  mould.  Fa- 
<;onner,  former,  modeler,  (bosseier). 

Formen  v.  a.  <$•  r.  a.  (Form.)  To  mould.  Mouler, 
faire  le  moulage. 

Formen  v.  o.«  Abformen  r.  a.  für  den 

Guss  (Bildh.)  7o  mould,  Io  form  for  the  mould. 
Faire  un  moule,  former  pour  la  fonte,  mouler. 
Formen  r.  a.,  einen  Hut  (Hutm.)  To  put  the 
hat  on  the  block . Mettre  en  forme  un  chapeau. 
Formen  t.  a.«  lf reiten  r.  a.  (Töpf.)  To 
throw.  Tourner. 

Formen  ».  (Form.)  Sieh  Formerei  1. 
Formenichneider  m.  (Holzschn.)  Form- 
cuiter.  Graveur  a».  en  bois  (aui  fait  les  blocs 
ou  planches  pour  l’impression  des  tissus). 
Former  m.«  Dreher  m.  (Töpf.)  Throaer, 
former.  Tourneur  m. 

Formerei  /*.«  Formerei  f.«  Formen  a. 

[Verfahren)  (Form.)  Moulding.  Moulage  m. 
Formerei  f.  [ Ort]  (Form.)  Moulding -house. 

Moulerie  f,  atelier  m.  de  moulage. 
FormBaache  f.  (Form.)  Sieh  Formkasten. 
Form*«  Blaae*«  Windige  will  be  n.  des 
Hochofens  (Metall.)  Tayer-,  (formesly : lue- 
iron,  tuyere- , hcere-)  arck.  Yüüte  f.  OU  encor- 
belleraent  m.  des  soufflets. 


Formkappe  f. « Hapael  f. , Schale  f. 

(Giess.)  Shell  of  a mould.  Enveloppe  f du 
moulc. 

Formkaateu  m.«  Form  flaaclte  /!,  Form* 
lade  f.  (Form.)  Flask,  box,  casling-box,  moulding- 
box,  (for  guns .>  gun-box.  Chhssis  m.,  chässis  m. 
do  moulage. 

Formkaateu  m.  (zum  Ausgiessen  der  Seife) 
(Seifens.)  Frame,  frame-mould.  Mise  f. 
Formkegel  m.  Sieh  Spitzkappenholz. 
Formkitt  m.  (die  Trennungsschicht  \on  Asche, 
Lehm  etc.  zwischen  Modell  und  Form)  (Giess.) 
A fine  layer  of  ash , clay  etc.,  ahich  separate i the 
mould  frotn  ihe  poltern.  Potöe  f. 

Form  lade  f.  (Form.)  Sieh  Formkasten. 
Formlelttn  m.«  grober  (Giess.)  Coarte  loam. 
Terre  f.  ordinaire. 

Formmaacltine  f.  (Form.)  Mouldiugmachine. 
Machine  f.  ä mouler. 

Formnalit  f.«  Grat  m.  an  einer  irdnen  Pfeife 
(Töpf.)  Blister.  Rebarbe  f.,  couture  f. 
Formnalit  f.  an  einem  Gussstück«  Cluaanaht  f. 

(Form.)  Seam.  Bavure  f. 

Forntnaae  f. « Xaae  f.  (Metall.)  A ose.  Nez 
m.  de  la  tuyöre. 

Formliffnung  f.  (Metall.)  Sieh  Formauge. 

Formrahmen  m. , Rahme  f.,  Halimen 

m.  (Form.)  Chase.  Chässis  m. 

Formrilaael  m « RUaael  m.  (Metall.)  Abt« 
or  furnace-end  of  the  tayer.  Museau  m.  de  la 
tuyöre. 

Formaand  m. « band  m.  (Giess.)  Moulding - 
sand.  Sable  m.  de  moulage. 

Fetter  oder  Trockner  Formaand  m.« 

Maaae  f.  Dry  sand,  loamy  sand.  Sable  m.  gras. 
Trockner  Formaand  m.«  Streusand  m. 
(Form.)  Parting- sand.  Sable  m.  pour  la  Se- 
paration des  moules,  sable  m.  sec. 

Alasser  od.  Grüner  Formaand  m.  Green 
sand.  Sable  m.  vert,  sable  m.  maigre. 
Magrer  Formaand  m.  Green  sand.  Sable 
m.  maigre. 

AusgeglUhter  Formaand  m.  Dry  sand. 

Sable  m.  reeuit,  sable  m.  d’ötuve,  sable  m.  ötuvd. 
Feingealebter  Formaand  m.  Facing- 
sand.  Sable  m.  fin  de  moulage. 
Formachelbe  f.  der  Feld  schmiede  (Artill.) 

Ring  or  collar  supporting  the  layer.  Porte- tuy Öre  m. 
Formachnelden  a.«  Formatechen  n.« 
Modelatechen  n.  (Zeugdr.  etc.)  Print-cutling. 
Action  f.  ou  art  m.  de  graver  les  blocs  ou  planches 
pour  l’impression  des  tissus,  gravure  f.  en  bois. 
Formapleaa  m.  (Metall.)  Sieh  Form  Störer. 
Formaplndel  f.  (bei  der  Lehmförmerei)  (Giess.) 
Spin  die.  Trousseau  m. 

Die  Formaplndel  mit  Strohseilen 
amwickeln.  To  straw  the  spindle.  Natter 
le  trousseau. 

Formatechen  ».  Sieh  Formschneiden. 
Formatecherei  f.  (Zeugdr.  etc.)  Print-cutling. 
Art  m.  de  graver  des  blocs  ou  planches  pour 
l’impression  des  tissus. 

Format! ft  m.  (Schuhin.)  A sort  of  square  nails 
aithout  head  used  for  the  heels  of  boots.  Cheville 
f.  ä ou  de  bottes  (de  fer). 

Formattfrer  at.«  Formapleaa  m.  (Metall.) 
Scraper.  Estocard  m.,  estogard  m.,  curette  f.  de 
tuyöres. 
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Formtisch  FrieMoniknppeln Bf. 


Förmlich  m.  in  der  Geschntzgiesserei.  Cas- 
cable-frame.  Chantiers  m.  pl. 

For inzacken n».  eines  Frischfeuers  (Metall.) 
Tveyer-side-plate,  tvyer-plale.  Plaque  f.  ou  taque ; 
f.  de  tuy£re,  varme  f. 

Fontziegel  m. , Flntziegel  m.,  Hohl- 
ziegel m.  (I)achd.)  Ridge-tile,  crest-tile 
Tuile  f.  faltiöre,  tuile  f.  creuse,  faltibre  f. 

Fort  ».  (Befest.)  Fort.  Fort  m. 
Selbständige»  oder  Oetachlrte*  Fort 
».  (Befest,)  Detached  fort.  Fort  m.  d^tache. 
Fortiflcatlonsfus*  m.  (Befest.)  Sieh  F us  s, 
Pariser. 

FortrUckung  f.  (Techn.)  Shifting.  Deplace- 
ment r». 

Fortschreiten  ».  der  Schienen  (Eisenb.) 
Slipping  of  the  rails.  Marche  f.  des  rails,  glis- 
sement  m.  des  rails. 

Fonrnier  n.,  (Fournüre  /.),  Fouraler- 
blatt  n.  (Tischl.)  Venter.  Plaque  f.  en  bois, 
feuillet  m.,  feuille  f.  de  placage. 

Fourniere  ».p/.glelchaeltlg  amichnei* 
den,  zu  ausgelegter  Arbeit.  To  sau> 
eounterpart.  Travailler  en  coutre-partie. 
Fournlerhols  n.  (Tischl.)  Yen tering  - t cood. 
Bois  m.  de  placage. 

FourniersÜge  /.,  Hlobutige  f.  (Tischl.) 

Frame-satc,  veneer-saxc.  Scie  f.  ä refendre. 
Fournierattge  f.9  deutarlie,  Kleine 
Hlobattge  f.,  Uatteriüge  f.  (Tischl.) 
Framed  veneer-saw.  Scie  f.  allemande. 
FournimUge  /.,  Zaprenaäge  f.  (Tischl.) 

Tenon-satc.  Scie  f.  ä placage. 
Fonralerachneidmaichlne/!  (Tischl.)  Ve- 
neer-culling-sau>,  veneer -mill,  veneer-cutting-eu- 
gine.  Scie  f.  (ou  scierie  f.)  k placage,  machine  f. 
k couper  le  bois  pour  placage. 

Fourniren  v.  a.  (Tischl.)  To  veneer.  Plaquer. 
Auf  beiden  Selten  Fourniren  v.  a., 
(«egenfourniren  r.  a.  To  veneer  on  both 
tidet.  Contre-plaquer. 

Fournirung  f.9  Fournlrte  Arbeit  f. 

(Tischl.)  Veneering.  Placage  m. 
Fournirung  f.,  Bekleidung  f.  (Bauw.) 

Incrustation.  Incrustation  /.,  application  f. 
Fournüre  f.  (Tischl.)  Sieh  Fournier. 
Fracht  f .,  Frachtgeld  ».,  Heuergeld». 

(Schifff.)  Freight.  Fret  m.,  nolis  »».,  naulage  m. 
Fracht  f.9  (4nt  ».,  OUter  ».  pl.  (Schifff.) 
Loading,  cargo,  goods  pl. , freight.  Charge  f. 
d’un  vaisseau. 

Frachtbrief  »n.  zur  See  (Schifif.)  Bill  of  la- 
ding.  Connaissement  m. 

Fractur  f.9  Fracturschrift  f.  (Buchdr.)  Go- 
thic letter,  German  text.  Caractbre  m.  gothique, 
allemand. 

Fragezeichen  n.  (Buchdr.)  Sign  of  interro- 
gation.  Point  m.  d’interrogation. 

Franklinit  m.,  Zlnkeiaenen  n.  (Miner.) 

Franklinite.  Franklinite  f. 

Fransen  f.  pl.  (Web.)  Fringes  pl.  Franges  f.  pl. 
Franzband  m.  (Buchb.)  Binaing  in  calf,  calf- 
binding.  Reliure  f.  en  veau. 

Harmorirter  Franzband  m.  Marbltd 
calf-binding.  Reliure  f.  en  veau  marbrb. 
Franzen  f.  pl.  Sieh  Fransen. 

Franagold  ».  (Buchb.)  Sieh  Blattgold, 
blassgelbes. 


Fransoienliolz  n.  Sieh  Pockholz. 

FrKne  f. , Schneiderad  ».  (Rad  von  gehär- 
tetem Stahl  mit  Schneidezähnen)  (Drechsl., 
Masch.)  Cutter,  cutting-file.  Fraise  f.,  fraise  f. 
de  la  machine  k fendre  les  dents  d’une  roue,  etc. 

FrKier  m.,  Senker  m.  (Schloss.)  Countersini. 
Fraise  f.  Vgl.  Fräse. 

FrÜsmaschlne  f.  (Techn.)  Shaping-machine, 
cutling-machine.  Machine  f.  k fraiser,  machine 
f.  ä sh6per. 

FrKiuäge  f.  Sieh  Frettsäge. 

Fränung  f. , OefrHster  Rand  t».  (Tischl. 
Drechsl.)  Beaded , curled  border,  crisping.  Frai- 
sure  f. 

Frauenei«  ».  (Miner.)  Sieh  Gypsspath. 

Fregatte  f.  (Mar.)  Frigate.  Frügate  f. 

Frei  adj.  (Terrainbezeicbnung.)  Sieh  Offen. 

Freiarche  Gerinne  ».  einer  Schleuse 
(Wasserb.)  Faddle-hole,  clough-arch.  Auge  /., 
conduit  »».  d*une  6cluse. 

Freibeuter  m.,  Flibustier  m.  (Seew.)  Free- 
booter.  Flibustier  »».,  aventurier  m. 

Frelfallinstrumenl  ».  , M.indt’sches 

(Bergb.)  Kindt 't  boringinstrument.  Outil  «*.  de 
sondage  de  Kindt. 

Freifeld  ».,  Offene«  Feld  n.  (der  unbe- 
deckte Theil  des  Dachsteins)  (Dachd.)  Uncovered 
part  of  a slab  or  thack-tile.  Pureau  m. 

Freigebinde  «.,  Leergeblnde  ». , 5Ewl- 
schengesperre  n.  (Zimmern.)  Empty  truss, 
Intermediate  truss.  Ferme  f.  de  remplage. 

Freigerinne  n.  (Wasserb.)  Out- let -channel. 
Lanciöre  f. 

Freiheit  /*.,  Hochplan  m.f  Esplanade  f. 

(Bauw.,  Befest.)  Esplanade,  parade.  Esplanade  f. 

Freimachen  v.  a. , Befreien  v.  a. , ein 
Gebäude  (seine  Umgebungen  heiterer  und  so 
gestalten,  dass  sie  die  Ansicht  nicht  behindern) 
(Bauk.)  To  quicken,  flgayer,  dbgager  im  bdifice. 

Freimaurerloge/'.  Free-masons'-lodge.  Loge/, 
de  francs-ma^ons. 

Freitragung  /“.,  Freie  Dinge  f.  der  Bal- 
ken, Tragweite  f. , Tracht  f.  (Bauw.) 
Bearing  of  a beam.  Portöe  f.  d'une  poutre. 

Frescomalerei  /.,  Freicomalen  n.  (Art 
der  Malerei)(Mal.)  Fresco,  fresco-paindng.  Fresque/'. 

Frenke  f. , Freacomalerei  /.,  Fresco- 
blld  n.  (einzelnes  Bild)  (Mal.)  Fresco,  fresco- 
painting.  Fresque  f-,  peinture  f-  ou  tableau  m. 
k fresque. 

Fressen  t.  a.  $ Hahlen  t>.  a.  <$• «.,  Abrei- 
ben v.  a.  df  n.  (von  Wellzapfen  gesagt , die 
aus  Mangel  an  Schmiere  sich  selbst  und  ihre 
Lager  zerreiben)  (Masch.)  To  grind,  to  frag,  to 
u>tar  out  by  friction.  Se  manger. 

Frettbolirer  m.  (Techn.)  WtmM«  (drill),  gimblet. 
Vrille  f. 

Frette  f.  Sieh  Hirnring  und  Eisenband. 

Frettsttge  f.  (Tischl.  Zimmerm.)  Fret-saw, 
curvilinear-saw.  Scie  f.  ä bchancrer  on  ä 6vider, 
scie  f.  ä tournefond. 

Frlctionskegel  m.  (Mech.)  Friction  - socket, 
friction- clutch.  C6ne  tn.  de  friction. 

Frlctionskegelkoppelnng  f.,  lüsbare 

(Masch.)  Friction-socket.  Embrayage  m.  k ebnes 
de  friction. 

Frlction«kuppelung  f,  lü«bare  (Masch.) 
Friction-clutch.  Embrayage  *».  ä friction. 
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Frictionskuppelungsmuff  m.  (Masch.) 

Friction-coupling  box.  Manchon  m.  ä friction. 
Frictlonsrad  Reibungsrad  *»•  (Masch.) 

Friction-icheel.  Roue  f.  de  friction. 
Frictionirtfhre/1,  Bnrnier’Rclie  (Fetierw.) 
Friction-lube,  deionating  friction -tube.  Amorce  f. 
k friction,  etoupille  f.  k friction  de  Burnier. 
Frictlonsrolle  f.  (Masch.)  Friction  - voller. 

Roulette  /“.,  galet  m. 

Frictionsschelbe/'.,Reib*chiene/'.  (Masch.) 
Friction-plate.  Bande  f-  de  frottement,  plaque/“, 
de  friction  d’une  roue  ou  d’une  voiture. 
Frictionnzaum  m.  (Phys.)  Friction-  brakt. 

Frein  m.  dynamomötrique. 
Frlctlonsziindlitilzchen  ».  (mit  Zündmasse 
aus  chlorsaurem  Kali  und  Schwefelantimon)  (Chem.) 
Congreve,  friclion-match.  Congräve , allumette  f. 
ä friction. 

Frlctlonsztindung  / • (Feuerw.)  Friction- 
priming,  friction- System  or  principle  of  priming. 
Amorce  f.  k friction,  Systeme  m.  d’6toupilles  ä 
friction. 

Friede  m.  (Bauw.)  Sieh  Einfriedigung. 
FrledemHagge  f.  (Seew.)  Flag  of  truce.  Pa- 
villon m.  par lernen tai re,  pavillon  m.  de  paix, 
pavillon  m.  blanc. 

Fries  m.,  Friese  f.  (Om.)  Friese,  frise.  Frise  f, 
plate-bande.  Vgl.  Friesen. 

Fries  m.  mit  Figuren.  Sieh  Figuren- 
fries. 

Fries  m.  mit  Laubwerk  oder  Arabes- 
ken. Enriched  friese  or  frise.  Frise  f.  ä 
rinceaux  ou  arabesques. 

Fries  m.  an  einer  Tlittrverdachung. 

Friese  or  frise  of  a door-case.  Frise  f,  gorge  f. 
de  placard. 

Fries  m. , Rahmstiick  n.  einer  gestemm- 
ten Thüre.  Frame-tcood . frame-piece  of  a fra- 
med  door.  Emboiture  /“.,  membrure  f.  d’une 
porte  ä panneaux. 

Fries  m.,  Flaus  m.,  Coating  m.  (Tuchfabr.) 
Coating.  Frise  f. 

Fries  m.,  Fffortlaken  n.  (wollenes  Tuch,  wo- 
mit die  Pforten  zugestopft  werden)  (Seew.) 
Boise  or  kertey.  Frise  f.  pour  les  sabords. 
Friesen  f.  pl.  (ringförmige  Verzierungen  an 
Geschützrohren)  (Artill.)  Mouldings  pl.  Mou- 
lures  f.  pl. 

Friese/“.,  htfchste,  eines  Geschützrohrs 
Sieh  Bodenfriese. 

Friesenform  f.  (Form.)  Sieh  Drehbret. 
Frlesfussboden  m.  Sieh  Fussboden  und 
Halbparquet. 

Friesralimen  m.  einer  Thüre.  Sieh  Thür- 
rahmen. 

Fringeisen  n.,  Wringeisen  n.  (Färb.) 

Wringing-pole.  ICpart  m. 

Frischarbeit  f.  (Metall.)  Fining-procets.  Affi- 
nage  m. 

Deutsche  etc.  Frischarbeit  f.  German 
etc.  fining-process.  Affinage  m.  ä l’allemande,  etc. 
Frischblei  n.  (Metall.)  Refined  lead.  Piomb 
m.  raffln^. 

Frischboden  m. , Roden  s.,  Roden- 
zacken m.  (Metall.)  Botlom-plale  of  a Ger- 
man finiug  - forge.  Fond  m.,  taque  f.  de  fond, 
d’un  feu  d’affinerie. 


Frischeisen  n.  (Ansätze  im  Hochofen)  (Metall.) 
Bears  pl.  Rcnard  m. 

Frischeisen  n.  (Metall.)  Fined  iron.  Fer  m. 
affine. 

Frischen  t.  «.,  Auffrischen  r.  a.,  die  Züge 
(Büchsenm.)  To  re-cut  the  groovet.  Redresser 
les  rayures,  renouveler  les  raies. 

Frischen  n.  a.,  im  Flammofen.  Puddeln 
v.  a.  (Metall.)  To  puddle.  Puddler,  pudler. 
Frischen  v.  a.,  die  Bl  ei  glätte.  To  revive 
litharge.  Rövivifier  la  litharge. 

Frischen  v.  a.,  das  Eisen.  To  fine.  Af- 
finer. 

(Gefrischtes  Klsen  s.  Fined  iron.  Fer  m. 
affinä. 

(Gefrischter  Stahl  m. . Frischstahl  m.. 
Rohstahl  m.  Rough  Steel,  furnace-tleel,  German 
steel.  Arier  m.  brut,  acier  m.  de  forge,  acier  m. 
d’Allemagne. 

Frischen  v.  a.,  das  Kupfer.  To  revive  the 
copper.  Rafraichir  le  cuivre. 

Frischen  n.  des  Eisens.  Frischprocess  m. 
(Metall.)  Fining,  fining-process.  Affinage  m.  du 
fer  fondu. 

Frischen  n.  der  Glätte.  (Glttttfrlschen  «.* 
CG  lUtt  An  frischen  ».  (Metall.)  Reduction  of 
the  litharge.  Rdvivification  f.  de  la  litharge. 
Frischereiroheisen  «..  Roheisen  ».. 
geeignet  znin  ('erfrischen  (Metall.) 
Forge  pig.  Fonte  f.  d’affinage. 

Frischfeuer  n. . Frlscliheerd  m. . Ker- 
rennfeuer  n.  (Metall.)  Forge-hearth,  fining- 
forge , finerg.  Forge  f.,  feu  m.  de  forge,  feu  m. 
d’affinerie. 

| Frischfeuer  in  welchem  die  flcliir- 

bel  des  Roheisens  angeheizt  wer- 
den (Metall.)  Sort  of  fining  - forge  - hearth , a 
German  fining-hearth.  Renardiöre  f. 
Frischfener  catalonisches.  Cntalo- 

nischer  Rennheerd  m.  (Metall.)  Caialan 
forge.  Feu  m.  catalan. 

Frischfeuer  deutsches  (Metall.)  Fining- 
forge-hcarth,  German  fining-forge.  Renardiere  f. 
Frischgestübbe  n.  (Metall.)  Coal-dust.  Pous- 
sier m.,  brasque  f. 

Frlschgltttte  f.  (Metall.)  Litharge.  Litharge  f. 
conglom6r6e. 

Frischheerd  m..  Frischfeuer  n.  (Metall.) 
Finery.  Forge  f. 

Frischluppe  f.  (Metall.)  Ball.  Loupe  f.  Vgl. 
Deul. 

Frischprocess  m.  (Metall.)  Sieh  Frischen. 

Frischschlacke  /“.,  Elsen  frischschlacke 

f.  (Metall.)  Finery-cinders  pl.  Scorie  f.  des  feux 
d’affinerie. 

Frischstahl  m.  Sieh  Gefrischter  Stahl 
| unter  Frischen. 

Frischstiick  u.  vom  Saigerprocess  (Metall.)  Black 
copper  and  lead.  Pain  m.  de  liquation. 
j Frischzacken  m.,  Kacken  m.  eines  Frisch- 
feuers (Metall.)  (Cast-ironJ  plate.  Plaque  f. 
j ou  taque  f. 

Frlttbohrer  m. , Nagel bohrer  m.  (Zim- 
mern. etc.)  Gimblet.  Yrille  f. 

Fritte/“.,  Cilasfrltte  f.  (die  gefrittete  Glas- 
masse) (Glaam.)  Frit.  Fritte  f. 

Fritten  v.  a.  (die  Glasmasse  vorglühen)  (Glasm.) 
To  frit.  Fritter. 
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Fritten  __  Fufe. 


Fritten  n.  (Glasm.)  Fritling.  Frittage  m. 
Frittenporzellan  n.  , GlAiporsellan  n 

Vitreous  porcflain.  Porcelaine  f.  vitreuse. 
Frittofen  m.  (Glasm.)  Fine-arch . Arche  f.  k 

fritter. 

Frolmdnela  n.  Sieh  Baldachin. 

Frohnwalm  m.«  (»ottesliüttclicn  Ka- 
cramentsliiiusclien  n.  .Bank.)  Sacrament- 
housr , äo/y  roof,  locker,  gofs-houte.  Tahernacle  m. 
ly/.  Baldachin. 

Frontf  , Auaemelte  f.«  Fa^ad cf  (Bauk.) 
Front,  face.  Fa^ade  f .,  face  f. 

Achtntfullge  Front  f.  Octostylum.  Octo- 
style  m.,  octastyle  m. 

■n  der  Front  oder  l'on  vorn  ^eaehen 

(von  gezeichneten  Gegenständen  gesagt).  Seen \ 
before  itself.  Yu  en  face. 

Front  machen  r.  a.  To  face.  Faire  face. 

Bas  Hann  macht  Front  gegen  den 
Fluss«  The  house  faces  the  ricer.  La  maison 
fait  face  sur  la  ririere. 

Front  /*.,  bantionlrte  ( liefest. ) Sieh  Boll- 
werksfront. 

Front  /■.,  tenalllirte  (Befeat.)  Siek  Zangen- 
front 

Frontal  Teuer  n.  (Kriegsw.)  Direct  fire.  Feil 
m.  frontal,  feu  «.  de  face  ou  de  front 

Frontseite  f.  « Hauptseite  f. , Vorder- 
seite f eines  Gebäudes  (Bauk.)  Frontispiece. 
Frontispice  m. 

Frosch  m.  des  Hebezeugs  (Bauw. , Masch.) 
Shoulder,  cheek-piece,  bracket  of  the  gin.  £chan- 
tignole  f de  chövre. 

Frosch  m , Pfanne  f « Pfünnrlien  n. 

einer  Druckerpresse  (Buchdr.)  Van.  Cra- 
paudine  f , grenouille  f.  sur  la  platine  d'une 
presse  d’imprimerie. 

Froncli  m.«  Hebedanmen  m.  (Masch.)  Came, 
viper,  ntpper,  tappet,  lifler , arm.  Came  f.  ou 
cainme  f.,  poucet  m. 

Frosch  m.  (Stütze  der  Achse,  der  Schwung- 
bäume etc.)  (Wagn.)  Bracket,  axle-tree-bracket, 
housing -bracket.  tehantignole  f. 

Fronch  m.  (Zimmern.)  Bracket,  chime- bracket. 
Kchantignole  f 

Froncli  inan  I n. « Happfenster  n.  (Bauw.) 
Round  - headed  or  semicircular  dormer-tcindov. 
Lucarne  f.  demi-ronde  ou  ä lunette. 
Froacliqnadrant  m.  (Artill.)  Quadrant. 
Quart  m.  de  cercle. 

Froachoattel  m.  (Reitkissen  ohne  Sattelbaum) 
(Sattl.)  Burr-saddle.  Seile  f k basque  ou  k la 
polonaise. 

Frontpnnrt  m.,  Mültepiinct  m.  eines  Ther- 1 
mometers  (Phys.)  Freesing- point.  Point  m. 
de  froid. 

Frontnpalte  f.  im  Holz.  Sieh  Eiskluft. 
Fracht  nein  m. « Obstwein  m.  (Ackerb.) 

Fruit -seine,  (dorne  stic  seine).  Vin  m.  de  fruits. 
Fmclitzucker  m.  (nicht  krystallisirbar , links 
drehend)  (Chera.)  Fruit-sugar.  Sucre  m.  de  fruits. ; 
Frühllngntfqulnoetlif  m n.  , Pnnct  m. 
der  FrUhllngsnachtglelflie  (Astron.) 
Verna l equmox,  r ernal  point.  Equinoxe  m.  du 
printemps,  point  m.  equinoxial  du  printemps. 
Frtthlingsnachtglelche  f (Astron.)  V ernal 
egutnox.  ßquinoxe  m.  du  printemps. 


! Frühllngspunct  m.  (Astron.)  1 'ernal  poinL 
Point  m.  rernal. 

Fachs  m.  (Öffnung  im  Schmelzofen)  (Glasm.) 

Linnet-hole,  fiut.  Lunette  f. 

Fuchs  m.  im  Flammofen  (Metall.)  Flue. 
ftchappement  m. , rampant  m.,  bec  queue  f., 
pipe  f , renard  m. 

Fachsambra  m.  Black  amher.  Amhre  m.  noir. 
Fuchsbrücke  f.  (Metall.)  Flue-bridge.  Pont  m. 

de  rampant,  petit  autel  m. 

Fuclisjen  n.  pl.  (zwei  zusammengerollte  Kabel- 
game) (Seew.)  Foxes  pl.  I)eux  fils  m.  pl  de 
caret  tordus. 

Fuchsloch  n.  (Ritze,  Spalte  im  Grund  eines 
Teiches).  Kennel.  Queue  f.  d’ötang.  renard  m. 

Fuchsschwanz  m.  , Fuchsach weif  m. 

(Tischl.)  Hand-satc,  pad  tat r.  Scie  f.  k manche 
ou  k main. 

Fnglincher  Fuchucliwani  m.«  Blatt* 
ittge  f , Biberschwans  m.  Whip  - täte 
tcilhout  frame,  En  glüh  pad-sate.  Scie  f.  k manche 
d’ögohine  [ögotinej,  sciotte  f 
Denticher  Fnchaschwans  m.  (mit 
Rücken).  Back-satc,  backed  pad-satc.  Scie  f. 
ä dossiere  ou  ä dos. 

Fnchnchwam  m.  beim  Block  machen 
(Seew.)  Blockmaker  s tchip  satc.  Harpon  m.  des 
poulieurs. 

Fnchsschwelf  m.  (Tischl.)  Sieh  Fuchs- 
schwanz. 

Fugbank  f.  (Tischl.)  Sieh  Fflgebank. 

Fuge  f,  Oelenkfnge  /*.,  Verbindung  f. 

(Masch.)  Joint.  Joint  m. 

Fuge  f.  im  Mauerwerk  (Maur.)  Commissure, 
joiut.  Joint  m. 

Ble  Fuge  f.  aiiuwlcken.  Sieh  A u 8- 
z wie  ken. 

Abgefacete,  AbgesclirUgte,  Hchablo- 
nirte  Fuge  f.  Chamfcred  joinl.  Joint  m. 
dömaigri,  Hacheux. 

Abgeplattete«  Fber  plattete , t'ber- 
falzte  Fuge  f Rebated,  foliated  joinl.  Joint 
m.  feuillö. 

Fuge  f.  der  Brechung«  BruchTuge  f. 

Joint  of  rupture.  Joint  **.  de  rupture. 

Bündige  Fuge  f.%  Bündiger  Anstoss 

m.  Flush  joint.  Joint  m.  plat,  plain. 

Centrale  Fuge  f.,  Ntossruge  f.  der 

Wölbsteine.  Central  joint.  Joint  m.  en  coupe. 

Fuge  f.  am  Intrado.  Joint  on  the  soffit. 
Joint  m.  de  douelle. 

Hecht  winkelige  Fuge  f.  Square  joint. 
Joint  m.  carrö.  v 

Buhende  Fuge  f.%  Buhefuge  f,  La- 
gerfuge f.  Bed-built,  horizontal  joinl,  joinl 
of  the  bed.  Joint  m.  de  lit 
Senkrechte  Fuge  /*.«  Jttonsfuge  f.  Ver- 
tical  joint,  side-jotnt.  Joint  m.  montant,  joint 
m.  d’assise. 

An  der  Htirn  sichtbare  Fuge/*.«  Ktirn- 
fuge  f.  Frontal  joint  Joint  m.  de  töte, 
de  face. 

Npltz winkelige  Fuge  f.  Sharp-angular 

joint.  Joint  m.  maigre- 

Stumpfwinkelige  Fuge  f.  Joinl  in  ob- 
tuse  angle.  Joint  m.  gras. 

überdeckende  Fuge  f.«  Beckfuge  f. 

Covering -joint.  Joint  m.  de  recourreraent. 
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Fuge  Füllort. 


Fngr  f.  (Tischl.)  Joint,  joiniug.  Joint  in.  Vgl. 
Die  Fuge  stosscn  unter  Fügen,  Die  Fugen 
verstreichen,  ausfüllen  unter  Ausfugen 
1 & 2. 

Spitze  Fuge  /*.,  »iaiiiantCufge  f.  Dia- 
mond-joint.  Joint  m.  k pointe  de  diamant. 
NtuiupTe  Fuge  f.,  lieiuiriigef.  Slraight- 
glued  joint,  plain  joint.  Joint  m.  a plat-point. 
Fuge  f.  zwischen  zwei  Niinujgliedern* 
Litlle  rabbet  beticeen  tieo  moulds.  (irain  #». 
d’orge. 

FUgebank  f.  (Ivüf.)  Cooper's  joinler , jointer, 
cooper's  plane.  C’olombc  f,  colomhe  f.  k joindre. 
FUgcbunk  f. , Fuglmnk  f.  (eine  grosse 
Kaulibank  zum  Abhobeln  von  Dielenkanten  etc.) 
(Tischl.)  Jointer.  Varlope  f. 

FUgeliobel  m.  (Tischl.)  Lang  plane.  Varlope 
f.,  gatöre  f. 

Fugeiten  n.  (Maur.)  Jointer.  Crochet  m.  pour  j 
jointoyer. 

Fugemeiifzel  m.,  $chlieH»mei*neI  nt. 

(Waficnschm.)  Searfing  -chisel.  Ecatoir  nt.,  I 
6cartoir  m. 

Fugen  r.  a.  (die  Fugen  verstreichen)  (Maur.) 
To  fill  up  the  fowwMJMrM.  Jointoyer. 


Führung  f.  der  Schieberstange  (Locom.) 
Slidcvalve-rod  guide.  Guide  m.  de  la  tige  de 
tiroir. 

Führu ujgcn  f.  pl. , Uopffülirungeu  f.  pl. 

(Danipfm.)  Motion-bars  pl.,  cross  head-guides  pl. 
Coulisseaux  m.  pl.  du  tp. 

Führung-  f-%  Couliue f.  (Masch.)  Slot,  slol- 
hole.  Coulisse  f.,  coulisseau  m.  d’une  machine. 
FührunffnbOKcn  m.  des  Steuerungshebels 
(Locom.)  Guide  of  the  reversing  leter.  Secteur 
m.  du  levier  de  changcment  de  inarche. 
FUliriingMNtnuge  f.,  Leibtange  f.  (Masch.) 
Guide  bar,  guide -rod,  motion-bar.  TigC  f.  ou 
barre  f.  directrice. 

Fuhrwerk  n.,  tlagcn  m.  Wagfgjon , car- 
riage.  Chariot  m. 

Fultfiirit  m.  (Miner.)  Fulguritc.  Fulgurite  f. 
Füllnpparat  m.,  gpeinenpparnt  m.  (Dampf- 
in.) Feed-apparatus , feeding-apparatus.  Appa- 
reil  m.  d’alimentation  d’une  chaudikre  k vapeur. 
Füllbllittor  n.  pl . , SchutzblUtter  n.  pl. 
in  einer  Pergament-  oder  Ilautforin  (Goldschi.) 
Teures  of  vellum  tchirh  are  put  in  the  mould. 
Emplure  f.  (feuilles  de  velin  et  de  parchemm 
qn’on  met  k vide  en  dessus  et  cn-dessous). 


Fugen  n.  (das  Ausstreichen,  Abreiben  und  Hör-  j Fill  (brocken  m.  pl.  bei  der  Kalkofenbe- 
ten der  Fugen  mit  der  fa<;onnirten  Fugkelle)  I Schickung  (Bauw.,  Chem.)  Small  pieces  of 


Jointoiement  a joints 
To  shool,  Io  smooth. 


(Maur.)  Turk  - pointing. 
tires  au  crochet. 

■‘'tilgen  r.  a.  (Tischl.) 

Dresser,  corroyer. 

Fügen  t>.  a.  oder  Küuuien  r.  a.,  ein  13  ret, 
Stonuen  v.  a..  die  Fuge,  .tbliobeln  r.  a 
die  Kante.  To  shoot  the  edge  of  a board. 
Dresser  unc  planche  sur  la  tranche,  corroyer  la 
tranche  d’une  planche. 

Fügen  c.  a.,  die  Breter,  ihre  Kanten  genau 
gradlinig  abhobeln.  To  smooth  or  shoot  the 
joints  or  rabbets  of  the  planks.  Dresser  les 

planches  sur  la  tranche,  dresser  les  carnes  des 
planches. 

Fugendicht  adj.  Joined.  Jointif,  -ve. 

Fugenstuhl  m.  (Eisenh.)  Sieh  Stossstuhl. 

Fugenachwelle  Stonnnch  welle  f. 

(Eisenb.)  Joint-sleeper.  Traverse  f.  de  joint. 

Fuigenvcrntrelchunfg  f.  Sieh  Ausfugung. 

Fiigezwir.ge  f. , .tchnzwlnffe  f.  an  einer 
eisernen  Achse  (Wagn.)  Coupliug-plate.  Bride 
f.  d’6trier  d’essieu  en  fer. 

Fugkclle  /l,  %u<«f«»igkelle  f.9  Fugeben 
».,  Streichelnen  ».  (Maur.)  Trotcel  for  fill- 
ing  up  commissures,  jointer.  Fiche  f.,  crochet  in. 

Führer  m.  (Drechsl.)  Driver,  carrier.  Piece  f. 
serv&nt  k communiquer  le  mouvement  de  l’arbre 
ä l’objet  qu’on  veut  tourner. 

Herzförmiger  Führer  m.  Heart - shaped 
drirer  or  carrier.  Coeur  m.  du  tour. 

FUlirer  m.,  Katze  f.  (ein  Instrument  am 
Scherrahmen  zum  Führen  und  Theilen  der  Fk 
den)  (Web.)  Jack,  heck-box. 

FUlirerstand  in.  (Locom.) 

Plancher  m.,  plate-torme  f. 


Garni  m. 


lime-stone  for  filling  up  the  furnace. 
du  chaufour. 

Fülle  f.  der  Füllmauer,  Aunfüllung  f. 
mit  FUlInteinen,  FUllmund  m.  (Maur.) 
Filling  icith  expletire  stones , baking,  packing. 
Emplage  m.,  remplage  m.,  blocage  m. 

Füllen  v.  a. , linden  t.  a. , ein  Hohlge- 
schoss  (Artill.)  To  fill  or  prepare  a shell. 
Charger  un  projectile  creux. 

Füllen  r.  a.,  die  Formen  (Zuck.)  To  fill  the 
moulds.  Emplir  les  formes. 

Füllen  v.  a .,  den  Meiler  (Metall.)  To  fill. 
Remplir. 

Füllen  n.  der  Kratzwalzen  (Spinn.)  Sieh 
Futter  n. 

FUllerde  f.  (Bauw.)  Filling-earth.  Terre  f.  k 
remblai. 

Füllhaar  n.  (Sattl.)  Stuffing.  Bourre  f. 
FUIIkainmer/'.,*iitube/.  (Zuck.)  Filling-room. 

Erapli  m.,  lieu  oü  l’on  remplit  les  formes. 
FUllkorb  m.  (Metall.)  Dasket.  Panier  m.  k 
charger,  corbeille  f. 

Füllmauer/'.  (Gusswerk  oder  Bruchsteinmauer- 
werk zwischen  Ziegelhäuptern  oder  t^uaderhüup- 
tern)  (Maur.)  Wall  filled  up  trith  rubble  tcork  or 
rubble-tralling,  coffer  tcall , baked  icall.  Mur  m. 
de  remplage,  mur  m.  de  blocage,  mur  m.  rempli  de 
hourdage. 

FUllmauerwerk  u.  (Maur.)  Coffericork, 
baked  tcalling.  Ma^onnerie  f.  en  blocage,  ma- 
$onnerie  f de  remplage,  ma^onnerie  f.  remplic 
de  hourdage. 

Plot  m.,  giette  f.  FÜIImauerwerk  w.  (Bauw.  u.  Befest.)  Fill- 
Supporting  - board.  ing-in-icork,  rubble-icork.  Remplage  m , muraillc 
f.  de  remplage. 


Führung  f.  der  Locomotivon  (Eisenb.)  FUllmund  m.  einer  Füllmauer  (Bauw.)  Fill- 
(Engine-driting).  Conduite  f.  des  machincs.  ing,  filling-in  of  a urall.  Remplage  m.,  emplage  m. 

Führung/.,  Leitung/) (Vorrichtung,  die  einen  d un  mur. 

Maschinenteil  nöthjgt  in  seiner  Bewegung  eine  Füllort  n.  in  einem  Förderschachte  (Bergb.) 
bestimmte  Richtung  einzuhalten)  (Masch.)  Guide.'  Pit-ege,  (Cornwall:)  plol,  plat.  ltecette  f.  d’ae- 
Guide  nt.  | crochage  (ltivc  de  Gier),  chargeage  m.  (Belg.) 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aull.  25 
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Füllpfahl  Fum. 


Füll  pfähl  m.  Sieh  B in  neu p fa li  1. 
Filllpfosten  m. , XniitclieiDtliiiMlcr  m. 

(Zimmerin  ) Middle  post?  filliug  post.  Tournisse 
f.,  potean  m.  de  reniplissage. 

FUlIxeliaclit  »i.  des  Hochofens  (Metall.)  Inter- 
medialt  shell.  Revetement  tu.  intcrm&liaire. 

Filiispanten  n.  p/.,  FiillnngN<tpHiiten  ». 

/>/.  (Seew.)  Filling - Umbers  pl.  Conplcs  m.  pl. 
de  reniplissage. 

FIII (steine  m.  pl.  (Maur.)  Expldive  stones  pl. 
Bloeailles  f.  pl. 

Filllstube  f.  (Zuck.)  Sieh  Füllk ammcr. 
Füllung  f.,  Fehl  »i. , Paneel  «.  einer 
Thür  oder  eines  Täfelwcrks  (Tischl.)  Panfnjel, 
pane.  Panneau  m .,  pan  m.  de  porte,  de  lambris. 
Illinde  FUlliing  f.  False  panel.  Faux 
panneau  in. 

■Bündige  Füllung  f.  einer  cingeschobe- 
n en  Thür e.  Flush  panel.  Panneau  m.  plein 
(plain). 

Fingestcmmte  Füllung  f.  Cased  panel. 
Panneau  m.  de  menuiserie. 
ln  Faltenforni  gc<irlinitzte  FUIlnng 

f.  Sieh  Falten  f ü 1 1 u n g. 

■<'(111  uns  f.  (der  über  dem  Wasserlauf  befind- 
liche lose  Wegcr  über  dem  Kielschweine)  Seew.) 
Arm6er-board.  Paraclose  f. 

Pli II «ms  f.  , Füllung«  «atz  m.  (Zuck.)  Sei 
af  filled  moulds.  Einpli  m.,  totalitö  f.  des  formes 
remplies  ä la  fois. 

FUllungsgliedcr  n.  pl .,  Friesglieder  n. 

pl.  (Tischl.)  Border  of  a doorpanel.  Bordüre 
f.  ou  moulure  f.  autour  d’un  panneau. 
Filllungsplanken  f.  pl.  (ScliitFb ) Planks  pl. 
bettceen  Ihe  trales.  Bordiiges  m.  pl.  entre  les  prö- 
ceintes. 

FUllungsspanten  n.pl.  (Schift'b.)  Ftlling-tim- 
bers  pl.  Couples  m.  pl.  de  reniplissage. 
Funiarolen  f.  pl.  (Ausströmungen  vulcanischer 
Dämpfe)  (Gcogn.)  Fttmuroles  pl.  Funierolles  f.  pl. 
Function  f.  (Math.)  Function.  Fonction  f. 
Function  f.  einer,  zweier  oder  meh- 
rerer Variabel  n.  Fundion  of  one,  ttro 
or  more  variables.  Fonction  f.  d’une  seule  va- 
riable, de  deux  ou  de  plusieurs  variables. 
Abgeleitete  oder  Uerivirte  Function  f. 

Derived  function.  Fonction  f.  döriv&\ 
Algebraische  Function  f.  Algebruical 
function.  Fonction  f.  algebrique. 

Kiufarlie  Function  f.  Simple  function. 
Fonction  f.  simple. 

Klliptische  Function  f.  Elliplic  function. 
Fonction  f.  elüptique. 

Fxpllcite  oder  Kntwickelte  Function  f. 

Explicit  function.  Fonction  f explicite. 
Function  f.  von  Pnnctionen.  Compound 
function.  Fonction  f.  de  fonctions. 
Homogene  Punctlnn  f.  Ilomogencous 
function.  Fonction  f.  homogene. 

Impl leite  Pnnction  f.  Implicil  function. 
Fonction  f.  implicite. 

IVeciproke  Function  f.  Inrerse  function. 
Fonction  f.  inverse. 

Transcendente  Punrtion  f.  Transcen - 
dental  function.  Fonction  f.  transcondante. 
Trigonometrische  Pnnction  f.  oder 
Linie  f.  Trigonometrien!,  circular  function  or 
line.  Fonction  f.  ou  ligne  f.  trigonometrique. 


Zusammengesetzte  Function  f.  Com- 

posite  function  Fonction  f.  composöe. 
Fundament  ».  Sich  Grund. 
Pundanieiitirnng  f. , Fiindnmentge- 
iii (in er  n • ■»riindmauerwerk  ».,  C*riin- 
tlung  f.  (Bauw.)  Foundation -Kalling.  Ma^on- 
nerie  f de  fondement,  de  soulmssement. 
Pundaineiitplatte  f einer  Maschine.  Foun- 
dation-plate.  Plaque  f.  de  fondation. 
Pundamentstein  m.  (Bank.)  Foundation- 
stone. Pierre  f.  de  fondement. 

FUnfblatt  w.  (Bank.,  Orn.)  Cinque-foiL  Quinte- 
feuille f,  (cinq-fouille  f.). 

Fünfeck  ».,  Piinfselt  n.  (Geom.)  Pentagon. 
Pentagone  m. 

Piinfeck  ».  (Befest.)  Pentagon.  Pentagone  m. 
Fünfeckszaltl  f.  (Math.)  Penlagonal  number. 
Nombre  m.  pentagone. 

Piinfpass  m.  (Bank.  Orn.)  Pentafoliaiing,  cinque- 
cusp.  Quinte-lohe  m.,  cinq-lohe  m.,  fleuron  m. 
Funke  m.  oder  Funken  m.  (Phys.)  Spark. 
ßtincelle  f. 

Punkein  c.  Feuern  v.  n.  (vom  Meer  ge- 
sagt) (Seew.)  To  sparhle.  Briller. 

Funkeln  ».,  Flimmern  ».  der  Sterne 
(Astron.)  Sciutillalion.  Scinti  Nation  f. 
Funken  m.  Sieh  Funke. 

PunkenfUnger  m.  (Locom.)  Spark -catcher. 

Appareil  m.  pour  arrcter  les  flammfcches. 
Punkenrost  m.,  Funkensieb  n.  (Locom.) 

Cinder-frame.  Grille  f.  de  flainmeches. 

Flint  m.  Sieh  Taufbecken. 

Furca  f.  (Metall.)  Sieh  Gabel. 

Furche/'.,  Hille/'.  (Ackcrb.)  Drill.  Rainuref., 
rigole  f. 

■Breite  Furche  f.  Large  furrote.  Enrue  f. 
Furche  f.  (Befest.)  Sieh  Trace. 

Furche  f.  (kleines  Kaliber  der  Drahtwalzen) 
Groove.  Cannelure  f 

Furche  f. , Bialiber  n.  der  Eisenwalzen. 
Sieh  Einschnitt  12. 

Furche  /".,  A'utli  f.  (Tischl.)  Furrote,  qroote. 

Enrayure  f..  rainure  f. 

Furkei  f.  (Metall.)  Sieh  Gabel. 

Furnier  ».  (Tischl.)  Sich  Fournier. 
Furniren  v.  a.  (Tischl.)  Sieh  Fournircn. 
Furnilre  f.  (Tisch!.)  Sieh  Fournier. 
Fusion  f.  (von  zwei  Eisenbahngesellschaften.) 

Amulgamation,  fusion.  Fusion  f. 

Fass  m.  ( Längen mass)  (Bauw.  etc.)  Foot.  Pied  m. 
Pariser  Fuss  m. , Alt-franzftsisclier 
Fuss  m.,  Fortiflcationsfuss  m.  (=  1.035 
preuss.  Fuss).  Parisian  foot,  old  Frtnch  foot 
/==  i.Of'tfi  En  gl  i sh  foot).  Pied-de-roi  m.  (= 
32*1.  8334  millim.). 

Rhein  Kindischer  oder  Preussischer 
Fuss  m.  Pntssian  foot  /==  1.0297  Engl.  foot). 
Pied  m.  du  Rhin  ou  de  Prusse  (=  313.8535 
millim.). 

■englischer  (u.  Russischer)  Fuss  m. 

(=  11.(55368  preuss.  Zoll).  English  foot.  Pied  »i. 
d’Angleterre  ( ~ 304.79  millim.). 

Fuss  m.  einer  Böschung  (Bauw.)  Sieh  Grund- 
linie. 

Fmss  m.,  iBasis  f.  einer  Säule  etc.  (Bauk.) 
Base.  Base  f. 

Fuss  m.  (unteres  Ende  der  Columue)  (Buchdr.) 
Foot  of  a page.  Bas  m.  de  page. 
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I'iun  m.,  Untertrlcb  m. , llintertrieb  m.f 
Trug  ff».,  TrH»i*r  ff».  des  Pf'annendcckels  ain 
Steinschloss  (Büchsenm.)  Tor.  Pied  m. 

Fu«  m der  Schien e,  f§cliit*ueaf«i»«i  m. 

(Eisenb.)  Lotcer  (lange , foot  o/"  rtfth.  Semelle  /L 
d’un  rail. 

Fu*«  »».,  I'u«<tpli»tte  fl  eines  Schienen- 
stuhls (Eisenb.)  Foot  of  a chair.  Semelle  fl 
d’un  coussinet  de  raila. 

Fu»*  w.,  Fu««rippc*  f einer  Stuhlschiene 
(Eisenb.}  Hottom-sceb.  Hourrelet  »«. 

Komm  ff»  , Fiitcrwatz  nt.  des  U a k ete n stuck s 
(Feuerw.)  Ilo'lom,  foul  or  base.  Socle  ff». 

Fu*»  iw.  des  Brücken  bocks  (Pont)  Sieh 
Bockbcin. 

Fm«  w».  der  Krouzklampe  (Schiffli- ) Step  of 
a cleal.  Sole  f d un  taquet 
i'iiittAnvel  /.  (Kriegsw.)  Cahrop , croic's- foot. 
Chausse-trapc  fl 

l'usKangeln  let{eii.  To  slretc  or  scatter 
cailrops  or  crow's-feet.  Seiner  ou  jeter  des 
chausse-trapcs. 

Fn««tmn(l  ».  der  liegenden  Stuhlsäule« 
Fu««*teiiipckl  m.  im  Dach  Stuhl  (Bauw.) 
Bracke!  of  the  sloping  - post.  Forcette  f. , jaul- 
bettt*  f.  de  force. 

Fu*»batUkri«k  f.  (Artill.)  Batlery  of  field-foot- 
artülery.  fitld-baVery.  Batterie  f.  u pied  inoutee. 
batterie  f.  montee. 

F uw  «bau  in  m.  Sieh  B r rt  ck  e n sc  h w e 1 1 e. 
Fn»» block  ff».  (Seew.)  Q uarler •block y leading - 
block.  Poulie  f.  de  retour. 

I*' UNNbode u m.  (Hauw.)  Bollom,  (lour,  flooring. 
Aire  f Vgl.  Diele  5. 

■feit  Fta*«boilfkii  lejfeii.  To  floor,  Io  lay 
doten  the  floor.  Poser  le  pluncher. 
Fiaiff«k«cliol>cner  Fustbodenm.,  Friea- 

ruünlimlen  ff».  Cased  floor.  Plancher  ä 
compartiments. 

fiiedielter  Fii<(<(bodeai  m. , Ilrctru*«- 
boden  m.  Boarded  floor , boardiug  • floor. 
Plancher  m.,  sol  in.  planrheie. 

C*icpfl**«t«*ter  FuiMboden  m.  Pavrd  floor. 
Aire  f.  pavöe- 

(■ecpUndeler  Fußboden  m.,  Npiimlc*- 

boclf*ii  w.  Folded  floor.  fulding- floor.  Plau- 

cher  de  planches  jointes  ä rainure  et  languette. 

€pC‘ti»r<‘lt<"r  Funbuden  w».,  farquet  m. 

lulaid  floor.  Parquet  m.  de  plancher,  parque- 
terie  fl 

KtuinprgerUgterFilivboden  m.  Slraighl - 
joiut  floor.  Plancher  «*.  ä joint  plat. 
Fii<*«bodcii niHHt’liiiif  fl  (Maschine  zum  Zu- 

richten  der  Fussbodendielen)  (Tisch!.)  Flooring- 
machiae.  Machine  f.  a bouvetcr. 

FaaNbodennAgel  m.«  Uodenxpielier  rn  , 
Ducker  m. , Hclilunaper  m.  (Ziuunerin.) 
Brad.  Clou  m.  ä parquet , clou  m.  ;i  töte  en- 
casiree. 

Fn«ubret  hintere«  (der  Protze  eines 

Feldgeschützes)  (Artill.)  Platformboard.  Marcbe- 
pied  m.  de  derriore. 

Futkbret  « ordere»  (der  Protze  eines  Feld- 
geschützes) (Artill.)  Foot-board.  Marche  -pied 
m.  de  devant 

Fuodeirli  m.  Siek  K lampe 
Fu««tlrelibfiaik  f.  (Drechsl.)  Fool-Iathc.  Tour 
m.  au  pied. 


Funsel n f.pl.  (vorsteheude  Fäden,  Fasern,  welche 
die  Oberfläche  der  Zeuge  rauh  machen  und  durch 
Sengen  entfernt  werden)  (Weh.) 

Fu«M|f»itii?erbi«nl4ett  n.  Sieh  Bankett. 

Fta««jfe*tell  ».,  R'mtameut  n.  (Bank.) 
Footstall,  pedeslal.  Escabelon  ff».,  escablon  w». 
Fus«ff<k«tt*II  n.  einer  Büste  oder  eines 
Standbildes,  llilri«tork  i». , Ililder- 
«tulil  m.  Peduccio,  little  stand,  link  pedeslal. 
Piödouche  ff». 

FuHMffeNiell  «.  einer  Säule,  I*iede«tal 
ff».,  Viitemafii  m , bäulenNttfnder  ff». 
Pedeslal , foul -st all  of  a column.  Piedestal  »». 
Fia<*«>ge<i(ell  «.  einer  Vase  oder  eines  andern 
Kunstwerks,  K*o»tauM»nt  n.  Stand , foul- 
st all  of  a v ase.  Scabellon  galne  f 

FiiMgi^tell  m.  einer  Buchdruckerpresse 
(Buehdr.)  Fett  pl.  P.ed  w». 

Fu««geMlell  ».,  Fu»»bHiik  f.  (Tisch!.)  Foot- 
siool,  foot-sl  p , joint-slool.  Kscabe&u  m. , csca- 
belle  fl 

F u ««jflUtte  f.  (Metall.)  Black  lilharge.  Litharge  f. 
noire. 

Fn  ««Im  an  aaier  m.  (Klempn.,  Kupferschin  ) Sieh 
Tellcrham  in  er. 

FuN«kloben  «». , Sclir<*ub»toek  m.  mit 
Fu»i  (Schmied.)  Standing- vice.  Ktau  m.  ä pied. 

Fii««lnger  u.,  Mpnrlatjfer  u. , Xapfen* 
Inger  n.  für  den  untereu  Zapfen  einer  stehen- 
den Welle  (Masch.)  Step,  bearing,  step- brass, 
step-beariag.  Crapaudine  fl}  crapaudine  f.  fe- 
raelle,  coliet  m.  inlericur. 

Fii«<«lnyer  PTiiiine  fl  an  einem  Krahn 
(Masch.)  Step,  slep-brass,  slep- bearing.  Bour- 
donniere f. 

Fu«»I*taiibri»  fl,  Fu«**ocUel  m.«  Sockel- 
«eläfel  llril«tnuffN  Verkleidung;  fl, 

rings  um  ein  Zimmer  (Bauw.)  I Vainscoted  socle , 
sock  scainscoting.  Lamhris  m.  d’appui. 

Fu««Iatte  f.  ucr  Palissadcn  (Befest)  Sieh 
Palissadenlatte. 

Fn  ««lütten  fl  pl.  in  Booten  (gegen  welche  die 
Ruderer  die  Küsse  stemmen)  (Schifff.)  Streichers 
pl.  Travers  ins  w»  pl. 

FuMleUte  /*.,  SelieuerleUtc*  f.  , beoel- 
leiste  f.  (Bauw.)  Skirling , skirliug-board,  trash- 
board.  Petit  lamhris  ff»,  d’appui,  lamhris  m. 
de  socle. 

F u in it»»  ff.,  geniclite*  (Feldm.  u.  Techn  ) 
Sieh  Norinalfuss. 

Fnxoiiigel  ff»  pl.  des  S che  rr  ah  mens  (Weh.) 
Lotcesl-pins  pl.  Che vi lies  f.  pl.  d’en  bas  de  l’our* 
dissoir. 

Fu »«platt«*  fl,  Htckliplatz  m.  (Locom.)  Foot- 
plaie.  Plate-forme  f.  de  lu  machine. 

Fu»»plutte  f.  (Eisenb.)  Sieh  Fuss  eines  Schic- 
ncnstulils. 

FuNnpunct  m.  eines  Lothes  (ticom.)  End,  bollom 
of  a perpendicular.  Pied  fff,  d’unc  porpendiculaire. 

FiasopuncUliaiif*  f. . I*«kdule  f.  einer  Curve 
(Geom.)  Locus  of  Ihe  poinl  tcherc  the  perpendi- 
cular mrrts  ihe  lange  ui.  l’ourbe  fl  lieu  des  pieds 
des  perpendiculaires  sur  les  tangentes. 

Fu««riftliiaieii  m.,  Dnrli*clnvelleL  Spar- 
ren»ol«le  fl  (Zimmerm.)  Polc-plate.  Plate- 
forine  fl  de  eomhle, 

FuNnrippc  f.  (Eisenb.)  Sieh  Fuss  einer  Stuhl- 
schiene. 

25* 
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FuiMCliar  f. , Fu«»*chicht  f. , Trauf- 
•char  /".,  TraufMchicht  f.  (Dachd.)  Eaces- 
course.  Battellement  in. 

FuNSNcliäinel  m.  (Web.)  Sieh  Tritt. 
Fu«N.icheibe  f.  eines  Bocks  (Pont.)  Collar, 
platform-board.  Sabotte  f. 

FuNNMchemel  n».  (Web.)  Sieh  Tritt. 
FuiMCliielit  f.  Sieh  Fusaschar. 

Fumnitift  m.,  ttpitze  f.  an  den  Schenkeln  einer 
Hebelade  (Masch.)  Spike  at  tlie  foot  of  the  checks 
and  pry  ■ pole  of  a triangle-pin.  Pointe  f.  des 
hanenes  et  d«  pied  d’une  chfcvre. 

FuiMtotirte  m pl.  einer  W agenwindc  (Masch.) 

Spikes  pl.  of  a jack.  Pointes  f.  pl.  d’un  cric. 
FuMNNtock  n».,  HauMMtock  m.  (Bauvv.)  Foot- 
rule.  Jaugc  f. 

Fumatrebe  f.  (Zimmerin.)  Strul.  Coyer  w.  Vgl. 
noch  F u ss  s t r e 1)  e des  Hängewerks  unter  Hänge- 
werk mit  zwei  Säulen. 
FuMHtlieilung/".(Teehii.)  Foot-dieision.  Pietagew». 
Fu««trit<  m.  am  Wagen  (Wagu.  u.  Locom.) 

Foot  board,  step.  Marc  he- pied  m. 

Fuiutri«  »».  (Web.)  Sieh  Tritt- 
FuNNveatll  n.  (welches  aus  dem  Condensator  nach 
der  Luftpumpe  führt)  (Dampfm.)  Foot-tnke.  Clapet 

m.  de  pied  ou  de  fond,  clapet  *n.  inferieur  ou 
de  condenseur,  clapet  m.  ou  soupape  f.  d’aspira- 
tion  de  la  pompe  ä air. 

FniRwinde  f (Bauw.  Fuhrw.)  Hand-jack.  Cric 
«».,  cric  ff»,  ä main. 

FuMMwlnde  f.  mit  Haken,  Baum* 
kraft  /". , Hebelade  f.  Jack,  ( dumcrafl ). 
Cric  n*.  ä crochet. 

Fumvinde  f.  mit  Schraube.  Hand- 
scretc-jack.  Cric  w».  ä vis. 

Funtage  /".,  FuNtHHClie  f.  (Seew.)  Water-  and 
provision-casks  pl.  Futaille  f. 

Fuütikholz  n.  Sieh  Fisetholz. 

Butter  ».  (des  Fundaments  einer  Presse)  (Buchdr.) 

Bed  or  bedding  of  the  stone.  Lit  w». 

Futter  Futterrohr  n. , Hülse  f.  bei 
Anfertigung  von  Bandläufen  (Büchsenm.)  A thin 
iron  tube  round  tchich  the  rod  or  ribbon  is  tteisted 
to  make  a tteisted  barrel.  Chemise  f.  du  Canon 
ä ruban. 

Futter  n.,  Mugelfutter  ».  oder  «pflaster 

n.  (Büchsenm.)  Rifle-patch,  greased  palch,  palch. 
Calpin  m. 

Futter  Patrone  f.  (zum  Verbinden  des 
Arbeitsstückes  mit  der  Drehbankspindel)  (Drechsl.) 
Chuck.  Mandrin  ff». 

Futter  m.  der  Drehbank  (beim  Drehen  von  Thon- 
waaren)  (Topf.)  Chuck.  Cboque  f,  mandrin  m. 
du  tour  anglais  des  potiers. 

Futter  ff»,  beim  Drücken  von  Blecbgefässen 
auf  der  Drehbank.  Chuck.  Mandrin  »»..  emprunt  w». 
Futter  Bohrkopf  vt.  der  Geschütz- 
bohrraaschine.  Chuck.  Manchon  m.  pourle 
faux-bouton,  toc-toc  m. 

Futter  n.,  metallenes,  E<agerfutter  n. 

eines  Zapfens  (Masch.)  Bush,  pillote.  Coussinet  n». 
Futter  »».  (Metallplättchen,  welches  zwischen  zwei 
andere  Stücke  geschoben  wird)  (Masch.)  Liner. 
Cale  f. 

Futter  Fütterung  f.  (womit  etwas  ge- 
füttert ist)  (Techn.  etc.)  Lining.  Doublure  f. 
Futter  ».  eines  Kohlentiegels  (Prob.)  Lining. 
Brasque  f. 


Futter  ».  (das  untere  Gewebe  des  Piques)  (Web.) 
Back.  Fond  n>. 

Futterblech  n.  (Blechverkleidung  an  Helm- 
stange, Grat  und  Firsten)  (Dachd.)  Single  plate, 
hip-lead,  ridge-lead.  Ennusure  f. , annusure  f., 
basque  f. 

Futterbret  «.,  betzutufe  f,  Futtemtufe 
/.,  Futterbord  ff».  (Zimuierm.)  Riser-board, 
upright  step  board,  height-board.  Ais  ff»,  de  contre- 
marche. 

Futterbreter  n.  pl. , Meitenbreter  n.  pl. 

(am  Munitionswagen,  zur  Aufnahme  des  Futters) 
(ArtiU.)  I'latform  - boards  pl.,  side-boards  pl., 
teings  pl.  Plauches  f.  pl.  porte-fourrage. 
Futterlg  adj.  von  der  Wolle  (Spinn.)  Containing 
burs,  small  pieces  of  hay . straw  etc.  Contenant 
des  glouterons,  des  brins  de  paille,  du  foin,  etc. 
Futterkattun  ff». , Hemdenkattun  »»., 
Xe»**el  w».,  Mchirting  ff».  (Web  ) Shirting. 
Shirting  m. 

Futterklinge/".,  HHck«elklinge  /".,  II  lick- 
lelmeuer  n.  (Ackerb.)  Chopper,  knife  of  the 
old  chaff-cutter.  Couteau  »».  ou  lame  f.  du  hache- 
paille  ordinaire. 

Futterinauer  f.%  Stützmauer  f.  (liefest. 
U.  Bauw.)  Recetmenl,  stone-revclment , relaining 
tcall,  couutermure.  Revetement  ff».,  coutre-mur  m., 
mur  »».  de  revetement  ou  de  chemise,  nuir  m. 
de  soutenement,  revetement  ff»,  en  pierres. 
Futterinauer/".,  Uekleldungiinauer/". 
Recetmenl -»call.  Mur  m.  de  revetement. 
Anliegende  od.  Todte  Futterinauer/". 

Dead  recctmeut.  Revetement»».  mort  ou  terrasse. 
Kntlawtete  Futterinauer/".  Sieh  Bresch- 
m a u e r. 

Halbe  Futterinauer  f. , Halben  He- 

v^temeut  n.  Demi-revetment,  half  reretment. 
Demi -revetement  m 

Todte  Futterinauer  /.  Sieh  Anliegende 
Futtermauer. 

Futterinauer/.  des  Hochofens  (Metall.)  Lining - 
tcall.  Paroi  /".,  muraille  f.  de  revetement. 
Füttern  c.  a.,  den  Hochofen  (Metall.)  To  blote 
iron  - ore  in  the  blast  - furnace.  Donner  (des  mi- 
nerais  de  fcr). 

Futtern  ».,  Flocken  Füllen  w.  der 

Kratz  walzen  (Spinn.)  Stuffing  of  the  teeth 
of  cylindrical  cards.  Kmbourrage  ff»,  des  cardes 
cylindriques. 

Futterrahmen  m.  eines  Schiebfensters, 
Falzralunen  nt.,  tichiebrahmen  ff». 

(Bauw.)  Sash-frame,  English  casement.  Cadre  in. 
de  croisee  ä coulisse. 

Futterraliinen  m.  eines  Flügelfensters. 
Sieh  Fensterfutter. 

Futterrohr  n.  (Büchsenm.)  Sieh  Futter. 
Futterütock  n». , Futterstück  n.  (Glas., 
Tiscld.)  Frame  piece.  Fansse-piece  f. 
FutterMtroli  m.  (Kriegsw.)  Forage-slratc.  Paille/". 
fourrageuse. 

Futterutufe  f.  einer  Treppe.  Sieh  Futter- 
bret. 

Fütterung  /".,  tnterlcder  n.  (Buchdr.) 

Lining.  l)oublure  f.  des  balles  de  Pimprimerie. 
Fütterung  /,  Breterbeklciduug  f.  des 

Steuerruders  (Schiffb.)  Back  or  doubling  of 
the  rudder.  Doublage  m.  du  gouvernail. 
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Gaar  adj.  Sieh  Gar. 

Gabel  f.t  jjrounc  eiserne  (Glasm.)  Large 
iron  fork.  Cornard  m. 

Gabel  ^ üclittclierkreuz  n.  (Ilerald.)  Furca, 
litftjera  pylhagorica , pairle.  Pairle  *».,  fotirche  f. 
Gabel  f. , fWabelglied  ».  (Mascb.)  Fork- 
link.  Enfourchement  «». 

Gabel  f.  (halbkreisförmiger  Ausschnitt  an  den 
Excentrikstaugen  bei  Datnpfmasciiiuen.  die  um- 
gesteuert werden  können)  (Mascb.)  Eccentric- 
gab.  Encoche  f. 

Gabel  f.  der  Za  lins  tan  ge  einer  Winde 
(Masch.)  Crutch  of  Ihe  rack  or  bar,  double  dato, 
forked  end,  (horns  pl.).  Cornes  f.  pl.  de  la  crd- 
maillifcre  d’un  crie. 

Gabelf,  Flügel  m.  eines  Spinnrades  (Spinn.) 
Heck,  /ly.  Tröchoir  m.,  ailette  f.,  epinglier  m. 

(dabei  f.,  ■•'urkel  f.,  I'orke  f,  Furca  (, 
Forkel  f.  (Metall.)  Furca.  Fourcbe  f. 
(dabei  bau  in  m.  Sieh  G a bei  sc li  a ft. 

Gabel bexpannung f.,  mehrfache) Kulirw.) 
T reble  dravght.  Attelage  tn.  ä trois  files,  ii  trois 
chevaux  de  front. 

(aiabeldelclisel  f.%  Gabel  f,  lilurtdeich- 

sel  f.  (eine  aus  zwei  Bäumen  bestehende  Deich- 
sel, in  welche  ein  Pferd  eingespannt  wird)  (Kulirw.) 
Thill,  forked  thill,  shafls  pl. , pair  of  shafls.  Li- 
tiumierc  f. , limons  m.  pl.}  enrayoir  m.  ä four- 
chetto. 

(dabelfelle  f.  (zum  Ausfeilen  der  Gabelzinken) 
(Techn.)  Tongue.  Langue  f.  de  carpe. 
(■abelfliijgelNtange  f.  (Locom.)  Forked  con- 
necting-rod.  Bielle  f.  ä fourche. 

Gabelkreuz  ».,  Gegabelten  Kreuz  ». 

(Herald.)  Pall.  Croix  f.  fourch6e  ou  pairtäe. 

Gefüllte»  Gabelkreuz  n.  Sieh  Gabel- 
stück. 

Knigebogene»  Gabelkreuz  ».  Crooked 
or  recurted  pall.  Pairle  m.  recercele. 
(dabellafTette  f.  (Artill  ) Galloper - carriage. 

Affüt  m ä fourchette  ou  ä limoniere. 

(dabei  mehl  n.  (feinstes  Konunehl)  (Müll.)  Su- 
perfine flour  [of  rye],  Klcur  f.  de  farine  [de 
seigle],  farine  f.  bise. 

Gabelpferd  Mauinpferd  n.  (das  in  die 
Gabeldeichsel  eingespannte  Pferd , das  hintere 
Handpferd  in  der  Gabeldeichsel)  (Kulirw.)  Shuft- 
horse  (off-  tcheeler  in  ihe  sliaftsj.  Limouier  »»., 
(sousvergem.  de  derriere  dans  une  limoniere). 
Gabelriegel  m.  an  einer  Gabeldeichsel 
(Kuhrw.)  Shaft-bar.  Entretoise  f.  de  limonidre. 
•dabei  riegelband  n.  (Wagn.)  Strap  of  Ihe 
Umber  rail.  Echarpc  f.  de  limoniere. 
•dabel*chaft  m.,  Gabelbauui  m.  (einer  der 
beiden  Bäume  der  Gabeldeichsel)  (Kuhrw.)  Shaft, 
a single  shaft  off  or  near.  Bras  »n.  de  limoniere. 
(dabelachlUnMel  m.,  (dabclMcIirauben- 
nrlilUnHel  m.,  (dabelftfrnilffcr  Nrliraiz- 


beiiuohIU«Mel  m.  (Techn.)  Fork-tcrench.  C\cff. 
ä fourche. 

(dabelutUck  Gefüllte»  Gabelkreuz 

n.  (Herald.)  Gusset.  Gousset  m. 

Gabelntütze  f,  Oeich«el*tUtze  f.  bei  der 

(ja beldeich sei  (Kulirw.)  Shafl-prop,  shuft- 
prop  stick.  Servante  f. 

Gabeltragrienien  m.,  liulauf  m , Trag- 
riemen in.,  Baumtraffe  f.  (Sattl.)  Back- 
band of  Enqlish  shaft-  or  off-wheel  harness.  Dos- 
sif?re  f.  de  Partillerie  anglaise. 

(dabei  Verbindung:  f,  Scheere  f.  An* 
welilitziiiiK  f.  (Zimmcrm.)  Slit  and  tongue. 
Kourche  f.,  fourchette  f. 

Gabeizeug  n.  bei  hin-  und  liergehender  Be- 
wegung des  Beutels«  Hebezeug  m.«  Hlchte- 
zeug  n.  (Müll.)  Shaliing-apparatus.  Babillard 
m.  d’un  moulin  ä ble. 

Gabbro  m.  (Geogn.)  Gabbro.  Gabbro  m. 
Gaden  m.,  Gadern  m.«  (nietlerd.:  Gaem  m.)« 
(veraltet:  Gadunm.,Gegademeii.)  (Bauw.) 
Sieh  Geschoss. 

Gaden  m. « Karohir-;adeii  «.  (Prob.)  Sieh 
Probirgaden. 

GalTel  f.  (Schiffb.)  Gaff.  Vergne  f.  ä corne. 
GalTelfall  INekfull  n.  (Schifff.)  Throat- 
halliard,  peak-halliard.  Drisse  f.  du  pic. 
GalfeNegel  n.  (Schiffb.)  Gaff-sail.  Voile  f. 
ä corne. 

tüaneltoppMeffel  u.  (Schiffb.)  Gaff -lopsuil. 

Voile  f.  ii  corne  de  perroquct  de  fougue,  necke 
f.  en  cul. 

Gagat  m.  (Miner.)  Jet.  Jais  m.,  jaiet  m.}  £b£ne 
f.  fossile. 

(dusntkohle  f.  (Geogn.)  Jet.  Gagate  m. 
(dalinit  m.  (Miner.)  Gahnile.  Gahnite  f. 

Gnlir  adj.  Sieh  Gar. 

(dUlirbottlch  m.«  Dii»e  f.  (Bierbr.)  Gyle-tun, 
vorking-tun , working-square.  Cuve  f.  guilloire, 
guilloire  f. 

(dalire  f.,  Blume  f.«  Aroma/',  des  Weins, 
des  Tabaks.  Flotcer , aroma.  Montant  m., 
bouquet  m. 

Gälir»to(f  m.  Sieh  G ähru ngsmi tte  1. 
Gülirung  f.  (Chem.)  Fermentation , fermenling. 
Fermentation  f.  Vgl.  Ober-,  Unterg&hrung. 
Faulende  CdBlirunff  f.  Sieh  Käulniss. 
Gei»tige,  Weinige  (diihrunjf  f.  Vinous 
fermentation.  Fermentation  f.  vineuse  ou  spi- 
ritueuse. 

Nanre  (dUhrunjg  f.  Sour  fermentation,  ace- 
tous  fermentation.  Fermentation  f.  acide. 
Gährung  f.  des  Orleans  (Färb.)  Fermen- 
tation of  ihe  red  matter  of  annotto.  Decharge  f. 
du  roucou. 

(dührungNbottich  (Brau.)  Gyle-tun,  tcorking- 
square,  tcorking- tun,  fermenling- tun.  Cuve  f 
guilloire,  guilloire  f. 
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<»iilirung«kUpe  /*.*  Warme  HUpe  f. 

(Färb.)  IVnrm  rat.  Cuvc  f ä chaud. 
(JUlirungNkUpe/'.  (Indig.)  Slecper , steeping-vat, 
steeping-trough.  Pourriture  f.,  trcmpoire  f. 
kiilirunK«inltleI  u.,  fäiilirittofl’  m , Fer- 
ment m.  (Chem.)  Ferment.  Ferment  m. 
f»aipel  m.  (ßergb.)  Sieh  Göpel. 
faiaiMHfiiNN  tn.  Sieh  Gcissfuss. 

Galea<iite  f.  (kleines  Schiff  init  zwei  Masten) 
(Seew.)  Galeas.  Galeasse  f.  o«  galeace  f. 
CJalecrc*  f.  (flaches  Küstenfahrzeug)  (Seew.)j 
Gallcy.  Galöre  f. 

kaleerenknoten  m.  (Pont.)  Galley  - hitch.  I 
Nceud  m.  de  galere. 

Cialeerenofeu  »».  (Metall ) Galley.  Galere  f 
kalgen  m.  (Techn.)  Gallotc.  Potcnce  f. 

Cialgcn  m.,  Sattel  m.,  ifteckelntulil  m. 

(Buchdr.)  Gallows  pl.  C'hevalet  tn.  du  tympan. } 
Cialgen  mf  liuck  tn. , F«el  m.  (Techn.): 
llorse.  Äne  m. 

f«algeu  m.  (Seew.)  Gallotc  billt  pl.  Potence  f. 
Calgen  tn.,  Portal  n.  zum  Tragen  des  Gier- 
taus an  einer  Fähre  oder  Brücke  (Wasserb.  u.  j 
Pont)  Horte  of  a flying  bridge.  Potence  f.  Vgl. 
Giermast. 

(■ialgenauibOM  nt.,  Mperrborn  ».  (Techn.); 
Beak-iron,  bick-irou.  Knclumo  f.  ä potence,  bi- . 
gornc  f. 

fjlaiiote  f.  synonym  mit  Galeasse)  (Seew.)  Galiot 
or  galliot.  Galiote  f. 

kalipotit  .W  eUKet  Picliteuliarz  n.  (Hand.) 
Galipot.  Galipot  tn. 

CMaliz«n«<ein  m.  (Miner.)  Sieh  Zinkvitriol.' 
(4aljoiiMkniee  n.  pl . , Stützen  f.  pl.  der 
(■aljontregelingen.  Bröckelt  pl.  Cour- 
batons  m.  pl.  de  l’öperon,  courbes  f pl.  des  herpes. 
CWallapfel  m.  (Färb.)  Gail  nut  Noix  f.  de  galle. 
KranzÜMiNClter  C»nllapfel  m.,  PuUcli- 
gallapFel  m.  French  gall-nutt  pl.  fasse-  1 
nole  f. 

Schwarze  oder  Ijcvantiticlie  t-allä  pft-1 
m.  pl . , krüne  kalläpfel  m.  pl.  Blue 
yalls  pl.,  black  galls  pl.,  Aleppo  galls  pl.  Galles 
f.  pl.  noires.  galles  f.  pl  vertes. 

W eiste  CnallUpfel  m.  pl.  White  galls  pl. 
Galles  f.  pl.  blanches.  galles  f.  pl.  fausscs. 
Ciallüpreirarbe  f.  (Färb.)  Gall-steep.  Eu- 
gallage  m. 

faalläprel^erbnliure  KÜNenblUuende 
kerbtäure  f.  (Chem.)  Gallvlannic  «cid. 
Acide  m.  gallotannique. 

(«allKpFelMliure  f.  (Chem  ) Gallic  acid.  Acide 
m.  gallique. 

kalläpfeUnuret  Kiaenoxydul  n.  Sieh 
Eisenoxyd  ul. 

(■alle  /".,  Grube  f.  oder  Blase  f.  (fehler- 
hafte hohle  Stellen  in  Gussstücken)  (Giess) 
lloney-comb,  flatc.  Fouille  f. 

CWalleric  f.9  ( Wallerel  f9  W audelgang 
m. , Laufgang  nt.«  Vohr  f. , Letze  f.9 

Halle  /l)  (Bauw.)  Gallery,  (obtol.:  raluryiug, 
alur,  aluraj.  Galerie  f. 

Bemalte  (»allerie  f.9  Ciialleri»*  f.  mit 
Wandmalereien,  Fainled  gallery.  Ga- 
lerie f.  de  peinture. 

Ciallerie  f.9  kang  m.  (Befest.  u.  Minirk.) 
Gallery.  Galerie  f. 


. kialvaiioutctcr. 

Halbe  Hallerie  f. « Halber  Minen- 
gang nt.  Low  gallery.  I)emi-galerie  f. 
kallerie  f.%  keliinder  n.  der  Matchine 

(Locom.)  Foot-hoard,  fence.  Galerie  f.  de  la 
machine,  garde  corps  m. 

fiiallerie  f.  (am  Heck  von  Kriegsschiffen)  (Schiffb.) 
Gallery.  Galerie  f. 

Faltclie  oder  Eioae  kallerie  (am  Heck 
eines  Kauffahrers).  Painled  badge,  painted  or 
false  gallery.  Faussc  galerie  f. 
(»allerieeiiigang  m.,  .Tluudloclt  Mi- 
ncnlia  llt-  f.  (Minirk.)  Entrance  or  opening  of 
the  gallery.  U-iil  m.  de  galerie.  Vgl.  Miuen- 
ange. 

fnalleriercld  «.,  (liallerie  Verzug  tn.  (Mi- 
nirk.) Buy  or  intercal  of  gallery.  Intervalle  m. 
de  galerie. 

(■allcrlekreuzung  f.  (Minirk.)  Sieh  Kreu- 
zungskel  1er. 

kal  lerle  Verzug  in.  (Minirk.)  Sieh  Gal- 
le riefe  ld. 

kallerie  tvandnng  , beiten  wand  f. 
der  kallerie  (Minirk.)  Side  of  the  gallery. 
Parni  f ou  joue  f.  de  galerie. 
faallertaUure  I'ektlntäure  f.  (Chem.) 

Veclic  arid.  Acide  ro.  pectiipie. 

C*alletNeide  f.  , ftieideuabrülle  m.  pl. 

(Seide.)  Waste  sUk,  tilk-waste.  Bourre  f.  de  soie. 
kallette  /".,  C'oron  tn.  (Seide).  Cocoon.  Cocou  m. 
CSallglaN  n.  (Glasm.)  Sieh  Butzenscheibe, 
fwallion  «.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Head , 
cutwaler , figure  liead.  Guibre  /*. , proue  f.,  pou- 
laine  f. 

C*alliou*blld  n. , kalllontllgur  f.  des 

Schiffes  (Schiffb.)  Figure,  ßgure-head.  Figur  cf. 
du  vaisseau. 

(»allirbret  ».,  Harn  i*clibret  n.,  Löcher- 
bret  n.,  Ncliniirhret  n. , Churbret  n. 

(Web.)  Compass  board,  hule  board,  Itarness  board, 
cumber  buard.  Planche  f.  d’arcadcs. 

Ciallireu  v.  «.,  Hit  kalläpfeln  flirben 
r.  n.  (Färb.)  To  galt.  Engaller. 

(»alliren  n.  (Färb.)  Galling.  Engallage  tn. 
Ciiallitzenfttein  tn.  (Miner.)  Sieh  Zink  vitriol, 
kalliittäure  f.%  (»allüprelsüure  f.  (Chem.) 

Gallic  arid.  Acide  tn.  gallique. 

€«alim»i  tn.  (Miner.)  Calamine.  Calamine  f. 

Kd  ler  kalmel  tn. , Xinkcarbonat  n. 
Carbonale  of  sine.  Carbonatc  tn.  de  zinc,  car- 
bonate  m.  neutre  anhydre  de  zinc. 

: (jialoppircn  n.9  Mücken  n.  einer  Locomotive 
(Eisenb ) Galop  tn.  d’unc  locomotive. 

[ <iiaIvauiMch  adj.  Galcunic.  Galvanique. 

€>al  vanl*iren  r.  «.,  Eisen,  l'crzinken  v.a. 

(Techn.)  To  galcanise.  Galvaniser. 
(■ialvaniwiren  ».,  Verzinkung  f.  des  Ei- 
sens. Galranising , sinkiug.  Etamage  nt.  gal- 
vanique du  fer,  galvanisation  f. 
täal vaiiiNiu un  tn.  (Phys.)  Sieh  Bcrührungs- 
elcctricität 

kalvaitochromie  f. , kalvanitclie  Me- 
tallltirbiing  f.  (Chem.)  dring  by  the  electro- 
process  a colouring  to  inet  als,  tchich  rctembles 
the  hues  of  the  rainbow.  Colorisation  f electro- 
chimique  des  mötaux. 

kalvanometer  n.  (Phys.)  Gahanotneler.  Gal- 

vanomötre  m. 
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<(*alvaaio|»l»Ntik  f Galcanoplastic.  Galvano- 
plast ie  f. 

f«nl  vnnonkop  n.  (Tel.)  Galvanoscope  m. 
€-«*»£?  m.  (Baaw.)  Corridor.  Corridor  m. 

«äflieimpr  Grtiijf  m. , Lnnr^anv  m., 
Beiffanff  m. , TVebenfranj?  m.  Glaset, 
private  corridor , passage  or  gnllery.  Degage- 
raeut  m. , passage  m.  d£gag£ , corridor  m.  d£- 
rob£,  couloir  m. 

Gaiit;  w.  im  Stalle  (hinter  den  Pferden).  Passage 
behiud  tke  hortet.  Ech&pple  f. 

«an ff  m.,  Krigang  m.  (Bergb.)  Lode , courte, 
rein.  Filon  m..  veine  f. 

Tauber  «zinff  m.  (Bergb.)  Dyke . Faille  f., 
erain  m. 

kiinge  m.  pl.  (aus  der  Grube  geförderte  Erz- 
stücke) (Bergb.)  Knockiugs  pl.  Minerai  m. 
en  morce&u  (extrait  de  la  mine  en  ('tat  brut). 
kang  m.  eines  Ofens«  Ofengang  m.  (Art 
des  Betriebs)  (Metall.)  Trim , tcorking,  irorhing- 
stale  or  rouJifiou , tcorking-  order.  Allure  f, 
marche  f. 

knter,  RegelmKowIger,  karer  Gang 
m , kargang  m.  Good  working  condition, good 
working- state , hrallhy  state,  profitable  t corktng- 
state,  good  tcorking  order.  IJonne  allure  f,  allure  f. 
ou  marche  f.  röguli/rc. 

Meißner  oder  Hitzlffor  knng  m.  Hol 

tcorking.  Allure/’.  chaude 
Malter  f*anff  m.  Cold  tcorking.  Allure  f. 
froide. 

Roher,  ^benetzter  oder  Scharfer 
kang  m.,  Holigang  m.  irregulär  tcorkiug. 
Allure  f.  irr£guli£re. 

Klnen  guten  knng  de»  f'oknofen« 
haben,  den  Coleioren  gut  leiten. 

To  coke  tcell.  Produire  une  belle  gueule  de  four 
a coke. 

kang  m , Kletriob  m.  einer  Maschine,  eines 
Ofens  (Masth.  Metall.)  Work.  Activite  f. 

Im  kang,  lin  Hetrieb.  At  tcork.  En 

activitf». 

lau  vollen  kang,  In  vollem  netrieb. 

Truperly  at  * rork.  En  pleine  activite. 
lan  kange  sein.  To  tcork.  Aller, 
kang  m.,  ke^rliuindigbelt  f.9  Lauf  m., 

einer  Locomotive.  eines  Schilfes.  Speed,  velo - 
city.  Allure  f.,  vitessc  f. 

kang  m.,  Spiel  n.  einer  Maschine.  Work- 
ing  Jeu  m. 

kang  m.,  todter  oder  leerer,  der  Schraube 
(Umdrehung  derselben  ohne  Fortschreitend  Musch.) 
End -plag,  lost  of  time.  Temps  m.  perdu. 

Gang  m.  beim  La viren  {Scew.)  Board,  tack. 
Bord  *».,  bordee  f.  d’un  navire. 

Einen  kang  machen  r.  a.  (Scew.)  To 
make  a tack.  Faire  un  bord,  une  bördle. 
Kurze  klinge  anacheai  r.  a.  To  ply  to 
tcittdtcard  by  small  or  short  boards.  Courir  ä 
petites  bordees. 

kang  m.,  Irhraubengang  m. , kevvind* 

gang  m.  (der  einzelne  Umgang  des  Gewindes 
einer  Schraube)  (Techn.)  Thread.  Pas  m. 
Gang  nt.  beim  Leinweben  (40  (48od.  50]  Ketten- 
fäden) (Web.)  Porter.  Compte  m.,  port^e  f. 
Gang  m.  (beim  Scheren  der  Kette)  (Web.)  Gang. ! 
mill  gang,  baut.  Portöe  f 


Halber  f«anff  m.  (20  Kettenfaden).  Half- 
gang,  pin.  Demi-port£e  f 
kiimirart  f.  (Bergb.)  Brood , lode.  Gangue  f. 
knngbord  m.  (Scew  ).  Sieh  Laufpl  a nkcn. 
knnglii>lie  f.  einer  Schraube.  Sieh  Steigung. 
knngmuMe/.  (das  taube  Gestein  einer  Mineral- 
! lagcrstätte)  (Bergb.)  Stuff,  trade,  dcads  pl , attle, 

; rubbish.  Gangue  f.,  mattere  sterile  d’un  gtte. 
C»h ng«ipa Ite  f.  Sieh  Kluft 
CiiHn|g«*pill  ftcliiffnwinde  f. , Spill  n. 
(Scew.)  Caps  tan,  capstern.  Cahestan  m. 
Hoppelte«,  kroNHe«  kangupill  n.  Main 
or  double  capstern.  Cahestan  m.  double. 
Kleine»  kangipill  n.  Gear  capstern,  jeer - 
i capstern.  Petit  cahestan  m. 
f*anff«pill«pur  f % Spillbett  n.,  Spill- 
apia r f.  (Seew.)  Step  of  a capstern.  Carlingue  f. 
du  cahestan. 

<«antftriiiiiiiirh«*n  « (Bergb.)  Leading  of 
spar.  Veinule  f.  de  gangue. 
kan»  f. , Ganz  f. , na»«el  /.,  FIo»»e  f. 

(aus  dem  Hochofen  ahgestochenes  Roheisenstück) 
(Metall.)  Pig,  iron  pig.  Gueusc  f.,  saumon  m., 
gueuset  m. 

«Un «erliste  m.  p/.,  kKn»eaugen  n.  pl , 

.4nrUhrunff«zeichen  n.  pl.  (Buchdr.)  In- 
certed commaspl.,  sign  of  quotation.  Guillemetsm.p/. 
€<ians  f.  (Metall.)  Sieh  Gans. 

«anzbret  n.  Halben  Spiindebret  n.  Sieh 

Spündebret. 

kanzliollUnder  m.  (Pap.)  Beating-engine, 
beater,  finisher.  Cylindre  m.  affincur,  cylindre  m. 
raffineur,  cylindre  m.  broyeur.  Vgl.  Feinzeug- 
holländer. 

kunzliolz  n.  (Zimmern.)  Round  timbcr.  Bois  m. 

1 de  brin. 

kanzzeug  n.  (Pap.)  Pulp,  paper  pulp.  Päte  f. 

raffutee,  pulpe  f.  niffine  m. 
kanzzeiighollkniler  m.  (Pap.)  Sieh  Ganz- 
holländer. 

kunizeugkanten  m.,  Zeugkanten  m.  (Pap.) 

Stuff-chest.  Baisse  f.  de  d£p6t. 
kur  adj.  (Bäck.)  Däne.  Assez  Ctlit,  -e. 
kar  adj.  (Metall.)  Good.  Bon,  -une. 

Gar  machen  r.  «„  kerben  r.  a , Hu  Hl 
niren  c.  a , den  Stahl.  To  re  fine.  CoiTOyer, 
raffiner  Parier.  Vgl.  Gar  machen  n. 

Gar  machen  e.  a.,  eine  Planke  (Schiffh.) 
To  bend  a plank  by  heating  it,  to  make  a plank 
plianl  by  boiling  it.  Chauffor  un  bordage. 
karauceiix  n.  (Fnrhmaterial  aus  Krapprück- 
ständen) (Färb.)  Garancine  of  spent  madders. 
Garanceuz  m.,  garancee  f. 
karancin  n.  (die  Hauptsubstanz  des  Krapps) 
(Chem.  «3p  Färb.)  Garancine.  Garancine  f. 
karaaifbreclien  n. , beim  Frischen  des 
Eisens  (Metall.)  Breaking-up  of  tht  lump , last 
brraking  up.  Avalage  m.  de  la  loupe , dernier 
soulevement  m. 

CWarhe  /*.,  Kanfge  f.  (Paket  beim  Baftiniren  des 
Stahls)  (Metall  ) Pile  or  faggot  of  steel.  Trouss e f. 
d’aeier. 

kärben  r.  a.  Sieh  Gerben. 

karbrennen  n.,  Ciilattbrennen  u , Mtark- 
brennen  ».  (Porzeil.)  Hardeningon.  Cuisson  f. 
en  couverte  de  la  poreelaine  dure,  etc. 
Cnürbatalil  nt.  Sieh  G e rbsta  h 1- 
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Garderobe  Gusen 


Garderobe  f.  Sieh  Kleiderkammer  und 
A nklei  dezirame  r. 

Gardine  f.  Sieh  Vorhang. 

Gardine  f.  (Wagenb.)  Curtain.  Rideau  m. 
Mareiien  n.  , Probirstangc  f.  (Metall.) 

Trial  rod.  Verge  f.  d’essai. 

Clären  «.  der  Metalle  (Metall.)  Refining.  Affi- 
nage  m.  des  mStaux. 

iiargang  m.  eines  Hochofens  (Metall.)  Good 
icorking-condilion,  good  icorking-slate,  hcallhy  state, 
profitable  icorking-slate.  good  uorking-order.  Bonne 
allure  f.,  allure  f.  ou  inarehc  f.  reguliere, 
fiiargel  m.  (Küf.)  Sieh  Iv  r ö S e. 
Gargelkamm  m.  (Küf.)  Sieh  Kimm  ho  hei. 
Garg;eln  r.  <i.,  Gürgeln  r.  a , ein  Fass  (Küf.) 

To  notch,  to  make  the  chimbs.  Jabler. 
Garherd  m.  (Metall  ) Hearth  of  a refining- 
furnace.  Petit  foyer  m.  d’affinage. 

Garkrütze  f.,  bei  der  Kupfergewinnung  (Metall ) 
Scoria  of  refined  pure  copper.  Scories  f.  pl.  de 
cuivre. 

Garkuprer  Mcheibenkupfer  ».,  Ho* 
nettenknpfer  n.  (Metall.)  Hose  - copper. 
Cuivre  m.  rosette,  cuivre  m.  de  ou  en  rosette. 
(üarmachen  des  Rohkupfers  (Metall.)  i 
Refining,  toughening.  Raffinage  m. 

(»armond  f.,  CorpiiKf.  (Schriftgattung  zwischen 
Brevier  und  Bourgeois)  (Buchdr.)  Long-primer. 
Petit  romain  m.,  neuf  m. 

f»arn  n.  (Spinn.)  Yarn.  Fil  m.  Vgl.  Endchen 
Garn.  F aden  Garn. 

Baumwollnes  Garn  Baumwoll*: 
faden  m.  Spun  colton,  colton-ticisl.  Fil  m. 
de  coton. 

BreifSdlge«  Garn  n. , Dreidrülitlgcii 
Garn  n.  Threefold  yarn,  three-thrcads-yarn, 
three-cord-yarn.  Fil  m.  retors  de  trois  fils,  j 
fil  triple. 

f»eschlelftes  (leichtgezwirntes)  Garn  n. 
Double  mule-ticist,  Fil  m.  de  coton  tfg^rement 
retors. 

Gezwirntes  Garn  m.,  Zwirn  m.  Thread, 
Iw  ine,  doubled  yarn.  Fil  m„  fil  m.  retors. 
YVeiae»  Garn  n.,VInjgetheertes  Garn». 

(Seew.)  White  turine,  tchite  rope-yarn.  Fil  mJ 
blaue  ä cordage. 

Garnat  üitag-Gariiat  n.  (eine  Art  Fla*' 
schenzug)  (Seew.)  Whip,  small  slay-lackle.  Bre-  j 
dindin  m. 

Garndynamometer  n. , Dynamometer 

n.  (Spinn.)  Dynamometer  for  measuring  the  slrength 
of  yarn.  fiprouvett  cf.,  dynamometre  m.,  casse-film. 
Garnhaspel  m. , Haspel  m. , Weife  f. 
(mit  Zählvorrichtung)  (Spinn.)  Reel.  Devidoir  m.J 
aspe  m.  ou  asple  m , tour  m. 

Garnison  f.  (die  Truppen  in  einer  Stadt.)  Gar- 1 
rison.  Garnison  f. 

Garnison  f,  Standquartier  Garni- 
sonort m.  (Ivriegsw.)  Garrison-town.  Ville  f. 
de  garnison. 

Garnitur  f.  (Spinn.)  Sieh  Kratzenbesch  1 ag. 

(Garnitur  I*est«*ck  «.,  Matz  m.  (eine  An- 
zahl Werkzeuge,  die  zu  derselben  Arbeit  nöthig 
sind)  (Techu.)  Sei  of  tools.  Asseniblage  m.,  i 
jeu  m.,  trousse  f.  d’outils. 
tiiarnhiir  IHontirung  f,  IlesclilKirc  «. 
eines  Gewehres  (Waffensclun.)  Fumiture,  moun- ; 


tings  pl.,  brass-mounlings  pl.  Gamiture  f., 
■pieces  f.  pl.  de  garniture. 

Garnitiirniarlier  m , Zeuginaclier  m. 

in  einer  Gewehrfabrik.  Brass-founder.  Fondeurm. 

Garn  presse  f.,  Parkpresse  f , Bündel* 
presse  f.  (Spinn.)  Bandle  press,  bundlingpress, 
Presse  f.  ä empaqueter. 

Garnstork  in.  (Seide.)  Stich  on  ichich  the  died 
silkskeins  are  hung-up.  DrcSSoir  m. 
Garnwinde  f.  , Winde  f.  (ohne  Zählvor- 
richtung) (Spinn.)  Whisk.  Campane  f.,  guindre  m. 
Garnwinde  f.  (beim  Segelmacher.)  Reel , 
beuch  reel.  Devidoir  m.,  tournette  f.  du  voilier. 
Garprobe  f.  (Metall.)  Assay.  Essai  m. 

G nrrlisten  n.  (Metall.)  Finishing  - roasting. 
Grillage  w».  definitif. 

€»arscliauin  m,  Kisciisrliaii  in  m.,  Gra- 
phit m.  (Metall.)  Graphite , plumbago,  kish,  iron- 
froth.  Graphitem.,  plombagine  f.,  kis m.,  limaille  f. 
de  fourneau,  6cume  f.  de  fonte. 

Garscheibe  f.  (Metall.)  Plate  of  refined 
copper.  Rosette  f.,  lame  f.  de  cuivre  affiu6. 
C»arschlacke  f.  (gare  Eisenfrischschlacke)  (Me- 
tall.) Rieh  slag,  refining  - cinders  pl.  Scorie  f. 
douce  ou  riche. 

Garschlacken  f.  pl.  vom  Kupfer  (Metall.) 
Recrements  pl.  of  pure  copper,  garslags  pl.  from 
the  refining  of  copper.  Scories  f.  pl.  du  cuivre 
affin6,  scories  f.  pl.  de  raffinage. 

Garten  m.  Garden.  Jardin  m. 

Hängender,  Schwebender  Garten  m. 
Hanging  garden.  Jardin  m.  SUSpendu. 
Botanischer  Garten  m.  Bolanic  garden. 
Jardin  m.  des  plantes. 

Gartenbeet  n.  (Gärt.)  Border  of  (lotccrs. 
Planche  f.,  couche  f. 

Schmale*  Gartenbeet  w.,  Rabatte  f. 

Plat-baud.  Plate-bande  f. 

Gartcnwalze  f.  Garden-roller.  Rouleau  m., 
cylindre  m. 

Gartenzelt  n.,  Pavillon  m.  (Bauw.)  Pa - 

tilion,  tent.  Pavillon  m. 

Görtnersäjfe  f. , Propfslige  f.  Pruning- 
saic , grafting  saic.  Scie  f.  de  jardinier,  ä enter, 
ä greffer. 

Gürtnerscheere  f.  Pruning-shears  pl.  Ciseaux 
m.  pl.  du  jardinier. 

Gau  ».  (Phys.  <Sf  Chem.)  Gas.  Gaz  m. 
ölbildende*  Gas  n.  Olefianl  gas.  Gaz  m. 
olefiant. 

Gas  n.  des  Hochofens  (Metall)  Sieh  Gichtgas, 
fiiasapparat  m.  Gas-apparalus.  Appareil  m. 
rt  gaz. 

Transportabler  Gasappnrat  m.  zum 

Braten  am  Spiesse  (Kochk.)  Transportable  gas- 
apparatus  for  roasting  on  a spit.  Cuisiuiere  f. 
(a  gaz). 

Gasartig,  Gasförmig  adj.  (Phys.)  Aeriform. 
Gazeux,  aeriforme. 

Gasbeleuchtung:  f.  Gas-lighting,  gas-light. 

ßclairage  m.  au  gaz. 

Gasbrenner  m.  (Chem.)  Gas-burner , burner. 
Bcc  m.  ä gaz. 

faiascoke  m.  ($  fi)  (Gasbel.)  Gas-coke.  Coke 
m.  obtenu  par  la  fabrication  du  gaz. 

Gase  f.  (Web.)  Sieh  Gaze. 

Gasen  «.,  Mengen  n.  mit  Gas  (Weh.) 
Gassing.  Grillage  m.  au  gaz. 
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diihai  «t.  de«  Hochofen«  (Metall.)  Sieh  Gicht- 
gasfang. 

(■■•nammorenrriuliea  Gaifrluclien 
Uatpuddeln  n.  (Metall.)  Gat-puddling. 
Puddinge  m.  au  gaz. 

Gaagenerator  (Metall.)  Generator  - furnace. 

Foumeeu  m.  gönörateur,  gazöificateur. 
(iaiheliung  f.  Heating  by  gas.  Chauffage  m. 
au  gaz. 

Gailampe  f.  Gt u-lamp,  gaselier.  I^ampe  f. 
ä gaz. 

ttaileitung  f.  (Gasbel.)  Conduil  of  gas.  Con- 
duite  (.  de  gaz. 

Gaullrht  o.  Gas-Iight.  Lumidre  f.  du  gaz. 
Gaiinaichine  {■  (Masch.)  Gat-tngtne.  Ma- 
chine (■  k gaz. 

fiaamener  m. , (iaioneler  »*.  (Messap- 
parat) (Gasbel.)  Gas-mtlsr,  slation-meler.  Compteur  j 
m.  au  gaz. 

(;asoren  m.  (Metall.)  Gasfuruace.  Four  m. 

k gaz.  I 

liaiüoirtrr  m,  LuftbehKlter  m.  (Chem.) 

Air-holder,  gas-holder,  gasometer.  RÖserVüir  si. 
h air,  gnzorofttrs  m.  Vgl.  Gasmesser. 
Ginspnddelns.SieiGasflammofen  frischen. 
Gasrrgalater  m.  (Chem.)  Gas-govertor.  Rd- 
gulateur  m.  au  gaz. 

(;nirrlBi«ungHappRrA(  m.  (Gasbel.)  Puri/ier, 
Ume  machine.  Epurateur  laveur  m.  de  gaz. 
Cinsrohr  ».  (Gasbel.)  Gas-pipe.  Tuyan  m.  it  gaz. 
Glüsschen  n.  Karrotc  laue.  Ruellette  f- 
(»nsse  f-,  Strasse  f.  Street.  Rue  (. 

Giasse  [.,  meine  Strasse  f.  Lane,  norrou 
Street.  Ruelle  f. 

(Sasse  f.  (Buchdr.)  Rote  in  a composing  - room 
Rang  m. 

Glasatraltl  m.,  blosser  (Gasbel.)  Jet. 
daüst  m.  (niedcrd.)  (Brau.)  Sieh  Hefe. 

Gatt  s.  (Loch)  (Seew.)  Hole.  Trou  m. 

(■satt  a.  des  Scniffes  (Schiffb.)  Hind-part  of  a 
ship.  Cul  m.  d’un  vaisseau. 

Giatter  s.  Sieh  Gitter. 

Giatter  s. , SUgegatter  a.  einer  Sägmühle. 
Frame.  Ch&ssis  m. , cbässis  i».  porte-lames, 
cbässis  si.  porte-scic. 

Glattem  r.  a.,  das  Zinn  (Metall.)  To  refiae  lin. 
Corroyer  l’dtain. 

CSattersüge  f.  Sieh  Fourniersäge. 
(»atterschenkel  m.,  Glatterstab  m.  einer 
Sigemühle.  Satc-gvide.  Guide  m.  du  chüssis. 
Clatterthor  GiltlerthUr  f.  (Befcst.)  Spar- 
gate, barrier-gole , barrier.  Barriere  f.  de  sortie. 
Clattiren  c.  a.,  die  Erze  (Metall.)  To  mix. 
Mdlanger,  assortir. 

Gattlrungf.,  Mischung  f.  der  Erze  (Metall  ) 
,V bring  of  the  ores.  Mölange  m.  des  minerais. 
Ciattnadel  f.  (Seew.)  Large  sail-aeedle.  Aiguillef. 
ä ceiUct. 

Glaufrlren  o.  a.  (Web.)  Sieh  Pressen, 
daufrirmaschlne  f.  (zum  Prägen  von  Mustern 
auf  glatte  Gewebe)  (Web.)  Embossing - machiae, 
goffering  machine.  Machine  f.  h gaufrer. 

Ginult  m. , Flammesmergel  m.  (Geogn.) 

Galt,  gault.  Gault  m. 

Ganpe  (.  Sieh  Capucinerfenster. 
GastieheD  c.  a.,  Hautirtien  r.  a.  (Pap.)  To 
couck.  Coucher  les  feuillea  de  papier. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  1.  Aofl. 


«dänischen  s.  (Pap.)  Coaching.  Couchage  m.  des 
feuillea  de  papier. 

Gautschei  m.  (Pap.)  Coucher.  Coucheur  **. 
Gataduldref  (Web.)  Sieh  Latzenschnur. 
Gayerde  f.  od.  Giaysalpeter  in.  (in  Oester- 
reich), Kehrsalpeter  m.  (Salp.)  Satire  sali- 
pclrc,  fstcept  saltpetrej.  Salpdtre  m.  de  houssagc. 
GlnylUssIt  m.  (Miner.)  Gaglussite.  Gaylussite 
hydrocarbonate  m.  de  soude  et  de  chaux- 
GSaysalpeter  m.  Sieh  Gayerde. 

Giaxe  (.,  (Gaie  (.)  (durchscheinender  Stoff  mit 
gekreuzter  Kette)  (Web.)  Gause.  Gaze  f.  tour 
anglais. 

Baumwollene  Giase  f-,  Baumwoll- 
straniln  m.  Canvas.  Canevas  m. 
GSeblUmte,  Gemodelte  Gate  f.  Figured 

gause.  Gaze  f.  ä tleurs. 

Gilatte  Gaze  f.  (Gaze  ohne  Muster).  Flain 
gause,  common  gauze.  Gaze  f.  unie. 

Glase  f.  von  «gelber  beide  zum  Hieben 
der  Kleie.  A sort  of  gause,  made  a(  yellosc 
silk , for  bolting  bran.  Canevas  s*.  en  soie. 
Gazeband  BUnntuchband  s.  (Web.) 
Gause-ribbon.  Ruban  m.  gaze,  ruban  m.  de  gaze. 
Vgl.  Drahtband. 

Glaseschart  m.  (der  Schaft  am  Gazestuhl,  welcher 
die  Gazebildung  bewirkt)  (Web.)  Leaf  of  the 
gause-loom  bu  tchich  the  Crossing  of  the  scarp  is 
produced.  Lasse  f.  anglaise,  lisse  f.  * culotte. 
Gieadert  adj.  (Seifens.)  Sieh  Marmorirt. 
Gebäck  Brand  m.  (Ziegelbr.)  Batch.  Cuite  f-, 
fournee  f.  de  briques,  de  falence,  etc. 

GlebKlh  s..  Haupt«feslms  n.  (Bauk.)  En- 
tablature.  Entablement  m. 

Gebälk  n.  (Banw.)  Beamt  pl.  of  a story,  of  a 
haute , timberscork  for  a story.  Empoutrerie  f. 
Vgl.  Balkenlage. 

Glebalkt  adj.  (Herald.)  Sieh  Gefascht. 
Giebttude  s.,  Bauwerk  s.  (Bauw.)  Building, 
edifke,  structure.  Bitiment  m. , ödifioe  m.,  con- 
Btruction  f. 

Innerlich  Im  Gebäude.  Inside  the  building, 
tetihin  the  tcalls.  Dans  oeuvre. 

Ausserhalb  am  Glebliude.  Outside  the 
building,  teithout  doors.  Hora  d’ceuvTe. 

Bas  Gebäude  Ist  bis  unter  das  Bach 
aufgeni  lirt.  The  buildina  is  erecled  Io  üt 
full  height  it  remaint  only  lo  Je  rooftd.  Le  biti- 
ment est  arrivd  i hauteur. 

Gebäude  Baulichkeit  f.  in  einem  Park. 
Building,  frame  in  a garden,  Fabrique  f. 
«»eben  c.  a.,  eine,  zwei  etc.  Hitzen  (Metall.)  Sieh 


Hitzen. 

Gieben  v.  a-,  eine  halbe  Kielholung  (Seew.)  Sieh 
Kielholung. 

Geben  r.  a.,  dem  Rücken  die  Wölbung  (Buchb.) 
Sieh  Rücken,  Wölbung. 

Gieben  ».  o.,  eine  volle  Lage  (Seew.)  Sieh  Lage. 

Gieben  r.  u.,  die  Seitenrichtung  (ArtiU.)  S«i 
Geschütz. 

Giebinde  s.  (Buchb.)  Sieh  Heftschnüre. 

Giebinde  n. , Plan  »■,  HiotliHoss 
- Viert  (-müsse  f.  (Schifff.)  Raft.  Brelle  f. 

Giebinde  n.  (bei  Seide  ein  gewisser  Theil  des 
Strihns  und  von  bestimmter  Länge  z.  B.  in  I*  rank- 
reich 3000  Meter)  (Spinn.)  A pari  of  a ekein 
At  skeinj.  Flotte  f. 

26 
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Gebinde  Gefrieren. 


Gebinde  n.  Baumwollgarn  (Spinn.)  Lea , 
ley,  rap  or  tcrap,  cut.  fichevette  f.  de  nl  de  coton. 
Gebinde  n.  Leinengarn  (Spinn.)  Lea  of 
yarn.  fichevette  f de  fil  de  lin. 

Gebinde  n.  eines  Dach  Stuhls«  Bnndge- 
sperre  n.  (Zimmerm.)  Trust,  couple,  poop  of  a 
roof.  Ferme  f.  de  comble. 

Hin  Gebinde  aulsrlmliren.  To  lay  out 

a iruss.  Faire  l’öpure  d’une  ferme. 

Ernten  Gebinde  u.,  Lehrte  binde  n. 

Siandard-iruss.  Ferme  f.  d’6chantillon. 

Halben  Gebinde  n. , Halbbinder  m. 

Half  iruss . Demi-ferme  /. 

Leerem  Gebinde  n. , Leergebinde 
Freigebinde  Xwincliengenperre  n.  ; 

Common  couple,  common  truss.  Ferme  f de  ' 
remplage. 

Vollen  Gebinde  Hauptgebinde 
Binder  m.  Im  Oachstuhl  f Dachbin- 
der m.  Principal  couple , truss  or  poop , mai» 
couple,  main  poop.  Maitresse  ferme  f. 
Gebinde  n.  für  einen  Balken,  Arnii- 
rnng  f.  (Zimmerm.)  Trussing.  Armature  f. 
Ein  Gebinde  an  elnenBalken  legen, 
Den  Balken  armircn.  To  Iruss  a beam. 
Armer  une  poutre,  poser  une  armature  ä une 
poutre. 

Gebirge  n. , Nebengestein  n.  (Bergb.) 
Ground,  country  fthe  strata  containing  ihr  mineral 
bed,  lode  or  coal-seam  of  a mine ).  Terrain  m. 
Gebirge  n. , featen.  Feile»  Gentein  *». 
(im  Gegensätze  zu  den  losen,  aufgeschwemraten 
Schichten)  (Bergb.)  Fast,  rock , shelf  Rocam.pl. 
(Mons),  röche  f.  compacte. 

Gebirge  n.,  ncliwlmmendei  (Bergb.)  Sieh 
Schwimmsand. 

Geblrgndruck  m.  (Bergb.)  Sieh  Dryck. 
Gebinn  n.  (Sattl.)  Bit.  Mors  m. 

Gebinn  n.  der  Unterlegetrense.  Bridoon- 
bii.  Mors  m.  du  filet. 

Geblüne  Geblünemanchine  /.  (Masch.) 
Blotcing  - engine , bUul-engine,  blast.  Machine  f 
soufflante,  soufflerie  f. 

Schwachen  Geblüne  n.  (Metall.)  Soft  blast. 
Vent  m.  faible. 

Starken  Geblüne  n.  (Metall.)  Sharp  blast. 
Vent  m.  fort 

Geblüsecyllnder  m.  (Masch.)  Culinder  of  a 
cylinder  blast  engine.  Cylindre  m.  d’une  pompe 
soufflante. 

Geblünelnft  /*.,  Wind  m.  (Metall.)  Blast , 
wind.  Vent  m.,  soufflets  m.  pl.,  vent  m.  des 
soufflets,  air  m. 

Erhitzte  Geblünelnft  f.  Hot  blast.  Air  m. 
chaud. 

Halte  Geblüneluft  f.  Cold  blast,  cold  air - 
blast,  cold  air.  Air  m.  froid. 

Geblünem anchine  f.  Sieh  Gebläse. 
Geblüneofen  m.  (Chera.  Metall.)  Blast-furnace. 
Foumeau  m.  k soufflet. 

Geblünenchachtofen  m.  (Metall.)  Blast- für  - 
nace.  Fourneau  m.  k courant  d’air  force,  k 
soufflets. 

Gebt ün form  f.9  Luftloch  n für  die  ausge- 
triebne  Luft  (Giess.)  Air-drain,  air-hcle.  f>ent  m., 
eventouse  f. 

Gebrüne  n.  (Brau.)  Bretcing  (quanlity  breierd 
at  oncej.  Brass  in  m. 


Gebünde  n. , Bnnd  m.  (Bandweb.)  Bunch, 
skein,  skain.  £cagne  f. , 6c.ague  f. , (vieilli :)  es- 
caigne  f. 

Gebündelt  adj.  (Bauk.)  Clustered.  Fascicuie. 
Gebunden  adj.  mit  einernen  Ringen, 
Beschlagen  adj.  mit  Elsen  (Schmied.) 
Bound  icith  iron  koops.  FrettA 
Geck  m.  oder  Geckstock  m.  (bei  Seeleuten), 
Pumpenmchwengel  m.  Handle , brake. 
Brimbale  f. , bringuebale  f. , balancier  m. , bas* 
cule  f..  levier  m.  i!e  pompe. 

Geck  m.  des  Schornsteins  der  Kombüse  (Schiffb.) 
Hood.  Capot  m.,  capote  f.  de  la  cheminge  de 
cuisine  d’un  vaisseau. 

Gedankenstrich  m.  (Buchdr.  etc.)  Break. 

Moins  m.,  tiret  m..  trait  m.  de  plume. 
Gedeihen  r.  n.  (vom  Kalk).  Sieh  Aufgehen. 
Gedeihen  Aufgehen  n.,  Wachsen  n. 
des  Kalks  beim  Löschen  (Maur.)  Increasing , 
grovlh , grotcing.  Foisonnement  m. 

Gediegen  adj.  von  Metallen  gesagt  (Metall.) 
Native.  Natif,  -ve. 

Gediegen-Elnen  Gediegenen  Elsen 

i».  (Miner.)  Native  iron.  Fer  m.  natif. 
Meteorischen  Gediegen-Elnen  n.,  He< 
teorelsen  n.  Meteoric  native  iron , meteoric 
iron.  Fer  m.  natif  meteorique. 

Tel lu rischen  Gediegen-Elnen  i».  Ter- 
restrial  native  iron.  Fer  m.  natif  amorphe. 
Gedinge  n.,  (im  Bergbau:)  Erzgedinge  n., 
Lachtergedinge  n.  (vertragsmässiger  Satz, 
nach  welchem  die  Arbeit  im  Verhältniss  der 
Leistung  verdungen  wird)(Bauw.  u.Bergb.)  Bargain, 
tribute,  tut-tcork.  Forfaitn».,  accord  m.,  tächem. 
Gedrechselt,  Gedreht,  Abgedreht  adj. 

(Techn.)  Turned.  Tourne,  -öe. 

Gefälle  n.,  JFall  m.  eines  Flusses,  eines 
Weges  etc.  (Bauw.)  Fall,  slope , inclination.  In- 
clinaison  /*.,  pente  /*.,  (chute  f.). 

Ge  fülle  w.  (Topogr.  u.  Befest.)  Sieh  Hang. 
Gefülle  »I.,  Keigung  f9  Steigung  f. 
(Eisenb.)  A sc  ent , gradient.  fall.  Pente  f. , re- 
mont  m. 

Gefülle  n.  (Hydr.)  Sieh  Druckhöhe. 
Gefül! weclinel m.,  Breclapnnctm.  (Eisenb.) 
Point  schere  the  gradient  changes.  Point  m.  de 
passage  d’une  declivite  h une  autre. 
Gefascht,  fiiebalkt  adj.  (Herald.)  Fessed. 
Fascö,  -de. 

Gefüsn  n.  (Chcm.)  Vessel.  Vase  m. 

Gerünn  n.  eines  Barometers  (Phys.)  Bulb. 

Cuvette  f.  d’un  baromötre. 

Gefüssdinuslon  f.  Jar~diffusion.  Diffusion/*, 
cn  bocal. 

Geflecht  s.  eines  Schanzkorbes.  Sieh 
Flecbtwerk. 

Gefleckt  adj.  Sieh  Roheisen,  gefleckte*. 
Gefluder  n. , hölzernes,  zum  Ablauf  der 
Stollenwasser  (Bergb.)  Launders  pl.,  trunk,  gutter, 
gurt  (in  a level.J  Mahay  (en  Belg.),  boisage  m. 
de  la  sole  d’une  galerie  d’öcoulement 
Gefluder  Arche  f.  (Mühlb.  Metall.)  Waler- 
eiste  m.  Pöchere  f. 

(»efrierapparat m .Fismanrhiiief  (Chem.) 
Machine  for  making  ice,  freeter  for  making  ices. 
Appareil  m.  de  congeiation,  (glaci^re  /*.). 
Gefrieren  ».  (Phys.)  Congelation,  freesing, 
congealing.  Congelation  f. 
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Gefrlerpuart  m.  (Pbys.)  Freeiing-point.  Point 
m.  de  froid,  de  cong£lation. 

Gefrischt  adj.  (Metall.)  Fined.  Affin£,  -6e. 
Gefrischte«  Eisen  a.  (im  Gegensatz  zu  ge- 
puddeltem).  Ckarcoal-irou.  Fer  m.  affine, 
fiiefrlschter  Stahl  m.  (im  Gegensatz  zu  ge- 
puddeltem  Stahl  etc.)  Furnace-steel,  charcoal- 1 
steel  Acier  m.  de  forge.  Vgl.  Frischstahl,  j 
Gefüge  a. « Structur  f. , Lagerung  f.  I 
eines  Steines  (Geogn.  etc.)  Grain  of  a »tone.  \ 
Structure  f.,  lit  m. , grainure  f.,  texture  f d’une  j 
pierre. 

Gegen  die  Sonne  (Seew.)  Siek  Sonne. 
Gegenbatterie  f.  (Befest.)  Counter  - baltery. 
Contre-batterie  f. 

Gegend  f.*  Terrain  m..  Roden  m.  (Kriegsw.) j 
Country,  ground,  soil.  Paya  m.,  terraill  m. 
Gegen-Emaü  n.  (Techn.)  Enamel  whick  i»  Und 
on  tke  back-side  of  a (thiuj  plate , tkat  is  to  be 
enamelled.  Contre-lmail  m. 
Gegenfournlren  r.  a.  (Tischl.)  To  teurer  on  j 
botk  sidet.  Contre  plaquer. 
Gegenfourniriiug  f.  (Tischl.)  Veneering  on 
botk  tides.  Contre-placage  m. 

Gegengewlrtit  a.  (Masch.)  Counterpoise,  ! 
couuterweigkt.  Contre-poids  m. 
Gegengewicht  n.  des  Kxcentriks.  Ec- 
centric  balance-weight.  Contre-poids  m.  d’ex- ' 
centrique. 

Gegengewicht  a.  der  Steuerung  (Locom.)  ! 
Balance-tceight  of  tke  reversing.  Contre-poids  m. 
de  changement  de  marche. 

Gegengewicht  a.  einer  Wippbrücke. 
Siek  Wipprahmen. 

Gegengewiclittbalancier  m. , Contre- 
balancier  m.  (Masch.)  Counter  - balance. 

Contre-poids  m. 

Gegengurt  m. , fitrappe  f am  Nattel 

(Sattl.)  Girtk leatker,  girtk-strap.  (’ontre-sanglon 
m.  d’une  seile. 

Gegenkeil  m.t  Stellkeil  m.  (Mech.)  Tigkten- 
ing-key.  Clavette  f.  de  dressage  ou  de  calage. 
Gegen  keil  m.  (Masch.)  Fox -wedge,  nose-key. 
Contre-clavette  f. 

Gegenkeil  m.,  Hakenkeil  m.  Gib.  Contre- 
clavette  f. 

Gegenkiel  m.,  Oberkiel  m.  (Schiffb.)  Upper 
faUe-keel.  Contre-quille  f. 

Gegenkraft  f.  (Mech.)  Counter -force.  Contre- 
force  f 

Gegen  lau  fgriihen  m.  pl.  (Befest.)  Counter- 
approacke»  pl.  Contre-approches  f.  pl 
Gegenlenker  m.,  Leitntange  f.  Lenk- 

atange  f.  eines  Watt’ sehen  Parallelo- 
gramms (Masch.)  Radius- bar,  radius-rod, 
bridle-rod.  Bras  m.  de  rappel,  rayon  m.  rtfgulateur.  ; 
Gegenmine  f (Minirk.  Befest.)  Countermine, 
defensive  mine.  Contre-mine  f,  mine  f.  defensive.  ! 
Vgl.  Vertheidigungsminen. 
Gegenmutter  f.  (Masch.)  Jam-nut.  Contre- 
6crou  m. 

Gegenpunzen  m.  (Techn.)  Counter  - punck. 
Contre -poingon  m. 

Gegenrakel  f. , Gegenacliaber  m.  einer  , 
Walzendruckmaschine  (Zeugdr.)  Lint-doc-  [ 
tor.  Rade  f derri&re,  contre-racle  f. 

Gegenachlagbug  m.,  bchlingerachlag- 

bug  m.  (Seew.)  Back-board.  Mauvais  bord  m. 


Gegenatrebe  f.«  Grntaparrenatrebe  f. 

(Zimmerm.)  Strut , kip-strul.  Coyer  m.  Vgl 
Hän  gewerk. 

Gegenwalze  f der  Gaufrirmaschine 
(Zeugdr.)  Pape r-cylin der  of  an  emhotsing-  or 
goffering-machine.  Contre-partie  f.,  contre-^preuve 
f.  d’une  mackine  ä gaufrer. 

Gegenw  ehr(e)  f.  (Befest.)  Counlerguard , (cover- 
facej.  Contre-garde  f,  cou vre- face  f. 
Gegenwind  m.  (Schifff.)  Head-wind , (foul 
wind).  Vent  m.  contraire. 

Gegenwinde  f.  (Masch.)  Sieh  Differential- 
haspel. 

Gegenwinder  m.  (Web.)  Counter  - falUr. 

Contre-baguette  f.  d’un  mull-jenny  en  fin- 
Gehalt  m.,  Titre  m.  (Chem.)  Titre.  Titre  m. 
Gehalt  m.  (Metall.)  Yield.  Teneur  m. 
Gehalt  m.  einer  Substanz  an  Metall.  Yield . 
Ricbesse  f. 

Gehänge  f.  (zum  Einhängen  und  Aufziehen  der 
Bohrstangen  bei  Tiefbohrungen)  (Bergb.)  Runner 
( as  a boring  implementj.  Clef  f.  de  relevße, 
grappin  m.  (aux  sondages). 

GdiäuNC  n.  eines  Flaschenzugs  (Mech.) 
Shell,  pulley-frame,  (block).  Caisse  f. , chape  /*., 
corps  m.  d’une  moufle,  d’une  poulie. 
Geheimtreppe  f.«  Lauftreppe  f.  (Bauw.) 
Back-stairs  pl.,  privy-tlairs  pl.,  private  stairs  pl., 
private  stair-case.  Couloir  m. 

Gehen  v.  n.  durch  den  Meridian«  Cul- 
in  in  Iren  r.  n.  (Astron.)  To  culminaU.  Cul- 
miner. 

Gehen  v.  «.*  Arbeiten  v.  n.  (von  einer  Ma- 
schine) (Masch.)  To  work.  Fonctionner,  aller. 
Gehen  v.  n.  (von  einem  Ofen)  (Metall.)  To  work. 
Aller,  marcher. 

Gehen  v.  **.,  leer  (von  einer  Schraube)  (Techn.) 
To  kave  end-play.  Aller  avec  temps  perdu.  Vgl 
Gang,  todter. 

Gehen  ©.  vor  Anker  (Schifff.)  To  anchor, 
to  cast  anchor.  Ancrer,  mouiller  l’ancre,  donner 
fond,  jeter  l’ancre. 

An  Bord  (gehen  v.  n.  oder  fahren  v.  n. 

To  go  aboard  (on  board).  Aller  ä.  bord. 

Zu  Grunde  gehen  c.  n.  (von  einem  Schiffe). 
To  go  aground,  to  founder.  Couler  ä fond,  couler 
bas,  couler. 

Kn  See  gehen  v.  n. « In  lee  stechen 
r.  n.  To  put  io  sea,  to  go  to  sea.  Mettre  ä 
la  mer. 

Unter  Hegel  gehen  v.  n.  To  get  under 
saü,  to  make  sail,  to  set  sail.  Mettre  ä la  voile, 
sous  voile  ou  en  route,  faire  voile,  partir  du  port- 
t'ber  Steuer  gehen  t>.  i».  To  go  atlern, 
to  have  slern-way.  Culer. 

An  den  Wind  gehen  v.  «.  To  lay  close 
to  tke  wind.  Mettre  au  plus  prfes. 

GehilTe  m.  des  Hammerschmiedes«  ®u- 
•chlttger  m.  (Schmied.)  Striker.  Frappeurm. 
ehr  drei  eck  n.  (Winkellineal  zu  45  Grad) 
(Tischl.)  Mitre  - tquare.  Equerre  f.  h onglet, 
dquerre  f onglet,  6querre  f.  ä mitre. 

Gehre  f.  (Tischl.)  Sieh  Gehrung. 
Gehrfuge  f.  (Tischl.  etc.)  Sieh  Gehrstos 8. 
Gelirlade  f (Tischl.)  Mitre -box,  mitre-block. 
Bolte  f de  mitre. 

Gehrmau  s.«  bewegliche««  Schmiege  f. 

(Tischl.  Zimmerm.)  Bevil,  bevelf  mitre  -rule, 
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sliding  square,  bevelrule.  Sautcrellc  f.,  dqnerre  f. 
mobile. 

tielirmin  a.i  fe«(e>,  Gehrdreieck  n. 

Mitre  square.  fiquerre  (■  de  mitre,  dquerre  f.  k 
onglet,  dquerre  f.  onglet. 

Grlinioia  m.,  Gelirrnge  Stoa*  m.  nur 
Gehrung  (Tischl.,  Zimmerm.)  Mitre -joint, 
diagonal  joint.  Assemblage  m.  i onglet,  joint  a» 
ä onglet,  joint  in.  ä mitre. 

Gehrung  f. , (Gührung  f,  Gierung  f, 
(»ehre  (■ , Gier  an.)  (Tischl.)  Mitre,  mitre - 
quoin.  milred  quoin.  Onglet  nt.,  anglet  biais 
m.,  biaisement  m. 

Gehrung  f. , Schierer  Winkel  at., 
MchrUge  /.  des  Hobeleisens  (Tischl.)  Basil. 
Basile  m.  du  rabot. 

Gehrungahobel  m.  Mitre- plane.  Rabot  m. 
k mitre,  guillaume  m.  ou  rabot  ».  ä onglet. 

Gehrungallnle  f.  (Tischl.  Zimmerm.)  Mitre- 
h'sr.  l.ignc  f.  de  mitre  ou  d’onglct. 

Gehrungasinke  f.  (Bauw.)  Mitre  - dnetaii. 
Queue  f.  perdue. 

Gehllife  m.  Siek  Gehilfe. 

Gelgenfutter  Viol Infutteral  «.  (Mus.) 

Fiddle  - caie , violin  - case.  Ktui  m. , holte  f.  de 
riolon. 

Geigenhan  a.  ('olopkony,  common  roein,  rosin, 
fiddler's  roein.  Colophane  (.,  (brai  nt.  sec,  ar- 
canson  m.). 

Grip  nt.,  niekbattm  nt.  (Schiffb.)  Spanker- 
boom,  main-boom.  Domo  (bäume)  gui  nt. 

Geinfuit  nt.,  Hlauelten  n.,  Urechklane 
f.  (Techn.  dt  Minirk.)  Pincker,  pincking-bar.  Pied- 
de  biche  n.,  pied-de-chdvre  m. 

Gelssfuas  nt.,  Ziegen ruuu  m.  (Brecheisen 
mit  gespaltener  Klaue)  (Bergb.)  Ctaw-ended 
crote  bar.  Pied-de-biche  m. 

Gelaaruaa  m.,  GlUckiliuken  an.,  um  einen 
abgebrochenen  Bohrer  aus  dem  Bohrloch  heraus- 
zuziehen  (Bergb.)  Finger-grip,  catch.  Reper- 
teur  nt.,  caracole  f. 

Geisa  Tu**  nt.  (Kupferschm.)  Sieh  Einsatz- 
eisen. 

Geinsfusn  m.  (Minirk.)  Sieh  Brechstange. 

Gelatfuti  an.  (Stemmeisen  mit  2 unter  einem 
Winkel  von  45  bis  90°  zusammenstossenden  Schnei- 
den) (Tischl.)  Parling-tool.  Carrelet  an.,  burin  nt. 
k bois,  burin  nt. 

Gelssfus»  an.  Sieh  Kuhfuss. 

(Seiet  an.,  Weingeist  an.,  Spiritus  nt.  Spirit. 
Esprit  nt. 

Geitau  n.  (Seew.)  Brail  Oke  uame  comprekends 
tke  bnnl-linee,  clew-lines  and  leeck  lines).  Carglie  f. 
Geltau  n.  der  Besan.  Brail  o f the  misst at. 
Cargue  f.  d’artimon.  Vgl.  Dempgording. 
Eigentlichen  Geitau  a.  Cleie  gamet,  (of 
top  eaile:)  cleic-line.  Cargue-point  f. 

Geitaublock  m.  (Seew.)  Cleic  - garnel  - block, 
clen-line. block.  Poulie  f.  de  cargue-point. 

Geia  m.  des  Tabaks  (Bob)  Sacker.  Rejetonm-, 
fausse  tige  f.  du  tabac. 

Gekocht  adj.  (Seide.)  Scoured,  boiled.  Cuit,  -te. 

Gekoppelt,  Verbunden  adj.  (Mech-)  Con- 
nected. Conjuguö,  -de. 

Gekgrnt  adj.  vom  Leder.  Siek  Genarbb 

GekrHtz  n.,  HrUtze  f.  (Metall.)  Droes,  et cetp- 
inge  pl.  Terre  f.  de  monnaic,  cendres  f.  pl, 
ceudres  f.  pl.  d’orfdvre,  lavure  f.  (d’or  et  d’argent). 


GekrUpft  adj.  (von  Wellen  gesagt)  (Masch.) 
Forming  a knee  or  angle,  bent  at  (right)  anglet. 

Comic,  -de. 

GekrUsateln  nt.  (Miner.)  Tnpc  - etone.  Anhy- 
drite f.  (compacte). 

GeiUnders.,  linvtUlirung  f.  eines  Platzet, 
Vorplatzes  (Bauw.)  Hailing,  parapet,  barrier, 
breaet-tcork.  Rampe  f.,  garde  fou  m.,  appui  m, 
clflture  f , garde-corps  m. 

GelUnder  n-,  TreppengelHnder  at.  (Bauw.) 

Railing.  üarde-fou  nt.,  balustrade  /. 

GelUnder  n.,  ilrUntnng  f.  (Bauw.)  Railing, 
barrier.  Barridre  (.,  parapet  m.,  garde-fou  m. 
GelUnder».  mit  Docken.  Balustrade,  balueter. 
Balustrade  f. 

GelUnder  n.  (Pont.)  Siek  Brückengeländer. 
GelUnderdocke  f-,  GelUnderaUule  f. 

(Bauk.)  Baluster.  Balustre  an. 
Gelttnderriegel  m.  (Zimmerm.)  Rail.  Lissef. 
GelUuderaUulchen  ».,  Dockef.,  Xrallle 
f.  (Bauk.)  Baluster,  bannister.  Balustre  nt. 
GelUnderaUule  f.  Siek  Geländerdocke. 
Gelttnderatab  an.,  GelUnderproateu  an. 

(Bauk.)  Rail-potl.  Montant  m.,  barreau  m. 
Gelatinrolle  f.  Sieh  Hausenblasenfolie. 
Gelatinpapier ».  Sieh  Hausenblasenfolie. 
Gelttufe  ».,  Hleire  f.  eines  Fensters  (Bauk.) 
Flanning,  rabbel-tcall.  £brasement  m.,  embrasure 
f.  Vgl.  Laibung. 

GelUute  ». , electrischea,  oder  LHute- 
werk  ».  (Telegr.)  Electro-magnelical  ringing- 
apparalus.  Sonnerie  f.  dlectrique. 

Gelb  n.  In  Gelb,  Gelbea  ramaleuge- 
inttlde  ».  (Mal.)  Yellow  camaie n.  Cirage  nt. 
Gelb  II.,  englisches,  Turaer’i  Gelb  »- 
(Mal.)  Patent-gellow.  Jauue  m.  brevetd. 
Gelbes  Gold  at.  (Metall.)  Antique  gold.  Ornt. 
jaune. 

Gelbbeeren  f.  pl. , AtlgnonUBrner  n.  pl. 

(Färb.)  Frenck  berriee,  berriet  of  Avignon. 
Grains  m.  pl.  d' Avignon. 

Gelbbeize  f.  Siek  Rothbeize- 
Gelbblelerz  n.  (Miner.)  Sieh  Bleioxyd, 
molybdänsaures. 

Gelbbrennen  t.  a.  , Abbeiirn  t.  a. 

(Metall.)  To  pickte,  to  dtp.  Ddrocher,  ddcaper 
les  objets  en  mdtal. 

Gelbbrennen  n.  (Metall.)  Pickling,  dipping. 

Ddcapage  m.,  ddrochage  m.  des  objets  en  metal. 
Gelbeisenerz  n. , Gelbelsenstein  nt.. 

(Miner.)  Yellow  clay-iron-stone.  Fer  aat.  oxydd 
jaune. 

Gelbeisenstein  m. , «eiteriger  (Miner.) 
Sieh  Ocker,  gelber. 

Gelberde  Ocker  an.  (Miner.)  Yellow  earth. 

Gelberde  m.,  argile  f.  ocreuse. 

Gelbglesser  m.  (Giess.)  Brass- founder,  gellow- 
metal-founder.  Fondcur  m.  de  bronze.  Vgl 
Rothgiesser. 

Gelbgieaserel  f (Giess.)  Brass-foundry.  Fon- 
derie  f.  de  bronze. 

Gelbholz  n.  (Färb.)  Fuslic,  old  fustic,  yellow 
wo od.  Bois  st.  jaune. 

Gelbkupfer  n.  (Legirungen  von  Kupfer  und 
Zink)  (Metall.)  Brass,  yellow  brass.  Bronze  st., 
cuivre  m.  jaune.  Vgl  Messing,  Tombak  und 
Rotbguss. 
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Oelbwnnel  f,  Curcuma  f.  (Färb.)  Tur- 
meric,  cvrcuma.  Safran  m.  des  Indes,  souchet  m. 
des  Indes,  curcuma  m. 

Cield  a.  auf  Bodmerei  (Schifff.)  Boltomry. 

Grosse  aventure  f,  bodinerie  f .,  bommerie  f. 
Geldmünze  f.  (Münz.)  Co*».  Monnaie  f. 
GelefenheK  f.  (Bauw.)  Sieh  Abort 
Geleise  a.,  Gleis  ».,  Spur  (.  (Fubrw.)  Track, 
rut,  irace.  Trace  f. , orni&re  f.  Vgl.  Spur. 
■Sau  tieleUe  Halten  v.  ».,  Spuren  v.  n. 
To  folloic  or  keep  in  the  Irack.  Avoir  la  voie, 
garder  l’orniöre. 

Geleite  a.,  Gleis  a.,  Schienengelelse  »., 
Fahrbahn  f , Bahnlinie  f , Schienen« 

»trang  m.  (Eisenb.)  Set  of  track»,  track,  line, 
railway  -line , track -way,  trag  of  a railway. 
Voief.,  voie  f.  de  fer,  ligne/1.  d’un  chemin  de  fer. 
Einfaches  Geleise  a.  Single  tcay.  Voief. 
unique. 

Uurcligehende*  Geleise  n. , Haupt« 
Igeleiite  ».  Through-line.  Voie  f.  principale. : 
Stumpfes  Geleite  Endgeleise  ». 

Voie  f.  en  terminus. 

Gelenk  u.  eines  Fuhrwerks.  Sieh  Lenk- 
barkeit 

Gelenk  a. , Gewinde  n.  am  gebrochenen 
Mundstück  eines  Gebisses.  Joint.  Charnitire  f.  ■ 
ä pli,  pH  m. 

Gelenk  n.  (bewegliches  Stück,  welches  zwei 
andre  verbindet)  (Mascb.)  Link.  Fleau  m., 
joint  m.,  article  m. 

Gelenk  ».,  Gewerbe  ti.«  Gewinde  n, 
Scharnier  ».,  (Charniern.)  (Techn).  Joint , 
hinge , hinge-joint,  tur ning- joint.  Charniere  f. 
Gelenk  a.,  Glied  a.  einer  Kette,  Ketten« 
gelenk  Kettenglied  ».,  Schake  f.9 
(bei  Seeleuten:)  Schäkel  f. , Schalm  f. 
(Schmied.)  Link.  Chainon  m.,  maille  f .,  (membre 
m.)  d’une  chalne. 

Gelenk  a.  einer  Gelenkkette  (Techn.)  > 
Flat  link.  Joint  m.,  chainon  m.,  maillon  m. 
Gelenkband  m.  Sieh  Scharnierband. 
Gelenkband  a.  eines  Protzkastens  (Artill.) 

Joint,  hinge-band.  Charniere  f. 

Gelenkquarz  a.  (Geogn.)  Sieh  Itakolumit. 
Gelenkstuhl  m. , Drehstnhl  m.  (Eisenb.)  j 
Jaw-chair.  Coiissiuet  tn.  de  talon  ou  de  rotation. 
Gelferz  u,  Kupferkies  m.  (Miner.  Metall.) 
Copper-pyrite» , copper-ore.  Pyrite  f.  cuivreuse, 
cuivre  m.  pyriteux. 

Gelfkupfer  ».  (silberfreies  Kupfer)  (Metall.) : 

Poor  coarte  copper.  Cuivre  tn.  noir  ddsargent£.  j 
Gelöst  adj.  durch  einen  Stölln  (Bergb.)  Drained 
by  mean»  of  an  adit.  Assöche  par  une  galerie 
d’6coulement,  (Belg.:)  xhorre. 

Gemach  ».,  heimliches.  Sieh  Abort  und 
Abtritt 

Gemälde  a.  Picture.  Pcinture  f. , tableau  m. 

Einfarbiges  oder  Gemmenartiges  Ge«  ' 
m&lde  a.  , Camaieu  ».,  Monochro« 

mle  f.  Camaieu,  brooch,  brooch -painting. 
Peinture  f.  en  camaieu,  camaieu  m. 

Gelb  In  Gelb  gemaltes  Gemälde  a. 

Yellotc-brooch.  Peinture  f.  en  cirage. 

Gran  In  Grau  gemaltes  Gemälde  ». 

Gray-brooch.  Peinture  f.  en  grisaille. 

Gemälde  a.  mit  Wasserfarben,  4qna« 
rellgemKlde  a.  Limning.  Aquarelle  f. 


Gemäldefreund  m.,GemäldeIiebhaber 

m.  (Mal.)  Amateur  of  picture».  Amateur  m. 
de  tableaux. 

Gemälde«  oder  Hildergallerle  f. , Ge« 
mUIdesaal  m.  (Mal.)  Picturegallery,  picture- 
room,  gallery  of  painting».  Galen e f.  de  tableaux. 
Gemäuer  a.  Sieh  Mauer  werk. 

Altes  Gern Uiier  a..  Verfallenes  Ge- 
mäuer a.  Decayed  tcalling,  rubbith  of  tcalling. 
Masure  f. 

Gemäuer  n.  mit  schlechtem  Hörtel, 
Enaccurat  aufgefUhrtes , Ruppiges 
Gemäuer  n.  Rough-tcalling.  Ma^onnerie  f. 
limousine,  limosinage  m. 

Gemein  adj.  i Gemeines  Roheisen  a. 

(Metall.)  Foundry-pig.  Fonte  f.  grise. 
Gemeinbret  a.  Sieh  Mittelbret. 
Gemeindewaschhaus  a.  Sieh  Wasch- 
platz. 

Gemeinlade  f.  Sieh  Dünnbret. 
Gemessen  adj.,  Kusserllcli  (Bauw.)  Mea- 
tured  icithout  door».  Pris  hors  d’ceuvre. 
Gemessen  adj..  Im  Lichten  (Bauw.)  Measured 
in  the  clear.  Pris  dans  ceuvre,  mesurd  ou  pris 
dans  le  jour. 

Gemtschtlinig  adj.  (Geom.)  Mixtilinear.  Mix- 
tiligne. 

Gemüsegarten  m. , Kliclien garten  m. 

Kitchen-garden.  Jardin  m.  potager,  potager  m. 

Gemustert,  Fa^onnirt,  Oessinirt,  Fi« 
gurirt  adj.  (Web.)  Fancy-,  figured.  F&fOnn6. 

Genarbt,  Gekörnt  adj.  (vom  Leder  gesagt). 
Corned.  Graine. 

Geneigt  adj.  (Topogr.  u.  Befest)  Sieh  Ab- 
hängig. 

Geneigt  adj.  zur  BifTuslon.  Diffusire. 

Diffusif,  -ive. 

Geneigt  adj.  Stahl  zu  bilden  (Metall.)  Steely. 

Aciöreux,  -se. 

Generalplan  m. , tibersichtsplan  m. 

(Zeichn.)  Principal  plan.  Plan  m.  principal. 
Generalszelt  a.  Sieh  Marquise. 
Generator  m.  (Metall.)  Sieh  Gasgenerator. 
Genever  m.,  feiner.  Feiner  Wachhol« 
derbrantweln  m.  (Brantw.)  Holland»,  Dutch 
gin,  geneca.  Geniövre  m.  fin. 

Geniedlrector  m.  (Kriegsw.)  Commanding  tn~ 
gineer.  Ingenieur  m.  en  chef. 

Geocentrlsch  adj.  (Astron.)  Geocentric.  G6o- 
centrique. 

GeodKsie  f.9  Höhere  Vermessungs- 

kunst  f.  Geodesy,  geodexia.  G6od£sie  f. 
Geode  f.9  Druse  f.  (Geogn.)  Geode.  Göode  f. 
Geognosie  f.  Geognosy.  G£ognosie  f. 
Geokronit  m.  (Miner.)  Geocronite.  G6ocro- 
nite  f.,  göokronite  f.,  sulfure  m.  de  plomb  anti- 
monifere  et  arsenifere- 
Geologie  f.  Geology.  Geologie  f. 
Geomechanik  f.  Sieh  Mechanik  fester 
Körper. 

Geometer  m. , Feldmesser  m.  Surveyor, 
geometer.  G^omÖtTC  m. 

Geometrie  f.  (Math.)  Geometry.  G4om6trie/‘. 

Analytische  Geometrie  f. , Coordi« 
natengeometrie  f.  Analytic  geometry.  Göo- 
mötrie  f.  analytique. 
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Gerinne. 


Analytliche  Geometrie  f.  in  der 
Ebene.  Analytic  geometry  of  ttco  dimensions. 
G6om6trie  f.  analytique  k deux  dimensions. 
Analytiaclie Geometrie/^,  im  Raum. 
Analytic  geomctry  of  three  dimensions.  G6o- 
m£trie  f.  analytique  a trois  di  men  sions. 
Darstellende«  Beschreibende  oder 
Dencriptivc  Oeometrle  f.  Descriptive 
geometry.  G6om6trie  f.  descriptive. 

Ebene  Cieometrie  f-  Sieh  Planimetrie.1 
Elementare  oder  Ik'iedere  Cieometrie  f. 
Elementary  or  common  geometry.  G6om6trie  f. 
älämentaire. 

Oeometrie  f.  den  Haami.  Sieh  Stereo- 1 
metrie. 

Htfhere  Cieometrie  f.  Higher  or  sublime  i 
geometry.  G6om£trie  f.  sup£rieure. 
lenere  Cieometrie  f.  Modern  geometry. 
Methodes  f pl.  modernes  de  g§om£trie. 
GeometriNcii  adj.  Geometrie,  geometrical,  geo- 
metral.  Gdomätrique,  (d’un  deaain:)  gäom6tral. 
Georgia  /*.«  lange  (eine  Baumwollsorte)  (Spinn.) 
Long-staple  Georgia  coffo».  Cotton  m.  Georgie 
longue  soie,  Gäorgie  m.  longue  soie. 
Oepttckwagen  m.«  Packwagen  m.,  Pa«- 
Nagiergepückwagen  m.  (Eisenb.)  Lug- 
gaqevan,  passengrrs'  luggage  - ran.  Waggon  m. 
k bagages. 

Ciepanaert  adj.,  Panzer-  (Schiffb.)  Armour- 
plated,  armour-cased.  Cuirasse,  -de. 

Cierade  adj.  (Geom.)  Straight,  right.  Droit,  -e. 
Vgl.  Linie. 

Cierade  adj.  (Mech.)  Direct-  Direct,  -cte.  Vgl 
S t o 8 8. 

Cierade  adj.  (Arithm.)  Eren.  Pair.  Vgl.  Zahl. 
Oerade  daa  Boot!  (Schifft.)  Trim  the  boal ! 
Barque  droite! 

Gerade  machen  v.  a.  (Teehn.)  To  dress. 
Dresser,  redreaser. 

Cierade  richten  v.  a.  (Masch.)  Sieh  Ein- 
richten.  Vgl.  Geraderichten  n. 
Oeradeiaen  n.  (Schnittmesser  mit  gerader 
Klinge)  (Küf.)  Draxcing-knife.  Plane  f.  ä lame 
droite. 

Cie  raderichten  Richten  n.  der  Schie- 
nen (Eisenb.)  Dressage  m.t  droaae- 

ment  m.  dea  rails. 

Geradnihrung  f.  (Dampfm.)  Sieh  Gleitbahn. 1 

Geradführung  f.%  Parallelleitunff  f.  1 

Locom.  etc.)  Guides  pl. , cross  - head  guides  pl. 
Gliaaoire  f.,  guide  m.,  glissiere  f. 
OeradfUhrungabacken  m.  pl.  (Locom.) 
Slides  pl.  of  cross-head.  Coulisseaux  m.  pl.,  pa- 
tins  m.  pl. 

CieradfUhrnnigsatangen  f.  pl Leltatan- 

gen  f.  pl.  (Locom.  etc.)  Guide-bars  pl.,  guide- 
rods  pl.,  motion-bars  pl  Barres  f.  pl.  directrices, 
rdgles  f.  pl.  ou  tiges  f pl.  dea  glissoires. 

Grrail  liiingmatichine  f.«  Plantlrma- 
•chine  f.  (zum  Einsetzen  der  Bäder  zwischen 
die  Platten)  (Ubrm.)  Pitching  - tool.  Machine  f.\ 
k planter,  outil  m.  ä planier. 

Oeradlinig,  Oerade  adj.  (Geom.)  Recti- 1 
linear,  rectilineal,  right- lined.  Rectiligne. 
Oerttthekammer  f. « Gerkammer  f.% 
Rumpelkammer  f.  (Bauw.)  Lumber-room.  j 
Garde-raeuble  m. 


Oerttthekammer  f.  (z.  B.  in  Frankfurt  a.  M.)« 
Httichekammer  f.  Room  for  ( foul j linen. 
Lingerie  f. 

Oerathen  c.  auf  den  Grund  (und  sitzen 
bleiben)  (Schifff.)  To  m»  a-ground.  Mouiller 
par  (ou  avec)  la  quille. 

Oerbekaramer f.  (Bauw.)  Sieh  Gerkammer. 
Gerben  r.  a.  (Gerb.)  To  tan.  Tanner , passer 
en  tan. 

fittmlach  gerben  e.  a.  To  chamoise.  Io  dress 
or  prepare  skius  by  the  application  of  oil.  Cha- 
moiser, passer  en  chamois. 

Wein*  gerben  v.  a.  To  täte.  M6gisser, 
passer  en  m6gie. 

Oerben  r.  a. , Ottrben  c.  a. , Hafflniren 

r.  a.,  den  Stahl  (Metall.)  To  refine.  Raffiner, 
corroyer. 

Oerben  n. , Ottrben  ». , Raffln  Iren  n. 

dea  Stahls  (Metall.)  Refining,  shearing  of  steeL 
Corroyage  m.,  raffinage  m.  de  l’acier. 
Oerberei  f.  (Verfahren).  (With  tan:)  tanning, 
(%cith  alum:)  tateing,  alutation,  fwilh  oil:)  chamoi- 
sing,  chamois-  [ thamoyj  dressing.  (Avec  du  tan:) 
tannage  m.,  (ä  l'alun:)  megie  f.,  m£gisserie  f.t 
(ä  l’huile:)  chamoiaage  m. 

Oerberei  f.  (Ort).  Tannery,  taicery,  tcorl-shop 
ofa  chamoiser,  of  a taicer.  Tannerie  f.,  mägisserie  f-t 
chamoiserie  f 

Oerberfett  n.«  Welaabrlihe  f.  (Gerb.)  Fish- 
oil,  trhich  has  been  used  in  chamoising.  D6- 
gras  m. 

Oerberlohe  f.  (Lohgerb.)  Tan,  oak-bark.  Tan  m. 
Gerberwolle  f.,  Rauf  wolle  f.  (Web.) 

Glover's  kooL  ßcouaillea  f.  pl.,  avalies  f pl 
Oerbatture  f. « OerbatofT  m.«  Tannin  n. 

(Chem.,  Lohgerb.)  Tannin,  tannic  acid.  Tannin 
m.,  acide  f.  tannique. 

Eiaenblttuende  Oerbatture  f.  (Chem.) 
Gallotannic  acid.  Acide  m.  gallotannique. 
CJerbstahl  Rnffl  nirter  Stahl  m.  (Metall.) 
Shear- steel,  refined  steel.  Ader  *».  corroye  ou 
raffine. 

Oerbatahl  Pollratalil  m.,  Polirateln 

m.  (Werkzeug  aus  Stahl  oder  Stein  zum  Poliren 
von  Metallen).  Burnisher.  Brunissoir  m. 
Oerbatoff  m.  (Chem.)  Siek  Gerbsäure. 

za  Oerlnjrhaltifg  adj.  (MUnzw.)  Brio w the 
Standard.  Jh>.hara,  -e. 

Oerinne  n.  der  Pochtrübe«  Mehl  führ  unjg 
f.  (Bergb.)  Launders  pl.  or  Irunkt  pl.  for  the  precipi - 
tation  of  the  slimes  in  a stamping  - milt.  Laby- 
rinthe m.  d’un  bocard. 

Gerinne  n.  « Abzucht  f. « Ibiugacannl 

m.  (Bauw.)  Drain.  Drain  m.,  egout  m.,  rigole  f. 
Oerinne  n.«  Ouaarinne  f « Rinne  f. 

(Giess.)  Drain,  guiter.  Chenal  *».,  echeneau  m. 
Oerinne  n.  (oben  offne  Wasserleitung)  (Hydr.) 

Channel  Rigole  f.  äuge  f. 

Oerinne  n. « .RUlilengerinne  n.  (Müll.) 
Race,  race-course,  (mÜl-race),  channel.  Coursier 
m.,  coursifcre  f.,  äuge  f. 

Gekrümmten«  Krelaftfrmiffea  Oerin- 
ne n.«  Hropfgerinne  n.  Circular  channel. 
Coursier  m.  drculaire,  coursiere  f.  circulaire. 
Gerade»  Oerinne  Schaugerinne 

n.  Straight  channel  Coursier  m.  rectiligne, 
coursiäre  f.  droite,  äuge  f.  droite. 


Gerinne  Geschlossen, 
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Wüstes  Gerinne  ». , Frelferlnne  n. 

Out-let  channtl.  Lanciere  f. 

Gerinne  n. , Gosse  f.  , Strassenrlnne  f. 

(Strassenb.)  Side-channel,  side-gutter,  water-gutter. 
Canal  m.  d’un  pavd,  ruisseau  m. 

Gerinne  n.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Paddle- 
hole,  clough-arch,  Auge  f.,  conduit  m.  d’une 
dcluse. 

GerinnstUrke  n.  p! .,  Rlnnenstücke  n.  pl. 

(Mctallrückstände  in  der  Gussrinne)  (Giess.) 
Drain-metal.  Canal  m.,  dchenaux  m.  pl.,  rdsidu 
m.  de  mdtal. 

Gerippe  n.  eines  Lehrbogens  (Bauw.  u.  Be- 
fest)  Sieh  Lehrbogengerippe  und  Profil- 
gerüst 

Gerippe  n.,  Werksatz  m.  eines  Gebäudes 
(Bauw.)  Shell,  skeleton.  Carcasse  f.,  squelettem. 
d’un  bätiraent. 

Gerippe  n.  von  Eisen,  Eisen ger  1 ppe  a. 
Iron-framing.  Charpente  f.  en  fer. 

Gerippe  n.  von  Gusseisen  zu  einem  Ge- 
bäude. Framing  of  cast-iron.  Charpente  f.  en 
fonte. 

Gerippe  ».,  Rrandkreuz  ».  (Feuerw.)  Ske- 
leton (of  old  pattem  carcass  and  light-ballj.  Car- 
casse f.  en  fer. 

Gerippe  n.  eines  Segeltuchpontons  (Pont.) 
Frame  (of  a Russian  sail-cloth  pontoon ).  Car- 
casse f.  d’uu  ponton  russe  k toile  goudrounde. 
Gerippe  n.  eines  Sattelbaums  (Sattl.)  Ske- 
leton-tree.  Carcasse  f.  d’un  argon. 

Gerippe  ».  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Carcats. 

Carcasse  f.  d’un  vaisseau. 

Geriss  n.  (Bergb.)  Sieh  Gruss. 

Ger  kämm  er  f.9  Gerbekammer  f , Ger« 
vehaus  Hierateion  Almerei  /"., 
Dreiekammer  f. , Sacristei  f.  Vestry, 
( sacristy , sacristry,  sextry , tacrary , treatury, 
almery,  ambry,  rezestryj.  Sacristie  f.,  (sacraire  m., 
aumaire  m. , trdsoir  m. , garde-robe  f d’eglise). 
Vgl.  auch  Geräthekammer  1. 

Gertfile  n.,  Geschiebe  a.,  Grober  Ries 
m. , Rollstein  m.  (Geogn.)  Pebble,  pebble- 
stone,  rubbish , rubble-stones  pl.  Galct  m.,  cailloux 
m.  pl.  roulds. 

Rieselstelniges  Gertfile  Riesel- 
stein m.  Pebble,  flint.  Cailloux  m.  pl.  siliceux. 
Gerste  f.  (Ackerb.)  Barlry.  Orge  f. 

Gerste  f.,  sechszeilige,  Frühgerste  f ., 
Futtergerste  f.  (Hordeum  vulgare  hexastychon) 
(Ackerb.)  Starch-corn,  amel-corn,  (in  Scotland :) 
bear,  bigg.  Escourgeon  m.,  (scourgeon  m.). 
Gerstenentgranner  m.  (Ackerb.)  Barley- 
atener,  hummler.  Ebarbeur  m.  d’orge. 
Gerstenkorn  a.,  Gerstenkornmnster  n. 
(Web.)  A pattem  given  somelimet  to  txcilled  linen. 
Grain  m.  d’orge. 

Gertenhand  f,  Regenhand  f .,  Lanzen- 
hand f.  (rechte  Hand  des  Reiters).  Whip- 
haud,  tpear-hand.  Main  f.  de  la  gaule  ou  de  la 
lance,  main  f.  de  l’dpde. 

Gerundet,  Abgerundet,  Spitz  anslan- 
fend  adj.  (Bauk.)  Gironned.  Gironne. 
Gerüst  n.,  Rock  m.,  Gestell  s.  (Vorrichtung 
um  etwas  zu  unterstützen)  (Techn.)  Treitle, 
( tressel , trusselj.  Chevalet  m. 


Gerüst  ».,  ArbeitsgerUst  Raugerüst 
».,  RUlme  f. , Scliafot  n.  (Zimmerm.) 
Scaffold,  ( ob  toi. : staykfaldj , scaffolding.  Echafaud  m. 

Gerüst  n.,  schwebendes.  Fliegendes 
Gerüst  n. , Hüngegerüst  n.  (Zimmerm.) 
Flying  scaffold.  Echafaud  m.  volant. 

Gerüst  a. , Unterlagen  f.  pl.  zum  Bret- 
schneiden  (Zimmerm.)  Saw-pit  frame.  Che- 
valets  m.  pl.  des  scieurs  de  long. 

Gerüst  a.,  Gestelle  n.,  Walzengerüst  n. 
eines  Walzwerks  (Walzw.)  Housing-frames  pl. 
Chässis  m.  ou  cage  f. 

Gerüstband  n.,  Gerüstrlppe  f.%  Gerüst« 
schloss  «.,  Rippe  f.  (Bauw.)  Trust.  Cane- 
vas  m.  d’un  cintre. 

Gerüstbock  m.  Sieh  Gestell. 

Gerüstrlppe  f. , Scheibe  f.  eines  W’ölb  ge- 
löstes (Bauw.)  Rib  of  a center.  Ferme  f.  de 
cintre.  Vgl.  Gerüstband. 

füerüstschloss  n.  (Masch.)  Sieh  Gerüstband. 

Gerüstschloss  n.  Sieh  Lelirbogengerippe. 

Gerüststünder  m.  pl.,  W alzen  Ständer  m. 
pl.  (Walzw.)  Standards  pl.  Fermes  f.  pl. 

Gerüststangen  f.  pl.  einer  Feldschmiede 
(Artill.)  Standards  pl.  of  the  belloxcs  - frame. 
Montan! s m.  pl.  de  branloire. 

Gerüst  verband  m.  Sieh  Lehrbogengerippe. 

Gerveliaus  n.  Sieh  Gerkammer. 

Gesliss  a.,  Gestfsse  a.  des  Pfanndeckels 
eines  Steinschlosses  (Büchsenm.)  Seat  or  cover 
for  the  pan.  Assiette  f. , assise  f. , table  f. , en- 
tablement  m.  d’une  batterie  de  platine  ä silex. 

GesKas  a..  Rank  f.  eines  Glasschmelzofens 
(Glasro.)  Siege,  floor.  Bane  m.,  sidge  m. 

Gesättigt  adj.  (Chem.)  Saturated.  Saturd,  -de. 

nicht  Gestfttlg-t,  f berliitzt  adj.  (vom  Dampf 
gesagt)  (Dampfm.)  Surcharged,  overheated,  (su- 
per heated).  Surchauffd,  -de. 

Gescliabsel  n.  (Techn.)  Scrapings  pl.  Raclure  f. 

Geschacht,  Gewürfelt  adj.  (Ilerald.)  Check- 
ered.  Echiquetd,  -de.  * 

Geschichtsmaler  m.,  Historienmaler  m. 
(Mal.)  Historical  painter.  Peintre  m.  d’histoire. 

Geschiebe  n.  (Geogn.)  SteA  Gerolle. 

Geschirr  n.  (zur  Fortpflanzung  der  Bewegung) 
(Masch.)  Connecting-gear,  gear,  gearing.  Com- 
munication  f.  de  mouvement. 

Geschirr  holländisches  (Pap.)  Sieh 
Holländer. 

Geschirr  a..  Irdenes,  Gemeine  Ttfpfer- 
waare  f.  od.  Tlionwaare  f.  (Töpf.)  Coarse 
pottery.  Poterie  f.  commune. 

Rangelhartes  Geschirr  a.  (Porzell.)  Imper- 
fect  pieces  pl.  or  r essels  pl.  of  porcelain.  Ddchet  m. 
de  porcelaine. 

Geschirr  n. , Werk  n. , Zeug  s. , Re- 
mise f.  (Web.)  Mounting.  Equipage  m.,  hamais 
m.,  jeu  m.,  remise  f.,  (remisse  f). 

Geschirrkammer  Sattelkammer  f. 
(Bauw.)  Hamets-room.  Sellerie  f. 

Geschirrleder  n.  (Sattl.)  Harnest -leather. 
Cuir  m.  pour  harnachement,  cuir  m.  de  harnais. 

Geschirrtau  n.  (Fuhrw.)  Sieh  Zugtau. 

Geschliffen,  Scharf  adj.  (Messerschm. )Grouad, 
sharp-set.  Emoulu,  -ue. 

Geschlossen  adj.  t Ofen  m. mit  geschlosse- 
ner Rrust  (Metall.)  Fumace  teith  closed  breast. 
Foumeau  m.  ä poitrine  fermde. 


208 


Geschmolzen  C]e«enk. 


Geichmolien  Zeug  u.,  Brennender 
Stein  m.  (eia  Brandsatz  für  Hohlgeschosse) 
(Artill.)  Yalenciennes-composition,  fire-stone  (U. 
St.).  Boche  f.  h feu,  composition  f de  Yalen- 
ciennes. 

Geschoren  adj.  (Web.)  Sieh  Glatt, 
fdesclioiu  i*.,  Stockwerk  ». , tiadrn  m., 
(Gegademe«.)  (Bauw.)  Story,  stage.  Etage  m. 
Geschoss  n Projectil  n.  (Artill.)  Projectile, 
ihot.  Projectile  m. 

GeHchoNKrorm  f.  für  Handfeuerwaffen.  Sieh 
Kugelform. 

Geschossspiegel  m. , Spiegel  m.  (hölzerne 
Schale,  auf  welcher  ein  Geschoss  befestigt  wird) 
(Artill.)  Wooden  bottom.  Sabot  ro 
Geschuppt«  Schuppenförmig  verziert 
adj.  (Herald.)  Scolloped.  Ecaille,  -£e. 
Geschur  f.9  HUttenafter  n.  (Metall.)  Drost . 
Scorie  f. 

Geschütz  n . (die  Artilleriewaffe)  (ArtilL)  Guns 
pl.,  ordnance,  artillery.  Pieces  f pl.  d’artillerie, 
Artillerie  f. 

Geschütz  n.  (das  Geschütz  selbst)  (Artill.)  Piece 
of  ordnance,  »ifee.  Piöce  f.  d’artillerie,  piöce 
bouche  f.  a feu. 

Geschütz  n.  anfprotien  (die  Laffette  an 
die  Protze  haken).  To  Umber  up.  Mettre  ou 
remettre  l’avant-train. 

Ein  GescliUts  montiren.  Sieh  Ein- 
legen,  ein  Geschütz. 

Das  feindliche  Geschütz  zerstören 

v.  a.  Sieh  De  montiren. 

Dem  Geschütze  die  Seitenrichtung 
geben.  Die  Linie  nehmen.  To  gite 
the  direction  to  a gun,  to  take  the  line  of  direc - 
Uon.  Aligner  la  piöce,  diriger  la  ligne  de  mire. 
Abgeprotztes  Geschütz  n.  Unlimbered 
guu.  Piöce  f.  eu  batterie. 
Ausgeschossenes.  IJnbranchbar  ge- 
wordenes Geschütz  n.  Vnserviceablt 
gun.  Piöce  f.  dögradöe  par  le  tir,  piöce  f.  hors 
de  Service. 

Grobes  Geschütz  n.  Heavy  guns  pl,  heavy 
ordnance.  Grosse  artillerie  f. 

Hernr echtes  Geschütz  «.(richtig  centrisch 
gebohrtes  Geschütz).  Centrical  gun,  true  gun. 
Pi£ce  f.  bien  alesee. 

Leichtes  Geschütz  ».  Light  guns  pl.,  field- 
pieces  pl  Artillerie  f 16göre.  piöces  f.  pl.  de 
Campagne. 

Verglichenes  Geschütz«.  Disparled  gun, 
gun  tchich  hat  no  dispart.  Piöce  f.  ögalisöe. 
Geschützbank  f.9  Stückbank  f.  (ßefest) 
Bärbel , barbette.  Barbette  f. 
GeschUtzbohrmaschlnef.  Sieh  Bohrwerk. 
Geschützfener  ».  (Artill  ) Fi're  of  artillery, 
artillery-praclice,  (practice ).  Feu  m.  d’artillerie, 
tir  m.  des  bouches  ä feu. 

Geschützform  f. « St  Uckform  f.  (Giess.) 

Gun-mould . Moule  m.  de  bouche  & feu. 
Geschützkanonler  m.  Sieh  Bedienungs- 
kanonier. 

Geschützkugel  f.9  volle«  Vollkugel  f. 

(Artill.)  Round  shot,  solid  shot.  Boulet  m.  plein, 
boulet  «».  ordinaire. 

fliese hützkun st  f (Artill.)  Artillery,  gunneiu, 
science  of  artillery.  Artillerie  f.,  Science  f.  ue 
l’artillcrie. 


Geschützmetall  Msnonenmetall  «., 
Htückmetall  s.  (Metall.)  Gun  metal  Metal 
m.  de  canon  ou  de  canons,  bronze  «i.  de  canons. 
Geschützmetall  «.  auf  die  richtige 
Legirung  bringen.  To  revice  or  io  re- 
portion  the  gun-metal.  Ramener  le  bronze  au 
titre  prescrit 

Geschiltzprobe  f.  (Artill.)  Proof  of  ordnance. 

Epreuve  f.  des  bouche9  ä feu. 
Geschützprotze  f. , Protze  f.«  Vorder- 
wagen m.  (Artill.)  Limber,  gun-limbtr.  Avant* 
train  m.  d’un  affüt 

Geschützpulver  Kanonenpulver  n. 

(Artill.)  Canuon  - poteder.  Poudre  f.  k canon, 
grosse  poudre  f.  pour  bouches  & feu. 
Geschützrohr  ».  Sieh  Geschütz. 

Ein  Geschützrohr  montiren.  Sieh 

Einlegen. 

GeschUtzvcrschrAubmaschlne  f.  Sieh 

Verse hraubm  aschine. 
Geschützzubehör  «.,  Ladezeug  n.  (Artill.) 

Sub-arm«  pl.  Armements  m.  pl.  des  bouches  ä feu. 
Geschwader  n.  (Seew.)  Squadron  of  ships.  Es* 
cadre  f.,  petite  armöe  f.  navale. 
Geschwindigkeit  f.  (Mech.)  Velocity,  tpeed. 
Vitesse  f. 

Beschleunigte  Geschwindigkeit  f. 

Accelerated  ve locity.  Vitesse  f.  accölöröe. 

Gleichförmige  Geschwindigkeit  f. 

Uniform  velocity.  Vitesse  f.  uniforme. 

Grösste  Geschwindigkeit  f.  Full  speed. 
Grande  vitesse  f.,  toute  vitesse  f. 

Bittiere  Geschwindigkeit  f.  Mean  ve- 
locity. Vitesse  f.  moyenne. 
Ungleichförmige  Geschwindigkeit  f. 

Variable  velocity.  Vitesse  f.  variable. 
Verzögerte  Geschwindigkeit/'.  Retarded 
velocity.  Vitesse  f.  retardöe. 

Virtuelle  Geschwindigkeit  f.  Virtual 
velocity.  Vitesse  f.  virtuelle. 

Geschw  indigkeit /.  einer  Locomotive,  eines 
Schiffes-  Speed,  velocity.  Allure  f.,  vitesse  f. 
Geschwindlgkeltscoöfflcient  m.  (Hydr.) 
Coefficient  of  velocity.  Coefficient  m.  de  vitesse 
d’une  veine  de  fluide. 

Geschwindigkeitshöhe  f.  (Mech.)  Heighl 
of  velocity,  hexght  due  to  the  velocity,  impetus. 
Hauteur  f.  de  la  vitesse. 

Geschwindigkeitsparallelogramm  ». 
Parallelogramm  n.  der  Geschwin- 
digkeiten (Mech.)  Parallelogramm  of  vtlo- 
cities.  Parallelogramme  m.  des  vitesses. 
Geschw  lndpfelfe  f.  , Geschw  lndröhr- 
clien  n.  (veraltet)  (Feuerw.)  Sieh  Schlag  röhre. 
Geselle  m.  (Handw.)  Companion,  fellotc.  Com- 
pagnou  m. 

Gesellschaftsrechnung  f.  (Arithm.)  Fellov- 
ship , par/»fr»A»'p.  R&gle  f.  de  sociöt£. 
Gesellschaftszimmer  n . (Bauw.)  Dratcing - 
room,  assembly-hall.  Salle  f.  d’assemblöe. 
Gesenk  n.  (Schmied.)  Sicage,  boss,  print,  mould. 
Etampe  f.,  estampe  f. 

Unteres  Gesenk  n.  Die,  bottom.  Dessous  m. 
Vgl.  Untergesenk. 

Oberen  Gesenk  n.  Top-swage.  Dessus  m. 
Vgl-  Obergesenk. 

In  Gesenken  schmieden.  To  swage. 

Etamper,  estamper. 


Ciewahhammer  GrlMfrl 


209 


Geienkliammer  m.  (Schloss.)  Top-txage, 
Croissant  m. 

Gesichtsfeld  n.  der  Geschütze  einer  Batterie 
(Artill.)  Scope  of  firt.  Champ  m.  de  tir. 
Gesichtsfeld  a.  eines  Fernrohrs  etc.  (Opt.) 
Füld  of  tüte.  Champ  m.  de  Vision  d’un  tdle- 
scope,  d'une  lunette  f.  d'approche. 
Gesichtskreis  m.  Sieh  Horizont. 
Geilrhtillale  f.  einer  Schanze  (Befest.)  Face 
of  a tcork.  Face  (.  d’un  ouvrage. 
Gestclitsllnie  f.  eines  Fernrohrs  (Opt.)  Visual 
liae.  Ligne  f.  visuelle. 

Geilehtiaiakel  m.,  Optischer  Winkel 
m-,  Meli  Winkel  m.  (Opt-Perspect.)  Visual  angle, 
opltc  angle.  Angle  m.  visuel  ou  optique. 
Geainii  a. , Gliedergruppe  f.  (Batik.) 
Moulding.  Moulure  f. 

Abgewüiaerlea  Gealms  n.  Weathered 

moulding.  Moulure  f.  taillde  obliquement. 
Anatelgeadea  Gealmt  a.  (z.  B.  Giebelge- 
sims ) Raking  moulding.  Moulure  f.  rampante 
oblique. 

Verkröpftea  Gesims  a.  Moulding  turned 
around  an  edge,  comish  carrüd  round.  Entable- 
ment  at.  recoupd,  eornicho  f.  recoupde. 
Gesims  a.  oder  Verzierung  f.  über  einer 
Thür  (Steinh.)  Moulding,  Ornament  above  a door. 
Dessus  ei.  de  porte. 

Gesimse  n.  jd.  Dressing,  tke  bodg  of  motsldistgs. 
Ensemble  m.  des  moulures.  Sieh  Simswerk. 

Gesimsnnker  at.  oder  -klammer  f.  (Bauw.) 
Pt g,  doxel.  Fenton  m. 

Geslmahobel  a.  Vgl  Simahobel  (Tischl.) 
Geilmiblammer  f Siek  Gesim  sa  n ker. 
Gespalten,  Gerlsaen  adj.  Sieh  Rissig. 
Gespnnn  ».  (Fuhrw.)  Bor sing,  draugkt.  Attelage  m. 
(leapana  a.  (beim  Treiben  auf  den  Hammer- 
werken). Trust.  Paquet  a«.,  trousse  f.}  fourrure  f. 
Gespärre  f.  Sieh  Gesperre. 

Geiperr  a.  (Uhrm.)  Ratcket  icith  catch.  Encli- 
quetage  f.  d’une  horloge. 

Geaperre  a. , äparrwerk  a.  (Zimmerm.) 

Couph-dote.  Chevrons  (at.  pl .)  d’un  comble. 
Geaperre  a.  Siek  Sperrradvorrichtn  ng.  i 
Gespinstfaser  f.  (Spinn.)  Textile  fibre.  Fila- : 
ment  m.  ou  fibre  f.  textile,  substance  f.  textile, 
filasse  f. 

Gespinstfaser  a.  aus  den  Blättern  der 
Zwergpalme  [Ckamaerops  humilis / (Spinn.); 
Fibre  prepared  from  t he  leatet  of  tke  dxarf-palm. 
Crin  »a.  d’Afrique,  erin  nt.  vdgdtal. 
Gespannen  adj.  (Spinn.)  Span.  Filt1,  -de. 
Geaponaen  adj.  (von  einer  Sorte  Kautabak  ge- 
sagt.) Ticisted.  Menufild,  -de. 

Gesprenkelt  adj.  Sieh  Bunt. 

Gest  m.  (niederd.)  (Brau.)  Siek  Hefe. 
Gestaltlos,  Amorph  adj.  (Phya.  Miner.), 
Amorphous.  Amorphe. 

GeaSlindert , Bestünden  adj.  (Herald.) 
Gironny.  Gironnd,  -de. 

Gestünge  a.  (Bergb.)  Spear,  sieeep,  roi.  Tige 
f.,  (Belg.)  tirant  at. 

Geatüogebohren  a.  (im  Gegensatz  zum  Seil- 
bohren) (Bergb.)  Boring  by  means  of  rods.  Son- 
dage  n.  i,  tige  rigide- 

Geateln  a.,  tanbea  (Bergb.)  Deadspl.,  rubbish, 
stuff,  trade,  attle,  sie  at  (Corntcall).  Gangue  f., 
matidre  f.  ou  röche  f.  stdrile. 

Technolog.  Wftrtcrbucb  I,  t.  Aull. 


Geateln  a.,  festes  (Bergb.)  Sieh  Gebirge. 
Gestelnnrbelt  f.  (Web.)  Damboard.  Liege  ai , 
etc.,  ouvrd  damier.  Sük  Steinarbeit. 
Geatcingang  m.  (Bergb.)  Dyke , ckaanel. 
Faille  f.,  crain  m. 

Gestell  a-,  Bock  ia , HUatbork  m.,  Ge- 

rUatbork  m.  (Bauw.)  Trestlt,  körte,  jack. 
Trdteau  at-,  chevalct  a». 

Gestell  a.  der  Presse  (Buchdr.)  Body  of  a 
printer's  press.  Corps  m.  ue  la  presse. 
Hlnlerea  Gestell  a.  Hind-posls  pl.  and  railt 
pl  Train  m.  de  derriere. 

Gestell  a.,  Böhmen  m.  einer  i/ocomotive. 

Frame.  Cadre  m. , cliässis  at.  d’une  locomotive. 
Geatell  n.  der  Drehbank  (Drechsl.)  Frame 
of  a tuming-lathe.  EtaMi  at.,  bäti  m. , banc  at. 
d’un  tour. 

Geatell  a.  des  Walzwerks.  Houting-frames  pl. 
Cage  f.  ou  chässis  m. 

Gestell  a.  des  Hochofens  (Metall.)  Hearlh. 
i Ouvrage  m. 

Gestell  n.  eines  Mahlganges  (Müll.)  Pe- 
destal,  Standard  of  a couple  of  millstones.  Pid- 
dt'Stal  m.  d’un  pair  de  mcules. 

Gestell  n.  eines  Spinnrades.  Stock.  Che- 
valet  m.  d’un  rouet  h filer. 

Gestell  s. (Techn.)  Vgl  Einfassung,  Fassung. 
Gestell  n. , l’nterwagen  m.  eines  Fuhr- 
werkes (Wagenb.)  Carriage.  Train  in. 
Gestell  s..  HKgen geatell  s.  (Zimm.  Tischl.) 
Frame,  sax-frame.  Chässis  ts.  de  scie.  Sieh 
F assung. 

Gestellsüge  (.,  Gespannte  Büge  f.  (Zimm. 
Tischl.)  Framed  tax,  frame-saw , span- tax.  Scie  f. 
montde,  scie  f.  h chässis. 

Gestellsteine  at.  pl.  (Metall.)  Hearlk-slonet  pl. 

Pierres  f.  pl.  de  i’ouvrage. 

Gestellsteine  m pl.,  künstliche.  Henrik- 
bricks  pl.  Briques  f.  pl.  rdfractaires. 
Gestellwagen  m.  (Bergb.)  Rolle y,  fräst.  Plate- 
forme  f.  de  roulage. 

Getlemme/.,  Geatümme  f.  eiuerSpciche 
(Wagn.)  Shoulder  of  a spoke.  Epaulement  m. 
de  la  patte  d’un  rais  de  voiture. 

Gestielt.  Beatleit.  Behelmt  adj.  (Mes- 
serschm.)  Hehed.  kafted.  Emmanchd,  -de- 
Gestirn  weite  f,  Welte  f.  (Aetron.)  Am- 
plitude. Amplitude  f.  d’un  astre. 

Gestreift  adj.  (Web.)  Striped.  Rayd,  -de,  & 
bandet. 

GestUbbe  a.  (Metall.)  Mixlure  or  cemenl  of 
clay  and  coal-iiusi.  Brasque  f..  bouchage  at. 
Letchtea  GestUbbe  a.  Mixlure  of  liltle  clay 
and  muck  cool.  Brasque  f.  avec  beaucoup  de 
charbon. 

Schweres  GestUbbe  n.  Mixlure  of  much 

clay  and  little  cool.  Brasque  f.  avec  beaucoup 
d’argile. 

GestUbbepochwerk  n.  (Metall.)  Stamper  for 
pounding  tke  cnals  for  cemenk  Bocard  01.  i 
brasque. 

Geanndheitagearlilrr  a.  (Töpf.)  llygienic 
pottery.  Poteri e f.  de  santd,  hygioedrame  at. 
Getüfel  n. , Lambrlt  (.,  (Laiuperle  (.) 

(Bauw.)  Wainscot.  inlayüsg.  Lambris  at.,  boiserief., 
(vicilli:)  iambre  st. 

27 
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Getüfel  _ bewerte, 


Wlederkchrend  ^eblUmtei  («etttfel 

i».  Diaper-work.  Ouvrage  m.  diapri1,  gaufr£. 

Gctltfclt.  ln  l<'Ulliangen  ffHIirilt  adj. 

(Bauw.)  Panelled.  Pannetö. 

Gctraidc  ».«  Getreide  n.  (Ackerb.)  Com, 
grain.  B16  m.,  irrains  m.  pl. 
Uetraldekeller  m.,  Mornkeller  m.,  Milo 
«.  (Befcst.)  Silo.  Silo  m. 

GetraldemUhle  f.,  HahlmUhle  f.  Com - 
mit/.  Moulin  m.  ä b!6. 

GetraldcrcInlKiinguniBKclilnc*/'.  (Ackerb.) 
Smut  mill.  Appareil  m.  £motteur , cylindre  m. 
6motteur. 

(Getreide  n.  Sieh  Getraide. 

Gctriinke,  geiwtige,  Mplritnoacn  n.  pl 

(Chem.)  Spirits,  ardent  spirits  pl  Ksprits  m.pl, 
liqucurs  f.  pl.  alcooliques. 

Getriebe  n. , Treibende«  naarhlnen- 
werk  •».,  Triebwerk  n.  (Masch.)  Driving- 
gtar , driving-scheel  Commande  f. 

Getriebe  n , Drelalln^  m , llrillina  m. 

(Masch.)  Lantem,  trundle , tcaUoterr.  Lanterne^. 
Getriebe  n.  (kleines  Zahnrad)  (Masch.  Uhrm.) 
Pinion.  Pipnon  m. 

Getriebe  n.  einer  W apenwinde  (Masch.) 
Pinien  of  a jach.  Pipnon  m.  d’un  cric. 

Getriebearbeit  n.,  Abtreibearbeit  f.  in 

losem  Gebirge  (Bergb.)  Piling  through  quick sand. 
Methode  f.  par  palplanches. 

Getriebene  Arbeit  f.  (Metall.)  Chased  scork. 
Choses  f.  pl.  repouss^es. 

Getrieben  werden  v.  a .,  auf  den  Anker 
(8chifff.)  To  fall  over  the  anchor.  Courir  sur 
son  ancre. 

Getrlebepfalal  nt.  (bei  der  Abtreibearbeit  in 
losem  Gebirge)  (Bergb.)  Laih,  /'Com wall J aslel. 
Palplanche  f. 

Getrlcbnfeld  n. , Veld  ». , l’enug  m. 

(Minirk.)  Interval,  bay.  Intervalle  m. 
Getrocknet  adj.  (Zuck.)  Dried.  ßtuve,  -£e, 
s£ch6,  -6e. 

Getrocknet  an  der  Luft,  Ln  fttrocken 

adj.  Air- dried.  S£ch6  a Fair. 

Gevellng  f-  (die  Breter*  oder  Scheidewand), 
Schott  »».,  Schottin  g f.  (Schiffb.)  Breast- 
scork,  bulh-head.  vatwscof.  C’loison  f. , cloison- 
nage  m.,  fronteau  m.  d’nn  vaisscau. 

Gevierte  ».,  Viereck  ».,  1'lernng  f.  (das 
Loch  für  die  Nusswelle  im  Hahn  des  Ge- 
wehrschlosses) (Bflchsenm.)  Square-pin  of  the 
tumbler-holey  tumbler-hole.  Trou  m.  carr6  pour 
l’arbre  de  la  noix. 

Gevierte  n.,  Wu*«gevler(t)e  ».,  Viereck 
»•♦  Vierkante  f. , Vlcrun*  f.,  der  Nuss 
des  Flintenschlosses.  Squares  pl  Carr£  m.  de  la 
noix  de  platine. 

Gevierte».,  Dreites  Mpatium  n.  (Buchdr.) 

Quadrat,  justifier , stick-space.  C'adrat  »». 
Gevierte  ». , fiuadrlitclien  ».  (Buchdr.) 
M-quadrat.  Cadratin  m. 

In*«  Gevierte,  Huadratinrh  adj.  (Tcchn.) 

In  the  square , square.  Kn  carr6,  dYquarrissage. 
GevlertTu««  m.,  -ncltuh  m.,  Quadratfii«» 

m.  (Bauw.)  Square  foot.  Pied  m.  CArrd. 
Geviertnclieln m.  (Astron.)  Sieh  Quad  r at ur. 
Gevlert«clinh  m.  Sieh  Geviert fnss. 
Gewttchahaa«  n.  (Gftrtn.)  (Ireen-house.  Serre  f. 
Gewalt«trelchm.(Befest)  Sieh  Handstreich. 


Gewand  (Bergb.)  Sieh  BiflB,  Verwerfung/ 
fiiew'lindanker  m.  (Bauw.)  Cramp-iron  forfast- 
ening  the  jambslones  on  the  wall  Patte  f.  en 
platre,  patte  f.  des  lancis. 

Gew  linde  ».(Bauw.)  Jamb.  Jambe  f,  jambage  m. 
Aunnen  blindlg;  «tehende  Gewünde 
n.  pl.  Outside-jointed jambstones pl.  Lancis  m.pl 
du  tableau. 

In  die  Aauerstlirke  gehetzte  Ge- 
wtinde  ».p/.,  Kingcliende  Gewinde 

» pl.  Jambstones  pl. , stnnding  in  the  thickness  of 
the  tr all.  Lands  m.  pl  de  l’ecoincon. 
steinerne«  Gewinde  n. , Gew  lnd* 
»tein  m.  Jamb-stone.  Lanci  m. 

Gewinde  n.  pl  einer  Thüre  (Bauw.)  Door- 
case.  Jambages  m.  pl. 

Gewlndgllederung  f. , Getimt  n.  oder 
Verkleidung  f eines  Gewändes  (Bauw) 
Dressing  of  a door-jamb  or  tcindotc-jamb.  Cha ru- 
bra ule  m.,  bandeau  m.,  moulure  f de  lancis. 
Gewebe  ».  (Web.)  Web.  Tissu  m. 

Klattltrliet  Gewebe  ».  Elastic  tissue. 
Tissu  m.  6lastique. 

Gewebe  ».  der  Minengänge  vor  einer  Festung 
(Be fest.)  Countermined  syslem  , (nraignee). 

Arnignfe  /*.,  Systeme  m.  de  contre-mines. 
Gewehr  n. , Waffe  f.  (Kriegsw.)  Arm , 

weapon.  Arme  f. 

Die  Gewehre  Eii«ammenietien.  To 

pile  arms.  Former  les  faisceaux. 

Die  Gewehre  ln  die  Hand  nehmen 

oder  ergreifen«  To  slope  or  unpile  arms. 
Rorapre  les  faisceaux. 

Da«  Gewehr  zur  Seite  nehmen.  To 

trat!  arms.  Prendre  Barme  h la  main. 

In*»  Gewehr  treten.  To  get  under  arms. 

Prendre  les  armes. 

Gewehrfener  n.  (Kriegsw.)  Fire  of  small- 
arms  or  of  muskeiry , musketry  fire.  Feu  m.  de 
mousqueterie,  fusillnde  f. 

Gewehrknmmer  f. , Gewrhraaal  m. 

(Bauw.)  Armory,  armamentary  for  small- arms. 
Salle  f.  d’annes. 

Gew ehrlaiif  m.  (Bflchsenm.)  Barrel  of  et 
musket.  Canon  m.  de  fusil. 

Gfwclirmlrke  Gewehrrecken  m. 

(Kriegsw.)  Stand  against  schick  men  rest  their 
arms  on  guard.  l'hevalet  m.  d’armes. 
GewclirmmiiHon  f.  (Kriegsw.)  Small-arm 
ammunition.  Munitions  f.  pl. 

Gewehrpfropf  m.  , Hegenpfropf  m. 
(Kriegsw.)  Plug,  tampion,  to  stop  the  mutsle  of 
a musket-barrel  Tampon  m.  de  bois  pour  fusil. 
Gewelirpulver  n.  , Jfuwketpulver  »., 
Klintt'n  pnlver  ti.  (Kriegsw.)  Musket-potcder. 
Poudre  f.  k mousquet  ou  h fusil. 
Gewehrpyramide/'.  (Kriegsw.)  nie  of  arms. 
Faisceau  m.  d’armes. 

Gewehrrecken  m.  Sieh  Oewehrmicke. 
Gcwehrtchnft  nt.  (Waffenfabr.)  Musket-stock. 

Fftt  m.  ou  Ixiis  m.  de  fiisil. 

Gewehr«charte  /!,  Mchie»««charte  f.  für 

Infanterie  (Befest.)  Loop  hole , crennel.  Cr6- 
neau  m.,  menrtri^re  f. 

Grwelirtclilott  ffl  Inte  nach  Io»« 

Nchlottn.  (Bflchsenm.)  Lock , gun-lock.  Platine  f. 
Gewerbe  »,  Mcharnler  ».  (Techn.)  Joint , 
hinge,  hinge- joint,  turning-joint.  Charni^re  f. 
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Gewicht  Gewölbe. 


Gewicht  ».  (Phys.  Meck.)  Uracily.  Pesanteur  fi 
Speclflsche«  («»wicht  «.  Specific  weight, 
specific  gravity.  Poids  m.  specifique. 

Gewicht  ».  zum  Wägen.  Weight.  Poids  m. 
Gewichtnadeln  fipl.%  Pfunduadein  f.  pl. 
(Stecknadl.)  Pouud-pins  pl,  ßpingles  f.  pl.  yen-  * 
dues  ä la  livre.  , 

Gewichtsanalyse  f.  ((Jhein.)  Analysis  by 
weight,  gracimetric  analysis.  Dosage  m.  en  poids. 
Gewichtsschale  f.  zum  Ausgleichen  der  Tara 
bei  einer  Brücken  wage  (Eisenb.)  Seat  für  loose  ; 
poises.  Godet  m.  de  t&re. 

Gewindbolirerm  , Ichraubenbolirer  m., 
Schneidbohrer  m. , Mutterbohrer  m. 
(Techn.)  Tap,  screw-  tap , taper-lap.  Taraud 
m.,  (tarau  m.). 

Gewinde  n.  einer  Schraube  (Techn.  Mech.  , 
Schloss.)  Thread  or  fillel  of  a screw,  worin. 
Filet  m.  d’une  vis.  Val.  Sch  rauben  gang  und 
Sc  brau benge  winde. 

Doppeltes  Gewinde  ».  einer  Sehr aube. 
Double  thread.  (Vis  f.  k)  double  pas  m. 
Dreieckige«  Gewinde  n.  Sieh  Scharfes 
Gewinde. 

Einfache«  Gewinde  ».  Single  thread. 
Pas  m.  sirnule.  ' 

Einehe«  oder  Flachgängiges  Gewinde 

n.  Flat  or  square  thread.  Filet  m.  carre. 
Mehrfache«  Gewinde  u.  Multiplex  thread. 
(Vis  f.  k)  plusieurs  filets  m.  pl. 

Runde«  Gewinde  n.  Round  thread.  Filet»», 
arrondi. 

Ncliarfes,  bcliarfgänglges  oder  Drei* 
eckige«  Gewinde  ».  Angular  thread , tri- 
angulär thread.  Filet  m.  triangulaire. 
Viereckige»  Gewinde  n.  Square  thread. ! 
Filet  m.  carrü. 

Zweifache««  Dreifach«;»«  Mehrfache« 
Gewinde  einer  Schraube.  Double , triple, 
multiplex  thread.  (Vis  f.  ä)  double  pas  OU  ü i 
deux  filets,  ä trois  filets,  k pas  multiple  ou  k 
plusieurs  filets. 

Gewinde  ».  des  Pistons  (Büchsenm.)  Screw- 
threads  pl.,  screw.  Partie  f.  taraudee  ou  tige  f. 
de  la  chemin^e. 

Gewinde  n. « Gelenk  n.  am  gebrochenen 
Mundstück  eiuesGebisses  (Sattl.)  Joint.  Charaiöre 
f.  k pli,  pli  m. 

Gewinde  Scharnier  n.  (Techn.)  Joint, 
hinge,  hinge-joint,  turning  Joint.  Charuiöre  f-, 
Couplet  m. 

Gewinde  n.  eines  Scharniers  (der  Theil 
durch  welchen  der  Stift  geht).  Eye.  Charuon 
m.  d’une  charniere. 

Gewindelten  «.«  SchraubeiiNchneld* 

eisen  n.  (Techn.)  Screw-plate.  Filiere  f.  simple. 
Gewindetheil  m.«  ächwanctchraiiben« 

köpf  m.  an  dem  Gewehrkolben  (Waffenf.) 
Screw.  Bouton  m.  taraude  d’une  culasse  de  ftisil. 
Gew'lndgang  m.  (Techn.)  Sieh  (rang. 
Gewinnen  v.  a .,  die  Räumte  oder  die  hohe 
See  (Seew.)  To  claw  off  (from  a lee-shore),  Io 
stand  out  lo  sea.  S’alarguer,  s’ülever,  se  mettre 
au  large. 

Gewinnung/*,  der  Metalle  etc.  (Metall.)  Ex- 
traction, extracting.  Extraction  fi 
Gewinnung  f.  des  Saftes  (Zuck.)  Extraction 
of  the  syrup,  sweeting.  Extraction  f.  du  jus. 
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Gewölbaufaug  m.  « Rämpferlinie  /*.« 
WiderlagNÜnle  f. « Anfall  m.  (Bauw.) 
Spring,  springing  of  a vaull.  Naissance  f.  de 
▼oüte. 

Gcwölbanfönger  m.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh 
Anlauf  des  Gewölbes. 

Cjiewölbnufgii««  m.  (Bauw.)  Coat.  Chape  f. 
Gewölbe  ».,  At'ölbuug  fi  (Bauw.)  Vault, 
caultiug.  Voüte  f. 

Abgewulmte«  Gewölbe  n. « Walm- 
gewölbe  n.«  Grubengewölbe  n.« 
ELIonterge wölbe  n.  Vault  called:  volla  a 
padiglione.  Voüte  f cloisonn^e,  voüte  f.  en  arc 
de  cloitre. 

Abliöugige«  Gewölbe  n.  Sieh  Steigen- 
des Gewölbe. 

Spiralförmig  ansteigende«  Gewölbe 
u.«  Steigendes  Ringgewölbe  ».  Helical 

vaull.  Voüte  f.  h6licoidc,  voüte  f.  en  vis,  voüte  fi 
en  lima^on. 

Uöiiinisches  Gewölbt;  n. « IMatsIge* 
wölbe  ».«  UöluniNche  Rappe  f.  Sur- 

based  spherical  vault.  Voüte  f.  ä nappe,  nappe  f. 
de  voüte,  voüte  f.  en  cul  de  four. 

Einhüftige«,  Ein«chenkllges  Ge* 
wölbe  Horngewölbe  ».  Vaulting 
with  one  lower  aud  one  higher  impost.  Voüte  f. 
en  demi-bcrceau.  voüte  f.  eu  arc  rampaut. 
Elliptische«  Gewölbe  n.  Elliptical  vault. 
Voüte  f.  en  ellipse,  voüte  f.  elliptique. 
Gerade«  Gewölbe  n.  Direct  arch  or  vault. 
Voüte  f.  droite. 

Gothtsche«  G«; wölbt;».  Gothic  vault.  Voüte 
f.  gothique,  voüte  f.  ogivale. 

Halbkreis  förmige«  Gewölbe  ».«Rund* 
bogenge wölbe  ».  Full  center-vauli,  semi- 
circular vault.  Voüte  f.  en  cintre,  voüte  f.  en 
plein  cintre,  voüte  f.  en  demi-cercle. 

■ in  Grundris«  halbkreisförmlgesGe* 
wölbe  n. , Jlilschengewölbe  n. , Jlu< 
schelgewölbe  ».  Ai che-vaulliny.  Voüte  f. 
en  niche,  voüte  f.  en  hßmicycle. 

Gewölbe  ».  im  Heller,  Rellerge- 
wölbe  «.  Cellar-vault.  Voüte  f.  de  cave. 
Gewölbe  ».  nach  der  Horblinie, 
Gewölbe  ».  nach  gesuchtem  Kirkel. 
llasket-hundle- vault.  Voüte  fi  en  ansc  de  panier. 
Aüedrige«  («ewölbe  ».,  Stichbogen* 
gewölbe  ».  Surbased  vault.  Voüte  fi  basse, 
voüte  fi  surbaissco. 

Ringförmige«  Gewölbe  n. , Ringge- 
wölbt; ».  Annular  barrel- vault.  Voüte  fi 

annulaire,  berceau  m.  tournant,  voüte  fi  sur 
le  noyau. 

Schallge wölbe  n.  Acoustic  vaull.  Voüte  fi 
acouitique. 

Scheitreciite«  Gewölbe».  Slraight-arched 
vaulting,  plate  band.  Voüte  f en  plate  bände. 
Schiere«  Gewölbe  ».  Oblique  or  skew  vaulting. 
Voüte  fi  biaise. 

Steigende»  Gewölbe  ».,  Abliöugige» 

Gewölbe».  Raising,  rampaut  vault.  Voüte/-. 
rampante. 

Sticlibogengewölbe  ».  Sieh  Niedriges 
Gewölbe. 

Aus  Töpfen  aufgerUhrte«Gewölbe»., 
Topfgewölbe  ».  Vaulting  of  tubulär  bricks, 
tubulär  vaulting.  Voüte  fi  en  poteries  creuses. 

27* 
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(liewttlbe  _ »ichtpnfMf, 


Trichierftfriulfea  UewUlbc  Trom- 
penfpwtflbe  *».  Conical  vault,  trompe-vault. 

Voüte  f.  conique,  voüte  f.  en  trompe. 

tfberhobenea,  tiebilratete«  Uewblbe 

H.  Surmounted  vault  Voüte  f.  surmontee. 
Verkehrte«  läewtilbe  n.  latcrted  vault, 
counter-vault.  Voüte  f.  renverste,  contre-voüte  f. 
Verilertea  Uewttlbe  n , Ciurtfewölbe 
n , KIppenKeu  b'lbe  n.  Rib-vauliing,  fan- 
c aulting,  fan-tractry  v aulting.  Voüte  f.  ornöe, 
voüte  /.  ä nervures. 

Mewtflbe  n mH  kuraem  und  Unfein 
tt  lderlHfer,  Ochsenhorn  ia.  Vaultiug 
teiih  one  long  and  one  short  impost.  Voüte  f. 
en  corne  de  bceuf. 

Oewtilbe  «.  der  Zünder  und  andern  Feuerwerks- 
körper. Siek  Kapelle. 

liewlilbebofen  m.,  Hoffen  m.  (Bauw.)  Arck 
of  a vault.  Are  m.,  arceau  m . 

CSewtfl bedecken putz  m.  (Bauw.)  Floated 
soffUs  pl.  Cröpi  et  enduit  m.  sur  voüte. 
tiewUlbepfeller  «. , Strebepfeiler  m. 
(Bauk.)  Counter  fort,  bultress.  Eperon  contre- 
fort  m. 

Oewdlbeapannwelte  f.  Widtk  of  the  vault. 

£chappöe  f.  de  voüte. 

tiewtflbfach  Fach  n lwiaclien  CJe- 
wlilbfurteu  t FIKche  f.  einer  €«e- 
wlilbkappe  (Bauk.)  Cellular  space  of  a 
r aulting.  Surface  f.  d’un  triangle  de  voüte  ou 
d’une  lunette. 

f.ewtilbrarla  s.«  Feld  n.  iwlarlien  Oe> 
wülbrippen  (Bauk.l  Civary,  seterey,  escutcheon 
of  vaulting.  Pan  m.  de  voüte. 
Gewtflbflttche  f.«  ttuaaere«  Uewtflb- 
rilcken  m.,  Katrndon  m.  (Bauw.)  Back  of 
a vault,  extrados.  Extrados  m. 
GewtflbflKche  f.%  Innere , GewUlbe- 
laibung  f.  (Bauw.)  lnlrados,  soffit.  Douelle  f. 
intörieure,  intrados  m. 

GewUIbrufe  f.  (Bauw.)  Bed,  joint.  Joint  m. 
d’une  voüte. 

Oewtflbkappe  f.9  Happe  f.f  Ohrkappe  f.% 

Ohr  a.  (Bauw.)  Y' aulting  • cell , calotte,  ogive, 
sectroid.  Lunette  f.y  triangle  m. , caissou  en.  de 
voüte,  chape  f.,  calotte  f. 

GewUlblaibung f.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Ge- 
wölbfl&che,  innere. 

Gewdlbmauerwerk  ».  Y' aulting-  or  arch- 

masonry.  Ma$onnerie  f.  de  voüte. 
Oewtflbpfeiler  m.%  Strebepfeiler  m.  (Bauw.) 
Buttreu.  Appui  m.,  contre-fort  m.  Vgl.  Wider* 
lager. 

Uewftlbrud  ■logrnrsd  n.  (Rad  mit  me- 
tallener Nabe)  (Artill.)  Whecl  wilk  a melal  narr. 
Roue  f.  4 vousaoira  ott  4 moycu  metallique. 
UewHIbrlppe  fl.  (Bauw.)  Sieh  Rippe. 
UewUlbrlicken  m.  (Bauw.  u.  Befeat.)  Siek  Ge- 
walbfläche,  iussere. 

Uewülbrliitunf  f (Bauk.)  Centering,  cenler. 
(rii).  Untre  m.  de  charpente,  armement  m.  de 
Yoüte. 

Uewülbirhenkel  n.,  Bofgenschenkel  m. 

(Bauw.)  Haund,  kaunck,  flank  of  an  arck.  Esselle/l, 

aiaselle  f. 

UewVlbiwtckel  m.  Siek  Hinlermauerung. 
(■ewunden  adj.i  Nellftirniig  gewunden 

(vonCanneHrungengesagt)(Bauk.)  Cablei.  Cibld,  -e. 


UewIlrreK,  t'arrlrt,  Huadrllllrt  adj\  Web.) 

Cktcked.  Quadrille,  -ee,  4 carreauz. 

Ueyserit  m.  (Miner.)  Siliceont  tinier.  Geysdrite  fl, 
opale  fl.  incrustante. 

Geiiihe  a.  des  Ilüttenmanns  etc.  (Techn.)  Tool*  pl. 
Outila  «.  pl. 

Bleloft-nct-ililie  ».  Toolt  pl.  of  Ike  lead. 
imelter.  Outila  m.  pl.  des  plombiere. 
HocliorengoUlie  n.  Tool i pl.  of  Ike  pig- 
iro»  melier.  Outila  m pl.  des  ouvriers  de  haut 
ftmrnean. 

Geiühe  ninlrwerkieuge  a.  pl.  (Minirk- 
dt  Bergb.)  Miner' l toolt,  miner’t  implementt,  ffiiae- 
cattie-on-Tgne:)  gear.  Instruments  m.  pl.,  outils 
m.  pl.,  outillage  m.  de  mineurs. 

VeiVhe  n.  zum  Hchlltsea  des  Fldties, 
kclineidhammer  m. , Herbhaue  fl- 
(Bergb.)  Pick.  Copray  (en  Belgique). 
Grtkhkaaten  n. , Geiengkattra 
Herkceugkaiten  m.  (Bergb.)  Tool  .box, 
tool-ckest.  Coffre  m.  d'outils. 

Geiklinelt  aflj.  (Techn.)  Toolhed,  flurnitked  wilk 
liltle  leetk.  Deutele,  ee. 

Uesahnt  adj.  (Mech.)  Toolhed.  Deutd,  -de. 
Gezatinl  adj.  (mit  verschiedenen  Farben  zahn- 
weise ineinander  gefügt)  (Herald.)  ladenieled. 
Kndentd,  -de,  enden  tele,  -de.,  (endenchd,  -de). 
Geielt  fl.  (Ebbe  und  Fluth)  (Seew.)  Tide.  Mar  de  fl. 
Bie  Ursel tf.  IliuTt  mit  der  Wlndrieh- 
tsng,  The  lidt  rast  wilh  Ike  wind.  La  m&rde  fl 
porte  du  mdme  cdtd  que  le  vent. 

Die  Ueselt  fl  lUnft  gegen  die  Wind- 
rlclitu  ng.  The  lide  rmat  againtl  the  wind. 
La  marde  fl.  est  contraire  au  vent. 

Uezeugst recke  f.  (Sohlenstrecke,  welche  unter 
der  Stollnaohle  aus  einem  Schachte  getrieben  ist) 
(Bergb.)  Drift,  gatlcry  or  1ml  driten  below  the 
adil  from  a thafl.  Galerie  fl.  ou  voie  f.  d’allonge- 
ment  perede  dass  un  horizon  plus  baa  que  la 
galerie  d’dcoulement. 

Uezlnnelt,  Mit  Zinnen  besetzt,  fc're* 
nellrt,  Bezlnnt.  Mit  Mehle. szcli arten 
versehen  adj.  (Bauk.)  Embalteled,  erenulated. 

Crdneld,  -de,  enerdnd,  -de,  pourvu  de  meurtridres. 

Ueslnaelt.  Mit  Zinnen  besetst  adj. 

(Herald.)  Embalteled.  Bretessd,  -de. 
Heseugkatten  m Siek  Gez&hkasten. 
(dicht  fl.  eines  Ofe ns  (Metall.)  Mouth,  furnact- 
lop.  Guculard  m 

Ulebt  fl,  Nats  <n.  (Metall.)  Barden,  furnace- 
charge.  Charge  fl. 

Leere  Uichten  fl.  pl  Ckarcoal-  or  coke- 
ckarges  pl.  Charges  f.  pl.  de  ebarbon. 
Leichte  Ulchtea  fl  pl  Light  charget  pl. 
Charges  f.  pl.  contenant  beaucoup  de  charbon. 
Schwere  Uichten  fl.  pl.  Heavy  charget  pl 
Charges  fl.  pl.  contenant  beaucoup  de  minerai. 
Mtllle  Uichten  f.  pl  (Metall.)  Fint  charget  pl. 
Premicres  charges  f.  pl. 

Ulchtaursug  st.  (Metall.)  Lift.  Escarpement  n., 
monte-charge  »t. 

Ulchtbrllche  fl.  (Metall.)  Bridge  (or  ronvegiug 
maleriah  Io  the  furnace-top.  Pont  nt.  de  gueuiard. 
Ulchtbllhne  fl.  (Metall.)  Landing,  plate-form. 
Plate-forme  fl. 

UlchteaRaaR  n.,  lülederslnkea  n.  der 
Uichten  (Metall.)  Deicent  of  the  Charge  or 
bürden.  Dcsccntef.  des  charges  d’un  haut  fourneau. 
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Glrlitflamine  f.  (Metall.)  Top-flame.  Flamme/', 
du  gueulard. 

(ülchtgai ».  (Metall.)  Gates  pl.  of  blast-furnaces. 

Ga 7.  m.  des  hauts  fourneaux. 
Glchtgaieutilehnnff  f.  (Metall.)  Taking-off\ 
the  gaset  of  blast-furnaces.  Prise  f-  des  gaz  des 
hauts  fourneaux. 

Glchtgaifang  nt.  (Metall.)  Apparalus  for  taking- 
off  the  gaset  of  blast-furnaces.  Appareil  m.  pour 
prendre  les  gaz  des  hauts  fourneaux. 
Gichtgemüaa  0.  (Metall.)  Bürden,  basket.  Bäche  f, 
fat  m„  rasse  f.,  tourque  f. 

Gichtmantel  m.  (Metall.)  Sieh  Gichtmauer. 
Glchtma»  ».  (Metall.)  Crookei  rod  of  iron 
for  meaturing  the  descent  of  the  charges.  Sonde 
f bßrussfi  ft 

Gichtmauer  Gichtmantel  m.  (Metall.) 

Tunuel-head.  Mur  m.  de  bataille,  hatailles  f.  pl. 
Glchtmeaaer  m.  (Metall.)  Sieh  Gichtmass. 
Gichtrauch  m.  (Metall.)  Top-smoke  of  a blasl- 
furnace.  Furage  f.  du  haut  fourneau. 
Gichtacliwamm  m. , Zinklacher  Ofen- 
brach  nt.,  Tutin  f.  (Metall.)  Cadmia , cala- 
mine,  tutty.  Cadmie  f,  cadmies  f.  pl.,  tutie  f., 
kiess  »».  en  Belgique. 

Glchtung /‘.«Beg ichtung  f.  (Metall.)  Charging. 
Chargement  m. 

Glchtaacken  m.  eines  Fris  chfeuers  (Metall.) 

Blast  plale.  Taque  f.  de  contrevent. 

Glckel  m. , Angelzapfen  m.  einer  Thür- 
angel (Schloss.)  Pivot . axis.  hinge.  Pivot  m. 
Giebel  m.,  Glebelaelte  f.%  i'rontiipiz  n. 

(Bauk.)  Frontispiece.  Frontispice  m. 

Olebel  m.,  als  Giebelmauer,  als  dreieckige , auf- 
rechtstehende Fläche  (Bauk.)  Gable.  Pignon m. 
Abgetreppter  * Gezlnnelter  Olebel 
»«.  (Bauk.)  Gable  tcilh  corby-sleps.  Pignon  m. 
ä redents. 

Olebel  ».*  Ziergiebel  m.  (Bauk.)  Pedi- 
meot.  Fronton  m. 

Bogenförmiger  Olebel  m.  Segmented 
pediment.  Fronton  m.  cintr£. 
Durchbrochener  Olebel  m.  Carved  pe- 
diment. Fronton  m.  ä jour. 

Olebel  m.  mit  cuiammengerollten 
Slmien , welche  Schnecken  bilden.  Pedi- 
ment tcilh  scroll-mouldings.  Fronton  m.  par 
enroulement. 

Glebelühre  f.  (Bauw.)  Iron  gable-ear.  jfepi 
m.  de  pignon. 

Giebelbogen  m.,  büchalacher  Bogen  m. 

Triangulär  arch,  Saxon  arch.  Are  m.  en  mitre. 
Vgl.  auch  Spannschicht 
Olebeldnch  0.  (Bauw.)  Gablt-end,  gable-roof. 
Toit  «».  ä pignon. 

Giebel  raf  ade  f.  (Fa^ade  an  der  Giebelseite) 
(Bauk.)  Frontispiece- face.  Fa^ade  f.  du  fron- 
tispice. 

Olebel feld  0.  (Bauk.)  Tympanon,  rased  fable. 
Tympan  m. 

Olebel fennter  n.  (Fenster  in  einem  Giebel). 

Gable-tcindow.  Fenötre  f.  mise  dans  un  pignon. 
O lebeirr ont  f.  Sieh  Glebelfac&de. 

Giebelgealmae  0.,  amtelgende»,  (Bauk.) 
Raking  moulding.  Corniche  f.  rampante,  mou- 
lure  f.  oblique. 

Olebelnaaaer  f.  Gable-teall.  Mur  m.  de 
pignon. 


Giebelachutzbreta.,  btlrnbret  n„  Wind* 
feder  f.  Barge-board , verge-board.  Bordüre 
f.  de  pignon. 

Oleben  v.  0.,  Oleken  v.  a.  Sieh  Giepen. 

Giekbaum  m.  (Seew.)  Spanker-boom,  main- 
boom. Böme  (bäume)  f.,  gui  m. 

Oien  f.  (Seew.)  W inding -tackle.  Palan  m.  de 
caliorne,  palan  m.  a caliorne. 

Oiepen  v.  n.,  (Oleben  v. «.),  Oleken  v.  m. 
(Baumsegel  von  einer  Seite  zur  andern  übergehen 
lassen)  (Seew.)  To  gybe.  Müder,  changer,  trölucher. 

Oler  m.  (Tischl.)  Sieh  Gehrung. 

Oier  f.  (Seew.)  Sich  Gieren  n. 

OlerbrUcke  f.9  Oi erführe  f.9  Gleitende 
Führe  f.  am  Spanntau  (Wasscrb.  Pont.) 
Trail- flying -bridge.  Bac  m.  k traille,  traille  f. 
sur  pontons,  traille  f. 

Oleren  r.  0.,  Gierachlüge  thun  v.  a.  (Seew.) 
To  yatc.  Embardcr  v.  0.,  se  dßvier  de  sa  route 

Oleren  0.«  Gierachlag  ro.,  Oler  f.  (Seew.) 
Yatring.  Kmbard6e  f. 

Oier  führe  f.  (Pont)  Sieh  Gierbrücke. 

Olerlünfer  m.  (Seew.)  Runner  of  the  teinding- 
tackle.  Garant  m.  d’un  palan  ä caliorne. 

Glermazt  m.,  Portal  n.f  Galgen  m.  einer 
fliegenden  Brücke  (Pont.)  Horte.  Potence  f. 

Gierachlag  m.  (Seew.)  Sieh  Gieren  0. 

Oiertan  0.«  Führaell  0.  (Wasserb.l  Trail. 
Traille  f. 

Olertau  0.  der  fliegenden  Brücke.  Mooring.  Cäble 
m.  du  pont  volant 

Gierung  f.  (Tischl.)  Sieh  Gehrung. 

Gierwinde  f.  einer  fliegenden  Brücke.  Ad- 
jusiing-tcindlast.  Cabestan  m.  d’un  pont  volant 

Gleaabach  m.  (Topogr.)  Sieh  Sturzbach. 

Oleaabuckel  m. , Gleaakelle  f.  zum  Gies- 
sen von  Bleikugeln  (Techn.)  Casting-ladlr,  lead- 
ladle,  iron  ladle  for  castiug  leaden  ballt.  Cuiller 
f.  en  fer,  (puisoir  m.)  k fondre  les  balles  de  plomb. 

Oleaaen  v.  d.  (Bildh.)  To  mould,  to  catl.  Mouler, 
fondre.  jeter  en  fonte. 

Oleaaen  v.  a.  (Giess.)  To  cast , to  found.  Fondre, 
jeter  en  moule. 

Oleaaen  o. a.,  ein  Metall.  To  found  a metal. 
Fondre  le  metal. 

Oleaaen  r.  a.,  ohne  Hern,  nach  der  Methode 
des  Stürzens.  nach  dem  Sturz-  oder  Decantir- 
verfahren.  To  cast  wilhout  a core.  Fondre 
dans  le  creux  et  k renvers£. 

Oleaaen  v.  a,  Uber  den  Hern,  Hohl 
gleaaen.  To  catl  on  or  upon  a core,  to 
cast  hollow.  Couler  k noyau,  couler  creux. 
Oleaaen  v.  a.,  mit  dem  Hteigrohr-  To 
cast  from  the  bottom,  to  run-in  the  metal  at  the 
bottom.  Couler  u cale,  k ou  en  siphon. 
Oleaaen  v.  a.,  aua  dem  Vollen,  Mai- 
aiv  gieaaen.  To  cast  solid.  Couler  plein. 

Oleaaen  v.  a.,  das  Spiegelglas.  To  cast 
plate-glass.  Couler  les  glaces. 

Oleaaen  v.  a. , In  Scheiben  (Wachslichtz.) 
To  cast  in  disks.  lÜculer  la  cire. 

Oleaaen  0.,  Ouia  m.  Casting,  cast.  Coul4e/'., 
coulage  m.,  fonte  f.  des  m^taux. 

Oleaaen  0.  (Porzell.)  Casting.  Coulage  m.  des 
objets  en  porcelaine,  en  faJence  fine. 

Oleaaen  0.  dea  Spiegelglases,  Ohm  m. 
(Glaam.)  Casting  of  plate-glass.  Coulage  m., 
coul6e  f.  des  glaces. 
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(»iesser  m.,  Schmelzer  m.  Fonnder,  smelter , 
furnace-man.  Fondeur  m. 

Cüesserel  f.  Foundery,  foundry.  Fonderie  f. 
€>lem*rci  f.,  f*lesskunst  f.  Fu  unding,  Cast- 
ing. Art  m.  de  jeter  en  raoule. 
Gleiaereiroheiiien  *t.,  Hohelaen  ».,  ge- 
eigne*  zum  lergleNxen  i Metall.)  Foun- 
dry-pig.  Fonte  f.  de  moulage. 

OleNarorm  f.  Mould  for  casling.  Moule  m., 
creux  m.  Vgl.  Form. 

tiute,  Feste,  Bleibende  fiüessforni  f. 

Mould,  tchich  may  bt  employed  seceral  times. 
Bon  creux  m. 

Verlorne  (wies*  form  f.  Mould  , which 
may  be  employed  bul  once  Creux  m.  perdu. 
Lüessliafen  m.,  tilewu-anne  f.  (C.lasni  ) 
Cistem,  curvcit.  Cuvette  f-  pour  le  vcrro  fondu. 
Cilieukasten  w.,  filicHslade  f.  Flash , box, 
casting-box,  mouUling-box , (for  guns:J  gun-box 
Chässis  »i.,  chassis  m.  de  inoul&ge. 
kieukelle  /!,  I»iessbuckel  m , («less- 
ItflTel  m.  (zum  Eingiessen  des  Bleis  iu  die 
Form)  (Feucrw.)  Lead-ladle,  casling  ladle  Pui- 
soir  i«.,  cuiller  f.  eu  fer,  poche  f.  ä couler. 
(*ies*kelle  f.%  liüeulb'lfel  m.  (zum  Giessen 
von  Metallen)  (Giess  ) Ladle.  Poche  f.,  louche  f., 
cuiller  f.  de  fondeur. 

(diesskessel  m.  (zum  Schmelzen  des  Bleis) 
(Feuerw.)  Copper  for  melling  lead.  Cliaudiere 
f a fusion. 

(.iexokopf  m.,  Anguu  m (Giess.)  Fer  ding 
head,  runne r.  Masselotte  f. , saumon  m.  , jet  m 
(»lesskunst  f.%  (»lesserel  f.  Founding,  cos! 

ing.  Art  m.  de  jeter  en  moule. 

Ciiesslade  f.  Sieh  Giess  kästen. 

(älessltf  fiel  m.  Sieh  Giesskelle. 
Gleitapftinne  f.  (worin  das  geschmolzene 
Eisen  vom  Ofen  zur  Form  gebracht  wird). 
Shank.  Chaudtere  f. 

(jilesssand  m.  (Metall.)  Sand  für  founders. 

Sable  m.  des  fondeur»,  sablon  m. 

CÜesstarel  f.  (Spiegelfabr.)  Casting  stab.  Table 
f.  ä couler. 

Gienwanne  f.  (Glasm.)  Sieh  Giesshafen, 
iiiemapren  m der  Bleigeschosse.  Sieh 
Gusszapfen. 

Cüesszapren  m (Giess.)  Sieh  Giesskopf. 

CjiiegRzapfen  m , GnNdzapren  m.,  Gniv 
lochzapfen  m , (das  Modell  für  das  Gussloch). 1 
Runnrr-stick , runner, pattern  for  Ihe  runner.  Modele 
m.  du  j.t. 

Glenuettel  m.  (Schriftgiess.)  Font,  fount  or 
bill  of  letters  Police  f.  des  curact&res. 
üft  n.  (Chrm.)  Poison.  Poison  m. 
ifirangm,  (äifttliurm  m.  (Metall.)  Chimuey 
o catch  the  arsenic.  Cheminöe  f.  pour  l’arscnic  | 
trtlaaud  n.  Arsenic-house.  Magazin  m.  d’arsenic.  i 
Gfiüoc  f.  Arsenic- tcork.  usine  f.  d’arsenic. 

wölb  fl äc  Jfisspickel  m.  (Miner.)  Arse- 
Oewtf lbripj/rt/rz.  Ars^nio-sulfure  m de  fer, 
(rib).  Cincal. 

voüie.  Metall.)  White  arsenic.  Arsenic 

Gewb'lbiche. 

(Bauw.)  Haund,  All.)  Arsenical  cadmitt.  Cad- 
aisselle  f. 

Gewtflbiwickel  ui  i f t f a n g. 

Gewunden  adj.t  Bfcigen)  (Wagenb.)  Gig. 
(von  Cannelirungen  gesagt 


Glaelzcrdie. 

Gilben,  (Giillieu)  o.  a , das  Pergament  (Perg.) 

To  dye  yellow.  Jaunir,  teindre  en  jaune. 
(»Illing  f.%  (»illu  ng  f.  (Verengung  des  Hin- 
j tersrhiffs)  (SchifFb.)  Counter.  Voüte  f. 

kleine  Gilling  f.  (über  der  grossen).  Vp- 
per  counier,  second  countrr.  Contre-voüte  f au- 
dessus  de  la  grande  vi*üte. 

Gillingen  f.  pl  der  zerbrochenen 
Gange,  beiteugilllngen  f pl.  (Schiffb.) 
Arched  or  caulted  end  of  the  drifts.  Are  m.  au 
cominencement  des  raluittues. 

' GlllingshlÜzer  n.  pl , Gilllnfiknlee  n. 
pl .%  Wulfstlltxen  f.  pl.  (Schiffb.)  Counter- 
Umbers  pl.  Courbcs  f.  pl.  de  voüte. 
(irlllinff^kniee  n.  pl.  Sieh  Gil lingshölzer. 
(»inglntui  rn.,  Englbelie  oder  Schottische 
Leinwand  f.%  Wiener  Leinwand  f. 
(ein  geflammtes,  gestreiftes  und  dichtes  Baum- 
wollenzeug)  (Web.)  Gingham , Bengal  stripes  pl. 
Guingan  »».,  (guingamp  m.). 

Gipd  m.  Sieh  Gyps. 

Girandole  /.  (eine  Anzahl  Raketen,  die  auf 
einmal  steigen:  ein  horizontal  drehendes  Feuer- 
rad; (Feuerw.)  Girandole.  Girandole  f,  girande  f. 
(»i*«lii{g /*.,  GiHiung  f ;Seew.)  Dead  rechoning, 
ship's  account.  Estimc  calcul  m.  du  point  oü 
| se  trouve  le  bätiinent. 

(»itter  a.9  ('ancelle  f. % Ourclilirochene 
Schranke  f.  (Bauk.)  Screen.  ßcrau  m. 
(»itter  n.  , (Satter  n.  , GiUerwerk  n. 

(Tischl.)  Trcllis,  trellice,  latticc,  gratiug,  grillage. 
Treille  f.,  treillis  m.,  grille  f 
Gitterbnlkeu  m.  (Brückenb.)  Latlice  • truss. 
Poutre  f.  en  treillis. 

(»itterbrücke  f.  (Brückenb.)  Latlice -bridge. 
Pont  m.  ä grille  ou  de  grillage. 

Vniericaninche  (»itter  brücke  f von 
Holz,  Fachw erkabrilcke f.  Truss  bridge. 
Pont  m.  de  grillage  en  bois. 

Gitterlüge  f.  im  Theater  (Bauk.)  Lalliced  box. 

Laotcrne  f.  de  spectacle,  löge  f.  grillee. 
Gitterloge  f.  % Cm  itterstu  hl  m.,  Horch- 
platz  m.  (Bauk.)  Lalliced  loft.  ficoute  f 
Gittern  v.  a.  To  grate,  to  lattice.  Mailler. 
CiHtterstab  m. , lanzeufliruilger  (Bauw.) 
Stanchion.  Etan^ou  m. 

CJItterstabspitze  f.  (Schloss.)  Gratc-bar's point, 
stanchion  s Ltnce.  Kpi  m. 
fjlitterthür  f.%  Ciatterthor  u.  (Bauw.  Bcfest.) 

Spar-gale.  Porte  f ä claire-voie. 
<>}itterträfg(?r  m.  (Eiseub.  u.  Brückenb.)  Lattice - 
tcork  girder. 

(Witter werk  n.  Sieh  Gitterzauu  u.  Gitter, 
fiütterzaiin  m.f  Lattenzaun  m.  (mit  Draht 
umwunden),  (in  Gärten:)  CÜtterwrerk 
Bind  werk  n.  (Eiseub.  Gärtn  ) Latlice- tcork, 
fence  of  trcllis • tcork.  Clöture  f.  cn  lattice,  en 
treillagc  avec  portillon,  (Jard.:)  meuuiserie  f.  des 
jardins. 

Glaeiit  n. , Feldwehr  f.  (BefesB)  Glacis. 
Glacis  m. 

Umgekehrtes  CJlaci*  n.  (Befest.)  Counter - 
sloping-glacis,  reverse  or  inverted  glacis.  Glacis  m. 
en  ou  ü contrepente. 

(illaclsbüsclianfg  f.  Sieh  Gl  ac  i s rösch  e. 

Glaclscr^te  f9  Glaciskamm  m.  (Bcfest.) 
Crest  of  the  glacis  or  crest  of  the  parapet  of  the 
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cocered  way.  Gräte  f.  du  glacis,  cräte  f.  du 
c hem  in  couvcrt. 

Glacisfall  m.  (Befest.)  Sieh  Glacis rösc he. 
Glarisflttche  [ (Befest.)  Surface  of  the  glacis. 
Surfacc  f.  du  glacis. 

ÜlachruM  m.  (BefeSt.)  Foot  of  the  glacis 
Pied  m.  du  glacis. 

Glaclskamm  m.  Sieh  ülaciscräte. 

Glacisriische  f.,  CiilaciMbliacliung/'.,  Gla- 

r in  Ta  II  m.  (liefest. ) Slope  of  the  glacis.  Pente 
f du  glacis. 

Bilander  f.  (Web.)  Caleuder.  Calandre  #»., 
cylindre  ro.  pour  donner  un  appret  aux  tissus- 
blnm  m. , 11  aN«*erappretur  f.  (Manuf.) 

Water -dr essin g,  glasing.  E&U  /*. 

Glans  geben  c.  a.  (Techn.)  Sieh  Glätten. 
Glansbrannstein  m.  (Miner.)  Sieh  Haus- 
mann it 

blünie  f.  (Web.)  Sieh  Glättmaschine. 

Glanzeisenerz  <»lanzeisenstcin  m 

(Miner.)  Sieh  Eisenglanz. 

blamen  r.  a.,  bIMtten  r.  n.,  Poliren  r.  a. 

(Techn.)  To  polish.  Polir,  lisser. 
(wlanzhammer  ot.  (Klempn.)  Sieh  Polir- 
hammer. 

Csilanzkobalt  tu.  (Miner.)  Cobalt -glance,  brighl 
white  r obalt.  Cobalt  m.  gris,  cobaltine  f. 
Glanzkohle  f.  (Geogn.)  Glance-coal,  aulhra- 
cite.  Houille  f.  luisante,  houille  f.  fäche. 
blantlelnnand  f.  (Web.)  Trellis.  Trcillis  w». 
Glanzlos  adj.  Sieh  Matt 
Glttnzmaschine  f.  (Web.)  Sieh  Glättma- 
schine. 

Glanz-Öl  Vergoldung  f.9  Pollrte  ölvcr» 
goldung  f (Vergold.)  A Superior  sorl  of  oil- 
gildtnp,  v flieh  is  t arnished  and  polished.  Dorure 
f.  ä l’huile  vernie  polie  des  equipages,  etc. 
fvlanzpappe  f.  (Pap.)  Glaied  Board.  Carton  m. 
glacä. 

Glanzpappe  f.9  Presnpan  m.  , Tuch- 
prctH^pnn  m.  (Pap.  Tuchf.)  Pressing-  Board. 
Carton  m.  pour  appret  de  drap. 
Glansschleifen  n.  (Goldschm.)  Sieh  Poliren. 
Glanzzwirn  m.  (Spinn  ) Patent -bobbin.  Coton- 
cordonnet  m. 

Glas  n.  (Cbem.  Glasm.)  dass.  Verre  m. 

Glan  blasen  c.  a.  To  blote  glas*.  Souflfler 
lc  verre. 

Glas  schneiden  r.  a.  (Glas.)  To  cut  glast. 
Tailler  Ie  verre. 

Du  rchgesclallfrene  bunte  Glüser  n.pl. 
(Glasm.)  Crystals  pl.  composed  oftico  or  more  Ingers 
of  different  colours,  of  tchich  the  surface  has  been 
cut  atray  by  grinding  to  the  under- surface.  Yerres 
m.  pl.  doubles  dont  on  a ötä  une  ou  plusieurs 
couchcs  en  taillant. 

Entglantei  Glas».,  Rlaumur'sclaes 

Porzellan  n.  Derilrified  glast,  porcelain  of 
Reaumur.  Verre  m.  dävitrifiä,  porcelaine  f.  de 
Reaumur. 

Farbige«  Glas  n.  Coloured  glass.  Verre  m. 
colorä. 

Gegossenes  Glas  n.  Cast  glass.  Verre  m. 
coulö. 

Gepresstes  Glas  ».  Pressed  glass.  Verre  m. 
moulä. 

Ilalbweisses  Glas  n.  Slraw-colourcd  glass , 
temi- white  glass.  Verre  m.  demi  hlanc. 
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arraorirtes  Glas  n.  Marbled  glass,  vilrum 
marmoratum.  Verre- marbre  m. 

Keticnlirtes  Glas  u.,  I'lligranglaa  n.« 
Fadengla«  Petita  etglas n , Npitzen- 

gla«  ».  Reticulatcd  glass.  Verre  *».  filigrane. 
Iberfangene»  Glas  n.  (weisses  Glas, 
welches  mit  gefärbtem  Glase  überzogen  ist). 
Flashed  glass.  Verre  m,  doublt,  verre  m.  ä 
deux  couchcs,  verre  m.  plaquä. 

Weiwies  Gla«  ».  White  glass.  Verre  m.  hlanc. 
Glas  ft.«  I iiufer  in«  Kandgla«  Sand- 
Ittufer  m.,  Sanduhr  f. , ll  arlitgla«  n. 
(Seew.)  dass,  watch-glass.  Ampoulette  f .,  hor- 
loge  f„  sablicr  m. 

Glasabfall  m.,  Bruchglas  €>ilas«rher- 

ben  in.  pl.  (Glasm.)  Cullet.  Rognure  f.  do 
verre,  groisil  m.,  calcin  m. 

Glasballon  m.  (in  einen  Korb  eingesetzter), 
StchavefclsWaireballon  m.  (Glasm.)  Glast- 
balloon  pul  in  a bas', et  (for  the  transport  of  sul - 
phuric  arid,  etc.)  Pamc-jeanne  f- 
Glasbild  n.  (Phot.)  dass-photograph  Epreuve  f. 

I sur  verre. 

Glasbläsern  n.  vor  der  Lampe  (Glasm.)  Enamcl- 
ling  at  the  lamp,  fimaillure  f.  k la  lampe. 
Glasblüser  m.  (Glasm.)  Glass-btower.  Souffleur  m. 

de  verre,  (dans  une  verrerie:)  fälatierm.,  färatierm. 
GlasblKserlampe  f.  Enamtüer't  lamp,  glass- 
blotcers  lamp.  Lampe  f.  d’ämailleur. 

Glasbret  Tabulet  n , Tafelbret  n. 
des  Kegelstuhls  (Web.)  Box , pulley-box,  case. 
Cassin  m.  d’un  mutier  ä boutons. 
Glasbrorken  m />/.,  Bruchglas  n , Glas- 
sclierben  f.  pl.  (Glasm.)  Cullet.  Tesson  sm.pl., 
calcin  m.,  casson  m.,  gräsil  m.f  groisil  m. 
Glaser  m.  Glasier.  Vitrlcr  m. 

Gl  User  n.  pl.  Sieh  unter  Glas. 

Glaserblei  n.  Sieh  Fensterblci. 
Glaserdiamant  m (Glas  ) Glasiert  diamond, 
writing  - diamond.  Diamant  m.  pour  couper  le 
verre  et  les  glaces,  rabot  m.  ä diamant. 
Glaserkittm.,  Pensterkitt  m.  (Glas  ) Glasirr  $ 
putty.  Lut  m.  de  vitrier. 

Glasers  n.«  Silherglaaaz  m.  (Miner.)  Silcer - 
glance,  ritreous  silcer,  sulphuret  of  silcer.  Argcnt 
m.  sulfure,  argentite  m. 

GlaserzschwUrze  f.  (Miner.)  Earlhy  silcer - 
glance.  Argent  m.  noir  terreux. 

GlasflUsse  m.  pl.  \sg.  -ÜUSS],  Glaspasten  f.  pl. 
(Glasmassen  zu  künstlichen  Edelsteinen)  (Glasm.)- 
Pattes  pl.  Fluors  m.  pl. 

Glasigalle  f.  (Glasm.)  Glast  qall , aall  of  glass, 
sandicir.  Sei  m.  de  verre,  fiel  m.  de  verre. 
Cjilasfgiesarorni  f.  (Glasm.)  Glass-mould.  Presse  f. 
ä mouler  les  verres. 

Glasglocke/'.,  Glasstürze  f.  (zum  Bedecken 
von  Pendeluhren  etc.)  Glass-shade.  ( loche  f. 
€»lasgloeke/'.(Chem.)  (zum  Auffangen  von  Gasetc.) 
(Bell-shapedj  glass-jar.  Cloche  f-  en  verre. 

Glasglocke  f.  mit  einem  HalanstUcke 

(Ghem.)  Glass-jar  wilh  a stop -rock.  Cloche  f. 
ft  robinet  en  verre. 

Glasharen  m , Hafen  m.,  Schmelzharen 

m.  (Glasm.)  Glass  pot , pot.  Pot  m. , creuset  m. 
Glashütte  f.  (Glasm.)  Glats-house.  Verrerie  f. 
Glashütte  f.  (das  Gebäude  in  welchem  sich 
die  Glasofen  bennden).  Glass-  house.  Halle  f. 
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(Glaslncrustatlon  f.  (Glasm.)  Incrsssted  glast. 

Incrustation  f.  en  cristal,  cristallo-ceramie  f. 
(Glaslren  ».  a.  (Töpf.)  To  glatt.  Yernir,  ver- 
nisser.  Vgl.  E m a i 1 1 i r e n. 

(«Ina Iren  c.  a.  (Mal.)  To  glace,  (to  varnish). 
Glacer. 

(■laakattun  m.  Sieh  Glasleinwand. 
GlaKkolben  m.  (Chem.)  Walross.  Matras  m. 
(Glaskopf  m.,  (Glasharter  Ziegel  m.(Maur.) 

Stock-brick,  grey  stock,  red  stock.  Briqu ef.  vitrifiee. 
(«laikopf  m.  (Miner.) 

Brauner  (Glaskopf  m.  Sich  Faseriger 
Brauneisenstein. 

Rother  (Glaskopf  m.  Sieh  Faseriger 
Rotheisenstein. 

Schwarzer  (Glaskopf  m.  Sieh  P s i 1 o in  el  a n. 
(Glaskoralle  /*.,  schwarze  (Glasm.)  Bügle. 
Grain  m.  de  verre  noir. 

Glaalava  /!,  ich  warze,  Obsidian  n».(Geogn.) 
Volcanic  glast , vilreous  lata.  Lave  f.  yitreuse 
obsidienne,  verre  nt.  d’Islande,  laitier  m.  de  volcan. ' 
(Glasleinwand  /.,  (Glaskattun  n.  (Techn.)  ’ 
Glass-cloth.  Toile-verre  f. 
Rlasmacherkanat  f.  (Glasm ) Art  of  glass- 
making.  Yerrerie  f. 

(Glasmacherpfeife  f. , Pfeife  f.  (Glasm.) 

Blotcing-iron.  Canne  f.,  feile  f-  Sieh  Pfeife. 
(Glasmacherselfe  f-  , Braunstein  m., 
lHanganhyperoxyd  n.  (Glasm.)  Glass-soap, 
glast-  maker‘t  soap.  Savon  m.  de  verrerie. 
(Glasmacherstuhl  tn.  (Glasm.)  Chair.  Bane  tn. 
du  verrier. 

(Glasmaler  m.  Painler  on  fuponj  glast,  glass- 
painter,  glast-tlainer,  fannealerj.  Pemtre  t».  sur 
verre,  appröteur  tn.,  (ömailleur  tn). 
(Glasmalerei  f.  Glast  -painting.  Peinture  f. 
sur  verre. 

Eingebrannte  (Glasmalerei  f.  Glast- 
staining.  Peinture  /.  d’appret  ou  en  appröt, 
(art  m.  de  l’ömailleur). 

(Glasmasse  f geläuterte, Betall  «.(Glasm.) 

Glass-mctal,  refined  glatt.  Verre  m.  affinö. 
(Glasmosaik  f. , Billeflorl  f.  ( ’pl .)  (Glasm.) 

Glass-mosaics  pl.,  millefiori ( pl).  V eiTe m.  mosa'ique. 
(Glasofen  tn.  (Glasm.)  Glass-ocen.  Four  tn.  de  ' 
verrerie. 

(Glasopal  m.  (Miner.)  Sieh  Hyalit. 
(Glaspapier  n.  (Techn.)  Glass-paper.  Papier  n». 

verrd,  papier  m.  de  verre. 

(Glaspasten  f.  pl.  (Glasm.)  Sieh  Glasflüsse. 
(Glasperle  f. , Unechte  Perle  f.  (inwendig 
mit  Perlenessenz  überzogene)  (Glasm.)  Artificial 
pearl.  Perle  f.  artificielle. 

(»lasperle  f..  Stick-,  Strickperle  f,  Vene- 
zianer Perle  f.  (Glasm.)  Bead.  Perle  f.  de 
Venise. 

(Glasporzellan  Erlttenporzellan  n. 

Vitreous  porcelain.  Porcelaine  f.  vitreuse. 
(Glasröhre  f.  Glass-tube.  Tuyau  tn.  de  verre. 
(Glassatz  nt.,  Schmelze  f.  (Glasm.)  Composi- 
tion,  batch.  Composition  f.  du  verre. 
(Glasscheibe  f.  Sieh  Glastafel. 
(Glasscherben  f.  pl.  Sieh  Glasabfall  & Glas- 
brocken. 

(Glasschleifer  m.,  (Glasschneider  m.  Glast- 
cutter.  Tailleur  tn.  de  verre. 

(Glasschärl  m.  (Miner.)  Sieh  Axinit, 


(Glasspiegel  tn.  (Phys.)  Glast- mirror.  Miroirm. 
de  verre. 

(Glasstcln  m.,  Künstlicher  Edelstein  tn. 

(Glasm.)  Artificial  gern.  Pierre  f.  prdeieuse  arti- 
ficielle. 

(Glasstein  m.  (Miner.)  Sieh  Axinit. 
(Glasstürze  f.  Sieh  Glasglocke. 

(Glastarel  /". , (Glasscheibe  f.  (Bauw.)  Fase 
or  square  of  glast,  glass-table,  glass-plate.  Panneau 
n».,  table  f.,  plat  m.,  (plateau  m.,  plaque  f.)  de  verre. 
(Glasthräne  f. , (Glastropfen  tn.  (plötzlich 
abgekühlter  Glastropfen)  (Glasm.  Phys  ) Glatt  - 
drop,  Rupert's  drop,  glass-tear.  Lärme  f.  bata- 
vique,  goutte  f.  de  verre. 

(Glasur  f. , Bnlerglasur  f.  (Mal.)  Glasing. 
Glacis  nt. 

(Glasur  f.  (Töpf.,  Porz.)  Glase,  glating,  glots. 
Vernis  m.,  gla^ure  f.t  couverte  f. 

Leichtflüssige  (Glasur  f.  Glase  schick  ti 
easily  fusible.  Vernis  tn. 

Streu  gflttssige  (Glasur/1.  Refractory  glase. 

Couverte  f. 

(Glasurbrand  tn.  (Porz.)  Glate-bakiug.  Cuis- 
son  f.  du  vernis.  Vgl.  Einbrennen. 
CGlasurers  n.,  Hafnereri  n.  (Bleiglanz) 
(Töpf.)  Alquifou.  Alquifoux  tn. 

(Glasurofen  tn.,  (Glattbrennofen  t».  (Porz.) 
Glase- kUn.  Four  m.  k couverte,  four  m.  k 
gla$ure. 

(Glasurwellen  f.  pl.  (Fehler  in  der  Glasur) 
(Töpf.)  Glaze-tcavet  pl.  Retirement  m. 
(Glaswand  f. , (Glas verschlag  tn.  (Bauw.) 

Glatt-partilion.  Yitrage  nt. 

(Glaswaare  f.  Glast-  tcare.  Verrerie  n». 
(Glaswerk  «.,  Verglasung  f.  eines  Fen- 
sters (Bauw.)  Glasing  of  a sein  dose.  Yitrage  n». 
(Glaswerk  s.,  Verglasung/*.,  Beglasung 
f.  eines  Bildes.  Glasing  of  a pictssre  or  an 
en graving.  (Vieilli:)  verriere  f,  verrine  f. 
GGlatt  adj.  (Maur.)  Sleek,  smooth.  Lisse. 

(Glatt,  (Geschoren  adj.  (Web.)  Plain,  glossy. 

Ras,  “G.  . 

(Glatt,  Schlicht  adj.  (Gewebe)  (Web.)  Plain. 
Uni,  -ie,  plain,  -e. 

(Glüttahle  Polirahle  f.  (Techn.)  Round 
broach.  Alesoir  nt.  rond. 

(Glättanfrischen  n.  Sieh  Glättfrischen, 
(ilattbrenneu  s.  (Porz.)  Uardening  on.  Cuis- 
son  f.  en  couverte  de  la  porcelaine  dure,  etc. 
(Glattbrennofen  nt.  Sieh  Glasurofen. 

(Glätte  /.,  (Glätte  Bleiglätte  /*.,  Blei- 
oxyd ».,  Bassi  cot  n.  (Metall.)  Litharge, 
protoxyd  of  lead.  Litharge  f,  protoxyde  nt.  de 
plomb,  massicot  m.  Vgl.  Fliess-,  Frisch-, 
Fuss-,  Kaufglätte. 

(Gelbe  (Glätte  /*.,  Silberglätte  f.9  Sttt- 
ckenglätte  f.  Silver-litharge , yellow  or  schite 
litharge.  Litharge  f.  d’argent. 

(Grüne  (Glätte  f.  (vom  zweiten  Abstrich). 
Green  litharge,  second  tcum.  Litharge  f.  verte, 
öcume  f.  seconde. 

Bothe  (Glätte  /.,  (Goldglätte  /.,  Schup- 
penglätte f.  Gold-litharge.  Litharge  f.  d’or. 
Schwarze  (Glätte  f.  (vom  ersten  Abstrich), 
Abstrich  tn.  Black  litharge,  first  tcum,  first 
litharge.  Litharge  f.  noire,  öcume  f premiöre, 
6cume  f.  de  plomb. 
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CMlHtteanftisclien  n.  Sieh  Glättfrischen. 

Gltftteu  o.  a.,  Ulani  geben  r.  a.  iTechn.) 
To  » leek , to  smouth.  Lisser. 

Glätten  c.  <*.,  die  Säbelklingen  (Waffenf.)  To 
bumish.  Bmnir  les  lames  de  sabres. 

Glätten  v.  a. , Poliren  c.  a. , das  Pulver 
(Pulv.)  To  glaie  gun-poteder.  Lisser  la  poudre. 

€h litt ten  Poliren  n.  (Tecbu.)  Burnishing. 
Brunissagc  m. 

Glätten  ».  des  Papiers  und  der  Tapeten. 
Salining.  Lissage  m. 

C«  lütt  fr  lacken  Frischen  n.  (Metall.) 
Reduclion  of  the  litharge.  REvivification  f.  de  la  ! 
litharge. 

Glättgane  f.  (Metall  ) Gate -wag.  Canal  m. 
d’Ecoulement. 

Glätthaken  m.  (Metall.)  Hook.  Grattoir  m , 
crochet  m. 

Glätthobel  m.,  Schlichthobel  m.  (Tischl. 
Zimmcrm  ) Smoothing- plane.  Rabot  m.  plat, 

rabot  m.  ä repasscr. 

Glättholz  n.,  Glättschiene  f.  (Schuhm.)  | 
S/eeking-stick,  sleeking-tool.  Uuis  m. 

Glättmaarlilne  f , Glänzmascliine  /*., 
Glänze  f.  (zum  Glätten  der  Kattune).  Glating- 
machine.  Lissoir  m. 

Glättmaschine  f.  (für  Papier,  Tapeten  etc  ). ' 
Smoothing- machine,  sleeking-machine,  satining-ap- 
paratus.  Macbine  f.  ä lisser,  lissoir  m. 

Glättplatte  /*. , Glättschale  f.%  Putz- 
schale  f.  (Artill,  Form.)  Round  siecher  for 
shot-moulds.  Champignon  m.  pour  le  moulage 
des  projectiles  creux. 

Glättichale  f.  Sieh  Glättplatte. 

Glättschiene  f.  (Schuhm.)  Sieh  Glättholz. 

Glättstange  f.  der  Tapetenmacher  (zum  Glät- 
ten der  Tapeten).  Satining-suingframe.  Ibisse  f. 

Glättstein  m.  iLohgerh.)  Smoothing  - »tone. 
Querce  f. 

Glattstreichen  r.  a.,  die  Fugeu  (Maur)  To 
point  flat  the  joints.  Pointer  les  joints. 

Glaubersalz  n.,  H unilenalz  n.  (schwefel- 
saures Natron)  (Chem.)  Glauber  s salt,  i c ander-  : 
ful  salt.  Sei  m.  de  Glauber,  sei  m.  admirable. 

Glauchheerd  m,  Hehrlieerd  m.  (Metall.) 
Sie  eping  -table , nicking-  buddle.  Table  f.  tlor- 
mante,  table  f.  allemande,  table  f.  k balais. 

Gleich  adj.  (Math.)  Equal.  Egal,  -e. 

Gleich  machen  r.  a.  (Terhn.)  To  make  flush 
trith.  AJfleurer  deux  surfaccs. 

Gleichen  r.  Richten  r.  er. , das  Eisen 
(Hammerw.)  To  sei  or  straighten  the  i ron.  Pa- 1 
rer  le  fer  (au  marteau). 

Gleichen  Mtürzen  n.  (Metall.)  Beating- 
out  the  sheet  -iron.  Etirage  m.  des  doublons 
de  töle. 

Gleicher  m.  (Geogr.)  Sieh  Äquator. 

Cilelcher  *n.  (Blechhütte).  Sieh  Gleichmaeher. 

Gleichförmig  adj.  (von  der  Dichtigkeit)  (Phys.)  j 
Uniform.  Homogene,  uniforme. 

Gleichgewicht  «.  (Mech.)  Equilibrium.  Equi- 
libre  m. 

Km  Gleichgewicht  nein  (Mech.)  To  be 
in  equihbrio , in  balance.  Etre  en  Equilibre. 
Indifferentes  GlelcIigeHlcht  n.  Indif- 
ferent or  neutral  equilibrium.  Equilibre  m.  in- 
different. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  Z.  Aufl 


Stabile«  oder  Sichere«  Gleichgewicht 

».  Stable  equilibrium.  Equilibre  m.  stähle. 

KJn«lchere«  oder  Labilen  Gleichge- 
wicht n.  Unstable  equilibrium.  Equilibre  m. 
instab  le. 

Da«  Halten  n.  «len  Gleichgewichts 

(Loco  in.)  Balandug.  Balancement  m. 
Gleichgewichtslage /‘.eines  Schiffes (Seew.) 

Trim.  Assiette  f.  d’un  navire. 
Gleichgewichtsventil  n.  (Dampfm.)  Equi- 
librium e alte,  equilibrated  talte.  SÖupape  f d’E- 
quilibre,  soupape  f.  EquilibrEe. 
Gleiclimacher  m.,  Gleicher  m.  (Blechhütte.) 
Workman  that  flattens  and  smoothes  the  iron.  Elar- 
gisseur  m. 

Gl  eich  massig,  Gleichförmig  adj.  (von  der 
Bewegung  gesagt).  Uniform.  Uniforme. 
Gleichnchenkelig  adj.  (Geom.)  Isoscelts. 

IsoscEle,  isocEle. 

Gleichseitig  adj.  (Geom.,  Zeichn.)  Equilateral. 

Equilateral,  -e,  EquilatEre. 

Gleichung/*.  (Astron.)  Equation . Equation  f., 
diffErence  entre  la  positiou  moyenue  et  la  Posi- 
tion vEritable  d’un  astre. 

Gleichung  f.  (Math.)  Equation.  Equation  f. 

In  Gleichung  bringen.  Sieh  Bringen  4. 
Alge  brauche  Gleichung  f.  Algebraic 

equation.  Equation  f.  algEbriquc. 

Bestimmte  Gleichung  f Determinate 

equation.  Equation  f.  dEterminEe. 

ftllquadratlsche  Gleichung  /*. , Glei- 
chung f.  vierten  Grades.  Biquadratic 
equation,  equation  of  the  fourth  degree.  Equa- 
tion f.  du  quatrifcme  degrE,  Equation  f.  biqua- 
dratique. 

Gleichung/1. einer  Curve  oder  einer  Fläche. 
Equation  of  a curve  or  of  a surface.  Equation/*. 
d'une  courbe  ou  d’une  surface. 

Gleichung  f.  vom  ersten  Grade,  Li- 
neare Gleichung  f.  Equation  of  the  first 
degree,  simple  equation.  Equation  f.  du  premier 
degrE,  Equation  f . linEaire. 

Cu  bische  Gleichung  f.  Cubic  equation. 
Equation  f.  cubique  ou  du  troisi&ine  degr^. 
Quadratische  Gleichung  f.  Quadratic 
equation . Equation  f.  du  Becond  degrd,  Equa- 
tion f.  carrEe. 

Reine  quadratische  Glelchnng  f. 

Simple  quadratic  equation.  Equation  f.  du  se- 
contl  degrE  ä deux  termes. 

Unreine  quadratische  Gleichung  f. 

Affected  or  compound  quadratic  equation.  Equa- 
tion f.  complEte  du  second  degrE. 

Unbestimmte  oderOlophantlsche  Glei- 
chung f.  Indeterminate  equation.  Equation/*. 

indEterminEe. 

Gleichwinkelig  adj.  (Math.)  Equiangular. 

Equiangle. 

Gleichzeitigkeit  /*. , bynchronlsnins  m. 

(Mech.)  St/nchronism.  Synchronisme  »s. 
Gleichzieh hainmer  m (Klempn. , Kupfer- 
srhm.)  Sieh  Span  nha  m mer. 

Gleis  s.«  CWeleise  «•»  Spur  f.  (Strassenb.) 

Track , rul,  trace.  Trace  f.  Vgl.  Geleise. 
Gleitbarken  m. , Gleitklotz  m.  (bei  der 
Geradführung)  (Locom.  etc.)  Guide-block,  cross- 
head  block,  slide  (of  cross-head).  Coulisseau  »». 
des  glissoires,  patin  m. 

2Ö 
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Gleitbacken  m.  bei  der  Steuercoulisse  (Locom.) 
Sliding block.  Coulisseau  st. 

fileltbalm  f.,  Gleltschlene  Gerad* 

filhrung  f.  (Dampfm.)  Slidebar , slide.  Glis- 
siöre  f.,  guide  m. 

kleHbahn  Rutsche  fl,  Riese  f..  Holz* 
riese  f (eine  schräge  Ebene  zur  Erleichterung 
für  das  Bewegen  schwerer  Körper).  Slide,  shoot. 
Glissoir  m. 

Gleiten  r.  ».  (Masch.)  To  slide.  Glisser. 
dielten  o.  Sliding.  Glisscnient  m. 
Gleitflttche  f.  eines  Darapfcylinders  (wor- , 
auf  der  Schieber  gleitet)  (Dampfm.)  Slide. 
Glissi&re  f. 

Gleitklotz  m.,  Schlitten  m.  (Masch.)  Cross- 
head  block,  tlide-block.  Glissoir  m. 
Gleltschlene  f.  Sieh  Gleitbahn. 
Gleitstuhl  tn.  (Eisenb.)  Sscitch  - chair.  Cous- 
sinet  m.  de  glissement 

Glied  ».  eines  algebraischen  Ausdruckes. 
Term.  Terme  m. 

Glieder  n.  pl.  eines  Bruches.  Terms  pl. 
o f a fracüon.  Termes  m.  pl.  d’une  fraction. 
Glied  n.  einer  Proportion.  Term,  propor- 
tional. Terme  01.  d’une  Proportion. 

Xusserc  Glieder  0.  pl.  einer  Proportion. 
Extremes  pl.,  extreme  terms  pl.  Termes  0».  pl. 
extremes. 

mittlere  Glieder  0. pL  einer  Proportion. 
Means  pl.,  or  mean  terms  pl.  Termes  0«.  pl. 
moyens. 

Allgemeines  Glied  0.  einer  Reihe.  Ge- 
neral term  of  a teries.  Terme  0».  g6n6ral  d’une 
s£rie. 

Glied  ».  (Batik.,  Om.)  Mould,  mernber,  limb. 
Membre  01.,  (article  01). 

üllt  Flechtwerk  verziertes  Glied  0. 

Trellised  moulding.  Moulure  f.  nattee. 
Glattes,  Helllichtes  (Sims*)  Glied  0. 
Plain  moulding.  Moulure  f.  lisse. 

Besetztes,  Verziertes  (Minis*)  Glied  0. 
Ornaled  moulding.  Moulure  f.  orale. 

Glied  0.  einer  Kette.  Link  of  a chain.  C’hat- 
non  0».,  maille  f.,  membre  0».  d’une  clialne. 
Gliederreuer  0.  (Kriegsw.)  Firing  by  ranks. ; 

Feu  0».  par  rangs,  feu  0».  de  rangs. 
Gliedergruppe  f.  Sieh  Gesims. 
Gliedermann  171.  9 Gliederpuppe  /!,  ■ 
minneken  0.  (Mal. , JBildh.)  Mannikin. 
Mannequin  m. 

Gliederung  f. « Verslmsung  f.  (Bauk.) 
Membering  of  a moulding.  Mod6nature  f,  modi- 1 
natu  re  f. 

Glimmer  01.,  Hatzensilber  0.,  Ratzen*  j 

gold  n.  (Miner.)  Mica.  Mica  0» 

Schwarzer  Glimmer  01.,  Magnesia* 
glimmer  01.  Biotite,  black  mica.  Mica  0». 
raagn£sien,  mica  01.  noir. 

Glimmerkupfer  0.  (Metall.)  Micaceous  copper. 
Cuivre  0».  micacö. 

Glimmerschiefer  0».  (Geogn.)  Micaceous 
schist,  mica-slate.  Mica  01.  Bchiste,  schiste  m. 
micacö,  mica  m.  schistoide. 

Glocke  f.  Bell.  Cloche  f 

Glocke  f.  eines  Capitäls  (Bauk.)  Sieh  Capi- 
tälsrnmpf. 


Glocke/".,  graduirteodercalibrlrte(Chem. 

Gradualed  (glass-j  jar.  Cloche  f.  graduSe  en 
verre  pour  mesurer  les  gaz. 

Glocke  /".,  schwimmende,  eines  Windre- 
gulators (Masch.)  Floating-bell.  Cloche  f.  flot- 
tante  du  regulateur  du  vent 
Glocke  f.  eines  Gichtgasentziehungsa])parates 
nach  Langen’s  Princip  (Metall.)  Top  bell  of  an 
apparatus  for  taking  off  the  gases.  Cloche  f.  de 
l’appareil  de  Langen,  cloche  f.  du  gueulard. 
Glocke  f.  eines  Gichtgasentziehungsapparates 
nach  Parry’s  Princip,  oder  Doppeltrichter -Ap- 
parates (Metall.)  Cone  f of  a cup-and-coue  ap- 
paratus). Cöne  0».  de  l’appareil  de  Parry.  Vgl. 
Trichter. 

Glocke  f.  einer  Luftpumpe  (Phys.)  Receiver. 
RScipient  01. 

Glocke  f.,  Rressform  f.  zur  Anfertigung  ge- 

{iresster  Röhren.  Treu,  core-die.  Cloche  f.  (en 
onte)  pour  fabriquer  des  tuyaux  repoussös. 

Glockenbalken  01.,  Glockenjoch 
Glocken  holm  m.  9 Glockenwolf  01., 
Glockenwelle  f.  Arbor  or  beam  of  a bell. 
Hüne  f.,  mouton  01.  d’une  cloche. 
Glockenbronze  /. , Glockenmetall  n., 
fitlockengut  n.,  Glockenspeise  f.  (Me- 
tall.) Bell-metal.  Bronze  0».  ä ou  de  clochcs, 
in&al  0».  de  cloches. 

Glockengalgen  0».  (Seew.)  Belfrfejy.  Potence  f. 
de  cloche. 

Glockengestelle  m.  Sieh  Glockenstuhl. 
Glockengiebel  01.  Bell-gable,  bell-cot.  Cloche- 
arcade  f.,  batifcre. 

Glockenglesser  01.  (Giess.)  Bell  - founder. 

Fondeur  0».  de  cloches. 

Glockengut 0. (Metall.)  Sieh  Glockenbronze. 

Glockenlians  n.,  Glockenstube  f.  Belf- 

ry,  (belfrey,  her  fr y).  Beffroi  01.,  Clochard  0t. 

Glockenholm  st.,  Glockenjoch  n.  Sieh 

Glockenbalken. 

Glockenkfrrper  m.  (Haube  und  Kranz)  (Giess.) 

Body,  barrel  of  a bell.  Corps  0t.  d’une  cloche. 
Glocken  leiste  f.  , Verkehrt  fallende 
"Welle  f.  (Bank.,  Orn.)  Bell- shaped  mould, 
rampant  ogee.  Talon  01.  rampant,  cymaise  f. 
renversöe  rampante. 

Glockenmetall  0.  Sieh  Glockenbronze. 
Glockenring  0t.,  Hltfppelrlng.  Ring  (of 
the  bell-clapper).  Beliere  f. 
Glockenschwengel  01.  Clapper.  Battant  0t. 

d’une  cloche. 

Glockenseil  0.,  Glockenstrang  01.,  Glo- 
ckentau 0.,  (zur  See;)  Glockensteert  01. 

Bell-rope,  rope.  Corde  f.  de  la  cloche,  (Mar.:) 
raban  0».  de  la  cloche. 

Glockenspeise  f.  Sieh  Glockenbronze. 
Glockensteert,  -sträng  01.  Sieh  Glocken- 
seil. 

Glockenstuhl  0». , Glockengestelle  n. 

Baufrey,  belfrfejy , (berfry).  Beffroi  0».,  clocheton  st. 
Glockentau  0.  Sieh  Glockenseil. 

Glockentelegrapli  01.,  GUutetelegraph 

st.  Bell-telegraph.  T616graphe  m.  & sonnette. 

Glockenthurm  0t.,  Rirehthnrm  01.  (Bauk.) 
Steeple.  Clocher  0». 

G locken  tliu  rin  01.,  Bergfriede  01., 
(Wartthurm  01.)  (Bauk.)  Belfry , ( belfrey , 
baufrey,  berfry),  toten • teith  bellt.  Beffroi  01., 


Digitized  by  Google 


GlockentltÜrmcIien  Golddraht. 


(befroi  m.,  beaufroy  belfroy  m.,  berfroi  m.), 
donjon  m.,  clocher  m. 

GlockentliUrmchen  n.  (Bauk.)  Bell-turret. 
Campanile  m. , (campanille  f.)y  (tourette  f.  de 
cloches). 

Oloekenvenlll  n.  (Masch.)  Cup-talee.  Clapet 
m.  ä couronne,  soupape  f.  en  chapeau. 

Glockenventilator  m.  (Bergb.)  Äir-pump 
tcorkiug  by  means  of  tcaler-bellotcs , Taylor' a or 
Siruve's  Ventilator.  VentUateur  m.  » cloche.  Vgl. 
Wettersatz,  Harzer. 

Glockenwelle  /".,  »wolf  m.  Sieh  Glocken- 
balken. 

Gloje  f.,  Glojirung  f.  Sieh  Dossirung  u. 
Böschung. 

Gltfte  f.9  Gltftte  f.  (veraltet)  (Metall.)  Sieh 
GUtte. 

Glückahaken  m.,  Geisafuaa  m.  (zum  Grei- 
fen und  Aufholen  gebrochener  Bohrstangen) 
(Bergb.)  Finger -grip,  catch.  Reperteur  m., 
caracole  f. 

Glühen  v.  a.,  das  Eisen  (eine  Hitze  geben) 
(Schmied.)  To  heat , to  glotc  the  iron . Chauffer 
le  fer,  donner  une  chaude  au  fer. 

Glühen  r.  a.,  die  Blechtafeln  [Dünneisen]  (bei  der 
Fabrication  des  Weissblechs)  (Metall.)  To  acale. 
Döcaper  les  feuilles  de  fer  nettoytes. 

Glühen  n.  der  Blechtafeln  (hei  Darstellung 
des  Weissblechs)  (Metall.)  Scaling.  D6capage 
m.  des  feuilles  de  fer. 

Glühend,  Rotlnvarm  adj.  (Schmied.)  Red- 
hot. Rouge. 

Glühend,  Welaiwarin,  Nchweiaawarm 

adj.  (Schmied.)  White-hot.  Blanc,  -che. 

Glühend  machen  v.  a. , die  Kanonenkugeln 
(Artill.)  To  heat  ahot.  Chauffer  les  boulets. 

Glühfeuer  u.  (Metall.)  Glowing.  Braisc  f-, 
feu  m.  de  chaude. 

Glülihcerd  m.  Heating- fire.  Chaufferie  f. 

Glülikugelncliu wa  m.  (Artill.)  Firing  hot  ahot. 
Tir  in.  ä boulets  rouges. 

GlühliUnpchen  n.  (Chem.)  Aphlogiatic  lamp. 
Lampe  f.  sans  flamme. 

Glühlampe  f.  (Techn.)  Glowing-lamp.  Lampe 
f.  forge. 

Glühofen  m.,  Hugelglüliofen  m.  (Artill.) 
Hot -ahot  furnace,  ahot-furnace.  Foumeau  n*.  ä 
rougir  les  boulets. 

Glühofen  m.  (worin  das  Eisen  zum  Ausschmie- 
den erwärmt  wird)  (Hammerw.)  Heating-,  reheating- 
furnace.  Chaufferie  f. 

Glühofen  m.  (für  die  zur  Weissblechfabrication 
gebeizten  Bleche).  Scaling  furnace.  Foumeau  m. 
ou  four  m.  ä döcaper. 

GlUhapan  m. , Zunder  m. , Klaenainter 
m.  , üchinledeainter  m. , Hainmer- 
achlag  m. , Riienliammeriichlag  m. 

(Schmied.)  Scalea  pl.,  forge-acales  pl.,  iron  acale , 
cruats  pl.  or  ahalea  pl.  ßcaillcs  f.  pl.,  pailles  f.  pl. 
de  fer,  mächefor  m. , öcaillement  m.,  battiture  f. 
de  fer. 

GlUhatahl  m , Tnnner*a  GlUhatahl  m. 

Steel  made  by  heating  piga.  Acier  rn.  produit  pur 
le  chauffage  de  la  fonte. 

Glühwacha  n.  (Vergold.)  Gilder'a  teax,  gold- 
teax.  Cire  f.  ä aorer. 

Gluten  n.  (Chem.)  Sieh  Kleber. 
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Glutachaufel  f. , Holilenschaufel  f. 

(Giess.)  Fire-ahovel.  Ebraisoir  m. 

Glycerin  n.  (Chem.)  Sieh  ÖlsÜss. 

Glyclum  u.  (Miner.)  Sieh  Beryllium. 

Glycyrrhixln  «.,  Süaaholxanrker  «.  (Chem.) 
Liquorice  augar.  Sucre  m.  de  röglisse,  glycyrrhi- 
zine  f. 

Gnadenbild  n.  Sieh  Heiligenbild. 

Gnela  m.,  (Gnela*  m , Gneuaa  m. ) (Geogn.) 
Gneise.  Gnei83  m. , granite  m.  stratifiö , granite 
m.  vein£. 

Granitlacher  Gnela  m.  Granitic  gneies. 

Gneiss  m.  granitoi'de. 

Porphyrartiger  Gnela  m.  Porphyroid 

gneiss.  Gneiss  m.  porphyrolde. 

Gneuaa  m.  Sieh  Gneis. 

Gnomon  m. , Honnenxelger  m.  (Vorrich- 
tung zum  Messen  der  Sonnenhöhe)  (Astron.) 
Gnomon.  Gnomon  m. 

Gnomonik  f.  (Kunst  Sonnenuhren  zu  machen) 
(Astron.)  Gnomonics  pl.,  dialling.  Gnomonique  f. 
Gobelintapeten  f.  pl.  (Bauw.)  Gobelin  car - 

pets  pl.  Gobelins  m.  pl. 

Gobelintapeten  f.  pl.  mit  Hlldern, 
RigumigiibelinN  f.  pl.  Figured,  historiated 
gobtlins  pl.  Gobelins  m.  pl.  aniraös,  histortes. 
Goethlt  m.  (Miner.)  Sieh  Hubinglimmer. 
Gold  n.  (Metall.,  Goldschm.)  Gold.  Or  m. 
Blauet  Gold  n.  Blue  gold.  Or  m.  bleu. 
Farbigen  Gold  «.  Coloured  gold.  Or  m. 
de  couleur. 

fvielbea  Gold  m.  Antique  gold.  Or  m.  jaune. 
CJeachlagenea  Gold  ».  Beaten  gold,  leaf - 
gold.  Or  m.  battu,  or  m.  en  feuilles,  feuilles 
f.  pl.  d’or. 

Graue«  Gold  n.  Grey  gold.  Ort»,  gris. 
Grünea  Gold  n.  Green  gold.  Or  m.  vert. 
Mannheimer  Gold  Nlmilor  (Be- 
■nllor  n.)  (Metall.)  Similar , Mannheim  gold. 
Or  m.  de  Manheim  ou  d’Allemagne,  mötal  m. 
du  prince  Robert,  siniilor  m.t  chrysocale  m. 
Mattea  Gold  n.  (Vergold.)  Dead  gold.  Or 
m.  mat. 

JYoaaiachea  Gold  Mualvgold  n.  Mo- 

»aic  gold.  Or  m.  de  mosafque. 

Rothes  Gold  n.  Red  gold.  Or  m.  rouge. 
Gold  färben  v.  a.  (Goldschm.)  To  colour. 
Mettre  en  couleur. 

Gold-  und  Bllberarbeiten  f. pl  Gold - 

smith' a tcork.  Orfävreric  f.,  bijouterie  f 

Gold-  und  tfilberarbeiter  m.  (Goldschm.) 

Gold~  and  silver-smith.  Orf£vre  m. 
Goldainalgam  n.  (Metall.)  Gold  • amalgam. 
Amalgame  m.  d’or. 

Goldberyll  m.  (Miner.)  Chrysoberyl.  Cyrao- 
phanef.,  chrysoböryl  tn.,  (Chrysolithe  f.  orientale). 
Goldbronze  f.9  echte.  Sieh  Muschel  gold. 
Goldchlorid  ».  (Chem.)  Sesquichloride  of  gold. 

Sesquichlorure  m.  d’or,  or  m.  potable. 
Goldcyauid  n.  (Chem.)  Deutocyanide  of  gold. 
Deutocyanure  m.  d’or. 

Goldcyanlir  n.  (Chem.)  Prolocyanide  of  gold . 
Protocyanure  m.  d’or. 

Golddraht  m.,  echter.  Vergoldeter  *11- 
berdralit  m.  (Drahtz.)  Gold-icire,  gilded  or 
gilt  ailver-teire.  Or  m.  trait,  trait  t».  ou  fil  a*. 
d’argent  dorö.  Vgl.  Kupferdraht,  vergol- 
deter. 
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Golden  Grabenkoffer. 


Golden  adj.f  Von  Gold.  Golden,  ( Chem.: 
auric).  D’or. 

Goldfarbe  /.,  Farbe  f.  (Goldarb. , Juwel.) 
Colour,  qold  colour.  Couleur  /.,  couleur  f.  ä bijoux. 

Goldfolie  f.  Gold-foil.  Feuille  f.  d’or. 

Goldgespinst».  Gold-thread,  spun  qold.  Filetm. 
d’or,  or  m.  fild. 

Goldgewicht  n.  Gold-weight,  (in  England :) 
Iroy,  Iroy-tceight.  Poids  m.  d’or. 

Goldgewinnung  f.  aus  dem  Flusssande, 
Goldwäschen  n.  (Bergb.)  Galhering  of  gold 
from  the  riversand,  gold-washing.  Cueillette  f 
de  l’or  dans  les  sables  des  rividres. 

(ioldglliite  f.%  Rothe  G lütte  /.,  tichup- 
penglütte  f.  (Metall.)  Goldlitharge,  red  li- 
tharge.  Litharge  f.  d’or  ou  rouge. 

Goldglimmer  m.,  Katzengold  n.  (Miner.) 
Cat-gold,  yellow  glimmer.  Faux-or  m. , miea  m. 
jaune. 

Goldgrund  in.,  Poliment  ».,  Vergold« 
grund  m.  (Vergold.,  Mal.)  GUding-sise,  gold- 
sise.  Assiette  f.,  or-couleur  m. 

Goldhaltig  adj.  Sieh  Gold  reich. 

Goldkrütze  f.  (Goldschm.,  Münzw.)  Dross, 
sweepings  pl.  Cendres  f.  pl. , lavure  f.  (d’or  et 
d'argent). 

Goldoxyd».,  GoldsÜure  f.  (Chem.)  Auric 
Oxyd,  oxyd  of  gold,  auric  acid.  Acide  m.  aurique, 
oxyde  m.  d’or. 

Goldpapier  n.  (Pap.)  Gold-paper.  Papier  ro. 
dord. 

Goldplattlrung  f.  (Goldschm.)  Gold-plated. 
Plaqud  m.  d’or,  doubld  m.  d’or. 

Goldpurpur  m.  (Glasm.,  Porz.)  Gold-purple, 
purple  or  potcder  of  Cassius.  Pourpre  m.  de 
Cassius. 

Goldreich,  Goldhaltig  adj.  Auriferous. 
Aurifdre. 

Goldsand  m.  (Miner.)  Goldsand.  Sable  ro.  d’or. 

Goldstture  f.  (Chem.)  Sieh  Goldoxyd. 

Goldichauin  m.  Sieh  Bl  attgold,  unechtes. 

Goldscheidung  f. , Gold-  und  Silber- 
scheidung  f.  (Chem.  u.  Prob.)  Parling.  Dd- 
part  ro.  de  l’or  ou  de  l’argent. 

Goldschlagen  ».,  eigentliches  (Goldschi.) 
Gold-bealing  (properly  speaking).  Batte  f.  (des 
feuilles  d’or?. 

Goldsclilüger  ro.  Gold  bealer.  Batteur  m.  d’or. 

Goldschltigerel  f.  Gold-bealing.  Battage 
»».  d’or. 

Goldschlügerhaut  f.  Gold-beater's  tkin,  gut. 
Baudruche  f. 

Goldschnur  f.,  gedrehte  (Bordenweb.)  Lace 
made  of  2 , 3 or  4 gold-threads  (spun  - goldj  \ 
tuisted  together.  Cordonnet  m. 

Goldstoff  m.  (Web.)  Gold-brocade.  Drap  m.  d’or. 

Goldstreifen  m.,  in  eine  Spirale  ge- 
wundener (bei  der  Cupellirung  benutzt) 
(Prob.)  Spiral - plate  of  gold.  Cornet  m.  d’or. 

Goldwäschen  n.  Sieh  Goldgewinnung  aus 
dem  Flusssande. 

Goldwüscher  m.  Gold-washer.  Orpailleur  ro. 1 

Goldzunder  ro.  (mit  Goldauflösung  imprägnirtc 
Leinenlumpen)  (Vergold.)  Ragspl.  impregnated  icith 
gold- solulion.  Or  m.  en  Chiffons,  or  ro.  en  dra- ! 
peaux. 

Gondel  f.  (Schifff)  Gondola.  Gondole  f. 


Goniometer  n.  (Apparat  zum  Messen  von 
Krystall winkeln)  (Miner.,  Phys.)  Goniomelron. 
Goniomdtre  ro. 

Goniometrie  f.  (Geom.)  Goniometry.  Gonio- 
metrie f. 

GUpel  m.,  (Gnipel  ro.),  DampfgUpel  m., 
Fördermaschine  f.  (Bergb.  etc.)  Winding- 
or  drateing  engine,  ichim,  whimsey.  Machine  f.  OU 
engin  ro.  d’extraction , machine  f.  ä molettes, 
baritel  ro. 

Gtfpeldreschmaschlne  f.  Horsegin  ihrash- 
ing-machine.  Machine  f.  it  battre  le  bld  a ma- 
ndge,  batteuse  f.  k inanege. 

Güpelschacht  m.  (Bergb.)  Sieh  Förder- 
schacht. 

, Gösch  f.  (Seew.)  Jack.  Pavillon  m.  de  bcauprd. 
Gosse  /’.,  Tagerinne  f.  Gütler,  trench , drain, 
kennet  of  paving,  side-channel.  Ruisseau  m.  de 
rue,  rigole  f.  de  pavd. 

GossenbrUcke /.,  Hohlen  brücke/.  (Stras- 
senb.)  Bridge-slone , gutter  -bridge.  Pont  ro.  de 
rigole. 

Gossenstein  m.,  Gossstein  m.,  Wasser- 
stein m.  (Bauw.)  Sink.  Üvier  ro. 

Gothisch  adj.  (Bauk.)  Gothic.  Gothique.  Siek 
Bau  styl. 

Gtfthlt  m.  (Miner.)  Sieh  Rubinglimmer. 
GotteshUttchen  n.  (Bauk.)  Sieh  Frohnwalm. 
Gonge  f.  Sieh  Güdse,  Gusche,  Gutsche. 
Gourernator  m.,  Regulator  m. , Mode- 
rator m.  (Masch.)  Governor.  Gouvemateur  m., 
regulateur  m.,  moddrateur  m. 

Grab  n.  (Bauk.)  Sepulchre,  grave,  lomb.  Sd- 
pulcre  m.,  sdpulture  f. 

Heiliges  Grab  ».  (Bauk.  Bildh.)  Easter- 
sepulchre,  paschal.  Saint-sdpulchre  m. 
Grabeisen  ».  (Juwel.)  Sharp  graver.  ßchoppe 
f.  ä champ-lever. 

Graben  r.  a.  (Bauw.)  To  dig.  Fouiller. 
Graben  m.  einer  Schanze  (Befest.)  Ditch  (of  a 
field-work.)  Fossd  ro.  (d’un  ouvrage  de  Cam- 
pagnen 

Kleiner  Graben  ro.,  Grube/  , K recke/*. 

(bei  einer  angelegten  Überschwemmung).  Ditch 
or  cul.  Crique  f. 

ÜVasser  Graben  m.  Wel  dilch.  Fossd  ro.  plein 
d’eau,  fossd  ro.  mouilld  ou  inonde. 
Trockener  Graben  m.  Dry  dilch.  Fossd 

m.  sec. 

Graben  m.  (zur  Seitenentnahme)  (Eisenb.) 

Trench.  Fossd  m.  latdral. 

Graben  m.  (Wasserb.)  Ditch,  drain,  trench. 
Vosse  ro.,  tranchde  f. 

Einen  Graben  ausfflllen  mit  Schutt. 

Sieh  Ausfüllen. 

Graben  m. , gemeinschaftlicher  (Bauw.) 
Sieh  Grenzgraben. 

Grubenarbeiter  ro.  (Befest.)  Sieh  Schanz- 
ar  beiter. 

Grabenböschung  f. , üussere  (Befest.) 

Counterscarp.  Contrescarpe  f. 
Grabenböschung  /.,  innere  (Befest.)  Es- 
carp.  Escarpe  f. 

Grabendescente  f.  (Befest.)  Descent  into  the 
dilch.  Descente  f.  de  fossd. 

GrabenkofTer  m.  (Befest.)  Demi-  caponier, 
half-caponier,  single  or  simple  caponier.  Demi- 
caponnidre  f.,  caponnidre  f.  simple. 
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Grabeoolederateifang  f.  Sieh  Graben- i 
descente. 

Crabenpflug  m.«  RigolpHug  m.«  Hajol- 
pflug  m.«  Hiolpflug  m.  (Ackerb.)  Trends - 
ploujh,  trenching  plough.  Charme  f.  a efFondrer. 
Grabenaclierre  f.  (liefest)  Tenail.  Teoaille  f. 
Verntürkte  (»rabenirlieere  f.  Bnstionary 
tenail.  Tenaille  f.  renforcöe  «u  bastioun^e. 
Grabensohle  f.  (liefest.)  Bottom  or  sole  of  the 
ditch.  Fond  m.  de  fossö. 

Grabenilbergang  m.  (liefest)  Passage  of 

tke  ditch.  Passage  m.  du  foss£. 

Grüberei  f.  (Bergb.)  JJigging.  Exploitation  f. 
k ciel  ouvert,  miniere  f. 

Grabmal  n.  (Bank.)  Sepulchral  monument. 
Tombeau  m. 

Grabmal  prarlitvollei,  Mausoleum 

n.  Mole,  mausoleum,  slatcly  tomb.  Mausolee  m., 
(mftle  f.  |».|) 

Grabplatte  f.%  liegende  (Bauk.)  Coffin- 
slab,  ( obsol .:)  ledger,  ligger.  Tombe  f.  plate, 
dal le  f.  tmnulaire. 

Grabplatte/’.«  bronzene« Monumental  brass. 
Plaque  f.  tumulaire.  tombe  f.  plate  en  bronze. 
Grabplatte  steinerne«  Liegender 
Grabstein  m.  (Bauk.)  Monumental  slab.  Dalle/’, 
tumulaire,  tombe  f.  plate  en  pierre. 
Grabscheit  n.  (Ackerb.,  Bauw.  u.  Minirk.) 
Sieh  Spaten. 

Grabstein  m. , Leichensteln  m.  (Bauk.) 

Grate-stone,  tomb  stone,  sepulchral  stone.  Tombe  f. 
en  pierre. 

Grabstichel  m. « Drelintichel  m.  (Drechs.) 

Graver,  turning -graver.  Burin  m.  du  tourneur. 
Grabstichel  m. , Stichel  m.«  Keller  m. 

(Kupferst.  etc.)  Graver , engraver,  sculper,  scorper. 
Bunn  m. 

Grabstichel  m.  (im  engern  Sinne).  Gracer. 
Burin  m.  du  graveur  en  taille-douce. 

AbwUrt*  gebogener  Grabstichel  m. 

Bent  graver.  Burin  m.  courW. 

Gekröpfter  Grabsticlael  m (zweimal  im 
rechten  Winkel  __J  gebogen).  Tteice  bent  graver. 
Burin  m.  doublement  courbe. 

Platter  Grabstichel  m.  Flat  grarer 
Burin  plat  m. 

Grabstichel  m.  mit  quadratischem 
Querschnitt«  Square  grarer.  Burin  m.  carre. 
Grabstichel  m.  mit  rautenrUrmlgem 
Querschnitt.  Losenge -graver.  Burin  m. 
losange. 

Grad  m.  einer  Gleichung  (Math.)  Degree. 
Degr£  m. 

Grad  m.  (Winkelgrad)  (Math.  Astron.  etc.) 
Degree.  Degr£  m. 

Grad  m.  eines  Thermometers  (Phys.)  Degree. 
Degre  m. 

Grad  m.  (Giess.)  Sieh  Grat. 

Gradbogen  m. « Limbn«  m.  (eingetheilter 
Kreisbogen  eines  Messinstruments)  (Feldm.) 1 
Limb,  limbus,  graduated  arc.  Limbe  m.,  arc  m. 
de  cercle  graduö. 

Gradbogen  m.«  liolltfndischer«  Jakobs- 

■tab  m.  (ehemals  zur  Bestimmung  der  Sonnen- 
höhe benutzt)  (Astron.  Seew.)  Jacob'*- staff, 

cross-staff.  ArbalestriUe  f.,  arbal&te  f.,  baton  m. 
de  Jacob,  rayon  m.  astronomique. 


Gradbogen  m.«  .Harkschelderwage  f. 

(Bergb.)  Surveyor-level , miner's-level.  Niveau  m. 
a plomb  en  demi- circle. 

Gradbogen  m.«  Transporteur  m (Geom. 
Zeichn.)  Semicircular  protractor.  Demi-cercle 
m gradue. 

C^radi reisen  w.  (Bildh.)  Dented  chisel.  Gradine  (■ 
Gradirhaus  n.  , Gradirn  erk  »».  (Salm.) 

Graduation-house.  Batiment  m.  de  graduation- 
Gradsteine  m.  pl.  (Strassenb.)  Border,  curb- 
stones  pl.  Bordüre  f.  d’une  chaussöe  en  empier. 
rement. 

Gradtheilung  /*.«  Graduirung  f.f  Titel- 

lung  f.  in  Grade,  eines  Thermometers  etc. 
(Phys.)  Graduation.  Graduation  f. 

G min  pu  uzen  f.  pl.  (Punzen  mit  hervorragen- 
den Linien  oder  Puncten)  (Kupferst.)  ( Granulated 
chasing- chisel).  ßgrenoir  m.,  grenoir  m. 
Grain«  pl.  (Eier  des  Seidenwurms)  (Seid.)  Sted, 
grains  pl.  Grains  m.  pl .,  graines  f.  pl. 
Gramm  s.  (Gewicht  eines  Kubikcentimeters 
Wasser  = ‘/wo  Zollpfund).  Gramme  (—  25.4m 
grainsj,  Gramme  m. 

Grammatit  m.  « Tremolith  m.  (Miner.) 

Grammalite.  Grammatite  f..  trömolithc  f. 
Granalien  f.  pl.  (Metall.)  Granulated  metal. 

Grcnailles  f.  pL 

Granat  m.  (Miner.)  Garnet,  dodecahedral  gar- 
net.  Grenat  m. 

Böhmischer  Granat  m.  Sieh  Pyrop. 
Edler  Granat  m.  . Orientalischer« 
Hother  Granat  m.«  Barfunkelm.  Pre- 
cious  garnet,  noble  garnet , oriental  gar  net.  Gre- 
nat m.  almandin  ou  almandine,  alabandiue  f.p 
grenat  m.  oriental,  grenat  m.  rouge. 

Grüner  Granat  m.  (Miner.)  Sieh  Gros- 
sul a r. 

Orientalischer  « Hother  Granat  m. 

Sieh  Edler  Granat. 

bchwarzer  Granat  m.  Sieh  Melanit. 
Granate  /.t  Haubitzgranate  f.  (Artill.) 
Shell,  hotcitser-shell . Obus  m. 
t'oncentr Ische  Granate  f.  Cancentric 

shell.  Obus  m.  concentrique. 

Excentrische  Granate  f.  Eccenlric  shell. 

Ohus  m.  cxceutrique. 

Granateiaen  n.  (zur  Messung  der  Eisenstärke 
von  Hohlgeschossen)  (Artill.)  Side-callipers  for 
shell*,  bent-calliper»,  external  and  internal  colli - 
per*.  Cornpas  m.,  courbe  rep6titeur,  coinpas  m. 
d’öp&isseur. 

Granatfeuern.  (Artill.)  Skell-practice , hoicitzer- 
practice.  Tir  m.  äobus. 

Granathaken  m.  pl.  (Artill.)  Hand-hooks  pl., 
shell-hooks  pl.  Crocbets  m.  pl.  ä obus,  crochets 
m.  pl.  pour  placer  les  obus. 

Granatillholz  ».  Sieh  G renadil  1h  olz. 
Granatkanone  f.  (Artill.)  Uousitzer.  Canon- 
obusier  m. 

Granatkarttttsche  f.  Sieh  Shrapnell- 
gra  nate. 

GranatkartUtscliscliuss  m « Hltrapnell- 
schnss  m (Artill.)  Practice  % ciih  shrapnell-shtlls , 
firing  thrapnell  - shell*.  Tir  m.  ä obus  a ball  es, 
tir  m.  ä oous-Shrapnell. 

Granatlehre  f.9  <-leere  f.)  Sieh  Cali b er- 
ring. 

Granatmodell  n.  Sieh  Modell. 
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Granatrakete  f.  (Artill.)  Shell-rocket,  shell- 
htadtd  rocket.  Fusde  f.  ä obus. 
Granatschuss  m.  (Artill.)  Practice  icith  Shells. 
Tir  m.  ä obus. 

Granatspiegel  ff».  (Artill ) Sheü-boltom.  Sa- 
bot m.  ä obus  ou  d'obus.  Vgl.  G e s c h o s s s p i e g e 1. 
Granatwurf  t».  Sieh  Bombenwurf. 
Grand  m , Sand  m.  Sand.  Sable  m. 
Granit  m.  (Geogn.)  Granite.  Granite  m. 
Xg-yptlscher  Granit  m.  Sieh  Roth  er 
Granit. 

Granit  m.  ohne  Velds  patli.  Sieh  Greisen. 
Grauer  Granit  m.  Grey  qranite.  Granite 
m.  gris. 

Grilner  Granit  m.  Green  granite.  Granite 
n».  vert. 

Porphyrartlger  Granit  m.  Porphyroid 
granite.  Granite  m.  porphyrolde. 

Hother  Granit  m.,  tgyptlficlier  Gra- 
nit ff».  Red  granite,  Egyplian  granite.  Gra- 
nite m.  rouge,  granite  m.  rouge  oriental,  gra- 
nite m.  d'Egypte. 

Wein*  und  «diwaner  Granit  m. 

White  and  black  granite.  Granite  m.  blanc 
et  noir. 

Granullren  r.  a.  (Metall.)  To  granulate,  Io 
com.  Granuler,  graner. 

Granulirt  adj.  Granulaled.  En  grains  ou  en 
grenailles. 

Granulirtes  Hupfer  u.  (in  groben  Körnern). 

Bean-shot.  Cuivre  n».  en  grains. 
GranuIirtesHupfers.  (in  kleinen  Körnern). 
Feathered  shot.  Cuivre  n».  en  plumes. 
GrUnzelten  n.  Sieh  Grenseisen. 

Grapen  ff».  (Feuerw.)  Lead-pot.  Chaudifcre  f. 
ä fondre  le  plomb. 

Grapen  n».  (Kessel  zum  Schmelzen)  (Techn.) 
Mixing-pot,  iron-pot.  Chaudiöre  f.  ä ou  de  fusion. 

Graphit  m.,  Reissblel  [Metall.:]  Elsen« 
icliaum  m.,  Garschaum  m.  (Miner.  Metall.) 
Graphite,  plumbago.  Graphite  m.,  plombagine  fi, 
(M&tall.:)  kis  »».,  limaille  f.  de  fourneau. 
Graphittiegel  n». , Heissbleitiegel  ff»., 
Passauer  oder  Ipser  Tiegel  m.  (Chem. 
Prob.  Techn.)  Black  -lead  crucible,  plumbago- 
crucible,  black- lead  melting-pot.  Creuset  ff»,  de 
plombagine,  creuset  m.  en  graphite,  creuset  m. 

Graphoraeter  n.  , Winkelmester  m. 

(Feldm.)  Graphomeler , semi-circle.  Grapho- 
mfetre  m..  demi-cercle  n». 

Grasdecke  f.  (Ackerb.)  Sieh  Grasnarbe. 
Grasend  adj.  (Befest.  u.  Artill.)  Sieh  Be- 
streichend, niedrig. 

Graskeim  m.,  Blattkeim  m.  z.  B.  der  Gerste 
(Bot.  Brau.)  Acrospire,  plumule.  Germe  n»., 
plumule  f. 

Grasleinen  n.  (Web.)  Grass-cloth.  Batiste  fi 
de  Canton. 

Grasnarbe  /!«  Grasdecke  Käsen« 
decke  f.  einer  Wiese  (Ackerb.)  Stcard  of  a 
meadotc.  Gazon  w».  d’une  prairie. 

Grat  oder  Grath  m.  eines  Daches  (Bauw.) 
Arris,  hip.  Aröte  f. 

Grat  n.  eines  Gesimskropfs.  St'eAKropf- 
kan  tc. 

Grat  «».  am  Kreuzgewölbe.  Groin  of  a 
cross-  eaulting.  Arete  f. 


Vorspringender  Grat  m.,  Vorsprin- 
gende Grate  f.  eines  Gewölbes.  Groin. 
Aröte  f.  8aillante. 

Grat »».,  Bart  m.  (Kupferst)  Barr,  Ebarbure  f. 
Grat  m.,  Faden  m.  an  der  Schneide  eines  ab- 
zuziehenden Messers  (Messer3chm.)  Wire-edge. 
Morfil  »n. 

Grat  n».,  Bart  m an  einem  durchlochten  oder 
durchschnittenen  Metallstück  (Schmied.  Schloss.) 
Burr,  projccting  edge.  Bavure  f,  barbe  f.  d'une 
piöce  döcoupde. 

Grat  ff»,  (vorstehende  Späne  einer  Gussnath,  einer 
geschmiedeten  Kante)  (Schloss-,  Schmied.  Giess.) 
Burr,  fash  of  seams.  Ebarbure  f. 

Grat  ff».,  Formnaht  f.  an  einer  irdenen 
Pfeife  (Topf.)  Blister.  Rebarbe  f,  couture  f. 
Gratanfall  m. , Anfallspunct  m.  (Bauw.) 

Hip.  Point  n».  d’appui,  point  m.  d’assaut. 
Gratbalken  m.  , Gratstichbalken  ff». 

(Zimm.)  Arris- beam.  Coyer  ff». 

Gratblech  n.  (Bauw.)  Hip-lead.  Ennusure  f., 
annusure  f.,  bosque  f.  de  l’aröte. 

Gratbogen  n*. , Hreuzgurt  f,  Kreuz« 
bogen  ff».  (Bauk.)  Cross  - springet- , diagonal 
arch  or  rib.  Are  »».  aretier , croisee  f.  d’ogive, 
arc  n».  diagonal. 

Gratbogen  m.  mit  Kropfsteinen.  The 

first  layers  of  a groin-arch  sehen  the  voussoirs 
are  forked.  Enfourehement  ff». 

Grttte  vorspringende  (Bauk.)  SteAGrat, 
vorspringender. 

GrUte  f.  (Befest)  Crest.  Crdte  f.  Vgl.  Feuer- 
lin  ie. 

GrUte  f.  eines  Bajonnettes  (Waffenschm.)  Edge , 
ridge.  Arete  f.  d’une  lame  de  baionnette. 
Grathobel  n».  (Tischl.)  Dooetail-plane.  Bou- 
vet  m.  mäle,  rabot  m.  ä languette. 

Gratlinie  f.  , RUckkehrllnle  f.  einer 
Fläche  (Geom  ) Edge  of  regression.  Arete  f. 
de  rebroussement. 

Gratlinie  f.  (Zimmern.)  Hip  touch.  Trait  nt. 
rameneret,  rameneret  m. 

Gratrippe  f.  (eines  Gewölbes.)  (Bauw.)  Groin- 
rib,  diagonal  rib.  Nervure  f,  aretiöre  f.,  ogive  f. 
Grat-  od.  Walmseite  f.  eines  Daches  (Zim- 
merm.)  Hip-side.  Croupe  f. 

Gratsparren  n».,  Ecksparren  m.  (Zimm.) 

Hip  rafler.  Arötier  ff».,  (erestier  n».). 
Gratsparrenstrebe  f.  (Zimm.)  Hip-strut. 

Coyer  n».  Sieh  Gegen  strebe. 
Gratstichbalken  n».  (Zimm.)  Dragon-piece. 
Blochet  m.  de  reerue,  d’aretier.  Vgl.  Grat- 
balke  n. 

Gratziegel  »».,  Hnüpfzlegel  m.  Hip-tile. 

Nouette  f. 

Gratziegel  m. , Preise  f. , Prlepe 
Münch  m.  (Dachd. , Ziegelbr.)  Hip-tile. 
Couvre-joint  m. , tuile  f aretiöre.  Vgl.  Dach- 
kenner. 

Grau  in  Grau  Graumalerei  f.  (Mal.) 
Daubing.  Grisaille  f 

Graubraunstein  ff».  (Miner.)  Sieh  Pyrolusit. 
Grauelsen  ».  (Metall. ) Sieh  R o h e i s e n.  g r a u e s. 
Graugültigerz  ».  (Miner.)  Mercurial  grey- 
copper.  Cuivre  m.  gris  mercuriföre. 

(»traukalk  nt.,  Magerer  Kalk  ff».  (Maur.) 

Meager  Urne,  brown  Urne.  Cbaux  f.  maigre. 
Graumalerei  f.  Sieh  Grau  in  Grau. 
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tiranmetall  s.  (Legirung  von  Zinn,  Zink, 
Kupfer  und  Antimon)  (Metall.)  Crry  peteler. 
Potin  m.  gris. 

(G rau penmil hie  f.  Hill  for  pecling  barley. 
Moulin  m.  ä monder  et  perler  l’orge. 

(Grniipensrliiirl  m. , .(phrlsit  m.  (Miner.) 
Apkrisile.  Aphrizite  m. 

(Gransilber  ».  (Miner.)  ( ’arlonislr  of  silcer. 
Carbonate  m d'argent. 

(Grausplcssglanzerz  n (Miner.)  Greg  anli- 
mony-ore , ivlphuret  of  antimooy.  Antimoine  m 
gris  ou  sulfure. 

Iiirneear  m.  Siek  S tem pelachne ider. 

(Gravimeter  n.  Siek  Aräometer. 

(Gravitation  f.  (Phys.)  Gravitation.  Gravitation  f. 

(GravltalioKiMgcnctz  n.  (Phys.)  Lato  of  gra- 
eitation.  Loi  f.  de  gravitation. 

(Greenorklt  m.  (Miner.)  Greenockile.  Gree- 
nockitc  f,  sulfure  m.  de  cadmium. 

(Greep  ra.,  Vorsteven  m.  (Seew.)  Cripe,  cut- 
traler.  Gorgt'rc  f,  taillc-iner  m. 

(Greifen  r.  a. , ln  einander  (Mech.)  Siek 
Eingreifen. 

(Greifzirkel  m.  (zur  Messung  der  Dick»  run- 
der Körper.)  Catlipers  pl , caliber-compasses  pl., 
caliber.  Compas  m.  d’epaisseur.  Vgl.  Dick- 
Zirkel. 

(Greisen  m (Granit  ohne  Feldspath)  (Gcogn.) 
Greisen.  Greisen  m , hyalomicte  f,  granite  m 
sans  orthose. 

(Grelles  Elsen  n.  (Metall.)  Siek  Itoheisen, j 
grelles. 

(Grenadlllhols  Braunes  (Grenadlll- 
Iiolz  s. . (Granatlllholz  s. , Rothes 
Ebenholz  n.  Grenadillo,  granillo,  red  ebony. 
Grenadille  f. 

(Grendelm.*  (Grindel  m.  eines  Pfluges,  1*11  ng- 
baum  m.  (Ackerb.)  Br  am.  Arbre  nt.,  fleche/'., 
haie  f.  d’une  cbarrue. 

(Grenz-  oder  (Grenzelsen  ».  (beim  Glocken- 
giessen)  (Giess.)  A horizontal  iron  rod,  tchick 
ij  incloscd  tri  Ihm  Ihe  brick-core  of  the  mould  of 
a bell.  Crapaudine  f.  du  moule  d’une  cloche. 

(Grenselsen  n.,  (Grenzelsen  n. , (Grünt* 
eisen  n.,  Kranzelsen  Hrenzelsen 

u.  (beim  Kanonengieasen)  (Giess.)  Crotrn-iron. 
Cbapelet  m 

(Grenzblatt  s.  (des  Wischers)  (Artill.)  Butt, 
»topper.  Arritoir  nt.  d’dcouvillon  d’un  affftt  de 
Campagne. 

(Grenzblatt  n.,  (Grenzschiene  (■  (am  Protz- 
kasten) (Artill.)  Stop-plate,  keep-plate,  friclio n- 
plaie.  Arrötoir  m.  de  coffre. 

(Grenze  f.,  (Grenz werth  nt.  (Math.)  Limit, 
Limite  f. 

(Grenzen  f.  pl.  eines  bestimmten  Integrals. 

Limits  pl.  Limites  f.  pl. 

(Grenselsen  n.  sieh  Grenseisen. 

(Grensfentunp  f-  (Befcst.)  Frontier  forlress. 
Place  f.  frontiöre. 

(Grenzgraben  m. , (Geniclnscliaftllcher 
(Graben  m.  (Bauw.)  Partition-ditck,  boundary- 
ditok.  Fosssi  m.  mitoyen  ou  limitrophc. 

(Grenzmaner  f. , gemeinschaftliche. 
Contmnnmauer  f.  (Bauw.)  Common  troll, 
parliiiots-trall,  mean  tcalL  Mur  m.  mitoyen,  mur 
m.  common. 

(Grenssrhlene  f Siek  Grenzblatt  2. 
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(Grenzstein  m.  (F'eldm.  etc.)  Land-marh,  mere- 
sloae.  Borne  [.,  bome  f.  limitrophe. 

(Grenz werth  tu.  (Math.)  Sieh  Grenze. 

(Gretchea  s.  vom  Ueich  iSchifff.)  Birk 
Kreuzbramsegel. 

(Grezselde  (.,  Rohseide  f.  (Seide.)  flttir  silk. 
Soie  f.  gröge,  soie  f.  nonouvrfe,  gröge  f.,  gröze  f. 

(Grieben  f.  pl.  (sing.  Griebe)  (beim  Schmelzen 
des  Talges  erhaltene  häutige  Überbleibsel) 
(Lichtz.)  Greates  pl..  cracblings  pl.  Cretons  m.  pl. 

(Grlebenmasne  f.  die  man  beim  Ausschmelzen 
des  Talges  auf  freiem  Feuer  erhalt  (Lichtz.) 
Greares  pl.,  cracklings  pl.  (ike  prested  r ake  of 
Ihe  fleshy  parlicles  of  talloie).  Boulöe  f.,  creton  m. 

(Grless  m.,  ((Gries  m.)  Sieh  Kies. 

(Griess  s..  ((Gries  s . (Geriss  n.>,  (Gross». 
Kohlen  klein  n.  (Bergb.)  Druse,  mucks,  (of 
anlktaciie  or  stone-coal.J  culm.  Menu  m.,  houille  f 
menue,  (en  Bclgique:)  charbon  m.  ou  fouailles  f.  pl. 

(Griff  m,  Handgriff  m..  Bengelschelde 
f.  einer  Buchdruckerpresse  (Buchdr.)  floss tr, 
trooden  handle  of  the  bar.  Manivelle  f. 

(Griff  m.  eines  Flintenhahns  (Bflcbsenm.)  Comb. 
Cröte  f.  d’un  chicn  de  fusil. 

(Griff  m. , Handhabe  f.  (1/Ocom  ) Handle. 
Manette  f,  manche  m 

(Griff  m.  am  Hufeisen  (Schmied.)  Toe.  Pince  f 

(Griffe  m.  pl.  an  einer  Schmiedezange.  Reinspl. 
Brauches  f.  pl.  d’une  tenaille. 

(Griff  m.  eines  Werkzeugs  (Techn.)  Handle. 
Manche  m.  Siek  Helm. 

(Griff  tu.  am  Hobel  (Tisehl.)  Handle.  Poignöe  f. 

(triff  m.  des  SftbelgefSsses  (Waffenschm.)  Gripr. 
Poiguöe  f. 

(Grlffbret  alphabetisches,  der  Setz- 
maschine von  Sorensen  (Buchdr.)  Alpkabelical 
hey-board  or  claviary.  Clavier  «.  alphaWtique 
du  compositeur-distributeur  de  M.  Sörensen. 

(Grlffbret  n.  einer  Violine  etc.  (Instr.-m.)  Finger- 
board. Touche  f , chapelle  f. 

(Grlffbret  ».  eines  t'laricrs  (Instr.-m.)  Finger- 
board.  Clavier  t».  d’un  fortö-piano  ou  d’un  orgue. 

(Griffelm,  Hilft  m.,  Eelchenstlft  m.  Peneil, 
crayon.  Crayon  m. 

(Griffel  flrhieferstlft  ra.  Slale-pencil. 
Crayon  si.  d’ardoise. 

(Griffel schiefer  m.  (Geogn.)  Clay-slalc proper 
for  making  slate-pencils.  Crayon  m.  griB,  (crayon 
m.  d’ardoise). 

(Grlffschlosss. (Itüchsenm.)  Siek  Halbschloss. 

(Grindel  m.  (Ackerb.)  Sieh  Grendel. 

(Grobdraht  m Thick  teire,  coarse  teire.  teb- 
tage  m.,  fil  m.  d’öcfttage. 

(srobHien  n.  Merchant-iron.  Ferm.  marchand. 

GrobelnenwalBWcrk  n.  Merckanl  rollt  pi, 
rollt  pi  for  merckanl- iron.  Train  m.  marchand. 

CfirobTeile  f.  (Techn.)  Rougk  file , coarte  fiU. 
Limo  f.  grosse,  Urne  f.  rüde. 

fJrobflyer  m.«  CirobMplndelbank  f.9  Vor- 
flyer  m.  (Spinn.)  Coarte  roting-frame,  tlub - 
bing-frame,  tlabbing-frame.  Jtanc  m.  k hroches 
en  gros. 

Cffrobliecliel  f9  Abznffliecliel  f.9  brober 
Hanfkamm  m.  (Seil.,  Spinn.)  Coarteti  hal- 
cktl  or  keckle,  coarte  Kemp- comb.  £bauchoir  *»., 
regayoir  m.}  s6ran  m.,  grand  peigne  m. 
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Grobkarde  _ Grubenbaue. 


Grobkarde  f.  * Relsskrtfmpel  f.%  l'or- 
kratze /“.(Spinn.)  Breaker , breakin g-card.  Car  de/", 
en  gros.  briscur  m. 

Grobmörtel  f.9  Gumnnörtel  m.,  Beton 

m.  (Maur.)  Beton,  concrete,  grub-stone-mortar. 
BEton  m. 

Ciirobiniillerei  f.  (ländliche  Mahlmethode  mit 
Anwendung  mehrerer  Beutel)  (Müll.)  A method 
of  grinding  in  schick  $ er  erat  bolters  are  employed 
Moulure  f.  a la  grosse. 

Grobitcliiiiied  m.,  Nclianiecl  m.  Blacksmith- 

Forgeron  m. 

rob*eli m iedsar heit  f.  (Schmied.)  Black - 
•corA.  Taillandcrie  /*.,  otivrage  m.  du  forgeron. 
tirobapindelbank/l  («Spinn.)  SüAG  robflyer. 
Grobatulil  m.  , Tornpinnmaacliine  f.# 
Vorapinnmule  f (Spinn.)  Stretching-frame . 
Stretching  - mule , Streicher,  billy.  Bell)'  m.,  ma- 
ehine  f.  ä filer  en  doux,  mutier  m.  en  gros. 
(»rtfnlandftralirer  m.,  AYallflacIiflinffer 
m , WnllflNclifaltrcr  m.  (Schifff.)  WAa/er, 
schale- fisher,  schale-ship.  Baleinier  m.,  pEcheur 
m.  de  baleine. 

Groi-de-Tour*Band  (Web.)  Gros-de  - tour 
ribbon.  Kuban  m.  gros  de  Tour, 
(■roaabramlee’iegel  *.  (Seew.)  Mai»  top- 
gallant  sludding  - sail.  Bonnette  f.  du  grand 
perroquet 

Groflübranileeiegclnrall  n.  (Schifff.)  Main 
topgallant  - studdinqsail  halliard . Drisse  f.  de  la 
bonnette  du  grand  perroquet. 
GronbramNtengeKtag  » (Seew.)  Main  top- 
gaUant-stay.  fitai  ns.  du  grand  perroquet. 
Gro>Nbramatengeatag«egel n.  Main  lop  gal- 
lant  staysail.  Voile  f.  d’Etai  du  grand  perroquet. 
Gronbranuitenge«taf  negel«fall  n.  (Schill* 
f.)  Main  topgallant- staysail  halliard.  Drisse  f.  de  la 
voile  d’etai  du  grand  perroquet 
OrGnae  f.  , Weite  f.  (Ausdehnung  zwischen 
zwei  Puncten).  Amplitude.  Amplitude  f. 
Gröme  f (Zeicbn.  Mal.  etc.)  Süe.  Grandeur  f. 
!V  attirliche  Grtfsae  f.  Full-si*e , real  sise, 
natural  scalt.  Grandeur  f.  naturelle  dVxöcution. 
Gröiute  f.  (Math.)  Quantity , magnitude.  Gran- 
deur f.,  quuntite  f. 

GrÖMfie f der  Ibweielanng  oder  Aber- 
ration f.  (Astron.)  Amplitude  of  aherralion. 
Amplitude  f.  d’aberration. 
Commentuarable  Grönenf.p/.  Commen- 
surabte  quantities  pl.  Quantites  f.  pl.  eommen- 
surables. 

Conutante  oder  Bemtiindige  Grüne  f. 

Constant,  constant  quantity.  Constante  f-,  quan- 
titE  f.  constante. 

Imagiolire  Grüfte  f.  Imaginary  quantity. 
QuantitE  f imaginaire. 

Inconimenfiirable  Grüsienf.p/.  (Math.) 
Incommensurable  quantities  pl.  Quantites  f.  pl . 
incommensurables. 

Irrationale  <Mrtfft»e  f-  Irrational  quantity. 
QuantitE  f.  ou  ex pression  f.  irrationelle. 
IVefgative  Grüfte  f.  M egalste  quantity. 

QuantitE  f.  negative. 

Pofitive  Grüffe  f.  Positive  or  affirmative 
quantity.  Quantity  f.  positive. 

Rationale  Cirtfase  f.  Rational  quantity. 
QuantitE  f ou  expression  f.  rationelle. 


Variable  oder  VerKnderllche  Grüne 

f.  I ariable  quantity.  QuantitE  f.  variable. 

(i*rtf»«e  f.  der  Bewegung  (Mech.)  Quan- 
tität of  motion.  QuantitE  f.  de  mouvement. 

Gronleeaegel  n , Gronei  Leetegel  m. 
(Schifff.)  Main  studding-sasl.  Grande  bonnette. 

(türoftNlceNegelarall  n.  (Schifff.)  Mai»  sludding- 
sail  halliard.  Drisse  f de  la  gr&nde  bonnette. 

<i>roN«imnr*flla-gerfall  n.  (Schifff.)  Middle - 
staysail  halliard.  Drisse  f.  de  la  petite  ou  seconde 
voile  d’Etaie  du  grand  hunier,  drisse  f-  de  la  voile 
d’entre-deux- 

Grof»obcrlcpscgcl  ».  (Schifff.)  Main  top- 
mast  studding-sail.  Bonnette  f.  du  grand  hunier. 

C2ro*ftoberlee*egel*rall  n.  (Schifff.)  Main 
topmast  • studdingsuil  halliard.  Drisse  f.  de  la 
bonnette  du  grand  hunier. 

Gronsegel  n.  (Schifff.)  Main  sail  Grande 
voile. 

<*ros*stagflCgel»rall  «.  (Schifff.)  Halliard  of 
the  main-staysail , main-slaysail  halliard.  Drisse  f. 
de  la  grande  voile  d’Etai. 

Grosfl«tcngc«tAg  n.  (Seew.)  Main  top-mast- 
stdy.  fitai  m.  du  grand  mät  de  hune. 

Iiiro^fftcngciitagficgcl  n.  (Schiffb.)  Main- 
top-mast stay-sail.  Grande  voile  f.  d’etai  de  hunc. 

Gronftcngeftagfegehralln.  (Schifff.)  Main 
topmast-staysail  halliard.  Drisse  f.  de  la  grande 
voile  d’Etai  de  hune. 

Gronular  m.,  f»rtiner  Granat  m.,  Hnlk* 
Kranat  m . Wilulgranat m.  (Miner.)  Gros- 
sular.  Gropsulaire  m.,  grenat  m.  grossulaire,  grenat 
m.  calcarifEre,  wilulte  f. 

Grube  f,9  Kenkgrube  f.%  üumpf  m.  (Bauw.) 
Cess-pool,  sess-pool.  Creux  m.  destinE  ä l’Ecou- 
leinent  den  eaux,  puisard  m. 

Grube  f.  der  Rost-  od.  Bretschneider  (Zimmerm.) 

! Sasc-pit.  Fosse  f.  des  scieurs  de  long. 

Grube  f,  Xeclie  f.9  Bergwerk  n.  (Bergb.) 
Mine,  scork , ( DerLysh.lJ  groce,  fComscallJ  huel, 
tchtal  or  schele.  Mine  f.y  Etablissement  m.,  (Belg, 
et  Nord  de  la  France:)  fosse  f. 

Grube  f.  in  Gussstücken.  Sieh  Galle  und 
Blase. 

Grube  f.  im  Geschützmetall.  Honey-comb,  flasc. 
Chambre  f . 

Grubenarbeit  f.  (im  Allgemeinen)  (Bergb.) 
Working  Underground.  Pourchasses  f.  pl.  d’ou- 
vrage  (Belg.). 

€>Jriibcnbnlin  f.  (mit  oder  ohne  Gestänge)  (Bergb.) 
Road  btlonging  to  a mine,  to  a quarry,  ( tram - or 
track-scayj.  Chemin  m.  d’exploitation. 

GrubfMibalin  f.,  -eNenbalm  f.  (Förderbahn 
mit  eisernem  Gestänge)  (Bergb.)  Tram-  or  plate- 
rail  road , tram-scay , track-scay.  Chemin  m.  de 
fer  d’exploitation,  chemin  m.  k rails. 

Grubenbau  m. , Bergbau  m.  (Bergb.) 
Winning  and  scorksng  of  mines , trinning.  Under- 
ground- scinning.  Exploitation  f.  des  mines  ou 
souterraine. 

Grubenbau  m.«  Abbau  m.,  Bau  m.  (Bergb.) 
Work,  scorksng.  Ouvrage  m. , (Belg.:)  ouvre  m. 
de  veine. 

Grubenbaue  m.  pl. , Grubenrüumc  m.  p/., 
fiirubenKebiiudc  n.  pl.  (Bergb.)  Vnder- 
ground-icorkings  pl.  Excavations  f.  pl.  souterraines 
des  mines,  (ouvre  m.  de  veine,  ouvrage  m.).  Sieh 
Baue. 


Grttbenbild  (iiritnd(‘Uen. 
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(drubenblld  n.  Sieh  Grubenriss. 
Grubenelsenbahn  f.  Sich  G rubenba h u 2. 
fiiriibeiironipH*«  m. , Hüug-erompan«  m. 

(Bergb)  Miner  s compass.  Boussole  f.  de  mineur, 
poche  f.  de  mineur. 

Grubengra«  n.  Sieh  Kohlenwasserstoff. 
Grubengas  «.,  Bclilngcnde  Wetter  n.  pl 

(Bergb.)  Fire-damp.  Grisou  m. , grison  in., 
griou  m.,  grioux  m.,  gricu  m , grieux  m.,  crouwin  I 
m.  (Belg.),  brisou  m.,  terrou  m. 
GrubengebKude  n.  pl.  Sieh  Grubenbaue. 

Ansgedelmteii  GrubengebUude  n.  Es 

tended  Underground  workingspl.  Longue  c hasse  f. 
d’ouvrage  (Belg.). 

Grubengenlilbe  n.  Sieh  Gewölbe. 
Grubenhund  m.  (Bergb.)  Miner  s truck.  Chienm. 
Grubenklein  n.  (erzhaltiges  Haufwerk  aus 
der  Grube)  (Bergb.)  Rubbish , (Cornwall:)  work, 
(Derbysh.:J  smilham  or  fausted.  Menu  m.  de  la 
mine. 

Grubenlampe  /*.,  Gruben  licht  n.  (Bergw.) 

Lamp,  miner’s  lamp.  Lampe  f ’.  de  raine. 
Grubenmauerungf.tNtollenmauerang 

f.  (Bergb.)  Walling.  Muraillement  m.  (des  galeries 
et  des  puits). 

GrubenpUchter  m.  (Bergb.)  Butty,  bulty-collier, 
charter-master,  contractor.  Forfaitier  m. 
Grubenpulver  n.  Sieh  Sprengpulver. 
GrubenrUume  m.  pl.  Sieh  Grubenbaue. 

GrubenrechnunjfftrUlirerm.  (Bergb.)  Keeper 
of  accounis  of  a mine,  purser,  Compteur  m.  ou 
comptable  m.  d’une  raine. 

Grubenrita  m,,  Grubenbild  n.  (Bergb  ) Plan 
of  workings.  Plan  m.  de  raine. 

Grubensand  m. , Gegrabener  Hiand  m. 
Dug  sand,  pit-sand.  Sable  m.  fouille,  sable  m. 
de  fouille. 

Gruben«chlenenbahn%vürter  m.  (Bergb.) 
RoUey-way-man,  tram-way  cleartr.  Kaccommodeur 
m.  (Anzin). 

Grube  nschmiede  f.,  Zechen«climiedef. 

(Bergb.)  Smithy,  smithery  (of  a minej.  Forge  f. 
(d’une  mine),  (Belg.:)  mar£chaudage  m. 
Grubeiutock  m. , Ltfcherbaum  m.  einer 
Pulvermühle  mit  Stampfwerk.  Red,  pile.  Pile  f. 
ä mortier.  pile  f 

• Gruben  Ventilator  m.,  Ventilator  m., 
Wetterinasrhlne  f.  (Bergb.)  Ventilator, 
air  pump,  fan,  fanner , centilating  - fanner.  Yen- 
Lilateur  m. 

Gruben verkohlung-  f.  , Verkohlung  f. 
In  Gruben  (Metall ) Pit-burning,  charringin  pits. 
Carbon  isatem  f.  dans  des  fosses  ou  en  fosses. 
GrubenwKcliter  m.,  Hanenwttclater  m. 
(Bergb.)  Watch-man  of  the  mine  or  coe.  Garde  f. 
de  fosse,  (Belg.:)  warde  m. 
Grubenzimmerung  f.  (Bergb.)  Timbering 
of  a mine.  Charpente  f.  de  mine. 

Grün  n.,  Braumdiweiger  (grüne  Kupfer- 
farbe) (Mal.)  Brunswick -gr een.  Vert  m.  de 

Brunsvic. 

Grün  ».  Giiignet'ii,  Mmarngdgriin 
mittler*«  Grün  Pannetler'a  Grün  r»., 
Hlesay*«  Grün  n.  (Chromoxydhydrat)  (Mal. 
Zeugdr.)  Guignet’s  chrome-green.  Vert  m.  de 
Guignet 

Grüne«  Gold  ».  Sieh  Gold. 

T'-chnolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Grund  m,,  Hoden  m. , Grundboden  w»., 
Baugrund  m.  (Bauw.)  Grouud,  soil.  Terrain  m., 
80 1 m. 

Den  Grund  «graben  r.  a , Hie  Grund- 
«grüben  ziehen  r.  a.  To  dig  the  ditches 
for  foundation.  Creuser,  fouillcr  les  fondr  ments. 
Her  Grund  l«t  unterwatrlien  od.  uo* 
ternpült.  The  foundation  is  undermined  or 
blown  up  by  water.  Le  fondement  est  dechaussö 
ou  affouillö. 

Grund  m , Grt«nd|geiiiüuer  Grund« 
bau  m.,  I'undament  u.  (Bauw.)  Foundation - 
wall,  basement,  ( fundament ').  Fondement  m. 
Dinen  Grund  anlegen  r.  a.  To  eslablish 
a foundation.  ßtablir  un  fondement. 

Grund  m.  (F&rb.)  Ground.  Pied  m. 

Grund  m.  bei  der  Leim  vergol düng.  Whiting. 
Blanc  ui. 

Grund  m.  bei  der  Öl  Vergoldung  (Mal.)  Priming. 
Teinte  f.  dure. 

Grund  m.,  Goldgrund  m.  (Vergold.)  Gold - 
site.  Or  m.  couleur. 

Grund  m. , Hintergrund  m.  eines  Gemäl- 
des (Mal.)  Back- ground  Fond  m.  d’un  tableau. 

Grund  m. , Hoden  m.  des  Meeres  (Seew.) 
Ground,  (bottom  of  the  sea).  Fond  m.  de  Hier. 
Nrliarrer  Grnnd  m.  (aus  scharfen  Muscheln 
und  Steinen  bestehend).  Sharp  bottom  or  ground. 
Fond  m.  de  roches  aigues. 

Nchülpartlger  Grund  m.  (von  allerlei  Mu- 
scheln). Shelly  ground.  Fond  m.  de  coquilles 
pourries. 

Auf  den  Grund  geratlien.  Sieh  Ge- 
rathen. 

Grund  m.  eines  Flusses  (Schifff.)  Bed  or 
bottom  of  a riter.  Fond  m.  d’une  riviere. 

Grund  m , Hoden  m.  (die  Grundlage  der 
figurirten  Stoffe)  (Web.)  Ground.  Plain  m.,  fand  m. 

Grund  m.«  Grundfarbe  f.  (zum  Bedrucken  in 
der  Zeugfärberei).  Ground.  Fond  m. 

Grundbalken  m.  Sieh  Grundschwelle. 

Grundbalken  m.  des  Trempels.  Sich  Fach- 
baum des  Trempels. 

Grtindbalken  m. , Grtind«rh welle  f,9 
Bodenschwelle  f.  (Bauw.)  Dormant,  dormer, 
sleeper,  ground-beam , ground-timber.  Racinal  w„ 
dormant  m. 

Grundbalken  m.  eines  Krahnes  (Masch.) 
Sole  of  a crane.  Racinal  m.  d’une  grue. 

Grundbalken  m.  einer  Wasserrad  hie.  Saddle- 
beam-cill.  Palplanche  f.  Sieh  Fach  bäum. 

Grunilbalken  m. , Huuptbalken  m., 
Trttgcrm  eines  Dampfschiffes.  Sponcion- 
beam,  paddle-beam.  Bau  m.  de  force  d'un  bateau 
a vapeur. 

(»rund  bet  t f.  od.  Bohle  f.  eines  Flussbettes. 
Bottom  of  the  channeL  Fond  m.  du  lit- 

Grundebene  f.  (Befest.)  Sieh  Vergleich s- 
ebene. 

Grundcigentlilimer  m.,  Grundherr  m. 

(Bergb.)  Lord  of  the  land  or  manor,  lessor  (Korth- 
umbtrlandj,  the  owner  of  bounds  (Coruw.J,  the  lord 
of  the  land  or  manor  who  takes  a certain  rent  or 
portion  of  the  ore  as  due  from  the  coal  or  the 
mining-production.  Terrayeur  m.  (Belg.) 

Grnndehen  Veltl reinen  n.  (Ilolzschn ) 
Dog-leg  chisel.  Pousse-avant  «*.,  butte-avont  m, 
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Gründen  f>rUndanf. 


Gründen  r.  a„  eine  Mauer  (Bauw.)  To  found 
a »r all.  Etablir  un  mur,  le  rendre  stable. 

Auf  Gua«m6rtel  gründen  r.  a.  To  found 
on  concrefe.  Jeter  en  moule  les  fondeinents. 

Auf  Pfühle  gründen , Pilotlren  f>.  a 

To  jrilt.  Piloter. 

Gründen  r.  <t,  Grundlren  r.  a.  (Mal.)  To 
prime.  Appröter,  donner  l’appröt,  imprimer. 
Grundfarbe  f fJru ndlaTarbe  f.  (Mal.), 
Priming-colour.  Couleur  f.  d’appröt. 
Grnndfaarlilnef.,  Grund  waae  f.,  Alu  rnt- 
faschlue  f.  (Befest.  dt  Bauw.)  First  ft  seine 
of  a rcretment,  faseine  of  the  first  or  loirest  course. 
Saucisson  m.  de  premidre  file  ou  du  premier  lit 
ou  rang. 

Grundflürlie  f.  eines  Körpers  (Geom.)  Base, 
basis.  Base  f.  d’un  solide. 

Grundfläche  f.  einer  Böschung  (Eisenb.) 

Base.  Empattement  m.  d’un  talus. 
Grundgraben  m,  Grundgrube  f.  (Bauw.)  | 
Foundation- ditch  t ditch  for  foundation.  Fonde- ; 
ment  tn.,  creux  m.,  foss6  m.  pour  y fonder.  Vgl. 
Die  Grundgräben  ziehen  unter  Grund  1. 
Grundherr  *».  Sieh  Grundeigentümer. 
Grundgrnbe  f.  (Maur.)  Foundation-ditch.  Ex- 
cavation  f.  du  bätiroent. 

Grnndlinken  »i.,  Pumpliaken  m.  (Seew.) 
Pump  hook.  Croc  m.  de  porape. 

Grundltleb  m , Cnterhleb  m.  der  Feile 
(Feilenh ) First  course.  Premiere  taille  f. 
Grandhobel  m (zum  Ebnen  des  Grundes  der 
Vertiefungen)  (Tischl.)  Router  plane,  routing 
plane,  old  vornan' s toolh.  Guimbarde  f. 
Grnndholi  n.  (Bauw.)  Sieh  Grundschwelle. 
Grundlren  t.  a.  (Färb.)  To  ground.  Pieter. 
Grundlren  r.  a , (den  ersten  Anstrich  machen) 
(Mal.)  To  prime,  to  ground.  Imprimer,  abreuver 
une  toile,  un  panneau,  appreter. 
Grundlrfarbe  f.  (Mal.)  Sieh  Grundfarbe. 
C*rundirun|g  f.9  Gründung  f.,  Grund  m. 

(Mal.)  Priming.  Imprimure  f. 

Grundjorh  n.,  Grundpfählung:  f.  (Bauw.) 
Pile-tcork  of  substructure,  foundation -piling.  Pal6e* 
basse  f.,  basse-pal^e  f. 

GrundkeUef,  Unterbette  f.  bei  der  Sammt- 
weberei  (Web.)  Main  icarp,  ground.  Chaine  f 
toile  f.,  chaine  f.  de  fond. 

Grundlinie  /",  Anlage  f.,  Auiladung/'., 
Fass  m.  einer  Böschung  (Bauw.)  Draving- 
back,  horizontal  measure  of  the  slopeness.  Rerule- 
ment  m.  d’un  mur  talud6. 

Grundlinie  f.  eines  Dreiecks  (Geom.)  Base, 
basis.  Base  f. 

Grundlinie  f.  (Feldm.)  Base-line , base.  Bas efi, 
ligne  f de  base  d’un  lev£  topographique.  Vgl 
Standlinie. 

Grundlinie  f.  (Perspect)  Ground-liue.  Base  f. 
du  tableau. 

Grundmauer  f.9  Stützmauer  f.  (Bauw.) 

Arch-vall.  Jambage  m.,  chaine  f.  de  pierres. 
Grundmauerwerk  Fundament!* 

rang:  f.  (Bauw.)  Foundation-tcalling.  Ma^on- 
nerie  f.  de  fondement,  de  soubassement. 
Grundmürtel  m.  (Maur.)  Beton,  concrete,  grub - 
stone-mortar.  Beton  i». 

Grundpfahl m.  einer  Holzbrücke  (Wasserb.) 
Pile  of  substructure.  Pilot  m.,  pieum.  de  fondement. 
Vgl.  Joch  pfähl. 


Grundpfühle  m.pl.  (Bauw.)  Foundation-piles  pl, 
vilet  pl.  of  substructure.  Basse-palöe  f.,  pal^es  f.  pl. 

Dasscs. 

Grundpfülilung  f.  Sieh  Grundjocb. 
Grundplatte  f.%  Fundamrntplntte  f. 

einer  Maschine.  Lobe-plate,  sole-plate,  bed- 
plate , foundation-platc.  Plaque  f.  de  fondation. 

Grundplatte  f,  gemauerte,  beim  Glocken- 
guss (Gie93.)  Foundation.  Moule  f. 
Grnndriw  m.v  Grundplan  m.,  Horixon* 
talprojeetlon  f.9  Mpurzeichnung  f. 

(Bauw.  u.  Befest.)  Ichnography,  ichnographic  pro - 
jrcfios,  ground  plan.  Ichnograpkie  f.,  projectionf. 
ichnographique. 

Kiuen  Grundriss  aufnelamen.  Vgl. 
Aufnehmen. 

Perspectivlscher  Grundriss  en.  Per- 
spective plan.  Plan  m.  perspectif. 
Geometrischer  Grundriss  m.  Ground- 
plan,  geometrical plan.  Plan  m.  g6om£tral,  plan  n. 
objectif. 

Grundriss  m.  (Befest.)  Sieh  Umriss. 

Grundriss  m.  zu  einem  Dach«  Herksati  m. 

(Zeichn.)  Carcass-plot  of  a roof.  Enrayure  f, 
rayure  f.,  b&ti  m 

Grnndschiclit  f.  (Bauw.)  Course  of  large  stones 
at  the  base  of  a foundation,  footings  pl  of  tcalls- 
Assise  f.  de  fondement  en  pierres  dures. 
Grundschuss  m.  (Seew.)  Shot  in  the  quick  vork 
or  under  vatcr.  Coup  m.  de  canon  dans  l’ceurre 
vive. 

Grundschuss  m.  broschirtcr  Stoffe  (der 
Einschuss  für  das  Grundgewebe)  (Web.)  Weft 
for  the  ground  fof  brockt  goodsj.  Trame  f.  pour 
le  fond  (d’une  etoffe  broch^e). 
Grundarliwelle  f.9  Grnndholi  n.,  Bo- 
denschwelle f.  (Bauw.)  Ground-iimber, ground- 
sleeper,  dormant,  ground-silL  Racinal  m.,  sablifcre  f- 
Grnnd  sch  welle  f.  einer  Windmühle  (Bauw.) 
Sole  or  sleeper  of  a wind-mill  Sole  f.  d’tllie  moulin 
| ä vent. 

j Grundsee  f.  (Seew.)  Ground- tea.  Coup  tn.  de 
mer  du  fond. 

Grundsitz  m.  eines  Sattels  (Sattl.)  Webs  pl. 

of  a saddle  tree.  Faux-si£ge  m.  d’une  seile. 
Grundsohle  f.  eines  Strecke n gezimm ers 
(Bergb.)  Sole -Umber  of  durns  or  of  <t  set  of 
Umber  in  a gallery.  Sole  f .,  semelle  f.  d’un  cadre 
de  boisage  dans  une  galerie. 

Grundstein  m.  (Bauw.)  Foundation  - sto ne. 
Pierre  f.  fondamentale. 

Grnndatoff  m.  (Chem.)  Elementary  or  simple 
body.  Corps  m.  simple  ou  ötementaire. 
Grnndatrccke  f.  (Bergb.)  Level,  vater-leveJ , 
(Derby  sh.  :J  deep  lerel,  trat  er  - Urei  drifl,  fCum- 
berland:)  random.  Voi e f.  ou  chasse  f.  de  fond, 
(Belg.:)  nireau  m.  ou  niveau  m.  de  bure. 
(»rundstrich  m.  (Kalligr. , Buchdr.)  Ground- 
strohe,  full  or  fat  stroke.  Plein  m.  d’une  lettre. 
Grundstrich  m.  (Mal.)  Knotting , (first  coatj . 

Premiere  couche  f.  de  peinture  ä l’huile. 
Grundtalje  f.  (Seew.)  Steering-tackle,  rudder- 
lackle.  Palan  m.  de  la  harre. 

Grundtau  ».  (Seew.)  Reliecing-ropt , relieving- 
iackle.  Attrape  f. 

Gründung  f.9  Fundamentlrung  f.  (das 

Anlegen  des  Grundes  oder  Grundgemäuers)  (Bauw.) 
Foundation,  endovment.  Fondation  f. 


Grundventil  — Gartbogen. 
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Grund  ventil  n.  der  Luftpumpe  (Dampfm.) 
Foot  valve.  Clapet  m.  de  pied  ou  de  fond,  cla-  J 
pet  m.  införieur  ou  de  conaenseur,  clapet  m.  ou 
soupape  f.  d’aspiration  de  la  pompe  ä air. 
Grundlage  f.  (Feldm.  u.  Bauw.)  Sieh  Setz- 
wage. 

drandwane  f.  Sieh  Grundfaschine. 

Ornndwaner  Grundwasserspiegel 

m.  eines  Brunnens.  Underground  water,  Un- 
derground water  level.  Nappe  f.  d’eau. 

Orundwelirf,  Unvollkommener  t'ber- 

fall  m.  (Wasserb.)  Incomplete  overfall.  D6ver- 
soir  m.  incomplet 

Grand  werk  *.,  Platte  f.  des  Holländers 
(Pap.)  Block,  bed  plate.  Platine  f. 
Grandzahl  f.  eines  Logarithmen  (Math.) 
Base.  Base  f. 

Grandzehnt  m. , Zehnt  m.  (Abgabe  des 
Bergbauunternebmers  an  den  Grundeigner)  (Bergb.) 
Royalty  (tiorthumberland  and  DurhamJ , tentalc - 
rent  ( Kewcastleon-Tyne : rent  paid  to  the  lessor 
at  so  mutch  per  ton) , lot  (Derb.) , dish  or  due 
(Cornw. : a certain  portion  of  ore  taken  as  duts 
for  the  lord  of  the  manor  or  the  land-owner). 
Droit  m.  de  terrage  (Belg.). 

Griinelaenerz  n.  (Miner.)  Kraurite,  green  iron- 
ore-  Fer  m.  phospnat£  vert. 

Gr  Unerde  f.  (Miner.)  Sich  Erde,  Veroneser. 
Grtinzand  m.  (Geogn.)  Green  sand.  Gresm.  vert 
Grllmand  m.,  GrUner  Hand  m.  (Form.) 

Green  sand.  Sable  m.  vert 
Grünspan  m.  (basisch  essigsaures  Kupferoxyd) 
(Chem.,  Färb.)  Verdigris.  Verdet  m.,  vert-de- 
gris  m. 

Krystalllslrter  (Destillirter)  Grün* 
span  m.  Crystallized  verdigris.  Verdet  m. 
cristallia6 , vert  m.  distillö,  vert  m.  en  grappes, 
cristaux  m.  pl.  de  V6nus. 
GrUnspanspirltas  m.  (Chem.)  Spirit  of  ver- 
digris, radical  v inegar.  Acide  m.  ac&ique  cris- 
tallisable,  esprit  m.  de  vert-de-gris , vinaigre  m. 
radical. 

Grünstein  m.  (Miner.)  Sieh  Diabas  & Diorit. 

Grus«,  (Grus)  m.  Sieh  Kies. 

Grass,  (Gras)  m. , («rusvkolilen  f.  pl., 
Kohlenklein  n , (Gerlss  «.),  Grless  n. 

(Bergb.)  Druss,  mucks,  rubbish  ( Northern  counties), ' 
culm  (anthracite).  Fouailles  f.  pl.,  menu  n., 
charbon  m.  fin,  charbon  m. 

Magerer  Grass  m.,  Kalkkohle  f.  An- 
thracitlsches  Kohlenklein  n.  Culm, 
druss  from  slone-coal  ( anthracite ).  Charbon  m. 
maigre,  anthracite  m.  menu. 

Grasskohle  (,  Kohlenklein  o.  Slack-coal , 
small  cool.  Menu  m.,  houille  f.  menue,  fin  m.f 
poussier  m. 

Grütigarten  m Sieh  Hau 8 gär tch  en. 

Grypliitenkalk  m.  , Ulankalk  m.  (Geogn.) 
Lias.  Calcaire  m.  bleu,  calcaire  m.  marneux  ä 
gryphäes. 

Gaadrone  f.  (Bauk.  Orn.)  Sieh  Beule. 
Guajakharz  n.  (Harz  von  Guaiacum  officinale ) 
(Chem.)  Guaiacum.  Galac  m. 

Gnajakholz  n.  Sieh  Pockholz. 

Gnanostrenmaschlne  f.f  MUngentreu- 

masclilne  f.  Manure- drill.  Machine  f.  k 
6pandre  les  engrais  ou  le  guano. 


Guaranln  »».  (Chem)  Caffeiue,  theine,  guara- 
nine.  Caföine  f,  theine  f,  guaranine  f. 

Guckfenster  «.,  Verstecktes  Fenster  n. 

(Bauw.)  Peeping  - window , hidden  light.  Vue  f. 
ddrob^e. 

Guckfenster  n.,  Bietfenster  ».,  Wieder* 
schtfsschen  *.,  Schalter  m (Bauk.)  Second 
teing,  wickei.  Gueule  f.  de  croisöe,  guichet  m. 
GUdse  f,  ff  oh  1 nie  Insel  m.  des  Schiffs- 
zimmermanns  (Seew.)  Couge,  hollow  chisel. 
Gouge  f. 

Guillochlren  r.  a.  (Techn.)  To  trace  rose- 
engine  pattems.  Guillocher. 
Gaillochlrmaschlne  f,  Patronendreh- 
bank f.  (Techn.)  Rose-engine.  Tour  m.  ä guil- 
locher, tour  m.  k rosettes,  machine  f.  ä guillocher. 
Gulllochlrung  f.  (Techn.)  Rose-engine  pattem. 
Guillochis  m. 

Guillotine  f.  Sieh  Fallbeil. 

Guitarre  f.  (Instr.-m.)  Guitar.  Guitare  f. 
Güldlsch  adj.  vom  Silber  (goldhaltig)  (Metall.) 

Auriferous.  Aurifere. 
j Gummi  n.  Gum.  Gomme  f. 

Gummi  arabicum  n.,  Arabisches  Gum- 
mi ».  (von  Acacia  vera)  (Techn.)  Gum-arabic. 
Gomme  f.  arabique. 

Gummi  elastlcum  s.,  Kautnchuck  m. 

Caoutchouc,  India  rubber , Indian  rubber , elastic 
gum,  gum-  elastic.  Caoutchouc  m. , gomme  f. 
ilastique. 

Garn  ml  gutti  ».  (ein  gelber  Farbstoff  von 
Stalagmites  cambogioides)  (Färb.).  Gamboge. 
Gomme-gutte  f. 

Gummilack  m. , Lack  m.  Lac,  gum-lac. 
Gomme-laque  f.,  laque  f. 

Smyrnaischer  Gummilack  m.  Smyma 

gum-lac.  Cachatin  m. 

Gummlren  v.  a.  <)*  v.  n.  (Techn.)  To  gum. 
Gommer. 

Gummlren  ».  (das  Anfeuchten  der  Porzellan- 
theile  mit  Gumraiwasser)  (Porz.)  Gumming. 
Gommage  m. 

Gange  f.  Sieh  Capucinerfenster. 

Gungl  f.  (süddeutsch)  (Zimmerm.  Tischl.)  Sieh 
Kerbenfügung  und  Anscherung. 
Gunglzapfen  m.  (Zimmern.,  Tischl.)  Sieh 
Scheerzapfen. 

Gunterscala  f.  (Rechenlineal  der  Seeleute) 
(Seew.)  Gunier's  scale , Gunter.  Echelle  f.  de 
Gunter. 

Gurt  m.  am  Rohre  (Artill.)  Aslragal  and  fillds. 

Astragale  m.  et  listeis  m.  pl.  d’une  piöce  de  canon. 
Gurt  m.,  («itrtholz  n.  (Bauk.)  Horizontal  lie. 

Moise  f.  horizontale,  longuerine  f. 

Gurt  m. , Unterbogen  m.  (Verzierungen  an 
dem  Bogen)  (Bauk.)  Arcliivault,  archivult.  Ar- 
chivolte  f.,  douelle  f. 

Gurt  m. , Untergurt  m.  (zur  Befestigung  des 
Sattels)  (Sattl.)  Girt  or  girth.  Sangle  f. 

Gurtbogen  m.,  Verstürkungsbogen  m , 

üuergurt  m.  (Bauk.)  Transverse  arch.  Ar- 
ceau  m.,  arc-doubleau  m. 

Gurtbogen  m.  Arch  of  a cylindrical  vault. 
Arcade  f.  d’une  voüte  en  berceau. 

Unten  bündiger.  Oben  vortretender 
Gurtbogen  m.,  Obergurt  m.  Over-arch, 
head-arch.  Arc-doubleau  m.  sup£rieur  sur 
l’extrados. 
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Sichtbarer  unten  vortretender  Gurt- 
bogen  m. , Schaubogen  m.  Archivault. 
subarch.  Arc-doubleau  m.  visible,  arcbivolte  f. 
Gurtbogenvorlage  f. , Gurtpfeiler  m. 

(Bauw.)  Projected  pier  of  a cellar  -vault.  Pied- 
droit  m.  sous  un  arc-doubleau. 

Gurte/*,  (dickes  bandförmiges  Gewebe)  (Web.  etc.) 
Girlh,  Sangle  f. 

Gurte  /*,  Riemen  m.  an  der  Walze  (Cucbdr.) 

Girtk.  Corde  f.  du  rouleau. 

Gürtel  m.,  llundstttbchcn  ».«  Stübchen 
».  eines  Geschützes  (Artill.)  Aslragal.  As- 
tragale  m.  d’une  bouche  ä feu. 

Gürtelbahn  f.  (Eisenb)  Encircliug  rail-way. 

Cbemin  m.  de  fer  de  ceinture. 

GUrtellluie  Magistrale  f.  , Cordon- 
linie  f.  (Befest.)  Magistrat,  master  line,  cordon- 
line.  Ligne  f.  magistrale,  ligue  f du  cordon, 
magistrale  f. 

Gurten  t.  a.  , t!  borschneiden  c.  a.  (Zim- 
mer m.  u.  Pont.)  To  tie,  to  brace,  to  uolch.  Moi- 
ser,  entailler. 

Gurtgewölbe  Hippengewölbe  n. 

(Bauw.)  Rib-vaulting.  Voüte  f.  ä nervures.  Vgl. 
Tonnengewölbe  und  Gewölbe,  verziertes. 
Gurtholz  ».  (Schifft) ) Wale.  Ceinture  f.  d’un 
bateau. 

Gurthölzer  n.  pl.  (Zimm.  Pont.)  Sieh  Zangen. 
Gürtler  m.  Girdler.  (.’rochetier  in. 
Gurtschnalle/'.  (Sattl.)  Girth-buckle.  Boucle/*, 
de  sangle. 

Gurtung  f.  (Ziunn.  Pont)  Sieh  Zangen. 
Gusche  ft  Bosslreisen  n.  (Maur.)  Gonge. 

Gouge  f.  Vgl.  Gutsche. 

Guss  m.  Sieh  Gussstück. 

Guss  m.  (das  Giessen  der  Metalle)  (Giess.) 
Casting,  cast  of  metals.  Fonte  /*.,  coulage  m.  des 
mötaux. 

Guss  m.  Uber  den  Hern«  Hohlguss  »». 

(Giess.)  Cored  tcork,  Casting  hollotc  or  on  a 
core.  Fonte  f.  en  creux,  coulage  m.  ä noyau. 
Guss  m.  des  Spiegelglases  (Spiegelm.)  Cast- 
ing of  plate-glass.  Coulce  f.  des  glaces. 
Gussblase  f.  (Blase  in  einem  Gussstück)  (Gies3.) 

Flatc,  bloten  hole.  Soufflure  f. 

Gusseisen  n.  , Hoheisen  ».  (Metall.)  Cast 
iron,  pig-iron,  crude  irou.  Fonte  /*.,  fer  m.  cru. 
fonte  f.  brüte. 

Gusseisen  n.  zum  G eschützguss.  Cast- 
iron  for  guns.  Fonte  f ii  Canons. 

Blumiges  Gusseisen  ».  Lamellar  pig. 
Fonte  f blanche  lamelleuse. 

Graues,  Gemeines,  Gares  Gusseisen 
n.  Greg  metal,  foundrg-pig.  Fonte  f.  grise,  fonte  f. 
de  moulage. 

Grelles,  Dünngrelles,  Gemeines 
weisses  Gusseisen  n.,  Vrischerel- 
Gusseisen  n.,  Spiegliges  Gusseisen 
Mpiegeleisen  n.  Spiegeleisen , spiegel- 
irou,  spiglc-iron,  specular  pig.  Fonte  f miroitante, 
fonte  f.  spöculaire. 

Halblrtes  Gusseissen  n.  Motled  or  mottled 
pig-iron.  Fonte  f.  truittfe. 

Hämmerbares,  Schmiedbares  Guss- 
eisen n.  Malleable  cast- iron.  Fonte  f mal- 
löable. 

JLucklges  Gusseisen  n.  Porous  pig.  Fonte  f. 
blanche  poreuse. 


Nichtrostendes  Gusseisen  n. , Weis- 
ses  Messing  n.  White  brass.  Laiton  m. 
blanc,  fonte  f.  inoxydable. 

Schwarzes,  t'bergares,  Heissgares, 
Todtgares  Gusseisen  n.  Kishy  pig,  dark 
pig-iron.  Fonte  f.  noire,  fonte  f.  limailleuse. 
Weisses  Gusseisen  n.  White  cast  iron, 
forge-pig.  Fonte  f.  blanche,  d’affinage. 
(»ussform  /*.,  Form  f.  Mould,  casling-mould. 
Moule  f.  de  fonte. 

Gussgerinne  n.,  Eingun  m.  (Giess.)  Cast- 
ing-gutter,  metal-drain.  £chenal  m.,  chenal  m. 
Gusshals  m.  der  Bleigeschosse.  Sieh 
G usszapfen. 

Gusskasten  m.  (Giess.)  Flash , box,  casting- 
box, moulding-box , ( for  guns:  gun-box).  Chissia 
m.,  chüssis  m.  de  moulage. 

Gusskopf  m. , Anguss  m.  (Giess.)  Feeding- 
head.  Masselotte  f. 

Gussloch  Einguss  m.  (Giess.)  GH.  Jet  m. 
Gusslochzapfen  m.,  Gusszapfen m.  (Giess.) 

Runner-slick.  Modele  m.  du  jet- 
Gussmodell  n.  (Giess.)  Pattern,  foundry-pat- 
tern,  casting-model.  Modele  m. 

Gussmörtel  m.  (Bauw.)  Sieh  Grobmörtel. 
Gussnaht  /*.,  Gussreif  m , Hart  m.  (Giess.) 
Seam,  faslt.  Bavure  /*.,  couture  f.,  toile  f.  d’un 
objet  en  fonte. 

Gusspfeife  f.  (an  die  Giessform  angesetztes 
Röhrchen  zum  Entweichen  des  Formwachses) 
(Gelbgiess,  etc.)  Rutmer.  ßgout  m. 
Gussreif  m.  Sieh  Gussnaht. 

Gussrinne  f.  (Giess.)  Drain,  gutter.  Canal  m. 
de  coulage,  chenal  m.,  (chön&l  m.) , öchenau  m., 
öcheno  m. 

Gussröhre  f.  (Giess.)  Spray.  Coulöe  f.  du  jet 
de  fonte. 

Gussschale  f.  (Giess.)  Shot-mould.  Coquille  f. 

en  fonte  pour  couler  des  boulets. 

Gussschale  f.  für  Hartguss,  Hapsel  f. 

(Giess ) Chili.  Coquille  f. 

Gussstahl  m.  (Metall.)  Cast  steel.  Acier  m. 
fondu. 

(Geschmiedeter  Gussstahl  m.  Tilted 

cast  steel.  Acier  m.  fondu  forgö. 

bchweissbarer  Gussstahl  m.  W eiding 

or  mild  cast  steel.  Acier  m.  fondu  souduble. 

Unscliweissbarer  Gussstahl  m.  Har  sh 

cast  steel.  Acier  i».  fondu  non  soudable. 

Verbrannter  Gussstahl  m.  Burned,  over- 
heated  cast -steel.  Acier  m.  fondu  brülö. 
Gussstahlblech  n.  (Metall.)  Cast  steel  plale. 

Töle  f.  d’aeier  fondu. 

Gussstahlglocke  f.  Bell  of  cast  steel.  Cloche 
f.  en  ou  d’aeier  fondu. 

Gussstahlherzstück  m.,  Gussstahlkreu- 
zung f.  (Eisenb.)  Cast  steel  frog , cast  steel 
crossmg.  Croisement  m.  en  acier  fondu. 
Gussstahlspiegel  m.  (Metall.)  Cast  steel 
looking-glass.  Miroir  m.  en  acier  fondu. 
Gussstaliltlegel  m.  (Metall.)  Skillet,  crucible. 
Creuset  m. 

Gussstein  m.,  Rinnstein  m.  (Bauw.)  Gutter - 
stone,  sink.  Lavoir  m.  d’immondices. 
Gusssteinauslauf  m.,  Ausmündung  f.  am 

Ende  des  Fallrohrs  (Bauw.)  Mouth,  flowing-out 
hole,  discharging-hole.  Degorgement  m.,  dögor- 
geoir  m.,  öcouloir  m. 
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CinintUck  #.  * <«ux»  m. , Kuitwaare  f. 

(Giess.)  Cast,  casting.  Ouvrage  m.  de  ou  en 
fönte,  piece  f.  moulee  ou  coutee. 

Gunwaaren  f.  pl.,  eiserne  (Giess.)  Cast- 
ings pl.,  iron  castings  pl. , cast-icork,  cast-iron 
vare,  foundry-goods.  Fers  m.  pl.  conlös,  ouvrages 
in.  pl.  en  fonte,  fontes  f.  pl.  moultfes. 
Gumapfen  m.  , Guuulocltzapfen  m., 
Gieuuzapfen  m.  (Zapfen  zum  Verschluss  des 
Gussloches)  (Giess.)  Ruooer-stick.  Modele  n». 
du  jet. 

Gui§zapren  n».,  inguai  m.  (Ansatz  am  Guss- 
stück) (Giess.)  Sullage -piece , runner.  Jet  m., 
masselotte  f.,  saumon  m. 

GutNzapren  »».,  Anfiiaa  m.,  Abbruch  rn. 

der  gegossenen  Typen  (Schriftgiess.)  Break  of 
the  types.  Jet  m.  des  caracteres  d’iraprimerie.  | 
Gunzapfen  m. , Gletmiapfen  m. , Gun* 

hals  m.  der  Geschosse  der  Handfeuerwaffen  j 
(Kricgsw.)  Head,  runner.  Jet  »».,  coulße  f.  des 
balles. 

Gut  adj.t  Gut,  Weniger  gut  decken 

(von  Farben).  Sieh  Decken. 

Gut  n. , «>iUter  n.  pl . , ■•''rächt  f.  (Schifff.) 
Loading,  cargo,  goods  pl.,  freight.  Charge  f.  d’un 
vaisseau. 

Güter  bah  nhof  m.  (Eisenb.)  Goods -Station. 
Gare  f.  de  marchandises. 

GUterd lenut  m.  (Eisenb.)  Service  m. 

des  marchandises. 

GUterhalle  f.%  Güterschuppen  m.  (Eisenb.) 
Goods-depot.  Depöt  m.  des  marchandises , halle 
f.  ou  hangar  m.  ä marchandises. 
GUterinspector  m.  (Eisenb.)  Goods-manager. 
GUterladeplatz  m.,  Producteladeplatz 

Quai  m.  & marchandises. 
bedeckter.  Pack  via- 
Covered  goods-waggon , bag- 
Fourgon  m. 

offener,  Loivry  m., 
Block  wahren  m.  (Eisenb  ) Truck , lowry, 
open  box-Kaggon,  open  qoods-waggon.  Fardiern»., 
truck  rn.,  waggon  m.  ä plate-forme  decouverte. 
GUterzug  m.  Goods-train,  baggage-lrain.  Train 
ff»,  de  marchandises. 

GUterzugumauchine  f. , Gocomotive  f. 
für  GUterzüge  (Eisenb.)  Goods-locomotive, 
luggage-engine.  Machine  f.  ä marchandises. 
Gutuche/’.,  Holileiuenn.,  Hohlmeluuel  ff». 
(Zimmerm. , Tischl.)  Gonge.  Gougc  f.  Vgl. 
Gusche. 

Gutta  percha  f.  (Tecbn.)  Gutta  percha.  Gutta 
percha  m. 

Gypu  »».,  Gipu  ff».  (Miner.)  Hydrated  sulphale 
of  Urne,  gypsum,  pargel-stone.  Chaux  f.  sulfatöe  j 
hydratee , gypsc  m. . pierre  f.  ä plätre.  Vgl. ' 
Gypsspath. 

Blätteriger  Gypu  n».  Sieh  Gypsspath. 
■lichter  Gypu  n».  Compact  gypsum.  Chaux 
f.  sulfatde  compacte,  albätre  m. 

Erdiger  Gypu  m.  Sieh  Gypserde. 
Faseriger  Gypu  »».  Fibrous  gypsum.  Chaux 
f.  sulfatöe  fibreuse. 

Innig  mit  kohlensaurem  Kalk  ge- 
mengter Gypu  ff».  Calciferout  gypsum 
Chaux  f.  sulfat^e  calcariföre. 


ff».  (Eisenb.) 

Güterwagen  ff»., 

gen  ff».  (Eisenb.) 
gage-waggon,  van. 

Güterwagen  m. , 


Schaumiger  Gypu  ff».,  bchaumgyps  m., 
Mchneegyps  ff».  Scaly  foliated  gypsum. 
Chaux  f.  salfatfie  niviforme. 
Mchuppigktirnlger  Gypu  m.  Foliated 

granulär  gypsum.  Chaux  f.  sulfat^e  saccharolde. 
Mpütliiger  Gypu  nt.  Sieh  Gypsspath. 
PPauuerfreier  Gypu  m.  Sieh  Anhydrit. 
Gypu  m.,  ungebrannter  (Techn.)  Unbumt 
gypsum.  Plätre  m.  cru. 

Gypu  n».,  gebrannter  (Bauw.  etc.)  Piaster  of 
Paris,  burnt  gypsum.  Plätre  n».,  plätre  m.  cuit. 
Fetter,  €*ut  gebrannter  Gypu  m.  Well- 
burnl  plaster  (of  Paris).  Plätre  m.  gras, 
■■rauer  Gypu  m.  (d.  i.  mit  Kohlen  verun- 
reinigter). Grey  plaster  of  Paris.  Plätre  ff»,  gris. 
Weiuer  Gypu  m (d.  i.  von  den  Kohlen  ge- 
sonderter). White  plaster  of  Paris.  Plätre  n». 
blanc  ou  räblö. 

Gemahlener  Gypu  m.  Sieh  Gypsraehl. 
Grober  Gypu  ff».,  Ilngealebter  Gypu  m. 

Unsifled  plaster  (of  Paris).  Plätre  m.  gros,  gros 
plätre  w». 

Grobgeuiebter  Gypu  n».  Coarse-  sifted 
plaster  (of  Paris).  Plätre  n».  au  panier. 
Felngeulebter  Gypu  m.  Finely  sifted  plaster 
(of  Paris).  Plätre  m.  au  sas,  plätre  m.  fin. 
Dick  angemachter  Gypu  m.  Plaster 
mixed  to  the  consistence  of  a stiff  paste.  Plätre  m. 
serrö. 

Dünn  angemachter  Gypu  ff».  Plaster 
mixed  to  a thin  paste.  Plätre  ff»,  clair. 

Ganz  dünn  augemachter  Gypu  nt.« 
Dünner  Gypubrei  m.  Plaster  mixed  with 
v ery  much  water.  Plätre  n».  noyt*. 

Pom  Hegen  durchnUuuter , Eruoffe- 
ner  Gypu  m.  Plaster  ichich  has  been  exposed 
Io  the  rain.  Plätre  ff»,  mouilld. 
Abgeutandener  Gypu  nt.  Dead  plaster. 
Plätre  m.  6vent6. 

(Kalkhaltiger)  Pariuer  Gypu  nt.  (Cal- 
carious)  plaster  of  Paris.  Plätre  n».  de  Paris. 
Dau  Fettige  des  gutgebrannten  Gypses.  Unc- 
tuosity  of  well -burnt  plaster  of  Paris.  Amour  ff», 
du  plätre. 

Der  Gypu  lut  todt  gebrannt,  hat  uein 
Fett  verloren,  bindet  dau  PPauuer 
uchlecht.  The  plaster  is  i com,  unfit  by  over- 
buming.  Le  plätre  a perdu  son  amour. 
Gypuabguuu  m.  Figure  formed  in  plaster.  Plätre»». 
Gypuarbeiter  ff».  Plaslerer.  Stucateur  ff». 
Gypsbewurf  m.  (Maur.)  Coat  of  plaster  of 
Paris.  Cr6pi  n».  de  plätre. 

Gypubrei  n».  Paste  of  plaster  of  Paris.  Päte  f. 

de  plätre,  plätre  n».  gächö. 

Gy  pubrenner  m.  Calciner  of  gypsum.  Plätrier  ff». 
Gypubrennerei  f.  [Verfahren]  (Chem.)  Calci- 
nation  of  gypsum.  Cuite  f.  du  plätre. 
Gypubrennerei  f.  [Ort]  (Techn.)  Place  or  kiln 
t rhere  gypsum  is  calcined.  Plätriäre  f. 

€» ypubrocken  m.  pl.  Sieh  Gypsschutt 
Gypubruch  m.  Sieh  Gypsgrube. 

Gypuen  r.  a.,  Pergypuen  r.  a.,  Begypuen 
v.  a.,  Hit  Gypu  putzen  v.  a.  (Bauw.)  To 
plaster,  (to  plaister).  Plätrer. 

Gypuerde  f. , Erdiger  fiiypu  nt.,  Gypu- 
guhr  m.,  Himmelumehl  n , Jlehlgypu 
ff».  (Miner.)  Earthy  gypsum.  Chaux  f.  sulfatöe 
terreuse,  guhr  m.  gypseux. 


Digitized  by  Google 


230 


Oypiteiirich  Haarzareicher 


/ 


f.ypseNtrlch  m.  (ßatiw.)  Plastev~ßoor.  Aire  f. 
en  plätre. 

Den  Gypxeitrlch  m.  giessen,  schlagen 
und  schleifen  (Gyps.)  To  pour,  beat  and 
rub  ihe  Ikne  floor.  Etendre,  battre  et  frotter  l’aire. 
Gypsform  f.  (Porz.,  Topf.)  Platter  - mould. 

Moule  m.  ou  coquille  f.  en  plätre. 
Gypsglesser  m.  Platterer.  Mouleur  m.  en 
plätre. 

Gypsgrube  f.  , Gypsbrach  m.  Gyptum- 
quarry,  (platter -quarry).  Plätriöre  f. 
Gypzgnlir  m.  Sieh  Gypserde. 

Gypshalold  prismatisches  (Minor.) 

Sieh  Gyps,  wasserfreier. 

Gypskitt  m.,  Gypsmörtel  m.  (Bauw.)  Mor- 
tar  of  platter.  Plätre-ciment  m. 
Gypsmatrize  f.  (beim  Stereotypiren)  (Buchdr.) 

Piaster  mould.  Matrice  f.  en  plätre. 
Gypsmehl  n. , gesiebtes.  Povdered  platter 
of  Parit.  Plätre  m.  au  sas. 

Gypsmörtel  m , Stuckmörtel  m.  (Maur.) 
Platter  mortar,  ttucco , badigeon.  Mortier-StUC  m., 
badigcon  m. 


Gypsofen  m.  Gyptum -furnace,  platter  - kiln. 
Four  m.  pour  la  cuisson  du  plätre,  four  m.  ä 
plätre. 

(•Sypsputz  m.  an  der  Decke.  Plattering  on  Ihe  ceil- 
t ing.  Crdpi  m.  et  enduit  m.  de  plätre  au  plafond. 
Gypspntz  m.  auf  Pliesterlatten.  Floating  of 
platte^  ou  laiht.  - Crdpi  m.  et  flottage  m.  sur 
des  lattes. 

Gypsschutt  m.,  Gypsbrocken  m.pl.  (Bauw.) 

Rubbith  of  platter.  Plätras  m.,  plätre  m.  deposö. 
Gypsspath  m.,  Spöthlger  Gyps  m.,  Rlttt» 
teriger  Gyps  m. , Fraueneis  n.,  Sele- 

nit  m.  (Miner.)  Sparry  gyptum , sclenite , tpe- 
cular  gyptum.  S61<5nite  f.,  gypse  m.  spatbique, 
gypse  m.  en  fer  de  lance,  gypse  m.  cun6iforme. 
Gypsstuck  m. , Stack  m.  (Bauw.)  Stucco, 
platter,  parget.  Plätre  m.,  stuc  m.,  enduit  f».  en 
plätre. 

Gypiversierungeo  machen  v.  a.  (Bauk.) 

To  make  Ornaments,  mouldingt  of  platter  of  Parit. 
! Couper  le  plätre. 


Haar  n.  Hair.  [De  la  töte  de  l’hommerl  cbcveum., 
(coli.)  chevelure  f. , [des  animaux,  de  la  barbe  de 
l’h. :]  poil  m.t  [du  cou  et  de  la  queue  du  cheval :] 
crin  m.  Vgl.  Borstenhaar,  Hundshaar, 
Rosshaar. 

Aas  den  Haaren  rauhen  (Tuchfabr.)  Sieh  • 
Rauhen. 

Oorstenartiges  Haar  n.  Brülle.  Soie  f.  j 
Falsche  Haare  n.  pl.  in  der  Schafwolle.  Sieh  ! 
H undshaare. 

Haare  n.  pl.  zu  den  Ballen  (Buchdr.)  Ball - I 
hair,  hair,  (wool).  Crin  m.  d’une  balle  d’ira- j 
primerie. 

Haar  n.  beim  Sammt  (2  Fäden)  (Web.) 

Haar«  in  Zusammensetzungen.  Capillary.  Capil-  ! 
laire. 

Haarboden  m.  (Web.)  Sieh  Haarsiebboden. 
Haardecke  f.  (womit  die  Fussböden  in  Pul- 
vermagazinen belegt  werden)  (Kriegsw.)  Hair • j 
cloth.  Prälat  m.  en  crin. 

Haarförmig  adj.  Capillary.  Capillaire. 
Haarkalk  m.,  Haarmtfrtel  m.  (Maur.) 

Hair-grout.  Mortier  m.  blanc. 

Haarkies  m.,  Schwefelnickel  m.  (Miner.) 
Capillary  pyrites , tulphurcl  of  tiickel.  Pyrite  f. 
capillaire,  nickel  m.  sulfur6. 

Haarlauf  m.  (Web)  Sieh  Litze. 
Haarmörtel  m.  Sieh  Haarkalk. 
Haarnadel  f.  Hair-piu.  Epingle  f.  ä friser, 
6pingle  f.  double. 

Haarpunze  f.  (zur  Erzeugung  einer  matten  fein- 
gestreiften Fläche)  (Grav.)  Hair-puncheon.  Ou- 
til  m.  rayö,  matoir  m.  rnf. 

Haarrisse  m.  pl.  (in  der  Glasur)  (Töpf.)  Cratiug. 
Tressaillure  f,  ger^ure  f. 


Haarrissig  werden  v.  u.  Sieh  Sprünge 
bekommen. 

Haarröhrchen  n.  (Phys.)  Capillary  tube. 
Tube  m.  capillaire. 

Haarröhrchenkraft  f.  (Phys.)  Capillary  al- 
traction.  Capillarite  f. 

Haarsalz  ».  (Miner.)  Hair  salt.  Halotrichite  f. 
Haarsei te  f.  (Gerb.)  Sieh  Narbenseite. 
Haarsieb  ».  (Techn.)  Horte-hair  siete.  Tamis 
m.  de  crin,  tamis  m.  en  crin. 
Haarsiebboden  m.f  Siebboden  m.,  Haar- 
boden m.  (Web.)  Haircloth  for  sieves,  i cottn 
hair  for  hör tehair  - sietes.  Etoffe  f.  de  OU  en 

crin,  tissu  m.  de  crin  pour  tamis. 
Haarsiebzeug  n.  (Web.)  Hair-clolh  for  siecet. 

Tissu- crin  m.  pour  tamis. 

Haarsilber  n.  (Metall.)  Capillary  silver.  Ar* 
gent  m.  vierge  capillaire. 

Haarspatium  n.  (Buchdr.)  Hair  space.  Es* 
pace  f.  mince. 

Haarstrich  m.  (Kalligr.,  Buchdr.)  Hair-tlroke. 
D£li4  m.  d’une  lettre. 

Haartuch  n.  (Feuerw.)  Hair  cloth.  Etamine  f. 
de  crin. 

Haartuch  ». , Pferdehaargewebe  ». 

(Web.)  Hair -cloth,  tcoveu  hair.  Etoffe  f.  de 
crin,  tissu  m.  de  crin. 

Haarzirkel  m.  (Techn.)  Hair  - compastet  pl. 
Compas  m.  ä cheveu. 

Haarziige  m.pl.  (Büchsenm.)  Hair  - rifling, 
Rayures  f.  pl.  ä cheveux  ou  merveilleuses.  Vgl. 
Züge. 

Haarzurelcher  m.  beim  Weben  von  Pferde- 
haargeweben (Web.)  Server.  Enfant  m.  qui 
präsente  les  er  ins  au  tisserand  des  Stoffes  de  crin. 
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Haben  t Die  Hübe  von  einem  Map 
haben  (Seew.)  Sieh  unter  Höhe. 

Die  hohe  See  haben.  Sieh  unter  See. 

Hachirunfff.  (Herald.)  Sieh  Farbenbezeich-  j 
nung. 

Harkboden  wi.,  Fenier  Hoden  m.  (Eisenb.) 
Very  heary  yround , rery  tlrony  ground.  Ter-  . 
rain  m.  trös-resistaut,  terrain  m.  pierreux. 

Harkbolzen  m.  (am  Ende  eingekerbter  Bolzen)  | 
(Schiffb.)  Rag-bolt.  Fiche  f.,  cheville  f.  ii  barbe.  j 

Harkbord  ».  (Schiffb.)  Sieh  Hacke  hör  d. 

Harke  f . , Hane  f , Harzt  m.  (Ackerb.  u. 
Minirk.)  Hoe.  Houe  f. 

Harke  f..  Breithaue  f.,  Lettenliane  f.  I 

(Bergb.)  Hack.  Pioche  f. 

Harke  f. , Hane  f.,  Pickel  m.  (Tecbn.) ! 
Pick.  Pic  m. 

Hit  der  Harke  den  Erdboden  Ion- 
hauen.  Sieh  Erdboden. 

Hack(e)bord  n.  (Schiffb.)  Upper  rounding  of . 
the  stern,  tafferel,  taffrail.  C'ouronneraent  m.  ou  | 
arc  m.  supörieur  de  la  poupe. 

Harkenblock  m.  (Seew.)  Shoulder  - block. < 
Poulie  f.  j\  talon. 

Hackenfutteral  Mpltzhaekenfut»  1 

teral  n.  (Kriegsw.)  Pickaxe ■ case.  Porte-, 
pioche  m. 

Hacker  m. , Hamm  m.,  Auniiacker  m., 
HKker  m.  der  Kratzen  für  Baumwolle  und 
Streichwolle  (Spinn.)  Comb.  Peigne  m. 

Häckerling  ^ Hücknel  m.  (Ackerb.  u.  | 
Kriegsw.)  Chaff,  chopped  straw.  Paille  f.  hachöe. 

H Kcknel bank  f.  (Ackerb.)  Cha/f-cutter.  Coupe- 
paille  m. 

Häcknelkllnge  f.  (Ackerb.)  Chopper,  knife 
( of  the  old  chaff-cuHtr) . Couteau  m.  OU  lame  f.  j 
du  hache  paille  ordinaire. 

Hücknellade  ( (Ackerb.)  Chaff- culter.  Ha-, 
choir  m. 

Hücknclmanclilne  f.  (Ackerb.)  Chaff-cutling- 
engine.  Haclie-paille  m. 

Hücknel  menner  n.  (Ackerb.)  Chopper,  knife.  ■ 
Lame  f.t  couteau  m. 

Haderig  adj.  (Metall.)  Sieh  Faulbrücliig. 

Hadern  m.  pl.,  Lumpen  m.  pl. , Mt  ratzen 
m pl.  (Pap.)  Ragt  pl.  Chiffons  m.  pl. 

Hadernnchneider  m. , Luinpenurlinel* 
der  m.  (Pap.)  Ragcutling  machine.  Dörom-  j 
poir  m.,  aölisseuse/’.  möcanique,  coupe-chiffons  m. 1 

Hä  fei  m.  (Web.)  Sieh  Litze. 

Hafen  m.,  f»lanhafen  m.,  Mchmelzhafen 
m.  (Glasm.)  Glass-pot,  pol.  Pot  m.,  creuset  m. 

Hafen  m. , bedeckter  (Glasm.)  Cap  - pot, 
capt-pot.  Creuset  m.  couvert  ou  ä moufle. 

Hafen  m.  (Seew.)  Port,  harbour.  Port  m. 
Kleiner  Hafen  m. , Hafendocke  f.  j 
Basin  (tcet  dock).  Darse  f,  darsine  f.,  darce  f.} 
darcine  f. 

Hafenanker  m.,  Hettenanker  m.  (Seew.) 

Moorings  pl.  Corps  m.  mort,  ancre  f.  ä demeure. 

Hafenbatterie  f.  (Befest)  Sieh  Strand-' 
batterie. 

Hafenbaum  m.f  Schlengel  m.  (Wasserb.) 
Boom  or  bar  of  a harbour.  Estacade  f.,  barre  f.  • 
d’un  port. 

Hafenbrücke  f.  Sieh  Hafendamm. 

Hafendamm  m.,  Wehrdamm  m.,  Holo 
*».,  Hafenwehr  f.,  Wellenbrecher  m.,  I 


Hafenbrücke  f.  (Wasserb.)  Mole,  pier  of  a 
harbour,  quay,  dam  of  a harbour.  Möle  m.  de 
port,  jetöe  f. 

Hafendocke  f.  (Seew.)  Sieh  Kleiner  Hafen. 

Hafenwehr/1.  Sieh  Ilafendamm. 

Hafenzange  f.  (Zange  zum  Ausheben  der  Ha- 
fen aus  dem  Schmelzofen)  (Glasm.)  Large  tongt 
pl.  for  seizing  the  glass-pot  and  taking  it  out  of 
the  melting  furnace.  Tenailles  f.  pl.  pour  embarrer 
la  cuvette  et  l’ö^er  du  fourneau  de  fusion. 

Hafnefjordlt  m. , HaikollgoklaM  m. 
(Miner  ) Hafnefjordite.  Havueijorditc  f. , oligo- 
clase  m.  ä base  de  chaux. 

Hüfner  m.,  llaTner  m.,  Täpfcr  m.  Polter. 
Potier  m. 

Hafnererz  n.  (Töpf.)  Alquifou.  Alquifoux  m. 

Haft  f.  am  Gewehrlaufe  (Zapfen  zum  Befes- 
tigen des  Laufs  im  Schafte)  (Büchsenm.)  Bar- 
rel loop,  bolt-loop.  Tenon  m.  du  canon  de  fusil. 

Hafteinnchnitt  m.  Sieh  Haftschlitze. 

Haftenblel  n.  (Glas.)  Band.  Attache  f,  lien  m. 

Haftlatte  f.  (zur  Verbindung  zweier  Mineurah- 
men) (Minirk.)  Ballen.  Tringle  f. 

Haftnclilltze  f. , Hafteinnchnitt  m.  der 
Tülle  eines  Bajonnets  (Waffenschm.)  Motion 
of  the  socket  of  a bayonet.  Fente  f • de  la  douille 
d’une  balonnette. 

Hagebuchen*,  Hainbuchen-,  Weinn- 
buchenhol z n.  (von  Carpinus  betulus) (Techn.) 
Hornbeam.  Charme  m. 

Hagel  m.,  Hlelachrot  m.,  Plintennclirot 
m. , Kciiiensliagcl  m , Mchrot  m.  (Jagd.) 
(Small)  shot.  Plomb  m.  granulö,  plomb  m.  de 
chasse,  dragöe  f,  grenailles  f.  pl.  de  plomb. 

Hagel  m.,  eherner,  Hartütachachuaa  m. 
(Artill.)  Mail.  Mitraille  f.  de  vieux  fers. 

HagelbU  f.,  BnllerbU  f.  (Schifff.)  Mail- 
squall.  Grain  m.  pesant  accompagnö  de  gröle. 

Hagelpatronen  f.  pl Traubenliagel  m. 
(Artill.)  Grape -shot.  Charge  f.  en  grappe, 
grappes  f.  pl.  de  raisin. 

Halin  m.  (Büchsenm.)  Cock.  Chien  m.  de  fusil, 
cliien  m. 

Halm  m.  des  alten  Luntenschlosses. 
Cock  or  lerer.  Porte-möche  m.,  Serpentin  m. 
llahn  m.  des  Percussionsgcwebrs.  Cock 
or  hammer  of  the  percussion-muskel.  Marteail  m., 
chien  m.  du  fusil  & percussion. 

Halm  m.  des  Steinschlossgewehres. 

Cock  ofthe  (lint-firelock.  Chien  m.  du  fusil  ä silex. 
Den  Hahn  einen  fnewehrnchlosnen 
abnpannen,  ablannen.  To  let  denen  the 
cock  on  the  nipple,  to  uncock  the  piece.  Mettre 
un  fusil  ä l’abatage. 

Hahn  m.,  Fanliahn  m.,  Hralin  m.  (Küf.  etc.) 
Stop-cock,  cock.  Robinet  m.,  cbantepleure  f. 

Halm  m.,  Abnperrhahn  m.  (Dampfm.)  Stop- 
cock.  Robinet  m. 

Halinaunhülilnng  f. , Halmmantd  m. 

beim  Percussionsschlosse  (Büchsenm.)  Countersink, 
concare  or  mouth.  ßvidement  m.  de  la  töte  du 
chien  percutant. 

Hahndorn  m. , Hahneinen  n.  (zum  Feilen 
des  Hahns)  (Büchsenm.)  Cock-stake,  Boule  f. 
de  chien. 

Hahndorn  m..  Dorn  m.  (zur  Anfertigung  des 
Hahngevieres)  (Büchsenm.)  Punch.  Broche  f. 
carröe. 
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Hahnebalken  Haket 


i t 

Hahuebalken  m.,  (Halnbalken  m.)  (Zim-  Haken  m.,  eiserner,  litb'rliaken  m.  Zieh« 

merm.)  Top-beam.  Faux  entrait  tn.  hacke  f.  (Köhl.)  Iron  hook  for  dratring  the 

Die  «ich  durchkreuzenden  Hahne-  charcoal.  (röchet  m.  en  fer  pour  tirer  le  charbon. 

balken  m.  pl.  in  einem  Zeltdach.  Top-beams  »-Haken  m.,  »-förmiger  Haken  m.  (Seew.) 
pl.,  Crossing  together  in  a spire-carcass.  Hcrscsf.pl.  Iron  hook  of  the  figure  of  an  S.  Croc  m etl  S. 
Halinefoot  m.  (Seew.)  Sieh  Hahnpoot.  Haken  m.  eines  Querriegels  (Schloss.)  Staple 
Halinelxen  n.  (Bflchsenm.)  Sieh  II  ahn  dorn.  for  a holt,  Crampon  m.,  gächc  f.  d’une  targette. 
Hahnenbrei  m. , Lehrnwamer  n.  (in  Haken  tn.  pl.,  Hebehaken  m.  pl .,  lMati- 
welches  die  Zangen  [Päcke]  getaucht  werden,  nen  f.  pl.  (Web.)  Lifling-tcires  pl.  Crochets 
um  das  Zusanmienschweissen  der  Bleche  zu  ver-  m.  pl.  de  la  jacquarde. 

hindern)  (Metall.)  Clay-tcater,  loam-waler  Eau  f.  Haken  band  .%ufNCtzband  Hegel« 
d’arbue.  band  ».  (Schloss.)  Hinge  tciih  hook,  loop  and 

HahnenMchlÜMMcl  m.  (zum  Drehen  des  Ilahns)  j hook.  Fiche  f.  ä gond  et  ä repos,  penture  f.  k 
(Techn.)  Key  for  t urning  the  plug  of  a cock.  gond. 

Clef  f.  Haken  bla«  «.,  Haken  kam m m.  (Zim- 

Hahnennirbel  m.  Sieh  Ilahnkegel.  merm.)  Tahled  scarf , scarf  and  key.  Assem- 

Halingevlere  ».,  Hahnnuth  f.  (Bflchsenm-)  blage  m.  «\  trait  de  Jupiter. 

Tumbler-pin  hole,  lumbler-ajcle  hole.  Carre  tn.  du  HakenblAttu.,  »chllcssblech  «.  mit  Rie- 
ch ien  d’un  fusil.  gelhüspchen  (Schloss.)  Staple -plate.  Mo- 

Hahnennpornflamme  f.  (Gasbel.)  Cock's - raillon  m.  k auberons,  auberonniere  f. 

spur.  (Bec  tn.  en  Operon  de  coq).  Uakenbolzen  m.,  Dockenboizen  m. 

Hahnkegel  m.,  Hahnkörper  m.,  Mchltis-  (Artill.)  Lip-head  boll,  feap-square  lip-head  holt). 
sei  m.,  Lilie  Zapfen  m , (llreliwir-  Chcville  f.  it  mentonnet  (de  fer). 
bei  m.,  Hahnen  Wirbel  m. , Feder  f)  Hakenbolzen  m.  (Bauw.  Ziram.  Seew.)  Hook- 
(Techn.)  Plug.  Clef  f.,  noix  f.  d’un  robinet.  holt,  hooked  boll.  Boulon  m.  2t  croc  (de  fer). 
Hahnlippen  f.  pl.  des  franz.  Steinschlosses  Hakenbolzen  m.,  Mcliaufelbolzen  m., 
(Bflchsenm.)  Jatcs  pl.  Mächoires  f.  pl.  Schau felnagel  m.  (an  dem  Rade  eines 

Hahnmaul  n.  (am  Hahn  der  Stcinschlossge-  Dampfschiffes)  (Schiffb.)  Paddle -holt,  hook-boli. 

wehre)  (Bflchsenm.)  Vpper  and  lotcer  jatcs  pl. j Crocbet  m.  d'aune,  boulon  m.  k croc  de  la  roue 
Mächoires  f.  pl.  j d’un  bateau  k vapeur. 

Hahnnuth  f.  (Bflchsenm.)  Sieh  Hahngeviere.  Hakenbüchse  f.  (veraltet)  (Bflchsenm  ) Arquc- 
Hahnpoot  m.  (niederd.),  Halinefoot  m.  buse,  haque-but,  hagbul.  Arquebuse  f.  a croc. 

(niederd.)  (Seew.)  Crow-foot.  AraignOe  f.  Hakenkamm  m.  (Zimm.)  Sieh  Hakenblatt. 

llahnsclilUssel  m.,  Schlüssel  m.  (Techn.)  Hakenkeil  m.  (mit  einem  Vorsprung  am  Kopfe) 
Plug.  Noix  f-,  clef  f.  (Mascb.)  Gib.  Clavette  f.  ä mentonnet. 

Hahnschraube  f.  , Lippenschraube  f.„  Hakenkopf  m.,  Krone  f.  (Rcepschl.)  Crotcn. 
Steinschraube  f.  (am  Hahn  des  Steinschlosses) : C'roisille  f. 

(Bflchsenm)  Cock-pin,  cock-nail.  Vis  f.  de  chien.  Hakennagel  m.,  Hrampnagel  m.,  Kchie- 
Hahnstengel  m.,  Hahnstift  m.  (beim  Stein-  ncnnagel  tn.  (Kisenb.)  Hook-nail , spike. 
schloss)  (Bflchsenm.)  Com6.  Crete  f.  d’un  chien  Crampon  m , clou  m.  barbelO. 
de  fusil.  Hakenramme  f.  Sieh  Kunstramme. 

Haidenstein  tn.  (Miner.)  Heath-stoue,  ericite.  Hakenscheibe  f.  Sieh  Schleppscheibe. 

£ricite  m.  Hakenscherbe  f.%  Hakenblatt  n.  (Schiffs- 

Haiflscliliaken  m. , Halhuk  tn.  (Seew.)  zimm.)  Hook -scarf,  hook  and  butt,  Ücart  m. 

Shark-hook.  EmOrillon  m.,  hame^on  m.  pour  les  k croc  ou  2t  dent 

requins.  Hakenscltlug  m.  (ein  Tau  um  den  Haken 

Hainbalken  m.  Sieh  Hahnebalken.  eines  Blockes  legen,  dass  die  obere  Lage  die 

Hainbuchenholz  n.Sieh  Hagebuchenholz,  j untere  festhält)  (Seew.)  Laying  a bend  around 
Häkchen  n.  pl .,  Haken  m.  pl.  (Überschläge  j the  hook  of  a block.  Gueule  f.  de  raie. 
von  Blättern  oder  Blumen  an  Ornamenten)  (Bank.)  Einfacher  Hakenschlag  m.  Singlebend. 
Crockets  pl.  Crochets  m.  pl.,  crosses  f.  pl.  Gocule  f.  de  raie  simple. 

Haken  m.  (Techn  ) Hook.  Croc  m.  HakenschUtze  f.  (Web.)  Hook-shutlle.  Cro- 

Haken  »n.,  kleiner,  Häkchen  n.  (Techn.)  chet  m.  (pour  le  tissage  des  tissus-crin). 

Hook,  crook.  Crocbet  m.  Hakenschwanzschraube  f. , Schwanz- 

Haken  tn.  eines  Laufgrabens  (Befest.)  Sieh  schraube  f.  mit  der  Scheibe  oder  Bas- 
Rückschlag.  cüle  (Waffenschm.)  HuU-pin,  hutt  of  the  barrel. 

Haken  tn.9  Ticgelhaken  m.  (Buchdr.)  Hook. ' Culasse  f.  brisOe,  culasse  f.  k bascule  d’un  fusil. 

Piton  m.  Hakenstahl  m.  (Drecbsl.)  Hook  tool , hook. 

Haken  tn.  des  deutschen  Feuerschlos ses  ; Meuchelte  f. 

(Radschlosses)  (Bflchsenm.)  Cock  of  the  scheel-  Rechter  Hakenstahl  tn.  Righl-side  hook. 
lock.  Chien  m . de  la  platine  2t  rouet.  Mouchette  f.  2t  droite. 

Haken  m.  (beim  Percussionsschloss)  (Bflchsenm.)  Linker  Hakenstahl  m.  Left-side  hook. 

Comb.  Crete  f.  d’un  chien  de  fusil.  Mouchette  f.  ä gauche. 

Haken  m.,  Sianc  f.  eines  Dachziegels  HKker  m.  (Spinn.)  Sieh  Hacker. 

(.Dachd.)  Kn  oh  of  a lile.  Crochet  tn.  d’une  tuile.  Haket  «.,  Haquct  ».,  Pontouwagen  m. 
Haken  m.,  Hohlziegel  m.  , Mehlziegel  (Pont.)  Pontoon-carriage,  ponloon-tcaggon , boat- 
m.  (Dachd.,  Ziegelbr.)  Cutter- Ule.  Chan  Oe  f., 5 tcaggon.  Haquet  m.,  haquet  tn.  ponton,  haquet 
tuile  f.  crense,  tuile  f.  gouttidre.  m k bateau. 
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Halb  adj.  Half.  Demi,  -ie. 

Halber  Hn«rn  n (Btichdr.,  Pap.  etc.)  Half 
ehret.  Demi-fruille  f. 

Halb  bäum  wollene  Leinwand  f.  (Web.) 
Siek  Halbleinen. 

Halbbekleidung  f.  (liefest,  u.  Bauw.)  Half 
rrretmenl . demirevetment.  Pemi-reviHement  m. 

Halbbinder  m.  , Halbes  Heblnde  n.  1 

iZimm)  Half  iruss.  Pemi-ferme  f 

Halbbret  n. , Halbdiele  f . Halbpros- 

len  n».  (Pont.,  BrUckeub.)  Half  ckeee.  Dcmi- 
madrier  m. 

Halbbret  n.  (Zimmerin.)  Siek  DQnnbret. 
Halbbrillant  m.  Ijuw.)  fSpread  brilliaat) 
Demi- brillant  m.  Siek  Brillonett. 

Halbdach  ».  . Klnblinglge»  Hach  n. 
(Bauw.)  Sked-roof,  lean-la.  Comble  m.  A po- 
tence,  toit  m.  en  appentis  ou  ü «in  seul  dgout. 
Vgl.  Dach. 

Halbdeck  n. , Achtercastell  n.  (Schiffb.)  i 
Quarterdeck  or  poop.  Gaillard  m d’arriere,  de- 
mi-pout  m 

Halber  Bogen  m.  Siek  unter  Halb. 
Halberhaben  adj.  (Sculpt. etc.)  Sick  Arbeit,' 
halberbabene. 

Hui  bflür hsen e Leinwand  f.  (AVeb.)  Siek 
Halbhedeleinen. 

Halbframband  m.  (Bncbb.)  Half ■ bindiag. 
Mi  rcliure  f. 

Halbgekocht  adj.  (unvollkommen  eiitsehält) j 
(Seid.)  Halfboited,  half- tcoured.  Mi-cuit,  -e 
Halbgelelnit  adj.  (Pap  ) llalf-$i-.ed.  Mi-roll«. 
Halbgeschoss  ».  (Bauw.)  Entreiol,  half  tlory, 
meetanine.  Mezzanine  f.  entre-sol  m. 
Halbgeschossfenster  n. , Flttmlsclies 
Fenater  ».  (Bauk.)  Flemith  irindoir.  FenAtre 
f.  mezzanine. 

Halbgevierte  o-,  tluadriüchen  u.anl  ein 

Halbgevierte  (Buchdr.)  K-guadrat.  Demi  ca- 
dratin  m. 

Hai hltedelelnen n .Hai hinken  Ilalb- 
BUchiene  Leinwand  f.  (Web.)  I.tnen  teitk 
/laxen  trarp  and  toir  tcefu  Toile  f.  it  ebaine  de  j 
lin  et  a trame  d’etoupe. 

Halbhochofen  m , Krummoren  is.  (Me- 
tall.) l.o ic  blaet  furnace.  Fourneau  m.  A manche, 
bas  fourneau  m. 

HalbhollUnder  m.  . HnlbzciigliollUn- 

der  I».  (Pap.)  iVaekingengine,  tcasker.  u-orker. 
Cylindre  m.  effilorbeur  ou  effiloqueur,  eylindre  m. 
ddgrossisseur. 

Halhholz  ».  (Zimm.)  Ilalf-round  icvod.  Bois  , 
m.  mi-plat. 

Halbiren  r.  «.,  die  Schachte  für  Nähnadeln 
(sie  in  der  Mitte  zerschneiden)  (Nähnadl ) To 
dicide  into  ttro  eqaal  parle  tke  vire  of  double  Ihr 
lengtk  af  a wedle.  Couper  les  brins  au  milieu. 
Halbirtes  Hoheisen  ».  (Metall.)  Motled  or 
mottled  pig.  Fonte  f.  truitde. 

Halbirter  Ofengang  m.i  Linen  lialbir- 
ten  Ofengang  haben  (Metall.)  To  produce 
motled  pig.  Marcher  A la  fbnto  truitde. 
Halblrsclieeref.,  Hclirotscheere  f.  (Nfth- 
nadl  l Skeanpl.  Ciaaillc  f.  pour  couper  les  brins 
de  fil  au  milieu. 

■albkammgarn  n.  (Spinn.)  Carded.  PeignA- 
cardd  nt.,  carad-peignd  m.,  pcignd-  mixte  s». 

Technolog.  Wörterbuch  I.  3.  Aufl, 


Hai  II» li reis  m.  (Geoin)  Semi-circte.  Demi* 
cercle  m. 

Hn Ibkreisbogen Fenster  u.  , Ruudbo* 
gciiCenster  n.  (Bauw.)  Round-hcaded  irin- 
doir  , semicircular  archcd  trindow.  Fcnctre  f. 
cintrte  ü demi-cercle  ou  voütte  en  plein  ceiutre. 

Halbkreinlelirc  f.  (zur  Untersuchung  der 
äussern  Geschützdurchmesser)  (Artill.)  Semi- 

circular  gauge  (for  measuring  the  exlcrior  dia- 
meler  of  a gun).  Demi-cercle  m. 

Ha  Ibkujfel  llemimplittre  f.  (Astrun.  u. 
Geogr.)  Hcmisphcre.  Hemisphäre  m. 

Ilalbkiippel  f.  (Bauk.)  Sich  Nische. 

Ilalbkiira»*  »».  ( Wnffenschm.)  Pront-cuirass, 
breast -plate.  Demi  cuirasse  f.,  corps  m.  du  cui- 
rasse,  plastron  m. 

HAlblakcn  u.  (Weh.)  Sich  Halbhedeiciuen. 

Halbleinen  n. , llalbbaiinnvollene 
Leinwand  f.  (Web.)  Cotton-warp  linen.  Demi- 
toile  f. 

Halbmener  m.,  II  ad  in*  m.  des  Kreises 
(Geom.)  Radius . Demi-diainetre  m.,  rayon  m. 

Halhmenerm.  einer  Cart  e,  Curvenra* 
diu*  m.  (Kisenb.)  Radius  of  a curvalure , ra- 
dius  of  curtation.  Rayon  m.  d’une  courbe. 

Halbmond  m.,  Havelin  m.  (Befest.)  Ra- 
velin,  demilune.  Ravelin  m.,  demi-lune  f. 

Ein faclier  Halbmond  m.  Simple  rate * 
lin.  Demi  lune  f.  simple. 

Halbmond  m.  mit  Flanken.  Ratelin  teith 
flanks.  Demi-lune  f.  a Hanes. 
ZuMBiumengesetzter  Halbmond  m. 
Rclrcnchtd  ravelin,  ravelin  har  in  g a permanent 
redoubt  ttilhin  it.  Demi-lune  f.  double. 

Halbmondmeaer  «.  des  Sattlers,  Werk- 
■nenner  n.  (Sattl.)  (Saddler'sJ  cuthng-knife. 
Couteau  w.  ä pied. 

Halbopal  nt.  (Miner.)  Semi  opal.  Dcmi-opale  f. 

Ilalbparquet  n. , Fricsfustiboden  m., 
Kinj(e*rkobner  Funboden  m.  (Bauw.) 
Cased  floor,  clamped  floor.  Plancher  m.  a com* 
partiments,  demi-parquet  m. 

Halbpfowten  m.  (Pont.)  Sieh  Halbbret 

Halbreinhanf  m.  Ilalf-clean  hetnp  or  thirds. 
Chanvre  m.  cru,  en  masse  ou  passe. 

Halbrelief  n.  (Bildh.)  Half  relief,  meao  re- 
lievo.  Demi-relief  m. 

Halb««am mt  m.,  («exogener  ^ammt  m., 
Cnffeflelinittener  Sammt  m. , I nge- 
rloener  Mammt  m.  (Web)  Vncut  r eitel. 
Velours  m.  fris^*,  velours  m.  ^pingle. 

Halbiiiiilef,  »reiv iertel»2iule  f.  (Bauk.) 
Imbedded  column.  Colonne  f.  eiigagee. 

Halbncliarlarli  m.  (F&rb.)  Scarlet  half-died 
in  grain.  ficarlate  f.  demi-grainc. 

Halbnclillclatreile  f.  (Tecbn ) Second-cul 
filc.  Linie  f.  demi-douce. 

Halbarlilna«  GrilTacliloaa  n.  (eine  Art 
Percussionsschloss)  (Büchsenm.)  Back-action  lock, 
back-tcork  lock.  Platine  f.  ren vers£e. 

llalbNparren  m. , Sclilfter  m. , Sclilft- 
«parren  tn.,  Wnlinaparren  m,  (Zimm.) 
Jack-raftcr.  Kmpannon  m. 

Hnlbaprnngriemen  m.  des  Vorderzeugs 
(Sattl.)  Breast  plate  body,  body-part  of  breast - 
plate.  Fausse-martingale  f. 

Halbatich  m.(eine  Art  Knoten)  (Artill.,  Fenerw., 
Seew.)  Half  hitch.  Demi-clef  f.,  (demi-cl6  f.). 
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llAlbstlchschurs  Halftkoppcl. 


HalbnticViftcliurz  m.  (Pont.)  Sieh  Schlüs- 
sel knoten. 

Halbtour«cliloftft  n , Ileutnrlic»  NrliloM 

».  (Schloss)  Spring -lock.  Semire  f.  k rcssort, 
bec*de-cane  m. , demi  tour  m. , semire  f.  & p6ne 
coulant. 

Halb  verdeck  ».  (Schifft).)  Quarter  - deck. 
Demi-pont  m. 

■Inlbwitllonennchinicric  fi.  (Metall  ) Semi- 
Walloon  fining-pi  occss.  Afßnage  m.  h la  demi- 
wallonne. 

Halbwalm  m.,  Krüppel wulin  m.  (Bauw.) 

Falte  hip,  half  hip.  Demi-oroupc  f. 

Halb  Walmdach  h.,  HrUppcI  wnlnidacli 
Ilnmmende  Kielende».  (Bauw.): 
False-hipped  toof , h alf-hip  roof.  Toit  w».  en  j 
demi-croupe. 

Halbzeug  ».  (Pap.)  Half  stuff , first  stuff.  i 
P&te  fi.  effiloehee,  demi-pftte  f.,  d£616  m. 
Danirllungf  den  Halbzeuge«.  Redu-  ' 
ring  ragt  to  half- stuff  or  first  stuff.  I etilape  m. 
Halbzeugliollnnder  m , Hai bliol lün- 
der  m.  (Pap.)  Washing-engine , seashrr,  vorher. 
Pile  f.  defileuse  , cylindre  m.  effilochcur,  cy- 
lindre  m.  ddgrossiaseur,  cylindre  m.  ä laver. 
Halbsinn».  (Metall.;  Base  tin.  Etain  m.  bas. 
Halde/',  Sclilarkenltalde  f.  (Metall.)  Cinder- 
tip,  mound.  Cras-ier  m. 

Halde  f.  (allgemein)  (Metall.)  Heap.  Halle  fi 

Hie  Nclalarken  auf  die  Halde  fttllr- 
zen.  To  run-off  the  scories  or  the  slags  Haler  i 
le  laitier  ou  les  scories. 

Halfter/'.  Heitlialftc r fi  (Sattl.)  Hradcollar. 
Licou  m.  , licol  m. 

Halfterbinde  f.  (Sattl.)  Halter.  Chevötre  m.  | 
Hai fterkette  f.  (Sattl.)  Collar  chain.  Chaine  I 
f.  de  licou. 

Halftern  r.  a.  (Reitsch.  u.  Kriegsw.)  To  kalter. ; 
Enchevetrer. 

Halfterriemen  m.  Sieh  HalfterzQge!. 
HalTterring  m.  (Sattl.)  Collar-ring,  ring,  j 
throat  or  ccnter-ting  of  the  hectd-coUar.  An-  j 
neau  m.  du  licou. 

HalfterntricKi  m.  Sieh  Halfterzügel. 
HalfterzUffel  m.  , Halfterriemen  m.f 
Halfter«! riek  m.  (Sattl.)  Collar-rein  , head- 
collar-rein.  Longe  f. , longe  f.  bouclöe,  longe  j 
f.  du  licou  (longe  de  cuir),  corde  fi  du  licou 
(longe  de  corde). 

Halle  fi  (Bauw.)  Sieh  Galleric. 

Halle  Haufliau«  n , Markthalle  fi 

(Bauw.)  Hall,  marktt-hall.  Halle  fi 
Halloyslt  m.  (Miner.)  Hallogtiie.  Ilalloysite  fi 
Halm  m.  , mit  Pulver  gefüllter  , zum 

Wegthun  der  Sprengschflsse  (Bergb.)  Fuze, 
(fuzzej,  reed,  ( South-Staffordsh.:J  strav.  Fus6e  /. 
Hain  m.  eines  eingeklauten  Holzes».  Sieh  Kehle. 
Hai«  m.  eines  Geschützrohrs  (Arlill.)  Neck  , 
(of  a piece  of  ordnancej.  Collet  m.  d’un  canon 
d’artillerie. 

Hals  m.  der  Traube,  Tranbenlial*  m. 

(Artill.)  Neck  of  the  cascalle  or  catcable  hutton,  \ 
button  neck.  Collet  m.  du  bouton  de  la  culasse  j 
d’une  boucfce  ii  feu. 

Hai«  m.  einer  Säule,  SUulenlialn  m.  (Bauk.) 
Neck  of  a column.  Gorge  fi  ou  col  m.  de  co-  j 
lonne. 


Hui«  m.  des  Hahns  des  Steinschlosses 
(Büchsenm.)  Throat.  Sous-gorge  fi,  gorge  fi 

Hain  m . einer  Retorte  (Chem.)  Neck  of  a re  fort. 
Col  m.  ou  cou  i».  d’une  cornue. 

Hain  »i.  • Sicrierlialft  m.,  Trichter  m. 
einer  Siederöhre«  Verbind uug«hah  m. 
(I)ampfm.)  Vprigkt  tube  of  a boihr-lube.  Cu- 
lotte  fi  cuisard  m.  d’une  chaudiüre  ä bouilleur*. 

Hai«  m.,  Ntlel  m.«  ttteg  m.  einer  Eisenbahn- 
schiene. Web,  stem  or  cenler-rib  (of  a rail). 
Tige  f.  d*un  rail. 

Hai»  m.  einer  Welle.  Achse  etc.  (Masch.)  Neck. 

"Gorge  fi 

Hai»  m.  am  Sporne  (Spor.)  Neck  of  the  spur. 
Collet  m.  de  röperon. 

Hai«  m.  eines  Knies  (Secw.)  Throat,  elbov  of  a 
knte.  Kncoignure  fi  d’une  courbe. 

Hai«  m.  eines  Segels  (Seew.)  Tack . Amure  f. 
d’une  voile.  Vgl.  Halse. 

HaU  m.  eines  Bajonnets  (Waffcnschm.)  Neck. 
Branche  fi  coudöe,  coude  fi  d’une  baifonnette. 

Halftanftftchnitt  m.  im  Destillirofen  (Chem.) 
Relort-neck  hole.  Kmbrasurc  fi  pour  le  cou  de 
la  coprae. 

Halsband  n.  eines  Geschützes  (Artill.)  Muzzle- 
astragal  and  fillets.  Astragale  »».  de  vol£e. 

Ilalftband  HalftgUrtel  m.  eines  Ge- 
schützes (Artill.)  Neck- astragal,  musste astragal 
and  fillets.  Astragale  m.  du  collet  d’une  piöce 
de  canon. 

Hälfte/*.,  tim  yte /*.,  Sniey  ie  fi  (Seew.)  Tack 
of  a sail.  ftcouet  w.,  couet  m.  f'gi.  Hals  eines 
Segels. 

Halsen  c.  a.  (vor  dem  Winde  wenden)  (Seew.) 
To  euer.  Virer  vent  arrtöre. 

Halftgntt  f , llalsklampc  fi  (im  weitern 
Sinn)  (Seew.)  Hole  of  the  ehest- tree.  Dogue  m. 
ou  trou  m.  de  l’amure. 

Halftglled  u.  (Bauk.)  Hypotrachelium,  cincture. 
Gorgerin  *».,  colarin  m. 

HalftgUrtel  m.  (Artill.)  Sieh  Halsband. 

Hahliol«  ».,  Halftklavnpe  fi  (im  engern 
Sinne)  Seew.)  Chess-tree.  Dogue  m.  ou  taquet 
m.  d’amure. 

Halwkelile  f (Bauk.)  Vgl.  Hohlkehle, 

stehende  und  Einziehung. 

Halftkl ampc1  fi  (ira  engem  Sinne)  (Seew.) 

Sieh  H a ls  hol z. 

Hal«k lampe  fi  (im  weitern  Sinne)  (Seew.) 

Sieh  Halsgatt. 

HalsknieatUck  n.  eines  Brückenkahns  (Pont.) 
Top  or  rising  timber  of  a ponloon-boat.  Montant 
m.  de  semelle. 

Halftknopf  m.  (eine  Art  Knoten)  (Seew.) 

Double  crovn-knot,  double  crovn , double  vall- 
knot  vith  a double  crovn,  tack-knol.  Double 
cul-de-porc  m.  avec  tete  d’alouette. 

Ilnlftkoppel  fit  Zuggurt  m.,  Kugliiire  fi 

(Arlill.)  Shoulder  strap  fiof men  s harness).  Banderole 
fi  de  bricole. 

Halftkoppcl  f.  mit  Zugt&u  (Artill.)  Men's 
har ness  (for  dragging  gunsj.  Bricole  f.  de  ca- 
nonnier,  bricole  f.  de  raanceuvres  pour  tratner 
les  bouches  a feu. 

Halftkoppcl  fit  Halskuppel  fit  Zugaell 
a.  mit  Halftkoppcl  (beim  Ziehen  der  Schiffe) 
(Scbifff .)  Men's  harness  (for  toving  boalsj.  Bre- 
tolle  fi  au  halage  des  bateaux. 


Hal«kuppel  - 

Hal«kuppel  f.  Sieh  Halskoppel. 
Ilnhlatrer  ». , der  Spindel  einer  Drosselina- 
schine  (Spinn.)  Bolsler  of  ihe  spindle  of  a 
throslle.  Collet  m.  brache  d’une  continue. 
HaUrlemen  m.  am  Brustblatt  des  Sielenge- 
schirrs (Sattl.)  Wither-slrap.  Sur-col  m , sur-  ! 
con  m. 

Hal«ring  m.  des  Excentriks  (Masch.)  Eccen- 
Iric  brass- beit,  ecc . hoop , ecc.  ring,  ecc.  strap. 
Collier  m.,  bridc  f.  d’excentiique. 

Hal*«chmir  f.  des  Kegelstuhls  (Web.)  (A  per- 
pendicular  slring  or  cord  altached  to  the  lail- 
cord).  Collet  m.  d’un  metier  ä boutons. 
HnlantUck  n.  des  Sporns.  Rim  of  the  spur. 

Corps  m.,  collier  w.  de  l’öperon. 

Halntalje  f.  (Seew.)  Tack-lnckle.  Palan  m. 
d’amure. 

Halaverengnng  f.%  Hai«  m.  eines  Gefäß ses 
(Goldschm  ) Neck  of  a vessel.  Ecolöt e f-,  faolette  f. 
a’un  vase. 

Halszapfen  in.  (Masch  ) Upper  gudgeon  of  an 
upright  shaft.  Tourillon  in.  supfaieur  d’un  arbrc 
vertical. 

Halt  m.,  Gelialt  m.  (Metall.)  Yield.  Teneur  f 
Halt  m.,  .Inhalten  n.  eines  Zuges  (Eisenb.) 
Stop,  stopping.  Arröt  m. 

Halten  r.  a. , Spur  oder  CJIela,  Spureu 

c.  i*.  (Fubrw.)  To  keep  the  ground,  to  run  or  roll 
on  the  same  track,  to  keep  in  the  track.  Avoir  la 
voie,  avoir  la  mcme  voie,  garder  l’ornidre. 
t our«  m.  halten  (Seew.)  To  keep  the  course, 
to  stand  upon  the  course.  Aller  ou  porter  en 
route. 

Hie  See  halten  (lange  in  See  bleiben). 

To  keep  the  sea.  Tenir  la  mcr. 

Dicht  an  den  H'iml  finiten.  To  keep 

close  to  Ihe  wind.  Tenir  le  lof  ou  le  vent.  i 
Halten  c.  a.,  x.  B.  ein  Metall  Metall.)  To  yield. 
Tenir,  contenir. 

Halten  n-  de«  Gleieligewlclitf  (Locom.) ! 

Sieh  unter  Gleichgewicht. 

Halten  n.  in  ein  Klolenbad.  der  Wollen- 
strähne (Färb.)  Pulling  tcorsted  yarn  inlo  a bran-  \ 
bath.  fibrouage  m.  des  laines  filees. 
Halteplatz  m.,  luhaltestelie  G Halte- 
«teile  f.  (Eisenb.)  Halte  f. 

Haltepunct  m.,  Anhaltepianrt  m.  (Geom.) 

Point  of  regressioa.  Point  m.  d’arröt 
Halter  m.,  laue  f. , Stifttzel»en  n.  (am 
Richtbaum  der  Geschütze)  (Artill.)  Catch,  nib. 
Arretoir  m.  du  levier. 

Haltentelle  f (Eisenb.)  Sieh  Halteplatz. 
Haltig  adj.  (Metall.)  Yielding.  Tenant,  -e,  con- 
tenant. 

Haltig,  Reichhaltig  adj.  i Metall.)  Rieh. 
Riehe. 

Haltung  f.  eines  Canals  (Canalstrecke  zwi- 
schen zwei  Schleusen)  (Wasserb.)  Rtach,  level. 
Biez  m.  ou  bief  m. 

Obere, Htfhere Haltung  einer  Sch  1 euso. 
Upper  pond,  upper  or  higher  lerel.  Biez  m.  ou 
bief  m.  supörieur. 

Untere  , Tiefere  Haltung  einer 
Schleuse.  Lower  pond , lower  level.  Biez  m. 
ou  bief  m.  inferieur. 

HRinatit  m.  (Miner.)  Sieh  Ilotheisensteiu. 
Hammer  m.  (Techn.)  Hammer,  Marteuu  m. 
Hammer  m.  mit  gesp altene r Finne  (zum 
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Nagela-iszieheu)  (Ziminerm.)  Clatc  Hammer.  Mar- 
tern m.  ä panne  fendue. 

Hammer  /u.  zum  Stampfen.  Sieh  Stampfe. 
Hammer  m.  , Schlaghammer  m.  eines 
HanimerscU)o3ses  zur  Percussionszündung  für 
Geschütze  (Artill.)  Hammer,  percussion-hammer. 
Mart  ca  u martelet  m. 

Ham  in  erarbeit  f.9  Getriebene  Arbeit 
f.%  Geaclilagene  Arbeit  f.  (Kupferschm., 
Kletnpn.,  Goldarb.)  Raised  tcork,  hammered  work. 
Ouvrage  »».  martole,  vaisselle  f.  inartelfa. 
Hammerbahn  f,  (der  schlagende  breite  Theil 
des  Eisenhammers)  (Schmied.)  llammer-face.  Panne 
f.  du  marteuu. 

Haimnerbalm  f.  au  kleinen  Hämmern  (die  der 
Finne  entgegengesetzte  Seite)  (Schmied.)  Face. 
Table  f. 

Hümmerbar,  Schmiedbar  adj.  (Metall.) 

| Malleable.  Mallfable. 

II  Um  mer  bar  heit  f.9  Schmiedbarkeit  f. 

I (Metall.)  MaUeabi'ily.  Mallfabilitö  f. 

Bl  am  in  er  blech  Oenclilagene«  Dlech 

u.  (Metall.)  Hammered  mclal,  hammered  plate. 
Plaques  f.  pl.  martelees,  plaques  f.  pl.  faites  au 
marteau. 

Hammerblech  n.  , GeliUmmerte«  Kl- 
Menblecli  u.  (Metall.)  Hammered  iron-plate, 
sheet-iron.  Fer  m.  en  larnes  forgö. 
Ilainiiierel»en  Oeliii  in  inerte«  Stab- 

einen  n.  (Metall.)  Tilted  or  hammered  iron. 
Fer  m.  forge,  ferm,  martele.  Vgl.  Eisen,  ge- 
| hämmerte  s. 

Hammerflnne  f.9  Pinne  f.  (schmales  H&m- 
merende).  Pane  of  a Hammer.  Panue  f.  du  marteau. 
Ham inergar  mache u c.  a.,  das  Kupfer  (Me- 
tall.) To  refine.  Io  tough.  Kaffilier. 

Ham niergerii«t  n.  eines  Hebelhammers  (Ilain- 
merw.)  Frame-tcork,  hirst-frame.  Ordon  m. 
Hi:anmerge«chlrr  n. , lleuticliea  Ge* 
»clilrr  n. , MtaaupTgeNChirr  n. , Ham- 
ineratork  m.  (Pap.)  Hammers  pl.  or  slamperspl. 
Pile  f.,  moulin  m.  ä pilons.  moulin  m.  ä maillets. 
Ilaniiaierliacke  Ilauimerliaue  f.  (Mi- 
nirk.  u.  Bergb.)  Poll- pick.  Pic  m.  u töte,  gre- 
let  bec  m.  de  cane  ä täte , hoyau  m.  ä t<>te. 
Haiaaanerhelan  m.  , Hammerstiel  m 
(Schmied.  Schloss.  Ziinm.)  Handle,  hche,  shaft  of 
a Kammer.  Manche  m.  d’un  marteau. 
HamiiierliUI«e  f.,  Hiil«e  f.  (Schmied,  tt. 
Hammerw.)  Ring  or  collar,  helce  ring  Bogue  f., 
lmlse  f hurasse  f. 

Haanaaierklinge  f.  , Hnmanerkopf  m. 

Head  of  a Kammer.  Töte  f.  du  marteau. 

■1  a an  in  erkopTm^Hopfm. (Masch.  ^/cf/d-Töte/1. 
Ilamaiieraaieiater  m.,  Mclainiedexuc2*ter 

m.  (Schmied.)  Forge-mastcr.  Maltre  m.  de  forge. 
Hammermilhle  f.  Sieh  Walkmühle  und 
Hammerwerk. 

HÜmmern  , Schmieden  , Treiben, 
Schlagen  r.  a.  (Metall.  Schmied.)  To  forge, 
to  Kammer.  Marteier,  faire  au  marteau. 

Hübii  ■nern,  Schmieden  v.  a.,  unter  einem 
leichten  Hammer  (Schmied.)  To  forge , tu  Kam- 
mer teith  n small  Kammer.  Martiner. 

Halt  liüminern  oder  Schmieden, 
Hartnclilngen  r.  a.  (Metall.)  To  cool-ham- 
mer , cold-hammer , hammer-harden.  Ecrouir, 
I battre  ä froid. 
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llainuiersÜulen  f.  pl.  (Schmied.)  Frame-work 
of  a hammcr.  Attaches  f.  pl.  de  l’ordon. 
Hammenchlackc  (.  (Metall.)  Scale  ofiron. 
Paillette  f.  de  fer,  crasse  f du  marteau. 

Hauimerftchlag  m . % und er  m.,  «UIUli- 
«pan  m. , Kiienitinter  m.,  Schmiede* 
Hinter  m.  . Eisenhammerschlag  m. 

(Schmied.)  Scales  pl . , iron-scale , hammcr-slag. 
üjcailles  f.  pl.,  pailles  f.  pl.  de  fer,  mächefer  m., 
battiture  f.  de  fer,  havresat  n».,  amhresclat  m., 
amselat  m. 

Hammerschloss  n.  zur  Percussionszündung 
der  Geschütze  (Artill.)  Percussion-  or  detonal- 
ing-lock.  Percuteur  m.,  platine  f.  ou  appareil 
m.  ä percussion.  lrgl.  Pcrcussionsschloss 
der  Geschütze. 

Hammerschmied  m„  (»robschmied  m., 
Schmied  tn. (Schmied.)  Black-smilh.  Forgeron  tn. 
Hammemlimled  m.  | Meister]  (Schmied.) 

Forge-man,  hammer-smilh.  Marteleur  m. 
Hammerschwanz  m.  (Schmied.)  Tail  (of  a 
forge-hammerj.  Queue  f d’un  marteau. 
HainmerNpalt  m.,  Hammeriilaiie 
Cdespaltene  Finne  f (niederd.)  Splitt  m. 
Claw  of  a hammcr.  Panne  f.  a pied  de  biche. 
panne  f.  fendue. 

llainmerspitzliaue  Bergeinen ».  (Mi- 
nirk.)  Pitcliing-pollpick,  pitching  tool.  Pointerolle  f. 
Hammerstiel  m.  Sieh  Hammer  heim. 
Hammentock  m.  (Schmied.)  Stock.  Billot 
m.,  tronchet  tn.,  (chabotte  f)  de  Penclume.  Vgl. 
Chabotte. 

Hammentock  tn.  (Pap.)  Sieh  Hammerge- 
schirr. 

11a  mm  er  welle  f.  (Metall.)  Main-shaft.  Arbrem. 
motcur. 

Hammerwerk  n.  (Schmied.)  Hammer- mill. 
Forge  f. 

Hand  Zubringer  m.  der  Prägmaschine 
(Münzw.)  Laycr-on.  Maiu  f,  posoir  m. 

Hand  f. . dritte  (ein  loses  Takel)  (Seew.)  Sea 
yoke,  yoke,  loof-  or  lu ff- tackle.  Palan  m.  volant. 
Hand  Uber  Hand  (SchiffF.)  Hand  ocer  Land. 
Main  avant  main.  Vgl.  Hand  über  Hand 
hissen  unter  Hissen. 

Handambou  tn.  (Schmied.)  Small  antil. 

Enclumeau  m.,  enclumette  f. 

Handauxgabe  f.  (Buchh.)  Pocket-edition . 
Edition  f.  portative. 

Handaxt  f.9  Hankaxt  f.  (Zimm.)  Bench-axe. 
Hache  f.  k main. 

Handbagger  m.,  Baggerhaken  m.  (Was- 
serb.)  Hand-drag.  Drague  f.  ä main. 
Handbaum  m.  Sieh  Hebebaum. 
Handbeil  ».  (Tischl.)  Hacket.  Hache  f.  ä poiug, 
hacherou  m.,  hachot  m. 

llandblanebalg  m.  (Techn.)  Single  belloxcs  pl. 
Soufflct  m.  simple. 

Hand  brandkugel  Fcucrknüucl  tn. 

(Artill.)  Fire-baU.  Pelote  f (ou  pelotte  f.)  ä feu. 
Handbreche  Breche  f.  (Spinn.)  Brake. 
Broie  f. , macque  f.,  brisoir  m.,  tillotte  f. , mä- 
choire  f. 

HandbMgel  m.  am  Gewehrschaft  (Büchsenm.) 
Sieh  Abzugbügel. 

HandbUgel  m.  eines  Säbelkorbs  (Waffcnschm.) 
Bote.  Branche  f.  principale  de  la  garde  d’un 
aabre. 
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Handdruck  m Handdruckerei  f.<Zeugdr.) 
Block  prinling,  hand-printing.  Impression  f.  ä la 
main,  genre  m.  ä la  main. 

Hiindelseisen  n.  , Stangenciwen  n. 

(Schmied  ) Merchant-iron.  Fer  m.  marchand. 
HandelNflotte  f. . HaufTahrteiflottc  f. 
(Seew.)  Fleet  of  merchant  - men  , trade -fleet. 
Flotte  f.  marchande. 

llamlfäuMtel  m.  Fäustel  m.  n.  (Bergb.) 
Hammer , small  Kammer,  (in  Cornwall  \)  mailet. 
Massette  f. 

Handfäustel  tn.  (Minirk.)  Miner's  hammer. 
Masse  f.  ä main. 

HandTeile  f.  (Techn)  Sieh  Ansatzfeile. 
Handfeuergewelirfl.,Handfenerwaffe 

f.  (Büchsenm.)  Small -arm,  portable  ßre-arm. 
Arme  f.  ä feu  portative , petite-arme  f.  k feu. 
Handformerei  f.  (Porzell.  Form.)  Hand - 
forming.  Moulage  tn.  ä la  main. 

Handgarn  ». . Handgespinst  n.  (Spinn.) 

Hand-spuu  yarn.  Fil  m.  ou  fils  m.  pl.  de  main. 
Handgarnleinen  n.  (Web.)  Linen  of  hand- 
spun  yarn.  Toile  f.  de  fil  de  main. 
llandjgenpinMt  n.  Sieh  Handgarn. 
Handgranate  f.  Sieh  Spiegelgranate. 
Handgranatziinder  m.  ^Artill.)  Hand  grenade 
fuie.  Fusec  f.  pour  ou  des  grenades  ä main. 
Handgriff*  m.  an  den  Laffetten  (Artill.)  Sieh 
Hebeb  ügel. 

Handgriff*  m.,  <»riff*  m.,  Bengchcheide 

f.  einer  Buchdruckerpresse.  Roume , wooden 
handle  of  the  bar.  Manivellle  f. 

Handgriff*  m.,  Randleiste  f.  eines  Gelän- 
ders« Laufstange  f.  (Zimm.)  Hand-rail. 
Main  f.  coulante,  raain  f.  courante. 
Handgriffe  tn.  pl.  (Form.)  Slicks  pl.,  spindle- 
sticks  pl.  Croisee  f.,  manivelle  f.  du  trousseau. 
Handhabe  f.  zum  Drehen  (Mascb.)  Handle  for 
turnin g a wheel.  Manivelle  f. 

Handhabe  f.  einer  Kurbel  (Masch.)  Crank- 
handle.  Menotte  f.  d’une  manivelle. 
Handhabe  f ..  €*rifT  m.  (Locora.)  Handle.  Ma- 
nette  f.,  manche  m. 

Handhaben  f.  pl.  eines  Geschützes  (Artill.) 

Dolphins  pl.  Anses  f.  pl.  d’une  bouche  ä feu. 
Handhaken  m.  zum  Heben  der  Ballen  und 
Säcke  (Seew.)  Hand-hook.  Croc  m.  ä main. 
Handliammer  m.  Sieh  Bankhamraer. 
Handkarre  f. . zweirädrige , Lauf* 
karre  f.  Hand-cart.  Charrette  f.  k bras. 
Handkarre  zweirädrige.  Mtosskar* 
ren  m.  Hand-cart.  Brouette  f.  k deux  roues. 
Handkloben  m.  (Techn.)  Sieh  Feilkloben. 
Handklöpfel  m.,  hölzerner  (Techn.)  Mai- 
let. Maillet  tn. 

Handkuimnet  n.  (Sattl.)  Off-horse's  c.ollar. 
Collier  tn.  de  sous-verge. 

llandleiste  f.  (die  Führungsstange  am  Locomo- 
tivkessel)  (Eisenb.)  Hand-rail.  Vgl.  auch 

Handgriff  3. 

Handloth  n.  (Seew.)  Hand-lead.  Plomb  tn. 
pour  ligne  de  sonde  ä main  ou  pour  les  petits 
fonds,  petit  plomb  m.  de  sonde. 

Handmörser  m. , Coehornintfrier  m. 

(Artill.)  Coehorn-mortar.  Mortier  m.  k main, 
mortier  m.  ä la  Coehorn. 

Handmillile  f.  (welche  mit  der  Iland  gedreht 
wird).  Hand-mill.  Moulin  m.  k bras. 
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Handpapicr  ».,  Büttenpapier  ».  (Pap.) 
Hand-made  paper.  Papier  m.  a la  cuve. 

Handpferd  n.  (das  Pferd  rechts  vom  Sattel- 
pferde). Off-horse,  let  horte.  Sous-verge  m. 

HandpreMe  f.  (Buehdr.)  Freu.  Press  cf.  k bras. 
Handpreinef.  mit  Karben  werk,  Klat- 
tendruckinaochiue  f.  (Buehdr.)  Selfacting - 
press.  Presse  f.  d’imprimerie  construitc  a euerer 
les  fonncs. 

Handpumpe  f.  (Masch.)  Handpump.  Pompe 
f.  k main  ou  a bras. 

Handramme  f.  (zum  Eintreiben  schwacher 
Pfähle)  (Baut.)  Hand  pile-drirer.  Mouton  m. 
k bras. 

Handramme/'.,  Pflailerramme  /.,  Be- 
«etxsehlägel  m.  , Jungfer  f.  , Erd« 
atampfe  f.  (Bauw.  Pflast.)  Beeile,  paters - or 
padn g beeile,  earth-rammer.  Hie  f.  ii  main,  dame/*., 
demoiselle  f. 

HandregUter  ».,  Jlanual  (heim  Mark- 
scheider:) Xug-bucli  n,  (Eeldiii.)  Field-book. 
Carnet  m. 

Handnttge  f.  (Tischl.)  Hand  säte.  Scie  f a main. 

■landaattel  m.  (kleiner  englischer  Sattel  für 
das  Handpferd).  (Sattl.)  Off-saddle , luggage- 
taddle.  Sellette  f. 

Han<l«cheere  f.  (zum  Schneiden  von  Blech). 
Hand-shears  pl.,  snips  pl.  Cisailles  f.  pl.  k main. 

Handvchlligel  m. , llolirfttuvtel  m.  (Mi- 
nirk.)  Miner*»  Hammer  ( for  tlriking  (he  borer). 
Massette  f. 

lland«rlileif«tein  m.  (Techn.)  Rubber,  slip. 
Pierre  f.  ä adoucir. 

Bflandtichiilileder  weiMgarea  (Weiss- 
gerb.) Ta*red  gloviug-lealher  or  gloveleather. 
Cuir  m.  mögisse  pour  gants. 

Handucliütze  f.  (Web.)  Hand-shutile.  Na- 
vette  f.  k main. 

Handaeite  f.  (Fuhrw.)  Off-side.  C6t£  m.  de 
sous-verge,  cöte  m.  droit  du  conducteur  d’un 
attelage. 

Handapake  f,  Mpake  Brecliitange 

f.  (Bauw.)  Handspeck,  handspike,  heaver.  Le- 
vier  m.,  anspect  m.  Vgl.  Hehebaum. 

Handapeiclie  f.  an  einem  Haspel  (Techn.) 
Lever.  Levier  m.  de  raanoeuvre.  Vgl.  Hebe* 
bäum. 

Handzpindel  f.  (Spinn  ) Spindle.  Fuscau  m. 

Handatampfe  f , Erdatampfe  /*.,  Stam- 
pfe f. , Stielramme  f.  (Bauw.  u.  Befest.) 
Beeile,  rammer,  carlh-rammer.  Hie  f.  demoi- 
selle f,  dame  f. 

HandNtange  f.  Sieh  Laufstange. 

Handateuerunfffthebel  m.  (Masch.)  Hand- 
starting-lever , hand-dislributing-lecer.  Levier  m. 
u main  de  distribution. 

Handstreich  m.  , t-e\v altfttr<»ich  in., 
t'berruinpelung  Überfall  m.  (Be- 
fest.) Suddenallack,  surprise,  coup-de-main. 
Insulte  f.,  coup  m.  de  main. 
kegen  Handztrelch  sichern  (Befest.) 
To  secure  from  a coup-de-main.  Mettre  hors 
d’insulte. 

Handntnhl  m.  (Web.)  Hand-loom.  Metier  «». 
k tisser  a main.  Vgl.  Dandyloom. 

Handwagen  m.,  Niedriger  Blockwa- 
lgen m.  (Artillj  TrucLcart , (ruck.  Diablo  m. 

Hand weberel  f.  (Web.)  Hand-loom  * ceatiug. 


Tissage  tn.  k la  main,  tissage  m.  au  metier 
k bras. 

Handwerk  n.  Trade . profession,  handicraft. 
Metier  tu.,  profession  f. 

Handwerk  n.  einer  Kamme  (Bauw.)  Sieh  Hoy  er. 
Handwerker  m.  Crafts-man  ftrade's- man), 
mechanic , urorkman.  Artis&n  m. , homme  m.  de 
metier,  ouvrier  m. 

Handw  crktiiiHtiig  adj.  Workman-like.  Con- 
forme  ä Pusage  des  gens  de  metier. 
Handwinde/*.  Common  hand-jack,  jack,  hand- 
screu> , toolh  and  pinion  jack,  rack  and  pinion 
jack,  fuith  some  t c orkmen  also:)  dumcrafl.  Cric 
tu.  (simple). 

Hanf  m.  ( Cannabis  saliva).  Hemp.  Chanvre  m. 
Hanf  m.  im  engsten  Sinn,  Tauber  Hanf  m. 
(die  männliche  Hanfpflanze).  Femalt  hemp. 
Chan  vre  m.  femclle  ou  ä fleurs. 

Vgl.  Femel,  Fimmel,  Hanfbahr,  Hanf- 
hahn, Staubhanf,  Sünderhanf. 
färUner  Hanf  m,  Npiiter  Hanf  m.  (die 
weibliche  Hanfpflanze).  Haie  hemp.  Chanvre  m. 
male  ou  k fruits.  Vgl.  Bästling. 

Hanf  m.  von  erster,  zweiter  Quulititt. 
Hemp  of  first , second  qualily.  Chanvre  tn.  de 
premier,  de  second  brin. 

Hanfbalir  m.  (die  männliche  Hanfpflanze). 

Female  hemp.  Chanvre  m.  femelle  ou  ä fleurs. 
Hanfbiene  f.  (die  wfei bliche  Hanfpflanze) 
(Ackerb.)  Male  hemp.  Chanvre  m.  mäle  ou  ä 
fruits. 

Hanffleclite  Hanftopr  m.  (zur  Ver- 
packung hei  Liderungen)  (Masch.)  Hemp-coiling. 
Tresse  f.  de  chanvre. 

Hanflialm  m.  (die  männliche  Hanfpflanze) 
Female  hemp.  Chanvre  m.  femelle  ou  ä fleurs. 
Hanfhede  f.  Sieh  Hanfwerg. 
Hanftienne  f.  (die  weibliche  Hanfpflanze). 

Male  hemp.  Chanvre  m.  mäle  ou  ä fruits. 
Hanfkolben  m.  (Masch.)  Hemp-packed  vis- 
ton.  Piston  m.  k garniture  de  chanvre.  Vgl. 
Kolben  mit  Hanfliderung. 
Hanfleinwand  f.  (Web.)  Hemp-linen.  Toile 
f.  de  chanvre. 

Hanfliderung;  f.  (Masch.)  Hemp-  packing. 
Garniture  f.  de  chanvre. 

Hanföl  n.  Hemp-seed  oil.  Huile  f.  de  chfcncvis 
ou  de  chanvre. 

Hanfrtfwte  f. , Rotten  ».  oder  Htfzten  n. 

de«  Hänfen  (Ackerb.)  Retling  of  hemp. 
Rouissage  m.  du  chanvre. 

Hanf-,  KlacliNzchwinge  f.  (Ackerb.) 
Stcingle.  ßchanvroir  m. 

Hanfneele  f.  einesjSeiles (Seil.)  Jotc.  Ame  f. 
lflanfzeil  n.  (Seil.)  Rope,  [sehen  very  tkick :] 
cahle,  [sehen  very  small:]  cord  of  hemp  , hempen 
rope,  hemv-rope,  hemp  cahle.  Corde  f.  OU  cor- 
dage  m.  de  chanvre. 

Hanftverg  n.  , Han  Miede  f.  (Seew.) 

Hemp-hard,  hemp-codille.  Etoupc  f.  de  chanvre. 
Hanfzopf  m.  (Masch.)  Sieh  Hanf  flechte. 
Hane  »».,  Steigung  f . Kall  m.  eines  Da- 
ches etc-  (Bauw.)  Descent.  Pente  f inclinai- 
son  f.t  descente  f. 

Hang;  m , Abhang;  m.,  Abdachung  f, 
GefHlle  » , Neigung  f.<  BUxeliuug  f. 

(Topogr.  u.  Befest)  Slope,  declitily,  fall.  Pente 
f,  penchant  m. 


238  Hüngbr  licke  _ IIKrln*. 


■flUiig-briJcke  f.  (Bauw.  U.  Pont.)  Truss-frame  j 
bridge.  Pont  m.  i\  armatures. 

HKnKCompAM  m.  (Schifff.)  H anging  compast, 
cabin-compaxs.  Compas  m.  pemlant,  compas  w. 
de  chambre.  Vgl.  Hängccoinpass. 
f (Bleich.)  Siek  Häng  haus. 
HUnacbaiid  o.,  Illinm-scli  ient*/',  Zanye 
f.  (Yerbandstflck  eines  Lehrbogens  oder  einer ! 
Brückenconstruction)  (Bank.)  Hanging-tie.  Moise  I 
f.  pendante.  | 

Httngebank  f.  an  der  Mündung  eines  Förder- 
schachtes (Bergb.)  Bank  (of  a dratcing-shaß), 
pit-mouth  . (Derbysh. :)  hang- beuch,  (Sexccastle- 
on-Tyne :)  setile-bords.  Margelle,  recett e f.  (d’un 
puitsd’extraction),  (en  Belgique)  pas  m.  de  bure, 
palier  m.  de  döchargement. 
IIUngebeNclitlige  n.  Sieh  Aufhängungs- 
beschläge. 

Hüngebock  m. , lluugewerk  ».  (Zimm.)  i 
Hanqing-poxl  Iruxs,  joggte  truss.  Ferme  f.  ä clefs 
pendantca,  arbalete  f„  armature  f. 
ZwelnKuliger  HUngebork  m.  Queen • j 

post  truss.  Ferme  f.  ä clefs  pendantes.  ä deux 
poingons. 

Einottuliger  lliingebock  m.  King -post 
truss.  Ferme  f.  it  clef  pendante. 

Oberer  Hünjgebock  m.  bei  doppeltem  Hän- 
gewerk. Cr o ic n -post  truss.  Ferme  f.  seconde  ou 
superieure. 

Hängeboden  m.  Sieh  P ob  latsche. 
HttngebrUcke  UeBenbrUrke  f.  (Brü- 
ckenb.)  Suspension-bridge.  Pont  m.  suspendu. 
llttnirf  brücke  /*.  an  Drahtsträngen,  Draht« 
Neilbrlirke  f.  (BrÜckenb.)  Wire- suspension- 
bridge.  Pont  m.  suspendu  en  fil  de  fer. 
Hüngecompa««  m,  lllingeieug  ».  des 
Markscheiders  zum  Anhängen  an  die  Kette 
(Bergb.)  Miner's  compass,  circumferenter , dial 
(lo  be  suspended  on  the  chain).  Poche  f.  de! 
mineur.  Vgl.  Hängcompass. 

HängeeUen  tt.  (Zimm.,  Schloss.)  Tie-band. 
Ktrier  m. 

HängclKen  ».  (zum  Aufbängen  des  Wagen- 
kastens in  die  Federn)  (Wagenb.)  Rody-Ioop. 
Main  f.,  mainotte  f. 

HUngekette  /.  einer  Kettenbrücke  (Brückenb.) 
Drag-chain.  Ktrier  m. 

HängekonapaM  m.  Sieh  H än  g ec ompass. , 
Httngcmaachine  f.  (Eisenb.)  SieA  Drop. 

■fünfte-,  Hängematte  f.,  Häng-,  Hnng- 
matte/l  (Seew  ) Hammock.  Strapontinm.,hamac 
n».,  branle  m.  Vgl.  Sorren,  die  Hängematten. 
AlJc  lk»n;:eiiuiiU‘iLftiif ! (Seew.)  Up  all 

hammocks  ! Branle-bas ! 

«ich  Hängen  r.  r„  an  einander  (Wachflz.) 

To  stick  tugether.  S’ägayer. 

Hangenden  Hangende»  Haiband  11. 

eines  Ganges  (Bergb.)  Roof , hanging-irall  (of 
a lodej.  Toit  m.  d’un  filon.  salbande  f.  su- 
p^rieure.  Vgl.  Dach  eines  Flötzes. 

Abgehobenen  Hängende*  n (Salin  ) The 
first  earth  taken  off.  Ecrotage  m.  , terre  f. 
6crot6e. 

Hünfteplatte  Kranzleinte  (Bauk.)  Co- 
rona, drip-stone,  larmier.  Larmier  m. 

Hanger  m.  (Seew.)  Pendant.  Pantoire  f.,  pen- 
dcur  m. 


Hanger  m.  (der  Unter-Raaeu)  Pendant  (of  the 
loieer-yards).  Suspente  f.,  surpente  f. 
Hanger  m.  Filling-fullock.  Allonge  f de  rem- 
plissage. 

■■an  gerb  lock  m.  (Seew.)  Tackle-  pendants- 
block.  Poulie  f.  de  pantoire. 

Hüiiftewüule  f.  (Bauw.,  Pont.  u.  Zimm.)  Crown- 
posl,  king-post , truss  post , joggte -piece.  stirrup- 
piece.  Poin^on  m.,  clef  f.  pendante. 
Hünftenüule  f.  im  einsäuligen  Hängewerk 
(Zimm.)  King-post.  Poin<;on  m.  d’une  ferme  ä 
un  seul  poin^on. 

HUnfgeaüule  f.  im  zweisäuligen  Hängewerk 
(Zimm.)  Queen  post.  Poin^on  m.  d’une  ferme  ä 
deux  poin^ons. 

Obere  MünftenKnle  f.  im  doppelten  Hän- 
gewerk (Zimm.)  Croicn-post.  Faux  poin^on  m. 

Hünge*cl»aureI/\Hollandal*ef. (an  einem 

D reif us 86  aufgehängte  Wurfschaufel)  (Mascb.) 
Scoop.  Hollamlaise  f.  . 

Ilüngench lene  f.  (Bauw.)  Hanging-tie.  Moise 
f.  pendante. 

lflünfteHtanfge  /*•  eiuer  Kettenbrücke  (Brückenb.) 
Suspendtng-rod,  drag-bar.  Tigc  f.  de  Suspension. 

Hüngetramen  m.  einer  Holzbrücke.  Suspen- 
Pension -beam.  Poutre  f portante  d’en  haut. 

HUngcwerk  n.  (Brückenb.)  Truss  - frame, 
truss.  Armature  f.  ätablie  sur  les  poutres  ou 
longcrons  des  ponts  pour  en  augmenter  !a  force. 
läinraclieN  Hängewerk  n.  Simple  truss- 
frame.  Armature  f.  simple. 

Hünirewc^rk  u.  mltelnerHängeiäule. 

King-post  truss.  Armature  f.  ä un  scul  poin?on. 
Hängewerk  tt.  mit  zwei  llänge»äa- 
len.  Queen- post  truss.  Armature  f.  & clefs 
pendantes  ou  ä deux  poingons. 

Hängew  erk  n.  (Zimm.)  Truss,  trussing- frame. 
Ferme  f.  en  arbalete,  armature  f. 
Hängewerk  ».  mit  einer  HÜ  ult*.  King- 
post  roof \ croicn-post  roof.  Arbalete  f. 
Hängewerk  n.  mit  zwei  MÜulen.  Queen- 
post  roof.  Double  arbalete  f. 

Strebe  f.  des  Hängewerks.  Back,  princi- 
pal  rafter.  Arbalötrier  w». 

(liegenstrebe  f.«  ■•'unantrebe  f.  des  Hän- 
gewerks. Brace,  strut.  Contreficbo  f. 

Hüngewerkabrilcke  f.  (Wasscrb.)  Ilanging 
bridge,  pendant  bridge.  Pont  m.  suspendu  a arma- 
tures,  pout  m.  ä moises  peudantos  et  d^ebarges. 

Iliinge-  und  HprenffewerknbrUcke  f. 
Han  ging  and  tntss-framed  bridge,  partly  suspended , 
parlly  supported  by  struls.  Pont  m.  ä arinatures 
et  contrcfiches. 

Hünfgezeiifpi.  (Bergb.)  Sieh  H äng  ecompass. 

HÜn^ezierat  m.  (Bauk.)  Pendant,  pendent. 

[ Cul-de-lainpc  m.,  queue  f. 

Ilängluiiu  m • Hänge  ft  Trockenhau» 

I ».  (Bleich.)  Drying-house.  Säckoir  m.  , s6- 
cherie  f.,  (Hendoir  m.,  £tendage  m. 

Hang-,  Hängmatte  f.  (Seew.)  Sieh  Hänge- 
matte. 

Hüngriemen  w.  (Wagenb.)  Main  - brace. 
Soupente  f. 

Hüngnchlofis  Yorlegwcliloa*  n.  (ScbloBS.) 
Padlock.  Cadenas  m. 

Haquet  ».  (Pont.)  Sieh  Haket. 

Hürlnff  m.  etc.  Sieh  Hering  etc. 
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Harmonisch  adj.  (ticom.)  Harmonie.  Har- 1 
mouique. 

Harmotom  m.  , Kreuzstein  m.  (Miner.) ! 
Harmolome,  cross- stone.  Harmotome  m.,  pierre 
f.  de  croix. 

Harnisch  m.  (Vorrichtung  am  Zugstuhl  anstatt 
der  Schafte)  (Web.)  Uarness.  Harnais  m.J 
corps  m. 

HarniRClibretn.«  Läclierbret  n.,  Nchuiir-  , 
bret  , («allirbret  n.,  Corpsbrel  I 
( hurbrcl  n.  (Web.)  Compass-board , hole- 
board,  haruess-board , cumber-board.  Planche  f . 
d’arcades. 

Hurnischlitzen  f.  pl.  (Litzen,  welche  durch  j 


HartgussherzstUck  ».»  Hartgusskreu* 
zung  f.  (Kisenb.)  Case-hardened  frog,  case- 
hardentd  Crossing.  Croisement  m.  en  fönte 
durcic. 

Harthobel  m.  mit  steilem  Kisen  (Tischl.) 
Plane,  (he  iron  of  ic hielt  has  a pilch  of  30". 
Guillaume  m.  debout. 

Hartkobalterz  n.,  Hartkobaltkies  m. 

(Miner.)  Skullerudile,  modumUe.  Arseuiure  m. 
de  cobalt  de  Scutorud  en  Norwöge. 

Hartloth  /».,  Mchlagloth  n. , btrengloth 

n.  (Techn.)  llard  sol der.  Soudure  f.  forte. 
Hartläthen  v.  a.  (Techn.)  To  brate,  to  hard- 
solder.  Brastr. 


das  Harnischbret  des  Zugstuhls  gehen)  (Web)  Hartläthen  n.  (Techn.)  llard- soldering,  bra- 


Harness-cords  pl.  Mailles  f.  pl.  de  corps. 

Harnsäure  f.  (Chem.)  iric  acid.  Acide  m. 
urique. 

HarnstofT  m.  (Chem.)  Urea.  Uröe  f 

Harpune  f.  (Fisehf.)  Harpoon.  Harpon  m.  VgL 
Elger. 

Harpunenkanone  f.y  Harpunlrkanone 

f.  (Fisch.)  llarpoon-gun.  Canon-harpon  m.  pour 
la  peche  de  la  baieine. 

Harpunen  c.  a.  (Fisehf.)  To  harpoon.  Har- 
ponner. 

Harpunirer  m.  (Fisehf.)  Harpoontr.  Ilar- 
ponneur  m. 

Hartbctel  m.  (Seew.)  Chisel  for  cold  tne- 
tal , cold  chisel.  Ciseau  m.  ä froid,  tranche  f. 
ä froid. 

Hartbindsel  n.  (niederd.),  Herzbiudsel  n. 

(Seew.)  Throat-seiiing.  Amarrage  m.  en  ötrive. 

Hartblei  >t.,  Antimonblei  n.  (Metall.)  Slag- 
lead.  Plomb  m.  aigre. 

Hartborste  /'.«  Hiirteriss  m.  (im  Stahl  durch 
zu  schnelles  Härten  entstanden)  (Metall.)  Cruch 
or  fissure  in  ihc  steel.  Ger<;ure  f. , crevasso  f., 
crique  f.  de  l’acier,  occasionnöe  par  la  trempe. 

Hartbrand  m. , Hartgebrannter  Xiegel 
m.  Slock-brick.  Brique  f.  Ia  plus  dure. 

Härte  f.  für  Nähnadeln  aus  Kisendrahtj 
(Nähnad.)  llardening-composition  for  netdles 
tnade  of  iron-uire.  Cement  tn.  pour  la  cemen-  I 
tation  des  aiguilles  ii  coudre  eu  fer. 

Härte  f.  (Feilenh.)  llardening-composition.  En- ! 
duit  m.  pour  les  limes  (avant  la  trempe). 

Härten.  Abbrennen  c.  a.,  den  Stahl  (Me- 
tall.) To  harden  the  steel.  Donner  la  trempe 
ä Pacier,  tremper  Pacier. 

Härten  p.  a.,  den  Stahl  durch  Abküh-| 
lung  (Metall.)  To  harden.  Tremper  ä la  volee. 

Härten  n..  Härtung  f.  des  Stahls  (Metall.) 
Hardening.  Trempe  f, 

Härteriss  m.  Sieh  Hart  horste. 

Härtewasser  «.  (Metall.)  Tempering-tcater. 
Eau  f.  de  trempe. 

Hartfloss  s.,  Hpiegelfloss  Spiegel* 

eisen  n.  (Metall.)  Spiegeleisen , spigle-  iron, 
specular  pig-iron.  Fönte  f spöculaire,  fonte  f. 
miroitante. 

Hartguss  m.,  Kapselguss  m..  Schalen- 


guss  tn.  [Operation]  (Giess.)  Case- hardening, 
chilling.  Fonte  f en  coquille. 

Hartguss  m.,  Hapselgussm.  [Product j (Giess.) 
Chilled  tcork,  case  hardened  castings  pl.  Fonte  f. 
k la  volee,  fonte  f.  durcie  ou  blanchie,  fonte  f. 
en  coquille,  fer  m.  fondu  en  coquille. 


sing,  brazeing.  Soudure  f.  forte,  brasure  f. 

Hartmanganerz  n.  (Miner.)  Sieh  Psilo- 
melan. 

1 Hartmeissei  m.  (Techn.)  Chisel  for  cold  metal, 
cold  chisel.  Ciseau  m.  ä froid , tranche  f.  it  froid. 

Hartmetall  Weissmetall  zu  Tisch- 
geschirr (Legirung  von  Zinn,  Antimon,  Wismuth 
und  Kupfer)  (Metall.)  Plate-peicter.  Potin  m.  ä 
vaisselle. 

Hartriegelholz  n.  (Holz  von  Cornus  sangui- 
nea ) (Zimm.)  Dog-icood.  Sanguin  m.,  comouiller 
m.  sanguin. 

Caelbes  Hartriegelholz  n.  (von  Cornus 
masculaj.  Cornel-tcood.  Coruouiller  m. 

HartstUck  ».  (Metall.)  Copper-brick.  Pain  m. 
de  cuivre. 

Härttrog  m.  für  Säbel  kl  ingen(Waffenfabr.  Metall.) 
Hardening  - tub , tcater  - trough  (for  hardening). 
Auge  f.  pour  la  trempe  des  laines  de  sabre. 

Härtung  f.  Sieh  Härten  n. 

Hartwalze  f . Schulen  harte  . f glas- 
harte, Mtahlharte . Hart  gegossene 
Walze  f.  (Walzw.)  Case  - hardened  roller, 

chilled  roll.  Cylindre  m.  en  fonte  durci  ä la 
surface. 

Hartzerrennen  Illattellieben  n.  am 
SKerrennheerd  (zur  Herstellung  des  Fein- 
eisens) (Metall.)  Styrian  refining-process.  Ma- 
zeagc  m.,  mazage  m. 

Hartzinn  n. , Weissmetall  n.  (Metall.) 
Petcler.  Potin  m. 

Harz  u.  Hosin,  resin.  Bösine  f. 

Burgunder  Harz  n.  llurgundy  pilch.  Poi X f. 
de  Bourgogue. 

Harzelectricität  f.  (Phvs.)  Sieh  Electrici- 
tät,  negative. 

Harzgas  n.  (Chem.)  Rosin-gas.  Gaz  m.  de 
resine. 

Harzseife  f.  (Seifens.)  Rosin-soap,  resin-soap. 
Savon  m.  de  rösine. 

Harztalgseife  f..  gelbe  (Seifens.)  Yellotc 
soap.  Savon  m.  jaune  de  rösiue. 

Haschlrung  f.  (Herald.)  Sieh  Farben  be- 
zeichn ung. 

Haselnussbaum  m.,  -staude  f.  (Corylus 
Acellana)  Hasel- 1 ree.  Noisetier  m. 

Haspe  f.y  Klammer  /".,  Krampe /". (Schloss  ) 
Cramp-iron.  Happe  f.  Sieh  Haspen. 

Haspel  m. , Kreuz  n.,  Kurbel  f. , Kur- 
belrad »».  der  Richtschraube  (Artill.)  Horns  pl. 
or  handle.  Manivellft  f. 

Haspel  m.  (Masch.)  Whim,  tcindlass,  tcindlace. 
Treuil  »n.,  tour  m. 
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Haspel  Haufenverkohlung. 


Haspel  n».,  Berghaspel  m.  (Bergb.)  Wind 
lass,  ( Cornwall :)  winds,  winch , i einst,  turnstakes , 
( Derby  sh . ;y  stowet  or  drawingslowce.  Treuil  m., 
tour  ns. 

Haspel  m. , Garnhaspel  m.  (mit  Zählvor- 
richtung) (Spinn.)  Reel.  Devidoir  m. , aspe  m. 
ou  asple  m.,  tour  m. 

Haspel  m.  des  Reepschlägers.  Reel  of  the  rupe 
maker.  Touret  m.  du  cordier. 

Haspelgeviere  n.  auf  einem  Schachte  (Bergb.) 
Sole-tree,  ( Derbysh .:)  yokings  pl.  Seinelle  f.  d’un 
treuil  installe  sur  un  puits. 

Haspelliorn  ».,  Hurbel  f.  (Masch.)  Handle, 
winch,  uinch-haudle.  Manivelle  f. 

Haspelhorn  ».  (Bergb.)  Hook  handle.  Mani- 
velle  f.  d’un  treuil. 

Haspeln  r.  a.,  Gespinste  (Spinn.)  To  reel.  Dö- 
vider. 

Haspeln  v.  a. , die  Seide.  To  reel.  Tirer,  i 
dö  vider. 

Haspeln  n.  (Spinn.)  Reeling.  Dövidage  m. 

Haspeln  n.  der  Seide  (Seide.)  Reeling.  Tirage 
devidage  m.,  filage  m. 

Haspelramme  m.  Siek  Kunstramme. 

Haspelsflitzen  f.  pl.  (Bergb.)  Ipstanders pl.  (of 
a windlass.)  Poteaux  m.  pl.  d’un  treuil. 

Haspelzieher  m.  (Bergb.)  Sieh  Zieher. 

Haspelzielierin  f.  Über  Tage  (Bergb.)  Wo- 
man  working  on  the  windlass  on  the  pit-mouth. 
Trainesse  f.  au  jour. 

Haspen  m.,  Haspe  f.  (Schloss.)  Staple,  clamp, 
clinch.  Picolet  m.  , verterelle  f. , harpon  m., 
crochet  in. 

Hatchetin  m.  (Miner.)  Hatchetine.  Stiif  m. 
mineral  ou  de  montagne,  hatchetine  f. 

Hanbajonnef  n , Nübelbajonnef 
Hlrschfttnger  m.  (Waffensch.)  Sword-bay - 
onet,  rifle-sword-bayonet,  rifle-sword.  Sabre-balon-  ' 
nette  f .,  baionnette-sabre  f.  des  Chasseurs. 

Haube  f.  einer  Mauer  (Bauw.)  Sieh  Mauer- 
abdeckung. 

Haube f.,  *vÜUche  (Bank.)  Sieh  Kaiserdach. , 

Haube/*.,  V'lache  Kuppel  /. (Bauw.)  Calotte. 
Chape  f.,  calotte  f. 

Haube  f.  des  Chores,  Hundliaupt  Tri- 
büne f.  der  Basiliken  (Bauk.)  Apsis,  (apsej. 
Abside  chevet  m.  du  choeur,  rond  m.  du  chceur.  j 

Haube  /*.,  Öhr  n.«  Auge  n.,  Helmlorh  ». 

einer  Axt,  eines  Beils  etc.  (Techn.)  Eye.  (Eil  m., 
douille  f. 

Haube  f.  eines  BrQckenbocks  (Brückenb.) 
Head,  head-beam , ridge-piece,  tidge-beam,  top-beam. 
Chapeau  m.  d’un  chevalet  de  pont. 

Haube  /*.,  Piaffe  f.  einer  Glocke  (Giess.)  i 
Crown.  Cerveau  m. 

Haube/*,  eines  Kohlenmeilers  (Köhl.)  Tod. 
Calotte  f. , toit  m. , chemise  f.  d’une  meule  ae  ! 
carbonisition. 

Haube  f.  einer  Windmühle.  Cap,  head.  Toit 
calotte  f. 

Haube  Verschlag  m.  des  Halbzeug- 
hollanders (Pap.)  Case.  Chapeau  m , cha- 
piteau  m. 

Haube  /*.,  Happe  f.  des  Pfeilerkopfes 
einer  Brücke  (Wasscrb.)  Hood  of  a starling. 
Bonnet  m.  du  bec  d’une  pile  de  pont. 

Haubendach  n.  (Bauw.)  Cap.  Comble  m.  en 
döme,  lanterne  f. 


Haubengewtflboi.  Sieh  Klostergewölbe. 
Haubitze  f.  (Artill.)  Howits,  howitzer.  Obusierm. 
S4  pfUndige  oder  A 1 a zül  lige  Haubitze 

f.  24 -pounder  howitser,  bji-inch  howitser.  Obusier 
m.  de  24,  obusier  m.  de  51/*- p°  (de  15  centi- 
i metres). 

Hau  bitzfeuer  ».  (Artill.)  Howitser -praclice, 
shell-practice.  Tir  m.  ä obus. 
Ilaubifzschlessscltarfe  f.  (Befest.)  Howitser - 
embrasure.  Embrasurc  f.  d'obusier. 

Haue  f.  (Ackerb.  Techn.  u.  Minirk.)  Sieh  Hacke. 
Haue  f. , Heilliaue  f.  (Bergb.)  Pike,  pick , 
pickaxe.  Pic  m. 

Haue  f.  (Müll.)  Rynd.  Anille  f. , nille  f.  d’un 
moulin  ä hie. 

Haue  f.  (Zimm.)  Adse,  addice,  howel.  Assette  f.t 
essette  /*.,  asseau  m.,  hachette  /*.,  erminette  f. 
Vgl.  Texel. 

Haueisen  n.  (Bergb.)  Sieh  Knappen  eisen. 
Hauen  r.  a.,  Holz  (Forstw.)  To  cut,  to  feil  timber. 
Abattre  du  bois. 

Hauen  t>.  a.,  Xurerht  hauen  r.  a . , Zu- 
hauen v.  a. , Verhauen  v.  a. , Ziegel 
(Maur.)  To  cut  bricks  or  tiles.  Couper  les  briques 
ä la  rögle. 

Hauen  ».,  Peilenhauenn.  (Feilenh.)  Cutting. 
Taille  f. 

Hauer  m. , Hlockmeissel  m. . Vagel- 
Nchrot  m , Mtockmelssel  m.  (Nagelschra.) 
Nail-smith's  chisel.  Tranchet  m. 

HUuer  m bei  derGewinnungsarbeit,  namentlich  dem 
Schrämen,  SchramliUuer  m.  (Bergb.)  Hewer 
(Mewcastle-on-TyneJ,  clearer  fftorthumberland  and 
Durham ),  pikemaa  or  huler  (StaffordshireJ.  Ouvrier 
m.  de  taille,  coupeur  m.,  haveur  m. 

HUuer  m.  zum  Hereingewinnen  unterschrämter 
Erz- oder  Kohlenbänke,  Vbkohlcr  m.  (Bergb.) 
Breaker,  brüsker,  gelter.  Rabatteurm..  (abatteurm.). 
HUuer  m.  pl.  beim  Schachtabteufen,  Sen- 
ker m.  p/.  (Bergb.)  Sinkers  pl.  Picsm.pl.  d’ava- 
leresse  (Belg.),  avaleurs  m.  pl. 

Hauer  lohn  m.  (Steinmetz,  Zimm.)  Cutters- fee, 
cutler' s-wages  pl.  £quarrissage  m. 

II Uu fei pfll ug  m.(  Ackerb.)  Ridge-plough.  Charrue - 
buttoir  f. 

Haufen  m.  (Techn.)  Heap.  Tas  m. 

Haufen  m.  von  Kugeln,  Hugelstapel  m. 

(Artill.)  Pile.  Pile  f. 

Haufen  m.  einer  Nabe,  Mlftelnabe  f. 
(Wagn.)  Stcell,  bulge,  breast,  middle.  Bouge  m. 
du  moyeu. 

Haufen  m.,  viereckiger,  Beet»,  von  ge- 
quellter G erste,  die  keimen  soll  (Brau.)  Couch. 
Couche  f. 

Haufen  f von  Salz  auf  den  Verladeplätzen 
einer  Meersaline.  Pile  of  sca-salt  (on  sca-salt- 
works).  Caraelle  f.,  vache  f.,  pilot  m.  de  sei 
marin. 

Haufenringe  m.  pl.  der  Nabe,  (Innere) 
Xabenringc  m.  p/.,  Speichenringe  m.  pl. 

(Wagn.)  Breast-  and  heel-hoops  pl.  of  the  nace, 
middle  nave-hoops  pl.  Cordons  m.  pl.  de  roue. 
Havifenrtfstung  f.  (Metall.)  Roasting  in  heaps. 
Grillage  m.  en  tas. 

Hanfenverkohlung  f.  (KöhJ.)  Carbonisalion 
in  piles.  Carbonisalion  f.  en  tas  ou  aux  tas,  c&r- 
bonisation  f.  en  meules  grandes. 
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Haupt  n.  (Deckplatte  einer  Console)  (Bank.)  H«ad 
of  a corbel.  Mensole  f.,  tablette  f.,  tailloir  m. 
d’une  console. 

Haupt  n.  des  Drempels.  Sieh  Drempel- 
haupt 

Haupt  n.  eines  Steines«  Kopfseite  f-, 
Stirnfläche  f.  (Maur.)  Head,  frontal  side, 
fore-part,  face  of  a sione.  Panneau  m.  de  tdte, ' 
parement  m.  d’une  picrre. 

Haupt  n.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  ßay, 
crown  of  a lock.  Tete  f.  d’6cluse. 

Hauptachse  f.  (Mech.)  Principal  axis.  Axe  m. 
Principal. 

Hauptaltar  m.  (Bauk.)  Sieh  Hochaltar. 

Hauptanslcht/'.  (Bauw.)  Face-plan.  Klövatiun  f. 
principale. 

Hauptbahnlinie  f.  (Eisenb.)  Main-line.  Yoi e f. 
principale. 

Hauptbalken m.  einer  Brücke.  S»<ATraraen. 

Hauptbalken  m. « Architrav  m.  (Bauk.) 
Arckitrave,  epislylium,  epistyle.  Arcbitrave  f., 
Epistyle  f. 

Hauptbalken  m.«  Grundbalken  m « Trä- 
ger m.  an  einem  Dampfboot  Sponcion-beam, 
paddle- beam.  Bau  m.  de  force  d’un  bateau  ä | 
vapeur. 

Hauptbalken  m.,  Binderbalken  m.  (Zimm.) 
Principal  beam,  chief-beam,  girder.  Maltresse  f. 
poutre. 

Hauptbalken  m.«  Hinderbalken  m.  in 

der  Balkenlage. .Wain-3«rt/er,6ui<l-6«off».Maltr  esse/-, 
poutre.  j 

Hauptbalken  m.«  Zugbalken  m.«  Tru- 
men m.  eines  Hängewerks  (Zimm.)  Tie-  j 
beam,  main-timber  of  a trvssframe.  Maitresse  f.  ! 
poutre,  tirantm,  maitre  m.  entrait  d’une  ferme 
en  arbalete. 

Hauptbogen  m.  einer  Brücke  (Wasserb.)  Chief-  j 
arch.  Maltresse  f.  arche. 

Hauptbranclie  f.  des  Kegelstuhls  (Web.)  A 
perpendicular  tlring  or  cord  attached  lo  the  tail- 
cord.  Collet  m.  d’un  mutier  ä boutons.  Vgl. 
Collekorde. 

Hauptcorps  n.  einer  Flotte  (Seew.)  Center 
of  a fleet.  Corps  m.  de  bataillc  d’une  flotte. 

Haupt fa^ade  f.«  Eigentliche  Fa^ade/. 

Sieh  Hauptfront. 

Hauptracette  f.  eines  Edelsteins  (Juw.) 
Pavilion.  Pavillon  m. 

Hauptfarben  f.  pl.  (Phys.  & Färb.)  Primitive 
colours.  Couleurs  f.  pl.  simples,  originales  ou 

_primitive8. 

Hauptfeder/’.desGewehrscblosses.SieASc  hlag- . 
feder. 

Hauptförderstrecke  f. « diagonal  ein- i 
fallende  (Bergb.)  Inclined  mother-gate  in  a 
diagonal  direction  to  the  dip.  Borgne  valide/’.  (Belg.)  j 

Haupt  front  Hauptfa^arie  /*.«  Haupt- 
seite f.  Principal  front,  main  face.  Fa$ade  f.  i 
principale.  Vgl-  Frontseite. 

Hauptgallerle  f.«  Hauptminengang  nt. 
(Minirk.)  Main  gallery,  principal  gallery.  Galerie/-,  j 
majeure  ou  principale. 

Hauptgebinde  ».  Sieh  Gebinde,  volles. 

Hauptgedlngnehmer  m.  Sieh  Gruben- 
p ächter. 

Hauptgeschoss  n.  (Bauw.)  Principal  ttory. 
fitage  m.  principal,  bei  Stage  m. 


Hauptgesims  s.«  GebUlk  n.  Entablature. 

Entablement  m. 

Hauptgestänge  n. , Schachtgestänge  u. 

in  einem  Wasserhaltungsschachte  (Bergb ) Pump- 
speart  pl.,  main  rod.  Maltresse  f.  tige,  (Belg.:) 
maitre  m.  tirant. 

Hau ptges teil  n.  der  Presse  (Buchdr.)  Body 
of  a printer's  prets.  Corps  m.  de  1&  presse. 
Hauptgestell  n.  eines  Zaumes  (der  Theil, 
welcher  den  Kopf  des  Pferdes  umgibt)  (Sattl.) 
Bridle-head-slall.  Tötiere  f. 

Hauptgewölbe  s.  (Bauw.)  Main  vaulting. 
Maltresse  f.  voüte. 

Hauptgraben  m.  (liefest.)  Main  ditch.  Fossö  m. 

du  corps  de  place,  fossö  m.  principal. 
Hauptinhalt  nt.«  Summarien  ti.pl.  (Buchdr.) 

Summarie*  pl.  Sommaires  m.  pl. 

Hauptjoch  n.  bei  der  Schachtverzimmerung 
(Bergb.)  Permanent  frame.  Cadre  m.  uni  ordinaire. 
Hauptkirche f.  (Bauk.)  Cathedral.  CatMdrale/”. 
Hauptlager  ».  eines  Steins.  Sieh  Oberlager. 
Hauptlinie  f.  (Befest.)  Capital.  Capitale  f., 
ligne  f.  capitale. 

Hauptmauer/-.  (Bauw.)  Chief  wall,  main  wall, 
principal  wall.  Maltresse  f.  muraille. 
Hauptminengang  m.  (Minirk.)  Sieh  Haupt- 
gallerie. 

Hauptölbad  ».«  Weissbad  n.  beim  Türkiscli- 
rothfärben  (Färb.)  IFAtte  bath.  Bain  m.  blanc, 
bain  m.  d’huile,  huilage  m. 

Hauptpark  m.  (Befest.)  Great  pari.  Grand- 
parc  m.  Vgl.  Reservepark. 

Hauptpfeiler  m.  (Bauw.)  Arch-pillar,  pier. 

Maitre  m.  pilier,  jarabage  m. 
Hauptplaneten  f.  (Astron.)  Primary  planet*. 

Planstes  f.  pl.  principales. 

Hauptriemen  m.  des  Schwanzriemens.  Sieh 
Strüppe. 

Hauptrinne  /.  (Giess.)  Runner,  ridge.  C’henal 
m.  principal. 

Hauptrohr  n.  (Gasbel ) Street-main.  Tuyau  m. 
de  conduite. 

Hauptschiene  Feilte  Schiene  f.  einer 
Ausweiche  (Eisenb.)  Main  rail,  »tock-raU. 
Rail  m.  fixe  d’un  changement  de  voie,  rail  m. 
contre-aiguille. 

Hauptschiff  n. , Hochschiff  n. « Mittel- 
schiff i».  (Bauk.)  Middle-aitle,  (obtol.:)  myd-alley. 
Grande  nef  f,  haute  nef  f,  nef  f.  centrale  ou 
principale. 

HauptschlUsselm.  (Schloss.)  Ma*ter-ke y.  Passe- 
partout m. 

Hauptseite  f.  (Bauw.)  Sieh  Frontseite. 
Hau ptselte  f. « A ver s m.  einer  Münze  (Münzw. ) 

Obverte.  Face  f.  d’une  monnaie. 

Hauptspann  Hauptspant  o.  (SchifFsb.) 

Midship-frame.  Maitre  m.  couple. 
Hauptsparren  m. , Bindersparren  m. 

(Zimm.)  Principal  rafter.  Maitre  m.  Chevron. 
Hauptstation  f.  (Eisenb.)  Principal  ttalion, 
chief  itation.  Station  f.  principale. 
Hauptstrahl  m.  (Zeichn.)  Sieh  Distanzlinie. 
Hauptstrasse  Land-,  Heerstrasse  f. 
Main  road , high-road,  high-way.  Grand  chemin 
m .,  grand’  ou  grande  route  f. 

HauptstUck  Rumpf  m.  (Leib)  einer  Ma- 
schine (Mascb.)  Body,  solid.  Corps  m. 
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Hauptthor  n.  (Baak.)  Main  galt. 
principale,  (porte  f.  majeure), 

Haupttitel  m.  (Buchdr.)  Principal  title,  capilal 
title.  Grand-titre  m. 

Haup«r%er  m.  einer  Drehscheibe  (Eisenb.) 
Main  support.  Longeron  «. 

HaupiverbnndNlUck  n.  (Zimm.)  Main  limber. 
Maitresse  f piöce  d’une  charpente. 

Hauptwaffe  f.,  Haupt  Waffengattung  f. 

( Kriegs W.)  Principal  arm  , maiti  brauch  of  Ihr 
sertice.  Arme  f.  principale. 

Haupt  wall  m.  (Befest.)  Sieh  Wall. 

Hauptwerk».  (Befest.)  Main  tcork.  Ouvragewi. 
principal. 

Haupt  wetterstrecke  f.  eines  Bergwerks. 
Main  air-head,  main  tcind-gale,  main  air-gate.  Voic 
f.  d’a^rage  principale,  (Belg.:)  maitresse  f.  al Iure,  j 

Hauptzelle  f.  (Buchdr.)  Head  - line.  Mot  m. 
essentiel. 

Haus  ».  (Bauw.)  House,  building.  Maison  f, 
bätiment  m. 

Haus  ».,  Geliüus  n.  einer  Rolle  od.  Flasche 
(Mech.)  Shell,  pulley-frame.  Caisse  f.,  chape  f., 
corps  m.  d’une  moutle,  d’une  poulie. 

Hausbauui  m , Stünder  m.  einer  Bock- 
windmühle.  Post  of  a German  tcind-mill.  Poteau  j 
m.  d’un  moulin  k vent  ordinaire. 

Häuschen  n.  in  den  Litzen  am  Schafte  eines j 
Webstuhls  (Web.)  Sieh  Schleife. 

Hauschlüge  m.  pl Schürfen  f.  pl Rillen 
f.  pl Furchen  f.  pl  eines  Mühlsteins. 
Radii  pl.  or  groovespl.,  interstices  pl.,  rills pl.  of  a mill- 
stone.  Rayons  m.  pl.,  öveilluresf.p/.  d’une  metile. 

Hausenblase  f.  (Techn.)  Isinglass,  fish-glue, 
ichthyocolla.  Ichthyocolle  f.,  colle  f.  de  poisson. 

Hausenblasenfolle f.,  Gelatinpapler 
Belatlnfolle  f.  (Chem.)  Sheet-gelaline.  Papier 
m.  glace,  papier  m.  gölatine. 

Hausgörtchen  n. , IVurzgürtchen 
Crützgarten  m , JKrützgarten  m.  Linie 
kitchen-garden.  Housche  f.  [inusitej. 

Hausmsnnit  m , Schwarz-Hanganerz  ». 
(Miner.)  Hausmannite,  black  oxgdc  of  manganese, 
Hausmannite  f.,  oxyde  m.  noir  de  manganöse. 

Hausmarke  f.  Sieh  Hauszeichen. 

Hauspan  m.,  -apahn  m.  Sieh  Span. 

Hausschwamm  m..  Holzschwamm  m., 
Schwamm  m.  Xglophagus  lacrymans  etc., 
(dry-rotj.  Champignon  m.  des  maisons,  merule  m. 

Haustein  m.  (Steinm.)  Ashlar,  freeslone.  Pierre/*, 
de  taille. 

Hausteinmauerwerk  ».,  Ruaderge- 
müuer  n.  (Bauw.)  Free-masonry,  freestone- 
masonry,  ashlar -stone  tcork.  Ma^onnerie  f.  en 
pierres  de  taille,  ma^onnerie  f.  vive. 

Hausteinmaurer  m.  (Bauw.)  Free-mason. 
Ma$on  m.  qui  travaille  en  pierres  de  taille. 

Hausthttr  f.  (Bauw.)  Street  -door,  entry-door,  { 
front  -door.  Porte  f.  d’entree,  porte  f.  de  rue, 
porte  f.  de  la  maison. 

Hauswüsche  f.  [Weisszeug].  Household  -linen,1 
(bed-linen,  kilchen- linen).  Liuge  m.  ordinaire  ou 
de  manage. 

Hauszeichen  Hausmarke  f.  (Herald.) 
House  - mark , badge  of  family.  Marque  f.  de 
maison. 

Haut  f.  (Gerb.)  Hide,  skin.  Peau  f. 


Cürtine  Hüute  f.  pl.  Rate  hides  pl.  Cuirs 

m.  pl.  verts. 

Haut  f.,  Hautplanken  f.  pl.  (Schiffb.)  Oulside- 
planks  pl.  Bordages  m.  pi.  extdrieurs. 

Haut  f.,  welche  sich  auf  der  Oberfläche  der  Alaon- 
lauge  bildet  (Chem  ) Skin,  tchich  forms  itself  on 
the  surface  of  Ilse  lie  of  alum.  Cotte  f.  (k  Li£ge). 
Hautelissestuhl  m.  (Webstuhl  mit  verticaler 
Kette  zum  Weben  von  Gobelins)  (Web.)  High- 
tcarp  loom.  Ilaute-lisse  f.,  haute  lic e f.,  mutier  m. 
de  haute-  lisse. 

Hautform  f.  (Goldschi.)  (Third  and  fourlh) 
mould,  mould  of  gut.  Chaudret  m. 

Erste  Hautform  f.%  Ltfth-,  Etothform  f. 

Third  mould.  first  mouldof  gut.  Premier  chaudret  in. 
Zweite  Hautform  f.  Last  or  finishing 
mould,  second  mould  of  gut.  Second  ou  dernier 
chaudret  m. 

Hautplanken  f.  pl.  (Schifft).)  Sieh  Haut  2. 
Hautrelief  n.  (Sculpt.  etc.)  Siek  Hochrelief. 
Hautreliefwalzendruck  m.  (Zeugdr.)  Sur- 
face-printing.  Impression  f.  par  le  mutier  ä 
surface. 

Haverle  f 1«  Seeschaden  m.  (Seew.)  Average, 
damage  by  sea.  Avarie  f. 

Einfache  oder  Besondere  Haverle  f. 
Simple  average,  parlicular  average.  Avarie  f. 
simple  ou  particuli&re. 

Grosse,  Generale,  Gemeine  Haverle 

f.  General  average,  gross  average.  Avarie  f. 
grosse  ou  commune. 

Kleine  od.  Ordlnüre  Haverle  f.  Small 
or  pelty  average.  Menue  avarie  f. 

Hayesin  m.,  Hydroborocalcit  m.  (Miner.) 

Hayesine,  borate  of  Urne.  Hayes6nite  f. 
Hebearm  m.  (Masch.)  Sieh  Hebedaumen. 
Hebebalken  m.,  Schwengel  m.,  Wippe 
/*.,  Zugruthe  f.  einer  Zugbrücke  (Wasserb.) 
Stcipe-beam,  dratc-beam,  counter-poise.  Bascul ef„ 
flüche  f.  d’un  pont-levis. 

Hebebaum  m. , Hebelbaum  m.,  Hand- 
baum m.,  Richtbauin  m.,  Handspeiche 

f.  (mit  welcher  der  Schwanz  einer  Laffettc  in  die 
Schussrichtung  gebracht  wird)  (Artill.)  Lever, 
handspike,  traversing-handspike.  Levier  m.,  levier*». 
de  manoeuvre  ou  de  pointage,  levier  m.  directeur. 
Hebebaum  m. , Brechstange  f.«  Hand- 
spake  /“.*  Spake  f (Bauw.  Eisenb.)  Hand- 
speck, hand- spike,  lever , heaver.  Levier  m., 
anspect  m. 

Mit  dem  Hebebaum  heben  oder  um- 
legen v.  a.  To  take  a purchase  teith  the  lever. 
Faire  un  abatage. 

Hebebock  m.,  Bock  m.,  Winde  Hebe- 
zeug n.  (Bauw.)  Engine,  gin.  Engin  ss.,  ch£vre  f. 
Hebebolzen  m.,  Armbolzen  m.  einer  Mör- 
serlaffette  (Artill.)  Traversing-bolt,  prise-bolt, 
running-up  holt.  Boulon  m.  de  manoeuvre  d’un 
aff ü t de  mortier. 

Hebebügel  m.,  Hebering  m. , Trage- 
bügel  Tragering  *».,  Handgriff  m. 

an  den  Laffetten  (Artill.)  Hoop,  handle.  Anneau 
»n.  (carr6  ou  rond)  de  manoeuvre. 

Hebebügel  m. , Rlclitbiigel  m. , Richt- 
ring m.,  (Bewegliche)  hintere  Rieht- 

Öse  f.  an  Laffetten  (Artill.)  Handspike-ring. 
Anneau  m.  de  pointage  d’arriere,  grand  anneau 
*».  de  pointage. 


Hauptthor  Hebebügel. 

Porte  f.  1 


Digitized  by  Google 


Hebedanmen  — llebling. 


243 


Hebcdaumenni^lelldaninenm.iMasch.) 

Cam , knob,  lift,  tappet,  tciper  of  an  arbor.  Men- 
tonnet  m.  de  l’arbre. 

Hebrdaomen  m.,  Frosch  m.,  DMumlinf 

m.  (Masch.)  Wiper,  lifter,  cam,  hifting-cog,  knob. 
Poucet  »».,  came  f. 

Hebehaken  m.pt.  an  einem  Jacquart-Stuhl 
(Web.)  Lifting- tcires  pl.  Crocheta  m.  pl.  de  la 
jacquarde. 

Hebeisen  Brechniange  f.  (Bergb.)  Croir- 
bar.  Levier  m.,  pinne  f.  (Belg.:)  hamainte  f. 
Hebelaen  ».  mltfMeissfuss,  Brecliatange 
f.  (Eisenb.)  Iron-croie,  crotc-bar.  Pince  f. 
Hebeklaue  f.  (zum  Fassen  eines  Bohrgestänges). 

Runner.  Grappin  m.,  clef  f.  de  relev6e. 
Hebekrampe  f.n  Handhabe  f , Krill*  m., 
Handbügel  m.  am  L aff e tten sc  h w anze 
(Artill  ) Trail-handU,  limbering-haudle,  limbering- 
up  hoop.  Poignee  f. 

Hebel  m.  (Mech.)  Lever.  Levier  in. 

Hebel  m.  der  ernten  Art.  Sieh  Zwei-! 
armiger  Hebel. 

Einarmiger  Hebel  m.,  Hebel  m.  der 
zweiten  Art,  Traghebcl  m.  Lever  of 
ihe  second  kind.  Levier  m du  second  genre, 
levier  m.  de  la  seconde  esptee. 

Hebelm.  der  dritten  Art,  Einarmiger 
Hebel  m. , Wurffiebel  m.  Lever  of  the 
third  kind.  Levier  m.  du  troisiöme  genre,  levier 
m.  de  la  troisiöme  espöce. 

Cderader  Hebel  m.  Slraight  lerer.  Levier 
m.  droit. 

Reclitwlnkellger  Hebel  m.  Rectangular 
lerer,  lavier  m.  coude  ä angle  droit. 
Zweiarmiger  Hebel  m.,  Doppelarmi* 
ger  Hebel  m.  Lever  of  the  first  kind.  Levier 
m.  du  premicr  genre,  levier  m.  de  la  pretnifre 
espfcce. 

Hebel  m..  Hebebauin  m.,  Hebestange  f. 

(Bauw.)  Lever.  Levier  m.,  anspect  m. 

Hebel  m.  (zum  Ausziehen  eingerammter  Pfähle) 
(Bauw.)  Pile-  drateing-  or  vithdraicing  - engine. 
Levier  m.  arrache-pieux. 

Hebel  m.  eines  Fl  inten  ha  hns  (ßöchsenm.) 
Comb.  Crete  f.  d’un  chien  de  fusil. 

Hebel  m.  des  füchcrlieits« entils  (Loeom.). 

Safety-valce  lerer.  Levier  m.  de  Soupape  de  sftretd. 
Hebel  m.  zum  ITmkc-hrc'n  der  Bewe- 
gung (Loeom.)  Retersing  gear,  retersing  handle. 
Levier  m.  de  renversement  ou  de  distribution. 
Hebelade  f.9  Uauuikran  Eumwinde 
f.  mit  Meli  raube  (Bauw.)  Jack,  dumeraft. 
Cric  w.  k crochet. 

Hebeladcnfus*  m.  (Masch.)  Prg-pole.  Piedm. 
de  ch^vre,  bicoq  m. 

Hebelarm  m.  einer  Kraft  (Mech.)  Arm  of 
lerer.  Bras  m.  de  levier. 

Hebelbaum  m.  Sieh  Hebebaum. 
Hebelltammer  m.  (Teihn.)  Lerer-  Kammer. 
Marteau  m.  ä levier. 

Hebelkreuz  ».  Sieh  Kunstkreuz. 

Hebel-  od.  Sperrklinken-  Steuerung  f. 

an  Dampf-  und  Wasseraäulcnmaschinen.  Spring- 
catch. Encliquetage  m. 

HebelstUtze/’.,  Hebelunterlagef.,  Klotz 

m.  unter  einem  Hebebaum  (Bauw.)  Fulcrvm, 
prop  of  a lerer , hypomochlium.  [Chez  les  ouvriers  :J 


orgueil  m.,  calo  f.  sous  un  levier,  [enMdc.:]  hypo- 
mocblion  m.,  (hypomoclion  m.),  point  m.  u'appui. 
Hebel  verhHltniss  n.  (einer  Brückenwage) 
(Techn.)  Leverage.  Rapport  m.  des  leviers. 
Hebemaschine  f. f Rüster-  od.  Dessin- 
maschine f.  (zura  Weben  gemusterter  Stoffe) 
(Web.)  Figuring-machinery.  Metier  m.  ä l’armure. 
Heben  r.  a.,  das  Zimmerwerk.  Sieh  Richten. 
Heben  c.  a.,  mit  dem  Hebebaum.  Sieh  unter 
Hebebaum. 

Heben  w,  Aufrichtern  n , Richten  n.  des 

Zimmerwerks  (Bauw.)  Raising  of  the  Umber 
tcork.  Levage  m.  de  la  ebarpente. 

Thellwelses  Heben  n.  und  Berlcfi* 
tigen  ».  der  Scbienenlage  (Eisenb.) 

Relevage  m.  partiel  et  ripage  m. 
Heber  m. , Naugheber  m.  (Phys.)  Siphon. 
Siphon  m. 

Heber  m.,  AnirlilUger  m.,  Hümmerclien 

n.  einer  Repetiruhr  (llhrm.)  Jack.  Echappe- 
ment m.  de  r6p£tition. 

Heber  m.  pl.  bei  der  Musterweberei  durch  den 
Zug  (Web.)  Keck-tscines  pl.  Arcades  f.  pl. 
Heberdocht  m.  (Loeom.)  Siphon  - wich.  M&che/-. 
ä siphon. 

Hebering  m.  (Artill.)  Sieh  Hebebügel. 
Heberrohr  Hosenrohr  n.  eines  Winder- 
hitzungsapparates.  Siphon-pipe.  Tuyau  m.  ä siphon. 
Hebeschraube  /*.,  Schraubenwinde  f. 

(Zimm.)  Scretc-jack,  jack-tcretc.  V6rin  m.,  cric  m. 
ii  vis. 

Hebespiegel  m.#  Treibspiegel  Kim* 
inemplegel  m.  (über  der  Pulverladung  in  den 
Mörsern  zum  Werfen  von  Kartätschen,  Steinen  etc.) 
(Artill.)  Boltom.  Plateau  m. 
Hebeipiegelgrnuate  f.  (Artill.)  Sieh  Spiegel- 
granate. 

Hebestütze  f.9  l'n  bewegliche  vordere 

Riclitüse  f.  (Artill.)  Haudtpike - shoe,  (front- 
traversing  ringj.  Anneau  m.  de  pointage  d’avant, 
petit  anneau  m.  de  pointage  (fixe). 

Hebetntze  f.  (Masch.)  Sieh  Hebedaumen. 
Hebevorrichtung  f.  (Eisenb.)  Appa- 

reil  m.  de  levage. 

Hebewagrn  ro.,  Rollwagen  m.f  Scklep- 
pe  f.%  Schlitten  m.  (Giess.)  Founder's  truck, 
stove -truck  , truck  - cart,  truck.  Chariot  m.  (de 
transport)  dans  les  funderies. 

Hebe-  und  Druckwerk  n.  (Masch.)  Lift- 
ing-pump.  Pompe  f.  6)6vatoire  ou  pomp e f.  as- 
pirante  et  61£vatoire. 

Hebezapfen  m.  Sieh  Heb ed au  men. 
Hebeioug  n.  Sieh  Hebehock. 

Hebezeug  n.  mit  Eiaschenzug.  Triangle- 
gin.  Chövre  f.  d'artillerie. 

Hebezeug  n.«  drelschenkllges.  Sieh 
Hebezeug  mit  Fla  sehe  nzug. 

Hebezeug  n.  (zur  Bewegung  des  Beutels) 
(Müll.)  Shaking  • apparutus.  Babillafd  tn.  d’un 
moulin  ä blö. 

Hebezeugriegel  m.  (Bauw.)  Cross-bar,  tran- 
som  of  a gin.  Entretoise  f. , 6part  m.  de  chävre. 
Hebezeugs« iltze  f.  (Befest,  Artill.  u.  Bauw.) 

Siek  Schenkel  des  Hebezeugs. 

Hebezeug  tau  n.  Fall,  gin- fall.  Cäble  m.  de 
chövre. 

Hebling  m. , Wellendaum  tn.  (Masch.) 

Cam,  Uft.  Mentonnet  m*  de  l’arbro.  , 
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Hebmeaaern.,neaaer  b.  der  Jacquartma- 
sch  ine  (Web.)  Lifting -blade.  Lame  f.}  la- 
mette  f. 

Hebezcag;  n , ]lf e»*erka«len  m.  (beweg* 
lieber  Rahmen  an  dem  Jacquartstuhl,  in  welchem 
die  Hebmesser  sitzen)  (Web.)  Lifting-bar.  Griff ef. 
Hechel  f.  (Spinn.)  Hackte,  hechle,  halchel.  Sc  ran  m., 
s£rin  m.,  geran^oir  m , peigue  m 
Feine  Hechel  f.,  Auamacliliechel  f. 
Fine  hechle.  Affin oir  m. 

Grobe  Hechel  f.%  Absugliechel  f.  Long 
ruffer , ( coarse  hechle).  £bauchoir  m. 
Hechelflachw  m. , hernflacha  m.  (Spinn.) 
Hachled  fiax,  hechle d flax.  Fi  lasse/.,  brin  m. 
de  lin,  lin  m.  peignt*. 

Hechelhalter  m.  pl  , HechelstHbe  m.  pl. 

(Spinn)  HackU-bart  pl.  Barrettes  f.  pl  ä peignes. 

Hechelhede  f.y  llecliehverg  f.  (SpinD.) 
Tow.  Peignon  m. 

Hechelmaaclilne  f.  (Flachsspinn.)  Heckling-  j 
machine.  Machine  f.  k peigner  le  lin,  peigneuse  f.  i 
Hecheln  v.  a .,  den  Flachs  (Spinn.)  To  hackle,  | 
(o  kt  ekle , to  halchel.  Peigner,  serancer,  serincer. 
HechelMtUbe  m.  pl.  Sieh  Hechelhalter. 
Hechelwerg  m.  Sieh  Hecbelhede. 

Heck  n.  (Seew.)  Vgl.  Fahnenstock,  Flflgel- 
heck. 

Heck  n.%  Spiegel  m.  (Hintertkeil  des  Schiffes) 
(Schiffl).)  Stern,  stem- frame.  Poupe  /*.,  arcasse/-. 
Plattes  Hecks.  Steh  Spiegel,  platter. 
Heckbalken  m.  (Schiffb.)  Win g - Irans om. 

Grande  barre  f.  d’arcasse,  lisse  f.  de  bourdi. 
Heckboog  m.  (Schiffb.)  Upper-rounding  of  the 
atem,  laffrail,  tafferel.  Are  m.  sup^rieur,  cou- 
ronnement  m de  la  poupe. 

Hecke  f. % Zaun  m.  (Landw.  Bauw.  Eisenb.) 
Hedge.  Haie  f. 

Geflochtene  Hecke  f.  Haie  f.  de  branches. 
Heckenzaun  m.%  Iiebendlge  Hecke  f. 

(Gärtu.  Eisenb.  etc.)  Quick-set  hedge,  encloture. 
Haie  f.  vi?e. 

Heckerling  Hecksei  s.  Sieh  Häcker- 
ling, Häcksel. 

Heckknie  ».  (Schiffb.)  Trantom-hnee.  Courbe  f. 
d’arcasse. 

Heckscitenstlltze/'.,  HeckatUtsef.'WInd- 

YleringsstUtze  f.  (Schiffb.)  Top ■ Umber  of  the 
fashion-piece , side  - counter  -timber.  Cornifcre  f., 
allonge  f.  de  comifcre,  allonge  f 
Hede  f.  (Spinn.)  Sieh  Werg. 

Hedeleinen  n.%  Wergleinwand  f.  (Web.»  • 
Totc-linen.  Toile  f.  d’6toupe.  Vgl.  Halb  hede- 
leinen. 

Heden berglt  m.  (Miner.)  Hedeuber gUe.  H6- 

denbergite  f. 

Hedyphan  m.  (Miner.)  Hedyphane.  H4dy- 
phane  m. 

Heerd  m.  (bei  Erzaufbereitung)  (Bergb.)  Buddle  \ 
(für  itamped  ore),  frame.  Fahle  f.  serrant  au  la- 
vage  des  sables. 

Brunton'scher  Her rd  m.  Brunton' s frame  i 
Table  f.  ä toile  sans  fin  imaginde  par  Brunton. 
Heerd  m.  in  der  Formerei.  Open  sand,  bottom,  ! 

ground,  floor.  Sole  f.  Vgl.  Heerd  form  erei. 
Heerd  n.,  Feuer  n.  (Metall.)  Forge,  hearth, 
fire.  Soyer  m.,  fen  n.,  four  **. 


Heerd  m.  des  Flammofens  (Metall.)  Hearth 
of  the  reverberatory  furnace.  Foyer  m.  du  four 
ä r^verbfcre. 

Heerd  m.  des  Friscbfeuers  oder  Schmiede- 
feuersv  Feuer  #.  (Metall.)  Hearth.  Foyers»., 
creuset  m. 

Heerd  m.,  Feuergrnbe  f.  eines  Schmiede- 
od.  Friscbfeuers  (Metall.)  Hearth,  fire  place. 
Feu  ätre  m.  de  forge,  creuset  m.,  foyer  s». 

Heerd  m.  des  Hochofens  (Metall.)  Sieh  Eisen- 
kasten. 

Heerd  m.  eines  Ofens  im  Allgemeinen  (Metall.) 
Hearth,  sole.  Sole  f,  aire  f. 

Heerd  m.,  Mehmels  rau  mm.  (Metall.)  Hearth. 

Foyer  m. 

Heerd  m.  (der  mit  Blei  getränkte  Theii  des 
Treibheerdes)  (Metall.)  Sole  of  the  refining-fur- 
nace  (rieh  in  lead).  Fond  m.  de  coupelle. 

Heerd  m.  eines  Grenadierblocks  (Seew.) 
Saddle  of  a monkry-block.  Ar$on  m.  d une  ga- 
loche. 

Heerd  m.  des  Sch  eiben gat  ts  (Schiffb.)  Bottom 
of  the  sheave-holc.  Fond  m.  de  la  raortai9e. 

Heerdblech  a»  W andplatte  f.  (am  Heerde 
einer  Feldschmiede).  Boss  or  plate.  Plaque  f. 
de  tuy&re. 

Heerd  brücke  f.9  Feuerbrilcke  f.  (Metall.) 
Fire-bridge,  flame-bridge . Pont  m.,  autel  m. 

Heerd  form  erei  f.9  -Formerei  f.  (Giess.) 
Open  sand-moulding.  Moulage  m.  ä ddcouvert 

Heerd  friachen  n.  (Metall.)  Fining  in  a char- 
coal  hearth.  Affinage  m.  d&ns  le  feu  ä charbon 
de  bois. 

Heerdglau  n.  (das  durch  den  Rost  in  den 
Ascheniall  gelaufene  Glas)  (Glasm.)  dass  i rhich 
Kos  ßoten  into  the  hearth.  Picadil  m. 

Heerdguu  m.  [Product]  (Giess.)  Castings  pl. 
out  of  open  sand-moulds.  ProduitS  m.  pl.  de  la 
fonte  ä d£couvert. 

Heerdguu«  m.  [Verfahren]  (Giess.)  Casting  in 
open  sand-moulds.  Fonderie  f.  ä d^couvert. 

Heerdplatte  f.9  Boden  m.  eines  Kamins» 
Hamlnheerd  m , Heerdateln  m.  (Bauw.) 
Hearth  of  a fire -side.  Foyer  m.  de  cheminle, 
ätre  m. 

Heentrasae  f. » Landutraiue  f.9  Poil- 
atraaae  f.  (Strassenb.)  High-road , high-wau, 
main  road.  Grand  chemin  m.,  grand’  ou  grande 
route  f.,  route  f imperiale  ou  royale. 

Here  f.  9 (niederd.)  Hürme  f.%  GUut  m.  oder 
Geat  m.  (Brau.)  Yeast,  barm.  Levüre  f.r\ief 

Hefen  bitter  ».  (Brau)  Yeast  -bitter.  Amer- 
tume  f.  de  la  bifcre. 

Heft  *».,  GriflT  m.  eines  Werkzeugs  (Techn.) 
Handle.  Manche  m. 

Heftelaen  n (Glasm.)  Punty,  punt.  Pontil  m. 

Heften  v.  a.,  ein  Buch  (Buchb.)  To  sew  a booh. 
Coudre  un  Ihre. 

Heften  n.  (Buchb.)  Sewing , stitching.  Couture  f. 
d’un  livre. 

Hertlade  f.  (Buchb.)  Sewing -press,  binder's 

press.  Cousoir  m. 

Heftlatte  f.%  Npannlatte  f,  Blndlatte  f. 

(Minirk.)  Balten.  Patin  m.,  patte  f.%  tringle  f. 

H e ft  pflock  m.  (Pont.)  Sieh  Ankerpflock. 

Heftsclinttre  f.  pl.%  Gebinde  n.  pl.  (Buchb.) 
Bands  pl.,  band -strings  pl.  Ficelles  f.  pk, 
nerfs  m.  pl 
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Heftzapfen  m.  Sieh  Angel  eines  Werkzeugs. 
Kleie  f.,  Heye  f 1,  Ramme  f.  (Ptlast.)  Beeile, 
pating-beelle  or  rammer,  earth-rammer.  Dame  f., 
damoiselle  f.,  demoiselle  f.  Vgl.  Hoye. 
Heiligenbild  u.  Image  of  a Saiut.  Image  f.  sainte. 
WundertliUtlgei  Heiligenbildn.,C«na« 
denbild  n.  Miraculous  image,  wonder-tcorkiug 
Image.  Image  f.  miraculeuse. 
Heiligenschrein  m.,  MchmuckkUstclien 
fl. , Schrank  m.  (Pauk.)  Scriue , jewel  - box. 
£crin  m. 

Helnitx  m.  Sieh  Heinzenkunst. 

Heinz  m.,  fauler  (Chem.)  Sieh  Acanor. 
Ileloienkanst  f.%  lleinitz  m. , Hasten* 
kumt/.,  Klmerkunat  f.t  Paternoster« 
werk  n.  ( Wasser  b.)  Chain-pump-work,  paler- 
Boster-work.  Patenötre  f.,  cbapelet  m. 

H«  oder  Ooppel«T«Eisen  n.  (Walzw.)  //-  or 
double  T-iro».  Fer  m.  en  H ou  T double. 
Heiss,  Hitzig-  adj.  (Metall.) 

Heisser  oder  Hitziger  Gang  m.  des  Hoch- 
ofens. Sieh  Gang. 

Heiss  crblasenes  Roheisen  *>.  Hot- 
blast pig.  Fonte  f.  ä l’air  chaud. 

Heisse  f.  (Metall.)  Sieh  Hitze. 

Heisse  /".,  Heize  f .,  (Reitze  f.)  bei  der  Roh- 
stahlcrzeugung  (Metall.)  Charge  of  pig.  Charge  f. 
ou  mise  f.  de  fonte. 

Helsselnftmaschine  f.  (Masch.)  Sieh  Ma- 
schine, caiorische. 

Heissen  v.  a.  (Seew.)  Sieh  Hissen. 
Heissgar  adj.  (Metall.)  Sieh  Gusseisen, 
sch  warze  s. 

Heisswasserheizung  f.  (ßauw.)  Calorifere 
of  water.  Calorifere  m.  d’eau. 

Heitze  f.  (Metall.)  Sieh  Heisse  2. 
Heizapparat  m.  Apparalus  of  healing.  Appa- 
reil  m.  de  chauffage,  caloriföre  m. 

Heize  f.  (Metall.)  Sieh  Heisse  2. 

HeizefTect  m.  eines  Brennmaterials. 

Absoluter  HeizefTect  m.  Number  of  calories 
produced  ( generatcd j by  the  combustion  of  a pound 
of  Ute  combustible.  Nombre  m.  de  calories  pro- 
duites  par  la  combustion  de  l’unit6  de  poids 
d’un  combustible. 

Relativer  (Kpeciflscher)  HeizefTect  m. 

Calories  pl.  generated  by  the  combustion  of  a 
uuity  of  rolume  of  the.  combustible.  Calories  f.pl. 
produites  par  la  combustion  de  Punit£  de  volume 
d'un  combustible. 

Pyrometrischer  HeizefTect  m.  Tempera- 
ture  lo  tchich  the  gases  of  combustion  are  heated, ; 
when  there  is  no  lass  of  heal.  Tempörature  f. 
k laquelle  les  gaz,  etc.  de  combustion  se  rhauffent, 
s’il  n’y  a pas  de  perte  de  chaleur. 

Helzen  v.  <*.,  ein  Zimmer,  einen  Kessel  etc. 

To  heal,  to  fire.  Chauffer. 

Heizer  m. , Schürer  m.  (Dampfm.,  Bergb.) 
Fire-man , fire  boy,  sloker.  Chauffeur  m.,  (Belg.) 
tiseur  m. 

HelsflHche  f.  (Dampfm.)  Healing  surf ace.  Sur- 
face  f.  de  chauffe. 

Heizkraft  f.  der  Brennmaterialien  (Tecbn.) 
Healing  power  of  fuel.  Puissance  f.  calorifique 
des  combustibles. 

Helsloch  HelzüfTnung  f,  »cliürloch  ! 

z.  (Metall.)  Stoke-hoU.  Ouvertüre  f.  de  la  chauffe,  ■ 
embrasure  f. 


Heizraum  m.  Fire-box.  Bolte  f.  ä feu,  foyer 
m.  d’uno  chaudi&re,  chauffe  f. 

Heizrühre  f.  , Helzungsrohr  s.f  WUr« 
merohr  n.  (Bauw.)  Heating-pipe.  Tuyau  m. 
de  chauffage,  de  chaleur. 

HeizrOhre  f. , Peucr  rühre  f.%  Rauch« 
rühre  f.  eines  Locomotiv-  oder  Röhren- 
kessels (Locom.  u.  Dampfm.)  Tube,  firetube, 
Tube  m.  de  fum6e,  tul>e  m.  de  chaudtere,  tul>e  m. 
mobile  de  chaudi&re. 

Heizstande  f.  (Dampfm  ) Hour  of  healing  or 
firing.  Henre  f.  de  chauffe  ou  de  chauffäe. 
Heiztag  m.  (Dampfm.)  Day  of  heating  or  firiug. 

Jour  m.  de  chauffe  ou  de  chaufl^e. 

HelzthUr  f.  (Dampfm.)  Fire-box-door.  Porte/-, 
du  foyer. 

Heizung  f.  Heating,  warmiug,  firing,  stoking. 
Chauffage  m. 

Heizungsvorrichtung  f.  unter  dem 
Fussboden,  Hypokausi*  (Bauw.)  Hypo- 
caust.  Ilypocauste  m. 

Helfe  f.  am  Webstuhle  (Web.)  Sieh  Litze. 
Heliocentrisch  adj.  (Astron.)  Heliocentric. 
Höliocentrique. 

Heliometer  n. , Honnenmener  m.  (As- 
tron.) Heliometer.  H61iom£tre  m. 

Helioskop  «.,  Monnenglas  n.  (Astron.)  He- 
lioscope.  Helioscope  m. 

Heliostat  m.  (Astron.)  Ihliostate.  HMiostat  m.t 
porte-lumi£re  m. 

Heliotrop  m.  (Miner.)  Heliotrope.  Heliotrope  m. 

Hell,  Klar,  laicht,  Dlank  adj.  (Tecbn.) 
Clear.  Clair,  -e. 

Helldunkel  C‘Ialr«obscur  n.  (Mal.) 
Cläre  - obscure,  chiaroscuro.  Clair  - obscur  m., 
peinture  f.  en  clair-obscur. 

Helle  f.  (Flüssigkeit,  welche  dem  Golde  Glanz 
und  Feuer  in  der  Vergoldung  gibt)  (Vergold  Mal.) 
Vermeil.  Vermeil  m. 

Helle  f.  Sieh  Ofenhölle. 

Hellen  v.  a.  (die  Helle  auftragen  bei  der  Ver- 
goldung) (Vergold.  Mal.)  To  apply  the  vermeil. 
V ermeillonner. 

Helling  m.  (die  weibliche  Hanfpflanze)(Ackerb.) 
Haie  hemp.  Chanvrc  m.  mäle  ou  ä fruits.  Vgl. 
Bästling. 

Helling  f.  (Schiffb.)  Slip.  Cale  f. 

Helm  m.  (Kriegsw.)  Helmet,  cask  or  casqut. 
Casque  m. 

Helm  m.  (Herald.)  Helmet,  ( timbre j.  Ileaume  m. 
Helm  m.  einer  Destillirblase.  Head,  capital. 

Cbapiteau  m.  d’un  alambic. 

Helm  m.  nnd  Kolben  m zum  Destilliren 
(Chem.)  Still,  alembic.  Alambic  m. 

Helm  m , Helmdach  ».,  Thurmhelm  m. 
(Bauw.)  Spire,  fobsol. : broach ).  Fläche  f. , ai- 
guille  f. , (vieilli:  4pier  m.). 

Helm  m.,  (auf  kleinen  Fahrzeugen:)  Helm- 
stock <n. , Ruderpinne  f.  (Seew.)  Tiller, 
heim.  Barre  f.  du  gouvernail. 

Helm  an  Backbord!  Steuer  an  Back« 
bord!  Helm  a port!  porl  the  heim!  heim  to 
larboard!  La  barre  ä b&bord!  bäbord  la  barre! 
Helm  Im  Lee!  Ruder  im  Lee!  Helm 
a-lte!  luff!  Barre  f.  ä venir  au  ventl 
Helm  luvwttrts!  Bas  Huder  zu  luv« 
würts!  The  heim  a-weather!  bear  atcay ! 
Barre  f.  ä arrivor! 


Digitized  by  Google 


246 


Helm  Hern n «nehmen 


Helm  mittschiffs!  fflittucliiff»  da«  Ru« 

der!  Right  the  heim!  heim  a-midships ! Droit 
la  barre!  ia  barre  droite! 

Helm  an  Steuerbord!  Helm  to  slarboard! 
tturbord  the  heim!  La  barre  h tribord! 

Helm  m.,  Stiel  m.  einer  Keilhaue  oder  eines 
Fäustels  (Bergb.)  Handle, shaft,  helve,  (Derbgsh. :) 
ehe.  Manche  f.  d’un  pic  on  d’une  masse. 
Helm  n.m.,  Stiel  m.«  Grlffm.,  Handgriff 
m.«  Hefta.eines  Werkzeugs  (Techn.)  Handle, 
hehe,  shaft  of  a tool.  Manche  m.,  poign^e  f. 
d’un  outil. 

Helm  n.m.,  Stiel  m.  einer  Axt  oder  eines  Beiles 
(Techn.)  Handle.  Manche  m. 

Helm  n.  m.«  Ha  mm  er  lielm  n.  m.  (Schmied., 
Hammerw.)  Shaft,  helte.  Manche  m. 
Helmdach  n.  (Bauw.)  Sieh  Helm  5. 
llelmdecke  f.  (Herald.)  Camail.  Camail  »»., 
lambrequin  m. 

Helm«  oder  Kuppelgewölbe  n.  (Bauk.) 
Dome,  spherical  taull,  domical  tault.  Döme  m., 
cul-de-four  m.,  vofite  f.  spherique. 
Helmkleinod tt.«llelmzelchen  n.«  Helm- 
zierat m.«  Helmzimier  n.  (Herald.)  Timbre- 
erest,  timbre.  Cimier  m. 

Helmloch  n.  eines  Beils.  Sieh  Haube. 
Helmrohr  n.  (Chem.)  Sieh  Helmschnabel, 
llelmnchmuck  m.  (Kriegsw.)  Crest.  Cräte  f. 
d’un  casquc. 

Helmschuabel  m. , Helmrohr  n.  eines 
Desti  llirapparates  (Chem.)  Hose,  beak. 
Bec  m.  d’un  alarabic. 

Helmiitange  f.  (Zimmerm.)  Broach-posl. 
Poin^on  m. 

Einfügung'  f.  der  Sparren  in  die 
Helmstange  (Zimmerm.)  Joining  the  raflers 
inlo  the  broachpost.  Epi  m. 
Helmstangenspitze  f.  (Zimmerm.)  Hip-knob. 
£pi  m.  de  falte. 

Helmzeichen  n ■ Sieh  Helmkleinod. 
Helmstock  m.  (Schifff.)  Sieh  Helm  6. 
Helmzierat  f.  eines  Daches,  einer  Laterne, 
Esse  etc.  Timber-crest.  Cröte  f.  om6e. 

Helmzierat  m. , Helmzimier  n.  (Herald.) 
Sieh  Helmkleinod. 

Hemd  Eisenstürke  f.  (Form.)  Thick- 
ncss.  Chemise  f.  d’un  moule  en  terre. 

Hemd  n.  eines  Hochofens  (Metall.)  Sieh 
Kernschacht  & Rauhschacht. 

Ealsche*  Hemd  n.  eines  Hochofens.  False 
shell.  Chemise  f.  fausse. 

Hemdbret  Schablone  f.  zum  Guss- 
hemd (Guss.)  Thickness-board.  Echantillon  m. 
de  chemise. 

Hemdenkattun  m. « Eutterkattun  m.« 
Schirting  m.,  Messel  m.  (Web.)  Shirting. 
Shirting  m. 

Hemmen  v.  a. , ein  Rad  (Fuhrw.)  To  skid. 
Enrayer. 

Hemmen  d.  a. « Sperren  t>.  a.  (Mech.)  To 
stop.  Enrayer. 

Hemmhebel  m.  (ArtilM  Sieh  Druckhebel. 
Heramkell  m.  für  Festungslaffetten  (Ar- 
till.)  Quoin  for  stopping  the  recoil.  Coin  m. 
d’arr£t  ou  de  recul  pour  aflrüts  de  place,  etc. 
Hemmkette  f.  (Fuhrw.)  Skid  - or  locking- 
chain,  wheel-chain , icheel-skid-chain,  drag-chai n, 


trigger-chain.  Chaine  f.  ü enrayer  ou  d’enrayage, 
chalne  f.  d’enrayure. 

Hemmschuh  m.  (Fuhrw.)  Skid,  Irigger,  skid - 
shoe.  Sabot  m.  d’enrayage,  enrayure  f.,  chien  m. 
Hemmschuhhaken  m.  (Fuhrw.)  Trigger's 
hook.  Crochet  m.  du  chien  d’enrayure. 
HemmstUtze  f.  zum  Widerhalten  eines  Fuhr- 
werks beim  Bergauffahren«  StUtzgabel  f.t 
Hund  m.,  Unecht  m.  oder  Schleppstock 
t».  (Fuhrw.)  Drag-staff,  slaff,  prop  of  a cart  or 
tcaggon.  Servante  f. 

Hemmtau  u.«  Radsperre  f.  (Fuhrw.)  Rope- 
drag.  Cordage  m.  ä enrayer,  enrayure  f. 
Hemmung  f.«  Sperrung  f.  (Mech.)  Stop- 
ping, skid.  Enrayage  *».,  enrayement  m. 
Hemmung  f.  (Uhrm.)  Scapement,  escapement. 
Echappement  m.  Vgl.  Anker  hem  mung,  Cy- 
linderhemmung,  Spindelhemmung. 
Erele  Hemmung  f.,  Ereles  Stoss« 
werk  n.  Chronometer-escapement.  Echappe- 
ment m.  libre  des  chronomfctres. 

Ruhende  oder  Schleifende  Hemmung 
f.,  Abfall  m.  filr  die  Ruhe.  Dead-beat 
escapement,  repose-escapement.  Echappement  m. 
ä l’öpine  ou  ä repos. 

SKuriicksprlngende  Hemmung  f.  Re- 

coil-escapement.  Echappement  m.  ä recul. 
Hemraungsrad  n.«  Steigrad  n.  (Uhrm.) 
Escapement  - scheel , balanct- scheel,  string  - scheel. 
Roue  f.  de  rencontre. 

Hemmvorrichtung  f. « Hadsperre  /*.« 
Hemmzeug  n.  (Fuhrw.)  Trigger,  drag,  scheel- 
drag,  skid.  Enrayement  m.,  enrayage  m.,  enrayure  f. 
Henkel  m.  pl.  an  einem  Geschütz  (Artill.) 

Dolphins  pl.  Anses  f.  pl-  d’une  bouche  it  feu. 
Henkeltraube  f. « Ose  f.  zum  Durchziehen 
des  Taus  (Artill.)  Breeching-loop.  Anneau  m. 
de  brague. 

Hennegntt  n.  (Seew.)  Helm-porl.  Jaumifcre  f. 
Hennescliott  Hinteres  Schott  n. 

(Wand)«  Hack  f.  (die  Breterwand  des  Vorder- 
castells) (Seew.)  After-breasticork  of  the  fore-castle. 
Fronteau  m.  d’arridre  du  gaillard  de  proue. 
Hepatit  m.«  Lebersteln  m.  (Miner.)  Hepa- 
tile,  licerstone.  Höpatite  f. , pierre  f.  höpatique. 
Herabtreiben  v.  a.,  das  Form  band  (Hutm.) 
To  force  doten  the  commander.  Avaler  ou  faire 
descendre  la  ficelle. 

Heraldik  f.  Sieh  Wappenkunde. 
Heraldisch  adj.  Heraldic.  Heraldique. 
Herausgeber  m. , Verleger  m.  (Buchh.) 
Publisher.  Editeur  m. 

Herausheben  r.  a.  mit  der  Ahle,  die 

Buchstaben  (Buchdr.)  To  pick-out  the  letlers. 
Piquer  les  letters. 

Herauslangen  n.  der  Lettern  aus  dem  Kas- 
ten (Buchdr.)  Taking  the- letters  out  of  the  letler- 
case.  Levee  f.  de  la  lettre  de  la  casse. 
Herausnehmen  r.  a.,  das  geformte  Por- 
zellan aus  der  Form  (Form.)  To  lift  or  take 
out  of  the  mould.  Demouler  la  porcelaine  moutee. 
Herausnehmen  t>.  a. , das  Modell  aus  der 
Giessform  (Giess.)  To  take  the  model  out  of  the 
mould.  Dächapper. 

Herausnehmen  v.  a.«  Wehmen  t>.  das 

Porzellan  aus  dem  Ofen  (Porz.)  To  take  out 
of  the  furnace.  D^fourner  la  porcelaine. 
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Herausnelimen  v.  a.,  den  Keil.  Sieh  Her- 
ausziehen. 

Heraiitnehmen  n.  des  geformten  Porzel- 
lans aus  der  Form  (Porz.)  Lifting,  taking  out  of 
the  mould.  Dömoulage  m.  de  la  porcelaine  moulöe.  • 

Heraufziehen  c.  a.  oder  -nehmen  r.  a.,  | 
Wegnelimen  v.  a.,  den  Keil.  To  take  ow/ 
the  tcedge.  Decoincer,  decoinser. 

Herbutäquinoctium  m. , Punct  m.  der 
If erbstuachtglelche  _ (Astron.)  Autumnal 
equinox,  autumnal  point.  Equinoxe  m.  d’automne,  I 
point  m.  öquinoxial  de  Pautomne. 

Herbutpand  m.  (Astron.)  Autumnal  point. 
Point  to.  automnal. 

Herd  m.  Sieh  Heerd. 

Hereingeivinnen  (heim  Kohlenbergbau :) 
Abkohlen  a.  Brushing,  ( Midland  Counties:) 
kreaking,  gelting.  Rabatagc  to.,  aha  tage  m. 

Herder  to.  (Ackerb.)  Sieh  Leinen  hast. 

Hering  ».  (Zool.)  Herring.  Hareng  m. 

Hering  m.  (Kriegsw.)  Sieh  Zeltpflock. 

Heringsbüse  f.  (Fisch.)  Buss,  herring  - buss. 
Buse  f. 

HeringsgrKtenbau  m.  (Bauw.)  Sieh  Fisch- 
grätenverbaud. 

Heringselnschlager  m.  Sieh  Herings- 
packer. 

Heringsjüger  m.  (Fisch.)  Sieh  Heringsbüse. 

Heringapackerm  , -elnsclilügerTO  Herring- 
parker. Encaqueur  m. 

Heringmerk  n.  (Mauerwerk,  in  welchem  die 
Steine  sclir&g,  nicht  horizontal  liegen)  (Maur.) 
Herring-bone  xeork.  Arfte  f.  de  poisson. 

Heronsbrunnen  m.  (Hydr.)  Founlain  of 
Heran.  Fontaine  f.  de  Höron. 

Herrenhret  n.  Sieh  Dönnbret. 

Herstellung  f.  der  Kerben  (durch  ein  Fall- 
werk) (Nähnadl.)  Channeling  the  needles.  Es- 
tampage  m.  des  aiguilles  ä coudre. 

Herumiclnvalken  r.  n.  (d.  i.  herumschwär- 
men), Sehwalken  v.  n.  (Seew.)  To  scour  the 
sea.  Courir  les  mers. 

Herunterhauen  r.  a.  (Schmied.)  Sich  Ab- 
schroten. 

Herunter-,  Hinunterschaffen  n.  z.  B.  des 

Bauschuttes  etc.  (Techn.)  Bringing  doten. 
Descente  f. 

Hervorrufen  «.  des  Bildes  (Photogr.)  De- 
velopment of  the  image.  Döveloppement  m.  de 
l’image. 

Herz  n.  an  dem  Stein  sch  lossh  ahn  (Büchsenm.) 
Throat-hole.  Anneau  m .,  coeur  to.  du  chien  d’im , 
fusil  ä silex. 

Herz  ».,  IHittelstück  n.  eines  aus  mehreren 
Stücken  gemachten  Mastes  (Schiffb.)  Heart 
(middle- piece)  of  a made  mast.  Mfeche  f. 

Herz  n.  eines  gerösteten  Erzes  (Metall.)  Core. 
Partie  f.  intörieure  demi-calcinöe. 

Herzbindsel  n.  (Schiffb.)  Throat-seizing.  Amar- 
rage  m.  en  ötrive. 

Herzlinie  f.,  CardioYde  f.  (Geom.,  Mech.) 
Cardioid.  Cardioide  f. 

Herzogsleiin  m.  (ein  wenig  gefärbter  französi- 1 
scher  l^eim  von  grosser  Bindekraft).  A slightly 
coloured,  very  slrong  French  glue.  Colle  f.  de 
duchö. 

Herzrad  n. , Herzzchelbe  f.  (herzförmiges 
Excentrik)  (Masch.)  Heart,  hearl-xchctl.  Coeur 


m.,  roue  f.  en  coeur,  noix  f.  excentrique  en  forme 
de  coeur,  exceutrique  m.  en  coeur,  courbe  f.  de 
Yaucanson. 

Herzst  Uck  n.  einer  Kreuzung  (Eisenb.)  Tongue 
of  a Crossing  or  frog.  Pointe  f.  de  coeur  d’un 
croisement. 

Hespe  f.  (Techn.)  Sieh  Angel. 

Heuboden  to.  (Ackerb.,  Bauw.)  llay-loft. 
Grenier  m.  ä foin. 

Heuergeld  u.,  Fracht  f,  Frachtgeld  n. 

(Schifff.)  Freight.  Fret  m.,  nolis  m.,  naulage  m. 
Heuergeld  n. der  Matrosen.  SailoFs  teagespl. 
Solde  f.  des  matelots. 

Heuern  v.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  Sieh  Be- 
frachten. 

Heulandit  m.,  Stilbit  to.,  BlUtterzeolith 

m.  (Miner.)  Heulandite,  folialed  zeolite.  Heulan- 
landite  f.,  stilbite  f. 

Heuschuppen  m.,  Heuicheuer  f.  (Bauw.) 
Hay-barn.  Fenil  to. 

Heuwender  m.  (Ackerb.)  Hay-maker.  Fa- 
neuse  f. 

Hexaeder  ».,  Würfel  to.  (Geom.)  Cube, 
hexaedron.  Cube  m.,  hexaedre  to. 

Heye  f.  (Pflast.)  Sieh  II eie. 

Hickoryholz  ».,  Ufordamerlcanisches 
WuNnbaumlioh  n.  (das  Holz  von  Juglans 
alba)  (Bot.)  Hickory  - icood , tchite  uralnut.  Hi- 
ckory m. 

Hieb  to.,  Feilenhieb  m.  (Feilenh.)  Cut. 
Taille  f. 

Feiner  Hieb  m.  einer  Feile.  Smooth  cut. 
Fine  taille  f. , douce  taille. 

Grober  Hieb  m.  einer  Feile.  Rough  cut. 
Grosse  taille  f. 

Hieber  m.,  Hirschfünger  ».,  StutzsÜbel 

m.  (Waffcnf.)  Cutlass , cutlas.  Coutelas  to. 
Hiebwaffen  f.  pl.  (Waffenf.)  Arms  for  cutting. 
Armes  f.  pl.  de  taille,  armes  f.  pl.  tranchantes. 

Hiel  m.,  Hieling  f.  der  Spanten  (Schiffb.) 

Heel  of  a frame.  Acculement  to.,  pied  to.,  talon  to. 
Hieling  f.,  Hiel  m.  des  Kiels  (das  hintere 
Ende  des  Kiels)  (Schiffb.)  Heel  of  the  keel.  Ta- 
lon to.  de  la  quille. 

Hieling  f.  des  Kuders  (unteres  Ende  des  Ru- 
derpfostens) (Schiffb.)  Heel  of  the  ruddtr.  Ta- 
lonniöre  f,  talon  to.  du  gouvernail. 

Hilfxbahn  f.  (Eisenb.)  Temporary  raihoay  or 
i oay.  Chomin  to.  de  fer  provisoire. 
Hilfsdocke  f.  einer  Drehbank.  Sieh  Lü- 
nette. 

Hilfsgeschirr  n.  (ein  Sielengeschirr  für  Reit- 
pferde) (Sattl.)  Spare  breast-haruess.  Poitrail  to. 
de  rechange  pour  attelage. 

Hilfskranz  m.  (beim  Schachtbau  in  schlechtem 
Boden.)  Temporary  frame,  false  frame.  Faux 
cadre  m. 

Hilfsmaschine  f.  Assistant-engine.  Machine 
f.  auxiliaire  ou  de  renfort.  Vgl.  auch  Hilfs- 
pumpe. 

Hilfzmauchlne  f. , Reservemaxchlne  f. 

(Eisenb.)  Macbine-pilote  f. 

Hilfsmaschlnist  m.  (Damptm.)  Under-engi- 
neer.  Contre-maitre  to.  mGcanicien. 

Hilfzpfozten  to.  , Hilfsslünder  m.  (Zim- 
merm.)  Adjoining-post.  Poteau  to.  de  soutien, 
de  rßserve. 
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Hilf* pumpe  Hinterpfliclit. 


Hilfspnmpe/’.,  Hilfsmasclilnef.  (Dampfm.) 

Donkey,  fei  d-  engine.  Cheval  m.,  petit  chcrai  m. 
HUfsatönder  m.  Sieh  Hilfsptnsten. 
Hilfaatandl  Inie  f.  (Geod.)  Base  of  verification. 
Base  f.  de  vörification. 

Hilfsthor  s.,  AuaTulltlior  «.  (Befest.)  Galt 
of  succour,  sally-port.  Porte  f.  de  secours. 
HilfatliUrgerUst ».  (beiin  Galleriebau  in  schlech- 
tem Boden)  (Minirk.)  Trmporary  frame,  false 
frame.  Faux-chässis  m. 


Hintergestcl  I fl., Hinterwagen  m.,  Lau g« 
bau  ui  wagen  m.  des  vierrädrigen  Fuhr- 
werks (Wagenb.)  Hind-rarriage.  Arriöre-train 
m. , train  m.  de  derriöre  d’une  voiture  ä quatre 
roues. 

Hintergestell  n.  eines  Hochofens  (Metall.) 
Back-parl,  inner  crucille.  Creuset  au  derriöre 
ou  intörieur. 

Hintergewicht  a.  (Artill.)  Sieh  Hinter- 
wichtigkeit. 


Hilfstrempel  m.  (Minirk.)  Sieh  Auswechsler.  Hinterglied ».  eines  Verhältnisses  (Aritlim.) 


Hil  Tn  truppen  f.  pl.  (Kriegsw.)  Sieh  Entsatz- 
truppen. 

Hilfswiirter  m , Reservewiirterm.(Eisenb.) 

Garde  m.  Auxiliaire. 

Hilf«  werk  ».  (liefest.)  Sieh  Neben  werk. 
Himmel  m,  Trafliimmel  m.  bei  Processio- 
nen  etc.  Canopy , baldaquin.  Ciel  m.  (pl.  cieis), 
dais  m. 

Himmel  m.,  Bettliinimel  m.  Tester,  testoon. 

Ciel  m.  d’un  lit  (pl.  cieis). 

Himmel  m.,  Pavillon  m. , Verdeck  n. 

(Wagenb.)  Tester,  roof.  Pavillon  n. 
Himmelbett  ».  Tent-bed.  Pavillon  m. 
Himmelblau  adj.  Asure.  Azure,  -öe. 
Himinelaüquator  m.  (Astron.)  Equiuoctial. 
Equateur  m.  cölestc. 

Himmelskarte /'.«Astronomische  Harte 
f.9  Stern karte  f.  (Astron.)  Astronomical  or 
celestial  chart,  map  of  the  stars.  Carte  f.  Celeste 
ou  astronomique. 

Hlmmelamelil  n.  (Miner.)  Earlhy  gypsum. 

Cbaux  f.  sulfatöe  saccharulde. 
Himmelszeichen  n.  des  Thierkreises,1 
Tliier kreiibild  n.  (Astron.)  Conslellation  of\ 
tke  iodiac.  Constellation  f.  zodiacale. 
Hinabsteigen  n.  in  den  Graben  (Befest.)  De- 
scent into  the  ditch.  Descente  f.  de  fossö. 
Hineingreifeu  n.  eines  Schornsteines  etc.  in  ein 
Zimmer  (Bauw.)  Inclosxng.  End  ave  f 
Hinterachse  f.  eines  Wagens  (Fuhrw.)  Uind- 
axle-tree.  Essieu  m.  de  derriöre. 

Hinterachse  f.  einer  Locomotive.  Trailing- 
tule.  Axe  m.  ou  essieu  m.  d’arriöre  d’une  loco- 
motive. 

Hinteransicht  f.  (Bauw.)  Backside-prospect 
or  plan.  £lövation  f.  du  derriöre. 
Hinterblecli  n.  des  Sattelbaums  (Salti.) 

Cantle-plate.  Bande  f.  de  rognon  d’un  ar$on. 
Hinterbracke  Feststehende  Wage  f.% 
Sprengwage  f.  (Fuhrw.)  Splinter- bar.  Vo- 
löe  f.  fixe  de  derriöre. 

Hintercastell  n.  (Schiffb.)  Quarter  - deck,  j 
Chäteau  m.  de  derriöre. 

Hinterdocke  f.  (Drechsl.)  Back-puppet.  Pou- ! 
pöe  f.  de  derriere. 

Hiuterebbe  f.,  Achterebbe  f.,  Letzte 
Ebbe  f.  End  of  the  ebb.  Fin  f.  du  jusant. 
Hintereisen  i».  eines  Pferdes  (Plufschm.) 

Hind-shoe.  Fer  m.  de  derriere  ou  ä derriöre. 
Hinterflagge  f,  National  flagge  f.  (Seew.) 
National  colours,  ancieni.  Enseigne  f.,  pavillonm. 
de  poupe. 

Hintergallerle  f,  Achtergal  lerle  f. 

(Schiffb.)  Balcony,  slern-gallery.  Galerie  f. 

Hiatergeschirr  Mtangcngeschirr  n 

der  Hinterpferde.  Whetl-hamess.  Harnais 
«.  de  derriere. 


Consequent  of  a ratio . (’onsöqueut  m.  ou  döno- 
rainateur  ».  d’un  rapport. 

Hintergrund  m. , Grund  m.  eines  Gemäl- 
des (Mal.)  Back  ground.  Fond  m.  d’un  tableau. 

Hintergrund  m.  im  Theater.  Back-ground. 
Fond  m.  de  la  scöne. 

Hintergrundgariline  f.9  Schluss  vor- 
liang  n.,  Srlilussgardine  f.  im  Theater 
(Bauk.  i Back- cur  tain,  back-ground- cur lain.  Ferme 
/*.,  gardine  f.  au  fond  de  la  Bcöne. 

Hinterhof  m. , HUlinerliof  m.,  Ukono* 
mieliof  m.  (Landw.)  Base-court.  Basse-cour  f. 

Hinterhöh  cf.  des  F ensterflögels  (Bauw.) 
Turn- stile  of  nahe.  Montan t in.  de  cötö  d’un 
battant  de  croisöe. 

HinterklUse  f.  (Seew.)  Cat-hole.  fccubier  m. 
de  retraitc. 

Hinterkummet  n.  (Sattl.)  Coüar  of  tckeel- 
karness  or  of  schetl-horse.  Collier  m.  d’un  atte- 
lage  de  derriere. 

Hinterkiirass  m.,  RU ckenntUrk  n.  (Waf- 

fen8chm.)  Back-cuirass.  Dos  m , autrefois  dos- 
siöre  f d’une  cuirasse  k dos. 

Hinterlader  m.  (Kriegsw.)  Breech-loader.  Arm ef. 
h feu  se  chargeant  par  la  culasse. 

Ilintcrladung  f.  Breech  loading.  L’arrangement 
m.  de  charger  les  armes  ä feu  par  la  culasse. 

Hlnterladungsgewehr  n.(Büchsenm  )Breech- 
loading  rifle.  Fusil  s».  se  chargeant  par  la  cu- 
lasse. 

Hlnterladnngflkanone  f.  (Artill.)  Breech - 
loading  gun,  breech-loader.  Canon  m.  se  chargeant 
par  la  culasse. 

H Inter laige  f.  fttr  kleine  Spiegel  (Spiegeln.) 
Scale-board  for  the  back  of  small  looking-glassu. 
Derriere  m,  de  glace. 

Hinterlastig:,  Achterlastlg , Steuer- 
lästig-  adj.  von  einem  Schiffe  (Seew.)  Too  muck 
by  the  stem.  Sur  Kam öre. 

HlnterlöflTel  m.  des  Sattelbocks  eines  un- 
garischen Sattels  (Sattl.)  Top  of  the  hind-fork. 
Palette  f. 

Hinterluke  f.  (Schiffb.)  After-katch-way.  Ecou- 
tille  f.  de  poupe. 

Hintermatratze  f.,  Rllckmatratse  f. 

eines  Wagens  (Wagenb.,  Sattl.)  Back-quüt  of 
a carriage.  Dossier  m.  d’une  voiture. 

Hintermauerung  f eines  Bogens  oder  Ge- 
wölbes, de  wölb*  Wickel  m.,  Spandrille 
f.  (Maur.)  SpandreL  Reins  m.  pl.  d’un  arc  ou 
d’une  voiUe. 

Hinterpausche  f.  (die  bei  einigen  Sätteln  auf 
dem  After  angebrachte  Polsterung)  (Sattl.)  CanUe , 
hind  peak.  Troussequin  m. 

Hlnterpflirlit  f.  (Schiffb.)  Afler-cuddy.  Tille 
f.  de  l’arriöre. 


Hinterrad  — Hobel. 
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Hinterrad  ».  (Locom.)  Hind- scheel.  Roue  f. 
de  derrikre. 

Hinterräder  n.  pl.  eines  Wagens.  Trailing- 
tcheels  pl.  RoueB  f.  pl.  de  derri6re  d’une  voiture. 
Hinterrast  f. , Hlnterrulie  f.,  Zweite 
Ruhe  f. . Spannrast  f.  an  einer  Hand- 
feuerwaffe (Büchsenm.)  Whole-bent , top-benl, 
full-cock.  Cran  m.  du  band6  ou  du  depart. 
Hinterscliart  m.  einer  Flinte  (Büchsenm.) 

Butt-end  and  handle.  Bas  m.  du  bois  d’un  fusil. 
Hinterschiff  n.  (Schiffb.)  After-body,  hind-part. 

Arriere  m.,  poupe  f.  d’un  vaisseau. 
Hinteritevenm.,  Steven  m.  eines  Brücken- 
kahnes (Pont)  Stern  of  a boat,  afler-peak  of 
the  French  bateau.  Arriere-bec  m.  d’une  bateau 
d’^quipage  de  pont. 

Hintersteven  m.  eines  Schiffes  (Schiffb.) 

Stern-post.  fitambot  m.  ou  ötambord  m. 
HinterMran^  m.  Sieh  Zugtau. 
Hinterstück  n.  (Schiffsartill.)  Stern-chase.  Canon 
m.  de  retraitc. 

Hintertau  ». , Stangentau  n.  , Hinter- 
itrang  m.  (Fuhrw.)  Hind-trace,  shafl  - trace. 
Trait  m.  de  derrikrc.  Vgl.  Zug  tau. 
Hintertau  n.  (Seew.)  Stern -fast.  Amarre  f. 
de  poupe,  croupiire  f. 

Hintertheil  m.  i $ n.  am  Stosse«  Stoss  m 

der  Nabe  (Fuhrw.)  Back,  hind-end.  Gros  bout  m. 
du  moyeu. 

Hintertheil  n.  des  Schiffes  (Seew.)  Sieh 
Hinterschiff. 

Am  oder  Im  Hintertheil  m.  Astern.  En 
' arrtere  du  navire. 

lach  dem  HJnterthelle,Hlnterw'iirtg, 
Achter.  Abaft,  aft.  A l’arrikre,  de  l’arrtere. 
Hintertheil  ».  einer  Bockdecke  (Wagenb., 
Sattl.)  ßack-side  of  a hammer-cloth.  Dossier  m. 
d’une  housse  de  carrosse. 

Hinterthiir  f,  Srliiupfthür  f.,  Ausfalls- 
pforte  f.  (Bauw.)  Back-door,  postern.  Fausse- 
porte  f-,  poterne  f. 

Hintertreffen  ».  (Kricgsw.)  Rear - division, 
rear.  Arriere-garde  f. 

Hintertreppe  f. . Geheime  Treppe  /*., 
liauftreppe  f.  (Bauw.)  Back-stairs  pl.,  private 
stairs  pl.  Escalier  m.  d£rob6  ou  d6gag£,  couloir  m. 
Hinterwage  f.%  bewegliche,  Ntangen- 
wage  f.  (Fuhrw.)  Stviiig-splinter-bar.  Volee  f. 
mobile  de  derriere. 

Hlnterwaigen  m.  Sieh  Hintergestell. 
Hinterwand  f.  eines  Kamins  (Bauw.)  Back, 
chimney-back.  Contre-cceur  m.  de  chemin^c. 
Hinterwand  f.  eines  Karrens  etc.  (Fuhrw.) 

Tail-rack,  hind-board.  Hayon  m.  de  derriöre. 
Hinterwärts  adt.  (Seew.)  Sieh  unter  Hinter- 
theil 2. 

Hinterwichtigkeit  /".,  Hintergewicht  n. 

der  Geschützrohre  (Artill.)  Preponderance 
of  the  breech.  PröpondSrunce  f de  la  culasse. 
Hinterzacken  m.,  Aschenzacken  m.  (die 
Hinterplatten  des  Frischheerdes)  (Eisenh  ) Back- 
stone,  back  plate  of  a fining  - forge.  Taqiie  f.  de 
fond,  herre  f. , haire  f. , rustine  f. , plaque  f.  ou 
taque  f.  de  rustine. 

Hintersange  f.  einer  Hobelbank  (Tischl.) 
End-scrtte.  Presse  f de  derrifere. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  ;.  Aufl. 


Hinterzeug  n.  mit  Umlauf  (Sattl.)  Breech- 
ing.  Avaloire  f.  avec  croupidre  du  harnais  de 
derriere. 

Hinterzeug:  n.  des  ungarischen  Sattels 
(Sattl.)  Crupper  - dock , teith  crupper -body  and 
slrap  end  of  crupper.  C’roupi^re  f.  de  la  solle  ä 
la  hussarde. 

Hinterzeug  u.  des  Vordergeschirrs  (Sattl.) 
Crupper  and  buckling-  picce  of  crupper  of  the 
leaders.  Croupiere  f.  avec  culerun  du  harnais 
de  devant. 

Hinterzulesel  m.,  Hinterer  Sattelbo- 

i gen  m.  (Sattl.)  Rear-furk,  hind-fork.  Fourche 
f.  postf'jrieure,  arcade  f.  de  derrtf-re. 

Hinunterschaffen  n.  des  Bauschuttes  etc- 
Bringing-doicn.  Descente  f. 

Hippursaure  f.  (Chem.)  Hippuric  acid.  Acide 
m.  hippurique. 

Hirnholz  (entstellt:  llerrcnliolz  ».) 

(Zitnmerm.,  Tischl.)  Crou-grain , end-tcay,  pin- 
i cay,  eud-grain,  tcood  cut  across  or  cross-tcay  of 
the  grain.  Bois  m.  taillö  contre  le  fil,  bois  m. 
de  bout  ou  debout. 

llirn leiste  f.%  TlkUrfrles  m.,  Ober-  und 
Unterschenkel  m.  (Tischl.)  Clamp,  cross- 
piece,  cross -beating  tro  öden  clamp,  end -clamp. 
Listei  m.  de  traverse,  emboiture  f. 

Hirnrint?  m- » M*1  rette  f.,  Elcenbrnid 
Zwinge  f.  an  P äh  len  etc.  (Schmied.,  Zim- 
merm.)  Ferrule,  ferrel,  vervel,  hoop,  hooping  iron. 
Frcttc  f,  virole  f.,  entrierm. 

Ilirnsei ie  f.  des  Holzes  (Tischl.)  Cross-way, 
end-tcay , pin-tcay  of  the  grain , end-grain  of  the 
tcood.  Cö t6  ro.  de  la  moelle,  coupe  f.  trans- 
versale. 

i lllrschritngrer  m.  Sieh  Haubajonnet  und 
| H i e b e r. 

Hirschholder  m.  Sieh  Bohnenbaum. 

' Hirschhorn  n.,  (gebranntes  (Chem.)  Bumt 
harts-hom.  Corne  f-  de  cerf  calcin^e. 

Hirschhornsalz  n.  (anderthalbkohlensaures  Am- 
moniak) (Chem.)  Salt  of  harls-horn.  Sei  ro.  de 
; corne  de  cerf. 

Hisingrerit  m.,  Tliraulit  m.  (Miner.)  Ilisinge- 
rite,  thraulite.  Hisinglrile  f , thraillite  f. 

Hisse  f.  (Pont.)  Sieh  Flaschenzug. 

Hissen  r.  a..  Heissen  r.  a.,  Aufhisseu  c.  a., 
Aufziehen  v.  a.  (Seew.  u.  Pont.)  To  hoisl 
( hotte ).  io  pull  up.  Hisser,  palanquer. 

Oie  Flagge  hissen  (aufziehen).  To  hoist 
the  colours.  Hisser  le  pavillon. 

Hand  Uber  Hand  hissen  , Palmen. 
To  haul  hand  over  hand.  Hisser  main  sur  main. 

Historienmaler  ro.,  fSeschlchtsmaler  ro. 
(Mal.)  Historical  painter.  Peintre  m.  dhistoire. 

Hitze  f.,  Heisse  f.  (beim  Erwärmen  des  Eisens) 
(Schmied.)  Ileat,  healing.  Chaude  f. 

Eine«  zwei,  drei  Hitzen  (geben  (ein-, 
zwei-,  dreimal  glühen).  To  give  one,  tuo , three, 
etc.  heats.  Donner  une,  deux,  trois,  etc.  chattdes. 

Hitze  f.  beim  Pfahlrammen  (Zahl  von  15  bis 
30  Schlägen)  (Wasserb.)  Tally  of  15  to  30  strokes. 
Volöe  f.,  s6rie  de  15  a 30  coups. 

Hltzeigradmesser  m.«  Pyrometer  u.  (Pbys.) 
Pyrometer.  Pyrometre  m. 

Hobel  ro.,  Beschneidhobel  m.  (Buchb.) 
Plough , plough-knife.  Rognoir  m.,  couteau  m.  h 
i rogner. 
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Hobel  m.  (Tischl.,  Zimmerm.)  Plane.  Rabot  m.  | 
Hobel  m.  ohne  Naue.  Plane.  Rabot  m. 
Hobel  m.  mit  Haie.  Plane  tcilh  handle.. 
Varlope  f. 

Runder  Hobel  m.  Spout -plane.  Rabot  m. 
rond. 

Der  Hobel  greift,  hat  Eisen  genug. 

The  plane  hat  iron  enough.  Le  rabot  mord, 
prena. 

Der  Hobel  greift  nicht  an.  The  plane 
hat  not  iron  enough.  Le  rabot  ne  mord  pas. 
Hobel  m.  (der  äussere,  den  Kern  umgebende 
Theil  an  Formen  für  hohle  Gegenstände)  (Zinn- 
giess.) Exlerior  pari  of  a peutrrer's  mould  irhich 
covert  the  core,  ( case , copej.  Chape  f. 
Hobelanschlag  m.  (Tischl.)  Ledge  of  a plane. 
Joue  f.  de  rabot. 

Verateilbarer  Hobelanachlag  m.  Pence 
of  a plane.  Joue  f.  mobile. 

Hobelbank  f.  (Tischl.)  Bench,  ptaniug -bench, 
joiner's  bench.  ßtabli  m.  de  menuisier. 
Hobeleiaen  n.  (Tischl.,  Zimmerm.)  Plane-iron,  ■ 
iron.  Fer  m.  de  rabot,  de  varlope. 
Hobeleiaen  doppeltea,  Doppelelsen 
n. , Doppel  hobeleiaen  n.  Double  plane- \ 
iron.  Fer  m.  double  de  rabot. 
Hobelgehttuae  ».  Stock  of  a plane.  Füt  m. ' 
de  rabot. 

Hobelkaaten  m.  (Buchb.)  Shaving-tub.  Ane  m.  ' 
Hobelkaaten  m.,  Kasten  m.  (Tecbn.)  Plane - j 
stock,  stock.  Füt  m.  de  rabot,  füt  m. 
Hobelraaachine  f.  (Tecbn.)  Planing -machine. ' 
Machine  f.  ä raboter,  machine  f.  ä planer,  ra-  j 
boteuse  f. 

Hobelmaachlnenplatte  f. , Hobelma- 
aclilnenachlitten  m.(Techn.)  Planing-machine- 
table.  Chariot  m.  de  machine  ä raboter. 
Hobeln  e.  a.,  Abhobcin  r.  a.  (Tischl.,  Zim-  I 
merm.)  To  plane.  Raboter,  promener  le  rabot. ; 
Vbenwerch  hobeln.  To  plane  across. 
Raboter  ä travers,  traverser. 

Holz  gegen  die  Jahre  (auf  Hirnholz) 
hobeln.  To  plane  againsl  the  grain.  Raboter  1 
contre  le  fil. 

Hobeln  n.,  Elnschnetden  n.  der  Schwel- 1 
len  (Eisenb.)  Planing  of  sleepcrs,  (to  addicej.' 
Entaillage  f.  des  traverses. 

Hobelapan  m. (Tischl.)  Shating.  Copean  m.,  flie  f. 
HobelspUne  m.  pl.  (Tecbn.)  Sharings  pl.  Co- : 
peaux  m.  pl.,  planure  f. 

Hoch  adj.  High.  Haut,  -e.  Vgl.  Höher  und 
Bord,  hoher. 

Hohe  See  (Schifff.)  Sieh  unter  See. 

Hoch  und  dlinnscliüftig  adj.  (von  Bäumen, 
Ästen  etc.)  (Gärtn.)  Thin  and  tall,  slender. 
filancö,  -6e. 

Hochaltar  m.,  Chnraltar  m.,  Frolinal* 
tar  m. , Hauptaltar  m.  (Bank.)  High  allar.l 
Maitre-autel  m.,  grand  autel  m. 

Hochbau  m.  (bei  Eisenbahnbauten).  Masonry 
abore  crotcn  of  formation.  Construction  f.  au-  j 
dessus  du  sol. 

Hochdruck  m.  (Dampfm.)  High  pressure.  Haute 
pression  f. 

Hochdruckdampf  m.  (Dampfm.)  High-pret- 
sure  steam.  Vapeur  f.  ä haute  pression. 

Hochdruckdampfmaschine  f.  High-pres - 
svre  engine.  Machine  f.  ä haute  pression. 


Hochdruckkemel  m.  (Dampfm.)  High-pres- 
sure  boiler.  Chaudiöre  f.  ä haute  pression. 
llochemail  ».,  Reliefemail  n.  (Porz.)  Em- 
bossed  enamel.  fhnail  m.  en  relief,  (ömail  m.  en 
hausse  ou  en  hasse  taille). 

Hocherhaben  adj.  (Sculpt.  etc,)  Sieh  Arbeit, 
hocherhabene  und  Hochrelief. 
Hochkante  f.  Sieh  Kante. 

Hochkuntlg  adv.  (von  Ziegeln  etc.)  (Bauw.) 

Edge-tcay.  De  chainp,  de  camp. 

Hochofen  m.,  llohofen  m.  (Metall.)  Blast- 
furnace,  high  furnace.  Haut  fourneau  m. 

Statt  der  hier  nicht  aufgeführten  Zusammen- 
setzungen mit  Hochofen-  suche  man  die 
einfachen  Wörter  z.  B.  Heerd  des  Hoch- 
ofens Btatt  Hochofenheerd. 

Den  Hochofen  anblasen.  To  blow-in 
a furnace.  Mettre  le  fourneau  ä feu. 
Hochofengase  n.  pl.,  Gichtgase  ».  pl. 
Blast- furnace-gases  pl.  Gaz  m pl.  des  Iiauts  four- 
neaux. 

HocliofengezUhe  ».  (Metall.)  Sieh  unter  Ge- 

zähe  1. 

Hochofengas«  m.  (Metall  ) Iron-cast  out  of 
the  high- furnace.  Fonte  f.  moulöe  de  premiöre 
fusion. 

Hochofenschlacke  f.  (Metall.)  Blast-furnace- 
cinder.  Scorie  f.  du  haut  fourneau,  laitier  m. 
Hochplan  m.,  Freiheit  f,  Esplanade  f. 

(Bauw.)  Parade,  esplanade.  Esplanade  f. 
Hochrelief  Hautrelief  n..  Hocher- 
habene Arbeit  f.  (Sculpt.,  Orn.)  High  re- 
lief, alto  riliero.  Plein  relief  m.,  haut  rehef 
relief  m.  entier,  ronde-bosse  f. 
Hochscharlach  m.  Sieh  Cochenilleschar- 
lach. 

Hochsclilff».  einer  Kirche.  Sieh  Hauptschiff. 
HocliMtras«e  /".,  Dammttrame  f , Chaus- 
see f.  Higlt-road,  causetcay.  ChailSSÜe  f. 
Hochmacht  f.y  WüchtcrthU rm eben  n. 

(Bauk.)  Barbacan,  vatch-turret,  (bartizanj,  (obsol. 
bretisr).  Echauguette  f.,  (vieilli : ccharguette  f.). 
Hochwasser  n.  eines  Flusses.  Considerable 
rising,  high  water.  Grande  crue  f.  d’une  riviere. 
Hochwasser  n.  (der  Augenblick  der  grössten 
Fluthhöhe)  (Seew.)  High-truter.  Haute  niar4e  f. 
Hochzeit  f.%  Doppeltgesetztes  n.  (Buchdr.) 

Double  fin  composing  letters).  Doublon  m. 
Hückerig,  Sandig  adj.  (so  wird  das  Glas  ge- 
nannt, wenn  es  imaufgelösten  Sand  enthält) 
(Glasni.)  A fault  in  the  glass  ichich  is  foinned  in 
grains  by  undissolved  sand.  Avec  pontis  m.  pl. 

Hof  m.  (Bauw.)  Yard.  Cour  f. 

Horm,  Stallhof  m.,  Wirthscliartshof  m. 

Base-court.  Basse-cour  f. 

Hof  m.  nin  den  flond  (Astron.)  Halo.  Cou- 
ronne  f.  (autour  de  la  lune),  halo  m. 
Hofranm  m.  einer  Schanze  (Befest.)  Terre- 
plein.  Terre-plein  m. 

Hilft»,  (niederd.)  (Wasscrb.)  Sieh  Ilafendanim. 

llülie  f.  des  Abfalls  einer  Schleuse  C^Tas- 
serb.)  Lift  of  lock.  Chute  f.  de  l’öcluse.  j 
Hühe  f.  eines  Sternes  (Astron.)  Alfitude 
Hauteur  f.,  elövation  f. 

Hühe  f.  eines  Ortes  (Seew.)  Latitude.  Ilau^ieur f. 
Auf  der  Hülie  von.  OfT,  in  the  latilt  ide  of. 
A la  hauteur  de,  au  large  de. 
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Auf  der  Hühe  einer  Insel  etc.  sein.  To 
be  in  the  latitude  of  an  island,  Io  Le  off  an  is- 
land  etc.  Ftre  ä la  hauteur,  ötre  au  large  d'une 
Ile.  etc. 

Die  Hühe  von  einem  Hap  haben. 

To  xceathtr  a cape.  Passer  au  vent  d’une  cap. 

Hübe  f , Hlnterhühe  f.  , NeitenstUck  ». 1 

eines  Fensterfutters  (Bauw.)  Stile  of  a 
French  casemmt.  Fausse  - piöce  fl,  poteau  nt.  j 
d’huisserie. 

Hübe  f.j  relative,  eines  Festungswerkes: 
(Befest)  Command.  Commanderaent  m. 

Hübe  f.  der  Schriften  (Buchdr.)  Height.  Hau- 
teur fl 

Hübe  f.«  Hühestab  m.,  Stehender  Schen- 
kel m.  eines  Flügelrahmens  (Glas.)  Stile 
of  a tcindotc-vahe.  Montant  m.  de  battant. 

Hübe  f.  des  Schwerpuncts  einer  Locomo- 
tive.  Height  of  the  center  of  gravity.  Hauteur/’. 
du  centre  de  gravitd. 

Hübe  f.  des  Zwischendecks  (Schiffb.)  Height 
betteten  decke.  Hauteur  f.  d’entre-pont. 

Hühenkrelse  m.  pl .,  HÜIiencirkel  m.  pl. 
(Astron.)  Almacantarats  pl.,  almucanlaruts  pl., 
circles  pl.  of  allilude.  Cercles  nt.  pl.  de  hauteur, 
almucantarats  m.  pl.,  almicantarats  m.  pl. 

Hülienmass  n.  eines  Gebäudes.  Measure  of 
altitude.  ßlövation  f,  mesure  f.  de  la  hauteur.  ! 

Hüllenparallaxe  jf.  (Astron.)  Parallax  of  al- 
titude. Parallaxe  f.  de  hauteur. 

Hühenrlclitung  f.  eines  Geschützrohrs ] 
(Artill.)  Sieh  Klevation. 

Hülter  auJTiiliren  r.  a.  (Maur.)  Sieh  Er-! 
höhen. 

Hülier  gelegen  sein  c.  ».  als  ein  anderer ! 
Puuct  (bei  Vermessungen  etc.)  To  be  higher.  | 
fitre  en  contre-haut  d’uu  point. 

Hüher  treiben  v.  a.  (Maur.)  Sieh  Erhöhen. 

Hühestab  m. , Netzholz  u.  eines  Fenster- j 
futters  (Glas.)  Wooden  mullion  of  a French  . 
casemmt.  Poteau  m.  de  milieu  ou  moyen,  mon- 
tant m.  d'une  croisöe  ä battant. 

Hühfrles  m.,  Hühstück  m.  eines  Thürrah- j 
mens.  Stile  of  a frame.  Montant  m. 
Mittlerer  Hühfrles  m. , Aufrechtes 
MittelstUck  n.  einer  gestemmten  Thüre. 
Munition  of  a door-frame.  Montant  m.  de  mi- 
lieu, montant  m.  moyen,  meneau  m. 

Hohl  adj.  Hollotc,  fcoredj.  Oreux,  -se. 

Hohl,  t'oncav  adj.  (Geom.  Phys.)  Concave. 
Concave. 

Hohl  n.  (uiederd.  Holl),  Tiefe  f.  des  Raums 
eines  Schiffes.  Depth  of  the  hold.  Creux  m.  ou , 
pontai  m.  de  la  cale. 

Hohlbaum.,  Casematte  f (Befest.)  Bomb-\ 
proof,  catemate.  Souterrain  m.,  raseinatc  f. 

Hohlbell  ».  (Zimm.  Küf.)  Sieh  Dachsbcil.  j 

Hohlbohrer  m.  (Tisch  1.  Zimm.)  Sltell-bit, 
gouge-bit,  quill  bit.  Meche-cuiller  f.,  övidoir  m. 
Hohlbohrer  m.  mit  %ahn,  LüfTelboh- 
rer  m.  Nose-bit,  slit-nose  bit,  auger-bit , shell-' 
auger.  Mbche-cuUler  f.,  tariere  f.  en  ou  h cuiller. ! 

Holildocke  f.  einer  Bohrmaschine  (Geschützb  ) 
Puppet-head.  Cadre  nt.  porte-lunette. 

Hohleisen  ».,  aufgeworfenes  (Bildh.)  i 
Entering  - gouge , spoongouge.  Gouge  f.  ä nez 
rond. 


Hohleisen  CiUdse  f.  (Schiffzimm.)  Gouge. 

Gouge  f. 

Hohleisen  Hohlmelssel  m.,  (Putsche 

f.  (Tischl.,  Schloss.,  Seil.)  Hollotc  chisel , gouge. 
Gouge  f. 

(»ekrüpftes  , Gebogenes  Hohleisen 
n. , Habenschnabel  nt.  Benl-ntck  gouge, 

bent  gouge.  Gouge  f.  ä bec  de  corbin. 

Rundes  , Viereckiges  Hohleisen 

n.  Round  or  tquare  gouge.  Gouge  f.  ronde, 
carree. 

Hohlface  /".,  Einziehung  /.,  Hohlkehle 

f an  einer  Ecke  (Tischl.  Steinm.)  Hollotc  chamfer. 
Chanfrein  m creux. 

Hohlgeschoss  n.  (Artill.)  Hollotc  projectile. 
Projectile  m.  creux. 

Hohlguss  nt.  , Kerngus*  m.  , Guss  n. 
Uber  den  Hern  (Giess.)  Casting  upon  a 
core,  hollotc-casting,  cored  tcork.  Fonte  f.  en 
creux,  coulage  m.  it  noyau. 

Hohlkehle  Ilohllelste  f.  (Bauk.)  Ca- 
vetto , hollotc,  concave  mould.  Gorge  f.,  cavet 
membre  m.  creux. 

Hohlkehle  /.,  Stehende  Hohlkehle  /•• 
Einziehung/'.,  Halskehle  f.  (Bauk.)  Flat 
hollotc,  recess  - bead , broad  channel , flat  flute, 
quirk-bead.  Gorge  f. 

Hohlkehle  f.  einer  Säule.  Flute,  fluting. 
Cannelure  f. 

Hohlkehle  fl  (Tischl.)  Hollotc,  recess-bead. 
Gorge  fl  h 

CledrUckte  Hohlkehle  fl  Scotia.  Scotie  f. 
Hohlkehle  fl.  an  einer  Ecke.  Sieh  Hohlface.  . 
Hohlkehle  fl  der  Säbel-  oder  ßajonnetklingen 
(Waflfensclnn.)  Füller,  fullering.  Gouttiöre  fl, 
cannelure  fl 

Hohlkehl(en)hobel  m.  (Tischl.)  Hollowing- 
plane,  hollotc  plane,  roundsole-plane,  fluting-plane. 
Gorget  m. , gorge  fouille  fl , varlope  fl  onglee, 
guillaume  nt.  canneld. 

Hohlkern  m.  im  Kopfe  der  Schwanzschraube 
(Büchsenm.)  Notch,  groove  in  the  plug  of  old 
pattem  musket-breeching.  Coche  fl  ä la  culasse 
d’un  canon  de  fusil. 

Hohlleiste  fl  (Tischl.)  Hollotc,  groove.  Can- 
nelure fl 

Holillinse/’.,  Concavlinse  fl  (Phys.)  Concave 
glast  or  lens.  Lcntille  fl  concave  ou  divergente. 
Hohlmelssel  m., Rühre /., Nclirotmeissel 
m.  (DrecbsL)  Tuming  - gouge , gouge.  Gouge  f. 
(JekrüpfterHohlmeissel  m.  (Bildh.)  Beut- 
gouge,  bent-neck-gouge.  Bec  m.  de  corbin,  bec 
m.  ä corbin. 

Kleiner  Hohlmelssel  m.  (Tischl.,  Schloss., 
Zimm.)  Liltle  gouge.  Gougettc  f. 

Krummer  Hohlmelssel  m.  (Tischl.)  Bent 
hollotc  chisel.  Fermoir  m.  ä nez. 
Sclirttgschneidiger  Hohlmelssel  m. 
(Bildh.)  Sketc-carcing  chisel.  Fermoir  nt.  n6- 
ron  ou  nez-rond,  fermoir  m.  ä nez  rond. 
Hohlnalitstrelfen  nt.  (Web.)  Sieh  Stieb- 
streifen. 

Hohlschaber  m.  (Techu.)  Fluted  tcraper. 

Grattoir  m.  canneld. 

Hohl  schiene  /.,  DrUcksclilene  fl  (Eiscnb.) 

Bridge-raU.  Rail  nt.  en  U (inverse). 
HolilsdilUssel  nt.  eines  Hahns  (Teclin.)  Hol- 
lotc key.  Noyau  m. 
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Hohlsetzer  Hol* 


Holilsetzer  m , Hohlstempel  m.  (Fcuerw.) 

Ilollotc  drifi.  Baguette  f.  creuse  ou  percöe. 
Hohlspiegel  m.,  t oncBv«plegel  m.  (Phys.) 

Concate  mirror.  Miroir  m.  roncave. 
HolilNtege  rn  p/.,  Formatquart  rate  n.  pl. 

(Buchdr.)  Gutterslicks  pl. 

Holiltrnverse  f.  (Betest)  Casemated  traecrse. 

Traverse  f.  caseinatee  ou  voütöe. 

Htihlung  f.,  fiientflbe  m.  eines  ZUuders  für 
Hohlgeschosse  (Feuerw.)  Cup.  Calice  m.,  godet 
w.  du  gros  bout  d’une  fusöe  i»our  projectiles  creux. 
Htflilmig  f des  Hufeisens  (Hui'schm.)  Vaulted 
or  hollotc  pari , hollotced  toe  of  a horse-shoe. 
Voftte  f. 

Höhlung  /“.,  Auiilitflilung  f.  (Techn.)  Ilol- 
lotc, groove.  Creux  (cavitö  f.). 

Holihveg  m.  (Topogr.)  Siek  Schlucht. 
Hohlziegel  m,,  Hohler,  Itäliren  ftfrmi- 
ger  Ziegel  m.  (Bauw.)  Hollotc  or  tubulär  brich. 
Brique  f.  creuse. 

Hohlziegel  m,  Helilziegel  rn.,  Haken 
m.,  Könne  f.  (I)achd.,  Ziegelbr.,  Bauw.)  Gut- 
ter-Ule,  hollotc  tile.  Chance  f. , tuile  f.  creuse, 
tuilc  f.  gouttifcre,  tuile  f.  imbricöe. 

Holilzlrkel  m.  (Büchsenm.)  Inside -callipers  pl. 
Compas  m.  ä jauge. 

Holio Ten  m.  (Metall.)  Siek  Hochofen. 

Hole  Holer  m.  Sieh  Hoye,  Hoyer. 

Holen  v.  a.,  Kinpfangen  v.  o.,  Famen  f.  a., 

Stroh  (Kriegsw.)  To  dratc  Staate.  Aller  k la 
paille. 

Holen  v.  a.  , unter  das  Ankertau 

(Seew.)  To  underrun  the  cable.  Paumoyer,  (po- 
moycr)  le  cäble,  passer  sous  le  c&ble  avec  la 
rhaloupe.  , 

Holen  v.  n.,  den  Zucker  (Zuck.)  To  haut  the 
sugar.  Gasser  ou  opaler  le  Sucre. 

Holl  n.  (niederd.)  (Seew.)  Sieh  Hohl  ». 
Hollandalse/ '.( M asch.)  Sieh  Hängesch anfei. ; 
Holländer  m.,  Holländisches  Geschirr 
MtofTiiiUlile  f.  (Pap.)  Engine,  raa-engine, 
cy linder , stufl-engine.  Pile  f ä cylmüre,  cy- 
lindre  m.,  moulin  m.  ä cylimlre. 

Holländer  kanten  m. , Hack  m.  des  Hol- 
länders (Pap.)  Vat.  Pile  /*.,  cuve  f.,  bac  m. 
Hollttnderwalse  f.%  Schienen  walze  f.% 
Walze  f.  (Pap.)  Cylinder  (of  the  rag-engine). 
Cylindre  m.,  rouleau  m.  du  moulin  k cylindre. 
Hülle  f.%  Helle  f.  Sieh  Ofenhölle. 
Hüllenmaschine  f.  (Minirk.)  Sieh  Schlag- 
mine. 

Hüllenmaschine  /“.«  Brandmaachlne  /*., 
Hprengmaachlnef.«  Torpedo  ro.(Kriegsw.) 
Infernal  machine,  torpedo.  Machine  f.  infernale, 
torp&io  m. 

Hüllenstcln  m.  (Chem.)  Infernal  stone,  lunar 
caustic.  Pierre  f.  infernale.  Vgl  Silberoxyd, 
salpetersaures. 

Hollunderholz  Fliederholz  ».,  Holz 
von  Sambucus  nigra).  Eider.  Sureau  m. 
Spanisches  Hollunderholz  n.  Siek  Flie- 
derholz 2. 

Holm  m.,  Holater  m,  Hülben  *».,  Holbe 
f.%  Oeckarliw  eile  f.%  Hronacliwelle  f.% 
Oberachwelle  f.%  Jochpfette  f.%  Joch- 
träger m.,  JKronhola  n.  (Wasserb.,  Zimm.) 
Cap,  capping,  capping-piece.  Quille  f.}  chape  f, 
chapeau  m.,  liase  f traverse  f.y  travon  m. 


Holm  m.,  Happe  f.%  HopTbalken  m.  ei- 
nes Brückenjochs  (Wasserb.)  Top-beam,  head, 
Itead-beam,  ridgc-leam,  ridge-piece.  Chapeau 
chape  f. 

Holm  m , I.a ngMch welle/'.,  Hoatach welle 

f.  eines-  Pfahl  oder  Schwellrostes  oder  einer 
Brücke  (BrUckenb.  etc.)  Cap,  capping,  capping- 
piece,  (string-piecej , sleeper.  Longrine  f.,  cha- 
peau m. 

Holm  m. , schräger,  eines  Eisbrechers  (Brtt- 
ckenb.)  (Inclined)  fender-beam.  Chapeau  m.  in- 
clinö  dont  les  pilots  d’un  brise-glace  sont  coiffSs. 
Holm  m % Schilfa werft  f.  , Werft  f.% 
Zimmerwerft/i  (Scbiffb.)  Shiptcright's  yard, 
icharf.  Chantier  m.  (de  construction),  atelier  m. 
de  construction. 

Holperig  adj.  (Terrainbezeichnung)  Sieh  Cn- 
I eben. 

Holz  i».  (Techn.)  Wood,  (for  building:)  timber, 
(among  carpenters  and  joiuers:)  sluff.  Bois  m. 

Holz  Hölzer  n.  pl Zimmerholz  a. 

Timber,  stu/f.  Charpent ef.,  boism.de  charpente. 

Da«  abz  ii  putzen  de  Holz  anfliauen, 
beaporen  (Maur.)  To  roughen,  to  prick-up. 
Piquer  les  pans  de  bois,  le  plafond  etc. 
Auagewittertea  , Auagetrocknetea, 
Eiufttrockenea  Holz  ».  Srasoued  tcood. 
Bois  m.  desseche,  bois  m.  sech6  ä l’air. 

Kln  Jahr  lang  auagewittertea  Holz 
n.  (Zimm.)  Wood  seasoned  for  one  year.  Bois 

m.  qui  a uu  an  de  coupe. 

Baumkantlgea  , Hchalkantlgea  , 

IFahnkantigea,  AA'aldkantigea  Holz 

n.  Gull-edged,  rough-edged  timber.  Bois  m. 
flacheux,  bois  tn.  divers. 

Beachlagenea  Holz  a.  Squared  timber, 
square-limber.  Boi9  m.  d’£quarriS9age,  bois  m. 
^quarri,  bois  m.  (au)  carr^. 

Bl  t um  in  Ba  es  Holz  n.  (Geol.)  Bituminous 
tcood.  Bois  m.  bitumineux,  lignite  m.  fibreux. 
Kntrlndetea,  Abgerindetes  Holz  n., 
fiicliälliolz  n.  ßarked  tcood,  tcood  slripped 
of  its  bark.  Bois  m.  6corc6. 

Foaailea  Holz  a.  (Geogn.)  Sieh  Bitumi- 
nöses Holz. 

Holz  n.,  welches  frei  von  Fehlern 
lat«  Wood  free  from  defects.  Bois  m.  sans 
döfauts. 

GekrilmmteaHoli»  Siek  Krumm  ho  la. 
Holz  das  aicli  geworfen  hat.  Warped 

tcood.  Bois  m.  gauclii. 

Grünes,  Frisches  Holz  n.  Green  tcood. 
Bois  t».  vif,  bois  m.  vert. 

Harte«  Holz  n.  Hard  tcood.  Bois  m.  dur. 
Holz  a.,  welches  nach  dem  cubischen 
Inhalte,  nach  der  Stückzahl  be- 
zahlt wird.  Wood  paid  for  by  the  cube, 
by  the  piece.  Bois  m.  pay£  au  cube,  k la  piöce. 
Knorrige« , Ii  nötiges  Holz  n.  Knaggy, 
snaggy  tcood.  Bois  m.  malandreux. 

Holz  a.,  welche«  frei  von  Knoten  lat. 

Wood  free  from  knols.  Bois  m.  saus  naeuds. 
I/u  fl  trockenen  Holz  n.  Sieh  Ausgewit- 
tertes Holz. 

Bas  Holz  relaat  auf.  (Zimm.)  The  tcood 
splits,  the  tcood  rifls  or  cracks.  Le  bois  cre- 
vasse,  le  bois  se  fend. 


Holi  Holzschneider. 
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Holz  welches  frei  von  Rissen  Ist. 

Wood  free  from  flaws.  Bois  m sans  roulures. 

Rliodiier  Holia  , Rosenholz  n.  Rose- 
tcoud  Bois  m.  de  rose,  bois  m.  de  Khodcs. 
Riickgttnglges  Holz  ».  Siek  Üb  er  stän- 
dige 9 Holz. 

Todtes  Holz  Kielklötze  m.  pl. 

I Schiffl).)  Dead  i cood.  Massit  *n. 
überstttndige)),  HUrkgUnglge«  Holz 

«.  Üver  seasoned  i cood,  Umber  be ginnin g Io  de- 
cay.  Bois  tn.  sur  le  retour. 

Unbehauenes  Holz  n.,  Rundholz  n. 
Round,  unhetcn  Umber.  Bois  m.  en  grurae. 
Verdorbenes  Holz  Wrackliolc  ». 
(Seew.)  Old  Umber.  Bois  m.  de  dämulition. 
Verkieseltes  Holz  n.  (Geogn  ) Silicified 
i cood.  Bois  m.  sllicifid. 

Vertrocknetes,  Todtes  Holz  n.  (Forstw. 
Zimm.)  De  ad  tcood.  Bois  m.  inort. 
Verwnohsenes  Holz  n.  (Tischl.)  Cross - 
grained  tcood.  Bois  m.  rebours. 
Ü'nlinknntlges  Holz  n.,  Wanholz  n. 
(Zimm.)  Sich  Baumkantiges  Holz. 
VVeiclies  Holz  n.  (Zimm.)  Soft  tcood.  Bois 
m.  doux,  gras  ou  tendre,  bois  m.  blanc. 
Wimmert  ge«  Holz  n.  Sieh  Verwach- 
senes Holz. 

Wtndbrtlchiges  Holz  Windbruch 

**.  (Forstw.)  Rolled  Umber . Bois  m.  chablis, 
chablis  m. 

Windschiefes  Holz  n.  Backsided  Umber. 
Bois  m.  gauchi. 

Wurmstichiges  Holz  m.  Worm-eaten  tcood. 
Bois  m.  vermoulu  ou  mouliuA 

Ilas  Holz  wird  wurmstichig.  The  tcood 
gelt  prirked  by  xeorms.  Le  bois  8e  pique. 

Holz  auf  Lagerbttume  legen.  Sieh 
unter  Legen. 

Holzazt  f.  Axt  for  cutling  i cood.  Marlin  tn. 

Holzaxt  f , Haumaxt  f.%  Holzhauerazt 

f (Forstw.)  Felling  - axt.  Marlin  m.,  cognöe  f. 
du  böcheron. 

Holzasbest  m.  (Miner.)  Lignous  asbestus,  rock - 
t cood.  Asbeste  m.  ligniforme. 

Holzütlier  m.,  methyloxyd  (Chem.)  Pyro- 
ligneous  ether.  fither  m.  möthyliquc. 
Holzbahn  f.  (Strassenb.)  Wooden  rail-tcay. 
Yoie  f.  en  bois. 

Holzball n f.  (Bauw.)  Track -tcay,  rail-tcay  teith 
rads  of  Umber.  Koute  f.  k orniöres  en  bois. 
Holzbiegmaschine  f.  (Tischl. , Wagenb.) 
Wood  bending  machine.  Machine  f k courber  les 
bois. 

Holzbildhauer  m.  Carter.  Sculpteur  tn. 
en  bois. 

Holzbohrer  m.«  Zlnimermannsbohrer 

tu.  Auger,  tcimble,  gimblel.  Foret  m.  ä bois, 
foret  m.  de  ebarpentier,  foret  m.  en  bois. 
Holzenden  n.  pl.,  welche  die  Haube  des  Meilers 
bilden,  Vstlaolz  Kohlenholz  n.  Brauch - 
tcood , brands  etc.,  of  tchich  the  lop  of  a heap  is 
formed.  Bois  m.  de  chemise. 

Holzerde  f.9  bituminöse  , Geogn.)  Earth - 
coals  earthy  brotcn-coal.  Bois  m.  bitumineux 
terreux,  lignite  m.  terreux. 

Hölzern  adj.  Wooden,  of  tcood,  tcood-.  De  bois. 


Holzessig  m.,  lflolzaiiure  f.  (Chem.)  Fise- 
gar  of  tcood,  tcood-tinegar,  pyrolignous  acid.  Vi- 
naigre  m.  de  bois. 

Holzfällen  Holzschlag  m.,  Schlag 

m.  (Forstw.)  CulUng,  felling.  Abat&gc  m. 
Holzfaser  f.  (Zimm.)  Grain,  slreak,  fibre  of 
tcood.  Fil  m.  du  bois. 

Holzfasern  f.  pl.%  Lüngenfanern  f.  pl. 

im  Holze  (Bot.)  Woody  fibres  pl.,  grains  pl.  of 
tcood.  Fils  m.  pl.,  fibres  f.  pl.  ligneuses. 
Holzfeuerung  f.  (Locom.)  Combustio»  of 

tcood.  Combustion  f.  du  l>ois. 

Holzgeist  n.  (Chem.)  Wood-spirit,  pyrolignous 
spirit.  Esprit  m.  de  bois,  esprit  m.  pyroxylique. 
Holzhauerazt  f.  Sieh  Holzaxt 
Holzkirschbauraholss.  Sieh  Süsskirsch- 
baum  holz. 

Ilolzklafter  n.  Sieh  Klaftermass. 
Holzklammer  f.  (Wäsch.)  Wooden  clamp. 

Fichoir  m. 

Holzkohle*  f.  Ckarcoal,  charcoal  of  tcood. 

Charbon  m.  de  Ikms. 

Geformte  Holzkohle  f.  , Pariser 
Hohle  f.  Prepared  charcoal,  called  „ char- 
bon de  Parisu.  Charbon  m.  de  Paris, 
mineralische  Holzkohle  f.  (Miner.) 
Stone-coul.  Anthracite  m.  fibreux,  charbon  m. 
de  bois  miuöral. 

Holzkohlenhochofen  m„  mit  Holzkoh- 
len betriebener  Hochofen  m.  (Metall.) 
Charcoal-blast  furnace,  charcoal-  furnace.  Four- 
neau  m . au  charbon  de  bois. 
llolzkohlenkleib  Holilenlösche  f. 

(Metall.)  Small  charcoal.  Poussiere/*,  de  charbon. 
Holzkohlenmeiler  m. , melier  m.  (Köhl.) 

Pile , slack,  charcoal- pile.  Meule  f. 
Holzkolilenroheisen  n , Rel  Holzkoh- 
len erzeugtes  Roheisen  ».  (Metall.) 
Charcoal  pig-iron.  Fonte  f.  au  charbon  de  bois. 
Holikrampe  f.  , Bankeisen  ».  (Bauw.) 
Cramp  - iron  for  being  beaten  is  i cood.  Patte  f. 
en  bois. 

Holzkupfererz  n.  (Miner.)  Arseniate  of  cop- 
per,  oficenite.  Cuivre  m.  arseniate  fibreux. 
Holzmörser  m.,  Läufer  »».,  Reibholz  n. 
(Feuer w.)  Rubber,  mealer.  ßgrugeoir  m.,  mo- 
lettc  f. 

Holzmosaik  f.  (Tischl.  Bauk.)  Inlaid  tcork  of 
trood,  marqueiry.  Marqueterie  f.,  marqueture  f. 

Holzmosaik  f.  aus  bunten  Hölzern. 

lulaid-tcork  of  party-coloured  tcoods.  Peinture  f. 
en  bois. 

Holznagel  m.  (Zimm.)  TreenaU.  Cheville  f. 
de  bois,  gournable  f. 

Holzopal  m.  (Miner.)  Wood  opaJ.  Bois  m. 
opaliaö. 

Holzraspel  f.  (Tischl.,  Drechsl.)  Wood-rasp. 
Räpe  f.  k bois. 

Holzrinne  f.,  Drum  me  f.  (Eisenb.)  Woo- 
den culcert.  Caniveau  m.  en  planches. 
Holzstture  f.  (Chem.)  Sieh  Holzessig, 
lfolzschlag  tn.  (Först)  Sieh  Holzfällen. 
Holzschneidekunst  f.  , Holzstecher- 
kumt  f.  (Holzschn.)  Wood-culting,  tcood-en - 
graving,  xyiography.  Gravüre  f ’.  en  bois  ou  sur 
le  bois,  Xylographie  f. 

Holzschneider  m.  (Holzschn.)  Wood-cutler, 
tcood- engr ater.  Graveur  ».  en  bois. 
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Holzschnitt  Hornblende. 


Holzschnitt  m.,  Holzstich  m.  (Holzschn.) 
Wood-cut,  tcood-engraving.  Gravüre  f.  cn  bois,  | 
(gravure  f.  en  taille  de  bois),  bois  m.  (Jans  le 
texte). 

Holzschnitt  m.  als  Abdruck.  Engraving  ou  tcood, 
tcood-cut,  ( rylogram) . Gravüre/“,  en  bois,  (boism. 
dans  le  texte,  xylograinme  m ). 

Holzschnitzen  t.  a. , Schnitzen  r.  a.  To 
carve.  Sculpter,  tailler  en  bois. 

Holzschnitzer  m.  Carver.  Sculpteur  m.  en  bois. 

Holzschraube  f.  , (eiserne  Schraube  zum 
Schrauben  in  Holz.)  Wood-screto , screte-nail. 
Vis  f.  a bois,  clou  in.  k vis. 

Holzschraube  f.  (hölzerne  Schraube)  Wooden 
screw.  Vis  f.  de  bois,  verrin  m.,  (verrine  /*.). 

Holzuctiwamm  m.  (Bot.)  Xylophagus  lacry- 
tnans  etc.  (dry-rol).  Champignon  m.  des  mai- 
sons,  mörule  m. 

Holzstamm  m.%  bewaldrecliteter.  Rough- 
hetcn  or  baulked  stem  or  trunk.  Brin  #n.  de  bois 
ou  tronc  m.  dögrossi. 

Holzsteg  m.  (welchen  man  in  eine  Höhlung  ein- 
treibt um  den  Mittelpunct  darauf  zu  bezeichnen) 
(Drechsl.  etc.)  I Vood-center.  Ciüglot  m. 

Holzstein  m.  (Miner.)  Hornstone.  Silex  m.  coru6. 

Holzstiel!  m.  Sieh  'Holzschnitt. 

Holzstock  m.,  gravirter  (Holzschn.)  Wood-  \ 
engraving.  Bois-gravure  m. 

Holztheer  m.  (Techn.)  Vegetable  tar.  Gou- 
dron  m.  vägätaL 

Holzverband  m.,  Zlmmerverband  *»., 
Constructlonsweise  f.  (Zimm.)  Construc- 
lion  of  a limber-  or  frame-tcork.  Assemblage  m. 
des  bois. 

Holzverbindung  f (Zimili.)  Framing  or  joining 
of  timbers.  Assemblage  m. 

HolsverdKmmung  f.f  Schachtzlmnie- 
rung  f.%  Grubenzimmerung  f.  9 1 er- 
dümmungf.  (Bergb.)  Timbering  of  a shaft. 
Cuvelage  m. 

Holzverdttmmnng  f.  eines  Schachtes  zur 
Abhaltung  der  Wasser  (Bergb.)  Timbering  ofa 
shaft  to  keep  off  the  tcater.  Cuvelage  m.  (ä 
Liege:  couvelage  m.),  couvellement  m. 

HolzwUnde/.p/  , Hölzerne  Federn  f.pl. 
eiuer  metallenen  Säbelscheide.  Lining.  Alaises 
f.pl.y  alözes  f.  pl.  d’un  fourreau  de  sabre  eil  rnötal. 

Holzwerk  n.,  Zimmerwerk  «.  eines  Ge- 
bäudes. Framing , fr  amt  - tcork , limber  - icorä, 
carcass  of  a buüding.  Charpente  f.  d’uu  b&timent 

Holzsinn  m.  (Bergb.  Miner.)  Wood-tin. 
ßtain  m.  de  bois. 

Honlgpflanter  n.  (Hufschm.)  Honey  piaster. 
Emmiellurc  f. 

Honigstein  m.,  Honlgstelnnaure  Thon-  | 
erde  f.  * Hellit  m.  (Miner.)  Honey-stone, : 
mellite,  native  mellate  of  alumiua.  Mellite  f., ' 
mellate  m.  d’alumine  (hydrate). 

HonignteinnBare  f.  (Chem.)  Mellilic  acid. 
Acide  m.  mellitique. 

Honigwein  m.  Sieh  Metli. 

Honigzurker  m.  (Chem.)  Honey-sugar.  Sucre 
*».  de  miel. 

Honorar  Khrensold  m.  (Buchh.)  Hono- 
rary , copy-money.  Honoraire  m. 

Hoofd  n.  (niederd.)«  Lehre  f.  des  Reepschlägers 
(Seil.)  Laying-top.  Toupin  m.,  cochoir  s».,  gabieu  1 
m.,  masson  m.,  sabot  m. 


Hoofd n. (niederd. j, Hafendamm m.,  -Iianpt 

n.  Pier,  mote-head.  Tete  f.  de  jetäe. 

Horrligallcrle/’.,  llorrligangm  .LAuer. 
gallerie  f.  (Minirk.)  Listener,  lisltning-gal- 
lery.  Ecoute  f,  galerie  f.  d’öcoute. 

Horde  f. , geflochtene  (Korbrn.)  Hurdle. 
Claie  f . 

Horizont  m.,  Gesichtskreis  m.  (Astron.) 
Horizon.  Horizon  w. 

Künstlicher  Horizont  m.  Artificial  ho- 
rizon. Horizon  m.  artificiel. 

Scheinbarer  oder  Sichtbarer  Hori- 
zont tn.  Sensible,  apparent  or  r isual  horison. 
Horizon  m.  uhysique,  visible,  visuel,  sensible. 
Wahrer  oder  Astronomischer  Hori- 
zont m.  Real,  rational  or  astronomical  hori- 
zon.  Horizon  m.  vrai,  astronomique,  rationnel. 
Horizont  m.,  Horizontalebene  f.  (Feldm. 
u.  Bauw.)  Level.  Niveau  m. 

W ahrer  Horizont  m., Rechte  Horizon- 
talebene f.  (Feldm.)  True  letel.  Niveau 
m.  vrai. 

Horizontal,  Wagereclat,  Wasserpass 
(Seew.),  Nöhllg  (Bergb.)  adj.  Horizontal.  Hori- 
zontal, -e. 

Horizontale  f.  Sieh  Linie,  wagerechte. 
Horizontalebene  /“.,  rechte  (Feldm.)  Sieh 
Horizont,  wahrer. 

Horizontalebene  f.f  scheinbare  (Feldm.) 
Sieh  Scheinhorizont. 

Horizontalparallaxe  f.  (Astron.)  Horizon- 
tal paratlax.  Parallaxe  f.  horizontale. 
Horizontalprojection  f.  (Bauw.  u.  liefest.) 
Sieh  Grundriss. 

Horizontalschub  m.  (Bauw.)  Sieh  Seiten- 
schub. 

Horizontebene  f.  (horizontale  Ebene  durch 
das  Auge  des  Beobachters)  (Persp.)  Horizontal 
plane.  Plan  m.  horizontal. 

Horns,  (die Substanz)  (Drechsl.  etc.)  Horn.  Corn ef. 
Horn  s.  eines  Flintenbahns  (Büchse* um.)  Comb. 

Cröte  f.  d’un  chien  de  fusil. 

Horn  n.  an  der  grossen  Feder  des  Steinschlos- 
ses (Büchsenro.)  Tot.  Attaque  f.  du  grand 
ressort  d’une  platine  ä pierre. 

Horn  Pulverhorn  n.  (Artill.)  Priming- 
horn , puteder-horn.  Corue  f.  d’amorce,  poire  f. 
k poudre  pour  la  grosse  artillerie. 

Horn  n. , tichenkel  m.  eines  Pontonknies 
(Pont)  Upright  of  a rinugtimber.  Montant  *». 
de  courbe. 

Horn  n.  eines  Ambosses  (Schmied.)  Brak.  Bi- 
gorne  f.  d’enclume. 

Hör  ner  n.  pl.  einer  S&ge.  Sie*  Arme. 

HornambORi  m. , Galgenamboss  m. 

(Schmied.)  Anril  scith  one  arm.  Enclume  f.  k 
potence. 

Doppelter  Hornambou  m.,  bperr- 
horn  n.  Rising  anvxl,  beak-iron.  Enclume  f. 
k deux  cornes,  bigorne  f. 

Hornarbeiter  tn.,  -bereiter  m.  Sieh  Horn- 
richter. 

Hornblende  f.9  Amphibol  m.  (Miner.)  Am- 
phibole, Hornblende.  Amphibole  m. 

Lab ra dorische  Hornblende  f.9  Hy- 
persthen  m.  (Miner.)  Labrador  Hornblende, 
hypersthene.  Amphibole  m.  de  I^abrador,  hyper- 
sthäne  m. 


Hornblende  Hufnagel. 


255 


Welase  Hornblende  Sieh  Tremolith. 
Horitblendegnela  m.  (Geogn.)  Amphibolic 
gneiss.  Gneiss  m.  amphibolique. 
Hornblendegranit  m.  (Geogn.)  Hornblende- 
granite. Granite  m.  amphibolique. 
Hornblendeschiefer  m.  (Geogn.)  Hornblende 
tlate.  Amphibolite  f.  schisteuse. 
Htfrnerkalksteln  m.  (Geogn.)  Corniferous 
lime-stone.  Chaux  f.  corniftre. 
Horngewtflbe  n.«  Einhüftiges , Ein* 
srhenkllges  fJewIilbe  n.  (Bauw.)  Vault- 
i ng  uith  one  lower  and  one  higher  impost.  Voüte 
f.  en  demi-berceau,  voüte  f.  en  arc  rampaut. 
Hornhaspel  m.  (Masch.)  Common  windlass. 
Treuil  m.  h manivelle. 

Hornhaspel  m.  (Minirk.)  Sieh  Minen  winde. 
Hornquecksilber  n.  (Miner.)  Sieh  Queck- 
Bilberh  ornerz. 

Hornrichter  m. , (Hornbereiter  m.  t 

Hornarbeiter  m.)  (der  das  Horn  zur  weitern 
Verarbeitung  zurichtet).  Hom-presser,  fhornerj. 
Cornetier  m. 

Hornschiene  f.,  Hackenschiene  f.% 

gtreichschlene  f.y  SE wangsschiene  f. 

einer  Kreuzung  (Eisenb.)  Check-rail,  tcing-rail. 
Contre-rail  m.  d’un  croisement. 

Hornsilber  n.,  fillberhornerz  Silber* 
Chlorid  n.  (Miner.)  Horn-silver,  horn-ore,  deuto- 
Chloride  of  silcer,  hydrochlorate  of  silter.  Argent  m. 
com4  ou  muriatö,  dentochloride  m.  d’argent. 
Hornstein-Porphyr  m.  (Geogn.)  Hornstone- 
porphgry.  Porphyre  m.  k4ratique. 
Hornsubstanz /i(Chem.)  Horn-matter.  Matter ef. 
corn4e. 

Hornwerk  n.  (Befest.)  Horn-work.  Ouvrage  m. 
ä corne. 

Htfrrohr  n.  (Phys.  Med.)  Hearing-lrumpel.  Comet 
tn.  acoustique. 

Horzel  f.  (Bauw.)  Sieh  Hurzel. 
Hosendrell  m.  (Web.)  A tweeled  linen  trousering. 

C'outil  *n.  pur  fil  pour  nantalon. 

Hosenrohr  n.  eines  Winderhitzungsapparates. 
Sieh  Heberrohr. 

Hosenträgerfeder  f.9  (Drahtfeder  f.) 

Spiral  metallic  spring.  Elastique  m. , ressort  m. 
a boudin. 

Hosentriigerknopf  m.  (Knopfm.)  Brace-button. 

Bouton  m.  döcoupö  sans  queue. 

Hospital  ».«Krankenhaus  ».(Bauw.) //ospita/, 
infirmary.  Höpital  m„  hospice  m.,  hötel-Dieu  m.. 
maison-Dieu  f. 

Hostienteller  m.  Sieh  Kelch  decket. 
Hoye  f.  Sieh  Zu  gram  me. 

Hoye  f. , Ramme  f.  (Pflast.)  Beeile,  pating- 
beelle  or  rammer,  earlh-rammer.  Dame  /. , da- 
moiselle  f.,  demoiselle  f. 

Hoyer  m.,  Kallblock  m.9  Hnnd  m.,  LHu* 

fcr  m.,  Hammbkr  m.  Rammer,  ram , rammer- 
log, monkey.  Mouton  m.,  b41ier  m.,  billot  m.  de  batte. 
Hnb  m.  eines  Poch  Stempel  8 (Bergh.)  Strohe 
or  lift  of  a lifter.  Lev4e  f.  de  la  fische  d’un 
bocard. 

Hnb  m.9  Hubhtthe  f. 9 Hublknge  f.  eines 
Kolbens  (Masch.)  Strohe,  heace,  throw,  piston  s 
tratet,  length  of  the  stroke.  Levee  f , vol4e  f., 
coup  m.,  course  f.  du  piston. 

Hub  m.  rückwärts  (Dampfin.)  Back-stroke. 
Coup  m.  d’arrtere  du  piston. 


Hub  m.  vorwärts  (Dampfm.)  Fore-stroke.  Coup 
m.  d’avance  du  piston. 

Hub  m.,  Wegm,  des  Excentrlks  (Masch.) 
Throw  of  eccentric.  Course  f.  de  l’excentrique. 
Hubhiihe  f.,  Hublänge/'.  (Masch.)  Sieh  Hub. 
Hubpumpe  f.  (Bergb.  etc.)  Lifting  pump.  Pompe  f. 
I el4vatoire  ou  soulevante. 

Hub-  und  Druckpumpe  f. 9 Hub-  und 
Drucksatz  m.  (Bergb.)  I.ifting-  and  forcing- 
pump.  Pompe  f.  simultanement  soulevante  et 
foulante. 

Hubpumpenkolben  m.  (Bergb.)  Bücket. 

Piston  m.  creux  d’une  pompe  414vatoire. 
llnbsatzm.in  einem  Pumpenschachte(Bergb.) 
Lifting-set.  Pompe  f.  (jeu)  etevatoirc  ou  soulevante 
(»lans  une  colonne  414vatoire). 

Huf  m.  des  Pferdes.  Hoof.  Corne  f.,  ongle  m., 
sabot  m. 

Huf  m.  (schräger  Cylinderabschnitt)  (Geom.)  Ungula. 
Onglet  m. 

Hufbeschlag  m.  (Huf schm.)  Shoeiug  of  horses. 
i Fernire  f. 

Hufeisen  n.  (Hufschm.)  Horse-shoe,  shoe.  Fer  m. 
ä cheval  ou  de  cheval. 

Vgl.  Beschlag,  türkisch  er,  Hintereisen, 
Kugeleisen,  Ringschuh,  Streich- 
scliuh,  Vordereisen. 

Hufeisen  n.  eines  Maulthiers.  Planch-shoe. 
Planche  f. 

Breites  Hufeisen  ».  für  Pferde  mit  schlechten 
Hufen.  Shoe  tcilh  a wide  coter.  Fer  m.  couvert 
f»ewülbtes  Hufeisen  n.  (eine  besondere 
Form  von  Hufeisen).  Vaulled  or  hollow  shoe. 
Fer  m.  voüt4. 

Halbes  Hufeisen  n.  oder  Hufeisen  ». 
mit  gestutzten  Enden.  Half  shoe  or  tip. 

Fer  m.  ä lunettes. 

Hufeisen  ».  (Walzw.)  Sieh  Hufschmied- 
eisen. 

Hufelsenbogen  m.,  Enten  eingehender 
Bogen  m.  (Bauk.)  Horseshoe  - arch.  Arc  m. 
outre-pass4,  arc  m.  en  fer  ä cheval. 
Hufeisendorn  m.,  Loclidorn  m.  (Werkzeug, 
womit  der  Hufschmied  die  Löcher  in  das  Huf- 
eisen macht)  (Hufschm.)  Pritchel.  Poin^on  m. 
Hufeisenmagnet  m.  (Phys.)  Horseshoe-magnet. 

Aimant  m.  en  fer  ä cheval. 
Hufelsenrundbogen  tn.  (Bauk.)  Horse-shoe 
round-head.  Plein  cintre  m.  outre-pass4. 
Arabischer  Hufelsenrundbogen  m. 
Arabian  arch.  Cintre  m.  arabe. 
Hufelsenspitzbogen  m.  (Bauk.)  Pointed  horse- 
shoe-arch,  lanceolated  arch.  Ogive  f.  lanceolöe. 
(vieilli : fer  m.  h cheval  pointu). 

Bäurischer  Hufeisenspitzbogen  m. 
Voorish  arch.  Are  m.  moresque. 
Hufeisentasche  f.  (eine  Tasche  zur  Mitnahme 
i von  Hufeisen)  (Artill.)  Horse-shoe  case,  shoecase. 
Porte-fer  m. 

Hufliammer  m.  (Hufschm.)  Shocing  - hammer, 
smith's  shoeing-hammer.  Brochoir  w». 

Hufmesser  n.9  Wirkmesser  n.  (Hufschm.) 
Paring-knife,  drawing-knife,  toeing-knife.  Rogne- 
pied  m.,  rainette  f.  simple. 

Hufnagel  m.  (Hufschm.)  Horse-nail,  horse-shoe- 
naH,  hob-nail.  Clou  m.  ä ferrcr,  clou  m.  ä cheval, 
clou  m.  de  margchal. 
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Hufnagelelaenn.  (Schmied.)  Horse-nail-rods  pi, 
horse-nail-iron.  Fer  m.  en  barres  pour  des  clous 
ä cheval. 

Hufraspel  f.  (Hufschm.)  Farritr's  or  shoeing 
smith's  rasp.  Räpe  f. 

HufrKumcr  m.  (Hufschm.)  Horse-pickcr.  Cure- 
pied  m. 

Hufschmied  m.,  Besclilaffscliiiiied  m. 

Farritr , shoeing-smith , troopfarrier , Maröchal- 
ferrant  m. 

Hufschmiedeisen  n.  (Schmied.)  Horse-shoe- 
iron.  Fer  m.  ä martfchal. 

Hnfsonde  f * ll'irkeiaen  n.  (ein  Boschlag- 
werkzeug,  womit  der  Hufschmied  den  Huf  unter- 
sucht). Searcher.  Hainette  f,  rainette  f.  ä clou 
de  rue. 

Hufzange  f.  (womit  dem  Pferde  die  Hufeisen 
abgenommen  werden)  (Hufschm.)  Farritr  t pinccrs 
pl.,  shoeing- pincers  pl.  Tricoiscs  f.  pi 

HufEwang  m.  (Hufschm.)  Narrow -keeledness. 
Kncastelure  f 

HufznUngig  werden  r.  a.  (Hufschm.)  To 
become  koof-bound  or  uarrow-heeUd.  S’encasteler. 

HUgelifrarfj.(Tcrnunbezcichnung).//t7/g.Monturux. 

HUhnerliorm.  (Ackerb.)  Base-court.  Basso-cour  f. 

Huker  m.  (kleineres  Fahrzeug  mit  zwei  Masten) 
(Seew.)  Horcher.  HourqueA  (bougre  f,  houcre  /*.). 

Huknpannen  w.p/.,  -spanten  n.  pl.  (Schifft.) 
Cant-timbers  pl.  Couples  m.  pl.  dävoyls. 

HUI Te  f.  u.  s.  Zusammensetzungen.  Sieh  Hilfe. 

HUIle  f,  Hantel  m.«  ImliUlliing  f.  eines 
Maschinenteils  (Masch.)  Jucket , case , casing. 
Chemise  f,  enveloppe  f. 

HUlie  /*.,  nUrlMe  f.  (Techn.)  Socket.  Douille  f. 

HUIse/,  elaerne«  HaketenhUhef  (Artill.) 
Skeet -iron  rate  of  the  Congreve- rocket.  Cartouche 
m.  en  tAIe  de  la  fusfr»  de  guerre. 

HUIse  f.  eines  Bandlaufes  (Büchsonm.)  A 
ihm  iron  tube  round  whiclt  the  rod  or  ribbon  is  ' 
twisted  to  make  a tvisted  barrel.  Chemise  f.  du 
canon  ä ruban.  j 

HUIse  f der  Führung  einer  Kolbenstange  (Dampfm.) 
Bush  of  a sliding-rod.  Douille  f.  de  la  tige  de 
piston. 

HUIse  f.  am  Centrifugalregulator  (Dampfm.) 
Nut  on  the  spindle  of  a conical  pendulum  fhollow 
iece  of  brass  which  tlidet  upon  the  spindte). 
ouille  f.  des  bras  du  pendule  conique. 

HUIse  f.  für  Raketen  etc.  (Feuerw.)  Case  or 
paprr  cylinder  for  fire- works.  Cartouche  m. 

Hülse  Ader  Aufhaltösen  an  einer  Deichsel  (Fuhrw.)  I 
Cap  of  the  pole-rings.  Douille  f.  des  bagues  d’arrit 
d’une  voiture. 

HUIse  f eines  Zündhütchens.  Vnprimed  cap, 
shell  or  cap.  Cuivre  m.  vide  pour  ca  ps  ul  es  de  i 
guerre  ou  de  chasse. 

HUIse  f9  Hufr  m.  (Masch.)  Coupling -box. 
Manchen  m. 

HUIse  A«  ll'ellkrani  m.  eines  Schwung- 
rades (Masch.)  Note  of  a fly-wheel.  Noyau  m., 
moyeu  m. 

HUIse  A einer  Flasche,  einer  Rolle  (Mech.) 
Shell,  fblockj.  Chape  f.  d’une  mouflo,  d’une  poulie. 

HUIse  A«  Au«gcrahte  Platte  f.  der  Auflage 
einer  Drehbank  (Metalldreh.)  A sort  of  socket  in  I 
which  the  rest  is  moreable.  Chaise  f. 

HUIse  A bei  plattirten  Eisenwaarcn.  Thin  platt 1 
of  silter , Herme an  siher  etc.,  which  serves  as  a 


coating  to  the  core  of  iron  in  the  manufacturing 
of  plalrd  wart.  CoquilleA  dnns  le  plaquö  sur  fer. 
HUIse  A«  HammerhUlse  f.  (der  Ring,  in 
welchem  der  Hammerhelm  befestigt  ist)  (Ham- 
merw.)  Ring  or  collar  of  a hammer,  helre-ring, 
hirst,  hurst.  Ilulse  f hu  rosse  f.,  hus  m.  du  gros 
i marteau  de  forge. 

HUIse  A eines  Schraubstockes  (Schmied. 

, Schloss.)  Box.  Bolte  f.  d'un  etau. 

Hülse A«  Rolirmntier A am  Druckbohrer. 
Bobbin,  ferrule.  Bobine  f.y  £crou  m.  Vgl.  Drill- 
bohrer. 

Hülse  A«  TUlleA  eines  Bajonnettes  (WafFen- 
schin.)  Socket.  Douille  f de  la  baionnette. 
Hülsen  A pf-  (die  ausgeworfenen  Zweige  am 
ionischen  Capitäl)  (Bauk.)  Shells  pi,  husks  pi 
Gousses  A pf- 

Hnmmergatt  n.  (Seew.)  Tyehole,  sheace-hoU 
of  a top-mast  head.  Encornail  m. 

Humus  m.  (Geogn.  Ackerb.)  Humus,  cegetable  toil. 

Humus  m.,  terrcau  m. 

Hund  m.  der  Ramme.  Sieh  Iloyer. 
Hundm.,  laufender  (Bauk.)  Sieh  Mäander. 
Hund  m.  (kleiner,  vor  einen  andern  gesetzter 
Ofen)  (Bauw.)  Little  störe.  Prussienne  cheminle 
A ä la  prussienne. 

Hund  m.  (Bergb.)  Jfwier’*  truck.  Chien  m. 
Hund  m.  zum  Widerhalten  eines  Fuhrwerks.  Sieh 
Hemmstütze. 

Hundeende  ».  des  Taus  (Seew.)  Ropemakers - 

end.  CEillct  m.  ou  tistre  m.  a’un  cordage. 
Ilundefock  f (veralteter  Name  des  Grossstag- 
segelfalls) (Schifff.) 

Hundeli aus  ».  (Schiffb.)  Hood  fwhich  covert 
the  halchtcay,  that  conducts  to  the  lodgings  of  the 
crewj.  Capot  m.  d’echelle. 

Hundekotlabad  n.  (Haachka)  (Gerb.)  Dis- 
solution of  dogs}  exerements  in  luke-warm  water. 
Conflt  m.  dans  le  tannage  du  maroquin. 
HnndepUnt  f.  (ein  zugespitztes  und  beflochtenes 
Tauende)  (Seew.)  Poinling , point  (of  a rope). 
Queue  f.  de  rat 

llunderfgTadlfr , Hundertthelllg  adj. 

(vom  Thermometer).  Centigrade.  Centigrade. 
Hundsliaare  n.  pl. , Ziegenhaare  n.  pl 
Falsche  Haare  n.  pi9  Binder  m.  pi 

in  der  Wolle  (lange  grobe  Haare,  welche  sich 
nicht  färben  lassen)  (Spinn.)  Dog-hair.  Jarre  m. 
Hurdcnbekleldung  f.  (Befest.)  Hurdle-revet- 
ment.  Rev£tement  m.  en  claics. 

Hnrzel  f9  Horxel  f.  (Bauw.)  An  imperfectly 
hrwn , rugged  or  veiny  and  streaked  stone.  Libage  m. 
HUsinjg  A (Seew.)  Housing,  houseline.  Lusin  m., 
luzin  m. 

Hut  m.  (Hutm.)  Hat.  Chapeau  m. 

Hut  r*.,  Haube  Hpundhefe  f des  Bieres 

bei  der  Nachgährtuig  in  den  Fässern.  Head. 
Chapeau  m.  de  la  hiere  entonn6e. 

Hut  m.  des  Weines  beim  G ähren.  A scum 
or  soft  and  spongy  crust , composed  of  the  skins, 
stones  etc.  of  the  grapes.  Chapeau  m.  du  vin. 
Hut  i».  (Decke  von  schon  gebrauchter  Lohe)  (Gerb.) 
A covering  of  ground  oak-bark,  that  has  al ready 
been  used , which  is  put  above  the  skins  in  a pit. 
Chapeau  m. 

Hut  m. , lianseldaclt  n.f  Mchalldeckel 

m.  einer  Kanzel  (Bauk.) Sound-board,  sounding- 
board.  Abat-voix  m. 
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Hut  ft  Auf  seiner  Hat  adv.  (Kriogsw.)  Sieh 
Wachsam. 

HU  teilen  i».  der  Versetz  ungskapsel  einer 
Rakete  (Feuerw.)  Cone  of  rocket  - heading.  Cha- 
piteau  m.  de  la  garniture  d'une  fusec. 

HUt  dien  n.  der  Com  passnadel  (Schifft.)  Dab , 
socket  of  Ihe  needle.  Chupe  f.  ou  chapelle  f.  du 
corapas.  Vgl.  Dop. 

Ilntrorm  f , Hutatock  m.  (Werkzeug  zum 
Pressen  der  Hüte)  (Hutm.)  Block.  Forme  f.  de 
ebapeau. 

Hutmaclier  m.  HaUer.  C'bapelier  m. 

Hutmaelierkunit  f.  Hat  manufacture.  Cha- 
pellerie  f,  art  m.  du  chapelier. 

Hiitinnrlierleian  m.  (die  geringste  Leimsorte). 
(Hutm.)  Glue  of  an  inferior  quaUly  and  puliescent 
odour  employed  by  hatten  only.  Collc  f.  de  cha- 
peliers. 

Hut  mann  m.  (in  Süd  - Deutschland  und  Öster- 
reich), Steiffer  m.  (Bergb.)  Overman , overs- 
man,  captain.  Porion  m . maltrc  m.  ou  Trier,  (Belg.tl 
mestre  ovry. 

Hutstock  m.  Sieh  Hutform. 

Hütte  /■.,  Baracke  f.,  Bude  f.  (Bauw.)  Hut. 
cabin,  lodfjc,  shed.  Hütte  f..  baraque  f löge  f., 
Schoppe  f. 

Hütte  f.  (Anlage  zur  Erzeugung  oder  Verarbei- 
tung eines  Metalls)  (Metall.)  Work.  Feine  f 
Blelhütte  f.  etc.  Lead-tcork  etc.  Usine  f.  de 
ou  k plomb,  etc. 

Hütte  f.  (Giess-  oder  Schmelzhütte)  (Metall.) 

Smelting -honte  , tmelting-work,  foundery.  Fon- 
derie  f. 

Hütte  f.  (Walzwerk,  Walzhütte)  (Metall.)  Rolling - 
mill.  Laminoir  m.,  forge  f. 

Hüttenknappschaft  f.  (Bergb.)  Body  of 
founders  and  smelters.  Corps  m des  fondeurs. 

Hüttenkunde  f.  (Metall.)  Metalluryy.  Metal- 
lurgie f. 

Hütten  nicht«  n.  (Metall.)  Sich  Zinkoxyd. 

Hüttenrauch  m. , Flu  ff  «taub  m.  (Metall.) 
Smoke.  Furage  f. 

Hüttenwesen  w.  All  that  reyards  melallic 
smelting  tcorks.  Toutes  les  choses  qui  appartienneut 
aux  nsines. 

Hutsinn  n . (das  beste  Malakkazinn)  (Metall.) 
Captin , fin  in  caps.  F.tain  m.  en  ebapeaux. 

Hutmrker  m.  (Zuckers.)  Loaf-tuyar.  Sucre 
m.  en  pains. 

Hyacinth  m.«  OrlentalUcher  Hyacinth 

m.  (Miner.)  Hyacinth.  Hvacinthe  f.,  zircon- 
hyacinthe  m.,  hyacinthe  f.  de  Ceylan. 

Hyacinth  m.  von  i oinpowtella , Hya- 
rlntliqnarz  m. (Miner.)  Hyacinth  of  Compostella. 
Hyacinthe  f.  de  Compostelle,  quarz  m.  h^raatojfde. ! 

Hyalit  m. , Olasopal  m.  (Miner.)  Hyalite.  l 
M aller' s glass.  Hyalit« * f. 

Hydrarffllllt  ».  (Miner.)  HydrargiUite.  Hy- 
drargillite  f. 

Hydraulik  f.9  Hechaulk  f.  der  tropf- 
baren Flüuigkelten  , ll  auerma- 
«chinenkunde  f.pl.  Hydraulics  pl.  Hydrau- 
lique  f. 

Hydrauliker  m.,  WauermaReh  Inen  In- 
genieur m.  Hydraulic  engineer . Hydrau- 
liste  m.,  hydrolicien  m. 

Hydra  nliach  adj.  (Mech.)  Hydraulic,  hydrau- 
Kcal.  Hjilraulique. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  1.  Aufl. 


Hydriodsüure  f.%  JodwaiRerstoffsKure 

f.  (Chem.)  Hydriodic  acid.  Acide  m.  hydrio- 
dique. 

Hydroboraclt  m.  (Miner.)  Hydro-boracite , hy - 
drous  borate  of  Urne  and  magnesia.  Hydro-bo- 
racitr  f. 

Hydroborocalclt  m. (Miner.)  Sieh  Hayesit. 

llydrobromNUure  f (Chem.)  Hydrobromic 
acid.  Acide  m.  hydrobromique. 

Hydrochlorsüure  f , balzaüure  f. 
(Chem.)  Hydrochloric  acid,  muriatic  acid,  spirit 
of  salt.  Acide  m.  chlorhydrique  ou  muriatique, 
acide  tn.  marin,  esprit  m.  de  sei  marin. 

Hydrodynamik  f.  (Mech.)  Hydrodynamics  pl. 
Hydrodynamique  f. 

Hydrogenbloxyd  tl  aucrRtolTfiiipcr- 
oxyd  n.  (Chem.)  Bioxyd  (deutoxydj  of  hydro - 
gen,  oxygenised  t eitler,  oxygenatea  tealer.  Bi- 
oxyde  m.  d’hydrogfcne,  eau  f.  oxyg£n£e. 

Ilydromagnesit  m.  (Miner.)  Hydromagnesite. 
Hydrocarbonate  m.  de  magnösie. 

Hydromechanik  f.  , Mechanik  f.  der 
flÜMtiiffen  Hürper.  Mechanics  pl.  of  fluidt. 
Hydraul ique  f,  mecanique  f.  des  tluides. 

Hydrometer  n.  (Phys.)  Hydrometer.  Hydro* 
inf-tre  m. 

Hydrometern,  von  lloltmann,  H'olt* 
inanii'ftclier  Flügel  m..  Hydrometri- 
scher Flüffel  m..  Hydrometrisches 
Flüffelrad  n.  von  lloltmann  (Hydr ) 
Sail-icheel  of  Woltmann.  Moulinet  m.  de  Wolt- 
mann. 

Hydrometrisch  adj.  Hydrometrical.  Hydro* 
m^trique. 

Hydrophan  m.  (Minor.)  Sieh  Wasseropa  1. 

Hydroaei ensiiu re  f iChem.)  Hydroselenic 
acid.  Acide  m.  hydros£l£nique. 

Hydrostatik  f (Mech.)  Hydrostatics  pl . Hy- 
arostatique  f. 

Hydroatatlach  adj.  Hydro  slatical.  Hydro* 
statique. 

HydrotellurwKure  f.  , Tellurwauer* 
«tofTgü«  u.  (Chem.)  Hydrotelluric  acid.  Acide 
m.  bydrotellurique. 

Hydrothionstture  f9  Nchwefel wasser- 
st off^as  n.  (Chem.)  Sulphide  of  hydro  gen, 
sulphuretted  hydrogen,  hydrosulphuric  acid.  Acide 
m.  sulfhydrique. 

Hygrometer  n.  (Phys.)  Sieh  Feuchtig* 
keitsmesser. 

Hypttthraltempel  m.  (Bauk.)  Hyptvthrml  lemple. 
Temple  m.  hyj^thre  ou  hypsethre. 

Hypäthron  Oberlicht  s.  (Bauk.)  Sky- 
light. Hypethre  m.,  hypsethre  m. 

Hyperbel  f (Gcom.)  Hyperbola.  Hvperbole  f. 
Oleicliseltlge  lflyberbel  f.  Equilateral 
hyperbola.  Hyperbole  f.  £quilat£re. 

Hyperboloid  n.  (Geom.)  Hyperboloid , hyjter- 
bolic  conoid.  Hyperboloide  m. 

HyperboloYdenrad  n.  (Mascb.)  Sketc-tcheel, 
tketc-bevil , hyperbolical  tcheel.  Roue  f.  byper- 
bolique. 

Hypernthen  m. , Paulit  m.  (Miner.)  Pau- 
lite,  hypersthene.  Hyperstbfene  m.,  paulite  f. 

Hypersthenfels  m , Paulltfels  m.  (Geogn.) 
Hyper  st  heu  e-rock.  Roche  f.  d^j^ersth^ne,  hyper- 
eth^nite  f 
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HypocycloYde/*.  (Geom.  Mecb.)  Inferior  or  Hypokanila  f.  Siek  Heixungsvorrich- 
internal  epicycloid , hypocycloid.  £picyloide  f tang. 

Interieure  ou  införieure,  hypocyclolde  f.  Hypotenuse  /*.  (Geom.)  Hypotenute.  Hypo- 

tönuse  /*. 


1. 


Ichsel  n , Kin«pringender  lliukel  m. 
Wiederkehr  f.  (Bauw.)  Corner-nock,  nook. 
Eneoignure  /*.,  encognure  f. 

Idokrai  m.  (Miner.)  Siek  Vesuvian. 

Igel  m , Haxnmwftlie  f.9  Wadelwalxe 
f.  an  der  Streckmaschine  für  Kammwollspinnerei. 
(Spinn.)  Porcupine.  Peigne  m.  circulaire. 

Igel  »».,  Lkafer  m.  an  der  Baumwollkratz- 
maschine  (Spinn.)  Urchin , tquirrel , carding- 
rotier.  Illrisson  m. 

Ikoaai'der  n.  4'  m , KwanzIgHiicliner  m. 

(Geom.)  Icotakedron,  icosaedron.  Icosat*dre  m. 

Idokras  m.  (Miner.)  Siek  Vesuvian. 

lllnmlnlren  r.  a.  Siek  Coloriren. 

lllnmlnirer  m.,  Illuntlniat  m.,  C'olorls t 

m.  (Mal.)  Limner,  illuminator.  Enlumineur  m. 

llmenlt  m.  (Miner.)  Ilmenite,  titanale  of  iron. 
Ilmenite  m. 

Iltispinsel  m.  (Mal.)  Fitch-pencil , fitcket-pen - 
ctf.  Pinceau  m.  de  poils  de  putois. 

I vii agin Kr  adj.  (Algebr.)  Imaginary.  Iinaginaire. 

Impaatiren  t*.  a.,  Pasttf«  malen  «.  o. 
(Mal.)  To  impatte.  Empäter. 

ImpttMirung  f.  (der  dicke  Farbauftrag) 
(Mal.)  Impasto.  Emp&tement  m. 

Imperial  f.  (die  grösste  Schriftgattung}  (Buchdr.) 
Nine  linet  pica.  Gros  double  canon  m.  f triple 
canon  m.,  soixantc-douze  m. 

Implicit  adj.  (Math.)  Siek  F u n c t i on,  i m pl  i ci  t e. 

ImprHgnirung  f % Aimclmtfngerung  f.% 
TrUnkung  /*.  der  Hölzer  zur  Conservirung 
derselben  (Bauw.,  Eisenb.)  Impregnalion,  steep - 
»®0.  Prrporii/joii  of  teood.  Injectiou  f.,  impregna- 
tion  f.y  imbibition  f.  ou  preparation  f.  d<*s  bois  pour 
les  conserver. 

ImprKgnlrnng  f.  de«  Holze«  mit 
Kreosot.  Impregnation  of  teood  tcitk  creo- 
tote.  Injection  /.  des  bois  & la  creosote. 
iDiprügnlrnng  f.  des  Holze«  mit  Hup* 
fervitriol.  Impregnation  of  teood  tcitk  sul- 
pkate  of  copper.  Injection  f.  des  bois  au  Sul- 
fate de  cuivre. 

ImprKgnlrnng/.  dei  Holze«  im  frisch 
gefüllten  fftamm  (nach  dem  Verfahren 
▼on  Boucherie)  (Eisenb.)  Bouckerie't  preparation 
of  teood  tcitk  tulpkale  of  copper.  Preparation  f. 
des  bois  a la  corde  (d’apr^s  la  m^thode  de  M. 
Boucherie). 

ImprMg  uirung  f.  de«  Holzes  mit 
Buexksllbersnbliraat  , Hyanislren 

*.  Kyaniting  (teood).  Preparation  f.  des  bois 
au  sublimö  corosif. 

IinprUgnirung  f.  des  Holze«  mit 
Klnkchlorld.  Steepingof  teood  tcitk  ekloride 
of  «i»e.  Iiycction  f.  des  bois  au  chlorure  de  xinc. 


Inbegriff  ».  aller  lahtflxer  od.  Rlppea 

(Schiffb.)  Sieh  unter  Inholz. 

1 ncllnatlon  f.%  Heigung  f.  (Phys.)  Incli- 
nation.  Inclinaison  f. 

Incllnationsboufl«ole  f.%  Incllnatlons- 
nadel  f.%  Inrlinatorlum  n.  (zum  Messen 
der  magnetischen  Inclination)  (Phys.)  Dippina- 
needle,  inclinatory  needle.  Aiguille  f.  ou  boussole 
f.  d’inclinaison.  inciinatoire  m.  magnötique. 
Incommensurabel  adj.  (Geom.)  Siek  Grös- 
sen, incoramensurable. 

Inrrusliren  (Bauw.)  To  incrutt.  Incruster, 
encroüter.  Vgl.  Bekleiden. 

Indirator  m.  , Spannungsmesser  m. 

(I)ampfm.)  Indicator.  Indicateur  m. 
Indiratordiagramm  n.%  Indicatorrurve 
f.  (Dampfin.)  Diagram  of  an  indiceitor.  Courbe 
f.  de  l’indicateur. 

Iudirulith  m.  % Blauer  Turmalin  m. 

(Miner.)  Indicoiite,  blue  tourmaline  or  turmalin. 
Indicolitbe  /*.,  tourmaline  f.  bleue. 
Indictionscyklns  tn.%  Kinsxahl  f.  der 
RJJmer.  Cycle  of  indiction.  Cycle  m.  de 
l’indiction  ou  des  indictions. 

Indifferent  adj.  (Pbys.)  Siek  Gleichgewicht« 
indifferentes. 

■ndig  m.  Sieh  Indigo. 

Indigblau  n.  (Chero.)  Indigo-blue,  pure  indigo. 

Indigo  m.  bleu,  indigo  m.  pur. 

Isdigbrann  n.  (Cliem.)  Indigo - broten.  Brun 
m.  d’iodigo. 

Indigo  arm  in  m. , Blauer  farm  In  m.% 
Niedergeschlagener  Indigo  m.  (Färb.) 
Precipiiated  indigo , indigo-patte,  blue  carrnin,  to- 
luble  indigo,  indigo-blue  hypotulpkide . Indigo  m. 
soluble. 

Indlgcom  positlon  f.%  Indlgtlnctur  f. 

(Färb  ) Indigo-compotition.  ( omposition  f.  d’indigo. 

; IndlgkUpe  f.%  Bottaschkftlpe  f.  (Färb.) 
Indiqo-rnt,  polatk-vat.  Cnve  f.  d’inde,  cuve  f. 
d’indigo,  cuve  f.  k la  potasse. 

Indigo  m.%  Indigm.  (Färb.)  Indigo.  Indigo  m. 

Niedergeschlagener  Indigo  m.  Siek 

Indigcarmin. 

Indlgobrann  «.  (Chem.)  Indigo -broten.  Ma- 

tiere  f.  brune  d’indigo. 

Indigoleim  i»  (Chem.)  Indigo-gluten,  gliadiae. 

Mati&re  f.  glutineuse  d’indigo. 

Indigoroth  n.  (Färb.)  Indigo-red.  Rouge  m. 

; d’indigo. 

Indigotin  m.  , (reducirtes  farbloses  Indigoblau) 
(Cbem.)  lieduced  indigo -blue,  indigoline.  Indi- 
gotine  f. 

Indlgpnrpnr  m.  , Phtfnidnschwefel* 
»Mure  f.  % PnrpurschwefelsUure  f. 
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(F&rb.,  Chem.)  PheauSae,  iudiga-purple.  Ph4- 
nicinft  f. 

Indlgrolh  ».  (F&rb.)  ludigo-red.  Mutiere  f. 
rouge  d’indigo. 

Inillgtlnctnr  f.  (F&rh.)  Sieh  Indigcompo- 
sitiou. 

Indlgwclss  n.  (Cheni.)  Reduced  indigo.  Indigo  m. 
reduit,  indigogüne  m.,  indigo  m.  blaue,  indigo  m. 
disoxyg&nä. 

Indncllon  f.  (Phys.)  Induclion.  Induction  f. 
Indactlonseleclricltttt  f.  (Phys.)  ( Electricilg 
of  induction).  Flectricith  f.  par  induction  ou  par 
influencc. 

Inductionutrom  m.  (Phys.)  ( Current  of  in- 
duction,  inducted  current).  Courant  m.  d’induction 
ou  courant  m.  induit. 

Inelnandergrelfen  c.  ».  (von  Zahnrädern) 
(Mascb.)  To  gear.  Engrener. 
Incinandergrelfens.  von  Zahnrädern)  Musch.) 

Qear  or  gearing.  Kngrenagc  m. 

Infanterie  f.  (Kriegsw.)  Infantry.  Infanterie/". 
Infanterleplonler  m (Kriegsw.)  Pioneer.  . 
Sapeur  ». 

Infanteriescharte  f.  (Bcfest.)  Loop-hole  (fo r 
mi aketrg),  crenelU.  Crdne&u  m. 

Infanterist  nt.  (Kriegsw.)  Foot-eoUitr,  infantry- 
toldier.  Fantassin  m. 

luflexlous-  oder  Wendepunct  >».  (Geoui.) 

Point  of  inßezion.  Point  i».  d’inflezlon. 
Infusorienerde  f.  (Geogn.)  Sich  Bergmchl. 
Ingangaeliung  f.  einer  Maschine.  Slarting, 
set  a-going  of  a machine.  Mise  f.  en  train,  eu 
marche,  en  mouvement,  en  jeu  (il’une  mar.bine). 
Ingenieur  m.  (Bauw.,  Kriegsw.)  Engineer, 
engincer-officer,  militarg  engineer.  Ingenieur  «t.,  j 
Ingenieur  n>.milit&ire.  Fgl.  Kriegsbaumeister. 
Ingenieurcorps  s.  (Kriegsw.)  Engineert  pl. 
Gdnie  m. 

Ingenieur- Geograph  m.  Surregor.  lugt- 
meur-gragraphe  m. 

Ingenieurkunst  f.  (Kriegsw.)  Engineering. 
Ginie  m. 

Ingenieurpark m.  (Befest.)  Siege-park.  Parc 
m.  du  g&nie. 

Ingusa  m.  (Giess.  Metall.)  Siek  Einguss. 
Inhalt  f,  körperlicher . Volumen  s. 

einer  räumlichen  Figur  (Geom.)  Solid  or 
cubicat  content,  rolume,  cotidily.  Volume  m. 
Inhalt  m,  einer  ebenen  Figur,  einer  Fläche! 

(Geom.)  Area  of  a sur face.  Aire/".  d’une  surface. 
Inhaltsbestimmung  f.  eines  Körpers.  Cu- 
batur  (.  (Geom.)  Cubalure.  Cnliature  f. 
Inhaltsbestimmung/",  einer  Fläche.  Ass- 
dratur  f.  (Geom.)  Quadralure.  Quadrature  f. 
Inhalts  verzeichn  iss  n.  nach  Capiteln  etc.. 
Inhalt  m. , Itegister  n.  (Buchdr.)  Indez, 
regist  er  flable)  of  contenls.  Index  ss.,  tsble  f.  des 
matieres. 

Inhola  f. . nippe  f (niederd  : Hibbe  f.) 

eines  Schiffes  (Schiffb.)  Frame-timber,  rib.  Memhre 
m.,  cöte  f. 

Iler  Inbegriff  m.  aller  Inhölser  oder 
Hippen  eines  Schiffes.  The  ribs  pl.  or  frame- 
, Umbers  pl.  of  a ship.  Membrure  f.  d’un  vaisseau. 
Injectcnr  st.  (Dampfm.)  Sieh  Injector. 
■njectlonswasser  n.  . Einspritswasser 
s.  (Dampfm.)  Injeclion-ecater.  Kau  f.  d’injection. 


Injector  nt . Dampfstrahlpumpe  f.  (Lo- 
! com.  etc.)  Injector.  Injecteur  m.,  ityccteur-Gif- 
j fard  st. 

Innenfront  f.  einer  Mauer  (Bauw.)  Inner  sid* 
of  a tcall.  Parement  nt  intfrieur,  (vieilli:  rei- 
mur  st,). 

Innenntaner  f.  , Hcheidemauer  (.. 
Blnnenntauer  f , Zwischenmauer  f. 

(Bauw  ) Parly-vaH,  parlition-tcall.  Mur  m.  in- 
tirieur,  mur  m de  refend,  de  Separation. 
Innenprahl  st  Sieh  Binnenpfahl. 
Innenschwellen/". pl,  TI lltelsch wellen 
f.pl.  eines  Rostes  (Ziinm.)  Interior  sleeperspi  of 
a grafing.  Dedans  m du  gril. 

Innenweite  f.  eines  Raumes  (Bauw.)  Inner 
span  of  a room.  Port6c  f.  de  rez. 
Innenwerk  ».«  RUrklaaltwerk  n.«  Re- 
duit ti.  (Befest.)  InUrior  » cor/*,  keep.  Ouvrage 

m.  interieur,  reduit  m. 

Inner  adj.  (Geom.)  Interaal.  Interne,  inUrieur. 
Innere«  ».«  Hofrau m m.  einer  Schanze 
(Befest.)  Terre-plein.  Terre-plein  i» 
Innerlich  adt.  im  Gebäude  (Bauw.)  Inside 
the  buildiug , weithin  the  tcalls.  Dans  ceuvre. 
Inaatxlittrtung  f.  • Ein*atzhttrtung  f. 

(Metall  ) Case-hardening.  Tremp ef.  en  paquet. 

| Inachrift  f.  (Bauw.)  Inscription.  Inscription  f.t 
I (vieilli:  Epigraphe  /“.). 

Inseln  f.  pl.  unter  dem  Winde  (ein 
Jheil  der  Antillen)  (Geogr.)  Leetcard  Islands  pl. 
lies  f.  pl.  sous  le  vent. 

Innpector  m.  Superintendent.  Inspecteur  m. 
Iiutruinent». (Teclm.) Instrument.  Instrument m. 
Instrument».«  #-Ie«iln>truraent  u.  (Schrift- 
giess.) Mould.  Monte  *•*. 
Initruinentenlioli  n. , Reaonanzhols 

n. ,  Hlangliolz  n.  (Instr.-m.)  Wood  for  musi - 
cal  inslrumcnts,  sounding-board-wood , bellg-board. 
Bois  m.  de  rösonuance. 

Initrumentenledcr  n.  (Instr.-m.)  Pianoforte- 
hammer leather.  Cuir  m . pour  pi&nos. 
Integral  n.  (Math.)  Integral.  Integrale  f. 
Bestimmten  Integral  ».  Definite  integral. 
Integrale  f.  d^flnie. 

UnbentimmteN  Integral  n.  Indefinite  in- 
tegral. Integrale  f.  indefinie. 
Integralrechnung  f.  (Math.)  Integral  cal- 
culus.  Calcul  m.  integral. 

Integration  f.  (Math.)  Integration.  Integra- 
tion f. 

Partielle  Integration  f.  Integration  bg 

parls.  Integration  f.  par  partics. 

Integriren  t.  n.  (Math.)  To  integrale . In- 
tegrer. Vgl.  unter  Differentialgleichung. 
IntennitMt  f.,  biiirke  f.  einer  Kraft  (Mech.J 
Intensity.  Intensite  f. 

InterlmnbrUcke  /“.,  Provinorlnche,  Tem» 
porkre,  V nichtige  Brilcke  f.  (Wasserb.) 
Temporär g bridge.  Pont  tn  provisoire,  pont  m. 
provisionnel.  Vgl.  auch  No  tu  brücke. 
Interpolation  f.  (Math.)  Interpolation.  In- 
terpolation f. 

Interpunction  f.  (Buchdr.  etc.)  Punctuation. 
Ponctuation  f. 

Invariante  f.  (Math.)  Invariant.  Invariant  m. 
Involution  f.  (Geom.)  Involution.  Involution/*. 
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Inwendige  Schraube  f.,  Schrauben-  Irländisches  Sooi  n.,  Carragalieen  ». 
mutter /".,  Mutterschraube /".,  .Hutter/".  (Fucus  crispus  L.J  Carrigeen  moss.  Chundre  m. 
(Schmied.)  Female  scretc,  inside  scretc,  nut,  scretc-  crisp4. 

nut.  ficrou  m.  Iridgold  n.  (Chem.)  Aurate  of  iridium.  Al- 

Inwcndiger  üchraubutahl  in.  Inside  scretc - liage  m.  d’ur  et  d’iridiiun. 

lool.  Peigne  m.  femelle.  i Irrationalzahl  f.  oder  Irrationale  Zahl 

lod  n.  u.  9.  Zusammensetzungen.  Sieh  Jod.  f.  (Algebr.)  Irrational  or  surd  numbtr.  Norabre 

Ionisch  adj.  (Bank.)  lonian.  Ionique.  m irrationnel  ou  sourd. 

Ipser  Tiegel  m.  Sieh  Graphittiegel.  Irrenhaus  n.  (Hauw.)  Mad-house,  asylum. 

Irden  adj.  (Töpf.)  Earlheu.  De  terre.  Vgl.  Ilospice  m.  d’alWines,  maison  f.  des  ali£n4s,  (petites- 
Geschirr,  irdenes.  maisons  f.  pl.). 

Irdisch  adj.  (Astron.)  Terrestrial.  Terrestre.  , Isabeypapier  ».  , Rristolpapier  n.  zu 
Iridium  n.  (Chem.)  Iridium.  Iridium  m.  Kreidezeichnungen.  Bristol-paper , ivory-paper. 

Gediegen  Iridium  ».  (Miner.)  Native  iri-  Papier  m.  Bristol. 
dium.  Iridium  m.  natif.  Iserin  m.  (Min.)  Iserine . Iserine  f. 

Irldosmin n.  (Miner.)  Sieh  Osmium-Iridium.  Isochron.  Gleichzeitig  adj.  (Meck.)  Iso- 
Irische  oder  Irländische  Leinwand  /.  j chronal,  isochronous.  Isochrone. 

(Web.)  Falsche  Benennung  für  Halbleinen.  Isochrone  f.,  Isochrone  Linie  f.,  Cy- 
Irisdruck  m.  (Zeug-  u.  Pap.-dr.)  Saddening.  kloYde  f.  (Geom.)  Isochronal  line , cycloid. 

Irisö  m.,  ombre  m.  Courbe  f.  ou  ligne  f.  isochrone,  cyclofde  f. 

Irisfond  m.,  Irisgruud  m.  (Tap.)  Iris-ground,  Isoliren  t.  a.  (I’hys.)  To  insulalt.  Isoler. 

rainbotc-ground.  Fond  m.  iris,  ombrö.  Isolirschemel  m.  (Schemel  mit  GlasfÜsscn) 

Irisiren  p.  a.  (Metall.)  To  colour  by  galvano-  (Phys.)  Isolaling-stool.  Isoloir  «».,  tabouret  m. 

chromy.  Iriser.  | electrique. 

Irisiren  n.f  Iris-Schweifen  ».( Web.)  iVarping  Isomorph  adj.  (Chem.  Miner.)  Isomorphous. 

for  irised  stuffs.  Ourdissage  m.  pour  etoffes  iris4ea.  Isomorphe. 

Irisknöpfe  m.  pl.  Irised  bultons  pl.,  buttons  pl.  Isomorphismus  m.  Isomorphism.  Isomor- 
with  iris-ornaments.  Boutons  m.  pl.  irises.  phisme  m. 

Irismuschel  f.  Haliolis  iris.  Oreille  f.  de  mer,  Itabirlt  tn. , Elsengllmmerschlefer  m. 

halistille.  (Geogn.)  Itaberite.  Itabirite  f.  (m4Iange). 

Irispapier  n.  Irised  paper.  Papier  m.  irise.  Itakolumlt  m. . Biegsamer  Sandstein 
Irls-Schweifen  n.  (Web.)  Sieh  Irisiren.  m.,  Elastischer  Sandstein  m.,  Gelenk- 

Iristapeten  f.  pl.  (Tap.)  Irised  paper- hangings  pl.  quarz  m.  (Geogn)  Ilacohtmile,  flexible  quarts, 

Papiers  m.  pl.  iris4s.  flexible  sand-stone.  Itacolumite  » , gr4s  m.  61as- 

Iriäudlsche  Leinwand  f.  Sieh  Irische*  tique,  gres m.  flexible,  gr4s  m.  flexible  du  Brasil. 

Leinwand. 


J. 


Jacarandaliolz  n.  , Brasilianisches 
Pockhola  s.«  Palisanderholz  m.  (TischL) 

( Holz  von  Jacaran da  brasiliensis,  Mimosajacaran  da. 
Bigaonia  brasiliensis  oder  Dalbergia).  Rose-vcood, 
jacaranda  - wood.  Palissandre  m.,  pal  ix  andre  m.,  i 
jacaranda  m. 

Jackmaschine  f. « Spulenmaschine  f. 

(Spinn.)  Jack-frame,  jack  in  the  box.  Bane  m. 
k bobines. 

Jäckstag  ».  (Schiffb.)  Jack-stay.  Rateau  s». 
de  vergue. 

Jaconet  m. , ein  Baumwollenzeug  (Web.)  Ja- 
conet,  jacconot,  jaconol,  jaconnet . Jaconas  m., 
(jaconnat  m.). 

Jacquart  m. , Jacquard  m.«  Jacquard- 
maschine f.  (Web.)  Jacquard  loom,  French 
dratc-loom.  Jacquardc  f.,  jacquart  m.,  machine  f. 
jacquarde,  machine  f.  k la  Jacquart. 

Jacquart  m.t  kleiner  (mit  weuig  Platinen) 
(Web.)  (Jacquard  - loom  icilh  fetc  Itfling  - teiresj. 
Armure  f. 

Jagdgig  n.  (Wagenb.)  Dog-cart , Irish  c art. 
Dog-cart  m. 


Jagdpulver  m.,  PUrsch-  oder  Pirschpul- 
ver «.  Sporling-pottder.  Poudre  f.  de  chasse, 
poudre  f.  k giboyer. 

Jagdschleuse  f.  , ElnHussschleuse  f. 

(Wasserb.)  Inlet-sluice.  flcluse  f.  de  chasse. 
JagdstUck  o.  eines  Kanonenbootes  etc.  (Seew.) 
Chase-gun,  botc-chase.  Piece  f.  de  chasse,  coursier 
m.,  canon  m.  de  coursier,  canon  m.  de  chasse 
ou  de  proue. 

Jäger  tn.,  (niederd. : Jager  m.)  (Seew.)  Sieh 
JagdstUck. 

Jägerbiichse  f.  (Kriegsw.)  Infanlry-rifle.  Ca- 
rabine  f.  d’infanterie. 

Jagerstock  »n.  (auf  Schmacken  u.  dergl.) 
(Seew.)  Jib-boom.  Boute-bors  »n.  du  beaupr4, 
bäton  m.  de  foc. 

Jahr  n.  (Astron.)  Year.  An  annee  f. 

Astronomisches  oder  Tropisches  Jahr 
o.«  üounenjahr  ».  Solar  year,  astronomi- 
cal  or  tropical  year.  Ann4e  f.  astronomique, 
solaire  ou  tropique. 

Bürgerliches  Jahr  n.  (Astron.)  Cimsl  y ar. 

Ann4e  f.  civilo. 
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Jahr  n.  (iin  Holze).  Sieh  Jahrring. 

Jahreazeit  f.  Season.  Saison  f. 

«Jahrhundert  n (Chrono))  Century.  Sieden«. 

Jahrringe  m.  pl  . Jahrewrinffe  ».  p/., 
Jahre  «.  pl.  im  Holz  (Ziram.)  Animal  rinqs 
of  timber.  Couches  f.  pl.  de  lx>is,  couch eg  f.  pl. 
ligneuses  annuelleg,  cercles  m.  pl.  annuels. 

Jakar  and  aliol  z n.  Siek  Jacarandaholz. 

JakobMtab  m.  (Seew.)  Jacob' s-sta([,  cross-ttaff . 
Arbalestrille  f.}  arbalöte  f bäton  m de  Jacob, 
rayon  m.  astronomique. 

Jalounie  f. , Co  ul  innen  laden  m.  (Bauw.) 
Venetian  blind.  Jalousie  f. 

Janienonit  m.  (Miner.)  Jamesonite.  Jame- 
sonite f. 

Japan  holz  Mapaahols  n.  (toq  Caesalpi- 

Uta  Sapan ) (Färb.)  Sapan  trood,  tapan.  Bois  m. 
de  sapan,  bois  m.  du  Japon. 

Jargon  m. , Heller  Zirkon  m.  (Miner.) 
Jargon.  Jargon  m , zircon  m.  de  Ceylan. 

Jaapirt,  l'lainniig  melirt  adj.  (Weh.) 
Jaspe.  Jaspe.  -de. 

Jaapirt,  fJeblUmt,  mit  wiederkehren- 
dem Natter  besetzt  adj.  (Bauk.,  Orn.) 
Diaspered.  Gaufre,  -de,  diaprd,  -de. 

Jaspis  m.  (Miner.)  Jasper.  Quartz- jaspe 
jaspe  m. 

Jaaplaachat  m.  (Miner.)  Jasper-agale.  Agate 
f.  jaspee. 

Jaapopal  m , Opaljaapia  m.  (Miner.)  Jcu- 
per-opal.  Jaspe  m.  opale. 

Jennymasehine  f.  (eine  Art  Spinnmaschine). 
Spinning- jenny.  Jeannette  jenny  f. 

Jennyzwirnmawchine  f.  (Spinn.)  Twining- 
jenny  Jenny  f.  ä retordre. 

Jernaalemawegr  m.  (Bauw)  Sieh  Bittgang. 

Jigger  m , VVoid  f .,  ll  oit  f.  (Seew.)  Jigger. 
Bosse  f.  ä rouelle. 

Joch  Abthei Innig  f.  eines  längeren  Bau- 
werks tRauk.)  Bay,  compartment.  Bai e f,  (bee  f.), 
travde  f. 

Jocft  n.,  Pfahljoch».,  Brürkenjorli  n., 
Pfahlreihe  f.  (Bauw.  u.  Pont.)  Pier  (of  a 
pile-bridge ),  pile-work.  Paldc  f. 

Joch  u.,  bcliaclitgevlere  Ilahmen 

m (Bergb.)  Shafl-frame.  Cadre  m.  pour  le  cof- 
frage  des  puits  de  mines.  Vgl.  J Ach  er. 
Verlorene«  Joch  Mothjoch  n.  beim 
Schachthau  in  schlechtem  Boden)  (Minirk.) 
Temporary  frame , falte  fratne.  Faux-cadre  m. 

Joch  n. • Hreuzkopf  m.  der  Kolbenstange 
(Dampfm.)  Cross-head.  Traverse  f. 

Jochbock  m , Oberjoch  n.  (Bauw.)  Pier- 
trestle.  Palde-haute  f. 

Jochbrücke  /.,  PfahlbrUckc  f (Bauw.  u.  j 
Pont)  Ptle-bridge.  Pbnt  tn.  de  pilots. 

Jöclier  n.  pl.  [sg.  JoehJ  (die  beiden  Lang- 
hölzer eines  Ge  vieres  bei  rechteckiger  Schacht- 
zimmemng)  (Bergb.)  Long  piecespl.  (of  a set  of 
timber  in  a shaft .)  Porteuse«  f.  pl. , longues 

pidees  f.  pl.  (d  un  cadre  de  boisage  dans  un 
puits  reetangulaire). 

Jochfeld  n.  (Brückenh.)  Sieh  Brückenfeld. 

Jochholm  n , Jochholm  n.  (Brfickenb.)  Cap, 
capping.  Chapeau  m. 

Jochpfahlm.,  Brückenpfahl  m.,  <*ruad- 
pfahl  in.,  Grooer  Pfahl  m.  (Bauw.  u. ! 


Pont)  Pile , bridge-pile.  Pilot  **.,  pilotis  m., 
pien  m. 

Jochpfette  /.,  JocliHcliwelle  f.  (BrÜckenb.) 
Cap.  capping.  Chapeau  m. 

Joch  «pan  nangf.  (BrÜckenb.)  Sieh  Brücken- 

| Spannung. 

Jochtrttfgcr  m.  Sieh  Holm. 

Jochweite  f.  einer  Brücke  (lichte  Weite  zwi- 
schen zwei  Brückenjochen  oder  Pfeilern)  (BrÜ- 
ckenb.) Span,  widlh  of  the  bays.  Ouvertüre  f, 
debouchd  m. 

Jod  Iod  n.  (Chem.)  lodine.  lode  m. 

Jodnüure  f.  (Chem.)  Iodic  acid.  Acide  m. 
iodique. 

Jod  «über  n.  (Chem.)  lodide  of  silver.  Argen  t 
m.  iodurd. 

Jodntlckztoff  m.  (Chem.)  lodide  of  niirogeu . 
Azoturc  m.  d’iode. 

Jodwawer  #.  (Chem.)  lodine- tcatrr.  Kau  f. 

| hydriodatde. 

Jodwa«Hor«toffaäure  f.  (Chem.)  Hydriodic 
acid.  Acide  m.  hydriodique  ou  iodhydrique. 

Johanniablut  n.  (Färb.)  Coccus  polonicus,  an 
insect  formerly  employed  as  a red  dye.  Coche- 
nille f.  de  Pologne,  kermds  m.  du  Nord. 

Jollblock  m.  (Seew)  Girtline-block.  Poulie  f. 

I de  cartahu. 

Jolle/1.  (Seew.)  Yawl.  Canot  m. 

Jollenrilhrer  m.  (Seew.)  Wherry-man.  Ba* 
telier  m. 

Jolltan  m.  (Seew.)  Girt-liue.  Cartahu  m. 

Jonke  f.  (Seew.)  Sieh  Junke. 

Jacht  Juchten  m.,  Juchtenleder 
Juften  m.  (Gerb.)  Russin - or  Russian  leather, 
Muscovy leather , yuflt , (jucten,  juffsj.  Cuir  m. 
de  Kassie  ou  de  rouasi,  roussi  m. 

Jud  m.  Sieh  Judhanf. 

Judenpech  it.  (Miner.)  Asphaltum,  asphaltos , 
compact  bitumen , jne's  pitch,  mineral  piieh.  As- 
phalte bitume  m.  solide,  goudron  m.  mineral. 

Judhanf  m. , Jute  m. , Jud  m .,  Pakt- 
lianf  m.  (von  Corchorus  rapsularu  und  Cor- 
chorus  olitorius)  (Spinn.  U.  Seil.)  Jute,  paut-hemp, 
Indian  gross . gunny  fibre.  Jute  f,  fil  m.  de  jute. 

Juffer  Juniorer/'.,  J ungferu  block  w. 
(Seew.)  Dead-eye.  Cap  m.  de  mouton.  Vgl. 
I)  o o d s h o o f d. 

Jurte»  m.  (Gerb.)  Sieh  Jucht. 

Juniei  m. , Mako  m.«  Nalio  m.  (ägyptische 
Baumwolle).  Jumel  cottun.  Jumel  m. 

Juiitfler  /*.,  Handramme  /.  (Ptiast.)  Beeile, 
paeing-beetle  or  rammer,  e arth-rammer.  Dame  f.t 
damoisclle  /.,  demoiselle  f. 

Jungfer  /,  Afterramme/.  (zum  Kinrammeu 
von  Pfählen  unter  dein  Standorte  der  Kamm«) 
(Bauw.)  Pile- block.  Faux-pilot  m. 

Jungfer  f.  (Seew.)  Sieh  Juffer. 

Junirfernblei  n.  (Metall.)  First  lead  of  a re- 
rerberatory  furnace.  Plomb  tu  vierge. 

Junurfernbloclr  m.  (Schiffb.)  Sieh  Juffer. 

Junigfernfenater  n.  (Bauw.)  Flal-roofed  dor- 
mer-window.  Fenötre  f lucarne  k demoiselle,  k 
damoiselle. 

Jungfern  milch  f , lenunrallch  f.  lüea- 

zoetinctur  mit  Wasser).  Lac  virginale,  virginal 
milk.  Lait  ***•  virginal. 

Junirfernül  n.  (bestes  Olivenöl).  Virgin*- oil. 

Hnile  f.  vierge. 
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Jungrernpergament  ».*  bchrelbperiga- 


m ent  n.  (eine  feine  Sorte  Pergament)  (Buchdr. 
Mal.  Schreibk.)  Veil  um.  Parrbemin  m.  vierge, 
räis  *». 

Jungrernarlirlft  f. « Petitschrift  f.  (zwi- 
schen Colonel  und  Bourgeois)  (Buchdr.)  Brevier. 
Petit  texte  ro. 

JungrrrnwnrliN  ».  Wax  of  n r ery  pale  yel- 
low, tchich  comes  from  Ihe  combi  of  young  beet. 

Cire  f.  vierge. 

Jungfrau  f.  (Astrun.)  Virgo,  rirgiit.  Vierge  f. 
Junlte  f * Jonke  f.  (chinesisches  Fahrzeug) 
(Seew.)  Jank.  Jonque  f. 

Jupiterschnitt  m.  (Zimmerm.)  Slraighi  course, 
bond  tcilh  tearf  and  key.  Trait  m.  de  Jupiter. 
Jurakalk  m.  (Geogn.)  Jura-Umettone.  Calcmire 
m.  jurassique. 

Juatlren  r.  a.9  Aunnclilie««en  t>  a.  (Buchdr.) 
To  juttifg.  Justifier. 

Juatlren  r.  a. , die  Münz  platten  (Münzw.) 
To  ti%e.  Ajuster  les  flans. 


Juatlren  n.  der  Münzplatten  (Münzw.)  Si%- 
ing.  Ajustagc  m.  des  flans. 

Juatftrer  tn.  (Münzw.)  Adjuster.  Ajusteur  m. 
Justirrellef.,  «Unafell e f.,  Schrtftllnff«- 
felle  f.  (Münzw.)  Adjusting  - file , planchet-file . 
Lime  f.  a ajuster,  ecouane  f.,  ecouenne  f. 
JuNtirnnjg  f.%  Xellenlliuge  f.  (Buchdr.) 

Juttification.  Justification  f. 

JuKtirwage  f.  (Münzw.)  Adjutling-balance. 
Ajustoir  m. 

Juatorium  a. « Hreaimaia  a.  (Buchdr.) 

Gauge.  Justifieur  m. 

Jäte  m.  Sieh  Judhanf. 

Jütte  f.  der  Luvpardunen  (Seew.)  Out-rigger. 

Boute-hors  m.,  houte-lof  m.,  porte-lof  m. 

Jütte  f.9  Taube  Jütte  f.  einer  Schaluppe 
(Seew.)  Davit  in  a long-boat.  Davier  m.t  davi6 
m.  d’une  chaloupe. 

Juwelier  m,  Rdelatelnfaaaer  m.  JeteeUer. 

Joaillier  m.,  mettcur  m.  en  Oeuvre,  orftvre-joail- 
lier  m. 


K. 


Fremdwörter,  welche  sich  unter  K nicht  finden,  suche  man  unter  C. 


Habbelsee  f.  (Seew.)  Heaping  or  turbulent 
sea.  Clapotage  m. 

Kabel  m.  (Seew.)  Cable.  Fühle  «. 

Kabel  m,  firhaclatw  lnde  f.  (Bergh.)  Crane , 
capstan  for  Ilse  ptt-tcork  to  lomp  trab.  Treuil  m., 
ca üestan  m.  (install 6 sur  un  puits  pour  faire 
descendre  des  pompes). 

Kabel  n.  (m.  4*  f) * Telegrraplaenkabel 
« . Telefgrapheutau  n.  (Tel.)  Cable , teirt- 
cable.  C&ble  m. 

Kabelaar  ».  4'  m.,  Kabelarlng  f.  (Seew.) 

Messenger.  Tournevire  f. 

Kabelffarn  ».  (Seew.)  Rope-yarn.  ( tteist) . Fil 
m.  de  caret 

Alte«  Kabelgarn  zum  Trennen.  Old 

rope-yarn  for  uorming ■ Vieux  fil  de  caret  ü 
congr£er. 

Feines  Habelgarn  h Fine  rope-yarn. 
Fil  m.  de  caret  fin. 

Kabelgatt  n.  (Raum  zur  Aufbewahrung  des 
Tauwerks)  (Schiffb.)  Cable-tier.  -room  or  -itage. 
Soute  f.  anx  cAbles,  fosse  f.  aux  cübles. 
Kabellänge/’.,  Taislänge  f .(Seew.)  Cable' 1 
length.  Enc&blure  f.  (150  ä 200  m&tres). 
Kabeltau  n.  (Seew.)  Cable.  Ctbk  m. 
Habeltro««  f,  U urfankertan  s.  (Seew.) 

Stream-cable.  Cüblo  m.  de  tone. 

Kachel  f. , Fliese  f (Bauw.)  Dutch  die. 

Carreau  m.  de  brique  giacle. 

HacheloTen  m.  Stove  fortned  of  Dutch  tiUi. 
Poele  m.  de  falence. 

Kn rehte  f.%  t'avata  f.  (Zimmer  der  Frau  in 
einer  Burg).  Botcer,  ( obsol .:  botcrej.  Boudoir  m., 
(vieilli:  cavate  f ). 

KalTe  f.%  Schnabel  m.  eines  Pontons  (Pont.) 
Read,  botc,  peak.  Nez  «*.,  bec  ns.,  avant  n. 


KalTe e m.  Co/fee.  Cafd  m. 

Ungebrannter  Kaffee  m.  Unroasted  coffee, 
rate  coffee.  Caf6  m.  vert. 

KaffeYn  Guaranln  Thein  n.  (Cbem.) 
Caffeine,  theine,  guarauine.  (’afline  f.y  theine  f, 
guaranine  f 

Kaffkleg-el  m.  (Dachd.)  Cal't-head-lile.  Tuile  f. 

en  oreillc  de  chat 
Ktth  n.  Sieh  Kai. 

Knhl  adj.  von  Schiffen  (abgetakelt)  (Seew.) 
Vorig  ged.  D6gr4e,  -6e. 

Kahn  m.,  Inkernachen  m.  (Pont.)  Boat, 
anchoriug-boat.  Nacelle  f. 

KalinbrUcke  f.  (Wasserb.)  Bridge  of  boats, 
boat-bridge.  Pont  m.  de  bateaux. 
Hulinverkleldungcu  f.  pl.  (Schiffb.)  Sidet 

?>L,  plan/.s  pl.  of  the  sidet.  Bordages  m.  pL  d’un 
>ateau,  du  ponton. 

Kahre  f.  eines  Fuhrwerks.  Sieh  Lenk- 
barkeit. 

Kai  m.,  Kay  m , tfcnal  ro.  f%,J,  (HUh  «.), 
Flusadamra  m.,  Rauücliäling  f , Sclitt- 

iung/’.  Quay,  key,  tnole , scharf.  Quai  m. 
Haien  v.  a. , Pieken  r.  a.9  Toppen  r.  a., 
die  Raaen  (Schifff.)  To  tel  the  yardt  a-peak, 
to  peak-up,  to  top  the  yardt.  Mettre  les  vergues 
en  pantenne,  apiquer  les  vergues. 

Kalmelster  m.9  üualmelster  ro.  Wharf - 
inger.  Maitre  nt.  de  quai. 

Halserdach  HMIsches  Dach  s., 

H'Kliohc  Haube  f.t  Zwlebeldach  «. 
(Bauw.)  Imperial  roof.  Imperiale  f.,  comble  «s. 
k Pimptriale. 

Kajüte  f.  (Seew.)  Cabin  Chambre  f d’un 
vaisseau. 
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Kleine  KajUte  f,  Koje  f.  Cabia.  Ca- 
bine f. 

Obere  Kajüte  f.  Coach , guarter-deck-cabia , ! 
round-houtc.  Chambre  f.  de  Conseil. 

Untere  , (frone  Kajüte  f.  Ward-room, 
great  cabia.  Grande  Chambre  f. 
Hajtttsdwell  m.  (Seew.)  Sich  Dweil. 
Hajtttscompass  Hünfronipaa*  m. 

(Schiffb.)  Haaging  compatt,  cabm-compau.  Com- 
pas  m.  pendant,  compas  m.  de  chambre. 
HaJUtsJnnge  m. , KaJUtawücbter  in 
(Seew.)  Cabia-boy.  Mouase  m.  de  chambre. 
Hajtttakappe  {.,  Kappe  f.  über  der  Luke 
zur  Kajüte,  Hundehaue  a.  (Schiffb.)  Hood 
(tckich  cocert  the  kalchtcay , tkat  conduch  tu  the 
lodgings  of  the  cretcj , compaaion  ( ickirk  cocert 
Ute  halchicay  of  the  cabia).  Capot  m.  d'echelle. 
HaJUtswüchter  m.  Siek  Kajütsjunge. 
Hakoien  m.  (Miner.)  Kakoxent.  Kukoxbnc  m. 
Halali  in,  (KallnVt  m.)  (Miner.)  Calaile.  Ca- 
laäte  f.,  (callalte  {.). 

Kalanait  ».  (Miner.)  Calamile.  Calamite  f. 

Kalander  f , Cylindermange  f , blan- 
der f. , Walzkalander  f.  (Tuchf.)  Ca- 
leudcr.  Calandrc  m.,  cylimlre  m.  pour  donnor 
un  appret  anx  tissns. 

Kalandern  c.  a.,  (,’yllndrlren  c.  a.  (Tuchf.) 

To  calenier.  Cylindrer,  lustrer,  satiner  les  tissus. 
Kalandern  a.,  Cylindern  a.  (Tuchf.)  Ca- 
lendenag.  Lustrage  m. , ealaudrage  a*. , cylin- ! 
drage  n.,  satinage  m. 

Kalanderwalze  f.  (Web.)  Botel.  Rouleau  m. 
Kalben  s.  pl,  (niederd.:)  Kalven  *.  pl, 
Kltftze  m.  pl.,  l'nterlagakelle  m.  pl. 
(Zimm.  Secw.)  Chochpl.  Clefsf  pl.,  eutreaiisetf.pl. 
Hülberzahn  m . Zahn  n.  eines  Zahn- 
schnittes  (Bauk.,  Orn.)  Deutel . deatil.  Den- 
ticule  n. 

Kalender  m.  Caleudar,  almaaac.  Calendrier 
in.,  almanacb  m. 

gitronomlicher  Kalender  m.,  bchilfn- 
kalender  in.  1 \autical  almaaac , tulronomical 
almaaac.  Al  manu  eh  m.  nautiqne,  connaissance 
f.  des  temps. 

UiregorlanlnchcrHnleuder  m.  (Iregorian 
caleudar.  Almanacb  m.  gregorien . 

Jullanincher  Kalender  m.  Julian  ca- 
leadar.  Almanacb  m.  ou  calendrier  m.  julieu. 
KalTatbütte  f.  CafuJIker’t  lab  or  box.  Caissef. 
des  calfateurs. 

Kalfatclnen  Dlrhtelzen  , Hcliarf- 
elsen  Heimreisen  s.,  Hammer- 

melsnel  in.  (Schiffb.)  Calkiag  - irun.  Fer  «. 
k calfat,  ciseau  m,  de  calfat. 

Ha  I Taten  r.  a , Kalfatern  r.  a.  (Schiffb.) 

To  cafußk.  Calfeter.  Val.  Dichten. 
Kalfaterer  n*.  (Schiffb.)  Calker,  caulker.  rei- 
fst m,,  calfateur  m. 

Kalfatern  n.  Calkiag.  ('alfatage  m. 

Kalfalernngel  n,  Henkelnagcl  m.  (Pont.) 
Caulking-nail.  Naye  f . 

Kalfaterung  f.  (Schiffb.)  Ca(u)lking.  Calfat  is. 
Kalfatliammer  Dlchthammer  m. 

(Pont  Schiffb.)  Calkiag-mallel , caulkiog-metUet. 
Maillet  n.  ou  marteau  m.  de  calfat 
Kairatwerg  Werg  ».  (Seew.)  Oakum. 
fitoupe  f.,  calfatage  m. 

Hall  n.  (Chcin.l  Poiatk.  poiaua.  Potaase  f. 


Antimon. nuren  Hall  n.  Autimoaiale  of 

poiatk.  Antimoniato  m.  de  potasse. 

Äraenlgsaures  Hali  n.  Artenile  of  poiatk. 

Arsdnite  m.  de  potasse. 

inenlluaarei  Hall  a.  Aneuiate  of  po- 
iatk. Arsdniatc  m.  de  potasse. 

Atzende.  Hall  a.  Siek  Ätzkali. 
Blauzaurea  Kall  n , Cyankaliuui  a. 

Pmttiale  of  poiatk,  cyaaide  of  poiatk.  Prus- 
siate  m.  de  potasse,  cyanure  m.  de  potassium. 
Chlorsäure.  Hali  a.  Cklorate  of  poiatk. 

Chlorate  m.  de  potasse. 

Zentrales  oder  fdelbeo  rhromaaurea 

Hall  a.  Neutral  ckromale  of  polatta.  Oiro- 
mate  m.  de  potasse,  chromate  m.  neutre  de 
potasse. 

Zweifach  cliromaaurea  Kall  a.  Bi- 

chromale  of  polatta.  Richromale  m.  de  potasse. 
Essigsäure.  Hall  a.  Acetate  of  poiatk. 

Acdtate  ai.  de  potasse. 

Hydrobromaaurea  Hall  a.  Siek  Brom- 
kalium. 

Indlgarhwefclaaurea  Hall  a.,  Iadlg- 
rarmin  in..  Blauer  C’armln  m.  (Färb.) 

ludigo-blue  tulpkate  of  poiatk.  ( eruleosulfate  m. 
ou  sulfindigotate  m.  de  potasse.  indigo  m.  so- 
luble. 

Hieselaaurea  Hall  a.  Silicale  of  poiatk. 

Silicate  m.  de  potasse. 

Zweifach  kleeaaurea  (ozalaanrea) 
Hall  a.,  bauerkleesalza.,  Hleeaala  a. 

Bioralule  of  poiatk,  tall  of  torrel.  Bioxalate  m. 
de  [Kitasae,  sei  i».  d’oaeille. 

Hohlenaaurea  Hall  a.,  Pottasche  f. 

Carbonate  of  poiaua.  Carbonatc  m.  de  potasse. 
Zweifach  hohlenaaurea  Hall  a.  Bi- 
carboaale  of  poiatk.  Bicarbonate  n.  de  potasse. 
Haipetersaures  Hall  a.,  Salpeter  m. 
Nilrate  of  polatta,  atlre,  taltpetre.  Azotate  in.  de 
potasse,  potasse  f.  nitratde,  nitre  m..  salpetre  «. 
Nalzaaurea  Hali  a.  Siek  Cb  1 or  kal  iuni. 
Hrhwefelaanrea  Hall  a.  Sulpkale  of  poiatk 
Sulfate  m.  de  potasse. 

Zweifach  schwefelsaures  Hall  a. 

Bitulpkale  of  poiatk.  Bisulfatc  m.  de  potasse. 
Naurea  weln(«teln).aorc.  Hall  a., 
Zweifach  welnsaurca Kalla.,  Wein- 
stein is„  Cremor  m.  tartarl.  Buartrete 

of  polatta , tartar,  cream  of  tartar,  (argol,  argal 
of  commerce),  (Vize -tltmej.  Bitartrate  is.  de 
potasse.  tartre  n.,  rrdme  f.  de  tartre. 
Kaliber  s.  Siek  t'aliber. 

Hallfeldapatli  m.  (Miner.)  Siek  Feldspath. 
Hallgll  mmer  w.  (Miner.)  Sieh  Glimmer. 
Mal ihy drat  itzknll  ».  (Chem  ) Hydrate 

of  potash,  dry  potassa,  caustic  potash.  Hydrate 
m.  de  potasse,  potasse  f.  la  chaux,  pierre  f.  ä 
cautfre. 

Mall«  alpet  er  m.  (Chem.;  Sieh  Salpeter. 
MalUeire  f (Seif.)  Potash  - toop.  Savon  m.  & 
base  de  potasse. 

Mali  am  n.  (Chem.)  Potassium.  Potassium. 

Malinmelaencyanid  *.«  Hothe«  C yao* 
elienkalium  n.,  rcrridryankallum 
Rotlies  Hlullansennalz  s.  (Chem.)  Ses- 
quiferrocyanate  of  potassa,  ferrocyanid*  of  potas- 
sium.  red  pmsiiate  of  potash.  Cyanoferride  m. 
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de  potassinm,  ferricyanure  m.  de  potassium, 
cyanure  m.  rouge  de  )M>tassiuni  et  de  fer. 
HaliiinieinenryanUr  n.  Siek  Blutlaugen- 
salz, gelbes. 

Halk  m. , HalliNtein  m.  (kohlensaurer  Kalk) 
(Miner.,  Geogn.)  Limestone.  Chaux  m. 
Arvenikaaurer  Halk  m • Pharraako« 
lltli  w.  (Miner.)  Pkarmacolile.  Chaux  f.  ar* 
seniat£e. 

Bitumintfaer  Halk  m.  , Ntinkkalk  m., 
titln  kntein  m.  I Geogn.)  Bituminous  lime- 
»tone , stink-stone.  Calcaire  m.  fltide,  chaux  f. 
carbonatee  f£tide. 

faseriger  14alk  m.,  Faseriger  Halk- 
alnter  m , EiNenblilthe  f , Faserkalk 

m.  (Miner.)  Satin -spar.  Chaux  f.  carbonatee 
libreuse. 

Flnsssaurer  Halkm.  (Miner.)  Sieh  Fluss. 
Hdrniger  Halk  m.  (Geogn.)  Granuhr 
limestone.  Chaux  f.  carbonatee  lamellaire. 
Pliospltorsaurer  Halk  m. , Apatit  m., 
Pltonplioril  m.  (Miner.)  Apatite,  phosphate 
of  Urne.  Apatite  m.,  chaux  f.  pbosphatee,  phos- 
phate  m.  de  chaux. 

Portland.  Halk  m.  (Geogn.)  Portland-stone, 
Portland  limestoue,  Calcaire  m.  portlandieu. 
Nchwefelaaurer  < wanerlialtiger) 
Kalk  m.,  €*yp«  m.  (Miner)  Sulpkaie  of 
time,  gypsum.  Chaux  f.  sulfatäe,  sulfate  m.  de 
chaux. 

Scliwerelsaurer  nt.  ( wanerfreier) 
Halk  m.,  Anhydrit  m.,  Haratenit  m. 

(Miner.)  Ankydrous  gypsum.  Chaux  f.  sulfatöe 
anbydre. 

Tnngatelnaaurer  Halkm.,  Wolfram- 
saurer  Halk  m , Ncheelit  m.  (Miner.)  Tuug- 
state  of  lime.  Chaux  f tungstatee,  tungstate  in. 
de  chaux. 

Halk  m-,  Halkerde  f (Chern.)  Lime,  calca- 
reous  earth.  Chaux  /.,  terre  f.  calcaire. 

Arsenlkaaaarer  Halk  m.  Arseniate  of  lime. 

Arseniute  «.  de  chaux. 

fttzenrfer,  Hauaiiaclier  Halkm.  tyuick- 
lime,  caustic  lime.  Chaux  f.  vive,  chaux  f , 
caustique,  chaux  f.  ca  leinte,  chaux  f.  anbydre. 
Boraanrer  Halk  m.  Borate  of  lime.  Borate 
m.  de  chaux,  chaux  f.  boratee. 
ntronenuaurer  Halk  m.  Citrate  of  lime. 
Citrate  m.  de  chaux. 

■Caaljgaaurer  Halk  m.  Acetate  of  lime. 

Acetate  m.  de  chaux. 

Humuiuaurer  Halk  m.  Vlmate  of  lime. 
Ulmate  m.  de  chaux 

Hie*el*aurer  Halk  m.  Silicate  of  lime. 
Silicate  m.  de  chaux. 

Phoaplioraaurer  Halk  m.  Phosphate  of 
lime.  Chaux  f.  phosphatäe. 

ffnlpetersauror  Halk  m.  Sieh  Kalk- 
salpeter. 

Nchwerelsaurer  Halk  m.  Sulphate  of 
lime.  Cbaux  f.  sulfat6e. 
Cnterchlorlfgaaurer  Halk  m.  Sieh 
Chlork  al  k. 

Halk  m.,  Heia  II  kalk  m.  (Name,  den  man 
ehemals  den  Metalloxyden  gab)  (Chem.)  Metallic 
oxyd,  calx,  metallic  calx.  Chaux  /*.,  chaux  f. 
wätallique. 

Halk  m.  (Bauw.)  Lime.  Chaux  f. 


Ber  Halk  gedeiht  gut,  gehl  «ehr 
auf,  gibt  viel  an*  (Bauw.)  The  slaked 
lime  increases  tcell  or  svrells.  I^a  chaux  foi- 

soune  bien. 

Ab(ge*torbener , Verwitterter,  Abfge- 
atandener  Halk  m. , Ntaubkalk  m. 

Lime  slafcJLed  in  the  air.  Chaux  f.  fusäe. 

Petter  Halk  m , Pettkalk  m.,  Hein* 
kalk  m.  Fat  lime,  sehite  lime.  Chaux /*  grasse. 
<«eltf*cht«kr  Halk  m.  Slaiclked  lime.  Chaux  f. 
eteinte.  Vgl.  K a 1 k h y d r a t. 

Troeken  gelh'srliter  Halk  m Wetted 
lime,  sla(c)ked  by  covering  it  scith  i and  and 
i celting  the  sand  afteruordt.  Chaux  f eb>uff£o. 
Hydraulischer  Halk  m.,  Wanerkalk 
«.  Hydrauhc  lime,  icaUr-lime,  calcareous  cement. 
Chaux  f.  hydraulique. 

HM  amtlicher  hydraulischer  Halk  m. 

Artificial  hydraulic  lime.  Chaux  f.  hydraulique 
artificielle. 

Lebendiger,  VngeUfsditer  gebrann. 

t er  Halk  m.  (Juick-lime,  caustic  lime.  Chaux  f. 
vive,  chaux/*.  cauatique.  chaux/*.  calcinee,  chaux/*. 
anhydre. 

Hagerer  Halk  m.,  Graukalk  m Meager 

lime.  broicn  lime.  Chaux  f.  maigre. 

Todtfgebrannter  Halk  m.  De  ad  lime. 

Chaux  f.  morte. 

Halküntrieh  m.  Sieh  Kalkestrich. 

Halk  bar  k m.  (Zuck.)  Lime-bac(h).  Bac  m. 
ä chaux. 

Halkbett  n , Halkburlit  /*.  Halkknstcn 

m.  (Maur.)  Chest  for  lime.  Bassin  «.  ä fteindre 
la  chaux,  caisse  f.  ä chaux. 

Halk  blau  a.  (Mal.)  Blue  verditer , (blue  oshetj. 
Ccndres  f.  pl  bleues  (artificielles).  bleu  m.  de 
Bremo. 

Halkbrei  m.«  Halkpnste  f.  (Bauw)  Paste 
of  lime,  lime-pasle.  Päte  f.  de  chaux,  chaux  f. 
en  päte,  chaux  f fondue. 

Kurzer,  Vagerer  Halkbrei  m.  Short 

Urne -paste.  Päte  f.  courte,  faite  de  chaux 
maigre. 

Petter,  Bindender  Halkbrei  m.  Rick 

lime-paste.  Päte  f.  liante,  faite  de  chaux  grasse. 
Halkbrennerm.  Lime  burner.  Chanfoumier  m. 
Halkbrlilte  f.  Sieh  Kalkmilch. 
Halkburlit  f.  Sieh  K&lkhett. 

Halken  u.  (Lohgerb.)  Liming.  Pelanage  m.  h 
la  chaux,  plainage  m plamage  m. 

Halkerde  f.  Sieh  Kalk. 

Halkesitrich  m.,  Halkguzzfussboden  m. 
(Bauw.)  Lime-fioor.  Aire  f.  en  chaux,  cn  ba- 
digeon. 

Halkfarbe  /*,  Wanaerfarbe  f.  (Maur.) 
Lime-icater  colour.  Couleur  /*■  dtftrempee  avec  le 
lait  de  chaux. 

Halk|granat  m.  (Miner.)  Sieh  Grossular. 

Kalkgrube  f. , Halkkothe  /*.,  Halk- 
killte  f , Kalkloch  n.  (Maur.)  Lime -pH. 
Posse  f.  ä chaux,  hasain  m.  ä chaux. 
Halkguurussboden  m.  Sieh  Kalkestrich. 
Halkliacke /*.,  -haken  m.  (Maur.)  Siek  Kalk- 
krücke. 

Halkliarmotom  Pliillipsit  m.  (Miner.) 
Phillipsile,  lime-harmotome , chrislianite.  Chris- 
tianite  /*.,  harmotome  m.  calcaire,  pliillipsite  f. 
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Halkhydrat  »/.,  i Jeltfschter  Kalk  m. 

(Chem.)  Hydrate  of  Urne , stacked  lime.  Hydrate 
m.  de  chaux,  clmux  f.  hydratöe,  chaux  f.  Steinte. 
Halkkern  m.  Sieh  Kalkkrebs 
Halklren  v.  a.  Sieh  Calquiren. 
Halkkaiten  m Sieh  Kalkbett. 
Halkkothe  f.  Sieh  Kalkgrube, 
kalkkreb«  m. , kalkkern  m. , Kalk- 
krumpe  f.  (Maur.)  Over- burned  partiele  of 
limestone,  grain  in  the  mortar.  Lopin  m. , öcre- 
visse  f. 

Kalk  kr  Urke  f.9  Halkschaufel  Rühr- 
krllcke  f 9 Rudel  n.9  Kalk  hacke  1 

Kalkhaken  m.  (Bauw.)  Beater , lime-rake. 
Mouve-cbaux  m.,  mouverou  m.,  rabot  m.  a cbaux, 
bouloir  «.,  rAble  m.,  croc  m.  k chaux. 
Kalkkrumpe  f.  Sieh  Kalk  krebs. 
Halkkutte  f.  Sieh  Kalkgrube. 
Halklelste  f.9  R auerkelile  f (Bauw) 
Ruille.  Kuellte  f (ruillte  (.). 

Halklelste  f.  (Dachd.)  Fillet  of  mortar . Filet 
m.  de  Couverture. 

Kalkloch  n.  Sieh  Kalkgrube. 
Halkltfschen  ».  (Bauw.)  Slacking  of  lime. 

Extinction  f.  de  la  chaux. 

Kalkmehl  ». , Trocken  geltfschter 
Kalk  m.  (Maur.)  Lime  - poteder , dry-slaked 
lime.  Poudre  f.  de  chaux,  chaux  f en  poussiere, 
chaux  f.  eteintc  spontanöment  ou  k sec. 
Kalkmergel  m.  (Geogn.)  Calcareous  mart. 
Marne  f.  calcaire. 

Kalkmilch  f.9  Kalkliydrat  n.  (Bauw., 
Chem.)  Lime-scater,  lime-milk.  Lait  m.  de  cbaux, 
(BAt.:)  tehaudage  m. 

Kalkmilch  f.9 KalkbrUlie  f9  Weine  f. 

(Maur  ) Wkite-scash,  milk  of  lime,  lime-scash 
whiting.  Lait  m.  de  cbaux,  tehaudage  m. 
Haikoren  m.  Lime-kiln  Chaufourm.,  four  [ 
m.  ä chaux. 

Halkollgoklas  m.  (Miner.)  Sieh  Hafne- 
f jordit 

Kalkpaale  f.  Sieh  Kalkbrei. 
Halksalpeter  m.v  fialpetersaurer  Kalk 

m.  Nitrate  of  lime.  Cbaux  f.  nitratte. 
Halksandmtfrtel  m.  (Bauw.)  Mortar  made  of 
lime  and  sand.  Mortier  m.  k chaux  et  A sable. 
Halkschaufel  f.  Sieh  Kalkkrücke. 

Halkscliutt  m.,  Rulm  m.,  Rull  n.  (Maur.) 
Rubble,  rubbish  of  old  platter.  Gravat  m.,  gra- 
vois  m.  de  plAtre- 

Kalkaeire  f (in  der  Stearinfabrication).  Lime- 
toap.  Savon  m.  calcaire. 

Halkspatlt  m. , Doppelspath  m.  (Miner.) 

Calcareous  spar,  carbonate  of  lime.  Chaux  f. 
carbonatte  (cristallisöe),  calcaire  m. 

Kalkstein  m.  (Miner.)  Limestone.  Chaux  f. 
carbonatte,  carbonate  m.  de  chaux,  pierre  f.  k 
chaux. 

Kalkstein  m.  (Geogn.)  Limestone.  Chaux  f., 
calcaire  m. 

Dichter  Kalkstein  m.  Common  limestone. 
Chaux  f.  carbonatte  compacte. 

Ktfrniger  Kalkstein  m. , Kannor  m. 
Granulär  limestone.  Marbre  m.  saccharotde. 
Rogen  förmiger  Kalkstein  m.  Ooliie. 
Chaux  f.  carbonatte  compacte  globuliforme. 
Rallnischer  Kalkstein  m.  oder  Mar- 
mor m.  Granulär  limestone,  primitive  lime - 

Tnhnelof.  WSrtsrboeh  I.  f.  Aufl. 


stone,  saline  marble.  Calcaire  m.  saccharolde, 
calcaire  m.  priraitif,  marbre  m.  salin,  chaux  f. 
carbonate  ou  saccharolde. 

Kalksteinnieren  f pl  , Rergelnleren 
f.  pl.  (benützt  zum  römischen  Cement)  (Geogn.) 
Spheroidal  concretions  of  marl,  cement-slone.  Dös 
m.  pl.  de  Van  Helmont,  marne  f.  sphöroYdale 
cloi  sonnte. 

Halknamer  n.  (Chem.)  Lime-scater.  Eau  f. 
de  chaux. 

Halkzuschlag  m.  (Metall.)  Limestone- (lux. 
Castine  f. 

KallaYt  m.  (Miner.)  Sieh  KalaYt. 

Halluthanf  m.  (von  Urtica  tenacissima ) (Spinn.) 
Callooee-hemp,  Kankhura , Rhea.  Caloeö  m. 

Kalotypie  f.9  Papierphotographie  f. 
(Photngr.)  Calotype,  poper-process.  Calotypie  f. 

Kalt  adj.  Cold.  Froid,  -e. 

Kalt  erblanenes  Klsen  Bel  kaltem 
H’lnde  erxeHgtes  Roheisen  «.  (Metall.) 
Cold  blast  pig.  Fonte  f.  A l’air  froid. 

Halt  giessen  r.  n.  4*  r.  a.  (Giess.)  To  cast 
cold.  Couler  A froid.  Vgl.  Kaitgiessen  n. 
Kalt  vergolden  und  versilbern  (Metall.) 
Sieh  Vergolden  und  Versilbern. 

Halte  Vergoldung  f.  und  Versilberung 
f.  (Metall.)  Sieh  Vergoldung  nnd  Ver- 
silberung. 

Halter  Cdang  m.  (Metall.)  Sieh  Gang 
Kalt  werden  c.  n.  To  cool.  Se  rofroidir. 

Kaltbruch  m.  (Metall.)  Property  of  a cold  short 
iron.  Qualitö  f.  d’un  fer  cassant  k froid. 

Kaltbrllchig  adj.  (vom  Eisen  gesagt)  (Schmied.) 
Cold-short.  Cassant  k froid. 

KMItemiscliung  f.  (Phys.,  Chem.)  Frigorific 
mixture,  freesing  mixture.  Mölange  m.  frigori- 
fique. 

Kalt  frischen  n.  (Metall.)  Fining  in  tsco  opera- 
iions.  Aflinage  m.  k froid. 

Kaltglessen  n.  (Giess.)  Cold-casting.  Coulagem. 
a froid.  Vgl.  Kalt  giessen  unter  Kalt. 

Haltguss  m.  (Giess.)  Castings  pl.  schick  are 
cast  scith  inlerruptions.  Ouvrage  «.  coulö  par 
intervalles. 

HaltgUssIg  adj.  (Giess.)  Property  of  Castings 
schick  are  bad  in  consequence  of  being  cast  scith 
inlerruptions.  Qualitö  f.  de  l'ouvrage  coulö  par 
intervalles. 

Halthttmmern  s>9  -schmieden  n.,  Hart- 
schlagen n.  (Metall.)  Cold-hammering,  Ham- 
mer-har  dening.  ßcrouissage  m.,  öcrouissement  m. 

Kaltmeissel  m.,  Bankmeissel  m.,  Reis- 
sei m.  (Schloss.)  Chisel  for  cold  metal.  Cisoau 
m.  A froid,  tranche  f.  a froid. 

Kaltpressen  n.  (Techn.)  Cold  pressing.  Presste 
f.  a froid. 

Kaltpressen  n.  (Tuchf.)  Dressing  cold.  fica- 
tissage  m. 

Haltpresser  m.  (Tuchf.)  Cold  - dresser . Eca- 
tisseur  m. 

Kaltriss  m.  des  Holzes  (Tischl.)  Sieh  Eiskluft. 

Haltwasserclsterne  f.  (Dampfm.)  Cold- 
sc ater  eitlem,  stell  or  resercoir.  BAche  f.  ä eau 
froide. 

Halt  wasserpumpe  f.  (Dampfm.)  Cold-scater 
pump.  Pompe  f.  \ eau  froide. 

Haltwasserspinnmaschlne/’. jS^inrv.)  Wel- 
spinning  frame.  Mötier  m.  k eau  froide. 
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Hainrel  «.  (zum  Huben  von  Schiffen)  (Secw.) 
Camel.  Chamcau  m. 

HKmelliaarn.,  (fälschlich  Haineelliaar ».), 
Angorahaar  n.  (Spinn.)  Mohair.  I’oil  m. 
de  chevrc. 

Hainelotf  »».,  HamloH  m.  (Web.)  Camlel, 
camlol , camblel.  Camelot  m. 

Halbseidener  Hamelott  m.  (Web.)  Silk- 
warp cotton-irr  ft  camlet.  Camelot  m.  de  demi-soie. 
Hu  min  m.  (in  einem  Zimmer)  (Bauw.)  Fire- 
place,  fire-side,  chimney , chimney -piece.  Clie- 
min6e  f. 

An  die  Wand  oder  einen  nudern 
Schornstein  angebanter  Hainin  m. 

Chimney  built  back  tu  back.  Cheminee  f.  adossee. 

Hainin  m.,  dessen  lleerd  und  Schorn« 
steinrohr  in  der  Kauer  angebrarlit 
sind,  ('himnttj  ichose  fire-place  and  funnel  are 
in  Ihe  thickness  of  the  wall.  Cheminee  f.  aftleuree. 
Freistehender  Kamin  m.  Insulated 

chimney.  Cheminee  f isolee. 
Vorspringfender  Ham  in  m.  Projecting 

chimney.  Cheminee  f.  en  saillie. 

Hämin  m.,  Esse  Baucli  fang  m , 

Raiirlirolir  n.,  Ktaiichriflire  f.,  Schlot 

m. ,  Schornstein  m.  (Bauw.)  Chimney,  fun- 
nel, funnel-pipe,  smoke  pipe.  Cheminee  f. 

Ha ■» i nein f'nssu  n ff  Haniingewande 

n.  (Bauw.)  Chimney-jambs  pl.  Jamhages  m.  pl. 
de  cheminöe. 

Verzierte  Ham  inein  fassungf  f.  Chimney- 
dressing.  Chambranle  m.  de  cheminee. 
Haminfegerm.,  Essenkehrer m.,  l'ener- 
rüpel  m.  Chimney  sweeper.  Rauumeur  m. 
Kami n fegf erncharre  f. , Scharreisen  n. 
Chimney  - sweeper' s scraper.  Grappin  m.  de  ra- 
moneur. 

Hau« infries  m.  (Bauw.)  Chimney  friere.  Gorge/', 
de  cheminle. 

Hamlngcsimse  n.  pl.%  Ha  in  in  Verzierun- 
gen f.  pl.  (Bauw.)  Chimney  -piece.  Ornemeut 
m.  de  cheminee. 

Hamlngcwfinde  n.  Sieh  Kami n e i nfas- 
sung. 

Haminigltter  n.  Sieh  Feuergitter. 
Haminhals  rn.  Sieh  Rauch  fang. 
Haminlieerd  m. , Heerdplatte  /.,  Bo- 
denplatte f.  eines  Kamins,  llearlh,  inner 
hearth  of  a fire-place.  Foyer  m.  de  cheminee, 
fttre  m. 

Hainiiiliinternand  /.,  Mamlnriicken- 
platte  f.  (Bauw.)  Back  of  a chimney.  Plaque 
f.  de  feu,  contre  coeur  m de  chemiuee. 

Ha  in  in  laden  m. , Haminvorsetzer  m.,| 
HaniintliUr  f.  Chimney  - board.  C’hüssis  m. 
de  cheminee,  chässis  m.  ä fermer  la  cheminöe. 
Hamlnmnntel  m.  (Bauw.)  Chimney  - maulte. , 
Manteau  m.  de  cheminee. 

Auf  Kragsteinen  ruhender  Kamin« 
mantel  m.  Corbelled  chimney-mantle  or  hood 
Faux  manteau  m. 

Hauiinofen  m. , OTenkaiuin  m.  (Bauw.) 
Chimney  of  sheet  ■ iron  , u hielt  is  placed  in  Io  a 
chimney  of  brick  or  stone.  Cheminee  f.  & la 
prussienne. 

Ham  in  platte /.  an  der  Hinterwand  (Bauw.) 
Chimney -back  of  casl-iron.  Coutre-cceur  m.  de 
fer  d’une  cheminee. 


Haniinplatte  /,  Abdeckungsplatte  f 

eines  Zimmerkain  ins  (Bauw.)  Moulded  takle 
of  a fire-side.  Tablette  f.  de  cheminee. 

Haminrolir  , Mrliornsteinrolir  n., 
Hauchschlotte  , ttchlot  m. , Hauch« 
ranal  rn.  Chimney  flue.  Tuyau  m.  de  cheminee. 

Hamlnsrhurz  m.  Sieh  Rauchfang. 

Haininverzlerungf,  von  Stuck.  Pargetling, 
prrgetling,  (obsol.:  pergeuring,  pergenting),  parge- 
wnrh.  I’arquet  m.  de  cheminee.  Vgl.  Kainin- 

| g e s i m s e. 

Haminziegel  m.,  Dachkenner  m , Ver- 
zierter Firstziegel  m.  (Dachd.)  Cresi-tile, 
cress-tile,  crease-tile.  Tuile  f.  de  cröte. 

Uainlott  m.  (Web.)  Sieh  Kamelott. 

Hamm  m.  am  Webstuhl.  Sieh  Schaft. 

Hamm  m.,  (»riir  m.  des  Hahns  eines  Flin- 
ten sc  blosses  (Büchsenm.)  Comb.  Creto  f. 
d’un  chien  de  fusil. 

Hamm  m.  eines  Festungswerkes  (Befest.) 
Crest.  Crete  f.  d’un  ouvrage  de  fortification. 

I Hamm  m.,  Happe  Deichkappe  /., 
Krone  f.  eines  Dammes  (Wasserb.)  Sum- 
mit.  top , (. superior  surfarej.  Crtte  /.,  cocronne- 
ment  m.  sonnnct  m d’une  diguc.  Val.  Datnm- 
kröne. 

Ha  mm  m.  ( K 0 f . ) Sieh  Kröseeisen. 

Hamm  m.,  Verkkinmung  /.  (Ziirn)  Kotch- 
ing.  Assemblage  m ä tenon  et  eutaille. 

Hamm  m. , Hölzerner  eingesetzter 
Kahn  m.  eines  Zahnrades  (Mech.)  Cog. 
Alluchon  m. 

Hamm  m , Daumen  m. , Däumling  m., 
Frosch  m (Mech.)  Cum,  wiper , nipper,  tappet , 
liftcr,  arm.  Came  f ou  canime  f. 

Hamm  m.,  Regeling  f.  (Seew.)  Bail  board. 
Frise  f.  de  l’£peron. 

Hamm  m.  zwischen  den  Schloiknieen  oder 
Schlussknicen  des  Gallions  (Seew.)  Fillings  pl. 
beticeen  the  head-cheeks  of  a ship.  Remplissage 
m.  entre  les  joutereaux,  frise  f.  de  l'lperon. 

Hamm  m. , Hacker  m. , Aashacker  m. 

einer  Kratzmaschine  (Spinn.)  Comb.  Peignem. 

Hamm  m.  t Helmschmuck  m.«  Helm- 
zierat m.  (Waffenschm.)  Crest.  Grete  f.  d’un 
casqne. 

Hamm  m.,  (»esrhlrr  Werk  n. , Re- 
mise f.  (Web.)  Mounting.  Remise  f,  (remisse 
/■.),  equipage  m.,  harnais  m.,  jeu  m. 

Hamm  m. , Blatt  n. , Weberkamm  m., 
Weberblatt  Bietblatt  n.,  Biet- 

kamm m.,  Biet  n.  (Weh.)  Reed,  slay,  sley. 
I’eigue  w».,  ros  »».,  rot  m. 

Hamme  m.  pl.  namentlich  eingesetzte  von  Holz, 
Radziiltne  m.  pl.,  Kähne  m.  pl.  eines  Rads 
(Maseb.)  Teeth,  Cformed  of  a different  material 
than  Ihe  body  of  the  tcheel:)  cons  pl.,  coq-teeth  pl. 
Dents  f.  pl.  de  roue. 

Kämmen  r.  a. , Wolle  etc.  (Spinn.)  To  comb. 
Peigner. 

Hämmen  r.  a,  mit  abgenutzten  Disteln 
(Tuchf.)  To  curd  icith  worn  fuller's  thistles.  En- 
versir,  carder  l’^toffe  avec  des  chardons  us£s. 

Kämmen  n.  der  Wolle  (Spinn.)  Combing. 
Peignage  m. 

Hammer  f.  (Bauw.)  Li  Ule  room,  chamber. 

Chambre  f- 
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Hammer  f der  Mörser  und  Haubitzen 
(Artill.)  Chamber,  Chambre  f.  des  obusiers  et 
des  mortiers. 

Hammer  f.  bei  ganz  metallenen  Büchsen« 
Hclimierliniuiner  f in  der  Nabenbüchse 
(Wagenb.)  Chamber , grease-chamber , hollote  (of 
a tcheelj.  Degagement  m. , evasement  m des 
boltes  de  roues  fen  bronze]  pour  recevoir  la  graisse. , 

Hammer  f.  einer  Schwanzschraube  (Büch- 
senm.)  Chamber.  Chambre  f.  de  la  culasse  d’un  i 
canon  de  fusil,  chambre  f.  principale,  d6  (dez)  m '• 

Hammer  f.  (bei  der  Destillation  des  Schwefels)  j 
(Chem.)  Chamber  Chambre/1,  pour  la  distil lation 
du  soufre. 

Hammer  f bei  der  SchwefelsäurefubricAtion 1 
(Chem.)  Sieh  Bleikammer. 

Hammer  f.%  Hintere,  des  Sattels  (Sattl.)  | 
Hollote  of  ihe  cantle.  Liberty  f du  rognon. 

Hammer  f. * vordere,  des  Sattels  (Sattl.) 
Gullet  of  Ihe  saddle,  holtute  of  ihe  pommel.  Liberte/.  1 
du  garrot,  collet  m. 

Hammer  Hemel  m.  einer  Schleuse 
(Wasaerb.)  Chamber  of  a lock  or  a slttice,  lock- 
chamber.  Neptune  m„  chambre  f d'öcluse. 

Hammerband  ».*  XUndgurt  *». , KUnd* 
lochff Urtel  m.,  Xilntl locli (riese  f.  eines 
Geschützes  (Artill.)  Ye nt-astragal , vent-field- 
astragal  and  fUltts.  Astragale  m.  de  lumifcre  d’une 
pi£ce  de  canon. 

Hammergewelir  K*ercu»fllon«ge- 

wehr  ».  mit  Patentschraube  (Büchseum.) 
Patent-  breeched  musket.  Arme  f.  ä culasse  ä| 
chambre. 

Hammerlioli  n.  (zur  Verfertigung  der  Kammer 
für  die  Versetzung  einer  Signalrakete)  (Artill.) 
Cyliuder-former.  Mandrin  m. 

Haanmer*c!iablone  f (zur  Cntersuchuug  der 
Haubitz-  und  Mörser-Kanonen)  ( Artill.)  Chamber- 
gauge. Planche  f de  profil. 

HamineruchwanzMcliraube  f.  (Büchseum.) 
Chamber-plug,  chambtred  breech , (patent  breeebingj . 
Culasse  f.  k de  [dezj,  culasse  f.  chambrf*e,  culasse  f. 
a chambre  de  fusil. 

Hamiiaenpiegel  m.  (Artill.)  Sieh  Hebe* 
Spiegel. 

Hainm^arn  ».  (Spinn.)  Combed  tcool-yam, 
combed  Fil  m.  de  laiue  pcignfe,  laine  f.  filee, 
peigne  m. 

Doubllrte«,  Gexwlrntes  Hammgarn 

n.  Doubled  tcorsted.  Fil  m.  retors  de  hune  de 
peigne. 

Hammgarnsplunerel  f.  Wortted  tpinning, 
long-wool  tpinning.  Filature  f.  de  laine  ä peigner, 
filature  f.  de  laine  longue. 

Hüm mlinge  m.  pl.,  (Abrallm.)  der  Kamm- 
wolle (Spinn.)  NoiU  pl.  Peignons  m.  pl.,  entre- 
dent  f,  blousse  f.  blouse  f,  blorelle  f. 

Hammllnle  f.  (Befest.)  Sieh  Feuer linie. 

Hlimminaicliinef  (Spinn.)  Combing-machine. 
Peigneuse  f. 

Hammpott  m.  (Spinn.)  Sieh  Kamm  topf. 

Hammrad  n (Masch.)  Cog -scheel.  Roue  f.  h 
dents  de  bois.  Vgl.  Zahnrad  mit  hölzernen 
Zähnen. 

Hammriog  m.  am  HingatdMel  (um  die 

Tauhaken  einzuhaken)*  »cliweberlng  m. 
(Sattl.)  Ü or  ü-ring  to  hook  ihe  iraret  to  iu 


travelling.  I)  m.,  Dd  m (cbftpe  en  forme  de  D), 
ä la  fourche  de  croupidre  de  l’avaloire. 

HanmiNRoe/1.,  SEalmlHeke/.  eines  Zahn- 
rades oder  einer  geza hnten  Stange  (Masch.) 
Clearing,  tpace  beftceen  ttro  leeth.  Creux  m.  d’une 
roue  dentee,  d’une  crömaillöre. 

HanuntiaMe  f.  (Ziinmerm.)  Sieh  Ein sasse. 

Hamm«terheia  it. « Hammderhen 
Illetstecheu  n.  (Web.)  Reeding.  Piquage  m. 

Hammtopf  m.,  Hammpott  m.  (Kammwoll- 
spinn.)  Comb-pvt.  Pot  m.,  pot  m ä peigne. 

Hammwalie  /.«  Abnehmer  m.,  Streich- 
tromniel  f.  einer  Schrubhelmaschine  (Spinn.) 
Doffer,  doffing-cylinder.  Peigneur  m.,  ddchargeur 
m.,  tmulwmr  m de  d£*charge. 

Hammwalie  /.,  Vadelwalie  /.«  Igel  «• 
(aii  der  Streckmaschine  für  Kammwollspinnerei). 
Purcupine.  Peigne  m.  circulaire. 

Hanimwaliennia«rliine  /!,  Kntfllier  m. 
(Spinn.)  A French  dr  teing  -head  in  tpinning 
combing-tcool.  Defcutreur  m.,  ddfeutreur  m.  simple. 

Hammwalimaitrliine/«  doppelte,  llop- 
pelter  Kntfllaer  m.  (Spinn.)  A French 
drateing  head  in  tpinning  combing  • tcool  teith  ttro 
purcupines.  Defeutreur  m.  double. 

Kammwolle  f.  (Tuchf.)  Long  tcool,  combing- 
trool.  Laiue  f.  longue,  laine  f.  de  peigne,  laine  f. 
ä peigner,  laine  f.  peignde,  etaim  m. , estame  f 

Hainmziegel  m (Dachd  ) Sieh  Dachkenner. 

Hammzuff  m. , Zug  m.  von  Kammwolle 
(Spinn.)  Top,  tliver.  Trait  tn. 

Hainpanje  f.  (Seew.)  Sieh  Ca  mp  an  je. 

Kampfer  m.  Camphor,  camphire.  Camplire  m. 

Hämpler m .,  Widerlager  ».  Sieh  Kämpfer- 
pfe  iler. 

Hkuipfer  m. , HKnipferarhiclit  f. , An- 
fall m.  eines  Gewölbes  (Bank.)  Impott.  Im- 
poste f,  coussinet  m. 

Um  eine  IViaclie*  einen  Pfeiler  ete. 
Iierumgeftilirter  Kämpfer  m.  Co»- 
linuout  impost,  curb  impott.  Imposte  f.  cintrde. 
IS ii reli  einen  I*ila«ter  ete.  unter- 
brochener Kämpfer  m.  Ditcontinuout 
impott.  imposte  f.  coupde. 

Wenig  ausladender,  elnjgesojfener 
Kämpfer  m.  Flat  imposf.  Iinpostef.  mutilde. 
terkröpftcr  Kämpfer  m.  Milred,  beut 
impost.  Imposte  f.  recoup^e. 

Häuipferm.  eines  Fensters,  UoomIioIb  ».* 
At'eitwtab  m.  (Glas.)  Trantom  of  a French 
casemenl,  dormant  tree  of  a teindote.  Imposte  f., 
dormant  m.  de  crois£e. 

Hämpfergeil m«  n.  (Bauk.)  Impost-moulding. 
Iniposte  f.  ornöe. 

Hümpferlinlc  f.  eines  Bogens  (Bauk.)  Chord 
of  an  arch.  Corde  f.  d’un  arc.  Sieh  Gcwölb- 
anfa  n g. 

Hürnpferpfeiler  m. , Kampfer  m.  eines 
Bogens  (Bauw.)  Arch-pier.  Pied -droit  m. 
d*un  arc. 

ZiirUcktretenderHämpferpfciler  m.* 
A'alwclie  Ante  f.  Back-pier.  Fausse-alette/". 

Hiimpferueliicht  /,,  Hrliich t f.  der  Wider- 
lagesteine. Springing  courte.  Assise  f.  des 
sommiers.  I gl.  Kämpfer  2. 

Kanal  m.  Sieh  Canal. 

Kandare  f.  Sieh  Stangeugebiss. 

34* 


gte 


268 


Handeln  — Haatenrlnf. 


Handeln  r.a.,  Autkelilen  c.  a.,  Rinnen* 
ftirmig  aimhöhlen  r.  a.  (Techn.)  To  groovt, 
io  guiier.  fivider,  canneler. 

Handln  m.,  Handinucker  m (Zucker,  den 
man  in  Krystalleu  an  Zwirnsfäden  hat  anschiesseu 
lassen).  Sugar-candy.  C&udi  m.,  Sucre  m.  candi. 
Handlaattfrzel  n.  (Mutterlauge  des  Kandis- 
zuckers; (Zuckers.)  Syrup  front  (he  testet*  in 
tchick  su-ar-caudy  hat  been  müde.  Sirup  m. 
nrovenant  des  terrines  qui  ont  servi  k la  cristal- 
lisation  du  sucre  candi. 

Hanno  f (Spinn.-  Can.  Holte  f.  d’un  finisseur. 
Vgl.  Laterne. 

Hanne  f.  eines  Feuers  oder  Ofens  (Metall.): 
Ttcyer.  Tuyere  f.  Vgl.  Form. 

Hauuclkohle  f.%  C'annelkohle  f.%  Pech- 
kohle f.  (Metall.)  Cannel-coal,  candle  - coal, 
parrot,  (in  South-  Wales:)  horn-coal.  Houille  f 
nominee  cannel-coal,  perroquet  m.,  houille  f.  de 
Kilkenuy.  Vgl.  Steinkohle,  dichte. 
Hannenmaicblne  f.%  Flmclienma- 
•chine Laternenbank  f.%  Laternen* 
atu  hl  m.  (Spinn.)  Can-frame,  cau-roting- franse. 
Boudinoir  m. , baue  m.  i lanternes,  mutier  m.  k 
Ianternes,  lanterne  f. 

Kanone  f.%  HtUck  n.  (Artill.)  Gun,  caunon, 
ordnance.  Canon  m. 

Gezogene  Kanone  f.  Rifled  caunon,  rifled 
gun.  Canon  m.  ray£. 

Kanone  f.  mit  Hinterladung.  Sieh  Hin- 
terladungskanone. 

Ule  Kanone  dompt  (Schiffsartill.)  The  gun 
or  caunon  is  scorking  up  and  dou-n  u>ith  its 
mui-Je.  Le  canon  donne  des  cul£es. 

Kino  Kanone  inontiren.  Sieh  Ein- 
legen. 

Kanonenboot  n.  (Seew.)  Gun-boat.  Chaloupe  f. 
canonniere,  canonnifcre  f. 

kanonenflcuerel  f.,  btUckgleMerei  f. 

Cannon-fouudry.  Fonderie  f.  des  canons. 
Hanonengut  n.  Sich  Kan  o n e n in  e t all. 
Kanonenkugel  f.  (Artill.)  Caunon  ball.  Boulet 
m.  de  canon. 

Kanonen  inet  all  n.%  Kanonengut  n., 
Ntliekguto.,  ftescliützmetall  ».  (Metall.) 
Brass  ( for  ordnance),  gun  - meint.  Bronze  »».  k 
canons,  inetal  m.  ä canons. 

Hanoncnpulver  a.  Sieh  GeschÜtzpul  ver. 
Kanonenrohr  Geschützrohr  n.  Gun. 
Canon  m.,  beuche  f.  k feu. 

Ein  Kanonenrohr  am  dem  Hchieaa-  | 
Inger  In  das  Harachlager  legen.  Sieh  i 

Legen. 

Ein  Kanonenrohr  inontiren«  Sieh  Ein- 
legen. 

Kanone  nach  lag  m. , Schlag  m.  (zur  Ver- 
setzung der  Raketen  u.  dgl.)  (Feuerw.)  Bouncing- 
posedrr,  exploding- Charge,  bursting-charge,  maroou. 
Marron  m.,  p^tard  «*.,  p^trole  w.  d’artifice. 
Hanonenarhloaa  m.  Sieh  Percussions-’ 
schloss  der  Geschütze. 

Kanone  nach  um*  m.,  Mchuaa  m.  (Artill.)  Gun - 
shol,  cannon-shot,  shoot,  gun  fired,  report.  Coupm. 
de  canon. 

Kantare  f.  Sieh  Stangengebiss. 
Kantbeitel  m.  (ein  langer  starker  Stechbeitel 
für  Wagner)  (Wagn.)  Cant-chisd,  cant  firmer 
ckisel.  ( iseau  m.  cd  biseau  des  charrons. 


Kante  f.  (Geom.  Miner.)  Kdge.  Arcte  f. 

Eine  Kante  oder  Ecke  abstumpfen 

(Miner.)  To  cut  off  or  to  truncale  an  edge  or 
an  angle.  Modifier  une  art*te  ou  un  angle  solide 
par  une  seule  facette. 

Eine  Kante  zu  schürfen  (Miner.)  To 
becel  an  edge  Modifier  une  ar£te  par  deux 
faccttes  egalemcnt  inclinccs  sur  les  faces  voisines. 
Abxtumpfung  f.  einer  Kante.  Truncalion. 
Modification  f d’une  arcte  par  une  3eule  facette, 
troncature  f.  d’une  arcte. 

XunchÜrfung  f.  einer  Kante.  Betelment  of 
au  edge.  Modification  f.  d’une  arcte  par  deux 
facettes  symätriques. 

Kante  /!,  Face  f.%  Rand  f.  (Bauw.)  Cant, 
edge,  arris.  Came  f.,  ar^te  f.,  tranche  f. 

Die  Kanten  beecken.  Sieh  Abecken. 
Eine  Kante  beitouen.  Sieh  Bestossen. 
Abgeschrügte  Kante/!  (Maur.  Zimin.  etc  ) 
Chamfer.  Chanfrein  m.,  biseau  m. 
Abgeatouene  Kante  f.  (Steiom.)  Broken 
coruer.  ficornure  f. 

Zugeachürfte«  üchneldenartlge  Kan- 
te f.  (Schloss.  Schmied.  Zimin.)  Bassi,  sharp 
edge.  £biselure  f.,  arttc  f.  6biselee. 

Volle  Kante  f.  eines  behauenen  Stamms 
(Zirara.)  Shol.  Ar£te  f.  vive. 

Kante  f.  einer  Diele  (Tis«*hl.)  Edge.  Rive  f. 
Dünne«  ZngeacliUrfte  Kante  f.  eines 
Bretes,  einer  Deckplatte  etc.  (Zimmenn.) 
Feaiher-edge.  Chanfrein  m.,  biseau  m. 

Hohe  Kante  f.%  Hochkante  f.  eines 
Bretes,  eiues  Ziegels  etc.  Edge,  narrow 
side  of  a board,  a brich  etc.  Tranche/!,  c&mef , 
champ  m. 

Auf  der  hohen  Kante,  Auf  der 
acltmalen  Beile.  Edge-scays,  on  edge , oh 
the  narrotc  side.  De  champ. 

Kante  f.%  Innere,  der  Brustwehr  (liefest.) 
Interior  crest,  crest.  Crete  f.  interieure  du  parapet, 
ligne  f.  de  feu,  ligne  f.  couvrante. 

Kante  f.%  Regeling  f.  (obere  Einfassung  der 
Schanzkleidung)  (Scbiffb.)  Ratl , railing.  Lisse  /!, 
filet  m. 

Kante  f.%  Cirüte  f.%  Ripp  c f.%  Hell  neide/! 

eines  Bajonuets  ( Waffen  schm)  Edge,  ridge. 
Arcte  f.  d’une  lame  de  baiounette. 

Kante  f.%  Leiste  f.%  »elbende».*  entstellt: 
»alalband  ». « »ahlleiute  f.%  niederd.: 
Egge  f.  an  einem  Stoffe  (Web.)  List,  selvedge. 
Lisiere  /!,  cordon  m. , cordeline  /!  d'une  Stoffe. 

Kante  f.%  geklöppelte,  Geklöppelte 
Spitze  f.  Pillow -lace , bone-lace . Dentelle  f. 
au  fuseau. 

Kanten  r.  a.%  Entknoten  r.  a.%  Kentern 

r.  a.  (Zimin-)  To  cant.  Roulcr  sur  la  carne. 
Kant*  Holz!  Cant  him!  Roulezl 

Kanten  r.  a. , mit  Schulterstösscn,  einen 
Stein  (Steinm.)  To  roll  by  shoulder -pushe*.  Rouler 
une  pierre  par  6paulfes. 

Kantenriegel  m.  (zum  Festbalten  der  Thüre) 
(Schloss.)  Flush  boll  of  a door.  Verrou  m.  & 
couüsse. 

Kantenring  m.%  Kantring  m.  (zum  Cm- 
drehen  der  Balken)  (Zimm.)  Ring  on  the  cant- 
hook.  Anneau  m.  du  renard. 
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Hnaieniiauni  m.  (ausgeschuppter  Hand  einer 
Figur)  (Herald.)  Engrailing,  purl  or  edging  of 
lace.  Engrelure  f.,  bordure  f.  engrtMöe. 
Mantenschlene/lfEisenb.)  Edge-rail.  Orniere  f, 
bande  f.  saillante,  rail  m.  ä rebord. 
Hantensteln  m.  einer  Pflasterung  (Bauw.)  Sieh 
Bordstein. 

Hanter  m.,  üdierbank  f.y  Ncherlattc  f-, 
Scherkanter  m. , ttpuleustock  m., 
Schweiffrestell  n.(Web.)  Bank.  Cannelierro., 
cantre  m.  de  l’ourdisseur. 

Mantliaken  m.  (Zimm.)  Cant-hook.  Renard  m., 
grappiu  m. 

Manthare  f.  Sieh  Stangengebiss. 
Kantholz  n. * Hantig  behauenes  Hols 

n.  (Zirnm.)  Squared  timber,  square  timber.  Bois  m. 
d’öquarrissage,  bois  m.  6quarri,  bois  m.  (au)  carrk 
Mantrin*  m.  Sieh  Kantenring. 

Mantsch  welle  f.  Sieh  Bortscb welle. 
Hansel  f.  (Bauk.)  Pulpit.  Chaire  tribune  f- 
sacr^e. 

Uanieidadi  n.  (Bauk.)  Sound-board,  sounding- 
board.  Abat-vuix  m. 

Uaolin  m.  ()■  Porzellanerde  f.  (Miner. 
Geogn.  Porz.)  Porcelain-earth,  porcelain  - clay. 
Kaolin  m.,  terre  f.  & porcelaine. 

Kapelle  Messel  nt.,  Xaprm.,  hewdibe 

n.  eines  Zünders  oder  einer  Rakete  und  anderer 
Feuprwerkskörper  (der  ausgehöhlte  Theil  des 
einen  Endes,  welcher  die  Anfeuerung  enthält) 
(Feuerw.)  Cup,  priming-cup.  Calice  m.,  godetm. 
d’unc  fusöe  pour  projectiles  creux,  ecuelle  f.  d’une 
fusee  de  signaux. 

Mapelle  Trelbsclierbenm.  (kleiner  Tiegel 
zur  Probe  für  Gold  oder  Silber)  (Prob.  Goldscbm. 
Chem.)  Caupel,  cupel,  lest.  Coupelle  f.,  casse  f., 
töt  m.  Vgl.  Capelle. 

Mapellenasche  f,9  Hlüre  f.  (Chem.  etc.) 
Boue-earlh,  bone-ashes  pl.  Cendre  f.  de  coupelle, 
claire  f. 

Hapelienofen  m.,  ProbirmufreloFeu  m.  , 

(Prob.)  Assay-furnace,  muffle-furnaee.  Fourneau 
m.  k coupelle. 

Mapellenofen  m.  zur  S ublimation  (Metall.) 

Sublimation- furnace.  Fourneau  m.  de  Sublimation. 
Mapellenprobe  f (Prob.)  Cupellation,  test- 
assaging.  Coupellation  f.,  essai  m.  i\  la  coupelle. 
Hapellenranb  m.  (Prob.)  Sieh  Kapellen- 
zug. 

Mapellensllber».  (Metall.)  Fine  silter.  Argent 
m.  fin  ou  de  coupelle. 

Kapellen*  ujg st.* Hapelienraub m.  (Prob.) 
Löss  of  silter  in  the  lest.  Perte  f.  d’argent  dans 
la  coupelle. 

Haper  m.  (Seew.)  Privateer.  Capre  m.,  armateurm. 
Haperganten  m.  pl.  (Seew.)  Crew  of  a priea- 
teer.  Equipage  m.  d’un  capre. 

Mappe  f. , ZUnderkappe  f.  , Künder- 
platte  f.  hohler  Geschosse  (Artill.)  Cap  of  fuses.  i 
Coiffe  f.  de  fusöes  des  projectiles  creux. 

Mappe  /!,  Oewtflbkappe  Ohrkappe 

f.  , fitichkappe  f.  (Bauw.)  Vaulling-cell, 
ogive,  sectroid.  Lünette  f.  , pan  m.  de  voüte. 
Sieh  Gewölbkappe. 

Unpebrochne  Mappe  Btihmlsche 

Mappe  f,  Platslgewiübe  u.  Surbased  : 
spherical  tauli.  Nappe  f.  de  voüte,  voüte  f.  k 
nappe,  ä calotte. 


Mappe  f einer  Mauer.  Sieh  Mauerabdeck- 
ung. 

Mappe  f.,  Donnette  f.  (Befest)  Bonnette. 
Bonnette  f. 

Mappe  f.  eines  Thürgerüstes  (Bergb.)  Cap-sill 
or  linlel  of  a gallerg-frame.  Chapeau  m.  du 
chässis  d’une  galeric  de  mine. 

Mappe  f.,  obere,  der  Luftpumpe  einer  Dampf- 
maschine (Dampfm.)  Delivery-valce , head-valve, 
upper  valve.  Clapet  m.  de  tete,  clapet  m.  de  la 
bäcbe  de  la  pompe  ä air. 

Mappe  f.  eines  Pfeilerkopfs  (Brückenb.)  Sieh 
Haube. 

Mappe  f.  des  Gewehrkolbens  (Büchsenm.) 
Sieh  Kolben  blech. 

Mappe  f.  des  Pistolenkopfes*  Pistolen- 
kappe f.  (Büchsenm.)  Pistol-cop.  Calotte  f. 
de  pistolet 

Mappe  Deckel  m.,  Hütchen  n.  der 

V ersetzungskapsel  (Feuerw.)  Co  ne  (of  rocket- 
heading)  Chapiteau  m.  de  la  garniture  d’une 
fus6e. 

Happe  f , Mopfm.,  Haube  f.  eines  Kohlen- 
meilers. Top.  Chemise  f.  d’une  meule  de  car- 
bonisation. 

Mappe  f.  auf  einer  Kettenpumpe  (Seew.)  Hood 
of  a chain-pump.  Capot  nt.  d’une  pompe  ü cha- 
pelet. 

Mappe  f.  über  der  Luke  zur  Kajüte  (Seew.) 
Ilood  (tchich  cocers  the  hatchway,  that  conducts 
to  the  lodgings  of  the  crewj , companion  ( tchich 
covers  the  hatchway  of  Ihe  cabin).  Capot  nt.  d’6- 
chelle. 

Mappe  f.«  Dach  ».  (Bedeckung  einer  Sache) 
(Techn.)  Hood.  Capot  n». 

Mappe  f.  eines  Säbelgefässes  (Waffenschm.) 
Back  piece.  Calotte  f.  d’une  monture  de  sabre. 

Mappe  f.  eines  Dammes  (Wasserb.)  Summit 
top,  ( superior  surface).  Crete  f.,  couronnement 
nt.,  soramet  m.  d’une  digue.  Vgl.  Dammkrone. 

Mappe  f.  eines  Bocks  oder  Bohlwerks*  Mopr- 
balken  nt.  (Wasserb.)  Head,  head-beam,  ridge- 
beam,  ridge-piece , lop-beam.  Chapeau  m.,  chape 
f.,  quille  f. , lisse  f,  traverse  f,  travon  m. 

Mappen  t>.  er.,  Mtfpfen  c.  a..  Abgipfeln 
v.  «.,  z.  B.  Bäume  (Gärtn.  Forstw.)  To  head,  to 
lop-off  the  trees.  Etöter  un  arbre. 

Mappen  r.  den  Anker,  das  Ankertau  (Schifff.) 
To  cut  the  cable.  Couper  ou  tailler  le  cäble. 

Mappen  r.  a.,  den  Mast  (Schifff.)  To  cut  the 
mast.  Couper  le  mät. 

Mappen  Fenster  Fennter  n.  in  einer 
Gewölbkappe*  lAchtkappe  f.  (Bauw.)  Win- 
dow in  a rauh  in  g - cell.  Lünette  f. , fenötre  f.  k 
lunette. 

MappengewUlbe  n.«  Tonnengewölbe 
n.  ml«  Mappen  oder  Ohren  (Bauw.)  Welsh 
rault.  Berceau  m.  ä lunettes. 

Mappenschraube  f.  (zur  Befestigung  des 
Kolbenblechs)  (Waffeuf.)  Heel-plate  screw.  Vis 
f.  de  plaque. 

Mappenstein  m.  Sieh  Cordon. 

Mappenieug  s.  von  Rosshaar  (Web.)  Hair- 
cloth  for  boys'  caps.  Etoffe  f.  de  crin  pour  cas- 
quettes. 

Mappenziegel  st.,  Deckmlefgel  m.,  Hau- 
erabdeckungsplatte  f.  von  Ziegel  (Bauw.) 
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Kapiifen^er  _ Ha  Hüter  he. 


Copin  g-,  capinq-,  capping-brick.  Briquef.  ü chftpe- 
ron,  dalle  f.  de  brique. 

Kapplennter  HaHTennter  n , FroNch* 
maul  n.  (Bauw  ) Semicircular  dormer-tcindotr. 
Lucarne  f.  ä lunette. 

Happlaken  n.  (Seew.)  Hat-muney , primage 
Chapeau  m de  maitre. 

Happzaum  m.  (Sattl .)  Cacesson,  caeezou.  (’a- 
ve^on  m. 

Happzau m bogen  m. , eteerner  (Sattl-) 
Catesson-iron.  Dcssus  m.  de  (ou  du)  nez  en 
fer,  bande  f en  fer  du  cave^on. 

Hapself.«  Nrliale/' , Gunnnchale/’.,  Ncha- 
len  Form  f.  (zum  Guss  der  Stflckkugeln) 
(Giess-)  Shut-mould.  Coquille  f.  en  fonte  pour 
couler  des  boulets. 

Hapnel  f Schale  f.  (Giess.)  Chili,  Coquille 
f.  pour  le  moulage  en  coquille. 

Hapael  /!,  ('aaneUe  f.»  (niederd.)  Hoker  m. 
(ein  Gefass  zur  Aufnahme  der  Porzellanwaare 
während  des  Brennens)  (Porz.)  Sagger,  saggar, 
seggar,  segger.  Gazette  f.,  cassette  f,  cazctte  f. 
Hapielgun  m , Schale ngUH«  m. , Hart* 
gu«a  m.  [Verfahren]  (Giess.)  Casc  - hardening, 
casting  in  iron  moulds.  Fonderie  f.  ou  fonte  f. 
du  fer  en  coquilles  ou  en  uioules  en  fonte. 
Hapselgun  m. , feichalenguii»  m.  [Product] 
(Giess.)  Case-hardened  cast  iron.  Fer  tn.  fondu 
en  coquille. 

Hapuelsto*»  m.  (eine  Anzahl  auf  einander  ge- 
setzter Kapseln)  (rurz.)  Bung,  pile  of  saggers. 
Pile  f.  de  cassettes. 

Hapselthon  m.  (Porz.)  Seggar-clay.  Terre 
f.  k cassettes. 

Harake  f.  (Portugiesisches  Fahrzeug)  (Seew.) 
Carac(k).  Caraque  f. 

Karat  m.  i*.  (Goldgewicht).  Carai , carate.  Carat  m. 
Haratiren  c.  o. , das  Gold  (Metall.)  To  alloy 
the  gold  trith  other  metah.  Faire  Palliage  de  l’or 
avec  un  autre  metal. 

Haratirung  f.  des  Goldes  (Metall.)  Alloying  of 
gold  idth  other  metah.  Alliage  m.  de  l’or  avec 
un  autre  niätal. 

Rothe  Haratlrung  f.  Alloy  of  gold  tcilh 
copper.  Alliage  m.  de  l’or  avec  le  cuivre. 

H eine  Haratirung  f.  Alloy  of  gold  tcilh 
silver.  Alliage  m.  de  l’or  avec  l’argent. 
Gemischte  Haratirung  f.  Alloy  of  gold 
tcith  copper  and  sileer.  Alliage  m.  de  l’or  avec 
le  cuivre  et  l’argent. 

Hardüteclien  r.  a.,  die  Wolle  (Spinn.)  To  card. 
Carder.  I gl.  Kratzen. 

Hardttticlaen  n.  der  Streichwolle  (Spinn.) 

Carding.  Cardagem.  de  la  laine.  Vgl.  Kratzen  ». 
Harde  f.  (Spinn.)  Sieh  Kratzmaschine 
Harde  f. , Rauhkarde  f.  (Fruchtkopf  der 
Kardendistel)  (Tuchfabr.)  Teasel,  ( teasel , tcatfej. 
Chardon  m.,  chardon  m.  k foulon. 

Hardeei  n.  eines  Kabels  (Seil.,  Seew.)  Strand. 
Cordon  m d’un  cäble. 

Hardeodlatel  f (Dipsacus  fullonum  (Bot.) 
Teasel.  Chardon  m.  h bonnetier  ou  ä foulon, 
cardöre  f. 

üardeatrommel  f.  der  Rauhmaschine  (Tuchf.) 
Oig-barrel.  Tambour  tn. 

HardioYde  f.»  Herzlinie  f.  (Geom  . Mech.) 
Cardioid.  Cardioide  f. 


Harduzbiichzef.,  Harriunkoker  m (Schiffs- 
artill.)  Cartridge-box,  Garde-feu  m.,  gargoussier  m 
Harriune  f.  (Seew.)  Cartridge.  Gargousse  f. 
Vgl.  Kartusche. 

Hard Ungarn  n.  Cartridge- ttriue  Fil  m.  ä 

gargousse. 

HarduNaadel  f (Seew.)  Cartridge-needle.  Ai- 
guille  f.  ;'»  gargousse. 

HarduiRtork  m.  Sieh  Patronen  holz. 
Karfunkel  m.  (Miner.,  Juw.)  Almandine,  ala * 
mandine,  precious  garnrt,  noble  or  oriental  garnet, 
carbuncle.  Almandin  m.,  almandin of,  grenat  m. 
Syrien  ou  oriental,  hyacinthe /*.  d’Haüy,  grenat  m. 
rouge  ou  de  fer.  escarhoucle  f. 

Harinthln  tn.  (Miner.)  Carinthine.  karinlhine. 

Carinthine  f,  carinthite  f.,  karinthine  f 
Harkane  f.  i.Feuerw.)  Carcass,  oblong  carcass, 
skeleton-rarcass.  Balle  f.  ix  feu,  halle  f.  & carcas9e 
en  fer,  halle  f incendiaire,  carcasse  f. 
Harniei  m.»  Welle  f.  (Bauw.)  Cyma,  kyma- 
I Hon.  Cymaise  f.,  onde  f. 

Ntcigendcr  Harnie«  m.  , Stehende 
Welle  f , ftima  f*  Rinnleizte  f Sima , 

| cyma  recta,  recersed  ogee.  Gueule  f.  druite,  cy- 
maise f.  droite,  doueinc  f. 

Verkehrt  xteigender  HarnieN  m.f  Ver- 
kehrt »teilende  Welle  Helihtoo« 
m.,  Hehlletete  Le«bi«rhe  Welle  f. 
Ogee,  cyma  rettrsa.  Talon  m..  gueule  f ren- 
versee,  cymaise  f.  lesbienne. 

Knallender  HarnieN  m.  , Fallende 
Welle  f.%  Stnrsrinne  f Rampant  cyma. 
Cymaise  f.  rarnpante,  gueule  f.  rarnpante. 
Verkehrt  Fallender  Harnie«  m..  Ver- 
kehrt Fallend«-  Welle  /*.,  G locken- 
ietete f.  Bell-shaptd  mould , rampant  ogee. 
Talon  m.  rampant,  cymaise  f.  rcnversee  rarnpante. 
Unternrhnittener  Harnie»  m.  (toirAerf 
ogee.  Gueule  f.  £cr£n£e- 
HnrnieRbogen  m.  (Bauw.)  Recersed  ogee-arch. 
Are  m.  en  doucine- 

HarnicNliobel  m.  (Tischl.)  Ogee-plane.  Grain 
m.  d'orge,  rabot  m.  k doucine,  mouchette  f. 
Harre  f.»  Harren  m.  (Fuhrw.)  Cart.  Char- 
rette  f. 

Harre  f. » Harren  m , LauFkarre  f.% 
Laufkarren  m.,  Mchubkarre  f.»  Schub- 
karren m.  \\  htel-barrotc.  Brouette  f 
Harren  r.  a Erde»  Im  Schubkarren 
abFahren  (Bauw.)  To  tcheel-barrotc.  Brou- 
etter  de  la  terre 

Harren  m.  einer  Druckerpresse.  Carriage. 

Coffre  «».,  -berceau  m.  d’une  presse  d’imnression. 
Harren  m.  (leichter,  mit  zwei  Rädern)  (Wagenb.) 

A (lightj  cart.  Char  m.  VgL  Karre. 
Harren  kanten  Hranz  tn.  einer  Drucker- 
p resse  (Buchdr.)  Coffttu  Train  m.  ou  ebkssis 
m.  du  coffre. 

Harrentraii»portni.  (Eisenb.)  Carlage.  Trans- 
port m.  ä la  brouette  et  an  tombereau. 

Harnt  m.  (Ackerb.)  Hoe,  prong-boe.  Hoyau  ui. 

Vgl.  Hacke,  Breithacke. 
HartUtnrhboden»pi«»g:«*l  m.  (Artill.)  Top, 
top-tampion,  i cuod-tatnpion  (for  case-shotl.  OöU- 
vercle  m.  en  bois  de  bolte  a balles. 
Hartüteche  f.  Sieh  Büch  sen  k artät  sch e 
und  Trauben k artäts che. 
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HartKtiiciie  f.  « Hartätnrlicnkugcl  f. 

(Artill.)  Ball  for  case-shot.  Balle  f.  de  fer, 
balle  f.  en  fer  forge. 

Uar(tt(«che  fi  mit  Kartusche«  Har- 
tätsclienselius*  m.,  Hartätsclipatrone 

f.  (Artill.)  Fixed  case-shot  , case-shot  fixed , 
round  of  fixed  case-shot,  round  of  case-shot  fixed. 
Cartouche  tn.  it  bailes  (de  fer). 

Hartätnrlie  f.  (ohne  Kartuschei  (Artill.)  Case- 
shot,  canister-shot.  Boite  f.  ä balles. 
Kartätschen  f.  pl.  (Artill.)  Case-shot,  grape-  | 
shot.  Charge  f.  ä mitraille,  mitraille  f. 
Hartätnchenscliuss  m.  Sieh  Kartätsche; 
mit  Kartusche. 

Hartätscligranate  f.  Sieh  S h r a p n e 1 1- ' 
grana  te. 

Harlätxrlikugel  fi  Sieh  Kartätsche. 
Hartätsclipatrone  f.  (Artill.)  Sieh  Kar-; 

t ittsche  mit  Kartusche. 
Hartätschrakete  f.  (Artill.)  Case  - rucket. 
Fusee  f.  ä mitraille. 

Hartätaclisdieibc  f.,  eiserne,  zu  Büch-  j 
senkartätschen«  Treibspiegel  m.  zu  Kar- 
tätschen (Artill.)  Iron  tampion  or  iron  bottom 
for  case-sliot.  Culot  m.  de  uoite  ä balles,  culot , 
tn.  en  fer. 

Hartätschscliuss  m.  (Artill.)  Practice  of  case- 
shot.  Tir  m.  ä balles  ou  ä mitraille. 
HartätsdisdiusN  tw.  (Artill.)  Sieh  Kar-j 

tatsche  mit  Kartusche. 

Hartätsdiwand  f.  (Scheibe  für  den  Kartätsch-  j 
Schuss)  (Artill.)  Target  for  practice  i cith  case-  j 
shot.  Panneau  m.  pour  le  tir  ä balles. 
Kartätsclttvurf  tu.  (Artill.)  Round  of  fixed 
case-shot  for  koidtsers.  Cartouche  m.  ä balles  I 
d’obusier. 

Harte  f.  (Geogr.)  Map.  Carte  f. 

Ille  Harte  pausen  oder  pricken  (Seew.) ' 
Sieh  Ala  eben,  «las  Besteck. 
Hydrographische  Harte  f.  « Pass- 
karte f.,  Seekarte  f.  Chart,  sea-chart, ' 
hgdrographical  map.  (.'arte  f.  marine,  nautiquc  j 
ou  hydrographitine. 

Platte  oder  Bleidtgradige  Harte  f. 

(Seew.)  Plane  charl.  Carte  f.  plate  ou  plane. 

Heducirte  Harte  f.  « Harte  f.  mit 
wachsenden  fiiraden  der  Breite« 
Jlerca  torskarte  f.  Mercator's  charl.  Carte 
f.  reduite. 

Topographische  Harte  f.  Topographi- 
cal  map.  Carte  f.  topographique. 

Harten  f.  pl .«  .Vusterpnppen  f.  pl .«  Pap- 
pen f.  pl.  für  den  Jacquartstuhl  (Weh.)  Cards 
pl.  Cartons  m.  pl.  pour  metier  Jacquard. 
Hartenkette  f.  (Kette  ohne  Ende  des  Jacquart- 1 
Stuhls).  Chain  of  pastebourds.  Chainc  f.  saus 
fin  du  metier  Jacquard. 

Karten  Iochmaschine/*.«  Harten  Schlag- 
maschine f.  « Aussclilagmascliine  f., 
StechmaMchine  f.%  %'orsteclimaschine 
/“.*  Ucssink-ungsinascliine  f.9  Pappen-  \ 
Schlagmaschine  f.  (Weh.)  Punching-ma- 
chine,  reading  and  stamping-machine . reading- 
and  cutting-machine.  Machine  f.  ä piquer,  ma- 
chine f.  ä lire,  machine  f.  h peroer,  liseur  m.  et 
perceur  m.  mScanique. 

Hartenpapfer  n.  (Buchdr.)  Card  paper.  Pa- 
pier m.  de  trace,  carton  m. 


Harten «späne  tn.  pl.  (Stückchen  Papier  an 
Stelle  der  Haarspatien)  (Buchdr.)  Pieces  pl.  of 
tcet  paper  tchich  composiiors  employ  instead  of 
spaces.  Kspaces  f.  pl.  de  Limoges. 

Hartitscharbelt  f.  . Metall.)  Kartitsch-finiug- 
process.  Mazlage  m.  de  Souabe. 

Kartoffelstärke  f.,  Hartoffelstärkmehl 
».  (Chem.)  Potato-starch.  FScule  f de  pommes 
de  terre. 

Hartnschbeutel  m.  (Artill.)  Empty  gun-car- 
tridge.  Sachet  tn..  suchet  m.  ä gargousse. 

HartuschbUdise  fi,  -trage  fi,  -koker  m. 

(Artill.  Seew.)  Cartridge  - cylinder.  Gargous- 
sier  ot. 

Kartusche  f.  (Patrontasche  bei  den  Truppen 
zu  Pferde)  (Milit.)  Pouch.  Giberne  f. 

Kartusche  fi,  Patrone  f.,  Bcscli  Uts« 
patrone  f.  (Artill.)  Cartridge,  cannou-cartridge, 
gun-carlridge.  Gargousse  fi,  sachet  m.  plein.  Vgl. 
Karduse. 

Blinde  Kartusche  f.  oder  Patrone  f.« 
Exercirpatrone  fi « Jianüverkartu- 
sclte  fi  Blank  gun-cartridge.  Gargousse  fi 
pour  l’exercice,  gargousse  fi  non  montde. 

Kartusclikoker  m.  Sieh  Kartuschbüchse. 

Hartuschnadel  f.  « Durchschlag  tn.« 
Durchstecher  m.«  RHumnadel  fi  (Artill.) 
Pricker,  pricker-vrire.  Degorgcoir  m..  d^gorgeoir 
m.  ordiuaire. 

Hartuschtornister  m. « Patronentor- 
nister m. « Hartuschsack  m.  « Unni- 
tlouMtaMclie  f.  (Artill.)  Cartouch.  Sac  m. 
ä cartouches,  sac  m.  ä Charge. 

Hartusditrage  fi  Sieh  Kartuschbüchse. 

Hart  unclitr  icliter  m.  Sic  AP  atron  entrichten 

Harveelnagel  m. « Harvlelnagel 
Hoveinnagel  m « (Hoviennagel  m.), 
Hovlliennagel  m.  (ScliiiTl).)  Beiaying  - pin . 
Cabillot  m.,  chevillot  m.,  cheville  f. 

Harvielwerkn.  (Schiff)).)  Cartel-tcork.  Bonlage 
m.  en  carvelle  ou  ä joints  carrOs. 

Karyatide  fi,  Haryerin  f.  (Bauk.  Orn.) 
Caryatidc,  caryate.  Cariatide  f.  et  (plus  correcte- 
nient)  caryatide  fi. 

Haryatidenordnnng  fi  (Bauk.)  Caryalic 
order.  Ordre  m.  cariatique  ou  earyatique. 

Hascliireisen  n (ein  gezahntes  Werkzeug  zum 
Einreihen  des  Leimes  in  den  Bücherrücken) 
(Buchh.)  An  inslrument  for  rubbing  the  glue 
into  the  backs  of  books  Grattoir  in. 

Hasrlimir  m.  (Weh.)  Cashmere , cachemere. 
Cachemir  m.,  cachemire  m. 

Haschmlrshavd  m.  (Web.)  Kashmir-  or  cache- 
mire-shatcl.  Chäle  m.  de  cachemire,  cachemire  m. 

Hasclimlrwolle  fi  (Persische  oder  Thibeta- 
nische  Ziegenwolle)  Kashmir-tcool , cashmere -, 
cachemire-wool.  Laine  fi  de  cachemire. 

Haschubenasche  fi. « Beitrag  m.  (Asche 
in  geschmolzenem  Zustande  zur  Pottaschegewin- 
nung) [veraltet)  (Chem.)  Melted  ashes  pl.  Cas- 
soudes  f.  pl.,  cassotes  f.  pl.,  casottes  f.  pl. 

Käse  m.  Cheese.  Fromage  tn. 

Häse  tn.  (ein  Untersatz  aus  feuerfestem  Thon 
für  Schmelztiegel)  (Prob.)  Cmdble-stand.  Fro- 
mage m.,  tourte  fi 

Kaserne  fi.  (Kriegsw.)  Sieh  Caserne. 

Käsestoff  m.  (Chem.)  Sieh  Casein. 
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Maainilr  Mathedralklrehe< 


Maul  mir  m.  (Web.)  Sieh  Casimir. 

Maaaette  f.  (Porz.)  Sieh  Kapsel. 

Hastanienbaum  m.  (zahmer)  (Bot.)  Chest- 
nut-tree.  Chätaignier  m. 

Hantanienbaum  m.  (wilder)  (Bot.)  Horte - 
chestnul-iree.  Marronnier  m.  d’Inde. 

Wilde«  ÜHNtanienliolz  n.  Sieh  lloss*  I 
ka staui eil  bolz. 

Maaten  m.  Chest.  box.  Caisse  f. 

Maaten  m.  der  Jütte  maach  Ine  (welcher  die  I 
Saat  enthält)  (Ackerb.)  Drill-lox.  Boite  f.  du 
semoir,  semoir  m. 

Maaten  m.  an  Zinnen  (Baaw.)  Sieh  Scharten*  j 
zeile. 

Maaten  m.  der  Brustwehr  (Befest.)  Solid  of 
the  parapet,  merlon.  Merlou  m.,  merlet  m. 

Maaten  m.  oder  Auaachnitt  m. , Lager  n. 

der  Feder  (fttr  die  Feder  im  Vorderschaft 
eines  Gewehrs)  (BQchsenm.)  Spring  hole.  Loge- 
ment m.  du  ressort. 

Maaten  m. , DainpfbUchae  f.,  Dampf- 
kaaten  m,  Nchieberkaaten  m.«  Ventil- 
kaatenm.  (Dampfm.)  Slide-box,distribuling-box,\ 
nottle,  steam-chest,  steam-box.  Botte  f.  k va- , 
peur.  boite  f des  tiroirs,  boite  f.  de  distribution  j 
d’une  machine  ä vapeur. 

Maaten  m.,  C'liaaala  Ittrelrlikaaten  m. 

(Tap.  Zeugdr.)  Stcimming  tub,  colour-tub.  Baquetj 
m.,  chässis  m. 

Maaten  m.,  Flaurlie  (.*  Eormflasche  /*.,  - 
Formkaaten  m , Oieaa-,  Gimknaten 
m.,  Crieaalade  f % Lade  f.  (Giess.)  Flash, 
box , casting-box,  moulding-box  , ( for  guns  : gun- 
box). Chässis  m.,  chässis  m.  de  moulajre. 

Maaten  m.  eines  Hochofens  (Metall.)  Sieh 
Eisenkasten. 

Maaten  m.  eines  Ringes  etc.,  worin  ein  Stein 
sitzt  (Juwel.)  Betel,  betilj  coUet.  Chaton  m., 
(chäton  m.). 

Maaten  m.  oder  Morb  m. , eiaen blecher- 
ner« Eimer  m.  einer  Baggermaschine,  i 
Sheet-iron- bücket.  Drague  f.  du  chapelet  d’une  | 
machine  ä draguer. 

Maaten  m.  , Mlobengehttuae  n. , Ge* 
httime  Hau«  n.  einer  Rolle  oder  eines 
Flaschenzugs  (Mach.)  Shell,  pulley-frame.  Caisse 
f , chape  f. , corps  m.  d’une  moufle,  corps  m. 
d’une  poulie. 

Maaten  m. , Schloaakaaten  m.  (Schlosser). 
Case.  Botte  f.,  palastre  m.  ou  palätre  m.  d’une 
serrure  ä palätre. 

Maaten  m.  (Tisch!.)  Sieh  Hobelkasten. 

Maaten  m.  , Mutachenkaaten  m. , Wa- 
genkasten m.  (Wagenb.)  Body  of  a car- 
riage.  Corps  m.  de  carrosse  ou  de  voiture, 
caisse  f. 

Maaten  m. , Nenkkaaten  m.«  Versenk* 

kaaten  m.  (zur  Fundamentirung  von  Pfeilern) 
(Wasaerb.)  Caisson,  caissoon.  Caisson  m. 

Maaten  m. , htflzerner  oder  kupferner 
(zurFiltrimng  der  geklärten  Zuckerlösung)  (Zuck.) 
Baske t.  Coffre  m pour  la  filtration  du  sucre  dö- 
föquö  dans  le  rafnuage  du  Sucre  brut. 

Maaten  m.  (zur  Krystallisirung  des  Zuckers) 
(Zuck  ) Barrel,  empty  hogshead  i rithoui  heading. 
Cristallisoir  m.,  bac  caisse  f.  pour  la  cristal- 
lisation  du  aucre. 


Maaten  m.  (zur  Trennung  des  Zuckers  von  der 
Melasse)  (Zuck.)  Barrel,  hogshead . Caisse  /. 

Maatenblau  n.,  Siclil iderblau  n.  (Zeugdr.) 
Pencil-blue.  Bleu  m.  de  pincc&u,  bleu  m.  d’ap- 
plication. 

Maatendamm  m. , Mlatdamm  m.  ( Waa- 
se rb.)  Cofferdam.  Bätardeau  m. 

Maaten  Formerei  f.  (Giess  ) Mouldinq  between 
flashs,  flask-moulding.  Moulage  m.  en  chässis  ou 
•avec  chässis. 

Maatengeblttae  ».  (Masch.)  Chest  - blotcing- 
machine,  chesl-btUows  pl.  Soufflets  m.  pl.  k caisse 
ou  ä piston  de  bois. 

Maatenguaa  m.  (Metall.)  Sand -casting  betteten 
flashs.  Moulage  m.  eu  chässis. 

| MaatenliUlfte  f.  (Form.)  Part  of  a moulding- 
box,  half-box,  ( bottom - or  top-part).  Demi-chäs- 
sis  m.  d’un  chässis  de  moulage. 

Untere  MaatenliUlfte  f.  (Form.)  Lower 
\ box,  drag,  drag-box,  botlom-part  of  a pair  of  half - 
boxet.  Demi-cnässis  m.  inmrieur. 

Maatenkette  f.  einer  Baggermaschine 
(Wassert}.)  Chain  of  buchets  of  a dredging  ma- 
ckine. Chapelet  m.  ou  chatne  f.  double  sans  fin 
armto  de  dragues  ou  louebets. 

Maatcnkun«t  f.  (Wasserb.)  Sieh  Eimerkette 
d*  He inzenk  linst. 

Mnatenrad  behttpfrad  n.  (Wasserheb- 
maschine). Scoop- wheel.  Roue  f.  k godets  on  ä 
seaux. 

Maaten r Ah  men  m.  eines  Artilleriewagens. 
Frame.  Cadre  m.,  chässis  m.  d’une  voiture  d’ar- 
tillerie. 

Maate  nach  leuae  f9  lirehthoraclilenae 

f-  (Wasserb.)  Sluice  or  lock  teith  turning  doors. 
ßcluse  f.  k portes  tournantes. 

Maate  nach  leuae  f.  mit  elnflUgllger 
TItllre.  Square  sluice.  £cluse  f.  carröe. 

Maate  nach  loa*  a.  (Schloss.)  Case-lock,  box- 
lock, rim-hek.  Serrure  f.  ä palastre  ou  k pa- 
lätre. 

Deutachea  Maatenaehloa*  n.  Rim-lock. 

Serrure  f.  ä secret,  serrure  f.  ä ressort  cach6. 

Maatenachloaa  n. , Mofferachloaa 
Hrhrankachloaa  «.  (Schloss.)  Box  - lock, 
cash-box-lock.  Serrure  f.  d’armoire,  serrure  f. 
de  coffre. 

Maatenwerk  n.  Sieh  Lehmstampfbau. 

Maator  und  Pollux,  St.  Elmafeuer  n. 

(Meteor.)  St.  Elm's-fire.  Castor  et  Pollux,  feu  m. 
St.  Eime. 

Mat  f.  (Seew.)  Sieh  Katt. 

Matadloptrik  f (Opt.)  Catadioptrics  pl.  Cata* 
dioptrique  f- 

Matalonlachea  Eener  Matalonlaeher 
Rennheerd  m.  (Metall.)  Calalan  forge.  Feu 
m.  catalan. 

Matanker  m.  Sieh  Kattanker. 

Matarakt  m.  (Vorrichtung  zur  Steuerung  von 
Dampfmaschinen).  Ca/<iracf.  Cataracte  m. 

Matliarinenrad  «.,  Glllrktrnd  o , Rad* 
fenater  ».  (Bauk.)  Wheel-teindote,  Catherine - 
trheel,  marigold  windotc,  wheel  of  proridence.  Fe- 
n£tre  f.  rayonnante,  roue  f.  de  Sainte-Catherine, 
roue  f.  de  fortune. 

Mathedralkirrhe  f. , Blaehtflllche  Mir- 

Che  f.  (Bauk.)  Cathedral-church , bühop't  church. 
£glis«  f.  cath^drale  ou  ^piscopale. 


Kathete  Hautschukflasche. 


Kathete  f (Geom.)  Small  side  of  a rectangular 
triangle,  (sometimes:  cathetus).  Petit  c6t6  n».  d’un 
triangle  rectangle,  (obsol.:  cathfcte  f). 

Kathode  f. , ü'egather  Pol  einer  galv. 
Batterie  (Phys.)  Cathode,  negative  pole.  Ca- 
thode  m.,  pöle  m.  n£gatif. 

Hatoptrik  f.  (Opt.)  Catoptrics  pl.  Catoptrique  f. 

Hatsclil  ff  n.  (Seew.)  Sieh  Katt 

Katsteert  m.  Sieh  Kattsteert. 

Katt  f.  (Katze  f),  Kattschiff  ».,  (Kats- 
schiff  ».)  (Seew.)  Cal,  catship.  Chat  fl». 

Katt  f.  (ein  am  Ufer  oder  Kai  stehender  Pfahl) 
(Wasserb.)  Bollard  »»  a dock-yard.  Corps  m. 
mort. 

Katt  f .,  Hattgien  f.  (ein  Schiffsflaschenzug) ; 
(Seew.)  Cat  tackle.  Capon  m. 

Katt  n.  (Seew.)  Cat  of  nine  tails.  Fouet  m. 

Kattanker  n».,  Katzanker  m.,  Deianker 
fl».  (Seew.)  Kedge , backing-anchor.  Empennelle 
f.,  petite  ancre  f.  pour  renforcer  l’ancre. 

Hattblock  m.  (Seew.)  Cal-block.  Poulie  f.  de 
capon. 

Kattblockhaken  m.  (Seew.)  Sieh  Katt- 
haken. 

Kattenriicken  m.  , Katzen  rücken  m.. 
Klicken  m.  (wenn  der  Kiel  eine  Aufbucht 
oder  Krümmung  nach  oben  erhalten  hat)  (Seew.) 
Camber  or  cambering  of  the  keel.  Are  m.  du 
vaisseau  ou  de  la  quille. 

Kattgrien  f.  (Seew.)  Sieh  Katt  3. 

Kattliakeu  m.  (Schiffb.)  Cat-hook.  Croc  m. 
du  capon. 

Hattläufer  m.  Cat-runner.  Garant  ff».  du 
capon. 

Kattsporen f.p/.,  Kattsparen (.p!.,lchlag- 
Ständer  m.  pl.  (Seew.)  Riders  pl.  Porques  f pl. 

Kattsteert  m.  (Befestigung  eines  Stcertblockes) 
(Seew.)  Lashing  of  a lail  block.  An:arrage 
en  fouet. 

Kattsteertschote  Tan  n.  od.  Schote  f. 
mit  einem  Kattsteert  (Seew.)  Pointed  rope. 
Cordage  m.  ou  6coute  f.  en  queue  de  rat. 

Kattun  m.  (Web.)  Cotton.  Toile  f.  de  coton, 
cotonnade  f. 

Kattundrucker m.  Calico-printer.  Indienneurm. 

Kattundruckerei  f.  (Zeugdr.)  Calico-print- 
ing.  Impression  f d’indiennes. 

Kattundruckinaschine  f.  (Zeugdr.)  Print- 
ing-machine.  Machine  f.  h imprimer. 

Kattun  Färber  m.  Cotlon-dger.  Teint urier  m. 
sur  coton. 

Katzanker  m.  (Seew.)  Sieh  Kattanker. 

Katze  fi  Cavaller  *».  eines  Laufgrabens 
(Befest.)  CavalUr.  Cavalier  m. 

Katze  f.  einer  Gierfähre  (Pont.)  Shifling-piece. 
Moufle  f. , chat  m. 

Katze  f.  (Seew.)  Sieh  Katt 

Katze  f.  (Web.)  Sieh  Führer. 

Katzenauge  ».  (Miner.)  Sieh  Schillerquarz,  i 

liatienaugenharz  «.,  Dammarliarz  n. 
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(Schiffb.)  Sieh  Katten- 


(Mal.)  Dammar,  gum  cal's  eye.  Rosine  f de 
dammara,  dammara  m. 

Katzengold  Goldglimmer  m.  (Miner.) 
Cat-gold,  yellotc  glimmer.  Faux-or  fl».,  mica  m. 
Sieh  Glimmer. 

Katzenprotze  Feldprotze  f.  (Artill.) 
Field-limber,  ßeld-gun  Umber,  field  carriage- Um- 
ber. Arant-train  m.  de  Campagne. 

TMhoolog.  WSrtntnch  I.  2.  Anfl. 


KatzenrUcken  n». 

rücken. 

Katzensilber  n.  (Miner.)  Sieh  Glimmer. 
Katzentreppe  f.%  Giebelzacken  f.  pl.  (Stu- 
fen eines  gozinnelten  Giebels)  (Bauk.)  Corbie- 
steps  pl.,  corby. steps  pl.  Redents  m.  pl.  d’un 
pignon  cr6nel6. 

Katzscliiff  n.  (Seew.)  Sieh  Katt. 

Kauen wächter  m.  (Bergb.)  Sieh  Gruben- 
wächter. 

Kaufblei  «.,  Weichblei  n.  (Metall.)  Re- 
fined  lead.  Plomb  m.  raffink 

Kauffalirer  m.  , Kauffahrteischiff  n. 

Merchant-man,  merchant-ship.  Vaisseau  fl»,  mar- 
chand. 

Kaufglätte  f (Metall.)  Lilharge  for  seile.  Li- 
tbarge  f.  marchande  ou  en  poudre. 

Kaufliaus  *.,  Markthalle  f.  Markel-hall. 

Halle  f.  aux  marebandises. 

Kaufladen  fl».,  Gewülbe  Verkauft* 
local  n.  (Bauw.)  Store,  store-house.  Boutique 
f , magasin  m.  de  marchand. 

Kaufzink  Rohzink  ».  (Metall.)  Com- 
mercial  sine.  Zinc  m.  ordinaire. 

Kausche  f.,  Hausse  f.  (Seew.)  Thimbu  Sin 
ships).  D£lot  n» , cosse  f. 

HÜlzerne  Kausche  f.  Bull's  eye  or  t ooode» 
thimble.  Cosse  f.  de  bois. 

Kaustisch,  Xtzend  adj.  (Chem.)  Caustic. 
Caustique. 

Kautabak  m.  Tobacco  for  cheicing.  Tabac  m. 
ä mächer. 

Kautsclien  r.  a..  Gautschen  v.  a.  (Pap.)  To 
couch.  Coucher  les  feuilles  de  papier. 
Kautsclien  ».,  Gautschen  n.  (Pap.)  Couching. 
Couchage  n».  des  feuilles  de  papier. 
nt.  , Hautscher  m.,  Gautscher  ».  (Pap.)  Coucher. 
Coucheur  n». 

Kautschuk  n.,  Federharz  ».,  Gummi» 

1 elastlcum  n.  (Techn.)  Caoutchouc,  gum- 
elastic,  lndia-rubber.  Caoutchouc  fl». , gomme 
f.  61astique. 

Kautschuk  ».,  hornlslrtes,  Hartgummi 

n.  (Chem.)  Caoutchouc , to  which  has  been  »'m- 
parled  the  rigidity  and  hardness  of  tcood  or  hom 
by  vulcanisiug.  Caoutchouc  fl»,  durci  ou  sur- 
volcanis6. 

Kautschuk  n.  , rulcanlslrtes  (Chem.) 
Vulcanised  India<'n)-rubber  or  caoutchouc.  Caout- 
chouc fl».  volcanis6  ou  vulcanisä. 

Kautschuk  reinigen  v.a. (durch  Auswalzenim 
Wasser).  To  purify  caoutchouc  by  causing  il  to 
undergo  a kind  of  mastication.  D£chiqueter  le 
caoutchouc. 

Kautschukbaum  m.  (Bot.)  Hevea  caoutchouc. 
H6v6  »».,  h6v£e  f. 

Kautschukblätter  n.  pl. , abgehobene 

(Techn.)  Sheets  pl.  of  caoutchouc  slripped  off. 
Feuilles  f.  pl.  relev^es  de  caoutchouc. 


Kautschukblätter  n.  p/.,  geschnittene 

(Techn  ) Sheets  pl.  of  caoutchouc  cut.  Feuilles 
f.  pl.  seines  de  caoutchouc. 
Kautschukbnffer  a».  (Eisenb.)  India-rubber 
buffer.  Tampon  a».  k rondclles  de  caoutchuc. 
Kautsch  ukflasche  f.  (die  Form  in  welcher 
das  Kautschuk  in  den  Handel  kommt.)  Boule 
of  India-rubber.  Poire  f.  de  caoutchouc. 

35 
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Hautochuhgewebe  n. 

Tissu  m.  en  caoutchouc. 

Hautschukrohr  n.  mUcIten  Locomo- 
tive  & Tender.  Hose-pipe.  Tuyau  to.  en 
caoutchouc  volcanisö. 

Kay  to.  Sieh  K a i. 

Keep  f.  Sieh  Kerbe. 

Keep  f.  (nordd.  für  Scheere)  (Zimm.  Tischl.) 
Slit.  Embrövement  to.  Vgl.  Kerbenfügung 
und  Scheere. 

Heepf. eines  Blockes  (Kerbe  für  den  Stropp  des 
Blockes)  (Seew.)  Molch  or  channel  of  a block. 
Goujure  f.  d’une  poulie. 

Kegel  to.  (Geom.)  Cone.  C6ne  to. 

Abgestumpfter  Kegel  m.  , Kegel- 
stunipfm.  (Geom.)  Truncaled  cone.  Cöne  m. 
tronquö. 

Gerader  oder  Senkrechter  Kegel  to. 

Right  or  uprxght  cone.  Cöne  to.  droit  0U  ver- 
tical. 

Schiefer  Kegel  ro.  Scalene  or  oblique 
cone.  föne  m.  scalene  ou  oblique. 

Kegel  to.  beim  Parry’schen  Gichtgasapparat 
(Metall.) 

Toller  Kegel  m.  Cone.  Cöne  m. 
Abgestumpfter  Kegel  m.  Cup.  Cup  to. 
Kegel  m.,  ZUndkegel  m.  eines  Gewehrs 
mit  Percussion  (Büchsenm.)  Cone.  Cöne  m 
(partie  conique)  de  la  cheminöe  d’un  fusil  k 
percussion. 

Kegel  to.,  Schriftkegel  to.  (die  ganze  Höhe 
der  Schrift)  (Schriftgiess.)  Body  or  shank  of  a 
leiter.  Corps  to.  de  lettre,  force  f.  de  corps  d’un 
caraetere. 

Kegelarhae  f.  (Geom.)  Axis,  axxs  of  the  cone 
Axe  »n.  du  cöne. 

Kegelbahn  f.  Sieh  Kegelschub. 
Kegelband  n.  Sieh  Haken  band. 

Kegel  flüche  f.  (Geom.)  Conical  surface.  Sur- 
face  f.  conique. 

Kegel fbrinlg  oder  Koniach  machen 

r.  a.  (zuspitzen)  (Techn.)  To  taper.  Aju6ter 
cöne,  donnor  du  cöne,  faire  (le)  cöne,  tailler 
cöne,  par  ex.  uu  tuyau. 

Kegelheerd  m.  (Bergb.)  Round  buddle.  Table 
f.  conique.  Vgl.  Rundheerd. 
Kegelachnitt  to.  (Geom.)  Conic  section.  Sec- 
tion  f.  conique. 

Hegelschub  to.,  Kegelbahn  f.  Place  for 
playing  al  nine-pins.  Quillier  to. 

Kegelat  umpfm.  Si'cäK  egel,abgestumpfter. 
Kegelventil  n. , Konlachea  Ventil  n. 

(Masch.)  Conical  valve.  Soupape  f.  k siöge  co- 
nique, soupape  f.  conique. 

Kegelventil  n.  (Locom.)  Miler.  Mitre  f , ob- 
turateur  m.  conique. 

Kehlbalken  to.  eines  Hängewerks  (Zimm.) 
Collar-beam.  Petit  entrait  to.,  secoud  entrait  to., 
entrait  to.  supörieur. 

Kehlbatterie  f.,  Kehlkoffer  to.  (Befest.) 

Re.tired  baltery , tradilor.  Traditore  to. 
Kehlblech  n. , Bleiblech  ».,  zum  Kin- 
decken der  Dachkehlen.  Gutter-lead,  flashinq. 
Noquet  m. 

Kehle  f.  (Bauk.)  Sieh  Einziehung. 

Kehle  f. , Kehllinie  f.  (Befest.)  Gorge.  * 
Gorge  f. 


Halbe  Kehle  f..  Halbe  Hehllinie  /. 

Demi-gorge.  Demi-gorge  f. 

Hehle  f.  ain  Hahn  eines  Percussionsschlosses. 

(Büchsenm.)  A eck.  Gorge  f. 

Hehle  f.,  W’Urgung  f.  der  Hülse  einer  Ra- 
kete oder  anderer  Feuerwerkskörper.  Deepen- 
ing  gorge.  Gorge  f,  ötranglement  m. 

Kehle  f.  (Techn.)  Hollow , groove.  Cannelure  f. 
Kehle/'.,  Dünnung/.,  Hai«  to.  eines  ein- 
geklauten Holzes  (Zimm.)  Throai.  Gorge/', 
de  dömaigrissement. 

Hehlhobel  m.,  Slm«hobel  m.,  Karuies- 
hobel  to.  (Tischl.)  Moulding-plane , ogee-plane. 
Grain  to.  d’orge,  mouchette  f.,  rabot  m.  k mou- 
lures. 

Hehlhobel  to.,  Eigentlicher  Hehlho- 
bel to.,  Hohlkehlhobel  m.  (Tischl.)  Hol- 
low  plane,  holloicing-plane , rouud-sole  plane. 
Gorget  m.,  gorge-fouille  f,  varlope  f.  onglee. 
Hehlhobel  to.  mit  Anschlag  (Tischl.)  Mould- 
ing-plane with  ledge.  Mouchette  /.,  grain  m. 
d’orge  k joue. 

Hehlkoffer  to.  (Befest)  Sieh  Keh  1 batterie. 
Hehlleiste  f.  Sieh  Kehlstoss. 

Kehllinie  /.,  halbe  (Befest)  Sieh  Kehle 
halbe. 

Kehlpunct  to.  (Befest)  Gorge-point.  Point  to. 
de  la  gorge. 

Hehlrienien  to.  (Sattl.)  Throai -lash.  Sous- 
gorge  f. 

Hehlriemen  m. mit  zwei  Zaumschnal- 
len* Double-buckle  ihroal-lash.  Sous-gorge  f. 
portante  k chaque  bout  une  boucle  pour  les 
contre-sanglons  postörieurs. 

Hehlrinne  f.  von  Ziegelgut  (Dachd.)  Val- 
ley-channel.  Noue  f.  corniöre,  noulet  to. 
Hehhparren  to.,  Kehlsclilfter  to.  (Zim- 
merra.)  Valley  rafter.  Noulet-chevron  to.,  Che- 
vron to.  k noulet. 

Hehlstichbalken  m.  (Zimmern.)  CoUar- 
hammer-beam.  Petit  entrait  to.  retroussö. 
Kehlstoss  to.,  Hehlleiste  Lesbische 
Welle  /.,  Verkehrt  steigender  Har- 
nles to.  (Bauk.)  Ogee,  cyma  reversa.  Talon  m , 
gueule  f.  renversöe,  cymaise  f.  lesbienne. 
Kehlung  f.  (Tischl ) Moulding.  Moulure  f. 
Hehlwinkel  to.  (Befest.)  Angle  of  the  gorge. 
Angle  to.  de  la  gorge. 

Hehlziegel  to.  , Hohlziegel  to.  zu  den 

Dachkehlen  (Bauw.)  Gütler ■ tile , hollow  tile. 
corner-tile.  Noue  /.,  nolet  m , chanöe  f,  tuile  f. 
imbricöe,  creuse  ou  gouttiöre,  tuile  f.  corniöre 
Hehre /.od.  Hehr  m.  fin  der  Schweiz],  Rank  to. 
(pl.  Ränke)  einer  Serpentine  (Strassenb.) 
Turn,  turning.  Lacet  to.  (ou  courbe  f.)  de  route 
sinueuse,  tournant  to.  de  route. 

Hehrheerd  to.,  Glaucliheerd  to.  (Aufber.) 
Sleeping-lable , nicking-buddle , frame.  Table  f. 
dormante,  table  f.  allemande,  table  f.  k balaip. 
Kehrsalpeter  to.  (durch  Abkebrcn  der  Sal- 
peterauswitterungen von  Mauerwerk  gewonnen) 
(Cliem.)  Swept  saltpetre.  Salpötre  to.  de  hous- 
sage. 

Kehrseite  f.  (Münzw.)  Sieh  Revers. 

Kehrseite  /.,  Rückseite  Gerade 
Seite  f.  oder  Columne  f.  (Buchdr.)  Even 
page,  reterse.  Page  f.  paire,  verso  to. 


Kautsch  ukgewebe  Kehrseite. 

Caoutchouc  - lissue. 
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Melirtau  ».  der  Leosegelspieren  (Seew.)  Guy  of 
a lower  studdiny-tail  boom.  Et&i  fl».,  haubun  m. 
des  boute-hors  des  bonnettes. 

Hell  m.  (Mech.)  Hedge.  Coin  m. 

Heil  n».,  HHck  Hlchtkeil  m.  eines  Mör- 
sers (Artill.)  Quoin  for  eleratiag  Ihe  gun,  ( mor - 
tar-quoinj.  Coin  m.  de  mire  pour  mortiers. 
Heil  m.  eines  Bolzens.  Sieh  Schliesse. 

Hell  m.,  §pan  m , Unterlage  /.  (zum  Fest- 
Stellen  und  Heben  von  Balken  etc.)  (Bauw.)  Key, 
wedge.  Cale  f. 

Hölzerner  Hell  m.  Wooden  wedge.  Epite/1. 
Hell  m.,  Spitzkeil  m.  (zum  Verdichten  von 
Verdämmungen)  (Bergb.)  Wedge,  spare.  Picot  m. 

Einerner  Hell  m.,  Fimmel  m.  Gad, 
miner's  wedge.  Coin  m.  eil  fer,  aiguille  f.  du 
mineur. 

Hell  n».  (zum  Festkeilen  der  Form)  (Buchdr.) 
Quoin.  Coin  m. 

Hell  fl».*  MchlUtiel  fl».,  Splint  m.  (Masch. 

etc.)  Key,  peg,  splint,  cutler.  Clavette  f,  clef  f.  j 
Heil  n>.,  gespaltener  (Masch.)  Slit  - cutler,  I 
split-cutter.  Clavette  f.  fendue. 

Hell  m.  und  Ltiaekeil  m.  (Masch.)  Gib  and 
cotter.  Clavette  f.  et  contre-clavette  f. 

Hell  nt.  (mit  dem  man  die  Riegel  des  Streich- I 
masses  festmacht)  (Tischl.)  Wedge  secvring  Ihe 
slems  in  Ihe  head  of  ihe  markin g-gauge.  Clef  f 
f.  du  trusquin. 

Heil  n».  an  einem  Hobel  (Tischl.)  Wedge.  Coin 
»».  d’un  rabot. 

Hell  m.  (zum  Schliessen  einer  Fuge)  (Zimm.  etc.) 

Key,  wedge,  fcottar,  collrel).  Clef  f-,  coin  m. 
Heil  m, , Dübel  m.  (bei  Holzverbindungen): 
(Zimm.)  Key.  Clef  f.  dans  l’assemblage  des  hois.  I 
Hell  n».  (Zimm.)  Cottar,  cottrel,  key,  wedge. 
Coin  m. 

Hell  m.  zum  Holzspalten  (Zimm.)  Wedge 
for  cleaving  Irees,  wood-cleaver.  Ebuard  m. 
Hellbolzen  m.  Sieh  Schliessbolzen. 
Hellchen  n.  (Steinbr.)  Linie  wedge.  Engrois  m. 
Heildamm  m.  (Bergb.)  Sieh  Damm,  ge-| 
vröl  bter. 

Heileisen  ».  (Walzw.)  Sieh  Keilförmiges 
Eisen. 

Hellen  t.  «.  (Keile  eintreiben)  (Seew.)  To  quoin. 

Coinser.  Vgl.  Ein  treiben,  die  Keile. 
Heilen  c.  a. , Eeatkeilen  c.  a.  (Techn.) 
To  key.  Claveter. 

Heilen  v.  a. , Einkeilen  r.  die  Form 
(Buchdr.)  To  drive-in  (or  up)  the  coins,  Io  quoin. 
Arreter  ou  assujettir  avec  des  coins. 

Heilen  ».,  Eestkeilen  n.  (Techn.)  Keying. 
Clavetage  n». 

Hell  für  mlges  Einen  n. , Hellelsen  ». 

(Walzw.)  Wedge-iron,  wedge- sited  iron.  Fer  fl». 
h biseau. 

Hellhammer  fl».,  BahnaKrterliammer 

n».  (Eisenh.)  Chasse-coin  m.  (des 

gardiens). 

Hellhaue  f.  (Bauw.  u.  Minirk.)  Sieh  Spitz- 
hacke und  E r d li  a u e. 

Hellhaue  f.  (Bergb.)  Pike,  pick,  pickaxe. 
Pic  fl». 

Hellhaue  f.  für  die  Arbeit  im  Gestein.  Pick 
(to  be  used  for  working  on  Ihe  rock).  Pic  n».  ä i 
pierre,  ä roc. 


Heilkranz  m.  (aus  Holz-  oder  Gusseisenseg- 
menten heim  wasserdichten  Ausbau  runder 
Schächte)  (Bergb.)  Wedging-crib.  Rouet  n».  ou 
trousse  f.  ä picoter. 

Heilloch  o.  eines  Hobels  (Tischl.  etc)  Mouth. 
Lumi&re  f. 

Hellinanchlne  f. , Schraubenrlchtkell 

n».  (zum  Richten  der  Geschütze)  (Artill.)  Quoin 
with  winch-handle  and  screw  for  elevating.  Coin 
n».  de  mire  en  vis. 

Heilnuthe  f. « üiuthe  f.  (Masch.)  Morlise, 
groove,  key-groove,  key-bed.  Mortaisc  f,  rainure  f. 

Hellrahme  f , Heilrahmen  »».  (Buchdr.) 
Chase  for  board-sides,  (quoin-chase).  Chässis  fl», 
ä coin. 

Hei  Intel  n m.  (Bauw.)  Sieh  Wölbstein. 

HellfltUck  ».  (Giess.)  Sieh  Kernstück. 

Hellverbindung  f.  (Techn.)  Keying.  Cla- 
vetage A». 

Heilverapündung  f.  (Bergb.)  Sieh  Damm, 
gewölbter. 

Hellziegel  n».  (Bauw.)  Feather -edged  brick, 
wedge-shaped  brick.  Brique  f.  en  coin,  clef  f. 

Hellzüge  m.  pl.  der  preussischen  gezogenen 
Kanonen.  Grooves  pl.  whose  breadth  increases 
towards  the  breech.  Rayures  f.  pl-  dont  la  lar- 
geur  crolt  vers  la  culasse. 

Heime  f.  (Küf.)  Sieh  Kimme  und  Kröse. 

Heimhobel  m.  (Küf.)  Sieh  Kimmhobel. 

Helch  m.  eines  Capitäls.  Sieh  Krater. 

Helchdeckel  n».,  HelchschUaaelchen 
Palene  f.y  Hontlenteller  m.  Palen,  pa- 
tin.  Patöne  f. 

Helchaeite  f.  (Bauk.)  Sieh  Epistelseite. 

Helle  f.y  HugelglUhrlng  fl».  (Artill.)  Shol- 
bearer,  hol  shot  beartr.  Cuiller  f.  porte-boulet, 
anneau  m.  en  fer. 

Helle  f y «Hienflkelle  f.  (Giess.)  Ladle,  hand- 
ladle.  Poche  f. , cuiller  f. 

Helle  f.y  .Haurerkelle  f.  Trowel.  Trudle  f. 

Heller  m.  (Bauw.)  Cellar.  Cave  f.,  cellier  »*. 

Heller  m.  (Kreuzpunct  mehrerer  Strecken  etc.) 
(Bergb.)  Enlargement.  Case  f,  carrefour  n»., 
point  »».  de  croiseinent  d’une  mine. 

HellerbrUcke  f.  (Befest.)  SieASchwung- 
brücke. 

HellerbrUcke  f.  mit  Zahnrad , Hol* 
lUndiüche  Drücke  f.  (Befest.)  Lecer-draw- 
bridge  wilh  rack-wheel.  Pont -levis  «t.  ä engreuage. 

Hellerfennter  liegende*  (Bauw.)  Cel- 
lar-sky-light.  Vue  f.  de  terre. 

Hellergev»  tflbe  ».  (Bauw.)  Cellar  -vault. 
Voftte  f.  de  cave. 

Hellermauer  f.  (Bauw.)  Cellar-wall.  Mur  m. 
de  cave. 

Help  n.  (eine  Art  natürlicher  Soda)  (Chem.) 
Kelp.  Kelp  m. 

Heiter  m.,  lVclnprcne  f.  Wine- press. 

Pressoir  m. 

Heiterboden  n».  (Boden  in  der  Weinpresse.) 
Press-bottom.  Maie  f. 

Heltermantel  m.  Prtss-cloak.  Manteau  m. 

Henntnin  f-  der  HUiten  (Seew.)  Cabolage 
(skill  in  dislinguishing  Ihe  proper  places  to  anchor 
al,  etc.)  ('abotage  fl». 

Henterhaken  m. , JSethaken  n».  (Schiffs- 
zimmerm.)  Cant-hook.  Elingue  f.  h pattes. 

Hentern  v.  a.  Sieh  Kanten. 
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Heper  — Kernrichtung. 


Heper  «r».,  Häper  m. , Hleper  m.  [im  wei- 
teren Sinn]  (die  über  Kreuz  gearbeiteten  und  die 
atlasartigen  Zeuge  umfassend)  (Web.)  Tweel, 
twill.  Crois4  m. 

Heper  m. , Hiiper  m.  [im  engeren  Sinne]. 
Biassed  ttreel,  regulär  tweel.  Croisö  m.  propre- 
ment  dit,  croisure  f-,  serge  m. 

Heper  m.  von  Baumwolle.  Tweeled,  iwilled, 
twill.  Croisö 

Dreischäftiger,  UreifUriiger  ml.  llrei- 
bindiger  Heper  m.  Thrte  - leaced  tweel. 
Crois£  m.  ii  trois  lames,  sergä  m.  de  trois. 
Vierbindlger,  Vierfädiger  oder  Vler- 
scliärtiger  Heper  m.  Four-leaved  tweel. 
Croisä  m.  ä quatre  lames,  sergö  m.  de  quatre. 
Heper  m.  mH  zwei  gleichen  oder 
rechten  beiten,  Zweiseitiger,  Heid« 
rechter  oder  Zweireclitiger  Heper. 
Fancy -tweel.  Stoffe  f.  crois6e  k double  face, 
batavia  m. 

He pergaze  f.  (Web.)  Tweeled  gauie.  Gaze  f. 
croisäe. 

Hepern  v.  a.,  Hb'pern  r.  Hiepern  v.  a. 

To  tweel  or  twill.  Croiser  une  Stoffe. 

Hepenammt  m.  (Sammt  mit  gekepertem 
Grunde).  Jean  back-velvet,  Genua  back-velvet. 
Velours  m.  de  Gänes,  velours  m.  croisä. 
Hepertuch  n.  (Web.)  A sort  of  tweeled  woollen 
cloth.  Drap  m.  de  Berry. 

Heperzenge  m.  pl . , t’b»*r  Kreuz  gear- 
beitete, Croiairte  Zeuge  m.  pl.  (Web.) 
Tweeled  or  Iwilled  cloth  wilh  biassed  or  regulär 
tweel.  Etoffes  f.  pl.  crois^es. 

Zweiaeitige , Zwelrechtige , Heid- 
rechte  Heperzeuge  m.  pl .,  Zwillich 
m.  Tweeled  or  twilled  cloth  wilh  lwo  faces  or 
right  sides.  Stoffes  f.  pl.  crois6es  k double  face. 
Herb  m.,  Schlitz  m.  (Bergb.)  Cutling,  kerving. 

Echancrure  f.  laterale  (execut^e  dans  une  couche). 
Herbe  f.  im  Kopf  der  Schwanzschraube  (Büch- 
senm.)  iS o Ich,  groove  in  the  plug  of  old  pattem  mus- 
ket  breeching.  Coehe  f.  k la  culasse  d’un  canon 
de  fusil. 

Herbe  f.  einer  Nähnadel  (Nähnadl.)  Groove, 
channel.  Cannelure  f.  d’une  aiguille  k coudre. 
Vgl.  Herstellung  der  Kerben. 

Herbe  f Heep  /%  Anschnitt  m.  (Schiffs- 
zimmerm.)  Koich,  channel,  jag.  Entaille  f., 
webe  f.,  goujure  f.,  rainure  f. 

Herbe  f-,  Stich  m. , Harke  f.  (Zimmerm., 
Tisch).,  Schloss.)  Kotch,  scarf,  jag.  Encoche  f., 
coche  f.,  entaille  f. 

Herben  v.  a. , Schlitzen  ®.  a. , die  unter- 
schrämte Kohle  behufs  der  Gewinnung  (Bergb.) 
To  cut,  to  keroe.  Couper  l’öchancrure  laterale, 
(ä  Li£ge :)  couper  la  coulaie,  (Belg.:)  xhaver. 
Herben  f.  pl .,  Fischhaut  f.  am  Haken  des 
Hahns  eines  Percussionsschlosses  (Büchsenm.) 
Ckequering  of  the  comb,  the  engraving  on  the  cock 
of  percussion-locks.  Face  f.  carrel^e  de  la  crete 
du  chien  percutant. 

Herbenfügunnf,  Anscheerung  /".,  An- 
ichlitzung  Verbindung  /.  durch 
^Schlitzzapfen),  * (südd. :)  Gungl  f.  (Zira- 


Herbenztampfer  m.  (Nähnadl.)  Groove-ran, 
needle  -stamper.  Estampenr  m.  des  aiguilles  i 
coudre. 

Herbliaue  f.  (Bergb.)  Tick.  Copray  (en  Belgique). 

Herbliäuer  m. , SchlitzliHuer  m.  (Bergb.) 
Cutter.  Coupeur  m.  de  l’echancrure  laterale , (i 
Liege:)  coupeur  m.  de  la  coulaie,  (Belg:)  xhaveur. 

Herbholz  «.  (mit  dem  eingebrannten  Namen 
des  Bergmeisters)  (Bergb.)  Taille  f. 

des  tnines,  bois  m.  entaillö. 

Herbzhge  f.  der  Zimmerleute.  Sieh  Schrot- 
säge. 

Herbsäge  f der  Schlosser.  Sieh  Drillsäge. 

Uerkedortjen  n.  (Seew.)  Slab-line.  Cargue- 
ä-vue  f-  Vgl.  Durchgucktau. 

Hermeikürner  n.  pl.  (getrocknete  Insecten: 
Coccus  ilicisj.  Kermes-grains  pl.,alkermes.  Kerm&m. 

Her messcliar lach  m.  , 1P un hei scliar- 
lach  m.  (Färb.)  Scarlet  dyed  in  grain,  Frenck 
scarlet.  Ecarlate  f.  de  France,  de  graine. 

Hern  n.  eines  Capitäls.  Sieh  Capitäl srumpf. 

Hern  m.  einer  gewundenen  Säule  (Bauk.j 
Heart  of  a twisted  column.  Noyau  w».  d’une  TU, 
d’une  colonne  torse. 

Hern  m.,  Formkern  m.  (Giess.)  Core,  kerntl, 
(if  large:)  nouet.  Noyau  m. 

Hern  »».,  Horn  m.  einer  Röhrenpresse 
(Metall.)  Triblet , core-bar.  Mandrin  *».,  äm e f 

Hern  m.  (Giess.)  Sieh  Kernstück. 

Hern  m.,  holziger,  des  Flachses,  Hanfes 
etc.  (Spinn.)  Boon.  Tige  f.  ligneuse. 

Hern  m.,  Krebs  m.  (harte  Stelle  im  Marmor) 
(Steinm.)  Hard-grain.  Durillou  m. 

Hern  m.  einer  Schraubenspindel  (Techn.) 
A ucleus.  Noyau  m. 

Hern  m.  eines  Geschützrohrs.  Sieh  Kern- 
stange. 

Hern  m.,  Kernholz  a.  (Zimmerm.)  Heart, 
hearl-wood.  Coeur  m.  du  bois. 

Hernbret  n.  (Schablone  zur  Bildung  des  Ker- 
nes) (Form.)  Core-board,  mode lling - board  for 
the  core.  Echantillon  m.  de  noyau. 

H erndrehbank  f.  Sieh  Formdrehbank. 

Herndriicker  m.,  Hernkasten  m.,  Hera- 
presse  f.,  Hern  Torrn  hasten  m.  (Form.) 
Core-box.  Bolte  f.  k noyau. 

Kernflachs  m.  Sieh  Hechelflachs- 

Hernformkasten  m.  (Form.)  Sieh  Kern- 
drücker. 

Hernguss  m.,  Hohlguss  m.  [ Operation]  (Giess) 
Casting  on  a core,  casting  hollow.  Fonte  f.  en 
creux,  coulagc  m.  en  fonte  ä noyau. 
Hernguss  m.,  Hohlguss  m.  [Product]  (Giess.) 
Cored  work.  Ouvrages  m.  pl.  en  fonte  k noyau. 


bl» 


^erm.  ! • Tisch).)  jp and  tongut  joint.  Assem- 
Gge  rT-  ement.- 


Kernholz  n.  Sieh  Kern  9. 

Hernkasten  m.  Sieh  Kerndrücker. 
Hernlager  *.,  Lager  «.  (Giess.)  Print , 
core-print.  Logement  m.  du  noyau. 

Hern  marke  f.  (Metall.)  Print,  core-print. 
Portee  f. 

Hernpresse  f.  Sieh  Kerndrücker. 

Hern  recht  adj.  (Artill.) 

Sich  Geschütz,  kernrechtes. 

Hernrecht  richten.  Sieh  Im  Kern- 
schuss richten  unter  Kernschuss. 
Hernrichtnng  f.t  In  die  Hernrichtnng 
bringen  (Artill.)  Sieh  Im  Kernschuss 
richten  unter  Kernschuss. 
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Mernriat  m.  im  Holze  (ZiiDiuerm.)  Shake. 
Cadran  m.,  cadranure  f. 

Mernrinig  adj.  (Zimmenn.)  Shake».  Cadranö,  j 
-4e,  cadranure,  -6e. 

Herntaud  m.  (Giess.)  Core-sand.  Sable  m.  4 
noyau. 

Hern  schacht  m. , Schachtfutter  n.  des 

Hochofens  (Metall.)  Inner  lining,  ring-voll. 
Paroi  f.  int^rieure  ou  parois  f.  pl.  int£rieures, 
chemise  f.  intkrieure. 

Hernacliuia  m.  (der  parallel  zur  Seelenachse 
gerichtete  Schuss)  (Artill.)  Point  - blank  - thol, 
fi ring  point-blank.  Coup  «•.  de  canon  de  but  en  ! 
blane,  tir  m.  parallele. 

Im  Hernschnss  richten,  ein  Geschütz' 

(Artill.)  To  lag  a gun  point-blank  with  the  object.  , 
Pointer  une  piöce  de  maniöre  que  la  ligne  de 
l’axe  soit  dingte  sur  l'objet. 

14e  mach  ums  batte  ric  f.  (Artill.)  Baitery  for 
direct  fire , direct  gun  - baitery . Batterie  f.  de 
plein  fouet. 

Hernach nss weite  f.  (Artill.)  Point  - blank 
ränge,  right  level  ränge.  Portöe  f.  du  tir  pa- 
rallele. 

Hernapladel  f.9  Hernstange  f.  -Giess.) 

Core-bar,  cort-tpindle.  Arbre  m.  en  fer  du  noyau. 
Hernatange  f. , Hern  m.  eines  Geschütz- I 
rohrs  (Giess  ) Core.  Noyau  m.  pour  le  cou- 1 
läge  de  canons. 

Hernatück  n.,  HellatUck  n. , Hern  m. 

(Giess.)  Falte  core,  drav-back.  Piece  [ rapportee, . 
pi6ce  f.  de  rapport. 

Herotln  «.  (aus  americAnischcin  Erdöl  durch 
Destillation  dargestelltes,  als  Leuchtstoff  ver- 
wandtes Product  von  0.6O—-0.M  spec.  Gew.)  (Chem.) 

Kerotene  oil. 

Herze  f * Uachakene  f.t  Wachslicht 

n.  (Lichtz.)  Taper , vax-taper.  Cierge  m. 

Herzendocht  m.,  Lampendocht  m.  Hicl.  ; 
Meche  f. 

Heaael  m.  eines  Capitäls-  Siek  Krater. 
Heasel  m.  (Artill.)  Sieh  Bombenlager. 
Heaael  m.  der  Zünder  und  anderen  Feuerwerks- 
körper (Feuerw.)  Sieh  Kapelle. 

Heaael  m.  (Dampfm.)  Steamboiler,  boiler.  Cbau- 
dikre  f.  4 vapeur,  chaudiere  f.%  generateur  m.  j 
Corniacher  Heaael  m , Cornwallkes- 
ael  llalienkesael  m.  mit  Innerer 
Fenernng.  Cornith  boiler.  Ch&udi&re  f 
cylindrique  4 foyer  int^rieur. 

Cylindriacher  Heaael  m.  (Locom.)  Bar- 
rel  of  boiler.  Corps  m.  cylindrique  de  la  cbau- 1 
dikre. 

Franiö'alaclier  Heaael  m. , Rühren- 
keaael  «.  mit  ttiedertihren.  French  j 
boiler.  Chaudi£re  f.  franyaise. 

Heasel  m.  mit  Uber(ge)setzten  Feuern 

(Dampfm.)  DoubU-ttory  boiler.  Chaudikre  f , 
4 carneauz  superpos£s. 

Heaael  m.  des  Kessel-  oder  Pfannenofens  (Me-  ■ 
tall.)  A kettle  from  vhich  the  remelted  iron  flötet 
to  the  moulds.  Creuset  m. , calebasse  f.  d’un 
fourneau  4 creuset  ou  4 calebasse. 

Heasel  m.,  Pfanne  f.  (grosses  Metallgef&ss 
zum  Kochen,  Abdampfen  etc.)  Copper,  pan,  pot, ' 
kettle,  boiler.  Cbaudifcre  f. 

Heaael  m , Hleaskenselm  , Gleaapfanne  f. 
Shank.  Chaudikre  f. 


Heaael  m.,  kleiner  (Technol.)  Kettle,  caldron, 
copper.  Chaudron  w.,  (petite  chaudiöre  f). 
Heaael  m.  an  Gewehrläufen  (Erweiterung  an 
der  Mündung)  (Waffenfabr.)  Rrll-munle.  Elar- 
gissement  m.  de  la  bouebe  d’un  canon  de  fusil. 
Heaael  m.  einer  Schleuse.  Sieh  Kammer. 
Heaselnrbelt  f.  (von  Dampfkesseln)  (Dampfm.) 
Copp  er -smith' t vork,  ( making  of  boiler tj.  Chau- 
dronnerie  f. 

Heaaelarbeltcr  m.  (Bearbeiter  der  Eisen-  und 
Kupferbleche  für  Kessel  etc.)  Kettle -maker, 
boiler-makcr,  (copper -smith,  bratierj.  Chaudron- 
nier  m. 

Heaael  beklcidung  f. « Mantel  m.  des 

Kessels  (Locom.)  Case,  casing,  cleading,  jacket. 
Envcloppe  f,  chemise  f.  d’une  chaudiöre. 
Hesaelblech  n.  (starkes  Blech)  (Metall.)  Boiler- 
plate. Töle  f.  4 chaudi^re,  töle  f.  forte. 

Hesselfeuerung  f.f  Blaaenfeuerung f. 

(Bauw.)  Fire -place  of  a kettle  or  caldron.  Ätre 
m.  de  chaudron. 

Heaaelfllckerm  ,herumziehender.7ti»Atr. 

Chaudronnier  m.  au  sifffet. 

Heaaelgenülbe  ».  (Bauk.)  Dome,  spherical 
vault,  domical  vault.  Dome  m. , cul-de-four  m., 
voüte  f.  sphkrique.  Vgl.  Kuppelgewölbe. 
Hessel  graben  m.9  Abzugsgraben  m.  (Be- 
fest.)  Cunette.  Cunette  f 
H esse I kl» r per  m.  (Dampfm.)  Body  of  a boiler. 
Corps m.  de  la  chaudtäre  4 vapeur.  Vgl.  Dampf- 
kessel (abgesehen  von  der  Montirung). 
Heaselmacher  m.  Sieh  Kesselarbeiter. 
Heaaelplntte  f. * Hesaelblech  n.  (starkes 
Blech).  Boiler-plate.  Töle  f , fer  m.  en  plaques. 
Heaaelprobe  f.  (Locom.)  jfcpreuve  f. 

des  chaudieres. 

HeazehclilUger  m.  Sieh  Ke88elar bei ter. 
Heaselachleuae  f.9  Trommel sclileuae  f. 

(WaSierb.)  Sluice  or  lock  vith  circular  chamber. 
ficluse  f.  4 tambour. 

Hesse l«cli mied  m.  Sieh  Kesselarbeiter. 

Heaaelachmiede  f.  Work- »hop  for  making 

boiirrt , boiler- forge.  Chaudronnerie  f.. 
Heaaelateln  m.,  Pfanncnitclnm.  (Dampfm.) 
Incrustation,  sediment,  deposit,  furstone.  Incrus- 
tations  f.  pl.,  Sediments  m.  pl.,  depöts  m.  pl. 
Hesaelateln  m.,  Pfannenateln  m , Scha- 
ben f.  pl.  in  der  Salzpfanne.  Pan-tcaltt  pl., 
calcareout  für  of  the  salt-pan,  stony  lining,  copper- 
fur.  ftcailles  f.  pl. 

Hessel  stützen  f.  pl.  (Locom.)  Bröckelt  pl.  of 
the  boiler.  Supports  m.  pl.  ou  attuebes  f.  pl.  de 
la  chaudikre. 

Hesse  Itrüger  m.  pl.  (Dampfm.)  Boiler-  hold  er  t 
pl.,  boiler  - bearers  pl.  Supports  m.  pl.  d’une 
chaudi&re. 

Heaael  wand  f.  (Dampfm.)  Paroi  f., 

paroi  f.  mötallique. 

Hette  f.  (Techn.)  Chain.  Cbalne  f. 

Hette  f.  ohne  Ende,  CSeachloaaene 
Hette  f.  (Masch.)  Endlett  chai».  Cbalne  f. 
»ans  fin. 

Hette  f.  mit  IKnRilchen  Cdlledern 
and  Steg.  Stud-chain.  Chain«  f.  4 mailles 
ötan^onnöes. 

Waucanson'ache  Hette/.,  Bandkette  f. 

( Masch.)  Pitch-chmn.  Cbalne  f.  4 la  Vaucanson 
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Kette  _ Kielholen 


Kette  f.%  Meaakette  f.  (Feld Ul.}  Chain,  land- 
rkain  , measuring  - chain.  Chaine  f. , chaine  f. 
d’arpcuteur. 

Mit  der  Kette  meaaen.  To  chain , to 
measure  fand  tcilh  the  chain.  Chainer. 

Kette  f.t  gol  vaniache  (Phys.)  Gal  tarne  ap * 
paralus.  Appareil  m.  g&lvanique. 

Kette  /*.,  Ularkette  /.  (Uhrm.)  Chain.  Chaine 
f.,  chaine  f.  de  inoutre. 

Kette  f !«  Retten  rüden  m.  pl.  (Web.)  Warp. 
Chaine  f. 

Die  xu  kettenurtig  an  einander  ge- 
reihten Ringen  verac klunge ne  Ket- 
te f.  Warp  tcound  inlo  rinqs,  * chich  giers  it 
the  appearance  of  a chain.  Chatnette  f. 
Kettel  f%  Klumpe  f.  , Überwurf  m. 

(Schloss.)  Hasp,  clasp.  Chalnette  f. 

Kettel  f.  und  Haapen  m.  9 Inn  urf  m. 
für  ein  Vorlegeschloss  (Schloss.)  Hasp  and  staple, 
clasp  and  clamp.  Chalnette  f.  et  picolet  m. 
Kettenanker  m.  (Seew.)  Mooringt  pl.  Ancre 
f.  ä demeure,  cor])S  m.  mort. 
Kettenaufachlagen  ».  (Web.)  Sieh  Ketten- 
scheren. 


Kettenbnuin  m. , Hintergarnbaum  m. 

(Web.)  Warp-beam,  yarn-beam.  Eusouple  f. 
de  derri&re. 

Ketten brucla  m.  (Math.)  Continued  fraction. 
Fraction  f.  continue. 

Kettenbrücke  f.,  Hängebrücke  f.  (Was- 
serb.)  Suspension  bridge , chain-bridge.  Pont  w». 
suspeudu  a cliatnes,  pont  m.  en  chaines. 
Kettendruck  m.  (Zeilgdr.)  Printing  of  the 
tcarp.  Impression  f.  des  chaines,  impression  f. 
sur  chaine. 

kettendrnckinaachine  f.  (Zeugdr.)  Chain- 
printin  gm  dl.  Machine  f.  ä chiner,  machiue  f.  k 
imprimer  des  chaines. 

Ketteaafttden  m.  pl.  Sieh  Kette. 
Ketteiagarn  Kettgarn  i».  (Web.)  Warp, 
(of  cotton  also:)  ttcisl  ( slrictly  Iahen),  (tcilh  clo - 
thiers:)  abb,  abb-tcool.  Chaine  f. 

Kette  ngurnkiitxer  m. , Zettelktftxer  m. 
(Web.)  Warp  cop.  Cannette  f.  ou  fusee  f.  ä 
chaine  ou  pour  la  chaine. 

Ketten-od.  Raternoatergeblttae  n (Match.) 

Rotary  or  chaiu-trompe.  Chapelet  m. 
Kettengelenk  Kettenglied  n.  Link. 

Chatnon  m.,  maille  f.,  (membre  m.)  d’une  chaine. 
Ketteaalaalter  in.,  Kettenatnb  m.  (Feldm.) 

Picket.  Bäton  m.  de  la  cliaine  d’arpenteur. 
Kettenkütxer  m.  (Web.)  Warp-cop.  Can- 
nette f.  des  ti  nee  pour  la  chaiue. 
Kettenkugel  m.  (Artill.)  Chain-shoL  Ange  •»., 
bouiet  m.  ii  Fange  ou  ä cbalne. 

Kettenkunat  f.  fWasscrb.)  Chain-pump  pa- 
ter-noster-tcork.  Chapelet  m. 
Kettenkuppelung  f.  (Kisenb.)  Chain-coup- 
ling.  Attelage  m.  au  moyen  de  chaines. 
Kettenlüaage  f.„  Kettenmaaa  n.  (Feldm.)! 

Length  of  the  land-chain.  Chaln£e  f. 
Kettenlinie  f.  (Mech.)  Catenary,  catenarian  \ 
curce.  C hainette  f. 

Kettenlinie  f.  von  gleiclaean  Wider* 
atande.  Catenary  of  equal  resislance  or  of 
the  strängest  form.  Chalnette  f d’£gale  r£sistanee. 
Ketten m a m n.  (Feldm.)  Steh  Kettenlänge. 


Kettenpaaanpe  f.  (Mech.  u.  Seew.)  Chain- 
! pump,  pump-chain.  Pompe  f.  rotative,  pompe  f. 
k chapelet. 

Kettenregel  f.  (Arithm.)  Chain-rule , cea- 
joined  rule  of  three.  Rögle  f.  conjointe. 
Retten  ackeren  Kettenanfachlagen 
Zetteln  i»  (Web.)  Warping.  Ourdissage  m. 
Kettenaclaermaaclaine  f.  (Web.)  Sieh 
Schermaschine. 

Kettenaeide  f.  (Seide.)  Sieh  Organsinseide. 
Zwelfttdige  Kettenaeide/*.  Ttco-threaded 
organxine.  Organsin  m.  k deux  bouts. 
OreifUdige  Kettenaeide  f.  Three  threaded 
organxine.  Organsin  m.  ä trois  bouts. 
Kettenatab  m.  (Feldm.)  Sieh  K et ten h a lter. 
Kettenatidi  m.  (eine  Art  Knoten)  (Pont  u. 

Seew.)  Chain-knot.  Nceud  m.  de  chaine. 
Kettenatich  m.  einer  Nähmaschine.  Chain- 
stitch.  Point  m.  de  chalnette. 

Kettentau  n.  (Seew.)  Chain -cable.  Cäble- 
chaine  m.,  cäble  m.  de  fer,  chaine  f.  de  l’ancre. 
Kettenxleher  m.  (Feldm.)  Chain-leader  and 
chain- follotcer.  Porte-chalne  m. 

Vorderster  Kettenxleher  m.  Chain-leader, 
leader.  Deuxiöme  aide  «,  du  g6oin&fre,  porte- 
chalne  m 

Hinterater  Kettenxleher  m.  Chain-fol- 
lotcer,  follotcer.  Premier  aide  m.  du  geom&tre, 
porte-chalne  m. 

Kettenxug  m.,  Vemchl ingung  f.%  üTetx- 
werk  n.  (Bauk.,  Om.,  Steinm.)  Ttcining  mould- 
ing,  trellised  moulding-knots  pl.  Entrel&cs  m. 
Kettgarn  n.  Sieh  Kettengarn. 

Keuper  m.  (Geogn.)  Variegated  tnarls  pl.,  red 
marls  pl.  M&raes  f.  pl.  iris^es , terrain  m.  keu- 
pärien. 

Keuperformation  f.  (Geogn.)  Keuper,  sali- 
fer  aus  marl.  Terrain  m.  keupörien. 
Kidderminatertepplch  m.  (Web.)  Kidder- 
minster-carpet.  T&pis  m.  fa<;on  de  Kidderminster. 
Kiefernholx  n ■ Fir-tcood,  pine-tcood.  Bois 
m.  de  pinastre,  de  pin.  Vgl.  Föhrenholz. 
Kiehnatock  m.  Sieh  Kien  stock. 

Kiel  m.  des  L&dcstocks,  Mtab  m.,  btange 
/*.*  StHngel  m.  (BQchsenm.)  Shaft  of  the  ram- 
rod.  Corps  m.  ou  tige  f.  de  baguette  de  fusil. 
Kiel  m.  (Pont.  u.  Seew.)  Keel.  Quilie  f.,  ca- 
röne  f,  bodine  f. 

Kiel  m.  einer  Galeere.  Keel  of  a galley. 
Caräne  f (quilie  f.)  d*une  gal^re. 

Falscher  Kiel  m , toter  Kiel  m.  Falte 

keel.  Fausse  quilie  f. 

Kielbogen  m. , Reraiacher  Bogen  m. 

(Bauk.)  Keel-arch,  ogce-arch.  Are  m.  en  ca- 
r^ne,  ogi?e  f.  lanc^otee  outre-passöe , arc  m.  en 
talon  outrepasse. 

Kielbolxen  m.  eineB  Dampfschiffes  (zur 
Befestigung  der  Dampfmaschine)  Holding-up 
holt.  Boulon  m.  de  cartoie. 

Kielen  c.  Kielholen  t».  a , ein  Schiff 
(Schiffb.)  To  heave  a ship  down , to  lay  a vessel 
on  a care  en,  to  keel  out.  Abattre  en  car£ne,  ra- 
r^ner  nn  vaisseau,  virer  un  vaisseau  en  quilie. 
Kielen  >».,  Kielholen  a.  (Schiffb.)  Laying 
on  a careen,  heaving  doten.  Abatage  «*. 
Kielende  n.  (Bauw.)  Sieh  Hai bwalm d ach. 
Kielgang  «n.  (Schiffb.)  Sieh  Kielplanken. 
Kielholen  v.  a , ein  Schiff.  Sieh  Kielen. 
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Kielholen  v.  a.,  Auf  die  (leite  legen  e.  a., 

ein  Schiff  (Schiffb.)  To  careen  a ship.  Mettre 
un  vaisseau  ä la  bande. 

Kielholen  r.  a.,  einen  Matrosen  (Seew.)  To 
keelhaul  or  keelhale  a man.  Donner  la  cale  par- 
dessous  la  quille. 

Kielholen  n.,  Hielholung  f.  eines  Schif- 
fes (Schiffb. ) Careening,  keelhaul , keelhale.  Ca- 
renage  m.,  cale  f. 

Dem  Schiff  eine  Hielholung  geben. 

To  carcen  a ship.  Car6oer  un  vaisseau. 

Eine  halbe  Klelholung  geben.  To 

make.  a parliament  heel  or  a bout-topping.  Don- i 
ner  au  vaisseau  une  demi  - bande  ou  demi  - ca- 
rfcne. 

Kielplanken  f.  pl Kielgang  m.  (die  dem 
Kiel  zunächst  liegenden  äusseren  Planken)(Schiffb.)  j 
Garboard-slrahe  or  slreak.  Gabords  m.  pl. 
Kielrecht  n.  (Abgabe,  die  ein  Schiff  beim  erst- 
maligen Eintritt  in  einen  Hafen  zu  leisten  hat) 
(Seew.)  Keelage.  Droit  m.  de  quillage. 
Kielwaner  ».  (Seew.)  Wake  of  a ship.  Sil- 
lage  m.,  remous  m.,  houachc  f.,  ouaiche  m. 
Kienrnsa  m. , Run  m. , Elatterruss  m., 
HanRicliwari  n.  (Mal.)  Soot.  Noir  m.  de 
fumöe,  suie  f. 

Gebrannter  Hienrnn  m.  Bur  nt  black. 

Noir  m.  de  fumöe  calcinö. 

Hlenruss  m , Hnu  m.  (Russ  von  verbranntem 
Pecbharz)  (Buchdr.)  Lamp -black.  Noir  m.  de 
fumäe. 

Kienstock  m.  (Metall.)  Carcass.  Gäteau  m. 

de  ressuage,  carcasse  f. 

Kieper  *».  (Web.)  Sieh  Keper. 

Kies  m.,  Kiessand  m.,  Gru«s  m , Ctrlessm., 
Grober  Sand  m.  Gravel,  coarse  sand,  gril. 
Gravier  m. 

Kies  m..  grober  (Geogn.)  Sieh  Gerölle. 
Kiesausfllllung  f.  (Bauw.)  Sieh  Packlage. 
Kiesboden  m.  Gratel-ground,  gratellg  ground. 

Terrain  m.  graveleux. 

Kiesel  m.  Pebble.  Caillou  m. 

Kieselartig  adj.  (Chem.)  Silidous.  Silicieux,  -se. 
Kieselgalmei  m. , Kinkglas  n.  (Miner.) 
Silicate  of  tinr,  electric  calamine.  Zinc  m.  oxydd 
siliciftre,  calamine  f.,  calamiue  f.  dlectrique. 
Kieselgrund  m.,  Kleinkiesiger  Grund 
m.,  Bingelgrnnd  m.  (Seew.)  Gravel- botlom. 
Fond  m.  de  gravier. 

Kieselgrund  m.,  Keigrund  m. , Kegel« 
grund  m.  (Seew.)  Pebblc-grouad,  flinty  ground. 
Fond  m.  de  cailloutage. 

Kleselguhr  f.  (Geogn.)  Sieh  Berg  me  hl. 
Kieselkalkm.,Kle*ellgerKalkm.(Geogn.) 

Silicious  limestone.  Calcaire  m.  siliceux. 
Kleselkupfer  n.  (Miner.)  Chrysocolla.  Chry- 
socolle  /■.,  cuivre  m.  hydro-siliceux. 
Kieselpflaster  Kleinpflaster  n.  Pave- 
ment  xcith  rounded  pebbles  or  houlders.  Pavd  m. 
de  cailloux. 

Kieselsandstein  m.  (Geogn.)  Sieh  Quarz- 
Sandstein. 

Hleselsüure  f.  (Chem.)  Silicic  arid.  Acide 
m.  silicique. 

Kieselsaures  Balz  n.  (Chem.)  Silicate.  Sili- . 
cate  m. 

Kleselschlefer  m.  (Miner.)  Sieh  Stein,  ly- 
discher.  | 


Kieselschlag  m.  (Strassenb.)  Sieh  Macada- 
m i s i r u n g. 

Kieselsinter  m.  (Miner.)  Siliceous  sinter. 
Opale  f.  incrustante. 

Kleselspath  m. , Alblt  m.  (Miner.)  Cleave- 
landite,  silicious  feldspar.  Cleavelandite  f. , al- 
bite  f. 

Kieselstein  m.,  Kieselsteiniges  Gertfl* 

le  n.  Pebble,  fliut.  Cailloux  m.  pl.  siliceux. 
Kieselsteinselfe  f.  (Seitens.)  Silicated  soap. 
Savon  m.  silicifiö. 

Kieselzinkerz  n.  (Miner.)  Uydrous  silicate  of 
sine.  Hydro-silicate  m.  de  zinc. 

Kiesen  f.  pl.,  Hünen  f.  pl.  (die  in  der  Mitte 
des  Bratspills  befindlichen  Einschnitte  für  die 
Pallen)  (Schiffb.)  Paul-plates  pl.  Fer  m.  des 
adents  du  vireveau. 

Kiessand  m.  Gravel.  Gravier  m.  Vgl.  Kies  1. 
Kiessand  m.  unter  die  Bchwelien 
stopfen  (Eisenb.)  To  pack  the  ballasling. 
Bourrer  du  sable. 

Kiesschüttung  f..  Banddecke  f.  Be- 
schottern ng  f.  (Strassenb.)  Bailasting  of  a 
road.  Couclie  f.  de  sable,  ensablement  m., 
ebaussde  f.  de  sable  et  de  pierres  concasstes. 
Hiesstrasse  f. , Bcliotterstrasse  f.  (Stras- 
senb.) Gravelied  road.  Cbemin  m.  fcrr£. 

Kies  wagen  m.,  Bcliotterwagen  m.  (Ei- 
senb.) Ballast  - vtaggon.  Waggon  m.  d’ensable- 
ment. 

Kill  f Kille  f Priel  m.  $ n.  (Durchfahrt 
zwischen  zwei  Bänken)  (Seew.)  Narrow  or 
small  channel.  Petit  clienal  m.,  passe  f. 

Hillen  v.  n.%  Wappern  v.  n. , Flattern 

v.  n.  (Seew.)  To  shiver.  Barb6ier,  fasier. 

Die  Begel  killen,  sind  nicht  voll 
Wind.  The  sails  shiver.  Lcs  voiles  battent. 
Kilogramm  ».  (=  2 Zollpfund).  Kilogramme 
[=■  15432  grainsj.  Kilogramme  m. 
Kilogrammeter  Meterkilogramm  n. 
Kilogrammeier.  Kilogrammetre  m.,  infctre  m.  ki- 
logramme. 

Hiloliter  n.  (1000  Liter).  Kilolilre.  Kilolitrem. 
Vgl  Cubikmcter. 

Kilometer  m.  fn.J  (1000  Meter)  (Wegb.  Eisenb.) 
Kilomelre.  Kilom£tre  m. 

Kilometerpfosten  m.  (Eisenb.)  Po- 

teau  m.  kilometrique. 

Kimm  f. , Kimmung  f.  des  Schiffes  (See- 

w. )  Floor-heads  pl.  or  rung  -heads  pl.,  bilge. 
Fleurs  f.  pl.  du  vaisseau. 

Kimme  f. , Frosch  m.  (der  Vorsprung  der 
Dauben  über  den  Boden)  (Küf.)  Chimb.  Jable  m., 
ächantignolle  f. 

Kimme  f.  (Furche  auf  der  innern  Fläche  der 
Dauben  (Küf.)  Chimb.  Jable  m.  Vgl.  Kröse. 
Kimmeridge-Thon  m.  (Geogn.)  Kimmeridge- 
clay.  Marne  f.  argileuse  havrienne. 

Kimmgang  m.«  Kimmplanken  f.  pl. 

(Schiffb.)  Planks  pl.  of  the  floor-  heads.  Bor- 
dages  m.  pl.  des  fleurs. 

Kimmhobel  m.,  Helmhobel  m.  (zum  Aus- 
arbeiten des  Bodenfalzes  der  Tonnen)  (Küf.) 
Crose,  notcher.  Jabloire  f. 

Himmplanken  f.  pl.  Sieh  Kimmgang. 
Kimmung  f.  (Schiffb.)  Sieh  Kimm  1. 
Kimmung  f.%  Luftspiegelung  f.  (Seew.) 
Mirage,  looming.  Mirage  m. 
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Hlnk(e)  


Hlnk(e)  f.  eines  Taus  (Seew.)  Kink,  kenk. 
Coque  f.  d'un  cordage. 

Hinken  bilden  oder  bekommen.  To 

kink.  Faire  des  coques. 

Hlnn  Hinnback  m.  (Seew.)  Fore-foot, 
head.  Brion  m..  ringeau  m..  ringeot  m. 
Hlnnbacksblock  m.,  Lippblock  m.  (zum 
Einwinden  von  langem  Tau  werk)  (Sc  hiffb.)  Snatch- 
block.  Galoche  f.,  poulio  f.  coupöe,  (poulie  f.  k 
dcnt). 

Hinnkette  f.  am  Stangengebiss  (Sattl.) 
Curb,  curb-chain.  Gourmette  f. 

Kinnkettenhaken  m.,  Elnlegehaken  m. 

(Sattl.)  Curb-hook  (near  side  curb-hookj.  Cro- 
chet  m.  d’une  gourmette. 

Hippe  f.  i Einen  Klein  auf  die  Hippe 
legen  (Bauw.)  Vgl.  Legen. 

Hippen  a.,  Rücken  n.  der  Gichten  (Me- 
tall.) Irregulär  sinking  or  descent  of  (he  furnace- 
charge . Eboulement  m. , descente  f,  irr£gulicre 
des  charges  d’un  baut  fourneau. 

Hlppkarren  m.  (Eisenb.  etc.)  Tilting-cart. 

Tombereau  m.  Vgl.  auch  Sturzkarren. 

Hl  ppp  Tan  ne  f. , Schaukel  pfanne  [.<, 
Schwungpfnnne  f.  (Zuck.)  Stcing-pan,  see- 
trtic  pan.  Cbaudi£re  f.  ä bascule. 
Hlppwagen  m.  (Eisenb.)  Wagon  (o  dp.  Wa- 
gon m.  basrulaut. 

Hlppwliaclie  f.  (Aufbereitung  der  Erze.)  Sieing- 
sie er.  Crible  m.  k monivelle  ou  ä bascule.  Vgl 
Köpp  Wäsche. 

Kirche  f.  (Bauk.)  Church.  £glise  f. 
I'inirliiffige  Hirclie  f.  Church  tcilh  onlg 
one  nave.  £glisc  f.  simple. 

Erzblschtf  fliehe  Kirche  f.,  Jfetropo- 
litankirclae  f.  Melropolitan-church.  ßglisef. 
roötropolitaine. 

nehrirliifflge  Hirclie  f.  Church  tcilh 
iide-aislei.  ßglise  f.  ä bas-c6t£s. 

Falsch  orlentlrte  Hirclie  f.  Church  nol 
sei  lotcards  l he  easl.  Eglise  f mal  tournle. 
Hlrchenfcnsler  ».  (Bauw.)  Church-icindoie. 
Vitrail  m. 

Kirchen  kästen  m.  Hutch.  Huche  f. 
Hirchenntuhl  m.  , vergitterter.  Latticed 

loft.  Lanterne  f.  djöglise. 

Kirchen  vor  ntelierntu  hl  m.  Pete  for  (he 
church-trardens.  CEuvre  f (dans  la  nef  de  l’£glise). 
Hlrchtlinrm  m.  Bank.)  Sleeple.  Tour  f d’£- 
glise,  clocher  m. 

Hlrchthurmzpltze  f , Thurmspitie  f. 

(Bauk.)  Broach.  Aiguille  f.,  pointe  f.,  flöche  f. 
d’une  tour,  d’un  clocher. 

Hlnclibanm  m. , Hirichbanmlioli  *. 

Cherry-tree.  Cerisier  m. 

HirschrothglUhend  machen  c.a. (Schmied, 
etc.)  To  give  a cherry-red  heat.  Chauffer  cou-  | 
leur  de  cerise. 

H lauen  Hünen  Packkliicn,  -klla- 

aen  n.  (Sattl ) Pad.  Coussinet  m.  de  Charge. 
Hinnen  Unterer  Rlchtkeil  m.  (für  eine 

Elevation  von  30°)  (Artill.)  Loscer  quoin.  Coin 
m.  de  mire  inftrieur  ou  d’en  bas. 

H lasen  ».  (Seew.)  Bolsler,  firlining.  Coussin  m. 
Klanen  n.  der  Beting  (Seew.)  Firlining  or 
doubling  of  the  bUftJs.  Coussin  m.  des  bittes. 
Kitten  n.  des  Bugspriets  (Seew.)  Pillotc  of 
the  botc-sprit.  Coussin  m.  du  beanpr£. 


Klammer. 

I Hittendeckel  m. , Hnmmtdeckel  «i. 

(Sattl.)  Housing  of  coUar.  Coiffe  f.  de  collier. 
HUsendeckelrlemen  m.  (Sattl.)  Housing- 
strap.  Courroie  f.  servant  k attacher  la  coine 
! soit  au  corps  du  collier.  soit  aux  attelles. 
Hiaaenriemen  m.  (Sattl.)  Collar  top-strap. 
Courroie  f.  qui  sert  k Her  les  deux  parties  su- 
p^rieures  des  attelles  et  du  collier. 
Hiatdamm  m.  Sieh  Kastendamm. 
Hittenbret  Satte Ibr et  o.,  ilainbret  n. 

i (Zimmerm.)  plank , L hin  board.  Planche  de 
*/♦  P°uce  d’öpaisseur. 

Kitt  f.  (kleines  Boot)  (Schifff.)  Kelch.  Caiche 
quaiche  f.,  ketch  m. 

Kitt  m.  (Techn.)  Putty,  cement.  Ciment  m.,  lut 
m.,  m&stic  m. 

Kitt  m.  des  Drehers.  Masdc.  Mastic  m. 
Bitumlntfter  Hltt  m.  (Glas.)  Biluminou s 
cement,  black  cement.  Mastic  «.  bitumineux. 
liihlN  Hltt  m.  (ein  Gemisch  von  gekochtem 
Leinöl  mit  Porzellan thon)  (Chem.)  DihVs  ce- 
ment. Mastic  m.  de  Dihl. 

Kitten  v.  a. , Zu  «am  men  kitten  «.  0., 
Verkitten  t>.  a.  (Techn.)  To  cement,  io  putty. 
Luter,  cimenter,  mastiquer. 

Hittliammerm.,  Dichthammer  m.  (Bauw.) 

Ca(u)  Iking  - tool  for  cement.  Ciseau  m.  a mas- 
I tiquer. 

HittNtock  m.  (bei  der  Diamantschleiferei).  A 
sort  of  iron  stick  Io  t chich  the  diamonds , (hat 
! are  io  be  cut,  are  fastened  u>ilh  a soft  solder. 
Bäton  m.  k ciment. 

Hittverglaaung  f.  Putty  glasing.  Posage  m. 

a mastic. 

Hitze  f.  des  Mähers  (zur  Aufbewahrung  des 
Wetzsteins)  (Ackerb.)  A small  * cooden  resset  m 
tchich  motcers  keep  their  sehet-  stone.  Coffin  m. 
du  fauebeur. 

Hitzriemen  m.  pl.  des  Pferdegeschirrs 
(Sattl.)  Breeck-parl  and  loin-strap.  Bras  m. 
d’avaloire  du  harnais. 

HlUoke  m.pl.  [sg.  KlackJ,  Rattenachwttnze 

m.  pl.  (Tuchfabr.)  Clefls  pl.,  fissurej  pl.,  chinks  pl, 
cracks  pl  Entre-dcux  m.  pl. 

Hladffteln  m.  (nordd.),  Wragitelnm.  (nordd.), 
Weichbrand  m.  (Ziegelbr.)  Place  -brich, 
pecking,  sandel - [sandal-J  brick,  semel-  [samel-J 
brick.  Brique  f de  rebut. 

Klafter  Faden  m. , Falim  n.  (Länge 
von  5 bis  6 Fuss).  Fathom.  Brasse  f. 
Klafter  f.  (ein  Holzmass  in  Preussen  = 108 
Cubikfuss).  The  tolume  of  a heap  of  scood  con- 
taining  in  Prussia  108  Pruss.  cubic  feet.  Quan- 
til f.  de  bois  contenant  1 80  pieds  cubes  en  Prusse. 
HIartermau  n. , Hlafterralimen  m.. 
Holzklafter  f (zum  Messen  des  Brennholzes). 
Cord  measure.  Membmre  f.  pour  toiser  le  bois 
ä brüler. 

Hlal  m.  (Zuck.)  Sieh  Klei. 

HIamelen  v.  n.  (Seew.)  To  horse-up.  Pata- 
rasser. 

Hla meieinen  n.  (eiserner,  gestielter  Keil  zur 
Öffnung  der  Nahten  der  Schiffe  für  die  Auf- 
nahme von  Werg)  (Seew.)  Horsing-iron.  Ferm, 
k patarasser  ou  patarasse  f. 

Klammer  f.  (Algebr.)  Parenthesis.  Paren- 
these f. 


Klammer  — Klären 
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Kitten  Ausdruck  in  Klammern 
setzen.  To  sei  compound  quanlities  within 
or  under  a vincvlum,  to  collect  or  includc  quan- 
lities i cilhin  or  in  parentheses.  Mettre  une  PX- 
pression  entre  parenthese. 

Die  Klammer  fortschalfen.  To  rtmove 
ihr  parmihesis.  Resoudre  une  parenthese. 

Klammer  f. , Klnscltlusszeichen  ». 
(Buchdr.)  Parenthesis,  bracket,  rrolchet,  brace. 
Parenthese  f.,  crochet  m.,  accoladc  f. 

Eckige  Klammern  f.  pl.  [ ].  Brackeis 
pl.,  trolchets  pl.  Crochets  m.  pl. 

Runde  Klammern  f.  pl . , Parenthe- 
sezelclten  n.  pl.  ( ).  Parentheses  pl.  Pa- 
rentheses f.  pl. 

Zusammenfassende  Klammer  f., 
Verbindungsklammer  f.  von  der  Form 
| | Brace.  Accolade  f 

Klammer  f.  (zwei  Hölzer,  um  den  Löthkloben 
damit  zu  fassen  beim  Löthen)  (Bleig.,  Zinng.) 
A tcooden  cramp  used  for  holding  the  soldering- 
ironj.  Attelles  f pl. 

Klammer  f.,  Krampe  f.  , Kramme  f.t 
Haspe  f.  (Maur)  Cramp,  cramp-iron,  clincher. 
Crampon  m.,  clameau  m.,  crampe  f.  Vgl.  Ein- 
setzen, eine  Klammer. 

Klammer  Kramme  Zimmer- 
mannsklammer f.  (Zimmerm. , Pont.) 
Cramp-iron , timber-dog , clincher.  Clameau  m., 
6gröne  f. 

Klammer  f. , Klammerltaken  m., 
K lam  in  haken  m.  (benutzt  beim  Ilolzschnei- 
den)  (Zimmerm.)  Sawyer's  dog,  holdfast.  Cla- 
meau m.,  clameau  m.  ä pointe  et  it  crochet  des 
scieurs  de  long. 

Kinseitige  Klammer  f.  Cramp-iron  having 
its  two  points  in  the  samt  direclion.  Clameau  m. 
ä une  face,  clameau  m.  plat-ou  simple. 
Zweiseitige  Klammer  f.  Cramp-iron 
i chose  points  are  in  opposite  directions.  Cla- 
meau m.  h deux  faces  ou  h deux  plans. 

Klammerltaken  m.,  Kle mmliaken  m., 
Kloben  m.  (Zimmerm.)  Hold  ■ fast.  Clameau 
m.,  valet  m. 

Klammerhaken  m. , Zulagklammer 

f.  Cramp-iron  tchose  points  are  in  opposite  di- 
rections. Lien  m.  d’assemblage , clameau  m.  h 
deux  faces,  bride  f. 

Klammerloch  n.  (Maur.)  Cramp-hole.  Trou 
m.  de  crampon. 

Klammhaken  m.  (Zimmerm.)  Sieh  unter 
Klam  mer. 

K lampe  f.  (Schloss.)  Sieh  Kettel. 

K lampe  f.  (sehr  verschiedenartig  geformter 
Klotz  zu  mannigfacher  Benutzung  auf  Schiffen) 
(Seew.)  Cleat.  Taquet  m.  Vgl.  Doppen. 

Klampe  f , Kussdeich  m.  eines  Deich- 
damms (Wasserb.)  Bank,  banqueltc,  slage  of  a 
dike-dam.  Banquette  f. 

Klanghols  I nstrumentenholz  He- 
sonanzholz  n.  (Instr.-m.)  Sounding-board- 
Kood , belly-board.  Bois  m.  de  räsonnance. 

Klangzinn  ».,  Feinzinn  n.  (Metall.)  Fine, 
ringiug  or  sonorous  tin.  fitain  m.  fin  ou  sonnant. 

Klappboje  f.  (Seew.)  Can-buoy.  Bouee  f.  en 
baril. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Klappbolzen  m.  (Seew.)  Bo/t  of  the  lower 
links  of  the  chains.  Cheville  f.  des  Striers  des 
hanbaus  de  fer. 

Klappbrücke  f.  (Wasserb  ) Lever-drawbridge. 

Pont-levis  m.  fc  trappe. 

Klappe  f.  (Zimmerm.)  Sieh  Beischale. 
Klappe  f.  (Bergb.)  Sieh  Ventil. 

Klappe  f.  einer  Zugbrücke.  Sieh  Flügel. 
Klappe  f. , Ofenklappe  f.  an  einem  Zim- 
merofen.  A circular  piece  of  plate  iron,  moveable 
in  the  tube  of  a störe,  which  serves  lo  shut  or 
open  the  tube,  damper.  Clef  f.  d’un  tuyau  de  poöle. 
Klappe  f.  am  Aschenkasten  (Locorn.) 

Damper.  Porte  f.  du  cendrier. 

Klappe  f , eiserne,  an  den  Püttingen 
(Seew.)  Preventer-plate,  sliroud-plale.  fltrier  m. 
des  chaines  des  haubans. 

Klappe  Klappen  ventil  n.  (Techu.) 

Clack-valve,  leaf-valve,  ßap  ealve , hanging-valve, 
valve,  clapper  of  a pump.  Clapct  /».,  soupape  f. 
st  clapet  ou  k charutere. 

Klappe  f. , Obereisen  n.  am  Doppelhobel 
(Tisciil.)  Break-iron,  top  plane-iron  of  a double 
plane.  Fer  m.  de  dessus  au  rahot  m.  ä double  fer. 
Klappe  f.  (Tischl.)  Sieh  Deckel. 
Klappensignalhorn  n.  (Kriegsw.)  Key  bügle. 
Clairon  m.  ü clef. 

Klappenventil  n. , Scharnierventil  n. 

(Masch.)  Clack-valve.  Soupape  f.  k clapct  ou 
ii  charntöre.  Vgl.  Klappe. 

Klapperstein  m.  (Geogn.)  Sieh  Adlerstein. 
Klappladen  m.  (Bauw.)  Sieh  Fall  laden. 
Klappläufer  m.  (Seew.)  Whip.  Pal  an  m. 
simple. 

Klappleiter  f.  (Bauw.)  Folding-ladder.  Echelle 
f.  bris£e  ou  pliante. 

Klapppalissade  f-  (liefest.)  Sich  Drehpa- 
lissade. 

Klappvislr  n.  der  gezogenen  Gewehre 
(Büchsenm.)  Folding-  or  leaf-sight,  elevating-back- 
sight.  Visiere  f.  ä charniöre,  visiere  f.  a clapet, 
visiere  f.  mobile. 

Klar,  Eicht,  Blank  adj.  (Techn.)  Clear. 

Clair,  -e.  Vgl.  Messingdraht,  blanker. 
Klar  adj.  (nicht  verwickelt,  durch  nichts  gehin- 
dert) (Seew.)  Clear,  ready.  Degag6,  -6e,  pare, 
-6e,  dit  des  manceuvres.  , 

Klar  machen  v.  a.,  die  Kiemen.  To  ship 
the  oars.  Armer  les  avirons. 

Klar  machen  v.  a.  oder  halten  r. 

(ein  Tau  oder  ein  Takel).  To  get  or  see  clear. 
Pa  rer. 

Ein  Takel  klar  scheren  oder  klaren. 
To  undemtn  a tackle.  Parer  un  palan- 
Kläre  f. , Kapellenasche  f.  (C  hem.  Prob.) 
Bone-earth,  bone-ashes  pl.  Claire  f-,  cendre  f.  de 
coupelle. 

Kläre  f.  (sehr  kleine  Kohlen)  (Metall.)  Coal  dust. 
Poudre  f.  de  ebarbon. 

Klaren  r.  a.,  ein  Takel  (Seew.)  Sieh  Klar 
scheren. 

Klären  r.  a. , Läutern  v.  a , den  Zucker 
(Zuck.)  To  clear,  lo  clarify  the  sugar.  Faire  la 
deföcation. 

Klären  Defecatlon  f.t  Läuterung  f, 
Scheidung  f.  des  Saftes  der  Rüben  etc. 
(Zuck.)  Clarifying , Clearing.  Deflation  f-, 
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Klüren  Kleindraht. 


(premiere)  clarification  f.  du  jus  des  bcttcraves, ; 
du  vesou  de  la  canue. 

Klaren  n.  des  Biers  (Brau.)  Fining.  Collage 
m.  de  la  bi6re. 

Hlürpfanne  f.  (Zuckers.)  Clarifier , Clearing - ! 
pan.  Chaudtäre  f.  ä defecation  ou  ä clarifica- 
tion du  jus  ou  vesou. 

Klarnchleifen  v.  a. , Doiiclren  v.  <*., 
Dosniren  r.  a.,  die  Spiegelgläser.  To  grind , 
fo  gite  the  second  grinding  to  plafe  glass.  Dou- 
c.ir  des  glaces. 

Klarnchleifen  llourlren  DomI* 

ren  w.  der  Spiegelgläser.  Grindinq , second 
grinding.  Douci  m.,  auouci  m.  des  glaces. 

Klürnel  n.  (Zuckers.)  Cleare.  Clairce  f. 

Ulanieden  n.  (Seifens.)  Boiling  of  the  soap - 
paste  or  glue  öfter  the  cutting-vp  of  the  pan. 
Coction  f.  du  savon. 

■ilauben  e.  a.  (Bergb.)  Sieh  Aushalten. 

Klaubntein  m.  Sich  Feldstein. 

Klane  f am  Mühleisen  der  Windmühle. 
Clutch.  Patte  f.  du  poilier  ou  poaillier. 

Klaue  f.%  Schar  f.  eines  Quirlankers  (Pont.) 
Fluhe  or  ketel  of  a grapnei  Patte  f.  d’uu  grappin. 

Klaue  /*.,  Kinklauung  f.  (Zimin.)  Trian- 
gulär notch.  Patte  f. 

Klaue  f.9  (*enpaltene  Finnef.  des  Ham- 
mers (Zimm.  etc.)  Claw  of  the  hammer.  Panne  f.  j 
ä pied  de  biche,  panne  f.  fendue. 

Klauen  f.  pl.  einer  Kuppelungsmuffe 
(Mosch.)  Clutch  of  a coupling-box.  Kndentures 
f.  pl.  d’un  inane  hon  d’accouplement. 

Klaueinen  n.  (Techn.  u.  Minirk.)  Sieh  Geiss- 
fuss. 

Klauenfett  n.  * Knochenfett  n.  (feines 
Schiniermitte])  (Techn.)  Grease  boiled  out  of 
the  feet  of  osen.  Graisse  f.  ou  huile  f.  de  pieds  j 
de  b<euf. 

Klauenliammer  m. , Hammer  m.  mit 
geiipaltener  Finne,  (zur  See:)  Bplitt- 
liammer  m (Zimmerm.)  Cläre -hammer.  Mar- 
tenu  tn.  ä panne  fendue. 

Klatienwinde  f (Schifft.)  Ilandjack , the 
rack  of  »eich  is  furnished  with  a double  claw  ai ' 
its  upper  and  louer  end.  Cric  m.  ä deux  pattes,  j 
lay  m.  (Zuck.)  Sieh  Klei. 

Kleben  r.  a.,  Kleintern  r.  <t.  , Happen 
v.  a.9  Bekleben  r.  a.  (Buchb.)  To  paste , (to 
tcork  in  paste).  Coller,  (empätcr,  cartonner). 

Kleber  m.  , bluten  n.  (Chem.)  Gluten. 
Colle  f.  vegtftale,  gluten  m. 

Kleber  m.  (Maur.)  Sieh  Kleiber. 

Kleberleim  m.,  Eiweinlelm  m.  (durch 
angehende  Fäulniss  veränderter  Kleber)  (Chem.) 
Gluten  decomposed  bu  beginning  putrefaction. 
Collc  f.  vitale  ou  albuminoido,  colle  f.  gluten. 

Klebnüge  f.,  KlobflUge  f.9  Llingeindige 
/■.,  UielenNÜge  f 9 Bretnüge  f.  (Zimm.)  ( 
Lang  »ou?,  pit-saw,  Clearing  - saw , ripping-saw. 
Scic  f.  ä refendre,  scie  f du  scieur  de  long, 
liarpon  m. 

Kleine  Klebnüge  f.  Sieh  Fourni ersäge. 

K lebncliiefer  m.  (Geogn.)  Adhesite  slate.  Ar- 
gile  f.  fouilletle. 

Klebwachs  n.,  Wachnkitt  m.  Yellow-wax, 
to  tehich  is  added  */•  °f  turpentine.  Cire  f.  ä 
luter. 

Kleckmürtel  m.  Sieh  Kleiberlchm. 


Kleeblatt  n.  (Bauk.)  Sieh  Dreiblatt 
Kleeblattbogen  m.  (Bauk.)  Trefoil  - arch. 
Are  m.  tr6fl£,  trilobe. 

Kleeblatt  kreuz  n.  (Bauk.)  Trefoiled-cross. 

Croix  f.  tr^flöc. 

Kleeblattmine  f9  TrefTelmlne  f.  (Befest.) 

Triple  mine.  Mine  f.  tr6fl£e,  raine  f.  triple. 
Kleebogen  m. , Haaenbogen  m.  (Bauv.) 
Foiled  arch.  Are  m.  lobe. 

Kleebogen  m.,  DrelnaHenbogen  m. 

Trefoil  arch,  tree foiled  arch.  Are  m.  trilobe. 

brader  Kleebogen  m.,  Kragiturs  m. 

Sguare-headed  trefoil- arch.  Are  m.  en  encor- 
bellemeut. 

Fünfnaniger  Kleebogen  m.  Fite- foiled 
arch.  Are  m.  quintilobö. 

Hücker  böigen  m.,  Vlelnaslger  Klee- 
bogen  m.  Multi  foiled  arch.  Are  m.  polylobe. 
Obengenpltzter  Kleebogen  m.f  Eieli- 
rücken  m.  mit  lauen.  Trefoiled  ogee- 
arch , pointed  trefoil-arch.  Are  m.  trilobe  ä 
talon. 

Kiel  m.  beim  Decken  des  Zuckers  (Zuck.) 

fdrUner,  Krater  Klei  m.  oder  Thon  m. 
First  dag.  Premiere  couvcrture  f.,  fond  m. 
Zweiter  Klei  m.  Sieh  Bornklei. 
Kleiber  m.  (schlechter  Maurer).  Rough-waUer. 
Limousin  ro. 

Kleiber  m.,  Kleber  m.,  ■>chmpatzcr  m. 

(Bauw.)  Mud- waller,  clag-mason,  loamer.  Ter- 
ras&eur  m. 

Kleiberlehm  m.,  Strohlehm  m.,  Kleck- 
mttrte!  w.,  Klebmürtel  m.  (Bauw.)  Mudy 
loam  and  straw.  Torchis  *».,  bousillage  m. 
Kleid  n.  einer  Schiiralaterue.  Lantern - 

girdles  and  cocer.  Couverture  f.  d’un  fanal. 
Kleid  n Bahn  f.  eines  Segels  (eine  Scgcl- 
tuchbreite).  Cloth  of  a sail.  Le  m.  de  toile, 
cueille  f.  d’une  voile. 

Kleiden  r.  a.  ein  Tau,  (es  mit  Kabelgarn  um- 
winden) To  serre.  Fourrcr. 

Kleiderkammer/*.«  barderobe  f.9  ber- 
vehaiin  n.  9 Ankleidezimmer  n.  (Bauw.) 
Ward- rohe.  Garde-robo  f- 
Garderobe  f.  der  Schauspieler  [OrtJ. 
Foyer  m.  des  artistes. 

bnrderobe  f.  in  Theatern,  wo  Kleidungs- 
stücke des  Publicums  aufbewahrt  werden. 
Vestiairc  m. 

KleiderknopT  m.  , Knopf  m.  (Knopfin.) 

Button.  Bouton  m.  d’un  habit. 

Kleidkeule  f.  (Seew.)  Scrving-mallel.  Mail- 
let  m.  ou  mailloche  f.  ä fourrer. 

Kleidspan  m. , Kleine  Kleidkeule  f. 

(Seew'.)  Serdng’board.  Table  f-  ä fourrer. 
Kleie  f.  (Müll.)  Bran.  Son  m. 
Kleienbeize  f.9  Sauerwaiier  n.  (sauer 
gewordenes  Kleien wasser  zum  Reinigen  der 
Blechplatten  behufs  der  Verzinnung).  Lie  or  Ige. 
Lessive  f. 

Kleienkanten  »*.,  bchrotkanten  m.  (Müll.) 

Bran- ehest.  Dodinage  m. 

KleiTe  f.  Sieh  Laibung. 

Klelfe  «.  eines  Fensters.  Sieh  Geläufe. 
Kleindraht  m. , Zweimal  gezogener 
Draht  m.  (Drahtz.)  Twice  drawn  wire.  Ebrou- 
din  m.,  ebroudage  m. 
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Hleinelaen  Besch  lüge  m.  pl . (Bauw.) 
Liule  iron-tcork.  Ferrure  f fers  m.  pl.  de  me- 
nus  ouvrages. 

Hleinelaen  n. , Felneiien  n.  (Walzw. 
Schmied.)  Small  »Von.  Petit-fer  m. 

Hleinelaen  DUnnelien  , Rlaen- 
blech  «.  (zur  Weissblechfabrication.)  SA«I- j 
troi»  for  tin-plates.  Töle  /".  fine,  töle  f.  mince.  j 

HIelnelaenzeug  n.  (beim  Bahnoberbau)  (Ei- 
senb.)  Liule  iron  fillings  of  the  permanent  trat/. 
Petit  matöriel  m.  de  fer. 

Kleinen  v.  a.,  (dio  Bestandtheile  des  Pulvers) 
(Pulv.)  To  pulceriie  the  ingredients  of  the  gun - j 
powder.  Pulvöriser  lea  roatiöres  de  la  i>oudre. 

Hleingewehr  n.  (Kriegsw.)  Small-arm,  por- 
table fire-arm.  Arme  f.  k feu  portative,  petite- 
arme  f.,  fusil  m.  ä feu. 

Hleingewelirfener n.  Sieh  Gewehrfeuer. 

Kleinmalerei  f. , niniaturmalerel  f. 

(Mal.)  Miniature -painling.  Miniature  f. 

Hleinmillile  f.  (zum  Pulverisircn  der  Bestand- 
theile des  Schiesspulvers).  Pulveriiing-mill.  Mou- 
lin  m.  dans  lequel  se  fait  la  pulvörisation  des 
matiöres. 

Hleinpflaster  n.  Sieh  Kieselpflaster. 

Mleiater  m.,  Hehlklelater  m.  , ülürke- 
klelaier  in.  (Buchb.)  Paste , ( slipping ).  Colle  j 
f.  d’amidon,  colle  f.  de  farine. 

Hlelatern  v.  a.,  Hieben  r.  a. , Pappen 
t>.  a.  (Buchb.)  To  paste,  ( to  work  in  paste).  Col- 
ler,  (emp&ter,  cartonner). 

Hlelsterplnael  m.  (Buchb.)  Paste- brush. 
Brosse  f.  ä colle. 

Hleiatertlegel  m.  (Buchb.)  Paste  pot.  Jatt cf. 

Hlelateriopf  m.  (Buchb.)  Paste-bowl.  Pofilon 
m.  ä colle. 

Klemmfutter  n.  (zum  Einklemmen  des  Ar- 
beitsstücks in  das  Drehbankfutter)  (I)rechsl.) 
Elastic  chuck.  Mandrin  m.  brisö. 

Hlemmliaken  m.  (Tischl.)  Iloldfast  ( joiner's - 
toolj.  Valet  m.  Vgl.  Klamme rh  aken. 

Hleinmicliraube  f.  , Oruckscliraube  f. 
(Techn.)  Binding-screw,  atlachment-srrew.  Vis 
f.  de  pression,  vis  f.  de  serrage. 

Hlemnapannitock  m.  (Web.)  Nipper-lemple, 
jaic-temple.  Temple  m.  & pinces. 

Klempner  m.,  Spengler  m.,  Rlasrliner 
tn.f  Blechner  m. , Blechschmied  m. 
Brasier , tinman.  Ferblanticr  m. 

HletnpneraVbeit  f.  Braiier'  s-work,  tinman's- 
i cork.  Ouvragc  m.  du  ferblanticr. 

HIeppernagel  m.,  Hufnagel  m.  (Hufschm.) 
llorse-nail,  horse-shoe  nail,  hob-nail.  Clou  m.  ä 
ferrer,  clou  m.  ü cheval,  clou  m.  de  maröchal. 

Kletten  r.  a , Aunupfen  r.  a. , Wolle 
(Tuchm.)  To  pickt  rull,  unbur  the  scool.  ßgra- 
teronner  les  laines. 

Kllchirmanchine  f.  (Buchdr.)  Sieh  Clichir- 
m a 8 c h i n e. 

Klick  f.  am  Vorsteven  (Seew.)  Chock  on  the 
fore-foot.  Safran  m.  de  l’ötrave. 

Klingt?  f.  (eines  Messers).  Blade.  Lame  f. 

Klinge  f.%  Spitze  f.  der  Lanze  (Waifenschm.) 
Ile  ad  of  the  lance  , lance-head.  Lame  f.  d’une 
lance. 

Klinge  f.  eines  Degens  etc.  (Waffenschm.) 
Blade.  Lame  f. 


Damaiiclrie Klinge (.  Sieh  Da mascen er- 
klinge. 

Hohl  geschliffene  Klinge  f.f  Schilf« 
klinge  f.  (Klinge  mit  Hohlkehlen).  Hollowed 
blade.  Lame  f.  övidöe,  lame  f.  ä gouttiöres. 
Vollgeschliffene  Klinge  f.  (Klinge  ohne 
Hohlkehlen).  Flat  blade.  Lame  f.  non-övidöe. 
Klingen  c.  Knacken  t>.  n.,  Schnap- 
pen v.  n.  (von  einem  Flintenhahn  gesagt). 
To  teU,  to  click.  Appeler. 

Hlingenzeug  n.  (geschweisstes  Gemenge  von 
Stahl  und  Eisen)  (Messerschm.)  Steel  and  iron 
tcelde d together.  Etoffe  f.  d’acier. 

Klingglas  n.  Sieh  Kry stallg la s. 
Hlingstein  m.  (Miner)  Sieh  Phonolit h. 

•4 linkbolzen  m. , Xietbolzen  rn.,  Ge« 
klinkter  Bolzen  m.  (Bauw.)  Clinched  or 
rivetted  holt.  Boulon  m.  rivö. 

Klinkbolzen  m.  (Seew.)  Clinch-lolt.  Che- 
ville  f.  clavetöe  sur  virole  de  fer. 

Klinke/*.,  Drücker  m.,  Hebende  Ralle 
f.  einer  Thüre  (Schloss.)  Latch  Loquet  m. 
Klinken  v.  <*.,  * loten  v.  a.  (Techn.)  To  ri- 
c et,  (to  clinchj.  River. 

Hllnkenrauime  f.  Sieh  Kunstramme. 
Kllnkenschloss  n.  (Schloss.)  Sieh  Fallen- 
schloss. 

Klinker  m.,  Klingziegel m..  Stallmoppe 

f.  (Bauw.)  Dutch  brick,  Flemish  brick , clinker. 
Brique  f.  hollandaise,  brique  f.  ä fonr,  carreau  m. 
de  Hollande,  chantignolle  f,  biscuit  m. 
Hlinkerrost  in.  (Metall.)  Clinker-bed , clinker- 
grate.  Couche  f.  ou  grille  f.  de  mäche-fer. 
Ben  Hlinkerrost  aufbrechen.  To 
break  the  grate.  Briser  la  grille. 
Klinkerweise  gebaut  adj.  (von  einem 
Schiffe)  (Schiffb.)  Clincker-buill,  clinker-built. 
Bordd  ä.  clin. 

Hlinkerwelse  legen  n.  (Dachd.)  Clinching. 

Enchevauchure  f. , jonction  /.  par  recouvrement. 
Hllnkerwerk  Hllnkerweisi?  gefüg- 
te Blanken  f.  pl.  (Planken  die  einander 
wie  Dachschindeln  überdecken)  (Schiffb.)  Clincher- 
work,  clinchered  planks  pl.  Encouture  (,  bordage 
m.  encouturö,  bordage  m.  ä clin,  bordage  m.  en 
enchevauchure. 

Klinket  n.  in  einem  Schleusenthor  (Wasserb.) 
Wickel  of  a lock-gate.  Guichet  rn.  d’une  porte 
f.  d’öcluse. 

Klinometer  Bergwage  f.  (Bergb.  etc.) 

Batter  leved,  clinomeler.  Clinomötre  m. 
Klinsen/,  pl.  mit  SKgesptinkltt  ausstrel« 
dien  (Tischl.)  To  stop  cabinet-work.  £tou- 
per  les  trous  du  placage  (de  colle  melöe  avec 
de  la  sciure). 

Klippe  f.  (Seew.)  Cliff.  ficueil  rn. 

Blinde,  Verborgene  Klippe  f.  (Seew.) 
heg  or  breaker.  Brisant  m. 

Hlippseh  wengel  m.,  Ortscheit  n.  (Fulirw.) 

Stringle-tree.  Palonnier  m. 

Hltibeisen  n.,  Spaltklinge  f.  (schneidendes 
Instrument  zur  Bearbeitung  von  Pfählen,  Latten 
etc.)  Ricing-knife.  Coutre  m. 

Kloben  m.,  Rollkloben  m.  (Mech.  u.  Pont.) 

Single  block.  Navette  f. , poulie  f.  Vgl.  R olle. 
Kloben  m.  (Zimm.)  Sieh  Kla  mm  er  haken. 
Hitiben  r.  a.«  Spalten  p.  a.,  das  Holz  (Zimm.) 
To  riee,  to  cleate.  Fendre,  refendre. 
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HlobenfehUute 

Klobengelittuae  ».  (Mech.  Pont.)  Shell , 

pulley-frame.  Caisse  f chape  f.,  corpg  m.  d’une 
moufie,  corps  m.  d’noe  poulie. 

Klobennlet  (zur  See:)  Angel  m.  (Axe 
einer  Rolle)-  Pi«.  Axe  m. , essieu  m. , goujon 
m.  d’une  poulie. 

14  lobe  na  tag  m.  (Mech.  u.  Pont.)  Siek  Fla- 
schen zu  g. 

Klobwttge  f.  (Zimm.)  Sieh  Klebsage. 

Klobsüge  f.9  l'oarnieriKge  f.  (Tischt.)' 
Frame-sau,  teneer-sau.  Scie  fi  ä refendre. 

lilolan  m. , 14loon  m.  (Knäuel)  Sichle- 
lnannngarn  (Seew.)  Ball  of  spun-yarn.  Paquet 
m.  ou  peloton  m.  de  bitord. 

Hloprdamm  m.  (Wasserb.)  Beate»  dtke.  I)i- 
gue  fi  bat  tue  et  gazonnöe. 

Hldpfel  m.  , Hldppel  m.  , blochen* 
«cliwengel  m.  , Nchwengel  m.  einer 
Glocke.  Clapper.  Hattant  m.  d’une  cloclie. 

14 1 opfeu  e.  a.,  die  Form  (Buchdr.)  To  plain 
dotcn  the  form.  Taquer  la  forme. 

Klopfen  r <*.,  Schlagen  t.  a,  die  B&um-i 
wolle  (Spinn.)  To  batten  or  beal  the  cotton.  | 
Battre  le  coton. 

Klopfen  v.  Koken  c.  a.«  Baken  r.  a., 

den  Hanf.  To  brat  the  hemp.  llattre  ou  piler 
le  chanvre. 

Klopfen».«  beklagen  w.  der  Raumwolle. 
Bealing,  batting.  Rattage  m.  du  coton. 

Klopfer  m.«  Schlägel  nt.  (llutm.)  Beater, 
mailet.  Rattoir  m.,  mailtet  m. 

Klopfer  m.«  Tliürklopfer  m. « Klopf- 
ring  rn.  (Bauw.)  Knocker,  rapver,  door-rapper, 
dicket.  Heurtoir  m.  de  porte,  boule  f.,  uiarteau 
m.  de  porte. 

Klopfkolz  ».  (Buclidr.)  Planer.  Taquoir  m. 

Klopfmaschine  f.  (Spinn.)  Sieh  Schlag- 
maschine. 

Klopfsee  f.«  Kloppsee  f.  (Seew.)  Heaty 
sea-breaking.  Coup  m.  de  mer. 

Klöppel  m.  einer  Glocke.  Sieh  Klöpfel. 

Klöppel nia«riiiiae  f.  Sieh  Rund  sch  nur* 
m a s c hi  ne. 

KlöppelrJeincn  m.  einer  Glocke.  Tho»g. 
Braver  m.  d’un  battant  de  cloche. 

Klöppelring  m.«  blorkenring  m.«  Ring 
m zum  Aufhängen  des  Klöpfcls  iu  der  Glocke. 
Bing  (o(  the  bell-dapperj.  Beliere  f. 

Kloster  n.  Cloister,  monastery,  ( for  nu»s:J  nun- 
nery.  fobsoi:  mynchery).  Convent  m.,  monasterem. 

-14jo«terge  wölbe  n.  « Hauben  ge  wölbe 
lange wölbe  n.  (Rank.)  \ aull  called: 
voliattsgadiglione.  Votite  f cloisonnöc,  voüte  f. 
en  arc  dtNcloitre. 

KloHterklrh|»e  f. « Vlünnter  «.  (Hauk.) 
Minster , abbetf-jrhurch.  £glise  f.  COHVentuelle, 
moutierm.,  moustier  montier  m.,  (moiistier  ro.). 

Klote  f.  (Seewf.)  'Jruck.  Pomme  f.  gougöe. 

Klotz  m. « Nrlalnge*tork  m. « XUnder- 
klotz  m.  (zum  Ladern  der  Raketen)  (Feuerw.) 
Fuie  block.  Bülot  m.  ou  bloc  tn.  ä ebarger  les 
fusöes. 

Klotz  m,  böge  block  m.  (woraus  Breter  ge- 
schnitten werden)  (Zimm.)  Log,  plank-timber. 
Bloc  m.  de  bois. 

Klotz  m.«  Block  m. , Haunifttuiupf  m. 

Trunk  of  a tree.  Tronche  f„  pirot  **.,  Soucb e f. 
d’arbre. 


KlUverbaum. 

Klötze  m.  pl.  (Schiffb ) Chockt  pt . Clefs  f.  pl., 
entreraises  f.  pl. 

Klotzatufe  f.  (Bauw.)  Sieh  Anfangsstufe. 
Klotiwagen  m.  (Sägern.)  Drag.  Charta  m. 
d’une  scierie. 

KlUfock  f.«  Kluvfock  f.  (auf  kleinen  Schif- 
fen) (Seew.)  Foretop-staysail  (on  board  of  small 
ships).  Second  foc  m.  d’une  semaque. 

Kluft  f.«  Frobirzange  f.  (Prob.)  Tongs  pl.. 
(if  small:)  forceps.  Pinces  f.  pl.  k essais,  pincea 
f.  pl.  k creuset 

Kluft  f. , Mclimlege  f.  « Zollstock  m. 

(ein  zusam menleg liarer  Massstab)  (Bauw.)  FoU- 
ingscale.  Lehel  le  f.  pliante. 

Kluft  f.«  beit  »liege  f.9  MchrUgman  o.« 
Winkelfaner  m.«(beim  Schiffbau :) Schwel 
f.  (ein  Winkelmessinstrument)  (Bauw.)  Beoel, 
shifting-square,  sliding-square.  Lqnerre  f.  pliante, 
fausse  öquerrc  f.,  sauterelle  f 
Kluft  f.  t In  eine  Kluft  pfropfen  (SchiflFs- 
zimm.)  Sieh  fiinkluften. 

Kluft  f.  (offene  oder  mit  losen  Massen  gefüllte 
Gebirgsspalte  (Bcrgb.)  Bar , fault,  slide,  rou- 
hole,  fissure  of  a stratum.  Cope  m. , siege  m., 
fendant  m.,  fente  f~,  ger^ure  f. 

Kluft  f.  * Ablösung  f.  « bclileclite  f.« 
Schnitt  m.  (in  Kohlenfiötzen).  Back,  reed  ( a 
fissure  in  a coal-seam  in  Hs  dircclion).  Fente  fi , 
fissure  f.  (dans  une  com* he  de  liouille). 
11'aNNerfUlirende  Klnft  f.  Vase,  feeder. 
Fendant  m.,  siöge  fente  fi  aquifere. 
Kluftdelclisel  f Sieh  Gabeldeichsel. 
Kluftholz  n.  (nordd.)*  bpnlthols  n.  (Techn.) 

Split-timber.  Bois  m.  de  fente. 
KlUsenpfropfen  m.  (Seew.)  Hause -plug. 
Tampon  m.  des  6cubicrs. 

Klumpen  m. « Beul  m.  (Metall.)  Lump. 

Loupe  f. 

KlUppchen  n.  (Techn.)  Sieh  Federzange. 
Klüppchen  «.*  Weberzange  f.«  Aopp» 
zange  f.  (Web.)  Tueeur , ueattrs  iueeser, 
wtater’s  nippers  pl.  Pincette  f. 

K luppe  /'.«bell  raubenklappe  /‘.«feichneid- 
kluppe  f.  (zum  Schneiden  der  Schrauben- 
Spindeln)  (Schloss.)  Screu-stock,  die- stock.  Fi- 
liere f.  bnsle,  filiere  f.  k coussinets. 

Kluppe  f.  (um  ein  Bret  auf  der  Hobelbank 
festzuhalten)  (Tischl.)  Side-hook.  Bois  m.  rect- 
angulaire,  prisroatique  dont  les  deux  bouts  por- 
tent  une  esp£cc  de  töte  sur  les  cötös  opposes. 
Klnppzange  f.  Sieh  Federzange. 

Klüfte  f.  « KlUftgatt  n.  (Seew.)  Hause-hole, 
hause,  ftcubier  m. 

Klüften  v.  n.  od.  imp.  t Ea  föngt  an  zu 
kliinen  (Seew.)  The  ship  rides  hause  - full. 
Les  coups  m.  pl.  de  mer  entrent  par  les  ecubiers. 
Klüftenftöcke  n».  pl.  (veraltet)  (Seew.)  Hause- 
bags pl.  Sacs  m.  pl.  des  ecubiers. 

Klllftgatt  ».  (Seew.)  Sieh  Klüse. 
KlüfthÖlzer  ».  pl.  (Seew.)  Bollard- Umbers  pl., 
k night- heads  pl.  Apötres  m.  pl. 

Klüver  m. , auf  Schiffen  (Seew.)  Jib.  Grand 
foc  m , foc  m. 

Ciiroftter  Klüver  m.  Largest  jib , stauding- 

jib.  Grand  foc  m. 

KlUverbaum  nt.,  auf  Schiffen  (Seew.)  Jih- 
boom.  RAton  m.  de  foc , boute-hors  m.  da 
lieauprö. 
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Klliverfall  n.  (Seew.)  Jib-hnlliard.  Drisse  f. ; 
du  grand  foc. 

KJUverholz  n.  (Seew.)  Head-stick.  Bois  m. 
de  foc. 

KlUverlelter  *».,  HlUverntag  m.  (Scbiffb.) 
Jib-stay.  Draille  f.  ou  6tai  m.  du  foc. 

Kluvfock  f.  Sieh  Klüfock. 

Knack  ro.,  Steinbrocken  m.  pl. , Schotter 

m.  (Strassen!).)  Broken  stones  pl.  Pierres  f.  pl. 
concasstfes,  pierraille  f. 

Knacken  v.  n.  (vom  Gewehr  bahn  gesagt).  To 
teil , to  dick.  Appeler. 

Knagge  /!,  Daumen  m , Steuerknagge 
/".,  Maxe  f,  mtnelimer  m.  (Masch.)  Tap- 
pet, catch,  peg,  driver,  slar.  Came  f.  de  dii- 
tente,  heurtoir  m.,  taquet  m , rebord  m.  sailiant, 
tasseau  m. 

Knagge  f.  (Zimm.)  Brocket,  trvssel.  Tasseau 
m.t  gousset  m. 

Knaggen  m.%  Dübel  m.  (/um  Mitnahmen), 
JVitnehmer  m.  (Masch.)  Driver.  Conduc- 
teur  m moteur. 

Knallgas  n.  (Chem.)  Oxyhydrogen  gas.  Gaz  tn. 
fulminant,  gaz  m.  explosif. 

Knallgaageblttse  a.  (Chem.)  Gas  blow  pipe, 
oxyhydrogen  blow-pipe,  oxyhydrogen -nas  blow-pipe. 
Chalumeau  m.  k gaz,  chalumeau  m.  h gaz  ful- 
minant, chalumeau  m.  ä gaz  hydrogfene  et  oxy- 
gene. 

Knallgold  n.  (Chem.)  Fulminaling  gold.  Or 
m.  fulminant 

Knallpulver  n.  (Feuerw.)  Fulminaling-  or 
detonatiug  -poteder,  priming  - poteder.  Poudre  f 
fulminante,  fulminate  m. 

Knallquerknilber  a.  (Chem.)  Fulminate  of 
mercury.  Mercure  m.  fulminant,  fulminate  m. 
mercurique. 

Knallxalpeter  m.  (Chem.)  Nitrate  of  atnmo- 
nia.  Azotate  m.  d’ammoniaque. 

KnallMÜure  f.  (Chem.)  Fulminic  acid  Acide 
m.  fulminiquc. 

KnalUlgnal  n.,  Petarde  f.  (Kisenb.)  De- 
tonating-signal.  P6tard  m. 

Knallxllber  n. , HnalhaureN  Silber* 

oxyd  «.  (Chem.)  Deutofulminate  of  silver, 
fulminaling -silier.  Deutofulminate  m.  d’argent, 
argent  m.  fulminant. 

HnallMlIber  Berthollet’x  (Chem.)  Ber- 
thollet's  fulminating-siher.  Ammoniure  m.  d’ar- 
gent. 

Mnallzündmlttel  n.  (Feuerw.)  Fulminating- 
or  detonatiug-priming , percussion-priming.  Amorce 
f fulminante,  amorce  f.  de  poudre  fuiminante. 

Knappe  m.  , Bergknappe  m. , Berg* 
mann  «*.  (Bergh.)  Miner,  pitmau,  pioneer, 
(in  Cornwall)  derrick.  Mineur  w». 

Knappeixen  Haueixen  n.  [Oesterreich] 
(Salzbergbau).  Maltock.  Pic  m.  ix  tote.  Vgl.\ 
Spitzhammer. 

Knappxcliaft  f.  (Bergh.)  Slaß'  or  body  of  mi- 
ners.  Corps  m.  des  mineurs. 

Knaxt  m.  im  Holze.  Sieh  Knorren. 

KnHuelwIckelmaxclilne  Wickel* 

maxchine  f.  (zur  Herstellung  von  Garnknäu- 
eln) (Spinn.)  Balling-machine , ball  teinding  ma- 
chine. Machine  f.  ix  pelotes,  peloteuse  f. 

Knauf  m.,  Kopf  m.  einer  Säule  (Bank.)  Sieh 
Capitäl. 


Knebel  m.  einer  Protzkette  (Artill.)  T or 
key  of  a keep-chain.  Clef  f.  de  chaine  d’em- 
brelage. 

Knebel  m. , Packxtock  m. , Reitel  m,, 

(Itb’del  m.y  (Stock  zum  ZusarnmenschnQren  von 
Waarenballen  etc.)  Facking- stick,  tcoulding-slick, 
tcoolder.  Cheville  f.  k tourniquet 

Knebel  m.  pl.  an  einem  Trensengebiss 
(Sattl.)  Cheeks  pl.  Ailes  f.  pl.  d’un  mors  de 
hridon. 

Knebel  m.,  Leitxtroppen  f.  pl.  (für  Hal- 
sen, Schooten,  Brassen,  an  der  Aussenseite  der 
Unter-Wanten  oder  Pardunen)  (Seew.)  Shroud- 
bridle.  Mancbette  f. 

Knebel  m.  (kurzes  Holz  um  zwei  Stroppen  an- 
einander zu  schnüren)  (Seew.)  Toggel,  toggle. 
Burin  m.,  bitte  f .,  tresillon  m. 

Knebel m.  (zum  Spannen  des  Sägeblattes; (Tecbn.) 
Tongue.  Garrot  m.,  languette  f. 

Knebelgebixx  «.  Sieh  Trensengebiss. 

Knebelknoten  m.  (Pont.  u.  Artill.)  Sieh 
Bremsknoten. 

Knecht  m.  zum  Widerbalten  eines  Fuhrwerks. 
Sieh  HemmstUtze. 

Knecht  ro.,  Stehknecht  m.  (Tischl.)  Sup- 
port-stock.  Servante  f,  valet  m.  de  pied. 

Knecht  m. , Rammknecht  m.  , After* 
ramme  f.%  Aufxetzer  m.  (Wasserb.)  Pile- 
block.  Faux-pieux  m. 

Kneifzange  Kneipzange  /*.,  Beixx- 
zange  f , Kwickzange  f.  (Tecbn.)  Kip- 
per, cutting-uipptr , cntliug-plyer.  Pineo  f,  te- 
naille  f.  ix  couper,  pince  f.  coupante. 

Knepeling  m.  (blinder  Matrose)  (Seew.)  False 
must  er.  Passe- volant  m. 

Kneten  r.  a.  (Tecbn.)  To  knead.  Malaxer. 

Kneten  r.  a. , An  machen  v.  a.,  den  Taig 
(Bäck  ) To  knead  or  make  the  dough.  Pötrir  la  päte. 

Kneten  n.  Kneading.  Petrissage  m.,  ptütrisse- 
ment  m. 

Kneten  ».  (Töpf.)  Wedging.  Petrissage  m. 

Knetmaxchine  f.  (Bäck.)  Kneading-machine. 
Petrin  m.  mGcauique. 

Knetwerk  ».  (Tecbn.)  Kneading  machine.  Ma- 
ebine  f.  ä petrir. 

Knick  m , Brechung  f.  einer  Mauer  (Bauw.) 
Break,  brisure  of  a wall.  Brisure  f. 

Knick  m.  (Winkel)  eines  Knies  (Seew.)  Angle 
in  a curce,  ( wilk  sailors:)  edge.  Angle  m.  d’une 
courbe. 

Knickmaxchine  f.  zum  Flachsbrechen. 
Braking-  ( breaking -)  machine.  Broie  f.  nieca- 
nique,  machine  f.  ä broyer,  machine  f.  ä tciller. 
Vgl.  Brechmaschine. 

Knickwulf  m. , Kleine  Ciilling  f.  (Uber 
der  grossen)  (Scbiffb.)  Upper  counter,  second 
counter.  Contre-voftte  f.  au-dessus  de  la  grande 
voüte. 

Knie  ».«  Kllbogen  m.,  Winkeleixen  n. 

an  einem  Klingelzug  (Bauw.)  Elbow,  joint-lever. 
Mouvement  m.  de  tirage. 

Knie  n.  eines  Maschinenstuckes  (Masch.)  Elbow, 
knee.  Coude  m. 

Knie  x.,  KnlextUck  Knierohr 
Winkel  m.  einer  Wasser-  oder  Dampfleitung. 
Knee,  angle,  elbow.  Coude  m. 

Knie  Schlffxknle  ».  (Srhiffh.)  Knee,  ship- 
i knee.  Courbe  f d’un  vaisseau. 
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Auf*  und  niederiitelieiideHnieeii 
H Hoffende  Hniee  n.  pl .,  bteclikulee 

n.  pl.  Hanging  knets  pl.  Courbea  f.  pl.  ver- 
ticales. 

Horizontale  oder  Schlafende  Hniee 
».  lt  inkelkniee  n.  pl.  Lodging-knees 
pl.  Courbea  f.  pl.  horizontales. 

Hnle  n.  am  Heckbalken  und  an  der 
Hpieffelwraiiffe,  Heckknie  n.  Transotn- 
knee.  Courbo  f.  d’arcasse. 
Rechtwinkliges  Hnle  n. , Hinkel* 
knie  n.  Square-knee.  Courbe  f.  rectangulaire. 
Verkehrte  Hniee  «.  pl.  Standards  pl ., 
standard-knees  pl.  Courbea  f.  pl.  verticale8  sur 
le8  ponts,  capucines  f.  pl.  des  ponts. 
Verkehrten  Hnle  n.  de*  CSalJons, 
Verkehrte*  Hclieffffknie  n.  Slandard- 
knee  of  the  head.  Courbe  f.  de  capucine. 
Hniee  n.  pl.  au**er  dem  AVInkel 
(ausser  dem  Winkel  laufende  Kniee).  Knets  pl. 
ir ithout  a square.  Courbes  f.  pl.  ötendues. 
Hniee  n.  pl.  binnen  dem  Winkel. 
Knees  pl.  tri thin  a square.  Courbea  f.  pl.  k 
fausse  equerre. 

Hnle*  od.  Hrumniarliief.  (Wagenb.)  Crauked 
axle.  Essieu  m.  ä patina  coudös. 

Hnledecke  f.  (Wagenb.)  Apron.  Tablier  m. 

Hnleliebel  tn.  Sieh  W ink  eilte  bei. 

Hniehiihe  f.  (liefest)  lleighl  of  sole  (of  an  etn- 
brasure).  Hautour  f.  de  genouillkre. 

Hnieleder  n.  (Minirk.)  Knee-cnp.  Genouillere  f. 

Hnlelelnen  f.  pl.  , Leinen  f.  pl.,  Zelt» 
leinen  f.  pl.  (zum  Spannen  des  Zeltdaches) 
(Kriegsw.)  Cords  pl.,  ropes  pl.,  (eates-cords  pl.). 
Cordes  f.  pl.  d’une  teilte.  Vgl.  Sturmleinen. 

Hnleroltr  «.  einer  Röhrenleitung  etc.  Sieh  K n i eB. 

HnienchlaffrUhre  f.  (Artill.)  Rectaugular 
detonating-lube.  Etoupille  f.  ä böquille,  tube  tn. 
percutant  coudd. 

Hniestück  n.,  Hrummlioli  n.  eines  Fluss- 
fahrzeugs. Rising-limber  (in  a boat).  Courbe  f. 
de  bateau. 

Hniestück  ».  einer  ltöhrcnleitung  etc.  Sieh 
Knie  3. 

Hnle*tütze  f.,  Sattelsteife  f.,  Steife  f. 
mit  Trum utliolz  (Zimm.)  Stay  trilh  a tra- 
verse-beam.  Potence  f,  dtaie  f.  k potence. 

Hnlrschen  n.,  Hreisclien  , Schreien 

n.  des  Zinns  beim  Biegen.  Crackling  souud  of 
tin.  Cri  tn.  de  l’ötain. 

HnirNclipiil ver  n.  (zerriebenes  Pulver  zu  Feuer- 
werken). Bruised  potrdcr.  Poudre  f.  demi-öcrasdc, 
relien  tn. 

Hnitterffold  n.,  Rau*chffold  n.  (Metall.) 
Dutch  gold,  Dutch  mctul.  Clinquant  tn.,  oripeau  tn. 

Hntf  beikappe  f.Sieh  Ortscheit-End  kappe. 

Knochen  m.  Bone.  Os  tn. 

Gebrannte  Knochen  tn.  pl.,  Knochen* 
anclie  f.  Bone-ashes  pl.,  calcined  bones  pl. 
Cendre  f.  d’os. 

Hnochendllnger  tn.  (Ackerb.)  Bone-munure. 
Etigrais  m.  d’os. 

H nochenkohle  f,  Heinschwarz  n.  (Chem.) 
Bone-blark.  Charbon  tn.  d’os,  noir  tn.  d’os. 

Knochenleim  tn.  (Techn.)  Glue  of  bones , 
gelatine  of  bones.  Gelatine  f d’os,  colle  f.  d’os, 
osteocolle  f. 

Hnochenül  n.  Sieh  Klauen  fett. 


Hnochenschwars*.,  Klfenbelnschwars 

n.  Bone-black.  Charbon  tn.  d’os,  noir  m.  d’os. 
Knopf  tn.  (Knopfm.)  Button.  Bouton  tn. 

Florentiner  Knopf  tn.,  Cbenoffener 
Hnopf  m.  Covered  button.  Bouton  in. 
couvert. 

Ueffonener  Knopfm.  Cast  button.  Bou- 
ton m.  moulö. 

Hnopf  tn.  mit  Öhr.  Long  button.  Bouton  m. 
k queue. 

t'berzoffener  Knopfm.  Sieh  Floren- 
tiner Knopf. 

Knopf  m.  , Knauf  m.  des  Degen-  oder 
Säbelgefässes  (Kriegsw.)  Pommel.  Pommeau 
m.,  bouton  m. 

Knopfm.  des  Sattelbaums  (Sattl.)  Sieh  Sat- 
telknopf. 

Knopf  m.  eines  Mastes  (Schiff!).)  Truck,  acon. 

Pomme  f.  de  mkt,  poinrne  f. 

Knopf  tn. , türkischer.  Doppelter 
Schildknopf  **.,  Halaknopf  m.  (Seew.) 
Double  croton-knot,  double  crotcn,  double  tcall-knot 
icith  a double  crotcn,  tack-knot.  Double  cul-de- 
porc  m.  avec  töte  d’alouette. 

Knopf  tn.  einer  Örtersäge  (Tischl.)  Handle. 
Poignöe  f. 

Knüpfchen  n.  (Bank.)  Sieh  Perle. 
Knopfffabel/*.,  Knopfeisen  n.  (zum  Putzen 
der  Knöpfe)  (Kriegsw.)  Button-stick.  Patience 
f.,  patience-planchette  f. 

Hnopfhammer  tn.  Sieh  Tre ib h am m er. 
KnopfUltr  s.  (Knopfm.)  Shank.  Queue  f., 
attache  f. 

Knopfstopper  tn.  (Seew.)  Knotled  stopper. 
Bosse  f.  n bouton  ou  k aiguillctte- 

Knoppereisen  Krauseisen  n.,  Zain» 
eisen  «.  (Schloss.)  Rod-iron,  rods  pl.  Caril- 
lon m. 

Knoppern  f.  pl.  (durch  den  Stieb  der  Gallwespe 
missgebildete  Kelche  von  Quercus  Cerris)  (Färb.) 
Galls  pl.  of  quercus  cerris.  Galles  f.  pl.  k l’öpine. 
Vatürliche  Knoppern  f.  pl.,  Valonlaf., 
Kckerdoppen  f.  pl.  (Fruchtbecher  von 
Quercus  aegilops  und  Valonia  camata).  Yalonia. 
Gallons  m.  pl.  du  Levant , avelanedes  f.  pl., 
vallondes  f.  pl- 

Unnatürliche  Knoppern  f.  pl.  Piemon- 
tese  galls  pl.,  Acom -galls  pl.  Gallons  tn.  pl.  de 
Piemont  ou  de  Hongric. 

Hnopprüssel  tn.  (Miner.)  Sieh  Spatheise n- 
st  ein. 

Knorpel  tn.  (zur  Darstellung  des  Leims  ver- 
wendet). Cartilage,  gristle.  Cartilage  tn. 
Hnorpelartlff,  Knorpelig,  Hnorpellcht 
adj.  Cartilaginous,  gristly.  Cartilagineux,  -euse. 
Hntfrperkohlef.  (Bergb.)  Raking,nutspl.  Gail- 
leteries  f.  pl.,  grölassons  m.  pl. 

Knorren  tn.,  Knorz  m.,  Knoten  m., 
Knast  *n.  im  Holz  (Zimmerm.  Tischl.)  Knag, 
snag,  knot,  uob  in  tcood.  Noeud  tn.  dans  le  bois. 
Verfaulter  Knoten  tn.  (Zimm.)  Rotted  knag, 
snag.  Malandre  f. 

Knorrig,  Knorzig,  Hnotlff  adj.  (vorn  Holz). 

Knaggy,  snaggy.  Malandreux,  -euse. 

Knorz  tn.  im  Holze.  Sieh  Knorren. 
Knorciff  adj.  Sieh  Knorrig. 

Knoten  tn.  (Astron.)  Kode.  Neeud  m. 


Digilized  by  Google 


Knoten  Kochen. 


287 


Absteigender  Knoten  m.  Descending 

node.  Nceud  m.  descendant 

Aufstelgender  Knoten  m.  Ascending  node. 
Nceud  m.  ascendont 

Knoten  m.  im  Holze.  Sieh  Knorren. 
Knoten  m.  pl.  beim  Rösten  (Metall.)  Lumps 
pl.,  knots  pl.  Nodules  m.  pl. 

Knoten  m.  pl.  im  Glase  (Glasm.)  Knuts  pl. 

NoeudB  i».  pl. , nodules  m.  pl. 

Knoten  m.  einer  Seilmaschine  (Mech.)  Knot. 
Nceud  m. 

Beweglicher  Knoten  m.  Movtablt  knot. 

Nceud  w».  coulant. 

Fester  Knoten  m.  Fixtd  knot.  Nceud 
ff»,  fixe. 

Knoten  ff». , Bund  m. , Ntirh  m.  (Pont., 
Seew.  u.  s.  w.)  Knot,  hitch.  Nceud  m. 
Deutscher  Knoten  m.  (Pont.)  Sieh  Zim- 
mer mannsknoten. 

Einfacher  Knoten  nt.  Overhand  - knot, 
thumb  knot.  Nceud  m.  simple. 

Einfacher  Knoten  m.  mit  Anfschars. 

Sieh  Geschleifter  Knoten. 

Englischer  Knoten  m.  Sieh  Fischer- 
stich. 

Falscher  Knoten  m. , Alteweiber- 
knoten »».  oder  -knopr.  False  knot.  Faux 

nceud  m. 

fiierader  Knoten  m. , Beeilter  Kno- 
ten »».  Reef-knot , right  knot.  Ncpud  m.  droit. 
Ciierader  Knoten  ff»,  mit  Aufnchurz. 
Sieh  Kreuzknoten,  geschleifter. 

Liesch  lei  fter  Knoten  m.  , Einfacher 
Knoten  m.  mit  AuTscharz.  Draic  over- 
hand-kuot , draw  thnmb-knot.  Nceud  w.  simple 
gansö. 

Rechter  Knoten  m.  Sieh  Gerader 
Knoten. 

Beeilter  Knoten  m.  mit  Aufschurm. 

Sieh  Kreuzknoten,  geschleifter. 
Knoten  m.  der  Logleine  (Schiffb.)  Knot 
of  the  log-line.  Nceud  ff«,  de  la  ligne  de  loch. 
Knotenmaschine  f-,  KnotenfKnger  m., 
Zeugsichter  m.  (Pap.)  Pulp  - strainer.  Ma- 
chine f.  h boutons,  öpurateur  m.  de  pAte  A papier. 
Knotenstich  ff»,  einer  Nähmaschine.  Knotted 
stitch.  Point »».  de  chainette  double,  poiut  m.  nouö. 
Knotig  adj.  (vom  Holz).  Sieh  Knorrig. 
Knilpfslegel  m.  (Dachd.)  Sieh  Gratziegel. 
Knüppel  ff»,  (zum  Zusammen  drehen  der  Seile) 
(Seil.)  Staff.  Broche  f.  du  toupin. 
Knüppelholz  n.  (Billet  tcood,  round  sticks  pl.). 

Rondins  m.  pl.  * 

Knüppelkugel  f.  (Artill.)  Bar-skot,  cross- 
bar-shot,  double  he  ade  d shot,  brauch- bullet.  Botl- 
let  ff»,  ramö,  boulet  m.  a deux  tetes,  boulet  m. 
barrö. 

Knüttels,  (Knittels)  m.  pl.  (Seew.)  Knittles 
pl.  Cordons  m.  pl.  de  deux  fils  de  caret  tortil- 
lös  ä la  main. 

Kobalt  »».  d*  »•  (Chem.)  Cobalt.  Cobalt  »». 

Arseniksaurer  Kobalt  m.  (Miner.)  Sieh 
Kobaltblüte. 

Kobaltbeschlag  m. , Erdige  Kobalt- 
blttte  f (Miner.)  Earthy  cobalt - bloom.  Ar- 
söniate  »».  de  cobalt  terreux,  effiorescence  f.  de 
cobalt. 


Kobaltblau  ff. , Kobaltultramarin  n. 

(Mal.)  Cob<tlt-blue,  Thenard's  blue.  Bleu  »».  de 
cobalt,  bleu  n».  de  Thenard. 

Kobaltblüte  f,9  Rotlier  Erdkobalt  ff».. 
Arseniksaurer  Kobalt  m , (Kobalt- 
besclilag  m.)  (Miner.)  Coball-bloom,  red  cobalt- 
ochre,  arseniale  of  cobalt,  cobalt-mica.  Cobalt  ff», 
arsöniatö,  fleur  f.  de  cobalt,  örythrine  f. 
Kobaltchlorür  n.  (Chem.)  Chloride  of  cobalt. 
Chlorure  ff»,  de  cobalt,  hydrochlorate  m.  d’oxyde 
de  cobalt. 

Kobalterz  ».  (Miner.)  Cobalt-ore.  Mine  f.  de 
cobalt. 

Kobaltglanz  m.,  fpilniukobaltm.  (Metall.) 
Cobalt-glance,  bright  tchite  cobalt.  Cobalt  ff»,  gris, 
cobaltine  f. 

Kobaltkies  ff».,  Mchwefelkobalt  m.  (Miner.) 
Sulphuret  of  cobalt,  coball-pyrites,  linntcile.  Cobalt 
ff»,  sulfurö,  koboldine  f-,  Hnnöite  f. 
Kobaltoxyd  n.  (Chem.)  Sesquioxyd  of  cobalt. 

Sesquioxyde  ».  de  cobalt. 

Kobaltoxydul  n.  (Chem.)  Protoxyd  of  cobalt. 
Protoxyde  m.  de  cobalt. 

Arsenlgsaures  Kobaltoxydnl  n.  Ar- 

senile  of  cobalt.  Arsenite  m.  de  cobalt. 

Arseniksaures  Kobaltoxydul  ».  Ar- 

seniate  of  cobalt.  Cobalt  ff»,  arseniatö. 
Schwefelsäure*  Kobaltoxydnl  n.  Sul- 
phate  of  cobalt,  cobalt -trilriol,  red  Vitriol.  Cobalt 
ff».  Sulfate.  Sulfate  m.  de  cobalt. 
Kobaltoxyduloxyd  n.  für  Glas-  u.  Porzellan- 
maler  (Chem.)  China-blue.  Cbaux  f mötallique, 
bleu  w.  de  porcelaine. 

Kobfiltaoh würze  f.,  (Schwarzer  Erilko- 
balt  ff».,  Nclalackenkobalt  »«.,  Kobalt- 
mulm  »».,  Husskobalt  m.)  (Miner.)  Earthy 
cobalt,  black  cobalt-ochre , tcad.  Cobalt  m.  terreux 
noir,  cobalt  m.  oxydö  noir. 
Kobaltsesquisulfuret Kobaltkies  ff». 
(Chem.,  Miner  ) Sesquisulphuret  of  cobalt.  Ses- 
quisulfure  m.  de  cobalt 

Kobaltspeise  f.  (Metall.)  Cobalt-speise,  cobalt- 
regulus,  (if  obtatned  tcilh  copper  smtlling:)  tchite 
or  hard  metal.  Speiss  ff»,  de  cobalt,  speiss  m., 
arseniure  »».  de  cobalt 

Kobaltultramarin  n.  Sieh  Kobaltblau. 
Kobalt«  itriol  m.  Sieh  Schwefelsaures 
Kobaltoxydu  1. 

Kochen  r.  a.,  die  Würze  (Brau)  To  boil  the 
» cort.  Cuire  la  bitre. 

Kochen  r.  <*.,  Entschülen  r.  a-,  dieSeide 
(Seide.)  To  boil  or  scour  the  silk.  Cuire  ou  dö- 
creuser  la  soie. 

Kochen  c.  a.,  das  Klärsei  (Zuck.)  To  boil  the 
cleare.  Cuire  Ic  sirop. 

Kochen  Mieden  it.  einer  Flüssigkeit 
(Phys.  u.  Chem.)  Ebullition,  boiling.  Ebullition  f. 
Langsames  Kochen  n.  (Chem.)  Elixa- 
tion.  Elixation  f. 

Kochen  Abkochen  n.  einer  Speise  etc. 
Coction.  Coction  f. 

Kochen  s.,  eigentlichen  der  S e i d e (Seide.) 
Boiling  fproperly  sptakingj.  Cuite  f proprement 
dite  de  la  soie. 

Kochen  Entsclii&len  n.  der  Seide  (Seide.) 
Boiling  or  scouring.  Cuisson/“.,  döcrcusage  »».  de 
la  soie. 
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Morhen  __  Kohlenmeiler. 


Hoclien  n des  KIftrsels  (Zuckers.)  Boiling. 
Cuite  f.  du  sirop  , derniEre  Evaporation  f.  qui  I 
prEcEde  la  cristallisation. 

Morliflott  m.  (Seew.j  Slot*,  fttuvef.  ä bordage. 

Morlisalz  «t. , Mteinialc  n.9  Neewalz  n., 
§alz  n.,  Niedenalz  tlalornatriinn  n. 

(Chem.)  Common  aalt , sea-talt,  baysalt,  rock- 
aalt. Sei  m.  cominun,  sei  m.  marin,  sei  m.  gemme, 
sei  m.  de  röche. 

Mochsalz  m.  (Minor.  Geogn.)  Sieh  Steinsalz. 
Hoclapumpe  f.  (Seew.)  Bar  pump.  Pompe 
f.  pnur  futaillts. 

Hockeliktimer  »./>/. • Fi«clikb‘rnerit.p/.v 
Vi«ehiiiond»ain«‘n  (Samen  von  Menisprr- 
mum  cocculusj.  India  - her  ries  pl.  (xHJue  f.  du 

Levant. 

Koffer  m.  (verschließbarer  Kasten).  Box , irunk. 
Coffrc  m. 

Koffer  m. , Offene  Capouniere  f.  (Be-  | 
fest.)  Open  caponier.  Coffre  m.,  capouniere  f.  [ 
ä ciel  ouvert. 

Koffer  m. . bedeckter,  Kingedeekte 
('aponniere  f Covered  or  cascmaled  capo- 
nier.  Caponniere  f.  caseinatEe. 

Mofferkeswel  iro.  (Üampfm.)  Waggon  - boiler. 
i caggon-head  boiler,  caravan- shaped  boiler.  Chau- 
diere  f.  :v  tombereau  ou  & tombeau. 
Kofferschloss  n.  , Kastenschloss  n. 
(Schloss.)  Box -lock , cash-box-lock.  Serrure  f. 
d’annoire.  serrure  f.  de  coffrc. 

Molkt  n.9  tauben«  Erdige , lirhrkllge 
Molile  f.  (z.  B.  ain  Ausgehenden  der  Klötze) 
(Ilergb.)  Dander-conl,  humphed  coal  (a  tender  j 
and  bad  coal  ntar  a dyke  or  the  oulcrop  of  the 
coal-seam),  smuth,  mucks.  Terre  f houille,  crave  f 
(en  Belgique). 

Kolik  m.  ([)  (Metall.)  Sieh  Coke. 

Kolile  f.9  Holzkohle  f.  (Techn.)  Charcoal, 
charcoal  of  tcood.  Charbou  iw. , charbon  m.  de 
bois.  Vgl.  unter  Holzkohle,  Steinkohle  und 
Coke. 

Moltlen  brennen.  Sieh  Kohlen  r.  a. 
ln  Cylln«lern  verkoblte  Möble  f.  \ 

Cylinder-burnt  charcoal,  cylindcr-charcoal.  Char- 
bon «.  de  cyliiulre. 

tbgcdümpne  Möble  f.9  Löirbkolile  \ 

f.  (Juencked  charcoal.  Charbon  m.  de  braise.  | 
Oekleinte  Möble/*.«  Moblenataub  m. 
(Pulv.)  Pounded  or  ground  charcoal , charcoal- 
dust.  PoussiEre  f.  de  charbon , poudre  f.  de 
charbon , charbon  m.  pilE. 

Hoble  fichlelfkohle  f.  (Kohle  von  j 
weichem  Holz,  benutzt  zum  Poliren  von  Mes- 
sing etc.)  Charcoal  of  soft  tcood  used  for 
grin ding.  Charbon  m.  pour  adoucir. 

Molile  f.9  fossile  (Geogn.)  Fouü  coal.  Char- 
bon m.  fossile.  Vgl-  Kohl,  taubes. 
Barkende  Molile  f.  Sieh  Backkohle.  \ 
Grobe  Molile  f.  (Geogn.)  Sieh  Sinter- 
kohle. 

Molile  /*.,  tlilerlsche,  (animal lache), 
Thierkohle  f.  (Chem.)  Animal  charcoal. 
Charbon  m.  animal,  noir  m.  animal. 

Molile  /*.,  vegetabilische,  Pflamen- 
kohle  f.  Vegelable  charcoal,  tegetable  coal, 
charcoal.  Charbon  m.  vegEtal. 

Hohlen  c.  a.,  Höhlen  v.  a.,  lerkohleu 
r.  o..  Hohlen  brennen  c.  a.  To  burn 


charcoal , Io  carbonite  tcood.  Carboniscr  le  bois. 
Vgl.  Kohlenbrennen  ti. 

Holilenabladeplatz  m. , Hohlenstun- 
geriis«  n.  (Eisrnb.)  Cool  tip.  Estacade  f.  ou 
lossc  f.  h bouille. 

Hohlen  blende  f.  (Miner.)  Antkracite  blind- 
coal.  Antbracite  m. 

Hohlen  brennen  n. , Kühlen  >*.,  Ver- 
kohlen Hohlen  n.  (Metall.)  Charring 
of  tcood,  charcoal -burning.  Carbonisation  f du 
bois.  Vgl.  Kohlen  r.  a. 

Molilenbrenner  m.,  Köhler  m.  Bumer , 
charcoal-burner.  Charbonnier  m. 
Mohlenbrennerel  f.  Place  tchere  charcoal 
is  made.  CharbonniEre  f. 

Moh  lene  Inen  ».  , Gekohltea  Einen  n. 

(Chem.  Metall.)  Carburet  of  iron.  Carbure  « de  fer. 
Mohleneiaenatein  m.  (Bergb.)  Black  band. 
Black-band  m. 

Moli  len  feuern  ng  f.  (Locom.)  Combustion  of 
coal.  Cornbustion  f.  de  la  houille. 
Mohlenfllter  n.  (Techn.)  Charcoal  - filier. 
Filtre  m.  a charbon. 

Molalenfltftz  n. , bteinkohlenfltftz  n. 

(Bergb.)  Vein,  coal-seam,  seam.  Couch e f de 
houille,  (Belg. :)  veine  f 

l n%  erritzten  Hohlen flötz  n.  Vngot  coal. 

Veine  f.  vierge. 

MolilengestUbbe  n.  bei  der  Köhlerei  (Me- 
tall.) Mixture  of  charcoal-dusl  and  soil.  Fraisilm. 
Holilengestlibbe  n.  für  Öfen  und  Tiegel 
(Metall.  Prob.)  Mixlure  of  charcoal-dusi  and  clay, 
brasque.  ßrasque  f Vgl.  GestQbbe. 
Hohlen glcht  f.  (Metall.)  Charge  of  charcoal. 
Charge  f.  de  charbon. 

Holilengrenzpfeiler  m. , Nenkreehte 
C oncennionnlinie  f.  (Bergb.)  rerpendicu- 
lar  limit , post  (of  coals ) hfl  beluseen  ttco  mines. 
Esponce  f (en  Belgique). 

Mohlenkalknteln  m.  (Geogn.)  Carbouiferous 
limestone.  Chaux  f carbonifere. 
Mohlenklein  n..  Grien  n..  Grins  (Ge* 

riss  ff.)  (Bergb.)  Druss,  mucks,  small  coal,  (of 
antkracite  or  stone-coal:)  culm.  Menu  m., 
houille  f.  meuue,  (en  Belgique:)  charbon  m.  ou 
fouailles  f.  pl. 

Mohlenklein  n.9  Llisch cf.  von  Holzkohle 
oder  Coke  (Metall.)  Small  charcoal  or  small 
coke , dust,  breese.  Braise  f.,  poussiEre  f.  de  char- 
bon ou  de  coke. 

Mohlenklein  *.  , HIKre  f.  , Ltfiche  f. 

von  St einko hie n (Metall.)  Coal-dust,  culm. 
Charbonnaille  /*.,  charbon  m.  menn,  fraisil  m. 
Mohlenkorb  m.  Coal-scuttlc.  Banne  f. 
Molilenkrahlc  f.  Coal-rake.  Harqtte  f-, 

fourgon  m. 

Mohlenkrücke  f.  Coal-poher.  Tire-braise 

m.,  fourgon  m. 

MohlenlKschc  f.9  Holzkohlenklein  n. 

(Metall.)  Small  charcoal,  charcoal  dust.  Pous- 
siEre  f.  de  charbon.  Vgl.  Kohlenklein. 

Moh lenltf sehe  f9  Lösche  f9  Kohlen- 
gentUbbe  flchlackenstanbm.  (Metall.) 
Sieh  Kohlenklein  2 & 3. 

Mohlenmeiler  m.  \If  made  of  tcood:]  char- 
coal pile,  [ if  made  of  coals:]  coal  pih ; heap,  stack. 
Pile  f.  a charbon,  meule  f.  de  carbonisation, 
[pour  faire  du  coke:]  feil  m.  ou  foyer  m.  a coke. 
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Kohlenoxyd  ».  (Chem.)  Carbonic  oxyd.  Oxyde 
m.  de  carbone. 

Kohlenoxyden»  ».  (Chem.)  Carbonic  oxyd. 
Gaz  m.  oxyde  de  carbone. 

Kohlenpfeller  m.  (Bergb.)  Pillar  ( of  cool.) 
Filier  m.  (de  houille). 

Kohlen  ran  m m.  (Seew.)  Coal-hole  (on  board 
of  a sailing-ship),  bunker,  coal-bunker  (on  board 
of  a steam-ship).  Soute  f.  ä charbon. 

Kohlensack ro. eines  Schachtofens  (Metall.) 
Upper  pari  of  the  boshes,  btliy.  Venire  m. 

Kohlensandstein  m.  Sieh  M üh lsandstei  n.  | 

Kohlensandstein  m.  (Sandstein  des  Stein- 
kohlengebirges) (Bergb.)  Post  or  post  - slone, 
coal-grit  (North  of  England  and  Scotland),  rock- 
bind ( Staffordsh .),  pennanl-grit  or  rock  (South- 
Wales,  Somersetshire).  Grüs  m.  houiller,  (en 
Belgique)  quereile  f. 

Fester  Kohlensandstein  m.  Strong 
post,  (South- Wales:)  quarr.  Gres  m.  houiller 
compacte,  (en  Belgique:)  querelle  f.  compacte. 

Kohlensandstein  ro.  (Geogn.)  Coal-grit. 
Gres  m.  houiller. 

Kohlensliure  f.  (Chem.)  Carbonic  acid. 
Acide  m.  carbonique. 

Kohlenstture-Exlialatlonen  f.pl.  (Geogn.) 
Sieh  Mofetten. 

Kohlensäure»  balz  n.  (Chem.)  Sieh  Salz, 
kohlensaures. 

Kohlenschaufel  f.  (Locom.)  Coal  -shovel, 
fireshotel.  Pelle  f.  a coke. 

Kohlenschiefer  m. , Brandschiefer  m.  ‘ 
(Bergb.)  Black  ball,  biluminous  shale,  (Scotland:) 
parrot  - blue.  Schiste  m.  noir  ou  bitumineux, 
(Anzin:)  noireux  m.  ou  escuillage  m. 

Kolilenaclileferm.,  Krliuterschiefer  st., 
Schieferthon  m.  (Geogn.)  Slateclay , coal- 
slate.  Argile  f.  schisteuse,  argile  f.  feuilletee. 

Kohlenschiff  n.  Collier.  Bateau  m.  char- 
bonnier. 

Kohlenstaub  m.  (Pulv.)  Ground  - charcoal, 
pounded  charcoal.  Charbon  m.  pil6. 

Kohlenstaub  m.  Charcoal-,  coke-  or  coal-dust. 
Poussiöre  f.  de  charbon.  Vgl.  Kohlenklein, 
und  Bestreuen,  mit  Kohlenstaub. 

Kohlenstaub  m. , Xerklelnte  Kohle  f. 
zur  Mengung  unter  den  Sand  (Giess.)  Pounded 
charcoal.  Poudre  f.  de  charbon. 

Kohlenstaub  m.  zum  Bestreuen  der  Formen 

S Giess.)  Blackening,  charcoal-dust.  Poussiere  f- 
le  charbon. 

Kohlenstoff  m.  (Chem.)  Carbon.  Carbone  m. 
Kohlenstoff  Verbindung  f.  (Chem.)  Carburel, 
carburetied  substance.  Carbure  m. 
Kohlensturzgerlist  n.  (Eisenb.)  Sieh  Koh- 
lenabladeplatz. 

Kohlenthurni  m.  (Chem.)  Sieh  Atbanor. 
Kohlentiegel  m.  (Chem.)  Coal  - crucible.  j 
Creuset  m.  en  charbon. 

Kohlentiegel  m.,  Bit  Kohlen  ansgefilt- 
terter  Tiegel  m.  (Chem.  Prob  ) Crucible 
lined  vith  charcoal,  brasqued  or  brasked  crucible. 
Creuset  m.  brasquö. 

Kohlenwagen  m.  (Eisenb.)  Coal  - tcaggon. 
Waggon  m.  h houille. 

Kohlenwüsche  f.  (Anstalt  zur  nassen  Aufbe- 
reitung der  Steinkohlen).  Washing-apparatus  of 
Technolog.  Wörterbuch  I.  3.  Aufl. 


a colliery.  Atelier  nt.  de  lavage,  laverie  f,  la- 
voir  m.  de  houille. 

Kohlenwasserstoffgas  ». , leichtes, 
Numpfluft  f. , Grubengas  tt.  (Chem.) 
Carburetied  hydrogen-gas , bihydroguret  of  carbon , 
fire-damp,  marsh-gas.  Gaz  nt.  hydrogfene  proto- 
carbonö,  gaz  m.  inflammable  des  marais. 
Kohlen  wasserstoffgas  n. , schweres, 
Olblldendes  (Jas  n.  (Chem.)  Hydroguret 
of  carbon,  carburetied  hydrogen,  olefianl  gas. 
Hydrogene  m.  percarbonö  ou  bicarbone,  gas  m. 
olöfiant. 

Kühler  m.  Sieh  Kohlenbrenner. 
Kühlerei  f.  , Kohlenbrennen  n.  Char- 
ring  of  t cood.  ('arbonisation  f.  du  bois. 
Kohlrapsül  «.,  Kohlsaatül  n.  Sieh  Rapsöl. 
Koje  f.  (Seew.)  Berth,  birth,  cabin.  Cabane  f. 
Koje  f.,  Koot  f.  (Seew.)  Cabin  of  a htrring- 
buss.  Chambre  f.  d’une  buse  ou  d’un  trinquart 
pour  la  peche  au  hareng. 

Koke  f.  Sieh  Coke. 

Koker  m.  (Porz.)  Seggar , saggar.  Cassette  f, 
gazetle  f. 

Koker  m. , Hülzernes  Hohr  o.  (Seew.) 

Wooden  pipe,  ( trunk ).  Trömue  f. 

Kokkolith  m.  (Miner.)  Coccolite,  green  cocco- 
lite,  granulär  augile.  Coccolithe  f,  pyroxöne  m. 
granuliforme,  pyrox&ne  m.  coccolithe,  pierre/;  h 
noyaux. 

Kolbe  f.  des  Flintenschafts,  Kolben  m. 
(Büchsenm.)  Butt  of  a musket,  etc.  Crosse  f.  de 
fusil,  etc. 

Kolbe  f.  des  Pistolenschafts,  Kolben  nt. 
(Büchsenm.)  Bult  of  the  pislol.  Crosse  f.  ou 
poignde  f.  du  pistolet. 

Kolben  e.  a.  oder  Auskolben  v.  a.,  einen  Ge- 
wehrlauf (Büchsenm.)  To  fine-bore  a barrel, 
to  bore  for  shooting.  Aleser,  polir  un  canon  de 
fusil. 

Kolben  m.,  Destllllrkolben  m.  (von  Glas) 
(Chem.)  Body  of  a distilling-apparalus,  (of  glass:) 
flask,  (of  glass  or  metal:)  cucurbil,  bottom  -part 
of  an  alembic,  matras,  bolt-head.  Cucurbitc  f. 
Kolben  m.  (Masch.)  Piston.  Piston  m. 

Durchbrochener  Kolben  m.  in  einer 
Hubpumpe,  Klubpumpenkolben  m. 
(Bergb.)  Buckel.  Piston  m.  creux  d’une  pompe 
ölövatoire. 

Kolben  m.  mit  Hanfllderiing,  Hanf* 
kolben  (Masch.)  Hemp-packed  pislon,  packed 
piston.  Piston  m.  it  garniture  de  chanvre,  ä 
ötoupage. 

Kolben  m.  mit  Betallliderung,  Me- 
tallkolben m.  (Masch.)  Metallic  piston. 
Piston  m.  mötallique. 

Massiver  Kolben  w.  Sieh  Druckpum- 
penkolben. 

Kolben  m. , Kolbeneisen  n. , üchirbel 

m.  (Metall.)  Slab,  bloom.  Maquette  f.,  lopinm. 
Kolbenbacken  m.  Sieh  Backcnausschni  tt. 
Kolbenblech  u.,  Kolbenschuh  m.,  Hap- 
pe f. , btosskappe  f.  am  unteren  Theil  des 
Gewehrkolbens.  Heel-plate.  Plaque  f.  de  couche. 
Kolbendeckel  m.  (Dampfm.)  Top-plate  of  the 
piston,  piston-cover.  Plateau  nt.  ou  couvercle  m. 
du  piston. 

Kolbendeckelhandhabe  f.  (Dampfm.)  Pis- 
ton-cover eye-bolt.  Piston  m.  a vis. 
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Holbeneisen  n.%  Molben  rn. « Niabina- 
terialelseno.  (Metall.)  Slab,  bloom.  Lopin  m., 
maquette  f. 

Holbeneisen  n.«  Blech matterlalelsen  n. j 

(Metall.)  Slab-iron.  l’laques  f.  pl. 

Molben feder  f.  (Locom.)  Piston-spring.  Res-; 
sort  m.  de  piston. 

MolbengeblHwe  ».  (Teclin.,  Minirk.)  Piston- 
bloxcing  apparatus , Ventilator  tcorked  teith  piston. ' 
Soufilet  m.  k piston. 

Molbenhal*  m. « firil T m.,  Dünnung  f. 

des  Gewehrkolbens.  Hand,  handle  or  small ; 
of  the  stock.  Poignöe  f. 

Molbenhub  m.«  Hub  m.,  HublHnge  /V 
lliibhb’he  f,  Spiel  ».«  Weg  m.  des  Treib- 
kolbens  (Dampfin  ) Stroke,  throw,  piston' s tracel, 
length  of  the  stroke.  Coup  m.,  course  f.  du  piston.  | 

Molbenkrone  f.  (Dampfm.)  J unk- ring,  pislon- 
cover.  Couronne  f.  de  piston. 

Holbennianomcier  n.  (Locom.)  Steam-in- ! 
dicator.  Manomötre  m.  ä piston. 

Molbenringe  m.  pl. « Molbenpackiing  f.  j 
(Locom.)  Piston-rings  pl.  or  -packing.  Ressorts  j 
m.  pl.  de  Segments  de  piston. 

Molbenrohr  n.«  Molbcnrtfhro  f.,  l*um- 
pencylinder  m.  einer  Pumpe.  Barrel  of  the 
pump,  pump-chamber,  body,  chamber  of  the  pump. 
Corps  m.  de  pompe,  barillet  m.,  cyliudre  m. 
Vgl.  Pumpenstiefel. 

Molbenschuh  m.  Sieh  Kolbenblcch. 

Molbenspiel  n.  (Mascb.)  Travel,  motion , stroke, 
back-  and  furicard  movement,  up-  and  doicn-strokc 
of  the  piston.  Jeu  m.  du  piston. 

Molbenstange  f.  (Dampfm.,  Locom.)  Piston- 
rod. Tige  f.  de  ou  du  piston. 

Mol benstan genende  n.  (Mascb.)  Tail-piece 
of  the  piston-rod.  Queue  f.  de  la  tige  du  piston. 

Molbenstangenkopf  m.,  Molbenstan- 
genkreuzkopr  m.  (Dampfm.  Locom.)  Cross- 
head  of  a piston-rod.  Tete  f.  croisöe  de  tige. 

Molbenstoss  m.  (Kriegsw ) Kick.  Coupm.de 
crosse  de  fusil,  bourrade  f. 

Molbenwettermascliine  Weitersatz 

m.  (Bergb.)  Air-pump  ( for  ventilating  mitiesj,  ' 
Ventilator.  Macliine  f.  pneumatique  ä piston 
(pour  l’aörage  des  mincs). 

Molben  zirkel  m.  (zur  Beschreibung  eines  Kreises 
um  eine  Öffnung).  Bullet-,  conc-,  club-compasscs 
pl.  Compas  m.  ä töte  dont  l’uue  des  pointes  est 
en  forme  de  cöne. 

Holdergatt  n.  (veraltet)  (Seew.)  Whip-staff- 
hole.  Ilulot  m. 

Holderluke  f.  (Schiffb.)  Seattle  otcr  the  tchip- 
slaff.  Dos  m.  d’äne. 

Molderstock  m.  (veraltet)  (Seew.)  IVhip-staff.  \ 
Manivelle  f.  ou  manuelle  f.  du  gouvernail. 

Molk  m.  (pl.  Kölke)«  Hülle  f (Wasserb.) 
Pool,  pond  behind  a dike.  Eau  f.  saumätre. 

Mollyrit  m.  (Miner.)  Kollyrite,  siliciferous  hy- 
drate  of  alumina.  Collyrite  f,  alumine  f.  hydra- 
töe  silicif^re. 

Molon  Boppelpunct  m.  (t)  (Buchdr.) 
Colon.  Deux-point  m.,  deux  points  tn.  pL 

Molschwlnn  ».*  Molschwein  n , Holsem 

n.  « Maatholz  n.  (Schiffb.)  Keelson,  kelson. 
Carlingue  f.  du  fond  du  vaisseau. 

Mombaari  f.%  Mombeliri  f.  (die  über  den 
Bultsack  [d.  i.  Strohsack]  gelegte  Bettdecke)! 


(Seew.)  Coverlet.  Couverture  f.  de  lit  de  raa- 
telot. 

MombUse  f.  (Schiffskftche)  (Seew.)  Galiey, 
cook-room.  Cuisine  f.  d’un  vaisseau. 

Momma  n.  («)  (Buchdr.)  Comma.  Yirgule  f. 

Monlci tütf  der  Radreifen  (Eisenb.)  Wheel- 
cone,  conical  form  of  scheel-tyres.  ConicitÖ  f.  des 
roues  (bandages). 

Mompoiitlon  f.  (Metall.)  Brass.  Laiton  m. 
Vgl.  Messing  & Tombak. 

Momposltlon  f.«  Hartblei  n.,  Intlmo- 
nialblel  n.  (Metall.)  Hard  lead.  Plomb  m. 
aigre. 

Hünig  m « Hetallktfnijg  m. , Morn 
Regulus  m.  (Obern.,  Metall  ) Button,  regulus , 
metal-grain.  Grain  m.  d'essai,  culot  m.,  bouton  m., 
rdgule  m. 

MBnigsgelb  n.  (Mal.)  Sieh  M assicot. 

Mtinlgsholz  n.  (Drcchsl.  etc.)  Royal  t cood, 
king's  vood,  quecn's  i cood.  Bois  m.  royal. 

Hünignwaner  n. « Halpetersalzsliure  f. 
(Chem.)  A'itro  - muriatic  acid,  aqua  regia,  aqua 
regit,  gilder't  aqua  fortis.  Acide  m.  nitro-muria- 
tique,  eau  f.  regale. 

Moot  f.  (Seew.)  Sieh  Koje  2. 

M opalfirn  Iss  m.  (Mal.)  Copal-varnish.  Yernis 
m.  a la  copale,  vernis  m.  copal,  vernis  m.  Martin. 

Mopalharz  ».  (Mal.)  Copal.  Rösine  f.  copal, 
copal  m. 

Müper  m.  (Web.)  Sieh  Keper. 

Mopf  m.  einer  Kanone  (Artill.)  Muale.  Bourrelet 
m.,  tulipe  f.  d’une  bouche  ä feu. 

Mopfm.«SpindeIkopfm.  derRi  ebtsebraube 
(Artill.)  Head.  Tete  f.  de  la  vis  de  pointage. 

Mopf  m.  des  Geschützaufsatzes  (Artill.) 
Top  of  the  tangent-scale.  Töte  f.  ou  chapeau  m. 
de  la  hausse. 

Mopf  m.  eines  Cometen  (Astron.)  Ilead  of  a 
comet.  Tete  f d’une  comöte. 

Mopf  m.  einer  Säule  (Bauk.)  Sieh  Knauf. 

Mopf  m.«  MopfstUck  n.,  W'irbelstUck  n. 

des  Erdbohrers  (Bergb.)  Stirrup  of  a boring- 
apparatus.  Tete  f.  de  sondc. 

Mopf  m. « Mewlndethell  m. , Schwanz- 
schraubenkopf  m. « Zapfen  m.  (Büch- 
senm.)  Scrtw.  Bouton  m.  taraudö  d’une  cu- 
lasse  de  fusil. 

Mtipfe  m.  pl .,  Fllegenküpfe  m.  pl.  , Rü- 
cken ktfpfe  m.  pl.  (Buchdr.)  Turned  letters 
pl.  Lettres  f.  pl.  bloquöes  ou  renversöes- 

Mopf  m.  der  Eisenbahnschiene  (Eisenb.) 
Head  or  mushroom  of  a rail.  Töte  f.  du  Cham- 
pignon, Champignon  m.  d’un  rail. 

Mopf  todter  oder  verlorener«  An- 
guss m.«  t’berguss  m.  (Giess.)  Dead-head, 
sullage-piece,  feeding-head.  Jet  m.,  masselotte  f. 

Mopf  m.  eines  Kohlenmeilers.  Top.  Sommet 
m.  d’une  meule  de  carbonisation. 

Mopf  m. « Hammerkopf  m.  des  Hahns 
eines  Percussionsgewehres  (Kriegsw.)  Cock- 
head.  Töte  f. 

Mifpfe  m.  pl.  der  Röhrenknochen  (zur  Dar- 
stellung von  Leim  verwendet)  (Leims.)  Apophyses 
pl.,  epiphyses  pl.  [sg.  -isj  i.  e.  osseous  protuberances 
of  bones.  Apophyses  f.  pl.,  öpiphyses  f.  pl.,  (ö- 
minences  f.  pl.  naturelles  des  os). 

Mopf  m eines  Hammers«  Hammerkopf  m. 
(Masch.  Schmied.)  Head.  Töte  f. 
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Hopfffl.  oder  RUrlien  m.  eineg  K ells  (Mech.) 
Head  of  a tcedge.  Töte  f.  d’un  coin. 

Hopf  m,  Trommel  f.  des  Gangspills  (die 
dicke  Platte  (Scheibe]  nah  dem  Gangspill,  in  wel- 
cher sich  die  Löcher  für  die  Spaken  befinden) 
(Seew.)  Drum-head,  head  of  the  capstan . Tete 
f.  du  cabestan,  chapeau  m.  du  cabestan. 

Hopf  m.  einer  gegossenen  Glasplatte  (der 
zum  Anfassen  dienende  aufgebogene  Rand)  (Spie- 
gelgiess.) Head,  Töte  f. 

Hopf  m.«  A nach I ag m. eines  Streich masses 
(Tischl.)  Head.  Rögulateur  m.,  töte  f,  appui  m. 

Hopfbalken  m.  (Brückenb.)  Head , head-beam, 
ridge-pieec , ridge-beam , top-beam.  Chapeau  m. 
d’un  chevalet  de  ponf.  Vgl.  Kappe  eines 
Bockes. 

Hopfband  n.,  Oberen  Winkelband 
ficliulterband  Achnelband  Trag- 
band  n.«  Büge  f.  , Bug:  m.  (Zimraerm.) 
Shoulder -tree,  brace,  brocket,  strut.  Aisselier  «., 
esselier  m.,  ötable  f,  gousset  m.,  öpaule  f.t  lien  m. 
en  aisselle. 

Hopfbolzen  rn.  einer  Laffette  (Artill.)  Brocket - 
holt.  Cheville  f.  k töte  ronde  (de  fer). 

Hüpfen  v.  <1.,  einen  Baum.  Sieh  Koppen. 

Hopffanchine  f,  Fmcliine  f.  mit  Hopf 

(Wosserb.)  Headed  fasciue.  Fascine  f.  de  re- 
traite. 

Hopffrleaen  m.  pl. , Hundfrleneu  tu.  pl. 

am  Kopfe  des  Geschützrohrs  (Artill.)  Muule- 
mouldiugt  pl.  Moulures  f.  pl.  du  bourrelet,  mou- 
lures  f.  pl.  de  la  tulipe. 

Hopfführungen  f.  pl.,  Führungen  f.  pl. 

(Dampfm.)  Motion-bar»  pl.,  cross-head  guides  pl. 
Coulisseaux  m.  pl.  du  te. 

Hopfgeutell  n.,  Hopfntück  ».  des  Kapp- 
z au  in  s (Sattl.)  Head-»tall.  Tetiöre  f. 

Hopf  kan  f m.  (die  weibliche  Hanfpflanze) 
(Ackerb.)  Male  hemp.  Chan  vre  m.  mäle  ou  k 
fruits. 

Hopfhoiz  n.  (Seew.)  Taquet  m. 

de  futailles.  . 

Htfpfmaaclalne  f.  Sieh  Fallbeil. 

Hopfnadel  f.  (Stricknadel,  die  am  einen  Ende 
mit  einem  Kopf  versehen  ist).  Knitting  - needle 
tciih  a head  on  one  end.  Broehe  f.  k tricoter. 

Hopfnagel  m.  des  Scherrahmens  (Web.) 
First  pin  of  the  tcarping  frame.  Premiöre  che- 
ville f.  du  bout  de  Tourdissoir. 

Hopfraaen  m.  (Befest.)  Head-iod.  Gazon  m. 
a talus. 

Hopfraienbekleldnng  f.  (Befest.)  Head- 
»od  work.  Revötement  m.  en  gazons  par  bou- 
tisses  et  panneresses. 

Hopfring  m.  an  der  Vorlage  bei  Zinkdestil- 
lationsmuffeln (Metall.)  IS'ossle-block,  hoop  ( con- 
nected icith  the  iink-noalej.  Frette  f.  de  moufle, 
unie  k Tallonge  de  zinc. 

Hopfirhwelle  f. , Buflerholz  n.  (Eisenb. 
Fuhrw.)  Front-beam,  buffer-bar  or  -beam.  Tra- 
verse f.  frontale,  traverse  f.  d’avant. 

Kopfseite  f.  einer  Münze,  Avers  m.  (Münz 
w.)  Obverse.  Face  f.  d’une  monnaie. 

Kopfseite  f,  Torderllttrhe  f.,  Ntlrn- 
flüclie  f. , Haupt  n.  eines  Steins  (Bauw.) 
Head,  frontal  side,  forepart , face  of  a »tone.  Pare- 
ment  m.  d’une  pierre,  panneau  m.  de  töte.  Vgl. 
auch  Stirnfläche. 


Hopfstatlon  f.  (Eisenb.)  Cul  de  sar  Station. 
Station  f.  de  töte,  Station  f de  rebroussement. 

Hopfstatlon  f.  mit  Hauptgebüiide  In 
der  Bitte  (Eisenlu  Gare  f.  de 

rebroussement  bilaterale. 

Hopfstatlon  f.  mit  Hauptgebäude  an 
drei  Seiten.  Gare  f.  de  rebrousse- 

ment fermöe. 

Kopfstein  m.,  bosslrter  (behauener  Pflaster- 
stein) (Pflast.)  Quarrg  for  paring.  Carreau  m. 
de  pavö,  pierre  f carröe  a paver. 

Kopfstein pel  m.  (Nagelschm.)  Head-stamp, 
naU-mandrel.  Estampe  f.  pour  former  les  tötes 
des  clous,  rivets,  etc. 

Kopfstück  n , bcheinblnder  m.  (Maur.) 
Header,  head- »tone.  Demi-boutisse  f,  fausse 
boutisse  f. 

Kopfstück  « einer  Thür  (Bauw.)  Sieh  Sturz. 

Kopfstück  n.  eines  Erdbohrers  (Minirk.) 
Crosi-haudle  of  an  earth-borer.  Manivelle  f.  d’un 
trepan. 

Kopfstück  n.  eines  Kappzaums  (Sattl.)  Sieh 
Kopfgestel  1. 

Kopfstück  n der  Unterlegetrense  bei  Mi- 
litärzugpferden. Off-side , lang -head.  Grand 
montant  m. 

Kopfstück  ».  eines  Halfters  (Sattl  ) Head  of  a 
head-collar.  Dessus  m.  de  porte. 

Hopfstückenscliicht  f (Maur.)  Heading- 
course.  Assise  f.  cn  demi-boutisse. 

Hopfzange  f.  Sieh  Reifk loben. 

Hopfiange  f.  (zum  Ausfeilen  der  gekrümmten 
Kanten  eines  Gewehrschlosses)  (Büchsenm.) 
Lock-  filer's  clampt  pl. , r ice-clamps  ».  pl.  Te- 
naille  f.  k chanfrein. 

Hopfziegel  m.  (Maur.)  Header,  head-brick. 
Demi-boutisse  f.  en  brique. 

Hoppelf.,  Uber  die  Schulter  getragene, 
Degengelienk  ». , SUbelkuppel  f, 
Üclaultergelienk  «.  (Kriegs*. ) Stcord-bell, 
shoulder-belt.  Baudrier  m. 

Hoppelbalken  m.,  Zange  f.  (Zimmerm ) 
Bridging-piece,  straining-piece.  Poutre  f.  traver- 
siere,  traversiöre  f.}  cntrait  m. 

Hoppelcours  m.  (die  Vereinigung  der,  innerhalb 
eines  Etmals  (24  Stunden)  gesteuerten  Course) 
(Seew.)  Compound  course.  Route  f.  compliquöe. 

Hoppelsüulen  f.  pl.,  Näulenkoppel  f, 
Gekoppelte  oder  Gekuppelte  Üttulen 
f.  pl.  Coupled  columns  pl.  Colonnes  f.  pl.  ac- 
couplöes,  couple  f.  de  colonnes. 

Hoppen  v.  a.,  Hüpfen  v.  a , einen  Baum 
(Gärtn.)  To  top  a tree.  ftpointer  nn  arbre. 

Hoppen  v.  a.,  Abkippen  r.  a.t  eine  Nagel- 
spitze (Schloss.,  Tischl.,  Zimmerm.)  To  cut  off 
a nail.  ßpointer  un  clou. 

Hüppvvüsclief,  Hlpp-,Rlider-,(Rttiter-) 
wüsche  f (Aufber.)  Sscing  - siete.  Crible  m. 
ä manivelle  ou  k bascule. 

Koralle  f.  (Naturg.)  Coral.  Corail  m.,  (pl.: 
coraux). 

Horb  m.  eines  Capitäls.  Sieh  Krater  und 
Kelch. 

Horb  m.  oder  Rlmer  m.,  elaenblecher- 

n e r,  einer  Baggermasch  ine.  Sheet-iron  bücket. 
Hotte  f 

Horb  m.  eines  Säbel-,  Degen-  oder  Dolcli- 
gefässes  (das  Stichblatt  oder  die  Muschel  mit 
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den  Handbügeln)  (Kriegsw.)  Basket-hill,  guard. 
Garde  f,  panier  m. 

Horbhenkelbogen  m.«  Horbbogen  m., 
Gedrückter  Bogen  m.  au«  gesuchtem 
Zirkel«  Hathebogen  m.  (Bauk.)  Three-cen- 
tered  arch , imperfecl,  surbased,  dimiuished , oval 
arch,  basket -handle -arch.  Are  m.  en  anae  de 
panier,  arc  m.  ü trois  centres,  arc  m.  surbaissd. 
Horbmacherblnie  /*. , Kpartgrai  n.  (Bot, 
Korbm.)  Basket -maker's  rush,  stipa  pennata.l 
Epart  m.,  espart  m. 

Horbweide  /*.,  Bandweide  f.  ( Salix  vimi- 
nahs)  (Bot.  Korbm.)  Osier,  osier.  Osier  m. 
Hord  m. , VollstUndig  gerissener  ge« 
atrelfter  Manchester  m.  (eine  Art  Baum-  , 
wollsammt)  (Web.)  Cord.  Cordelet  m. , velours 
m.  1k  cötes. 

Horde  f.«  ticlinur  f.  (bei  der  Musterweberei 
durch  den  Zug)  (Web.)  Cord.  Corde  f. 
Horden  f.  pl.  des  Patronenpapiers  in  der; 

Musterweberei  (Web.)  Cords  pl.  Cordes  f.  pl.  i 
Horden  f.  pl .«  PlatlnenscbnUre  f.  pl.  der 
Jacquartmaschiue  (Web.)  Cords  pl.  of  the 
Jacquard- machine.  ColletS  m.  pl.  de  la  machine 
jacquarde. 

Hordel  f Bindfaden  m.  Pack-thread,  tvine. 
Ficelle  f. 

HoreYt  m.  Sieh  Agal matolith. 

Hork  m.«  Horkholz  n.  (Bot.)  Cork.  Liöge  m. 
Horkboje  f.  (Seew.)  Cork-buoy.  Bouee  f.  de  ! 
liege. 

Horkmodelllrknnst  /*.,  Phelloplastlk  f. 

Cork-sculpture.  Phelloplastique  f. 

HorkzKure  f. , iuberyhäure  f.  (Chem.) 

Suberic  acid.  Acide  m.  subörique. 
Horkachetbe  f.  (zum  Polircn  des  Glases)  (Glas- 
schleif.) Whetl  of  cork.  Meule  f.  de  liöge. 
Horn  ».«  Vordere»  Absehen  ».,  Mücke 
/*.,  Fliege  f.  (kleine  zum  Zielen  dienende  Er- 
höhung vom  auf  dem  Feuerrohre  eines  Ge- , 
Schützes).  Muzzle  - sighl , front -sighl,  aim  frontlet, 
dispart-sight,  dispart.  Guidon  m.,  bouton  m.  de 
mire,  guidon  m. 

Horn  m.  t Brandige»  Horn  n.  (Ackerb.) 

Blasted  com.  Ebrun  m.,  blö  m.  ergotk 
Horn  n.  (Metall.,  Prob.,  Cliem.)  Sieh  König. 
Horn  ».  auf  dem  Bruche  eines  Metalls  (Metall.) 

Grain,  crystal.  Grain  m.,  cristal  m. 

Horn  ». , Hürnlger  Bruch  »».  des  Eisens 
(Metall.)  Crystalline  fracture.  Texture  f.  grenue 
ou  cristalline. 

Grobe»  Horn  n.  t Einen  ».  mit  od.  von  ■ 
grobem  Horn«  Grobkürnige*  Einen 

»j.  Coarse-grained  iron.  Fer  m.  k grain  gros. ' 
Feines  horn  n.  i Einen  n.  mit  od.  von 
feinem  Horn«  Eeinkürnlge»  Eisen! 
«.  Fine-grained  irou.  Fer  m.  k grain  lin. 
Horn  ».«  Feingehalt  m.«  Feingewicht  n. ' 

(Münzw.)  Standard.  Titre  m.,  aloi  f,  loi  f. 
Horn  n.«  Pulverkorn  n.  (Pulv.)  Grain  of 
potciler.  Grain  m.  de  la  poudre. 

■Fichten  Horn  n.  Firm  or  close  grain. 
Grain  m.  densc. 

Eckigen  Horn  n.  (sticht  polirten).  An-  j 

gular  grain.  Grain  m.  anguleux. 

Hunde»,  Polirte»  Horn  u.  Rounded 

grain.  Grain  m.  arrondi.  i 

Hornar*  f.  (Metall.)  Sieh  Körnung. 


Hornblei  ».,  Problrblel  n.  Assay-lead,  grain  - 
lead.  Plomb  m.  d’essai,  ploinh  m.  en  grains. 

Hornboden  m.«  Hornspelclier  m.  (Bauw.) 
Granary,  corn-loft.  corn-house.  Grenier  m. 

Hörnchenpunze  f. « Hrauspunze  f. 
( Drcchsl.  Grav.)  Friezing-,  (free.zing-J  tool.  Frisoirm. 

Hürnen  «.  a.,  das  Schiesspulver  (Pulv.)  To 
com  or  to  grain  the  gun-powder.  Grener  la 
poudre  de  guerre. 

Hürnen  ».  des  Pulv  er  Satzes  (Pulr.)  Granu- 
lation. Granulation  f .,  grenage  m. 

Hürnen  n.  des  Zuckers  (erste  Krystallisation 
desselben)  (Zuck.)  Granulation  of  sugar.  Grai- 
nage  m.  du  Sucre. 

Hürner  m.  einer  Drehbank.  Siek  Spitze. 

Hürner  m.  (Schloss.,  Drechsl.)  Center  - puueh. 
Pointeau  m.,  amonjoir  m. 

Hürner  m. « Hürnermarke  f. « Hürner« 
punct  m.  (Schloss,  etc.)  Center-mark.  Coup 
m.  de  pointeau. 

Hürnerlack  m.«  Maatlack  m.  (Teclin.)  Seed- 
lac.  Laque  f.  en  grains. 

Hürnermarke  f.  Sieh  Körner  3. 

Hürnerpunct  m.  Sieh  Körner. 

Hürnerzinn  n.  (Metall.)  Grai» -lin.  Etain  m. 
en  larmes  ou  en  grains. 

Hürnliaus  (worin  das  Körnen  des  Schiess- 
pulvers geschieht)  (Pulv.)  Corning-house.  Grenoir 
«>.,  (grainoir  m.),  atelier  m.  de  granulation. 

Hürnig  adj.  (Metall,  etc.)  Granulär.  Granulaire, 
grenu.  Vgl.  unter  Korn. 

Hürnlges  Eisen  n.  (Metall.)  Crystalline  iron. 
Fer  m.  k texture  grenue. 

Hornkeller  >».  (Befest.)  Sieh  Getraide- 
keller. 

Hürnmazcliinef.  (Pulv.)  Granulating machine. 
Grenoir  m.}  (grainoir  m.),  appareil  m.  de  grenage. 

Hürnmazchine  f.  mit  Sieben  (Pulv.)  Sieves 
pl.  and  shaking-frame.  Grenoir  m.  ii  cribles. 

Hürnmascliine  f.  mit  gezahnten  Wal- 
zen, Walzen kürnmazehine  f.  (Pulv.) 
Granulating  - machine , Congreve's  muchine.  Ap- 
pareil m.  de  grenage  de  Congreve. 

Hornpulver  Gekürntes  Pulver  n. 
(das  gewöhnliche  aus  dem  Pulversatz  gewonnene 
Schiesspulver  nach  Absondem  des  Pulverstaubes). 
Grained  or  granulated  poteder.  Poudre  f grenee. 

Hornreinigungsina»chlne  f.  (Ackerb.) 
Winnowing-machine.  YanneusC  f. 

Hornreinigungzmatchine  f (Müll.)  Fan, 
fanners  pl.  Emotteur  m. 

Hürntclieibe  /*.,  Läufer  tn.  (Pulv.)  Runner, 
ball.  Tourteau  m. 

Hornzchwinge  f. « Wurfmazchine 
Schwingwanne  f. « Staubmühle  f. 

(Ackerb.)  Fan , fanners  pl.,  smut-mill , stceeping- 
mill,  com  van.  Van  m.  emotteur. 

Hürnaleb  n.  (Pulv.)  Corning  - sieve.  Crible  m. 
k grener. 

Hürnung  /*. , Hornart  f.  (Art  des  körnigen 
Bruchs  von  Metallen  und  Mineralien)  (Metall,  u. 
Miner.)  Grat».  Grainure  f.  (espöce  de  texture 
k grain). 

Hürnung/*.,  Hürnen  ».  des  Pulversatzes 
(Pulv.)  Corning,  graining.  Grenage  m. 

Hürnwalzen  f.  pl.  (Pulv.)  Toothed  rollers  pl. 
Cylindres  m.  pl.  cannelös  de  l’appareil  de  grenage 
de  Congröve. 
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Morn  sauge  f. , Federsang«  f.  (Schloss;.) 

Com -tungs  pl.  Bercelle  f.,  pincette  f. 

Körper  m.t  Rumpf  m.  eines  Gebäudes, 
Banktfrper  m.  (Bauw.)  Work , body  of  a 
buildiny.  CEuvre  f.,  corps  m.  de  bätimeut. 
Körper  m.  der  Presse,  Hauptgestell 
(«enteil  n.  (Buchdr.)  Body  of  a printer’ s press. 
Corps  m.  de  la  presse. 

Körper  m.  (Geom.)  Solid,  body . Solide  m., 
Corps  m. 

Hegnlörer  oder  RegelmKssiger  Kör* 

per  m.  Regular  body  or  solid,  plalonic  body. 
Corps  m.  regulier. 

Körper  m.  (Phys.,  Chcm.,  Mech.)  Body.  Corps  m. 
Biegsamer  Körper  m.  Flexible  body. 
Corps  m.  Hexible. 

Klastisch  fllissiger  (luftförmiger)  Körper 
m.  Aeriform  or  gaseous  body.  Corps  m.  a6ri-  j 
forme  ou  gozeux. 

Klectro- negativer  oder  Vegatlv-elec- 
trlsclser  Körper  m.  Electro-negalivc  body. 
Corps  m.  61ectro-negatif. 

Klectro -positiver  oder  Positiv- elec- 
trlsclser  Körper  m.  Electro-positive  body. 
Corps  m.  fdectro-positif. 

Fester  Körper  m.  Solid  body,  solid.  Corps 
m.  solide. 

Klüsslger  Körper  m.  Fluid  body.  Corps 
m.  Huide. 

Tropfbar-flüssiger  Körper  m.  Liquid 

body.  Corps  m.  liquide. 

Kanker  Körper  m.  (d.  i.  welcher  schwerer 
als  das  Wasser  ist)  (Seew.)  Body  heavier  than 
water.  Corps  m.  plus  pesant  que  l’eau. 

Hcliwlmniender  Körper  m.  Floating  j 
body.  Corps  m.  flottant. 

Starrer,  Steifer  Körper  m.  Rigid  body. 
Corps  m.  rigide. 

Körper  m.  des  kleinsten  Widerstan- 
des* Body  of  least  resistance.  Corps  m.  de 
moindre  resistance. 

Körper  m.  von  gleichem  Wider- 
stande. Body  of  the  strängest  form.  Corps  : 
m.  d’dgale  resistance. 

Körper  m.,  Kampf  m.,  Nchlffsrumpr  m., 
bchlllskürper  m.  (Seew.)  Hüll  of  a skip. 
Coque  f.  d’un  vaisseau. 

Korund  m.  (Miner.)  Corundum.  Corindon  m. 
Mosten  f.  pl.  für  Vorhaltung  und  Mar- 
leihung  des  RUstseuges  (Bauw.)  Ex- 
penses  for  use  and  i castc  of  scaffolding.  Faux  , 
frais  m.  pl.  des  echafauds. 

Mosten a nach  lag  m. , Hauanschlag  m., 
Vorausmass  n.  (Bauw.)  Account,  talualion 
for  building-costs,  builder's  estimalion,  decice.  Devis 
m.  de  bätiment,  detail  m.  estimatif. 

Mot  Piek  f.  (Seew.)  Run.  Ailes  f.  pl.  ou 
extr6mit£s  f.  pl.  de  la  cale. 

Moth  m.,  Strassenkoth  m.  Dirt.  Grotte  f. ' 
Mothbad  «.,  Mistbad  ».  (Färb.)  Dung-baih. 

Bain  m.  bis,  bain  m.  de  fiente. 

Mothdeckel  m.  (Fuhrw.)  Sieh  Kothplatte. ! 
Mothflügel  m.  an  einem  Wagen  (Wagenb.) ! 

Wiug.  Aile  f.  de  crotte  d’une  voiture. 
Kothlüffel  m.  am  Achsscheracl  oder  Protz-: 
sattel  (Wagn.)  Lip,  bolster-lip,  (amongst  coach- 
builders:)  cvttoo-end.  Cache  - boue  nt. , couvrc-, ! 
moypu  m. 


Kothplatte  f.,  Mothdeckel  m.  (Wagn.) 
Dirt-clout,  dirt-board,  round-robin , ( uilh  coach- 
maker's  „ cultoo-plaleu) . Plaque  f.  de  boue. 
Motlispitzen  f.  pl.  der  Schafwolle  (Tuchf.) 
Th  ose  parts  pl.  of  usool  which  are  conglutiuated 
by  the  excrements.  Crottins  m.  pl.  de  la  laine. 
Mützer  m.,  Spindel  f.  (das  von  der  Mulema- 
schine in  bimförmiger  Gestalt  aufgewickelte 
Garn)  (Spinn.)  Cop.  Fuseau  m.,  bobine  f.,  fu- 
söe  f.,  cannette  f. 

Movelnnagel  m. , (Mo viennagel  m.), 
Marvielnagel  m. , Movlliennagel  m 

(Schifft).)  Belaying-pin.  Chevillot  mv  cabillot  m. 
Hrabbe  f.  (Bauk.)  Sieh  Kriechblume. 

Krabben  «.  a. , Abkrabben  r.  a. , Vach 
einem  Rail  oder  Reh  bezeichnen 

v.  a.  (Schiffszimmerm.)  To  race  timber,  to  lay  off. 
Enligner  le  bois  avec  un  gabarit  ou  avec  une 
lisse. 

Mrabber  m.,  Ritzeisen  n.  (Seew.)  Racing- 
knife.  Rouaune  f.  ä marquer. 

Kraft  f.  (Mech.)  Force,  povcer.  Force  f. 

Reschleunlgende  Kraft  f.  Acceleraling 
or  accelerative  force.  Force  f acc^föratrice. 
Bewegende  Mraft  f. , Treibkraft  f. 
Moving  or  motive  force,  moving-power.  Force  f. 
motrice  ou  mouvaute,  puissance  f. 

(konstante  oder  Hestündige  Mraft  f. 

Uniform  or  constant  force.  Force  f.  constante. 
Ijebendlge  Mraft  f.  Vis  vica.  Force  f 
vive. 

Thierische  Mraft  f.  Animal  poicer.  Force 
f.  animale. 

Verttnderliche,  Variable  Mraft  f. 

Variable  force.  Force  f.  variable. 
Verzögernde  Mraft  f.  Retarding  or  re- 
tardier poicer.  Force  f.  retardatrice. 

W iderstehende  Mraft  f.  Resisting  force, 
sustaining  poicer.  Force  f.  resistantc,  resistance  f. 
Mraft  f.  und  Laxt  f.  Power  and  weight. 
Puissance  f.  et  resistance  f.,  force  f.  mouvaute 
et  force  f.  r&äistante. 

Hraftaufnehiner  m.,  Receptor m.(Masch.) 
Receiver.  Receptour  m. 

Mraftbalken  m. , Vothhalken  m.  (Zim- 
menn.)  Corbel-tree.  Force  f.,  potitre  f.  de  force. 
Krüftepaar  n.  (Mech.)  Couple  of  forces.  Couple 
m.  de  forces. 

Kraftmesser  m.  (Mech.)  Dynamometer,  dyno- 
meter.  Appareil  m.  dynamoinötrique , dynamo- 
, metre  m. 

Mraftmonient  n.  (Mech.)  Sieh  Moment, 
statisches. 

Mraftpunct  m.,  Angrllffcpuuct  rn.  (Masch. 
U.  Mech.)  Point  of  application , working  - point. 
Point  m.  d’application  d’une  force. 
Mraftrichtung  /".,  Richtung  f.  der  Kraft 
(Masch.)  Direction  or  Une  of  dircction  (of  the 
force).  Direction  f.  de  la  force. 

Mraftstein  m.,  Mragsteinm.  (Bauk.)  Brocket, 
console , (of  an  lonic  doorway:)  ancone,  truss. 

Console  f. 

Mraftstuhl  m.,  mechanischer  VVebstuhl 
m.,Maschlnenstuhlm.,Wrebemaschine 

f.  (Web.)  Power-Ioom.  Metier  m.  mecauique. 

Kragen  m..  Innere  Kinfassung  /*.,  l’in- 
zug  m.  (Herald.)  Orte.  Orlc  m.,  orlet  m., 
bordure  f.  qui  ne  touche  pas  les  liords  de  l’C*cu. 
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Kragen  Kranzleiste. 


Kragen  m.  von  Segeltuch,  Segeltuchs- 

kragen  m.  der  Masten  und  Pumpen  (Seew.) 
Coat.  Braie  f 

Kragen  m.,  Hand  m.,  Reifen  m.  um  einen 
cyli ndrischen  Körper  (Masch.)  Hoop,  col- 
lar.  Collier  m. 

Kragen  m.,  Spurkranz  m.t  Rand  m.  eines 
Eisenbahnrades.  Flange.  Boudin  m.  d’une 
roue. 

Kragstein  m. , Steinernes  KragstUck 
Conxole  (%  Ualkensteln  m.,  Kraft* 
stein  m.,  Tragsteln  m.  (Bank.)  Corbel,  cor- 
betcl,  corbelt , corbyl,  console  of  stone,  trus» , an- 
cone.  Corbeau  m.,  conscle  f.  en  pierre,  ancone  f. 
Kragsturz  m.  Sieh  Klee  bogen. 

Krakle  f.  (Metall.)  Sieh  Kröcke. 

Kralin  m. , Kranlcli  m.  (Masch.)  Crane. 
Grue  f. 

Kralin  m.  mit  drelibarer  SUule  (Eisenh.) 

Grue  f.  h pivot  toumaut. 

Kralin  m.  mit  feststehender  SMule 

(Eisenb.)  Grue  f.  h pivot  fixe. 

Kralin  m. , Kralinen  m. , Fasshahn  m. 

(Küf.  etc.)  Stop-cork,  cock.  Robinet  m.,  chante- 
pleure  f. 

Krahnarni  m.  Sich  Krahnbalken. 

Krall nbalken  m.,  Krahnarni  m.,  Krahn- 
schnabel  m.,  Auslieger  m. , Rollen* 
holm  m.  Jib,  gib,  gibbet,  neck,  horiiontal  beam 
of  a crane.  Volee  (.,  bec  m.,  faticonneau  m. 
Krahnbalken  m.  (Balken  am  Schiffsschnabel 
zum  Aufhängen  des  Ankers)  (Seew.)  Cat-head. 
Bossoir  m.  ou  bosseur  m. 

Krahnbalken verliingerung  f. , Ausle- 
ger TBi  ^ Schnabel  m.  Outrigger,  jib  boom, 
cat-head.  ßcoperche  f.,  cscopercbe  f. 
Hralinballuweise  sehen  v.  a.,  einen  Gegen- 
stand (Seew.)  To  see  an  object  in  the  direction 
of  the  cat-head.  D&ouvrir  un  objet  dans  la 
cÜrection  du  bossoir. 

Kralin  bau  in  m.,  KralinstUiider  m.,  SKu* 
le  /".,  Spindel  f.  (Masch.)  Post,  crane-post. 
Arbre  m.,  poin^on  m.  d’une  grue,  fiöche  f.  de  grue. 
Krahnbau  mpinne  f.,  14  rahn  bau  in  zap- 
fen m.  (Masch.)  Pin  or  pivot  of  a cranc-poit. 
PoinQon  m.  de  l’arbre  d’une  grue. 

Krahnen  m.  Sieh  Kralin. 

Kralin leiter  f.  (Bauw..  Masch.)  Peg-ladder  of 
a crane.  Rancher  m.,  öcbelier  m.  de  grue. 
Krahnschnabel  in.  Sieh  Krahnbalken. 
KrahnstKnder  m.  Sieh  Krahnbaum. 
Krämerwage  f. , Gemeine  Wage  f. 
Common  balance,  pair  of  scales.  Balance  f.  or- 
dinaire. 

Kramine  f.,  Krampe  f.,  Haspe  f.  (Maur.) 
Cramp,  cramp-iron,  clinchcr.  Crampon  m.,  cla- 
meau  m.,  crampe  f. 

Krampe  f.  (Bauw.  u.  Minirk.)  Sieh  Kreuz- 
hacke u.  Haspe. 

Kriimpe  f.  des  Zündhütchens  (nach  aussen 
umgebogener  Rand).  Kim.  Rebord  m. 

Krüinpel  Krempelmaschine  f.  Sieh 

Kratzmaschine. 

UrMmpeln  r.  a.,  die  Wolle  etc.  (Spinn.)  To 
card.  Carder,  briser  la  laine. 

KrUmpeln  n.  der  Baumwolle,  Wolle  etc. 
Carding.  Cardage  »».,  brisage  m.  de  la  laine. 


Krampnagel  m.  , Hakennagel  m., 
Schienennagel  m.  (Eisenb.)  Hook  - mail, 
spike.  Crampon  m.,  clou  m.  barbelö. 

Krampziegel  m.  , KrKmpziegei  m., 
Illattstein  m.  mit  Kriimpe,  Schluss- 
ziegel m.  (Bauw.,  Dachd.)  Flap-tile.  Tuile 
f.  plate  recourböe. 

Krüngen  v.  ».,  Krengen  v.  n.  (vom  Winde 
auf  die  Seite  gelegt  werden)  (Seew.)  To  heel. 
Donner  ä la  bande. 

Krank,  Ramponlrt,  Stark  beschüdlgt 

adj.  (Seew.)  Disabled.  Endommagö,  -4e. 

Krankenhaus  it.  , Spital  ».  , Siechen- 
haus Hospital  m.  Infirmary,  hospital. 
Maison-Dieu,  hötel-Dieu,  infirmerie  f. 

Krankenwagen  m.  , Lazarethwagon 
m.,  Lazarethkrankenwagen  m.,  Ls- 
zarethm edieln al wagen  m , Hedlcfn- 
wagen  m.  (KriegSW.)  Commissariat  spring- 
waggon  or  sick-tcaggon , hospital-vaggon , hospital 
störe  -scaggon.  Caisson  m.  h blessös,  caisson  m. 
d’ambulance- 

Kransen  m.  pl.  (Seew.)  Sieh  Kränze. 

Kranz  m.,  Taukranz  m.  zum  Transport  von 
Geschützrohren  etc.  (Artill.)  Sling,  strap,  gin- 
slinq.  Klingue  f,  jarretiöre  f,  ganse  f.  de 
coruage. 

Kranz  m.  , Krone  f.  eines  Gegenstandes 
(Bauk.)  Crest.  ('röte  f. 

Kanz  m.  (Bank.)  Sieh  Kami  es  und  Kranz- 
gesims. 

Kranz  ».  des  Postaments  (Säulenstuhls) 
(Bank.)  Cornice,  surbase-mouldings  pl.  , upper 
mouldings  pl.  of  a surbase.  Corniche  f.  de  piödestal. 

Kranz  m.  (aus  Ilolzsegmenten  zur  Unterstützung 
der  Pfähle  bei  der  runden  [englischen]  Schacht- 
ziramorung)  (Bergb.)  Crib , curb.  Rouet  m., 
couronne  f.  Val.  Keil  kränz. 

Kranz  nt.,  auf  welchen  man  die  Farbenblase 
stellt  (Buchdr.)  Slraw-screath.  Couronne  f.  de 
paille. 

Kranz  m.,  Karrenkasten  m.  einer  Drucker- 
presse. Coffin.  Train  m.  ou  chässis  m.  du 
coffre. 

Kranz  m. , Schlag  m.  einer  Glocke  (Giess.) 
Prim,  pinch,  paunch.  Bord  m.  d’une  cloche. 

Kranz  m. , Rand  m.  eines  Hutes  (Hutm.) 
Croir«.  Coquille  f.  du  chapeau. 

Kranz  m. od.  Faltblatt  eines  Zeltes  (Kriegsw.) 
Valance.  Toile  f.  ä pourrir. 

Kranz  nt.  des  Lag  er  Steins  (Pulv.)  Curbt  pl., 
border,  hoop , rim.  Bordüre  f.  en  planchettes. 

Kranz  m , Radreif  m.  (Eisenb.  Wagn.)  Tire 
(tyre).  Bandage  m.,  bande  f.  d’une  roue. 

Kranz  m. , Radkranz  nt.  (Wagn.)  Rim. 
Anneau  nt , couronne  f.  (circulaire)  d’une  roue. 

Kränze  m.  pl .,  (niederd.)  Kransen  nt.  pl ., 
Taukränze  nt.  pl.  (Seew.)  Puddings  pl., 
fenders  pl.  of  old  cable  or  junk.  Cordes  f.  pl. 
de  döfense,  Colliers  m.  pl.  de  döfense. 

Kranzeisen  n.,  Kreuzelsen  s..  Kränz- 
eisen  Grens-,  Grenzelsen  n.  (Giess.) 
Croscn-iron.  Chupelet  nt. 

Kranzgesims  n. , Kranz  m. , Oberge- 
sims n.  (Bauk.)  Cornice,  fobsol.:  comishj.  Cor- 
niche f. 

Kranzleiste  Hüngeplatte  f.  (Bank.) 
Larmier,  dripstone,  corona.  Larmier  nt. 
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HranzatUrk  n.  eines  Lebrbogens  (Zimm.) 
Back-piece  of  a centering.  Courbe  f.  de  cintre, 
yeau  m.  de  cintre. 

Hrapfen  m.,  Krappen  m.  der  Schlagfeder 
eines  Gewehrschlosses  (Büchsenm.)  Main  spring- 
hook.  Griffe  f.  du  grand  ressort. 

Krapp  ff».,  (Ctrapp  m.)  (Färb.)  Madder.  Ga- 
rance  f. 

Beraubter  Krapp  »».  (aus  geschälten' 
Wurzeln  bereiteter  Krapp).  Crop,  crop-maddtr. 
Garance  f.  robö. 

Unberaubter  Krapp  m.  (der  aus  den  Wur-  ' 
zeln  mit  der  Epidermis  bereitete  Krapp).  [ 
Ombro , ombro-madder.  Garance  f.  non-roböe.  j 
Krappblumen  f.  pl.  (der  beste  im  Handel  vor- 1 
kommende  Krapp)  (Färb.)  Flowers  pl.  of  madder. 
Fleurs  f.  pl-  de  garance. 

Krappcar  min  m. , Rot  her  Krapplack 

ff».  (Mal.  Färb.)  Red  madder-lake.  Laque  f. 
de  garance  rouge,  carmin  m.  de  garance. 
Krappe  f.  (Bauk.)  Siek  Kriechblume. 
Krappen  ».  , TürklschrothfUrben  n. 
der  Baumwollengarne  mit  Krapp  (Färb.)  Dyeing 
of  cotton  -yarn  wilh  Turkey -red.  Ga  ran  9a  ge  ff». 
Krappfarbendruck  m.  (Zeugdr.)  Madder- 
siyle.  Genre  m.  garance. 

Hrappgelb  n.«  Xanthin  n.  (Färb.)  X 'an- ; 
(hin f.  Xanthine  f. 

Krappkohle  f.  (Chem.)  Madder  macerated  in 
concentrated  sulphuric  acid.  Charbon  m.  sulfu- 
rique  de  garance. 

Krapplack  m.  (Färb.)  Madder-lake.  Laque  f.  \ 
de  garance. 

Hother  Krapplack  m.  Siek  Krapp- j 
carmin. 

Krapppurpur  m. , Purpurin  ».  (Färb.) 
Purpurine.  Purpnrine  f. 

Krapproth  n.  (Farbstoff  des  Krapps)  (Chem.) 
Alisarine.  Alizarine  f. 

Krappwurzel  f.  (Färb.)  Sieh  Färberröthe. 
Krater  m-,  Hemel  Horb  m. , Kelch 

ff»,  eines  Capitäls,  ('apitülsrumpf  m.  (Bauk.) ' 
Bell,  basket , campana  , corbel , drum,  tambour, 
rase  of  a capital.  Vase  »n.,  tambour«».,  corbeille 
f.,  cloche  f.  d’un  chapiteau. 

Hriitzblei  n.  (Metall.)  Slag-lead.  Plomb  «1. 
de  erasse. 

Kratzbret  n. , bchneerechen  «1.  (Eiscnb.) 
Iliiteau  m.  ä neige. 

Kratzbürste  /“.,  Drahtbürste  f.  (Techn.) ! 
Scratch  - brush  , wire  - brush.  Gratte  - bosse  f-,  i 
grattc-brosse  f-,  gratte-boesse  f. 

Kratzdeckel  m.  pl .,  Deckel  m.  pl.  der 
Grobkarde  (Spinn.)  Fiats  pl.,  tops  pl.,  top- 
cards  pl.  Chapeaux  m.  pl.  du  briseur  ou  de  Ja 
carde  en  gros  pour  le  coton. 

Kratze  f.,  Kratzeisen  ».  (Grav.  Bildh.  Tischl.) 
Sieh  Schabeisen. 

Kratze  f.  bei  der  Wegfüllarbeit  (Bergb.)  Scra- 
per. Räble  «».,  rasette  f. 

Kratze  f.,  Rührstang^e  f.  (Metall.)  Paddle. 

Perche  f.  ä brasser,  räble  «». 

Kratze  f.  (Spinn.)  Sieh  Kratzmaschine. 
Hrütze  /■.,  kekrKtz  n.  (Metal  labfälle)  (Metall.) 
Waste  melal.  Döcliet  «1. 

Krütze  f.,  ttekrtttx  n.  (die  kleinen  Abfälle 
bei  der  Verarbeitung  des  Goldes  und  Silbers) 


(Goldarb.  Metall.)  Dross , sweepings  pl.  Lavure 
f.,  cendres  f.  pl.,  terre  f.  de  monnaie. 

Hrütze  f.%  Schawine  f.t  Abgangm.,  Ab* 

fall  m.  (Goldschi.)  Parings  pl.  of  leaf-gold.  Dr- 
ehet «1.  des  feuilles  d’or  ou  d’argent. 
Hrützehaus  n.  Sieh  Lazareth. 

Kratzeisen  Schabeisen  Schaber 
«».,  Mcliraber  m.,  Mchraper  «1.  (zum  Rei- 
nigen der  Mörser)  (Artill.)  Scraper.  Curette  f. 
pour  raortiers. 

Kratzeisen  ».  (zum  Reinigen  der  Hohlge- 
schosse) (Artill.)  Shell-scraper.  Curette  f.  ser- 
vant  ä nettoyer  l’intörieur  des  projectiles  creux. 
Kratzeisen  ».  (zum  Auskratzen  der  Fugen) 
(Maar.)  Raker.  Racloir  «».,  grattoir  m. 
Kratzeisen  Schabeisen  ».  (Schiffb. 

Pont.)  Scraper.  Racle  f.,  grattoir  m. 
Kratzeisen  ».  , vierkantiges  (Tischl.) 
Square  scraping-iron.  ftbardoir  «».,  grattoir  »». 
carrö 

Kratzen  c.  a.,  Ntreichen  v.  a. , Krüin* 

peln  r.  a.,  kardätschen  c.  a.  (Spinn.)  To 
card.  Carder. 

Kratzen  r.  a.  (Schloss.  Ciseleur.)  To  scratch. 
Gratte- bosser,  saietter. 

Kratzen  n.,  Streichen  n , krämpeln 
Kardütschen  n.  (Spinn.)  Carding.  Cardage  «». 
Hratzenbeschlag  m.,  Beschlag  «»*,  IpÄr* 

nitur  f.  (Spinn.)  Card-clothing.  Garniture  f. 
des  machiues  ä carder. 

Hratzenblatt  n.  (Spinn.)  Sheel-card , card- 
sheet.  Feuille  f.,  plaque  f. 

Hratzenleder  künstliches  (mit  Kaut- 
8chuck  überzogenes  Baumwollenzeug , welches 
statt  des  Leders  zu  den  Kratzenbändern  ge- 
braucht wird)  (Spinn.)  Patent  card  - cluth. 
Feutre  m. 

Kratzensetzmasrhine  f.  (Spinn.)  Card - 
setting-machine.  Machine  f.  ä bouter  los  cardes. 
Kratzer  m.  (Instr.-m.)  Scraper,  ßcurette  f. 
Kratzer  m.  (um  den  Pulversatz  von  den  Lager- 
steinen etc.  abzunehmen)  (Pulv.)  Scraper,  rake. 
Grattoir  m-,  racloir  m. 

Krätzer  m.,  Dammzleher  «1.,  Lumpen« 
zlelier  m.  (um  die  Vorschläge  und  Kartuschen 
aus  den  Geschützrohren  herauszuziehen)  (Artill.) 
Wad  hook.  Tire-bourre  m. 

Krätzer  m. , LMITcIrliuiner  m.,  Kau  in- 
ItffTel  «».,  RüumltffTcl  m.  (Bergb.)  Scra- 
per. Curette  f.  de  mineur. 

HrKtzer  nt.,  Stopfbüchsenrelniger  m., 
Schraubenzieher  m (Masch.)  Packing- 
tcorm,  wad-hook.  Tire-ötoupe  w».,  tirc-bourre  m., 
baguette  f.  k döboucher. 

Hrützer  m.,  fichusszlelier  m.,  Raum- 
eisen n.  (um  die  Pfropfe  oder  Patronen  aus 
den  Handfeuerwaffen  herauszuzieben)  (Kriegsw.) 
Worm.  Tire-bourre  «». 

Krlitzf rischen  ».  (Metall.)  Meiling  of  (he 
wasle-metal.  Refonte  f.  du  döchet  des  metaux. 
Hrützfrischstück  ff».  (Metall.)  Black- copper 
of  liquation.  Pain  «».  de  crasse. 

Kratzgarn  n. , Schleppnetz  t».  (Fisch.) 

Trammei , sein.  Dröge  f. 

Hrützgarten  m.  Sieh  Ha us gär tch en. 
Hrtttzlg  adj.  (nennt  man  das  zum  Theil  ent- 
glaste  Glas)  (Glasm.)  Fibrous.  Galcux. 
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KrHtzkupfer  _ Kreisscheere. 


KrHtzkupfer  n.  (Metall.)  Copper  oblained  by 
melting  the  vaste -copper.  Cuivre  m.  de  refonte 

du  dachet. 

Hratzmasclilne  /*.,  Kratze  f , KrUmpel 
f.9  Krempelmaschine  f.9  Strelchma- 

aclilne  f.9  Harde  f.  (Spinn.)  Carding-en- 
gine.  Machine  f.  h corder. 

HrätzArlilarken  f.  pl.  (Metall.)  Slags  pl.  -of 
liguatiun.  Scories  f pl-  de  liquation. 
Krützschllch  m.  (Metall  ) Slick  or  slitne  of 
tcaslc-melal.  Schlich  m.  du  dachet  des  in6taux. 
Kratztrommel  f.9  (liroane  Trommel  f.9 
Trommel  f.  der  Kratzmaschine  (Spinn.)  Main - 
cylinder.  Tambour  m. 

Kleine  Krntztroimnel  f.  Ihffing-cylia - 
der,  dolfcr,  fillet.  Dechargeur  m.  d’une  carde 
en  gros  pour  coton. 

Kratz  wolle  f.  Sieh  Streich  wolle. 
Hrauaelien  ». , Kransgeschmiedetes 
Mtabeiaen  n Xahnelsen  n.9  Zalnelsen 

«.  (Metall.)  ISotched  bar-iron,  toothed  iron,  rods 
pl.,  rod-iron.  Fer  m.  en  barres  dente!6,  verge  f. 
creneläe,  fer-carillou  m. , barre  f de  fer  cr£*p6e. 

HrHnaelung  f.%  Rand  m.,  Handverile- 
rung  f.  einer  Münze  (Münz*.)  Impression  on 
ihe  edge  of  a coin.  Cordon  m.  d’une  monnaic. 
Krünaelwerk  n.  (Münzw.)  Sieh  Bändel- 
werk. 

Hramen  v.  a.9  Kreppen  r.  a.  (Web.)  To 
crape.  Cräper. 

Hrauapunie  f.  , Ktf  rnchenpunze  f.9 
Krobe  Jlattpunze  f.  (Drechsl.  Grav.)  Fried- 
ing-, (free sing- J tool  (a  sort  of  punch).  Frisoir 
m.  (espdce  de  poin^n). 

Krausputz  m.  Sieh  Rauh  werk. 

Krausrad  n.  Sieh  Rändelrad. 
Hrauatabak  m.,  Krulltabak  m.  Shag-to- 
bacco.  Tabac  m.  frisö. 

KrKntersrhiefer  m.  (lioogn.)  Slate-clay.  Ar- 
gile  f.  schistouse,  argile  f.  feuilletde. 
Krautlaorn  n. , Pulverlaorn  n.  (für  Ge- 
schütze) (Seew.)  Vriming-horn , poicder-horn. 
Corne  f-  d’amorce,  poirc  f.  ä poudre  pour  la 
grosse  artillerie. 

Krautlaterne  f.9  Laterne  f.  der  Pulver- 
kammer (Seew.)  Potcder-room  laniern.  Fanal 
m.  de  soute,  fanal  m.  de  la  sainte-barbe. 
Hreba  m.  (Astron.)  Cancer,  crab.  Cancer  m., 
äcrevisse  f. 

Kreba  m.%  Steinchen  n.  pl.  im  Kalk. 

Sieh  Kalkkrebs. 

Hreba  m. , Ntelaaclacn  it.  pl.  Im  Tlaon. 

Little  stone  in  the  clay.  Fiüramine  f. 

Kreeke  f.  (bei  einer  angelegten  Ueberschwem- 
mung),  Graben  m. , Grube  f (liefest) 
Dilch  or  cut  (made  when  an  inundation  is  shal- 
lovj.  Crique  f 

Kreide  f.  (Gcogu.)  Chalk.  Craie  f.,  chaux  f. 
carbonatde  crayeuse. 

MNttlereHroide  f.,  Gröbere,  Unreine 
Kreide  f.  Grey-chalk,  chalk-marl.  Craie  f. 
grossiere. 

Obere  Kreide  f.9  Gewlilmllclie, 
Weisse  Kreide  f.  Upper  chalk , ( common 
or  ichile  chalk).  Craie  f.  blanche. 

Untere  Krelde/1,  C'hloritische  Kreide 

Green  chalk , luiccr  chalk.  Glauconie  f.  chlori- 
t6e  ou  crayeuse.  craie  f.  chlorit6e. 


Kreide  f.9  lithographische  (Miner.)  Liiko- 
graphical  chalk.  Crayon  m.  lithographique. 
Kreide  f.9  acliwane,  Zeichenschiefer 
m.  (Miner.)  Black  chalk.  Craie  f.  noire,  crayon 
m.  noir,  ampälite/'.graphique,  schistem.  graphique. 
Kreide  f.9  »panische,  veneiianiiche, 
Brian^oner,  Schneiderkreide  f.9  Talk 

m.  (zum  Satiniren  der  Tapeten).  Spanith  chalk , 
soan-stonc,  talc.  Craie  f.  de  Bruofoo , craie  f. 
d’Espagne,  talc  m. 

Kreidepapier  Visitenkartenpapier 

n.  (Pap.)  Enamelled  paper.  Papier  m.  porce- 
celaine,  papier  m.  pour  cartes  de  porcelaine. 

Kreidepaste  f.  (aus  Kreide  und  Leim  zur 
Darstellung  von  Ornamenten).  Composition. 
Gros  blanc  m. 

Kreis  m. , Kreislinie  f.  (Geom.)  Circle. 
Cercle  m.,  circouference  f. 

Concentrlsche  Kreise  m.  pl.  Concentric 

or  parallel  circle s pl.  Cercle«  m.  pl.  ou  circonfe- 
rences  f.  pl.  concentriques. 

Kxcentrische  Kreise  m.  pl.  Eccentric 
circles  pl.  Cercles  m.  pl.  ou  circonfärences  f.  pl. 
excentrique«. 

Grösster  Kreis  m.  einer  Kugel.  Great 
circle,  ßrand  cercle  m.  de  la  Sphäre. 
Kleiner  Kreis  ?*>.,  Hiebenkrels  m.  ei- 
ner Kugel-  Lest  circle,  small  circle.  Petit 
cercle  m.  de  la  Sphäre. 

Oscnlirender  Kreis  m.,  Krüninaungs- 

krels  m.  einer  Curve.  Circle  of  curvature. 
Cercle  m.  oaculateur,  cercle  m.  de  a) urbare. 
Astronomische  Kreise  ffl.  pl.  Astrono- 
mical  circles  pl.  Cercles  m.  pl.  d’aatronomie. 
Kreisbefestigung  f.  (Befest)  Cärcwfcw  for- 
tification.  Fortilication  f.  circulaire. 
Kreisbogen  m.  (Geom.)  Are  of  a circle.  Are 
m.  de  cercle. 

Kreischen  Schreien  «.  des  Zinns  beim 

Biegen.  Cracking  sound  of  ti».  Cri  m.  de 
l'£tain. 

KrelscyllnderflKclie  f.  (Geom.)  Surfact  of 
a circular  cylinder.  Surface  f-  cylindrique  cir- 
culaire. 

Kreiselrad  Turbine  f.  (Masch.)  Tur- 

bine. Turbine  f. 

Kreisevolvente  f.  (Geom.)  Involute  of  the 
circle.  D£veloppante  f.  du  circle. 

KrelsHHche  f9  Kreisinhalt  m.,  Inhalt 

m.  des  Kreises  (Geom.)  Circle,  area  of  a circle. 
Cercle  m.,  aire  f.  du  ccrcle. 

Kreisförmig  adj.  (Geom.)  Circular.  Circulaire. 

Krelsrunctionf.,Gonlometrlsche  Func- 
tion f.  (Math  ) Circular  function.  Fonction  f- 
circulaire. 

Inverse  Kreisfunction  f.  Inverse  circular 
function.  Fonction  f.  circulaire  inverse. 
Kreislinie  f 9 Kreis  m.  (Geom.)  Circular 
line,  circle.  Ligne  f.  circulaire,  cercle  **.  Sieh 
K reisumfang. 

Kreismessung  f.  (Geom.)  Cyclometry.  Cy- 
clomdtrie  f.,  mesure  f.  du  cercle. 

Kreissäge  f.9  C'IrcularsHge  f.  (Zimm. 
Walzw.  Techn.)  Circular  saw,  disk-saw.  Scie  f., 
circulaire,  scie  f.  ronde. 

Kreisscheere  f.  (Techn.)  Rotatory  shears  pl., 
circular  shears  pl.  Cuaille  f.  circulairo  ou  cy- 
lindrique. 
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Krelsntranse  f.  Sieh  Provin  zialstrassc. 
Kreiathellmaschine  f.  zu  verzahnten  Rä- 
dern etc.  (Mech.)  Dividing-machine  for  toolhtd 
% cheeU  etc.  Diviseur  m.  universel. 
Hrelaumfany  m.  , Krelaperlpherie  f. 
Circumference,  periphery  of  a circle.  Circonftf- 
rence  f.  du  cercle. 

Krempel  m.,  Krempeln  r.  a.  Sieh  Kräm- 
pel,  Krämpeln. 

Krcngen  p.  n.  (Seew.)  Sieh  Krängen. 
Kreonot  n.  (Chem.)  Creosotc.  Cr£osote  f. 
Kreppen  v.  a.  (Web.)  To  crape.  Crdper. 
Krepp  m.,  Flor  m.  (Web.)  Crape.  Cr£pe  tn.  j 
Kreppmaaclilne  f.  (ziuu  Krausmachen  des 
Krepps)  (Web.)  Craping-machine.  Machine  f. 
ä creper. 

Hrepon  m.  (Web.)  Sieh  Crepon. 

Kreuz  n.  (Bauk.)  Cross.  Croix  f. 

Xiryptlaclie*  Krenz  n.,  Altte*tnment- 
llchen  Krenz  T-Kreuz  n.,  Anto- 
nluiltreuz  ».  Egyptian  cross,  tau,  cross  of\ 
St.  Anthony.  Tau  m.,  croix  f.  de  Saint-Antoine. ' 
Burgnndlncliez  Kreuz  n.  , Schrüg* 
kreuz  n.,  Andreaskreuz  n.  Cross  of 
SL  Andrew  or  of  St.  Patrick , saltier-  (or 
saltire-J  cross.  Croix  f.  de  Saint- Andr6  ou  de  Bour- 
gogne,  sautoir  m. 

tiegabelte«  Kreuz  n. , Ciabelkreuz 

n.  Pall.  Croix  f.  fourchde,  croix  f.  pairlee. 

f^riech Indien,  nielcharmlge«  Kreuz 

n.  Greek  cross.  Croix  f.  grecque. 

Hohen,  Latein Indien  Kreuz  n. , Fas- 
■lonnkreuz  n.  Latin  cross.  Croix  f.  haussöe, 
latine,  longue. 

Krenz  n.  (gebildet  von  den  Flügeln  einer  Kirche),  i 
Cross.  Croix  f.  que  forment  les  quatre  bras  d'une 
dglue. 

Kreuz  a.  (zum  Aufliängen  der  gedruckten  Bogen) 
(Buchdr.)  Pile.  Etendoir  m. 

Kreuz  a.  (f)  (Buchdr.)  Cross.  Croix  f. 
Kreuz  o. , Kreuztliell  m.  der  Schwanz- : 
schraube  (Bttchsenm.)  Aecä,  hutt.  Talon  tn. 
Kreuz  n.  für  Brand-  und  Leuchtkugeln 
(Feuerw.)  Skeleton  fof  old  pattem  carcass  and 
light -ball).  Carcasse  f.  en  fer. 

Kreuz  n.,  Kreuzhanpel  m.  einer  Kupfer- 
stichp  resse.  Cross.  Croisee  f.  de  la  presse 
d’imprimerie  en  taille-douce. 

Kreuz  n. , Halber  bchlag  m.  der  Taue 
(Seew.)  Cross.  Croix  f.  sur  les  cäbles. 

Kreuz  a.  des  Ankers  (Seew.)  Croica,  cross. 

Croisee  f.,  crosse  f-,  diamant  m.  d’une  ancre. 
Kreuze  a.  pl.  des  Jakobsstabes,  LKufer  m. 
pl.  (Seew.)  Van  es  pl.  or  crosses  pl.  of  a forestaff  or 
Jacob' s-staff.  Curscurs  tn.  pl.,  martcaux  m.  pl. 
du  bäton  de  Jacob. 

Kreuz  a.  der  Richtschraube  (Artill.)  Sieh 
Haspel. 

Kreuz  a.,  Fadenkreuz  a , Melese  o., 

Schränk  m.,  Hlspe  f.  (Web.)  Lease.  En- 1 
vergeure  f,  enverjure  f.,  encroix  tn. 

Kreuzarm  m.,  KuernchifT  a.  einer  Kirche 
(Bauk.)  Transept.  Trar.ssept  tn.,  croisillon  m.,  I 
croisde  f.  d’6glise. 

Kreuzband  n.  (Schloss.)  Double  garnet.  T£  J 
m.,  t£  m.  simple. 

Kreuzband  ».  in  Fachwänden  (Zimm.)  Sal- ; 
tier-cross-barr , St.  Andretc's  cross,  diagonal  stay,  j 


cross-stay.  Entretoise  f.  croisee,  entretoise  f.  en 
sautoir,  croix  f.  de  Saint-Andr6. 

Kreuzbatterien  f.  pl.  (Artill.)  Separated 
balteries  pl.  forming  a crots-fire.  Batteries  f pl. 
croisdes,  batteries  f.  pl.  ä feux  croisAs. 

Kreuzbau  «n.,  KreuzarfgifiTe  «.  pl.t  Quer- 
bau tn.  einer  Kirche  (Bauk.)  Transepts  pl. 
Nef  f.  transversale,  croisee  f.,  croiallons  tn.  pl., 
transsepts  m.  pl. 

Hreuzbetingen  f.  (Seew.)  Top-sail  sheet- 
bitts  pl.  and  the  like.  Bittons  m.  pl. 

Kreuzblndsel  n.  (Seew.)  Round  seising,  cross- 
seising.  Araarrage  tn.  bridö. 

Kreuzblech  a.  (Metall.)  Thick  tin-plate.  Fer- 
blanc  m.  gros. 

Kreuzblume  Harienicliuh  m.  (Bauk.) 
Crope,  finial,  pogutell.  Croupe  f.,  bouquet  m., 
panachc  tn. 

Kreuzbock  m.  (beimFaschinenmachen)  (Kriegsw.) 
Fascine-lreslle  , fascine-horse,  cross  or  trestle. 
Chevalet  m.  pour  les  fascines. 

Kreuzbogen  fit*  9 Kreuzgurt  m.  Sieh 
Gratbogen. 

Kreuzbohrer  m.,  Kronenbohrer  tn.  (bei 
der  Schiessarbeit  in  Bergwerken)  (Bergb  ) Cross- 
mouthed  chisel.  Pistolet  m.  ä pointe  carreo,  bonnet 
tn.  de  prötre. 

Hrenibrambrane  f.  (Seew.)  Missen  lop-gal- 
lant  brace.  Bras  m.  de  la  perruche. 

Kreuzbramfall  n.  (Seew.)  Missen-topgallant 
halliard.  Drisse  f.  de  la  perruche. 

Kreuzbramflleigerfall  a.  (Seew.)  Missen 
spindle  - staysaU  halliard.  Drisse  f.  de  la  voile 
a’etai  de  la  perruche  volante. 

Krenzbramraa  f.  (Seew.)  Missen  top-gallant 
yard.  Vergue  f.  de  la  perruche. 

Kreuzbramsegel  a.  (Seew.)  Missen  top-gal- 
lant sail.  Perruche  f. 

Krenzbramitenge  f.  (Seew.)  Missen  top- 
gallant  mast.  Mät  m.  de  perruche. 

Kreuzbramstenfgeataff  n.  (Seew.)  Missen 
topgallant-stay.  Etai  m.  de  la  perruche. 

KreuzbramNtengeNtagRegel  a.  (Seew.) 
Missen  top-gallant  stay-sail.  Voile  f.  d’etai  de 
perruche. 

Hreuzbramstengestajrsejgelsfnll  n.  (See- 

w.)  Missen  topga/lant-staysail  halliard.  Drisse  f. 
de  la  voile  d’£tai  de  la  perruche. 

Kreuzbramwanten  m.  pl.  (Seew.)  Missen 
top-gallant  shrouds  pL  Haubans  tn.  pl.  de  la  per- 
ruche. 

Kreuzbranef.  (Seew.)  Missen  top-brace.  Bras 
tn.  du  perroquet  du  fougue. 

Kreuzdornholz  n.  , Wejgdornliolz  n. 

ßon  Rhamnus  calhartica)  (Bot.)  Buck  - thorn. 
erprun  m.,  noirprun  m.,  bourg-6pinc  f. 
Krenzeinen  a.  (Giess.)  Sieh  Gränzeisen. 
Kreuzeitten  a.  (Bauw.  Walzw.)  t -iron,  cross- 
iron.  Fer  m.  ä croix,  fer  tn.  en  barres  fa^onne 
en  croix. 

Kreuzen  v.  a.  , Fine  Kreuzung  ma- 
chen v.  a.  (Seew.)  To  seise,  to  make  a seising. 
Brider. 

Kreuzen  r.  <t.,  Hcliräuken  c.  a.,  die  Fäden 
beim  Kettonscheren  (Web.)  To  make  the  lease 
in  warping.  Enverger,  encroiser  les  fils. 

Kreuzen  a.derExcentrlkztannren(Locom) 

Croisement  m,  des  barres  d’excentrique. 
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Hreuzrdd  n.«  Kreuzmittel  n. , Kren* 

zuiif?  /"•♦  % ieru»i*f  f.  einer  Kirche  (Bauk.) 
Intersectioa.  lutcrsection  f. 

Kreuzfeuer  ».  (Kriegsw.)  Cross-fire.  Feu  in. 
croisö. 

Hreuzgcuöibe  n.  (Bauw.)  Cross  - vaulling, 
cross-archcd  vaulling,  groined  vaulling.  YotitC  f. 
d’aretes,  voöte  f.  croisee. 

Ureiizgeuölbe  Keller  m.,  Yer«amm- 
luni^igeH'inbe  n.  , lentninnilung!|c 

piinet  in.  (Bergb.)  EnlargemenL  Case  f., 
carrefour  m.,  poiut  «*.  de  croisement  d une  inine. 
Kreuzffiirt  in.  (Bauw.)  Sieh  Grat  bogen. 
Kreuzgurt  m.  mn  Sattel  (Satt).)  I nder  saddle- 
girih.  Premiere  sangle  f. 

Kreuzuciirt  m.  am. Grimdsitz  des  Sattelbaums 
(Sattl.)  Webs-strap.  Sangle  f.  croisee. 

Kre u zgrurt  m.  am  G e sc  li  irr  (Sattl  ) Sieh  Kren  z- 
riemen. 

Kreuzigurtiing:  f.  (Zimra.  u.  Pont.)  Sieh 
Kreuzzangen. 

Kreuzhacke  f.,  Kreuzliaue  f.,  Kreuz« 
picket  m.,  Krampe  f.  (Bauw.  u.  Miuirk.) 
Vick-axe.  Pioclie  f.,  pic-hoyau  m. 
Kreuzliampel  m.  (Mech.)  Windlass.  Treuil 
m.  h leviers. 

Kreuzliaupel  m.  der  Formspindel,  Hand« 
griffe  tn.pl.  (Form.  u.  Giess.)  Slicks  pl.,  spindle-  ■ 
siicks  pl.  Croisee  f. , mani veile  f.  du  trous-  • 
seau. 

Krenzlianpel  m.  der  Kupferstichpresse.: 
Sieh  Kreuz. 

Kreuzliaue  f.  Sieh  Kreuzhacke. 
Kreuzliieb  m.,  Oberhieb  m.  (Feilenh.)  Se- 
cond  course.  Seeonde  taille  f 
K reuzk  lampe/'..  ISeleffk  lampe/'.,  Blorn« 
klampe  f.  (Schiffb.)  Bclaying  clcat.  Taquet 
m.  ä cornes  ou  ä branches. 

Kreuzknopf  m.  (Knoten  an  dem  Ende  eines 
Taues)  (Seew.)  Croicn-knot.  Tete  f.  de  mort. 
Kreuzknoten  m.,  Gerader  od.  Rechter 
Knoten  in.  (Pont.)  Bccfknot , right  knvt. 

Nceud  m.  droit. 

C>ie.«telileifter  Kreuzknoten  tu.  (Pont.) 
Dtawreef-knul,  draw  right-knot.  N(Clid  m.  droit 
ganse. 

Kreu/.kopf  »».,  t&uerhaupt  Jocli 
KolbenNtanfcenkopf  in.  (Dainpfm.  Locoin.) 
Cross-head.  Traverse/'.,  joug  m.,  t Olef,  du  piston, 
töte  f.  croisee,  coquillc  f. 

lireuzmaiN  n. , «Iii*torium  n.  (Buchdr.) 
(tauge.  Justifieur  in. 

MLreuzniars  m.f.a.  (Schiffb.)  Minen  top.  Uunc  f. 
d’urtimou. 

Kreuzmeißel  in.  (Schloss.  Tischl.)  Cross-cut- J 
fing  chisel.  Langue  f.  de  carpe,  bec  m.  d’üne. ; 
Vgl.  Anschlageisen. 

Kreuzmittel  n.  (Bank.)  Sieh  Kre  uz  fehl. 
Kreuzuiigel  in.  pl .,  Sclirnnkniigel  in.  pl. 

(Web.)  Lease  pins  pl.  La  premiere  et  la  scconde 
cheville  du  bout  de  l’ouruissoir. 
Kreuzoberbrainraa  f.  (Seew.)  Sieh  Iv  re  uz- 
royal raa. 

Kreuzobcrhraiietegel  n.  (Seew.)  Missen- 
royal.  Cacatois  m.  ou  catacois  in.  de  perruche. 
Kreuzpfahl  in.  (Eisenb.)  Bench-mark. 
Kreuzpickel  m.  (Teclin.)  Sieh  Kreuzhacke., 


Kreuzpunct  in. , kreuzungie,  Kreuz« 
»teile  f. , Kreuzung:  /„  Durchkreu- 
zung f.  zweier  Eisenbahnen  (Eisenb.)  Cros- 
sing-poinl,  Crossing.  Croisiere  f. 

Kreuzraa  f.  (Seew.)  Minen  - topsail  - yard. 
Vergue  f.  du  ])erroquet  de  fougue. 

Kreuzrnliinen  in.  (Zimm.)  Sieh  Kreuz- 

| b a n d. 

Kreuzralimen  m.  (Web.)  Cross-frame.  En- 
croix  m.,  chevilles  f.  pl.  pour  encroiser. 

Kreuzrieuien  in.  , ItUckrlemen 
Kreuzgurt  m.,  Iliickengurt  m.  (Sattl.) 
Back-band.  Surdos  in. 

Kreuzroyalraa  /.,  Kreuzoberbramraa 

f.  (Seew. ) Misscn-ruyal-yard.  Vergue  f.  de  la 
perruche  volante. 

KreuzroyaI«tag:  n. , Oberkreuzbram- 
»tenge»tag  ».  (Seew.)  Missen  - royal  -slay. 
Etai  m.  de  la  perruche  volante. 

KreuzacliifT  n.  (Bauk.)  Sieh  lvrcuzarm  & 

i Kreuzbau. 

Kreuzsclirafflrung-  f.  (Zeicbn.  Grav.)  Coun- 
ter-hatching.  Hachi.res  f.  pl.  croisees. 

Kreuzttcliraube  f.  (bei  Gewehren  mit  Scheibe 
oder  Bascüle)  (Büchsenm.)  Breech-nail , false - 
breech  screw,  break-off-nail.  Vis  f.  de  dessus. 

Kreuzschraube  f.  (die  Schraube,  welche  durch 
den  Schwanz  der  Sch wanzsch  raube  in  den  Ge- 
welirschaft  tritt)  (Büchsenm.)  Breech-nail,  breech - 
screic-pin.  Vis  f.  de  culasse. 

Kreuzscliraubenloch Krcuzuclirau- 
benifhr  n.  (im  Schweiftbeil  der  Scbwanz- 
schraube)  (Büchsenm.)  Scretc-holc , tail-holc. 
Trou  m.  de  la  culasse,  trou  m.  de  la  queue  de 
culasse,  trou  m.  de  la  yis  de  culasse. 

Kreuzwegel  n.  (Schiffb.)  Minen  topsail.  Per- 
roquet  m.  de  fougue,  perroquet  in.  d’urtimou. 

Kreuzneffelsfall  n.  (Seew.)  Missen  topsail 
halliard.  DrisSO  f.  du  perroquet  de  lbligue. 

Kreuzupreize  /.,  Krcuzstakc  Ab« 
kreiizung  /".,  Andreaskreuz  n.  (Zimm.) 
Cross,  cross-slay,  diagonal  slay.  Etaie  f.  eil  sau- 
toir,  croix  f.  de  Saint-Andrd. 

KreuzKteg  in.  (der  Steg  am  Kopfe  der  Seiten) 
(Buchdr.)  Cross.  Tctiere  f.,  bois  »».  de  töte. 

Kreuzwtein  m. , llarmotom  in.  (Miner.) 
Cross-sione.  Pierre  f.  de  croix,  harmotome  »». 

KreuzMtelle  f.  zweier  Eisenbahnen.  Sich 
Ivreuzpu  net. 

Krc^uzMten^e  f.  (Seew.)  Missen  topmast.  Mat 
m.  de  perroquet  de  fougue. 

KreuzKtcnge.'itafr  n.  (Seew.)  Missen  topmasl- 
stay.  Etai  m.  du  perroquet  de  fougue. 

KrcuzstenKeHtagMeffei  n.  (Seew.)  Missen 
topmast-staysail.  Voile  f.  d’etai  de  fougue. 

KreuzMtcii£<*Mtag!«effelMfal!  n.(Secw.)Miuen 
topmast-staysail  halliard.  Drisse  f.  de  la  voile 
d’etai  de  fougue,  drisse  f.  du  diahlotin. 

Hreuzxtengewanten  f.  pl.  (Seew.)  Missen- 
top shrouds  pl.  llaubans  in.  pl.  du  perroquet 
de  fougue. 

KreuzMtrcbe  f. , Kreuzband  n.  (Zimm.) 
Cross-stud.  Jambe  f.  de  force  croisee,  jambe  f. 
de  force  en  sautoir. 

Kreuzthiir/'.,  Yierflillun^NtliMr/'.  (Tiscbl.) 
Four  panellcd  door.  Porte  f.  ä quatre  pauueaux. 

Kreuzung  f.  (Bauk.)  Sieh  Kreuz feld. 

Kreuzung:  f.  Sich  S tras s en übergau g. 
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Kreuzung  f.,  II urclikrenzung  f.  der  (}e- 
leise  ei ner  Eisenbahn  (Kisenb.)  Crossing,  Croiso- 
ment  m.  des  voies  d’un  chemin  de  fcr. 
Kreuzung  f.  zweier  Eisenbahnen  (Eiscnb.) 
Sieh  Kreuzpunct 

Kreuzung  f.  (Vereinigung  zweier  Taue)  (Scew.) 
Round  seizing , cross- seizing,  cross-lurn.  llri- 
dure  f.,  amarrag(*  m.  brid£. 

Kino  Kreuzung  machen.  Sieh  Kreu- 
zen 1. 

Kreuzungshogenfrieft  m.  (Om.  u.  Bank.) 
Intersecling  arcades  j>l.  Arcature  f.  intersectee 
ou  entre-croisee. 

Kreuzungskeller  in.  , kalleriekreu- 

ziing  /"..  Ä uswciclieplntz  m.  (Minirk.)  En- 
largement,  reress.  Case  f-,  carrefour  m..  point  m. 
de  eroisement. 

Kreuzungsstelle  f.  zweier  Eisenbahnen.  Sieh 
Kreuzpunct 

Kreuzungsstulil  in. , Hoppel«tuhl  m. 

(Eisenb.)  Double  chair.  Double  conssinet  m., 
coussinet  in.  du  eroisement. 

Kreuzverhantl  m.  (Maur.)  Cross-hond.  Liai- 
son f.  croisee,  ma;onneric  f.  croisee,  appareil  m. 
a croiscttes. 

Kreuzverband  m.  (Zimm.)  Sieh  Kreuz- 
band. 

Kreuzweg  m.  . Wierling  m.  (Strassenb.) 

Crossing , cross-road,  cross  wag.  Carrefour  in. 
Kreuzzangeu  f.  pl.  . Kreuzgit  rtung  f. 

{Zimm.  u.  Pont.)  Diagonal  lies  pl.  Moises  f.pl. 
inelinees  ou  en  Schärpe. 

Hribbe  f.  (Wasserb.)  Sieh  Krippe. 
Krleclibluiue  f.,  Kricclieute  f,  Rute  f., 
Krabbe  f.,  Krappe  f.  (Bank.)  C rocket, 
croquet , (olsol.:  crockyllj,  creeper.  Crochct  m.. 
crosse  f. 

Kriegsbauiueister  in.  , Ingenieur  m. 

(Kriegsw.)  Military  eoginter.  Ingenieur  m.  mi- 
litaire. 

Kriegnbriicke  f.  (Pont.)  Military  hridye,  field- 
bridge.  Pont  m.  militairc. 

Kriegsdampfer  m.,  Kriegsdamprscliifl’ 

n.  (Seew.)  Ar  nt  cd  steumer,  man- of-war -steamer. 
Bä ti ment  m.  de  guerre  ä vapetir. 

Kriegsflotte  f.,  Orlogsflotte  f.  (Seew.) 
Fleet  of  men  of  icar.  Flotte  f.,  armec  f.  navale, 
escadre  f. 

Kriegopulver  n.  (Kriegsw.)  Goccrnmcnt-poic- 
der,  serrire-poteder,  fgenerally , eilher  cannon-  or 
musket-poicder).  Poudre  f.  de  guerre. 
Kriegsrakete  f. . (’ongreve'nrhe  Ha- 
kete  f.  (Feuerw.)  Congrete- rocket.  Fusec  f. 
de  guerre,  fusfa  f.  ä la  Congrove. 
KriegNMchifT  >».,  (veraltet:)  OrlogschifT  w. 
Man-of-trar.  Yaisseau  in.  de  guerre,  bütimeut 
m.  de  guerre. 

KriegKNchleuMc  f-  Sieh  Flucbtsclileuse. 

Krimpen  v.  o.,  Hrumpen  r.  a. , das  Tuch 
(Tuchfabr.)  To  shrink.  J)6catir  le  drap. 

«ich  Krimpen  r.  r.%  Kinlaufeu  r.  n . 
Ringehen  v.  n.  (vom  Tuch  gesagt)  (Tucbf.) 
To  shrink.  Itentrer. 

Krimpen  Krumpen  ».  des  Tnebs  (die  Be- 
seitigung des  Pressglanzes  und  das  Eingeben- 
lassen) (Tucbf.)  Shrinking.  Peeatissage  in.  du 
drap. 


Krimpen  ».  in  der  Walke.  Rin  walken 
Kinlnufen  n. . Ringehen  ».  des  Tuches 
(Tucbf.)  Shrinkage.  Rentree  f 

K rippe  /l,  (niederd. :)  Kribbe/’.,  Schlechte /l. 
Huhne  f.  • Parktverk  RIHgel  m. 
(Wasserb.)  Groin,  (groya),  traler-fence,  dike-dam. 
Griebe  f.,  clayonnage  m.,  iperon  m. 

Krippe  f,  WerprUhlung  f.  um  die  Brrtcken- 
pfeiler  (Wasserb.)  Fence  of  pules  around  the 
pillars  of  a bridge.  Fraise  f.  fraisement  m.,  crecbe 
f.  de  la  pilc  d’un  pont. 

K riwpelliolz  n.  (Zuriebt.)  Crippler,  graiuing- 
bnard.  pommel, pauinelle.  Paumelle  f,  pommelle/'., 
marguerite  f.  ä la  main. 

Krispcl  mu«chiiie  f.  (Zuriebt.)  Boarding- 
machine , crippling-machine.  Machine  f.  ä re- 
broussor,  marguerite  f.  meeanique. 

Krl*pclu  o.  a.  (Zuriclit.)  To  board.  Ro- 

brousser. 

Kronbohrer  m.f  Kronenbohrer  in.  (vier- 
sclmcidiger  Bohrer  um  die  Sprenglöcher  zu  boh- 
ren) (Minirk.)  Sguarc  boring-bit,  square-bit , 
square  taper  bit.  Fleuret  m.  ou  pei\‘oir  in.  ä cou- 
ronne. 

Krone  f.  (Auszierung  auf  einer  Mauer,  einem 
Baldachin  etc.)  (Bank.)  Crest.  Grete  f. 

Krone*  f-  Kamm  m.  eines  Festungswer- 
k es.  Crest.  Grete  f. 

Krone  f.  der  Buchdruckerpresse  (Buebdr.)  Cap. 
Gliapimu  m.,  clinpiteau  m.  »le  la  presse. 

Krone  f.  einer  Chaussee  oder  Eisenbahn 
(Strassenb.)  Top  or  summit.  fouronne  f.,  couron- 
nement  »i.  d’un  chemin  de  fer,  d’une  clianssee. 

Krone  /’..  Obertheil  m.«  Oberkörper  m., 
Pavillon  m.  eines  Edelsteins  (Juw.)  /'/>- 
per  pari  of  a precious  sinne.  Dessus  m.  d’une 
pierro  pricieuse. 

Krone  f Ifakenkopr  m.  an  einem  Sei- 
lerrad (Reopsobl.)  Croicn.  Groisille  f. 

Krone  f-..  Kamm  m.  eines  Dammes  (Was- 
serb.) Summit,  top,  (superior  surface).  Grete  f., 
couronnemont  m.,  summet  m.  d’unc  digue. 

Krün  en  «.  des  gedeckten  Weges  (liefest.) 
Sieh  Krönung  2. 

Kronenbohrer  m.  , Hreiizboltrer  in. 

(Bergb.)  Barer,  cross-mouthed  borer.  Flenret 
in.  ou  pisttdot  m.  ä pointe  earree  ou  ä töte  car- 
ree,  bonnet  m.  de  protre. 

Hronenbolirer  t»  . vierteil  nebliger, 

zum  Steinsprengen  (Steinbrecher).  Square-borer, 
square-bit , square  taper  bit.  Fleuret  «*.,  pon,oir 
ni.  ä conronne. 

Kronenbreite  f.  eines  Damms,  Strasson- 
damm8,  einer  Eisenbahn  etc.  (Strassenb.) 
Brcadlh  al  tlie  top  or  summit , tcidlk  of  forma- 
Hon.  Largeur  f en  conronne. 

Kronenventil  n.  . klorkenventil  n. 
(Dampfm.)  Cup-ralre.  (’lnpet  m.  ä conronne. 

Kronen  werk  Krön  werk  n.  (liefest.) 

Cmtcn-tcork.  Gounmne  f.  ouvrage  m.  couronnA, 
ouvrage  m.  ä conronne. 

Kronglam  «.  (Opt.)  Croicn  - glass.  Crown- 
glnss  m. 

Kronliolz  tl.  Sieh  II 0 1 TU. 

Kronlinie  f.  der  Erdarbeiten  (Eisenb.)  For- 
mation-letcl. 

Kronpreilerkopf  m.  Sieh  Pfeilerkopf. 

38» 
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Kronrad  — Krummer, 


Hronrad  n.  (Mascli.)  Crown -wheel,  contrate- 
uheel,  face- wheel.  Koue  f.  ä dents  de  cötö, 
roue  f.  k couronne. 

Hroimli^e  /".*  f.  (Techn.)  Drum- 

satc,  crown-taw,  curvilinear  saw , annular  tato. 
Scie  f.  cylindrique. 

UronüChwelle  f.  Sieh  Holm. 

HrUnung  f.  eines  Minentrichters  (Minirk.) 
Crowniug  of  the  funnel  of  a mine.  C'ouronnement 
m.  d’un  entonnoir  de  mine. 

Krön  ung- f.  des  bedeckten  Weges  (Befest.) 
Crowning  of  the  covert  wag.  Couronnement  m. 
du  chemin  couvert. 

Hriinungiraxrlilne  f.  (Befest.)  Trench-fat- 
cine.  Fascine  f.  de  couronnement. 

HrUnnngaappe  f.  (Befest.)  Halfdouble  tap. 
Sape  f.  demi-double. 

Hronwerk  n-  (Befest ) Crown-work.  Ouvrage 
m.  k couronne. 

Doppelte»*  Dreifache»  Hronwerk  n. 

Double,  triple  crown-work.  Double  couronne  f, 
triple  couronne  f. 

Hronzinn  n.  (Metall.)  Slandard-tin.  Etain  m. 
au  titre. 

Kropf  m.,  Runder  Kropf  m.,  Abgeru n- 
dete  Oeslmiccke  f.%  Ohr  n.*  Hund- 
kropf m.  (Bauk.)  Moulding  runuing  around 
a rounded  edge.  Oreille  f. 

Hropf  tn.,  Berg  m.  , Sattel  m.  eines  Pa- 
pierzeugholländers  (Pap.)  Breasting  of  a 
rag-engine.  Gorge  f.  d’une  pile  ä cylindre. 

Hropfelsen  Wolf  t».,  Steinklaue 
Teufel»klaue  f.  (Bauw.)  Slingt , crane- 
iron,  grapnel,  devil'sclaw , dog , ram.  Louve  f, 
renard  m. 

Hrtfpfen  v.  a.  (im  rechten  Winkel  biegen) 

I Mascli.  Schloss.)  To  form  a knee  or  angle,  to 
end  at  (right)  anglet.  Couder. 

Hropfgerlnne  ».,  Kreisförmige»  Ge- 
rinne n.  (Müblenb.)  Circular  channel.  Coursier 
m.  circulaire. 

Hropfkante  f. , Grat  m.  eines  Gesims- 
kropfs (Bauw.)  Mitre-line.  Ligne  f.  de  mitre, 
ligne  f.  d’onglet. 

Hropfloch  Loch  ».  für  da«  Hropf* 
einen  (Bauw.)  Hole  for  the  ram.  Trou  m.  pour 
y mettre  la  louve. 

Da»  Hropfloch  n.  , Da»  Loch  n.  zum 
Hropfei»en  in  einen  Stein  machen. 

To  make  a hole  ia  a slone  for  the  ram.  Louver 
une  pierre. 

Hropfrad  HlttelNCh  tüchtige»  Hau- 
«errad  n.  (Masch.)  Breast  water-wheel,  breasl- 
wheel,  middle-shot  wheel.  Itoue  f.  hydraulique 
de  cötö. 

Hropf»teln  m.,  Eckstein  m.  (Bauw.)  Quoin, 
corntrstone.  Pierre  f.  d’encoignure. 
Hropfstein  m.%  Eckstein  m.  eines  Tliür- 
pfeilers  oder  Fensterschaftes.  Cornerstone, 
tconcheon  of  a jamb.  Ecoin<;on  m.,  öcoinson  m. 
Hropfnteln  m. * Gekröpfter  Wülb»tein 
m. , Verzahnter  Wiilbsteln  m.  (Maur.) 
Indented  voutsoir.  Voussoir  m.  engrenant. 
Kröne  f.9  Gargel  /*.«  (auch  Hinime 
Heime  (}  (Furche  für  die  Fassböden)  (Küf.) 
Chimb.  Jable  m. 

Hrb'«e  f.  (Werkzeug  zum  Bilden  der  Kimme  an 
kleinen  Gefässen)  (Küf.)  Crote.  Jabloire  f. 


Hröieeinen  Hamm  tn.  der  Kröse  (Küf.) 
Croze-iron.  Peigne  m.  ä jable. 

HrUcke  f.9  Malnchharke  f,  SI alzkrUcke 
/".,  RUhrharke  f.  (Brau.)  hon  rake.  Bras- 
soir  m. 

HrUcke  f.  (Giess.)  KUn-rake.  Crosse  f. , 6c  u- 
moire  f.  du  haut  fourneau. 

HrUcke  f.  , Taukreuz  n.  * Antonlus- 
kreuz  n.  (Herald.)  Tace , St.  Anthonycrots. 

l^ntAriPP  f 

HrUcke  }.  Sieh  Rührharke. 

HrUcke  f.,  Halkhacke  f.  (zum  Umrühren 
des  Kalkes)  (Maur.)  Beater.  Rabot  m.,  bou- 
loir  m.  Vgl.  Kalk  hacke. 

HrUcke  f.«  Hrahle  f.  (Metall.)  Rake,  rabble, 
J slirring- rabble.  Kable  m. 

HrUcke  (.  (Pap.)  Sieh  Rieshänge, 
i HriickelatUck  RohrkrUckel  m.  (zum 
Drehen  des  Böhrgestänges)  (Bergb.)  Brace- 
head.  Manivelle  f.  (de  la  sonde  du  mineur). 
HrUckel»tUck  ».  (an  einem  Bohrgestänge  für 
mässig  tiefe  Bohrungen).  Brace-head  on  the 
top  of  the  bore-rod  for  bore- holet  of  moderate 
depth.  Töte  f.  de  sonde. 

HrUckenkreuz  n.  (Herald.)  Polenl-crost,  po- 
tence-cross.  Croix  f.  potencöe. 

HrUckraspel  f.  (zum  Gerademachen  der  La- 
destocknuthe)  (Bücbsenm.)  Bent  rasp,  r crooked 
file,  by  tome  armourers  called  „ cobler “.  Ecouenne 
(,  öcoine  f. 

Hrugliammerffi.  (Klempn.  Kupferschm.)  Sieh 
Teller  hainmer. 

Hrumm  adj.  Crooked,  bent,  curved.  Courbe, 
courbö,  tordu. 

Hrumm  stehen  v.  n.  (von  Buchstaben  etc. 
gesagt)  (Buchdr.)  To  ride.  Chevaucher.  Vgl. 
Krummstehen  n. 

Hrumm  werden  r.  n.  (heim  Härten  von 
Stahl)  (Schmied.)  To  get  a sei  or  cast  sidewayt, 
to  warp,  to  bend,  to  botc  in  tempering.  Courber, 
se  courber  pendant  la  trempe,  s’envoiler. 
Hrumm  werden  v.  n.  (Artill.)  Sieh  sich 
Krümmen. 

sich  Hrumm  werfen  t>.  r.f  sich  Wer- 
fen v.  r.  (vom  Stahl  beim  Härten  gesagt) 
(Schmied,  etc.)  To  warp.  Se  döjeter,  voiler  r.  n. 

Hrummadue  f.  (Wagenb.)  Si'eA  Knieachse. 

Hruinmbalken  m. , Hrtlinmer  m.,  Ge- 
krUmmter  Ralken  tn.  (Zimm.)  Bent 
beatn,  curved  beam.  Poutre  f.  courböe,  poutre  f. 
cintröe. 

Hrummcl»rn  ».  (Schnittmesser  mit  gebogener 
Klinge)  (Küf.)  Hollowing-knife.  Plane  f.  ä larae 
courbe. 

HrUmmen  v.  a.,  eine  Säbelklinge  (Waffenschm.) 
To  curve.  Cambrer  une  lame  ae  sabre. 

sich  HrUmmen  v.  r.,  Hrumm  werden 
v.  n.  (von  Geschützen  gesagt)  (Artill.)  To  droop 
at  the  muzzle,  Io  spew  or  run  at  the  mouth.  De- 
venir  courbe  par  le  tir,  saigner  du  nez. 

Krummer  m.,  Krummholz  n.  (von  Natur 
gekrümmtes  Holz,  das  man  zu  Schiffsknien  ver- 
wendet) (Schiffb.)  Compass-timber,  arched  Um- 
ber, arched  piece.  Bois  m.  courbant,  bois  m. 
courbe,  bois  m.  tordu  ou  bomhö. 
iHrummerm.pl.,  Starke  Krummhölzer 
n.  pl.  (aus  denen  Planken  geschnitten  werden) 
(Schiffb.)  Winding-bvtts  pl.  Piöces  f.  pl.  de  tour. 
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Hrnuimhfiliierarbeit  f.  (auf  Kupferschiefer - 
gruben)  (Bergb.)  Longwall-working  on  small 
( copper-slale ) teins.  Travail  m.  ä col  tordu. 

Hru  mmliauef.  (Zimrn.)  Adse,  addice , howel. 
Assette  /*.,  essette  f,  asseau  m,  hachette  f.,  er- 
minette  f.  Vgl.  Düchsel  & Texel. 

■4 rinn  in  haut*  f.  , (gerader  Texel  m.  j 
(Küf.)  Barrel-howel.  Herminette  f.  plate. 

Krummholz  ».  (Schiffb.)  Crooked  timber. 
Bois  m.  de  membrure.  Vgl.  Krummer. 

Krummholz  n.  eines  Flussfahrzeugs  (Schiffb.) 
Rising  timber  (in  a boat).  Courbo  f.  de  bateau. 

Krummholz  ».«  Oekrümintei  Holz 
Krümmling  m.  (Zimm.)  Arched  timber, ) 
arched  piece,  compass-timber , curve  timber.  Bois  j 
m.  courbtf,  courbe  f. 

Krummlinig  adj.  Curvilinear.  Curviligne. 

Krummmelnnel  m.  (Waffenschm.)  Paring • I 

tool.  Ciseau  m.  ä bride  de  l’öquipeur-monteur. 

Krummofen  m.,  Halbhochofen  m.  (Me- 
tall.) Low-blast  furnace.  Fourneau  m.  ä manche, 
bas  fourneau  m. 

Krummraapel  f.  Sieh  Raspel. 

Hrummnpaten  m.,  Rundupaten  m.  (Mi- 
nirk.)  Curved  spade.  Kscoupe  /*.,  6coupe  f. 

Krummliehen  n.  der  Buchstaben  (Buchdr.) 
Riding.  Chevaucbeinent  m.  Vgl.  unter  Krumm. 

Krümmung  f.  des  Flintenkolbens«  Sen« 
kung ■ f.  der  Dünnung  eines  Gewehrschaftes 
(Bflchsenni.)  Crook  of  a musket-stock , bend  or  fall 
in  the  handle.  Pente  f.  d’un  fnsil,  busc  m., 
courbure  f.  de  la  crosse. 

Krümmung  f.  einer  Säbelklinge  (Waffen- 
schin.)  Curte.  Cambrure  f.  d’une  laine  de 
sabre. 

Krümmung  f.  eines  Weges,  einer  Eisen- 1 
bahn.  Curcuture.  Courbe  f.  d’un  chemin  ou 
d’un  chemin  de  fer. 

Krümmung  /*.,  Bucht  f.  eines  Holzstückes 
(Schiffb.)  Rounding.  Bouge  m.,  touture  f. 

Krümmung  f.  einer  Curve  in  einem  ihrer' 
Puncte  (Geom.)  Currature.  Courbure  f.  d’une 
courbe  en  un  de  ses  points. 

Hoppelte  Krümmung  f.  einer  Curve. ! 
Double  curvature.  Double  courbure  f. 

Krümmung/*,  eines  Flusses  (Topogr.)  Sielt 
Bogen. 

KrUnimnngNhalbmeaaer  m.  , Krüm- 
munguradluN  m.  (Geom.)  Radius  of  curva- 
ture. Rayon  m.  de  courbure. 

Krünimungilialbmeuer  m. « Curven* 
radiuM  m.  (Eisenb.)  Radius  of  curvature,  ra-  ; 
dius  of  citrtalion.  Rayon  m.  de  courbe. 

HrUmmungikrPli  m.  (Geoin.)  Circle  of  cur- 
vature. Cercle  m.  de  courbure  ou  cercle  m.  os- 1 
culateur. 

KrUmmungamlttelpunct  m.  (Geom.)  Center 
of  curvature.  Centre  m de  courbure. 

Krummzapfen  m.«  Kurbel  f.  (Masch.) 
Crank.  Manivelle  f. 

Einfacher  Krummzapfen  m.  Single 
crank.  Manivelle  f.  siniple. 

Doppelter  Krummzapfen  m. , €Je- 
krtfpfte  Welle  f.  Double  crank.  Mani-  J 
veile  f.  coraposöe. 

Krummiapfemtange  f.  (Dampfin.)  Con- 
necting  rod.  Bielle  f. 


Krummziegel  m.  zu  Bruuueu,  Essen,  Bogen 
etc.  (Bauw.)  Compass-brick.  Brique  f.  courböe. 
Krummzirkel  m.  (zum  Messen  der  Dicke). 
Callipers  pl.,  calibercompasses  pl.,  calibers  pl. 
Compas  m.  d’6paisseur.  Vgl.  Dickzirkel. 
Krümpelducht  f.  (Schiffb.)  Sieh  Krüppel- 
duc h t. 

Krumpeu  v.  a.,  das  Tuch  (Tuchf.)  To  shrink. 
D£catir. 

Krumpeu  n.  des  Tuches  (Tuchf.)  Shrinking. 
Decatissage  m. 

Krüppel ducht  f.  , Krümpelducht  f. 

(Sitz  für  die  Ruderer  in  einer  Schaluppe)  (Seew.) 
Stern-lhwart.  Bane  m.  de  poupe. 

Krüppelsplll  Erdupill  n.  (Seew.,  Pont) 
Crab , Spanish  tcindlass.  Cabestan  m.  volant 
vindas  m. 

Krüppelwnlm  m.  (Bauk.)  Sieh  Halbwalm. 
Krüppelwalmdach  u.  (Bauk.)  Sieh  Halb- 
walmdach. 

Kryollth  m.  (Miner.)  Cryolite.  Cryolitbe  f. 
Hryutall  m.  (Miner.)  Crystal.  Cristal  m. 

In  Kryntallen  anichleuen.  Sieh  An- 
schiessen. 

lülündiuclier  Kryatall  m.  Calcareous 
spar,  carbonate  of  lime.  Chaux  f.  carbonat£e 
cristallisöc. 

Kryutallaxe  f.  (Miner.)  A.rö  of  a crystal. 
Axe  m.  de  cristal. 

Kryutallecke  f.  (Miner.)  Solid  angle  of  a 
crystal.  Angle  m.  solide,  sommet  m.  Vgl.  Pol- 
ecke & Randecke. 

Kryatallflüche  f.  (Miner.)  Face,  plane  of  a 
crystal.  Face  f-,  facette  f.,  pan  m. 
beitenflUclien  f.  pl.  eines  Krystalls.  Lateral 
planes  pl.  Faces  f.  pl.  laterales,  pans  m.  pl. 
Endflüche  f.  eines  Krystalls.  Base.  Base  f. 
KryNtallform  f.  (Miner.)  Form  of  crystal,  crys- 
talline  form.  Forme  f.  cristalline. 
Hemiedriiche  Kryntallform  f.  Hemi- 
hedral  form.  Forme  f.  h6mi£drique. 
HoloPdrluche  Kryatallform  f.  Uolo- 
hedral  form.  Forme  f.  holoSdrique. 
Krystallgla«  ».  (Glasm  ) Crystal-glass.  Cristal  m. 
Kryutallhell  adj.  Crystalline.  Cristalin,  -ne. 
KryHtalllnlHch  adj.  Cryslallline.  Cristalin, -ne. 
KryHtallluation  f.  (Miner.Chem.)  Crystallization. 
Cristallisation  f. 

Kryatalliaation  /*.,  letzte,  des  raffinirten 
Alaun 8,  Wachimaclien  n.  Roching  (of 
alumj.  Cristallisation  f.  de  l’alun  purifie. 
Kry«taIll«ation  f. « KryutalllMatlons- 
arbelt  f.  des  Bleis.  Sieh  Pattinsoniren  n. 
Kry-Mtallluatlonubett  ».[ital.  /e«o]  (in  welchem 
das  concentrirte  Meerwasser  krystallisirt)  (Salin.) 
Last  brine-pit , (ichere  the  coucentrated  sea- water 
does  crystallizej.  Aire  f. 

KryutalllMationftgcflitt»  ».  ((.hem.)  Crys - 
tallizing-pan  or  -vessel  , crystallizer.  Cristalli- 

soir  m. 

Hry*talllgatlon«kc»iieI  m.  (zur  Entsilberung 
des  Bleis)  (Metall.)  Sieh  Pattinsonkessel. 

Kryitalliiationovauer  u.  Sieh  Krystall- 

wasser. 

Kryntallliilren  r.  n.  To  cryslallite.  Cristal  - 
liser. 

Kryutalliuiren  «.  (zur  Entsilberung  des  Bleis) 
(Metall.)  Sieh  Pattinsoniren. 
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HryitRilkfint« 

Mryiitiillkaiite  f (Miner.)  Edge  of  a crystal. 
Aröte  f.  Vgl.  Polk  ante,  Hand  kante,  Seiten- 
kante. 

■4ry»taIlofrrnpliie  f.  Crystallography.  Cris- 
tallographie  f. 

14 r> NtalloY«!  «.  in  der  Dialyse  (Chem.)  Cry$ - 
talloid.  (ristalloide  m.  en  dialyse. 

■4ry.ni  I Uy^tom  n.  (Miner.  Chem.)  System  of 
crystalliiation , crystal-system.  Systeme  m.  cris- 
tallin. 

Iteffaaliirefl  Nyntem  *».  Monometric  or  tesseral 
system.  Systeme  m.  regulier  ou  cubique. 
duadratlM'He«  oder  Teirnaonalea  Hy- 
ntevti  n.  Dimetric  or  quadratic  systcm.  Systeme 
m.  tetragonal  ou  quadrntique. 

■Vliom  biMClie«  od.  Ortli«»rliombin<*lie« 
Ny «tem  «.  Trimetric  or  rhombic  System.  Sys- 
teme m.  orthorhombique  ou  rhombiqnp. 

Jf  onokliiiUrliPK,  TloiioklinoedriKclae« 
od  14liiiorlioiitbi<iclieA  Ny«tem  n.  Mono- 
clinic  or  cliuo-rhombic  System.  Systeme  m.  klino- , 
rhombique. 

Trlkliiiiwrlie«  « TrlkllnoFdrliielie*  « 
MliBiorlioiiaboYdinclie«  Myatem  r».  Tri- 
clinic  or  clino- rhomboidal  System.  Systeme  m. 
klinoedrique. 

Iletaaonalea  Nyotem  n.  Hexagonal  or 
rhombohedral  System.  Systeme  m.  hexagonal  ou 
rhomboödrique. 

kryatallunNier  ii.  , l4ryfttaIli«ation*- 
wa*«er  ui.  (Chem.  Miner.)  Water  of  cryslal- 
liuition.  Kau  f.  de  cristallisation. 

Chemiitrti  gebundene«  I4rywtall wa«- 

»er  n.  Water  constituting  the  crystals.  Kau 
f.  de  Constitution. 

lleai  HryMfftllen  inerlianiNrla  beige- 
mengte««  lliitmer  w.  Water  intermixed 
to  the  crystals.  Eau  f.  d’interposition. 

Hübel  m.  (Bergh.)  Corf,  (Cornwqll:)  libble  or 
kibbul.  Seau  m.,  tonne  /*.,  tine  f.  VgL  Tonne. 
■iubikriiN«  m.  etc.  Sieh  unter  C. 

■4 liehe  f.  (Bamv.)  Küchen.  Cuisinc  f. 
Muelien  m.  (Pul?.)  Siek  Pul?  erkuc heil. 
kUelienkiimin  ff».,  I4iirlien«eli«irii«tein 
»i.  (Bauw.)  Kitchen-chimney.  Cheminec  f.  de 
cuisine. 

Haarlienlack  m.  (in  Kuchen  gegossener  Schel- 
lack) (Techn.)  Lumps-Iac.  Laqu ef.  en  maues.  1 

M ürVienzc*ug  hiielienweiaNxeug  n. 

Kitchen-hnen.  Linge  m.  de  menagc. 
Uiarengeniilhe  ».  (Bank.)  Sieh  Tonnen- 
gewölbe. 

14 lifer  m.,  Röttrlier  an.«  FaaNbinder  m. 

Cooper.  Tonnelier  m. 

Kugel  keaeliillxkiigel  f.  (Artill.)  Shut. 
Boulet  m, 

blühende  Kaigel  f.  Hot  shot , red-hol 
shot.  Boulet  m.  rouge. 

Kugel  f.  mit  zwei  Udpren , Mnlip- 
|ielkiigi‘l  f. , llralitkugel  f..  niederd. : 
Starkugel  f.«  Htangenkugel  f.  (Scbiffs- 
artill.)  Bar-shot,  cross-bar-shot , double  - headed 
shut,  brauch  bullet.  Boulet  m.  rame,  boulet  m. 
ä deux  tetes,  boulet  m.  barrö. 

Kugel  f.  des  Probemurscrs  (Artill.)  Froof-shot. 
Globe  m.  d’öprouvette. 

Ktelnerne  Kugel  f.  Slone-shot.  Boulet  m. 
en  pierre. 


_ Maagelkallber. 

Ille  Kugel  pllügt.  The  shot  ploughs  up 
the  ground  (in  graiing).  Le  boulet  laboure. 
Kugel  f.  der  ■lliclixcninnrlier,  Cali- 
berey linder  m.  (Büc Ilsen m.)  Burrel-plug , 
I Standard -plug.  De  m.f  (dez  m.),  cylindre  m.  vö- 

rificateur. 

Kugel  f.  (Geom.)  Sphere.  Sphäre  f. 

14  u igcl  f.  eines  Thermometers  (Phys.)  Bulb. 

\ Reservoir  m.  du  thermometre. 

Kugelabschnitt  m. , Hugelaeganent  n. 

(Geom.)  Segment  of  a sphere.  Segment  m.  de 
| la  sphere. 

Miag«»lnia*sclinltt  m.  (Seew.)  Sieh  Kugel- 

sector. 

14  ug«*  I luark  f.  (Mar.)  Shot  - locker.  Parquet 

m.  a boulcts  ou  parc  m.  ä boulets. 
Kugclcaliber  w.  Sieh  Kugel  durch  messer. 

Kugelcalotte  f.%  Miigol  niitl/.e  14 u- 
geUrliale  f.  (Geom.)  Spherical  calotte.  Ca- 
iotte  f.  spherique. 

KugeldureluneNaer  m. , Kugelealiber 

n.  (Artill.)  Dütmeter  of  the  shot.  DianuHre  in. 
du  boulet. 

Hiigelei»en  n.  (ein  Hufeisen  welches  inan 
hüftlahmcn  Pferden  auf  der  gesunden  Seite  auf- 
legt, damit  sie  auf  der  kranken  Seite  stärker 
Auftreten)  (Ilufschra.)  Patten-shoe.  Fer  «n.  ä 
patin. 

Kugelrang  *».,  Mcheibenberg  m.  (Artill.) 
Proof-butt , proof-bank , artillery-bult , practire- 
bult.  Butte  f. 

Kugel  form  III<»ikngel  Tor  in  f.  (zum 

Giessen  der  Geschosse  für  Handfeuerwaffen). 
Rullel-mould.  Moule  m.  ä halle». 

KitgelfrUie  f.  (Schloss.)  Sieh  Kugelsenker 
14 ugel  furche  /*.,  Schramme  f.  (welche  die 
Geschosse  in  der  Seide  der  Geschützrohre  ma- 
chen) (Artill.)  lndenlalion,track.  Träte/*.,  traine- 
ment  m. 

Hugelfutter  Kugelpilaater  Kut- 

ter PCIinier  ».  (Büchsenm  ) Itifle  palch, 
grrased  patrh.  patch.  ('alpin  *n. 

14  tiK«  ls<'l<‘iik  ff.  (Masch.)  Ball-  or  socket- 
joint.  Joint  m.  h boulet,  joint  m.  spherique. 
Kiigclgewerbe  ».  Sieh  Kugel  Scharnier. 
Kugelgewh’lbe  «.  (Bank.)  Dome,  spherical 
rault , domical  rault.  Dome  «f.,  Clll-dc-lOUr  m.. 
voftte  f.  spherique. 

HugelglUttra««  l*«»lirfa«»*  Holl- 

rnni  ».  , lt  oai  dir  Tim««  u.  (Büchsenm.)  Po- 
lishing  barrel.  Baril  m.  ä ebarber. 
Mugelgleich  ««‘bohrt  adj.  (von  einem  Ge- 
wehrlauf gesagt  i,  (Büchsenm.)  Cy linder  - bored 
or  cylindrical.  A calibre  d'^gale  largeur. 
■4aa|gelfflillaoren  m.  (Befest.)  Shot-furnace. 
Fourneau  m.  ä boulet«  rouges  (ä  rougir  los 
boulets). 

Mu|fpl|fliilariai](  m>*  Kugelkelle  f.,  I4aa- 
K<*l loff el  m , Molle  L Hing  m.  (Artill.) 
Shot-bearer , hot-shot  bearer.  Cuiller  f.  porte- 
boulet,  anneau  m.  ä’  fer. 

!4u|gel|glllliroNt  m.  (Artill.  u.  Befest.)  Grate 
for  hot-shot.  Gril  m.  ä rougir  les  boulets. 
Maa^elliaufen  m.  Sieh  Kugel  Stapel. 

14u|golJaMpiM  m.,  jigyptiürlier  Jaapia  m. 

(Miner.)  Egyptian  pebble.  Jaspe  m.  (-gyyptien. 
Kugelkalibcr  «t,  Sieh  Kugeldurchmesser. 
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Hu ffclknrre  f.  (Artill.)  Trench-cart , (Hund- 
eart). Cbarrette  f.  de  stfge. 
linarlkaMou  w.,  ftrhnbka«tten  m.  an  ei- 
ner Büchse  (Büchsen®.)  Rifle-trap,  trap.  liolte 
f.  d’nne  rarabine. 

Hügelkette  (■  Sieh  Kugel  glühring. 
Uiigelkneipxnnge  f.%  lllelkugelkneip- 
ziingc  f.  , .tlutoHMznnge  f.  (Kricgsw.) 
Burr-cutler,  burr-uipper.  ßbarboir  m.,  cisailles 
f.  pl.  ä oouper  les  jets  des  bailes. 
kagelkno|ir  m.  Sieh  Kugelsenker. 
Hu^el lack  m.  (Rotbholzlack  in  Kugeln)  (Mul. 

Färb.)  Round  Iahe.  Laque  f.  de  boule. 
Kiagellnger  n.  (die  Vertiefung  in  der  Seele 
eines  Geschützrohrs)  (Artill.)  Deut,  iudentation, 
holloic.  Logement  m.  du  boulet. 

H n«ellelire  f.  zum  Calibriren  der  Gcwehr- 
und  Kartätschkugohl«  kugoMeb  » (Artill.) 
Lead -ball  gauge,  ball -caltbcr.  Passe -balle  fi»M 
lunette  f 

HiagelH»frel  m.  Sieh  Kugelglü h ri n g. 

H iiM‘lmotlell  ».  (für  den  Guss  der  Kanonen- 
kugeln) (Artill.)  Shot-putteru.  Modele  m.  pour 
boulets. 

Hügel  naUtze  f.  Sieh  Kugelealotte. 
Hugelpflaftter  o.  Sieh  K ugel  f utter. 
Hügel  pres»e  f.  , Bleikugelpreue  f.% 
PreHMnairlilne  f.  (Kriegsw.)  Compress*ing- 
machine , compressinn  - mach  ine.  Machine  f.  u 
pression. 

Hugelpy  ravnitle  f.  Sieh  Kugelstapel. 
Haa ge 1 recken  m.  (auf  Deck)  (Seew.)  Shot rack. 

Petit  parquet  m.  (ä  boulets). 

Ungelaelmle  f.  (Geom.)  Spherical  calotte. 
CaJotte  f.  spherique. 

Miagelarliarnier  u , Hngcigewerbe  n. 

(Masch.)  Ball  and  socket-joint.  Genou  m. 
kaageUrkuN«  m.  (Artill.)  Round  of  fixed  shot, 
ruund-shut  fixed.  Cartmichc  m.  ä boulet. 

kugelaector  ». , liugduuurlinUt  m. 

((»coin.)  Spherical  sector.  Secteur  m.  spherique. 
MiigcBegiiient  «.  Sieh  Kugelabschnitt. 

kaigelaenker  m.,  kugelknopf  m.,  Hü- 
gel frtt»*  f.  (Schloss.)  Cherry , sorl  of  coun- 
tersink. Fraise  f.  de  la  forme  de  balle. 
Hugelnlcb  n.  Sieh  Kugellehre. 
kugeUpiegel  m.  , l ollkugelapiegel  m. 
Shol-bollom,  round- shot  boltom.  Sabot  nt.  ä 
boulet. 

kaagelNtapel  m.«  kiagelliaufen  m.,  Hu- 
gelpyramlde  f.  (Artill.)  Shot-ftile,  pile  ofshells. 
PUe  f.  de  boulets. 

Ureheitiger  kaigehtapel  m.  Triangulär 
pile.  Pile  f.  triangulaire. 

I,Unulirlaer  kiagelalapel  m.  Oblong  or 
rectangular  pile.  Pile  f.  oblongue  ou  reotangu- 
laire. 

ftuailratiielierkugelatapel  m.  Square 
pile.  Pile  f.  carree. 

■iiagelMapportm.  an  einer  Drehbank  (Drechsl.) 
Rerolring  slide-rest.  Chariot  tn.  circulaire,  cha- 
riot  w».  tournant,  chariot  m.  pivotant. 
kugeltreiae  f Trenne  f.  (noch  zusammen- 
hängende , aus  einer  Bleistauge  gepresste  oder 
zusammengegossene  Gewehrkugeln)  (Artill.)  Back , 
cast,  striny,  chain  of  Und-balle.  Chapelet  m.  des 
bailes. 


Hugel  ventil  n.  (Masch.)  Spherical  ralee, 
i ball-ralte.  Soupape  f.  ä boulet. 

kugelHagen  nt.  (Artill.)  Gm»  ammunition- 
traggon.  Caisson  m.  ä boulets  ou  pour  canons. 

kuKclivand  f.  (Scheibe  für  den  Kugelschuss) 
(Artill.)  Target  for  praclice  tcilh  round  shot. 
Panncau  m.  pour  le  tir  a boulets. 

kugt'lzunge  f.  für  glühende  Kugeln  (Artill.) 
Pincers  pL  for  hol-shol.  Tenaille  f.  ä boulets 
rouges. 

kugelzapren  m.  (Masch.)  Ball -pivot,  ball- 
gudgeon.  Tourillon  m.  ä boulet. 

Hugelsielaer  m.  (um  Geschosse  aus  den  Hand- 
feuerwaffen herausziizichcn)  (Büchsenm.)  Ball- 
dratcer . Tire-ballc  *». 

kugelzone  f.  (Georn.)  Spherical  iotie.  Zone 
f.  spherique. 

HialabrUcke  f.  von  (Reserve-)  Stengen  und 
ltaaen  (Seew.)  Temporär y deck  or  orlop  maile  of 
spare-yards,  bau  ms  and  spars.  Faux-pont  fait  de 
verguea  et  de  mäts  de  rechange. 

kulifumi  nt..  Hm  in  me  Hrechxtange  f.m 
ffieinnfunn  m.  (Bauw..  Steinbr.)  Crookedcrotc- 
bar.  Pince  f.,  verdillon  iw.,  esse  f. 

Huli Tu««  m.  (Seew.)  Crow-bar.  Pied  m.  de 
chevre,  pince  f 

HuhTunn  m.  (Minirk.)  Sieh  Brechstange. 

14  ii  hkotli  n». . H n lim  int  m.  (Ackerb.  Färb.) 
Coit-dung.  Reuse  f.  de  vache. 

H ulikotiibad  H iiliinintbail  Hnli- 

kothen  ».  (Färb.)  Dun  rinn.  Bousage  m.  des 
indienues. 

Haiti  f.  (Seew.)  Waist.  Couloir  m.,  courtive  f. 

; HUlilnpparat  m.  (Chem.)  Sich  Kühl  fass. 

HUlalbalJe  f.  (zur  Kühlung  der  Geschütze) 
i (Seew.)  Cooling  half-tub.  Baille  f.  de  combat. 

HUlalelitacr  m.  an  der  La f fette  (Artill.)  Buckel, 

| tc ater -bücket.  Seau  m.  d’affüt. 

UUlilen  r.  a. , t (»kühlen  r.  a. , ein  Ge- 
schützrohr mit  Wasser  (Artill.)  To  cool  a 
gun.  Kafraichir  un  cauon. 

HU hlen  r.  a.  (T heile  des  Ofens)  (Metall.)  To 
cool.  Kefroidir. 

mit  Häuer  gekühlte  Form  eines  Ofens. 

Watcr-twyer.  Tuytre  f.  ä eau. 

-tut  Waner  gekUliftter  Tümpel  eines 
OfenB.  Waler-tymp.  Tympe  f.  h eau. 

HHlalen  n.  (Glasm.)  Annealing.  Kecuit  m. 

HUliler  m.  (Zuck.)  Cooler.  Rafraichissoir  m. 

k Ulil ran»  n.«  HUlilnpparat  m.  (Chem.)  Re- 
frigeratory.  Refrigärant  m. 

14  Uhl  kanten  m.  an  einem  Ofen,  Hauer* 
knoten  m.  Water- box.  Boite  f.  ä eau. 

HUlilofen  m (Glasm.)  Annealing-fumace , an- 
nealmg- oren  , Her,  leer,  (Mirr. :)  cooling  - arch. 
Fourneau  m.  ä reeuire,  (Glac.:)  carcaise,  -quaise, 
-quese  f.,  (Peintre  sur  verre:)  fourneau  m.  de 
reeuisson. 

HUlilnrliifr  ».,  HUlalntork  m.  (Brau.)  Bac, 
back,  cooler.  Bac  m.,  bac  m.  refroidissoir. 

HUhlncliwabber  nt.  (für  heisse  Kanonen) 
(Seew.)  Cooling  - stcab.  Faubert  m.  ä rafraichir 
les  canons. 

HUlilztock  m.  Sieh  Kühlschiff. 

UUlilte  f9  IBriwe  f.  (Seew.)  Bree&r,  light  airs  pl. 
Frais  «*.,  vent  m.  frais. 

Frinclic  HUlaltef.  Fresh  gah.  Jolie  brise^, 
bonne  brise  f. 
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Ldbrre  (leichte)  MUliIte  f.  Light  tcind, 
(light  breese).  Bon  frais  m. 
nUnRlge  Kühlte  f.,  RramaeicelkUlaKe 

f.  Loom-gale,  fresh  breeie.  Vent  m.  frais,  bon 
frais  m.  de  vent. 

Steife  Kiililte  f.9  narmie^clkillilte  f. 

Stift"  galt.  Grand  frais  m. 

Kiuliiniat  m.  Sieh  Kuhkoth. 

Miihmistbad  n.  (Färb.)  Sieh  Kuhkothbad. 

K «■  ui  in  m.  der  holländischen  Wasser- 
schraube (Masch.)  Cylindrical  tube  in  i chich 
the  Dutch  tcaler-scretc  turn s.  Canal  m.  cylin- j 
drique  dans  lequel  tourne  la  vis  hollandaise, 
canon  m. 

14  ann  me  f.  (Seew.)  Botin  f'tcel  dock).  Darsc  f., 
darsine/".,  darce  /*.,  da  reine  f.,  bassin  m.  d’un  port 

ku  mm  et  n.  oder  Mummt  n.  (Sattl.)  Horse- 
collar,  collar  of  hamess.  Collier  m.  de  cheval. 

Mummetdeckel  m. , Mummet  happe  f., 
Miauen-,  Mttuendcckelm.  (Sattl.)  Housing 
of  collar.  Coiffe  f.  du  collier. 

Mummetderkelriemen  m. , Miauen-, 
MUuendeckelriemen  m.  (Sattl.)  Hotuing- 
strap.  Courroie  f.  servant  ä attacher  la  coiffe  soit  | 
au  corps  du  collier,  soit  aux  attelles. 

Muminetelaen  Schake  f.  od.  Rinn:  m. 
(unten  an  beiden  Kummetfedern , um  letztere 
mittelst  einer  Kette  oder  eines  Riemens  zu  ver- 
binden) (Sattl.)  Breast  strap-ring.  Maille  f.  des 
attelles. 

Mummetfedern  f.  pl.  (Sattl.)  Harnes  pl.  At- 
telles f.  pl.  d’un  collier. 

Mammetfedertfie  , Zuffdie  f.  , Ose  f. 

(Sattl.)  Loop , hames-eyr.  (Eil  m. , auneau  m. 
des  attelles.  I 

Mummetfederriemen  m.  (Sattl ) Humes 
strap.  Courroie  f.  d’attelle. 

MuHimetgeicliirr  n.  (Sattl.)  Collar-harness . 
Harnais  m.  k collier». 

MunimetKurtriemen  m.  (Sattl.)  Breast-slrap. 
Courroie  f.  servant  ä lier  les  deux  parties  in- 
förieures  des  attelles. 

Mummetkappe  f.  (Sattl.)  Housing  of  collar. 
Coiffe  f.  du  collier. 

Mummetkissen,  -klissen  n (Sattl.)  Body- 
side  or  af Irrte ale  of  collar.  Corps  m.  du  collier. 

Miimmetmacher  m.  (Sattl.)  Collar . maker. 
Bourrelier  m. 

Mummetstriippe,  -strippe  f.  am  Kummet  I 
zum  Anschnallen  an  den  Sattel  (Sattl.)  Coupling - i 
strap  tchich  attaches  the  collar  to  the  saddle. 
Courroie  f.  attachee  sur  le  derrtere  du  collier  et 
s’ajustant  au-devant  de  la  seile  ou  de  la  sellette. 

MnmmetstrUppe , -strippe  f.  am  Sattel 
oder  Packkissen  (Sattl.)  Coupling-strap  tchich 
couples  the  pad  etc.  tcilh  the  collar , i cither-  or 
meeter-sirap.  Courroie  f.  attachee  sur  le  devant 
de  la  seile  servant  ä maintenir  le  collier  en 
s’ajustant  dans  une  chape  sur  le  derri&re  de  celui-ci. 

Mump  m.  Sieh  Walkloch. 

Mampf  m. , Mitze  f.  des  Mähers,  Nchlo- 
ckerfas*  Mchlotterfaas  n. , bchlelf- 
troifjn,  Wctzfassn.,  Ketziteinkiiinpf 
m.,  Wetzsteinkitze  f.  (Ackerb.)  A small 
tcooden  cessel  in  tchich  tnotcers  keep  their  tchel-  , 
stone.  Coffin  m.  du  fauebeur. 

Mumienbrot  n.  (Bäck.)  Customers ’ bread.  Pain 
m.  chaland. 


Munst  f.y  IVaschlne  f.  (Bergb.)  Engine.  En- 
gin m.,  maebine  f. 

Munst/1.,  Rcliwane,  Meuotintomanier 

f.  (Kupfer  st ) Messo-tinto.  Gravüre  f.  au  noir. 
Munst  f.  des  Damascirens  (Waffenschm.)  Art 
of  damäscening  or  damaskeening.  Damasqui- 
nerie  f. 

Munatbuuten  m.  pl.  an  einer  Eisenbahn. 
Construcltve  tcorks  pl.,  teorks  pl.  of  art  of  a rail- 
tcay.  Ouvrages  m.  pl.  d'art. 

Mumtfcuer  n.  (Feucrw.)  Firetcork.  Artifice 
m.,  feu  m.  d’artifice. 

MunstfUranerei  /.  (Form.)  Mo  ul ding  for  teorks 
of  art.  Moulage  m.  des  objets  d’art. 
Munstgestttnge  ».  (Bergb.)  Main-rod  of 
pumps.  Maitresse-tige  f.  des  pompes,  tirant  m. 
Munstgiesscrel  f.  (Giess  ) Casting  of  teorks 
of  art.  Fonderie  f.  des  objets  d’art. 
Muaitguu  m.  (Giess.)  Cast  tcorks  pl.  of  art. 

Objets  m.  pl.  d’art  en  fonte. 

Munstkneclat  m.  Sieh  Kunstwärter. 
Munstkreuz  llebclkreuz  n.  (Masch.) 

Triangle , crots-lever.  Levier  m.  en  croix. 
Milnntlicli,  \HrligeniHrlit  adj.  Artificial. 
Artificiel,  -le,  facticc. 

Mumtramme  f.,  Hakenramme  f.,  Mai- 
pelramme  f. , Mlinkramme  f. , Kali- 
werk n.  (Masch.)  PHe-driter,  püe-engine,  pile - 
driting  machine  tcilh  pincert.  Sonnette  f.  ä d6- 
clic  (artificiel le). 

Munstsatz  m.  (Bergb.)  Sieh  Pumpensatz. 

Munstscliaclit  m. , Pampeiuchacht  m., 
Wasserhaltungsschaclit  m.  (Bergb.)  En- 
gine-pil,  rod-shaft,  (Comtcall:)  engine-  or  sump- 
shafL  Puits  m.  d’epuisement  ou  d’exhaure, 
(Belg.:)  bure  f.  aux  pompes. 
Munstsclirelner  m. , -schreinere!  f.  Sieh 
Kunsttischler,  -tischlerei. 
Kunststrasse  f.9  Heer-,  Haupt-,  Land-, 
liaminstrassc  t hauuee  f.9  € haus- 
sirte  Strasse  f.  High-road,  main-road,  high- 
tcay,  causetcay.  Chaussee  f,  grande  route  f. 
Munsttischler  rn  , Munstsclirelner  m., 
K beulst  m.  Cabinet  - maker , ebonist.  übe- 
rliste m. 

Munsttischlerei  f.f  Munstarhreinerel  f. 

(Tisclil.)  C abinet- making , cabinet  - tcork.  Ebe- 
nisterie  f. 

Mumtwärterm.,  Munstkneclat  m.  (Bergb.) 

Sieh  Maschinenwärter. 

Munst  «volle  f.  (aus  Wolllumpen  fabricirte 
Wolle).  Artificial  tcool , shuddy  - tcool , shuddy, 
shoddy,  (if  finer  and  shorter:)  mungo,  mungo- tcool. 
Laine  f.  artificielle. 

Mllpe  f.  (Färb.)  Val.  Cuve  f de  teiuture. 

Oeutsche  MUpe  f.%  bodakUpe  f.  Soda - 
vat.  Cuve  f.  allemandc. 

Malte  MUpe  f.  Cold  vat.  Cuve  f.  ä froid. 
Leise  MUpe  f.  Val  io  tchich  is  not  lime 
enough.  Cuve  f.  douce. 

beharre  MUpe  f.  Vat  in  tchich  lime  is  in 
excess.  Cuve  f.  forte  ou  raide. 

Warme  MUpe  f.9  CwKhrungskUpe  f. 

W arm  vat.  Cuve  f.  ä ch&ud. 

Zugerichtete,  Fertige  MUpe  f.  Pre- 

pared  vat.  Assiette  f. 


Küpe  Kupfer^ ranallen. 
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Oie  Küpe  zu  richten,  an*etxen,aii*tel* 
len,  To  prepare  the  vat.  Monter  la  cuve, 
faire  assiette,  poser  la  cuve. 

Küpe  f.  bei  der  Darstellung  des  Indigos.  Vgl. 
Gährungsküpe  2. 

Untere  Küpe  üdilngeküpef.  Brater, 
bealing-vat.  Batterie  f. 

Dritte  Küpe  f-  Fecula-val.  Diablotin  m., 
bassinet  to.,  (voleur  m.). 

Kupelliren  r.  a.  (Metall.)  Sieh  Abtreiben. 
KUpenralimen  m.  (zum  Eintauchen  der  zu 
färbenden  Stoffe  in  die  Küpe)  (Färb.)  Dipping- 
frame.  Cadre  to. 

KUpern  r.  a.  und  hupeln  v.  a. , die  Zu- 
ckerformen (mit  Holzspan  belegen  und  mit 
Reifen  versehen)  (Zuck.)  To  gioe  a covering  of 
trood  to  the  tnoulds  and  to  hoop  thrm.  Caper  les 
formes  de  sucre. 

Kupfer  ».  (Metall.)  Copper.  Cuivre  to.  (par 
Opposition  au  cuivre  jaune:)  cuivre  m.  rouge. 

(liedlegene»  natürliche*  Kupfer  m. 

(Miner.)  Native  copper.  Cuivre  to.  natif. 

Hanimergarei*  Kupfer  n.  Refined  cop- 
per, tough  pitch-copper.  Cuivre  m.  fin,  cuivre  m. 
raffink 

Holigarei  Kupfer  n.  First  refined  copper. 
Cuivre  to.  demi-iin,  cuivre  m.  raffind  une  tois. 
SBu  Junges  Kupfer  n.  Oterpoled  copper. 
Cuivre  to.  suraffine. 

l'bergares  oder  KaltbrUchiges  Kup- 
fer to.  Dry  copper.  Cnivre  to.  cassant,  cuivre 
to.  sec. 

Kupfer  frischen  v.  a.  To  revive  the  copper. 
Ramiichir  le  cuivre. 

Da*  Kupfer  steint  (beim  Feinmachen  des 
Kupfers).  The  copper  rises.  Le  cuivre  monte 
ou  s’el&ve. 

Kupferantimonglasz  to.  (Miner.)  Anti- 
monial  copper,  sulphuret  of  copper  and  antimony. 
Cuivre  to.  antimonial. 

Kupferasche  f.«  Kupferhautnterschlan 

to.  Copper-ashes  pl.,  copper-scales  pl.  Paille  f- 
de  cuivre,  cendres  f.  pl.  de  cuivre. 

Kupferbedachung/'.,  Eindeckung  f.  mit 
Kupfer  (Dachd.)  Copper -covering.  Couver- 

ture f.  en  cuivre. 

Kupferbeschlan  to.  , Kupferboden  m., 
Kupferhaut  f.,  Doppelung  Ver- 
doppelung f.,  VerliKutung  Wurm- 
haut  f.  von  Kupfer  (Schiffb.)  Copper -bottom, 
copper-sheathing.  Doublage  to.  de  ou  en  cuivre. 
Kupferblech  n.  (Metall.)  Sheet-copper,  copper- 
sheet,  copper  - plale.  Plaques  f.  pl.  de  cuivre, 
feuilles  f.  pl.  de  cuivre,  cuivre  to.  en  plaques. 
I*laftlrtes  Kupferblech».  Plated  copper- 
sheet.  Cuivre  to.  plaquä  ou  double. 

. (»oldplattlrtes  Kupferblech  n.  Gold- 
plated  copper-sheet.  Cuivre  to.  plaqul  ou  doublö 
d’or. 

Silberplattirte*  Kupferblech  ».  Silver- 
plated  copper-sheet.  Cuivre  to.  plaque)  ou  doubld 
d’argent.  1 

Kupferblüte  /“.,  Haarftirmiges  Kloth- 
kupferera  n.  (Miner.)  Capillary  red  oxyd  of 
copper.  Cuivre  to.  oxyduld  capillaire,  zigu£line  f. 
capillaire. 

Kupferboden  to.  Sich  Kupferbeschlag. 


Kupferbraun  n. , SBiegelerz  n.  (Miner.) 
Tile-ore,  earthy  red  oxyd  of  copper,  tigueline. 
Cuivre  to.  oxydulö  fernere,  cuivre  m.  oxydulö 
terreux. 

Kupferchlorid  ».  (Cliem.)  Protochloride  of 
copper.  Protochlorure  to.  de  cuivre. 

Kupferchloridammonlak  n.  (Chem.)  Am- 
monico  - muriatic  copper.  Cuivre  to.  ammonico- 
muriatique. 

Kupferdarhung  /!,  Kopferelndeckung 

f.  (Ilauw.)  Copper-covering  of  roofs.  Couver- 
ture f.  en  cuivre. 

Kupferdraht  to.  (Drahtz.)  Copper-uire.  Fil 
to.  de  cuivre. 

Cemcntirter  Kupferdraht  m.  Cemented 
copper-  tcire.  Trait  m.  de  cuivre  jaune,  trait  to. 
cäinente). 

Vergoldeter  Kupferdraht  m.  Gilt  cop- 
per-tdre.  Trait  to.  d*or  faux,  trait  to.  de  cuivre  dord. 
Versilberter  Kupferdraht  to.  , Un- 
echter Silberdraht  to.  Silvered  copper- 
t cire.  Trait  m.  d’argent  faux. 
Kupferdrucker  m.  (Kupferst.)  Copper -plate 
Printer.  Imprimeur  to.  en  taille-douce. 
Kupferdruckerei  f.  [Verfahren]  (Kupferst) 
Copper-plate  printing.  Impression  f.  en  taille- 
douce. 

Kuprerdruckerei  f.  [Ort]  (Kupferst  ) Office 
of  a copper-plate  printer.  Imprimerie  f.  en  taille- 
douce. 

Kupferdruckerfarbe  f.  (Kupferst)  Frank- 
fort-black.  Noir  m.  d’Allemagne. 
Kupferdruckerpresse  f.  (Kupferst.)  Rolling - 
press,  copper-plate  press.  Presse  f.  d’impriinerie 
en  taille-douce. 

Kupferdruckpapier  n.  (Pap.)  Plate -paper. 

Papier  to.  ä estampes.  / 

Kupfereindeckung  f.  Sieh  Kupfer- 
dachu  ng. 

Kupfererz  ».  (Metall.)  Copper -ore.  Mine  f.  de 
cuivre,  minerai  to.  de  cuivre. 

Kupferfolie  f.,  Unechte  Folie  f.  (Metall.) 
Copper- foil , Nuremberg  or  German  foil.  Feuille 
f.  de  cuivre. 

Kupferfrischofen  to.  (Metall.)  Copper-finery. 

Fourneau  to.  ä rafraichir  le  cuivre. 
Kupfergarheerd  to.  (Metall.)  Copper  refining- 
hearth.  Foyer  m.  d’affinage. 
Kupfergarschlarke  f.  (Metall.)  Copper  re- 
fining-slag.  Scorie  f.  de  cuivre  r affine). 
Kupferglanz  m.,  Kupferglas  ».,  Sehne- 
felkupfer  to.  (Miner.)  Copper-  glance,  sul- 
phuret or  sulphide  of  copper.  Cuivre  m.  sulfure, 
cuivre  m.  vitreux. 

Kupferglimmer  to.  (ein  Hüttenproduct)  (Me- 
tall.) Micaceous  copper,  copper-mica.  Cuivre  to. 
micac£,  cuivre  to.  mica. 

Kupfergllinmer  m. , Chalkopliylllt  m. 

(Miner.)  Rhomboidal  arseniate  of  copper.  CuivTe 
»».  arsäniat£  lamelliforme. 

KupfergiUhspan  m.  (Metall.)  Scale  of  copper. 
Ecailles  f.  pl.  de  cuivre. 

Kupfcrfgranalien  f.  pl , federühnliche, 
Federkupfer  ».  (Metall.)  Feathered  shot. 
Cuivre  to.  en  plumes. 

Kupfergrün  allen  f.  pl .,  runde«  Runde 
Kupferktfrner  n.  pl.  (Metall.)  Bean-shot. 
Cuivre  to.  en  graines  ou  en  dragdes. 
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A4upferg:rlin  n.  (Chem.)  Verdiier.  Acetate  m.  J 
de  cuivre,  verdet  m. 

Kupfergrün  ».  % ACrdiger  Jfalarliit  tn. 

(Miner.)  Earthy  malachite.  Cuivre  m.  carbonatd 
vert  terreux. 

Huprerffriln,  Jlit  €«rUnwpan  benclala- 

gpn  adj.  Eruginous,  (verdigrisedj . Erugineux,  -se. 
Kiapferlaaanaiier  m.  (Metall.)  Copper-mil!. 
Forge  f.  i>o«r  le  cuivre. 

KupferhaaviaiierftclaliiK  tn.  (Metall.)  SiVA 
K u p f e r a s c h c. 

Kaapferliaiat  f.  (Schiffb.)  Sieh  Kupferbe- 
schlag. 

■iupferindig  m.  (Miner.)  hupfe  rindig,  sulp  hui e 
°f  copper,  indigo-copper,  biue  copper.  Covelline  f 
K tapfer  kennet  w»..  Hla«tk  f (Chem.)  CaWro», 
copper-kettle.  Chaudron  m.  en  cuivre. 
Kupferklen  m.,  tieiferz  n.  (Miner.)  Cop- 
per-pyrites,  yellow  copper-ore.  Pyrite  f.  cuivreuse, 
cuivre  m.  pyriteux. 

HupTerktiriirr  n.  pl.,  runde  (Metall.)  Sieh 
Kupferg  ranalien. 

KupferlAnur  f.  (Miner.)  Azurite,  blue  copper , 
blue  cnrbonate  of  copper,  chessy  copper,  azure- 
copper-ore.  Azurite  cuivre  m.  carbonate  bleu, 
azur  m.  de  cuivre. 

Kupferlotla  n.  (Metall.)  Copper-solder.  Soudure 
f.  de  cuivre. 

Huprerinanganerz  n.,  Hupfermangan. 
sclnvHrzc  f. , UiipferachwKrze  f.  (Mi- 
ner.) Cupreoiu  manganese.  Manganate  m.  de 
cuivre,  manganese  m cupriffcre. 

14 ii p fern  adj.  (aus  Kupfer).  Of  copper , copper -. 
De  cuivre. 

I4upfern  v.  a.  (beschlagen  mit  Kupfer)  (Schiffb.) , 
To  sheathe.  Dotibler  un  navirc. 
linplern  n.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Sheath 
ing  wiih  cojtper.  Doublage  m.  de  ou  en  cuivre. 
Hupfernickel  m.  (Miner.)  Arsenical  nicke /, 
arseniuret  of  nickel,  cvpper-nicktl.  Arseniure  nt. 
de  nickel,  nickel  m.  arsenical. 

Katpferoxyd  n.  (Cliera.)  Peroxyd  of  copper. 
Protoxyde  tn.  de  cuivre. 

.Irneniknaiaren  Kupferoxyd  ».  Arse- 
niate  of  copper.  Arseniate  m.  de  cuivre,  cuivre 
m.  ars£niat6. 

Haainrla  eHiigMaiirei  Kupferoxyd  ». 

Subaceiate  of  copper.  Sous-acötate  m.  de  cuivre. 

KohlettnaureM  Kaapfcroxyd  «.  Carbo- 
naie  of  copper.  Carbouate  m.  de  cuivre,  cuivre 
m.  carbonatd. 

A*liosplaornAuren  Kupferoiyd  ».*  LI* 
bellten it  tn.  (Miner.)  Phosphate  of  coppet\ 
Cuivre  m.  phosphate. 

Ichwefeltanreii  Unpferoxyd  14 up- 
fervilriol  tu.  Sulphate  of  copper.  Sulfate  m. 
de  cuivre,  cuivre  m.  sulfate  ou  vitriolö. 
Kaapferoxydul  «.  (Chem.)  Protoxyd  of  copper. 

Cuivre  m.  oxydule,  protoxyde  m.  de  cuivre. 
Kupferoxydul  natürlichen,  llofli- 
kupfererz  *4  tapfer  rollt  n.  (Miner.) 

Red  copper-ore,  red  copper,  red  oxyd  of  copper, 
oxydulated  copper , lile  ore,  iigueline.  Cuivre  m. 
oxyd£  rouge,  cuivre  m.  oxydule,  cuivre  m.  rouge, 
zigu£line  f. 

Haapferperlierz  ».  (Miner.)  Earthy  red  oxyd 
of  copper.  Cyprite  f.  compacte,  cuivre  m.  rouge 


vitreux  ou  piciforme,  cuivre  m.  oxyduld  ferriftre, 
cuivre  m.  oxydute  terreux. 

Kiapferplatte  f.  (Kupferst.)  Copper -plate. 
Planche  f,  plaque  f.,  feuille  f.  de  cuivre. 
Hadirtc  Kupferplatte  f Etchwg , etched 
plate.  Gravüre  f.  ou  gravage  tn.  h l’eau-forte. 
j 14 aapf erprobe  f.  (Prob.)  'Assay  of  copper-ore , 

I coj>per-test.  Essai  m.  de  cuivre. 
K4upferraaacla  tn.  (Metall.)  Copper  smoke.  Fu- 
m£e  f.  de  cuivre. 

Hnpferregen  m.  (Metall.)  Copper  rain.  Pluie  f. 
de  cuivre. 

14aapferrolantein  m,  Rollstein  m.  (Metall.) 
Coarse  metal.  Matte  f.  brüte  de  cuivre.  Vgl. 
Kupferstein,  erster. 

Kupferroaeite  /".,  Atonctt cf.  (Metall.)  Cake 
of  rote -copper.  Rondelle  f rosette  f. 
Kupferroth  n.  (Miner.)  Sieh  Kupferoxydul, 
i Kaapferrotli  n. , liaarftfranigea  (Miner.) 

CapiUary  red  oxyd  of  copper.  Cuivre  m.  oxy- 
| dufe  capillaire,  zigu£line  f.  capillaire. 
Hnpreraaanmeters  n.  (Miner.)  Velvet  copper- 
ore,  lettsomite.  Cuivre  m.  veloutd. 
Kupfernclielbe  f.  (Metall.)  Copper  cahe.  Ro- 
sette f.  Vgl.  Kupferrosette. 
Kupfernelielben , Atonetlen  reinen 
oder  schleifen  (Metall.)  To  lift-off  the  copper - 
cakes.  Lever  les  rosettes  de  cuivre. 
Kupferachlacke  f.  (Metall.)  Slag  of  copper. 
I Crasse  f.  de  cuivre. 

j Kupferachmled  m. , Kessel  Arbeiter  m., 
Kennel  an  aclaer  m.,  KennelnchlHger  m., 
Kenaeluchmied  m.  Copper- smith , braiier, 
kettle -maker,  boiler-maker.  Chaudronnier  m. 
Kuprerncliuiieddralit  tn. , Kenncldralit 
tn.  ( Metall. ) Kettle-maker's  ttire.  Fil  m.  de  chau- 
dronnier. 

14 aapferNclaaaalede Arbeit  f.«  (von  Dampfkes- 
seln:) A4o«nel Arbeit  f.  Cojtper-smith' s tcork , 
(mahing  of  boilersj,  Cbaudronnerie  f. 
HiipferRrlmiirze  f.  (Miner.)  Sieh  Kupfer- 
m a nganerz. 

KupfernaaiarAKd  m. . llioptan  m.  (Miner.) 
Dioptase , emerald  copper,  etnerald  malachite. 
Diopt&se  f.,  cuivre  »».  dioptase. 
Kupferoteclaer  m.,  Mletallnteclaer  w. 

(Kupferst.)  Engraver  on  copper,  chalcographcr. 
Graveur  m.  en  taille-douce,  graveur  m.  au  burin, 
clialcograpbe  m. 

Kupfernteclaerkaannt  f.9  MletalUterlier- 
kaannt  f.  Art  of  mgraving  on  copper , chal - 
cography.  Chalcographie  f. 

I4iapr<»r«t€»lia  tn.  Metal  regulus  of  copper.  Matte 
f.  de  cuivre. 

UeiNier  Kaapferatein  m , ( oncentra* 
tionntcin  m.  White  metal.  Matte  f.  blanche 
de  cuivTe. 

Krater  A4 aapf erntein  m.«  A4aapferrola- 
ntein  in.«  Holintein  m.,  Rroaaxentein  m. 

Coarse  metal.  Metal  m.  brut  de  cuivre,  matte  f. 
bronze. 

Rlaiaer  A4iapferntein  m. , Kviindaen- 
nteln  tn.  Blue  metal.  Matte  f.  bleue. 
Hlanijger  Rnpferntelai  m.9  Blanenntein 

m.  Pimple  metal.  Matte  f.  vtfsiculeuse. 

Ilirlater  Raaprerntein  m.  Close  metal. 

Matte  f sorröe. 
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(■ieriiateter  Hupferfiteln  in.  zur  Concen- 1 
tration.  Calcined  metal.  Matte  f.  grillee. 
€«terli*(eter  Hupferntein  m.  zum  Schwarz- 
kupfer.  Boasted  metal.  Matte  f.  rötie. 
Ciranulirter  Hupferntein  m.,  Hupfer- 
•teingranallen  f.  pl.  Granulated  metal.  j 
Matte  f.  grauulöe. 

(Gesparter  concentrlrter  Hupferatein 

tn.  Concentrated  metal  Matte  f.  concentröe. 

Hupfer»teingranalien  f.  pl.  Sieh  Kupfer- 
stein, grauulirter. 

Kupfernteinrtifltofen  m.  (Metall.)  Metal- 
caldner.  Four  m.  de  grillage  des  mattes. 
Kupferntelnuclimelzofen  m , t ouren- 
tratlonaofen  in.  (Metall.)  Ore-furnace,  metal- 
fumace.  Four  m.  & mattes. 

Hupferatich  m.,  Hupferplatte  f.  (Kupfer  - 
St.)  Plate,  copper - plate , engraving  on  copper.  \ 
Estampe  f.,  gravure  f.  en  taille-douce,  gravure  f. 
en  cuivre. 

Hupferaiich  m.  In  Tuaclimanier.  Aqua- 
tinta-engraving.  Gravüre  f.  fi  l’aqua-tinta,  gra- 
vure f imitant  le  dessin  au  lavis. 
Hupfervitriol  m.  (Miner.)  Sulphate  of  copper, 
blue  citriol.  Cuivre  m.  Sulfate  ou  vitriolö,  cya- 
nose  f. 

Hnpfervltriol  m.  , Dlauer  Vitriol  m., 
(’ypriadier  Vitriol  in.  (schwefelsaures 
Kupferoxyd)  (Chem.  Färb.)  11  lue  vitriol,  ritriol 
of  copper , blue  copperaa.  Vitriol  m.  bleu,  vitriol ; 

m.  de  Cypre,  vitriol  m.  de  cuivre , couperose  f.  j 
bleue. 

Hnpferwlamutlierz  n.  (Miner.)  Cupreous  j 
bismulh.  Bismuth  m.  cupreux. 

Kupolofen  in.  (Metall.)  Sieh  Cupolofen. 
Huppei  f.  (Bauw.)  Cupola,  dorne,  sphrrical  ca  ult 
Coupoie  f.,  döme  m.,  voüte  f.  spherique. 

Flache  Kuppel  f.  Sieh  Haube. 

Raum  m.  iwinclien  zwei  iibereiuan* 
der  ge*tellteu  Kuppeln*  Vacuum  be- 
twcen  two  dome-shaped  caultings.  Eutrc-coupe  f. 
Kuppel  f.  eines  Windofens  (Cbem.)  Dome  or 
reverberating  roof.  Dome  n».,  röverberc  in.  d’un 
fourneau  ü röverbere. 

Kuppelbolzen  tn.  zwischen  Locomotivc  u. 

Tender.  Sieh  Kuppelungsbolzen. 
Kuppelgewölbe  n. « llelmgewtf  Ibe  n.,  | 
Kemielge  wölbe  n.  (Bauw.)  Cupola,  dorne, 
splierical  or  domical  ca  ult.  (,'oupole  f.,  döme  m.,  ! 
voüte  f.  spherique,  voüte  f.  en  döme. 

Oben  abgebrochenen  Kuppelge- 
wölbe u.  Truncated  dorne.  Voüte  f.  en  bon-  i 
net  de  pretre. 

Huppelofen  m.,  falscher  Ausdruck  für  Cu- 
polofen. 

HuppelrUder  n.  pl , C»ekuppelte  ltUder 

n.  pl.  (Locom.)  Coupled  wheels  pl.  Roucs  f.  pl.  j 
accouplees. 

Kuppehtange  f.  (zur  Kuppelung  der  Treib- 
räder (Locom.)  Coupling-rod.  Bielle  f.  d’ao- 
couplement  d’uno  locomotive. 

Kuppehtange  f.  Sieh  Kuppelungsstange,  i 

Kuppelung  f.,  Wageuhnppelung  f. 

(Eisenb.)  Coupling,  railxcag  - coupling.  Atte- 
lage  m. 

Kuppelung  f.  zweier  Wellen  (Masch.)  Coup- 
ling. Accouplemeut  m.  des  arbres. 


Kuppeluugibolzen  m.  (Locom.)  Coupling- 
bolt,  draw-bolt,  drag-bolt.  Boulon  rn.  d’attolage. 
Hu ppelu ngtiliaken  m. , SKughaken  n». 

(Eisenb.)  Üraw-hook.  Crochet  m.  d’attelage. 
HuppeliingNliebel  in.,  VuMrtickhebel  m. 
(Masch.)  Clef  f.  d’arret,  levier  m. 

d’embrayage  et  de  desembrayage. 
Huppelungflkette  f.  (Eisenb.)  Coupling -chain. 
Chaine  f.  d’altelage. 

Kuppelung«  ui  uff  m. , Muff  in.  (Masch.) 
Coupliag-box.  Manchon  m. 

Lö«l»arer  HuppelungwmufT  m.  (zum  Ein- 
und  Ausrücken)  (Masch.)  Clutch-coupling-bor. 
Manchon  »».  d’cmbrayago  et  de  dösembravage. 
Kuppel uiigMNtange  f.  zwischen  Locomo- 
tive und  Tender.  Tender-coupling,  draw-bar, 
drag-bar.  Barre  f.  d'attelage. 
Kuppeluntersatz  m. * Tambour  tn.  einer 
Kuppel  (Bauk.)  Tholobate.  Tambour  m.  de 
döme,  tholobate  m. 

Kupp(en)nagel  »*.  (zum  Befestigen  der  inne- 
ren Nabenringe)  (Wagn.)  Stub,  dognail.  Ca- 
boche  f. 

HUruM«  w».  ( Waffenschm.)  Cuirass.  Cuirasse  f. 

Kiira«u  in.,  DoppelkilrawM  m.  Cuirass 
(properlg  so  called),  pair  of  cuirasses.  Cuirasse 
f.  ä dos  ou  fi  dossiöre. 

Einfacher  KUraiei  m.,  ■Iru«tharni«ch 

m.  Breast -plate , front -cuirass.  Plastron  m., 
corps  m.  de  cuirasse,  demi-cuirasse  f. 
Hiira*«ier«iibcl  m.  Sieh  Pallasch. 
HUransknöpfe  in.  pl.  (Kriegsw.)  Studs  pl. 
Agrafes  f.  pl.  d’unc  cuirasse  ft  dos. 
KUrauknopf  m. , grouer,  Hrust- 
knopf  m.  Tit  or  stud  ( to  hold  Ihe  shoulder- 
strapsj.  Bouton  m.  des  bretelles  d’uno  cuirasse 
de  cavalerie. 

KUrauriemen  m.  mit  Schnalle  (Kriegs- 
w.)  Waist-strap.  Courroie  f.  de  ceinture  d’une 
cuirasse. 

KUramcIiuppeii  f.  pl.  (Kriegsw.)  Shoulder- 
straps  pl.  Bretclles  f.  pl.,  öpauliüros  f.  pl.  d’une 
cuirasse. 

Kurbel  f.,  Hrummzapfen  m.  (Masch.) 
Crank.  Mani veile  f. 

Kurbel  f.  der  Rieh t schraub e (Artill.)  Sieh 
Haspel. 

Kurbel  f.  der  Presse  (Buchdr.)  Spit.  Mani- 
velle  f. 

Kurbel/*,  einer  Winde  (Mech.)  IFimcA,  u-inch- 
handle.  Matiivellc  f. 

Kurbel  /*.,  Bohrknrbel  f.  (Schloss.)  Crutik- 
brace,  brace.  Füt  fl». 

Hurbelachwe  f.,  Triebrndacliue  f.  (Lo- 
com. Masch.)  Cranked  ajlc,  crank-axle.  Axe 
m.  ä manivelle  ou  coudö,  essieu  m.  coudö. 
Kurbelarm  in.,  Kurbelbug  m.  (Masch.) 

Web.  Bras  »».  de  la  manivelle. 
Hurbelbönder  n.  pl.  einer  Presse  (Buchdr.) 
Leather-girths  pl.  of  ihe  spit.  Couplets  m.  pl.  de 
la  manivelle. 

Kurbelbug  m.  (Masch.)  Sieh  Kurhelarm. 

Kurbelheft  Kurbelfutteral  n.  (Techu.) 
Crank-case.  Nille  f. 

Kurbelrad  n.  der  Richtschrauhe  (Artill.) 
Sieh  Haspel. 

Kurbehtange  f.  (Dainpfm.)  Connecting -rod. 
Bielle  f.  d’une  machiuc  ä vapeur. 

39* 
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Hurbelwarze  f. « Hnrbelzapfen  m. 

(Masch.)  Cranh-pin.  Tourillou  m.  d’uno  mani- 
velle. 

Hurbelzapfen  m.«  Kusse  rer  (Locom.)  Out- 
side crank-pin.  Bouton  m.  de  manivelle  des  ma- 
chines  ä cylindres  extdrieurs. 

H n rbelzapfenanff e n.  (Masch.)  Small  eye 
of  the  crank.  (Eil  m.  de  bouton  de  la  mani- 
Yelle. 

Hnrsawkn  f.  (in  Oberschlesien)«  Schwimm* 
«■and  m.  (Bergb.)  Quicksand.  Mouvants  m. 
pl.,  sables  m.  pl.  mouvants  ou  boulants. 

Kurz  adj.  Short.  Court,  -te. 

Marz«  Sprtfde  adj.  (beim  Messing).  ,Brittle. 
Sec,  Böche. 


' 


Kurz  Hach«  m.  Sieh  Flachs,  geschnittener. 
M arztrempel  m.  (Minirk.)  Short  stanchion. 

Montant  m.  raccourci. 

MUzen  f.  pl.  (Schiffb.)  Sieh  Kiesen. 

Münte  f.  (das  Ufer),  (seemännisch  auch :)  Wall 
m.  (Seew.)  Coast.  Cöte  f. 

Faule  Münte  f.  Foul  coast.  Cöte  f.  mal- 
sainc. 

Flache  Münte  f.  Flat  coast.  Cöte  f.  hasse. 
Ueaande  Münte  f.  Clear  coast.  Cöte  f.  j 
saine. 

Hohe  MUate  /". , Holzes  Land  n.  Hiyh 
coast  or  land.  Grosse  tcrre  f.,  terre  f.  haute. 
Jähe  Münte  f.  Bold  coast.  ßcore  f.,  escar- 
pement  «n.  de  cöte. 

Steile  MUate  f.«  Hohen  Land  m.  Bold  or 
iron-bound  coast.  Cöte  f.  accore,  dcore  ou  ä pic. 
Oie  Münte  streckt  oder  erntreckt  aich 
von  Morden  nach  Süden.  The  coast 
bears  north  and  south.  La  cöte  git  nord  et  aud.  , 
Müntenartillerie  f.  (Artill.)  Ariillery  for  coast- 
defenses.  Artillerie  f.  de  cötes. 
MUstenbatterle  f.«  Strandbatterie  /.  (Ar- 1 
tili.)  Coast-battery , shore-  or  sea-batlery,  land- 
battery.  Batterie  f.  de  cöte. 
Müstenbefestigung  f.  Coast- defense.  Forti- 
fication  f.  maritime. 

Müstenfalirer  m.  (einer  der  Küstenhandel ! 
treibt)  (Seew.)  Coaster  (one  tcho  sails  near  the 
shorej.  Caboteur  m.,  cabotier  m. 

MUntenfalirer  m. , Küstenfahrzeug  n. 

(Seew.)  Coaster,  coasting- vessel.  Cabotier  m. 

Müntenfahrt  f. , Küstenschifffahrt  f. 

(Seew.)  Coasting,  coasting  -natigalion , cabotage. 
Cabotage  m. 


Müntenfahrt  f.  oder  MUntenhandel  m. 
treiben.  To  coast.  Caboter. 

M Unten  fort  n.  (Befcst.)  Coast- fort.  Fort  m. 

maritime. 

Küstengeschütz  n.  (Artill.)  Gun  for  coast- 
defenses.  Canon  m.  pour  les  batteries  de  cöte. 
MUntenhandel  m.  (Seew.)  Coasting-trade,  ca- 
bolage. Cabotage  m.  Vgl.  Küstenhandel  trei- 
ben unter  Küstenfahrt. 
Müntenkenntninn  f. , Menntninn  f.  der 
Küsten  (Seew.)  Cabotage  (skill  tn  distinguishing 
the  proper  places  lo  anchor  at,  etc.J.  Cabotage  m. 
MüstenlafTette  f.  (Artill.)  Slanding-carriage 
(for  mounting  guns  in  coast  - defenses ).  Affüt  m. 
de  cöte. 

MUntenlo(o)tse  m.«  Lo(o)tne  m.«  Lo(o)ts- 
mann  (Seew.)  Coasting-pilot.  Cötier  *».,  pilote- 
cötier  m. 

Küstenschifffahrt  f.  Sieh  Küstenfahrt. 
KUstentelegraph  m.  (Kriegsw.)  Coast-tele- 
graph.  Sömaphore  m. 

MUztenvertlieidigungntliurm  m. , Mar- 
tellothurm  m.  (Befest.)  Marteüo-toscer. 
Märtel  lo  m. 

MUstenwachtschiff  Aaslieger  m. 

(Seew.)  Guard-ship.  Garde-cöte  m. 

Matsche  f.  (Wagenb.)  Coach,  carriage.  Voi- 
ture  f.,  (carrosse  m.). 

Zweisitzige  Matnche  f.  Chariot.  Coupe  m. 
Gesenkte  zweisitzige  Mutsche  f.  Lote 

chariot.  Coupö  m.  vourst. 

Fiernitzlge  Matsche  f.  Coach  double  bodied. 
Voiture  f.  (ou  carrosse  m.)  ä deux  fonds. 
VierspMnnige  Mutsche  f.  Coach  and  four. 
Voiture  f.  (ou  carrosse  m.)  ä quatre  chevaux. 
Mutsclienkasten  m.  (Wagenb.)  Body  of  a 
carriage.  Corps  m de  carrosse  ou  de  voiture, 
caisse  f. 

Mutte  f.  (Bauw.)  Sieh  Rauchfang. 

Matten  (Bergb.)  Sieh  Aushalten. 

Mutter  m.  (Schiffb.)  Cutter.  Cuttern».,  cotre«*. 
Myanisiren  r.  das  Holz  (es  mit  Sublimat  zur 
Conservation  präpariren).  To  kyanise.  Prdparer 
des  bois  au  sublimd. 

Myanisiren  n.  (die  Imprägnirung  des  Holzes 
mit  Quecksilbersublimnt)  (Kisenb.)  hyanising 
(t coodj.  Pröparation  f.  des  bois  au  sublimö  co- 
rosif  (d’apres  la  mdthode  de  M.  Kj*an). 
Myanit  m.  (Miner.)  Sieh  Cyanit. 


Labberlot  m.  (n.  $ f.J , (grosse  Schalup- 
pe f.  (Schiffb.)  Barge  of  a man  of  war.  Grand 
canot  m.  d’un  vaisseau  de  guerre. 

Laber  adj.  (Seew.)  Sieh  Kühlte,  labere. 

Labil  adj.  (Phys.)  Sieh  Gleichgewicht,  un- 
sicheres. 

Laboratorium  n.  (Chem.)  Laboratory.  La- 
boratoire  m. 


Labradorit  m.  , Labradorfeldspath 
Labradorstein  m.  (Miner.)  Labradorite, 
Labrador-feldspar,  Labrador-stone.  Labradorite  f., 
pierre  f.  de  Labrador,  feldspath  m.  Labrador, 
feldspath  m.  opalin. 

Labyrinth  n.  (Bank.)  Sieh  Bittgang. 

Lache  f.«  Pfütze  f.  (Wasserb.)  Pool.  Mare  f. 

Lacht  m.«  Frischschlacke  f.  (Metall.)  Slag, 
. finery-slag.  Scorie  f.  d’affinerie. 
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Lachter  n.  (Länge  von  80  Zoll)  (Bergb.) 

Lachtergedinge  n.f  CJedlnge  n.  (bei  Stre- 
cken, Stollen,  Schächten  etc.)  (Bergb.)  Tutwork. 
Forfait  m.,  accord  m.  par  unit£  du  prolongement , 
de  l’ouvrage. 

Lachthohl  n.  (roJ,  Lachtloch  n. , Nrlila- 
rkenange  Schlacken  loch  n.  (an 

einem  Frischfeuer)  (Metall.)  Slag-hole,  lap-  or 
floss-holc.  Chio  to. , tron  m.  de  chio , tron  to. 
de  laiterol. 

Lack  m , kummilach  m.  (ein  aus  verschie- 
denen Bäumen  in  Folge  des  Stiches  eines  In- 
sectes:  Coccus  lacca , ausfliessendes  Harz).  Lac, 
tjum  lac.  Laque  f.,  gomme-laque  f. , rösine- 
laque  f. 

Lack  to.  (Mal.  Färb.)  Sie*  Lackfarbe. 

Lack  m.  zum  Lackiren  des  Lederzeuges  (Kriegs- 
w.)  Pouch-composition,  pouch-rarnish.  Ciragcm. 

Lack  m.«  Lackfirniss  m.  (Techn.)  Lac-var-  , 
nish,  lacker,  lacquer.  Laque  f. 

Lackfarbe  f.%  Lack  m.  (die  mit  Alaun  etc.  ge- 
fällten vegetabilischen  Farben)  (Mal.  Färb.) 
Lake,  drop-colour,  drop-Like.  Laque  f.,  laque  f. 
des  peintrcs. 

LackflrnlNN  m.  (Techn.)  Sieh  Lack  4. 

Lackiren  v.  a.  (Mal.)  To  japan.  Vernir  au 
four. 

Lackiren  ».  (Mal.)  Japanning.  Vernissage  m. 
au  four. 

Lack-Lack  m.  (färbende  Substanz  des  Gummi-  ' 
lacks  in  Lackform)  (Mal.  Färb.)  Lac-Iake , lac- 1 
lac.  Lac-lack  to.,  laque  f.  de  lack. 

Lackmus  m.  (Chem.)  Litmus,  lacmus.  Tour-  j 
nesol  to. 

Lackmunpapler  ».  (Chein.)  Litmus-  paper. 
Papier  to.  au  ou  de  tournesol. 

Lade  f.,  Diesslade  f.  für  die  Sandformerei 
(Form.)  Flash,  box,  casting-box,  moulding-box , 
(for  guns:  gun-bo.cj.  Chassis  to.  , chässis  m.  de’ 
moulage. 

Lade  f.,  Mehla*  m.  eines  Webstuhls  (Web.) 
Lallte,  lay,  batten.  Chasse  f. , battaut  to.  d’un  ' 
mutier. 

Ille  Lade  schla*en  c.  a.  od.  anschla- 

gen  r.  a.  To  beal  or  lay  the  lallte  or  the  batten. 

Frapper  la  chasse  ou  le  battant. 

Lade  f.  der  Jacquardmaschine  (Web.)  1 
Latke  of  the  Jacquard-machine.  Balancier  m., 
battant  m.,  chasse  f.  d’une  machine  jacquarde. 

Ladebauin  m.  zum  Laden  eines  Schiffes 
(Seew.)  Boom  to  load  and  unload  a ship.  Boute- 
hors  »n.  ä charger  un  vaisseau. 

Ladeberher  m.  (Minirk.)  Ladle.  Ghargeoir  m. 

Ladedamm  to.,  Landungiplati  to.«  An-  j 
fuhrt  Aalttnde  f. , McliifrslUnde  f.  J 
(Wassorb.  Seew.)  Landing -place,  shipping  ■ molo, 
pier,  kay.  Embarcad&re  m , emharcaüour  to. 

Ladedeckel  «.(Web.)  Lay-cap, pvll-to.  Poign üef., 
chapeau  to.,  caj>e  f. 

Ladegleis  n.  (Eisenb.)  Garage  m.  I 

de  chargement. 

Ladehammer  to.  (früher  zum  1 jaden  der  ge- 
zogenen Handfeuerwaffen  gebraucht)  (Büchsenm.) 
Loading-hammer.  Maillet  to. 

Ladekrahn  to.  (Eisenb.)  Crane.  Grue  f.  de 
chargement. 

Lademan  o.  für  Mörser  (Artill.)  Powder- f 
mearure  for  mortars.  Mesure  f.  ä poudre. 


LademaNM  n.  (zum  Ijaden  der  Büchse).  Potcder- 
measure,  powder-  charge.  Mesure  f.  de  Charge. 
Lademass  n.  (von  offenen  Güterwagen)  (Eisenb.) 

Gauge  of  goods-carriage.  (iabaritm.de  chargement. 
Laden  v a.,  ein  Geschütz,  ein  Gewehr 
(Kriegsw.)  To  load  a gun,  a musket.  Charger 
un  canon,  un  fusil. 

Von  hinten  laden  v.  a.  To  load  at  the 
breech.  Charger  par  la  culasse. 

Eine  Hüne  oder  da«  Bohrloch  laden 

p.  a.  (Bergb.  Minirk.)  To  load  or  charge  a 
mine  or  the  hole  for  a blast.  Charger  une  mine. 
Die  Zündhütchen  mit  Hatz  laden  v.  a. 
To  fill  or  prime  copper-caps.  Charger  les  capsules. 
Laden  v.  a. , Besetzen  r.  a. , einen  Ofen 
(Metall.)  To  charge.  Charger. 

Laden  v.  a.,  einen  Wagen  (Fuhrw.)  To  load 
a tcaggon.  Charger  une  voiture,  un  chariot. 
Laden  c.  a.,  die  electrische  Batterie  (Phys.) 
To  charge , to  load  the  battery.  Charger  la  bat- 
terie  ölectrique. 

Laden  n.  der  Hohlkugeln  (Artill.)  Filling 
shells.  Chargement  to.  des  projeetiles  creux. 
Laden  Ladung  f.  (Fuhrw.)  Loading  or 
lading.  Chargement  to.  d’une  voiture. 

Laden  Ladung  f.t  l'hargirung  f.  einer 
Schusswaffe  (Kriegsw.)  Loading.  Charge  f. 
Laden  m.,  Fenderladen  m. (l)auw.)  Window- 
shulter.  Contrevent  to.  , volet  to. 

Laden  to.  , Lade  f.  (in  München  ü!>er  2 Zoll 
starkes  Bret.)  Plunk  more  than  2 iuches  thick. 
Planche  f.  dont  l’£paisseur  surroonte  deux  pouces. 
Ladendeckel  w.  eines  Webstuhls  (Web.) 
Sieh  L a d e d e c k e 1. 

LadenflUfgel  m.  (Flügel  eines  Fensterladens) 
(Bauw.)  Leaf,  ( lecy ),  ealve  of  a tcindow-shutter. 
Feuille  f.  de  contrevent. 

Ladenstock  m.,  Prügel  m.,  Laden prügel 

to.  (Web.)  Rocking  tree.  Porte- ba ttant  to.,  bäton  to. 
Laderampe  f. , Rampe  f.  (Eisenb.)  Ascent 
(for  cattle  etc.  to  enter  the  Waggons).  Kampe  f„ 
quai  to.  decouvert. 

Laderühre  f.  (Minirk.)  Loading-tube.  Galn ef. 
I>our  la  charge. 

Ladeschaufel  f.  (um  das  lose  Pulver  und  Kugeln 
in  die  Kanonen  zu  laden)  (Artill.)  Gunner's  ladle. 
Lanterne  f.,  cuiller  f.  ä canon. 

Ladeschaufel  f.  der  Pyrotechniker  (zum 
Einfüllen  des  Satzes  in  die  Hülsen)  (Feuerw.) 
Ladle , coppcr  - tadle.  Lanterne  f. , cuiller  f.  ä 
compositinn. 

Ladeschaufel  f.  (Minirk.)  Ladle.  Chargeoir  to. 
Ladestock  in.  (Büchsenm.)  Hammer,  r amrod. 
Baguette  f.  d’un  fusil. 

Ladestock  an  Drt!  (Kriegsw.)  Return  ram- 
rods!  Keraettez  la  baguette! 

Ladestock  m.,  Metzer  m.,  Metzkolben  m. 

(Minirk.)  Tamping-bar.  Refouloir  m. 
Ladestockbohrer  m.  (zum  Bohren  des  Lochs 
für  den  Ladestock  in  dem  Gewehrschaft)  (Büch- 
senin.)  Pipe  -borer,  pipe-bore.  Möche  f.  de  vilc- 
brequin,  rn^che  f.  ä baguette. 
Ladestorkfeder  f,  Sperrfeder  f.  (Waf- 
fenf.)  Tail-pipe  spring,  ramrod-spring.  Ressort  to. 
de  baguette. 

Ladestockhobel  m.  (zum  Einschneiden  der 
Ladestocknuthe)  (Waffenf.)  Ramrod-plane,  round, 
round-plane.  Mouchette  rabot  to.  ä baguette. 
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La(le»tot'kuii‘iaiiel  m.  (womit  die  Ladestock- 
nutbe  im  Gowehrschaft  ausgearbeitet  wird)  (Waf- 
fenf.)  Tail-pipe  gouge,  half- round  gouge.  Gouge  f. 
a baguette. 

Ladestorknnihe  f.«  -atockrlnne  f.  (für 
den  Ladestock  ira  Gewehrsehafto)  (Waffenf.) 
Ramrod-groort.  Kncastrement m.,  voi cf.,  canalm. 

Ladc**tockrtfhrclien  n.  pl.  (die  Röhrchen, 
welche  den  Ladestock  in  der  Ladestock nuthe 
halten)  (NVaffenf.)  Pipe  of  fite -arm*.  Porte- 
baguette m. 

LndeNtock«ehiiiied  m.  (Rüchscnm.)  Rammer- 
tnaker,  ramrod-maker.  Baguettier  wi. 

Ladetrirliter  m.  (zum  Laden  der  Mörser  mit 
losem  Pulver)  (Artill.)  Loading-funnel.  Entonnoirm. 

LadewaNxerlinie  f.  (Seew.)  Load  tcater-line. 
Ligne  f.  d'eau  en  Charge,  ligne  f.  de  Charge. 

Ladezeujg  n.  (Artill.)  Side-arms  pl.  Armements 
w.  pl.  des  bouches  a feu. 

Ladezeuglinken  m.  pl .,  (Iliifgcl  m.  pl .) 

(Artill.)  Side-arm  hookt  pl  , tide-arm  irons  pl.  , 
Crochets  m.  pl.  porte-armements. 

I.adüiork  m.  Sieh  Ladestock. 

Ladung  f.  (die  zu  einem  Schuss  nöthige  Pulver-' 
menge)  (Kriegsw.)  Charge,  thoi.  Charge  f. 
Ladung  f9  Nprengladung  f.  der  Hohl- 
ge8chosse.  Bursting-poicder,  bursting-charge, 
bunter,  charge  of  bursting-poteder.  Charge  f.  de 
poudre,  charge  f.  des  projectiles  creux. 

Limite  Ladung  f.9  Feldladung  f.9 , 
Wolle  Ladung  f.  Full  charge.  full  service- 
charge.  Charge  f.  de  guerre. 

Bin  hi  in  er  volle*  Ladung  f.  Greaietl  charge, 
charqe  for  greatest  ränge.  Charge  f.  a chambre 
pleine. 

kleine,  Schwache,  ketcliwKclite 
Ladung  f.  Small  charge,  reduced  charge. 
Petite  charge  f. , faible  Charge  f 
lerNlnrkte  Ladunfg  f.  Increased  charge, 
charge  for  breaching.  Charge  f.  renforde. 
Ladiiugf  zum  ilreNrhe*rhie*Men.  Full 
charge  for  batteriug  or  for  baltering  in  breach, 
charge  for  breaching.  Charge  f pour  le  tir  en 
breche. 

Ladung  f.  nach  C'omuiaiado  oder  in 
TempoH  (Kriegsw.)  Loading  in  slotc  time  or 
by  tcord  of  command.  Charge  f.  en  temps  et ! 
mouvements. 

Ladung  f ohne  Coinmaiido , l*e* 
ichtvinde  ( liargirung  f.  Loading  i» 
quick  time,  (.'bärge  f.  ;t  volontl  ou  prlripitle. 

Ladungf.,  Laden  «.  eines  Wagens.  Loading 
or  lading.  Chargement  m.  d’une  voiture. 

Ladung  f.  eines  Schiffes  (Seew.)  Cargo,  loading, 
lading.  (Iiargcment  m,,  cargaison  f. 

Lad ii n |g  f.9  Laut  f.  zum  Tragen.  Load,  bürden 
f burthenj.  Charge  f. 

Lady-C'oatintf  m.  (ein  feiner  Fries)  (Tuchf.) 
Lady-coating.  Frise  f.  fine  non  croisle. 

Laf  in  die  Pumpe  jgiennen  (die  Pumpe  an- 
saugen lassen)  (Seew.)  To  felch  a pump,  to  put , 
vatcr  into , to  light.  Allumer,  charger,  engrener 
mit*  pompe. 

LafTette  f.  (Artill.  Seew.)  Carriage,  gun-carriage. 
Aflüt  m.  d’un  canon. 

LaflTettenbolile  f.9  LafTettenploMte  f. 

(Artill.)  Bracket-block.  Cadre  m. 


LafTettenkanten  m.  (Artill.)  Trad-box,  bracht  I- 
box.  Coffret  im.  d’affüt. 

LaCTeitenpronte  f.  Sieh  Laf  fetten  boh  1 e. 

LafTeHenrlefgel  m.  (Artill.)  Carriage  - bar, 
transom.  Entretoise  f.  d’aflfüt. 

LaireUciiHcliu  aiiz  m. , Nrliwans  m.9 
NclivvaiiZNtilck  n.  Trail  of  a gun-carriage, 
( block -trail,  brocket  trail).  Crosse  f.  d’afflU. 

Laffettenicliwanx  ».,  Talncher,  Protz- 
hebel m.  (zum  Transport  der  hohen  Rahmen - 
laffetten),  TrHiupurtlrralinien  in.  (Artill.) 
Brocket -perch.  (li&ssia  m.  de  transport. 

LafTettenw Knde  f.  pl  einer  Wandlaffette« 
(in  der  Sehiffersprache:)  Neiten*tUcke  n.  pl. 
de*  Hapert*  (Artill.)  Checks  pl.  or  bracketspl. 
(of  the  gun-carriage).  Flasques  w.  pl.  de  l’affüt 

Lage  (.  HartütNchenknigeln  in  einer  Kar- 
t ä t s c h e n b ü c h s e (Artill.)  Tier  of  ballt  of  case- 
shot.  Couche  f de  balles  de  fer  dans  une  boite 
a balles. 

Lagge  f.  des  Bewurfs  (Rauw)  Coat  or  tkin  of 
piasterin  </.  Couche  f.  d’enduit. 

Er*te  Lage  f.9  Putz  «. , tnwurf  m , 
Mpritzivurf  m f Hewurf  m.  Rough-cast , 
(on  lath:J  laying,  (ou  brick :)  rendering  tkin.  first 
coat.  Crepi  m.,  crlpi  et  enduit  m.,  premiere 
couche  f.  d’enduit 

Zweite  L tilge*  f.,  Putz  Tilnrli*chlcht 
f n tuFzug  m.  Selling  tkin,  second  coat,  sei - 
skin.  Enduit  m.,  chemise  f. 

Laige  f.  eines  Gebäudes  nach  flind  und 
No  une  (Rauw.)  Situation  of  a building  east, 
tcest,  north  or  south.  Exposition  f.  d’un  bütimont. 

Laige  f.  von  taubem  Gestein  in  einem  Mineral- 
lager, K iv  Indien  *c  hi  eilt  f.9  Her«  mittel 
n (Rergb.)  Baud,  stone-band.  Lit  m ..  nerf  m. 

Laggt*/'  von  gedruckten  Rogen  (Buchdr.)  Galheriug. 
Cahier  m.  de  feuilles  imprimles. 

Langen  f.  pl.  machen.  To  gather,  to  lay 
doten  a gathering.  Assembler  le  cahicr. 

Laige  f.  od.  üchlcht  f.  Formlclim,  Lehm- 
nu  ftrasg  m.  (welche  man  über  Form  und  Modell 
legt  in  der  Thonformerei).  Coat  or  layer  of  loam. 
Couche  f.  d’argile. 

Lange/*.,  Schicht  f.  von  Steinen  (Maur.)  Course , 
fbedj.  Assise  f. 

Laige  f. , volle  (Seew.)  B$‘oad-side , Bördle  f. 
Eine  volle  Laige  ngeben  c.  a.  To  girr 
a broad-side.  Donner  la  bördle. 

Laige  f Hie*,  womit  man  eine  Strasse  be- 
schüttet (Strassenb.)  Layer  or  coating  of  gratet. 
Couche  f.  de  gravier  au  dessus  d’un  pavl,  etc. 

La|ge  f.9  Nchicht  f.9  Au  ft  rang  m.  von  Sand, 
Erde,  Gyps  etc.  (Teehn.)  Coating,  layer,  bed. 
Couche  f.  de  sablc,  de  terre,  de  plätre,  etc. 

Langen  f.pl.9  riilicniie,  eines  Bogens  (Rauw.) 
Sieh  Anfangsschichten. 

LUfgel  Taiirinngm.  (Seew.)  Cringle.  Bague  f. 

Langt* n bank/*.  (Buchdr.)  Gathering-board.  Table  f. 
(montee  en  fer-ä-cheval). 

Langen  Teuer  u.  (das  gleichzeitige  Schiessen  einer 
grösseren  Truppenabtheilung).  Volley , firing  in 
salcot.  Feu  m.  de  salve  ou  par  salve- 

Lagenweiae  ade.  (von  Kugeln  in  Kartätsch- 
hüchscn)  (Artill.)  ln  Hers.  En  couches. 

Langeplan  f.9  Bauebene  f.  (Befest)  Plaue 
of  site,  regulating-plane.  Plan  m.  de  Site. 
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Lager  LagerseKe  f.,  Bruclilager  ». 

eines  Steines  (Bauw.)  Cleaviug-grain,  natural 
bed  of  a slone.  Lit  m.  de  carriere. 
Falschei  Lager  n.  Breaking-grain.  D61it 

m. ,  faux  lit  m. 

Obe  re*  Lager  ».,  überlagern  , Haupt 

n.  eines  Steines.  Upper  cleacing-grain.  Lit  m. 
de  dessus. 

IFntere*  Lager  u. , Lager  Lager- 
flliolie/'.  Lotcer  cleaving-grain.  Litm.  dedessous. 
Lager  n. , Laufnuth  f.,  Laufrlnne  f., 
üintli  f , Rinne  f.,  Hohrka*ten  m.  eines 
Gewehres  (BOcbsenm.)  Red , bedding , grooce, 
letting-in,  hole.  Canal  m.,  logement  m.,  encastre- 
ment  m.  du  canon  de  fusil. 

Lager  ».  pl.  der  Spindel  einer  Drehbank 
(Drechsl.)  Collards  pl.  of  the  mandril.  Collets  tn.  pl. 
de  l’arbre  d’un  tour. 

Lager  ».  von  Gesteinen,  nutzbaren  Fossilien, 
Schicht  f.  (Geogn.  Bergb.)  Bed, 
natural  bed,  ft*  the  north  of  England  :)  seam. 
Couclie  f.  de  roches,  gisenient  m.,  lit  m. 
Lager  n.  der  Kern  Spindel  (Giess.)  Collar  of 
the  spindle  in  llie  core-frame.  Encastreraent  tn., 
empoise  f.  Vgl.  Kernlager. 

Lager  Streckplatte  f.,  Streckatein  m. 
(Glasra.)  Flattcning  stone,  spreading-stonc.  Plaque  I". 
k 4tendre,  lagre  m. 

L«(ge-r  ».  (Kriegsw.)  Camp,  encampment.  Camp  m. 
Befentlgtc*  Lager  ».  Jntrenched  camp, 
fortified  camp.  Camp  m.  retranchö. 

Lager  n , Pfanne  f. , Zapfenlager  n. 

(Masch.)  Plumber  - block,  pillow  - block , carriage. 
Coussinct  m.,  palier  m.,  grain  m.  d’un  tourillon. 
Lager  Lagerrutter  n.  eines  Zapfen- 
lagers (ohne  den  Lagersitz)  (Masch.)  Bush, 
pillow.  Coussinct  m.  d’un  tourillon. 

Lager  ».,  Pfanne  f. * Unterpfanne  f. 
einer  Bohrmaschine  (Masch.)  Collar  of  the 
poppet-head  of  a boring  machine.  Derai-lunette  f., 
Collier  m.  d’un  banc  de  forerie. 

Lager  n.  einer  Holle  oder  Flasche  (Meclu) 
Shell,  (block).  Chape  f.  d’une  moutle,  d’une  poulie. 
Lager  n.  (Pulv.)  Sieh  Lagerst  ein  einer  Pul- 
ver m 0 h 1 e. 

Laiger  n.  pl.  der  Walzen  eines  Walzwerks. 

(Walzw.)  Brasses  pl.  Coussincts  m.  pl. 
Lagerbalken  rn.  (Zimmerm.)  Cap,  capping. 
Chapeau  m. 

Lagerbier  n.  (Brau.)  Slrong  beer,  beer  for 
keeping.  Biere  f.  forte,  biere  f.  de  garde. 
Lager(tecke/'.,(rvollene) (Kriegsw.)  Blanket, 
saldiert  blanket.  Couverte  f.  de  campement,  Cou- 
verture f.  de  cainpagne. 

La«rerdcckel  m.  eines  Zapfenlagers  (Masch.) 
Cap-piece,  gland,  plumber -block,  coter.  Chapeau  m. 
de  palier. 

Lajgerfltfche  f.,  l'nteraeite  f.  eines  Steines 
(Maur.)  Lower  bed  of  a slone.  Panneau  m.  de 
lit,  lit  m.  inferieur. 

LagerHige  /".,  Ruhefuge  f.  eines  Steines, 
Ruhende  Fuge  f. , Rettung«  Tuge  f. 

(Bauw.)  Bcd-built,  horizontal  joint,  joint  of  the  bed. 
Joint  m.  de  lit,  joint  n».  d’assise. 

Lagerfutter  n.  eines  Zapfenlagers  (Masch. 
Bush,  pillow.  Coussinct  m.  d’un  tourillon. 

Lagerga**e  /“.,  Zeltga*xe  (,  Hramlgasxe  f. 

(Kriegsw.)  Street  of  a camp,  lluelle  f. 


Lagerholz  «.  (Zimra.)  Sieh  Dielenlager  1. 
Laygerhiitte  f.9  Baracke  f.  (Kriegsw.)  Hut. 
Iiutte  f,  baraque  f. 

Lagern  r.  a.,  die  Erde  (Strassenb.  Eisenb.)  To 
deposit  the  earth.  Deposer  la  terre  sur  le  sol. 
Laygerplatte  f,  Streckplatte  f.  (Glasm.)  Sieh 
Lager. 

Lagerpunct  m.  (der  Mittelpunct  der  Schild- 
zapfenachse) (Artill.)  Middle -point  of  the  axis 
of  trunnions.  Point-milieu  m.  des  tourillons. 
Lagerreelit  adj.  (Maur)  Sieh  Legen,  lager- 
recht. 

Laygerachale  f. , Meta  Ile  in  Inge  (., 
SchiuierbUchaenla(fer  n.  (Eisenb.)  Axle- 
bearing,  upper  bush  of  an  axle-box.  Coussiuot  m. 
! d’une  holte  a graisse. 

Lagerxelnvelle  f.  für  die  Dielenlager 
(Bauw.)  Dormanl,  dormer,  sleeper  of  a ground- 
floor.  Racinal  m.,  sole  f.  de  planchcr. 
Lajgcratätte  f.  (Gebirgskörper,  welcher  besondere 
nutzbare  Mineralien  enthält)  (Bergb.)  Bed,  deposit. 
Gisement  m.,  gite  m. 

Lagerxtein  m.,  Lager  Oodenateln  m., 
Lanftrojg  m.,  Reier  m.  einer  Pulver- 
mühle. Bed,  bed-stone,  bedder,  ander - or  nether- 
mill-stone.  Meule  f.  gisante,  äuge  f.  de  roulage, 
table  f. 

i Laygeratroli  n.  (Kriegsw.)  Camp-slratc.  Paille  f. 
de  couchagc. 

Lagerträger  m.,  Stuhl  m.  der  Radwelle 
eines  Dampfschiffes.  Paddle-bracket,  paddle-wheel 
brocket.  Chaise  f. 

Lagerung  f.,  Lager  o.  des  G este  in  s (Googu.) 

Matural  bed.  Gisement  m.,  lit  m.  Vgl.  Gefüge. 
Lagerwall  nt  , Legerwall  m.  (Seew.)  Lee- 
shore.  Cöte  f.  sous  le  vent,  terre  f.  sous  le  vent. 
Lahn  tn.,  Plaach  m. , lMlitt  m.  (geplätteter 
j Draht)  (Tcchn.)  Fiatted  wirc,  linseL  Lame  f. 
j Lalinwalzen  f.  pl.  (Posailt.)  Tinsel-r oller s pl.  Rou- 
| leaux  m.  pl.  guimpiers. 

Laib  «.  (ein  einzelnes  Brot)  (Bäck.)  Loaf.  I’ain  ro. 
Laibung  f.  eines  Bogens  oder  Gewölbes, 
Innere  fnewtf  lbflUclie  f.  (Bauw.)  Intrados, 
soffit.  Intrados  tn.,  douelle  f.  intöricurc,  dessous  m. 
! de  voüte. 

> Laibung  Anaclilnginauer  f.r  (»e- 

Iltufc  ».,  RIeife  n.,  Spnllettwand  f. 

eines  Fensters  (Bauw.)  Flanning,  rabbet-tcall. 
Embrnsurc  f,  ebrasement  m. 

’iuNMere  Laibung  f..  Rein  Lichten 
zu  (gekehrte  F’liiche  f.  des  Gewändes. 
Rccel,  reveal.  Tableau  m. 

: Laibiing«breite  f.,  ■•'enatertiefe  f.  (Bauw.) 

Breadth  of  the  flanning.  Jouee  f. 
Laibung**chriige  f,  Fenateraclimiege  f. 

(Bauw.)  Splay.  Erabrasement  tn.,  öbrasoment  tn. 
Laibungaweite  f.  eines  Wölbsteins  (Maur.) 

Sidc  against  the  intrados.  Panneau  rn.  de  donelle. 
Laienaprechziuuner  n.  in  Klöstern  (Bauw.) 

P'orenses-parlour.  Parloir  m.  aux  laiques. 
Lainbri*  f.  (Lamperie  (.),  €»etiifel  n. 
(Bauw.)  Wainscot,  inlaying.  Lambris  m.,  (vieilli: 
lambrc  m.),  hoiseric  f. 

La  in  inira  tu  lil  m.,  Strecke  /'.(Spinn.)  Drawing- 
frame.  Banc  m.  d’dtirage,  etirage  m. 
i Lamlniren  n. , Strecken  n.  der  durch  das 
Kratzen  der  Baumwolle  gewonnenen  Bänder  (Spinn.) 
Lamdling,  drawing.  Laminage  m , etirage  tn. 
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Lamp«  LanfbaumwBfPii 


Lampe  f.  (Beleucht)  Lamp.  Lampe  f. 

Lampe  f.  ml«  doppeltem  Luftzüge. 

Lamp  tcilh  double  draughl.  Lampe  [■  k double 
courant 

Lampe  f Lainpenoren  m.  (Chera.)  Lamp. 
Fourneau-larape  m. 

Lampendoch«  m.  Sieh  Kerzendocht. 
Lampende« teil  n.  Lampadary.  Lampadairc  m. 
Lampenmikroskop  n.  (Phys.)  Lucemal  mi- 
crotcope.  Microscope  m.  lucernal. 
Lampenofen  m.  Sieh  Lampe. 
Lampenschirm  n».,  Bchlrin  m.  Shade.  Re- 
flecteur  m. 

Lampenichwan  n.  (Mal.)  Lamp-black.  Noirm. 
de  lampe. 

Lampenstube  f.  (zur  Untersuchung  und  Ver- 
schliessung  der  Sicherheitslampen  beim  Stein- 
kohlenbergbau). Cabin  for  the  examination  of  the 
safety-lamps.  Lampisterie  f d’une  houillere. 
LampenwKrter  m.  (beim  Steinkohlenbergbau). 
Vary  -man,  depuly  orerman  tcho  examines  all 
safety- lampt  of  a coal-pil.  Larapiste  m.  d’une; 
houillire. 

La  in  perle  f.  Sieh  Lamhris. 

Lan  f.  (Fuhrw.)  Sieh  Lünse. 

Lanclren  r.  o.«  t:  her  sch  1 essen  r.  a.  (den 
Figurschuss  durch  die  ganze  Zeugbreite  durch- 
schiessen)  (Web.)  To  lance  ( througk) . Lancer. 
Land  bei  Seeleuten  Wall  m,  li liste  f. 
(Seew.)  Shore.  Torre  f. 

Ion  \ebcl  bedecktes  Land  ».  Foggy 
land.  Terre  f.  embrumee. 

Hohes  Land  ».  High  land.  Terre  f.  haute, 
grosse  terre  f. 

Klare»  Land  n.  Clear  land.  Terre  f.  claire. 
lias  Land  zu  f.eslcht  oder  In  Sicht  be- 
kommen« To  make  or  to  discoeer  the  land  [ 
or  coast.  Dicouvrir  la  terre,  atterrer  ou  attirer. 
Das  Land  Ist  gesunken  (unter  den  Ho- 
rizont). The  land  it  tunk.  La  terre  est  noyic. 
Landabdarhunf  Binnenbtfarhung  f. 
eines  Damms  (\V asserb.)  Down  ttream  tlope, 

lotcer  tide,  ebbtide  of  a dam.  Talus  m.  interieur, 
talus  m.  d'aval. 

Landauer  m. , Doppelkalesche  f.  (deren 
Himmel  sich  in  zwei  Theile  schlägt)  (Wagenb.) 
Landau.  Landau  m. 

Halb-  oder  toup^-Landauer  m. 

Landaulet  m. 

Land brücke  f.  (Brückenb.)  Land-abutment  of 
a bridge,  butment  or  abutment  on  thore , (thore- 
bay ).  Culec  f.  d’un  pont. 

Lan d brücke  f.  einer  fliegenden  Brücke 
(Brückenb.)  Floating  tcharf.  CoUt  f.,  culee  f. 
mobile  d’un  pont  volant. 

Lände  f.  Sieh  Landungsbrücke. 

Landen  r.  n.  (an’s  Land  Bteigen)  (Seew.)  To 
land.  Torrir,  atterrer  ou  attirer,  atterrir  ou  attirir. 
Landen  r.  n. , Anlanden  r.  n.  (Pont.)  To 
land,  to  come  to  thore.  Prendre  terre. 
Landen  Landung  f.  (Seew.)  Landing. 

Atterrissage  m.  ou  attirissage  m. 

Landfalling  f.%  Anthun  n.  des  Landes 
(Seew.)  Landfall , looming  of  the  land.  Atter- 
rage m.  ou  attirtge  m. 

Landfestung  f.  (ein  Tau  zur  Befestigung  des 
Schiffes  ans  I«and)  (Seew.)  Breati-fati.  Amarre 
f.,  tlanc  m. 


Landhaus  Ländliches  Wohnhaus  n. 

(Bauw.)  Hur al  mansion.  Misuage  m. 
Landkarte  f.  Geographica I map , land  - map. 

Carte  f.  de  geographie,  carte/1,  giographique  ou 
i terrestre. 

Landparcelle  Überflüssige  (vom  Bahn- 
hau) (Eisenb.)  Parcelle  f.  excidante 

| du  chemin. 

Landpfeiler  m. , Wlderlage  f.  am  Ufer, 

| W iiterlager  n.  (Brückenb.)  Abutment.  Cu- 
lie  f.  d’un  pont  sur  la  rive. 

Land  rotte  f.9  Lu  ft  rüste  f,  Th  Mit  rüste  f.% 
Thaurotte  f.  (Spinn.)  Dcte-relting.  Rouis- 
I sage  »».  a la  rosie,  rouissage  m.  sur  terre,  rorage 
m.,  rosage  m.,  sereinage  m.,  serinage  m. 
Landschaflsgemülde  ».,  Landschaft  f. 

Landscape , landscape-painting.  Paysage  «. 
Landschaftsmaler  m.  (Mal.)  Landscape- 
painter,  Paysagiste  m.,  peintre  m.  de  paysages. 
Landschaftsmalerei  f.  (Mal.)  Landscape- 
painting.  Paysage  m.,  genre  m.  de  paysage. 
Landschweile  f.  (Pont.)  Skore-beam.  Corps 
m.  mort. 

Landstossbalken  m. , tttosssch  welle  f. 

(Pont.)  Hurter,  bridge-hurtrr.  Garde-sable  ». 
Landstrasse  f.  ( Strassen b.)  Road  , higk-teay. 
Grand  chemin  m.,  (autrefois : voirie  fx  Vgl.  Heer- 
strasse. 

Landung  f.  (Seew.)  Sieh  Landen. 
Landungsbrücke  f9  Lände  f.  einer  Fähre 
Floating  tcharf  of  a flying  bridge.  Culie  f.  mobile. 
Landungsplatz  m.  (Wasser!).  Seew.)  Sieh 
! Ladedamm. 

Landwind  m.  der  Tropen  (Seew.)  Land- 
breete.  Terral  m. 

Landwind  m.,  gelinder  (Seew.)  Land-brtete. 

Brise  f.  terrestre. 

Land  wolle  f.  (Wolle  des  deutschen  Schafes) 
(Spinn.)  Satire  teool.  Laine  f.  indigene. 
Lanen  f.  pt.  eines  Bootes  (Seew.)  Platform. 
Plancher  m. 

Lang  rojen  r.  n.  (beim  Rojen  lang  ausholen) 
(Seew.)  To  rote  a long  stroke.  Nager  de  loug. 
Lang  oder  Fett  werden  r.  ttchleimlg 
werden  t.  n.  (vom  Wein  gesagt).  To  get  oUy 
or  ropy.  Tourner  au  gras,  tourner  ä la  graisse- 
Vgl.  Langsein. 

Langbaum  m.  der  Protzmunitionswagen 
(englischen  Systems)  (Artill.)  Perch  of  an  nm- 
munition  - tcaggon.  Fliehe  f.  de  caisson  h mu- 
nition. 

Langbaun«  m. , Lenkbanm  m.,  Lang- 
wlcde  f. « Langw  ied  f.  (Fuhrw.)  Perch. 
Fliehe  f. 

Langbaumblech  n.«  Ntrelchschiene  f. 

Perch  plate.  Plaque  f.  de  fliehe. 
Langbaumpfanne  f.  (Fuhrw.)  Perch-band. 
ttrier  m.  de  fliehe. 

Langbaumschuh  m. , Langbaumühr  s. 

(am  vorderen  Ende  des  Langbaums  zum  Durch- 
gänge des  Protz-  oder  Spannnagels)  (Fuhrw.) 
Tongue  or  nose  plate  on  the  end  of  a perch.  Lü- 
nette f.  de  bout  de  fliehe. 
Langbaumvorstecker  m.  (Fuhrw.)  Perch- 
pin.  Esse  f.  de  fliehe. 

Langbaum  wagen  m.,  Hinterwagen  m 

eines  vierrädrigen  Wagens  (Fuhrw.)  Hind- 
carriage.  Arriere-train,  train  m.  de  derriire. 


Lanfduodex 

laagduodei  n.  (Buchdr.)  Skeet  of  long  ttcelces. 
In-douze  m.  long. 

liünae  f.  (Astron.)  Longitude  Longitudc  f. 
Aalronumliche  Lungo  f.  eines  Sterns. 

Longitude.  Longitudc  f.  astronomique. 
Geocentrinrlaii  LKnge  f.  Geoceutric  longi- 
tude.  Longitude  f.  geoccntriquc. 
<;eographiadie  Lünge  f eines  Ortes. 
Terrestrial  longitude.  Longitude  f.  göographique 
ou  göodösique. 

Hellocentrlache  lilinge  f.  llelioccntric 
longitude.  Ijougiiude  f.  höliocentrique. 

Länge  f.  einer  Linie  (Geora.)  Length,  linear 
conteni.  Longueur  f. 

Lttn (ge  f.  des  Hubs,  des  Kolbens  (Loconi.) 
Length  of  tiroke.  Longueur  f.  du  COUp,  OU 
de  )&  course. 

Länge  f.  eines  Kadzahnes  (Mech.)  Length. 
Longueur  f. 

Länge  f.«  freitragende,  der  Streckbalken 
(Pont.)  Siek  Tragweite. 

Länge  f.  der  F lag  ge  (Seew.)  Fhj.  Hat  tan  t m. 
du  pavillon. 

Länge  f.  and  Tiefe  f.  der  Flagge  (Seew.) 
Fly  and  hoist.  Hatt&nt  na.  et  guindant  m.  du 
pavillon. 

Länge  f.  (ein  Tau,  welches  an  beiden  Enden  ein 
Auge  bat)  (Seew.)  Sling,  itrop.  Elingue  f.,  hö- 
lingue  palombe  f. 

Langelocii  »■  (die  Öffnung  in  den  Böden  des 
Trockenhauses)  (Zuck.)  Floor  opeuing.  Tracas  m. 
Längennbatufungen  f.  pl.  einer  Grund- 
grobe  (Bauw.)  Steps  pl.  made  lengtkicays  in  a ■ 
foundation  - ditch.  Bedeut«  m.  pl.  d’un  mur  sur 
un  terraiu  en  peute. 

Längenubweirliung  f.  eines  Geschosses 
(Artill.)  Banging,  grasing  or  falling  short  of  tkc 
object.  Deviation  f.  en  portee  d’un  projectile. 
Längennuidelinung  f.  (Phys.)  Linear  ex- 
pantion.  Dilatation  f.  lineaire 
LRngotiriitrrlmolinItt  to.  (Bauw.)  Lon<jüudinal 
tectton.  Section  f.  ou  coupo  f.  longitudinale, 
Coupe  f.  en  long. 

Längenfaai'r  f.  im  Ho  Ixe  (Tecbn.)  Siek 
Holzfaser. 

Längengart  m.  (Bauw.)  Longitudinal  arch. 
Arc-formeret  m.  du  long  d’une  voüte. 
Längengurt  m. , der  an  der  Hand 
anliegt  , Kolli  I 'lbogon  m.  }Vall-arch. 
Arc-formeret  m.  le  long  d’un  mur. 
Längengurt  in.,  der  freiateht,  Kohei- 
debugen  m.  Pier-arch.  Arc-Umiaut  m. 
Längeiiholi  n.  Siek  Ad  er  bolz. 

IjK nigcn profil  ».  einer  Eisenbahn.  Longi- 
tudinal section  of  a raiheay.  Profil  m.  longitu- 
dinal d’un  cbeinin  de  fer. 
l<ängenrHlinien  m.  (einer  Locomotive). 

Frame-plate.  Longeron  m.,  branaird  m. 
Längentäge  f.  Siek  Kleb  säge. 
Läogentrliwingung  f (Phys.)  Longitudinal 
otcillation.  Oscillation  f.  longitudinale. 
Längenulir  f.  (Seew.)  Chronometer , (with 
tailort:J  time-keeper,  time-piece.  Chrouomötre  m., 
muntre  f.  marine. 

LKngenunterxchied  m.  (des  Orts  eines  Schif- 
fes und  des  Abfabrtspunctes)  (Seew.)  Dcparture. 
Difference  f en  longitude  raesuröe  ä milles  ou 
Heues. 
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Langglied  i».  der  Kinnkette  (Suttl.)  Off- 
side  curb  hook  Esse  f.  de  gourmette. 

liHnglmh  o».  (Muschel  die  sich  au  den  Kie]  der 
Schiffe  ansetzt)  (Seew.)  Barnacle.  Bernade  f. 

Langlmh  m.  (Blockstropp  mit  langem  Auge) 
(Seew.)  Large  strop,  or  long  eye  of  a block  strop. 
Grand  oeillet  m.  d’une  etrope  de  poulie. 

Langholz  u.  (Zimmerm.)  Sieh  Aderbolz. 

Langlitf  Izer  n.  pl .,  ärlilöner  n.  pl.%  Knn- 

I gei»  f-  pl*  Wtreckliölxer  n.  pl.  einer  Pfahl- 
reilie  oder  Brücke  (Bauw.)  Sleeper  s pl.,  beamt 
pl.,  balks  pl.  Longuerines  f.  pl .,  lierucs  f.  pl. 

Langholz- Transport*« affen  m.  (Eiseub.) 

Waggon  m.  pour  le  transport 
de  grandes  piöces  le  bois. 

Langrippe  f.  eines  Gewölbes  (Bank.)  Longi- 
tudinal rib.  Nervure  f.  du  long  d'une  voüte. 

Langri«f*  m.  (Fehlstelle  im  Gewehrlaufe)  (Büch- 
8enm.)  Rein,  rein  of  a musket-barrel.  Fente  f 
le  long  du  canon  de  fusil. 

Längtäge  f Sieh  Schülps&ge. 

Langsnlil  Ingen  f.  pl.  (Seew  ) Tretsei- trees  pL, 
trestle-trees  pl.  Barres  f.  pl.  maltresses  de  hune, 
longis  m.  pl 

Langsahllng  f.  der  Radwelle  (Seew.)  Paddle- 
bearer.  Elongia  to.  de  tambour. 

Längtbettrelflien  -ung  f.,  EnlHIraag 
f.  (Kriegsw.)  Enfilade.  En ti lade  f. 

Langtclierbe  f. , Verkeilten  Blatt  ».« 
Juplterachnltt  m.  (Schiffszimmerm.)  Long 
tcarf  Ecart  m.  double,  long  ou  Hamand. 

Lang*rliprma.»chine  f.  (Tuchf.)  Sieh  Lon- 
gitudinal Schermaschine. 

Langtcliotten  n.  pl.  Im  Raum  (Schiffb.) 
Lenglhwise  built  bulk-heads  pl.  of  the  hold.  Cloi- 
sons  f.  pl.  de  la  cale  dans  1&  longueur. 

Langsctiwelle  f * Holm  m.  eines  Pfahls 
oder  Schwellrostes  oder  einer  Brücke 
(Bank.)  Sleeper , capping -piece,  slring-picce,  lon- 
gitudinal siU,  jujfer,  grating  ■ beam.  Longrine  f.} 
chupeau  m.  Vgl.  Holm. 

Langscl»««  eile  f (Eisenb.)  Longitudinal  sleeper, 
Longrine  f. 

Lang*  oder  Fettsein  ».  dt»  Weines  (eine 
Krankheit  der  Weine,  wodurch  sie  schleimig 
werden).  Ropinett , viicidity.  Graisse  (■  Vgl. 
Lang  werden  unter  Lang. 

Langselte  f.  eines  Daches  (Bauw  ) Loug-pane 
of  a roof.  l/mg-pan  m.  de  comble. 

Langaelten  f.  pl.  des  Rahmens  einer  Loco- 
in otive.  Frame.  Longerons  m.  pl. 

LUngsfeuer  s.  (Kriegsw.)  Siek  Eof  ilirfeuer. 

Langsplissung  f.  (Seew  ) Long  splice.  Epis- 
sure  f.  longue. 

Lnngtauliaken  m.  pl .,  Üchlepptauliaken 

«.  pl.  auf  der  Latfette  (Artill.)  Brlaying- 
cleat * pl.  or  kookt  pl. , prolonge-hook . Crochets 
w.  pl.  de  prolonge  appliques  au-dessus  de  la 
fleche  des  affüts  de  Campagne. 

Languette  f.«  Lankette  f.  (Seew.)  Large 
stoteing  hand  - »pike.  Anspect  m.  ä töte,  lan- 
guette  f. 

Lnngulede  f.  ♦ -wled  f.  Sieb  Lang  ha  uni. 

l. unk otto  f.  (Seew.)  Sieh  Languette. 

Lantenne  f.%  Itllatatamiu  m.  (Ziramcrni.) 
Scaffvlding-pole,  imp-oole , scaffolding-imp.  Bali- 

| veau  m.,  öchasse  f.  d’echafaud. 
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Lanthan  Latte 


Lanthan  n.  (Chem.)  Lanlhanium,  lanthane. 
Lanthane  m. 

Lanze  f.  (Kriegsw.)  Lance.  Lance  f. 
Lanzenflagge  f.  (Kriegsw.)  Lance- fiag  or 
pennon.  Fanion  in.,  flamme  f.  de  lance. 
Lanzenhand  f.  Sieh  Gerten h and. 
Lansenschuh  m.  (in  welchem  die  Lanze  ge- 
tragen wird)  (Kriegsw.)  Lance-bucket.  Botte  f. 
de  la  lance. 

Lanzen stange  f.9  Stange  f.  der  Lanze 
(Kriegsw.)  Shaft  of  a lance.  Ilampe  f.  de  Ja 
lance. 

Lanzettbogen  m.  (Bauk.)  Sieh  Spitzbogen. 
Lapilli  m.  p/.,  Rapllli  m.  pl.  (Geogn.)  Lapilli  pl. 

Lapilli  m.  pl.,  rapilli  m.  pl. 

Lapindrnck  m.  (Zeugdr.)  Lapis-style.  Genre 
m.  lapis. 

Lapin  lazuli  m. , Lanumteln  m.  (Miner.) 

Lapis  latuli.  Lapis-lazuli  m.,  pierre  f.  d’azur. 
Lappen  m. , Msentheil  m.  eines  Thürban- 
des.  Loop  of  a hinge.  Platine  f.  (partie  perc6e 
d’une  flehe). 

Lappen  m.  eines  Pfahlschuhs  (Wassert). ) 
Cheek,  arm,  hom.  Branche  f.  de  la  chaussure  en 
fer  d’un  pieu. 

Lappenband  ».  Sieh  Sc  harn  ierband. 
Lappingmaschlne  f.  (Spinn.)  Sieh  Dou- 
blirm  asch  ine. 

Lärchenholc  n.  Sieh  Lerchenholz. 

LKrm  m.  (Kriegsw.)  Sieh  Alarm. 
Lürmkanone  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Alarm- 
kanone. 

Lärmplatz  m.  (Befest. ) Sieh  Waffenplatz. 
Lärmatange  f.  (Kriegsw.)  Btacon,  fanal. 
Fanal  m. 

Lauche  f. , Schienenlasche  f.  (Eisenb.) 
Fish-plale , fishing-plate.  Eclissc  f.,  Melisse  f.  plate. 
(Gerade  Lauche  f.  Slraight  fish  or  fish- 
plate.  Eclisse  f.  plate. 

Lauche  f.  (Forstw.)  Lash.  Entamure  f. 
Laschcnbolzen  m.  (Eisenb.)  Bolt,  screw-bolt. 
Boulon  m.  d’Sclisse. 

Lanchene  /,  Linen e/.  (Bank.)  Pilasler-strip. 
Pilastre  m.  en  lisiöre. 

Lanchennchicne  f.  (Eisenb.)  Fish-plate  rail. 
Rail  m.  Melisse. 

Lanching  f. , Sorring  f.  (Befestigung  zweier 
Tauenden,  vermittelst  dünneren  Tauwerks)  (See- 
w.)  Lashing.  Mariage  m. 

Laiclinahtf.  (Sattl.)  Flat  seam  of  collar-makers. 
Couture  f.  k joindre. 

Lanchung  f. , Blattung  f.  , Bladung  f. 

(Zimmern.)  Scarf.  Ecart  m. 

Lanlonlt  m.  (Miner.)  Sieh  Wavellit. 
Lanlren  n.  (Mal.)  Sieh  Glasiren. 

Lanneisen  n.,  Lozelnen  Stecheinen  n. 

(Giess.)  Tapping-bar,  lancet.  Perri£re  f,  perce- 
fournaise. 

Laut  f.  (Mech.)  Load.  Fardeau  m. 

Last  f.  (ein  Gewicht,  nach  welchem  in  Deutsch- 
land, Dänemark  und  Schweden  die  Tragfähig- 
keit der  Schiffe  bestimmt  wird)  (Schiffb.)  Last. 
Last  m.  ou  laste  s». 

La  nt  f.  zum  Tragen  (Techn.)  Load,  bürden 
(burthen).  Charge  f. 

Lastigkeit  f.  eines  Schiffes.  Bürden,  burthen. 
Tonnage  m.,  port  m. 


Lasting  ui.,  Prunell  m.  (Web.)  Lasting. 

Prunelle  f.,  lasting  m. 

Lasur  f.  (Mal.)  Sieh  Glasur. 

Lasurrarbe  f.9  Durchscheinende  (La> 
xirende)  Farbe  f.  (Mal.)  Transparent  co- 
lour,  glazing-colour.  Couleur  f.  transparente. 
Lanurfarbe  Azurfarbe  f . Himmel- 
blaue Farbe  f.  (Mal.)  Ature,  sky-colour, 
ultramarine.  Azur  m.,  bleu  m.  d’outremer. 
Lanumteln  m.  (Miner.)  Sieh  Lapis  lazuli. 
Lateinnegel  m.  (dreieckiges  Raasegel  (Ruthen- 
segel] nur  auf  kleinen  Fahrzeugen  in  Gebrauch). 
Lateen-sail.  Voile  f.  latine. 

Latent,  Gebunden  adj.  (von  der  Wärme 
gesagt)  (Phys.)  Latent.  Latent,  -ente. 
Laterne  f.  (Beleucht.)  Lautern.  Lanterne  f. 
Kleine  Laterne  f.  A liltle  lantern.  L&n- 
temon  m. 

Laterne  /,  Durchbrochenes  ThUrm- 
clicn  n. , Dachaufnatz  m.  über  einem 
Oberlicht  (Bauw.)  Lantem  , sky-lighl-  turret. 
Lanterne  f.,  tourelle  f.  ouverte. 

Laterne/,  am  Wasserstandzeiger  (Locom.) 

Gauge-lamp.  Lanterne  f.  de  niveau  d’eau. 
Laterne  /,  Feuer  n,  (Seew.)  Lantern,  fire. 
Fanal  m„  feu  m. 

Laterne  f.9  Flasche  Hanne  (.  (eine 
Blechbüchse  vor  der  Vorspinnmaschine  in  wel- 
che das  Band  fällt)  (Spinn.)  Can.  Lanterne  f. 
Laterne  f.  (ein  Apparat  zum  Dämpfen  der 
Zeuge  in  der  Druckerei)  (Zeugdr.)  Lanthorn, 
lantern.  Gu6rite  f,  lanterne  f. 

Laternelsen  ».  (Seew.)  Lantern-braces  pl.  Chan- 
delier  m.  ou  aiguilles  f.  pl.  de  fanal. 
Laternenbank  f.  , Laternenstuhl  m. 
(Spinn.)  Can-frame.  Boudinoir  m.,  banc  s».  ä 
lantemes,  mutier  m.  ä lanternes.  lanterne  f,  lan- 
terne/ tournante.  Vgl.  Flaschenraaschine. 
Latlrbaum  m.,  Standbaum  m.  (zur  Tren- 
nung der  Pferde  im  Stalle).  Bar.  Barre  f.  d’6- 
curie. 

Latrine  /.(Bauw.)  Necessary,  necessary  pit.  Fosse/ 
d’aisance,  latrine  f. 

Latsche  /.,  Anlage  f. , Mauerrecht  n. 

(Bauw.)  Palten,  sole  of  a wall,  footing  of  a wall. 
Empattement  m.,  fondation  f.  en  saillie,  assise  f. 
sailiante. 

Latsche  f.  der  Grundmauer,  Bankett 
n.  (Bauw.)  Grass- tables  pl.,  ground  - tables  pl. 
Embasement  m.  du  fondement. 

Latte  f. , Leiste  f.  (Zimm.)  Lath,  bauen. 
Latte  / 

Gespaltene  Latte  f.  , Spaltlatte  /, 
Reisslatte  f. , Waldlatte  f.  Split  lath. 
Latte  f.  fenduc,  latte  f de  fente. 

Getrennte  Latte  /,  Schieferlatte  f. 

Broad  lath.  Latte  f.  volice,  latte  f.  de  sciage. 
Schwache  Latte  /,  Dünne  Latte  /, 
DUnnlatte  f. , Spalierlatte  f.  Square 
lath.  Latte  f.  carrde. 

Latten  f.  pl.  der  Rüsten  (Seew.)  Laths  pl.  of 
the  chainwales.  Demoiselles  f pl-,  lisses  f.  pl. 
des  porte-haubans. 

Latten  f.  pl. , Schallatten  f.  pl. , Schal- 
breter  n.  p/.,  Schwartenbreter  n.  pL 

einer  Gewölbrüstung  (Zimm.)  Bolsters  pl.,  board- 
ings  pl.,  bridgings  pl.  Couchis  m.  pl.,  roadriers 
m pl.  d’un  cintre  de  charpente. 
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Lsatteibolz  n.  einer  Thüre  (Tischl.)  Transom. 
Dormant  m.  d’uue  porte. 

Lntteiiioiz  n.  eines  Fensterfutters  (Glas) 
Sieh  L 008 holz. 

LaUennagel  m.,  Lattenapiekerm.,  Latt- 

nagel  m.  (Dachd.)  Lath-nail.  Clou  m.  Di  lat- 
tes  des  couvreurs. 

LattenproHl  n.  eines  Dammes  (Eisenb.)  Gauge 
of  lath.  Gabarit  ro.  eu  lüttes  clouöes,  profil  m. 
de  terrassement 

Lszttenspieker  m.  Siek  Latten nagel. 

LattenverurlilaR  m.  (Zimm.)  Lalticed  parti - 
Htm.  Lattis  *».,  doison  f.  lattee. 

Dichter  Latten  verschlag  ro.  Close  lath- 
work.  Lattis  m.  jointif. 

Lattenwerk  Lattuug  f.  (Zimm.)  Lath- 
tcork.  Lattis  ro. 

Latteniaun  ro.,  (Gitterzaun  ro.  (mit  Draht 
gebunden)  (Eisenb.)  Lattice-work , fcncc  of  trellis- 
w ork.  Cloture  f.  en  lattis,  clöture  f en  treillage 
avec  portillon. 

Latlenzaun  m.  (Zimm.  Landw.  Gärtn.)  Wooden 
paling,  fence,  staccado.  ßchalier  ro. 

Lattnagel  ro.  Siek  Lattennagel. 

Lattung:  f.  Sieh  Lattenwerk. 

Latun  n.  Sieh  Messingblech. 

Latze  f.  (Web.)  Sieh  Fach. 

Lätzen  schnür  f.  , («avacinlere  f.  (eine 
senkrechte  Schnur  am  Zampelstuhl)  (Web.)  Gut- 
cord. Gavacini&re  f,  guvassini&re  f. 

Laub  ».*  Blatt  ».  der  Pfanndeckelfeder  (Büch- 
senm.)  F lower.  Platte  f. 

Laub  s.*  hinteres  oder  langes  (des  Ab- 
zugbügels am  Gewehrschaft)  (Büchsenm.)  Back- 
end. Branche  f.  de  crusse. 

LKubleln  u.  (Bauw.)  Sieh  Abort. 

LaubsKge  f.  , Kleine  Sch welfsKge  f. 
Buhl-saw,  piercing- saw . iulaijing-sair , compast- 
saw,  frei  saw.  Scie  f k coutourncr,  (scie  f.  k 
chantourner),  scie  f.  d’horloger. 

Laubstengel  ro.  (Om.)  Twig,  tigee  of  a trail. 
Tige  f.  de  rinceau. 

Laubwerks.  (Bauk.Bildh.)  Trail,(obsol.  .traylerj. 
Kinceaux  ro.  pl  Vgl.  Blattwerk. 

Lauer  m.  (Brantweinbr.)  Sieh  Lutter. 

Lauergallerle  f.  (Miuirk.)  Sieh  Horch- 
gang. 


Lauf  ro.  (Österreich)*  ft  oh  lenzt  recke  f. 


voie  f.  d’al longement,  cha9sage  ro.,  chantier  m. 
Lauf  ro.  eines  Gewehres  (Bücbsenm.)  Barrel. 
Canon  m. 

DamasdHer  Lauf  in.  Damasked  barrel. 

Canon  ro.  damasse. 

Bedrehter  Lauf  ro.  A variety  of  twisled 
barrel.  Canon  m tordu. 

(Gewundener  Lauf  ro.  Twisled  barrel 
fstub  twistj.  Canon  m.  k rulmn. 

Gesogener  Lauf  ro.  Riße -barrel , rifled 
barrel.  Canon  ro.  rayö,  canon  ro.  rain£  ou  ca- 
rabin£. 

(Glatter  Lauf  «. * (Glattes  Rohr  n 

Smooth  barrel , plain  barrel,  smooth-bored  barrel. 
Canon  m.  lisse,  canon  ro.  ordinaire. 

Den  Lauf  stauchen  v.  a.  To  jump , lo 
work  out.  Estoquer,  refouler  le  canon  defüsil. 


Lauf  m..  Fahrt/1.  (Seew.)  Wag.  Erre  f.  d’un 
| vaisseau. 

Lauf  ro.  einer  Locomotive  etc.  Speed,  velodty. 
AQure  f.,  vitcsse  f. 

Laufbahn  f.  * Rennbahn  Allee  f9 
Droinon  m.  (Buuk.)  Dromos.  Drome  m.  ou 
dromos  m.,  avenuc  f. 

Laurbalken  m.  am  Portal  einer  fliegenden 
Brücke  (Pont.)  Traternng-beam  of  the  hörst  of 
a ßying  bridge.  Traverse  f.  de  la  potence  d'un 
pont  volant. 

Lau fb ret  u.  der  Presse  (Bucbdr.)  Bank. 
Berceau  m.  de  la  presse. 

Luufbriicke  Ilumbam  m , Auflauf 
m.9  Pritsche  f9  Bahn  f.  (Bauw.)  Bridge 
of  boards,  risiug  sca ff  old -bridge.  Pont  ro.  d’6- 
cbafaudage. 

Lau  fb  rücke  f.9  Steg  m.  * Brückensteg 

ro.  (Brücke  für  Fussgängcr)  (Pont.)  Foot-bridge. 
Passerelle  f.,  pontet  m,  pont  m-  de  Service. 
Laufet  f.9  Lei  fei  f.  (äussere  grüne  Walnuss- 
schale (F&rb.)  Uusk  of  wal-uuu  Brou  ro.  de 
noix. 

Lauren  r.  n.  (von  einem  Schiffe  gesagt)  (Seew.) 
To  run , to  saU.  Courir. 

911t  dem  Bug  gegeneinander  laufen« 

To  run  foul  of  euch  other  wtth  the  bow.  S’a- 
border  de  franc  ötable. 

Ein  Kehl  ff  vom  Stapel  laufen  las- 
sen. To  launch  or  lanch  a ship.  Lancer  un 
vaisseau. 

Laufen  r.  ».  i Das  Kupfer  lauft.  Sieh 
Das  Kupfer  steigt  unter  Kupfer. 

Laufen  n.  zweier  KchiHe  gegen  ei- 
nander (Seew.)  Running  foul,  Abordage  ro. 
LKufer  ro.  pl.,  LKuferruthen  f.  pl,  Vor- 
derruthen f.  pl.  einer  Kuustramme  zwischen 
welchen  der  Bär  auf-  und  niedersteigt  (Bauw.) 
Guide  posts  pl.,  leaders  pl. , uprights  pL  Guides 
ro.  pl.,  mont&nts  ro.  pl. 

LMufer  ro.  an  der  Ramme.  Sieh  Hoyer. 
LKufer  m.f  (im  Meissnischen:  Strecker  ro.) 
(Bauw.  u.  Maur.)  Streicher.  Panneresse  f,  pierre  f 
placöe  en  parement. 

Die  Steine  als  LKufer  oder  fllr  lang 
anlegen  v.  a.  To  lay  the  stones  lenglhway 
or  lenqthwise.  Placer , poser  les  pierres  en 
panneresse,  en  parement, 

LKufer  ro.  * Farblüufer  ro. , Reiber  m.* 
Relbstela  ro.  (Buchdr.)  Brayer , ink-block , 
stage.  Marbre  m.,  molette  f,  broyon  ro. 

LKufer  ro.,  Reibholz  Reibwohl  m. 
(Feuerw.)  Rubber,  mealer.  Molette  f,  6gru- 
geoir  m. 

LKufer  ro.  (Müll.)  Sieh  Lflu  ferste  in. 
LKufer  ro.  (Pulv.)  Sieh  Körn  scheibe. 
LKufer  ro.  pl.9  Walzen  f.  pl.  einer  Pulver- 
walzmühle. Cylinders  pl.,  runner»  pl.  Meules 
f.  pl.  d’un  moulin  k poudre,  meules /‘.p/.roulantes. 
LKufer  ro.  pl  am  Jakobsstab  (Seew.)  Vaues 
or  crosses  of  a forestaff  or  Jacob' s- st  aff.  Cur- 
seurs  ro.  pl.,  marteaux  ro.  pl.  de  l’arbalestrille 
ou  du  b&ton  de  Jacob. 

LKurer  ro.  des  Mantels  (Seew.)  Tye-runner , 
Garant  m.,  itague  f.,  (itaque  f.). 

LKufer  ro.  einer  Talje  (Seew.)  Tackle -fall, 
(runner).  Garant  ro. 

40* 
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Lttufer  m , Sanduhr  f.  (ßeew.)  dass,  xcatch- 
glass.  Ampoulette  f.y  horlogc  f.,  sablier  m. 

Ltfufer  m.  Schnell lttufer  Schnell- 
wal ze  f t Eiawalae  f.  der  Schrubbcl- 
maschine  in  der  Streich  Wollspinnerei.  Fancy- 
roUrr , fly.  Vol&llt  tn. 

Lttufer  m.  f Bewegliche«  Tuchweber- 

blatt  n.  (Tucbf.)  Slider.  Feuille  f.  raäle. 

Lttufermilhle  f.%  KollermUhle  f.  mit  auf- 
recht gehenden  Steinen  zum  Mahlen  von  Erz, 
Gyps  (Bergb.)  Yerlical  tnill  ( for  crushing  ore, 
gypsum  or  cementj.  Meide  f.  verticale,  tordoir  m. 

LKurencliicltt(.t  Laufachicht  f9  (im  Meiss- 
nischen:) Strecliermchlcht  f.(Bauvr.)Streiching- 
course,  course  of  Streichers.  Assise  f en  parement, 
assise  f.  par  carreaux,  assise  f.  en  panneresse. 

Lttufereteln  m.  (Bauw  ) Sieh  Läufer. 

Lttuferateln  m.,  Lttufer  m.  (Mflll  ) Runner, 
upper  mill-stone.  Meule  f.  courante  ou  tour- 
nante, meule  f.  de  dessus  ou  suptfrieure. 

LaulTeiier  *».  (Artill.  Feuerw.)  Siek  Leitfeuer. 

Laufflfiche  f.  einer  Schiene  (Eiscnb.)  L)>- 
per-surface.  Surface  f.  de  rouleroent  d’un  rail. 

Lanfgang  m.  (Bauw.)  Sieh  G al lerie  und  Gang, 
geheimer. 

Laofgefrlebe  Bonnen-  und  Plane- 
tenrad h.  von  Watt  (Mech. , Masch.)  Sun- 
na d planels-trheel.  Mouche  f. 

Lnurgew  icht  n.  bei  einer  BrQckenwage  (Ei- 
senb.)  Sliding  poise.  Curseur  tn. 

Laufgewicht  n,  Lliurergewicht  n.  einer 
W’age  (Mech.)  Sliding-tcright  Poids  m.  mobile. 

Laufgraben  m.  , Angriff«- , AnnKhe- 
rungallnlef,  Trauch^ef.  (Be fest.)  Ap- 
proach,  trench.  Ligne  f.  d’attaque,  approche  f., 
tranch4e  f. 

Laufgraben  m.  (Gang  hinter  den  Geschützen) 
tSeew.)  Gangtray  of  the  orlop.  Galerie  f.  de 
la  cale  ou  du  faux-pont. 

Laufgral»endien«t  m (Befest.)  Service  in 
the  trenches.  Service  tn.  de  trauch6e. 

Laufgrabeukatze  f. « Trancheekatze  f 

(Befest.)  Trench-cavalier.  C&valier  tn.  de  tran- 
cb6e. 

Laufgrnben«pltze  f (Befest)  Sieh  Sap- 
penspitze. 

Laufgrabenwaffenplati  m.  (Befest.)  Sieh 
Parallele. 

Laufjunge  m.  (Buchdr.)  Devil,  errand-boy. 
Galopi n m 

Laufkarre  f.  , bchubkarre  f.  (Karre  mit 
einem  Bade).  Wheel-barrotc.  Brouette  f. 

Laudtarre  f.9  zwelriidrige,  deren  Boden 
und  Seiten  nicht  durchbrochen  sind.  Uand-cart. 
Tombereau  m.  ä bras. 

Laufkarren  m.  Sieh  Lauf  karre. 

Laufknoten  tn.,  bcliiebeknoten  m.  (Pont.) 
Ruuning-knot.  Nceud  tn.  coulailt 

Lauflatte  f.  der  llabmenlaf feten.  Sieh 

Backe. 

Laurnutl«  f (Büchsenm.)  Sieh  Laufriune, 
Lager. 

Laurplankenf.pL  (Seew.)  Gang  tray.  Passe- 
avant  tn. 

Lanfprobe  f.  (Büchsenm.)  Proof  of  gun-  or 
tnusket-barrels.  ßpreuve  f.  des  canons  de  fusil. 

Lnufpulver  *».  (ArtilL  Feuerw.)  Sieh  Leit- 
feuer. 


LaufrMdclien  n.  (die  Rolle  zur  Aufnahme 
des  Blockwagens  in  der  Sägemühle).  Roüer. 
Galet  nt. 

Laufrieuien  m.t  Treibriemen  m , Rie- 
men m.  ohne  Ende  (Masch.)  Band, 
strap,  beit,  Ualher-beU , leather-strap , endless  strap. 
Courroie  f,  coiuroie  f.  sans  fin. 

Lnufrlnne  f.9  Rohrhasten  m , Lager  tn. 
(die  Aushöhlung  für  den  Lauf  im  Gewehrschaft) 
(Büchsenm.)  Sieh  Lager  5. 

Laur«rhictit  f.  (Maur.)  Sieh  Läuferschicht 

Lau  f«ch  welle  f.  des  Rahmens,  einer  Rah- 
men  I affet  te  (Artill.)  Rail  or  side  of  traversing- 
platfurms.  Semelle  f.  du  chässis. 

Laufshaus  o.  (Bauw.)  Sieh  Rathhaii9. 

Laufwpule  f.  (Web.)  Moreable  pirn  (a  tube  of 
reed  etc.  trhich  turns  round  a tcirej.  Gannett#* 
f.  a d£rouler. 

Laufwtange  f.%  Handgriff  tn.  eines  Gelän- 
ders (Bauw.)  Hand-rail,  slair-rod.  Main  f.  cou- 
laute,  main  f courante,  6cuyer  m. 

Lauf»*  tan  ge  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Carabiner- 
stange. 

Lau  hilft  m.  (zur  Verbindung  des  Gewehrlaufs 
mit  dem  Gewehrschaft)  (Büchsenm.)  Wire-pin, 
wood-pin.  Goupille  f 

Lauf«tirihaftlnger  n.  (im  Vorderschafte  des 
Gewehrs)  (Büchsenm.)  Bed  of  the  loop.  Logement 
tn.  du  tenon. 

Lauft  m , Treppenarm  tn.  (Bauw.)  Flight, 
flier.  Rampe  f,  vol£e  f. 

Lauftreppe  Lielielme  Treppe  f.  Pri - 

c ate-stairs  pl.t  back-stairs  pl.  Esealier  tn.  d£rob£, 
escalier  m.  ä d^gagement,  couloir  m. 

Lauftrog  m.  einer  Pnlvennühle.  Sieh  Lager- 
stein. 

Laufzlrkel  m « Hohrslrkel  tu.  um  die 

die  Stärke  eines  Gewehrlaufes  zu  messen  (Büch- 
senm.) CalHpers  pl.  for  tahing  the  thickness  of 
barreis  at  the  side.  Compas  tn.  d’epaisseur  pour 
mesurer  P6paisseur  des  parois  d’nn  canon. 

Lauge  f.  (die  concentrirte  I^ösung  der  Alkalien, 
Salze  etc.)  fChein.  etc.)  Lie,  lue,  ley.  Lessive  f. 

Lauge  f.  (Seifens.  Salp.  Metall.)  Wash,  liquor, 
lie,  lye,  ley.  Eaux  f.  pl .,  lessive  f.  Vgl-  Siede- 
lauge. 

Schwache  Lauge /".(Resultat  derzweiten  Aus- 
laugung 1 — 2°  am  Aräometer)  (Salp.)  WVa*  tcash, 
treak  brine.  Eaux  f.  pl.  faibles,  petites  eaux 
f pl.%  eaux  f.  pl.  de  lessivage. 

Ntarke  Lauge  f.  (Resultat  der  ersten  Aus- 
laugung, 4°  am  Aräometer)  (Salp.)  Strong  tcash. 
Eaux  f.  pl.  for  tos. 

Laugeamtalt  f.  (Metall.)  Sieh  Laugerei. 

LaugeflUaalgkelt/'.  (Metall.)  Liquor.  Liquidem. 

Laugen  r.  a.  (Metall.)  To  lixiviate.  Lessiver. 

Laugen  m.,  Laugerei  f.  [Arbeit]  (Metall.) 
Dissolring.  Dissolution  f.  Vgl.  Laugerei. 

Laugen faaN  n.  (Salp.)  CViM  or  tube  for  lixi- 
riating.  Cuvier  m.  Vgl.  Laugfass. 

Laugenzalz  n. « flüchtige«  (Ammoniak) 
(Cliem.)  Alcali  volalile , r olatile  alcali.  Alcali  m. 
volatil. 

Laugentopf  m.  (Buchdr.)  Lie-,  lye-,  ley-jar. 
Pot  m.  ä la  lessive. 

Laugentuch  n.  (Bleich.)  Bvcking-cloth.  Char- 
rier  m. 
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Lnugerei  f.,  Lnageamtalt  f.  (Meta)].) 
Extraction  -tcork.  Usine  f.  d’extraction.  Vgl. 
Laugen  n. 

KiHugra«<i  i».  (Metall.)  Dissolcing  tat.  luve  f 
de  dissolution.  Vgl.  Lau  gen  fass. 
LaugrUckatünde  m.  pl.  (Metall.)  Rettduc  of 
extrarlion.  Residu  m.  dVxtraction. 

Lanaep nicht  f.  (Seew.)  Space  in  the  head. 

Espace  m.  dans  la  poulainc. 
LKntP'lndurtor  m.  (Telegr.)  Ringing-inductor. 
LHuteinaNchlne  f.  (Bauw.)  Reil  rin  ging  en- 
gine.  Machine  f.  a sonner. 

LKnter  m.  (Brantweinbr.)  Siek  Lutter. 
LKutern  t.  a.,  den  Salpeter  (Salp.)  To  re  fine  the 
»altpetre.  Raffin  er  le  salpetre. 

LKutern  v.  die  Glasmasse  (Glasm.)  To  rt- 
fine.  Raffiner,  affiner. 

LKutern  ».  der  Glasmasse  (Glasm.)  Refiuing. 

Raffinage  m.,  affinagc  m. 

Läutern  n.  der  Metalle  (Metall.)  Affinagt, 
refining.  Affinagc  m.  des  raltaux. 
LUntertrommet  f.  (Aufl»er.)  Washiugcy  linder. 
Patouillet  m. 

Läuterung  Rectlflcatlon  f.  (Chein.)  Rec- 
tification.  Rectification  f. 

Läuterung  f.  des  Rübensaftes  (Zuck.) 
Clarifying,  Clearing.  D6f£c*tion  f,  (premiere) 
clarification  f.  du  jus  des  betteraves,  clarifica- 
tiou  f.  du  vesou  de  la  canne. 

Kuette  Läuterung  f.  Second  clarification 
or  clarifging.  Seconde  (deuxieme)  clarification. 
LKiiterung«ke«ael  w.  (zur  Läuterung  des 
Schwefels).  Melting-poi,  (black-potj.  CI  laudiere 
f.  pour  le  raffinage. 

LäuterungakeiiNel  m.  zum  Läutern  des  Sal- 
peters (Salp.)  Refining-boiler,  fboilerj.  Chaudiere 
f.  de  raffinage. 

Läutetelegmpli  m.,  Glockentelegraph 

m.  Bell-telegraph.  Tlllgraphe  «.  ä sonnette. 
Läutewerk  ». , Kleetriarhea  Geläute 

n.  (Tel.)  Electro  - magnetical  ringing-apparatus. 
Sounerie  f.  llectriquc. 

Lava  f.  (Geogn.)  Lava.  Lave  f. 

Kratarrte  Lava  f.  Consolidated  lata. 
I>ave  f.  solidi fi6e. 

I'lieaaende  Lava  f.  Flouing  lata.  Lave 
f.  cou  laute. 

Fltlfialge  Lava  f.  Liquid  lata.  Lave  f. 
liquide. 

Schlackige  Lavnf  Sieh  Verschlackte 
Lava. 

Steinartige  Lava  f.  Slony  lata.  Lave  f. 
lit  holde. 

leriehlaekte  Lava  f.  . Schlackige 
Lava  f. , Schlacken  lava  f.  Scorious 

lava.  Lave  f.  sconfiee. 


; 


Lavezntein  m.  (Miner.)  Sieh  Topf  stein. 
Laviren  r.  n. « kreuzen  r.  u.  (Seew.)  To 
beat.  Louvoyer. 

Lavirea  v.  « . Kurze  Nrhläge  inachcu 

v.  a.  (Seew.)  To  make  boards.  Bordailler,  bor- 
dayer,  louvoyer  i petits  lx>rds. 

Laviren  p.  a.  (Mal.)  Sieh  Taschen. 

Lama r etli  n.  (Bauw.)  Sieh  Hospital. 

Lazareth  n.  für  iua*ätiigef  Siechen- 

haua  n.  (Bauw.)  Laiarelto,  lautr-house.  Le- 
proserie  f.,  malaarerie  f. 


Lasareth  wagen  m.  (Kriegsw.)  Commissariat 
spring-  traggon  or  sick-tcaagon  , hospilal  -tcaggon, 
Hospital  störe- tcaggon.  Caisson  m.  ä blosses, 
caisson  m d’ambulauce. 

Lazulit  m.,  lllaawpath  m.  (Miner.)  Laiulite, 
blue  spar , f'obsol.:)  tnure  - spar.  Lazulite  w., 
klaprothite  fi,  feldspath  m.  bleu. 

Lebcnaluft  f.  Vital  air.  Air  m.  vital. 

Lebenarente  Leibrente  f.  Life  annuity. 
Rente  f.  viagere. 

Lebenarettungaapparat  m.  (Seew.  etc.)  Life- 
preserter.  Appareil  m.  de  sauvetage. 

Lebeaaveraiclierung  f.  Life-insvranct,  life- 
assurauce.  Assu ran ce  f.  pour  la  vie. 

Leberkiea  m.  (Miner.)  Sieh  Magnetkies. 

Leberopal  m.  (Miner.)  Sieh  Menilit. 

Leberateln  tn.  (Miner.)  Sieh  Hepatit. 

Leberthran  m.  Cod-oil.  Huile  f.  de  (foie  de) 
morue. 

Lech  m.  (Metall.)  Sieh  Stein  und  Dünnstein. 

Leck  m.  (Seew.)  Leak.  Voie  f.  dVau. 

Der  Leck  hat  alch  zugezogen.  The 

leak  hat  bren  stoppe d accidentally.  La  voie 
dVau  a snpe. 

Leck  m.  eines  Gelasses,  eines  Rohrs  etc.  Leak. 
Fuite  f. 

Leck  adj.  i Leck  aeln  r.  a.  Sieh  Lecken. 

Leckage  f.  • -Rache  f.  (von  Fässern  etc.) 
(Seew.  etc  ) Leakage.  Coulage  tn. 

Lecken  r n.,  Leck  aein  t.  n , Trifpfeln 

r.  Hinnen  r.  a.  (von  Fässern  etc.)  To 
leak.  Couler,  fuir. 

Lecken  Rinnen  «.  eines  Gef&Sieg,  eines 
Kessels  etc.  Leaking,  drvppiug  out.  Fuite  f.  de 
Beau,  fuites  f.  pl.  des  chaudlöree. 

Lectorium  a.  (Bauw.)  Sieh  Lettner. 

Leder  n.  (Gerb  ) Leatker.  Cuir  m. 

DKniache«  Leder  ».  Lambskin-  and  goat- 
leather  for  glores  being  of  a light  broten  colour 
and  tanned  i ci/ft  the  bark  of  the  tcillotc.  Cuirm. 
au  sippage,  cuir  m.  ä la  danoise. 

Hit  Talg  eingeachiniertea  Leder  n. 
(Zuricht  ) Tallotced  leather.  Cuir  tn.  en  suif. 
Eranztfalache««  BrUnnelcr,  Erlanger 
Leder  Heiaagurei  Handachuh- 
leder  ».  (Säinisrligerh.)  Tatred  gloving-lea- 
ther  or  glore-leather.  Cuir  *w.  mf’gissl  pour 
gants. 

fliegerbte«  und  trockene«,  aber  nicht 
geglKttetea  und  zugerichteten  Le- 
der n.  (Lohgerb.)  Leather  tanned  and  dried, 
but  not  curried.  Cnir  ««.  en  croftte. 

In  Lohbrtihe  gegerbten  Leder  n. 
Leather  tanned  in  ooses.  Cuir  m.  ä Ja  jufee, 
cuir  m.  just*. 

f»ehKiaimertea  oder  Luter  einer nen 
Llalzen  gepreaatea  Leder  n.  flam- 
mt red  leather.  Cuir  m.  plaque, 
fiienarbtea  oder  fäekriapeltea  Leder  »■« 
fiienarbte«  oder  fjiekri«peltea  ler- 
deckleder  n.  (für  Kutschenverdecke).  Corned 
leather.  Cuir  m.  grene  ou  graine. 
Ciearliiniertea  Leder  ».  * fäeachmler- 
tea  Verdeckleder  n.  (Zuriebt.)  Oiltd  lea- 
ther. Cuir  m.  gras. 

fiieatrichenea  Leder  a.  ( Tanned  leather , 
tckich  hat  been  scraped  by  the  currier,  teith  a 
knifc,  tchose  edge  is  roundedj.  Cuir  m.  £tir£. 
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Leder Lesen. 


Larklrte«  Leder  a.  Varnished,  enamelled, 
japanned  halber,  patent -Uather.  Cuir  m.  vcmi, 
verni  m. 

Lockere«,  pori»»e»,  niclit  liinlUng-- 
llclt  durcligegerble«  Leder  n.  (Loh' 
gerb.)  Spongy , porous  Uather  not  completely 
taturalcd  teith  the  tanning  principU.  Cuir  ro. 

cremt. 

Ulgarea,  Feitgnrea,  RKinlachgarea, 
Sttmlficlie«  Leder  n.  , Olleder 
Waachleder  n.  (Sämischgerb.)  OU  Uather, 
chamois ■ ( shamois shamoy-,  thammy-JUather. 
Cuir  m.  chamoisd,  peau  f.  chainoisee  ou  h la 
chamois. 

Hauclischwarxea  Leder  a.  , Raacli* 
leder  ».  Oil-Ieather,  ich  ich  has  been  dyed  black 
o » the  flesh  side , and  trhose  hair-side  has  not 
been  scraped  off.  Cuir  m.  bronz£. 

■lohgare*  oder  Rotlagarea  Leder  a. 

Tanned  Uather,  Cuir  m.  tanue. 
L'ngariaclaea  Leder  n.,  Ungarische« 
Sohlleder  a.  Hungarian  Uather.  Cuir  m. 
hongroy£. 

Welaagarea  oder  Alaungarea  Leder 

».  (Weissgerb.)  White  or  alumed  leatker,  alum- 
leather , tatced  Uather.  Cuir  m.  blaue  ou  aluntf, 
cuir  m.  megisse. 

Zugerichtete«  Leder  ».  (Zuricht)  Csr- 
ried  lealher.  Cuir  m.  corroy^. 

Leder  a.  zum  Polireu,  Polirleder  n. 
(beim  Poliren  von  Marmor  etc.)  (Techn.)  Buff- 
leather.  Cuir  m.  pour  polir  le  marbre,  etc. 

Leder  «.,  englisches  (Web.)  Moleskin.  Peau  ( 
de  taupe. 


Lederblicliae  f.  einer  Wassersäulenmaschine 


Lederbaffer  m.  (Bufferballen  von  Leder  mit 
Haar  oder  Borsten  ausgestopft)  (Locom.)  Leatker- 
bu/fer. 


Lederfelle  f. , Putshols  a.  (Büchscnm.) 

Baff -stick,  emery-stick.  Büffle  m.,  cabron  m. 
Lederleinwand  f.%  Crea«  m.  (Web.)  Dow- 
las.  Crös  f. 

Lederpappe  f.  (aus  Lederabfällen  angefertigt) 
(Pap.)  Board  made  from  Uather- panngs.  Car- 
ton  euir  m. 

Lederspaltmaschlne  f.  (Zuricht.)  Splitting- 
machine.  Machine  f.  ä refendre  les  peaux. 
Lederwalie  f.  der  Streckroaschine  (Spinn.) 
Presser,  pressing  rolUr.  Cylindre  m.  de  pression. 

Lee  f. , Leeseite  f.9  Seite  f.  unter  dein 

Wind  (Seew.)  Lee,  lee  side.  CötO  m.  sous  le 
vent. 

LeebrAite  f.  (Seew.)  Lee-brace.  Bras  m.  de 
dessous  du  vent. 

Leebullen  f.  (die  Bullen  in  Lee)  (Seew.)  Lee- 
bovline.  Bouline  f.  de  revers. 

Leekllate  f. , Legerwall  m.  (die  Küste 
auf  welche  der  Wind  zuweht)  (Seew.)  Lee  shore. 
Terre  f.  sous  le  vent  cöte  f.  sous  le  vent 
Leere  f.9  Torrlcelllsche,  im  Barometer  etc. 
(Phys.)  Torricellian  vaevum.  Vide  m.  de  Tor- 
ricelli. 

Leere  f.  (Artill.  Metall,  etc.)  Sieh  Schablone 
und  Lehre. 


Leergebind  n. , Freigeblnd  Zwl« 
achengeaperr  a.  (Bauw.)  Common  couple , 
common  truss.  Ferme  f.  de  re  in  plage. 

Leerlauf  m.  eines  Wehres  (Wasserb.)  Waste- 
weir  (or  -stier).  Ddversoir  to.  d’unc  digue. 

Leerpfropf  m.  (zur  Herstellung  der  Zündlöcher 
in  Brandkugeln)  (Fenerw.)  Plug  for  furming  a 
hole  in  the  carcats.  Cheville  f.  en  bois. 

Leeracheibe  f.  (Mittelscheibe  eines  Schneide- 
werks) (Walzw.)  Groore-disk , intermediale  disk 
of  slilting-rollers.  Fausse-rondelle  /*.,  rondelle  f., 
entre-deux  *«.,  faux-taillant  m.,  ferm,  ä cheval, 
(petites  rondelles  qui  s£parent  les  taillants  des 
trousses  de  fenderie). 

Leeschote  f.  (Seew.)  Lee-sheel.  ficoutc  f.  de 
revers. 

Lee«egel  a.  (Seew.)  Studding-sail , main  stud- 
ding-sail.  Bonnette  f,  grande  bonnette  f. 

Leesegel  fall  block  m.  (Seew.)  Jewel-block. 
Poulic  f.  de  drisse  de  bonnette. 

Leesegelraa  f.  (Seew.)  Studding-sail  yard. 
Vergue  f.  de  la  bonnette. 

Leeaegelspiere  f.  (Seew.)  Studding-sail  boom, 
steing-boom.  Boutc-hors  m.  de  bonnette. 

Leeaeite  f.  (Seew.)  Lee,  lee  side.  Cötd  m.  sous 
le  vent. 

Leewtfrta  ade.  (unter  dem  Winde)  (Seew.) 
Leercard.  Sous  le  vent. 

Legen  v.  a.,  eine  Bettung  (Befest.)  To  lay  a 
platform.  Construire  unc  plate- forme  de  batterie. 

Legen  v.  a. , die  Bogen  (nach  dem  Pressen  ei- 
nen auf  den  andern  schichten)  (Pap.)  To  lay,  to  Hfl 
(the  sheets).  Lever. 

Legen  v.  a.  die  Häute  in  die  Beizkufe,  in  das 
Treib  fass  (Lohgerb.)  To  soak  the  hides.  En- 
cuver  les  peaux. 

Legen  «.  a Bresche  (Kriegsw.)  To  balter  in 
breach,  to  breach.  Battre  en  brache. 

Legen  r.  a. , ein  Boot  vor  eine  Katt  (Seew.) 
To  moor  a boat.  Mettrc  la  chalonpe  sur  le  fer. 

Legen  v.  a.t  die  Buchstaben  in  falsche 
Fächer  (beim  Ablegen)  fBuchdr.)  To  distri - 
hüte  the  Utters  into  vrong  boxes.  Faire  des  CO- 
quilles. 

Legen  v.  a.,  die  Dielen  (Bauw.)  To  lay  down 
the  floor-boards.  Poser  les  planches. 

Legen  «.  a„  die  Fäden  auf  den  Kreuzrah- 
men  (Web.)  To  lay  the  threads  o a the  cross- 
frame.  Encroiser  les  fils  sur  l’encroix. 

Legen  v.  a.,  Aufträgen  v.  die  Farbe 
oder  Schwärze  auf  die  Form  (Buchdr.) 
To  distribute  the  ink,  to  ink  the  iypts.  Euerer 
les  lettres,  toucher  la  forme. 

Legen  v.  a.,  die  Fliesen  (Bauw.)  To  ßag,  to 
lay  flags.  Poser  les  carreaux. 

Legen  v.  a. , Fu  ss  an  ge  ln  (Befest)  Sieh 
Fuss  angeln. 

Legen  t>.  a. , den  Fussboden.  Siek  Fuss- 
boden  & Legen,  die  Dielen. 

Legen  t>.  a. , den  Grund  zu  einem  Gebäude, 
(■rüuden  p.  ein  Gebäude  (Bauw.)  To 
lay  the  foundation  of  a building.  Jeter  les  fonde- 
ments  d’un  ddifice. 

Legen  «.  n.,  Aufatapeln  r.  a. , das  Holz 
auf  Lagerbäume  (Zimm.)  To  put  wood  into 
a wood-yartL  Knchanteler  le  bois. 

Legen  v.  a.,  ein  Kanonenrohr  aus  dein 
Schie88lager  in  das  Marschlager  der 
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Laffette  (Artill.)  To  thifl  a gun  from  the 
firing-  to  the  travelliug  trunnion -holet.  Faire  pas- 
ser  une  pifcce  de  l’encastreraent  de  tlr  k la  Po- 
sition de  route. 

Legen  r.  a. , einen  Stein  auf  die  Kippe, 
Tirolern  v.  a . (Maur.)  To  lay  a ttone  coa- 
trary  Io  itt  Clearing  gritin.  Poser  un  mocllon 
en  d£lit,  en  coupe. 

Lagerrecht  legen  r.  n To  lay  a ttone  upon  ] 
Hs  cleaving-grain.  Poser  une  pierre  sur  son  lit. 

Legen  r.  a.,  Rasen  (Befest.  u.  Bauw.)  To  lay 
tods.  Placer  les  gazons. 

Legen  r.  a,  die  Schienen  oder  das  Schie- 
nengleis (Eisenh.)  To  lay  down  the  rails  on  the 
way  of  a rail-road.  Poser  les  rails  ou  la  voie 
d’un  chemin  de  fer. 

Legen  v.  a.,  die  Schienen  mit  einfachem 
Stoss.  To  lay  the  rails  eud  to  end.  Poser  j 
les  rails  bout  ä bout. 

Legen  v.  a. , ein  Schiff  auf  die  Rhede  (um 
es  dort  zum  Abgänge  bereit  zu  machen)  (Seew.) 
To  lay  a ship  in  the  roads  ( ’previous  to  her  de - i 
parture).  Mettre  un  vaisseau  dehors. 

Legen  v.  a.,  auf  die  Seite,  ein  Schiff  (Schiffb.)  j 
To  careen.  Mettre  nn  vaisseau  ä la  bande. 

Legen  v.  a.,  in  Schwaden  (Ackerb.)  To  put  j 
into  swaths.  Enjareler,  javeler. 

Klar  legen  v.  <*.,  ein  Tau  (Schifff.)  To  clear 
(make  ready)  a rope.  Parpr  un  C&ble. 

Legen  t a.,  Tonnen  und  Baken  (Seew.)  To 
pul  up  beacons  or  buoys.  Baiiser. 

Legen  v.  a.  in  Verband  (mit  überdeckten  Fu- 
gen) (Bauw.)  To  break  the  joints.  Placer  plein 
sur  joint. 

•Ich  Legen  t> . r.  vor  Anker  (Seew.)  To 
come  to  an  anchor.  Mettre  le  vaisseau  sur  !e  fer. 
Sich  unter  den  Wind  legen  «.  r.. 
Beidrehen  v.  a.  r.  n.  (Seew.)  To  lay  a ! 
shtp  to.  Se  mettre  h la  cape. 

Leger  «.  (Pap.)  Lager,  Kfter.  Leveur  m. 

Leger  m,  Legger  m.,  Wannerlegger  n., 
Wasserlieger  m.  (ein  Fass  mit  Trinkwasser) 
(Seew.)  Large  water-cask.  Boute  f. 

Leger  wall  m.  jSeew.)  Sieh  Lagerwall. 

Legerwall  m.  der  kleinen  A ntlllen(Seew.) 
Leeward-coast.  Basae-terrc  f. 

Auf  Legerwall  beseht  nein,  auf 
Legerwall  sein.  (Seew.)  To  be  rmbayed 
upon  a lee-shore.  S’&flaler. 

Legger  m.  (Seew.)  Sieh  Leger. 

Legiren  t.  a.  To  alloy,  to  allay.  Allier,  aloyer. 

Leglrung  f.  Alloy,  allay.  Alliage  *».,  (vicilli:) 
aloi  m. 

Leguan  (e)a.  (Seew.)  Pudding , puddening , dolphin. 
Bourrelet  »».,  boariet  m. 

Legumin  m.,  PflamencaieYn  m.,  Pflan- 
zenküsestoff  m.  (Chera.)  Legumine.  Casö- 
inc  f.  vdgdtale,  legumine  f. 

Lehm  Leimen  m. , Hagerer  Thon 
m.,  XiegeHhon  m.  (Geogn.  etc  ) Loam , common 
clay.  Limon  m.  , terre  f.  limoneuse,  terre  f. 
firanche,  terre  f.  k briques.  Kgf.  Thon. 

Lehm  m.  (Form.)  Loam.  Terre  f.t  terre  f.  k 
mouler,  argile  f. 

Lehm  Auftrag  m.  , Lehman  fschlag  m. 

bei  der  Lehmformerei  {Giess.)  Coat  or  layer  of , 
loam.  Couche  f.  d’argile  ou  de  terre. 

Lehmbarren  m.  Sieh  Luftziegel. 


Lehmboden  m.  (Geogn.)  Sieh  Thon. 
Lehmboden  m.,  Lehmerde  f.,  Thonlger 
Boden  m.  (Bauw.,  Eisenh.)  Ctayey  toil,  loa- 
my  grouud.  Terre  f.  glaiseuse , terre  f.  limo- 
neuse, terre  f.  argileuse.  terre  f.  bourbeuse. 
Lehmentrlrh  m.  (Bauw.)  Earthen  ßoor.  Air e f. 

en  argile,  aire  f.  de  repous. 

Lehm  form  f.  (Form.)  Loam-mould.  Moule 
m.  en  argile  ou  en  terre. 

Lehmformerei  f.  (Form.)  Loam-moulding. 

Moulage  m.  en  argile  ou  en  terre. 
LehmgemMuer  Wellerwerk  *.  (Bauw.) 

Mud-walUng  Maconnerie  f.  en  torchis,  ma$on- 
nerie  f.  en  bonstllage. 

Lelimgusi  m.  (Giess.)  Loam-caeting.  Coulage  m. 
en  terre. 

Lehmkern  m.  (Form.)  Loam-core.  Noyau  m. 
en  terre. 

Lehm  man  er  werk  n.  (Bauw.  u.  Befest)  Sieh 
Erdmau  er  werk. 

Leh  mm  Urtel  in.  (Bauw.)  Cloy-mortar , cob- 
mortar.  Mortier  m de  terre. 

Lehm  patze  nm.,  Lehmiteln  m.,  Leimen« 
stein  m , Luftziegel  m.  (Ziegelbr.)  Air- 
dried  brick,  unburnt  brick.  Brique  f.  CTU6,  brique 
f.  sech6e  ä l’air. 

Lehm patzer  m.  Sieh  Kleiber. 
Lehmprropf  m.  , Stlchpfropf  m.  (Giess.) 

Clay-plug,  tap-hoU  vlug.  Tampon  m. 
Lehmschlag  m.  (Bauw.)  Sieh  Lettenschlag. 
Lehmstampfbau  m.,  Plii  m. , Halten« 
werk  n.  (Bauw.)  Cob-work , coffer-work. 
Maniöre  f.  de  bätir  en  pis£,  construction  f.  en 
pis£,  coffre  m.  Vgl.  Pis£bau. 

Lehmsteln  m.  Sieh  Lehmpatzen  n.  Luft- 
stein. 

Lehmstein  m.  , gebrannter  (Ziegelbr.) 
Burnt  brick.  Brique  f.  cuitP. 

Lehmwand  f. , Wetterwand  f.  (Banw.) 

Cob-wall.  Mur  f.  de  bousillage. 
Lehmslegelmauer  f.  Cob-brick-waU.  Mu- 
raille  f.  de  briques  crues. 

Lelmbret  n.  hinten  im  Boot  (Seew  ) Back- 
board. Dossier  m.  d’un  canot. 

Lehne  f.  (an  einem  Stuhl  etc.)  Back  of  a chair  etc. 

Dossier  dos  m.  d’une  chaise,  etc. 

Lehne  f .,  Esel  m.  (Pap.)  Ast.  figouttoir  m. 
de  la  enve. 

Lehnriegel  m.,  Brustriegel  m.  an  einem 
Geländer  (Bauw.)  Head-rail,  head~tie,  lieft  pL 
Lisse  f.,  lice  f.  de  barrterc,  entretoiae  f d’appul. 
Lehrbogen  m. , Lehrblege  f.,  Bogen- 
lehre f.  (Bauw.)  Center,  eentre,  ( obsol. : sentre, 
seynter,  synetre).  Cintre  m.  de  charpente. 
Lehrbogen  aufrelssen  r.  a.  Sieh  Auf- 
reissen. 

Lehrbogen  m.  für  gewftlbte  Gallerien  (Minirk.) 
Center  (for  vaulled  gaüeritt).  Tambour  s».  (k 
voüter  une  galerie). 

Lehrbogengerippe  n , Oerllstschloas 
LierUst verband  m.  (Bauw.)  Trust  of  the 
center.  Cancvas  m. 

Lehrbret  Lehrreif  m.  (zum  Schanzkorb- 
flechten) (Befest.)  Wooden  boltom,  directing- 
circle.  Gabarit  m , cercle-directeur  m.  Vgl. 
Scbanzkorblohre. 

Lehre  f.  von  der  Baukunst.  Archiiecto- 

nict  pl.  Architectonique  f. 
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Lehre  Leimleder. 


Lehn*  f.  von  der  LuH  (Phys.)  Acrology. 
Aerologie  f. 

(.ehre  f.  von  der  Luftmeszunjg  (Phys.) 
Aerometry.  Aerometrie  f. 

Lehre  f.  vom  Schall  (Phys.)  Acoustics  pl. 
Acoustique  f. 

Lehre  f.  (ein  Instrument  zur  Bestimmung  von 
Grösse  und  Form  eines  Gegenstandes).  Gauge, 
gage,  guage,  templet.  Junge  f.,  calibre  m. 
(Urosae  Lehre  f.«  I*ln»Iehre  f.  (durch 
welche  alle  Geschosse  hindurchgehen  müssen) 
(Artill.)  High-  ur  maximum-gauge.  Grande 
lunette  f.  de  röception. 

Kleine  Lehre  /".,  niinixlehre  f.  (durch 
welche  kein  Geschoss  hindurchgehen  darf). 
Low-  or  miaimum-gauge.  I’etite  lunette  f.  de 
reception. 

Lehre  f.  zum  Bohren  der  Schwellen 

(Eiseuh.)  Gabarit  m.  pour  le  per$age 

des  traverses  sur  la  voie. 

Lehre  f.  zum  Einachneiden  der 
Schwellen  (Eisenh.)  Templel  for  railt.  Ga- 
barit m.  pour  l’entaillage  des  traverses. 

Lehre  f '•  * Orehbret  «.  (Form.)  Templet. 
Calibre  m.,  £chantillon  m,  gabari  ougabaritm. 
Lehre  f (Maur.)  Sieh  Lehrstreifen. 
Lehre  f.y  (niederd.)  Hoofd  ».  (Reepschi., 
Seew.)  Laying-top.  Gabieu  m.,  cabre  m. 
Lehre  f.»  Lehrbret  Schablone  f. 

(zum  Abbreten  eines  Steines)  (Steinmetz).  Gauge, 
model,  pattem.  Pauneau  m. , moule  f.  d’une 
pierre. 

Lehre  f.,  Schablone  f.  (Töpf.)  Templet. 
Calibre  m.,  cchantillon  m.,  estöque  f. 

Lehre  f. , Lehrbret  Ktichuma« 

Streichmodel  m.  (Zimm.  u.  Maur.)  Pattern , 
strichle,  gauge.  Echantillon  m. 

Leliren  n.  (Artill.)  Gauging.  Calibrage  m. 

Lehrgebtnd  a.  (Zimm.)  Standard-truss.  Ferme  f. 
d’äcbantillon. 

Lehrgerüst  Bogcngcriisi  H'ttlb« 
geriid  Borhvcrsiellung  f.  (Bauw.) 
Centering.  Arnieraeut  m.  de  voüte,  ciutre  m.  de 
charpente. 

(■exprengtet  Lelirger Unt  Lelirge- 

rilst  «.  (im  engern  Sinne)  (Bauw.)  Cocket- 
ceultr.  Cintre  m.  retrousse. 

Lehrprahl  m.  (beim  Fascliinenbindeu)  (Befest.) 
Directiug-picket.  Piquet-directeur  tu. 

Lehrreif  m.  (Befest)  Sieh  Lehrbret 

Lehrsatz  m. , Theorem  n.  (Math.)  Propo- 
siiion,  theorem.  Proposition  f,  theoreme  m. 

Lehrntempel  m.«  einerner  (Artill.)  Interior 
fuse-gauge.  Calibre  m. 

Lehrztreifen  m.  für  den  Putz  (Maur.)  Float- 
ing-screed.  Bande  f.  d’enduit  formaut  modöle 
pour  l'epaisseur  du  ergpi. 

Leib  m..  Baum  m.  des  spanischen  Rei- 
ters (Befest.)  Beam,  bodtj,  bancl  fof  the  stand 
of  chtvaux-de-frise).  Poutrelle  f.,  corps  m.  (du 
cheval  de  frise). 

Leib  m.,  Rumpf  m.,  Fuu  m.  des  Gewehr- 
hahns (Büchsenm.)  Body.  Corps  m.  du  chien 
de  fusil. 

Leibholz  Wanergang  m.  (dicke  Planke 
welche  auf  beiden  Seiten  des  Schiffes,  zwischen 
den  Decksplanken  und  dem  Schandeckel  liegt). 
(Schiffb.)  Waler-way.  Gouttiere  f. 


Leibrente  f.  Sieh  Lebeusrentc. 

Leibung  f.  (Bauw.)  Sieh  Laibung. 
Lelbwüzche  f.  Body-linen.  Linge  m.  de  corps. 
Leiche  f .,  Auiilauung  f.  eines  oder  mehrerer 
Wörter  (Buchdr.)  Out.  Bourdon  m.,  omission  f. 
Leicheufett  Fettwaclm  n.  (Chem.)  Adi- 
pocere.  Adipocire  f. 

Leirhenatein  m.  Sieh  Grabstein. 

Leier  m.  (niederd.),  Leiter  m.  (Seew.)  Stay- 
sail's  slay.  Draille  f. 

Leier  f. , Scheibe  f.  der  Drahtzichbank 
(Drahtz  ) Drum.  Bobine  f.  d’une  filiere. 
Leierbank  f,  Mcheibenziehbank  f. 

(Drahtz.)  Drum-bench.  Filiöre  f.  ä bobine. 
Leierbank  f,  Leier bret  /*.,  Rollirbret 
».  (zum  Itolliren  starker  Hülsen)  (Feuerw.)  Rocket  - 
press,  bible-press.  Varlope  f. 

Leierkluppe  f.  (Schloss.)  Screwing-table.  Fi- 
liere f.  möcanique. 

Leierwerk  n.  (Masch.)  Bobine  f ., 

tambour  m.,  dövidoir  m. 

Leik  n.  , Llek  n.  eines  Segels  (Tauwerk  mit 
welchem  Segel  eingefasst  werden)  (Seew.)  Bolt- 
rope.  Raliugue  f. 

Hintere«  Leik  n.  eines  Stagsegels,  Meiten- 
lelk  n.  eines  Raasegels  (Seew.)  The  aper - 
leech  of  a stay-sail,  (also)  the  slanding-  ( side -) 
leech  of  a square  sail.  Ralingue  f.  de  chute. 
Leihen  r.  n.  (das  Leik  an  ein  Segel  nähen) 
(Seew.)  Tu  sew  the  bolt-rope  to  a sail.  Ra- 
linguer. 

Lelkgarn  Liekgarn  ».  (Seew.)  Bolt- 
rope  twine.  Fil  m.  ä ralingue. 

Leiklien  f.,  Liekg-ut  ».  (Seew.)  Bolt-rope. 
Ligne  f.  ä ralingue. 

Lelm  m.,  Tiachlerleint  m.  (Techn.)  Glue, 
joiner' s-glue.  Colle  f.,  coli e f.  forte,  (gelatine  f.). 
Flandrischer  Lelm  m.  V landen  glue. 

Colle  f.  de  Flandre,  colle  f.  de  Hollande. 
EIliNNlg-er  Leim  m.  Liquid  glue.  Colle  f. 
liquide. 

läülnlzcher  Leim  m.  Cologne-clue.  Colle  f. 
de  Cologne,  colle  f forte  dite  de  Cologne. 
Leimen  t>.  a.  das  Papier  (Pap.,  Buchb.)  To 
sise  (or  seisej  the  paper.  Goller  le  papier. 
Leimen  r.  a.  (Tischl.  etc.)  To  glue.  Coller. 
Leimen  n.  des  Papierzeugs  (Pap.) 

(sei sing).  Collage  m.  de  la  päte  raftinee  ou  du 
papier. 

Leimen  n.  in  der  Bütte,  Leimen  n. 
in  der  3Iazze«  Sising  in  the  tat.  Collage 
m.  ä la  cuve,  collage  m.  en  päte  (de  la  päte 
raffinäe). 

Leimen  m.  (Geogn.  etc.)  Sieh  Lehm. 
Leimenztein  m.  Sieh  Lehmstein. 
Leimfarbe  f.  (Bauw.)  Siie-colour , glue-water 
colour.  Detrempe  f. 

Leimfarbenmalerei  f (Bauw.)  Painting 
teith  size-colours.  I’einture  f.  ä la  colle. 
Leiinfuge  f.,  Stumpfe  Fuge  f.  (Tischl.) 

Slraighl-glued  joint.  Joint  m.  ä plat-point. 
Leimgrund  m.  (Vergold.)  Glue-priming , gold- 
süe.  Encollage  m. 

Leimgut  Leimleder  ».  (Leimsied.)  Ani- 
mal subslances  from  tcliich  glue  is  exlracted. 
Colles  f.  pl.  matieres. 

Leimknecht  m.  Sieh  Leimzwinge. 
Leimleder  n.  Sieh  Leim  gut 
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Leiintränken  r.  das  Pergament  (Perg.) 
To  give  a coaling  of  parchment  glue.  Euduire  de 
colle  de  parchemin. 

Leim  tränken  n.  bei  der  Leimvergoldung 
(Vergold.)  ( Siting  wood  with  glue -water).  En- 
collage  m. 

Leiuivergoldung/,.,ll'aiiRervergoidung 
/.,  klanzvergoldung  f (Vergold.)  Gilding 
on  water -site , gilding  in  distemper,  burnished 
gilding  ('on  wood).  Dorure  f.  en  dätrempe. 
Leimwaaier  n.  (Techn.)  Site , glue-water.  Eau  f. 
de  colle. 

Leimsacker  m.  (Chem.)  Gelatine  sugar.  Sucre 
m.  de  g£latine,  glycocolle  f. 

Lelmzwinge  f.  , Nchranbzwinge  f.% 
Lelmknecht  m. , Hchraubknecht  m. 

(Tischl.,  Zimm.)  Cramp-frame,  cramping-frame , 
cramp.  holdfast,  screw-clamp.  Sergeut  m.,  serre- 
joints  m.,  presse  f.  k main,  presse  f.  k serrer. 
Lein  m.%  Leinpflanze  f.  ( Linum  usilatissimum). 

Flax,  (obsol.:  linej.  Lin  m. 

Leine  f.  Sieh  Schnur. 

Leine  f.  (dünnes  Seil)  (Seil.)  Cord,  line , (rope). 
Corde  f.,  cordage  m. 

Leine  f.  (dünnes  Tauwerk)  (Seew-)  Line. 
Ligne  f. 

Leine  f.  mit  Pisclihaken  (Seew.)  Line 
with  fish-hooks.  Ligne  f.  avec  lmme^ons. 
Leine  f..  (plattd. :)  Lien  f.%  Trell  m.  (zum 
Ziehen  der  Schiffe).  Tow-line,  Irackingrope. 
Corde  f.  k tirer  un  bateau. 

Leinen  f.  pl.  eines  Zeltes  (Kriegsw.)  Cords  pl., 
ropes  pl.,  feates-cords  pl.).  Cordes  f.  pl. 
Leinen  ». . Leinwand  f.  (Web.)  Linen. 

Linge  m.  Vgl.  Leinwand. 

Leinenbait  m. , Herder  m.  (Spinn.)  Hart, 
lint.  Filasse  f. 

Lelnendamant  m.  (mit  grossen  Mustern  ver- 
sehenes Leineugewebe)  (Web.)  Linen-damask. 
Hamas  m.,  linge  m.  daraasse. 

Leinengarn  n.  (Spinn.)  Linen  yarn.  Fil  m.  de  lin. 

Leinengewebe  glattes  (Web ) Plain 
line n.  Linge  m.  uni. 

Leinenindustrie/'.,  Leinen  manu  faetnr 

f.  Linen-manufacture.  Industrie  f.  linifcre. 
Leinewand  f.  Sieh  Leinwand. 

Leintfl  n.  (Techn.)  Linseed-oil , lintseed-oil. 
Huile  f.  de  lin. 

Leinölfirnis*  m.  Sieh  Öl  firniss. 

Zäher  LelntflBrnlss  m.  zur  Herstellung  der 
Sainmettapeteu  (Tap.)  Stroug  oil-vamish.  En- 
caustique  f. , mordant  m 

Leinpfad  n.,  Lelnntraase  f.t  Ziehweg 
m. . TrUdelpfad  m.  (Schifff.)  Tow-path, 
towing-path.  Chemin  m.  de  halage,  balise  f., 
tirage  m.,  16  m. 

Lein  pflanze  f.  Sieh  Lein. 

Leinatraane  f.  Sich  Leinpfad. 

Leinwand  f.%  (Leinewandf.),  Leinen  n , 
Linnen  n.  (Web.)  Linen,  linen-cloth.  Toile  f 
Englische  Leinwand  f.  Sieh  Gingham. 
Lieflrnlaate  Leinwand  f.  Painted  or  var- 
nished  canvast.  Toile  f.  peinte  ou  vernie, 
pr6lat  m. 

fnetheerte  Leinwand  f.  Tarred  cantass. 
Toile  f.  goudronu6e,  prdlat  m. 

drundlrte  Leinwand  f.  Sieh  Maler- 
leinwand. 

Toobnolog.  Wörterbuch  1.  S.  Aufi. 


Halbbauin wollene  Leinwand  f.  Sieh 

Halbleinen. 

HalbHächaene  Leinwand  f.  Sieh  Halb- 
hede 1 e i n c n. 

Schottische  Leinwand/1.  $ieh  Gingham. 
Wiener  Leinwand  f.  Sieh  Gingham. 
Leinwandponton  m.  (Pont.)  Sieh  Segel- 
tu c lipon  ton. 

Leinwandprober  tm.  Cloth  proter,  wearer's 
glast.  Coinpte-fil  m.  loupe  f.  du  tisserand. 
Vgl.  Weltcrglas. 

Leiae  udj.  (von  der  Färberküpe  gesagt)  (Färb.) 
Mot  hating  Urne  enough.  Doux,  -ce,  dit  de  la 
cuve  de  teintnre. 

L-eiscn  ».,  Winkeleisen  n.  (Bauw.)  L- 
shaped  bar-iron.  Fer  m.  en  barres  fa^ound  en  L. 
Leiatclien  n.%  Spltzleistchen  n.  (Tischl.) 

Reglet,  listel,  little  ledge.  Feuillet  m. 

Leiste  Plättchen  n. , Leistchen 
Händchen  ». , Riemen  m. % Saum  m. 
(Batik.)  Fi/Iel,  Hst,  listel.  Filet  »». , reglet  m., 
listel  m.,  carrd*  m.,  bandelette  f. 

Leiste  f.%  Pace  f.  (Bauw.)  Band.  Bande  f-, 
face  f. 

Lelate  f.  (Verzierung  am  Anfang  oder  Ende 
eines  Kapitels  etc.)  (Buchdr.)  Ledge,  border, 
fillet.  Cul  de-lampe  m. 

Leiste  f.  zur  Bekleidung  der  Schotten- 
fugen (Schiffb.)  Ilibbands  pl.  of  the  bulk-heads. 
Tringle  f. 

Dreieckige  Leiste  f.  zum  Aus  füllen 
einer  Ecke,  Tingel  m.  Cf.)  Filling  ■ piece. 
Grain  m.  d’orge. 

Leiste  Mahl  leiste  f.%  Reibende  n.% 

entstellt:  Hali I band  n.%  Kante  f.%  (niederd) 
Egge  f.  (der  Band  des  Gewebes)  (Web.)  Litt , 
selceilge,  ( by  corruption  :j  selvagt.  Lisifere  f..  cor- 
don  m.,  cordeline  f. 

Leisten  m.«  Htiefelholz  n.  (Schulim.)  Last, 
boot-trec.  Embauchoir  m. 

Leistengraben  m.,  Wassel  graben  m. 

(Metall.)  Sow -channel.  Lit  m.  de  gueuse,  ri- 
gole f. 

Leistensteine  m.  pl.  einer  Strasse  (Stras- 
senb.)  Border,  curb-stones  pl.  Bordüre  f.  d’une 
chauss^e. 

Leistung  f.  einer  Maschine  (Mech.)  Effect 
of  any  machine.  Effet  m.  d’une  machine. 
Mechanische  Leistung  /'.einer  Maschine. 
Mechanical  poicer  or  effecl.  Quantite  f.  de  tra- 
vail  d’une  machine. 

Leiter  f.  (Bauw.)  Laddi-r.  Echelle  f 

Kiubäumige  Leiter/*.,  Sitangenleiter 

f.  (Bauw.)  Ladder  with  only  one  bram,  peg-lad- 
dcr.  fcchelier  m.,  rancher  m. 

Leiter  f.%  Spulen  leiter  f.  des  Wellenstuhls 
(Bordeuweb.)  An  inclined  bank  or  frame  on  which 
the  bobbins  are  placed,  Cantre  m.  du  mutier  de 
passementier. 

Leiter  m.  (Phys.)  Conductor.  Conducteur  m. 
Leiter  m der  Electrici  tät,Electrischer 
Leiter  m.  Conductor  of  electricily.  Conduc- 
teur m.  d’6!ectricit6. 

Guter  oder  Hchlechter  Leiter  m.  der 

Electricität  oder  der  Wärme.  Good  or  bad 
conductor  of  electricity  or  of  heat.  Bon  ou  mau- 
vais  conducteur  m.  de  l’61ectricit6  ou  de  la 
chaleur. 
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Lesezeichen. 


Leiter  m.  (eine  Vorrichtung  uns  Tauen  zur  Füll-  LeltunRsrlihren  f.  pl.  einer  Form  (Form.) 


rung  einer  Sache)  (Seew.)  StayiaiTs  stay. 
Draille  f.  Vgl.  Leier  1. 

Leiterbalken  tn.  (Techn.)  Beam.  [Longue 
piece  de  bois  travers^e  de  ranches:)  fabelier  tn., 


Conduxt  - pipes  pl.  of  a mould.  Londuits  m.  pl. 
d’un  moule. 

Lemniscate  /*.,  Nclileifenilnie  f.  (Geom.) 
Lemniscate.  Lemniscate  f 


rancher  m. , [une  des  barros  traversfas  par  les  Lenkachse  f. , Bewegliche  Achse  f. 
Echelons:!  arbre  m.  de  Pöchelle.  (Wagenb.)  Sliding-uxle.  Essieu  m.  mobile. 

Leiterbalken  m.,  Sprossen  balken  m.  Lenkbarkeit  /*. , (bisweilen:  • »Jelenk 


Mahre/*.)  eines  Fuhrwerks  (Fülligkeit  des- 
selben, reelits  oder  links  gedreht  und  gewen- 
det zu  werden)  (Fuhrw.)  Lock,  locking,  turn, 
lockingproperty , degree  of  lock  which  a carriage 
1ms.  Tournant  m.,  rayonnement  m.  des  voitures. 
Lenkbau u>  tn.  Sich  Langbaum. 

Broad  iure.  Doloire  f. 


eines  Krahndreifusses.  Rack- ladder  of  a 
crane-tripod.  Kandier  m.  d’une  grue  ä trois 
pieds. 

Leiterbaum  m.  Ladder-beam.  Arbre  tn.  d’6chelle. 

Leitersprosse  f.  (/immerin.)  Ladder-step. 

Echelon  tn. 

Leiterstiirmunjg  f.  (Kriegsw.)  Scaling,  scalade,  Lenkbeil  ».  (Kflf.) 

i torming  xcith  ladders.  Escalade  f.  j Vgl.  Breitbeil. 

Leiterwagen  m.  (Fuhrw.)  An  open-sided  Lenken  r . a.,  ein  Fuhrwerk  (Fuhrw.)  To  lock 
Waggon  or  open -spar- waggon.  Chariot  tn.  ä ri-  or  turn  the  carriage.  Tourner  ou  braquer  la 
delles.  , voiture. 

Leitfeuer  Lauffeuer  Laufpulver  ' Lenker  m.,  kegenlenker  m.  (Masch.)  Rod. 
n.  (ein  langer  Streifen  Pulver  zum  ungefähr-  Guide  m. 

liehen  Anzünden  einer  Ladung)  (Artill.  Feuerw.) ! Lenker  m.  einer  Sagemaschine.  Connrcting- 
Train  of  powder.  Trainee  f.  de  potidre.  Vgl.  rod  beltceen  the  crank  and  the  frame.  Hielte  f. 
Feuerleitung.  d’une  scierie. 


Lenkerpaar  n.  eines  Watt’schen  Parallelo- 
gramms (Dampfm.)  Bridlerods  pl.  Contre-ba- 
lanciers  m.  pl.  du  paralldogramme  arliculö. 
Lenkscheit  ».«  Helbsclteit  n.  (am  Vorder- 
gestell eines  Fuhrwerks,  worauf  der  Langbaum 
gleitet)  (Fuhrw.)  Sway-bar , sweep-bar.  Sas- 
soire  f. 

Lenkscheltblech  n. , Lenkschiene  f. 

(Fuhrw.)  Sweep-bar  plate.  Bande  f.  de  renfort 
de  la  sassoire,  coiffe  f. 


Leitfeuer  n , Leitfeuerrührchen  n.  (Mi- 
nirk.)  Leader,  leader-case.  Porte-feu  tn. 

Leitholz  n.  eines  Hobels.  Sieh  Anschlag. 

Leitlinie  f.9  Mirectrlx  f.  (Geom.)  Directrix. 

Directrice  f. 

Leitrinne  f.  einer  Zünd  wurst  (Minirk)  Ca- 
sing-tube,  hose-trough,  äuget.  Äuget  m.  d’un  sau- 
cisson. 

Leitrolle  f.  (Masch.)  Guide  -pulley.  Poulie  f. 

de  renvni.  Vgl.  Rolle,  feste. 

Leitschaufel  /*.  (für  das  Aufschiairwasser  einer  Lenkschemel  m. , Wendesrliemel  m., 
Turbine)  (Masch.)  Directrix,  pl.  directrices.  Dircc- ! Kpannriegei  tn.  auf  der  Vorderachse  (Fuhr- 
trice  f.  w.)  Riding-bed,  riding-bolster,  rider,  transom-bed , 

Leitschiene  f.  , Schutz-»  Streich-,  Si-  upper-  or  body-bolster.  Lisoir  tn. 

cherheltsscliiene  f.  (Eiseub.)  Guard-rail,  Lenkschiene  f.  (Fuhrw.)  Sieh  Lenkscheit- 
safety-rail . side-rail.  Contre-rail  m.  d’tm  pas-  blech. 

Bage  ä niveau.  Lenkseil  u.»  Leitseils.,  Schwungseil», 

Leitseil  n.  Sieh  Lenk  seil.  Schwenksell  s.  (Bauw.)  Guiding-cable,  lad- 

Leitstange  /*.,  kegcnlenlter  m.  des  Watt-  der-rope,man-rope,  shroud.  ilauban  tn.,  Schärpe  f. 
schon  Parallelogramms  (Dampfm)  Radius-bar,  Lenkstange  f.  einer  Dampfmaschine.  Con- 
radius  - rod  , bridlc-rod.  Bras  tn.  de  rappel,  necting-rod.  Bielle  f. 

Lenkstange  f.  des  Watt’schen  Parallelogramms. 
Sieh  Lcitstange. 

Lensen  v.  n.  (Seew.)  To  scud.  Courir  au-de- 
vant  de  la  lame. 

Lenspnuipen  n.  a.  oder  Lens  pumpen  c.  a., 

ein  Schiff  (alles  eingedrungene  Wasser  hinaus- 
pumpen)  (Seew.)  To  free  a ship.  Affranchir, 
franchir  une  pumpe. 

Lephlokrokit  tn  , Mchuppiv-fascriger 
nrauneisenstein  tn.  (Miner.)  LepiJokrokiie. 
L^pidokrokite  f..  hydroxyde  m.  de  fer  6cailleux. 


rayon  m.  regulateur,  mani veile  f.  de  Parallelo- 
gramme. bride  f.  du  parall6logramme. 

Leitständen  f.pl-,  ■*'tilirunit*"tand<‘n  /*./>/., 
fMeradfiilirundsstanden  /*.p/.(Locom.etc.) 
Guide  - bars  pl.,  guide-  rods  pl.,  motion-bars  pl. 
Barres  f.  pl.  directrices , reglos  f.  pl.  ou  tiges  f.  \ 
pl.  des  glissoires. 

Leitstrahl  m.  (Geom.)  Sieh  Radiusrector..! 
Leit n ng  f.  Sieh  F ü h r u n g. 

Leitung  /*•»  Cbertradunig  f.  (Masch.)  7V«»i- 
mission.  Transmission  f. 


Leitiindsdraht  m.  (Minirk)  Conduclor , con-  Lepidolitli  m.  Sieh  Lithionglimmer. 
ductxng  - wire , main  teire , loltaic  urire.  Fil  m.  J Lerchenholz  «.  (von  Pinus  larLr)  (Bot.)  Larch. 
conducteur.  M£l£ze  tn. 

Leltu iifrsd ralit  m.  (Telegr.)  Conducling-wxre,  Lesbischer  Rundstab  m.  (Bank.)  Sieh 
teire,  lelegraph-teire.  Fil  m.  conducteur.  Echinus. 

Leittmyrsplatten  f.  pl.  (Dampfm.)  Guiding-  Lesepult  Ningpiilt  n.  in  der  Kirche 

(Bauk.)  Rtading-  desk,  lellern,  leclorn,  lectern- 


plates  pl.  Plaques  f.  pl.  de  garae 
Leitungurolir  ».  für  Leuchtgas.  Conduit- 
pipe.  Tuyau  m.  h conduite,  tnyau  m.  de  con- 
duite. 

Leltungsrtfhre  f.  für  Wasser  etc.  (Techn.) 
Couduil.  ( onduit  m. 


pulpxl.  Lutrin  m.,  (ldgive  f.,  lettrier  m.). 
Lesestein  m.  (Bauw.)  Sieh  Feldstein. 

Lesezeichen  Kinlegeband  n. 

Buches  (Buchb.)  Band,  sign  of  a 
Signet  m. 
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Lrlton  Lichte. 


Letten  m.  (thonige  Mineralmasse  in  Schichten, : 
in  Lagern  F auf  Gängen  und  Gebirgsklüften  vor- 
kommend)  (Bergb.)  Clay,  cloy,  flookan.  Glaise  f. ! 

Letten  m , Töpferthon  m.  (Geogn.)  Slaly 
polier' s clay,  plastic  clay,  pipe-clay.  Terre  f. 
franche,  terre  f.  glaise,  glaise  f. 

Letten boden  m.  (Geogn.)  Siek  Thon. 

Lettenbohrer  m. , Truckenbohrer  m. 
(Bergb.)  Claying-bar.  Pilon  m.,  boulon  m 

Lrttendamin  m.  (Lettcnverkleidung  der  Wände  • 
eines  Wasserbeckens)  (Wasserb.)  Layer  of  i 
puddled  clay.  Corroi  m.  Vgl.  Letten  sch  lag.  ! 

Lettenhaue  f (Bauw.  u.  Minirk.)  Matlock. 
Hoyau  m.  Vgl.  Breithacke. 

Lettenhaue  f. , Breithaue  f.  (Bergb.)  j 
Hack.  Pioche  f. 

LettenkluTt  f.  (Bergb.)  Weigh-board.  Filon  tn.  \ 
de  glaise. 

Lettenachlttff  m.f  Lelniitrlilaitm  , Thon- 
•K'hlag  m.  (Bauw.)  Paddle.  Couche  f.  battue 
de  terre  glaise. 

Letter  f.  (Buchdr.)  Priating-type,  type  , letter,  | 
charader.  Caractere  tn.  d’imprimoriet  lettre  f.  ( 

Lettern  f.  pl-  mit  Oberlünge,  Ilin- 
aiir<t(eigende  Ruclistubcn  m.  pl.  (wie 
b,  d,  1).  Ascending  letlers  pl.  Lettres  f-  pl.  k 
queue  de  dessus. 

Lettern  f.  pl.  mit  Lnterlünge.  Herab- 
Hteigeuile  RucIiMtaben  m.  pl.  (wie  g,  j, 
p,  y).  Descending  letlers  pl  Lettres  f.  pl.  ä 
queue  de  dessous. 

Letter  f,  welche  auf  den  Hegel  von  ] 
Colonel  «rewclinitten , und  deren  ' 
Flache  (Spitze)  um  */■  typogr. 
Punct  grtfsser  alw  Nonpareille  lut. 

Type  cul  oa  the  body  of  minio n and  tchose  face  ! 
is  somewhat  larger  than  nonpareil.  Sept  m. 
petit— <eil,  six  m.  et  demi  corps  sept 

Letter  f.  auf  den  Hegel  von  Non-  { 
pareille  gewchnitteii  und  deren 
Flüche  (Spitze)  ■”>  typogr«  Puncte 
gro<i«i.  Type  cut  an  the  body  of  nouparcil  and 
tchose  face  is  sometchal  larger  than  rvby.  Six 
nt.  petit-od  l,  cinq  tn.  et  demi  corps  six. 

Letter  /*.,  deren  Flüche  (ttpitze)  um 
Vs  typogr.  Punct  grÜNner  nl«  f olo- 
nel und  auf  den  Hegel  von  Bour- 
geol«  ge»chnitten.  Type,  tchose  face  is 
somevkat  larger  than  minion  , cut  on  the  body 
of  bourgeois.  Sept  m.  et  demi  corps  huit , huit 
tn  petit-a*i). 

Lettner  m.  , Lertorium  n.  « Odeion 
Ilozale  Perikopenbiihne  f.«  C’lior- 
bilhne/’.  (Bauk.)  Rood-loft,  hol y Io  ft,  lobhy,  jube,  | 
rood-srreen.  Jnb£  m. , lettrier  m. , legende  f.y 
gloire  f.  de  Dien,  lectrier  m.,  lntrin  m.,  letteron  m. ; 

Letze  f.  (Bauw.)  Sieh  Gallerie. 

Leucht  ball  enrakete  f.  Sieh  Leucht- 
rakete. 

Leuchtkugel  f.  (Feuerw.)  Light-ball.  Balle/", 
luisante,  balle  f.  h fclairer,  balle  f.  h carcasse 
en  fer. 

Leuclitkugelkreuz  n.  (Feuerw.)  Skeleton  (of 
old-pattem  carcass  aud  light-ball).  Cwrcasw  f.  eil  fer. 

Leuch  tp  Fan  ne  f.  (Befest.)  Sieh  Wallleuehte. 

Leuchtrakete  /".,  Leuclitballenrakete  f. 

(Feuerw.)  Rocket  light-ball.  Fus4e  f.  ä fclairer, 
fus£e  f.  d’&dairage,  fus6e  f.  luraineuse. 
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Leuchtthurm  m.«  Feuertliurin  m,  Blit- 
ze f.  (Seew.)  Light-house , beacon , pharos.  Fa- 
nal m.,  marque  f.}  phare  m.,  tour  f ä feu. 
Leucit  m.  i Miner.)  Leucite.  Lcucite  f amphi- 
gfcne  m. 

Leucitllncli  LeucitoFder  n.  « Leu* 
citoYd  n.9  Ikositetraeder  n.  (Miner.)  Tra- 
pnohedron , leucitoid,  tetragonal  trisoclahedron. 
Trap&o&dre  m.,  leucitoedre  m..  leucitolde  m. 

Le  vlren  t>.  a.  (Web.)  Sieh  Ein  ziehen. 
Leviren  Klnle«en  n.  (des  Musters  beim 
Kegelstuhl)  (Weh.)  Reading.  Li  sage  m. 
Lherzolith  m.  (Geogn.)  Sieh  Olivinfels. 
Liage  f. , Liageriiden  m.  pl. , BindeFÜ- 
den  m.  pl.  hei  broschirten  Stoffen  (die  Fäden 
einer  besonderen  Kette,  welche  die  Figurschuss- 
fäden binden  ) (Web.)  Binding-threads  pl.  Liage  nt. 
LiagekUmme  nt.  pl.  (zur  Herstellung  der 
Bindungen  des  Figurschusses)  (Web.)  Binding- 
leares  pl.  Lisses  f.  pl.  de  liage. 

Lin«  m. , LiaNformation  f.  (Geogn.)  Lias. 

Lias  m.,  terrain  m.  liasien. 

Liaakalk  tn.  (Geogn.)  Lias.  Calcaire  m.  bleu, 
calcaire  m.  marneux  ä gryphees. 

Libelle  f. , Wasierivuge  f.  (Bauw.)  Level, 
tcater-level.  Niveau  m.,  niveau  nt.  d’eau,  a l*eau. 
Libelle  f.  (Fcldm.)  Sieh  Rührenlibelle. 
Libellenquadraut  m. , Waazerwagen- 
quadrant  tn.  (Artill  ) Spirit -Irret  guadrant. 
Quart  m.  de  cercle  ä niveau.  Vgl.  Quadrant. 
Libellen  woge  f.  (Feldni)  Air-Uvel , spirit- 
letel.  Niveau  tn.  k bulle  d’air,  niveau  m.  d’air. 
Libethenit  m.  (Miner.)  Libelhenite,  phosphate  of 
copper.  Lih£thenitc  /".,  cuivre  m.  phosphate. 
Licht  Tnlgliclit  n.  (Lichtz.)  Candle,  tal- 
lotc-candle.  ('handellr  f.  Vgl.  Kerze,  Pal- 
mitin-, Paraffin-,  Spermaceti-,  Stearin-, 
Wachslicht  od.  -kerze. 
begoaaene«  Licht  n.  Moulded  candle, 
mould-candle,  mould.  Chandeüe  f.  moul^e. 
Gezogenes  Licht  ».  Dipped  candle , dip. 
Chandelle  f.  plongäo,  eliandelle  f k la  baguette. 
Licht  «.  (Phys.)  Light.  laimiere  f. 

Wei«»e«  Licht  n.  White  light.  Lumi&re  f. 
blanche. 

Farbige«  Licht  ».  Coloured  light.  Lurai&re  f. 
colorte. 

Fol nrUirte»  Licht  w.  Polarited  light.  Luiui(sre 
f.  polarisce. 

Briimmond*Nches  oder  B rümmond'z 
Licht  n.  Drummond's  light.  Lumiü're  f de 
Drummond. 

Licht  , ein  Tal  lende«  (Fenster)  (Seew.) 

Dead  light.  Verre  m,  lenticulaire,  faux  mantelet  m 
Lichtbild  ».  (Photogr.)  Sieh  Daguerrcotv pie 
& Photographie. 

Lichtbild  n.«  Litlioplinuie  f.  (in  Porzellan). 
Lithophany.  Lithophanie  f.  Vgl  Papierlicht- 
bild. 

Lichte  ».  (Bauw.)  Clear.  Jour  tn. 

Lichte  n. , LichlenüfTnunir  f.  eines 
Fensters  etc.,  Fenzterllchte  n.  Dag, 
light  of  a trindotc.  Joiu-  tn.  de  fenetre. 

Lichte  n.  (Zwischenraum  zwischen  zwei  Pfei- 
lern, Mauern  etc.).  lutermediate-space  Entre- 
deux  m 

Im  Lichten  ade.,  Kwiiilien  den  W Un- 
den,  ln  the  clear,  clear.  Dans  ceuvre. 
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Llrhien  _ Lineal. 


Lichten  r.  a..  Heben  r.  a.  (Seew.)  To  iceigh, 
io  lifi.  Lever. 

Lichten  v.  a.,  den  Anker.  To  tceigh  the 
anchor.  Lever,  d£planter,  dfraper  l’ancre,  (vieilli : j 
d^sancrer  v.  ».). 

Den  Anker  am  Dojereep  lickten. 

To  iceigh  the  anchor  by  the  buoyrope.  Lever 
l’ancre  par  l’orin. 

laichten  v.  a.,  ein  Schiff.  To  lighten.  Al* 
I6ger  un  navire. 

Klickten  n.  des  Ankers  (Scew.)  Wrighing  ihe 
anchor.  D4sancrage  *n. 

Kilcktenbreite  f.  einer  öff  nung  (Bauw.) ! 

Breadth,  icidth  of  ihe  day.  Largeur  f.  da  jour. 
Llchtenhtihe  f.  (Bauw.)  Heighi  of  the  day, 
day-height.  Hauteur  f.  du  jour. 

Liclitenmana  n.  (Bauw.)  Meaturet  of  the  day.  | 
fichapp^e  f.  du  jour. 

LlchtentflTnung  f.  (Bauw.).  Sieh  Lichte. 
Klickten  weite  f.  einer  Öffnung  (Bauw.) 

Width  of  the  day.  ßchappee  f.  du  jour. 
Lichtenweite  f.  eines  Hau  ros  (Bauw)  Width 
»»  the  clear.  Ecbapp6e  f.,  largeur  f.  dans  oeuvre.  | 
Kilcktenweite  f.  einer  Thür,  eines  Fensters 
(Bauw.)  Width  of  the  day.  Echapp^e  f,  largeur  | 
f.  du  jour. 

Kiickter  m. , Llchterfahrzeug  n.  (Seew.)' 

Light  er.  Allf^ge  f. 

Llchtergieaaer  nt. , Lichterzieher  m. 

(Lichtz.)  Candle-makcr,  chandler,  (lalloic-chand- 
ler,  wax-chandltr,  etc.)  Cbandelier  m. 
Liclitgaden  m. . Clarlatorium  n.  einer 
Kirche  (Bauk.)  Clear-ttory,  (cleretlory) . Claire- 
voie  f.,  cl£rist£re  m.,  cl6ristoire  m.,  clair  6tage  m. 
Lichtkappe  f.  Sieh  K ap  pen  f e nster. 
Llcbtkaaten  m.,  Llchtachlauch  «r».  (Bauw.) 
Light-room.  Evente  f. 

Llchtkaaten  m.  mit  Flickern  (Lichtz.)  Tal- 
lou>-chandUr't  box.  Evente  f. 

Ltclitmeiier  m. , Pkotometer  n.  (Phys.) 

Photometer.  Photom^tre  m. 

Llchtachlauch  nt.  (Bauw.)  Sieh  Liehet- 1 
kästen.  t 

Llchtapleaa  m.  (dünner  Eisenstab  zutn  Anreihen 
der  Lichter)  (Lichtz.)  Candle-broach.  Broche  f, 
bag  nette  f.  aux  meches. 

Llchtatrahl  m.  (Phys.)  Ray  of  light.  Kayon  m. 
de  luroiöre. 

Ciebrocliener  Kilcktstrakl  nt.  Refracted 
ray , ray  of  refraction , broken  ray.  Rayon  m. 
r«ract£  ou  rompu. 

Reflectlrter  Llchtatrahl  m.  Reflected  ray. 
Rayon  m.  de  luraiftre  r6H6chi, 

K*olari«irter  Llchtatrahl  nt.  Polarited 
ray.  Rayon  m.  de  lumiöre  polaristf. 

Ordentl  Icker  Llchtatrahl  m.  (bei  der 
doppelten  Brechung).  Ordinary  ray.  Rayon  m. 
ordinaire. 

Ausserordentlicher  Llchtatrahl  nt.  (bei  , 
der  doppelten  Brechung).  Extraordinary  ray.  ) 
Rayon  m.  extraordinaire. 

Kiicktsieker  m.  Sieh  Lichtergiesser. 
Kildern  c.  a.,  Beiedern  t.  a.,  einen  Kolben 
etc.  (Masch.)  To  leather,  to  pack,  to  furnish  icilh 
leather,  (hemp,  metal).  Garnir  de  cuir,  (d’6toupe, 
de  chauvre,  de  metal). 

Liderung  f. , Dichtung  f.9  Packung  f.9 

Ktopfunf  f.  eines  Kolbens  oder  einer  Stopf- , 


bllchse  (Masch.)  Leathering,  packing  of  a pit- 
ton, of  a stuffing-box.  Gamiture  f.,  ötoupage  m. 
d’un  piston,  d’une  holte  ä £toupes. 
Liderungsdeckel  m.  (Masch.)  Packing-icatker. 
Rondelle  f.  de  garuiture. 

Liderunga-  oder  Dichtungsring  nt.«  obe- 
rer des  Kolbens  (Üaropfm.)  Junk-ring,  pitton • 
cocer.  Couronne  f.  de  piston. 

Liedern,  -ung.  Sieh  Lidern,  -ung. 
Liegegeld  n.  (das  Geld,  welches  der  Befrachter 
bezahlen  muss,  wenn  er  ein  Schiff  über  die  be- 
stimmte Zeit  aufhült).  Demurrage.  Droit  nt.  de 
starie. 

Liegen  o.  vor  Anker  (Scew.)  To  ride  at 
anchor.  Etre  & l’ancre,  £tre  sur  le  fer. 

Hit  gekalten  Raaen  vor  Anker  He- 
lgen v.  n.  To  ride  apeak.  Avoir  les  verguea 
apiqu6es. 

Vor  Anker  liegen  bleiben  v.  u.  To 

remain  riding  at  anchor.  Deraeurer  sur  le  fer. 
Vor  Ebb-  und  Eluthanker  liegen 

t>.  n.  (verteilt  sein).  To  moor  against  ebb  and 
ßood.  Etre  sur  les  ancres  de  flot  et  de  jusant. 
Liegendes  Liegendes  Halilband  u. 
eines  Ganges  (Bergb.)  Foot-icall,  underlaying- 
tcall  of  a lode.  Mur  nt.  d’un  filon. 
Liegende«  , Hohle  f.  eines  Flötzes 
(Bergb.)  Floor,  patement,  tili,  thill,  (of  hori- 
zontal  veim:J  sole.  Mur  m.  d’une  couclie,  deille 
ou  dheil  (en  Belgique). 

Lieger  Contrcinesser  n.  (das  unbeweg- 
liche Scherblatt  einer  Cylinderscherraaschine) 
(Tucllf.)  Immoveable  blade  of  a cylindrical  thear- 
ing-machine.  Contre-couteau  «.,  feraelle  f.  d’une 
tondeuse  hölicolde. 

Lieger  m.  Sich  Tuchscherblatt,  fest- 
liegendes. 

Lieger  m.  einer  Tuchscheere  (Tuchf.)  Loicer 
blade.  Registre  «t.,  femelle  f. 

Kilek  n.  etc.  (Seew)  Sieh  Leik. 

Kien  f.  (plattd.)  (Seew.)  Sieh  Leine. 

Llerne  f-,  Kwelgrippe  f.  (Bauw.)  Brauch 
of  rib.  Lierne  f.,  nervure  f.  ramifiSe. 
Ligaturen  f.  pl . , Kuaam  men  gezogene 
oder  Doppelte  Buchataben  m.  pl.  (Buch- 
dr.)  Double  lellert  pl.,  ligaturet  pl.  Liga- 
tures  f.  pl. 

Lignit  m.  (Geogn.)  Lignite.  Lignite  m.,  houille 
f.  brune. 

Lilie  f.  eines  Fass  hall  ns.  Plug.  Clef  f noix 
f d’un  robinet. 

Llmbua  m.  (Feldro.)  Sieh  Gradbogen. 
Limonlt  m.  (Miner.)  Sieh  Seeerz. 

Llmuaine  f. , Euiall  n.  von  Limoges 

(Porz.)  Enamvl  of  Limogia.  Email  m.  limousin. 
Li  u d(  e),  Hackte),  €}ekocht,Eutschiilt  adj. 

(von  der  Seide  gesagt)  (Seide.)  Scoured , boiled. 

D6ereus6,  -6e.  cuit,  -e. 

Llndenbaataeil  n.  (Seil.)  Linden  - cordaqe , 

bast-rope.  Corde  f.  d’6corce  de  tilleul,  corde  f. 
de  über  ou  üvret. 

Lindenholz  n.  (Holz  der  Tilia  grandifolia  und 
parvifolia)  (Bot.)  Lime,  linden.  Tilleul  m. 
Lineal  «t.  (Instrument  zum  Ziehen  von  Linien) 
(Techn.)  Rule,  ruler.  Rfcgle  f. 

Lineal  n.  (zur  Abmessung  des  Standes  der 
Scbildzapfen)  (Giess.)  Gauge-board  for  truuniont. 
Ri'gle  f.  h anneau  carri*. 
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Linettr  adj.  Linear.  Linöaire. 
Linearpernpectlve  f.  (Opt.)  Linear  or  lineal 
perspective.  Perspective  f.  lin£aire. 
LlnearielcliDung  f.  (Zeichenk.)  Lineal  j 
dratcing  or  de  sign , line  • dratcing.  Dessin  m.  I 
Unfaire. 

Linie  f.  Sieh  Äquator. 

Linie  f.  des  höchsten  Metalls«  Höchstes  j 
Mietall  a.  (die  Linie  auf  der  oberen  Fläche  j 
eines  Geschützrohrs,  welche  in  der  durch  die 
Seelenachse  gelegten  Verticalebene  liegt)  (Artill.) 
Center  of  metaL  Ligne  f.  du  milieu. 

Linie  f. » gegorene  (zwischen  Kapiteln  und 
Coluinnen)  (Huchdr.)  Line,  rule.  Filet  m. 

Linie  f.  (*/io  oder  */>*  eines  Zolles).  Line. 
Ligne  f. 

Linie  (Geom.)  Line.  Ligne  f. 

€'onver|girende  oder  Convergente  LI« 
ulen  f.  pl.  oder  Lierade  f.  pl.  Conver- 
ging  or  contergent  lines  pl.  Lignes  f.  pl.  con- 
vergentes. 

Illvergirende  oder  Divergente  Linien 

f.  pl.  oder  CiJerado  f.  pl.  Diverging  or  di - I 
vergent  lines  pl.  Lignes  f.  pl.  divergentes, 
(lerade  Linie  f.«  Gerade  f.  Slraight  or  \ 
right  line.  Ligne  f.  droite,  droite  f. 

Gunter'«  Linie  f.  Gunters  line.  Ligne  f. 
logarithmique  de  Gunter. 

Horizontale  Linie  f.  Sieh  Wag  rechte 
Linie. 

Krumme  Linie  f.«  Curve  f.  Curte  line, 
curve.  Ligne  f.  courhe.  courbe  f. 

Linie  f.  von  einfacher  Hrilmmung. 

Plaue  curve.  Courbe  f.  plane. 

Linie  f.  doppelter  Hrilmmung.  Line 
of  double  curvature.  Courbe  f.  h double  cour- 
bure.  i 

Lothrechte  Linie  f.  Sieh  Senkrechte! 
Linie. 

Parallele  Linien  f.  pl.  oder  Gerade 
f.  pl.  Parallel  lines  pl.  Lignes  f.  pl.  paralleles,  j 
Punctirte  Linie  f.  Dolied  line.  Ligne  f. 
pointill  £e. 

Menkrechte  oder  Normale  Linie 
Lotli  n.f  Perpendikel  m.  Perpendicular 
line.  Ligne  f.  perpendiculaire,  perpendiculaire  f. 
Menkrechte«  Winkel  rechte . Lotli-; 
rechte  oder  Vertlcale  Linie  f.  (Techn.) j 
Vertical  line,  plumb-line.  Ligne  f.  verticale, 
ligne  f.  ä-plomb. 

Verticale  Linie  f.  Sieh  Senkrechte. 
Linie. 

Waagerechte  Linie  f. « Horizontale  f. 

Horizontal  line,  Uvel.  Ligne  f.  de  niveau  ou  hori- 
zontale. 

Die  Linien  iclineiden  einander.  The 

lines  cut  or  intersect  rach  other.  Les  lignes  se 
coupent. 

Linie  f.  den  gleichzeitigen  Palle««  Tau- 
tochrone  f..  Isochrone  f.  (Mech.)  Iso- 
chronous  or  tautochronous  curve.  Ligne  f.  OU 
courbe  f.  isochrone  ou  tautocltroue. 

Linie  f.  de«  «clinellsten  Palle«  (Mech.) 
Brachistochronous  curve,  brachistochron,  line  of 
steiftest  descent.  Brachistochrone  f.,  courbe  f.  de 
la  plus  vite  descente. 

Linie  f.9  logarithmliche,  Logistik  f.  I 

(Geom.)  Logarilhmic  curve.  Logarithmique  f.  1 


Linie  f. « ela«ti«che  (Mech.)  Elastic  curve. 
Courbe  f.  ölastique. 

Linie  f.  des  Dwarscourses  (Seew.)  Sieh 
Kh  u mblinie. 

Linienbatterien  f.  pl.  (Artill.)  Field ■ ( foot  and 
horse-artilleryi  batleries  pl.  tchich  are  not  disposed 
to  the  bodg  of  reserve.  Batteries  f.  pl.  de  division. 

Linien  Feuer  n.  (Kriegsw.)  Fire  of  the  line, 
firing  in  line.  Feu  m.  de  ligne. 

Linienschiff  n.  (Seew.)  Line-of-battle  ship, 
ship  of  the  line.  Yaisseau  m.  de  ligne. 

Linienzieher  m.  (Techn.)  Ruler.  Tire-ligue  m. 

Liniirzirkel  m.  (Zcugdr.)  An  iron  rule  on 
tchich  there  are  ttco  pins  , deslined  to  mark  the 
space  betteten  tico  cravats.  ( ompas  m.  ä tracer 
dans  l’impression  des  cravatea. 

Linkidreliender  Quarz  m.  (Miner.  Opt.) 
Left-handed  crgstals  of  quarlz.  Quart/,  m.  lävogyre. 

Linnen  n.  Sieh  Leinwand  & Leinen. 
Grobe«  Linnen  n.«  Grobe  Leinwand  f. 
Coarse  linen,  sack- cloth.  Encourdat  m. 

Linnenkammer  f.  Sieh  Wäschka  mmer. 

Llnophanle  f.  Sieh  Papierlichtbild. 

Linse  f.  (Opt)  Lens.  Leutille  f. 

Blconcave  oder  Doppelt  concave  Lin- 
se f.  Double  concave  or  concavo-concave  lens. 
Lentille  f.  bi  concave  ou  concavo-concave. 
Biconvexe  oder  Doppelt  convexe  Lin- 
se f.  Double  convex  or  convexo  - convex  lens.  * 
Lentille  f.  bi-convexe. 

Concave  Linse  /*.«  Concavlinse  f-,  Ker« 

«treuungslinse  f.  Concave  lens.  Lentille  f 
concave. 

Concav-convexe  Linse  f.  Concavo-con- 
vex  lens.  Lentille  f.  concavo-convexe,  concave- 
convexe  divergente,  menisque  m.  divergent. 
Convexe  Linse  f. « Convexlinse  f.% 
Hammellinse  f.  Convex  lens.  Lentille  f. 
convexe. 

I'onvex-concave  Linse  f.  Convexo-con - 
cave  lens.  Lentille  convexo-concave  ou  con- 
vexe-concave  ou  concavo-convexe  convergento, 
menisque  m.  convergent 
Plan-concave  Linse  f.  Plano  - concave 
lens.  Lentille  f.  plan-concave,  cnncave-plane. 
Plan-convexe  Linse  f.  Piano-convex  lens. 
Lentille  f.  plan -convexe  ou  piano-convexe  ou 
convexe-plane. 

Linse  f.  eines  Pendels  (l'hrm.)  Bob.  ball. 
Lentille  f. 

Linsenerz  n.  (Miner.)  OolUic  iron-stone.  Fer 
m.  oolithique. 

Linsenförmig;  adj.  Lentiform,  lenlicular.  Len- 
ticulaire. 

Lippe  f.  Hcliwelsslippe  f.  einer  Rohr- 
schiene  (der  geschärfte  Rand  zum  Aneinander- 
schweisscn  der  Schienen)  (Büchsenm.)  Edge  of 
the  skelp.  Lövre  f,  amorce  f. 

Lippenschraube  f.  am  Hahn  des  Steinschlosses 
(Büchsenm.)  Sieh  Hahnschraube. 

Llqneurwrln  m.  Sieh  Ausbruch. 

Lisene  f.  (Bauk ) Sieh  Laschene. 

Liter  (Lltre  n.)  (Hohlmass  von  einem  Cubik- 
decimeter).  Litre.  Litre  m. 

Llthlonn.  (Lithiumoxyd)  (Chem.)  Lithia.  Lithine/’. 

Lithionfeldspath  m. « Petallt  m.  (Miner.) 
Lithia-feldspar,  petalite.  Feldspath  m.  ä lithine, 
pdtaüte  f. 
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Lithionglimmer  _ Loden. 


Lithionglimmer  m.«  Lepidolitli  m.  (Miner  ) 
Lcpidolite,  lithia  mica.  Mira  m.  vinlet,  mica  m. 
ä base  de  potasse  et  de  lithine. 

Lithionturmaliai  tn  (Miner.)  Apyrite.  Apy- 
rite  f. 

Lithium  n.  (t  hem.)  Lithium.  Lithium  m. 

Lithograph  m. , Steindrucker  m.  Litho- 
grapher.  Lithographe  m. 

Lithographie  f.9  Steindruck  m.  f Ahzupr]- 
Liihographic  print.  Epreuvc  f lithographique, 
lithographie  f. 

Lithographie  Steinzeichnung  f.% 

Steindruck  m.  [Verfahren].  Draicing  upo u 
* tone , lilhography.  Dessin  m.  lithographique, 
lithographie  f. 

Lithographiren  r.  a.  To  draw  o»  stone.  Litho- 
graphier. 

Lithographisch  adj  Lithographie,  lilhographical. 
Lithographique. 

Lithoplianle  f.  Sieh  Lichtbild  2. 

Lltre  n.  Sieh  Liter. 

Litze  f , litt  re  1 f.,  Helfe  f.  des  Weberschaftes 
(Web.)  Heddle , heald.  Lisse  f,  maille  f. 

Litzen httiiwchen  n.  (Web.)  Sieh  Schleife. 

LltzenmaNcliine  f.  Sieh  Rundschnurma- 
schine. 

Litzung  f.  (Seew.)  Lacing.  Enlacement  m.  (de 
la  voile  d’artimon). 

Localfarbe  f.  (Mal.)  (TrueJ  natural  color. 
Couleur  f locale. 

Loch  ».  im  Mittelst  ege  (Buchdr.)  Hole  in 
the  long-crost.  Rigole  f trou  m.  dans  la  barre. 

Loch  n.  für  den  Nussstift  des  Gewehrschlosses 
(Büchsenm.)  Picot -hole.  Trou  m.  du  pivot  de 
la  noix. 

Loch  n.  für  die  hintere  Schwanzschraube 
(Büchsenm.)  Hole  for  the  hind  side-nail.  Trou  m. 
de  la  culasse  pour  le  passage  de  la  grande  vis  | 
de  derrifcre  de  la  platine. 

Loch  eingebohrtea,  des  Zünderklotzes 
(Feuerw.)  Fute  socket.  Creux  m.  du  bloc  servant 
au  chargement  des  fusöes. 

Lochbeitel  m. , Stichbeitel  m.  (Tisch).) 
Mortise-chisel.  Bec  »».  d’äne. 

Lochbolirmaichiiie  f (die  aus  dem  Vollen 
bohrt)  (Techn.)  Drilling-engine,  drilliug-machine. 
Machine  f.  a percer. 

Lochdorn  m.  des  Hufschmieds.  Sieh  Huf- 
eisendorn. 

Lochelften  Auftftchlagelaen  n.  (zum 

Durchlöchern  von  Papier,  Zeugen,  Leder,  dünnem 
Holz)  (Techn.)  Punch.  Emporte-plöce  »». 

Lochelften  « .RKninelien  ».(Techn.) Puncher- 
chisel,  four-basiled  chisel.  fequarrissoir  m. 

Lochen  c.  a.  (Schmied.)  To  punch.  Percer. 

Lochen  r.  a.,  ein  Hufeisen.  To  stamp  a shoe, 
ft»  stamp  the  hole s in  a shoe.  ßtamper  ou  percer 
un  fer. 

Lochen  ».  der  Schienen  (Fnscnb.) 

Persage  m.  des  rails. 

LBcher bau  m m.  einer  Pulvermühle  mit  Stampf- 
werk. Sieh  Grubcnstock  & Stampfmühle. 

Lticherbret Harniaclibretfl.,  Schnür* 
bret  n.f  C-ailirbret  C'orpabret  n., 

C'horbret  n.  (Web.)  Compass-board , hole-board, 
harness-board,  cumber-board.  Planche/,  d’nrcades. 

Lochhammer  m.  (Schmied.  Schloss)  Drift. 
Chasse  [ ä percer. 


Loch  holz  u.  des  Schuhmachers.  Block. 
Billot  m. 

Lochkehrer  m.  (Bäck.)  Sieh  Ofen  wisch. 

Lochmaschine  f.  (Techn.)  Punching-machine, 
i cutting-press.  Coupoir  m.,  döcoupoir  m.,  machine  f 
ä percer,  machine  f.  ä döcouper.  Vgl  Durch- 
j schnitt. 

Loch  ring  m.  Sieh  L o chschei  he. 

Locliattge  f.t  HtichftUge  ft  Äpitzattge  f 

(Techn.)  Compats-satc , lock -stur,  fret-saic,  key- 
I hole  täte.  Scie  f.  ä couteau,  scie  f.  ä main,  scie  f. 
| ä roleur,  scie  f.  a guichet,  passe  partout  m., 

I passe- port  m. 

Lochattgenheft  m.,  engliachea  (Tischl.) 

| Saw-pat.  Manche  m.  du  passe -partout  Anglais. 
j Locliftcheibe  ft  Lochring  m.  (Schmied. 
! Schloss.)  Bolster.  Pergoire  f. 

Lochwinkel  m.  (Drechsl.)  Sliding  - square, 
tuming- square.  fiquerre  f.  ä COUÜSSe.  Vgl. 
Tiefenmass. 

Lock  n.  (Seew.)  Sieh  Log. 

Locke  f.  (in  der  Streichwollspinnerei).  Carding, 
roll.  Loquette  f.,  houdin  m.,  ploque  f. 

Lorkenkaxten  m. , Lockenftchüftftel  ft 
Plante!  tn. , 5Iulde  f.  einer  Lockenraa  - 
sc h i ne  (Spinn.)  Roll-box,  shell.  Bac  m.,  buche  f.t 
coquille  f,  bahnt  m. 

Lockenkrttutpel  m.  (Spinn.)  Carding-machine . 
Finissoire  m.,  carde  f.  ä loquettes. 

Locken maachlne  f.  (Wollspinn.)  Carding- 
engine. Finisseuse  f. 

Lockenschiiftftel  f.  (Spinn.)  Sieh  Locken- 
kasten. 

Lockentrommel  f (Spinn.)  Roller  - botcl. 
Rouleau  m.  ä ploques,  cyliodre  in.  cannelö,  cy- 
lindre  m.  roiüeur. 

Lockerattullg  adj.  (Bauk.)  Arceoslyle.  Aröo- 
style. 

Locomobile  f.  Locomobile,  portable  steam-en- 
gine.  Machine  f.  locomobile. 

Locoinotlve  f.t  Oampfwagen  tn.  (Fisenb.) 
Locomotive-engine , locomotire.  Machine  f loco- 
motive,  locomotive  f. 

Locomotive  für  €W  ki  terzüge,  CWiiter- 

zugniaftChine  f.  Goods-locomotive,  luggage- 
engine.  Machine  f.  ä marchandises. 
Locomotive  f.  für  Peraonenzüge, 
Peraonenztigmaachine  f.  Passeuger- 
locomotire.  Machine  f.  ä voyageurs. 

[ Achtrttdrlge  Locomotive  f.  Eighl-ttherled 
locomotive.  Machine  f.  ä huit  roues. 

Locomoti vfiihrer  tn.  , 51  aftdiiniftt  m., 

5Iaschinenriihrer  m.  (Locom.)  Engine- 
driver, engine-inan.  Möcanicien  m. , conducteur 
m.  de  machine,  machiniste  m. 

Locomotivkeftftel  m.  (I)ainj)fm.)  Tubulär 
boiler,  locomotice-boiler.  Chaudiere  f.  tubulaire, 
chaudiere  f.  ä flamme  directe,  chaudiöre  f.  de 
locomotive. 

Locomotivinaachine  f.  (Eisenb.)  Locomo- 
tice-cngine.  Machine  f.  locomotive. 

Locomotivremifte  f.  Loroiiiotlvapliup- 
pen  m.,  HaxcliinenhuuN  n.  (Eisenb.)  En- 
qine-house.  Depöt  m.  de  m&chines,  remise  f.  ä 
locomotives. 

Loden  m.  (das  zu  Tuch  bestimmte  Gewebe) 
(Tuchf.)  Rough  cloth.  Drap  m.  brat,  drap  ». 
en  toile. 
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Löffel  m.  Spoon.  Cuiller  f. 

Löffel  m.  des  Sigels  (zuin  Einlesen  des  Arms) 
(Ackerb.)  Pari  of  the  handle  of  a Hainault  (or 
FreuchJ  scythe , ichich  tertes  at  a supporl  Io  the 
arm.  Partie  f.  du  manche  d’uu  fauchon  sur  la- 
quelle  s’appuie  le  bras. 

Lb'ffel  m.  des  Kaketenstabes  (Feuerw.) 
Fluted  pari,  bed,  groove.  Cannelure  f.  d*une  ba- 
guette  de  fusee. 

LöfTcl  in.,  Pausche  f.  am  Schwanzriemen« 
McliH  cifmetze  f.  (Satt!.;  Dock  or  crupptr- 
dock.  Culeron  *a.  de  la  croupiöre. 
LddVlbolirer  m.,  Schappenbohrer  m., 
Nchappe  f.  (bei  liuhrungen  in  thonigen  Ge- 
birgsschichten)  (Bergb.)  Wimblc  (an  « mtrument 
for  boring  in  earthy  or  soft  groundj.  Cuiller  f., 
-6 re  f,  tariere  /“.,  (tarriere  f. ),  tariere  f.  ä glaise. 
Löffelbohrer  m. , llulilbohrer  m mit 
Kalm  (als  selbstiiudiger  Bohrer)  (Drechsl. 
Ziinmerm.)  Shell  auger.  Tariere  f.  a cuiller 
ou  en  cuiller,  foret-cuiller  m. 

Lttffelbolirer  m.,  Rdlirenbohrer  m.  (zum 
Bohren  der  Pumpenröbren).  Pump  borer,  pump - 
bit  Cuiller  f.  k pompes  ou  de  pompe,  rouanne  f. 
de  pompe,  per^oir  m.  ä curette. 

Ltf  Ifelbohrer  ».,  C'entrumbohrer  m.  (als 
Ansatz  in  einem  Drillbohrer).  Center- bit.  Meche 
f.  k cuiller,  möche  f.  k mouche,  ä tetine,  meche 
f.  anglaise,  meche  f.  k trois  pointes. 
Lölfelbolirerm  ,lial  belllpti»clier(l>rechs].) 
Duck  note  bii.  M&che-cuiller  f.  creusöe  en  gouge. 
Spitzer  Ltf ifelbohrer  nt.  Spoon-bil.  Meche  j 
cuiller  f.  ä puinte. 

Ltf  ffelbolirschneide  f. , halbelliptische 

(Drechsl.  Tisehl.)  Duck  note  bit.  Meche  f.  k 
cuiller,  creusee  en  gouge. 

Ltfffelrii unier  m.  Bergb.)  Scraper.  Curette 
f.  de  mincur. 

LülTelMainpr  m.«  LOfTelMamprc  f.  (Gohl- 
arb.)  Stamp  for  formin g the  botel  of  a »poon. 
Buuterolle  f. 

Log  n.  (m.yf  (Lock  n. , Louge  /.)  (Seew.) 
Log.  Loch  m.,  (loc  m.,  lock  m.)  Vgl.  Logbret  2 
& Logscheit. 

■Ihn  Log  werfen  r.  a.  Sieh  Loggern 
Log  nein  (von  einem  Schiffe  gesagt)  (Seew.); 
To  be  a bad  sailor.  Etre  mauvais  vuilier. 


Loge  /*.,  Tkeaterloge  f.  (Bauw.)  Bor.  Loge 
f.  d’une  Balle  de  spectacle. 

lergltterte  Loire  /".,  Cm  Itter  löge  f.  Lat- 

ticed  box.  Jx>ge  f.  grillee. 

Logge  f.  (Seew.)  Sieh  Log. 

Loggen  r.  ».  (die  Fahrt  [Geschwindigkeit]  des 
Schiffes  messen)  (Seew.)  To  heute  the  log.  Jeter 
le  loch. 

Loggia*  n.  (eine  Sanduhr  die  beim  Loggen  be- 
nutzt wird  und  die  14  oder  28  Secunden  läuft) 
(Seew.)  Log-glass.  Horloge  f.  du  loch. 

Logholz  m.  (Seew.)  Sieh  Log. 

Logittik  f.  (Geom.)  Sieh  Linie,  logarith- 
m i bc he. 

Log  leine  /*.  (Seew.)  Log-line.  Ligne  f.  de  loch. 

Logrotle  f,  (Seew.)  Reel  of  the  log.  Rouleau  m. 
du  loch. 

Logschelt  Logschtfr  n.  (Seew.)  Log,  log- 
ship. Bateau  m.  de  loch. 

Logt*»  fei  f.  (Seew.)  Sieh  Logbret. 

Lohhallen  m.t  LohklUe  m .,  Lohkuchen 
m.  (Lohgerb.)  Tau-cake,  tan-ball,  brich  made 
\ ciih  refuse-tan.  Briquette  f.  de  tan. 

Lohbrifthe  f. « taore,  Rothe  Belse  f. 
(Gerb.)  Oote.  Jus  m.  de  tannöe. 

Lohe  f. * Fichen  lolie  f « Gerberlohe  f. 
(Loh gerb.)  Tan,  oak-bark.  Tan  m. 

Lohgerber  m.  Tauner.  Tanneur  m. 

Lohgerberei  f.  [Verfahren].  Tanning.  Tan- 
nage  in. 

Lohgerberei  f.  [Ort]  (Lobgerb.)  Tanntry. 
Tannerie  f. 

Lohgrube  f.  Sieh  Versetzgrube. 

Lohhaus  n.  (Lohgerb.)  Tan-houte.  ficorcier  nt. 

Loltkase  m. , Lohkuchen  m.  Sieh  Loh- 
ballen. 

Loh  an  Uh  le  f.  Bark-mill,  tan-mill.  Moulin  m. 
ä tau. 

London thon  m.  (Geogn.)  London-clay.  Ar- 
gile  f.  de  Londres. 

Lonen  m.  (Fuhr«'.)  Sieh  Lünse. 

Longe  /l,  Leine  f.  (zum  Longiren  junger 
Pferde)  (Ueitsch.j  Longing  - rein,  cacesson-  rein. 
Longe  f. 

Longitiidlnnl«chermaschlne  f. « Lang- 
Schermaschine  f (Tuchf.)  Longitudinal 
shearing-machine.  Tondeuse  f.  longitudinale. 


Logarithmentafel  f.  (Math.)  Table  of  loga- 
rithms.  Table  f.  de  logaritbmes. 

Logarith misch  adj.  (Math.)  Logarithmic.  Lo- 
garithmique. 

Logarithmus  m.  (Math.)  Logarithm.  Loga- 
rithme  m. 

Natürliche  oder  Napler'sche  Logarith- 
men m.  pl.  Mapicr't  or  natural  logarithms  pl. 
Ijogarithmes  m.  pl.  naturels  ou  nöperiens. 
Uemeine  oder  Hrigg'sche  Logarith- 
men m.  pl.  Brigg' s or  common  logartlhms  pl. 
Logarithmes  m.  pl.  ordinaires. 

Logbret  n.,  LogUtfei  f. , Uaclittafel  f. 

(auf  welcher  die  durch  das  Log  gefundene  Ge- 
schwindigkeit des  Schiffes  aufgeschrieben  wird) 
(Seew.)  Log-board , Iratene-table.  Table/-.  de  j 
loch,  cazernet  m.,  casemet  m. 

Logbret  n.9  Eigentliche«  Log  n.  (Instru- 
ment zum  Messen  der  Geschwindigkeit  des  Schiffes). 
Sieh  Logscheit. 


Longitudinalschwingung  f (Phys.)  Sieh 
Längenschwingung. 

Loos  Krzhaufen  nt.  (ein  für  den  Verkauf 
vorbereiteter  Erzvorrath  voh  ein  und  derselben 
Beschaffenheit)  (Bergb.)  Pile  of  ore,  parcel.  Lot 
m.  de  minerai. 

Loosholz  n.,  Latteiholz  NVeitstab  m. 

eim«  Fensterfutters  (Glas.)  Transom,  dor- 
manl  of  a French  casement,  lock-rail.  Traverse  f. 
moyenne  d’une  croisee  a battants,  dorin&nt  m. 
de  croisde. 

Loosholz  u. , lättmpfer  m.  einer  Jhür. 

Dormant-tree.  Dormant  m.  de  porte. 

Lootse  rn. , Lotse  m.«  Lotlise  m.  (Seew.) 
Pilot,  coasting-pilot.  Pilote  *».,  pilote  m.  lamaneur, 
ebtier  «s.,  pilote-cötier  m. 

Lootsen  r.  a.  (ein  Schiff  aus-  oder  ein-)  (Seew.) 

To  pilot  a ship  ( out  or  i»J.  Piloter  un  navire. 
Lootsen  wassern.  «Lootsmann  sfahrwaa- 
•er  i».  (Seew.)  Pilot-valer.  Eaux  f.  pl.  de  pi- 
lote-cötier. 
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l.ootunauu  m.  iSeew.)  Coastiug-pilot.  Cötier 
pilote-cötier  m. 

Luppe  f.  Hanf  (Keepschi.)  Bündle  of  hemp. 
Ceinture  fl,  peiguon  m.  de  chanvre. 

Lordin((  f.%  Lorring  f.  (dünnes  Tau)  (Seew.) 
Four-lhread,  spun-yaru.  Bitord  m.  de  quatre  fila. 

Lori  m.  f.  (Eisenb.)  Sieh  Lowry. 

Luk  n.  (Loos  «.)  (Seew.)  Loose  pari,  bighl  (of 
a rope  or  tackle-fallj.  Kalant  m.  d’un  cordage. 

Lus!  Lasst  los!  (Commaudowort,  irgend  ein 
festgemacbtes  Tau  los  zu  werfen)  (Seew.)  Lei 
go ! Largue ! 

Loibrechen  r.  a.,  die  Guss  form  (Giess.)  To 
itpen  the  mould.  Döv^tir  un  objet  fondu. 

Löscharbeit  f.  (Metall.)  Fining  in  a charcoal- 
bed.  Affinage  m.  dans  le  feu  brasqud. 

Steierische  Lüscliarbelt  f.  Styrian  process. 

Procddd  m.  styrien. 

Löschboden  m.  (Metall.)  Charcoal-hed.  Fond  m. 
brasquö. 

Lüsche/*.,  Holt lenlö sehe  f.  (Metall.)  Char- 
coal  dust.  Fraisil  m.,  (frasil  m.,  frasin  m.,  frazin 
m.),  brasque  f. 

Lüsrheliner  m.  (Schmied  ) Quenching-tub.  Ba- 
quet  m„  seau  m.  de  forge. 

Loschen  t>.  a.,  den  Kalk  (Maur.)  To  * lack  or 
slalie  lime.  Kteindre  la  ebaux  vive. 

■len  Malk  trocken  loschen,  Mit  dem 
Horb  löschen,  To  slake  the  lime  wilh  the 
basket.  Passer  la  chaux  au  panier.  . 

Ltfichen  t>.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  To  unlade 
or  discharge  a ship.  Döcharger  un  vaisseau. 

Loschen  t.  die  Brote  (sie  aus  den  Formen 
losschlagen)  (Zuck.)  To  loosen.  Locher. 


Löschen  n.  des  Kalkes  (Maur.) 

lime.  Extinction  f de  la  chaux. 

Löschen  n.  der  Waaren  (Seew.)  Discharging 
or  unloading  goods.  Döbarqucment  m.  des  mar- 
chandises. 

Loschen  n.  (das  Lossclilagen  der  Brote  aus  den ! 

Formen)  (Zuck.)  Loosening.  ’Lochage  m. 
Löschfeuer  n.  (Metall.)  Hearlh  wilh  charcoal- 
bed . Feu  m.  brasquö. 

Lüschfeuerschnilede  f.  (Metall.)  Charcoal- 
hearth,  fininq-process.  Affinage  m.  dans  les  feux 
brasquös. 

Ltfichgrube  /*.,  Feuergrube  f.  (Eisenb.) 

Ash-pit,  eagine-pit.  Fosse  f.  ä piquer  le  feu. 
Löschkohle  f.  (Bück.)  Quenched  charcoal. 
Charbon  m.  de  braise. 

LUschkorb  m.  (Maur.)  Slaking  basket.  Panier  | 
m.  de  ma^on. 

Löschpapier  n. , V'liesspapler  n.  (Pap.) 
Blolting  paper.  Papier  m.  brouillard,  papier  m. 
buvard,  papier  m.  gris. 

Löschplatz  m.  (Seew.)  Discharging -wharf,  pier. 

Döbarcadfcre  m.,  debarcadour  m. 

Löschtrog’  m.  (Schmied.)  Sieh  Löscheimer. 
Löschung  f.  (Seew.)  Unloading. 
ment  m.  d un  vaisseau. 


Lose  Scheibe  f.  Sieh  Losscheibe. 

Loseisen  «*.,  Stechelsen  n.  (Giess  ) Tap- 
ping-bar.  Perce-fournaise  m. 

Lösekeil  m.  einer  Keilpresse  (beim  Ölpres- 
sen). Loosening-tcedge  of  an  [oil- ] press.  Clef  f. 
d’une  presse  ü coin. 

Lösen  v.  a.  (einer  Grube  die  Wasser  durch 
einen  Stölln)  (Bergb.)  To  drain  a mime  by  means 
of  an  adit.  Assecher  une  miue  par  une  galerie 
d’öcoulement,  (Belg.:)  xhorrer. 

Lösen  r.  a.  (Chem.  Math,  etc.)  Sieh  Auflösen. 

Lösen  r.  a.  (Seew.)  Sieh  Losmachen. 

Lösen  t>.  a..  Losnehmen  v.  a.  (z.  B.  die 
Theile  einer  Maschine)  (Techn.)  To  slacken. 
Dessorrer. 

Loshauen  c.  a.,  den  Erdboden  mit  der  Hacke 
(Strassenb.  etc.)  To  hack  the  ground.  Attaquer 
le  terrain  au  pic. 

Losliolz  n.  (Glas.  Tischl.)  Sieh  Loosholz. 

Loskuppeln  v.  a.,  einen  M aschinentheil 
(Masch.)  To  disengage,  to  disconnect,  to  throtc 
or  put  out  of  gear.  Desembrayer. 

Loskuppeln  Loskuppelung  f.  (Masch.) 
Disengaging , disconnecting,  throwing  out  of  gear. 
Döseiubrayage  m. 

Loslassen  e.  a.,  Aufstechen  s.  a.,  die  Hal- 
sen (Seew.)  To  cast  loose  or  off  the  tacks.  Lar- 
guer  les  amures. 

1 Loslassen  t>.  n. t knt  loslassen  (sich  leicht 
wieder  ausheben  lassen,  ohne  Theile  des  Sandes 
wegzureissen,  von  Modellen  gesagt)  (Form.)  To 
deliver  (said  of  a pattem  in  sand-tnouldingj. 
Offrir  de  la  döpouiile. 


Slacliing  of  Löslich  adj.,  in  Wasser,  in  Säuren  (Chem.)  SolubU 
in  water,  in  acids.  Soluble  dans  l’eau,  dans  des 
beides 

Löslichkeit  f.  (Chem.)  Solubility.  Solubilitö  f. 
Loslöthen  r.  a.  (Techn.)  To  unsolder.  Des- 
souder. 

Losmacken  r.  a. , Lösen  t.  a.  (Seew.)  To 
unship.  Lever.  „ 

| Losmachen  c.  a.,  das  Ankertau  vom  Anker- 
ringe (Seew.)  To  unbend  the  cable.  Io  take  it  off 
from  the  anchor.  Ddtalingner  le  cäble  ou  Pancre. 
Losmachen  r.  ein  Segel  (Seew.)  To  un- 
furl  or  to  loose  a sail.  Deferler  une  voile. 
Losnehmen  r.  die  Kadschaufeln  eines 
Dampfschiffes  (Seew.)  To  remove  the  floate 
of  paddle-tcheels.  Desauber. 

Losnehmen  o.  a,  die  Guss  form  (Giess.)  To 
open  Ute  mould.  Dövötir  uu  objet  fondu. 
Losnehmen  v.  a.,  die  Schekel  (Seew.)  To 
unshackle.  D6manUler. 

Losnehmen  r.  a.  (Schloss.)  Sieh  Lösen. 
Losnehmen  n.  der  Kadschaufeln  eines 
Dampfschiffes  (Seew.)  Remooing  the  floate 
Döcharge- ! °f  p«d<//e-t theels.  Dösaubage  m. 

Losnieten  v.  a.  (Schloss.  Masch.) 


To  uurivcL 


Löschwedel  m.,  Sprengwedel  m.  (Schmied.)  i Denver,  (denveter). 

Spritikle,  brush.  Goupillon  m.  Lös«  m.%  Brlz  m.  (Geogn.)  Liess.  Ixess  m. 

Losdrücken  c.  a. , ein  Gewehr  (Büchsenm.)  Losscheibe  f .,  Lose  Scheibe  f.  (Masch.) 
To  pull  the  trigger,  to  fire-off.  D6tendre  le  res- 1 Loose  pullcy.  Poulie  f.  folle. 
sort  d’un  fusil  en  tiraut  la  detente.  > Losschekeln  v.  a.  (Seew.)  To  unshackle.  De- 

Lose  adj.  Moveable.  Mobile,  coulant,  -e.  maniller. 

Loser  Hnoten  m.  Sieh  Laufknoten  & Losschekeln  ».  (Seew.)  Vnshackling.  D6- 
Knoten,  beweglicher.  I manillage  m. 
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Loaachlrht  f.  (weiche  Schicht  in  einem  .Stein- 
bruch). A soft  rein  in  a quarry.  Moye  f., 
moie  f. 

LoMCliraubrn  v.  a.  (Musch.)  To  slacken  the 
tcretct , to  scrnc-off,  Io  unser  ew.  Desserrer  les 
vis,  ddvisser. 

Louprerhen  v.  a.,  einen  Lehrling  (Buchdr 
etc.)  To  quit,  to  discharge.  Ddcharger  un  »p- 
prenti. 

Liiounii’  f.  einer  Gleichung  (Math.)  Solution. 
Solution  f. 

Ltfaung  f.  (Phys.  & Chem.)  Solution.  Disso- 
lution f. 

Ltf>unK«intttel  ».  (Cliem.)  Solvent.  Dissol- 
Yant  m. 

Loth  n.  (Geom.)  Siek  Linie,  senkrechte. 
Lotli  Senkel  m.  (Techn.)  Plummet,  plumb. 
Plomb  m..  fil  m.  k plomb. 

I m Loth,  Senkrecht  adv.  Om  end , (an-end). 
A plomb,  d’aplomb. 

Loth  n.  (Seew.)  Lead.  Plomb  m.  ou  plomb  m. 
de  sonde. 

Loth  Dm  Ltfthe  ft  LUthm Ittel  n.  (Legirung 
zum  Löthen)  (Techn.)  So/der.  Brasure  f. , sou- 
dure  f. 

Ltflhelnen  n.  Sieh  Löthkolben. 

Lothen  p.  a , Bleien  r a.,  Klnlothen  p.  a. 
(Bauw.)  To  try  with  the  plummet.  Plomber, 
prendre  l’aplomb. 

Lothen  r.  n.  (das  Loth  werfen  , die  Tiefe  des 
Wassers  messen)  (Seew.)  To  tound,  ( io  heave 
the  lead).  Sonder. 

Ltfthen  v.  a.  (Techn.)  To  solder,  Clo  brasej. 
Sonder,  braser 

Ltfthen  *.  (Techn.)  Soldering , (brasing).  Bra- 
sure /*.,  (brazure  f.). 

Ltfthrorua  f.,  Lothform  f.%  Ente  Haut- 
form  f.  (Goldschi.)  Third  mould , first  mould 
o f gut.  Premier  chaudret  m. 

Ltftlikolben  m.,  Lift  keinen  n.  (Techn.) 
Soldering-iron , copper-bit,  copper-bolt.  Soudoir 
fer  m.  k souder. 

Ltfthlampe  f.  (Techn ) Soldering-Iamp.  Lampe 
f.  k souder. 

Lothlelne  f.  (Bauw.)  Sieh  Lothschnur. 

Lot  kleine  f.  (Seew.)  Sounding  - litte , lead-line. 
Ligne  f.  de  sonde. 

Lotlireclit , Bleirecht,  Senkrecht  adj. 
(Techn  ) Vertical,  right  by  the  plummet  - plumb. 
k plomb,  vertieft). 

Lothrlaa  ». , Lothrechte  oder  Vertlcnle 
Linie  f.  (Bauw.)  Vertical  line,  plumming-line. 
Ligne  f.  k plomb. 

Ltfthrohr  n.  (Chem.  Miner.  Prob.)  Bloupipe. 

Chalumeau  m.  (k  bouche). 

Ltftlirolirflamme  f.  Blote  ptpe- fl  ame.  Flamme/1, 
du  chalumeau. 

Ltfthrohrg-eblKae  n.  (Chem.  Phys.  etc.)  Blote - 
pipe  tcxlh  bei  lotet  or  tcilh  a gas-  holder,  blotcer. 
Chalumeau  m.  k aoufflet  ou  k gazomdtre. 
Ltfthrohr  probe  f.  (Chem.)  Blote  ■ pipe  auay. 
Essai  m.  au  chalumeau. 

Lothschnur  f.9  Blelloth  Henkblei  n. 

(Techn.)  Plummet,  lead , plumb-line.  Plomb  m.} 
fil  «.  k plomb,  sonde  f.  Vgl.  Blei  schnür. 
Lothae  m.  Sieh  Lootse. 

Ltfthatelle  /.,  Ldtlinng  f.  (Techn.)  Solder- 
ing-seam , suture.  Brasure  f.,  soudure  f. 

Techoalog.  Wörterbuch  I.  *.  Aufl. 


Ldtlizange  f.  (Techn.)  Hatek-bill,  hatek-bill 
, plyer.  Pincette  f.  k souder,  tQiuiille  f.  k souder. 

{ Lotse  m.  etc.  Sieh  Lootse. 

Lotte  f.  , Nrhrci  m.  (Metall.)  Bally  bloom  of 
Steel.  Loupe  f.  d’aeier.  Vgl.  Deul. 
Louisiana  f.  (eine  Bauuiwollsorte).  Louisiana- 
colton.  Coton  m.  Louisiane,  cotou  m.  de  ou  de 
la  Louisiane.  Louisiane  f 
Loupe  /.,  f'ergrKnerungzgla»  u.  (Phys.) 
Single  microscope,  magnifying-glatt , convex  lens. 
Microscope  m.  simple,  loupe  f. 

Lüwe  m.  (Astron.)  Leo , lion.  Lion  m. 

Lowry  m.  f.%  (Lori  m.  f),  Block  wagen 
rn..  Offener  t-Uterw»*en  m.  (Eisenb.) 
Truck,  lotcry,  open  box  teaggon,  open  goods-tcaggon. 
Fardier  m. , truck  m. , Waggon  m.  k plate  forme 
dkcouverte. 

Loxodroine  Rhumblinle  f.  (Spirale, 
welche  alle  Meridiane  unter  gleichen  Winkeln 
schneidet)  (Seew.)  Loxodromic  spiral.  Loxodromief. 
Lncienholz  ».  (das  Holz  von  Cerasus  mahaleb). 

Wood  of  rock-cherry  tree.  Sainte-Lucie  m. 
Lücke  f. « weine  (zu  grosser  Raum  zwischen 
den  Wörtern)  (Buchdr.)  White.  Colombier  m. 
Luckig  adj.  (Metall  ) Sieh  Floss,  luckiges- 
Ludelblrne  f.  (Artill.)  Priming-horn , poteder- 
horn.  Corne  f.  d’amorce,  poire  f.  k poudre  pour 
la  grosse  artillerie. 

Ludelfaden  m.f  Htopplne  f.%  Zündachnur 

f.  (Artill.  u.  Minirk.)  Quick  match.  £toupüle  /“., 
mfcche  f.  de  coinmunication. 

Den  Lu  (Lei  faden  (die  ZUndachnur) 
einaclilagen  (in  den  Kopf  des  Zünders). 
To  middle  or  sei-doten  the  quick -match.  En- 
foncer  la  rokehe  de  communication. 

Luft  f.  (Phys.)  Air.  Air  m. 
Atmoaphttriache  Luft.  Atmospherical  air, 
air  of  the  atmosphere,  common  air.  Air  m.  at- 
mosph6rique,  air  m.  de  l’atmospli&re. 
Luftballon  m.  (Phys.)  Air-balloon,  balloon. 
ros  tat  at.,  ballon  m. 

Lurtbehülter  m. , Oaiomeler  n.  (Chem.) 

Air-holder,  gasometer.  Reservoir  »».  k air  ga- 
zomötre  w. 

Luftblnae  f.  (im  Thon)  (Topf.)  Air-bubble. 

Bulle  f.  d’air,  vent  m.  (en  pkte  c^ramique). 
Luftbrenner  m.  (ein  Gasbrenner  aus  Tbon, 
der  am  oberen,  Ende  statt  einer  grossen  eine 
Menge  kleiner  Öffnungen  bati  (Phys.  & Chem.) 
Atmopyre.  Atmopyre  f. 

Luftdicht  adj.  Hermetical , airproof,  air-tight. 
Herm^tique. 

Luftdruck  m. , Almoaplittrendruck  m. 

(Phys.)  Atmospheric  pressure,  pressure  of  the  air. 
Pression  f.  atmosph^rique,  pression  f.  barom£- 
trique. 

Luftdruck  m.  (beim  Abfeuern  von  Geschützen 
etc  ) (Artill.  u.  Minirk.)  Coacnmo»  in  the  air. 
Souffle  m. 

Luftdruckelaenbalan  f. « itmoipliii- 
riache  Eiaenbalin  f.  Atmospheric  /'all  rail- 
tcay,  pneumatic  railteay.  Chemin  m.  de  fer  at- 
mospherique. 

Luftelectrlcltüt  f.  (Phys.)  Atmospherical  elec- 
tricity.  ßlectricitO  f.  atmosph^rique. 

Lüften  v.  An  die  Lnft  liüngen  r.  a. 

(Färb.)  To  air,  to  expose  to  the  air.  £venter 
les  laines  mordanc^cs. 
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liUrtfn  Luke. 


I.  Urten  r.  a.,  einen  Ha  um  (ihm  Luft  machen) 
(GftrtO.)  To  prüfte , Io  top  a Iree.  ßgayer  Uli 
arbre. 

Lüften  c.  a.  , Her  Luft  anmeUen  r.  a 

(Hutin.)  To  air,  io  cxpott  lo  ihe  air.  Eventer, 
donner  l’tvcnt  (aux  chapeaux). 

Lurterliitznngiappnnit  m.  (Metall  ) Hol- 
blast oren , hot-blasl  apparalus.  Appareil  m.  a 
air  rhaud. 

Luitfartie  f.  (Mal.)  Air-cotour,  shy-blue.  Cou- 
leur f.  de  l’air. 

Luftgütemenfter  m.  (Phys.)  Sieh  Eudio- 
meter 

Liiftlinltn  m.  einer  Röhrenleitung.  Slop- 
cock  of  a tcintl-pipe.  Kobinet  m.  dhtne  ventouse. 

Luftheizung  f Aftparatus  for  beatmt]  buildings. 
front  one  general  forus,  by  hot  air.  (’alorifere  m. 
a air. 

Lnftholz  Tioletholx  fl.,  Pnrpnrliolz 
n.«  Ainnrantholz  n , PaliNanderliolz 
n.y  If  laue«  oder  Cayenne-ICbenholz  ». 

Yiolet  trood , purpled  trood , palixauder  - trood, 
purple  trood.  Palissandre  ou  paüxaudre  m.,  bois 
m.  vio’.et,  bois  tn.  aniarante. 

Liiftki««en.  -kii<uen  n.  Air-cushion.  Coussin 
m.  hermötique. 

liiiftleereineiiier  m.  Sieh  Vacnum  meter. 

Luftloch  n , Kualorli  u.  (Bauw.)  Air-hole , 
r ent-hole.  Ventouse  f. 

Luftloch  n.,  Luftnchaclit  m.,  Luftzugm., 
Hauchabzug  m.  (Befest.  u.  Minirk.)  Fün- 
ftel, air-hole,  tenlilalor.  fjvent  m. 

Luftmalz  n.  (Brau.)  Air-dried  malt.  Malt  m. 
b£c1i6  h l’air. 

LuHina nometer  offenes  (Masch.)  Steam 
gauge  tcilh  open  leg.  ManomMre  m.  t\  air  libre. 

Luft  manometer/;..gesrhIos«ene*(  Masch.) 
Steam  gauge  trilh  compressed  air.  MuiiumCtre  m. 
ä air  comprime. 

Luftmantel  m.  des  Schlots,  Haucht  ang- 
■nanlel  w».,  Schornntein  mantel  m.  eines 
Dampfschiffes.  Casing  of  ihe  chimney  or 
funnrl , air-case  of  Ihe  chimney.  Chemise  f.  de 
la  cheraiinte. 

LuHiiiHNcliine  f. , >li»II*Nche  (Wasserhe- 
bungsmaschine) l Masch.)  Uungarian  machine. 
Machine  f.  de  Schenmitz. 

Luftmancliine  f. * heinne  (Masch.)  Sieh 
Maschine,  calorische. 

Luftmatratze  f.  Air -mal<  Dress,  air-bed.  Mate- 
las m.  ä air. 

Luftmeaaer  m.  (Phys.)  Sieh  Aerometer. 

Luftmtfrtel  m (Bauw.)  Atr-morfrir.  Morticrm. 
a^rien. 

Luftpcrnpectlve  f.  (Zeichn.)  Acrial  perspee- 
lire.  Perspective  f.  aörienne. 

Lu  ft  pumpe  f.  (Phys.)  Pneumalic  machine,  air - 
pump.  Machine  f.  pncum&tiqne,  pompe  f.  pneu- 
rnatique  ou  a air. 

Luftpumpe  f zur  l'ntersuchnng  der  llohlge- 
schosse  mittelst  der  Luftprobe  (Artill.)  Forcing- 
pump.  Pompe  f.,  pompe  f.  foulante. 

Luftpumpe  f.,  Warum AN«erpumpe  f. 

(Dampfm.)  Air-pump , hul-tcaler  pump.  Pompe 
f.  a air  ou  k eau  chaude. 

Luftpiimpenbleuelfttange  f (Dampfm.) 
Air-pump  rvnnccting - rod.  Bielle  f.  de  pompe 

» air. 


1 Liiftpuuipencylinder  m (Dampfm.)  Air-pump 
cy linder.  Cyliudre  m.  de  pompe  a air. 

Lurtpumpendeckel  m.  (Dampfin.)  Air-pump 
toter.  Couvercle  m.  de  pompe  h air. 

Liiftpumpenkolbenkroue  f.%  Luftpum- 
pcuholben  riug  m.  ( Dampfm.)  Air-pump  pis- 
lon's  ring,  ('ouronue  f.  de  piston  de  pompe 
h air. 

LurtiiunipeiiselteubleuehtHuge  f. 

(Dampfm.)  Air-pump  tide  rod . Bielle  f.  pendante 
de  pompe  k air. 

Luftpumpenventll  n.  (Dampfm.)  Air-pump 
talte.  Clapct  m.  de  pompe  k air. 

Luftrühre  f. , Wettcrlnttc  f.  (Berpb.) 
Channel,  air-channel , air-conduit,  fair-)  pipe, 
(ait-J  tube.  Buse  f.,  buse  f.  d’airage. 

Luftrünte  /*.,  Tliaurdnte  ^ Thaurotte  f.* 
Landrotte  f.  (Ackerb.  Spinn.)  Detc-relting. 
Rouissage  m.  h la  rowto  ou  sur  terre,  rorage  m., 
rosage  m.,  sereinage  m.,  ser^nage  m. 

Lnfticharlit  m.,  Wettcrachacht  m.  (ßergb.) 
Air-shaft.  Bure  m.  ff ) d’airage,  puits  m.  d’airage 

Lnfttcliaclit  m.  (Befest.  Minirk.)  Sich  Luft- 
loch. 

Lu  ft  mc  hie  her  m..  Register  «.  (Locom.)  Re- 
gister, damper-ylate.  Registrc  m.  (sur  le  cöte 
de  la  boite  k turnte). 

Luftacht  ff  m.,  Luftballon  m.  (Phys.)  Aero- 
slalic  c essrl.  Vaisseau  m ^erostatique. 

Luftachlffer  m.  (Phys.)  Aeronaut.  A^ronaule 
m.,  aärostatier  m.,  a6rostier  m.,  a6rosteur  m. 

Luftschifffahrt  f.  (Phys)  Aerostalion.  AÖTO- 
station  f. 

Luftachiffkunat  f.  (Phys)  Aerouaulict  pl. 
A6ronantique  f. 

Luftschlauch  m.  (Minirk.)  Air-pipe.  Galne 
f.  d’a^rage. 

Luftachleuae  f.  (bei  Vorrichtungen  zum  Ab- 
teufen mittelst  comprimirter  Luft;  (Bergb.)  Air- 
sluice  of  Triger's  apparalus  for  sinking  shafls 
bi i mcans  of  compressed  air.  Sas  m.  ä air  d’un 
anpareil  pour  foncer  des  puits  k bi  m^thode  de 
Trigcr. 

LiiHNplegelung  f , liitmiiii  njg  f.  (Seew.) 
Mirage,  (wilh  sailort:)  looming.  Mirage  m. 

Luftupieua  m (bei  der  Sandformerei).  Yenting- 
w »re,  tcirc -riddlc.  Aiguille  f. , degorgeoir  m. 
dans  le  moulage  en  suhle. 

Luftwliintler  m . 1%'lndatock  m.  einer  Was- 
serleitung (Wasserb.)  Wind-pipe.  Ventouse/’. 

Lnfttlierniometcr  n.  (Phys.)  Almospherical 
Ihermometer.  Therruometre  m.  ntmusph&rique. 

Lufttrocken  adj.  (Techn.)  Air-diied.  Sech^ 
ä l’air. 

Lürtunir  f*  Lüften  n.  (Techn.)  Airing. 
Event  m. 

Luftventil  n.  (Dampfin.)  Sieh  Sicherheits- 
ventil, inneres. 

Luftziegel  m. , Lelimstein  m. , Lehm- 
harren  m. , Ingebrannter  Kiegel  rn. 

(Bauw.)  Clay-brick,  cob-brick , air-dried  brick . 
Brique  f.  crue,  brique  f.  s6ch6e  a l’air. 

Luftzug  »n. , Kug  rn.  eines  Heerdes  (ohne 
Gebl&se).  Draught.  Appel  m.  d’iui  foyer. 

Luftzug  m.  (Befest.  Minirk.)  Sieh  Luftloch. 

Luke  f. , Treppenluke  f (Seew.)  Hatch- 
i ray,  halch-scutlle.  bicoutille  f.,  trapi»e  f.  dans 
le  t’llac. 
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Münde  Luke  f.  Dead  light.  Faux  inan*  Lunten  verbcryer  m.  ^Artill.)  Slow-malch- 
telet  to.  , | casc.  Cachc-meche  m. 

«roue  Luke  f.  Main  halchwag.  Kcoutille  Liintespinnen  »robvoupiiinen  n. 

f.  grando.  (Spinn.)  Slubbing , slabhing,  coar*e  roting.  Filage 

Lukendeckel  m.,  Lukeuklappef.  (Seew.)  | m.  en  gr0gj  böliage  to.  (de  laine). 

^0P<31  °r  ^ ° ^ a ^ °tC>l*Ca ^anncau  m-  ^ l*‘  Lunula  f.  (Orn.)  Sieh  Auge  der  Monstranz. 

Luke  niic  I.  a I u.  m to.  pl. , Luken«  kalken  I‘«*e  ('  S,W‘  Mikroskop,  einfaches  und 
to.  p/.  (Schiffh.)  Ballens  pl.  of  ihe  halcltes.  Lattos  1 0 11  ^ °' 


to.  (Geogn.)  Sieh  Muschel- 


Lupferpunze  f.  dos  Ci 3 e 1 e u rs  (zur  Erzeugung 
kleiner  Cannelirungen).  Punch  for  making  fine 
fiules  or  grouces.  Outil  m.  ä canneler,  bonge  m. 
Luppe  f.,  Heul  m.,  Dacliel  to.,  Heil  to., 
Tlieil  m.  (Metall.)  Ball , l>loum.  loop.  Halle  f., 
masse  »».,  lopin  m.  de  fer. 


f.  pl.  d’öcoutilles. 

Lumachell 

nurmor. 

Lumpen  m.  pl. , Hadern  m.  p/. , Mtratzen 

m.  pl.  (Pap.)  Rav*  /)/.,  paper-rags  pl.  Chiffons 
m.  pl.,  drilles  f.  pl. 

Lumpensammler 

gatlurer,  rag-picker. 

LumpenNclineidc  _ 

der  m.  (Pap.)  Bag-cutting  machine.  Deroin-  (Metall.)  Direct  extraction  of  iron  in  a charcoal 

poir  m..  delisseuse  f.  möeaniquo,  coupe-chiffons  hearth.  Extraction  f.  directe  du  fer  dans  les 

m.,  machine  f.  ä couper  les  e.hiffons.  forges. 

Lum  pensnrtirer  m.,  Lumpensortirerin  Luppen  frisch  Teuer  rntalonisrlie« 

f.  (Pap.)  Person  who  torls  ( and  culsj  rags,  (ragt-  ; °d-  Frttnzbaiache»  (Metall.)  Calalan  furnace, 

assorler.)  Delisseur  m„  delisseuse  f.,  (drill ior  m.J.  Calalan  hearth.  Foyer  m.  oll  feu  m.  catalan, 

Lumpenwolf  m.  (zum  Zerreissen  der  wollenen  forge  f.  ca ta laue. 

Lumpen,  ans  denen  kunstwolle  dargestellt  werden  Luppenfrlackli litte  f.  (Metall.)  Bloomery. 


er  m.  (Pap.)  Bag-man,  rag-  Luppe  f.  von  gefrUchtem  Stahl  (Metall.) 
r.  Chiffonnier  m.,  drillier  m.  Charcoal-sleel  ball.  Masse  m.  d’aeier  affine. 

lern«.,  Hadernschnei- ! Luppenfrlucharbelt  f,  Rennarbeit  f. 


soll).  Bag-tcaring  engine  called  detil.  Machine  f. 
ä rompre  los  Chiffons,  eftileuse  f.,  machinc  f.  ii 
döfiler,  ä detiss«  r,  ä efhlocher,  ä detloc.her. 
Lumpeniieher  m.  (Artill.)  Sich  Krätzer. 

Lumpenzupfer  m,  AiiNfamercyliiider  m.  i 


Forge  f. 

Luppenmiilile  f.  (Metall.)  Rotarg  squeezer, 
blooming-machine.  Squeezer  m.  rotatif. 

Lu  ppeiu|uetseliwerkii.,4uetichwerk 

(Walzw.)  Squeezer.  Machinc  f.  ä cingler. 


Liippenvvalzen  f.  pl . , Privparirwalzen 
f.  pl.,  V* ii «I tlel  walzen  f.  pl . , KKngwal- 

zen  f.  pl.,  Yorwalzon/'.p/.  (Metall.)  Bloomtng- 
rolls  pl.,  roughing- roll*  pl. , puddlc-  roll*  pl., 
puddling  - rolls  pl.  Cylindres  m.  pl.  öbaucheurs, 
c.  cingleurs,  c.  ä cingler,  c.  degrossisseurs , c. 
pröparateura. 


rtificial  fire-workt  pl. 
m.  pl.  de  rejouissnnce. 

Lnth  f.  (Schiffb.)  Boom,  Outrigger.  Boute-hors  m. 
Esse  f.  d’essieu  ä Lutte  f.  (Bergh.)  Sieh  Luftröhre. 

Lutter  m. , Läuter  m.  , Lauer  m.  (Brant- 


II  albhol  lautier  m.  Baceling-englne,  feazing 
cy linder.  Effiloeheur  »n.,  effiloqueur  m. 

Lumpenzupferin  f.  Rag  - tearing  woman. 

Effilocheuse  f.,  effiloqueuse  f. 

Lun  f.,  Lunen  f.  (Fuhrw.)  Sieh  Lünsc. 

Lünette  f.  (liefest.)  Sieh  Brillenschanze.  __ 

Lünette  f.,  Hllfzdocke  f.  einer  Drehbank  Luppruvvalzwerk  n.  (Metall.) 

(Drechsl.)  Coliar-plate.  Poupöe  f.  ä lunette.  , Train  m «sbauc|icur. 

LUme  f,  Lau  f,  Lannagel  m.,  (in  der  W ct-  _ _ . ...  > 

terau:  Lun  f.,  an  der  unteren  Laim:  Lunen  F"«*rk  " 

to.  , Lonen  to.>  (Achsvorstccknagel)  (Fuhrw.)  ^hfinal  fire-work*  pl.  Art.fice  to.  ou  artifices 

Linch-pin,  axlepin.  FiSse  f. 

LUnae  f.  mit  Motlulerkel  (Fuhrw.)  Linch- 
pin  with  a linch-pin  cap. 
coiffe. 

LUnaacheibe  f.  (Fuhrw.)  Linch-icasher.  Bon-  weinbr.)  Singlings  pl.,  low  triue.  Blanquettc  f. 

delle  f.  de  bout  dessieu.  Luv  f.  (Seew.)  Weather-side.  Cöte  m.  du  vent. 

Lunte  f. , Vorgevpinvt  i».  (Spinn.)  Slab,  Hie  Luv  gevvin neu . To  gain  the  weather- 

slub,  coarse  roving.  Boudin  to.,  möche  f.  sule.  Gagner  le  vent. 

Lunte  f. , gewitlinliclie  (Artill.  Minirk.)  Litvbauiii  m.  (Seew.)  Out-riggcr.  Boute-hors  m. 
Slow-match,  match.  Meche  f , meche  f.  ä canon  Lnvbraue  f.  (Seew.)  Weather-brace.  Bras  m. 
ou  de  guerro,  corde  f.  ä feu.  . du  vent,  hras  to.  du  dessus  du  vent. 

Luntenlialm  m.  Sieh  Luntenschloss.  Luvbulien  f.  (Seew.)  Weather-bowline.  Bou- 
Lnntenküfttclicn  ».«  Luntenkaiten  m.  ( Jine  f.  du  vent. 

(Artill.)  Slow-match  box.  Coffret  to.  ä meche  Luv^iertir  adj.  (Seew.)  Griping.  Ardeut,  -e. 
d’un  afffit.  I.u vlialter  »».,  Ritter  (Seew.)  Good  plyer,  thip 

LuntenncliloftN  n.  Matchlock.  Platine  f.  which  clairs  or  eals  to  icindward.  Bou  boulinier  to., 

meche  ou  ä Serpentin.  vaisseau  to.  qni  sourd  au  vent. 

LHnteniclilosimuikete  f.  , f»abelmu«>  LuvkÜNte  f.,  Luvwall  ».  (Küste  von  welcher 
kete  f.  (Büchseum.)  ArqueLuse,  matchlock-  der  Wind  in  der  Richtung  eines  davon  entfern- 

musket,  matchloch.  Arquehuse  f.  ä meche  ou  u ten  Schiffes  weht)  (Seew.)  Weaiher-shore.  Terre  f. 

Serpentin.  1 au  vent,  (cöte  f.  au  vent). 

Luntenntern  to.,  Stern  to.  (Feuerw.)  Star-  Luvachote  f.  (Seew.)  Wealher-sheet.  Ecouto  f. 

match.  Möche  f.  d’ötoile,  etoile  f.  de  möcho.  ! du  vent. 

Luntemtock  m.«  SBUndrutlie  f.  (Artill.)  Luvaelte  f.  (Seew.)  IVeatlrer-side.  Cöte  m. 
Lint-stock,  lin-stock.  Boutc-feu  to.  ' du  vent. 

42* 


Digitized  by  Google 


332 


Luvipnnt  Magnet. 

Luvfipant  ».«  Vorderbalandripann  oder  (Seew.)  To  k eep  Ihr  scind,  or  Io  uindtcard  of  a 

•spant  a.  (Seew.)  Loof-frame.  Couple  m.  de , ship.  Tenir  le  vent  ou  le  lof  d’un  vaiBseau. 
balancement  de  l’avant,  couple  m.  de  lof.  Lydlt  «. , Lyrit scher  Stein  m , (Problr- 

Luvuall  m.  (Seew.)  Sieh  Luvküste.  ! stein  m.)  (Miner.)  Lydian  stone,  touch-stone. 

sloli  Luvwlirts  eines  Schiffes  halten  Pierre  f.  de  Lydie,  phthanite  f. 


M. 


MUander  m.,  Laufender  Hund  m.  (Bauk. 
Orn.)  Vitruoian  tcroll.  Möandre  m. 

Haas  und  Maass  n.  f.  Sieh  Mass. 

Haas* , Haassbeerliolz  n.  Sieh  Eber- 
eschenholz. 

Maat  m.  (Seew.)  Mate.  Aide  m.  d’un  officier 
marinier,  du  Chirurgien,  du  maitre  charpentier,  etc. 
sur  un  navire. 

Macadam  m.  (Strassenb. ) Sieh  Macadam i- 
si  ru  ng. 

Macadamlsiren  v.  a.  (Strassetlb.)  To  maca- 
damiie.  Macadamiser. 

Macadamlsiren  n.  (Strassen!).)  Macadam- 
paving.  Macadamisage  m. 

Macadamlsirung  f,  Kieselschlag  m. 

(Strasscnb.)  Macadam-pavement.  Macadam  m. 

Macerlren  t>.  a.  (Chem.)  To  macerale.  Macerer. 

Maceriren  v.  a.,  die  Seide  (Seide.)  To  macerale. 
Chaper  la  soie. 

Macerlren  n.  (Pap.)  Sieh  Faulen. 

.Hachen  v.  a.,  einen  Ab  hau  (Bergb.)  To  drive 
a gallery  Io  ihe  Itade  of  a seam.  Faire  une 
descente. 

Hachen  r.  das  Besteck,  Prlcken  oder 
Passen  v.  die  Karte  (Seew.)  To  prick  ihe 
chart.  Compasser  ou  pointer  la  carte. 

Hachen  o.  a.,  einen  Gang  (Seew.)  Sieh  Gang. 

Hachen  t>.  a.,  die  Glashäfen  in  einer  Form. 
To  make  in  mould.  Fabriquer  au  nioule. 

Hachen  c.  a.,  den  Hartguss,  Abschrecken 
v.  a.,  das  Roheisen  (Metall.)  To  chill.  Treniper  la 
fonte. 

Mächtigkeit  f.  einer  Lagerstätte,  einer 
Gebirgsschicht  (Bergb.)  Thickness  of  a mi- 
neral bed.  Puissance  f.  d’une  couche. 

Mächtigkeit  f.  der  Bänke  eines  Steinhruchs 
(Steinbr.)  Thickness  of  ihe  hanks  in  a quarry. 
Ftanliche  f. 

Haculatur  f. , Ausschusspapier  »., 
Mclimutzpapler  ».  (Buchdr.)  Waste -paper. 
Maculature  f.,  papier  m.  de  rebut. 

Haculatur  f.  (landsehaftl.)  so  viel  wie  Lösch- 
papier. 

Haculatur  t'berzug  m.  von  Maculatur 

8ieim  Tapeziren  der  Wände)  (Tap.)  Lining-paper. 

essous  m. , papier  m.  gris  dans  le  collage  des 
papiers  peints  sur  les  murs. 
Harulaturbogen  m.  (welcher  beim  Drucken 
die  Druckbogen  vor  dem  Beschmutzen  schützt) 
(Buchdr.)  Wasle-sheel,  sheel  of  tcasle-paper.  Braie 
f.,  feuille  f.  de  maculature. 


Hadrillbret  ».,  Petardensohle  f.  (Bohle, 
an  welcher  die  Petarde  befestigt  wird)  (Minirk.) 
Plank  or  board  of  a petard.  Madrier  m.  ou 
plateau  m.  de  petard. 

Magazin  n.  Sieh  Waarenhaus. 

Magazin  ».,  festes,  Ausbau  m.  eines 
Wagen 8 (Wagenb.)  Boot.  Coquille  f.  d’une 
voiture. 

Hagazin  «.,  schwebendes,  eines  Wageus 
(Wagenb.)  Box.  Coffre  m.  d'une  voiture. 

Magistrat  ».  (gerösteter  Kupferkies,  welcher 
zur  Amalgaination  verwandt  wird)  (Metall.) 
Magistrat.  Magistrat  m. 

Magistrale  f (Bofest.)  Sieh  Gürtellinie. 
Maglstralgallerie  f.,  Kscarpgallerle  f. 
(Befest)  Magistrat  gallery,  escarp-gatlery . Ga- 
lerie f.  magistrale  ou  d’escarpe. 

Hagnancrle  f.  (Anstalt  zur  Zucht  der  Sei- 
denraupen), ieidenpuppenhaus  Mel- 
denranperel  f.  (Seid.)  Silk  - xeorm-house. 
Coconiöre  f,  coconnifere  f.,  magnanerie  f.,  magna- 
niöre  f. 

Hagnesla  /"•,  Hlttererde  f.  (Chem.)  Magne- 
sia. Magnesie  f. 

Kieselsäure  Magnesia  f.  Silicate  of 
magnesia.  Silicate  m.  de  magn6sie. 
Kohlensäure  Hagnesla  f.  Carbonats 
of  magnesia.  Cftrbonate  m.  de  magnösie. 
Malzsaure  Hagnesla/*.,  Chlormagne- 
slum  n.  Chloride  of  magnesium.  Chlorure  m. 
de  magnesium. 

Mchwefelsaure  Hagnesla  /.,  Bitter* 
salz  n.  Sulphale  of  magnesia.  Sulfate  m.  de 
magnesie. 

I Hagneslaalaun  m.,  Talkerdealaun  m. 

(Miner.)  Magnesia  alum,  pickeringite.  Alun  m. 
de  magnösie. 

Magnesiaglirainerm.(Miner.).StfAG  1 immer, 
sc  h warzer. 

Hagneslaliydrat  n.  (Miner.)  Sieh  Brucit. 
Hagneslapltosphat  n.  (Miner.)  Sieh  Wag- 
. nerit. 

Magnesit  m.,Talkspathm.  (Miner.)  Magnesite. 
Magnesite  f.  (carbonate  natif  de  magnesie). 
Quarziger  Magnesit  m.  (Miner.)  Silici- 
ferous  carbonate  of  magnesia.  MagnÖ8ie  f.  car- 
bonatöe  siliciföre. 

Magnesium  n.  (Chem.)  Magnesium.  Magne- 
sium m. 

Hagneslumllcht  n.  Magnesium- light.  Lumi^re  f. 
du  magnesium. 


Madeira- Mahagoni  n.  (Tischl.)  Sieh  Maha- 
goni, africanisches. 


Magnet  m. , 

ei  senstei  n. 


natürlicher. 


Sieh  Magnet- 
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Hafii et  m.  , MUustlidaer  Hafnet  m. 

Magnet,  artificial  magnet.  Aimant  m.,  aimant  m. 
artificiel. 

.H«faetelaeii  n. , Magn^eiipnaiein  m.« 
.VagneteUeners  n.»  Natürlicher  Mag* 

net  »».  (Miner.)  Magnetic  iron.  magnetic  iron - \ 
tlone,  magnetic  iron-ore,  load-tlone , nähr«  magnet. 
Fer  m.  raagnftique,  fer  m.  oxydute,  aimant  m 
natu  re  1. 

Mafgnetelectrlcltttt  Siek  Magnetoelec- 
t ricität 

et  lach  adj.  (Phys.)  Magnetical.  M agile  1 

tique. 

MagAetlilren  v.  a.  (Phya.)  To  magnetiie. 
Aimanter. 

MagnetiHinua  m.  (Phya.)  Magnetism.  Magn<'*- 
tisiuo  m 

Magnetklea  m. , Heiagunaler  Elaen- 
klea  n.«  Mdawefelelsen  r.«  Leberklea 

m.  (Miner.)  Magnetic  iron-pyrites,  magnetic  py- 
ritet.  Sulfure  m.  de  fer  raagnötique,  fer  m.  sul- 
furd  magoetique,  pyrite  f.  magn6tique. 
Magnetnadel  f.  (Phya.)  Magnetic  needle,  \ 
needle,  compast-needle.  Aiguille  f.  aim&nt^e  OU 
de  (du)  comp&s. 

magnetoelectridtlit  f.  (Phya.)  Magneto - 

electricity.  Magn£to-41ectricit£  f. 
Magnetonieter  a.  (Phya.)  Magnetometer.  Magn£- 
tom£tre  m. 

Maliagonlholi  Mahagoni  n.  (Tiachl.) 
Mahogany.  Acajou  m. 

Afrlcanlaclaea  Mahagoni  n.«  Madel* 
ra-Jlaliajgonl  a.  Batlard-mahogany.  Ara- 
jou  m.  b&tard. 

mahalebklrachbaurn  m.  (Bot.)  Mahaleb , I 

rock -cherry -tree.  Ceri8ier  m.  mahaleh. 
mühemaachine  f.  , Erntemaschine  f. 

(Ackerb.)  Mowing-machine,  motcer,  reaping-ma- 
cAta«,  re  aper.  Machine  f.  & faucher  ou  a mois- 
sonner  ou  fc  r£colter,  faucheusef.,  moissonneuse  f 
Mialilen  v.  a .,  das  Getraide  (Mail.)  To  grind 
com.  Moudre  du  bl£. 

Zu  Halver  mahlen.  Sieh  Pulvern, 
mahlen  r.  a.f  Rappiren  «.  a.,  den  Schnupf- 
tabak. To  grind . RÄper,  pulv£riser. 

Mahlen  r.  a.  a.  (sich  abnutzen)  (Masch.)  Sieh 
F ressen. 

mahlen  a.  (Müll.)  Grinding.  Moulure  f. 
mahlen  Rappiren  n.  des  Schnupftabaks. 

Grinding.  Rüpage  m.,  pulv£risation  f. 
mahlHMehe  f.  der  Mühlsteine  (Müll.) 
G rindin g-tur face,  rubbing-turface.  Face  f.  tra- 
vaillante. 

Mahlgeld  a.«  mahllohn  rn.  (Müll.)  Multure, 
millert  fee  or  toll.  Mouture  f. 

Mahlgut  ».  (Müll.)  Gritt,  grain.  Mouture  f. 
mahllohn  m.  Sieh  Mahlgeld. 
Mahlmethode  f.  , lündllche  (wobei  das 
Korn  auf  einmal  ganz  durchgemahlen  wird) 
(Müll.)  A method  by  i chich  the  flour  it  produced 
by  one  grinding.  Mouture  f.  rustiquc,  mouture  f. 
directe. 

mahlnallhle  f.,  GetraidemUlile  f.  (Müll.) 
Com-mill.  Moulin  ».  k bl£. 
mahlmtlhle  f.  mft  Slebarufg  od.  Heu* 

telieug.  Corn-mtll  with  bolter.  Motilin  m. 
k farine  avec  blutoir. 


Americanlaclie  mahlmUhle  f.  Ameri- 
can com-mill.  Moulin  m.  k mouture  am£ri- 
caine. 

mtthntaarhlne  f.  Sieh  Erntemaschine. 
MMhnenlinar  n.  eines  Pferdes.  Mane-hair. 

Collifcre  f.,  crinifcre  f.,  crin  m. 

Malio  m.  (Art  Baumwolle).  Sieh  J u m e 1. 
Malioni  n.  (Tischl.)  Steh  Mahagoni, 
maleret  f.*  Maiergut  i».  Sieh  Meierei, 
malllon  Auge  n.  (Web.)  Mail.  Boucle 
f.,  maillou  m.  d’une  lisse  du  mutier, 
malnbret  n.  Sieh  Kistenbret. 
mala  m.«  H Uliohkorn  u. « Türkischer 
tl'elzrn  m.  (Zea  mag»).  Indian  com , maiie . 
Mals  bl£  m.  de  Turquie  ou  d’Espagne. 
maisch-,  melachbottldi  m.  (Brau.)  Math- 
tun.  Cuve-matiere  f. 

maindte  /*.,  me  lache  f.  (Brau.)  Math.  Me- 
lange m.  de  malt  et  d’eau  destinä  k faire  la  biöre. 
maiadien  r.  a.«  Mehchen  r.  o.  (Brau.)  To 
mash.  Brauer,  d&nßler.  Vgl.  Einmaischen, 
malach-,  Melidiliarke  f.,  Rülirliarke  f. 

(Brau.)  Iran  rake.  Brassoir  m. 
majollra  f.  (Topf.)  Majolicaware.  Mnjolica  m. 
majuakel  f. « Groner  Buchatabe  m., 
Titel buchntabe  m.  (Buchdr.)  Capital,  two- 
line  lelter.  Lettre  f.  capitale  ou  majuscule,  ma* 
juscule  f. 

makadanilalren  r.  a.  Sieh  Macadamisiren. 
mttkler  m.  pl.,  I'orderrnthen  f.  pl.  einer 
Kunstramme.  Guide-posts  pl.,  leadert  pl.,  up- 
rightt  pl.  Guides  m.  pl.,  montants  m.  pl. 
mMkler  m.  (Seew.)  Knee  for  the  fiagttaff't  foot. 

Courbe  f.  pour  le  pied  du  bitton  de  pavillon. 
Mako  m.  (Art  Baumwolle).  Sieh  Jumel. 
maladalt  m.  (Miner.)  Malachite,  green  copper - 
ore.  Malachite  f.,  cuivre  m.  carbonatd  vert 
Erdiger  malacliit  m.  Earthy  malachite. 
Cuivre  m.  carbonatl  vert  terreux. 

Eaaerlfger  malachlt  m.  Fibrom  malachite. 
Cuivre  m.  rarlKinate  vert  soyeux. 
Malakkaxlnn  n.  , Hutzlnn  n (Metall.) 
Malacca-tin , new  tin.  Ktaiu  m.  de  Malacca. 
£tain  *».  en  chapeau . 

malakollth  m , Mahlit  m.«  Clrüner  Au* 

git  m.  (Miner.)  Malacolite,  tahltie.  Malacolithe 
f.f  sahlite  f.y  diopside  «*.  vert  laminaire. 
j malblatt  m.  Sieh  S c ha  bl  one  n pap  i er. 
malen  c.  a 4*  r.  ».  To  paint.  Peindre. 

! Nclaildkrottthnlidi  malen  r.  a.  (Mal., 
Lack.)  To  gite  a paint  which  retemblet  tortoite- 
thell.  ßcailler. 

malen  r.  a.%  Bemalen  r.  a.  (Glastn.)  To 
stain,  to  paint.  Peindre. 

Maler  m.  Pointer.  Peintre  m. 

malere!  f.%  linnat  f.  zu  malen,  Maler- 
kunNt  f.  Painting.  Peintnre  f 
malerel  f.  mit  Laaurfarben  (mit  durch- 
sichtigen Farben).  Painting  with  trantparent 
colourt.  Peintnre  f.  k couleurs  transparentes, 
maleret  f.  mit  gnmmlrten  At'aaaer* 
färben,  Wanaermalerel  f.«  Wasser- 
farben malerel  f.  Painting  an  tcater-co- 
lourt , water-colour-painttng.  Peinture  f.  en  d6- 
trempe,  peinture  f.  k gouache. 
malerel  f.  , Gemülde  n.  (Mal.)  Picture. 
Peinture  f.,  tableau  «. 
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Walereinail  ».  (Mal.)  Painler't  enamel.  Email  m. ! 
pour  la  peinture. 

.Ifaler^Innur  f.,  Glaxnr  f (Mal.)  Glating. 
Glacis  m. 

Walerjgold  u.  (Mal.)  Painler't  gold.  Or  m. 

d’applique.  Vgl.  M lisch e Igo! <1. 
Walergoldrarbe  f.  (Mal.)  A compound  of 
pulterited  reddle  or  of  colcolhar,  common  sali 
and  tinegar.  Couleur  f.  d’or  moulu. 
Ualerlauge  f.  (Mal.)  Paiuter's  lie  or  lye. 

Eau  f.  seconde,  lessive  f.  des  peintres. 
.Italerleinivaiid  f.  , Ciriindirte  Lein* 
wand  f.  Primed  cantass.  Irapriinure  f,  iin- 
primature  f toile  f.  imprimee. 
nnlerpiiael  »». , I*inzel  m.  (Mal.)  Peucil. 
Pinceau  m. 

Wnlzchlozz  HuchztabenzchloM*  ». 

(Schloss.)  P utile- lock.  Serrure  f.  seerüte. 
Wnltlia  Bergtheer  m.  (Miner.)  Maltha. 

Malthe  »».,  ptftrole  m.  teuace. 
nalz  n.  (Brau.)  Mall.  Malt  m.  Vgl.  Darr-, 
malz,  Luftmalz  & Darren,  das  Malz, 
.ltalzdnrre  f. « Darre  f.  (Brau.)  Mall-kiln.  I 
Touraille  f. 

Walzelweiz*  n.«  Dianiax  ».  (C'hcm.)  Diaslase. 
Diastase  f. 

.Walzen  od.  Wälzen  t>.  «.  »$*  r.  n.  (Brau.)  To 
mall.  Malter. 

Walzen  n.  (Brau.)  Mailing.  Maltage  m. 
Wälzer  m.  (Brau.)  Mallster,  mall -man.  Mal- 
tour m. 

Walzkrilrke  f.  . HUhrhacke  f.  (Brau.) 
Iran  rake.  Brassoir  m. 

Walzzchrot  m.  (Brau.)  Rruised  malt.  Drfeche  f., 
dr£ge  f. 

Walztreber«  -trüber  f.t  Treber  f.  oder 
Träber  f.  (Brau.)  Returns  pl.,  tnall-residuums 
pl.  Drague  f.,  dreche  f.,  (dr£ge  f.)}  marc  m.  du 
malt 

Wancliezter  m.  (baumwollener  Sammt)  (Web.) 
Faslian,  fceltel,  t eher  et,  telveteen,  thicksei,  cord, 
corduroyj.  Velours  m.  coton,  manchester  m., 
velventine  /’.,  velours  m.  ä cötes,  cordelet  m. 

Vollständig  gerizzener«  fiJeztreifter 
Wancliezter  m.  (Web.)  Cord.  Cordelet  m., 
velours  m.  k c6tes. 

Wandarindruck  »». « Wandarlnagear* 

beitf.  (Zeugdr.)  Mandarining.  Mandarinagc  m.  i 
Wandel  f.  (Fruchthaufen  von  15 Garben)  (Ackerb.) ' 

Shock  (of  15  skeates).  Tas  m.  de  quinze  gerbes. . 
Wandel  f.  (15  Stück  Garn)  (Spinn.) 

Wandel  f.  (Tuchf.)  Sieh  Mange. 

Wandeläl  n.  (Chem.)  Almond-oil.  Huilc  f. 
d’amandes. 

Wandelzei fe  f.«  weiche«  Hitteriuundel- 
zeife  f.  (Seitens.)  Almond-soap.  Creme  f.  ; 
d’amandes  (ameres). 

Wandorla  f.  Sieh  Osterei. 

Wangan  n.  (Chein.)  Manganete.  Manganese  m. 
Waiifganauygit  tn.  (Miner.)  Siek  Mangnn- 
kiesel. 

Wangaublende  f.  « Wanganglanz  m. 

(Miner.)  Alabandine.  Manganese  m.  sulfur4, ! 
alabaudinc  f. 

Wangancliloriir  n.  (Chem.)  Chloride  of  man-  J 
ganese.  Chlornre  m.  de  manganese. 

Wanganeizenphozphat  m.  (Miner.)  Sieh' 
Triplit. 


Waniganiglanz  m.  (Miner.)  Sieh  Mangan- 
blende. 

Wanganltyperoiyd  n.  (Miner.)  Sieh  Pyro- 
1 u s i t. 

Wanganlt  m.  « Braunmanganerz  » , 
Wanganoxydliydrat  n.  (Miner.)  Manga- 
nite , hydrous  oxyd  of  manganese.  Manganite  f-, 
acerdese  f. 

Wangankleael  m.  , nanganaugit  m.« 
Rhodonit  m.  (Miner.)  Rhodonite , silicale  of 
manganese.  Rhodonite  w.,  manganese  m.  oxyd6 
siliciföre. 

Wanganoxyd  n.  (Chem.)  Sesquioxyd  of  man- 
ganese. Sesquioxyde  m.  de  manganese. 

Wanganoxydhydrat  n.  (Miner.)  Sieh  Man- 
g a n i t. 

Wangano\ydiil  n.  (Chem.)  Proloxyd  of  man- 
ganese. Protoxyde  m.  de  manganese. 

HolileiiNaurez  Wanganoxydul  n.  Car- 
bonale  of  manganese.  CarbonatC  m.  de  man- 
ganese. 

Wanganzäure  f.  (Chem.)  Mangauic  arid, 

manganesic  acid.  Acide  m manganesique  ou 
manganique. 

Wanganiclianm  m.  (Miner.)  Sieh  Wad. 

Wanganzpatli  m.  (Miner.)  Red  manganese, 

carbonate  of  manganese.  Manganese  m.  Carbo- 
nats, dialogitc  f. 

Wanganxuperoxyd  n.  Sieh  Pyrolusit. 

Wange  f.«  Wangel  f..  Wandel  f.«  Rolle 
f.«  Blockiuange  f.%  Rlockkalandor  f. 

(Tuchf.  etc.)  Mangle,  caleuder.  Calandre  m. 
pour  douuer  un  appret  aux  tissus. 

Wangelhart  adj.  (vom  Papier  gesagt)  (Pap.) 
Sieh  Defect 

Wangen  o.  «.  (Tuchf.  etc.)  To  calender.  Ca- 
landrer,  cylindrer,  satiner,  lustrer. 

Wangen  n.  Calendering.  Calandrage  m.,  sati- 
nage  m..  lustrage  m. 

Wanilalianf  m.«  Ivaka  m.  f.  (von  Musa 
texlilis , M.  Iroglodylarum  II.  M.  paradisiacaj 
(Spinn.)  Abacca.  Manilla  m.,  abaca  m.,  chanvre 
m.  de  Manillc. 

Waniokwnrzel  f.  (die  Wurzel  von  lanipha 
manihot).  Manioc,  manioca.  Manioc  m. 

Wann  m.  t Alter  Wann«  .Uten  n. « Alte 
Raue  t».  pl.  (Bergb.)  Old  man,  old  working» pl., 
waste,  gob,  goaf.  gaag,  (Cornwall:)  atlle  or  learies. 
Vieux  ouvrages  m.  pl.,  vieux  travaux  m.  pl., 
vieux  hommes  m.  pl.,  anciens  m pl. 

Wann  m.  i Alle  Wann  aufz  Verdeck  ! 
(Überall!  (Seew.)  All  hauds  on  deck  ! All  hands 
up  ! Eu  baut  tont  Ie  monde! 

Wannazucker  m. « Wannit  u.  Sugar  of 
manna.  Mannite  f. 

Wan n loch  F’alirloch  u.  eines  Dampf- 
kessels, einer  Locomotive.  Man-hole.  Trou 
m.  d’liomme. 

Wannzchart  f.  (Bergb.)  Sieh  Belegschaft. 

Manometern.,  Rruckiuezzer  m.,Dampr> 
druckmezzer  m.  Steam-gauge.  Mannmetrc  m. 

Wanäver  n.  (Kriegsw.  Seew.)  Manautre.  Ma- 
noBnvre  f. 

Wanöverkartuiche  f.  Sieh  Kartusche. 

Wanävriren  r.  n.  (Kriegsw.  Seew.)  To  ma- 
nautre. Manusuvrer. 

Wanävriren  lazzen*  To  manautre.  Faire 
mauoeuvrer. 
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Man»ardendach  n.,  <*ebrorliene«  Uarli 

n.  (Bauw.)  Curb-roof.  kirb-roof.  mansard  -roof. 
Comble  m.  brisö,  comble  m.  coupö,  comble  m.  en 
mansarde  ou  k la  Mansard.  mansarde  f. 
Mantel  n».*  Kaveloppe  f.  (Befest.)  Omlmutd 
eounterguard,  envclop,  advanced  enclosure.  Coutre- 
gardo  f.  continue,  euveloppe  f. 

Mantel  m.  (Dampfin.)  Sieh  Dampfmantel. 
Mantel  m.  der  ovalen  Braudkugel  (der  Sack  in 
welchen  die  Carcasse  gesteckt  wird)  (Feuerw.) 
Bag,  cantass-bag.  Sac  m.  pour  bailes  ä feu  k 
carcasse  en  fer. 

Mantel  m.  eines  Cylinders  (Geom.)  Sieh  Cy- 
1 indermantel. 

Mantel  m.  eines  Kegels  (Geom.)  Surface, 
curv.‘  superficies.  Surface  f.  convexe , nappe  f. 
Mantel  m.  einer  Pyramide  (Geom.)  Cotte* 
surface  of  a pyramid.  Surface  f.  convexe  ou  la- 
terale d’une  pyramide. 

Mantel  m.  einer  Lehm  form  (Gien.)  Case, 
cope,  exterior  mould.  Manteau  m. , chape  f, 
raoulecbape  m. 

Mantel  m.  des  Kessels«  Henelbekleb 

<1  ii  n g:  f.  (Locom.)  Case,  casing,  jucket . Enve- 
loppe  f.,  chomise  f.  d’une  chaudierc. 

Mantel  m.  ( Hülle  eines  Maschinenteils)  (Masch.) 

Jäckel,  case,  casing.  Chemise  f. 

Mantel  m.  eines  Hochofens  (Metall.)  Shell. 
Manteau  m. 

Mantel  m.  eines  Takels  (Seew.)  Runner. 

Itague  f,  (itagle  f.)  d’un  palan. 

Mantel  m , liockenkaaten  m.  einer  Locken- 
krumpel  (Spinn.)  Roll-box,  shell.  Bac  m., 
b;\che  f.  , roquille  f. , bahut  m.  d’une  carde  a 
loq  nette. 

Mantelbaum  m.  (bauw.)Sük  Hauch  fang  holz 
und  Schurzholz. 

Mantelbret  , Form- oder  Mniterbret 

n.  (zum  Ahdrehen  des  Modells  eines  Geschütz- 
rohrs etc.  bei  der  Lehmförmerei).  Back  board, 
moulding-out  board.  Gabarit  m.  , ec  hau  tili  011  m. 
Munteleinen  n.  Sieh  Hauchfangeisen. 
Manteiflücbe  f.  eines  Hyperboloids  (Geom.) 

Superficies  of  a hyperboloid.  Mappe  f. 
Mantelholz  n.  (Bauw.)  Sieh  Schurzholz  und 
Rauchfangholz. 

Mantelknainge  f.  (Bauw.)  Sich  Rauchfang* 
träger. 

Mantelparkriemen  m.,  Mautelrieinen 

m.  an  einem  Sattel  (Sattl.)  Cloak  strap.  Gourroies 
f.  pl.  de  manteau  d'une  seile. 

Mittlerer  Mantel parkrlemen  m.  Center 
cloak-thong,  cenler  cluak-strap.  CoUJTOie  f du 
milieu. 

Mantelrlemen-  und  Mantelsackltfclter 

n.  pl.  im  ungarisclien  Sattelbock  (Sattl.)  Holes 
pl.  for  the  center-bagqage  und  cloah-straps.  Mor- 
taises  f pl.  pour  la  troisieme  courroie  de  Charge  ! 
et  pour  la  courroie  du  milieu. 

Mantelrintr  m.  einer  Lehmform  (Form.)  Mould - 
hoop,  hoop.  Cercle  »n.  du  moule  d’une  bouche 
h feu. 

Mantel«arkl«>cher  n.  pl.  Sieh  Mantel- 
riemenlöcher. 

Manteltakel  ». « bpaniwcheM  Takel  »■ 

(Seew.)  Runner-tackle,  tackle  scilh  a tie.  Palan 
m.  k itague. 

Manual  h.  (Feldm.)  Field-book.  Carnet  m. 


Manuneript  n.  (Buchdr.)  Manuscript,  copy. 
Copie  f.}  manuscrit  m. 

Marekanit  m . lCdler  Obftidinn  m.  (Miner.) 

Marekanite.  Marekanite  f. 

Margarln  ».  (Chem.)  MargarinfeJ.  Margarine/". 
MarftariimKure  f.  (Chem.)  Margaric  acid. 
Aride  m.  margarique. 

Marginalie  f.  « llandbenierkiing 
ieltennninerkung  f.  (Buchdr.)  Marginal 
note , side-uote.  Glosse  f.  marginale,  note  f.  mar- 
| ginale.  raanchette  f. 

Marienncliuli  m.  (Bank.)  Sieh  Kreuzblume. 
Marinelei m m.,  Schi  (Heim  m.  Marine- 
l glue.  Glue-marine  /".,  colle- marine  f 
Markadt  m.  (Miner.)  Sieh  Wasserkies. 
Marke  f.  (das  Merkzeichen  bei  einer  Arbeit). 
Counter.  Marque  f. 

Marke/".  (Land-  oder  Seezeichen)  (Seew.)  Mark, 
sign.  Marque  f. 

Marker  m.  pl. , Merker  m.  pl.  der  Luke 

(Schiffl).)  Cutter- ledge.  Galiote  f.,  traversiu  m. 
d’öcoutille. 

Markiren  r.  a.  (Zeugdr.)  To  mark.  Marquer. 
Marklrprahl  m.  (an  der  Vereinigung  der  Ge- 
leise in  den  Stationen)  (Eisenb.)  Mark-pile. 
Piquet  m.  d’arret,  poteau  m.  d’arrct 
Markirpfiiltle  m.  pl.  (Feldm.)  Mark-piles  pl. 
Fiches  f.  pl. 

Markscheidekunnt  f.  (Bergb.)  Subterraueous 
geometry,  art  of  surveging  mines.  Geometrie  f. 
souterraine. 

Markscheiden  r.  n.  (geometrisches  Vermessen 
von  Grubenbauen  und  bildliche  Darstellung  der* 
selben  in  Grundrissen  und  Profilen)  (Bergb.)  To 
dialy  to  surtey  Underground.  Lever,  traue  r des 
plaus  de  mine. 

Markscheider  m.  (Beamter,  welcher  die  Baue 
einer  Grube  vermisst  und  absteckt)  (Bergb.) 
(ievmeter  of  mines,  measurer  of  mines , mine-sur- 
ceyor  or  Underground  - bailiff  (StaffordJ.  GÖO- 
metre  m.  souterrain. 

Markirlieiderwage  Gradbogen  m. 

(Bergb.)  Surveyor-letel . miner's  letel.  Niveau 
w.  a plomb  en  deini-cercle. 
Markurheiderzuff  m.,  Zug  m.  (geometrische 
Aufnahme  eines  unterirdischen  Baues  von  einem 
gegebenen  Festpuncte  zu  einem  andern)  (Bergb.) 
üialing , lining.  Trace  m.,  leve  m. 

Markstein  m. , 1'eldNtein  m.  (Feldm.  etc.) 
Landmark.  Borne  f. 

Marktbude  f.  Booth  in  a fair . Boutique  f., 
löge  f.  de  la  foiro. 

Markthalle  f.  Sieh  Kaufhaus. 

Marlien  f.  (aus  drei  Garnen  gedrehte  dünne 
Leine)  (Seew.)  Marline.  Merlin  m. 

Kin  Hund  Marlien  oder  HUiing  (Seew.) 

Skein  of  marline  or  housing  or  houselme.  Pa- 
quet  »».  de  merlin  ou  de  lusin,  echeveau  m.  de 
bitord. 

Marlpfriem  m.  (Seew.)  Marline-spike,  awl. 
Poin^on  m. 

Marlreep  n.«  Marltau  n.  (Seew.)  Slab-Iine. 

Cargue-ä-vue  f.  Vgl.  Durchgocktau. 
Marmeln  e.  a.  Sieh  Marmoriren* 
Marmor  m.  (körniger  Kalkstein)  (Miner.) 
Marble,  granulär  limestone.  Marbre  m..  calcaire 
m.  saccharoide. 
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Marmor Maschine. 


Bunter  Marmor  m. , Znammenge- 
(letzter  Marmor  m.  (Compound  marble). 
Marbre  m.  composö. 

Florentiner  Marmor  m.  Sieh  Ruinen- 
murmor. 

NtHtiieninarinor  m.  , HUntenmarmor 

m.  Marblt  af  statuaries.  Marbre  m.  statuaire. 
Marvnora«ler  f.  Sieh  Ader  im  Marmor. 
Marmorbruch  m.  Marbltquarry.  Marbrierc 

M arm  orre  m en  tm.,Heene’«rher,  Alaun* 
gyp*  m.  (Bauw.)  Keene't  marble  ctmenl.  Ci- 
ment  m.  anglais,  plätre  m.  almie. 
Marmorinoputz  rn.  Sieh  Weissstuck. 
Marmoriren  v . a.9  Adern  r.  a.,  Marmeln 
9.  a.  (Bauw.)  To  marble , to  reis.  Marbrer, 
veiner. 

Marmoriren  n.  (Seif.)  Sieh  Marmorirung. 
Marmorlrer  m.  (Bauw.)  Marbler.  Marbreur  m. 
Marmorlrkasten  m (in  der  Buntpapierfabri- 
cation).  Trough.  Baquet  m.  a.  marbrer. 
Marmorirt,  (fdeadert  adj.  (von  der  Seife  ge- 
sagt) (Seif.)  Marbltd.  Madrö,  marbrö. 
Marmorirung1  f.  (die  Nachahmung  des  Mar- 
mors) (Mal.,  Buchb.)  Marbling.  Marbrure  f. 
Marmorirung  f.  (Seif.)  Marbling.  Madrure 
f.y  in  ad  rage  m.,  marbrure  f. 
Marmorlrwasser  n.  (zur  Anfertigung  des 
Marraorpapiers)  (Pap.)  ( ium-water . Gomme  f. 
Marmorirpapier bunten.  Sieh  Papier, 
m ar  mori  r tes. 

Marmorplatte  f.  (Steinm.)  Slab  of  marble. 
Dalle  f.  de  marbre. 

«beschnittene , «be*ügte  Marmor- 
platte f.  Satred  slab  of  marble.  Tranche  f. 
de  marbre. 

Marmornclineider  m. , Marmorschlei- 

fer  m.  (Steinm.)  Marble  -cutter.  Marbrier  m. 
Maroccoleder  n.  Sieh  Saffian. 
Maroquin  rn.  Sieh  Saffian. 
Maroquinpapier  n.  , Safflanpapier  «. 

(Pap.)  Marocco-paper.  Papier  m.  maroquinö. 
Marquise  f.9  «beneralszelt  n.  (Kriegsw.) 
General' s-tent,  general' s- mar quee.  Tente  f.  ser- 
vant  au  logement  d’un  officier  general,  inar- 
quise  f 

Marn  m.  f.  n.  (Seew.)  Top.  Hüne  f. 

Dichter  Mars  m.  Close-planked  lop.  Hüne 
f.  pleine. 

«■rosser  Marn  m.  Main  top.  Grande  hune  f. 
Marnbranne  /".,  gronne  (Seew.)  Main  top  brace. 

Bras  m.  du  grand  hunier. 

Marnbulien  f. , grosse  (Bulien  des  grossen 
Marssegels)  (Seew.)  Main- top  bowline.  Bouline 
(.  du  grand  hunier. 

Marschboden  m.  Marshg  ground.  Terrain 
m.  maröcageux. 

Marse lilager  n.  der  Laffette  (Artill.)  Tra- 
velling-holes  pl.,  IrateUing  trvnuion holet  pl.  En* 
cagtrement  m.  de  route. 

Marschruhriegel  m.,  Feld-,  Mittel  He- 
gel n».  (Artill.)  Center- transom  for  the  march 
Entretoise  f.  de  couche  de  repos. 

Marsfall  grosses  (Seew.)  Main  top  halliard. 

Drisse  f.  du  grand  hunier. 

Marsgast  m.  (zur  Bedienung  des  Marssegels  be- 
stimmter Matrose  auf  Kriegsschiffen)  (Seew.) 
Top -man.  G&bier  m. 


I Marslaterne  f.  (Seew.)  Top-lautem.  Fanal  m. 

de  hune. 

I Marsleesegel  grosses  (Seew.)  Main  top- 
mast studding-sail.  Bonnette  f.  du  grand  hunier. 
MarspUttlng  f.  Fuitock  platt.  Lande  f.  de 
hune. 

Marsraa  f.,  grosse  f.  (Seew.)  Main  lopsail- 

yard.  Vergue  f.  du  grand  hunier. 

Marsrand  m.  (Seew.)  Hirn  of  the  top.  Guö- 
I rite  f. 

Marssegel  ».,  Toppsegel  » (Seew.)  Top- 
sail.  Hunier  m. 

«■rossen  Marssegel  n.  Main -topsail.  Voile 
f.  du  grand  hunier,  grand  hunier  m. 

llas  Marssegel  ist  aufgeliisst.  The 

topsail  is  hoisted.  Le  hunier  est  guindö. 

■Ile  Marssegel  sind  vorgeschotet.  The 

lop-sails  are  sheeted  home.  Les  hmiiers  sont 

bordös. 

Mit  den  Marssegeln  im  Topp.  The 

topsail*  a-trip  (hoisted  up).  Les  hunier«  guindöt. 
Marstall  m.  Stahle.  Ecurie  f. 

Märtel lothurm  m.  (BefeSt)  Sieh  K Osten - 
vertheidigungsthurm. 

Masbeerliolz  n.  Sieh  Ebereschenbolz. 
Müsch  m. , Mesch  m. , Müschel  m.  in  der 
Schweiz  (die  Samen  tragende  weibliche  Hanf- 
pHanze)  (Ackerb.  Spinn.)  Male  hemp.  Chan  vre  «. 
mäle  ou  ä fruits.  Vgl.  Bästling. 

Masche  f.  (Strumpfw.)  Mail , mash , mesh. 
Maille  f. 

Masche  f.  (Metall.)  Ore-compartment.  Comparti- 
ment  m.  k minerai. 

Müschel  m (Ackerb.)  Sieh  Mäach. 
Maschlculi  B.Pechnaief.  (Erker  mit  Öffnun- 
gen im  Fussboden  oder  einer  Scharte  zur  senk- 
rechten Vertheidigung  nach  unterwärts)  (Bef est) 
Machte ooly.  Mächecoulis  m.  pl.,  m&chicoulis, 
(-couli)  m. 

Maschine/'.,  Triebwerk».  Machine,  engime. 

Mach  ine  f. 

Fine  Maschine  adjustiren  A auf- 
stellen,  montlren.  To  adjust,  to  m ake 
true,  to  face,  io  line  up  an  engine.  Dresser  une 
machine 

« alorlsche  Maschine  Heisse  Luft- 
maachine/,  Krikson’sche  Maschine 

f.  Caloric  engine , hot-air  engine , Ericson's 
engine.  Machine  f.  calorique  ou  k air  chaud, 
machine  f.  d’ßricson. 

Einrache  Maschine  Mechanische 
Potenz  f.  (Mech.)  Mechanical  power,  simple 
machine.  Puissance  f.  mecanique , machine  f. 
simple. 

La  aid  w Irt  lisch  aft  liehe  Maschine  f. 

Agricultural  machine.  Machinc  f.  d’agriculture. 
Maschine  f. , üumt  f.  (Bergb.)  Engine. 
Machine  f.,  engin  m. 

Maschine  f.  zum  Betzen  und  nach- 
her 1 gen  Ablegen  der  Lettern  (Buchdr.) 
Machine  for  composing  and  svbsequently  distribui- 
ing  lypes.  Compositeur-distributeur  m. 
Maschine  f.  für  das  Feinspinnen  mit 
heissem  Wasser  (Spinn.)  Short-ratch  spin- 
ning  frame , hot- water  frame.  Mötier  m.  ft  eau 
chaude,  mötier  m.  ä döcomposition. 

Maschine  f.9  Locomotl  ve  f (Eisenb.)  Engine, 
Machine  f. 
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Stationary 


Feststehende  Maschine  f. 

engint.  Machine  f.  fixe. 

Gekuppelte  Maschine/1.  Coupled  engine. 

Machine  f.  accouptee. 

Heclurfidrlye  Maschine  f.  Six-wheeled 
engine.  Machine  f.  ii  six  roues. 

Maschine  f.  mit  Kauern  C'ylindern. 

Outside  cylinder-engine.  Machine  f.  ä cylindres 
extirieura. 

Maschine  f.  mit  Innern  (Zylindern. 

Inside  cylinder-engine.  Machine  f.  ä cylindres 
int£rieurs. 

mit  horizontalen  Cylln« 

Machine  f.  k cylindres  hori- 


Piece  of  a machine.  Pi£ce 


f- 


mit  iclirfig  liegenden 

Machine  f.  a cylindres 


Kti^e. 


Maschine 
dern* 

zontaux. 

Maschine  f. 

C'ylindern. 

inclin£s. 

Maschine  f.  für  ffemlschte 

Mixed  engine.  Machine  f.  mixte. 
VierrUdriffe  Maschine  f.  Four-tcheeled 
engine.  Machine  f.  k quatre  roues. 

Die  Maschine  speit  Wasser.  The  en- 
gine primes.  La  m&chine  crache  ou  prime. 
Maschlnenban  m.  Construction  of  machines. 

Construction  f.  de  machines. 
Maschinenbauer  m. , Mechaniker  m. 
Mecanician,  mechanist , engine-builder,  machine - 
maker.  Mdcanicien  m. 

Maschlnenbauwerksttttte  f.  Workshop  for 
constructing  or  manufacturing  machines.  Ate- 
lier m.  de  construction  de  machines. 
Maschlnendlrector  m.  (Eisenb.)  Locomotive- 
superintendent.  Directeur  m.  du  Service  des  ma- 
chines, ing^nieur  m.  mecanicien  en  chef.  Vgl. 
Obermaschinenmeister. 

Maichlnengarn  -gespinst  n.  Machine- 
spun  yam,  mill-spun  yarn.  Fil  m.  mecanique. 
Maschinen  garn  leinen  n.  (Web.)  Linen  of 
machine-spun  yarn.  Toile  f.  ae  fil  m£canique. 
Maschine nff er Ust  Masclilnenffestell 

n.  (Masch.)  Engine-frame,  framing.  Charpente  f. 
ou  bätis  m.  d’une  machine. 

Maschinen hans  ».,  Locomoti  vremise  f.9 
Locomotivschappen  m.  (Eisenb.)  Engine- 
house.  D6pöt  m.  de  machines,  remise  f.  k loco-  ! 
motives. 

Maschlnenlnffenleur  m. 

chine-engineer.  Ingenieur  m. 
Maschinenmeister  m., 
kehrschef  m.  (Eisenb.) 

Chef  m.  de  traction,  ingdnieur  m.  du  matöriel 
(roulant),  chef  m.  du  Service  des  machines. 
Maschinennagel  m.  , Geschnittener 
Viagel  m.  Cut  nail , machine-made  nail.  Clou 
m.  d6coup6  k froid  dans  la  töle  de  fer. 
Maschinenpapier  s. . Papier  n.  ohne 
Ende  (Pap.)  Machine-made  paper , eudless 
paper.  Papier  m.  ä la  mdcanique,  papier  m. 
sans  fin,  papier  m.  continu. 
Maschlnenscheere  f.  (durch  Dampf  oder 
Wasserkraft  getriebene  Scheere)  (Techn.)  Shear- 
ing-machine.  Machine  f ä cisailler. 
Maschinenspitze  f.  (Web.) 

lace.  Dentelle  f.  ä la  mecanique. 
Maschinenstuhl  m.  (Web.) 
stahl. 

Technolog.  WSrUrbnoh  I.  1 Aafl. 


Maschinentheil  m. 

f.  de  machine. 

Maschinenwärter  m.,  Hunstwärter  m. 

(Bergb.)  Engineer,  engine-man,  tenler.  Machi- 
niste  m.,  (Belg.:)  mecanicien  m. 

Maschinen  werk  treibendes  (Masch.) 

Driting-gear,  driving-icheel.  Commande  f. 
Maschlniren  v.  a.  (Tuchf.)  Sieh  Wolfen. 
Maschinist  m.  , Maschinen fiihrer  m.f 
LocoinotivfUhrer  m.  Engine  dria  r,  engine- 
man.  Mecanicien  m.,  conducteur  m:  de  macnine. 
MUschling  m.  (die  Samen  tragende  weibliche 
Hanfpflanze)  (Spinn.)  Male  hemp.  Chanvre  m. 
mäle  ou  k fruits. 

Maser  f.  , Maserholz  n.  . Flader  m. 

(Tischl.)  Curled  tcood,  curling-sluff , speckled 
I i cood.  Madrure  f.,  bois  m.  madrA 

Mass  n.  (Techn.)  Measure.  Mesure  f. 

| Mass  n.  des  Querschnittes,  Ansvierang 
f.  (Zirnm.  Tischl.)  Squareness.  fiquarrissage  m. 
Eingeschriebenes  Mass  n.  (in  einer 
Zeichnung).  Figured  dimension.  Cote  f.  d’un 
dessin. 

Mass  f.  (ein  Hohlmass  für  Flüssigkeiten  von  ver- 
seil iedner  Grösse). 

Massanalyse  f.  (Chem.)  Analysis  by  measure, 
Volumetrie  analysis.  Dosage  m.  en  volume.  Vgl. 
Analyse,  volumetrische. 

Massband  ».  Sieh  Messband. 
Massbeerholz  n.  Sieh  Ebereschenholz. 
Massbezeichnnnff  f.  in  einer  Zeichnung. 

Figured  dimension.  Gote  f.  d’un  dessin. 

Masse  f.  (Mecb.)  Mass.  Masse  f. 

Masse/-.,  Fetter  Formsand  m.  (Giess) 
Dry  sand.  Sable  m.  gras. 

Masse  f.  für  das  Gestell  des  Hochofens  (Metall.) 
Mixture  of  rase  clay  scith  quarts  or  burned  clay. 
Melange  m.  d’argile  et  de  quartz  ou  d’argile  cuite. 
Masse  f,  Thonmasse  f.  (Topf.)  Paste,  clay- 
mass.  Päte  f-,  päte  f.  ceramique. 

Massen  f.  pl.,  lockere  oder  halbflilssiffe 
Masses  pl.  of  bodies,  that  xcant  stabilily  fas  sand , 
corn,  shot , slipping  soilsj.  Demi-fluides  m.  pl. 
Massel  f.,  Gani  f.,  Ganz  /.,  Flosse  f.  (aus 
dem  Hochofen  abgestochenes  Roheisenstück)  (Me- 
tall.) Pig.  Gucuse  f.,  saumon  m.,  gueuset  m. 
Masselffraben  m.  , Lelstengraben  m. 
(Eisenb.)  Sov-channel.  Lit  m.  de  gueuse,  ri- 
gole f. 

Massenform  f.  (Giess.)  Dry  - sand  mould. 
Moule  m.  en  sable  gras. 

Massenformerei  f.  (Giess.)  Dry-sand  mould- 
ing.  Moulage  m.  en  sable  gras. 
Massenmoment  m.  (Mech.)  Sieh  Träg- 
heitsmoment 

MasshUbel  m.  pl.,  Masskeffel  m.  pl..  Erd« 
keffel  m.  pl.  (Eisenb.  etc.)  Witnesses  pl,,  old- 
man.  TSmoins  m.  pl.,  dames  f.  pl.,  cönes  m.  pl. 
en  terrain. 

Massicot  n.  , Weugelb  ». , Rleiffelb  *., 

lAUnlffSffelb  n.  (Mal.)  Massicot.  Massicot  m. 
Massiv,  Stark,  Massiff  adj.  (Bauw.)  Massy, 
massive,  solid,  heavy.  Massif,  -vo- 
Machine-made  j Massivbohrer  m.  Sieh  Vorbohrer. 

Massivsetzer  m.  , Vollsetzer  m.  (Feuerw.) 
Sieh  Kraft-  j Solid  drift.  Baguette  f.  massive. 

Masskegel  m.  pl.  Sieh  Masshübel. 
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Masslatte  f.  , Ntirliina«»  n.  (Bauw.)  (Jage 
or  gauge,  Uuh  for  laying  dotcn  measures.  Jau ge/". 
Maulatte  f.  fUr  die  Entrernuaa  der 
Schwellen  (Eisenb.)  R£gle  f.  des 

r£partition8  des  traverses  ou  regle  f divis^e  de 
la  longueur  des  r&ils. 

Massstab  m. , Hluft  f.9  Mchaniege  f.9\ 
ZollNtock  m.,  Zolhtab  m.  (zum  Messen 
kleiner  Längen)  (Teclm.)  Scale  of  measuring. 
ßchelle  f.,  (pied  to.,  ntetre  «.). 

Hamlab  m.  TUr  den  Spielraum  (ArtilL) 
Scale  of  tri  n da  ge.  Schelle  f.  de  vent  pour , 
buuches  ä feu. 

Massstah  m.  (zum  Messen  von  Längen  beim 
Zeichnen).  Scale.  Schelle  f. 

■•erspectlvlscher  Ifanatab  to.  Sceno- 
graphical  scale.  ßchelle  f.  perspective. 
Verjüngter  Massstab  m.  Reduced  scale , 
plotting- scale.  fichelle  f.  de  rlduction,  Schelle  f. 

» rapporter. 

Sich  verjüngender  Dlamtab  «.,  Tie- I 
fenmausiab  m.  (Persp.)  Reducing  scale, 
diminishing  scale.  flchelle  f.  fuyante. 
Natürlicher  Mnssstab  m.  Vlain  scale , j 
full  me.  Grandeur  f.  naturelle. 

Masastock  m.  (Bauw.)  Measures-rule.  Jau  gef. 
Massthell  m.  (Chem.)  Part  hy  measure.  Partie/, 
en  volutne,  volume  m, 

Mauwerk  n.  (Bauk.)  Batemeut,  carring,  carted 
tcork , tracery.  Broderie  f. , d^coupure  f. , tnute 
to.,  r6seau  m. 

Durchbrochene»  Masswerk  n . Through- 
carred  tcork.  D6coupure  f.  k jour. 
Masswerkatf  ffnung f.,  fffas» werksllchte 

n.  Batement-ligkt.  Itecoupure  f.  ä jour. 

Masswerksrlppe  /".,  Mas«  werksstab  to. 

Tracery-rib.  Nerf  m.  de  trace. 
ff asswerksrose  f Rose-shaped  Iracery.  Rose 
f.  de  com  parti  ment. 

ff  astf.,  Mästung  f.,  Mastfutter  n.  (Ackerb.) 

Fathning-pasiure.  Engrais  m. 

Mast  »».  (.Schiffb.)  Mast.  Mät  to. 

Mast  m.  au«  einem  Ntück.  A mast  made  . 
of  one  piece.  Mit  to.  d’un  brin,  mät  to.  d’une 
ptece. 

Zusammengesetzter  ffant  m.  A made 

mast.  Mät  «n.  d’assembiage. 

■Jlc  ffasten  nnd  Haaen.  Minis  and  yards. 
Mäts  to.  pl.  et  vergues  f pl. 
ff astbaumstütze  f.9  ff aststlitze  f.  (Seew.) 

Mast-prop  for  careening.  Aiguillette  f.  (ou  6guil- 
lette  f.)  de  mät 

Maatducht  f.9  Kegelduclit  f.  einer  Schaluppe 
(Seew.)  Main  fAtrari,  middle  thtrarl . Bane  w. 
du  milieu. 

ff  Unten  r.  Fett  machen  r.  a.  (Ackerb.) 

To  falten,  to  make  fat.  Engraisser. 
Maatenbanden  n.  pl.  Mastenbüget  m.  pl. 

(Schiffb.)  Mast-hoops  pl.  Cercles  to.  pl.  de  mät. 
ff  asten  keile  to.  pl.  (Schiffb.)  Quoins  pl.  or 
tredges  pl.  of  the  mast s.  C'oins  m.  pl,  des  mäts. 
ff  asten  kräh  n m.  (Schiffb.)  Sheers  pl.  formast- 
ing  ships,  masting-sheers  pl.  Machine  f.  ä mäter, 
mäture  f. 

ff  ante  n passe  r m.,  Krummer  I*a»ser  m. 

(Zirkel  zum  Messen  der  Mastendicke)  (Sfhiffb.)  ; 
Callipers  pl.,  calliper-compasses  pl.  Compos  to. 
de  mäture,  compas  to.  courbe. 


ff astenpralim  m.  (Krahn)  (Seew.)  Sheer-hulk. 

Ponton  to.  ä mäter. 

Mastfutter  n.  Siek  Mast  1. 

Mastix  to.  (Harz  von  Pistacia  lentiscusj.  Mastic, 
mastich.  Mastic  m. 

ff  astixceanent  to.,  Brunnenmacherkitt 

m.  (Bauk.)  Mastic,  mastich.  Mastic  m.  des 
fontainiers. 

Mastküflg  to.  (zum  Mästen  von  Thieren).  Fat- 
teuing-stable.  Epinette  f 
Mast  los  adj.  (Seew.)  Dismasted.  L>6mät£,  -ee. 
ff  astwpur  f.  (Seew.)  Mast-step.  Carliugue  f.  du  mät. 
Mastspnr  wangen  f.  pl.  (Schiffb.)  Cheeks  pl.  of 
a mast-step.  Fl&sques  f.  pl.  de  Pemplanture  d’un 
mät,  flasques  f.  pl.  de  la  carlingue. 
ff  aststütze  f.  Sieh  Mast  bäum  stütze, 
ffastung  f.  Sieh  Mast  1. 
ffastwurf  m.  (Pont.)  Sieh  Schifferknoten. 
Materialien  f.  pl.  (Bauw.)  Materials  pl „ (obsol.: 
matteremej.  Materiaux  w.  pl. 

Material  durchlassendes  (Eisenb.) 

Filtering  material. 

Materialien  f.  pl.  zu  FilihUten  (llutm.) 
Materials  pl.  for  making  (feit-)  hats.  fitoffe  f.  k 
ebapeaux. 

Materialist  to.  Druggist.  Droguiste  «. 
Materialverwalter  to.  (Bergb  ) Malerial-ma». 
Magazinier  »s. 

Materie  f.9  KtofT  to.  (Phys.  Chem  ) Matter. 
Mattere  f. 

Materieofen  to.  (kleiner  Ofen  zur  Calcinirung 
des  Rohmaterials)  (Glasm.)  Calcar.  Arche  f. 
k matteres,  calquaise  f. 

MAtliematlk  f.  Maihematics  pl.  Mathämatique  f. 
ou  raatltematiques  f.  pl. 

Matht'inatlschad;.  Malhematical.  Matlternatique. 
Matratze  f.  Maltress.  Matelas  w. 

Kleine  flache  Matratzen  f.  pl.  unter 
den  Irmlelinen  eines  Wagens  (Wagenb.) 
Side-bolsters  pl.  Cöt£s  m.  pl. 

Matrizef.,  Kclirlftmutterf.  (Buchdr.)  Matrice , 
malrir.  Matricc  f. 

Matrize  f. , Unterlage  f.  (Techn.)  Matrice , 
die,  bed,  bed-die,  bottom-die.  Matrice  f. 
Matrose  m.  (Seew.)  Sailor,  seaman.  Marin  m., 
matelot  m. 

Befahrener  (Erfahrener)  Matrose  m. 

Ahle  seaman.  Matelot  m. 

Erster  Matrose  to.  eines  Boots,  Tor- 
mann to.  Fore-man.  Brigadier  m. 
Matrosen  to.  p/.,  die  am  Fockmait 
stationirt  sind.  Foremast  - men.  Matelots 
m.  pl.  travaillant  aupres  du  mät  de  mizaine. 
Matt,  ftlanzlos  adj.  Dead , dull.  Mat,  -e. 
Matt,  MattgeschllfTen  adj.  (vom  Glas  gesagt). 
Häring  a r ery  smooth  unpolished  surface,  smoolhed 
by  grinding,  (ground,  smoothed U.  Douci,  -e. 
Matt  schleiTen  r.  a. , das  Glas.  To  mähe 
opake  by  grinding.  Depolir. 

Matt  i».,  Mattsein  n.  Roughness,  tränt  of  polish, 
non-transparency,  opacily.  D^poli  m 
Matt  rar  be  f.  (Salzgemisch  zum  Entfernen  des 
Glanzes  der  Vergoldung)  (Verg.)  Deadening- 
maiter.  Mat  w. 

Mattlren  r.  Färben  c.  a.  (vergoldete  Gegen- 
stände glanzlos  machen)  (Verg.)  To  deade » Mater, 
donner  )e  jraat,  mettre  au  mat. 
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Mattiren  ».  (Zeugdr.  Verg.)  Deadening.  Mis cf. 
au  müt,  (matage  m.). 

MaUpnam  f. , jgrobe,  Hrauipunze  f. 

(Dreh.  Grav.)  Freesing -tool.  Frisoir  m. 
Mattnrhlelfen  a.  (Spiegelm.)  Making  opake  by 
grinding,  (frostingJ.DünoMfts&ge  m.,depolissementm. 
Mattsein  n.  Sieh  Matt. 

Mauer  f.  (Bauw.)  Wall.  Mur  m. 

Abcgerilrkte  .Kauer  f.  (Befest)  Sieh  Frei- 
stehende Mauer. 

.luibaucliende,  llnucliijge  Hauer  f. 

Wall,  thal  baiten or  shrinks.  Mur  m.  boucl£,  mur 
gauchissant. 

Klnaelllg  ahgeglirlieneudir  Kinhüup*  i 
*lge  Hauer  f.  Wall  oa«  stde  worked  fair . 
.Mur  »m.  align6  d’un  cote  seulement 
Mauer  f mit  Balkenltfchern.  Wall 
with  timber-holes.  Mur  m.  COUpd. 

Mauer  f.  aui  lauter  lllndernchlchten. 
Perpend-wall.  Mur  m.  de  parpaing. 

Blinde,  Feniterloae  Mauer  f.  Dead 
wall.  Mur  m.  orbe. 

Crenelirte  Mauer  f.  (Befest.)  Sieh  Be- 
festigungsinauer  u.  Gessinnelte  Mauer. 

Mauer  f.,  die  sich  an  Erdreich  an- 
lehnt« Wall  leaning  against  an  earth-body.  \ 
Mur  m.  adossä  A uu  terre-plein. 

Eluehtloae  Mauer  f.  Slovenly  built  wall. 
Mur  m.  bäti  par  öpaulöcs. 

Freistehende,  IbgerUckte  Mauer  f.  I 
Detarhed  revalment.  Reretement  m.  ou  mur  m. 
d£tach£. 

Mauer  f.  mit  entbUnsteni  (>irund.  Bare- 

based  wall.  Mur  m.  der  hausse. 

CJemelnnchaftllche  Mauer  f.  Common 
wall.  Mur  m.  mitoyen,  mur  ro.  comuiun. 
€4ezlnuelte  Mauer  f.  BaUled,  embatlled 
wall.  Mur  m.  cr&iele. 

Mauer  f.,  die  auf  Ho«t  gegründet  ist«  j 

Wall  founded  upon  graling.  Mur  m plant«'1. 

Mauer  f. , welche  auf*  Mcliildbogen 
ruht«  Wall  upon  discharging  arches.  Mur  m.  t 
en  döcharge. 

Schwebende,  El  leigen  de.  Auf  Bogen  ! 
ruhende  Mauer  f.  Spandrei -wall.  Mur  m.  ' 
en  l’air,  mur  m.  portant  ä faux,  moute  sur  des 
voütes,  etc. 

Trockene,  Balte  Mauer/*.  Dry  wall. 

Mur  m.  en  pierres  aeches , perr6  m .,  pierr6  m. 

Die  Mauer  baucht  aus.  The  wall  balters, 
shrinks.  Le  mur  gauchit. 

Die  Mauer  reinfit  auf,  bekommt  Rinne« 
The  wall  cracks,  splits,  gapes.  Le  mur  86  fend. 
Die  Mauer  senkt  «icl»,  netzt  «Ich, 
zackt  sich  ein.  The  wall  settles , sinkt  in. 
Le  mur  farde,  s'aftaisse,  1c  mur  prend  coup. 
Hauerabdeckung  f,  Rappe  Mauer- 
deckplatte f.n  Hanke  f.  (Bauw.)  Caping, 
capping,  coping , top-course,  cope.  ( haperon  m 
tablettes  f.  pl. 

Mauerabdefkung  Abdach  n.  einer 
Einfriedigungsmauer.  Coping, caping, brow. 
Larmier  m.  d’un  mur  de  clöture. 
Mauerabsatz  m.  Sieh  Mauerrecht. 

Mauerabnatz  m.  einer  Futtermauer(Was- 
serti.)  Sel-off  of  a countermure.  I j€v6  m.,  liarce- 
ment  m. 


| Maueranker  m. , Stichanker  m.  (Bauw.) 

! Iron-tie.  Lien  m.  tirant. 

Mauerband  <t.,Mauerkrauz m.  des  Walles 
(Befest.)  Coping,  coping-slone,  cordon.  Cordon  m. 
du  rempart,  du  mur  de  revetement. 

Mauerbogen  m. , Bogen  m.  (Bauw.)  ArcA 
in  a wall.  Are  m. 

Mauerbruch  m. , Bresche  Bprnng  m. 

(Bauw.)  Breach  of  a wall.  Bruche  f. 

Mau  er  da  in  nt  m.  (Bergb.)  Dam  of  brickwork. 
Serrement  m.  en  ma^onnerie. 

Mauerleld  vertiertes.  Blinde  /*., 
ATsclie  f.  (Bauk.)  Break  in  a wall.  Renfonce- 
ment  m.  dans  le  nu  d’un  mur.  Vgl.  Mauer- 
strecke. 

Mauerflüclie  f.,  MauerHucht  f.  Plain  of 
a wall.  Nu  m.  d’un  mur. 

Mauerfront  f , Aunnenneite  f.  (Bauw.)  Face, 
superficies,  surface , outside.  Parement  ro.  d’un 
mur,  cöt£  m.  de  devant 

Innere  Mauerfront  f.n  Innere  Mauer- 
flucht f.  Inner  side  or  back  of  a wall,  ttez- 
mur  parement  m.  intörieur. 

Mauerfunn  m.  (Befest.  u.  Bauw.)  Footing  of 
the  walk  Pied  m.  du  mur. 

Mauergelb  n.  (Tünchfarbe)  (Bauw.)  Badigeon. 
Badigeon  m. 

Mauerhaupt  Mauermantel  m , btlrn- 

neite  f.  der  Mauer  (Befest.  u.  Bauw.)  Mantle, 
outside,  outer  stack  of  a wall.  Parement  iw. 
d’un  mur. 

Mauerkehle /*.,  Hulkleinte  f.  (Bauw.)  Ruille. 
Ruellee  f , (ruill^e  f.). 

Mauerkelle  f.  (Maur.)  Sieh  Kelle. 

Mauerkranz  m.  (Befest.)  Sieh  Mauerbaud. 

Mauerlatte  f. , Mauerplatte  /*.,  Hont- 
sch I lense  f.  (Zimm.)  Wall-plate.  Filet  ro. 
de  mur,  plate-forme  f. 

bcltmale  Mauerlatte  Hoitlade  f. 

Small  wall-plate.  Saldier*1  f. 

Mauerlatte  f.  zum  Dachntuhl,  Mpar- 
remolile  f. , Dachschwelle  f. , Fuu- 
rühmen  m.  Pole-plale.  Plate-forine  f.  de 
comble. 

Mauerlatte  f.  eines  runden  Daches, 
Npannringf  m.  (Zimmerm.)  Curb-plate.  Tafle- 
ment  ro.,  lunette  f.  A charpente,  semelle  f.  courbe. 

Mauermantel m. (Befest. u. Bauw.) Sieh  Mauer- 
haupt. 

Mauern  v.  a.  (Bauw.)  To  build , lo  wall.  Ma- 

$otmer. 

Mit  Lehm  und  btroh  mauern  v.  a., 
H ellern  r.  a.  To  build  wilh  loam  and  straw, 
to  mud  wall.  Torchcr,  bousiller. 

Mit  EUllntelnen  mauern  c.  a.  To  build 
wilh  baking,  lo  bake  a wall.  Bioquer. 

Hoh,  Mit  schlechtem  Mürtel,  In- 
accurat  mauern  v.  a.  To  wall  roughly. 
Limosiner,  limousiner,  hourder. 

Verband  miinniig  mauern  t.  a..  In 
gutem  Verband  mauern  v.  a.  To  wall 
bound,  to  lay  in  good  bond.  Murer  en  liaison, 
poser  en  bonne  liaison,  liaisonner. 

In  Verband  mauern  r.  a.  To  engage 
together  (the  athlars  or  brich).  Enlier. 

Mauerplatte  f.  (Bauw.)  Sieh  Mauerlatte. 

Mauerplatte  f.«  Beckstein  m.,  I'ordon  m 
(Befest.)  Copiug-stone,  cordon.  Ta blettof.,  cordon  m. 
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Mauerpollrer  Medlanfollo. 


Manerpollrer  m.  (Bauw.)  Siek  Augler. 
Mauerquadrant  m.  (Astron.)  Mural  quadrant. 

Quart  m.  de  cercle  mural. 

Mauerreclit  ». , Mauerabsatz  m. , Ab- 
teilen ».  einer  Mauer  (Bauw.)  Off-tel , tet-aff, 
relreal,  lettening.  Recoupement  m. , retraite  f. 
Vgl.  Latsche. 

Haaerialpeter  ra. , Nalpelericlinum  m. 

(Miner.)  Aphronitre.  Aphronitre  f. 
Mauerspalte  (-.  Jlaueriprnng  m.,  Hins  nt. 

im  Mauerwerk  (Bauw.)  Crevice,  gape,  crack, 
ckink  ofa  I call.  Ldzard e f..  fönte/.  d’une  muraille. 
üfaneripeiie  f.  Siek  Mörtel, 
naiiertprnng  m.  Sieh  Mauerspalte. 
Mauerstein  m.  (Bauw.)  Slone  far  building, 
free-slone.  Moellon  m . pierre  f.  k bütir,  pierre  (. 
de  construction.  Vgl.  Mauerziegel. 

Mau  erst  reeke  /,  Mauerfeld  ».  (Bauw) 
Pane  of  a Kall.  Pan  m.  de  muraille. 
Mauerung  / (Bauw.)  Matonry.  Murage  m. 
Mauerung  f.  in  tliirlel.  Cemented  ma- 
tonry Liaison  f.  de  joint. 

Trockne  Mauerung  / Matonry  t rilhout 
morlar.  Liaison  f.  h sec. 

Mauerverband  m.  Bond  in  matonry.  Liaison  f , 
appareil  m. 

Holländischer  Mauerverband  m.  Fle- 
m itk  bond  Appareil  m.  flamand. 
Polnischer,  CSothlscher  Manerver- 

band  nt.  Header-  and  itretcker-bond.  Appareil  nt. 

gothique  ou  polonais. 

Verworfener  Mauerverband  m.  Break- 
joint,  breaking  -joint.  Appareil  nt.  ä joints  in- 
coincidcnts,  appareil  m.  confondu. 
Mauerwerk  a.,  GemKuer  ».,  Mauerung 

/ (Bauw.)  Matonry,  muring,  vatling.  Maqonnerie  /, 
ouvrage  nt.  de  ma^onnerie,  murage  «.,  muraille- 
ment  nt. 

(glattes  Mauerwerk  n.  Plain  Kork.  Ap- 
pareil m.  par  assises  rdgldcs.. 

Mauerwerk  n.  von  MUlilsandsteln* 

Walling  in  millslone  - grit.  Maqonnerie  / en 
meulidre. 

Mauerwerk  n.  In  ätrohlelim,  Heller- 
werku.,  Lelimgemtuera  Mud-Kalling. 

Ma^onnerie  / en  torchia,  en  bouaillage. 
Rauhes  Mauerwerk  ».  (aus  unbearbeiteten 
Bruchsteinen).  Rag-uork,  rubble-Kalling.  Maqon- 
nerie  / en  moellona  bruts. 

Vnaccurat  aurge  führt  es,  Ruppiges 
Mauerwerks.  Rough  Kalling.  Maqonnerie f. 
limouaine,  limosinagc  m. 

In  Verband  aurgcrllhrtes  flauer- 
werk  n.  Bound  matonry.  Maqonnerie  f en 
liaison. 

Verfallenes  Mauerwerk  ».  Decayed 

Kalling.  Masure  / 

Mauerw  erk  n..  In  welchem  die  Steine 
schräg  , nicht  horizontal  liegen. 

Merring-bone  Kork.  Aröte  f.  de  poisson,  feuille  f. 
de  fougdre. 

Mauerzacke  / (Bauw.)  Sieh  Zinnenzahn. 

Mauerziegel  nt.,  (Mauerstein  nt.)  (Bauw.) 
Brick.  Brique  f. 

(grosser , Feuerfester  Mauerziegel 
nt.,  Xiegelblock  nt.  Fire-tile  block.  Bloc 
nt.  rdfractaire. 


Mauls,  des  Langbaums  (Fuhrw.)  Siek  Ösen- 
blatt. 

Maul  ».  der  Düse  oder  der  Form  (Metall) 
Kote,  moulh.  Bouchc  f. 

Maul  n.  einer  Zange,  eines  Feilklobeni 
etc.  (Schloss,  etc.)  Bit.  Mors  nt„  bouche  /. 
Maul  n.  eines  Schraubstocks  (Schmied, 
Schloss.)  Chap,  rkop,  mitulk.  Mors  nt. 
Maulgatter  n.  (Instrument  zum  Auseinander- 
halten der  Kinnladen  des  Pferdes)  (Thierarzn.) 
Balling-iron.  Pas  nt.  d’&ne. 

Maulkorb  m.  zu  den  Mundpfropfen  und  Mund- 
spiegeln der  Geschütze  (Artill.)  Collar  and 
tlrapt  pL  of  a lamp  ton,  t ohich  buckle  round  t he 
neck  of  tke  gun.  Courroies  f.  pl.  servant  k at- 
tacher  le  tampon  a la  picce. 

Maulscharte  f.  (Befest.)  Siek  Scharte. 
Maulutlchm.  (Pont.)  Sieb  Schlüsselknoten. 
Maurer  nt.  (Bauw.)  Maton.  Majori  m. 

Maurer  m.  In  Quadern , Quader- 
inaurer  nt.  Free-maton.  Maqon  nt.  qui  tra- 
vaille  en  pierres  de  taille. 

Maurerarbeit  (.,  Maurerei  f.  Maton  t-Kork. 
Maqonnage  nt. 

Maurerplnzel  nt.  , Maurerbllrate  f, 
Quast  m.  Bruth.  Brosse  f,  brossette  f. 
Maurerrohr  ».  (Maur.)  Siek  Rohr. 

Mau rernch nur  f Sieh  Schnur. 

Maurlzch  adj.  (Bauk.)  Moorith,  moritk.  Mo- 
resque,  (mauresque). 

Mäusefalle  /,  ZUndkKstchen  n.,  KUnd- 
■chachtel  f.  (zur  Minenzündung)  (Minirk.) 
Box-trap,  trap.  Bolte  {■  de  boule  d un  mineur. 
Mausoleum  n.,  Prachtvolles  Grabmal 

n.  (Bauk.)  Mole,  mautoleum,  etately  lomb.  Mau- 
solde ns.,  möle  f [m .]. 

Mauthwage  (.,  HrUckenwage  f.  Weigk- 
bridge,  Keighing-mackine.  Balance  f A bascule, 
balance-bascule  f. 

Mazlmum  it,  der  Ladung  (Artill.)  Grealett 
Charge.  Charge  f.  maximum. 

Mazlmum  n. einer  F unction (Math.) Maximum. 
Maximum  nt. 

Mazlmum-  und  Minimum -Thermo- 
meter ».  (Phys.)  Maximum-  and  ntiBiinuni- 
thermometer.  Thermomitre  m.  4 maxima  et  minima. 
Mechanik  f.  Meckanict  pl.  Mdcanique  f. 
Mechanik  f.  fester  HUrper,  Geome- 
chanik). (Cbem.)  Mechanict  pl.  of  rigid  bodiet. 
Mdcanique  f.  des  corps  solides. 

Mechanik  f.  flüssiger  HUrper,  Hydro- 
mechanik /,  Hydraulik  f.  (Chem.)  Mtcka- 
nies  pl.  of  fluidt.  Mdcanique  f.  des  fluides,  hydrau- 
lique  f. 

Mechanik/)  der  gasrtirmlgen  HUrper, 
Aerodynamik  f.  (Chem.)  Meckanict  pl.  of 
elattic  fiuidt.  Mdcanique  f.  des  fluides  adriformes. 
Mechaniker  nt.,  Maschinenbauer  m.  Me- 

ckanician  , mechanist.  engine -builder , mackine- 
maker.  Mdcanicien  nt. 

Mechanisch  adj.  Mechanic,  tnerbaiitcol.Mdcauique. 
Medaillon  n.,  Rundbild  s.  (Bank.  Orn.) 
Matk,  medaUion,  great  medal.  Mddaille  /,  md- 
daillon  m. 

Mediane  f.  (Geom.)  Sich  Mittellinie. 
Medianfolio  ».  (Druck-  & Packpapier  zwischen 
Kleinregal  und  Propatria)  (Buchdr.)  Demy-foüo. 
Folio  nt.,  in-folio  m.  raoyen. 


Medlanoctav  _ Menakanlt, 
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Medlanoctav  n.  (Buchdr.)  Demy-oclavo.  Moyen 
octave  m.,  octavo  m. 

Medianpapier  n.  (Buchdr.)  Medium -paper. 

Grand  papier  m.,  papier  m.  grainl  raisin. 
Mediclnwagen  m.  (Kriegsw.)  Commissarial 
spring-  or  sick-waggon,  hospilal-tcaggon , hospital 
store  waggon.  Caisson  m.  k blessös,  caisson  m. 
d’ambulance. 

Meer  ».,  See  f.  (Seew.)  Sea,  ocean.  Mer  f. 
Meeren  c.  <1.,  Feitmachen  t>.  a.,  ein  Schiff 
(Schifff.)  To  fasten  a ship.  Amarrer  un  vaisseau 
a terre. 

Meerenge/*.«  Strasse  f.  (Geogr.)  Strait,  straits 
pl.,  narrow  channel.  Detroit  m. 

Meersalz  ».«  Seesalz  ».«  Daisalz  n.« 
Orobktirnlges  Siedesalz  n.  (Sal.)  Sen- 
sal t , marine  sali,  bay-sall.  Sei  m.  marin,  (sal- 
mare),  sei  m.  de  mer,  sei  m.  raffin6  en  cristaux. 
Meerschaum  m.  (Miner.)  Sea  foam,  meer- 
schaum.  ßcume  f.  de  mer. 

Mehl  n.  (Müll.)  Flour,  meal.  Farine  f. 

Mehl  bank  /'.(Mühlenbau)  iWea/-iracA.Plancher  m. 
Mehlbeerbau  uiholz  n.  (von  Crataegus  [Pirus, 
Sorbits ] aria j (Bot.)  White  hawthorn.  Alizier  m. 
MehlbUrstinaschlne  /*.,  englische  (Müll.) 
Brush-boller,  cylindrical  dressing-machine.  Bluterie 
f.  anglaisc  ou  k brosscs. 

Melilführung/*.  (offenes  Gerinne  in  Erzwäschen 
zur  ersten  Sonderung  der  in  der  Trübe  schwe- 
benden Mineraltheilcnen)  (Bergb.)  Launders  pl.  or 
trunks  pl.  for  the  precipitation  of  the  slimes  in  a 
slamping  mill.  Labyrinthe  m.  d’un  bocard. 
Mehlgyps  m.  (Miner.)  Earthy  gypsum.  Chaux  f. 
sulfatöe  saccharoide. 

Mehlkasten  m « Deutelkasten  m.  (Kasten, 
in  welchen  das  Mahlgut  fällt,  um  sortirt  zu  wer- 
den) (Müll.)  Flour-chest,  bolling-hulch,  flour-box. 
Huche  f. , arche  f. . röcipient  m.  extörieur  ou  ä 
boulange. 

Mehlkleister  m.«  Kleister  m.«  Pappe  f.  j 

(Buchb.)  Paste,  pap.  Colle  f.  de  farine,  päte  f.,  | 
bouillie  f. 

Mehlmaschine  f.  (Müll.)  Bolting-mill,  rubber, 
reel.  Bluterie  f.  d’un  moulin  k blö. 
Amerlcanlsclie  Mehlmaschine  f.  Ro- 
ta tite  bolter,  bolting  mill,  cylindrical  bolter,  reel, 
Bluterie  f.  rotative  k sas,  blnteau  m.  amöricain. 
Melilinaschlne  f.  In  Form  eines  ab* 
gekUrzten  Kegels.  Taper-reel,  rubber. 
Bluterie  f.  araöricaine  en  forme  d’un  cönc  tronquö. 
Mehlmaschine  f.  In  Form  eines 
Prismas.  Equal  reel.  Bluterie  f.  amöricaine 
en  forme  de  prisme. 

Mehlpulver  n.  (zu  Staub  zerriebenes  Schiess- 1 
pulver)  (Feuerw.)  Mealed  pmeder.  Pulvörin  m. 

MehlpulverbUclise  f. « Puderdose  f.\ 

(Feuerw.)  Drudging-box.  Bolte  f.  k pulv^rin. 

Meierei  /*.«  Meiergut  »«  Pachtgut  ». 

Farm.  Mötairie  f,  ferme  f. 

Melle  f.  Mile,  league.  Mille  m.,  lieue  f. 

Deutsche  Meile  f.  (15  auf  einen  Grad). 
German  league  [or  mile].  Mille  m.  ou  lieue  f. 
d’AUemagne. 

Englische  oder  Italienische  Melle  f. 

MUe.  Mille  m.  d’Angleterre , mille  m.  d’Italie. 

Meilenstein  m.«  Meilenzeiger  m.  (Kisenh.  I 
Strassenb.)  Mile  mark.  Borne  f.  milliaire. 


Meiler  m.  (zum  Verkohlen  des  Holzes)  (Köhl.) 
Heap,  stack,  piie,  charcoal-pile.  Meute/-.,  meule  f. 
de  carbonisation. 

Liegender  Meiler  m.  Horizontal  pile.  Meule 

f.  couchöe. 

Stehender  Meiler  m.  Vertical  pile.  Meule  f. 
debout. 

Meller  m von  Ziegeln.  Sieh  Feldziegel- 
ofen. 

MeilerstUtte  f.  Place  ( of  a pile).  Plancher  m. 
Meilervercokung  f.  der  Steinkohlen. 
Coking  in  heaps  t'of  pitcoal).  Carbonisation  f. 
(de  la  houille)  en  meines. 
Meilerverkohlung  f.,  Mellerverfahreu 
n.  (die  Fabrication  der  Holzkohlen  in  Meilern) 
(Köhl.)  Charring  of  xeood  in  heaps.  Procödö  m. 
des  meules,  carbonisation  f.  en  meules. 
Meische  /".«  *en  r.  a.  Sieh  Maische,  -en. 
Melssel  m.«  (Reissei  m.«  Beitel  m.)  (Techn.) 
Chisel.  Ciseau  m. 

Meissei  m.«  Drelimelssel  m. « Schlicht* 
melssel  m.  (Drechsl.)  Chisel,  turning- chisel. 
Plane  f.,  ciseau  m.  k planer. 

Runder  Meissei  m , Runder  Schrot« 
stahl  m.  Round  tool.  Ciseau  m.  rond,  gouge  f. 
(plate). 

Melssel  m.«  Kalt  melssel  m.«  Bankmeis* 

sei  m.  (Schloss.)  Chisel  for  cold  metal,  cold- 
chisel.  Ciseau  m.  k froid,  tranche  f.  k froid. 
Oerader  Melssel  m.  (breiter  Meissei  für 
kaltes  Eisen).  Chip ping- chisel.  Burin  m. 
Kleiner  Melssel  m.  Sieh  Meisselchen  s. 
Meissei  m. « Stichel  m.  einer  Hobelmaschine. 

Planing-tool,  cutter.  Outil  m.,  burin  m. 
Meisseibohrer  m.  (Minirk.)  Pitchin g -borer. 
Pistolet  m. 

Melssel  bohrer  m.  (Bergb.  Steiubr.)  Vgl.  Bohrer 
und  Anfangsbohrer. 

Meisselchen  ».«Kleiner  Melssel m.(Techn.) 

Small  chisel.  Ciselet  m. 

Meisseihalter  m.  Sieh  Stichelhalter. 
Meissein  ®.  a.  (Techn.)  To  tcork  t cith  the  chisel, 
to  chisel  Ciseler,  buriner  les  mötaux. 

Melssel  riss  m.«  Stichel  riss  m.«  Vorzeich- 
nung f.  (der  von  dem  Werkmeister  beim  Ver- 
zeichnen mit  dem  Meissei  gemachte  Riss,  bis  zu 
welchem  fortgearbeitet  werden  soll)  (Masch.) 
Master-stroke.  Coup  m.  de  rnaitre. 

Meister  m.«  Obermeister  m.«  Oberhand- 
werker m. « Werk  Führer  m.  (in  Werk- 
stätten etc.)  (Techn..)  Foreman,  master -tcorker, 
master -workman.  Maitre-ouvrier,  chef--ouvrier  m. 
Meisterknecht  m.  auf  der  Schiffswerfte  (Schiffb.) 

Foreman.  Second  maltre  m.  de  construction. 
Melangallussüure  /.«  Metagallussüure 
f.  (Chem.)  Metagallic  acid.  Acide  m.  mötagallique. 
Melanglanz  m. « Mprüdglanzerz  ».« 
Schw'arzgültlgerz  ».«  Nprödglaserz  ». 
(Miner.)  Brittle  silver  - ore , brittle  sulphuret  of 
silver,  ( brittle  silver-glance),  black  silver,  stephanite. 
Argent  m.  noir,  argent  m.  sulfurö  fragile,  argent 
m.  antimonie  sulfurö  noir. 

Melanit  m.«  Schwaner  Granat m.  (Miner.) 
Melanite.  Mölanite  f,  grenat  m.  mölanite,  grenat 
m.  de  fer  et  de  chaux,  grenat  m.  noir. 
Melaphyr  m.  (Geogn.)  SieA  Augitporphyr. 
Mellit  m.  (Miner.)  Sieh  Honigstein. 
Menakanitm.  (Miner.)  Sieh  Titaneisenstein. 
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Mengen  Meiner. 


Mengen  p.  a. , deu  Thon  mit  Cement  (zur 
Darstellung  von  feuerfesten  Thonsachen).  To  mix 
uuhurnt  fire-clay  t cith  dust  of  fire-bricks , glass- 
pols  or  seggars.  Composer  l’argile. 
Mengkorn».  (Müll.  Bäck.)  Mang-corn.  Mouture/-., 
bl6  m.  m616. 

Mengtonne  f (Pulv.)  Mixing-drum.  Tonneaum.  , 
melangcur. 

Mengung  f.  Sieh  Mischung. 

Mengung*-  oder  MI*cIiungNkugeI  f.  (eine 
kleine  Metallkugel  zur  Bearbeitung  des  Schiess- 1 
pulvcrsatzes  in  Tonnen)  (Pulv.)  Be ll-mtlal  ball.  I 
Gohille  f. 

MengungsverhUltnlss  n.  de*  Pulver-  \ 
■atze*  (Pulv.)  Proportion  of  ingrrdients  for 
gun  pouder.  Dosage  m.  de  la  jioudre  ä canon.  i 
Menilit  m.,  Leberopal  m.  (Miner.)  MenilUe. ) 

Mtfnilite  f,  opale  f.  resinite. 

Mennig  m. , Mennige/*.,  Rothe*  Blei- 
oxyd n.  (Miner.)  Red  lead,  minium.  Minium 
m.,  mine  f.  orange,  miue  f.  anglaise. 

Mennig  m . , Mennige  f.  (eine  rothe  Farbe) 
(Mal.)  Red  lead,  minium.  Minium  m. 
Englischer  Mennig  m.  Sieh  Orange- 
m e u n i g. 

Mennigmalerei  f.  Sieh  Kleinmalerei. 
Mensel  f.  (Feldm.)  Sieh  Messtisch. 
Menselplatte  f.  (Feldm.)  Sieh  Messtisch  - 
platte. 

Mercatorskarte  f.  (Geogr.  Seew.)  Mercator's 
charl.  Carte  f.  reduite. 

Mergel  m.  (Geogn.)  Marl.  Marne  f. 

Bituminöser  Mergel  m.,  Stiickmergel 

m.  Bituminous  marl.  Manie  f.  bitumineuse. 
Boloinitlscher  Mergel  m.  Sieh  Dolomit- 
mergel. 

Verhürteter  Mergel  m.  Sieh  Mergel  - 
stein. 

Mergelerde  f.  (Geogn.)  Eartlsy  marl.  Marne  f. 

cendröe. 

Mergeln  v.  a.  (Ackerb.)  To  marl.  Engraisser 
lea  terres  avec  de  la  marne. 

Mergel niere  f.  (Geogn.)  Spheroidal  concretion 
of  marl.  Marne  f.  en  gßodc,  marne  f.  spheroidale, 
cloisonn£e. 

Mergelsandstein  m.  (Geogn.)  Marly  tand - 
stone.  Grfcs  m.  marneux. 

Mergelschiefer  m.  (Geogn.)  Sieh  Schiefer- 
mergel. 

Mergelstein  m.,  Verhärteter  Mergel  m. 

(Geogn.)  Compact  marl,  marlstone.  Manie  f. 
compacte. 

Mergelthon  m.,  Thonmergel  m.  (Geogn.) 
Argilaceotis  marl.  Marne  f.  argileuse,  argile  f. 
marne. 

Meridian  m.  Meridian.  Meridien  m. 

Irdischer  Meridian  m. , Meridianli- 
nie f.  (Horizontale  von  Süd  nach  Nord) 
(Astron.  Geogr.)  Meridian-Iine.  M6ridienne  f. 
Magnetischer  Meridian  m.  Magnelical 
meridian.  Mdridien  m.  raagn^tique. 

Merino  m.  (gekeperter  Stoff  aus  Kammwolle) ' 
(Web.)  Marrino,  merino,  hceeled  bombazel.  M6- 
rinos  m. 

Merinoroth  Tilrkischroth  n.  (Färb.)  ; 
Turhey-red , Adrianopel-red.  Rouge  m.  turc, 
rouge  m.  d’Andrinople,  rouge  m.  des  Indes. 


Merinoschaf  n.  (Spanisches  Schaf).  Merino- 
sheep.  Merinos  m. 

Merinowolle  f.  Merino-wool.  Laine  f.  mdrine. 
Merkzeichen  ».,  Signal  n.  (Feldm.)  Mark, 
sign.  Repisre  m.,  (repaire  m.),  signal  m. 
Merlon  m.  (Befest)  Sieh  Scharten  kästen. 

Mesch  m.  (Ackerb.)  Sieh  Mäsch. 
Mesitinspath  m.  (Miner.)  Mesitine-spar.  Me- 
sitine  f. 

Mesotyp  m , Watrollth  m.,  Easerzeolltlt 

m. ,  Radiolith  m.  (Miner.)  Mesotype,  natro- 
lite,  fealher-zeolite , soda-mesotype.  Mesotype  f, 
natrolithe  m. 

Messaltar  m.  Chanlry-altar.  Chantrerie  f. 
Messband  n.  (Techn.)  Measuring-tape , tape- 
measure.  Mesurc  f.  en  ruban.  Vgl.  Rollmass. 
Messbuch  ».,  Schreibtafel  /".,  H’otizbucli 

n.  (Feldm.)  Field-book,  portfolio , note-book. 
Livre  m.  de  notes,  carnet  m.,  porte-feuille  m. 

Messen  r.  a.  To  measure.  Mesurer.  Vgl.  auch 
A i c h e n. 

Messen  p.  a.,  die  einer  Grube  zugehendeu  Was- 
ser (Bergb.)  To  gauge  the  feeders  of  a mine. 
Jauger  le3  eaux,  (Belg.:)  xhancier  les  eaux  qui 
s'tfcoulent  d’unc  mine. 

Messen  r a. , zur  See:  Peilen  p.  a.,  die 
Tiefe  des  Wassers  (Seew.  Wasaerb.)  To  measure, 
(io  plumb).  Mesurer,  sonder. 

Messen  p.  a.  mit  der  Kette  (Feldm.)  To 
chain , to  measure  land  tcilh  the  chain.  Chainer. 
Mit  der  (Schmiege  messen  (Schiffb.Zimm.  ) 
To  bevel.  Mesurer  avec  la  fausse  equerre. 
Messen  p.  a.,  die  Stoffe  (Tuchf.)  To  mea- 
sure. Auner,  m&rer,  mesurer. 

Einen  Winkel  messen,  aufnehmen 
(Feldm.)  To  measure , to  obserce  . to  take  an 
angle , to  determine  or  to  take  a bearing.  Me- 
surer, relever,  observer  un  angle. 

Messen  p.  a. , Callbriren  p.  a.  eine  Öff- 
nung etc.  (Techn.)  To  take  the  size . to  size. 
Calibrer. 

Messen  ».  Measuring.  Mesurage  m. 

Messens,  mit  der  Kette  (Feldm.)  Chaining, 
chain-surteying.  Chuinage  m. 

Messen  ».  der  Zeuge  (Tuchf.)  Measuring. 
Aunage  m.,  nuHrage  m.  des  Stoffes. 

Messer  n.  Knife.  Couteau  m. 

Messer  «.,  Schneide  f.  einer  Cylinder- 
bohrmaschine.  Cutter.  Lame  f,  burin  m. 
d’ime  machine  a aleser. 

Messer  n.  pl.  einer  Cylinderschermaschiue. 
(Tuchfabr.)  Helicoid  cutters  pl.  of  a cylindrical 
shearing-machine.  Couteaux  m.  pl.,  mäles  m.  pl. 
d’une  tondeuse  hölieoide. 

Messer  n.  des  Schlichtbohrers  zum  Glätten 
beim  Geschützbohren.  Burnisher.  Couteau  m. 
d’un  alesoir  pour  bouches  ä feu. 

Messer  n.  mit  zwei  Stielen,  IVlederltin- 
disches  oder  Brabantisches  Messer  n. 

(Lohgerb.)  Single-edged  tanner's- knife.  Couteau 
m.  ä racler. 

Messer  n.  pl . , Schienen  f.  pl.  am  Hollän- 
der (Pap.)  Rag-knives  pl.,  cutters  pl.,  blades  pl. 
Lames  f.  pl. 

Messer  ».  zum  Aufrelssen  der  flottlie- 
genden Thelle  des  Polschusses  (Web.) 
Plough.  Couteau  m.  a poil. 
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Heuer  n.  der  Jacquardmaschine  (Web.) 
Sieh  Hebmesser. 

Heuer  n.  zum  Vergleichen  (Weissgerb.) 
Knift  for  culting-off  the  tails  tic.  of  skins.  Coupe- 
queue m.  (p/.  coupe-queues). 

Heweregge  Scariflcator  m.  (Ackerb.) 

Scarifier.  Scarificateur  m. 

Henerfeile  f. , fSchneldefeile  f.  (Bauw. 
Schloss.)  Knife-füe , hach-file.  Lime  f.  eu  ou  k 
couteau,  ä dossi&re. 

Henerkailen  m.  (Web.)  Sieh  Hebzeug. 
Heaierichmledewaaren  f.  pl.  (Schmied.) 
Cutlery.  C'outellerie  f. 

Henerzeiger  m.  (eine  Art  Grabstichel)  (Kup- 
ferst.)  Knift- tool,  knife-graver.  Onglette  f. 

HeiirUluiclien  n.,  Hennagge  f (Feldm.) 
Handrol.  Banderole  f. 

Henlng  i».,  LAlun  ».  (Techn.)  Latte»,  brass, 
yellow  brass,  (obsol.:  late»,  lallin , latonj.  Laiton 
m.,  c ui  vre  m.  jaune. 

Hothei  Heuing  n.,  Rothguiim.,  Tom- 
bak m.  (Metall.)  Tombac,  red  brass,  brittle 
metal.  Tombac  m.,  (bronze  m.),  laiton  m.  rouge. 
Unreinen  Hening  ».  Impure  yellow  brass. 

Cui vre- potin  m. 

Vkeliaei  Hening  n.  (nicht  rostendes  Guss- 
eisen, eine  Legirung  von  80°/o  Zink,  10°/o 
Kupfer  und  10w/o  Gusseisen)  (Metall.)  Unoxy- 
disable  cast  iro»,  white  brass.  Foute  f.  inoxy- 
dable,  laiton  m.  blanc. 

Schmelzung  f.  den  HcMlngi  (direct  aus 
Galmei)  (Metall.)  Casting  of  yellow  metal  direct 
from  calamine.  Presse  f.  de  laitou. 
Hciiingnhzug  m. , Ähnlich  m.  (Metall.) 

Scum  of  yellow  brass.  Ecume  f.  de  l&iton. 
Wesninffblcch  Latun  bclilonser- 
latun  n.  (Techn.)  Sheet  brass,  plate-brass,  lat - 
/ en- brass , latin-brass,  brass-plate , brass-baltery. 
Planches  f.  pl.  de  laiton,  laiton  m.  en  feuilles 
ou  en  lames. 

Hcnilngdralit  m «Tom  hakdraht  m.(I>rahtz.  J 
Brass- wir e.  Fil  m.  de  laiton , (fil  w.  d’archal). 
IV.  Draht,  cementi rter. 

Lichter  oder  Blanker  We««in(gdraht  m. 

Clear  brass-wire.  Fil  m.  de  laiton  clair. 
Schwarier  Heiiingdralit  m.  Black  brass- 
wire.  Fil  m de  laiton  noir. 
Jlennlnffdrahtfeder  f. , schraubenfllr- 
mige  (Techn.)  Spiral  spring  of  brass-wire. 
Ressort  m.  k boudin  de  fil  de  faiton. 
Mtenninfgnchlaigloth  n.  (Techn.)  Brass-solder, 
spelter-solder.  Soudure  f.  de  laiton. 
Menninntruanent  n.  (Feldm.)  Surveying-in- 
slrument.  Instrument  m.  de  Tarpenteur. 
Wennkette  f.  (Feldm.)  Chain,  land-chain,  mea- 
suring- chain.  Cbalne  /“.,  chalne  f d’arpeuteur. 
(linnier’i  Henkelte  f {in  England)  (64  F. 
1 Z.  1.7i  L.  preuss.  lang).  Gunter  s chaist  (equal 
Io  66  feet  or  4 poles  in  length).  Chalne  f.  de 
Gunter. 

Wennlatte  f.  (Feldm.  etc.)  Measuring  - slaff. 
R&gle  f.  divis£e. 

Wennrnthe  f.,  Hemlange  f.  (Feldm.)  ferch , 
rod,  pole.  Perche  f,  r£gle  f,  verge  f. 
Hemnchnur  f.  (Feldm.)  Cord,  measuring-tape. 
Cordeau  m. 

Hemtange  f.  (Feldm.)  Sieh  Bake  & Mess- 
ruthe. 


Wenntinch  m,  Wennei  f.  (Feldm.)  Plane-table. 
Planchette  f. 

Wenntlncb  m.  zum  Markscheiden  (Bergb.) 
Svrveyor's  fable.  Plateau  m.  pour  tracer  des 
plans  de  minc. 

Wenntinchplatte  Wennelplatte/.  (Feldm.) 
Board  of  the  plane-table.  Planche  f,  tablette  f. 

Westeckcochenille  f.«  Westicaroclie- 

nille  f.  (Färb.)  Mastigue  cochineal.  Cochenille 
f.  mesteque,  mesteque  f,  mestica  f.,  grana  fina  f. 
Wetacentrum  n.  (Mech.)  Metacentrum.  M£- 
taceutre  m. 

Wetaigall  unniiiare  f.  (C’hem.)  MetagaUic  acid. 
Acide  m.  mötagallique. 

I .Wetall  ».«  Wetalllnchen  Klenient  n. 

(Chem.)  Metallic  element,  metal.  Element  m. 
iu£tallique,  inltal  m. 

Gerlebenei  Wetall  n.,  Broniepulver 

n.  (Techn.)  Bronse-powder.  Bronze  m.  moulu, 
poudre  f.  k bronzer. 

Geiclimolzenei  Wetall  n.  zum  Ver* 
giessen  der  Fugen  (Maur.)  Mette d metal 

for  ruaning-in.  Coulis  m. 

Wetall  n.  (ira  Gegensatz  zu  Eisen)  (Metall.)  Metal 
except  iron.  Metal  m.  ä l’exception  du  fer. 
Wetall  n.  (Legirung  von  Zinn  mit  andern  Me- 
tallen zu  bestimmten  Zwecken  z.  B.  für  den 
Orgelbauer,  für  den  Buchdrucker  etc.)  (Metall.) 

I Metal,  alloy.  Mötal  m. 

Al|ger*ncltea  Wetall  b.  Alger's  metal.  Me- 
i tal  m.  d’Alger. 

Vewton'nchen  Wetall  n.  Newton's  metal. 
M6tal  m.  de  Newton. 

dChrcet’sches  Wetall  n.  d'Arcet's  metal. 
M£tal  m.  d’Arcet 

Rose'sche*  Wetall  b.  Roses  metal.  Metal  m. 

de  Rose. 

Wetall  b.  (Legirung  von  Kupfer  mit  andern 
Metallen  z.  B.  lür  Glockengiesser,  Kanonen- 
giesser  etc.,  namentlich  au  der  Stelle  von  Bronze 
gebraucht)  (Metall.)  Metal,  bronse.  Metal  m., 
bronze  m. 

f«  locken  metal  I n.  Bell -metal.  Metal  m. 
k cloches. 

j ipiegelmetall  b.  Speculum-metal.  Metal  m. 
k miroirs. 

kanoncnmetall  n.  Gun-metal.  Metal  m. 
k cauon. 

titatuenmetall  En  n.  Monument- metal. 

MOtal  tn.  k statues. 

Wetall  n. , (»elttuterte  Lilasmasse  f. 

(Glasm.)  Glass-melal,  refined  glass , metal.  Yerre 
tn.  affin£,  m£tal  m. 

Wetall  bedacha  ngf.,Wetal  leindeck  ung 

f.  (Dachd.)  Meial-covering.  Couverture  f.,  toi— 
ture  f.  en  mdtal. 

Wetallblatt  n.  (Web.)  Metallic  reed.  Peignem. 
m&allique. 

Metallbohrer  m„  Drillbohrer  m.  Drill, 
borer  for  metal.  Drille  f.  fm.J. 
Metalleinlage  f.  * CtchmierbUrhienlA- 
»er  b. , Lagerirhale  f.  (Eisenb.)  Upper 
bush  of  an  axle-box,  axle-braring.  Coussinet  m. 
d’unn  holte  k graisse. 

Wetall  Ted  er  f.  zum  Schreiben,  Stahlfeder  f. 

Metallic  pen.  Plume  f.  mdtallique. 
Wetalirutter  n. eines  Zapfeulagers  (Musch.) 
Bush,  pillow,  brass.  Coussinet  m.  d’un  tourillcn. 
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nelallglanz  m.  der  Mineralien.  Melallic  luslrc 
f)clat  tn.  metallique. 

Metallgla«  ».,  irlimeliglai  n.,  Amauie  Metallurgie  f.  Metallurgy.  Metallurgie  f. 

/".,  Email  n.  (Mal.  Porz.  Metall.)  Enamel.  Meleorei*eu». (Miner.)StVA  Gediegen-Ei  Ben, 


Metallthermometer  ».  (Pliys.)  Melallic 
ihermometer.  Thermomötre  m.  metallique. 


fimail  m. 

Metallgold  n.  Sieh  Blattgold,  unechtes. 

MetallhUtte  f.  (im  Gegensatz  zu  Eisenhütte) 
(Metall.)  Work  in  u-hich  metals,  except  iron,  are 
melted.  l’sine  f.  & metal. 

.Hetolli»lren  r.  a.,  K*aynisiren  r.  a. , das 
Holz  (mit  Eiscnvitriolauflösung  tränken  und 
nachher  mit  Chlorcalciumauflösung  behandeln). 
To  preserve  tcood  by  Mr.  Paync't  process.  Prö- 
parer  le  bois  suivant  la  mcthode  de  Mr.  Payne. 

Metallkalk  m.  (veraltet),  Metalloxyd  n. 
(Chem.)  Melallic  oxyd , (formerly : calx,  melallic 
calxj.  Chaux  f.,  chaux  f.  metallique. 

Metullkarde  f.  (Web.)  Melallic  leasel.  Char- 
don  m.  metallique. 

Metallkolben  m.,  Kolben  m.  mit  Me- 
tallliderung (Masch.)  Melallic  pitton.  Pis- 
ton m.  metallique. 

MetallkUnig  m.  , Honig  rri.  , Horn  n., 
Regalm  m,  (Metall.  Chem.)  Button,  regulut, 
melal-grain.  Grain  m.  d’essai,  culot  m.,  bouton 
m.,  regule  m. 

Metal  Ueglrung  f.  (Metall.)  Alloy  of  metals. 
Alliage  m.  de  metaux. 

Metallliderung  f.  (Masch.)  Melallic  packing. 
Garniture  f.  metallique. 

Metall manometer  ».  (Locom.)  Melallic  ma- 
nomeler,  pretture  - gauge.  Manomötre  m.  m6- 
tallique. 

Metallmohr  m. , -inoor  m.  (Weissblech  mit  i 


meteorisches. 

Meteorologie  f.  Meteorology.  Meteorologie  f. 
Meteorstein  m.  (Astron.)  Meteoric  stone,  me- 
leorolile . aerolile,  falling-ttone.  Aerolithe  m.,  mö- 
teorolithe  m.,  pierre  f.  meteorique,  ineteorite  f. 
Metlt  m.,  Honigwein  m.  Mead.  Hvdromel 
m.  vineux. 

Methode  f.  (Math.)  Method.  Methode  f. 

Analytische  Methode  f.  Analytical  me- 
thod, method  of  analysis.  Methode  f.  analytique. 
Harycentrische  Methode  f.  Siek  Regel, 
Guldinische. 

Synthetische  Methode  f.  Synlhetical  me- 
thod. Methode  f.  synthetique. 

Methode  f.  der  unbestimmten  CoKf* 
flclenten.  Method  of  undetermined  coefficients. 

Methode  f.  des  coefficients  indetermines. 

Methode  f.  der  kleinsten  Quadrate 
oder  der  kleinsten  Quadratsumme. 

( Gauts ’ method  of  the  tmallett  tum  of  the  tquaret 
of  the  errort).  Methode  f.  des  moindres  carrea. 
Metteur-en-pages  m.,  Formatbildner  m. 

(Buchdr.)  Clicker.  Metteur  m.  en  pages. 
Mezzotintomanier  f.y  Schwarse  Hunst 
f.  (Kupferst.)  Meno-tinto.  Gravüre  f.  au  noir. 
Mezzotintoschaber  m.  (Kupferst)  Meuo- 
tinto  tcraper.  Grattoir  m.  employe  dans  la  gra- 
vure  au  noir. 

Miargyrlt  m.  (Miner.)  Miargyrite.  Miargyrite 
f.  (sulfure  d’argent  et  d’antimoine). 


perlmutterartig  schimmernden  Zeichnungen).  Cry-  Mick  f.  der  Gaffel  (Seew.)  Jätet  pl.  Corne  f. 


slallized  tin- plate,  moiree  metallique.  Moire  m. 
metallique. 

Metalloid  n.  (Chem.)  Metalloid.  Metalloide  m. 
Metalloxyd  n.  (Chem.)  Melallic  oxyd.  Oxyde 
m.  (ou  oxide  m.)  de  metal. 

Metallplatte  f.  Metal-  sheel , plate  of  metal. 
Plaque  f. 

, Meta II safran  m.,  Spiessglanzsafran  m. 

(Chem.)  Saffron  of  antimony.  Crocus  m.  d’an- 
timoine. 

Metallscheere  f.,  Blechscheere  f.  (Techn.) 
Shears  pl.,  (thear),  plate-shears  pl.  Cisaille  f.A 
cisailles  f.  pl.,  cisoir  m. 

Metallschrelbfeder  f.  Sieh  Metall f eder.  j 
MetallspHne  m.  pl.  beim  Geschützbohren.; 
Bore-chips  pl.,  boringt  pl.  Büchilles  f.  pl.,  ale- 
sures  f.  pl. 

Metallspiegel  m.  (Phys.)  Melallic  mirror, 
mirror  of  metal. 

metal. 

Metallst&rke  f.  des  Bodens,  Metall* 
stürbe  f.  vor  dem  Stosse,  Boden  m 

eines  Geschützes  (Artill.)  Breech.  Culassef. 


de  vergue. 

Micken  f.  pl.,  Scepter  n.  pl.  in  einem  Boote 
(Seew.)  Crotches  pl.  of  a boat.  Chandeliers  s». 
pl.  de  chaloupe. 

Mick  (.,  Recken  m.  (Seil.)  Tretllet  pl.  and 
stake  headt  pl.  Chevalet  m.  de  commettage. 
Mikrometer  n.  (Phys.  etc.)  Micromeler.  Mi- 
cromötre  m. 

Mikrometerschraube  f.  (Techn.)  Microme- 
trical  tcretc.  Vis  m.  micrometrique,  vis  f.  k mi- 
crom^tre. 

Mikroskop  n.,  VergrBsserungsglas  n. 

(Phys.)  Microtcope,  magnifying  -glatt.  Micro- 
scope  m. 

Einfaches  Mikroskop  ».,  Loupe  f.  Single 

or  simple  microtcope.  Microscope  m.  simple. 

Zusammengesetztes  Mikroskop  n. 

Compound  microscope.  Microscope  m.  composö. 

Microscopic.  Mi- 


Miroir  m.  metallique  ou  de  Mikroskopisch  adj.  (Opt.) 

croscopique 


Milchglas  ».,  Beinglas  n.  (Glasm.)  Bone- 
glass.  Verre  m.  opale. 

Milchkeller  m.  (Bauw.)  Dairy.  Laiterie  f. 
(I’öpaisseur  du  m6tal)  non  compris  le  cul-de- 1 Milchmesser  m..  Milchwage  f.  Lactome- 


lampe. 

Metallstecher  m.,  Kupferstecher  m.  En- 


ter, galactometer , milk-poite. 
galactomfctre  m.,  pfese-lait  m. 


Lactomötre  m., 


grattr  on  copper,  chalcographer.  Graveur  m.  eu  Mllclisüure  f.  (Chem.)  Lactic  acid.  Acide  m. 
taille-douce,  graveur  m.  au  burin,  chalcographe  m.  i lactique. 

Metallstecherkunst  f .,  Kupferstecher-  ' Milchstrasse  f.  (Astron.)  Galaxy,  milky  tvay. 
kunst  f.  Engrating,  engrating  on  copper, 
chalcography.  Cnalcographie  f. 

Metalltafel  f .,  Blech  n.  (Metall.)  Sheel, 
plate  of  metal.  Feuille  f. 


»i’a  lactea.  Galaxie  f.,  voie  f.  lactee. 
Milchwage  f.  Sieh  Milchmesser. 
Milchzucker  m.  (Chem.)  Milk-tugar. 
m.  de  lait. 
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MilchznckeriÜure  f.,  Schlei  mziiure  f. 

(Chem.)  Muric  acid , saccholaclic  acul.  Acide 
m.  mucique  ou  muqueux,  acide  m.  saccholactique. 
Brenzliche  Mllclizuekerwiiure  f.  Pyro - 
mucic  arid,  pyro-saccholactic  arid.  Acide  m. 
pyro-mucique  ou  pyro-saccholactique. 

MllitürtUdiem  p/.  (Tuchfabr.  Kriegsw.)  Armxj- 
cloths  pl.,  milUary  cloths  pl.  Draps  m.  pl.  de 
troupe,  draps  m.  pl.  militaires. 

MilleHorl  Glasinoznik  f.  (Glasm.)  Glass- 
mosaics  pl .,  millefiori.  Verre  m.  mosaique. 

Mindfor  n.  (Legirung  von  Kupfer,  Zink,  Zinn 
und  Antimon)  (Metall.)  Mindfor.  Mindfor  m. 

Mine  f.  (Befest)  Military  mine.  Mine  f. 

EinTache  Mine  f.  Single  (independent) 
mine.  Foumeau  m.  isolö. 

(ielittrig  geladene  od.  Gewöhnliche 
Mine  f.  (deren  Trichterradius  gleich  der  kürze- 
sten Widerstandslinie  ist).  Common  mine.  Mine 
f.  k fourueau  ordinaire,  foumeau  m.  ordinaire 
ou  simple. 

Schwach  geladene  Mine  f.«  Quetsch* 
mine  f.  Undercharged  mine,  camouflel.  Four- 
neati  m.  souscharge,  camouflet  m. 
überladene  Mine  f.  , Druckkugel  f. 

Surcharged  or  overcharged  mine,  globe  of  com- 
presrion.  Fourneau  ro.  surcharg£,  globe  m.  de 
compression. 

Gekoppelte  Minen  f.  pl.  (deren  Trichter 
sich  berühren).  Conjund  mines  pl.  Fourneaux 
m.  pl.  accolös. 

Mine  f.  (Bergb.)  Sieh  Bergwerk. 

Minenarbelt  f.  (Minirk.)  Miner's  xcork.  Fouille/'. 

Minenaat  m.  (Minirk.)  Sieh  Nebengallerie. 

Minenauge  Gallerieelngang  m.  En- 

trance  to  the  gallery.  Entröe  f.  ou  teil  m.  de 
galerie. 

Minenbefestigung  f.  Subterraneous  forlifi- 
cation.  Fortification  f.  souterraine. 

Minenbohrer  m.  (Minirk.)  Sieh  Erdbohrer. 

Minenbrunnen  m. . Minenachacht  m. 
(Minirk.)  Shaft  of  a mine.  Puits  m.  de  mine. 

Minengang  m , Minengallerle  f.  (Minirk.) 
Gallery  of  a mine.  Galerie  f.  de  mine. 
Fallender  Minengang  m.  Descending 
gallery.  Galerie  f.  descendante  ou  en  pente. 
Halber  Minengang  m.  Lote  gallery. 
Demi -galerie  f. 

Söhliger  Minengang  m.  Level- gallery. 
Galerie  f.  horizontale. 

Steigender  Minengang  m.  Ascending 
gallery.  Galerie  f.  montante. 

Minengarbe  f.  (Minirk.)  Solid  of  mine.  Gerbe  f. 

Mlnengeblttse  n.  (Minirk.)  Miner's  bellowspl. 
Soufilet  m.  de  mines. 

Minengewebe  n.  (Befest.)  System  of  counter- 
mines.  Systeme  m.  de  contre-mines. 

Minenhalle  f.  (Minirk.)  Sieh  Gallerieein- 
gang. 

Minen heerd  m.  (der  Ort,  wo  die  Zündung  ge- 
schieht) (Minirk.)  Focus  of  a mine.  Foyer  m. 
de  mine. 

Minenhnnd  m.  (Minirk.)  Miner's  truck,  trvcl. 
Chariot  m. 

Minenkammer  f.  (Minirk.)  Mine- chamber. 
Fourneau  m.  ou  chambre  f.  de  mine. 

Minenkorb  m.  (Minirk.)  Sieh  Erdkorb. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  9.  Aull. 


Minenkratze  f. , Erdkriicke  f.  (Minirk.) 
Rake.  Grattoir  m. 

Minenkratzer  m.  (Bergb.)  Miner's  drag  or 
bent  shovel,  crooked  shovel.  Drague  f.  des  mi- 
neurs. 

Minenleuchter  m.  Miner's  candleslick.  Cban- 
delier  m.  de  mine. 

Minenofen  m.  (Minirk.)  Mine-chamber.  Four- 
neau m.  de  mine. 

Minenplan  m.  (Befest.)  Plan  of  the  mines. 

Plan  m.  des  fourneaux. 

Minenpulver  n.  Sieh  Sprengpulver. 
Mlnenzchacht  m.  (Minirk.)  Sich  Minen- 
brunnen. 

Minentrichter  m.  (Minirk.)  Crater  or  funnel 
of  a mine.  Kntonn<>ir  m.  ou  excavation  f de 
mine. 

Minenwinde  Brunnenhaspel  m., 

Hornhaspel  m.  (Minirk.)  Wiudlass.  Treuilm. 
Minenzilndung  f.%  galvanische  (Minirk.) 
Firing  of  mines  by  means  of  electririty.  InHam- 
mation  f.  des  inines  au  moyen  de  la  pile  gal- 
vanique. 

Mineral  n.  Mineral.  Mineral  m. 

Wutzbare  Mineralien  n.  pl .,  Nutzbare 
Fossilien  n.  pl.  Vseful  minerals  pl.  Mineraux 
m.  pl.  utile3. 

Bruch  m.  der  Mineralien.  Fracture.  Cassure  f. 
Ebener  Bruch  m.  Even  fracture.  Cassure  f. 
plate. 

Unebener  Bruch  m.  Untren  fracture. 

Cassure  f.  ondutee. 

Muscheliger  Bruch  m.  Conchoidal  frac- 
ture. Cassure  f.  conchoide. 

Hakiger  Bruch  m.  Hackly  fracture.  Cas- 
sure f.  semblable  ä celle  du  fer  forge. 
Spllttriger  Bruch  m.  Splintry  fracture. 
Cassure  f.  csquilleuse  ou  ^cailleuse. 

Glanz  m.  der  Mineralien.  Lustre.  Eclat  m. 
Diamantglanz  m.  Adamantine  lustre.  Eclat 
m.  adamantin. 

Eettglanz  m.  Resinous  lustre.  Eclat  m. 
gras.  • 

Glasglanz  m.  Yilreous  lustre.  Eclat  m. 
vitreux. 

Harzglanz  m.  Resinous  lustre.  Eclat  m. 
r&ineux. 

Metallglanz  m.  Metallic  lustre.  Eclat  m. 
raetallique. 

Perlmutterglanz  m.  Pearly  lustre.  Eclat 
m.  naerd  ou  perld. 

Seidenglanz  m.  Silky  lustre.  Eclat  m. 
soyeux. 

Hhrte  f.  der  Mineralien.  Uardness.  Duretd  f. 
HUrtcsraia  f.  für  Mineralien.  Scale  ofhardness. 
Ecbelle  f.  de  duret£. 

Mineralchemie  f.  (Chem.)  Mineral  chemistry. 
Chimie  f.  minerale. 

Mineralfarbe/'.,  Erdfarbe  /.  (Mal.)  Mineral 
colour.  Couleur  f.  minerale. 

Mineralpech  n.  (Miner.)  Sieh  Asphalt 
Mlneralturpeth  m.  (basisch  schwefelsaures 
Quecksilberoxyd)  (Chem.  Mal.)  Turbith  mineral, 
queen's  yellow.  Turbith  m.  mineral. 

Mineral watwer  es.  Mineral  water.  Eau  f. 
minerale. 

Minette  f.  (in  der  Moselgegend  und  in  Luxem- 
burg vorkomraender  Eisenoolitb)  (Bergb.)  Minette, 
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oolitic  calcareous  ironttoae.  Minette  f>,  oolithe  f. 
de  fer  ralcifere  dans  Pest  de  la  France. 

Miniaturmalerei  f. , Miniatur  f.%  Men- 
nigmalerei f.  (Mal.)  Miniature  - painting , 
miniature.  Peinture  f.  en  miniature,  miniature  f. 
Vgl.  Kleinmalerei. 

Minimum  n.  (Math.)  JfiMtmum.  Minimum  m. 

Mlniren  v.  a.9  Minen  graben  r.  a. , Un- 
term Inlren  v.  a.  (Be  fest.)  To  mint,  to  con- 

struct  mines,  to  undermine.  Miner. 

Minlrer  m. , Mineur  m.  (KriegSW.)  Miner. 
Mineur  m. 

Mlnlrwerkseuge  n.  pl.  Sieh  Gez&he. 
Minium  n.  Sieh  Mennig. 

Minuskel  f.%  Kleiner  Buchstabe  m. 

(Buchdr.)  Small  l etter , minuscula.  Lettre  f. 
minuscule,  minuscule  f. 

Minute  f.  (Zeit-  und  Winkelmass)  (Math,  etc.) 
Minute.  Minute  f. 

Minutenwerk  ».  einer  Uhr  (Uhrm.)  Minute- 
tckeel-%rork.  Minuterie  f. 

Minutenzeiger  m.  (Uhrm.)  Minute-hand.  Ai- 

guille  f.  & minutes. 

Mischung  f.,  Mengung  f.  (Techn.)  Mixture, 
mixin g.  Melange  m. 

Mischung  f.  von  Dampf  mit  Wasser 

(Dampfm.)  Priming  in  steamengines.  Melange 
m.  d’eau  et  de  vapeur,  projection  f.  d’eau. 
Mischungskugel  f.  (Pulv.)  Sieh  Mengungs- 
kugel. 

Mlscltungsrechnung  f.  Sieh  Alligations- 
rechnung. 

Missal  f.  (Schriftgattung  zwischen  Real  und  Sa- 
bon)  (Buchdr.)  French  canon.  Gros  canon  m. 
Mlssglssung  f.  (Seew.)  Error  of  the  dead- 
reckoning . Erreur  f.  de  l’estime. 

Misspickel  m.,  Mlsspllt  m.  Sieh  Arsenik  - 
kies. 

Mist  m.  (Ackerb.)  Sieh  DQnger. 

Mist  m.  (Nebel!  (Seew.)  Mist,  fog.  Brume  f. 
Mistbad  n.  (Färb.)  Dung-bath.  Rain  m.  bis, 
bain  m.  de  fiente. 

Misthuf  m.,  Diingerhof  m. , DungstKtte 
f.*  DUngerstütte  f.  (Ackerb.)  Dung-yard. 
Pailler  m.,  |>aillior  m. 

Mistiges  Wetter  n.  (Seew.)  Misty  or  foggy 
tceather.  Temps  m.  brumeux. 

Es  ist  mistiges  Wetter.  It  u misty  or 
foggy  % ceather.  11  fait  de  la  broude,  de  la 

brume,  le  temps  est  ä la  brume. 

Mistslgnal  n.  (Seew.)  Sieh  Nebel  Signal. 
Mlsy  m..  Basisch  schwefelsaures  Eisen- 
oxyd n.  (Miner.)  Misy.  Misy. 

Mitnehmer  m. , Knaggen  m.  , Wase  f 
Star,  tappet,  catch , driver.  Rebord  m.  saillant, 
toc  *».,  heurtoir  m. , taquet  m.,  tasseau  m.  Vgl. 
Dübel. 

Mitnehmer  m.,  Kurbelzapfen  m.  (Masch.j 
Set-bolt,  crank-pin . Prisonnier  m.,  tourillon  m. 
Mitrheder  m.  (Mitbesitzer  eines  Schiffes) 
(Seew.)  Parl-oicner.  Interesse  m.  a un  vaisseau, 
co-bourgeois  m.,  coarmateur  m.,  coproprtetaire  m. 
d’un  vaisseau  marcband. 

Mitschlagbug  m.,  bchlagbug  m , Mtreck- 

bug  m.  (beim  Laviren)  (Seew.)  Üood  board. 
Bon  bord  m.,  bord  m.  qui  allongc. 

Mittagslinie  /*.,  Meridian  m.  eines  Ortes 
(Durchschnitt  der  Meridianebene  und  der  Hori- 


zontalebene) (Astron.)  Meridian  Une.  Meri- 
dienne  f. 

Mittagswelte  f.%  ÜUdllche  Weite  f.  eines 
Sternes  (Astrou.)  Southern  amplilude.  Ampli- 
tude f.  meridionalc. 

.Mittel  «.«  fUuInlss widriges  (('hem.)  Anti- 
septic.  Antiseptique  m. 

Mittel  n.  (Math.)  Mean,  (medium).  Mojeo  a, 
moyenne  f. 

Arithmetisches  Mittel  n.  Arithmetical 

mean.  Moyen  m.  ou  moyenne  f.  arithmStique. 
(»eoinetrlsches  Mittel  n. , Mittlere 
Proportionale/*.  Geometrical  mean.  Moyenne 
f.  proportionnelle  ou  g£om£trique,  moyen  m.  pro- 
portionnel. 

Harmonisches  Mittel  n.  Harmonical  mean. 

Moyen  m.  ou  moyenne  f.  harmonique. 

Mittel  Medium  ».  (Phys.)  Medium.  Mi- 
lieu m. 

Brechendes  Mittel  ».  Refractire  medium. 

Milieu  m.  r&ringent 

Dichtes  Mittel  i».  oder  Medium  s.  Dense 

medium.  Milieu  m.  dense. 

Dünnes  Mittel  n.  oder  Medium  n.  Rare 

or  subtil  medium.  Milieu  m.  rare. 

W iderstehendes  Mittel  n.  Resistent  me- 
dium. Milieu  m.  resistant. 

Mittel  ».  (Bergb.)  Sieh  Erzmittel. 
Mittelhand  Mittelfrlese  f.  eines  Ge- 
schützrohrs. First  and  second  reinforce-ring. 
Plate-bande  f.  du  premier  et  du  second  renfort- 
Mlttelbolzen  m. , Reihnagel  m.  eines 
Wagens  (Wagenb.)  Splinter.  Cbeville  f ouvrifcre. 
Mlttelbret  n.«  Gemeinbret  *».,  Bret  o. 
(Zimmerm.)  Inch-plank , board.  Planche  f.  de 
1 pouce  d’6paisseur. 

Mittelbund  m.  eines  Gewehres  (Büchsenm.) 
Center -band.  Boucle  f.  du  milieu,  capucine  f. 
du  centre. 

Mittelbund reder  f.,  Mlttelringreder  f. 

eines  Gewehres  (Büchsenm.)  Center-  or  middle 
band-spring.  Ressort  m.  de  grenadi&re. 
Mittelbütte  f.  eines  dreitheiligen  Form- 
r all  mens  (Giess.)  Middle  flask.  Caisse  f.  du 
milieu. 

Mltteldceroschrirt  f.  (Buchdr.)  Middle  pica. 

Passe-cic6ro  m. 

Mitteldruckdampfmaschine  f.  Middle- 

pressure  engine.  Machine  f.  h moyenne  pression. 
Mitteldruckkessel  m.  (Dampfm.)  MiddU- 
pressure  boiler.  Chaudi&re  f.  k moyenne  pression. 
Mittel  färben  f.  pl .,  Zusammengesetzte 
Earben  f.  pl.  (Färb.,  Phys.)  Secondary  colours 
pl.  Couleurs  f.  pl.  seeondaires,  composfes  ou 
heterogenes. 

Mittelflyer  m.  (Spinn.)  Intermediate  (rame. 

Bane  m.  a hroches  interm^diaire. 

Mittelfries  m..  Aufrechtes  oder  Mittleres 
HtfhstUck  n.  einer  gestemmten  Thflr 
(Tischl.)  Munnion  of  a door-frame.  Montant 
m.  de  milieu,  montant  m.  moyen,  mencau  m. 
Mittelfrlese  f.  eines  Geschützrohrs.  Sieh 
Mittelband. 

Mittelgurt  m.  am  Sattel.  Middle  saddle-girth. 
Seconde  sangle  f 

Mittelhieb  m.,  Bastardhieb  m.  einer  Feile 
(Feilenh.)  Bastard  cut.  Moyenne  taille  f,  taille 
f.  bätarde. 
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Mittelkasten  m.  (Form.)  Middle  flask.  Chässis 
m.  intennödiaire. 

Mittelkappe  f (Fuhrw.)SwÄ  Ortscheitkappe. 
Mitte  IklUver  m. , Vonienfreataffllefer 

m.  (Seew.)  Middle  jib.  Faux  foc  m , aecond  foc  m. 

Mittelkraft  f • Resultlrende  f.  (Mech.) 

Resultant.  Force  f.  r&ultante,  rßsultante  f 
Mlttelkillir  n.  (Metall.)  'Soft  steel.  Acier  m. 
doux. 

Mittellinie  f « Richtlinie  /.«  Richtnnfii* 
llnle  f.  einer  Schiessscharte  (Befest.)  Line 
of  fire,  object-line , direcling-line,  central  line.  Di- 
rectrice  f.  d’une  embrasure. 

Mittellinie/',  einer  Brücke«  Brilrkenmit- 
tellinle  f.  (Brückenb.)  Axis  of  the  bridge. 
Axe  m.  d’un  pont. 

Mittellinie  f.  (Symmetrieaxe  einer  Figur 
(Geom.  etc.)  Axis.  Axe  m. 

Mittellinie  (.%  Mediane  f.  eines  Dreiecks 
(Geom.)  Lwr  drawn  from  an  angle  io  the  middle 
of  the  opposite  side.  Mediane  f 
Mittel mauer  f.  (zwischen  zwei  Besitzungen) 
(Bauw.)  Party -voll,  mean  « call.  Mur  m.  mi- 
toyen. 

Mittelnabe  f (mittlerer  T heil  der  Nabe)  (Wagn.) 

Sw  eil,  bulge,  breast,  middle.  Bouge  m.  du  moyeu. 
Mittelpapier  n.  (Buchdr.)  Mean  paper.  Papier 
m.  de  la  moyenne  Sorte. 

Mittelpfeiler  a. « SBwlschenpreiler  m. 

(Bauw.  u.  Befest.)  Intermediate  pier  or  butment. 
Pied-droit  m.  intermödiaire. 

Mittelpferd  Riemenpferd  n.  (Fuhrw  ) 
Center -lead  er.  C'heval  m.  de  milieu. 

Mittel pfowten  m.  eines  Fensters  (Bauw.) 
Muüion,  munnion , (monion,  moynal,  moyuiole). 
Poteau  m.  de  milieu  fait  en  pierre,  meneau  m. 
d’une  crois^e. 

Mlttelpnnct  m.  (Geom.  Mech.  etc.)  Center  or 
centre.  Centre  ou 

Mlttelpnnct  m.  der  Bewegung  einer 

Wage.  Center  of  motion  or  fulcrum  (of  a ba- 
lancej.  Centre  ».  de  mouvement,  point  m. 
d’appui  d’une  Balance. 

Mitte Ipu net  m.  der  Coordlnaten.  Sieh 
Anfangspunct. 

Mlttelpunct  m.  einer  Curve  oder  Fläche. 
Center  of  a cvrve  or  surface.  Centre  m.  d’une 
courbe  ou  d’une  surface. 

Mlttelpunct  01.  der  Drehung«  Center 
of  gyration  or  rotation.  Centre  ou  de  rotation. 
Mlttelpunct  01.  den  Druck«  einer  Flüs- 
sigkeit. Center  of  pressure.  Centre  m,  de 
pression. 

Mlttelpunct  m.  paralleler  HrMfte. 

Center  of  parallel  forces.  Centre  m.  des  forces 
paralleles. 

Mlttelpunct  ou  de«  Stosses,  Percus- 
«lon «ccnt rum  *.«  tttosspunct  m.  Center 

of  percussion.  Centre  m.  de  percussion. 

Mlttelpunct  m.  der  Schwere.  Siek 
Sc  h werpunct. 

Mlttelpnnct  m.  de«  Hchwunge«  oder 
der  Schwingung.  Sieh  Schwingungs- 
mittelpunct- 

Mlttelpunctsgleichu ngf.  (Differenz zwischen 
dem  wahren  und  mittleren  Orte  eines  Planeten) 
(Astron.)  Equation  of  the  center.  £quation  f.  du 
centre. 


Mlttelquerfrie«  *».  einer  eingestemmten 
Thür  (Tischl.)  Lock-rail  of  a door-frame.  Tra- 
verse f.  moyenne  d’une  porte  encadree. 

Mittelraat  f.%  Mittelruhe  f.«  Rulirast  f.* 
Vorderra«t  Fnte  Ruhe  f.  eines  Ge- 
wehrhahns (ßüchsenm.)  Halfbent,  half-cock. 
Gran  «*•  du  repos. 

Mittelriegel  m.  der  Laffetten  (auf  welchem 
das  Bodenstück  des  Kohrs  liegt,  wenn  letzteres 
Im  Marschlager)  (Artill.)  Center-transom.  Entre- 
toise  f.  des  affüts  rempla^ant  en  route  l’entretoise 
de  support  avec  sa  vis  de  pointage. 

Mittelriegel  m.  des  Schleu senthores  (Was- 
serb.)  Middle  crots-piece.  Entretoise  f.  seconde, 
traverse  f.  moyenne. 

Mittelriegel  m.  eines  Wagens  (Wagn.)  Middle 
transom.  Deuxi&me  6part  m. 

Mittelring  m.«  Mittelbund  m.«  Warzen- 
ring m.  (an  den  Gewehren  zur  Verbindung  des 
Laufs  mit  dem  Schaft)  (Bücbsenm.)  Center-band. 
second  band.  Grenadiere  f. , boucle  f du  milieu, 
capucine  f.  du  centre. 

Mittelrippe  f.%  Rippe  f.  eines  Bajonnettes 
(Waffe nt.)  Rib.  Cüte  f.  ou  dos  m.  de  la  lame 
d’une  balonnette. 

Mittelruhe  f.  (Bücbsenm.)  Sieh  Mittelrast 

Mittelsatz  o».  des  Trom melsiebes  (Feuerw.) 
Sie ve.  Tamis  «.  (partie  du  milieu). 

Mittel«chaft  «*.  (mittlerer  Theil  des  Gewehr- 
scliafte8).  Middling.  Milieu  m.  du  bois. 

Mittel«cheibe  f.%  Leeracheibe  f.  (Theil 
des  Schncidewerks)  (Walzw.)  tiroove-disk.  Fer 
o».  a cheval,  faosse-rondelle  f.y  faux-taillant  ou 

Mlttel«chenkel  o». « Querholz  n.  eines 
Fensterkreuzes  (Tischl.)  Cross-bar  of  a 
window- frame.  Croisillon  m.  d’une  croisöe. 

Mittelschiene  f einer  Kreuzung  (Eisenb.) 
Point- rail  of  the  siding.  Kail  m.  du  milieu  d’un 
croisement. 

Mittelschiff  n.  (Bauk.)  Sieh  Hauptschiff. 

Mlttel«chlttchtlg  adj.  (Müll.)  Sieh  Kropfrad. 

Mtttelschrlft  f.  (V*  Petit,  zwischen  Cicero  und 
Tertia)  (Buchdr.)  English  (=  2 mimonsj.  Saint- 
Augustin  m. 

Mittelschrift  f.f  geneigte  (Kalligr.) 

B&tarde  f.,  £criture  f.  bätarde. 

Mittelnch welle  f des  Kähmens  (das  mittlere 
Kahmenstück  der  Rahmenlaffette)  (Artill.)  Trail, 
trail-piece , middle  piece , directing-bar.  Poutrelle 
f.  directrice. 

Mittelschwelle  /*.«  Xwiscliensch welle /. 

(Eisenb.)  Intermediate  tleeper.  Traverse  f.  in- 
termtdiaire. 

Mittelschwellen  f.  pl.  eines  Rostes.  Sieh 
Innenschwellen. 

Mittelsteg  m.  (zum  Tbeilen  der  Form  in  zwei 
leiche  Theile)  (Buchdr.)  Lang  cross.  Barre  f. 
u compositeur. 

Mittelste!  fe  f.«  Mittlerer  Protzarm  o». 

der  Protzen  (Artill.)  Middle  futchel.  ßpars  m. 
ou  tirant  m.  du  milieu  de  I’avant-tr&in. 

Mittelstein  «*.  (Metall.)  Intermediate  metal.  Matte 

f.  intermödiaire. 

Mittelstrebe /.  eines  Lehrgerüstes  (Bauw.) 
Sieh  Standpfosten. 

MittelstUck  n.  solcher  Mörserrohre,  die  in  der 
Mitte  dicker  sind  (Artill.)  Reinforce  of  a mor- 
tar.  Renfort  m.  du  mortier. 
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MittelstUck  ».  eines  Itohrers  (ßergb.)  Leng- 
thening-rod  or  joint.  Allonge  f.  d’un  tröpan  de  ? 
raineur. 

nitlelNtiirk  n.  (Buchtlr.)  Middle.  Piöce  f.  du 
mi  ou  du  milieu. 

mttelatUrk  n.  der  Welle,  Mittelwelle  f 

(an  einer  gekröpften  Welle)  (Masch.)  Middle 
shafi.  Arbre  to.  intermödiaire,  arbre  m.  de  coucbe. 
MittelstUck  n.  der  Speiche  (Wagn.)  Body  of 
the  spohe.  Corps  m.  du  rais. 

Mittelsucher  m.  (zum  Auffinden  des  Mittel- 
punctes)  (DrechaL)  Center -punch.  Outil  «.  a 
centrer,  amor^oir  m. 

Mlttelwall  m.  (Befesl)  Curtain.  Courtine  f. 
Mittel " and  f.  (Bauw.)  Partition  of  baytcork. 

Cloison  f.  mitoyenne. 

Mittelwelle  f.  (Masch.)  Sieh  Mittel  stück 
der  Welle. 

Mitternachtweite  f.,  Ndrdllche  Welte 

f (Astron.)  Northern  amplitude.  Amplitude  f. 
septentrionnle. 

Mlttlieilimg  f oder  Eortpflansunir  f.  der 

Bewegung  (Mech.)  CoroTOWwirflft'o«  of  motiou. 
Communication  f.  de  mouvement. 

MlttMchlfTa  da«  Ruder  .Steuer)!  (Seew.)  Right 
the  heim!  heim  a-midthips!  Droit  la  barre!  la 
harre  droite! 

H (»bei  »».  Piere  of  fumiture.  Meuble  m. 
Mlibeldamait  m.  (Web.)  Damaek  für  fumi- 
ture. Damas  m.  pour  ameublement. 
Mdbellack  m.  (Tischl.)  Cabinet-vamish.  Ver- 
nis  t».  pour  meubles. 

MdbelplUach  m. , Ctrechter  Stammt  m. 

(Web.)  Vtrecht-veleet.  Velours  m.  d’ütrecht- 

Mock  m.,  Rolistahl  m.,  iirlimelzstahl  m. 

(Metall.)  Natural  Steel , rough  steel,  fumace-steel , 
German  steel.  Acier  m.  naturel  ou  brut,  acier 

m.  de  fonte,  de  forge  ou  d’Allemagne. 

Modder-,  Moder-,  Mudderpralim  m., 
Haggerpralim  m.,  Ilagfferpmiton  m. 

(Waaserb.)  ßallast-lighler , dredger.  Cure-möle  m., 
ponton  w.  a recreu.^er.  VgL  Baggerboot. 

Moddenand  rn.,  Meli  lamm  «and  m.  (WaS- 
serb.)  Muddy , miry,  slimy  sand.  Sable  m.  vasard. 
Model  to.  (Maas  bei  Säulen)  (Bauk.)  Module. 
Module  m. 

Model  to.«  Drurkmodel  m.  (Zeugdr.)  Block. 
Bloc  m.,  planche  f. 

Modeldrnckmaacliine  f.  (Zeugdr.)  Block- 
print ing  mach  ine.  Mach  ine  f.  k planche. 
Modell  ».,  Munter  n.  (Techn.)  Model , pattem. 
Modele  to. 

Modell  fi.,  €2 «i ««in ode  11  n.  (Giess.)  Pattern, 
foundry-patlern.  Modöle  to. 

Modell«.,  fWranat-  oder  Bombenmodell 

n.  (womit  die  Gussform  für  den  Guss  der  Gra-| 
naten  oder  Bombeu  gemacht  wird)  (Giess.)  Shell- 
pattern. Globe  »n.,  modöle  to. 

Modell  «.,  Hemd  «.,  Eisenstärke  f.  einer 
Le  hm  form  (Form.)  Thickness.  Chemis e f.  d’un 
moule  en  terre. 

Modell  «.,  Curvenlineal  ».  (dümie  Holz- 
tafel benutzt  beim  Zeichnen  von  Curven)  (Tischl.). 
Pattern  of  tt ood.  Calibre  m. 

Modellbret  Formbrct  n.  (Giess.)  Flash 
board , moulding-board.  Planche  f de  fond. 
Modelleur  m.  (Giess.)  Pattem-maker , mudeier. 
Modeleur  m.  , 


Modelliren  r.  Modeln  v a.  (Bildh. 

To  model.  Modeler. 

Model liren  r.  a.  In  Wach«,  Boulrea 

v.  a.  To  mould  or  model  in  teax.  Modeler 

en  cire. 

Modelliren  n.  (Giess.)  Modelling.  Modelage  m. 
Moderateurlampe  f Moderator-lamp.  Lampe 

f.  a modörateur. 

Moderator  m.  (eine  Vorrichtung  zur  Bewegungs- 
ausgleichung) (Masch.)  Moderator.  Modörateur  n. 
Moderatorlampe  f.  Sieh  Moderateur- 
lampe. 

Modern,  Neumodisch,  Oer  Neuzeit 

nngplilirig  adj.  Modern , of  this  time.  Mo- 
derne. 

Moderprahm  m.  (Wasserh.)  Sieh  Modder- 
prahm. 

Modi  Hon  »n.  (Bauw.)  Sieh  Sparrenkopf. 
Modulu«  m.  eines  Logarithmensystems 
(Math.)  Modulus.  Module  m. 

Motetten  f pl .,  liohlensäureeahalatlo- 

nen  f.  pl.  (Geogn.)  Mofetti  pl.  Mofettes  f.  pl. 
Molmdl  «.  Poppy-seed  oil.  Huile  f.  de  pavot 
ou  d’oeillette. 

Mohr  m , Molr  m. , Moor  to  (moirirter  Gros 
de  Naples  od.  Gros  de  Tours)  (Web.)  Tabby. 
Moire  f Vgl.  auch  Metallmohr. 

Molriren  r.  Wässern  o.  a.  (Web.)  To  tca- 
ter,  to  tabby.  Moirer. 

Molriren  n.,  WKaiern  ».  (eine  Appreturar- 
beit) (Web.)  Watering,  tabbying.  Moira  ge  to. 
Moirirung  f,  Hauer  «.,  Haoierglam 

to.  (durch  Pressen  hervorgebrachtes  fiaiumartiges 
Aussehen  der  Gewebe)  (Web.)  Mohairing,  irater, 
tabby.  Moir6  ff». 

Moker  m (grosser  eiserner  Hammer)  (Seew.) 
trou  maul.  Masse  f. 

Mokkastein  m.,  Raumachat  m.  (Miner.) 

Mocha-stone.  Agate  f.  moka. 

MolecUl  ».  (Phys  ) Molecule.  Molöcule  f. 
Moleskin  m.,  kngliichei  Leder  n.  (Web.) 

Moleskin.  Peau  f de  taupe. 

Motette  f.  (Metalldreh,  etc.)  Sieh  Bände lrad. 
Molke  f.«  (mundartl.  Molken  *.  4'**.)  (Ackerb.) 
Whey.  Petit  lait  to. 

Mollenhaue  f. , Krnmmer  Teael  m 

(Küf.)  B ul t- hotte l.  Asseau  to.  de  tonneliers. 
Mdllerbett  «.  (der  Ort  wo  die  Möllerung 
zum  Schmelzen  bereitet  wird)  (Metall.)  Place 
tchere  the  ot'es  are  mixed.  Lit  m.  de  fiision. 
Mdllerhaus  n. , Mdllerboden  m.  (wo  die 
Erze  gemischt  werden)  (Metall.)  Ore-house  ( the 
building  tchere  the  ores  are  mixed).  Halle  f.  tUX 
mölanges  (hätiment  oö  les  minerais  sont  mö- 
langes). 

Mdllerunp  f. , Beirlilrkung  f.  [Arbeit] 
(Metall.)  Mixing  the  ores  and  fluxes.  Melange  to. 
des  minerais  avec  les  fond&nts. 

Mdllerung  f.«  Beschickung  f.  [Product  der 
Arbeit]  (Metall.)  Charge.  Mölange  to. 

Molton  m.,  Molleton  m.,  Multon  m.  (gro- 
bes lockeres  Gewebe  in  Wolle  oder  Baumwolle) 
(Web.)  Stcanskin,  molton.  Molleton  m. 
Molybdän  «.,  Molybdänmetall  n.  (Chem.) 

Molybdenum.  Molybdenc  m. 

Molybdänplan«  m.  (Mia er.)  Sich  S c h w e fel- 
molybd&n. 


Molybdtin  ocker  — nor^onatern. 
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Moly  bdünocker  n.,  nolybiiKnaiiare  f.  J lond  tn.,  halber  (Befest.)  Demtiune,  ratelin. 

(Miner.)  Molybdena-ochre,  molybdena-arid.  Mo-  Demi-lune  /*.,  ravelin  m. 


Instantaneous.  In- 


lybddne  m.  oxyd6,  oxyde  m.  de  molybd&ne. 
MolybdttnaMure  f.  (Chem.)  Molybdic  arid. 
Acide  m.  molybdlque. 

Moment  n.  einer  Kraft.  Statisches  Mo- 
ment n.  (Mech.)  Momentum  of  a force.  Mo- 
ment m.  d’une  force. 

Virtuelles  Moment  » 

Moment  m.  virtuel. 

Momentan  adj.  (Mech.) 

stantane,  -6e. 

Momentanaxe  f.  der  Rotation  (Mech.)  In- 
stantaneous axü  of  rotation.  Axe  m.  instantan£ 
de  rotation. 

Momentancentrum n.  der  Rotation  (Mech.) 
Instantaneous  center  of  rotation.  Centre  m.  in- 
stantane  de  rotation. 

Monat  m.  Montk.  Mois  m. 

Synodlschor  Monat  m. , Synodlache 
Revolution  f des  Mondes,  Mondea- 
u inlauf  m.  (Astron.)  Lunation , synodic  rt- 
v olutiun  of  tke  moon.  Lunaisou  /*.,  Involution  f. 
synodique  de  la  lune. 


Mondcyklua  m. , Mondzirkel  m.  (Astron.) 
Cycle  of  the  moon,  lunar  cycle , metonic  cycle. 
Cycle  *».  lunaire. 

Mo  n dem  ui  lauf  m.  (Astron.)  Sieh  Monat, 
synodischer. 

Mondfinsternis*  f.  (Astron.)  Edipsis  of  the 
Virtual  momentum.  "•«<”*  Edipse  f.  dp  la  lune. 

Mondglai  «i.  (Fensterglas  in  runden  Scheiben 
geblasen)  (Gl&sm)  Crown-  [or  window-]  glass, 
(bulTs  eye  glassj.  Verre  m.  k boudines,  verre  m. 
k Titres  soufl^  en  plateaux  ronds.  Vgl.  Butzen- 
scheibe. 

(Astron.)  Lunar  year.  Anriße  f. 


Mondjahr  n. 

lunaire 

Mond  karte  f.  (Astron.)  Chart  of  the  moon,  se- 
lenographical  map.  Carte  f.  de  la  lune,  carte  f. 
s£lenographique. 

Mondatahl  m.  (Drechsl.)  Tool  of  turners,  whose 
cutting  edge  has  the  form  of  a half-moon.  Crois- 
sant m. 

Mondateln  m.,  (Adular  m ) (Miner.)  Moon- 
stone.  Feldspath  m.  nacr6,  pierre  f.  de  lune. 

4 r,  . Mondzirkel  m.  (Astron.)  Sieh  Mondcyklus. 

Mönch  m.,  Mittelpfoaten  w.  eines  Fe  ns  te  rs  | ' ' . 

(Bank.)  Mullion,  munuion,  (monialt,  fob $ol. : moyuel 1 ««»»•'lii-on.ie  f , Kinrarblges  «Jemtlde 
moynielle).  Meneau  m.  »•.  C«malcu  a.  (Mal.)  (ammeu,  brooek- 

ilter  „Huri,  m.,  Alter  Pfosten  m.  I Pa'"“»9-  Peinturc  f.  en  camafeu,  camaleu  m. 
Arch- mullion  , arch- post.  Mattre*  meneau  iz.,  | Monatranz  f.  Pyr , Cmonslrance , ej-positori(J. 
maitre-poteau  m.  ! Ostensoir  m. , -oire  m.  , soleil  m. , ciboire  m f 

Junger  Mönch  m , Junger  Pfoaten  ».  (maison-dieu  f). 

Adjoining  post,  adjoining  mullion.  Kntre-poteau  Moninhn  m.  (Seew.)  Monsoon.  Mousson  m. 

*».,  entre- meneau  m.  Monte-JPIiw  m.  (eine  Vorrichtung  zum  Heben  von 

Mönch  m. , Mtfncliabogeu  m.  (gedruckter!  Flüssigkeiten)  (Brau.  Zuck.)  Monte-jus.  Monte- 


Bogen  mit  weissen  unleserlichen  Stellen)  (Buchdr.) 
Monk,  /War,  monk-sheet.  Feinte  f.,  bouquet  m., 
feuille  f.  venue  par  bouqueta. 

Münch  m.,  Prelae  Priepe  Pirat- 
ziegel  m.,  Ciratzlegel  m.  (Dachd.  Ziegelbr.) 
Ridge-tiU , hip  tiU.  Couvre-joint  m.,  enfaiteau  m. 
tuile  f.  faitiere  ou  aroti&re. 

Münch  m.  (Masch.)  Sieh  Drücker  einer  Loch- 
maschine. 


En- 

Bai- 


Sieh 


Müncli  m.  (zur  Zündung  von  Minen)  (Minirk.) 
Monk.  Moine 


jus  m. 

| Monteur  m. , Azifateller  m.  (Masch.) 

gine-fitter,  erector.  Monteur  m. 
Montgolflere  f (ein  Luftballon)  (Phys.) 

looti  of  Montgolfier.  Montgolfi&re  f. 

Montiren  r.  a. , eine  Kanone  (Artill.) 

Gin  legen. 

Montiren  t.  a.f  Aufatellen  v.  a.,  eine  Ma- 
schine. To  erect  or  to  fii-up  a machine.  Mun- 
ter une  machine. 

Montiren».,  Anfstellen  ».  von  Maschinen. 
Müncli  m.  zur  Darstellung  von  Tiegeln  (Metall.  Erecting,  fitting  - up  of  machines.  Montage  m. 

Proh.)  Plug.  Pilon  m.  1 des  machines. 

n,U“‘'h  m.  , Ab-  Woor  (Geogn.)  Suk  Torfmoor. 

I j r,  (■  SluK'-  Moor  m.  (Web.)  Siek  Mohr. 

WeVÄ,  EmpeUement ^ (Terrainbczeichnung.) 

_..  ' . euuig  Moon.  Mardcageux. 

M«uc  ..bogen  m.  Buchdr.)  Suk  Mönch.  n„„rL,hl«.  f.  (Geogn.)  Moor-cool. 

K ?-.,.,Ur  öra,TTf  ,Au»riJr<'"  linioneuse,  lignite  m terne  en  partie. 
der  bchwärze  aut  die  form)  (Buchdr.)  Pull.ng  ».  (Geogn.)  Siek  Torfmoor. 

of  monkt.  b ernte  f. , coup  m.  des  halle«  qm  Hootarliat  * ' 

produit  une  feinte.  :*  mousseuse. 

Müncliakolben  m.,  Taucherkolben  m.,  M 

Bramalikolbeo  m.,  Plungrr  m.  (Bergb. 


Houillt*  f. 


(Miner.)  Moss-agate.  Agate  f. 


non  ore. 

eisenerz 

jMordanciren 


».  (Miner.)  Mora$s»ore , friable  bog - 
Fer  m.  des  inarais.  Vgl.  Torf- 


Sieh  Beizen. 


Masch.  ) Plunger  - pole  , ( Northumberland  and 
Durham:)  ram,  plunger.  plunyer-piston.  Plongeur 

MünriiiuoTho«1  i r r Mordpooff »». (Befest.)  Sieh  Vertheid igungs- 

nonrliakolbenpumpe  f.9  Pluugerpuin-  f/all.  rip 

ouJo  plooyer-  tlorgen.chno  m.  , Revellleaeh...  ». 

^ i Pom,P°  0 a '“,t0"  (Kriegs»-.)  Monioyyuo.  Coup  m.  de  diane. 
_PJongeur,  pompe  f.  a ^ston  plongeur  Jlorgeattera  ,n.  V»..  f.  (Astron.)  .ttur- 

M «..clo...  1.1a*  m.  Suk  Mönchschlag.  niog-.tor,  yko.pkoro.,  lucifer.  fltoile  f.  du  matin, 

Mond  ra.  (Astron.)  Moon.  Lune  f.  | Vdnua  f. 
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normen  weite  f.  eines  Sternes  (Astron.) 
Eastem  or  ortive  amplitude.  Amplitude  f.  orien- 
tale ou  ortive. 

Mörser  m,  (Chem.  etc.)  Morlar.  Mortier  m. 
Mörser  m.  (Artill.)  Morlar.  Mortier  m. 
ntfrscrlademAvi  n.  Sieh  Lad  einass  für 

Mörser. 

niiraerlaffette  f. , nUnerachemel  m.« 
.IförwerNtuhl  m Morlar  - bed.  Affüt  m.  de 
mortier. 

Mörtel  m.«  Uaaerapeiie  f.  (Bauw.)  Morlar. 
Mortier  *». 

Lanfaam  bindender  Mörtel  m.  Slotcly 
hardening  morlar.  Mortier  m.  ä prise  lente. 
Schnell  bindender  Mörtel  m.  Quickly 
hardening  morlar.  Mortier  m.  ä prise  prompte 
ou  rapide. 

Dünner  Mörtel  m.  Thin  morlar , grout. 
Mortier  m.  clair,  coulis  m. 

Fe*ter  oder  Steifer  Mörtel  m.  Morlar 
thal  ha*  mach  Urne  in  •!.  Mortier  m.  gras. 
Hydraulischer  Mörtel  m. , lfanser* 
mörtel  m. , (erneut  m.  Hydraulic  mor- 
lar , tcaler  - morlar , water  - cement.  Ciment  m., 
mortier  m.  hydraulique,  mortier  m.  de  trass  ou 
de  pouzzolane. 

Schlechter,  Geringer  Mörtel  m.  von 

zweierlei  Kalk.  Bad  morlar , morlar  made 
of  bad  lime.  Mortier -bätard  m. 

Schwacher«  Magerer  Mörtel  m.  Poor 
morlar.  Pauvre  mortier  m. 

Mörtel  m.  bereiten.  To  mir  or  lemper 
the  morlar.  Fabriquer  le  mortier. 
Mörtelmaachlne  f.  (Bauw.)  Morlar  - eugiue. 

Mach  ine  f.  k battre  ou  k fabriquer  le  mortier. 
MörtelmUhle  f.  (Bauw.)  Mortar-plashing  mill, 
tuming-tub  for  plash-mortar.  Tonneau  m.  melan- 
geur  a mortier. 

Mörtelschicht  f.  ( Maur.)  Lager  of  morlar. 
Couche  f.  de  mortier. 

Mörteltalg  m.«  Fante  f.  (Maur.)  Paste,  loaf 
of  morlar.  Impastation  f. 

Mörteltrog  m.  (Maur.  Dachd.)  Bo**,  Hier1*  boss. 
Auge  f.  ä mortier,  (Couvr. :)  äuget  m.  du  couvreur. 

Mörtel  Uberguss  m.  auf  einem  Gewölbe, 

Gew  ölblibergusn  m.  Bed,  layer  of  hydrau- 
lic morlar  upon  the  back  of  a tavlting.  Chape  f. 
Mosaik  f.,  Muni  varbeit  f. , Eingelegte 
Arbeit  f.  (Bauk.  Mal.)  Mosaic,  mo*aic  tcork, 
motaic  painling.  Mosaique  f.,  peinture  f.  en  ou 
de  mosaique. 

Monaikfufliboden  m.,  Moaalkpflaater 
Musivische*  Pflaster  n.  (Bauw.)  Mosaic 
fioor,  mosaic  pacement,  lesselaled  patement.  Pa- 
vement  m.  mosaique. 

Mosaikziegel  m.«  Wechselstein  m.«  Gla- 
airter  Ziegel  m.  (Ziegelf.)  Glased  tile,  glascd 
brick.  Tuile  f.  ou  brique  f.  ömaillöe. 

Moacliee  f.  (Bauk.)  Mosk,  mosque.  Mosquöe  f. 

Most  m.«  ll  elnmoat  m. , Tranbenmoat 

m.  Must.  Moüt  m. 

Moatwage  f.  (Aräometer  zur  Bestimmung  des 
Zuckergehaltes  im  Moste).  Areometer  for  must. 
Aröomötre  «a.  pour  le  moüt. 

Motor  m.«  Beweger  m.  (Masch.)  Motor.  Mo* 
teur  m. 

Moulinlren  (Seide.)  Sieh  Filiren. 


Moya  f.f  Schlammlava  f.  (Geogn.)  Moya. 
Moya  m. 

MUckenköpfe  m.  pl .,  Fliegenköpfe  m.pl 
Köpfe  m.  pl.  (Bnchdr.)  Turned  leiten  pl. 
Lettres  f.  pl.  bloquees  ou  renvers^es. 
Mudderprahm  m.  (kleines  flaches  Fahrzeug, 
in  welchem  die  Baggererde  fortgeschafft  wird) 
(Wasserb.)  Mud-lighter.  Gabare  f.  k vase.  Vgl. 
Modderprahm. 

Muff  m. , HuppelungsmulT  m (Masch.) 

Coupling-box.  Manchen  m.  d’accouplemeut. 
Muffel  f.  eines  Probirofens  (Chem.  u.  Prob.) 
Muffle.  Moufle  m. 

Muffelfarben  f.  pl.  (Porz.)  Colourt  pl.  for 
painling  on  china  tchich  are  only  expoted  lo  a 
temperature  belotc  the  melting-point  of  silver.  Cou- 
leurs f.  pl.  de  moufle  pour  porcelaine. 
Muffelofen  m. , Probirofen  m (Chem.  u. 
Prob.)  Assay-furnace , muffle- f um ace.  Four- 
ncau  m.  k coupeile,  foumeau  m.  d’essayeur,  four- 
neau  m.  docimastique. 

Muffenverbindung  f.  der  Röhren  (Techn.) 
Joint  tcilh  socket  and  nosile.  Joint  m.  k man- 
chons. 

Mugelig  adj.  (kugelartig  gerundet)  (Tecbn.)  Vgl. 
Faust,  mugelige. 

Mugelig«  Muschelig  adj.,  von  Edelsteinen 
(planconvex  oder  biconvex  geschnitten)  (Juw.) 
En  cabochon.  En  cabochon. 
MUglafriacharbelt  f (Metall.)  Mugla  sinter- 
fining  proces*.  Affinage  m.  bergamasque. 
Mühle  f.  Mill.  Moulin  m. 

Mühle  f.  mit  1,  *,  3 etc.  Mahlgüngen. 
Com-miU  of  1 , 2,  3 etc.  couples  of  mill-sloaes. 
Moulin  m.  ä 1,  2,  3,  etc.  paires  de  meules. 

M Ittel schlüchtige  Mühle  f.  Mill  wilh 
middle  shot  water-wheels,  mill  tcilh  breast-wheels. 

Moulin  m.  k roues  de  cötö. 

Oberach Ittchtige  Mühle/1.  Overshot-miU. 

Moulin  «i.  ä auges,  ä pots. 
Unteraclalttchtlge  Mühle  f.  Undertkol- 
mill.  Moulin  m.  ä vannes,  ä volets. 

Mühl  eisen  «.  Spindle,  iron  tool.  Poilier  « 
Vgl.  Mühlspindel. 

MUhlenbauer  m.  Mill  - tcright.  Constructeur 
m.  de  moulins. 

MUhlengerinne  n. , Mühlgerinne  ».* 
Mühlgraben  m.  (Müll.)  Race , race-course, 
(mill-race),  channel,  trough.  Coursier  m.  d’un 
moulin  ä eau,  äuge  f.  ou  canal  m.  de  moulin. 
MUhlgerüat  n.  (zum  Tragen  der  Mühlsteine 
etc.)  Framing.  Beffroi  r».  d’un  moulin. 
Mühlgraben  m.  Sieh  Mühlengerinne. 
MUhlaöge  f.  einer  Sagemaschine.  MiH-saw. 
Scie  f.  d’une  scieric. 

MUhlaplndel  f.%  MUhlelsen  n.  (Müll) 
Mill- spindle.  Fer  m.  de  meule  ou  de  moulin, 

gros  fer  m. 

Mühlstein  m. , Mahlstein  m.  (Müll.)  Mill- 
stone.  Meule  f.  de  moulin. 

Mühlstein  m.«  MUhlkalkstein  m.  (Geogn.) 
A kind  of  limeslone  used  for  mill-slones.  Meuliöre  f- 
Französlsrher  Mühlstein  m.  Sieh 
Burrstein. 

MUhlsteinquars  m.  zum  Pflastern  (Pflast.) 
MUIstone-rock,  used  for  paving.  C'aillouasse  f. 

MUhlstelnsandsteln  m. , MUhlensand- 
steln  m.«  Hohlensandstcin  m.  (Geogn.) 


MUhlstuhl  — .Unaratbutter. 
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Millstone  - grit.  Meuliere  f.  de  grfcs.  gr£s  m.  h Mundstück 
meulra.  | Ckace  or  chase. 

MUhlstuhl  w.  (Web.)  Sieh  Bandmühle. 

Mulde  f (aus  einem  einzigen  Stacke  Holz  aus- 
gehöhltes Gefäss  von  verschiedncr  Grösse  und 
Form).  Tray,lrough.  Jatte  f,  huche  f,  baquetm., 

[Beul.  Bouch.:]  maie  f. 

Barkmulde  f.  Sieh  Backtrog. 

Mulde  f.  (Bergb.  Geogr.)  Hole , caoity.  Ex- 
caration  f.  (allongöe),  enfoncement  m. , cavitö  f 
Mulde  f.  (Metall.)  Sieh  Massel. 

Mulde  f.  einer  Lockenmaschine  (Spinn.) 

Roll-box,  shell.  Coquille  f.  d’une  carde  a loquette 
Muldenblei  ».  (Metall.)  Lead  in  ir edyes , pig- 
lead.  Plomb  m.  en  saumona,  en  navettes. 


eines  Mörserrohrs  (Artill.) 
Volöc  f. 

Mundatllck  n.  eines  Instrumentes  (Instr.-m.) 
Mouih,  mouth-piece.  Embouchure  f.,  embouchoirm. 

MundntUrk  n.  des  Gebisses  oder  der  Stange 
der  Fferdezäumung  (Sattl.)  Mouih  or  mouth- 
piece.  Eml>ouchure  f. 

Mundstück  ».der  metallenen  Säbelscheide 
(Waffenschm.)  Mouth-piece  of  brass - or  steel- 
scabbardt.  Cuvette  f.  du  founeau  de  sabre  en 
m£tal. 

Mündung  f.f  Öffnung  f.  Orifice,  opening- 
hole.  Orifice  *».,  entröe  f.,  ouverture  f. 

Mündung  f.  eines  Geschützes  (Artill.)  Mouth. 
Bouche  f.  d’une  bouche  h feu. 


Mnldengewülbe  n.  Sieh  Nischenge  wölbe.  Mündung  f.  eines  Geweh  rs  (Büchsenm.)  Muiile. 
Muldenlinie  f.  (Linie,  in  der  sich  die  platten , Bouche  f.  d’une  anne  ä feu  portative. 

und  stehenden  Flügel  eines  scharfgefalteten  Mündung  f.  des  Gebläses  im  Hochofen. 
Flötzes  begegnen)  (Bergb.)  Basonic  axis  of  a Sieh  Auge  6. 

sharp  - folded  seam.  Ennoyage  m.,  (Mons:)  Mündung  f.  eiues  Rohrs  (Bauw.)  Sieh  Aus- 
nave  f.  g u s s. 

Muiemaachine  f.,  Muleaplnnmaachlne  Mündung  f.  eines  Flusses,  Canals,  Ge- 
f.,  Mule- Jenny  f.  (Spinn.)  Jenny-mule , j fässes  etc.  (Wasserb.)  Mouih , Embouchure  f. 
spinning-mule,  mule  spinning-frame.  Mull-jenny  m Mündnngadeckel  m.  Sieh  Mundpfropf, 
en  fin.  MUndungsflüche  f.  eines  Geschützrohrs 

Mnleswlrnmaachlne  f.  (Spinn.)  Twining- 1 (Artill.)  Face  of  the  piece.  Tranche  f.  de  1& 
mule,  mule-doubler.  Mull-jenny  m.  ä retordre.  bouche. 


Mull  a.,  Mulm  m.#  Kalkschutt  m.  (Bauw.) 
Rubble,  rubbish  of  old  plasler.  Gravois  m.  pL,  gra- 
vats  m.  pl.  de  plätre. 

Mull  m , Organdy  m.«  Organdin  m.  (Web.) 

Book , book-muslin,  mull-muslin.  Organdi  m„ 
organdie  f.y  mull  m. 

Mlillergaxe  f.,  seidene.  Sieh  Beutelgaze.! 


Mündungskappe  f.  Sieh  Mundpfropf. 
Munition  f.  (Kriegsw.)  Ammunition.  Munitions 
f.  pl.  (de  guerre),  (munition  f.). 
Munitionsguss  m.  (Giess.)  Casting  of  shot  and 
shells.  Coulage  m.  des  projectiles. 
Munitionskasten  m. , Protskasten  m. 
(Artill.)  Ammunition  - box.  Coffre  m.  h mu- 


Mu  likrapp  m.  (ordinärste  Sorte  Krapp)  (Färb.)  nitions. 

Mull-madder,  midie.  Garancc-mulle  f.,  billon  »».,  Munltionstasrhe  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Kar- 
garance  f.  courte.  tuschtornister. 

Multiplirand  m.  (Math.)  Multiplicand.  Mul-  Munitionswagen  m. , Tender  m.  (Locom.) 

tiplicande  m.  Tender,  engine-tender.  Allöge  m.,  tender  m. 

Multlpllcatlon  f.  (Math.)  Multiplication.  Mul-  Muntxmetall  n.  (Legirung  von  Kupfer  und 
tiplication  f Zink  oder  Kupfer,  Zink  und  Blei)  (Metall.) 

Multlpllcator  m.  (Math.)  Multiplier.  Multi-  Munis*  s yellow  metal.  Mötal  m.  de  Muntz. 

plicateur  m.  MUnae  f.,  Mttnzstück  n.  Money.  Monnaie  f 

Multlpllcator  m. , Galvanometer  »V  Münzen  prägen.  Sieh  Münzen. 

Rheometer  n.  (Phys.)  Multiplicalor.  Multi-  Münze  f.9  MUnzgebttude  n.  Mint.  Hötelm. 
plicateur  m.,  galvanometre  m.,  rhöomdtre  m.  des  monnaieg. 

Multlplldren  v.  a.  (Math.)  To  multiply.  Mul-  Münzen  v.  a.  (Münzw.)  To  coin  money.  Frap- 
tiplier.  per  ou  battre  des  monnaies. 

Multon  m.  (Web.)  Sieh  Molton.  : MUnzgekrütz  n. , Mllnzkrütze  f.  (Münzw.) 

Munddeckel  m.  (Artill.)  Sieh  Mundpfropf.  Sinei.  Cisaillc  f.,  cisailles  f.  pl. 
Mundfriesen  m.  pl.  Sieh  Kopffriesen.  MUnzgold  ».(eine  Legirung  von  Gold  und  Kup- 
Mundlelm  m.  (Zeichn.  etc.)  Lip-glue.  Colle  f fer)  (Goldarb.)  Standard- gold.  Or  m.  de  vais- 
k bouche.  ! seile  ou  de  monnaie. 

Mundloch  ».  eines  Hohlgeschosses.  Sieh  MUnikrütie  f.  Sieh  Münzgekrätz. 

Brandloch.  Mttnikunst  f.  (Münzw.)  Coinage,  minting.  Mon- 

Mundloch  n.  einer  Gallerie  (Minirk.)  Sieh  | nayage  art  f.  de  moimayer. 

Gallerieeingang.  MUnzmetall ».  schlechter  Ausdruck  für  Muntz- 

Mundpfropf m.  der  Geschützrohre,  Mund-  j metall. 


od.  MUndungsdeckel  m. , Mündung» 
kappe  f.i  Mundspiegel  m. , auf  Kriegs-  ' 
schiffen:  Mundproppen  m.,  tl'indprop- 

pen  m.  (Artill.)  Tampion  or  tompion.  Tam- 
pon m.  pour  bouches  h feu. 


MUnaplatte  f. , Hchelbe  f.  (kleine  Scheibe, 
woraus  die  Münze  geprägt  wird)  (Münzw.)  Planh, 
blank,  coin-plate.  Flau  m. 

Inganze,  Klanglose  MUnaplatte  f. 

Dumb  piece.  Flan  m.  cendreux. 


Mundquadrant  m.  Sieh  Stangenquadrant.  Münzwesen  n.  Sieh  MünzkunsL 
JMuodrtfhrrhen  n.  für  den  Ladestock  Murexid  n.  (Chem.)  Sieh  Purpursäure. 
(Kriegsw.)  Long  fore-pipe,  trumpet-pipe.  Porte-  Murlaclt  m.  (Miner.)  Sieh  Annydrit 
baguette  m.  d’en  haut.  Muscatbutter  f.%  Muscatnussbutter 

Mundspiegel  m.  Sieh  Mundpfropf.  Oil  of  tnace.  Beurre  m.  de  muscade. 
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Huche  Nabel. 


Huiolie  f.  im  marmorirten  Papier  (Pap.)  Patch. 
Ecaille  f. 

Hüchel  f.<t  iitichblatt  n.  eines  Degens 
(Waffenschm.)  Stool.  Coquille  f.  d’un  sah  re, 
d’une  äpäe.  I gl.  Stichblatt. 

Muschel  f.  des  Mörsers  (ArtilL)  Sieh  Zünd- 
pfanne  und  Zündmuschel. 
H«»clu*lgi*tvö’lbeö.  (Bauw.)  Sieh  Nischen- 
gewölbe und  Gewölbe. 

Huschelgold  s. « Keilte  (»oldbronze  /*., 
Malerffold  «.  (Mal.)  Shell-gold.  Orm.  moulu. 
or  m.  en  coquille,  or  m.  en  chaux. 

HuNclielig  adj.  (vom  Bruche  der  Mineralien). 

Conchoidal.  Concboide. 

HniirhellK  adj.  (Juw.)  Sieh  Mllgelig  2. 
HuNclielkAlk  m.  (erhalten  durch  Brennen  von 
Muscheln)  (Bauw.)  Shell-lime.  Chaux  f d'öcailles 
ou  de  coquilles. 

Hunchelkalk  m.  ((ieogn.)  Skell-marl,  shell- 
hmestone.  Calc&ire  m.  conchylien. 
Muachellinie  f.  (Geom.)  Sieh  Conchofde. 
Huclielmarmor  m. , Luinarliell  m 
(Geogn.)  Shell-marble , lumachella-marble.  Lu- 
machelle  f.y  marbre  m.  lumac helle,  marbre  m. 
coquillier. 

OpalUirendcr  Huichelmarmor  m. 

Opalising  lumachella-marble.  Lumachellc  f. 
opaline. 

Hmichehand  m.  (Geogn.)  Shelly  sand.  Gräs 
m.  coquillier. 

Mnschelschleber  m.  (Dampfm.)  Three-porl 
slide-ralte.  Tiroir  m.  k coquille. 

Musikdose  f.  Sieh  Spieluhr. 

Mnslkerbühne  f. « Orcheater  n.  (Bauw.) 
Music-loft.  Orchestre  m. 

Manlvarbcit  /\,  Nf osalkarbeii  f.  (Bank 
Orn.)  Mosaic  tcork.  Ouvrage  m.  k la  mosaique. 
Hualvgold  u.«  Hoiaischea  Gold  n.  (Schwe- 
felzinn) (Mal.)  Mosaic  gold.  Or  m.  musif.  orm. 
de  Judäe,  or  m.  mosaique. 

Musivsilber  ».  (Chern.)  Argentum  mtistrum. 
Argent  m musif. 

Hukelatrom  m.,  elcctrlscher(Phys.)  Muscle • 
current.  Courant  m.  musculaire. 

Musketon  gtreurohr  MtrenbUchse 

f.«  IS  I und  er  büch  nc  f.  (veraltet)  (Seew.) 
Blunderbuss,  stock  fotcler.  Tromblon  m.  (espin- 

gole  f.y  spingole  f.). 

ffluaketpul ver  n.  Sieh  Gewehrpulver. 
Hüter  s.«  dnrclutochenefl , zum  Durch- 
stäuben,  Karton  m.«  Pause/'.«  ■Saune/’.« 
(Patrone  f .)  (Mal.)  Prxcked  dratcing  or  pattem 
used  in  poundug.  Poncis  m.,  (poncif  m.,  ponsif  m.). 
Hinter  Probe  f.  (Techn)  Specimc«,  sample . 
Echantillon  m. 

Hunter  n.  nehmen*  Sieh  Patroniren. 
Muster  n. , Dessin  n.  eines  Stoffes  (Web.) 
Pattem.  Desain  m.  d’une  Stoffe. 


Portlaufendes  Muster  n.  Pattern  in 
tchich  those  parts.  i chich  har e the  tarne  form , arc 
aluratjt  repeated  in  the  tarne  position.  Dessin  m. 
courant  a’une  ätoffe  faconnäe. 

Gestürzten  Muster  w.«  hpltzmunter  n. 
Pattern  schote  single  parts  hart  the  same  form , 
but  are  opposed  in  their  position.  Dessin  m.  ä 
regard,  dessin  m.  k retour  d’une  Stoffe  fa$onnäe. 

Musterbret  n.  zum  Zu  schneiden  der  Kar- 
tuschbeutel. Sieh  Schablone. 

Mustereiscn  n.  (Metall.)  Sieh  Fa^oneisen. 

Musterinascliine  f.  (Web.)  Sieh  Hebe- 
maschine. 

Mustermass  n.  Sieh  Muttermass. 

Musterpapier  n. , Patronenpapier  a.« 
Tupfpapier  n. « Carta  rlgsta  f.  (Web.) 
Design-paper , point-paper,  rule-paper.  Papier 
m.  k patron,  papier  m.  quadrille,  papier  m.  rayä, 
carte  f. 

Musterpappen  f.  pl.  (Web.)  Cards  pl.  Car- 
tons m.  pl.  pour  mutier  Jacquard. 

Musterriss  m.«  Detailzeichnung/'.«  Scha- 
blone f.  (Bauw.)  Design  in  full  tise.  Epure/*. 

Muster %%eberei  f.  (Web.)  Fancy  - tceaving. 
Tissage  m.  des  etoffes  fa^onnäes. 

Mutter  f.  (Hefe,  welche  die  Gährung  bei  der 
Essigbereitung  erzeugt).  Mother.  Märe  f,  mere  f. 
de  vinaigre. 

Mutter  f.  einer  Schraube  (Techn.)  Sieh 
Schraubenmutter. 

Mutterblech  n.«  Nietblech  ».«  Schrau- 
benmutterblech ».  (Masch.  Scldoss.)  Burr, 
ricet-plate.  Contre-rivure  f.,  rosette  f.  Vgl.  Un- 
terlagsscheibe. 

Mutterbohrer  m , Bchraubenbohrer  m.« 
Schneidbohrer  m.  (Tecbn.)  Tap,  scretc-Utp, 
taper-tap.  Tarand  m.,  tarau  m. 

Muttercaliber  i».  (Walzw.)  Matrix.  Matrice  f. 

Muttereinen  n.  (Walzw.)  iVnt-iros.  Fer  m. 
k äcroux. 

Muttererde  f.9  aurgetragene  (Eisenb.) 
Made  soil. 

Mutterfass  n.  (bei  der  Essigbereitung)  Mother 
of  vinegar.  Mere  f de  vinaigre. 

Mutterlauge  f.  (Salin.)  Mother-lie , -lye,  -ley. 
Eau  f.  märe. 

Muttermass  s.«  Mustermass  s.«  Urmaas 
s.«  Airhann««  n.  Gage,  gauge , Standard.  Etalon 
m.,  jauge  f.,  (ächantillon  m,). 

MutMchnsnischraube  f.  (benutzt  beim 
Prüfen  der  Gewchrlftufe)  (Büchsenm.)  Proof-plug, 
proving  hutt.  Culasse  f employäe  ä,  l’äpreuve 
des  canons  de  fusil. 

Myrten  wach«  Myrtenwachs  ».  Myrtle- 

teax.  Cire  f.  du  ou  de  myrica. 

M-Zühne  m.  pl.  einer  Säge.  M-teeth  m.  pl. 
Dents  f.  pl.  de  scie  en  forme  de  M. 


Sf. 


Wabe  f.  (mittlerer  Theil  eines  Rades)  (Wagn.)  Kabel  m.,  KabeWifTnun*  f.  einer  Kuppel 
Nnvt.  Mnyeu  m.  (ßauk.)  Eye  of  a tpkerical  taull.  (Eil  m.  de 

Nnbe  (.  (L«ch  des  Kropfeisens)  (Bauw.)  Ram't  dftme. 
rye.  (Eil  m.  d’une  louve,  i 
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NabeabttclHe  f.%  Nabenbuclise  f.  (Wagn.) 
Nave- box.  Boite  f.  de  roue. 

Geichmiedete  eiserne  Nabenbttchse 

f.  (kurze  eiserne  Ringe , welche  in  die  vordere 
und  hintere  Seite  der  Nabe  eingesetzt  werden). 
Short  box.  Boite  f.  de  roue  en  fer  forg6. 

Hintere  üabenbUcline  f.  Body -box. 
Grande  holte  f. 

Vordere  IVabenbUchse  f.  Linch-box. 
' Petite  boite. 

Durchgehende  metallene  Naben* 
bttchse  f.  Pipe-box.  Boite  f.  de  roue  en 
bronze. 

Wabenrlnge  m.pl„  äussere  (Fuhrw.)  Front- 
and  rear-hoops  pl.  of  the  nave.  Frettes  f.  pl- 
de  roue. 

Nabenringe  m.  p/.,  innere  (Fuhrw.)  Breast- 
and  heel-hoops  pl.  of  the  nave,  middle  nave-hoops 
pl.  Cordons  m.  pl.  de  roue. 

Nachbeuchen  n.  mit  Zusatz  von  Seife 

(Bleich.)  Sealding  D6bouillissage  m.  des  toiles, 
aprös  l’immersion  dans  le  chlore. 

Nachbier  a.«  DUnnbier  n.  (Brau.)  Table- 
or  small  beer.  Biöre  f.  de  table,  petite  biöre  f. 
Nachbohren  r.  a .,  die  Geschützrohre  (die 
durch  das  Schiessen  beschädigt  sind  oder  für 
grössere  Geschosse  passend  gemacht  werdeD 
sollen)  (Artill.)  To  re-bore  guns,  to  bore-up  guns. 
Reforer  ou  aleser  les  piöces. 

Nachbohren  n.  der  Geschützrohre  (Artill.) 
Boring  -up , re-boring  of  guns.  Alesage  m.  de 
l’äme  des  pifcces. 

Nachbrennen»,  des  Pulvers  in  einem  Feuer- 
rohre (Kriegsw.)  Hanging-fire  ( the  powder  hangs 
fire).  Long  feu  m.  (on  dit:  la  poudre  fait 
long  feu). 

Nachdrucken  v.  a.  (in  gutem  Sinnet»  Von 
Neuem  abdrncken  v.  a.  (Buchh.)  To  re- 
print.  Röimprimer. 

Nachdrucken  v.  a. , ein  Buch  (unerlaubter 
Weise).  To  counter feil.  Contrefaire. 
Nachdruck  m.  eines  Buches  (Buchdr.)  Coun- 
terfeit.  Contrefa$on  f.,  contrefaction  f. 
Nachdrucker  m.  (Buchdr.)  Counter  feiler . Contre- 
facteur  m. 

Nachdunkeln  t.  ».,  Dunkeln  c.  ».  (Mal. 
Färb.)  To  darken,  to  become  darker.  Se  foneer. 

Nachenwagen  m.  (Pont.)  Sieh  Bootwagen. 
Nachfttgehobel  m.  (Tischl.)  Trying-plane. 
Varlope  f.  h repasser. 

NachgUhrung  f.  des  Weins,  Biers.  In- 
sensible fermentalion.  Fermentation  f.  insensible. 
Nacligealimt  t Blind  adj.  (Bauk.)  Feigned, 
counterfeit , dissembling.  Feint,  -c,  imitö,  -c, 
dissimulö,  -e. 

Nachgeben  ».  vom  Boden  (Eisenb.)  Yielding 
of  the  ground. 

Nachgemacht , HUnntüch  erzeugt  adj. 
(im  Gegensätze  zu  natürlich)  (Techn.)  Artificial. 
Factice,  artificiel,  -le. 

NachhUnger  m.,  Folger  m.,  Ent  wirrer  m. 

(Reepschi.)  Loper,  leaper.  Emerillon  m. 

Nachlassen  r.  o.»  Welch  machen  t.  <*.» 
Ausglühen  v.  a.,  den  Stahl  (demselben  alle 
Härte  nehmen)  (Metall.)  To  soften  the  sied. 
Ramollir  l’acier. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  I.  AuS. 


Nachlassen  t>.  a.,  Anlassen  t>.  a.,  den  Stahl 
(demselben  einen  Theil  seiner  Härte  nehmen) 
(Metall.)  To  anneal , to  let  down,  to  temper  the 
steel.  Faire  revenir,  reeuire  l’acier. 

Nachlassen  r.  a. , ein  Tau,  Ein  Tau 
schleusen  lassen  (Pont.)  To  veer,  to  paij  out, 
to  yield , to  looseu  a cable.  Filer,  largucr  ou 
mollir  un  cäble. 

Nachlassen  ».,  Anlassen  ».  des  Stahles 
(Schmied.)  Tempering , letling-doicn , annealing. 
Recuit  m. 

Nachlauf  m.  (ßrantw.)  Last  running , last  short, 
faints  pl. , weak  faints  pl.  Repasses  f.  pl. . eau- 
de-vie  f.  deruiere , aprös  coulant  m. 

Nachlauf  m. , Triipfel  m.  (der  letzte  Deck- 
syrup)  (Zuck.)  Drips  pl.  Sirop  m.  d’ögout. 

Nach  mittags  wache  f.  (von  12  bis  4 Uhr 
Nachmittags)  (Seew.)  Afternoon  - vcatch.  Quart 
m.  de  midi  ä quatre. 

Nachmlihle  f.  (zum  Ausziehen  des  Öls  aus  den 
Olivenölkuchen).  Mill  for  pressing  the  marc  or 
oil-graves.  Moulin  m.  de  recensc. 

Nachputzen  i>.  a.,  Abschlichten  c.  a.,  das 
Holz  (nach  dem  Hobeln)  (Tischl.)  To  clean,  to 
ßnish-off  a planed  surface  of  tcood.  Replanir. 

Nachputzen  ».  der  Thonwaaren  (Töpf.) 
Fettling.  Evidage  m.  des  pieces  cöramiques 
moulöes. 

Nachricht  f.,  telegraphische«  Drahtbe- 
rieht  m.  Telegraphie  intelligence,  tclegram.  Avis  »». 
ou  döpöche  f.  tölegraphique,  tölögramrae  m. 

Naclirotte  f.  im  Thau , des  Flachses  etc. 
(Spinn.)  Spreading  over  meadows  or  grassing 
flax.  Curage  m.  du  lin.  Vgl.  Bleichen  n.  2. 

Nachrotten  v.  a.  im  Thau,  den  Flachs  etc. 
(Spinn.)  'To  spread  over  meadows,  to  gross.  Cu- 
rer  le  lin. 

Nachschleppen  v.  a„  ein  Tau  (eine  Trosse) 
im  Kielwasser  (Seew.)  To  drag  a cable  in 
the  ship’s  tcake.  Laisser  trainer  le  cäble  du 
vaisseau  sur  le  sillage. 

Nachschlüssel  m. , Dietrich  m.  (Scliloss.( 
False  key,  double  key,  picklock.  Fausse  clef  f. 

Nachschneiden  v.  a. , eine  Schraube  (die 
Arbeit  des  Schraubenschneidens  wiederholen) 
(Drechsl.)  To  chase  the  screic-thrcad.  Filetcr 
de  grosses  vis  ä l’aide  du  tour  parallele,  en  re- 
passaut  plusicurs  fois  1’outil. 

Nachschwaden  m.  (erstickende  Verbrennungs- 
gase , welche  durch  die  Explosion  schlagender 
Wetter  entstehen)  (Bergb.)  After-damp , choke- 
damp.  Gaz  m.  pl.  deleteres  provenant  d’une 
explosion  de  grisou. 

Nachthaus  ».  oder  Cömpasshau»  n.  (Seew.) 

Binacle.  Habitacle  m. 

Nachtriegel  m.,  Schubriegel  m.  auf  einem 
Blech  (Schloss.)  Slip-bolt.  Verrou  m.  montö 
sur  platine. 

Naclitriegel  m.  an  einem  Thürse  bloss 
(Schloss.)  Night-bolt.  Verrou  m.,  verrou  m. 
de  nuit. 

Nachtsignal  ».  (Seew.  u.  Telegr.)  Night-signal. 
Signal  m.  de  nuit. 

Nachtzug  m.  (Eisenb.)  Night  -train.  Train  m. 
ou  convoi  m.  de  nuit. 
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IVachwinkeln  IVagelichanr. 


^Hrlnvlnkeln  r a. , Auf  den  Winkel 
prllfen  r.  a.  (Bauw.)  To  examine  the  squaring.  i 
fiquerrer,  examiner  par  l’äquerre. 

Aaclizu^  m , Zweiter  Zug  ra.  bei  Mule*  ! 
maschinell  (Spinn. I Second  dratc,  second  Stretch, 
finishing-stretch.  fltirage  m.  supplömentaire. 
Aiat'krnkiiaeo  m. , 'küssen  ».  (Wagenb.) 

Sieh  Schlummerkissen. 

Madel  f.  (N&hnadl.)  A eedle.  Aiguille  f Vgl. 
Nähnadel,  Stecknadel. 

ElngefKdelte  Aadel  f.9  Madel  f.  voll 
Faden.  A eedle f ul  Aiguillöe  f. 

Y- Madel  f.  Y-needle.  Aiguille  f.  ä 1*Y. 
Madel  f , Sttfssel  m.  des  Jacqnartstuhles. 

(Web.)  A eedle.  Aiguille  f.  du  mutier  ä la  Jacquart. 
Madel  f.  (Seew.  etc)  Sieh  Magnetnadel. 

Die  Madel  (Magnetnadel)  wallt, 
schwankt  liln  und  her  (Seew.)  The 
needle  yatcs  L’aiguille  vacille 
Madel  f.  , 8amm(nadel  f. , Ruthe  f. 
(Web.)  Long  nrtrrotr-channelled  ruler  or  needle. 
fipingle  f,  fer  m.  d’un  mutier  k velours. 
Madeldraht  m.  zu  Stecknadeln  (Drahtz.) 

Pin-teire.  Fil  m.  k moule 
Madeleisenerz  ».  , Pyrrhoslderit  m. 
(Miner.)  Broten  iron -ore,  hydrous  oxyd  of  iron. 
Fer  m.  hydro-oxydö,  fer  m.  oxydö  hydratö. 
Madelerz  n.  (Miner.)  Acicular  bismuth , needle - 
ore,  aciculite.  Bismuth  m.  sulfur 6 plumbo-cu- 
priföre. 

Madelfelle  f.  (Techn.)  Keedle-file.  Lime  f.  ä 
aiguille,  lime  f.  d’aiguilles. 

Madelförmig  adj.  (Techn.)  Acicular.  Aci- 
culaire. 

Madelgrund  m.  (Grund  welcher  aus  feinen 
spitzen  Muscheln  besteht)  (Seew.)  Groundcom - 
poxed  of  sharp , poinled  Shells.  Fond  m.  d’ai- 
guilles. 

Madelknopfschneider  m.  (Stecknadl.)  Work - 
man  tcho  cuts  the  tubes  of  teire  for  pins'-heads. 
Coupeur  m.  de  tfetes. 

Madelkopf  m.  (Knopf der  Stecknadel).  Pin- 
kend. T6te  f.  d’une  öpingle. 

Madel  Hinge  f.  (Steckn.)  Pinlenglh,  length  (of 
teire  for  pinsj.  Hanse  f. 

Madelöhr  n.  Sieh  Öhr. 

Madelwalze  f.%  Hammwalie  Igel 

m.  (an  der  Streckmaschine  für  Kammwollspiu- 
nerei)  (Web.)  Por cupine.  Peigne  m.  circulaire.  i 
Madelzeolith  m.  Sieh  Natrolith. 

Madlr  m.  (Astron.)  A adtr.  Nadir  i». 

Madler  m.  A eedler.  Aiguillier  m. 
Madlerwippe  f.9  W ippe  f.  (zum  Anköpfen 
der  Stecknadeln).  Header.  Tötoir  m. 

Magel  m. , (zur  See:)  Spieker  m.  (Techn.) 
Kail.  Clou  m.  Vgl.  Drahtstift. 

Der  Magel  zieht  an.  The  nail  takes.  Le 
clou  prend. 

Magel  m.  von  EiBen.  Kail,  peg,  spike-nail. 
Clou  m.,  broche  f. 

Bronzener  Magel  m.  Sieh  Bronzenagel, 
begossener  Magel  m.  Cast  nail.  Clou  m. 
fondu. 

ketchmiedeter  Magel  m.  Wrought  nail, 

( hand-made  nailj.  Clou  m.  forgö. 
beschnittener  Magel  m.  (aus  Eisen- 
blech). Cut  nail.  machine-made  nail.  Clou 
m.  döcoup^  ä froid  dans  la  töle  de  fer. 


busseiserner  Magel  m.  Cast-iron  nail. 

Clouw.  fondu  en  fonte  de  fer. 

Hölzerne  Mügel  m pl. , Dübel  m.  pl , 
Dippel  m.  pl.,  DUbbel  m.  pl.  Doteels  pl. 
Chevilles  /.  pl , goujons  m.  pl gougeons  n.  pl. 
Hölzerner  Magel  m.  (Zimm.)  Peg,  tre(t)- 
natl,  tcoodeu  pin,  dotcel.  Cheville  f.  en  bois. 
Hölzerner  Magel  m.  (welcher  die  Planken 
mit  den  Inhölzern  verbindet)  (Schiffb.)  Tree-naU 
or  trunnel.  Goumable  f. 

Kupferner  Magel  m.  Copper-nail . Clou 
m.  de  cuivre  pour  les  couvertures  encuivreetc. 
Magel  m.  zum  Vernageln  der  Geschütze), 
ZUndlochnagel  m.  (Artill.)  (Commonj 
spike  for  spiking  ordnance.  Clou  m.  d’endou- 
age,  clou  m.  h enclouer. 

Magel  m.  des  Scherrahmens  (Web.)  Pin. 

Cheville  f de  l’ourdissoir. 

Mügelauszieher  m.  , Mttgelzleher  m. 
(Tischl.  Zimm.)  Kail-clatc , dato,  clatc-tcrenck. 
Tire-clou  m.,  arrache-clou  m. 

Magelbttnke  m.  pl.  (starke  Planken,  in  denen 
die  Karveel-  oder  Koveinnägel  sitzen,  welche  zum 
Belegen  des  laufenden  Tauwerks  dienen)  (Seew.) 
Banges  pl.  or  rangers  pl.  for  belaying-pins.  RA- 
teliers  m pl.  h chevillots. 

Magelbohrer  m.  (Techn.)  Gimlet , qimblet 
Vrille  f.  Vgl.  Frittbohrer. 

Mageldocke  f.  Sieh  Xageleisen  2. 
Mageleisen  n.  (um  die  Köpfe  von  Nieten  und 
Bolzen  zu  formen)  (Masch.)  Heading-tool.  Clouyfcre 
f,  cloutiöre  f. 

Mageleisen  Magelform  f.  (um  die 

Köpfe  der  Nägel  zu  schmieden)  (Nagelschm.) 
Katl-mould,  (bore,  nail- bore,  nail-tool),  nail-man- 
drei.  Cloufcre  f,  clouifcre  ft  cloutifcre  f. , clouviäref. 
Magelerz  fitengellger  rotlier  Thon- 
elsenstein  m.,  Schindelnagel  m.  (Miner.) 
Columnar  red  clay-iron  ore , columnar  argillaceous 
iron.  Argile  f.  ferrugineuse  en  tiges. 
Magelfest  adj.  Sieh  unter  Niet. 
Magelfluhe  f.  (Geogn.)  Gompholite.  Poudinguem. 

polygönique,  poudingue  m.  calcaire. 
Magelform  f.  Sieh  Na  ge  leisen  2. 
Magelkeil  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Deutel. 
Magelklotz  m.  Sieh  Pflock  bolz. 
Magelkopf  m.  (Techn.)  Head  of  a nail.  T6tef. 
d’un  clou. 

Magellorh  n.  in  einem  Hufeisen  (Hufschm.) 
Kail-hole  in  a horse-shoe.  £tampure  f.  d’un  fer 
h cheval. 

Magel  loch  n.  (Techn.)  Pin-hole,  auger-hote  or 
bore.  Enla^ure  f. 

Magel n s.  a.  To  nail,  (toith  long  and  large 
natlsij  to  spike.  Clouer. 

Magelnlet  n.  der  Hufnägel.  (Hufschm.) 
Clinch  of  horsc-shoe-nails.  Rivet  m.  de  clou  i 
ferrer. 

Magelschaft  m.  (Nagelschm.)  Shank.  Ti  gef. 
Magelschmied  nt.  Kailsmith,  notier , na\l- 
tnaker.  Cloutier  m. 

Magelschmlede  f.9  Magelfabrlk  f.  Kail- 
tcork.  Clouterie  f 

Magelschnelder  m.  (welcher  hölzerne  Nägel 
macht)  (Seew.)  Mooter.  Cbcvilleur  m. 
Magelschnur  f (platte  Schnur  zum  Bedecken 
der  Nägel)  (Sattl.)  Small  lace.  Galon  ä ra- 
battre. 


Digitized  by  Google 


Wagelsrlirot  Ulanen  band. 


355 


Wag-elschrotm.,  Blockm«U»eI  m.,  Stock* 

inelssel  m.,  Hauer  m.  (Nagelschra.)  Nail- 
smith's  chitel.  Tranchet  m. 

Xagelung  f.  (Verbindung  zweier  Stücke  durch 
Nägel).  Mailing.  Clouture  f.,  clouure  f. 
Nagelzange  f.  (Schloss.)  Nail-nippcrspl.  Loup  m. 
Wttjgelzieher  m.  Siek  Nagelauszieher. 
N'agyageren  N’agyaglt  m , Blätter* 
tellur  n.  (Miner.)  Black  t elluriutn . Tellure 
m.  natif  auro-plonibiföre. 

Wätien  r.  «.  , Zu  Kämmen  nähen  r.  a. 

To  sev>.  Coudre. 

Waltesäulljg  adj.  (Bank.)  Sieh  Nah  säulig. 
Wäligarn  n.  (Spinn.)  Thread , sewing-tkread. 
Fil  m.  ä coudre. 

Wältgarn  Segelgarn  n.  (Seew.)  Twiue. 
Fil  m.  ä coudre. 

Wälunascliine  f.  (Masch.)  Sewing  - machine. 

Machine  f.  a coudre,  coudreuse  f. 

NUlmadel  f.  (Nähuadl.)  Needle.  Aiguille  f-, 
aiguille  f.  h coudre. 

Wälinadel  f.  mit  gebohrtem  Öhre. 

Drilled  eye.  Aiguille  f.  ä,ceil  percä  au  foret 
Walirungssaft  m.  (Bot.)  Sap.  Söve  f. 
NaluKuIlg  adj.  (Bauk.)  Syttyle.  Systyle. 
Wäliselde  f. , Cusir  m.  (Seide)  Sewing- 
silk. Soie  f.  ä coudre. 

Wallt  f. , Natli  f.  (Verbindung  mittelst  Nadel 
und  Faden).  Seam.  Couture  f. 

Naht  f.  an  einem  Segel  (Segelin.)  Seam.  Cou- 
ture f.  d’une  voile. 

Durchgenähte  Naht  f. * Papenalit  f. 

Monk-seam.  Couture  f.  plate  piquäe  au  milieu. 
Platte  Naht  f.  (Näh.)  Fiat  seam.  Couture 
f.  plate. 

Runde  Waht  f.  (Näh.)  Round  seam.  Couture  f. 
ronde. 

Walzt  f.  (der  schmale  Raum  zwischen  zwei  Plan- 
ken) (Schiffb.)  Seam.  Couture  f.  d’un  vaisseau. 
Offene  Wallt  f.  Open  seam.  Couture  f. 
ouverte. 

Walit  f.  an  einem  Gussstück.  Sieh  Gussuaht 
Wallt  f.  zweier  Deichpfdnder  oder  Dossirungen 
(Bauk.)  Ridge.  Jonction  f. 

Waht  f. « Formnalit  f.  an  einer  Thonpfeife 
(Töpf.)  Blister.  Couture  f.  d’une  pipe  de  terre 
cuite. 

Nälitau  ».  (zum  Verbinden  [Verseisen]  zweier 
Taue)  (Seew.)  Lashing.  Aiguillette  f. 
Walithaken  m.  (um  altes  Werg  aus  den  Nähten 
zu  ziehen)  (Seew.)  Rate-hook , ripping-iron.  Bec 
m.  de  corbin,  bec  m.  de  corbeau. 

Walitnadel  f.,  Pappenadel  f.%  »egelna- 
del  f.  (Seew.)  Sail-needle.  Aiguille  f.  ä voile. 
Walitpersenning  f.  (Leinwandstreifen,  die  man 
auf  die  Nähte  nagelt)  (Seew.)  Parcelling  upou 
the  seams.  Bande  f. 

Wahtschnur  f.  , Hundichnur  f.  (runde 
Schnur  zum  Bedecken  der  Naht)  (Sattl.)  Round 
lace.  Galou  m.  ä coudre. 

WKliunjg  f.  eines  Bockes  (Seew.)  Lashing  and 
Crossing.  Portugaise  f. 

Wähungen  f.  pl.  des  Ankertaus  (Seew.) 

Breaking  stoppers  pl.  Bosses  f.  pl.  cassantes. 
Wamenitempel  m.  (Abdruck  der  Namenschiffre 
des  Autors)  (Buchdr.)  The  author's  monogram, 
stamped  Signatare.  Griffe  f.  (empreinte  de  la 
signature  d’une  personne). 


Nanklngbanmwolle  f.  (Spinn.)  Nankeen- 
cotion.  Coton  m.  nankin,  nankin  m. 

Wapf  m. , Auskehlung  f.  des  Zünders  etc. 
(Artill.)  Cup.  Godet  m.,  calice  m.  Vgl.  Ka- 
pelle. 

Wäpfe  m.  irdne  (in  denen  man  den  krys- 
tallisirtcn  Grünspan  darstellt)  (Cbera.)  Earihen 
pans  pl.  for  crystalli-ing  c erdigris.  Oulas  pl. 
wkprclien  Spindelnüpfcheu  n.  (worin 
sich  die  Spindel  der  Spule  eines  Drosselstuhls 
dreht)  (Spinn.)  Step.  Crapaudine  f.  dans  la- 
quelle  tourne  la  broche  de  la  bobine  d’une  con- 
tinue. 

Waphtlia  /".«  Erdäl  Stelnäl  n.  (Miner.) 
Naphtha,  bitumen,  mineral  oil.  Naphte  m.,  bitume 
m.  liquide. 

Warbe/1.  des  Saffians  oder  M aroquin s (Gerb.) 
Grain  of  morocco-leather.  Grain  m.  du  maroquin. 
MUnstliclie  Warbe  f.  des  Maroqui  ns.  Ar- 
tificial grain  of  morocco.  Croisä  m.  du  grain  du 
maroquin. 

Ille  künstliche  Warbe  oder  daa  Helle 
körn  erzeugen  v.  a , Oie  krenzweiie 
Reifnng  geben  v.  a , Platlren  t.  a.f 
Warben  r.  a.  To  produce  the  artificial  grain. 
Donner  les  croisäs  du  grain. 

Warben  f.  pl.  im  Papier  (kleine  Erhöhungen 
welche  beim  Pressen  zwischen  den  Filzen  ent- 
stehen) (Pap.)  Grains  pl.  Grains  m.  pl. 
Warben  r.  a.  (die  Operation  wodurch  das  Leder 
die  Narbe  erhält)  (Zuricht)  To  grain.  Grene- 
ler,  grener,  donner  les  croises  du  grain. 
Warbenseite  f.  , Haarielte  f.  der  Haut 
oder  des  Leders  (Gerb.)  Grain-side,  hair-side. 
Wartliex  m. , Innere  Mlrclienvorlialle 
f.  (Bauk.)  Narthex,  galilea.  Narthex  m. 

Nase  f.  Nose.  Nez  m. 

Naie  f.  zur  Befestigung  des  Richtbaums  (Artill.) 

Catch,  nih.  Arrötoir  m.  du  levicr. 

Waue  f.  eines  Bogens  (Bauk.)  Fealhering,cusp. 

Crochet  m.  de  lobe,  pointe  f. 

Wase  f.  eines  Dachziegels.  Crockei , knob. 
Crochet  m.  de  tuile. 

Naie  f. , Knagge  f. , Mitnehmer  *. 

(Masch.)  Catch,  tappet,  peg , dricer.  Heurtoir 
m.,  buttoir  m.,  toc  m.,  taquet  m. 

Waie  f.  t Furmnaie  f.  der  Gebläseform 
(Metall.)  Nose,  twyer-nose.  Nezw.  de  latuyöre. 
Wase  ft  Ule  Wase  (eines  Ofens)  bilden 
(Metall.)  To  make  the  nose.  Former  le  nez. 
Hit  Wase  schmelzen  c.  n.  To  smell  uith 
a nose.  Fondre  ä nez.  Vgl.  Nasenschmel- 
zen n. 

Wase  f.,  Wobei  fi.  Raffe  f.,  Schnabel  m. 

eines  Pontons  (Pont)  Head,  bow,  peak.  Nez 
m.,  avant  m.,  bec  m. 

Wase  f.  des  Schiffes  (Vordertheil  des  Schiffes) 
(Schiffb.)  AW,  beak , head  of  a ship.  Nez  m. 
du  vaisseau. 

Wase  f.  des  Hobels  (Tischl.  Zimra.)  Horn  of  a 
plane.  Poignöe  f,  manche  m.  de  rabot. 

Wasen  v.  n.t  Die  Form  nast  (Metall.) 
The  twyer  becomes  unclean.  La  scorie  ad  höre 
ä la  tuyere,  s’attache  ä la  tuyöre. 

Die  Vorm  nast  stark.  The  twyer  becomes 
dark.  La  scorie  obscurcit  la  tuyöre. 
Wasenband  ».  Sieh  Nasenriemen. 
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Va«enbandihelle  Nebenpfeiler. 


A'aNpnbandtlieiU»  f.  pl  des  Kappzanms 
(Sattl.)  Strap  of  the  caresson.  Derrtere  m.  du 
aessus  du  nez  ou  de  la  muscrolle  d’un  cave^on. 
\jiM*nb<-M*izuiiß  f.  eines  Bogens  (Bank.) 
Foliage,  folialion.  Contrelobes  m.  pl.,  foliation 
f.  d’un  arc. 

Nasen bogen  m.  (Bauk.)  Foiled  arch.  Are  m.  lob6. 
Xasenrlenien  m.  der  Pferdezäumnng 
(Sattl.)  Nose-band,  nose-piece.  Muserolle  f 
üiaseiiHehlaeke  f.  (Metall.)  Ttcyer-slag,  Itcyer- 
dross.  Nez  *».,  scorie  f.  qui  s’attache  au  bec 
de  la  tuyöre. 

Kaaenschmelzen  n.  (Metall.)  Smelting  tcilh 
a nose.  Fonte  f.  k nez.  Vgl.  Mit  Nase 
schmelzen  unter  Nase  (Metall.). 
Nasensclawung  m. , I'h«k  m.  (Bogenstück 
zwischen  zwei  Nasen)  (Bauk.)  Foil , foliage. 
Lobe  nt. 

Masen«tück  n.  am  Helmvisir  (Herald.)  Na- 
sal. Nasal  nt. 

\H«(‘n«(ulil  m.  (Metall.)  Nose-tcall.  Mur  m.  ä nez. 
Nass  adj.  (Techn.)  Wet.  Mouill£. 

H'ttiiNprobe  f.  (Prob.)  Assaying  for  t cater.  Essai  m. 
pour  l’humidit^. 

Nassspinnen  n.  des  Flachses  mit  heissem 
Wasser)  (Spinn.)  Hot  t cet  spinning , hol  - tcater 
spinning,  short-ratch  spinning.  Fil&ge  m au 
mouillö  avec  eau  chaude,  filaturef.  ä döcomposition. 
\atli  f.  Sieh  Naht. 

Nationalflagge  f.  (Seew.)  Sieh  Carapajne- 
flagge. 

Natrium  n.  ((.'hem.)  Sodium.  Natrium  nt.,  so- 
dium  m. 

Natriumoxyd  n.,  Patron  m.  (Chem.)  Pro - 
loxyde  of  sodium,  soda.  Protoxyde  m.  de  sodium, 
soude  f. 

Natrolith  m.,  .He«o(yp  m.  (Miner.)  Mesotype, 
natrolite.  Natrolithe  f.%- mfootvpe  f. 

.\a(ron  n. , Sod»  f.  (kohlensaures  Natron) 
(Miner.)  Natron,  carbonate  of  soda.  Natron  m.f 
soude  f.  carbonate  e. 

Matrox  Matriia moxyd  tt.  (Chem.)  Soda. 
Soude  f. 

Dormi urcii \a(ron  Dorax  m.,  Tinkal 

m.  i Miner.)  Borate  of  soda , borax.  Soude  f. 
borat£e,  borate  m.  de  soude,  borax  m. 

Exigflaure«  Matrox  n.  Acetate  of  soda. 

Acdtate  nt.  de  soude. 

Moli  len  «au  re«  Matrox  « , Soda  f.  (im 

reinsten  Zustand).  Carbonate  of  soda.  Carbo- 
nate m.  de  soude. 

Mohlen«aure«  M'atron  tt.  (käufliches,  krvs- 
tallisirtes),  Sodasnlz  n. , Nodn  f.  Soda - 
sah.  Cristaux  m.  pl.  de  soude,  sei  m.  de  soude. 
Anderthalb  kolilen«aure«  M'atron 
Trona  f.  (Miner.)  Trona,  sesquicarbonate  of 
soda.  Trona  f».,  sesquicarbonate  m.  de  soude. 
Zweifach  kohlensaures  M'atron  ». 
Bicarbonale  of  soda.  Bicarbonate  m.  de  soude.  ; 
Salpetersäure«  M'atron  i». , Natron- 
salpeter m.  (Chem.  Miner.)  Nitrate  of  soda , 
soda-saltpetre.  Azotate  m.  de  soude,  soude  f 
nitrntöc. 

Salzsaure*  M'atron  n.  Sieh  Cblorna-, 
t r i u m. 

lalznaurci  M'atron  n. , Steinsalz  n. 

(Miner.)  Salt,  common  satt.  Soude  f.  muri&tee,  [ 
sei  m.  geuime. 


Scliwefelnaarei  Matron  ».  • (älauber- 
«alz  n.  (Miner. , Chem.)  Sulphate  of  soda. 

Sonde  f sulfatee. 

Srliwenipaure«  Matron  n . Sulphite  of 

soda.  Sulfite  m de  soude. 

Zweifach  achwefligsanre«  Matron  n. 

Bisulphi te  of  soda.  Bisulfite  m.  de  soude. 

Unterschweflifpaarei  Matron».  Hypo- 

sulphite  of  soda.  Hyposulfite  m.  de  soude. 

Zinniaure«  Matron  Nodaitannat 

».  (Chem.  Färb.)  Siannate  of  soda.  Stannate 
m.  de  soude. 

| Matrox al au n m.  (Miner.)  Soda-alum.  Alan 

m.  sodiftre. 

Matron feld«patli  m.,  Alblt  «.  (Miner.)  Al- 
bite , cleavelandite.  Albite  f,  cleavelandite  f 
Matron  aal  peter  m.  (salpetersaures  Natron) 
(Miner.)  Nitrate  of  soda.  Soude  f.  nitratte. 
Matron«ee  m.  (in  Ägypten)  (Geogn.)  Natron- 
lahe. Lac  m.  natron. 

Matronseire  f.  , Moda«elfe  f.  (Seifeos.) 

Soda-soap.  Savon  m.  ä base  de  soude. 
Natürlich  adj.  (im  Gegensatz  zu  künstlich). 
Native.  Natif,  -ve. 

Naturgeschichte  f.  Natural  history.  Histoire 

f.  naturelle. 

Matnrlelire  f.,  Physik  f.  (Phys.)  Pkysics  pl., 
natural  philosophy.  Physique  f.  g6n£rale. 

Matur  «ex  schäften  f.pl.  Natural  philosophy. 

Sciences  f,  pl.  naturelles. 

Meapelgclb  n.  (Mal.)  Sieh  Bleioxyd,  anti- 
monsaures. 

Mebel  m.  (Seew.)  Fog.  Brouillard  m. , (de  la 
mer:)  brurae  f,  (non-vue  f).  Vgl  Mist 
Mebelfleck  m.  (Astron.)  Sieh  Nebelstern. 

i Mebelsignal  Hiitiignal  ».  (Seew.)  Pog- 
! signal.  Signal  m.  de  brume. 

Mebelstern  m.  , Mebelfleck  m.  (Astron.) 

Nebula,  nebulous  or  cloudy  star.  N6buleuse  f L, 
i Steile  f.  nöbuleuse. 

I Mebenausgaben  f.  pt.f  IJnnUtse  Kosten 

f.  pl.  (Bauw.)  Extra ordinary  or  additional  ckar- 
ges  or  expensts.  Faux -frais  m.  pl 
Mebenban  m.  (Bauw.)  Out-housx , additional 
building.  Appen tis  nt.,  hätiment  m.  additionnel. 
Mcbeneffect  nt.  Sieh  Nebenleistung. 
Meben färben  f.  pl.  (Färb.,  Phys.)  Secondary 
colours  pl,  Couleurs  f.  pl  secondaires,  corapos&s 
ou  h£t6rog&nes. 

M eben  flanke  f.  • Courtinenflanke  f. 

(Befest)  Auxiliary  flank,  second  flank.  Flanc  *». 
de  courtiue  ou  oblique,  second  tlanc  m. 

Nebengallerie  f.  , Zwelggallerie  f.9 
JWl  nennst  m.  (Miner.)  Braneh.  Kam  eau  m. 
Mebenganfm. (Bauw.) Sieh  Gang,  geheimer. 
Nebengelelse  n. , Seltengeleise  ».  (Ei- 
senb.)  Siele-strack.  Voie  f.  de  garage  ou  de 
Service. 

Mebenkrels  m.  (Astron.)  Sieh  Epicykel. 
Nebenleistung  f.,  Nebeneffect  m.,  Mut*- 
loser  Kffect  m.  einer  Maschine.  Lost 
effect,  impeding  effecL  Effet  m.  perdu. 
Nebenlinie  fl  , Seitenlinie  f.  (Eisenb. 

Siding-line.  Voie  f.  seconde. 

Mebe n pfeile r m.  (an  einen  grösseren  ange- 
setzter Pfeiler)  (Bauk.)  Adjoining  pillar.  Pilier 
m.  joint. 
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Nebenplanet  m.,  Trabant  m.,  Mond  ». 

(Astron.)  Secondary  planet,  sattellite,  moon.  Pla- 
nste f.  sccondaire  ou  subalterne,  satellitc  m., 
lune  f. 

Nebenrefliter  n.  (Orgelb.)  Sieh  N e b e n z u g. 
Nebenachlff NeitenschlfT  Abaeite 

f.  einer  Kirche  (Bauk.)  Side-aitU,  low-aisle, 
low-side.  Nef  f.  laterale,  nef  f.  hasse,  petitenef 
f.,  collatöral  m.,  bas-cötö  »..  contre-allöe  f 
Nebemonne  f.  (Astron  ) Parhelion,  parhelium. 
Parhölie  f. 

Nebenthor  n.  (Befest)  Sally-port.  Fausse- 
porte  f. 

Nebenwarteraum  m.  auf  Zwischenstationen 
am  zweiten  Geleise  (Eisenb.)  Abri  m., 

abri  ».  couvert. 

Nebenwerk  ».  , Hllfawerk  w.  (Befest.) 
Auxiliary  work , tecond  tcork.  Ouvrage  m.  se- 
condaire. 

Nebenwinkel  m.  pl.  (Geom.)  Adjacent , ad- 
joining,  conliguous  anglet  pl.  Angles  m.  pl.  ad- 
jacents  ou  contigus. 

Nebenzug  ».,  NebenregUter  n.  (Orgelb.) 

Additional  stop.  Jeu  m.  accessoire  d’orgues. 
Meer  f.9  («egenatriimung  f.  (wirbelnde,  ge- 
gen den  Strom  laufende  Bewegung  des  Wassers 
in  Flüssen,  hervorgebracht  durch  scharfe  Bie- 
gungen des  Ufers,  durch  Sandbänke  u.  s.  w.) 
Eddy.  Remous  ». 

Negativ  adj.  (Math.)  Negative.  Nögatif,  -ve. 
Negativ  n. , Negative  Photographie  f. 

(Photogr.)  Negative  photograph,  negative  picture, 
negative.  Image  f.  ou  dpreuve  f.  negative. 
Nehmen  v.  a , Farbe  (Buchdr.)  To  take  on. 
öter  l’encre. 

Nehmen  v.  a. , die  Gewehre  in  die  Hand, 
das  Gewehr  zur  Seite.  Sieh  Gewehr. 
Nehmen  v.  a.,  eine  Erz  probe  (Prob.)  Sieh 
unter  Erzprobe.  Vgl.  auch  Nehmen  ». 
Nehmen  v.  a„  das  Muster  (Web.)  Sieh  Pa- 
ttoniren. 


Nehmen  e.  a.,  dem  Tbone  die  Fettigkeit 


Nehmen  a.  einer  Erzprobe  (Prob.)  Sampling. 
Echantillonnage  »• 

Neigung  f.  einer  Dachfläche,  eines  Ab- 
hanges etc.  (Bauk.)  Inclination , slope,  detcenl. 
Inclinaison  f.,  pente  f. 

Neigung  f.  von  Flötzen,  Gängen,  Gebirgsschich- 
ten  (Bergb.)  Sieh  Einfallen. 

Neigung  f.,  UcfUlle  Nteignng  f.  (Ei- 
senb.) Ascent,  gradient,  fall.  Pente  f. , rc- 
raont  m. 

Neigung  /*.,  Ncnkung  f.  der  Maschine  zu 
den  Schienen  (Eisenb.)  Pitching.  Piongement  m. 

Neigung  f.  der  Schienen  (Eisenb.)  Inclina- 
tion of  the  rails.  Eeartement  m. , inclinaison  f. 
des  rails. 

Neigung  f.  der  Rast  eines  Ofens  (Metall.) 
Slope  of  the  bothej.  Inclinaison  f.  des  ötalages. 

Neigung  f.  (Phys.)  Sieh  Inclination. 

Neigung  f.  eines  Weges,  Berges  etc.  De- 
tcent.  Descente  f.,  (pente  f.)  d’un  chemin,  d’une 
montagne,  etc. 

Neigung  f.  des  Hobeleisens  zu  der  Hobel- 
sohle (Techn.)  Pitch.  Inclinaison  f. 

Neigung  f.  (Topogr.  u.  Befest.)  Sieh  Hang. 


Neigungsloth  n.  (Phys.)  Sieh  Einfall  slot  h. 

Neignngznadel  f.  (Phys.)  Sieh  Inclina- 
tions  nadel. 

Neigungzzeiger  m.  (Eisenb.)  Gradient-post, 
indicator  of  gradient.  Indicateur  m.  de  d6- 
clivitA 

Nenner  m.  eines  Bruchs  (Arithm.)  Dcnomina- 
tor.  Denoininateur  m.  de  la  fraction. 

Neotde  f • Spinnlinie  f.  (Mech.)  Sieh 
Spirale,  Archimedische. 

NeoVdenrad  n.  (Masch.)  Heart , heart-u>herl. 
Coeur  i».,  roue  f.  en  cceur,  noix  f.  excentrique 
en  forme  de  cceur,  excentrique  ».  en  coeur, 
courbe  f.  de  Vaucanson. 

Nephelin  m.,  ElUolith  m.  (Miner.)  Nepheline, 
elteolite.  Nöphöline  f , elfeolithe  f. , pierre  f. 
grasse. 

Nephrit  m.«  üeilstein  m.  (Miner.)  Nephrite. 
Nöphrite  f,  jade  m. 

Nennet  m. , Hchirtlng  >».<  Eutterkattun 
m.,  Hemdenkattun  m.  (Web)  Shirting. 
Shirting  m. 

Neztelverzlerung  f.  (Bauk.  Orn.)  Strap- 
tcork.  Lacet  m. 

Netiogewiclit  a.  (Handl.)  Neat  * ceight , net 
weight.  Poids  m.  net. 

Mets  n.  einer  Aufmessung  (Feldm.)  Skeleton , 
canvass  (of  a survey).  Reseait  m. , canevas  m. 
(d’une  levöe). 

Trigonometrischen  Mets  ».  Trigonometri- 
cal  turcey,  triangulation.  Cauevas  m.  trigono- 
metrique,  triangulation  f. 

Metzornament  n.  Sieh  Netzwerk. 

Netspinsel  m.,  AnnKiser  ». , Annetser 
m„  Quast  m.  (Maur.)  Masotis  broom.  Balai  m. 

Netzpunct  m.,  Hiclitpunct  m.,  Flxpunct 
m.  (Feldm.)  Station.  Point  m.  de  repöre  (du 
canevas). 

Metzriegel  m. , Schussriegel  m.  (Zimm.) 
Pudlog,  p ullock,  putlog.  Boulin  m. , traverse  f. 
d’echafaudage. 

Metzverband  »».  (Opus  reticulatum)  (Bauw.) 
Diamoud-work,  net-masonry,  reticulated  work,  re- 
ticulated  bond.  Ma^onnorie  f.  maiilöe,  en  ächi- 
quier  ou  röticulöe,  ouvrnge  m.  röticulö. 

Netzwerk  n.,  Metzornament  ».  (Bauk. 
Orn.)  Network,  matwork.  Entrelacs  ».,  nattes 
f.  pl.,  treillis  m. 

Menge  1b  n.  (Mal.)  Sieh  Massicot. 

Meumesslng  n.  (Metall.)  Malleable  brass.  Laiton 
m.  malleable. 

Neumond  m.  (Astron.)  New  moon.  Non  veile 
lune  f. 

Meuneck  Meunselt  n.  (Geom.)  Enneagon, 
nine-sided  figure.  Enneagone  m. 

Meunilber  n.  (Metall.)  Sieh  Argentan. 

Mentralfett  n.  (Chem.)  Neutral  fat.  Corps», 
gras  neutre. 

Neuwiederblau  n.  (Mal.)  Blue  verditer , 
(blue  athes  pl).  Cendres  f.  pl.  bleues  (artificielles), 
bleu  m.  de  Breme. 

Nicht  n.  od.  Nichts  n.  (m.)9  welsses  (Metall.) 
Sieh  Zinkblumen. 

Nichtleiter  m.  der  Electricität  (Phys.)  Non- 
conductor.  Non-conducteur  m. 

Nichtmetall  n.9  Nichtmetalllges  Ele- 
ment n.  (Chem.)  Non-metallic  clement.  Ele- 
ment m.  non-metallique. 
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Nichtprimzahl  /*. , Zmammen|eietzte 

Zalil  f.  (Aritbm.)  Comporile  number.  Nombre 
m.  composö. 

Nichts  ».«  welsses.  Sieh  Zinkblumen. 

Nickel  m.  n.  (Chem.)  Kickei.  Nickel  m. 

Nlckelantimonglanz  m. , Nlckelspiess- 
glanzerz  n.,  Uli mannlt  m.  (Miner.)  Anti- 
monial  ntckel-ore,  ullmannile.  Nickel  nt.  antimonie 
sulfure. 

Nickelarsenikglanz  nt.«  Nickelglanz  m.« 
Gersdorfflt  nt.  (Miner.)  Kickel-glance,  arsenical 
nickel-ore.  Nickel  m.  arsenio-sulfure,  disomose  f. 

Nickelbltite  f.  (arseniksaures  Nickel)  (Miner.)  j 
Kickei- green , arscniate  of  nickel.  Nickel  nt. 
arsöniatö. 

Nickelglanz  nt.  Sieh  Nickelarsenikglanz. 

Nlckelkles  m.«  Schwefelnickel  nt.«  Mil- 
ler 1t  nt.  (Miner  ) Sulphuret  of  nickel,  millerile. 
Nickel  nt.  sulfurö. 

Nickel kupfer  n.  (Legirung  von  Nickel  und 
Kupfer)  (Metall.)  Kickei -copper.  Alliage  m.  de 
nickel  et  de  cuivre.  Vgl.  Kupfernickel. 

Nickeloxyd  n.  Oxyd  of  nickel.  Oxyde  m.  de 
nickel. 

Nlckelichwamm  m.  (Metall.)  Spongy  nickel. 
Nickel  m.  en  öponge. 

Nlckelzmaragd  nt.  (Miner.)  Emerald  - nickel 
fimeraude  f.  de  nickel. 

Nickelspeise  f.  (Metall.)  Kickel-speiss.  Speiss 
m.  de  nickel. 

Nickelspiessglanz  m.  Sieh  Nickelanti- 
monglanz. 

Nickelstahl  m. , Meteorstahl  m.  (Metall.) 
Kickeliferous  steel.  Acier  m.  de  nickel  ou  ä 
nickel. 

Nickelstein  nt.  (Metall.)  Kickel-metal.  Matte  f. 
de  nickel. 

Nicken  ».,  Galoppiren  n.  der  Locomotive 
(das  Schwanken  von  vorn  nach  hinten)  (Eisenb.) 
Over  -balancing.  Balancement  m.  de  l’avant  ä 
l’arriöre,  galop  m.  d’une  locomotive. 

Nicotin  n.  (Chem.)  Kicotine.  Nicotine  f. 

Niederblasen  c.a.t  Aasblasen  v.  a.,  einen 
Ofen  (Metall.)  To  blow  down  the  furnace. 
Mettre  le  fourneau  hors  feu. 

Niederbrechen  v.  a.,  ein  Gebäude  (Bauw.)  | 
To  pull  down,  to  demolish  a building.  DÖmolir, 
desceller  un  bätiment,  etc. 

Niederbringen  r.  Abtenfen  v.  a.,  einen 
Schacht,  ein  Gesenke,  eine  einfallende 
Strecke  (Bergb.)  To  sink.  Foncer,  avaler. 

Niederbucht/,  der  Balken,  Hölzer  (Schiffb.) 
Rounding-down.  Bouge  m.  vertical  avec  le  dos 
en  bas, 

Niederdruckdampf  nt.  (Dampfin.)  Low- 

pressure  steam.  Vapeur  f.  ä basse  pression. 

Niederdruckkessel  m.  (Dampfm.)  Low- 

pressure  engine.  Machine  f.  ä basse  pression. 

Niederrallen  r.  n.  in  einer  Flüssigkeit  (Chem.) 
To  be  deposited,  to  fall  (down)  to  the.  boltom,  to 
settle.  Se  döposer,  ötre  depose. 

Niedergang  m.,  in  den  Graben  (Befest.) 
Descent  into  the  dilch.  Descente  f.  de  fossö. 

Nlederholer  m.  der  Stagsegel  (das  Tau, 
mit  welchem  die  Stagsegel  nieder-oder  c ingeholt 
werden)  (Seew.)  Down-haul.  Hale-bas  m.,  cale- 
bas  nt.,  carguebas  m. 

Niederlage  f.  (Handl.)  Sieh  Emporium.  1 


Niederlassen  v.  a. , die  Schütze«  Ille 
Mühle  stellen  c.  a.  To  lower  the  halch. 
Baisser  la  pale. 

Niederreissen  v.  a. , ein  Gebäude  (Bauw.) 
To  demolish , to  pull  down  a building.  Dömolir 
ou  raser  un  bätiment. 

Niederschlag  nt. « Prücipitat  n.  (Chem.) 
Precipitate.  Pröcipitö  m. 

Niederschlagsarbeit  /*.,  Nledersclilags- 
blelarbeit  f.  (Metall.)  Precipitation-process 
(in  lead-smelting).  Methode  f.  de  pröcipitation. 
Niederschlagung  /*.«  Niederschlagen  n. 

(Chem.)  Precipilalion.  Pröcipitation  f. 
Niedersinken  n.  der  Gichten  eines  Hoch- 
ofens (Metall.)  Descent  of  the  charge  or  bürden. 
Descente  f.  des  cbarges. 

Niederthor  ».«  Ebbethor  ».«  Unterthor 

n.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Tail-gate,  aft- 
gate.  Porte  f.  d’aval,  porte  f.  de  mouille. 
Niedertreiben  v.  n. , einen  Fluss  herab 
(Schifff.)  To  fall  down,  to  drifl  or  to  drive  down. 
Descendre  une  riviöre. 

Niederung  f.«  ebene  (Bauw.)  Waste  low 
ground.  Terre-plein  m. 

Niederwall  m.  (tiefere,  dem  Hauptwall  vorge- 
hängte Brustwehr)  (Befest.)  Faussebraye.  Fausse- 
braie  f. 

Abgesonderter  Niederwall  m.  De- 

tached  faussebraye.  Fausse-braie  f.  dötachöe. 
Niedriger  gelegen  sein  (bei  Vermessungen 
und  Höhebestimmungen).  To  be  lower.  Etre 
en  contre-bas  d’un  point. 

Nlello  Schwarz  ausgefUllte  (>ra- 
vlrung  f.  (Grav.)  Kiello-engraving.  Niellure  f. 
Niere  f.  (Bergb.  Miner.)  Kodule,  spheroidal  con- 
cretion.  llognon  n».,  globule  m.  obloug. 

Nieren  f.  pl.  von  Malkmergelstein 
(Geogn.)  Spheroidal  concrelions  of  marl , cetnenl- 
stone,  (septaria  pl,  ludi  pl.  Helmonlii ).  DÖS  nt. 
pl.  de  Van-Helmont,  roarne  f.  sphöroidale  cloi- 
sonnöe. 

Nietn.  (m.)%  (Niete/*.)«  (zur  See:)  Hlink  m. 
(Techn.)  Rivet,  spike,  iron  pin.  Rivet  nt. , ri- 
vure  /*.,  chevillette  f.  Vgl.  Dorn  8. 

Niet-  und  Nagelfest  adj.  (Bauw.)  Clinched 
and  riveted,  (fixturespl).  Tenant  k fer  et  ä clou. 
Versenktes  Niet  n.  (Techn.)  Countersunk 
rivet,  flush  rivet.  Rivet  nt.  noyö , rivet  nt.  ä 
töte  perdue  ou  ä töte  fraisöe. 

Nietbank  f.  (Uhrm.)  Sieh  Nietstöckchen. 
Nietblech  o.«  Schraubenmutterblech 
n.«  Unterlagsscheibe  f.  Rivet-plate,  burr. 
Contre-rivure  f.,  rosette  f. 

Nietbolzen  m.  Sieh  Klinkbolzen. 

Niete  f.  (Techn.)  Sieh  Niet. 

Nieten  v.  a. , Vernieten  v.  a.  (Techn.)  To 
rivet.  River. 

Nieten  n.«  Vernieten  ».  (Tbätigkeit  des  Nie- 
tens) (Techn.)  Riceting,  rivetting.  Rivure  f. 
Nietfest  adj.  Sieh  unter  Niet 
Niethammer  nt.  (ein  gewöhnlicher  Bankham- 
mer  zum  Nieten)  (Techn.)  Riveting  -hammer. 
Marteau  m.  ä river,  rivoir  m. 

Nietkluppe  /l,  Nletkltf  bchen  n.  (zum  Fest- 
halten kleiner  Nieten)  (Techn.)  Riveting -clamp. 
Mordache  f.  k river,  presse  f.  pour  river. 
Nletmasehlne  f. « Nietpresse  f.  (Techn.) 
Riveting-machine.  Machine  f.  k river. 
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Nietmelssel  m.  Sieh  Nietpunze. 
Nietnagel  m.  (Schloss)  Rivet.  Clou  m.  rive, 
rivefc  rrt. 

Nietplatte  StcJk  Nietstöckchen. 
Nietpressc  f Sieh  Nictmaschine. 
Nietpunze  f.9  Nietmelssel  m (Schloss,  etc.) 

Riveting-pvnch.  Poin$on  m.  ä river. 
Nletstempel  m.  (Schmied.  Klempo.)  Riveting- 
set.  Chasse-rivet  m. 

Nletstempel  m.  (für  grössere  Nieten)  (Schloss, 
etc.)  Holding-up  hammer.  Abatage  m.,  man  drin 

m.  d’abatage. 

l'ietatlickchen  m.,  Nietbank  f.  , Niet- 
platte f.  (Chrm.)  Riteting  stock.  Outil  m.  u 
trous,  banc  m.  ä river. 

Nipptld  f.,  Todtes  Waiier  Nippzeit 

f.  (schwächste  Fluth  nach  dem  ersten  und  letz- 
ten Mondviertel)  (Seew.)  Neap  - Ude , tlach 

Kater,  dead  Kater.  Eau  f morte,  la  plus  basse 
mar6e  aprös  les  syzygies. 

Nische  , Halbkuppel  f.%  Runde  Bil- 
derblende f.  Nicht.  Niche  f. 

Angebaute  grosse  Nische  f.  Exedra , 

exhedra.  Exödre  f.,  exbfcdre  f 

Viereckige  Nische  f * Blendbogen 
m.,  Bogenblende  f.  Blind , shailow  arch. 
Fausse  arcade  f,  renfoncement  m.  cintrö,  niche 
f.  plate. 

Nischengewtflbe  n. , Nuldengewtllbe 

n.  , Halbkuppel  f. , Chorgewölbe  #. 

Nicke-raulting.  Voüte  en  niche. 

Nitratin  n. , Natronsalpeter  m.  (Miner.) 

Nitrate  of  soda.  Soude  f.  nitratöe. 

Nitrit  n.,  Balpetrlgsaure*  Balz  n.  (Chem.) 

Nitrite , asotite.  Azotite  m. 

Nitrobenzln  Nitrobenzol  ».«  HUnst- 
liehen  Blttervnandelttl  n.  (Chein.  Parf.)| 
NUro-beniole , nitro  - benzint.  Nitrobenzole  f.A 
nitrobenzine  f. , essence  f.  de  mirbane,  easence 
f.  d’amandes  ameres  artificielle. 

Nitrocalcit  **.,  Rai ksal peter  m.  (Miner.) 
Nitrate  of  Urne.  Nitrate  m.  de  chaux  , chaux 
f.  nitratöe. 

Nltromagnesit  m , Jlagnesiasalpeter 

m.  (Miner.)  Nitrate  of  magnena.  Nitrate  m. 
de  magnesie,  magnösie  f.  nitratöe. 

Niveau  n.  (Borgb.)  Sieh  Sohle. 

Niveau  n.  (wagrechte  Ebene  und  Linie).  Level, 
horizontal  plane  or  line.  Niveau  m. 

Niveau  Übergang  m , Wegiibergang  m. 
Im  Niveau  (Eisenb.)  Level-cr osting.  Passage 
m.  ä niveau. 

Hecht  winkeliger  NlveauUbergang 

m.  Level- er otting  in  right  angle.  Passage  m. 
ä droit 

Bchrtfger  NlveauUbergang  m.  Level 
Crossing  on  the  tketc.  Passage  m.  ä niveau 
oblique. 

Nivellement  Nlvelllrung  f.  (Feldm.  u. 

Bauw.)  Levelling.  Nivellement  m. 

Nlvelllren  v.  a.9  Klnebnen  r.  Wag- 
recht planiren  r.  a.  (Bauw.)  To  level , to 
bring  to  the  level.  Niveler,  ^galiser,  aplanir, 
mettre  de  niveau,  mettre  en  niveau. 

Nlvelllren  v.  a.  (Feldm.  u.  Bauw.)  Sieh  Ab- 
wägen. 

Nlvelllren  c.  Abwügen  c.  a.  (die  Hö- 
henlage von  Grubenbauen)  (Bergb.)  To  level  | 


(the  horizontal  elevation  of  Underground  tcork • 
ings).  Niveler,  döpendre  (pour  tracer  des  plana 
de  mine). 

Nivellir  fern  rohr  n.,  Nlvellirinstrnment 
».  mit  Fernrohr  (Feldm.)  Teletcope-levef. 
Niveau  m.  h lunette. 

Nlvelllrlnstrument  n.  , Abwügelnstru- 
ment  n (Feldm.  u.  Bauw.)  Level,  levelling - 
instrument.  Niveau  m. 

Nlvellirinstrnment  n.  mit  Fernrohr 

(Feldtn.)  Sieh  N ivel  lirfernrohr. 

Nivellirkreuz  n.  9 T-förmiger  Flucht- 
stab  m.  (Eisenb.  etc.)  Boning-rod.  Nivelette 
f.,  voyant  m.  porte-lanterne. 

Wlveliirlatte  f.  (Eisenb.  Feldm.)  Levelling - 
staff.  Mire  f.,  mire  f.  graduöe. 

Nlvellirlatte  f.  zum  Melbstableseu. 

Letelling-tiaff.  Mire  f.  parlante. 
Nlvellirlatte  f.  zum  Verschieben. 

Sliding-staff.  Mire  f.  ä coulisse. 

Nivelllrmassstab  m.  (Feldm.)  Sieh  Nivel- 
lir 1 a 1 1 e. 

Nlvellirschelbe  f.9  Tafel  f.  einer  Nivel  lir- 
latte  (Feldm.)  Sliding  - vane.  Voyant  m.t 
plaque  f. 

Nlvelllrung  f.  Sieh  Nivellement. 

Noberge  m.  pl.  (Theil  des  Mansfelder  Kupfer- 
schiefers). Part  of  copper- schist.  Partie  f.  de 
schiste  cuivreux. 

Nock  f.  (n.)  einer  Raa,  Raanock  f.  (n.J 
(Seew.)  Yard-arm,  arm.  Bout  «.  de  vergue- 

Nocken  n.  pl. , Nockhtfrner  n.  pl.9  -lUgel 
n.  pl.  9 -leuver  m.  pl. , -obren  «.  pl.  eines 
Segels.  Upper  cringles  pl.  Empointures  f.  pl. 

Nockbindsel  n.  Earing , head - earing.  Ra- 
ban  i».  de  pointure. 

Nockgording  f.  (Seew.)  Leech-line.  Cargue* 
bouliue  f. 

Nocklitfrner  n.  pl.9  -lägcl  n.  pl.9  -leuver 
m.  pl.9  -obren  n.  pl.  (Seew.)  Sieh  Nocken. 

Nockpferd  n.  (nur  auf  den  Unter-  und  Mars- 
raaen  gebräuchlich)  (Seew.)  Horte  of  the  yard- 
arm.  Marche-pied  m.  de  bout  de  vergue. 

Nomparellle  f.  Sieh  Nonpareille. 

Nonius  m.,  Vernier  m.  eines  Messinstrumen- 
tes (Astron.,  Feldm.)  Nonius , vernier.  Nonius 
m.,  vernier  m. 

Nonne  f. , Haken  m. , Hohlziegel  m., 
Hohlziegel  m.  (Dachd.)  Uvtter-tile.  Tuile 
f.  creuse,  tuile  f gouttiere,  chanöe  f. 

Nonne  f.  (zur  Anfertigung  von  Tiegeln)  (Prob.) 
Mould.  Vase  m.,  matrice  f. 

Nonpareille  f.  (Schriftgattung  zwischen  Co- 
lonel & Perl)  (Buchdr.)  Nonpareü.  Nonpareille 
f.y  six  m. 

Nonpareille  f.  auf  den  Regel  von 
Colonel  geschnitten  (Buchdr.)  Nonpareü 
cut  on  the  body  of  miniou.  Six  m.  corps-sept. 

Noppelsen  Noppzünglein  PflUck- 
elsen  n.  (Tuchf.)  Burling-iron  , pick- pme  er  s 
pl.  ^pincette  f.,  brucelles  f.  pl. 

Noppen  r.  a , Belesen  r.  a.  (Tuchf.)  To 
burf.  Noper,  önouer,  öpincer,  öpinceter,  öpoutir, 
öpeutir. 

Noppen  n. , Belesen  n.  (Tuchf.)  Burling. 
Nopage  m.,  ^pin^age  m.,  öpincetage  m.,  öpoutis- 
sage  m.}  öpeutissage  m. 
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Noppen  ».  ans  der  Wüsche.  Burling 
afler  the  scouring , second  buriing.  Nopage  m. 
ea  maigre  ou  en  eau. 

Koppe r m. , Kopperin  ft  (Tuchf.)  Burler. 
Nopeurm.,  -euse  ft,  öpinceur  *».,  -euse/l,  -Apou- 
tisseur  m.,  -euse  f 

loppmaschine  ft  (Tuchf.)  Burling-machine . 

fipoutisseusc  ft,  öpinceteuse  ft  rnöcanique. 
Koppzange  f.,  U'eberiange  Klilpp- 
clien  n.  (Web.)  Tweeter,  weaver's  Itoeezer, 
t ceaver's  nippers  pl.  Pinrette  ft 
Kord  m.,  Korden  m.  (Astron.)  North,  Nord  m. 
Kord  xum  Osten  (Seew.)  North  by  east. 
Nord-quart-nord-est  m. 

Kord  sum  Westen  (Seew.)  North  by  west. 

Nord-quart-nord-ouest  m. 

Kordersonne  f.  (Seew.)  North- tun,  midnight- 
mti.  Soleil  n%.  du  nord. 

Nördlich  adj.  (Astron.)  Northern,  to  the  north. 

Septcntrional,  nord,  du  nord,  liorö&l,  arctique. 
Nordlicht  n.  Northern  light , aurora  bortalis. 
Aurore  f.  borAale. 

Kordnordost  m.  (Seew.)  North-north-east.  Nord- 
nord- est  m. 

Kordnordwest  m.  (Seew.)  North -north -west. 
Nord-nord-ouest  »*. 

Kordost  m.  (Seew.)  North- east.  Nord-est  m. 

Nordost  zum  Korden.  North-east  by  north. 

Nord-est-quart-nord  m. 

Nordost  zum  tlsten.  North-east  by  east. 
Nord-est-quart-est  m. 

Nordoslering  (Seew.)  East  ■ Variation.  Dö- 
clinaison  ft  de  laiguille  du  cAte  du  nord-est, 
(Paiguille  a nordestA). 

Nordpol  m.  North-pole.  Pole  m.  boreal. 

Kord  west  m.  (Seew.)  North- west.  Nord-ouestm. 
Kordwest  zum  Korden  (Seew.)  North  west 
by  north.  Nord-ouest-quart-nord  m 
Kordwest  zum  Wpesten  (Seew.)  North  west 
by  tcest.  Nord-ouest-quart-ouest  m. 
Nordwestering  ft  (Soew.)  West-variation.  D6- 
clinaison  ft  de  l’aiguille  aimantee  du  cAtA  du 
nord-ouest,  (Paiguille  nordoueste). 

Noria  ft,  Norle  ft,  Eimerkunst f.,  Halten- 
kunst  /!,  Paternosterwerk  ».  (Masch.) 
Noria,  chain-pump,  chaiu  of  buckets.  Noria  ft 
Norm  ft  (kurzer  Titel  links  unten  auf  der  ersten 
Columne  jedes  Bogens)  (Bucbdr.)  Signatare.  Signa- 
ture  f.  de  titre. 

Normal  adj.  i Normaler  Ofengang  m. 

(Metall.)  Sieh  Gang,  guter. 
Normalacceleration  ft  (Meeh.)  Normal  ac- 
celeration.  AccAlAration  f.  normale. 

Normale  ft  (Geom.)  Normal.  Normale  f 

Normalfus*  m.,  Cieaiclites  Pussraass  n. 

(Feldm.  u.  Techn.)  Standard  foot.  Pied  m. 
AtalonnA. 

Nornialgcschwindlgkelt  ft  , Jllttlere 
fwesrhw'lndigkelt  ft  einer  Maschine 
(Masch.)  Proper  speed.  Vitesse  f.  normale  ou 
acquise. 

Normalmass  ft  Standard.  Etalon  m. 
Normalpulver  f.  (Pulvereortc  von  anerkannt 
guter  und  desshalb  als  Muster  dienender  Be- 
schaffenheit) (Kriegsw.)  Standard  powder.  Poudre 
f.  type,  poudre  ft  normale. 
Normalwelngelst  m.  (Techn.)  rroof-spirit. 
Aicool  m.  preuve. 


Nor  mal  Zeichnung  ft  (Zeichn.)  Standard 
drawing.  Dessin  m.  normal. 

Kormzeile  ft  (Bucbdr.)  Direction-line.  Ligne 
ft  de  pied. 

Kote  ft , Anmerkung  f.  (Buchdr.)  Note, 
Note  ft 

Kote  ft  (Tonreichen)  (Mus.  Buchdr.  etc.)  Note, 
Note  ft 

Kotenbuch  n.  (Buchh.)  Music - or  note-book. 
Livre  m.  de  musique. 

Kotenbuchstabe  m.,  Verweisuagsbsch« 
stabe  m.,  Hpaltenbuchstabe  m.  (Buchdr.) 
Superior  letter,  reference , superior.  Lettrine  f. 
supArieure,  renvoi  m.  de  notes,  superieure  f. 

Kotendruckerel  ft  (Buchdr.)  Music-printing 
office.  Imprimerie  f.  de  rausique. 

Koten druckpapi er  a.  (Buchdr.  Pap.)  Mu- 
sic-paper.  Papier  m.  de  musique. 

Koten  formst  ».  (Buchdr.)  Music -sine.  In- 
quarto m.  oblong. 

Kotenlinien  f.  pl.,  Kotenzeile  ft,  Koten* 
System  n.  (Mus.)  Staff.  PortAe  f 

Kotenschreiber  m.  Copier  of  notes,  he  that 

copies  notes.  Notcur  n-,  copiste  m.  de  musique 

Kotenstechen  n.  (Kupferst.)  Engraving  of 
music.  Gravüre  f.  de  la  musique. 

Kotenstecher  m.  (Kupferst.)  Engraver  of 
music.  Graveur  m.  en  musique. 

Noth  f.  (Seew.)  Distress.  DAtresse  f. 

Kothachsenhalter  m.  (Looom.)  Safety  guard. 
Plaque  f.  de  garde  de  süretA. 

Kothanker  m. , Raumanker  m.  (Seew.) 
Spare-anchor.  Ancre  f.  de  la  cale. 

Nothbalken  m.  (Zimm.)  Sieh  Kraftbalken. 

Nothbettung  f (nur  aus  3 Kipphölzern  für  die 
Kader  und  den  Schwanz  der  Laffette  bestehend) 
(Artill.)  Temporary  platform , loott plank  plat- 
form.  Plate-forme  f volante. 

NothbrUcke  f.  (Pont.  Wasserb-)  Temporary 
bridge.  Pont  m.  de  ciroonstances,  pont  m.  pro- 
visoire. 

Kothdeichsel  f.  (zur  Aushilfe  wenn  die  Deich- 
sel gebrochen)  (Artill.-Fahrz.)  Temporary  pole. 
Faux-timon  **.  * 

Kothfloss  n.  (Pont)  Temporary  raft.  Radeau  m. 

de  circonstance. 

Kothfloss  ».  (aus  denen  man  die  grösseren  Flösse 
zusammensetzt).  Raft.  Brelle  ft 

Nothgestell  n.  (beim  Galleriebau  in  schlech- 
tem Boden)  (Minirk.)  Temporary  frame,  false 
frame.  Faux-ch&ssia  m. 

Nothgording  ft  (Seew.)  Spilling -line,  slab- 
line.  Fausse-cargue  ft 

Nothhebezeug  n.  (Bauw.  etc.)  Temporary  ain 
fmade  teith  spart),  sheers  pl  ChAvre  ft  postiene. 

Kothholz  n.  , Halbes  gpUndebret  n. 
Sieh  Dickbret  <fe  Spündebret 
! Kothkette  ft  , üicherheitskette  f * Re- 
servekette f.  (Eisenb.)  Safety-chain,  auxili- 
ary  chain,  check-ckain,  side-chain.  Chalne  ft  de 
| stiretö. 

Noth  mast  m.  (Seew.)  Jury. mast.  Mftt  m.  de 
fortune. 

lotlarahmenn.  (beim  Scbachtbau  in  schlechtem 
Boden)  (Minirk.)  Temporary  frame , false  frame. 
Faux-cadre  m. 

Nothschott  n.  (Wasserb.)  Out-let.  ^panchoir 
m.  de  digue. 
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Nothnchnai  m.  , lothaignal  n.  (Seew.) 

Shot  or  signal  of  distress.  Coup  m.  de  detresse. 
Nothspeiche  f.  (zur  Herstellung  zerbrochener 
Speichen)  (Artill.  - Fahrz.)  Fish.  Faux  rais  m. 
IVotlmtali  m.  (zum  Beschlagen  böser  Pferde). 

Brake,  travis , (revise.  Travail  ro.  (pl.  travails). 
Notizbuch  n.  (Feldm.  u.  Kriegsw.)  Sieh 
Schreibtafel. 

Wobei  m.  eines  Pontons  (Pont)  Sieh  Nase  7. 
Wumeriren  r.  a.  (mit  Zahlen  bezeichnen) 
(Techn.)  To  number,  to  mark  icith  a number. 
Num^roter. 

Numerisch  adj.  (Arithm.)  Aumeral.  Num6 
rique,  numdral. 

Wammerpfahl  m.  (Eisenb.  Feldm.)  Aumber- 
peg,  stäke  marked  icith  a number.  Pieu  m.  nu- 
m6rot£. 

Wummemteln  m.  (Eisenb.)  Aumber  - stone. 
Pierre  f.  num£rot6e. 

Wummulitenkalk  m.  (Aummulitic  limestone). 
Chaux  f.  nummulitique. 

Nuinuiulitenzyztera  n.  (Geolog.)  Aummu- 
litic formalion.  Terrain  m.  nummulitique. 

Wau  /!  im  Gewehrschloss  (der  mit  dem  Hahn 
verbundene  Theil,  welcher  sich  beim  Spannen  des 
Gewehrs  dreht)  (BQchsenm.)  Tumller , nut. 
Noix  f- 

Wuubanmlioh  n.«  Wiiuholz  n.  (das  Holz 
der  Juglans  regia)  (Tischl.  etc)  Aut-icood.  Noyer  m. 
Wordamerieaniflclies  Nußbaumholz 

n.  Silk  Hickoryholz. 

Wnudeckel  tn. , Mtudel  f. , Mtulil  m.  am 

Gewehrschloss  (Rücbsenin.)  Bridle.  Bride 
f.  de  noix. 

Nu*»el»en  n.  (Werkzeug,  womit  irgend  welche 
Theile  durch  eine  drehende  Bewegung  passend 
gemacht  werden)  (Bflchsenm.  etc.)  Grinder. 
Rodoir  m. 

Nu»a|fevler(t)e  n.  der  Nuss  am  Gewehr- 
schloss (BQchsenm.)  Squares  pl.  Carr6  m. 
de  la  noix  de  platine. 

Nuzzholz  n.  Sieh  Nussbaumholz. 
Wuukolilen  f.  pl. , WUrTelkohlen  f.  pl. 
(Bergb.)  Nui-coaly  nuts  pl.,  rakings  pl.  (Bel- 
gique:)  gailletteries  f.  pl.,  petites  gai llettes  f.  pl-, 
(D6p.  de  la  Loire:)  gr£lassons  m.  pl.  Vgl. 
Knörp  er  kohle. 

Nusskrapfen  m.« Wnuliaken  m. , (Wuu* 

«icngel  m.  in  Österreich)  (der  vorstehende 
Theil  der  Nuss  im  Gewehrschloss,  auf  welchen 
die  Schlagfeder  drückt)  (BQchsenm.)  Hook  on 
the  tumbler.  Griffe  f.  de  la  noix. 

Nuaztfl  n.  (von  Juglans  regia)  (Buchdr.  etc.)  Aut- 
oil , icalnuts' -öd.  Huile  f.  de  noix. 
NuszschelTe  f.  (äussere  grüne  Walnussschale) 
(Färb.)  Husk  of  tcalnui.  Brou  m.  de  noix. 
Naaaacliraubef.  am  Geweh  rschlosse  (Büch- 
sen in.)  Tumbler -pin.  Vis  f.  de  noix,  vis  f.  du 
carrö,  (clou  m.  de  chien). 


Nuaaacliraubenlocli  n.  (in  der  Nuss  des  Ge- 
wehrschlosses) (Büchsenm.)  Tumbler  -pin  hole. 
Trou  m.  de  la  noix. 

Nuaaatift  m.  der  Nuss  eines  Gewehrschlos- 
ses (Büchsenm.)  Pivot.  Pivot  m. 

Nuzswelle  f (Büchsenm.)  Sieh  Nusszapfen. 

WuMwcIlenlocKi  n.«  Nusaloch  Wuu* 
Zapfenloch  a.  (im  Schlossbleche)  (BQch- 
senm.) Axle-hole.  Trou  m.  de  l’arbre  de  la  noix. 

Wuuxapfenm.,  Waaswelle/1.,  H ellbaum 
m.  eines  Gewehrschlosses  (Büchsenm.)  Axle  of 
the  tumbler,  tumbler- axle.  Arbre  m.  de  la  noix 
de  platine. 

WiUatergatt  ».  (Rinne  an  der  unteren  Kante 
jedes  Bauchstückes,  durch  welche  das  sich  im 
Schiff  sammelnde  Wasser  zu  den  Pumpen  ge- 
langen kann)  (Seew.)  Limber-hole.  Lumiöre  f., 
anguillere  f. 

Nu  tut  Ion  f.  (Astron.)  Autatiots.  Nutation  f- 

Nutlt  Furche  f-  (Techn.)  Furrotc , groove. 
Enrayure  f.,  rainure  f. 

Nuth  f.  eines  Gewehrs  (Büchsenm.)  Sieh  Lager. 

Nuthe  f. , Hellnuthe  f.  (Masch.)  Mortis*, 
groove.  Mortaise  f. 

N utlieizen  u.  Sieh  Nuth hobeleisen. 

Nut  heu  v.  a.  (Techn.)  To  groove,  to  groove  and 
longue  together.  Rainer,  assembler  ä rainure  ofc 
languette. 

Nutheneintlaeiliing  f an  der  Treppe 
(Zimm.)  Disposition  of  the  step  - grooces.  Dis- 
position f.  des  cmmarchements. 

Nuthenreizaer  m.,  Adernkratier  m.  (zur 
Herstellung  der  Furohen  bei  eingelegter  Arbeit) 
(Tischl.)  Router-guge.  Trusquin  m.  k filet. 

Nuth-  und  ftipundhobel  m.  pl.  (Tischl.) 
Match-planes  pl.  BotivetS  m.  pl. 

Nuthhobel  m.  (Tischl.  Zimm.)  Groovina-plane. 
Rabot  m.  ou  bouvetm.  h rainure,  bouvetm.  femelle. 

Nuthhobel m mit  Stellung  (Tischl.)  Screio- 
plough , plough.  Bouvet  m.  brisö , bouvet  m.  de 
deux  pieces. 

NutlihobeIel«en  \utiiHien  n.  (Tischl.) 
Plough-bit.  Fer  m.  du  bouvet  ä rainures,  du 
bouvet  feineile. 

Nuthmaarhine  f.  (Tischl.  Zimm.)  Grooving- 
machine.  Machine  f.  ä rainures. 

Nuthprahl  m.  einer  Spundwand«  Mpund- 
pfalil  m.  (Bauw.)  Grooved  pile , plank-pile. 
Palplanche  f. 

Wuthsfomnazclilne  /".,  Htoumaaclilae  f. 

(zum  Ausarbeiten  von  Nuthen  in  Metall).  Key- 
groove  engin* , grooting  machine,  pariug- machine. 
Macliine  f.  ä mortaiser. 

Nutzholz  n.  , im  Handel:  Stapelholz  n. 

Store-timber , timber.  Bois  m.  de  chantier,  liois 
m.  de  constniction  ou  de  charpente. 

Nutzlelatun«;  f.  einer  Maschine  (Mecb.) 
Vseful  effect,  duty.  Effet  m.  utile,  travail  m.  utile. 

Nutzlozer  Effect  m.  Sieh  Nebenleistung. 


o. 


Obenblndsel  n.  am  Ende  eines  Wanttaus 
(Seew.)  End  - seizing,  upper  seising  at  a shroud. 
Amarragc  m.  k plat  des  bau  bans. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  *.  Aull. 


Obenhiitte  f.  (Seew.)  Poop-royal,  lopgallant- 
poop.  Dunette  f.  sur  la  dunette. 

Obenwerk  n.  , OberaclilfT  n. , Todtee 
Werk  n.  (Theil  des  Schiffs  über  dem  Wasser) 
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Ober  Oberkanten 


(Scbiffb.)  l'pver  tcork , dead- tcork.  (Euvre  f. 
morte,  encastiflage  m. 

Ober  adj.  Upper,  higher,  superior.  Superieur,  -e. 
Oberen  Verdeck  u.  (Seew.)  Upper  deck, 
maiu  deck.  Embclle  f-,  belle  f.  Vgl.  Oberdeck. 

Oberarm  m.,  Ober«<*stelI  n.  eines  Stan-1 
gcngebisses  der  Pferdezäumung  (Sattl.)  Top- 
cheek  of  bil , upper  end  of  bit-cheek.  Haut  m. 
de  la  brauche. 

Oberbalinmeinter  m.  (Eisenb.) 

Conducteur  m.  principal. 

Oberbakuwlirter  m. , Hahnaufseher 

m.  (Eisenb.)  Ocerseer  of  the  line , overlooker. 
Garde- chef  m. 

Oberbalken  m. , SBlehbalkcn  m.  einer 
Buchdruckerpresse  (Buchdr.)  Head  of  a 
printing  - press.  .Sommier  «.  d’en  haut  (grand), 
sommier  m.  superieur. 

Oberbau  m.«  Ralinoberban  m.  (Eisenb.) ' 
Permanent  tcay.  Superstructurc  f. , voie  f-  per- 
inanen  te. 

Oberbau  m.,  eiserner,  einer  Brücke  (Ei- 
senb.) Iron  superstructurc  of  a bridge.  Tablier 
m.  mötallique  d’un  pont. 

Oberblinde/'.  (Seew.)  Sprit-sail  brace.  Bras 
m.  de  la  civadiere. 

Oberblinde  f (ehemals)«  Mcliieliblinde 
f .,  bchlebbllnden  Seidel  n.  (Seew.)  Sprit- 
sail  topsail.  Contre-civadiöre  f. 

Oberboden  m.«  Oberplatte f.  eines  Knop- 
fes (Knopfm.)  Shell.  Coquille  f. 

Oberboden  tttirnbret  n.  eines  Blase- 
balgs (Techn.)  Top  of  double  bellous , upper 
board,  top  bellows-board.  Planche  f.  de  dessus.  i 

Oberbrambranne  /! , grosse  (Seew.)  Main 
royal-brace.  Bras  m.  du  grand  perroquct  volant. ' 

Oberbramfall  «rönnen  (Seew.)  Main- 
royal-halliard.  Drisse  f.  du  grand  perroquet 
volant. 

Oberbramleenegel  n.«  Oberoberbram- 
ae«el  n.«  £icheine«el  «.  (Seew.)  Sky- 
sail , sky-scraper.  BonnettC  f.  sur  le  grand 
perroquet. 

Oberbrauinegel  n.  (Seew.)  Royal.  Perro- ! 
quet  m.  volant,  cacatois  m. 

€n rönnen  Oberbrninsegel  n.  Main  royal. 

Grand  cacatois  m.,  grand  perroquet  m.  volant. 

Oberbranmtenge  f.  (Seew.)  Royal  - mast. 
M&t  m.  de  perniquet  volant. 

Oronne  Oberbramstenge  f.  Main  royal - i 
mast.  Grand  mät  tn.  de  perroquet  volant. 

Oberbund  m « Oberring  m.«  Trichter- 
bund  m.«  Trlchterrin«  m.«  Trichter- 
rtiltrchen  «.  eines  Gewehres  (Büchsemn.) 
Upper  band.  Capucine  f.  d’en  haut,  embou- 
choir  m. 

Oberdach  n.  eines  Mansardendachs  (Bauw.)j 
Flat  roof,  false  roof,  flat.  Faux-comble  m. 

Oberdeck  n.  (Scbiffb.)  Upper-deck.  Troisiöme  i 
pont  m.  Vgl.  Oberes  Verdeck  unter  Ober. 

Oberelsen  n.  am  Doppelhobel  (Tischl.)  Sieh 
Klappe. 

Oberfach  Obergelene  n. « Oher- 

nprung  m.  (Web.)  Upper  shed.  Pas  m.  d’en 
haut. 

Oberfeuer  n.  (Metall.)  Upper-hcat.  Chaleurm. 
du  gueulard. 


Oberfeuerwerker  m.  (ein  höherer  Artillerie- 
unterufficier,  der  in  einigen  Armeen  mit  dem 
Sergeant- Major,  in  anderen  höher  raugirt)  (Artill.) 
Labor aly-sergeanl,  sergeant-major  of  artillery , (in 
some  cases:  master-gunner).  Sergent-major  *n.  arti- 
ficier,  maröchal  m.  des  logis  clief. 

OberflUche  f.  eines  Körpers  (Geom.)  Super- 
ficies, surface.  Superficie  f.,  surface  f. 

Obcrflüchencondennation  /“.«  Trockene 
C'ondensatlon  f.  (Datnpfm  ) Surfacecon- 
densalion.  Comlensation  f.  ii  surface. 

Oberflüchenlittrtung  f. « Eiusatzhär* 
tun«  f.  (Metall.)  Case-hardening.  Treinpe  f. 
en  paquet. 

Oberflawrhe  -form  f.9  kanten  m.  (Giess.) 
Top-flask,  top-box.  Contre-ch&ssis  m. 

Oberfrien  m.  einer  eingestemmten  Thüre 
(Tischl.)  Top-rail  of  a door-frame.  Traverse 
f.  superieure  d’une  porte  cncadröe. 

Oberfrien  m.  und  Unterfriea  m.  einer 
Thüre,  Hirnleinte  f.  (Tischl.)  Cross-piece, 
cross-beating  of  a door  valce , tcooden  clamp 
Embolture  f. 

Ober«iilirun«  f.  (Brau.)  Upper  fermentalion. 
Fermentation  f.  ordinaire. 

Ober«ehüune  a.  (Bank.)  Canopy  on  corbels, 
days.  Dais  m. 

Flach  anliegendes  Ober«ehKuMe  n. 

Flat  canopy,  fester,  lestoon.  Dais  tu.  peu  sail- 
lant. 

Ober«ele«e  n.  (Web.)  Sieh  Ob  er  fach. 

Ober«e*chosn  ».  (Bauw.)  Upper  slory.  Haute 
feuvre  f. 

Ober«e»enk  u. , Obertheil  m.  des  Ge- 
senks (Schloss.  Nagelschm.  Goldschm.)  Top- 
stcage.  Dessus  m.  d’une  estampe  ou  ötampe. 

Ober«eiimi  Hranz«esims  n.  (Bauw.) 
Cortiice,  ( obsol .:  cornishj.  Coruiche  f. 

Ober«entell  n.  eines  Fuhrwerks  (die  auf 
dem  Gestell  befestigten  Theile)  (Fuhrw.)  Part 
of  a carriage  abote  the  fore - and  hind-carriage. 
Train  m.  de  dessus. 

Ober«entell(e)  u , f*e«tell(e)  Gestell- 
wand  f.  einer  Balancierdampfmaschine 
(Danipfm.)  Jib  frame,  jib-stay.  Chassis  m.  trian- 
gulaire  d’une  machine  marine  h balancier. 

Ober«entell  n.  eines  Hochofens  (Metall.) 
Upper  pari  of  the  hearth.  Ouvrage  m. 

Oberglas  n.  (die  Glasplatte,  welche  sich  beim 
Schleifen  auf  dem  Bodenglase  bewegt)  (Spiegelf.) 
Upper  plale,  muller.  Glace  f.  du  moellon,  glace 
f.  superieure. 

Obergurt  m.  (Bauk.)  Sieh  Gurtbogen. 

Ober«urt  m.  (zur  Befestigung  der  Schabracke 
auf  dem  Sattel).  Wantey,  t canly.  Surfaix  m. 

Ober«iiterinspector  m.  (Eisenb.)  Goods- 
superintendent. 

Oberhaupt  n.  einer  Schleuse  (Wasserb.) 
Head-bay,  head-crown , upper  chamber.  Chambre 
f.  d’amont,  töte  f.  d’öcluse,  töte  f.  d’amont 

Oberheckbalken  m.  (Seew.)  Counter-transom. 
Bout  m.  de  l’etambot. 

Oberhieb  m.«  Hreuzhleb  m.  einer  Feile 
(Feilenh.)  Second  course.  Seconde  taille  f. 

Oberingenieur  m.  (Eisenb.)  Chief-engineer. 
Ingenieur  m.  en  chef. 

Oberjoch  ».  (Wasserb.)  Sieh  Joch  bock. 

Oberkanten  m.  (Giess)  Sieh  Oberflasche. 
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Oberkette  — 

Oberkette  f.«  Polkette  f9  Sammtkette 

f.  (Web.)  Pile-warp,  nap-tntrp.  Poil  m.,  chalne 
f.  de  poil. 

Oberkiel  m.  (Scew.)  Upper  false-keel.  Contre- 
quille  f. 

Oberkörper  m.  eines  Edelsteins  (Juw.) 
Upper  pari  of  a precious  stone.  DessilS  m.  d’une 
pierre  pröcieuse. 

Oberkreuzbrainbrnvoe  f.  (S'chiffb.)  Mit- 
ten-royal  brace.  Bras  m.  de  la  perruche  volante. 
OberkreuzlirAinrall  «.  (Seew.)  3fitten  royal 
halliard.  Drisse  f.  de  la  perruche  volante. 
überkreMzbram«teiige  f.  (Seew.)  Mut en- 
royal  mast.  Mät  m.  de  perruche  volante. 
Oberlabiiina  n.  (Orgelb.)  11 ind-cutler,  vpper 
lip  Biseau  m.  du  tuyau  h bouche  de  j’orgue. 
Vgl.  Oberlippe. 

Oberlager  n„  II  au  pt  Inger  n.9  Haupt». 

eines  Steines  (Bauw.)  Upper  Clearing- graiu. 
Lit  w.  de  desstis. 

IlberlÜBiRef.  einer  Letter  ( Buchdr. ) (Ascendin g 
part  of  a leticr).  Queue  f.  de  dcssus  d’un  caract£re. 
Oberlauf  »».,  (niederd.:)  Overlop  m.  (Seew.) 

Spar-dech.  Pont  m.  courant,  tillac  m. 
Oberlecb  m.  (Metall.)  Upper-melal.  Matte  f. 
superieure. 

Oberleik  n.  eines  Raasegels  (Seew.)  Head- 
rope.  Ralingue  f.  de  t£ti£re. 

Oberlicht  Deckenlicht Liegende* 
Femter  n.  (Bauw.)  (Full)  sky -light , sky 
light  uindoic.  Ilypöthre  m. , jour  m.  ä plomb, 
abat-jour  m. 

Oberlicht  n « Hohen  Seiten  licht  n.  Sky- 
light, high -light.  Jour  m.  d’en  haut. 

Oberl ichtfenaterchen  Oberlicht  n. 

über  einer  Thür.  Sh g- light  above  a door.  Fe* 
nötrelle  f 

OberlichtthUrinchen  ».  Sich  Laterne. 
Oberlipp«»  f des  Hahns  der  S teinschloss- 
ge  wehre  (Bflchscnm.)  Upper  jam,  lop.  Mä- 
choire  f superieure. 

Oberlippe  f. , Oberlabiiam  ».  einer  Or- 
el pfeife  (Orgelb.)  Upperlabium , upper  lip. 
evre  f.  superieure. 

Oberl Itze  f.  (zur  Aufnahme  der  Kette  ain  Zug- 
stuhl) (Web.)  Sleeper.  Maille  f d’en  haut. 
Oberl itzen  f.  pl.  am  Gazegeschirr  (die  an 
dem  halben  Schafte  befindlichen  Litzen^  (Web.) 
Buirs  pl.,  doups  pl.  Mailles  f pl.  ä culottc,  demi- 
mailles  f pl. 

Oberma»chlnenmei*trr  m.  (Eisenb.)  En- 
gineer of  tke  locomotire  departmeut.  Inspecteurm. 
du  service  des  machines.  Vgl-  Maschinen- 
director. 

Oberoberbramzegel  n (Seew.)  Sky-sail, 
shy-scraper.  Bonnette  f sur  le  grand  perroquet. 
Oberpfanne  f.  der  Laffetten  (Artill.)  Sieh 
Schildpfanndeckel. 

Oberpfan  ne  f.  einer  Bohrmaschine.  Bridge. 
Chapiteau  m. 

Oberpfanne  f.  für  die  Thürangel  (Schloss.) 

Upper  frag  of  the  hinge.  Femelle  f 
Oberpl  a tief,  eines  Knopfes  (Knopfin.)  Shell. 
Coqailie  f.  d’un  bouton. 

Oberrlegel  m.  des  Schleusenth  ores. 
Oberrahm  m.,  RahmatUck  n.  (Wasserb.) 
Top  cross -piece.  Traverse  f.  ou  entretoise  f 
superieure. 
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Oberrlegcl  m.  einer  Fachwand  (Zimm.) 
Upper  transom.  Troisiöme  Ipart  m. 

Oberring  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Oberbund. 

Obematz  m.  des  Trommel  siebe  s im  Feuer- 
werkslaboratorium (Feuerw.)  Top.  Tambour 
m.  de  dessus. 

Ober»aum  m.  (einer  Säule)  (Bauk.)  Upper 
rincture.  Ceinture  f.  du  haut. 

ObencliafTner  m.,  ZiigrUlirerm.  (Eisenb.) 
Upper  guard.  Conducteur  m.  en  chef  de  convoi. 

Oberschenkel  m.  einer  gestemmten  Thür, 
eines  Fensterfutters  od.  dgl.  (Bauw.)  Top- 
rail.  Traverse  f supörieure. 

OberachifT  n.  (Seew.)  Sieh  Oben  werk. 

Oberzell  lttch«i|f  adj.  Sieh  Oberschl&ch- 
tiges  Wasserrad. 

Oberach  welle  f.  eines  Bocks  etc..  Deck* 
wchwelle  Hronwcliwelle  f.9  krön* 
holz  *.,  Joclitriiger  m.f  Jlochpfette 
Holm  m.  , Hülben  m. , Holater  tu., 

Uoibe  f.  (Wasserb.  Zimm.)  Cap,  capping, 
capping-piece,  head-beam,  ridge-piece , top-beam. 
Quille  f.j  ebape  f.,  chapeau  m.,  lisse  f.t  traverse 
f„  travon  m. 

Oberzchwelle  f.  einer  Facbwand,  lanm< 
schwelle  f (Zimm.)  Bresl-summer , b ress  um - 
mer , summer.  Sommier  m.  Sieh  auch  Blatt- 
stück u.  Räh  in  en. 

Obemparren  m.  eines  Mansardendachs 
(Bauw.)  Curb-rafler , kirb-rafler.  Chevron  m. 
du  faux  comhle  d’un  toit  brise. 

Ober»piegel  m.  einer  Kartätschbüchae. 
(Artill.)  Sieh  Bodenspiegel. 

Ohenpriing  m.  (Web.)  Sieh  Oberfach. 

Oberntempel  m.  (Schmied.  Schloss.)  Upper 
die.  ßtampe  f.  superieure. 

Oberstube  f.  (Bauw.)  Upper  room.  Chambre  f. 
haute. 

Obertlaeil  m.  eines  Edelsteins  (Juwel.)  Sieh 
Oberkörper. 

Obertheil  m des  Gesenks  (Techn.)  Sieh 
1 Obergesenk. 

Obertheil  SitzstUck  n.  der  Bockdecke 
einer  Kutsche  (Sattl.)  Seat  of  a hammer  - cloth. 
Dessus  m.  d’une  housse  de  carrosse. 

Oberthor  Flu  tlithor  n.,  Vorilertlior  ». 

einer  Schleuse  ( Wasserb.)  Ilead-gate,  flvud-gate, 
j water-gate,  crown-gate.  Porte  f.  d’amont,  porte 
I f de  tote. 

Obertrieb  m.,  Vordertrieb  m , Deckel- 
träger  in.  des  Pfannendeckels  eines  Stein- 
1 Schlosses  (wodurch  die  Bewegung  des  Pfan- 
nendeckels aufgehalten  wird)  (Büchsenm.)  Ileel, 
tail.  Talon  m.,  trousse  f. 

tibertritt  m.t  TU  ml  er  m.  eines  Webstuhls 
(Web.)  Couper.  Bricoteau  m.,  abricoteau  m.  de 
l’6quipage  d'un  mutier  ä tisser. 

Obervorbranibraiie  f.  (Seew.)  Fore-royal- 
brace.  Bros  m.  du  petit  perroquet  volant 

Obervorbram bullen  f.  (jetzt  ganz  abge- 
schabt) (Seew.)  Fore- royal-  bowliue.  Bouline  f. 
du  petit  perroquet  volant. 

Obervorbramfall  n (Seew.)  Fort  royal  halliard. 
Drisse  f.  du  petit  perroquet  volant. 

Oberwnrdeln  m.  (Münzw.)  Assay  - master, 
chicf  worden.  Essayeur  to.  en  chef. 

Oberwaaaer  n.  einer  Schleuse  (Waaserb.) 
Upper  pond.  Biez  m.  ou  bief  m.  sup£rieur. 
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Oberweltschenkel  m. , FlUgel  weite  f. 

eines  Fensterflügels.  Top-rail  of  valve.  Tra- 
verse f.  superieure  d’un  battant. 

Oberwerk  ».  (Seew.)  Sieh  Oben  werk. 
Objectiv  ».,  Objectlvglas  n.  eines  Fern- 
rohrs (Opt)  Object- glass.  Yerre  «».  objectif, 
objectif  m. 

Oblong-,  LUugllch  adj.  (mehr  lang  als  breit) 
(Geom.)  Oblong.  Oblong,  -gue. 

Obsidian  m.  (Miner.)  Obsidian.  Obsidiemie  f. 
Obstwein  m. , Fruchtwein  m.  Fruit- seine, 
(domestic  tciuej.  Vin  m.  de  fruits.  Vgl.  Apfel- 
wein, Birnwein,  Stachelbeerwein. 
Obstwein  m.  aus  Speierlingen.  Oder 
made  from  the  fruits  of  the  sorb-tree.  Cormö  m. 
Ochras  m. , Pottaschenfluss  m. , Rohe 
Pottasche  f.  (Chcm.)  Black  salt,  melted  ashe * 
pl.  Salin  m.,  cassoudes  f.  pl.,  casottes  f.  pl. 
Ochsenauge  n.  (eine  Art  Dachfenster)  (Bauw. 
Bull's  eye,  ox-eye  dormer- window.  Lucarne  f k 
oeil  de  boeuf. 

Ochsenauge  n.  eines  Mondglases  (Glasm.) 
Bull's  eye,  bullion.  Boudine  f,  oeil  m.  de  boeuf, 
noyau  m.  central. 

Ochsenhorn  n.  (Gewölbe  mit  ungleich  langen 
Widerlagern)  (Bauw.)  Vaulting  tcith  one  long 
and  one  short  impost.  Voüte  f.  en  corne  de  boeuf. 
Ochsenzunge  f.  Sieh  Plattziegel. 

Ochsenzunge  f,  tftlclispaten  m.,  btecli- 

eisen  ».  (Minirk.)  Push- pick.  Langue  f.  de 
boeuf. 

Ocker  m.  (Miner.)  Sieh  Gelberde. 

Oelber  Ocker  m.,  Gelber  Eisenocker 
ro..  Berggelb  Ockeriger  Oelb- 
eisenstein  m.  Yelloto  ochre,  yellow  iron- 
ochre,  yellow  iron-ore,  mountain -yellow.  Oere  f. 
jaune,  jaune  m.  de  montagne,  terre  f.  jaune,  li- 
monite  m. 

Octaüder  n.  (Geom.)  Sieh  Oktaeder. 

Octant  m.,  Knglischer  Octant  m.,  Mpie- 
gelquadrant  m. , HadleyNcher  Qua- 
drant m.  (Seew.)  Hadley's  quadrant.  Quar- 
tier m.  de  r^nexion,  quartier  m.  anglais,  octant  m. 
Octavformat  n.  (Buchdr.)  Octavo.  In-octavo  m. 
Ocular  ».,  Ocularglas  ».  eines  Fernrohrs 
etc.  (Phys.)  Eyc-glass,  eye-lens.  Yerre  m.  ocu- 
laire,  oculaire  m. 

Odeion  ».  (Bauk.)  Sieh  Lettner. 

Ofen  m.,  Btubenofenm.  (Bauw.)  Store.  Poele  m. 
Thünerner  Ofen  m.  Stove  made  of  clay, 
stove  made  of  liles  or  bricks.  Poele  m.  de  terre. 
Guuelierner  Ofen  m.  Cast-iron  stove. 
Poöle  m.  de  fonte. 

Ofen  m.  zum  Backen  von  Brot  etc.  (Bäck.)  Oven. 
Four  m. 

Ofen  m.  zum  Brennen  von  Kalk  etc.  Kilts. 
Fourm.  Vgl.  Gypsofen,  Kalkofeu,  Ziegel- 
ofen. 

Ofen  *».,  tragbarer  (Chem.)  Portable  air- 
fumace.  Fourneau  m.  portatif. 

Ofen  m.  eines  Dampfkessels  (Dampfm.)  Fur- 
nace  of  a boiler.  Fourneau  m. 

Ofen  m.  zum  Fritten  der  Materialien 
(Glasm.)  Arch,  calcar.  Arche  f. 

Ofen  m.  (Metall.)  Furnace.  Fourneau  m.,  four  m.  ■ 
Ofen  m.  in  Form  eines  Schachtofens. 
Furnace.  Fourneau  m. 


Ofen  m.  in  Form  eines  Flammofens.  Fur- 
nace. Four  m. 

Ofen  m.  in  Form  eines  Heerdes.  Furnace, 
heurlh.  Foyer  m. 

Ofen  m.  zur  Erhitzung  des  Windes,  Er- 
zeugung von  Coks  etc.  Oven.  Four  m. 
Ofen  m.  zum  Rösten  und  Brennen.  Orr», 
kilu,  calciner.  Four  m. 

Ofen  m.  mit  geschlossener  Brust.  Fur- 
nace tcilh  closed  breast.  Fourneau  m.  ä poi- 
trine  ferm£e. 

Ofen  m.  mit  offener  Brust*  Furnace 

with  open  breast.  Fourneau  m.  ä poitrine  ou- 
verte. 

Ofenauge»,  eines  Augenofens  (Metall.)  Eye. 

Event  m.  de  fourneau.  Vgl.  Auge. 
Ofenbruch  m.  , Glchtschwauim  m., 
Tutla  f.  (Metall.)  Tutia,  furnace -cadmia,  fur- 
nace-calamine.  Cadmie  /". , calauüne  f.  de  four- 
neau, tuthie  f.,  (Belg:)  kiess  f. 

Ofencoke  m.  (f.)  (Metall.)  Oven-coke.  Coke  m.  de 
four. 

Ofen  form  f.  (Metall.)  Twyer.  Tuyöre  f. 

Ofenfrischerei  f.9  Paddeln  , Pudd- 
lingarbelt  f.  (Metall.)  Puddling.  Puddlage  m. 
Ofengang  m.,  Gang  m.  (Metall.)  Working. 
Marche  f. 

Ofengerttthe  u.,  KamingerUthe  n.  Fire- 
irous  pl.  Garuiture  f.  de  feu. 

Ofengicht  f.  (Metall.)  Sieh  Gicht 
Ofenhtille  f.,  Ofennische  f.9  Htflle  f.% 

Helle  f.  (Bauw.)  Chimney-corner.  Ruelle  f. 
Ofenklappe  f.  (im  Rohre  eines  Zimmerofens). 
Damper.  Clef  f.  d’un  tuyau  de  poöle.  Vgl. 
Klappe  4. 

Ofenkoke  m.  (f.)  (Metall.)  Sieh  Ofencoke. 
Ofenloch  n.  (Metall.)  Furnace-  hole.  Embra- 
sure  f.  de  fourneau. 

Ofennische  f.  Sieh  Ofen  hülle. 

Ofensau  f.9  bau  f.  (Metall.)  Bear.  Loup  m., 
renard  m. 

Ofenschacht  m.  (Metall.)  Shaft  of  a furnace. 

Cuve  f.  du  fourneau,  puits  m , vide  m.. 
Ofeaschieber  m.,  Register  n.  (Metall.) 
Damper.  Registre  m.  d’un  fourneau.  Vgl.  Re- 
gister. 

Ofenschirm  m.9  Feuerschirm  m.  in  einem 
Zimmer.  Screen  for  a stove,  fire-screen.  Ecran  m. 
Ofenvercokung  f. , Yercoken  n.  in  Öfen 
(Metall.)  Coking  in  close  ovens.  Carbonisationf. 
de  la  houille  dans  des  fours. 

Ofen  wisch  m. , Lochkehrer  m.  (Bäck.) 

Scovel,  malkin.  Ecouvillon  m. 

Ofenziegel  m.  (Ziegl.)  Fire-brick,  kiln-brick. 
Brique  f.  refractaire,  brique  f.  blanche.  Vgl. 
Ziegel,  feuerbeständiger. 

Offen,  Frei  adj.  (Terrainbezeichnung).  Open, 
unenclosed.  Ouvert,  -e,  döcouvert,  -e. 
Ofttciergepttckwagen  m.  (Kriegsw.)  Offi- 
cer's  baggage-waggon.  Caisson  m.  de  bataillon. 
Offlcierspelsezelt Ofüclermesszeit  a. 
Officers ’ mess-tent,  mess-tent.  Marquise  f.  des- 
tinöe  aux  repas  des  officiers. 

Öffner  m.  der  Baum  woll  e (Spinn.)  Sieh  Wolf. 
Öffnern».,  Bcheidekamm  t».,  Rietkamm 
m.y  Reifkamm  n».,  fichlichtkamm  m., 
BUsclieltheller  m.  (kammartiges  Werkzeug 
I beim  Aufbäumen  der  Kette)  (Web.)  Separator, 
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ratcl.  Peigne  m.  de  pliage,  räteau  m.,  rätelier  **., 
vateau  m. 

öffnnngf.,  nUndung  f.  an  einem  Gefässe. 
Orifice,  opening,  holt.  Orifice  «. , entr£e  f , ou- 
verture f. 

Öffnung  f.  in  einer  Mauer  (Fensteröffnung, 
Thüröffnung)  (Bauw.)  Aperturt,  day,  light.  Juur 
**.,  ouverture  f. 

Offoung  f für  Ein-  und  Austritt  des 
Dampfes,  Ein-  und  Auntrljmiaugi« 

it  II  nun  ff  f.  (Dampfm.)  Cylinder port.  Urifice  m. 
du  cylindre  d’une  inachine  u vapeur. 

Öffnung  f.  eines  Winkels  (Geom.  u-  Teclm.) 
Aperturt.  Ouverture  f. 

Öffnung  f.  im  Rüssel  des  Hochofengeblä- 
ses  (Metall.)  Tiryer  -hole , (tuyere-  hole),  orifice, 
mouth  or  opening  of  the  Itcyer.  Bouche  f. , ceil 
m.  de  la  tuyfcre. 

Öffnung  f.  eines  Zündhütchens.  Mouth. 

Entree  /*.,  orifice  m. 

Ohr  0.  eines  Beils.  Sieh  Öhr. 

Ohr  n.,  Olirknppe  f.  (Hauw.)  Sieh  Kappe  2.1 
Ohr  n.,  Eekkropf  m.  an  Ge  wand  gl iedern 
(Bank.)  Ear  Oreillon  m.,  orillon  m.,  crossett ef. 
Runden  Ohr  Rundkropfm.,  Ab* 
gerundete  C4eilmaeclie  f Mo  ulding 

ruuniug  around  a rouuded  edge.  Oreille  f- 
Ohr  n.  (der  ausgebaute  Theil  oder  die  Bucht  eiues 
Schiffes)  (Seew.)  Plaring.  Dävoiement  m.  d’un 


vaisseau. 

Öhr  «.  (Techn.)  Sieh  Auge. 

Öhr  s.,  Öse  f.  eines  Bolzens.  Ste&Schlies- 
senritze. 

Öhr  u.  des  Handbügels  am  Gewelirscbafte 
(Kriegsw.)  Wood-scretc  hole.  (Eil  m. 

Öhr  0.  eines  Knopfes  (Knopfm.)  Shank.  At- 
tache /*.,  queue  f.  a’un  bouton  d£coup£. 

Öhr  ».  einer  Nadel,  l%’adc»ltfhr  n.  Eye. 
(Eil  «*.,  trou  m.,  chas  m. 

Öhr  n.,  Ö*e  f.  eines  Taus  (Pont.)  Ear. 
Oreille  f. 

Öhr  Haube  f.  einer  Axt,  eines  Beils. 
Eye.  Douille  f,  oeil  m.  d’une  cogn£e  ou  d’une 
h&che. 

Öhr  furche  f.  (Nähnadl.)  Channel  for  the  eye. 
Enrue  f. 

Ohrjoch  ».  (Bergb.)  Sieh  Ohrrahmen. 
Ohrkappe  f.  (Bauw.)  Sieh  Kappe  2. 
Ohrkiuen  0.  pl. , -küssen  0.  pl.  in  einem 
Wagen  (Wagenb.)  Pillotc-cods  pl.  Custodes  f.  pl. 
Olirralimen  m.  (bei  der  Auszimmerung  eines 
Schachtes  (Bergb.)  Top- frame,  top  shafl  frame. 
Cadre  m.  k oreilles. 

Ohripann  0.,  -tpant  0.,  1' order«te«  üipant 

0.  (Schiffb.)  Foremost  frame.  Couple  m.  de 
coltis,  coltis  «n.,  colti  m. 

Okel  m.,  OukaYI  m.,  Muhamedanisrher 

Bazar  m.  (Bauk.)  Oukail,  okel.  Okelle  f, 
okelas  m.,  okels  m. 

Öko  nonaiehor  m.  (Landw.)  Base  court.  Busse- 
cour  f. 

Oktaeder  0.  (Geom.  Miner.)  Octaedron,  octa- 
hedron.  Octa&dre  m. 
öl  0.  (Techn.)  Oil  Huile  f. 

Ätherischen  öl  0.,  Flüchtige«  öl  0. 

Essential  oil , volatile  oil.  Huile  f.  volatile. 
Fettes  öl  0.  Fat  oil.  Huile  f.  grasse- 
Flüchtige*  4M  0.  Sieh  Ätherisches  Öl. 
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Trocknendes  Öl  n.  Dryiug  oil  lluile  f. 

(grasse)  siccative. 

Ölanstrich m.«  4Mfarbenan*trich  01.  (Bauw.) 
Paiiilittg  10  oil,  colouring  in  oil.  Peinturage  01. 
a l’huile.  vernis  m.  d’huile. 

Beendeter  ölauNtrisch  m.  Painting  in 
oil  streired  orer  teith  sand.  Peinturage  m.  au 
sable. 

ölanNtrirli  m.  ohne  Larkirung  m.,  Mat- 
ter Ölanstrich  m.  Flatting.  Vernis  w. 

d’huile  sans  pnli. 

Ölbad  0.  (Cliem.)  Oil-buth.  Bain  m.  d’huile. 

Ölbüchse  f.  (Locom.)  Oil-cvp.  Godet  m. 

graisseur. 

ölbüchse  f.  mit  Heberdocht»  Syphon- 
cup.  Boite  jf.  ä huile  pour  mdche  ä siplion. 

ölen  r.  ttcliinieren  r.  a.  (Techn.)  To  oil, 
to  lubricate.  Htiiler,  lubrifier. 

ölen  0.,  Nclimiereu  0.  (Techn.)  Lubjrication. 
Lubrifaction  /*.,  lubrifiage  m. 

Ölfarbe  f.  (Mal.)  Oil-colour.  Couleur  f.  ä 
l’huile. 

öl  far  benannt  rieh  m.  Sieh  Ölanstrich. 

4ilflrni**  m . Leintf  lllrnis*  m. , Fetter 
Firniss  m.  (Techn.  u.  Mal)  üil-tarnish,  boiled 
oil,  drying  oil,  dry  oil.  Vernis  m.  gras,  vernis  m. 
rt  l'huile,  huile  f.  lithargir^e. 

Ölgrund  m.  (Mal.)  üil-primiug.  Impression  f. 
a l'huile. 

4Mhaut  f.  (Perg.)  Sieh  RechcnhauL 

Oligoklas  m.  (Miner.)  Oligoklas.  Oligoclase  m. 

Olive  /*.,  Tliürknopf  m.  (am  Schlosse  einer 
Zimmerthüre)  (Schloss.)  Knob,  (handle).  Bou- 
ton 0».,  bouton  m.  eu  olive,  olive  f. 

Oliveners  0.,  Olivenit  m.,  Pharmako* 
chalcit  01.  (Miner.)  Olicenite , arseniate  of 

copper,  pharmacochalcite.  Cuivre  m.  arsthiiate  en 
octaedres  aigus,  olivenite  /*.,  pharmacochalcite  m. 

Olivenöl  0 , Bauiiitfl  0.  Olive-oU.  Huile/*. 
d’olive. 

Olivin  m.,  Chrysolith  01.  (Minor.)  Chrysolite , 
olicine.  Pgridot  0».,  olivine  f.,  Chrysolithe  f. 

Olivinfel«  nt.»  Uierzolitla  m.  (Geogn.)  Lher- 
iulite.  Lherzolithe  f. 

ölkünnchcn  0.,  Ürhuilerbüchse  f.  Oil - 

cup.  Godet  0».  t\  l’huile,  pot  0».  ä 1’huile.  Vgl. 
Schmierbüchse. 

dllkniepresse  f.  Sieh  Öl  lade. 

Ölkitclienbreclier  m.  (Ackerb.)  Oil-cake - 
breaker  or  -bruiser.  Concasseur  0».  de  tourteaux. 

Öllade  /*.,  ölkniepre**«»  f.  (eine  Keilpresse 
zum  Pressen  des  Öls).  Oil-press , stamper-press. 
Iiarnard  m. 

ölleder  0.  (Sämischg.)  Oil-  lealher , chamuis- 
( shamois shatnoy- , shammy- ) leather.  Cuir  m., 
chamois«?,  peau  f.  chamoisee  ou  a la  chamois. 

4frlmalerel  f.  (Mal.)  Painting  in  oil,  oil-painting. 
Peinture  f.  a l’huile. 

Ölmühle  f.  Oil-mUl.  Moulin  01.  u huile, 
huilerie  f. 

öl «n n re  f.  (Cliem.)  O^tc  acid.  Aride  0t. 
oltique. 

ölseife  f.  (Seifens.)  Oil-soap.  Savon  m.  d’huile. 
Weine  öheife  f.  White  soap,  castille-soap, 
table-soap.  Savon  m.  blanc,  savon  m.  ä table. 

Öl«t«‘in  0t.,  Öl\vctz«tein  01.  (Techn.)  Oil-stone, 
grinder't  oil-stone.  Pierre  f.  k l’huile,  queue  f. 
(queux,  queuz)  k l’huile,  pierre  f.  k repasser. 
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Türkischer  Misteln  m.,  Levauti«cher 
Schleifstein  m.  Turkey -stone , lurkey  oil- 
stone,  lurkey  oil-rubber,  lurkois- stone.  Pierre  f. 
du  Levant. 

ölsUss  n.  * Glycerin  n.  (Cheru.)  Glycerine. 
GlycOrine  f. 

Ultreiter  ».  pl. , -trestern  f.  pl.  (Olivenöl-: 
kuchen,  welche  noch  viel  Öl  enthalten).  Marc, 
oil-graves  pl.  Grignons  m.  pl. 

Mlvergoldung  f.  (Vergold.)  CilJing  in  oil, 
oil-gihling.  Dortire  f.  k l’huilc 
Pollrte  Olvergoldung  f.  A superior  sort 
of  oil-gilding,  schick  is  vamished  and  polished. 
Dorure  f.  ä l’huile  vernie-polie  des  equipages,  etc. 
Mlwetzztein  m.  Sieh  Ölstein. 

Onyx  »».  (Abänderung  des  Chalcedon)  (Miner.) 
Onyx,  (chalcedony).  Önyx  f,  (chalcödoine  f.). 

Oolith  m.,  Oolithenkalk  m.,  Hohenstein 

m.  (Geogn.)  Oolite.  Oolithe  m. , chaux  f.  car- ; 
bonatee  compacte  globuliforme. 

Opal  m.  (Miner.)  Opal.  Opale  f quartz  m. 
rösinite  opalin. 

Edler  Opal  m.,  Edelopal  m.  Precious 
opal,  noble  opal.  Opale  f.  iris6e  ou  noble. 
Gemeiner  Opal  m.  Common  opal.  Quartz 
m.  rSsinite  comraun,  opale  f.  commune. 
Orientalischer  Opal  m.,  Feueropal 
m.  Fire-opal,  girasol.  Girasol  «i. 

Opalislren  v.  n.  To  opaliie.  Opaliser. 
Opaljaspis  nt.,  Jaspopal  ff».,  Eisenopal 
ff».  (Miner.)  Fert'uginous  opal , opal-jaspcr.  Opale  f. 
ferrugineuse. 

Operment  «.,  Auripigment  Rausch« 
gelb  n.  (Miner,  u.  Cliem.)  Orpiment,  yellosc 
orpiment.  Orpiment »/».,  arsenic  m.  sulfurö  jaune. 
Opferschale  f.  Sieh  Patere. 

Ophit  ff».,  Serpentin  m. , Pikrolith  m. 
(Miner.)  Serpentine,  marmolite.  Serpentine  f., 
talc  n».  stöatite. 

Opper  ff».,  Opperwall  ff».,  Upperwall  m 

(Seew.)  Weather- shore.  Cöte  f.  au  vent,  terre  f. 
au  vent 

Optik  f.  (Phys.)  Optics  pl.  Optique  f. 

Optisch  adj.  Optic  or  oplical.  Optique. 
Orange  adj.  Orange.  Orange. 
Orangezinnfarbe  f.  (Zeugdr.)  Spirit-orange. 

Couleur  f.  d’orange  k sei  dYitain. 
Orangemennig  tn  , Engliicher  IHennig 
ff».  (Mal.)  Orange -mine.  Minium  m.  orange, 

mini  um  m.  anglais. 

Orangeriehaus  n.  Sieh  Pomeranzenhaus. 
Orchester  ».  Sieh  Musik  er  bühne. 
Ordensbänder  n.  pl.  (die  zu  Ordensbändeni 
bestimmte  schwerste  Art  der  französischen  Tafft-, 
bänder  mit  starker  Moirirung)  (Bandfabr.)  Ribbons 
pl.  for  ordert  of  knighthood.  Cordons  ff»,  pl. 
d’ordre. 

Ordinate  f.  (Geom.)  Ordinate.  Ordonnde  f. 
Ordinatenachse  f. , Y-Achse  f.  (Geom.). 
Axis  of  the  ordinales.  Axe  ff»,  des  ordonudes  ou , 
des  Y. 

Ordnung  f. , Grad  ff»,  einer  Curvc  (Geom.) 
Order,  degree.  Ordre  ff». 

Organsinselde  f.,  Organsiu  ff».,  Orsoy- 
seide f.,  Hettenselde  f.  (Seide.)  Organ- 
sine. Organsin  n». 

Orgel  f.  (Orgelb.)  Organ.  Orgue  ff». 


Tragbare  Orgel  f.  Positiv  ».,  Porta« 

tiv  i».  Regal,  portable  organ.  Orgue  m. , por- 
tatif,  orgues  f.  pl.  portatives. 

OrgelbUhne  f.,  Orgelchor  n.  (Bauk.) 

Organ -loft.  Tribüne  f.  d’orgue. 
Orgelgehüuse  n.  (Bauk.)  Organ-case.  Buffet 
ff».,  cabinet  m.  d’orgues. 

Orgelpfeife  f.  (Orgelb.)  Organ-pipe.  Tuyau  m. 
d’orgue. 

Orgelpfeifen  f.  pl.  eines  Ilafeneingangs 
(Wasserb.)  Pales  pl.,  Organs  pl.  of  a harbour. 
Piliers  m.  pl.  d’un  pont. 

Orgelzug  n».  Sieh  Register. 

Orientiren  r.  a.,  Einstellen  v.  a. , des 
Messtisch  (Feldm.)  To  sei  right.  Orienter. 
Orientlrung  f.  einer  Kirche.  Sieh  Ostung. 
Orillon  n.  (Befest.)  Sieh  Bollwerksohr. 
Orkan  ff».  (Seew.)  Hurricane.  Ouragan  m. 
Orlean  m.  (Färb.)  Aunotlo , anoto.  Rocou  «., 
roucou  n».,  roukou  n».,  anotto  m. 
Orlogsflotte  f.  (Seew.)  Fleet  of  men  of  tcar, 
fleet.  Armde  f.  navale,  ilotte  f. 

Ornament  n. , Verzierung  f.  (Bauk.)  Or- 
nament, dress,  ornature.  Ornement  w». 
Ornamentik  f.,  Verzierungskunst  f.  Or- 
namentics pl.,  decorating  art.  Artm.  ornementaire. 
Ornamentlrung  f. , Verthellung  f.  der 
Verzierungen»  Ornamentation,  dressing. 
Ornementation  f. 

Orsellle  f.  (Färb.)  Archil.  Orseille  f 
Orsoyseide  f.  (Seide.)  Sieh  Organsinseide. 
Ort  n».  Place.  Lien  m.,  place  f. 
Scheinbarer  Ort  n».  eines  Gegenstandes 
(Opt)  Apparent  place  of  an  object.  Lieu  m. 
apparent  u’un  objet 

Befestigter  Ort  m.  (Befest.)  Sieh  Platz, 
fester. 

Unbefestigter  Ort  ff».  (Kriegsw.)  Sieh 
Platz,  offener. 

Hellocentrisclier  Ort  ff».  (Astron.)  Helio- 
centric  place.  Place  f.  hdliocentrique. 

Ort  nt.,  mittlerer  (Aatron.)  Me  an  place.  Lieu 
m.  moyen. 

Ort  »>.,  Geometrischer  Ort  nt.  (Geom.) 

Locus  (pl.  loci),  geometrical  locus.  Lieit  ff».,  lieu 
«i.  gdomdtrique. 

Ort  nt.,  Peldort  n.,  Ortstoss  m.  eines  Stol- 
lens, einer  Strecke  (Angriffsstelle  des  Ge- 
steins oder  der  Lagerstätte  für  das  Vortreiben 
eines  Stollens  oder  einer  Strecke,  also  auch  das 
Ende  solcher  Grubenbaue)  (Bergb.)  Head  or 
end  of  the  gallery,  ( Yorksh forehead,  ( Derbysh 
forefield,  (Cornic.:)  dean.  Lieu  ff»,  de  travail  dans 
une  galerie,  fond  ff».,  front  m.  d’une  galeric. 
Ort  n.  (Neben-  oder  Hilfsstrecke,  kurzer  Quer- 
schlag) (Bergb.)  Iloling.  Petite  galerie  f. 

Ort  m.  beim  Betrieb  durch  eine  Bergfeste),  Ortung 
/".,  Qu  erschlag  m.  (Bergb.)  Aren,  cross-cut. 
Taillement  m.,  (Belg.:)  galerie  f.  ä travers-blanc, 
galerie  f.  travers. 

Ortbret  n.  (Minirk.)  Sieh  Stirn  sc  hild. 
Ortdiele  f.  Sieh  Sch w arte. 

MrterNÜge  f.  (Tischl.  Zimmerm.)  Continental 
frame-saw,  framed  schip-satc,  great  spansast.  Scie 
f.  ä ddbiter,  scie  f.  montde  ä ddbiter. 

Ortfach  n.,  Halkenfacli  n.  zunächst  der 
Mauer  (Bauw.)  Tail-bay.  Travde  f.  contigue 
au  mur. 
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Ortliit  m.  (Miner.)  Allaniie,  orihiie.  C4rine  f,  Ilse  f.9  Henkeltraube  f.  eines  Geschützes 
allanite  f. , orthite  f. , cerium  m.  oxydö  sili- ; (zum  Durchzielien  des  Taus)  (Artill.)  Brecching- 
ceux  noir.  J loop.  Anneau  m.  de  brapue. 

Orthogonal , Rechtwinkelig  adj.  (Geom.)  One  f.9  Schleife  f.9  brlillnpe  f.  eines  Taus 
Orthogonal.  Orthogonal,  -e.  (Pont,  etc.)  Loop,  bend , eye  of  a rope.  Ganse 

Orthoklas  m.,  Fcldspatli  m (Miner.)  Or-  f.,  anneau  m.,  (eil  m. 

thoklase , felspar.  Orthose  m.,  feldspath  m.  0«e  f.9  MLummtfederMsc  f (Sattl.)  Loop 

Ortscheit n.,  Zugscheit».*  Schwengel  »»..  mm('y* )■  Anneau  m.,  teil  m.  des  attelles. 
■illppKchwenpel  m.,  Wafemchwen* 

*el  m.  (kurzer  beweglicher  Schwengel  an  manchen 
Fuhrwerken,  an  dem  die  Zugtaue  befestigt  wer- 
den) (Fuhrw.)  Stcingle  • tree , swing  - tree.  Pa- 
lonnier  m. 

Ortscheitblech  n.  Sieh  Ortscheitkappe. 

Ortscheitendkappe  f.9  Ortscheltkntfbel* 
kappe  f * Seiten  kappe  f.  (in  welche  die 
Stränge  an  den  Klippschwengel  gehakt  wer- 
den) (Fuhrw.)  Stcingle  tree  socket . end-swutgle- 
tree  socket,  trace-loop.  Lamctte  f.  de  bout  de 
palonnier. 

Ortschelthaken  m.  (Fuhrw.)  Stcingle  - tree- 
hook,  middle  hook.  Crochet  m.  de  volee. 

Ortscheitkappe  f.9  Ritteikappe  f.9  Ort- 
scheltblecli  ».  (mittelst  deren  der  Klipp- 
schwengel  an  den  Hauptschwengel  befestigt  wird) 


Ilse  f * Ring  m.  von  Metall  (Techn.)  Bing, 
loop,  band,  link,  hoop.  Anneau  m. 

Ilsen  f.  pl.  (an  der  englischen  Gabeldeichsel  zum 
Einschnallen  des  Umlaufs  des  Gabelpferds)  (Wagn.) 
Breeching-irons  pl.,  (breeching-loops  pl.,  breeching- 
rings  pl.J.  Anneaux  m.  pl. 

Osemund-«  Onmiindofen  m , Bauern* 
ofen  m.  (Metall.)  Osmuud- furnace.  Fourneau  m. 
ä Osmund. 

One  ui  und-,  Osmundschiuiede  f.  (Metall.) 

Osmund  fining  forge.  Affin  ape  m.  ä Osmund. 
Ilsenblatt  ». , Raul  n.  (am  vorderen  Ende 
des  Langbaumes)  (Fuhrw.)  Tongne.  Mufle  m., 
lunette  f.  de  bout  de  fleche. 

Ilsenblütter  n.  pl.  einer  Formflasche  (Giess.) 
Lips  pl.,  flanges  pl.,  flanches  pl. , coller-plates  pl. 
Paquets  m.  pl.,  plaques  f.  pl.  ü oreilles  percöes. 
(Fuhrw.)  Swinyle  - tree  clasp , stcingle  - tree  clip,  llsentheil  m.  eines  Th  ü rb  a n d s.  Sieh  L app  en. 
middle  stcingle-  tree  clasp.  Lamctte  f.  de  pa-  Osmium-Iridium  n*  Iridosmln  ».,  Os* 
lonnier.  miridium  n.  (Miner.)  Osmium  - iridium , 


OrtscheitUse  f.  (Fuhrw.)  Loop  of  stcingle  tree 
clasp.  Amorce  f ■ de  lamette  de  palonnier. 

Ortscheitrieinen  m.  pl.  (Fuhrw.)  Stcingle- 
braces  pl.  Courroies  f.  pl.  de  palonnier. 

Ortscheitring  m.  (Fuhrw.)  Suingle-tree  ring, 
middle  stcingle  - tree  clasp  - ring.  Anneau  m.  de 
palonnier. 

Ortschicht  f.  (Dachd.)  Sieh  Bordschicht. 

Ortstein  m. , InTangsstein  nt.  neben  der 
Gosse  (Pflast.)  Second  cheek-stone.  Contre-ju- 
melle  f. 

Ortstoss  m.  (Bergb.)  Sieh  Ort. 

Ortstoss  m.  beim  Tunnelbau.  Ileading,  head.. 
Lieu  m.  de  travail. 

Ortung  f.  (Bergb.)  Sieh  Ort. 


»r»- 

dosmine,  iridosmium.  Osmiure  m.  d’iridium,  iri- 
dosmine  f. 

Oimundofrn  m.,  «schmiede  f.  Sieh  Ose- 
mund o f e n etc. 

Ost  m.,  Osten  m. * Ostpunct  m.  (Astron. 
Seew.)  East.  Est  m. 

Ostnordost  m.  East  - north  rast.  Est-  nord- 
est m. 

Ost  zum  Worden.  East  by  north.  Est- 
quart-nord-cst  m. 

Ostsüdost  m.  East-south-east.  Est-sud-est  m. 
Ost  zum  Müden.  East  by  south.  Est-quart- 
sud-est  m. 

Osterei  ».,  Handorla  f.  (Orn.)  I 'esica  piscis, 
mandorla.  Ovale  m.  divin,  amandc  f.  mystique. 


Oriental,  -e. 
einer  Kirche 
Orientation  f. 


Ortverzug  m.  (Minirk.)  Sieh  Stirnschild.  Ostern  pl.  Easter.  Päques  m. 

Ort.lecel  m.  (Dachd.)  Tik  for  ,h,  kor «.«»»h  «d,.  Ori.,.1.1 

° , v (Bank.)  Orientation,  easlcrtng. 

Osclllatlon  f.9  Schwingung  f.  (Mech.)  0val  adj  0cal.  Ovale. 

Oscillation,  stcitiging.  Oscillation  f. , excursion  f.  Oval  n.  Oval.  Ovale  m. 

Oscilliren  v.  ».*  Hin  und  her  schwin-  Ovaldrehbank  f.  (zum  Drehen  ovaler  Gegen- 
gen  r.  n.  * Schwingen  v.  n.  (Mech.)  To  stände)  (Drechsl.)  Oval  lathe.  Tour  m.  k ovale. 
oscxllate,  to  vibrate.  Osciller,  vibrer.  Ovale  f.  (Geom.)  Oval.  Ovale  m. 

Osculation  f.  (innigste  Berührung  zweier  Cur-  ovalgewehr  n.  (Büchsenm.)  Hifle  trith  tico  op- 
ven)  (Geom.)  Osculation.  Osculation  f.  posite  groovet,  oval  rille.  Carabine  f.  k double 

Osculationsfflbene  f.  (Geom.)  Plane  of  oscu- 
lation. Plan  m.  osculateur. 

Osculation skrels  m.  (Geom.)  Osculating  circle. 


Osculatory.  Oscula- 


Cercle  m.  osculateur. 

Osculirend  adj.  (Geom.) 

teur,  -trice. 

Ilse  f.  Sieh  Sc hliess haken  und  Auge. 

Ilse  f.  der  Frictionsschlagröhre  (Artill.) 

Ring.  Ganse  f.,  boucle  f. 

Ilse  f.  an  den  Enden  eines  Zugtaus  oder 
Schlepptaus  (Artill.)  Eye.  Ganse  f.  du  trait, 
de  prolonge. 

Ilse  f.  einer  Bombe,  Bombenohr  n.  (Artill.) 
Ear,  lug,  loop.  Anse  f.,  mentonnet  m. 


rayure. 

Ovalzirkel  m.,  Kllipsenzirkel  m.  (Tischl.) 
Küf.  Zeichn.)  Oval  compasses  pl.  Compas  m.  k 
ovale,  compas  m.  k ellipse. 

Overlop  m.  (Seew.)  Sieh  Oberlauf. 
Oxaliüure  f. * Hauerkleeiüure  f.  (Chem.) 

Oxalic  acid.  Acide  m.  oxaliquc. 
Oxford-Thon  m.  (Geogn.)  Oxford-clay.  Marne 
f.  argileuse  oxfordienne,  argile  f.  de  Dives. 
Oxyd  n.  (Chem.)  Oxyd,  oxide.  Oxyde  m.,  oxide  m. 
llas  sauerstoffreichste  Oxyd  ».  (unter 
mehreren  Oxyden  eines  Körpers).  Peroxyd. 
Peroxyde  m.  Vgl.  Oxydul. 

Oxydation  f.  (Chem.)  Oxydation.  Oxydation/’. 
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Oxydationsflamme  Pakeiictzer. 


Oxydation  ^flamme  f.  (Chem.  Prob.)  Oxy - Oxydul  n.  Protoxyd.  Protoxyde  m. 
dation-flame , oxydising-flame , outer  /tarne.  Feil  Ozokerit  m.,  Erdwachs  n . (Miner.)  Oioke- 
m.  d’oxydat'on.  rite.  Ozokärite  m. 

Oxydiren  t.  a.  (Chem.)  To  oxydate.  Oxydcr.  Ozon  m.  (Chem.)  Ou>ne.  Ozone  m. 
Oxyd-Oxydul  n.  (Chem.)  A combinaiion  of'  Ozonsauersioff  m.  (Chem.)  Osoned  oxygen. 
protoxyd  and  oxyd.  Comhinaison  f.  de  protoxyde;  Oxygäne  m.  ozouise. 
et  de  sesquioxyde. 


P. 


Paalsteek  m.  (Seew.)  Sieh  Pfahlstich. 
Paar  n.  von  Kräften  (Mcch.)  Sieh  Kräfte- 
paar. 

Paard  n.  (Seew.)  Sieh  Pferd  3. 


Paaren  e.  <*.,  die  Speichen  eines  Rades  (sie 
paarweise  in  der  Nabe  zusammenset/en)  ( Wagn.) 
To  pair  spokes.  Accoupler  les  rai?. 


Paarung  f der  Speichen  (Wagn.)  Setting  in 
pairt.  Accouplement  m.  des  rais  d’une  voitore. 


Pachtgut  UVelerel  f.  Farm.  Ferme  f.y 
metairie  f. 

Pachthorm.,  .Weierhof  m.  Farm-yard.  Cour 
f.  d’une  ferme,  cour  f.  rurale. 

Pack  Wickel  m.  (die  30  Fuss  lange  Watte, 
welche  die  Wickelwalze  der  Wattenmaschine  au- 
fttllt)  (Spinn.)  Lap.  Nappef.  de  coton  de  30  pieds. 

Pack  m.  (100  Strähne  Flachsgarn,  etwa  330000 
Meter  langer  Faden)  (Spinn.)  ( Packet  of  linen 
[i.  e.  uarn  equal  to  6 bundles  or  boltsj).  Paquet  m. 
(de  61  de  lin). 

Pack  m.  unechte«  Blattgold  (Vergold.) 
One  hundred  and  treenly  books  ( litrets ) of  leaf- 
brass.  Dizaine  f.  d’or  faux  en  feuilles. 

Pack  n.  aus  Kise  nah  fällen.  Sieh  Paket 

Pack  m. , Paket  n.  von  Reis  holz.  Fagot. 
faggol,  bündle  of  t cood.  Paquet  m. , faisceau  m. 
de  menu  hois. 


Pack  r Semen  m.  pl.  (Kriegsw.)  Baggage-straps 
pL,  luggage-straps  pl.  Courroies  f.  pl.  de  Charge, 
courroies  f.  pl.  de  paquetage. 

Packsattel  m.  eines  Pferdes  etc.  Pack-saddlt. 
Biit  m.  de  cheval  ou  de  bete  de  soxnine. 

Packstock  tn.  (zum  Zusammenschm'lren  eines 
Ballens).  Packing-stick  , reoolding-stick,  reoolder. 
Cheville  f.  ä tourniquet. 

Packtuch  n.  Packing- cloth,  pack-clolh.  Baline  f. 

Packung  f eines  Kolbens,  einer  Stopf- 
buchse (Musch.)  Sieh  Liderung. 

Packung«  holzen  m. , Stopfbüchsen- 

schraube  f.  (zum  Anzieheu  der  Stopfbücbsen- 
deckel)  (Dampfm.)  Packing-bolt.  Boulon  m.  de 
serrage. 

Packwagen  m.,Pa*saglergep&ck  wagen 
m 9 kepärk wagen  m.  (Eiseilb.)  Luggage- 
tan , passengers  luggage  - r<*tt , baggage  - tcaggou. 
Wagon  m.  ä bagages. 

Packwagen  m.,  (GepUck wagen  m..  Be- 
deckter (Güterwagen  m.  (Eisenb.)  Bag- 
gage-re  agon , tan.  Fourgon  m. 

Packwerk  «.  als  llfer  ein  bau  (Wasserb.) 
Groin , fgroynj,  realer- fence.  Cr&che  f.,  äperon  m. 

Packwerk  Umileinung  f.  des  Grun- 
des (Wasserb.)  Slone -packing  around  a foun - 
dation  into  the  realer.  Enrochemeut  m. 


Packet  n.  Sieh  Paket 

Packen  r.  a.,  in  Fässer,  Eintonnen  r.  a. 
(Techn.)  To  barrel  up,  to  tun.  Embariller,  en- 
futailler. 

Packfau  n.  (Fass  zur  Verpackung  trockener 
Waaren).  Dry  catk.  Boucaut  m. 

Packfong  n.  (Legirung  von  Kupfer,  Nickel  und 
Zink)  (Metall.)  Pak-fong.  Pak-fong  m.  Vgl. 
Argentan. 

Packkluen  -kUuen  n.  (Sattl.)  Pad.  Cous- 
sinet  m.  de  ebarge. 

Packlage  Biesausfüllung  f.  einer 

Strasse  (Strassenb.)  Gravel-packing,  foundation, 
bottoming.  Encaiaseraent  m..  blocage  m. 
Packleinwand  f.,  Packleinen  ».  (Web.) 

Packing-clolh,  pack- cloth.  Toile  f d’einballage. 
Packnadel  f.  (zum  Zusammennähen  der  Waa- 
reuballen).  Packing -needle.  Aignille  f.  d’em- 
ballage. 

Packnadel  f. , ichneldenadel  f.  (Sattl.) 

Collar-needle.  Aiguille  f.  ä röguiller,  carrelet  m. 
Packpreue  /!,  Bündelpre*«e  f,  (Garn- 
preue  f.  (Spinn.)  Bundle-press , bundling-prcss. 
Presse  f.  ä empaqueter. 


Pagament  n.  (Münzw.)  Brilon  of  stirer.  Me- 
lange m.,  alliage  m. 

Paginirung  f.  (Buchdr.)  Paging.  Pagiuation  f. 
Pagodit  m.  (Miner.)  Sieh  A gal matol ith. 
Pahthnnf  m.  (Spinn.)  Sieh  Judhanf. 

Paket  Packet  ».,  Paquet  ».  Steh 

Bündel. 

Paket  n.  (Metall.)  Pile,  faggol.  Paquet  m. 
Paket  n.  von  Stürzen,  Zange  f.  (bei  der 
Blechfabrication).  Pile.  Trousse  f. 

Paket  n. , Pack  ».  aus  Eisen&bfällcn 
( Waizw.)  Fagot,  faggot  of  old+iron.  Fagot  m-, 
rainassc  f.  de  mitraille. 

Paket  u.  von  Stahl,  Zange  f.  Fagot  of 
steel.  Fagot  m.  d’aeier. 

Paket  n.  Reis  holz.  Sieh  Pack. 

Paketboot  PaketuchiflT  n.  (Seew.) 

Packet- boat , packet-ship.  packet.  Paquebot  m. 
Paketiren  t>.  a.  (Metall.)  To  pile.  Mettre  eo 
paquets. 

Paketirung  f.  (Metall.)  Piling.  Mise  f . en 
paquets. 

Paketietier  m. , fttücksetzer  m.  (Buchdr.) 
Compositor  of  the  comp  anionship.  Paquetier  m., 
piecier  m. 
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PakOMliaar  ».  (Spinn.)  Alpaco.  Alpaga  m., 
poil  m.  d’Alpaga. 

Palanke  f.  (liefest.)  Sieh  Verth  ei  digungs- 
p a 1 i s a a d i r u ng. 

Palast  m.«  <veralt.:  Palas  ».  m.),  (eines 
deutschen  Kaisers:  Pralz  f.}.  Palace.  Pa- 
lais m. 

Palüstinnschrirt  f.,  Iloppelcicero  f.% 
Ooppelmittel  f.  (Buchdr.)  Two-line  pica. 
Palestine  f. 

Paleiterbogenm. einer  Drehbank  (Drechsl.)  j 
Bow.  Are  m.  d’un  tour. 

Palette  f.«  Farbenbrctchen  r*.  (Mal.)  Fallet. 
Palette  f. 

Palisanderholz  n.  Violet  tcood,  purpled  wood. 
palixander-wood.  Bois  m.  violet,  palissandre  ou 
palixandre  m.,  boism.  amarante.  I gl.  Luftholz. ! 
Palisanderholz  ». , Jacarandaliolz  n. 
Rosewood,  jacarauda-u-ood.  Jacaranda  m.,  palis- 
sandre m.  Vgl.  Jacarandaliolz. 

Palissade  f.  (liefest.)  Palisade.  Palissade  f. 
Pallnadenkoffer  m.  (Beft-St.)  Palisade-ca- 
ponier.  Palissade-caponikre  f. 
Pallssadenlatte  f.,  Fnsslatte  f.  (Befest.) 

Riband  of  palisades.  Liteau  m.  de  palissades. 
Palissadenreihe  f.  (Befest.)  Row  of  palisades, 
palisadtug.  File  f.  de  palissades. 
PaliMHdenzwingerm.,  Palissadentam« 
b(o)ur  m.  (Befest.)  Siockade-tambour.  Tambour 

m.  en  (lalanque  ou  cn  palissades. 
Pallnsadiren  r.  n.,  Verpalissadiren  v.  a. 

(Befest)  To  palisade,  to  dose  or  surround  tcilh 
palisades.  Palissader. 

Palissadirung  f.  (Befest.)  Sieh  Pallisaden- 
reihe. 

Palissadirung  f. , Pallssadenllnle  /"., 
Pallxiadenwerk  «.  (Befest.)  Paltsading , 
row  or  line  of  palisades,  stochade-worlc.  Palissade- 
ment  m. 

Pall  winden«  Pall  hieven  (Seew.)  To 
heace  a patcl.  Virer  k mettre  les  linguots. 
Palladium  n.  (Chem.)  Palladium.  Palladium  m. 
Palladium  ».,  Gediegene«  Palladium 

n.  (Miner.)  Nalice  palladium.  Palladium  m. 
Pallasch  m.«  HUrassiersUbel  m.  (mit  langer 

grader  Klinge  zum  Hauen  und  Stechen)  (Kriegsw.) 
Straight  cut -and • thrust  swurd,  („Blues  pallern- 
sword “ in  t'ie  English  Service).  Sabre  m.  de ! 
grosse  cavalcrie,  sabre  m.  k lame  droite  et  longue. 
Pallbeting  f.  des  Bratspills  (Seew.)  Pawl\ 
biUs  pl.  of  the  windlass.  BittCS  f pl.  potir  les 
cliquets  du  vindas. 

Palle  /■.«  Sperrkegel  m.  (Seew.)  Paul.  pawl. 
Elinguet  m.,  linguet  m. 

Pallier  m.«  Palllcrer  m.  (Maur.  Zimmerm.) 
Sielt  A u g 1 e r. 

Pallisade  f.  Sieh  Palissade. 
Pallklampen  f.  pl.  Patcl -cleats  pl.  TaquetS 
m.  pl.  d’elinguet. 

Pal  m m.«  Palme/'.,  Handbreite/',  (in  Ham- , 
bürg  ein  Längenrnass  von  '/j  Fuss).  Palm,  haud's-  j 
breadth.  Palme  f.,  (paume  f.). 

Palmblatt  ».  Sieh  Palmette. 

Palme/*.«  Spanne  f.  (ein  Längenrnass  von  */j 
Fuss).  Palm,  span.  Etnpau  m. 
PalmengeHdlbe  n.  Sieh  Fächerge wölbe. 
Palme nstttrke  /'.,  Sago  m.  Sago.  Sagoum.  | 
Technolog.  Wörterbuch  I.  3.  AuÄ. 


Palmette  f.%  Palmblatt  Palmzweig 

m.  als  Verzierung  (Bauk.  Orn.)  Palm-leaf. 
Palmette  f. 

Palmitinkerze  f.  (Lichtz.)  Palmitin  - candlc. 
Bougie  f.  palmitique. 

Palmül  n.  (Chem.)  Palm-oil.  Huile  f.  de  palmc. 

Palmöl  Helfe  f.  (Seife.)  Palm-soap.  Savon  i». 
de  palme. 

Palmzweig  m.  Sieh  Palmette. 

Pamphlet»..  Flugblatt».,  Flugschrift f. 

(Buchdr.)  Pamphlet,  fugilive  piece.  Pamphlet  m., 
feuille  f.  volante. 

Paneel  ».,  Füllung  f.  einer  ThQre  etc. 
(Tischl ) Panel.  Panneau  m. 

Panlkonographle  f.  (Buchdr.)  Paneicono- 
graphy.  PamMconographie  f-,  paniconogr.iphie  f. 

Panse  /;,  Tasse  /.,  Banse  /“.,  Barn  m. 
(Bauw.)  Barn.  Las  m.,  lassiere  f. 

Panster  ».  (Müll.)  Lift.  Appareil  m.  d’une 
gründe  rotie  k aubes  (qu’on  peut  Clever  ou  baisser). 

Panstergerlnne  «.  (Müll)  Lift  water  course. 
Auge  f.  k ölever  ou  a baisser. 

Pa  ii  st  er  kette  f.  (Müll.)  Lift-  chain.  Chaine  f. 
ä Clever  ou  k ba:s-er. 

PanstermUhle  f (Müll.)  Lift  water  - mill. 
Moulin  m.  mu  par  une  grande  roue  h aubes 
(qu’on  peut  ölever  ou  baisser). 

Pansterrad  n.  (Müll.)  L>ft  wa'er-wheel.  Grande 
roue  f.  k aubes  (qu’on  peut  clever  ou  bai-ser'. 

Pansterstock  m.«  Ntellholz  ».  des  Pan« 
sters  (Müll.)  Supporler  of  a large  uudershot- 
wheel.  Soupente  f. 

Pansterzeug  ».  (Müll.)  Lift.  Appareil  m. 
d une  grande  roue  k aubes  (qu’on  peut  Clever 
ou  baisser;. 

Pantoffelholz  ».,  Hork  m.  Cork.  L’6gc  m. 

Pantoffelholz  n.  zum  Pantoffeln  des  Leders. 
Pau melle  of  corh.  Plaque  f de  lidge  appliquöe 
sous  une  paumellc  (pommelle)  de  bois  blanc. 

Pantoffeln  v.  n.«  Aufkrausen  v.  a..  den 
Maroquin  (Zuricht)  To  raise  the  grain  Lghllj 
willi  the  paumelle  of  corl;.  Relever  le  grain  trk-i- 
legerement  avec  une  plaque  de  liege  appliquöe 
sous  une  paumelle  (pommelle)  de  bois  blaue. 

Pantograph  m.«  Storchschnabel  m.  (Zei- 
chenk.)  Panlagraph,  pantograph.  Pailtographe 
m.,  singe  m. 

Pantschmaschine  f Sieh  Prätschma- 
sc  h i ne. 

Panzer  m.  (Kriegsw.)  Coat  of  mail.  Harnais  »»., 
cuirasse  f. 

Panzer«  (Schiffb  ) Armour-plaled,  armour  cased. 
Cuirasse,  -6e,  dit  d’uu  uavire,  d’une  batterie 
flottante. 

Panzerflotte  f.  (Seew.)  Armourpla’ed  or  iron- 
cased  flat.  Flotte  f.  cuirassde,  escadre  f.  cui- 
rasstfe. 

Panzerfregatte  f.  (Seew.)  Armor-cased  or 
iron  platcd  frigale.  Freguto  f.  cuirasseo. 

Panzern  p.  a.«  Hit  Panzerplatten  ver- 
sehen p.  a.  (Seew.)  To  providt  teith  armour - 
plates.  Cuirasser. 

Panzerplatte  f.  (Metall.)  Armour-plate.  Plaque 
f.  de  blindage,  cuirasse  f. 

Panzerschiff  » (Seew.)  Armour-cased  or  ar- 
mour-plated  vessel.  Na  vir  e m.  cuirassö. 
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Papenaht  — Parallele. 


Papenalit  f. « Durchgenähte  Valit  f. 

eines  Segels  (Seew.)  Monk-team.  Couture  f. 

plate  piquöe  au  milieu. 

Papier  n.  (Pap.)  Paper.  Papier  m. 

nedrurkteti  Papier  n.  Paper  printeil  in 
colour.  Papier  m.  color#  k la  planche. 
Geripptes  Papier  n.  Luid  paper.  Papier 
m.  ver ge,  papier  m.  a vergeure  [verjure],  papier 
m.  vergeure. 

Halbgelelmtes  Papier  ».  Half-sized 

paper.  Papier  m.  mi-coll#. 

Harmorlrte«  Papier  Hunte«  Har- 
morpapier  Türkisches  Papier  n. 

Marbltd  paper.  Papier  rn.  marbrö. 

Papier  ohne  Kode.  Sieh  Maschinen- 
papier. 

Da«  Papier  läuft  an  (ßucbdr.)  The  paper 
ruts.  Le  papier  roussit 

Papierbild  n.  (Phot.  Talhotypie.)  Calotype. 

fipreuve  f.  sur  papier. 

Papierbojfen  m.  Sieh  Bogen  Papier. 

Paplerhühe  f.%  Bchrifthühe  f.  (ßuchclr.) 

Height  of  lellers.  Hauteur  f.  en  papier. 
PapierkartuBchbeutel  m.  mit  Flanell« 

oder  (iergeboden  (Artill.)  Emply  paptr-car- 
Iridge  tciih  flannel - boltom.  Sachet  m.  en  papier 
k culot  en  serge. 

Papierkohle  f , Hlätterkohle  f.  (Geogn.) 
Paper-coal , papyraceous  lignite.  Houille  f.  pa- 
pyracee. 

Paplerllclitblld  Llnophanle  f.  (Licht- 
bild in  Papier-mach#  - oder  gepresster  Leinwand]). 
Linophany.  Linophanie  f. 

Papler-mach6  Papiertalg:  m.  (Pap.) 

Paper  machee.  Papier  m.  mäcli#. 
Papiermaschine  f.  (Pap.)  Paper -machine. 
Machine  f.  ä papier. 

Papiermühle/'.  Paper-miU.  Moulin  rn,  k papier. 
Papierpergament  n.  Sieh  Pergament- 
papier  2. 

Papierphotojgraphie  f.  (Photogr.)  Calotype, 
( paper-processj . Calotypie  f.,  photographie  f.  sur 
papier,  6preuve  f.  positive  sur  papier. 
Papierschlagriihrc  f.  (Artill.)  Paper -tube. 

fooupille  f.  en  papier,  #toupille  f.  en  tube  ä papier. 
Papierschneidmaschine  f.  (Pap.)  Paper 
cidling-machine.  Machine  f.  <\  eouper,  coupeuse  f. 
Papierstramln  m.  (Pap.)  Punched  card-paper 
for  embroidery.  Carton  m.  ä broder. 
Paplertalg  m.  (Pap.)  Sieh  Papier- mach#. 
Papiertapete  f. , Tapete  f.  (Pap.)  Paper- 
hanging.  Papier  m.  peint,  papier  m.  de  tenture 
ou  de  tapisserie,  papier  m.  ä tentures,  papier- 
tenture  m.,  tapisserie  f.  de  papier  peint. 
Papicrwaize  f.  für  Walzen  in  an  gen  oder 
Gau  fr  irma  schineu.  Paper-r  oller.  Cylindre 

m.  en  papier. 

Papierzeichen  n. , Kelchen  ».  (Zahl  von 
250  Bogen)  (Buchdr.)  Token.  Marque  corne 
f.  de  papier. 

Papierzeug:  ».  (Pap.)  Sieh  Zeug. 
Papparbeit  f.  (Buchb.)  Work  in  pasle,  paste- 
tcork.  Cartonnage  m.,  cartonnerie  f.,  ouvrage  m. 
de  carton. 

Pappband  m.  (das  in  Pappe  gebundene  Buch) 
(Buchb.)  Book  in  bds.  (i.  e.  in  boards).  Beliure 
f.  en  carton,  livre  m.  reli#  en  carton. 
Pappdeckel  m.  (Pap.)  Sieh  Pappe. 


Pappe  f.  (Pap.)  Pasle-board,  bourd.  Carton  m. 
Klastische  Pappe  f.  Elastic  pasle-board. 
Carton  m.  elastique. 

Geformte  Pappe  f.  Mill-board.  Carton  m. 
de  inoulage. 

Gcschüpfte  Pappe  f.  (wenn  gleich  in  der 
erforderlichen  Dicke  geschöpft). 
Gekautschte  Pappe  f.  (wenn  mehrere 
frisch  geformte  Bogen  durch  Presseu  vereinigt). 
Geleimte  Pappe  f.  Pasle-board.  Carton 
m.  de  collage. 

Pappen  f.  pl.  (für  den  Jacquardstuhl)  (Web.) 

Cards  pl.  Cartons  m,  pl. 

Pappelholz  n.  (das  Holz  der  Populusarten). 
Poplar.  Peuplier  m. 

Pappen  v.  a.  (Buchb.  etc.)  To  paste,  to  pasle 
o«,  to  paste  up.  Coller. 

Pappenadel  f.  (zum  Nähen  der  Segel)  (Seew.) 

Sail-needle.  Aignille  f.  k voile. 
Pappendeckel  m.  (Pap.)  Sieh  Pappe. 

Pappendeckelmacher  m.,  Pappenma- 
cher m.  Pasle-board  maker.  Cartonnier  m., 
cartonneur  m. 

Pappen  schlau: maschine/'.,  Martenloch« 
maschlne  f.  (Web.)  Punching-machine.  Ma- 
chine f.  k piquer. 

Pappmesser  « , Schnitzer  m.  (Buchb.) 

Paste-knife.  Pointe  f,  couteau  m.  k rabaisser. 
Paquet  n.  Sieh  Paket. 

Parabel  f.  (Geom.)  Parabola.  Parabole  f. 
Parabel  f.  höherer  Ordnung.  Parabolic 
curze,  parabola  of  a higher  degree  or  of  a higher 
kind.  Parabole  f.  d’ordre  ou  de  degr#  sup#rieur. 
Parabolisch  adj.  (Geom.)  Parabolic,  parabo- 
lical.  Parabolique. 

ParaboloVd  ».  (Geom.)  Paraboloid.  Parabololde m. 
Paracentrisch  adj.  (Mech.)  Paracenlrie , pa- 
racentrical.  Paracentrique. 

Paradies  n.«  Auuenkirchenvorhalle f., 
Biisservorhalle  Perwisch  a.  (Bank.) 
Parc-is,  (pervysj.  Parvis  m. 

Paradiesholz  n.  Aloe-tcood.  Bois  m.  d’aloes. 
Kdles  Paradiesholz  n.  (Bot.)  Calambac , 
0 inest  aloe-tcood).  Calambac,  -ba,-bouc  ou  -partm. 
Paraffin  n.  (Chem.)  Paraffine.  Paraffine  f. 
l*a  raffln  licht  m.,  «kerze  f.  Paraffine-candle. 
Bougic  f.  de  paraftine. 

Paragraph  m.%  Paragraphenzeichen  i*. 

<§)  (Buchdr.)  Paragraph.  Paragraphe  m. 
Parallaxe  f.  (Astron.)  Parallax.  Parallaxe  f. 
Jährliche  oder  Heliocentrische  Pa- 
rallaxe f.  Annual  or  heliocentric  parallax. 
Parallaxe  f annuelle  ou  höliocentrique. 
Tätliche  oder  Geocentrische  Paral- 
laxe f.  Diumal  or  geocenlric  parallax.  Paral- 
laxe f.  diurne  ou  göoeentrique. 

Parallel  adj.  (Geom.)  Parallel.  Parallele. 
Paralleldrehbauk  /.,  C-'y linderdreh- 
bank/.,  Drehmaschine  f.  (Drechsl.)  Slide- 
laihe.  Tour  m.  parallele,  tour  m.  cvlindrique, 
tour  m.  ä chariot. 

Parallele  f. , Parallele  Gerade  f.  oder 
Linie  f.  (Geom.)  Parallel  line.  Parallele  f. 
Parallele  Laufgrabenualfenplatz 
m.  (Befest.)  Parallel.  Parallele  f. 

Halbe  Parallele  Halber  Waffen- 
platz  m.  Demi-parallel.  Demi  - parallele  f., 
denn- place  f.  d’armes. 


Digilized  by  Google 


Parallelepipedon  — Paaen 


871 


Parallelepipedon  n.  (Geom.)  Parallelopiped, 
parallelopipedon.  Paralldlipipfide  m. 

Parallelreilkloben  m.  (Techn.)  Parallel 
hand-vice.  ßtau  m.  k main  ä mouvement  pa- 
rallele. 

Parallelkrei«  m.  (Astron.)  Parallel  or  parallel 
circle.  Parallele  m. 

Parallelleituiifr  f. , €«eradrUltrun(?  f. 

(Locom.  etc.)  Guides  pl.,  cross  • head  guides  pl. 
Glissoire  f,  guide  »«..  glissiere  f. 

Parnllcllcitunf?««tUtze  f.  (Locom.)  Molion- 
plate, brocket  of  quide  - bars.  Support  m.  des 
glissieres. 

Parallel  lineal  n.  (Xeichenk.)  Parallel  rule, 
parallel  ruler.  Regle  f.  ä paralleles,  regles  f. 
pl.  paralleles. 

Parallelma««  n. , Parallelrei«»er  m., 
btreichma««  Ileiminiaiei  Ktreicli- 
model  m.,  Reinmodel  m.  (Schloss.  Tischl.) 
Marking  - gauge , marking-gage.  Tracequin  tn  , 
trusquin  m. 

Parallelogramm  n.  (Geom  ) Parallelogram. 
Parallelogramme  m. 

Parallelogramm  n.  von  Watt  (I)ampfm.) 
Parallelogram  of  Watt,  parallel  motion.  Pa- 
rallelogramme m.  de  Watt,  Parallelogramme  m. 
articule. 

Parallelogramm  n.  der  Denclileunl« 
gungen  (Mech.)  Parallelogram  of  accelerations. 
Parallelogramme  m.  des  accelerations. 

Parallelogramm  n.  der  f»e«chwindig- 
keiien  (Mech.)  Parallelogram  of  velocilics. 
Parallelogramme  m.  des  vitesses. 

Parallelogramm  ».  der  Hrürte  (Mech.) 
Parallelogram  of  forces.  Parallelogramme  m. 
des  forces. 

Parallelperupective  f.  (Zeichn.)  Parallel  per- 
spective. Vue  f.  de  face. 

Parallelprojecilon  f.  (Geom.)  Parallel  pro- 
jection.  Projection  f.  parallele. 

Parallelrei««er  m.  Steh  Par a 1 1 e 1 m ass. 

Parallelaekiene  l9oppel<T>ücliiene 
f.  (Eisenb.)  Parallel  rail.  Rail  m.  parallele, 
rail  m.  ii  Champignon  symötrique. 

PnrallelNCliranbutock  m.  (.Schloss.)  Parallel 
vice,  fitau  m.  parallele,  il  mouvement  parallele. 

ParalleUtangcn  f.  pl.  des  Watt’schen 
Parallelogramms  (Dampfm.)  Parallel rodspl., 
parallel  bars  pl.  Verges  f pl. , tiges  f.  pl.  de 
Parallelogramme. 

Paralleltrapez  Trapez  n.  (Geom.)  Tra- 
pezoid,  trapezium.  Trapeze  m. 

Parallelweg  m.  (Eisenb.)  Parallel  road.  Yoie 
f.  parallele. 

Parament  ».«  lltamclimnek  m.  Parament, 
altar-ornamcnt.  Parement  m.  d’autel. 

Parameter  »i.  (in  der  Gleichung  einer  (’urve) 
(Geom.)  Parameter  (a  constani  in  the  equalion 
of  any  curvej.  Paramötre  m. 

Parameter  m.  eines  Kegelschnittes  (Geom.) 
Parameter,  latus  rectum.  Parametre  m. 

Parangon  f.  (Schriftgattung  zwischen  Tertia 
und  Text)  (Buchdr.)  Parangon.  Petit-parangon  m. 

Parcelle  f (Bauw.)  Parcel.  Parcelle  f. 

Parcel  le  f.  Sieh  Rohr  schiene. 

Parclaent  m.  (Web.)  Sieh  Barchent. 

Pardunen  f.  pl.  (starke  Taue,  welche  vom  Topp 
der  Stengen  bis  an  die  Seiten  des  Schilfes  hinab- 


reichen und  zur  Stütze  der  Stengen  dienen) 
(Seew.)  Back-stags  pl.  Galauhans  m.  pl.  (gal- 
haulmns  m.  pl.) 

Parenthese  f.  fBuchd'r.  Math.)  Parenthesis. 
Parenthese  f.  Vgl.  Klammer. 

ln  Parentheae  wetzen  r.  a.,  Rluklam* 
mern  r.  a.  To  include  in  parenlheses.  Mettre 
en  parenthese  ou  entre  (deux)  parentbdses. 

Parentheaezelcben  ».  p/.,  Rande  Hlam* 
mern  f.  pl.  ( ) (Buchdr.)  Parenlheses  pl. 
Parentheses  f pl. 

Parlllmerie  f.  Perfumerg.  Parfümerie  f. 

Parian  n.  (Porz.)  Parian.  Pate  f.  de  Paros, 
parian  m. 

Parirwiaugef.  am  Sähelgefäss  (Waffenschm.) 
Cross.  Quillon  m. 

Parirung:  f.  (Theil  einer  Sähel-  oder  Degen- 
klinge nahe  am  Gefässe)  (Waffenschm.)  Shoulder, 
flaltened  shoulder.  Talon  m. 

Pariser  <»old  n.  Sieh  Blattgold,  blass- 
gelhes. 

Pariaer  Stift  m.  Sieh  Drahtstift 

Pariaerroth  n.  Sieh  Polirroth. 

PariaienneNclirift  f.  (Buchdr.)  Rubg.  Pari- 
sienne f ou  sedanoise  f. 

; Parlier  »n.  (Maur.  Zimmenn.)  Sieh  Augler. 

Parqnct  Parket  fSetlifelter  Fun* 
boden  m.«  Tärelung  f.  Inlaid  floor.  Par- 
quet  m.  de  plancher,  parqueterie  f. 

' Parquetirung  f.  , Parketiriing  f.  « .tu»* 
t&felung«arbeit  f.  (Tischl.)  Jnlaying  of 
floors.  Parquetage  m. 

Part  m.,  Hoden  m.«  Kettel  m.  (beim  Weben 
von  gekeperten  Zeugen  (bildliche  Vorschrift 
für  die  Einreihung  der  Kette  in  die  Schölte  etc.) 
(Web.)  liraught  and  cording,  draught  and  tie, 
draughl  and  lie-tip.  Bröve  f.,  brof  m.,  embreve- 
ment  »».,  armure  f.,  billure  f. 

Part  m.,  l«*«t»*r  oder  «teilender,  Stander 
m.  eines  T ak  el  s (Seew.)  Standing  pari.  Dor- 
mant  m.  (partie  lixe)  du  garant  ou  cordage 
d’uu  palan. 

Part  m. , doppelter,  eines  Taus  (die  durch 
das  Zusammenbiegen  der  beiden  Enden  des 
| Taus  gebildete  Bucht)  (Schiffb.)  Bight.  Double  m. 

Parten  m.  pl.  eines  T a k e 1 s (Seew*.)  Parts  pl. 
Passes  f.  pl. 

Parterre  ».  (Bauw.)  Sieh  Erdgeschoss, 
ebenerdiges. 

, Tiefliegende«  Parterre  f.  Sieh  Erd- 
geschoss, vertieftes. 

Hoch  parterre*  ».  Raised  ground- floor.  ßtagem. 
peu  exhaussö. 

Pa««  m.,  Hogen«tUrk  m.  zwiwclien  zwei 
tawen,  üin«cn«ch»vung  m.  (Bank.)  Foil, 
i folioge.  Lobe  m. 

Pa««  m.  eines  Ofens.  (Metall.)  Sieh  Pfeiler. 

PaM«ngenin«trui»ent  ».  (Astron.)  Transil- 
instrument.  Instrument  m.  des  passages,  lunette 
f.  möridienne. 

Pa»Nager  ndj.  Sieh  Werk,  passageres. 

Pa»»atwind  m.  (Seew.)  Trade-icind , monsoon. 
Yent  m.  aliz6  (ou  alise). 

Paaen  c.  a.  oder  Pricken  r.  a.,  die  Karte 
(Seew.)  To  prick  the  chart.  Compasser  ou  poin- 
ter  la  carte. 
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Passer  Patronenlehre 


Passer  m.  (ein  Zirkel)  (Seew.)  Compasses  pl ,' 
puir  of  compasses,  (callipers  pl.,  calliper-compasses  ‘ 
pl.)  O mpas  m. 

tierader  Passer  m.  Straight  compasses  pl. 
Compas  m.  droit. 

Krummer  Passer  m.  , Masten passer 

m.  Callipers  pl.,  calliper-compasses  pl.  Com- 
pas  tu.  de  mäture,  compas  m.  courbe. 
Passltanf  m.,  Pasthanfm.«  Hnlbrein- 
Iianf  m.  (Spinn.)  Italf-clean  Itetnp,  thirds  pl 
Chanvre  m.  cru,  en  masse  ou  passe. 
Passlffdrelibank/'.'  Patronend relibank 
f.  (Drechsl.)  Engiue-Iathe.  Tour  m.  k rosettes. 
Passittd  reiten  n.  (das  Drehen  nicht  runder 
Gegenstände)  (Drechsl.)  Turuiug  tciih  roseis. 
Tournage  m.  aux  rosettes. 

Passionskreuz  ». * Hohes  lateinisches 
Kreuz  m.  (Bank.  Om.)  Latin  cross.  Croi x~  f. 
hauss6e,  latine,  longue. 

Passlren  (Weh.)  Sieh  Einziehen. 
Passirkuffellehre  f.  ( Artill.)  Cylinder-gauge , 
shul  cyliader-gauge,  high  or  maximum - gaupe  (of 
miialy.  Cyliudre  w».  de  röceptiou  pour  pro- 
j^tiles. 

Passiv  adj.  (von  Metallen  gesagt)  (Chem.)  Pas - j 
sice.  Passif.  -ve. 

Passivität  f.  der  Metalle  (Chem.)  Passivity. ! 
Pass  v t£. 

Passkarte  f. * Seekarte  f.  (Seew.)  Chart  \ 
tea  (hart . hydrographical  map.  Carte  f.  marine, 
nai  tique  ou  hydrographique. 

Passkugel  ('alibermUnslge  Voll« 

ku^el  f.  (Artill.)  Proof  ball.  Balle  f.  de  calibre, 
balle  f forcee. 

Paste  f Sieh  Mörteltaig. 

Pastell».«  Pastellstift  »>.,  Pastelirarbe 
f.  « Uefärbter  Zeichenstift  m.  (Mal.) 
Pashl,  paslel-crayon,  crayon  pruril.  Pastel  m., 
crayun  m.  k pastel,  couleur  f.  k pastel. 
Pa«tellgemUlde  n.  (Mul.)  Pastil  ■ picture. 

Pastel  »».,  tahleau  m.  ä pastel. 
Pastellmalerei  f.  « Trockenmalerei  f. 

1\lal.)  Paslil  paiutiug,  chalk-  or  crayon-painting. 
’eintnre  f k ou  en  pastel. 

Pastellstift  m.  Sieh  Pastell. 

Pasthanf  m.  Sieh  Passhanf. 

Patene  f , Hostienteller  m.  , Kelch« 
decket  m.  (Bauk.l  Paten,  palin.  Pat&ne  f. 1 
Patent  ».  (für  eine  Erfindung).  Patent.  Brevet  m. 
d’invention,  patente  f.  nationale. 

Ein  Patent  nehmen.  To  lake  out  a patent. 
Prendre  ou  ohtenir  un  brevet  d’invention. 
Patent  ».  (Erlaubnisschein  zum  Betreiben  eines 
Gewerbes)  License  (of  a trade  or  craftj.  Patente  f. : 
Ein  Patent  läsen  od.  nehmen.  To  take 
a license  (for  exercising  a trade  or  craftj.  Prendre 
une  patente. 

Patent  n.  (Bogen  der  nur  auf  einer  Seite  und 
der  Breite  nach  gedruckt  ist)  (Buchdr.)  Broad - 
side,  placard.  Placard  m. 

Patentacluief  , ülarlme  f.  (Wagcnb.)  Oil- 
or  pa'ent-axle.  Essieu  m.  k l’buile  ou  brevete. 
Patentbouit.olc  f.  (Seew.)  Prismatic.  survey- 
ing-compuss , prismalic  rompass,  Smalculdt  r's  com- 
pass.  Boussole  f k reflexion. 

Patentcement  m.  (Bauw.)  Roman  or  Parker' s 
cemcut.  Ciiuei.t  m.  ruinaiu. 


Patentkuppelung /i,  Schraubenknppe« 
lung  f.  (zur  Verbindung  der  Eisenbahnfahr- 
zeuge) (Eisenb.)  Patent -coupling.  Tendeur  m. 
k vis. 

Patentschraube  f. « Patentschwanz« 
schraube^.  (BQchsenm.)  Palent-breech.  Cu- 
lasse  f.  k cliambre  dout  1’6 vasement  re^oit  la 
Charge  eutiere. 

Patere  f. . Opferschale  f.  (Bauk.  Orn.) 

Pattra , offering-cup.  Patfcre  f. 

Paternoster  ».  (als  Verzierung).  Sieh  Perl- 
stab. 

Paternosterband  n.  (Schloss.)  Chaplel-kinge. 
Fiche  f.  ä chapelet. 

Paternoster-  od.  Kettenjreblüse  ».  (Mascli.) 

Rosary  or  chain-trompe.  Chapelet  m. 
Paternosterwerk  ».*  PUschelkunst  f. 

(Wasserb.)  Chain- pump -tcork.  Patenötre  f, 
chapelet»».,  jjorupe  f.  k chapelet.  Vgl.  Eimer- 
kette. 

Patina  f.  auf  Statuen*  Antik«  Bronze  f. 

Patina.  Patine  f.  verte,  patine  f.  antique. 
Patrlze  (,  Stempel  m.,  Mchriftstempel 

»».  (Schriftg.)  Punch.  Poin^on  m. 

Patrone  f.  (für  Handfeuerwaffen)  (Kriegsw.) 
Small-arm  carlridge.  Cartouche  f.  Vgl.  Kar- 
tusche. 

Blinde  Patrone  f.%  Exerclrpatrone 

f.  Blank  carlridge , praclice  ammunition.  Car- 
touche f.  k poudre,  cartouche  f.  k exercice,  car- 
touche  f.  saus  balle. 

Scharfe  Patrone  f.  Ball- carlridge,  Service - 
ammunition.  Cartouche  f.  k balle. 

Patrone  f.  (Drechsl.)  Sieh  Futter. 

Patrone  f.  (au -geschnittenes  Blatt  {Schablone] 
zur  Auftragung  der  Figuren  auf  Tapeten,  Wand- 
flächen und  Spielkarten)  (Kartemn.  Tap.  Mal.) 
Stencil,  pattem.  Patron  »». 

Patrone  f.  zum  Schraubendrehen.  Sieh  Schrau- 
benpatrone. 

Patrone  f.  einer  Guillochirm aschine. 

Rotel,  movement.  Rosette  f,  couronne  f. 
Patrone  f.  der  Passigdrehbank  (Drechsl) 
Movement.  Rosette  f. 

Patrone  f.  (Web.)  Pattern.  Patron  m. 
Patronenbund  ».  (8  bis  12  in  ein  Paket 

z.isaminengebundene  Patronen  für  Handfeuer- 
waffen) (Kriegsw.)  Bündle.  Paquet  m.  de  car- 
touches. 

Patronendrehbank  f.  zum  G uill  och  i ren. 
Sieh  Guillochirmascbine. 

Patronendrehbank  f.  * Drehbank  f. 
mit  Schraubennplndel  (zum  Schrauben- 
schneiden) (Drechsl.)  Scretv-mandrel  lathe.  Tour 
m.  ä pas  de  vis. 

Patronendrehbank  Passig  drclibank 

f.  (Drechsl.)  Eugine-lathe.  Tour  m.  ä rosettes. 
Patronenholz  ».*  Patronenwlnder  m.« 
( y linder  m.,  auf  Kriegsschiffen:  Kardan- 
stock  m.  izum  Rolliren  der  Gewehrpatronen- 
hülsen) (Kriegsw.)  Carlridge- former,  ball-car- 
tridge-former.  Mandrin  m. 

Patronenhülse  f.  (Kriegsw.)  Empty  carlridge, 
cy linder.  Cartouche  m.  vide. 
Patronenlehre  f.  für  Gewehrpatronen 
(Kriegsw.)  Small-arm  cartridge-gange , cylinder 
carlridge  gauge.  Cyliudre  m.  vSrificateur.  cyliudre 
»».  de  reception. 
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PatroncnmHM'i  , PalronenpulvermAM 

«.  (zum  Füllen  der  Patronenhülsen  mit  Pulver) 
(Artill.)  Powder-measure.  Mesure  f.  ä poudre, 
mesurette  f.  u poudre. 

Patrooenpapler  »,  Kartnschpapier  n. 

(Kriegsw.)  Cartridge-paper , »mall-arm  cartridge- 
paprr , small  cartridge-paper.  Papier  m.  k car- 
touches  ou  ä gargousses. 

Patronenpapier  ».«  Schablonenpapier 

n.  (Karlenm  Tap.  Mal.)  Patient- paper  primed 
tcith  oil.  Imprimure  /*.,  papier  m.  imprimö  ä l’huile. 

Patronenpapier  HI usterpapier  ».« 

Tupfpapler  s.«  t'arta  rigata  f.  (Web.) 
Design-paper , point-paper,  rule-paper.  Papier  m. 
o patron,  papier  m.  quadrill6,  papier  m.  rave, 
carte  f. 

PatronentornUter  m.  Sieh  Kartuschtor- 
nister. 

Patronentricliter  m , Bartuschtrichter 

m.  (zum  Einfiillen  des  Pulvers  in  die  leeren  Pa- 
tronen oder  Kartuschen)  (Kriegsw.)  Funnel  for 
filling  Cartridges.  Entonnoir  m.  pour  charger  les 
cartouches  d'infanteric  ou  les  gargousses. 
Patronenwliider  m.  Siek  Patron en holz. 
Patronlren  v.  n , Ausnehmen  r.  a.«  Ab- 
«etzen  r.  a , das  Muster  (es  in  das  Patro- 
nenpapier eintragen)  (Web.)  To  design.  Mettre 
en  carte. 

Patronirenn.«  Ausnehmen  «.*  Abaetzen 
Hia«teraun<ietxcn».,  tlustera>clitm‘n 

».  (das  Übertragcu  des  Musters  auf  die  Karte) 
(Web.)  Designing.  Mise  f.  en  carte. 
Patrontasche  /.  (Kriegsw  ) Pouch,  (iiberne  f. 
Patrontaschendeckel  m.  (Kriegsw.)  Pouch- 
flap.  Patelette  f. 

Patrouille  f.  (Kriegsw.)  Patrol.  Patrouille  f 
Patroulllentreppt»/*.  (liefest.)  Sieh  Sch  leich- 
treppe. 

Patrouilllren  v.  n.  (Kriegsw.)  To  patrol.  Pa- 
trouillen 

ft*attiiiNonirnn<*talt  f.  (Metall.)  Crgstallisation- 
tcork.  Usine  f.  ä la  Pattionson. 
Pattinsonlren  n.  (Metall.)  Pattinson's  process 
for  separating  silcer  from  lead.  Aftinuge  m.  par 
cristallisation. 

Pattinson-  oder  Pattlnsonir  - Messel  m. 

etc.  (Metall  ) Crystallization-vessel  etc.  Chaudron 
iw.,  etc.,  ä la  Pattinson. 

Pauke  /*.«  Türkische  oder  Ci  rosse  Trom- 
mel f.  (Kriegsw.)  Big  or  base  [hass]  drum. 
Grosse  caisse  f. 

Panlit  m.«  Ilypersthen  m.  (Miner.)  Hyper- 
sthene.  lJypersthönc  m. 

Paunclie  f.,  Bausche  /*.«  PUusclichen  n. 

thHiitNiirkclien  u.  (Mal.)  Pounce.  Ponce  f.y 
poncet te  f. 

Panache  am  Schwanzriemen  (Sattl ) Hock 
or  crupper  dock.  Culemn  m.  de  la  crouptere. 
Pauschen  r.  a.,  das  Zinn  (Metall.)  To  refine. 
Affiner. 

Pausclt  heerd  m.  (Metall.)  Refining-  plate. 
Table  f.  d'aftinage. 

Pauschsuuinien - ICntreprlse  f.  (Eisenb.) 

Letting-out  in  contract.  Marche  m.  k forfait. 
Pausrlit  m.«  Rauiiclit  m.  (Pap.)  Post.  Porse  f. 
Befllzter  Pausrlit.  Sieh  Pressen,  im  be- 
filzteu  Panschte. 


fl'eluer  Pauaclif.  Sieh  Pressen,  im  weis- 
sen  Panschte. 

Pause  f.n  Bause/*.«  Carton  m.  (das  durch- 
stochene Muster  zum  DurchstÄuben)  (Mal.)  Pricked 
drateing  or  pattem  used  in  pouncing , calking. 
Poncis  m.,  (poncif  m.,  ponsif  m.\  calque  m. 

I Pausen  r.  <i.«  Bansen  v.  a.  (Mal.)  To  counler - 
j dratc.  Calquer  un  dessin. 

Pau*(e)papler  n.,  Baus-,  Pausclipapler 
w.  (Mal.)  Tracing- paper.  Papier  m.  ä poncer, 
papier  m.  ii  calquer. 

PauRzeirlinung  f.  (Mal.)  CaUing.  Calque  m. 

Pavillon  w.  (Wagenb.)  Sieh  Himmel. 

Pavillon  m.  Uber  dem  Dachfirste 
(Bauw.)  Patilion  for  pinnacle)  that  rise»  above 
the  roof  of  a butldtug.  Donjon  m. 

; Pavillon  m.  Sieh  Gartenzelt. 

Pavillon  m.  (Juw.)  Ipper-part  of  a precious 
; stone.  Dessus  w.  d’une  pierre  pr6eieuse. 

Pech  s.  (Teclin.)  Pitch.  Poix  f 

CJemelne*  schwarzes  Pecli  SchlflT*- 
pecli  n.«  Brhusterpech  n.  (Common)  black 
pitch.  Brai  m.  gras,  poix  f.  no.re. 

Heissen  Pech  n.  White  rosin.  Poix  f. 
blanche. 

Pechblende/*«  Peclauran  n.«  I ranpeeli- 

erz  «.  (Miner.)  Pitchblende , pitch-ore.  Urane 
m.  oxyduld,  pechurane  m. 

Pecheisenerz  n « Schlackiges  Braun- 
eisenerz n.  (Miner.)  Compact  brotcu  iron- 
i ore.  Fer  m.  oxyde  noir  vitreux. 

Pechfaschine  f.  (Kriegsw.  Wasserb.)  Pitched 
! fand  tarred ) fascine.  Fascine  f.  goudronn6e. 

| Pechkelle  f.  • Pechpfanne  f.  (Pont.) 

! Pitch- tadle.  Pucheux  m.,  puchet  m. 

Pechkohle  f.  (Geogn.)  Pitch-coal.  Houille  f. 
picifnrme. 

{Pechkohle  f. « (Braunkohle  f.)  (Geogn.) 
j Broten  coaL  Houille  f.  brune. 

Pechkranz  m.  (zur  Beleuchtung  und  zum  Iu- 
brandstecken)  (Kriegsw.  etc.)  Pitch-riug,  pitched 
hoop.  Cercle  m.  goudronnl,  cercle  m.  k feu, 
couronne  f.  foudroyante , couronue  f d artifices. 

Perhlö’ITel  m.  (Secw.)  I’aying-ladle , pitch- 
! ladle.  Cuiller  f.  a brai. 

Pechnase  f.  (Batik.)  Coillon  , machicooly. 
Moucharaby  m.,  assommoir  m. 

Pecltiiase  f.  am  Burgdach«  Hurdiclum 
».  (Bank.)  Hurdel.  llourd  m. 

Pechnasenreihe  f Bauk.)  Machicolation. 
Machecoulis  m.  p/.,  müchicoulis  m.  pl. 

Pechpfanne  f.  (Pont.)  Sieh  Pech  keile. 

Pechpfanne  f (zur  Beleuchtung)  (Kriegsw.  etc.) 
Pitch-pan.  Chaudi£re  f & poix,  falot  m , lampion 
m.  ä parapot. 

Pechstein  m.  (Miner.)  Pitch-stoue.  Ketinite 
m.,  feldspatli  »i.  r^sinite. 

Pechuran  n.  (Miner.)  Sieh  Pechblende. 

I Pecqueur*sclte  Pfanne  f.  (Zuck.)  Sieh 
Pfanne,  Pecq ueur’sche. 

Pectin  n.  Sieh  Pflanzen gallerte. 

PectinsKure  f.  Pectic  acid.  Acide  m.  pect:que. 

Pedal  n.  einer  Orgel  (Orgelb.)  Pedal,  foot- 
key»  pl.  Pödale  f. 

Peerd  n.  (Seew.)  Sieh  Pferd  3. 

Peerd-  oder  Jaireleln  f.  (Tau  zum  Bngsiren 
| und  Festmachen  der  Schiffe)  (Seew.)  Tou-rope. 

I Grelin  m.  I gl.  Pferdeleine. 
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Pegel  _ Pergament. 


Pegel  »».,  Pell  m.,  Wasscrstnrk  m.  (Was- 
serb.)  Water- mark  post , water-gavge , marker.  j 
Echelle  f d’eau,  öcbelle  f.  fluviale,  marqueur  m.  j 
Vgl.  Aich  pfähl. 

Pegmatlt  m.  (Geogn.)  Pegmalile.  Pegmatite 
f granite  m.  graphique. 

Peil  tn.  Sieh  Pegel. 

Peilcompass  m.  , VarlationacoinpaNM 

in.  (Seew.)  Variation-compass.  Compas  m.  de 
Variation. 

Pellen  r.  Sondiren  r.  a.  (Pont.)  To 
sovnd  Sonder. 

Oie  Pumpe  peilen  (Seew.)  To  sound  the 
pump.  Sonder  la  pompe. 

Pellstock  m.  Sieh  Visiratah. 

Peitsche  f (Fuhrw.)  Whip.  Fouet  m. 
Peitsche  f.  eines  Webstuhls  (Web.)  Whip. 
Fouet  m. 

Peltsrhensclanur  f.  (Web.)  Sieh  Treiber- 
schnur. 

Pekln  m.  (Web.)  Sieh  Pequin. 

Pellum  m.,  i'ordlerlt  m. , DIcliroYt  m. 

(Miner.)  Cordierite , dichroite.  (’ordiörite  m.,  J 
dichroite  w. 

Pellen  v.  a.,  Nelialen  r.  üchleissen 

v.  a.,  den  Hanf  (Spinn.)  To  pull  out  the  reed 
»r Uh  the  hand.  Teiller  ou  tiller  le  chanvre. 
Pelo  f.  (Seide.)  Sieh  Pelseide. 

Peloton  Teuer  n.  The  firing  by  subdirisions 
or  by  divisions,  ( obsol .:)  platoon- firing.  Feu  m.  de 
peloton. 

Pelseide  f.9  Pelo  f.  (Seide.)  Single.  Poil  m. 
Pelz  tn.  (mit  den  Haaren  gegerbtes  Fell).  Für. 
Fourrure  f. 

Pelz  m.  (Baum wollspinn.)  Sieh  Watte. 

Pelz  m.,  Files  Vlies  n.,  Watte  f.  von 

Flachswerg.  Fleect.  Kappe  f. 

Pelz  m.,  Files  V lies  Fell  n.  (Woll- 
spinn.) Fleece.  Nappe  f. 

Pelzsammt  m. , Felper  m.  (Weh.)  Long 
poU,  feather-shag.  Paune  f,  pelucne  f. 

Pelz  werk  n.  Peltry.  Pellet  erie  f. 

Pendel  n. , Perpendikel  m.  & n.  (Mech.  j 
Uhrm.)  Pendulum.  Pendule  m. 

Dalllstlsches  Pendel  ».  Ballistic  pendu- 
lum. Pendule  m.  hallistique. 
fon  Ische*  Pendel  »>.  (Mech.  u.  Masch.)  I 
Conical  or  circular  pendulum.  Pendule  m.  , 
conique.  Vgl.  Sc hwungkugelregulator.  | 
Einfaches  od.  Mathematisches  Pen- 
del n.  Simple  pendulum.  Pendule  m.  simple. 
Hydrometrisches  Pendel  Strom- 
quadrantm.  IJydrometrical  pendulum.  Pen- 
dule m.  hydromötrique. 

Robin'sches  Pendel  n.  Sieh  Pendel, 
ballistisches. 

ii  nh  in  inen  gesetztes  , Physisches, 
inaterlellcM  Pendel  n.  Compound  pen- 

dulum.  Pendule  m.  compose. 

Pendel  pulverprobe  f.  (Artill.)  Hutton'  s 

vibrating-eprouvette.  Eprouvette  f.  k pendule. 
Pendeluhr  f.  (Uhrm.)  Clock.  Pendule  f. 
Pendelwage  f.  (Feldm.  u.  Bauw.)  Pendulum- 
lerel.  Niveau  m.  k pendule. 

Pendentlf  ».  (Gewölbzwickel , welcher  den 
Übergang  vom  Viereck  zum  Achteck  vermittelt) 
(Bauw.)  Squtnch,  sconce,  sconcheon,  pendent ire. 
Pendentif  m.,  panache  m. 


Pentalpha  n.«  Ring  m.  Kalomonl«, 
Druten Tu ss  m.  Pentacle.  Pentagramme  m. 

Penterbalken  m.  (Seew.)  Davit.  Davier  m. 
ou  minot  m.  pour  les  ancres. 

Penterhaken  m.  (Seew.)  Fish-hook.  Ooc 
m.  de  candelette. 

Pentertakel  Pentertalje  f.%  Anker- 
talje [ (Seew.)  Fish-tackle.  Palan  m.  du  davier. 

Peperin  m.  (ein  vulcanischcr  Tuff)  (Geogn.) 
Pe perine.  Pep^rine  f.  ou  pöpörin  m. 

Pequin  m.  (Web.)  Pekin,  a sort  of  brocht  silk- 
fabric.  Pequin  tn.,  Stoffe  f.  de  Chine. 

Perus  f.  pl.  werden  die  grossen . künstlichen 
Steinkohlenziegel  genannt  Coal-baUs  pl.  Peras  pl. 
(briquettes  de  houille). 

Percnssionscentrum  n.  (Mecb.)  Center  of 
pcrcussioo.  Centre  m.  de  percussion. 

Percussionsgewehr  n.  (Büchsenm.)  Percus- 
sion fire-lock , percussion-musket,  percussion- arm. 
Fusil  m.  k percussion,  fusil  tn.  percutant , fusil 
m.  k piston,  arme  f k feu  k percussion. 
Percnssionsgewehr  n.  mit  Patent- 
schraube. Pate nt-bree che d musket.  Arme  f. 
k c ulasse  a charabre. 

Percussionshammer  m.  • Hahn  m.  des 

Percussi o n sge wehrs  (Büchsenm.)  Cock  (or 
Hammer ) of  the  percussion-musket , percussion- 
hammer.  Cliien  m.  ou  rnarteau  m.  du  fusil  ä 
percussion. 

Percu  ssio  nskraft/i  der  Ge  s c h o s s e (Kriegsw.) 
Force  or  momenlum  of  the  blote.  Force  f.  du 
coup,  Energie  f.  du  coup. 

Percussionssatz  m.,  XUndsatz  m.,  Ziind* 
»nasse  f.  (für  Percussionsfeuerwaffen  u.  ver- 
schiedene Feuerwerkskörper)  (Feuerw.)  Priming- 
composition,  priming , delonating-composition.  Ma- 
liern f.  ou  composition  f.  fulminante,  composition 
f.  d’amorce. 

Percussionsschlagrlihre  f.  (Artill.)  Per- 
cussion-tube.  Etoupille  f k percussion,  tuhe  m. 
m.  k percussion,  tube  m.  percutant. 

Percussionsschloss  n.  der  Geschütze, 
Hammersrhloss  n.,  Ranonenschloss 
».  (Seeartill.)  Percussion-Iock , percussion-appa- 
ratus , delonating-lock,  cannon-  or  gun-lock.  Pla- 
tine f.  k percussion  des  bouches  a feu,  appareil 
m.  percutant,  nittranisine  m.  percutant,  percuteur 
m.,  platine  f.  pour  canon,  platine  f.  u double 
töte  de  la  marine. 

Percussionsschloss  »».,  Mchlagschloss  n. 

eines  Gewehres  (Büchsenm.)  Percussion-Iock. 
Platine  f.  a percussion  , platine  f.  des  armes  ft 
percussion. 

Percussionsvorrichtung  f.  an  einem  Ge- 
schütze (Artill.)  Sieh  Percussionssc h loss. 

Percnssionszlinder  tn.  ( Artill.)  Percussion - 
fuse.  Fusöe  f.  ft  percussion. 

Percussionszilndung  f.  • Mclalagzttn- 
dung  f.  der  Geschütze  (Artill.)  Firing 
guns  by  means  of  percussion.  percussion-priming. 
Inflammation  f.  de  la  Charge  des  bouches  ä 
feu  par  la  percussion  de  Tamorce  fulminante  ou 
ft  percussion. 

Pergament  n.  (Perg.  etc.)  [Made  of  sheep-skin, 
for  bin  ding , drums  etc.:]  forril,  [of  sheep-skin, 
for  tcrifing  tcilh  lead-pencU:/  ass-skin.  [of  sheep- 
or  goat-skins , for  tcritiug  public  arts  etc.  on :] 
parchment,  [of  the  skins  of  unborn  or  sucking 
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catvei,  the  finest  sort  for  wr-Uing,  priniing  and 
bindinq:]  teilum.  Parchemin  m.,  (parchemin  m. 
animal),  [de  veaux  mort-n£s  ou  tetants:]  vllinm. 
Vgl.  Juugfernpergament,  Rechenhaut. 
Schafpergament , Schreib pergame n t, 
Schreibtafelpergamcnt  , Stickerper- 
game d t. 

VegetahiliMcIieü  Pergament  n.  Sieh 
Pergamentpapier  2. 

Pergament  form  f.  , Quetsch  form  f. 

(Goldschi.)  Mould  of  teilum,  (first  and  second) 
mould.  Caucher  m. 

Erste  Pergamentform  f.*  Dickquct- 
sche  f First  mould  of  teilum.  Premier  caucher  m. 
Zweite  Pcrgamentforin  f. , Diinn- 
qnetuchc  f.  Second  mould  of  teilum.  Second 
ou  dernier  caucher  m. 

Pergamenthaut  f des  Deckels  (Buchdr.) 

Skin.  Braie  f.  du  grand  tympan. 
Pergamentleim  m.  (aus  Hautabfällen  ge- 
machter Leim).  Parchment-glue , parchment-siie. 
Colle  f.  au  baquet. 

Pergamentmarlier  m.  Parchment - maker. 

Parcheminier  m. 

Pergamentpapier  Künstliche«  Per- 
gament n.  (auf  welchem  man  das  mit  Bleistift 
oder  Tinte  Geschriebene  wieder  wegwischen  kann) 
(Pap.)  Paper-parchment.  Papier  m.  parchemin^. 
Pergamentpapier  Vegetabilisches 
Pergament  n.,  Papierpergament  ». 
(aus  Papier  mittelst  Schwefelsäure  bereitet)  (Chem. 
etc.)  Parchment-paper.  Papier  m.  parchemin. 
Peridot  m. , (Chrysolith  m. , Olivin  m.) 

(Miner.)  Peridot,  chrysolite.  Peridot  m. 
Perigäum  n.  (Astron.)  Sieh  Erdnähe. 
Periheliuma.  (Astron.)  Perihelion, perihelium. 
Perih£lie  m. 

Perikopenbühne  f Sieh  Lettner. 
Periode  f.  (Astron.)  Period.  Periode  f. 
Perloile  f.  eines  periodischen  Deciinal- 
hruchs  (Math.)  Repetend.  Periode  f. 
EinzifTerigc  Periode  Periode  f. 
von  einer  Kiffer.  Simple  or  single  repetend. 
Periode  f.  d’une  seule  chiffre. 
Helirzifferige  Periode  f Compound  re- 
petend. Periode  f.  contenant  plusieurs  chiffres. 
Periode  f.  (Metall.)  Part.  Periode  f.,  partie  f. 
Peripherie  f. . Umfang  m.  einer  Figur 
(Geom.)  Circumference . periphery.  Circonfß- 
rence  f,  peripherie  f. 

Peristyl  m.,  Nüulengang  m.  um  einen  Hof 
herum  (Bauk.)  Peristyle.  P6ristyle  m. 
Perlnsclie  f.  (beste  Sorte  Pottasche)  (Chera.) 
Pearl-ash.  Pcrlasse  f. 

Perle  f. . Hntipfchen  n.  (Bauk.)  Bead. 
Perle  f. 

Perle  f.  (echte).  PearL  Perle  f. 

Unechte  Perle  f.  Sieh  Glasperle  1. 
Stick- . fitrickperle  f. , Venezianer 
Perle  f.  Sieh  Glasperle  2. 

Pf^rle  f am  Perlkopf  eines  Gazestuhls  (Web.) 
Bead.  Perle  f. 

Perl  ein  «atter  f Sieh  Perlmutter. 

Perlen  essen*  f.  (zur  Fabrication  der  unechten 
Perlen)  Essence  of  pearls.  Essence  f d’orient, 
essence  f.  des  6caillcs  de  Tablette. 

Perlen  mutter  f.  Sieh  Perlmutter. 
Perlenschnur  f.  Sieh  Perlstab. 


Perlkopf  m.  des  (früheren)  Gazestuhls 
(Web.)  Bead-lam , doup.  Culotte  f.  de  (Pancien) 
mutier  a gaze. 

Perlmutter  f.  (n  ) Mother  of  pearl.  Nacre  f.y 
nacre  f.  de  perles. 

Perlmutterglanz  m.  Sieh  unter  Mineral. 

I Perlmutterpapli^r  n.  (Pap.)  JVrtcrcoiu  paper. 

Papier  m.  nacr£. 

Perlschrift  f.  (zwischen  Diamant  und  Nonpa- 
reille) { Buchdr.)  Pearl.  Perle  f 

Perlspatla  m.,  Hraunkalk  m.,  Dolomit 

m.  (Miner.)  Pearl-spar,  dolomiie.  Chaux  f.  car- 
bonatfe  magnesifere,  dolomie  ou  dolomite  f. 

Perlstab  m.  , Beperlter  Rundstab  m., 
Perlenschnur  f.  9 Rosenkranz  m., 
Paternoster  n.  (Bauk.)  Beads  pl.,  rote  of 
beads,  bead-cut , bead  roll , chaplet , paternoster. 
Chapelet  m.,  fusarolle  f,  perles  f pl.,  collier  «*. 
patenötre  f. 

Perlstein  m.,  Perlit  m.  (Miner.)  Pearl-stone. 
Perlite  m.,  perlaire  m. 

Per mutation  f.  (Math.)  Permutation.  Per- 
mutation f. 

Perpendikel  n.  (Math.)  Sieh  Linie,  senk- 
rechte. 

Perpendikel  m.  & n.  (Mech.  Uhrm.)  Sieh 
I Pendel. 

Perron  m.  , Beischlag  m.  , Erhöhter 
Austritt  m.  vor  einem  Hause  (Bauw.)  Raised 
foot-pace  before  the  door  of  a house.  Perron  m., 

| estrade  f. 

Perron  m.  zum  Ein-  und  Aussteigen  (Ei- 
senb.)  Platform  (of  a Station).  Trottoir#».,  quai  m. 

I u voyageurs. 

Perron  m.  an  der  fwüterhalle  (Eisenb.) 

Trottoir  m.  de  quai  ä marchan- 

dises. 

Perrongepttckwagen  m.  (Eisenb.)  Lug- 
gage-lotcry  on  passenger -platforms.  Lorry  m. 
pour  les  bagages. 

Perron  halle  f. , Bedeckter  Perron  t n. 

Trottoir  #».  avec  marquises. 
Perrotine  f.  (eine  Art  Modeldruckmaschine) 
(Zeugdr.)  Perrotine.  Perrotine  f. 

Persenning  f.,  Presenning  f.,  Preser- 
ving  f.  (Seew.)  Tarpaulin.  Bagnolet  #»., 
(bagnotet  »».). 

Persienne  f.,  Sonnenblende  f*  Stchal- 
I terladen  m.  (Bauw.)  Fan-light  shutter,  Ve- 
ne tian  blind.  Persienne  f. 
i Persio  m.  (Färb.)  Cud-bear.  Orseille  f.  de 
I terre  epuräe,  orseille  f.  violette. 
Personenhalle  Einsteighalle  f.  (Ei- 
senb.) Halle  f.  ä voyageurs. 

Personenstation  f.  (Eisenb.)  Passen  ger-depot. 
Station  f.  des  voyageurs. 

Personenwagen  m. « Personentrans- 
portwagen m.  (Eisenb.)  Passcnger-carriage. 
Voiture  f des  voyageurs,  Waggon  m.  pour  le 
transport  des  voyageurs,  diligence  f. 

( ombinirter  Personenwagen  m.  (mit 
! mehreren  Classen)  (Eisenb.)  Composite  carriage. 

Voiture  f.  de  voyageurs  mixte. 
Personenzug  m,  (Eisenb.)  Passenger- train. 

Train  m.  de  voyageurs. 

Personenzugmaschlne  f.  (Eisenb.)  Pas- 
! senge r locomotite.  Machine  f.  ä voyageurs. 
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Perspectiv  Pernffla*  m.,  Fernrohr 

n.  (Opt.)  Telescope,  perspective- glass , pockitte - 
Irscopc.  Limette  f.  d’approche. 

Perspective  f.  (Lehre  von  der  Perspective) 
(Zeichn.)  Science  of  perspective.  Perspective  f. 
spöculative. 

Perspective  /*.,  Perspektivische  Kelrh- 

nnng  f.  Perspective , perspective  dreiteilig , xre- 
nography.  Dessin  m.  perspectif,  perspective  f., 
sc^nographie  f. 

Isometrische  od.  Isoperimetrische 
Perspective  f.  Isometrical  perspective.  Ks- 
pfcce  f.  de  vue  d’angle. 

Lineare  Perspective  f.  , Linearper* 
sperlive  f.  Linear  perspective.  Perspective 
f lin6aire.  , 

Perspective  f.  der  Luft*  LuHper* 
spectlve  f.  Aerial  perspective.  Perspective 
f.  a^rienne. 

Perspective  f.  mit  sclirttygcsiellten 
Objecten  , >t rciil en ta I perspedi  ve  f. 

Oblique  perspective.  Perspective  f.  en  vue  ac-  j 
ci  den  teile. 

Perspective  f.  mit  parallel  gestell- 
tem  Object,  Parallelperspectlve  f. 

Parallel  perspective.  Perspective  f.  en  vue  de  face. 
Perturllen  f. , Porteurleine  f.  (Seew.) 
Stopper  at  the  cat-head.  Bosse  f.  du  tassoir,  | 
busse  f.  debout.  , 

Periibalsam  m Daltam  of  Peru.  Baume  m. 
du  Perou. 

Per  wisch  m.  (Bank.)  Sieh  Paradies.  t 

Petalit  m.  (Miner.)  Sieh  Lithioufeldspa  t li. 
Petarde/-.  (Artill.)  Petar  or  ptlard.  Pötard  m.  i 
Petarde  f.%  Hnallsiftnal  n.  (Eisenb.)  De- 
tonating  siynal.  Petard  m. 

Petarde  /.  (Minirk.)  Siek  Sprengsch uss. 
Pctardensolale  f.  (Minirk.)  Sieh  Madrill-j 
bret. 

Petinetjglaa  n-,  l'iligrangla«  n.«  Faden* 
glas  n. , gpltzenglas  n , Heticulirtea 

(■la*  ii.  (Glasrn.)  Rcticulaled  glass.  Verre  m. 
filigrane. 

Petitschrift  f. * Jung  fernsclirift  f.  (zwi- 
schen Colonel  uud  Bourgeois)  (Buchdr.)  Brevier. 
Petit-texte  m. 

Petroleum  «.  (Geogn.  u.  Techn.)  Sieh  Steinöl. 
Petrolt»nm  Frdöl  n.  (Miuer.)  Petroleum, 
bitumen.  Pötrole  m.,  huile  f.  de  naphte. 
Petroleumlampe  f.  Petroleum  lamp.  Lampe  f. 
& petrole. 

PfafrcnkUppcIienholz  n Sieh  Spindel- 
ba u in  h o 1 z. 

Pfahl  m. , ll'elnbcragapfalil  m. , VV'ln- 

gcrtnpfalal  m.  (Ackerh.)  Pale,  post , stäke, 
picket , pile , ffor  eines  :J  eine  -prop,  eine- stäke. 
rieu  m.,  |pour  ccps  de  vignej  echalas  m. 
Pfahl  m , fjSetriebepfalal  m.  (bei  der  Ab- 
treibearbeit in  losem  Gebirge)  (Bergb.)  Luth, 
(Com scall:)  astrl.  Palplanche  f. 

Pfahl  m. , Kasan pfalil  m.  (Bauw.j  Pale  for 
fences , fern  e- pale.  Palis  m.,  petit  pieu  m.  poiutu. 
Pfahl  m.  (lleruld.)  Pale.  Pal  m. 

Pfalil  m.  (Wasserb.)  Pile,  pale , pole.  Pieu  m., 
pilot  m , pilotis  m. 

Pfahl  m.  mit  Archimedischer  Schrau- 
be, Mandpfahl  m.  Scntc-pile.  Pilotis  m. 
ä vis. 


Pfahl «di  «■  h. 

jiosserer  Pfahl  m.  eines  Fungdamms* 
Dordpfalil  m.  Standard- pile , gauqed  pile 
of  a cofferdam.  Pilotis  m.  de  bordage  d’un  bk- 
tardeau. 

Innerer  Pfahl  m,  PUIIpfahl  m.,  Bin- 
nenpfahl m.  eines  Fangdamms.  Fillina - 
pile  of  a cofferdam.  Pilotis  m.  de  remplage,  de 
retenue  d’un  bätarJeau. 

Grosser  Pfahl  m.  (Bauw.  u.  Pont.)  Sieh 
Joch  pfähl. 

Oer  Pfahl  int  zwei  Meter  tief  ein« 
gesrhlagen.  The  pile  is  driven  •»  to  ttro 
metres.  Le  pieu  a deux  metres  de  fich£e,  il 
est  fichö  jusqu’ä  deux  mötres. 

Oer  Pfalil  versagt,  sitzt  auf.  The  pile 
sits  on  the  ground.  Le  mouton  refuse,  le  pieu 
refuse  le  mouton. 

prahl  m.  (Zimmerm.)  Pale,  pile . Pieu  «*.,  pilot  m., 
(pal  m.). 

Oie  Pfühle  spitzen.  To  point  the  pile*. 
Appointer,  ta  Iller  en  pointe  les  pilots. 

Pfühle  m.  p!.%  Verschalung  f.  (bei  der 
Zimmerung  in  Strecken  und  Schächten)  (Bergb.) 
Laths  pl.  Garnissage  m.,  planches  f.  pl. 
Pfalilauslieber  m.,  Ausziehmaschine  f. 
(Wasserb.)  Pile  idthdrawing  -engine.  Machine 
f.  u arracher  les  pilotis. 

PfalilbrUcke  Jochbrücke  f.  (Pont. 
Wasserb.)  Pile-bridge,  bridge  on  piles.  Pont  m. 
de  pilotis. 

Pfühlchen  Pflock  n».  (Feldm.  Befest.  etc.) 
Picket.  Piquct  m. 

Pfülilen  c.  a. , V’erpfühlcn  v.  a. , An- 
pfühlrn  v.  a.,  ein  Spalier.  Weinstöcke 
etc.  (Gärtn.)  To  fasten  i cith  pales  or  stakts. 
ßchalusscr,  echalader. 

Prülilcn  c.a,  Vorp  fühlen  c.  a. , Aus* 
pfülilen  v.  a.  (Wasserb.)  To  pile.  Pilotcr. 
Pfülilen  h.  (Wasserb.)  Sieh  Pfablschlagen. 
Pfahlherke  f%  Pfahlzaun  m.,  Stärket  *.* 
Spalier  ».*  Einpfählung  f (Gärtn.  etc.) 
Fence  of  pales,  palisade,  stockade,  stoccade,  stoccado, 
staccado,  made  hedge,  hur  dl  tag.  Palissade  f, 

clöture  f.  de  palis,  (espalier  m.). 

Pfahl  holz  ».  (Wasserb.)  Wood  for  makiug  piles, 
pile-tcood.  Bois  m.  de  pilotage. 

Pf  uhl) oeh  Pfeiler  m.  einer  Holzbrücke 
(Wasserb.)  Fixtd  pier  of  a timber- bridge.  Sup- 
|>ort  tn.  fixe. 

pfahlj och  m.  einer  Jochbrücke  (Wasserb. 

Pont.)  Pile-pier.  Palee  f.  de  pont.  Vgl.  Joch. 
P fah Ira m inen  n.  (Wasserb.)  Sieh  Pfahl- 
schlagen. 

Pralilreihe  f. , Pfalilvvand  f.  (Waaserb. 

| Pont.)  Bou , rank  of  piles.  File  f.  de  pieux, 
rang  m.  de  pilots.  VgL  Joch. 
l*fahlrost  m.  (Wasserb.)  Piling,  pile  framiag. 

Radier  ss.,  parc  m.  de  pilotis.  VgL  Pf  ah  I werk. 
PfnhlMchlagen  Pfülilen  s..  Kamm* 
arbeit  f.  Pile-drivtng , piling.  Pilotage  m ., 
bat  tage  m.  de  pieux. 

Plnlilsclila(gnn|g  f. , V'erpfülilung  f. 

(Wasserb.)  Pitt  - driving , paling,  pilc-Korking. 
Palificatinn  f. 

Pfahlschuh  m.  (Wasserb.)  Pile  - ferrule , iro» 
sheath  or  shoe  of  a pile.  Lardoire  f,  Sabot  m. 
de  pilot,  ehaussure  [■  d’un  pieu. 
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Prahlntlch  m.,  (plattdeutsch:)  Paahleek  an. 
(eine  Art  Knoten)  (Seew.)  Bowline-knot.  Noeud  j 
m.  d’agui  ä öliugue. 

Pfalilwerk  ».,  Pfahlroat  n».,  Pftthlung 
f.  (Bauw.)  Pile-tcork , piled  limbrr-grating,  püiug. 
Pilotage  m.,  pilote  m.,  ouvrage  m.  de  pilotis. 

Pfahl  werk  » , Pfahlrellae  f. , Bohl* 
wand  /.  (Bauw.  u.  Pont.)  Pile-tcork , paar, 
pi/tiag.  Palöe 

Pfahl  werk  ».  (Brückenb.)  Timber-tcork  of  a 
naduct.  Estacade  /.  en  charpente. 

Pfahlzaun  m. , Stärket  n.«  Starkade  f 

(Zimmenn.  Gärtn.  Landw)  Slaccado,  tcooden 
paling.  Estacade  f.t  echalier  m.  Vgl.  Pfahl- 1 
h ecke. 

Pfahlzaun  m.  (Befest  und  Ackerb.)  Paling. , 
Haie  f. 

Pfalalzaun  m.  (Eisenb.  etc.)  Paling.  Clöture  /. 
en  öchalas. 

Pfklanen  srlalüfcel  m.  (Schmied.)  Sieh  Bahnen- 
schlägel. 

Pfalz  /.  (Bauw.)  Sieh  Palast. 

PfKndbret  n.  (Minir.)  Sieh  Streich bret 

PfUndekeil  m.  (benutzt  beim  Verkleiden  der 
Stollen)  (Bergb.)  Wedge  used  to  facilitate  Ihe 
proper  filling  of  Ihe  sheeting  of  galleries.  Coin  m. 

Pfannboril  m.,  Bord  m.  einer  Salzpfanne 
(Sal.)  Border  of  a salt-pan.  Versat  n*.,  bord  m. 
d’une  chaudiöre  k sei. 

prttnnchen  n.  (Buclidr.)  Sieh  Pfanne. 

Pfanndeekel  m.  der  Laffetten.  Sieh 
Schildpfanndeckel. 

Pfanndeekel  m , Batterie  f.  eines  Stein- 
schlosses (Büchsenm)  Hammer.  Batterie/’. 

Pfann-,  Pfannendeckel  m.,  lederner, 
Pfannenlaaube  f eines  Steinschlosses 
(Büchsenm.)  Hammer-cap.  Couvre  - Batterie  m. 
d'un  fusil  k silex. 

Pfanat-,  Pfannendeckel  m.  eines  Zapfe n- 
lagers  (Masch.)  Cap-piece,  gland , cover.  Cha- 
peau m.  de  palier. 

Pfanndeckelfeder  f.  Sieh  Deckelfcder. 

Pfanne  /.,  Heaarl  m.  (grosses  Metallgefass 
zum  Sieden  etc.)  (Techn.)  Copper,  pan,  pol,  kettle, 
boiler.  Chaudiöre  f. 

Pecqweur'nche  Pfanne  f.  oder  Pfan- 
nenvorrlchtunjg  f.  (Zuck.)  Pecqueur's  pan. 
Chaudiere  f k compensation  (de  Pecqueur). 

Pfann e f.,  Xtindpfanne  f.  eines  Stein- 
schlosses (Büchsenm.)  Pan , touch-pan.  Bas- 
sinet m.  d’une  platine  k pierre. 

Pfanne  f.  (Dachd.)  Sieh  Dachpfanne. 

Pfanne  /.  , Pfttnnclien  ia.,  Froicli  m. 
(an  einer  Buchdruckerpresse)  (Buchdr.)  Pan . 
Grenouille  f.,  crapaudine  f. 

Pfau  ne  f.  (unteres  Zapfenlager  einer  stehenden 
Welle)  (Masch.)  Step,  bearing,  slep-brass,  step- 
bearing  Crapaudine  f.,  crapaudine  f femelle. 

Pfanne/.,  Xaprenlnger  h.  einer  horizon- 
talen Welle  (Masch.)  Plumber -block,  pill Ost- 
block, carriage.  Coussinet  m. . palier  m. , grain 
m.  d’un  tourillon. 

Pfanne  f.  einer  Bohrmaschine  (Masch.) 
Collar  of  the  poppet  -head  of  a boring  - machine. 
Derai-lunette  f. , collier  m.  d’un  banc  de  forerie. 

Pfanne/,  für  eine  Thürangel,  .Ingelring 
m.  (Schloss.)  Pin  tcith  a round  eye,  pan,  socket, 
sole.  Piton  an.,  crapaudine  /. 


Pfannen  /.  p/.,  Lager  n.  pL  für  die  Arme 
der  Richtschraubenmutter  (Artill.)  Cheeks 
pl.  for  the  tumbler-gudgeons  of  the  elevaling-scretc 
to  tcork  in,  böses  pl.  Crapaudines  /.  pl.  pour 
l’ccrou  de  la  vis  de  pointage. 

Pfannenarin  m.  (Büchsenm.)  Hammer -bridle. 
Bride  /.  du  bassinet  de  la  platine  de  fusil. 

Pfanne  na  umichnitt  m. , Pfannenlager 
».  (Bücbsemn.)  Hollow  of  the  lock-plate.  Echan - 
crure  /.,  encastrement  m. 

Pfannenbolzen  m.  mit  haken fürml(rem 
Hopr,  linken  bolzen  m (Artill  ) Lip-head 
bolt,  (cap  - square  lip-head  boltj.  Cheville  f.  » 
mentonnet  (de  fer). 

Pfannenbolzen  m.  mit  hohem  Hopfe, 
Splintbolzen  m.  (Artill.)  Eye  bolt , cap-square 
eye-bolt.  Cheville  f.  k töte  plate  et  percöe  (de  fer). 

Pfannendnch  n.,  Linderknng  f.  mit 
Bachpfannen  (Dachd.)  Pan-tUing.  Couver- 
ture f.  en  tuiles  flamandes. 

Pfannendeckel  m.  Sieh  Pfanndeekel. 

Pfannenelnrichtunjg  /. , Pccque ur’sche 
(Zuck.)  Sieh  unter  Pfanne. 

Pfannenhaube  f eines  Steinschlosses 
(Büchsenm.)  Hammer-cap.  Couvre-batterie  m. 
d’un  fusil  ä silex. 

Pfannemchlrm  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Feuer- 
sc  hirm. 

Pfannennchraube  f.  an  alten  Stein- 
schlossgcwebren  (Büchsenm.)  Brass  pan- 
scretc.  Vis  /.  du  bassinet 

Pfannenntein  m.  (Dampfin.)  Deposit,  Sedi- 
ment, watrr-fur-slone.  Incrustat ion  /.,  aöpöts  m.  pl., 
södimenti  m.  pl.  dans  les  chaudiöres  ft  vapeur. 
Vgl.  Kesselstein. 

Pfanneniitein  m.(Sal.)  Pan-scalespl.  Ecailles /.pf. 

Pfannen«! lick  n.  (Tbeil  des  vorderen  Wan- 
genblechs) (Artill.)  Trunnion-plate  in  one  tcith 
the  garnish  - plate  at  the  head  of  some  carriages. 
Bande  f.  de  recouvrement  de  la  töte  du  flasque, 
faisant  partie  de  la  sous-bande. 

Pfannentroir  m. , Trog  m.  einer  Zünd- 
pfannc  (Büchsenm.)  Pan-bore.  Fralsure  /.  du 
bassinet  d’une  platine  it  pierre. 

Pfänner  n».  (Sal.)  Sieh  Salz  wirk  er. 

Pfarrei  /. , Pfarrhaua  n.  (Bauw.)  Rectory , 

parsonage,  glebe-house,  (mansej.  Prcsbytöre  m.  de 
paroisse,  eure  f. 

Pfarrkirche  f.  (Bank.)  Parish-church.  Eglise 

f.  paroissiale. 

Pfeerd  n.  (Seew.)  Sieh  Pferd. 

Pfeife  /.,  Hohlkehle  f.  in  einer  Fläche 
(Bauk.)  Channel.  Kainure  /.,  (cbenal  m.). 

Pfeife  f.  (Dampfm.)  Sieh  Dampfpfeife. 

Pfeife  /.  einer  Gussform  (Form.)  Air -hole. 
Event  m. 

Pfeife/.,  Iiilasmaclterpfelfe  /.  (Glasm.) 
Pipe,  bloring-iron.  Felle  /.,  canne  /. 

Pfeife/,  od.  Rühre  f.  einer  Nabe,  Vorder- 
nab«* f.  (Wagn.)  Fore-end , linch-end.  Petit 
bout  m.  du  moyeu. 

Pfeif«* n f.  pl.  der  Bockdecke  (Wagenb.)  Sieh 
Eckflügel. 

Preifenb«>den  m. , Pfeifenblock  m., 
Preifenkcrn  m.  einer  Orgelpfeife.  Block , 
foot.  Noyau  m.,  pied  m. 

Pfeifenkopf  m.  (Töpf)  Botel,  pipe-bottl. 

Töte  f.  de  la  pipe,  fourneau  m. 
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PfeifenOion  m.  (Miner.  Töpf.)  Pipe-clay.  Ar- 
gile  f.  plastique,  (Pot.:)  terre  f.  u pipes. 
■»feiler  m.  beim  Hochbau  (Bank.)  Pillar. 
Pilier  m.,  pied-droit  m. 

Cülattrunder  l*feiler  m.,  üKule  f.  Smoolh 
round-shafled  pillar,  isolated  eolumn.  Colonne  f. 
f.  monocylindrique,  pilier-inonocylindre  m. 
Pfeiler  m.,  Penaterpreiler  m.  Window- 
pier.  Pied-droit  «».,  trumeau  m. 

■»feiler«»,  in  Grubenbauen  (Bergb.)  Pillar. 
Pilier  m.,  massif  m. 

Die  Pfeiler  aus  allen  Bauen  weg- 
nehmen. To  tcork  the  broken  (North  of 
England).  Rapieter  (Belg.) 

Pfeiler  m.  zwluclien  Abbanntrecken, 
Streckenpfeiler  m.  Pillar,  post.  Massif 
m.  loug,  (en  Belgique:)  pilier  m.  ou  serre  f. 
Pfeiler  m.  von  Erz,  Kohle,  Gestein.  Pil- 
lar. Pilier  m. 

Pfeiler  m.  beim  Brückenbau.  Pier,  bultress. 
Pile  /■.,  massif  m.,  pilier  «».,  pied-droit  «».,  culde/’. 
bcliwlmmender  Pfeiler  m.  einer  Schiff- 
brücke. Floating  pier.  Support  m.  flottant 
Pfeiler  «». , Pass  m.  eines  Ofens  (Metall.) 
Pillar.  Pilier  m. 

Pfeiler  «».  pl. 9 Vierpaa»  m.  eines  Hoch- 
ofens (Metall.)  Pillar s pl.  Piliers  «j.  pl.  de 
coeur. 

Pfeilerabbau  m.  (in  Bauabtheilungen)  (Bergb.) 
Pannel-work.  Travail  m.  par  compartiment  ou 
par  chambres  isol^es. 

Pfellerbogen  m.  (im  gothischen  Baustyl) 
(Bauk.)  Pier-arch.  Arc-doubleau  m. 
Pfellerdurcl»hieb«i.,Pffeilerort  «.(Bergb.) 
Wall  or  jenking  ( Newcaslle-on-Tynt •),  thirling  or 
thirl  (Scotland),  cross  board,  holing,  stenting,  nar- 
roic-place,  narrotc.  Refemlement  m.  de  serre 
(Belg.),  travcrse  f.  dans  un  pilier. 
Pfellerliaupi  n.  Sieh  Pfeilerkopf. 
Pfeilerliinlerliaup«  «.  * Thalpfeiler- 
kopf  tu.,  Pfellerslerz  m.  (Brttckenb.)  Back- 
slarling,  tail-starling.  Arriöre-bec  m. , bec  m. 
d’aval. 

Pfeilerkopf  n». , Pfeilerhaupi  ».  (Brü- 
ck enb.)  Starling , sterling.  Bec  «».  d’une  pile 
de  pont. 

Pfeilerort  n.  (Bergb.)  Sieh  Pfeilerdurch- 
h i e b. 

Pfeileraplegel  m.9  tKroaaer  Wandspie- 

*el  «».  (Spiegelf.  Bauw.)  Pier-glass.  Trumeau 
m.,  (trömeau  m.). 

Pfeilersterz  «».  Sieh  Pfeilerhinterhaupt. 
Pfeilertiach  «».,  Spiegeltisch  m.  (Tischl.) 

Pier-table.  Table  f.  de  trumeau. 
Pfeilervorhaupt  n. , Mronpfellerkopf 
m.f  Pfeilervorspitze  f.  (Brückenb.)  Fore- 
st arling,  streamstarling.  Avant-bec  «»..  bec  m. 
d’amont 

Pfeilhöhe  f.9  Stichhöhe  f.  einer  Wölbung 
(Bauw.)  Height,  pitch,  rise,  rising  of  a vault. 
Montde  f.  ou  flöcbef.  de  voüte,  voussure  f.  Vgl. 
Stich  eines  Bogens. 

Pfellachanze  f.  (Befest.)  Sieh  Fl  esc  he. 
Pfennig;  »».»  (-ing  m.)  (eine  Kupfermünze;  in 
Preussen  etc.  — 1/'n  Silbergroschen;  im  Könlgr. 
Sachsen  — */ 1 o Neugroschen;  in  Stiddeutschland 
bisweilen  — 1 Heller,  d.  i.  '/♦  Kreuzer).  A 


| copper-coin  in  talue  about  1 farthing,  (ptnny). 
1 Pfenning  m.,  (fenin  m.,  denier  m.). 

Pfennig;  «».  bei  Bestimmung  des  Feingehaltes 
von  Silber  (V>6  Loth  = 7**  der  feinen  Mark). 
V2S6  of  the  Cologne  mark  of  silver.  i/2se  du  marc 
(l’argent  de  tkdogne. 

Pferd  ».  (Fubrw.  etc.)  Morse.  Cheval  m. 
Pferd  ».  * kleine«  (Pumpe  zur  Speisung  des 
Dampfkessels)  (Dampfm.)  Donkey,  feed-enqine. 
Petit  cheval  m. 

Pferd  «.,  (Pfeerd  «.),  niederd.:  Paard  n. 
od.  Peerd  n.  (ein  im  Bogen  unter  den  Raaen 
hängendes  Tau,  in  welchem  die  Matrosen  stehen, 
wenn  die  Segel  losgemacht,  befestigt  oder  gereeft 
werden)  (Seew.)  Foot-rope , horse.  Marche-pied  m. 
Pferdebahn  f. 9 Pferdeelsenbalin  f. 
Railicay  with  horses , team-railway.  Chemin  m. 
de  fer  h chevaux. 

Pferd«*  führe/'.,  FHhrboot  n.  für  Pferde 

(Pont)  Ferry-boat  for  horses.  Passe-cheval  m., 
barguette  f. 

Pferdegeschirr  «.,  Reachlrrnng  f.  (Fuhr- 
w.)  Marnessing , horse-appointmenls  pl.  Harna- 
chement m. 

Pferdegöpel  m.  (Bergb.)  Whim-gin,  ain.  Ma- 
nage m.,  manöge  m.  i\  molettes,  machine  f.  ä 
molettes,  baritel  «». , vargue  m.,  (en  Belgique:) 
bourriquet  m. 

Pferdegöpel  m,  (Masch.)  Horse-capstan,  whim- 
gin,  whim.  Mandge  m.,  baritel  m.  k chevaux. 
Pferdehaar  «.,  Rosshaar  n.  (zu  Geweben  etc. 

verwendet).  Horse-hair.  Crin  m. 
Pferdehaargewebe  n.  (Web.)  Horse-hair 
cloth.  Tissu-crin  m. 

Pferdehaarteppich  «».  (Web.)  Horse-hair 
carpet.  Tissu  m.  de  crin  pour  tapis. 
Pferdehacke  f.  (Ackcrb.)  Morse- hoe.  Houe  f. 
k cheval. 

Pferdeharke  Pferderechen  m.  (Acker- 
b.)  Horse-rake,  hay-rake.  Räteau  m.  k cheval. 

! Pferdekraft  f. , Pferdeatörke  f.  (Arbeit 
von  480Fusspfund  preuss.  in  derSecunde)  (Masch.) 
Horse-power  ( tcork  of  550  footpound  in  a second). 
Cheval-vapeur  «». , cheval  m.  de  force,  force  f. 
de  cheval  (travail  de  75  kilogrammötres). 

Von  410  etc.  Pferdekraft.  Of  40  etc. 
horse-powers.  De  40,  etc.,  chevaux. 
Pferdeleine  f.  (zum  Ziehen  der  Schiffe)  (Schifff.) 
Mawser,  halser,  tow-rope.  Grelin  m. , cable  n». 
de  remorque.  Vgl.  Peerd  lein. 

| Pferdeiniat  m.  (Ackerb.  Form,  etc.)  Horse- 
! dropping,  düng.  Örottin  m.  de  cheval. 
Pferdemiihle  f.9  Ro««mtthle  f.  Horse- 
mil l.  Moulin  m.  k chevaux  ou  k manage. 
Pferderechen  «».  Sieh  Pferdeharke. 
Pferdestall  m.(Bauw.)  Stahle  (for  horses).  ficurie/’. 
Pferdeatörke  f.  Sieh  Pferdekraft. 
Pferdewagen  m. , Pferdetranaport- 
wagen  m.  (Eisenb.)  Waggon  m. 

ä chevaux,  waggon  m.  6curie. 

Pfette  f.  (Zimmerm.)  Purlin,  (perling),  templet. 
Panne  f. 

PHngaten  pl.  (Chronol.)  Whitsuntide.  Pente- 
cöte  f. 

PflanzencaaeYn  n.  (Chem.)  Legumine.  Ca- 
j seine  f.  veg£tale,  lögumine  f. 

Pflanzen chemle  f.  Vegetable  chemistry.  Chi- 
i mie  f.  vitale,  phytochimie  f. 
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Pflanzen  färbe  f.  (Färb.)  Vt gelabte  colour. 

Couleur  f.  v£g£tale. 

PflanienfAllerte  /*.,  Pectln  n.  fChem.) 
VegetabU  jelly , pectine.  Gelee  f.  v6g6talc,  pec- 
tine  f. 

Pflanzen  ko lile  f.  VegetabU  charcoal,  ve gelabte 
cool,  charcoal.  Charbon  m.  vegetal. 

Pflanzen  «eitle  f.,  Jlanllalianf  m.  (Spinn.) 
VegetabU  tilk.  Soie  f.  Totale,  chanvre  m.  de 
Manillc. 

Pflanzen  wachs  a.  VegetabU  was.  berry-tcax. 
Cire  f.  vegätale. 

Pllaater  i.  (Kriegsw.)  Sieh  K u gel p fl aster. , 
Pflaster  Pflasterung/',  (der  gepflasterte 
Ort.)  Pated  fioor , paved  place,  pavemeat.  Pa v6 
m.f  aire  f.  pav6e,  pavement  m. 

Pflaster  o.  in  bchlage  verband  oder 
Rauten  verband,  üiamond-pavement.  Pave 
m.  de  carreaux  ranges  en  losange. 
musivische*  Pflaster  n.  Sieh  Mosaik- 
fussboden. 

McliicIitenmHssIges  Pflaster  h.  (von  vier- 
eckigen  Steinen)  Square-dressed  pavement.  Pa- 
vage  m.  rangA 

l'nregelmVssiges  Pflaster  n.  Rubble-  \ 
pavement.  Pavä  m.  en  blocages. 

Pflasterer  m. , Steinsetzer  m.  , Danim* 
setzer  m. , Mtrassenju weiter  m.  (Stras- 
senb.)  Pater,  pavier,  paviour.  Paveur  m. 
Pflastererarbeit  f.,  Pflasterung  f.  Pa - 
viert  work.  Pa  vage  m.,  ouvrage  m.  du  paveur.  : 
Pflaster liam iner  m.,  tttei  nsetzliam  mer  j 
m.  (Strassenb.)  Parier1 1 Hammer.  Marteau  m.  du  | 
paveur,  marteau  m.  d’assiette. 

Pflasterkelle  f.  PavierU  troxcel.  D6ccntöir  m.  I 
Pflastern  r.  a.%  Pflaster  machen  r.  a. 
To  pave,  to  lay  a pavement.  Paver. 

Pflastern  r.  a.,  mit  Fliesen.  To  flag,  to 
pave  a floor  with  tiUt  or  marble-slabt.  Carreler. 
Pflastern  ».  Pacing.  Pavement  m. , action  f.  ■ 
de  paver. 

Pflastern  ».  mit  Fliesen,  Plütten  ».  1 

Flagging.  Carrelage  m. 

Pflasterramme  f.  (Pflast.)  Beeile,  paring- 
beetU  or  rammer,  earth-rammer.  Dame  f. , de-! 
moiselle  f.,  (damoiselle  f.)t  hie  f. 

Pflasterstein  m.  (Pflast.)  Paoing-tlone.  Pave 
m.,  pierre  f.  & paver. 

Pflasterstein  m.  in  der  <»o**e,  Wo«* 
senstein  m,,  Rinnenstein  m.  Pacing  .tone  ; 
in  the  gutter , fgutter- stone,  kennel-slone).  Jumelle/’.  j 
Rossirter  Pflasterstein  m.  Squared  paving-  \ 
stone.  Pierre  f.  echantillonnee. 

Rossirter  Pflasterstein  m.  von  Lias- 
kalk.  Squared  paving-stone  of  lias-limestone. 
Rabot  m. 

Pflasterstein  m.  von  grossem  nass. 

Paving-stone  of  large  Standard.  Pavä  m.  de  gros 
ächantillon. 

Rittel (grosser  Pflasterstein  m.  Patina- 
stone  of  middle  - sised  Standard.  Pav6  m.  de 
moyen  6chantillon. 

kleiner  Pflasterstein  m.  Paving-stone 
of  small  Standard.  Pav6  m.  de  petit  ^chantillon. 
Pflasterstein  m.  von  (gesetzlichem 

mass.  Standard  paving-stone.  Pav6  m.  d’6-  i 
chantillon. 


Pflasterverzahn ungr  f.,  Zahnreihe  f. 
Im  Pflaster.  Set  of  teeth-stones  in  pavement. 
Mörses  f.  pl .,  morcea  f.  pl. 

Pflasterziefgel  m.  Brick  for  paving  - floor  s, 
paving-brick.  Carreau  m.,  brique  f.  ä paver. 
Pflaumen  bau  in  holz  s.  Sieh  Zwetschen- 
baumholz. 

Pflicht  f (niederd.  Plicht  Pligrt  f.}  (ein 
kurzes  Deck  in  offenen  Fahrzeugen  vorne  und 
hinten  oder  hinten  allein)  (Seew.)  Cuddy.  Tille  f. 
Pflichtankerm.,(niederd.:  Pliclitanker  m). 
Hauptanker  m.  (Seew.)  Sheet-anchor.  Grande 
ancre  f.  (ancre  f.  de  mis^ricorde  ou  d’esp^rance), 
maltresse-ancre  f. 

Pfllchtankertnii  ».  (das  stärkste  Ankertau) 
(Seew.)  Sheet-anchor  cable.  Maitre-cable  m. 
Pflinz  m.  (Miner.)  Sieh  Spatheisenstein. 
Pflock  m.  , Holzuagcl  m.  (Zimmerm.)  Peg, 
plug,  treenail.  Cheville  f.  de  bois,  goujon  m. 
Pflock  m.  (Feldm.  Befest.  etc.)  Picket.  Piquetm. 
Pflock  m. , Holzen  m.  eines  Scharnieres 
(Schloss.)  P*a  (of  a jointj.  Clavette  f.  d’un 
couplet. 

Pflockholz  ».«  A’agelklotz  m.  (Schiffszimm.) 

Peg-wood,  plug-tcood.  Fenton  m. 

Pfltinz  m.  (Miner.)  Sieh  Spatheisenstein. 
Pflücken  r.  a.  (Spinn.)  Sieh  Plüsen. 

Pflug  m (Ackerb.)  Plough.  Charrue  f. 

Vgl.  Dampfpflug,  Doppelfurchenpflug, 
Grabenpflug,  Häufelpflug,  Schälpflug, 
Untergrundspflug,  Wecliselpflug,  Wen- 
depflug. 

mehrschariger  Pflug  m.  Plough  %cilh 
several  tharet.  Polysoc  *n. 
ViederlUndlscher « Rrabantlscher 
Pflug  m.,  Mtelzenpflugm  Belgian  plough. 
Charrue  f.  dite  brabant.  charrue  f.  braban^onne 
araire  m.  ä sabot. 

Pflug  m.  mit  Rädern,  Rttderpflug  m. 

Wheel- plough.  Charrue  f-  ä roues. 
Pflugbaum  m. , Pflugbalken  n,,  Grin- 
del m.  (Ackerb.)  Beam , plough-beam.  Fläche  f-, 
arbre  m , haie  f.  d’une  charrue. 

Pflügen  r.  <*.,  Ackern  v.  a.  (Ackerb.)  To 
plough  or  plotc.  Kemuer  avec  la  charrue,  labourer. 
Pflügen  r.  <*.,  Durcliwühlen  r.  a. , den 
Erdboden  (von  Artilleriegeschossen  gesagt) 
(Artill.)  To  plough  up  the  ground.  Labourer 
(d’un  boulet). 

Pflughaupt  n.  (Ackerb.)  Axle-tree  of  a plough. 
Essieu  m.  de  la  charrue. 

Pflugkasten  m.,  Pflugkürper  m.  (Ackerb.) 
Body  of  the  plough.  Corps  m.  Je  charrue. 

Pflugmesser  u.,  Nech  loreiien  « 

(Ackerb.)  CoulUr.  Coutre  m.  de  charrue. 
Pflugschar  f.9  Mchar  f.  (Ackerb.)  Share. 
Soc  m. 

Pflugsterze  f.  (Ackerb.)  Handle,  still,  plough - 
hole,  -handle,  -neck,  -staff,  -stilt,  -tail.  Man- 
cheron  m.,  manche  m. 

Pfortaufholer  m.  (Seew.)  Sieh  Pforttalje. 
Pfürtchen  n.  in  einem  Thorflügel.  Sieh 
Sch  lupfpforte. 

Pfortdrempel  m.  (SchiflTb.)  Sieh  Drempel  2. 

Prorte  btückpforte  Ranoneu- 
p forte  f.  (Seew.)  Port,  gun  port.  Sabord  m. 
PfortensUU  m. , -sill  m.  (Schiffb.)  Sieh 
Drempel  2. 
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Pforteninn  n.  (Seew.)  Port-rope.  Kaban  m. 
de  sabord. 

PforthKngen  f.  pl.  (Seew.)  Port-hinges  pl. 

Pentures  f.  pl.  des  sabords. 

Pfortlaken  «.  (Seew.)  Baiie  or  kersnj.  Frise 
f.  pour  les  sabords. 

Pfortluke  f. , Ktüekpfortendeckel  m., 
Stückpfortenklappe  f (Seew.)  Port-lid 
(de ad- light).  Contresabord  w».,  mantelet  n». 
Pfürtnergeinach  ».  (Bauw.)  Porler's-box. 

door-kceper's  cell.  Loge  f.  de  portier. 
Pfortsegel  n.  (Seew.)  Sieh  Ballastkleid. 
Pforttalje  f.,  Prortanfkoler  m.  (Seew.) 
Port-lackle.  Palan  m.  ou  palanquin  m.  de  sabord.  j 

Pforte  Bohle  f.,  Planke  f.  (Tischl. 

Zimm.)  Plank.  Madrier  m. 

Pfosten  m.  eines  Fensters  odereiner  Thflre; 

(Bank.)  Post.  Poteau  m.,  (vleilli:  poste  m.). 
Pfoaten  m.  (Pont.)  Sieh  Belagbret. 
Pfosten  m.,  Stiel  m.«  Ktünder  m.,  Sehen» 
kel  m.f  Stollen  fl».,  BKIzerne  SK  ul  cf. 
(Zirnmenn. ) Post,  Standard , upright,  slud,  vcooden 
pillar.  Montant  fl».,  poteau  m. 

Pfriem  n».  (Sattl.  Schuhm.)  Bodkin,  awl,  sadd - 
ler's  axrl.  Poin^on  w».,  alöne  f. 

Pfropf  m.  (zum  Verschliessen  des  Zündlochs 
einer  Petarde)  (Artill.)  Wooden  plug  Io  stop  the 
c ent  of  a petard.  Tampon  wt.  de  p6tard. 
Pfropf  m.  (zum  Verschliessen  des  Kühleimers)  j 
(Artill.)  Buckel  lid.  Tampon  m.  de  seau  d’affüt  1 
Pfropf)».,  «climelzbarer,  Bleipfropf  m. 
(Daiupfm.)  Fuseble  plug  of  lead , safety -plug. 
Bouchon  m.  ou  rondelle  f.  fusible , plomb  m.  de 
süret<5. 

Pfropf  m.,  (plattdeutsch:)  Propp  m. , Vor« 
ladung  /■.,  Vorschlag  m.  (das  was  auf  die 
Kugel  geladen  wird)  (Kriegsw.)  Wad,  tcadding. 
Bourre  f. 

Pfropf  m.,Pfropfen  m.,  (bei  Seeleuten :)  Prop« 
pen  m. , StKpfel  m. , Rtüpsel  m.  (zum 
Schliessen  eines  Gefasses  oder  Ofens).  Plug. 
Bouchon  »».,  tanipon  n». 

Pfropfen  c.  a.  (Gärtn.)  To  graft.  Enter,  greffer. 

Mit  dem  Schildchen  pfropfen  r.  a., 
Oculiren  c.  a.  To  inoculate,  to  bud.  ßcus- 
souner. 

Pfropfen  c.  a.,  in  eine  Kluft  (Schiffs- 
zimin.)  Sieh  Einkluften. 

Pfropfen  m. , fitüpsel  w».  (Techn.)  Plug, 
stopple,  stopper.  Bouchon  n». , tampon  m.  Vgl.  j 
Pfropf  5. 

Pfropfmeuer  ».  (Gärtn.)  Grafling-knife.  En- 
toir  m.,  greffoir  w». 

Pfropfmesser  ».  zum  Oculiren,  Oculir- 
mc*»er  a.  (Gärtn.)  Grafting  - knife  for  inocu- 
lating.  Ecussonnoir  m. 

PfropfsKge  f. , Kürtnernitge  f.  Pruning- 

satr,  grafting-saxe.  Scie  f.  de  jardinier,  scie  f.  ä 
enter,  ä greffer. 

Pfuhl  m. , Pfütze  Lache  f.  (Wasserb.) 
Pool,  (moor).  Mare  f. 

Pfühl  m..  H üllt  m.,  Pointer  Lesbi«  . 
ncher  Rundstab  m.,  Kchtnui  m.  (Bauk.) 
Echinus,  quirked  torus.  Echine  f,  astragale  m. 
lesbien,  tore  m.  corrompu. 

bedrückter  Pfülil  m.  lleart-shaped  tore,  ( 
oval  movlding.  Moulure  f.  ovale,  en  demi-coeur.  | 


Pfund  n.  (im  Zollverein  ein  halbes  Kilogramm). 
Pound.  Livre  f. 

• Pfundleder  «.,  Schwerleder  n.  (Lohg.) 
Crop-hide,  crop-butt,  (if  prepared  from  the  sloulest 
and  heaviest  ox-hides :)  butt  or  back.  Cuir  m. 
fort,  cuir  n>.  nerveux,  gros  cuir  m. 
Pliantaiiegarn  n.  (Spinn.)  Faucy-yarn,  mixed 
yarns  pl.  Filaments  m.  pl.  de  laine  melös  avec  du 
fil  de  coton  ou  de  soie. 

l'liarmaceut  m. , Apotheker  m.  Apothe- 

cary.  Pharmacien  m.,  apothicaire  w». 

Pliarmakoclialclt  »».,  Olivenit  m.  (Miner.) 
Olivemle,  prismatic  arseniate  of  copper.  Cuivre  fl», 
arseniate  octaödre  aigu. 

Pharmakollth  en.  (Miner.)  Arseniate  of  Urne, 
pharmacolite.  Arsöniate  m.  de  chaux,  chaux  f. 
ars6niat6e,  pbarmacolithe  f. 
Pliarmakosiderit  m.  (Miner.)  Sieh  Wür- 
felerz. 

Phelloplastlk  f. , Horkmodelllrknnst 

f.  Cork-sculpture.  Phelloplastique  f. 

Pliiale  f.  (Bauk.)  Sieh  Fiale. 

Philllpsit  n».,  Kalkliarinotom  m.  (Miner.) 
Phillipsite,  Urne  - harmotome , christianile.  Chris- 
tianite  m , phillipsite  m.  f.,  harmotome  f.  calcaire 
ou  de  chaux. 

Philosophenwolle  f.  (Zinkblumen)  (Chem.) 
Lana  philosophica.  Laine  f.  philosophique,  lana 
f.  philosophica. 

Phlegma  w.  (wässeriger  Rückstand  beim  Rec- 
tificiren)  (Brantw.)  Phtegm.  Flegme  m. 

Phlegma  n. , Vitriolspiritus  m.  (Chem.) 

Spirit  of  vitriol.  Esprit  «».  de  Vitriol. 
PhüniclnscliwefelnUure  f. , Purpur« 
schwefelsüure  f.%  lndigpurpur  m. 

(Färb.  Chem.)  Phenicine,  indigo-purple.  Plx-ni- 
cine  f. 

Phonollth  fl».,  Ulingitein  fl».  (Geogn.)  Pho- 
nolile,  clinkstone.  Phonolithe  m. 

Phoigengai  n.  (Chem.)  Chloro - carbonic  acid, 
chloro-carbonous  acid , phosgene-gas.  Acide  n». 
chloroxycarbonique,  oxychlorure  »».  de  carbone, 
gaz  fl»,  phosgfme. 

Pliosplior  fl».  (Chem.)  Phosphorus.  Phosphore  m. 
Amorpher  Phosphor  m.,  Rother  Phos« 
plior  n».  Amorphous  phosphorus,  red  phos- 
phorus. Phosphore  a».  rouge,  phosphore  n». 
amorphe. 

Phosphorblei  Pyromorphit  m.  (Miner.) 
Pyromorphite,  phosphate  of  lead . Pyromorphite  **., 
plomb  »».  phosphate. 

Piiosphorescenz  f.  (Phys.  Chem.)  Phospho - 
rescence.  Phosphorescence  f. 
Phospliorescirend  adj.  (Phys.  Chem.)  Phos- 
phorescent.  Phosphorescent,  -e. 

Phosphorit  adj.  Phosphorous.  Phosphoreux, 
-euse.  Vgl.  Säure  und  Salz. 

Phosphorit  Ai. , Apatit  m.  (phosphorsaurer 
Kalk)  (Miner.)  Apatite.  Apatite  m.,  chaux  f. 
pliosphatde. 

Phosphorkerzchen  n.,  H'acliikerzclien 
n.  mit  Phosphor  (statt  Streichhölzchen  ge* 
braucht).  Waxmatch.  Bougie  f.  phosphorique. 
Phosphorkupfer  «.,  Phosphorkiipfer- 
erz  n.,  Lunnit  ai.,  Pseudomalachit  n». 
(Miner.)  Hydruus  phosphate  of  copper , pseudo- 
malachite.  Phosphate  m.  de  cuivre,  cuivre  n». 
phosphate,  fausse  malachite  f. 
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Phosphor  metall  m.  (Chem.)  Phosphoride. 
Phosphure  m. 

Phospliorsüure  f.  (Chem.)  Phosphoric  acid. 
Acide  m.  phosphorique. 

Phoaphorsaner  adj.  (Chem.)  Phosphate  of . . . 

Phosphate  m.  de  . . . 

Pho*phorwa*NPrntofr  ».  (Chem.)  Phosphu- 
retted  Hydrogen.  HydrogAne  m.  phosphorA. 
Photogal  vanograpliie  f.  (Photogr.)  Photo- 
galtanography.  Photogalvanographie  f. 
Photogen  n.  (Chem.)  Photogen.  Photogenem. 
Photograph  m.  Photographer.  Photographem. 
Photographie  f.  (Verfahren].  Phoiography. 
Photographie  f. 

Photographie  f. , PliotogrAplilarliea 
Bild  n.  (Photogr.)  Photographie  picture,  photo- 
graph.  ßpreuve  f.  photographique. 
Pliotolitliographle  f.  Photolilhography.  Pho- 
to-lithographie  f. 

Photometer  n. « Llclitanesier  m (Phys.) 

Photo  Meter.  Photoro&tre  m. 

Photo  aiietrle  f.{  Phys.)  Photometry.  Photom^trie/“. 
Phyaik  f.  Physics  pl.  Physique  f. 

Mathe  mati»che  Pltynik  f.  Physico- 
mathana/irs  pl.,  mixed  mathematics  pl.  Science 
f.  physico-mathAmatique. 

Phyalkalinch  adj.  Phytical.  Physique. 
Pickel  m.  (Techn.)  Sieh  Hacke. 
Pickelgewehr  n.  Sieh  Stiftgewehr. 
Plckeai , einen  Mil  h 1s  te  i n (Müll.)  Sieh  Schärfen. 
Picket  «.  (Bauw.)  Sieh  Piket 
Pickhacke  f.  (Bergb.)  Pitch.  Pointerolle  f. 
Pickachierer  m.  (Metall.)  Scales  pl.  of  the  li- 
quated  masses.  ftcailles  f.  pl.  des  masses  res- 
suöes. 

Piece-  f.  (der  einzelne  Baum  einer  Wohnung j 
(Bauw.)  Room.  Piece  f. 

Plede*tal  u.,  Mtiinder  m.,  Fnaageatell  n. 

einer  Säule  (Bank.)  Pedcstal,  footstall.  Pi6- 
destal  m. 

Piezometer  n.  (Phys.)  Piezometer.  PiAzo- 
metre  m. 

Piek  f. , Mot  n.  (Secw.)  Run.  Ailes  f.  pl. 
de  la  cale. 

Piek  m..  Piektau  »,  Raninglek  f.  (Seew.) 

Toppiug-lift.  Balancine  f.  du  gui. 

Piek  m,  des  Giekbaumes  (Seew.)  Topping- 
lift  of  the  spanker-hoom.  Balancine  f.  de  bAme. 
Pieken  v.  a.  oder  Toppen  n.  die  Raaen 
(Seew.)  To  sei  the  yards  a-peak,  tu  peak  up  or 
to  top  the  yards.  Apiquer  les  vergues , mettre 
les  vergues  en  pantenne. 

Piekrall  n.  der  Gaffel,  <»afreirall  n.  (Seew.) 
Peak-hnlhard,  throat-halliard.  Martinet  m.,  driss C f. 
du  pic. 

PlekstUcke  ».  pl%  niederd. : -»flicken  n.  pl.% 
Plekhiflzer  n.  pl .*  Twillen  f.  pl.  (Seew.) 

Crotehee  pl.  FourcatS  m.  pl.,  fourqites  f.  pl., 
fours  m.  pl. 

Piektau  n.  (Seew.)  Sieh  Piek  2. 

Pigment  n. , ParhewtoffT  m.  (Färb.  Mal.) 
Pigment , colouring  matter.  Pigment  m.,  matiore  f. 


I 


I 


colorante. 

Piket  >».,  .tbsteckpftthlchen  ».  (Bauw. 
Feldm.)  Picket,  Utile  marking-pole.  Piquet  m., 
taquet  m. 

PlkrinNÜure  f.  (Chem.)  Picric  acid.  Acide  m. 
picrique. 


Pikrolith  m.,  Aerpentln  m.  (Miner.)  Picro- 
lile , Serpentine.  Serpentine  m.,  talc  m.,  steatite  f. 

Pilar  m.  im  Pferdestalle  (Bauw.)  Post.  Pilierm. 
Pilar  m.  an  der  Pferdek rippe.  Head-post. 

Pi  Her  m.  anterieur. 

Pilar  m.  am  Hinterende  des  Standes. 

Heel-post  Pilier  m.  postArieur. 

Pilaren  f.  pl.%  (Pylaren  f.  pl.}  (Ständer  in 
den  Reitschulen,  zwischen  welche  die  Pferde  mit 
den  Zügeln  befestigt  und  dann  im  Sichbäumen 
und  Springen  geübt  werden).  Pillars  pl.  Pi- 
Hers  m.  pl. 

Pilaren  m.  pl.  der  Walzwerke  (Metall.)  Pillars 
pl.  Colonnes  f.  pl. 

Pilarenwalzwerk  n.  (Metall.)  Pillar  rolling- 
mill.  Laminoir  m.  ä colonnes. 

Pila»ter  m.,  Wand  pfeiler  m.  (Bank.)  Pi- 
lasier.  Pilastre  m. 

Pilotlren  c.  a.  (Bauw.)  To  pile.  Piloter. 

Pinaue  f.  (Seew.)  Pmnace.  Pinasse  f. 

Pincette  f.  Sieh  Federzange. 

Pinke  f.  (Art  Kauffahrteischiff)  (Seew.)  Pinkship, 
pinf . Pinque  f. 

Pinksalz  «. , Zinnrhloridcliloramino« 
nium  n.  (Chem.)  Pink -sali.  Chloride  m.  ou 
perchlorure  m.  d’etain  ammoniacal. 

Pinna»»e  f.  Sieh  Pinasse. 

Pinne  f.  des  Reitstocks.  Heitoagel  m. 
einer  Drehbank  (Drechsl.)  Back-cenler,  pm  of 
the  moveable  puppet.  Contre-pointe  f. , pointe  f. 
de  la  poupAe  mobile  d’un  tour. 

Pinne  f.,  Pinne  f.  des  Handhammers 
(Schmied.)  Pane.  Panne  f. 

Pinne  f.  des  Compasses  (Seew.)  Centerpin 
of  the  compass.  Pivot  m.  du  com]>as. 

Pinsel  m. , Malerpinsel  m.  (Mal.)  Pencil. 
Pinceau  m. 

Pinsel  m des  Tünchers,  (niederd.:)  Uua«t 
m.  Brush.  Brosse  f. 

Pinseler  m.  (Bauw.)  Sieh  Sudler. 

Pinwelntiel  m.  (Mal.)  Pencil-stick.  Hampe  f. 
de  pinceau. 

Pin»el»trich  m.  (Mal.)  Stroke  of  a pencil. 
Coup  m.  de  pinceau,  trait  m.  de  pinceau. 

Plnneltrog  m.  (Mal.)  Smush-pot.  Pincelier  m. 

Pin»ler  m.  (Bauw.)  Sieh  Sudler. 

Pinzette  f.  Sieh  Federzange. 

Pion(n)ier  m..  Technischer  Soldat  m. 
(Kriegsw.)  Pioneer.  Pionnier  m. 

Pipette  f.  (Chem.  Prob.)  Pipette.  Pipette  f. 
Graduirte  Pipette  f.  Graduated  pipelte. 

Pipette  f.  jaugäe. 

Piq  u £ m.  (ein  Baum  wollenzeug)  (Weh.)  Quüting, 
Marseiile.  Piqu6  m. 

Pirogue  f.  (aussereuropäisches  Boot)  (Seew.) 
Pirogue,  Indian  canoe.  Pirogue  f. 

Pirsclipulver  n.  Sieh  Jagdpulvcr. 

Plscinaf  , Prle«terwa»chbecken  n.  (Bauk.) 
Piscina.  Piscine  f. 

PUeban  m. , Pinnwand  f.  (Bauw.)  Beaten 
cob-trork,  lapia,  coffencork  of  loam-earlk.  Con- 
struction  f en  pisA  ou  en  terre  battue.  Vgl. 
Lehmstampfbau. 

PiNolith  m..  Krbaennteln  m.  (Min.)  Pea- 
stone.  Pisolithe  f.,  pierre  f.  de  pois. 

Pissoir  i?.,  Pimiwinkel  m.  (Bauw.)  Pissing- 
place.  Pissoir  urinoir  m. 


Digitized  by  Google 


Pliiadl  — PlamChelbf. 


382 

Plztaclt  m.«  Epidot  m.  (Miner.)  Epidote.  Epi- 
(lote  m. 

Plato le  f.  (kürzeste  Handfeuerwaffe).  Pistol. 
Pistol  et  ot. 

Plwtolenhalfter  f.9  PiNtolenholfter  f. 

Holster.  Fonte  f.  de  seile. 

Piwtolenkappe  f.  (Kappe  des  Pistolenkopfs) 
(Waffenf.)  Pisiol-cap.  Calotte  f.  de  pistolet. 
Platolenrtfhre  f.  bei  Winderhitzungsapparaten 
(Metall.)  Pisfol-pipe.  Tuyau  m.  a pistolet. 
PUtolenrährenapparat  m.  bei  Windcr- 
hitzungsapparaten  (Metall.)  Pistol -pipe  oten. 
Appareil  m.  a air  chaud  avec  des  tuyaux  ä 
pistolet. 

Platon  n.  (m.J , ZUodkegel  ».  eines  Ge-  I 
schtltzes  mit  Percussionszündung  (Artill.) 
Nipple.  Cheminte  f.  eu  acier,  piston  m.  d’une  | 
boucho  k feit  a piston. 

Platon  m.  (n.Ji  SEilndatlft  m.  der  Percus- 
sionsgewebre  (Büchsenin.)  Mpple,  (by  tcork- 
men  caüed:)  pillar.  Cheminte  f,  piston  m. 
A'icht  durchbohrtes  Piston  n.  eines  Ge- 
wehrs (beim  Exerciren  gebraucht)  ( Kriegs w. ) , 
Blind  nipple.  Cheminte  f.  non  forte. 
Pitehanf  m.,  Plte  m.  (die  Fasern  der  Agave 
americana)  (Spinn.)  Pita.  Pitte  f. , alote-pitte  f, 
chanvre  m.  des  Indes. 

Plttizit  m.  (Min.)  Pittisite.  (hteocoprolithe  m.  ! 
Piacage  f.  Sieh  Plack  w erk. 

Placat  ;lunrl>lagzettel  m.  (Buchdr.) 

Placard,  broad-side.  Placard  m.,  affiche  f. 
Plackage  f.  (Befest.)  Sieh  Plackwerk,  regel- 
mässiges. 

Plackarbeit  [.  Sieh  Plack  werk. 

Placken  r.  i».  (Schifft*.)  Sieh  Einplacken. 
Plackwerk  n.  , Plackarbeit  f.  (Bauw. 
Befest)  Hammed  earlh-tcork.  Placage  m. 
Hegel  iiiässigcs  Plackw  erk  ».,  Pla- 
c(k)age  f.  flammrd  earlh-tcork , tapia.  Revötc-  J 
ment  m.  eil  chiendent  ou  en  pist'%  placage  m. 
bl  ildet  Plackwerk  n.  Mock-tapia.  RevÖte- 
ment  m.  en  torchis. 

Plafond  m.  (Bauw.)  Sieh  Decke. 
Plamotiren  r.  Ablaaken  r.  a.  (die  Grund- 
flächen der  Zuckerbrote  mit  Bürsten  reinigen)  l 
• (Zuck.)  To  brush  off.  Plamoter. 

Plamotiren  n.,  Abhaken  u.  (Zuck.)  Brushing 
off.  Plamotage  m. 

Plan  m,  krundria«  m.  (Bauw.  etc.)  Plan. 

Plan  m.  Vgl.  Zeichnung. 

Planchett  ».  Sieh  Planschet t. 
Planconcav  adj.  Sieh  Linse. 

Planconvex  adj  Sieh  Lin  Be. 

Pia nd relibank  /“.,  ttcheibendrehbank  f. 

(Drechsl.)  Surface-lathe.  Tour  m.  ;i  plateau. 
PI  an  drehen  t.  a.«  Elachdrehen  v.  a . 
(Drechsl.)  To  face , to  surface.  Fa^onner  une 
surface  plane  au  tour. 

Planenheerd  m.  (Bergb.)  Sieh  Planheerd. 

Pläner  w.,  kagerlmfter  Bruchatein  m. 

(Bauw.)  Hag-stone.  Moellon  m.  gisant,  feuilletA, 
lamineux,  marneux,  schisteux. 

Hängender  Pläner  m.,  Hülbpliiner 

m.  Hag-stone  laut  in  taulting,  v aulling-ragstone. 

Moellon  w.  cn  coupe. 

Gegen  da«  Lager  verlegter  Pläner, 
Horlakantiger  Pläner  m.  Hag-stone 


laid  contrary  to  the  cleaving-grain.  Moellon  m. 
pose  en  dAlit. 

Planet  m.,  Wandelstern  m.  (Astron.)  Planet. 
Planste  f. 

Obere  Planeten  m.  pl.  Superior  planets  pl. 
Planstes  f.  pl.  sup^rieures. 

Entere  Planeten  m.  pl.  Inferior  planets  pl. 
Planstes  f.  pl.  infteieures. 

Planetensystem  n.  (Astron.)  Sieh  Sonnen- 
system. 

Planheerd  m.,  Planenheerd  m.  (Bergb.) 
Frame  covered  scith  toil  for  dressing  slimes.  Table 
f A toile. 

Plante  Planum  ».  (Eiseub.)  Level-plane. 
Assiette  f.  d’un  chemin  de  fer. 

Planiglob  m.f  Erd-  od.  Hirn melnka gel- 
karte f.  (Astron.  & Geogr.)  Globular  chart , 
planisphere.  Planisphere  m. 

Planimetrie  Ebene  Geometrie  f. 
Planimetry,  geometry  of  tsco  dimensions.  Plani- 
metrie f.,  gtemötrie  f.  k deux  dimensionsN 
Planlren  o.  a.,  Einebnen  t.  a.,  Abglei- 
chen e.  a.  (bei  Erdarbeiten).  To  level,  to  plain, 
to  even,  to  lay  flat.  Aplanir,  niveler,  Agaler,  egalir, 
Agaliser. 

Planlren  v.a .,  den  Boden  für  die  Pflaste- 
rung (PHast.)  To  pare  and  level  the  form  or 
bed.  Faire  la  terr&sse  pour  le  pave. 
Planlren  v.  a.,  das  Sand  bett  (Pflast.)  To  level 
the  bed  scith  gravel.  Niveler  l’aire  du  pave  avec 
du  sable. 

Planlren  v.  a..  getriebene  Gegenstände 
(Metall.)  Sieh  Schlichten. 

Planlren  ».  fl.,  Leimen  v.  a.,  das  Papier 
(Pap.  Buchb.)  To  sise  the  paper.  Encoller  le  papier. 
Plant  rer  m.  (Befest.  & Bauw.)  Leveller.  Itägaleur  m. 
Planirhammerm.  Sieh  Abschlichthammer. 
Pia  iiir^ch  an  fei  f,  bcarplrschaufel  f, 
bcarplrnpaten  m.  (Bauw.  & Befest)  Trench- 
ing-shovel.  Louchet  m.,  pelle  f.  tranchante. 
Planlrung  /".,  Abgleichung  f.  des  Bodens 
(Bauw.)  Levelling,  planishing  of  the  soil.  R£ga- 
lage  m.,  tegalement  dressement  n.  du  aol. 
Vgl.  Einebnung. 

Planlrung  f,  Herstellung  fl  der  Plante, 
Einebnung  f.  (Eisenb.)  Grading,  finishing 
( earihtcorks ).  Regalage  m.,  dressement  m.  de  la 
plate-fonne. 

Planlrung  f. , Leimen  n.  (Pap.  Buchb.) 

Siua^.  Encollage  m.  du  papier. 

Planke  /*.,  Diele  /*.,  Oret  u.  (Zimm.)  Plank, 
board,  table , shelf.  Planche  f.f  ais  m.  Vgl.  Pf  oste. 
Planke  f.  (in  Norddeutschland  über  2 Zoll  starkes 
Bret).  Plank , more  than  2 inches  thick.  Planche/“., 
dout  IVpaisseur  surmonte  deux  pouces. 

Planke  f.  eines  Schiffs,  ächilTzplanke  f. 
(Pont.  & Seew.)  Board,  plank  (of  a ship).  Planche 
f.  de  bateau,  bordage  m. 

Die  Planke  gapt  (Schiffb.)  The  plank  Starts. 

Le  bordage  est  lächA. 

Eine  Planke  gar  machen.  To  mähe  a 

plank  pliant.  Chauffer  un  bordage. 
Plankengang  m.  (eine  Lage  von  Planken  der 
äussern  Haut  eines  Schiffes  von  vorn  bis  ninten) 
(Schiffb.)  Strake,  streak.  Virure  f.  de  bordages. 
Planometer  n.tSfm.  (Bauw.)  Sieh  Richtplatte. 
Planzchelbe  /‘.(Metalldreh.)Face-piflte.Plateaum. 
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Planschett  «.  der  Sch  nürbrust,  C'orset- 
stanye  Hlankschelt  n Busk.  Buse  m., 
(planchette  f.). 

Planschettschelde  fl  der  Schnürbrust. 
Busk-case.  Buaqui&re  f. 

Planseffeln  n.  (Seew.)  Plane-sailiug.  Naviga- 
tion fl  plane. 

Planspleffel  m.  Sieh  Spiegel,  ebener. 

Plantirmaschine  fl.  (L  hnn.)  Sieh  Gerad- 
hängmaschine* 

Planum  u.  (die  Bahnoberfläche  unter  dem  Bet- 
tungsmaterial) (Eisenb.)  Sur  face  of  the  formation. 
Plate- forme  f. 

Planum  n.  einer  zu  pflasternden  Strasse. 
Form,  bed , »oil  of  a pacement.  Aire  f.  du  pavA 
Das  Planum  besanden  * mit  band 
einebnen.  To  level  the  bed  scith  grarel. 
Nivelcr  l’aire  du  pavä  avec  du  sable. 

Planseiclmunff  f.  (Zeichenk.)  Plan-draicing. 
Dessin  m.  des  plans,  dessin  to.  des  cartes  topo- 
graphiques. 

Plasrh  m.  (Techn.)  Sieh  Lahn. 

Plate  fl  (eines  Segelmachers).  Sieh  Platte. 

Plate  f.  (flaches  Boot  an  der  französischen  Nord- 
küste) (Secw.)  Flat  boat  used  oh  the  norlhern 
coast  of  France.  Plate  f. 

Plateform  fl,  Altan  m.,  Flache*  Dach  n. 
(Bauw.)  Flat,  flat  roof , platform.  Plate-forme 
/.,  comble  m.  piat. 

Plateform  f.  auf  einem  Dach  (Bauw.)  Ter- 
rae e above  a roof.  Terrasse  fl  sur  comble. 

Plateform  f.,  Terrasse  fl  (eines  casemattirten 
Werk8)  ( Be  fest.)  Terrace,  deck  (of  a casemated  j 
ttorkj.  Plate-forme  fl 

Plateform  Plattform  fwichtplate-  I 
form  fl.%  Ölchtebene  fl  (Metall.)  Top-  j 
gallery.  Plate-forme  fl  du  gueulard. 

Platin  n.  (Chem.)  Platina , platinum.  Platine  to. 

Platin  n.,  Ciedieffenes  Platin  n.  (Miner.) 
ISatite  platina.  Platine  to.  natif. 

Platinblech  n.  (Metall.  Chem.)  Platina- theet. 
Platine  m.  Iamin6,  lame  fl  de  platine. 

Platinchlorid  n.  (Chem.)  Bichloride  of  pla- 
tinum. Bichlorure  m.  de  platine. 

Platindraht  m.  (Metall.  Chem.)  Platina - or 
plalinum-teire.  Kil  m.  de  platine 

Platine  fl  (Büchsenm.)  Sieh  Rohrschiene. 

Platine/.  (Walzw.  u.  Hammerw.)  Sieh  Plattine. 

Platinen  fl  pl.  des  Jacquartstuhles  (Web.) 
Lifting-vires  pl.  Crochets  to.  pl.  de  la  jacquarde. 

Platinenbarre  fl  eines  Strumpfwirker- 
stuhles (Web.)  Sinker-bar.  Barre  fl  h platines 
d’un  metier  ä bas. 

PlatlnenschnUre  fl  pl.  des  Jacquartstuh- 
les (Web.)  Cord*  pl.  of  the  Jacquard  - machine. 
Collets  m.  pl.  de  la  mach  ine  jacquarde. 

Platinmohr  m.  (Chem.)  Platina-mohr.  Noirm. 
de  platine. 

Platlnplattlrunff  fl  (Metall.)  Platina-plated. 
Plaqu6  m.  de  platine,  doublö  m.  de  platine. 

PlntinirliH  amni  m.  (Chem.)  Spongy  platinum. 
Eponge  fl  de  platine,  mousse  fl  de  platine. 

Platintieffel  m.  (Chem.)  Platina-crucible.  Creuset 
m.  en  ou  de  platine. 

Platlren  e.  Maroquin  (Zuricht.)  To  produce 
the  artificial  grain.  Donner  les  crois^s  du  grain. 

Platlren  r.  a.  (mit  Metallen  überziehen).  Sieh 
Plattiren. 


Platlrnnff  fl  (Zuricht.)  Artificial  grain  of  morocro 
produced  by  rolling  notched  cglinders  ocer  the 
leather  in  directions  that  cross  one  another.  Crois6 
m.  du  grain  du  maroquin. 

Plütscherbrunnen  m.  (Bauk.)  Splashing- 
fountain.  Fontaine  fl  jaillissante. 

Platt  n.  einer  Speiche  (Wagn.)  Sieh  Blatt. 

Platt  adj.  (flach)  (Techn.)  Flat.  Plat,  plate. 

Platt,  Eben,  AbffCff liehen  adj.  (Techn.) 
Flush.  Plain. 

Platt  to.  (Techn.)  Sieh  Lahn. 

Plattbank  fl , Plattenhobel  m.  (Tischl.) 
Side-fillister.  Kabnt  m.  plate-bandc,  guillaume  to. 
ä plates-handes , feuilleret  m.  k plates-b&ndcs. 

Platt  block  to.  (Seew.)  Tie -block,  flat  block. 
Poulie  fl  plate. 

Plüttclaen  Riemchen  n , Leistchen 
Hündchen  ».,  Naiim  m.,  Mteff  m.  (ein 
Gesimsglied)  (Bauk.)  List,  labtl.  fillet,  small  band. 
Bandelette  fl,  filet  to.,  cadette  fl,  reglet  m.,  listel 
to.  carrö.  Vgl.  Leiste. 

Plüttchen  i».  pl.  Stahlblech  für  Stahl - 
schreibfedern.  Blanks  pl , flats  pl. 

Platte  f.%  Tafel  f.  (Bauw.)  Plate,  pane,  slab, 
table.  Plaque  fl,  lame  fl,  dalle  fl,  table  fl 

Platte  fl  von  Stein  (Bauw.)  Slab,  plate  of  stone. 
Pierre  fl  plate,  table  fl  de  pierre,  (falle  fl 
Platte  /.,  (zum  Fussboden:)  Fliese/.  Flag, 
flaggina- stone,  floor-stone.  (’arreau  to.  en  pierre 
naturelle,  dalle  fl 

Platte  fl  (Gesimsglied)  (Bauw.)  Plate,  (’arreau  «. 

Platte  fl  auf  dem  Capitäl  (Bauk.)  Abacus. 
Abaque  m.,  abaeo  ».,  tailloir  to. 

Platte  /*.,  Haube  fl  einer  Glocke  (Giess.) 
Crown.  Cerveau  m. 

Platte  aunffefalxte,  Hülse  fl  des  Sup- 
ports einer  Drehbank  (Drechsl.'  A sort  of 
socket  in  tchich  the  rest  is  moveable.  Chaise  fl 

Platte  radlrte , Radlrtes  Rlatt  n. 

(Kupferst.)  Etching,  stamp,  elched  plate.  Kstampe  fl 
gravöe  a l’eau  forte. 

Platte  fl  von  Metall  (Metall.)  Plate  of  metal. 
[if  not  thick:]  sheel,  metal-sheet.  Plaque/-.,  table/-, 
de  m£tal,  (mince:]  feuille  fl  Vgl.  Blech. 

Platte/-.,  Jf  lins  platte/-.  (Münzw.)  Coin-plate. 
plank,  blank,  planchel.  Flan  m. 
l'nffanie  (klanglose)  Platte  fl  Dumb  piece. 
Flan  to.  cendreux. 

Platte  fl  des  Holländers  (Pap.)  Sieh  Grund- 
werk. 

Platte/-.,  Plate/-,  des  Segelin achers  (Seew.) 

; Palm  of  a sail-maker.  Paunielle  f.  ou  paumet  m. 
de  voflier. 

Platte  Tischplatte  Tischblatt  *. 

! (Tischl.)  Board,  lable-board.  Table  fl.  tablette  fl 
! Platte  fl  an  den  Füllungen  (Tischl.)  Rebate. 
Plate-bande  fl 

Platte  fl  von  Porzellanmasse,  Schwarte  fl 
aus  welcher  flache  Gegenstände  geformt  werden 
(Topf.)  A flat  piece  of  clag - or  porcelaiu- paste. 
Croüte  fl 

I Platteisen  n.  (Metall.)  Sieh  Flacheisen. 

Plüttelsen  BUffeleisen  n.  (zum  Glätten 
j der  Wäsche  etc.)  (Smoolhing-)  iron,  [of  lailors:J 
goose.  Fer  »».  ä repasser,  Pfaill.:]  carreau  m 

Plattel  fl  (Metall.)  Sieh  Plattl. 

Plütten  «j.  den  Draht  (Drahtz.)  To  lami- 
nate,  to  flotten  the  teire.  ficacher,  aplatir  le  fil. 
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■"lütten  v.  o.  oder  Schienen  c.  fl.,  den  Stahl 
(Metall.)  To  dratc  out  steel.  ßtirer  l’acier  eu 
barres. 

■"lütten  v.  a.,  eine  Hausflur  (Bauw.)  To  (lag, 
to  pave  a floor  tcith  tiles  or  marbleslabs.  Car- 
reler. 

■"lütten  t>.  a.,  Rubeln  t.  a. , die  Wilsche 
etc.  To  iron,  to  smooth.  Repasser. 

■"lütten  n.  einer  Hausflur  (Bauw.)  Flagging. 
Carrelage  m. 

Plattenbelng  m.  (Bauw.)  Flag,  pavement  of 
paring-tiles.  Carrelage  m. 

Plattendrack  m.,  Stereotypendruck  m. 

(die  Kunst  mit  Stereotypen  zu  drucken)  (Buchdr.) 
Stereotype-printing,  stereotypography.  Stereotypie 
fl,  stereotypage  m. 

Plattendrnck  m , -druckerel  fl.  (Zeugdr.) 
Copper-plate  printing.  Impression  fl  k la  planche 
plate. 

Plattendruckmaschine  fl  (Zeugdr.)  Copper- 
plate  prinling-machine.  Machine  fl  (k  impriiner) 
ä planche  plate,  planche  fl  plate. 

Plattendruckmaschine  Handpresse 
f.  inlt  Farbendruck  (Buchdr.)  Selfacling- 
press.  Presse  fl  d’imprimerie,  construite  k encrer 
les  formes. 

Plattenhobel  m.  (Tischl.)  Siek  Platthank. 

Plattenleger  m.,  Steinleger  m.  (Bauw.) 
Floor -liier,  (pater,  parier).  Carreleur  m. 

Plattenpaar  n.  einer  galvanischen  Säule. 
(Phys.)  Pair  of  plates.  Couple  m.  de  plaques. 

Plnttenverkleidung/>.,Plattenverblen« 
düng  f.  (Bauw.)  Lining,  dressing  wilh  tables  or 
slabs.  Tablement  m. 

Plattes  Flaches  u.  (Flötz),  Platter 
oder  Plädier  FlützflUgel  m.  (Bergb. 
Aachen).  Flat  cool,  (Morthumberland  and  Dur- 
kam :)  flat  se am.  Plat  m.,  platcur  m..  plateuref., 
plateuse  f. 

Plattform  f.  Sieh  P lateforin. 

Platthoofd  «.  (bei  den  Matrosen),  Bleina- 
gel m.  (Nagelscbm.  Seew.)  Scupper-nail,  lead- 
nail.  Clou  m.  & mauge  ou  k maugkrc. 

Plattine  f. , Plettlne  Rohschlene  f. 
(Metall.)  Mill-bar,  puddling  - bar , puddled  bar. 
Fer  m.  äbaucli6  plat. 

Platting  f.  (plattes  Tauwerk,  welches  mit  den 
Händen  aus  Kabelgamen  gelegt  wird).  Foxes 
pl.,  sennit.  Tresse  f. 

Plattiren  r.  d.,  t'berfangen  v.  a.  (Glasm.) 
To  coter  ( tchile ) crystal  icith  a coating  of  coloured 
crystal.  Doubler  le  verrc. 

Plattiren  r.  a.  (Kupferblech  etc.  mit  Gold  oder 
Silber  überziehen)  (Metall.)  To  plate.  Plaqiter. 

Plattiren  t'berfangen  n.  (Glasm.) 

Covering  ( tchile ) crystal  icith  a coating  of  coloured 
crystal.  Doublage  m.  du  verre- 

Plattiren  n.,  t'berziehen  n.  der  Hüte 
(Hutm.)  Plating,  covering.  Dorage  m. 

Plattlrung  f.,  Plattirte  Arbeit  f.  (Metall.) 
Plated,  plated  wäre.  Plaqu6  m.,  doublt  m. 
Oalvan  Ische  Plattirang  f.  (Goldschm.) 

Eleclro  plated.  Pla«(U<;  m.  galvanique. 

Plattlrung  f. , Überzug  m.  eines  Hutes 
(Hutm.)  Plating,  covering.  Dorure  f.  des  cha- 
peaux. 

Plattl  fl,  Plattel  fl,  Blattel  f.  (Metall.) 
Disk  of  pig  iron.  Disque  m.  de  fonte.  Vgl.  Gans. 


Plattloth  n.  einer  Kanone  (Bleiplatte  zum  Be- 
decken des  Zündlochs)  (Seew.)  Apron.  Platine  f. 

Plüttmaschine  f.  Sieh  Plättwerk. 

Plattmelssel  m. , Schlichtmeissei  m. 
(Drechsl.)  Chisel,  turning-chisel.  Ciseau  m.,  ci- 
seau  m.  k planer,  plane  f.  Vgl.  Dreh  meissei. 

Plüttiniihle  f.  (Drahtz.)  Flatler , planishing- 
mill.  Moulin  m.  k ecacher,  moulin  m.  k laminer 
le  fil. 

Plattscherbe  /!,  Lasching  f. , Lauch  m., 
Schräge  Blattung  f.  (Schiffszimnierm.) 
Flat  scarf.  I-lcart  m.  double  de  demi  k demi. 

Plattschiene  f-,  Placlischiene  f.  (Eisenb.) 
Plate  rail  Rail  m.  plat,  rail  m.  parallele  pris- 
matique,  bande  f.  plate,  bande  f.  de  fer  plat. 

Plattseide  fl , Plache  Seide  f. , Stick- 
seide  f.  (Seide.)  Slack-silk.  Soie  f.  k broder, 
soie  f.  flocne. 

Plattst  lick  n.  (Zimmerm.)  Sieh  ßlattstück. 

Plüttwerk  ».,  Plüttmaschine  f.  (Techn.) 
Flatling-mill.  Laminoir  m. 

Plattzange  fl,  Flachzange  f.  (Zange  mit 
flachem  Maul)  (Techn.)  Plyer,  flat  plyer.  Pin- 
cette  fl,  bequette  fl 

Plattzapfen  m.  einer  Speiche.  Sieh  Blatt. 

Plattziegel  m. , Ochsenzunge  fl  , Zun- 
genstein m.  (Dachd ) Flat  tile.  Tuile  fl 
plate,  tuile  fl  k crochet.  Vgl.  Dachziegel,  ge- 
meiner. 

Platz  m.  (Kriegsw.)  Place.  Place  fl 

Fester  Platz  m. , Festung  fl , Befes- 
tigter Ort  m.  Strong  place,  fortress.  Place 
fl  de  guerre,  place  fl  fort e. 

Offener  Platz  m. , Unbefestigter  Ort 
m.  Open  place.  Place  fl  ouverte. 

Platz  m.  mit  zwei  Setzkasten  (Buchdr.) 
( How  icith  two  cases).  Rang  m.  de  deux  casses. 

Platzadjutant  m.  Sieh  Platz major. 

Platzen  r.  ».,  Springen  v.  n.  (von  Dampf- 
kesseln gesagt)  (Dampfm.)  To  burst.  Crever. 

Platzingenieur  m.  (Kriegsw.)  Garrison  engi- 
neer.  Ingenieur  m.  de  place. 

Platzigewtf  Ibe  Bülimlsches  fie- 

wüibe  n.  (Bank.)  Surbased  spherical  vault. 

Nappe  fl  de  voüte,  voftte  fl  k nappe. 

Platzmajor  m. , Platzadjutant  m.  Go- 
vernors adjutant,  city  - major' s adjutant.  Aide- 
major  m.  de  la  place. 

Platzpatrone  fl , Blinde  Patrone  fl. 

(Kriegsw.)  Blank  carlridge,  practice  ammunition. 
Cartouche  fl  k poudre,  cartouche  fl  k exercice, 
cartouche  fl  sans  balle. 

Pleonast  m. , Schwarzer  Spinell  «.* 
Zeilanit  m.  (Miner  ) Pleonaste.  Plöonaste 
m.,  spinelle  fl.  noire,  alumine  fl  magn£siee. 

Plettlne  fl  (Metall.)  Sieh  Plattine. 

Plicht  fl,  Pligt  fl  (Seew.)  Sieh  Pflicht. 

Plichtanker  m.  (Seew.)  Sieh  Pflichtanker. 

Plinthe  fl , Unterlage  fl , Fuss  m.  eines 
Piedestals  (Bauk.)  Base,  foot.  Pied  m. 

Plinthe  Süulenplatte  f. , Sockel- 
platte fl  einer  Säule  (Bauk.)  Plinth.  Plinthe 
fl 

Plongiren  v.  fl..  Senken  v.  a. , ein  Ge- 
schütz (Artill.)  To  depress  a piece.  Plonger 
une  pifcce. 

Plonglrschussm.  Sieh  Depressionsschuss. 
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PlUlmigraf  m.  (Aufseher  über  das  an  Bord 
befindliche  Vieh,  besonders  Federrieh).  Ship's- 
pouittrer.  Garde- menagerie  m. 

Plunger  m.  (Bergb.)  Sieh  Mönchskolben.  I 

Plungerkolben  m.,  Haniver  Kolben  ! 

m.  (Locom.)  Plunger  or  ram.  Plongeur  m.,  | 
piston-plongeur  m. 

Plungerpumpe  f (Masch.)  Plunger -pump. 
Pompe  f.  ä piston  plongeur.  Sieh  Mönchs- 
kolbenpumpe. 

Plüsch  m.  (Web.)  Flush,  thag.  Peluche  f. 
Plüschteppich  m.  (Web.)  Sieh  Sammt- 
teppich,  geschnittener. 

PlUsen  v.  a.t  Zupfen  v.  Zausen  v.  a.% 
Pflücken  v.  a.%  Verlesen  t>.  a.,  die  Wolle 
(Spinn.)  To  pick.  Pluser,  öpluser,  trier. 
Poblntsclie  f.9  Httngeboden  m.  (Bauw.) 

Hanging  floor.  Soupente  f. 

Poche  f.  (Metall.)  Sieh  Pochwerk. 
Pocheisen  Pochschuh  m. , Poch- 

steinpelschuh  m.,  Mchuh  m.  für  Poch- 
Stempel  (Metall.)  Lump  of  iron.  Armure  f. 
en  fonte  du  pilon  d’uu  bocard. 

Pochen  v.  o.,  Stampfen  r.  a. , das  Erz 
(Aufber.)  To  stamp  ihe  ore.  Bocarder  un  minerai. 
Pochen  n.,  itampfen  n.  Stamping,  pound - > 
ing.  Bocardage  m.  d’un  ininerai. 

Pocherz  Pochgtinge  m.  pl.  (arme  zum 
Verpochen  bestimmte  oder  ausgeschiedene  F.rze) , 
(Aufber.)  (In  the  Cornish  copper-mines:)  halvans 
pl.,  hahings  pl.  or  hnnatcays  pl.  Minerai  m.  pauvre 
(ä  bocarder).  Vgl.  Erz,  armes. 

Pochinchl  a.  (Aufber.)  Slamped  ore.  Säble' 
m.  ou  poussiörc  f.  de  bocard. 

Pochschuh  m.  Sieh  Pocheisen. 
Pochstempel  m.  , Stempel  m.  (Metall.) 

Stamper,  lijfter.  Pilon  m.,  flöchc  f. 

Pochwerk  , Stampfwerk  n.  (Metall.): 
Stamp-mill,  stamping  - mill , pounding  -machine, 
pooltcork.  Bocara  m. 

Pockholz  n. , Franzosenholz  Gun- , 
Jakholz  n.  (das  Holz  von  Guajacum  officinale).  j 
Pockwood,  lignum  vita *.  Gaiac  m. 

Brasilianisches  Pockholz  ».  Sieh  Ja- 
caranda  holz. 

Podest  m.,  Treppenabsatz  m.,  Plätzen 

m.,  lilazoma  n.  (Bauw.)  Landing-place,  foot- 
pace , resting-place.  Palier  m,  repos  m.  d’escalier. 
Halber  oder  Kurzer  Podest  m.  Half 
pace.  Demi-palier  m. 

Podeststufe  f.  (letzte  Stufe  vor  einem  Podest) 
(Bauw.)  Landing-step.  Marche- palier  f. 
Podesttreppe  f.  mit  zwei  Lüufen,  ge- 
brochene (Bauw.)  Two-ßighted  stairs  pl.  Es- 
calier  m.  ä deux  rampes  alternatives. 

Poken  r.  a.,  Boken  v.  a.  (Flachs  oder  Hanf: 
mit  Schlägeln  oder  Stampfen  brechen)  (Spinn.)  i 
To  brake  the  flax  or  hemp  by  hammers  or  stamps. 
Piler. 

Poken  t>.  n.  Sieh  Stochern. 

Pokmühle  f.  (Spinn.)  Sieh  Bokmühle. 

Pol  m.  (Astron.)  Pole.  Pöle  m. 

Pol  m.,  Anfang  m.  der  Polarcoordinaten  (Geom.) 

Pole,  origin.  Pöle  m.,  origine  f. 

Pol  m.  einer  Geraden  in  Bezug  auf  einen 
Kegelschnitt  (Geom.)  Pole.  Pöle  m. 

Pol  m.  einer  electrischen  Säule  (Phys.)  Pole,  1 
Pöle  m. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  3.  Aufl. 


Negativer  Pol  m. , Kathode  f.  (Phys.) 
Negative  pole,  kathode.  Pöle  m.  negatif,  ca- 
thode  m. 

Positiver  Pol  m.,  Anode  f.  Positive  pole , 
anode.  Pöle  m.  positif,  anode  m. 

Pol  m.,  Polstange  f.  (Metall.)  Pole.  Perchef., 
pole  m. 

Polacker  m.  f.  (Seew.)  Polacre.  Polacre  f., 
polaque  f. 

Polar  adj.  (Astron.)  Polar.  Polaire. 
Polarachse  f.  der  Polarcoordinaten  (Geom.) 

Polar  axis,  prime  raditu.  Axe  m.  polaire. 
Polarcoordinaten  f.  pl.  (Geom.)  Polar  Coor- 
dinates pl.  Coordonnöes  f.  pl.  polaires. 
Polarcurve  f.  einer  Curve  (Astron.)  Polar 
curve.  Courbe  f.  polaire. 

Polardistanz  f.,  Poldistanz  f.  (Astron.) 

Polar  dislance.  Distance  f.  au  pol. 

Polare  f.  eines  Punctes  in  Bezug  auf  eine 
Curve  (Geom.)  Polar.  Polaire  f. 

Heciproke  Polare  f.  Reciprocal  polar. 
Polaire  f.  reciproque. 

Polarisation  f.  (Phys.)  Polarisation.  Polari- 
sation f. 

PüIarglHrhung  f.  einer  Curve  (Geom.) 
Polar  equalion,  equation  of  a curve  in  polar  Coor- 
dinates. ßquation  f.  polaire. 

Polaritttt  f.  (Phys-)  Polarity.  Polarite  f. 
Polarkreis  m.  (Geogr.)  Polar  circle.  Cercle  m. 
polaire. 

Arktischer  oder  Nfürdllclier  Polarkreis 

m.  Ar  die  circle.  Cercle  m.  polaire  arctique. 

Antarktischer  oder  Südlicher  Polar- 
kreis m.  Antarctic  circle.  Cercle  m.  antarc- 
tique  ou  möridional. 

Polarstern  m.  (Astron.)  Pole-star.  Etoile  f. 
polaire. 

Polarsubnormale  f.  (Geom.)  Polar  subnor- 
mal. Sousnormale  f.  jmlaire. 
Polarsubtangente  f.  (Geom.)  Polar  sub- 
tangent.  Soustangente  f.  polaire. 
Polarwinkel  m.  (Geom.)  Polar  angle.  Angle 
m.  decrit  (par  le  rayon  polaire). 

Polder  m.  (eingeueichte  Landfläche).  Land, 
stcamps  pl.  or  marshes  pl.  drained  or  reclaimed. 
Polder  m.  (vaste  plaine  protegee  par  des  digues). 
Polder  m.  (Seew.)  Sieh  Poller. 
Poldermühle  f.  Sieh  Trockenlegungs- 
maschine. 

Poldistanz  f.  (Astron.)  Sieh  Polardistanz. 
Pole  /".,  Flor  m.  des  Sammts  (Wreb.)  Nap, 
pile.  Poil  m. 

Pole  f.,  Polkette  f.  der  gazeartigen  Ge- 
webe (die  Gesammtheit  der  Polfäden)  (Web.) 
IVarp  of  the  turning  threads.  Chaine  f.  des  fils 
de  tour. 

Polecke  f.  eines  Krystalls  (Miner.)  Vertical 
solid  angle.  Angle  m.  terminal,  angle  m.  du  sommet 
Polen  t.  a. , das  Kupfer  (Metall.)  To  pole. 

Travailler  avec  la  perche. 

Polen  n.  des  Kupfers.  Poling.  Travail  m. 

de  la  perche,  brassage  m.  avec  la  perche. 
Polfaden  m.,  Dreherfaden  m.  (derjenige 
Faden  in  der  Gazeweberei,  welcher  im  Unter- 
fache  bleibt).  Moveable  or  turning-thread  of  the 
tcarp  in  gause-iceavittg.  Fil  m.  de  tour. 
Polflügel  m.  am  Gazestuhl  (Web.)  Front 
Standard.  Lisse  f.  de  tour. 
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Pul liöhc  f.  (Astron.)  Elevation  or  altitude  of 
tht  polt.  Hauteur  f.  ou  ölövation  f.  du  p6le. 

Polier  nt. , (Pallier  rn. , Parlier  m., 
Pollier  m.).  Polirer  m.,  (Mauerpo* 
llrer  nt.,  Ziminerpolirer  m.)  (Maur. 
Zimmerm.)  Fore-math  Maitre-ouvrier  m.f  ap- 
pareilleur  m.,  (parlier  w.).  Vgl,  Angler. 
Poliment  «.  (Vergold.)  ( lilding-sise , gold-sizc. 
Assiette  f. 

Polirahle  f.  (Techn.)  Round  broach.  Alesoir 
m.  rond. 

Polireu  t>.  a.,  Cwlanzsclilelfen  r.  a.  (Techn.) 

To  burnish,  to  smooth,  to  polish.  Polir,  bninir. 
Pol  Iren  r.  a.  mit  Schellack  (Tischl.)  To 
polish.  Vernir. 

Poliren  v.  a.  mit  dem  PolirMtalile.  To 

bumith.  Brunir. 

Poliren  c a..  das  F lintcnsclirot  To  polish. 
Roder,  lustrer. 

Poliren  o.  a.,  Schleifen  r.  a.,  rohe  Eisen- 
und  Stahlwaaren.  To  grind , to  rub,  to  polish. 
Frotter,  polir. 

Poliren  r.  a.  mit  Bltatfstein.  vergoldete 
Gegenstände  (Vergold.)  To  buruish.  Brunir. 
Poliren  r.  a.,  Absclaaclateln  r.  a.  (Vergold.) 
To  rub  for  tht  second  time  icith  hörst  - tail  or 
Dutch  rush.  Engrener,  preler  la  seconde  fois. 
Poliren  n.,  ttlanzsclal  elfen  n.  (Techn.) 
Polishing.  Operation  f.  de  polir,  de  frotter, 
polissage  m.,  poliinent  «n. 

Poliren  n.  mit  dem  Polir-  od.  Gerbstahle. 

Burnithing.  Brunissage  m. 

Pol  Iren  n.  der  Nähnadel  n.  Siek  Schauern. 
Polirer  m.  (Maur.  Zimmerm.)  Sieh  Polier. 
Polirer  m.  der  F I i n ten  lau  fe  (ein  Arbeiter) 
(Waffenf  ) Fine-borer,  finithing-bortr.  Adoucis- 
seur  m.,  polisseur  m. 

Polirfa»«  n.  (früher  zum  Abrunden  der  Flinten- 
kugeln gebraucht)  (Kriegsw.)  Polishing  - barrel 
Baril  m ä öbarber. 

Polirfelle  f.  (L’hrm.)  Burnisher,  polishing- fite. 
Brunissoir  m. 

Polirfelle  f.  (Schloss.)  Polishing-file.  Carrelette  f 

Pollrhaminer  ff». , hlnnzluimmer  m. 

(Klempn.  Kupferschni.)  Potishing-hammcr.  Mnr- 
teau  m.  ä polir. 

Pollrleder  u.  (zum  Poliren  des  Marmors  etc.) 

Buff-leather.  Cuir  m.  pour  polir  lc  marbre,  etc. 
Polirpulver  ».  (Techn.)  Polishing  - poicder. 
Poudre  f,  ä polir. 

Polirralauien  m.  (Tischl.)  Polisher's  fr  amt. 

Chässis  m.  pour  tenir  les  objets  ä vernir. 
Polirrotli  Rouge  ff.,  C'rocus  nt.,  Pa- 
rtner Hotfit  n.  (Eisenoxyd)  (Techn.)  Jeicelltr's 
red,  rouge,  crocvs.  Rouge  m.,  rouge  m.  ä polir. 
Pollmclteibe  f.  (Techn.)  Glaser,  glating-icheel, 
polishtr.  Polissoire  f. 

Polirzeltiefer  m.  (Miner.)  Polishing  - slate. 

Schiste  m.  tripoläen. 

Pol  Ir« pan  m.  (ein  beim  Weissbohren  der  Flinten- 
läufe an  den  Bohrer  gelegtes  Holz).  (Wooden 
burnisher).  (Polissoir  m.  cn  bois). 

Polirotfalil  m.  (Techn.)  Burnisher.  Brunissoir  m. 
Polirztfein  m.  (zum  Poliren  von  Metallen).  Bur 
nishing-stone,  (burnisher,  agaie,  blood-stontj . Pierre 
f.  ä brunir,  (brunissoir  m. , agate  f pierre  f- 
sanguine). 


Polirztfock  m.  (Klempn.)  Planishing- stäke.  Tas 
m.  ä planer. 

Polirtonue  f.  (zum  Glätten  des  Flintenschrots). 

Polishing- cask.  Rodoir  m. 

Polirnnrli«  «.  (zum  Bohnen  der  Möbel).  Po- 
lishing- or  rubbino-icax.  Cirage  m. 

Polir  walzen  f.  pl.  (Walzw.j  Polishing rollt  pl. 

Cyliudres  m.  pl.  ä polir. 

Politfur  f.  (Techn.)  Polishing.  Poli  m. 
Politur  f9  Mctaellackpolitfaar  f.,  Wiener 
Politfur  f. , PranzhaiMcIae  Politfur  f. 
(Tischl.)  Freuch  polish.  Vernis  m. 

Polkantfe  f.  eines  Krystalls  (Miner.)  Terminal 
edge.  Arete  f.  culniinaute. 

Polkettfe  f.  od.  Oberkette  f.  des  Sanunts, 
Mainmtkette  f.  (Web.)  Pile-icarp,  nap-icarp. 
Poil  m.,  chaine  m.  de  poil. 

Polkette  f.  bei  Gaze  (Weh.)  Sieh  Pole  2. 
Poller  »«.,  Polder  m.,  Ptfller  m (der  über 
Schandeckel  oder  Regeling  hervorragende  Kopf 
eines  Auflangers  zum  Belegen  von  Tauwerk, 
Ketten  etc.)  (Seew.)  Timber  -head.  Tete  f.  de 
Pallonge  de  revers. 

Pollier  m.  (Maur.  Zimmerm.)  Sieh  Polier. 
Polntanire  f (Metall  ) Sieh  Pol. 

Polzter  ».  (Bank.)  Sieh  Pfühl. 
Polftterjgurt  f».  (an  denSchnecken  des  ionischen 
Capitüls)  (Om.)  Scarf.  Echarpe  f.  Vgl.  Seiten- 
polster. 

PolNterliolz  fi , Dielen  lagcr  n.  (Zimmer- 
m.  Tischl.)  Boarding-joist,  bridging  joist,  ragltn. 
Soliveau  m. 

Pohternng  f.  (Wagenb.)  Quilt-trork.  Rem- 
bourrage  m. 

Polyba«it  m.,  bclnvarzgiiltlgerx  n.  (Mi- 
ner.) Polgbasite.  Polybasite  m. 

Polyeder  Körperlichen  oder  Htiaaau- 
liclten  Vieleck  n.  oder  Vielflach  n. 

(Geom.)  Pohjhedron,  polyedron.  Polyödre  ff». 
Polygon  n. , Vieleck  «.  (Geom.)  Polygon. 
Polygone  m. 

IleguliireN  oder  HegeIm*i**»igo*»  Poly- 
gon if.,  Heg:ail2lren  Vieleck  n.  Regular 
polygon.  Polygone  m.  regulier. 

Einem  lireite  eiiigCNcliriebene»  Po* 
lyKtaia  f». , Sehnen  - Vieleck  n.  Polygon 
inscribed  in  a circle.  Polygone  m.  inscrit  au 
cercle. 

Einem  Kreist*  iiinsrliriebcncM  Poly- 
gon  Tangenten  vieleck  n.  Polygon 

circumscribed  about  a circle.  Polygone  m.  cir- 
conscrit  au  cercle. 

Polygonalsy  »lern  n.  (Befest.)  Polygonal  System, 
modern  System.  Systeme  tn.  polygonal  ou  moderne. 
Polygonalzalal  f.  Polygonal  number.  Nombre 
m.  polygone. 

Polygon  front  f.%  Polygonale  Front  f. 

(Befest.)  Polygonal  front.  Front  m.  polygonal. 
Polyaaom  tugregal  n.  (Math.)  Polyno- 
mial,  mullinomial.  Polynome  m. 

Polyzen  ff.,  Platin  n.  (Miner.)  Anfice  pla- 
tina.  Platine  m.  natif. 

Pomeranzen  ha  uw  tflrangeriohainui 

(Bank.)  Orange-house,  green-house.  Orangerief. 

PonceletbrUrke  f.,  Wippbriicke  f.  aaait 
veränderlichem  Gegengewicht  i .Was- 

Serb.)  Balance-bridge  of  Mr.  Poncelet  i cilh  variable 
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couuier  poise.  Pont- levis  m.  ile  Poncelet  a contre- 
poids  variable. 

Ponceletrad  n.  (Mascli.)  Wheel  vrith  curved 
ßoal-boards.  Ho  lief.  Poncelet.  Vgl.  Wasser- 
rad oder  Schaufelrad  mit  gekrümmten 
Schaufeln. 

Ponte/'.,  Fklire/,  Pührkahn  m.,  Pralim 
m.,  Pferdefülire  f.  (Wasserb.)  Ferry-boat, 
floating-bi  llige , horte  ferry,  hör ve- bunt,  bac.  Pont 
m.  dottant,  passe-cbeva)  m.,  traille  f.,  bac  m. 
Ponton  m.  Sieh  Brücken  kahn. 

Hülzerner  Ponton  m.  Wooden  pontoon, 
baten u.  Bnteau  m.,  ponton  m.  en  bois. 
Pontonboden  m.  (Pont.)  Pontoon-botlom.  Fond 
m.  de  bateau. 

Pontonbrücke  Schiffbrücke  f.  (Pont.) 
Pontoon-bridge.  Pont  m.  de  bateaux  ou  de  pon- 
tons. 

Pontonier m.  (Kriegsw.)  Sieh  Brückensoldat. 

Pontonknie  Pontonrippe  f.  (Pont.) 

Riting  timber  (in  a pontoon ).  Genou  m. , conrbe 
f.  (de  bateau). 

Ponton  tr«  in  m.  (Pont)  Sieh  Brücken  zu  g. 
Ponton  «vagen  m.,  Haket  ».  (Pont.)  Pon- 
toon-rarriage,  pontoon  tcaqgon.  Haquot  m.  ü ba- 
teau ou  ü ponton. 

Porcellan  «.  Sieh  Porzellan. 

Porkirclie  f.  (Bank.)  Sieh  Emporkirche. 
PoroftitUt  f.  (Phys.)  Porosily.  Porosite  f. 
Porpliyr  m.  (Geogll.)  Porphyry.  Porphyre  in. 
Ruarzführender  Porphyr  m.,  PeKit- 
porphyr  m.  Ehan.  Porphyre  m.  quartziföre. 
■totlier  Porpliyr  m.  Red  porphyry.  Por- 
phyre m.  rouge. 

Mchvvarzer  Porpliyr  m.  Sieh  Augit- 
por  p hyr. 

Porpliyrit  m.,  HuarzTreier  Porpliyr  m. 

(Geogn.)  Porphyrite.  Porphyrite  m. 

Porphyrncliiefer  m. , Plionolitli  m., 

■ilingntein  m.  (Geogn.)  Phonolile,  clinkstone 
Phonolithe  m. 

Portal  n.  , SRIerthor  ».  , Praclittlior  n. 

(Bank.)  Front-gute,  muin  gale,  portal-gute.  Por- 
tail  m. 

Portal  «.  einer  fliegenden  Brücke  (Pont.) 
Sieh  Gier  mast. 

Portal  «.  einer  Führe.  Sieh  Galgen. 

Portalbalken  m.  pl. , l.aufbalken  m.  pl. 

einer  fliegenden  Brücke  (Pont)  Traversing- 
beamt  pl..  top  beamt  pl.  Traverses  f.  pl.  de  la 

potence. 

Portalbrücke  f.  Sieh  Zugbrücke  mit 
Wippen. 

Portativ  n.  Sieh  Positiv  2. 

Porteurleine  f.  (Socw.)  Stopper  at  the  cat-head. 
Bosse  f.  du  bossoir,  bosse  f.  debont. 

Porticu*  »».,  Portike  Innerer  Nüu* 
lengang  in. , Nüulenlaiibe  f.  (Bank.) 
Portico.  Portique  m. 

Portlandcement  m.  (Bauw.)  Porlland-cement. 
Ciment  m.  de  Portland. 

Portrüt  HruNtblld  (Hildni«w  «.) 

(Mal.)  Portrait,  ( piclure ).  Portrait  m. 
Portrüt nialer  m.  (Mal.)  Portrait- painter,  face- 
painter.  Peintre  m.  de  portraits. 

Porzellan  n.  Porcelain , china,  china-vare. 
Porcelaine  f. 


■»elfter  Porzellan  n.  Delft  tj -teure.  Poterie 
f.  de  Delft. 

Keilten  Porzellan  Harten  Porzel- 
lan Ntelnporzel  lan  Peldnpatli- 
porzellan  n.  Hard  porcelain.  Porcelaine 
f.  dure. 

Heaum Ur'iclic»  Porzellan  n. , Ent- 
glanten  («lan  n.  (Glasin.)  Devitrified  glatt, 
porcelain  of  Reaumur.  Verre  m.  devitrifiO,  por- 
celaine  f.  de  Reaumur. 

llnglanirten  Porzellan  n.  Bitcuit.  Bis- 
cuit  m. 

Verglühte«  Porzellan  n.  BitcuU-baked 
porcelain.  Degourdi  m. 

Welche«  Porzellan  n.  Soft  porcelain. 
tender  porcelain,  lender  china-teure.  Porcelaine 
f.  tendre. 

Porzeilanblaii  n.  (Zeugdr.)  Sieh  Englisch- 
i blau. 

Porzellanerde  Kaolin  m. , Mtein- 
mark  «.  (Porz.  Miner.)  Porcelain  - earth,  por- 
celain-clay,  china-clay,  kaolin.  Terrc  f-  ä porce- 
laine, kaolin  m.,  lithomarge  f. 
Porzellan-Jlanpin  m.  (Miner.)  Porcelain-jaspcr, 
porcelanite.  Jaspe  m.  porcelaine,  porcelanite  f. 
Porzellanknopf  m Porcelain-button.  Bou- 
ton m.  en  porcelaine. 

Porzellanacliiefer  m.  (Geogn.)  Bituminout 

tlate.  Argile  f.  schisteuse,  bitumineuse , schiste 
m.  bituminifere. 

Porzellanntein  m.  Sieh  Por zel  1 an z ie g e 1. 
Porzellantiegel  in.  (Chem.)  Porcelain-cnt- 
cible.  Creuset  m.  en  porcelaine. 
Porzellanziegel  m.  (Ziegelbr.)  Fire-brick,  kiln- 
brick.  Brique  f.  refractaire,  brique  f.  blanche. 
Ponitlv  n. , Positive  Photographie  f. 
(Photogr.)  Positive,  positive  photography  or  pic- 
ture.  Image  f.  positive,  6preuve  f.  positive. 
Pozitiv  Portativ  n.  (tragbare  Orgel).  Por- 
table organ,  regalt  pl.  Orgue  in.  portatif,  orgues 
; f.  pl.  portatives. 

j Ponerkel  m. , -ükel  m.  (Wagn.)  Sieh 
Speichenhammer. 

PoMzeckel  m.,  (Pouligel  m.),  Ponliain- 
mer  m.,  Honhaminer  m.,  Mchellliam- 
■ner  in.  (Maur.)  Large  Kammer  of  matont  Pic  m. 

I (gros  marteau  a briser). 

PoHtament  n.  (Fussgestell  einer  Vase  od.  dgl.) 

Stand,  foohtall  of  a vate.  Scabellon  m.,  galne  f. 
Poitameut  u.  für  Tiegel  (Prob.)  Sieh  Käse. 
PoitainentiwUrfel  m.  Sieh  Würfel. 
Ponten  m.  pl , Hell  ponton  m.  pl.  (Jagd.) 

Buck-shot.  Chevrotines  f.  pl.,  postes  f.  pl. 
PoMtMtranze  f.  Sieh  Heerstrasse. 
Potaiclie  f.  Sieh  Pottasche. 

Potential  n.  (Mech.)  ( Potential  i.  e.  a function 
employed  in  the  calculalion  of  the  atlraction  of 
tico  bodietj.  Potentiel  m. 

Potenz  f.  einer  Zahl  (Math.)  Potcer.  Puis- 
sance f. 

Zweite  Potenz  f.,  Quadrat  n.  einer 
Zahl.  Second  potcer,  tquare.  Douxieuie  puis- 
satice  f-,  carre  m. 

■■ritte  Potenz  f. , fubui  m.  einer  Zahl. 
Cube,  cube-number,  cubic  n umher , third  potcer. 
Cubc  >».,  troisieine  puissance  f. 

Vierte  Potenz  f.,  Riquadrat  n.  einer 
Zahl.  Fourth  potcer.  Quatriemc  puisaance  f 
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Potenz  — Presscylinder. 


Klne  Kal»  lauf  ei  ne  Potenz  erlieben. 

To  raise  Io  a pouer.  fllever  k une  puissance.  : 
Potenz  f.,  mechanische  (Mecb.)  Sieh  Ma- 
schine, einfache. 

Potenzexponent  tn.,  Hochzahl  f.  (Math.) 

Exponent,  indes.  Exposant  m. 
Potenzflaschenzug  m.  (Moch.)  Tachle  of  j 
pulleys  i cith  only  one  fixed  pulley.  Moufle  f.  qui 
n’a  qu’une  seule  poulie  fixe. 

Potenziren  c.  a. , eine  Zahl  (Arithm.)  To 
raise  a number  lo  a potcer.  ßlever  un  nomhre 
une  puissance. 

Poterne  f.,  V erb! ndun^e wtilbe  f.  (Be- 
fest.)  Postern.  Poterne  f.  Vgl.  Ausgang. 
Pottasche  f.,  Holilpniaure*  Hali  »». ' 
(Chem.)  Potash.  Potasse  f. 

Pottasche  f.  im  reinsten  Zustande.  Carbonale 
of  potash.  Carbonate  m.  de  potasse. 

Hohe  oder  Schwarze  Pottasche  /"., 
Pottaschenfluss  m.,  Oclira»  m.  Black 
salt.  Salin  m. 

Pottnschenfluss  m.  Sieh  Rohe  Pottasche. 
Pottascliküpe  f.  (Färb.)  Indigo-tal,  potash-vat. 

Cuvc  f.  d'inde,  cuve  f.  d’indigo,  cuve  f.  ü la  potasse. 
Pozzolane  f.  (ein  vulcanischer  Tuff)  (Geogn.) ! 

Poiwlana.  Pouzzolane  f. 

Pozzolanerde  f.  (Bauw.)  Pouolana.  Pouzzo- 
lane f.,  pozzolane  f.,  poussolane  f,  thermantide  f. 
cimentaire. 

HUnstliclie  Pozzolanerde  f. , Eiien« 
kitt  m.  Artificial  poswlana.  Pouzzolane  f. 
artificielle. 

Pracht  hi  inniel  m.  (Bank.)  Canopy.  Ciel  m. 

(pl.  ciels).  Vgl.  Thronhimmel. 
Prachtportal  m.  eines  Vorhofs*  Propy- 
Itton  ».  (Bauk.)  Propylaum.  Propylöes  tn.  pl. 
Prachtthor  n.  Sieh  Portal. 

Prttcesslon  f.  (Astron.)  Sieh  Vorrücken. 
Prttcipltat  Niederschlag  *».  (Chem.) 
Prccipilate.  Precipitö  m. 

Ilothes  Prttcipltat  n.,  Hothes  Queck* 
silberoxyd  n.  Calcined  mercury,  peroxyd  of 
mercury.  Pröcipite  m.  rouge,  bioXyde  m.  de 
mercure. 

Weisse*  Prttcipltat.  White  precipitale  of 
mercury , amido  - chloride  of  mercury.  Chlor- 
amidure  m.  de  mercure,  pröcipitä  m.  blanc. 
Präcisionsgewehr  ».  (Kriegsw.)  (Precision- 
gun).  Fusil  m.  k pröcision. 

Prägen  r.  a.,  die  Münzen  (Münzw.)  To  coin 
money.  Frapper,  battre  des  monnaies. 
Prttggrnbe  f.,  Prägloch  «.  (worin  der  Präger 
sitzt)  (Münzw.)  Seal  of  the  coiner.  flcale  f. 
Prttgstempel  m.  (das  Stahlstück,  welches  eine  j 
Seite  des  Gepräges  enthält)  (Münzw.)  Coin.  j 
Coin  m.,  matricc  f. , carrö  m. 

Prägstock  m.,  Prttgwerk  btosswerk 
n.  zur  Darstellung  von  hohlen  Gegenständen, 
Münzen  etc.  Fly -press,  stamping-press , coining 
press.  Balancier  m. 

Prttgwerk  Schraubenpresse  f.  (Masch.) 
Fly-press,  scretc-press , stamping-press.  Balancier 

m.  k vis. 

Prahm  m.  (Seew.)  Pram  /'flat  huttomed  ship). 
Prame  f. 

Prahm  n.,  Prahme  f.,  Prähme  f. , eine 
Fähre  zum  Übersetzen  von  Pferden.  Horse-ferry, 
horse-boat.  Passe-cheval  m. 


Praien  v.  a.,  Preien  v.  a.  (Anrufen),  ein 
Schiff.  To  hail  a ship.  Udler,  arraisonner, 
appeler  un  vaisseau. 

Pral-,  Prelschuss  m.  (Seew.)  Gun  fired  to 
hail  a ship.  Coup  m.  de  canon  ä hder  un  vaisseau. 

Praktik  f.,  wäisclie  (Arithm.)  Practice.  Pra- 
tique  f.  italienne. 

Prangen  r.  a.,  Pressen  v.  a.  (bei  starkem 
Winde  viel  Segel  führen)  (Scbifff.)  To  crotcd 
sails.  Forcer  de  voiles. 

Prttpariren  v.  a.,  die  Hölzer  zur  Couservirung 
(Techn.)  To  prepare.  Prßparer. 

Prtfparlr walzen  f.pl., Luppen-,  Pudtlel*, 
Zttngwalzen  f.  pl.  ( Walzw.)  Roughing-rolls  pl., 
puddlers  rolls  pl. , bloomiug -rolls  pl.,  roughing- 
cylinders  pl.  Cylindres  m.  pl.  ä ciugler,  cylindres 
m.  pl.  cingteurs  ou  dögrossisseurs,  cylindres  m.  pl. 
äbaucheurs. 

Praiem  m.  (Miner.)  Prase.  Quartz  m.  ampbi- 
boleux  ou  prase. 

Prttsentlren  r.  a. , das  Gewehr  (Kriegsw.) 
To  present  armt.  Präsenter  les  armes. 

Prtttschmaschine  Pantschmaschine 
f.  (zum  Reinigen  der  Baumwollstoffe  nach  der 
Bleiche)  (Bleich.)  (A  trat  hing- machine  t cith  several 
beetles,  bealer).  Battoir  m.,  pluteau  m.  ä battoir. 

Preien,  Prelschuss.  Sieh  Praien  etc. 

Preise  /!,  Prlepe  f.,  .Utfnch  m. , First- 
ziegel  m.,  Ciratzlegel  m.  (Dacbd.  Ziegelbr.) 
Ridge-tile,  hip-tile.  Couvre-joint  m.,  enfaiteaum., 
tuile  f.  faitiere  ou  arötiere. 

Preisllxten-Fntreprise  f.  (Eiscnb.) 

Marche  m.  sur  söries  de  prix. 

Prellklotz  m.,  Prallstock  tn. eines  Schwa  nz- 
hammers  (Metall.)  Ancil.  Billot  m.  artnö  d’une 
plaque  de  fer  contre  laquelle  on  fait  heurter  la 
queue  d'un  marteau  ä queue. 

Prellschuss  tn. , Mchleudersclius*  m., 
Rtcoschetschuss  m.  (Artill.)  Ricochet-shot, 
rebounding-shot.  Coup  m.  de  canon  ä ricochet, 
tir  m.  ä ricochet. 

Prellstein  m.  (Bauw.  etc.)  Guard-stone.  Borne  f. 

Presbyterium  Priesterraum  tn., 

Chor  m.,  Altarplatz  m.  einer  Kirc  he  (Bauk.) 
Choir,  presbytery.  Prcsbytöre  m. 

Presenning  f.  , Preservlng  Persen- 
ning f.  (getheertes  Segeltuch  zur  Bedeckung 
der  Luken  etc.)  (Seew.)  Tarpatclin,  -ing.  Pr^larts». 

Persenninglatten  f.  pl .,  -leisten  f.  pl ., 
Schalkleisten  f.  pl.,  bclialmen  f.  pl., 
Schalken  f.  pl.  (Seew.)  Tarpauliufgjlatiens  pl. 
Lattes  f.  pl.  sur  les  hords  des  prölarts. 

Presenningsspleker  m.  Tarpaulin (g)- mail. 
Clou  m.  de  pidlart. 

Preservlng  f.  (Seew.)  Sieh  Presenning. 

Pressbengel  m.  derDruck  erpresse(Bucbdr.) 
Bar.  Barreau  m.  de  la  presse  de  l’imprimeur. 

Pressbeutel  m. , Presssack  m.  von  Ross- 
haartuch  beim  Ölpressen.  Pressing -bag  of 
horsehair-cloth.  fitreinte  f.,  (6trindellcf.),  ätendelle/-., 
sac  m.  de  crin. 

Pressbleche  n.  pl.  einer  Ölpresse.  Iron 
pressing-plates  pl.  Semelles  f.  pl. 

Pressbreter  n.  pl.  (zwischen  welchen  die  Bücher 
gepresst  werden)  (Buchb.)  Pressing -boards  pl., 
boards  pl.  Membrures  f.  pl.,  ais  m.  pl.  k presser. 

Presscyllnder  m.  (Topf.)  Squeeiing-box.  Cy- 
lindre  m.  presseur. 
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Pressdeckel  m.  (Buchdr.)  Tympan,  tympanum. 

Tympan  m. 

Preaie  f.  (Techn.)  Press.  Pressoir  to. 

Presse  f.  (Buchdr.)  Press.  Presse  f.  Vgl. 

Druckerpresse,  Handpresse,  Schnell- 
presse. 

Lithographische  Presse  f.,  Steln- 
druckerpresse  f . (Lithogr.)  Lithographie 
press.  Presse  f.  lithographique. 

Hydraulische  Presse  f.,  Bramali’sche 
Presse  f.  (Mech.)  ßrumah's  press,  hydraulic 
or  hydrostatie  press,  tcater-press.  Presse  f.  hydrau- 
lique  ou  hydrost&tique. 

Presse  f.,  Presswerk  «.*  ffcuetsch» 
werk»,  für  Eisen  1 uppen  (Metall.)  Squeeser. 
Cingleur  to.,  machine  f.  u cingler. 

Presse  f.  an  einer  Vorspinnmaschine 
(Spinn.)  Clasp.  Pince  f .,  serre  f. 

Presse  f.  der  Jacquartmaschine  (Web) 
Press  Presse  f. 


Pressen  v.  a.  (Chem.  & Techn.)  Sieh  Aus- 


drücken. 

Pressen  v.  a. , bei  der  Bleiarbeit  (Metall.) 
To  press.  Ressuer. 

Pressen  v.  a.  (Techn.)  To  press.  Presser,  com- 
primer. 

Pressen  v.  «.,  das  Glas  (Glasm.)  To  press 
glass.  Mouler. 

Im  befilzten  Panschte  pressen  (Pap.) 
To  press  in  fell-posl.  Presser  en  porse-feutre  ou 
en  porse-flötre. 

Im  welssen  Panschte  pressen  (Pap.) 

To  press  in  white  post.  Presser  en  porse  blanche. 
Trocken  pressen  v.  a.  (durch  Pressen  die 
Feuchtigkeit  entfernen)  (Pap.)  To  dry  by  pressing. 
Ecacher  le  papier. 

Halt  pressen  t>.  a.  (Tuchf.)  To  dress  cold. 
Ecatir  le  drap. 

Pressen  v.  a.,  das  Tuch  (Tuchf.)  To  gloss. 
to  press  cloth.  Catir  le  drap. 

Pressen  v.  a.,  das  angequickte  (Gold-) 
Gekrätz  in  einem  Quickbeutel  (Verg.)  To 


press  the  amalgamated  (gold-)  sweepings  in  a 
skin  of  leather.  Passer  au  chamois. 

Pressen  a.  (Techn.)  Pressing.  Pression  f. 

Pressen  n.  (die  zweite  Operation  bei  der  Kärnthi- 
8chcn  Bleiarbeit)  (Metall.)  Pressing.  Ressuage  m. 

Pressen  ».  (Tuchf.)  Pressing,  glossing.  Catis- 
sage  m. 

Pressen  n. , Cwaufrlren  n.  (das  Verfahren 
wodurch  man  Kattunen  etc.  Figuren  aufpriigt) 
(Web.)  Embossiug.  Gaufrage  m. 


Presser  to. , Pressflnger  m.  der  Spuleu- 
m aschine  (Spinn.)  Spring- (inger,  presser.  Doigt 
to.  comprimeur,  compriineur  to.  du  baue  ii  broches. 

PressflUgel  to.  einer  Spulenmaschine  oder 
Spindel  bank  (Spinn.)  Presser  - flyer.  Aile  f. 
comprimeur  d’un  banc  ä broches. 

Pressflyer  m.,  Spindelbank  f.  mit  Press« 
«Ugeln  (Sp  inn.)  Presser  - frame.  Banc  to.  ä 
broches  k bobines  comprimöes. 

Pressform  f.  für  g e p r e s 8 1 e | M e t a 1 1-  ]R  ö h r e n. 
Press,  core-die.  Clocue  f.  (en  fonte)  pour  fabriquer 
des  tuyaux  repousses. 

Pressformerei  f.  (Porzell.)  Press  - working. 
Moulage  m.  ä la  presse. 

Pressglanz  ».  (Tuchf.)  Gloss.  Cati  to.  du  drap. 


Presshefe/-.  (Brantweinbr.)  Dry  yeast.  Levürc  f. 
seche. 

Presskolben  m.  einer  Röhrenpresse.  Piston. 
Piston  m. 

Pressmeister  m , Xubereiter  to.  (Buchdr.) 
Press  man.  Pressier  to. 

Pressring  to.  (die  Öffnung  aus  welcher  bei  der 
Röhren  presse  das  Rohr  heraustritt).  Die  or  shaping- 
ring.  Matrice  f.,  modele  m. 

Pressring  m.  einer  Windmühle,  AVind- 
■niihlenbremse  f.  Press  of  a wind-mill. 

| Frein  ». 

Pressspan  to.,  «spahn  to.,  (»Innzpappe  f. 

(Tuchf.  Pap.)  Pressing  - board.  Carton  to.  pour 
appröt  de  drap,  etc. 

Pressstange  f.  (Tuchf.)  Press-bar,  pressing-bar. 

• ßcrive  f. 

Pressung  f.  (Mech.)  Sieh  Druck. 

Presswalze  f .,  Druck  walze  f.  (Ackerb.) 
Press  roll.  Rouleau  to.  compresseur,  cylindre  to. 
comprimeur. 

Press  wände  f.  pl .,  ITUnde  f.  pl .,  Wan- 
gen f.  pl.  einer  Presse  (Buchdr.)  Cheeks  pl. 
Jumelles  f.  pl.,  montants  to.  pl. 

Presswerk  «.  (Metall.)  Squeeser.  Cingleur  to  , 
machine  f.  h cingler.  Vgl.  Quetsch  werk. 

Pricken  v.  a.,  die  Karte  (Seew.)  To  prick 
the  chart.  Pointer  la  carte. 

Prieche  f.  (Bank.)  Sieh  Emporkirche. 

Priel  n.  (m.)  (enger  Kanal  zwischen  zwei  Bänken) 
(Schifff.)  Narrow  or  small  c'iannel.  Petit  chenal 
to.,  passe  f. 

Priosterpumpe  f.  A lifling  and  forcing  pump 
whir.h  has  no  solid  piston , but  a diapliragm  of 
leather,  caoutchouc  etc.  by  the.  allernate  molion  of 
which  the  liquid  is  raised.  Pompe  f.  I^etestu. 

Priesterraum  to.  (B&uk.)  Sieh  Presby- 

1 terium. 

Priesterwaschbecken  n.  (Bank.)  Sieh  Pis- 
cina. 

Prima  f.  (die  erste  Columnenziffer  eines  jeden 
Bogens)  (Buchdr.)  Prima.  Premier  folio  m. 

Primablatt  m.  (Buchdr.)  Prima-sheel.  Feuille/-. 
premiere. 

Prime  f. , Schtfndruck  to.  (erster  Druck 
eines  Bogens)  (Buchdr.)  First  form.  Prime  f., 
forme  f.  premiere. 

Primentarel  f.  (Tafel,  in  welcher  die  Prime 
eines  jeden  Bogens  verzeichnet  ist)  (Buchdr.)  Table 
of  primas.  Table  f.  des  premiers  folios. 

Primzahl  f , Einfache  Kahl  f.  (Arithm.) 
Prime  number.  Nombre  to.  premier. 

Princip».  der  lebendigen  Hrüfte  (Mech.) 
Principle  of  vis  viva.  Principe  to.  des  forces 
vives. 

Princlp  n.  der  virtuellen  Momente, 
Princip  n.  der  virtuellen  CJeschw'ln- 
dlgkeiten,  Princip  n.  der  virtuellen 
Arbeiten*  Principle  of  virtual  velocilies.  Prin- 
cipe »n.  des  moments  virtuels,  des  vitesses  vir- 
tuelles, du  travail  virtuel. 

Prinzmetall  n.  (Legirung  von  Kupfer  und 
Zink)  (Metall.)  Prince's  metal,  prince  Ruperl's 
metal.  Mötal  to.  du  prince,  mötal  m.  du  prince 
Robert,  alliage  m.  du  prince  Robert. 

PrioritUtsactie  f.  (Eisenb.)  Preference-share. 

; Action  f.  de  priorit6. 
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Pri«ina  Probirltaltn. 


Priiima  n.  (ücom.  Miner.)  Prüm.  Prisme  m. 
Fff.  Säule. 

Iftrc*i«eitiffe«  Pri«ma  n.  Triangulär  prism. 
Prisme  m.  triangulaire. 

fiieraile«  oder  Xonnaleii  Prhnia  n. 

Right  prism.  Prisme  ot.  droit 

Quadratiftche«  Priima  n.  Square  prism. 

Prisme  m.  cyrrö. 

Ktlioiiibl«clie«  Pri<tma  n.  Rhombic  prism. 

Prisme  rn.  rhombique. 

Schiefe«  Pri«ma  n.  Oblique  prism.  Prisme 
m.  oblique 

Vieneitige^  FUnbeitifeN,  Secliaei* 
tilfew  ia.  «.  u.  Pri«mu  n.  Square,  pen- 
tagonal , hexagonal  etc.  prism.  Prisme  rn.  qua- 
drangtilaire,  pentagonal,  hexagonal,  etc. 
Prinina  ii.  einer  Prisma* Drehbank  (Metall- 
dreh.) Bar.  Perche  f,  harre  f.,  verge  f. 
Priwniit  f'ylinder  m.  der  Jacquart- 
ma sch  ine  (Web.)  Cylinder.  Rouleau  m.,  cy- 
lindre  m. 

PrUmadrelibank  f.  (Drechsl.)  Bar-Iathe. 

Tour  m.  ä harre,  tour  m.  ä verge. 
Priwmatisrli  adj.  (Geom.)  Prismatic,  prisma- 
tical.  Prismatique. 

PritNclae f.«  Pahrbrürke  /*.,  Laufbrücke 
/■.,  Humliamm.  (Bauw. ) llising  scaffold-bridge. 
Pont  rn.  d’dchafaudage. 

PrHtclie  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Wae htp ritsch e. 

l*rit*c !•<*/'■'  f>i€*«chlitzbank  f.  (Artill.)  Bärbel , 
barbette.  Harbette  f. 

Prlt«che  f.  (englischer  Sattel)  (Sattl.)  Englüh 
saddlr , Englüh  hunling-saddle.  Seile  f.  iV  l’an- 
giaise.  seile  f.  rase,  seile  f.  de  chasse. 
Pritschen  r.  <*.,  Abrichten  r.  a. , die  ge- 
hämmerten Bleche  (Metall.)  To  plane  the 
hammered  plate.  Parer. 

Pritschen  n.,  Abrichten  n.  der  Bleche. 
Planing.  Parage  i». 

Prit«chhammer  rn.,  Abriclitliammer  m. 

(zum  Geraderichten  des  Eisenblechs  bei  der  Fabri- 
cation)  (Metall.)  Planing  - hammer.  Marteau  m. 
de  parage. 

Privat  weif  m.  (Privatleuten  gehöriger  Weg). 

Prirate  road.  Chemin  m.  rural  ou  particulier. 
Probe  f.  (Arithm.)  Proof.  Preuve  f. 

■tie  Probe  machen  r.  z.  B.  auf  die, 
Division.  To  prove  dirision.  Faire  la  preuve 
de  la  division. 

Prob<*  f.  (Tcchn.)  Proof,  assay,  trial.  Essai  rn., 

6 preuve  f. 

Probe  f.  [ das  Material]  (Prob.)  Sample.  Echan- 
tillon  m. 

Probe  f.  [die  Arbeit]  (Metall.)  Assay.  Essai  »*. 
Probe  nehmen  t.  a.  To  sample,  ßchan- 
tillonner.  Vgl.  Probenehmen  «. 

Probe  machen  r.  a. , Probiren  r.  a. 

To  assay.  Essaycr.  Vgl.  Probemachen  «. 
Probe  f.  hiiT  trochnem  W ege.  Dry 
assay.  Essai  m.  par  la  voie  s^che. 

Probe/*,  auf  naoem  Hege.  Wel  assay., 

Essai  rn.  par  la  voie  humide. 

Probe  f.  durch  Abtreiben  (Chem.  Prob.) 
Cupellation , assaying  by  the  cupel.  Coupellation  f. 
en  petit. 

Probe  f.  im  Kleinen  (Chem.  Prob.)  Trial 
upon  a small  scale.  Essai  rn.  en  petit. 


Probcabdruck  m.,  Abdruck  m.  vor  der 
Schrift  (K  opferst.)  Proof  - Impression , proof - 
print.  Gravüre  f.  avant  la  lettre. 

Probeabzuif  rn. , Probedruck  m. , (or- 
recturabzuif  rn.  (Buchdr.)  Proof,  proof - 
impression,  proof- print.  Epreuve  f 
Die  ernte  C'orrectur  beworben.  (To 
read  the  first  proof).  D£grossir  l*6prouve. 
Einen  Probedruck m.  od.  Einen  Druck 
abzieheu  c.  a.  To  pull  off  a proof.  Faire 
une  öpreuve. 

Probegewicht  Probcmau  u.  (Hand  ) 

Standard.  Etalon  m.,  type  m. 

Pro  besold  u.,  Probirgfold  n.  (Goldschin) 
Slaudard-gold.  Or  m.  au  titrr;. 

Probelaanpei  m.  beim  Titriren  der  Seide  (von 
1 Aune  |=  l.iss  Meter]  Umfang)  (Seide.)  Standard 
reel  of  l3/r  yard  of  rircumference.  Eprouvette  f. 

Probemaclien  Probiren  n.  (Metall.) 

Assaying.  Essai  rn.  Vgl.  Probe  machen  unter 
Probe. 

Probema««  n.  Sieh  Probe  ge w icht. 

Probcmtf  rner  ra.,  Probemortier  m..  Pul« 
verprobirmürver  m.  (Artill.)  Proof -mortar, 
trial- mot  tar,  murtar-eproucctle.  Mortier  rn.  eprou- 
vette,  mortier  m.  d’epreuve. 

Probeneli men  «.  (Metall.)  Sampling.  £chan- 
tillonuage  m.  Vgl.  Probe  n e h m e n unter 
Probe. 

Probe«clierbe  -«cherben  m.  (Porz.  I 
Trial-piere,  tcalrh.  Montre  f. 

Probe«! Iber  n.  (Münz.  Gohlschm.)  Standard- 
siher.  Ar  ge  nt  m.  au  titre. 

Probe«  tat»  m.  bei  der  C einen  t st  ah  Idar  - 
Stellung  (Metall.)  Trial- rod.  T6moiu  m., 
öprouvette  f. 

Probe«tecber  m,  Stecher  rn.  einer  Vae  u «im- 
pf an  ne  (Zuck.)  Proof-stick.  Sonde  f. 

Probe«teln  rn.  (Bauw.  Ziegel  hr.  Stcinm.)  Model- 
stone or  -brick.  Grös  m.  d’öchantillon. 

Probe  werk  ia.  (Walzwerk  zur  Herstellung  gleich 
dicker  Zaine)  (Münzw.)  Finühing-rollers  pl.  La* 
minoir  m.  dernier,  huninoir  t».  polisseur. 

Probezapfen  m.  eines  Ilasirinessers  (Mes- 
serschm  ) Essay -bit.  Eprouvette  f 

Probirblei  n.  (Prob.)  Assay-Iead.  Plomb  m. 
d’essai. 

Probiren  v.  a . Prüfen  p.  a.  (Münzw.)  To 
assay.  to  try.  Essay  er. 

Probiren  c.  «.,  Erz  (Prob.)  Sieh  unter  Probe. 

Probir<*n  ri.  (Prob.)  Sieh  Probe  macheu, 
vgl.  Probe. 

Problrer  rn.  (Münzw.  Prob.)  Assayer.  Essayeur 

rrobirgadcu  m , Probirlaboratorlum  n. 

(Prob.)  Assayer's  room.  Chambre  f.  d’essayeur. 

Probirjgeftt««  n.,Probir«cherben  m.(Prob.) 
Assay-tesl.  T6t  m.,  test  m. 

Probirjfc wicht  n.  (Prob.)  Assay-weight.  Poidsm. 
pour  Pessai. 

Probirifla«  n.  (Chem.)  Test  - glass , lest-tube. 
Eprouvette  f. 

Probirifla«  n. , It  aueritamlNglai  n. 

(Dampfm.)  Essaying -glass.  Lünette  f.  d’^preuve. 

Probirifold  n.  Sieh  Probegold. 

Probirlialm  m.,  WaucMtandwIiahn  m. 

(Dampfm.)  (lauge  cock,  gauge-tap.  Indicateur  m. 
d’eau,  robinet  m d’öpreuve,  de  regard,  d’eau,  de 
niveau,  d'essai,  robinet-jauge  m.,  jauge  f. 
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Probirk  un*t 


Prnbirkumt  f.  Oorimasy,  dokimasy,  docimastic 
arl,  assaying.  Docimasic  f. , docimustique  f.,1 
art  m.  d’essaver. 

Probirlalioratorlnm  n.  Sielt  Probirgadeil. I 
Probirltfffel  m.  (Metall  ) Eprouvette.  Eprou-I 
rette  f. 

ProbirlGflel  m.  (Zinng.)  Assay-spoon,  prover.  j 
Eprouvette  f.  cuiller  f.  pour  prouver. 
Probirnadel  Probirstirt  m.«  Streich- 

n ari ei  f.  beim  Gold-  od.  Silberprobiren  (Gold-I 
schm.  Prob.)  Touch-needle,  touching-needle.  Ai-' 
guiile  f.  d’essai,  touchau  ou  toucheau  m.  d’es- : 
sayeur. 

Probirnapr  m. , Probiraeliale  f.  (Seifens.)] 

Scale  for  assaying.  Ecaille  f. 

Probirofen  m.  (Prob.)  Assay- für nace.  Four- 
neau  m.  d’essai,  foumeau  m.  d’cssayeur. 
Probirpapier  ».*  HeactlonNpapler  n. 

(Chem. ) Test-paper.  Papier  m.  reactif. 
Probir»cbale  f.  Sieh  l’robiruapf. 
Probirturberben  tu.  Sieh  Pr  ob  i r ge  fass. 
Probir*tein  m. , Ntrirlalein  in.  (Goldschni. 

Prob.)  Touck-stone.  Pierre  f.  de  touche. 
Proliirntein  m. « 14ie*elNrbiefer  m.«  Ly 
«linrlier  Stein  in.  (Miner.)  Lydian  stone,  touch- 
stone , flinty  slate.  Pierre  f.  de  Lydie,  silcx  m.  ; 
corne,  lydienae  f. 

Probiratin  in.  Sich  Probirnadel. 
Proliirtir tn.y  (wenn  bimförmig:)  Problr- 
tute  f.  (Chem.)  Assay  • er  ucible.  Crcuset  m.  I 
d’essai. 

Probirtute  f,  T nie  f.  (Prob.)  Assay-crucible.  1 
Tot  «i.  a la  fusion. 

Probirwage/1. (Prob.)  Assay -balance.  Balance/’.! 
d’essai. 

Probirzantfc  f.  (Prob.)  Assäyer's  tongspl.  Pince 
f.  d’essayeur. 

Product  w.  (Math.)  Product.  Prodnit  m. 
Unendlichem  Product  n.  Infinite  product. 
Prodnit  m.  infini. 

Producteladeplatz  m.,  fiiUterladeplatz 

m.  (Eisenb.)  Quai  m.  ii  marchandiscs. 

Profil  ltiirrliNchuitt  m.  (Bauw.  liefest.)! 

Profile,  sec/ io n.  Profil  m.,  coupe  f.  Vgl.  Durch- 
sch  nitt. 

Delinitii  ei  Profil  n.  (Eisenb.)  Working- ' 
section. 

Profil  n.  eines  Simses  (Bauk.)  Size  of  a 
moulding.  Sacome  »i . 

Profllfferiint  n.«  Profil  fiierippe  ». 

(von  Latten  zur  Richtschnur  für  die  Arbeiter) 
(Bauw.  & Befest.)  Profile.  Profil  m. 

Profi  liren  r.  a. , Profile  Mclilafgen  r.  a 

(Bauw.  & Befest.)  To  sei  up  profiles.  Profiler 
ProftreftNion  f '.,  Reibe/’.  (Arithm.)  Progression. 
Progression  f. 

Pro|(r(*NNivzüfre  m.  pl.  (Züge,  die  nach  dem 
Boden  des  Rohrs  zu  tiefer  werden)  (Büchsenm.) 
Grooves  pl.  whose  deplh  increasrs  totcards  the 
brvech.  Rayures  f.  pl.  progressives. 

Projectll  ».«  (lieNchoHM  n.  (Kriegsw.  Artill.)! 
Projectile.  Projectile  m. 

Projection  f.  (Geom.)  Projeclion.  Projection  f.  j 

€* ii oin oui «die  Projertion  f.  (Astron.) 

Gnomonical  projection.  Projection  f.  gnomonique. 
OrtlioffrapliiNclic  Projection/’.  (Geom.)j 

Orthographie  projection.  Projection  f.  ortho-i 
graphique. 


_ Protzring.  H91 

üitereoffraph  fache  Projection  f.  (Geom.) 
Stereographic  projection.  Projection  f.  stcröo- 
graphique. 

Projectionnebene  f.  (Geom.)  Plane  of  pro- 
jection. Plan  m.  de  projection. 

Projectlren  e.  Kntwerfen  r.  a.  (Bauk.) 
To  projecl,  to  purp  ose,  to  inlend.  Projeter. 

Projiciren  r.  a.  (Geom.)  To  projecl.  Projeter. 

Prolonge  /".,  liiiiigliette  f,  Langtau 
%ujgtaii  n.«  Schlepptau  n.  an  den  Laf- 
fetten  (Artill.)  Prolonge.  Prolonge/’.,  pro  Ion  ge  f. 
de  manceuvre. 

Propatria  «.«  liikaNterial  n.  (eine  deutsche 
Papiersorte)  (Pap).  {Tlte  size  almost  like :]  fooVs 
mp.  (Le  format  est  ä peu  pr£s  celui  de:]  couronn ef. 
ou  griffon  m. 

Proportion  f.  (Math.)  Proportion.  Proportion/-. 
Harmonische  Proportion  f.  Ilarmonical 
Proportion.  Proportion  f.  harmonique. 
stetige  Proportion  f.  Continual  proporlion. 
Proportion  f.  continne. 

Proportionale  mittlere«  fieomotri- 
Neben  Mittel  n.  (Math.)  Mean  proportional. 
Moyen  m.  proportionnel,  moyenne/-.  proportionnelle. 

Proportionalzirkel  in.  (Zeichn.)  Sector. 
Compas  m.  de  proportiou. 

Propyllion  n.  Sieh  Prach tportal. 

ProtcYn  n.  (Chem.)  Proteine.  Proteine  f. 

Protogyn  in.,  Taikjgranit  m.  (Geogn.)  Pro- 
togyne.  Protogyne  f.,  granite  m.  talqueux. 

Protzaclime  f.  (Artill.)  Limber-axle,  limber  - 
axle-tree.  Esse  m.  d’avant-train. 

Protzboizen  m.«  Protznajgel  m.«  Spann- 
■utgcl  in.  (Artill.)  Pintail  or  pintle.  Cheville  f. 
ouvriere  d’un  avant-train  d’afl’üt. 

Protze  f.  (Artill.)  Limber,  gun-limber.  Avant- 
train  m. 

Protz^entell  n.  (Artill.)  Limber-body.  Corps  in. 
du  train  de  dessous  d’un  avant-train  d’afföt 

Protzbaken  m.  (Artill.)  Limber-hook,  limbering 
hook,  (pintail  hook).  Crochet  m.  cheville  ouvriere 
(contre  le  derrifcre  du  corps  d'essieu  de  l’avant- 
train). 

Protzbebel  m.  (zum  Transport  der  hohen  Rnh- 
menlaffetten)  (Artill.)  Bracket-perch.  Chassis  m. 
de  transport. 

Protzkanten  in.  (Artill.)  Aminunilion  - box. 
Cofl’re  m.  a munitions. 

Protzkanten  m.  der  Feldprotzen  (Artill.) 
Limber  amtnunilionbox,  limber-box,  ammunition- 
box  of  field- limber.  Corfre  m.  d’avant-train  de 
Campagne. 

Protzkette  f.  (Artill.)  Keep  or  limber  - chain. 
Chaine  f.  d’embrelage. 

Protzlocb  n.  (im  Schwanzriegel  der  Wangen- 
laifetten und  der  Protzfuhrwerke)  (Artill.)  Pintle - 
hole.  Lünette  f. 

Frotznagel  m.  (Artill)  Sich  Protzbolzen. 

Protzblir  /".«  Protzjfae  f.  (Artill.)  Sieh  Protz- 
r i n g. 

Protzrad  n.  (Artill.)  Limber-  tclteel.  RouC  f. 
d’avant-train. 

ProtzriiiK  in.,  Protziine  f. « Protzbbr  n. 

der  Blocklaffetteu  und  Protzfuhrwerke 
(Artill.)  Tra>l - plate  - eye,  trail-eye,  pintle- eye, 
nose-plate  eye.  Lünette  f.  de  fluche,  anneau  m. 
du  bout  de  crosse- lunette. 
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Protzachelbe 


Pulver, 


Protiaplieibe  f. % untere  (Artill.)  Lower 
pintle-plate.  C’ontre-Iunette  f.  d’un  avant -train 
d’afföt. 

Protz«chemel  m.  auf  der  Protzachse  (bei 
Protzen  ohne  Munitionskasten)  (Artill.)  Limber - 
bolster,  pinlle-bolster.  Sellette  f d’avant-train. 
ProtzNcIiemelhand  n.  (Artill.)  Sieh  Ein- 
bindeschiene £ Schraubenziehband. 
Protznchcmelblech  n. , Sattelblech  ». 
am  Protzsa  ttel  (Artill.)  Bolsler-plate  of  limber. 
Coiffe  f.  de  sellette  d'avant-train  d’afffit. 
Protz«cliemelk€>pfbolzen  »».(Artill.)  Limber 
bohier-bolt.  Boulou  m.  de  sellette,  seyc  f.  d’une 
voiture  d’artillerie. 

Prouatit  m.  (Miner.)  Sieh  Rothgültigerz. 
Proviantkiate  f (Seew.)  Box  or  ehest  for 
provisions.  Caisson  m. 

Proviantma^ttzin  Verpflegungsge* 
btfude  ( o>mniibarkerel  f Com- 

missariat  magasine,  proeision-store.  Munutention  f. 
des  vivres,  uiagasin  m.  de  vivres. 
Proviaiiimei<t(er  m.  uSeew  ) Steward.  Distri- 
bufieur  i». 

Protlnziahtra*«»*  f.%  Hr«*lM«ra%n*  f.  Pro - 

ciucial  road.  Route  f.  departeinentale. 

Prüfen  r.  a.  (Milnzw.)  Sieh  Pro  bi  re  n. 

Die  Platte  auf  «len  Klang  prüfen. 

To  sound,  io  chink.  Kxaniiner  le  (lan  par  le  son.  j 

Prüfen  n.  der  Platteu  auf  den  Klang 

(Münzw.)  Sounding,  chinking.  Ex&mination  f.  j 
des  flaue  pur  le  son. 

Prügel  m_,  Ladenitfork  nt  , l.adenprü- 

w.  (Web.)  Rocking- tree.  Porte-battant  m., | 
bäton  n». 

Prüfgeleinen  Ill«»chmaterialei«en  n. 

(Metall.)  Slab-iroH.  Plaques  f.  pl. 

Primel!  m.,  Lhiühk  m.  (Web.)  Lasting. 
Prunelle  f. 

Prnnellennalz  n.  (geschmolzener  Salpeter) 
(Cbetn.)  Sal  prunella,  cryslal  mineral.  Sei  tn. 
de  prunelle,  cristal  »».  mineral. 
Prunkltiauinel  m.  Sieh  Baldachin. 
Pneudodipteroa  m.  (Tempel  mit  scheinbar 
doppeltem  Umgang).  Bauk.)  Pseudodipteros.  Pseudo- 
diptere  m. 

PNeud«»nialarliit  m.,  Plionpliorkuprer  n. 

(Miner.)  Pseudomalachite,  hgdrous  phosphate  of 
copper.  Cuivre  m.  phosphate. 

P«eudomorpho»e  f. « Afterkrystall  m. 

(Miner.)  Pscudomorphous  cryslal,  pseudomorph. 
Pseudomorphose  f. 

Paeudoperiptero»  m.  (Tempel  mit  angeblen- 
deten Säulen)  (Bauk.)  Pseudoperipteros.  Faux 
p6ript£re  m. 

Pnllomelan  m.  , Hartnianganen 
Ncliuarzer  l.lankopf  »».  (Miner.)  Psilo- 
melan , barytiferous  oxyd  of  manganese.  Psilo- 
melan ef.,  hydroxydem.  de  manganese  barytiföre, 
manganese  m.  barytique  hydrat6. 
Psychrometer  ».,  Peuchtifgkcitflme««er 
m.  (Phyg.)  Psychrometer.  Psychromötrc  »». 
Putldelarbelter  m.  (Metall.)  Sieh  Puddler. 
PuddeleUen  u.  (Metall.)  Puddled  iron.  Fer  m. 
puddli. 

Puddelma«chine  f.%  Werlianliclier 

Puddler  m.  (Metall.)  Puddling  - machine. 

Puddleur  m.  m&onique. 


Puddeln  r.  a..  Im  FUmmoren  friirhen 

r.  a.  (Metall.)  To  paddle.  Puddler,  pudler. 

Puddeln  n.%  Puddllnfgaarbelt  f.%  Ofen- 
frinclierei  f.%  PlammofcnfrUcliarbeit 

! f.  (Metall.)  Puddling.  Puddinge  m. 

Puddelofen  m,  Pudd  lin  gflofen  KI- 
«enfrlioliHammofen  m (Metall.)  Puddling- 
fumace.  Four  m.  ou  fourneau  tn.  ä puddler. 
Puddelschlacke  f.  (Metall.)  Puddling  - »lag, 
tap-dnder.  Scories  f.  pl.  des  fours  ä puddler. 
Puddehtnb  m.  (Metall.)  Sieh  Rohschiene. 
PuddeUtahl  m (Metall.)  Puddled  Steel,  paddle - 
Steel.  Acier  m.  paddle. 

Pu«ldelatahlschiene  f.  (Eisenb.)  Paddle  - 
steel  rail.  Rail  m.  en  acier  puddlA 
Puddel  walzen  f.  pl.  (Metall.)  Sieh  Roh- 
schienen  walzen. 

Puddelwaliwerk  n.  (Metall.)  Sieh  Roh- 
Schienenwalzwerk. 

Pmldinfgnteln  m.  (ein  Conglomerat)  (Geogn.) 
Puddingstone.  Koche  f.  k texture  poudingi forme. 

Puddler  m. , Pnddelarbeiter  m.  (Metall.) 
Puddler.  Puddleur  »».,  pudleur  m. 
Mechanischer  Puddler  m Sieh  Pud- 

de  Imasch  in  e. 

Puddlinfgaarbeit  f.  (Metall)  Sieh  Puddeln. 
Puddlingnofen  m.  (Metall.)  Sieh  Puddel- 
ofen. 

Puderdose  f (Feuerw.)  Drudging-box.  Bolte 
f ä pulvtoin. 

Pui»('lifgallapf«‘l  m.  (Färb.  Gerb.)  French 
gall-uuts  pl.  Casse-uole  f. 

Pultdach  Plugdach  n.,  Halbdachs., 
Schleppdach  Hchussdacli  n. , Ta- 
selten  dach  n , lilnhüngiges  llach  n. 
(Bauw.)  Shed-roof,  lean-to.  Toit  m.  ou  combie 
m.  eu  appentis,  en  potence,  ä un  seul  £gout. 
Pultdecke  f.  in  einer  Kirche.  Lettem-cloth, 
pulpit-clolh.  L^gile  m. 

Pultfeuerunfg  f (Metall.)  Firing  witk  btsek- 
flame.  Foyer  m.  k flamme  renverste. 

Pulver  n.  , Schiemipulver  «.,  (in  der  See- 
sprache hier  und  da  noch:)  Kraut».  Powder, 
guts-powder.  Poudre  ft  (poudre  f.  ä tirer). 
üen  »nfgefertlffte*  Pulver  s.  New 
powder,  newly  manufactured  powder.  Poudre  f. 
verte. 

KCcklffe»  Pulver  (welches  nach  dem  Körnen 
nicht  geglättet  ist).  Angular  powder.  Poudre 
f.  angulaire  ou  auguleuse. 

Peine«  oder  Pelnktfrnlfre«  Pulver  «. 

Fine-grained  or  small-graintd  powder.  Poudre 

f.  fine. 

fiiefrlüttete«  oder  Polirte«  Pulver  n. 

Glased  powder.  Poudre  f.  Ii9a4e. 

kektfrntes  und  €i<e«lebte«  Pulver  «. 

Granulated  and  siered  powder.  figalisures  f pl. 
fiiektfrnteft  Pulver  nach  der  Ürtfsse 
«ortiren.  To  separate  or  classify  the  gratis. 
Egaliser  la  poudre  grenze, 
krolikdrnigei  Pulver  ».  Coflrie-jrsiaoi 
or  large  - grained  powder,  (a  sort  of  powder  in 
extremely  large  pieces  in  the  U.-S.:J  mammoth- 
powder.  Poudre  f.  k gros  grains. 

Au«  färuben kohlen  fabricirtes  Pul- 
ver ».  Pit-powder.  Poudre  f.  dont  le  char- 
bou  a etd  carbonise  dans  les  fosses. 
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Pulver  __  Pumpenkessel. 


Offensive»  oder  Brisante»  Pulver  «. 

(welches  zu  rasch  verbrennt  und  dadurch  die 
Rohre  zu  stark  angreift).  Offensive  poicder. 
Pondre  f.  brisante  ou  offensive. 

Runde»  Pulver  «.  (dessen  Körner  durch 
das  Poliren  rund  geworden  sind).  Round  poic- 
der. Pondre  f.  ronde. 

JScliad hafte»  Pulver  n.  Damaged  poicder. 
Poudre  f.  avnriöe. 

llmgearbeitete»  Pulver  n.  (welches  aus 
den  brauchbaren  Bestandteilen  von  schlechtem 
Pulver  gewonnen  ist).  Regenerated  poicder. 
Poudre  f.  radouböe. 

Verhacktes  Pulver  n.  (dessen  Körner 
durch  Feuchtigkeit  zu  festen  Klumpen  zusam- 
mengeballt sind).  Rollen  poicder.  Poudre  f.  en  ! 
röche. 

Pulverfabrik  f.  Siek  Pulvermühle. 
Pulverfaa»  ».«  Pulvertonne  f.  (Pulv.) 

Poicder- barrel.  Baril  m.  it  poudre. 
Pulverliorn  Liidelbirne  f.  (Artill.)  j 

Priming-horn , poicder-horn.  Corne  f.  d’amorce,  ' 
poire  f.  ä poudre  pour  la  grosse  artillerie. 
Pulverliorn  n.  (zum  Transport  des  Pulvers, 
wenn  die  Büchsen  mit  dem  Lademasse  geladen 
werden)  (Jagd  u.  Kriegsw.)  Poicder-horn.  poicdcr- 
flask.  Poire  f.  k poudre,  corne  f.  a poudre. 
Pulverkammer/',  eines  Gewehrlaufs.  Sieh 
Pu  1 versack. 

Pulverkammer  f.  eines  Schiffes  (Seew.) 
Potcder-room.  Soute  f.  a poudre,  (vieilli:)  sainte-  i 
barbe  f. 

Pulverkorn  n.  (Pulv.)  Grain  of  poicder.  Grain 
m.  de  la  poudre. 

Pulverkornsieb  n.  Separaling-sieve.  Gre- 
noir  m.,  grainoir  m.,  ögalisoir  m. 
Pulverkuchen  m.  (der  aus  dem  Schiesspulver- 
satz gemacht  wird , um  alsdann  das  Pulver  zu 
körnen).  Gunpotcder-cake,  incorporated  or  mill- 
cake.  Galette  f.,  püte  f.,  lamc  f.  de  poudre. 
Pulverladung  f.%  gemengte  (mit  Sägmehl), 
Ladung-  f.  de»  Bohrloch»  (Bergh  Mi- 
nirk.)  Charge  of  poicder  for  hlasting.  Charge  f. 
du  pötard. 

Pulvermengungitonne  f.  (Pulv.)  Barrel. 

Melangeoir  m.  de  poudre. 

Pulvermlihle  f,  Pulverfabrik/'.  Poicder- 
mill.  Moulin  m.  ä poudre,  poudrerie  f. 

Pu I vor mü hie  f.  mit  Walz«  oder  Roll« 
werk,  Walzmühle  /.,  Walzwerk  j 
Rollwerk  n.  Cglinder-mill,  cylinder-incor- 
porating-miU.  Moulin  m.  ä mcules. 
PuIvermUhle  f.  mit  Ktainpfwerk, 
Stampfmiihle  f.,  Stampfw’erk  n.  Pilon- 
mill,  pilon-potcder  mill,  pilon-incorporaling-mill, 
slamp-mill.  Moulin  m.  h pilons. 

Pulvern  r.  a.,  Xu  Pulver  reiben  v.  a.« 
Sto»sen  v.  a.  oder  Rahlen  r.  a.  (Teehn.) 
To  pulrerize.  Pulvöriser. 

Pnlverpre»»kuchen  m.  (der  durch  eine 
Presse  verdichtete  Pulverkuchen)  (Pulv.)  Press- 
cake, pressed  mill-cake.  Lame  f.  de  poudre. 
Pulverprobe  f.  (Artill.)  Proof  of  gun~poicder. 

fipreuve  f..  essai  m.  de  la  poudre. 
Pulverprobirmanchlne  f.  (Artill.)  Poicder- 
trier,  -prover,  eprouvelle.  Eprouvette  f.  k poudre. 
Pulverproblrmtfrser  m.  Sieh  Probe- 
mörser. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


PiilverrUck»tand  m.  im  Laufe  (Artill.)  Re- 
siduum, alcaline  residuum,  beads  pl.  Residu  m., 
crasse  f. 

Pulversack  in. , Pulverkammer  f.  eines 
Gewehrlaufs  (Waffeuf:)  Breech-end , siout 
end.  Tonnerre  m.  du  canon. 

Pnlvernortirkammer  f.  (Pulv.)  Separating- 
room of  gun-poteder.  Grcnoir  m.}  grainoir  m. 

Piilverstaub  m , btaubpulver  ».  Poicder- 
dust,  gunpoicder  dusl.  Poussier  m.  de  la  poudre. 

Pulvertoune  f.  Sieh  Pulverfass. 

Pulvertrockcntafel  f.  (Pulv.) Sieh  T rocken- 
tafel. 

Pulverwur»t  f.  (Minirk.)  Sieh  Zündwurst. 

Pumpapparat  m.  (Eisuub.)  Pump  for  rail- 
tcay  stalions,  pumping-apparalus.  Appareil  nt. 
d’alimentation. 

Pumpdaal  f.  t$'  n.  (Seew.)  Sieh  Pumpendaal. 

Pumpe  f.  (Mascli.  Seew.)  Pump.  Pompe  f. 
Oie  Pumpe  fa»»t.  The  pump  is  felched. 
La  pompe  a pris,  la  pompe  est  prise. 

Wir  Pumpe  pellen  (Seew.)  To  sound  the 
pump.  Sonder  la  pompe. 

Hoppelt  wirkende  Pumpe  f.  Double- 
ading  pump.  Pompe  f.  il  double  effet. 
Pumpe/1,  mit  einem  <»eck»tock  (Seew.) 

Brake-pump.  Pompe  f.  k bringuebale. 

Pumpe  f.  mit  doppeltem  Holben. 

Double  piston  pump.  Pompe  f.  tt  double  piston. 
Pumpe  f.  mit  Taucherkolben.  Plunger- 
pump. Pomiief.it  piston plongeur.  Sieh  Möuchs- 
p u m p e. 

Ln  klare  Pumpe  f.  (Seew.)  Choaked  or  foul 
pump.  Pompe  f.  engorgec. 

Pumpen  back  f.  if  n.  einer  Kettenpumpe 
(Wasserkasten  Über  der  Pumpe)  (Seew.)  Cisiern, 
pump-cistern.  Citerne  f.  d’uue  pompe  it  chapelet. 

Pnmpenbeichlag  nt.  (Mascli.)  Pump-gear. 
Garniture  f.  de  pompe,  armature  f.  en  fer  d’une 
pompe. 

Pumpenbohr  m.,  «bohrerm.,  bchUlp« 
bohr  m.,  -b obrer  m.  (zum  Bohren  der  Pum- 
penröhren). Pump-borer,  pump-bil.  Cuiller  f.  & 
pompes  ou  de  pomi>e,  rouanne  f.  de  pompe. 

Pumpenbolzen  m.  (Bolzen,  worauf  sich  der 
Schwengel  stützt).  Pump-boli.  Cheville  f.  de 
pompe  ae  fer. 

Pumpencyllnder  nt.,  Pumpenstiefel  m. 

(Masch.)  Barrel  of  pump,  icorking  barrel,  pump- 
chamber,  body,  chamber  of  ihe  pump.  Corps  m. 
de  pompe,  barillet  m.,  cylindre  m. 

Pumpendaal  f.  <$"  n.  (hölzerne  Röhre  zum 
Abführen  des  durch  die  Pumpe  gehobenen  Was- 
sers). Pump-dale.  Dalle  f.  de  pompe. 

Pumpeneimer  m.  (kupferner  oder  hölzerner 
C’ylinder,  der  auf  dem  obersten  Theile  des  Steig- 
rohrs feststeht)  (Seew.)  Lower  pump-box  C hopine  f, 
chopinette  d’une  pompe. 

Pumpengatt  n.  (Ausflussöffnung  des  Wassers) 
(Schiffb.)  Side-hole  of  a pump.  Lumi£re  f.  de 
pompe. 

PnmpengestUngen.  (Bergb.)  Pump-spears pl., 
rod,  main  rod.  Maitresse  f*  tige,  tige  f.  des 
pompes,  (Belg.:)  tirant  m. 

Pumpcnkessel  m.  (siebartiger  Kessel  am 
unteren  Ende  der  Saugröhre)  (Seew.)  Pump- 
ketile.  Chaudron  in.  de  pompe. 
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Pmnpenkoker  — Hurren. 


Pumprnkokpr  n.  (hölzerne  Röhre  um  den 
Pumpencyliiider)  (Seew.)  Pump-casing,  pump-box, 
i cell  in  a ship.  Arche  f.  d’une  poinpe. 

Puinpenkolben  m.  (Masch.)  Pump-piston 
suckn  . Piston  m.  de  poinpe,  chopinette  f-  Vgl. 
Kolben  einer  Pumpe. 

naxiiver  Pumpenkolben  TTi.  f Plun- 
ferkolben  m.  (Locom.)  Plunger  or  rttm. 
Plongeur  «.,  piston-plongeur  m. 

Pumpen  midi  f.  (Seew.)  Pump-cheehs  pl.  Po- 
tence  f.  de  bringuebale,  potence  f.  de  pompe. 

PumpenpeilMork  m.  (Seew.)  Gauge-rod  of 
a pump.  Sonde  f.  de  poinpe. 

Humpenpfonten  m.  Barrel  or  body  of  a 
pump.  Colonnc  f.  montante  d’une  pompe. 

Pumpenpott  m.,  Pampeniood  m.,  Puiii- 
pentopf  i».  (tiefster  Punct  im  Schiffe)  (Seew.) 
Pump-weU,  well  in  a ship.  Archipompe  f. 

Pumpenrohr  n.  (Bergb.)  Common  pump.  Tu- 
yau  m.  de  pompe. 

PumpensaU  to  (Bergb.)  Sei,  lift.  Jeu  m.. 
pompe  f.  installee  dans  uue  colonne  ölevatoire. 
Pumpenxati  m.,  unterster  (der  unterste, 
mehrerer  in  einem  Schachte  sich  zuhebender 
Purapensätze,  in  so  fern  derselbe,  was  die  Rege! 
ist,  in  einem  SAugsatze  besteht).  Bucket-lifi . 
bottomlift,  drigger,  driggoe.  Pompe  f.  infärieurt 
61£vatoire  ou  soulcvante  installöe  au  fond  des 
puits. 

Pnanpenicharlkt  m.  (Bergb.)  Sieh  Kunst- 

schacht. 

Pumpemieltlag  m. , (bei  der  Steekpurnpe : t 
PnmpenNteek  m.  (Seew.)  Stroke.  Bätmmee  f. 

Pumpenttrlirnper  m.  (Seew.)  Pump- scraper . 

Curette  f.  pour  pompes. 

Piimpenicliuli  m.(Pumpenkolben)(Seew.)typtr- 
box  of  a pump.  Heuse  f. 

Pumpentclinengel  m.,  (zur  See:)  -«pake  f 
Handle,  brake.  Levier  m.  de  pompe,  brimbale  f., 
bringueballe  f-,  balancier  m.,  bascule  f. 

Pumpenaood  m (Seew.)  Sieh  Pumpenpott. 

Pumpenapakef.  Sieh  Pum  penach  wengel. 

Pumpenatange  f.  (Masch.)  Pump  rod,  pump 
spear.  Tige  f.  ou  verge  f.  de  pompe. 

Pumpenatange  f.  eines  Saug-  und  Hub- 
satzes (Bergb.)  Bucket-rod,  pump-rod  of  a 
shafi  pump.  Tige  f tire-boute  m.  d’une  pompe 
öMvatoire. 

Pompenateek  m.  (Seew.)  Sieh  Pumpen- 
sch  lag. 

Huinpenstlefel  m.,  Stiefel  m.,  Holben* 
rohr  n.  einer  Pumpe  (Mech.)  Barrel,  work - 
ing-barrel , pump  chamber  , body.  L'y  lindre  m., 

barillet  m.  ou  corps  m.  de  pompe , canne  f.  ä 
pompe. 

Piimpenatork  m.  (Stange,  woran  der  Kolben 
befestigt  ist)  (Seew.)  Pump-staff.  Bäton  m.  de 
pompe  d’une  pompe  ä main  ou  d’une  pompe 
pour  futaillcs. 

Humpentopf  m.  Sieh  Pumpen  so  od. 

Pumpen  werk*.,  Haaaerk  u n*t  f.  (Masch.) 
Pump-trork.  Pomperie  f. 

Pumpliaken  m.  (Seew.)  Pump-hook.  Croc  m. 
de  pompe. 

Pumpkeule  f zu  in  Walken  (Weissg.) 
Fulling-pestle.  Enfon^oir  m.  ä t£te  pour  fouler 
les  peaux. 


Puaapproblrhahn  to.  (Locom.)  Pei-cock  for 
pumps.  Robinet  m.  dessai  des  pompes. 
Pumpräder  n.  pl.  (ein  Paar  Räder  mit  Achse, 
in  einem  Nebengeleise  der  Bahn  liegend,  worauf 
die  Triebräder  der  Locomotive  beim  Stationiren 
und  Wasserpumpen  zu  stehen  kommen)  (Eisenb.) 

Galets  m.  pl.  d’alimentation. 
Hu  net  m.  (Geom.)  Point.  Point  m. 

Ausgezeichnete  Huncte  nt.  pl.  Singular 
points  pl.  Points  m.  pl.  singuliers. 

Iaolirter  oder  C'onjufglrter  Hu  net  m. 
Conjugate  or  isolaled  point.  Point  m.  isole  ou 
conjugol. 

Vielfacher  Hunct  m.  Multiple  point. 

Point  i».  multiple. 

Materieller  Hunct  m (Mech.)  Material 
point.  Point  n.  matlriel. 

Todter  Hunct  m.  einer  Kurbel.  Dead 
point.  Point  m.  mort 

Hunct  m.  (Kalligr.  u.  Buchdr.)  Period,  full  stop. 
Point  m. 

Typographischer  Hunct  m.,  Hunct  nt. 

(*/«  Linie  des  Pariser  Kusses).  Typographie  point. 
Point  m.  typographique,  point  m. 

Hunctlren  r.  a.,  eine  Linie  (Zeichn.)  To  dot. 
Pointiller. 

Hunctirmanler/;  (Kupferst)  Dötting.  Gravüre  f. 
pointill6e. 

Hunctlrt  adj.  (Zeichn.)  Dotted.  Pointillä. 
Hunctur  f.  (Buchdr.)  Point.  Pointe  f.,  poin- 
ture  f. 

Hu nrturl Weher  n.  pl.  (Buchdr.)  Point  -holes 
pl.  Trous  m.  pl.  des  pointures. 
Huncturacheere  f.  (Buchdr.)  Point-plate.  Ci- 
seaux  to.  pl.  des  pointures. 
Honcturachraube  f.  (Buchdr.)  Point  screw. 
Vis  f.  des  pointures. 

Hunctumpltse  f.9  Hunctur  f.  Point-spvr, 
point.  Pointure  f,  pointe  f.  du  tympan. 
i Huncturnpltze  (.,  Zünglein  *.,  Ahle  f. 

1 (Buchdr.)  Point , bodkin.  Pointe  /*.,  lauguette  f. 
Hunctunange  f. , ( orrecturzange  f. 

j (Buchdr.)  Pincers  pl.  Pincette  f 
HUnt  f.  oder  Hlinte  f.  eines  Taus  (Seew.) 

| Point,  end.  Bout  m.  d’un  cordage. 

Pilntef.  oder  Apitze  f.  des  Ankerar  ms  (Seew.) 

Bill  of  an  anchor.  Bec  m.  d’une  ancrc,  pointe  f. 
Hunze  f.,  Hunzen  »».,  Bunze  f.  zum  Trei- 
ben (Goldarb.  Klempu.  etc.)  Punch.  Poin^on  *t. 
Hunzen  m.  zum  Ciseliren  der  Geschütze.  Gravert 
grnving-tool , tracer.  Ciselet  m.  du  graveur  ou 
ciseleur  des  bouches  ä feu. 

Hunzlren  v.  a.9  Treiben  v.  a.9  ( Ineliren 
v.  a.,  (Zineliren  t>.  a.)  (Techn.)  To  rhase. 
Repousser  (ä  l’aide  de  poingons),  ciseler. 
Hurbeckkalk  m.  (Gcogn.)  Purbeck- limestone. 

Calcaire  m.  purbeckien. 

Hurpurlioli  n.  Sieh  Lu  ft  holz. 

Hurpurln  Krapppurpur  m.  (Färb.) 
Purpurine.  Purpurine  f. 

Hurpuriünre  /*.,  TlurCxid  nt.  (Chera.)  Mu- 
rexide. Murexide  f.,  acide  m.  purpurique. 
Hurpurnch  wcfcliüure  f.9  Phtfnlcln- 
achwefelifiure  /*. , lndlgpurpur  m. 

(Färb.  Chem.)  Phenicine,  indigo -purple.  Phöni* 
eine  f. 

Hnrren  v.  ».  (Seew.)  To  call  ihe  watch  to  reltef. 
Appeler  au  quart 
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PUrschpulver  n.  Sieh  Jagdpulver. 
PUschelkunst  f.  (Masch.)  Sieh  Paternos-i 
terwerk. 

Puitprobe  f.,  Blaueprobe  f.  (Zuck.)  Bubble- 
test. Preuve  f.  au  soufite,  souftte  m. 

PUtie  f.f  Pütze  /".,  Eimer  m.  (Seew.)  Bücket. 

Seau  m.,  seilleau  m.  ou  seillot  m. 
Püttlngbolzen  »».  (Seew.)  Chain-bolt.  Che  ; 

ville  f.  des  hatibans  de  fer. 

PUttingen  f.  pl.,  PUttlngs  f.  pl.  (Seew.) 

Ckains  pl.  Chaines  f.  pl.  des  haubans. 
PUttlngiHanten  f.  pl.  Futtock-  shrouds  pl. 
Gainbes  f.  pl.  de  hune. 

Puts  m.,  Verputz  m.  (Bauw.)  Plastering.  En- 
duit  m. 

Rauher  Putz  m..  Berapp  m.  Ilough  cast. 
Enduit  m.  de  nremtere  couche,  gobetage  m. 
tterugter  oder  Bouageputs  m.  Sieh 
Quaderputz. 

Puts  m.  aus  zwei  Lagen,  Ordinärer 
Putz  m.  Ttco  coat  tcork.  Enduit  m.  en  deux 
couches. 

Puts  m.  aus  drei  Lagen,  Vollstttndl- 
ger  Putz  m.,  Dreischichtiger  Puts  m. 

Three  coat  tcork,  three  skin  tcork.  Enduit  m.  en 
trois  couches. 

Putsarbelteu  f.  pl.  (Bauw.)  Plastering,  plus- 
terer's  tcork.  Cr£pi  m.  et  enduit  m. 

Putsbau  r».,  Bewerfen  n.  (Bauw.)  Plas- 
tering. Cröpissure  f. 

Pütze  f.  (Seew.)  Sieh  Pütse. 

Putzen  r.  a. , Abputzen  e.  a.  (Bauw.)  To 
plaster.  Enduire. 

Rauh  putzen  v.  Berappen  v.  a.,  Be- 
werfen c.  a.  (Bauw.)  To  plaster  roughhj,  Io  , 
rough-cast.  llourder  un  enduit,  cröpir. 

Blatt  putzen  e.  a.f  Fertig  putzen  r.  a. 

To  float  and  set.  Enduire. 

Durchaus  putzen  v.  a , Total  ab- 
putzen  r.  a.  To  plaster  all  over.  Ravaler. 
Putzen  v.  a.f  mit  Byps.  Sieh  Gypsen. 
Putzen  v.  a.  Sieh  Reinigen. 

Putzen  r.  a. , die  Oberfläche  von  Metall- 
Stücken  (Techn.)  To  scovr.  D6caper. 
Putzen  n.  einer  Kratz maschine  (Spinn.)' 
Cleaning , Stripping.  Debourrage  m.  du  tambour 
et  des  chapcaux  d’une  machine  ä carder. 
Putzen  m.  (Abfall  der  sich  beim  Lochen  etc. 

von  Metallen  ergibt).  Burr.  Decoupure  f. 
Putzen  m.  p/.,  Zwiebelfische  m.pl.  (Buchdr.) 

Pies  pl.,  picks  pl.  Pät£s  m.  pl. 

Putshols  n. , E<ederfelle  f.  (ein  mit  Leder  j 
überzogenes  Holz  zum  Poliren  oder  Putzen  ver- 
schiedener Gegenstäude)(Techn.)  Buff-slick,  emery- 
stick.  Polissoir  m.,  buftle  m. 

Putzmaschine  f.,  Nclilagmaiclilne  f. 
(zum  Öffnen  und  Reinigen  der  Baumwolle) 
(Spinn.)  Blotcing-machine,  blotcer,  scutching-ma- 
chine.  Batteur  m.  eplucheur. 

Putzmaurer  m.  Sieh  Tüncher. 
Putzmelssel  m.  (Klempn.)  Sieh  Ausschlag 
punze. 

Putsmühle  f. , ütaubmttlile  f.  (zum  Rei- 
nigen des  Korns)  (Ackerh.)  Winnotcing-machine, 
fanning-machine.  Tarare  m. 

Putzschale  f.  (zum  Formen  der  Hohlgeschosse) 
(Artill.  Form.)  Round  sleeker  for  shot-moulds. 
Champignon  in. 


Puzsolane  f.  Sieh  Pozzolane. 
Pyramide  f.  (Geotn.)  Pyramid.  Pyramide  f. 

Abgestumpfte  Pyramide  /!,  Pyrami- 
denstumpf in.  Frustum  of  a pyramid.  Py- 
ramide f.  tronquSe. 

Dreiseitige  Pyramide  f % Tetraeder  n. 

Triangulär  pyramid.  Pyramide  f.  triangulaire. 
Vierseitige  Pyramide  f.  Square  pyra- 
mid. Pyramide  f.  quadrangulaire. 
Pyramide  f.  (Doppelpyramide)  (Miner.)  Pyra- 
mid, octahedron,  dodecahedrou.  Pyramide  f.,  oc- 
taedre m.,  dihexaedre  m. 

Quadratische  Pyramide  f.  Square  oc- 
tahedron. Octaödrc  m.  quadratique,  quadroc- 
taedre  m. 

Biquadratische  Pyramide  f.  Double 
eight-sided  pyramid.  Diocta&dre  m.  quadratique. 
Bexagonale  Pyramide  f.  Isosceles  dode- 
cahedron.  Dihexaedre  m.,  dod£caedre  m.  hexa- 
gonal. 

Biliexagonale  Pyramide  f.  Double 
ticelce-sided  pyramid.  Didod£ca£dre  m. 
Rhombische  Pyramide  f.  Rhombic  oc- 
tahedron. Octaedre  m.  rhombique  droit,  rhomb- 
octaedre  m. 

Rllnorhomblsche  oder  fionokllno- 
Pdrlsche  Pyramide  f.  Kliuorhombic  oc- 
tahedron. Octaedre  m.  klinorhombique. 
TrikllnoPdrische  Pyramide  f.  Triclinic 
octahedron.  Octaedre  m.  bi-oblique. 
Pyramide  f. , obere,  eines  Hochofens 
(Metall.)  Superior  pyramid  or  eene  of  the.  shaft. 
Chemin6e  f.  supfrieure,  cuve  f.,  grande  masse  f. 
du  fourneau. 

Py ramidenoktaPder  n.  (Miner.)  Trigonal 
trisoctahedron.  Octaedre  m.  pyramid^,  octatri- 
£dre  m. 

Pyramidenstumpf  m.  (Geom.)  Sieh  Pyra- 
mide, abgestumpfte. 

Pyramldentetraüder  a.  (Miner.)  Trigonal 
hemi-trisoclahedron,  cuproid.  T£tra£dre  m.  pyra- 
mid6,  t6tra-triedre  m. 

Pyramidenwürfel  m.  (Miner.)  Tetra-hexa- 
hedron.  Cube  m.  pyramid^,  hexatetraedre  m. 

Pyrargyrit  m.t  Dunkles  Rothgültigerz 
».,  Antimonsilberblende  f.  (Miner.)  Pyr- 
argyrile,  red  silcer.  Argent  m.  antimonie  suifur6. 
Pyrit  m.,  Eisenkies  ro,  Nchwefelkles  m. 

(Miner.)  Pyrites,  iron  pyrites.  Pyrite  m.,  fer  m. 
sulfurä. 

Pyrogallussüure  f.  (Chem.)  Pyrogallic  acid. 
Acide  m.  pyrogallique. 

Pyrolnslt  m.  , Weichbraunstein  m., 
Hanganliyperoxyd  n.  (Miner.)  Pyrolutile, 
peroxyd  of  manganese.  PyrolusitC  m , mailga- 
nfese  m.  oxyd£,  peroxyde  m.  de  manganese. 
Pyromerld  *».,  Hügel porphyr  m.  (Geogn.) 
(Jlobuliferous  porphyry.  Pvromeride  m.,  porphyre 
m.  globuleux. 

Pyrometern.,  Ritzegradmesser m. (Phys.) 

Pyrometer.  Pyrometre  m. 

Pyromorphit  i».*  Brünbleierz  ».,  Phos- 
phorblei  n.  (Miner.)  Pyromorphite,  phosphate 
of  lead.  Pyromorphite  m.,  ploiub  m.  phosphate. 
Pyrop  m.,  Böhmischer  («rannt  m.  (Mag- 
nesiathongranat) (Miner.)  Pyrope.  Pyrope  m., 

renat  m.  pyrope,  grenat  m.  raagn£sien,  vermeille 
occidentale. 
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Pyrouchleimutture  l|uandelkolile. 


PyroschleiMitÜure  f.  Pyro-mucic  acid , pyro- 
sacrho  lactic  acid.  Acide  m.  pyro-nmcique  ou 
pyro-saccho-lactique. 

P>  rüNuiaragd  m.  (Miner.)  Chlorophaue.  Clilo- 
rophane  m. 

Pyroxen  m. , tugit  m.  (Miner.)  Augiie. 
Pyroxöne  m 


Pyroxylin  ».,  bchleunbaiam  wolle  f. 

(Chein.)  Explosive  cottou,  gun-cottou,  pyroxylin. 
Coton-poudre  m.,  poudre  coton  f.,  pvroxylo  m. 

Pyrrhouiderit  m.  , Itubiaiflimmer  m.« 

Kndelelnenerz  n.  (Miner.)  Hydrous  oxyd 
of  iron.  Fer  m.  oxyd6  hydratö. 


ft. 


Himiler  m.,  Riinderntcln  m.  (Bauw.)  Broad- 
stone,  ashlar,  tquare-slone.  Pierre  f.  carröe,  car- 
reau  m.,  (vieilli:  quarreau  m.),  moellon  m.  d’ap- 
pareil. 

KitiriiViriirer  ftunder  m.  Broadstoue  tchich 

foi  ms  alone  a icaggon  - load.  Quartier  m.  de 
voie  ou  de  pierre. 

Fehlerhafter  ftmuler  m. , der  nur  zu 

Grundmauern  oder  gar  nicht  zu  verwenden  ist, 
Hurzel  f.  Stune  imperfectly  Arten,  rugged  or 
reiuy  and  slrcuked  Lihage  m. 
(liiaderniauerwerk  w. , Hauateinge* 
■nHiier  ii.  (Bauw.)  Fvee-masonry , frec-stonc- 
or  square  stone-masonry.  ushlar-slune-tcork.  Ma- 
founeri e f.  en  pierres  de  taille,  ma^onnerie  f.  vive. 
(Iiiiiilermaurer  m.,  Hnunteininaurer  m. 
(Bauw.)  Frtemasou.  Mugon  m.  qui  travaille  en 
pierre  de  taille. 

Ruaderputz  m.,  GefuKler  Puts  m.,  Bon* 
Nageputz  m.  (Bauw.)  Pläsier  imitaling  free- 
sioncs.  Enduit  m.  en  carrcaiix,  en  bossage. 
Haiilier  tluaderputs  w.  Ruslic  platter. 

Enduit  m.  en  enrreaux  rustiques. 
Runrierputz  m.  mit  »chabloulrten 
Filmen.  Iluslic  platter  chamfered , or  tcillt 
chamfered  joinls.  Enduit  m.  en  cam.aux  moul6s. 
(luademteia  m.  (Bauw.)  Sieh  Quader. 
Rutidrant  m.  (Instrument  /.um  Richten  der 
Mörser  und  lluubiUen)  (Artill.)  Quadrant,  yun 
ner's  quadranl.  Quart  m.  de  cercle. 

UiiiKlrnut  m.  (zum  Messen  der  Sonnenhöhe) 
(Seew.)  Quadrant.  Cadran  m.,  quartier  m. 
Iluadrant  m.,  Mrciuquadrant  m.  (Viertel 
eines  Kreises)  (Astron.  Geom.)  Quadrant.  Quart 
m.  de  cercle. 

Ruarirant  m. , Siehraubutock  m.  (Juwel., 
5er irr.  Cadran  m 

tluailranteiidreieck  u.  (Geom.)  Quadrantal 
trianglv.  Triaugle  m.  spherique  dont  Tun  des 
cötös  est  egal  a tut  quart  de  cercle. 

Uuadrut  n.  (Groin.)  Square.  Carre  m. 

In*»  (Im)  Riaarirat.  In't(lm)  Gevier- 

te  (Bauw  ) In  ihe  square.  En  carrö,  d’equarrissage.  i 
t|uadra(  m.,  Zweite  Putemf.  einer  Zahl 
(Math.)  Square.  Carr6  m.  d’un  nowbre. 

netliode  der  kleinsten  Huadrate. 

Sieh  Methode. 

4uadra(  ».«  Breiten  Spatium  n.  (Buchdr.) 

Quadrat,  juslifier,  stick-space.  Cadrat  m. 
Hiiadralrentlineter  ».  zsr.  O.itoi  pr.  Quadrat- 
liuien.  Square  cenfimeter  = 0.W1IH14  square  foot. 
Centim&tre  m.  carre. 


Rinnt rlitcla e n n. , Gevierte  n.  (Buchdr.) 
M-quadrat.  Cadratin  m. 

RuadrKtchen  n.  auf  ein  Halbgrevier 
te»,  Ifalbge vierte  n.  M-quadrat.  Demi 
cadratin  m. 

Ruadratdeci  Mieter  n.  = 14.6im  pr.  Quadrat- 
zoll.  Square  decimeter  = O.um»  square  foot. 
I)eciui6tre  m.  carrö. 

4uadrateUen  l ierkantlges  Ehen  n. 

(Walzw.)  Square  bar  iron.  Fcr  m.  carre. 
duadratfuNN  m.  Square  foot.  Pied  m.  carr£. 

Ruadratiuch , Geviert,  1 ierecklg  adj. 
Square.  Carre,  -ee. 

Hundrntiaeli  adr.  (Bauw.)  Sich  Im  Quadrat, 
duadratmeier  ».  — 10  Quadratfuss,  J1  Qua- 
drat/.oll,  PJöQuadratlinieu  preuss.  Cenliare,  square 
metre  = lO.ia  Engl,  square  feet  = I.im«  square 
yard.  Metre  m.  carre.  ceutiare  w. 
Sluadratmelle  f.  (Geogr.)  Square  mile  or  league. 

Mille  m.  carrö,  lioue  f.  carree. 

«Itiadratrix  f.  des  Dinostratus  (Geom  ) Qua- 
dratrix  of  Dinostratus.  Quadratrice  f.  de  Dino- 
strate. 

duadratur  f.%  duadrahrheln  m.  , Ge- 
viertacliein  m.  (Astron.)  Quadrature , quar- 
ter,  quartile.  Quadrature  f.,  quartier  m. 
duadriitur  f.9  .tu» Vierung  f (Bank.)  Qua- 
drature. Quadrature  f. 

duadratur  f.  einer  Curve  (Ausmessung  des 
Flächeninhaltes)  (Geom.)  Quadrature.  Quadra- 
ture f. 

duadratwurzel  f.  (Math.)  Square  rooL  Ra- 
cine f.  carröe. 

duadratynrd  m.  Square  yard.  Yard  m.  carrö 

O.ftsbt  mötre  carre. 

Sluadratzalil  f.  (Math.)  Square  number. 

Noinbre  m.  carri. 

Huadrillirt,  Carrlrt,  GewUrrelt  adj.(Web.) 
Checked  Quadrille,  -6e,  ä carreaux. 

S|iiadriren  r.  a. , eine  Zahl,  Auf*  d»«- 
drat  erheben  r.  a.  (Math  ) To  square  a 
number,  Io  raise  a number  to  the  second  potcer. 
Former  le  carrö  d’un  nombre,  ölever  au  carr6. 
Ru ni  m.  (Wasserb.)  Sieh  Kai. 

Ru  ni  me  luter  m.  (Seew.)  Sieh  Kaimeister. 
doalitativ  mij.  Sith  Analyse,  qualitative. 
Ruandel  m.  eines  Meilers  (Metall.)  Chimney. 
Chein  inee  f. 

Ruandelkohle  f.  (Metall  ) Charcoal  from 
uear  the  chimney  of  a pilc.  Charbou  m.  du  oöte 
de  la  ehern  inee  d’une  meule. 
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«luaudvlkolileu  f.  pl  (Kohlen  aus  dem  la- 
uem des  Meilers)  (Köhl.)  Inner  or  central  char- 
coal  of  the  keap.  ('ceurs  m.  pl. 

Quantitativ  adj.  Sieh  Analyse,  quanti- 
tative. 

Quart  ».  (Hoh lmass  für  Flüssigkeiten  in  Preus- 
sen)  = 64  Cubikzull. 

Quarlation  f.  (Prob.)  Quartation.  Iuquart  m. 
Quarterdeck  u.  (Seew.)  Quarter-deck.  Demi- 
pont  m. 

Quartformat  a.  (Buchdr.)  Quarto.  In  quarto  m. 
Quartier  i».  einer  Treppe  (Bauw.)  Quarter - 

pace  of  stairs.  Quartier  m.  d’un  escalier. 

Wendelnde*  oder  Aewendelten  Quar- 
tier w. , Wierteluwendelunif  f.  einer 
Treppe.  Wiuding  quarler.  Quartier  m.  tournant. 
Quartier  n.  (Gold-  u.  Silberschi.)  Square. 
Quartier  m. 

Quartier  n.  (Kriegsw.)  Quarler,  soldier's  lodging. 
Quartier  m.,  logement  m.  du  soldat. 
Hauptquartier».  Head-quarters pl.  Quartier 
m.  gänlral. 

Quartierbaum  m.,  Treppen  bau  an  m., 
H ange  f.9  Backen  m.  (Bauw.)  String- 
piece, Stringer,  t rooden  carriage.  Limon  m. 
Quartieren  v.  a. , Einquartleren  r.  a. 

(Kriegsw.)  To  quarler,  to  billet  Loger. 
Quart! er aneiater  »>.  (Kriegsw.)  Quarter-master. 
Mar&hal  m.  des  logis. 

QaaartierNaaaann  m.  eines  Bootes  (Seew.) 

Cockswain,  master,  bargeman.  Patron  m. 
<buartierf<t«‘iia  m.  (Maur.)  Half- kr  oder,  hemi- 
tuile  f.  oii  demi-brique  f.  servant  de  clausoir. 

QuartieratUckclaeaa  h. « liertelailegel 

m.  (Maur.)  Quarter  of  a brich.  Nicoteu  m. 
Quartierzettel  m.  (Kriegsw.)  Billet.  Billet  m. 
de  logement. 

Quartiraanir  f.  (Prob)  Sieh  Quartation. 

Quarz  m.,  RliomboFdrincher  Quarz  w*. 

(Miner.)  Quart*.  Quart/  m. 

Quarzfeh  m.,  Quarzit  m.  (Geogn.)  Quart * 
rock.  Quartz  m.  en  raasse  011  en  röche,  quar 
tzite  m. 

Quarz«and»tein  m„  MieNeluandutein  m 

(Geogn.)  Quart sand-slone.  Grö*  m.  quartzeux. 

Quarzzinter  m.,  14Ie»el«inter  m.  (Miner  j 
Siliceous  sinter.  Opale  f.  in  ernst  ante,  quartz  m. 
agatc  th  erwogene. 

QuauMialaulz  Rlieigenliolz  n.  (das  Hol/. 

Ton  Quassia  amara ).  Quassia-teood.  Quassie  f. 
Quant  »». * Annetzplnitel  ff».  Sieh  Netz- 
p i n s e 1. 

Quant  nt.  (Seew.)  Brush.  Pinccau  m. 
Querknilbern.  (Chem.  Metall.)  Mercury,  quick- 
sdver.  Mer  eure  m.,  vif-argent  m.,  &rgeut  ff»,  vif. 

VerNilMMtei»  Quecksilber  Calomel 
i».  , Queekwi  Iberchlor  Ur  ».  Calomel. 
Mcrcure  m.  doux,  calomel  m. 

Queckffllber  t«ediegene*  Querkffll- 

ber  n.  (Miuer.)  Dative  quicksilver.  Mercuro  »• 
Quecksilberchlorid//.,  Ätzende* Queck- 
«ilbernublimat  n.  (Obern.)  Corrosive  Subli- 
mate.t protochlorure  or  bichloride  of  merrury. 
Sublime  m.  corrosif,  protochlorure  m.  de  mer- 
cure. 

Queckftllberchlorlir  n.  Sieh  Quecksilber.; 
veranlagtes. 


Querknilbererz  Quickerz  «.  (Miner.) 
M ercurg - ore , mercurial  ore.  Minerai  m.  de 

mercure. 

Queck«!  Iberliornerz  Ilornqneck- 

»Über  n , Calomel  n.  (Miner.)  Horn  mer- 
cury,  horn-quicksilter,  muriate  of  mercury.  native 
calomel.  Mercure  »».  corn£.  mercure  m.  chlorurl. 

Queck«!  Iberjodid  n.  (Chem.)  Proto-ioduret 
of  mercury,  periodide  of  mercury.  Proto-iodure 
m.  de  mercure. 

Quecknilberlebererz  n.  (Miner.)  Hepatic 
cinnabar.  Mercure  m.  hepatique. 

Queck«ilberiiianometer  n.  (I»coin.  Dampf- 
m.)  Mercurial  gauge.  Manometre  m.  ä mercure. 

Qiiecküilberoxyd  n.  (Chem.)  Peroxyd  of 
mercury.  Dioxyde  m.  de  mercure. 
NalpeterMOiircM  Queck«ilberoxyd  n.  Bi - 
nitrate  ' pernitratej  of  mercury.  Azotate  m.  de 
pmtoxyde  de  mercure,  (deutonitrate  »».  de  mer- 
cure). 

Queckttilberoxydul  n.  (Chem.)  Protoxyd  of 
mercury.  Protoxyde  m.  de  mercure. 

I hromaauren  Queckailberoxy  d ul  n. 

Protochromate  of  mercury.  Chromate  m.  de 
pmtoxyde  de  mercure,  protochromate  m.  de 
mercure. 

Queck«!  Iberpendel  n.  (Uhnu.)  Mercurial 
pendulum.  Pendule  m.  de  mercure. 

Quecküilberiiublianat  n.  (Chem.)  Sieh 
Qu  ecksil  berchlorid. 

Queck«ilber«ulfld  rothe»  oder  kry- 
MtallinificheN , f4iln«tlirber  Kinnober 

m.  Chem.)  Artificial  ciunabar,  red  persulphu- 
ret  (or  sulphuretj  of  mercury.  Cinabre  m.  arti- 
ficicl  ou  factice. 

Queck«!  Iber«  ul  für  Kinnober  m.  (Chem. 
Mal.)  Protosulphide  of  mercury,  cinnabar.  Proto- 
sulfure  «•.  de  mercure,  vermillon  m. 

Quecküilbervergolduag  f.  (Vergold.)  Gild- 
ing  by  amalgamation  or  by  an  amalgam , hot 
gilding,  quick- vater  gilding,  (scater-gilding).  Dorure 
f.  au  fcu. 

Queck«!  I berwage  f.  (Feldm.)  Mercurial 
leveL  Niveau  m.  de  mercure. 

Quecknilberwanne  f*  pneumatlHclie 
(Pliys.  Chem.)  Mercurial  trough  or  apparntus. 
Olive  f.  hydrargyro-pneumatique. 

Quellbottlch  m.,  Quellmtock  m.«  Weicli- 
kufe  f.  (Brau.)  Steeping- trough,  steeping-cisfern. 
Cuve  f.  mouilloire. 

Quelle  f (Geogn.)  Spring,  tcell.  Source  f.f 
nappe  f. 

Quellen  t>.  «.«  Rinquellen  «*.  a. , Rin- 
weichen r.  a.f  die  Gerste  (Brau.)  Tu  steep. 
Tremper,  moniller. 

Quellen  r.  ».  (vom  Holz  gesagt).  To  swell. 
Se  gonfler. 

Quellen  ».  (Ausdehnen  des  Holzes  durch  Feuch- 
tigkeit). Strelling.  Gontlement  m. 

Quellen  ».  des  G usseise ns  (Giess.)  Expansion. 
Expansion  f 

Quellnalz  Moolnalz  n.  (Salin.)  Brine- 
sall,  salt  obtained  from  springs.  Sei  »».  des  sources 
ou  fontaines  salOes. 

QuelUtock  m.  (Brau.)  Sieh  Quell bottich. 

Quellwaner  n.  (Geogn.)  Spring-water,  foun - 
taiu  water  Eau  f.  de  source,  de  fontaiue.  eau  f. 
vive. 
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dueraxt  — duertriit. 


dueraxt  f.*  Zwercliaxt  f (Zimmerm.)  Twibil, 
(icibtll,  iwybil,  hcybill.  Hisaigue  f , besaigue  f., 
tire-bourher  m. 

duerbalken  m.  (Bauk.)  Cross-beum,  traverse 
joist,  purlin.  Poutre  f transversale,  traverse  f 
duerbalken  ro.,  Uruekbalken  m.  einer 
Buchdruckerpresse.  Winter.  Traverse  f. 
duer-,  Uwarabalken  m.  (Schiffb.)  Cross - 
beam,  cross-piece.  Traversin  ». 
duerbalken  m.  an  den  Betingen  (Seew.) 

Cross-piece  of  the  bitte.  Traversin  m. 
duerband  n.  zwischen  Bohlensparren 
(Zimmerm.)  Intertie.  Lierne  f. 
duerbau  m.  einer  Kirche  (Bauk.)  Sieh 
Querschiff. 

duerbau  m.  (Bergb.)  Cross-soorking.  Ouvrage 
in.  en  travers. 

Quercitrin  «.  (gelber  Farbstoff  der  Färber* 
eichenrinde)  (Chem.  Färb.)  @uercilrt».  Quer- 
citrine  f.,  jaune  m.  de  quercitron. 
duercitronrinde  f.  (die  Riude  von  Quercus 
tinctoria)  (Färb.)  Yellotc-oak,  quercitron . Quer- 
citron *». 

duerdamm  m.  (Wasserb.  u.  Fisch.)  Cross- 
dike.  Duit  m. 

Querduodez  n.  (Buchdr.)  Sheet  of  ttcelves  the 
broad  way.  In-douze  tn.  oblong. 
Querdurchachnitt  m.  (Bauw.)  Sieh  Quer-| 
schnitt. 

Quetreiaen  n.  Sieh  Fenstereisen, 
duerracetten  f.  pl.  eines  Brillants  (Juwel.)  ! 
SkiU-facets  pl.  Facettes  f.  vl.  qui  d’un  de  leurs 
rotes  s’appuient  sur  le  feuilletis. 

Qu  er  fen  fiter  , Liegende*  Fender  w. 

(Bauw.)  Lyinq  icindotc.  Fenfetre  f.  gisante. 
Querformat  ».  (Buchdr.)  Broad  -side,  broad- 
sheet.  Format  m.  oblong. 

Qiierfrie«  m.  einer  eingestemmten  ThOre. 
(Tischl.)  Rail  of  a door-frame.  Traverse  f.  d’une 
porte  encadr^e. 

Quergallerle  f.  (Befest.)  Siek  Verbin  - 
dungsgalleric. 

Quergurt  m.  (Bauk.)  Crou  - Springer.  Arc- 
doubleau  m.  transversal. 

Querliaupt  n.  der  Kolbenstange  (Dampfm.) 

Cross  head.  Traverse  f Vgl  Kreuzkopf. 
Querlaols  n.  Sieh  Hirnholz. 

Querliolz  n.  eines  F enster kr euzes  (Bauw.) 
Cro«-6or  of  a toindote-frame.  CToisillon  «.  d’une 
croisäe. 

Querholz  n.  eines  Fasses  (Küf.)  Bar  (at  the 
bottom  of  a cash).  Barre  f.  d un  tonneau. 
Querholz  n. , duerrlegel  ».  (Zimmerm.  t 
Cross-beum,  cross-bar,  cross-quarter . tcooden  cross- 
piece,  rail , intertie.  Traverse  f , entretoise  f. 
en  bois. 

Querholzflttche  f.  Sieh  Hirnseite. 
Querkopfm.,  Bretnagel  m.  (Tischl.)  Plank- 
nail.  Clou  m.  k planches. 

Querleineu  f.  pl.  (Seew.)  Sieh  Dwarsleinen. 
Quermauer  f.,  *werrhmaupr  f • (Bauw.) 
Crost-tcall,  traverse  tcall.  Mur  m.  en  traverse, 
mur  m.  de  bntardeau. 

Quer  naht  f.  (Seew.)  Sieh  Dwarsnabt. 
Querprofil  n.  einer  Eisenbahn.  Cross-section 
of  a railtcay.  Section  f.  transversale  d’un  che- 
min  de  fer. 


Querriejgel  m.  eines  Flosse«,  Verblu- 
dungsliols  n.  (Pont.)  Cross-piece.  Traverse  f . 

Querriegel  m.  (Wagn.)  Cross-bar , transom 
Epart  m. 

Querrippe  f.  (Bauk.)  Transversal  rib.  Nerviu-cf. 
transversale. 

Querriaae  m.  pl.  im  Eisen  (Metall.)  Cross- 
cracks pl.  Criques  f.  pl.  de  fer. 

Querriaae  m.  pl.%  Rlaae  m.  pl.  in  Gewebr- 
läufen  oder  Säbelklingen  (Waffenschm.) 
Cracks  pl. , cross  -cracks  pl.  or  dents  pl.  in  mus- 
ket-barrels,  cracks  pl.  or  transverse  cracks  pl.  im 
sword-hlades.  fivents  m.  pl,  fentes  f.  pl.,  criques 
f.  pl,  traverses  f.  pl 

Querattge  f.  (Zimmerm.)  Cross-cut  sa%c.  Passe- 
partout m.  Vgl  Schrotsäge  & Trunksäge. 

Qaenalilingen  f.  pl  Schiffb.)  Sieh  I) wars- 
sah lingen. 

QuerachifT  n.«  Mreuzscliiff  ».,  Querban 
m.,  Querliaua  Hreuzarme  m.  pl 

einer  Kirche  (Bauk.)  Transepts  pl.  Nef  f.  trans- 
versale, crois£e  f.}  croisillons  m.  pl , trans- 
septs  m.  pl 

Querschla*  m.  (ein  durch  das  Nebengestein 
getriebener  unterirdischer  Gang)  (Bergb.)  Cross - 
cuL  Galerie  f.  traverse,  galerie  f.  k travers 
banc,  traverse /%  (Mons  :)  bouw 6f.,  (Belg.:)  taille- 
raent  m. 

Queraclanltt  m.  von  Holz  etc.  (Bauw.  Masch.  etc.) 
Cross  section.  Cou|>e  f.  en  travers. 

Queraclanltt  m.  (Zoichn.)  Lateral  section,  dia~ 
gram.  Section  f.  transversale. 

Qiirrirlinurf.  (Seide.)  Crossstring.  Kmbarbe  f. 

Querschotten  n.  pl. , üwarsachotten  a.  pl. 
(Schiffb.)  Cross-bulk-heads  pl  in  the  hold.  Cloisons 
f.  pl.  ä travers  la  cale. 

Querach  welle  f.  (Eisenb.)  Sleeper,  traverse  - 
sleeper.  Traverse  f. 

Querach  welle  f.  im  Ko  st  bau,  Traver- 
«Ine  f. , Kh  njje  f.  (Wasserb.)  Cross-sleeper 
of  gratiug.  Traversine  f. , racinal  m.  de  pal£e. 

Queraparren  m. , Zwerchaparrea  m., 
gparrenweeltael  m.  (Zimmerm.)  Cross-rafler, 
Irimmer  of  rafters.  Lateraire  m.,  lin^oir 
linsoir  m. 

Queraproaae  f.  Sieh  Fenstersprosse. 

Qu  erstünde  f.  des  Bai gengerüstes  der 
Feldschmiede  (Artill.)  Bearer  or  cross-bar. 
Traverse  f.  des  montants  de  br&nloire. 

Quentange  f.  eines  Gitters  (Schloss.)  Cross- 
bar of  a trellis.  Traverse  f.  d’une  grille. 

Queratanigen  f.  pl. , Cnroase  Stützen  f.  pl 
am  Rahmen  (Locom.)  Weigh-bars  pl.  Grandes 
traverses  f.  pl 

Querstraaae  /“.,  ITebenatrasae  /*.,  TVebea- 
weg  m » Seltenatraaae  f.  (ausserhalb  der 
Stadt).  Cross-road,  cross-country -road,  ( by-roadj . 
Chemin  m.  de  traverse. 

Queratrlch  m.  (Buchdr.)  Cross-line.  Ligue  f 
transversale. 

Queratrlche  m.  pl.  (Zeichn.)  Sieh  Striche. 

Queratück  Xwercliatück  «.  (Techn.) 
Cross-piece.  Traverse  f. 

Quertau  n.  (Pont.)  Sieh  Spann  tau. 

Quertritt  m.  des  Webstuhls  (Web.)  March. 
Bacus  carqueron  t*.  du  metier  ä tisser, 
contre-marcbe  f. 
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Querverbindung  f.  (Bauw.  Manch.)  Lateral 
fasuning.  Entretoise  f. 

Querverbindung  f.  am  Rahmen  der  Lo- 
comotive.  Cross  slteprr,  frame-tiay.  Traverae 
f.  d’un  rhassis. 

Qnerwall  m , Traverse  (.  (Befeat.)  Tra- 
eeru.  Traverse  f. 

Querwallsappe  f.  (Befest.)  Siek  Traver- 
sensappe. 

Quetscher  a». . Quetschnilne  f.  (Minirk.) 
Sieh  Mine,  achwachgeladene. 

Quetscher  n.  (Metall.)  Sieh  Quetschwerk. 

Quetschrorm  f.  (Goldschi.)  (First  and  tecondj 
mould  [of  tellumj.  Cauchcr  m. 

Quetschhahn  m.  (zum  Inft-  und  wasserdichten 
Verschliessen  von  Kautschukrohren;  (Chero.)  Clip, 
compretsion- st&p  - cock.  I’ince  f.  pressante  qui 
sert  ä comprimer  un  tube  en  caoutchouc. 

QuetschhahnbUrette/'.  (Chem.)  Barette  aith 
a clip.  Bürette  f.  avec  une  pincc  pressante. 

Qurtschm  Ine  ^.(Minirk.)  Sic*  Mi  ne,  schwach- 

geladene. 


QuetachmUhlef.,  Kchrotmllhlef.  (Ackerb.) 
Bruising-mill,  (linsred-  and  corn-cruskerj.  Con- 
casseur  ns.,  iconcasseur  m.  äcraseur). 

Quetsch walswerh  n.  (Aufber.)  Sieh  Erz- 
quetschwerk. 

Quetschwerk  n , Prestwerk  Luppen- 
quetschwerk  Pre<«werk  n zum 

Luppenzängen  (Metall.)  Squeeser.  Machine 
f.  k cingler,  cingleur  m. 

Quetschwerk  n (Aufber.)  Crushing  - mill, 
chat-r oller.  Machine  (■  a hroyer. 

Quicken  r.  n.  (Metall.)  To  amalgamate.  Amal- 
gamer. 

Quickerz  n.  (Miller.)  Siek  Quecksilbererz. 
QulckmUhle  f.  (Metall. I Amalgamating-mM. 
Moulin  m.  a amalgamer. 

Quickwasser  n.  (verdünnte  Lösung  von  Queck- 
silber in  Salpetersäure)  (Vergold.)  Quickening, 
gnicksilcer-scater.  Bissolution  f.  mercurielle. 
Quirlanker  m.,  Mragge  f.  (Pont.)  (irapnel. 
Grapin  m.  ou  grappin  si 

Quotient  m.  (Arithm.)  Quotient.  Quotient  m. 


R. 


Raa  f. , fteffehtange  f.  (Seew.)  Yard. 
Vergue  f. 

liiroRie  Raa  f.  Main  yard.  Grande  vergue  f. 

Lange  Raa  f.  den  lateln Indien  We- 
deln, Ijatelnlnche  Raa  f.  Latten  yard. 
Antenne  f. 

Raarang  m.,  Raaketten  f.  pl.  {Seew.)  Top- 
rhams  pl. , yard-chairu  pl.  Chaines  f.  pl.  des 
vergues. 

Raanock  ».  (Seew.)  Yard-arm , arm.  Bout  m 
de  vergue. 

Raanegel  n.  Square- sail.  Voile  f.  carröe. 
Rabatte  f.,  Srlimalbeet  ».  (G&rtn.)  Plat- 
band,  bordtr.  IMate-bande  f.,  bordure  f.  du  jar 
din.  Vgl.  Beet. 

Rabatteinen  n. , UiditeUen  n.  (Schifft.) 

Mahing-iron.  Fer  m.  a calfat  double  ou  cannell. 
Rabennclanabel  m.,  (Gekröpften,  (Gebo- 

denen  Hohleinen  n.  (Tischl.  Bildh.)  Bent- 
neck  gouge,  bent-gouge.  Bec  m.  de  corbin,  gOUge 
f.  h bec  de  corbin. 

Rack  I'lunkrttmmnng  f.  (Seew.)  Bend 
or  sinuosity  of  a riter,  fwith  sailors :)  bight. 
Coude  «.,  sinuositö  f.  du  lit  d’une  rivtere. 
Rack  n.  (Vorrichtung  von  Tauen  oder  hölzernen 
Kugeln  zur  Befestigung  der  Raa  am  Maste) 
(Seew.)  Parrel,  truss.  Racage  m. 
RackaufJioler  m.  (.Seew.)  Parrel-truss.  Ca- 
lebas  m.  du  racage. 

Racke  f.  (Spinn.)  Sieh  Breche. 

Racken  n.  a.  (Spinn.)  Sieh  Brechen. 
Rackklampen  f.  pl.  (Seew.)  Sling  - clealt  pl. 

Taquets  m.  pl.  de  racage. 

Rackkloten  f.  pl.  (Seew.)  Parrel - truckt  pl. 
Pommes  f.  pl.  de  racage. 

Rackntederholer  m.  (Seew.)  Down-haul  of 
the  parrel.  Caleb&s  m.  du  racage. 


Racknchleden  m.,  -nchleten  m , Hark- 
nchlitten  m.,  Schieden  m.,  Schieten  m. 

(Seew.)  Rib , parrel-rib.  Bigot  m.  d’un  racage. 
Racktalje  f (Seew.)  Trust  - tackle.  Palan  m. 
de  d rosse. 

Racktau  •».  (Seew.)  Parrel-rope,  trusi.  Bätard 
m.  du  racage. 

Rad  n.  eines  Wagens.  Wheet.  Rout*  f. 

Ran  Rad  kommt  aun  dem  kelelie. 
The  wheel  (of  a tcaggon ) gelt  off , or  runt  off. 
La  roue  sort  de  la  voie. 

Dan  Rad  int  bock  Ion.  The  tpoket  art 
thaken  in  the  fellies , or  loose  in  the  feUies.  Les 
rais  sont  relaohes  dans  les  jantes. 

Dan  Rad  int  bunclilahm*  The  tpoket  art 
thaken  in  the  stock,  or  loote  in  the  stock.  Les 
rais  sont  reläebös  dans  le  moyeu. 
Unterlaufende  Rüder  n. pl.  des  Vorder- 
der  Wagens.  Wheels  pl.  which  lock  under. 
Roues  f-  pl.  de  l’avant-train  qul  ont  une  hau* 
teur  assez  faible  pour  pouvoir  passer  sous  le 
corps  de  la  voiture. 

Verkuppelte  oder  (Gekuppelte  Rüder 

».  pl.  einer  Locomotive.  Wheels  pl.  coupled. 
Rouea  f.  pl.  accouplöes. 

Rad  n.  (Mascb.)  Wheel.  Roue  f. 

Co n Indien  Had  n.  Conical  ttheel,  bevel- 
whecl,  milre-wheel,  angular  wheel.  Roue  f C0- 
nique,  roue  f-  d’angle. 

(Gekuppelte  Rüder  n.  pl.  Coupled  wheels 
pl.  Roues  f.  pl.  dentees  accouplees. 
(Gezahnten  Rad  n.  Toothed  or  cogged  wheel. 
Roue  f.  dentöe,  roue  f.  d’engrenage. 

Hook’nctien  Rad  Stufenrad  n.  Wheel 
in  stept.  Roue  f.  en  etages. 
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Und  __  Radspeiche, 


Hyperboi oYdisrhe«  Rad  >1.»  Hyperbo* 
loYdenrnd  i*.  Skew  t che  fl,  hyperbolical  tcheel, 
skew-betU.  Roue  f.  (dentäe)  hyperbololque. 
Rad  n.  mit  innerer  Verzahnung. 
Annular  tcheel.  Roue  f.  denttfe  intärieure. 
Rüder  Himer  dem  betriebe  oder 
Himer  Kin^rifT  bringen.  To  Ihrow  out 
of  gear  or  plag , to  disengage,  to  uugear , to  un- 
couple  trhetls.  Desengrener  des  roues,  dögager, 
deläire,  öter  l’engrenage. 

Rad  ».  an  der  ll'elle«  Radwelle  [* 
Rad  winde  f.  (Mech.)  Axle  and  tcheel,  trheet 
and  axle,  axis  in  peritrochio,  arbor-tcheel.  Roue 
f.  sur  l’arbre,  tour  w».,  treuil  m. 

Ilndarlar  f.%  lladwellef  in  einem  Dampf- 
seh iffe  (Dampfin.)  Paddle- shaft.  Arbre  m.  de 
roue. 

Ratlar  in  m.,  Radspeiche  f.  (Masch.)  Arm 
of  a tcheel.  spokc.  Rais  m.  ou  rayon  m. , croi- 
sillon  m.  d’une  rone. 

Radarm  m.  mit  kreuzförmigem  Ruer* 
«rlinitt.  Arm  of  a tcheel  tchote  section  u a 
cross.  Rais  m.  creux,  rayon  m.  creux. 
Radboden  m.  eines  Wasserrades  (Masch.) 
SHrouds  pl.,  ßooring,  shrouding  of  water-wheels. 
Plancher  m. 

Rad-  oder  RUderdampfer  m. , -dampf- 

sc  hi  IT  «.  (Scbifff.)  Steamer  with  paddle-wheels. 
Vapeur  m.  k roues. 

Raddechel  m.,  bcluitzdeckel  m.  über  den 
Rädern  (Loco  in.)  Splasher.  Garde-crotte  m. 
Hadeberge  f.  Sieh  Lauf  karre. 

Rade  bogen  m.  (Bauk.)  Sieh  Korb  henk  el- 
bogen 

Ratlehaken  m.  (zum  Aufziehen  der  Reife  auf 
Räder)  (Schmied.)  Tirc-dog.  Diablo  m. 
Radelia ue  f.  (Bauw.  u Minirk.)  Sieh  Breit* 
backe  und  Kr  d haue. 

Radelerz  «.  (Miner.)  Sieh  Bournonit. 
Hademarher  m.«  Stellmacher  m.t  H apf- 
ner  m.  Carl  - icright,  wheel-  wright , scheeler. 
Charron  tu. 

Rüder  m.,  Käfter  m.  (Getraidesieh)  (Ackorb.) 
Siere , riddle,  sifter.  Crible  m.  Vgl.  Rätter 
(Bergb.) 

Rüilerdanipfer  m.,  -<li«iiipr«rhiif  n.  Sieh 

Raddampfer. 

RÜder n t>.  a.  Sich  Sieben. 

Rüderpnng  m.  (Ackerh.j  Wheel-phugh.  Char- 
me f.  h roues. 

Rärier«clineidema«rhine/'  (Masch.)  Wheel- 
cutting  engine , teefh-cutting  engine,  ratchet-enginc. 
Machine  f k fondre  les  roues. 
IlKderaclineiden  n.  (Masch.)  Whccf-culting , 
tedh-cutting  Operation  f.  de  fendre  les  roues. 
RÜder  werk  «.  (Masch.)  Wheelwork,  gearing. 
Rouape  m.,  engrenage  m. 

tonische«  Rüderwerk  ri.  Betel,  tcheel- 
work  with  conical  gearing.  Engrenage  m.  ä 
roues  coniques. 

Rad  felgen kränz  m , Radkranz  m.  (Wagn.) 
Rim.  Anneau  m , couronne  f.  (circulaire)  d’une 
roue. 

llndfemiter  n.«  liatliarinenrad  n.« 
f«lUck«rad  n.  (Bauk  ) Wheel-window,  Calhe- 
rinr-wheel.  marigold-teindote . tcheel  of  providence. 

Fen^tre  f.  rayonnantc.  roue  f.  de  8t.  Catherine, 
roue  f.  de  iortune. 


Radgestell  bewegliche«  (Looom.)  More- 
able  tcheel-  frame,  bogie  frame.  Train  m.  de  qoatre 
roues,  mobile  autour  d’une  cheville. 

Rad  hake»  m.  (zur  Hemmung  eines  Rades) 
(Fuhrw.)  Wheel-hook.  Croc  m.  d’enrayure. 
Radiationnpunct  m.  (Punct  von  welchem  die 
Sternschnuppen  desselben  Schwarms  auszustrahlen 
scheinen)  (Astron.)  Radiant.  Radiant  m. 
Radical  n.  (Clicm.  Radical.  Radical  m. 
IVadicalessig  m.  (concentrirte  Essigsäure) 
(Cliem.)  Radical  vinegar  (concentraied  acetic 
arid),  spirit  of  verdigris.  Yinaigro  m radical, 
acidc  m.  acötique  concenträ , esprit  »».  de  vert- 
de-gris). 

Radiciren  u.«  lVurz«»lau«ziehcn  n. 

(Arithin.)  Evolution  , exlraction  of  roots.  Ex- 
traction f.  d’une  racine. 

Hadiolith  m.  (Miner.)  Sieh  Mesotyp. 

Radirkian«t  f.  • Itzkumt  f.  9 Xtzrn  n. 

(Kupferst.)  Etching,  art  of  etching.  Gravüre  f. 
ä l’eau-forte. 

Radirnadel  f.  (Kupferst.)  Flat  or  round 
scraper.  fichoppe  f.,  burin  m.  pour  effacer. 

Radirnadel  f. . Reinnadel  f.  , Rein- 
spitze  f.  (Schloss.  Grav.)  Dratcing  -point. 
Pointe  f 


Etching,  ctched  plate.  Gravüre  f.  (ou  gravage  «n.j 
ä l’eau-forte. 

Radin«  m.  des  Kreises  (Geom.)  Radius. 

Ravon  m.,  deini  diamMre  m. 

Radin«  m.  veetor,  Leitntrahl  m.  (Geom.) 

Radius  verlor.  Rayon  m.  vecteur. 
Hadka«tenboot  n.  (welches  auf  manchen 
Dampfschiffen  umgekehrt  auf  dem  Radkasten 
liegt)  (Seew.)  Paddle-box  boat.  Canot  m.  tambour. 
Radkranz  m.  eines  Zahnrades  (Mech.)  Rim. 
Jante  f anneau  m. 

Radkranz  m.,  Radreifen  m.  eines  Eisen- 
bah n Wagenrades  (Metall.)  Tyre.  Bandage  m. 
Radkranz  m.  (Wagn.)  Sich  Radfelgenkranz. 
Radkranz  walz  werk  u.,  Tyreiwali- 
werk  n.  (Metall.)  Tyres-rolhng-mill,  tyres  mtU. 
Laminoir  m.  k baudages. 

Hadlinie  f.  (Geom.)  Sieh  Cykloide. 
Hadnagel  m.  (Wagn.)  Tire-nail,  strcak-naU. 

Clou  m.  de  bande,  clou  m.  de  cercle. 

Hadpii  I »erprobe  f.  ( Artill.)  Pistol -cprouvette. 

Eprouvette  f.  h roue  dentäe. 

Rad  reif  m.  (Masch.)  Rim.  Rond  m.  de  roue. 
Radreifen  m.,  Bandage  f.  (Eisenb.  Wagn.) 
Tyre,  tire.  Bandage  m.,  bande  /*.,  cercle  m.  d’une 
roue. 

Radring  m.  eines  Schaufelrades  (Seow.) 
Paddle -ring,  paddle  - tcheel  ring.  Cercle  m.  de 
roue  d’une  roue  ä palettcs. 

RadHchiene  f.  eines  Wagenrades  (Schmied.) 

Streak.  Bande  f.  de  roue  d’une  voiture. 
Hatlschlo««  n , Beul  «che«  ttchlon«  n.  (alter 
Handfeuerwaffen,  vor  Erfindung  des  Steinschlos- 
ses).  Wheel-lock.  Platine  f.  k rouet. 
Rad«claiila  tu.  , llemmicliuli  m.  (Fuhrw.) 

Trigger,  skid,  skid-shoe.  Chien  m.,  sabot  m, 

H ad  spei  che  f.  (Fuhrw.)  Sieh  Speiche. 
Radspeiche  f.,  hohle  (Locom.)  Tubulär 
spoke  Rais  m.  creux. 


H ml  »per  re  Hajolpfliif. 
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Radaperre  f.  « Hemmvorri«htunK  f. 

(Fuhrw.)  Trigger , teheel-drag , skid , rope-drag. 
Euraieraent  m. , enrayago  to. , onrayure  , cor- 
dage  m.  ä enrayer. 

Rndiparf,  H'Hgcnnpnrf.,  Fahrglei« n. 

(auf  einem  Wege).  Rul,  urheel-rut.  Orniöre  f. 

Radstand  m.,  Knlfernnng/'.  der  Arhaen 

(Eisenb.)  Position  of  the  tcheels.  Ecartement  m. 
des  essioux. 

Radfilube  f.  eines  Wasserrades.  Wheel- 
race.  Cage  f,  chambre  f.  de  la  roue. 
Radatnhl  m.  (für  die  Welle  eines  Wasserrades). 

Wheel-frame.  Chaise  f.  de  roue. 

Radtrüg-er  m.  (Artill.  - Fahr*.)  Sieh  Trag- 
schenkel. 

Rad  welle  f.  (Mech.)  Sieh  Rad  an  der 
Welle. 

Hadwelle  f.  eines  Dampfschiffes.  Paddie- 
shaft. Arbre  to.  de  roues. 

Radwinde  f.  (Mech.)  Sieh  Rad  an  der 
Welle. 

Radzühne  to.  pl.  (Masch.)  Teeth  (sing,  toothj, 

( formed  of  a different  material  than  the  bodg  of 
the  scheel:)  cogspl cog-teeth  pl.  Dentsf.  pl.  de  roue. 
(Gebrochene  HadzKline  m.  pl.,  Stufen« 
zühne  m.  »/.  Teeth  pl.  in  Steps.  DentS  f.  pl. 
en  etages,  aents  f.  pl.  6tag6es  d’une  roue  en 
£tages. 

Raffen  v.  «.,  den  Flachs.  Sieh  Riffeln. 
Rafnnatkupfer  ».  (Metall.)  Refined  copper. 
Cuivrc  m.  raffin6. 

Rafflnatailber  n.  (Metall.)  Refined  silrer. 
Argent  m.  raffln!4. 

Raffln  Iren  t>.  a.,  Kerrenncn  r.  a. , das 
Roheisen  (Metall.)  To  refine.  Mazer,  raffiner.  { 
H affin  Iren  v.  a. , den  Stahl.  Sieh  Gerben.; 
RarHnlren  t.a.,  Kupfer,  Blei  etc.  To  refine. 
Raffiner. 

Rafflnlren  n.  des  Roheisens.  Refining.  Ma- 1 
züage  m.f  raffinage  m. 

Rafflnlren  n.  des  Stahls.  Sieh  Gerben. 
Rafflnlren  n.  des  Kupfers  etc.  Refining.  Raf- 
finage m.  , 

Raffl nir Teuer  n. , Feineitenfener  n. 

(Metall.)  Refinery.  Finerie  f. 

RH  hm  m.,  Rahmholz  n.,  Rahmwerk  n. 

einer  Füllung  (Tischl.)  Bäti  m.  des  panneanx. : 

Za«animenge<itemmter  Rühm  m. 

Square-framed  tcorlc,  framed  square-teork.  As- | 
semblage  m.  ä panneaux. 

RUh nirlien  u.  der  Buchdruckerpresse.; 
Frishet.  Frisquette  f. 

Da«  Rähmchen  auuchnelden.  To  cut 

out  the  frisket.  Tailler  ou  däcouper  la  frisquette. 

Rahme  f.,  Rahmen  m.,  Formrahmen 

to.  (Buchdr.)  Chase.  Chässis  m. 

Rahmei«en  n.  (Buchdr.)  Chase-bar.  Regle/1, 
de  fer. 

Rahmen  m.  (um  ein  Bild  etc.)  Frame.  Cadre  m. 

Rahmen  m.,  Rahmenwerk  n.,  Finrali- 
mung  f.  einer  Thür  etc.  Frame  of  a door 
etc.  Bäti  m. 

Rahmen  m.  der  Rabmenla ffette  (Artill.) 
Dtcarf-platform,  dtcarf  tcooden  traversing  platform. 
Chässis  m.  d’affüt  Vgl.  Bettungsrahraen. 
Rahmen  m.  in  einem  Schachte«  Nchacht« 
g-evlere  a.  (Bergb.)  Shaft -frame.  Cadre  to. 
pour  le  coffrage  des  puits  de  mines. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Rahmen  m.,  Thilrjf erlief  n.  in  einem  Stol- 
len (Bergb.)  Gallery  fr ume.  Chässis  m.  d’une 
galerie  de  mine. 

H ollUndiftcher  Rahmen  m.  Dutch  case, 

miuing-case.  Chässis  m.  hollandais,  chässis  m. 
ä la  hollandaise. 

Rahmen  m.  (Buchdr.)  Chase.  Chässis  in. 
Kleiner  Rahmen  m.  Small  chase.  Ra- 
mette  /".,  petit  chiissis  m. 

Rahmen  m.  ohne  flittehteg.  Chase 
without  lang  cross.  Ramette  f (chässis  m.  saus 
harre). 

Rahmen  m.  einer  Locomotive.  Frame. 
Supports  m.  pl.,  chässis  m.,  cadre  m. 
Xuaaerer  Rahmen  m.  Outside- frame. 
Chässis  to.  exterieur. 

Innerer  Rahmen  m.  lnside-frame.  Chäs- 
sis to.  int&rieur. 

Rahmen  m.  (Giess.)  Sieh  Giess  lade. 
Rahmen  m.  zum  Einspannen  der  Häute  (Ferg.) 
Frame.  Herse  f. 

Rahmen  m.  mit  Dieben  zum  Körnen  des 
Pulvers  (Pulv.)  Shaking-  frame.  Cadre  tn. 
Rahmen  to.«  viereckiger,  einer  Tischler- 
presse (Tischl.)  Square  frame  of  a joiner’s 
press.  Chässis  m.  d’une  presse  de  menuisier. 
Rühmen  m.  (Zimmerm.)  Sieh  RalimstUck. 
Rahinengeitell  ».  (Artill.)  Sieh  Bettungs- 
rahmen. 

Rahmenlaffette  f.  (Artill.)  Travelling-gar- 
risou-carriage,  garrison  - carriaqe  of  GribeautaT s 
sysiem.  Affüt  to.  de  place  Gribeauval,  affüt  m. 
ä chässis. 

RahniemtUck  n. « Wie»  m.  an  einer  g e- 
steminten  Thür  (Tischl.)  Framepiece  of  a 
framed  door.  Membnire  f.  d’une  porte  ä pan- 
neaux. 

Rah  men  »flick  ».,  llalimenichenkel  to.« 
beite  f.  eines  Rahmens  (Tischl.  Vergold.) 
Frame-piece.  Partie  f.  du  cadre. 
Rahmenunterlage  f.  (Artill.)  Sieh  Rippe. 
Rahmen  werk  n.  (Tischl.)  Sieh  Rühm. 
Rahmenwerk  n.  einer  Thüre  (Tischl.) 
Framing  of  a door.  Cadre  to.,  encadrement  to. 
de  porte.  Vgl.  Thür rah  men. 

Rahmliolz  n.  (Tischl.)  Sieh  Rähm. 
Rahmkorden  f.  pl  « Schwanzkorden  f. 
pl.  eines  Zugstuhles  (Web.)  Tail-cords  pl.  of 
dratc-loom.  Cordes  f.  pl.  de  raine  du  mutier  ä 
la  tire. 

Rühmling  to.«  Riemling  to.  (in  München  2 
Zoll  starkes  Bret).  Plank  2 inches  thtck.  Planche 
f.  de  deux  pouces  d’^paisseur. 

RahmatUck  n.  eines  Schleusenthors.  Sieh 
.Schleusenthor. 

RahmwtUck  Stehende»  Halimitiick 
n.  « Htfhachenkel  to.  eines  Rahmens. 
(Tischl.)  Stile  of  a frame.  Montant  to. 
RahmatUck  n.,  PlattatUck  n.,  Blatt»tlick 
n.  , RicMchholz  ». « Oberleigholz  w.« 
R and  rahmen  to.  , Rühmen  m.  einer 
Fachwand«  Oberacliwelle  f.  (Zimmerm.) 
Cappin g-plate , copin g-piece  , plate.  Poitrail  to., 
chape  f,  lisse  f. , rnineau  to. 

Hain  »n.  (Topogr.)  Sieh  Bodenerhebung. 
Rajolpfluir  to.  (Ackerb.)  Trench-plough,  trench- 
ing-plough.  Charme  f.  ä effondrer. 
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Kinkel  Kampe 


Kinkel  f.  % Abutreichmeaaer  n.  , Uoctor 

m.  der  Walzendruckmaschine  (Zeugdr.) 
Docior,  ductor.  Racle  doctor  m. 
Raketclien  n.  (aus  Papier  oder  Rohr  und  mit 
Pulver  versehen  zum  Wegthun  der  Sprengschüsse) 
(Bergb.)  Fu&te,  fu«,  reed,  spire.  Fus6e  f. 
Hnkete  f.  (Artill.)  Rocket.  Fus£e  f. 

Häkele  /'.zum  Bombardement,  Schwere 
Wurfrakete  f.  Siege-rocket.  Fus6e  f.  de 
bombardement. 

Cber  den  Dorn  geschlagene  oder  ge* 
presste  Hnkete  f.  Rocket  driten  oh  a 
spindle.  Fus6e  f.  brochet^e. 

Hit  Sternen  aus  geschmolzenem 
Zeug  u.  dgl.  versetzte  Rakete  f. 
Slar-headed  rocket.  Fus£e  f.  volante  ä 6toiles. 
Congreve’ache  Hnkete  f.%  Hrlegsra- 
te  f.  Congreve-rocket.  Fus6e  f.  k la  Congröve, 
fus6e  f.  de  guerre. 

Haketenbatterle  f.  (Artill.)  Rocket-artillery 
battery.  Batterie  f.  de  fusöes,  batterie  f.  k la 
Congrfcve. 

Raketenbock  m.  Sieh  ilaketengestell. 
Raketenfeuer  n.  (Artill.)  Rocket  -practice. 
Tir  m.  des  fus6es. 

Raketengestell -geschiltz  n.%  «bock  m., 
Stativ  Wurf  bock  m.  (Feuerw.)  Rocket- 
sland  or  frame  for  firing  Congreve-rockets . Che- 
valet  m.  de  fusees , affüt  m.  ou  tröpied  m.  ä 
fusöes  servant  au  tir  des  fus6es  de  guerre. 
Kaketengestell  n.  zum  Bombarde- 
ment. Frame  for  siege-rockets , bombarding- 
rockel-frame,  bombardinq  ladder-frame  ( for  siege- 
rockets).  Chevalet  m.  de  bombardemeDt. 
Raketengestell  n.  für  den  Eeldge- 
brauch.  Field  - rocket  staud.  Chevalet  m. 
pour  fusdes  de  campague. 

Fahrbare*  Raketengestell  n.  Volley 
rocket- carriage , field  rocket-volley  carriage.  Af- 
füt  m.  k fusees,  a tubes,  k volee  ou  de  volöe. 
Raketenhillse  f.  (Feuerw.)  Rocket-case.  Car- 
toucbe  m.  de  fusde  volante. 

Eiserne  Raketenhillse  f.  Sheet-iron  case 
of  ihe  Congreve-rocket.  Cartouche  m.  en  töle 
de  la  fus6e  de  guerre. 

Raketenhiilsenpapler  u. , Hoppelpa- 
pier n.  (Feuerw.)  Rockel-paper , rocket-case- 
paper.  Papier  m.  k cartouches  de  fusöes. 
Raketenlager  ».  Sieh  Rinne. 
Raketenrohr  n.  (das  Rohr  des  Raketenge- 
stells oder  Raketengeschützes)  (Artill.)  Rocket- 
tube.  Tube  m.  directeur,  tube  m.  ä fus6es. 
Raketenruthe  f.  Sieh  Raketenstab. 
Raketensatz  m. , Treibsatz  m.  (Feuerw.) 
Rocket-composition,  war  rocket-composition  , com- 
position  for  rockets.  Mattere  f.  fusante. 

Raketenstab  m.%  Haketenruthe  Ru- 
the f.  (Feuerw.)  Stick,  rocket-stick.  Baguette 
f.,  baguette  f.  de  direction. 

Haketenstock  m.  (worin  die  Raketenhülsen 
voll  Satz  geschlagen  oder  gepresst  werden) 
(Feuerw.)  Rocket-mould.  Moule  m. 

Raketenwagen  m.  (Artill.)  Rocket-carriage. 
Caisson  m.  k fusdes. 

Raketeur  tu.,  Raketirer  rs.  (Artill.)  Ro- 
ckeleer, rocket- gunner.  Raquetier  m. 


Ramasseisen  n.%  Abfalleisen  a.  (herge- 
stellt  aus  altem  Eisen  oder  Eisenabfällen)  (Schmied.) 
Scrap-irou.  Fer  m.  de  masse. 

Rammarbeit  V*fahlschlagen  n.  (Was- 
serb.  Bauw.)  Piling , pile  - driviag.  Battage  m. 
des  pieux,  pilotage  m. 

Kammbär  m.,  Rammblock  m„  Ramm- 
klotz m..  Bür  m.,  Block  m.%  Eallblock 
m.%  Hoyer  m.%  Hund  m.%  Esel  m.%  Läu- 
fer m. , Handwerk  n.  (Bauw.  Wasserb-) 
Ram,  ram-block , rammer,  rammer-log,  monkey. 
Mouton  m.,  belier  m.,  billot  m.  de  batte. 
Ramme  Hoye  f.%  Schlagwerk  a. 

(Bauw.)  PÜe-driver,  pile-  engine , pile-dricing 
machine,  ram,  ram-engine.  Sonnette  f. 
Ramme  f.  % Stampfe  f. % Stempel 
Verticalhammer  m. , Stempelham- 
mer  m.  (Metall.)  Stamp-hammer , slamper, 
ram.  Marteau  m.  pilon. 

Klamme  f.%  Heye  f.%  Hoy e f.%  Jungfer  f. 

(Pflast.)  Beetle,  paving  - rammer  , paving-beetle. 
Hie  f,  demoiselle  f. 

Hamme/',  mit  mehreren  CSrlffen  (Schiffs- 
zimm.)  Beetle , rammer.  Blin  m. 

Ramme  f.%  Schlttgel  m.  (eine  Art  Hacke, 
benutzt  um  Sand  etc.  unter  die  Eisenbahn- 
schwellen zu  treiben).  Rammer.  Batte  f. 
Rammen  ®.  a.  (mit  einer  Handramme)  (Bauw. 
Pflast)  To  ram,  to  beat  down.  Damer.  Vgl.  Ein- 
stampfen. 

Hen  Estrich  rammen.  To  beat  the  floor. 
Battre  l’aire. 

Hie  Erde  rammen,  feststampfen.  To 

ram  the  earth.  Battre,  damer,  corroyer  la  terre. 
Hammen  v.  a.  (Schiffsziimu.)  To  ram.  Bliner. 
Rammen  t>.  a. , die  Pfähle.  Sieh  Ein- 
rammen. 

Hammen  n.%  Feitrammen  n.  der  Erde 
etc.  Ramming.  Damage  m. 

Rammen  n.%  Einrammen  n.  der  Pfähle 
Pile-drioing,  piling,  beating  or  driving  down.  Pilo- 
tage m. 

Rammenschwelle  f.  (Wasserb.)  Sill  of  a 
pile-engine.  Semelle  f.  de  sonnette. 
Rammklotz  m.  Sieh  Rammbär. 
Hammknecht  m.  % Aufsetzer  m.  % After- 
ramme f.  (Wasserb.)  Pile-block.  Faux-pieu  m. 
Rammmeister  m.  (Mech.)  Sieh  Einhänger. 
Hammtiefe/',  eines  Pfahls  (Wasserb.)  Depth, 
to  which  a pile  is  driven  inlo  the  earth.  Fichte 
f.  d’un  pieu. 

Halbe  Rammtiefe  f.  Half  the  depth  to 
which  a pile  is  io  be  driven  into  the  earth. 
Demi-fiche  f. 

Rampe  f.%  Auffahrt/'.  (Befest.)  Ramp.  Rampe 
f.,  appareil  m.,  rastel  m.,  rastelle  f. 

Rampe  f.%  Steigung  f.%  Auffahrt  f.  (Eisenb. 
Strassenb.  Bauw.)  Ascenl,  rising  ground.  Rampe 
f.,  cherain  m.  talutA 

Rampe/'.,  Laderampe/.  (Eisenb.)  Ascenl 
(forcatlle  etc.  to  enter  into  Ihe  waggonsj.  Rampe  f. 
quai  m.  döcouvert. 

Transportable  Rampe  f.  (Eisenb.) 
Rampe  f.  roulante. 

Selbstwirkende  schiefe  Rampe  oder 
Ebene  f.  % Bremsberg  m.  (Eisenb.  etc-) 
Self-acting  or  double- acting  inclined  plane.  Plan 
m.  automoteur. 
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Rampe  f. , Auffahrt  f.  eines  Kais.  Ramp. 
Cale  f.  de  quai. 

Rampe  f.,  ThrKne  f.%  Tropfen  m.  (Glas- 
tropten  der  mitunter  von  der  Ofendecke  in  den 
Tiegel  fällt  und  das  Glas  fehlerhaft  macht) 
(Glasm.)  Tear.  Lärme  f. 

Rampert  ».  (Seew.)  Sink  Kapert 

Rampfkauge  f.  (Metall).  Skingling-tongspl.,  large 
tongtpl.  Louperesse  f.,  ^crevisse  f,  cingleresse  f. 

Rand  m.t  Kante  f.  (Techn.)  Edge.  Tranche  f., 
bord  na. 

Rand  m. , grauer , der  Sonnenflecken 
(Astron.)  Penumbra  of  spots  of  the  tun.  P6- 
nombre  f. 

Rand  m.  eines  Buchs.  Margin.  Marge  f. 

Rand-,  Am  Rande  befindlich  ad/.  (Buchdr.) 
Marginal.  Marginal,  -e.  . 

Rand  m.  der  Pfanne  an  Steinschlossgewehren. 
II ammer -joint.  Entablement  m.  da  bassinet 

Rand  m.  , vonpringendcr,  Spurkrani 
m.  der  Räder.  (Eisenb.)  Flange.  Rebord  m., 
boudin  m. 

Rand  m.  einer  Caliberwalze  (Metall.)  Flange. 
Rebord  *•.,  collier  m. 

Rand m , Üosserer,des  Hufeisens  (Hufschm.) 
Outer  edge.  Rive  f.  ou  bordure  f.  externe. 

Rand  ■*.,  innerer,  des  Hufeisens  (Hufschm.) 
Inner  edge.  Rive  f.  ou  bordure  f,  interne. 

Rand  m.  einer  Münze  (Münzw.)  Edge  of  a coin. 
Tranche  f 

Rand  m.,  Randverzierung  /*.,  Hrttme- 
I u tilg  f.  einer  Münze  (Münzw.)  Impression  on 
tke  edge  of  a coin.  Cordon  m.  d’une  monnaie. 

Rand  m. , Reif  m.«  Kragen  m.  (Ring  um 
eine  Welle  etc.)  (Masch.)  Hoop,  collar.  Collier  m. 

Rand  m. , Flaniche  f.  (Masch.)  Flange. 
flancke.  Collet  collerette  f. 

Rand  m.,  elngelanener,  Randverbin* 
düng  f.  (mit  Werg,  Blei,  Kitt  etc.  angefüllte 
Furche  am  Rande  der  Innenseite  eines  Cylinders, 
um  dichten  Schluss  des  Deckels  zu  bewirken) 
(Masch.)  Faucet-joint.  Couture  f.  k clin. 

Randbemerkung  f. , Randglosse  f„ 
Vfarglnalle  f , Seltenanmerknng  f. 
(Buchdr.)  Side-note,  marginal  note.  Note  f.  mar 
ginale,  glose  f.  marginale,  manchette  f. 

HKndelelten  n.  pl.  eines  RSndelwerkes 
(Münzw.)  Ckecks  pl.  Coussinets  m.  pl.  d’une 
machine  k cordonner. 

Rtfndelelien  n.  (zum  Eindrücken  von  Figuren 
in  Holzwerk).  Pvnching-iron.  Molettes  f pl. 

Ründelgabel  f.  (Metalldr.)  Milling-tool , «mW * 
ing—tool,  tkrilling-tool.  Porte-molette  f. 

RKndeln  v.  a- , die  Münzplatten  (Münzw.) 
To  mill  tke  coin-plates.  Cordonner  les  flans. 

Ründelrad  , MchlngrKdchen  n. , vio- 
lette f. , Connarad  n.«  Ründelschelbe  I 
f.  (Metalldr.)  MiUing-wkeel.  Molette  f. 

Ründelaebelbe  f.  Siek  R&ndelrad. 

Ründelwerk  Krttunelwerk  n.  (zur, 
Erzeugung  der  Randverzierungen  an  Münzen) 
(Münzw.)  Edge- work,  milling-mackine.  Machine 
f.  ä cordonner,  machine  f.  ä tranche. 

Randgrrr n.f.*  Wallschene  eines  Bootes 
(Seew.)  Wale  or  skeer-rail  of  a boat.  Pr^ceinte 
f.  d'une  chaloupe. 

Randleiste  f.  der  Rahmenlaffetten  (Artill.) 
Siek  Backe. 
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Randmaache  f. , grosse,  eines  Netzes 
(Fisch.)  Large  border-mesk.  Enlarme  f. 
Randacbrift  f.  einer  Münze  (Münzw.)  Legend. 
Legende  f. 

Randnoinhdlzer  n.  pi.  Hinterste*  Spant 
». , Bplegelspanu  ».  (Seew.)  Stern-frame, 
faskion-pieces  pl  Cornifres  f.  pl.,  estaims  m.  pl. 
Randstein  m.  eines  Brunnens.  Siek  Brunnen- 
einfassung. 

Randstein  m.  einer  Pflasterung  (Bauw.) 
Siek  Bordstein. 

Randstrlclie  m.  pl.  (Zeichn.)  Siek  Striche. 
Randverbindung  f.  (Masch.)  Siek  Rand, 
eingelassener. 

Randverzierung  f.  (Münzw.)  Siek  Rand  10. 
Ran«  m.  eines  Schiffes  (Seew.)  Rate.  Rangm. 
Rank  adj.  (von  einem  Schiff  gesagt,  das  sich 
leicht  tmd  viel  auf  eine  Seite  neigt)  (Seew.)  Crank. 
Jaloux,  -se,  faible  du  cüt£. 

Rank  m.  (pl.  Ränke),  [in  der  Schweiz:]  He lir 
m.  od.  Rehre  f.  einer  Serpentine  (Strassenb.) 
Tum , luming.  Lacet  m.  (ou  courbe  f.)  de  route 
sinueuse,  tournant  m.  de  route. 
Rankenornament  n.  (Orn  ) Vine-branch, 
branched  ornature.  Pampre  m. 
Rankenilengei  m.  (Orn.)  Ttcig,  tigee  of  a 
trail.  Tige  f.  de  rinceau. 
Rankenverzierung  f. , Roll  werk 
üclintfrkel  m.  (Orn.  Bauk.)  Scroll.  Enroule- 
ment  m. 

Rapert  Happert  ».,  Rampert».,  Holl- 
pferd  n.  (Seew.)  Carriage,  gun-carriage.  Affüt  m. 
d’un  canon. 

Rapilll  m.  pl.  (Geogn.)  Siek  Lapilli. 

Rapp  od.  Rappe  m.,  Traubenkamin  m., 

IV  ein  kam  in  m.  (Ackert',  etc.)  Slalk  of  tke 
grape,  rape.  Räpe  f.,  rafle  f.  (raffe  f.). 
Rappert  ».  (Seew.)  Siek  Rapert. 
Rappiren  r.  a.,  Vf  ah  len  o.  den  Schnupf- 

tabak. To  grind . Räper,  pulvcriser. 
Rappiren  ».  , Vfaltlen  n.  des  Schnupfta- 
baks. Grinding.  Räpage  m.  f pulvörisation  f. 
Rapportpunct  m.  (Zeug-  u.  Tapetendruck). 

Guide-mark.  Point  m.  de  rep^re. 
Rapportstift  m.  (Zeug-  u.  Tapetendruck).  Guide- 
pin. Repfcre  m. 

Happputz  m. , Rauher  Puts  m.  (Maur) 
Rougk-cast,  rougk-plastering.  Gobetage  m.,  cr£pi 
m.  Vgl.  Berapp. 

Rapi  m. v Rep«  m. , Hohlrap*  (Ackerb.) 
Rape-aeed.  Colza  m. 

Roth  blühender  Raps  m , Machtviole 

f.  (Heaperis  matronaliaj  (Ackerb.)  Dame's  riolet, 
julian.  Julienne  f. 

Hapnlft  ».,  Mohlsaatttl  ».,  Hohlrapstfl 

«.  Rape-aeed  oil.  Huile  f.  de  colza. 

Rapstfl  n.  vom  rothblühenden  Raps. 

Oil  of  julian-seed.  Huile  f.  de  julienne. 
Raiant  adj.  Siek  Schuss,  rasanter  und 
Bestreichend. 

Rasen  m.  (Ackerb.  etc.)  Turf,  award.  Gazon  m. 
Rasen  m.,  Rasenziegel  m.  (Bcfest.  n.  Bauw.) 
Sod.  Gazon  m. 

Rasen  legren  r.  a.  Siek  Legen. 
Rasenarbeit  f.  (Befest.  u.  Bauw.)  Sod-work. 
Gazonn&ge  m. 

Rasenbekleldnngr  f.  (Befest.)  Sod-trork , svd- 
revetment.  Reväteraent  m.  en  gazons. 

51* 
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Rasenbleiche 

Ranen  bleiche  f.,  HIeichplaa  m.  |Ort  der 
Bleiche].  Bleach-field , bleach-green , bleaching- 
ground,  Blanchisserie  f. 

Rasenbleiche/*.,  Nonnenblelche  ^ Na- 
türliche Bleiche  /‘.[Operation  des  Bleichens] 
Grass  bleaching.  Blanchiment  m.  au  prä. 

Rasendecke  f.  einer  Wiese  (Ackerb.)  Stcard 
of  a meadow.  Gazou  m.  d’une  prairie.  VgL 
Grasnarbe. 

Rasenelsensiein  m.,  Mnionlt  m.  (Miner.) 
Bog-iron  ore,  stcamp-ore.  Limonite  in. , mine  f. 
de  mar&is. 

Ranen  hacke  /*.,  Ranenheber  m.  (Befest. 
u.  Bauw.)  Sod-lifter.  Pioche  f.  aux  gazons. 

Ranenhaue  f.  (Befest)  Sod-mattock.  Pioche 
f.  aux  gazons. 

Ranenheber  m.  Sich  Rasenhacke. 

Rasenleger  ns.  (Befest.  u.  Bauw.)  Builder  of 
sodtcork.  Gazonneur  ns. 

Hasenparterre  n.  (vertieftes  Raseustück  mit 
erhöhtem  Rand)  (Gärtn.)  Botclinggreeu.  Boulin- 
grin  m. 

Ranenpflufr  m.  (Ackerb.)  Paring-plough.  D£- 
gazonnoir  m.,  charruo  f.  k peler. 

Ranenzlegel  m.  Sick  Rasen  2. 

Raniren  r.  a.,  die  Festungswerke  (Kriegsw.) 
To  dismantle  a fortress,  to  rase  or  demolish  ihr 
vcorks  of  a forlification.  Dömanteler  une  place. 
Vgl.  E n t m a n t e 1 n & Sc  h 1 e i f e n einer  Festung. 

Ranlrend  adj.  (Befest.  u.  Art.)  Sieh  Be- 
streichend. 

Rasirinesser  n.  Rasor.  Rasoir  m. 

Haspel  f.  (Techn.)  Rasp,  (rasp-file).  Käpe  /*.. 
(ecouane  f,  öcouenne  f.y  £coine  /*.). 

Hrnnime  Raspel  f. , Hrnnamraspel 

f.  (Zimmerm.  Tisch!.)  Crooked  rasp.  ßgobine  f., 
(^quoine  f.,  ^gohine  f.). 

RanpelTeile  f.  (Raspel  mit  Feilenhieb  auf  einer 
Seite).  Rasp- fite.  Rftpe  f.  (anglaise). 

Raspelmasclilnr  /“.,  Karbholzmiihlc  f 

(Färb.)  Rasping-miU.  Machine  f.  k räpcr  les 
bois  de  teinture. 

Rani  f. , Hulic  f.  an  der  Nuss  des  Gewehr 
hahns  (Bücbsenm.)  Benl  in  the  tumbler  of  a 
lock.  Cran  ns.  de  la  noix  du  chien  de  fusil. 

Rast  f.  eines  Hochofens  (Metall).  Boshes  pl. 
Etalage  ns.,  ötalages  m.  pl.  d’un  baut  fourneau. 

Rathliaus  i*.,  Laurshaun  n.  Guild-hall , 

toten  hall,  counsel-house.  Hotel  »s.  de  ville,  (autre- 
fois,  ä Paris:  parluir  m.  aux  bourgeois). 

Rational  adj.  (Math.)  Rational.  Rationei,  -eile. 

Ratlonalzahl  f.  oder  Rationale  Zahl  f 
(Math.)  Rational  number.  Noinbre  m.  rational 

Ratnche  /*.,  Rätnche  f,  Ratnclibohrer  m., 
Rohrknarre  f.  (Techn.)  RatcKct- drill,  ralchet- 
brace,  racket-brace,  cat-rakc,  (lever-brace , lener - 
driUJ.  Per^oir  m.  ä röchet,  cliquetm.  pour  percer, 
(drille^.  (m.J  a levier).  Vgl.  Drillbohrer  und 
Bohrratsche. 

Ratnclihebel  *».,  Hebel  m.  den  Ratnch- 
bohrern.  Ralchet- lever.  Levier  m.  ä röchet 
de  la  [du|  drille  k levier. 

Ratnchnchelbe  /“.,  Ratnclirad  n.9  Sperr- 
rad n.  des  Ratschbohrers.  Ralchet -scheel, 
rack-irheel.  Kochet  ns.  de  drille,  roue  f.  k röchet. 

Rattensrhwans  m.  (eine  kleine  runde  Feile) 
(Techn.)  Rat-tail.  Queue  f.  de  rat. 


Rauchrohr« 

Mütter  ns.,  (Rüder  ns.).  Rieb  n.  (zur  Sepa- 
ration der  Erze  oder  Kohlen)  (Bergb.)  Ridar, 
(Cornsc.:)  kaser,  searge,  ( Sorthumberland , A«n- 
castle-on-  Tyne:)  screen.  Crible  ns.,  rsetter  »s., 
tamis  m.  Vgl.  auch  Räder  (Ackerb.). 

Rätter  m. , Mlebvorrichtua*  f.  (zur  Sepa- 
ration der  Koblen  nach  der  Korngrösse)  (Bergb.) 
Screen  ( skr  een ),  fapparatus  for  separaling  the  small 
coal  from  the  large).  Crible  m , netter  tamis  m. 
(pour  söparer  la  houille). 

Rättern  v.  a. , Erze  oder  Kohlen  (Bergb.) 
To  separate  by  me  ans  of  sieves,  ridar s or  screen s. 
Cribler,  tamiser.  Vgl.  Sieben. 

Rätterwänche  f.  ( Aufber.)  Stcing-sieoe.  Crible  m. 
k manivelle  ou  ä bascule. 

Rauch  ns,  (Techn.)  Smoke.  Fumee  f. 

Hauchabzug  ns.  (Befest)  Sieh  Luftloch. 

Raachcanal  ». , Rauchschlotte  f.  Sieh 
Schornsteinrobr. 

Rauchdecke  f.  eines  Meilers.  Sieh  Rauh- 
decke. 

Ranchfanjg  ns.,  Rauchmantel  m.,  Ha- 
inlnhaln  ns.,  Haminschurz  ns.,  Mclaur* 
ns..  Mutte  f.  (Bauw.)  Chimney-hood , mantle. 
Manteau  m.  ou  hotte  f.  de  cheminee. 

Rituell  Tauft  m.  eines  Küc  benheerdes.  Sieh 
Schurz  eines  Küchenheerdes. 

Hauch  Tange  inen  n. , Jlantelelnen  n. 
(Bauw.)  Mantle-iron,  iron  bar  supporting  a 
chimncy-manlle.  Manteau  m.  de  fer,  fer  ns.,  sou- 
pente  f.  de  manteau. 

Hauch fnnj? gevierte  n.,  üfknnrahm  ns., 
Hnucli rang liälser  n.  pl.  (Bauw.)  Gatkering 
of  irtng*  or  of  mantle  - trees.  Poutres  f.  pl.  qni 
porten t unc  hotte,  manteau  ns.  de  bois. 

RauchTungholz  .Hantel  bäum  ns. 

Ncliuriltoli  n.  Mantü-tree,  mantle-piece.  Poutre 
f.  de  manteau,  de  hotte.  Sieh  Schurz  holz. 

Hauclifanginantel  m.  eines  Dampfschif- 
fes. Casiug  of  the  chimney  or  funnel,  air  case 
of  the  chimney.  Chemise  f.  de  la  cheminee  d’un 
bateau  ä vapeur. 

RAUclirangtrüger  ns.,  Hantelknagge  f. 

(Bauw.)  Mantle-corbel  in  stone  or  iron.  Courge 
f.  de  manteau. 

Rauch  Tann  n.  (Kirche).  Censer.  Enrensoir  ns. 

Raucligeinkuer  n.  Sieh  Rauhgemäuer. 

Hauchkalk  ns.  (Geogn.)  Magnesian  limestone. 
Chaux  f.  carhonatöe  magnesifere,  dolomie  f. 

Rauchkammer  /”.,  Raurhkasten  ns.  eines 
Kessels  (Dampfm.  Locom.)  Smoke-box.  Boite 
f.  ä fumöe  d'unc  chaudiere  k vapeur. 

Rauchkammer  f.  (Form.)  $t>A  Darrkam  mer. 

Rauchkammer!  Iiii re  f.  (Locom.)  Smoke- 
box  door.  Porte  f.  de  la  boite  ä fumee. 

Hauchkanten  ns.  Sieh  Rauchkammer. 

Rauchkuchea  m.,  Thünerner  Torsetzer 
m.  (zum  Schliessen  der  Arbeitslöcher)  <Glasm.) 
Moreahle  covtr , made  of  lute  and  brick,  to  stop 
the  boccas  icith.  Piece  f.  de  terre  cuite  dont  on 
bouche  les  ouvreaux. 

Rauchleder  ».  (Gerb.)  Oil-leather,  sr hich  has 
been  dyed  black  on  the  flesh-sidc . and  tchose  hair- 
side  has  not  been  scraped  off.  Cuir  m.  bronze. 

Rauchputs  m.  (Bauw.)  Sieh  Rapputz. 

Rauchrohr  n.,  -rühre  f.%  Schornstein  m. 
(Bauw.)  Funnel,  funnel-pioe,  smoke-pipe,  chimney. 
Tuyau  n».  de  cheminöe,  cneminöe  f. 


RHuchictaacht  — itüu  innadel. 
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luchschaclit  m.,  Ranhuhacht  m.  (Me-  Rauhschleifen  c.  a.,  die  Spiegelgläser 
tall).  Shell  of  a furnace.  Fausses-paroi 8 /.  pl.  (Spiegclm.)  To  rougli  (ruff) , to  gtve  the  first 
Vgl.  Rau  hach  acht.  : griading.  Dögrossir  des  glaces. 

Hauchdecke  f.  eines  Meilers.  Sieh  Rauh-  Ranhschlelfen  n.  der  Spiegelgläser  (Spie- 
ecke  i gelm.)  Roughiag,  (ruf fing),  first  grinding.  De- 


decke. 

Rauchtabak  m.  Tobacco  for  smoking,  cut  to- 
bacco.  Tabac  m.  k fumer. 

Hauchtopai  to.  (neikenbraune  Spielart  des  Berg- 
krj'Stalls)  (Miuer.)  ( Clove-brown ) varietg  of  rock- 
cryslal , smoky  topat,  false  topas.  Q uarta  to.  hyalin 


gelm.)  Roughing,  . _ 

grossi  to.,  digrossissage  m.  des  glaces. 

Rauhwerk  Krauiputi  m. , Spritz* 

wurfm.,  Berapp  «».,  Bewurf  tn.  (Maur.) 
Coarse -plaster,  squirted  skin.  Ilourdage  tn. , ra- 
valement  to.,  enduit  m.  bourdö. 


eufume,  topaze  f.  enfumöe , fausse- topaze  f.,  Raum  m.  Space,  room,  place.  Espacc  to. 


topaze  f.  occidentale. 

Hauch  Verbrennung  f.  (Locom.)  Smoke- 
buming.  Fumivoritö  f. 

Raiichverzehrend  adj.  (Dampfm.)  Fumi- 
vorous,  smoke-consuming.  Fuinivore. 

Rau  re  f.  zum  Abstreifen  der  Flacbsknoten(Ackerl).) 
Sieh  Riffelkamm. 

Raufe  f.  im  Stalle.  Rack.  Rätelier  to. 
Raufen  v.  a.,  Rupfen  v.  a.,  Kielten  v.  n.,  ' 
Ausziehen  r.  a.,  Aufziehen  r.  a.,  den 
Flachs,  den  Hanf  (Ackerb.)  To  pull  fiax. 
kemp.  C'ueillir,  arracher  du  lin,  du  chanrre. 
Vgl.  Fimmeln. 

Raufaangre  f.  (Metall).  Bloom  tongs  pl.  Tenailles  ; 
fi  pl.  k loupes. 


Xu  gromer  Raum  m.  zwischen  den 
R'drtern  (Buclidr.)  White.  Colombier  to. 
ll  eiieter  Haum  to.  (Buchdr.)  Line.  Blanc  m. 
de  la  forme. 

Raum  m.  zwischen  zwei  Geleisen, 
SE witchenraum  tn.  (Eiscnb.)  Intermediate 
space.  Entre-voie  f. 

Luftleerer  Raum  m.,  Vacuum  n.  (Phys.) 
Vacuum.  Yide  m. 

KchUdliclier  Raum  to.  einer  Pumpe. 
Moxious  space.  Espace  m.  nuisible. 

Todter  Haum  m.  (ohne  Vertheidigung) 
(Befest.)  Dead  room.  Partie  f.  morte. 
Unbestrichener  Raum  m.  (Befest.)  Dcad 
ground.  Espace  m.  mort,  partie  f-  morte. 


Rauhbaak  f.  (langer  Schlichthobel)  (lisclil.)  1 Rnum  m.  im  laichten  (zwischen  den  Mauern  etc.) 
Trying  plane.  Varlope  f.  • (Bauw.)  Area.  Aire  f. 

tolle  Rauhbank  Fiigehobel  m.  Ra(inl  m.,  Kolli  IKrauin  to.  (Seew.)  Hold. 


Long  plane.  Grande  varlope  fi,  galere  f. 
Kleine  Rauhbank  f.  Jack-plane.  Demi- 
varlope  f. 

Haulidecke  f.  eines  Meilers  (Metall.)  Turf - 
covering,  turf -cover.  Revötement  m.  k mottes 
de  gazon,  enduit  m.  intörieur. 

Raulien  v.  a.  (das  Tuch  mit  einem  feinen 
niedergelegten  Flaum  versehen)  (Tuchfabr.)  To 
raise,  to  rote,  to  dress,  to  lease.  Lainer,  garnir. 

Rauhen  n.  des  Tuches  (Tuchfabr.)  Teasling , 
raising,  roicing,  dresiing.  Lainage  m.,  garnissagem. 
Hauhen  n.  au»  den  Haaren,  aus  dem 


Cale  f. 

Raum  m.,  Fach  ».,  Feld  ».  zwischen  zwei 
Balken  (Zimm.)  Casc-bay,  bay  of  joists.  Claire- 
voie  fi,  ou  travöe  fi 

Riiuinahle  fi  (Schloss,  etc.)  Broach,  opening- 
bit,  rimer.  Alesoir  (alezoir)  m.,  öquarrissoir 
(dcarrissoir)  n.,  broche  fi 

Raumanker  m.  (Seew.)  Spare-anchor.  Ancre 
fi  de  la  cale. 

Haumeisen  n.  für  Handfeuerwaffen.  Siek 
Krätzer. 


Haarmann  oder  aus  dem  ersten  Was-  RUumeisen  Locheisen  n.  (T  ischl.  Zimm.) 

Equar- 


»er  (Tuchfabr.)  Teasling  »»  the  first  water  or 
drench.  Lainage  m.  en  herman,  lainage  m.  ü 
la  preiniere  eau. 

Raulien  n.  au»  dem  sw’elten,  dritten, 
vierten  Rauer  (Tuchfabr.)  Teasling  tu 
the  second,  third , fourth  water  or  drench.  Lai- 
nage to.  ü la  deuxiöme,  troisiöme,  quatridme 
eau. 

RaultgemUuer  n.  des  Hochofens  (Metall.) 
Shell,  outcr  casing,  mautle,  furnace-mantle.  Mas- 
sif  to.,  double  muraillemeut  to.  , mnraillement 
»«.,  enveloppe  fi,  manteau  to. 

Hauhhobel  m.  Sieh  Schrupphobel. 

Rauhkarde  fi  (Tuchfabr.)  Teascl  ( leasel , 
teasle).  Chardon  m.,  chardon  m.  ;t  foulon. 

Rauhma»chine  fi  (Tuchfahr.)  Gig,  gig-mill. 
gig-  machine,  raising-gig.  Machine  fi  ä lainer, 
laineuse  fi,  lainerie  fi,  garnisseuse  fi 


Puncher-chistl,  four-basiled  chiscl,  scoop. 
rissoir  to. 

HUumeisen  n. , Sticheisen  n.  (Metall.) 
Tapping-bar.  Ringard  to, 

Räumen  r.  a.  Vgl.  Ausräumen  und  Auf- 
räumen. 

Räumen  r.  a. , einen  Graben.  To  empty  a 
ditch.  Degorger  un  fossö. 

Raumfeile  f.  Sieh  Riffel  feile. 

Rauminhalt m.  eines  Körpers  (Geom.)  Vo- 
lume, contenl.  Volume  to. 

Ratimltfcher  n.  pl.  eines  Meilers  (Metall.) 
Air-holes  pl.  Soupiraux,  ouvreaux  m.  pl. 

HauinltfflTcl  to.  (Bergh.)  Scraper.  Curettc  fi 
de  mineur. 

Raum«,  RUumnadel  (,  Kchiessnadel  fi , 
Bohrnadel  fi  (Bergb.  u.  Minirk.)  Kecdle, 
nail,  priclttr,  skewer , loading -necdle , priming- 
wire.  Epinglette  fi 

Sieh  Kartusch- 


Rauhmaschine  f. , Barchentrau  hm a 

»chlne  fi  (Web.)  Top-gig.  Laineuse  k futaine  KHumnadel  fi  (Artill.) 
ä poil.  nadel. 

Rauhschacht  m.,  Rauchschacht  m.  (Me-  RKumnadel  fi  beim  Sandformen.  Venting- 
tall).  Outer-casing,  shell  of  a furnace.  Fausses-  wire,  wire-riddle.  Degorgeoir  to.,  aiguille  fi 
parois  fi  pl.,  coDtre-paroi  fi , deuxteme  mur  en-  j dans  le  moulage  en  sable. 


veloppant  les  parois  d’un  haut  fuurneau.  Vgl. 
Rauhgemäuer  & Rauchschacht. 


RUumnadel  fi  des  Infanteristen  zum  Reinigen 
des  Zündlochs  (Kriegsw.)  Picker,  Epinglette  f. 
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HMumnndel  _ Recken. 


HKumnadel  f.  mit  Hohrspitze  zum  Rei- 
nigen des  Zündloches,  ZUndloclianfrÜB- 
mer  m.  (Artill.)  Seme- wäre  for  Clearing  Ike 
real,  (eentbit).  Ddgorgeoir  m.  ä vrille  destine 
ä nettoyer  la  lumidre. 

Haurasclioots  (mit  Backstagswiud)  aegeln, 
Raauiicliootiwlad  haben  (Seew.)  To 
lar  ue  * l>uar,rrin9  Aller  vent  grand 

M«u,„Un;.titr„„„,  /.  oiner  AbtritUgru  be 
(öauw.)  Man- holt  of  a ctsspool.  Ouvertüre  f 
d’extractiou.  r j 

Rauseligelb  n.  (Miner.)  Sich  Operment 
RauachKold  Hi, «er*,. Id  a.  (Metall.) 

Dulck  gold,  Unich  mctal.  Oripeau  m.,  ctinquant  m 
Rauarhallbern.  (Metall.)  Pa ckfong-foil.  Feuilles 
f.  fl.  d’argent  neuf. 

Raute  f. , MchlUsselraute  f, , Rinn  m 
ttrhlUsielrinr  „ (Griff  des’  sÄeTs) 
(schloss.)  Bote  of  a key.  Anneau  m.  d’une  clef. 
Raute  f.,  Rautenstein  m Hoae  Ho- 
aette  f.  (Steinschn.)  Rote  - diamond.  nia- 
mant-rose  m.,  rose  f. 

Haute  f. . Rhombus  i».  (Geom.  Zeich.  Orn  ) 
Lounge.  Losange  m.,  lozange  *». 

RautenRäche  Facette  f.,  Sri,  1,-1  r. 

■eite  f.  an  Glas  und  Steinen.  Facei.  Facette/'. 
Rautenfries  nt.,  Gebrochener  Ütab  m 

mit  Rauten  (Orn.)  Diamond-frel.  Frette 
f-  losangee. 

Rautenslaa«.  (Glas.)  Glae.-Ioienge,  panerkom- 
tnc.  Khomlie  m.  de  vitre,  vitre  f.  rhomboide. 
Hautenspath  m. , Bitterkalk  m.  (Miner) 
Awrr.^ar,  dolomiie.  Cbaux  f.  carbonatee  mag- 
ndsiferc  f.,  dolomie  f. 

Rautenstab  m.  (Orn.)  Loeenge-mouUing.  Mou- 
lure  f.  losangde. 

Rautenstein  m.  (Stcinschn.)  Siek  Raute. 
Rautenstellunic  (■  von  Säulen.  Bäumen  etc. 
(Bauw.)  (Juincum,  lounge-like  diepotilion. 
VJiunconce  m.,  fchiquier  m.  diagonal 
Rautenverhaud  m.  (Pflast.)  Siek  Schlage- 
verband. B 

Havelin  ».  (Befest.)  Demilune,  ravelin.  Demi- 
lune  f.,  ravelin  m.  Vgl,  Halbmond. 

Reaclion  f.  (Chem.)  Reaclion.  Röaction  f. 
Baaiaclie  Reaclion  f.  Basic  reaclion.  R6- 
action  f.  ba8ique. 

Neutrale  Reactlou  f.  Keulral  reaclion 

Keaction  f.  ncutre. 

baure  Reactlou  f.  Acid  reaclion.  Rd- 
action  f.  acide. 

H,Tr'rn7f,,“-r  V . **roblrPÄplcr  a.  I 

( .nem.)  Test-paper.  Papier  m.  reactif. 

Rt-actionsrad  Megner’sche  Waaser- 

™ '■  (Masch.)  Reaclion  - tckeel , tckeel  of  re- 
coW,  Barker't  tnill.  Rouc  f.  u rdaction,  roue  f. 
nydraulique  de  Scgner. 

Reagens  s.  (Chem.)  Test,  reagnt.  Rdactif  m 
H*'“*''n"»f,K"fhen  a.  (Chem.)  Siek  Prohir- 

"***u:“*,,“Ple,*  (Che,n')  Papiers». 

Blaues  Heagen.papler  Uckmai- 

de  tourne»!.  ^ Papier 


Uelbe«  Reageaapapler  «.,  Circan«. 
papier  n.  Curcuma  -paper.  Papier  m de 
curcuma. 

(:  (Name  einer  Schriftgattung)  (Buchdr.) 
Eight-hnes  pica.  Double-Canon  w. 

Realbret  Realfach»,  Sch  rank  fach. 

bret  a.  (Tischl.)  Skelf  Tablette  / 

Realrar  a.  A m.,  iaadarach  n».  (Schwefel- 
arsen)  (Miner.)  Realgar,  red  artenic.  Rdalgar 
*•>  arsemc  m.  sulfurd  rouge,  sandarac  a». 
Realachrirt  f.  (Buchdr.)  Two-imce  double  pica 
Cr  tack  Canon.  Gros  canoo  m. 
Hebenreitinder  n.  Siek  Weinlaube. 
Rechen  rs  , Harke  f.  (Gärtn.  etc.)  Rake. 
Kateau  m.  ' 

Rechen  in. , Treiber  m.  eines  Bandweb- 
stuhls (Web.)  Driver  of  a ribbon-loom.  Chasse- 
navettes  m.  d'un  mdtier  ä rubans 
Rechenbret  a.  der  Alten.  Abacue.  Abaque  a». 
Rechen-,  öl-,  KseK.jhaut  f.  (Schreibtafel- 
Pergament  von  Schaffellen)  (Perg.)  Ae,  ,km 
Parchemm  o».  prdpard  dont  on  fait  les  tablettes,  etc 
Rechenkunst  f.  (Arithm.)  Arübmelic. pl.  Arith- 

Kfr*,1e“.kU»,,,er  ”>■  (Arithm.)  AriikmeRciaa. 

j Anthmeticien  m. 

Rechenmaschine  f.  Amkmelieal  mackine 

Anttmiomdtre  m. , machine  f.  ä calculer. 

Hechentafel  f. , üchlerertarel  f.  Slale- 

boetrd,  tlaie.  Ardoise  f.  en  table,  table  f.  en  ar- 
{ doise. 

Rechentafel  f„  «uater’a  (Arithm.)  Caa- 
ters  scale.  Abaque  m.  de  Gunter. 

Rechnen  v.  a.  (Math.)  To  calcula le.  Calculer. 
Rechnen  s„  Hechnunr  f (Math.)  Calcu- 
! lue.  Calcul  s». 

Rechteck  ..  (Geom.)  Reciangle.  Rectangle  a». 

|Flötz)  *■»  Bechter  (Fldtzflügel)  m 
(Bcrgb.)  Siek  Flötz,  stehendes. 

Hecht  winke  lir  adj.  (Geom.)  Rectangular, 

reclangled,  ngkl-anghd.  Rectangulaire,  rectangle. 

Rechtwlnkellr,  Winkelrecht  ad>.(Zeichn.) 

rec'^Z'eri9  9Ud-  0rtho8»ne-  orthogonal, 

**Kdc ip fen™  a."  ' V°r,**«e  (Cb*“')  ««"-• 

Recken  C.  a,  Strecken  r.  die  Schirbel 
oder  kolben  (MetaH.)  To  dollg,  lo  HU,  Io  ./nagle 

martemT*'  'C“  de  {n  au 

"‘recken  das  EUen 

(Schmied.)  To  falten,  lo  eilend,  lo  lenglken  iroa, 
to  dratc  down.  Etirer  le  fer  au  marteau. 
Hecken  e o die  Strähne  (Web.)  To  dry 

ChevilTer*e<<  Kcll,d  'ktm 

Recken  o a.  (Tuchfab.)  To  rack.  £tendre 
dtirer  les  draps  lavds.  ’ 

Recken  a.  des  Eisens  (Schmied.)  Flaticning, 
draicing  down.  Etiragc  m.  au  marteau. 

hm  “-der  Schirbel 

(Metall.)  Tilhng  ike  bloom.  fitirage  ra.  des 
maquettes  de  fer  au  marteau. 

Recken  n.  (Tuchfab.)  Racking.  £tendage,  dti- 
rage  m.  des  draps  lavds.  S 

Recken [Gewehrrecken]  in  der  Kajüte  etc. 
eines  Schiffs  (horizontale  Breter)  (Seew.)  Crou- 
puce  for  tke  emall  arme.  Rätelier  m.  d’armea 
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Recken  m.  [Pistolen-,  Säbelrecken]  (Haken)  in 
einem  Schiffe  (Seew.)  Crotches  pl.  or  kooks  pL  for 
ihr  small  arms.  Crochets  m.  pl.  d’annes. 
Recklmmmer  m. , kleiner  bchmied- 
hammer  m.  (Ilammerw.)  Small  forge-ham- 
mer,  ttll-hammer.  Martinet  *». 
Reckichmled  m.  (Schmied,  Hammerw.)  Ham- 
mer-smith  tcorking  tcitk  a small  Hammer.  Mar- 
tine!) r m. 

Heck wnlien  f.  pl. , Reckwalswerk 
H tabeisen  walz  werk  n.,b«ab  w alzwerk 
».«  Htanfenwalswerk  m.«  btreckwerk  n. 

(Walzw.)  Stretching  - rolls  pl. , finishing-  or 

merckant-rolls  pl.  or  rollert  pl.  Cylindres  m.  pl. 
6tireurs,  cylindres  m.  pl.  finisseurs. 
Recojgnonclren  c.  a.  (Kriegsw.)  To  reconnoiter. 
Reconnaltre. 

Recog-nosclrsclilfl*  «.  (Seew.)  Reconnoitering- 
vessel.  Lclaireur  m. 

Recofgnoncirang:  f.  (Kriegsw.)  Reconnoitering. 
Reconnaissance  f. 

Rectaacenslon  f.  (Astron.)  Right  cucensio n. 
Ascension  f.  droite. 

Rettaice n alon akreia  «.  (Astron.)  Sieh  De- 
c lin  ationskreis. 

Rectlflcatlon  f. , KiKuterung  f.  (Chem. 

Brantweinbr.)  Rectification.  Rectification  f. 
Rectlflcatlon  f.  einer  Curve  (Geom.)  (Aus- 
messung ihrer  Länge.)  Rectification.  Rectifi- 
cation f. 

Rectlflciren  v.  a.  (Chera.)  To  rectify.  Rectifier. 
Rectlflciren  r.  d.,  Lttutern  c.  a.  (Hrantweinb.) 
To  clear , io  refine.  ßpurer  l’eau-de-vie,  le  si- 
rop  etc. 

Rectlflciren  t.  a. , eine  Curve  (Geom.)  (ihre 
Länge  ermitteln).  To  rectify.  Rectifier. 
Redan  «.*  Elenehe  f.  (Befest)  Redan , flecke. 
Redan  m.f  fl&che  f. 

Redan batterie  f.  (Artill.)  Indent ed  battery , 
oblique  battery.  Batterie  f.  en  cr6m&illöre  ou  ä 
re  da  ns. 

Red n erb Ula ne  f.  , Tribüne  f.  (Bauk. ) 
Tribüne,  [in  ancient  Rome:]  rostrum,  [Engl, 
elections:]  kustings  pl.,  siage.  Tribüne  f. 
Redoate  <«esrlilonnene  bchanxe  f. 

(Befest.)  Redoubt.  Redoute  f. 

Reduriren  r.  Werelnfaclien  r.  a.y  einen 
algebraischen  Ausdruck  (Math.)  Tore - 
duce.  Räduire. 

Rednclren  v.  a.,  ein  Oxyd  etc.  (Metall.)  To 
reduce.  Reduire. 

Red  net  Ion  Verelnrarhung  f.  von  ana- 

lytischen Ausdrücken,  von  Gleichungen  (Math.) 
Reduction-  Reduction  f. 

Rednctlon  /.oder  ZurUrkfUhrunfg  /.  auf 
gleiche  Benennung  Reduction.  Re- 
duktion f. 

Reduction  f.  oder  ZarUckfUlirunir  f. 
auf  eine  htfhere  Benennung.  Re- 
duction ascending.  Reduction  f.  ascendante, 
reduction  f.  k la  d£n  omination  superieuro. 
Rednctlon  f.  oder  Zurück  fUhrunig  f. 
auf  eine  niedrigere  Benennung. 
Reduction  detcending.  Räduction  f.  ä une  d6- 
nomination  införieure,  reduction  [ descendante. 
Rednctlon  f.  eines  Oxydes  (Metall.)  Re- 
duction. Reduction  f. 


Rednctionoflamme  f.  (Prob.)  Reduction  - 

flame  of  blow-pipe , reducing  flatne , inner  flame. 

Feu  m.  de  reduction. 

Reductions-Ruarirant  f.  (eine  Vorrichtung 
auf  mechanische  Weise  die  Länge  und  Breite 
zu  bestimmen)  (Seew.)  (Astron.)  Sinical  quadrant. 
Quartier  m.  de  reduction. 
Reductlonutabelle  m.  (Techn.)  Table  of  re- 
duction. Table  f.  de  reduction. 
Hednctlonniirkel  m.  (Zeichn.)  Reduction- 
compasses  pl.  Compas  m.  h coulisse  ou  de  re- 
duction. 

Redalt  n.  (Befest.)  Sieh  Rückhaltwerk. 
Reede  Reeder  m.  Sieh  Rhede,  Rheder. 
Reef  n.«  Reerband  n.f  Reefen  n.  (Seew.) 
Sieh  Reff  etc. 

Reell  adj.  (Math.)  Real.  R6el,  -le. 

Reep  ».  ([dünneres]  Tau)  (Seew.)  Rope.  Corde  f. 
Reeperm.  od.  Reepaehlüger  m.  (nictlerd.  u. 
zur  See)*  Beller  m.  (Seew.)  Roper,  rope-maker. 
Cordier  m. 

Reeperbahn  f.  (niederd.),  bellerbahn  f. 

(Reepschi.)  Rope-tralk,  rope-yard.  Corderie  f. 
ReepnclilKffer  m.  Sieh  Reeper. 
Reepichlüper-  od.  bellernrbelt  f.  (Reep- 
schi.) Rope-maker1 s (roper1 1)  tcork.  Ouvrage  m. 
de  cordier. 

Reepnchlüigerel  f.  (niederd.),  Tausch  IH- 
Igerei  f. , bellerwerknttttte  f.  (Reepschi.) 
Ropery.  Corderie  f 

Reen  n.  t Ein  Ree«  auf  die  ä'altt  eine« 
Segeln  netzen  (Seew.)  To  prick  the  seamt. 
Piquer  la  couture. 

Reff  Reef  ».  (Seew.)  Reef.  Ris  m. 
Reffband  n. , Reefband  n.  (Seew.)  Reef- 
point or  band.  Raban  m.  de  ris. 

Reffe  ln  v.  n.,  Reffen  r.  a.t  den  P'lachs 
(Ackerb.)  Sieh  Riffeln. 

Reffen  r.  a , Reefen  r a.,  ein  Segel*  Ein 
Reff  elnnehmen  oder  elnblnden.  To 
reef  Prendre  un  ris. 

Reff|gatt  n. , Reffbandlocli  n.  im  Segel 
(Seew.)  Eyelet , eyelet-hole.  (Eillet  m.  des  Voiles, 
teil  m.  de  pic. 

Reffkamm  m.  (Ackerb.)  Sieh  Riffel. 
Reffknoten  m.  (Seew. ) Reef-knot.  Nceud  m. 
de  ris. 

Reffneinlnfg  f.  (Seew.)  Reef-point.  Garcette  f. 
de  ris. 

Refftalje  f.  (Seew.)  Reef-tackle . Pa  lau  m,  ou 
palanquin  m.  de  ris. 

Reflectlren  v.  a.  (Phya.)  To  reflect.  Refllchir, 
refl&er. 

Reflector  m.  (Phys.)  Reflector.  Reflecteur  m. 

Reflexion  ZurUekwerfung  f (Phys.) 

Reflection,  reflexion.  Reflexion  f. 

Reflex  ionncirkef  m.,  Reflexlonnkrel« 

m.  (Astron.  Seew.)  Re flecting- circle.  Cercle  m. 
de  räflexion. 

Reflex  iomebene(.  (Phys.)  Plane  of  reflection. 
Plan  m.  do  rlfiexion. 

Reflexlonnigonlovneter  n.  (Miner.)  Reflec- 
tite  goniometer  ('of  Wollaston).  Goniom&tre  m. 
ä r^tiexion. 

Reflexionakrel«  m.  Sieh  Refl e xionsc  ir- 
ke  1 m. 

Reflexionsw  inkel  m.  (Phys.)  Angle  of  re- 
flection. Angle  m.  de  rlflexion. 
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Reform  — Relbetafel. 


Reform  /!,  ffn>g'orlani«che  des  Kalen- 
ders. Gregorian  reformation.  Rmorme  f-  OU  r6- 
formation  f.  grf>gorienne. 

Reform  f,  Julianische,  des  Kalenders. 
Julian  reformation.  R6fonne  f.  ou  Information  f. 
julienne. 

Hegel  f.  (Math.)  Rule.  Regle  f. 

Hegel  de  tri  f.  Rule  of  three , rule  of  pro- 
portion,  golden  rule.  Regle  f.  de  trois. 
finldlnVIieRegel  Rarycentrlsche 
.Hethode  f.  (Mech.)  Centrobaric  melhod,  pro- 
perties  of  Guldinus.  Th6orömes  m.  pl.  de  Gul- 
din,  ra6thode  f.  centrobarique. 

Regellng  f.  (Seew.)  Rail.  Lisse  f.  de  bastin- 
gage  ou  de  batayole. 

Regeling<«)iUeper  m.,  RegelingniUtze  f. 

(Seew.)  Crotch  for  the  nelting.  Batayole 
cliandelier  m.  ou  montant  m.  de  bastingage. 
Regelmäiixig  adj.  (Geom.)  Sieh  Regulär. 
Regenbi»  f.  (Seew.)  Rain-squall.  Grain  m.  plu- 
vieux. 

Regendeckel  m.  eines  Gewehrschlosses 
(Kriegsw.)  Lock  - coter.  Couvre-platine  m.  d’un 
fusil. 

Regenkammer  f.  bei  der  Kupfergewinnung 
(Metall.)  Raiu-chamber.  Chambre  f.  ä pluie. 
Hegenmeuer  m.  (Pbys.)  Ombrometer,  plutio- 
meter,  rain-gauge.  Ombromötre  m.,  pluviomfetre  m. 
Regenpfropf  m.  Sieh  Gewehrpfropf. 
Regenrinne  f.  (Bauw.)  Sieh  Dachrinne. 
Regimentsschule  f.  (Kriegsw.)  Regiment's- 
school.  Ecole  f.  rögimentaire. 

Register».,  alphabetisches  (Buchdr.)  Re- 

Sliler,  fable,  Registre  m.,  table  f.,  table  f.  alpha- 
Stique. 

Register  ».,  Inhaltsverzeichnis»  n..  In* 

halt  m.  (nach  Kapiteln  etc.)  (Buchdr.)  Index, 
register,  contents pl.  Index  f».,  table  f.  des  matiöres. 
Register  n.  beim  Druck  (das  genaue  Passen 
des  Widerdrucks  auf  den  Scnöndruck)  (Buchdr.) 
Register.  Registre  m. 

Im  Register  zugerichtet  (Buchdr.)  In 
good  register.  En  registre. 

Regrinter  machen  t>.  a.  To  make  register. 
Faire  le  registre. 

Register  n.  einer  Drehbank  (heim  Anfertigen 
von  Schrauben)  (Drechsl.)  A piece  of  modern- 
teig  hard  trood,  cocered  sometimes  tcilh  feit,  the 
threads  of  irhich  serve  as  a sort  of  guide  to  the 
mandril.  Clef  f.  d’un  tour  pour  faire  des  vis. 
Register  Luftschieber  m.  (Locom.)  Re- 
gister, damper-plate.  Registre  m.  (sur  le  cöt6 
de  la  boite  ä fum6e). 

Register  ». , Ofenschieber  m. , Essen* 
klappe  f.  einer  Feuerung  (Masch.  Metall.) 
Damper.  Registre  m.  d’un  fourneau. 
Register  n. , Orgelzug  m.  (Org.)  Register, 
•top.  Registre  m.,  (jeu  m.). 

Registerbogen  m. , Zurichtebogen  m. 

(Buchdr.)  Register-sheet.  Feuillc  f.  de  registre. 
Regula  falsi  f.  (Arithm.)  Position , false  po- 
sition , supposition,  trial-and-error.  Regle  f.  de 
fausse  position. 

Regulär,  Regelmässig  adj.  (Geom.)  Regu- 
lar. Regulier,  -ere. 

Regulator  m. , Dampfzulassventll  n. 

(Locom.)  Regulalor-valve.  ROgulateur  m. , mo- 
de*rateur  m. 


Regulator  m.  (Masch.)  Sieh  Gouvernator. 
Regulator  m.  von  Watt  (Mascli.)  Sieh 
Centrifugalregulator. 

Regulator  m. , Zeugregulator  m.  an  der 

Papiermaschine  (Pap.)  Pulp-meter.  R^gulateur  m., 
mesureur  m.,  distrilmteur  m. 

Regullrhebel  m.  (Dampfm.)  Standard -lerer: 
Levier  m.  du  r^gulateur  ou  du  moderateur. 
Regulirungscnrve  f.  (zur  Bestimmung  der 
Stellungen  des  Excentriks  des  Schiebers  etc.) 
(Dampfm.)  Curve  in  the  drateings  of  sleam- 
engines,  ichich  servet  to  determine  the  place  of  the 
slide-vahe , the  eccentric  etc.  Courbe  f.  de  r£gu  - 
lation. 

Regulirungssiphon  m.  , Ablassducker 

m.  (Wasserb.)  Regulating-siphou.  Epanchoir  m. 
a siphon. 

Regulas  m.,  MLänig  m.,  Metallkönig  m., 
Horn  «.  (Chem.  Prob.)  Button,  regulus,  me- 
tal-grain.  Grain  m.  d’essai , culot  m. , bouton 
m.,  rdgule  m. 

Rehposten  m.  pl.,  Posten  m.  pl.,  Posten- 
schuss m.  (Jagd.)  Buck-shot.  Chevrotines  f. 
pl.,  postes  f.  pl 

Relbal tief.,  Häumahle  f.  (Techn.)  Broach, 
opening-bit,  rimer , grater , square-irou,  tquare- 
punch.  Alesoir  (alezoir)  m.,  öquarrissoir  (ecar- 
rissoir)  «».,  broche  f.,  fer  m.  carr6,  cherche-fiche 
m.,  cherche- pointe  «n. 

Viereckige  Reibahle  f.  Fottr-square 
broach.  Alesoir  m.  carrA 
Sechseckige  Reibahle  f.  Six-squarc 
broach.  Alesoir  m.  ä six  angles. 

Reibblech  Streichblech  s.  (für  das 
Lenkscheit  oder  den  Protzsattel  an  den  Protzen 
der  Wandlaffetten)  (Artill.)  Bearing-plate,  stceep- 
bar-plate.  Plaque  f.  de  frottement  de  sassoire. 
Reibebret  n.  (Maar.)  Float  of  masons.  Apla- 
nissoire  f. 

Reibebret  n.  das  mit  zwei  Händen 
gehandliabt  wird  (Maur.)  Derby.  Apla- 
nissoire  f.  qui  est  appliquSe  par  deux  mains. 
Reibeisen  ».  Rasp,  grater.  Räpef.,  tfgrugeoirm. 
Reibemaschine  f.  (Zuck.)  Sugar-rasp.  Räpe  f. 
i\  sucre. 

Reiben  v.  a.  (Mech.  u.  Phys.)  To  rub.  Frotter. 
Reiben  v.  a.  die  Ballen  (Buchdr.)  To  ruh 
the  ballt.  Distribuer  Pencre  sur  les  bailes. 
Reiben  v.  a.,  die  Farben.  To  grind,  to  rub 
dou>n,  to  bray.  Broyer  les  couleurs. 
Kelilpulver  reiben  c.  a.  (Feuerw.)  To 
meal  poteder.  Faire  du  pulvörin. 

Hlarrelben  v.  a. , den  Satz  (Pulv.)  To 
bruise  down.  Broyer  les  compositions. 

Zu  Pulver  reiben  r.  a.  Sieh  Pulvern. 
Reiben  t>.  a. , Abreiben  «.  a.,  CSlatt- 
reiben  r.  a.:  die  WAnde(Maur.)  To  flauen 
the  wallt.  Frotter  les  murs. 

Reiben  s.  der  Farben  (Mal.)  Qrinding,  rub- 
bing  down,  braying.  Broyage  m.  des  couleurs. 
Reiber  m.,  Heibsteln  m.,  Läufers».,  Pnrb- 
läufer  m.  (Buchdr.  u.  Mal.)  Brayer,  ink-block, 
stage,  muller.  Broyon  m.,  marbre  «».,  molette  f. 
Reibesessel  m.  (Perg.)  Sieh  Reibsessel. 
Reibetafel  f.  für  Feuerwerkssätze  (Feuerw.) 
Mixing-table,  mealing-tray.  Table  f.  k £grnger, 
table  f.  ä rebord. 
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Reibewohl  _ 

Relbewohl  m.  (Techn.)  Sieh  Brustleier.  Vgl. 
H e i b w o h 1. 

Reibholz  »».  (Feuerw.)  Sie k Läufer. 

Reibliiilzer  n.  pl. , Lose  Nclilitien  m.  pl., 
(halb  niederd.:)  Wreifhtflzer  n.  pl.  (kurze 
Stücke  von  Rundhölzern,  welche  inan  ira  Hafen 
an  die  Aussenseiten  des  Schiffs  hängt  um  diese 
gegen  das  Anstossen  anderer  SchifFe  zu  schützen) 
(Secw.)  Loose  skids  pl.  orfenderspl.  Defeuses  f.  pl. 
(mobiles). 

Reibliblier  n.  pl.,  l'ote  Mrlalitten  m.  pl. 

(halb  niederd.:)  Wrelfhtflzer  n.  pl.  (an  die 
Aussenseite  des  Schiffs  angepasste  starke  Leisten) 
(Seew.)  Fenders  pl.,  skids  pl.  Defenses  f.  pl. 

Reibkissen  •liUdien  Reibzeng  n. 
einer  Electrisirmaschine  (Phys.)  Rubber, 
cushion.  Coussinrt  m.,  frottoir  m. 

Reibscheit  n.  Sieh  Lenkscheit- 

Reibsclaiene  f.  (ein  Beschlag  von  verschiede 
neu  sich  an  einander  reibenden  Theilen  eines 
Fuhrwerks)  (Fuhrw.)  Friciion-plaie.  Plaque/1, 
de  friction,  bande  f.  de  frottement. 

Heibsessel  m.,  Reibesesscl  m.  (auf  welchem 
das  Pergament  mit  Bimsstein  glatt  gerieben 1 
wird)  (Perg.)  Beuch  cotered  tcilh  a sack  stuffed 
vilh  flocks  (on  trhich  the  skin  is  rubbed  tcith  ihe 
pumice-sionej.  Espece  f.  de  baue , couvert  d’un ! 
sac  rembourr£  de  flocons  de  laine,  sur  lequel  se 
fait  le  poncage. 

Reibung  f.  (Mech.)  Friction,  rubbing.  Frotte-  ! 
ment  m. 

Reibung  f.  der  Bewegung.  Friction  of 
motion.  Frottement  m.  de  mouvement,  frotte- 
raent  m.  pendant  le  mouvement. 

Cileltende  Reibung  /.  Friction  of  sliding, 
sliding  rubbing  or  friction.  Frottement  m.  de 
glissement  ou  rösistance  f.  au  glissement. 
Mittelbare  Reibung  f.  Mediale  friction. 
Frottement  m.  mediat. 

Reibungf.  der  Ruhe«  Friction  of  quiescence . 
Frottement  m.  de  repos  ou  au  d£part- 
Unmlttelbare  Reibung  /.  Immediate 
friction  Frottement  m.  immediat. 

Holzende  oder  Rollende  Reibung  f 
Friction  of  rolling.  Frottement  m.  de  roulement 
ou  resistance  f au  roulement. 

Reihnngsco&fVIcient  m.  (Mech.)  Coefficient 
of  friction.  Coefficient  m.  de  frottement 

Heibungselectriciliit  f.  (Phys.)  Friciional 
electricity.  filectricitö  f.  par  frottement. 

Reib  ungar  ad  n.,  P riet  io  nur  ad  n.  (Rad  zur 
Übertragung  der  Bewegung  mittelst  Reibung). 
(Masch.)  Friction-tcheel.  Roue  f.  de  friction. 

Relbungsrolle/'.,  Prictionsrolle/1.«  Fric- 
tionsrad  n. , Leitrolle  Führung** 
rolle  f.  (zur  Verwandlung  der  gleitenden  Rei-  | 
bting  in  rollende)  (Masch.)  Friction  toller,  roller, 
pulley,  running  sheave.  Galet  m.r  roulette  f. 

RelbungHwinkel  m.  , Ruhewinkel  m. 
(Mech.)  Angle  of  friction  or  of  resistance.  Anglern, 
du  frottement. 

Reibwohl  m.  (Feuerw.)  Sieh  Läufer.  Vgl. 
Reibewohl. 

Reibieug  n.  (Phys.)  Sieh  Reibkissen. 

Relbzlindhtilzchen  n.  (mit  Zündmasse  aus 
chlorsaurem  Kali  und  Schwefelantimon).  Friclion- 
match,  conorete.  Allumette  f.  h friction,  con- 
gröve  f.  Vgl.  auch  Streichhölzchen.  i 

Technolog  Wörterbuch  I.  i.  Anfl. 


. Relhnagel.  409 

Reif  m.  eines  Fasses  (Küf.)  lloop.  Cerceau 
I m.,  cercle  m. 

Eiierner  Reif  m. , Kisenreif  m.  hon 

hoop.  Cercle  m.  ou  cerceau  m.  de  fer. 
Htflzcrner  Relfm.  Wooden  hoop.  Cercle  m. 
ou  cerceau  m.  de  bois. 

Reif  m.  einer  Säule  (Bauk.)  Astragal,  ring. 

Astragale  m.  Sieh  Rundstab. 

Reifen  m.  pl.  aus  gebogeuen  Stämmchen  in  einem 
runden  Reifen  sch  achte  (Bergb.)  Hoopspl.in  a liiile 
circular  shafl  timbered  tcith  rurbed  perches. 
Roisses  f.  pl.  (dans  un  petit  puits  circulaire). 
Heifeisen  Bandeiaen  n.  (sehr  schwaches 
Flacheisen)  (Walzw.)  Hoop-iron,  hoops  pl.  Ferm, 
en  rubans.  fer  m.  de  ruban,  feuillard  m.  (de  fer), 
fer  m.  feuillard , (petit  fer  m.  plat,  petit  fer  m. 
en  bandes). 

Reifein  r.  o.,  einen  Sftulenschaft.  Sieh 
Auskeblen. 

Reifen  m.  (Masch.)  Vgl.  Rand. 

Rei  flanken  m.  (zum  Aufziehen  der  Radreife) 
(Schmied.)  Tire-dog.  Dialde  m. 

Reiflaolz  m.  (Küf.)  Wood  fit  for  making  hoops , 
hoops  pi  Feuillard  m , bois  m.  feuillard.  cer- 
ceaux  m.  pl.,  cercles  m.  pl. 

Relfknmm  m.  (Web.)  Sieh  Rietkamin. 
Relfkloben  m. , Reif  klappe  f. « Reif* 
lange  f.%  Hopfiange  f.  (Schmied,  u.  Büch* 
senm.)  Vice-ctambs  pl.,  lock  fiter'  s damit  pl. 
Mordache  f.  ä chanfrein. 

Reifkluppe.  Sieh  Reifkloben. 
Relfmeaaer  m.  (Küf.)  Sieh  Schnittmesser. 
Reifring  m.,  Rundatab  m.  mit  einem  Plätt- 
chen (Bauk.)  Astragal,  bead.  Astragale  m. 
Reifung/*.,  kremwelae,  des  Maroquinleders 
(Zuricht.)  Artificial  grain  of  morocco , produced 
by  rolling  notched  cylinders  otxr  the  leather  in 
directions  that  cross  one  another.  Croisö  m.  du 
grain  du  maroquin. 

Oie  kreuzweise  Reifung  geben.  To 

produce  Ihe  artificial  grain.  Donner  les  croisös 
du  grain. 

Relfznnge  f.  Sieh  Reifkloben. 
Reifznnge  f,  Reifcwingef.  (zum  Aufziehen 
der  Reife)  (Küf.)  Hoop-cramp.  Davier  m.,  daviö  m. 
Reilae  f.  (Math.)  Seriös.  S6rie  f. 

Arithmetische  Reihe  oder  Progres- 
sion f.  Arithmetical  progression.  Progression 
f.  arithmltique  ou  par  diflference. 
Converglrende  Reihe  f.  Conterging 
series.  Serie  f.  convergente. 

■•ivergirende  Reihe  f.  Diterging  series. 
Serie  f.  divergente. 

(»eometrisclae  Reihe  oder  Progression 

f.  (Arithm.)  (ieometrical  progression.  Progres- 
sion f.  g6om£trique  ou  par  quotient 
Harmonische  Reihe  f.  Harmonical  se- 
ries. Stfrie  f harmonique. 

Logarith mische  Reihe  f.  (Alg.)  Loga- 
rithmic  series,  S6rie  f.  logarithmique. 
Recurrirende  Reihe  f (Phys.)  Recur- 
ring  series.  Sörie  f röcurrente. 

Reihehaken  m , Kinzieliliaken  m.  Ein« 
ziehnadel  f.  (Weh.)  Ueddle-hook.  Fassette  f. 
Relhensüemaschlne  /.«  Orlllmaschlne 
f.  (Ackerb.)  Ridge-  drill.  Semoir  m.  en  lignes. 
Reihnagel  m eines  Wagens(Wagenb.)  Splin ter. 
Cheville  f.  ouvriöre. 
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■teinbohren  Relaaachlene 


Iteinbohren  c.  a. , Ausbohren  t>.  a.  einen 
Cylinder  (Masch.)  To  bore,  Io  bore  up. 
Aleser. 

■feinen  r.  a.,  das  Roheisen,  Feinen  r.  a. 

(Metall.)  To  refine.  Raffiner. 

Reinhanf  m.  (Spinn.)  Ckan  hemp  or  first s pl. 
Brin  m.,  chanvre  m.  net  ou  sörancö. 

Reinigen  v.  a.  , Küubern  e.  a. , Putzen 

v.  a.  (Techn.)  To  clean.  Nettoyer,  purifier,  mon- 
der. 

Reinigen  r.  a.,  die  alten  Steine  u.  8.  w.  vom 
Mörtel  (Maur)  To  clean  Ihe  stones  etc.  from 
mortar.  Decrotter  les  vieux  pierres,  les  vieux 
carreaux. 

Reinigen  c.  die  Nadeln  mittelst  Säge- 
spänen (Nähnadel.)  To  wipe  the  needles  in 
saw-du$t.  Dögraisser  les  aiguilles  ä coudre  dans 
un  tambour. 

Reinigen  c.  a.,  eine  Feile  (Schloss.)  To  clean 
a file.  Degraisser  une  lime. 

Reinigen  r.  a.,  Mttubern  v.  a. , das  Tuch 
(Tuchfab.)  To  clean.  Kpautier.  Vgl.  Noppen. 
Reinigen  c.  a..  mit  feuchtem  Leinenzeuge  und 
einem  weichen  Schwamme  (bei  der  Leim-  oder 
Wasservergoldung)  (Vergold.)  To  clean  off  t cilh 
t cd  linen  and  a soft  sponge.  Dögraisser  dans  la 
dorure  en  dötrempe. 

Heiulgen  a.  der  Giesshäfen  (Glasm.)  Clean- 
ing  of  the  cisterns.  Curage  m.  des  Cuvette8. 
Reinigen  n.  des  Kautschuks  durch  fortge- 
setztes Auswalzen.  Purification  of  caoutchouc. 
Döchiquetage  m.  du  caoutchouc. 

Reinigen  n.  alter  Steine  von  Mörtel  (Maur.) 
Cleauing  from  mortar.  Döcrottage  m.  des  vieilles 
pierres. 

Reinigen  n.  der  Metalle  (Metall.)  Refining. 
Affinage  m.  des  metaux. 

Reinigen  ».  des  S alpeter s.  Sieh  Reinigung. 
Reinigen  n.  der  Seide  (Seide.)  Scouring. 

Döcreusage  m.,  cuisson  f.  de  la  soie. 
Reinigung  f.t Reinigen  n.  des  Salpeters. 

Refining  of  sallpeter.  Raftinage  m.  du  salpötre. 
Reinigung  f.  (Seitens.)  Sieh  Schmelzun g. 
Reinigung  f.  der  Baum wol le  (Spinn.)  Clean- 
iug.  Nettoyage  m. 

Reinigungsapparat  m.,  Waschapparat 

m.  (Chem.  Gasbel.)  Purifier.  Laveur  m.,  öpu- 
rateur  m. 

HelnigungsbeliKlter  m. , Flltrirbassin 

n.  (Wasserb.)  Filtering-basin,  filtering  tank.  Pur- 
geoir  m. 

Reinigungsbrunnen  m.  (von  Kirchen) 
(Bauk.j  Lustral  font  or  well.  Fonts  m.  pl.  lus- 
traux  ou  de  lustration. 

ReinigungMlialin  m.  am  Cylinder  (Locom.) 

Purging-cock.  Robinet  m.  purgeur. 
Heinigungsachraube  f.  des  Zündstollens 
(Büchsenm.)  Sieh  Canalschraube. 
Relnigungssttfpsel  m.  , Schrauben* 
pfropf  m.  (Locom.)  Screw-plug , mud-plug. 
Bouchon  m.  de  nettoyage. 

Reinlgungsthiir  f.  für  Essen.  Sieh  Ein- 
steigethür. 

Reinharde  f.  Sieh  Feinkratze. 

Reis  m.  (Samen  von  Orysa  saliva)  (Ackerb.  etc.) 
Rice.  Riz  m. 

Relabund  n.%  Reiaigbtindel  Welle  f. 

(Wasserb.)  Fagot , faggot , bündle  of  wood,  fas- 


cine.  Fagot  m.,  faisceau  m.  de  menu  bois,  fas- 
cine  f. 

Reiaebarometer  n.  (Phys.)  Portable  baro- 
meter.  Baromätre  m.  portatif. 

Reiaekutache  f.  (Wagenb.)  Traveüing-coach. 
Yoiture  f.  de  voyage. 

Reiaekutache  f. , kleine  (Wagenb.)  Low 
travelling-chariot.  Coupö  m.  bas  de  voyage. 
Reialg  n.,  Reialiolz  Buschholz 

■''ascliinenholz  n.  Brush-wood,  fascine-tcood. 
Brins  m.  pl.,  branches  f.  pl.,  branchage  m. 
Reiaig  n.  zur  Auszimmerung  von  Schächten 
(Bergb.)  Brushwood  for  timbering  a shaft. 
Dosses  f.  pl.  dans  un  puits  de  mine. 
Reiaigbette  n.  (Bauk.  u.  Befest  ) Brushwood- 
revetment.  Fagotaille  f. 

Reiskorn  n.  Sieh  Narbe,  künstliche. 
Reisa  m.  Sieh  Reis. 

Reisaahle  f.  Sieh  Reissspitze  2. 
Heiaablel  (Graphit  m.  (Miner,  u.  Techu.) 

Plumbago.  Graphite  m.,  plombagine  f. 
Reiaableitiegel  m.  (Chem.  Prob.)  Black-Iead 
crucible,  plumbago-crucible,  black-lead  melting-pot. 

Creuset  m.  de  plombagine,  creuset  m.  en  gra- 
phite,  creuset  m.  d’Ips. 

Mit  Bohlen  ausgefUtterter  Reiaablei- 
tiegel m.  (Chem.  Prob.)  Plumbago-crucible 
lined  teith  charcoal.  Creuset  m.  de  plombagine 
brasquö. 

Reiaabogen  m.,  Kurvenlineal  ».  (Zeichn. 
Schiffb.)  Bow.  Are  m.,  rögle  f.  courbe,  regle 
f.  montöe  ou  pliante. 

Reissbret  Keichenbret  ».  (Zeichn.) 

Drawing-board.  Table  f.  ou  planche  f.  ä dessiner. 
Relasen  c.  a.  oder  Schneiden  t>.  a. , den 
Sammt  (Web.)  To  cut  velvet.  Ciseler  ou  couper 
le  velours. 

Relasen  ff.  Aufreissen  r.  Rlaae  be- 
kommen v.  a.  (Techu.)  To  split,  to  chap,  to 
chink , to  rift,  to  crack.  Se  fendre,  se  crevasser. 
Reiaaen  n.  (vom  Stahl  gesagt,  wenn  er  beim 
Härten  Sprünge  bekommt)  (Metall.)  To  crack , 
to  clink.  Criquer. 

Relasen  Schneiden  n.  des  Sammts  (Web.) 

Cutling  of  velvet.  Ciselage  m.  du  velours. 
Reiaaen  n.  des  Stahls  beim  Härten  (Metall.) 

Cracking,  clinking.  Döchirure  f. 

Reiaaer  n . einer  Theilm aschine  (Techn.) 

Cutling  point.  Tracelet  m.,  couteau  m. 
Reiaaer  werk  n.  Sich  Reisswerk. 
Reiaafeder  f.,  Ziehfeder  f.  (Zeichn.) 

Drawing-pen.  Tire-ligne  m. 

Heisskohle  f.  (Zeichn.)  Blue  black.  Crayon 
m.  de  charbon,  charbon  m.  de  saule. 
Relaakorn  ».  (Sämischg.)  Sieh  Narbe,  künst- 
liche. 

Relaskrttmpel  f.  (Spinn.)  Breaker,  breaking- 
card.  Garde  f.  en  gros,  briseur  m. 

Reisalatte  f. , Spaltlatte  f.  , Waldlatte 

f.  (Bauw.)  Split  - lath.  Latte  f.  fendue , latte  f. 
de  fente. 

Reisamaaa  n.,  Streiclimasa  Parallel* 
maas  n.,  Parallelreisser  m..  Streich- 
model m. , Heiaamodel  m.  (Schloss. 
Tischl.)  Marking-gauge  or  gage,  carpenter's 
gauge,  shifting  gauge.  Tracequin  m.,  trusquin  m. 

: Relaanadel  f.  (Schloss.)  Drawing  poinL  Pointe  f 
; Relasachlene  f.  (Zeichn  ) Square,  £querref. 
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Relwipitie  — Reparirer. 


HeliMpltze  f.  (Schloss.)  Drawing  point.  Pointe  f. 
Reissspitze  f.%  Reimahle  f.  (Tischl.  Zimm.) 1 
Scriber , marking-awl.  Pointe  f.  k tracer,  tra- : 
ceret  m. 

Reisswerk  *.,  Reliserwerk  n.  einer  Theil- 
maschine  (Techn.)  Cutting-frame.  Tra$oirm. 
Relsswoir  m.  (Spinn.)  Steh  Wolf. 
Relsszeufr  n-  (Zeichn.)  Case  of  mathematical 
Instruments,  Etui  m.  de  mathömatique. 
Reisszirkel  m.,  Steckzirkel  m.  (Zeichn.  etc.) 
Compasses  pl.  with  shifting-points.  Coinpas  m.  u 
pointes  de  rechange. 

Reiste  f.  (Spinn.)  Sieh  Kiste. 
Reiswerkskirche  Stawklrche  f.  (Bauk.) 

Scotiish-tcork  church.  Eglise  f.  en  boia. 

Reitau  n.  am  Fock  hals  (Seew.)  Freventer- 
sheet.  Fausse-öcoute  f. 

Reitbahn  f.  [Road  for  riding  on  horse-back :]  ride 
or  riding.  [Lieu  pröparö  ponr  les  courses,  les 
tournoi8,  etc.:]  lice  /*.,  carridre  f.  Vgl.  Reit- 
schule. 

Reitel  m.,  Packstock  m.  Sieh  Knebel  2. 
Heitel  m.,  IVttrge  f.,  H'ttrger  m.t  tliir- 

getau  «.  (zum  Fasch  inenbinden)  (Befest.) ! 
Fascine- ckoker.  Cabestan  tn. 

Reitel  m. , btossreltel  m.  eines  Hammers1 
[die  hölzerne  Feder,  gegen  welche  der  Helm  deB 
Hammers  schlägt)  (Hammerw.)  Recoil , spring- 
beam,  rabbit,  robbet.  Rabat  m.,  buttoir  m.,  res- 
sort  m. 

Reitel  m.  (Rtfdel  m.) , Reltelliols 
(Rtfdel  holz  n.)  (Pont)  Rack -stick.  Billot 
m.  de  guindage. 

Reitelholz  n.  (Pont.)  Sieh  Rödelholz.  Vgl 
Reitel  4. 

Reitel-,  (Rtfdel-)  holzleine/*.  (Pont)  Rack- 
stick lashing.  Commande  f.  de  billot  pour  arrcter 
le  billot  sur  le  guindage. 

Reitel-,  (Rdtel>,  Rtfdel-)  kettenkeil  m. 

(Pont)  \Vedge  for  clamping  the  curb-pieces  schick 
fasten  down  the  flooring  of  some  bridges  to  the ! 
balks.  Coin  ».  de  collier  de  guindage. 

Reitel-,  (Rötel*,  Rödel*)  leine  f.  (Pont.) 
R ach- lashing , rack-rope , lashing.  Commande  f.  ( 
de  guindage  pour  bröler  les  guindages. 
Reitelsattel  m.  (Hammerw.)  Rabbit -beam. 
Rabat  m.  supdrieur. 

ReitelnUule  f.*  Hintere  f^erUstHÜnle  f. 

(Hammerw.)  Rabbit-stand.  Colonne  f.  de  rabat. 
Reiter  m.,  Cavallerlst  m.  (Kriegsw.)  Horsc- 
soldier,  trooper,  horse-man.  Cavalier  m. 

Reiter  m.,  Cavalier  m.  (Befest.)  Cavalier. 
Cavalier  m. 

Reiter  m.,  spanischer  (Befest)  Cheval-de-frise , ' 
stand  of  chevaux-de-frxse.  Hörisson  m.,  cheval  m- 
de  frise. 

Zerlegbare  eiserne  spanische  Rel- 1 

ier  m.  pl.  New -pattem  chevaux- de -frise  of  iron. 
Chevaux  m.  pl.  de  frise  cn  fer  des  Anglais. 
Reiterei  f.,  Cavallerie  f.  (Kriegsw.)  Cavalry, 
horse.  Cavalerio  f 

Reitern  t.  a.  (Bergb.)  Sieh  Durch  werfen. 
Reitkissen  n.« -küssen  n.Sieh  Sattelkissen. 
Reitknie  n.  (Seew.)  Sieh  Achterstevenknie. 
Heitnagel  m.  , Pinne  f.  einer  Dre  hbank 
(Drechsl.)  Back  center.  Pointe  f,  contre-pointe  f.  ] 


Reitschnur  f,  WUrgeschnar  f. , WUr- 
geleine  f.  (Feuerw.)  Choker,  choking  line.  Corde 
f.  ou  cordage  m. 

Heltschnle  f. , Reitbahn  f.  Riding- school, 
riding-house,  manege.  Manage  m. 

Reitstock  m..  Fahrende  Rocke  f,  ftipitz- 
docke  f.  einer  Drehbank  (Drcchsl.)  Sliding- 
puppet.  Poupöe  f.  mobile,  poupöe  f.  k pointe, 
contre-poupöe  f. 

Reizen  v.  a.,  die  Platte,  Empfindlich 

machen  v.  a.  (Photogr.)  To  excite  the  plale. 
Exciter  la  plaque  daguerricnne. 

Relais  n.  (Telegr.)  Relais  m. 

Heller  n.  (Befest)  Sieh  Erhebung. 

Heller  ». , Erhabene  Arbeit  f (Bauk. 

Bildh.)  Relief,  rilieto.  Relief  m. 
Relieremail  n. , Hochainause  f.  (Juw.) 
Embossed  enamel.  Email  m.  en  hausse  et  en 
basse  taille. 

Relierwalzendruckmasclilne  f.  (Zeugdr.) 
Sur  face  printinq  machiae.  Mutier  m.  a suriace, 
hernetine  f,  pfombine  f. 

Remedium  n. , Toleranz  f (Miinzw.)  Al- 
lotcance.  Remöde  m , tolerance  f. 

Remedium  n.  am  Horn.  Allowance  in 

alioy.  Rcmede  m.  d’aloi. 

Remedium  n.  am  Schrot.  Allowance  in 

weighL  Remede  m.  de  poids. 

Remen  v.  n.  (Schifff.)  Sieh  Rojen. 

Remise  /*.,  H'agenremlie  f.  Coach-house. 
Remise  f. 

Remise  f.,  (beschirm.,  Werk  n.,  Ramm 

m.  (Web.)  Mounting.  Remise  f. , remisse  f 
öquipage  m.,  harnais  m.t  jeu  tn. 
Renaissancestyl  m.  (Bauk.)  Recital  - style. 

Style  m.  de  la  renaissance. 

Rengel  m.  f.  n.  (Metall.)  Sieh  Brechstange. 
Rennarbeit  f.  (Metall.)  Direct  extraction  of 
iron  for  steelj  frum  the  ore.  Extraction  f.  directe 
'du  fer  (de  Tarier)  de  son  minerai. 
Catalonische  Rennarbeit  f.t  Catalo- 
nlscher  Process  m.  , Catalonische 
Luppenfrischarbeit  f.  Catalan  melhod. 
Mötnode  f.  catalane,  proc£dö  tn.  catilan. 
Rennbahn  f.«  Laurbnhn  /*.,  Rromos  tn. 
(Bauk.)  Dromos,  career,  running-place.  Dromem., 
dromos  m.,  carrtere  f. 

Rennbahn  f.  eines  Pferdegöpels  (Mascb.) 

Gin-race,  course  of  a horte -gin.  Manöge  m. 
ltonn*f;ig  tn.  (Wagen  mit  zwei  hoheu  Rädern) 
(Wagenb.)  Jaunting-cart.  Coureuse  f. 

Rennheerdm.,  Luppenheerd  m.  (Metall.) 
For  ge.  Feu  foyer  tn.  ä loupe. 
Catalonischer  Rennheerd  m. , Cata- 
lonisches  Frlschfener  n.  (Metall.)  Ca- 
talan forge.  Feu  tn.  catalAn. 

Rennspindel  f,  Rrillbohrer  tn.  (Techn.) 
Vpright  drill,  oump-driU.  Trepan  « , drille  f.  ( m.), 
drille  f.  (m.)  k trepan. 

Rente  f.,  .tnnuKiit  f.  (Arithm.)  Rent,  annuxty. 
Rente  f.}  annaitö  f. 

Reparatur  werkst  litte  f.  (Eiaenb.)  Repairing 
shop.  Atelier  m.  de  röparation. 

Reparirer  m.  (Arbeiter  in  einer  Gewehrfabrik, 
welcher  die  von  andern  Arbeitern  gemachten 
Theile  nachsieht  und  berichtigt).  Maktr-off, 
stripper  and  finisher.  fiquipeur  - monteur  m., 
öquipeur  m. 
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Repetiruhr  f.  (Uhrm.)  Repeating  - tcatch , re-  • 
peater.  Montre  f.  k r6p£tition. 
Repetitionskreis  m.  (Astron.  Feldm.)  Re-  j 
peuting -circle,  Cercle  m.  repetiteur. 
Repetitionstheodolit  m.  (Astron.  Feldm.) 

Repeating  theodolile.  Theodolite  m.  röpdtiteur. 
Repetltionsverfahren  n.  (Astron.  Feldm.) 

( Repeating  methadj.  (Methode  f.  de  repdtition). 
Rep«  m.  (Ackerb.)  Sieh  Kaps. 

Reservate  f.  (Zeugdr.)  Resist,  Reserve.  Re- 
serve f.,  röservage  m. 

Reservagedruck  m.,  Druck  m.  mit  He- 
■ervagen  od.  Deckmitteln  (Zeugdr.)  Re- 
serve-style,  resist-style.  Impression  f.  avec  reserves. 
Reservagepapp  m.,  Mchutzpapp  in., 
Deckpapp  m.  (Zeugdr.)  Resisl-past , reserce. 
Reserve  f. 

Reserve  f.  (Zeugdr.)  Sieh  Reservage. 

Farbige  Reserve  f.  Coloured  reserce. 
Reserve  f.  k couleur. 

rette  Reserve  f.  Fat  reserce.  Reserve  f. 
dpaisse. 

Weine  Reserve  f.  White  reserce.  Reserve 
f.  blanche. 

Reaervegut  ».  (alle  die  Gegenstände,  die  zum 
Ersatz  bei  etwaigem  Verlust  auf  einer  Seereise 
mitgenommen  werden,  z.  B.  Spieren,  Tauwerk, 
Segel,  Eisengeräthe  u.  s.  w.)  (Seew.)  Spare- 
stores  pl.  Rechange  m. 

Reservekette  f. « üiothkette  f. * Bicher- 
heitskette  f.  (Eisenb.)  Check-chain , auxi- 
liary  chaiu , safety  chain , side-chain.  Chaiue  f. 
de  sftretd. 

Reserveanasdaine  f.,  Iliir*ma*clilue  [• 

(Eisenb.)  Macbine-pilote  f. 

Reservemast  m.  (Seew.)  Spare -mast.  Mät 
m.  de  rechange. 

Heservepark  m.  (Kriegsw.)  Resertepark,  park 
of  reserce.  Parc  m.  de  röserve. 
Rcservepiston  n.  4*  m- * Ersatzpiston  ». 

(KriegSW.)  Spare  nipple , (reserve-nipplej.  Che- 
min£e  f.  de  rechange. 

Reiervepontonwagen  m. , Vorraths- 

liaket  «.  (Pont)  Spare  ponloon-carriage.  Ha- 
quet  m.  de  rechange. 

Reserveraa  f.  (Seew.)  Spare-yard.  Yergue  f. 
de  rechange. 

Heservesegel  n.  (Seew.)  Sparesail.  Voile  f. 
f.  de  rechange. 

Reserveatenge  f.  (Seew.)  Spare  top-mast. 

M&t  m.  de  hune  de  rechange. 
Reservewttrter  m.,  Ililfstvürter  m.  (Ei- 
senb.) Garde  m.  auxiliaire. 

ReserveziindliUtchen  n.  (Kriegsw.)  Spare- 
cap. Capsule  f.  de  rechange. 

Reaervlren  n.  (Zeugdr.)  Resisting.  Rdser- 
vage  m. 

Reservoir  n.,  DehUIter  m.  Resercoir,  con- 
Server.  Reservoir  m. 

Resoaianzboden  m.  (Instr.-m.)  Sound-board,  I 
sounding  - board.  Resonnance  f.,  table  f.  d’har- I 
monie. 

Resonanzlaoiz  laastruauenteaiholz 
Ulnngiiolz  n.  (Instr.-m.)  Sounding  - board 
icood,  Lilly -board , tcood  for  musical  Instruments. 
Bois  m.  de  resonnance. 
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Resultante  Resultirende  f.,  Mittel- 
kraft f.,  Resultirende  Kraft  f.  (Mech.) 
Resultant.  Resultante  f,  force  f.  r&ultante. 

Retinit  m.,  Hetinasphalt  m.  (Miner.)  Re- 
tinite,  retinasphalt.  RAsinite  f. , rätinasphulte  m. 
Retirirliaken  w.«  Schlepphaken  m.  (am 

Laflfettenschwanz)  (Artill.)  Trail-hook,  traU- 
transom  hook.  Crochet  m.  de  retraite. 

Retorte  f.  (Chem.)  Retort.  Cornue  f,  retorte  f. 
Irdene  Retorte  f.  Earthen  retort.  Cor- 
nue f.  de  gr&s,  (vieilli:)  cuine  f. 

Tubulirte  Retorte  f.  Tubulated  retort. 
Cornue  f.  ou  retorte  f.  tubul£e. 

Rotirende  Retorte  f.  (Gasbel.)  Rotatory 
retort.  Retorte  f.  ä fond  mobile. 
Retortenbaucla  m.  Sieh  Bauch. 
Retortenlials  m.  A eck  of  a retort.  Co)  m. 
ou  cou  m.  d’une  cornue. 

Retourbillet  ».  auf  Dampfschiffen,  Eisen- 
bahnen. Ticket  to  go  and  return. 
i Ret  rauche  me  nt  n.  (Befest.)  Retrenchment, 
cut.  Coupure  f.,  retranchement  m. 

Rettlos  adj.  (von  einem  Schiffe  gesagt)  (Seew.) 

Disabled.  Desampard,  -de. 
Rcttungaapparat  m.,  Rettungimaachl- 
ne  f.  (bei  Feuersgefahr).  Fire-escape.  Appa- 
reil  m.  de  sauvetage. 

HrttuiigKboje  f.  (Seew.)  Safety  -buoy , life- 
buoy.  Bouee  f.  de  sauvetage. 

Rettungsboot  n.  (Seew.)  Life-boat.  Bateau 
m.  de  sauvetage,  canot  m.  de  sauvetage. 
Rettungsflos*  ».  (Seew.)  Ruft  for  sacing  the 
life  of  ship  wrecked  people.  Radeau  m.  de  sau- 
vetage. 

Hettungsmascliine  f.  Sieh  Rettungs- 
apparat. 

Reutliaue  f.  Sieh  Erd  haue. 
Reverberirofen  m.  (Metall.)  Sieh  Flamm- 
i ofen. 

Revers  m.  eines  Laufgrabens  (Befest.)  Sieh 
Rückse  ite. 

Revers  m.t  Rückseite  f.,  Mehrseite  f, 
j Wappenseite  f , Bclirlftseite  f.  einer 
Münze  (Münzw.)  Reverse.  Pile  f,  revers  m. 
Reversfeuer «. (Kriegsw.) Sieh  Rückenfeuer. 
Revdtement  n.,  halbes  (Befest)  Sieh  Halb- 
bekleidung. 

Revidirbogen  m. , Dritter  und  letzter 
Correcturbogen  m.  (Buchdr.)  Revise , se- 

cond  retise.  Tierce  f. 

Revldlren  r.  a.  (Buchdr.)  To  revise.  Reviser, 
revoir. 

Revierbeamter  m.*  Hergineister  m.  (Gru- 
benaufsichtsbeamter des  Staats).  Inspcctor  of 
mines.  Ingenieur  »*.  des  mines  (employd  du 
gonvernement). 

Revision  f.  (die  zweite  Correctur)  (Buchdr.) 

Revise,  recision.  Revision  f. 

Revision  f.,  Revisionsbogen  m.,  Ret  1 — 
dlrbogen  m.  (Buchdr.)  Clean  proof,  revise. 
Seconde  f,  seconde  epreuve  f. 

Revisionsloch  n.  * Visitirbrnn uen  m., 
Wasserstube  f.  einer  Wasserleitung. 
Man-hule  of  a water-conduit.  Regard  m.  d’aqueduc. 
Revolution  f.  (Astron.)  Sieh  Umlauf. 
Revolver  m. , Drehpistole  f.  (Büchsenm.) 
Revolver,  revolving  pistol.  Pistolet  m.  revolver, 
revolver  m.,  pistolet  m.  ä cylindre  roulant. 


RhRtlzit  Rlclitmaftchine 


m 


Rhtttlmit  m. . Dlsthen  m.  (Miner.)  Kyanile. 
Disthöne  m. 

Rhede  f.  (Seew.)  Roadt  pl.  Rade  f. 

Beschützte  Rhede  f.  Sheltrröd  roads  pl. 
Bonne  rade  f.,  rade  f.  close. 

Offene  Rhede  f.  Open  road.  Rade  f.  ou- 
verte,  rade  f.  foraine. 

Rheder  m.  eines  S c h i f f e s.  Otcncr,  ships-otcner. 
Amateur  m. 

Hhelnliinder  f. , Brevier  f. , Ueieen- 
dialn  f.  (Scliriftgattung  zwischen  Corpus  und 
Cicero)  (Buchdr.)  Small-pica.  Philosophie  f., 
dix  m. 

Rheofttat  m.  (Pliys.)  Rheostat.  Rhäostat  m. 
Rhodan  Nchwefelcyan  n.  (Chem.)  Sulpho- 
cyanile.  Sulfo-cyanite  m. 

Rhodan wasNeratoffaHnre^.  (Chem.)  Sulpho- 
cyanic  acid , hydrosulphocyanic  acid.  Aride  m. 
hydrosulphocyanique. 

Rhodium  n.  (Chem.)  Rhodium.  Rhodium  «n. 

Rhodochrozit  m. , nanganapatli  m 

(Miner.)  Carbonate  of  manganese.  Mangan&e 
m.  carbonatö. 

Rhodonit  m. , Hleielmangan  n.  (Miner.) 
Siliciferous  oxyd  of  manganese.  Rhodonite  m., 
manganese  m.  oxydä  siliciförc.  Vgl.  Mangan- 
kiesel. 

Rhombendodeka^der  n.  (Miner.)  Rhombic 
dodecahedron.  Dodöcaedre  m.  rhomboidal,  rhom- 
bo  dodöcaödre  m. 

Rhomboeder  n.(Miaer.)Rhombohedron.  Rhombo- 
ödre  m. 

RhomboYd  n.  (Geom.)  Rhomboid  or  rhomboides. 
Rhombolde  m. 

Hliomblicli  adj.  (Miner.)  Rhomboidal.  Rhom- 
boidal, -e. 

Rhombus  m. , Raute  f.  (Geom.)  Rhombus. 
Losange  m.,  r bombe  m. 

Rliumb  m.f  Windstrich  m.  (Seew.)  Rhumb- 
point.  Aire  f.  de  vent,  rhumb  m. 

Hliumblinle  f.,  Loxodrome  f.  , Dwari- 
llnie  f. * Eiinie  f.  des  Dwarsconrse« 

(Seew.)  Rhumb-line,  loxodromic  spiral.  Loxo- 
dromie  f. 

Riasteln  m.  , Olclitzacken  m.  eines  Fein- 
feuers (Metall.)  Plate  opposed  to  the  ttcyer- 
plale  of  a German  refining-forge.  Contre-vent  m. 
du  creuset  d’un  feu  d’affinerie  allemand. 
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Rlbben  f.  pl.  (Schiffb.)  Sieh  Rippen. 
Richtbaum  m.  (Artill.)  Sieh  Hebe  bäum. 
RlchtbUjgel  m.  (Artill.)  Hand spike- ring.  An-  ' 
neau  m.  de  pointage  d’arrttre,  grand  anneau  m. 
de  pointage  (fixe). 

Richtbiiline  f.  Sieh  Schafot. 

Richteisen  btrelcheisen  n.%  Ntrelcher 
m.  (zum  Geraderichten  der  Nadelschäfte)  (Nadl.) 
Rubber , slraightening-plate.  Räpe  f , r£gle  f. 
ä jour. 

Richteisen  n.  (Schloss.)  Straiqhteninq-iron.  > 
Grattoir  m. 

Richtelsen  ».,  Ausstreichlineal  n.  (Sple- 
gelfabr.)  Straightening  iron-rod.  Fer  m.  ä dresser.  j 
Richten  v.  a.,  eine  Feuerwaffe.  Siek  Zielen. 
Richten  v.  a.,  ein  Geschütz  (Artill.]  To  lay 
or  Io  point  a piece  of  ordnance.  Pointer  une 
bouche  ä feu. 

Kln  OeschUtz  kernrecht  richten.  In 
die  Hernrlclitungbrlngen,  ImHern- 


kdiuss  richten  (d.  h.  so  richten,  dass  die 
Seelenachse  auf’s  Ziel  läuft).  To  lay  a gun 
poinl-blanc  vith  the  object.  Pointer  une  piece 
de  manirie  que  la  ligne  de  l’axe  soit  dirigöe 
snr  l’objet. 

l'ber  das  Hetall  oder  Im  %'isirscliuss 
richten.  To  lay  a gun  by  the  line  of  melal. 
Pointer  de  but  en  blaue,  pointer  au  but  eu 
blanc. 

Richten  t>.  a ..  Abrichten  v.  a.,  Verglei- 
chen das  Rohr  (Büchsenm.)  to  set 

and  straighlen  the  barrel.  Dresser  un  Canon  de 
fusil. 

.Vacli  dem  Auge  od.  Aus  freier  Hand 
richten.  To  set  by  the  eye.  Dresser  ä l’ooil. 
Richten  c.  a.%  Bleichen  r.  a,  das  Eisen. 
(Hammerw.)  To  set  or  straighlen  the  iron.  Parer 
le  fer  au  marteau. 

Richten  t>.  Gerad  richten  c.  a.,  ein  ver- 
bogenes Maschinenstück  (Masch.)  To  take 
out  the  ainding.  Dögauchir  une  ptece  de  ma- 
chine, etc.,  qui  s’^tait  gauchie,  qui  avait  perdue 
sa  forme. 

Richten  e.  a. , Gerad  richten  v.  a.,  den 

Draht  zur  Herstellung  der  Nadeln  (Nadl.) 
To  straighlen,  to  rub.  Dresser,  redresser. 
Hlchten  ©.  a. , Stellen  r.  a.,  die  Segel 
(Seew.)  To  trim  the  sails.  Orienter  les  voiles. 
Den  Cours  wohin  richten.  To  stand  on 
the  course  to  . . . Prendre  son  cours  vers  . . . 
Richten  v.  n..  Heben  v.  n.,  AuTbringen 
v.  a.,  das  Zimmer  werk  (Zimmerm.)  To  raise 
a timberwork,  a carcass.  Monter  un  toit,  une 
charpente,  etc. 

Richten  r.  Gerade  machen  v.  a., 

einen  Nagel,  Stift  etc.  (Tischl.  Zimmerm.) 
To  dress  an  iron  pin.  Dresser,  redresser  un 
clou,  etc. 

Richten  ».,  Aufsichten  s.f  Heben  n.  des 

Zimmerwerks  (Zimmerm.)  Raising  of  the 
timbencork.  Levage  m.  de  la  charpente. 
Richten  » , fäeradricliten  n.  der  Schienen 
(Eisenb.)  Dressage  m.  des  rails, 

dressement  m.  des  rails. 

Richten»,  des  Drahts  (Steckn.)  Straightening. 
Dressement  m. 

Richtholz  ».  eines  Hobels.  Sieh  Anschlag. 
Richtholz  ».  (zum  Geradrichten  des  Drahts 
für  Stecknadeln)  (Steckn.)  Straightening  -board. 
Engin  m.,  dressoir  m.,  planche  f.  ä pointes. 
Richtkeil  i».  für  Mörser  (Artill.)  Quo«»  for 
elerating  the  gun.  fmorlar-quoin).  Coin  m.  de 
mire,  coin  m.  de  mire  pour  mortiers. 

Oberer  Rlclitkell  m.  Quoiu  for  high  ele- 
vation,  upper  coin  for  (50°.  Coin  m.  de  mire 
pour  le  tir  sous  G0°. 

Unterer  Hlchtkell  m.  Lover  quoin.  Coin 
m.  de  mire  införieur  ou  d’en  bas. 

Richtlinie  f.  einer  Schiessscharte  (Befest.) 
Line  of  fire,  object  line,  directing-line , central  line. 
Directrice  f.  d’une  embrasure. 

Rtclitloth  ».  (womit  den  Geschützrohren,  be- 
sonders den  Mörsern,  die  Seitenrichtung  gegeben 
wird)  (Artill.)  Plummet , fplummet  and  line).  Fil  m. 
ä plomb  pour  mortiers. 

Richtmazchlne  f.  (Vorrichtung  zum  Heben 
oder  Senken  des  Rohrs)  (Artill.)  Any  Instru- 
ment by  ichich  elevation  or  depression  is  given  to 
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guus  etc.  fthat  commonly  employed  being  the  eie- 
vating-scretc.J  Instrument  m.  de  pointage.  Vgl. 
Richtschraube,  Stellschraube,  Riebt- 
keil,  Schraubenrichtkeil. 

Rieht  masclil  ne  f.  (Nähnadl.)  Straightening- 
machine.  Rögle  f.  k bascule. 

Richtüie  f.,  (bewegliche),  hintere,  einer 
Laffette , Hichtrlng  m.  (Artill.)  Hand- 
spikering. Anneati  m.  de  pointage  d’arriöre, 
grand  anneau  m.  de  pointage  (mobile). 
Richttfie  f.,  (anbewegliche),  vordere, 
einer  Laffette  (Artill.)  Handspike- shoe,  (front 
Iraner sing-ring.)  Anneau  m.  de  pointage  d’avant, 
petit  anneau  m.  de  pointage  (fixe). 
Richtplatte  Planometer  i».  (Techn.) 

Planometer,  surface-plale.  Planomötre  m. 
Richtplatte  f.  für  Stabeisen,  Schienen  etc. 
(Walzw.)  Straigthening-plate.  Töle  f.  0U  fer  m. 
ä parer. 

Rlchtpnnct  m.  (Feldm.)  Sieh  Netzpunct. 
Richtring  m.  der  Laffette  (Artill.)  Travers- 
ing  handspike-ring , tracersing -ring.  Anneau  m. 
de  pointage.  Vgl.  Richtöse,  vordere. 
Rlchtrtfhren  f.  pl.  der  Canalwage  (Bauw.) 
Vertical  tubes  pl.  of  the  tcater-tube-level.  Fioles 
f.  pl.  du  niveau. 

Richtscheit  n.  (Techn.)  Rule.  Rögle  f. 
Richtscheit  ».,  Setzlatte  f.  (Bauw.)  Level, 
ruler.  Limande  f. , rögle  f. , rögle  f.  de  ni- 
vellement 

Richtscheit  ».,  Schablone  f.  für  die! 
Bchienenerhtf  liung  (Eisenb.)  Ruler  for  i 

eleration  of  rails.  Rögle  f.  de  surhaussement. 
Richtscheit  Abstreichholz  n.  (Giess.) 
Straight  edge.  Rögle  f.  k raser. 

Richtscheit  ».  zum  Ausfugen,  Schiit« 
tenm.  der  Fugkelle  (Maur.)  Jointing-rule. 
Rögle  f.  de  rejointoyeur. 

Richtscheit  n.  (Tischl.)  Straight  edge. 
Reglet  m. 

Dopppeltes  Richtscheit  n.  (um  zu  unter- 
suchen, ob  eine  Fläche  eben  oder  windschief 
ist)  (Tischl.)  Winding-sticks  pl.  Rdglets  m.  pl. 
Richtschraube  f.  (womit  einem  Geschützrohre 
die  Höhenrichtung  gegeben  wird)  (Artill.)  Eie-  ■ 
vating-screus.  Vis  f.  de  pointage. 

Richtsohle  f.,  Sohldlele  f. , Sohlpfoste 
f.  (die  Unterlage,  mit  welcher  die  Richtmaschine; 
verbunden  ist)  (Artill.)  Stool-bed.  Semelle  f. 
Rewegliche  Richtsohle  f.  Steing-bed.  ■ 
Semelle  f.  mobile. 

Richtsohlenschiene  Bahnblatt  ». 

(Eisenbeschlag  auf  der  Richtsohle,  auf  welcher 
das  Bodenstück  des  Geschützrohrs  ruht)  (Artill.) 
Stcing-bed  plate.  Plaque  f.  de  semelle. 
Richtspannen  n.  pl.  oder  -spanten  n.  pl.,  1 
Scherspanten  n.  pl.  (Schiffb.)  Chief  frames  pl., 
principal  frames  pl.  Couples  m.  pl.  de  levöe. 
Rlchtstübe  m.  pl.  (zum  Richten  der  Wurfge-  • 
schütze)  (Artill.)  Pointing-rods  pl.  Fiches  f.  pl.  \ 
Richtung  f.  der  Geschütze  (Artill.)  Pointing 
of  guus.  PoiDtage  m.  des  bouches  k feu. 
Richtung  f.  der  Kraft  (Mecli.)  Direction  or 
line  of  direction.  Direction  f. 

R loht ungs  11  nie  f.  einer  Schiessscharte 
(Befest.)  Sieh  Richtlinie. 

Richtungsllnle  f.  (Mech.)  Line  of  direction. 
Ligne  f.  de  direction.  I 


Richtungszeichen  z.  (Kriegsw.)  Directing- 
mark.  Jalon  m. 

Rieht  welle  f.  (Bestandteil  einiger  Richtma- 
schinen) (Artill.)  Tumbler.  Ecrou  m.  k pivot 
ou  ä tourillons. 

Richtwellpfannen  f.  pl.  einer  Richtma- 
schine (Artill.)  Cheeks  pl.  for  the  tumbler -gudgeons 
of  the  elevating-screu)  Io  u>ork  «'s,  boxet  pl.  Cra- 
paudines  f.  pl.  pour  l’öcrou  de  la  vis  de  pointage. 
Rldnnstfln.  (von  Ricinus  communis)  (Pharm,  etc.) 

Castor-oil.  Huile  f.  de  ricin. 

Rlco(s)cliet  m.,  Sprang  m.  eines  Geschos- 
ses (Artill.)  Bound , ricochel.  Ricochet  m.,  bond  m. 
Hico(s)chetbatterlef.,  Nchleuderschuss- 
batterie  f.  (Artill.)  Ricochet  - baltery.  Bat- 
terie f.  k ricochet. 

Rico(s)chetseharte  f.  (Befest.)  Counterslopiug 
embrasure.  Embrasure  f.  en  contrepente. 
Rico(s)chetschusN  m. , Schleuderschuss 
m.t  Prellschuss  m.  (Artill.)  Ricochet  - skol, 
rebounding  shot.  Tir  m.  ä ricochet. 

Plädier  oder  «Gestreckter  RIco(s)chet- 
schuss  m.  Ricochet-shot  teith  greater  c Karges. 
Tir  m.  ä ricochet  tendu  ou  roide. 
Gekrümmter  Rlco(s)chetschuss  m.  Ri- 
cochet-shot  teith  small  charges.  Tir  m.  k rico- 
chet raou. 

Rico(s)chett!ren  v.  n.  (Artill.)  To  ricochet.  Ri- 
cocher. 

Riechsalz  ».,  englisches  (anderthalb  koh- 
lensaures Ammoniak)  (Chern.)  Smell-salt.  Sei  m. 
volatile  d’Angleterre. 

Ried  n.  Sieh  Riet. 

Riefe  f.  (vertiefter  Streifen  in  Holz  und  Stein). 

Flute,  channel.  Rainure  f.,  cannelure  f. 

Riefe  f.  (Längseinschnitt  in  grossen  Calibem) 
(Walzw.)  Cut,  indentalion.  Entaille  f. 
Riefeln  v.  a .,  Ausschweifen  v.  a.  , In 
concaven  Bogen  aasschneiden  v.  a. 
(Zimmerm.  Tischl.  Steinm.)  To  channel,  to  slope 
out,  to  stceep , to  turn  out  curces.  Dechi^ueter, 
öchancrer,  canneler.  Vgl-  Auskehlen. 
Riegel  m.,  Schubriegel  m.  (Schloss.)  Bar, 
bolt.  Verrou  m.,  (verrouil  m.),  barre  f. 

Riegel  m.  mit  einem  A ngriff.Hchwanz- 
rlegel  m.  Bolt  teith  a handle.  Verrou  m. 
k queue. 

Riegel  m.,  Schubriegel  m.  auf  einem 
Bleche.  Slip-bolt.  Verrou  m.  monte  sur 
platine,  verrou  m.  k platine. 

Riegel  m.  mit  einer  Feder.  Spring- 
bolt,  catch-bolt.  Verrou  m.  k ressort. 

(Glatter,  Plädier  Riegel  m.  Flat  bolt. 
Verrou  m.  plat. 

Riegel  m.,  Schlossriegel  m.  (mit  Hilfe  des 
Schlüssels  bewegter  Riegel).  Bolt.  Pöne  m. 
Pranztfsischer  Riegel  m.  Dormant  bolt. 

Pene  m.  dormant 

Halbtouriger  Riegel  m.  Half  - turuiug 

bolt.  Pene  m.  ä demi-tour. 

Riegel  m.  eines  Streichmasses  (Schloss. 
Tischl.)  Stern.  Tige  f. 

Riegel  m.  eines  Hebezeugs,  Hebezeug- 
riegel m.  (Bauw.)  Cross -bar,  transom  of  a 
gin.  Epart  m.  ou  traverse  f.  de  chövre. 
Riegel  Riegelholz  n. , Querholz  n. 
eines  Fassbodens  (Küf.)  Bar  (al  the  bottom 
of  a cask).  Barre  f.  d’un  tonneau. 
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Hiebei  m.»  Halb  ».  (Querholz)  des  RapertsJ 
(Seew.)  Transom.  Entretoise  f.  d’affüt  marin. 
Riegel  m.  der  Deichselarme  (Wagn.)  Thill- 
rail.  £pars  Spart  m. 

Riegel  m.  einer  Schutzen-  oder  Schleu-t 
sen zarge  (Wasserb.)  Rail,  cross-piece  of  Ihe 
framing  of  a lock-gate.  Entretoise  f.  du  cadre 
d’une  porte  d’Scluse  k vannes. 

Riegel  m.  eines  Bundwerks  (Zimmerm.)  In- 
terne. Entretoise  f. 

Riegel  m , Querholz  n.  einer  Fachwand, 
Wandriegel  m.  Cross-bar,  intertie,  rail  of 
a baywork.  Entretoise  f.  de  cloison,  Spart  m. 
Riegelbolzen  m. , Querbolzen  m.  einer 
Laffette  (Artill.)  Transom -boll.  Boulon  m. 
d’assemblage,  boulon  m.  d’entretoise. 
Riefgelbolzen  m. , Verblndungibolzen 
m.  (zur  Befestigung  eines  Maschinentheils  mit 
der  Fundamentirung).  Holding-bolt.  Boulon  m. 
d’assemblage. 

Riegelfach  n.  (Bauw.)  Sieh  Wandfach. 
Hiegelhaken  m.,  Riegelhazpe  f.  (Schloss.) 
Clasp,  catch  for  a boll,  boltstaple,  bolt-nab.  Ver-  ‘ 
terelle  f.  de  verrou. 

Riegelholz  ».  eines  Fassbodens  (KUf.)  Sieh 
Ri  egel. 

Riegel  holz  n.  am  Schubkarren  (Wagn.) 

Peg-beam,  intertie.  fichelier  m.  de  charrette.  1 
Riegelschloss  Schubriegelschloss  n. 
ohne  Feder  (Schloss.)  Bolt-Iock,  dead  lock. 
Serrure  f.  k pene  sans  ressort. 

Riegelwand  f. , Fachwand  f.,  Bund- 
wand  f.  (Zimmerm.)  Bay-work,  frame-worked 
closing.  Paroi  f.  en  clayonnage , en  colombage, 
cloison  f.  en  charpente,  pans  m.  pL  de  bois. 
Riegel  werk  n.  (Zimmerm.)  Frame- work,  \ 
square-framed  buiiding , slud-tcork,  timber- fra- 
ming. Clayonnage  m.,  colombage  m.  de  charpente,  j 
cloisonnage  m.  de  bois. 

Hiegelzaun  m. , Sch  luchten  werk  n. 

(Eisenb.)  Posts  pl.  with  rails.  Clöture  f.  ä deux  j 
(trois)  lisses. 

Riem  m.,  Ruder  u.  in  Schaluppen,  Booten  etc  ' 
(Seew.)  Oar.  Aviron  m.  Vgl.  Riemen. 

Riem  m.  mit  einer  Duft  oder  Ducht.  | 
Single-banked  oar.  Aviron  m.  montS  a pointe.  I 
Riem  m.  mit  zwei  Duften  oder  Duch- 
ten. Double-banked  oar.  Aviron  m.  montS  ä 
couple. 

Die  Riemen  klar  machen.  To  ship  the , 

oars.  Armer  les  avirons. 

Riemahle  f.  (Sattl.)  Drawing-awl.  AJcne  f.  \ 
h brSdir,  alSne  f.  k passer  les  lanieres,  passe-  i 
corde  m. 

Riemblatt  n.  (Schifff.)  Sieh  Blatt  eines  Riemen. 
Riembilgel  m.  Sieh  RiemenbQgel. 
Riemchen  n.  (Bauk.)  Sieh  Plättchen  und 
Ringe. 

Riemen  v.  a.,  Rudern  t>.  a.  (Pont.)  To  oar,\ 
to  row.  Nager,  ramer. 

Riemen  m.,  Binderiemen  m.  (ein  schma- 
ler langer  Lederstreifen  zu  verschiedenen  Zwe- 1 
cken  dienlich)  (Techn.)  Thong,  strap.  Lanidre 
f,  courroie  f. 

Riemen  m.  oder  Gurte  f.  an  der  Walze 

(Buchdr.)  Girth.  Corde  f du  rouleau. 

Riemen  m.  ohne  Ende , Treibriemen 

m.  (Masch.)  Band,  strap,  beit,  leather-belt,  leather - , 


strap,  endless  strap.  Courroie  f.,  courroie  f. 
sans  fin. 

Riemen  m. , grosser,  des  ungarischen 
Sattels.  Breast-plale  neck-slrap,  off-side  neck- 
strap.  CdtS  m.  de  droite,  montaut  t».  de  droite, 
de  poitrail  d’une  seile  k la  hussarde. 

Riemen  m.  (Om.)  Sieh  Leiste. 

Riemen  m.,  Ruder  n.  (Pont.  Seew.)  Oar. 
Rame  f-,  aviron  m. 

Riemenblatt  ».  (Pont.  u.  Seew.)  Sieh  Blatt 
eines  Riemen  & Ruderblatt. 

RiemenbUgel  m.  eines  Gewehres  (Waffenf.) 
Stricel.  Battant  m.  du  bois  de  fusil. 

Oberer  RiemenbUgel  m.  Top  -swivel, 
fore-stcivel,  sha  ft- swivel.  Battant  m.  de  la  gre- 
nadiSre  du  füt  de  fusil. 

Unterer  RiemenbUgel  m.  Handle-swivel, 
lower  swicel.  Battant  m.  de  sous-garde,  bat- 
tant m.  d’en  bas  du  bois  de  fusil. 

HiemenbUgelschraube  f.  (zur  Befestigung 
des  Riemenbügels  am  Gewehrschaft)  (Waffenf.) 
Svcitel-pin.  Vis  f.  du  battant 

Riemengabel  f.  (Pont.)  Sieh  Rudergabel. 

Riemenhandpferd  Vorderes  Hand- 
pferd n.  O/f-leader.  Sous-verge  m.  de  devant. 

Riemenparquet  Schiflsparquet  ». 

(Bauw.)  Herring-bone-parquetry.  Parquet  m.  ä 
fougere,  ä point  de  Uongrie. 

Hiemcnpferde  ».  pl.  (Fuhrw.)  Front-  and 
center-leaders  pl.  Chevaux  m.  pl.  de  devant  et  du 
milieu  d’uu  attelage. 

Hiemenräderwerk  n. , üclinurräder- 
werk  n.  (Masch.)  Strapped  wheel-work.  Rou- 
age  m.  k courroie. 

Riemenscheibe  f.  (Masch.)  Pulley,  sheave- 
drum.  Poulie  f. 

Veste  Riemenscheibe  f.  Fast  pulley. 

Poulie  f.  fixe. 

Riemenstein  m.  (der  Länge  nach  getheilter 
Mauerziegel)  (Maur.)  Half-header.  Demi-brique 
f.  en  clausoir. 

Riementrommel  f.  (Masch.)  Sieh  Trommel. 

Ries  n.  Rapier  (Pap.)  Ream  of  paper.  Rame  f. 
de  papier. 

Rleschholz  n.  (Zimmerm)  Sieh  Rahmstück. 

Rieshünge  f. , HrUcke  Aufhlinge- 
kreuz  ».  (Werkzeug  zum  Aufhängen  der  Pa- 
pierbogen zum  Trocknen)  (Pap.)  Peel.  Ferlet  m. 

Riester  m. , Rüster  m. , Streichbret  n. 
eines  Pfluges  (Ackerb.)  Mould-board , earlh- 
board.  Oreille  f.,  versoir  m. 

Hlet  m.,  Rohr  n.  (Schilfrohr).  Reed.  Canne  - 
f .,  roseau  m. 

Riet  Ried  n.  (Geogn.)  Sieh  Torfmoor. 

Riet  n.,  Rietblatt  n. , Rietkamm  m., 
Blatt  ».,  Hamm  m.,  Weberblatt 
Weberkamm  m.  (Web.)  Reed , slay , sie y. 
Peigne  m.,  ros  m.,  rot  m. 

Riete  n.  pl.  des  Weberblatts,  btUbe  m.pl+ 
Kühne  m.  pl.  (Web.)  Dents  pl. , splits  pl., 
reeds  pl.  (of  the  reed  or  slay).  Denis  f.  pl.  d un 
ros  ou  peigne. 

Rietkamm  m.,  Scheidekamin  m..  Reif- 
kam an  m. , Schlichtkamm  m. , Offner 
m. , BUscheltheller  m.  (Web.)  Separator, 
ravel.  Räteau  m.,  rätelier  m.,  vateau  m.,  peigne  m. 
de  pliage. 
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Rietstechen  Rinken. 


Rietstechen  ». , Ramm  stechen  n. , 

Hamnaieckcn  s.  (Web.)  Reeding.  Piquage  m. 
Riffel  f.,  RlffelkMmm  Reffkamm  m., 
Raufe  f.  (zum  Abstreichen  der  Knöpfe  von  [ 
Flachs;  (Spinn.)  Rippling-comb,  rippte.  Gröge  f., ! 
dröge  f .,  (dreige  ügrugeoir  m. 

Rlffeldraht  m. . Triebstahldraht  m. 

(Drabtz.)  Pinion-tcire.  Fil  m.  ü pignons. 
Riffelfeile  f.,  Haumfeile  f.  (Techn.)  Riffier, ! 

rifler.  Kifloir  m.,  riflard  m. 

Riffelkamm  in.  (Spinn.)  Siek  Riffel. 
Riffeliuaschlne  f. , ('annellrmaschine 
f.  (zum  Hobeln  der  Riffelwalzen  an  Spinnma- 1 
schinen)  (Spinn.)  Flutinq -machine.  Machine  f. 
k canneler. 

Riffeln  v.  a.,  Riefeln  v.  Reifein  e. 

einen  Säulenschaft.  Süä  Auskehlen. 

Riffeln  v.  a.«  Reffein  r.  Raffen  v.  a., 
Reffen  t>.  a.,  den  Flachs  oder  Hanf  (Spinn.) 
To  rippte.  Dreger,  ögruger  le  lin,  le  chanvre. 
Riffeln  ».,  Reffein  Raffen  n.,  Ref- 
fen n.  des  Flachses  (Spinn.)  Rippling.\ 
Operation  f.  de  dreger. 

Riffel  walze  f.  einer  Spinnmaschine  (Spinn.) 
Fluted  rotier.  Cylindre  m.  cannele  des  cylindres 
etireurs. 

Vorderste  Riffelwalzen  f.  pl.  Front-  j 
rollert  pl.  Premiers  cylindres  m.  pl.  cannelüs 
d’un  mull-jenny  en  fin. 

Riffel  walzen  f.  pl.  , Speise  walzen  f.  pl. 

einer  Grobkarde  (Spinn.)  Feeders  pl.,  feeding- 
rollers  pl.  Cylindres  m.  pl.  alimcntaire.s  d’une 
carde  en  gros  pour  coton. 

Rigole  f.,  Durchlass  m.  (Ablauf  durch  den 
Damm)  (Eiscnb.)  Culvert,  deep  für  rot».  Rigole 
f.  transversale,  ponceau  m. 

Rigol  pflüg  m.  (Ackerb.)  Siek  Grabenpflug. 
Hille  f.%  Furche  f.  (Ackerb.)  Drill.  Rainure  | 
f.,  rigole  f. 

Rille  , Rinne  f. , Spur  f. , Kinschnltt 

m.  der  Rolle  (Techn.)  Gorge,  groove,  score. 
Gorge  f. 

Rinde  f.  (Bot.)  Siek  Borke. 

Rinde  /.,  Kruste  f.  des  B rotes.  Crust.  Croüt cf.  ■ 
.tbgebackene  Rinde  f.  Crust  separated 
from  the  crumb.  ficaille  f. 

Ring  rn.  (Artill.)  Sieh  Kugel  glüh  ring. 

Ring  m. , Saum  m.  (Bauk.  Orn.)  Orle,  orlet.  I 
Orle  m.,  orlet  m. 

Ringm.  (am  oberen  Ende  einer  Säule)  (Bauk.)! 
Sieh  Astragal. 

Ringe  m.  pl .,  Riemchen  n.  pl.  am  dori-j 
sehen  Capitäl.  Annulets  pl.  Annelets  m.  pl. 
Ring  m.  eines  Ringgewölbes  (Bauk.)  Shell. 

Assise  f.  arquöe  de  briques. 

Ring  m.  Salomonls  (Bauk.)  Siek  Pent- 
a 1 p h a. 

Ring  m.,  Drahtring  m.  (Drabtz.  etc.)  Ring  or 
coil  of  teire.  Torche  f.  ou  hotte  f.  de  fil. 

Ring  m , (ovaler)  (zum  Schliessen  der  Zange) 
(Drabtz.)  Link  of  the  plger.  Chainon  m.  de  la 
main  ou  tenaille  f.  d’un  banc  k tirer,  d’une  argue. 
Ring  m.,  Rlngflärlie/'.  (Geom.)  Ring.  Anneau  m. 
Ring  m einer  Glocke  (zum  Auf  hängen  des 
Klöpfels)  (Giess.)  Ring  of  the  beU-clapper.  Be-  j 
liöre  f. 

Ring  m,  Iflnglich  viereckiger,  einer, 
Schiebzange,  SEangenrlng  m.  (Goldarb.  [ 


etc.)  Coupler  or  ring,  so  called,  on  pliersj  sli- 
ding-ring.  Coulant  m.  d'une  tenaille  k boucle. 

Ring  m. , Rohrring  m.  (Locom.)  Ferrule, 
tube-ferrule.  Virole  f.,  bague  f. 

Ring  m.  (Pont.)  Siek  Ankerrinp. 

Ring  m.  von  Kapselmasse  (Porz.)  Wad. 
Cerceau  m.  de  ciment. 

Hinge  m.  pl.,  bewegliche,  Bogenringe 

m.  pl.  eines  Kappzaumes  (Sattl.)  Longiug- 
rings  pl.  Anneaux  m.  pl.  du  cavegon. 

Ring  m.  eines  Schlüssels  (Schloss.)  Bote  of 
a key.  Anneau  m.  d’une  clef. 

Ring  m.«  Sperrring  m , SEwlnge  f.  (Schloss, 
etc.)  Siek  Ringbeschlag. 

Ring  m. , 4kse  f.  (aus  Metallen  etc.)  (Techn.) 
Ring,  loop , band , link,  hoop.  Anneau  m.,  boucle  f. 

Ring  m.  der  Unruhe  einer  Uhr  (Uhrm.)  Rim. 
Anneau  m.  du  balancier  d’une  montre. 

Ringbeschlag  m.,  Sperrring  m.,  Zwinge 
f. , Holle  f.%  Stockzwinge  f.,  Ring  m. 
(Techn.)  Ferrule,  ferril,  verrel.  Virole  f. 

Ringbolzen  m.  Siek  Ringnagel. 

Ringel  m.  (Web.)  Siek  Auge. 

Ringelchen  ».,  Rinken  m.  am  dori- 
schen Capitäl  (Bauk.)  Annulet.  Annelet 
m.,  armille  f. 

Hingfeder  f.  am  Gewehrschafte.  Siek 
Bundfeder. 

Ringgewtilbe  n.  (Bauw.)  Annular  barrel- 
rault.  Voüte  f.  annulaire,  berceau  m.  toumant, 
voüte  f.  sur  le  noyau. 

Steigendes  Ringgewtflbc  n.  Helical 

vault.  Voüte  f.  hülicol'de,  en  vis,  en  lima?on. 

Ringhaken  m.  (Techn.)  Ring-hook.  Piton  m. 

Hingliaspe  f.,  Ringkrampe  f.  (das  Achs- 
scheukelblech  mit  dem  äusseren  Aclisschenkel- 
ringe)  (Fuhrw.)  Linch-clout  and  hoop,  linck - 
hoop.  Happe  f.  k anneau  de  bout  d'essieu. 

Ringholz  n.  (Seide.)  (A  piece  of  t cood  tchich  is 
employed  for  tcringing  the  silk  on  the  tcringing- 
poiej.  Chevilleau  m. 

Ringmauer  f.  Siek  Umfriedigungs- 
mauer. 

Ringnagel  m. , Ringbolzen  m.  (grosser 
Bolzen  oder  Nagel , der  an  einem  Ende  einen 
Ring  oder  ein  Auge  hat)  (Techn.)  Edge-bolt, 
ring-boll.  Piton  m.,  piton  »n.  k anneau,  cheville  f. 
k boucle. 

Ringpfalil  m.  (Seide.)  Wringing-pole  on  tchich 
silk  is  tcrung  in  scouring.  Cheville  f. 

Hin g«tigc  f.  Sieh  Kronsäge. 

RingHÜge  f.,  Rotative  Sttge  f.  Siek  Säge. 

Ringschloss  n.  (Schloss.)  Ring  lock.  Cadenas 
m.  ä rouleaux. 

Ringschuh  m. , Hundeisen  n.  (Hufschm.) 
Bar-shoe.  Fer  m.  ä planches  röunies,  h öponges 
reunies. 

Ringzapfen  m.  pl.  (die  Angeln  mit  ihren  Rin- 
gen an  der  Säbel-  oder  Degenscheide)  (Waffen!; 
Loops  pl.  and  rings  pl  Pitons  m.  pl.  et  an- 
neaux m.  pl. 

Rinken  m.  (Bauk.)  Siek  Ringelchen. 

Rinken  e.  a.,  Beringen  v.  a.,  einen  Pfahl 
(ein  eisernes  Band  um  seinen  Kopf  legen,  um 
ihn  beim  Rammen  vor  dem  Aufspalten  zu 
schützen)  (Bauk.)  To  hoop  or  lo  bind  a pile  by 
a hoop.  Fretter  le  pilot,  le  garnir  d’une  frette, 
mettre  une  frette  k sa  tüte. 
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Rinn  bord  m , Rinnport  m.  (Wassert).  Mühlb.) 
Side-board  of  an  otershot-  channel  Planche  f. 
laterale  d’an  coursier  k äuge. 

Rinne  f. , Raketenlagrer  n.  eines  Rake- 
tengestells (wodurch  die  Rakete  ihre  Rich- 
tung erhält)  (Artill.)  Trough.  Gouttiöre  f.y 
äuget  m, 

Rinne  f.  (Bauw.)  Sieh  Dachrinne. 
Hdlserne  Rinne  f Wooden  gutter.  En- 
chenot  m.,  echenal  m.,  rigole  f.  en  bois. 

Rinne  f.  für  den  Gewehrlauf  (Rüchsenm.) 
Bed,  bedding,  groore,  letting-in , hole.  Canal  m.. 
logement  m.,  encastrement  m.  du  canon  de  fusil. 

Rinne  f.  (Bauw.  Wasserb.  Giess.)  Sieh  Gerinne. 

Rinne  f. « Spur  Rille/',  einer  Rolle 
(Mech.)  Groove.  Gorge  f. 

Rinne/*.  derCylinder  eines  Walzwerks. 
Sieh  Einschnitt  12. 

Rinne  f.  (im  Aufsatz  eines  Holländers  zum  Ab- 
fluss des  Wassers)  (Pap.)  Pipe.  Dalot  m.  du 
chapiteau  d un  moulin  k cylindre. 

Rinne  /*.,  «rliilfbar«“ , Fahnvaner  n. 
eines  Flusses  (Seew.)  Navigable  channel  of  a 
river.  Eigne  f.  navigable  d’une  riviöre. 

Rinne  f.  einer  Säbelklinge  (Waffenf.)  Hol- 
lote  of  a sword-blade.  Creux  m.  d’uue  lame  de 
sabre.  Vgl.  Blutrinnen  und  Hohlkehle. 

Rinneiaen  n.  pl.%  Ehen  n.  pl Haken  «, 
pl.  einer  Dachrinne  (Bauw.)  Braves  pl., 
bröckelt  pl.,  hooks  pl.  of  a gutter.  Fenrement 
m.  d’une  goutticre. 

Rinnein  v.  a.  Sieh  Auskehlen. 

Rinnen  r.  n.,  Auwlaufen  r.  n.  (von  Fässern 
etc.  gesagt).  To  lenk.  Couler,  fuir. 

Rinnen  r.  **.,  Ablaufen  r.  n.  (von  Kerzen 
gesagt).  To  gutter  doicn.  Couler.  Vgl.  Ab- 
laufen. i 

Rinnen  u.,  Lecken  n.  des  Fasses  (Küf.) 
Leaking.  Coulis  m.,  avalage  m.  du  vin,  etc.,  ä 
travers  le  tonneau. 

Rinnen  Lecken  n.9  Hchweluen  n. 

(Entweichen  des  Wassers  etc.)  (Techn.)  Leaking, 
dropping  out.  Fuite  f. 

Rinnen  n.  der  Kerzen.  Guttering.  Proprtöte  /. 
de  couler.  Vgl.  Ablaufen. 

Rinnenhobel  ('annellrhobel  m 

(Tischl.)  Fluting  - plane.  Guillaume  m.  ä can- 
neler. 

Rinnenwchlene  f.  (für  Niveauöbergftnge) 
(Eisenb.)  Channel-raü  Rail  m.  en  H. 

Rinnen  ach  lichter  m.  (Küf.  Zimmerm.)  Sieh 
Dächsel  2. 

Ri nnen«t ticke  n.  pl.  (Rückstand  in  der  Rinne 
beim  Giessen)  (Giess.)  Drain-metal  Canal  m., 
^chenaux  m.  pl.,  rösidu  m.  de  mltal. 

Hlnn leiste  f.9  Rinnlei nten  m.  (Bank.) 
Sima,  cgma  recta.  Gueule  f.  droite,  cymaise  f 
droite,  doudne  f.  Vgl.  Sima. 

Rinnlelate  f.  (Schiffb.)  Gutter -board , gutter - 
plank  Planche  f.  goutticre. 

Rinn  leinte  f.  (bei  einem  wenig  frequenten  Ni- 
veauübergang)  (Eisenb.)  Comice,  related  plank. 
Parquet  m.  en  madriers. 

Rinnport  m.  Sieh  Rinnbord. 

Rinnwteln  tn.,  Gnantein  m.  (Bauw.)  Sink , 
gutterstone.  Lavoir  m.  d’immondices,  caniveau  m. 

Rlolpflng  m.  (Ackerb.)  Sieh  Grabenpflug,  j 
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Rlplüolithm.  (Miner.)  Chlorite,  ripidolUe.  Chlorite 
m.,  ripidolithe  m.,  talc  m.  chlorite. 

Rippe  f.  Sieh  Spleisse. 

Rippe  f.  einer  Geschützbettung«  Rlpp- 
Itolz  n , Italiinen unterläge  f.  (Artill.) 
Sleeper  of  a plalform.  Glte  tn.,  lainhourde  f. 
Rippe  f. , GeHÜlbrippe  f.  (Bauk.)  Bib, 
nerre.  Nervure  f. , nerf  m.  de  voüte,  cöte  f., 
lierne  f. 

Gebogene  (Hier  GenchwungeBe  Hip- 
pe f.  eines  Gewölbes.  Round,  curbed  rib. 
Lierne  f.  ronde. 

Diagonale  Rippe  f.  Diagonal  rib.  Ner- 
vure f.  diagonale. 

Rippe  f.  am  Grat  eines  Spitzbogenge- 
wölbes. Groin  rib.  Nervure/1.  arötiöre,  ogivef. 
Rippe  f.  einer  Balkendecke.  Groin  of  a 
groined  ceiling.  Lambourde  f.  ornee  de  plafond. 
Rippe  /*.,  («erilwtrippe  f.  (Bauw.)  Rib  of  a 
center.  Ferme  f de  cintre. 

Hippen  f.  pl.  (Hervorragungen  auf  dem  Bflcher- 
rücken)  (Buchb.)  Ribs  pl  Nerfs  m.  pl. 

Rippe  f.9  Feder  f.  (flache  Verstärkung  an 
Maschinenteilen,  z.  B.  an  Wellen)  (Masch.) 
Rib,  fealher.  Nervure  f. 

Rippen  f.  pl .,  uiederd. : Hibben  f.  pl.  eines 
Schiffes  (ScliiflTt».)  Ribs  pl,  frame-timbers  pl 
Cötes  f.  pl.,  membres  m.  pl. 

Rippe  f.  (Hibbe  /.)  zuhchcn  «len 
Deckbalken  (Schiffb.)  Ledge  Barrotin  m. 
Rippe/'.,  Blattrippe  f.  des  Tabakblattes. 
Stalk.  Cöte  f. 

Kippe  f.  eines  Bajon nettes  (Waffenf.)  Edge, 
ridge.  Aröte  f.  d’une  lame  de  balonnette. 

Rippendecke  f.9  («erlppte  Decke  f. 

(Bauk.)  Groined  criling , groined  roof.  Plafond 
m.  ä nervures. 

Rlppenffewtell  i».  eines  Gewölbes  (Bauw.) 
System  of  ribs  for  a groined  r aulting.  Croisee  f. 
de  voüte. 

RIppenjgeNtell  n.  eines  Spitzbogengewöl- 
bes (Bauw.)  Rib-system  of  a Gothic  vault.  Croisöe/'. 
d’ogives. 

Rippengevtell  n.  eines  Wölbgerüstes  (Zira- 
raerm.)  Trust  of  centering.  Canevas  m.  d’un 
cintre. 

Rippengewttlbe  n.9  Verzierte*  Gewöl- 
be n.9  Gurtgewölbe  n.  Groined  vaulting, 
fan-raulting , fan-tracery  r aulting,  ribbed  vaulting. 
Voüte  f.  ornöe.  voüte  f.  k nervures. 
Rippenkngel  f.9  karkane  f.  (Artill.)  Car- 
cast, oblong  carcass,  skeleton-carcass  (of  the  old 
pattem).  Carcasse  f. 

Rippholz  n.  einer  Bettung  (Befest.  u.  Artill.) 

Sieh  Bettungsrippe  und  Rippe  2. 

Hiwalit  m.  (vorspringender  Faradentbeil)  (Bauk.) 
Projecturs.  Ressaut  m. 

Riiihank/'.,  Rlnbankf.,  Wellenbrecher 

m.  (Waaserb.)  Break-tcater.  Risban  m.,  brise- 
flotS  m. 

Riape  f.  beim  Kettenscheren  (Web.)  Leute. 
Encroix  m.,  envergeure  f. , enverjure  f-  Vgl 
Kreuz. 

Riaa  m.,  (Kleine)  (Spalte  f.  (Techn.)  Rent. 
Fissure  f.,  ger^ure  f.  dechirure  f.  Vgl.  Sprung. 
Rita  m. , Sprung  m.  Clefl,  crack.  Cre- 
vasse  f. 
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Ri nm  m. , ftipalt  m.  im  Holz  (Zimm.)  Ckiuh 
in  wood.  Pente  f.  du  bois. 

RI*»  m.«  ffauernpalte  f.  im  Mauer  werk. 

Crtvice,  gape.  Lözarde  f. 

Ri**e  m Ruerrisse  m.  pi.  in  Eisen-  und 
Stahlfabricaten.  Cracks  pi.  Criques  f.  pi  de  fer. 
Ri**  m.«  1*1  an  m.  (Bauw.)  Tracing,  plan,  ploi , 
geometral  drawing,  draught.  Tracö  «.,  plan  m., 
(ielineation  f.  Vgl.  Zeich  nung. 

Ri*«  tn.«  Husterri»*  m.«  Hctallzeich- 
nung  f * Schablone  f.  Design  in  full  sise, 
Epure  f. 

Ri»«  m..  Torxeicliniang  f auf  dem  Werk- 
stück (Bauw.)  Slroke , tauch,  dnsh , Irace. 

Trait  tn.  de  repfcre. 

Ri**  m.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Plan, 
draught.  Plan  tn. 

Hiaabanh  f.  (Wasserb.)  Sieh  Risbank. 
Risse  f.  (Spinn.)  Sieh  Riste. 

Hi^ig,  (iieapaltent  CJerissen  adj.  (vom 
Mauerwerk).  Gaped.  Lezarde 
Ri««ig  werden  r.  n.  (vom  Eisen).  To  crack. 
Se  fendre. 

Riaaig  werden  r.  n , Rinae  bekommen 

v.  a.  (von  der  Glasur  der  Töpferw&are)  (Töpf.) 
To  crate , lo  crack.  Tressaillir,  se  fendiller. 
Hi»*llnie  f.  (Bauw.)  Sieh  Bruch linie 
Ritte  f. « Hinte  f. « Reiste  f.  (Flachsspinn.) 

Sh  ick.  Poignöe  f.,  poignon  w. 

Hitze  /.«  Spalte  f.  in  einer  Wasser  röhre 
(Wasserb.)  Fissure , crack  of  a conducting-tube. 
Renard  w. 

Hitzen  v.  den  Boden«  Traciren  e.  a. 
(Bauw.)  To  Irace  the  ground.  Faire  le  trac0 
d'un  ouvrage  sur  le  sol. 

Hltier  m , bezogener  banimt  m . Halb- 
nninint  m , 1 ng€‘«rhaaitt«‘ner  Maaniaat 
m , l'ngerl«Mener  Haanmt  in.  (Web.)  Un- 
cut velvet.  Velours  »».  fris£,  velours  m.  epingle. 
Hocken  »».«  Hocken  m.  eines  Spinnrades. 

(Spinn.)  Distaff \ rock.  Quenouille  f. 

Rocken  m. . Roggen  m.  (Secale  cerealej 
(Ackerb.)  Bye.  Seigle  tn. 

R Ödelbalken  m.  (Pont)  Racking-balk.  Pou- 
trelle  f.  de  guindage. 

Rödelbund  m.  (Pont)  Racking-down  knot. 
Couronne  f.  de  guindage 

Hödelholz  Heltelliolz  n.  (Pont)  Rack- 
stick, woolding-  or  packing-stick.  Garrot  m. 
Rodeln  r.  a.«  Röteln  r.  a.  (Pont.)  To  rack 
down.  Bröler. 

Rödeln  Rödelung  f.  (Pont)  Racking- 
down.  Guindage  tn. 

Rogenstein  m,  Oolitla  m.  (Miner.)  Oolite. 

Chaux  f.  carbonatöe  compacte  globuliforme. 
Roggen  m.  (Ackerb.)  Sieh  Rocken  2. 
Rolaarbelt  f.  (Metall.)  Raw-melting.  Travail 
m.  cru. 

Holiarbeit  f.  (bei  der  Kupferarbeit)  (Metall.) 

Ore-smelling.  Fonte  f.  crue. 
Rolmurbrechen  n.  (Metall.)  Work,  raising-up. 

Soulövement  m.,  dösornage  m. 

Rohbau  m.  in  Ziegeln.  Sieh  Ziegelroh- 
bau. 

Hoheiten  ft.«  C»u*seisrn  n.  (Metall.)  Pig- 
iron,  pig,  cast-iron,  rrude-iron.  Fonte  f.,  fer  tn. 
cru. 


Dunkelgrauea Roheisen  n.Sieh Sc  h War- 
ze s Roheisen. 

f»eflecktea  Roheisen  n.  Sieh  Halbirtes 

Roheisen. 

(«rnphltreiches  Hoheiten  ».«  Scliwar* 
ze*  Roheisen  n.  Kithypig.  black  pig-iron. 
graphitic  cast-iron.  Fonte  f.  limailleuse.  fonte 
f.  graphiteuse. 

Grauet  Roheisen  ».«  €»ieaserelroh- 
einen  n.  Greg  pig-iron,  foundry-pig  Fonte  f. 
grise.  fonte  f.  de  moulagc. 
f.relle*  Roheisen  n.  White  pig-iron.  Fonte/. 
blanche. 

fltickgrelle*  Roheisen  n.  Dead  white  pig . 

Fonte  f.  blanche  par  surcharge,  fonte  f.  blanche 
et  tornc. 

Blumige«  od.  Iliinngrelle«  Roheisen 

n.  Lamellar  pig.  FloSS  m.  h fleur,  HOSS  »».  dur. 

Halbirte*  Roheisen  n. « CSeflecktes 
Roheinen  n.  Mollied  pig-iron.  Fonte  /. 
truitta,  melle,  maculee. 

hucklge*  Roheisen  «.  Cellular  tchile  pig. 
Fonte  f.  blanche  cavemeusc,  fonte  f.  piquee. 

Rei  Holzkohlen  erblasenes  Roh- 
eisen s.  Charcoal  pig.  Fonte  f.  au  ckarbon 
de  bois. 

Hei  C'oks  erblasenes  Roheisen  ». 

Coke-pig.  Fonte  f.  au  coke. 

Bei  heissem  Wind  erblasenes  Roh- 
eisen ».  Hot-blast  pig-iron.  Fonte  f.  a Fair 
chaud. 

Rei  kaltem  Wind  erblasenes  Roh- 
eisen a.  Cold-blast  pig-iron.  Fonte  f.  ä l’air 
froid. 

körnige«  Roheisen  n.«  Roheisen  mit 
körnigem  Hruclte.  Granulär  pig , pig- 
iron  which  has  a granulated  fracture.  Füllte  f. 
grenue  dans  la  cassure. 

Schwarzen  oder  Dunkelgraue«  Roh- 
eisen n.  Black  or  dark-grey  pig-iron , cast- 
iron  Ko.  1.  Fonte  f.  noirc. 

Hpangllge*  Hoheisen  n.  Band-pig.  Fonte  f. 
rubaule. 

JSpiegliges  Roliei*en  n Sieh  Spiegel- 
eisen Ä Roh  stab  lei  sen. 

Strahl  ige*  oder  W'elssstrahlige*  Roh- 
eisen s.  Crystalline  pig-iron.  Fonte/.  blanche 
ä fint'fl  lamo8. 

fbergare«  oder  Todtgare*  Roheisen 

».  Cast-iron  Ko.  I,  black  cast-iron.  Fonte  f. 
surcarburee.  Vgl.  Schwarzes  Roheisen. 

Welsses  Hoheisen  ».«  K rischere  Ir©  h- 
elsen  n.  White  pig-iron , forge-pig.  Fonte  f. 
blanche,  fer  m.  cru  blaue,  fonte  /.  d’affinage. 
Gemeine«  od.  Hörnige«  welssen  Hoh- 
eisen Krischereirohelsen  ».  Com- 
mon or  granulär  white  pig,  forge-pig.  Foute  /. 
d’affinage  commune. 

Hoheiseublattl  n.  4*  , -plattl  ».  4'  ft 

-scheibe  f.  Pig-iron  disk.  Blette  f. 

Roheisengans  /.«  -ganz  f.  Pig.  Saumon  nt. 

Roheisengranalien  f.  pl.  Pig-iron  shot, 
granulated  pig-iron.  Fonte  f en  grains. 

Roheisenplattl  n.  4*  f-  * -scheibe  f.  Sieh 
Roheisenblatt  1. 

Rohflachs  m.«  titroh  flachs  «.*  Kl  ach*- 
stroh  s. « Klachs  m.  Im  Ktroli  (Spinn.) 
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RohfrUchen  _ 

Flax  straw.  Lin  m.  en  paille,  lin  m.  en  bois,  lin 
m.  en  chaume,  paille  f.  de  lin. 

Rohrrischen  «.  (Metall.)  Sinking,  sinking  a 
lump.  Travail  m.  ou  röduction  f.  de  la  loupe, 
affinage  m.  preinier. 

Holaffnng  m.  des  Hochofens  (Metall.)  Sieh 
Gang,  roher. 

Rollkupfer  » , («eirktapfer  Schwarz* 
knpFer  n.  (Metall.)  Black  copper,  coarse  cop- 
per.  Cuivre  m.  noir,  cuivre  m.  bmt 
Rohmaterial  u.  (Techn.)  Sieh  Rohstoff. 
Rolimeaing».,  MtUrkauesMinir  n.  (Metall.) 

Ar co,  ( impure  brass).  Arcot  m. 

Roho fön  m.  (bei  der  Kupferarbeit)  (Metall.) 

Ore-fumace.  Four  m.  ä fondre  le  minerai. 
Rohr  ».,  Rühre  f.  (Techn.)  Pipe,  tube.  Tuyau 
m.,  tuhe  m.,  conduit  m. 

Hohr  n.  eines  Gewehrs.  Sieh  Flintenlauf. 
tUedrehtes  Rohr  n.  Sieh  Gedrehter  Flin- 
tenlauf. 

Gewundenem  Rohr  n.  Sieh  Hand  lauf. 
Gezogene«  Rohr  n.  Sieh  Gezogener 
F 1 i n t e n 1 a u f . 

CJlatten  Rohr  n.  Srnooth  barrel,  plaiu  bar- 
rel,  smooth-bored  barrel.  Canon  m.  lisse,  canon 
m.  ordinaire. 

Rohr  n.  für  den  Stiel  eines  Werkzeugs  z.  B. 

eines  Meisseis  (Techn.)  Socket.  Douille  f. 
Rohr  n.  eines  Gebläses  (Metall.)  Sieh  Düse. 
Rohr»,  des  Schlüssels,  MchlUsselrohr  ». 

(Schloss.)  Pipe  of  the  key.  Canon  m.  d’une  clef 
Rolir  ».  des  Schlosses,  NchlUsselrohr  n. 
(zur  Führung  des  Schlüssels)  (Schloss.)  Key-ptpe 
of  a lock  ftchich  sertes  to  conducl  the  key).  Ca- 
non  »w.  d'une  serrure. 

Rohr  ».  zum  Abziehen  der  Unterlau  ge 
(Seifens.)  Thorn  or  pipe  for  wiihdratcing  the  lye. 
fcpine  f.  de  )a  chaudicre  d’emptoage. 

Hohr  ».,  Maurerrohr  Riet  ».  Reed, 
( thatch ).  Roscau  m.,  ranne  f. 

Rohre  ».  pl.  (Zähne  aus  Riet)  des  W eber- 
bla  tt  es  (Web.)  Reede  pl.  of  the  reed  or  slay. 
Dents  f pl.  en  cannc  d'un  ros. 

Rolir blatt  ».  (das  Weberblatt  mit  Rohrzähneu) 
(Web.)  Reed  or  slay  with  dents  [splitsj  of  reed. 
Peigne  m.  ou  ros  m.  ä dents  en  Cannes. 
Hohrraliber  n.  (zum  Calibriren  [Untersuchen] 
der  Gewehrläufe).  Barrel-plug , standard-plug, 
Standard- cyliuder.  Cylindre  m.  vörificateur. 
Rührchen  ».  einer  Rohr  pfeife  (Org.)  Reed. 

Anche  f.  d*un  tuyau  ä anche. 

Rührchen  mittlere«  (für  den  Ladestock) 
(Büchsenm.)  Short  pipe.  Porte  - baguette  m.  du 
milieu.  VgL  Ladestock-,  Mund-,  Spitz- 
röhrchen. 

Rohrdach  n.  (Dachd.)  Thatch.  Couverture  f. 
en  roseau. 

Hölire  f.  (Techn.)  Pipe,  tube.  Conduit  m., 
tuyau  m , tube  m. 

Gedrückte  Rühre/*.,  Geprellte  Rühre 
f • Compreoioniirülire  f.  Compression- 
iube.  Tuyau  m.  repoussö , tuyau  m.  par  cora- 
pression. 

Gezogene  Rühre  f.  Dratcm  tube.  Tuyau  m. 
ötire,  tuyau  m.  tirö. 

Gewallte  Rühre  f.  RoUed  tube.  Tuyau  m. 
cylindrö. 
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Rie  Rühren  fangen  an  zu  lecken 
od.  rinnen  (Locom.)  Les 

viroles  viennent  ä fuir,  les  tubes  viennent  ä 
perdre. 

Rühre  /*.,  Ilohlmeiuel  m.,  Schrotmeis- 

• el  m.  der  Drechsler.  Gouge , turning-gouge. 
Gouge  f.,  gouge  f.  ä öbaucher. 

Rühre  f.  einer  Nabe,  Vordernabe  /*.fWagn.) 

Fore-end,  linch-end.  Petit  bout  m.  du  moyeu. 
Rülire  /*!,  Pitot’aclie  (Hydr.)  Pitot's  tube. 
Tube  m.  de  Pitot. 

Rühren  blech  n. , Nchlo»»blech  n.  (eine 
| Sorte*  Schwarzblcch)  (Schloss.)  Sheet  -iron  for 
fl  lies  etc.  Töle  f.  moyenne. 

Rührenbohrer  m.,  Pumpen  holt  rer  m. 
(Purapenm.)  Pump  barer,  pump-bit.  Cuiller  f. 
ä pompes  ou  de  pompe,  rouanue  f.  de  poinpe. 
Rührenbrücke  f. , TunnelbrUcke  f. 

(Wasserb.)  Tubulär  bridge.  Pont  m.  en  tube. 
Rührencondennator  m.  (Dampfm.)  Condenser 
by  contact,  external  condenser.  Condenseur  m. 
tubulaire. 

Rührendaarchlas«  m. , GnoeUerne 
Rühre  f.  (Eisenb.)  Cast-iron  pipe.  Tuyau  m. 
en  fonte. 

Rühren kessel  m.  (Dampfm.)  Tubulär  boiler, 
locomotite-boiler.  Chaudiöre  f.  tubulaire,  ebau- 
diöre  f.  de  Hamme  directe,  chaudiöre  f.  de  loco- 
motive. 

Rührenleitung  f.  (Hydr.)  Conduit  of  pipes. 
Conduite  f.  de  tuyaux. 

Rülirenlibelle  /*.,  Ubelle  f.  (Feldm.)  Air- 
lerel,  spirit- leoel.  Niveau  m.  ä bulle  d’air. 
Rühren mawcliine  f.  (eine  Vorspinnmaschine) 
(Spinn.)  Tube  - engine,  -frame , -roving  - frame, 
-speeder,  Taunton's  speeder.  Machine  f.  ä tubes, 
banc  m.  ä tubes. 

Rühren  platte  f.  der  Feuerbüchse  (Locom.) 
Tube-plate.  Plaque  f.  tubulaire,  paroi  f.  an- 
törieure. 

Rührenwalzwerk  «.,  Rohrwalzwerk  ». 

(Walzw.)  Holling -null  for  pipes  or  tubes.  Lami- 
noir  m.  ä tuyaux  cylindrös. 
Rührenziehbank  f.  (zum  Ziehen  von  Röhren) 
(Techn.)  Drawing-machine,  tube-drauing  machine, 
Dragon  m.,  banc  m.  ä tirer. 

Hohr  Hüte  f.  (Org.)  Sieh  Rohr  pfeife. 
Rohrhobel  m.  (zur  Anfertigung  der  Laufrinne 
ira  Gewehrschaft)  (Waffenf.)  Barrel-plane.  Rabot 
m ä canon. 

Rohrkasten  m.  (Waffenf.)  Sieh  Laufrinne. 
Hohrleltunig  f.  Sieh  Röhrenleitung. 
Rohrnagel  m.  (zum  Befestigen  des  Rohres  auf 
Balken  und  Wände)  (Bauw.)  Tack.  Clou  m.  ä 
roseaux. 

Rohrpfcife  f.%  Hnhrllüte  f.  (Org.)  Reed-pipt. 

Tuyau  m.  ä anche. 

Rotirpolirer  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Rohr- 
schlichter. 

Hohrrin ir  m. , Ring  m.  (Locom.)  Ferrule, 
tube-ferrule.  Virole  f.y  bague  f. 

Rühr  ring  m.  der  Nabe  (Fubrw.)  Linch-hoop, 
linch-nate  hoop,  fore-hoop , front-hoop.  Frette  f. 
au  petit  bout  du  moyeu. 

Rohrachelle  f.  eines  Fallrohrs  (Klempn. 
Bauw.)  WaU-hook  for  a gutter-pipe.  Gliche  f. 
pour  arröter  un  tuyau  de  gouttiöre. 

53* 
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IKolirNfliiene  f,  Parodie/".,  Platine/", 
Eisenachiene  f.  (Eisenstück,  woraus  ein 
Gewehrlauf  oder  eine  andere  Röhre  geschweisst 
wird).  Skelp.  Lame  f.  ä canon,  maquette  f. 

Holirwrlileifer  m.  (Büchsemn.)  Barrel-grinder. 
Einouleur  m.  de  Canons  de  fusil. 

H »brach  lichter  m,  Ilolirifchiiilrgler  m., 
Poll  rer  m.  (Arbeiter,  welcher  den  Gewehr 
läuten  die  letzte  Politur  inwendig  gibt).  Fine - 
borer,  ßnishing-borer.  Polisseur  m.,  adoucisseur  m.  j 

Roh  rach  lüasel  m.  (Schloss.)  Bored  key,  pipe- 
key.  Clef  f.  foräe. 

Rohrachmied  m. , Itolirarli weiner  m 

(Bürhsenm  ) Barrel-forger , barrel-tcelder.  Cauon- 
nier  m.,  forgeur  m.  de  canons  de  fusil. 

IVolirftrhmirgler  m.  Siek  Rohr  schlichter. 

HolirsehweUiter  m.  Sieh  Rohrschmied. 

Hohrstechbeitel  m.  (Tischl.  etc.)  Socket - , 

chisel.  Ciseau  m.  (a  douille). 

Itol>r«  topfen  m.  (Iiocom.)  Tube  plug.  Tampon  m. 
eu  bois  blanc  (pour  tubes). 

Roliratopratange  f (Locom.)  Tube  plug  ram.  ' 
T ringle  f.  k tamponner  les  tubes. 

Rohrwalze  , Hiilirenform  f.  (Klempn.j 
Mould  for  making  pipes.  Tondin  m. 

Itoltrw alz werk  n.  Sieh  Röhrenwalzwerk. 

Holirwerk  n.  (Org.)  Sieh  Zun  gen  werk.  j 

Rohrwiacher  m.  (Locom.)  Tringl ef. 

ä nettoyer  les  tubes,  raclette  f,  balai  m. 

Hohrzirkel  m.  (zum  Messen  der  Gewehrlauf- 
wandstärke).  Calliper s pl.  for  tahing  the  thickness 
of  barrele  at  the  side.  Corapas  m.  d’öpaisseur 
pour  mesurer  l’epaisseur  des  parois  d’un  canon 
de  fusil. 

Rohrzucker  m.  Cane-sugar.  Sucrem.  de  canne. 

Rolirziackemart m.(Zuck  ) Cetne-juicc.  Vesoum. 

Hohschieneu  f-  pl.  (Metall.)  MiU-bart  pl.. 
puddle - or  puddled  bars  pl.,  Ko.  1-iron.  Fer  m. 
äb&nchä. 

Rohichienen  walzen  v.  a.  To  roll  puddle- 1 

bars.  E bau  cli  er. 

II oliachie ne«* fertig walzen  f.  pl.  (Walzw.) 
Finishing- rolls  pl.  Equipage  m.  finisseur 

Roliichienenvortvalzen  f.  pl.  (Walzw.) 
Roughing-doicn  rolls  pl.  £quipagem.  degrossisseur. 

Hohicliienenwalzen  f pl.,  Pud del wal- 
zen f.  pl.  (Metall.)  Puddle - or  puddling-rolls  pl., 
bloomiug-rolls  pl.  ßbaucheurs  m.  pl. 

Rohachlenenwalzwerk  Paddel* 

Walzwerk  n.  (Metall.)  Puddle - or  puddling - j 
or  blooming-rolling-tnill , forge-trai n.  Train  m. 
ou  laminoir  m.  ebaucheur. 

Rohach  lacke  f.  (die  rohe  Ei9enfrischschlacke) . 
(Metall.)  Rate  or  poor  slag,  tap-cinder.  Scorie  (.  I 
pauvre  ou  crue. 

RoliMchlacke  f.  (beim  Hochofen)  (Metall.)  | 
Black  cinder.  Laitier  m.  de  la  fonte  terne. 

Roloclilacke  f.  (bei  der  Kupferarbeit).  Ort-  I 
slag.  Scorie  f.  pauvre. 

Iloluclimelzen  n.  (bei  der  Kupferarbeit) 
(Metall.)  Ore-smelting.  Füllte  f.  crue. 

Rohseide  f , fiirezseide  f.  (Seide.)  Rate  silk. 
Soie  f.  grege,  soie  f.  nou  ouvree,  gröge  f.,  greze  f 

Rohaoole  f.,  Rohe  Noole  f.  (noch  nicht 
gradirte  Soole)  (Salzw.)  Brine,  rate  brine.  Eaux 
f.  pl.  vierges. 


Rolutahl  m.  (Metall.)  Katural  tteel,  rougk  sied, 
furnace-steel,  fiermaa  Steel.  Acier  m.  naturel  oo 
brut,  acier  m.  de  fönte,  de  forge  ou  d’AUemagne. 

Rohatahleiaen  n.  [1.  Bed.)  (das  Roheisen, 
welches  zur  Stahlbereitung  geeignet  ist)  (Metall.) 
Steel-pig , pig  tchich  produces  easily  steel  bg  the 
fining-process.  Fonte  f.  aeiöreuse,  fonte  f.  d’une 
propeii8ion  aeiöreuse. 

Rolistahlelaen  n.  [2.  Bed.],  Hplegelfloua, 
üpangeleiaen  n. , Hohatalilfloa«  » , 
Iplegeleiien  n.  (Metall.)  Specular  cast-irou, 
spiegel-iron.  Fonte  f.  blanche  l&melleuse,  fonte  f. 
blanche  miroitantc,  fonte  f.  blanche  cristalline. 

Roliitahlflou  ».  Sieh  Rohstahleisen  2. 

Rohstein  m. , Erster  Hupferateln  » , 
Uupferrolittein  m (.Metall.)  Coarse  metal. 
Matte  f.  brüte  de  cuivre,  niötal  m.  brut  de  cuirre. 

Rohstoff  m.,  Holimaterlal  n.  (Techn.)  Rate 
material.  Mattere  f.  premiere,  produit  m.  brut 

Rohzink  n.  (Metall.)  Rougk  nink.  Zinc  m.  brut. 

Rohzucker  m.  (Zuck.)  Coarse  sugar.  Moscouadef., 
Sucre  m.  brut. 

Rojebank  f.%  Bucht  f.  einer  Schaluppe 
(Bank  für  die  Ruderer)  (Seew.)  Tktcart.  Banen., 
traversier  m.  de  chaloupe. 

Rojeklauipen  f.  pl.  (Schiffb.)  Rote-locks  pl, 
thole-strings  pl.  Taquets  m.  pl.  de  nage,  totetteres 
f.  pl.,  dames  f.  pl. 

Rojen  v.  n. , Rudern  p.  >».,  Renten  r.  a. 

(mit  Riemen  (Rudern)  ein  Fahrzeug  fortbewegen) 
(Seew.)  To  pull.  Nager. 

titark  rojen  od.  rudern.  To  pull  strong,  te 
pull  cheerly.  Tirer  avant. 

Stehend  rojen.  To  rote standing.  Nager  debout 
Mit  tollen  Riemen  rojen,  Kräftig 
rojen.  To  pull  teitk  full  oars.  Faire  foroe 
de  rame. 

An  Mteuerbord  rojen  und  an  Hack- 
bord streichen.  To  pull  the  starboard- 
oars  and  hold  back  the  port-oars.  Nager  tribord 
et  scier  b&bord. 

Rojepforte  f.  (Seew.)  Row-port.  Sabord  m. 
des  avirons. 

Itojer  m.,  Ruderer  m.  (Seew.)  Rotcer,  oars- 
man.  Nageur  rn. 

Rollbank  f.  (worüber  die  Taue  gleiten)  (Reep- 
Bchl.  Seew.)  Roller  ( for  the  cables ).  Chevalet  n. 
a rouleau. 

Rollblei  u.  (Metall.)  Skeet-lead  in  rolls.  Plombm 
en  rouleaux. 

Rollbombe  f , Hturmfranate  f,  Wall* 
grauatc  f.  (die  von  der  Brustwehr  gegen  den 
stürmenden  Feind  gerollt  oder  geworfen  wird) 

( Artill.)  Wall-grenade,  rampart-grenade,  ditck- 
grenade.  Grenade  f.  de  rempart  ou  de  fos s£. 

Roll  brücke  f.  (Befest)  Roll-bridge.  Pont 
roulant  Vgl.  W a g e n b r ü c k e. 

■toll brücke  f,  HturinbrUcke  f.  nach  Con- 
greve  (Waaserb.)  Carriage-bridge  of  Cougrtte. 
Pont  m.  d’assaut,  pont  m.  roulant  ä la  Congrere. 

Rolle  f eines  ionischen  Capitäls.  Siek 
Seitenpolster. 

Rolle  f.  (Mech.)  Pulleg.  Poulie  f. 

Peste  Rolle  Kjeitrolle  f.  einer  Seil* 
maschine.  Fixed  pulley.  Poulie  f.  fixe. 
Lose  Rolle  f,  Bewegliche  Rolle  ft 
14 raftrolle  f.  einer  Seilmaschine.  Move- 
able  pulley.  Poulie  f.  mobile. 
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Lote  Rolle  f.  oder  Scheibe  f.  auf  einer 
Welle  (Mascb.)  Loose  pulle y.  Poulie  f.  folle. 
Rolle  /*.,  Halte  f.  (Masch.)  Koller,  cyliuder, 
roll.  Rouleau  m.  cylindre.  Vgl.  Walze  und 
Trommel. 

Rolle  f.  eines  Rollenbohrers  (Schloss,  etc.) 
ßox,  »heute  of  a piercer  or  dr Ul- stock.  Bobine  f 
d’une  bolte  k furet. 

Hollen  f.pl.  der  E imerkette  an  eiuerBagger- 
mas chine  (Wasserb.)  Rollers  pl.  (or  the  ptich- 
chain  of  a dredger.  Rouleaux  m.  pl.  de  la  chaine 
sans  fin  an  cure-möle. 

Rolle  f.  Tabak,  gesponnene.  Roll  of 
lobarco.  Boudin  m.  de  tabac,  audouille  f.,  röle  »n. 
Holle  f.  (Tuchf.  etc.)  Siek  Mange. 
Rollegge f.,  Norwegische  Kggef.  (Ackerb.) 
Retolving  karrotc , A'omMjfttfM  Harune.  Herse  f. 
norvögienne,  herse  f.  roulante. 

Rollen  v.  n.  4*  c.  a.  To  roll.  Rouler. 
Rollen  c.  a.f  Walzen  c.  a.  (Walzw.)  To 
roll.  Laminer. 

Rollenbank  f. , Scheibenziehbank  f. 

(Drahtzieh.)  Drum-benck.  Filiere  f.  ä bobine. 
Hollenbarri^re  f.  (Eisenb.)  Sliding-door.  Bar- 
riere f.  roulante. 

Rollenbolirer  m.  (Schloss.)  Drill  teitk  ferrule. 
Foret  m.  k Farchet. 

Rollen  bolzen  m.,  Bolzen  m.  einer  Rolle 
(Masch.)  Füt,  gudgeon.  Goujon  m.,  axe  m.,  es- 
ßieu  m. 

Rollenltelm  m. am  K rah  n,  Mraimbalken 

m.  Jib,  gib , gibbel,  horizontal  beam  of  a crane. 
Fauconneau  m. 

Rollentabak  m.  Roll-tobacco.  Tabac  m.  roule, 
tabac  m.  en  andouilles,  en  rouleaux. 
Rollenzug  m (Mech.)  Sieh  Flaschenzng. 

HoIlTazz  Rondirfami  n.  (zum  Glätten  der 
Flintenkugeln)  Polishing  - barrel.  ßaril  r».  a 
61>arber. 

Rollglied  1».  (Orn.)  Roll-moulding.  Moulure  f. 
ä rouleau. 

Rollglied  n.  mH  Bündchen.  Roll-  and 
fillet-moulding.  Moulure  f.  ä rouleau  et  filet. 
Rollirbret  n.  (Feuerw.)  Sieh  Leierbank  2. 
Rollkloben  m. , Kloben  m.  , Block  m. 

(Mech.  & Pont)  Pulleg,  block.  Poulie  f. 
Rollkorb  m.,  WUlzkorb  m.  (Befest.)  Sap- 
roller.  Gabion  m.  farci  ou  roulaut. 
Rollkralan  m.  (Eisenb.)  Treuil  m. 

chariot. 

Rollkralan  m.  mit  Dlfferentialfla- 
aclienzug.  Treuil  m. 

chariot  A poulies  differentielles. 

Rollkralan  m.  mit  beweglicher  Brü- 
cke« Treuil  m.  chariot 

ä pont  roulant. 

Rollkrahn  m.  mit  endloaeui  bell« 

Treuil  m.  chariot  k corde  sans  tin. 
Rollkugel  f.  (Gewehrkugel,  deren  Caliber  klei- 
ner als  jenes  des  Laufes)  (Kriegsw.)  Ball, 
schick  kas  teindage.  Balle  f.  de  fusil  qui  a de 
l’&rent. 

Rollkupfer  n.  (Metall.)  Sheet-copper  in  rolls. 
Cuivre  m.  en  rouleaux. 

Rollllnle  f.  , Roulette  f.  (Geoiu.)  Roulette. 

Roulette  f.  Vgl  Cyklolde. 

Rollmau  s.  (Techn.)  Tape-measure.  Mesure  f. 
an  ruban. 


Rollmau  n.  mit  Feder.  Spring  tape-measure. 

Mesure  f.  en  ruban  avec  ressort. 

Rolltaiezzlng  n.  (dicht  zusammengerolltes  Mes- 
singblech) (Metall.)  Sheet-brass  in  rolls.  Laiton  m. 
cn  rouleaux. 

Reitpferd  n.  (Schiffsartill.)  Siek  Rapert 

Rollrad  n.,  Blockrad  n.  (Artill.)  Truck. 
Roulette  f. 

Hollzchicht  f.  (Maur.)  Brick-  course  laid  on 
edge,  upright  course.  Assise  f.  de  briques  pos6es 
de  champ,  assise  f.  de  champ. 

RolUtein  m. , C»t»r«ill  n.  (Geogn.)  Rubbish, 
rubblestones  pl.  Gulet  m. 

Rollztcln  m.,  Gartenwalze  f.  Garden- 
roller. Rouleau  m.,  cylindre  m. 

Rolltouibak  n.  (Metall.)  Sheet-brass  in  rolls, 
red  metal  in  rolls.  Laiton  m.  rouge  en  rouleaux. 

Rollvorhang  m.,  Springrouleau  n.  ( Wa- 
gen b.)  Store.  Store  m. 

Rollwagen  m.  (Fuhrw.)  Sie*  Block  wagen. 

Rollwagen  m.  in  einer  Giesserei.  Founder's 
tru&t,  stove-truck,  truck-cart,  truck.  Chariot  m. 
(de  transport)  dans  les  fonderies. 

Rollwagen  m (kleiner  Eisenbahnwagen  zum 
Handschieben).  Waggon- 

brouette  f. 

Hollwerk  n.  als  Ornament  (Bauk.)  Scroll. 
Enroulcmeut  m. 

Rollwerk  n.  (Pulv.)  Sieh  Pulvermühle. 

Romana  f.9  Hchnelhvagc  f mit  La  ufge- 
wicht.  Roman  balance , steel-yard.  Balance  f. 
romaine,  romaine  f. 

Ilonian-Cemcnt  m.  (Wasserb.  Bauw.)  Roman 
cement , tcaler-cement.  Ciment  m.  romain. 

Romanizeh  adj.  (Bauk.)  Romanesque.  Roman. 
Romanlzcher  Bauztyl  m.  Romanesque 
style.  Style  m.  roman,  roinan  m. 

Frilliitcr  romanlzcher  Styl  m.  Early 
romanesque  style.  Style  m.  gallo-romain , car- 
lovingieu,  roman  m.  primitif. 
Jllttelroananischer  Styl  m.  Style  of  the 
Saxon  emperors.  Roman  m.  teutonique. 
NpUtromaniicher  Styl  m.  Style  of  the 
Frankith  or  Fr ancic  emperors,  bysantino- roma- 
nesque style.  Style  m.  romano-by  zantin,  roman 
fleuri,  secondaire,  ü cintre. 

Romanlzcher  Spltzbogenztyl  m.  Tran - 
sition-style , lattcr  romanesque  style.  Style  m. 
romanu-ogival , roman  tertiaire,  de  transition. 

Romanzchrirt  f.  (zwischen  Doppel-Mittel  und 
Canon)  (Buchdr.)  Ttco  - lines  English.  Petit 
canon  m. 

Romantlzch  adj.  Romantic.  Romantique,  ro- 
manesque. 

Hümlach  adj.  Roman.  Romain. 

Ronde  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Runde. 

Ronde-Boot  b.  (Seew.)  Guard-boat.  Canot 
m.  de  ronde. 

Hondirfazz  ».  Sich  Roll  fass. 

Bür  Ing  f.  (plattdeutsch)  (Seew.)  Sieh  Anker- 
rührung. 

Küzrhe  f. , Ntollnrtfzclie  f.  (unterirdischer 
Wasserabzugscanal)  (Bergb.)  Lote  slocan,  day- 
letel.  Trane hee  f.  destinee  a l’exhaure  des  eaux 
d'unr  galerie,  canal  m.  souterrain. 

1 Rüzchenzelle  f (Buchdr.)  Flotcer  line.  Cor- 

! deliöre  f. 
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HötcliffeHÜrliii  ».  (Miner.)  Sieh  Sprödglas- 
erz  u.  Melanglanz. 

Roaen-Dlamantm  , Rosette  f.  (Steinschn.) 

Rote-diamond.  Kose  f.,  diainant  m.  en  rose. 
Hoaenfemter  Rosetten  Ten  stör  n.« 

Fenaterroie  f.  (Hank.)  Rose-tcindosc.  Rose 
f. . fenötre  f.  en  rose  ou  en  rosace. 
Hoienkram  m.  als  Verzierung  (Oruam.) 
Sieh  Perlstab. 

Hosenkranziniihle  f.  Sieh  Paternoster- 
werk. 

Rovenkreuiung/!  (Seew.)  Rose-Iathing.  Bri- 
dure  f.  de  rose. 

Roaenb'l  n.  Altar,  oil  of  ratet.  Huile  f de 
roses. 

Rosen  punze  f.  (zum  Einschlagen  des  Herzens 
einer  Rosette)  (Grav.)  Rosace-puncheon.  Outil 
m.  a cceur  de  rosette. 

Hosenqiiarx  m.  (Miner.)  Rose-quartt.  Quartz 

m.  rose. 

Rosenspath  m.,  VVanganspntli  m.  (Miner.) 
Carbonate  of  manganese.  Manganese  m.  Carbo- 
nat^. 

Rosenstalal  m.  (eine  Sorte  Cementstahl  mit 
eigenthüralichem  Bruch)  (Metall.)  Rute-sieel. 
Acier  m.  h la  rose. 

Hose'*  oder  Hose'sche*  Vletall  n.  (Metall.)  l 
Rote ’a  metnl  Mötal  m.  de  Rose. 

Rosette  f.  (Bauk.)  Rosace.  Rosace  f.,  rosonm. 
Rosette  f.  (Juwel.)  Sieh  Rosendiaraant 
Rosette  /’.♦  Hupfer  rosette  f.  (Metall.)  Cake 
of  rote-copper.  Rondelle  f.  rosette  f 
Rosetten  f.  pl . , Hosettenkupfer  n.  (Me- 
tall.) Cakes  of  rote-copper,  rotelle-copptr,  cop- 
ptr-disks.  Gäteaux  m.  pl.  de  rosette,  plaques  f.  pl. 
de  cuivre,  rosettes  f.  pl. 

Rosetten  fenster  s.  Sieh  Roseu fenster. 
Roaettenkupfer  u.  (Metall.)  Rote-copper. 
Cuivre  m.  rosette , cuivre  m.  de  ou  en  rosette. 
Vgl.  Rosetten. 

Rosettlren  ©.  a.  (Metall.)  To  get  copper-caket. 
Faire  des  rosettes. 

Rosettlrlieerd  m.  (Metall.)  Copper  -refining 
hearth.  Feu  m.  d’aftinage  de  cuivre,  foyer  m. 
d’affinage,  petit  foyer  m. 

Rosinen  wein  m.  Raisin  - seine.  Vin  m.  de 
raisins  secs. 

Hoslren  Kchünen  n.  (in  der  Türkischroth- 
Färberei.)  Rösing.  Kosage  m. 

Ross  n.  eines  Strumpfwirkerstuhls.  Jack. 
Chevalct  m. 

Ross  *>.,  gespannte*  (Zimm.)  Sieh  Träger, 
verzahnter. 

Rosshaar  n.  (Sattl-,  Tapez.)  Horte  -hair.  Crin  m. 

Gekrümelte*  Ross-  oder  Pferdehaar 

n.  Curled  horte-hair,  horte -hair  for  upholslery 
purpotet.  Crin  m.  cröpi  ou  frisö. 

Glatte*  Rosshaar  ».  (nicht  gekräuselt). 
Dratcn  horte-hair.  Crin  m.  plat. 

Rosshaarstoff  m.  zu  Jlübeln,  fttuhlzeug 
*».,  Tlübelzeug  n.  (Web.)  Horte  hair-sea/ing, 
tcoven  hair  for  furniture,  horte-hair  clolh.  fitoffe  f. 
de  crin  pour  meubles,  drap  m.  de  crin. 

Rosshaarstoffm.  für  Unter  rücke.  Crinolin. 
Crinoline  f. 

Hosskastanienholz  Wildes  Kasta- 
nienholz n.  (Holz  von  Aesculus  hippocastanum.) 
Horte -chestnut-KOod.  Marronier  m.  d’Inde. 


Rossini!  lile  f.  , Pferdemtihle  f.  Horse- 
mm. Moulin  m.  a cheraux  ou  k manage. 

Rost  m.,  Feuerroit  m.  eines  Heeraes  oder 
Ofens.  Grate,  fire-grale.  Grille  f.,  grille  f.  du 
foyer. 

Beweglicher  oder  Drehbarer  Rost  m. 

Rrrolctng  or  self-feeding  grate.  Grille  f.  mobile 
ou  tournante. 

Raurhversehrender  Rost  m.  Smoke- 

contuming  grate.  Grille  f.  fumivore. 

Rost  m.  (die  einmalige  Arbeit  des  Röstens'  (Metall.) 

Roasting,  calcining.  Rötissage  m.,  grillage  m 
Rost  m.(  Rüst  post  f.,  -posten  m.  (Quantität 
des  zu  röstenden  Gutes)  (Metall.)  Roasting- Charge. 
Charge  f.  de  rötissage,  de  grillage. 

Rost  m.  zur  Gründung!  Bauw.)  Gräting.  Patin  m. 
de  charpente,  grillage  m. 

! Rost  m.  der  Rost  schneid  er.  Saw  pit- franse. 

Treteau  m.,  chevalct  m.  des  scieurs  de  long. 
Rost  m.  an  Eisen  u.  Stahl  (Chem.)  Rust. 
j Rouille  f. 

Rüstarbeit  f.  (bei  der  Bleigewinnung)  (Metall.) 

| Roasting-proceii.  Methode  f.  de  grillage. 
Rostbalken  m.  eines  Feuerrostes.  Sieh 
Rosttr&ger. 

Rüstbett  n.  (Metall.)  Roaiting-bed.  Lit  m.  de 
grillage. 

Rostbohle  f.%  Rostdiele  f.  (Wasserb.)  Flank 
of  grating,  plat  form.  Plate-forme  /“.,  couebis  m. 
d’un  grillage. 

Hüstdürner  m.  pl.  (Metall.)  Qre-roasting 
thorm  pl.  ßpinea  f.  pl.  de  grillage. 

Rüsten  r.  a.,  Brennen  v.  « . Kubrennen 

r.  <*.,  die  Erze  (Metall.)  To  roast , to  calcine. 
Griller,  caldner. 

Rüsten  r.  a , den  Flachs,  Hanf.  Sieh  Rotten. 
Rüsten  , Zubrennen  s.t  Brennen  m. 

der  Erze.  Roasting,  calcining,  burning.  Rötis- 
sage m.,  grillage  m.,  calcination  f.  (rouissage  «.). 
Rüsten  «.  in  Haufen.  Roasting  in  heapt. 
Grillage  m.  ou  rötissage  m.  en  tas. 

Rüster  m.  eines  Pfluges.  Sieh  Riester. 
Rüstermar*  m.  (Seew.)  Grated  top.  Hüne  f. 
ä caillebottis. 

Rüster  werk  n.  (Seew.)  Grating  , gratings  pl. 

Caillebottis  m. 

Rostflüche  f.  (Locom.  etc.)  Grate-area.  Sur- 
face  f.  de  la  grille. 

Rost-  oder  Rüsthaufen  m.  (Metall.)  Heap 
Tas  m. 

Rosthülzer  fi.  pl.  * ünssere  und  Innere 

(Banw.)  Exterior  tleepert  pl.  of  a platform  and 
inferior  tleepert  pl.  ChiUsis  m.  et  aeilans  m. 
Rostig  adj.  Rutty.  Rouille,  -e.  enrouillö,  -e. 
Rostig  machen  c.  a. , Oiydiren  s.  a. 

To  make  rutty , to  rust.  Enrouiller. 

Rostige  werden  v.  n. , Rosten  e.  *.« 
Verrosten  c.  n. , Mich  oxydiren  t>.  n. 
To  get  rutty,  to  rust.  S’enrouiller. 

Rostkitt  m.  Sieh  Eisenkitt. 

Rüstofen  m.,  Brennofen  m.  (Metall.)  Roast- 
ing-furnace,  caldner.  Fourncau  m de  grillage. 
Rostpapier  n Sieh  Schmirgelpapier. 
Rostpendel  «.  (Mech.  Uhrin.)  Gridiron  pen- 
dulum.  Pendule  m.  a gril. 

Hostpfahl  m.  (Bauw.)  Foundation  pile,  beariug- 
pUe.  Pilot  m.  de  support,  pilotis  m.  de  gril- 
lage. 


Rifatpont  RothglUhliitzc. 
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Rifstpont  f.%  -ponten  m.  (Metall)  Sieh  Rost 
Ktintprobe  f.  (zur  Controle  des  Röstens)  (Prob.) 

Astay  of  calcination.  Essai  m.  de  grill&ge. 
Rtfntprobe  f.  (Probe  mit  Anwendung  des  Röstens) 
(Prob.)  Calcinaiion  - assay.  Essai  m.  par  le  ! 
grillage. 

Rontra Innen  m.  (Locom.)  Bar-frame.  ( ad re 
w.  ou  Support  w.  de  grille. 
Ro«treduction»arbelt  f.  (bei  der  Bleigewin- 
nung)  (Metall.)  Roasting-  and  reduction-process. 
Möthode  f.  de  grillage  et  de  röduction. 

Rtffttscli erben  m. , Analedeacherben  m. 

(Prob.)  Calcining-test.  Töt  m.  ä rötir. 
Ro«t»chlagen  n.  beim  Hochofen  (Eisenh.) 
Ma  Icing  a grate  into  a blasl-furnace , scaffolding  I 
a bläst- für nace.  Grillage  m.  des  hauts  fourneaux-  j 
Honi^rliiieider  m. , llrctwiiger  m.  , Hreb 
Schneider  m.  (Zimm.)  Satryer,  board-culter. 
Scieur  «n.  de  long. 

Oben  »teilender  Rostnchneider  m. 

Top-man.  Scieur  m au-dessus  du  bloc. 

I'nten  «leitender  Ro»t»chneider  m 

Fit- man.  Scieur  m.  au-dessous  du  bloc. 
Rontsrlmeidergmbe  f.  Sieh  Sägegrube.; 
Howtwrhwcllc  f » (plattd. :)  Legde  f.9  Lang* 
»clavvelle  f.  eines  Pfahlrostes  (Bauw.  u. 
Befest)  Capping-piece.  sleeper , sill  of  a grating , 
grating-beam , ledger.  Longrine  f,  ebapeau  m., 
sabliere  f. , plate- forme  f. 

Roititab  m.  eines  Heerdrostes.  Fire-bar, 
bar.  Barreau  m.  de  grille,  barre  f.  de  fourneau. 
Ro»t»tadel  m.,  Riintntadel  m.  (Metall.)  Ore- 
roasting  spot.  Aire  f.  inuröe,  aire  f de  grillage. 
Rontntlitte  f.  (Metall.)  Roasting-place.  Place  f. 
du  grillage. 

RonttrUger  m.,  Rouibalken  m.  eines  Feu- 
errostes. Firt-bars  bearer,  fire-bars  lug.  Sup- 
port m .,  soramier  m.,  chevalet  m.  d’une  grille. 
Rotationsachse/1. (M&sch.)  Axis  of  recolution. 

Axe  m.  de  revolution  ou  de  rotation. 
Rotation»e|||p»oYd».,  BpharoYd  ».  (Geom.) 
Spheroid,  ellipsoid  of  revolution , elliptic  conoid. 
EilipsoYde  m.  de  revolution  ou  de  rotation. 
Flache»  ItoiationwellipwoYd  u.  Ob- 
late spheroid  or  ellipsoid.  EilipsoYde  m.  de  ro- 
tation, engendre  par  la  rotation  d’une  ellipse 
autour  de  snn  petit  axe. 

Verlängerte»  HotationnelllpsoYd  n. 

(erzeugt  durch  Drehung  einer  Ellipse  um  ihre 
grosse  Axe  ) Prolate  or  oblong  spheroid  or  el- 
lipsoid. Ellipsoide  m.  de  revolution  prolongö. 
Rotationsfläche*  f.  (Geom.)  Surfaee  generated 
by  rotation  or  revolution,  surfaee  of  revolution. 
Surfaee  f.  de  revolution  ou  de  rotation. 
HotationshyperboloYd  n.  (Geom.)  Hyperbo- 
loid of  revolution.  Hyperboloide  m.  de  revolution. 
Rotationskörper  m.  (Geom.)  Solid  generated 
by  rotation , solid  of  revolution.  Solide  m.  de  re- 
volution. 

RotatlonnparaboloYd  n.  (Geom.)  Conoid 
produerd  by  the  rotation  of  a parabola  about  its 
axis.  Paraboloide  m.  de  revolution. 
Rotatlonspnmpe  f.  Rotary  pump.  Pompe 
f k rotation,  pompe  f.  rotative,  pompe  f.  fran- 
$aise. 

Rotatlonnrakete  f.  (Feuerw.)  Rotatory  rocket, 
rifle-rockel.  Fusöe  f.  ft  rotation. 

Röteln  r a.  (Pont.)  Sieh  Rödeln. 


Röten  e.  o.,  den  Flachs  etc.  Sieh  Rotten. 
Roth  Rothe  Farbe  f.  (Mal.  Färb.)  Red, 
red  pigment.  Rouge  m. 

Kngliwche*  Rotla  Kngliirhrotli 
flraunroth  ».  Trip,  brown-red.  Rouge  m. 
d’Angleterre. 

legetabilbrliea  Roth  Cartlaamin 

n.  (Chem.)  Carthamine.  Carthamine  f. , rouge 
m.  vögötal.  rose  m.  vegetal. 

Rotlibeizc  f-9  Gelbbeize  f , Ezslgianre 
Thonbeize  f.  (Färb.)  Red  liquor.  Mordant 
w.  de  rouge. 

Kothhleierz  n.«  Chromnaure»  Bleioxyd 

n.  (Miner.)  Chromate  of  lead,  red  lead-ore,  cro- 
coite.  Plomb  m.  chromate. 

Roth  brüchig  adj.  (vom  Eisen  gesagt,  welches 
bei  der  Bearbeitung  in  der  Rothgluth  brüchig 
| ist)  (Metall.)  Red- short,  hot -short.  Rouverin  ou 
I rouverain,  cassant  ä chaud,  metis. 

Rotlibuche  f.  C Fagus  silvalicaj  (Techn.)  Beech. 
Hetre  m. 

Rothe  f.  (Bot.  Färb.)  Sieh  Färberröthe. 
Rotliebenliolz  n.«  Rotlie«  Ebenholz 
Ki«en violetliolz  n.  (von  Anthyllis  cretica 
und  Aearia  flexicaulis).  Red  ebony.  Ebene  f. 
rouge.  Vgl.  Grenadillholz. 
Kothc*ibenholz  n.  Sieh  Eibenbnum  holz. 
Kotheirhe  f (Techn.)  Red  oak,  robur.  Dure- 
lin m. 

Kothel»enerz  n.  (Miner.)  Sieh  Rotheisen- 
stein  m. 

Hot  hei  wen  ocher  m Sieh  Roth  ei  8 en  st  ein, 
o ck  eriger. 

Rotli ei wc n rahm  m. , Schuppiger  Roth- 

i ei»en»tein  m.  (Miner.)  Scaly  red  iron  ■ ore. 

Fer  m.  oxydö  rouge  luisant. 
Rothel»en»tein  m. , RotheUenerz  »., 
Eizenoxyd  n. , Kollier  GlaikopT  m. 
(Miner.)  Red  heernatile,  red  iron-ore , red  iron- 
stone.  Fer  m.  oligiste,  bematitc  m.  rouge. 
Dichter  Rothelnennteln  m.  Compact 
red  iron-stone.  Fer  m.  oligiste  rouge  compacte. 
Eazeriger  Rothelzenzteln  m.«  Kodier 
Cnlawk opr  m.,  Hlntnteln  »*.,  Hliinatlt 
m.  Fibrous  red  iron-ore,  fibrous  red  iron,  red 
heematitc.  Fer  m.  oligiste  concrötionnö,  hema- 
tite  m.  rouge,  fer  m.  oligiste  rouge  jßbreux  m 
«rlierlger  Rotheinenntein  m.  , Roth- 
elnenocker  m.  Earthy  red  iron-ore,  red 
ochre.  Fer  tn.  oligiste  rouge  terreux. 
Oolithiwrher  Rothelsennteln  m.  Oolitic 
red  iron-ore,  oolitic  red  htrmatite.  Oligiste  m. 
oolithique,  (en  Belgique:)  minerai  m.  violet 
Rif  the!  m.,  Rothe  Hreide  f.9  Rothstein 
m.  (Miner.  Techn.)  Reddle,  red  chalk.  Crayon 
m.  rouge,  craie  f.  rouge. 

Riftlicn  ».  o.,  den  Flachs  etc.  Sieh  Rotten 
Rothgienser m «Tombakglenerm.  (Giess.; 
Brasier , brass-founder.  Fondeur  m.  en  cilivre 
rouge.  I gl.  Gclhgiesser. 

Roth  glühend  adj.  (Metall.)  Red- hot.  Rouge 
au  feu. 

HodiglUhend machen  r a..  die  Schmelz- 
tiegel. To  bring  up.  Chauffer  les  creusets 
au  rouge-cerise. 

Rothglühliitze  /.,  Rothglnt  f (Metall. 

! Schmied,  etc.)  Red  heat,  red.  Chaude  f.  rouge, 
! rouge  m , chaude  f.  rottgie. 
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■Votlifflnt 

Anfangende  Hothjglnt  f.  Brginning  red 

htat.  Rouge  m.  naissant. 

Dunkle  Rotliglut  f.  Dark  red,  blaod-red. 
Rouge  m.  sombre. 

Tolle  Rotliglut  f.j  Hlnchrolliglut  f. 

Cherry-rcd.  Rouge  m.  eerise,  eerise  m.  complet. 
Helle  Hotlifflut  f.  Brighl  cherrg-red.  Rouge 
m.  eerise  clair,  eerise  m.  rlair. 

Rotlitfülti|(<*rr.  n.  . dunklen«  Antimon* 
»Überblende  Pyrargyrit  m.  (^][iner.) 
Pyrargyrile,  dark-red  silver.  Argent  m.  autimonie 
sulfure. 

HothgUltlgerz».,  lichte*.  Araenikailber- 
blende  ProuMit  m.  (Miner.)  Prouslile, 
light-red  silver.  Argent  m.  arseniate  sulfurö. 
Rotligu«*  m.,  Tombak  m (Metall.)  Tombac, 
red  brass,  brit'le-metal.  Tombac  m.,  bronze  m.. 
laiton  m.  rouge.  Vgl.  Rothes  Messing. 
Rotbliolz  n.  (Färb.)  Red  dye-tcood,  Brasil-trood. 
Bois  m.  rouge. 

Rotbliolz  n.«  Hothkolile  f.  (Köhl.)  Charcoal 
prepared  at  a lote  lempcrnture  and  sliU  relaining 
hydrogen.  Charbon  m.  roux. 

Rothkupfer  ».,  Rotlikupfererz  n.  (Miner.) 
Red  Oxyd  of  copper . red  copper-ore.  Cuivre  m. 
oxydulö,  cuivre  m.  rouge. 

Haarrörmigea  Rollikupfererz  ».  Ca- 

pillary  red  oxyd  of  copper.  Cuivre  m.  oxydule 
capillaire,  zigueline  f.  eapillaire. 
RotlimetMll  n.  Sieh  Rotligu  SS. 

Rothnlckelkie»  m. « üiickelkie«  m.  (Mi- 
ner.) Arsenical  nickel , copper-nickel.  Nickel 
m.  arsenical. 

Rotli»ple«»g;Ianzerz  n.  « Mpleuglanz* 
blende  f.  (Miner.)  Red  antimony,  red  anti- 
mony-ore,  kermes.  Antimoine  m.  rouge,  anti- 
moine  m.  oxydö  sulfurö. 

Rotlmttft  m.  (Zeichn.  Zimmerm.  etc.)  Red  crayon, 
red  chalk  or  red-lcad  pencxl.  Rubrique  f,  crayon 

m.  rouge. 

Rotlitannenliolz  n.  Sieh  Fichtenholz. 
Rotliwarin«  (»lUltend  adj.  (Schmied.)  Red- 
hol. Rouge. 

Hotlizfnkerz  n.  (Miner.)  Red  oryd  of  sink, 
red  sink-ore.  Zinc  m.  oxydö  (ferriföre). 
Hotirend  adj.  (Mech.)  Sieh  Drehend. 
Rotte  f.  (Spinn.)  Retiing.  Rouissage. 

Americaniaclie  Hotte  /*.,  Krlienk'sclie 
Rottmethode  f. « TTarmu  auerrotte 

f.  IVarm-water  relting.  Rollissage  m.  ä l’eau 
ebaude. 

Oeminchte  Rotte  f.  Mixed  retiing.  Rouis- 
sage m.  it  la  möthode  mixte. 

Hottegrnbe  f.  (Spinn.)  Pit.  Routoir  w». 
Rotten  v.  o.«  Hütten  r.  a.  « Röte«  r.  ».« 
Rüsten  t.  a.,  den  Flachs,  Hanf  (Ackerb.) 
To  ret  or  rate,  steep  or  tealer.  Rouir,  (naiser). 
Rotten  »..  Hütten  n.«  Hilten  ».,  Rilaten 

n.  des  Flachses  etc.  (Ackerb.)  Relting,  rating, 
steeping.  Rouissage  m.,  (naisage  m.). 

Hotten  o.'in  stellendem  Wasser  oder 

In  Groben.  Pond -retiing.  Rouissage  m. 
k eau  stagnante. 

Rotten  n.  in  messendem  Wasser. 

Ricer-retting.  Rouissage  m.  k cau  courante. 
Rotten  Teuer  ».  (Kriegsw.)  File-firing , inde- 

pendent firi  tg.  Feu  m.  de  deux  rangs. 


_ Rücken. 

Hottmetliode/'.« Schenk'sche.  Sieh  Rotte, 
americanische. 

Rouge  ».«  PolirrotH  C'rocus  Pa- 
riserroth  n.  (Eisenoxyd)  (Techn.)  Jetceller's 
red.  rouge,  crocus.  Rouge  m.  ä polir. 
Rouleau  ».,  Hollvorliaiig  m..  Fenster- 
rolle  f.  (Uauw.)  Rolling  trindotc-curtain.  Store 
m.,  rideau  m.  roulant 

äusseres  Rouleau  n.  Canras-bliud.  Mar- 
quise f. 

Hoyairan  /*.,  grosse  (Seew.)  Main  royal-yard. 

Vergue  f.  du  grand  perroquet  volant. 
Royalstaig  ». . grosses.  (Grosses  Ober- 
bramitengestag  n.  (Seew.)  Main  royal-stay. 
fitai  m.  du  grand  perroquet  volant. 

Rubber  m.  (ein  Werkzeug  des  Segelmachers 
zum  (Hätten  der  Nahten)  (Seew.)  Rubber.  Frot- 
toir  m. 

Rubellit  nt. , Rotlier  Turmalin  m.  (Mi- 
ner.) Rubellite.  Rubellit«  m. 
RUbenschnelder  m.  (Ackerb.)  Tumip-cutler. 
Coupe-navets  m. 

Rübenzucker  m.«  RunkelrUbenzucker 

m.  Beetroot  sugar.  Sucre  m.  de  Itetterave. 
RUbenzuckerfabricant  m.  (Zuck.)  Manu- 
faclurer  ofbeetroot  sugar.  Fabricant  m.  betteraviste. 
Rubidium  n.  (Chem.)  Rubidium.  Rubidium  m. 
Rubin  m..  Kdler  Korund  m.  (Miner.)  Ruby. 

corundum.  Rubis  m.,  corindon  m.  hyalin. 
Rnbinblende/'.  (Miner.)  Red  silrer-ore,  ruby- 
silver,  rubin  blende.  Blende  f.  rouge,  argent  m. 
antimoniö  sulfure. 

Rubinglimmer  m. , Pyrrhoslderlt 
Cioetliit  tn.  (Miner.)  Goethit,  hydrous  oxyd  of 
iron.  Fer  m.  pourprö,  goethite  f. , pyrrhosidö- 
rite  f. 

Rubinspinell  m. . Rotlier  tipinell  m. 

(Miner.)  Spinei.  Spinelle  m. , alumine  f.  mag- 
nesiee. 

Rubrik  f. . (sonst  gewöhnlich  roth  bezeichnte) 
Abtheilung  f.  (Buchdr  ) Rubric.  Rubrique  f. 
HUekbeliünge  n.  Sieh  Rückenteppich. 
Rücken  r.  a.,  ein  Buch  (Buchb.)  To  back  a 
bonk.  Endosser  un  livre. 

Rücken  m.  (Bergb.)  Dyke.  Faille  f. , crain  m. 
Vgl.  Verwerfung. 

Rücken  m.,  gewölbter,  eines  Buche  s(Buchb.) 
Comb  or  back  of  a book.  Endos  m.  d’un  livre. 
Vgl.  unten  Rücken  ». 

Ilern  Rücken  die  Wölbung  geben. 

Sieh  Wölbung. 

Rücken  m.  des  Pfanndeckels  eines  Stein- 
schlosses (Bttchsenm.)  Back.  Dos  m.  de  la 
batterie  d’un  fusil  ä silex. 

Rücken  m.  des  Hahns  eines  Gewehrs  (Böch- 
senm.)  Back  of  the  cock.  Dos  m.  ou  rein  m.  du 
chien  d’un  fusil. 

Rücken  m.,  Ende  ».einer  Colon  ne  (Kriegsw.) 
Rear.  Queue  f. 

Rücken  m.  einer  Bessemerbirne  (Metall.) 
Back.  Dos  m. 

Rücken  m.,  KopT  m.  eines  Keiles  (Mech.) 
Head  or  base,  back  of  a tcedge.  Töte  f.  d’nn 
coin. 

Rücken  m.,  Hatzenrücken  m.  des  Kiels 
(Biegung  desselben  mit  der  Mitte  nach  oben) 
(Schiffb.)  Camber , cambering  of  the  keel.  Are 
m.  dn  vaisseau  ou  de  la  quille. 
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Rücken  m.  einer  Handsäge  (Techn.)  Back. 
Dos  m.,  dossi&re  f,  dosseret  m.  d’une  scie  k 
main. 

Rücken  m.  einer  Säbelklinge  (Waffenschm.) 
Back.  Dos  nt. 

Rücken  m.,  Rückseite  f.,  JI ittelrippc 

f.  der  Bajonnetklinge  (Waffenschm.)  Back 
(rib)  of  a bayonet.  Dos  m.  (cöte  f.)  d’une  lame 
de  baionnette. 

Rücken  m.  eines  Balkens  oder  Krumm- 
holzes (Zimtn  ) Back  of  a limber-piece.  I)os 
m.  d’une  poutre  ou  d’un  bois  courbe. 

Rücken  n.  od.  Kucken  n.  der  Locomoiive 
(Eisenb.)  ( Undulation ).  Tangage  m.  (d’une  loco- 
motive). 

Rücken  n.  eines  Buches  (Anfertigung  des 
Rückens)  (Buchb.)  Buching,  turning  Ihr  back  of 
a book.  Endossage  m.  d’un  livre.  Vgl.  Rücken 
m.,  gewölbter. 

Rücken batterie  f.  (Kriegsw.)  ßattery  for 
rer  er  st  fire.  Batterie  f.  ä revers. 
Rückendeckung  f.  (Befcst.)  Sieh  Rücken- 
wehr. 

Rückenfeld  n.  (Buchb.)  Space  betteten  the 
Lands  of  a book.  Entre-nerf  m. 

Rücken  Feuer  n.  (Kriegsw.)  Reverse  fire.  Fcu 
m.  de  revera. 

HUckengurt  m.  Sieh  Rückgurt. 
RUckenplatte  f.9  Hinterwand  f.  eines 
Kamins  (Bauw.)  Back  of  a chimney.  Plaque 
f.  de  feu,  contre-cceur  m.  de  cheminöe. 
Hückenrietnen  m.  am  Hinterzeuge  (Sattl.) 
Sieh  StrÜppe.  Vgl.  Rückriemen  & Rück- 
gurt 

Rücken  acli  neitle  f.  einer  Säbelklinge 
(Waffenf.)  Back-chamfer  of  a sword-blade.  Bi- 
spau  m.,  faux- traue  haut  «.  d’une  lame  de  sabre. 
Rückenstück  n.  eines  Kürasses  (Waffenf.) 
Back  cuirass.  Dos  m.,  (autrefois :)  dossi&re  f.  d’une 
cuirasse  ä dos. 

RUckenteppicli  m , Hückbeliünge  n.  in 

Kirchen  (Bauk. Orn.)  Dosel,  dorsel.  Dossier m. 
RUrkenw üsche  f.,  Pelzwünrlie  f.  der 
Wolle.  Lavage  m.  ä dos. 

RUckenwehr  f. , Rückendeckung  f. 

( liefest.)  Back-screen,  parados.  Parados  m. 
Rückenwolle  f.  (vom  Rücken  der  Schafe) 
(Spinn.)  Back-teool.  Laine  f.  mfcre,  laine  f. 
prime,  rofcre  f.  laine. 

RUrkenzacken  m.  eines  F rischfeuers  (Me- 
tall.) Sieh  Hinterzacken. 

Rückgang  m.  der  Locomotive.  Sieh  Rück- 
wärtsgehen n. 

Rückgetüfel  n.  eines  Chorstuhles  (Bauk. 

Orn.)  High-back.  Haut-dossier  m. 

Rück-  oder  RUckengurt  m. , Rück(en)* 
riemen  m.  des  Gabelgeschirres  (Fuhrw.) 
Back-band  of  shafl-harness.  Dossifcrc  f. 
RUckhaltgallerie  f. , f'ontrescarpgal- 
lerie  f.  (Befest)  Reverse  gallery,  counterscarp- 
gallery.  Galerie  f.  de  revers  ou  de  contrcscarpe. 
RUcklialtwerk  Reduit  n.  (Befest) 

Keep.  Röduit  m. 

Rückkehr  f.  der  Ebbe  und  Elutla, 
Widerxelt  f.  (Seew.)  Change  of  the  tide. 
Changement  m.  ou  retour  m de  la  maree. 
RUckkehrlinie  f.  (Geom.)  Kdge  of  regression. 
Aräte  f.  de  rebroussement. 

Tecboolof . Wörterbuch  I.  *.  Aufl. 


Hückkchrpunct  m.  einer  Curve  (Geom.) 
Cusp,  stationary  point.  Point  m.  de  rebrousse- 
ment. 

Rücklage  f.  (Bank.)  Retreating  pari  of  a front. 
Enfoncement  m. 

Rücklauf  m eines  Geschützes  beiin  Ab 
feuern.  Recoil.  Recul  m. 

| Rücklauf  m.  eines  Schiffes  (Seew.)  Going 
\ astern,  having-stern-way.  Culee  f d’un  vaisseau. 

! RücklKuflg,  Retrograd  adj.  (Astron.)  Re- 
I trograde.  Retrograde. 

Rücklehne  f.  eines  Cborstuhles  (Bauk. 
Orn.)  Back.  Dossier  m. 

nückmatratze  f.  in  einem  Wagen  (Wagen- 
b.)  Back-quilt  of  a carriage.  Dossier  m.  d’une 
voiture. 

Rück  riemen  m.  des  Hinterzeugs  mit  Um- 
lauf eines  Pferdegeschirres)  (Artill.)  Loin-slrap. 
Bras  m.  du  haut  de  l’avaloire  avec  croupifere- 

Rück-  od.  Rücken  riemen  m.  des  Gabel- 
geschirres.  Sieh  Rückgurt. 

Rückschlag  m.,  Haken  m.  eines  Lauf- 
grabens (Befest.)  Return.  Retour  m.,  crochet  m. 

Rückschlag  m.  beim  Blitz  (Phys.)  Second  stroke. 
Coup  m.  de  foudre  en  retour. 

Rückseite  f. , Revers  m.  eines  Laufgra- 
bens (Befest.)  Reverse.  Revers  m. 

Rückseite  Kehrseite  f. , Merade 

Seite  f.  oder  ( olumnc  f.  (Buchdr.)  Even 
page,  reterse.  Page  f.  paire,  verso  m. 

Hückseite  f.  eines  Gebläseschachtofens 
(Metall.)  Back.  Rustine  f. 

Rückseite  f.  einer  Münze.  Sieh  Revers. 

Rückseite  f der  Bajonnetklinge.  Sieh 
Rücken. 

HUcksprung  m.  einer  Fa^ade  (Bauk.)  Re- 
cess.  R enfoncement  m. 

Rückstand  m.  (Chem ) Residuum.  Residu  m. 

Rückstoss  m.  eines  Gewehrs  beim  Abfeuern 
(Kriegsw.)  Recoil.  Recul  m.,  repoussement  m. 

Rückstoss  m.  eines  Geschützes.  Sieh  Rück- 
lauf. 

Rllckstüssel  m.  des  Umlaufs  eines  Pferde- 
geschirres (S&ttl.)  Tug  of  loin-strap , (oin- 
strap  lug.  Boucletau  m.  antörieur  du  bras  du 
bas,  du  trait  de  harnais. 

Rück vertheidlgungs werk  n.  (Befest.)  For- 
ti ficat  io  n for  reterse  fire.  Forti  fication  f.  k 

revers. 

Rückwürtsgehen  r.  a.  (Locom.)  To  go  back - 
ward.  Aller  en  arrifcre. 

RUckwürtsgehen  n. , Rückgang  m.  der 

Locomotive  (Locom.)  Retrograde  motion, 
back -stroke.  Marche  f.  en  arriere. 

RUckwelle  f.  (Vorrichtung  um  eine  Wind- 
mühle zu  drehen)  (Mühlenb.)  Turning- engine. 
Engin  m.  k tourner. 

Rückwirkende  Festigkeit  f.  (Mecb.)  Sieh 
! Druckfestigkeit. 

Rudel  n.  (Bauw.)  Sieh  Rührkrücke  und 
I Kalkhacke. 

Ruder  Riemen  m.  (Pont  Seew.)  Oar. 
Ratne  f.,  aviron  m. 

Ruder  Steuerruder  n.  (Seew.)  Rudder , 
(heim).  Gouveraail  m. 

Das  Ruder  oder  Steuer  an  Back- 
bord! (Commandowort)  Port  the  heim!  heim 
a-port ! heim  to  larbord.  Bäbord  la  barre ! 
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Ruder  — Ruinenmarmor. 


■Ihn  Ruder  (Steuer)  in  Lee!  Helm 

a lte ! luff!  La  barre  au  ventt  la  barre  ä venir 
au  vent! 

Das  Ruder  zu  luvwttrta!  The  heim  a 

tcealher ! bear  auay ! La  barre  & arriver! 

.HilHclilfT«  das  Ruder!  Right  the  heim! 
keim  a midihip».  Drcit  la  barre ! la  barre 
droitel 

Ruder  au  Mieuerbord  Starboard  the 
heim  ! La  barre  a tribord ! 

Auf  da«  Ruder  geliorrlieu  od.  lüstern. 

Sieh  Das  Schiff  gehorcht  auf  das  Kuder. 
Ruder  n.  (der  Griff  an  der  Espagnolettestange) 
(Schloss.)  Handle,  lever.  Poign£e  f. 
Ruderbank  f.  (Pont.)  Seat  for  roteer».  Bane 
m.  de  nage. 

Ru  derbe  steurer  m.  (Schifff.)  Sieh  Kuders- 
mann. 

Ruderblatt  Riemenblatt  n.  'Pont.  u. 
Seew.)  Blade  or  urash  of  aa  oar.  Pale  f.,  Pa- 
lette pelle  f.  d’aviron,  de  rame. 
Ruderdollen  m.  (Pont.)  Sieh  Dollen. 
Ruderer  m.  (Pont.)  Roteer.  Kameur  w., 
nageur  m. 

Rudergabel  f.9  Riemengabel  f.  (Pont) 
Rotc-fork.  Porte-rame  m. 

RudcrgUnger  m.  (Schifff.)  Sieh  Ruders  - 
mann. 

Rudergrriff  m.  (Pont.)  Oar-haft.  Giron  m. 
Ruderlmche  f. , icliegg  n.  des  Ruders 
(der  hinterste  Theil  des  Steuerruders)  (Schiffb.' 
After -piece  of  the  rudder.  Safran  m.  du  gou- 
vernail. 

Ruderlanken  m.  (Seew.)  Pintle  of  the  rudder. 
Aiguillot  m..  ^guillot  m. 

Ruderkoker  m.  (die  Öffnung  in  der  hinteren 
Gilling,  wodurch  der  Kopf  des  Steuerruders  in 
das  Schiff  geht)  Helm-port,  Gousset  m. 
Ruderlicliter  m.  (Tauwerk  zum  lieben  des 
Steuerruders,  um  dadurch  die  Bewegung  zu  er- 
leichtern) (Schifff.)  Rudder-breechiug.  Brague  f. 
du  gouvernail. 

Rudermall  ».  (Modell  des  Kuders)  (Schiffb.) 

Ruddcr-mould.  Gabari  »».  du  gouvernail. 
Rudern  r.  n. , Riemen  r.  n.  (Pont.  Soew.) 
To  oar , to  rote.  Nager,  raraer.  Vgl.  Kojen. 
Scharf  rudern  v.  a.  To  oar  sharp.  Forcer 
de  raines. 

Hit  voller  Kraft  rudern.  Tb  give  her 
tcay.  Faire  force  des  rames. 

Rudernagcl  m.  (Pont.)  Sieh  Dollen. 
Rudernaffel  »».,  -spiker  m.,  Dullen  m. 

(Seew.)  Ruddrr-nail , rote~peg.  fichome  m.,  tolet 
»».,  scalme  m. 

Ruderpflock  m.  (Schiffb.)  Sieh  Dolle 
Ruderpfosten  m.  (das  längste  Stück,  aus  dem 
das  Steuerruder  besteht,  im  Kopf  desselben  wird ' 
die  Ruderpinne  befestigt)  (Schiffb.)  Main  piece 
of  the  rudder.  M&che  f.  du  gouvernail. 
Ruderpinne  f.9  (veraltet:)  Helmatork  m. 
(ein  Baum  der  im  Kopf  des  Kuders  steckt  und  j 
mit  welchem  das  Ruder  auf  kleinen  Schiffen  be- 
wegt wird)  (Seew.)  Tiller,  heim.  Timon  m. 
(barre  f.  du  gouvernail). 

Gebogene  Ruderpinne  f,  Schwa* 

nenlaaln  m.  Crooked  tiller.  Barre  f.  courbee 
du  gouvernail. 


Ruderrad  n.  eines  Dampfschiffes.  Sieh 
Schaufelrad. 

CykloYdiachea  Ruderrad  n.  (Schaufel- 
rad  mit  cykloldisch  gekrümmten  Schaufeln). 
Cycloidal  paddle -tcheel.  Kone  f ä palettes  cy- 
i cloidales. 

Ruderrad  n.  mit  bewefrllclien  Schau- 
feln. Vertical  paddle-tchetl.  Reue  f.  ä pa- 
lettes mobiles. 

Rudenirhlag  m.,  Schlag  m.  mit  dein 
Riemen  (Pont  Seew.)  Oar-tug , stroke  of  an 
oar.  Vogue  f.t  coup  m.  de  rame. 
Huderimano  m , Rudergänger  uv,  Hu- 
derbeitenrer  m (der  Matrose  am  Steuer 
rade  oder  Kuderhelm)  Helmiman,  timoaeer.  Ti- 
monier  m. 

Ritdori» lange  f.  (Pont)  Shaft  of  the  oar. 

Perche  f.  d'aviron  ou  de  rame. 

Hu«lerutropp  ff».  (Seew.)  Rudder-itrap.  £trope 
j /*.,  herse  f.  du  gouvernail. 

Rudertalje  f.  (Seew.)  Stetring- tackle.  I’alan 
| «*.  de  la  barre. 

i Rufer  m.  (Pont  Seew.)  Sieh  Sprachrohr. 
Ruhe  f.  (Mech.)  Rest.  Repos  m. 

Ruhe  f.  am  Schlosse  eines  Gewehres  etc. 
(Büchsenm.)  Benl  in  the  tumblcr  of  a lock.  Cran 
fl»,  de  la  noix  du  chien  de  fusil. 

Erate  Ruhe  f.%  .Ylittelruhe  f.%  Ruh- 
raat  f.  Half-benl , half-cock.  Cran  »*.  du  repos. 
Zweite  Ruhe  f.,  Spannraat  f.  Whole- 
bent , top-bent , full-cock.  Cran  m.  du  band£  chj 
du  d£part. 

Huhefug^e  f.  (Maur.)  Sieh  Lagerfuge. 

! Ruhen  c.  n.,  auf  Hragatelnen,  Vorgc- 
krajgt  Mein  r.  n.  (Bauk.)  To  be  corbelled  out. 

| Porter  ä faux. 

Ruhewinkel  m. , Relbungawinkel  m. 

i (Mech.)  Angle  of  friction,  angle  of  reiiitance. 

■ Angle  »».  du  frottement. 

Ruhig,  Still  adj.  (vom  Meere)  (Seew.)  Calm. 
Calme. 

Ruhraat  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Ruhe,  erste. 
RUlireiien  *».  (zum  Schüren  des  Feuers)  (Giess.) 
Poker.  Attisoir  m , attisonnoir  m. 

HührfaMM  SchlümmfauM  n (Aufber.) 

Dolly -tub,  touing-tub.  Cuve  f.  ii  rincer. 
Hiilirlinrke  f. « JlalMChharke  f.  , Halt- 
krUcke  f%  Krücke  f.  (Brau.)  Rake,  iron- 
i rake,  oar.  Fourquet  «*.,  vague  f.,  brassoir  m. 
Rührliolz  U-.  Stirrlaolz  n.  (Chem.)  Wooden 
itirrer.  Spatule  f.  en  bois. 

Riihriefgel  ff».,  AcliNriegel  m , Hittelrie- 
gel  w.  (Artill.)  Center- transom,  lie-bolt.  Eutre- 
toise  f.  de  Support 

RllhrkrUcke  f.9  Kalkkrücke  n..  Rudel 

’ o.  (Maur.)  Lime  rake,  lime-beater.  Mouve-chaux 
rn  , mouveron  ff».,  bouloir  m.,  rabot  m.  ä chaux. 
Vgl.  Kal kk rücke. 

HührNchelt  n.  (Brau.)  Sieh  Kühr  harke. 
HUhrMcheit  Urechholz  n.  (zum  l’mnih- 
ren  der  Salpeterlauge  beim  Brechen  des  Salpe- 
ters). Paddle.  Rabot  «*.,  spatule  f. 
Hiftlirstanjge  f.n  Kratze  f (Metall.)  Paddle. 

Perche  f.  ä brasser,  räble  m. 
Ruinenmarmor  m , Florentiner  Har- 
mor  fl».  (Miner.)  Ruin-marble,  Florencemarble. 
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Marbre  m.  ruiniforme,  inarbre  m.  de  ruines, 
mar b re  m.  de  Florence. 

Rum  m.  (Brantw.-br.)  Rum  Rhum  m. 

Rumpelkammer  f.  Sieh  Geräthekammer. 

Kumpf  m.  eines  Capitäl 8 (Bauk.)  Sieh  Schaft 
und  Krater. 

Rumpf  n eines  Gebäudes«  Bauktfrper 

m.  (Bauw.)  Work,  body  of  an  edifice.  (Eurre  f, 
corps  m.  de  bätiment. 

Rumpf  m.  in  der  Mühle.  MM  - hopper. 
Trämie  f. 

Rumpf  m.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  HuU  of  a 
»hip.  Coque  f corps  m.  d’un  raisseau. 

Rumpf  m.  (Hauptstück  einer  Maschine  oder; 
eines  Maschinenteils)  (Mascb.)  Body.  Corps  m. 

Rund  adj.  Round.  Rond,  -e,  arrondi,  -e. 

Rundbild  Medaillon  n.  (Bank.)  Math, 
medalliou.  Medaille  f.,  mädaillon  m. 

Rundbofen  m..  Voller  Bogen  tn.«  Halb- 
kreisförmiger liogen  m.,('-rlngbogen 
m.  (Bauw)  Semicircuhtr  arch,  perfect , Roman 
arch,  round  head.  Are  m.  en  plein  cintre,  cintre 
m.,  arc  m.  en  berceau. 

Gesellter,  •■ebüriteter,  Cberlsobe- 

ner  Rundbogen  m.  Surmounted  or  stilted 
round-head.  Plein  cintre  m.  exhaussä. 
fiieiclineppterRiindbogen  rn.«Schnep- 
penbogen  tn.  Feaked  round-head,  circular 
peak-arch.  Plein  cintre  tn.  a talon. 

HundbogenfenHtern  .llalhUreiNbogen* 
fenater  n.  (Bauk.)  Round  headed  teindote, 
»emicircular-arched  teindote.  Fenätre  f.  cinträe 
ä demi-cercle , fenötre  f.  voütöc  en  plein  cintre. 

Rundbogenfries  m.  (Bauk.)  Circular -arched 
moulding , round -headed  corbel-table.  Frange  f. 
festonnäe  en  plein  cintre , sörie  f.  d’arcatures  | 
juxtaposäes  en  plein  cintre. 

Rundbogengewtflbe  n.«  Halbkrelsför- 
förmiges  f»ewtflbe  ».'(Bauw.)  Full-center 
cault , s emicircular  vault.  Voüte  f en  cintre,  en 
plein  cintre,  en  demi-cercle. 

Rundbrenner  m.  einer  Lampe  (Beleucht.) 
Round  burner.  Bec  m.  rond. 

Rundbuddel  m.  (Bergb.)  Round  buddle. 
Round  buddle  m.,  talde  f conique.  Vgl.  Ke- 
gelheerd. 

Runde  f.  (Kriegaw.)  Round,  patrol,  »urvey  of 
the  sentinels.  Patrouille  f. 

IBIe  Hunde  machen.  To  patrol,  to  go  or 
tralk  the  round.  Patrouiller,  faire  la  patrouille. 

Rundeisen  w.  (Walzw.)  Round  irou , round 
bar-iron.  Fer  b».  rond. 

Rundeinen  ».«  Hingschuh  m.  (Hufeisen  für 
Pferde  mit  schlechten  Hufen)  (Hufschm.)  Bar- 
shoe.  Fer  m.  ä planches  räunies,  k äponges 
räuniee. 

Rundfalz  m.  Sieh  Rund  kante. 

Rundfenster  Hrelsfenster  a.  (Bauk.) 
Circular  teindote.  Fenötrc  f.  circulaire. 

Rundgatt  n.  (Seew.)  Sieh  Schiff  mit  Rund- 
gatt. 

Rundgesenk  n.  (Schmied,  etc.)  Rounding tool. 
Estampe  f,  ätarope  f.  ronde. 

Rundliaupt  n (Bauw.)  Sieh  Apsis. 

Hundlieerd  m.«  Kiegellseerd  m..  Rund- 
buddel m.  (Bergb.)  Round  buddle  for  drei* - 
ing  »tamped  ore.  Table  f.  conique,  round  buddle 
m.  (appareil  m.  k brasses). 


Rundholz  n.  (Bauw.  u.  Techn.)  Round  Umber, 
round  tcood,  ( lumber ).  Rondin  m.,  bois  m.  rond, 
(bois  m.  de  grume). 

Rundholz  n.  (Holzm.)  Fagot-icood.  Rondin  m. 
RundholibrUeke  f.  (Pont)  Sieh  Stangen- 
b rücke. 

Rundkante  « Hundfalz  Baum  «., 

an  einem  Blech.  Orle , seam  of  a metal-plate. 
Membron  m.,  ourlet  m. 

Randkerbe  f.%  Ausschweifung  Halb« 
mondförmiger  t tinsrhnitt  m.  (Tischl. 
Zimmerm.  Steinm.)  Stceep,  » emicircular  indsion, 
score  or  notch.  ßchancrure  f. 

Randkropf  m.  Sieh  Ohr  u.  Kropf. 
Rundpfeiler  m.  (Bauk.)  Round -shafted  pillar. 
Pilier  m.  rond. 

Glatter  Rundpfeller  m.  Smooth  round - 
shafted  pillar,  isoCated  column.  Colonne  f.  mo- 
nocylindrique. 

Rundsclilagen  r.  a Auslittnimern  c.  a.« 
Schweifen  r.  n.,  ein  Ge  fass.  To  beat  out, 
to  teiden  by  hammering.  Ecollcter  un  vase. 
Rundschneidmaseliine  f.  mit  krön* 
stifte  (zum  Schneiden  krummer  Hölzer)  (Techn.) 
Annular  täte,  crotcn-sate,  curriiinear  säte,  drum- 
saw,  tcashing-tub  satr.  Scie  f.  cylindrique. 
Rundichnnr  f.  Sieh  Nahtschnur. 
Rundsrhnuriiiasclilne  f. « Hlbppelma* 
zcliine  f.«  Dockenmaschine  /“.«  Litzen- 
maschine  f.  (zur  Rundschnurfahrication). 
Braiding-machine , plaiting-machine.  Machine  f. 

k larets. 

Rundspaten  m.  (Minirk.)  Sieh  Krumm- 
spaten. 

Rnndstab  m « Btab  m.  (Batik.)  Round,  botclell, 
boltell.  Boudin  m.,  bosel  m.,  (hisel  m.). 
Rundstab  m.  an  der  Basis  einer  Säule. 
Torus,  iore.  Demi -rond  m , tore  m . 

Reperlter  Rundstab  m. , Perlstab  m. 

Rote  of  beads,  beads  pU  , bead-cul , brad-roU, 
chaplet.  Chapelet  m.,  fusarolle  f.y  perles  f pl ., 
Collier  s»..  patenötre  f. 

In  eine  Hohlkehle  elnge«etzter 
Rundstab  m , Französischer  Stab  m. 

Readed  panel.  Boudin  m.  entable,  haguette  f. 
en  gorge. 

(»edrücktcr  Rundstab  LesbUrlier 
Rundstab  m. , HfUlil  m,  Wulst  f « 
Echinus  nt.  (Juirhed  bead,  quirk-bead , echt- 
nus.  quirked  torus,  ocolo.  Astragale  tn.  lesbien, 
haguette  f.  corrompue,  ächine  m.,  tore  m.  corrompu. 
Gewundener  Rnndstab  tn.  mit  Hohl- 
kehlen. Ttcisled  channel.  Baton  m tordu 
cannelä. 

Kleiner  Rundstab  m.  Sieh  Rundstäh- 
c h e n. 

Starker  Rnndstab  m.  Tore,  botclell.  Bätonm., 
tore  m. 

Versenkter  Rundstab  m.«  der  bündig 
mit  der  Flüche  liegt.  Recessed  bead. 
hollotc  bead.  Baguette  f.  renfoncäe  et  affleuräe. 
W eben  einander!  logen  (le  Rundstübe 

m.  pl.  Reeds  pl.,  reeding.  Assemblage  m.  de 
baguettes. 

Ru nd stübchen  n..  Stübclien  s.,  Stüb- 
lein  s.«  Reif  m.«  Rinken  tn.«  Ringlein 
n.«  Vistragal  s.  Astragal,  roundel,  reed,  round 
I fillet.  Tondin  m.,  haguette  f.t  astragale  »».,  an- 
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neau  m. , annelet  m. , arraille  f. , filet  m.  cy- 
lindrique. 

Ilnnil«füh  clicn  a. « Rienicliev»  «.  am 

Traubenhalse  eines  Geschützrohrs.  Keck- 
fillet.  Listei  m.  du  cul-de-lampe. 

Hund*  tu  hl  m.  (Stahldraht  für  Uhrmacher  und 
Mechaniker).  Round  steel-wire.  Arier  m.  rond 
tir£. 

Riandunsf.t  Vordertliell  m.  des  Schloss 
hleclis  eines  Gewehrschlosses  (Büchsenm.) 
Round  of  the  lock-plale,  (in  flint-lvcks :)  hammer- 
end. Devant  devant  m.  arrondi  du  corps  de 
platine  d’un  fusil. 

Rundung  f.«  Hosen  m.  (Bauk.)  Ar  eh,  bow. 
Cintre  m. 

Rundiange  f.  (Techn.)  Round  plyer,  round- 
nose  plyer.  Pincette  f.  rondc. 

RunRe  f„  Stern  in  leinte  f.  (Dampfm.)  Rail- 
tie.  Enrayoir  m. 

■innige  /‘.  eines  Pontonwagens  (Pont)  Sieh 
Bockstüt z e 

Rungen  f.pl.  eines  Leiterwagens«  Wagen- 
rungen f.  pi  (Fuhrw.)  Stud-stave*  pl.  Comes 
f.  pl.  d’un  chariot  ä ri dolles. 

Rungenhürner  n.  pl.  (Fuhrw.)  Stud-staves  pl. 
Comes  f.  pl.  de  ranches  ou  de  ranchers. 

Runkelrübe  Kucken  übe  /.,  (Bur- 
gunderrübe  f)  (Zuck.)  Beetroot,  sugar-bect, 
beet.  Betterave  f. 

RunkelrUbenzurker  m.  Sieh  Rüben- 
zucker. 

Rupfen  o.  a .,  den  Flachs.  Siek  Raufen. 

Ruh  m.  Soot,  chimney-soot.  Suie  f. 

Ruhm  m.«  HienruM  m.  (Russ  von  verbranntem  ! 
Pechbarz)  (Buchdr.  Mal.)  Lamp-black.  Noirm. 
de  fum^e. 

Runbrennerel  f.  Fabrication  of  lamp-blach. 
Fabrication  f.  du  noir  de  fumöe. 

HUiael  m. , FormrUssel  m.  (Metall.)  Kose 
of  the.  hcyer , fumace-end.  Muses u m.  de  la 
tuyere. 

RUssel  m.,  llUsenrlissel  m.  (Metall.)  Noxe 
of  the  blastpipe.  Beuche  f.  de  la  buse. 

Rumkobalt  m.,  Schwarzer  Krdkobalt 

m.  (Miner.)  Earthy  cobalt.  Cobalt  m.  oxydö  noir. 

Russkolale  f.  (Geogn.)  Soot-coal.  Houille  f.  j 
fuMgineuse. 

Ruuiclman  n.  Sieh  Kienruss. 

RUitbüume  m.  pl.  unter  der  Hängebank  bei 
der  Schachtzimmerung)  (Bergb.)  Set  of  timber 
on  the  pit-mouth.  Semelles  f.  pl.  du  cadre  su- 
perieur  d’un  puits  rectangulaire. 

RUntbock  m.  (Bauw.)  Scaffolding-trestle,  horte , 
jack.  Trötean  m.,  chevalet  m.  d’eehafaud. 

RUute  f.  « Hunte  f.  (Seew.)  Stool,  chainwale, 
channel.  Ecotard  m.,  porte- hauban  m. 


Huntik  f. « Boaienwerk  n. « Honage- 
nerk  n.  (Bauk.)  Rustic,  bossage.  Rustique  f^ 

bossage  m. 

Huntik  Ten  nt  er  Bouenwerkfennterit 

(Bauk.)  Window  adomed  with  rustic  work.  Fe- 
nötre  f.  rustique. 

RUstklauimer  f. « Aus  F'laclieisen  ge- 
fertigte Klammer  f.  (Zimmerm.)  Crasnp- 
iron  made  of  flat-iron.  Clameau  m.  plat. 
RUstlelne  f.  des  Ankers  (Seew.)  Shank- 
painter.  Serre-l>o88e  f. 

RUstloch  a.  (Bauw.)  Putlog-hole,  columbanum. 

Trou  m.  de  boulin,  trou  m de  traverse. 
RUtlstamm  m.«  (südd. :)  Lantenne/.  (Zim- 
merm.) Scaßolding-pole,  imp-pole,  scaffoldtng-imp . 
Baliveau  m.,  ächasse  f.  d’ächafaud. 

Rüttung  f.  (Waffenschra.)  Armour , armalure 
Armure  f. 

RUstung  f. « Zulage  f.  zum  Gerüst 

(Zimmerra.)  Scaffolding.  ßchafaudage  m. 
RUstwagen  m.  (Kriegsw.)  Baggage-wagfgjou, 
( MarUiorough-pattem  baggage-wag(g)on).  Chariot 
m.  de  bagage  ou  d’öquipages  (ou  k la  Marl- 
borough). 

Ruthe  f.  einer  Rakete«  Raketenitab  m. 

(Feuerw.)  Sit'cA,  rocket-stick.  Baguette  f.,  ba- 
guette  f.  de  direction. 

Ruthe  f.  einer  Windmühle.  Siek  Wind- 
mühlenflüge). 

Ruthe  f.  (Massstab  von  10,  12  oder  14  Fuss 
Länge).  Pole,  lug,  rod,  perch.  Perche  f 
Ruthe  f.  des  Kettenbaums«  Raumruthe /“.« 

K-'ltzruthe  f.%  Klnlegatübchen  n.  (Web.) 
Bar.  Verdillon  m. 

Ruthe  f.%  Hreuirutlie  f.%  Schiene  f. 

(Web.)  Rod.  Traverse  f. 

Ruthe  f.  beim  Sammt-  und  Teppichweben  (Web.i 
Sieh  Sammtnadel. 

RnthenachlHger  m.  (Gehülfe  beim  Messen) 
(Feldm.)  ( Assistant  of  the  surveyorj.  (Aide  tn. 
de  l’urpenteur). 

Rutil  m.  (Miner.)  Rutile.  Rutile  m.,  titane  m. 
oxydö. 

Rutschen  n.«  Rippen  n.  der  Gichten  im 
Hochofen  (Metall.)  Irregulär  descent  or  sink- 
ing  of  the  Charge.  £ boulement  m.  des  charges 
dans  le  haut  fourneau. 

RUttel-  oder  SchUttelbewegranig  f.  des 

Beutclzeuges  einer  Mahlmühle  (Masch.) 
Shaking  motion  of  the  bolting  - apparatus  of  a 
com-miU.  Mouvement  m.  de  secousse  du  blutoir 
I d’un  moulin. 

RUttel n v a. , zum  Aushüben  der  Modelle 
(Form.)  To  rap-in  the  sand.  Päcotter. 

| RUttel  n n.  zura  Ausheben  der  Modelle  (Form.) 
Rapping  in  the  sand.  Döcottage  m. 


s. 


Saal  m.  (geräumiges  stattliches  Gemach)  (Bauk.)  Saatholm  n.  (Seew.)  KeeUon , kelsou.  Carlingue 
Hall saloon,  large  room.  Salle  /.,  salon  m.  f.  du  fond  du  vaisseau. 

baalband  n.  (Tuchfabr.)  Sieh  Sahlband.  baatkasten  m.  der  Säemaschine  (Ackerb.) 
8aatlianf  m.  (die  weibliche  Hanfpflanze)  Drill-box.  Semoir  m.,  boite  f.  du  semoir. 
(Ackerb.)  Male  hemp.  Chanvre  m.  m&le  ou  ä bnatlack  m.  (Techn.)  Sieh  Körnerlack, 
frnits.  Vgl.  Bästling.  Sttbelm.  (Kriegsw.)  Sabre,  broad  tword.  Sabre m. 
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§tibelbaJonne(t  ». , Hirnchfünger  m.  Säen  v.  a.  (Ackcrb.)  To  sow,  (io  drill).  Semer. 
(KricgSW.)  Suord  - bayonet , rifle-suord- bayonet,  Naffian  m.t  Maroquin»».,  Maroccoleder 
rifle-suord.  Baionnette-sabre  fl..  sabre-balonnettc  fl  ! ».(Lohgerb.)  Morocco-leather.  Maroquin  m. 
des  chasseurs.  Vgl.  Haubaj onnett.  Mafilanpapier  ».  Sieh  Maroquinpapier. 

Sübelgefü«»  ».  (Griff  und  Korb  des  Säbels)  Saflor  m.,  Safflor  »». « Kaffer  m.  (ein  Pro- 
(Kriegsw.)  Suord-hilt.  Monture  fl.  de  sabre.  duct  der  Blaufarbewerke)  (Glasm.  etc.)  Saphera, 
Säbelgelitinge  n.  (Trag-  und  Schleppriemen  taffer,  taffera.  Safre  m.,  (saffre  »».,  zatre  »».). 
einer  Säbelkoppel)  (Kriegsw.)  Suord  - slings  pl.. 


slings  pl.,  carriages  pl.  Pendants  m.  pl. 

Sübelklinge  f.  (Kriegsw.)  Suord-blade,  blade 
of  strord.  Lame  f.  du  sabre. 

fSUbelkuppel  f.  (Kriegsw.)  Suord-belt,  shoulder- 
bell, uaist-belt.  Baudrier  m.,  ceinturon  m. 

Sübelscheide  »egenscheide  f.  Scab- 
bard.  Fourreau  m.  de  sabre. 

Sabon  f.  (Schriftgattung  zwischen  Canon  und 
Missal)  (Buchdr.)  Tuo-lines  double  pica,  Tris- 
mägiste  m. 

Saccharat  n.  (die  Verbindung  von  Zucker  mit 
Basen)  (Chem.)  Saccharale,  sugarale.  Saccharate  m. 

Saccharimeter  n.  * Kuckermeiser  m. 
(Zuck.)  Saccharimeter.  SaceharimOtre  m. 

Süchviscliblau  n.  (Färb.)  Saxon  blue.  Bleu 
m.  de  Saxe. 

Sacht  adj.  (von  der  Seide  gesagt)  (Seide.)  Scoured. 
boiled.  Cuit,  -te,  d6creus6,  -de. 

Sachverstündiger  m.  (Techn.)  Compeleni  1 
judge,  competent  pariy.  Connaisseur  m. 

Sack  m.  Sach.  Sac  »». 

Sackband  ».  (zum  Zubinden  der  Sandsäcke)  (Be-; 
fest.)  Sack-tie,  marline  for  sackt,  rope-yarn  for 
tying  sand-bags.  Cordon  »».  de  sac,  ficelle  f. 
pour  fermer  les  sacs  h terre. 

Sacken  v.  n.  von  Schleuseuthoren  gesagt  (auf 
dem  Schleusenboden  aufliegen)  (Wasserb.)  To 
grate  the  sluire-bed.  Effleurer  le  radier. 

■Ich  Sacken  v.  r.  (Bauw.)  Sieh  sich  Setzen. 

Sackleinwand  f.,  Sackleinen  ».  (Web.) 
Sack-cloth.  Toile  f.  ä sacs. 

Sackuia**  Henknngimaiui  ». , Sen- 
kungnzuschuiiM  ff».  (Bauw.;  Amount  for  the 
settling.  Tassement  m. 

Mackmau  ».,  Setzen  n.  eines  Damms  (Ei- 
senb.)  Shrinltage,  consolidation.  Kech&rgement 
n».  d’un  remblai. 

SackMtich  n».  (Seew.)  Over-hand  knoi,  figure-ofl- 
eight  knot.  Noeud  n».  ä plcin  poing. 

Packung  f.  (Bauw.)  Sieh  Senkung. 

Sackzwillich  w».  (Web.)  Trellis.  Treillis  »*. 

Sacrame ntiliüu «dien  ». , SacramentM* 
schaff  ».,  Frohnwai m m.,  GotteiihUtt- 
chen  n. , Tabernakel  n.  (Bank.)  Sacra-  | 
ment -hause,  holy  roof,  locker,  god's-house.  Taber-  : 
nacle  m. 

Sacristei  (Tre»kammerf.,  Trostkam« 
mer  fl,  Klther  Sytere  Synter  ff»., 
Drriekammer  fl.,  (»erkammer  fl,  j 
Almerei  fl,  Herbekammer  fl.,  Hiera- 
teion n.)  (Bank.)  Veslry,  ( sacristy , sacristry, 


Saflorpflanze  fl.,  EalMcher  Safran  m, 
Ftirberdintel  f.  fCarthamus  tinctorius)  (Färb.) 
Carthamus,  saf flauer.  C'arthame  »».,  Safran  m. 
bätard,  safranum  m. 

Saflorrot  h ».  (Färb.)  Carlhamitie.  Cartha- 
ruine  fl,  rouge  »».  vdgdtal,  rose  n».  vdgetal. 
Safran  m.  (die  getrockneten  Narben  von  Crocus 
saticus)  (Färb.)  Saffron.  Safran  ff». 
Ealucher  Safran  ff».  Sieh  Saflor- 

pflanze. 

Saftfarbe  fl  (für  Aquarellmalerei)  (Mal.)  Sap- 
colour.  Couleur  f.  de  sdve. 

Saftgrün  n. , BlaiiengrUn  n.  (der  einge- 
dickte Saft  der  Beeren  von  Rhamnus  catharlicus) 
(Mal.  Färb.)  Sap-green.  Vert  m.  de  vessie, 
vert  ff»,  de  seve,  vert  m.  d’iris. 

Müge  fl.  (Techn ) Sair.  Scie  f. 

Süge  fl  ohne  Ende.  Sieh  Rotative 

Säge. 

Gespannte  Süge  fl.,  ÜpannMÜge  fl , Ge« 

■tellaüge  fl.  Framed  sau,  frame-saw,  span- 
sau. Scie  fl  montee,  scie  fl  ä chässis. 
Rotative  Süge  fl.,  Süge  fl.  ohne  Ende, 
Bandyttge  fl  Endlest  sau,  belt-sau,  strap- 
sau.  Scie  fl.  rotative,  sans  fin,  scie  fl.  ä lame 
continue  ou  ä lame  sans  fln,  scie  fl  ä lame 
flexible  et  saus  fln. 

Schartige  Süge  fl.  Snicked  sau,  nolched 
sau.  Scie  fl.  ddentde. 

Scheiben  für  in  Ige  Süge  fl,  MreUnüge 
fl,  Clrcularnüge  fl  Circular  satr,  disk-sau. 
Scie  fl  circulaire,  scie  fl.  rondc. 

Ungezähnte  Süge  fl , Süge  fl  ohne 
Kühne.  Toothless  sau.  Scie  fl.  sans  dents. 
Sügeblatt  n. , Sügekllnge  fl,  Band  n. 
der  Säge.  Sau-blade  or  -ueb,  blade  or  ueb  of 
a sau.  Lame  fl.  de  scie,  lame  fl 
Sügeblock  n».,  Bretklotz  m.  (Zimmern). ) 
Sau-block,  sau-log,  plank-log,  plank-timher.  Bloc 
n».  de  sciage,  merabrure  fl,  doubleau  »». 
Sügebock  »».  Sauing-jack.  Ghevre  fl,  chevalet 
ff»,  de  scieur. 

Sügebogen  m , Gent  eile  o.  einer  Metall- 
säge. Sau-frame.  Chassis  m.,  arc  ff».,  ar$on  ff». 
Sügebügel  ff»,  der  Bügelsäge  (Zimm.  Forstw.) 

Sau-bou.  Archet  w».  de  scie. 

Sügefeile  fl.  (zum  Schärfen  der  Sägen)  (Techn.) 

Sau-file.  Lime  fl.  ä scies. 

Sügegatter  «.,  Gatter  n.  der  Sägemühle 
(Masch.)  Frame,  sau-frame.  Porte-scie  m„ 
chässis  m.  (de  scie),  chässis  m.  porte -lames. 


träsoir  m.,  garderobe  fl.  d’öglise). 
Süemascliine  fl  (Ackerb.)  Souiisg-  or  drill- 
machine,  drill-plough,  drill.  Macbine  fl.  ä semer, 
semoir  m , sembrador  m. 
Horatiüemaichlne  fl  (Säemaachine  zur 
horstweisen  Reihensäung).  Drop-drill.  (Seraoirn». 
intermittent). 


porte-scio  m. 

sexlry,  sacrary,  treasury,  almery,  ambry,  revestry).  SügegeMtell  ».  einer  Spannsäge.  Frame  of 
Sacristie  fl,  (sacraire  »».,  armoirie  fl,  aumaire  m.,  J a sau.  Chässis  m.,  monture  fl  d’une  scie,  porte- 

scie  m. 

Hügpgrnbc  f.  der  Rost  sch  ne  ider  (Zimm.) 
Sau-pit.  Fosse  fl.  des  scieurs  de  long. 

Mügeholz  ».,  Schnittholz  ».  (Zimm.)  Saued 
timber.  Bois  »».  de  sciage. 
lügemaiclilne  fl.  (Techn.)  Sauing- machine. 
Scie  fl  m&aoique. 
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MUgeinaschlne  f.  an  der  Drehbank.  Bench- 
satc.  Scie  f.  m&aniqne. 

KU^rmphl  ». , NK^eipäne  m.  pl.  (Teclin.) 
Saur-dust.  Scmre/-.  debois.  (vieilli:  branm.  de  scie). 

NUgcmiililc/'NclineideinUlilc/.'Nrhnitt* 
mUhle  f.  Satc-mill.  Scierie  f. , mouiin  m. 
k scie. 

NUgen  r.  Nclineiden  r a.  (Teclin.)  To  ta ir. 
Scier,  couper. 

Rügen  r.  Holz  der  Lünge  narli 

durcliNÜgen  oder  trennen*  To  cul  timber. 
Refendre  le  bois,  le  tailler,  scier  de  long. 

Ha«  Holz  Uber  Hirn  lügen»  To  cross- 
cui  t cood.  Couper,  scier  le  bois  en  travers  ou 
transversalement. 

N&gcnbogcn  m.  Sieh  Siigebogen,  -bttgel. 
NHgenrutteral  n.  (Kriegsw.)  Saw-case.  Porte- 
scie  m. 

Rügengeitcll  n.  Sieh  Sägegestell. 
NKgengrifT  m.«  Heft  «.  des  Fuchsschwan- 
zes. Satcpad.  Manchem,  de  scie. 

Rügen«  oder  Nügeirlmitt  m.,  Nchnltt  m., 
Nch nitt breite  /.  (Zinunerm.)  Kerf,  satc-nolch , 
satc-cut.  Chemin  m.,  voie  f.,  trait  m.  de  scie. 
Ifc’iclit  durchgehenderNKgenNchnittm., 
Einnclmitt  m.  mit  der  Rüge»  Satc- 
nolch.  Truit  m.  de  scie. 

Ule  NUgenschnitte  m.  pl.  parallel  zu 
den  breiten  PlKclten  der  Bohlen 
führen.  To  dicide  a plank  by  Ute  täte  in  a 
direclion  parallel  Io  its  large  surface.  Debitor 
un  madrier,  une  plancbe  sur  le  champ. 
NKgenzahn  m.  Sieh  Sägezahn. 
Rügeiclmitt  m.  Sieh  Sägenschnitt. 
Rügeipüne  m.  pl.  Sieh  Sägemehl. 
NKgetUch  m.  (kleiner  eiserner  an  einer  Dreh- 
bank). Satc-Iable. 

Nagettengarn  n.  Sieh  Sayettgarn. 
RUgewerk  n.  (Befest.)  lndenled  line.  Ligne  f. 
ä crthnailteres. 

Nügezalin  m.,  Kahn  m.  einer  Säge.  Tooth, 
(pl.  teeih).  Dent  f.  d’une  scie. 

Rügezahn  m.  von  der  Form  eine« 
gleirhsclienkeligen  Dreieck«.  Fleam- 
tooth,  peg-tooth.  Dent  m.  de  scie  en  forme  d’un 
triangle  isoseöle. 

f»e«rhrttnkte  Nügezühne  m.  pl.  Cross - 

cutting  saw-teelh  pl.  Dents  m.  pl.  de  scie  con- 
toitrnös. 

Rügezühne  f.  pl.,  Cremailleren  f.  pl. 

(Befest.)  Indentations  pl.  Cr^maillftres  f.  pl. 
Nago  m.,  Palmemtürkef.  Sago.  Sagoum. 
Nalilband  ».  des  Tuchs,  (entstellt  aus:) 
Nelbende  ».  (Tuchf.)  List,  selvedge.  Lisifcre  f. 
Vgl.  Leiste. 

Nalilband  n.,  Malband  n.  eines  Ganges 
(Bergb.)  Wall  of  a lode.  Salbamle  f,  £ponte  /., 
paroi  f.  d’un  filon. 

Liegende«  Rahlband  n.  Sieh  Liegendes 
eines  Ganges. 

Nalilbank  f.  (Bauw.)  Sieh  Sohlbank. 

Nalilit  m.,  Üalakollth  m.  (Miner.)  Sahlite. 

Malacolithe  to.,  pyrox£ne  m. 

Mahl  leinte  f.  (Tuchfabr.)  Sieh  Sahlband. 
Nalettgarn  n.  Sieh  Sayettgarn. 

Naiger,  Neiger  adj.  (senkrecht)  (Bergb.)  Per- 
pendicular.  D’aplotnb,  perpendiculaire. 
Nalgerblech  ».  (Metall.)  Check.  Paroi  f. 


1 Naiger-,  Neigerdürner  m.  pl.  (Metall.)  Drou 
of  liquation.  Crasses  f.  pl.  ile  liquation. 
Nalgerheerd  to.  (Metall.)  Kearth  of  a liquation- 
furnace.  Four  m.  de  liquation. 

Nalgerkrütz  ».  (Metall.)  Scrapings  pl.  of  li- 
quation. Paillcs  f.  pl.  de  liquation. 

Nalgern  t.  a.  (leichtflüssige  Bestandtheile  aus- 
schmelzen)  (Metall.)  To  liquate.  Liquater,  ros- 
suer. 

Nalgern  n.  (Ausschmelzen  eines  leichtflüssigen 
Bestandteils)  (Metall.)  Liquation.  Liquation/. 
Naigerpfanne /.  (Metall.)  Liquation -pan.  Chau- 
diere  f.  de  ressuage  ou  de  liquation. 
Nalgersrharte  f.  (Metall.)  Iron  plale  for  liqualioa 
Plaque  f.  de  fer  pour  la  liquation. 
Nalger«tUck  n. , FrliclutUck  n.  (Metall.) 

Liquation-disl.  Pain  m.  ou  disque  m.  de  ressuage 
; ou  de  liquation. 

Nalgerung  f.  (Metall.)  Liquation,  fusion.  Li- 
quation /.,  ressuage  m. 

Naite  /.,  (Seite  f.)  (Instr.-m.)  String.  Corde  / 
Vgl.  Darmseite. 

Hetallene  Naite /.  Music-vire,  music-slriug. 

Corde  f.  mOtalliquc. 

t'beriponnene  Naite  f.  für  Claviere  etc. 
Plated  catgut.  Corde  f.  filee. 

Naite  /.,  gespannte  (Mech.)  String.  Corde  / 
(tendue). 

Naitendralit  m.  Music-tcire.  Film  k instrumenU 

Ntttlilerner  Naitendralit  m.  Steel  wtustc- 
teire.  Corde  f-  d’aeier. 

Naitenfell  n.  der  Trommel  (unteres  Trom- 
melfell). Snare-head.  Peau  f.  infärieure. 
Salamrubin  m.,  Rubin  m.  (Miner.)  Coru«- 
dum,  ruby.  Corindon  m. 

Nalband  n-  Sieh  Sahlband. 

Nalbe/.,  Pappe/.  (Gemisch  aus  Kolophonium, 
Schwefel  und  Talg,  womit  der  Schiffsboden  ein 
geriel>cn  wird)  (Seew.)  Stuff  or  coat  for  ihr  skip't 
bottom.  Cour6e  /.,  courai  m. , couret  m. , couray 
m.,  couroi  to. 

Nalldn  n-  (Chem.)  Salicin,  salicine.  Salicine  / 
Naline  f.  Sieh  Salzwerk. 
Nalinenarbeiter  m.  Sieh  Salzwirker, 
i Malinenbezitzer  m.  Sieh  Salz wirker. 
Halmiak  m.  (Chem.  etc.)  Sal  ammouiac.  Sei 
m.  ammoniac.  Vgl.  Chlorammonium. 
Plxer  Nalmlak  m. , Chlorcalciuiu  » 
Fixcd  sal  ammoniac.  Sei  m.  ammoniac  fixe. 
Nalmiak  w.  (Miner.)  Muriale  of  ammonia,  tal 
ammoniac.  Salmiac  to.,  ammoniaque  f.  muriatfr- 
Nalmiakgelnt  m.  (Chem.)  Spirit  of  sal  am- 
moniac. F.sprit  to.  de  sei  ammoniac. 

Nalon  m.  (Bauk.)  Saloon.  Salon  m. 
Nalonztlndhtf  Izchen  n.  (Chem.)  Lvcifer 
teithout  sulphur -coating.  Allumctte  f de  Salon. 
Nalpeter  to.,  Kalisalpeter  m , Nalpeter« 
«aure«  Hall  n.  (Chem.)  A itre,  saltpetre,  ni- 
trate of  potash.  Nitre  to.,  salpetre  m.,  nitrate  *■ 
de  potasse. 

Nalpeter  to.  vom  ersten,  zweiten«  drit- 
ten Nud«  Saltpetre  of  the  first,  second,  third 
botling.  Salpetre  to.  de  premiäre,  seconde,  troi- 
sieme  cuite. 

Bereinigter  Nalpeter  m.,  RafBnlrtrr 
Nalpeter  »n.  Refiued  nitre.  Salpßtre  *• 
raffine. 
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Roher  Salpeter  m.,  Salpeter  m.  vom 
ernten  Sud.  Crude  salinetre , sallpetre  of  the 
first  bailing.  Salpetre  m.  brut,  salpetre  »».  de 
premi&re  cuite. 

Salpeter  m. , Halisalpeter  m.  (Miner.) 

Mtre.  Salpetre  m.,  potasse  f.  nitrat6e. 
Salpetergas  n.  Sieh  Stickstoffoxydgas. 
Salpeterlaujge  f.  (Salp.)  IfaiA,  liquor.  Eaux 
f.  pl.,  lessive  f. 

Salpeterplantage  f.  (Chem.)  Nitre -bed,  ni- 
trinry.  Nitriere  f,  salpötriere  f. 
Salpetersäure  f.f  Ndieldcwaner  n. 
(Chem.)  Aitric  acid,  asoltc  acid.  Acide  m.  azo- 
tique  ou  nitrique,  esprit  m.  de  nitre,  eau-forte  f. 
Salpetersnlzstture  f.  (Chem.)  Sieh  Salz- 
salpetersänre. 

Salpeterzcliaum  m.  (Miner.)  Sieh  Mauer- 
salpeter. 

Salpetersud  m.  (Chem.)  Boiling  or  evaporation 
of  saltpetre.  ßvaporation  f.  ou  cuite  f.  du  sal- 
pßtre. 

Salpetrig  adj.  (Chem.)  Sieh  Säure,  salpetrige. 
Salz  ».  (Chem.)  Salt.  Sei  m. 

Basisches  Salz  n.  Subsalt.  Sei  m.  basiquc. 
Neutrales  Salz  n.  A eutral  salt.  Sei  m. 

neutre. 

Saures  Salz  n.  Supersalt.  Sei  m.  acide. 
Ameisensaures  Salzn.Formi'a/e.Formiatem. 
Antimonsaures  Salz  n.  Antimoniale.  Anti- 
moniate  m. 

Antlmoniffsaures  Salz  u.  Anlimonite.  Anti- 
monite  m. 

Xpfelsaures  Salz  ».  Malate.  Malate  m. 
Arsenlgsaures  Salz  u.  Arsenite.  Ar- 
s£uite  m. 

Arseniksaures  Salz  m.  Arseniale.  Ar- 

s£niate  m. 

Ilenzob'saures  Salz  n.  Bemoate.  Ben- 
zoate m. 

Bernsteinsaures  Salz  n.  Succinate.  Sue- 
cinate  m. 

Boraxsaures  oder  Borsaures  Salz  n. 

Borate.  Borate  m. 

Bromsaures  Salz  n.  Bromale.  Bromate  m. 

Chlorifrsaures  Salz  ».  Chlorite.  Chlo- 
rite m. 

Chlorsäure«  Salz  n.  Chlorate.  Chlorate  m. 
tjberclilorsaures  Salz  n.  Perchlorate. 
Perchlorate  m. 

l'nterchlorsaures  Salz  n.  Hypochlorite. 
Hypochlorite  m. 

C'hromsaures  Salz  n.  Chromate.  Chro- 
mate m. 

Zweifach  chromsaures  Salz  n.  Bi- 

chromatc.  Bichromate  m. 

C'ltronensaures  Salz  ».  Citrate.  Ci- 
trate m. 

C'yansaures  Salz  ».  Cyanate.  Cyanate  m. 
ElaYdinsaures  Salz  n.  Elaic  salt.  £lal- 
date  m. 

Essigsäure*  Salz  n.  Acetate.  Acetate  m. 
Basisch  essigsaures  Salz  n.  Subacetate. 

Sousacfoate  m. 

fnoldsaures  Salz  i».  Aurate.  Anrate  m. 
Harnsaures  Salz  ».  Urate.  l'rate  m. 
Holzessigsaures  Salz  n.  Pyrolignite.  Py- 
rolignite  m. 
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Indigblauscliwefelsanres  Salz  In- 
digschwefelsaures  Salz  n.  Ctruleo-sul- 
phale.  C6rul£osulfate  m.,  sulfindigotate  m. 
Hlenelsaures  Salz  n. , Silicat  n.  Sili- 
cate. Silicate  m. 

Hleeaaure«  Salz  ».  Sieh  Oxalsaures 
Salz. 

Holilensnures  Salz  n.  Carboaale.  Car- 
bonate  m. 

Anderthalb  kohlensaures  Salz  n.  Sts- 
quicarbonate.  Sesquicarbonate  m. 

Basisch  kohlensaures  Salz  ».  Subcar- 
banale.  Souscarbonate  m. 

Zweifach  kohlensaures  Salz  n.  Ui- 
carbonate.  Bicarbouate  m. 

Hilchsaures  Salz  n.  Lactate.  Lactate  m. 
Oxalsaures  oder  Hleesaures  Salz  n. 
Oxalate.  Oxalate  m. 

Phosphorlgsaures  Salz  n.  Phosphite. 
Phospbite  m. 

Ilnterphosphorlgsaures  Salz  ».  Hypo- 
phosphate. Hypophosphate  m. 
Phosphorsaures  Salz  n.  Phosphate.  Phos- 
phate m.,  metaphosphate  m.,  pyrophosphate  m. 
Basisch  phosphorsaures  Salz  n.  Sub- 
phosphale.  Sousphosphate  m. 
Salpetersaures  Salz  n.  Nitrate,  asotate. 
Nitrate  m.,  azotate  m. 

Salpetrigsaures  Salz  n.  Nitrite,  asotite. 
Azotite  m. 

Schwefelsaures  Salz  n.  Sulphale.  Sul- 
fate m. 

Schwefligsnures  Salz  n.  Sulphite.  Sul- 
fite «i. 

l'nterscli  wefligsaure*  Salz  n.  Hypo- 
sulphite.  Hyposulfite  m. 

Stearinsaures  Salz  n.  Stearate.  Stearate  m. 
Yanadinsaures  Salz  n.  Vanadiale.  Va- 
nadiate  m. 

ll’einsteinsaures  oder  Weinsäure* 
Salz  n.  Tartrate.  Tartrate  m. 

Zweifach  weinsaures  Salz  n.  Bitarlrate. 
Tartrate  m.  acide,  bitartrate  m. 

Zinnsaures  Salz  n.  (Chem.  Fitrb.)  Stan- 
nate. Stannate  m. 

Salz  Steinsalz  Hochsalz  n.  (Miner.) 
Common  salt,  muriale  of  soda.  Sei  m.  cornmun, 
sei  m.  gemme,  soude  f.  muriat6e. 

Salzansauimlung  f.  in  einem  D ampfkessel 
(Dampfm.)  Sieh  Salzschicht. 

Salzbeet  n.  des  Salzgartens  einer  Meer- 
saline (Sal.)  Table  or  basin  in  a sea-sall- 
tcork,  ichere  the  salt  is  qalhertd.  Table  f.  sa- 
lante. 

Salzbergwerk  n.  Salt-mine,  rock  salt-mine. 
Mine  f.  de  sei,  saline  f. 

Salzgarten  m.,  Seesalzwerk  ».  Sall-marsh, 
sea  salt-tcork.  Marais  m.  galant 

Salzglasur  f.  (Töpf.)  Sall-glaze.  Vernis  m.  ä 
| sei  cornmun. 

Salzpfanne  f.  (Saks.)  Pan.  Poöle  f. , chau- 
diere  f. 

Salzsalpetersüure  f.9  HKnlg«was«er  n. 

Nitro-muriatic  acid,  aqua  regia.  Acide  m.  nitro- 
muriatique,  eau  f.  regale. 

SalzsUure  f.%  ChlorwasserstoffsKure  f. 

(Chem.)  Hydrochloric  acid,  muriatic  acid.  Acide 
m.  chlorhydrique,  hydrochlorique  ou  muriatique. 
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Salzsäurejgas  Sand. 


Salzsä uregai  ». « Chlor  wasserst  offgas 

n.  (Chem.)  Murialic  acid-gas,  hydrochloric  acid- 
gas.  Ga z m.  acide  muriatique,  gaz  m.  (acide)  hy- 
drochlorique. 

Salzschlcht  f.  in  einem  Dampfkessel  (Dampf- 
m.)  Saline  deposit.  D6pöt  m.  salin  dans  uue 
ebaudifere  ä vapeur. 

Salzsee  m.  (Geogn.  Salin.)  Salt-lake.  Lac  m. 
salant,  lac  m.  salifere. 

Salzsoole  f.  Sieh  Salz wasser. 

Salzsumpi'  m.  (Salin.)  Sall-marsh.  Murais  m. 
salant. 

Salzteich  m.  (die  Tcichanlage  eines  Seesalz- 
werks) (Salin.)  Salt-marsh  of  a sea  sall-tcork. 
Marais  m.  salant  d’une  saline. 

Salzthon  m.  (Miner.)  Saliferous  clay.  Argile 
f.  salifere. 

Salz-  od.  Soole(n)wa|ge  f.  Salt • ( or  brine-J 
gage.  Pdse-sel  m. 

Halzwaner  ». « Salzsoole  f.  (Salin.)  Salt- 
tcater , brine.  Eau  f.  sal6e. 

SalzwAMerpumpe  f.  (Seew.)  Brine-pump. 
Pompe  f.  d’exhaustion  ou  d’extraction. 

Salzwerk  Saline  f.  (Salin.)  Sall-tcork , 
saltem.  Saline  f.,  saunerie  f-,  salin  m. 

Salz  Wirker  m.,  Nal  Inenarbeiter  m.«  Salz* 
werkabetrelber  mM  PfKnner  m.,  Sa- 
linenbeaitzer  m.  (Salin.)  Sall-tcork -man. 
Saunier  m. 

Sämaschine  f.  (Ackerb.)  Sieh  Säemaschine. 

Samenlian  r m. , Samenträger  m.  (die 
weibliche  HaufpHanze)  (Ackerb.)  Male  hemp. 
Chanvre  m.  male  ou  ä fruits.  Vgl.  Bästling.) 

Sämischfgerben  Sämischmachen  n.« 
Sämischgerberei  f.  [das  Verfahren].  Cha-\ 
moising  , preparing  theep-,  goat-  or  kid-skins  pl.\ 
in  oil , shamois-  (shamoy-J  dressing.  Chamoi- 
sage  m. 

Sämischgerber  m. « lVeissgerber  m. 

Chamoiser,  oil-  or  chamois -leallter  manufacturer.l 
Chamoiseur  m. 

Sämischgerberei  f.  (das  Gebäude  etc.)  Oil- 
or  chamois-leather  manufactory.  Chamoiserie  f. 

Sämischleder  n.  (Sämischg.)  Chamois , cha- 
moy  - leather.  Peau  f.  chamoisdo,  peau  f.  ä la 
chamois,  cuir  m.  chamoise. 

Allerlei  Sämischleder  n.  , Gegen" 
Stände  aus  Sämischleder«  Sämisch- 
lederwaaren  f.  pl.  Oil - or  chamois-leather s 
pl. , objects  pl.  made  of  chamois-leather.  Cba-  j 
moiserie  f. 

Sämischmachen  n.  Sieh  Sämisch  gerben. 

Sammeldrain  m.  Sieh  S ammeiröhr c. 

Sammellinse  f.  (Opt)  Sieh  Linse,  convexe-! 

Sammelplatz  m.  (ßefest)  Sieh  Waffen- 
platz. 

Sammelpott  m.  (Zuck.)  Gatliering-pot.  Pot  m. 
ä assembler  (le  sirop  vort  qui  provient  des  pots 
ä 6goutter). 

Sammelrühre  f.9  Sammeldrain  m.  bei 

der  Entwässerung.  Collecting-pipe.  Tuyau 
m.  collecteur. 

Sammelsyrup  m.  (Lösung  des  in  der  Füll-1 
Stube  verlorenen  Zuckers)  (Zuck.)  Solution  of  the 
sugar  that  has  been  spilt  in  the  filling-room.  Petites 
eaux  f.  pl.,  raccourcis  m. 

lammt  m.  (Web.)  Velvet.  Velours  m. 


Cierippter  Sammt  m.  Ribbed  velveL  Ve- 
lours m.  ras,  velours  m.  simul6. 
Geschnittener  Sammt  m.,  Gerissener 
Sammt  m.  Cut  velvet.  Velours  m.  coupA 
Gezogener  Sammt  m.,  l’njgeschnitte- 
ner  Sammt  m.«  (Jn gerissener  Sammt 
ro.«  Halbsammt  m. , Hitzer  m.  Uncut 
ce/ret.  Velours  m.  frise,  velours  m.  öpinglA 
Glatter  Sammt  m.  (der  Sammt  mit  Lein- 
wandgrund). Plain-back  velvet,  tabby-back  tel- 
v et.  Velours  m.  ä toile,  velours  m.  uni. 
Vtrechter  Sammt  m.«  JHÜbelplUsch  m. 
Utrecht-velcet.  Velours  m.  d’Utrecht. 

Sammtband  «.  (Web.)  Velvet-ribbon.  Ruban 
m.  en  velours,  ruban  m.  velours,  ruban  m.  ve- 
louttf. 

Sammthaken  m. , Sammtmesser  «, 
Drejget  m.  (Web.)  Truvet.  Haitot  m.,  taille- 
rolle f,  rasoir  m. 

Sammtkette  f « Polkette  /*.«  Oberkette 
f.  (Web.)  Pile-tcarp,  nap-tcarp.  Poil  m.,  chaine 
f.  de  poil. 

Sam mt manches t er  m.  , Baomwoll- 

sammt  m.  (Web.)  Velvet.  Velours  m.  lisse. 
Sammtmesser  m.  (Web.)  Sieh  Sammthaken. 
Sammtnadel  f.«  \adel  f.,  Ruth ef.  (Web.) 

Wire,  long  narrotc  - channelled  ruler  or  needle. 
Fer  m.,  öpingle  f.  d’un  möticr  ä velours. 
Sammttapeite  f.  Sieh  Tapete,  veloutirte. 
Sammttepplch  m.  (Web.)  Rug-carpet.  Tapism. 
veloutA 

Amgezogener  Sammttepplch  m.  Vgl. 
Teppich,  Brüsseler. 

Geschnittener  Sammttepplcli  m.f  Ve- 
lours-« Plüsch-«  Wilton-«  Axininster- 
Teppich  m.  Wilton- carpet,  Axmiu ster-carpet. 
Moquette  f.  veloutAe,  tapis  m.  de  Tournay. 
Sammtweberel  f.  Pile-tceacing.  Tissage  m. 
du  velours. 

Sanctuarium  Allerheiligstes».  (Bauk.) 
Sancluary.  Sacraire  m. 

Sand  m. , Grand  m.  (Bauw.)  Sand,  gravel. 
Sable  m. 

Angeschwemmter  Sand  m.«  Plusssaad 

m.  River-sand,  alluvial  sand.  Sable  m.  de  ra- 
vine,  de  rivi^re. 

Gegrabener  Sand  m. « Grubensand 

m.  Dug  sand,  pil-sand.  Sable  m.  fouille,  sable  ». 
de  fouille. 

Grober  Sand  m.«  Gruss  m.«  Griess  m., 
Ries  m Gravel,  coarse  sand,  grit.  Gravier  »• 
Leichter  Sand  m.«  Plugsandm.«  Trieb- 
sand m.«  Treibsand  m.«  Schwimm- 
sand m.  Quick-sand,  shifting  sand.  Sable  m- 
mouvant. 

Schlammiger  Sand  m.«  Roddersand 

m.  Muddy,  miry,  slimy  sand.  Sable  m.  vasarii- 

Staubiger  Sand  m. « TUnchsand  m., 
Scheuersand  m.  Scouring-sand , tery  fine 
sand.  Sablon  m.,  sable  m.  tr^s-menu. 

Den  Sand  durchwerfen.  To  screen,  (to 
siftj  the  sand.  Passer  le  sable  ä la  claie. 
Den  Sand  sieben-  To  sift  the  sand.  Passer 
le  sable  au  crible,  par  le  crible. 

Sand  m.  (Geogn.)  Sand.  Sable  m. 

Grüner  Sand  m.«  Grüusand  m.  Green- 
sand.  Gr&s  m.  vert. 
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Hand  _ 

Hand  m. « Formsand  m.  {Giess)  Moulding 
sand.  Säble  m.  de  moulage. 

AusgeglUhter  Sand  nt.  Dry  sand.  Sable 
«.  6tuv6,  recuit  ou  dVtuve. 

I>ingp<tlebler  Sand  nt.  Facing-sand. 

Sable  nt.  fin  de  moulage. 

Fetter  Hand  nt.  Loamy  sand.  Sable  nt.  gras, 
(grüner  Hand  m.  Sieh  Magerer  Sand. 
Hagerer«  Nasser.  CWrUner  Hand  nt.  (eine 
Art  Formsand.)  Green  sand.  Sable  m.  maigre 
on  vert.  I 

Trockener  Hand  nt.  (eine  Art  Formsand) 
[1.  Bed.]  Dry  sand.  Sable  m.  d’ötuve. 
Trockener  Hand  nt.  , Streusand  m. 
[2.  Bed.]  Pnriing-sand.  Sable  m.  sec. 

Nandarach  m.,  ilealgar  m.  (Schwefelarsen 1 
(Miner.)  Realgar , red  arsenic.  Sandarac  nt., 
röalgar  nt.,  arsenic  m.  sulfurö  rouge. 

Handbad  n.  (Chem.)  Sand  bath,  Bain  nt.  de 
sable. 

Handbadofen  nt.  (Chem.)  Furnaee  of  the  sand- 
bath.  Fourneau  m.  h bain  de  sable. 

Handbett  n.  unter  dem  Pflaster  (Strassenb.) 
Bed  of  the  patenten! , form  of  ihe  pavement.  Lit 
i».  du  pav£,  couche  f de  sable  sous  le  pay6. 

Sandboden  m.  Sandy  ground.  Terrain  nt. 
sablonneux. 

Handdecke  f. , Hienchüttung  f. « Be* 
schottcrungf.  (Strassenl).i  Bailasting.  Couche 
f.  de  sable«  ensablement  m.,  cliauss^e  f.  de  sable 
et  de  pierres  concassöes. 

Handel  m.  Sieh  Sandelholz. 

Sandelholz  ».«  Santelholz  *.«  Rothe« 
Hantelholz  ».  (das  Holz  von  Pterocarpus 
sanialinus  indicus)  (Techn.)  Sanders,  saunders, 
red  sanders.  Santal  m rouge. 

Handerde  f.  (Bauw.)  Sandy  loam  earth.  Grfcs  nt. 

Sandform  f.  (Giess.)  Sand-mould.  Moule  m. 
en  sable  maigre. 

Handformerel  f (Giess.)  Sand-moulding,  green 
sand  moulding.  Moulage  m.  en  sable  maigre. 

Sandgla*  m. , -lttufer  m. , -ulir  f.  (Seew.)  | 

dass,  i catch -glass.  Ampoulette  f. , horloge  f,  j 
sablier  nt. 

Sandgrube  f.  (Bauw.)  Sand-pit  Sablitre  f., 
sablonniöre  f.  j 

Sandgrund  m.  (Seew.)  Sandy  ground.  Fond  i 
m.  de  sable. 

Sandig  adj.  Sandy,  gratelly.  Sablonneux,  -se 

Sandig«  lfltfckerig  adj.  vom  Glase  (unaufge- 
löaten  Sand  enthaltend)  (Glasm  ) Grainy,  sandy. ' 
Verre  m.  plein  de  pontis  ou  avec  pontis. 

Sandkohle  f. * Hagere  Steinkohle  f. 
Uninßammable  coal,  close-burning  coal.  Houille 
f.  liehe,  maigre  ou  non  collante. 

Sandl  Küfer  m (Seew.)  Sieh  Sand  glas. 

Handmergel  m.  (Geogn.)  Sandy  marl.  Marne 
f.  sableuse. 

Handin iilile  f.  (Giess.)  Sand-mill . Moulin 

m.  k sable. 

Sandpapier  ».  (Techn.)  Sand-paper.  Papier 
m.  sable. 

Handprahl  m.  Sieh  Pfahl  mit  Archimedi- 
scher Schraube. 

Handmack  m.  Befest.)  Sandbag.  Sac  w.  ä 
terre. 

Randnackbekleldung  f.  (Befest.)  Sand  bag 
reveiment.  Keveteinent  m.  en  sac  ä terre. 

Technolog.  Worurbueil  i.  S.  Aul 
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Sand«cife  f (Seifens.)  Sand-soap.  Savon  m. 
8&bl6. 

Handmieb  Durchwarf m.  (Bauw.,  Ackerb) 

Screen,  siete.  Tarnis  m.  de  passage,  crible  m. 
& pied. 

Sandstein  nt.  (Bauw.)  Sandstone , grit-stone, 
gritly  freestone.  Grös  m. 

Feuerfester  Sandstein  m.  (Metall)  Fire- 
proof  sandstone.  Gres  m.  refractaire. 
Nandmtein  m.  ((ieogn.)  Sandstone.  Gr&s  m. 

Biegsamer  Handmtein  nt.  Sieh  Elas- 
tischer Sandstein. 

Hunter  Hand«teln  m.«  Bantsandstein 

nt.  Nett  red  sandstone , tariegated  sandstone. 
Grös  m.  bigarrt,  nouveau  gres  nt.  rouge. 

Eisenschüssiger  Sandstein  m.  Iron  sand- 

stone.  Grfcs  m.  ferreux. 

Elastischer  Sandstein  m.  Flexible  sand- 
sione.  Gr&sm  flexible  ou  öl&stique.  Vgl.  Ita- 
columit. 

Cilaukonitlscher  Sandstein  ».,  Grün- 
Sandstein  m.  Greensand.  Gres  m.  vert. 

Grobkörniger  Sandstein  nt.,  insbeson- 
dere des  Kohlengebirges.  Grit.  Grösm.  (houiller), 
(en  Belgique):  querelle  f. 

Kalkiger  Sandstein  nt.  Calcareous  sand- 
stone. Grös  m.  calcareux. 

Mergeliger  Sandstein  m.  Marly  sand- 
stone. Grös  m.  marneux. 

Huaniger  Sandstein  m « Hieselsand« 
stein  m.  Quart  ly  sandstone.  Grös nt.  quartzeux. 
Thonlger  Sandstein  n.«  Thonsand- 
stein m.  ArgiUactous  sandstone . 
Sandsteinbrecher  m (Steinbr.)  Quarryman 
in  a quarry  of  sandstone.  Grösier  *». 
Sandsteinbruch  m-  (Steinbr.)  Quarry  of  sand- 
stone. Grösifcre  f. 

Sandsteingemüner  n.  (Bauw.)  Sandstone - 
masonry.  Ma^onnerie  f.  de  grfcs. 
Sandsteinmauerwerk  ».  (Bauw)  Grit- 
masonry.  Grosser ie  f. 

Sandsteinpnaster  n.  Grit-oavement , sand- 
stonr-paremmt.  Pavö  m.  de  gres. 
Sandstreuapparat  m.  (Locom.)  Sand - box. 
Sanduhr  f.«  Stundenglas  n.  (Seew.)  W atch- 
glass,  glass.  Horloge  f.  de  sable,  sablier  m., 
ampoulette  f. 

Sanidin  m.,  fiilasiger  Feldspath  nt.  (Miner.) 
Sanidine,  glassy  feldspar.  Sanidine  f. , feldspath 
m.  vitreux,  orthose  w 

Sank  adj  (Seew.)  Sieh  Körper,  sänke r. 
Santelholz  n.  Sieh  Sandelholz. 
Hapanholz  n.  (Färb.)  Sapan-tcood,  sapan.  Bois 
m.  de  sapan,  bois  m.  du  Japon. 

Saphir  m.  Sieh  Sapphir. 

Sappe  f.%  Sappirea  n.  (Befest.)  Sap , sapping. 
Sape  f. 

Bedeckte  Sappe/1.  Covered  sap,  blinded 

gallery.  Sape  f-  couvcrte. 

Hoppelte  Sappe  f.  Double  sap.  Sape  f. 
double. 

Hoppelt  gewandte  Sappe  /.  Sieh 
Würfelsappe. 

Einfache  Sappe  f.  Single  sap.  Sape  f 
simple. 

Einfach  gewandte  Happe  f Sieh  Tra- 
versensappe. 
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Sappe  — Sattelktssen 


Flüchtige  oder  Fliegende  Sappe  f. 

Flying  sap.  Sape  f.  volante. 

Fb'rin  liehe  Sappe  f.  Sieh  YölligeSappe. 
(«erade  Sappe  f.  Direct  sap.  Sape  f. 
debout 

Füllige  oder  Förmliche  Sappe  f.  Full  sap. 

Sape  f.  pleine. 

Sappenblendung  f.  (Bcfest.)  Manllel  (of  the  ! 

sapper).  Mantelet  m (du  sapeur). 
Sappenbogen  to.  (Befest.)  Sich  Bogen-! 
sap  pe. 

SappenbUndel  n.  (Befest.)  Sap-fagot,  fagot  ■ 
for  sapping.  Fagot  to.  de  sape. 
bappengabel  f.  (Befest)  Sap-fork.  Fourche 
f.  de  sape. 

Sappenkorb  m.  (Befest.)  Sap-gabiou.  Gabion  ' 
m.  de  sape  ou  de  tranchee. 

Sappenspitze  f. , Lanfgrabenipitie  f.  I 

(Befest)  Head  of  the  sap  or  trench.  Töte  f.  de 
sape  ou  de  tranchöe. 

Sappenwürfel  to.  (Befest)  Sich  Würfeltra- 
verse. 

Sappeur  m.  (Kriegsw.)  Sapper.  Sapeur  m. 
Enter  Sappeur  m.  (Befest)  Leading  sap- 
per. Sapeur  m.  de  la  töte. 

Sappeurheini  m.  (Befest ) Sapper's  helmet. 
Pot-entete  m. 

Sappltlr  m.,  Blauer  und  Rother  Korund  i 

m.  (Miner.)  Sapphire , corundum.  Saphir  to., ' 
corindon  m. 

Sapphirquarn  m.,  Blauer  Quarz  m , Sl-  | 
derlt  m.  (Miner.)  Siderite,  blue  quartz.  Si- 
dörite  to. 

Sapplren  t>.  ».  (Befest)  To  sap.  Kxöcuter 
ou  pousser  la  sape,  marcher  en  sape,  saper. 
Sapplren  ».  (Befest.)  Sieh  Sappe. 

Sapplren  n.  (Befest.)  Sapping.  Exöcution  f. 
de  la  sape. 

Sardonyx  m.  (Abänderung  des  Cbalcedon)  j 
(Miner.)  Cakedony.  Chalcödoine  f.,  quartz  m.  agate 
calcedoine. 

Sarg  m.  (Tisclil.)  Coffin.  Cercueil  m. 
Sarfgdeckel  m.  (Tisch).)  Lid  of  a coffin,  coffin- 
lid.  Couvercle  to.  de  cercueil. 

Sargdeckel  to.  von  Stein  (Bauk.)  Coffin- 
slab.  Dalle  f.  tunmlaire. 

Barsche  f.  (Web.)  Sieh  Serge. 

Sassolin  to.  (Miner.)  Native  boracic  acid,  sasso- ! 

line.  Acide  to.  boraeique  natif. 

Satinholz  , Satinetliolz  n.  (von  Fcrolia 
guaianensis)  (Tisclil.)  Salin-tcood.  Bois  to.  satinö. ! 
Satlnlren  r.  a.  (Pap.)  To  glaze.  Glacer,  satiner. 
Satiniren  n.  (Pap.)  Glazing.  Satinage  to. 
Satlnlrmaschlne  f.  (Tap.)  Glazing  - machine. 
Satineuse  f. 

Satin  Ir  walz  werk  n.  (Pap.)  Rolling-machine, 
glazing-machine,  glazing-rollers  pl.  Glaceur  m.,  la- 
rninoir  to.,  lisse  f.,  satineuse  f. 

Hntinirwerk».  (Pap.  Buclib.)  Pressing-rollers pl., 
rolling-machine.  Laminoir  to.  en  lissoir,  laminoir 
to.,  lisse  f.,  glaceur  m.,  satineuse  f. 

Sattel  to.  , Balgen  to.  , Beckeistuhl  m.  J 
(Buchdr.)  Gallows  pl.  Chevalet  m.  du  tympan. 
Sattelm.,  Backen m.  eines  Schienenstuhls 
(Eisenb.)  Check  (of  a chairj.  Saillie  f.  d’un  j 
coussinet  de  rails. 

Sattel  to.,  Kropf  m.,  Berg  to.  eines  Papier- 
zeug-Holländers (Pap.)  Breasting.  Gorge  f. 


Sattel  m.  (Sattl.)  Saddle.  Seile  f. 

Beutscher  Sattel  m.  Heavy-dragoon  saddle, 
saddle  of  heary  cavalry.  Seile  f.  alleinande. 
seile  f.  de  grosse  cavalerie. 

hewiihnllcher  englischer  Sattel  m. 

Sieh  Pritsche  4. 

Ungarischer  Sattel  to.  , Ungarischer 
Bock  to.  , Sattel  to.  filr  leichte  Ca- 
vallerie.  Hungarian  saddle , hussar-suddlt, 
saddle  of  light  cavalry.  Seile  f.  h la  hon- 
groise,  seile  f.  ä la  hussarde,  seile  f.  de  ca- 
valerie lögere. 

Sattel  bäum  m.  (Sattl.)  Saddle-tree,  tree.  Ar- 
gon to. 

Sattelbüume  m.  ;»/.,  Stege  m.  p/.,  Trüge r 
to.  p/.,  Trachten  f.  pl.  am  ungarischen 
Sattel(Satth)  Barspl.,  saddle-tree  barspi.bearing. 
Bandes  f.  pl.  d’uu  argon. 

Sattelblech  n. , Virstblecli  ».,  (Kavalier 
to.  (Bauw.)  Ridge-lead , ridge-plate.  Ennusure 
annusure  f,  basque  f.  du  falte,  enfaiteau  m.,  en- 
faltement  to.  , couvre-joint  to.  eu  plomb  ou  töle. 
Sattelblech  n.  am  Protzsattel  (Artill.) 
Bolster-plate  of  limber.  Coiffe  f.  de  sellette  d’a- 
vant-train  d’affüt. 

Sattelblock  m.  (Müll.)  Sieh  Angewege. 
Sattelbock  to.  des  ungarischen  Sattels 
(Sattl.)  Hussar-saddle  tree.  Argon  m.  de  la 
seile  dite  ä la  hussarde. 

Sattelbogen  to.,  Sattelbug  m.,  Zwiesel  m. 

am  ungarischen  Sattel  (der  bogenförmige  untere 
Holztheil  des  Sattels)  (Sattl.)  Böses  pl.  Pontet«. 
Vgl.  Zwiesel. 

Vorderer  Sattelbogen  m. , Vorder- 
zwiesel to.  Front-fork.  Arcade  f.  de  devant, 
fourche  f.  antörieure. 

Hinterer  Sattelbogen  m.,  Hinterzwie- 
sel to.  Rear-fork,  hind-fork.  Arcade  f-  de 
derriöre,  fourche  f.  postörieure. 

Sattelbret  n.  (Ziminerm.)  Sieh  Kistenbret. 
Sattelbug  m.  (Sattl.)  Sieh  Sattelbogen. 
Satteldach  n. , Kweihünglges  Bach  n. 
(Bauw.)  Ridged  roof,  saddlc-roof,  ticice  - hanging 
roof , common  roof.  Toit  to.  en  batiöre,  ä deux 
ögouts,  comble  to.  ä deux  pentes  ou  h deux 
ögouts. 

Satteldach  ».  mit  einfachem  Hänge- 
bock.  King-post  roof.  Comble  m.  ä deux 
ögouts  qui  u’a  qu’un  seul  poingon  en  chaque 
ferme. 

Satteldacli  n.  mit  doppeltem  Hänge- 
bock.  Queen -post  roof.  Comble  m.  k deux 
ögouts  qui  a deux  poingons  ä chaque  ferme. 
Satteldach  n.  mit  rechtem  Winkel. 
Square  roof.  Comble  to.  en  öquerre. 
Sattelgurt  m.  (Sattl.)  Girth.  Sangle  f. 
Sattelholz  a.,  Schirrbalken  m.,  Trumm- 
liolz  n.  (Zimmerm.  Wasserb.)  Bolster , corbel- 
piece,  tcooden  corbel.  Corbeau  m.,  racinal  m.  (de 
comble,  des  longuerons,  etc.),  sous-poutre  f,  sous- 
longueron  m. 

Sattelkammer  f.  Sieh  Geschirrkammer. 
Sattelkissen  n.,  -küssen  n.  (das  Sitzkissen 
in  einem  Sattel).  Pannel.  Panneau  «. 
Sattelkissen  n.  eines  ungarischen  Sattels. 
Pilch  or  quilled  seat,  saddle-pilch.  Coussin  m.  en 
cuir  de  la  seile  ä la  hussarde. 
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Mattelkifiaen  HeitklNiiea  n.  (ein  Kissen, 
welches  statt  eines  Sattels  dienen  soll).  Pad. 
Panneall  m. 

Mattel  knopr  m.  (der  vordere,  höchste,  runde 
Theil  des  Sattels).  Pommel,  top  of  front  -fork. 
Potnmeau  m. 

lattelkuminet  n.  (Sattl.)  Collar  of  saddle-horse. 
Collier  m.  du  porteur. 

Mattein  t.  ein  Pferd  etc.  To  » addU . Seiler. 
Satteln  r.  a. , eine  Mauer  auf  Bogen  (Bauw.) 
To  put  a wall  upon  taults , to  support  it  by  arches. 
Monter  un  mur  sur  des  arcs,  des  voütes,  etc. 
Mattein  n.  Saddling.  Action  f.  de  seller. 
Mattein  n. « Auflegen  n.  de«  Naum- 
nattelu.  Saddling.  Kmbätagc  m. 
Mattelnagel  m. « -«weck  m.«  -«wecke  f. 
(Sattl.)  Saddle-nail,  saddltrt  tack.  Clou  m.  de 
sellier. 

Matte I pferd  «.  (das  Reitpferd  von  einem  Paar 
Zugpferde)  (Artill.)  Near-horte , riding-horse , 
saddle-horse.  Porteur  m. 

Mattel piatole  f.  Saddle-pislol.  Pistolet  m.  porte 
dans  le  fourreau  de  la  seile. 

Mattelprotse  f.  (Artill.)  Battering-train  limbtr, 
sie  ge- ca  r ringe  Umher,  heavy  guu- Umher.  Avant-train 
m.  saus  coffre. 

Mattelro«t  m.«  Mcliwelnerlicken  m.  (Metall.) 

Saddle-grats.  Grille  f.  a deux  plaines. 
MatteUeite  f.  (linke  Seite  an  einem  Wagen) 
(Fuhrw.)  Near-side.  Cötö  m.  a la  main,  cöt£  m. 
gauche. 

Mattelutei  Fe  f.  Sieh  Steife  mit  Trummholz. 
Mattelatein  m. , Runder  Deckstein  m. 
einer  Mauerabdeckung  (Bauw.)  Rounded 
block  of  the  cope.  Tablette  f.  en  bahnt. 
Mattelta«clien  f.  pl.  • Mcliwelustaaclten  f. 
pl .*  Mchwei««bltttter  u.  pl.  (die  an  beiden; 
Seiten  des  Sattels  befindlichen  Lederstücke,  an 
welchen  die  Schenkel  des  Reiters  liegen)  (Sattl.) 
Saddle  - flapt  pl.  and  skirts  pl.  Quartier8  m.  pl. 
d’une  seile. 

Cirowe  Matteltaaclaen  f.  pl Mchwel««- 
bl  litte r a.  pl.  Saddlc-flaps  pl.  Quartiers  m. 
pl.  ordinaires,  grands  quartiers  m.  pl. 

Kleine  Matteltauclien  f.  pl.  (die  auf  den 
grossen  Satteltaschen  liegen)  Skirts  pl.  of  a 
saddle.  Petita  quartiers  m.  pl.,  doubles  quar- 
tiers m.  pl. 

Matteltler  adj.  (von  Pferden  gesagt).  Saddle- 
backed.  Knsellt*.  -e. 

Mattel  wagen  m.  (ein  Wagen  auf  welchem 
Mörser  und  schwere  Kanonenrohre,  auch  deren 
Laffetten  verfahren  werden)  (Artill.)  Platform- 
carriage  or  -Waggon.  Chariot  m.  it  canon , cha- 
riot  m.  porte-corps,  porte-corps  m. 
Mattelzweck  m. , -«wecke  f.  Sieh  Sattel- 
nage 1. 

MJittijgen  v.  a .,  eine  Lösung  (Chem.)  To  saturate. 
Saturer. 

Nüttigixng  f.  (Chem.)  Saturation.  Saturation/1. 

AnflOxen  bi«  «nr  HUttigung,  To  dissolte  ! 
to  Saturation.  Dissoudre  un  sei  jusqu’ä  Satura- 
tion ou  jusqu’ä  refus. 

Mattier  m.  Saddle-maker,  saddler.  Sellier  m. 
Mattlerali Io  f.  (Sattl.)  Stitchin g-awl , common 
awl.  Ateno  f.  it  coudre. 

Mat«  w.,  erster,  der  Presse  (Buchdr.)  First 
pull.  Premier  coup  m. 


Mat*  m , «weiter,  der  Presse  (Buchdr.)  Second 
pull.  Second  coup  m. 

Matz  «i. « Fenerwerkxaati  m.  (Feuerw.) 
Composition  for  military  fireworks  and  for  com - 
butliblet  of  varxous  kinds.  Composition  f.  d’ar- 
tifices. 

Fauler  Matz  m.  Slow  composition,  slow-burn- 
ing  composition.  Composition  f.  lente. 
Rascher  Mat«  m.  Common  fuse  composition, 
(meal-powder  composition).  Composition  f.  vive. 
Matz  m. « Matz«clilcht  f.  in  einem  Zünd- 
hütchen« ZUndhtttclaensatz  m.  (Feuerw.) 
Priming,  priming  - composition  , primino- matter, 
Couche  f.  de  fulminate,  mattere  f.  fulminante 
d’une  capsule  d’amorce. 

Mat«  m.  von  gebeizten  Fellen  (Gerb.) 

Set  of  soaked  hides.  Encuvage  m.  de  cuirs. 
Mats  m.«  Mclil clit  /.«  Ctlclat  f.  (die  auf  einmal 
aufgegebene  Menge  Erz  u.  s.  w.)  (Metall.)  Charge, 
batch , bürden.  Charge  f.,  (vieilli:)  fonrnte  f. 
Matz  m.«  Pul versats  m.  (Bestandtheile  des 
Pulvers)  (Pulv.)  Ingredients  pl.  or  composition  for 
poteder . Composition  f.  de  la  poudre  it  canon. 
Matz  m.«  Oarnltnr  f.  (Sortiment  gleichartiger 
Werkzeuge  von  verschiedener  Grösse)  (Techn.) 
Set.  Jeu  m , assemblage  m.,  trousse  f. 

Mat«  m.  von  Ziegeln  znm  Brennen.  Sieh 
Feldziegelof  en. 

Ren  Mats  machen.  To  clamp  the  bricks , 
to  build  the  clamp.  Mettre  les  hriques  en  haies. 
Matsansetsen  n.  (Mengen  des  Satzes  zu  Feuer- 
werkskörpern.) Mtring  or  preparing  the  compoti- 
tion.  Melange  m.  des  matteres. 

Matzcanal  m (Artill.)  Sieh  Bohrung  3. 
Matzaciliclit  f.  des  Zündhütchens  (Feuerw.) 
Sieh  Satz. 

Man  /.  * Klseuxau  /.,  Ofensau  f.  (Eisen- 
masse , die  sich  am  Boden  des  Hochofens  an- 
sammelt)  (Metall.)  Bear.  Loup  m.,  renard  m. 
Mttubern  r.  a.  Sieh  Reinigen. 

Maure/.,  Beize/,  hei  der  Tabakbereitung. 
Sauce.  Sauce  f. 

Manciren  r.  a. « Beizen  r.  a.,  den  Tabak. 

To  w ater  urith  sauce.  Muuiller. 

Mauciren  »».«  Beizen  u.  des  Tabaks.  Wa- 
tering  teith  sauce.  Mouillacle  f. 

Mauer  adj.  (Chem.  etc ) Arid.  Acide. 

Mauer  m. , l'rdeul  m.  (Metall.)  First  lump. 
Principe  m.  du  masse. 

Mauerbad  n.  (Bleich.,  Web.)  Sours  pl.  Eau 
f.  sure. 

Die  MtofTe  Im  Mauerbad  behandeln. 

To  sour.  Acidifier  les  Stoffes. 

Da«  Behandeln  Im  Mauerbad.  Sour- 
ing.  Operation  d’aeidifier. 

Mauerbrainnon  m.«  Mttuerllnff  m.  (an  Koh- 
lensäure reiche  Mineralquelle).  Aridulous  spring. 
Eaux  f.  pl.  acidules,  (acidulöes)  ou  gazeuses. 
Naiierdornhols  «.,  Herberinhols  n.  (das 
Holz  von  Berberis  tulgaris).  Barberry  -wood. 

Vinet(t)ier  m. , 6pine-vinette  f. 
Mauerkir«chbauni  m. , H'elchxelbniiin 
m.  (Prunus  cerasus  oder  Cerasus  vulgaris).  Com- 
mon cherry- tree.  Cerisicr  m. 
ftaiierkleexals  ».  (saueres  sauerkleesaures  Kali) 
(Chem./  Salt  of  svrrel,  bioxalate  of  potash.  Sei  m. 
d’oseille,  bioxalate  m.  de  potasse. 
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Sauerkleesauer  — Säulenlaube. 


SauerkleeiAner  adj.  Sieh  Salz,  sauer- 
kleesaures. 

Sauerkleesäure  f.,  Oxalitture  f.  (Chem.) 

Oxalic  acid.  Acide  m.  oxalique. 

Säuerling  m.  (Mineralw.)  Sieh  Sauerbrunnen. 
Sauerstoff  m.  (Chem.)  Oxygen.  Oxygene  m. 
Sauerstoffgas  u.  (Chem.)  Oxygen-gas.  Gaz 
tti.  oxygene. 

Sauerstoffsäure  f.  (Chem.)  Oxygenaled  acid. 
Oxacide  m. 

Sauertaigm.,  -teigm.  (Bäck.)  Leuten.  Levain  m. 
Säuerung  /!,  Säuern  n.  (Chem.)  Acidification. 
Acidification  f. 

Säuerung  f.  der  W’ärze  (während  der 
Gährung)  (Brau.)  Foxing  Acidification  f.  du 
moüt  de  biöre. 

Sanerwaner  ».  (Mineralw.)  Acidulous  sc ater. 

Eau  f.  acidule,  (acidultfe)  ou  gazeuse. 
Sauerwasser  n.  zum  Abbeizeu  der  Blechtafeln 

gletall.)  Crudc  bran-vinegar.  Eau  f.  Sure.  Vgl . 
leien  wasser. 

Sauerwasser  n.  (Stärkef.)  Sour  scatcrs  pl  of 
starchmakers.  Eau  f.  sure  des  amidonniers. 
Pettes  (erstes)  Sauerwasser  ».  First  or 
fai  tour  ir ater.  Premiere  eau  f.  sure,  eau  f. 
grasse. 

Saugen  v.  a.  (Phys.)  To  suck.  Aspirer. 
Saugen  Ansaugen  n.  (Phys.)  Suction. 
Aspiration  f. 

*®«»gdocht  m.  einer  Petroleumlampe  (im 
Gegensätze  zum  Brenndochte).  Sucking  tcick. 
Möche  f.  aspirante. 

Säuger  m.  p/.,  (plattdeutsch:)  Sägers  m.  pl. 
(Seew.)  Hanks  pl.  Anneaux  m.  pl.  pour  les 
voiles  (de  bois  o\i  de  fer). 

Saugheber  m.,  Heber  m.  Siphon.  Siphon  m. 
Saugklappe  f.  Sieh  Säugventil  1. 
Sauglöchern,  pl.  einer  Schachtpumpe  zum 
Abteufen  (Bergb.)  Suore-holes  pl.  of  a bucket- 
Hft.  Narines  f.  pl.,  trous  m.  pl.  du  tuyau  aspi- 
rateur  d’uue  pompe  d’avaleur. 

Säugöffnung  f.  einer  Pumpe.  Sucking-port. 
Orifice  m.  d’aspiration. 

Säugpumpe  f.  :Mecb.)  Sucking - or  suction- 

pump.  Pompe  f.  aspirante. 

Saug-  und  Druckpumpe  f.  (Mech.)  Sucking- 
and  forcing-pump.  Pompe  f.  aspirante  et  fou- , 
lante. 

Saugrohr  n.  (Locom.)  Suction-pipe.  Tuyau  m. 
d’aspiration. 

Saugrohr  n.  einer  Pumpe  (Bergb.)  Suction- 
piece  of  a pump.  Tuyau  m.  aspirateur,  aspira- 
teur  m.  d’une  pompe.  , 

Saugrohr  n.  eines  Saug-  und  Ilubsatzesi 
(Bergb.)  Windbore  of  a bucket-lift,  suction -piece, 
snore-hole-pirce.  Tuyau  m.  aspirateur,  aspirateur  m. 
d’une  pompe  616vatoire. 

Saug-  und  Druckröhren  f.  pl.  (Locom.) 
Suction-  and  delivery  pipes  pl.  Tuyaux  m.  pl.  d’as- 
piration et  de  refoulement. 

Saugaatz  m.  in  eiuem  Pumpenschachte 
(Bergb.)  Bucket-lift.  Pompe  f.  aspirante  (dans  : 
une  colonne  6l6vatoire). 

Saugaatz  m.  als  unterster  Pumpensatz  in  einem 
Pumpenschachte  (Bergb.)  Bucket-lift,  bottom- 
lift,  drigger,  driggoe,  lotcest  pump.  Pompe  f.  in- 
flirieure  6l6vatoire  ou  soulevante  installee  au  fond  I 
des  puits. 


Snugsrhiefer  m.,  Polirschlerer  m (Geogn. 

Polishing-slate.  Schiste  m.  tripoteeu. 
Saiigatrahl pumpe  f.  (Masch.)  Sucking -jet 
pump.  Pompe  f.  ä jet  aspirant. 

Säugventil  ».,  Saugklappe  f.  einer  Pumpe 
(Bergb.)  Botlom-clack,  suclion-talve.  Soupape  /. 
d’aspiration. 

Säugventil  Kussventil  n. , Boden* 
ventil  m.  der  Luftpumpe  einer  Dampfma- 
schine mit  Condensation  (Dampfm.)  Foot  - iaht, 
suclion-talve.  Soupape  f.  d’aspiration  ou  d’in- 
; spiration. 

Säugventil  n.  einer  Speisepumpe  (Locom.) 

Suclion-talve.  Soupape  f.  d’aspiration. 
Säugventil  n.  einer  Gebläsemaschine 
i (Mascb.)  Inlet-valte.  Soupape  f.  d’aspiration. 
Säule  f.  (Bauk.)  Column,  pillar.  Colonne  f. 
Säule  f.  mit  Binde.  Sieh  Bund  Säule. 
C’annellrte  Säule  f.  Fluted  column.  Colonne/! 
caunelee. 

Durchgehende  Säule  f.  Passing  column. 

Colonne  f.  passante. 

■eingebundene  Säule/!,  Halbsäule/, 
Drelvlertelsäule  f.  Imbedded  column. 

Colonne  f.  engagee. 

In  einem  l'alz  eingesetzte  Säule  f. 

Rebated  bead  or  column  or  slender  shaft.  Colonne/. 
infraposee. 

Gebündelte  Säule  /.,  (Säulenbiin* 

del  u.y,  Cluslered  column , compound  pier, 
compound  pillar.  Colonne  f.  en  faisceau. 
Gekuppelte  Säulen  f.  pl. , Säulen- 
koppel f , koppelväulen  f.  pl.  Coupled 
columns  pl.  Colonnes  f.pl.  accouplees,  couple/. 
de  colonnes. 

Gewundne  Säule  f.  Tscisted  column.  Co- 

lonne  f.  torse,  vis  f. 

Glattschäftige  Säule  f.  Smooth - shaftti 

column.  Colonne  f.  lisse. 

Hölzerne  Säule  f.  Sieh  Ständer. 
Säule  f.,  (mundartl.  z.  B.  in  Schwaben,  in  Schlesien 
etc.:  Säule  f.)  (vertieales  Stück  einer  Eisen- 
oder Holzconstruction).  Post.  Poteau  m.,  pilieru. 
Säule  f.  eines  Kra  hns.  Post.  Arbre  m.,  poin^on  ». 
d’une  grue. 

Säule  f.  Volta'fiche  (Pbys.)  Voltaic  pilt  or 
battery.  Pile  f.  ou  batterie  f.  de  Volta,  pile  f. 
(Hectrique. 

SäulenbUndel  n. , BUndelschaft  m., 
BUndclsäule  f.  (Bauk.)  Cluslered  column, 
compound  pillar.  Colonne  f.  ou  pilier  m.  en 
faisceau,  faisceau  m.  de  perches. 
Säulenhalle  f.  (äusserlich  an  einem  Gebäude), 
Säulenlaube  /%  Portike/.,  Portion«  m. 
Portico.  Portique  m. 

Säulenhalle  f.  (innerlich).  Hall  teith  columns. 
Salle  f.  ä colonnes. 

Säulenhal*  m.  (Bauk.)  A'eck  of  a column. 
Gorge  f.,  col  m.  de  colonne. 

Säulenholz  Stollen  m.  pl .,  Stollen* 
holz  n.  (quadratisches  2 — 7 Zoll  dickes  Schnitt- 
holz) (Ziminerm.)  Quarters  pl.  Chevrons  m.  pl. 
Säulenknauf  m.,  -köpf  m.  Sieh  Capitil 
Säulenkoppel  f.  Sieh  Säulen,  gekuppelte. 
Säulen  krall  n m.  mit  Seitenbewegung 
(Eisenb.)  Grue  f.  pivotante  ä ebariot. 

Säulenlaube  f.  Sieh  Säulenhalle  1- 
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KUuIonordnung  /*.  (Bauk.J  Order  of  columns. 
Ordre  m.  d’arcliitecture. 

Attinche  Nttulenordnung:  f.  Attic  Order. 
Ordre  m.  atticurgue. 

( ompokhe  SUulenordnung/'.  Composite, 
compound  order.  Ordre  m.  composite. 
Dorltclie  HUulenordniing  f.  Donau  or 
Doric  order.  Ordre  m.  doriquc- 
loninche  Nüulenordnung  f lonian  or 
lonic  order.  Ordre  m.  innique. 
Korinthische  Säulenord  nun#  f.  (’orin- 
thian  order.  Ordre  m.  corinthien. 

Rümlnche  NUialenoriln mig  f.  Roman 
order.  Ordre  m.  rnmain. 

Tozcaninche  oder  TuNkisclie  Säulen- 
ordnung  f.  Tutcan  order.  Ordre  m.  toscan. 
(tusque)  ou  ctrusquc. 

SKnlenordnnng  f.  mit  Bovuenvierk. 

Ruslicated  order.  Ordre  m.  rustique,  rustique  m. 
Häulenplatte  f.  (Bank.)  Sieh  Plinthe. 
Näuleuarliart  m.  (Bank.)  Sieh  Schaft 
fitkuleinitiinder  m.  (Bauw.)  Sieh  Stander. 
Säu  len«ttu lil  m.«  l orilau fende«  Piede* 
Mtal  Stylobat  m.  (Bauk.)  Stylobat* , s tereo 
bäte.  Piedestal  m.  continu,  stylobate  m.,  soubas» 
seinent  m.  d’une  colonnade. 

SUulentruniinel  f.»  TrommeUtein  m 
zum  Aufbau  einer  Säule  (Bauk.)  Tambour, 
disk  for  coitstructing  a column.  Tambour  m.  de 
colonne. 

Wiiu  1 en weite  f. (Bauk.) Intcrcolumnüition.  Kntre- 
colonne  m.,  entre  colonnement  m. 

Iliclilniiulige,  Kngniiulige  Säulen* 

weite  f.  Pycnostyle.  Pycnostyle  m 

Lockersiiulige  Säulen  weite/-.  Artroslylt. 

Ar&Wtyle  m. 

%ali<tiiulige  Säulen  weite  f.  Systyle. 

Systyle  m. 

Schäne  Säulen  weite  f.  Eustyle  inlerco- 
lumnialion.  Kiitre-colonnement  ro  eustyle. 

U>it«äulige  Säulen  weite  f.  biastyle. 

Diastyle  m. 

Saum  m. (Bauk.)  Sieh  Plättchen  und  Leiste. 
Saum  m.  (Bauk.  Om.)  Orle.  Orient.,  orlet  m. 
Saum  m.%  Rundkante  f.%  Itundfalx  m. 
an  einem  Blech  (Bauk.)  Orle,  seam  of  a metal- 
plate.  Membron  m.,  ourlet  m. 

Saum  m.  der  bleiernen  Tr  auf  platte.  Orle, 
seam  of  the  eaves-lead.  Membron  ro.,  ourlet  ro. 
de  la  bavette. 

Saum  ro.,  Ren  $childe«rnud  nicht  be- 
rührender Saum  ro.,  Ilmzug  n , Hra* 

fffn  m.  (ilerald.)  Orle.  Orle  m. , orlet  ».. 
bordure  f.  qui  ne  tünche  pa9  los  bords  de  P6cu. 
Saum  nt.,  üialit  f.  (Metall.) 

CiSraue«  Kitten  n.  mit  welnnem  Saum 
oder  weltter  \alil.  Orey  pig  with  white 
seam.  Fontc  f.  de  moulagc  rubanee. 
Webte»  Einen  n.  mit  grauem  Saum. 

White  pig  tcilh  grey  seam.  Fonte  f.  d’affinage 
rubanee. 

Saum  m.  am  verzinnten  Blech.  List.  Ulfen  f. 
Saum  m.  des  Segels  (die  Verdoppelung  am 
Rande  des  Segels,  an  welcher  die  Leiken  l>e- 
festigt  werden)  (Seew.)  Edging  or  «Airf,  doubling 
of  a snil  Gaine  f.  de  voile. 


Savonnerleteppich.  11)7 


Säumen  r.  a. , Abftäumen  r.  a.,  ein  Bret 
(Zimmerm.«  To  saic  square  a plank.  ßquarrir 
une  planche. 

Säumen  t.  a. , FUgcn  c.  n. . ein  Bret.  To 
shoot  the  edge  of  a board.  Drcsser  une  planche 
sur  la  tranclie,  corroyer  la  tranche. 

Säumen  c.  a. , ein  Netz  (Fisch.)  To  border  a 
net.  En  lärm  er. 

Sau m ho I z ».  einer  llolzbrücke,  BrUckeat- 
Ncliwelle  /*.,  Futtbaum  m.  (W&sserb.) 
Curb-  bi  am.  Garde-pav£  m. 

Saum  lade/*.,  Saiimlatte  f.%  Stau  b lad  e f.% 
Stau  blatte/*  (Zimmerm.)  Ckantlate.  Chanlattc/*. 
SaumpFanne  f.  Sieh  Sa  um  topf, 
laumtrliwelle  f.%  Obertrlmelle  f.  einer 
Fach  wand«  Trügerzchwelle  f.  einer 
Säulen  wand  (Zimmerm.)  Summer,  breslsummer, 
bressummer.  Summier  in. 

Saumtopf m.«  SaumpFanne  f.  bei  der  Ver- 
zinnung (Metall.)  List -pot.  Pot  th.  ä lisifcre, 
cliaudiere  f.  ä lisser. 

Säure  f.  (Chem.)  Acid.  Acide  m.  Vgl.  die  Artikel 
unter  Salz. 

Antlmonige  NÜiire  f.  Antimonious  acid. 
Acide  m.  antimonieux. 

Irtenige  Säure/*.  Arseuiout  acid.  Acide  m. 
arsenieux. 

.Irtenige  Näure  /.f  ll  eltter  Arsenik  ro. 

(Miner.)  Arsenious  acid.  Acide  m.  arsenicux 
natif,  arsenic  m.  blanc. 

Brenzliche  Säure  f.%  BrenuKure  f. 

Pyro-acid.  Acide  ro.  pyrogöne. 

PJilorlge  Säure  f.  Chlorout  acid.  Acide m. 
chloreox. 

Concentrirte  Säure  f.  Conceutrated  acid. 

Acide  m.  conceutre. 

Kette  Säure  f.  Fatty  acid.  Corps  ro  gras 
acide. 

Phosphorite  Säure  /*.  Phosphorous  acid. 
Acide  m.  pho>phoreux. 

Salpetrige  Säure  f Mit r out  acid  Acide  m. 
azoteux  ou  nitreux. 

Schweflige  Säure  f.  Snlphurous  acid. 

Acide  m.  sulphureux. 

Tel  1 urige  Säure  f.  Tellurout  acid.  Acide  m. 
tellureux. 

Teilurig«»  Säure/*.  Miner.)  Telluric  ochre, 
lelluriie.  Acide  m.  tellureux. 
Tnterchlorige  Säure  f.  Protoxyd  of  chlo- 
rine, chlorous  oxyd,  euchlorine.  Acide  ro.  hypo- 
chlorique,  protoxyde  m.  de  chlore,  euchlorine  m. 
Interplio^pliorige  Säure  f.  llypophos- 
phoruus  acid.  Acide  m.  hypopkosphoreux. 

I ntcrtrlnvcriigc  Säure  f.  Uyposulphurous 
acid.  Acide  m.  hyposulfureux. 

Verdünnte  Säure/*.  Diluted  acid.  Acide  m. 
diluä,  etemlu. 

Watterfreie  Säure  f.  Anhydrout  acid . 

Acide  m.  anhydre. 

Säure  f.  (die  saure  Beschaffenheit)  (Chem.) 

Acidity}  acidnets.  Acidite  f. 

Säuremenner  m.  (Chem.)  Acidimeler.  Acidi- 
nfetro  m. 

Saunnürit  m.  (Miner.)  Saussurite.  Saussurite  /*., 
jade  m.,  fcldspath  m.  tenace  (HaQy). 

Savonnerieteppich  m. , TMrkincher 
Teppich  m.  (Web.)  Turkey-carpet.  Tapis  m. 
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Sayettgarn Schacht. 


k ncruds,  tapis  m.  fa$on  de  Smyrne,  tapis  m. 
fa^on  de  Turqtiie,  tapis  m.  de  la  S&vonnerie. 
Sayett-  od.  Sagettengarn  n.  (eine  Art  Halb- 
kammwollgarn)  (Spinn.)  Wortted  yaru.  Fil  m. 
de  sayette.  Vgl.  Strickgarn. 

S- Bucht  f.  eines  Balkens  (Seew.)  S-rounding. 
Courbure  f.  de  la  figure  d’une  S. 

Scala  f. * Tlieilung  f.%  («raduiriing  f. 

(PhyS.)  Scale  of  degreet,  graduaiion.  ßchelle  f., 
ligne  f.  gratluec. 

Scala  f f englische*  (»uuter'zclie  Scala 
f f Logarlthinliclie«  Lineal  ».  (Math.) 
Gunter  s scale.  Schelle  f.  anglaise,  logarithmique, 
proportionnelle  ou  de  Gunter. 

Mcala  f.  der  llürte*  HUrtezcaln  f.  (Miner.) 
Scale  of  hardnets.  ßcholle  f.  (comparative)  de 
durete. 

ScalcnarÜoineter  n.  Graduated  Hydrometer. 

Artfoinötre  m.  k volume  constant. 
ScarillcAtor  m. , Jfezzeregge  f.  (Ackerb.) 

Scarifier.  Scarificateur  m. 

Scarpiren  v.  a.  (liefest.)  Sieh  Ab  böschen. 
Scarplrzcliaufel  f.  * Ncarplrspaten  m. 

(Bauw.  u.  Be  fest.)  Sieh  Planirschaufel. 
Steepler  (Kepler  ».),  FUerne  Stütze  f. 

(Seew.)  Iron  stanchion.  Chandelier  m.  de  fer. 
Scepter  n.pl.ln  einem  Boote  (Schüft).)  Crotchespl. 

of  a boat.  (.  handelt ers  m pl.  de  ch&loupe. 
Scliaale  f.  Sieh  Schale. 

Scliaar  ».  4*  f.  Sieh  Schar. 

Mcliabaofl  Leimleder  ».*  Lelmlnder  «. 
(Gerb.)  Hidc-scrapingt  pl.,  -paringt  pl,  - thredtpl . 
Echanturo  f.  du  cuir. 

Schabatte  f.  Sieh  Schabotte. 

Schübe  f.  (Ackerb.)  Sieh  Ahne. 
Mehabebauan  m. , (Clerbe-  oder  Strelch- 
baiiaii  m.)  (Gerb.)  Wooden  horte  or  beam. 
Chevalet  m.  des  tanneurs. 

Sclanbeiaen  n.  zum  Reinigen  der  Mörser  (Artill.) 

Scraper.  Curette  f.  pour  mortiers. 
Schabelaen  Furbeiieo  n.  (Buchdr.) 

Slice.  Grattoir  m. 

Itegulirendez  Schabelaen  ».  an  einer 
Schnellpresse.  Regulator.  Grattoir  m.  rögu- 
latcur. 

Schabelaeia  n. , Strelclieiaen  n.  (Gerb.) 
Sharing-  or  ßethingknife.  Couteau  m.  rond  ou 
k öch  ancrer. 

Schabelaen  n.  (zum  Glönzendmarhen  der  Me- 
tallobertlächen)  (Metall.)  Scraper.  Racloir  m. 
Schabelaen  n.  (Pont.)  Sieh  Kratzeisen. 
Schabelaen  Mratzeizen  n.v  Bratze  f. 
(Geom.  Bildb.  Tischl.)  Scraper,  scraping  -iron. 
Grattoir  *».,  öbarboir  m.,  ^bardoir  m. 

Schaben  r.  a.f  Abachaben  r.  a.  (Techn.) 

To  tcrape.  Gratter,  racler. 

Schaben  r.  a.,  die  Oberfl&che  von  Mctall- 
stücken  (blank  machen)  (Techn.)  To  scour. 
Döcaper  les  metaux. 

Schaben  r.  a.,  das  Pergament.  To  pare  or 
tcrape  the  tkin  on  the  i cool-  or  hair-tide.  ltaturer. 
Schaben  n.  der  Meta  11  flächen  (Blankma- 
chen). Scouring.  D6capagc  m.  des  möt&ux. 
Schaben  n.  des  Pergamen  ts.  Scraping.  Ratur cf. 
Schaber  m.  (Artill.)  Sieh  Schabeisen  1. 
Schaber  m.  (Techn.)  Scraper.  Grattoir  m., 
racloir  m. 


ltrelMchneldiger  Schaber  m.  Three- 

tquare  scraper.  Grattoir  m.  trinngulnirc. 

i Vier«ch neidlger  Schaber  m.  (Kupferst) 
Four-tquare  tcraper.  ßharboir  m.,  grattoir  m. 
carrö. 

Schabhobel  m. , Speichenhobel  m.  (Wa- 
gen!).) Spoke-thave.  Bastringue  m , wastringle  m 
racloir  m , (-oirc  f-f- 

Schablone  f.  zum  Kuoclineldcn  der 
ltartuwchbeutel.  Hartuzch'ichablone 
ff  (Blecherne)  Jfantelzchablone  f.% 
tluzterhret  n.  (Artill.)  Pattern,  flannel- Car- 
tridge pattem  or  mould.  Patron  m. , patron  m. 
en  ferblanc. 

Schablone  f.  für  Kar  tu  sch  he  ute  1 (zum 
Vorzeichnen  der  Naht)  (Artill.)  Seam-mould. 
Patron  m.  pour  indiquer  la  couture  des  sachets. 

Schablone  f (Zimin.  Maur.)  Pattem,  ßchan- 
tillon  i».  Vgl.  Lehrbret. 

Schablone  f.  eines  Simses  (Bauw.)  Templel. 
Sabot  m.  de  motilures. 

Schablone  f.  (Zeichn.)  Sieh  Detailzeich- 
n u n g. 

Schablone  /“.*  Schablonenbret  n.f  Schaft- 
modell  n.  der  Biiclaenmaclier.  Pat- 
ting out  pattem.  Cal  ihre  m..  gaharit  m. 

Schablone  f.  oder  Spurlehre  f.  mit  der 
.leigiing  der  Schienen  (Kisenb.)  Gauge 
of  inclination.  Gabarit  m.  d’lcartement  des  raifs. 

Schablone  f.,  Richtscheit  n.  für  die 
Sclilenener liüh nng  (Kisenb.)  Rufer  for 
elevation  of  railt.  Rögle  f.  de  surhaussement. 

Schablone/*.*  Lehre /l,  (Leere  /*.)*  Form* 
oder  Muzterbret  n.f  Rodell  u.  (in  der 
Giesserei  und  LehmfÖrraerei).  Loam-board,  mo - 
delling-board.  Gabarit  m.,  echantillon  m. 

Schablone  f.  (zur  Herstellung  des  Kernscbach- 
tes  eines  Hochofens)  (Metall.)  Ttmplet  for  the 
conttruction  of  the  inner  pari  of  a blatl-furnare. 
Gabarit  m.  employö  pour  la  construction  de  la 
chemise  d’un  haut  fourneau. 

Schablone  f.%  Lehre  f.  • ürelibrel  n.  für 
runde  Thonformen  (Töpf.)  Templet,  pattem.  Ca- 
libre  m.  t echantillon  m , est&qtie  f i,  panneau  w. 

Schablonenbret  «.  Sieh  Schablone. 

Schablonenpapier  Patronenpapier 
Mlalblatt  n.  (Bauw.)  Pattern-paper  primed 
teith  oil.  Imprimure  f,  papier  »».  imprime  k 
l’buile  pour  faire  des  patrons- 

Schablonenpapier  n ( Karten ra.)  Sieh  Pa- 
tronenpapier. 

Schabmezzer  htreichmezzer  «.  (Gerb.) 
Sharping-,  tcraping-knife.  Fer  m.  ä raturer. 

Schabotte  f f Schabatte  f.,  Schavotte  f.f 
Ambozzfutter  n.  (Schmied.)  Anvil’s  bed. 
Cbabotte  f.  de  IVnclume.  Vgl.  Chabotte. 

Schabracke  f.  (Kriegsw.  Reitschule).  Shabrack, 
thabraegue.  Scbabraque  f,  chabraque  f 

Schachbretfürmlg  adj.  (Kriegsw.  u.  Befest) 
Altemate , chequered.  En  eehiquier,  cn  quinconce. 
Vgl.  Abbau,  schachtbretförmigcr (Bergb.) 

Schachbret Verzierung  f.  (Bauk.)  Checker- 
tcork,  tquare-billeted  moulding.  fichiquicr  m. 

Schücherkreuz  n.  (Herald.)  Sieh  Gabel. 

Schacht  m.  (Bergb.)  Pit,  thaft.  Puits  m., 
(Belg. :)  bure  m.  (f.J , (Hainaut  et  Nord  de  la  France : j 
tosse  f. 


Scharlit  fürliad hilft, 
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Blinder  Schacht  m Wince  (Comic.),  jack- 
head  pit  {Derby sh.)  Puits  m.  intlricur,  (Li6ge:) ! 
bouxtaym.,  (Hainaut:)  btirquin  «n. 

Mclaaclat  m.  einer  Steingrube.  Shap  of  a 
quurry.  Chemin  m.  de  carriere. 

Mclaaclat  m.  eines  Hochofens  etc.  (Mauerung, 
welche  den  innern  Ofen  rau m umgibt)  (Meta)).)  j 
Wall.  Cheniise  f.  Vgl.  Kernschacht,  Kauh-j 
schacht  & Füllschacht. 

Mclaaclit  m.  eines  Hochofens  etc-  (das  Innere 
eines  Ofens).  Skaft,  rhamber.  Cuve  f.,  vide  m. 
Mclaaclat  m.  eines  Hochofens  etc..  Ober- 
schacht  m.  (der  obere  Theil  des  Innern).  Shap. 
Cuve  f. 

Mclaaclat  m.  eines  Kesselofens  (Metall.)  Shap 
of  a ralrbasse-furnare.  Tour  f.  de  feu  d’une  ca- 
lebasse. 

Mclaaclat  in  mit  laollündinclaeia  Hnlamen 

(Minirk.)  Sieh  Brunnen. 

Mclaaclat«»  m.  pl.  (Stücke  Draht  von  der  doppel- 
ten Länge  der  Nähnadeln,  die  inan  daraus  ver- 
fertigen will)  (Kähnadl.)  Lengths  pl.  (pieres  of 
[ sleel-J  teire  of  double  tke  levglh  of  ihr  needles 
tntended).  Brins  m.  pl.  (pi£ces  de  fil  de  la 
longueur  double  des  aiguilles  qu’on  veut  faire).  ; 
Mclaachiabteaafen  n.  Sink  mg  ( shaps ).  Ava- 
leresse f.y  fon^age  m.  d’un  puits. 
Mclaaclitabtenfen  n.  (unter  einem  Bergmittel 
zwischen  dem  unteren  und  dem  oberen  Theile  1 
des  Schachts)  (Bergb.)  Sinking  shaps  pl.  at 
once  from  day  and  from  Underground.  Tonnage 
m.  sous  stot. 

«cliacl»t«btl»eiluii(r  f Sielt  S c h ach  t tru  in  m. 
Bchachtausbau  m.  (Bergb.)  Sieh  Tübbing. 
Mclaaclatelhalm  m.  (Tischl.  Drechsl.)  Horte- 
lad,  Dutch  rush.  Prele  f.,  queue  f.  de  cheval. 
Mclaaclatfcld  Nrlaaclitverzug  a.  (Minirk.) 

Bay  or  intrrcal  of  shap.  Intervalle  m.  de  puits. 
Mchoclatfutter  ».,  üernschncht  m.  (Me- 
tall.) Inner  lining.  Parois  f.  pl. 
NclaarlitgcaÜinge  *.,  llataptgeatKiige  n. 
(in  einem  Wasserhaltungsschachte)  (Bergb.) 
Pump-spcars  pl.,  main  rod.  Maitressc  f.  tige, 
(Belg.:,  inaltre  tirant  m. 

Mcli«clit|gevic*r«»  a.  (Bergb.)  Shaftframe. 

Cadre  m.  pour  le  boisage  des  puits  de  miues. 
Mclaaclithund  m.  (Bergb.)  Sieh  Zechlehen. 

ffcliaclitiuAuerunfr  f. , uaiM'rdiclite 

(Bergb.)  Ginging,  tralling.  Muraillemcnt  m 
des  puits. 

Mchaclatmeister  m.  (Eisenb.)  Gauger,  fore-  ' 
man  of  Ihe  naveies.  Chef  m.  des  OUvrierS,  chef 
m.  des  terrassiers. 

Mclaachtmodell  n.  (Maas  zur  Bestimmung  der 
Länge  der  Schachte  ftir  Nähnadeln).  Length- 
gauge.  Moule  m.  en  demi-cylindre  (pour  les  brins). 
Schachtofen  m.  (Metall.)  Furnare.  shaP  fur- 
nace,  pit-furnace.  Foumeau  m.  ä cuve. 

Der  mit  laelssem  Wind  betriebene 
Schachtofen  m.  Hot  bleut  furnare.  Four- 
neau  m.  ä l’air  chaud. 

Der  mit  kaltem  W'ind  betriebene 
Mchaclitofen  m.  Cold-blasl  furnare.  Four- 
neau  m.  ä l’air  froid. 

Der  niitfjSebliiae  betriebene  Mchacht- 
ofen  . C»ebl&»escli  achtofcn  m Blasl- 

furnare.  Foumeau  m.  ä soufliet. 


Der  mit  Kug  betriebene  Mclaaclat- 
ofen  m.«  ZugsclaAclatofen  m.  Draught- 

furnace  Fourneau  m.  ä vent. 
Mclmchtpfeiler  **. , Bcrgreitc  f.  eines 
Schachts  (Bergb.)  Shap  - pillar.  Ma88*if  tn. 
d’un  puits. 

Mclaaclat  ruthe  f.  (in  Preussen  ein  Volumen  von 
144  Kuhikfuss  (Bauw.)  A rolume  of  ti 4 Pruss. 
rub.  feet.  Volume  m.  de  144  pieds  cubc  de 
Prusse. 

Mchaclatsclaelder  m.  (Metall.)  Parling  trall. 
Paroi  f de  Separation. 

Hclanclatfiteuer  f.  für  den  Grundeigentbüincr 
(Bergb.)  Sieh  Zechlehen. 

Mchaclatstos«  m (Bergb.)  Fort,  trall , side  of 
a shafi.  Paroi  f.  d un  puits 

Kurier  dem  Einfällen  der  fiiebirffs- 
schichten  zaaffekehrter  Mchaclatstoss 

w.  Dip-side  of  a shafi.  Paroi  f.  d’aval  jiendage, 
(Belg.:)  mähire  f.  d’ä  vallöe. 

Kurzer  dem  Ansteigen  der  <*eblrff«- 
nclairlateaa  zugekehrter  Mrharhtstos» 

m.  Rise-side  of  a shap.  Paroi  f.  d’amont 
pendage.  (Belg.:)  mähire  f.  d’ä  thiers. 
Mchaclatsttfsse  m.  pl.  (Bergb  ) Walls  pl.  of  a 
pit.  Mähires  f.  pl.  (en  Belgique),  faces  f pl. 
d’tm  puits. 

Sela  ach  tut  omm  sa.,  Brumacnwandunf  f. 

(Minirk.)  Side  of  ihe  shafi.  Paroi  f.  de  puits. 
ftclanclataaimpf  m.  (Bergb)  Sum/>  of  a pit. 

Puisard  m.,  (Belg.:)  bougnon  m. 
Mclaachttenfe  f.  (Bergb.)  Depth  of  a shap. 
Plomb  m.  de  burc. 

Mchaclattrumm  Mdaachtabtlaeilung 

f.  Division  of  a shap  made  by  a brallire.  Com- 
partiment  m.  d’un  puits,  (Belg. :)  parti-bure  m. 
Mclaaclat verzug  m.  (Minirk.)  Sieh  Schacht- 
fcld. 

Schacht  winde  f.  (Bergb.)  Sieh  Kabel. 
Mchaclatw'lnde  /*.,  von  Pferden  getrie- 
bene (Bergb.)  Crab  ( ri  tcindlass  tcorked  by 
horses  for  lifting  Ihe  pumps  in  a thaP),  r arielirs: 
main  rrab,  ground-rrab , tail-crab.  Treuil  m.  ä 
chevaux  (pour  faire  descendre  les  pompes  dans 
un  puits). 

Mchaclatzlmmerung  f.  , €*ru  benzlmmc- 
rung  f.  (Bergb.)  Timbering  of  a shap.  C’uve- 
lage  m. 

Wasserdichte  Nclaarlatzimmerung  f. 
mittel«  fanartig  zusammengesetz- 
ter Holzringe«  Plank  - tubbing  (a  shaP- 
traüing  conslrucled  by  troodeu  rribs  and  vertical 
planks ).  Tubage  m.  en  bois  ä palplanrhes  ver- 
ticales. 

Wasserdichte  Mclaachtziin  merung  f. 
mittels  ringfUrmlg  luiammeoge- 
lejjter  llolzseff  mente,  (Uvelave* 
Zimmerung  f.  Crib  - tubbing , solid  tubbing 
(a  shaft  - tralling  conslrurted  of  curbs  of  solid 
a roodj.  Cuvelage  m.  en  bois  circulaire.  tubage 
m.  en  bois  ä pieces  (silges)  solides, 
flehtfekel  m.  (offenes  KetUmglied,  welches  durch 
einen  Bolzen  geschlossen  werden  kann  und  zur 
Verbindung  zweier  Ketten  etc.  dient)  (Schmied.) 
Sharkle.  Manillc  f.  Vgl.  Schake. 
Schadhaft,  fnterwaachen  adj.  vom  Was- 
ser (von  Fundamenten  gesagt)  (Bauw.)  Buiuous , 
undermined  or  bared  by  i cater.  Dechausse,  -e. 
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Schafbeia Schalholz, 


Schaf  brin  n. « knochena«rlic  f (Chern.) 

Bone-ashet  pl.,  calcincd  Lottes  pl.  Cendre  f.  d’os. 
McliafTner  m.«  ionductciir  m.  des  Zuges 
(Eisenb.)  (iuard.  Conducteur  m.  de  convoi. 
Sclmffner«itz  m.  (Eisenb.)  Seat  of  guard. 
Mclia  ITot  n.  Sieh  Sc  ha  fot. 
ÜclinfliRiilpergament  n.  Sieh  Schafper- 
gamcnt. 

Schnfleder  n. , braune*  (Gerb.)  Basil, 
sheep-skxn.  Hasane  f. 

Kolm  Tot  *»-.  (Schafott  ».  • Nrlialfot  ».)• 
Illntbiiliiie  f- « Rlchtblilme  /*.  * Illut* 
gerihl  ».  Scaffold.  Kchafaud  m. 

Scliafperffament  ».«  weiHie*,  Schaf- 
liAiitpergament  n.  für  Buchbinder,  Trom- 
melmacher etc.  (Perg.)  Forril.  Parchemin  w. 
de  peaux  de  hrebis  pour  relieurs.  tambour*,  etc 
Scli«f*cl«eere  f.  (zum  Scheren  der  Schafe). 

Sheep-shears  pl.  Forres  f.  pl. 

Scliafgchweiiis  n.  der  Wolle.  Volk.  Suintm. 
Schart  m.  (Bauk.)  Shaft , shank  Füt  m. 

Schaft  m.  einer  Säule«  Näulennclmft  m.« 
Stamm  m.  einer  Säule.  Trunk,  shaft,  body 
of  a colutnn.  Füt  m. , vif  m. , tronc  m.  d'une 
colonne. 

C'antonnlrter  Schaft  m.  mit  Rund* 
nt  üben  an  den  Ecken.  Beaded  shaft. 
Pilier  m.  cantonn£,  füt  m.  cantonn£. 

Schaft  m.«  Rumpf  m.«  Reich  m.«  Rra- 
ter  m , Heuel  m.«  Rorb  m.  eines  Capi- 
täls.  Basiert,  bell,  campana,  corbel , drum, 
tambour,  rase  of  a chapitrrl.  Cloclie  f. , corbeille 
f.,  vase  f.,  tambour  m.  d’un  chapiteau. 

Schaft  m.  des  Ratschbohrers«  Bohrstange 
f.  (Schloss.)  Shank  of  a tever-  drill.  Füt  m.  k 
levier  du  drille  ä levier. 

Schaft  m.  eines  Gewehrs  (Büchsenm.)  Stock, 
muskelstock.  Bois  »n  de  fusil,  füt  m.  d un  fusil 
Schaft  m.  des  Schlossriegels  (Schloss.)  Bar 
Queue  f. 

Schaft  m.  eines  (nicht  hohlen)  Schlüssels. 

Shank.  Bout  m.  d’une  clef. 

Schaft  m.  des  Schiffs,  des  Galjons  (Schiffb.) 
Sieh  Sc  heg  g. 

Schaft  m « Ramm  m. « Flügel  m.  des 

Web  Stuhls.  Leaf.  Lame  f.,  lisse  f , lamette  f. 
Schaft  m.,  ganzer,  des  Gazeschafts  (Web.) 

Standard.  Lisse  f.  a cou lisse. 

Schaft  m.«  halber,  des  Gazeschafts  (Web.) 

Doup.  Culotte  f.  du  mutier  a gaze. 

Schüfte  m.  pl.  od.  St  übe  m.  pl.  des  Schafts 
(Web.)  Shafts  pl.  Lisserons  m.  pl.,  lainettes  f.  pl. 
Schürte  m.  pl.  für  Stecknadeln  (Drahtstücke 
von  der  2,  3,  4 fachen  Länge  der  Nadeln)  (Steekn.) 
Fin-wire.  Tron^nns  m.  pl. 

Schüfter  m.  Sieh  Büc hsenschäfter. 
Schüfterm.  und  Heparlrer  m.  (Waffenschra. ) 

Maker-off,  stripprr  and finisher.  Equipeur-monteurm. 
Schaft Teder  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Bundfeder. 
Schaftmodell  n.  der  Büchsenmacher.  Sieh 
Schablone. 

Schartrlnig  m.  eines  Gewehrs  (Büchsenm.) 

Band.  Capucine  f.  de  fusil. 

Schaftrinne  f.  einer  Säule  (Bauk.)  Flute  of 
column.  Cannelure  f.  Vgl.  C a n n e 1 i r u n g. 
SchaftMtilck  n.  (zur  Ausbcssening  eines  Ge- 
wehrsebafts  in  diesen  eingelassenes  Holzstück) 
(Büchsenm.  j Splice.  Euture  f. 


Schafwolle  f.  Sieh  Wolle. 

Schake  f . « (bei  Seeleuten:)  Schäkel 
Schal  an  f.  (Kettenglied)  (Techn.)  Link.  Chainon 

m. ,  maille  f. , (meiubre  m.)  d’une  chaine.  Vgl 
Sc  höck  el. 

Sclialbret  n. « Tafelbret  n.«  DUnnbret 

n.  « HeMchlagebret  «.*  Halbbret 
•lerrenbrct  n.  « Rurchnchnittnbrct  n , 
fiiemeiatlade  /“.*  Halbzolliffe*  Brot« 

(Zimmerm.)  Half  plank,  half-inch  plnnk,  shelf. 
Planche  f.,  ais  ».  de  •/*  pouce  d’epaisseur. 
Schalbrett*.,  Schwartenbretn.«  Schaar* 
te  f (Zimmerm.)  Slab  of  timber.  Dosse  f.,  dosse 
f.  Hache,  flache  f Vgl.  Schwarte. 
Schaibreter  n.  pl Schallatten  f.  pl.  einer 
Gewölberüstung  (Zimmerm.)  Bolsiers  pl.. 
boardings  pl .,  bridgings  pl.,  (’ouchis  m.  pl.,  ma- 
driers  m.  pl.  d’un  cintre  de  eharpente. 
Sclaaldecke  f.  (Ziinin.)  Sieh  Breterdecke. 
Schale  f Napf  m.  (ein  flaches  Gef&ss).  Duk. 

poringer,  cup.  ficiieHe  f. 

Schale  f.  beim  Schalenguss  (Giess.)  CM/. 
Coquille  f. 

Schale  f.  aus  Gusseisen  (zum  Giessen  der 
Stttrkkugeln)  (Giess.)  Shot-mould.  Coquille  f. 
en  fonte  pour  couler  des  boulets. 

Schale f einer  Muschel  (Geogn.  Naturg.)  Shell. 
Coquille  f-,  conque  /. 

Schale  f.  einer  Schildkröte  (Naturg.)  Shell. 

Ecuillc  f Vgl  Schildkrötenschale. 
Schale  f.%  Hülse  f.  des  Getraides  etc.  Shell, 
peel,  husk,  skin.  Peau  f. , gousse  f..  cosse  f-, 
deale  f. 

Schale  f.9  Backe  f.  (zur  Verstärkung  eines 
Mastes,  einer  Raa)  (Seew.)  Fish,  side-tree,  ( baue») . 
Jumelle  f. 

Schale  f einer  Wage*  Wagachalef.  Scale, 
basin.  Bussin  m.  d’une  halance. 

Schale  f.  (Zimmerm.)  Sieh  Schalbret  und 
Schwarte. 

Schülen  v.  a.,  den  Hanf  (Spinn.)  To  pull 
the  reed  xcith  the  band.  Teiller  0U  tiller  le 
chanvre. 

Schalenelsen  i».  aus  Puddelöfen  etc.  «.Me- 
tall.) Bottom-iron.  Carcas  m. 
Sclialeneisen  n.  aus  dem  Masselgraben 
(Metall.)  Sotc  iron.  Fonte  f.  de  rigole. 
Schalen  form  (zum  Guss  der  Stückkugeln}. 
Sieh  Schale. 

Schalenjgii**  m.«  Rapaeliru»*  m. , Hart* 
IgnnM  m (die  Operation  des  Giessen«  etc.) 
(Giess.)  Case-hardening,  casting  in  iron  moulds. 
Fonte  f.  du  fer  en  coquille,  moulage  m.  ou  cou- 
läge  m.  en  coquille. 

Schalenf(«ifl*  m , Rapiielgusn  m. , Hart* 

gun  m.  [das  durch  Guss  in  Gusseisenformen 
gehärtete  Eisen]  (Giess)  Chittcd  u-ork,  catt- 
hardentd  cast-iron.  Fer  m.  fondu  en  coquille  ou 
en  moules  cn  fonte. 

Schalenjgu**rad  n.  (das  in  Coquillen  gegossene 
Scheibenrad)  (Eisenb.)  Cast-iron  chiUed  tokeel. 
Roue  f.  pleine  en  fonte  coulde  en  coquille. 
Schalen  kalk  m.  (Geogn.  & Miner.)  Aragonilt. 
Aragonite  m 

Schalenlack  m.  Sieh  Schellack. 
Schalholz  n.«  Stakholz  ».«  Weller  hol»  » 

(Bauw.)  Staff- lath.  panel- stäke.  Palan^on  a-, 
(palcu^on  m.,  polisson  m.). 


google 


Schülliolz  _ Schürfe, 
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Schülliolz  n.,  Entrindete*  Holz  n.  (Techn.) 
Barked  tcood,  tcood  slripped  of  its  hark.  Bois  tn. 
^C0FC^ 

Schal  holzbolzen  m.  eines  Laffettcnrah- 
mens  (Artill.)  Traversing-bolt , vivot,  pivot-bolt. 
Cheville  /*.  ouvrifcre  de  chässis  d’affitt  de  place 
Gribeauval. 

ichUIlK  ».  (Zimmern.)  Sieh  Schwarte. 

Schälln*  ft  Bauschülln*  f.,  Mal  tn. 

(Wasserb.)  Quay,  key,  mole,  tcharf.  Quai  m. 

Schalkante  f.  Sieh  Baumkantc. 
Schalkantig  adj.  Sieh  Holz,  bäum  kantiges. 
Schalken  v.  «.,  Aufnapreln  c.  a.,  die  Pre- 
senningsleisten  (Seew.)  To  nail  the  ballen* 
of  the  tarpavling.  Clouer  los  lattes  des  prelarts. 
Schalkleisten  f.  pU  (Seew.)  Sieh  Presen- 
ninglatten. 

Schalldach  n.  (über  den  Schalllöchern  eines 
Glockenthurms)  (Bauk.)  Louver-roof,  sound-roof. 
Abat-vent  m..  abat-son  tn. 

Schalldach  ».,  Schalldeckel  m.  einer 
Kanzel,  Manzeldach  ».,  Hut  m.  (Bauk.) 
Sound-board,  sounding-board.  Abat-voix  tn. 
Schallgewölbe  n.  (Bauw.)  Acouslic  tault. 
Voüte  f.  acoustique. 

Schallatten  f.  pl.  einer  Gewölberüstung 
(Ziramerm.)  Sieh  Schalbreter. 

Schallloch  n.  (Bauk.)  Bell-arch,  belfry-arch, 
louter-xdndovc.  Baie  f.  de  clocher,  ouie  f. 
Schalltrichter  m.,  Stürze  f.  eines  Blase- 
instruments (Instr.-m.)  Bell.  Pavillon  m. 

Schal  in  f.  einer  Kette.  Sieh  Schake. 
Schalmen  r.  a. , die  Presenningsleisten 
(Seew  ) Sieh  Schalken. 

Schülpflug1  tn.  (Ackerb.)  Paring-plough.  D<5- 
gazonnoir  «*.,  charrue  f.  k peler. 

Schalstück  n.  (Zimmern.)  Sieh  Schalbret* 
Schalter  m. , Bietfenster  ». , <*uckfen- 
•ter  r.  , W iederacliöuchen  n.  (Bauw.) 
Second  i cing  , i cicket.  Gueule  f.  de  croisöe,  gui- 
chet  m. 

Schalterladen  m.  Sieh  Persienne. 
Schalthaken  tn. , Schiebklane  f.  einer 
Sägemaschine.  Catch.  Cliquet  m.,  pied  m. 
de  hiebe  de  la  roue  k röchet  d’une  scierie. 
Schaltjahr  n.  (Astron.)  Leap  - year , bissexlile 
year.  Ann6e  f.  intercalaire  ou  bissextile. 
Schaltrad  n.  einer  Sägemaschine.  Sieh 
Schiebrad. 

Schalttag  tn.  (Astron.)  lntercalary  day.  Jour 
m.  intercalaire. 

Schaluppe /*.,  Schlup/*.  (Seew.)  Shallop,  yatcl. 
Chaloupe  /*.,  canot  m. 

Urooc  Schaluppe  f.  eines  Kriegsschif- 
fes (Seew.)  Barge.  Grand  canot  m. 

SchÜmel  tn.  Sieh  Schemel. 

Schamflelt  adj.  Sieh  Sch  am  vielt. 
Schamott  /.,  -otte  f.  Sieh  Cha motte. 
Scham  vielt,  SchamHelt  adj.,  von  Tauen 
(durch  Reiben  oder  Stossen  schadhaft  geworden) 
(Seew.)  Galled.  ßraillö. 

Schandeck  m.,  Scliandeckel  m.,  Dahl* 
bord  n.  (Pont.  u.  Seew.)  Guntcale,'  gunnel. 
Plat-bord  m. 

Schanzarbeiter  tn. , Sclianzgrüber  m. 

(Befest.)  Digger,  excavator.  Fouilleur  tn. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  i.  Atifl. 


Schanzbau  tn.  (Befest.)  ContlrucHo»  or  exe- 
culion  of  ficld-  tcorks.  Constructiou  f.  ou  exö- 
cutiou  f.  des  ouvrages  de  Campagne. 
Schanzbekleidunir  f.  (Seew.)  Bultcark.  Bas- 
tingue  f.  du  plat-bord. 

Schanze  f.  (Befest.)  Siek  Fort  und  Befesti- 
gungswerk. 

(Beschlossene  Schanze  f.  Enclused  tcork. 
Onvrage  m.  fermö.  1 gl.  Red  oute. 

Offene  Schanze  f.  Open  work.  Ouvrage 
m.  ouvert. 

/iiiritrkKezogcne  Schanze  f.  Belired 
tcork.  Ouvrage  tn.  retirö. 

Schanze  f.  mit  Halbbastionen.  Half- 
baslionary  fort.  Fort  tn.  demi-bustionnö. 
Schanze  f.  mit  Bastionen  oder  Boll- 
werken. Sieh  Bollwerksschanze. 
Schanze  f.  eines  Schiffes  (Seew.)  Quarter- 
deck. Chateau  m.  d’arriöre. 

Schanzff  rüber  ir.  Sieh  Schanzarbeiter. 
Schanzkleid  n.  (von  Segeltuch  oder  anderem 
Zeuge)  (Seew.)  Waist-cloih , quarter-cloth.  Pa- 
vois  tn. 

Schanzkorb  tn.  (Befest.)  Gabion.  Gabion  tn. 
Schanzkorbbeklelduns  f-  (Befest.)  Gabion- 
recetment.  Gabionnade  /*.,  revetement  tn.  en 
gabions.  . , 

SchanzkorbbrUcke  f.  (Pont.  u.  Wasserb.) 
Gabion-bridge , bridge  of  gabions.  Pont  *n.  de 
gabions. 

Schanzkorbbrustwehr  f.  (Befest.)  Breast- 
tcork  of  gabions,  parapel  of  gabions.  Gabion- 
nade f. 

Schanzkorblehre  /.,  liehrbret  «.  zum 
Schanzkorbflechten  (liefest.)  Wuoden 
bottom.  Planche/*,  directrice.  Vgl.  Lehrbret. 
Schanzkorbprahl  m.  (Befest.)  Stake  or  picket 
for  gabions.  Piquet  tn.  de  gabion. 
Schanzzeug  »•  (Befest.)  Intrenching-lools  pl. 
Outils  m.  pl.  k pionniers. 

, schappe  f.  (Abgang  von  Floretseide).  Silk-waste. 
Chape  f. 

Schappenbohrer  tn.  (Bergb.)  Sieh  Löffel- 
bohrer. 

Schar  /*.,  IMlugscIiar  /*.  (Ackerb.)  Share. 

Soc  tn. 

Scharf,  «Geschliffen  adj.  (von  Schneidewerk- 
zeugen). Sharp,  keen,  xchetted,  sharpened,  ground. 
Tranchant,  aigu,  affilö,  eraoulu. 

Scharf  machen.  Sieh  Schärfen. 
Scharf  adj.  t Scharf  werden  v.  ».,  Schwarz 
werden  e.  n.  (von  der  Waidküpe)  (Färb.)  To 
be  ihroten  back.  Se  rebuter,  etre  rebute.  Vgl. 
Scharfwerden  n. 

Bie  scharf  oder  schwarz  gewordne 
Uiipe  f.  The  ihroten  back  vat.  Cuve  f.  rebutöe. 
Scharf  adj.  t Eine  scharfe  «Gicht  f.  (Metall.) 

Heaty  bürden.  Charge  f.  a forte  dose  de  ininerai. 
Scharf  adj.  (Seew.)  Sieh  Schiff  mit  schar- 
fem Boden. 

Scharf  ».,  Schürfe  f.  des  Hintertheils 
eines  Schiffes  (Seew.)  llunning  pari.  Aisade 
f.  ou  aissade  f.  de  poupe. 

Scliarfbolzen  m.  (Seew.)  Pointed  bolt.  Che- 
ville f.  h poiute  aigue  (de  fer). 

Schürfe/*,  eines  Schiffes  (Seew.)  Sieh  Scharf. 
Schürfe  f.  der  Mühlsteine.  Edge  of  mtll- 
stones . Riblage  m.  des  ineules. 
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Schürfen  f.  p I.  der  Mühlsteine.  Sieh  Ha  li- 
sch läge. 

Schürfe  /".,  Schneide  f.  eines  Keils.  Nietes, 
edge  of  a i cedge.  Tranchant  m.  il’un  coin. 

Schürfe  f.9  Schneide  f.  eines  Säbels  etc. 
(Waffenschm.)  Edge.  Taillant  ».,  tranchant  m. 

Schürfeiuesser  n.  (Buchb.)  Parin g-knifc.  Pa- 
roir  m.,  couteau  m.  ä parer. 

Schürfen  r.  a.  (Buchb.)  Sieh  Ah  schärfen. 

Schürfen  c.  a.  (ein  Werkzeug  durch  Abziehen 
oder  Wetzen).  To  tharpen.  Affüter,  affiler 
un  outil. 

Schürfen  r.  a.,  ein  Pferd  oder  die  Hufeisen 
(Ilufsclnn.)  To  rough-shoe  a horte,  Io  rough 
horte- shoes.  Io  lurn-up  a hortet  thoet.  Crampon- 
ner  un  cheval,  ferrer  ä glace. 

Schürfen  t».  a.,  Picken  r.  a.,  Pillen  r.  a., 
einen  Mühlstein.  To  edge,  Io  redrett,  lo  re- 
store  a millslone.  Repiqucr  OU  rhabiller  les 
meules. 

Schürfen  v.  a.,  die  Messer  des  Holländers 
(Pap.)  To  tharp.  Ragröer. 

Schürfen  v.  a.,  die  Zähne  einer  Säge  (Tischl.  | 
Zimmerm.)  To  tharpen  the  teeth.  Affüter,  affiler,! 
limer  les  deuts  d’uue  scie. 

Schürfen  n.,  Picken  n.  eines  Mühlsteines. 
Edging , redretsing,  retloring  of  a miU-tlone.  Re- 
piquage  m.  d’une  meule. 

Schürfen  n.  eines  Messers,  einer  Säge  etc. 
(Techn.)  Sharpening.  Affütage  m. 

Scharf«,  tironc,  ttlattfeuer  n.,  Glatt- 
brand  m.  (Porz.  Töpf.)  Grand i 

feu  m.  Vgl.  V o r f e u e r. 

Scharf fenerfarben  f.  pl.  (Porz.)  Colourt  pl. 
for  painling  on  china  ich  ich  mag  be  expoted  Io 
ihe  high  temperalure  nccetsary  für  tlie  baking  of 
porceiain.  Couleurs  f.  pl.  de  ou  au  grand  feu 
pour  porcelaine. 

Ürliarfgängig  adj.  Sieh  Schraube,  scharf- 
gängige. 

Scharfgebaut  adj.  (Seew.)  Sieh  Schiff, 
schar  fgebautes. 

Schürfliobel  m.  Sieh  Schrobhobel. 

Scharfschlügel  m.  (Minirk.)  Sieh  Schrot- 
f&ustel. 

Scharfschütze  rn.  (Kriegsw.)  Rifleman.  Tirail- 
leur  »i. 

Scharhverden  n.,  Schwarzwerden  ».  der 

Waidküpe  (Färb.)  Being  thrown  back.  Rebutm. 
de  la  cuve  au  pastel.  Vgl.  Scharf  werden. 

Scharlach  m.  (Mal.)  Scarlel.  Eearlate  f. 

Scharlachtapeten  f.  pl.  (Bauw.)  Scarlet- 
lapettry.  Tapis  m.  pl.  teints  en  eearlate. 

Scharmotte  f.  Sieh  Chamotte. 

Scharnier  ».,  (C'liaruier  ».)  (Masch.)  Hinge- 
juint,  luruing-joiut.  Charniere  f.,  couplet  m. 

Scharnierbaud  Lappenband  be- 
lenkband  n.  (Bauw.  Schloss.)  Joint- frame, 
joiut-hinge.  Fiche  f.  simple,  liehe  f.  ä nceuds, 
fiche  f.  riv6e , fiche  f.  ä lacct  riv6 , charniere  f.  j 
Gebrochene»  Scharnierband  n.  Broken 
or  double d hinge,  broken  joint  frame.  Fiche  f. 
de  brisure. 

Gekröpftes  oder  Gekrippte»  Schar- 
nierband n.  Bent  hinge,  beul  joint- frame. ' 
Fiche  f.  coudSc. 


Scharnierband  a.  mit  Vorstecker. 

Joint  frame  or  hinge  with  pin  or  peg.  Fiche  f- 
ä double  nceuds  et  ä bouton. 
Scharniereizen  u.  (Goldarb.)  Joint-lool.  In- 
strument m.  ä charniere. 

Scharnierfeile  f.9  Scharnierplatzfeile 

f.  (Techn.  Uhrm.)  Joint-file,  round  edge  joint-file. 
Lime  f.  ä charniere. 

llolile  Scharnierfeile  f.  Hollo ic  edge  joint- 
file.  Lime  f.  ä charniere  concave. 

Runde  Scharnierfeile  f.  Round  joint- 
file.  Lime  f ä charniere  ronde. 
Scharnierkluppe  f. , Scheerklnppe  f. 

(Schloss.)  Hinge-ttockt  pl.  Filiere  f.  ä charnitre. 
Scharnierplatzfeile  f.  Sieh  Scharnier- 
feile. 

Scharnierröhrchen  M.(Goldschm.l.‘hrm.)Jo«a<- 
i cire , hoUoic  joint  ■ teire.  Tuyau  m.  ä chamiere. 
Scharnierventil  Ulappenventil  ». 

(Masch.)  Clack-colve , leaf-valce,  fiap-vaJve, 
hanging-valre,  (talte ),  clapper  (of  a pumpj.  Cla- 
pet  m , soupape  f.  ii  clapet  ou  a charniere. 
Scharnierzirkel  m.  Compattet  pl.  (or  com- 
patt),  pair  of  compattet.  Compas  m.  ä charniere, 
compas  m.  ordinaire. 

Scharnierzirkel  m.  mit  Bogen.  Sieh 
unter  Dickzirkel. 

Scharre  f.  der  Salpetersieder.  Rake.  Ra- 
tissoire  f. 

Scharrelzen  n.  des  Essenkehrers.  Sieh  Ka- 
minfeg ersch  ar  re. 

Scharrirelsen  n.  (Steinm.)  Charing - chitel, 

broad  nigging-chisel.  Ciseau  m.  ä ]a  charrue. 
Scharriren  r.  a. , den  Stein  (Steinra.)  To 
nig,  to  chare  an  athlar.  Charruer  une  pierre. 
Scharte  f.  ( Serratula  linctoria)  (Färb.)  Sow- 
ie ort.  Sarrette  f. 

Scharte  /".,  Schie»s»charte  f.  (Befcst.)  Em- 
ir asure,  port  hole.  Embrasure  f. 

Halb  ausgeschnittene  (vorn  erhöhte) 
Scharte  f.,  Rlcoschetscharte  /l,  Hau- 
bitzscharte f.  Counhrtloping  embrasure, 
hotcitier  - embrasure.  Embrasure  f.  en  contre- 
pente. 

VOlIlg  ausgeschnittene  Scharte  f. 

Common  embrasure.  Embrasure  f.  ordinaire 
Gerade  Scharte  f.  (deren  Mittellinie  recht- 
winklig gegen  die  Front  der  Brustwehr).  Di- 
rect or  perpeudicular  embrasure.  Embrasure  f. 
directe. 

Schrüge  Scharte  f.  (deren  Mittellinie  schräg 
gegen  die  Front  der  Brustwehr).  Oblique  em- 
brasure. Embrasure  f.  oblique 
Scharte  f.  in  einer  Klinge  etc.  (Techn.)  Ai :otch. 

Dent  f.,  brüche  f.  d’un  couteau,  d’une  lame. 
Scharten  f.  pl.  im  Ge  schütz  lauf  (Artill.) 

Jagt  pl.,  gaps  pl.  inside  a gun.  Egr&nements  m.  pl. 
Schartenbacke  f.9  Schartenwange  f. 
(Befest.)  Check  of  an  embrasure.  Joue  f.  d'era- 
brasure. 

Schartenblende  f.,  Schartenblendung 
f.9  Schartenladen  m.  (Befest.)  Embrasure- 
shutter.  Portiüre  f.  d’erabrasure. 

Scharten brnch  m.  (Befest.)  Sieh  Scharten- 
enge. 

Scharten  brüst/*.,  Brüstung/',  einer  Schart  e 
(Befest.)  Breast  of  an  embrasure.  Gcnouill&re  f. 
de  l’embrasurc. 
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Schartenenge/'.,  -lial*  m.-brucl«  m.(Befest) 
Neck , break  of  tke  embrasure.  Brisure  f-,  stricture/1 
de  l’erabrasure. 

8chartenka«ten  m. , Schartenzeile  /"., 
Sferlon  m.  (das  Bmstwehrstück  zwischen  zwei 
Scharten)  (Befest.)  Merlan,  dent  of  battlement. 
Merlon  m.,  merlet  to. 

Scharten  lad  en  m.  (Befest.)  Skuller.  Voletm. 
Schartenmauer  f.  (Befest.)  Sieh  Verthei- 
digun  gsmauer. 

Schartenmaul  ». , jtuuere  Scharten* 
Öffnung  f.»  Vordere  Schartenweite  f. 

(Befest.)  Moulh  or  exlerior  opening  of  ihe  em- 
brasure. Ouvertüre  f.  extörieure  de  l’embrasure. 
Scharten#  fTnung  f ■ (Befest.)  Opening  of  tke 
embrasure.  Ouvertüre  f.  de  l’embrasure. 

)iunere§chartenöffnung  f.  Sieh  Schar- 
tenm  aul. 

Innere  Scliartentfffnung  f.,  Hintere 
Scharten  welte  f.  Ialerior  opening  or  neck 
of  tke  embrasure.  Ouvertüre  f.  int^rieure  de 
l’embrasure. 

Schartenaohle  f.  (Befest.)  Sole,  botlom  of  tke 
embrasure.  Fond  m.  d’embrasure. 

ErhUhte  Schartenaohle  f.  (nach  aussen 
ansteigend).  Counlersloped  sole  (or  botlom)  of  em- 
brasure. Fond  m.  d’embrasure  en  coDtrepente. 
(Gesenkte  Schartenaohle  f.  (von  innen 
nach  aussen  abfallend).  Dipped  sole  (or  botlom) 
of  tke  embrasure.  Fond  m.  d’embrasure  inclinö. 
Schartenwange  f.  Sieh  S c h a rten backe. 
Schartenwelte  f.  (Befest.)  Sieh  Scharten- 
öffnung. 

Hintere  Scharten  weite  f.  Sieh  Innere 
Scharten  Öffnung. 

Vordere  Scharten  weite  f.  Sieh  Schar- 
tenmaul. 

Schartenzeile  f.  (Befest)  Sieh  Scharten- 
kasten. 

Schartig  adj.  (Messerschm.)  Notchy,  full  of 
nolches.  fibr^chö,  -e. 

Schatullen*  od.  Haatenachloaa  n.  (Schloss.) 
Box-lock.  Serrure  f.  auberonniere. 
Hatzenköpfe  m.  pl.  an  dem  Riegel  des 
Schatullenschlosses.  Pcnes 

to.  pl.  en  bords.  Vgl.  Schliesshakcn  5. 
Schaube  f.«  Daclmchaubc  f. , Stroh* 
acliaube  f.  Slraxv-sheaf.  Javelle  f. 
Scliaubenlage  f.  Bed,  layer  of  straw-sheaves 
Rangee  f.  de  javelles. 

Schau  bogen  m. , trcliivolte  Sicht- 
barer Ciurtbogen  m. , Tragbogen  m. 

(Bauw.)  Subarch,  archivault,  archicolt.  Archi- 
volte  f.,  arc-doubleau  m.  visible,  douelle  f. 

Schauer  m.,  Schutzdach  n.  (offener  Schup- 
pen) (Bauw.)  Shed,  shelter , coach- house.  Han- 
gard  «».,  angard  m.,  Schoppe  f.  ouvertc. 

Schauerinannaknopf  to.,  einfacher. 
Einfacher  oder  Engllaclier  Wand- 
knöpf  »n.  (Scew.)  Single  teaU-knot.  Simple! 
cul-de-porc  to. 

Schauermannsknopf  m.,  doppelter  (wel- 
cher eine  doppelte  Wandung  und  einen  einfachen 
Schildknopf  hat).  Doppelter  oder  Deut* 
«eher  Wand  knöpf  to.  (Seew.)  Double 
vall-kuot.  Double  cul-de-porc  m. 

Schauern  ».,  Scheuern  n. , Poliren  u. 
der  Nähnadeln.  Grinding,  scouring.  Polissage  to. 


Schaufel  f,  SchUppe  /",  W'urfuchaufel 

f.  (Ackerb.  Bauw.  u.  Minirk.)  Shovel.  Pelle  f., 
pelle  f.  ronde. 

Schaufel  f„  eckige  (Ackerb.)  Scoop,  shovel. 
Pelle  f.  (carree). 

Schau  fei  f .,  SchUppe  f.  (Bergb.)  Shovel. 

Pelle  f.  du  mineur,  (Belg.:)  escoupe  f. 
Schaufel  f.  des  Rades  eines  Dampfsch iffes. 
Paddle-board , paddle -float , float,  bücket.  Aube  f ., 
pale  f„  palette  f. 

Hewegllche  Schaufel  f.  Feathering- 
paddle.  Aube  f.  articulee  ou  mobile  de  la  roue 
ä palettes  d’un  batcau  ä vapeur. 
C'ykloVdische  Schaufel  f.  Cycloidal  paddle. 
Palette  f.  cycloidale. 

Schaufel  f.  eines  Ruders,  Ruderblatt  n. 
(Seew.)  IVasA , blade  of  an  oar.  Pale  f.  ou 
pelle  f.  d’aviron. 

Schaufel/',  eines  unters  chlächtigen  Was- 
serrades (Masch.)  Floal-board , float,  paddle. 
Aile  f.,  aube  f.,  palette  f.,  aileron  to.,  alichon  m. 
Schaufel  f.  am  Centrumsbohrer  und  Löf- 
felbohrer (Zimmern.)  Cutter.  Cuiller  f.  de  la 
mi!che. 

Schaufelblatt  ».,  SchUppenblatt  «.  (Bau- 
w.)  Pan  of  a shovel.  Pale  f.  de  racloir. 

Schaufelbolzen  m. , Scliaufelnagel  m. 

am  Da  mp  fsc  hi  ff  r ad.  Paddle -bolt,  hook-bolt. 
Crochet  to.  d’anbe,  bonlon  to  >\  croc. 
JichaufelkunMt  f.  Sieh  Eimerkette. 
Schaufelnagel  to.  Sieh  Schaufelbolzen. 
Schau  felplatte  f.  von  Eisen,  an  der  Rück- 
seite der  hölzernen  Schaufeln  eines  Dampfschiff- 
rades. Roard-plate,  paddle-plate.  Contre-plaque 
f.  en  fer  des  aubes  en  bois  d’un  bateau  ä va- 
peur. 

Schaufelrad  ».,  Huderrad  ».eines  Dampf- 
schiffes. Paddle-wheel  of  a steamer.  Roue  f. 
ä palettes  d’un  bateau  ä vapeur. 
Schaufelrad  ».,  Huderrad  n.  mit  be- 
weglichen Schaufeln.  Vertical  paddle- 
trheel  teith  feathering  paddles.  Roue  f.  it  palettes 
mobiles. 

Schaufelrad  a.  (Wasserrad  mit  Schaufeln) 
(Masch.)  Floal-board  scheel.  Rone  f.  ä aube^ 

Schaufelrad  n.  mit  gekrümmten 
Schaufeln  , Ponceletrad  n.  Wheel 

xcilh  curved  floal-boards.  Roue  f.  ä aubes  courbes, 
roue  f.  (ä  la)  Poncelet. 

Schaufelvoll  f.  (Befest.  u.  Bauw.)  Shovel-full. 
Police  f. 

Schaufenster  ».,  Auuatzfenitern.  (Bauw.) 
Shop  fronl-sash,  stallage.  Etalage  to.,  fenetre  f. 
d’6talage. 

Schau  ken  m.,  Schauke  f,  ein  flacher,  breiter 
Kahn.  Floating-stage,  punt.  Rat  to.  de  carfcne. 
Schaum  m Scum , (skim).  foam,  froth.  töcume  f. 
Schau  in  m.  (Mct.ill ) Sieh  Garschaum. 
Schauinei«ter  m.  (Web.)  Cutlooker.  Inspec- 
tenr  m des  Stoffes  tissues. 

Schaumgyp«  m.  (Miner.)  Scaly  folialed  gypsum. 

Chaux  f.  sulfatäe  niviforme. 

Schaumhahn  to.  (zur  Vermeidung  des  Wasser- 
speiens)  (Locom.)  Scum-cock.  Bobinet  to.  de 
l’ecume. 

Schaumkelle  f.  (Metall.)  Great  skimmer. 
ßeumeresse  f.,  graml  6cumoir  »» 
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Icliaumket *e  f.  an  einem  Stangengebiss  (Sattl.) 
Slobbering-chain , slavering  - chain.  Chalnette  f. 

d’un  mors  de  bride. 

Schaumlöffel  m. * Fuitspan  nt.  (Zuckers.) 
Spoon , skimmer.  ßcumoire  f 

ficliaumttanKe  f.  am  Stangengebisse 
(Sattl.)  Botiom-bar , bar  of  bit.  Barre  f.  d’un 
mors  de  bride. 

Schaumwein  m.*  lHou**irender  Wein 

m Sparkling  t eine.  Vin  m.  mousseux. 

Scliauzinn  ».  (Zinng.)  Trellised  tin.  fttain  m. 
en  grilles,  en  treillis. 

Schavotte  f.  Sieh  Sc  ha  watte. 

Schavlelen  t.  Umlaufen  v.  n.  * Um- 
ach  leasen  r.  n.  (vom  Winde  gesagt)  (Seew.) 
To  shift.  Se  changer,  avoyer. 

Schawatte  f.  eines  Ambosses.  AnviVs  bed 
Chabotte  /•  de  l’enclnme.  Vgl.  Schabotte. 

Scliawine  f.,  Abgang  m. , Abfall  m., 
Krätze  f.  (Goldschi.)  Parings  pl.  of  leaf-gold. 
Drehet  m.  des  feuilles  d’or  ou  d’argent. 

Schebe  f.  (Ackerb.)  Sieh  Ahne. 

Scliebecke  f.  (Seew.)  Xebec,  xebecque,  shebeck. 
Chebee  m.  (cbGbec  m.,  chabec  m.). 

Scheckenbleiche  f. . Huntbleiche  f. 
(Zeugdr.)  Branning.  Passage  m.,  sonage  m. 

Scheel  it  m.,  Schwerateln  m.  (Miner.)  Tung- 
stale  of  Urne.  Scheelin  m.  calcaire. 

Scheel«öure  f.»  Wolframsüure/'.  (Chem. 
Tungstic  acid , lungslic  ochre,  tungsten-ochre , tcolf- 
ramine.  Acide  m.  tungstique , scheelique  ou 
wolframique,  ocre  f.  de  tungstene,  peroxyde  m. 
de  tungstene. 

Scheerarme  m.  pl .,  Armem  pl.  des  Lang- 
bau  ms  (Artill.-Fahrz.)  Hind-guides  pl.  or  teings 
pl.  Empanons  m.  pl. 

Scheerarme  m.  pl.  einer  Protze*  ■* rotz- 
arine m.  pl.  (Artill.)  Guides  pl.,  fore-guides  pl., 
fulchels  pl.  pole-fulchels  pl.  Armons  m.  pl.  de 
l’avant-train  d’une  voiture. 

Scheerband  n.  (Fuhrw.)  Sieh  De ichsel ring. 

Sclteerband  hinteres,  der  Deichs  ei- 
se heere  (der  obere  Beschlag,  welcher  die  beiden 
Scheerarme  verbindet)  (Artill.-Fahrz.)  Guide- 
plate, fulchel-plaie.  Piöce  f.  d’armons. 

Scheerbank  f.  (Web.)  Sieh  Scherbank. 

Scheerblatt  n.  (Techn.)  Shear-blade.  Lame  f., 
tranchant  m.,  mächoire  f. 

Scheerblötter  n.  pl.  der  Metallscheeren 
(Techn.)  Shear  - blades  pl.  Tranchants  in.pl., 
lames  m.  pl.,  m&choires  m.  pl. 

Scheerblock  m.  (Schiffb.)  Warping- block.  Croc 
m.  a poulie. 

Scheerbolzen  m.  eines  Artilleriewagens. 
Guide-bolt,  pole-bolt.  Boulon  m.  d’assemblage  pour 
la  tete  des  armons.  Vgl.  Scheeren-  St  Deich- 
sel b o 1 z c n. 

Scheere  f.  (zum  Schneiden)  (Techn.)  Scissors 
pl.,  (for  shearing  sheep,  cloth  etc.:)  shear s pl. 
Ciseaux  m.  pl.,  (pour  tondre  les  brebis,  les 
draps,etc.:)  forces/*. pl.  Vgl.  Blech-,  Gärtner-, 
Metall-,  Schaf-,  Tuchscheere  etc. 

Scheere  f.  (zum  Schneiden  von  Metall).  Shears 
pl. , plate- shears  pl.  Cisaillc  f. , cisailles  f.  pl., 
cisoir  m. 

Runde  Scheere  f.  Rotalory  shears  pl.,  cir- 
cular shears  pl.  Cisaillc  f.  circulaire  ou  cy- 
lindriquc. 


Scheere  f.  der  Wage  (zum  Aufhängen  der- 
selben). Cheeks  pl.  of  the  balance.  Chasse  f.  de 
balance. 

Scheere  f.  eines  Schraubstocks  (um  diesen 
an  der  Bank  zu  befestigen)  (Schloss.)  Clamp. 
Patte  f. 

Sclieere f.  eines  Wagens  (Fuhrw.)  Sieh  Gabel- 
deichsel und  Deichselacheere. 

Scheere  f.%  Scheerenhaken  m.  (Auslösungs- 
scheere  einer  Kunstramme)  (Wasserb.)  Pincers 
pl,  tongs  pl.  of  a pile-engine.  Pince  f.  de  d£clic. 

Scheere  f.  (Zimmerm.  Tischl.)  Jag,  notch.  En- 
taille  f. 

Scheere  f. « Schlitz  m. , (stldd. :)  Gungl  f., 
Dabei  f.,  (nordd. :)  Keep  f.  (Zimm.  Tischl.) 
Slit.  Embreveinent  m. 

Scheeren  v.  a.  Sieh  -Scheren. 

Sclieerenbolzen  m.,  beweglicher*  hin- 
terer* Splintbolzen  in.  eines  Artillerie- 
wagens. Shifling  -pin.  Cheville  f.  k la  ro- 

' maine.  Vgl.  Scheer-  & Deichselbolzen. 

Scheerenhaken  m.  Sieh  Scheere. 

Scheerenring  m.  (Fuhrw.)  Sieh  Deichsel- 
ring. 

Scheerenaclileifer  m.*  Schleifer  m.  Knife- 
grinder, grinder.  Lmouleur  m.,  römouleur  ro., 
(ambulant:)  gagne-petit  m. 

Scheerrahmen  m.  Sieh  Scherrahmen. 

Scheerkluppe  f.  (Schloss.)  Hinge-slocks  pl. 
Filiere  f.  k charni&re. 

Scheerrlng  m.  Sieh  Deichselring. 

Scheerrlnge  m.  pl.  an  Artilleriewagen. 
Split-rings  pl  Anneaux  m.  pl.  liant  les  lamettes 
des  palonniers  ä celles  de  la  volee. 

Scheerapanten  n.  pl.  Sieh  Scherspanten. 

Scheeratocken  m.  pl.  od.  Scheerztrocken 
m.  pl  des  Decks  (Seew.)  Carlines  pl.  or  carlings 
pl.  Hiloires  f.  pl.,  iloires  f.  pl. 

Scheeratocken  m.  pl.  der  Luken  (Seew.) 
Coamings  pl.  of  the  hatc.hes  and  scuttles.  Yassole  f, 
chambranle  m.,  feuillure  f.  dans  Pencadrement 
des  £coutilles. 

Scheerzapfen  m.  * Schlitzzapfen  m.* 
Dunglzapfen  m.  (Zimmerm.  Tischl.)  Tongue. 
Languette  f. 

Schegg  »•  oder  Schaft  m.  * Kriech  ».  des 

Schiffs,  des  Galjons  (Schiffb.)  Cut-vater.  Taille- 
mer  m.,  gorgöre  f. 

Scheggknie  n.«  verkehrte*  (Schiffb.)  Stan- 
dard-knee  of  the  head.  Courbo  f.  de  capucine. 

Scheibe  f.  (flaches  und  rundes  Stück  Holz, 
Metall  etc.)  (Techn.)  Disk,  disc.  Disque  m. 
Längliche  Scheibe  f.  (l'hrm.)  Elliptic 
disk.  Ellipse  f. 

Scheibe  f.  unter  den  Muttern  und  Köpfen  der 
Bolzen  etc.  Sieh  Unterlagsscheibe. 

Scheibe  f.  (Maseh.)  Sieh  Trommel. 

Scheibe  Daaciilef.  am  Gewehr  schäfte* 
Scliwanzacliraubenkappe  f.  (zum  Halten 
der  Hakenschwanzschraubc)  (Büchsenm.)  False- 
breech,  break-off,  floose  or  slip -breech).  Fausse- 
culasse  f.,  bascule  f. 

Scheibe  f.*  Leier  f.  einer  Drahtziehbank 
(Drahtz.)  Drum.  Bobine  f.  d’une  filiere. 

Scheibe  f.%  Schie***cheibe  f.  (Kriegsw.) 
Target  for  infantry  ball-practice  and  for  artillery 
shot  praclice.  Cible  f. 

Scheibe  f.  (runde)  (Mascb.)  Sheace.  Rouet  m. 
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Scheibe  Scheidun*. 


Scheibe  f.f  excentrl»che,  Excentrlk  n. 

(Masch.)  Eccentric.  Excentrique  f.,  ponlie  f. 
d’excentrique. 

Scheibe  ».  des  Putzmaurers  oder  Stuc- 
cateurs.  Haxck.  Oiseau  m.  Vgl.  Tünch- 
gch  ei  be. 

Scheibe  f.  von  Roheisen,  Rlattl  f.  »., 
Plattl  f.  n.  (Metall.)  Disk.  Blette  f.,  disque  m. 
Scheibe  f.  von  Kupfer  (Metall.)  Disk.  Galette f.,  | 
disque  m. 

Scheiben  reinen  v.  a.  (von  Roheisen  oder 
Kupfer)  (Metall.)  To  Hfl  off  ( disks  of  pig-iron 
or  copperj.  Enlever  (les  blettes  ou  les  galettes). 
Scheibe  f.  für  Münzen,  RUnzplatte  f.\ 
(Münzw.)  Flank , blank,  coin-plate,  planchet. 
Flan  m. 

Scheibe  /*.,  W anchncheibe  f.  (Rahmen  mit i 
Haar-  oder  Drahtsieb)  (Pap.)  Sieve  of  hair- 
or  wire-cloth.  C’hässis  m.  du  chapiteau  du  mou- : 
lin  ä cylindre. 

Scheibe  f.  and  Tau  ».,  Wippe  f.,  ( W ipp  f.) 

(einfache  Rolle  mit  zugehörigem  Tau)  (Seew.)  j 
Whip.  Cartahu  m. 

Scheibenberff  m.,  Hngelfnng  m.  (Artill.) 
Proof-butt , proof-bank,  arlillerg-bult , practice-butt. 
Butte  f. 

Scheibenbolzen  m.  (Zimmerm.  Bauw.)  Flat- 
he  ade  d holt.  Boulon  »».  u töte  plate. 
Scheibeneinen  ».(Metall.)  Pig-disks  pl.  Font cf. 
en  disques  ou  en  blettes. 

Scheiben  •Electrlnlrmanchlne  f.  (Phys.) 
Plate  electrical  machine.  Machine  f.  electrique 
plateau. 

Schelbenigatt».  eines  Block s (Seew.)  Sheave- 
hole  of  a block.  Mortaise  f.  d’une  poulie. 

Schelbenf(las  ».,  Tafelglas  ».,  Feniter* 

fflai  n.  (Glasm.)  Window -glast , table-glass. 
Verre  m.  ä vitres. 

Scheibenkuns tf.  (Masch.)  Sieh  Eimerkette. 
Schetbenkupfer  n.  (Metall.)  Rose-copper. 

Cuivre  m.  rosette,  cuivre  m.  de  ou  en  rosettc. 
Schelbenmaiier  f.  einer  Stollen-  oder  i 
Streckenmauerung  (Bergb.)  Lateral  wall 
of  the  brick-tcork  in  a gallerg.  Pied- droit  m. 
d’un  murai !lement  de  galerie. 

Schelbenrüder  n.  pl.  (Eisenb.)  Plnte-wheels  pl. 
or  disk-wheels  pl.  Roues  f.  pl.  ä disque,  roues 
f.  pl.  pleines. 

Hillzernes  Scheibenrad  ».  Wooden  disk- 
wheel.  Roue  f.  ä disque  en  bois. 
Scheibenrad  n.  von  Mumtalil,  fiuw 
»tUlilerne*  Scheibenrad  n. 

Roue  f.  pleine  en  acier  fondu. 

In  Coquillen  gegonene*  Scheiben- 
rad ».  Sieh  Schalengussrad. 
Scheiben»chie»»en  n.  Sieh  Sc. hi css Übung. 
Schei  beunchiennen  ».  der  Artillerie.  Prac- 
tice.  Tir  m.  d’öcole,  tir  ro.  d’exercice,  tir  m.  au 
polygone,  exercice  m.  au  tir. 
SchelbennchieNsen  ».  mit  Handfeuer- 
waffen. Ball-praclice,  larget-practice.  Tir*». 
h la  cible. 

ScheibennchloNM  n.  (Schloss.)  Ser- 

rure  f.  ü.  rondelles.  j 

Scheibenstand  m.,  Schunnlinle  f.  (der  Ort. 
wo  man  mit  Handfeuerwaffen  nach  der  Scheibe 
schiesst).  Ground  for  target-practice.  Tir  m.  Vgl. 
Schiessplatz  2. 


Scheibenwerk  ».,  Seilwerk  ».  (Bauw.) 

Sheates  pl.  and  cordage.  Echarpes  f.  pl. 
Scheibenxlehbank  f.,  Lelerbank  f.t 
Rollenbank  f.  (Drahtz.)  Drum-bench.  Fi- 
ltere f.  ä bobine. 

Schelde  f.  eines  Säbels,  Degens  (Kriegsw.) 
Scabbard.  Fourreau  m. 

Scheiden  f.  pl.  eines  Windmühlflügels. 
Sieh  Sprossen. 

Scheideanstalt  ».  für  Gold  und  Silber  (Metall.) 

Parting  work.  Atelier  m.  de  döpart. 
Scheldeblatt  ».,  Hinterriet  ».  (Web.)  Slay 
of  the  ribbon-loom.  Peigne  m.  du  mötier  ä rubans- 
ücheldebogen  m.  (Bauk.)  Pier-arch.  Are  *». 
bornant. 

Scheideerz  ».  Sieh  Scheiderz. 
Scheideffitter  n.  (Bergb.)  Sieh  Durchwurf. 
Scheidegold  ».  (Metall.)  Parting-gold.  Or  m. 
de  döpart. 

gclieldekamm  m.%  Riet-  m. . Re  IT-  m., 
Schlichtkamm  m.,  BUscheltheller  m., 

Offner  m.  (Web.)  Separator,  ratel.  Peigne  m. 
de  pliage,  räteau  m.,  ratelier  m.,  vateau  m. 
Scheidemauer/'.  (Bauw.)  Partition- wall,  party- 
wall. Mur  m.  de  refend,  de  Separation.  Vgl. 
Zwischenmauer., 

Scheidemünze  f.  (Münzw.)  Billon.  Billon  m., 
monnaie  f.  de  billon,  petite  monnaie  f. , menues 
especes  f.  pl. 

ScheldemUnzfu»»  m.  (Münzw.)  Billon-standard. 

Titre  m.  de  la  monnaie  de  billon. 
ScheidemUnzzlIber  ».  (Münzw.)  Billon-siloer. 
Argent  m.  de  billon. 

Scheiderz  ». , Scheiderze  ».  pl.  (Bergb ) 
Crop,  buckiug-ore,  bucked  ore,  (Cornw. :)  best  work. 
Minerai  m.  riche,  minerai  m.  de  scheidage. 
Schelde»ieb  ».,  reine»  (Pulv.)  Fine  or  infe- 
rior separating-sieve.  Sous-ögalisoir  m. 
Scheldeuleb  ».,  grobe»  oder  obere* (Pulv.) 
Coarse  or  superior  separating-sieve.  Sur-Ögali- 
soir  ». 

Scheide»ilber».  (Metall.)  Parling-silter.  Argent 
m.  de  döpart. 

Scheldetrichter  m.  (Chem.)  Separatory  funnel. 
Entonnoir  m.  söparateur. 

Scheidewand  f.  , Scheidung  f-  (Bauw.) 
Partition.  Paroi  f.,  cloison  f. 

Scheidewand  f.  ln  Fachwerk.  Par- 
tition of  baywork.  Cloison  f.  mitoyenne. 
Scheidewand  f.  von  Ziegeln.  Brick 
parly-wall.  (ialandage  m. 

Scheidewand  f. , quergehende  (Chem. 

Phys.  etc.)  Diaphragm.  Diaphragme  m. 
Scheldewa»»er  n.  (Chem.)  Aqua  fortis,  uitric 
acid,  asolic  acid.  Eau-forte  f,  acide  m.  azotique 
ou  nitrique. 

Scheidrecht  adj.  (Bauk.)  Sieh  Scheitrecht. 
Scheidung-  f.  der  Erze  (Bergb.)  Bücking, 
spalling  of  ores.  Scheidage  m.  et  cassage  m. 
des  minerais. 

Scheidung  f (Chem.)  Sieh  Analyse. 
Scheidung-  f.  von  Gold  und  Silber  (Metall.) 
Parting.  Depart  m.  de  Por,  de  l’argent- 

Scheidung  f.  auf  naaiem  Wege.  W'et 

parting.  Döpart  m.  par  la  voie  humide. 

Scheldunig  f.  auf  trockenem  Wege. 

Dry  parting.  Döpart  m.  par  la  voie  söehe. 
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Scheidung-  Scherkanter. 


Scheidung  durch  oder  in  die  Quart. 
Quartation/'.,  Quartirung  f.  (Herstellung 
einer  */♦  Silber  und  */♦  Gold  enthaltenden  Le*  i 
girung,  behufs  Scheidung  durch  Salpetersäure) 
(Metall.)  Quartation,  inquartation.  Inquart  m., 
inquartation  quartation  f. 

Scheidung  f. , MIKrung  f.  des  Zucker- 
saftes (Zuck.)  Clarifying,  Clearing.  D6f6cation  f.y i 
(premiöre)  clarification  f.  du  jus  des  betteraves, 
du  vesou  de  la  ranne. 

Scheinbare  Sonnenbahn  f (Astron.)  Sieh 
Ekliptik. 

Scheinbinder  m. , KopfziUck  m.  (Bauw.) 

Header.  Demi-boutisse  f.y  fausse  boutisse  f. 
Bcheinblnderzchicht  f.  (Bauw.)  Heading- 
courte.  Assise  f.  en  demi-boutisse. 
Scheinecke  f.%  Winkelband  n.,  Eck* 
achiene  f.  (Schloss.,  Tischl.)  Iron  corner 
cramp,  composing-stick , single  gamet.  ßquerre 
f.  de  fer. 

Scliclnliorlzont  m. , Scheinbare  Horl- 
zontalebene  f.  (Feldm.)  Apparenl  leoel.  i 
Niveau  «n.  apparent. 

Schelaegel  n.  (SeewA  Sky-sail , sky  -scraper. 

Bonnette  f.  tur  le  grand  perroquet. 

Scheitelm.  eines  Bogens  (Bauk.)  Crown  of  an 
arch  Sommet  m , vertex  m.,  apex  m.  d’un  arc. 1 
Scheitel  m.  eines  Kegelschnittes  (Geom.) 
Vertex.  Sommet  m. 

Scheitel  m.  eines  Winkels  (Geom.)  Angular 
point,  vertex,  summil.  Sommet  m. 
Scheitelkreis  m.,  Vertlcalkrelzm.  (Astron.)  j 
Atimuth-circle , asimuth , v ertical  circle.  Cercle  j 
m.  vertical,  vertical  m , (aziraut  m.). 

Krater  Scheitel-  oder  l ertlcalkrels  m. , 
Prime  rertical.  Premier  vertical  m. 

Scheite Ipu net  m.  (Astron.)  Sieh  Zenith. 
Scheitelrippe  f.  (Bauk  ) Ridge-rib.  Nervure 
f.  de  sommet,  grande  lierne  f. 
Scheitelwinkel  m.  pl.  (Geom.)  Vertically  op- 
posite  angles  pl.,  rertical  angles  pl.,  opposite  anglet  pl  , 
Angles  m.  pl.  opposös  au  sommet,  angles  m.  pl. 
verticaux. 

Scheitern  t>.  SchifTbruch  leiden  r.  n. 

To  tcreck.  Naufrager,  crever. 

Scheit-,  Scheidrecht  adj.  (Bauk.)  Straight. 
Ä ligne  droite. 

Sieh  Bogen,  geradliniger,  B.,  scheitrech- 1 
ter,  B,vereckter  sc  hei  trecht er,  Fenster, ! 
scheitrechtes,  Gewölbe,  scheitrechtes.  - 

Schellack  m.  , Schalenlack  m. , Tafel- 
lack  m.  (Techn.)  Skell-lac.  Laque  f.  en  öcailles. 
en  fenilles  ou  en  tablettes,  laque  f.  plate. 
Schellackpolitur  f , Politur  f.,  Wiener 
Politur  f. , KranztfzUche  Politur  f. 
(Tischl.)  French  polisk.  Vemis  m. 
Schellhammer  m. , Bouliammer  m. 
Poaaeckel  m , (Poattgel  m.)  (Maur.)  Large 
hammer  of  masons.  Pic  m.,  gros  marteau  ä briser. 
Schellatiick  n. , Sei» warte  f.  (Zimmerm.) 
Slab  f of  timberj.  Dosse  f.,  dosse  f.  flache, 
flache  f. 

Sclielpe  f.  od.  Schill pe  f.  (Muschel)  (Naturg. 

Seew.)  Bamacle  or  shell.  Coquillage  m. 
Schemel  m. , KuMschemel  m.  Fuot-stool, 
stool.  Escabeau  m.,  -eile  f. 

Schemel  m.  eines  (vierrädrigen)  Wagens. 
(Fuhrw.)  Sieh  Lenkschemcl. 


Schemel  m.  (Web.)  Sieh  Tritt. 

Schemel  bolzen  m.  (Fuhrw.)  SitäAchsbo  lzen. 
Schemelkappe  f.  (des  vorderen  Achsschemelfl 
eines  Leiterwagens).  Bolster-plate , fore-bohter 
plate.  Coiffe  f.  de  sellette  de  chariot  ä ri- 
delles. 

Sclienie  f.  (Web.)  Sieh  Di  za  ine. 

Schenkel  m.  (Bauw.)  Sieh  Pfosten  und 
Ständer. 

Schenkelm.  eines  Bogens,  eines  Gewölbes 
(Bauw.)  Haund,  haunck.  Esselle  f,  aisselle  f. 
Schenkel  m. , stehender,  eines  Fenster- 
flügels, Kühe  f , Htfliztab  m.  (Bauw.) 
Stile  of  a teindote  - valce.  Mnntant  m.  d’iin 
battant. 

Schenkel  m.  des  Hebezeugs,  llebezeug- 
■tiltze  f.  (Befest.  Artill.  u.  Bauw.)  Pry-pole 
of  the  triangle-gin.  Pied  m.,  handle  f.,  bras  m., 
montant  m.  de  chövre. 

Schenkel  m.  eines  Winkels  (Geom.)  Side  of 
an  angle.  Cöt£  m.  d’un  angle. 

Schenkel  m.  eines  Hufeisens  (Hufschm.) 
Branch,  quarler , side.  Branche  f.  d’un  fer  h 

cheval. 

Schenkel  m.  einer  Hosen  roh  re  zur  Wind- 
erhitzung (Metall)  Leg.  Branche  f. 

Schenkel  m.  (Seew.)  Sieh  Hanger. 

Schenkel  m.  oder  Schinkel  m.  mit  Kan- 
zelten (Seew.)  Pendant  teith  thimbles.  Llingue  f. 

Pembarcation. 

Schenkel  m.  eines  Pontonknies  (Pont.) 

Vprigkt  of  a rising-timber  Montant  m de  courbe. 
Schenkel  m.  pl  eines  Zirkels  (Techn.)  Legspl. 
Branchcs  f pl.  d’un  compas. 

Schenkel-  und  Kallblock  m.  (Seew.)  Sieh 
Schuhhlock. 

Schenkel  wolle  f.,  untere«  Kau  fw  olle  f. 

(Spinn.)  ßcouailles  f.  pl. 

Scliepper  m.  (niederd.)  (Seew ) Sieh  Schöpfer. 
Scherbank  f.  (Web.)  Sieh  Kanter. 

Scherbe  f.  ( Schiff  szimmerra)  Scarf.  Kcart  m. 
Scherben  m.  (die  Thonmasse)  (Topf.)  Body. 
Päte  f. 

Sclierbendrehbankf,  Plandrehbank  f. 

(Drechal.)  Surface-lathe.  Tour  m.  ä plateau. 

Scherbenkobalt  m. , Gediegene»  Ar- 
sen Ik  n.  (Miner.)  Halite  arsenic.  Arseuic 
m.  natif. 

Scherblatt  n.  Sieh  Scheerhlntt. 

Scliere  f.  und  Zusammensetzungen.  Sieh  S c h e e r e. 
Sehereizen  ».(Gerb.)  Flething-knife.  Kcharnoirm. 
Scheren  r.  a.,  die  Schafe,  das  Tuch  (Tuchf.) 

To  shear,  to  cut,  to  crop.  Tondre. 

Scheren  r.  fl..  Schieren  r.  a , Schweifen 
r.  ö.,  die  Kette  (Web.)  To  t carp.  Ourdir. 
Sclieren  v.  a.,  ein  Schiff  (Schiffb.)  # To  erect 
the  frames  and  theer  the  ribbandt.  Elever  les 
couples  et  clouer  les  lisses. 

Scheren  ».  des  Tuches  (Tuchf.)  Shearing, 
cutting.  cropping.  Tondage  m.t  tonte  f. , ton- 
ture  f. 

Scherenbolzen  m.  Sieh  Sch eerenbolzen. 
Scherer  m.,  Turhucherer  m.  (Tuchf.)  Cloth- 
shear  er , shearer.  Tondeur  m 
Scherer  m.  (Web.)  Sieh  Anzettler. 
Sclierflockenf.  pl.  (Tuchf)  Sieh  Scherwolle. 
Scherkanter  m.  (Weh.)  Sieb  Kanter. 


Setterkluppe  _ Schiebebühne 
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Melierkluppe  f.  (Schloss.)  Sieh  Schecr- 
k luppe. 

Melterlatte  f.  (Web.)  Sieh  Kanter. 
Mcltermaachine  f.y  TucliRChermaflchlue 
f.  (Tuchf.)  Shearing  - machine , cutting- machine. 
Machine  f.  k touilre,  tondeuse  f. 
MclieruiaNclilne  f.  mit  OHcillirendem 
<’y  linder,  American  Sache  .Ifaachlne 
f.  (Tuchf.)  Oscillating  shearing-machine.  Ton- 
deuse f.  oscillatoire,  tondeuse  f.  oscillante. 
Schermaschine  f. , Kettenncherma- 
HCliine/1.,  Kettelmaschine/".  (Web.)  Warp- 
ing-mill,  waiping  - frame.  Machiue  f.  k ourdir, 
ourdissoir  m.,  möticr  m.  4 ourdir. 
Mcliernilihle  f.  (Web.)  Sieh  Scherrahmen. 
Mclaerrahmen  m. , Schwelfrahmen  m., 
Anscliwcifralunen  m.,  Kettel  rahmen 
m.,  Schwelfatock  rn. , SchermUhle  f. 
(Web.)  Warp-mill,  warping-mill.  Ourdissoir  m., 
maebine  /.  k ourdir. 

(■ierader  Sclierralimen  m.  Warping-frame. 
Ourdissoir  m.  long. 

Runder  Scherrahmen  m.  Warping-mill. 
Ourdissoir  m.  cylindrique,  ourdissoir  m.  rond, 
ourdissoir  m.  tournant,  asple  m. 
Mclierapanten  n.  pl.  (Schiffb.)  Chief  frames 
pl.,  principal  frames  pl.  Couples  m.  pl.  de  levöe. 
Schertau  ».«  Spanntau  n.  (Tau,  woran  man 
ein  Boot  von  einem  Ufer  zum  andern  zieht)  (Pont.) 
Sheer-line.  CAble  m.  de  traille. 

Scherlau  n.  (starkes  Tau,  woran  die  Pontons 
einer  Brücke  befestigt  sind)  (Pont.)  Sheer-line. 
Cinqueuelle  f. 

Scherwolle  /".*  Scherilocken  f.  pl.  (Tuchf.) 

Shvarings  pl , flucks  pl.  Tontisse  f,  tonture  f. 
Sclaetterleinen  » , Starrleinen  ».,  Steif- 
leinen n.  (Web.)  Buckram.  Bougran  m. 
Scheuer  f.  (£auw.)  Sieh  Scheune. 
Scheuerleder  Unterlage  f.  am  Zug- 
geschirr (Sattl.)  Galling-leaiher.  Piece  f.  de 
frottemeut,  plaque  f.  d’appui. 

Scheuerleiste  f.  * (südd. :)  Sessellelste  f.<, 
Fustleitte  f.  (Bauw ) Wash-board.  Petit 
lambris  m.  d’appui,  lambris  m.  de  socle. 
Scheuern  t.  a.,  Blank  machen  v.  a .,  die 
Metallstücke,  um  sie  von  einer  Oxydschicht 
etc.  zu  beireien.  To  scour.  Döcaper  les  mö- 
taux. 

Scheuern  c.  a.,  das  Schwarzblech  vor  dem 
Verzinnen.  To  scour.  Frotter  les  feuilles,  teurer. 
Scheuern  tt.,  Blankputzen  ».  der  Me- 
talle. Scouring.  Decapage  m.  des  mdtaux. 
Scheuern  «.  des  Sch  war z blech  ejs  vor  dem 
Verzinnen  (Metall.)  Scouring.  FTottement  m. 
des  feuilles  de  fer  avant  l'etamage,  ecurage  m. 
Scheuern».  derNähnadeln.  Sieh  Schauern. 
Scheuern  ».  der  Stahlschreibfedern. 

Scouring.  Decapage  m. 

Scheuerplatte  f.  Sieh  Streichblech. 
Scheuersand  m.  Sieh  Tünchsand. 
Scheuklappe  f,  Scheuleder  n.  (Sattl.) 

Winker,  blinker.  (Edlere  f. 

Scheuleder  «.  zuin  Bedecken  der  Augen  der 
Pferde  am  Göpel  (Bergb.)  Blinker , eye-flap. 
(Edleres  f.  pl.,  lunettes  f.  pl. , (Belg.)  waite- 
roulles  f.  pl. 

Scheunef.,  Scheuer/'.  (Bauw.)  Barn.  Grang ef. 


Scheunentenne  /".,  Sclieuneneatrich  m. 

J (Bauw.)  Thrashing-floor.  Aire  f.  d’uue  grange. 
Scheve  f. , (Schcwe  /".)  (niederd.)  (Ackern.) 
Sieh  Ahne. 

Schicht  f.  von  Steinen  im  Mauerwerk  (Bauw.) 
Bed  of  stones,  course , ränge  of  slones.  Assise  f. 
de  pierres. 

Schicht  f.  von  Gesteinen  derselben  Art(Geogn.) 

Bayer.  Couclie  f.,  assise  f.  Vgl.  Erdschicht 
Schicht  f.  (Arbeitszeit  von  6,  8,  12  etc.  Stunden) 
Skiff,  day's  icork.  Tücke journee  f.  de  mineur,  etc. 
Ille  Schicht  an  treten.  To  begin  the  shifl, 
the  work.  Commencer  le  travail,  son  poste,  sa 
täche. 

Schicht  halten  od.  verfahren.  To  work. 
Travailler,  faire,  achever  sa  täche. 
Tagschicht  f.  Day-xcork.  Travail  m.  du  jour. 
Nachtschicht  f.  Kight-work.  Travail  m.  de 
la  nuit. 

Schicht  f.  (Pause  in  der  Arbeit)  (Teckn.)  Rest, 
repair.  Temps  de  repos. 

Schicht  machen.  To  end  the  work.  Cesser 
de  travailler. 

Schicht  f.  (vierter  Theil  einer  Zeche)  (Bergb.) 

Quart  m.  d’une  mine. 

Schicht  f.  (Dicke  von  3 Fuss)  (Bergb.) 

Epaisseur  f.  de  trois  pieds 
Schicht  f Auftrag  m. » Lage  f.  von  Saud, 
Erde  etc.,  womit  man  etwas  bedeckt  (Bauw.  etc.) 

; Coating,  layer,  bed.  Couche  f.  de  Bable,  de  terre, 
de  plätre  etc. 

Schicht  f. der  Widerlagesteine*  M&mpfer- 
schicht  f.  (Bauk.)  Springing  course.  Assise  f. 
des  sommiers. 

Schicht  f.  (Gicht  von  Erz  etc.)  (Metall.)  Sieh 
, Satz. 

Schichtarbeit  f.  (Gegensatz  zu  Accordarheit) 
(Techn.)  Day-work.  Journee  f. 
Schichtarbeiter  m.  (Techn.)  Day-worker. 
Journalier  m. 

Schichtboden  m.  (Metall.)  Sieh  Möller  haus. 
Schichtengruppe  f.  (Geogn.)  Sieh  Forma- 
tion, geologische. 

Schichtruffe  f.  Sieh  Schichtungsfläche. 
Schichtung’  m.  (Miner.)  Argilaceous  teiaed 
agate.  Agate  f.  jaspöe  argileuse. 
Schichtmeister  m.  (Bergb.)  Conduc- 

teur  m.  des  mines. 

, Schicht  ungsfliiche  /".,  Schicht  fuge  f. 

(Bergb.)  üireclion  of  the  bed  of  lamina  , (with 
quarr gmen :)  cleaving-grain.  Direetion  f.  qu’ont 
les  lames  des  couches  d’une  curriere,  etc.,  (lit  m. 
d'un  banc  de  pierre). 

Schieb  blinde/-.  (Seew.)  Sprii-sail  topsail.  Contre- 
civadiere  f. 

Schlebbllndefall  «.  (Seew.)  Sieh  Ausholer 
der  Schiebblinde. 

Schlehebarri£re  f.  (Eiseub.)  Sliding-barrier. 

Barriere  f.  k lisse  glissante. 

Schiebebühne  /".,  Transportplateform  f. 
(Eiscnb.)  Travelling-plaiform , traverser , sliding- 
plaiform.  Chariot  m.  transporteur. 
Schiebebühne  f.  im  Niveau  (ohne  ver- 
senktes Gleis).  Traverser  at  the  same  level. 
Chariot  m.  transporteur  k niveau  ou  sans  fosse. 
Schiebebühne  f.  mit  versenktem 
(«leis  oder  mit  Cirube.  Traverser  with 
pit  or  trench.  Chariot  m.  transporteur  ü fosse 
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Schiebeholz  Schief. 


Schiebeholz  «. , ScIiIom  ij.,  Knebel  m- 

(an  den  Befestigungsleinen  eines  Zelts).  Runner.  j 
Postillon  m. 

Schiebeknoten  m.  (Pont.)  Sieh  Laufknoten.; 
ISchiebel After  «.  des  Parallelogramms  einer 
Seedampfmaschine.  Shifting-pedeslal.  Chariot  j 
m.  du  Parallelogramme. 

Schieben  c.  a.  (Teclin.)  To  shove,  Io  push. 
Pousser. 

Brot  in  den  Ofen  schieben.  To  put 

the  bread  into  thc  ocen.  Enfourner  le  pain. 

Schieber  m.,  Schieberventil  n.,  Schub- 
ventil n.  (Dampfm.)  Slide,  slide-valte.  Ti- 
roir  m. 

B-Schieber  m.  D-talve.  Tiroir»».  en  D. 
Kurzer  Il-Schieber  m.  Short  D-valte. 
Tiroir  m.  en  D court. 

Lanfter  B-Schleber  m.  Long  D-talte. 
Tiroir  m.  en  D long. 

Entlasteter  Schieber  m.  Equilibrated 
slide-valte.  Tiroir  m.  öquilibre 
Schieber  m.  einer  Bohrmaschine  zum  Aus- 
bohren von  Gewehrläufen.  Sliding-plug , sledge, 
carriage.  Chariot  m. 

Schieber  m.  des  Kugel  käste  ns  im  Büchsen- 
schafte (Büchsenm.)  Slide  of  riße-lrap.  Cou- 
vercle  «t.  ä coulisse. 

Schieber  m.  des  Federspanners  an  einem 
Flintenschloss  (Büchsenm.)  Slide-bar.  Branche 
f.  transversale  d’un  monte-ressort. 

Schieber»».,  Schiebknopf, m.,  Verschieb- 
bare  Schlaufe  f.  an  Sätteln  und  Geschirren  I 
(Sattl.)  Sliding  keeper , slide-  or  sliding  loop , | 
runner , running  loop , running  bulton.  Passant»», 
coulant  ou  mobile,  bouton  »».  coulant. 

Schieber  m. , Spannring  m.  (zum  Zusam- 
menpressen der  Arme  einer  Zange)  (Schmied, 
Schloss.)  Coupler.  Coulant  m. 

Schieber  m. , Schiebladen  »».  (Laden,  der 
sich  in  einem  Falz  verschieben  lässt)  (Tischl.)  i 
Sliding  shuticr.  Coulisse  f. 

Schieberfeder  f.  (welche  den  Schieber  des  j 
Kugelkastens  in  einem  Gewehrkolben  hält) 
(Büchsenm.)  Rifle-trap  spring.  Ressort  m.  du 
couvercle. 

SchieberflKche  f.  des  Dampfschiebers! 
(Dampfm.)  Yalve-face.  Bande  f.  de  frottement, 
bandef.  plane destiroirs.  Vgl.  Schieberspiegel. 
SchieberfteblKae  n.  (Masch.)  Rloxring-engine 
tcith  slide-valves.  Machine  f.  soufflante  ä tiroir. 
Schieberfteftenftewicht  n.  (Dampfm.)  Slide- 
valve  balancc-weight.  Contre-poids  »».  du  tiroir. 
Schieberliub  m.,  gcliiebenvcftm.  (Dampfm.) 
Travel  or  slroke  of  the  calve , stroke  of  ihe  slide,  ; 
slide-valte  travel.  Course  f.  du  tiroir. 
Schieberkasten  »>.,  Dampfkaiten  m., 
Ventil  kästen  n».  einer  Dampfmaschine.! 
Valtc-  ehest,  slide-box,  steam-box,  dislributing-box, 
slide-valve  case,  valce-casing.  Boite  f.  ä vapeur, 
boite  f.  des  tiroirs,  boite  f.  de  distribution. 
Schieberkastendeckel »».  (Dampfm.)  Valte- 
casing  cover.  Couvercle  m.  de  boite  ä tiroir. 
Schieberlineal  n.  zum  Rechnen.  Sliding 
rule,  calculaling-rule.  R6gle  f.  ä calculer,  regle 
f.  ä calculs. 

Schieberloch  n.  im  Gewehrschafte  (durch 
welches  der  Befestigungsschieber  des  Laufes 


geht).  Bolt-hole.  Entaille  f.  pour  le  passage 
du  tiroir. 

Schieberrahinen  m.  (Locom.)  Valve-bucUt, 
bridle  of  the  slide.  Guide  »».  du  tiroir,  cadre  m. 
du  tiroir. 

Schieberrinft  »».  eines  Bajonnettes  (Waffen- 
schm.)  Lockiug  ring.  Bague  f.,  virole  f.  d’une 
baionnette. 

Schieberschleuse  /“.,  Schiitzenschleuse 

f.  (Wasserb.)  Sush-sluice,  sluice  tcith  slidiug-raltes. 
ficluse  f.  ä vannes. 

Schieberschornstein  m.  auf  Dampf- 
schiffen etc.  Telescopc-funnel.  Chetninee  f. 
ii  coulisse. 

Schieberspieftel  m.  (Locom.)  Vakc-face  (of 
a slide-valte).  Plaque  f.  frottaute  (de  tiroir). 

Schieberstanfte  f.  (Dampfm.)  Valte-rod,  slide - 
rod.  Tige  f.  ou  bielle  f.  de  tiroir. 

Schieberstanftenftelenk  n.  (Locom.)  Valtc- 
rod-link.  Bielle  f.  de  Suspension. 

Schieberverschluss  »».  (Vorrichtung , um 
zwei  Räume  zu  trennen)  (Masch.)  Sliding  stop- 
talve.  Diapbragme  m. 

Sehl  ober  weft  m.  Sieh  Schieberhub. 

Schiebfenster  ».,  Aufziehfenster  »., 
Schubfenster  n.  (Bauw.)  Sash-tcindow,  cascd 
sash . slide -tcindotc.  Fenötre  f.  ä coulisse,  h 
guillotine. 

SrhiebflUftel  »».,  Fahrender  Flügel  m. 

eines  Schiebfensters  (Bauw.)  Sliding  sash. 
Chässis  m.  coulant,  ä coulisse,  ä guillotine. 

Schiebkarre  f. , -karren  m.  Sieh  Schub- 
karre. 

Schiebklaue  f.  an  dem  Schiebrade  einer 
Sägemühle.  Ratchet,  paul.  Pied-de-biche  »»., 
cliquet  »».  Vgl.  Schalthaken. 

Schiebknopf  m.  (an  Reitzeug  und  Geschirren). 
Sich  Schieber. 

Schieblade  f.  (Tischl.)  Dratcer.  Tiroir  m. 

Schiebladen  »».  (Tischl.)  Sieh  Schieber. 

Schiebladenschloss  ».  (Schloss.)  Till-lock. 

8chieblehref.,Schublehref.  (einem  Stangen- 
zirkel ähnliches  Werkzeug  zum  Messen).  Slide- 
gauge.  Calibre  m.  coulant. 

Schiebrad».,  Schaltrad  ».,  Kahnscheibe 
f.  einer  Säge  in  aschine.  Ratchet-ichecl.  Roue 
f.  n röchet. 

Schiebrahmen  m.  , Falzrahmen  m., 
Futter  ».  eines  Schiebfensters  (Bauw.) 
Sash-frame , English  casement.  Cadre  »».,  croisee 
f.  ä coulisse. 

Sclilebrieftel  «».  Sieh  Schubriegel. 

Schiebschlaufe  f.  Sieh  Schlaufe,  ver- 
schiebbare. 

Schiebthor  Schutz  m. , Schütze  »»., 
Schutz bret  ».,  Falle  f.  einer  Schleuse 
(Wasserb.)  Sliding-take,  shuttle,  sash-gale.  Yanne 
f.,  porte  f.  ä coulisse. 

Schieb vlsir  ».  der  gezogenen  Gewehre 
(Büchsenm.)  Eletaling  back-sight  tcith  a sliding- 
sight.  Visiere  f.  ä coulisses. 

Schiebzanfte  f.  (Teclin.)  Pin  tony,  sliding-tong. 
Tenaillc  f.  it  boucle. 

Schiebzeuft  n.  Sieh  Spcrrradrorrichtung. 

Schief,  Schrüft  adj.  Oblique.  Oblique. 

Schief  führen  v.  «.,  Schleifen  t>.  a.,  einen 
Schornstein  (Bauw.)  To  bend  (and  tum)  the 
funnel.  Dövoyer.  Vgl.  Schiefführung. 
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Schief  befel  Strhienenbahn. 


Mfliiefbelpl  m.  (Seew.)  Crooked  chiscl , (ripping- 
chiselj.  Ciseau  m ä rompre  les  bordages. 
Mrliierp  f.  der  Ekliptik  (Astron.)  öbliquity  of 
the  ecliplic.  Obliquitd  f.  de  I’ecliptique. 
Schiefer  m. , Mcliicfersteln  nt.  (Bauw. ) 
Roof-slate.  Ardoise  f. 

DUnnbliitteriger  und  aderiger  Mchle- 

fer  m.  Thin-leaved  and  teiny  slale.  Feuilletis  m 
Schiefer  m.  (Geogn.)  Slale.  Schiste  m. 

liiUioarapItitrlier  Schiefer  m.  Litho- 

graphie slone.  Pierre  f.  lithographique. 
Schiefer  m.  im  Eisen  (Metall  ) Flatc.  Paille 
f.,  doublure  f. 

Schieferbedachung  f.  , Schleferein- 
deckung  f (Bauw.)  Slatc-roof,  slahng.  Cou- 
verture f.  en  ardoise. 

Sehieferbergwcrk  Mchieferbruch  m.« 
Schiefernteinbruch  m.  (Bergh.)  Slate- 

quarry,  slale  pil,  quarry  of  slale.  Ardoisiere  f., 
carriere  f.  dardoise. 

Schieferdach  ».  (Dacbd.)  Slated  roof,  slating. 

Toit  tn.  couvert  en  ardoise. 

Scliieferdecker  m.  (Daclul.)  Slaler.  Coitvreur 
m.  en  ardoise. 

Schieferdeckerambo'i»  nt.,  Dacliambou 

m.  Slaler  s anvil.  Enclume  f.  du  couvreur. 
Schieferelndeckung  f.  Sieh  Schieferbc- 
dachung. 

Schieferkohle  f.,  BIKtterkohle  f.%  Split* 
terkohle  f.  (Geogn.)  Slale-coal,  folialed  coal. 
Houille  f.  schisteuse. 

Schieferlatte  f.  (Bauw.)  Rroad  lath.  Latte  f. 
volice. 

Seliiefermergel  m. , Hergelachlefer  m. 

(Geogn.)  Slaly  marl.  Marne/-,  schisteuse,  schistem. 
marneux. 

sich  Schiefern  r.  r.%  Siel»  abblüttern  r.  r. 

(von  Eisenbahnschienen).  To  exfoliate.  S’exfolier. 
Schiefernagel  m.  (Dachd.)  Slater's  nail,  slate- 
peg,  tack.  Clou  m ou  pointc  f.  ä ardoise. 
Schieferill  «.  (Chem.)  Schist-oil.  Essence  f.  de 
schiste. 

Schieferplatte  /.,  Schiefertafel  f.  (Bauw.) 
Stab  of  slale,  lablet  of  slale.  'fable  f.  d’ardoise. 
Schieferplatte  f.  von  3 Fun  littnge 
auf  9 Fuu  Breite*  Queen,  'fable  f. 
d’ardoise  de  trois  pieds  de  long  sur  deux  de  large. 
Schleferapath  m , (Schallgcr  Kalk* 
ftpath  m.)  (Miner.)  Schiefer-spar.  Chaux  f 
carbonaWe  uaerde. 

Schiefemtein  m.  Sieh  Schiefer. 
Schieferateinbruch  m.  Sieh  Schiefer- 
bergwerk. 

Schieferatift  m.  Stalc-pencil.  Crayon  m.  d’ar- 
doise. 

Schiefertafel  f.  (zum  Schreiben  etc.)  Slate- 
board,  slale.  Table  f.  en  ardoise,  ardoise  f.  eu 
table.  Vgl.  Schieferplatte. 

Schleferthon  m.  Shale,  slale- clay.  Argile  f. 
schisteuse. 

Schleferthon  m.  des  Kohleng ebirgs  (Bergh.) 
Shale  of  coal-measures,  metal  Schistem.  houiller. 

Schleferthon  m.f  Räudiger,  des  Kohlen- 
gebirgs  (Iiergb.)  Metal- stone.  Schiste  m. 
houiller  quartzeux. 

Schleferwelaa  n.  (das  feinste  Bleiweiss)  If'Aite 
flake.  Blanc  m.  de  plomb  feuillete,  cöruse  f.  en 
lamelles. 

X-  oliuolog.  Wörterbuch.  1.  2.  Auf!. 
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SchieiTUhrun|g/'.,Schlelfun(g/-.cinesSchor  li- 
ste ins  (Bauw.)  Rending  (and  turning).  D4- 
voieinent  m.  d’uu  tuyau  de  cheminöe,  etc.  Vgl. 
Schief  führen. 

Mchiefntetg  m.,  NclirHgRteg  m.,  Hellnteg  m. 

zum  Festkeilen  der  Seiten  in  der  Form  (Buclidr.) 
Inclined  quoin.  Biseau  m. 

Schiefwinklig  adj.  (Techn.)  Out  of  square. 
A fausse  Aquerre. 

Schiefwinklig  adj.  (Geoni.)  Oblique.  (Ä  angle) 
oblique. 

Schiemann  m.  (Seew.)  Roalstcain's  male.  Aide- 
bosseman  m. 

Scliiemnnnagarn  n.  (Seew.)  Spun-yarn. 
Bitord  m. 

Schlcmannawinde  /".,  Mchiemnnnnwold 
/".,  -wolt  /■.,  -weut  f.  (eine  Art  Mühle,  ver- 
mittelst welcher  das  Seliiemannsgarn  an  Bord 
der  Schiffe  gesponnen  wird).  Spun-yarn  trtnch, 
reel  for  spun-yarn.  Tour  m.  ä bitord. 

Schiene  f .,  Einen  band  n (Bauw.)  String, 
iron  hoop.  Lien  m.  de  fer,  banne  f.  de  fer. 
Schiene  f.,  Eisenbahnschiene  f.  (Eisenh.) 
Rail.  Orniere  f.,  rail  m.,  bände  f. 

Ble  Schienen  oder  Bas  Schien  enge  lei« 
legen.  Sieh  Legen. 

Die  Schienen  mit  einfachem  Rtosn 
legen.  Sich  Legen. 

Breitbasige  Schiene  /.,  Vignolea- 
Mchiene  f.  Rail  - Vignoles,  broad-fooled  rail. 
Rail  m.  americain,  rail  m.  ä base  plate,  rail  m. 
ii  Champignon  avcc  scmelle,  rail  m.  ä patin. 
Doppel*T*Schlene/-.,lBarallelschiene 
f.  Parallel  rail.  Rail  m.  parallele,  rail  m.  ä 
Champignon  symetrique.  Vgl.  Doppcl-T- 
eisen. 

Feste  Schiene  f. , Hauptschiene  f. 

einer  Ausweiche.  Main  rail,  stock-rail.  Rail  m. 
fixe  (d’un  chaugement  de  voie). 

Flache  Schiene  Flattsclilcne  f. 

Plute-rail.  Bande  f.  plate,  rail  m.  plat 
Schiene  f.  mit  flachem  Hopf.  Flat 
Champignon  - rail,  flat- headed  rail.  Rail  m.  ft 
surface  plane. 

Schiene/-,  mit  gewillbtem  Hopf.  Cham- 
pignon-rail.  Rail  m.  ä surface  bombee. 
Verlaschte  Schienen  f.  pl.  Fished  rails  pl. 
Bails  m.  pl.  öclisses. 

Schienen  f.  pl.,  welche  auf  Lang* 
schwellen  liegen.  Rails  pl.  of  continuous 
bearings,  longitudinal  bearings  pl.  Rails  m.  pl.  en 
fer  et  bois,  rails  m.  pl.  sur  longriues. 
Schiene  f.  zu  Säbelklingen.  Sieh  Zain. 
Schiene  f.  einer  Geschützform.  Rar,  mould- 
iron.  Bande  f.  plate. 

Schiene  f.  (Weh.)  Sieh  Ruthe  5. 

Schienen  f.  pl.  (am  Holländer)  (Pap.)  Sieh 
Messer. 

Schienen  f.  pl.  (schmale  flache  Ilolzstreifen) 
(Korbm.)  (Split  basket-rodj.  Eclisse  f.  (osier 
fendu  et  plan£). 

Schienen  f.  pl.  (dünne  schmale  Ilolzstreifen  zu 
Siebböden). 

Schienen  r.  a. , den  Stahl.  Sieh  Plätten. 
Schienenbahn  f.,  -weg  m.  (Bergh.)  Tram-  or 
rail  - road , tram  - road , At  om  - tcay , track  - tcay, 
(raü-roadj.  l’hemin  m.  ä rails.  Vgl.  Eisenbahn. 
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Schienenbiegmaschine  f.  (Eisenb.)  Rail- 
bending  machine.  Machinc  f.  <\  cintrer  les  rails. 
Vgl.  Schienenpresse. 

Schienenbret  n.  (Buehdr.)  Flank.  Table  f. 

Mrliicneneixcn  Flacheisen  n.  (f> — 40 

Millim.  stark).  Flat  iron.  Fer  m.  nieplat. 

Scliieiienerhühung  f.9>  Erliöliun^  f.  der 
änssern  Schiene  (Kiseub.)  Elevation  of  the 
exterior  rail.  Surhaussement  m.  du  rail  exterieur. 
Schienenfus*  ro. . Fuits  m.  der  Schiene 

(Eisenb.)  Lower  [lange,  fool  of  rails.  Semellc/". 
d’un  rail. 

Schicneng(e)leis(e)  ».  (Eisenb.)  Sieh  Schie- 
ne ns  trau  g. 

Schienenklammern  f.  pl.  an  einer  Drucker- 
presse. Iron  cramps  pl.  Crampous  m.  pl. 
Schiencnlager  n.  (die  cingesclinittene  oder 
eingeliobelte  Fläche  auf  den  Querschwellen  für 
den  Schienenfuss  oder  Stuhl)  (Eisenb.) 

Chambre  f.  du  rail. 

Schienenlasche  f. . Lauche  f.  (Eisenb.) 

Fish-plate,  fishing  plate.  ficÜSSC  f.t  dclisse  f.  plate. 
Schienen  leger  m. (Eisenb.)  Flale-lmjer.  Poseurm. 
Mcliienennngel  m. , Hakennagel  m., 
Hrampnagel  m.  (Eisenb.)  Uook-nail,  spike. 
Crainpon  m.,  clou  m.  barbelö. 
Schienenpaket «.  (bei  der  Schienenfabrication). 

Trousse  f.  pour  rail,  paquet  m. 

pour  rail. 

Schienenpreaae  f.  (zum  Richten  der  Schienen) 
(Eisenb.)  Rails-press.  Presse  f.  ä dresser  les  rails. 
’ Schienenräumer  m.  einer  Locomotive- 
Safc-guard,  rail  guard,  life-guard.  Chasse-pierres 
m.,  garde  m.  d’une  locomotive. 
Schienensäge  f.  (Eisenb.  etc.)  Rail-saw,  cir- 
cular saw.  Scie  f.  j\  rails,  scie  f.  circulaire  pour 
couper  les  rails. 

Schien en atoMK  m.  (Eisenb.)  Joint  of  rails. 
Joint  m.  des  rails,  des  orniöres. 

Verlaschter  Scliieneuatoaa  m.  (Eisenb.) 
Fished  joint.  Joint  m.  äcliss6  des  rails- 
Schienenstrnng  m.,  Schienengelelse 
Geiehe  n.«  Gieh  r». , Fahrbahn  f., 

Balinliuie  f.  (Eisenb.)  Set  of  track,  track, 
line,  trackvay,  wag  of  raiheatj,  railway  -litte. 
Voie  f,  voie  f.  de  fer,  ligne  f.  d’un  chemin  de  fer. 
Schlenenatücke  n.  pl.  (Eisenb.)  Fragments  pl. 

of  rails.  Rails  m.  pl.  coupös. 

Schienenatuhl  m.  (Eisenb.)  Chair,  cradle. 

CouBsinet  m , chair  m. 
Schieneiitragappnrat  m.  (Eisenb.) 

Porte-rail  m. 

Schienenwalze  f.  (Pap.)  Cylinder  of  the  rag- 
engine.  Cylindre  m. , rouleau  m.  du  moulin  ä 
cylindre. 

Schienenwalzwerk  n.  (Walzw.)  Rail  rolling 
mill.  Laminoir  m.  ä rails. 

Schienenweg  m. , Eisenbahn  f.  (Iron) 
rail-road,  railway.  Voie  f.  ferrde,  chemin  m.  de  fer. 
Schienenweg  m.  (Bergb.)  Sieh  Schienen- 
babn. 

Schienenzange  f.  (Goldarb.)  Convex  plyer. 

Pincette  f convexe. 

Schieren  (Web.)  Sieh  Scheren. 
Schleaaarbeit  f.  (Bergb.)  Sieh  Sprengarbeit. 

Schleaahaiiniwolle  f. , Schienswolle 
Pyroxylin  n.  (Cbem.)  Explosive  cotton,  gun- 


cotton, pyroxylin.  Fulini-coton  m.,  coton-poudrem. , 
poudre-coton  pyroxyle  m. 

Schieaabuch  Schusallste  f.  (Kriegsw.) 
Praclice  - reports  pl.,  largel - practice  book.  Con- 
tröle  m.  ou  6tat  m.  du  tir. 

Sclilenselaen  Bcrgehen  AnTangs- 
bulircr  m.  beim  Steinbrechen.  Hammer- 
shaped  iron  plug.  Pointerolle  f. 

Schleasen  v.  n.  (Kriegsw.  Artill.)  Sieh  Feuern, 
l'ber  Bank  acliieaaen  (Uber  die  Brustwehr- 
krone und  nicht  durch  Schiessscharten)  (Artill.) 
To  fire  en  barbette  or  over  bank.  Tirer  ä barbette. 
Blind  sclileanen  (ohne  Geschoss).  To  fire 
wilh  blank  carlridge.  Tirer  en  blanc  ou  ä 
poudre. 

Brenche  nrhleaaen.  To  form  a breach,  lo 
breach.  Faire  brache. 

.lach  der  Scheibe  acliieaaen.  To  fire 
at  a target.  S’exercer  k tirer  au  blanc,  k la 
cible. 

Hit  Kartätschen  acliieaaen.  To  fire  teith 
case-shol.  Tirer  k bailes  ou  ä cartouches  k balles. 
Hit  glühenden  Hügeln  acliieaaen.  To 
fire  hot  shot.  Tirer  k boulets  rouges. 

Hit  schwacher  Ladung  acliieaaen.  To 
fire  wilh  reduced  charge.  Tirer  k Charge  faible. 
Hit  voller  Ladung  acliieaaen.  7o  fire 
teith  full  service-charge.  Tirer  k Charge  pleine. 
Hit  losem  Pulver  acliieaaen.  To  firt 
teith  loose  powder.  Tirer  k poudre  non  renfennee 
dans  un  sachet. 

Lagenwelse  acliieaaen.  To  fire  in  saltos. 

Tirer  par  salves. 

Scharf  acliieaaen  (mit  Geschoss).  To  fire  a 
round  (of  case-shot,  etej.  Tirer  k projectUos. 
Schiessen  lassen  e.  a.,  ein  Tau  (Pont.)  To 
slip  a cable.  Mouliner  un  ckble.  FjL  Nach- 
lassen & Fieren,  ein  Tan. 

Schiessende  Palle/1.  (Schloss.)  Sieh  Falle, 
s chiessende. 

Schieasgatt  ».  Sieh  Sc  hi  essscharte  (Seew.). 
Schiessgewehr  m.  (Kriegsw.)  Small-arm,  portable 
fire  arm.  Arme  f.  k feu  portative,  petite-arme  f., 
fusil  m.  k feu. 

Schieaahagel  tn.  (Jagd ) Shot.  Dragee  f, 
plomh  m.  de  chasse. 

Schlesslager  C ,'hargirlager  n.  der  Laf- 
fette  (Artill.)  Firing  or  fighting  trunnion-holes  pl. 
Eucastrement  m.  de  tir. 

Schiessloch  n.  für  Infanterie  (Befest.)  Loop- 
hole (for  muskelry),  [in  architecture  also:]  crenellt. 
Creneau  m.  pour  infanterie. 

Schlesslftcher  durchbrechen.  Sieh  Durch- 
brechen. 

Schieaanadel  /.,  Bäumnadel  f.  (Bergb.) 

Needle,  nail , pricker.  sketerr.  Epiuglette  f. 
Schieaaplatz  m.  der  Artillerie.  Practice- 
g round.  Polygone  »».  d’artillerie.  Vgl.  Übungs- 
platz. 

Schieaaplatz  ro.  für  Infanterie.  Schiess- 
stand m. . Scheibenatand  m.  Shooting- 

ground.  Place  f.  pour  l’exercice  k tirer  au  but 
S clileaapnlver  n.  Sieh  Pulver. 
Schiessritze  /.,  Schlltzfenater  i».  (Bank.) 

Oillet,  oillette,  oylet.  Lözardc  f. 
Scliiesaacliarte  f.  Loop-hole,  (lop-hole),  embaltle- 
ment,  loop , guH-hole,  port-hole.  Embrasure  f 
meurtriere  f.  Vgl.  Gewehrscharte&Scharte. 
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Atflllg  ausgeschnittene  Schie»s«cliar- 

te.  Common  embrasure.  Embrasure  f.  ordinaire. 

Auiien  tiefer  als  Innen  herabge- 
rührte  Sclile««acliArte  f.  Funnel-loop. 
Chante-pleure  f. 

fwerade  NcliieiMcIiarte  f.  Direct  or  per- 
pendicular  embrasure.  Embrasure  f.  di  recte. 
Ge»clilo«>ene  SclilesNscharte/'.  Windotp 
like  loop  hole,  port-hole.  L6zarde  f. 
Ureuznirmigp  Schle««»cliArte  f.  Bal- 
littraria.  Arbaletriere  f. 
OfTeneSchlea«»charte/’.,Zlnnenl  Ucke 
f.  CreneUe,  open  loop  hole.  Crfapau  m. 
HfhrXge  Schles»»charte  f.  Oblique  em- 
brasure. Embrasure  f.  oblique. 

Schle»»«charte  f.9  Nrliie«<(gA<t  n.  (Seew.) 
Loop-hole.  Meurtri&re  f. 

Schie«»«chlitz  m.  für  Bogenschützen  (Bank.) 
Harrotc  loop-hole , archeria.  Archiäre  f- 

Sehle««»tand  m.  Sieh  Scbiessplatz  2. 

Schle««tabelle  f.  Sieh  Schusstafel. 

»rlaienllbung  /*.,  Scheiben»chle««en  »., 
Ziel«chies«en  n.  (Kriegsw.)  Rractice,  target- 
practice , ball-practice.  Exercice  m.  au  tir,  tlr  m. 
d’6cole. 

Schie««wolle  f.  Sieh  Schiessbaumwolle. 

Schiff  m. , Kirchenschiff  n.  (Bank.)  iSnce. 
Nef  f. 

Schiff  ».,  SetzMCliifT  n.  (Buchdr.)  lialley,  gally 
or  pan,  composing-galley.  Galäe  f. 

Bclii fT  n.  (im  Allgemeinen:  jedes  mit  einem  Deck 
versehene  seefähige  Fahrzeug;  im  Besonderen: 
das  mit  drei  vollen  [mit  Raaen  versehenen]  Masten 
betakelte  Fahrzeug)  (Seew.)  Ship.  Vaisseau  m. 
Ein  BclaifT  auf  «Ile  Rhede«  auf  die 
Belte  leigen.  Sieh  Legen  1. 
Abgetakelte«  Bohl  ff  ».  IHsmantled  ship. 
unrigged  ship.  Vaisseau  m.  degr&. 
Acliiterla«tige« , Hinterlastige«  oder 
Steuerlastige«  Belallf  ».  Ship  too  much 
by  the  stem.  Vaisseau  m.  sur  l’arrtäre. 
Dichte«  Mchiir  ».  Tight  ship.  Vaisseau  m. 
£tanch£. 

Eisen  kranke«  BclaifT  n.  (ein  altes  Schiff, 
dessen  Eisenverbindung  durch  Rost  stark  ge- 
litten hat).  Iron-sick  ship.  Vieux  vaisseau  m.  dont 
les  ferrures  sont  usees  par  la  rouille. 
Eiserne«  Behl  ff  ».  Iron  ship.  Navire  m. 
en  fer. 

Entmaatetea  BclaifT  n.  Dismasted  ship. 

Vaisseau  m.  dömät6. 

Taule«  BclaifT  n.  (dessen  Boden  mit  Seege- 
wächsen bedeckt  ist).  Foul  ship.  Navire  m.  sale. 
(Gleich  lästige«  BclaifT  n.  Ship  upon  an 
er en'  keel.  Vaisseau  m.  sans  aucune  difference 
de  tirant  d’eau. 

Lerke«  Behl  IT  n.  Leaky  c esset.  Vaisseau  m. 
qui  fait  l’eau. 

Niedrige«  oder  Elaclae«  BclaifT  n.  Lotc- 
built  vessel.  Vaisseau  m.  de  bas  bord. 
Ranke«  BclaifT  n.  (das  sich  leicht  auf  die 
Seite  neigt).  Crank  ship.  Uätiment  m.  jaloux 
ou  faible  du  cötä. 

Bcharfgebaute«  BclaifT  ».  Sharp  ship. 
Vaisseau  m.  fin. 

Bchlff  n.  mit  «charfem  Hoden.  Sharp- 
bottomed  ship.  Vaisseau  m.  de  fonds  lins. 


Bchlff».  mit  UberliKngendcm  od.  ana- 
fallendem  Haag.  Flaring  ship.  Vaisseau  m. 
qui  a bcaucoup  d’elancemcnt  ou  de  däroiement. 

Bchlff».  mit  Plattgatt.  Ship  i cith  a square 
stern.  Vaisseau  m.  u poupe  carr^e. 

Schiff  ».  mit  Rundgatt.  Ship  trilh  a 
round  stem.  Vaisseau  m.  ä poupe  ronde. 

Bchlff».  mit  einer  Schlagseite.  Lap- 
sided  ship.  Bordier  m.,  vaisseau  m.  bordier. 

Bchlff  n.«  da»  Spring  hat.  Sheered  ship. 
Vaisseau  «.  ensellä  dont  le  milieu  est  l>as. 

Bchlff  ».,  da«  viel  Spring  hat,  «ehr 
viel  Spring  hat.  Round-  sheered , moon - 
sheered  vessel.  Vaisseau  m.  bien  enselle,  trop 
ensell£. 

BclaifT  ».,  da«  wenig  Spring  hat.  Straight- 
sheered  vessel.  Vaisseau  w.  peu  ensellö. 

Bchlff  da«  viel  Hauer  fallen 

IB»«t.  Sieh  Achterlasti ges  Schiff. 

Steife«  oder  Begel«telfe«  Schiff  ».  Stiff 
ship.  Bätiment  m.  fort  de  cöt£. 

Vollgebaute«  Bchlff  n Broad-  bottomed 
ship.  Vaisseau  m.  de  grands  fonds  ou  de  fonds 
large«. 

Vorläufige«  od  Aufdeiu  Hopfe  liegen- 
de« Schiff»,  (vorn  tiefer  wie  hinten  beladen). 
Ship  (too)  much  by  the  head.  Vaisseau  m.  trop 
sur  l’avant  ou  trop  sur  le  nez. 

Da»  Schiff  arbeitet  heftig  (wird  in 
hoher  See  heftig  bewegt  und  erschüttert).  The 
ship  tcorks.  Le  vaisseau  se  fatigue  beaucoup. 

Da«  Schiff  arbeitet  schwer  (schlingert 
und  stampft  und  wird  von  unregelmässiger  hoher 
See  stark  bewegt).  The  ship  labours  riolently. 
Le  vaisseau  se  tourmente. 

Da«  Schiff  füllt  verkehrt.  The  ship  casts 
the  tcrong  tcay.  Le  vaisseau  abat  du  mauvais 
cötö. 

Da»  Schiff  gehorcht  auf  da«  Huder 
oder  lilntert  auf  da«  Ruder.  The  ship 

anstcers  Io  the  heim.  Le  vaisseau  obeit  ü son 
gouvemail. 

Da»  Bchlff  geht  oder  «egelt  in  Bal- 
last (hat  nur  Ballast  eingenommen).  The  ship 
goes  in  baliast  (has  no  goods,  only  baliast  on 
board).  Le  vaisseau  va  en  lest. 

Da»  Schiff  hat  da»  Hreui  gebrochen 
(wenn  die  Verbindungen  so  nachgeben,  dass 
Vorder-  und  Hintertheil  sich  senken,  und  mitt- 
schiffs sich  ein  Rücken  bildet).  The  ship  be- 
comes  broken-backcd , is  cambered.  Le  vaisseau 
s’arque. 

Da«  Schiff  !«t  beniept,  benept  (wenn 
die  FluthhOhe  ihm  wegen  seines  Tiefganges 
nicht  erlaubt  den  Hafen  zu  verlassen).  The  ship 
is  beneaped.  Le  vaisseau  est  amorti  dans  un  port. 

Da»  Schiff  i«t  flach  iwinclien  Deck. 
The  ship  is  not  high  heiteren  decke.  L’entrepont 
a peu  de  hautrur. 

Da«  Schiff  i«t  geblieben,  verloren, 
zu  («runde  gegangen.  The  ship  is  lost. 
Le  vaisseau  a peri.  est  perdu. 

Da«  Schiff  i«t  auf  «einen  Pa»«  ge- 
laden (bis  auf  seine  Ladelinie).  The  sinn  is 
in  her  (best)  sailing-trim.  Le  vaisseau  est  uans 
son  nssiette. 

Da«  Schiff  i«t  luvgierig.  The  ship  is 
griping  Le  hätiment  est  ardeut. 
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lla«  Mohlff  int  tief  verbunden  iwl> 
leiten  Deck.  The  ship  is  very  high  between 
deck.  L’entrepont  a grande  hauteur. 

Da»  NrlilfTittdurch  Wind  und  Wetter 
verhindert  (vom  Hafen)  auuulaufen. 
The  ship  is  wind-bound.  iceather  - bound.  Le 
vaisseau  est  roten n dans  le  port  par  le  vent  on 
par  le  temps. 

IKttt  Schiff  licfft  in  der  Windung, 
im  Schwleiniciilag.  The  ship  is  in  slays, 
tüe  ship  is  head  to  i cind.  I^e  vaisseau  a pris 
vent  devant. 

Da«  Schiff  macht  W'auer,  hat  einen 
Leck.  The  ship  makes  water.  Le  vaisseau 
fait  l’eau. 

DaiKchifr  mnddert  (wenn  der  Kiel  weiclien 
Grund  so  berührt,  dass  sich  das  Wasser,  welches 
das  Schiff  umgibt,  trübt).  The  ship  makes  foul 
tcater.  Le  vaisseau  touclie  le  fond  et  trouble 
l’eau. 

liaa  Schiff  «rliwingt  (wenn  es  zu  Anker 
liegend , durch  Wind  oder  Strömung  gedreht 
wird).  The  ship  swings.  Le  vaisseau  evite. 
Da«  Schiff  «egelt  gut  beim  Winde. 

The  ship  is  a good  plier  fplyerj.  Le  vaisseau 
est  Imhi  Itoulinier. 

Da«  Schilf’  tteht  auT  (richtet  sieh  auf,  I 
wenn  es  zur  Seite  geneigt  war).  The  ship  rights. 
Le  vaisseau  se  releve,  se  red  resse. 

Da«  Schiff  treibt.  The  ship  drives.  Le 
bätiment  vu  en  dörive,  va  au  grö  des  vents  et 
de  la  mer. 

Schiffbau  m.  Ship-buildiug.  Construction  f.  uavale. ! 
Schiffbau  rn. , SchiffbaukunMt  f.  Ship-] 
building,  ttaval  architecture.  Architeeture  f.  navale. 
Schiffbauer  m.  Ship-builder,  ship-wriglit,  natal 
archUect  Architectc  m.  de  la  marine,  ingönieur  m. 
constructcur  de  la  marine. 

SchiffbaukunMt  f.  Sieh  Schiffbau. 

Meli  lffba  um  einte  r m.  Ship-wriglit,  ship-builder, 
tiaval  architect.  Maitre  m.  coustructeur  de  vais- 
S6&UX. 

MchifThriicke  rontonbriieke  f.  (Was- 
serb.)  Pontoon-brtdge.  Pont  m.  de  pontons. 
MchifThriicke  f.  (aus  Handelsfabrzeugen)  (Pont.) 

Boat-bridge.  Pont  »n.  de  bntcuux  du  commerce. 
McliiffbrÜckendiirchlatnm.Sü/iDur  ch  lass. 
SchifTcheu  Mahn  m.  (Seew.)  Skiff.  Ksquifm 
MchifTchen  n.  (Web.)  Sieh  Schütze. 
Mchifferkuoteu  m.,  .ffantwurf  m.,  Feuer- 
werkiknoten  m.  (Pont)  Clove-hitch,  double 
half-hitch.  Noemi  m.  de  batelier  ou  d’artificier. 
MchifTfahrt  f.  Navigation.  Navigation  f. 
MrhifITahrt  f.  nach  grouen  Cirkel* 
bogen.  Gieat-circle-sailiiig.  Navigation  f. ; 
circulaire. 

MchifTliobel  m.  (Tisch I.  Wagn.)  Compass-plane.' 

Raliot  m.  rond  ou  cintre. 

MchifTleim  m.  Sieh  Schiffsleim. 
MchifTmiilile  f.  Ship-mill.  Moulin  m.  a nef, | 
moulin  m.  sur  bateau. 

Mchiffmühlenrad  u.  Ship-mill's  wheel.  Roue 
f.  pendaute  de  bateau. 

MohifTnbaumeiNter  m.  Sieh  Schiffbau-  j 
m e i s t e r. 

MchifTublech  «.  (Kupfer-,  Eisen-  oder  Zink-  i 
blech  zur  Bekleidung  des  Bodens  der  Schiffe)  j 
(Schiffb.)  Ship-sheathing.  Feuille  f.  de  duublagc. 


Mchi  fTnboden  m.  'Seew.)  BoUom  of  the  ship. 

Fond  m.  du  navire. 

j MclilfTHdampfkesnel  >«.,  ichlffikenel  m. 

, (Seew.)  Marine  boiler.  Chaudiere  f.  marine. 

MchifTsdamprinanchine  f.  Marine  steam-en- 
gine.  sea  steam  - engine.  Machine  f.  ä vapeur 
marine. 

MchifTn^erüth  n.  (Seew.)  Apparel  Apjmraux 
m.  pl. 

Schiffsjunge  m.  (Seew.)  Ship's  boy.  Garden  w. 
du  bord. 

NchlfTMkalender  m.  (Seew.)  Astronomical  al 

tnanac.  naulical  almanac.  Connaissance  f.  des 
temps,  almanach  m.  nautique. 

MchifTnkennel  m.  Sieh  S chiffsdarapf kesse  1. 
MchlfTsknle  n.,  KchifTnrlppe  f.  (Pont.  Schiffb.) 
flising  Umber,  knee,  ship-kuee.  Genau  m.,  courbe 
f.  de  bateau. 

MchifTnkopr  m.  der  Sch  i ff s ka none n (deren 
I vorderstes  Ende  stärker  ist  als  bei  den  Feld- 
kanonen) (Schiffsartill.)  Swell  of  the  muiole.  Bour- 
relet  »».  en  tulipe  d’uue  bouche  k feu. 
i SchlffNktfrper  m.  (Schiffb.)  Hüll  of  a ship. 
Coque  f.  d’un  vaisseau. 

Mchiffultinde  f. . Ladedamin  m.  T Lau- 
duugNplatz  m. , .4 n rulirt  f.  (Wasserb. 

Seew.)  Landing-place , shipping-molo,  pier,  kay. 
Emlmrcadere  «»..  embarcadour  »». 
MchifTMlünde  .tnlüude  f.  eines  Quais 
(Wasserb.)  Landiny  -plare.  Cal e f.  d’un  quai. 
SchiffNleim  »»  , Marinelelm  m.  (Pont  ) 
Marine  glue.  Glu  f.  marine. 
Schlff«mnnuNchnrt  f.%  Ueinnnnung  f. 

(Seew.)  Crew,  equipage.  Equipage  m. 
SchiffMiiaite  f.  (Seew.)  Sieh  Schiffsschnabel. 
MchifTupanzcrblech  ».  (Metall.)  Sieh  Panzer- 
platte. 

Mchifluparquet  n Sieh  Riemcnparq  uet. 

I ttchiffapecli  n.  Common  black  pitch.  Brai  m. 
gras,  poix  f.  noire. 

NchlffMpfahl  m.  (Wasserb.)  Siek  Dücdalbe. 
Mchifluplankc!  f.  (Pont.  Seew.)  Sieh  Planke. 
MchifTNrttum  m.  (Seew.)  Hold.  Cule  f. 
MchiHYtrippe  f.  Sieh  Schiffsknie. 
McliifTurumpr  m.  (Seew.)  Sieh  Schiffs- 
körper. 

MchiffttNchnabcl  m.,  Kcliiff«na«e  f.  (Seew.) 
Head,  beak,  nose  of  a ship.  Eperon  m.,  cap  »«., 
nez  m d’un  vaisseau. 

Schiff««chiinb»*lMpitze  f.  (Seew.)  Beak  of  the 

prow,  roslrum.  ßcharpes  f.  pl. 
MchiffrtMChrauhc  f.  (Seew.)  Scrrw -propeller. 
Ilelice  f.  propul sive. 

SchiffNtakeii  m.  (Pont.)  Gaff,  selling-  pole, 
setter  Gaffe  f. 

ScIulI’Htau  Verzierung  f.  , Tauitab  m. 

(Bank.  Orn.)  Cable-  moulding.  Cftble  m.  , tor- 
sade  f.,  tore  m.  tordu. 

SchiffYitreppe  f.  (Seew.)  Ship's  ladder.  Echelle 
f.  d’un  vaisseau. 

Scliifftvolk  m.«  üfannMcliart  f.  eines  Schif- 
fes (Seew.)  Crew,  ship's  Company.  Equipage  m. 
MchlfTawerft  /!,  Wferfi  f.%  Klmmerwerft 

f.  (Schiffb.)  Ship-wrighl's  yard,  wharf.  Atelier 
in.  de  construction,  cliantier  m. 
Schiffttzimmermaun  m.  Ship-carpenler , ship- 
w right,  builder.  Charpentier  m.  de  marine,  char- 
pentier  m.  marin. 


Digitized  by  Google 


Schilfrzitn  Hierin«!  ■tn«kunMt  — Schilleri»pntlt. 


453 


Schilhzlminerinaunskunat  f.  (Zimmerm.l 
Praclical  art  of  ship-building.  Art  m.  de  C011- 
struction  (navale). 

ticliiffftziiRkeüiel  m.  (Dampfkessel  mit  Feuer- 
Zügen).  Flue-boiler , marine  flue-boiler.  Chau- 
diere f.  & carneaux  ou  a galeries,  chaudiere  f. 
marine  & carneaux. 

SchlffNzunge  f.,  Xunge  f.  am  Schiffe 
(Ruchdr.)  Head  of  the  galley,  galley-slice . slice. 
('oulisse  f.,  coulisse  f.  de  galße. 

Scltlflfaz wieback  m.  (Secw.)  Skip’*  biscuil, 
ship's  bread,  sea-Lread.  Pain  m.  biscuitß,  pain 
m de  mer. 

Scliiffnzwiebackbrorken  in.  Crumbled  bis- 
cuits  pl.  Machemoure  f.  ou  machemourre  f. 
(masse-more  f .). 

Scliifl^ielien  a.  (Schifff.)  Towing.  Halage  m. 
Schiften  v.  a.  (versetzen,  einen  Gegenstand  nach 
einer  andern  Seite  (des  Schiffes]  bringen)  (Suew.) 
To  »kift.  (C banger  de  place). 

Schifter  m.  od.  ScliIfUparren  m.,  ll  alm- 
Mjinrren  m. , Halbapnrren  m.  (Zimmcrm.) 
Jack-rafler.  Kmpanon  m. 

Schild  m.  (Hauk.i  Scutcheon,  fscouchouj . Ecu  m., 

ßeusson  m. 

Schild  m.  d*  n.  eines  Gasthofs  etc.  Sign. 
Enseigne  f. 

Schild  m. , Wappenschild  m.  (Gerald.) 
Esculcheon , scutcheon,  fscouchonj,  cont  of  arm», 
shield.  Ecu  m.,  ßcusson  »». , bouclier  m.  des 
armes. 

Schild  n.  eines  Kastenschlosses  (Schloss.) 
Escutcheom  Entree  f. 

Neliildbogen  m.,  llaadrippe  f,  An  der 
Hand  n «liierender  LÜngengurt  tu. 

(Bauk.)  Longitudinal  arch,  tcatl-rib,  wall  arch 
Formeret  m.,  arc  m.  forraeret. 

Schildchen  n.  (Ilerald.  Gärtn.  Orn.)  Linie  scut- 
cheon, small  shield.  Ecusson  m.,  petit  ßcu  «*. 
Nchilderblnti  n.  (Zeugdr.)  Ptncil-blur.  Bleu  i» 
de  pinceau,  bleu  m.  d’application. 
Kchilderlmu»  «.  (Kriegsw.)  Sentry  - box. 
Gußrite  f. 

Selaildezapnltung;/'.  (Gerald.)  Section.  Sectio nf. 

Schild  knöpf  m.,  Kinfaclier  Scliildknopf 
fit.«  Hanerknopf  m.  (Seew.)  Crown  - knot, 
single  wall- knot  with  a croww.  Simple  cul-de- 
pure  m.  avec  tßte  diemort. 

Doppelter  Scliildknopf  m.  Double  crotcn- 
knot , double  crowu , double  wall  - knot  with  a 
double  crown,  tack-knot.  Double  cul-dc-porc  m. 
avec  tote  d’alouette. 

Mchildhrot  w.  (mehr  südd.)«  (mehr  nordd. :) 
Schildpatt  n.  (Drechs).  Turtoise-shell,  ( tortoisc - 
shieldj.  Ecaille  f.  (de  tortue). 
SchildkrtftenMChale  f.  Carapace.  Carapaee f. 
Schi  Id  papier  «.  (nach  dem  Wasserzeichen 
[einem  Schilde]  so  genannt)  (Pap.)  Shield-paper. 
Ecu  m.,  papier  ecu  m. 

Schildpatt  n Sieh  Schild  krot. 
Schildpattpapier  i».  (Pap.)  Tortoise -paper. 
Papier-ßcaille  tn. 

Schlldpfanndeckel  Pfanndeckel  m. 

(die  gebogene  Eisenplatte,  welche  Ülier  den 
Schildzapfeu  fasst  und  diesen  in  der  Laifette 
festlifllt)  < Artill.)  Cap-squarc.  Sus-baudc  f 


Schildpfanne  fl.  Schlldzapfenpfanne  f 

(der  Eisenbeschlag  in  dem  Schildzapfenlager) 

! (Artill.)  Trunnion-plate.  Sous-bande  f.  \ 

Schildrand  m.,  doppelter  (Gerald.)  Double 
scutcheon  -border.  Essonier  m. , essonnier  m., 
double  bordure  f 

Schildzapfeu  m.  eines  Geschützrohrs  (mit 
welchem  df^s  Kohr  in  der  LafTette  ruht)  (Artill.) 
Trunnion.  Tourillou  in. 

Schildzapfenabdrehmaschlne  f.  Sieh 

Sc  hildzapfen  Schneidemaschine. 

SchlldzapfenflUrel  m. , Schildzapfen- 
irtrebe  f.,  SchlldzapfeuNtiitze  (*. , An« 

gusoclieibe  f (Verstärkungen  an  den  Mörser- 
i rohren , um  das  Verbiegen  der  Schildzapfeu  bei 
starken  Ladungen  zu  verhüten)  (Artill.)  Cleat  or 
trunuion-cleat.  ltenfort  m.  de  LnuriUon  de  mortiers. 
Schildzapfeu  form  f ..  Gypuform  f.  der 
Scliildzapfen  l>eim  G esch  ützguss.  Plaster- 
mould.  Moule-coquille  w».,  coquille  f.  en  plätre. 
Schildzapfenlager  n.  (ein  Einschnitt  in  jeder 
Laffettenwange  zur  Aufnahme  der  Schildzapfeu) 
j (Artill.)  Truunion-hole , (trunniou-boxj.  Encastre- 
raent  m.  de  l’affüt,  logement  m.  des  tourillons. 
Schlltlzaprenuairel  m.  (Artill.)  Trunnion- 
| ttail.  Clou  m de  tourillou. 
Scliildznpfen«chelbe  f.  (Artill.)  Steh  An- 
gussscheibe. 

| Schildzapfennchneideinazchine  f.  , 
Schlldzaprenabdrehuia«clilne  f.  (zum 
Abdrehen  der  Schildzapfen  an  den  Geschütz- 
rohren). Trunniou-machine.  Machine  f.  ä tour- 
ner  les  tourillons. 

Schildznpfennirebe  f. « -utlitze  f.  Sieh 

| Sch  ildza  p fen  f lüge  1. 

Schilf  Schilfrohr  n.  Heed,  ltoseau  m. 
ScItllfglttMerz  n.  (Miner.)  Sulphuret  of  silter 
and  anlimony.  Argen t m.  sulfurß  antimonifßre 
i et  cuprifere. 

Schi  lfkl  luge  f.  (Waffenschm.)  Sieh  Klinge, 
hohlgeschliffene. 

Schilfrohr  n-  Sieh  Schilf. 
Schllfticliluffrtfhre  f.  Reed-lube.  Etoupillef. 

ordinaire  insßrße  dans  du  roseau. 

Sclii Ile  f.  (Schiffsziminerm.)  Sieh  Schwarte. 
Srhillerfurbcf.  Changeahle  f'shot)  colour,  change - 
ableness  of  colour.  (,'ouleur  f changeante,  cha- 
toyantc. 

Scliillertflanz  m.  Changeable  or  varyiug  lustre . 

Lustre  m.  changeant,  eclat  m.  chatoyant 
Schillern  c.  n.  To  play  from  one  colour  into 
! auother,  to  tary  colours.  Hefleter  des  couleurs 
J varißes  selon  les  differents  aspects,  chatoyer, 
iniroiter,  jeter  des  reHets  varies. 

Schi  Ilern  n.  Playing  from  une  colour  into  another, 
entging  colours.  Eclat  m.  chatoyant.  chatoie- 
ment  w.,  mimitement  m.,  rettet  m.  irise. 
Schillernd  adj.  (Miner,  etc.) 

Chatoyant,  -e. 

Schillernd.  Changeant«  Changireml 

adj.  (Weh.)  Changeable,  shot,  glaci,  shot-coloured. 

I Changeant,  -e,  giace,  -e. 

Sclaillerquarz  m.,  katsenauge  «.  (Miner.) 

CaCs  eye.  Qu&rtz  w.  hyalin  chatoyant. 
SclaillerNpatli  m.,  ScliillerNtein  m.  (Miner.) 
Schiller-spar.  Dia] luge  m.  rnßtulloide. 
l*riMiiiMti*tcIier  Schillernpatli  m.  Sieh 
, Diallag  und  A n t li opliy llit. 
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Hemlprlamatlscher  icIilllenpaUi  «. 

Sieh  Bronzit. 

Ilcli illeratein  m.  Sieh  S„e hi  1 1 e r spa t h. 
SchillstUck  n.  Sieh  Schwarte. 

Schimmel  m.  (kleine  Pilze).  Mould.  Moisim., 
moisissure  /*.,  chancissure  f. 

Schimmelige  adj.  Mouldy , covered  teith  mould , 
musty.  Couvert  de  moisissure,  moisi,  (chanci) 
Schimmeln  v.  n.  To  mould.  Io  contract  mould, 
lo  must.  Se  couvrir  de  moisissure,  moisir,  se 
moisir,  (chancir,  se  chancir). 

Schindanger  m , Schlnderw a«en  m.  Flay- 
ing-ground.  Yoirie  f. 

Schindel  f.  (Dachd.)  Shingle.  Bardeau  m. , 
behandele  f , aisseau  to.,  aissis  m.,  aissante  f. 
Schindelbedachung  f.  (Dachd.)  Shingling. 

Couverture  f.  en  bardeaux. 

Schindelnagel  m.  (Zimmerm.)  Clasp-nnil, 
shtnglenail.  Clou  m.  ä bardeaux. 

Schindel nagel  m.  (Miner.)  Co/umuar  red 
clau  iron  ore,  cotumnar  argillaceous  iron.  Argile 
f.  fcrrugineuse  en  tiges. 

Schinderei  f.n  Abdeckerei  f.  Flaying 
place.  V oirie  f. 

Schinderwaseu  m.  Sieh  Schindanger. 
Schinkel  m.  (Seew.)  Sieh  Hanger.  Vgl. 
Schenkel. 

Schinkelhaken  m.  pl.*  Bierhaken  m.  pl. 

(Seew.)  Can-hooks  pl.  ßlingties  f.  pl.  ä pattes. 
Schippe  f.  (Techn.)  Sieh  Schaufel. 

Schirbel  m. , Schürbel  m. , Kolben  m, 
(Stück  eines  Deuls)  (Metall.)  Bloom,  »lab.  Lo- 
pin  «*.,  maquette  f .,  massoque  m.  VgL  Deul. 
Schirbel  m.  eines  Deuls  aus  dem catalonischen 
Frischfeuer.  Bloom  or  s lab  of  the  Catalan  forge. 
Massoque  m.,  lopin  m.  de  la  loupe  catalan«». 
Schirm  m.,  Lampemchlrin  m.  Shade.  R«»  1 
flecteur  m. 

Schirmdach  n.  (Befeat.  Bauw.)  Shed,  pentroof 
Hangar  m. 

Schirm  wand  f <zum  Schutz  des  Arbeiters  vor 
der  strahlenden  Wärme  des  Feuers)  (Glasin.)! 
Sorten  voll.  C hasse  f. 

Schirrbalken  m. , Schirre  f.%  Sattelholz 

».  einer  Jochbrücke.  Corbel-piecey  bolster  for 
the  string  piece.  Kacinal  m.  de  pont,  8ous-lon- 
gueron  m.,  corl>eau  m.  Vgl.  Sattelholz. 
Schirrkette  f.  (Fuhrw.)  Pole-chain.  Ch&tne  f. 
de  timon,  chalne  f.  de  bout  de  timon,  chalne  f. 
d’arret. 

Schirr  nage“!  m,  Heichael  haken  m.«  Ha- 
ken krampe  f auf  dem  vorderen  Ende  der 
Deichsel  (Fuhrw.)  Wrapping-plate  and  hook  upon 
the  fore-end  of  a pole.  Happe  f.  a crochet. 
Schirrnagel  m.  (Wagn.)  Sieh  Deichsel- 
bolz e n. 

Schirting  m.,  Vutterkattun  m. , Hem- 
denkattun m.,  Hieaaelm.  Shirting.  Shirting  m. 
Schlacht  f.  (Kriegsw.)  Baute.  Bataille  f. 
Schlachten  v.  a.  (Fleisch.)  To  kill,  to  slaughter , 
to  b nicht r.  Abattre,  tuer,  ägorger. 
Schlachtenmaler  m.  (Mal.)  Battle-painter. 
Peintre  m.  de  batailles. 

SchlachtgemMIde  n , SclalachtatUck  ». 

(Mal.)  Battle-piece.  Tableau  m.  de  bataille. 
Schlachtlinie  f.  (Kriegsw.  Seew.)  Lim  of  ballte. 
Ligne  f.  de  combat  ou  de  bataille. 


_ Schladding. 


Vordere  Schlachtlinie  f.  (Seew.)  Van  of 
a fleel,  r an-guard,  first  line,  first  division.  Avant- 
garde f.  d’une  armäe  navale. 
Schlachtverband  m.  (der  Ort,  wo  auf  den 
Schiffen  die  Verwundeten  verbunden  werden) 
(Seew.)  Cock  pit.  Poste  m.  des  bless^s  ou  des 
malades. 

Schlacke  f.  (Metall.)  Cinder,  slag,  dross,  scoria. 
Scorie  f.,  laitier  m.,  crasse  f. 

Schlacke  f.  eines  Hochofens.  Blatt- furnace- 
cinder.  Laitier  m. 

Schlacke  f.  eines  Flammofens  etc.  Slag. 
j Scorie  f. 

Schlacke  f.,  welche  *ur  Halde  geht. 

Dross.  Cras9e  f. 

Schlacke  f.«  Hohe  FrUchachlacke  f. 

Poor  slag.  Scorie  f.  pauvre,  crue. 

Rohe  Schlacke/*,  vom  Puddelofen.  Tap - 
cinder.  Scorie  f.  crue  de  puddlage. 

Schlacke  Gare  Frlncli»chlacke  f. 
Rieh  slag.  Scorie  f.  riche,  douce. 

Schlacken  v.  a.}  die  Segel  (Seew.)  Sieh  Los- 
machen. 

Schlackenange  Schlackenloch  n.  im 

Schlackenblech  eines. Frischfeuers  (Metall.)  Tap 
or  fioss-hole , cinder-hole.  Chio  m.  ou  trou  m.  de 
; laiterol. 

Schlackenblech  n.  eines  Frischfeuers. 

Sieh  Schlackenzacken. 

Schlackenblech  ».eines  Hochofens  (Metall.) 
Dam-plate.  Plaque  f.  de  dame. 

Schlacken  fr  Indien  , Schlackenpad- 
deln ».  (Metall.)  Boiling.  Puddlage  m.  par 
bouillonnement 

Schlackenhaken  m.  (Metall.)  Cinder  •hook. 
Croard  m. 

Schlacken lava  f.  (Geogn.)  Sieh  Lava,  ver- 
schlackte. 

Schlackenloch  n.  (Metall.)  Sieh  Scblacken- 
auge. 

Schlackenpuddeln  n.  Sieh  Schlacken- 
frischen. 

Schlackenncherbe,  f.  (Metall.)  Astay-por- 
ringer,  Utile  muffle,  ßcuelle  f.  ä SCOrifier.  Vgl. 
ProbirgefSss. 

Schlackenstaub  m.  , Hohlenltfeche  f-, 
HohlengeMtübbe  n.  Coal-dust , culm  Frai- 
sil  »». 

Schlackenstein  m.  (Metall.)  Slag-  or  cinder- 
stone.  Pierre  f.  de  scorie  ou  de  laitier. 
Schlackentrift  f.  (Metall.)  Slag-duct.  Pisste 
f.,  voie  f.  de  scories. 

Schlackenwagen  to.  (Metall.)  Cinder -tub. 

Waggon  m.  ä crasses. 

Schlackensacken  m. , Schlackenblech 
Arbeitssacken  m. , Vordersackeo 

m.  (die  vordere  Begrenzung  eines  Frischfeuers) 
(Metall.)  Front-plate  of  the  hearth  of  a German 
fining- forge,  floss-hole  plate.  Laiterol  «*.,  chio  m.7 
chaijot  m.,  taque  f.  ou  plaque  f.  ä laitier. 
Schlackern  c.  mit  den  Riemen  (Rudern] 
(Seew.)  To  row  tcet.  Nager  pas  sec. 
Schladden  r.  a.  (die  Takelage  oder  das  Anker- 
tau mit  altem  Tau  werk  bewickeln)  (Seew.)  To 
keckle  or  to  serve.  Fourrer  avec  cordages. 
Schladding  f.  (Schiatting  f.)  (Seew.)  Keck- 
ling,  rounding,  % corming.  Cordage  w.  ä fourrer. 
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sciiifir  m.,  StoppstUck  n.  (ein  kurzes  Planken- 
ende) (Seew.)  Furring  between  two  butts.  About  m. 
Schlafcoup6  n.  (Wagencoupö  mit  Schlafein- 
richtung) (Eisenb.)  Coupd  m.  lit. 

ScIiIhk  m.  des  Hahns  auf  den  Zündstift 
(Bücbsenm.)  Blow  of  Ihe  hammer  on  ihe  nippte. 
Choc  m.  du  chien  d’un  fusil  sur  le  plan  supörieur 
du  ebne  de  la  cherainöe. 

Schlag  m.,  Ast  m.  eines  Laufgrabens  (Be- 
fest.)  Brauch.  Branche  f.  de  boyau,  branche  f. 
de  zigzag. 

Schläge  m.  pl. , 4f*te  m.  pl. , Boyanx  m. 
pl.  Zigsags  pl. , approaches  pl. , zigsags  pl.  or 
trenches  pl.  of  approach.  Boyaux  m.  pl . , ap- 
prockcs  f.  pl.  en  zigzags,  zigzags  m.  pl. 
Schlag  m.  zur  Versetzung  der  Raketen  u. 

dgl.  (Feuerw.)  Sieh  Kanonenschlag. 
Schlag  m.  beim  Raketenschlagen 
(Feuerw.)  Blow  given  in  driting  rockets.  Coup 

m.  qu’on  donne  en  chargeant  les  fusees. 
Schlag  m. , Holzffchlag  m. , Holzfällen 

n.  (Forstw.)  Culting,  felling.  Abatage  m. 
Schlag  m. , Kranz  m.  einer  Glocke  (Stelle, 

wo  der  Klöppel  anschlägt).  Prim,  princh,  paunch. 
Bord  m.  d’une  cloche. 

Schlag  m. , blinder  (Goldschi.)  (lneffectice 
blotcj.  Coup  m.  perdu  dans  le  battage  d’or. 
Schlag  m. , Hollzinn  n.  (Büschel  von  vielen 
auf  einander  liegenden  Blättern  für  die  Spiegel- 
fabrication)  (Metall.)  Tin-foil  in  rollt.  Etain  m. 
en  rouleaux. 

Schläge  m.  pl.  mit  den  Karden  (beim  Rauhen 
des  Tuchs)  (Tuchf.) 

Schlag  m.  des  Rammklotzes  (beim  Einschla- 
gen von  Pfählen)  (Wasserb.)  Stroke  of  the  ram. 
Coup  m.  de  mouton. 

Schlag  m. , electrischer  (Phys.)  Electric 
»hock.  Sccousse  f.,  comniotion  f.  ölectrique. 
Schlag m.  des  Schiffes  (der  Theil  der  Leeseite 
beim  grossen  Hals  oder  der  Fockrüste)  (Seew.) 
Lee-side  of  a ship  ander  the  fore-channels.  Cötö  m. 
du  vaisseau  sous  le  vent  dans  la  longueur  des 
porte-haubans  de  misaine. 

Schlag  m.  unten  am  Steuer  (Seew.)  Sole  of 
the  rudder.  Sole  f.  du  gouvernail. 

Schlag  m.  beim  Laviren  (Strecke,  die  das 
Schiff  durchfährt,  ohne  umzulegen)  (Seew.) 
Board,  tack.  Bord  m.,  bordee  f.  d’un  navire. 
Kurze  Schläge  machen,  Schlag  Uber 
Schlag  segeln  oder  wenden,  To  mähe 
boards,  lo  ply  Io  windward  by  small  or  short 
boards.  Bordailler,  bordayer,  courir  k petites 
bordäes. 

Schlag  m.  der  See,  Wellenschlag*».  (Seew.) 

Rut  of  the  sea,  shock  of  the  wate.  Coup  m.  de  mer. 
Schlag  m.  mit  einem  Riemen  (Ruder) 
(Seew.)  Stroke  of  an  oar.  Coup  m.  de  rame. 
Schlag  m. , Turn  m.  von  Tau  werk  (die 
Bucht  eines  Taues  rund  um  einen  Gegenstand, 
oder  um  sich  selbst,  so  dass  die  Enden  sich 
kreuzen)  (Seew.)  Turn  of  a rope.  Tour  m.  d’un 
cordage. 

Ganzer  Schlag  m. , Rundschlag  m. 

Round  turn.  Tour  m.  mort. 

Halber  Schlag  m.  Half  turn,  (cross  [of 
cables]).  Demi-tour  m.,  (croix  f.  sur  les  cäbles). 

Schlag  m.i  Den  Schlag  an  den  Han» 
ten  eines  Steins  machen  (Steinm.)  To 


scapple  a stune,  lo  seek  the  corners.  Relever  les 
ciselures  d’une  pierre,  epanneler  la  pierre. 

Schlag  m.  eines  Web  st  uh  les.  Lathe , lag, 
batten.  Battant  m.  chasse  f.  d’uu  mbtier. 

Schlag  m.  (ein  Theil  des  Fusstrittes)  (Wagenb.) 
Tread.  Marche  f. 

Schlag  >n.,  Wagenschlag  m..  Hutschen- 
schlag m.  (Wageuthüre)  (Wagenb.)  Coach- 
door.  Portiere  f. 

Schlagbalken  m , Grutidbalken  m., 
I’aclibttum  m.  des  Trempels  (Wasserb.) 
Threshold's  chirf  beam.  Raciual  m.  du  busc. 

Schlagbalken  m.  einer  Keller  1) rücke  (lie- 
fest.) Brächet  of  a lever  draw-bridge.  Fleche  f. 
de  pont- levis. 

Schlagbug  m.  beim  Laviren  (Seew.)  Good 
board.  Bon  bord  m.,  bord  m.  qui  allonge. 

Schlage/*.  (Schmied.)  Sieh  Z usch  1 agh  a m in  er. 

SchlagekUpe  f. , ITntere  HUpe  f.  bei  der 
Indigofabrication.  Beater,  beating-vat.  Bat- 
terie f. 

Schlägel  m.,  Hraudsch läget  m.,  Treibe- 
schlägel m. , Treiber  m.  (zum  Eintreiben 
der  Züuder  in  die  Geschosse)  (Artill.)  Fuse- 
mailet.  Maillet  m.  ä chasser  les  fusees,  maillet 
m.  chasse-fusees. 

Schlägel  m. , Schweres  Treibfäustel  n. 

(Bergb.)  Maul,  sledge-hammer,  hammer.  Masse 
/*.,  masse  f.  de  fer,  mat  m.,  (en  Belg. :)  marteau 
m.  de  mine. 

Schlägel  m.,  Ramme  f.  (zum  Fcstschlagen 
des  Sandes  unter  den  Schwellen)  (Eisenb.)  Ram- 
met-. Batte  f. 

Schlägel  nt.,  Holzschlägel  m.  (benutzt 
beim  Holzspalten)  Beeile.  Maillet  m.,  massue  f. 

Schlägel  m.  (Steinm.)  Mailet.  Maillet  m. 

Schlägel  m.  der  Ilutmucher.  Beater,  mailet. 
B&ttoir  m .,  maillet  m. 

Schlagen  v.  a.  (Tcclm.)  To  beat.  Battre  m. 
Die  Pfähle  schlagen  oder  einram- 
men (Wasserb.)  To  drire  the  piles.  Knfoncer 
les  pilotis  par  le  mouton. 

Pfähle  schlagen  t>.  a.,  Verpfälilen  r.  a. 
(Bauw.)  To  pale,  lo  drive  piles.  Palifier. 
Schlagen  v.  a. , Treiben  r.  «.,  die  Zün- 
der, Raketen  etc.  (Feuerw.)  To  drive  futes, 
rockets  etc.  Charger  les  fusöes,  les  cartouches 
d’artifice,  etc. 

In  Tonnen  schlagen  r.  a.  oder  packen 
c.  a.  To  barrel,  lo  tun,  to  cask.  Encaquer. 
Schlagen  r.  a.,  den  Hut  in  den  Kranz.  To 
rub  out  the  crotcn  of  ihe  hat.  Mettre  le  cha- 
peau  en  coqnille. 

Einen  alten  Hut  Uber  den  Stock 
schlagen,  To  iron  an  old  hat.  Donner  le 
buis  ä un  vieux  chapeau. 

Ein  Lager  schlageu  oder  aufschlage n. 

(Kriegs w.)  To  pitch  a camp.  Etablir  un  camp. 

Den  Heerd  eines  Trelbofens  schla- 
gen (Metall.)  To  make  the  sole.  Former  la 
coupelle. 

Eine  Brücke  schlagen  oder  bauen 
(Pont.  Wasserb.)  To  form,  to  lag,  to  c onslruct,  to 
throw  a bridge.  Construire,  jeter,  ötablir  un  pont. 
Schlagen  r.  a.,  ein  Ankertau,  ein  Kabel. 

To  lay  a cable.  Commettre  un  cäble,  cäbler. 
Schlagen  c Treiben  v.  a.  To  ham- 
mer, lo  forge.  Marteier. 
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Mchlagen  SclilHgilUck. 


Auf  den  liOiaicn  «ch  lagen  (Schuhm.) 

Tu  sei  or  put  on  thr  last.  Mc-ttrc  ou  montcr 
sur  forme. 

Schlägen  r.  Stauchen  r.  fl.,  die  Cocons 
(Seide.)  To  bcat.  Battre  les  cocons- 

Schlagen  r.  fl.,  die  Ihiu  in  wo  Ile  (Spinn.)  To 
batUn  or  brat  ihr  cotlon-wool  Battre  1®  cotoil. 

Srl»la gen  r.  a„  die  Lade  (Web.)  To  brat  thr 
lat  kr.  Frapper  le  batlant 

Sr li lagen  n.  eines  Waldes  (Forstw.)  Felling, 
culhng-dotcn  a trood.  Coupe  f.  d’un  bois. 

Schlagen  n.  der  Goldblättchen  (Goldsckl.) 
(iuhl-beating  (proper ly  speaking).  Hatte  f.  des 
fcuilles  d’or.  Vgl.  Goldschlagen,  eigent- 
lic  lies. 

Schlagen  n.,  Stauchen  ti.  der  Cocons 
(Seide.)  Beating.  Battage  m.  des  cocons. 

Schlagen  *».  der  Baumwolle  (Spiun.)  Beat- 
tag,  h atting.  Hattage  m.  du  coton. 

Schliiger  m.  einer  Schlagmaschine  (Spinn) 
Bratrr,  scuicker,  batting-arm.  Frappeur  m.,  batte 
f .,  batteur  m.,  volant  m. 

Sch  läge  stock  m , HaketenMock  m.  (zum 
Laden  der  Raketen)  (Feuerw.)  Fuse-block.  Billotm. 
ou  bloc  m.  k charger  les  fusäes. 

SehlagCYcrband  m.,  Hautenverband  m. 
fttr  Pflaster.  Diamond-bond  for  pating.  Ap- 
pareil  m.  en  lo sänge  pour  le  pav6. 

bchlagfeder  f.9  Hanptfeder  f.  des  Ge- 
wehrschlosses (Büchscum.)  Main  spring. 
Grand  ressort  m.  Vgl.  Ende  der  Schlagfeder. 

Schlagfederachraiibe  f.  (Büchsenm.)  Main - 
spring  scretc,  main-spring  piu.  Vis  f.  du  grand 
ressort. 

SehlagfederachraubenlochnimSchloss- 

b lcc  h (Büchsenm.)  Main-spring  scretc-hole.  Trou 
m de  la  vis  du  grand  ressort. 

SchlagfederstKftlorh  n.  im  Schlossblech 
(Büchsenm.)  Main-spring  stud-hole.  Trou  m. 
pour  le  pivot  du  grand  ressort. 

Uchlagfell  n.  der  Trommel  (Kriegsw.)  Batler- 
htad.  Peau  f.  de  batterie. 

MchlagflUche  f.9  üilahlbalin  f.  des  Pfan- 
nendeckels einer  Handfeuerwaffe  ( Büchsenm.) 
Face,  strrl  of  thr  Hammer  of  flint-locks.  Facc  f. 
de  la  batterie  d’une  platine  k pierre. 

ftchlagfltiche  f.  der  II  ahn  aus  h Ohl  ung  des 
Percussionsschlosses  (Büchsenm.)  Striking- 
surface.  Face  f.  percutante,  fond  m.  de  Pdvide- 
ment  de  la  tete  du  chien  percutant. 

Kclilagfläche  f.  des  Pistons  (Büchsenm.) 
Surface,  superior  surface,  top.  Plan  m.  superieur, 
surface  f,  sommet  «.  du  cöne  de  cherainOe. 

Mchlaggcachwell  n.9  harbelen  f.  pl.  einer  j 
Schleuse  (Wasserb.)  Clap-sill,  mitre-sül,  i 
threshoUTs  brauch.  Ileurtoir  m. 

Schlaghammer  m.  (Gold-  u.  Silberschi.)  Sieh 
Streckhammer. 

Mrlilaghammer  m.  des  Geschützhammer- 
schlosses. Sieh  Hammer. 

Dchlagleine  f.9  Mrlilaglien  f (niederd.)* 
ffchlagachnur  f.  9 Traclrleine  f.  (Zim- | 
raerm.)  Satcyer's  or  carpenteFs  chalk-line  or  i 
/in«.  Cordeau  m. , ligne  f,  fouet  m.  Vgl. 
Schnur. 

flclilagloth  /)  , Mtrengloth  n.9  Hartlot I« 

n.  (Techn.)  Ilard  solder.  Soudure  f.  forte.  , 


Pallien  f.  pl.  (Schnitzel)  von  Schlägl oth. 
Links  pl.  ( of  solder).  Paillons  m.  pl.  ou  paillettes 
f . pl.  de  soudure. 

Nrhlagmarher  m.  (Steinm.)  Stone-secker,  cor - 
uer  seeker.  Epancur  m.,  öpaimeloiir  m. 
Schlagmaschine  f.  * Mlopfmaachine  f. 
(zum  Klopfen  der  Baumwolle)  (Spion.)  Batting - 
machiue,  bratrr.  Machine  f.  a battre,  batteur  m. 
Ernte  bchlaginaachlne  f.  Bloieing-ma- 
chine , blotcer , scutching- machine.  Batteur  m. 
6plucheur. 

Zweite  üchlagnmncliine  f.  Bioteer  and 
spreader,  spreading-machine , spreader,  top- ma- 
chine. Batteur  m.  dtaleur. 

Kchlagmlne  f.%  Seemlne  f 9 Mnllenmn- 

achlnef.  (Minirk.)  Torpedo.  Torpedo m.,  torpillef. 
Mchlngpuwpc  f.  (Seew.)  Bilge  - pump , pump 
teith  brake  and  cheeks.  Pompe  f.  k bringuebale. 
NclalagpUtae  f.  (Seew.)  Large  hucket  Grand 
seilleau  m. 

bclilagrad  n.  eines  Sicbcylinders,  Beutel- 
zeugs (Mühlw.)  Shaking  - tcheel . Hone  f.  a 

cames  d’un  blutoir. 

Schlagrüdchen  n.  Sieh  Rändelrad. 
tichlagrakete  f.  (mit  einem  Kanonenschlage 
versetzte  Signalrakcte)  (Artill.)  Bounce  - headed 
rocket,  marroon-headed  rocket.  Fusee  f.  de  sign*' ix 
ä p&ard. 

Kehl  agrtfhre/".,  Schl  Agrtfhrclienn. ,XUi»d- 
rtfhrclien  w.,  (in  Östeireich:)  Brand el  m. 

(eine  dünne  Rflhre,  die  in’s  Zündloch  gesteckt 
und  womit  das  Geschütz  abgefeuert  wird)  (Ar- 
till.) Tube,  fitnupille  f,  fus^e  f.  d’amorces. 

Schlagrlihrc  f.  mit  l<iidcl faden.  Qitick- 
match-tube.  ßtoupille  f.  k tube  ordinairc  avre 
de  la  meche  de  communication. 

Sch lagrHlir probe  f.  (Artill.)  Cylinder  for 
proring  tubes  ( stool  and  pipe  for  proving  the 
strength  of  tubes).  (’ylindre  m.  d’epreuve  pour 
les  Otoupilles. 

Schlagrdhratock  m.  (F'euerw.)  Spindle.  Broche 

f.  a etoupilles. 

Schlagaiinle/*.,  Mtemmaläule  f.  des  Schleu- 
sen t )i  o rs  (Wasserb.)  Mitre-post , meeting-post. 
Poteau  i».  battant,  poteau  m.  montant. 
Mchlagflclileune  f.  (Wasserb.)  Sieh  Drempel- 
schleuse. 

Schlagachloaa  n.  Sieh  Percussionssch  1 OS  8. 
füchlagachwelle  f.  Sieh  Schlagsill. 
Schlagaelte  f.  eines  Schiffes.  Lap-tide. 
Fauxcötöm.  Vgl  Schiff  mit  einer  Schlag- 
seite. 

ftchlagaill  n.«  »chlagach welle  (. , Mar- 
bel e f.  (Wasserb.)  Branch  of  the  mitre-sül  of 
a lock.  Seuil  m.  du  busc. 
fielt lag*tKnder  m.  pl.  (Seew.)  Sieh  Katt- 

sporen. 

üclilagBtein  rn.  (Buchb.)  Beating-stone.  Pierre 
f.  a battre. 

fichlagatdckchen  n.  (Kupferschm.  etc.)  Po- 
lishing  block , stäke,  teest.  Tas  m , tasseau  m. 
Mclilagattfckchen  n.9  Baakambon  m. 
(Schloss.  Schmied.)  Beak-iron,  beck-iron,  bick- 
iron.  Enclumeau  m.f  enclumot  m. 
MclilagatUck  n. , »chneller  m.,  itreher 
m.  eines  Gewehrschlosses  mit  doppelter  Fe- 
der (Büchsenm.)  Hair-trigger.  Declin  m.  ou  cli- 
tjuet  m. 


Schlag-thor  Schleifen 
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Schlag-thor  n.«  Stemm  thoru.  einer  Schleuse 
(Wasserb.)  Cheek-gute,  hatch.  Porte  f.  busqufe. 

Nclila^ulir  f.  (Uhrm.)  Striking  clock.  Horloge /'. 
sonnante,  penilule  f ä sonnerie. 
ichlagulir  f.  (Taschenuhr  mit  Schlagwerk). 

Siriking-tcalch.  Montre  f.  ;i  sonnerie. 

Nchlagwaiiiier  n.  (Wasser  im  Schiff,  welches 
bei  auf  der  Seite  liegenden  Schiffen  nur  mit 
Schlagpumpen  herausgebracht  werden  kann) 
(Seew.)  Bilge-wahr.  Eau  f.  dans  les  tieurs  du 
vaisseau. 

Kclilagwerk  n.  (zur  Anfertigung  von  Zündhüt- 
cbenkapseln).  Fly-press,  screw-press.  Balancier 
m.  ä vis,  balancier  m. 

Nclilagwerk  n.  (Mech.)  Sieh  Hamme  und 
Z u g r a m m e. 

Hchlagwerk  ».  zum  Stanzen  (Techn.)  Swage- 
lool.  Machine  f.  ä gouttine. 

Schlagwerk  n.  einer  Uhr  (Uhrm.)  Striking- 
work,  (striking- train).  Sonnerie  f. 

Schlagziiudung  f-  (Feuerw.)  Percussion  - pri- 
min g Amorce  f.  a percussion,  amorce  f.  fulmi- 
nante. 

Mchltthf  m.  (Seew.)  Sieh  Schlaf. 

Schlamm  tn.  (erdige  etc.  Stoffe,  welche  sich  im 
Wasser  absetzen).  Mud,  mire.  Bourbe  f.,  vase  f.. 
limon  tn. 

Schlamm  m. , SchlKmnie  f.  (bei  der  Erz- 
aufbereitung) (Bergb.)  Slimes  pl.  of  a dressing- 
floor  ur  stamping-mill.  Schlamm  m.  (les  boues  j 
fines  de  lavage). 

Schlammen  r.  o.,  Erze,  Thon  etc.  (Techn.) 
To  wash.  Laver. 

Schlammen  r.  a.,  einen  Graben,  Teicb 
(vom  Schlamme  reinigen).  To  clean  from  mud, 
Io  clear  of  mud,  Io  clear  aicay  or  Io  remoce  the 
mud.  D6bourber,  oter  la  bourbe,  (nettoyer). 

Schlämmen  r.  a.,  eine  Wand  (Maur.)  To 
flont  a xcall  Flotter  un  inur. 

Schlämmen  , Nchlümmung  f.  (Chem.): 
Elutrialion.  Elutriation  f. 

Schlämm  Ta«*  ».  * Hiihrl'aw«  n.  (Aufber.)  j 
Dolly-lub,  tossing-tub.  Cuve  f.  ä rincer. 

Schlämmgraben  m.  (Bergt*.)  Buddle  for 
stamped  ore,  slrake,  ly,  lye,  square  buddle.  Caisse  f. 
alleinande,  table  f.  aliemande,  cuisson  m. , table  { 
f.  servant  au  lavage  des  sables. 

Schlämmheerd  m.  (Aufber.)  Slime-pil.  Caisson 
m.  alleinand. 

Nclilaininlava  f.  (Geogn  ) Sieh  Moya. 

Schlämmkreide  f.  (Techn.  Maur.)  Whitening, 
Spanish  white.  Blanc  m.  de  Meudon  ou  de  Troyes. 

Sclilaminkriickc  f.  (Salzw.)  Scraper.  Räblem. 

Schlammnnnd  m.«  .Voddemand  m.  Muddy. 
rniry,  slimy  sand.  Sable  m.  vasard. 

Schlange  f. « V'elduclilMnge  f.  (veraltet) 
(Artill.)  Culverin.  Coulevrine  f. 

MchlangeG  I4iihl»chlange  f.  (Brau.  Chem.) 
iVonn.  Serpentin  m. 

Schlang«*  f.  (Wasserb.)  Sieh  Schlechte. 

Nchlttngeln  Kclilinkern  ».  der  Loco  I 
raotive  (Eisenb.)  (Irregulär  oscillating  motionj. 
Lacet  m.  d’une  locomotive. 

Schlangenrohr  n.  (Chem.)  Serpentine -pipe.  ! 
Serpentin  m. 

Üclilangeiuiappe  f.  (Befest.)  Serpentine-sap . 
Sape  f.  tournante  on  sinueuse. 

Schlappleine /*.  (Seew.)  Slabline.  Cargue-ä-vue/-. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Schlatting  f.  (Seew.)  Sieh  Schladding. 
Schlauch  m.,  Schlot  m.«  Schlotte  f.  eines 
Abtritts  (Bauw.)  Soil-pipe , cess-pipe.  Tuyau 
m.  de  chute,  chansse  f.  d’aisance. 

Schlauch  m.«  Spritzennchlauch  m.  Hose, 
I leather-pipe.  Tuyau  m.  eu  cuir. 

Schlauch  m. « Itähre  f.  von  Kautschuk 
1 (Chem.)  Caouichouc-tube.  Tube  tn.  de  caoutchouc. 
Schlauch  m.  von  Lieder  (Seew.)  Lealher- 
hose.  Manche  f-  de  cuir. 

Schlauch  m.  von  getheerteiu  Segel- 
tuch (Seew.J  Tat  red  canvass  hose.  Manche  f. 
de  toile  goudronntfe. 

Sclilauchbriicke  f.  (Wasserb.)  Bridge  on 
rafts  of  inpaled  skins.  Pont  tn.  d’outres  de  peaux 
de  bouc. 

Schlauder  f.9  Zugband  ». , Anker  m. 

(Bauw.)  Iron  lie,  anchor.  Tirant  m.  en  fer, 
ancre  f.,  grappin  m.,  chuine  f.,  moutle  f. 
Schlaufe  f.  ( Lederstreifchen  wodurch  das  Ende 
von  Riemen  festgehalten  wird)  (Sattl.)  Keeper. 
Passant  m. 

Verschiebbare  Schlaufe  Schieb- 
HChlaufe  f.  Slidiag-loop.  Bouton  m.  coulant. 
Schlechte  f.  (Bergb.)  Sieh  Kluft. 
Schlechte  f- « Huhne  f. « * Schlange  f. 

(Wasserb.)  Uroin,  (groyn),  icaler-frnce,  dike  dam. 
Crecho  f..  clavonnage  m.,  eperon  m. 

Schieden  m.  (Seew.)  Sieh  Schieten. 
Schleep  f.  (Gleitplanke  der  Helling)  (Seew.) 
Sletcli,  ( sliding-plank) . Sl£e  f. 

Schleichhandel  ro.«  Schmuggelhaudel 

m.  Smuggling.  Commerce  m.  interlope. 
Schleichtreppe  Patron  II  len  treppe  f. 

(an  der  Contrescarpe  in  älteren  Befestigungen) 
(Befest.)  Pas-de-souris.  Pas  m.  de  souris. 
Schieler  m.  (Web.)  Laten.  Voile  m. 
Schleifbank  f.  (Glasschleif.)  Urinding  - lathe. 
Tour  m. 

Schleifbank  f.  (Spiegelf.)  Urinding  - beuch. 

Table  f.  pour  dresser  les  glaces. 
Schleifbauni  m.  , Sclileppbauni  m., 
Schleppe  f.  (ein  Baum,  den  man  als  vorläu- 
figen Ersatz  eines  zerbrochenen  Rades  unter  die 
Achse  bindet)  (Artill.)  Spar.  Poutrelle  f.  trat- 
nante. 

Schleifdiele  f.  (süddeutsch)  (3’/j  Zoll  starkes 
Brot).  Plank  3’/2  inchet  ihick.  Planche  f.  de 
3‘/a  pouces  d’epaisseur 
Schleife  f.  Sieh  Schlitten. 

Schleife/'.«  Schlinge/*.  (Techn.)  Loop,  noose, 
snare.  Lacet  m. 

Schleife  /“.,  Schlinge  f.  (Pont.)  Loop,  bend , 
eye  of  a rope.  Ganse  f. 

Schleife  f. « Schlinge  f. « Schnecke  f.  an 

einer  Wiede,  Wledenuclilinge  f.  (Befest.) 
Loop,  noose,  eye.  Boucle  f.  d’une  hart  ä Her. 
Schleife  /*.«  tfive  f.  (um  ein  Seil  durchzustecken). 
Loop.  Anneau  tn  , (eil  m.,  ganse  f.  de  corde. 

Schleife  f. , .luge  ».«  IIuumcIicu 
LAtzenhäuwchen  Schlick  m.  des  Ge- 
schirrs (Web.)  Eye.  (Eillet  m.  , boucle  f.} 
coulisse  f.,  colisse  f. 

Schleifen  c.  a.,  eine  Festung«  Abtrag«>u 
v.  a.,  Xermtären  c.  Itaoiren  r.  a.  ( Be- 
fest.) To  dismanlle,  Io  raie,  Io  demolish  a place. 
Raser,  d6molir,  d^mapteler  une  place. 
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Schleifen  Schleppelften 
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Schleifen  t.  a.,  Soli  rüg  führen  r.  a , einen 
Schornstein  (Bauw.)  To  bend  and  turn  the 
funnel.  D6voyer. 

Schleifen  r.  a.,  den  Gypsestrich  (Bauw.)  To 
rub  or  grind  a plaster-floor.  Frotter  ou  degrossir 
une  aire  en  plätre. 

Schleifen  t.  «.,  Wetzen  v.  a.,  ein  Messer 
etc.  (Messerschm.)  To  sharpen,  to  grind,  totchet. 
fimoudre,  aiguiser  sur  une  meule,  etc. 

Blank  NChleifen  t.  a.  To  smooth  on  a 
grinding-mill.  ßcacher. 

Schleifen  r.  0.,  Poliren  r.  0.,  ein  M'etall- 
stUck  (Techn.)  To  rub , to  grind . to  polish, 
to  smooth  ( by  emery  and  tripolij.  Frotter,  adou- 
cir,  doucir. 

Schleifen  v.  a.._  ein  Rohr  (Büchsenm.)  To 
grind  a barrrl.  Emoudre  un  canon  de  fusil. 

Schleifen  v.  a.t  Jlatt  aclilelfen  r.  a.« 
Hit  Sand  matten  v.  das  Glas  otc.  To  j 
make  opake  by  grinding . (to  frost , to  rouqhj,  to  I 
grind  tcith  sand  and  Kater.  D^polir,  ögriser  lc  I 
verre. 

Schleifen  «j.  a.,  den  Stein  (Steinm.)  To  sand 
or  rub  the  slone,  the  sandstone.  Frotter  la  pierre, 
le  gr&s. 

Schleifen  n.  einer  Festung  (Kriegsw.)  Dis- 
mantling.  D&nant&leraent  d’une  forteresse. 

Schleifen  n.,  Poliren  «.,  Schmirgeln  » 
von  Metallflächen  (Metall.)  Rubbing,  grind- 
ing, polishing.  Operation  f.  de  frotter,  de  polir. 
de  doucir,  de  roder,  adoucissage  m. 

Schleifen  n.  der  Kratzen  einer  Kratzma- 
schine (Spinn.)  Grinding,  facing-up.  Aigui- 
sage  m.  des  cardcs  d’une  machine  ä carder. 

Schleifen  laffette  f.  (Artill.)  Sledge-carriage. 
Affüt-traiueau  m. 

Schleifglas  n.  (die  beste  Sorte  des  weissen 
Hohlglases)  (Glasin.)  Grinding-glass.  Verre  m. 
k gobeleterie. 

Schlcifka«ten  m. , Relbkanteu  in.  (Spie- 
gelf.)  Müller.  Moellon  m.  pyramidal. 

Schleifkohle  f.  (zum  Schleifen  von  Kupfer, 
Messing,  Silber).  Char-coal  of  soft  wood  used 
for  grinding.  Charbon  m.  pour  adoucir. 

Schleifmine  f.  • IVemolirungnmine  f. 
(Befest.)  Mine  of  demolition.  Mine  f.  a ddmo- 
lition. 

SchlelfmUhle  f.  (zum  Zuspitzen  der  Schachte 
für  Nähnadeln).  Grinding  -mill,  grinding  - icheel 
Aiguiserie  f. 

Schlei  fwchale  f.  (Glasschleif.)  Sphere,  basin. 
Sphäre  f.,  boule  /*.,  ddbordoir  m. 

( oncave  SchleifNchale/'.  Bruiser . (concavel 
basin  or  bason.  Bassin  m. 

Convexe  Schleifschale  f.  Sphere.  Boule 
f,  sphöre  f. 

Schlelfncheibe  f.  (zum  Glasschleifon,  Schneiden 
etc.)  Wheel , mill.  Meule  f. 

Sclileifveite  f.  Sieh  Rautenfläche. 

Schlelf«en«e  f.  (Ackerb.)  Sieh  unter  Sense. 

Schleifspule  f.  (Web.)  Immoveable  pirn.  Can- 
nette  f.  k ddfiler. 

Schlelfateln  m.  (nicht  drehbarer),  Ifand- 
■chlelffttein  m..  Wetzstein  m.,  (wenn  er 
sehr  fein  ist:)  Abziehstein  m.  (Techn.)  Whel 
slone,  grinding  -stone,  rubber,  slip.  Pierre  f.  ä 
aiguiser,  pierre  f.  k repasser,  pierre  f.  ä adoucir. 


Vgl.  Handschleifstein,  Ölstein,  Wasser- 
stein. 

Idnder  [Hand-]  Schleifstein  m.  Soft  rubber. 
Pierre  f.  douce. 

Halblinder  [Hand-]  Schleifstein  m.  Semi- 
soft rubber.  Pierre  f demi-rude,  pierre  f.  demi- 
douce. 

LevantUcher  [Hand-1  Schleifstein  m. 

Sieh  Ölstein,  türkiscner. 

Rauher  |Hand-j  Schleifstein  m.  Coaru 
rubber.  Pierre  f.  rüde. 

Schleifstein  m.  (drehbarer),  Drehstein  m. 

(Techn.)  Grindstoue,  grinding-mill.  Meule  f, 
meule  f.  de  gr£s,  pierre  f.  de  römouleur. 
Hlttelgrosser  Schleifstein  m.  MiddU- 
siied  grindstone.  (Eillard  m.,  meule  f.  moyenne. 
Schleiftrog  m.  (zum  Tragen  des  Wetzsteins) 
(Ackerb.)  A small  1 eooden  resset  in  which  motcers 
keep  their  uhet-stone.  Coffin  m.  du  faucheur. 
Schleiftrommel/',  zum  Kratzensc hleifen 
(Spinn.)  Emery-roller , grinder.  Tambour  m.  i 
§meri. 

Schleifung  f.  eines  Schornsteins  (Bauw.) 
Bending  fand  turning).  Devoiement  m.  (incli- 
naison)  d’un  tuyau  de  cheminöe,  etc. 

Schleim  m.  (Chein.  etc.)  Mucilage.,  Mucilage  n. 
Schleimharz  ».  (Chein.)  Gum-resin.  Gomme- 
r£sine  f. 

Schleimig  adj.  (Chem.  etc.)  Mucilaginous.  Muci- 
lagineux,  -euse. 

Sclilelmaüure  /*.,  brenzliche  (Chem.)  Pyro- 
mucic  acid,  pyro-saecho-lactic  acid.  Acide  ». 
pyro-mueique  ou  pyro-saccho-lactique. 
Schleimzucker  m.  (Chem.)  Mucilaginous  tugar. 

Glucose  f.  mucilagineuse. 

Schieissen  e.  a. , die  Federn.  To  strip  the 
quills.  Ebarber  les  pi'umes. 

Schieissen  v.  a.,  Schülen  r.  a.  den  Häuf 
(Spinn.)  To  pull  out  the  reed  trith  the  hand. 
Teiller  ou  tiller  lo  chanvre. 

Schleisshanf  m.,  Pellhanf  m.  ( Drtssed 
hemp).  Chanvfe  t».  teilte. 

Schlemmen  r.  a.  Sieh  Schlämmen. 
Schlemmkreide  f.  Sieh  Schlämmkreide. 
Schlempe/*,  (der  Rückstand  von  der  Destillation 
des  Brantweins)  (Brantweinbr.)  Residuary  li- 
quors  pl.  from  the  distiüation  of  ardent  spirits. 
Vinasses  f.  pl. 

Schlempholz  ».,  (Slempholz  ».)  am  Kiele 
eines  Schiffes  (Schiffb.)  Fore-foot,  head.  Brion  «*■, 
ringeau  m.,  ringeot  m. 

Schleper  m.  (Seew.)  Sieh  Schlepptau  des 
Boots. 

Schleppbaum  m.  (Artill.)  Spar.  Poutrelle  f. 
tralnante. 

Den  Scltleppbaum  anlegen  (als  Ersatz 
für  ein  zerbrochenes  Rad).  To  lash-on  the  spar. 
Fixer  la  poutrelle  traiuante. 

Schleppdach  n.  (Bauw.)  Sieh  Pultdach. 
SchleppdampfschiCT  ». , Schlepper  i*., 
Bugsirdampfschilf  n.  Sleam-tug.  Remor 
queur  m.  k vapeur. 

Schleppe  f.  (Artill.  - Fahrz.  & Giess.)  Sieh 
Schlitten. 

Schleppelften  ».,  Schleppnchuh  m.  einer 
Säbelscheide  bei  der  Cavallerie.  Shoe  (of  a 
brass-metal  or  sleel-scabbard).  Dard  ff»,  (traineau 
»».)  d’un  fourreau  de  sabre. 
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Schleppen  c.  Bugsiren  v.  a.,  ein  Fahr*; 
zeug  (Seew.)  To  tote  a boat.  Haler  un 
bateau. 

Schlepper  m.,  Fördermann  m.,  Wasen* 
atÖHer  m.  (Bergb.)  Trammer,  barruteman, 
hurrier , putler  and  hewing-puller,  foal-  and  heads- 
man.  Tralneur  m. , rouleur  m. , esclauneur  m., 
(Belg.:)  hiercheur  m. , (Nord  de  la  France:): 
galibot  m. 

Schlepper  m.  (Seew.)  Sieh  Schlepptau  des 
Boots  & Schleppdampfschiff. 

Schlepphaken  m.  am  Laffettenschwanz 
(Artill.)  Traxlhook , Irail  transom-hook.  Crochet 
m.  de  retraite  ä la  crosse  du  flasque. 

Schleppnetz  n.  (Fisch.)  Sieh  Kratzgarn. 

Schleppracke  Schrubb- Breche  f. 

(zweite  Breche  zum  Durchziehen  des  Flachses) 
(Ackerb.  etc.)  (Second  brakej.  (Broie  f.  seconde). 

Sclileppriemen  m.  an  einer  Säbelkoppel ! 
(der  längere  der  beiden  den  Säbel  tragenden 
Riemen)  (Kriegsw.)  Sling,  lower  sling.  Grand 
pendant  m.,  grande  beliere  f. 

Schleppscheibe  /!,  Hakenscheibe  f.  (die 
vor  dem  Rade  auf  den  Achsschenkel  geschobene 
Scheibe  mit  Haken)  (Artill.-Fahrz.)  Drag-washer. 
Flotte  f.  ä crochet,  rondelle  f.  k crochet. 

Sclileppsclinh  m.  Sieh  Schleppeisen. 

Schleppstock  m.  eines  Fuhrwerks.  Sieh 
Hemmstütze. 

Schlepptau  ».  (Artill.)  Prolonge.  Prolonge  f. 

Schlepptau  Bugsirtau  n.  (Seew.)  Tow- 
rope.  Remorque  f.,  cäble  m.  de  remorque. 

Schlepptau  s.,  Schlepper  m.,  Schleper 
m.  des  Boots  (Seew.)  Guess-warp , guess-rope, 
guest-rope.  Cap  m.  de  remorque  d’une  chaloupe. 

Schlepptauhaken  m.,  Langtauhaken  m. 
am  Ende  des  Sch  1 epp  taue  s (Artill.)  Prolonge- 
hook. Crochet»».  qui  termine  le  bout  de  la  pro- 
longe, et  qui  tient  lieu  du  T pour  l’attacher  k 
la  lunette  ue  l’affüt. 

Schlepptauhaken  m.  pl.  auf  der  Laffette 
(Artill.)  Belaging-cleats  pl.  or  -hooks  pl.  CrochetS  m. 
pl.  de  prolonge  appliquös  au-dessus  de  la  flöche 
des  affüts  de  Campagne. 

Schlepptauring  m.  (Artill.)  Prolonge- ring. 
Anueau  m.  de  prolonge. 

Schlepptrog  m.  (Schlitten  zur  Kohlenförderung) 
(Bergb.)  Sied  or  sledge  for  conveying  coal  under 
grouud.  Traineau  m.  servant  au  transport  in-  j 
törieur. 

Schleppwagen  m. , Triqueballe  f.  (in 

Österreich  :)  Transportlrprotze  f.  (zum 
Transport  schwerer  Geschütze  auf  kurze  Strecken) 
(Artill.)  Dcvil-carriage.  Triqueballe  (• 

Schleppwagendeichsel/'.  Perch  of  a decil- 
carriage.  Flecke  f-  de  triqueballe. 

Sclileppzange  f.  (Drahtz.)  Drawing  - plyer. 
Tenaille  f . continue. 

Schleppzangenzlehbank  f. , Grober 

Zug  m.  (Drahtz.)  Draw-bench.  Arguc  f.,  banc 
m.  k tirer. 

Schieten  m.,  Schieden  m.  (Seew.)  Rib,  parrel- 
rib.  Bigot  m.  d’un  racage. 

Schleuderschns*  m.  Sieh  Ricoscketsckuss. 

Schleuse  f.  (Wasserb.)  Sluice,  lock.  Ecluse  f. 
Vgl.  Luftschleuse  (Bergb.) 

(Gekuppelte  Schleuse  f.  Coupled  sluice. 
Ecluse  f.  double. 


Zwei  oder  mehrere  gekuppelte 
Schleusen  f.  pl.  Tico  or  more  locks  together. 
Escalier  m.  de  Neptune. 

Schleuse  f.  mit  elnflilgliger  Thür, 
Mastensclileuse  f.  Square  sluice.  Ecluse 
f.  carröe. 

Schleuse/*,  mit  Stemmthoren,  Schlag- 
schleuse /*.,  Drempelschleuse  f.  Sluice 
or  lock  with  cheek-gates  or  hatches,  cheeks- sluice. 
Ecluse  f.  en  öperon,  öcluse  f.  busquöe. 

Eine  Schleuse  voll  H asser,  Wasser- 
bedarf m.  zum  Durchschleuseu.  A lock 
full,  sluice  full.  Eclusöe  f. 

Schleusenbett  Schleusenboden  m. 
(Wasserb.)  Bed  of  a sluice,  boltom  of  a lock. 
Plancher  »».,  radier  m.  d’une  öcluse. 
Schleusendrempel  m.,StemmgeschwreIl 
n.  (Wasserb.)  Cheeks  pl.,  Ihreshold,  clap-sills  pl., 
mitre-sills  pl.,  lock-sills  pl.  Buse  m.  d’une  öcluse. 
Schleusenfall  m.,  Schleuseneinsatz  m. 

(Wasserb.)  Lift.  Sas  m.,  chute  f. 
Schleusenfloss  ».  (Floss,  welches  eine  Schleuse 
passiren  kann).  Narrow  float  or  raft.  Eclusee  f , 
demi-train  tn.  de  bois. 

Schleusenhaupt  n.  (Wasserb.)  Lock-bay,  lock- 
crown.  Töte  f.  d’öcluse. 

Schleusenkammer  /*.,  Schleusenkessel 

m.  (Bauw.)  Lock- chamber,  sluice- chamber.  Chambre 
f.  d’öclusc,  neptune  m. 

Schleusen mauer  f.9  -wand  f.  (Wasserb.) 

Side-wall.  Bajoyer  m.  ou  bajoyere  f.  d’une  öcluse. 
Schleusenmeister  tn.  (Schifff.)  Sluice-keeper 
or  -master,  lock-keeper.  Eclusier  m. 
Schleusenschieber  m.,  Schutz  m.,  Schlitze 
/*. , Scliutzbret  , Schutzfalle  f.  (Was- 
serb.) Sliding  valte,  sash-gate.  Vanne  f. 
Schleusenschwelle  /*.,  Schlagschwelle  f. 
(Wasserb.)  fttilre-sill,  clap-sill,  lock  sill.  Seuil  m. 
du  busc,  seuillet  m.  d’öcluse. 

Schleusenthor  n.  (Wasserb.)  Lock-gale,  sluice- 
gate.  Porte  f.  d öcluse,  porte  f.  eclusiöre. 
Oberes  Schleusenthor  n.,  Eluthtlior 
n. , Oberthor  n.  Flood-gate,  ( lidegale ), 
crown-  or  head-qaie,  water-gate.  Porte  f.  d’amont 
ou  de  töte. 

Unteres  Schleusenthor  Unterthor 

n.  Tail-gate,  aft-gate.  Porte  f.  d’aval  ou  de 
mouille. 

Schleusenwand  f.  Sieh  Schleusenmauer. 
Schleusen  wiirter  m.  Sieh  Schleusen- 
meister. 

Schlich  m. , Schliech  m. , Seit  lieg  m., 
Schlig  m.  (Erz  in  feinem  Zustande)  (Aufber ) 
Small  ore-slime.  Schlich  m. , schlick  m. 

Die  Schliche  m.  pl.  oder  Den  Schlich 
einbinden  (Metall.)  To  soak  the  small  ore. 
Mouler  en  briques  les  schlichs. 
Schlicharbeit  Schlichsclimelzen  n. 
(Metall.)  Smelting  of  small  ore.  Fonte  f.  des 
schlichs. 

Schlicht,  (Glatt  adj.  (von  Geweben)  (Web.) 
Plain.  Uni,  -ie,  plain,  -e. 

Schlichtbeil  Breitbeil  n .,  Breitaxt 

f.  (Zimmern.)  Chip-axe.  Epaule  f.  de  mouton. 

Schlichtbohrer  m.,  Caliberbolirer  m. 

(letzter  Bohrer  beim  Bohren  der  Geschützrohre) 
Finishing- bit,  polishing-bil,  polisher.  Polissoir  m., 
alesoir  m. 
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Schlichtbohrer  — NclilHagP. 


Schlichtbohrer  m.  für  Gewehrläufe.  Sieh  • 
Senk  kolben. 

Schlichte  f.,  SoliwHne  f.  für  die  Gussformen 
(Giess.)  Blackening,  black  tcash.  Enduit  m. 

Schlichte  f.  (Web.)  Dressing.  Parement  m., 
parou  m.,  encollage  m.,  cbas  m. 

§rhllcli(pn  c.  Schmirgeln  r.  <*.,  die  Ge- 
wehr läufe  (Hüchsenm.)  To  fine-bore.  Adoucir 
les  cunons  des  armes  i\  feu. 

Schlichten  r>.  a. , Schwärzen  v.  a.,  die  { 
Le  hin  form  (Giess.)  To  blocken,  to  black-u-ash. 
Noircir. 

Schlichten  v.  a.,  I*laniren  r.  a.,  durch  [ 
Hämmern  (Kupferschm.  etc.)  Toplanish.  Planer,  I 
röparer. 

Schlichten  v.  das  Holz  mit  der  Hobelma-  I 
schine  oder  dem  Hobel  (Tisch). ) To  smoolh,  to 
clean , to  finish-off.  Planer,  repianir  le  bois. 

Schlichten  r.  a.,  die  Kette  (Web.)  To  dress 
the  vcarp.  Parer,  encoller  la  chaine. 

Schlichten  n. , .•% bnchlichten  Ab* 

flchlichtunir/'.  (Schitfb.)  Dubbing.  Parage  f».  J 

Schlichten  fwlntthobeln  ».  (Tisch). ) | 

Smoothing.  Operation  f.  de  dresser  et  de  refaire 
les  bois  avec  le  rabot  ou  la  rahoteuse  (apr&s  les  i 
avoir  degrossis). 

Schlichten  n.  (Web.)  Dressing.  Encollage  m. 

Schlichtfeile  f.  (Techn.)  Smoolh  file.  Lime  f. 
douce. 

Schlichtfeilen  r.  a.  (Schloss.)  To  slrip,  to  file 
smoolh.  Finir  de  limer. 

Schlichthaken  m.  (Metalldr.)  Flat  heel-tool. 
Plane  f.,  plaine  f. 

Schlichthobel  m.,  f«lüttliohel  m.  (Tischl.)  j 
Smoothmg-plane.  Kabot  m.  plat  ou  a repasser.  j 

Schlirhthobeleiscn  Rutzhobeleisen 

n.  (Tischl.)  Smoothing -plane  iron.  Fer  m.  ä 
planer,  fer  m.  ä replaner,  fer  m.  ä.  recaler. 

Schlichtkainin  m.  (Web.)  Sieh  Seheide- 
k am  m. 

Schlichtmaschine/*  (Web.)  Dressing-machine. 
Metier  m.  ii  encoller,  machine  f.  ä parer,  col- 
loir  m. 

Schlichtinelnnel  m.  (Drechsl.)  Sieh  Meissei. 

SchliclitMChliclitfeile/'.  Sieh  Feinschlicht- 
feile. 

Schlichtatalil  m.  (Drechsl.)  Flat  tool.  Burin 
m.  droit. 

Seitlich  m.  (Web.)  Sieh  Schleife. 

Schlicker  m.  (Porz.)  Slip,  » lop . Barbotine  f.  i 

Sclilickgmud  m.,  fliKlilcrgriiiul  m.  I 

(schlammiger  Boden)  (Seew.)  Slimyground,  muddy  j 
ground.  Fond  m.  mou. 

Scltliech  m.»  Schließ  m.  etc.  Sieh  Schlich. 

Schlieren  f.  pl  (Glasm.)  Sieh  Streifen. 

Schlieflftlmlken  m.  eines  Thores  (Befest.) 
Sieh  Thorbalken. 

Schlietrihand  n.  Sieh  Überwurf. 

SrhlieN«beNchlMge  n.  (Schloss.)  Locking-fur- j 
niture . fastenings  pl.,  shulting,  closnre.  Fermeture  f.  j 

Schllc««l»lerh  >/.  (Schloss.) Boll-nab.  Morailion  m., 
nappe  /.,  fermoir  m. 

SchliewMblech  n.  mit  RieffelhÜHpchen.  ; 

linkenblatt  ».  (Schloss  ) SFtpU-plaie.  Mo-  j 
raillon  m.  ä auberons,  auberonni&re  f. 

Schiit*  mn  bol  zeit  m.  einer  Laffette  (Seew.) 
Joint-bolt.  Cheville  f.  ä goupille  (de  fer)  d’nn  j 
affüt  de  canon. 


Schlieaabolzen  m.  , Splintbolzen  nt.. 
Reilbolzen  rn. , Bolzen  m.  mit  Vor- 
atecker  (Bauw.  Zimmerm.)  Eye  holt  and  key, 
forelock-bolt.  ßoulon  m.  & clavette.  boulon  m.  ä 
goupille 

Schlieaae  f.  . Splint  m. , Vorzteeker  nt.. 

Reil  m.  eint«  Bolzens  (Bauw.)  Forelock,  for- 
lock-key  of  a bolt.  Clavette  f.,  goupille  f. 
Sclilieaaeiaen  Scliliiaael  m.  des  Kropf- 
eisens  (Bauw.)  Middle -piece , key  of  the  ram. 
Louvette  f. 

Schließen  t.  Zuachlieaaen  c.  a.%  l'er- 
achlieaaen  r.  a. , Abachlieaaen  c.  a. 

(Schloss.)  To  lock , io  close.  Fermer,  serrer. 
Schließen  t>.  die  Form  (ßuehdr.)  To  lock 
up  the  form.  Serrer  la  forme. 

Schliensen ritze  /*..  Auge  44se  Olir 

w.  eines  Bolzens  (Techn.)  Eye  of  a bolt. 
(Killet  m.  d’un  boulon. 

Schlieaaliaken  m.  Sieh  S cb lies sk loben. 
Schlleanhnken  m. . Schneller  m.  einer 
H e in  m kette  (Fuhrw.)  Lock-hook , lock-chain 
hook,  lockinq-hook  ( of  a lockin g-chain).  Clef  f. 

de  chaine  d’enrayage. 

Schlieaaliaken  m.  (Schloss.)  Bolt-nab,  staple , 
bolt -staple,  catch.  Mentonnet  m. , auberou  m., 
fennoir  m.,  nappe  f,  moraillon  m.  ä crochet. 
Srlilienhaken  m.  pl.  (Öhre  im  Deckel  der 
Schatullen,  in  welche  die  „Katzenköpfe*  ein- 
treteu)  (Schloss.)  Staples  pl.  Auberons  n».  pl. 
Vgl.  K a t z e n k ö p f e unter S c h a t u 1 1 e n s c h 1 o s s. 
Sclilieaakappe  f,  l'berbanter  Schlieas- 
liaken  m.  (Schloss.)  Box -staple,  boxed  catch, 
cased  catch,  cased  boll-nab.  Gliche  f 
Schlieaakell  m.«  Setzkeil  m.  (zur  Festkeilung 
des  Gegenkeils).  Key , cottar,  cottrel.  Clavette  f. 
de  serrage. 

Sclilieftttklohen  m.  Sieh  Schliesskappe. 
Sclilieaazneiaael  m.,  FUjgemelaael  m.  (Waf- 
fenschm.)  Scarlingchisel.  Ecartoir »«.,  £catoir  m. 
Nrltliextnagel  m.  zum  Drehen  der  Schrauben 
beim  Formschliessen  (Buchdr.)  Bar  of  a printer' s 
form.  Cognoir  de  la  forme  du  compositeur. 
Nchliftttage  f.  (Tischl.)  ( Linie  span -täte). 

Scie  f.  ä tenon.  Vgl.  auch  Sch  litz säge. 
Schliff  m.  (Handlung  des  Scbleifens).  Sieh 
Sch  leifen  n.  2. 

Schl i fT  m.  (Resultat  des  Scbleifens).  Smoothness. 
Poli  m. 

Schliff  m.  (Abschleifsel)  (Techn.)  Slip.  Monlee  f. 
Schlifg  m.  etc.  (Aufber.)  Sieh  Schlich. 
Schlinge  f.  (Techn.)  Sieh  Schleife. 
Schlingerpardnnen  f.  pl.  (Pardunen,  welche 
nach  Bedürfniss  von  einer  Seite  nach  der  anderen 
geschiftet  werden)  (Seew.)  Shifting-backstays  pl. 
Galaubans  m.  pl.  volants. 

bchlingertchlagbug  m.  (Seew.)  Bark-board. 
Mauvais  bord  m. 

Nciilingerttflg  n.  (Seew.)  Second  prerenler- 
stay.  Second  läux-etai  m. 

Schl  inkern  n.  der  Locomotive  (Eiseub.)  Sieh 
Schlängeln. 

Schlippen  lazzen  r.  a.,  das  Ankertau  (Seew.) 
To  ceer  atcay  the  cable  Io  the  end.  Filer  le 
cäble  par  le  hont. 

Schlitage  f.  (Abnutzung  der  Segel,  des  Tau- 
werks durch  Gebrauch)  (Seew.)  Wear  and  tear. 
Usure  f.,  d6p£ris$ement  m. 
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Schlitten  m.  • Schleife  f.«  Schleppe/'. 

(Fahrzeug,  welches  statt  der  Räder  zwei  Schlepp- 
liäume  hat).  Sledge,  (in  Scotland  and  America :) 
sied.  Tru ineali  m. 

Schlitten  m. , Support  m.  einer  Drehbank 
(Drechsl.)  Slide.  Chariot  m. , Support  m.  ä 
chariot. 

Schlitten  m.,  Schleppe  f.  in  einer  G iesserei. 
Founder's  truck  , stove- truck  , truckcart , truck. 
Chariot  m.  (de  transport)  dans  les  fonderics. 
Schlitten  w.  der  Form  Stube  (Form.)  Cradle. 
Chassis  m. 

Schlitten  ro.,  Hagen  m.  (Vorrichtung  zum 
Tragen  und  Führen  eines  beweglichen  Maschi- 
- nentheils)  (Masch.)  Sliding-carriage.  Chariot  m. 
Schlitten  m.  (Masch.)  Sieh  Gleitklotz. 
Schlitten  m.  einer  Bohrmaschine  (Geschützb.) 
Carriage.  Chariot  m.  de  forage  d’un  banc  de 
toreric  pour  bouches  ä feu. 

Schlitten  m.,  IXett  n.  einer  [Metall-]  II ob  ei- 
nt asch  ine  (Manch.)  Iled,  table.  Plateau  m., 
table  f. 

Sela  litten  m.  der  Fugkelle  (Maur.)  Sieh 
Richtscheit  zum  Ausfugen. 

Schlitten  m.  einer  Baggermaschine  (Was- 
serb ) Ladder  of  a dredging-engine.  Plan  m. 
incline  d’un  cure-mftle. 

Schlitten  m.  (Vorrichtung  aus  Balken,  mittelst 
deren  ein  Schiff'  vom  Stapel  gelassen  wird) 
(Schiffb.)  Cradle.  Ber  m.,  berceau  m. 

Schlitten  m.  pl , <f«*«to),  KVeihliBlzer  ».  pl. 

(Seew.)  Fenders  pl , sktds  pl.  Defenses  f.  pl. 
Schlitten  m.  pl.*  (lo«e),  Heiblih'lzcr  n.  pl. 

(Seew.)  Loose  skids  pl.  or  (enden  pl.  D6fense< 
f pl.  (mobiles). 

Schlitten  m.  ohne  Hooftl  (Seew.  Reepschl.) 

Sledge.  Carr6  m.  (chariot)  du  cordier. 
Schlitten  m.*  Topptichlitten  m.  (Reepschi. 

Sledge.  Carrosse  m..  chariot  m.  des  cordiers. 
Nclillttenbalken  m.  (Theil  der  Vorrichtung, 
mittelst  deren  ein  Schiff  vom  Stapel  gelassen 
wird)  (Schiffb.)  Bulge,  bulgt-tcays  pl.  Coit mf.pl.. 
couettea  f.  pl.,  anguilles  f.  pl. 
Schllttenbremne  f * Schulihremne  f.  (Ei 
senb.)  Sledge-brake , slide-brake.  Frei«  w».  d’un 
tralneau  qui  glisse  sur  les  rails. 
SchlittenNtUniler  m.  pl.  (Theil  des  Schlittens!, 
(Schiffb.)  Puppets  (or  poppets)  pl.,  spurt  pl.  and 
drivers  pl.  of  a cradle.  Coknnbiers  m.  pl.  Vgl. 
Schlitten  11. 

Schlitz  m. im  Triglyph  (Bank.)  Glyph.  Glyphem. 
Schlitz  m Herb  m.  (Bergb.)  Cutting,  kerring 
ßchancrure  f.  laterale  (ex£cutee  dans  une  couche). 
Schütz  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Schee  re. 
Sclilitzen  r.  a.  * Spalten  r.  a.  (Teclin.)  To 
cleace,  to  slii,  to  splite.  Fendre. 

Schlitz-  oder  Fletlemintanbrenner  w. 

(Gasbel.)  Bal’s-tcing  burnrr.  (Bec  m.  fendn\ 
Schlitzen  r.  a.  • Herben  r.  a.  , die  unter- 
schrilmte  Kohle  behufs  der  Gewinnung  (Bergh.) 
Tu  cul , to  kerre.  Faire  l'tfchancrure  (dans  une 
couche),  couper  Ttjchancrure  laterale,  (i  Li£ge:) 
couper  la  coulaie,  (Belg.:)  xhaver. 
Sclalitzfenzter  n.  . Schlitz«chartc 
Schle«*ritze  f-  (Bauw.)  Oillet,  oillete , oylet,  gap- 
teindote,  lofty  and  narrotc  teindote , port-hole. 
Fen6tre  f.  en  16zarde,  Iezarde  f.,  oeillet  m. 


Schlitzhiiuer  m. , Herbliäuer  m.  (Bergb.) 
Cutter.  Coupeur  m.  de  l’^chancrure  laterale  ou 
(ä  Lifcge:)  de  )a  coulaie,  (Belg.:)  xhaveur  m. 
SclilitzMÜife  f. . SchlieMftgügc  f.  (Tischl.) 
Sash-satc,  slash-satc.  $cie  f fine,  scie  f.  ä 
taillader. 

Doppelte  Schlitzftiftigt»  f.  Double  sash-satc. 
Scie  f.  double  A tenon. 

Schl Itzza pfVn  m.  (Zimmerm.)  Sieh  Schcer- 
zapfen. 

Ncltlockerfa««  » , Schl  Otter  ra««  n.  (zum 
Auf  bewahren  des  Wetzsteins)  lAckcrb.)  A small 
i cooden  ressel  in  tchich  motcers  keep  their  tchel- 
stone.  Coffin  m.  du  fauchcur. 

Sela loittrlio reit  f.  pl.  (Schiffb.)  Slem-prups  pl., 
shores  pl.  of  the  stem.  Accores  m.  pl.  de  l’^trave. 
Nclilo««  m,  K*itlaiM  n.  (Bank.)  Castle,  palace. 
Chateau  m.,  palais  m. 

Nclilo««  , Schnecke  f eines  Faschinen- 
hundes (Befest.  u.  Bauw.)  hnot,  tie.  Nceud  m. 
Nclilo««  n.  einer  Druckerpresse,  hon  frame, 
hose.  Clef  f.  de  la  vis. 

Nclilo««  n * GiMvelimelilo*»  n. , El  in  teil- 
«chlo«»  u.  (Biichsenm.)  Lock,  gun  lock.  Platine/". 
Vgl.  Büchsen-,  Halb-,  Percussions-,  Rad-, 
Sicherheit»  , Stech-,  Stein-,  Züud  nadel- 
schloss. 

Deutle  heu  Sch  Io««  n.  Sieh  Radschloss. 

FranztfaiNche«  Sclalo««  n.  Sieh  Stein- 
schloss. 

Nclilo««  n.  (an  den  Befestigungsleinen  eines  Zelts) 
(Kriegsw.)  Sieh  Sc  hiebe  hol  z- 
Nclilo««  n.  (Schloss.)  Lock.  Serrur e f.  Vgl.  Coin- 
binations-,  Halbtour-,  Häng-,  Kasten-, 
Mal-,  Riegel-,  Ring-,  Schatullen-,  Schei- 
be n-, Sc  li  i e b ln  d e n-,Sc  h n a p p e r-,S  c h n a p p-, 
Sicherheits-,  Thür-,  Zugriegelschloss 
und  Eingcrichte 

Iia«ta riltcli I o««  n .,  (mundartl.:)  Nchnipp- 
«chnapp  n.  Back  - spring  lock.  (Serrure  f. 
hätarde). 

ilra  a lasch  Io««  n.  Bramah-lock.  Serrure  f. 
h pompe. 

C lin bh«rhlo««  w.  Chubb 's  lock.  Serrure  f. 
de  Chubb. 

Eintourige«  Nchlo««  n.  Oncc  turning  lock. 
Serrure  f ä un  tour. 

Andertlialbtoiarlgc»  Nclilo««  In- 

«lcrtlialbtoiiraclilo*«  i».  Lock  teith  une 
turn  and  a half.  Serrure  f.  h un  tour  et  demi. 

Zweitourige«  Nclilo««  n.  Tttice  turning 
lock,  lock  tettts  double  turn.  Serrure  f.  ä double 
tour,  a deux  tours. 

lfrittlialbtouri^e«  Mchlon«  IXritt- 

halbtoiirnclilo««  n.  Lock  teith  Itro  turnt 
and  a half.  Serrure  f.  it  deux  tours  et  demi. 
Nclilo««  n.  mit  zwei  Angriffen.  Lock 
teith  ttco  tumblers  Serrure  f.  h deux  attaches. 
RB linde«  Nchlo««  ».  Falte  lock,  mock-lock. 
Serrure  f.  fausse,  feinte. 

Diicli«tabenNChloN«  TlitKrlilo««  u., 
Vc*lr*clilo««  n.  ComUnation  lock , pussle - 
lock.  Serrure  f.  h combinaison,  serrure  f.  se- 
crete. 

Ueutnche«  Ka«t<*ii«ch Io««  «.  Rim-tock. 
Serrure  f ä ressort  cach^ , ä secret.  Vgl. 
Kasten«  c bloss. 
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Schloss  Nchlnmpen. 


Hailemchloii»  n.  mit  schriigem  Um« 
schweif.  Castd  lock  with  sloping  borders. 
Serrure  f.  k bosse,  en  bosse. 

Deutsche«  (offenes)  Schloss  n. , 
Schnappschloss  s.,  (Halbtourschlos* 
».).  German  spring-lock.  Serrure  f.  k ressort, 
bec  m.  de  caue,  demi-tour  m. 
Anf{esclilaf(enes  Schloss  n.  Piailed  lock. 
Serrure  /.  k bosse,  serrure  f.  en  bosse. 
Eingelassenes  Schloss  Einlass- 

schloss ».  (dessen  Schlossblech  mit  der  Holz- 
fläche eben  ist,  aber  frei  sichtbar  liegt).  Flush 
enchased  lock.  Serrure  f.  affleuree. 
Eingestecktes  Schloss  ».,  Einsteck- 
schloss n.  Mortise-lock.  Serrure  f.  k four- 
reau,  (serrure  /.  cacliöe,  eutaillee,  k mortaise, 
attachee  ä la  canne). 

Schloss». mit  hebender  FaIle,FalIen« 
schloss  n.  Trunk-lock,  lock  with  falling  laich. 
Serrure  f.  k peue  dermant  et  loquet,  serrure  /. 
k deux  pönes. 

Schloss  n.  mit  schiessender  Falle. 

Stock  lock.  Serrure  /.  k bec  de  cane. 

Schloss  n.  ohne  Feder.  Schubriegel« 
schloss  n.  Boh-lock,  dead  lock.  Serrure  f.  ä 
un  seul  pöne. 

Französisches  Schloss  Xuhaltungs- 
schloss n.  Freuch  lock.  Serrure  f.  k gächette. 
Schloss  n.  mit  drei  Riegeln.  Lock  with 
Ihne  bolts.  Serrure  f.  k trois  pönes. 

Schloss  o.  mit  Rohrschlüssel.  Pin-lock. 
Serrure/1.  äbroche,  serrure /.  treffiliöre,  tröfliöre, 
treffiere. 

Halbtourlges  Schnappschloss  n.  Half- 
tuming  lock,  spring-lock.  Serrure  f.  ä houssette, 
ä demi-tour. 

Schloss  n.  init  Schliessriegel  und  he« 
bender  Falle.  Spring-stock-lock , French 
lock  with  laich.  Serrure  /.  ä deux  pönes,  ä bec 
de  cane  et  loquet 

Schloss  ».,  (uiederd.  Slot  ».,  halbniederd. 
Schlot  ».),  Schlüssel  m.  des  Bonnets 
(Seew.)  Laich,  lask,  lasket  of  a könnet.  Clef  f. 
d’une  bonnette  maillöe. 

Schloss  n.  an  der  Zinngiesser for m (Zinng.) 
Hooks  pl.  Repere  m. 

Schlossblatt  ».,  Schlossblech  n.  eines  Ge- 
wehrschlosses (Büchsenm.)  Fiale,  lock-plate. 
Corps  m.  de  platine- 

Schlossblech  n.  (Schloss.)  Main  plate  (of  a 
lockj.  Platine  /.,  palätre  m.  (d’une  serrure). 
Schlossblech  n.  eines  Kastenschlosses 
(Schloss.)  Sieh  Schlossdeckel. 
Schlossblech  ».,  Rühren  blech  ».  (eine 
Sorte  Schwarzblech)  (Schloss.)  Sheel-iron.  Töle 
f.  moyenne. 

Schlossblech  n.  an  den  Achselbändern  des 
Rückenstücks  eines  Kürasses  (zum  Auf- 
kuöpfen  auf  die  Brustknöpfe)  (Kriegsw.)  End  of 
shoulder -sirap.  Plaque  f.  k boutonnieres. 
Schlossboden  m. , Reckblech  n.  eines 
Kastenschlosses  (Schloss.)  Bottom-plate  of 
a caselock.  Fond  m.  de  serrure. 
Schlossdeckel  m. , Schlossplatt«*  /.,  Bo- 
denbleclm.ciuesKasteusch losses(Scliloss.) ; 
Covir-plate  of  a case  lock.  Foncetm.,  couverture/.  i 
d’une  sernire  ä palastre. 


Schlosserarbelten  /.  pl.  Locksmith' s work. 

Serrurerie  /. 

Schloswcrlatun  ». , Messingblech  n. 

Latlen-brass,  brass-plate,  brass-battery.  Laiton  m. 
en  feuilles,  en  lames. 

Schloss-,  Schlotgatt  n.  (Seew.)  Sieh  Schloss- 
holz 1 o c h. 

Schlossholz  ».,  (niederd. : Slotholt,  halbnie- 
derd.: Schlotholt)  des  Bugspriets  (Seew.) 
Chock  of  the  bowsprit.  Clef  /.  du  beauprö. 
Schlossholz».,  {niederd.:  Slotholt,  Schlot- 
holt) der  Stengen  (Seew.)  Fid.  Clef  /.  du 
ton  du  mät. 

Schlossholzloch  ».,  (Gatt  a.)  der  Mars- 
stenge (Seew.)  Fid-hole  of  the  top-mast.  Trou 
m.  pour  la  clef  du  ton  de  mät. 
Schlosskasten  m. , Masten  m.  (Schloss.) 
Case  of  a lock,  box  of  a case-lock,  lock-box.  Pa- 
lastre m.,  palätre  m.,  boite  /. 

Schlossnagel  m.,  (grosser  (Zimmerin.  Schloss.) 
Dog-nail,  jobent  nail.  Clou  m.  de  serrure. 
Schlossnagel  m. , Halber  od.  Mleiner 
Schlossnagel  in.  (zum  Aufnageln  der  Lein- 
wand vor  dem  Tapezieren  der  Wände)  (Tapez.) 
Tack.  Clou  »».  fin  allonge  des  colleurs. 
Schlossplatte  /.  (Schloss.)  Sieh  Schloss- 
deckel. 

Schlossriegel  m.  (Schloss.)  Lock-bolt.  Verrou  m. 
Vgl.  Riegel  & Schaft  des  Schlossriegels. 
Mopf  m.  des  Schlossriegels.  Head.  Töte  f. 
Schlossschrauben  f.  pl.  (Büchsenm). 

Grosse  Schlossschrauben  f.pl.  (welche  das 
Schlossblech  mit  dem  Gewehrschaft  verbinden) 
Side-uails  pl.  Grandes  vis  f.pl.  de  platine,  vis  /.  pl. 
de  contre- platine. 

Hintere  Schlossschraube  f.  Hind-side 

nail.  Grande  vis  /.  de  derriere. 

Fordere  Schlossschraube  /.  Fronl-side 

nail,  fore-side  nail.  Grande  vis  f.  de  devant. 

Kleine  Schlossschrauben  /.  pl.  Lock - 
nails  pl.,  lock-pins  pl.,  lock-screws  pl.  Petites 
vis  /.  pl.  de  platine. 

Schlossschraubenloch  hinteres  (im 

Schlossblech)  (Büchsenm.)  Hind  sidc-nail-hole. 
Trou  m.  de  la  grande  vis  de  derriöre. 
Schlossschraubenloch  ».,  vorderes  (im 
Schlossblech)  (Büchsenm.)  Fore-  or  front  side- 
nail-hole.  Trou  m.  de  la  grande  vis  de  devant. 
Schlot  m.,  Schlotte  f.  (Bauw.)  S»eA  Schlauch. 
Schlot  m.  (Bauw.)  Chimney-funnel , funnel-pxpe, 
smoke-pipe.  Cbeminöe  /.  Sieh  auch  Schoru- 
steiurohr. 

Schlotgatt  -holt.  Sieh  Schlossgatt, 
-holz. 

Schlotholt  ».  (Schimpfwort  für  einen  unbe- 
fahrenen Matrosen).  Au  unexperienced  sailor. 
Matelot  pas  encore  amarine. 

Schlotterfass  n.  Sieh  Schiockerfass. 

Schlucht  /.,  Hohlweg  m.,  Einschnitt  s». 

(Topogr.)  Racine,  gorge.  Ravin  m.,  gorge  /. 

Schluchtenwerk  ». , Riegelzaun  m. 

(Eisenb.)  Posts  pl.  with  rails.  Ciöture  /.  ä deux 
(trois)  lisses. 

Schlummer«  od.  Äackenkissen  «küs- 
sen n.  (Wagenb.)  Neck-quilt.  Oreiiler  m. 
Schlumpen  e.  a. , Schrubbein  ».  a. , die 

Wolle  (Spinn.)  To  scribble.  Drousser. 
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Schlumpen  Nclirubbeln  n.  der  Wolle 
(Spinn.)  Scribbling.  Droussage  m.,  scrihlaprr  m. 

Schlumper  m.  (Zimm.)  Sieh  Rodenspieker. 

Sch  I u in  pna  nach  ine  f.  (Spinn.)  Scribbling - 
machine.  Drousse  f.,  brispuse  f. 

Schlup  f.  (Seew.)  Sieh  Schaluppe. 

Schlupllanfen  m.  (niederd.:)  Nlupliafen  m. 
(Seew.)  Creek.  Calangue  f.y  cale  f. 

•icl»  lupf  pforte/’.,  Kinlauprorlef.,  Pfb’rt* 
chen  n.  in  einem  Thor  weg  (Bauw.)  Wicket 
of  a door.  Guichet  m.  de  porte. 

Schluren  r.  a.  , Jlit  einer  Sclilag’leine 
mallen  r.  o.  (Schiffszimm.)  To  line  a Umber. 
Enligncr  le  bois  avec  la  ligne. 

Schluaa  m.  einer  Thür,  eines  Fensters  (Rauk.) 
Head  of  a windote  er  a door.  Ferineture  f.  d’une 
croisöe  ou  d’une  porte. 

Schluaablech  ».*  fmichlagm.  des  Mund- 
stücks einer  metallenen  Säbelscheide 
(Waffenf.)  Scutcheon.  Batte  f.  de  la  cuvette. 

SchlHaael  m.  des  Kropfeisens  (Bauw.)  Sieh 
Schliesseisen. 

Schlilaaeft  m.,  Hnoke'ifher.  Sieh  Univer- 
salgelenk. 

SchlUaael  m.  zum  Festlegen  des  Bohrgestänges 
auf  der  Bohrlochsmündung  fRergb.)  Key  (for 
supporting  the  train  of  rods  at  the.  bore-moulh). 
Clef  f.  de  retenue  (aux  sondages). 

SchlUaael  m.  (Schloss.)  Key.  Clef  f.  Vgl. 
Bart,  Raute,  Ring,  Rohr,  Schaft  eines 
Schlüssels  und  Rohrschlüssel. 

Geaenk  m.  eines  Schlüssels  (aus  etlichen 
Reifen  unter  dem  Ringe  bestehende  Verzierung). 
Gebohrter  Schlüsse!  m.  Sieh  Rohr- 
schlüssel. 

Doppelt  gebohrter  SchlUaael  m.  Double - 
bored  key.  Clef  f.  forte  avec  deux  trous  con- 
centriques. 

SchlUaael  m.,  engll«clier.  Sieh  Schr&u- 
benschl  ü ssel. 

SchlUaael  m.  zum  Spannen  eines  Radschlosses 
(veraltet)  (Büchsenm.)  Spanner , key  (for  teind - 
ing-up  the  old  w heel-lock).  Clef  f.  de  la  pla- 
tine  ä rouet. 

SchlUaael  m.  eines  Fasshahns.  Plug.  Clef 
f.,  noix  f.  d’un  r obinet. 

SchlUaael  m.  des  Bonnets  (Seew.)  Latch , lask, 
lasket  of  a bannet.  Clef  f.  d’une  honnette  raaillee. 

SchlUaael  m.  des  Sc  h ra  u hstoc  ks  (zum  Drehen 
der  Schraube)  (Schloss,  etc.)  Spanner.  Mani- 
velle  f. 

SchlUaael  m.  * Dell  m.  (der  znra  Befestigen 
zweier  Stücke  an  einander  durch  ein  Loch  ge 
trieben  wird)  (Techn.)  Key.  Clavette  f. 

SchlUaael m., SchlUaaelbalken m.,  li  ech- 
ael  m.,  Trumm  Trumpf  m.  (Zimmerm.) 
Trimmer.  Chevütre  lin^oir  m.,  linsoir  m. 

SchlUaaelbnrt  m.,  Bart  m.  des  Schlüssels 
(Schloss.)  Bit.  Panneton  m. 

SchlUaael  bolzen  ra.,  Toratecker  m.  des 
Protzkastens  (Artill.)  Limber-hook  key,  key 
for  limber-hook.  Chevillette  f.  de  crochet,  che- 
ville  f.  ouvriöre. 

SchlUaaelelaen  ».  (Stück  Eisen,  um  Schlüssel 
daraus  zu  machen)  (Schloss.)  Piece  of  iron  for 
making  key».  Fenton  m. 


SchlUaaelknoten  m.,  Halbatlchacbura  m., 
Man latlch  m.  (Pont.)  Half-hilch  knot.  Amar- 
rage  m.  par  demi-clefs. 

SchlUaaelloch  n.  (Schloss.)  Kry-hole.  Entree 
f.  de  la  clef,  de  la  serrure. 
SchlUaaellochdeckel  m.  (Schloss.)  Linie 
»Hutter  of  the  key-hole.  Cache-entrte  m. 
SchlUaaelrinir  Haute  f.  des  Schlüssels 
(Schloss.)  Bote  of  a key.  Anneau  m.  de  la  clef. 
SchlUaaelrohr  n.  eines  Rohrschlüssels 
(Schloss.)  Pipe  of  the  key.  Canon  m.  d’une  clef. 
Hehl Uaaelrohr  n.  des  Schlosses  t Schloss.) 
Key-pipe  of  a lock  (vshich  »erres  to  conduct  the 
key).  Canon  m.  d’une  serrure 
SchlUaaelachUd  n.  (um  das  Schlüsselloch) 
(Schloss.)  Scutcheon.  Platine  f.y  teusson  m.  Vgl. 
Schlüsselloch  decket. 

kchluMgardlnef.,.vorliangm.  im  Theater. 
Sieh  Hinte r grundgar d ine. 

ficliluunagel  m.,  Npannnagel  ra.  (Fuhrw.) 

I Main  pin,  bolster-pin,  pcrch-boll.  main  holt,  joint- 
I boll,  bolster-bolt.  C'heville  f.  ouvriöre  des  chariota. 
Hchluaapfoate  f.  eines  Le hrgerüstes  (Bauw.) 

I King-pott  of  a center.  Moise  f.  pendante  de  clef 
| d’un  cintre. 

bchluaareir  m.  eines  Fasses  (Küf.)  Chimb-, 
(chime-)hoop.  Dernier  cerceau  m.,  sommicr  m. 
d’un  tonneau. 

bchluaaatelnm.,Bos,cnarhluaam.,bchluaa 

m.  eines  Bogens  oder  Gewölbes  (Bauk.i 
Key-stone , cenler-rouaaoir , (aummit,  apex).  Clef 
f.  d’un  arc  ou  de  voüte,  mensole  f.  de  voüte. 

Ilerabliiingpmler  Schluaaateln  m.  Pen- 
dent key-etone.  Fourche  f. , cul- de  - lampe  w., 
queue  f. 

Nchluuvignette  f.%  Flnalitork  in.  (Buchdr.) 

Tail-piece.  Cul-de>latnpe  m. 
Mchluuvorliang  m.  Sieh  Hinter  grund- 
gar  d i n e. 

Mrliluiuiegel  Uriinipziegel  m„  Blatt- 
siejrel  m.  mit  lirttmpen.  (Dachd.)  Flap - 
tile.  Tuile  f.  plate  recourbte. 

Nrlunark  «.,  Mumarli  ro.  (Lobgerb.  Färb.) 
Sumac(h).  Surnac  m. 

Nch mark  f.  (ein  Fischerfahrzeug  der  Nordsee). 
Smack.  Semaquo  f. 

Nrlimal,  Verengt  adj.  Small,  narrowed.  Res- 

serrö,  -te. 

lelimalbret  ».  (Tischl.)  Sich  Schwarte. 
Nchmaler  m.  (Korbm.)  Fer  m.  ä ecaffer. 

Nch  mall  oder  *.  (Gerb.)  Tanned  calf-akins  pt. 
[ and  sometimes  aheep-tkins  pl.,  horte - or  cotc - 
hidea  pl.J  ( destined  to  be  aftertcards  curried  and 
u»ed  for  boot-leg»),  upper  leather.  Cuir  m.  ä 
oeuvre,  cuir  m.  rnorn  pour  tiges  de  bottes. 

Nrli malte/'.,  imalte/.,  (üclimelzblau  n.) 
(Chem.  Mal.)  Smalt , ature-blue.  Azur  m., 
smalt  m.,  (faux-lapis  m.),  bleu  m.  d’ömail, 
ömail  m.  bleu. 

Schmalz  n.  (Meltedj  fat  or  greaae,  melted  butter. 

Grause  f.  fondue,  beurre  m.  fondu. 

Schmalz  n.«  Schweinefett  n.  Hog's-lard, 
hog-fat.  Graisse  f.  de  porc,  axonge  f. , sain- 
doux  m. 

Nrhmalzen  v.  a.  oder  ichmttlien  v.  a. 

(Spinn.)  Sieh  Einfetten. 

Nchmartlnif  f.  (altes  Segeltuch  zum  Bewickeln 
der  Takelagen)  (Seew.)  Parcelting.  Fourrure  f. 


464 


Nclimartin^RtucIi  Sclimledeheerd 


Schmartlngstuch  n.  (Seew.)  Parcellmg-can- 
v ass.  Toile  f.  pour  fourrure. 
Schmauchfeuer  inreuern 

i».  (Topf,  etc.)  Light) »g  and  keeping  up  a stifled 
or  choked  fire.  Enfumage  m. , fumage  m.  Vgl. 
Vorfeuer. 

Schmeer  m.  (der  Theil  des  Schweines,  aus  dem 
das  Fett  ausgeschmolzen  wird).  Thal  pari  of  a 
hog  front  w hielt  hog's-lard  is  obtained  by  nteliing. 
Panne  f.  du  porc. 

Schmelz  m. , Schmelzglas  n. * Metall« 
glas  n. , tiiiaune  f.  (Mal.  Porz.)  Enamel. 
Email  m. 

Schmelzarbeit  f.  (Metall.)  Sinelting.  Fonte 
f,  fusion  f. 

Schmelzarbelt/".  (Porz.)  Enamelfljing.  Ouvrage 
m.  de  l’emailleur. 

Sclimelzarbelten  f.  pl.  (Glasin.)  Sieh  Einail- 
waareu. 

Sclimelzarbelter  m.  (Porz.)  Sieh  Email- 
1 i r e r. 

Schmelzbar  adj.  (Techn.)  FusibU.  Fusible. 
Schmelzbarkeit  f.  (Pliys ) Fusibility.  Fusi- 
bilite  f. 

Schmelzblau  ».  Sieh  Schmälte. 
Schmelze  f.  (Gebäude  wo  die  Sclunelzarbeit  etc. 
rorgenommen  wird)  (Metall.)  Work.  Usine  f., 
fonderie  f. 

Schmelze  f. * fnlassutz  m.  (Glasm.)  Compo - 
sition,  batch.  Composition  f.  du  verre. 
Schmelzen  r.  a.  (Metall.)  To  fast,  tu  smelt. 
to  mrlt,  to  bring  down.  Fond  re,  liquöfier,  op£rer 
la  fusion,  mettre  en  fusion. 

Schmelzen  o.  n.  (Metall.)  To  smelt.  Fondre, 
se  fondre,  entrer  en  fusion. 

Schmelzen  r.  a.  (Spinn.)  Sieh  Ein  fetten. 
Schmelzen  n.  (Techn.)  Fusion , tnelting.  Fusion  f. 
Schmelzen  ».  Uber  den  Stich  oder 
durch  da«  Auge  (Metall.)  Fusion  through 
the  eye.  Fondage  m.  par  l’oeil. 

Schmelzer  m.,  CSiesser  m.  (Metall.)  Smelter. 
Fondeur  m. 

Sclimelzfarbe  f.  (Porz.)  Vitrifiable  pigment 
or  colour.  Couleur  f.  vitritiable. 
Schmelzglas  ».  (Mal.  Porz.  Metall.)  Sieh 
Schmelz. 

Schmelzharen  m.«  Hafen  m.,  fJlasliafen 

m.  (Glasui.)  Glass-pot , pol.  Pot  m.,  creuset  m. 
Schmelzmalerei  f.  Enamel.  ßmail  m. 

Schmelzmalerei  f.  mit  erhabenen 
C'ontouren  uun  eingelegten  .tfetall- 
Ntreifen.  Enamel  wilh  inlaid  melal - lines. 
Fmail  m.  cloisonne. 

Schmelzmalerei  f.  mit  vertieften* 
eingeritzten*  gepreuten  oder  ein« 
gegrabenen  C'ontouren.  Enamel  wilh 

deepened  out-lines.  Email  m.  translucide. 
Schmelzmalerei  f.  mit  vertieftem 
fiirund.  Enumel-painting  on  a deepened  field. 
Fmail  m.  cbamplevl.  Vgl.  auch  Email. 
Schmelzofen  m.  (Chetn.)  Anemius.  Fournaise  f 
Schmelzofen  nt. * (Ulasofen  m.  (Glasm.) 
Meiling-  or  working-  fumace.  Fourneau  m.  de 
fusion. 

Schmelzofen  m.  (Metall.)  Smelling-furnace. 
Fourneau  m.  de  fusion. 

Schmelzofen  m.  mit  (iebllitie.  Blast 
fumace.  Fourneau  m.  k courant  d’air  forc6. 


Sclimelzpnnct  m.  eines  Körpers  (Pbys.) 

Melling-poinl.  Point  m.  de  fusion. 
Schmelzraum  m.*  lleerd  m.  (Metall.)  Hearth. 
Foyer  m.  de  fusion. 

SclimelzNtalil  m.  (Metall.)  Natural  slrel,  rough 
steel,  furnacc-sleel,  German  sleel.  Acier  m.  na- 
turel  ou  brut,  acier  m.  de  foute,  de  forge,  ou 
d’Allemagne. 

Schmelzstein  m.  (Miner.)  Sieh  Dipyr. 
Schmelztiegel  m»  Tiegel  m.  (Giess.)  Cru- 
cxblt,  mellin g-pot,  pol.  Creuset  m. 
Schmelzung  f.  Sieh  Schmelzen  n. 
Schmelzung  f.  des  Messings  direct  aus 
Galmei  (Metall.)  Sieh  unter  Messing. 
Schmelzung  /".,  Heinlgung  f der  Seife 
(Seifens.)  Fusion,  filting.  Liquöfaction  f,  öpu- 
ration  f. 

Schmer  n.  Sieh  Schmeer. 

Schmergel  m.  * Schmergeln  r.  a.  Siek 

Schmirgel  etc. 

Schmied  in.*  Hainntemchmied  m , Grob- 
MChmied  m.  Blacksmith . forge-man,  hammer- 
smitli,  forger.  Forgeron  m.,  forgeur  m. 
Schmiedbar,  llfiinmerbar  adj.  (Metall.) 
Malleuble.  Maileahle. 

Schmiedbare«  GumteitienH.,  Schmied« 
barer  fiiuss  m.  Malleable  casl-iron.  Fonte  f. 
mallöable. 

Schmiedbarkeit  f.  * HÜinmerbarkeit  f. 

(Metall.)  Malleabilily.  Malleahilite  f. 

, Schmiede /".»Schuiledewerkstiitte/".  Forge , 

smithy.  Forge  f. 

; Schmiede  f.  Sieh  Hammerwerk. 
Schmiede/".*  Feuer  m.  (Schmied.)  Forge- 
hearlh,  hearth , forge.  Forge  f. 

! Schmiedearbeit  f.  Smith's  work.  Ouvrage  m. 
de  forge. 

Schmiedeeisen  n.  Sieh  Schmiedeisen. 
Schmledee**e  f 1«  Esse  f.  einer  Schmiede  oder 
eines  Frischfeuers  (Schmied.)  Sieh  Esse. 
SclimledeeNNe  f.  * Eue  f.  (Schmiedefeuer). 
Sieh  Schmiedefeuer.  Vgl.  Wärmfeuer  & 
Sch  weissfeuer. 

Schmlcdefeuer  n.  (Schmied.)  Forge,  smith's 
forge,  hearth,  smith’s  hearth.  Forge  /".,  chaufferie  f. 
SclimledefeuergeblUse  n.  (Masch.)  Smith's 
blowing-machine.  Soufflet  m.  de  forge . 
Schmiedehammer  m.  (Schmied.)  Hammer. 
Marteau  m. 

Schmiedehammer  wi.  (der  mit  einer  Hand 
geführt  wird.)  Hand  - hammer.  Marteau  m.  k 
maüi. 

Schmiedehammer  m (der  mitzwei  Händen 
geführt  wird),  Schlage/".,  Xuschlagham« 
mer  »».*  Vorschlaghammer  m.  Sledge- 
hammer,  two -handtd  hammer.  Marteau  m.  k 
devant,  marteau  m.  k frapper  devant. 
Schmiedehammer  m.,  Eisenhammer 
m.  (der  durch  eine  Maschine  bewegt  wird) 
(Haminerw.)  Forge- hammer.  Marteau  m.  de 
grosse  forge,  gros  marteau  m.  de  forge,  mar- 
tinet »n. 

! Ncii mied elieerd  nt.  (Schmied.)  So  viel  als 
Schmiedefeuer. 

Transportabler  Sdimiedcheerd  m. 

Transportable  forge.  Forge  f.  volante. 
Schmiedeheerd  m.  (Schmied.)  Hearth,  fire- 
j place.  Atre  »n.  de  forge. 
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Schmied-  oder  Schmiedeeisen  n.,  Stab- 
eisen n.,  Weiches  Eisen  dweschla- 
gene«  oder  €>>eschmiedetes  Eisen  n. 

(Metall.)  Wrought  iron,  forged  iron,  rod-iron, 
soft  iron.  Fer  m.,  fer  m.  de  forge,  ferm,  battu, 
forgö  ou  ductile. 

Schmied-  od.  Schmiedeeisen  ».  [2.  Bed.j, 
Schmiedbares  od.  Httmmerbarea  Ei- 
sen «.  (Metall.)  Malleable  or  ductile  iron . Fer  m. ' 
ductile  ou  mallöable.  Vgl.  auch  unter  Eisen. 
Eelnktfrnige»  Schmiedeisen  n.  (Me-  i 
tall.)  Fine-grained  iron,  crystalline  iron.  Fer  ! 
m.  fort  dtir,  fer  m.  k texture  ’ grenue. 
f»robktfrnige»Schmledeiaen  ».(Schmied.) 

Coarse-grained  iron.  Fer  fl».  fort  mou. 
Sehniges  Schmiedeisen  n.  Fibrous  iron.  i 
Fer  m.  fibreux. 

Schmiede-  oder  Schmiedkohle  f.  (Miner.) 
Smith-coal , forge-coal,  blacksmith's  coal.  Houille  f. 
maröchale,  maröchale  f.,  charbon  m.  de  forge. 
Vgl.  Backkohle.* 

Schmiedemaschine  f.  Forging  -machine. 
Machine  f.  h forger. 

Schmiedemeister  m.,  Haminermeiiier 

m.  (Hammerw.)  Forge-master.  Maitre  m.  de  forge.  • 
Schmiedemeister  m.  (im  Gegensatz  zum  Zu- 
schläger) (Schmied.)  Fore-man  or  maker,  head- 
man  of  the  strikers.  Forgeron  m.  (en  regard  du 
frappeur). 

Schmieden  v.  «.,  Httminern  r.  «.,  Trei- 
ben r.  a.  (Schmied.)  To  forqe,  to  hammer. 
Marteier. 

Das  Eisen  schmieden*  To  hammer , to 
forge  the  iron.  Forger,  battre  le  fer. 

In  fiiesenken  schmieden.  To  sicage, 

Estamper,  6 tarn  per. 

Malt  schmieden.  To  cool-hammer.  Battre  j 
k froid,  öcrouir  le  fer. 

Schmieden  unter  einem  leichten 
Hammer  (Hammerw.)  To  hammer,  to  forge 
teith  a small  hammer.  Martiner. 
Schmiedesinter  m.  Sieh  Hammerschlag. 
Schmiedezange  f.  (Schmied.)  Forge-longs  pl., 
smith-tongs  pl.,  tongs  pl.  Pince  f.,  tenailles  f pl ., 
(tenaille  f.). 

Flache  Schmiedezange  f.  (Schmied.)  Flat 
bit  tongs  pl.  Pince  f.  plate. 
kekrUmmte  od.  Rechtwinkelig  auf- 
gebogene  Schmiedezange  f.  Hoop- 
tongs  pl.  Tenailles  f.  pl.  croches. 
Schmiedkohle  f.  Sieh  Schmie  de  kohle. 
Schmiege  f. , Zollstock  m. , Mluft  f. 
(Bauw.)  Folding-scalt,  carpenter's  rule.  Schelle  f- 
pliante. 

Schmiege  f.  [unverstellbar],  Schrttgmass 
SchrKgwinkelm.,Ciehrmass  ».,Schrüg- 
model  m.  (um  einen  Winkel  von  45°  zu  zeichnen) 
(Tiscbl.)  Angle -beeil,  mitre  - square , mitre-rule. 
ßquerre  f.  k mitre. 

Schmiege  f.  [verstellbar],  SchrKgmass  »., 
Schrkgwinkel  n. , Schrügmodel  m.. 
Stell  w inke!  m. , Stellbares  Winkel- 

mass  n.  od.  tielirmass  ».,  (beim  Schilfbau:) 
Schwei  n.  (zum  Abtragen  und  Messen  von 
Winkeln)  (Minirk.  Tischl.  Zimmern.)  Betel, 
betil,  betel  - square , bevel-rule,  sliding  - square, 
mitre  sliding -square.  Fausse  f.  öquerre,  sauterelle/*., 
Technolog.  "Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


dquerre  f.  mobile,  equerre  f.  pliante,  beveau  m., 
biveau  m. 

Doppelte  Schmiege  f.  T-bevil.  Sautorelle/", 
en  T. 

Schmiege  f.  einer  Mauer.  Sieh  Schräge. 
Schmiege/*.,  Schmiegschnitt  m.  (Zimmerm. 

Tischt)  Bevel-cutting.  Fausse-coupe  f. 
Schmierachse  /*.,  («ewtfhnliche  Achse 
f.  (Wagenb.)  Flain  axle.  Essieu  m.  ä cambouis. 
Schmierbüchse  /*.,  Achabüchse  f (Eisenb.) 
Axle-box,  axle  tree-box,  grease-box,  oil-bux.  Bolte 
f.  k graisse,  boite  f.  k l’huile. 
Schmierbüchse /*.,  ölkünnchen  n.  (Masch.) 
Grease-box,  oil-box , oil-cup.  Godet  m.  k l’huile, 
bolte  f.  ä graisse  ou  ä buile. 
Sclimierbüchsenlager  ». , Hetallein- 
läge  /*.,  Ijngerschale  f.  (Eisenb.)  Upper 
bush  of  an  axle-box,  axle-bearing.  Coussinet  m. 
d’une  bolte  k graisse. 

Schiniere  /.,  Schmiermittel  n.  (für  Wagen- 
und  Maschinentheile).  Grease,  unguent,  (smear). 
Enduit  m. , graisse  /*.,  oing  m.  Vgl.  Wagen- 
schmiere. 

Alte  klebrige  Schmiere  f.  (Zapfen- 
schmiere mit  abgeriebenen  Achstheilchen  ge- 
mengt). Gome,  coom.  Cambouis  m. 
Schmiere  f. , Eiohm  m.  (Fett  zum  Glätten 
der  Stengen,  der  Scheiben  in  Blöcken,  des  Tau- 
werks u.  S.  w.)  (Seew.)  Tallow,  stuff,  grease. 
Oing  m.,  (graisse  /*.),  gras  m. 

Schmieren  r.  , ölen  t.  a.  (Techn.)  To 
lubricate,  to  oil.  Lubrifier,  huiler. 

Schmieren  v.  a.,  die  Achsschenkel  (Fuhr- 
w.)  To  grease.  Graisser. 

Schmieren  r.  a.,  das  Schiff  (die  betreffenden 
Stellen  mit  Fett  einschmieren)  (Seew.)  To  pay 
teith  tallotc,  to  pay  a testet' s bottom.  Graisser, 
espalmer  le  vaisseau  de  suif. 

Schmieren  ».,  ölen  ».  der  Maschinen- 
theile (Masch.)  Lubrication,  greasing,  oiling. 
Lubrifaction  /*.,  lubrifiage  m. 

Schmieren  n.  (Spinn.)  Sieh  Ein  fetten. 
Schmierer  m.,  WagenwMrterm.  (Eisenb.) 

Porter.  Garde  m.  de  waggon. 
Schmlergording  f.  (Seew.)  Preventer  leech-line 
of  the  top-sails.  £gorgeoir  m.,  saisine  f.  des  huniers. 
Schmierhahn  m.  (Locom.  etc.)  Grtase-cock, 
lubrication-cock , grease-tap.  Kobinet  m.  grais- 
seur,  robinet  m.  de  graissage  ou  k graisse. 
Schmierkammer  f.  in  der  Nabenbüchse 
(Wagn.)  Chamber,  qrease-chamber,  hollotc  (of  a 
tcheelj.  Dögagement  m.,  övasement  m.  des  boltes 
de  roues  (en  bronze)  pour  recevoir  la  graisse. 
Schmierkluft  f.  (Bergb.)  Leip.  Fente  f. 
glaiseuse. 

Schmiermittel  ».  (Masch.)  Sieh  Schmiere. 
Sch  m ler  nnthe  f.  eines  Zapfenlagers  (Maßch.) 

Oil-groove.  Patte  f.  d’araignee. 
Schmierpfropfen  m.  (Pflock  zum  Verschlies- 
sen  der  durch  Kugeln  entstandenen  Löcher) 
(Seew.)  Shot-plug.  Tampon  m. 
Sclinilerquant  m.  (Schiffb.)  Mop.  Guipon  m. 
Schmierseife  /*.,  W eiche  Seife  f.  (Seifens.) 

Soft  soap.  Savon  m.  mou. 

Schminke  f.  Paint  (for  the  face).  Fard  m. 
Schmlnkroth  n.  (aus  Carthamin).  Rouge. 
Kouge  m.  en  feuilles,  rouge  m.  d’Espagne.  rouge 
m.  de  Portugal. 
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ÜrlimlakwelM  Schnecke* 


NclimlnkHeii«  ».,  Spaniscliei  Weil*  «., 
Wiimniliweii«  w.  (basisch  - salpetersaures 
Wismuthoxyd)  Flahe-white.  Blaue  m.  de  fard, 
de  perle  ou  d’Espagne. 

Schmirgel  m.,  Rchmergel  m.,  Smirgel  m. 

(Miner.)  Emery.  Corindon  m.  fernere,  6meri  m. 
Schmirgel  m.,  Smirgel  m (Techn.)  Emery 
Emeri  m. 

Sclunirgelfeile  f. , Schmirgelliolx  n. 

(Techn.)  Emcry-stick.  Polissoir  m.,  rodoir  «». 
Schmirgelkattun  m.,  »leinwand  -zeug 

n.  (Techn.)  Emery-cloth.  Toile-emeri  f. 
Kclimlrgelkolben  m.  (zur  letzten  Schlichtung 
der  Gewehrläufe)  (Büchsenm.)  Leading-rod. 
Polissoir  m. 

Schmirgel  lein  wand  f.  Sieh  Schmirgel- 
kattun. 

Schmirgeln  r.  a..  Srlimergelnc.A.,  Nmir- 
geln  v.  a.  (Techn.)  To  rub  or  polish  teith 
emery.  Polir  avec  de  l’emeri. 

Kelim irgeln  r.  a..  einen  Gewehrlauf  (Büch- 
senm.) To  fine-bore.  Adoucir  les  canons  des 
armes  ä feu. 

Schmirgeln  n.  der  Büchsenrohre  (nachdem 
sic  gezogen)  (Büchsenm.)  Dratc-boring.  Poli- 
ment m.  avec  de  l’6meri. 

Schmirgeln  n.  der  Metallflächen  (Techn.) 
Glaiing,  grinding.  Polissure  f.  avec  de  l’emeri, 
rodage  m. 

Schmirgelpapier ».,  RoHtpapler  ».(Techn.) 
Emery -paper.  Papier  m.  ä l’dmeri , papier  m. 
d’emeri,  papier  m.  dmerisd. 
Schmirgelscheibe  f.  (zum  Schleifen  mit 
Schmirgel)  (Techn.)  Glaser.  Meule  f.  en  bois. 
Schmlrgelzeng  n.  Sieh  Sc h mirgel kattu n. 
Schmitz  m.  (hei  Bestimmung  der  Breite  der 
Kette  (Web.) 

In  Österreich  1 Schmitz  = 4 Wiener  Ellen. 
= 3.i  n Meter. 

In  Sachsen  1 Schmitz  = 8 Leipziger  Ellen. 
= 4.  sm  Meter. 

In  Hannover  1 Schmitz  — 8 Ilannov.  Ellen. 
= 4.6736  Meter. 

Schmltze  m.  pl.  [sg.  Schmitz],  Schinitzen 

f.  pl.  [zg.  Schmitze]  (beim  Scheren  stehen  ge- 
bliebene Streifen)  (Tuchf.)  Stripes  pl.  or  furrows 
pl.  lefi  in  the  shearing  of  cloth.  Ecriteaux  m.  pl. 
Rchmltzen  r.  n.  (beim  Drucken)  (ßuehdr.)  To 
mackle.  Maculer. 

Schmltzen  n. , Dnpllren  n.  (von  einem  ge- 
druckten Bogen)  (Bttchdr.)  Mackling.  PapilTo- 
tage  m. 

Rchmuggelhaudel  m.  (Ilandl.)  Smuggling. 
Commerce  m.  interlope. 

Schmuggler  m.  (Seew.)  Smuggler.  Inter- 

lope m. 

KchmugglemchifT  n. , Schmuggler  m. 

(Seew.)  Smuggler  ( ship ).  Vaisseau  m.  interlope. 
Schmutzbuchatabe  m.  (Btichdr.)  Pick.  Ör- 
dure  f. 

Kchinntzkntftchen  n.  im  Tuche  (Tuchm.) 

Filth  in  cloth.  Epouti  m.  dans  le  drap. 
Rdimntzpapier  n. « AuMchmipapier 
JVaculatur  f.  (Buchdr.)  Wastc-paper.  Ma- 

culature  f.,  papier  m.  de  rebut. 
Schmutzseite  /".,  Dlankselte  f.  (erste  Seite 
eines  Buchs)  (Buchdr.)  Slur  or  blank  page. 
Page  f.  blanche,  fausse-page  f. 


Schmutztitel  m.  eines  Buches  (Bucbdr.i 
Bastard-title.  Faux  m.  titre,  avant- titre  m. 
Schnabel  m.  einer  Curve  (Geom.)  Cusp  of  the 
second  kind.  Point  m.  de  rebronssement  de  <*- 
conde  espfece. 

Schnabel  m.  eines  Schiffes  (Pont.)  Siek  Bug. 
Schnabel  m.  eines  Pontons  (Pont.)  Siek 
Kaffe,  Nase. 

Rehnabel  m.  eines  Kräh  ns  (Masch.)  J*b.  Bpc 
m.  d’uue  grue. 

Kehn  alle  f.  (Sattl.)  Buckle.  Boucle  f. 

Kchnalle  f.  mit  Walze,  Walzen, 
schnalle  f.  Roller-buckle.  Boucle/-,  roulante, 
boucle  f.  h rouleau. 

Kehna  liendorn  m. , Krhnal  lenzu  nge  f. 

(Sattl.)  Tongue  of  a buckle.  Ardillon  m.  d’nne 
boucle. 

Schnallensttfssel  m.  Sieh  Schnallstössel. 
SchnallenstUck  n.  (des  Yorderzettgs  einer 
Reitequipage)  (Sattl.)  Near-side  neck-tlrap. 
Montant  m.  ou  cöte  m.  de  gauche,  petit  mon 
tant  m. 

Rehnallenzunge  f.  Sieh  Sch nal lendorn. 
Schnallsttfssel  m.  (am  Schwanzriemen  oder 
Rückenriemen  der  Pferdebeschirrung).  Buckling- 
piece  of  criipper.  Boucletoir  m.  de  la  croupiere. 
Schnappen  c.  n.  vom  Gewehrhahn.  Steh 
Knacken. 

Schnapperschlo«*  n.  (ein  Schloss,  bei  welchem 
zwei  Haken  aus  dem  Riegel  springen)  (Schloss.) 

Schnappschloss  ».,  Ileutaehea  offene» 
Schloss  n.  (Schloss.)  German  spring  lock.  Ser- 
rure  f.  ä ressort. 

Ralbtourigc«  Schnappschloss  n.  Half- 
turning  spring- lock.  Serrnre  f.  ä houssette. 
Kchnarchventil  Sehnarrventil  <*• 

(Dampfm.)  Snifling-valte.  Soupape  f.  reniflante. 
Schnarren  r.  n.  , Kittern  v.  n.  (von  einem 
Dreh-  oder  Hobelmeissei  gesagt).  To  cibratr,  io 
uiril.  Brouter. 

Schnarren  n. , Kittern  ».  des  McisseU 
(beim  Drehen  oder  Hobeln).  Nirii.  Broutage«. 
Schnarrventil  n.  Sieh  Sch  na  r r h ventil. 
Schnarrwerk  n.  (Orgelh.)  Sieh  Zungen- 
w e r k. 

Schnarrzüngleln  n.  (Orgelb.)  Reed-ttop. 
Schalotte  f. 

Schnaumast  m.  Snotc-masl.  Mät  m.  de  sensu. 
Schnauze  f.  einer  Dachrinne  (Bauw.)  Spout 
of  a guttcr.  Canon  m.  de  goutttere.  Vgl-  W as- 
serspeier. 

Schnauze/'.,  Rul Te/-.,  Hai«  m.  einer  Rohre. 
Socket-end,  socket.  Evasement  m. , bout  m. , fe- 
melle  f.  d’un  tuvau  de  conduite. 

Srhnebbe  f.  (Hufschm.)  Sieh  Schneppe. 
Schnecke  /".,  Spirale  f.  (Bauk.)  Spiral  scroll. 
Volute  f. 

Ion  lache  Schnecke  f.  Ionic  scroll,  r olnlt. 
Volute  f.  ionique,  come  f.  du  belier. 
Schnecke/',  eines  Faschinenbundes  ( Bcfest. 

u.  Bmtw.)  Knoi,  lie.  Noeud  m.  Vgl.  Schleife- 
Schnecke  f.  einer  Schraube  ohne  Ende 
(Masch.)  Worm  of  an  endless  scretc.  Serpe  /• 
d’ttne  vis  sans  fin. 

Schnecke  f.  zum  Fortschaffen  von  Mehl,  Korn 
etc.  (Müll.)  Creeper,  conceyor.  Vis  f.  Sans  tin. 
Schnecke  f.  an  Unruhuhren  (l'brm.)  kvltt 
of  \ratrhes.  Fttstfc  f-  de  muntres. 
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Schnecke/'.,  Archimedische  (um  das  ober- 
halb geschöpfte  Gas  durch  die  Kalkmilch  hin- 
durch zu  führen)  (Gasbel.)  Archimede »'  screte. 
Cagniardelle  fl  Vgl.  Schraube,  Archime- 
dische. 

Schueckeunblaufer  m.,  Sclaneckenaus- 
lüiilVr  m , Sclmeckendrehatift  m.  (Ohr- 
m.)  Fusee-arbor , f usee-notchiug  arbor.  Arbre  w. 
a fusöes. 

Schneckeubohrer  m.  (Tischt.  Zimmerm.) 
Scretc-auger,  twisted  auger , spiral  drill.  Tariere 
f.  tordue  ou  torse,  tariere  f.  k vis,  tariere  f.  h 
spirale  ou  eu  hölice. 

Kinfach  gewundener  Schnecken* 
bohrer  in.  Single  lip  scretc-auger.  Tariere  f. 
a vis  simple. 

Hoppelt  gewundener  Schnecken boli- 

rer  m.  Double-lipped  screw-auger.  Tariere  f. 
u vis  double. 

Sclmeckendrehatift  m.  (Uhrm.)  Sieh  Schne- 
ck enahluuf  er. 

Scliueckengewülbe  , Mplralgewülbe 

m.  (Bauw.)  Spiral  vaull , kelical  cault,  (snail- 
funned  r auliingj.  Yoüte  f.  en  limavon. 

Schneckenrad  n.  Sieh  Trommelrad. 

bchueckeurad  ». , Schraubenrad  u. 
(Masch.)  Scretc-tcheel,  tcorm-tcheel.  Kou e f.  \ 
hölice. 

Sclineclieurailgetriebe  Schrauben* 
radgetriebe  ».  (Mech.)  Warm  and  scheel, 
screto  and  tckeel.  Kngrenage  m.  a vis  sans  fin. 

Schneckensclineidieug  n.  (zur  Herstellung 
der  Schnecke,  auf  welche  sich  die  Kette  wickelt) 
(Uhrm.)  Fasee-engine.  Machine  f.  k tailler  les 
i'usees,  machine  f.  a rayer  les  fusees. 

Scliueckenaliege  f. , Wendeltreppe  f.  | 
(Bauw.)  Corklear,  helical,  spiral  siairs  pl , teind- 
ing-slairs  pl.,  cockle-stairs  pl.,  (ob toi. : vice).  Esca- 
lit-r  m.  en  lima<;ou  ou  a vis. 

Schuee  m.  Sn  uw.  Neige  f. 

Sdinecgy  p»  m.  (Miner.)  Suowy  gypsum,  tealg 
foliatrd  gypsum.  Chaux  f.  sulfatle  niviforme. 

Schneepflug  m.  (Eisenb.)  Snote-plough.  Char- 
me f.  k neige,  traineair  m.  k frayer  le  chemin  I 
de  fer  dans  la  neige. 

Sclaneerechen  w.,  liratxbret  n.  (Eisenb.)! 

Kuteuu  m.  a neige. 

Scliucmliaurel  f.  (Eisenb.  etc.)  Snotc-shocel. 
Pelle  f.  k neige. 

Schneetrift  f.  (Eisenb.  etc.)  Snotc-drift.  En- 
neigement  m. , amas  m.  ou  accumulation  f.  de ! 
neige. 

Schnceverweliung  f.  der  Einschnitte 
(Eisenb.)  Accumulation  of  snow , snotc-drift  of  \ 
cutting.  Enneigement  m.  des  tranch^es. 

Sclaueewand  f.%  Scliutiwaud  f.  gegen 
Sch  nee  tri  ft  (Eisenb.)  Snow-shelter.  Eorun  m 
paraneige. 

Ncliueewelie  f.  Sieh  Schneeverwehung 

Sclineeweln  «.  (die  leichteste  Bockige  Sorte 
Zinkweiss)  (Chem.)  A verg  light  and  ßucculent 
sort  of  sink- white,  of  snowy  tchileuess.  Blanc  m. 
de  neige. 

Schueidbnrkeu  m pl.  einer  Schrauben 
schneidkluppe  (Masch.)  Dies  pl.,  sc r etc- dies 
pl.  Coussinets  m.  pl.  h fileter,*  coussinets  m pl. , 
coins  m.  pl , coins  m pl.  k vis. 


Schneidbank  Schnitzbank  f.  (Küf.  etc.) 

(Cooper's)  beuch.  Chevalet  m,  des  tonneliers,  etc. 
Schneidbohrer  m.  Sieh  Schraubenbohrer. 
Sckueiddlamant  m.  (Diamant  zum  Zerschnei- 
den des  Glases)  (Glas.)  Diamond  for  glass-cut - 
ting.  Diamant  m.  pour  couper  le  verre. 
Schneide  /“.,  Schärfe  f.  eines  Messers,  einer 
Sense,  eines  Säbels  etc.  Edge.  Trane  haut  m., 
taillant  m. 

Schneide  f.  eines  Bajonnettes  (Kriegsw.) 

Edge,  ridge.  Aröte  f.  d’une  lame  de  baüonuette. 
Schneide  f.  einer  C ylinderbohrmaschine. 
Sieh  Messer  2. 

Schneide  f.9  Schärfe/-,  eines  Keils  (Mech.) 
Edge.  Tranchant  m. 

Schneide  f%  halbelllptUche,  des  Löffel- 
bohrers. Duck-aose  bit.  Mp  che  f.  de  cuiller 
creusöe  en  gouge. 

Schneide  f.  (Drehaxe  an  einem  Wagbalken) 
(Mech.)  Knife-edge  of  a balance.  Couteau  m. 

Schneide  f.  , schiefe,  Zuichürfunga- 
flüche  f.  an  einer  Scheere  etc.  Basil  ( sh - 
piag-edge).  Biseau  m. 

Schneide  f.  (Drehaxe  eines  Pendels)  (Mech. 
Uhrm.)  Sleel-prism  which  forms  the  Suspension 
of  a pendulum.  Couteau  m.  d’un  pendule. 

Schueidebolirer  m. , vlerschneldijger 

(Techn.)  Quadrangular  broach.  Equarrissoir  m. 
de  forerie. 

Seit  neide  feile  f.  Sieh  Messerfeile. 
Schneldeigeuchlrr  a. Sieh  Schneidewaaren. 
Schueldelaen  faieschnittene*  Elaeu 
».  (Schmied.)  Slit-iron,  slitted  iron.  Ferm,  fendu, 
feuton  m.,  fanton  m.,  fer  m.  de  fenderie. 
Schueldelaen  n. , Schraubenachueid- 
eiien  ».«  Schraubeublecla  Uewlnd* 
eisen  ».  (Schloss.)  Screto  -platt.  Filiere  f. 
simple. 

iclineldeiienwalswerk  ». , Eisenapal* 
tewerk  «.  (Techn.)  Slitting- rotier s pl.,  slUters 
pl.,  cutters  pl.  Machine  f.  k fendre  le  fer. 
Sclineldeiaenwaliwerk  Eiaenipalte* 
werk  Elsenspalterel  f.  Slittiugwork. 
ITsin«  f.  ä fendre. 

Sclineideuieaaer  u. , Sclmltzniesser  u. 

(zum  Bearbeiten  des  Holzes  auf  der  Schneidebank) 
(Küf.  Wagn.)  Dratcing  - knife,  dratc-knife,  knift 
tciih  two  handles.  Döbordoir  m.,  couteau  m.  ä deux 
manches. 

Schneidemühle  /“.,  Säge  ii»U  lale  f.  Satc- 
midi.  Moulin  m.  k scie,  scierie  f. 

Schneiden  r.  a.  (Techn.)  To  cut.  Couper. 
Ule  Schrauben  au«  freier  Hand 
achueiden  t.  a.  To  cut  screws  by  hand. 
Fileter  u la  volöe. 

Einander  schneiden  v a.v  Sich  aclinel* 

den  r.  r.  (von  Linien  und  Flächen  gesagt) 
(Geom.)  cut  or  intersect  euch  other.  Se  couper. 
Schneiden  r.  a.  In  Holz  achueiden  c a. 
(Holzschneid.)  To  cui  in  wood.  Graver  en  bois. 
Schneiden  v.  a.f  in  Platten,  SKersttgeu 
v.  a , Zerachneiden  c.  a. , die  Steine. 
(Steinin.)  To  cut  stone  teith  a tato.  Döbiter  la 
pierre  k la  scie. 

Mclaneiden  r a.,  mltder  Vfetal  lacheere. 

To  cut  with  shears.  Cisailler. 

Schneiden  v a.,  die  Lumpen.  (Pap.)  To  cut 
the  rags.  D6rompre  les  chiffon9. 
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Schneiden  Bchnellwafe. 


Schneiden  v.  a.,  dra  Flachs  (zum  Spinnen 
mit  Maschiueu).  To  cut  flax.  Couper  le  liu 
eu  deux,  en  trois,  tu  quatrc  pour  la  filature 
m6canique. 

Schneiden  v.  a.y  den  Thon  (um  kleine 
Steine  daraus  zu  entfernen)  (Topf.)  To  cut  the 
clay.  Couper  Pargile  avec  une  espece  de  faucille. 
Schneiden  c.  a,  Spalten  t?.a  , das  Eisen. 
To  slit,  io  split  ihe  iron.  Fendre  Ie  fer.  Vgl. 
S chneideisen. 

Schneiden  v.  a.,  das  liolz  mit  der  Säge. 

(Zimm.)  To  täte.  Couper,  scier. 

Schneiden  c.  Zuuchneiden  c . a.,  das 
Holz  (Zimm.)  To  sa u or  cul-up  timber  Io  errtain 
dimen*ions,  Io  convert  il,  (\ cith  joiners:)  Io  cul 
sluff  (%.  e.  tcoodj.  Däbiter,  couper  le  bois  ä 
la  scie. 

Schneiden  n.  des  Thons  (Töpf.)  Cutting  the 
clay.  Coupage  m.  de  Pargile. 

Schneiden  n.  des  Sammts  (Web.)  Cutting  of 
reitet.  Ciselage  m.  du  velours. 
Schneidenadel  f.  , Packnadel  f.  (Sattl.) 

Coli  arne  edle.  Aiguille  f.  k reguiller,  carrelet  m. 
Schneiderad  «. , Frttae  f.  einer  Räder-, 
Schneidemaschine  (Masch.)  Cutting-  file. 
Fraise  f.  de  la  machine  ä fendre  les  dents 
d une  roue. 

Schneiderkreide  f.  Sieh  Kreide,  Bri- 
an $ o n e r. 

Schneider«»*»!  m.  der  Rostschneider  (Zim-' 
merra.)  Satr-pii  frame.  Chevalet  m.  des  scieurs 
de  long,  tr^teau  m. 

Schneidewalien  f.  pl.  Wal  zw  ) Shttiug-rol- 
lers  pl. , »Utters  pl.  Machine  f ou  laminoir  m.  | 
ä fendre  le  fer. 

Schneldewaarenf.pf.«  Srhneldegeiichirr 

*.  (schneidende  Werkzeuge)  (Teehn.)  Sdge-tooh 
pl.  Instruments  m.  pl.  tranchants  ou  coupants. 
Schneidezeng  n.  der  Bleikugelpresse. 
Cutter  of  a compreuing  - machine  for  lead  - ball,  j 
D£coupoir  m.  k tranchant  circulaire  d’une  ma- 
chine k pression  pour  balles  de  plomb. 

Schneid g«*«rhlrr  i».  Siek  Sc h n eide waaren. 
Schneidhammer  m.  (Rergh.)  Sieh  Kerb- 
haue. 

Schneldkliippe  f.f  14  In  pp«*  f.  (Schloss.) 
Screw-tiock.  Filiere  f.  bris6e. 

Srhneidmnachine  f.  , Abuchneidina- 
Mciaine  f.  (um  den  Flachs  zum  Behufe  des  Ver- 
Spinnens  zu  feinen  Garnen  in  2 oder  mehrere 
Theilc  zu  zerschneiden)  (Spinn.)  Cutting  machine , 
breaking- machine,  ßax  -breaker.  Machine  f.  ä 
couper  le  lin. 

Schneldma*chine  f.  für  Runkelrüben, 
llnrieliii'laneidmaachine  f.  (Ackerb.) 
Root-breaker , -bruisrr.  (’oupe-racines  m. 
Seltneidinodel  m.  (Tisch).)  Cutting  -gauge. 

Trusquin  m.  k lame.  • 

Nchneidsnühle  f.  Sieh  Schneidemühle. 


Schneldstempel  m.  eines  Durchschnitts. 
Sieh  Drücker. 

Schneid  walzen  f.  pl.  (Walzen  des  Schneid- 
werkes) (Walzw.)  SlUters  pl,  cutters  pl,  slitting- 
rollers  pl.  of  a »Utting  null.  Feudeurs  m.  pl., 
cylindres  m.  pl.  fendeura,  cylindres  m.  pl.  de  la 
fenderie. 

Mchneidwerk  ».  Sieh  Eisenspaltwerk. 

Mclineidwcrlneus  n.  (Techu.)  Cutting-tool , 
edge-tool.  Outil  m.  tranchant. 

Schneidzirkel  m.  (zum  Schneiden  dünner  Platten 
von  Metall  etc.  in  Kreisform)  (Techn.)  Cutting-com- 
passes  pl.  Compas  m.  k verge  dont  le  cursear 
porte  une  lame  tranchante. 

Schneise  f , Durchhau  m.  durch  einen 
Wald  (Forstw.)  Riding , laue,  cut  through  a 
forest.  Laie  f.  ' 

Schnei  langer) IT  m.,  Be>clilennlgter  An* 
lerifT  m.  i KriegSW.)  Accelerated  allack  or  siege. 

Siege  m.  accälert. 

Schneller  m.  eines  St  ech  sch losses  (Bflch- 
senm.)  Hair-trigger.  Declin  tn.  ou  cliquet  m. 
d’une  platine  h double  ressort. 

Schneller  m. , Schlieuuhaken  m.  einer 
Hemm  kette  (Fuhrw.)  Lock-hook,  lock -chain 
hook,  locking-kook  of  a locking- chain.  Clef  f.  de 
chalne  d’enrayage. 

Schneller  m. , Kummer  f. , Kahl  f.  beim 
Haspeln  des  Garns  (Spinn.)  Ilank,  uumber , 
»kein,  ßcheveau  n.,  6chee  f. 

Schneller  m. , Treiber  m.  , Vogel  m. 
(Web.)  Uriter,  pecker,  picker.  Tacot  <n.,  tacquoir 
m.,  taquet  rat  m.,  chasse-navette  f. 

Schneller  m.,  Nchnellwagc  f eines  Web- 
st nhls  (zum  Ausbreiten  der  Kette).  A lerer 
milk  one  arm  »erring  io  pace  the  uarp.  Bas- 
cule  f.  dun  mutier  k lisser. 

Schnelligkeit  f Sieh  Geschwindigkeit. 

Schnelligkeit  f.  der  Verdampfung  (Lo- 
eom.  etc.)  Activit6  f.  de  la  Vapori- 

sation. 

Schnell-,  Prall-,  Federkraft  f,  Flauti- 
citüt  f.  (Phys.)  Elasticity  Elasticite  f,  vertu 
f.  elastique. 

SchnelllMufer  m. , ■>  Küfer  m. , Schnell- 
walze f. , Fix  walze  f.  der  Schrubb  el- 
tnascli  ine  in  der  Streichwollspiiinerei  (Spinn.) 
Fancy-roller,  ßy.  Volant  m. 

Schnellloth  Weichlot!»  Ueln- 
loth  SEinnloth  n.  (Techn.)  Soft  »older, 
tin  »older.  Soudure  f.  teadre. 

Sclanellpreuue  /*.,  Burladruckmaicliine  f 
(Buchdr.)  Fly-pres»,  steam-press , prinling-ma- 
chine.  Presse  f.  mäcanique,  presse  f.  k la  me- 
canique. 

SclinelluchUtze  f.  (Web.)  Fly  shuttle,  ßying- 
»kutüe.  Navette  f.  volante. 

SchnellutUck  ».  der  Feder  eines  Gewehr- 
schlosses (Büchsenm.)  Play  - side , spring. 
Grande  brauche  f. 


Sclincldrad  n.,  FrSne  f.  (Drechsl.)  Cutter. 
Fraise  f. 

Schnelducheibcn  f.  pl.  eines  E isen spalt- 
werk s (Metall.)  Cutting -rollert  pl.  Tuillants 
m.  pl.,  decoupoirs  w.  pl. 

Schnel«lutalil  m , Kahn  m einer  Schrau- 


Hchnellwage  f.  mit  featern  (Gewicht 

(Techn.)  Danish  or  Stcedish  halance.  Balance  f. 
rom&inc  u contre-poids  fixe. 

*icli  n eil  w ag«*  f.  mit  Laufge  wicht , Bö- 
■niNClie  H age  f,  Romana  f.  (Mech.) 
Roman  halance,  steel-yard.  Balance  f.  romaiue. 


beiisc  h ueid maschi ne  (Masch.)  Cutting-tool.  \ romaiue  f.,  c röchet  m. 

cutter.  Outil  nt.,  hurin  m.  Nchnellwagc*  f.  (Web.)  Sieh  Schneller  5. 
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Schnellwalze  f.  einer  Sehr ubbolmacb ine. 
Sieh  Schnellläufer  und  Wendewalze. 

Schnell-od.  Courlerwalzen  /./>/.,* chnell- 

waliwerk  «.  (Walew.)  Gid-rolls  pl.  Lami- 
noir  m.  acc£lär6,  cylindree  m.  pl.  d’une  grande 
vitesse,  (Belg.:)  gid-rolU  m . pl guidea  m.  pl. 

Schnellzug  m.  (Eisenb.)  Fast  train.  Train  m. 
de  grande  vitesse. 

ichnellsugalooomolive  f.%  Ellzugulo- 
comoHve  f.  Express-locomoUte.  Machine  f. 
k grande  vitesse,  inachine  f.  pour  trains  exprds. 

Iclaneppe  f.,  (Kdinebbe  f.),  Koin  m., 
l'omchnh  m.  an  dem  Griff  einiger  Hufeisen 
(Hufschm.)  Clip,  velt.  Pin^on  m. 

Schneuze  f.  (Forstw.)  Sieh  Schneise. 

SchnippNciinapp  a.  (mund&rtl.)  (Schloss.)  Sieh 
Bastardschloss  unter  Schloss. 

Schnitt  «.  (Bergb.)  Sieh  Kluft 

Schnitt  m.  an  einem  Buche  (Buchb.)  Edge  of 
book.  Tranche  f.  d’on  livre. 

Schnitt  m.,  Durchzchnitt Schnittlinie! 
f » liurchachnittzllnie  f.  zweier  Flä- 
chen (Geom.)  Section , intertection.  Section  f.A 
intersection  f. 

CWolduer  Schnitt  m.  Sieh  Th  ei  len,  eine 
Gerade  nach  dem  goldnen  Schnitt.  i 

Schnitt  m.,  Ourchzclinlttn.(Masch.)PaacAiw^- ! 
machine,  cutling  press.  Coupoir  m.,  d^coupoir  m., 
machine  f.  k percer,  inachine  f.  k decouper. 

Schnitt  m. , Schnittbreite  f.  einer  Säge, 
Süge« chnltt  m.  (die  Schnittfuge,  das  was  die 
Säge  wegschneidet).  Kerf  of  a sav.  Chemiii  m., 
voie  f.,  trait  m.  d’une  scie. 

Schnitt  m.  einer  Säge  (der  einzelne  Zug  der 
Säge).  Cut.  Coup  m. 

Schnitt  m.  oder  Verlauf  m.  des  Schiffes 
fSchiffb.)  Hising  of  the  ship's  fioor  afore  and  a- 
baft.  Fa^ons  f.  pl.  d’un  vaisseau. 

Schnitt  m.  einer  Schrift  (Schriftgiess.)  Cut  of 
a letter.  Gravüre  f.  d’une  lettre. 

Schnitt  m.  beim  Scheren  des  Tuches  (Tuchf.) 
C«/t  sheering.  Coupe  /“.  dan9  le  tondage  du  drap. 

Schnittbreite  f.  einer  Säge.  Sieh  Schnitt. 

Schnittholz  n.  Sieh  Bretwerk. 

Schnittholz  SUgeholz  u.  (Zimmern). ) 

Sateed  Umber.  Bois  m.  de  sciage. 

Schnitt-  und  Spaltholz  «.  (im  Gegensatz 
zura  (ianzholz)  (Zimmern). ) Sateed  and  split 
Umber  (in  Opposition  io  round  timberj.  Bois  m. 
de  refend,  bois  m.  refendu.  , 

Schnittholz  «.  von  beatimmten,  allge- 
mein üblichen  III  men  «Ionen  (Bauw.) 
Saved  Umber  of  the  usual  dimensioas.  Bois  m. 
d’äch&ntillon. 

Schnittlinie  f. , Abzchneldelinie  Ab* 
•chnittllnie/'.  (Buchdr.)  Cutling-line.  Marque  f. 

ä couper. 

Schnittlinie/'.  (Geom.)  Sieh  Durchschnitts- 
linie. 

SchnittmezMer  ReiTmezzer  Zug« 
mezzer  n. • Ziehmezzer  ».  (Küf.  Wagn.) 
Üratcing-kmfe.  Plane  f. 

SchnlttmUhle  f.  Sieh  Sagemühle. 

Schuittpunct m. (Geom.)  Sieh  Durrhscbuitts- 
p unct. 

Schnltzbank  f.  rKüf.)  Sieh  Schneidbank.  , 


Schnitzen  r.  a..  In  Holz  zchnitzen  v.  a. 

(Holzbildhauer).  To  carve.  Sculpter,  tailler  en  bois. 
Schnitzer  m.  (zura  Formiren  der  Pappendeckel) 
(Buchb.)  Kuife  for  cutting  mill-boards  for  book- 
cooers.  Couteau  m.  ä rabaisser,  pointe  f.  Vgl. 
Pappmesser. 

Schnitzer  m.  (Messer  mit  gerader  oder  leicht 
gebogener  Schneide)  iKüf.  Tischl.  etc.)  Whittle. 
Couteau  m. 

Schnitzmeazer  n.  Sieh  Sc h n ei d m esser. 
Schnitz  werk  n.  aus  Holz  oder  Stein  (Bauk.) 
Carving,  carved  vork.  Deeoupure  f. 

Schnitz  werk  u. , Bildzchnitzerkunzt  (, 

(Holzbildhauer).  Sculpture,  enyracing.  Gravüre  f., 
sculpture  f. 

Schnitzwerk  u.,  erhabene«  (Steinli.)  £m- 
bossed  sculpture.  Enlevure  f. 

Schnitzwerk  u,durclibroclaenez.  Through- 
carved  vork.  Deco u pure  f. 

Schnürkelende  «.  der  Seitenzchwelle, 
Schwel lenkopf  m.  oder  Mchntfrkel  m , 
Schntfrkel-  oder  Schwellenztück  n. 
eines  Wagens  (Wagenb.)  Back-part  of  the  trän- 
som.  Crosse  f.  d’une  voiture. 

Schnupftabak  m.  Snuff.  Tahac  m.  ä priser. 
Schnur  f.%  Ader  f.  von  Erz  oder  Gangart. 

Leading.  Veinule  f.  de  minerai  ou  de  gangue. 
Schnur  f.  (gewebtes  schmales  Band  von  Lein- 
wand, Baumwolle,  Seide)  (Web.)  Tape.  Ruban  m. 
Schnur/1. zura  Messen  (Feldm.)  Cord,  measuring- 
tape.  Cordeau  m.  pour  le  in  esu  rage  des  lignes 
topographiques. 

Schnur  f.  des  Treibers  (Web.)  Pecking  cord, 
fly-cord.  Corde  f.  du  tacot- 
Schnur  f.,  Schnüre  f pl.  an  einer  Co n Sole 
(Orn.)  Bead , rib  on  a corbel.  Nervure  f.  de 
consnle. 

Schnur  f.  (platte)  ohne  Knde  (Musch  ) 
Endless  band , endless  beit.  Corde  f,  (plate) 

| sans  fin. 

Schnur  f.  (dünnes  Seil)  (Seil.)  Card,  line,  string, 

1 band.  Corde  f. 

Schnur  f.  (um  etwas  zuzuschnüren).  Lace. 
Corde  f,  cordon  m. 

Schnur  f.%  Leine  /“.,  Schlaglelne  /*.,  Z Im- 
me rach  nur  /),  Haurerzchnur  f.  (Zim* 
merm.  Maur.)  Line , chalk-line.  Ligne  f.}  cor- 
deau m.,  fönet  m. 

Schnürbret  Harnizchbreta.,  Ltfcher- 
bret f»allirbret  Chor-  od.  Corp«- 
hret  m.  (Web.)  Compass- board , hole  ■ board, 
harness- board,  cumber-  board.  Planche  f.  d’arcades. 
Sclinürbund  m.  (Pont.)  Baulk  - lashing  knol. 
Couronne  f.  de  brölage. 

Schnüren  r a.,  SEnzammenzchnüreu  v.a. 
To  lace  together.  Serrer. 

Schnüren  r.  a.  oder  AbachnUren  v.  a.,  da« 

Holz  (Ziinmerm.)  To  line-out  stuff,  to  strikt  a 
line.  Aligner  le  bois. 

Schnürlelne  f.  (Pont.)  Baulk-lashing . Com- 
mande  f de  pontage  servant  k fixer  les  poutrelles 
aux  bateaux. 

Schnürriemen  m.  (Web.)  Staylace.  Lacet  m. 
Schnürriemen  m.  pl.  (zur  Befestigung  de« 
Sitzriemens  eines  ungarischen  Sattels)  (Sattl.) 
Lacing-thongs  pl.  LacetS  m.  pl.  roul£9. 
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KchoUrrlniKe  m.  pl.  (Artill.  Fahrz.)  Lashing- 
ring t pl.,  gunnel-rings  pl.  Anneaux  m.  pl.  d’ern- 
brelage. 

Mohnunclilag  m.  (Zimm.)  üut-lining.  Liga e f. 
de  marque  faite  au  cordeau,  ligne  f.  de  cinglage. 
Vgl.  Abschnüren. 

MchnUrung  f.y  AmtchuUrung  fi  (Web.) 
Cording,  tying-up.  ßillure  fi,  armure  fi,  encor- 
dage  m. 

Schollenbrecher  m.  (Ackerb.)  Clod-crusher. 
Rouleau  m.  brise-mottes. 

üirliolleuiirhlägel  m.  (Ackerb.)  Clod- beeile. 
Emottoir  m. 

Srhün  machen  ®.  a. , ilas  Schiff  (dasselbe 
schrapen,  waschen  und  malen).  To  scrape  and 
wath  ihe  ship.  Gratter  et  laver  le  vaisseau. 
Srhündrurk  in.  (Buchdr.)  Prime,  first  form. 
Forme  f.  premiöre,  prime  f. 

Wir  fangen  den  Schüudruck  an. 
We  begin  Ute  firtt  form.  Nous  COmmenfOnS  le  j 
papier  blaue. 

ürliönen  n.  des  Biers,  des  Weins.  Clarifying,, 
fiuiug.  Collage  m.,  clarification  f. 

Schünen  ».  (in  der  Türkischrothfkrberei).  Rosiug. 
Besage  m. 

Schtf  nfalirtsegel  u.  , Schoversegel  n. 

(Schifff.)  Main  tail.  Cape  f. 

McliffnKttiilig  adj.  (Bauk.)  Eustyle.  Eustyle. 
Schiinseite  f.  • Hechte  beite  f.  (Tuchrn.) 
Right  side,  good  side.  Endroit  m.  d’une  etoffe, 
beau  eötö  m. 

Ürhooner  m.y  ürliuner  m.  (Seew.)  Schoouer, 
(scooner).  Schoner  «i.,  schoouer  m.,  schouner  m., ; 
goölette  fi,  (aux  Antilles:)  balaou  m. 

Schtipfb litte  fi  (Pap.)  Vat  from  \ chich  the  sheets 
of  paper  are  formed.  Cuve  fi,  cuve  fi  a ouvrer,  • 
cuve  fi  de  fabrication  pour  papier. 
Schopfdach  u.  (Bauw.)  Sieh  Walmdach. 
Sch&pfcimer  m.  pl.f  ücliiipfgefttne  «.  pl.  ; 
eines  Schöpfrades  (Masch.)  Buckels  of  a i 
wheel  to  draw-up  water.  Godets  m.pl.,  seaux  m.pl. 
Schiipfeu  v.  a.,  das  Wasser  (Techn.)  To 
draw-up  water.  Puiser  de  l’eau. 

Waitier  mit  Schiipfelmeru  schiipfeu. 
To  bale  - out  water  with  buckelt.  Baqueter  les 
• eaux. 

Schiipfeu  n. « W'aMserschiipfeu  ».  mit 
Handelmeru  (Wasserb.  etc.)  Baling-out  with  i 
buckelt.  Baquetage  m. 

Schiipfer  m. , SchtfpfgefKNs  u.  (Techn.) 
Balinq  ladle,  scoop.  Vaisseau  m.  ä puiser. 
Schiipfer  m. , (niederd.:)  Schepper  m.  des 
Kochs  (Seew.)  Small  bücket.  Petit  seau  m. 
Schiipfer  m.,  BUttgeselle  m.  (Pap.)  Val- 
man,  dipper.  Ouvreur  *».,  plongeur  m.,  puiseurm. 
Schüpfgeftfsse  u.  pl.  eines  Schöpfrades 
(Masch.)  Sieh  Schöpfeimer. 

Schiipfheerd  m.  (Metall.)  Casting  - crucible. 
Creuset-puisard  m. 

Schöpfkelle  /“.,  Hanencliaufel  f.  (/.um 
Wasserschöpfen)  (Seew.)  Scoop , boat's  tcoop,  j 
skeet.  Ecope  fi,  escope  fi 
Schöpfkelle  fi  (Techn  ) Ladle.  Puisoir  m. 
Schöpfkessel  m. , -keile  fi  (Wachslicht/.)  < 
Wuxchandler's  scoop.  Eculon  in. 

Schöpflöffel  m.  ((ilasm.)  Scoop.  Poche  f. 
Srhiipfrad  «.  ( Wasser bebemaschine).  Wheel  to 
draw  up  water.  Roue  fi  elövatoire. 


Schöpfrad  n.  mit  Eimern.  Buckel-wheel. 

Roue  f.  ä seaux,  k baquets. 

Schöpfrad  n.  mit  Schaufeln.  Scoop- 
wheel.  Roue  f.  (ölevatoire)  k aubes. 
Schöpfrad  ».  mit  Hasten,  Mastenrad  n. 

(Wasserhebemaschine).  Cellular  wheel,  fickest - 
wheel).  Roue  fi  a godets  ou  ä augets. 
Persisches  Schöpfrad  * , Tympanum 

m.  (zum  Wasserheben).  Tympanum , Persiau 
wheel.  Tympan  m.,  roue  f.  persanne. 

Schöpfschaufel  fi  (Bauw.)  Sieh  Schwung- 
schaufel. 

Schöpfwerk  s.  Water -engine.  Machine  f. 
hydraulique. 

NchVpfwerk  n.  mit  Büscheln,  Pater* 
noiterwerk  n.  (Hydr.)  Chain -pump,  pater  - 
nosler-work.  Chapelet  m. 

Schoppen  m.  (Flüssigkeitsmuss  = V*  Flasche, 
[Crossh.  Hessen  & Nassau:]  = */*  Liter). 

iclioppeu  m.,  Schuppen  m.,  Schirmdach 
».,  (Schauer  m.)  (Betest-  u.  Bauw.)  Shed. 
Hangar  m. 

Schore  fi , stütze  fi  eines  Schiffes  beim 
Bauen  desselben)  (Schiffb.)  Prop,  shore.  Accore  si. 

Schörl  m. , Schwarzer  oder  (Gemeiner 
Turmalin  m.  (Miner.)  Tounnaliue.  Tour- 
maline m. 

Schornstein  m.,  Esse/*.,  (mundartl. : ös» e/-.) 
(Bauw.)  Chimuey,  funnel,  smoke-pipe.  Cheminee  fi 

Schornstein  m.  auf  einem  I.  u ftschac  h t oder 
blinden  Schacht  (Bergh.)  Chimney  aLote 
an  air-tkafl.  (’hetteur  m.  eu  Belgique. 

Schornsteiuaufsatz  in.  , Schornstein* 
liaube  fi*  Schornsteiuliut  m.%  Schorn- 
steiukappe  f.  (Bauw.)  Chimuey-lop,  chimney  - 
head.  Cage  f.  de  cheminee. 
Durchbrochener  Schornsteinaufsatz 
ro.  Louver-turrel.  Lanterne  f.  de  cheminee. 

Schornsteindeckel  m.  (Locom.)  Cover  of 
chimney.  Capuchon  in.,  clapet  in. 

Schornsteinfeger  m.  Sieh  Kaminfeger. 

Schornsteinhaube/',  -hut  m.  Sieh  Schoru- 
steinaufsatz. 

Schornsteinhut  m.  von  Blech,  Laterne  f 
(Bauw.)  Cowl.  Chapeau  m.  (en  töle)  d’une 
chemiuöe. 

Schorusteiukappe  f.  Sieh  Schornstein  - 
aufsatz. 

Schornsteiukasten  m.  (Gruppe  von  mehreren 
Schornsteinen)  (Bauw.)  Stack  of  chimneyt. 
Souche  fi 

Schornsteinmantel  rn.  (Bauw.)  Sieh  Rauch- 
fang. 

Schornstein mantel  m.  eines  Dampfschif- 
fes.  Cating  of  the  chimney  or  funnel,  air-cate 
of  the  chimney.  Chemise  fi  de  la  cheminee  d’uu 
bateau  k vapeur. 

Schornstein  rohr  u.  , Maul  in  rohr  «., 

Hauchschlotte  fi.»  Hauchcanal  m.» 
Schlot  in.  (Bauw.)  Chimney-flue.  Tuyau  m. 
de  cheminee. 

Schornstein  rühre  fi  (Bauw  ) Sieh  Schorn- 
stein. 

Schorusteiuruss  in.  Soot.  Suie  fi 

Schornstelnveutilator  m.,  Windklappe 

f.  (Bauw.)  Chimney  - Ventilator  , wind  - calve. 
flolipyle  m. 
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Actiornatelnzug  tn.  (Bauw.)  Draught,  dratcing. 

Tiragc  m.  d’une  cheminöe. 

Rehdtisrheii  n. , Kleiner  FlUgel  m.  eines 
Fensters  (Glas.)  Linie  ralre.  Chassis  m.,  petit 
battant  m. 

Zweiten  Aclitf nnchen  H'lederaehifnii- 

rhen  Kwiichenrahmen  m.,  After* 

flUKel  m.  eines  Fensters  (Glas.)  Second 1 
/•Iflr  vnlre,  icirket.  Faux  Chassis  m.,  guichet  m. 
Achonnkelle  f.  (an  einigen  Militärfuhrwerken 
zum  Transport  der  Fon  rage).  Foragt  - ladder.  \ 
Fourragöre  f- 

Aehoaakelle  f.  einer  Kutsche  (Wagenb.).  Boot. ; 
Panier  m. 

Achoasrlnne  f.«  Kinkehle  f an  einer  Wand 
oder  Esse«  Aprltsblech  ».  (Dachd.)  Flash- 
ing . Xoquet  m.  de  pignon. 

Schot  bolzen  m.  (Seew.)  Ege  holt  teiih  a fort 
lock.  Cheville  f h boucle  et  ä goupille  (de  fer).  | 
Srhote  f.  (Seew.)  Shetl  of  a sail.  ßcoute  f. 
Fliegende  Achote  f.  Flying  sheet.  ficouto 
f.  volante. 

Achote  f.  des  Giekbaumes.  Sieh  Baum 
t a 1 j e. 

Oie  Schoten  der  l onlafaegel  an  - 
winken  r.  a.  To  rase  - off  Ihr  sheets  of  Ihr 
fore-stay  sails.  Filer  les  ecoutes  des  voiles  j 
d’avant. 

Achotenntich  m.  (Seew.)  Sheet bend.  Nceud  m 
d'lcoute. 

Achotliorn  n.  (Seew.)  Clete  or  clue.  Point  m. 
d’äcoute. 

Schott  ».  (Wasserb.)  Sieh  Schütze. 

Schott  M.t  Schottin*  f. « Nrlieidewand  f. 

(Seew.)  Bulkhrad , tcainscot,  breast-trork.  Cloismi 
f.,  paroi  f .,  fronteau  nt. 

Vorderen  Schott  i*.  der  Bark.  Fort- 
hreast-tcork  of  the  fore-castle , upper  pari  of  ihr 
beakhead,  bulkhrad.  Fronteau  «.  d’&vant. 
Schott  *.  der  Nclinnie«  Schott  n.  der 
Ateuerpfllicht.  Breast-work  of  the  qunrtrr- 
deck.  Fronteau  m.  du  gaillard  d’arriöre. 
1%'annerdirhten  Schott  n.  oder  dner* 
ncliott  n.  Water -light  bulk  hrad.  Cloison  f 
äfanche. 

Schott  ti.  von  Rdnterwerk  (d.  i.  hölzernem 
Gitterwerk)«  Traljenchott  n.  Bulkhrad  of 
gratings.  Cloison  f.  ä jour. 

Schotter  m.,  Atelnschlag  «.  (Strassenh.  Ki- 
senb.)  Broken  stones  pl. , broken  rock,  chipping 
of  stone.  Cailloutis  w.,  pierros  f.  pl.  cassöes  ou 
concassöes. 

Hrhotterntranne  f.,  (laaunnee  f.  mit 
Steinach  Ing  (Strassenh.)  Broken -stone  road. 
grarelled  road.  Chaussöe  f.  empierröe,  chaussöef. 
en  empierrement. 

Achottemtranne  f.«  Mienntranne  f.  (Stras- 
sen!).) Gratrllcd  road.  (hemm  m.  ferro. 
Nchotterwagen  m.,  Hieawagen  m.  (Kisenh.) 

Baflast-traggon.  Waggon  m.  d’ensablement. 
Ncliott  ing-  f.  (Seew.)  Sieh  Schott. 

Schove  f.  Riet  oder  Rietgrnn  (Bündel  Rohr 
zum  Brennen  heim  Kalfatern)  (Seew.)  Fagot. 
Fagot  m. 

Sfchoven  f pl.  (Fassdauben)  (Seew.)  Stares  pl. 
Douves  f.  pl.  en  fagot.  Vgl.  Fässer  in  Schoveu 
unter  Fass. 

Schoveraegel  n.  (Seew.)  Main  sail.  Cape  f. 


ärlirafürung  f.  (Zeichn.  u.  Kupferst)  Hatch- 
ing.  Hachure  f- 

ftrlirlig.  Acliiefwinkelig  adj.  Berel,  betil, 
bereif  l)ed.  Biais,  -e.  Vgl.  Schief. 

Scliragboden  m.  (Bauw.)  Sieh  Fehlboden. 

Nflirägo  Ach m lege  f einer  Mauer«  Bö* 
achiing  f.  (Ha uw.)  Batler,  slope , sloping,  slope  - 
ness,  shelritsgnrss  of  a troll.  Pente  f.,  talus  m., 
adossement  m. 

Srliriigo  f.  des  Hobeleisens  (Tischl.)  Basti. 
Basile  m..  hasile  m.  du  rnbot. 

Nrlirkge  f * Gehre  f.  (Winkel  zweier  Linien) 
(Tischl.)  Slope.  Biais  m. 

Nclirüge  f.  (Maur.  Zimm.)  Sieh  Schrägung. 

Schrägen  m.  (Holzgestell  mit  sehnigen  Füssen) 
Trestie.  Treteau  m.,  chevalet  nt. 

Schrägen  m.  (zum  Abtropfen  der  Weisshleche) 
(Metall.)  Gräting  for  tin-plates.  Grillage  m. 
pour  faire  dögoutter  le  fer-blanc. 

NrhrKgreuer  n.  (Kriegsw.)  Oblique  fire,  slant- 
fire.  Feu  m.  d’erharpe  ou  oblique. 

Schrügkreuz  n.  (Bauw.)  Sieh  Andreaskreuz 
& Kreuz. 

Sc  hrügma*«it. «Sehnig  «%inkel  m.,Nrhrüg* 
model  m.«  Stellwiukel  m , Mchmiege 

f.  (Techn.)  Beeil,  brrel.  Sauterelle  f.,  fausse  f- 
equerre.  dqnerre  f.  pliante,  beveau  nt..  biveau  m. 
Vgl.  Schmiege. 

Achrügateg  w.  (Keil  zum  Festkeilen  der  Form) 
(Bttchdr.)  Inclined  quoin.  Biseau  m. 

Arhrügting  f.%  Ncli rüge  Abgeitooene 

Kante  f.  (Maur.  Zimmerm.)  Chamfer.  Chan- 
frein  m.,  biseau  m. 

Srlirügwinkel  tn.  Sieh  Sch  rag  ma  ss. 

Achram  m.  (Unterhöhlung,  welche  mittels  Keil 
hauen  vor  der  Gewinnung  eines  Koblenflötzes 
in  der  weichsten,  daneben  oder  darin  befind 
liehen  Schicht  hergcstellt  wird)  (Bergh.)  Holeing, 
holing.  Kntaille  f. 

Achram  m. « Hits  m. « Rinne  f (Bergh.) 
Gang-trench,  für  rote,  channel.  Kntaille  f. 

Achrümen  r.  n.«  Mcliramhaiien  r.  a.  (Bergb. 
Steinbr.)  To  curre,  hole,  to  make  or  he te  Ihr 
trenches.  Kntailler  les  couches. 

MelirKmliaininer  m.  (Bergh.)  Steh  Spitz- 
hain m e r. 

Achram Intue  f.«  Achrümhnuef.  (eine  leichte 
Keilhaue)  (Bergh.)  Pike  for  holing.  holer's  pike. 
Pic  m.  ä la  hotnile,  (Belg.:)  haveresse  f.,  (Mona:) 
havrieau  m. 

Belgische  Achramhaue  f.  mit  einer- 
nein  Atlel.  Pick  of  Belgian  holers.  Riv« 
laine  f.  (Belg.). 

Achram  me  f.  in  den  Geschfitzroh  ren.  Sieh 
K ii  g e 1 f u r c h e. 

Achrümapiean  «.*  Apieaa  tn.  (Bergh.)  Poker 
(Cornwall).  Palfer  m. 

Aclirank  m.«  äirhrein  m.  (Tischl.)  Press,  rup- 
board , (obsol.:  almtr,  ambrej.  Armoire  f. 
Aclirank  m.  mit  Achnbladen  « Achub- 
ladennclirank  m.  Cabinet.  Cabinet  m. 

Aclirank  m.  , Heiligenarhrr in  m.« 
Aclimuckküntclien  n.  (Bank.  Goldschm  ) 
Scrinr,  jetcel  box.  Ucrin  m. 

Aclirank  m.,  Achrünkatng  f einer  Säge 
(Tischl.  Zimmerm.)  Set.  Voie  f. 

Aclirank  m heim  Kettensrheren  (Web.)  Sieh 
Kreuz. 
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SchrMnkblock  Mehrnnbenffewinde. 


Schränkblork  m.  (Blöckchen  zum  Einspannen 
der  Säge  beim  Schärfen  derselben)  (Tischl 
Zimmern.)  S<wc-irre*/er’*  block.  Entaille  f. 

Schranke  f.,  Oitter  C.’ancelle  f.  (Bauk.) 
Screen.  ficran  m. 

Schranke im  Gerichtssaal.  Dar,  chanctl 
of  a court  of  judicalure.  Parquet  m.  de  justice. 
Schranken  f.  pl.  einer  Reitbahn.  Lists  pl. 
round  a ride.  Lice  f.,  lisse  f. 
Schränkelsen  w.,  Sägenschränker  m. 

(Techn.)  Sauset.  Fer  m.  k contourner. 
Schränken  r.  a.  oder  Aussetzen  c.  n. , die 
Zähne  einer  Säge  (Tischl.  Zimmerm.)  To  set 
the  teeth.  Contourner  les  dents  d’uno  scie,  donner 
. de  la  voie  ou  la  voie  aux  dents. 

Schränken  r.  a.,  das  Papier.  To  cross  the 
paper.  Croiser  le  papier  cn  le  comptant. 
Schranknägel  nt  pl.  (Web.)  Lease-pint  pl.  La 
premtere  et  la  seconde  cheville  du  bout  de  l’our- 
dissoir. 

Schränkstttckclien  n.  Sawing  - horse , saw- 
wrester's  block.  Entaille  f. 

Schränkung  f.  einer  Säge.  Sieh  Schrank. 
Schränkzange  f.  (Tischl.  Zimmerm.  etc.)  Sau- 
set, plyer.  Tenaille  f.  k contourner. 

Schraper  m.  für  Mörser  (Artill.)  Scraper. 
Curette  f.  pour  mortiers. 

Schraper  m.  (Seew.)  Scraper.  Gratte  m., 
racle  m. 

Doppelter  Schraper  m.  Ttco-edged  scraper. 

Racle  m.  double. 

Dreieckiger  Schraper  m.  Three-edged 
scraper.  Racle  m.  en  triangle. 

Schrapnell  m.  etc.  (Artill.)  Sieh  Shrapnell. 
Schraubbolzen  m.  (Masel). ) Pin  wilh  screw- 
head.  Boulon  m.  H vis. 

Schraube  f.  (Techn ) Screw.  Vis  f. 

Schrauben  »clineiden  r.  a.  To  cut  screws. 
Tarauder.  Vgl.  Schraubenschneiden  ». 
Aufwendige  Schraube  /!,  Schrauben- 
spindel f.%  Spindel  f.  Scretc.  Vis  f. 
Doppelte  Schraube  f. * SBwelfache 
Schraube  f.  Double-thread  scretc.  Vis  f.  k 
double  pas,  vis  f.  ä dcux  filets. 

Dreifache  Schraube  f.  Triple-thread  scretc. 
Vis  f.  k triple  pas.  vis  f.  k trois  pas. 
Einfache  Schraube  f.  Single- thread  or 
single-threaded  screw.  Vis  f.  k pas  simple  0U 
k filet  simple. 

Schraube  f.  ohne  Ende*  Endless  scretc, 
perpetual  screw.  Vis  f sans  fin. 
Elachgängige  Schraube  f.  Square- 
threaded  scretc.  Vis  f.  ä filet  rectangulaire. 
Schraube  f.  mit  triangulärem  Ge- 
winde. Sieh  Scharfgängige  Schraube. 
Schraube  f.  mit  rectangulärem  Ge- 
winde. Sieh  Flachgängige  Schraube. 
K<inke  Schraube  f.  Left-hand  screw,  left- 
handed  screw.  Vis  f.  filetöe  ä gauche. 
Mehrfache  Schraube  f.  Mulliplex-thread 
screw.  Vis  f.  ä plusieurs  filets. 
liechte  oder  Rechtsgängige  Schraube 
f.  Right-hand  screw,  right-handed  screw.  Vis  f. 
filetöe  k droitc. 

Scharfgängige  Schraube  f.  Screw  with 
a triangulär  thread.  Vis  f.  k filet  triangulaire. 
Versenkte  Schraube  f.  Sunk  screw.  Vis  f. 
noyöe,  vis  f.  perdue. 


Zweifache  Schraube  f.  Sieh  Doppelte 

Sc  h r a u b e. 

Schraube  f.  (zum  Ausziehen  eingerammter 
Pfahle)  (Bauk.)  Pile-drawing - or  wilhdrawing- 
engine.  Vörin  m.  arrache-pieux. 

Schraube  ft  Archimedische,  eines  Schrau- 
benschiffes  (Seew.  Dampfsch.)  Screw,  screw- 
propeller,  spiral  propeller.  Hölice  f. , Itelice  f. 
propulsive,  vis  f.  d’Archintede. 

Schraube  /'.,  Archimedische,  Wasser- 
schnecke  f. , Wasserschraube  f.  (Vor- 
richtung zur  Wasserhebung)  (Wasserb.)  Screw  of 
Archimedes,  water-screw , spiral  pump.  Vis  f. 
d’Archintede,  vis  f.  hydraulique,  limace  f,  es- 
cargot  m.  Vgl.  Schnecke,  Archimedische. 

Schraubenachse  L Schraubenwelle  f. 
einer  Archimedischen  Schraube  (Masch.) 
Propelling-screw  shaft.  Arbre  m.  d’helice  d’uue 
vis  d’Archintede. 

Schraubenartig  adj.  Sieh  Schrauben- 
förmig. 

Schrauben  backen  m.  pl.  einer  Schrauben- 
schneidkluppe (Schloss.)  Dies  pl.,  screw-dtes 
pl.  l'oussinets  m.  pl.,  coussinets  m.  pl.  k fileter, 
coins  m.  pl.,  coins  m.  pl.  k vis  d’une  filtere 
brisee. 

Schraubenblech  ti.,  Schraubenschneid- 
eisen n.  (Schloss.)  Screw-plale.  Filtere  f. 

Schraubenbohrer m.,  Gewlndbohrerm., 
Schneidbohrer  tu. , Klutterbohrer  m. 

(Techn.)  Tap,  screw-tap,  taper-tap.  Taraud  m., 
(tarau  m.). 

Schraäbenbohrer  m.  , Gewundener 
Dolirer  m.  , Gedrehter  Bohrer  m. 

(Zimmerm.)  Screw-auger,  twisled  auger.  Tartere 
f.  k filet,  tariere  f.  torse. 

Schraubenbolzen  m.  (Bauw. Zimmerm.)  Screw- 
bolt.  Boulon  m.  ä vis,  boulon  m.  taraud^. 

Schraubenbolzen  m.  mit  Splint  (Masch.) 
Junk-ring  eye-bolt.  Anse  f.  ä vis,  piton  m.  k vis. 

Schraubenbolzen  (zum  Befestigen  der  Schie- 
nen auf  den  Schwellen)  (Eisenb.)  Wood  -screw 
for  rails.  Tire-fond  m. 

Schrauben  bremse  f.  (Eisenb.)  Screw-brake. 
Frein  m.  ä vis. 

SchraubenbUclise  f. , -buchse  f.  (Büchse 
| Buchse]  mit  innerem  Schraubengewinde)  (Masch. 
etc.)  Box -screw.  Douille  f.  taraudee. 

SchraubendampfschlflT  n.  (Seew.)  Scretc- 
steamer.  Navire  m.  k Itelice. 

Schraubenförmig«  Schraubenartig  adj. 
(Mech.)  Helicoidal,  in  the  form  of  a screw.  Hä- 
lite,  -e,  helicoi'de,  helicoidal. 

Schraubengang n».,  Gewindgang  m.  (der 
einzelne  Umgang  des  Gewindes)  (Techn.)  Thread 
of  a screw.  Pas  m.  d’une  vis.  Vgl.  Gang. 
Leerer  oder  Todter  Schraubengang  m. 
End-play,  loss  of  time.  Temps  m.  perdu. 

Schraubengebläse  Spiralgebläse  t». 
(Masch.)  Scretc  blowing-machine,  screw  blast-ma- 
chine.  Cagniardelle  f. 

Scliranbcngewinde  n.  (die  Erhöhungen  (und 
Vertiefungen]  der  Schraube)  (Techn.)  Worts  of 
a screw.  Filet  m.  de  vis. 

Dreieckiges  Schraubengewinde  o.« 
Scharfes  Schraubengewinde  n.  An- 
gular thread,  triangulär  thread.  Filet  m.  trian- 
gulaire. 
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Flache«  oder  Viereckigen  Schrauben* 
ge  winde  n.  Square  thread.  Filet  m.  carrö. : 
Mreinftirmlgen  oder  Runden  Sclirau« 
bengewinde  n.  Round  thread , rounded 
thread.  Filet  m.  arrondi. 

Schrauben  ge  winde  n.ySchwanznchrau* 
benmutier  f.  (Büchsenm.)  Female  breech,  fe- 
male.  screw  of  the  breech.  Boite  f.  taraudöe  de 
la  culasse  d’un  fusil. 

Schraubenkluppe  f.«  Kluppe  f.  (Schloss.) 
Screw-stock.  Filiere  f.  brisöe. 

Schraubenkopf  m.  (Techn.)  Scretc  - head, 
screw-knob.  Töte  f.  de  vis. 

Schraiibenkopffeile  f.  Sieh  Einstreich- 
feile. 

Schraubenkopfnilge  /*.  (Techn.)  Sieh  Ein- 
str  ei  ch  säge. 

Schraubenkuppelung  f.,  Patentkup- 
pelung  f.  (zur  Verbindung  der  Eisenbahnfahr- 
zeuge) (Eisenb.)  Patent- coupling.  Attelage  m. 
avec  les  tendeurs , attelage  m.  ä vis . tendeur  m. 
k vis. 

SchraubenkuppeluugnniuiT  m.  mit  in- 
nerem Kewinde  (Masch.)  Screw  coupling- 
box.  Mancbon  ».  ä vis. 

Schraubenlinie  f.  (Geom.)  Helix,  helical  line 
or  cur ve.  Helico  f. 

Schraubenloch  n. « Öhr  n.  der  Stange 
im  Gewehrschloss  (Böclisenm.)  Sear-hole  or  eye 
of  the  sear.  Trou  m.  de  la  güchette. 

Schraubenmutter/*.«  JI »itter  f.  (Techn.); 
Female  screw,  nut , box  of  a screw.  ficrou  m. 

Schraubenmutterblech  Ai  let  blech  n. 

Burr , rivet-plate.  Rosette  f.,  contrc-rivur cf.  Vgl. 
Unterlagsscheibe. 

Schraubenpatrone /*.,  Patrone/*. (Drechsl.) 
Guide -screw.  Pas  m.  de  vis. 

Schrauben  pfropf  n».  « HelnigungnntUp- 

nel  m.  (Locom.)  Mud-plug,  screw-plug.  Boil- 
chon  m.  de  nettoyage. 

Schraubenprenne  /*.«  Stonnwerk  Präg- 
werk  n.  (Masch.)  Screw -press,  fly-  press, 
slamping  - press.  Presse  f.  a vis,  balancier  m. 
ä vis. 

Schraubenprenne  /*.  zum  Spalten  der  Stahl- 
schreibfedern. Slitter.  Machine  /*.  ä faire 
la  fente  des  plumes  metalliques. 

Sch  ran  benradu., Schneckenrads. (Musch.) 
Screw-wheel , worm-wheel.  Roue  f.  hölice. 

Schraubenradgetriebe  n.  Sieh  Sehne-  J 
ckenradgetriebe. 

Schrauben  rahmen  m.  (Buclulr.)  Screw- 
chase.  Cliässis  m.  ä vis. 

Schraubenrichtkeil  m.  (Artill.)  (Juoin  with 
winch-handle  and  screw  für  elevatiug.  Coin  fl», 
de  mire  ä vis. 

Schraubensatz  m.«  Schraubenwinde  /*.« ! 
Rebeschraube  f. « Zlmmermanm-  , 
schraube  f.  (Bauw.)  Jack-screw , screw-jack. 
Vörin  m.,  cric  m.  k vis. 

Schraubennchleune  /*.  (Wasserb.)  Sluice 
with  screws.  flcluse  /*.  ä vis. 

SchraubennchlUnnel  m.  (Techn.)  Screw-key, 
screw-wrench,  screw-spanner.  Clef  /*.  ä vis,  clef  /*.  I 
k öcrous. 

Englischer  SchraubennchlUnnel  m.« 
KJnlversalschlUnsel  m. « Universal- 
SchraubennchlUnnel  m.  Universal  screw- 
Teohnolog.  WiJrt«rbuob  I.  >.  Aufl. 


wrench,  coach-wrench , monkey- Spanner.  Clef  f. 
anglaise,  clef  /*.  universelle. 
CiabelfUrmiger  SchraubennchlUnnel 
m.  Fork-wrench.  Clef  /*.  ä fourche. 

Offener  SchraubennchlUnnel  m.  Open 
or  opened  key.  Clef  /*.  ouverte. 

SchraubennchlUnnel  m.«  SchlUnnel  m.  zum 
Ausschrauben  des  Zündstifts  [Pistons]  der  Per- 
cussionsgewehre (Büchsen in.)  Nipple-wrench , tri- 
armed  nippte-  wrench.  C’lef  f.  de  cherainöe,  tourne- 
chentinde  m. 

Schraubennchneideinen  Schrauben- 
blech  «.  (Schloss.)  Screw-plale.  Filiere  /*., 
filiöre  f.  simple,  filiörc  f.  k vis. 

Schraubennchneldekluppe  f.  « Schnei- 
dekluppe /*.  (Schloss.)  Stocks  pl.  and  diespl., 
screw-stocks  pl.  Filiöre  f.  double. 

Schraubennchnelden  n.  (Drechsl.)  Screw- 
cutting,  screwing.  Taraudage  m.,  Operation  f.  de 
fileter.  fileterm.  Vgl.  Schrauben  schneiden 
unter  Schraube. 

Schraubennclineider  m.  (der  Arbeiter  in 
Gewehrfabriken,  welcher  die  Schwanzschraube 
passend  macht  und  einsetzt).  Barrel-breecher. 
Enculasseur  m.,  garnisseur  m. 

Nchraubennchneidmanchine  f.  (Techn.) 
Screw  - cutting  engine.  Machine  f.  it  tarauder, 
machine  f.  it  fileter,  machine  f.  ä tailler  les  vis. 

ticliraubennpindel/*.  (Techn.)  Sieh  Schraube, 
auswendige. 

bchraubennpindcl  f.  einer  Druck  er- 
presse. Spindle.  Vis  f.  de  la  presse. 

ticliraubennpindel  /*.«  Patronen«pindeI 
/*.«  Patronend reh bank  f.  (Drechsl.)  Screw- 
mandrel  lallte.  Tour  m.  it  pas  de  vis. 

lichraubennpitze  /*. « Zapfen  m.  (Bucbdr.) 
Pivot.  Pivot  «». 

Schrauben  Verbindung  /.  der  Wasserleitung 
zwischen  Tender  und  Locomotive  (Eisenb.)  Union 
screw  or  joint.  Raccord  m.  k vis. 

tichraubenwelle  f.  der  Archimed.  Schraube 
(Masch)  Sieh  Schraubenachse. 

Schraubenwinde  /*.  Screw-jack.  Yerin  m., 
(verrin  w»  ),  cric  m.  k vis. 

Schraubenwindung  f.  (einmaliger  Umgang 
eines  Gewindes)  (Techn.)  Spire.  Spire  f. 

Scliraubenzlehband  ».«  Protznchemel- 
band  a.  mit  üchraubenenden  (zur 
Verbindung  des  Schemels  mit  der  Achse  (Artill.- 
Falirz.)  Bolster-yoke-hoop  of  Umher.  Etrier  m. 
de  sellette  ä bouts  taraudös,  dtrier  w».  d’essieu  en 
fer  ä bouts  ta raudös. 

Schraubeuzleliband  n.«  SBIeliband  ».« 
AcliNband  ».  mit  SKwinge  (zur  Verstär- 
kung der  Ösen  und  ihrer  Verbindung  mit  dem 
Obergestell)  (Fuhrw.)  Yokc-hoop.  fitrier  m. 
d’essieu  k bouts  taraudes. 

Schraubenzieher  m.  (Techn.)  Screw-driver, 
tum-screw.  Tournevis  m. 

Schraubenzieher  »».  (zum  Aufholen  gebro- 
chener Bohrgeräthe)  (Bergb.)  Worin  -screw  (a 
boring- Instrument  for  catching  the  rod  when  it 
breaks  in  the  bore-holej.  Tire-bonrrc  n». 
Schraubenzieher  a».,  Krätzer  m.  (um  altes 
Werg  etc.  aus  den  Stopfbüchsen  zu  ziehen) 
(Masch.)  Packiug-worm,  wad-hook.  Baguette  f. 
k döboucher,  tire-ötoupe  m.,  tire-bourre  m. 
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SchrAubfntter  Schrift 


SchrAuhfutter  n.  der  Drehbank  (Drechsl.) 

Scrtw  chuck.  Mandrin  m.  ä vis. 
SchrAubknecht  m. , NchrHubzwingc  /"., 
Lei  inz  willst*  f.  der  Tischler.  Hold -fast, 
scrt w-clamp , cramping-frame.  Presse/-.  & main, 
Sergeant  mM  serre  joints  m. 

Schraiibrnlimen  »».  (Buchdr.)  Sieh  Schrau- 
be n r a h m e n. 

SchrAubrolle  f.  (Drechsl.)  Scretc  - ferrulc. 
Cuivrot  m.  ä vis  eu  acier,  divisö  en  deux  parties 
et  reuni  au  rnoyen  de  deux  vis. 

SchrAub»tnhl  in.  (Drechsl.)  Screw-lool,  screw- 
iug  - loul , comb  screicing  - lool , chasing  - tool. 
Peigne  m. 

liawendiger  SrhrAub*tAlil  m.  Outside 

screw-tool.  Peigne  m.  miile. 

Inwendiger  SchrAubtttAhl  in.  Inside 

screw-iool.  Peigne  m.  femelle. 

Sclirnub«tock  m.  (Schloss.  Schmied.)  Vice. 
£tau  m. 

Schraubstock  m.  vor  der  Fellma- 
«Chine.  Vice  of  a shaping-or  filing-muchine. 
Limeur  m.,  etau  m.  limeur. 

SchrnubNtock  m.  mit  Hugelgewinde. 

Vice  with  a ball-  and  socket-joml.  fltau  m.  ä 
genou. 

Schratt  bwtock  m.  mit  Schraubzwinge« 

Benrhtice  with  scretc-clamp.  Etau  m.  k griffe, 
ä attache,  a patte. 

Schraubstock  m.  der  Juweliere.  Screw-vice. 
Cadran  m. 

Schraubzwinge  f.  (Tischl.)  Sieh  Sch  raub- 
knecht & Leimzwinge. 

Schravelen  r.  n.  gegen  den  ll’ind.  To 

Iiuij  the  wind  dose.  Chicancr  le  vent. 

Schrei  m.,  Ibeul  m.  beim  Stahlfrischen 
(Metall.)  Ball,  bloom,  lump  of  fined  slecl.  Loupe. 
[.,  balle  f.,  masset  in.,  masse  m.  d’aeier. 
Sciireibdiamant  in.  Writing  diamond.  Diamant 
m.  pour  ecrire  ou  dessiner  sur  le  verre. 
Sclireibfeder  f. , Feder  f.  reu.  Plume  f. 
ä ecrire. 

Wietal  lene  Schreibfeder  f.  Melallic  pen, 
sted -pen.  Plume  f.  metallique. 

SchreibkicN  m.t  ivanerkiez  >»..  Warka* 

ait  m.  (Miner.)  White  iron  pgriles.  Fer  m. 
sulfure  blaue. 

Schreibpapier  ».(Pap.)  Writing-paper.  Papier m. 
ä Ecrire,  papier  m.  d’ecriture. 
(■ewölinlirhez  Schreibpapier  n.  Com- 
mon writing-paper.  Ecolier  m.,  papier  m.  £colier. 
Schrelbpcrgnmeut  gewlihnllclie*. 

Parchment.  Parchemiu  m.  ordinaire  ä ecrire. 
Schrelbpergameiit  ». , (ganz  feinen, 
Jiiiigfernpergainent  n.  (aus  den  Häuten 
ungeberuer  oder  saugender  Kälber)  (Perg.)  Vellum. 
Velin  m.,  parchemiu  in.  vierge. 
Schreibschrift  f.  (Buchdr.)  Printing  - type 
which  imitates  writlen  letters.  Caracterc  m.  d’e- 
criture. 

Recht«  geschobene  und  laufende 
franziiniMche  Schreibschrift  f.  (Kalligr. 
& Buchdr.)  French  sort  of  writing- letters; 
script-tgpe  in  Imitation  of  that  sort  of  handwriting. 
Cmdee  f.,  6crituro  f coulde. 

Schreibtafel  f.  Tablets  pl.  Tablettes  f.  pl. 
Sclirclbtafcl/'.  von  Porzellan.  Porcelain- 
lablel.  Tablette  f.  de  porcelaine. 


Schreibtafel  f.,  Motizbuch  n.  (Feldm.  & 
KriegSW.)  Fiddbook,  portfolio,  nole-book.  Livre 
m.  de  notes,  carnet  »».,  porte-feuille  m. 
Schreibtafelpergrikinent  n.  (Perg.)  Ass-skin. 

Parchemiu  in.  prepan)*  dont  on  fait  les  tablettes. 
Schreien  ».  des  Zinns  (Teclrn.)  Crackling 
suund  of  tin.  Cri  m.  de  l’6tain. 

Schreiner  m.  Sieh  Tischler. 

Schrift  f.  (geschriebene).  Writing,  handwriting, 
letters  pl.  Rcriture  f.,  caracteres  m.  pl.  Berits. 
Schrift  f.,  Type/-.,  Huclmtabe  m.  (Buchdr.) 
Letter,  type,  printing -type , character.  Lettre  f., 
caractöre  m.  d’itnprimerie , type  m.  Vgl.  An- 
tiqua, Cursivschrift,  Fractur,  Ma j uskel, 
Minuskel. 

Cdrobe  Schrift  f.  Letters  pl.  of  a large  sise. 

Gros  caractdre  m. 

Mit  grober  Schrift.  With  letters  of  a large 

size.  En  gros  caractöre. 

Kleine  Schrift  f.  Letters  pl.  of  a small 

size.  Petit  caractdre  m. 

Mit  kleiner  Schrift.  With  letters  of  a 
small  sise.  En  petit  caractdre. 

Pette  Schrift  f.  Fat  letter.  Caracterem.  plein. 
Laufende,  liierende,  Geschobene 
Schrift  f.  Running  hand.  ßcriture  f.  coulec. 
Runde  Schrift  f.  (eine  Art  französischer 
Schreibschrift,  bei  der  die  Striche  fast  senk- 
recht stehen).  A French  sort  of  writing-letters, 
scripl-lype  in  imilation  of  that  sort  of  hand- 
wriling.  Ronde  f.,  deriture  f.  ronde. 
Tuzcaniiche  Schrift  f.  (Schriftgattung, 
wobei  die  sonst  fetten  Striche  fein  und  die 
feinen  fett  sind).  Tuscan.  Tuscain  m. 

Schrift  f.  auf  einem  Kupfer-  oder  Stahl- 
stiche etc.  (Kupferst.)  Letter,  (letter -press). 
Lettre  f. 

Abdruck  in.  vor  aller  Schrift.  Proof 

before  all  letters.  Estampe  f , gravure  f.  ou 
dpreuve  f.  avant  toutes  lettres,  epreuve  f.  d’artiste, 
dpreuve  f.  de  remarque. 

Abdruck  m.  vor  der  Schrift  (d.  i.  noch 
ohne  Bezeichnung  des  Gegenstandes  [Name  des 
Künstlers  und  Verlegers,  Dedication  etc.  können 
schon  angegeben  sein]).  Proof  before  letters. 
fipreuve  f.  avant  la  lettre,  [on  distingue  eucore: 
dpr.  avant  la  lettre,  les  armes  et  la  dddicace, 
epr.  avant  la  lettre  avec  les  armes  et  la  dedi- 
cace,  dpr.  avant  toutes  lettres,  seulement  avec 
les  armes  ou  meine  avant  les  armes,  etc.!. 
Abdruck  m.  mit  geriiNener  Schrift 
(nur  ganz  leicht  mit  der  Nadel  vorgezeichnet, 
noch  nicht  mit  dem  Stichel  verstärkt  oder  ver- 
ziert). Proof.  ßpreuve  f.  avec  la  lettre  grise, 
avec  la  lettre  tracee  ä la  pointe  (sdche),  avec 
la  lettre  tracee. 

Abdruck  m.  mit  ofTener  Schrift  (nur 

in  den  äusseru  Umrissengezeichnet  (©£]  noch 
nicht  scliraffirt  oder  verziert).  Proof.  fipreuve  f. 
avec  la  lettre  grise,  avec  la  lettre  tracee  A la 
pointe. 

Abdruck  m.  mit  der  Schrift.  Print. 

Epreuve  f.  avec  la  lettre. 

Abdruck  m.  mit  auNgenchllffener, 
auNgekloprter , liinweggenomme- 
ner  Schrift.  Epreuve  f. 

avec  la  lettre  effac4e,  enlev^e. 
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Abdruck  m.  mit  auHradirter  Schrift. 

fipreuve  f.  avec  la  lettre  grattde. 
Abdruck  m.  mit  überlegter  Schrift 

(bei  dem  durch  Auflegen  eines  dünnen  Papiers 
auf  die  Platte  der  Mitabdruck  der  Schrift  ver- 
hindert worden  ist,  um  den  Abzug  als  vor  der 
Schrift  gemacht  erscheinen  zu  lassen). 


granule,  piomb  m.  de  chasse,  dragee  f.,  gronailles 
f.  pl.  de  piomb. 

Schrot  «.  (zerhackte  Eisenstücke.  Spieker,  kleine 
Kugeln  etc.)  (Seew.)  Langrel  Mitnulle  f. 
Schrot  n.  (ahgchauenes  Stück  Eisen  oder  Holz) 
(Schmied.)  Trunk , log,  chipping.  Enlcvure  f. 
Schrot  n.  (Müll.)  Coarsc  ground  com,  groals  pl. 


F.preuve  f.  avec  la  lettre  supprimöe,  cache-lettre.  1 I)K  m.  egrug6 
Schrift  Tlieilung  f.,  Zalintheiluuir  f.  Schrot  n.  der  Münzen  (Münzw.)  Brulto-weight. 
eines  Za  h nrades  (Masch.)  Pitch.  Denture  f.,  Poids  m.  total. 


pas  m.  de  l’engrenage 

Schrifterz  n.«  Wel**telliir  Schrift- 
tellur n.  (Miner.)  Graphic  tcllurium  , yellow 
tellurium.  Tellure  m.  natif  auro-argentifere, 
sylvane  m. 

Schriftg  ieawcr  m.  Type  fuunder,  letler-founder. 

Fondeur  m.  de  caracteres,  fondeur  m.  de  lettres. 
SchriftgieftMcrei  f.  Type-foundry , letterfoundry. 

Fouderie  f.  de  caracteres.  fonderie  f.  de  lettres. 
(tchriftffraiilt  m..  HebrUischer  Stein  m. 
(Geogn.)  Graphic  grantle,  graphic  stone.  Gra- 
nite m.  graphique,  pegmatite  m.  graphique,  gra- 
nite  m.  hdbraique. 

Schriftliche  f.y  Papierhühe  f.  (Buclidr.) 
Ileight  of  leiten.  Hauteiu*  f.  en  papier. 


Schrot  m.  und  Horn  n.  der  Münzen  (Münzw.) 
Alloy  and  Standard.  Alliage  m.  et  titre  m.  Vgl. 
Korn  (Münzw.). 

Schrot  ».,  Nch rote  f.  des  Tuchs  (Tuchfabr.) 
Sehedge,  lisl.  Lisiere  f. 

Srhrotaxt  f.  Wood-cleaver's  axe.  CognOe  f.  de 
bftcheron. 

Sclirotbalken  m.  (ein  Balken , mit  welchem 
man  ein  Geschützrohr  aus  der  oder  in  die  Laffette 
legt)  (Artill.)  Parbuckling-skid.  Poutrelle  f. 

pour  manceuvres  de  force , poutrelle  f.  de  ma- 

noeuvrea. 

Schrotbohrer  m.  (Seew.  etc.)  Pump-borer, 

pump-bit.  Cuiller  f.  a poinpes  ou  de  pompe, 
rouanne  f.  de  pompe. 


Schriftkasten  m.,  Setzkasten  m.,  (Buclidr.) j Schrote  f.  des  Tuchs.  Sieh  Schrot  7. 


Leller-case.  Gasse  f,  (case  f.) 

Schriftliche!  m.  (die  Dicke  der  Lettern  in  der 
Richtung  der  Höhe  der  Buchstaben  gemessen) 


Schroteten  «.  (grosser  Meissel  zum  Abhauen 
des  Eisens,  des  Steines  etc.)  (Steinbr.  u.  Schmied.) 
Great  chisel.  Ebarboir  m.,  ebauchoir  m. 


(Schriftgiess.)  Body  or  shank  of  a letter.  Corps  m.  Schroteten  n.,  Stechbeitel  in.  (Zimmcrm. 


de  lettre,  force  f.  de  corps  d’un  caractere. 

Schriftmetall  n. • Scliriftzeugr  Xeug 

«.  (Buchdr.  Schriftgiess.)  Type-metal.  Metal  m. 
ä (fondre  des)  caracteres,  metal  m.  sorvant  aux 
caracteres. 

Schriftmutter  f. , Matrize  f.  (Schriftgiess.)  j 
Malrire,  matrix.  Matrice  f. 

Schriftprobe  f.  (Schriftgiess,  n.  Buchdr.)  Spe- J 
cimen-book , specimcn  of  prinling-types.  Specimen 


m.  de  fondeur , öpreuve  f. , 6chantillon  m.  de 
caractöres  d’imprimerie. 

SchrlftKClinehlekiiiiMt  f.  (Buchdr.)  Form- 
eutting. Gravüre  f.  de  caracteres. 
Schrittweite  f.  einer  Münze.  Sieh  Revers. 
Schriftaelte  f. , Seite  ('olumne  f. 

(Buchdr.)  Page.  Page  f. 


Tischl.)  Former . ripping-chiscl.  Fermoir  m., 
ciseau  m.  ä planche. 

Schroten  r.  a. , Au  fweh  roten  v.  a.  (irgend 
einen  schweren  Körper  auf  Schrotbiumen  auf- 
wärts bewegen)  (Artill.  Seew.  etc.)  To  mount  by 
parbuckle.  Faire  montcr  une  piece  d’artillerie 
etc.  le  long  des  poutrellos  de  manceuvres. 

Schroten  r.  ein  Fass  u.  s.  w.  To  lotcer  a 
cask  etc.  by  parbuckle,  to  shoot  down,  Io  dismount 


by  parbuckle.  Descendre  uu  tonneau,  etc.,  ä l’aide 
1 d’une  trövire. 

Schroten  r.  das  Malz  (Bierbr.)  To  grind 
the  malt.  Moudre  le  malt 
Schroten  v.  a.,  das  Korn  etc.  (Bierbr.  Bäck.) 

To  rough  grind,  to  bruise.  Egrngor. 

Schroten  c.  a , das  Metall  (mit  dem  Meissel 
bearbeiten).  To  tcork  icith  the  chisel,  io  chisel, 
to  chip.  Buriner,  ciseler. 


Schriftsetzer  m.,  Setzer  m.  (Buchdr.)  Com- 
positor.  Compositeur  m.  d’imprimerie. 

SchriftNtempel  m,  Stempel  m.,  Patrize  Schroten  p.  o.  (Holz  oder  Metall  aus  dom 


f.  (Schriftgiess.)  Punch.  Poin?on  m. 
Schriftstück  n.  (der  stückweise  Satz)  (Buchdr.)  j 
Packet.  Paquet  m. 

Schrifttellur  a.  Sieh  Schrifterz. 
Schriftzettel  m.  (Schriftgicss.)  Bill  of  a fount. 

Police  f.  pour  une  fonte  de  caracteres. 
Schriftzeutc  n.  Sieh  Schriftmetall. 
Schrobbeln  c.  a.  (Spinn.)  Sieh  Schrubbein. 
Schrob-,  Schrupp-,  Schrot-,  Scharf-, 
Schürf-,  (Schruff-,  Schorf-),  Hauli- 


Groben  hobeln)  (Techn.)  To  take-off  the  tough 
and  prominent  parts  frotn  the  surface  of  the  wood 
or  metal,  to  rougli  - plane.  Döcroftter  le  bois, 
le  metal. 

Schrotfiiustel  m.  (Minirk.)  Hack-iron.  Masse 
f.  ä traue  he. 

Sclirotform  f.  (eiserne  Pfanne  mit  durchlochtem 
Boden,  in  welche  das  Blei  zur  Anfertigung  des 
Gewclirhngcls  gegossen  wird.)  Card.  Fond  »»., 
passoire  f. 


höbet  m.  (Tischl.)  Round- nosed  plane , jacl:-  Schrothaken  m.  (Met alldreh.)  Heel-tool,  hook- 


plane. Riflard  m.,  rabot  m.  debout. 

Schroot  n.  Sieh  Schrot. 

Schroppen  p.  a.  Sieh  Schrubben. 
Schrupphobel  m.  Sieh  Sehr  ob  hob  el. 
Scltroppliobelei*en  n.  (Techn.)  Bound-nose 
plane-iron.  Fer  m.  du  riflard. 

Schrot  ».,  VHeiftchrot  «.,  Fliutenwchrot 
n. , Hagel  m.  Small  shol , shot.  Piomb  m. 


tool,  xchose  cutling  surface  resembles  llial  of  the 
round  tool  Crocbet  m.  dont  le  tranchant  a la 
forme  de  la  gonge. 

Seit  rot  ha  mm  er  m.  (Pflast.)  Iran  hammer  für 
breaking  pacing-stones.  Ooiiporot  m. 

Sclirothammer  m.,  Stielwclirot  m.  . chrot- 
meissel  mit  Stiel)  (Schmied.)  Chop-hammcr. 
Marteau  m.  ä tranebe. 
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Schrothobel  Schuh. 
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Schrotliobel  m.  Sieh  Sckrobhobel. 

Schrot  hol*  m.  (womit  der  Sappeur  den  Holl- 
korb über  die  Brustwelir  fortbewegt  oder  ihn  am 
Zurückfallen  hindert.)  Skid.  Poutrelle  f.  de 
r&mpe. 

Sch  rot  kästen  m.  (Müll.)  Bran-cheat.  Dodi- 
nage  m. 

Schrotkoker  m.  (Seew.'  Langrel-case.  Boite 
f.  pour  mitraille. 

Schrotleiter  f.  (um  Fässer  in  oder  aus  Kellern 
ZU  schroten).  Drayman's  ladder , pulling-ladder . 
Poulain  m. 

Schrtftling  m.  (Münzplatte)  (Münzw.)  Coin- 
plate.  Flan  m. 

•clirütllngunnfe  f.,  kröne  Kange  f. 

(Schmied.  ) Large  longa  pl.  Etangues  f.pl.,  6tanque  f. 

Schrotmehl  n.  (Müll.)  Coarse  meal,  groalt  pl. 
Grosse  farine  f.y  gruau  m. 

Sclarotmelaael  m.  der  Drechsler,  Rühre 
f.  Ciouge,  turning-govge.  Gouge  f.  (ä  6baucher) 
Vgl.  Hohlm eissei. 

Sclirotineinael  m.  (Schloss.  Schmied.)  Chisel 
(f or  cuUing  iron  tchen  heatedj , rod- chisel,  hot- 
chiseL  Ciseau  m.  k chaud,  tranche  f. 

Schrot anciMftcl  m. , Ballenei»en  n.  (Zim-  ! 
merm.)  Dressing- chisel.  Ebauchoir  tn. 

Schrotine.iiaing  u.  (Metall.)  Latten- clippings  pl. 
Mitraille  f.  de  c ui  vre  jaune,  laiton  m.  coupö  en  ■ 
petites  piöces,  [fipingl  :]  courtailles  f.  pl. 

Schrot anü lale  f.  (Müll.)  Mill  for  rough- grindin g , 
cor»,  kibbliug-mill.  Muulin  tn.  ä dgruger. 

Schrotreaaiedium  ».  der  Münzen  (Mttuzw.) 
Allotcunce  of  the  brutto  - tc right  ( of  a coimj.  To- J 
krance  f.,  (autrefois:  reraede  *».)  du  poids  total  | 
d’une  inonnaie. 

Schrotroat  m.  des  BretsägerB  (Zimmerm.) 
Saicyrr’a  scaffotd , scaffold  for  satcing  longtcays 
Mont  tu.,  treteau  m.,  baudet  m.  du  scieur  de  long. 

Mchrotxiirke  tn.  pl.  (Seew.)  Langrel-bags  pl. 
Sacs  m.  pl.  ou  Sachets  m.  pl.  de  mitraille. 

Sclirotnttffe  f * Herbattge  f.,  Sueratfge  f., 
Trumm«,  (Drumm«)attge  f.,  SchUlp- 
»K*C<*  f-,  ([Schifft.:]  Trctünügc  f.)  7Vtm- 
satr,  rross-cut-smc.  Scie  f.  de  charpentier,  scie  f. 
k debiter,  scie  f.  de  travers,  scie  f.  k deux  mains. 

SrlirotaHge  tipaltattge  f.,  Ulelenaäge 
Hret»iijre  f.  (Zimmerm.)  Long  täte,  pil- 
satt,  whip’taw.  Scie  f.  du  scieur  de  long,  scie 
f.  de  long,  iiassc-partout  m. 

Nclirotaclieere  f Plate-shears  pl.  Cisailles  f.  pl. 

Sch  rötlich  UM«  m.  mit  einer  Flinte.  Shoot  of 
a futrling -piece  teith  ahoi.  Coup  m.  ä plomb  de, 
chasse. 

Schrotuclius«  m.  Sieh  T raubenkartätsche. 

Schrottacll  ».  (KUf.)  Hope  to  lei  caska  dourn  iuto 
a ctllar.  C&ble  m.  d’encaveur.  Vgl.  Schrot  tau. 

Schrotüi(kb  ».,  Eratea  Htfrnaieb  n.  (beim 
Körnen  des  Schicsspulvers).  Parchment- siete, 
first  siete,  first  granulator.  Guillaume  m. 

Schrotatalil  m.,  runder  (Drechsl.)  Hound  j 
tool.  Gouge  f,  (ciseau  m.  rond). 

Schrottau  ».  (Tau  um  schwere  Fässer  auf-  und 
niederzubewegen)  (Seew.  etc.)  Parbuckle.  Tr&viref. 

Schrotthurm  m.  (zum  Anfertigen  von  Schrot); 
(Metall ) Shot-iotcer.  Tour  f.  k fondre  la  drag£e. ' 

Schrot  wage  f.  (Feldm.  u.  Bauw.)  Plumb-rule,  ' 
plummel.  Niveau  m.,  chas  tn.  Vgl.  Setzwage. ! 


Schrotwinde  f.  (KUf.)  Whindle,  fiehmUt 
Moulinet  m. 

Schrubb-Brechef.(Ackerb.etc.)  SüASchlepp- 

I racke. 

Schrubbei mancliine  f.,  HeisskrMmpclf. 

i (Spinn.)  Scribbling-machiue , tcribbler.  Drouss e/L 
droussette  f.,  briseuse  f.,  carde  f.  ä nappes. 

Schrubbein  t.  a. , Schrobbeln  v.  a.,  die 

! Streichwolle  (sie  zum  ersten  Male  kratz« 
(Spinn.)  To  scribble.  Drösser,  drousser. 

Schrubbein  «.(Spinn.)  Scribbling.  Droussage». 
scriblage  *».,  rardage  m.  en  gros  de  la  lainc. 

Schrubben  r.  a..  Schruppen  r.  <u,  das  Holz 
(Tischl.)  To  plane  roughly , to  jack  or  jack-don 
stuff,  to  plane-off,  to  rough-plane  timber.  Raboter 
grosserem  ent,  corroyer,  d^grossir  l’ouvrage. 

Schrubben  r.  a.,  das  Schiff  (Seew.)  To  senk, 
to  hog  a res  sei  Fauberter,  goreter  le  vaisseau. 

Schrubben  o.  a.  , (Reinigen  r.  «.),  dis 
Anker  tau  (Seew.)  To  scrub  or  clean  the  caUe 
Laver  ou  nettoyer  le  cäble. 

Schrubber  m.,  Korken  n. (Seew.)  Scrubber,ho j, 
tcorn~out  broom.  Faubert göret  m.,  balai  w.use. 

Schrilen  r.  a.,  Verglühen  r.  a.  (Porz.)  Tt 
gite  the  biseuit-baking  to  porcelain.  Degoardir 
la  porcelaine  dure,  etc. 

Schrilen  u.  (erstes  schwaches  Brennen),  Ver- 
glühen ».  (Porz.)  BiscuU-baking.  Cuisson  f. 
en  d£gourdi  de  la  porcelaine  dure,  etc. 

Sehr u fTallge  f.  Siek  Schrobsäge. 

Schruppen  v.  a.  Sich  Schrubben. 

Schub  m.  eines  Gewölbes  (Mech.)  Sieh  Druck. 

Irliubband  ».  (Buuw.)  Sieh  Sturmband. 

Schubknrre  f.,  Schubkarren  tn.  (EU®b. 
etc.)  Wheel-barrotc.  Brouette  f.,  (k  deux  rones:) 
tombereau  m. 

Schubkasten  m.  einer  Büchse.  Sieh  Kugel- 
kästen. 

Schublade  f.  eines  Tisches  etc.  Drmcer 
Tiroir  *».,  layette  f. 

Scliubladeniichrank  m.  (Tischl.)  Cabinet. 
Cabinet  tn 

Schublehre  f.  (Techn.)  Sieh  Schieblehre. 

Schubriegel  m.,  Schiehrlegel  m.  (Schloss.) 
Fastener , slydvigbolt  or  -bar , sash-bolL  Target  to  (•. 
verrou  tn.  glissant,  harre  f. 

Schubrieffel  m.  mit  Schwanenhals 
Zugriegel  m.,  Rawcülenriegel  m.  Siek 

Basquille. 

Schubriefgel  m.  auf  einem  Blech« 
Kachtrlefgel  m.  Slip-bolt.  Verrou  tn.  monte 
sur  platine. 

ScImbriefgelNchloN»  ».  Sieh  Schloss  ohne 
Feder. 

Schubventil  Schieber  m.  (Mosch.)  Slide- 
talve,  slide.  Tiroir  m. 

Scltubwinkel  m.  (Drechsl.  etc.)  Sliding-sguare, 
tuming-aquare.  Instrument  tn.  compose  de  deux 
rdgles  en  mätal  qui  se  croiseut  k angle  droit  et 
dont  Puno  peut  couler  dans  l'autre,  iquerre  f 
coulante.  Vgl.  Tiefenmass. 

Schub  m.  (Schuhm.)  Shoe.  Soulier  m. 

Schuh  m.,  Fun  m.,  als  Maas.  Foot.  Pied  m. 

Schuh  m.  des  Lasseisens  (Giess.)  Note  of  the 
tapping-bar.  Bout  m.  de  la  perrifcre. 

Schuhm.  der  Lanze,  Lansenschuli  (der 
Eisenbesckl&g  am  Fussende  der  Lanze)  (Kriegs»  ) 
Shoe,  lanct-shoe.  Sabot  m.,  bout  tn.  de  l&nce- 
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Schu  hm.  einer  ledernen  Säbelscheide  (Kriegsw.) : 
Chape.  Bout  m.  de  fourreau  de  sabre  en  cuir. 

fifclmh  m.  eines  Rumpfzeuges  (zum  Einstreuen 
des  Mahlgutes)  (Müll.)  Spout  of  a mill-hopper. 
Engreueur  m.,  anche  f.f  äuget  m.  de  la  tr^mie  , 
d’un  moulin. 

Schult  m.  eines  Pfahls.  Sieh  Pfahl  schuh. 

fiicliuliblock  n,|  Schenkel-  und  Fall* ! 
block  m.  (Seew.)  Shoe-Uock,  leg-  and  fall  block. 
Poulie  f.  double  de  pantoir-et-drisse , galoche  f. ! 
de  pantoir-et-drisse. 

bchuhbretnae  f.  (Eiscnb.)  Sieh  Schlitten- 
bremse. 

Mchnhen  r.  o.,  einen  Pfahl.  Sieh  A u schuhen.  I 

Schuhmacher  m,  Schütter  m.  Shoe-maker. 

Cordonnier  m. 

Schuhmachertpan  m.  Sieh  Span. 

beit  ii  li  na  ge  1 to.  (Nagelschm.)  Shoc-nail.  Ca*  i 
boche  f 

Schuhnagel  m.  (eine  Art  Drahtstifte)  (Schn hm.) 
Wire  - lack  for  shoes.  ßequet  m. , becquet  m., 
clou  »«.  becquet. 

Sclinhxwecke  f.  (Schuhm.)  Shoe-nail.  Clou 
m.  ä soulierB,  clou  m.  de  cordonnier. 

Schulen  laufen  c.  >4.  (d.  i.  anfangen  todtstill 
zu  sein),  Wau  «ein  v.  n (Seew.)  To  have 
becalmed,  Io  be  down,  fitre  au  conseil. 

SchUIpbohr  m.  , -bohrer  to.  <Seew.)  Sieh 
Schrotb  ohrer. 

MchUlpe  f.  (Muschel,  die  sich  ans  Schiff  setzt) j 
(Seew.)  Barn  ade  or  1 hell.  Coquillagc  m. 

SchUl p»Kge  f.  Sieh  Schrotsäge. 

Schulnattel  m.  Manage  - saddle , pique-saddle.  ! 
Seile  f.  k piquer.  seile  f.  de  manage. 

bch u iMchilT  11.  (Seew.)  School-ship.  Ecole  f.  de 
maistrance. 

(Schulter  f.  (Befest.)  Shoulder.  Cpaule 'f. 

Schulter  /".,  Xclitelung  /.  an  einem  Zapfen 
(Zimmerm.)  Peg-»houlder,  thoulder.  Arasement  m., 1 
6paulement  to.  d’un  tenon. 

Schulter/1 , Antatz  m.  eines Schienenstuh  1s  | 
(Eisenb.)  Shoulder  of  a chair.  Contre-fort  m. 
d’un  coussinet  des  rails. 

Schulterband  «.  (Zimmerm.)  Sieh  Achsel- 
band, Winkel  band,  oberes  & Kopf  band. 

Schultergelienk  n.,  Ilegengehenk  n. 

(Kriegsw.)  Sword-beli,  »hvulder-belt.  Baiulrier  m.  j 

Schultermauer  f..  Stützmauer  f.  (Bauw.)  I 
Skovldering  wall.  ßpaulement  m. 

Schultern  t.  das  Gewehr  (Kriegsw.)  To 
advance  arm»  pl.  (from  the  present).  Porter  Panne 
dans  le  bras  droit. 

Schulterpunct  m.  (Befest.)  Shoulder -point. 
Point  m.  d’epauie. 

Schulter«türk  Ach«el«tück  «.,  Kpau* 

let  n.  (Kriegsw.)  Shoulder- strap.  ftpaulctte  f. 

Schulterwehr  /".,  Seiten  wehr  f.%  Flügel* 
wehr  Seitendeckung  f.  (Befest.)  Flank- 
ing-lracerse , epaulmeut.  Epaulement  m.,  para* 
flanc  to. 

Srliulterwinkel  m.  (Befest.)  Angle  of  the 
shoulder.  Angle  m.  d’epauie. 

Schultren«e  f.  (Reitsch.)  Riding- school  snaffle. 
ßridon  to.  de  manage,  bridon  m.  ordinaire. 

Schuner  m.  (Seew.)  Sieh  Sc h 00 n er. 

Schuppe  f.  (Naturg.)  Scale,  ficaille  f. 

ScliUppe  f.9  Schaufel^  eiserne  (für  Erd- 
arbeiten.) Scoop,  shovel.  ficoupe  f.  Vgl.  Schaufel. 


Schuppen  m.  (Bauw.)  Shed,  ( hut , lodge,  cabin). 
Hangar  m..  (löge  f.,  Schoppe  hotte  f.).  Vgl. 
Anbau,  Anwurf  & Scheune. 

Schuppenepaulet  n.  (Kriegsw.)  Brass-scale 
shoulder-slrap.  Epaulette  f.  ä ecailles. 

Schuppenrürinlg  adj.  (Bank.  Om.)  Sieh  Dach- 
ziegelfürraig. 

Schuppentapete  f.,  Dergamatker.  Scal- 
luprd  tapestry  of  Bergamo,  ßcaille  f. 

Schuppenverxierung  f.  (Bank  Ornam.)  Scal- 
loped  moulding.  Moulure  f.  en  öc&illes. 

Sch  uppen  Verzierung/1.,  Schuppen  werk 
Uacliilegelverband  m.  (Om.)  Imbri- 
caled  work.  Imbrication  f. 

Schuppig,  Schupp!  cht  adj  (Naturg.)  Scalg, 
squamous,  scale-like.  Kcailleux,  -se. 

bch Üppigkeit  /*.,  A buch  uppen  n.  (Porz.) 
Scaling,  Kcaillage  m. 

Schur  f. , Scheren  a.  der  Schafe  (Ackerb.) 
Sheariug.  Tonte  f. 

Schürbel  m.,  Srhirbel  m.  (Metall.)  Bloom, 
slab.  Lopin  m. 

SchüreUen  -haken  m. , F'euertpieta 

m.  (Dampfin.  Giess,  etc.)  Poker , fire-hook,  coal- 
rake,  coal-poker.  Ringard  m.,  perce-fournaisc  m., 
tisonnier  m.,  attisoir  m.,  attisonnoir  m. 

(ichiireiaen  n.  (lanzenformige  Eiseustange) 
(Giess.)  Fire-slice,  ßre-iron.  Lance  f.  k feu. 

Schüren  r.  a.,  das  Feuer.  To  stir,  to  stir-up, 
to  poke.  Attiser  le  feu. 

Schürer  m.  Sieh  Heizer. 

Schürf  w». , Schürfung  f (Bergb.)  Opening , 
diggin g.  Fouille  f.  de  rechercbe. 

Schürfen  v.  n.  1 Bergb.)  To  shodar.  Fouiller, 
creuser. 

Schnrfgraben  to.  (Bergb.)  Trench  made  for 
discocering  mineral  beds.  Tronchfe  f destinäe 
ä la  rechercbe  du  miner&i. 

Sclnirfhobel  m.  (Tischl.)  Sieh  Schrobhobel. 

(Schür  r«chein  w.  (Bergb.)  Grant.  Enseignc- 
ment  m. 

Schürfung  f.  Sieh  Schürf. 

Schürhaken  m. , StocheiNcn  «.,  Feuer- 
haken m.  (Locom  ) Poker , fire-hook.  Pique- 
feu  tu.  Vgl.  Schüreisen. 

Schürloch  fl.  (Glasm.)  Sieh  Arheitsloch. 

(ichUrloch  n.  , Heizlorh  n.  (Metall.)  Stoke- 
hole , fire-door.  Ouvertüre  /.  de  la  chauffe,  chauffe 
f.y  embrasure  f.,  porte  f.  de  chauffe. 

Schurwolle  f.  (Wolle  von  lebenden  Schafen) 
(Spinn.)  Fleece-wool,  shtared  wool.  Laine  f.  de 
toison. 

(Schurz  m. , Rauchfang  m.  eines  Küchen- 
heerdes (Bauw.)  Kitchen-mautle.  Manteau  m.. 
hotte  f.  de  cherninöe. 

Srhitrzholz  Hauclifangholi  ^San- 
telholz , üln ntel bäum  m.  (Bauw.) 
Mantle-Iree,  mantle-piere.  Poutre  f.  ]K)rtant  le 
manteau,  poutre  f.  de  hotte. 

Schnrzralim  a Sieh  Rauchfanggevierte. 

Schurzwerk  n.  (Verbindung  mit  gebohrten 
Zapfen)  (Zimmerm.)  Joinittg,  assemblage  with 
keg-piece.  Assemblage  in.  ä clef. 

Schu««  m.  mit  Projectilen  aus  einer  Hand- 
waffe oder  einem  Geschütze  (Kriegsw.)  Shot. 
Coup  m.,  tir  m. 

dclau««  m.  aus  einer  Flinte.  Sieh  Flinten- 
schuss. 


itized  by  Google 


478  üclitiMN  Schützencompagnie. 


Mclinxiffl.t  Hnnonen«chu88  m.  Gun-sltol, 
cannon-shot , sltool . gun  fired,  f sound  produced 
by  firing:]  reporl.  Coup  m.  de  Canon. 
Kllindcr  ScIiunm  in.  Gun  fired  tcilh  potcder. 
Coup  m.  de  canon  ä poudre. 

Elevirter  od.  Erhöhter  Schuft«  nt.  Sielt 
Klevationsschuss. 

fjieftenkter  Schuft«  »».  , Sielt  Depression»- 
schuss. 

Haianier , Xiedria  bestreichender 
Scliu««  in.  Grasing  sltoi.  Tir  in.  rasant. 
Scharfer  Schn««  m.  llound  of  rouud-shol, 
round  of  case-shol.  Coup  m.  de  canon  tire  ä 
projectile. 

Verlorener  (aufs  Gerathewohl  gerichteter) 
ftrliiotN  in.  Random  sltoi.  Tir  m.  perdu. 
Scliu««  nt.,  der  im  vollen  Fluge  (ohne 
vorher  einen  Aufschlag  zu  machen)  trilTt. 
Sltoi  tcltich  hils  ils  objecl  icillioul  gratin g.  Tir 
m de  pleiu  fouet. 

Scliu««  in.  zum  .Ibxegelu  (Seew.)  Gun 
fired  für  sailing.  Coup  m.  de  partance. 
Scliu««  in.  ins  todtc  Werk  (Seew.)  Sltoi 
in  the  vpper  or  dead  tcorlts.  Coup  m.  de  canon 
dans  Poeuvre  raorte. 

Schuft«  in.  zwischen  Wind  und  Wasser 

- (Seew.)  Shut  beltccen  tciuil  and  tealer.  Coup 
m.  (de  canon)  ä fieur  d’eau. 

Einen  Scltn««  tlinii.  To  fire  a sltoi,  Io 
malte  a sltoi.  Tirer  un  coup. 

Scliu««  tn.y  Einschuss  m. , Einschlag  m., 
Eintrag  nt.  (Weh. | Weft,  t coof.  Trame  f. 

Mrhiisse  m.  pl.  (Schützenbewegungen)  (Web.)j 
Shols  pl.,  picks  pl.  Passöes  f.  pl. 

Schu««dach  n.  {Bauw.)  Sieh  Pultdach. 

bchussebene  f.  (die  durch  die  Scelenachse  des 
Geschützrohrs  gedachte  verticale  Ebene)  (Artill.) 
Plan  of  direction.  Plan  in.  du  tir. 

ScliU««erm.,  Fochscliiisser  m.,  Stempel  m. 
(Metall.)  Stamp.  Pilon  m. 

SchuN«fnch  n.  (Web.)  Sieh  Fach. 

(Schussfaden  m.f  Eintragfaden  m.  (Web.) 
Shoot,  Ihread  of  llte  icefl.  Dllite  f. 

üchussgarn  n.  (Web.)  Weft,  tcoof,  filling.  \ 
Trame  f. 

Schu««garnkützer  in.  Sieh  Schusskötzer. 

Schussgerinne  ».  eines  Wasserrades  (YVas- 
serb.)  Straighl  channel.  Coursier  m.  droit,  coursiere 
f.  droitc,  äuge  f.  droite. 

ichiiHN-  oder  SchuMMgarnkützer  m.  (Web.) 
Pin-cop.  Cannette  f destinöe  pour  la  trame. 

Schusslinie  f.  Sich  Scheibenstand. 

Scliuft«li«te  f.  (Artill.)  Prarlice-reporls  pl .,  lar- 
get-praclicc  book,  (practice-rcport).  Contrölc  m. 
ou  etat  m.  du  tir. 

Schu««rakete  f.  (Artill.)  Ground-rockel.  Fu- 
s6e  f.  de  guorre  ä ricochets. 

Schu««riegcl  m.9  Vetzriegel  in.  (Zinimerm.) 
Pullock,  putlog.  Boulin  m.,  traverse  f.  d’echa- 
faudage. 

Scliu«ft«pule  Einschussspule  f.9  Ein- 
tragspule f.  (Web.)  Pirn.  Cannette  f. , se- 
poule  f.,  spoulle  f öpoule  f.,  6poullin  »n.,  espolin 
m.,  volue  f. 

bchussspnlmaschine  f.  (zum  Aufwickeln  des 
Garns  auf  die  Schützenspule)  (Weh.)  Weft-wind- 
ing  machine.  Machine  f.  ii  canuettes,  cannetifcre 
f , trameuse  f. 


ScliuMatafel  f.9  %Vurrtafel  (.«  Schie«*ta- 
belle  f.  , Wurftabelle  f.  (eine  Tabelle, 
worin  die  zu  verschiedenen  Schussweiten  gehöri- 
gen Elevationen  u.  s.  w.  zusammengestellt 
sind)  (Artill.)  Practicc-table.  Table  f.  de  tir. 

Schussweite  f.  * Wurfweite  f.  (die  grad- 
linige Erstreckung  der  Flugbahn  eines  Geschos- 
ses) (Artill.)  Range,  amplitude.  Porige  f.,  am- 
plitude  f. 

ücliussweite  f.  des  jüToriualpuIver». 

Slandard~range.  Portee  f.  de  la  poudre-type. 
•»rosste  Schussweite  f.  (auf  horizonta- 
lem Boden).  Greatesl  ränge,  grealest  horizontal 
ränge.  Portee  f.  maximum , plus  graude  por- 
t<$e  f. 

Mittlere  Schussweite  f.  (Artill.)  Medium 
ränge,  medium  of  ränge.  Portee  f.  moyenno. 

Schusszieher  m.  Sieh  Krätzer. 

Scliuster  m.  Shoe-makcr.  Cordonnier  m. 

Schusterpecli  ».  Common  black  pilch.  Brai 
m.  gras,  poix  f.  noire. 

Schute  f.  (Haches  Fahrzeug,  welches  Ladung 
nach  und  von  Schiffen  bringt)  (Seew.)  Barge . 
skuie.  Gabare  f..  chaland  m. 

Schuten-,  Schiitenfiihrerm.  (Seew.)  Barge- 
man,  lighler-man.  Chalandcau  m.,  (chalandou  m.), 
gabarier  m. 

Schutt  n*.  • •■erolle  ».  (Bauw.  Bergb.)  Rub- 
bish,  ruins  pl.  Eboulis  m.,  decorobres  m.  pl. 

Schiittdamm  m. . Erddamm  m.  (Wasserb.) 
Earlh-banh,  embankment.  Levee  f.  de  terre,  rem- 
blai  nt. 

Schlitteln  r.  a.  (Techn.)  To  shake.  Secouer. 

Schüttelrost  m.  (Rost,  dessen  Stäbe  drehbar 
sind,  behufs  der  Reinigung  von  Rückständen) 
(Dampfm.  etc.)  ( Grate  tcilh  moceable  bars). 

(Grille  f.  ä barres  mobiles). 

Schutz  m. , Schütze  f. , Schutzbret  ».« 
Schutzfalle  f.  einer  Schleuse  (Wasserb.) 
Sliding-valve , saslt-gate  of  a sluice.  Vaune  f. 
d’dcluse.  Vgl.  Schütze  5. 

Schutzbret  ».  Sieh  Schütze. 

Schutzdach  n.  Sieh  Schauer. 

Schütze  m.  (Astron.)  Sagitlarius , archer.  Sagit- 
taire  m. 

Schütze  m.  (KriegSW.)  Rifle-man,  skirmisher. 
Chasseur  m.,  tirailleur  m. 

Schütze  f.  (<!f  m.jj  SKiehftchütze  f.%  Stau- 
schütze f.,  (niederd.:)  Schott  Falle  f * 
(niederd. :)  Verlat  n. , Schutzbret  n.  einer 
Schleuse  (Wasserb.  u.  liefest.)  Sliding -sluice. 
sliding- talve,  hatch , sliding  lock-galc.  Yanue  f 
pale  f.,  porte  f.  folustfre  ä coulisse. 

Schütze  f.  (§  m.)9  iblau  in. , .Vlünch  m., 
Ständer  m.,  Stellfalle  f.9  Striegel  m. 
eines  Teiches  (Wasserb.)  Sluice-board , lock- 
halch , sluice -slay  of  a pond.  Einpellement  in., 
bonde  f.  d’un  etang. 

Schütze  f.  4’  m.,  WebcrscliUtze  f.  4'  »»., 
SchifTchen  n. , Weberschiffchen  n. 
(YYTeb.)  Shuttle.  Navette  f. 

Schütze  f.*  Schutz  m . Schutzbret  #.  eines 
Mühlgrabens.  Mill-dam  - hatch , hatch,  flood- 
slay.  Laucoir  m..  pale  f.  de  moulin. 

Schützenbataillon  n.  Rifle- regiment.  Ba- 
taillon m.  de  chasseurs. 

Schützencompagnle  f.  Troop  or  Company 

of  rifle-men.  Compagnie  f.  de  chasseurs. 
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Schützenfeuer  n. , Tirailleurfeuer  n. 

(Kriegsw.)  Skirmishing-  fire , fire  of  skirmishers. 
Feu  m.  de  tirailleurs,  feu  m.  eu  tirailleurs,  feu 
m.  ü la  döbandade. 

Schutzen  kästen  m.  (Web.)  Box,  shuttle-box. 
Boite  f.  pour  la  navette. 

Schützenlinie/'.  (Kriegsw.)  Line  of  skirmishers. 
Lignc  f.  des  tirailleurs. 

Schiitzcusclileuse  f.  ( Wasser b.)  Sliding  tluice, 
sash-lock.  Ecluse  f.  il  vanne. 

Schiitzenzwecke  Zwecke/.,  Seele  f. 

(Achse  von  Draht  od.  Kischbein  in  der  Schütze 
zur  Aufnahme  der  Spule)  (Web.)  Spit  of  a 
shuttle.  Pointicelle  f. 

Schutzgatter  n.  (liefest.)  Sieh  Fallgatter. 

Schutzgeländer  fiieländer  n.  (liauw.) 

Balustrade,  balusler , railing,  breast-work.  Garde- 
fou  m.,  garde-corps  m.,  (clöture  f.). 

Schutzgitter  n.  am  Kamin.  Sieh  Feuer- 
gitter. 

Schutzpapp  in. « Iteekpapp  m. , Rener» 
vagepapp  m.  (Zeugdr)  Besist-paste,  reserve. 
Reserve  f. 

Schutz»  /.,  I^elt»«  Streich»«  Sicherheit»» 
schiene  f.  (Kisenb.)  Guard-  rail,  safety-rail, 
tide-rail.  Contre-rail  m.  (d’un  passage  ä niveau). 

Schiitzwnffen  f.  pl.  (Waflenschm.)  Arms  pl. 
of  defense.  Annes  f.  pl.  defensives. 

Schwabacher  Schrift  f.  (eine  Art  Fractur- 
schrift  |d.  i.  deutscher  Druckschrift],  deren  Formen 
mehr  nach  sogenannter  altgothischer  Art  ge- 
bildet sind  [0d>n?itbit<ber])  (Buchdr.)  f German 
Italic  tgpe).  (Caractüre  m.  dit  de  Schwabach, 
italique  m.  allemand). 

Schwabber  m.«  Schwupper  in.«  Schiff«- 
benen  in.  Strab.  Faubert  m.,  ecoupe  f.,  tfcoupöe  f. 

Schwabbern  e.a.«  Dweilen  c.  <*.,  %bd  wei- 
len v.  n.«  .lufdweilen  r.  a.  (Seew.)  To 
swab.  Fauberter. 

Schwach  und  unbeatändlg  (vom  Winde) 
adj.  (Seew  ) Feeble  and  ßckle.  Echars-,  e. 

Schwäche  f.  (vordere,  der  Spitze  nähere,  Hälfte 
der  Säbelklinge)  (Waffenschm.)  Feeble  of  sieord- 
blade.  Faible  m.  de  la  lame  du  sabre. 

Schwächen  c.  a. « Verjüngen  v.  a.,  ein 
Stück  IIolz  (Zimmern.)  To  lighten  doten,  to 
diminish , to  pare  aicay  any  piece  of  sluff,  to 
chamfer.  Dddarder  une  piece  de  bois,  demaigrir 
en  biscau. 

Schwaden  m.  (Ackerb.)  Swath.  Andain  m., 
javelle  f.  Sich  Legen,  in  Schwaden. 

Schwaden  m. « Stickwetter  n.  pl. , Ilä»e 
Wetter  n.  pl.  (Bcrgb.)  Dump,  black-damp, 
choke-  (or  choak-j  dump,  stythe.  MofettgS  f.  pl., 
moufettes  f.  pl.,  pousse  f. 

Feuriger  Schwaden  m.  Fire-damp.  Bri- 
sou  m..  grisou  m.,  terrou  m. 

Schwadron  f.  (Kriegsw.)  Sguadron  of  horse, 
troop.  Escadron  m. 

Schwab!  m.«  Schwall  m.  (die  gesinterte  Gar- 
schlacko  beim  Eisenfrischen)  (Metall.)  Rieh 
finery  cinder,  shingling-slag.  Sorne  f.t  (scorie  f. 
et  crasse  f.  d’affinerie). 

Schwahlarbeit  f.  (Metall.)  Slag-bottom  process. 
Affinage  m.  au  bain  de  scories. 

Schwahlboden  m.  (Metall.)  Slag-bed,  slag- 
bottom.  Fond  m.  de  sorne,  sole  f.  de  sorne. 


; Schwalben n.,SchwaIken  Kinurliwal» 
ben  Einurliw  alken  n.  (Schiffb.)  Uove- 
tailing.  Assomblage  m.  ä queuc  d’aronde  (d’hi- 
roude,  d’ hirondelle).  Vgl.  Schwalbenschwanz- 
verbindu  ng. 

SchwalbeuMchwanz  m (liefest.)  Sieh  Zan- 
genschanze. 

Schwalbenschwanz  in.«  Zinke  /.,  Tau» 
benurliwanz  m.«  (Schiffb. :)  lliirgliaken  m. 

(Zimmerin.  etc.)  Dovetail,  sicalloic  - tail.  Queue 
f.  d’aronde,  queue  f.  d’hironde  ou  d’ironde,  tenon 
m.  ä queue. 

Durchgehender,  Offener  oder  Oe» 
wöliniicher  Schwalb«»ii«chwnnz  m. 

Common , exposed , ordinary  dovetail.  Queue  f. 
d’aronde  perceO. 

Versenkter  Schwalbenschwanz  m.« 
Schwalbenschwanz  m.  auf fiiehrung. 

Milred  dovetail,  mitre-docetail.  Queue  f.  perdue. 
Verdeckter,  Gedeckter  Schwalben- 
schwanz m.  Lapped  dovetail,  lap-dovetail. 
Queue  f.  recou verte,  queue  f.  ä rccouvrement, 
queue  f.  ii  patte. 

Schwalbenschwanz  m. , Schwalben» 
schwänz  färmiges  ltachfenmter 
Vlederniausfouster  n.  (Bauw.)  Uead 
man's  eye.  Lucarnc  f.  ronde,  lucarne  f.  ii  ta- 
batiere  [ä  toit  ä batiere]. 

Schwalbensch  wanzbettung  f. , f*e- 
schwänzte  llettung  f.  einer  Batterie  oder 
j eines  Geschützes  (Artill.)  Splaycd  platform, 
( Jan -tail  platform).  Plate-forrae  f.  en  £ventail 
, ou  evasee  ä Barriere. 

Schwalbenschwanzblatt  n.  (Zimmerm. 
Tisch  I.)  Dovetail -jag  or  -hole.  Entaillc  f.  d’a- 
ronde  ou  en  queue  d’aronde. 
Schwalbensrhwanzdraht  in.  (Draht  mit 
keilförmigem  Querschnitt)  (Drahtz.)  Dorelail- 
t vire.  Fil  m.  ä queue  d’aronde. 

Sch  wal  bensch  wanzeinschnitt  m.  (Zim* 
merm.)  Dovetail-hole.  Aronde  f. , entaille  f.  en 
queue  d’aronde. 

Schwalbeuschwanzfeile  f. , Steigrad» 
schieberfelle  f.  (Ulirm.)  Dovelail-file.  Lime 
f.  ä queue  d’aroude. 

Schwalbeiischwanzverbindung  /.,  Zu» 
saminenfiigiing  f.  mit  dem  Schwal- 
benschwänze (Zimmerm.  etc.)  Dove-tailing. 

| Assomblage  «i.  ä queue  d’aronde  (d’hironde, 
i d’hirondefie). 

Offene  Schwa  Iben  schwänz  Verbin- 

dung f.  Common  or  exposed  dove-tailing. 
Assemblage  m.  ii  queue  d’aronde  percee. 
Verdeckte  oder  Oedeckte  Schwalben» 
schwunzverbinduug  f.  Lapped  or  con- 
cealed  dove-tailing.  Assemblage  in.  ä queue  re- 
couverte. 

Versenkte  SchwalbeuNCltwanzver» 
bind ung  /.,  Sri» walbensch wanzver- 
binduug  f.  auf  Cieliruug.  Mitred  dove- 
tailing.  Assemblage  m.  ä queue  perdue. 

Sch  walken  v.  n.  (Seew.)  To  scour  the  sea. 

‘ Courir  les  mers. 

Sch  walken  n.  (Schiffb.)  Sieh  Schwalben. 
Schwalkenateert  m.  (niederd.)  (Schiffb.)  Sieh 
Schwalbenschwanz. 
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Mclnvalker  m.«  Schwerver  m.  (Seew.)  Case- 
hardened  or  icealher-beaten  tar,  doicnright  seaman. 
Loup  m.  de  mer. 

Schwall  m.  (Metall.)  Sieh  Sch  wähl. 

Schwamm  m.  (Naturg.)  Spange , spunge.  Epouge  f. 

Schwamm  m.«  Holzscliwamm  m.«  Haus- 
schwamm  m.  Xylophagus  lacrimans  elc.  Me- 
nile  m.,  Champignon  m.  des  maisons. 

Schwamm  m.«  Glchtxclnvammm.,  linki- 
scher Ofenbruch  m.  (Metall  ) Tulty,  cadmia. 
Cadmie  fl.,  tutie  fl,  (en  Belgique:)  kiess  m.  Vgl. 
Gichtschwamm. 

Schw'ammholz  «.  (Bauw.)  Rot  tcood.  Bois  m. 
spongieux,  bois  m.  fongueux. 

§cliwammziegelm.,  Schwimmziegel  m.« 
Schwimmender  Ziegel  m.  (Bauw.)  Floating 
brick.  Brique  fl  volante. 

Schwanenhals m.  einer  Drehbasse  (Schiffs- 
artill.)  lron  crolch  of  a stcivel-gun.  Chandelier 
m.  d’un  pierricr. 

Schwanenhals  m. , Gebogene  Ruder- 
pinne fl  (Seew.)  Crooked  tiller.  Barre  fl. 
courbde  du  gouvernail. 

Schwanenhals  m.  an  einem  Giek  bäum  (Seew.) 
Goose-neck.  Crochet  m.  du  gui. 

Schwanenhals  m. (mehrfach  gebogenes  Röhren- 
stück) (Masch.)  Sican-neck,  goose-neck.  (’ou  m. 
de  cygne. 

Schwanenhals  m. « Kss-haken  m. , S- 
haken  m.  (Schloss.)  S-shaped  hook.  Esse  f. 

Schwanenhals  m.  (am  Vordertheil  eines  vier- 
rädrigen Wagens)  (Wagenb.)  Crane-neck.  Cou 
m.  de  cygne  d’une  voiture  ä quatre  roues. 

Schwanenhalsbogen  m. , Steigender 
Rogen  m.  (Bauw.)  Rampant  arch.  Are  m. 
rampant. 

Schwanken  n.  der  Locomotive  (Eiscnb.) 
Roulis  m. 

Schwanken  n.  von  vorn  nach  hinten* 
Wicken  «.  einer  Locomotive.  üver-balan- 
cing.  Balancement  nt.  de  l’avant  ä l’arriöre. 

Schwanken  ».  * Schwankung  f.  einer 
schwimmenden  Brücke  (Pont.)  Undulation, 
rocking.  Tangage  m.,  balancement  nt. 

Schwankung  f.  des  Barometers  u.  s.  w. 
(Phys.)  Variation.  Variation  fl 

Schwanz  m.  der  Blocklaffette,  Block- 
schwänz  nt.  (Artill.)  Block-trail,  bracket-trail. 
Fläche  fl  d’un  affüt  ä flöche,  crosse  fl  d’affüt. 

Schwanz  nt.«  Schweiftheil  nt.«  Aorstoss 
m.«  Wase  fl.  der  Schwanzschraube  einer 
Handfeuerwaffe.  Tang  or  tail.  Queue  fl 

Schwanz  nt.  der  Seiteugallerie  (der  untere 
in  einen  Schnörkel  endigende  Theil  derselben) 
(Seew.)  Lower  finishing  of  the  quarter-galleries. 
Cul-de  lampe  m.  des  bouteilles. 

Schwanz  nt.  * Hammerschwanz  nt.  eines 
Schwanz h am raers  (Hammerw.)  Tail.  Queue  f. 

Schwanzblech  n.  (das  Eisen,  welches  den 
Schwanz  einer  Laffette  bedeckt)  (Artill.)  Trail- 
plate.  Plaque  f.  de  crosse. 

SchwKnzel  n.«  Aftern  m.  pl.  (von  Sand  und 
Schlamm  auf  Wascbheerden)  (Bcrgb.)  Tail  or  tails 
pl.  from  the  stamped  ore  passed  oter  a round  or 
squarc  buddle.  Queue  f.  (des  sables  ou  Schlamms). 

Sdiwanzliainmer  nt.  (Hammerw.)  Tilt-ham- 
mtr.  Marteau  m.  ä bascule,  ä queue,  martinet  m., 
maka  m.,  maca  m.,  macas  m. 


Schwanzkorden  f.  pl.  (Web.)  Tail-cords  pl. 
of  dratc-loom.  Cordes  f.  pl.  de  rame  du  mutier 
ik  la  tire. 

Schwanzlager  o.  (Büchsenm.)  Red  for  the 
breech-tail.  Encastrement  nt.  de  la  queue  de 
culasse. 

Schwanzmeister  nt.  einer  Z u gr  a m m e (Masch.) 
Conduclor  of  a püe-engine.  Enrimeur  m. 

Schwanzriegel  nt.  der  La f fetten  (Artill.) 
Trail-transom.  Entretoise  f.  de  lunette. 

Schwanzriegel  m.  * Riegel  nt.  mit  An- 
griff (Schloss.)  Boll  with  a handle.  Verrou 
nt.  ä.  queue. 

Schwanzriembilgel  nt. « ichwanzriem- 

iise  f.  (Sattl)  Crupper  loop.  Chape  f.  de 
croupiöre. 

Schwanzriemen  nt.«  Mchweifk-iemen  nt. 

(Sattl.)  Crupper.  Croupiöre  f. 

Schwanzriemöse  f.  Sieh  Schwanzriem- 
bügel. 

Schwanzschiene  f.  Sieh  Schwanzblech. 

Schwanzschraube  f.  (Büchsenm.)  Breech, 
breech-pin , plug , tail-pin.  Culasse  f.  de  fusil. 
Schwanzschraube  f.  mit  der  Scheibe 
oder  Rasciile.  Hutl-pio,  hutt  of  the  barrel. 
Culasse  f.  brisee,  culasse  f.  h bascule  d’un  fusil. 
Rie  Schwanzschraube  aufsetzen.  To 
breech  a gun.  Enculasser  un  fusil. 

Schwan zscliraubenkappe  f.«  Scheibe  f.« 
Rasciile  f.  am  Gewehrschafte  (Büchsenm.) 
Falte  breech,  break-off,  (loose  or  slip  - breech) . 
Fausse-culassc  f.,  bascule  f. 

Schwanzscliraubenknopf  nt.  (Büchsenm.) 
Screw.  Bouton  m.  taraudö  d’une  culasse  de  fusil. 

Schwanzschraubenlager  n.  (im  Mittel- 
schafte eines  Feuergewehrs)  (Büchsenm.)  Bed 
or  recess  for  the  breech.  Logement  m.  ou  en- 
castrement m.  de  la  culasse. 

, Schwanzschraubenmutter  f.  (Mech.)  Fe- 
male  breech , female  screw  of  the  breech.  Bolte 
f.  taraudee  de  la  culasse  d’un  fusil. 

Schwanzstück  n.  (Artill.)  Sieh  Schwanz. 

Scliwürmer  m.  (Feuerw.)  Cartridge  fired  from 
the  hand,  or  from  a carbine  or  pistol  in  order  Io 
sei  fire  to  buildings.  Cartouche  nt.  ineendiaire. 

Sch  warte  f.  (dünne  Scheibe  von  Thon , aus  der 
flache  Gegenstände  geformt  werden)  (Porz.)  A 
flat  piece  of  clay-  or  porcelain-paste.  Croüte  f. 
d’argile,  de  päte  de  porcelaine. 

Schwarte/‘.*Schwart(en)bret  n.«  Schmal- 
bret  «. « Ortdiele  f.9  Zaundiele  /"., 
Endbret  n.  * Abtrennig  Balken- 
schlotte  f.«  Klappe  f.«  Schale  /!*  Schtt- 
11g  ».«  Rosse  f.«  Beischale  f.«  <[Schiffs- 
ziinm. :]  SchillstUck  n.  od.  SchHlef.)  (Zimm.) 
Out  side  plank,  slab,  flilch,  flaw-piece.  Flache  f., 
dosse  fl,  dosse-flache  fl,  flache-dosse  fl,  planche 
fl  flacbeuse. 

Schwarte  fl  * Speckschwarte  fl  (benutzt 
zum  Schmieren  der  Sägen  etc.)  Skin  of  bacon, 
(sward).  Oouenne  fl 

Schwartenbret  n.  Sieh  Schwarte. 

Schwarten breter  n.  pl.  eines  Bogenge- 
rüstes (Zimmerm.)  Bolsters  pl.,  boardings  pl., 
bridgings  pl.  Couchis  m.  pl. , madriers  m.  pl. 
d’un  cintre  de  charpcnte. 

Scliwartenformerei  fl  (Porz.)  Forming  with 
sheets.  Moulage  m.  ä la  croüte. 
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ScIm  Ars  adj.  Black.  Noir,  -e. 

Ndiwari  marlien  r.  a.,  Kupfer  (Metall  ) 
To  get  coarse  copper.  Foodre  le  cuivre  noir. 
Vclinari  i».  Sich  Schwärze. 
idiHars  ».,  Nelawiirze  Tlnctur  f.  (Herald.) 

Black  tiucture,  säble.  Säble  m. 

Mdiwan  n. , Frank furter  (aus  gebrannten 
Weintrebern)  (Mal.)  German  black , Frank  fort- 
black.  Noir  m.  d’AIlemagne. 

Mchw-ari  ».,  ichweren  (Seidefärb.)  Deep 
black.  Noir  ro.  chargö. 

Seliw  arzbeiie  Eineobeiie  f.,  Elaen- 

brlilie  f.  (Färb,  etc.)  Iron-liquor . Tonne  f. 
au  noir,  bouillon  m.  noir. 

Mdmanbledi  ».,  Sturzblech  n.  (Schloss.) 
(Black)  sheel-irou,  platc- iron,  iron-plale , black  iron - 
plate.  Töle  f.,  fer  m.  noir. 
Schw'arzblechtafel  f.  (Metall.)  Fiale  of  sheet • ; 

iron,  iron-plale , iron-sheet.  Fcuille  f.  de  töle. 
Schwarzbleleri  ».,  Hohlen^aure»  Blei-  ! 
ozyd  ».,  I'eruawit  nt.  (Miner.)  Carbonate  of 
lead.  Plomb  m.  corbonatö  noir. 
Mchwarzbraiinatein  m.  Siek  Schwarz- 
manganerz. 

Schwarzbrot  n.  (Bäck  ) Broten  bread.  Painm.  bis. 
Schwarz  brUchigea  Eiten  n.  (Metall.)  Black- 
short iron . Fer  nt.  cassaut  ä ebaud  mince. 
Schwärze/’.,  Schlichte  f.  (Giess.)  Blcckeniag,  | 
black  tcash.  Knduit  m. 

Schwärze  f.9  Schwarz  ».  (Techn.)  Black. 
Noir  m. 

Schwärze  f , gereinigte,  fiSebrannter 
Bien  r um»  m.  Bur  nt  black.  Noir  m.  de  fumöe 
calcinö. 

Schwärze  II ruckertchwKrze  f.  Ink, 

printiug  ink.  Euere  f.  d’impriinerie. 

Die  Schwärze  auf  die  Form  leigen. 

Sieh  Legen  9. 

Schwärzelquant  m.  Sieh  Sch w a rzq u as t. 
Schwärzen  r.  <*.,  die  Ballen  oder  Walzen 
(Buchdr.)  To  black,  to  bishup  ihe  balls  or  rollers. 
Euerer  les  bailes,  les  t&tnpons,  les  roulcaux. 
Schwärzen  r.  a.,  Schlichten  t.  a.,  die  Lehm- 
formen (Giess.)  To  black-tcash  , to  blocken. 
Noircir  (les  moules). 

SchwarzgUltigen  n. , Bupferfahlerz  ». 

(Miner.)  Greg  copper.  Cuivre  m.  gris  anti- 
tuoniferc,  cuivre  m.  gris. 

SchwarzgUltigerz  n.  , Tlelanglanz  m. 

(Miner.)  Brillle  sulphuret  of  silver,  brätle  silver- 
glance.  Argent  m.  antimoniö  sulfure  noir. 
Schwarzkohle  f.  [im  Gegensatz  zur  Roth- 
kohle)  (Kohl.)  Common  or  black  charcoal. 
Charbon  m.  de  bois  noir  ou  ordinaire. 
Schwarzkohle  f.%  Steinkohle  f.  (Geogn. 
Miner.)  Black  coal , pit  coal , coal , common  coal, 
mineral  coal.  Houille  f,  charbon  m.  de  terre. 
Schwarzkohle  f.,  Pechkohle  f 9 (Pech- 
artige Braunkohle  f.)  (Geogn.  Bergb.) 
(Bohemiau  lignitej.  (Lignite  m.  bohemien). 
Schwarzkupfer  ».,  Rollkupfer  n.  (Metall) 
Black  copptr,  coane  copper.  Cuivre  m.  noir, 
cuivre  m.  brut 

Sch warzkupferar beit  f (beim  englischen 
Kupferprocess).  Boasting.  Hötissage  m. 
Ichwarzkupfendilacke/.  (Metall.)  Roastcr- 
slag , coane  copper  slag  or  blister  copper  slag. 
Scorie  f.  grillöe,  scorie  f.  du  cuivre  brut 

Toobnolog.  W>>rt«i  bucb  I.  3.  Aufl. 


Scliwarzinangauerz ».,  Schwarzbraun- 
ateln  m. , Pnilomelan  n.  (Miner.)  Psilo- 
melane.  Psilotuelane  nt. , mangauöse  »».  oxydö 
barytif&re. 

Mcliwarzpappelliolz  n.  (Holz  von  Populus 
] nigra).  Black  poplar.  Peuplier  i».  noir. 
Scliwarzqiiaat  m. , Schwürzelquaat  nt. 

I (Seew.)  Blacking-brush.  Brosse  f.  de  barbouil- 
! leur. 

Schwarzapleaaglanzerz  ».,  Bournonit  m. 

(Miner.)  Bournouär.  Boirnonite  wt.,  antimoine 
m.  sulfurö  plombo-cuprifere. 

Schwarz  werden  n.  (Färb.)  Sieh  Scharf- 
werden der  Waidküpe. 

Schw ebäatr ich  m.  Sieh  Schwebestrich. 
Sch  webe  bogen  m.  Sieh  Strebebogen, 
üchwebeod  adj.  (Bergb.)  Driten  on  the  rite . 
Montant. 

Schwebender  Stoaa  m.  (die  Stossverbindune 
zwischen  zwei  Stützpuncten)  (Eisenb.)  Suspeuded 
joiul.  Joint  m.  cn  porte  ä faux. 
Schweberiemen  m.  eines  Geschirrs  (Satt!.) 
Ilip-sirap,  bearing  - slrap.  Branche  f.  d’av&loire 
d’un  barnais  de  uerriöre. 

Schwebering  m.,  Hammring  m.  am  King- 
stössel  (zum  Einhaken  der  Tauhaken)  (Sattl.) 
I)  or  D-ring  to  hook  ihe  traces  to  in  travelling. 
D m.,  I)ö  m.  (ebape  en  forme  de  I))  ä la  fourche 
de  croupiöre  de  l’uvaloire. 

Schwebeattiaael  »».  (in  welchen  der  Schwebe- 
neinen eingesehnallt  wird)  (Sattl.)  Uiv-strap-lug. 
Boucleteau  m.  postöriet  r du  bras  uu  bas,  du 
trait  de  hamais. 

Schwebeatrich  m,  Ettrich  m.  aufLaüm, 
Estrich  m.  Uber  «lern  Fehlbo«len(Bauw.) 

Rubble- floor , tcash- floor  upon  laths.  Hourdis  m f 
hourdage  m.  de  plancher,  plaucber  nt.  hourdö. 

Ben  Schwebeatrich  einbringen.  Siek 
Einbringen  3. 

Schwefel  ro.  (Chem.  Miner  ) Sulphur,  Lrimstone. 
i Soufre  n». 

Schwerei-  (Chem.  Miner.)  Sulphuret  of  . . . 
Sulfure  at.  de  . . . 

Sch  wefclabdruck  in.,  Schwefelpaate  f. 

(Münzw.  Gypsgiess.  Bildh.)  Brimstone-impression, 
Lrimstone-medal,  sulphur-impression.  Empreinte/’., 
ectype  f.  estampe  f.  en  soufre. 

Schwefe lalkohol  m.  (Chem.)  Sieh  Schwe- 
felkohlenstoff. 

Schwefel  ainnioni  um  »,  Hydrothlon- 
taurei  Ammoniak  «.  (Chem.)  Hydrosul- 
phuret  of  ammouia.  Hydrosulfatc  *»•  d’aimno- 
niaque. 

Scliwefelantimon  n.,  Antimonglanz  nt. 

(Miner.)  Sulphuret  of  antimong,  antimong  glance. 
Antimoine  *».  sulfurö. 

Schwefelarsen  gelbem,  Auripigment 

».(Miner.)  Orpiment,  yellow  sulphuret  of  ursenic. 
Arseuic  m.  sulfurö  jaune. 

Schwefclaraeu  ».,  rothes,  Realgar  m. 

(Miuer  ) Realgar,  red  sulphuret  of  arseuic.  Ar- 
senic  m sulfure  rouge,  realgar  m. 

Schwerelätlaer  m.,  ‘ither  nt.,  Athylozyd 

».  (Chem.)  Sulphuric  ether.  £<thef  *»•  Stilfu- 
rique. 

Mchwrfelbaham  nt.  (Lösung  von  Schwefel 
in  Leinöl.)  Balsam  of  sulphur.  Paume  *»•  de 
soufre. 
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NcliwefelblanflKure  f.  (Chem.)  Sulpho-cyanic 
acid,  hydrosulphocyunic  acid.  Acide  m.  hydro- 
sulfocyanique. 

Schwefel b lei  »,  Bleiglanz  m.  (Miner.) 

Galenn.  sulphuret  of  lead.  Plomb  m.  sulfurö. 
Hcliwefelblnnien  f.  pl Schwefelblüten 

f.  pl.  (Cheni.)  Flowers  pl.  of  sulphur,  sublimed 
sulphur.  Fleurs  f.  pl.  de  soufre,  soufre  m.  en 
fleurs. 

Natürliche  Icliwefelblumen  f.  pl. 

(Miner.)  Native  flowers  pl.  of  sulphur.  Fleurs  J 
f.  pl.  de  soufre  natives. 

Schw’efelcalcium  «.  (Chem.)  Sulphuret  of 
calcium.  Sulfure  m.  de  calcium, 
fiichwefeleinflchlag  m.  (Chem.)  Sieh  Ein- 
schwefeln. 

Schwefeleitien  ».  (Chem.)  Sulphuret  of  iron. 
Sulfure  m.  de  fer. 

.inderthalbacIiwefeleUen  Eben- 
«eaquiMulfuret  ».  Sesqui-sulphuret  of  iron. 
Sesqui- sulfure  m.  de  fer. 

SchwefelelRen  ».,  Eisenkle*  m.  (Miner.) 

Pyrites,  iron  pyrites.  Fer  m.  sulfur6,  pyrite  m. 
Schwefeleiaen  n.  (Miner.)  Sieh  Magnetkies. 
Schwefelerz  «.  (Miner.)  Sieh  Schwefelkies. 
Schwefelfaden  m.  (Artill.  u.  Minirk.)  Sul- 
phurated  match,  quick  match.  Micke  f.  de  soufre 
ou  soufirie,  fil  m.  soufre. 

Schwefelhtf  Izchen  ».  Match.  Allumette  f. 
Schwefelhtf  Izchen  n. , Streichholz  n. 

Phosphoric  match . Allumette  f.  chimique  (alle- 
mande). 

Schwefelkallnm  n.  (Cliem.)  Sulphuret  of 
potassium.  Sulfure  m.  de  potassium 
Zweifach- Schw'efelkallum  «.  Bisul- 
phurct  of  potassium.  Bisulfure  m.  de  potassium. 
Breifach -Schw'efelkallum  n.  Sieh 
Schwefelleber. 

Schwefelkammer  f. , -kästen  m.  zum 

Bleichen  der  Wolle.  Sulphuriug-room.  Soufroir 
m.  Vgl.  Schwefelkorb. 

Schwefelkies  m.,  Gemeiner  Schwefel- 
kies m.,  Eisenkies  m.,  Hexaüdrischer 
Eisenkies  m.,  Pyrit  m.,  BUchsenstein 
m.  (Miner.)  Common  iron-pyrites,  pyrites  , com- 
mon pyrites , cubic  pyrites,  iron-pyrites , hexahe- 
dral  iron-pyrites , bisulphuret  of  iron.  Sulfure  m. 
de  fer  jaunc,  fer  m.  sulfure  jaune,  pyrite  f., 
pyrite  f.  jaune,  pyrite  f.  de  fer,  pyrite  f.  cubique. 
Schwefelkies  m. , Eisenkies  m.  (Bergb.) 
Iron-pyrites , (Cornwall:)  mundic  or  mundick. 
Pyrite  f.,  pyrite  f.  de  fer,  minerai  m.  de  fer  sul- 
turi. 

Schwefelkobalt  ».,  Hobaltklesm.  (Miner.) 
Sulphuret  of  cobalt,  c ob  alt- pyrites,  limacite.  Co- 
balt m.  sulfuri. 

Schwefelkohlenstoff  m. , Schwefelal- 
kohol m.  (Chem.)  Sulphuret  of  carbou.  Sul- 
fure m.  de  carbone. 

Schwefelkorb  m.,  -kaminer  f.  (Bleich,  etc.) 

Baskel  or  room  for  sulphur ation.  EllSOtlfroir  m. 
Schwefelkupfer  ».  (Chem.j  Sulphuret  of 
copper.  Sulfure  m.  de  cuivre. 
Schwefellüuterofen  m„  Galeerenofen 
m.  zur  Läuterung  des  Schwefels  (Metall.).  Fur- 
nace  for  the  distillation  of  sulphur.  Fourneau 
m.  de  galere  pour  la  distillation  du  soufre. 


Sclawefelleber  f.,  Brelfach-Schwefel- 

kallnm  n.  (Chem.)  Liver  of  sulphur.  Foic 
m.  de  soufre. 

Schwefelleberwasser  n.  Sieh  Schwefel- 
wasser. 

Schwefelmetall  n.  (Chem.)  Sulpho -metaL 
Metal  m.  sulfurd. 

Nchw'efelinetalle  n.  pl.  (Metall.)  Sieh  Stein. 
Schwefelnickel  m. (Miner.)  Sieh  Ilaarkies. 
Schwefelmilch  f.  (Chem.)  Precipitatcd  sul- 
phur. Lait  m.  de  soufre. 

Schwefeln*  olybdün  ».,  .lfolybdUnjglanz 
m.  (Miner.)  Sulphuret  of  molybdenum , molybde- 
nite.  Molybdeue  m.  sulfure,  sulfure  m.  de  mo- 
lybdöne,  molybd^nite  f. 

Schwefeln  v.  a. , Einschwefeln  t.  a., 

Seide,  Wolle,  Zeuge.  To  sulphur.  Soufrer, 
ensoufrer. 

Schwefeln  v.  a. , die  Fässer  för  Wein  etc. 

To  match.  Soufrer,  macker. 

Schwefeln  r.  a.  (in  Schwefel  tauchen).  To  dip 
into  sulphur.  Soufrer. 

Schw'efcln  c.  a. , Vulcanlsiren  c.  a.,  den 
Kautschuk  (Chem.)  To  vulcanise.  Vulca- 
niser,  volcaniser. 

Schwefeln  n.  der  Seide,  Wolle  etc.  (Bleich.) 

Sulphuration.  Soufrage  m. 

Schwefeln  n.  der  Fässer.  Matching.  Soufrage  m. 
Schwefeln  n.  (das  Eintauchen  in  Schwefel). 

Dipping  into  sulphur.  Soufrage  m. 
Schwefeln».,  Vulcanlsiren  ».  des  Kaut- 
schuks (Chem.)  Sulphurisation , vulcanisation. 
Sulfuration  f.,  vulcanisation  f. 
Schwefelnatrium  ».  (Chem.)  Sulphide  of 
sodium.  Sulfure  m.  de  sodium. 

Schwefel  nlckel  m.,  Haarkie«  m.  (Miner.) 
Sulphuret  of  nickel,  capillary  pyrites.  Kickei  m. 
su  1 für 6,  pyrite  f.  capillaire. 

Schwefel  patftc  f.  Sieh  Schwefelabd  ruck. 
Schwefelquecksilber  n.  , Zinnober  ». 
(Miner.)  Cinuabar.  Mercure  m.  sulfure,  d- 
nabre  m. 

Schwefelsauer adj.  (Chem.)  Sieh  Salz, schwe- 
felsaures. 

SchwefelNKure  f. , Vltriolifl  ».  (Chem.) 
Sulphuric  acid,  oil  of  vilriol.  Acide  m.  sulfurique, 
huile  f.  de  vitriol. 

Schwefelzliureballon  m.  (Chem.)  Glass- 
balloon  put  in  a basket  (for  the  transporl  of  sul- 
phuric acid,  etc.).  Dame-jeanne  f. 
Schwefeleiehlacke  f.  (Chem.)  Dross  or  sub- 
sidence  of  sulphur.  Crasse  f.  de  soufre. 
SchwefelMilber  n.  (Chem.)  Sulphuret  of  silver. 
Sulfure  m.  d’argent. 

Schwefel wam<er  Schwefel leberwa»- 

«er  n.  (Chem.)  Sulphurous  or  hepatic  water. 
Eau  f.  sulfurtfe  ou  h6patique. 

Schwefel wanerito ff  m.,  Sch wefelwa»- 
serNtolfffa»  ».  (Chem.)  Sulphide  of  hydroge», 
sulphurelted  hydrogen,  hydrosulphuric  acid.  Acide 
m.  sulfhydrique. 

Schwerelzink  ».,  Zinkblende/’.,  Blen- 
de /■.,  Sphalerit  m.  (Miner.)  Sulphuret  of 
sink,  blende,  black-jack.  Zinc  m.  Sulfur^. 
Schweflig  adj.  Sulphurous.  Sulfureux.  Vgl. 
Säure,  schweflige  & Salz,  schweflig- 
sa  ures. 

Schweif  m.  (Astron.)  Sieh  Cometenschweif. 
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Schweif  m.  eine«  Strebepfeilers.  Sieh 
Stirn  eines  Strebepfeilers. 

Schweif  m.  (welchen  schlecht  gereinigtes  Queck- 
silber bildet)  (Metall.)  Tail  ( of  Ul  purified 
mercuryj.  Queue  f.  (que  le  mercure  fait,  8*11  cst 
mal  purifiö). 

Schweif  m.  (Eisenstab,  den  man  an  einen  zu 
schmiedenden  Gegenstand  schweigst,  um  den- 
selben halten  zu  können)  (Schmied.)  Porter. 
Hingard  m. 

Meli  weif  m.,  Mette  f.  (Web.)  Warp . Chalne  f. 

Mch  weifen  t.  a. , Zeuge  (im  Wasser  spülen): 
(Bleich,  etc.)  To  rinse.  Aiguayer,  (aigayer), 
guter,  rincer. 

Mchweifen  v.  n.,  Aumcli weifen  t».  a.y  hohle 
Gegenstände  von  Metall  (ihre  Mündung  durch , 
Hämmern  vasenartig  erweitern)  (Techn.) 
ßcolleter. 

Schweifen  r.  a.  (Tischl.)  To  ttoeep,  to  curve.  j 

£chancrer,  teider. 

Mchweifen  r.  a.  (Web.)  Sieh  Scheren. 

Mch welfjjent eil  n.  (Web.)  Bank.  Cannelierm., 
cantre  m.  de  l’ourdisseur. 

Nrlmelfliaur  *».  eines  Pferdes  etc.  ( Uorse -), 
hair  of  the  tail.  Crin  m.  de  la  queue. 

Mrhweifinetxe  /‘.am  Pferdegeschirr  (Sattl.) 
Dock  or  crupper-dock.  Culeron  m.  de  la  CTOU- 
pitee. 

Mchweifrnlunen  m.  (Web.)  Siek  Scher-, 
rahmen. 

Achweifrietnen  m.  Sieh  Sch wanzriemen. 

ScliweifiKae  f.  (Techn.)  Turning-saw , ncetp - 
täte,  boic-$aw,chair-saw,  frib  satc,  frel-satc^urving- 
tawj.  Scie  f.  ä tourner,  scie  f.  a tnurne-fond, 
scie  f.  a chantourner,  scie  f.  ä öchancrer,  scie  f.  j 
ä övider,  teuillet  m. 

Mlelne  Mchwcifaiig«»  f. , Laubilige  f 

Buhl-sair  , piercing- täte , inlaying-stur.  Petite 
scie  f.  ä contourner,  ä chantourner,  scie  f. 
ä marqueterio,  Bcie  f.  d’horloger. 

Mchw  elfstock  m.  (Web  ) Sieh  Scherrahmen. 

Mchweflfthcll  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Schwanz. 

Nclm  eifimg  f.  (Om.  Steinm.  Tischl.  Stickerei). 
Stceeping,  curving-  ßehancrure  f.y  cambrure  f, 
chantouraement  m. 

Nrhweifung  f. , Auibaucliung  f.  einer; 
Com  mode  etc.  (Tischl.)  Su-elling,  bunching- \ 
out  of  cabiael-work.  Bombement  m. 

Mrliweirung  /.  am  Spornhals  (Spor.)  Curred 
rim.  Collier  m. 

Schweifung  f.  der  Sparren  etc.  (Zimmerm.) 
Arching,  rounding  of  a rafter.  Cambrure  f, 
bouge  m. 

Mrlnvcifung  f.  Sieh  Verstärkung. 

Schweifung:/',  einer  Glocke  (zwischen  Haube 
und  Kranz).  SwtU  of  a beU.  Faussure  f.  d’une 
cloche. 

Schweifung  /*.,  boyenfttraiife  (zwischen 
zwei  benachbarten  ungleichseitigen  Zähnen  einer 
Säge  [Wolfszähnen),  welche  einen  Theil  von  der 
langen  Seite  des  einen  Zahns  wegnimmt).  Gullei. 
fechancrure  f.  pratiquee  entre  deux  dents  de 
scie  voisines  [dents-de-loup]  et  qui  öte  une  partie 
du  cöt£  long  de  Pune  des  dents. 

Mch  w eigen  n.  i Dm«  Feuer  einer  Bat- 
terie zum  gcliwelgen  bringen  (Artiil ) 
To  silence  a hatte  ry , to  eilence  the  fire  of  a bai- 
tery.  Reduire  au  silence  le  feu  d’une  batterie. 


m 

NcliweinerUcken  m.  (ein  doppelt  geneigter 
Kost)  (Metall.)  Double -inclined  fire-vlace,  tergiform 
fire-place.  Grille  f.  en  forme  d’un  toit.  Vgl. 
Sattel  rost. 

Seliwelnerlluel  m beim  Röhrenbobren 
(ein  dem  steirischen  Bohrer  ähnlicher , aber  am 
Ende  stampf  abgeschnitteuer  Nachbohrer). 
Schweineschmalz  Schweinefett  «. 

Hog  - fat.  Saindoux  m. , axonge  f. , graisse  f. 
de  porc. 

Mchweinaborste  /*.,  Borste  f.  Bristle.  Soie 
f.  de  cochon. 

Mch  weinsfeder  f.  des  span.  Reiters.  Sieh 
F eder. 

Meli  wein»  fett  n.  Sieh  Schweineschmalz. 
MchweinarMcken  m.  der  Reithalfter  nach 
ungarischer  Form  (welcher  Kehlriemen  und  Nasen - 
band  verbindet)  (Sattl.)  Back-piece.  Entredeux 

m.  d’anneaux. 

Mch wei««  m.  in  der  Wol  1 e (Spinn.)  Yolk. 
Suint  m. 

Mchweisaarbeit  f.  (Metall.)  liehe ating,  welding. 
Corroyage  m. 

Mchw'einttbad  n.  Sieh  Sch wi tz h ad. 
Mchweissbar  adj.  Welding.  Soudable.  »y- 
Gussstahl,  schweissbarer. 

Mchw  eiMNblntt  n.  am  Hintergeschirre  (Sattl.) 

Sieh  Umlauf  und  Hinterzeug. 
Mchw'elasblntt  n.  (.Sattl.)  Breech-part , body-part. 

Br&s  m.  du  bas,  reculement  m.  d’avaloire. 

Mch  weissbl  Jitter  n.  pl.  (Sattl.)  Sieh  Sattel- 
taschen. 

Schweluen  r.  a. , das  Eisen  etc.  (Metall.) 

To  u>eld.  Souder,  corroyer  (h  ebaude  suante). 
Mch wei»«en  t.  a.y  den  Stahl  (Metall.)  Sieh 
Gerben. 

Mcliwelssen  r.  a.,  gusseiserne  Gegenstände. 

To  meud.  Souder  (la  fonte). 

Scliweluea  r.  w , von  Wasser  etc.  To  Irak. 
Fuir. 

Mcliwelssen  n. , XuNaniinenicliw  eiuen 

n.  (Schmied.)  Welding.  Soudure  f , corroyage  m. 
Mcliweinen  n.  von  Wasser  etc.  Leaking,  drop- 

p mg -out  Ftlitfl  f. 

Meli w einend  adj.  vom  Eisen  (Metall.)  Sieh 
S c h w e i s 8 b a r. 

Mcliweissfeuer  n.  (Metall.)  Reheaiiny  - hearth, 
(if  covered:J  hollow  fire.  Foyer  m.  ou  feu  m. 
ä reebauffer.  (s’il  est  couvert:)  fourm.  U rtehauffer. 
Mch w eisshitze  f.  , Mchw  elssw  Krme  f. 
(Schmied.)  Welding- heat.  Blanc  m.  soudant, 
ebaude  f.  suante  ou  soudnnte. 

Mch  weift«!  ipi»e  f.  der  U obrsc  li  i e ne  (Büchsen - 
m.)  Edge  of  the  skelp.  Amorce  f. , lövre  f. 
d’uno  lame  a canon  qu’on  reut  souder.  Vgl. 
Lippe. 

Hcliweiftiualit  f.  eines  Gewehr  lauf«  (die  an 
der  Sch  weissstelle  entstehende  Linie)  (Büchsenm.) 
Seam.  Soudure  f. 

Schweiiftofen  m.  (Metall.)  Beheatina-,  balhng-, 
null-,  welding- furnace.  Four  m.  ou  fourncau  m. 
k rtebauffer. 

Mch  welMofenNClilacke  f (Metall.)  Rekeating- 
tcoria,  reheating-furnace  Uag.  Scorie  f.  de  re- 
chauffage. 

Mchwelaspul  ver  n.  (Metall.)  Welding  poteder . 
Poudre  f.  ä souder. 
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9ch  wplNMAnd  m.  (Schmied.)  Welding- sand. 
Sable  m ä sonder. 

nil  Schwelsssand  beatrenen.  To  bring 
up  veldingsand.  Sablonner. 

Schw elssstelle  f.  (Schmied.)  Shul.  Soudure/”. 
NrlmeiaNlAorhen  ^ ;>/  Sieh  Satteltaschen. 
NrliweliNHarm  oder  Weissg  lUlaend  ma- 
chen r.  «.(Schmied.)  Togive  trelding-heal.  Rougir 
en  blanc. 

ScliuelMwUrme  f.  Siek  Schweisshitze. 
Srliweizerdefen  m.  (Buchdr.)  A person  trho 
is  equally  skilful  in  composxng  and  in  printing. 
Ouvrler  m.  qui  compose  et  imprlme. 
NclnvelchmalsM.«  Nchuelkmalz  n (Brau.) 
Mall  sufficientlg  air  dried  for  throtring  it  upon 
ihe  kiln.  Malt  m.  qu’on  a assez  8ech£  ä Pair 
pour  pouvoir  le  tourailler. 
ftichwelle  f.n  Mrhwellholz  (io  Österr.:) 
Schweller  m.  (Bauw.  Befest.  Zimmerin.)  Sill, 
sleeper.  Saldier e f..  senil  m..  dormant  m.,  (solive/'., 
soliveau  m.). 

Schwel  lef,  Orundschwelle  f.,Boden* 
ach  welle  fa  («rundbalkeu  m.  Dormer, 
dormant,  sleeper , grouud-beam , ground-timber. 
Kacinal  m.,  dormant  s».,  semelle  f. 
Schwelle/1, eines  Rostes«  Rontichwelle/. 
fW asserb.)  Capping  piece,  ledger,  sleeper , graling- 
beam,  siU  of  a grating.  Plaieforme  f.,  sahliere/!. 
chapcau  m.  de  pal£e. 

Lang  liegende  Schwelle  f.  eines  Rosts« 
Langweil  welle  f.  Slring-piece,  longitudinal 
tili,  juffer.  Longrine  f , longueriue  f. 

Quer  liegende  Schwelle/',  eines  Rosts« 
Querschwelle  f Cross  - tleeper  in  grating. 
Traversine  /*.,  racinal  m.  de  palee. 

Schwelle  f.  im  Dachstuhl«  Sparren- 
sohle f.  « FuNirMlimen  m.  Pole  -plale. 
Plate- forme  f.  de  comble,  racinal  m.  du  comble 
Schwelle/1.«  liundsch  w elle /.«  Schwel- 
le f.  einer  Fachwand.  Ground  plate.  ground- 
sill  of  a frame  irork , sole.  Semelle/'.  d’assemblage, 
«ablifcre  f. 

Schwelle/'.«  Lagerscli welle  f.9  Inter- 
zug m.  eiues  Fussbodens.  Dormer,  dor- 
mani,  sleeper  of  a grouud-floor.  Racinal 
sole  f.  de  plancher. 

Schwelle  Sauumcliw eile  /.,  Ober- 
scliwelle  f.  einer  Fach  wand,  Triiger- 
«ch  welle  f.  einer  Säulen  wand  Brest- 
summer, summer,  bressummer.  Summier  m. 
Schwelle  f.  einer  Ramme,  T-Schwelle ! 
f einer  Zu  gram  me.  Sill  of  a pile  engiue,  T 
sill  of  a ringing  pile-engine.  Semelle  f.  de 
sonnette,  semelle  f.  en  T d’une  sonnette  ä ti- ! 
rande. 

Schwelle  /.  einer  Thür«  ThUrsch welle 
f.  Door-sill.  Seuil  m de  porte. 

Schwelle  /!,  Eisenbahnschwelle  f.  (Ei- 
senb.)  Sleeper.  Bille  f. 

Lang  liegende  Schwelle  /.«  Lang- 

schwelle/'.  Longitudinal  sleeper.  Longrine/1. 
Quer  liegende  Schwelle  f%  Quer- 
schwelle f.  Tracerse-sleeper.  Traverse  f.  ! 
Hehauene  Schwelle  /.  Square  sleeper. 
Traverse  f.  en  bois  £quarri. 

Gesunkene  Schwellen  f.  pl.  Sunk 
sleeper s pl.  Traverses  f.  pl.  d£vt*rsäes. 


Kinslnken  n.  der  Schwellen.  Sinking 

of  the  sleeper s.  Divers  m.  des  tra  verses. 

Halbrunde  Schwelle  /.  Half  - round 

sleeper.  Traverse  /,  derai-ronde. 

Runde  Schwelle  f.  Round  sleeper. 

Rondin  m. 

Schal  kantige  Schwelle  f.  Wane  sleeper. 
Schwelle  f.  eines  M inen rah mens  (Minirk.) 
Sieh  So  h 1 e. 

Schwelle  f.  einer  Schleuse  (Wanerb.)  Sieh 
Schlagschwelle  & Schleusenschwelle. 
Schwelle  f , ITnterlagsbalken  m.  ein?r 
Flossbr ticke  (Wa88erb.)  Beam  *trhirh  Sup- 
ports the  baulks  in  raft-bridges.  Chevet  *•.,  Sup- 
port w.  d’un  pont  de  radeaux. 
ich  wellen  r.  Treiben  t.  a.  (I»hgerb.) 

To  roise,  to  stcell.  Gonfler,  travailler  ä l’orge. 
Schwellen  n.  , Treiben  *.  (Lohgerb.) 
Raising , steelling.  Gonflement  m.,  travail  m. 
ä Porge. 

Schwellen  n.  des  Wassers.  Rising  of  «ra/rr. 

Crue  f.  des  eaux. 

Mch  wellen  köpf  m.«  Schntfrkel  m.  eines 
Wagens  (Wagn.)  Back-part  of  the  transam. 
Crosse  f.  d’une  voiture. 

Schwellenstopfer  m , Stopfer  m.  (Kisenb.l 
Boxer  of  sleepers  Bourreur  m. 

Schweller  i».  (Bauw.)  Sieh  Schwelle  1. 
Schw'ellhols  n.  Sieh  Schwelle  1. 
Schwellrost  m.  (hftlzerues  Rahmwerk  aus  Lang- 
schwellen, Querzangen  und  Rostbohlen  bestehend) 
(Bauk.)  Platform,  timber  platform,  grating  of  the 
foundatiou.  Grillago  m..  grille  /!,  gril  m.,  patin  m. 
de  charpente. 

Schwellung/',  einer  Säule.  Sie*  Anschwel- 
lung 2. 

Schwemmen  w.  der  Wolle  (eine  Rücken- 
wäsche, hei  welcher  die  Schafe  in  einem  Wasser 
schwimmen)  (Spinn.) 

Schwemmland  n.  (ßergb.)  Sieh  Deckge- 
birge etc. 

Schwemmsand  m. , Klusssand  m.  River- 

smnd , alluvial  sand.  Sable  m.  de  ravine  ou  de 
rividre. 

Schwengel  m.,  Hebebalken  m.,  ll  ippe 

f.  einer  Wipp  brücke,  Zugbaum  »., 
Zugruthe  f.  einer  Aufzugbrücke.  Counter- 
poise,  sxcipe , beam,  dratc-beam,  plyer,  balance- 
frame  of  a draur  - bridge.  Bascule  f. , flache  /l, 
hascule  f.  ä flean. 

Schwengel  m.  einer  Glocke.  Sieh  Klöpfel. 
Schwengel  Arm  m.  an  der  Glocke  (an 
welchem  das  Glorkenseil  befestigt  ist).  Brll- 
crank,  bell-stcipe.  Manivelle  f. 

Schwengel  m.  eines  Stosswerks  (Münzw.) 

Bar.  Barre  f.  du  balancier. 

Schwengel  m.  an  einem  Brunnen.  Swetp. 

Brimbale  f , bringueballe  f.  d’un  puits. 
Schwengel  m einer  Pumpe.  Sieh  Pumpen- 
schwengel. 

Schwengel  m.  (Wagn.)  Sieh  Ortscheit 
Schwengelbriicke  f.  Sieh  Zugbrücke  mit 
Zugruthen. 

Schwenkbaum  m.  Sieh  Schwungbaum  3. 
Schwenkseil  n.  Sieh  Schwungseil. 
Schwer  adj.  Heavy.  Pesant,  lourd. 

Vgl.  Schwarz,  schweres,  Tritt,  schwerer. 

Schwerer  Atlas  m.  Strong  satin.  Satin  m.  fort 
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Schwere  **i>  [■  (Seew.)  Sinh  Donner  bö. 
Schwer  arbeiten  (Seew.)  Sieh  Das  Schiff 
arbeitet  schwer. 

Schwere  f„  Schwerkraft  f.  (PhyS.)  Gratily. 
Pesanteur  f.,  gravid  f. 

Schwere  f. « Ulewicht  n.  eines  Körpers 
Weight.  Poids  m. 

Schwere  f.  (die  Gewichtseinheit)  (Prob.)  Simple 
tceighl.  Poids  in.  simple. 

Sclawererde  f.  (Chem  ) Sieh  Baryterde. 
Nehwererde  f.  (Miner.)  Sieh  Schwerspatb. 
Schwerkraft  f.  (Phys.)  Sieh  Schwere  1. 
Äcliw'erleder  n.  (Gerb  ) Crop-hide,  crop  butt} 
ftf  prepared  from  the  stautest  and  heaviest  oxhides :) 
butt  or  back.  Cuir  m.  fort , cuir  m.  nerveux, 
groB  cuir  m. 

Scliwerpunct  m (Mech.)  Center  of  gravily. 
Centre  m.  de  gravitö. 

Mcliwerapatlt  m,  Baryt  m.  (Miner.)  Heavy 
spar,  barytes.  Baryte  f.  sulfatöe. 

Scliwernteln  m.,  ttclieelit  m (Miner.)  Tang- 
»täte  of  Urne.  ScheeUte  m.,  seheelin  m.  calcaire. 
Schwert  n.  (Waffe).  Strord,  (glatt),  £pöe  f., 
(glaive  m.). 

Schwert  nt.  (ein  länglicht-rundes  Planketigefrtge, 
an  den  Seiten  platt  gebauter  Fahrzeuge,  zur 
Verminderung  der  Abtrift)  (Seew.)  Lee-board. 
Semelle  f,  ou  aile  f.  de  dörive 
Schwert  n.  zum  Reinigen  des  Hanfes.  Sieh 
Schwinge. 

Scbwertnu  n.  Cable.  Cäble  m. 
Schwertreger  m. « Uaffenitchmled  w. 

Armorer,  armourer  Annurier  nt. 
Schwertrffrmifg  adj.  (Bot.)  Ensiform,  »ward- 
like.  Ensiforme. 

Schwerver  m.  (niederd.)  Siek  Sch  walk  er. 
Schwibbogen  n (Bauw.)  Sieh  Strebebogen. 
Schwächten  r.  a. , Schwitten  e.  a.  (zwei 
schon  gespannte  Taue  durch  eine  dünne  Leine, 
die  im  Zickzack  von  dem  einen  zum  andern  läuft, 
noch  stärker  spannen)  (Seew.)  To  »nake.  Serpenter. 
Die  Wanten  «ctiwiclaten  c.  a.  To  »nahe 
the  »hroud».  Serpenter  les  haubans. 

Hell  wir  htinffcn  f.  pl.  (Seew.)  Cal  harpings  pl.  j 
Trelingage  m.  des  haulians  sous  la  hune. 
hell  wichtleine  f.  Siake-üne,  »naking-line 
Serpente  f. 

Schw  ichtnerving  f . (Seew.)  fttain-saiFs  Spilling - 
Hut»  pl.  Saisines  f.  pl.  ou  degorgeoirs  m.  pl.  | 
de  la  grande  voile. 

Schwiele  f.,  Unebenheit  f.  in  einem  Ge- 
wehr lau  fc  (Büchsenm.)  Vnetenness  in  the  barrtl. 
Durillon  m d’un  canon  de  carahine. 
Nchwieplng  f.  (Seew.)  Point.  Queue  f.  de  rat. 
a’guillette  f.,  fouet  m. 

SchwlepinfgaMtopperm .(Seew.)  Pointed  »topper. 

Bosse  f.  a fouet. 

Schwierig  adj.  (Terrainbezeichnung).  Sieh 
Durchschnitten. 

Schwig-ten  r.  a. , Mchwigtleine  f.  Sieh 

Schwichten  etc. 

Ichwimmacbte  f.  (Mech.)  Axis  of  floating.  Axe 
m.  de  flottaison. 

Schwimmbarricade  f.,  Ichwlmmbaum 

m.  (Befest  u.  Pont.)  Boom.  Estacade  f.  Hot  taute. 
Mchw'iinmebene  f.  (Mech.)  Plane  of  flvnting. 
Plan  m de  flottaison. 

Schwimmend  adj.  Floating.  Flottaut,  -e.  I 


Schwimmer  m , Mcliwimmiilveau  fl.  (Ap- 
arat  welcher  den  Wasserstand  eines  Dampf- 
essels anzeigt)  (Darapfm.)  Float  gauge.  Flot- 
teur  m.,  niveau  m,  ä tiotteur. 

Schwimmer  m. , Pichwlmtnkufgel  f.  (In- 
strument zum  Messen  der  Geschwindigkeit  eines 
Flusses  etc.  ) (Wasserb.)  Floating  - body . float. 
Flotteur  m. 

Seliwimmkleiel  m « Schwimmitcin  m. 

1 (Miner.)  Spongiform  quarl».  Quart/,  m.  nectiqup. 
Schwimmkugel  f.  Sieh  Schwimmer 
Scliwlmmncti  n.  (Fisch.)  I)rag  net,  dredge. 

Drivette  f,  drivouette /*.,  droulllet'e  fM  drainette/’. 
Sich  wl  m in  niveau  m.  Sieh  Schwimmer. 
Schwiinm'mnd  m , Schwim  inende«  f*e- 
bi r$fe  « , (in  Oberschlesien:)  Hnnawks  f.% 
(Westfalen:)  V'Iiena  m.  Quicksand  Mouvants 
m.  pl sables  m.  pl.  mourants  ou  houlants. 
Scliwiinniitrin  m Sieh  Schwimm  kiesel. 
Schwinden  r. von  Gusswaaren.  To  shrink. 
i Se  retraire,  decroitre. 

Schwinden  r.».,  von  Holz.  To  shrink.  S’amaigrir. 
Schwinden  r.  , vom  Thone  beim  Trocknen 
(Töpf.)  To  shrink  S’amaigrir. 

Sich win den  c.  n , Kinflchrunipfen  r. 
EinlauTen  e.  ».  von  Zeugen  (Web.)  To 
shrink.  Se  rötröcir,  röröeir  t.  n.,  (se  gripper). 
Schwinden  ».  der  Metalle  (Metall.)  Con- 
traction,  shrinkage  Retraite  f.,  retrait  m. 

. Schw  inden  n.  des  IIolze8.  Shrinking,  shrinkage. 

I Retraite  f. 

Bch  winden  n.  des  Thons  beim  Trocknen  (Töpf.) 
I Shrinkage.  Retraite  f. 

Schwinden  n.  der  Zeuge  (Web.)  Shrinkage. 
Retröcissement  m.  decroissement  «. 

Schw imterllnK  m , NUilxerne«  Balgen* 
gebläoe  n.  (Musch.)  Wooden  bellotcs  pl 
Soufflet  m.  de  bois. 

Mchwindgriibe  f.  (Bauw.)  Sieh  Senkgrube. 
Scliwindgriibe  f.%  Senkloch  n.  (Bergb.) 

Waler-course , drain.  Egougeoire  /".,  ögougeoir  m. 
Scliwindinaw  n.  (Giess.)  Shrinking.  Mesnre  f 
de  retraite. 

Nchwindnuiflflfltab  m (Giess.)  Con  traction - 
rule.  Rögle  f.  de  retraite 
Scliwindungf.  (Giess.)  Contrartion.  Contraction  f 
Scliwinghret  Sirlawingwtock  m.  (Spinn.) 
Swing  - stock , stcingle  - benrh.  Chevalet  m.  pour 
l’espadage  ou  teillage  du  lin,  du  ebanvre. 
Schwinge  f.  eines  Pontons  (Pont.)  Sieh 
Ankerriegel. 

Schwinge/1.« Scliwlngmeuero.,  Schwert 

fl.  (Spinn.)  Stcingle  • dag , steing  -knife , strord. 
Ecang  m.,  dague  f.,  espado  f. 

Schwingen  f.  pl.,  Arme  m.pl.  der  Weber* 
lade  (zwei  verticale  Seitenhölzer  zum  Aufh&ngen) 
(Web.)  Stcords  pl.  Lames  f pl  , montants  m. 
pl..  öpöes  f pi 

Mrlnvlngen  r.  a.  « Schwingeln  c.  0 , den 

Flachs  und  Hanf  (Spiun.)  To  beat,  to  steing, 
tu  stcingle,  io  scutch.  Teiller,  secouer,  esp&der, 
espadonner,  spatuler,  ecanguer,  daguer. 
Schwingen  c.  n.  (Seew.)  Sieh  Das  Schiff 
schwingt. 

Schwingen  Schwingeln  ».  des  Flach* 
ses  und  Hanfes  (Spinn.)  Beating,  steinging, 
stein gling,  steindling,  scutching.  Teillage  m. , 08 
padage  «n..  espadonnagc  m. 
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Keliu  inger  m.  (Ackerb.)  Stcingler.  Espadeur  m.  , 

Mohn injcliecle  f.,  Soliw  ingwerg  «.  (Spinn.) 
Stcingtow.  ßtmipe  f.  d’espadago,  reptfrans  m.  pl., 
röpörans  m.  pl. 

Mehwinjrana«chlne  f.  fUr  Leinen  (Spinn.) 
Stringling- machine , scutching-marhine.  Mach  ine 
f.  k teil ler. 

Mchwiiisjiu«*B*er  n.  (Spinn.)  Siek  Schwinge. 

MchwingpHufg  m.  (Ackert). ) String  - plough. 

Sochet  to. 

Mchwingfttock  m.  Sieh  Sc h w i n gl) ret. 

ticliwiiiffamff  f.  eines  Pendels  (Mech.  Phys.) 
Osrillation.  Oszillation  f. 

Ndnvlngung/'.,  Vibration  f.  des  Äthers  etc. 
(Mech  Phys.)  Vibration.  Vibration  f. 

NrliHingiiaiKmirlMte  f.  eines  Pendels  (Mech.) 
Arü  of  otciUalion.  Axe  m.  d 'oscillation. 

Mcltu  inguaigabogen  m. , Hchit  ingunga* 
weite  f.  (Mech  ) Amplitude  or  arc  of  oscil- 
lalions.  Amplitude  f.  ou  arc  m.  des  oscill&tions. ! 

Srhwiniriannrt»«laiier  /*.,  Mclnvingung*. 
»eit  f.  (Mech.  Phys.)  Time  of  osrillalion.  I)nr4e  | 
f.  d’une  oscillation. 

Mrliwiaigiangtuiiinelpunrt  m.  (Phys.)  Center 
of  oscillation.  Centre  m.  d’oscillation. 

Schwingung*  weite  f.  Sieh  Schwing  ungs- 
bogen. 

Hclawingungswelle  f.  (Mech.  Phys.)  Undu- 
latio»,  t caring.  Ondulation  f. 

ttctiw'lngisngwzeit  f.  Sieh  Schwingungs- 
datier. 

Neinvingwerg  n.  Sieh  Schwinghcde.  . 

Mrhwitzbad  u.«  Mel» wei**bad  i».  (Bauw.)  i 
Stove,  dry-bagnio.  sweating-place , sudatory , sham- 
pooing-bath.  fctuve  f. 

Schwitzen  n.  des  eingequellten  Getraides 
(Brau.)  Steeating.  Ressuage  m. 

Mch witzen  n.  des  Indigos  (Indigofabrication). 
Steeating.  Ressuage  nt. 

Mclawitzen  *».,  (llUheaa  w.)  des  Meilers 
(Köhl.)  Steeating.  Exsudation  f. 

Mclawitzen  «.  der  Häute  (die  Vorarbeit  zum 
Abhaaren  der  Häute)  (Lohgerb.)  Piling  the  hides. 
Travail  m.  ä la  jusöe,  travail  m.  a l’echauffe.  | 

Mcliw  itzliaaifen  to.  (Gerb.)  Heap  of  skins.  \ 
Echauffe  f.,  tas  m.  de  20  douzaines  de  peaux. 

Mcliw Itzkammer  f (Lohgerb.)  Smokehouse. 
Etuve  f.  «ie  Fermentation. 

Mrhwtfdegrube  f%  Kalk  Tn*«  n.  (Sämischg.) 
Lime -pH.  Enchaussenoir  to.,  (euchatissumoir  m.). 

Hchwtfden  c.  a.  (Sämischg.)  To  cleanse  and 
trork  with  Urne  -cream.  Enchaussener,  (enchaus- 
sumer)  les  peaux.  Vgl.  Anschwöden. 

Mcliw  tfden  «.  (Sämischg.)  Cleansing  and  working 
with  Urne- cream.  Enchaussenage  m.  Vgl.  An 
sch  w öden. 

Mchw’tfdinaN*e  f.*  Kalkbrei  m.  (Sämischg.) 
Lime-cream.  Enchaux  m. 

Ürlmiingbalken  m.  eines  Raketengestclls 
(Artill.)  Inclined  beam , stein ging-bar.  Bascule  f. 
d’un  chevalet  de  fusöes. 

ficliwunghaum  to.  einer  Kcllerbrücke 
(Brückenb.)  Brocket  of  a lever-dratebridgr.  Fleche 
de  pont-levis. 

fiiclawungbanm  m..  Tragbauin  to.  , Un- 
terbau aaa  m.  eines  Wagens  (Wagn.)  Side, 
waggon-side,  tide-piece.  Brancard  m.  d’une  voi- 
ture. 


Hdiwungbaum  m. , Mchwenkbauin  m. 

beim  Aufbringeu  des  Dachwerks  (Zimm.)  Out- 
rigger.  Brancard  m. 

ürliwungbaumband  n.  (Artill.)  Strap  of  the 
Umber -sha ft  fecharpe  f.  de  brancard. 

Mch waanifb rücke  f.  , Kellerbrtlcke  /l« 
Kngbrilrke  f mit  Hinterft-ewlcbt  (lie- 
fest.) Levtr-drawbridge.  Pont-levis  to.  h tapecu 
ou  ä bascule  en  dessous. 

Mchwungliebel  m.  einer  Sch  rauben  presse 
(Mech.)  Bar,  cross-arm  of  a fly-press.  Balan- 
cier to.  (proprement  dit)  ou  verge  f du  balan- 
cier ä vis. 

Scliwungkugelregulator  m.,  ('entrifu- 
galregulator  to.  , C'oniachea  Pendel 

n.  (Masch.)  Governor  of  Watt,  conical  pendulutn. 
Pendulc  m.  oonique,  inod  Träteur  to.  ou  r^gulatenr 
to.  ä force  cen  tri  fuge. 

Schwungrad  i».  (Masch.)  Fly-wheel , fiy , fiy- 
w right.  Volant  m. 

Mcltwungrring:  m.  eines  Schwungrades 
(Masch.)  Rim,  ring.  Anneau  to.  d’un  volant 
Meliw  unffnchaufel  f.,  Mchlfpr*chaurel  f. 

Duich  scoop.  Pelle  f bollandaise. 
Mrhwunjg*cheibe  f.  an  der  R en n spi  nd  e I 
(Schloss,  etc.)  Drill  platt  [diskj  of  an  uprighi 
drill . Disque  to.  ou  plomh  m.  du  tröpan. 
Mcliwun^neil  n.  (Bauw.  Zimmerm.)  Siek 
Lenksei  L 

Mcorpion  m.  (Aßtron.)  Scorpio,  scorpion.  Scor- 
pion  »n. 

Mcntie  f.,  l'berliUngende  Kinzleliunfg  f. 

(Orn.)  Retersed  hollow  cavetto,  scotia.  Gorge  f. 
renvers^e,  scotie  f. 

Mea-Inlnnd  f.  (eine  Sorte  Baumwolle)  (Spinn.) 

Sea-lsland.  Sea  Island  m. 

Mecante  f.  (schneidende  Gerade)  (Geom.)  Secant. 
Söcante  f. 

Mecante  fn  jgonioinetrUclie , eines  Win- 
kels oder  Bogen  8.  Secant  of  an  arc.  S^cante 
f.  d’un  arc. 

Mech  n.  eines  Pflugs,  Pflujg*ech  ».  (Acker- 
b.)  Coulter.  Coutre  *».  de  charrue. 

MechNeck  , Mech**eit  n.  (Geom.)  Hexagon. 
Hexagone  m. 

Mechaeek  ».  (Betest.)  Hexagon.  Hexagone  *». 

Mech*eckifr«  Mech*»eitlff  adj.  Hexagonal. 

Hexagone,  hexagonal. 

Meclixernagel  ro.  Sieh  S pa rr e n n agel. 
Merli*rUllung*thUr  f,  Six  - panelled  door. 
Porte  f.  k six  panneaux. 

Mechftg'arnleine  f.  (Seew.)  Sirlhread  - Hat. 
Ligne  f.  de  six  fils. 

MechnpfUnder  m.  (Artill.)  SLe-pounder  fOpr.). 
Piöce  f.  de  six. 

Mech**elt  n.  Sieh  Sechseck. 

Mechteln  n.  der  Baum wollzeuge  (Bleich.) 

Sieh  Beuchprocess. 

Merke  f.  Sieh  Sieke. 

Meckenzug;:  to.  Sieh  Siekenstock. 

Mect  w.  Sieh  Sectwein. 

MecOonilngenleur  to. , Vbtheilungpilii- 
genieur  to.  (Eiscub.)  Resident- tngineer.  In- 
gönieur  m.  dirigeant. 

Ma*ctor  m. , Au*«chnitt  m.  (Geom  ) Sector. 
Secteur  m. 

Mectoren  m.  pl.  der  Hebelatenerung 
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(I)ampfra.)  Eccentric  catch.  Buttoirs  m.  pl. 
d’un  encliquetage. 

Krater  Mector  m.  Driver.  Buttoir  m.  de 
l’arbre. 

Zweiter  Wector  m.  Stop.  Second  but- 
toir m. 

Wert  wein  m.  (Wein  aus  am  Weinstock  eilige- 
trockneten  Trauben).  Dry  wisse.  Vin  m.  sec. 
Mecumla  /“.,  Teztzchrift  f.  (Buchdr.)  Double 
pica.  Gros  parangon  m.t  texte  tn. 

Hern  nde  f.  (V*e  einer  Minute)  (Astron  Feldm.  etc.) 
Second.  Second  e f. 

Serundenpendel  n.  (Chrm.  Phys.)  Second' * 
penduium.  Peudule  m.  a secondes. 
NpcundpnzplKpr  m.  einer  Uhr  (Uhrm.)  Se- 
condfxj-hand.  Aiguille  f.  des  secondes. 

Sedezbündrhen  Serhzzehntelformat 

».  (Buchdr.)  Sixteeus  pl.  In-seize  m. 

Nedezrormat  Sechzzehntelformat  ». 

(Buchdr.)  Sixteens,  theel  of  tixleens.  Formatm. 
in-seize. 

See  m.,  unterirdischer,  ll'ancnack  m. 

(Bergb.)  Sublerranean  muss  of  i caler.  Baiu  m. 
d’eau  (en  Belgique). 

Wee  f.  Sea.  Mer  f \ 

Die  Wee  brandet.  The  sea  breaks.  La  mer 
brise,  la  mer  falaise. 

Die  See  bräunet.  The  sea  roars.  La  mer 
mugit. 

Die  Wee  funkelt.  Die  See  feuert. 

The  sea  sparkles.  La  mer  1 »rille. 

Moli«-  (Hoclilaufende)  Wee  f.  High  or 
running  sea.  Grosse  mer  f. 

Holte  Wee  f.  (kein  Land  in  der  Nähe).  Sea- 
room.  Pleine  mer  f. 

Die  liolte  See  liaben.  Tief  In  See 
«ein.  To  hate  sea-room.  £tre  en  pleine  mer, 
avoir  belle  ddrive,  avoir  de  l’eau  a courir. 

Die  Wee  kalten.  Sieh  Halten. 
Hohlgehende  See  f.,  Deining  f.%  (Dü- 
nung /".)•  Stcell  of  the  sea.  Mer  f.  houleuse. 
Die  Wee  kabbelt.  Die  See  gebt  kab- 
bei.  The  tcind  rises  against  the  sea.  Deux  mers 
se  buttent. 

Die  See  korbt.  The  sea  boils.  La  mer 
bouillonne. 

Hurte  See  f.,  (Welle  f.)  Short  sea  (wäre). 
Lame  f.  courte. 

Laa^p  W ppf,  (Welle/1.)  Loug  sea  (wavej. 
Lame  f.  longue. 

Die  See  itfuft  gegen  Süden  (züd- 
Heb),  gegen  Korden  (nilrdlieb)  etr. 

The  sea  raus  Io  the  south  (souihwardj , to  the 
north  fnorlhwardj  etc.  La  mer  porte  au  sud, 
au  nord,  etc. 

Ruhige  Wee  f.  Smooth  sea.  Mer  f calme. 
Weeauker  m.  (Seew.)  Sea-anchor.  Ancrc  f. 
du  large. 

Weebriae  f.  Sieh  Seewind. 

Weeradet  m.  (Seew.)  Midshipman.  £leve  m. 
ou  aspirant  m.  de  m&riue,  (autrefois:)  garde- 
marine  m. 

Mpcrontpau  m.  Mariner' s compass,  sea-com- 
pass.  Compas  m.  de  mer  ou  de  route,  boussole  f 
Weeronaulat  n.  (Seew.)  Maritime  comrl.  C’on- 
sulat  m.  de  mer. 

r WeedampfflehifTrj.  Sea-going  steamer.  Vapeur  m. 
• marin. 


Seeerz  Haz«?neizenzteln  an.,  Linio- 
nit  m.  (Miner.)  Bog  iron-ore,  lake-ore.  Lirno- 
nite  m.,  fer  m.  des  lacs. 

See  fall  rer  m.  Sieh  Seemann. 

SeefUzze  m.  pl.  (Seew.)  Sea-Iegspl.  Pied  m.  marin. 
Seefüzz«»  und  SeeliUnde  liabpn.  To 
have  sea-legs.  Avoir  le  pied  marin. 

Seekarte»  f.  (Seew.)  Chart , sea-chart,  hydro- 
graphical  map.  Carte  f.  marine , nautique  ou 
hydrographique. 

Seekenniang  f.  (Seew.)  Intelligence  of  the 
soundings  and  murks.  Connaissance  f.  du  fond 
et  des  marques. 

Seekrankheit  f.  Sea-sickness.  Mal  m.  de  mer. 
Seele  f.  (Wob.)  Sieh  Schützen  zwecke. 
Seele  f.  eines  Geschützes  (Artil).)  Bore. 

Ame  f.  d’une  l>ouche  a feu. 

Seele  f.  einer  Rakete  (Feuerw.)  Hollow,  spindle- 
hollow.  Ame  /“.,  creux  m.  d’ime  fus£e. 

Seele  f.  des  Hochofens.  Shafl,  fire-room, 
tunncl.  Cuve  /“.,  chemiole  f.  interieure  du  haut 
fourneau. 

SeelenarbNe  f.  eines  Geschützes  (Artill.) 
Axis  of  the  bore , axis  of  the  piece.  Axe  m.  de 
l’äme  d’un  ranon,  axo  m.  de  la  piece. 

Seemann  m. , Seefahrer  m.  Seaman. 

Marin  m. 

Seemine  f.  (Minirk.)  Sieh  Scblagmine. 
Seezalz  n.  Sieh  Steinsalz  & Meersalz. 
Seezchiff  n.  Ship , vessel.  Nftvire  m. 
Seezchlag  m.  (Pont.)  Sieh  Ankersticb. 
Seeztrich  m.  (Seew.)  Space  or  track  of  the  sea. 
Parage  m. 

Seeztürzung  /“.,  Sturzzee  f.  (Seew.)  Heary 
sea-breakinq  ocer  deck , (if  breaking  ocer  the  after- 
bvdy  of  the  ship:J  pooping  sea.  Gros  coup  w.  de 
mer  embarqul. 

Seetriften  f.  pl.  (Seew.)  Wreck  or  other  floating 
things  in  sea.  Kpaves  f.  pl.  de  mer. 

Keeulir  f.«  C hronometer  n.  Time -piece, 
time-keeper , Chronometer.  Montrc  f.  marine, 
chronometre  m. 

Seewazzer  n. , Heerwaner  n.  Sea-water. 

Eau  f.  de  mer,  (eau-mer  f.). 

Seewind  m.,  Scebrize  f.  (Seew.)  Sea-breese, 
sea- wind.  Vent  m.  de  mer. 

Oelinder  Seewind  m.  Sea-breese.  Brise  f. 
de  large  ou  marine. 

Seewurf  m.,  Kiotli wurf  m. , (»Uterwiirf 

m.  (das  Überbordwerfen  eines  Theils  der  Ladung 
in  Nothf&llen  zur  Erleichtertuig  des  Schiffes). 
Jetsam,  jetson,  jettison.  Jet  m.  en  mer,  jet  m.  des 
marebandises. 

Sefztrtfm*zcher  Ofen  m.  (Metall.  Prob.) 
Sefstrarm's  blasl - furnace.  Fourneau  m.  a vent 
de  Sefstrcem. 

Segel  (uiedeni. : Weil  ».)  (Seew.)  Sud.  Voile/“, 
i 'Vgl.  Segel  setzen  Ä Die  Segel  auf  Stoss- 
garn  setzen  unter  Setzen. 

Hlindez  Wegei  n.  Sprit-sail.  Civadiere  f. 
Wchlebblindez  Segel  z.  Sprüsail  lop-sail. 
Contre-eivadiere  f. 

Die  Segel  nehmen  od.  zteblen  einan- 
der den  W ind.  The  sails  ovcilap  or  be- 
calm  euch  other.  Les  voiles  s’abritent. 
Segelazelte/“.,  -age/“.,(niederd.  :)Sellazclie  f.f 
-age  f.  (Seew.)  A complete  suit  or  set  of  sails. 
Voilure  f. 
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Se^el  balkeu  m.  (Scew.)  Midship-beam.  Maitre- 
bau  m. 

Segclboden  nt.  Sieh  Segel  mach  er  werk-j 
sta  tt. 

legelbreitc  f.  (von  einem  Nock  zum  andern)  j 
(Seew.)  Breadlh  uf  a sail  (ft  om  une  crimgle  to 
Ihe  otherj.  Envergure  f.  des  voiles. 
SegeldampfscltifT  n.  Steaming - and  sailing- 
ship.  Navire  m.  mixte,  navire  m.  ä voiles  et  ä. 
vapeur. 

legeldurlii  f.  (Scew.)  Main  ihtrart,  middle  '■ 
thwart.  Bane  m.  du  milicu. 
legelfertig  adj.i  »ich  segelfertig  oder 
segelklar  machen  r.  r.  (Seew.  ) To  gvt 
ander  tail.  Appareiller. 

Segelgarn  n.  (Seew.)  Sail  - twinr.  Fil  m. 
h voile. 

Segelkleid  n.  Sieh  Kleid  eines  Segels. 
Segelkoje  f.  (Seew.)  Sail-room.  Soute  f.  ou 
ebambre  f.  aux  voiles. 

Segelleinvt and  f.  Sieh  Segeltuch. 
Segelmacher  m.  Sail-tnakir.  Voilier  »n. 
Segeliuacliem erkwtatt  f.  Sail-loft.  Voi- 
lerie  f. 

Segeln  r.  n.f  (niederd. : Seilen  o.  n.)  (Seew.): 
To  tail.  Xariguer,  cingler,  faire  route. 

Hiebt  bei  dem  W‘ln«le  Regeln«  To 
tail  close-hauUd.  Aller,  courir  ou  faire  voile 
au  plus  pres. 

Hei  dem  Wind  Regeln  oder  halten« 

To  tail  wilh  a scant  wind.  Bouliner,  aller  il 
la  bouline.  Vgl.  Das  Schiff  segelt  gut; 
beim  Wiude. 

Mit  Hackstagswind  oder  Haumschoot« 
segeln.  To  tail  with  a quariering  wind. 
Aller  vent  graud  largue. 

Illach  in  den  Wind  segeln.  To  sail 
right  in  (he  wind' t eye,  Io  sail  Itead  (o  wind. 
Aller  debout  au  veut. 

■•''lach  vor  dem  Winde  segeln.  Tu 

suil  right  before  ihe  wind,  Io  sail  ihe  wind  right 
aft.  Faire  vent  arriere. 

Vor  dem  Winde  segeln.  Lensen, 
(Lenzen).  To  t un  ur  Io  sail  before  (he  wind. 
Courir  ou  faire  veut  arriere  ou  en  poupe. 

Mit  offenen  Halsen  Regeln.  To  sail 
wilh  buth  sheets  aft,  to  sail  right  before  Ihe  wind. 
Aller  entre  deux  ecoutes. 

Inter  Admiralscliaft  segeln.  To  tail 
in  Company.  Aller  de  conserve. 
ln  Uallast  segeln.  Sieh  Das  Schiff 
geht  in  Ballast. 

Segeln  a..  backstags weises  (Seew.)  Quar- 
teriug.  Allure  f.  du  largue. 

Segeinadel  f.  (Seew.)  Sail-needle.  Aiguille  f.  i 
ä voile. 

Segelsteif  adj.  (Seew.)  Sieh  Schiff,  steifes. 

Segeltuch  Segelleinwand  f.  (Web.)l 
Sail  clolh,  cantast.  Toile  f.  a voiles. 

Leichtes  (dünnes)  Segeltuch  n.«  Rrain. , 
tuch  a.  Duck.  Toile  f.  ä voiles  legere. 
Hussiflclies  Segeltuch  a.  Russian  canrass. 
Toile  f.  de  lüssie. 

Segeltuchpouton  m.,  Leinwandponton 

m.  (Pont.)  Suil-cloth  poutoon.  Ponton  m.  de 
toile  goudronnde. 

Segeltuchskragen  m.  der  Masten  und 
Pumpen  (Seew.)  Coat.  Bruie  f. 


Segerz  a.  in  Ungarn  & Österreich  (ein  Beil  für 
Böttcher  mit  stark  gekrümmter  8 — 10  Zoll  langer 
Schneide). 

Segler  nt.  (Seew.)  Sailer  (tessel),  Voilier  m. 
(bätimeut). 

Segment  Abschnitt  m.  (Geoin.)  Segment. 
Segment  m. 

Sehachse  f.  des  Auges  (Phys.)  Axis  of  tisio», 
optic  or  optical  axit.  Axe  m.  optique , axe  m 
visuel. 

Sehachse  f.  (perspect-  Zeichn.)  Sieh  Distanz- 
linie. 

Sehne  f. , l'liorde  f.  eines  Bogens  oder 
Winkels  (Geom.)  Chiord,  tublente.  Corde  /., 
sous-tendante  f. 

C'onjugirte  Sehne  f.  Chord  urdinalelij 
applied.  Corde  f.  conjnguöe  a un  diamötre. 
Sehnenvieleck a.  Sieh  Vieleck,  dem  Kreis 
eingeschriebenes. 

Sehstrahl  m.  Sieh  Ahsehlinie. 

Sehweite  f.,  Weite  f.  des  deutlichen 
Sehens.  Visual  distance.  Distance  f.  de  la 
vue  distincte. 

Sehwinkel  m.  (Opt.)  Visual  anyle,  optic  angle. 
Angle  w».  visuel  ou  optique. 

Seide  f.  (Seide.)  Silk.  Soic  f. 

KntscliUlte * (Gekochte,  Linde  oder 
Sachte  Seide  f.  Scourcd  silk , boiled  tilk. 
Soie  f.  döcreusöe,  soie  f.  cuite. 

Vilirte  oder  Monlinirte  Seide/-.  Thront 
silk.  Soic  f.  moulinöe,  soie  f.  ouvrde. 
Flache  Seide  /.,  Stickseide  f. , Platt* 
selde  f.  Slacl.-silk.  Soie  f.  a broder,  soie- 
floclie  f. 

tiSekochte  Seide/-.  Sieh  Entschälte 

Seide. 

Halbgekochte  Seide  f.  Half-boiled  tilk. 
Soie  f.  mi -cuite,  soie  f.  souplc- 
Linde  Seide  f.  Sieh  Entschälte  Seide. 
Monlinirte  Seide/-.  Sieh  Filirte  Seide. 
I'ngeschiilte,  Ungekochte  Seide 
Haitseide  f.  Uuboiled  or  unscoured  silk,  silk 
in  ihe  gum.  Ecru  m. , soie  f.  crue  ou  ecrue. 
fugezwirnte  Seide  /. , Plockselde  /. 
Unthrown  tilk,  floss- silJs , ferrct-sUk.  EffilocheS 
f.  pl.,  effiloques  f pl. 

Seldeliaspeln  a.  (Seide.)  Reeling.  Filage  w-, 
dtfvidage  m.  de  la  soie. 

Seidenabfülle  m.  pl.  (Seide.)  Waslc-silk , silk- 
wasie.  Bourre  f.  de  soie. 

Seidenband  a.  (Web.)  Silk-ribbon.  Kuban  n». 
de  soie. 

Seidenband  n. , Vin-double-T  afft  band 

a.  (Weh.)  Silk  ribbon,  called  fin  double  la/felas. 
Kuban  m.  taffetas  fin  double,  fin  «.  double. 
Seideudama«t  m.  (Seide.)  Damask,  silk-ia- 
mask.  Dumas  m.  de  soie. 

Seidendruck  m.  (Zeugdr.)  Silk  priuting.  Im- 
pression f.  des  Stoffes  de  soie. 

Seiden fabrik  f.  Sieh  Seidenspinnerei. 
Seiden  für  ber  m.  Silk-dyer.  Teinturicr  m. 
sur  soie. 

Seidenfllatorium  n.  Sieh  Spinnmühle. 
Seidengarn  n.  (Seide.)  Spun  silk,  silk-yarn. 
Soie  f.  fiitfe. 

Seidengaze  f.  (Web.)  Tiffany,  silken  gautc. 

Gaze  f.  de  soie. 
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Ncideniraze/'.y  Seidenstramin  m.,  Heide- 
ne  Htickgaze  f.9  Stramin  m.  (Web.)  Silk- 
cawoas  for  needle-tcork.  Stramine  /*.,  canevas  m. 
Scidenglanz  m.  der  Mineralien  (Miner.) 

Silky  lustre.  fcclat  m.  soyeux. 

Keidenha«pel  m.  (zum  Seidehaspeln)  (Seide.) 

Reel.  Tour  m.,  dövidoir  m.,  asplc  m. 

Sekten  hanplerln  f (Seide.)  Wiruister , silk- 
throvster.  Fileusc  f.,  tireuse  f.  des  cocons. 
Heidenil ia«  m.  (Ilutm.)  Silk-plush  hat,  ulken 
hat.  Chapeau  *n.  de  soie. 

Sei  den  kam  ei  ott  m,  Hamelött  m.  (Web.) 

Silk-camlet.  Camelot  m.  de  soie. 
Heidenpapier  n.  (Pap.)  Tusue-paper,  silk-paper. 
Papier  m.  de  soie,  Dapier  m.  Joseph  ä soie, 
pelure  f.,  serpente  f.  ue  soie. 

Heiden  puppeniin  u«»., Seidenrauperei  f. 
(Seide.)  Silk-tcorm  hause.  Coconiere/*.,  coronnidre/., 
verrerie  magnantere  f 1,  magnanerie  f. 
Heidenraupe  f9  Heiden  wurm  m.  (Seide.) 

Silk-tcorm.  Ver  m.  h soie. 

Heidenrauperei  f.  (Seide.)  Siek  Seiden- 
puppenhaus. 

Heldensieb  ».  (von  Scidengaze).  Silk- siete. 
Tamis  m.  de  soie. 

Heldenaplnner  m.  Silk  - Spinner , silk-throicer. 

Fileur  m.  de  soie,  tireur  m. 
Heidenapinnerei  Heidenrubrik  f.9  Fl- 
landa  f.  Silk-mUl , sUk-manufaclory.  Soierie 
f.}  fabrique  f.  de  soie,  filature  f. 
Keidenstramln  m.  (Web.)  Sieh  Seidengaze2. 
Heidenwaare  f.9  Seidenzeug  n.  (Seide.) 
Silks  pl.  Soierie  f. 

Heidenweber  m.  (Web.)  Silk-tceattr.  Tisse- 
rand  m.  en  soie. 

Seldenwerg  ». 9 Stumpen  m.  pl.  (Seide.) 
IS oils  pl.  of  earded  tcasle-stlk.  Dachet  m.  de  car- 
dette. 

Heiden  wurm  m.  Sieh  Seidenraupe. 
Heldenzeug  n.  Sieh  Seidenwaare. 
Heldeazwirner  m.  (Seide.)  Throtcster.  Mou- 
linicr  m.,  ovaliste  *». 

Seidenzwirn  maschine  f Sieh  Spinn 
m ö h 1 e. 

Helfe  f.  (Seifens.)  Soap.  Savon  m. 

Vgl.  Bimsstein-,  Bittermandel-,  Chlor-, 
Cocosnussöl-,  Fett-,  Harz-,  Harztalg-, 
Kali-,  Kieselstein-,  Natron-,  01-,  Palm- 
öl-, Sand-,  Soda-,  Talg-,  Transparent- 
seife. 

C«rttne  Hei  re  f.  Green  soap.  Savon  m.  vert 
Harte  Helfe  f.  Hard  soap.  Savon  m.  dur.  i 
Harmorirte  Helfe  f.  Marbled  soap,  mottled 
soap.  Savon  m.  m&rbr£,  savon  m.  madre. 
Hrhwarie  Helfe  f.  Sieh  Grüne  Seife. 
W'eiche  Helfe  f9  Schmierseife  f.  Soft 
soap.  Savon  m.  mou. 

Helfe  f.  (Chem.  Miner,  etc.)  Sieh  Ammoniak-, 
Glasmacher-,  Kalkseife. 

Bergseife  f.  Mountain-  soap.  Savon  m.  de 
montagne. 

Seifenbildung  f.9  Verseifung  f.  (Chem. 

Seifens.)  Saponificaiion-  Saponification  f. 
Helfenerz  n.9  Wascher*  n.  (Bergb.)  Dilu- 
vial ore.  Minerai  m.  d’alluvion,  minerai  m.  de 
lavage. 

Helfenaieder  m.  Soap-boiler.  Savonnier  m.  j 
Technolog,  Wörterbuch  I.  t.  Aull. 
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I Seifensiederlauge  f.  (Seifens.)  Caustic  ley. 
I Lessive  f.  caustique. 

Keifenstein  m.  (Miner.)  Soap-stone.  Pierre  f. 
de  savon. 

Hei  Ten  werk  n.  (Anstalt  zum  Vorwuschen  me- 
tallführender Anschwemmungen)  (Bergb.)  Stream - 
Kork.  Laveric  f. , lavoir  m.,  atelier  wi.  de  la- 
vage des  alluvions  metallif&res,  mine  f.  d’alluvion. 
Helfenzinn  n.  (Bergb.)  Stream-tin,  stream  tin- 
ore , alluvial  lin-ore , diluvial  tin-ore.  F.tjiin  m. 
d’alluvion. 

Seiger  adj.9  Seigern  r.rt. etc.  Sieh  Saiger  CtC. 

I Heilie/*.,  HeiheltflTel  m.,  Meiherm.  (Chem.) 

Strainer.  Couloir  m.  Vgl.  Durch  sch  lag  5. 
Heilaer  m. , Heihetrirhter  m.  (Chem.  etc.) 
Strainer , filier.  Couloire  f Vgl.  Durchschlagt 
| & Seihetuch. 

Heiherblecli  n.  9 Seiherkasten  m.  des 

l Saugrohrs  einer  Pumpe.  Strainer.  Couloir 

m.  du  tuyau  d’aspiration  d’une  pumpe. 

Seihesack  m.  von  Kwl lllcli  (Chem  ) Fil- 
j tering-bag,  strainingbag  (of  trellisj.  Chausse  f. 

en  toile  ae  treillis  pour  filtrer. 

Heihetrirhter  m.  (Chem  ) Sieh  Seiher. 
Kelhetucli  n.,  ('olirtuch  i.,  Folatorlmn 

n.  (Chem.)  Cloth- filier.  Filtre  m.  en  toile,  oou- 
| loir  m.  Vgl.  Durchschlag  5. 

Heil  i».  Rope.  Cordage  m.,  corde  f. 

| Heil  ff.,  Runde  Schnur  f.  oline  Knde 
(Masel). ) Endless  rope  or  cord.  Corde  f ronde 
sans  fin. 

Heil  ».  (niederd.)  (Seew.)  Sieh  Segel. 

Heil  n.  und  Treil  m.  (Seew.)  Rigging.  Ma- 
neeuvres  f.  pl,  gr&ment  m.,  (grement  m.),  gar- 
| niture  f. 

Seilasche  f.  (niederd.)  Sieh  Segelasche. 

I Heil  bohren  n.  (Bergb.)  Boring  by  tneans  of  a 
rope.  Sondage  m.  a la  corde  ou  chinois. 
Seilbrilcke  f.  (Pont.  Wasserl».)  Rope-  bridge, 
rope  Suspension -bridge.  Pont  m.  suspendu  de 
cordages. 

Hellebene  f.  (Eiscnb.)  tnclined  plane  teith 
rope.  Plan  m.  ä cilhle. 

Hellen  r.  n.  (niederd.)  Sieh  Segeln. 
Hellende  ».'  freie*  (Artill.)  Slack  part  of  a 
rope,  running  part  of  a fall.  Brin  m.  libre  d’un 
cordage. 

Heiler  m.  Roper,  rope-maker.  Cordier  m. 
Heilerbalin  f.9  Itrehbalm  f.  (Seil.)  Rope- 
Kalk,  rope-yard.  Corderie  f 
Heilkorb  m.,  Heiltrommel  f (Masch.)  Drum. 
Tambour  m. 

Seilkreuz  u.  (Herald.)  Cable-cross.  Croix  f. 
cäbl^e. 

Heilmacher  m.  (niederd.)  Sieh  Segelmacher. 
Seil  manch!  ne  f.  (Masch.)  Funicular  machine , 
machine  of  slrings.  Machine  f.  funiculuire. 
Heilpolygon  n.  (Mech.)  Machine  of  strings. 
Polygone  m.  funiculaire. 

HeiUcheibe  f.  eines  Göpels,  einer  Förder- 
maschine (Bergb.)  Pullty,  he  ad  -tchecl,  (in 
Corntcall  and  fietccasÜe  ou-Tyne:)  shieve.  Mo- 
lette  f. 

Heilschlinge  f.  Sieh  Länge  (Seew.) 
Seiltrommel  m.  (Masch.)  SieA  Seil  korb. 
Keilwerk  n.  (Seil.)  Cordage.  Cordage  m.  Vgl. 
Tau  werk. 
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Heil  werk  ».  , Scheiben  werk  ».  (Bauw. 
Schiffb.  Ziinmcrin.)  Sheaves  pl.  and  cordage. 
Echarpes  f.  pl. 

Hein  «•  (niederd.)  (Seew.)  Sieh  Signal. 

H*eisen  ».  S-iron.  Fer  m.  en  S,  esse  f.  Vgl. 
Essei  6en. 

Heiiien  v.  Verneinen  r.  a.  (zwei  Gegen- 
stände mittelst  Tauwerk  aneinander  binden)  i 
(Seew.)  To  seive,  io  frap.  Aiguilleter,  saisir 
avec  une  garcette. 

Heinen  ».,  Verneinen  n.  (Seew.)  Seiting.  Ai- 
guilletage  m. 

Heising  f * Oeschlagselsing  f-  (aus  Scliie- 
mannsgarn  gelegtes  [geflochtenes]  plattes  Tau- 
werk, hauptsächlich  zum  Beschlagen  [Festmachen] 
der  Segel)  (Seew.)  Gasket,  poinl , nipper.  Gar- 
cette f.,  fouet  m. 

Heile  f.  einer  Gleichung  (Algebr.)  Member, 
side.  Merabre  m. 

Linke  Seile  f.  einer  Gleichung.  First 
member,  left  side.  Premier  membre  m. 

Hechle  Heile  f.  einer  Gleichung.  Second 
member,  right  side.  Second  membre  m. 

Helle  f.  , Columne  f. , Hchrlftneile  f. 
(Buchdr.)  Page.  Page  f. 

Erste  Seile  f.  eines  Blattes.  First  page. 
Folio  m.  recto. 

Andere  oder  Umgekehrte  Helle  f.  eines 
Blattes.  Turned  leaf,  verso-page.  Folio  m. 
verso. 

Erste  Helle  f.  des  zu  druckenden  Bogens,  I 
Schöndruck  m.  First  form.  Papier  m. 
blanc. 

Erste  Helle  f.  eines  Buchs,  Ulan  kneife 
f. , Hclimulznelle  f.  Slur  or  blank  page. 
Page  f.  blanche,  fausse-page  f. 
kerade  Heile  f.,  Gerade  Columne 
Hehrseile  f. , Rückseite  f.  Even  page, 
reverse.  Page  f.  paire,  verso  m. 

Ungerade  Heile  f. , Ungerade  Co* 
lumne  f.9  Vorderseite  f.  Odd  page,  ob- j 
verse.  Page  f.  impaire  ou  belle,  recto  m. 

Seile  f.  oder  Elüche  f.  des  Hinter  Schafts 
eines  Gewehrs  (Büehsenm.)  Side.  Plat  m. 

.4 unsere  Heile  f.  Lock-side.  Plat  m.  exterieur. 
Innere  Seile  f.  Brass-side.  Plat  m.  intörieur. 

Seile  f.  einer  ebenen  Figur  (Geoin.)  Side  of 
a figure.  Cötd  m.  d’uue  figure. 

Heile  f.  eines  Kegels  (Geom.)  Side.  Generatrice  f. 

Heile  /“.,  Elüche  f.9  Seitenflüche  f.  eines 
Körpers  (Geom.)  Face  of  a solid.  Face  f. 
d’un  solide. 

Seile  f .,  Elüche  f.9  Euge  f.  eines  Steines I 
(Maur.)  Pane,  side , Joint.  Panneau  m.  d’une 
pierre. 

Schmale  Heile  f.9  Hohe  Hanle  f.  eines 
Bretes,  Ziegels  etc.  Edge  of  a board,  of  a 
brick  etc. , narrow  side.  Tranche  f , carne  f., 
champ  m. 

Auf  der  schmalen  Heile,  Auf  die 
schmale  Helte.  Edge-tcays,  on  edge , on 
the  narroic  side.  I)e  cbamp. 

Heile/1.,  HeilenflKche  f.  eines  Keils  (Mech.) 
Side,  lateral  face  of  a tcedge.  Face  f.  laterale 
ou  cötö  m.  d’un  coin. 

Heile  f.  eines  Doppelflammofeus  (Metall.) 
Side  of  a double  reverberatory  furnace.  Face  f. 
d’un  fourneau  ä reverbere  double. 


Hintere  Heile  f.  Labourer's  side.  Face  f. 
de  l’aide  ou  de  derriöre. 

Vordere  Helle  /.,  Arbellsseite  f.  Work- 

ing-side.  Face  f.  de  devant  ou  de  travail. 
Heile  f.  eines  Schiffes  (in  der  Läugenrichtung) 
(Seew.)  Side  of  a ship.  Flaue  m.,  cöt6  m.  d’un 
vaisseau. 

Heile  f.  unter  dem  lVlod.  Lee,  lee-side. 

Cöte  m.  sous  le  vent. 

Heile  f.  (zu  einem  grösseren  Ganzen  gehöriger 
Seitentheil)  (Tecbn.)  Sieh  Flügel  1. 

Seite  f.  (InStr.-m.)  Sieh  Saite. 

Seitenabweichung  f.  eines  Geschosses 
(Artill.)  Lateral  deciation  or  deßection.  De- 
viation f.  latörale  d’un  projectile. 

Seitenaltar  m.  tj*  n.  Side-altar.  Autel  m. 
subordounö. 

Heilenanmerkung  f.9  Randglosse 
Randbemerkung  f. , Marginalie  f. 

(Buchdr.)  Side  note,  marginal  note.  Mancbette 
f.,  glose  f.  marginale,  note  f.  marginale. 
Seitenansicht/'.  (Zeichn.  etc.)  Side-view.  Vu  e f. 
de  cötö. 

Hellenband  ». , Ziehband  n.  an  den  Laf- 
fettenwänden  (Artill.)  Cheek-band,  side-strap, 
bracket  band.  Bande  f.  laterale , lien  m.  d’un 
flasque. 

Heitenbreler  n.  pl.  am  Munitionswagen. 
Sieh  Futterbreter. 

SeitenbUgel  m.,  Hellenslange  f.  an  einem 
Säbelgefäss  (Waffenschm.)  Bar  of  the  basket. 
Branche  f.  laterale,  branche  f.  en  S d’une  mon- 
ture  de  sabfe. 

Hellencanal  m.  Sieh  Seitengraheu. 
Heilenchor  n.  einer  Kirche  (Bauk.)  Side - 
apsis,  side  choir.  Choeur  m.  latöral. 

Heilendeckung  f.  (Befest.)  Flanking  traversr. 
Paraflanc  m. 

Heilend  ruck  m.  des  GebirgS  (Bergb.)  La- 
teral pressure  of  the  ground.  PouSSÖes  f.  pl.  la- 
terales du  terrain. 

Heitenecke  Randecke  f.  eines  Kry- 
Stalls  (Miner.)  Basal  or  lateral  solid  angle. 
Angle  m.  ou  sommet  m.  latöral. 
Seitenentnahme  f.  des  Bodens  (Eisenb. 

Strassenb.)  Side-cutting.  Emprunt  m.  de  la  terre. 
Heilenfacade  f.  Sieh  Seitenfront. 
Seitenflüchen  f.  pl.  eines  Kry  Stalls.  Sieh 
unter  Kry  stallfläche. 

Seitenflügel  m.  eines  Hauses  (Bauw.)  Re- 
turn. Aile  f.  latörale. 

Seitenfront  f. , Heilenfacade  f.  (Bauw.) 
Side- face,  flank- front.  Fa^ade  f.  de  cöte. 

Heilcngallerie  /".,  obere  oder  ofTene  (hin- 
ten am  Schiffe)  (Seew.)  Quarter-gallery.  Cla- 
vecins m.  pl.  de  la  galerie. 

Hellen  gal  lerie  f.9  untere  oder  mit  Een* 
slern  versehene  (hinten  am  Schiffe)  (Seew.) 
Lotcer  sidegallery,  badge.  Bouteilles  f.  pl. 
Seilengelelse  ».,  Vtebengelelse  ».  (Eisenb.) 

Side-strake.  Yoie  f;  de  garage  ou  de  Service. 
Heilengeschw'indigkeilen  f.  pl.  (Compo- 
nenteu  der  Geschwindigkeit)  (Mech.)  Components 
pl.  of  velodty.  Composantes  f.  pl.  de  la  vitesse. 
Seitengewehr  ».  (Säbel  oder  Degen)  (Kriegs- 
w.)  Sivord.  Sabre  m. 
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Grade«  zw'elnchneidlfre«  Seitenge- 
wehr ».  (der  franz.  Fussartillerie).  Short 
and  tico-edged  side-arm  of  the  French  footar- 
tillery.  Sabre-poignard  m. 

Selteniglllingren  f.  pl.  (Seew.)  Arched  or  vaulted 
end  of  the  drifis.  Are  m.  au  commencement  des 
rabattues. 

Seltengraben  m. , Seitencanal  m.f  Sel- 
tenrinne f.  (Eisen!).)  Side-channel,  side-gulter. 
Canal  m.  lateral,  rigole  f.  longitudinale. 

Seitenhöhe  /“.,  Handfrle*  m.  einer  Thür 
etc.  (Tischl.)  Hanging-slile  of  a door  etc.  Mon- 
tant  »n.  de  cöte,  montant  m.  j>our  les  fiches. 

Seltenkante  f .,  Randkante  f.  eines  Kry- 
Stalls  (Miner.)  Lateral  edge.  Aröte  f.  de  la 
base,  aröte  f.  laterale. 

Selten  kappe  f.  (Fuhrw.)  Sieh  Ortscheit  und 
Endkappe. 

Seltcnkraft  f. , Componente  f.  (Mech.) 
Component,  component  force.  Force  f.  compo- 
sante,  composante  f. 

Seitenlinie  f.  * Nebenlinie  f.  (Eisenb.) 
Siding-line.  Voie  f.  seconde. 

Seltenmantelpackriemen  w.  pl.  (Sattl.) 
Bottom  cloak-straps  pl.  Courroies  f.  pl.  du  man- 
teau  servant  ä fixer  les  pointes  du  manteau. 

Seitenoberlicht  ».  (Bauw.)  Half  sky-light, 
high  side-light.  Jour  m.  d’en  haut. 

Seltenpfahl  m.  (Minirk.)  Sieh  Verzugs- 
b r e t. 

Seltenplatten  f.  pl.  der  Feuerbüchse  (Lo- 
com.)  Lateral  plates  pl.  Parois  f.  pl.  laterales. 

Seitenpolater  n.  des  ionischen'Capitäls« 
Rolle  f.i  Pohter^iirt  m.  (Bauk.)  Lateral 
scroll  of  an  Ionian  Capital , baluster,  (banisterj.  I 
Oreiller  *».,  coussinet  m.,  balustre  m. 

Seitenrinne  f.  Sieh  Seitengraben. 

SeltenrlM«  m.  (Zeichu.)  Sieh  Seitenansicht. 

SeltenrlN»  Profil  «.  (Projection  auf  die; 
dritte  Ebene).  Side- projection.  Projection  f.  j 

laterale. 

SeltenriaM  m.  (Schiffb.)  Sheer-plan,  sheer-draught. 
Plan  m.  vertical  longitudinal  ou  plan  m.  longi- 
tudinal. 

Seitenrohr  ». , Zweigrohr  «.  einer  Was- 
serleitung. Branch-pipe,  branching-pipe.  Tuyau 
m.  d’embranchement. 

Seltennchlff  n.  einer  Kirche  (Bauk.)  Side- 
aitle,  aile.  Nef  f.  hasse,  collateral  m.,  bas-cötö  m. 
Vgl.  Nebenschiff. 

Seltcnnchirbel  m.  pl.  eines  catalonisch en 
D e u 1 s (Metall.)  Side  - blooms  pl.  of  a Catalan 
lump.  Massoquettes  f.  pl. 

Seltenischub  m. , Horizontahchub  m. 
eines  Bogens  (Bauw.)  Shoot,  thrust , drift,  push 
of  an  arch.  Poussöe  f.  horizontale  d’un  arc. 

Seitennchub  m. , HorizontalMchub  m. 
eines  Gewölbes  (Bauw.)  Horizontal  drift , la- 
teral pression , push  of  a vault.  Effort  m., 
poussöc  f.  d’une  voüte. 

Seltenatange  f.  eines  Säbelgcfässes  (Waf- 
fenschra.)  Sieh  Seitcnbügel. 

Seitenztranse  f.  (Strassenb.)  ßy-road,  by-lanc, 
side-street.  C'hemin  m.  latöral,  voie  f.  detournöe, 
chemin  m.  de  detour,  (cherain  m.  retirö). 

Seltenztreben  f.  pl.  des  Untergestells  einer  j 
Protze  nach  engl.  System  (Artill.)  Futchels  pl.,  { 


side-fulchels  pl.  Armons  m.  pl.  du  train  de  dessous 
d’un  avant-train  d’affüt  du  Systeme  anglais. 
Selten  ntUck  n.  eines  Thür  rahme  ns.  Sieh 
Höhfries  & Rahmenstück. 

Seltenntiick  n.  eines  Thürgerüsts  (Minirk.) 
Sieh  Thür  stock. 

SeitenntUck  n.«  Gro»«er  Kleinen  m.  des 

Vorderzeugs  einer  Reitequipage  (Sattl.) 
Breast-plate  neck-slrap,  off-side  neck-slrap.  Mon- 
tant m.  ou  cöte  m.  ae  droite. 

Seitentakel  ».  (Seew.)  Runner- tackle,  mast- 
tackle, teinding  - tackle  of  the  mast.  Caliorne  f. 
du  mät. 

Gro««eN  Seitentakel  C»rosse«  Ta- 
ke! n.  Main  runner-tackle,  main  tackle.  Ca- 
liorne f.  du  grand  mät. 

Seitentalje  f .,  Mtiicktalje  f.  einer  Kanone 
(Seew.)  Gun-tackle,  side-tackle.  Palan  m.  de 
cötö,  palan  m.  de  canon. 

Seltentheile  m.  pl.  eines  Stangengebisses 

S Sattl.)  Cheeks  pl.,  branches  pl.  Branchen  f.  pl. 
I’un  mors  de  bride. 

Seltentheile  m.  pl.  einer  Bockdecke  (Sattl.) 
Faces  pl.  of  a hammer-cloth.  Cötös  m.  pl.  d’une 
housse  de  carrosse. 

Seitenwand  f.  eines  Dachfensters.  Sieh 
Wange. 

Seitenw'and  n.  einer  Gal ler ie  (Minirk.)  Sieh 
Galleriewandung. 

Seitenwand  f.  einer  Schleuse  (Wasserb.) 

Locks-side-tcall.  Bajoyer  m. 

Seitenwand  f.,  Seiten wüiide  f.  pl.  der 
Geschützrohre,  Gewehrläufe,  der  Aus- 
höhlung des  HahnseinesPercussionsschlosses 
etc.  (Büchsenm.)  Sides  pl.  Parois  f pl.,  tlasque  m. 
Seitenwehr  f.,  Seltendeckun^  f.  (Befest.) 
Sieh  Schutterwch r. 

Selten  werk  n.,  Kebenliegende«  Werk 

n.  (Befefit  ) Collateral  trork.  Ouvrage  m.  collatöral. 
Seitenzahl  f.,  C?oluninenzifFcr  f.  (Buchdr.) 

Folio.  Folio  m. 

Sekante  f.  Sieh  Secante. 

Sekunde  f.  Sieh  Secunde. 

Seladonlt  m.  (Miner.)  Sieh  Erde,  Veroneser. 
Selben  de  «.  des  Tuches  (Web.)  List,  seh- 
edge.  Lisiere  f.,  cordon  m.,  cordeline  f. 

Selblt  m.,  Silbercarbonat  n.  (Miner.)  Grey 
silver,  selbile.  Argent  m.  carbonate,  selbite  f. 
Selbntbetrleb  m. , SelliMt Verwaltung  f. 
(Bauw.)  Self-management.  Görance  f.,  (görence 
f.),  rögie  f. 

SelbNtentziindnnff  f.  (Chem.)  Spontaneous 
ignition.  Ignition  f.  spontanee. 
Selbutltfacliungr  f.  (Absterben  des  Kalks) 
(Bauw.)  Spontaneous  slacking  of  Urne  in  the  air. 
Extinction  f.  spontanee  de  la  chaux. 
SelbNtlütliunq:  f.,  Mitltungf.  ohne  Lotli. 
Aulogenous  soldering  or  junction.  Soudure  f. 
autogene. 

Selbstöler  m.,  Sei bntachmlerer  m.  (Mascli.) 

Seif  oil-feeder.  Lubrifacteur  m. 
Selbataplnnend  adj.  Sieh  Selfactor. 

Sei  butt  hiiti)g  adj.  Sieh  Speiseapparat. 
Selbst  Verwaltung  f.  Sieh  Selbstbetrieb. 
Selbst  wirkend  adj.  Sieh  Speiseapparat, 
Speiserohr  & Tempel  (Web.). 

Selen  n.  (Chem.)  Selenium.  Söl6nium  m. 
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Kelenit  m.,  <»yp*  m.  (Miner.)  Gypsum.  Chaux 
f.  sulfatäe,  gypse  m. 

SelenitwAuer  «.  (Chem.)  Selenium  - water. 

Eau  f.  seleniteusc. 

Selenkupfer  n.  (Miner.)  Seleniuret  of  copper. 
Cuivre  m.  seiend. 

Selenailber  Selenailberhlel  ».  (Miner.) 
Seleniuret  of  silver , selen-siher , selenio-silver, 
naumannite.  Argent  m.  s616niure , s<Heniure  m. 
d’argent. 

Seiraptor  m. , Selbztfiplnnende  Male- 
maschlne  f.  (Spinn.)  Selfactor,  selfacting  mule. 
Mull-jenny  m.  renvideur,  renvideur  m.  m&aniqne, 
mull-jenny  m.  selfacting,  mull-jenny  m.  automate. 
Semikolon  ».  (;>  (Kalligr.  Buchdr.)  Semi- 
colon. Point  m.  et  virgnle  f. 

Semilor  n.  (Metall.)  Sieh  Similor. 

Scuipel  m.,  Kampei  m.,  Kampelzug  m., 
Kempel  m.  (Web.)  Simple,  symbolt.  Xemple 
m.,  seraplc  ra. 

Senfiil  ».  (Chem.)  Oil  of  mustard.  Iluile  f. 
de  xnoutarde. 

Sengen  v.  a.9  Drennen  r.  Zeuge,  feine 
Garne  (Web.  Spinn.)  To  singe.  Griller. 
Mittelst  einer  Flamme  sengen.  To 
singe  tcith  a flame.  Flamber. 
mit  (»h*  sengen.  To  gas.  Gazer. 
Mengen  Brennen  n.  (den  feinen  Flaum 
auf  den  Zeugen  durch  Brennen  entfernen)  (Web.) 
Singeiug.  Grillage  m. 

Sengen  n.  mittelst  einer  ■•''lamme. 

Singeing  tcith  a flame.  Flambage  rn. 

Sengen  ».  mit  Cias.  Gassing.  Grillage  m. 
au  gaz,  gazage  m. 

Sengerei  f.  (Web.)  Singeing.  Grillage  m.  Vgl. 
Cy  lindersengerei. 

Sengmascliine  f.  (zum  Wegbrennen  der  her- 
vorragenden Fäserchen  eines  Gewebes)  (Web.) 
Singeing-machine.  Machine  f.  ä griller. 
Senkbiiume  m.  pl.  einer  Schach tpuinpe 
beim  Abteufen  (Bergb.)  Ground-  spears  pl.  Ti- 
rants  m.  pl.  de  Suspension. 

Senkblei  n.  (Seew.)  Sieh  Loth. 

Senkblei  Illeiw'urf  m.  (Pont.  Wasserb.) 
Sounding-Iead,  plummet,  lead,  (plumb-line) . Plomb 
m.  de  sonde,  sonde  f.,  fil  m.  i\  plomb.  Vgl.  B 1 e i- 
1 oth. 

Senkel  m.  (Bauw.  u.  Minirk  ) Sieh  Loth. 
Senkeiraden  m.  (Teclm.)  Sieh  Bl  ei  schnür. 
Senkelnagel  m.  (Pont.)  Sieh  Kalfater- 
nagel. 

«Ich  Senken  r.  r.  (Bauw.)  Sieh  sich  Setzen. 
Senker  m.  pl,  HUuer  m.  pl.  beim  Schacht- 
abteufen (Bergb.)  Sinkers  pl.  Pies  m.  pl. 
d’avaleresse,  avaleurs  m.  pl. 

Senker  m.,  Versenker  m.,  Senkstift  m., 
Senkkolben  m.,  Ausränmer  m.,  Aus- 
reiber m.9  ■•''riiser  m.  (Schloss.)  Countersiuk. 
Frais  cf.  Vgl.  Kugelsenker,  Zapfensenker, 
■ionischer  Senker  m.  Von e - countersink. 
Fraise  f.  couique,  fraise  f.  en  forme  d’un  ebne. 
Vlacher,  Kwelschneidiger  Senker  m.9 
dessen  scliriige  Schneiden  sich  in 
eine  Spitze  vereinigen.  Flat  chamfer- 
ing-tool  or  chamfering  - drill  tcith  ttco  edges. 
Fraise  f.  h deux  biseaux  qui  aboutissent  en 
une  möche. 


Senker  m.  zur  konischen  Erweite- 
rung cyllndrlscher  Ldcher.  Square 

countersink.  Foret  m.  h noyon,  foret  s».  ä 
goujon. 

SenkFaschine  f.%  Wasserfaschlne  f.  (mit 

Steinen  beschwerte  Faschine)  (Befest.  u.  Bank.) 
Water  -fascine.  Fascinc  f.  ä fossbs,  fascine  f. 
fondribre. 

Senkfeuer  n. , (Gesenktes  oder  Bohren- 
des ■•''euer  n.  (Kriegsw.)  Plunging  fire.  Fen 
m.  plongeant,  feu  m.  fichant. 

Senkgrube  f.,  Scliachtsumpr  m.  (Bergb.) 
Cess-pool,  sess-pool,  sutnp.  Creux  m.,  puisard  m. 

Senkgrube  f.9  Senkloch  n. , Schwind- 
grübe  f.  (Bauw.)  Bog , tcastctceU,  draining- 
tcell.  Puisard  m.,  puits  m.  absorbant. 

Senkgrube  f- * Abzugsgrube  f.  (Kisenb.) 
Sink-hole , sink-trap.  Puisard  m. , trappe  f.  ä 
nettoyage. 

Senkhaue  f.  (zum  Abteufen  von  Schächten  und 
Loshauen  des  von  Wasser  bedeckten  Gesteins) 
(Bergb.)  Sinker' s pike,  - pick , mallock.  Pic  tm. 
d’avaleur,  en  niveau. 

Senkkasten  m.  (zum  Gründen  von  Pfeilern) 
(Wasserb.)  Caissoon,  stoue-coffin.  Caisson  m. 

Senkkastengriindung  f.  (Wasserb.)  Foun- 
dation on  sanken  stone-coffins.  Kncaissement  m-, 
fondation  f.  sur  des  coffres  remplis  de  pierres- 

Senkkolben  m. . Kolben  m. , Schlicht- 
bohrer m.  (womit  die  Gewehrläufe  vollständig 
rein  gebohrt  und  polirt  werden)  (Büchsenm.) 
Bit,  polishing-bit , finishing  bit.  Meche  fl,  polis- 
soir  m. 

Senkkolben  m.  (Schloss.)  Sieh  Senker  2. 

Senkmauerung  f.  (beim  Schachtabteufen  in 
losem,  wasserreichem  Gebirge)  (Bergb.)  Sinking- 
pit  masonry.  Tour  f.  en  ma^onnene  descendante. 

Senkpumpe  f.9  Seukiatz  m.  (zum  Abteufen 
von  Schächten)  (Bergb.)  Sinking-set.  Pompe  f. 
volante  ou  suspendue,  jeu  m.  volant  (dans  une 
avaleresse). 

Senkrecht , I.othreclit , Bleirecht  adj. 
(Bauw.)  Vertical , perpendicular , right  by  tke 
plummet,  plumb.  Ä.  plomb,  vertical,  perpendiculaire. 

Senkrecht  adj.  (Geom.)  Perpendicular.  Per- 
pendiculaire. 

Senkzatz  m.  (Bergb.)  Sieh  Senkpumpe. 

Senkzchachtiuauerung  f.  (Bergb.)  Sieh 
Senkmauerung. 

Senkichuh  m.  einer  Senkschachtmaue- 
rung (Bergw.)  Shoe  of  a sinking-shafl  ualling. 
Sabot  m.  tranchant,  trousse  f.  coupante  d’une 
tour  descendante  en  ma^onnerie. 

Senkzchuzz  m.  (Artill.)  Sieh  Depressions- 
schuss. 

Senkstift  m.  Sich  Senker  2. 

Senkung  f.  eines  Gebäudes  oder  Gebäude- 
t heil  es  (Bauw.)  Sinking,  subsiding,  seliling. 
Enfonceinent  m.,  (fonture  f.),  affaissement  *». 

Senkung  f. , Sackung  f.  (von  Erdmassen) 
Seltling.  Tassement  m. 

Senkung  f.  der  Brustwehrkrone  (Befest) 
Sieh  Abdach  un  g. 

Senkung  f.  der  Dünnung  eines  Gewehr- 
schaftes (Büchsenm.)  Sieh  Krümmung  des 
Flintenkolbens. 


Digitized  by  Google 


Renkung 

Menkunf  f.  (Neigung  der  Maschine  zu  den 
Schienen)  (Locom.)  Pitcking.  Plongetnent  m. 
Senkung  f.  der  Theile  einer  Maschine 
(Mosch.)  Loteering.  Dfriivellement  m.  des  pifcces 
d’une  machine. 

Senkungsebene  f.«  Defllementwcbene 

f.  (Befest.)  Plane  of  de  filement.  Plan  m.  de  t 
d^fi  lernen  t 

Senkungslililte  f.,  ibdacliungulitflie  f. 

(Befest.)  Height  of  the  dip.  Hauteur  f.  de  J 
plongäe. 

Senkwage  f.%  ArKomHer  n.  (Phys.  Chera.) 

Areometer.  Ar£ometre  m , pese-liqueur  m. 
Sense  f.  (Ackerb.)  Silke,  scythr,  sytke.  Faux  /*., 
(faulx  f.).  Vgl.  Dengeln,  die  Sensen. 
Klopften  se  f.  Silke  tchich  is  skarpened  by 
beating,  ( Slyrian  or  German  sithej.  Faux  f. 
fa^on  d'Allemagne. 

Mchleiftenwe  f.  Silke  ichich  is  skarpened  by 
grinding,  ( English  sithej.  Faux  f.  fagon  anglaise. 
Sensenstall I m.  (Metall.)  Sithe-steeL  Acier  m. 
k faux. 

Sensenstein  m.  (znm  Schärfen  der  Sense) 
(Ackerb.)  Sithe-rubber.  Dalle  f. 

Senten  f.  pl.  (dünne  biegsame  Latten,  die  dazu 
dienen  die  Richtungen  und  Biegungen  der  Be* ; 
plankung  zu  ordnen)  (Schififb.)  Stroke  - ribbons 
pl.  Lisses  f.  pl. 

Sente  f.  der  Verteanlng  (Verzäunung) 
Rail,  topside-line.  Lisse  f.  d’accastillage. 

Sente  nrlss  m.  (Schiffb.)  Plan  of  the  diagonals. 

Plan  n.  des  lisses  planes. 

Separation  f.  der  Erze  (bei  der  Erzaufberei- 
tung) (Bergb.)  Separation  of  ores  for  drei  sing-  I 
purposes.  Separation  f.  du  minerai  (au  point  ae 
vue  de  !a  preparation). 

Separationstrommel  f.  (Bergb.)  Separating- 
trommel  for  separaling  the  small  cool  or  ore  from 
the  large.  Trommel  m.  pour  »Sparer  du  minerai 
ou  du  charbon. 

Separiren  r.  a.  (Bergb.)  Sieh  Sieben. 

Sepia  f.,  Tintenfisch  m.,  Kuttelflwrh  m., 
TiNtenwnrm  m.  (Sepia  officinalis)  (Naturg.) , 
Cullle- fisch , black- fish.  S&cbe  f.  ou  seiche  f,  I 
(cornet  m.,  calmar  m.). 

Sepia  f.  (Farbe  aus  dem  Safte  deä  Tintenfisches) 
(Mal.)  Sepia.  Brun  m.  de  siche,  sepia  f 

Sepia  f.%  Blackflschbein  n.  , (unrichtig: 
Leisses  Elwchbein  ».)  (Hückenknochen 
des  Tintenfisch  8).  Cuttle  bone.  Os  m.  de  seche, 
09  m.  de  seiche. 

Serge  f. , Rarwehe  f.  (ein  Zeug  aus  Kammwolle) 
(Web.)  Serge.  Serge  m. 

Serpentin  m.,  Ophit  m.  (Miner.)  Serpentine. 
Serpentine  f 

Herving  f.»  Rarving  f.  (Seew.)  Plal,  platting. 
Bademc  f. 

Sewwel  m.  (Tiscbl.  etc.)  Chair.  Fauteuil  m.t 
siige  »».,  chaise  f. 

Newwelleiwte  f.,  Scheuerleiste  f , Euww* 
leinte  f.  (Bauw.)  Skirting,  skirtingboard.  Soclc 
m.  de  lambris,  lambris  m.  d’appui  bas. 
Netgangen  m.  p/.,  Retzgangen  m.  pl.  (See- 
w.)  1f aler-boardi  pl.  Bardis  m.  pl.  Vgl.  Setz- 
bord. 

Nethaken  m.(Scbiffszimm.)  Sieh  Kenterhaken. 
Netzarb eit  (Aufber.)  Sieh  Siebsetzarbeit. 
Netzbohle  f (Zimmerm.)  8ieh  Setzhret. 


Metzen.  493 

Netzbord  m. , Netzgang  m.  (Seew.)  Wash- 
board.  Falqtie  f,  fargue  f. 

Netzbret  n.  einer  Treppe  von  Holz  (Ziinm.) 

Riser-board.  Ais  m.  de  contre-marche. 
Netzbret  n.  (Buchdr.)  Compositorys  board.  Com- 
posoir  m 

Netzey  linder  m.  (Buchdr.)  Sieh  Setz  walze. 
Netzeiwen  n.  (Bergb.)  Sieh  Stufeisen,  Berg- 
eisen. 

Netzeiwen  n.  (Schmied.)  Sieh  Sch  rot  meissei. 
Retzen  r.  a.,  auf  Zwicker,  Unterlegen 

v.  a.,  einen  Stein  (Bauw.)  To  put  upon  garrettings, 
to  pul  upon  tcedges.  Caler  une  pierre. 

Netzen  v.  die  Palis saden  (Befest.)  To  plant 
palisades.  Planter  des  palissades. 

Netzen  r.  a.,  die  Stempel  (Bergb.)  To  timber. 
Ktan^onner,  boiser. 

Netzen  v.  a.  (Buchdr.)  To  compose,  to  set.  Com- 
poser les  caracteres. 

Einen  Fliege  nk»pf  wetzen.  To  turn  a 

letter.  Bioquer  une  lettre. 

Npaltenvveiwe  oder  ln  gewpaltenen 
Colu innen  wetzen.  To  compose  in  co - 
lumns.  Composer  par  colonnes. 

NtUckweiwe  wetzen«  Npalten  wetzen. 

To  compose  in  companionship.  Travailler  en 
g&lce,  travailler  en  paquet. 

Ein  NtUck  wetzen.  To  compose  a packet. 
Composer  un  paquet 

Netzen  r.  a.  oder  Ntellen  r.  <*.,  In  Ruhe, 
den  Hahn  (Uftchsenm.)  To  half-cock  arms. 
Mettre  ou  faire  passer  le  chien  au  cran  du  repos. 
Netzen  t.  a.,  die  Fensterscheiben  In  Kitt, 
ln  Kitt  verglawen  r.  a.  To  put  the  panes 
in  pully , Io  glaze  in  putty.  Poser  les  vitres  ä 
mastic. 

Netzen  v.  a. , Anwtowwen  r.  a.,  den  Filz 
(Hutm.)  To  put  on  ihe  block.  Drösser  le  flratre. 
Netzen  r.  <*.,  In  Betrieb,  den  Hochofen 
(Metall.)  Toset  the  blast-furnace  to  work.  Mettre 
le  fourneau  en  activit£. 

Netzen  r.  «i.,  in  oderdurrli  daw  Rieh,  ein 

Erz  (Metall.)  To  sie  re.  Cribler  un  minerai. 
Netzen  t.  a. , eine  Gichtcharge  (Metall.)  To 
Charge.  Charger. 

Retzen  r.  o.,  in  Mapweln,  das  Porzellan 
(Porz.)  To  put  the  porcelain  into  seggars.  Kn- 
casscter,  eucaster  la  porcelaine. 

Netzen  p.  <i..  In  daw  Gleichgewicht,  ein 

Schiff  (durch  Vertheilung  der  Ladung)  (Seew.  ) 
To  trim.  Balancer  un  vaisscau. 

Netzen  v.  o.,  Negel  (unter  Segel  gehen)  (Seew.) 
To  make  or  sei  sail.  Mettre  les  volles  au  vent, 
deployer  les  volles- 

Netzen  r.  a.,  die  Segel  auf  Rtowwgarn  (mit 
Kabelgarn  an  der  Raa  fcstmachen).  To  stoic  or 
furl  the  sails  teith  rope-yarn.  Amarrer  (Ki  mettre 
les  voiles  ä fil  de  c&ret. 

Netzen  v.  a.%  auf  den  Rand,  ein  Schiff 
(Seew.)  To  run  a-grouud.  Eusabler  un  vaisseau, 
lc  faire  echouer  sur  le  sable. 

wich  Netzen  v.  r..  Rieh  wenkc*n  w.  r„  Nich 

wacken  v.  r.  (von  Erdmassen)  (Bauw  ) To 
sellle.  Se  tasser. 

wich  Netzen  v.  r. , Nich  weaken  r.  r.  (von 
Gebäuden)  (Bauw.)  To  sink  in,  to  settle.  S’af- 
faisser,  farder,  prendre  coup. 
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letzen  Nlclierlieltapapler. 


Hirli  Netzen  r.  r.  (von  Niederschlägen  gesagt) 
(Cbem.)  To  be  depotiled,  to  fall  (dourn)  to  Ihe 
boitom,  to  seltle.  Se  d£poser,  £tre  d6pos£. 
Setzen  ».  (Buchdr.)  Comporiug.  Composition  f 
des  coract&res. 

Setzen  n.  eines  Damms,  Narkma»  n.  (Ei- 
senb.)  Contolidalion , thrinkage  of  embankment. 
Rechargement  m.  d’un  reinblui. 

Setzer  m , Annetzer  m.  zur  Geschützbe- 
dienung (das  Gerätb,  womit  die  Ladung  in  das 
Robr  geschoben  wird)  (Artill.)  Hammer.  Re- 
fouloir  m. 

Setzer  m.  (wenn  derselbe  mit  dem  Wischer  an 
derselben  Stange  ist).  Hammer  and  sponge  on 
Ihe  tarne  tlaff.  Refouloir-äcouvillon  m. 

Setzer  m.  (Buchdr.)  Composilor.  Compositeur 
m.  d’imprimerie. 

Netzer  m. , Stempel  m.«  Treihztock  m. 
(Ntopfkolz  n.%  Kelirunff««tempel  m.) 

(zum  Laden  der  Raketen  etc.)  (Feuerw.)  Drift. 
Baguette  f.}  baguette  f.  ä charger. 

Setzer  m.%  Netzkolben  m.  (Minirk.)  Sieh 
Ladestock. 

Setzerrelaler  m.  (Buchdr.)  Error  of  Ihe  com- 
positor.  Kaute  f.  de  composition. 
Setzerkolben  m.  Sieh  Setzkolben. 
Setzerziinnier  ».  (Buchdr.)  Composing-room. 

Salle  f.  de  composition. 

Netzffanff  m.  (.Seew.)  Sieh  Setzbord. 
Hetzgangen  m.  pl.  (Seew.)  Sieh  Setgangen. 
Netzhnken  m.  (SchifTszimm.)  Sieh  Kenter- 
haken. 

Hetzlaammer  m.%  Netzznelazel  m.%  Netz« 
Stempel  m.  (Schmied.)  Set-hammer.  Chasse/*. 
Hetzhainmer  m. , l'lacliliamzner  m. 

(Schmied.)  Flauer , tel-hammer.  Chasse  f.  a 
parer. 

CJ  e r ad  e r N e t z h a m m e r m.  ( Schmied. ) Sq  ua  re 
or  plain  tel-hammer.  Chasse  f.  carrße. 
Hunder Hetzhainmer  m.%  Ilalbruniler 
NetzMt<*mpel  m.  (Schmied.)  Füller,  lop-ful- 
ler , half-round  tel-hammer.  Chasse  f.  ronde, 
chasse  f.  deini-ronde,  degorgeoir  m. 

Hclirkger  Hetzhammer  m.  (Schmied.) 
Chamfrred  tel-hammer.  Chasse  f.  en  biseau. 
Netzliolz  Illilieatab  m.  eines  Fenster- 
futters (Tischl.  Glas.)  Wooden  mullion  of  a 
French  catement.  Poteau  m.  de  inilieu  Jait  en 
bois,  raontant  m.  d’une  croisoc  ü battants. 
Netzkarten  m.  (Buchdr.)  Leller-eate.  Gasse/"., 
(case  /".). 

Netzkeil  m.%  Scltlie««keil  m.  (zur  Ausfüllung  I 
des  von  einem  Gegenkeil  gelassenen  Raumes) 
(Techn.)  Äey,  coltar,  coltrel.  Clavette  f.  de  i 
serrage. 

Setzkolben  w.,  Netzerkolben  m.  (der  un- 
tere, dickere  Theil  des  Setzers)  (Artill.)  Ham-  j 
mer-head.  T£te  f.  de  refouloir. 

Netzlatte  f % Riclttnclieit  n.  (Eisenb.  etc.) 

Haler.  R&gle  f.  de  nivellement. 

Netzlinie  f.  (Buchdr.)  Selting-rule.  Rlglette 
f.,  biseau  m. 

Netz-  und  Ablejgeinaticliine  f.  von  Sörensen 
(Buchdr.)  Sieh  Maschine  zum  Setzen  etc. 
Netzmeizzel  m.  (Schmied.)  Sieh  Setzha  mmer. 
NetzscliifT  n.%  Nrkiflclien  n.  (Buchdr.)  Gal - 
ley,  gally,  compoting-galleg , pan.  Gal6e  f. 


Netznieb  n.  (Bergb.)  Brakr-tieve . jigging-sieve, 
jigger.  Crible  m.  (hydraulique  ou  & etnre). 

Netz«tanffe  f.%  Zeltitange  f.  eines  Zelts 

I (KriegSW.)  Standard  pole,  tent-pole,  uprighl  of  a 
lent.  Montant  m.,  mit  m. 

, Netzatenipel  »».(Schmied.)  Sieh  Setz  harn  mer. 

Netz»t«afe  f.%  Kutterbret  n.%  Kutterbord 
m , Kuttcrztufe  f einer  Treppe  (Zimmern.) 
Hiser-board , riter.  Ais  w.  de  contre  - marebe, 
contre-marche  f.  en  bois. 

Netzwajge  f,  Hrlirotu  agc  f.%  Grundwagc 
f.%  Rleiwajge  f (Feldm.  u.  Bauw.)  Matout 
or  carpetiler't  lecel,  tolid  lerel,  frame-letel,  plumb- 
level , tquare  lerel.  Niveau  m. , niveau  m.  de 
ma^on  ou  de  charpentier,  niveau  m.  a plomb  ou  ä 
pondule,  niveau  m.  h equerre. 

Netzwaffe /.  mit  der  Libelle  (Eisenb. etc.) 

Spirit-level , air- lerel.  Niveau  #n.  a bulle  d’air. 
üinrli  der  Hetzwage  verleffon.  To  lerel. 
r>res8or  quelque  chose  de  niveau. 

Netzwalze  f.%  Netzryl Inder  m.  der  Sören- 
sen’schen  Setz-  und  Ablegemascliine  (Buchdr.) 
Cy linder  for  romposing  typet.  Cylindre  m.  com- 
positeur. 

N-fi»riniff  adj.  S-thaped.  En  forme  d’S,  en  esse. 

H-ftirnilffeii  Einen  n.  Sieh  S- eisen. 

NffrafTito  n.%  Njg rafTItomalerel  f.  (gekratzte 
Frescomalerei)  (Mal.)  Sgraffiiio-painting,  tcraichtd 
painling,  tcralched,  tcralch-tcork.  Peinture  f.  ou 
manifcre  f.  ögratignte,  sgraffite  m.,  sgraffito 
sgrafit  m. 

N-Iiaken  m.  (Schmied.)  S-thaped  iron  pieee. 
Esse  f.  Vgl.  Esshaken. 

N-liaken  m.„  N*rtfrmiffer  Haken  m.  (Seew.) 
Iron  hook  of  Ihe  figure  of  an  S.  Croc  m.  en  S. 

Nliaw'l  m.  (Web.)  Shawl.  Ch&le  m.,  schall  «. 

Nliirtlnff  m.  (Web.)  Sieh  Schirting. 

Nlaort- ratcli-  tianrliine  f.  (Spinn.)  Siek 
Spinnmaschine  mit  heissem  Wasser. 

Slirapnellffranate  f.  % Martiitzclaffra- 
nate  f.%  Roaiabenkartlitaclae  f.%  Lira* 
natknrtütaehe  f.%  Nlarapnell  m.  oder 
Nehrapnell  m.  (Artill.)  Shrapnell , shrapnell 
thell,  spherical  cate-thol,  ipherieal  case.  Obus  w. 

& balles,  obus-  shrapnell  m. , obus  m.  ü la 
Shrapnell. 

NlarapnelUcIzuMz  m.  Sieh  Granatkar- 
tätschschuss. 

Nlirapnellzllnder  m.  (Artill.)  Shrapnell  - thell 
faxe , spherical-cate  faxe,  fuxe  for  tpherical-cate 
thot.  Fusec  f.  pour  obus  Shrapnell. 

Niberlt  m.%  Kotlier  Turmalin  m.  (Miner.) 
Hed  tourmaline.  Tourmaline  m.  apyre. 

Nirrativ  n.  % Trockontil  ».  (Mal.)  Dryer. 
Siccatif  m . 

Nickel  f.  (Ackerb.)  Sickle.  Faucille  f.  Vgl- 
Dengeln. 

Niclaerlaeitftlaalan  m.  (Dnmpfm.l  Safely-lap. 

Robinet  m.  de  sftretf*. 

Nlcherheltakette  f.%  Xotkkette  f.  % He* 
«er ve kette  f.  ( Eisenb. ) Safety-chain.  auxiliary 
chain,  check-chain , tide-chaiu.  Cliaine  f.  de 
sftretö. 

Niclaerhcittdainpe  f.  (Bergb.)  Safety-lamp, 
Üavy-lamp,  a Davy.  Lampe  f.  de  süret6,  lampe 
f.  de  Davy. 

Nlclzerlieitzpapler  n.  (Pap.)  Paper  of  tafetg, 
paper  of  surete.  Papier  m.  de  sürctö. 
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Miclierlieltwpfeiler  m.  (längs  der  Grenzen ; 
eines  Grnl)enfeldes  oder  einer  Bauabtheilung) 
(Bergb.)  Kit,  (North  of  England :)  barrier,  ( Scot - 
land:)  chain  - tcall.  I’ilier  m.  de  sürete  (d’un  ; 
district  d’exploitation) , (Belgique:)  unir  m.  de; 
süretc. 

MicIterheltsraMirmesser  n.  Safety  - razor, 
pacific  razor,  levigalor.  Rasoir  m.  de  sürete. 
MiclierlieitNraNt  f.  an  einigen  Percussionsge- 
wehren) (Büchsenm.)  Safetybent.  Gran  m.  de 
sürete.  • 

Niclierlteit»MCliiene  f-  , Leit«,  Mt  reich«, 
MeliutzNCliiene  f.  (Eisenb  ) C'uard-rail,  safety- 
rail , side-rail.  Contre-rail  m.  (d’uu  passage  ä 
uiveau,  etc.). 

MlclierlieltNsclilous  ».  (Gewelirschloss  mit 
einem  Gesperre,  uin  das  zufällige  Loagehen  zu 
verhindern)  (Büchsenm.)  Safely-lock,  slop-lock, 
bolt-lock.  Platine  f.  de  süretö. 
MiclierIteit««rliIo*ft  n.  (Schloss.)  Safety-lock. 
Serrure  f de  süretc. 

Miclierlicitzatreifen  m.  (in  einem  Wald  pa-  [ 
rallel  der  Bahn)  (Eisenb.)  Safety-stripe.  Raie  f. ; 
de  süretc. 

Miclierhettsventil  ».  (Dampfm.)  Safety-valve.  ] 
Soupape  f.  de  süretf*. 

Micherlielta ventil n. des  Cylinders (Dampf- 
m.)  Priming-valve.  Soupape  f.  de  süret^  du 
cylindre. 

Sicherheit»  ventil  n.  der  Speisepumpe 
(Dampfm.)  Escape-valve , return-valve.  Sou- i 
pape  f.  de  trop  plein. 

'iunerei  Mlcherheltuventll  a.  Exlernal 

safety-valve.  Soupape  f.  externe. 

Inneren  Sicherheitsventil Luftven« 
tll  «.  Internal  safely-valce,  almospheric  safely- 
valce,  recerse.-valce , air-valve,  vucuum-valve. 
Soupape  f.  interne,  soupape  f.  renversöe , sou-  ■ 
pape  f.  atmosphdrique,  soupape  f.  ä,  air. 
Mlcherheltsventil  n.  mit  Feder.  Spring 
safety-valve.  Soupape  f.  de  sürete  ii  ressort. 
Mlcherheltsventil  n.  mit  Hebel.  Lever  J 
safety-valve.  Soupape  f.  de  süretd  ü levier. 
Micherheitsventllbelastunig  f.  (Dampfm.) 
Safety-valve  tceight.  Contre-poids  m.  de  soupape 
de  süretö. 

Micherheitsziinder  m.  von  Bickford  (zum 
Wegthun  von  Sprengbohrlöchern)  (Bergb.)  Safely- 
fuze.  M&cbe  f.  de  süretc,  fusde  f.  ou  etoupille  f. > 
de  sürete. 

Mlcherstellcn  v.  a.,  eine  Schanze  (gegen  das 
Überhöhen  des  Terrains)  (Befest.)  To  defilade 
a tcork.  Düfiler  un  ouvrage. 

Micheratellunff  f.  der  Verschanzungen 
(gegen  das  Überhöhen  des  Terrains)  (Befest.) 
Defilement,  defilading.  Defilement  m. 

Mich  ertrug  tn.  (Bergb.)  Sieh  Wasch  trog. 

Micherung  f.  an  Flintenschlössern  (Vor- 
richtung, um  das  zufällige  Losgehen  der  Gewehre 
zu  verhindern)  (Büchsenm.)  Slide-bolt,  slide-slop, 
catch.  Verrou  m.  ou  arröt  m.  de  süretc. 

Mlchtearm  m. , Deutelarm  m.  (Müll.)  des 
Beutel-  oder  Sichtezeugs.  Shaking-arm. 
Tige  f. , ailette  f. 

Michtezeug  »•*  Beutelzeug  n.  (Müll.)  Com- 
mon bolter.  Blutoirm.  en  6tamine,  sas  m.,  tamis 
m.,  bluteau  m.  ä battes. 


Michtezeujf  Hebezeug  n.  (Vorrichtung 
zur  Erzeugung  der  Bewegung  des  Beutelzeugs) 
(Müll.)  Shaking- apparatus.  Babillard  m.  d’un 

moulin  ä ble. 

Mideral  adj.  (Astron.)  Sidereal.  Sidöral,  -e. 

Mlderlt  m. , Mappliirquarz  m. , (Illauer 
Quari  m.)  (Miner.)  Siderite.  Sidörite  tn. 

Mlderlt  m,  MphUrosiderit  m.«  Mpatlielsen« 
stein  m.  (Miner.)  Spathose  iron,  spalhic  iron. 
Fer  m.  carbonat£,  siderose  m. 

ttiderolith  m. , Terra litli  tn.  (bemalte  und 
lackirte  Thonwaare)  (Töpf.)  Terralith.  Sidero- 
lithe  m. 

Mieb  «.  (Techn.  Bergb.)  Sieve.  Crible  m.y  tamis 
m.  Val.  Erdsieb,  Körnsieb,  Räder,  Rätter, 
Sandsieb,  Schrotsieb,  Sortirsieb. 

Mieb  n.  von  Pferdehaar  (Techn.)  Range , sieve. 
Sas  m. 

Mieb  n.  (mit  Tuch  bespanntes  im  Streichkasten) 
(Tapetenfäbr.)  Sieve  of  colour.  Chässis  m.  sur 
los  bords  duquel  est  cloue  un  morceau  de 
drap  fin. 

Mieb  Brause  f.  (dünne,  durchlöcherte  Me- 
tallplatte) (Masch.  etc.)  Rose.  Cr6piue  f. 

Klebboden  m.  von  Draht,  Drahtboden  m. 
(Techn.)  Sieve  -bottom  of  teire-gauze.  Fond  m. 
ä tamis  de  toilc  mötallique. 

Miebboden  m.  von  Pferdchaar.  Sieh  Haar- 
siebboden. 

MIeben  v.  a.  (Techn.)  To  sxfl,  bolt  or  garble, 
[of  com:]  lo  riddle.  Cribler,  tamiser,  sasser.  Vgl. 
Durchsieben. 

MIeben  v.  a .,  den  Sand  (Bauw.)  To  sift  the 
sand.  Passer  le  sable  au  panier. 

Hieben  c.  a.,  die  Lumpen  (Pap.)  To  dust.  Net- 
toyer. 

MIeben  v.  a. , Klittern  v.  a. , Meparlren 

p.  n.  (Metall.)  To  sift,  lo  separate  by  ridars, 
screens  or  sieves.  Cribler,  tamiser. 

MIeben  n.  der  Lumpen  (Pap.)  üusting.  Net- 
toy age  m. 

MIeben  Klittern  n. , Meparlren  n.  der 

Erze  oder  Kohlen  (Bergb.)  Separating  ore 
or  coal  by  means  of  sieves,  ridars  or  screens. 
Tamisagem.,  criblage  m.  du  mincrai  ou  charbon. 

Miebeneck  Mlebenseit  n.  (Geom.)  Hep- 
tagon. Heptagone  m. 

Miebründer  m.  pl.  Sieve-hoops  pl.  Ccrches  m.pl., 
rebordfl  m.  pl.  de  crible  ou  de  tamis. 

Miebuetzarbett  f. , Mlebnetzen  n.  (Metall.) 
Sieving.  Criblage  m.  des  minerais. 

Siebtrommel  f.  Sieh  Stau  b tr o m m e 1. 

Mlebtuclt  n.  (Müll.)  Boiler,  bolling-clolh.  Eta- 
mine  f.  Vgl.  Beuteltuch. 

Miebzeug  ».  (Müll.)  Bolter.  Tamis  m. 

Mleclienhaus  ».  Sieh  Krankenhaus. 

Mleclienhaus  n.  für  Ausslitzige.  Sieh  La- 
zareth  für  Aussätzige. 

Mledeliitze  f.  Boiling  heat.  Terapörature  f. 
d’ebullition. 

Mledelauge  f.  (Salp.)  Boiling-or  evaporating- 
liquor.  Eaux  f.  pl.  de  cuite. 

Mieden  v.  a.  (Techn.)  To  boil.  Faire  bouillir. 
Mieden  v.  n.  To  boil.  Bouillir. 

Mieden p.a., den  Firniss,  die  Farbe(Bucbdr.) 

To  boil  the  varnish.  Cuire  le  vernis. 

In  Alaunwaner  sieden  p.  a.  (Färb.) 

To  alum,  to  steep  in  alum.  Aluner  une  ötoffe. 
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»feilen  _ «Uber. 


»feilen  r.  a.  , Brisen  r.  a.f  dir  Münz* 
platten  (Münzw.)  To  Manch  the  planks.  Blan- 
cbir  les  Hans. 

«ieden  r.  a. , ll'rUsNirdon  r.  a. , das 
Silber  (Silbornrb.)  To  Manch.  Blonchir  l’argent. 
»feilen  n. , Rochen  n.  (Pliys.)  Ebullition. 
Luiling.  Ebullition  f. 

«Ieden  Beizen  *».  der  Münzplatten 
(Münzw.)  Manching.  Blanchissage  m.  des 
flons. 

»feilen  liriiiNirdrn  n.  des  Silbers 
(Silberarb.)  Manching.  Blanchiment. 
»icilepfnnnef.,  Abilampf'pfanne/’.  (Zuck.) 
Eraporaiing-boilcr.  Cbaudiere  f.  evaporatoire. 
»iedepTanne  f.  . (NiedrkrMrl  m.)  für 
den  geklärten  Saft,  lioilcr,  copper.  Cbaudiere 
f.  h cnirc. 

Erste  »iedepfanne  f.  Grand  or  rvaporating- 
copper.  Grande  f.,  grande  cbaudiere  f. 
Zweite  »iedepfanne  f.  Second  copper. 
Propre  f.,  la  propre  chaudiöre  f. 

Dritte  »iedepfanne  f.  Third coppcr.  Flam- 
beau m. 

% lerte  «fedepfnnne  f.  Teache,  baitery. 

Batterie  f. 

»iedepu net m.  einer  Flüssigkeit  (Pbys.)  Boil- 
ing-point.  Point  m.  d’ebullition. 

»iedepu net  m.  eines  Thermometers  (Phys.) 

Boiling-point.  Point  m.  d’ebullition. 

«feiler  m.  (Dampfm.)  Sich  Siederöhre, 
«ledere!  f.  (das  Local,  in  welchem  der  Zucker 
gekocht  wird)  (Zuck.)  Boiling-house,  (boiling- 
rootnj.  Laboratoire  m.  ä Sucre. 

»iederhal*  m.  an  einem  Siederkessel  (Dampf- 
in. etC.)  Upright  tubc  of  a boiler-tube.  Cuissard 
m.t  culotte  f.  d une  chaudiöre  a bouilleurs. 
Kfrderkenrl  m.,  Ualzrnkenel  m.  mit 
»iederiihren  oder  Niedern  (Dampfm.) 
Cylindrical  boiler  t cith  boiler-tubes.  Cbaudiere  f.  \ 
cylindrique  ä bouilleurs. 

Slederühre  f.  eines  Köhrenkessels  (Dampf- 
m.)  Sieh  Heizrohre. 

»ledertfhre  f.,  Sieder  m.  eines  S i e d erk  ess  e 1 s 
(Dampfm.)  Boiler-tube,  heating-tnbe.  Bnuilleurm. 

Fluche  »iedertfltre  f. , Bonilleur  m. 

(Locom.)  Bouilleur  m.  (en  forme  de! 

tuyau  aplati). 

Mledesalz  n. , Hochmli  n.  (Sal.)  Common 
galt,  builer-salt.  Sei  m.  raffinö. 

»leirelerde  f.  , Rotlier  Bolua  m.  Sealed 
earth.  Terre  f.  aigillee. 

Hiegelerd e f.%  Bol  m.  (Miner.)  Bolug,  hole. 
Bole  m.,  terre  f.  bolaire. 

Kiegellnck  n.  (m.)  ( Hard ) gealing - teax , geal-  j 
teax.  Cire  f.  d’Espagne,  cire  f.  a cacheter. 
Siejfelwacli*  u.  Soft  gealing  - teax , $oft  teax. 

Cire  f.  ä sceller. 

»fehl  ».  Sieh  Siel. 

Niekef.,  «ecke  f.  (Kupforschm.  Klempn.)  Stern. 
Ourlet  m. 

flicken  v.  a.  (Kupferschm.  Klempn.)  To  ieam,; 

lo  errate.  Soyer,  suager,  ourler. 
»fekenhammer  m.  (Klempn.  Kupferschm.) 
Creasing  hamtntr , team-hammer.  Alarteau  w».  ä 
soyer.  marteau  m.  ä suagc. 

Siekenstock  m.,  fleckemug  m.  (Klempn. 
Kupferschm.)  Creating  - tool.  Suage  tas  m. 
ä soyer. 


»iel  » « (Slelil  ». « Byl  «.*  flylüe  / ), 
»chleuse  f.  (Wasserb.)  Sluice,  lock,  &duse  f. 
«iel  n.9  Rcichschleuse  f.  Üike-Iock,  dike- 
drain,  sluice  in  a dtke-dam.  Erlöse  f.  pratiquee 
par  une  diguef  pertuis  rigole  f. 

Niel  n * (Niehl)  m.«  .Iblluncanal  ro.,  1b* 
zugirlune  f.  (Bauw.  u.  liefest.)  Drain.  Per- 
tuis  m.,  rigole  f. 

Mielberme  f.  Sieh  Sielkoje. 

«feie  f.  (Sattl.)  Breast  - piece  of  a breast-harness. 
Poitrail  m. 

Sielenfteschirr  ».  (Sattl.)  Breast  - harnest. 

llarnais  m.  ä poitrails. 

»felkoje  f. 9 »iclbenne  f.  (Wasserb.)  Bank 
of  a dihe,  drain.  Quai  m.  d’Öcluse. 

«ielknbl  f.%  «ieligruhe  f.  Ditck  built  far  a 
dikc-drain.  Fosse  f.  ä bätir  une  rigole, 
»ielaclieit  n.  (Fuhrw.)  Sieh  Ortscheit, 
»igiml  n.  (Feldin.)  Sieh  Merkzeichen, 
«iffnnl  n.  (Seew.)  Signal.  Signal  m. 

Niffnal  n.  (Tel.)  Signal.  Signal  m. 

AkuMtiNChes  Nignnl  n.  Acoustic  tignal. 
Signal  m.  aeöustique. 

Opt^clic*«  Nignnl  n.  Optical  tignal.  Signal 

m.  optique. 

»iffnal Teuer  ».  (Seew.)  Signal-Iight , tignal- /Ire, 

F&ux-feu  m. 

Nignalglocke  f.  (Tel.)  Signal-beU. 
«iffnalliorn  n.  (Kriegsw.)  Bügle.  Clairon  m. 

»iKnalpfeife  f.%  Bampfpfelfe  f-  (Locom.) 

Whistle,  tteam-whistle.  Sifflet  m.,  siftlet  m.  h 
vapeur. 

»fKnalrakete  f.  (Artill. » Signal  rocket.  Fusöe 
f.  de  signaux,  fusee  f volante. 

ElnpfUndlfe  Nignalrakete  f.  Pound- 

rocket , l-pounder  rocket.  Fusöe  f.  de  1 livre. 
Nignalur  f.  am  Druckbogen  (Bogenbezeich- 
nung  durch  Buchstaben  oder  Zahlen)  (Buchdr.) 
Signatare.  Signatare  f. 

»itrn  atur  f.  an  den  Buchstaben  (Kerbe  an 
der  einen  Seite  des  Buchstabens)  (Buchdr.)  Kern 
(of  a letterj.  Cran  m.  d’un  caractere. 

»Über  n.  % Geillegene«  »Über  n.  (Miner.) 
Native  silver.  Argent  w.  natif. 

CiÜildiaclies  gediegenes  «Über  n. 

Argentiferous  gold,  auriferous  native  silccr.  Ar- 
gent m.  natif  auriföre. 

Bendritincliea  gediegene«  «Uber  ». 

Dendritic  nalire  silver.  Argent  ».  natif  variöt^ 
dendritique. 

»Über  n.  (Chem.  Metall.)  Silver.  Argent  m. 

«über  n.  In  Barren  oder  Stangen.  Stirer 

in  ingots.  Argent  m.  en  barres  ou  en  lingots. 

In«  der  Schwefelsäuren  Ldmng 
durch  Rupfer  grliilhe«  Silber  m. 

Water-silver.  Chaux  f.  d’argeut.  Sieh  Cement- 
si  Iber. 

Beriffelne*  «über  n.,  Blicksilber  n. 

(Metall.)  Lighlened  silver.  Argent  s».  d’usine. 
Geipon neues  «Über  n.  (Posamentier).  Siek 
Si  Iberfaden. 

fneschlaigenes  «über  n.  Sieh  Blatt- 
silber. 

Oxydlrte«  »über  ».  ((ioldscbni.)  Oxydised 
silver.  Argent  m.  oxydö. 

»über  it. 9 ffUldisches  (d.L  goldhaltiges)  (Miner. 
Metall.)  Argentiferous  gold,  auriferous  silver. 
Argent  m auriföre. 
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Silberamalgam  n.  (Miner.)  Argental mercury.  j 
Mercure  m.  argental,  amalgame  m.  d’argent.  i 
Nilberamalgaiii  ».  (Metall.)  Amalgam  of 
silcer.  Argent  m.  moulu. 


Silberarbeiter  m.  Silcer-smith.  Orfevre  m. 
pour  l’argenterie. 

Silberartig  Silberfarben  adj.  Ar  gentint. 
Argentin,  -ine. 

Si  Iber  harre /*.,  Silberstange  f.  SUver-ingol. 

Barre  f.  ou  lingot  m.  d’argent. 

Silberblende  f.«  antlmonlsche,  Pyrar> 
gyrit  m.  (Miner.)  Pyrargyrite,  dark-red  silcer. 
Argent  m.  antimoniö  sulfure,  pyrargyrite  f,  ar- 
gent m.  rouge. 

Silberblende  f.9  arzeniaehe,  Pronstit 

m.  (Miner.)  Proustite,  light-red  silcer.  Argent , 
m.  arsente  sulfuß,  argent  m.  rouge,  pronstite  f. 
Silberblick  m.,  Blick  m.  (Metall.)  Rrightening, 
lightening  of  silcer.  Fulguration  f.  de  l’argent 
coruscation  f-,  Eclair  m.  d’argent. 
Silberbranders  n.  (Miner.)  Argentiftrous  bi- 
tuminous  schislous  argil.  Argile  f.  schistouse  bi- 
tumineuse  argentiföre. 

Silberbrennen  n.«  Silberfeinbrennen  n. . 

(Metall.)  Refining  of  silcer.  Affinerie  f.  d’argent.  i 

Silberbrennlieerd  m.,  Silberfeinbrenn* 
lieerd  m.  (Metall.)  Refining-hearth.  Four  m. 
d’affinerie. 

Silbercarbonat».,  krauzilber  n.  (Miner.) 

Grty  silcer , selbitr.  Argent  m.  carbonaß,  selbite  f. 
Silberchlorid  ».  Sieh  Silber  hör  nerz. 
Silbercyanid  n.  (Chem.)  Deulocyanide  or  cy- 
auide  of  silcer.  Detitoeyanure  m.  ou  cyanide  m. 
d’argent. 

Sllbcrdralit  m.  (Drahtz.)  Silcer  tcire.  Fil  m. 
d’argent. 

Echter  Sllberdraht  m.  Silcer-tcire.  Trait 
m.  d’argent,  argent  m.  trait 
IJnechterSilberdralit  m.  Silvered  copper-\ 
tcire,  silcered  tcire.  Trait  m.  d’argent  faux, 
trait  »».  de  cuivre  argenß. 

Silbererz  n.  (Metall.)  SUver-ore.  Mincrai  m. 
d’argent. 

Silberfaden  m. , Silbergespinst  ».,  Ge* 
sponnenes  Silber  ».  (mit  Silber  überdeckte 
Seidenfäden).  Silcer-spun  , spun  silcer  , silcer- 
thread.  Fil  m.  d’argent,  argent  m.  fil6,  filet  m. 
d’argent. 

Sllberfahlerz  ».,  11'eingUltlgerc  n.  (Mi- 
ner.) Grey  copper.  Cuivre  m.  gris. 
Silberfarbig,  Silbern,  Sllberwelss  adj. 
Argent.  Argenß,  -6e,  argentin,  -ine.  Vgl.  Sil-; 
berartig. 

Sllberfeinbrennen  n Sieh  Silberbrennen.: 
Sllberfelnbrennheerd  m.  Sieh  Silber- 
brennheerd. 

Silberfolie  f.,  echte.  Silrer-foil.  Feuille  f. 
d’argent. 

Silberfolie  f.,  unechte,  Hupferrolie  f. 

(Metall.)  Silcer • plated  copper -foil.  Paillon  m. 
de  cuivre. 

Silbergespinst  n.  Sieh  Silberfaden. 
Silberglanz  m.,  Glanzerz  ».  (Miner.)  Sul- 
phurct  of  silcer , silcer  - glance.  Argent  m.  sul-  j 
fuß,  argentite  m. 

Blegiamer  Silberglanz  m.  Flexible  sil- 
cer-ore , ferro-sulphuret  of  silcer.  Argent  m. ! 
sulfur6  flexible. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  «.  Aufl. 


Sllberglütte  f,  fiielbe  €*  lütte/".,  Stücken* 
glütte  f.  (Metall.)  Silcer-litharge , yrlloic  or 
tchite  litharge.  Litharge  f.  d’argent 
Sllbergliinmer  m.  , Haliglimmer  m. 

(Miner.)  Argentine  mica.  Mica  m.  argentin. 
Silbergold  n.  (Miner.)  Argentiftrous  gold,  auri- 
ferous  native  silcer.  Argent  m.  natif  aurißre. 
Silberhaltig  adj.  Argentiferous.  Argentif&re, 
contenant  de  l’argent. 

Silberhornerz  n.  (Miner.)  Horn  silcer , horit- 
ore,  chloride  of  silcer,  muriate  of  silcer.  Argent 
m.  cornc  ou  m uriaß,  deutocbloride  m.  d’argent. 
Silberkrütze  f.  (Goldschm.)  Dross,  stcerpings 
pl.  Cendrea  f.  pl.,  lavure  f.  (d’or  et  d’argent). 
Silberletten  m.  (Miner.)  Argil  mixed  teith  silcer. 

Argile  f.  nßlöc  d’argent. 

Silbern  adj.  Sieh  Silberfarbig. 

Silbern,  Von  Silber  ad;.  Of  silcer.  D’argeut 
Silberoxyd  n.  (Chem.)  Oxyd  of  silrxr.  Oxyde 
m.  d’argent. 

Essigsaures  Silberoxyd  ».  Acetate  of 

silcer.  Acetate  m.  d'  argent. 

Hnallsaures  Silberoxyd  ».  (Chem.) 
Fulminating  silcer,  deulofulminale  of  silcer.  Ar- 
gent m.  fulminant,  deutofulminate  m.  d’argent. 
Salpetersaure* Silberoxyd « , Hüllen* 
stein  m.  (Chem.)  Kitrate  of  silcer,  lunar 
caustic.  Nitrate  m.  d’argent  pierre  f.  infernale. 
Schwefelsäure*  Silberoxyd  n.  Sulphate 
of  silcer.  Sulfate  m.  d’argent. 
Silberoxydainmonlak  ».  (Chem.)  Fulmi- 
nating silcer , Berlhollel's  fulminating  silcer.  Ar- 
gent m.  fulminant  (de  Berthollet),  (ammoniure 
m.  d’argent  i. 

Silberoxydverbindung  f.  (Chem.)  Argentate. 
Argentate  m. 

Silberpapier  ».  (Pap.)  Silcer-paper.  Papier 
m.  argenß. 

Silberplattlrung  f.  (Vergold.)  Silcer-plated. 

Plaqiß  m.  d’argent  doubß  m.  d’argent. 
Silberprobe  f.  (Prob.)  Silcer-assay.  Essai  m. 
d’argent 

Silberprobe  f.  auf  dem  Problrsteln. 

Silcer-touch  or  -lest.  Touche  f.  de  l’argent. 

Silberprobe  f.  durch  Abtreiben.  Cuprl- 
lation.  Coupellation  f. , essai  m.  ä la  coupeile. 
Silberprobe  f.  auf  nassem  Hege, 
fnay*ljussac*sche  Probe  f.  Wel  silcer- 
assay.  Essai  m.  h la  Gay-Eussac. 
Silbersaite  Claviersalte  f.  von  Ar* 
gentan.  German-silcer  string.  Corde f.d’argentan 
ou  d’arcent  d’Allemagne. 

Silberschale  f.  (Chem.)  Silter-cessel.  Vase  m. 
d’argent. 

Silberscheideanstalt  /.,  Afdniranstalt 

f.  Establishment  for  refining  gold  and  silcer. 
Atelier  m.  d’affinage. 

Silberscheidung  f.  (Metall.)  Refining  of  sil- 
cer. Affinage  m.  de  Pargent. 

Silbersclilüger  m.  Silcer-beater.  Batteur  m. 
d’argent. 

Silberschlaglotl«  n.  (Techn.)  Silcer-solder. 
Soudure  f.  d’argent. 

Silbersckwürze  f.  (erdiger  Silberglanz)  (Mi- 
ner.) Sulphuret  of  silcer.  Argent  m.  sulfure. 

Silberspiessglanz  m.,  Antimonsilber  n. 

(Miner.)  AnUmonial  silcer.  Argent  tn.  anti- 
moni&l. 

63 
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Sllbentahl 

Sllbentahl  m.  (Metall.)  Silver-.leel,  silcer- 
cambined  tleel.  Ader  m.  d’argent  ou  argen  Ui 

Silberstau  ne  f.  Sieh  Silücrbarre. 

Silberstoß'  m.  (Web.)  Silaer-bracade.  Dran 
m.  d’argent.  1 

Sllbertlegel  m.  (Chem.)  Siletr-cruciblc.  Creuset 
tu.  en  argent. 

Silbers« eis*  n. , Hrenuerwei«  n.  (das 
fernste  Bleiweiss)  (Chem.)  Krenu-u-hile.  Blanc 
”>  d’argent,  blane  m.  de  Krems. 

Sllbersveli»  adj.  Argem.  Argent d,  -de,  ar- 
gentin,  -me. 

Sllberzettel  m.  (Bergb.)  Account  of  dug  „leer. 
Etat  m.  d’argent  exploite. 

■llicat  n.,  Uleselsaures  Sali  n.  (Chem.) 

Silicate.  Silicate  m. 

Silo  n.  (Befest.)  Sieh  Getraidekeller. 

Sll.f  Sillscheit  «.  (Fuhrw.)  Sieh  Ortscheit. 

Sima  f,  Rlnnlelste  f„  Stehende  Welle 
f •*  felgender  Harnies  m.  (Bauk.)  Sima, 
cyma  recta.  Guenle  f.  droite,  cymai6e  f.  droite 
doncine  f.  ’ 

Similor  Semilor  n.  (Legirung  von  Kupfer 
und  Zink)  (Metall.)  Similor.  Similor  m. 

Sims  m.  (df  n.J  im  weitern  Sinne  (Bauk.) 
Moulding.  Moulure  f.  Vgl.  Gesims. 

Sims  n.  (dp  n.J  im  engem  Sinne,  Haupt- 
sims «n.,  KaO'sims  m.  (Bauk.)  Entallaiure, 
garland , chief  moulding.  Entablement  m.  cor- 
mche  {.,  moulure  f.  principale. 

Slmschablone  f.  Sieh  Simsschablone 

Slmaglled  »,  (Bauk.)  Sieh  Glied. 

Simshobel  nt.,  «ealmihobel  m. , Hehl 


Skala. 


....  .....  iiiinnuei  m.  , Hehl- 
hobel m.,  Harnieshobel  m (Tischl.)  Xe- 
bote-plane,  rabbit-,  robbet-,  moulding-,  ogee-,  cor- 
mce-plane.  Guillaume  m.,  rabot  m.  a corniclie, 
rabot  m.  fatonnd,  graiu  m.  d’orge,  mouchette  f 
«gerader  Simshobel  m.  (Tischl.)  Sonare 
rebatc- plane.  Guillaume  w.  droit. 

Krummer  Slmshobel  m.  Guil- 

laume m.  cintrd. 

Schrüger  Simshobel  i».  (Tischl.)  Skeie 
ret, ale-plane.  Guillaume  ni.  inclind. 

schneidender  Sims-  oder 
r alihobcl  m. , Wandhobel  m.  Side 
rebato- plane,  „de  rabbit  - plane.  Guillaume  m. 
de  cm. 

Steller  Simshobel  n,.  (Tischl.)  Steep  re- 
bau-plane . Guillaume  m.  debout. 

Simaprofil  n.  Siie  of  a moulding.  Sacome  in. 
Simsschablone  f.  (Bauw.)  Templet  for  a 
moulding.  Sabot  m.  de  moulure. 

Slmssverk  n.  (Gesammtheit  der  Gesimse ) Drei 
“n g.  Moulures  f.  pl. 

Simswerk  ».  über  Thüren  und  Fenstern  (Bank.) 
Hood-mouldmg,  u-cather-moulding.  Entablement  m. 
des  portes,  des  fenßtres. 

Singelgrund  st  , Kieselgrund  m.  (Seew.) 

uratel-ground.  Gravier  m. 

Singels  m.  pl.  (Seew.)  (iraeel.  Gravierst. 

**•  4*  »•*  l«e»epul*  m.  4*  n.  in  der 
Kirche  (Bauk.)  Leitern,  lectorn,  pulpil,  readina 
_***■  Eutnn  m.,  ldgive  f.,  lettrier  m. 

Xh”‘‘T‘  *• (Metal,)  *****»■ s“- 

SlnkkastengrUndnng  f.  (Wasserb.)  Foun- 
dation an  tunken  .tone-coffin,.  Encaissement  m. 


"SSS  “ • «•»•erloch».  im  Rinnstein 
(Strassenb.)  Hole  in  a gutter-.lone.  Souillard  s> 
Mink«« er k ».  (weiter,  teichartig  eingerichteter 

SdÄr  ? ifen  “kh*l‘t*en  Thoneu  der 
süddeutschen  Salzbergwerke  zur  Auslaugung  des 

n wo  ,(,'  wlnnund  von  Salzsonle  für  die 
Siedewerke)  (Sahn.)  Sink-tcork,  an  artificial  iah- 

de 'seh  " Salon  m'>  lac  *•  £ mine 

"ü  *y*Sb<!!  ""  Kmblen,  n.  (Ora.) 
Symbol , emblem.  Symbole  m. 

Slnopel  m.,  Elsenklesel  m.  (Miner.)  Ferru- 
jiaoai  quarli.  Quartz  m.  ferrugincux. 
Ninterasche  f . Xnnderasclte  f.  (Chem.) 
Athe.pl  of  touch-xood,  Silenan  poteuh.  Ceudre  f 

de  boi8  poum.  ' 

f (Techn.  Bergb.)  Open  - Lumm, 

orJ*L  l di'  \?kerry-coal-  Uoui|l«  f-  deiui- 
grasse  a longue  flamme,  charbon  m.  vif  ou  gai 
Sintern  . ». , Kusamtnen.lntern  . ,?V 

( I rehn.)  To  Hag.  Se  congeler,  se  concreter. 
Ä prOCe"  (Metall.)  Slag-proce„.  Pro- 
cede  m.  aux  scories. 

Sl“u»  m.  (Math.)  Sine.  Sinus  «. 

t":i'*er 'Wo'™-  Sinus 

“'s"  e?rZfse  ^ (P^) 

"■dTSsr*  Serit‘  °rou  s«* 

8,""*ra-  ver*—  (Math.)  Ver.ed.ine,  Sinns  m. 

(Bauw.)  Plot,  plan  of  hte. 

I de*site!  de  81tuatl0n’  tr*ci  m plin  ». 

eines  Fasshahns  (Küf.  etc.)  Shell,  seat. 

Boisseau  *».  d’un  robinct. 

S!ti  ’S.  des  Sattels  (SattL)  Seal  „f  the  .addle 
Siege  m.  de  la  seile.  **' 

r„de?  Rades  auf  der  Achse  (Chrm.)  Seal. 
Embase  f„  assiette  f.  sur  Tarbre  d’une  roue 

Mltien  r.  »..  auf  dom  «runde  (Seew.)  Ta 
6e  «jroand  l„  b,  stranded.  Etrc  echiud.  ' 

,auf  “‘‘m  Sande  (Seew.) 
Runntng  aground.  Engravement  m.  ’ 

Uau^i,  *"  i’D-  ersten  Verlängerungen  der 
d^CAnfl.  B’ekstücke , welche  mit  diesen  und 

t itUfla,ngez™  Cln  SpaBt  bi,dcn>  (Schiffb.)  Fir.t 
futtock.  pl.  (icnoux  m.  pl. 

*!‘**'r  m:  Pf-  der  Piekstücke  (an  den  vor- 
deren  und  hinteren  Spanten).  Fir.t  futtock.  pl. 
Genoux  m.  pl.  de  revers.  ** 

nuimr  m.pl.  der  Bauchstücke.  Fir.t  fut- 
tock. pl.  Genoux  m.  pl.  de  fond. 

Verkehrte  SItier  m.  pl.  Fiel  fultock,  pl. 

si«r-.t  Äv  G“,oux  m-  P‘  d''5  fourcat*. 
Sltirnii  m.  (Wagenb.)  Sieh  Sitzklappe. 

Mltikliaon  -kll.aen  n.  (Wagenb.)  Cu.hion 
Coussui  m de  voiture. 

sitiklappe  f,  Niurall  m.  (Wagenb)  Seat 
cloih.  Pente  f.  de  sidge  ' ^ ' **“' 

? ’ Wo,r  m'  d«  ungarischen 
y„lS,ltl-)  Straining-leather , , addle-.eat , 
toolf.  Sidge  m.  ’ 

Sltiatlick  n.  einer  Bockdecke  (Wagenb.)  Seat 
cairus"mmtr'Cl0'k'  1)essus  ”■  housse  de 

ttkaia  f.  Sieh  Scala. 
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Skalenoeder  r».  (Miner.)  Scalenohedron.  Sca- 
16no6dre  m. 

Hexagonale«  Skalenoeder  n.  Hexagonal 
scalenohedron.  ScalenoMre  m.  hexagonal. 
Quadratische»  Skalenoeder  n.  Dime- 
tric  or  quadratie  scalenohedron.  Scaleiioklre  m. 
t&ragonal. 

Skizze  f.  * Erster  Entwurf  m. , Flüch- 
tiger Entwurf  m.  (Zeichn.)  Sketch,  rough 
draught.  Üibauche  fi,  croquis  m.,  esquisse  f. 
Skizze  f.  nach  dem  Augenmau.  Eye- 
sketch.  Levd  m.  £t  vue. 

Sklzzlren  r.  a.,  Flüchtig  entwerfen  r.  a. 

(Zeichn.  Bildh.)  To  sketch.  fibauchcr,  esquisser. 
Skorpion  m. , Skotie  f.  Sieh  Scorpion, 
S c o t i e. 

Slempholz  n.  (Schiffb.)  Sieh  Schlempholz. 
Slotholt  n.  (niederd.)  Sieh  Schlossholz. 

S malte  f.  (Chem.  Mal.)  Sieh  Schmälte. 
Smaltin  m.,  Speiskobalt  m.  (Miner.)  Smaltine, 
tin-ichite  coball.  Cobalt  m.  arsenical. 

Smaragd  m. , Beryll  in.  (Miner.)  Emerald, 
beryl.  ßmeraude  f. 

Smaragdgrün  n. , <»uignet'H  Grün  ».* 
Mittler’«  Grün  n.9  Pannetier'«  Grün 
».,  Plessy's  fiirün  n.  GuigneTs  chrome-green. 
Vcrt  m.  de  Guignet. 

Smaragditfel»  m.,  Eklogit  m.  (Miner.) 

Elclogiie.  ficlogite  m.,  amphibolite  m.  actinotique. 
Smirgel  m.  (Miner.)  Sieh  Schmirgel. 
SmltliMonitm.,  SEinkspath  m.  (Miner.)  Smitli- 
sonilc,  calamine.  Smithsouite  m. , zinc  m.  car- 
bonatö. 

Socke  f.9  Sockelm.,  Kocke  f.  einer  Mauer 
(Bauk.)  Footing , socle,  basement,  base  exlended 
round  a building.  Socle  in.,  pied  m.  de  onir, 
em basement  m.,  emhase  f. 

Socke  Sockel  m.  um  ein  Ilaus  (Bauk.)  Base- 
ment, base  exlended  around  a house,  table-stunes  pl. 
Socle  m. , embasement  m. , emhase  f. , soubasse- 
ment m. 

Bankfftrmiger  Sockel  m.  Bench-  table. 
Bane  m.  continu  du  socle. 

Socke  f.  (Fussbekleidung)  (Strumpfw.)  Sock. 

Chaussette  f.,  chausson  m. 

Sockel  m.  (Bauk.)  Sieh  Socke  1 & 2. 
Sockel  m.  n.  des  Hochofens,  l’ierpa»«  m. 
(Metall.)  Pillars  pl.,  underslruclure.  Piliers  m.  pl. 
de  cceur. 

Sockelabsatz  m. , Sockelface  /*.,  Wa«> 
»erMchlng  m.  (Bauk.)  Water-lable.  Chanfrein 
m.  du  socle. 

Sockelblendplatte  f.  (Bauw.)  Earth- table. 
Dalle  f.  de  socle. 

Sockelface  f.  Sieh  Sockelabsatz. 
Sockelge«lmM  n.  Sieh  Sockelsims. 
Sockel getüfel  n.  Sieh  Fusslambris. 
Sockel  platte  f.  Base-table.  Dalle  f.  d’emba- 
sement. 

Sockelplatte  f.  einer  Säule.  Sieh  Plinthe. 

Sockelplattung  /".,  Sichtbarer  Sockel  m. 

(Bauw.)  Earlh-lablcs  pl.,  table-stones  pl.  Em- 
basement m.  sur  le  sol. 

SockelNlm«  m.,  Sockeige«im«n.,  Socken- 
gliederung f.  (Bauk.)  Base-moulding.  Mou- 
lure  f.  d’embasement. 

Soda/*.,  Holilen«aure«  Matron  n.  (Miner.) 
Carbonate  of  so  da , natron.  Sonde  f.  carbonatdo. 


Soda  Hohlemaure«  üatron  n.  (Chem.) 
Soda  of  commerce,  carbonate  of  soda.  Carbonate 
m.  de  soude,  soude  f. 

Gereinigte  Soda  f.  Refiued  soda.  Soude 
f.  raffin£e. 

Künstliche  Soda  f.  Artificial  soda.  Sonde 
f.  artificiolle. 

Natürliche  Soda  f.  Native  soda.  Soude  f. 
native. 

Rohe  Soda  f.  (in  der  Sodafabrication).  Black 
balls  pl.,  crude  soda.  Soude  f.  brüte. 
Sodaküpe  f.  (Färb.)  Soda -tat.  Cuve  f-  alle- 
mande. 

Sodasalz  n.  (kohlensaures  Natron  des  Handels) 
(Chem.)  Soda-salt.  Sei  m,  de  soude,  cristaux 
m.  pl.  de  soude. 

Sodaichmelzofen  m.  (Chem.)  Soda-furnace. 
Four  m.  ä soude. 

Sodaselfe  /".,  Natronselfe/-.  (Seifens.)  Soda- 
soap.  Savon  m.  ä base  de  soude. 

Sodantannat  «.,  Kinnmaurc«  Natron  n. 

(Chem.  Färb.)  Stannate  of  soda.  Stannate  m. 
de  soude. 

Sodawasser  n.  Soda-water.  Eau  f.  gazeuse 
sodaique. 

Sofflttengardine  f.  (im  Theater).  Soffit-cur- 
tain.  Frise  f.  de  scene. 

Soggen  ».,  (Soogen  n ) (Sal.)  Precipitation 
of  salt  in  the  sall-pan.  Soccage  m. 
Soggepfanne  f.  (Salin.)  Crystallizing  -pan. 

Chaudi&re  f.  de  salinage  ou  de  soccage. 
Sohlbank  /!,  Sahlbank  f.9  Sohlband  »., 
Fen«ter«olile  f.  (Baitw.)  Cill,  sill,  icindoui- 
bench.  Seuil  m , banquettc  f 
Sohldiele  f.  der  Laf fetten.  Sieh  Richt- 
sohle. 

Sohle  f.  eines  Schuhs  etc.  Sole.  Semelle  f. 
Sohle  f..  Liegende«  n.  eines  Flötzes  (Bergb.) 
Floor,  patement,  sill,  thill,  (of  horizontal  c eins:) 
sole.  Mur  m.  d’nne  couche. 

Sohle  /".,  Bausohle  f , 4bbausol»le  f.% 
Etage  f.  eines  Bergwerks  (Bergb.)  Level. 
Etage  m.,  horizon  m.,  sol  m. 

Sohle  (<,  Niveau  m.,  Stand  m.  der  Gruben- 
wasser (Bergb.)  Level,  streak.  Horizon  m., 
niveau  m.,  (ä  Mons:)  levay  m. 

| Sohle  f.  einer  Setzlibellc  (Feldm.)  Ruler. 
Patin  m. 

Sohle  f.,  Schwelle/-,  eines  Minenrahmens 
(Minirk.)  Ground-sill.  Semelle  f. 

Sohle  f.  einer  Gallerie  (Minirk.)  Bottom,  sole. 
Sol  m.,  fond  m. 

Sohle  /*.,  Schuh  m.  (Unterlage  zum  Schutze 
gewisser  Stücke)  (Schiffb.)  Sole.  Sole  f. 
Sohle/*.,  Fumn  m.,  Blatt  n.  des  Steig- 
bügels (der  unterste  Tbeil,  auf  welchem  der 
Fuss  des  Reiters  ruht).  Bottom.  Grille  f. 
Sohle  f. , Bahn  f.  eines  Hobels  (Tischl. 
Zimm.)  Face  or  sole  of  a plane.  Pan  m.,  se- 
melle f.  d’un  rabot. 

Sohle  f.  eines  Flussbettes.  Sieh  Grund- 
bet t. 

Sohlendruck  m.,  Aufquellen  n.  des  Lie- 
genden in  Grubenbauen  (Bergb.)  Creep,  creeps 
pl.  Poussees  f.  pl.  du  sol,  gonflement  m. , sou- 
levement  m.  du  mur  dos  galeries. 
Sohlenstrerke  f. , Feldstrecke  /.,  Ge- 
zeugMtrecke  f. , (Österreich:)  Lauf  m. 

(iS* 
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Stfhlig  _ Sortiren. 


Drift,  galitry,  lettl,  (North  of  England :)  headuray , 
(Cumberland  :J  random.  Galerie  f.  ou  voie  f. 
d’allongement,  chas>age  m. 

Sühlig,  l%a*t»erpasfi  adj.  (Bergb.  Mmirk.) 
Horizontal , lettl.  Horizontal,  -e. 

IViclit  slililig,  Sicht  wamerpaNN.  ln- 

level{ljed.  Hors-d’eau. 

Bohl-  oder  f*fundleder  n.  (Gerb.)  Sole- 
lealher.  Cuir  m.  ä scmelles,  cuir  m.  fort  pour 
seinelles. 

IngarlüCheN  Molilleder  n.  Hungarian 

lealher.  Cuir  m.  hongroy£,  cuir  m.  de  Hongrie. 
Sohlpfoiite  f.  der  Laf fetten.  Sieh  Richt- 
sohle. 

Solilrieged  m.  (Artlll.)  Sieh  Drehbolzen- 
riegcl,  unterer. 

Bohlstein  m. , Hodcnutein  m.  (Metall.)  | 
Boitom,  bottom  stone.  Pierre  f.  de  sole,  sole  f. 
Soldat  m.  (Kriegsw.)  Saldier.  Soldat  m. 

Techniacher  Soldat  m.  Sieh  Pionnier. 
loldatengatt  -loch  n.  (Schifft).)  Lubber's 
hole.  Trou  m.  du  chat 

Solfatara  f.  (Geogn.)  Solfatara.  Solfatare  (, 
soufrtere  /*. 

Süll  er  m.  im  eigentlichen  Sinne,  Altan  ru., 
Anteaolariu  m n.  (liauk.)  Sollar,  tolar , (toller).  I 
Solarium  m.,  (solaire  «».). 

Müller  m.  im  übertragnen  Sinne  (Dachboden, ! 
Speicher)  (Bauw.)  Garrel,  lofl.  Galetas  ro.,  I 
gren  er  m. 

Stfllerfenster  ».,  Ilalconfenater  n.  (Bau- 1 
w.)  Balcony  - teindote.  Fenötre  f.  ä balcon, 
porte-croisöe  f. 

Nolfttitium  n.  (Astron.)  Sieh  Sonnenwende. 

Bommerladen  m. , FenNterblende  f. 

(Bauw.)  Blind  for  a trindow.  Faux  mantclet  m., 
jalousie  /*..  persienue  f. 

Sommerweg  m (Strassen!).)  Summer -road. 

Chemin  m.  de  terre,  (chemin  m.  retir£). 
Sondiren  r.  a. , l”eilen  v.  a.  (Pont.)  To 
tound.  Sonder. 

Sonne  f.  (Astron.)  Sun.  Soleil  m. 

(Wegen  die  Sonne  (von  rechts  nach  links). j 
(Seow.)  Agaiml  the  tun.  Contre  le  soleil. 

Mit  der  Sonne  (von  links  nach  rechts). 
(Secw.)  With  the  tun.  Avec  le  soleil. 
Sonnenbahn/*.,  scheinbare.  Sieh  Ekliptik.  ; 
Sonnenblende  /*.,  Femterparanol 
lunerer  Fendervorhang  «..  4 n sich- 
re* Femterrouleaa  n.  , *4 unsere» 

llouleau  n.  (Bauw.)  Canvas  blind.  Marquise  f.  | 
Vgl  auch  Persien  ne. 

Bonnenc)  kl»«»  m. , Sonnenzirkel  m. 

(Astron.)  Cycle  of  the  tunf  solar  cycle.  Cycle  m.  [ 
solare. 

Sonnenferne  f.  (Astron.)  Aphelion.  Aphälie  f.  \ 
bonnenllndernin  f.  (Astron.)  Eclipsis  of  Ihe 
tun , solar  eclipsis.  EciipSC  f-  du  soleil. 
Sonnenllecken  m.  ( Astron.)  Spot  of  the  tun. 
Tacke  f.  du  soleil. 

Sonncnlitfli«;  f.  (Astron.)  Sun's  altitude.  Hau- 1 
teur  f.  du  soleil. 

Sonnenliiilienmener  m.  (Astron.)  Back- 
•taff.  Quartier  m.  anglais. 

Sounenjalir  n.  Solar  year , astronomical  or 
tropical  year.  Annöe  f.  astronomique,  sulaire  ou 
tropique. 

Bonnenuieiierm.  (Astron.)  Sieh  Heliometer.1 


Sonnenmikroikop  n.  (Phys.)  Solar  micro- 
tcope.  Microscope  m.  sulaire. 

Sonnen-  und  Planetenrad  n.  (Maseh  ) 

Sieh  Laufgetriebe. 

Sonnenring  m.  veraltet  (Seew.)  Astronomical 
ring.  Anneau  m.  astronomiqne. 

Sounensegel  n.  (eine  Segeltuchdecke,  die  über 
das  Verdeck  ausgespannt  wird,  um  die  Sonnen- 
strahlen abzuhalten)  (Seew.)  Atcning.  Tente  f. 
Sonnenspectrum  m.  (Phys.)  Solar  spectrum. 
Spectre  m.  solaire. 

Sonnenntein  m.,  Oligokla»  m.  (Miner.)  Sun- 
slone.  Pierre  f.  du  soleil,  höliolithe  m. 
Sonnentafeln  f.  pl.  (Astron.)  Tables  pl.  of  the 
ru».  Tables  f.  pl.  du  soleil. 

Sonnenuhr  f.  (Astron.)  Sun-dial,  dial-plate. 
C&dran  m.  solaire,  horloge  f.  solaire,  gnomon  m., 
(vieilli : dyal  m.). 

Horizontale  oder  Wagerechte  Son- 
nenuhr f.  Horizontal  dial.  Cadran  n.  so- 
laire horizontal. 

Sonnenwende  /*.,  Solatitlum  ».  (Astron.) 

Solstice.  Solstice  m. 

Sonnenzeiger  m. , Goomon  n.  (Vorrich- 
tung zum  Messen  der  Sonnenhöhe)  (Astron.) 
Gnomon.  Gnomon  m. 

Sonnenzirkel  m.  (Astron.)  Cycle  of  the  tun, 
i solar  cycle . Cycle  m.  solaire. 
i Soogen  ».  (Sal.)  Sieh  Soggen. 

| Soolbelittlter  m.  einer  Meersaline.  Reser- 
voir of  brine  (on  sea-salt-seorksj.  Vaset  m.  d’un 
| marais  salant 

Soole  f.  (Salin.)  Brine.  Sanmure  f. 

(Wradirte  Soole  f.  Graduated  brine.  Eau  f. 

graduöe. 

Soolaalz  n.  Sieh  Quells  alz. 

Soolapindel  f.9  Soolwage  f.  (Sal.)  Salt- 
(or  brine-)  gauge.  PÖ9e-sel  m. 

Sorglelnen  f.  pl.9  (niederd.:)  -lienen  f.  pl. 
des  Ruders  (Schiffb-)  Rudder - pendants  pl. 

Sauvegardes  f.  pl.  du  gouvernail. 

Sorren  t>.  a . (Seew.)  To  lash,  to  seite.  Faire 
un  amarrage,  amarrer. 

Sorren  r.  a.,  Aufaorren  t».  a.,  Barren  r.  a , 

die  Hängematten  (sie  zusammenschnüren).  To 
lash-up  the  hammocks.  Itelever  les  hamacs. 
Sorren  n.  (Seew.)  Seiting,  lashing.  Amar- 
rage m. 

Sorrtau  #.,  Hitthetau  n.  (Seew.)  Seiting,  lash- 
ing. Ligne  f.  d’amarrage,  aiguillette  f.  de  bonnette. 
Sorte  /‘.(Wolle)  (Spinn.  Tuchfabr.)  Sort  (of  uoolj. 

Choix  m.  (sorte)  de  laine. 
Sortimentabuchhandlung  f.  BookseÜers 
shop.  Librairic  f.  par  ou  en  commission. 
Sortiren  v.  a.  To  sort , to  assort.  Assortir. 
Sortiren  v.  a. , nach  der  Lage,  die  Na- 
deln (N&hnadl.)  To  turn  all  the  poinls  the  samt 
tcay.  D£tourner  les  aiguilles  ä coudre. 
Sortiren  r.  a.,  die  Lumpen  (Pap.)  To  sort.  Trier, 
dölisser. 

Sortiren  v.  n.,  nacli  der  Grüne,  das  ge- 
körnte Pulver  (Pulv.)  To  separate  or  classify 
the  grains  of  gun-poicder.  Egaliser  la  poudre 
grenue. 

Sortiren  v.  a.,  die  Wolle.  To  sort  the  tcool. 
Assortir,  d^tricher  la  laine,  [par  le  fabricant:] 
choisir. 
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Mortiren  v.  a.,  den  Tabak.  To  sorl  the  to- 
bacco.  ßpoularder  les  feuilles  de  tabac. 
Horilren  n.  der  Lumpen  (Pap.)  Sorting.  Tri- 
age m , delissage  m. 

Hortlren  n.  der  Scb  rotkörner  (in  der  Flinten- 
schrotfabrication).  Separating  the  great  shot  front 
the  small , by  the  help  of  a sie  re.  Tamisage  m., 
mise  f.  d’echantillon,  Ochantillonnage  m. 
Hortircn  n.  der  Wolle.  Sorting.  Detrichage 
m.  de  la  laine. 

Mortiren  n.  des  Tabaks.  Sorting  of  tohacco. 

fipoulardage  m.  des  feuilles  de  tabar. 
Sortir»leb  «.  (iu  der  Flintenschrotfabrication). 
Separating -sieve.  Tamis  m. , crible  m.  pour  la 
mise  d’äch&ntillon  du  plomb  de  chasse. 
Borilraiebn  , DriUea  Kornsleb  Seliei* 
denieb  n.  (Pulv.)  Separating  - sieve . Egali- 

soir  m. 

Spachtel  f.  Sieh  Spatel. 

Spaden  m.  (niedcrd.)  Sieh  Spaten. 
Spagnolettntange  f.  , Knpagnolette  f 

(Schloss.)  EspagnoUtte.  Espagnolette  f.,  targett cf. 
k l’espagnole. 

Spahn  m.  Sieh  Span. 

Spähe  f.  (hölzerner  Hel>el)  (S eew.)  Handspike , 

handspeck , bar.  Anspect  m. 

Spähe  f des  Steuerrades  (Seew.)  Spoke  of 
the  sleering  scheel.  Poign^e  f.  de  la  roue. 
Spähen loolier  n.  pl.  im  Kopf  des  Gangspills 
(Seew.)  Holts  pl.  in  the  heetd  of  the  capstan  for  ' 
the  capstan-bars.  Mnrtaises  f.  pl.  du  cabestan. 
Spalier  n.«  Spalller  n.«  Lattenzaun  »., 
Spalett  m. , Spaltet  m.  (Bauw.)  Fe  nee  of 
palet,  made  hedge,  hurdling.  Clöture  f.  de  palis, 1 
espalier  m. 

Spalier  ».  (Gärtn.)  Espalier.  Espalier  m.,  troillis  m. 
Spalierlatte  f.  (Zimm.  Gärtn.)  Fence-Iath, 
square  lath.  fcchalas  m.,  latte  f.  carree. 
Spaltet  m.  Sieh  Spalier. 

Spall ettladen  m.  (Bauw.  Tischt.)  Spallet.  Es- 
palier m.f  volet  m.  plit». 

Spallettwand  f.%  Laibung  f « Cielttufe 
».,  Kl  elfe  ünirlilagmauer  f.  (Bau- 

w.)  Flanning , rabbet-tcall.  Einbr&sure  /"• 
Spaltbar  adj.  (Miner.)  Cleatable.  Clivable. 
Spaltbarheit  f.  Sieh  Spaltung. 

Spalt  m.  (Techn.)  Reut.  Felure  f.  Vgl.  Riss 
und  Sprung. 

Spalte  f.%  Gangvpnltef  t Kluft  f.  (Bergb.) 

Fault,  slide,  reed,  back.  Fente  f.,  fissure  f. 
Spalte  f.  (ßuehdr.)  Coluntn.  Colonne  f.  d’une, 
page. 

Spalten  netzen  , NtUchwelne  netzen. 

7*o  compose  in  companionship.  Travailler  en 
ga)6e,  travailler  cn  paquet. 

Spalten  t.  a , Schlitzen  r.  a.  (Techn.)  To 
cleate , to  slit,  to  split.  Fendre,  refendre. 

Sich  npalten  r.  r.,  .lufreinen  r.  n.  To 

crack,  to  chap  for  chopj,  to  split.  Se  fendre. 

Spalten  e.  nach  der  Schichtung*- 

fl  ach  o,  einen  Stein.  To  separate  in  the  direc- 
tion  of  the  Clearing  -grain.  Delifcer  une  pierre. 

Sich  in  der  Richtung  Heiner  natür- 
lichen Lageneite  «palten  (von  Steinen). 
To  split  in  the  direction  of  its  natural  bed.  Se 
deliter. 

Spalten  r.  a.,  (niederd. :)  HUh  en  c.  a. , das 
IIolz  (Techn.)  To  rite,  to  cleate.  Fendre,  refendre. 


Holz  nach  dem  fr'aden  »palten  r. 
Holz  \ orlkng«  trennen  t.  a.  To  cleate 
tcood  sc  Uh  the  grain.  Prcndre,  suivre  le  fil 
du.  bois. 

Spalten  r die  Weidenruthen  (zum  Flech- 
ten) (Korbm.)  To  cleate  the  trillote-rods.  £caf- 
fer,  6cafer  de  l’osier. 

Spalteu  t.  a.,  das  Leder  (Gerb.)  To  split  hides. 
üedoubler  (refendre)  les  peaux. 

Spalten  r.  a.f  einen  Kry stall  (Miner.)  To 
cleate.  Oliver. 

Spalten  t.  o.«  Schneiden  r.  a. , das  Eisen 
(Walzw.)  To  slit  the  iron.  Fendre  le  fer. 

Spalten  t.  a.,  Schneiden  r.  a.,  das  Nagel- 
eisen (Metall.)  To  slit  or  split.  Fendre. 

■Ich  Spalten  r.  r.  (Miner.)  To  cleate.  £tre 
clivable,  se  cliver. 

Spalten  n.  der  Häute  (Gerb.)  Splitting.  D6- 
doublagc  m.  des  peaux. 

Spalten  ».  des  Eisens  (die  Darstellung  von 
Schneideisen)  (Walzw.)  Slitting  of  iron.  Fen- 
derie  /*. 

Spalten  n.  der  Sta  bischreib  federn.  Slitting. 
Operation  f.  par  laquelle  on  fend  les  plumes 
d’aeier 

Spaltenbnch«tabe  m. , Hoher  Buch* 
■labe  m. , ATotenbuchMabe  m (Buchdr.) 
Superior  letter,  tuperior,  reference.  Lettrine  f. 
suplrieure,  lettrine  f renvoi  m.  de  notes. 

Spaltenlinie  f.  (Buchdr.)  White  line.  Colom- 
belle  f. 

Spaltflttche  f.  Sieh  Spaltungsfläche. 

Spaltholz  ».*  (K  llibliolz  ».),  nordd.:  Kluft- 
liolz  n.  (Küf.  Wagn.  etc.)  Split  timber.  Bois  m. 
de  fente,  bois  m.  de  refend. 

Spalthlinge  f.  (zum  Spalten  von  Latten  etc.) 
Ilicing-knife.  Coutre  m. 

Spaltlatte  f.  Sieh  Reisslatte. 

SpalKüge  f.  (Zimm.)  Sieh  Schrotsäge. 

Spaltung  f.,  Spaltbarheit  f.  der  Mine- 
ralien (Miner.)  Cleatage.  Clivage  m. 

Spaltung  f.%  Tltellung  f.  eines  Schiefer- 
j block  9 (Steinbr  ) Splitting  of  a state  ■ block 
fttreinte  6tendelle  f.  d’un  bloc  d’ardoise- 
'Spaltung  f.  eines  Schieferblocks  (Steinbr.) 
Exfoliation  of  a slate-block.  Fax  m.,  t’aix  m. 

Spalt  werk  n.  (Walzw.)  Sieh  Eisenspalt  werk. 

Spaltungafllüclie  f.  (Miner.)  Plane  or  face  of 
cleatage.  Face  f.  du  clivage. 

Span  m.  (dünne  Holzblätter  zu  Bücherdecken  etc.) 
(Buchb.  Schuhm.)  Scale-board.  Platon  to. 

Span  m.,  Steinaplitter  m , Abfall  m.,  Ar- 
beitnnpan  m.  (Steinm.)  Chip,  rubbish,  shard. 
Ecaille  f.%  £clat  m. 

Span  m.«  Anlegenpan  m.«  Knricliteapan 
m. , Langer  dünner  Steg  m.  (Buchdr.) 
Scale-board , reglet.  R6glette  f.,  biseau  m. 

Span  m.  (keilförmiges  Holz-  oder  Metallstück 
zum  Feststellen  von  Gegenständen)  (Bauw.)  Key, 
tcedge.  Cale  f. 

Span  m.,  Harlmpan  m (I)achd.)  Slip.  Eclissc/*. 

Span  m.,  Hobehpan  m.  (Tischl.  Zimmerm.) 
Chip,  shating.  Copeau  m. 

Span  m.,  Hampan  to.  (Zimmerm  ) Batement. 
Drehet  m. 

Spüne  m.  pl. , RolarnpUne  m.  pl.  (Techn.) 
Bore-chips  pl.,  borings  pl.,  chips  pl.  Copeaux 
m.  pl.  de  foret. 
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Npandrillc  Npannunff, 


Kpaudrille  f.%  ■Untermauern nff  f.9  ße* 
wtflbswickel  m.  (Maur.)  Spandrei.  Rein  m. 
d’un  arc,  d’une  voüte. 

üpangel einen  n.  (weisses  Roheisen  mit  Krystall- 
Hächen)  (Metall.)  Crystalline  pig-iron.  Fonte  f 
blanche  grenue. 

Grob»pangeleUen  u.,fJrobnpnngligeH 
Rolietsen  n.  Spiegel-iron.  Fonte  f.  miroitante, 
fonte  f.  lamelleusc.  Siek  Spiege leisen. 
Hlcinnpanffeleiffen  n , Hleimtpangll* 
ffe»  Roheisen  n.  Crystalline  pig-iron.  Floss 
m.  ä Heur.  Sieh  Flosa,  blumiges,  Roh- 
eisen, blumiges. 

NpAngllfen  od.  StreiÜffe*  Roheisen  n. 

Mixed  pig.  Fonte  f.  intcrm6diaire. 

Npanglig  adj.  Siek  unter  Spangeleisen. 

Spanholz  n.  (Dachd.)  Wood  for  making  slips. 
Bois  m.  d’eclisses. 

Mpanlorh  n.  eines  Hobels.  Plane- hole.  Lu- 
mi&re  f.  de  rabot 

Npann  n.%  Spant  n.  (Schiffb.)  Frame.  Couph* 
t».  d’un  vaisscau.  Vgl.  Spant. 

■pann  n.  Wanttaue  (Schifff.)  Pair  of  shrouds 
Couple  m.  de  baubans. 

bpann  blech  ».  (ein  Hilfswerkzeug,  welches  in 
das  Maul  des  Schraubstocks  gelegt  wird,  um  die 
Arbeit  zu  schonen)  (Schloss.)  Clamp,  t ice-clamp, 
tpring-clamp.  Mordache  f 

Npann  hoffen  m. , Ncliwanenhaliiboffen 
m.«  Kinhiirtiffcr , Oeitrhobener , Ntel- 
geinter  Rogen  m.  (Bauw.)  Rüting  arck, 
rampant  arck.  Arc  tn.  rampant,  arc  m.  ralhnige 

Spanne  f.9  Palme  f.  (Längenmass  von  */*  Fuss). 
Span,  palm.  Empan  m. 

Spannen  v.  a.,  den  Hahn  eines  Gewehrs.  To 
cockr  to  make  ready,  to  bring  to  the  full  cock. 
Armer  ou  bander  le  chien,  mettre  le  chien  au 
cran  du  depart  ou  au  l>and£. 

Spannen  r.  a.,  eine  Feder  (Mcch.)  To  bend 
a spring.  Bander  un  ressort. 

Spanner  m.  für  das  Rad  schloss  (veraltet) 
(ßüchsenm.)  Spanner , key  (for  trinding-up  the 
old  tcheel-lock).  Clef  f.  de  la  platine  ä rouet. 

Spanner  nt.«  Krdboffen  m.  (Bauw.)  Dry 
arck,  retaining-arch  in  the  ground-teork.  Voüte 
f.»  arc  m.,  cintre  m.  dans  le  inassif  de  fondation. 

Ipannhammer  m.,  <«  leicliziehliam  mer 
m.  (zum  Treiben  hohler  Blechgegenstände) 
(Klempn.  Kupferschm.).  Strctching-hammer.  Mar- 
teau  m.  ä dresser. 

Spannkeil  m.  eines  Lehrgerüstes  (Bauw.) 
Rillet  of  centering.  Coin  m.  de  cintre. 

Spannkraft  f.  des  Dampfes.  Sieh  Span- 
nung. 

Spannlatte  /*,  Haftlatte  f.  (znr  Verbindung 
zweier  Minenrahmen)  (Minirk.)  Batten.  Tringle  f 

Spannlatte  f.  an  der  Gierfähre  (Wasserb.) 
Cross-piece , traterse-beam  of  a trail  flying-bridge.  \ 
Traverse  f.  d’une  traille. 

■pannmaicliine  f.  (Web.)  Strtlching-ma- 
chine.  Rarne  f.  continue. 

Npannnagel  m.  an  der  Protze  (Artill.)  Pin- 
tail  or  pintle.  Chevillo  f.  ouvrifre  d’un  avant- 
train  d’affüt. 

Spannnaffel  m.  an  einem  Wagen  (Fuhrw.) 
Main  pin,  bolsler-ptn,  perch-bolt , main  holt,  joinl- 
bolt,  bolster-bolt.  Cheville  f.  ouvriere  des  chariots. 1 


Spannrahmen  m.,  Trockenrahmen  m., 
Tuchrahmen  m.  (zum  Tuchtrocknen)  (Tuchf.) 
Tenter.  Rame  f. 

Spannrahmen  m.  (zum  Trocknen  der  Baum- 
wollzeuge)  (Web.)  Stretching -machine.  Rame  f. 

■pannrnnt  f.9  Zweite  Ruhe  f.  des  Ge- 
wehrschlosses (Büchsen in.)  Whole-bent , top- 
bent,  full -cock.  (‘ran  m.  du  bande  ou  du  depart. 

Spannreife  m.  pl.  (die  Reife,  welche  das 
Trommel-  und  Schlagfell  einer  Trommel  straff 
halten)  (Kriegaw.)  Flesh-hoops  pl.  Cercles  m.  pl. 
de  roulage,  vergeltet  f pl.  de  roulage. 

Spannrieffel  m.  (F'ubrw.)  Sieh  Lenkschemel. 

Spann rieffel  m.  (horizontale  8preize  zwischen 
den  beiden  Hängesäulen  eines  zweisäuligen  Bocks) 
(Bauk.)  Slraining-bcam,  straining -piece , barge- 
couple,  strutting-piece , verge-couple.  Tirant  tn., 
eutrait  m.,  amoise  f.  gisante,  poutre  f.  traversi£re. 
Oberer  Npann  rieffei  m.  Vpper  or  Utile 
slraining-bcam.  Petit  entrait  m. 

Unterer  Npannrieffel  m.  Lower  or  great 
straining- beam.  Maltre-entrait  m. 

Npannrlnff  m.,  Rauerlatte  f.  eines  runden 
Daches  (Zimm.)  Curb -plate.  Taflement  *».. 
lunette  f.  ä charpcnte,  semelle  f.  courbe. 

Npannrlnff  tn.  (zuin  Schliessen  der  Arme  einer 
Zange)  (Schmied.)  Slide.  Coulant  m. 

Span ii rolle  f.  (bei  Treibriemen)  (Masch.)  Ex- 
panding-rolltr.  Rouleau  m.  de  tension. 

Npannnüffe  f.%  fKomUge  /*.«  fi*e«tell«tfffc 
f. « €iJe*pannte  tiKge  f.  (Tischl.)  Framed 
saw,  frame-satc,  span-satc.  Scie  f.  montöe,  scie  f 
ä chässis  ou  ä monture. 

Npannfichicht  f,  Giebellioffen  m„  SKoh- 
Midcher  Bogen  m.  (Bauk.)  Triangulär  arcA. 
Arc  tn.  en  raitre,  arc  m.  en  fronton,  arc  m.  an- 
gulalre. 

Spannkeil  n.  einer  Hängebrücke  (aus  Eisen  - 
draht).  fable  of  iron-tcire,  iron  - tcire  rope. 
Cäble  m.  en  fil  de  fer. 

Npannntork  m.  (Klempn.)  Dressing  stäke.  Tas 
m.  ä dresser. 

Spannatork  m.  (Web.)  Sieh  Sperrruthe. 

Npanmitrebe  f • Sprengstrebe  Streb- 
Ntütze  f.  eines  Sprengwerks  (Zimm.)  Strut- 
beam.  Jambe  f.  de  force,  contre-fichc  f. 

Spannntrebe  f.%  Nprciiffntrebe  /!,  Strebe 
f.  einer  Sprengwerk sbrücke.  Strut  for  sup- 
porling  Ihr  road-tcay  of  a struttcd  bridge.  t’ontre- 
fiche  f.  inclinde,  aisselier  m.,  esselier  m.  ou  lien 
m.  incline  d’un  pont  sur  contre-fiches. 

Spannt» ia  , Quertau  n.  (Pont)  Breast- 
line,  painter.  Traversiere  f,  auiarre  f. 
Npanntau  >t.  einer  Pontonbrücke  (welches 
über’s  Kreuz  gezogen  wird).  Spring-Iine.  CToi- 
siere  f.  d’un  pont  de  pontons. 

Npanntau  n.  einer  Pontonbrücke  (welches 
das  erste  Boot  mit  dem  Ufer  verbindet).  Painter, 
short -painter.  Amarre  /*.,  traversiere  f. 

Npanntau  Schert  an  n.  (Tau,  an  wel- 

chem man  ein  Boot  von  einem  Ufer  zum  andern 
zieht)  (Pont)  Sheer-line.  Gable  m.  de  traille. 

Npannung  f.  eines  Gewölbbogens  (Bauk.) 
Span  or  t cidth  of  an  arch.  Ouvertüre  f.  d’une 
voüte,  vide  m.  d’un  arc. 

Spannung  f des  Dampfes  etc.  (Mech.)  Ten- 
sion. Tension  f. 
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ttpanniin*  f.  der  Electricität  (Phys.)  Tension. 
Tension  f. 

Kpannunpineiiier  m.  (Dauipfm.)  Sieh  In- 

dicator. 

Npannnnpreilic  f.9  electrische  (Phys.) 
( Series  of  electrical  tensionj.  (Serie  f-  de  tension 
electrique). 

Mpannwelte  f. « Uchte  H eilt»  f.  eines 
Bogens«  llogentflTnunfi:  /".,  Boigen- 
weite f.  (die  Länge  eiuer  von  Kämpfer  zu 
Kämpfer  gezogenen  Linie)  (Bauk.)  Spa»,  tctdth 
of  an  arch.  Ouvertüre  f.,  vide  m. , portte  f.} 
jour  m.  d’un  arc. 

Spannweite  f.  eines  G e wölbe s (Bauw.)  Widih 
of  a rault.  ßchapp£e  f.  de  voftte. 

*P»  nnrheide  f.  (aas  Holzfutter  der  metallenen 
Degen-  oder  Säbelscheiden)  ( Waffen f.)  Liniag. 

Füt  m.  en  bois. 

Mpant  Spann».  (Schiffb.)  Frame.  Couple  m. 
Ehernen  Spant  ».  Iron  frame.  Couple  m. 
en  fer. 

Hintersten  Spant  n.  Steru-frame,  fashion- 
pieces  pl.  Cornit'res  f.  pL,  estaims  m.  pl. 
Vorderttet  Spant  ».  Fortmost  frame.  Col- 
tis  m.  ou  colti  m.,  couple  m.  de  coltis. 
Mpantenrin  m.  (Schiffb.)  Bodyplan.  Plan  m. 

vertical  latitudinal  ou  plan  m.  vertical. 
Sparinilllerei  f,  (die  Mahlmethode,  wobei  das 
Korn  mehrere  Male  aufgegeben  wird)  (Mdll.) 
Repealed  grinding . Mouture  f.  öconomique. 
Sparren  m.,  Dachsparren  m.«  IlafiTe  f9 
ItaTen  m.  (Ziniin.)  Rafler,  spar , common  or 
small  rafler.  Chevron  m. 

Schiftsparren  m.«  Hai  umparren  m., 
farahpnrren  m.,  Schi  Her  m.  Jack- rafler. 
Empanon  m. 

fiierundeter  oder  fiiekriimmter  Spar- 
ren m.  Arche d rafler.  Chevron  m.  cintrö. 
Sparren  m.  eines  Bogengerüstes.  Curved 
back-piece,  block , curved  pari,  rib.  Courbe  f. 
d’un  cintre  de  charpente. 

Sparren  m.pl.  im  Holzhandel  (dünnere  Stämme, 
die  am  Zopfende  5 bis  6 Zoll  dick  sind).  Spart  pl. 
Chevrons  n».  pl. 

Sparren  m.  (Seew.)  Sieh  Spiere. 
Sparrenbohle  f.  (Zimmerm.)  Sieh  Dach- 
schw  eile. 

Sparrenfach  ».,  Spurren  feit!  n.  (Bauw.) 
Roof  bag , span-bay.  Traväe  f de  eomble. 

Zu  weite»  Sparren  rach  n.  Too  large  roof- 

bay.  Claire-voie  f. 

Sparren  Hin»  m.  (Ziinm.)  Heel  of  a rafler. 
Pied  m.  de  Chevron. 

Sparren  hol»  n.  (Zimm.)  Quartering.  Bois  m. 

de  ckevrons,  chevrous  m.  pl. 

Iparrenkopr  m.,  tomole  f.  am  llauptge- 
siins«  Modi  Ilon  ».  (Bauk.)  Canlaliver,  mo- 
dillion.  Modillon  m. 

Spnrrcnkopf  weite  f.  (Bauk.)  Intermodiilion. 
Entre-modillon  m. 

Nparrennngel  m.,  Serhsernagel  m.  (Zimm.) 

Haflcr-nail,  ten-penny-naü.  I)ent  m.  de  loup. 
Sparren»chliiit»el  m.  Sieh  Sparren  Wechsel. 
Nparrensohle  f.,  FuNmriilinien  m.  (Zimm.)  I 
Pole- platt.  Seraelie  f ou  plate-forme  f.  de  eomble. 
Vgl.  Schwelle  im  Dachstuhl. 
Nparrenwedael  m. , SparrenNchlU»»el 
m.«  Zwerchiparren  m. , ^ueriparren 


m.  (Zimm.)  Trimmer  of  r öfters,  transverse  rafler, 
chimney-trimmer.  Lat£rairem.,  lin$oir m.,  linsoirm. 
Spatel  »i.«  (Spachtel  f.}  (Buchdr.  Mal  ) Spatula , 
spattle,  hör».  Spatule  f. , palette  f. 

Spatel  m.,  (Spachtel  f ) (zum  Verkitten  von 
Fugen  etc.)  (Masch.  etc.)  Spaddle,  spattle.  Cou- 
teau  m.  ä parer. 

Spatel  m.  (Metall.)  Sieh  Spaten. 

Spaten  m.«  gerader  oder  viereckiger, 
tiirabscheit  ».  (Ackerb.  Bauw.  Minirk.)  Spade. 
Beche  f.  Vgl.  Schaufel. 

Spaten  m.«  Spatel  m.  (Metall.  Prob.)  Spade. 
Spadelle  f. 

Spatenfutteral  n.  (Kriegsw.)  Spade  -case. 
Porte -beche  m. 

SptttHach»  m.  Sieh  Spätlein. 
Spatliei»en»tein  m , Elsenspath  m., 
Stahlstein  m. . !4nopprU»Nel  m.  (Steier- 
mark:) Flinz  m.  (Miner.)  Spalhic  iron,  sparry 
iron,  sparry  iron-ore,  sparry  iron-stone,  spalhose 
iron , iron -spar,  carbonate  of  iron.  Fer  >n. 
spathique,  mine  f.  d’aeier,  mine  f.  de  fer  blanche, 
fer  m.  carbonate,  fer  m.  oxyde  carbonatö.  I gl. 
Eisencarbonat. 

Spatium  ».,  A ussehl ieuung  f.  (Buchdr.) 
Space,  justifier.  Espace  f 

II reite»  Spatium  ».  Quadrat,  justifier, 
stick-space.  Cadrat 

Mittlere  Spatien  ».  pl.  Middle-siied  spacts 

Sl.  Espaces  f.  pl.  moyennes. 
tlein  m. « SpUtflacIi»  m (Ackerb.)  Late 
fiax.  Lin  m.  froid  ou  tanlif. 

Speck  m.  Bacon.  Lard  m. 

Speck  m.  (die  aufgedrehten  Kabelgarne)  einer 
gespickten  Matte  (Seew.)  Thrum  of  a chafed 
mat.  Lard  m.  d*un  paillet  larde. 

Speckig; , Npeckicht  adj.  Lardy,  lardaceous, 
( of  Ihe  nalure  of  baconj.  L&rdcux,  -se. 
SpeckUl  i».  Lard-oil. 

Speckschwarte  f.  Sieh  Schwarte  3. 
Speckstein  m.,  Steatit  m.  (Miner.)  Soap- 
stone.  St£atite  m.,  talc  m.  stf*atite. 
Chinesischer  Speckstein  m.  Sieh  Agal- 
matol  ith. 

Npectralanalyse  f.  (Chem.)  Spectrum  - ana- 
; lysis.  Analyse  f.  spectrale  ou  spectrometrique. 
Spectralanalytisch  adj.  (Chem.)  Spectromelric , 
spectroscopic.  Spectrometrique,  spectroscopique. 
Spectralapparat  m.f  Spectroskop  n.  (Chem.) 
Spectral  apparalus,  spectroscope.  Appareil  m. 
spectral,  spectroscope  m. 

Spectralbeobachtungen  f.  pl.  (Chem.) 
Spectrum  - observations  pl.  Observations  f.  pl • 
spectrales. 

Spectral linien  f.  pl.  (Chem.)  Spectrum-Iines  pl. 
Lignes  f.  pl.  spectrales. 

Spectralprobe  f.  (Chem.)  Spectromelnc  essay. 

Essai  m.  spectrometrique. 

Spectroskop  n.  (Chem.)  Sieh  Spectral- 
apparat. 

Speerkies  m..  H'asserkies  m « Markasit 

m.  (Miner.)  White  iron -pyriles.  Fer  m.  sul- 
fure  blaue. 

Speiche  f.  des  Rades  (Wagn.)  Spoke.  Rais 
m.,  rayon  m. 

Ansgesch weifte  oder  Ausgekehlte 
Speiche  f.  Curved  or  bevelled  spoke.  Rais 
m.  ävid£. 
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Speichenhammer  Sperrklinke. 


Speichen  liammer  nt. , Hooieckel  m., 
(PoMÜkel  m.)  des  Wagners  (zum  Ein- 
treibeu  der  Speichen  in  die  Radnabe).  Spoke- 
hammer.  Masse  f.  ü enrayer. 
Speichenhobel  m.,  Srliabhobel  m.  (Wagn.) 
Spoke-shave.  Bastringue  m. , wastringle  m. , ra- 
cloir  m. 

Speichenräder  n.  pl.  (Eisenb.)  Wheels  pl. 
with  spokes.  Rones  f.  pl.  avec  rais. 

Sch  mied  eiserne«  Speichenrad  a. 
Wrought-iron  wheel  teil  ft  spokes.  Roue  f-  ä rais 
en  fer  forge. 

Speichenringe  m.  pl.  der  Nabe  (Wagn.j 
Breast  and  hetlhoops  pl.  of  the  nave.  middle  ttace- 
hoops  pl.  Cordons  m.  pl.  de  roue. 

Speicher  m.  (Bauw.)  Loft,  gurret.  Magasin  m.. 
galetas  m. 

Speicher  m.  zur  Aufbewahrung  von  Waaren. 
Loft,  magasine,  störe- house,  i care-house.  Magasin  m. 
Speicher  m.  fürGetraidc.  Com  loft,  granary. 
Grenier  »».,  magasin  m.  ä blö,  grange  f. 
Speichernagel  m.  (Techn.)  Sieh  Spieker. 
Speierllng*-,  Spierlingsholz  n.  (von  Sorbus 
od.  Pirus  domestica)  (Bot.)  Sorb.  Cormier  »., 
sorbier  m. 

Spelgati  ».  (Seew.)  Scupper-hole,  scupper. 
Dalot  m.,  orgue  f. 

Speigattschlanch  m.  (Speigattmammiering). 

Scupper-hose.  Manche  f.  du  dalot. 

Speis  m.  (Maur.)  Sieh  Mörtel. 

Speise  f.  (Verbindung  von  Arsen  mit  Metallen, 
namentlich  Kobalt  und  Nickel)  (Metall.)  Speist, 
metal,  regulus.  Spei$S  »n. 

Speiseapparat  m. , Speise  Vorrichtung  f. 
eines  Dampfkessels.  Feed-apparatus,  feeding- 
apparatus.  Appareil  tu.  d’alimentation,  appareil 
m.  alimentateur. 

Selbstwirkender  oder  Selbsttliätiger 
Speiseapparat  m.  Selfacting  feed-apparatus. 
Appareil  m.  alimentateur  automatique,  rögula- 
teur  m.  alimentaire. 

Speisekammer  f.,  Spelsegewälbe  »., 

Speisegaden  m.  (Bauw.)  Butlery , panlry, 
butler's  panlry.  Garde-manger  m.,  mönager  m. 
Speisemaschine  f.  eines  Dampfkessels. 
Feed-engine , donkey.  Machine  f alimentaire  ou 
nourriciere,  petit  cheval  m. 

Speisen  v.  a. , einen  Dampfkessel.  To  feed. 
Alimenter. 

Speisepumpe  f.  (Dampfm.)  Feed-pump.  Pompe 
f.  d’alimentation,  porape  f.  alimentaire. 
Speiserohr  , Speiserähre  f.  (Dampfm.) 
Feed-pipe,  feeding-pipe.  Tuyau  m.  alimentaire 
ou  d’alimentation. 

SelbstwirkendeSpeisertfhre/‘.,Stehen* 
de  Mpeiserähre  f.  Stand-pipe,  fced-ltead 
Tuyau  m.  alimentaire  ä colonne  u'eau. 
Speisesaal  m.  (Bauw.)  Dining-room.  Salle  f. 
h manger. 

Spcisesäule  f.  zwischen  zwei  Bahngeleisen. 
(Eisenb  ) Cylindric  water- tank,  bette  een  two  sets 
of  tracks.  Colonne  f.  d’alimentation. 
Speisewalzen  f.  pl.  der  Sc  hrub  beim  aschine 
für  Wolle  (Spinn.)  Sieh  Einzieh  walzen. 
Speisewalzen  f.  pl.  einer  Grobkarde  für 
Baumwolle  (Spinn.)  Feeders  pl.,  feeding-rollers  pL 
Cylindres  m.  pl.  nourrisseurs , cylindres  m.  pl. 
alimentaires. 


Speisewalsen  f.  pl.  der  Putzmaschine  für 
Baumwolle  (Spinn.)  Feeding-rollers  pl.  Cy- 
lindres m.  pl.  alimentaires. 

Speisewasser  n.  (Dampfm.)  Feed-water.  Kau 
f.  d’alimentation. 

Speiskobalt  m.,  Arsenikkobalt  m.  (Miner.) 
Smaltine,  grey  cobalt,  lin- white  cobalt,  biarse- 
niet  of  cobalt.  Cobalt  m.  arsenical,  smaltine  f.f 
bi-arseniure  f.  de  cobalt. 

Grauer  Speiskobalt  m.  (Miner.)  Grey 
cobalt  conlaining  much  iron.  Cobalt  m.  arse- 
nical gris  noirätre,  smaltine  f.  ferriftre. 
Speisung  f.  des  Dampfkessels.  Feeding. 
Alimentation  f. 

Spelz  m.,  Spelt  m.  fTrilicum  speltaj  (Ackerb.) 

Spelt,  spell- wheat.  ßpeautre  m. 

Spengler  m.  Sieh  Klempner. 

Spermacetl  n.  Sieh  Wallrath. 
Spermacetikerse  f.  Spermaceti-candle.  Chan- 
delle  f.  de  sperma  ceti. 

Sperren  v.  a.  (Buchdr.)  To  space  out.  Espacer 
les  lettres  d’un  mot. 

Sperren  r.  a. , Hlocklren  r.  a. , einen  Ha- 
fen (Seew.)  To  shut  up.  Io  blockade  a port  or 
harbour.  Fermer  ou  bicler  un  port. 

Sperren  n.  (Buchdr.)  Spacing-out.  Espacement 
m.  des  lettres  d’un  mot. 

Sperren».,  Sperrung f.  eines  Hafens  (See- 
w.)  Shutting.  Bäclage  m. 

Sperrfeder  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Ladestock- 
feder. 

Sperrhahn  m.,  Hahn  m.  (Techn.)  Stop-cock. 

Chantepleure  f.,  robinet  m. 

Sperrliaken  m. , Sperrklinke  f. , Stell* 
haken  m.,  Stellklinke  f , (Sperrung 
Sperrzeug  ».)  eines  Sperrrades  (Masch.) 
Paul,  patcl,  pall.  Declic  m.,  dent  f.  de  loup. 
Sperrhaken  m.,  Uietrich  nt.  (Schloss.)  Pick- 
lock, skeleton-key.  Rossignol  n».,  crochet  m. 
Sperrhaken  m.,  Hornamboai  m.  (Schloss.) 
Beak-iron.  Bigorne  f. 

Kleiner  Sperrhaken  Kleines 

Sperrlaorn  ».  Small  beak-iron , small  rising- 
anvil , two-beaked  iron.  Bigorneau  f».,  petite 
bigorne  f. 

Sperrholz  obere«,  Querriegel  m. 

eines  Ober wagens  (bei  Leiterwagen  u.  drgl., 
welches  dessen  Seiten  oben  auseinander  hält) 
(Fuhrw.)  Hawk.  Traverse  f. 

Sperrholz  ».,  untere«,  eines  Ober  wagen  s 
(Fuhrw.)  Ear-bed,  abrid.  Traverse  f. 
Sperrliorn  » , Kwelspitzambos«  m.  Ris- 

ing-anvil,  lwo-beak  iron.  Enclume  f.  bigorne, 
bigorne  f. 

Kleine«  Sperrhorn  n.  Sieh  Sperrhaken, 

kleiner. 

Sperrkegel  m. , Sperrklinke  f.  (Mosch.) 
Trigger-pin , catch  of  a wheel,  click,  paul,  patcl, 
pallet.  Estoquiau  m.,  cliquet  m. 
Sperrkegelstahl  m.  (Stahldraht)  (Uhrm.)  Click- 
wire , click- sleel.  Acier  m.  ä cliquets. 
Sperrklinke  f.  an  einem  Sperrrad  (Masch.) 
Click , paul,  pawl,  detent.  Cliquet  m.,  patte  f. 
Sperrklinke  f.  mit  Kronensperrrad. 
Click  with  ratchcl  crown-wheel.  Couronne  f 
ä röchet. 
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Sperrklinke  f.,  Stellklinke  f.  einer 
Winde  mit  gezahnter  Stange  etc.  Pasel,  hook 
or  link  of  a tooth  and  pinion  jach.  Dent-de- 
loup  f.  d’un  cric,  etc. 

Sperrklinken«  oder  Hebelsteuerung  f. 

einer  Dampf-  oder  einer  Wasse rsäulenma- 1 
8 chine.  Spring-catch.  Encliquetage  m. 

Sperrrad  Schieberad  n.  (Masch.)  Rat- 
chet-tcheel,  rack-xchtel , racket-wheel.  Roue  f.  k 
röchet,  roue  f.  d'encliquetage,  roue  f.  k ddclic. 
Sperrrad  a.  am  Ratschbohrer.  Rack- 
i cheel,  ratchet-wheel.  Roue  f.  k röchet. 

Sperrrad  Vorrichtung  /!,  Cwesperre  n., 
Seliiebzeug  n.  (ein  aus  Sperrrad,  Sperrklinke 
und  Feder  bestehender  Mechanismus)  (Mech.) 
Click-  and  ratchet-tcheel.  Encliquetage  m. 

Sperrriemen  m.,  Vorsteckrlemen  tn  des 
Stranghakens  am  Znggeschirr  (Fuhrw.) 
Trace-hook  thong,  keeper.  Lanidre  f.  du  crochet 
d’attelage. 

Sperrring  m.,  Schieberring  m. , Bajon- 
netring  m.  (an  der  Bajonnettülle  ziun  Fest- 
halten des  Bajonnettes)  (Waffenf.)  Locking-ring. 
Virole  f,  baguc  f.  d’une  baionnette. 

Sperrruthe  f. * Spannstock  m. , Ttfinpel 
m.  9 Tempel  tn.  (Web.)  TempU , templet, 
slretchcr . Tempe  f. , tempia  m. , temple  m., 
templet  m.,  templu  m.,  templon  m. 

Sperrstange  f .»  gezahnte  (Masch.)  Ralch. 
Cremaillfcre  f. 

Sperrstange  f.,  Thiirzuhalter  m.  (Schloss.) 
Door-securer.  Valet  m.  de  porte. 

Sperrstlft  m. , Vorstecker  tn.  am  Bolzen 
der  Schlossfeder  (Schloss.)  Pin,  detent-pin. 
Etoquiau  m.,  estoquiau  m. 

Sperrung/*,  eines  Hafens.  Sieh  Sperren. 

Sperrvorrichtung  f.  (in  einem  Nebengleise) 
(Eiseub.)  Taquet  m.  d’arret 

(d’une  voie  de  garage). 

Spett  m.  (Metall.)  Poker.  Crochet  m.,  croard  m.,  i 
piquot  m. 

SpliUriscli  adj.  (Geom.)  Spherical.  Sph^rique.  j 

SphUroYd  n.  (Geom.)  Spheroid,  oblate  ellipsoid. 
Spheroide  m.,  ellipsoide  m.  accourci  ou  de  rotation. 

SphKroYdalzustand  m.,  Rugelzustand  m. 
des  K esselwasser s (Dampfm.)  Spheroidal  or 
spheroidical  state,  fitat  m.  spheroidal. 

SphKroslderit  tn.  (Miner.)  Spathic  iron,  tpa- 
those  iron.  Fer  m.  oxyde  carbonate  concretionne. 
Thoniger  SphKroslderit  m.  (Miner.)  Clag 
iron-ore,  clag  iron-stone.  Fer  tn.  carbonate  li- 
thoide,  fer  m.  carbonate  des  houiliercs , fer  m. 
des  houilieres. 

Splien  m.f  Titan it  m.  (Miner.)  Sphene , tiia- 
nite.  Titane  m.  siliceo-calcaire,  sphftne  m. 

SphenoYd  n.  (Miner.)  Sphenoid.  Sphduoedre  m., 
sphenoide  tn. 

Spiauter  tn. , Kink  n.  (Metall.)  Zink  or  sine, 
spelter.  Zinc  tn. 

Spicken  c.  a.,  Füllen  t>.  a.,  den  Roll  korb 
(liefest.)  To  stuffthe  sap-roller.  Farcir  le  gabion.  I 

Spicken  t>.  a.,  die  Matten  (mit  Kabelgarnen)! 
(Seew.)  To  chafe.  Larder. 

(bespickte  Hatte  f.  Chafed  mal.  Paillet  m. 
larde. 

SptckpfKhle  m.  pl.  (Befest.)  Sieh  Cesar-i 
pfähle. 


Spiegel  «i.  (Phys.  etc.)  Mirror,  looking- glast, 
(tpeculum).  Miroir  m. 

Ebener  Spiegel  tn. , Planspiegel  m. 

Plane  mirror.  Miroir  tn.  plan. 

Erliabener Spiegel  m.,  Konvexspiegel 

m.  Convex  mirror.  Miroir  m.  convexe. 
Spiegel  m.  für  Artilleriegeschosse.  Sieh 
G e8choss8picgel. 

Spiegel  m.  mit  Rinnen  zur  Befestigung 
der  Geschötzpatrone.  Grooted  bottom  for  fixing 
cartridge.  Sabot  m.  ä rainure. 

Spiegel  m.  des  Wasser wogs  (Bergb.)  Top  of 
water  under-ground  in  a i cash.  Töte  f.  du 

niveau. 

Spiegel  m. , Kimedaillon  ». * Spiegel« 
beule  f.  in  Simsen  (Oro.)  Mirror-like  boss. 
Miroir  m.,  godron  m.  ä miroir. 

Spiegel  m.  eines  Pontons  (Pont.)  Stern  of  a 
pontoon.  Fron  ton  m.  de  bateau. 

Spiegel  m.  eines  Schiffes  (Pont.)  Buttock. 
Poupe  f. 

Spiegel  m.  einesSchiffes  (Seew.)  Stern,  stern- 
frame.  buttock.  Arcasse  f.,  poupe  f. 

Platter  Spiegel  m.  Square  Stern.  Poupe 
f.  ca r ree. 

Spiegel  m.  pl.  des  Holzes  (Tischt. etc.)  Mcdul- 
larg  rays  pl.  Miroirs  m.  pl.,  mailles  f.  pl. 
Spiegeleisen  Spiegelfloss  n. , Roh« 
Ntahleisen  n.  (Metall.)  Spiegel-iro»,  crystalline 
pig.  Fonte  f.  blanche  miroitante  ou  lamelleuse. 
Vgl.  Floss,  spiegliges. 

Spiegelfolie  f.  (Metall.)  Tin-foil,  mirror-foil. 
£tain  m.  en  feuilles. 

Spiegelglas  n.  (Spiegelf.)  Mirror-glass,  plate- 
glass.  Verre  m.  ä glaces,  glace  f. 
Cieblaxene«  Spiegelglas  n.  Bloten  platt- 
glass.  Glace  f.  souffiee. 

Spiegelglas  schleifen*  To  grittd  plate- 
glass.  Dresser  les  glaces. 

Spiegelgranate  f.  * Hebesplegelgra« 
nate  Handgranate  Wachtel  f. 

(Artill.)  Grenade , hand-grenade.  Grenade  f., 
grenadc  f.  ä main.  grenade  f.  k perdreaux. 
Spiegelholz  n.  (Techn.)  Timber  split  in  the  di- 
rection  of  the  medullary  rays.  Bois  tn.  de  maille. 
Spiegelmetall  n.  (eine  Legirung  von  Kupfer 
und  Zink  zu  Teleskopspiegeln)  (Metall.)  Specu- 
lum-metal,  specular  melal.  Metal  tn.  ä miroirs. 
Spiegelmikroskop  n.  (I’hys.)  Reßecting  mi- 
croscope.  Microscopc  m.  k reflecteur. 

Spiegel nagel  m.  (zur  Befestigung  des  Ge- 
schossspiegels) (Artill.)  Tack  for  fixing  the  tin- 
strapping  of  tcooden  hottoms.  Clou  tn.  k sabot, 
clou  m.  k ensaboter. 

Spiegelquadrant  m.  (Seew.)  Hadley's  qua- 
drant.  Cadran  m.  ou  quartier  m.  de  Hadley. 
Spiegelscheibe  f.,  gegossene  (Spiegelf.) 

Cast  plale-glass,  cast  mirror-glass.  Glace  f.  coulee. 
Spiegelsextant  m.  (Astron.)  Sextant,  Hadley's 
sextant.  Sextant  m.,  sextant  m.  h rdflexion. 
Spiegelspann  Hinterstes  Spant  ». 
Fashion-pieces  pl.,  stern  -frame.  Estains  tn.  pl., 
(estaims  m.  pl.),  corniercs  f.  pl. 

Spiegeltisch  m.  Sieh  Pfeilertisch. 

Spiegel  wage  f.  (von  Burel)  (Feldm.)  Reflect- 
ing  level.  Niveau  m.  reflecteur. 

Spieglig  adj.  (Metall.)  Sieh  Floss,  spiegliges. 
Spieker  m.  (Seew.)  Nail.  Clou  m. 
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Spieker  m.«  Hretnagel  m.  (Techn.)  Plank. 

nail.  Clou  m.  ä planches. 

Spiekerback  f.%  CWerlitlikasien  m.  (Secw.) 

Small  open  locker  for  the  nails.  Equipet  m. 
SpiekereiMen  n.  (kleinstes  Kalfatereiseu)  (Seew.) 

Spike-iron.  Calfat  m.  ä clous. 

Spiekerliaut  f.  (Schiffb.)  Sheathing  of  fir-board. 

Doublage  m.  en  bois.  Vgl.  Doppelung. 
Spiekerpinne  f.  (Seew.)  Spile.  Epito  f. 
Spiekern  r.  a.  (Schiftb.)  To  nail,  f tcilh  lang 
and  large  nails:)  to  spike.  Clouer. 

Spiel  m.  eines  Flintenschlosses  (Büchsenm.) 
Sieh  Springkegel. 

Spiel  Cm  an  ig  m.  einer  Maschine.  Working. 

Jeu  m. 

Spiel  n.  des  Treibkolbens  (Masch.)  Siroke . 
throxe,  pistons  travel,  lenglh  of  the  stroke.  Coup 
m.,  course  f.  du  piston. 

Spielen  v.  n.  (von  Flaggen  und  Wimpeln  gesagt, 
die  im  Winde  flattern)  (Seew.)  To  fly  out,  to 
flutter,  to  turn  »*»  the  teind.  Döjouer. 

Spielen  r.  in’*  Hothe«  Miaue  etc. 
von  Farben.  To  have  a tinge  of  blue,  red  etc., 
to  hate  a blue,  red  tint.  Tirer  sur  le  bleu,  le 
rouge,  etc.,  ötre  nuaned  de  bleu,  de  rouge. 

In’*  lleiae  spielend.  Häring  a tinge 
of  tchite.  Blanchätre. 

Spielen  lassen  r.  a.  od.  Sprengen  r.  a.,  eine 
Mine.  To  spring  a mine.  Faire  jouer  une  inine. 
Spielraum  m.  eines  Geschosses  (Artill.) 
Windage.  VeDt  m.,  6vent  m. 

Normaler  oder  ■•'estgesetzter  Spiel« 
rauui  m.  Fixed  or  regulated  teindage , quantily 
of  teindage , degree  or  proportion  of  teindage. 
Vent  m.  d6termin6,  degr6  m.  de  vent  acconfö. 
üblicher  Spielraum  m.  Usual  or  adopted 
teindage.  Vent  m.  en  »sage,  vent  m.  actuel. 
Verkleinerter  Spielraum  m.  Diminished 
or  reduced  teindage.  Vent  m.  r^duit. 
Spielraum  m.  der  Zähne  eines  Zahnrades 
(Mech.)  Backlash.  Jeu  m. 

Spielraum  m.,  Flucht  f.  (Tischl.  Zinimerin. 

Wagn.)  Play,  teindage.  Ebattement  m.,  jeu  m. 
Spielraum  m.  zwischen  den  Felgen  neuer 
Räder  (Wagn.)  Back-slitting  of  the  fellies,  back- 
slitting  al  the  joint,  opening  of  the  joint , open  of 
the  fellies.  D£jour  m.  des  roucs. 
Spielraumblech  n. , Zwischensteck« 
blech  n.  am  Schienenstoss  (Eisenb.) 

Cale  f.  ou  plaquette  f.  pour  regier  la  largeur 
des  joints. 

Spieluhr  f.y  Musikdose  f.  (Mus.)  Musical 
tcatch.  Montre  f.  ä carillon. 

Spieren  f.pl.%  Sparren  m.pl.  (Seew.)  Sparspl. 
Espars  m.  pl. , (6pars  m.  pl. , esparts  m.  pl ., 1 
£parts  m.  pl.). 

Spierenstich  m.«  Leesegelsrallstich  m.« 
VVurffankertlschm.  (Seew.)  Fisherman  s bend. 
Etalingure  f.  du  cäble  de  toue  ou  de  bonnette.  • 
Splerlingsholz  n.  Sieh  Speierlingsholz. 
SplersKure  f.  (Chem.)  Malte  acid,  sorbic  acid. 

Acide  m.  malique  ou  sorbique. 

Spless  m.  (Bergb.)  Sieh  Schrämspiess. 
Spless  m.«  Ijtiftspies*  m.  bei  der  Sandformerei. 

Venling-tcire,  tcire  riddle.  Ddgorgeoir  m.,  aiguille  f. 
Spiess  m.  (Metall.)  Sieh  Brechstange. 
Spiessglanz  m. , (iiediegen  Antimon  n. 
(Miner.)  Satire  antimony.  Antiiuoine  m.  natif. 


Spiessglanzblein.«  schwarzes.  Schwar- 
ze* Spiessglanzerz  n.  (Miner.)  Antimonial 

sulphuretted  lead-ore.  Mine  f.  d’antijnoine  noire. 
Spiessglanzblelerz  Bournonit  m. 

(Miner.)  Boumonite.  Bournouite  »».,  antimoine 

m.  sulfurd  pluml>o-cuprifere. 
SpiCN*t(lunzblende  f.  (Miner.)  Red  antimony, 

red  anlimony-ore , kermes.  Antimoine  m.  rouge, 
antimoine  m.  oxydd  sulfurd. 
Splessglanzblumen  f.  pl.  (Chem.)  Argentine 
flotcers  of  antimony.  Fleurs  f.  pl.  d’antimoine, 
fleurs  f.  pl.  argentines. 

Spie*Mglanzerz  n. . Sch warzbournonit 

«».  (Miner.)  Bournonite.  Boumonite  m. , anti- 
moine m.  sulfurd  pluinbo-eupriftre. 

Spiessglanzerz  n. , Grauantimonglam 

(Miner.)  Sulphuret  of  antimony , antimony  - ore. 
Antimoine  m.  sulfure,  miue  f.  d’antimoine. 

Spiessglauzmetall  n.  Sieh  Antimon. 
Spiessglanzocker  w.«  Antimonocker  m. 

Antimonial  ochre,  stiblite.  Antimoine  m.  oxyd£ 
terreux. 

Spiessglanzsafran  m.  (Chem.)  Saffron  of 

antimony.  Crocus  m.  d’antimoine. 
Spiessglanzsilber  n.«  Antimonsilber  n. 

(Miner.)  Antimonial  silcer.  Argent  m.  antimonial. 
Splessgla*  n.  (Chem.)  Sieh  Antimon. 

Spiker  m.  etc«  Sieh  Spieker  etc. 

Spill  n.  (Schiffswinde)  (Seew.)  Capslan , capstem. 
Cabestan  m.  Vgl.  Achtergangspill,  Brat-, 
Erd-,  Flügel-,  Gang-,  Krüppelspill. 
Loses  Spill  n.  Crab , Spanish  tcindlass , (on 
shore:)  field-capslan , crab-capstan.  Cabestan  m. 
volant,  vindas  m. 

Spillbaum  m.  (hölzerner  Hebel)  (Seew.;  Hand- 
spike, handspeck.  Anspect  m. 

Spillbett  n. , Spillspur  f.  (in  welcher  sich 
der  Fuss  des  Schaftes  dreht)  (Seew.)  Step  of  a 
capstem.  Carlingue  f.  du  cabestan. 

Spille  f.  eines  Spillenhaspels  (Masch.)  Pin 
of  a tcindlass.  Chcville  f.  d'un  treuil. 

Spille  f.«  Spindel  TreppensKule  f. 
(Bauw.)  Pietcel,  spindle.  Noyau  m.  d’escalier. 
Volle  Spindel  f.  Solid  netrel.  Noyau  m.  plein. 
Hohle  Spindel  f.  Open  netcel.  Noyau  m. 
percö,  creux. 

Splllenhaspel  m.  (Seew.)  Capslan.  Treuil  m. 
ä chevilles. 

Spillentreppe  f.  Sieh  Spindeltreppe. 
Spillgatten  n.  pl.  (Seew.)  Holes  pl.  of  the  tcindlass 
or  of  the  capstem.  Mortaises  f.  pl.  du  vindas  ou 
du  cabestan. 

Splllspake  f.  (Seew.)  Handspike  of  the  t rind- 
lass. Barre  f .,  anspect  m.  du  vindas. 
Spillspur  »i.  (Seew.)  Sieh  Spillbett. 
Spindekammer  f.  Sieh  Wäschekammer. 
Spindel/*,  der  Auftragwalze«  Walzeisen 

n.  (Buchdr.)  Shank  of  the  spindle.  Arbre  m., 
broche  f.  du  rouleau. 

Spindel  /*.«  lirelibankspindel  f.  (DrechsL) 
Mandril.  Arbre  m.  d’un  tour. 

Spindel  f.  einer  Schraube.  Sieh  Schrauben- 
spindel. 

Spindel  f. , eiserne , an  welcher  die  Scha- 
blone befestigt  wird  beim  Glockengiessen.  Ver- 
lical  iron  to  which  the  modelling-board  is  attached. 
Compas  m.  du  fondeur  de  cloches. 
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Spindel  f.  (dünne  [stehende)  Welle)  (Masch.) 
Spin  die,  arbor.  Fuseau  m. , arbre  m.  (vertical), 
cylindre  m.  Vgl.  Drehstift  1. 

Spindel/1,  eines  Krahns,  Nralinbaum  m. 

Post.  Arbre  m.,  poin<;on  m. 

Spindel  Handspindel  f.  (Spinn.)  Spindle. 
Fuseau  m. 

Spindel  f.  eines  Spinnrades  oder  einer  Spinn- 
maschine (Spinn.)  Spindle.  Broche  f. 
Spindel  f.  (Spinn.)  Sieh  Kötzer. 

Spindel  f.  beim  Haspeln  des  Baumwol Un- 
garns in  Eugland  (18  Schneller  = 15120  Yards) 
(Spinn.)  Spgndle,  spindle. 

Spindel  f.  beim  Haspeln  des  Leinen  & Streich- 
wollgarns in  England  (48  Gebinde  = 14400 
Yards)  (Spinn.)  Spindle,  spyndle. 

Spindel  f.  (schraubenartiges  Drahtröhrchen,  aus 
dem  später  die  Stecknadelköpfe  geschnitten  wer- 
den) (Steckn.)  Heading.  Fil  m.  tortill£  destin6 
ä former  les  tetes  des  dpingles. 

Spindel  f.  in  einer  Unruh uhr  (Uhrra.)  Verge. 
Verge  f. 

Spindelbank  jf.  (Spinn.)  Flyer,  fly-frame,  bob- 
bin-frame , bobbin-  and  fly- frame,  spindle  rnving- 
frame.  Bane  m.  ä broches,  boudinerie  f.  ä bo- 
bines  commandöes,  bobinoir  m..  m^choir  m. 
Spindelbank  f.  mit  PrenllUgel.  Presser- 
frame. Bane  in.  ä broches  ä bobines  compriinöes. 
Spindelbaumholz  n.  , PfaflVnkHpp- 
elienliolz  ?/.  (Holz  von  Econymus  europeeus. 
E.  verrucosus  oder  E.  lalifolius)  (Drechsl.  etc.) 
Spindle-Iree,  prickle-trood.  Fusain  m. 
Spindeldorke  f.  Sieh  Spindelkasten. 
Spindelliemmunyc  f.  (Uhrin.)  Croxcn-escape- 
ment,  fusee-escapement.  Echappement  m.  ä verge. 
Spindelkasten  rn. «Spindelstock  m.,  Spin« 
deldocke  m.  (Drechsl.)  Head-stock,  mandril- 
stock.  Poupöe  f.  fixe. 

Spindellappen  m.  pl.  (die  zwei  Ansätze  an 
der  Spindel)  (Uhrm.)  Palleis  pl.,nuts  pl.  Palette«  f.pl. 
Spindel nüpfchen  n.  der  Waterspinnma- 
s c h i n e(metal!ne  Pfanne  filr  die  Spindel)  (Spinnm.) 
Step.  Crapaudine  f. 

Spindelslock  m.  Sieh  Spindelkasten. 
Spindeltreppe  Spillentreppe  f.  (Bauw.) 
Fieic  elled  stairs  pl,  spindle-slairs  pl.  Escalier  m.  ä 
noyau  plein. 

Spindel  wagen  m.,  Hagen  m.  einer  Mule- 
maschine (Spinn.)  Carriage.  Chariot  m. 
Spindel  werk  n.  , btonwerk  n.  (Mtlnzw.) 

lVill,  minting-mill.  Balancier  m.  (monötaire). 
Spinell  m.  (Miner.)  Spinei.  Spinelle  f.,  alumine 
f.  magngsile. 

Spinnen  v.  a.  To  spin.  Filer. 

Spinnen  n.  Spinning.  Filage  m.  Vgl.  Fein- 
spinnen, Vorspinnen,  Nassspinnen, 
Trockenspinnen. 

Spinnen  n.  mit  kaltem  Wasser.  IVei- 

spinning.  Filage  m.  avec  eau  froide. 

Halbnampinnen  n.  mit  kaltem  Wa«> 
ser.  Cold  icet  spinning.  Filage  m.  au  mouillö 
k l’eau  froide. 

Spinnen»,  der  Seide  (unpassende Benennung 
des  llaspelns)  (Seidenm.)  Reeling.  Devidagem., 
tirage  m.  de  la  soie. 

Spinnen  n.  der  Stecknadelköpfe  (Nadl.) 
Head-spinning,  ticisting  of  the  wire  for  pin-heads. 
Tortillement  m. 


Spinnerei  f.  Spinning.  Filature  f.,  filage  m. 
Spinnlappen  m.  des  Reepschlägers.  List. 

Paumelle  f.  ou  paumet  m.  de  cordier. 

Spinn li nie  f.  (Mecli.)  Sieh  Spirale,  Archi- 
medische. 

Spinnmaschine  f.  (Spinn.)  Spinning-machine, 
spinning- frame.  Machine  f.  ä filer.  Vgl.  Fein- 
s p in nm aschine,  Vorspinnmaschine. 
Spinnmaschine/',  mit  helssem  Wasser 
(Spinn.)  Short  -raich  spinning-  frame,  hot -icater 
frame.  Metier  m.  k eau  chaude,  mötier  m.  ä 
dScomposition. 

Spinnmilhle  f.9  Zwirnmaschine  /\, 
Seidenzwirnmaschine  /*.«  Fllatorium 
».*  Seidenfllatorium  ».  (zum  Zwirnen  der 
doublirten  Seidenfäden)  (Spinn.)  Spinning  - mUl. 
Moulin  m.  k soie,  machine  f.  k organsiner. 
Spinnrad  n.  (Spinn.)  Spinning  - tcheel.  Rouet 
m.,  rouet  m.  k filer,  filoir  m. 

Zwelspuliffe*  Spinnrad  Doppel- 
spinnrad n.  Ttco-handed  spinning  scheel.  Rouet 
m.  ä deux  fuseaux. 

Spirale  f.,  Spirallinie  f.  (Geom.)  Spiral. 
Spirale  f. 

Archimedische  oder  Ijtneiire  Spirale 
f.  od.  Spirallinie  WeoYde  /.»  Spinn« 
llnie  f.  Spiral  of  Archimedes.  Spirale  f. 
linöaire  ou  d’Arcliimöde. 

Hyperbolische  Spirale/1.  H yperbolic  spi- 
ral. Spirale  f.  hyperbolique. 

Lojgarith  mische  Spirale  f.  Logarilhmic 
spiral.  Spirale  f.  logaritlimique. 
Parabolische  Spirale  f.  Helicoid  para- 
bola , parabolic  spiral.  Parabole  f.  h^licoide, 
spirale  f.  parabolique. 

Spiralfeder/',  (von  schraubenförmig  gewundenem 
Drahte)  (Techn.)  Spiral  spring.  Ressort  m.  k 
boudin. 

Spiralfeder  Uhrfeder  f.  (Uhrm.)  Spiral 
spring.  Rossort  m.  spiral,  spiral  m. 

Spiral  für  mlyr  adj.  Helicoid.  H£licoldal.  -e. 
Spiralffeblttse  SchraubengeblHse  ». 

(Masch.)  Scre io  blast-  machine , screic  blotcing- 
machine.  Machine  f.  soufflante  k vis  d’Archi- 
möde,  cagniardelle  f. 

Spiraligewljlbe  ».  Sieh  Schneckenge- 
wölb e. 

Spiralpumpe  f.  (Masch.)  Spiral  pump.  Pompe 
f.  spirale. 

Spirallinie  f.  Sieh  Spirale. 

Spirltns  m.,  Weinigeist  m.,  Deist  in.  Spi- 
rit. Esprit  m. 

Spital  ».  (Bauw.)  Sieh  Hospital. 

Spitz  adj.  (Techn.)  Pointed,  taper.  Pointil,  -ue, 
aigu,  -uö. 

Spitz  machen  v.  a.%  Zuspitzen  v.  a.  To 

point.  Rendre  pointu,  tailler  en  pointe,  ap- 
pointer,  em pointer. 

Spitz  machen  t>.  a.,  Spitzen  v.  «.,  ein 

Tau  (Seew.)  To  point  a rope.  Faire  un  cor- 
dage  en  queue  de  rat. 

Spitz  adj.  (von  Winkeln)  (Geom.)  Acute.  Aigu,  -ue. 
Spitz  m.  (das  spitze  Instrument  beim  Puddeln 
im  Gegensatz  zur  „Kratze“)  (Metall.)  Paddle 
fcontr.  to  the  „rabbling“J.  Ringard  m.  (contr. 
au  .,rabot“). 

Hit  dem  Spitz  arbeiten  c.  n.  To  paddle. 

Kingarder. 


64* 


508 


Spitzahorn  — Spitzhacke. 


Spitzahorn  m.«  Leinbaum  m.,  Lenne  f. 

( Acer  plalanotdesj  (Bot.)  i\oruay-maple.  Erable  m. 
platane  ou  plane. 

Spitzbogen  m.  (Bauk.)  Pointed  arch.  Are  m. 
pointu,  aigu,  gotliique,  arc  m.  k l’ogive,  ogive  f. 

Spitzbogen  m.  au«  dem  gleichzeitigen 
Dreieck*  Equilaleral  arch.  Are  m.  en  tiers- 
point,  ogive  f.  dquilat&re. 

Unten  elngezogener  Spitzbogen  m. 
Hufeizenzpitzbogen  m.  Pointed  horse- 
shoe-arch.  Ogive  f.  outre-  passte , arc  w».  en 
fer  k cheval  pointu,  arc  m.  moresque. 
Ciedrlickter  Spitzbogen  m. , Tudor- 
bogen  nt.  Four-centered  arch . Are  m.  a 

quatre  centres,  arc-Tudor  m. 

CiieNtelzter . fiebUrateter , l'berho* 
bener  Spitzbogen  m.  Stilted  pointed  arch. 
Ogive  f.  exhaussde. 

Miedrlger  Spitzbogen  m.  Drop -arch. 
Arc-ogive  m.  surbaisse,  ogive  f.  obtuse. 
f berhühter  Spitzbogen  m. , Lanzett- 
bogen  m.  Lanced  arch.  Arc  m.  en  lancette. 
Arc-orgive  m.  surhaussd,  ogive  f.  aigue. 
Umgekehrter  Spitzbogen  nt. , Stern- 
bogen m.  Inflectrd  arch.  Are  m.  inflechi, 
arc  ro.  en  contre-courbe. 
faeachneppter  Spitzbogen  m. , Kaeis- 
rückenbogen  nt.  Ogee-arch.  Ogive  f.  lan- 
cdolde,  ogive  f.  en  dos  d’äne. 
Spitzbogencallber  n.  (Walzw.)  Angular 
groove,  pointed  groove.  Canuelure  f ogive. 
Spitzbogenfenzter  faothischez  Fen- 
ster n.  (Bauk.)  Pointed  arch-headed  teindote, 
Gothic  uindow,  lancet-uindou.  Fcnötre  f.  Ogi- 
vale,  gotliique,  voütee  en  ogive. 
Spitzbogenfriea  m.  (Bauk.)  Pointed  - arched 
corbel-table.  Frauge  f.  festonnde  en  ogive,  ar- 
catures  f-  pl.  juxta-posöes  ogivales. 
Spitzbogenztyl  n».  (Bauk.)  Pointed  architec- 
ture.  Style  m.  Ogival,  style  nt.  pointu. 
Spltzbogig  adj.  (Bauk.)  Pointed  - arched.  Ogi- 
val, ogivique. 

Spitzbohrer  m.  (Feucrw.)  Aul , sharp-pointed 

bit.  Egravoir  m. 

Spitzbohrer  m.  (Stahlspitze  zum  Vorzeichnen, 
Reissen  und  Stechen  kleiner  Löcher  in  IIolz  etc.) 
(Techn.)  Borer,  drau-point,  scriber.  JÜpinglette  f-, 
pointe  f.  ä tracer. 

Spitzbolzen  m. , Scliarfbolzen  m.  (Zimm. 
Bauw.)  Point-bolt.  Boulon  m.  ä pointe. 


Spitzdocke  f.  (Drechsl.)  Sliding-puppet.  Contre 


Spitze  f. , HUrner  m.  einer  Drehbank  (Drechsl.) 
Point,  center.  Pointe  f. 


Fezt«,  Todte  Spitzen  f.  pl.  Dead  Cen- 
ters pl.  Pointes  f.  pl.  mortes  ou  fixes. 

Spitze  f.  einer  Curve  (Geom.)  Cusp  of  the  first 
kind.  Point  m.  de  rebroussement  de  premiöre 
espece. 

Spitze  /*,  eines  Dreiecks  (Geom.)  Vertex,  sum- 
mit.  Sommet  m. 

Spitze  f.  oder  Scheitel  m.  eines  Kegels, 
einer  Pyramide  (Geom.)  Vertex,  apex.  Som- 
met  m. 

Spitze  f.  des  Ankerarms  (Seew.)  Sieh  Pflnte. 

Spitze  f.  (Ver/.iemng  am  Ende  oder  Anfang 
eines  Buches  etc.)  (Buchdr.)  (At  the  end:)  tail- 


piece,  (at  the  beginning :)  head- piece.  Cul  - de- 
larnpe  m. 

Spitze  f.  an  den  Schenkeln  einer  Hebelade 
I (Mascli.)  Spike.  Pointe  f.  Vgl.  Fuss Stift 
Spitze  Steiuplckel  tm. , Zweispitze 
Xwelheppe  f.  (Steinm.)  Double-pointed  pick. 
Pointe  /*.,  grosse  pointe  (.,  pic  m.  k deux  pointes, 
pioche  f.  ä marteau. 

Spitze  /*.«  Spitzhaue  f.  (mit  einer  Spitze) 
(Steinm.)  Pick-hammer.  Marteline  f. 
auf  Spitze«  Sternförmig  adj.  (von  der 
Fournirung  runder,  ovaler,  achteckiger  Tisch- 
blätter etc.)  (Tischl.)  Cut  out  ta  the  shape  of 
uedges,  the  points  of  uhich  meel  all  at  the  center. 
En  cceur,  en  rosace. 

Spitze  f.  eines  Centrumbohrers  (Tischl. 

Zimm.)  Pin.  Pointe  f.  conductrice. 

Spitze  f.  der  Degen-,  Säbel-  oder  Bajonnet- 
klinge  ( Waffen f.)  Point.  Pointe  f. 

Spitze  /*.,  Hintertheil  m.  des  Sclilossblechs 
eines  Gewehrschlosses  (Bttchsenm.)  Point, 
rear-end . Queue  f. 

, Spitze  f.  (Web.)  Point-lace,  lace.  Point  nt.,  den- 
telle  f. 

fiiekföppelte  Spitze  f.  Pillow  - lace , bone- 
lace.  Dentelle  f.  au  fuseau. 
faenähte  Spitze  f.  Point-lace.  Dentelle  f. 
k aiguille,  point  m. 

' Spitzeisen  ».  (Minirk.  Maur.)  Diamond- pointed 
punch.  Poin^on  m.  k grain  d’orge. 

Spitzelzen  n.  (Steinm.)  Pointed  chisel.  Ciseau  m. 
pointu,  conique. 

Spitzen  o.  a. , ein  Tau.  Sieh  unter  Spitz  1. 
Spitzen  v.  a. , Zuspitzen  t>.  a. , die  Steck- 
| nadeln  (Stecknadl.)  To  poitii  the  pins.  Em- 
poiuter  ies  epingles. 

Spitzen  t>.  Äbspltzen  t>.  a.,  Hezpitzen 

v.  a.,  einen  Stein  (Steinm.)  To  heu  an  ashlar 
uith  the  pickhammer.  Esmilier,  dölarder  une 
pierre,  la  piquer  avec  la  pointe  d’une  marteline 
(Sculpt.),  avec  un  tetu  ou  picot  (Ma <;.). 

Spitzen  o.  a.,  einen  Pfahl  (Zimm.)  To  point  a 
pile.  Appoiuter,  tailler  en  pointe  un  pieu. 
Spitzen  Zuspitzen  n.  der  Stecknadeln 
(Stecknadl.)  Pointu ig  of  pins.  Empointage  m. 
dos  epingles. 

Spitzendrehbank  f.  (Drechsl.)  Center-latke. 

Tour  m.  k pointes. 

Spitzenglazu.,  Vlligranglas  l*etinet- 
glaz  n.«  Fadezglas  n.«  Kette ulirtez 
€»Ia*  n.  (Glasm.)  Reliculated  glass.  Verre  m. 
filigrand. 

Spitzengrund  m.  (Web.)  Lace-ground,  bobbin- 
net.  Entoilage  m.,  rdseau  ro. 

Spitzenpapier  u.  (Pap.)  Lace-paper.  Papier 
m.  dentelle. 

Spitzenwirkung  f.  bei  der  Electricität 
(Phys.)  (Action  of  points).  (Action  f.  des  pointes). 
Spitzer  m.«  Zuspitzer  nt.  (Stecknadl.)  Pointer. 
Empointeur  m. 

Spitzfeile  f.  Sieh  Feile,  spitzflache. 
Spitzfläche  /.,  U'Iächspitze  f.  (Steinbr.) 

Pickaxe,  gurlet.  Grelet  m.,  poiute-et-tranche  f. 
Spitzfuge  f.  (Tischl.)  Sieh  Diamantfuge. 
Spitzgraben  m.  (Befest.)  Triangulär  dilch. 

Fossö  n».  s\  fond  angulaire. 

Spitzhacke  Keilhaue  /*.,  Kinspltze  f. 
(Bauw.  u.  Minirk.)  Pick.  Pic  m.  ä roc. 
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Spitzhackenfutteral  s.  (Kriegsw.)  Sieh 
Hackenfutteral. 

Spitzhammer  m.  (zum  Untersucheu  der  Voll- 
und  Hohlkugeln)  (Artill.)  Pointed  Steel -hammer. 
Marteau  m.  k pointe. 

Spitzhain mer  m. , HchrUmliammer  m., 

(Österreich.  Salzbergbau :)  Haueizen  «., 
Hnappeneiien  u.,(Commern:)  Bergham* 
mer  m.,  (Mayen.  Mtthlsteinbrüche:)  Wetz* 
kopr  m.  (Bergh.)  Mattock.  Pic  m.  ä rocher  ou 
k tete,  gros  pic  m. 

Spitzhammer  m.  (Minirk.)  Sieh  Hammer- 
haue. 

Spitzhammer  m.  (Steinbr.  Steinin.)  Pick, 
pickhammer.  Picot  m.,  marteline  f.  ä pointe. 

Spitxhaue  fl.  (Steinin.)  Sieh  Spitze. 

Spitzhaue  fl  (bei  Erdarbeiten).  Pick , picker. 
Pic-hoyau  m. 

Spitzkappenholz  Formkegel  m.  (zur 
Verfertigung  der  Kappe  für  die  Versetzung  einer 
Signalrakete)  (Feuerw.)  Cone-former.  Mandrin  m. 

Spitzkasten  m.  (zur  Schlammseparation  bei  der 
Mehlführung  von  Erzpochwerken)  (Metall.)  Pointed 
trunlc  of  Rittinger.  Caisse  fl.  pointue. 

Spitzkeil  m , Heil  m.  (zum  Verdichten  von  i 
Verdämmungen)  (Bergb.)  Wedge,  spare.  Picot  m. 

Spitzkugel  Langgeichon  ».,  Lang* 
blel  ».,  CUlot*  oder  Spiegelgeschoss  a. 
(nach  Minies  System  etc.).  Pointed  or  oblong 
ball,  ball  ä la  Minit,  Enfield  ball  etc.  Projectile 
m.  allongä  ou  non  sphörique,  balle  f.  oblongue, 
balle  f.  k culot,  k la  Mini6,  etc.,  projectile  m. 
cylindro-cöne. 

Spltzlelztchen  ».,  Leistchen  n.  (Tischl.) 
Reglet,  listel,  little  ledge.  Feuillet  m. 

Spitzmelzzel  m.  (zum  Hauen  der  Raspeln) 
(Feilenh.)  Triangulär  punch.  Ciseau  *n.  pointu 
pour  piquer  les  räpes. 

Spitz  must  er  n.  (Web)  Pattern  u>  hose  single 
parts  have  the  tarne  form,  but  are  oppoted  in 
their  position.  Dessin  m.  k regard,  dessin  m. 
ä retour  d’une  Stoffe  fa<;onn6e. 

Spltzmütterchen  ».  (Büchsenra.)  Sieh  Capu- 
zinerbund  und  Spitzröhrchen. 

Spitzring:  (runde  scheibenartige  Feile  zum  Spitzen 
der  Stecknadeln)  (Stecknadl.)  Grindiag-mill  (for 
pointing  pinsj,  steel-grindstone.  Meule  f. 

Spltzriihrchen  n. , Spltzmütterchen  n. 
(Büchsenm.)  Tail-pipe.  Porte-baguette  «.  d’en  bas. 

Npltzsttge /l  Sieh  Lochsäge  und  Stichsäge. 

Spltzstahl  m.  (Drechsl.)  Point-tool.  Grain  m. 
d’orge. 

Spitzstichel  m.  (Grav.  etc.)  Spit-sticker.  Burin  m. 
k ventre  convexe. 

Ovaler  Spitzstichel  m.  Oval  spit-sticker. 

Burin  m.  ovale  k ventre  convexe. 

Spitzztückel  m.,  JFeilholz  n.  (Techn.)  Filing- 
board,filing-block.  Estiboism.,entiboism.,6tiboism., 
etibeau  m. 

Spitz winder  m.  (Zimm.)  Taper-auger.  Ta- 
riere f.  k vis  conique. 

Spitzwinkelig  adj.  (Geom.)  Oxygone,  acute- 
angled.  Oxygone,  acutangle.  Vgl.  Dreieck. 

Spitzwinkelig  adj.  (Befest.)  Oxygonous.  Oxy- ; 
gone. 

SpleetBagge  f.„  Spllttdagge  f.  (Seew.)  Split- 
flag, broad  pendanl.  Cornette  f. 


Spleisse  f. , Splitterm.,  Span  m.  (Zimm. 
Maur.  Steinm.)  Splint,  splinter,  chip,  shard, 
shiver.  Ecaille  fl,  6clat  m.,  öcli  m. 

Spleisse  f. , Dachipan  m. , Schindel 
Rippe  fl,  Oachspliesse  fl  (Dachd.)  Slip, 
splinter,  small  board.  Eclisse  fl. 

Spleissen  v.  a.  (Metall.)  To  re  fine.  Affiner, 

raffiner. 

Spleissen  e.a.,  Huprerschelben  reissen 
v.  a , Rosetten  reissen  v.  a.  To  lift-offl 
the  cakes  or  rosettes  of  copper.  Lever  les  rosettes 
de  cuivre. 

Spleissofen  m.  (Metall.)  Refinitig  - furnace. 

P’ourneau  m.  de  raffinage. 

Spliessgangen  m.  pl.  des  Bugs  (Schiffb.) 

Entrance.  Barbes  f.  pl.  du  vaisseau. 

Splint  m.  eines  Baumes  (Techn.)  Album , al- 
bumum,  sap-wood,  sap,  bleu.  Aubier  m.,  aubour 
m.  d’un  arbre. 

Splint  m.,  Torstecknagel  m.  (Techn.)  Fore- 
lock.  Clavette  f.  Sieh  Sch  Hesse. 

Splint  m.  (zum  Pfannen-  oder  Zapfendeckel  einer 
Laffette)  (Artill.)  Cap-square  key.  Clavette  f. 
de  sus-bande  d’un  affüt. 

Splint  m.,  Hell  m.  (zur  Vereinigung  zweier 
Theile)  (Techn.)  Splint,  peg,  key.  Clef  fl.,  clavette  fl. 
Splint  m. , Hell  m.  (zum  Eiutreiben  in  ein 
Zapfenloch).  Cutter  or  peg.  Clavette  fl. 
Splintbolzenm.  (Bauw.)SieÄ  Schl  i essbol  zen. 
Splintbolzen  m. , Hinterer  Scheeren- 
bolzen  m.  eines  Artilleriefahrzeugs. 
Shiflting  - pin.  Cheville  fl.  ä la  romaine  d’une 
voiture  d’artillerie. 

Splintbolzen  m. , Pfannenbolzen  m. 
mit  hohem  Hopf  (Artill.)  Eye-bolt,  cap- 
square  eye-bolt.  Cheville  fl.  k tete  plate  et  per- 
c6e  (de  fer). 

Splintbolzen  m.  (Seew.)  Forelock-bolt.  Che- 
ville fl  k goupille  (de  fer). 

Splintbolzen  m.  eines  Hebezeugs  (Masch.) 
Shackle  - bolt.  Cheville  f.  d’assemblage  d’une 
ch&vre. 

Splissen  r.  a.,  zwei  Taue  (Seew.)  To  splice. 
Episser. 

Splissen  v.  a. , zwei  Hölzer  (vermittelst  einer 
Zunge  oder  Kluft)  (Seew.)  To  scarf.  Ecarver. 

Splissgang  m. , Aufbringer  m.  (Planken- 
stück) (Schiffszimin.)  Sleeler. 

Spllsshammer  m.  (Seew.)  Splicing-hammer. 
Marteau  m.  ä episser. 

Splisshorn  ».  (Seew.)  Splicing-fid.  Epissoir  m. 
Splissung  fl.  zweier  Taue  (Seew.)  Splice.  Epis- 
sure  fl  Vgl.  Aug-,  Bucht-,  Langsplissung. 
Ankertausplissang  fl.  Cable-splice.  Epis- 
sure  fl  de  cäble. 

Hoppelte  Splissung f.  Sieh  Buchtsplis- 
sung. 

Flämische  od.  Spanische  Splissung  fl. 

Sieh  Langsplissung. 

Harze,  Rande  Splissung/*.  Short  splice. 

Epissure  f.  courtc. 

Splitter  m.,  Span  m.  (Techn.)  Splint,  splinter, 
chip.  Coupeau  m.  et  mieux  copeau  m.,  öclat  m. 
de  bois,  etc. 

Splitter  tri.  (Techn.)  Sieh  Spleisse. 
Splitter  m.  pl.  der  Zündhütchen  (Kriegsw.) 
Splinters  pl.  of  copper-caps.  Eclats  m.  pl.  des 
capsules. 
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Splitterkohle  f.  (Geogn.)  Sieh  Schiefe  r- 
kohle. 

Splittflaggc  f.  (Seew.)  Sieh  Spleetflagge. 
Splittlinmmcr  m.,  Ham  mer  in.  mit 
Miauen  (Seew.)  Clatc-hammer.  Marteall  m. 
ä dents.  Vgl.  Klauhammer. 

N ponton  m.  (Seew.)  Sieh  Enterpieke. 
Sporen  in.  Sieh  Sporn. 

Sporer  m.  Spurrier,  spur-maker.  Eperonnier  m. 
Sporn  m.  , Sporen  m.  (Kriegsw.)  Spur. 
Eperon  m. 

Sporn  m , Ahlaul'er  m. , Einbrecher  m.« 
Strom  hrcclicr  wi.  (Wasserb.)  Ice-breaker- 
stream-breaker , ice-guard.  Souillard  m. , brise- 
glare  m.,  avant-bcc  m..  Operon  m. 

Spornrail  Sporn rüilelien  n.  (Spor.)  Rovel 

of  the  spur,  spur-rotcel.  Molette  f. 

Spruch liKu sei  n.  Sieh  Abort. 

Sprnclirohr  n. , Rufer  m.  (Pont.  u.  Seew.) 

Speaking-trnmpet . Porte-voix  m.,  troinpo  f. 
Spratzen  r. ».  (beim  Erkalten  Erhöhungen  bilden; 
vom  Silber  & Kupfer  gesagt)  (Metall.  Prob.) 
To  sraiier.  Bocher,  v£göter. 

Spratzen  ».  (Metall.)  Scattering,  fspitting ). 
Rochage  m. 

Spratzhupfer  n.  (Metall.)  Sieh  Streukupfer. 
Sprechzimmer  n.  Parlour.  Lieu  m.  destine 
pour  parier,  pour  recevoir  hfl  ötrangers,  (d’un 
couvent,  etc.:)  parloir  m.,  (vieilli:  parlouer  m.). 
Sprechzimmer  ».  für  Laien  in  Klöstern. 
Forenses-pnrlour.  Parloir  m.  aux  la'ique?. 
Npreiulialien  ro.  (zum  Ausziehen  der  Kohlen 
aus  dem  Meiler)  (Köhl.)  Raker.  Croc  m.  h retirer 
les  charbons  de  la  meide  de  carbonisation,  etc. 
Spreiten  v.  Aiiftlegen  r.  a.,  die  Lein- 
wand auf  den  Bleichrasen  (Bleich.)  To  spread 
or er  meadoirs,  to  grass.  Etendrc  le  lill  SUT  UD  pre. 
Spreiten  n.  des  Flachses.  Spreading.  Eten- 
dage  m. 

Spreizhau m n*.  Sieh  Spreize  3. 

Spreize  f.  (Bauw.)  Shore.  Ktrösillon  »».,  (entre- 
sillon  m.). 

Spreize  f.*  Steife  f.  (Minirk.)  Stay,  strul.  Po- 
teau  m.t  etresillon  m. 

Spreize  f.%  Spreizbaum  m.«  Spreizholz  ». 

(liauw.  Zimm.)  Shore , strul,  stay.  Etresillon  n., 
(entresillon  m.),  contre-fiche  f,  etaie  f.  inclinee 
(ou  gisante). 

Spreize  f.  zwischen  zwei  Balken 

(Ziinm.)  Cross-sttvj,  joist-stay.  Etaie  f.  de  l’entre- 
vous,  etrösillon  m. 

(.«»kreuzte  Spreize  f.  zwischen  zwei 
Balken,  üreuzHpreize  f.  Diagonal  stay, 
saltiron  stay.  Etresillon  m.  en  sautoir.  etaie  f. 
en  sautoir. 

Spreizen  f.  pl . , Steifen  f.  pl .,  Stützen  f. 

pl.  (zur  Minenverdämmung)  (Bergb.)  Stays  pl.. 
struts  pl.  Etrösillons  m.  pl arc-boutants  m.  pl. 
Spreizen  v.  a..  Sprießen  u.  a. , ein  altes 
Gebäude  etc.  (Bauw.)  To  prop.  Etresillonner, 
Itayer,  appuyer. 

Mpreizenkopf  m.  (Zimm.)  Stay-capping-piece, 
stay-head.  Chapeau  m.  dYtaie. 

Spreizholz  n.  Sieh  Spreize. 

Sprengarbeit  f • Hohr-  und  Schieaaar- 
heit  f.  (Bergb.)  Shooting  and  klasting  ( the  »e- 
thod  of  teinning  ore , coal  or  stone  ky  means  of 


- Sprengwerk. 

gun-poteder  inserted  in  bore-hoUs).  Tirage  ai.  4 
la  poudre. 

Sprengholirlorli  n.  (Bergb.)  Sieh  Bohr- 
loch. 

Spreng  brücke  f.  (Bauw.  u.  Pont.)  Strut-framt 
bridge,  bridge  icith  struts.  Pont  m.  ä jambetttt 
ou  ä contre-ficbes. 

Sprengeiaen  n.  zum  Absprengen  von  Glas- 
kolben (Glasra.  Chem.)  Cracking  ring.  Anne&n  m. 
it  dltacher. 

üpreugen  ®.  a.,  eine  Brflcke  (Minirk.  u.  Pont.) 
To  bloic-up  a bridge.  Faire  sauter  un  pont. 

Sprengen  u.  a eine  Mine.  To  spring  a mint. 
Faire  jouer  une  minc. 

Sprengen  v.  a. , das  Glas  (Glasni.  etc.)  To 
crack.  Detacher. 

Sprengepinzel  m.,  Aimetzer  in.  (zum  Be- 
sprengen der  Mauersteine)  (Maur.)  SpriakUng- 
brush,  brüsk.  Gotipillon  m. 

Sprengewerk  u.  (Zimm.)  Strut-frame.  As* 
semblagc  m.  ä contre-ficbes. 

Sprengew'erk  ».  im  Rach.  Strut  framt, 
strutted  poop.  Ferme  f.  ä contre-ficbes,  ii  jambes 
de  force. 

SprengewerknbrUcke  f.  (Wasserb.)  Strul- 
framed  bridge.  Pont  m.  sur  coutre-fiches.  pont». 
de  jambes  de  force,  pont  m.  ä jambettes,  pont ». 
de  cbässis. 

Spr«»nggabel  f.  (Schmied.)  Double-set.  Griffe/’. 

Sprengkohle  f.  zum  Abspreugen  von  Glas 
(Glasin.  Chem.)  Cracking -coal.  Cbarbon  «.  a 
detacher  le  verre. 

Sprengladung  f.  (Artill.)  Bursting-poudtr. 
bursting-charge , kursier,  Charge  of  bursling-poudtr. 
Charge  f.  de  poudre,  Charge  f.  des  projectiles 
creux. 

Sprengmanchine  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Höllen- 
maschine 2. 

Nprengmürier  m.  (Minirk.)  Sieh  Spreng- 
8 C ll  u S 8. 

Sprengül  n.  (Nitroglycerin)  (Chem.  Techn.) 
Nitroglycerin.  Nitroglycerin  m. 

Sprengpinnel  m.  Steh  Sp ren ge pin sei. 

Sprengpulver  n.«  Binenpulver  firu- 
benpulver  ».  (eine  wohlfeilere  Pulversorte, 
die  mehr  Schwefel  enthält).  Blasting  - poudtr, 
miner's  poirder , poteder  for  blasting  and  miaiag. 

Poudre  f.  de  mine. 

üpreiigMchnu  m.,  Sprengmöner  m.,  Pe- 
tarde f.  (Minirk.)  Petard.  Pötard  m. 
NprengirliUue  w egthun  (schiessen  bei  der 
Sprengarbeit)  (Bergb.)  To  sei  shots,  to  skoot, 
to  blast.  Tirer  les  coups  de  mine. 

Sprengwtrebe  f.  eines  Spren gewe rks (Baut.) 
Slrut,  strut-beam.  Contre  - fiche  f. , jambe  f.  de 
force,  lien  m.  inclink  Vgl.  Spannstrebe. 

Sprengwage  f.,  Vorderwage  f.  eine! 
Fuhrwerks  (Wagenb.  Fuhrw.)  Stcingle -irtt 
bar.  Vol6e  f.  Vgl.  Bracke. 

Sprengwagettteife  f.,  ■iinterbrackcn- 
Htiitze  f.  (Fubrw.)  Stay  of  a splintrr - bar. 
Tirant  m.  de  volle. 

Nprengwedel  m.f  lVciliwedel  m.  in  einer 
Kirche.  A*pergoire.  Asp<»rsoir  m.,  gou- 
pillon  m. 

Sprengwedel  m.  (Schmied.)  Sieh  Lösch- 
wedel. 

Mprengwerk  n.  Sieh  Sprengewerk. 
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Spreukupfer  n.  (Metall.)  Sieh  S treu kup fer. 
Npriette  f.  (Bauw.  Zimm.)  Sieh  Spreize  1. 
Nprieaten  v.  a.  (Bauw.)  Sieh  Spreizen. 
Sprlel  Sprett  ».  (eine  Stange,  welche  dazu 
dient  ein  Sprietsegel  auszusetzen)  (Seew.)  Sprit. 
Nivarde  f.,  (dans  la  Mediterran6e :)  haleston  m. 
üprietnegel  ».  auf  Booten.  Sprit-sail.  Voile 
f.  h haleston  ou  a livarde. 
f)prie«vurnt  /!,  Sprietwurnt  f.n  UurW  f 
in  der  Want  (Seew.)  Fultock- staff , foot- 
houk  staff.  Quenouillette  f de  trelingage,  hastet  m. 
Kprlng  Springtat ii  ».  (Seew.)  Spring. 

Embossure  f.,  cäble  m.  pour  s’embosscr. 

einem  Spring  auf  «lern  Tau 
ankern.  To  moor  tcith  a spring  on  the  cable. 
Mouiller  en  faisant  einbossure,  s’embosser. 
Spring  m.  de*  Verdeck«.  Sheer  of  a deck. 
Relevement  *».,  ensellemcnt  m.  du  pont.  Vgl. 
Schiff,  das  viel  Spring,  wenig  Spring  hat. 
fipr Inga nker  m.  (gebraucht,  wenn  ein  Schilf  im 
Sturin  unter  Segel  gehen  muss)  (Seew.)  Kedge 
or  small  auchor.  Allere  f.  ii  jet. 
Springbrunnen  m.f  Steigbrunnen  m 
Spring -well , fountain,  Bring  fountain.  Fontaine 
f.  montante. 

Springbrunnen  m.  mit  einfachem 
Strahl.  Waler-spout,  fountain.  Jet  m.  d’oau. 
Springen  o.  n.  (von  Dampfkesseln  gesagt).  To 
burst.  Crever. 

Springen  Innen  r.  a.,  eine  Feder  (Teclin.) 

To  relax  a spring.  Dctendre  un  r essort. 
Springen  n.  der  Champagnerflaschen. 
Bursting,  Fasse  f. 

Springfeder  Drahtfeder  f.  (Mech.) 
Spiral  metallic  spring.  Ressort  m.  ä boudili, 
eiastique  m. 

Springfliith  /".«  Springtid  f..  Springzeit  f 

(Seew.)  Spring  tidc.  Vive  eau  /*.,  eau  f.  vive, 
mascaret  n». 

Springkegel  m.  eines  Fl  in  ten  schloss  es, 
Kegel  m.,  Spiel  m.  (mit  der  Xuss  verbun- 
denes bewegliches  Plättchen)  (Büchsenm.)  Dctent, 
used  tcith  the  hair-trigger , in  order  to  precent  the 
nose  of  the  sear  calching  in  the  half-bent.  I,an- 
guettc  f.  de  la  platine. 

Springklnte  f.  (Artill.)  Powder-chest.  Caisse  f. 
d’artifiee. 

Springlein  m. , Klanglein  m.  ( Linum  cre- 
pitans,  L.  humilej  (Ackerb.)  Spring-flax.  Lin  im. 
dehiscent. 

Springrouleau  n. , lioll Vorhang  m.  (Wa- 
genb.)  Store.  Store  in. 

SpringHtropp  m.  (Seew.)  Stirrup.  ßtropo  f., 
etrier  m.  des  marchq-pieds. 

Springtau  n.  Sieh  Spring  1. 

Springtid  f.  Sieh  Springt! uth. 

Spring  wmmer  ».in  Wasserkünsten  (Bauk.) 

Water -spoul.  Kau  f.  jaillissante. 

Springzeit  f.  Sieh  Springfluth. 

Sprit  m.  (französischer  Weingeist  und  dann  über- 
haupt Spiritus)  (Hand.)  Spirit  of  wine,  alcohol 
Esprit  m.  de  vin,  alcool  m. 

SpritNegel  n.  Sinh  Sprietsegel. 
Spritzbewurf  w.  Sieh  Rauhwerk. 
Spritzbledt  n.  (Bauw.)  Sieh  Sch  ossrinne. ' 
Spritze  f.,  Feil erwpritze  f Fire-engine. 
Pompe  f.  ä incendie. 


| Spritzen  r r.  n.  (von  Zündhütchen)  (Kriegsw.) 
To  fly.  ßclater. 

Spritz«*»  v.  n.  (mit  einer  Feuerspritze)  To  throw 
water.  Faire  jouer  une  pornpe. 

Spritzen  (Metall.)  Sieh  Spratzen. 
Spritzeuleute  pl.  (Bedienungsmannschaft  einer 
Feuerspritze).  Fire-men.  Pompiers  m.  pl. 
Spritzeniiiacher  m.  Pump-maker.  Pompier  m. 
$pritzen»chlaucli  m.  Hose,  leather  - pipe. 
Tuyau  m en  cuir,  etc. 

Spritzenztiefel  m.  einer  Feuerspritze.  Barrel 
of  a fire-engine.  Barillet  m.  d’une  pompe  ä 
incendie. 

Spritzra Innen  m.  (eisernes  Gestell  zum  Schutz 
der  Kutschenräder  gegen  Schmutz)  (Wagenb.) 
Da  sinn  g board.  Garde-crotte  ro. 

Spritzfiasche  W a«chf1a«clie  f.  (Chem.) 

Washing-bottle  for  tcashing  precipitaies.  Fiole  f. 

I ä jet,  pissette  f. , flacon  m.  de  lavage. 
Spritzleder  n.  (Wagenb.)  Spattering-  leather. 
Mantelet  m. 

Spritz wtturlie  f.  der  Wolle.  Washing  by  fire- 
engine.  lavage  m.  ä dos  ä l’aide  d’une  pompe 
ä incendie. 

Spritzwurf  Spritzbewurf  m.  (Tünch.) 

Sieh  Berapp  und  Kaub  werk. 

Spriide , Kurz  adj.  (von  MeLallcu).  Brittle. 
Sec,  seche. 

Sprtfdglnaerz  Schw arzgilltigerz  n. 

(Miner.)  Brittle  sulphurel  of  silcer , stephanite. 
Argeilt  m.  antimoni6  sulfure  noir,  urgent  m. 
sulfure  fragile,  psathurose  f. 

Spro*««»  /■.,  Scheide  f.  eines  Windmühlen- 
flügels.  Bar , rung.  Latte  f. 

Sproue  f.  einer  Leiter.  Step  (of  a laiderj, 
ladder-step.  Echelon  m. 

Spro««e f.  einer  Stangenleiter.  Peg  of  a peg- 
ladder.  Rauche  f.,  clieville  f.  ranche. 

SproMne  f.  der  Wagen! citer.  Bündle  of  a 
cart-rack.  ßpars  m.,  £part  m.  montant. 
Sprosse  f.  eines  Fensterflügels.  Small  cross- 
bar between  the  panes  of  glass.  Croisillon  in. 
d’une  croisöe. 

Spr«»n«enbier  u.  (Brau.)  Spruce-beer.  Biere/1. 

d’epinette,  biere  f.  resineuse,  sapinette  f. 
Spro«*c»nextract  m.,  -e*«enz  f.  (Brau.)  Es- 
sence  of  spruce , spruce-essence,  extract  of  spruce- 
fir , American  beer-esscnce.  Extrait  m.  de  sapin 
pour  la  sapinette  ou  bifcre  d’epinette. 
Spronnenkreuz  n.  (Zimmerm.)  Cross  of  small 
vindou-bars.  (Yoisee  f de  croisillons. 

Sprudel nla*M»en  n.  des  Kupfers  (Metall.) 

Poiing.  Travail  m.  de  la  perche. 
Sprud«kl*tein  rn.,  Fn«e riger  Aragonit  m. 

I (Miner.)  Aragonile.  Aragonite  m.  fibreux. 
Sprlilikupfer  n.  (Metall.)  Sieh  Streukupfer. 
Sprung  m.  eines  Geschosses  (Artill.)  Bicochet. 
Bond  m.,  ricochet  ro.  d’un  boulet.  Vgl.  Rico- 
sehet. 

Sprung  m. , Ri«*  w.,  Spalt  ro.  in  Holz, 
Metall,  Stein.  CU  ft , crack.  Fente  f. , ger- 
?ure  /*.,  crevasse  f.,  crique  f. 

Sprung  ro.  des  Decks  (Seew.)  Sheer  of  a deck. 
Relevement  m.  du  pont. 

Sprung  m.  eines  Segels  (Seew.)  Bunt.  Chute 
f.  de  l’avant. 

Sprung  m.,  Verwerfnngwkluft  f.  (Bergb.) 
Bar,  fault , slide.  Faille  f Vgl.  Verwerfung. 
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ftprung  m.  in*«  Hangende.  Vpcast,  up - 

throv,  riser.  Relövement  m.,  (Belg.:)  rehoppe- 
ment  m.  Vgl.  Verwerfung  in  die  Höbe, 
ftprung  m.  In*«  Liegende.  Doicncast, 
dotcnthrow.  Renfoncement  m. , (Belg.:)  re-' 
hineinentm.  Vgl  V erwerfung  in  die  Tiefe,  i 
ftprung  m. , i’aeh  n.  (Web.)  Shed,  lease. 
Pas  m. 

Sprünge  m.  p/.,  Ruerrlase  m.  pl.  in  Metall- 
gegenständen.  Cracks  pl.  Criques  f.  pl. 
Sprünge,  Hl««e  bekommen  r.  Haar- 
rl««ig  werden  v.  n.  (Töpf.)  To  crase.  Se  I 
fendiller,  se  tressailler. 

ftpru  nglitilie  f.  (Web.)  Height  of  the  shtd.  Foul e f. 
ftprütze  f % Sprützen  r.  n.  Sieh  Spritze  etc. 
ftpülbank  f.  Sieh  Waschstein, 
ft  pule  f.  eines  Spinnrades.  Pim.  Bobine  f. 
d’un  rouet  h filer. 

Spule  f.  eines  Spulrades  (Web.)  Bobbin,  spool. 
Roquet  bobine  f. 

Spulen  v.  <i.,  Wufspulen  v.  a.,  das  Garn 
(Spinn.)  To  to  spool,  io  reel.  Bobiner, 

d^vider. 

Spulen  «.  « , Wickeln  r.  a.,  die  Seide.  To 
i cind.  Bobiner. 

Npulen  n.  (Spinn.)  Winding,  spooling.  Bobinage 
w..  dtfvidagc  m. 

ftpülen  r.  a.  (reinigen)  (Techn.)  Sieh  Ab- 
spülen,  Ausspülen. 

ftpülen  ».  der  gefärbten  oder  gedruckten  Zeuge. 
Rinsing.  Dögorgeage  m. , d^gorgement  m.  des 
tissus  etc.  teints  ou  imprimfo. 

Spillen  ».  bei  dem  T ür  kise hrot h färben . Remov- 1 
ing  Ihe  super fluous  oil,  which  remains  from  the 
tchite  bath.  Degraissage  m.  dans  la  teinture  en 
rouge  turc.  Vgl.  Degraissiren. 
ftpulenbank  f.  (Spinn.)  Sieh  Blechbank, 
ftpulengestell  Rollengestell  » (Web.) 
Oe«/.  Porte -bobines  m. 

ftpulenleiter  f.  des  Wcllenstuhls  (Web.) 
An  inclined  bank  or  frame  on  tckich  Ihe  bobbins 
are  placed.  Cantrc  m.  du  mutier  de  pasac- 
mentier. 

Spnlenmanrhine  f. , Jarkmaacliinc  f. 

(Spinn.)  Jack-frame,  jach  in  the  box.  Boudinoir 
m.  a bobines. 

Hpulenmn«chine  f.  (Spinn.)  Sieh  Flyer, 
ftpvilenatock  m.  (Web.)  Sieh  Kanter. 
Spulenitrecke  f.  (Spinn.)  Dratcing- frame  seith 
bobbins.  Bane  m.  d’etirage  ä bobines. 

ftpulenwialse  f.9  H'irkelwalie  f.  (Spinn.) 
Cylinder  by  which  ihe  bobbins  are  turned.  Vou- 
deur  m. 

Spülicht  (Wespüle  n . (Landw.  etc.)  Dish- 
tcash,  dish-tcaler,  sicill,  hog-tcash,  draff.  Lavure  f. 
de  vaisselle,  d’öcuelles,  rin^ure  f. 
ftpülküclae  f.  ScuUery.  Lavoiri*.  pour  la  vaisselle. 
Spülmaschine  f.  (Web.)  Winding  - machine, 
teinding-frame.  Bobineuse  f. , bobinoir  m.,  ma- 
chine  f.  h faire  les  bobines,  machine  f.  h bobi- 
ner, m^canique  f.  h dövider. 

Spülmaschine  f.f  ftchuss«pulma«chine 
f.  (Web.)  IVeft  tcinding-machine.  Cannetiere  f. 
Spülmaschine  f.  für  Kammwolle  (Spinn.) 

Bobbin-frame.  Bobinoir  m.,  bobinier  m. 
Spülmaschine  f.9  Wickel*na«cliine  f. 
für  Seide.  Engine,  «inding-engine.  Machine  f. 
h bobiner. 


ftpülm  aschine  f.  (Färb.  Zeugdr.)  Renting, 
machine.  Machine  f.  h decrasser  (qm  fait  le 
lavage  et  d^gorgement  deB  tissns). 
SpulmUhle  f Sieh  Spulrädchen. 
Spulrad  nr.  (Web.)  Spooling-scheel.  Rouet  a. 
st  bobiner,  bobinoir  »*. 

Spulrttdchen  «.,  SpulmUhle  f.  (Seide.) 
Silk- reel.  Kscal&don  m. 

Spund  m.,  Spundzapfen  m.  (Küf.)  Bu«. 
Bondon  m. 

Spund  m.,  Wonetzer  m.  (Giess.)  SkuUer . 
galt.  ficluse  f. 

Spund  m..  Dünner  Spund  m.t  Feier  f. 

(Zimra.)  Fealher,  tongue.  Languette  f. 

Spundbohle  f.9  SpuudpTahl  , \ath- 
pfähl  m.,  Falibürate  f.  ( Wasserb.)  Skeet- 
ing-pile , plank-pilt,  grooved  pile-plank.  Pal- 
planche f. 

ftpundbohrer  m.  (Küt)  Bung-borer,  b ur- 
bare. Bondonniere  f. 

Spündeboden  m. , Geipündeter  Bret- 
fussboden  m.  (Zimm.)  Folded  Jloor,  folding- 
floor.  Piancber  m.  de  plancbes  jointes  ä rainur* 
et  languette. 

ftpündebret  n. , Game«  ftpüadebret 
Walzbret  n.  (Zimm.)  I plank.  Planche  f. 
de  l‘/i  h Vf*  pouces  d epaisseur. 

Halbe«  ftpündebret  «.  , Xischlerbrel 
IliidstUrk  Ganze«  Hret  «.,  Dirk* 
bret  üothliolz  ».«  Banklade  f.  llt ♦ 

plank , thick  board.  Planche  f.  de  I •/♦  pouce 
depaisseur. 

Spündeliobel  m.  pl.  Sieh  Spundhobel 
Spünden  o.  Verspunden  o.  d„  her- 
spiinden  v.  a.  (Tischl.  Zimm.)  To  plougk 
and  tongue  logether,  to  groote  and  tongue  togetker. 
Bouveter. 

Halb  «pünden  r.  a.  To  trcbale . Cberaucher 
les  planches. 

Die  Hreter  «pünden  und  feder« 

(Zimm.)  To  groove  and  tongue,  to  double-orom 
and  slip  the  planks.  Dresser  les  plane hes  » 
rainures  et  languettes. 

Spund  he  fe  f.  (Brau.)  Head.  Chapeau  m.  de 
la  bi^re  entonnöe. 

Spundhobel  m.  pl.9  Spund-  und  Wuth- 
hobel  m.  pl.  (von  denen  immer  ein  NuthhoW 
und  ein  Feder-  oder  Spundhobel  paarweise  m- 
8ammengehören)  (Tischl.)  Grooting-  planes  fl 
slit-deul  planes  pl.,  plough  and  tongue,  match-pluei 
pl.  Bouvets  m.  pL 

Ipundnutlihobel  m. , Spundhobel  «* 

xur  IVutli«  Plough  - plane  , grooting-  W**' 
Bouvet  m.  ä rainure  ou  femelle. 
Spundhobel  m.,  Federhobel  m.  Tonaue- 

plane.  Bouvet  m.  ou  rabot  m.  h languette,  wn- 
vet  m.  male. 

ftp  und  ho  bei  eisen  n.  Sieh  Federhobel- 
eisen. 

Spundloch  n.  eines  Fasses  (Böttch.)  Bnng- 
hole,  bung.  Bonde  f. 

Spundnagel  m.,  Spündenagel  m.,  Bret* 
nagel  m.  (Zimm.)  Plank  -nail.  Gon  »•  ^ 
planches. 

Halber  Spundnagel  m.  Half  plank-neu 

Petit  clou  m.  k planches. 

, Spundauthhobel  m.  Sieh  unter  Spood* 

| hobel. 
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HpundpFahl  m.  (Bauw.)  Grooved  pile , plank- 
pile.  Palplanche  f. 

Npiimlung  f.,  % erspli nclun fr  f.«  V«-rbin- 
dung  f.  auf  ipuntl  und  Xuth  (Tisrhl. 
Ziinm.l  Groove-  and  lomgue-joint.  Assemblage  m. 
a rainure  et  I an gu^tte. 

HpUndi«  ng  f.«  AmraUiing  f.  (Tisch).  Zimm.) 
Fluling , groovmg , made  with  the  plough-  plane. 
Hainurc  f.  faite  au  moyen  du  touret,  touvement  m. j 
Hpu  ti (1  v\  and Büriitenwerk  m.  (Wasaerb.) 
PUeplanking,  border-piling , grooved  and  tongued  ' 
piling , shert-piling , rote  or  bordering  of  grooved 
pile $.  File  f.  ou  cours  to.  de  palplnnchcs. 
Mpundzapren  m.  (Küf.)  Bung.  Bondon  to. 
Npunt  n.  (kleines  Stück  Holz,  womit  eine  schad- 
hafte Stelle  am  Schiff  ausgefüllt  wird)  (Seew.) 
Für,  furring.  Fourrure  f. 

Npur  f.«  Radvpur  f,  (»leis  Geleiie  n 
(der  Abstand  auf  dem  Boden  zwischen  den  bei- 
den Bädern  derselben  Achse  eines  Fuhrwerks)  j 
(Fubrw.)  Track , widlh  on  the  track , breadth  on 
the  ground , gauge  or  teidth  beheeen  the  wkeeU. 
Voie  f.  des  voitures.  ornifcre  f. 
fipur  f.  einer  Ebene  (descr.  Geom.)  flntersection  j 
of  a plane  with  the  plane  of  projectionj.  Epure  f.  | 
fipur  f.«  €»leU».  (Strasscnb.)  Trace,  rat,  track. 

T nee  f. 

Spur  f.  eines  Spurofens  (Metall.)  Gatter, 
channel.  Trace  f.,  rigole  f. 

Hpur  Hpurlager  /*.,  -platte/'.«  -scheibe  f 

(unteres  Lager  einer  stehenden  Welle)  (Masrh.) 
Step,  bearing,  step-brass,  stepbearing.  Crapau- 
dine  f.,  crapaudine  f.  femelle,  collet  m.  interieur. 
Hpur  f.  eines  Gangspills  (Seew.)  Step.  Car- 
lingue  f. 

Hpur  f.  einer  Rolle  (Techn.)  Sieh  Rille. 
Npurpn  v.  n.  (Fubrw.)  Sieh  Geleise  halten.1 
Kpuren  r.  a.  (Metall.)  To  concenirate.  Con- 
centrer. 

H puren  n.  des  Steins  (Metall.)  Concentration. 

Concentration  f,  enrichissement  m. 

Hpurhölie  f.  (l>ei  Flacbschienen)  (Eisenb.)  Height 
of  ledge. 

Spurkranz  m.«  Vompringender  Rand  to. 

eines  R ad  es  (Eisenb.)  F/nnge.Rcbordm.,  boudin  m. 

Hpnrkranzrllle  f.  oder  -rinne  f.  (Eisenb.) 

Gatter , groove.  Rainure  f.,  orniere  f. 

Hpur  lauer  «einer  stehenden  Welle(Masch.) 
Sieh  Spur  5. 

ipurlehr«  f.  (Eisenb.)  Standard-  gauge.  Ga- 
barit m. 

Hpur  lehre  f.  bei  Htuhlschlenen.  Cramp- 

gauge.  Jauge  f.  pour  la  verification  du  Sa- 
botage. 

HpuroFen  (Metall.)  Gatter- furnace.  Fourneau 
m.  :i  rigole. 

Hpurplatte  f.,  Hpiirscheibe  f.  einer  stehen- 
den Welle.  Sieh  Spur. 

Hpu  rstein  to.  (Metall.)  Concentrated  metal  or 
regul as.  Matte  f concentree. 

Kpurtiegel  m.  eines  Gebläseofens  (Metall.) 
Smelting-pot.  Bassin  m.  de  coulee  d’un  fourneau 
ä courant  d'air  forc£. 

Spurweite  f.  des  Schienengeleises  (Eisen- 
b.)  Gauge  of  t cay,  widlh  between  the  rails.  Lar-  , 
geur  f.  de  roie. 

Hpurzapfen  to.  « Ntehender,  Xapfen  m. 

einer  stehenden  Welle  (Masch.)  Pin,  pitot, 
Technolog.  Wörterbuch  L % Aufl. 


loicer  gudgron  of  an  upright  shaft.  Piron  m., 
pivot  m. , crapaudine  f.  mäle,  tourillon  m.  infd- 
rieur  d’un  arbre  vertical. 

Ipnnelchnnng  f.  (Bauw.)  Siek  Grundriss. 
H-spl«»s*  to  (Metall.)  Sieh  Esshaken. 

H tun  reiften  -holz  n.  Sieh  St  a feist*  n etc. 
Htaatsstrasse  f.  (Strassenh.)  National  road. 

Chemin  m.  imperial  ou  royal. 

Htab  m.  (ehi  Längenmass  für  Zeuge)  im  Allge- 
meinen = 2 Ellen. 

Htab  to.  in  Frankfurt  a.  M.  (I.im  Meter). 
Htab  m.  in  Lyon  (l.t 7ei6  Meter).  Aune  f 

Htab  m.«  Kielst  e f.  (Bank.)  Ledge.  Moulure  f. 
Htab  m.  (Bank.)  Sieh  Astragn). 

Htab  to.«  Hundstab  m « Htiibchen  n.  (Bau- 
k.)  Round,  bead , cocket-bead,  cock-bead.  Ba- 
guette f,  boudin  to. 

FranzVainrlter  Htab  to. « Der  In  eine 
Hohlkehle  eingesetzte  Rundstab  m. 

Beaded  panel.  Boudin  m.  entable,  baguette  f. 
en  gorge. 

Gebrochener  Htab  m. , Xinnenfrle« 
m.«  Ornament  ».  a la  grertiue.  Frei. 

Frette  f.,  (frete  f ). 

Gebrochener  Htab  m.  mit  Hauten, 
Hauten  Fries  m.  Diamond-fret.  Frette  f. 

lozangte. 

Lesbischer  Htab  m.«  Eclilnuatn.«  Pfühl 

m.  Ovolo,  quirked  quarter  round.  Astr&g&le  m. 
lesbien,  Bobine  f. 

Htab  to.  des  Lad  Stocks  (Büchsenm.)  Shaft  of 
the  ramrod.  Corps  m ou  tige  f.  de  baguette. 
Htab  m.«  anfgehender,  an  Fensterrah- 
men (Glas.)  Dead  tnullion.  Faux  meneau  m. 
Htab  m.«  elastischer  (Mech.)  Spring . Lame/*. 
Htab  m. , Htock  m.  (abgerundetes  Stück  Holz, 
das  als  kleiner  Mast  dient)  (Seew.)  Staff. 
Baton  to. 

(Hübe  to.  pl.  des  Weberblatts  (Web.)  Beate 
pl.,  splilt  pl.,  reeds  pl.  of  the  reed  or  tlag.  Dents 
f.  pl.  d’un  ros  ou  peigne. 

HtUbe  to  p/.,  Hrhf&fte  m.  pl. , Latten  f.  pl. 

des  Kamms  (Web.)  Shafts  pl.  Lisserons  m. 
pl..  lamettes  f.  pl. 

Htiibchen  ».(Batik.)  Sieh  Stab  und  Rundstab. 
HtUbrhen  ».,  Gürtel  m.  eines  Geschützes 
(Artill.)  Astragal.  Astragale  w.  d’une  bouche 
ä feu. 

HtUbeausFUIIunu  f.  Sieh  Verstäbung. 
Htabelsenn.«  Hchmledeisen  ».,  Welche« 
Kisten  ».  (Metall.)  lron,  wrought  iroa,  rod  iron, 
soft  iron.  Per  m.,  fer  to.  ductile.  Vgl.  auch 
Eisen,  Walseisen  & Schmiedeisen. 
HtabeUen  NtangeneUen  n.  Bar-iron. 
Fer  m.  pn  barres. 

GeliKmmerte«  HtabeUen  n.  Tilted  iron. 

Fer  m.  forgG. 

Gezogene«,  («ewalzteN  HtabeUen  n. 

Sieh  unter  Eisen. 

Hran«ge«chmledete«  HtabeUen 
Mrauselsen  n.  Notched  bar-iron,  toothed 
iron.  Fer  m.  en  barres  deutelt,  barre  f.  de  fer 
cr^pie. 

Gewalzte«  HtabeUen  ».  Sieh  W alzeisen. 
HtabeUen  HandelaeUen  ».  (d.  h. 

Eisen , wie  cs  in  den  Handel  kommt , Gegen- 
satz zu  ,,Fa^oneisen“).  Merchant-iron.  Fer  to. 
marchand. 
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StabeiMcnwalzen  — Stahl 


Stabelieawalien  f.  pl.*  Walzen  f.  pl. 
zur  llarNtellHnK  de*  Ntabeivem  (Me- 
tall.) Rolls  pl.  for  reducing  and  dratcing  iron 
into  hart.  Cylindrcs  m.  pl.  forgeurs. 
btabeiienunlzwerk  n.  (Metall.)  Sieh  Stab- 
walzwerk. 

blabliobel  m.,  Hundntahhobel  m.  (Tisch  1.) 
Round  plane.  Habet  m.  ä houdin. 

Stabhobel  m.  für  nebeneinander* 
liegende  RundntUbe.  Reed-plane.  1 Ja- 
bot m.  a cb&ntoumer  des  baguottes  accouplees. 
Stabliolz  n.  f Kuf.)  States  pl..  Merrain ».,  (mairain 
m„  mairin  m.).  Vgl.  Daubenholz. 
Stabilität  f.  (Mecb.)  Sieh  S t&ndfäb  igkeit. 
Stabrakete  f.  (Feuerw.)  Rocket  tied  on  a stick. 
Fusöe  f.  ä baguette. 

btabnathe  f.  (Ilolzmass  [für  Zimmerbolz]  von 
12  Kuss  Länge,  Ü Zoll  in  Q Stärke)  (Bauw.j 
Measure  for  limher , t'2  feet  lang,  and  6 inches  in 
the  square.  Piece  f. 

Stab  vi  alzvverk  n.  (im  (iegeusatz  zum  Puddel- 
walzwerk)  (Metall.)  Finishing-  or  merchant-rolls 
pl.  or  rolle rs  pl.  Cylindrcs  m pl.  6tireurs,  cy- 
lindres  m.  pl.  fiuisseurs. 

Stachel  m.  (Bot)  Sieh  Dorn. 
Stachelbeerwein  m.  Gooscbernj-vine.  Vin  m. 
de  groscilles. 

Starke  f.*  Huhne  f.%  Xirippe  f.  (Wasscrb.) 

Groin,  (groyn).  Eperon  m.„  credit*  f 
Stärket  Mtackade  f.  * l'fnlilzaun  m. 

(Zimin.)  Staccado  . i rooden  paling , pale  - feuce. 
Estacade  f.,  öchalier  m. 

Stadel  m„  Riintitadel  m .,  IVo«t*taricl  in., 

llONtntütte  f.  (Metall.)  Ore-roasting  spot . Aire  f 
muree,  aire  f.  de  grillage. 

Stafei«en  «.  (Stangeneisen  voll  10  — 12  Fass 
Länge,  2 — 3 Zoll  Breite  und  3 — 4 Linien  Dicke) 
(Seew.)  Flat  iron  bars  pl.  Fer  m.  plat.  Vgl. 
iValzeiscu. 

Stalle!  f.  Sieh  Stufe. 

Staffl'elbild  n.  Sieh  Staffelei  ge  mälde. 
Staffelei  f.  (Mal.)  Easel.  Chevalet  m.  (Tun 
peintre. 

StafTelr igemälde  n. , StafTeleiMürk 
StafTelbild  ».  (Mal.)  Easel -piece.  Tableau 
m.  de  clievalet. 

Stall  eiförmig  «teilen  r.  a.  (Kriegsw.)  Sieh 
Echelonniren. 

Staffel  in alereS  f.  (Mal.)  Easel-painling.  Pein- 
ture  f.  u chevalet. 

Staffinnaler  m , liaunialer  m.,  Stnhen- 
ntaler  m.,  OerorationNinaler  m.,  Kim* 
■normaler  m.  Painter  - decorator  , poonah- 
painter.  Peintre  - imprimcur  m. , peintre  - deco- 
rateur  m. 

Staffinnaler  rn. , Statuen beinaler  m. 

(Mal.)  Paintcr-gilder,  ti melier , poonah-painter. 
Peintre-imagier  m. 

Staffirmalerei  f. * Stafflrung  f,  Bau* 
inalerei  f.  Tinselling,  poonah-painting.  Im- 
primure  f imprimature  f.,  peinture  f.  d’im- 
pression. 

Stafholz  «.  (Seew.)  States  pl.  Douvain  m. 
Stafkugel  f.  (SchifFs&rtill.)  Sieh  Stangen- 
kugel. 

Stag  it.  (Seew.)  Stay.  Etai  m.,  cordege  m.  qui 
6taye  ou  affprrae  un  mit. 

Oronnen  Stag  n.  Main  stay.  Grand  4tai  m. 


Stagauge  »».  (Seew.)  Eye  of  a stay.  Göltet  m. 

d’etai. 

Stagblork  m.  (Seew.)  Sieh  Doodshoofd. 

kromier  Stagblork  m.t  (■Srouea  llood«- 
laoofd  n.  Heart  for  the  main  stay.  Moque  f 
du  graud  tftai. 

Stagfork  f.  (Seew.)  Fort  - staysail.  Trin- 
quette  f. 

Staggar uat  n.  (Seew.)  Whip,  small  stay  tackle, 
Bredindin  m. 

Stagkragen  m.  (Seew.)  Coliar  of  a stay. 
Collier  m.  d’6tai. 

Stagwegel  ».  (Seew.)  Stay-sail.  Voile  f. 
d’£tai. 

kroiaea  Stag*cgel  llefksflnvabber 

m.  Main  stay  sail.  Grande  voile  f.  d’etai. 

Stagtakel  Ladetakel  n.  (Seew.)  Stay- 
tackle.  Palan  m.  d'6tai,  palan  m.  de  Charge. 
Stagw«ai«o  adv.  At  a lang  peak.  A long  pic. 
Da«  Ankertau  «teilt  «tagwei«e.  The 
cab/e  is  at  a long  peak.  Le  cäble  e»t  ä long  pic. 
Stahl  m.  (Metall.)  Steel.  Acier  m. 

Ingelauener  oder  .\'achgela*»euer 
Stahl  m.  Tempered  steel.  Acier  m.  recuit- 
C'ementirter  Stahl  «*.  Fermentation-  or 
converted  steel,  blister  steel.  Ader  m.  c£mente. 
acier  m.  poule. 

Ilamaiirirter  Stahl  m.  Damascus  - steel. 

damask  steel , damaskin.  Acier  m.  daiuasse  on 
de  Dainas.  Vgl.  Damascenerstah  1. 

€»efrl«cliter  Stahl  m.  Fharcual steel , fined 

steel.  Acier  m.  aftin£. 

Liegerbt  er  Stahl  m.  Welied  steel,  refined 
charcoal-steel.  Acier  m.  corroye. 

C»ego*«oner  Stahl  m. , L mge«rlintol- 
zener  Stahl  m.,  fiiu»N«tahl  m.  Fast  steel. 

Acier  m.  fomiu. 

keliärteter  Stahl  m.  Harde  ne  d steel.  Ader 

m.  treinpe. 

ln  der  Ob«ftrHii«*he  gehUrteter  Stahl 
m , Kin«atz«tahl  m.  Case-hardened  steel. 

Acier  m.  cement»4  ä la  surface. 

fi«epuddelter  Stahl  m.  Puddled  steel,  pnddle- 
steel.  Acier  m.  ptiddlä. 

Indi«rher  Stahl  m.,  Wootz  m.,  Wootz- 
«tahl  rn.  Indian  steel,  vooti.  Acier  m.  indien 
on  des  Indes,  acier  m.  wootz,  wootz  m. 
Härnthener  Stahl  m.  Farinlhiau  steel 

Acier  m.  de  Carinthie.  acier  m.  ä la  double 
marque. 

^arligelanpner  Stahl  m.  Sieh  Auge- 
lassener  Stahl. 

üiatUrlirher  Stahl  m. , RolatAlil  *. 

Natural  steel.  Acier  m.  naturel. 

Kaflinlrter  Stahl  m.  Skear-steel,  refined 
steel.  Acier  m.  corroye  ou  raftine. 

Zweimal,  Dreimal  rafünirter  Stahl 

in.,  (in  Steiermark:)  Tannebaumatahl  ». 
Tteice,  thrice  refined  steel.  Acier  m.  ä deux 
roarques,  ä trois  marques. 

Itolier  Stahl  m.  Crude  or  rate  steel.  Acier 
m.  cru. 

Meluveinbarer  Stahl  m.  Welding  steel. 

Acier  m.  soudablc. 

Ilm  geschmolzener  Stahl  m.  Sieh  Ge- 
gossener Stahl. 

Welcher  Stahl  m.  Soft  steel.  Acier  m.  doux. 
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Der  Stahl  reiMNt  auf,  «pringt  aus. 
brtfckelt  aus.  The  steel  cracks  or  flies. 
L’acior  s’ögrene. 

Her  Stahl  svirft  sich,  verzieht  sich. 

The  sleel  warps.  L’acior  80  (lejette  Oll  voilo. 
ITngehürteter  Stahl  *n.  Unhardened  stccl. 
Acier  m.  non  trempö. 

Stuhl  m.  Sieh  Wetzstahl  & Feucrstahl. 
Stahl  m. , Riif^elstalil  m. , Holzen  m., 
uiedcrd. : Bolten  tn.  lleater.  Fer  m.  (qu’on 
mot  dans  le  fer  ä repasser). 

■len  Stahl  glühend  machen.  To  makc 
the  healer  red-hul.  Faire  rougir  le  fer. 
Stahlarbeit/',  (aus  Stahl  gefertigte  Gegenstände). 

Steel- work.  üuvrage  m.  d’acier. 

Stall  (arbeiten/'.;’/..  feine.  Stahlschmuck 
m.  Steel-jewrllery.  Bijouterie  f.  d’acier. 

Stahl  bahn  f.,  Schlagflüche  f.  des  Pfan- 
neudeckels  einer  Handfeuerwaffe  (Büch- 
senm.)  Face , steel  of  the  Hammer  of  flint-lock. 
Face  f.  de  la  battcrie  d’une  platine  ä pierre. 
Stahlblech  n.  (Teclm.)  Steel-plale , sheet-sleel. 
Töle  f.  d’acier. 

Stah  Idraht  tn.  (Drahtz.)  Steel  - *cire.  Fil  m. 
d’acier. 

fiieplätteter  Stahldraht  m.  Pendulum- 
tcire.  Fil  m.  plat. 

Stühlen  v.  a.«  ln  Stahl  verwandeln  v.a. 
(Metall.)  To  convert  iato  sleel.  Acierer.  Vgl- 
A n s t ä h 1 en. 

Stühlen  p.  a.,  ein  Werkzeug  (z.  B.  eine  Axt 
etc.)  (Schmied.)  Sieh  V er  st  äh  len. 
Stahlfeder  f.  zum  Schreiben.  Sleel  - pen. 

Plume  f.  mötallique,  pliune  f.  d’acier. 
Stahlfeder  f.,  ela«ti«che.  Steel-spring.  Res- 
sort m.  d’acier. 

Stahlgerbfeuer  n.  (Metall.)  Sieh  Stahl- 
raffini  rfeuer. 

Stahlhütte  f.  (Metall.)  Sleel-work.  Acierie  f. 
Stah Iki Ate  f.  (bei  Darstellung  des  Cement- 
stahles)  (Metall.)  Cementing  - ehest  or  - trough , 
pot.  Caisse  f.  de  cementation,  creuset  m. 

Stalilrafllnlrreuer  ». . Ntalilgerbfeuer 

».  (Metall.)  Steel- finery , forge-hearlh  for  fiaing 
steel.  Foyer  m.  de  raffinerie  ä l’acier. 
Stahlring  m. , konincli  geformter  (zur 
Befestigung  von  Röhren  an  Metallplattcn)  (Masch.) 
Conicnl  steel -ring.  Chapeau  m. 

StahlAchiene  f.  (Eisenh.)  Sleel-rail.  Rail  m. 
en  acier. 

StahlAchmuck  m.  Sieh  Stab  1 arbeiten, 
feine. 

StahlAchnelde  f.  (an  einer  Wage).  Steel  knife- 
edge.  Couteau  m.  d’acier. 

StahlAchnelden  f.  pl.  an  den  Hebeln  einer 
Brückenwage  (Eisenb.)  Knife-edges  pl.  Cou- 
teaux  m.  pl.  des  leviers. 

Nta  hinterher  m.  Engraver  in  steel.  Graveur 

m.  en  acier. 

StahlAtein  m. . KlzenNpath  m.  (Miner.) 
Spathic  iron.  spatliose  iron.  Fer  tn.  oxyde  car- 
bonatö,  mine  f.  d’acier. 

StahlHtich  m.  (Kupferst.)  Steel-engraving , en- 
graving  on  steel.  Gravüre  f.  sur  ou  en  acier, 
estampe  f.  sur  acier. 

Staltlwa*aer  Klzenhaltige«  Wauer 

n.  (Chem  ) Chalybeate  water.  Eau  f.  ferrugineuse, 
eau  f.  martiale. 


Stake  f.  (Maur.  Wasserb.)  Stake.  Estache  m. 
Stake  f.  ( m.J  (Schilff.)  Sieh  Bootshaken. 
Staken  v.  a.  (Pont.  Schiff f.)  To  push  on  l> y 
setters.  Gaffer. 

Staken  m.  (Scllifff.)  Sieh  Bootshaken. 
Stnkenholz  n.  Sieh  Stick  holz. 

Staket  Stakade  f.  Sieh  Stack  et  etc. 
Stakholz  n.  Sieh  Stick  holz. 

Stalaktit  m.  (Geogn.)  Sieh  Tropfstein. 
Stall  m.  für  Rindvieh,  Schweine  etc.  (Bauw.) 
Stahle , stall,  (for  cotcs:)  cow-liousc,  (for  hogs:)  sty. 
Stahle  f. 

Stall  m.«  ■'ferdestall  tn.  Stahle.  Ecurie  f. 
Stalldünger  m.  (Ackerb.)  Farm-yard  manure. 
Engrais  m.  d’ecurie. 

Stallhalfter  f.  (Sattl.)  Stahle  - collar , halter. 
Eicon  m.  d’ecurie. 

Stallhof  m..  WirthzchaftAhof  tn.  (Bauw.) 

llase-court.  Basse-cour  f. 

Stall  moppe  f.  Sieh  Klinker. 

StallAtand  m.«  Stand  «».  (Bauw.)  Stall. 
Etal  m. 

Stamin  tn.  (Web.)  Sieh  Etamin. 

Stumm  m..  BaumitAinni  m.  Stern.  Corps  m., 
füt  tn.  d’arbre. 

(iamer  bewaldrechteter  Stamm  m. 

llough-hewn  or  haulked  stein.  Brin  tn.  de  bois 
ou  tut  in.  d’arbre  degrossi. 

Stümmen  r.  a.  Sieh  Stemmen. 
Stammende  Arzell  m.,  Stockende 
Wurzelende  n.  eines  Baumstammes 
(Zitnin.)  Butt-end  of  a trer-slem,  trunk.  Gros- 
bout  m.,  souche  f tronc  m.,  pied  m.  d’un  corps 
d’arbre. 

Stampfbau  m.,  Krdntampf  hau  m..  Ha»- 
tenwerk  n.«  1*1*6  tn.  (f.j  (Bauw.)  Coffer-work 
of  earlh , heuten  coh-work.  Pisö  «•.,  construction  f. 
en  pise  ou  en  terre  pisee , coffre  tn. , ceuvre  f. 
pisee. 

Stampfe  f (Befest.)  Sieh  Iland stampfe. 
Stampfe  f Sieh  Ramme  und  Stampfer. 

Stampfe  f.,  Stempelhammer  m.«  ler* 
ticalliammer  m.«  Stempel  m.,  Ramme 

f.  (Masch.)  Stamp-hammer,  ram,  statnper.  Mar- 
teau  m.  pilon. 

Stampfe  f.  (Metall.)  Sieh  Stanze. 

Stampfe  f.  einer  Bokmühle  (zum  Brechen  des 
Flachses  etc.)  (Spinn.)  Stamper.  Batteur  m.,  pilon  m. 
d’un  moulin  ä piler. 

Stampfe  f.  einer  Ölstampfmühle.  Stamp  of 
an  oil-mill.  Etampe  f d’un  tordoir. 

Stampfe  f.  (Pap  ) Stamper , Kammer.  Maillet 
tn.,  pilon  m. 

Stampfe  f.  einer  Pulverstampfmühle. 

Stamp,  stamper,  pestle.  Pilon  m. 

Stampfe  Hammer  m.  zum  Stampfen« 
Stempel  m.  (Teclm.)  Stamper,  Kammer,  pestle, 
stamp.  Maillet  m.,  pilon  m. 

Stampfe  f.  (Zuck.)  Sieh  Stempel. 
Stampfen  r.  a.«  mit  einer  Handramme 
(Pflast.  etc.)  To  ram,  to  heal  down.  Damer. 
Hie  Erde  «ehr  fezt  ztampfen.  To  ram 
well  the  earth.  Fouler  la  terre. 

Stampfen  t.  a.,  ein  Erz  (Aufber.)  Sieh  Pochen. 
Stampfen  r.  a.,  Bleche  (Metall.)  Sieh  Stanzen. 
Stampfen  r.  n.  (von  Schiften)  (Seew.)  To  pitch, 
to  sond.  Tanguer. 

65* 
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Stampfen  _ 

Vor  dem  Anker  Mampfen.  To  pilch 
btfore  Ihe  anchor  (riding  in  a scaj.  Tangurr 
sur  son  ancre. 

Auf  da«  f»ntt  (Hintortheil)  stampfen.  To 

pitch  astern.  Tanguer  en  arriere. 

Stampfen  t>.  a.«  Stanzen  r.  a.,  ln  Stan- 
zen pressten  v.  a.  oder  prägen  r.  a. 

(Tochn.)  To  stamp.  Kstamper,  faire  l’estanipage. 

Stampfen  n.  der  Erde  (Eisenb.  etc.)  Ramming. 
Damage  m. 

Stampfen  «.  der  Dämme  (Eisenb.)  Ramming 
of  embankment.  Pilonage  m.  des  remblais  (ä  la 
dame  plate). 

Stampfen  n.,  fiialoppiren  n.  der  Loco- 
motive  (Eisenb.)  Overbalancing.  Galop  m. 

Stampfen  n.  eines  Erzes  (Aulbcr.)  Stamping, 
pounding.  Bocardage  m.  d'un  mineral. 

Stampfen  /».der  Blech e (Metall.) SifA  Stanzen. 

Stampfen  m.  (Pulv.)  Stamping.  Battage  m. 
dans  les  poudreries. 

Stampfen  h.  eines  Schiffes  (die  Auf-  und 
Niederbewegung  in  der  Längenrichtung  eines 
Schiffes  in  einer  von  vornen  laufenden  See). 
Pilching , sonding  of  a ship.  Tangage  m. 

Stampfer  m.  (zum  Besetzen  der  Bohrlöcher 
(Bergb.)  Tamping-bar,  ramming -bar,  Stimmer. 
Rcfouloir  m.,  bourroir  m. 

Stampfer  m. , Stempel  m.  eines  Poch- 
werkes (Autber.)  Slamper , lifter.  Pilon  m. 

Stampfer  m.  des  Formers  (Form.)  Pegging- 
rammer , ßat  rammer , rammer.  Batte  f.  du 
mouleur,  cogneux  m. 

Stampfer  tn.,  Stampfe  f.  (zum  Feststampfen 
der  Erde)  (Pflast.  Eisenb.)  Reelle,  paving-beelle 
or  rammer,  earlh-rammer.  Dame  f. , damoiselle 
f,  demoiselle  f- 

Stampfgeschirr  n.  (Pap.)  Sieh  Ilaramcr- 
gesch  i rr. 

Stampfgrube  /".,  Stampflocli  ».,  Stampf- 
trog  m. , Stampftopf  m.  (in  Stampfpulver- 
mtihlen).  Mortar.  Mortier  m. 

Stampfmliltle  f.  (Pulv.)  Sieh  Pulver- 
mühle. 

StampfHcliuli  m.  einer  Stampfe  (Pulv.)  Shoc 
of  a stamp.  Boite  f.  ä pilon. 

Stampfsee  f.  (Seew.)  Heavy  sea  over  the  botc. 
Gros  coup  m.  par  l’avaut. 

Stampfsteven  tn.  (Seew.)  Dotcn-righl  or  perpen- 
dicular  stern-post.  Etambot  m.  perpendiculaire. 

Stampftopf  m., -trog  m.  Sieh  Stampfgrube. 

Stampfwerk  n.  (Pulv.)  Sieh  Pulvermühle. 

Stand  m.  in  der  Fleisch  hülle  (Bauw.)  But~ 
cher's  stall,  fital  tn. 

Stand  tn  , Stallatand  m.  (Bauw.)  Stall,  horse's 
stall.  Etal  tn. 

Stand  »n.  (Bergb.)  Sieh  W assersta nd,  Was- 
serung. 

Stand banm  m , Streftbanm  tn.,  Latir- 
banm  m.  (Bauw.)  Bar  of  stables.  Barre  f. 
d’öcurie. 

Standbrlicke  f,  Feste,  Stellende  Brü- 
cke f.  (Befest.)  Fired  bridge.  Pont  dor- 
mant,  9table,  fixe. 

Stander  m.  (breiter  Wimpel  am  Topp  des  grossen 
Mastes)  (Seew.)  Broad  pendant,  cornet.  Gui- 
don  m.,  cornettc  f. 


Standvlslr. 


Stander  m..  Stehender  Part  m.  eines 
Taus  (Seew.)  Standing  pari.  Dorinant  m.  (partie 
fixe)  du  garaut  ou  cordage  d’un  palan. 

Stander  m.  eines  I)rchreep9  (feststehender 
Part  des  Marsfalls)  (Seew.)  Standing  pari  of 
the  halliard,  runner,  doicn-hauler.  Garant  ■». 
ou  carguebas  m.  de  l’itague. 

Stander  m. , SchnauNtag  m.  eines  Lei- 
ters. Traverse- horse,  jack-stay.  ßtai  m.  d’une 
draille. 

Ständer  m.  , llntersatz  tn.  , Faxigptitell 
Piedestal  n.  einer  Säule»  Säulen- 
Ständer  tn.  (Bank.)  Pedestal,  foot-stall.  Pi£- 
destal  m. 

Ständer  tn.  in  einem  Pferdestall,  Stand  — 
bäum  m.,  Pilar  m.  Post  in  a stable.  Potean 
m.  ou  pilier  m.  d’ticurie. 

Vorderer  Ständer  m.  nahe  an  der 
Hrippe.  Head-post.  Pilier  m.  anttfrieur. 
Hinterer  Ständer  m.  zunächst  der 
Stallgasse.  Heel-post.  Pilier  m.  posterieur. 
Ständer  m.  einer  Wagen  brücke.  .Sie* 
Docke. 

Ständer  tn.  (llorald.)  Giron,  guiron.  Giron  w». 
Ständern»,  (im  Innern  der  Kapseln  zum  Brennen 
der  Thonpfeifen)  (Topf.)  Pillar.  Chandelier  tn. 
Ständer  tn.  pl.  (Masch.)  Brarers  pl.,  Standards 
pl -,  housing-frames  pl.  Montants  tn.  pl. , piliers 
m.  pl. 

Ständer  m.  pl .,  Ständergeriist  n.,  Wal- 
zenatänder  tn.  pl.  ^Walzw.)  Bearers  pl., 
Standards  pl.,  housing-frames  pl.  Piliers  m.  pL , 
montants  m.  pl. , cages  f.  (m.)  pl.,  poup6es  f.  pl., 
fermes  f.  pl. 

Ständer  m.,  Schütze  tn.,  Ablass  m.,  VKnch 

m.,  Stellfalle  f.  eines  Tcicli9  (Wasserb.) 
Sluice-board,  lock  hatch,  sluice-stny  of  a pond. 
Empellement  tn.,  honde  f.  d’un  Itang. 

Ständer  tn.,  Stiel  m. , Pfosten  tn. , Htfl- 
zerne  Säule  f.  (Zimm.)  Post , wooden  pillar. 
Poteau  tn. 

Ständern»,  einer  Fach  wand,  Wrand«än- 
lef.,  AVandstlel  tn.  Puncheon,  stud,  upright , 
quarter,  post  in  a square-framed  u-ork.  Poteau 
n».  de  cloison. 

Durch  mehrere  beschösse  hindurch- 
gehender  Ständer  tn.  Passing  post.  Po- 
teau n».  de  fond,  poteau  m.  ä fond,  chan- 
delle  f. 

StändergerUst  n.  (Walzw.)  Sieh  Ständer. 
Ständerwerk  »*.  (Zimm.)  Slud-tcork.  Colum- 
bage  m. 

Stand  fällt  gkelt  /".,  Stabilität  f.  (Mech.) 
Stability.  Stabilitö  f. 

Standlinie  f. , Grundlinie  f. , Basis/". 

(Feldm.)  Base,  base-line.  Ligne  f.  de  base, 
base  f. 

Stand pfoste iflittelstrebe  f.  eines  Lehr- 
gerüstes (Bauw.)  Post,  clip  of  a ccntering. 
Moise  f.  pendante  d’un  cintre. 

Stand  riss  tn.,  Aufriss  m.  (Zeichn.)  Ortho- 
graphy,  elcvation.  Elevation  f. 

Standrohr  »».  einer  Feuerspritze  (Müudungs- 
rohr)  (Masch.)  Pipe  of  a fire-engiue.  Lance  f. 
Standvlsir  Sttfckel  m.  der  gezogenen 
Gewehre  (das  feste,  unverstellbare  Visir,  zu- 
gleich der  unterste  Theil  eines  Klapp-  oder  ver- 


Digitized  by  Google 


StAn^e  RtangenwAge. 


517 


stellbaren  Visirs)  (Bflchsenm.)  Backsigkt , block- 
sight.  Visiere  f.  fixe. 

Mtnnge  f.  (Techn.)  Rod.  Tige  f. 

Stange  f . , Uerllntiitiinge  f.  (Bauw.)  Scaf- 
folding-pole.  ficoperche  /*.,  Schasse  /*. 

Ntange  f..  (Mtenael  m.)  im  Gewehrschloss 
(eine  Art  von  Sperrklinke  zum  Festhalten  des 
gespannten  Hahns)  (Bflchsenm.)  Srar.  GiV 
chette  f.,  gikhette-dßtente  f. 

Ntange  f.  Schwefel  (Chem.)  Roll  of  brim- 
stone  or  of  tulpkur.  B&ton  m.  de  sonfre,  canon 
m.  de  soufre. 

Stange  f. , gexalmte«  Kahn*tange  f 

(Masch.)  Rack,  bar  of  a rack  and  piniou  jack. 

Crömaillfrre  f 

Stange  f.  der  Pferdezäumung.  Sieh  Stan- 
g e ngebiss. 

Sinnige  f.,  Stab  m.,  Stengel  m.,  Miel  m. 

des  Ladstocks  (Waffenf.)  Shaft.  Tige  f.  ou 
corps  m. 

Stüngel  m.  Sieh  Stange. 

Stangenarni  m.,  hinterer  (der  Stange  des 
Stengels  im  Gewehrschlosse)  (Bflchsenm.)  Skank . 
Tige  f. 

StangenArin  m. , vorderer  (Bflchsenm.) 
Portion  from  tke  skank  to  tke  nose,  neck.  I)e- 
vant  m.  de  gachette  de  la  platine. 

Ntangenbalkcn  m. , Arm  m.  (Theil  der 
Stange  im  Gewehrschloss**.)  Arm  or  tail.  Queue/*. 

Mtiingenbarricre  f.  (Kisenb.)  Barrier  teith  a 
rood.  Barriere  f.  a lissc  suspendue. 

Stangenbohrer  m.,  Groner  llohrer  m.« 
IlHiakbohrer  m.  (Techn.)  Great  auger.  Tariere 
f , (tarriere  f.). 

Mtnngenbriicke  /*.«  Runilliolzbrüeke  f 

(Pont.)  Pole-bridge , bridge  of  round  t cood.  Pont 
ro.  de  rotulins. 

btangenehen  u.  , Ntabeiien  n. . Ilnn- 
delneiaen  n.  (Schmied.)  Bar-iro» , rod-iron, 
merckant-iron.  Fer  m.  en  barres,  fer  m.  en 
bottes,  fer  i».  en  verges,  fer  m.  marchand.  Vgl. 
Eisen,  Sclimiedetsen,  Stabeisen,  Walz- 
eisen. 

Fa^onnirte«  fitangeneben  Form* 
eilten  n.  Fashioned  bar-iron.  Fer  m.  en 
barres  fa^onne. 

btangeneiwen  n.  mit  II  - förmigem 
RnerKclinitt,  Uoppelt*T'eiten  ».  II- 

iron , double  T-iron.  Fer  m.  en  barres  fa^onn6 
en  H,  en  double  T. 

Stangenelsen  n.  mit  L*fürmigein 
Quenelinltt,  L ■ eben  w.  , Winkel- 
einen  Kekeben  n.  L-skaped  bar-iron, 
angular  iron,  angle -iron.  Fer  m.  en  barres 
f&Conn£  en  L.  fer  m.  k comtöres,  fer  m.  cornieres, 
fer  m.  d’anple. 

Itangenelxen  n.  mit  f - förmigem 
Muernrhnltt , HrenzeUen  n.  f-iron. 

Fer  m.  en  barres  fu^onne  en  croix. 

Rtangeneinen  n.  mit  T-förmigem 
Mnernchnitt , T - einen  n.  T-iron.  Fer 
m.  en  barres  fa$onn6  en  T. 
ftitangenei«en  n.  mit  K*nirmigem 
Mnerachnitt,  5P5«  eben  ».  Z-iron.  Fer 
m.  en  Z. 

Mtangeneinen  n.  für  Kiaenbnlinacliie- 
nen«  Mchienenelaeit  n.  Rail-iron.  Fer 
m.  en  barres  pour  les  rails. 


Mtangenfeder  f.  des  Gewehrschlosses 
(welche  die  Stange  gegen  die  Rasten  der  Nuss 
dnickt  l (Bflchsenm.)  Sear-  spring.  Ressort  m. 
de  g;\chette. 

MtangenfederNCbrAnbentflirri  (Bflchsenm.) 
Sear-spring  pin-hole,  eye  of  tke  sear-spring.  Trou 
m.  ou  teil  m.  de  la  vis  du  ressort  de  güchette. 
btnngenreilentiftlorli  n.  am  Schloss- 
blech  eines  Gewehrs.  Sear-spring  stud-hole. 
Mortaise  f.  ou  trou  m.  non  taraude  pour  le  te- 
non  du  ressort  de  gächctte. 

BtangengebiN«  n. , Ntange  f.  , Kandare 
f-  Kantare  f. « Hantliare  f.  Bridle  bil , 
bit,  snaffle.  Mors  m.  de  la  bride. 

KohrNehe«  Ktangengebln  bohr'* 
»che  Kandare  f-  German-moutked  bit  tetih 
a jointed  port.  Mors  m.  ä canon  brise. 
btangengebiM  n.  mit  einem  gebro- 
chenen !Vfund«tUck.  Bit  teith  a jointed 
moutk-piece.  Mors  tn.  k simple  canon  bris^. 
Engl i«che« blangengebinN  n.«  Galgen* 
kandare  f Port-moulhed  bit , Englisk  bit. 
Mors  m.  a l’anglaise,  mors  m.  k gorge  de  pi- 
geon  ü libertd  montante. 

Mtangengeriiat  ».  (Bauw.)  Sieh  Ger  fl  st. 
NtangengerilHt  a.  mit  Netxriegeln. 
Scaffolding  of  poles  and  pullocks  or  putlogs. 
fichafaudage  m.  d’^chasses  et  boulins. 
gtangenhandpferd  ».*  (Bau  in  pferd  n. 
oder  CSabel  pferd  ».  wenn  <*s  in  einer  Gabel- 
deichsel geht).  Off -scheeler , skaft-korse.  Sous- 
verge  m.  de  derriere. 

Mt  Angen  hol»  ».  (Bauw.  n.  Techn.)  Pole-timber. 
R omiin  m. 

Mtnngenkohle  /*..  Mtengeliger  intlira- 

cit  »».  (Geogn.)  Columnar  antkracite.  colttmnar 
coal.  Ilouilie  f.  hacillain*. 

Ntangenkugel  f.  ( Schiff sartill.)  Bar-shot,  cross- 
bar skot,  double-keaded  skot . braneh-bullet.  Boulet 
m.  rame,  boulet  m.  ä deux  tetes.  boulet  m.  barr£. 
Mtangenkupfer  n.  (Metall.)  Rod-copper,  bar- 
cnpper.  Cuivre  m.  en  barres. 

Htangenlelter  Ein  bit  innige  Leiter/*. 

(Bauw.)  Peg-ladder.  Echelier  m.,  rancher  m. 
Hangen*  oder  Deichselpferd  a.  (Fuhrw.) 
Wkeel-horse , scheeler.  Timonier  m. , cneval  m. 
de  derrifcre  ou  de  timon. 

Ktangenqnadrant  m. , ffundqnadrant 

m.  (Artill.)  Common  gunner's  quadrant.  Quart 
m.  de  cercle  k rögle. 

Stangen  re  iter  m.  (Artill.)  Wheel-driter.  Con- 
ducteur  m.  de  derriere. 

MtangenaAttelpferd  n.«  HinternAttel- 
pferd  ».  (Fuhrw.)  Kear-wkeeler.  Porteur  m. 
de  derriere. 

Itangenichraube  f.  (welche  die  Stange  am 
Schlossblech  befestigt)  (Bflchsenm.)  Seesr-screw, 
sear-pin.  Vis  f.  de  g&chette. 
Hangemrhraubenloch  ».  im  ttchlo«»- 
blech  (Bflchsenm.)  Sear-screw  hole , sear-pin 
hole.  Trou  m.  de  la  vis  de  g>\chette. 
MtAngenvchwefel  m.  (Chem.)  Roll- tulpkur. 
Soufre  m.  en  canons. 

Hangentau  n.  (Fuhrw.J  Sieh  Zug  tau. 
Hangentriebwerk  ». , Kalinitange  f 

und  VI Ad  n.  (Mech.)  Work  of  rack  and  pi- 
nion.  Engrenage  m.  ü crfrnaillere. 
Hangenwage  f.  (Fuhrw.)  Siek  Bracke. 
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9(anffenwalzwerk  ».  (Walzw.)  Sieh  Reek- 
w a I z e n. 

üianyenzamn  m.  Bridlc  of  arlülery-harness, 
cavalry-bridle.  Bride  f.  de  porteur,  bride  f.  de  | 
sous-verge.  bride  f.  de  eavalerie. 

Ntanif(‘nzinn  n.  (Metall.)  Bar-tin.  Ktain  m. 1 

en  verges. 

Stanffcnzirkel  m.  (Techn.)  Beam-compasses 
pl.,  (trammeij.  Compas  m.  ä vcrge. 
Ntankkugel  f.  (Minirk.)  Suffocating  ball,  smokc- 
ball.  Balle  f.  ä fumöe. 

Stanniol  ». « lllattzlnn  n. % Zinnfolie  f.  | 

(Techn.)  Tin-foü.  Ktain  m.  battu,  ötain  m.  en 
feuilles,  feuilles  f.  pl.  d’etain. 
Staniiiolliainmer  m.  Tin-foü  Kammer.  Mar- ' 
teau  m.  pour  battre  l’ätain. 

Stau n io LncIiI kgerei  f.  Tin-foü  tcork.  l.’sine  f. 

' a battre  l’ötain. 

Stnnznit  nt.  (Miner.)  Sieh  Andalusit. 

(»tanze  f. % (itaiiipre  f.  (Metall.)  Stomp,  die. 
Estampe  f.,  Stampe  f. 

(Stanzen  v.  a. % btampfen  v.  a. , Bleche 
(Metall.)  To  stamp.  Estamper. 

Stanzen  n.%  Stampfen  u.  der  Bleche  (Me- 
tall.) Slamping.  Estampage  m. 
StanzninMchine  f.  Sieh  Stossmaschine. 
Stapel  m.%  Stapelplatz  t n.%  Niederlage  f.% 
Kmporlum  n.  (Bauw.  Iiandl.)  Staple.  Entre- 
pöt  »».,  (emporium  »».),  (vieilli:)  etape  f. 

Stapel  m.  von  Bretern,  Spleissen,  Ziegeln  etc. 
(Bauw.)  Püe,  heap.  lJile  {.,  amas  m. , tas  m., 
haie  f. 

Stapel  m.  (Vereinigung  mehrerer  Wollbündel- 
chen  zu  einem  Büschel  im  .Schafpelz).  Staple. 
Meche  f. 

Stapel  m.  (Schiffb.)  Stocks  pl.  or  slips  pl.  for 
ship-building.  Cale  f.  de  construction. 
Stapelholz  ».  Sieh  Nutzholz. 
Starkbrennen  n.  des  Porzellans  (Porz.) 
Hardening-on.  Cuisson  f.  en  couverte  de  la  por- 
celaine  dure,  etc. 

Stärke  f. % Stärkemehl  n.  (Chern.)  Starch, 
amyhnn.  Fecule  f.,  amidon  m. 

Stärke  f. % Steife  f. % Kleiater  m.  (Web.) 

Starch-paste.  Empois  m.,  colle  f.  d’amidon. 
Stärke  f.%  Dicke  f.  eines  Radzahnes  (Masch.) 

Thiekness.  Epaisseur  f.  d’une  dent  de  roue. 
Stärke  f.  (hintere,  dem  Ge  fass  nähere  Hälfte  der 
Säbelklinge)  (Waffenschm.)  Forte.  Fort  m.  de 
la  lame.  Vgl.  Schwäche. 

- Stärkeginn/,  m.  (Web.)  A mixture  of  stearic 
acitl  and  8 or  10  per  cent  of  tchitc  teax.  Melange 
m.  d’aeide  stgarique  et  de  8 ou  10  pour  cent 
de  cire  blanche. 

Stärkekalander  f.  (Masch.)  Sieh  Stärke- 
maschiue  1. 

Stärkekleiwter  nt.,  Huchbinderklelwter 

m.  (Buchb.)  Paste  made  of  starch.  Colle  f.  d’a- 
midon.  Vgl.  Kleister. 

StärkeniaMchine  f. % Stärkekalander  f. 

für  Zeuge  (Web.)  Sliffening-machine,  stiffening- 
calender  for  stuffs.  Machine  f.  ä etnpeser  des 
Stoffes. 

Stärkenianchlne  f.  zum  Stärken  der  Kette 
(Web.)  Siiing-machine.  (Machine  f.  ä encoller 
avec  de  l’empois). 

Stärkemehl  ».  Sieh  Stärke  1. 


Stärken  t>.  «.,  Zeuge  (Web.)  To  starch . Ann- 
donner. 

Stärken  c.  a.,  die  Kette  (Web.)  To  sw.  (En- 
coller  avec  de  l’empois). 

Stärken  ».  der  Zeuge  (Web.)  Starchiug.  Ami- 
donnage  m.,  empesage  »*. 

Stärken  n.  der  Kette  (Web.)  Sizing.  (Eo- 
oollage  m.  avec  de  l’empois). 

Stärkezucker  m.  (Chern. ) Slareh-sugar.  Sucre 
m.  de  la  fecule,  Sucre  m.  d'amidon. 

Starrleinen  n.%  Steifleinen  ».  (Welt.) 

Buckrum.  Bougran  »».,  (toile  f.  bougran6ei. 
Statik  f.«  Lehre  f.  vom  leidige wich* 

(Mech.)  Statics  pl.  Statique  f. 

Statik  f.  der  fexten  körper,  C»eo- 
Mtatik  f.  Statics  pl.  of  rigid  bodies.  Statique 
f.  des  corps  solides. 

Statik  f.  der  flUMNigen  HUrper.  Sieh 

H yd  rostatik. 

Statik  f.  der  luftfiirmlgen  hJfrper. 

Sieh  Aerostatik. 

Station  f.%  HalteNtelle  f. % Dahnliof  m 

Station.  Gare  f , Station  f. , halte  f.,  (debarea- 
dere  m. , emliarcadäre  »».).  Vgl.  Anschluss-, 
Haupt-,  Kopf-,  Personen-,  Wasser-,  Zwi- 
schenstation. 

Stationär  adj.  (Astron.)  Statiouary.  Station- 
naire. 

Stationäre  Jlaxchine  f.%  Stehende  Ha- 
zchlne  f.  (Dampfin.)  Stationary  engine.  Ma- 
chine  f.  fixe. 

Stativ  n.  (Techn.  Chem.)  Stand.  Support  m. 
Stativ  n.  eines  Messtisches  (Feldm.)  Stand 
Trepied  m. 

Stativ  Ilaketengextell  ».  (Artill.)  Höchst- 
stand or  frame  for  firing  Congrece-rockets.  Che- 
valot  m.  de  fus^es,  affftt  m.  ou  trepied  m.  ä fusees 
servaut  au  tir  des  fusees  de  guerre. 

Stätte  f eines  Kohlenmeilers  (Köhl.)  Place 
(of  a püe).  Plancher  m. 

Statuenmetall  n.  (Metall.)  Sieh  unter  Metall. 
Staubbeutel  m.  (Giess.)  Dust-bag.  Poncis  m-, 
(poncif  m.,  ponsif  m.). 

Stanbhanf  m.  (die  männliche  Hanfpflanze) 
(Ackcrb.)  Female  hemp.  Chanvre  m.  femelle  ou 
ä Heurs. 

Staubkalk  m.%  ,lbge»tandener  kalk  m. 

(Bauw.)  Lime  sla<c)ked  in  the  air.  Cliaux  f. 
fusee,  Steinte  ä l’air. 

Staubkohle  f.  (Bergb.  Techn.)  Coal-dust,  dust. 

Charbou  charbon  m.  fin  ou  menu,  poussiere  f. 
Staubmehl  n.  (Müll.)  Flour-  or  meal-dust. 
Farine  f.  folle,  folle  farine  f. 

Staubmllhle  f.%  Putzmiihle  f.  (zum  Rei- 
nigen des  Korns)  (Ackerb.  Müll.)  IFümw>khi»$- 
machine,  fanning-machine.  Tarare  m. 
Stnubxäckclien  n.%  PauHchef..  I»äuzch* 
eben  n.%  Hauoclie  f.  (Mal.)  Pounce.  Ponce 
f,  poncette  f. 

Staubzand  m.  (Bauw.)  Very  fine  sand.  Sablonm. 
Vgl.  Tünchsand. 

Staubsleb  n.  (Techn.)  Dusl-sieve.  Tamis 
sas  *».  pour  cnlever,  öter  la  poussiöre  du  blö,  etc. 

Stanbaleb  ».  mit  Trommel  (Pulv.)  Sieh 
T rommelsieb. 

Staubtrommel  f.%  Siebtrommel  f.  der 

Schlagmaschine  (Spinn.)  Squirrel  - cage. 
Tambour  m. 
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Stauchen  Steg-. 


Stauchen  t>.  a.,  die  Niete*  Vernieten  t>.  o. 
(Mosch.  Schloss,  etc.)  To  rivet,  Io  jog.  Estoquer. 
aplatir  un  rivet. 

Stauchen  r.  u. , ein  Eisenstück  (Schmied.) 

To  jolt,  to  jump,  Io  upset.  Refouler. 
Stauchen  v.  n.,  die  Cocons  (Seide.)  To  brat. 
Battre  les  cocons. 

Stauchen  ».  (Schmied.)  Jumping,  up-selting.l 
Ttefoulement  m. 

Stauchen  n.  der  Cocons  (Seide.)  Bealing. 
Battage  m.  des  cocons. 

Stauen  r.  o.,  das  Wasser  (Wasserb.)  To  pen, 
lo  slem,  lo  dam-up  Ihe  tcaler.  Elever,  hausser 
les  eaux. 

Stauen  v.  a.,  ein  Schiff  (die  Ladung  gehörig 
vertheilen  und  verpacken)  (Seew.)  To  stow,  lo 
trim  a ship.  Arrimer  un  vaisseau. 

Stauen  n.  eines  Schiffes  (Seew.)  Siotcagc. 
Arrimage  m. 

Stauhtihe  f.  (Hydr.)  Heighl  of  stcell.  Hauteur /\ 
du  remous. 

Stauhwlz  n.  (Seew.)  Falhom-tcood  for  slotring. 
Bois  m.  d’arrimage. 

Stauheil  in.  (Seew.)  (Juoin  for  Ihe  slotcaqe  in 
the  hold.  Coin  m.  d’arrimage. 

Staurolith  in.  (Miner.)  Slaurotide,  grenatite, 
prismaloidal  garnet.  Staurotide  f,  Staurolithe  f., 
grenatite  f. 

StauNchütze  f.  (liefest.)  Sieh  Schütze. 
Stauung  f.,  Anntauung  f.,  tnipanuung 

f.  des  Wassers  in  einem  Canal  (liefest,  u. 
Wasserb.)  Stcell,  rising  of  tcaler,  slotring,  re- 
taining.  Renflement  m. , cme  f. , retenue  f 
des  eaux. 

Stauung  f.  eines  Flusses  (Hydr.)  Stcell.  Re- 
mous m. 

Htauwaner  n.  (Wasser,  dessen  Abfluss  durch 
ein  Schutzbret  verhindert  ist)  (Wasserb.  Müll.) 
Back-waier.  Eau  f.  haussce,  eau  f.  enflee,  eau  f. 
arretee. 

fiitauweitef.  (Hydr.)  Amplitude  of  stcell.  Am- 
plitude f.  du  remous. 

Stearin  n.  (('hem.)  Stearine.  Stearine  f. 
Stearinkerze  f.  . -licht  n.  Slearin -candle. 

Ilougie  f.  ou  chandclle  f.  de  stöarinc. 
Ntearinxliiire  f.  ((  hem.)  Slearic  arid.  Aride 
m.  stearique. 

Steutlt  m.  (Miner.)  Sieh  A ga  1 inatol i th. 

htechbeitel  m. , KinMchnittameiuMcl  m. 

(Ziinm.)  Ripping-chisel , jagger.  Entailloir  rn.,  j 
C'SrUU  m. 

OU  nner  Stechbeitel  m.  Paring-chisel. 
Ciseau  m.  mince. 

Starker  Stechbeitel  m.  Firmer  chisel. 
former  chisel.  Ciseau  m.  fort. 

Stech  bolzen  m.  (Schift'f.)  Reef-earing.  Raban  . 
m.  de  ris  de  pointure. 

StechcompANM  m.  (hölzerne  Compassscheibe 
mit  Löchern  zur  Bezeichnung  des  gesteuerten 
Courses)  (Seew.)  Traverse  -board.  Renard  m. 

du  pilote. 

Kteclieben  ».*  Sticheinen  a.*  La«*ei»en 
».*  Loxeixen  n.  (Giess.)  Tapping-bar,  lancel , ! 
stoker' s rod.  Perce  - fournaise  m. , perriere  f., 
penjoir  m.,  perrier  m. 

Stecheisen  n.  (Minirk.)  Sieh  Ochsenzunge. 
Stechen  v.  a.*  Ourchstechen  r.  a.  (Techn.) 
To  prick.  Piquer. 


Rasen  stechen  v.  a.*  .4  b rasen  r.  a.  (Bauw. 
liefest.)  To  cul  sods.  Peler  la  terre. 
Stechen  r.  a.  . Abstechen  r.  a. , einen 
Hochofen  (Metall.)  To  lap  ihe  furnace,  to 
open  ihe  lap -hole.  Percer  ou  faire  la  perc(*e, 
couler  ä la  percöe,  faire  couler  le  haut  fourneau. 
Stechen  r.  a. , das  Stech schloss  einer 
Büchse  (Bürhsenm.)  To  sei  Ihe  hair  - Irigger. 
Armer  le  declin. 

In  die  hohe  See  stechen  c.  a.  (Seew.) 
To  bear  off,  lo  take  sea-room.  SYlever,  s’alarguer. 
Vgl.  Gehen,  in  See. 

Stechen  v.  Kinstechen  n.  </.,  das  Holz 
(behufs  des  Behauens  zeichnen)  (Ziinm.)  To 
mark  the  timber  by  pricking.  Piquer  une  piöce 
de  bois. 

Stechen  r.  n. . ln*s  Illaue.  Hotlie  etc. 

von  Farben.  Sieh  Stich  von  Farben. 
Stechen  n.  der  Form  (Metall.)  Inclination  of 
the  tuyer.  Inrlinaison  f-  de  Ja  tnyere. 

Stecher  m.  (Kupferstecher,  Stahlstecher).  En- 
graver. Graveur  m. 

Stecher  m.  eines  S techschlosses  (Büchsenm.) 
Hair-trigger.  Berlin  m.  ou  cliquet  m.  d’une 
platine  ä double  ressort. 

Stecher  m.  einer  Vacii umpfanne  (Zuck.) 
Sieh  Probestecher. 

Stechheber  m.  (Küf.)  PI unging- siphon.  Täte- 
vin  m. 

Stechkniee  n.  pl.  (Seew.)  Hanging  knees  pl. 
Courbes  f.  pl.  verticales. 

Stechkniee  ».  pl.  der  Betin  g.  Standards 
pl.  of  the  cable-bils,  spurs  pl.  of  the  bils.  Courbes 
f.  pl.  des  bittes. 

: Stecliinanchine  f.  (Web.)  Punching-machine. 
Machine  f.  a piquer.  Vgl.  Karte  nlochma- 
s chine. 

StecliftclilOMx  n.  (ein  Büchscnschloss  mit  zwei 
Abzügen,  von  denen  der  eine  sehr  leicht  abzu- 
drilckon  ist).  Uair-trigger-lock.  Platine  f.  ä 
double  detente. 

Stecken  v.  <*..  an*N  Tenakel,  das  Manu- 
script  (Buchdr.)  To  pul  on  the  visorium.  At- 
tacher  la  copie  sur  le  visorium. 

Steckern  r.  fl..  auf  Rappe  (Stecknadl. etc.)  To 
pul  on  pasle-board.  Encartonner. 

Stecken  v.  a. , Tau  (dem  Anker  mehr  Tau 
geben)  (Seew.)  To  pay  oul  more  cable.  Filer 
du  cäble. 

Stecknadel  f.  Pin.  ßpingle  f. 

Stecknadel macher  m.  Pin-maker.  flpinglier  m. 
Steckzirkel  m.  (Zeichn.)  Compasses  pl.  tcilh 
shifling  • poinls.  Compas  m.  a pointes  de  re- 
ebauge. 

Steek pumpe  f.  (Pumpe  mit  einem  Geckstock) 
(Seew.)  Hand-pump.  Pompe  f.  ä bras,  pompe 
f.  ä bä  ton. 

Steert  m.«  Stert  m.,  Stehrt  m.  (geflochtenes 
Tauende)  (Seew.)  Tail  of  a rope.  Fouet  m. 
Steertblock  m.  (Seew.)  Tail  - block.  Poulie  f. 
ä fouet. 

Steerttau  n.  einer  Leesegelspiere  (Seew.) 
Lashing  of  a sludding  sail-boom.  Bosse  f.  du 
boute-iiors  d’une  bonnette. 

Steg  m..  stiel  m.,  Hain  m.  einer  Eisenbahn- 
schiene. Stern,  tceb,  cenler-rib  of  a rail.  Tige 
f.  d’un  rail. 
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Stef  Steigung-. 


Steg-  m.  (Hank.)  Sieh  Plättchen. 

fiteg  m.  der  Cannelirung.  Ridge  or  (Ulet 
betsceen  ihe  (lutes.  Filet  m.,  cöte  f.,  listel  m.  des 
cannelures. 

Steg  m.,  Hrückeuzteg  in.  (Brückenb.)  Sieh 
Lauf  brücke. 

Steg  to.  über  einen  Hach.  Small  fscooden)  bridge. 
Planche  f.,  petit  pont  m.  (pour  les  piötons). 

Steg  «.  (Huchdr.)  Stick.  Hois  m.  de  gamiture.  | 
Langer  dünner  Steg  to.,  Span  m.,  An- 
legezpan  to.  , Kurichtezpan  m.  Scale- 
board, reglet.  R6glettc  f.,  biseau  to. 

Stege  m.  pl.  Furniture.  Garniture  f. 

Steg  m.  einer  Violine  etc.  (Instr.-ra.)  Bridge. 
Chevalet  m.  d’une  guitare,  d’un  violon. 

Steg  m.,  Stütze/*,  des  Gliedes  eines  Ketten-! 
taues  (Seew.)  Stud,  stay  of  the  link  of  a chain- 
cable.  Etan^on  m.  de  la  maille  d’un  cäble  de  fer. 

Steg  m.  (Gipss.)  Sieh  Hügel  4. 

Steg  to. , HUgelbogcn  m.,  Hügel  m.  (zur 
Deckung  des  Abzugs  des  Gewehrs)  (WaffenH 
Bote.  Pontet  to.  de  sous-garde. 

Stege  to.  fil.  (kleine  Querhölzer  iu  der  Papier- 
form, welche  das  Drahtgitter  tragen)  (Pap.) 
Cross-pieces  pl.  Pontuseaux  to.  pl. 

Stege  m.  />/.,  Sattelbüuuie  to.  pl.%  Träger 
to.  pl. , Trachten  f.  pl.  am  ungarischen 
Sattel  (Sattl.)  Bars  pl.,  saddle-tree  bars  pU, I 
bearing.  Bandes  f.  pl.  d’uu  ar<,on. 

Stegatlft  to.,  C'lavierntift  m.  A sort  of 
sciretack  icithout  head  used  in  stringing  pianos  j 
Espöce  f de  pointe  qu’on  emploie  pour  tendre  ; 
les  cordes  de  piano. 

Stelibolzen  to.  (Dampfm.)  Stay.  Entre- 
toise  f. 

Kupferner  Stehbolzen  w.(Loeom.)  Copper- 
slay,  fire-box  stay , copper-bolt.  Entrctoise  f.  en 
cuivre  rouge. 

Stehend,  ■«'ezt  adj.  (vom  Tauwerk)  (Seew.) 
Standing  or  dead.  Dormant,  -e. 

Stehende  Ifanrhine  f.  Sieh  Stationäre 
Maschine. 

Stehendes,  liechten  (Flätz  ».),  Stehen« 
der,  Hechtcr  (Flützflügel  w.)  (Hergb.) 
Coursey  edge-coal,  edge-seam , (Scotland:)  edge- 
metal.  Pressant  to.,  droit  to.,  (ä  Lieget)  roisse/-.,  | 
couche  f.  ä roisse-pendago. 

Stehknecht  to.,  Knecht  to.  (Tischl  ) Sup-  ; 
port-stock.  Servante  /*.,  valet  to.  de  pied. 

Stehplatz  m.,  F’uzzplatte  f.  (Locom.)  Foot- 
plate. Plate-forme  f.  de  la  machine. 

Stehrt  m.  (Seew.)  Sieh  Steert- 

SteiT,  Segelsteif,  Stabil  adj.  (von  einem 
Scliiffe)  (Seew.)  Stiff.  Fort  de  cötü  ou  du  cötö.  j 

Steife  Kühlte  f.  (Seew.)  Hard  gale,  strong  i 
gale.  Grand  frais  m. 

Steife  f.  (Bauw.)  Pro]»,  supporter,  shore.  Etai  to.. 
etaie  /*.,  etr6sillon  to.,  6tan<;on  to. 

Eiotlirecht  stehende  Steife  f.  Standing- 
slay,  upright  prop.  £tai  w.  pose  ä plomb,  etr?*- 
sillon  m.  debout,  pointal  m. 

Steife  f.  mit  Trumniholz,  Sattelstei« 
fe  /*.,  Kniestütze  f.  Stay  scith  a traverse 
beam.  Potence  /*.,  etai  to.  ä potence. 
Verlorene  Steife  f.  Dead  shore.  Etresillon 
»n.  perdu  ou  mort. 

Steife  f.  (Minirk.)  Sieh  Spreize. 


Steifen  f.  pl.*  Stützen  f.  pl .,  Spreizen  f. 
pl.  zur  .tlinenverdttmroung  (Minirk.  u. 
Hergb.)  Slays  pl.,  struts  pl.  Arcs-Itoutants  to.  pl., 
(Hresillons  to.  pl.  servant  au  bourrage  des  four- 
neaux  de  mines. 

Steifen  r.  ».,  Absteifen  c.  a.,  Abspreizen 
v.  a , Stützen  r.  a.  (Hergb.)  To  stay,  io  prop 
a shaft,  to  plant  struts.  fitayer , ötresillonner, 
arc-bouter  un  puits  de  mine. 

Steiferblech  ».  (gusseiserne  Platte  zum  Formen 
des  Hutes)  (Hutm.)  Basin,  bason.  Bassin  to. 

Steifheit  /*.,  Steifigkeit  f.  der  Seile  (Pont, 
u.  Meck.)  Rigidity.  Roideur  f. 

Steifleinen  n.  (Web.)  Buckram.  Bougrau  to. 

Steigbrunnen  m.  Sieh  Brunneu,  Artesi- 
scher. 

Steigbügel  to.  (Sattl.)  Stirrup,  stirrup-iron. 
ßtrier  to. 

Steigbügelrleinen  to.,  Steigriemen  m. 

(Sattl.)  Stirrup-lealher.  £]triviere  f. 

Steigen  t>.  n.  (vom  erkaltenden  Kupfer  gesagt) 
(Metall.)  To  rise.  Munter. 

Steigen  ».,  Auffahrt  f.  einer  Brücke  (Was- 
serb.)  Rising , height  of  a bridge.  Montee  f. 
de  pout. 

Steiger  to.,  (in  Süddeutschland  und  in  Österreich:) 
Hutmann  m.  (Bergb.)  Overman,  oversman, 
captain.  Maitrc  to.  ouvricr,  poriou  to.,  (en  Bel- 
giijuc :)  mestre  to.  ovry. 

Steigerohr  n.  (Giess.)  Rising-pipe.  Siphon  to.. 
cale  f. 

Steigledereizen  n.  Sieh  Steigriemen- 
büge 1. 

Steiglitz  to.,  Stieglitz  to.,  Stiegel  m., 
Triller  m.,  AVeghazpel  to.,  Drehbaum 
to.  (Strassenb.)  Turn-pike,  turn-stile.  Moulinet 
to.,  tourniquet  to. 

SteigUze  f.  Sieh  Steigriemen b ügel. 

Steigrad  IKenimungzrad  n.  (Uhrm.) 

Escapemenl  - scheel,  balance-scheel , swing  - scheel. 
Rone  f.  de  reucoutre. 

Steigradfeile  f.  (Uhrm.)  Balance  - scheel  file, 
swing  scheel  ßle.  Lime  f.  ii  roue  de  rencontre. 

Steigradzchieberfeile  f.  (Uhrm.)  Sieh 
Sch  wa  Ibenschwanz  feile. 

Steigradzchneidzeug  ».  (zum  Einschneiden 
der  Zähne  iH  das  Steigrad)  (Uhrm.)  Balance- 
scheel engine.  Machine  f.  ä fendre  les  roues  de 
rencontre. 

Steigradzunge  f.  (Uhrm.)  Balance  - scheel 
plyer.  Pince  f.  aux  roues  de  rencontre. 

Steigriemen  to.  Sieh  Steigbügelriemen. 

Steigriemenbügel  m.,  Stelgriemenhaz« 
pe  f.  , SteigJJze  f. , Steigledereizen  o. 

am  Satte  Iba  um.  Stirrup  - bar.  Porte-6tri- 
viöres  «•. 

Steigriemen lücher  ts.pl.  od.  Einschnitte 

to.  pl.  im  ungarischen  Sattelbock.  Holet 
pl.  Mortaises  f.  pl.,  mortaises  f.  pl.  d’etrivieres. 

Steigrohr».,  «rühre  f.  einer  Pumpe  (Masch.) 
Rising-pipe.  Tuyau  to.  d’ascension,  tuyau  to. 
elövateur. 

Steigzatz  to.  einer  Pumpe  (Bergb.)  Ascending- 
column  of  a pump.  Colonne  f.  ou  s6rie  f.  des 
tuyaux  älevateurs. 

Steigung  f. , Stufenliühe  f.  einer  Treppe 
(Bauw.)  Riser,  mounting  of  a Step,  slep-highl. 
MonttSe  /*.,  hauteur  f.  de  marche,  contre-marche  f. 
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üteijgunif  f. % §trlgun|(«-  oder  üelffiinfM* 
v «‘rliiiltiiiMH  n.  einer  schiefen  Flache 
Slope,  gradtent,  asceut,  acclivity.  Pente  f.  ascen- 
dante  ou  descendante,  inclinaison  f. 
üteijrnnjf  f.  einer  Strasse  (Strassenb.)  Gra- 
dient. Montee  f. 

MteiKun^  f.%  leiffuiiff  f.,  Ciefttlle  n.  (Ei- , 
senb.)  Asceut,  gradient,  fall.  Pente  f.,  remont 
*».,  rainpe  f. 

üteiBung  f.%  €^ai«irlij»li(‘  f einer  Schraube 
(Techn.)  Pitch.  Pas  to. 

Stein  m.  (Miner.)  Stoue.  Pierre  f. 

*»«■»*  ne«er  Stein  tn.  Bolognese  stone. 
Pierre  f.  de  tiologne. 

■iebrHincher  Stein  m.  Sieh  Schrift- 1 
g r a n i t. 

Lltliojfrapltinclier  Ütein  m.  Lithographie 
stone.  Pierre  f.  lithographique. 

Lydiaeher  Stein  m , Hleaehchlefer 

m.  Lydian  stone , flinty  slate.  Pierre  f.  de 
Lydie,  jaspe  f.  noire,  lydite  f. 

Stein  tn.  (Bauw.)  Stone.  Pierre  f. 

Beluiuener  Stein  m. , ll'erk*itUck  n. 
Stone -block , square  stone , heten  or  pared  stone. 
Pierre  f.  de  taille,  pierre  f.  taillee  ou  appa- 
reiltte. 

AlUeitiK  bearbeiteter  Stein  m A stone 
pared  on  ecery  side.  Pierre  f.  retournee. 

%ii  dünn  bearbeiteter  titeln  m.  A 

stone  tchich  hat  been  heten  too  thin.  Pierre  f. 
raaigre. 

Ku  dick  bearbeiteter  ütein  m.  A 

stone  i ehich  ha*  been  tcorked  too  thick.  Pierre 
f.  grasse. 

<Meziftlinelter  Sitein  tn.  Hatched  stone. 

Pierre  f.  hachde. 

Hit  krenihielten  getnlinelter  Ütein 

tn.  Cross-hatched  stone.  Pierre  f.  traversto. 

C'ltarrirter  oder  üclaarrlrter  ütein  m. 

Charred  stone.  nigged  stone.  Pierre  f.  charruöe. 

Hoher,  Unbehauener  ütein  m.  Unheicn 

stone.  Pierre  f.  brüte,  reine. 

kegen  «Ihn  l>Hger  verlegter,  f«e«tUri* 
ter  Ütein.  Stone  laid  on  breaking -grain. 
Pierre  f.  en  dMit. 

ütein  m.  mit  einer  weichen  Ader. 

Stone  teilh  a soft  vein.  Pierre  f.  moye. 
Gebrannter  ütein  m.  Brick.  Brique  f. 
Feuerfeater  ütein  tn.  Fire-brick , kiln- 
brick.  Brique  f.  refractaire,  brique  f.  blanche. 

fleirligehrannter  ütein  to.  , Weich- 
brand  tn.  Plare-brick  , pecking  , tandel - or 
sa n dal -brick , setnel - or  satnal-brick.  Brique  f. 
de  rebut 

ütein  m.  (ein  metallisches  Hütten product,  welches 
aus  geschwefelten  Metallen  besteht)  (Metall.) 
Metal,  regnlas.  Matte  f.,  regule  tn. 

ftSerünteter  roher  ütein  m.  Calcined  melal. 
Matte  f.  ralcin6e. 

fJerHnteter  genpnrter  ütein  m Koasted 
metal.  Matte  f.  rötie. 

Genpurter  ütein  m.  Concentrated  metal. 
Matte  f.  eoncentr6e. 

Kotier  Ütein  m.  Coarse  metal,  fif  from  copper 
smelting:)  bronse-metal.  Matte  f.  brüte,  metal  m. 
hrut,  premtfro  matte  f. 

ütein  to.,  brennender.  Sieh  Geschmol- 
zen Zeug. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  t.  Aufl. 


Ütein  m.  eines  Steinmusters  (Web.)  Sguare 
of  Ihe  patter n called  damboard.  Carreau  m.  dti 
dessin  dit  damier. 

ütelne  tu.  pl.%  lotte,  Loie  Herjfe  tn.  pl. 

(Bergb.)  Ratchel , rubble.  Reinhlais  m.  pl.  de- 
tachfa,  pierres  f.  pl.  detachees. 
ütein arbeit  f.  (Metall  ) Metal -smeUing.  Travail  m. 
u matte. 

ütelnarbeit  f.%  Ge«iteinarbeitf.  (eine  Sorte 
Drell  mit  sog.  Steinmustern)  (Web.)  Damboard , 
checkrr.  Linge  to.  ouvr6  damier. 

Üt«»in  bekleid  unig  f. % Fntterinauer  f. 

(Bauw.  Befest.)  Stone-revetment.  Revetement  m. 
en  pierres. 

Ütein  bettu  nfg  f.  (Artill.)  Stone-platform.  Plate- 
forme f.  en  pierres. 

Ütein  block  in.,  ütein  unterläge  f.%  Trag- 
ntein  to.,  Würfel  m.  (Eisenh.)  Stone-block. 
Support  m.  en  pierre,  de  m.  des  rails. 

Ütein  bock  m.  (Astron.jf  Capricornus,  caper, 
goat.  Capricome  m. 

Steinboden  m.  eines  Mühlsteins  (Müll.) 
Stone-floor.  Platc-fonne  f.  d’une  ineule. 

ütein bolarerm..  Hergbolirerm.,  Spreng- 
bolirer  to.,  Holirc-Inen  ».  (Steinbr  ) Borer 
für  blasting  and  shooting  stone , jumper.  Fleuret  m 
fer  m.  a mine. 

ütein bÜnchunig  f.  (Bauw.  u.  Befest.)  Stone - 
balter.  Pierrtfe  f.,  perr6e  f. 

Ütein brecher  to.  (Arbeiter  im  Steinbruch). 
Quarry  man.  Carrier  m. 

üteinbrocken  to.  pl.%  Abfall  to  vou  Stei- 
nen, Hteinnclilag  m.%  üchotter  to.  (Stras- 
! senh.)  Broken  stone*  pl  . chippings  pl.  of  slones. 
D6hri*  m.  pl.  de  pierres,  pierres  f.  pl.  con- 
cassecs. 

Ütein brucli  m,  (Juarry,  flatomy).  (’arriore  f., 
(pierriere  f.,  perrit*re  f , l&tomie  f.,  lautumie  f). 

üteinbruclibenltser  to.,  üteinffrubenbe- 
witzer  m.  Otcner  or  proprietor  of  a quarry. 
Carrier  m. 

Ütein  bruclia  winde  f.  Crane  or  er  ab  tu  be 

used  in  quarrtet.  Kouc  f.  de  c&rriöre. 
ÜteinbrUcke  f.  (Wasserb.)  Stone-bridge.  Pont 
to.  de  pierre. 

ütein bulinc  f.  (Wasserb.)  Quay,  slone-tcharf. 
Quai  m.  cn  fieuve. 

Üteindamm  to.  Dike  buill  of  stone,  pier,  mole. 
Gigue  f.  de  pierre,  [au  bord  d’une  rmfcre:] 
turcie  f 

üteindamm  m.  Sieh  Schotterstrasse, 
üteindruck  to.  [ Verfahren).  Lithography.  Litho 
graphie  f. 

üteindruck  m.,  Utliofgrapliie  f.  [Abdruck]. 
Lithography , lithographic  print.  Lithographie  f., 
dessin  m.  lithographie,  epreuve  f.  lithographique. 
üteindrncker  m.%  Lithograph  m.  Litho- 
grapher.  Lithographe  m. 

Ütelndriickerei  f.  (Lithogr.)  Lithographie 
prinling-office,  lithography.  Lithographie  f-,  (im- 
primerie  f.  eu  planches  de  piprre) 
üteindriackerpre««ef.,  Litliographhclie 
■■renne  f (Lithogr.)  Lithographie  press.  Presse 
f.  lithographique. 

ütein drnckfarbe  f.  (Lithogr.)  Printing  - ink 
for  lithography.  Encre  f.  d’iinpression. 
üteineinen  •«.,  Ütein meinel  tn.  (Steinm. 
j Schloss.)  Chisel  for  tcorking  in  stone.  Grain  to. 

ßlj 
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Stcinfarbe  Steinplatte. 


Steinfarbe  f.  (Mal.)  Stone-colour.  Couleur  f 
de  piorre. 

Stein fln*chengut  n.  Sieh  Stcinzeug. 
Stelnfutter  n.  (die  Bleieinfassung  des  Flinten- 
steins bei  Steinscblossgewehren)  (Büchsenm.) 
Lead,  flint-lead  or  keeper.  Enveloppe  f.  de  la 
pierre,  plomb  m.  pour  la  pierre. 
Steingerinne  n.  Sieh  Steinrinne. 
Steingewände  n-  p/«*  Steinerne*  Thür» 
g(*rU*t  »•  (Bauw.)  Slone  door  - case.  Jam* 
bages  m.  pl. , asscmblagc  m.  du  linteau  et  des 
lancis. 

Steingrau  ».  (eine  zwischen  Zinkweiss  Nr.  1 und 
Zinkgrau  stehende  Sorte  Zinkweiss)  (Cbera.  Mal.) 
Secoitd,  sometchat  greyer  quallig  of  pulveruleut 
sink -white.  Seconde  qualitö  du  blanc  de  zinc 
(proprement  dit). 

Steingrube  f.  Sieh  Stein bruch. 
Steingrubenbesitzer  m.  Sieh  Steinbruch- 
besitzer. 

Steingrund  m.%  Geriilllger  Boden  m. 

(Wasserb.)  Siony  ground.  Enrochement  w». 
Steingut  n.  Stone-irare , glazed  earihen  wäre. 
Faience  f. 

Bedrucktes  Steingut  n.  Printed  wäre. 

Falence  f.  imprimee. 

Englische*  Steingut».«  uneigentlieli  für: 
Feine  Falence  f.  Earihen  wart,  fliut- 
tcare,  pollery  fproperly  speaking).  Faience  f. 
fine,  falence  f.  anglaise,  faience  f.  de  terre  de 
pipe,  cailloutage  m. 

Feine*  Steingut  n.«  Wedgwood  u. 

Wedgicood,  ironslone  wäre,  ttone-ckina.  Wedg- 
wood m. 

Gemeines  oder  Ordinäre*  Steingut  ». 

Slone- wäre.  Gl'ös  m. 

ll'eisse»  oder  Ordinäre*  Steingut  tt.« 

unrichtig  für:  Ordinäre  Falence  f.«  (land- 
schaftl.:)  Bajoiica  f.  Cream-colour.  Faience/“. 
commune. 

Stelugutfabrik  f.  Manufactory  of  earihen  wäre, 
ironslone-trare,  stone-ware.  Fabrique  f.  de  faience, 
de  gres. 

Steinlieilit  m.  (Miner.)  Sieh  Dichroit. 
Steinklamnier  f.  (Bauw.)  Cramp  - iron  for 
faslening  free-slones  Io  llie  wall  or  logelher.  Patte 
f.  en  plätre,  crampon  m.  en  pierre. 

Stein  klaue  f.  Sieh  Wolf  und  Steiuzange. 
Steinkohle  f.«  Scliwarzkohle  f.  (Miner.) 
Common  coal.  coal,  black  coal,  mineral  coal. 
Houille  f. 

Steinkohle  f.  (Hergh.  Techn.)  Black-coal,  pit- 
coal , coal , slone -coal.  Charbon  m.  de  terre, 
houille  f. 

Blchte  Steinkohle«  (annelkohle  f. 

Cannel-coal , cliandle-coal , fsplint-coal  of  minersj. 
Houille  f.  compact«*,  houille  f.  grasse  ü longue 
flamme. 

Magere  Steinkohle  f.  Glance-coal , unin- 
ßammable  coal,  close-burning  coal.  Houille  f. 
söchc  ou  maigre. 

Geformte,  Künstliche  Steinkohle  f. 

Brick  made.  wilh  coal-dust,  patent- ftttl.  Bri- 
quette  f.  de  houille  ou  de  charbon  de  terre. 

Steinkoiilenflötz  n. « Hohlenflötz  ».« 
Steinkohlenlager  n.  « Steinkohlen- 
schicht  f.  (Bergb.)  Veiss,  coal-seam,  seam. 
Couche  f.  de  houille,  (Belg. :)  reine  f. 


Steinkohlenga*  n.  (Chem.)  Coal -gas.  Gaz 
m.  de  houille. 

Steinkohlenlager  n.  (Bergb.)  Sieh  Stein- 
koh  len  fl  ötz. 

Steinkohlenmeiler  m.  (Köhl.)  Coking-mound. 
Meule  f.  de  houille. 

SteinkohleuHclilcht  f.  Sieh  Steinkohlen- 
flötz. 

Steinkohlentheer  tn.  Coal-lar,  gas-lar.  Gou- 
dron  m.  de  houille,  goudron  m.  mineral. 
Steinkohlentlieeröl  n.  (Cheni.)  Mineral  lar- 
oU.  Essence  f.  de  goudron  de  houille. 
Steinkorb  m.  (in  welchen,  die  Steine  für  den 
Steinmörser  gepackt  werden)  (Artill.)  Basket. 
Panier  m.  pour  le  pierrier,  panier  m.  ä pierres. 
Stein  mark  n.  (Miner.)  Lithomarge.  Litho- 
marge f.,  moelle  f.  de  pierre. 

SteimnasNe  /*.,  Schaft  m.  oder  Pfeiler  m. 
im  Cirunde«  Mauermasie  f.  (Bauw.) 
Slone-  mass,  pier,  shaft.  Massif  m.,  pilier  m. 
Steinmehl  n.  (Minirk.)  Sieh  Bohrmehl. 
Steinmei**el  m.  Sieh  Steineisen. 
Steinmine  f.  (Minirk.)  Stone-fougass.  Fou- 
gasse-pierrier  f. 

Aufgedämmte  Steinmine  f.  Uammed 

stone-fougass.  Fougassc  f.  en  remltlai. 

Gewöhnliche  Steinmine  f « Offene 
Stein mine  f.  Ordinary  stone-fougass.  Fou- 
gasse f.  en  döblai. 

Itaiante  Steinmine  f.  Grazing  stone-fou- 
(jass.  Fougasse  f.  ä feu  rasant, 
überladene  Stein  mine  f.  Otercharged 
stone-fougass.  Fougasse  f surchargee. 
Verdeckte  Steinmine  f.  Covered  stone- 
fougass.  Fougasse  f.  rase. 

Stein niür*er  m.  (zum  Werfen  von  Steinen  be- 
stimmter Mörser)  (Artill.)  Slone-mortar.  Pierrier  m. 
Steinmörtel  m.  für  Bildhauer.  Badigeon. 
Badigeon  m. 

Steinmörtel  in.  (Wasserb.)  Beton , concrete, 
grubstone-morlar.  Beton  m. 

Steinöl  ».«  Erdöl  n.«  Bergöl  ».,  A'aphtha 
«.«  Petroleum  n.  (Miner.)  Naphtha,  rock-oil, 
seneca-oil,  petroleum.  bitumen.  Petroie  m.,  huile  f. 
de  pierre,  naphte  m.  impur,  huile  f.  minerale, 
huile  f.  de  naphte,  bitume  m.  liquide. 
Steinpackung  f. « Trockenmauer  f. 
(Bauw.  Eisen!).)  Dry-wall,  slone -packing.  Mur 
m.  en  pierres  söches,  perre  m.,  pierrö  m. 
Steinpackung  f.  In  einem  Entwüi- 
*erung*graben.  Mass  of  slones  packed  in 
a draining-dilch.  Pierrelle  f. 

Steinpappe  f.  (Pap.)  Carton  -pierre.  Carton- 
pierre  m. 

Steinpappe  f.  (zum  Decken  von  Dächern). 
Carton- pierre  for  roofing.  Carton  m.  incom- 
bustible  pour  toiture. 

Steinpfeiler  m.  (Bauw.)  Slonc-pier.  Pilier  m. 
en  pierre. 

f'eltiffcher  Steinpfeiler  m.  Menhir. 

Haute  borne  f. 

Steinpflaster  w.  (Strassenb.  Bauw.)  Stone- 
pavement.  Pavö  m.  de  pierre. 

Stein pickel  m.  (Steinm.)  Sieh  Spitze. 
Steinplatte  /“.«  Steintafel  f.  (Bauw.)  Slab, 
plate  of  slone.  Pierre  f.  plate,  dalle  f,  table  f. 
de  pierre. 


Digitized  by  Google 


Hieinporzellan  Stellung. 


523 


Mteinponelliin  Eeldupatliporzellan 
x».,  Maries  oder  Echten  Porzellan  n. 

Hard  porcelain.  Porcelaine  f.  dure. 
Mteinrlnne  f.  bei  der  Drainirung  (Ackerb.) 

Stone-drain.  Pierrte  f.  souterraine. 
fiteinrinne  f.%  Mteingerinne  n.  (Strassenb.) 

Stone-channel.  Rigole  f.  pavee,  pierr£e  f. 
Mtcinnalz  n.  (Chem.)  Rock-satt.  Sei  m.  gemme, 
sei  m.  de  röche. 

Mtcintalz  n.  (Miner.)  Rock-satt,  muriate  of  soda. 

Sei  m.  gemme,  soude  f muriatee. 

NteinNatz  m. , Steiniclilagung  f.9  Pack* 
Inge  [■  (Strassenb.)  Mclallin* j of  a cause-tcay. 
Knipierrement  «*.,  lit  m.  de  pierres  d’une  chausstfe. 
*iteiat«clilHff  m.  , Schotter  m. , Hnnck  rn. 
(Strassenb.)  Broken  stone,  road-metal.  Pierres 
f.  pl.  concassäes  moellon  m.  concasse.  Vgl.  Stein- 
brock eil. 

Stein»rhl«M  ErunzM  nIncIicn  Meli  Ion« 

n.  (Bnchsenm.)  Flint- firelock,  ßint-lock.  Platine 
f.  pierre,  platine  /.  ä silex. 
Steln^rliliHMgenelir  n.  Flint- fir dock , flint- 
muskct.  Fusil  in.  ä silex,  arme  f.  it  ßilex. 
ftlteluNClinitilehre  f * Ster«*otomle  f. 
(Bank.)  Stereotomy,  stone-cutting.  Stereotom  io  f., 
coupe  f.  des  pierres. 

iteinneliraube  f.  am  Halm  des  Stein- 
schlosses. Sieh  Hahnschraube. 
Ntein«chUttniift  f. , Benrliotterung  f 
einer  Chaussee  oder  Eisenbahn.  Bailasting 
of  a road  or  of  sleepers.  Ernpierrcment  m.  de 
la  voie  ou  du  chemin  de  fer. 

Uteiiiftetzer  m.  Sieh  Pflasterer. 
PitciuNtraNNe  f.  (Strassenb.)  Broken-stone  road, 
metalUd  road.  Chaussee  f.  en  empierrement, 
chemin  m.  fern;. 

MteinNturz  m.  Sieh  Sturz. 

Rteinzange  f.*  Kangcnftfrinlge  Üteln* 
klaue  f.%  tdlerzange  f.  (Bauw.)  Stone- 
pincers  pl. , mason's  iron  - tongue , raw*  tongut. 
Ijouvc  f.  it  tenailles. 

Steinzeichnung  f.  Dratcing  upon  slone,  li- 
thography.  Dossin  m.  lithographiö,  lithographie  f. 
Ntelnzeiig  (SteinilaNrhentf  ut  n.)  (Topf  ) 
Stone- teure,  stone-bottle  tcork.  Gres  m. , gres- 
cerarae  m.,  poterie  f.  de  grös. 

Feine*  Nteinzeug  n.  Dry  bodies  pl.  Grts- 
cerames  m.  pl.  fins. 

Stell  n.  «egel  (der  Inbegriff  aller  Segel,  welche 
ein  Schiff  führen  kann)  (Seew.)  Suit  of  sails. 
Jeu  m.  de  voiles. 

Stellbarer  Ealzhobel  m.  (Tisch!)  Moring 
fillisier.  Feuilleret  i».  ä joue  mobile. 
Stellbohrer  m.  (zum  Bohren  von  Lochern  von 
verschiedenen  Durchmessern)  (Tecbn.)  Expanding- 
borer.  Foret  m.  a mfeChe  variable , servant  k 
forer  des  trous  de  differents  diametres. 

»teile  f.%  ungare  (Gerb)  White  line  in  the 
center  of  leather  tchich  it  not  completely  tauned. 
Crudite  f.  du  cuir,  corne  f. 

»teile  f.,  zu  polirende  (Teehn.  Vergold.) 

Part  deeigned  to  be  burnished.  Bruni  m. 

Stelle  f. , harte«  Hern  m.  Im  Marmor 
(Steinm.)  Hard  grain.  Durillon  m 
Stellen  v.  a.%  oder  Hetzen  r.  a.%  in  Hau- 
fen, Aafntellen  c.  a.  oder  Hetzen  e.  a., 
z.  B.  Ziegel  etc.  (Techn.)  To  stack.  Dlposer. 


Stellen  r.  a. , auT  die  hohe  Hante, 
Hochkantifg  verlegen  v.  a. , Ziegel, 
Breter  etc.  (Bauw.)  To  lay  or  set  on  cd  ge, 
edge-tcay.  Poser,  placer  des  hriques  de  chaiup 
ou  de  camp,  uue  planchc  sur  la  carne. 
Aufrecht  «teilen  r.  a.,  einen  Stein  (Bauw.) 

To  set  a slone  uprighl.  Poser  une  pierre  debout 

Stellen  r.  a. , in  Nclilarhtordnung 
(Kriegsw.)  To  place  in  order  of  battle.  Kmba- 
tailler. 

Stellen  r.  a.,  RtnlTelftfriiiig  (Kriegsw.)  Sieh 
E c h e I o n u i r e n. 

Stell  falle  f.  (Wasserb.)  Sieh  Ständer. 

Stellhaken  m.,  Sperrklinke  f (Masch.) 
Paul,  patel,  pall.  D£clic  nt.,  dent  m.  de  loup. 

Stellholz  n.  des  Pan sters.  Sieh  Pauster- 
stock. 

Stell  Ing:  f.  (Schiffb.)  Stage,  flake.  Erhafaud  m. 
volant,  pont  m.  volant. 

Stellkeil  ».  am  Triebachsenlager  (Locom.) 
Stay-tcedge.  Clef  f.  de  serrage. 

Stellkeil  »».,  l'nterlafce  f. , I nterlege- 
kell  m.  zum  Hemmen  von  Rädern  etc.  (Fuhrw.  etc.) 
Chock,  i eedge,  scotch.  Cale  f. 

Stellkeil  m.,  fiieigenkeil  m.  (Masch.)  Tighien- 
ing-key.  Clavette  f.  de  dressage  ou  de  calage. 

Stellklinke  f.  Sieh  Sperrklinke. 

Stellmacher  ».  (Wagn.)  Carl-icright,  i cheel- 
tcright,  i cheeler.  Charron  m. 

Stellmacher- , llajgnerarbeit  f.  Carl - 
tcrighCs,  ttheel-w right' s or  tchceler's  tcork.  C har- 
ren nage  m. 

Stellmacherholz  n. , Hagnerliolz  n. 

Carttcright's  timbrr.  Bois  m.  de  charronuage. 

Stellmutter  f.*  Gegenmutter  f.  (Masch.) 
Jam-nui.  Contre-£crou  m. 

Stellpallen  f.  pl.*  Treppen  f pl.  des  Ra- 
perts  (Seeartill.)  Steps  pl.  of  the  cheeks  of  a 
carriage.  ßchelons  m.  pl.,  (entailles  f.  pl.,  cochea 
f.  pl.,  gradins  m.  pl.),  des  flasques  d'un  affüt 
marin. 

Stell-,  St ©««-,  Kicfttriejgel  m.  (Artill.)  Le- 
relling-bolt.  Entretoise  f.  de  mire. 

Ntelbüge  f.  * UreluHge  f.  (Tisch  1.  Zimm.) 
Tuming  ■ satt.  Scie  f.  k tourner,  feuillet  m.  k 
tourner. 

Stell »ch raube  f.  zum  Feststellen  der  Aufsatz- 
stange (Artill.)  Thumb-scretc , set-sertw.  Vis  f. 
de  pression. 

StellNchraube  f.  an  Messinstrumenten 
(Mikrometerschraube).  Adjusting  - scretc , regu- 
lating-screw.  Vis  f de  rappel. 

Stellung  f .*  C'orrectlon  f.  einer  Uhr  (l'hr- 
m.)  Mechanism  sercing  to  make  the  tealch  go 
faster  or  slotcer.  Avance  m.  et  retard  m.  d’une 
montre- 

Stellwinkel  m.  Sieh  Schmiege. 

Stelzbofgen  m.  , Ciieutelzter , Gebürste- 
ter , Sberhobener  Bogen  m.  (Bauk.) 
Surmounled  or  stilted  arch.  Are  m.  exhausse. 

Stelze^,  eines  Pflugs  (Ackerb.)  Shoe.  Sa- 
bot m. 

Stelzenpfluig  m.  (Ackerb.)  Belgian  plough. 
Charrue  f.  dite  brabant,  charrue  f.  braban^onne, 
araire  m.  ä sabot. 

Stelz ung  f.  eines  Bogens  (Bauw.)  Stilting  of 
an  arch.  Exbaussement  m.  d un  arc. 

66* 
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Stemmeiaen  ÜtereotypanitRabe. 


Stern  meinen  ». , JleifiNel  m.  mit  zwei- 
fHicliiger  Schneide  (Techn.)  Chisel,  bevt-Ued 
on  bolh  sides  Io  an  edqe , ticice  berelled  chisel 
Fermoir  ro.,  (ciscau  m.  ä deux  biseaux). 
Stemmei*en  ».  (Minirk.)  Socket- chisel.  Ciseau 
m.  de  nienuisier. 

Stemmen  r.  a.  , füllen  r.  a.,  das  Holz, 
die  Bäume.  To  cul  down  or  Io  feil  timber  or 
irees.  Couper  le  bois. 

Stemmen  r.  a.,  ein  Zapfenloch,  Ein- 
loclien  r.  a. , Einzapfen  v.  a.  (Zimin.) 
To  moriise.  Mortaiser,  faire  une  mortaise. 

Stern mgeachwelln. einer  Schleuse,  Drein* 
pel  m.  (Was8erb.)  Clteelis  yd. , Ihresliold,  lock 
sill,  milre-sill,  clap-sill.  Buse  m. 

Stern  in  manch  ine  f.  (Tischl.  Zimm.)  Mortis- 
iny-machine.  Macbine  f.  a mortaiser. 

Stemmniiule  f.  eines  Sch  leus  enthors.  Sieh 
Sc  h 1 agsäule. 

Stein mtlior  ».  einer  Schleuse,  Schlag- 
thor  n.  (Wasserli.)  Cheek-gate.  Porte  f.  d’dcluse 
en  Operon,  busquöe. 

Stempel  tn.  (Techn.)  Sieh  Stampfe  9. 

Stempel  »».,  Siiulchen  n.  einer  Fachwaud, 
eines  Dachstuhls  (Bauw.)  Linie  post  or  jamb. 
Potelet  m. 

Stempel  m.,  Ifrempel  m.  im  Dachstuhl 
(Zimin.)  Lillle  jamb.  Jambctle  f. 

Stempel  m.,  ThUrntock  tn.  (Bergb.)  Prop, 
Stempel,  punch,  puncheon,  (Derbysh. :)  fork,(  Cor  nie.  :J 
lock-piece.  Etancon  m. , montant  m. , potcau  m., 
£taie  f.,  6tai  tn. 

Stempel  m.  pl .,  kleine  (zur  Unterstützung  des 
untersebrämten  Strebs)  (Bergb.)  Punch-props 
pl.  for  supporting  the  hanging  (coulj  ocer  ihr 
holin g.  Stipes  f.  pl.  (Belg.) 

Stempel  m.  eines  Durchschnitts.  Sieh 
Drücker. 

Stempel  m.  des  Schlagwerks  (zum  Stampfen 
od.  Stanzen  von  Blechen).  Crease.  Estauipille  f 
de  la  machine  ä gouttinc 

Stempeln».  (Maseh.)  Sieh  Stein  pel  ha  mm  er. 

Stempel  m.  (zum  Laden  der  Kaketen  etc.) 
(Feuerw.)  Drift.  Baguette  f. , baguette  f.  ä 
charger. 

Stempel  m.  eines  Pochwerkes,  Stampfer 
m.«  Stiinner  m. , Stünnel  m. , l'ocliwtem- 
pel  m.,  Schiinner  m.  (Aufber.)  Slamper, 
stamp,  lifter.  Pilon  m.,  pilon  m.  de  mouliu. 
flocke  f.  d’un  bocard. 

Stempel  m.  (zum  Anköpfen  der  Stecknadeln) 
(Stccknadl.)  Stamp  for  heuding  pins.  De  m.  en 
acier  pour  le  frappage  des  epingles. 

Stempel  m.,  Schriftntempel  m.,  I*atrize 
f.  (Schriftg.)  Punch.  PoiiiQon  m. 

Stempel  m.,  falncher  (zum  Drucken  von 
Taschen-,  llulstücbern)  (Zeugdr.)  ( Plate  trith 
/ive  pins  for  prinliny).  Faux  COin  m. 

Stempel  m.,  Stampfe  f.  (Zuck.)  Slamper, 
pestle.  Estampeur  m. , pilon  tn.  de  bois  pour 
estamper. 

Stempelbolzen  m.  (Seew.)  Storfing  - holt. 
Cheville  f.  ä repousser  (de  fer). 

Stempelhammer  »i. , l'erticalhammer 
m.,  Eallliammer  m.,  Stampfe  Stem- 
pel m.,  Hamme/'.  (Tecbn.)  Slamp-hammer, 
slamper , ram.  Marteau  m.  pilon,  marteau  m. 
vertical  ou  ä mouton. 


Stempelhub  *n.  (die  Höhe,  um  welche  ein 
Pochstempel  nach  jedem  Stosse  gehoben  wird) 
(Aufber.)  Stroke  of  a lifter.  Levöe  f.  de  la 
Hecke  d’un  bocard. 

Stempeln  v.  a.  (den  Keingehalt  des  Silbers 
oder  Goldes  auf  der  Waare  vermittelst  Punzen 
angeben)  (Goldscbni.)  To  put  on  the  Standard. 
Poingouner. 

Stempeln  r.  a. , die  Gcwehrläufe  (sie  mit 
einer  Marke  versehen,  nachdem  sie  geprüft  und 
gut  befunden  worden  sind).  To  stamp  or  mark 
a musket-barrel.  PoiuQOnner  ou  marquer  d’un 
poin^ou  les  canons  de  fusil. 

Stempelwchneider  m.  (Buchdr.  etc.)  Stamp- 
cutler.  Graveur  m. 

Stempelnetzer  m.,  Zimmerling  m.  (Berg- 
b.)  Timber -man.  Etau$onneur  tn. , boiseur  m., 
(en  Belgique:)  stanseur  m. 

Stempelung  f. , Ntampfiing  m.  , Stan- 
zung f (Metall.)  Stamping.  Estampage  tn. 

Stenge  /".,  .Tlarieitenge  f.  (Schiftl).)  Top-mast. 
Mät  m.  de  liune. 

Vgl.  Bram*,  Oberbram-,  Oberkre uzbrain-, 
lvreuzbrain-.  Kreuz-,  Vorbram-,  Vor- 
oberbram-,  Vorstenge  und  Aufsetzen, 
die  Stenge,  Streichen,  die  Stengen. 

(»rönne  Stenge  f.  Main  loji-mast-  Grand 
in;\t  m.  de  liune. 

Rorgitcnge  f.  Spare  top-mast.  Mät  tn.  de 
liune  de  rephange. 

Stendel  m.  (Waffenf.)  Sieh  Stange. 

Stengenwindreep  n.  (Tau  zum  Aufsetzen 
und  Almehmen  der  Stengen)  (Seew.)  Top-rope. 
Guinderesse  f- 

Stengen wantsviol block  m.  (Seew.)  Sister- 
block.  Poulie  f.  double  des  haubans  de  hune. 

Stengenwindreepiblock  m.  (Seew.)  Top- 
block. Poulie  (■  de  guinderesse. 

Stoppen  r.  a.  To  guilt.  Piquer. 

Steppfaden  m.  beim  Piqu6 weben  (Web.) 
Stitching-lhread.  Fil  m.  ä piqüre. 

Steppnadel  f.  Quilting  - needle.  Aiguille  f. 

;»  piquer. 

Steppnaht  f.  Quilting-seam.  Couture  f piquee. 

Steppstich  m.  der  Nähmaschinen.  Lock- 
stitrh,  shuttle-stitch.  Point  m.  de  navette. 

Nteppiing  f.  im  Piqu6  (Web.)  Stilching.  ' 
Piqüre  f. 

SterbiinjgKCOCon  tn.  (Seide.)  lind  ( spotled j 
clioquette.  Chique  f. 

Sterblingnwolle  f.  (von  kranken  oder  todteu 
Schafen)  (Spinn.)  Morling . mortling , pell  - trool , 
de  ad  tcool.  Lai  m -s  f.  pl.  mortes,  moraine  f. 

Stereogrnphie  f.  (Darstellung  der  Körper 
auf  einer  Ebene).  Stereographg.  Störöographie 
f,  geometrie  f.  descriptive. 

Stereometrie  f.  Geometry  of  solids,  slcreome- 
trg,  geometry  of  three  dimeusions.  Geometrie  f.  ä 
trois  dimeusions. 

Stereonkop  n.  (Phys.  PhotOgr.)  Stereoscope. 
Störeoscope  m. 

Stereonkopbild  n.  (Phot.)  Slereoscope-picture. 
Epreuve  f.  stereoscopique. 

Stereonkopinch  adj.  (Phys.  Phot.)  Stcreoscopic. 
Steröoscopique. 

Stereotomie  f.  Sieh  Steinschui  ttleb  re; 

Stereotypaungabe  f.  (Buckdr.J  Stereotype 
edition.  Edition  f stereotype. 
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Hierpotype  

Stereotype  f. , Stereotypenplatte  f. 

(Buchdr.)  Stereotype-plate . Stereotype  rn.,  ca- 
ractfcre  m.  stereotype,  planche  f.  stereotype. 

mit  Stereotypen  gedruckt,  Mtereoty* 

pirt.  Prinled  on  stereotype  or  in  stereotype, 
slereotyped.  Stereotype,  -e. 

Stereoty  pendruck  m.,  IMattendrurk  m. 

(Kunst  mit  Stereotypen  zu  drucken)  (Buchdr.) ! 
Stereotype ■ printing,  stereo-  typography.  Stereotypie 
f.y  stereotypage  m. 

8ter«*otypendrucker  m.  (Buchdr.)  Stereo - 
typographer.  Stereotypeur  ro. 

Stereotypen^ lenser  m.  (Buchdr.)  Stereo-lyper. 
Stereotypeur  m. 

Stereotypengie*«erel  f (Sehriftg.)  Stereo- 
type-founding.  Stereotypie  f-,  stereotypage  m. 
Stereotyplncli  adj.  (Buchdr.)  Stereotype.  Ste- 
reotype. 

Stern  m.  (Astron.)  Star,  ßtoile  f astre  m. 
Stern be*rltrei bn «g  f.  (Astron  ) Sieh  Stern- 
kunde. 

Sternbild  n.  (Astron.)  Constellation , asterism. 

Constellation  f.,  asterisme  m. 

Sternhogen  m.  , If  ingekehrter  Spitz- 
bogen m.  (Bauk.)  Inflected  arch,  conntercurbed 
arch.  Are  ro.  inHechi,  arc  ro.  en  contre-courbe. 
Sternehen  «.  (Buchdr.)  Asterisk,  fttoile/!. 
asterisque  m. 

Sterndeuter  ro.  (Astryl.)  Astrologer,  astrologian. 
Astrologue  ro. 

Sterndeuterei  f.  (Astrol.)  Astrology.  Astro- 1 
logie  f. 

Sternenzelt  f Stern  zeit  f.  (Astron.)  Sidereai 
time.  TempS  m.  sideral. 

Stern  Facetten  f.  pl.  eines  Br ill an ts  (Fa- 
• cetten , welche  mit  ihrer  grösseren  Seite  an  der 
Tafel  anliegen)  (Juw.)  Star-facels  pl.  Facettes 
f.  pl.  dont  la  hast*  s’appuie  sur  la  tablc  du 
brillant. 

Sternförmig  adj.  (Tischl.)  Sieh  auf  Spitze. 
Sternjahr  ».  (Astron.)  Sidereai  year.  Ann6c  f. 
siderale. 

Sternkarte  f.  (Astron.)  Astronomical  or  celes- 
tial  chart,  map  of  the  stars.  Carte  f.  cöleste  oll 
astronomique. 

Sternkunde  f.«  iternlieiirlireibiing  f. 

Astrography.  Astrographie  f. 

Sternpapier  n. « rranzÜNinelieN  (nach  dem 
Wasserzeichen  [einem,  Stern]  so  genannt)  (Pap.) 
French  star-  paper.  A Pätoile  m.y  eperon  m., 
longuet  m.  (sorte  de  papier  franyais). 
Stcrnputze  f.  (Feuerw.)  Stars  pl.  Etoiles  f. 
pl.  (garniture  du  pot). 

Sternaclianze  f.  (liefest.)  Star -fort.  Fort  w 
ä 6toile  ou  ftoilö,  fort  m.  tenaille. 

Stern wrlin ii ppe  f.  (Astron.)  Shooting  or  fal 
ling  star.  star-shot.  Etoile  f.  toinbante  ou  tilante. 
Steriitag  m.  (Astron.)  Sidereai  day.  Jour  ro 
sideral. 

Sternwarte  f.  übserratory.  Ohservatoire  m. 
Sternzeit  f.  (Astron.)  Sieh  Sternenzelt. 
Stert  m.  etc.  (Seew.)  Sieh  S teert  etc. 

Steuer  /j.,  Steuerruder  n. , Hinter  n. 
(Seew.)  Hudder.  Gouvernail  w.  Vgl.  Kuder  2. 
Steuer  an  Backbord!  ffelm  n porl ! port\ 
the  heim!  Helm  Io  larboard!  La  barre  b&- 
bord  1 


Stevenanzat: 

Steuerbord  n.  (die  rechte  Seite)  eines  Schiffes 
(Pont.  Seew.)  Starboard.  Tribord  ro.,  stribord  m., 
[autrefois  dans  le  Levant:]  poge  m. 

Steuercoinpa*»  ro.  • Striclicompa»»  m. 

(Seew.)  Common  compass , binaele  compass.  Com- 
pas  m.  de  route. 

Steuerkette  f.  (Fuhrw.)  Pole- chain.  Chaine 
f.  de  tiinon,  chaine  f.  de  hont  de  timon,  chaine 
f.  d’arret. 

Steuerknagge  f.  einer  Expansionsdampf- 
maschine.  Tappet.  Taquet  m.,  came  f.  de 
detente. 

Sten er  1 »*tig  adj.  (Seew.)  Sieh  Hinterlastig. 

Vgl.  Schiff,  achterlastigel. 
Steuermann  in.  (für  die  gross»1  Fahrt).  Mate, 
pilot.  Pilote  m.  hauturier. 

Steuermann  m.  (für  die  Küstenschifffahrt). 

Mate,  pilot.  Pilote  ro.  cötier. 
MteucrniMunikunit  f.  Navigation  or  the  art 
and  science  of  navigating , conducling  and  steering 
of  a ship.  Pilotage  m.,  art  m.  de  naviguer. 
Steuern  r.  n . q*  a.  (Seew.)  To  steer.  (Jouvcrner. 
Steuern  r.  <».,  Nord-,  Ost-,  ctc.  Sieh  An- 
liegen. 

Cour«  itenern  r.  a.  To  keep  course.  Faire 
route. 

Steuerrad  n.  (Schiffb.)  Wherl  or  steering-tcheel. 

Rone  f.  du  gouvernail. 

Steuerruder  n . Sieh  Steuer. 
Steiierralimen  m.  von  Step  h t*  nson  (Locom.) 
Step hen so u's  link  - motion.  COUÜSSC  f.  de  Ste- 
phenson. 

Steu<*r«cliieber  m.  (Dampfm.)  Steam  - distri- 
butor , distributing  slide-ralce.  Tiroir  ro.  regu- 
lateur,  distributeur  ro.  de  la  vapeur. 
Steuerung  f.%  innere  (Dampfm.)  Steam-dis- 
tributor,  distributing-regulator,  t alte -motion.  Dis- 
tributeur  ro.  de  la  vapeur,  tiroir  m.  rögulateur. 
Steuerung  f.  von  Stephcnson  (Locom.) 
Slejihcnsons  link  - motion.  C-oulissc  f.  de  Ste- 
phcnson. 

Steuerung /‘.einer  Wassers  äu  len  masch  ine. 

Regulator.  Rggulateur  m. 

SteuernngNlialin  m.  (Masch.)  Distributing- 
cock.  Rohiuet  m.  de  distribution.  Vgl - Vier- 

weg bahn. 

Stenern ngMliebel  ro.  (zur  Scbicberbewegtmg 
einer  Dampfmaschine).  Starting  lerer,  distribu- 
ling-Uver.  Levier  n.  de  distribution. 

Steuern  ngwhebel  in.  (der  Hebel  zum  Um- 
kehren der  Bewegung)  (Locom.)  Link  derer,  re- 
e er  sing  - handle , retersing  - lerer , reversing  - gear. 
Levier  m.  de  chaugement  de  raarche,  levier  m. 
de  renverseTn»*nt  ou  de  distribution. 
SteuernngNinerlaaniNinn«  m. , I nikeli- 
riingNmerlianinnuN  m.  (Locom.)  Link- 
mol wn.  Mecauisme  m.  de  renverseinent. 
SteiiernngNütange  f.  (Locom.)  Retersing  rod. 
Barre  f.  de  relevage. 

Steu<krw  elle  f (zum  Umkebren  »1er  Bewegung) 
(Ivocom.)  Reversing-shaft.  Arbre  m.  de  change- 
ment de  marche  ou  de  relevage. 

Steven  m.  eines  Pontons  (Pont.)  Peak , head, 

bäte.  Nez  m.,  bec  m.,  avant  m. 

Steven  m. , l onteven  m.  (Seew.)  Stein. 
Ktrave  m.,  (Stahle  f.). 

Stevenannatz  m.  eines  Schiffes  (Pont.) 
Roir's  spring.  NaLsanre  f.  de  Pavant. 
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SteTpnlauf 8tlckmaiichine< 


Stevenlauf  ra.  (Seew.)  Fore-foot , head.  Brion  | 
m.,  ringeau  *».,  ringeot  m. 

MlevenNrlioren  f.  p/.f  MchloUrhoren  f.  pl. 
(Seew.)  Stern- vropt  pl.,  thores  pl.  of  the  slem.  Ac- 
core.i  m.  pl.  de  l’ätrave. 

Stich  m.  (beim  Nähen)  Stilch.  Point  m.  d’aiguille, 
point  m.  de  couture. 

Stich  m.  von  Farben  (z.  B.  einen  Stich  in’s 
Blaue  etc.  haben).  To  be  of  a blue  etc.  tint, 
Io  hate  a linge  of  blue  etc.  Ti  rer  sur  le  bleu,  etc. 
Roth  w.  luit  einem  Stich  in'«  Hlaue. 
Red  with  a blue  tint,  red  of  blue,  a red  colour 
that  hat  a finge  of  blue.  Kouge  m.  tirant  sur 
le  bleu,  nuancd*  de  bleu. 

Stich  m.«  Mticlilib'lie  f.  eines  Bogens,  eines 
Gewölbes«  Pfellhtfhe  f.  (I)auw.)  Pitch  A 
height  of  an  arch,  of  a vaulting,  rising  of  a tault. 
Hauteur  f.  sous  clef , rieche  f.  d’un  arc , d’une 
voüte,  montee  f.  de  voüte,  voussure  f. 

Stich  m.,  Mupfernticli  m. , Ntahhtich  in. 
Engrating  in  steel,  copper  etc.  Gravüre  f.y  (gra- 
vage  m.)  en  acier,  en  cuivre. 

Stich  m.,  Stichloch  ». , A bfttichloch  n.«  | 
luge  ».  eines  Ofens  (Metall.)  Tap-hole,  tap- 
ping-hole.  Trou  m.  de  coul£e,  de  perc6e,  ceil  m. 
d’un  founie.au. 

Stich  m.  beim  Flamm-  od.  Heerdofen  (Metall.)  j 
Tapping-hole.  Chio  m.,  bouche  f. 

Stich  m.,  .tbntich  m.  (Operation  des  Ablassens) 
(Metall.)  Running-off,  tapping,  siroke.  Percßc  f., 
couWe  f.  du  ra6tal  en  fusion. 

Stich  m.  (Pont.  Seew.)  Sieh  Knoten,  Anker- 
stich, Fischerstich. 

Falscher  Stich  m.9  Hettcnwtieh  m. 

Falte  knot , chain-knot.  Faux  nceud  m. , nceud 
m.  de  clialne. 

St I cli  m.  (verschiebbare  oder  feste  Schleife  am 
Ende  eines  Taues)  (Seew.)  Sliding  or  standing, 
noose  al  the  end  of  a rope , hitch.  Nceud  m. 
Stich  m..  .Harke  f.9  Kerbe  f.  (Zimm.)  Notch, 
scarf.  Oche  f. 

Stichanker  m.  (Bauw.)  Sieh  Maueranker. 
Stichbalken  m.  (Zimm.)  Dragon-piece , harn - 
mer-beam.  Blochet  r».,  eutrait  m.  retrouss^. 
Stichbalken  m.  eines  Schiftsp&rrens, 
im  Gratbalken  (Zimm.)  Brace  of  the  arrise- 
beam.  Embranchcmeut  m. 

Stichblatt  n. , Huichel  f.  des  Degen-,1 
Säbel-  oder  Dolch  gef ässes  (der  zur  Deckung 1 
der  Hand  bestimmte  gewölbte  Theil)  (Waffen-1 
schm.)  Slool,  guard.  Coquille  f. 

Stich boden  m.  (lockerer  imd  leichter  Boden) 
(Eisenb.)  Soft  ground,  light  ground.  Terrain  m. 
sablonneux,  terre  f.  franche  et  legere. 
Stichbogen  m.  (Bank.)  Depretted  arch  , im 
perfect,  turbated , diminished  arch , segmental  arch. 
Are  m.  ou  cintre  m.  surbaissö,  arc  m.  en  anse 
de  panier. 

Flacher  Mtirlibogen  m.  Scheme-  arch. 
Are  m.  bombe. 

Hoher  Ntichbogen  m.  Segmental  arch. 
Arc  m.  en  segment. 

Spitzer  Stlchbojgen  m.  Segmeutal  pointed 
arch.  Ogive  f.  tronquee. 

Stichlingen  t'e  unter  n.  Scheme-arched  windoic, 
segment-teindow.  Fenetre  f.  bombte. 
Stichbogengewtflbe  n.  (Bauw.)  Surbated 
fault.  Voüte  f.  hasse  ou  surbaissee. 


Stichelten  m.,  Stecheinen  n.«  Rau m- 
eiaen  n.  (Giess.  Metall.)  Tapping-bar.  Percc- 
foumaise  «*..  ringard  m.  Vgl.  Stecheiseu. 

Stichel  m.  einer  Hobelmaschine  für  Metalle. 
Sieh  Meissei. 

Stichelhalter  m , Heloelhalter  a,  Sup- 
port m.  einer  Hobelmaschine  für  Metalle. 
He  ad  stock.  Porte- outil  m. 

StichelrinH  m.,  ülleianelria«  m.  (Vorzeichn  ung 
auf  dem  Werkstücke  für  den  Arbeiter)  (Techn.) 
Master-stroke.  Coup  m.  de  maitre. 

Nticliflanimc  f.  (schmale  zugespitxte  Flamme) 
(Techn.) 

Stichheerd  m.  (Giess.)  Smelting-pot,  tappimg- 
hearth.  Bassin  m.  de  r£ception. 

Stichhtfhe  f.  (Bauw.)  Sieh  Stich  3. 

Stichloch  ».  (Metall.)  Sieh  Stich  5 & 6. 

Stichloch  Stichlf  ffnung  f.  (Metall  ) Tap- 
hole , discharge-aperture.  Chio  m.  d’un  four  ä 
röverböre. 

Stichloch  n.«  Schlackenloch n.  am  Frisch- 
feuer (Metall.)  Tap  or  floss-hole.  Chio  m.  ou 
trou  m.  de  laiterol. 

Stichut »ms  n.  (Bauw.)  Gauge,  lath  for  laying-dow» 
meatures.  Jauge  f. 

Stich  ui  aut  Streichmodel  n.  (Zimm. 

Maar.)  Pattem,  gauge,  ( s tri  ekle).  Echantillon  m. 

Sticlioren  m.  (Metall.)  Tapping  furnacc.  Four- 
neau  m.  ä coulee.  Vgl.  Gebläseofen. 

Stichttffnung  f.  (Metall.)  Sieh  Stich  loch. 

Stlclipfropr  m.  , l.eli  mpTropf  m.  (GieSS.) 
Clay-plug.  Tampon  m. 

SticluKge  f.9  Loclnäge  f.9  Üpituttge  f. 

(Küf.  Tisch!.  Zimin.)  [Handle  at  of  the  hand- 
saie.'J  compass-saw,  lock- täte,  table-saic ; ( straight 
round  handle:]  frel-saio,  key-hole  saic:  (pannel - 
täte,  piercing  - täte).  Serie  f.  ä couteau,  scie  f. 
h rnain,  scie  f.  ä voleur,  sei e f.  ä guichet,  Passe- 
partout m.,  passe-port  m.,  scie  f • d’entrSe. 

Stichnpaten  m.  (Minirk.)  Sieh  Ochsen- 
zun  ge. 

Stlchntahlm.(Drecbsl.)  Parliug-tool.  Bec-d'änen., 
b^lane  m.,  tronquoir  m. 

Stich**! reifen  m.  pl.9  Elnuatriitreifen  m. 
pl..  Hohl naht»t reifen  m.  pl.  (die  zwischen 
zwei  durchbrochenen  Querstreifen  eines  Ge- 

i wehes  liegenden  glatten  Theile)  (Web.)  Broader 
plain  parls  of  a stuff,  beticeen  t* co  narroic  open - 
tcorked  stripes.  Lapets  m.  pl.,  entre-deux  m.  pl. 

Sticken  v.  a.  To  embroider.  Broder  une  Stoffe. 
Sticken  e.  <».,  am  Stickrahmen,  Tam- 
bour 1 re  u i5.  a.  To  tambof ujr.  Broder  au 

, tambour. 

Stickerei  f.  Embroidery.  Broderie  f. 

Stickerperffainent  ».  (Perg  ) Forril  for  em- 
broidery. Parchemin  m.  pour  brodeurs. 

Stickira»  Stickstoff  m. , Stickutoffiga* 
n.  (Chein.)  Nitrogen,  ojo/«,  motic  gas.  Azote 
m.,  nitrogene  m.,  gaz  m.  azote. 

Stickfgaze  f.  (Web.)  Sieh  Stramin. 

(Itlckgrund  m.  (Lehmgrund,  Thongrund)  (Seew.) 
Clay-ground.  Fond  m.  de  vase. 

Sticklioli  StickMtecken  m.,  Stakhola 
n , Stakenhola»*.  (Bauw.)StaÄe(7or  mudicalU). 

Palan^on  m. 

St  ick  in  auch  ine  f.  (Techn.)  Embroidering-ma- 

| chine.  Machine  f.  ä broder,  brodeuse  f. 
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Stickoxyd  Stlckoxyrtgaz  u.  (Chem.) 

Nilrout  gaz,  bioxyd  of  nitrogen.  Bioxyde  m. 
d’azote. 

Stickoxydul  Stickoxydulga« n.  (Chem.) 

Protoxyd  of  nilrogen.  Protoxyde  m.  d’azote. 
Wtickperle  f.  Bead.  Perle  f.  de  Venise. 
Stickrahmen  m.  Tambour,  embroidering-frame. 
Tambour  m. 

Stirknelde  f.  • Plnttselde  f. « Flache 
Heide  f.  (Seide.)  Stack  tük.  Soie  f.  k broder, 
soie  f.  fioclie. 

Stickztecken  m.  (Bauw.)  Sieh  St  ick  holz. 
Stickstoff  m.  (Chem.)  Sieh  Stick  gas. 

fMIrkRtoff  enthaltend.  Azolic.  Azo- 

teux,  -so. 

Mtirkütofr^H«  n.  (Chem.)  Sieh  St  ick  gas. 
StlckztoflToxydgnff  ». , Nalpetergat  ». 

(Chem.)  Nitric  oxyd,  nitrous  gas.  Gaz  m.  deut- 
oxyde  d’azote,  gaz  m.  nitreux. 

Stickwetter  n.  pl. , Btfae  Wetter  n.  p/., 
Schwaden  m.  (Bergb.)  Damp , black  damp, 
choak  damp,  choke-damp,  stylhe.  Mofettes  f.  pl ., 
moufettes  f.  pl pousse  m , gaz  m.  pl.  d6l£töres. 
Stiefel  m.  (Schuhm.)  Boot.  Botte  f. 

Stiefel  ».  einer  Pumpe.  Barrel  of  pump.  Cy- 
lindre  m.  de  pompe,  corps  m.  de  pompe. 
Stiefel  m..  Treibcylinder  m.  einer  Was- 
sersäulenmaschine. iPor*i»3-ey/i»i/«%  pr»»- 
cipal  cylinder.  Cy  lind  re  m.  principal  d’une  ma- 
chine ä colonne  d’eau. 

Stiefel  widme  f « Widme  f.  (Schuhm.) 

Blackxng,  shoe blackxng.  Cirage  m. 

Stiel  m. , t.rifT  m.,  Heft«,  eines  Werk- 
zeugs (Techn.)  Handle,  helce  , thafl  of  a tool. 
Manche  m.,  poiguee  f.  d’un  outil. 

Stiel  m. , Helm  m.  einer  Keilhaue  oder 
eines  Fäustels  (Bergb.)  Handle,  thafl,  (Der- 
byth. :)  eite.  Manchem,  d’un  pic  ou  d une  masse. 
Stiel  m.,  StKnder  m. , Stollen  m.  (Zimm.) 
Poti , Standard,  upright,  stud.  Montant  m.,  po- 
teau  m. 

Stiel  m.  der  Thon  pfeife  (Töpf.)  Sieh  unter 
Thon  pfeife. 

Stielanker  m.,  Erkxcliienc  f.  für  die  Eck- 
stiele (Zintm.)  Bent-iron  cramp  for  fastening 
the  posts  lo  Ihe  xcalL  Harpe  f.,  harpon  m. 
Stielkloben  m.  (Schloss.)  Tail-mce.  Etail  m. 
k queue. 

Stiel  loch  n.  eines  Hammers  (Techn.)  Eye. 
(Eil  m. 

Stiel  ramme  f.  (Bauw.  u.  ßefest)  Sieh  Hand- 
stampfe. 

Stielxchrot  m.  (Schmied.)  Sieh  Scbrot- 
bammer. 

Stieper  m.  (kleine  Stütze)  (Seew.)  Slanchion. 
Montant  m.,  chandelier  m. 

Stieper  m.  des  Finknetzes«  Finknetz- 
NtUtzc  f Crotch  for  the  netting.  Chandelier  m. 
ou  montant  m.  de  hasting&ge,  batayole  f. 

Stier  m.  (Astron.)  Taurus . bull.  Taureau  m. 
Stift  m.,  Bolzen  m.  (Techn.)  Pin.  Gou- 
pille  f. 

Elierner  Stift  m.  fron  pin,  (tpike,  rtvelj.  j 
Chevillette  f. 

Stift  m.  (auf  welchem  der  Schlossriegel  läuft) 
(Schloss.)  Pin.  Tenon  m. 

Stift  m. , Pariser  Stift  m.  .S»>A  Draht- 
stift. 


Stift  m.  der  8 1 ft  n g e n f e d e r ( Büchsenm.)  Stud, 
sear-sprino  stud.  Tenon  m. 

Stift  m.  Der  Pfa nndeckelfeder  am  Stein- 
schloss (Büchsenm.)  Stud.  Pied  «*.,  pivot  m. 
Stirte  m.  pl.  des  Stifte nbaums  (Web.)  Siek 
Drahtspitzen. 

Stift  m.  * Spurzapfen  m.  einer  stehenden 
Welle  (Masch.)  Pivot,  pin.  Crapaudine  f. 
mäle,  pivot  m.  d'un  arbre  vertical. 

Stift  ro.,  Bleistift  m.  (Zeichn.)  Pencil , crayon. 
Crayon  m. 

Stiftenkltfbcheu  n.  (Ulirm.)  Pin-dce.  ßtau 
m.  h goupilles. 

Mtiftgcwclir  n.,  Pickelgeuehrn  , Dorn- 
flinte f.  (Büchsenm.)  Gun  xcith  a tteel-pin  in 
the  axis  of  Ihe  breech-part  of  the  barrel.  Fusil 
m.  ä tige. 

Stlftlifcher  n.  pl.  im  Vorderschafte  eines 
Gewehrs  (für  die  Stifte,  welche  den  Lauf  mit 
dem  Schaft  verbinden)  (Büchsenm.)  Wire-pi» 
hole s pl.  Ouvertures  f.  pl.  pour  les  goupilles, 
trous  m.  pl.  de  goupilles. 

Stirtmalerel /‘.«UKumI  vmalerel  (,  Moisaik- 
maleret  f.  Motaic  painting.  Peinture  f.  en 

mosalque. 

Stiftakirche  f.%  (Jollegiatklrche  f.  (Bauk.) 
Collegiate  church,  cathedra l.  ftglise  f.  collögiale, 
cathödrale  f. 

Stilbit  m.«  Heulan dlt  m.,  BIKtterzeollth 

m.  (Miner.)  Stilbile,  heulandiie.  Stilbite  m. 
Still  ad}.  (Seew.)  Calm.  Calme. 

Stille  f.«  Windstille  f.  (Seew.)  Calm. 
Calme  m. 

Todte  Stille  f.  Flat  calm,  de  ad  calm.  Calme 
m.  teilt  plat. 

Stillen  r.  n.  (ruhig  werden)  vom  Meere  gesagt 
(Seew.)  To  becalm,  to  calm.  Calmer,  se  calmer, 
s’apaiser. 

Stilpnoaiderlt  m..  Schlackiger  Braun- 
elzenntein  m.  (Miner.)  Stil/woiiderite,  com- 
pact broicn  iron-ore.  Fer  m.  oxydö  noir  vitrenx. 
Stlmmdraht  m. , Stlmmkrllcke  f.  in  einer 
Orgelpfeife.  Tuning-xcire.  Rasette  f. 
Stimmen  v.  a. , ein  Musikinstrument.  To 
tune , to  put  in  tune.  Accorder,  mettre  d’accord. 
Stimmgabel  f.  (Phys.)  Tuning-fork.  Diapason  m. 
Stimmhammer  m.  (Instr.-m.)  Tuning-hammer 
or  key.  Accordoir  m.,  clef  f.  de  clavecin. 
Stinkend  adj.  vom  Sturme.  Sieh  Sturm. 
Stinkkalk  m.,  Stlnkntein  m.  (Miner.)  Sinne- 
stone.  Cb  au x f.  carlion&tec  fttide. 
Stlnkqnarz  m.  (Miner)  Bituminous  quartz, 
tmoky  quartz.  Quartz  m.  fötide. 

Stinktopf  m.  (Seeartill.)  Stink  -pol.  Pot  m. 
ä feu. 

Stirn  f.  einer  Laffetten wan d (Artill.)  Breast. 
T£te  f.  des  Hasques. 

Stirn  f.,  Schweif  m.«  Vorderzelte  f.  eines 
Strebepfeilers  (Bauw.)  Taxi  of  a counter- 
fort.  Queue  f.  d’un  contre  fort. 

Stirn  f.  beim  Rade  (Fuhrw.)  Beartng  part , soie. 

Surface  f convexe  des  jantes. 

Stirnblech  ».  (Artill.)  Sieh  Stirnschiene. 
Stirn  bogen  m.  (Bauw.)  Frontal  arch.  Are  m. 
du  front 

Stirnbret  ».  (Bauw.)  Sieh  Windfeder. 
StirnllKche  f.  des  Gewölbes  (Bauk.)  Face. 
Parement  m.,  front  m.  de  voüte. 
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Stirnfläche  Stoff« 


Stirnfläche  f.  einer  Treppenstufe  (Bauw.) 
Riser.  Contre-marclie  f. 

Stirnfläche  f.  eines  Radzahnes  (Kopfseite 
• eines  Zahnes)  (Masch.)  Face  of  a loolh  of  a 
i clieel.  Face  f.  de  la  dent  d’unc  roue. 
Stirnfläche  SiopTweite  f. , Haupt  ti. 
eines  Steines  (Maur.)  Head.  frontal  side,  fore- 
pari,  face  of  a stone.  Panneau  m.  de  töte,  pa- 
reraent  m.  d’une  pierre. 

Stirnfug«»  /".,  ln  der  llogenntirn  Nicht» 
bar«*  Stonnfuge  f.  (Bauw.)  Frontal  joint. 
Joint  m.  de  tote  ou  de  face. 

Stirugetriebe  n.  (Masch.)  Spur  - pinion.  Pi 
gnon  m.  droit. 

Stirnhainmer  m.  (Techn.)  Front -hammer. 
Marteau  m.  frontal. 

Stirnniauer  f.  (Bauw.)  Facing-wall.  Mur  m. 
frontal. 

Stirnrad  ».  (Masch.)  Spur-icheel , cylindrical 
trliei l , right  tcheel.  Rone  f.  (dentöe)  droite  ou 
cylindrique,  lierisson  m. 

Stirnrad  n.  einer  Wagenwinde.  Cog-tcheel 
of  a juck.  Roue  f.  d’uu  cric. 

Stirnrad  n.  und  CiSetriebe  n.  Driver- 
tcheel  and  pinion.  Roue  f.  et  pignon  m. 
Stirnräderwerk  n.  (Triebwerk  mitcylindrischer 
Verzahnung)  (Masch.)  Wheel-work  I tith  cylin- 
drical or  spur-gearing.  Kngrenage  »».  cylindrique 
ou  plan. 

Stirnriegel  m.  der  Laffetten  (Artill.)  Breast- 
transom.  Entretoise  f.  de  volöe  ou  de  dovant. 
Stiruriegel bolzen  m.  (Artill.)  Brcast-tran- 
som  holt.  Boulon  m.  d’assemldage. 
Stirnriemen  m.  des  Ila  u ptgeste  1 1 s oder  der 
Trense  (Sattl.)  Front -band,  brow-band. 
Frontal  m. 

Stirnnchien«»  /".,  Ufnblegenchi<‘ne  /!,  An» 
NtoNNNchiene  Stirnblech  m.  einer  Laf- 
fette  (Artill.)  Head-plate.  Tete  f.  d’affüt,  pan  m. 
de  la  töte  d’afltüt. 

StlrnNchild  m.,  Ortbret  ».,  Ortverzug  m. 

(Minirk.)  Mnntlet.  mask.  Mantelet  m.,  masque  m. 
Stirnseite  f.  der  Mauer  (Befest.  u.  Bauw.) 
Frontal  side.  Parement  m.  d’un  mur.  Vgl. 
Mauerh  aupt. 

Stirn  wand  f.  (Bauw.)  Main  tcall , frontispiece. 

Mur  m.  principal,  fronton  m. 

Stirnziegel  rn.  (Bank.)  Antefixum,  anlefix. 
Antefixe  m. 

Stirren  v.  a.  (Zuck.)  To  slir.  Mouver. 
Stirren  n.  (Zuck.)  Stirring.  Mouvage  m. 

St  irrholz  ».,  lYiihrholz  ».  (Ohein.)  Wooden 
stirrer.  Spatule  f.  en  hois. 

Stirrholz  n.  (Zuck.)  Stirrer.  Mouveron  m. 
Stocher  m. , Poker  m.  bei  Feuerungen. 
Poker,  crotc-bar.  Ringard  in.,  perce-fournaise  m. 
Vgl.  Brechstange  (Metall.),  Schüreisen  1, 
Stochereisen. 

StochereiNen  n.,  Schürhaken  m.,  Feuer- 
haken m.  (Locom.)  Poker , ßre-hook.  Pique- 
feu  m. 

Stochern  r.  a , Poken  c.  das  Feuer.  To 
poke.  Ringarder.  Vgl.  Schüren. 

Stock  m.  einer  Wagen  winde.  Stock  or  block 
of  a rack  and  pinion  jack.  Corps  ro.  en  hois 
d’un  cric. 

Stock  m.  des  Ambosses  (Schmied.)  Sieh 
Ambossstock. 


Stock  m.  (Seew.)  Sieh  Stab. 

Stocka  in  bou  m.  (Schmied.)  Round  anvil, 
slock-antil.  Boule  f.  de  chaudronnier. 

Stärket  m. , Stand viNir  n.  der  gezogenen 
Gewehre  (BUchseum.)  Buck-sight.  Visiöre  f. 
fixe. 

Stocken  r.  den  Anker  (Seew.)  To  stock 
the  anchor.  Enjaler,  enjoualer,  (enjauler)  Pancre. 
Stockende  n.  Sieh  Stammende. 
Stockfleck  m.  in  Papier,  Zeugen.  Fusty 
slain,  fusting  stain.  Tache  f.  d'humiditö. 
Stockfleckig-  adj.  von  Papier,  Zeugen.  Fusty. 

Qui  a des  tacbes  d’humidite. 

Stockfleckigen  Holz  u.  Fusty  tcood.  Bois  m. 
poulieux. 

Stockgetriebe  n.  (Masch.)  Sieh  Drehling. 
Stockliainmer  m.  (Steinin.)  Granulated  ham- 
mer. Marteau  m.  grannlö. 

Stockig-,  Brandig,  Augentockt  adj.  (vom 
Holz  gesagt)  (Forstw.  Ziimn.)  Rotten,  fusty. 
ßchauffe,  -e. 

Stocklack  m.  (Färb.)  Stick-Iac.  Laque  f.  en 
bätons. 

Stocklaterne  f.  (von  einem  Niveauübergange) 
(Eisenb.)  Cresset.  Lanterue  f.  ou  falot  m. 
Storkmelnnel  m..  Illockmelnnel  m.,  A'a- 
gelNchrot  m.,  Hauer  m.  (Nagelschm.)  Nail- 
smilh's  chisel.  Trancbet  m. 

Stockprobe  f.  (Münzw.)  Essay  coin.  Piöce  f. 
de  monnaic  d’essai. 

St«>ckncheere  f.  (Techn.)  Bench  - shears  pl., 
stock  - shears  pl.  Cisaille  f.  ä banc  , cisaille  f. 
ä bras. 

Stocknclilackef.  (Metall.)  Anvil-cinder.  Scori ef. 
d’enclume. 

Stocktakel  n.  (Seew.)  Yard-tar.kle.  Palan  m. 
de  bout  de  vergue. 

Stockung  Trockenfäule  f.%  Stock  m. 

des  Holzes  (Ziram.)  Dry -rot.  Pourriture  f. 
seclie. 

Stockwerk  ».,  €j}«*ncIionn  n.  (Bauk.)  Story. 
£tage  m. 

Halben  Stockwerk  «.  Attic.  Attique  m. 
Stockwerk».,  Xinnntock  m.  (Bergb.)  Stock- 
werk ( an  accumulated  muss  of  tin-ore  or  of  veins). 
Stockwerk  m.  ou  röseau  m.  de  petits  filons  (de 
minerai  d’ötain). 

Stockwerkminen  f.  pl.  % Etagen  ml  neu 

f.  pl.  (Befest.  Minirk.)  Mines  pl.  of  seceral  Hers 
or  stages  pl.  Mines  f.  pl.  ötagöes.  foumeaux  m. 
pl.  ötages. 

Stockwerknbau  in.  (Bergb.)  Working  in  rast 
lumps,  in  masses.  Exploitation  f.  en  masses  ou 
en  nmas. 

Stofl'  »i.,  einfacher  (Chem.)  Elementary  or 
simple  body.  Corps  m.  simple  ou  ölömentaire.  * 
Stofl'  m.  (Web.)  Staff,  cloth.  Etoffe  f. 

Hronchirte  Stoffe  m.  pl.  B rocht  goods  pl., 
broche-shot  fabrics  pl.  Etoffes  f.  pl.  brochöes. 
Uurchbrochcne  Stoffe  m.  pl.  Open- 
worked  stuffs  pl.,  open  or  clear  stuffs  pl.  Etoffes 
f pl.  ii  jour. 

fnekep«*rte,  (Geküperte,  füekieperte) 
oder  C'rolnirte  Stoffe  m.  pl.  Twecled  or 

twilled  cloth.  fttoffes  f.  pl.  croisöes  & ötoffos 
f.  pl.  satinees. 

(Platte  (»der  Schlichte  Stoffe  m.  pl.  Plain 

cloth.  Etoffes  f pl.  unies  ou  plaines. 
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tiemnsteiip,  Fa^onaiHe,  Deuiairtp, 
Flgurirte  Stoffe  m.  pl. , Bildgewebe 

».  pl.  Fancy-cloth . Stoffes  f.  pU  fa^onnöes. 
Jaaplrte«  Flammig  mellrte  Stoffe 

m.  pl.  Jetsps  pl.  fitoffes  f pl.  jasp&üs. 
Lanrlrte,  VberarhoMene  Stoffe  m.  pl. 

(Web)  Brockt  goods  pl.  shot  across  the  tcarp. 
fitoffes  f.  pl.  lancöes,  brochöes  ä trame  lancöe. 
Sanimtartige  Stoffe  m.  pl.  Velvets  pl. 
Stoffes  f.  pl.  veloutöes. 

StoffinUliIc  f (Pap.)  Sieh  Holländer. 

M tolle  f.  (Weissg.)  Streicher , Stretching  - iron. 
Palisson  m. 

Stollen  m.  (Bergb.)  Siek  S toi  ln. 

Stollen  m.,  hinterer,  Stolpen  m„  StuI- 
pen  m.,  Hintere  Hane  f.  des  Schloss- 
bleches von  Gewehren  (Büchsenm.)  Fence. 
Bouterolle  f. 

Stollen  m.,  vorderer,  Vordere  War ze  f. 

des  Schlossblechs  (Büchsen«!.)  Nih.  Rein- 
part m. 

Stollen  m.  pl.  (die  Vorstände  an  den  äussersten 
Enden  des  Hufeisens)  (Hufschm.)  Sponges  pl., 
calkinspl .,  ( caulks  pl)  of  a horte-shoe.  fiponges 
f.  pl.  ou  crarapons  m.  pl.  du  fer  ä cheval.  Vgl- 
E lsgri  ffe. 

Iiieiiclittrrte  Stollen  m.  pl.  Pointed  calkinspl. 

Cr-ampons  m.  pL  pointus. 
l»o*e  Stollen  m.  pl.  (zum  Ausschrauben). 
Mortahle  colkios  pl.  (Tani|>ons  m.  pL  ä vis. 
Stollen  m.  (Ziniin.)  Sieh  Stiel  & Stollen- 
holz. 

Stollenfelle  f.  (um  den  in  die  Seele  tretenden 
Theil  des  Zündlochstollens  abzuschneiden)  (Artill.) 
Bit , cone-bit,  bottom-bit.  Fraise  f.  circulaire. 
Stollenholz  n.  (kantiges  2—7  Zoll  dickes 
Schnittholz)  (Zimm.)  Quarters  pl.  Chevrons  m.pf., 
Uois  m.  de  chevrons. 

Stollen  Inger  ts.  (Büchsenm.)  Opening  of  the 
lock-plat e (in  percussion- firelocksj.  Encastreinent 
m.  du  corps  de  platine  (d’un  fusil  k percussion). 
gtollenrtfache  f.  (Bergb.)  Sieh  Rosche. 

Stollenarhnelderaanachlnef.,  SB  Undloch- 
ftollenachneldemaNdiine  f (Artill.) 
Screie-cutting  lathe , screw-engine.  M&chine  f-  k 
fileter  les  grains  de  lumiere. 

Stollenznpfen  m. • IVarzo  f.  (der  untere 
nicht  verschraubte  Theil  des  Zündlochstollena) 
(Artill.)  Point  or  end  of  the.  bouche.  Teton  m. 
Stölln  m.,  (Stollen  m > einer  Steingrube 
(Bergb.)  Level  or  gallery  of  a quarry.  Chemin  m. 
de  carriöre. 

Stölln  m.,  (Stollen  m > (horizontaler  Zugang 
zu  einem  Grubenbau)  (Bergb.)  Adit,  adit-lcvel , 
sough,  thurl.  Galerie  f .,  areine  f.t  xhorre  f (Belg.) 
Tiefer  Stölln  m.  , Wnaaerlllaunga- 
* toi  In  m.  Adit,  deep  adit,  sough,  thurl,  level. 
Galerie  f.  d’öcoulement , d’exhaure,  (en  Belg.:) 
areines  f.  pl.  ou  xhorrcs  f.  pl. 

Einen  Stölln  aofrinmen.  To  clear 
an  adit.  Saigner  une  areine  ou  xhorre. 
Ktollnrtfeche  f.  (Bergb.)  Sieh  Rösche. 
Stolpen  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Stollen. 
StopfbUchae  f.  (Masch.)  Stufßng-box.  Holte  f. 

k garniture,  bolte  f.  k ^toupes. 
StopfbUchaendeckel  m.  (Locom.  etc.)  Gland 
of  a stuffing-box.  Presse-6toupe  f , chapeau  m., 
couronne  f.  de  la  presse-ötoupe. 


StopfbUchaenrlng  m.  (Locom.  etc.)  Necking. 
I Grain  m. 

Mtopfbilchwenachrnia  be/!  (Dainpfm.)  Packing- 
bolt.  Bonion  m.  de  serrage. 

Stttpfel  m.  (zum  Verstopfen  einer  Öffnung).  Plug. 

Bouchon m.,  tampon m.  Vgl.  StopfenÄStöpsel. 
Stopfen  v.  «.,  eine  Bewegung  (Mech.)  To  stop. 

Arreter  un  mouvement.  Stopper.  Vgl.  Stoppen. 
Stopfen  v.  a.,  Absperren  r.  n , Anhalten 
v.  einen  Zug  (Kisenb.)  To  stop.  Arröter. 
Stopfen  r.  <*.,  einen  Ofen  (Metall.)  To  stop. 
Arröter. 

Stopfen  r.  einen  Leck  (Schifff.)  Tostop 
or  stanch  a lenk.  Aveugler , boucher,  etancher 
* une  voie  d’eau. 

Stopfen  r.  a.  (Tuchfabr.)  To  renter,  to  seit. 
Kentraire. 

Stopfen  m.,  Sttfpfel  m.,  Sttfpzel  m.  Stopple , 
slopper , plug.  Bouchon  m. 

Kingeachlllfener  Stopfen  m.  einer 
Flasche.  A ground-in  stopper.  Bouchon m.  rodö. 
talaMtopfen  m.  (Hass- stopple.  Bouchon  m. 
de  verre. 

(«um  iiil-ml.  hauticliuhntopfen  m.  Caovt- 

c ho uc- stopple.  Bouchon  m.  de  caoutchouc. 
Itorkatopfen  m.  Cork-stopple.  Bouchon  m. 
de  liöge. 

Stopfen  n.  des  Tuchs  (Tuchf.)  ( Darning , 

mending \).  Itentrayagc  m.,  rentrage  m. 
Stopfenzieher  m.  Cork-  (or  bottle-J  scrtsc. 
Tire-bonchon  m. 

Stopfer  m.,  Schwellenntopfer  m.  (Eisenb.) 

Boxer  of  sleepers.  Bourreur  m. 

Stopfer  m.  (zur  Herstellung  der  Thonpfeifen- 
köpfe) (Topf.)  Stopper,  ßtampon  m. 
Stopferin  n.  (Tuchf.)  (Female  darner  or  menderj. 
Rentrayeuse  f. 

Stopfhacke  f.  (Eisenb.)  Pioche  f. 

k bourrer. 

Stopfholz  n.  (Metall.)  Plug,  shtpple.  Tampon  m. 
Stopfnadel  f.  Darning  -needle.  Aiguille  f.  ä 
ravauder. 

! Stopfstange  f.  (zum  Schwellenunterstopfen) 
(Kisenb.)  Boxing-pole.  Batte  f.  k tourrer. 
Stopfung  f.i  Verpackung  f.  (Material  zum 
Füllen  der  Stopfbüchsen)  (Masch.)  Packing. 
£toupe  f. 

Stoppen  v.  a.  (stopfen)  ein  Ankertau  (Seew.)  To 
stop  the  cable.  Besser  un  cordage.  Vgl.  Stopfen. 
Stopper  m.  (Stopfer)  (Seew.)  Stopper , ring , rope. 
i Bosse  f.,  (barbacasse  f.)  Vgl.  Knopfstopper, 
Schwiepingsstopper 
Stopperknopf  m.  (few.)  Stopper-knot.  Nceudm. 
de  bosse. 

Stoppine  f.  (Artill.  Minirk.)  Sieh  Ludelfaden- 
StoppztUck  n.  (Schiffb.)  Furring  between  Ivro 
butts.  About  m. 

StUpzel  m.  Sieh  Stöpfel  & Stopfen. 
StUpzel  m.  des  Wassertrommelgebläses, 
Honbcher  Zapfen  m.  (Masch.)  (Cot »e, 
tchich  is  sometimes  pul  inlo  the  funnel  of  a irompe). 
Cone  m.  d’une  trompe. 

Storax  m.  (Harz  von  Styrax  officinale).  Storax. 
Storax  m.  ou  styrax  m. 

Storax  m , fll Uzziger  (von  Liquidambar  styra- 
ciflua).  Liquidamber . liquid  storax.  Liqujdambar 
m. , storax  m.  ou  styrax  m.  liquide,  bäume  m. 
de  copalme. 
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Morblech  Rtossfunre. 


Rtorblecla  n.  Sieh  Sturzblech. 
Rtorrlasclannbel  m.«  Pantofrnpla  m.  (zum 
Copiren  von  Zeichnungen)  (Feldm.  u.  Topogr.) 
Pantagraph , pantagraph, pentagraph.  Pantographe 
m.,  singe  m. 

Rttfrlaaken  m.  (Köhl.)  (Iran  hook  for  dratcing 
thr  charcoal).  Crochet  m.  eu  fer  pour  tircr  le 
charbon. 

Ntürung  f.,  Perturbation  f.  (Astrou.)  Per- 
lurbation.  Perturbatio»  f. 

Rtoss  m.,  Rtoss  boden  m.  einer  am  Boden  ver- 
stärkten Bombe  oder  Hohlkugel  (Artill.) 
Bottom  of  a thick  - bollomed  shell,  thickness  of  a 
shell  at  boltom.  Culot  m.  de  bombe. 

Rtoss  m.  der  Mittelachse  (Artill.)  Shoulder 
of  an  axle-tree.  Epaulernent  m.  de  l’essieu  en  boi». 
Rtoss  m , Ortssto»*  m.%  A bbauatOM  m.  (Bergb.) 
Working-place,  rnd,  forehead,  face  of  tcork.  Front 
m.,  fond  ro.  de  la  galerie,  de  la  t&ille. 

Nlo««  iw.  Papier  (Buchdr.)  Pile.  Porse  f. 
Rtoss  m.  eines  Geschützes  (Artill.)  Bretch. 

Cu  bisse  f.  d’une  bouche  ä feu. 

Rtoss  m.  eines  Gewehrs  beim  Abfeuern.  Re- 
coil.  Repoussement  m. 

«Hw»  m.  der  Schienen  »Kisenb.)  Sieh  Schie- 
nenstos8. 

Rtoss  m.,  «rliuebender  (Fisenb.)  Sieh 
Schwebender  Stoss. 

Rtoss  m.  an  Hufeisen.  Sieh  Scb neppe. 
Nto**  m. , Percussion  f.  (Mech.  Artill.  etc.) 

Percussion.  Percussion  f. 

Rtoss  m.  (Modi.)  Impact,  collision.  Choc  m. 
Gerader  Rtoss  m.  Direct  impact.  Choc  m. 
direct. 

Schiefer  Rtoss  m.  Oblique  impact.  Choc  m. 
oblique. 

Rtoss  m.  eines  isollrten  Wasserstrahls. 

Impact  of  an  isolaled  stream.  Choc  w».  d’une 
veine  de  fluide. 

Rio**  m.  Ina  begreniten  Wasser  oder 
ftierlnnc.  Impact  of  a bounded  stream.  Choc  m. 
d’un  fluide  d^fini. 

Rtoss  m im  unbegrenzten  Wasser. 

Impact  of  an  unlimited  stream.  (.‘hoc  m.  d’un 
fluide  indeflni. 

Rttfsse  m.  pl.  der  Stampfen  einer  Pulver- 
m ü h 1 e.  Strokes  pl.  of  the  slamps.  Coups  m.  pl 
des  pilons. 

Rtoss  m,  i Auf  deaa  Rtoss  gestellt  von  den 

Zähnen  einer  Sil  ge  (so  gestellt,  dass  die  Säge 
schneidet,  indem  man  sie  von  sich  wegschiebt). 
Rtoss  m.,  An  stoss  m.  (Verbindungsstelle  bei 
Holzverlängerungen)  iZiram.)  Joint,  joining. 
Joint  m. 

Riintllger  Rtoss  m.  Flush  joint.  Assemblage 
m.  affleure,  franc-lwrd  m. 

Rtmnprcr  Rtoss  m.«  Aiastoss  m.  Butt 
and  butt , butt  joint.  Bout  m.  ä bout,  joint  m plat 
Rtu  an  pfer  Rtoss  m.Rtia  vscherbe  /'.(Srhiffs- 
zimm.)  Butt-scarf.  ftcart  m.  en  about,  öcart  m. 
carrö  ou  simple. 

Rtoss  m.  auf  fseltriaug,  f»elamto«s  m. 

Diagonal  joint,  mitre-joint,  mitre  or  mitred  quoin. 
Joint  m.  h onglet.  assemblage  m.  d’onglet  ou 
en  biaisement. 

Rtoss  m.  mit  Cberblattaaaag«  Aaaf  hal- 
be aa  Rpaand  il  bersrlaobciier  Rtoss  m.. 


Geraden  Blatt  n.  Rebated  joint,  rebate- 
joint.  Joint  m.  saillant 

Rtoss  m.,  Mumpfer,  zweier  Metallplatten 
(Techn.)  Butt -joint  of  metal  - platte.  Bout  m. 
ä bout. 

Rtossapparat  m.,  Rtosskissen  od.  -küssen 
BufT«»r  m..  BufTerapparat  m.  (Eiseilb  ) 
Buß'er,  buffing-apparatus,  pad.  Tampon  m..  ap- 
pareil  m.  de  choc. 

Rtossapparat  m.  eines  Aiebenatranges 

(Eisenb.)  Hetirtoir  m.  d’unc 

voie  de  garage. 

Rtossbalken  m.  vorn  auf  den  Geschütz- 
bettungen, (gegen  welchen  die  Laffettenräder 
stossen,  wenn  das  Geschütz  vorgebracht  wird) 
(Artill.)  Ilurter  of  a platform.  Heurtoir  m.  de 
plate-forme. 

Rtossbalken  m Sieh  La n dstossbal k en. 

Rtoss  bank  f.  (ein  grosser  Hobel  ziun  Bestossen 
der  Daubenkanten)  (Küf ) Jointer.  cooper's  jointer 
or  plane.  Varlope  f. , colombe  f (ä  joindre). 

Rtossbolarer  m.  (Bergb.)  Borer,  jumper,  loug 
borer , long  jumper.  Aiguille  /*.,  harre  f.  ä mine. 

Rtosseisen  w.«Rtosssrlieit»e/.«Rtossblerla  n. 
mit  Lappen  bei  eisernen  Achsen  (Fuhrw.) 
Hurter-plate,  vrapping-plalt.  harter  tcilh  an  upper 
bodg-clout.  Heurtequin  m.  a pattes. 

Rtosseisen».«  Rtoss  m.  der  hölzernen  Mit- 
telachsen (eiserner  Beschlag,  gegen  welchen 
die  Radnabe  stüsst)  (Fuhrw.)  Ilurter.  Heurtequin  m. 
d'essieu. 

Rtosseisen  ».  des  Zurichters.  Paring-knift. 
Boutoir  m.  d’un  corroyeur. 

Rtosseisen  i».  am  Gewehrschafte  (unten  in 
der  Ludestockuuthe,  worauf  der  Ladestock  ruht) 
(Waftenf.)  Stopper.  Tftquet  m. 

RtGssel  m.  eines  Mörsers.  Pestle,  beater,  pounder. 
Pilon  m. 

Rtlfssel  m. , Rtlfsscr  m. , Rteinpel  m.  eines 
Poch  Werkes  (Aufber.)  Stamper.  Pilon  m. 

Rttfsse  I m.  eines  Geschirrtau  cs  (Sattl.)  Tug . 
Boucleteau  m . 

Rtlfssel  m.  eines  J acq uartstu hles  (Web.) 
A eedle.  Aiguille  f.  du  metier  ä la  Jacquart 

Rtossen  r.  <*.,  die  Faschinen  (die  Fasch  inen - 
köpfe  fest  gegen  einander  legen)  (Befest.)  To 
butt  the  fascines.  Larder  les  saucisaons. 

Rtossen  r.  a. , zu  Pulver«  Vgl.  Pulvern. 

Rtossen  r>.  «auf  den  GJrund  (Seew.)  To 
strike,  Io  touch  the  ground.  Donner  un  coup  de 
talon.  talonner. 

Rtossen  n.,  auf  den  fiirund  (Seew.)  Striking 
or  louching  the  ground  teith  ihr.  quill.  Culee  f. 
d'un  vaisseau. 

Rtosser  m.  (grosser  Hammer  zum  Antreiben  der 
Mastenbügel  [eisernen  Ringe))  (Seew.)  Poker. 
Billard  m. 

Rtüsser  m.  (Aufber.)  Sieh  Stössel. 

Rtossflüehe  f.  des  Bl  e 110  Ist  an  gen  k reu  zes 
(Dampfm.)  Bult  of  cross- tot'/.  Collct  »1.  de  la 
mortaise  du  tö. 

Rtossfuge  f.  • ReltenTuge  f.  (Bauw.)  Side- 
joint.  Joint  1».  wufntant,  de  cötö. 

Renkrechte  Rtossfuge  f.  Yertical  joint. 
Joint  m.  vertical. 

Rtossfuge  f.  der  Wölbsteine,  Centrnle 
Fuge  f.  Central  joint.  Joint  m.  en  coupe. 
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Au  «1er  Stirn  niclitbare  MtoaNrugc  f , 
Mtirnfuffe  f.  Frontal  joint.  Joint  m.  dp  töte, 
de  face. 

Mtoaiigarn  n.  (Seew.)  Sieh  Setzen,  auf  Stoss- 
garn 

iloieigeerden  f.  yl . , Pub«clie  liieerden 

f.  yl.*  CwaiTeluiereaa  f.  yl.  Prerenier-rangs  pl. 
of  the  miaen-gaff.  Faux  pulans  m.  yl.  de  retenue. 

NtOMHlaeber  m.«  Kflydrauliuclaer  Widder 

oder  Mttfnner  m.  (Hydr.)  Water-ram,  hydraulic 
rdffl,  Muntgolfier' s ram.  Bel  i er  »».  hydraul  ique. 

Mtoniilieerd  m.  (Aufber.)  Sweep-lable,  yercussiun- 
frame . Table  f.  & secoussc,  tabie  f.  mobile. 

Nto»«kapp«‘  f.  des  Gewehrkolbens.  Sieh 
K o 1 b e n b 1 e c h. 

Nionkarren  m. , zweirädriger.  Hand-cart. 
Brouette  f.  a deux  roues.  Vgl.  Schiebkarren. 

ito>«karreu  m.,  einrädriger  (mundartl.  z.  B. 
an  der  untern  Lahn)  so  viel  » cie  Schubkarren. 

Ktamftkeil«*  m.  yl.  (Sclliffb.)  Launching-tcedges  yl. 
Coins^w.  yl.  de  chantier. 

StOHMkluNen  , •kUnNeu  n.  Sieh  Stoss- 
a pp  a rat. 

Mt«>»*lade  f.  (Tisehl.  Zimno.)  Shooling-  board, 
shooting-block.  Bolte  f.  ou  batte  f.  recaler. 

Nto«*«lappen  m.,  Toppdoppelung  f.  (Ver- 
doppelung des  Segeltuchs  bei  Kaasegelu)  (Seew.) 
Top-liuing  (doubling  of  a sailj.  Tablier  m. 

N<o«nla«che  f.  (Eisenb.)  Sieh  Stoss  schiene. 

KtoMinaicliine  f. , Mtanzmatrliine  /*., 
VaatlantoffMannncliine  f.  (Maschine  zum  Ver- 
tical  hobeln)  (Techn.)  Key-groove  engine.  grooving- 
rnachine,  paring-machine.  shaying  machine,  slotting- 
machine.  Machine  f h buriner,  machine  f.  ii 
mortaiser. 

Mtomimatte  f.,  Walte  f.  (Seew.)  Mat,  teronght 
mal,  yauch.  Paillet  m. 

M(u*mine«<ter  n.  (Lichtz.)  Choyping-knife.  I)ö- 
pe$oir  m. 

Ntomnener  m.  (ein  Tasterzirkel,  um  die  Wand 
starke  von  Hohlgeschossen  dem  Brandloche  gegen- 
über zu  messen)  (Artill.)  Sliding  calliperspL  Vöri- 
ticatcur  m.  du  culot. 

Mtos«pl alle  f.,  Stiahlplatte  /".,  Knterlag«* 
platte  f.  (Eisenb.)  Bed - plate , ground- plate, 
offset-ylate.  Platine  f.  ou  seile  f.  pour  rails 
Vignoles. 

MtoanplAtte  f. , Deckplatte  f.  über  einen 
stumpfen  Stoss  bei  Metallplatten.  Butt  - plate, 
cotering-yUüe  over  a butt-joint.  Bande  f.  de  fer, 
couvre-joint  m. 

Mto««paanct  m.  (Mech.)  Sieh  Mittelpunct 
des  Stosses. 

Ntoawrad  «.(unterschlfichtiges  Wasserrad)(Masch.) 
Undershot  paddle-trheel.  Houe  f.  a choc. 

Mtosareitel  m.a  IVeitel  m.  (Ilammerw.)  Spring- 
beam.  Rabat  m. 

fitoff«rin|f  m.  der  Nabe  (Fuhrw.)  Hind  nave- 
hoop,  rear-hoop,  body-hooy.  Frette  f.  au  gros 
hont  du  moyeu. 

MtoMKÜge  f.  Framesav  teith  a very  thin  blade. 
Scie  f.  montee  & lame  trös-menue. 

ütouNNClieibe  f.  der  Schildzapfcn  (Artill.) 
Sieh  Angussscheibe. 

fitonunchelbe  f.  an  den  Achsen  der  Fuhr- 
werke. Body  - icasher , shoulder  - washrr , reur- 
trasher.  Rondelle  f.  d’epauleinent  d’essieu. 


Mt«>n«iMclaiene  /*..  Lawclae  f.%  ftto«»la«cl>e  f. 

(Eisenb.)  Shiu,  splint,  fish-ylale,  rail-fish.  ficlissef., 
platiue  f.  pour  röunir  deux  bouts  de  rails. 

ütooMCliwelle  Fugenncliwelle  f (Ei- 
senb.) Joint  sleeper.  Traverse  f.  de  joint. 

Mto*»»cla welle  f Sieh  Landstossbalken. 

NloH««tulil  m..  Verbind  ianjgM«tulil  m.  (Ei- 
senb.) Joint- ckair.  Coussinet  w.  ä ou  de  joint, 
cous8inct  m.  d’assemblage. 

*t<»««tftlje  f.  (Seew.)  Holling  - tackle.  Palan  m. 
de  roulis  des  vergues. 

^ito*iitwalze  f.  (zum  Austreiben  der  Formspindel) 
(Giess.)  Driver.  Mouton  m. 

MtOHtuerk  n.  (Münzw.)  MUl,  minling-mill.  Ba- 
lancier m.  (inonetaire). 

Niommerk  n.  (Techn.)  Fly- press,  stamping- 
press.  coininq-press . Balancier  rn. , balancier  m. 
a vis.  Vgl.  Schrauhenpresse. 

Mto«*merk  n.  (Artill.)  Stamp.  Balancier  »».  ä 
vis,  balancier-decoupoir  m.,  döcoupoir  m.  ä choc. 

tttnts  m.  Sieh  Stütze  9. 

Ntove  f.  (Gebäude,  wo  die  Taue  getheert  und 
gestört  werden)  (lleepschl.)  Stove.  Etuve  f.  de 
corderie. 

»toven  r.  a. , ein  Tau  (es  auf  dem  Roste  oder 
der  Darre  warm  macheu)  (Reepschi.)  To  stove 
ur  back  a cordage.  ßtuver  un  cordage. 

Nlralil  m.  (Geom.)  Straight  line,  line.  Droite  /"., 
ligne  f.  droite. 

Mtralil  rn  (Lichtstrahl)  (Pbys.)  Bag.  Rayon  m., 
rayon  i».  lnmineux.  Vgl.  Lichtstrahl. 

Ein  fallender  Strahl  ro. , Einfail«- 
«tralil  m.  lucideut  ray.  Rayon  m.  incident. 
KurUrkgen  orfener  , Kteflectirter 
Mtralil  m.  Beßected  ray.  Rayon  m.  rellöchi. 

Mtralil  m.,  einfacher  (Gasbel.)  Jet.  Jet  m. 
de  gaz- 

Mtrahl  m.,  l%ra»nemtralil  nt.  (Hydr.)  Sire  am. 
jei  d'eau.  jet,  v ein.  Jet  ff». , veine  f. 
Kunaminengezogener  od.  C'ontrahlr- 
ter  Strahl  m.  Contracted  vein  or  stream, 
tena  contractu.  Veine  f.  contractöe. 

Strahlen  r.  n.  (Phys.)  To  radiale.  Rayonner, 
radier. 

Mralileubreclauaig;  f.  Sieh  Brechung. 
V(m«»«plaiirinclie  btralalenbrecliunfp  f. 

(As treu.)  Altnospheric  refraction.  Refraction  f. 
attnospherique. 

Mtralalenbrenner  m.  (Gasbel.)  Jel-burner.  B ec 
m.  a jet. 

Mtralalenbilndel  n.  (Geom.)  Linespl.  intersectiug 
in  one  poiut,  bul  not  in  the  same  plane.  K&isceaum. 
de  ligues  droites,  qui  passent  par  le  meine  point, 
sans  se  trouver  dans  le  meine  plan. 

Mtralalenbiivclael  n.  (Geom.)  Pencil  of  liues. 
Faisceau  ff»,  de  lignes. 

Mtralileaad  adj.  (Phys.)  Radiant.  Rayounant,  -e, 
rayonnö,  -e,  radiant,  -e,  radie,  -6e. 

ütralilengewlilbe  n.  (Bauk.)  Sieh  Fächer- 

I g e w ö I b e. 

Mtrahleaakeg:«*!  m.  (Phys.)  Cone  of  rays  (of 
light).  Cbne  m.  de  lumiere. 

Mtralalkien  riarka«it  m. , Uasaer- 

kie«  m.  (Miner.)  White  iron  pyriles.  Fer  m. 
sulfure  blanc. 

btrahlnteiaa  m.«  Sitralit  m.  (Miner.)  Actinolite. 
Actinote  m.,  amphibole  m.  tibreux. 

btralalnng:  f.  (Pbys.)  Radiation.  Ravonneinent  "»• 
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Strahlzeolith  m..  Den  min  m.  (Miner.)  Slilbite. 
Stilbite  m. 

Strähn  m.  oder  Strang  m.  («arn  (Spinn.) 
Sftriii,  kank.  Echeveau  m.,  ecliöe  f. 
strwliu  m.  (ein  gewisser  Theil  Wollgarn  für 
die  Färberei).  Skein,  hank  of  vool-yarn.  Moche/1 
de  laine. 

Strähn  m.  Wolle  von  Kammgarn.  Long- 
i cool  skein.  Echeveau  m.  de  dl  de  laine  longue. 
strähn  m Wolle  von  Streichgarn.  Skein 
of  vcool  kcbeveau  m.  de  fil  de  laine  courte. 
Strähn  m.  Leinengarn.  Hank  of  ßax-yam. 
ficheveau  m.  de  fil  de  lin. 

Strähn  m.,  Kummer  /.,  Zalil/'.9  Schnel- 
ler m.  Baumwolle.  Hank,  number,  s kein . 
ficheveau  m.  de  fil  de  coton. 

Strähn  »».  inoulinirter  Seide.  Skein  of 
silk.  ficbeveau  m.  de  fil  de  soie  raoulin£e. 
Strälinclien  Knäuel  m.  (Spinn.)  Little 
kank  (of  äbout  40  or  50  feel).  fichevette  f.  de 
laine  longue. 

Stralit  m.  Sieh  Strablstein. 

Stramin  »».,  Baum  wollztramln  m,  Ca- 
nevaz  m.,  (uneigentl.  Baumwollene 
Cilaze  f.)  (Web.)  Cantos.  Cunevas  m. 
Stramin  m.,  Seidenztramln  m..  Seidene 
Stickgaze  f.%  Seidengaze  f (Web.)  Silk- 
cantas  for  needle-vork.  Stramine  f.,  canevas  m. 
Wollener  Stramin  m. , Wollene 
Stickgaze  f.  Wool-cantas.  Canevas  m.  de 
laine. 

Strand  m.  (Seew.)  Strand.  Rivage  m.  de  la 
mer,  plage  /“.,  (estran  m.  ou  estrana  m.). 

Strandbatterie  f.,  HaTenbatterie  f.  (Be* 
fest.)  Sea-baitery,  port  - battery,  coast-  or  land- 
batt er  y.  Uisban  m.,  batterie  f.  de  cöte. 
Stranden  c.  n.«  Auf  den  Sand  laufen 

t>.  ».  iSeew.)  To  Strand,  to  run  a-ground.  Kchouer. 
Strandgut  ».  (Alles,  was  das  Meer  von  Schiffs- 
trümmern  auf  die  Ktlste  wirft)  (Seew.)  Wreck. 
Varech  m. 

Strandplatz  m.  (Seew.)  Stranding-place.  Portm. 
dYchouage.  öchouage  m. 

Strandung/'.,  (Grundruhr/!),  Aufläufen 

».(Seew.)  Slranding.  fichouage  m.,  öchnuementm. 
Strang  m.  (Fnhrw.)  Sieh  Zug  tau. 

Strang  m.  Garn  (Spinn.  Web.)  Siek  Strähn. 
Strang  m.  Sieh  Glockenseil. 
Strangdchlaufe  f.  am  Zuggeschirr  (Sattl.) 

Trace-bearer.  Porte- trait  m. 

Strazz  m.  (Glas  zur  Fabrication  künstlicher  Edel- 
steine). Strass.  Strass  m 
Strazze/.  (öffentlicher  Weg).  Road,  vay.  Route/’., 
cheinin  m.  Vgl.  Damm-,  Heer-,  Hoch-, 
Kunst-,  Landstrasse  und  Chaussee,  Weg. 
Gewöhnliche  Strande  f,9  Ordinärer 
Fahrweg  m.  Common  road , ordinary  road. 
Route  f.  ordin&ire,  route  f.  en  terre. 
Chauddirte  Strande  f Higk-road,  main 
road,  higk-vay.  Chaussee  /*.,  grand’  route  f. 
Stranse  f.  od.  Ganze  f.  zwizclten  Männern. 
Street.  Rue  f. 

Kleine  Stranne/.od.  Gaanef.  Lane.  RueUe/. 
Strand e/,  Meerenge/’.  (Seew.)  StraU , straitspl., 
narrotc  channel.  Dötroit  m. 

Straznenbaum  m.,  Stranzbaum  m,,  Stra- 
zzenträgerm.,  Streckbalken  m.tEn(n)z- 

baum  m.  einer  Jochbrücke«  Brücken- 


bau m m.  String -piece,  sleeper.  Porteur  zi. 
de  la  voie,  poutrelle  f.,  travon  »».,  longueron  m. 
Strazzencaaal  m.,  verdeckter,  Abiugz* 
canal  m.  (Bauw.)  Setrer.  Fgout  m. 
Stranzei\damm  m.  (Strassen!).)  Causttray. 

Chaussee  f.  Vgl.  Damm. 
Strazneneinenbahn  f.  (Eisenb.)  Street-railvay. 
Strazzeninzpection  f.  Siek  Wegeamt. 
Strazzenjuwelier  m.  Sieh  Pflasterer. 
Strazaenlocomotlvef.'Cliauazeedainpr- 
wagen  m.  Steam-carriage , road  - locomottv*. 
traction-engine.  Locomotive  f.  pour  des  route* 
(sans  rails). 

Straznenniveau  n.  (Höhe  der  äusseren  Erd- 
oberfläche) (Bauw.)  Level  of  slreet.  Rez-de- 
ebauss^e  m.,  rez-terre  m. 

Strazzenrinne  f.  (Strassenb.)  Side-channel , side- 
gutter,  water-gutter.  Rigole  f.  ou  canal  m.  de  pav£. 
Strazzenträger  m.  (Bauw.  Pont.)  Sieh  Streck- 
balken & Strassenbaum. 

StraznenUbergang  m. , Kreuzung  f.  von 

Strasse  und  Eisenbahn  (Strassenb.)  Crossing. 
Passage  m. 

StraznenUbergang  m.  in  gleicher  Höhe. 
Pated  Crossing,  level  Crossing.  Passage  m.  de 
niveau. 

strazzenwage  f.  (Mascli.)  Weigk-bridge,  i cetgh 
ing-mackine.  Balance  f.  ä baacule,  balance-bas- 
cule  f. 

Stratzen  m.  pl.  (Pap.)  Rags  pl.  Chiffons  m.  pl. 
Strauch  m.  (Forstw.  Gärtn.)  Shrub.  Arhrittotn  ■. 
Strauchholz  ».  zur  Anfertigung  von  Faschinen 
(Befest.)  Brush-tcood.  Branchages  m.  pl.,  branches 
f.  pl.  employöes  pour  les  fascine*. 

Strauch  würzt  /.,  Fanchine  f.  (Befest.  u. 

Bauw.)  Fascine.  Saucisson  *»..  fascine  f- 
Streb  «.  (die  Angriffsseite  eines  Strebbaues) 
(Bergb.)  Face  of  tke  vor  Icings,  breast , broad 
voll,  tong  tcall,  bank.  Taille  f.,  grande  taille  f. 
(dans  un  abatage  par  gradins  couches  ou  par 
grandes  tailles),  (en  Belgique:)  maintenage  m. 
Strebbau  m.  mit  breitem  Stozz  (Blick) 
(Bergb.)  Long  voll-  or  long  vay-vork,  broad 
vork.  Ouvrage  m.  par  grandes  tailles. 
Strebbau  m.  mit  zchmalen  Stöznen 
(Bergb.)  Long  «p all-  or  long  vay-vork  by  small 
vaU-faces.  Ouvrage  m.  par  gradins  coucbös. 
Strebe  f.  einer  Sprengb rücke  (Brückenb.) 
Strut  for  supporting  tke  road-tcay.  Contre-fiche 
f.  inclinee,  aisselier  esselier  m.  ou  lien  z». 
inclinö  d’un  pont  sur  contre-fiches. 

Strebe  f.  (Zimmerm.)  Stay,  strut.  Contre-fiche  /., 
f’taie  f.  inclinee,  jambe  f.  de  force. 

Strebe  f.  einer  Gewölbrüstung.  Strut-beam. 
Contre-fiche  f jambe  f.  de  force  d’un  cintre 
de  charpente. 

Strebe  f.  einer  Fachwand.  Sieh  S turmband. 
Fliegende  Strebe  f.  Sieh  Strebebogen. 
Streben  f.  pl.  eines  Hängewerk  s.  Inclined 
piece  s pl.  or  r öfters  pl.  ofa  truss-frame.  Arbaletriers 
m.  pl.  d’une  annature  ou  d’une  ferme.  Vgl. 
unter  Hängewerk. 

Strebe  f.  (Maur.)  Siek  Strebepfeiler. 
Strebeband  ».  eines  S chleuse  nthores. 
Diagonal  brace  , diagonal  piece.  ßracon  z»., 
contre-fiche  f.  du  vantail  d’une  porte  d’&duse. 

Strebeband  Sturmband  z.  (Zimmerm.) 
Strut-brace.  Lien  m.  en  contre-fiche. 
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Strebebogen  m. , ■•''liegende  Strebe  f.% 
Schwibbogen  m.  (Bauw.)  Arcked  buttress, 
flying  buttress,  areh  - buttress.  Arc-boutant  m., 
contre-fort  m.  en  arc  rampant. 

Strebepfeiler  m t Strebe  f.  (Maur.)  Spur, 
bullrets,  counterforl.  Eperon  m.,  contrefort  m., 
appui  m.  de  voüte. 

Schräger  nach  oben  verjüngter 
Strebepfeiler  m.  (Bauw.)  Anteride.  Contre- ; 
fort  m.  en  talus. 

Mach  vorn  breiterer  Strebepfeiler  m. 

Dooetailed  counterforl.  Contre-fort  m.  ä queue  1 
d’aronde. 

Mach  vorn  verjüngter  Strebepfeiler 

m.  Diminished  counterforl.  Contre-fort  m.  ä 
contre-queue  d’aronde. 

Strebepfeiler m «welcheramichweiFe : 
und  an  der  Wurzel  gleich  utark 
iMt.  Rectangular  counterforl.  Contre-fort  m. 
rectangulaire. 

Strebflügel  m.  (Bergb.)  Sieh  Strcbstoss. 
Strebrippe  f.  (Bauw.)  Intermediate  rib.  Ticr- 
ceron  m. 

Strebztos*  n.,  Modi  amtehender  Streb* 
atosa  m. , Strebflügel  m.  (Bergb.)  Side  of 
work,  (Scotland :)  breast.  Front  m.  de  taille, 
(Belg.:)  vif-thiers  m. 

Mach  dem  Einfallen  zu  liegender 
Strebatoaa  m.  oder  Strebflügel  m.  Side ; 
of  stark  in  the  dip.  Vif-thiers  m.  d’aval. 

Mach  dem  Auagelienden  zu  liegen* : 
der  Strebatoaa  m.  oder  Strebflügel  m. 
Side  of  work  in  the  back  (rite).  Vif-thiers  tn.  , 
d’amont. 

Oer  atrelcliend  vorgehende  Streb- , 
stoaa  m.«  Der  atreichend  vorliegende 

Strebflügel  m.  Side  of  tcork  in  horizontal  ■ 
direction.  Vif-thiers  m.  suivant  la  direction. 
Strebatütze  f.  Sieh  Spannstrebe. 
Streckbalken m.  einer  Holzbrücke.  Sleeper. 
Longueron  m. 

Streckbalken  m.  einer  Jochbrücke,  Stra* 
aaentrttger  m.t  En(n)abanm  m.  (Bauw.  u. 
Pont.)  String-piece.  Longeron  ro. 
Streckbalken  m.,  Urückenbalken  m. 

einer  Pontonbrücke  (Pont.)  Balk,  baulk. 
Poutrelle  f. 

Streckbug  m.  (Seew.)  Good  board.  Bon  bord 
m.,  bord  m.  qui  allonge. 

Strecke  f.  (in  Österreich:)  Lauf  m.  (unterir- 
discher, auf  einer  Minerallagerstätte  getriebener 
Gang) (Bergb.)  Drift,  wag,  gallery,  gute,  heading , 
headway.  Chantier  m. , galerie  f.  allong6c  dans 
un  gtte,  voie  f. 

Strecke  f.  Im  Bergveraatz  eines  Streb- 
baues. A way  through  the  gobbin  of  long-wall 
workingt.  Voie  f.  staple  (Belg.). 

Diagonale  Strecke  f.  Heading,  (Derbyth.:) 
board-gate.  Demi-monttfe  f. , (Belg.:)  roisse  f. 
(voie  f).  Vgl.  Diagonale  2. 

Einfallende  diagonale  Strecke  f. 
Down-cast  diagonal  road  or  gate.  (Li£ge:)’ 
demi-gralle  f. 

Schwebende  Strecke  f.  , Eberhauen 

n.  A heading  or  upbrow  driven  on  the  rite. 
Voie  f.  montante,  montee  fl 


Schwebende  Strecke  f.  (auf  dem  Fallen 
des  Flötzes).  Upbrow,  drift  or  headway  on  the 
dip.  MontGe  f.  (voie  f.). 

Schwebende  Strecke  f.  zur  Förderung 
auf  flach  fallenden  Flötzen.  Heading,  upbrow. 
Grale  f.,  gralle  f.  (Belg  :)  voie  f.  montante. 
Schwebende  Strecke  f.  (dem  Einfallen 
des  Flötzes  entgegen).  Inclined  drift , heading 
or  board-gate.  MontÖC  f. 

Streichende  Strecke  f.  Sieh  Sohlen- 
strecke. 

Stark  fallende  Strecke  f.  Sloping  road 
or  gate.  Döfoncemeut  m. 

Einfallende  Hauptfürderatrecke  f. 

Inclined  mother-gate  on  the  dip  of  the  vein.  Dea- 
cenderie  f.  principale,  (Belg.:)  vallöe  f. 
Strecke  /*.,  horizontale  (Eisenb.)  Horizon- 
talness.  Palier  m. 

Strecke  f Begrenzte  Gerade  f.  (Georn.) 
tine,  straight  line , (between  two  points).  Droite 
f.,  ligne  f.  droite  (entre  deux  points). 

Strecke  f.,  Streck  in  aarli  ine  f.,  Xugma- 
achine  f.  . Laiuininttuhl  m.  (Spinn.) 
Drawing-frame.  Bane  m.  d’^tirage,  laminoir  m. 
Strecke  f.  für  Kammwolle  (Spinn.)  Machine 
for  transforming  the  fleece  of  wool  into  a tliver. 
D6möloir  m.  (Heilmann)  pour  laine  longue. 
Strecke  f.  (Spinn.)  Sieh  F lach  s band  ma- 
s c h i n e. 

Strecke  f . , Wralzena< recke  f.  (Walzw.) 
Train.  Train  m. 

Strecken  r.  o.,die  Faschinen  (Befest  u.  Bäuw.) 

To  lay  fascinet.  Placer  les  saueissons. 
Strecken  t>.  a .,  das  Tafelglas  (Glasm.)  To 
tpread,  io  flatten.  Etendre  le  verre  ä vitres. 
Strecken  c.  a.%  Sch  m ieden  v.  a.,  u n t e r dem 
Hammer  (Schmied.)  To  draw,  extend , streich 
under  the  hammer.  Etirer  8ur  l’enclume. 
Strecken  r.  a. , Walzen  c.  a.,  das  Eisen. 

To  roll.  Cylindrer,  laminer. 

Strecken  e.  a. , I^aininiren  c.  a.  die  Bän- 
der (in  der  Baumwollspinnerei).  To  draw. 
Etirer,  laminer. 

Strecken  n.  des  Fensterglases  (Glasm.) 
Spreading.  Etendage  m.,  platissage  m. 

Strecken  n. , Auaitrecken  a.  unter  dem 
Hammer  (Schmied.)  Drawing  out  or  down, 
working  out.  Etirage  m.  du  fer  sur  l’enclume. 
Strecken  n.,  Laminiren  n.  (Spinn.)  Draw- 
ing. Etirage  m.,  laminage  m. 

Strecken-  und  Pfeilerbau  m.  (Bergb.) 
Pillar  and  post- , pillar  and  stall-,  board  and 
pillar-work  or  melhod  of  working.  Ouvrage  m. 
par  galeries  et  piliers,  par  massifs  longs. 
Strecken*  und  Pfeilerabbau  m.  in  ge- 
schlossenen Bauabtheilungen.  Panntl  - work. 
Ouvrage  m.  par  piliers  et  compartiments. 
Strecken*  und  Pfeilerabbau  m.  auf 
Flötzen.  Board  and  pillar-,  post  and  stall-, 
pillar  and  stall-work.  Exploitation  f.  ou  ouvrage 
m.  par  massifs  longs. 

Streckenbeamte  m.  (Eisenb.)  Subordinate 
official  of  the  line.  Sous-chef  m.  de  section. 
Streckenftfrderung  f.  (horizontale  Gruben- 
förderung) (Bergb.)  Underground-hauling,  con- 
teyance  Underground  of  coal  or  ore.  Roulage  m, 
ou  transport  m.  int£rieur. 
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StreckenKezinuufr  u.  , TliUrntockgc- 

viere  «.  (Bergb.)  Du  ms  pl.,  sei  of  Umber  (in  a 
gallrry ).  Porto  /l,  (au  Hainaut:)  stanccnuro  f., 
cadrc  ro.  complet  de  boisagc  dans  une  galerio. 

Streckenpfeiler  ro. , Hfeiler  m.  zwischen 
Abbaustrecken  (Bergb.)  Pillar  (behceen  stalls  or 
buardsj,  post.  Pilier  ro.,  (en  Belgique:)  serre  f. 

SlrerkonNton  m. , Ulme  f-  eines  Stöllns 
oder  einer  Strecke  (Bergb.)  Face,  i call  (of  a 
gaUeryj.  Paroi  f.  d’une  galerie  ou  voie. 

Strecker  ro.,  Dinder  m.  | in  und  bei  Leipzig] 
(Maur.)  Bonder,  bond-stone,  binder,  bind -staue. 
Boutisse  f. 

Strecker  m.  |im  Meissnischen]  so  viel  wie  Lkii- 
fer  m.  (Maur.)  Streicher.  Pannerosse  f. 

StreckerMcIiicht  f.  (bei  und  in  Leipzig  so 
viel  als  Binderschicht)  (Bauw.)  Course  of 
bonders  or  headers , heading- course.  Assise  f.  I 
par  houtisscs.  # 

Strecker^chiclit  f.  (im  Meissnischen  so  viel 
als  L ä u f c r s c h i c h t)  (Bauw.)  Coarsc  of  Streichers, 
stretching-course.  Assise  f.  en  parement,  assise  f 
par  carreaux,  par  panneresses. 

tttreckliainmer  m. , Siclilaghammer  m. 
(Gold-  u.  Silberschläg.)  Flat  Hammer,  enlarging- 
hammer.  Marteau  m.  plat,  roarteau  m.  ä d6- 
grossir. 

St  reck  mawrli  Ine  f.  (Spinn.)  Sieh  Strecke 
und  Flachs  band  in  a sc  hiue. 

Streckofen  m. (in  welchem  die  geblasenen  Glas 
cytinder  zu  Platten  ausgebreitet  werden)  (Glasm.) 
Spreading  -orten  , flattening  - furnace  , flattening- 
kiln.  Fourneau  m.  d’etendage,  four  m.  d’ätendage, 
four  m.  a £tendre,  ötenderie  f. 

Streckplatte  f. * Streck«tein  ro.,  Ii»ger 
n.  im  Streckofen  (Ulasin.)  Flattening- »tone, 
spreadiug-stone.  Plaque  f.  a Itendre  , lagre  m.  i 

Streckuchicht  f.  (Maur.)  Sieh  Strecker- 
schicht 

Streckatein  ro.  (Glasm.)  Sieh  Streckplatte. 

Streckwalxen  f.  pl.  (Spinn.)  Draicing-rollers 
pl.  Cylindres  m.  pl.  etireura,  laminoir  ro. 

Streck  werk  n.  (Metall.)  Sieh  Blechwalzen- 
werk. * 

Streck  werk  StabeUenwah  werk  «. 

(Metall.)  Finishing - or  merchant-rolls  pl.  or  rol 
lers  pl.  Cylindres  m.  pl.  Etireurs,  cylindres  m. 
pl.  nnisseurs. 

Streicli  au  Backbord!  (Scew.)  Sinke!  ( back - 
scater)  on  the  port-side.  Scie  häbordl 

Streich  an  Steuerbord!  (Seew.)  Strike! 
(back-tcalerj  on  the  star-board.  Scie  tribord  I 

Streich  überall!  (Seew.)  Back  a-steru!  Scie 
ü culer! 

Streichblatt  m.  Sieh  Streich  bl  ech. 

Streichblech  ».  • Hadstreichblecl» 
Streiehblatt  m.  , Streiehflchlene  f., 
Schenerplatte  f.  (eine  Eisenplatte  seitwärts 
der  Laffetten  oder  Wagenwände,  da  wo  das 
Protz-  oder  Vorderrad  an  diese  stösst)  (ArtilL- 
Fahrz.)  Locking-plale.  Plaque  f.  d’appui  de  roue. 

Streichblech  n.  des  Lenkscheits.  (Artill.)  Sieh 
Hei  b blech. 

Streich  bl  ech  n.  (Form.)  Planer.  Palette  f. 

Streiclablech  ».  an  einer  Thüre  für  den  Riegel 
(Schloss.)  Bolt-plate.  Platine  f. 


Streichbret  ». * ttttfuter  m.  , Biester  m. 

eines  Pflugs  (Ackerb.)  Mould-board , earlh 
board.  Oreille  f.,  versoir  m. 

Streichbret  ». , UUmmbret  a,  DUuiui- 
blatt  n.  für  die  Form  er  ei  (Giess.)  Sleeker , 
clean  er.  Paroir  ro. 

Streichbret  Pfttndbrei  ».  (Minirk.) 

Lockiug  sheel.  Limande  f 

Streich-,  Strich-,  Farbeiven  «.  (Buchdr.) 
Slice.  Broyoir  w. 

Streicheiflen  n.  (Gerb.)  Sieh  Aus  fleisch- 
eisen. 

Streicheiflen  n.  (Maur.)  Sieh  Fugkelle. 

Streicheiflen  , Streicher  m. , Rieht- 

elflen  n.  (zum  Graderichten  der  Nadelschäfte) 
(Nähnadel.)  Rubber,  straightening  plate.  R&pef., 
regle  f.  & jour. 

Streichen  v.  n.  (Bergb.)  To  run.  Aller,  so 
diriger. 

Iler  Gang  «trelcht  von  Süd  gegea 
\ ord.  The  lode  runs  from  south  to  north.  Le 
filon  va  du  sud  vers  le  nord. 

Streichen  r.  ö.,  mit  einem  Ifagnet  (Phys.) 
To  louch  icith  a mag  net  or  loadstone.  Aimanter. 

Streichen  v.  initreirlien  r.  a.  (Bauw.) 
To  paint,  to  varnish  otxr.  Peindre,  pcinturer. 

Streichen  e.  a.,  ein  Deck  (die  Deckplanken 
und  Scheerstocken  darauf  legen  und  festnageln) 
(Seew.)  To  lag  a deck.  Bordcr  un  pont. 

Streichen  t.  a.,  ein  Segel,  eine  Raa,  eine 
Stenge  (Seew.)  To  strike.  Amener,  caler  une 
vergue  ou  une  voile.  Vgl.  Ein  ho  len  8. 
Streichen  ».  «.,  die  Flagge.  To  strike  the 
colours.  Amener  le  pavillon. 

»le  .Samegel  utreichen  (Seew.)  To 
strike  the  top-sails.  Amener  les  voiles  de  hunier 
a mi-mät. 

Eine  Hun  ntreichen  (auf  das  Deck  herun- 
temehmen)  (Seew.)  To  strike  a yard.  Ariser 
(mienx:  baisser)  une  vergue. 

Streichen  v.  a. , die  Riemen  [Ruder]* 

rückrudern  c.  «.  (durch  Rückbewegung  der 
Riemen  ein  Boot  rückwartsgehen  machen)  (Seew.) 
To  strike (back-ttaler ).  Scier.  VgL  oben  Streich  etc- 

Streichen  v.  a.,  uie  Wolle  etc.  (Spinn.)  To 
card.  Carder. 

Streichen  f.  <t.,  die  Ziegel  (Ziegl.)  To  mould 
the  bricks.  Mouler  les  briques. 

Streichen  n.  eines  Ganges,  einer  Schicht 
(Bergb.)  Bearing.  Direction  f d’une  veine,  etc. 

Streichen  ».  (von  Baumwolle  lind  Streichwolle) 
(Spinn.)  Carding.  Cardage  ro.  du  coton,  de 
Pätoupe,  de  la  laine. 

Streichen  «.derBreter  und  Bo  h le  n (Tischl ) 
Straight  jointinq,  shooting.  Operation  f.  de  dres- 
ser  sur  les  rives. 

Streichenleder  u.  (Spinn.)  Lealher  for  cards 
etc.  Cuir  ro.  ä filature  pour  cardes,  etc. 

Streicher  m.  Sieh  S tr  eich  eise  n. 

Streicher  ro. , Streichgerte  f.  eines  Mühl- 
steines. Scraper.  Servante  f.  d’une  meule. 

Streichholz  «.  (mit  grobem  Schmirgel  über- 
zogenes zum  Schärfen  der  Sensen)  (Ackerb.) 
Strickle.  Palette  f. 

Streichholz  ».«  \ bütreichhol*  fl.  (Giess.) 
Strike,  striker,  straight- edged  strike.  R£gle  f.  ä 
raser,  lissoir  ro. 
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Mtrelch holz  Nirirkfnm. 

fitreichholz  Abfttreichholz  n.  (um  von  Mtreifen  m , Kahne  f.  (Budidr.) 
vollen  Hohlmassen  das  Überflüssige  abzustreichen).  fipreuve  f.  en  plucard,  simple  placard  m. 
Strickte,  tlrike.  fPour  lea  grains:]  racloire  f.,  Mtreifen  m.  an  der  Oberfläche  des  Glases 
[pour  le  sei:]  radoire  f.  (Glasm  ) Cord.  Corde  f.  du  verre. 

Mtrelchhlflzer  «.  pl.  (gespaltene  oder  gehobelte  Mtreifen  m.  pl.,  Mobileren  f pl.,  Winden 
Hölzchen  für  Zündhfdzchen).  Matches  pl.  Bois  w.  f.  pl.,  l'Uden  m.  pl. , H ellen  f.  pl.  (im 
pl.  d’allumettes.  («läse)  (Gla^m.)  St  rite  pl.,  tkreads  pl rria*  pl., 

Mtrelchhtf  Ischen  n.  Sieh  Zündhölzchen.  tcreaths  pl.  Filets  m.  pl.,  ondes  fl  pl.,  filamlres  f.  pl. 
Mtreichjainge  m.  (Tapet.)  Spreading  - bog.  fitrelfen  m.,  Fanrhe  f. , Binde  f.  (Herald. 

Tireur  m.  Orn.)  Small  fesse.  Fasce  fl  en  divise. 

Mtrelchkauten  m.  (Zeugdr.  Tapet.)  Colour-tub.  fitreifen  m.  pl.  auf  Mineralien.  Striee  pl. 

ßaquet  m.,  ch&ssis  m j StrieS  f.  pl. 

£t  reich  klinge  f.  (kupfernes  Messer  zum  Streifig  adj.  (Glasm.)  Häring  cords.  Onde,  -e, 
Streichen)  (Sämischgerb.)  Copper  paring-knife.  cordö,  -e. 

ßtire  f. , couteau  m.  en  cuivre  du  maroquiuier.  I Streifig  adj.  vom  Roheisen  (Metall.)  Sieh 
Mtreichlinie  Befenullnle  f.  einer  bastio- 1 unter  Spangeleisen 

nirten  Front  (Befest.)  Line  of  defense  Ntreiflg  adj.  (Web.)  Sieh  Gestreift 
Ligne  f.  de  defense.  Mtreif«chuh  m.  Sieh  Streichschuh, 

ütre'ichlinlef.  einer  Schanze  (Befest.)  Flank  Streifung  f.  der  Mineralien  (Miner.)  Stria - 
of  a tcork.  Flaue  m.  d’un  ouvrage.  tion.  (Propriltl  f.  des  minlraux  stries). 

Mtrc~lchmawclilne/‘.  (Spinn.)  Sieh  Kratzma-  Streit  bau  an  m.  (Bauw.)  Sieh  Stanübaum. 

8cliine.  Mtrengloth  n.  (Techn.)  Sieh  Schlagloth. 

ütrelrlunnM  n..  Bel*«inn*«  n .,  Parallel-  | Mtreublaaa  n.  (eine  grobe  Sorte  Schmälte)  (Techn.) 
vnn»N  Karnllelreifvner  m. , Mtrelch-  Blue  frost.  Gros  bleu  m.,  bleu  m.  ii  poudrer. 
modeln.,  Helaaanodel  ».  (Schloss.  Tisclil.  Streubüchse  f.  (Seew.)  Sieh  Musketon, 
etc.)  Markt» g-gauge , shifting- gauge , rarpeuter's  fitreuen  r.  a. , Kohlenstaub  auf  eine  Form 
gauge.  Trusquin  nt.,  tracequin  nt.  | (Giess.)  To  face.  Saupoudrer  le  inoule. 

Mt  reich  model  m.  Sieh  S t reich  m ass  Sti  c h-  Streu  kupier  n.«  Spreu-,  Sprüh-,  Spratz- 
mass.  kupfer  n.  (Metall.)  Copper -rain.  Pluie  f.  de 

Mtreichanodell  ».  (womit  die  Achse  des  zu  J cuivre. 

bohrenden  und  abzudrehenden  Geschützrohrs  he-  , Streurohr  «.  (Seew.)  Sieh  Musketon, 
stimmt  wird,  ehe  diess  auf  die  Bohrmaschine  Streusand  m.«  Trockener  fand  m.  (Giess.) 
kommt)  (Geschützhohrmasch.)  Marking- gauge.  Parling  sattd.  Kable  wi.  sec. 

Trusquin  m.  d’£tabli.  Streuung  f.  der  Kartätschen k ugelu  (Artill.) 

Mtrelrhnadel  f. , Problrnadel  f.  (zum  Spread  or  dieergence  of  the  balls  of  case-shot. 

Gold- oder  Silberprobiren)  (Goldschm.)  Touching-  j Ecartement  nt.,  dispersion  f.  des  bailes  d’une 

needle.  Touchau  m.,  aiguillc  f.  d’essai.  ! cartouche  & balles. 

Mtrelchriemen  m.  Rasor-slrap.  Cuir  m.  A Streiinngskegel  m-derKartätSchenkugel  n 
rasoir.  j (Artill.)  Cone  of  spread  fof  the  balls  of  c tue- 

Mtrelchnclalene  f,  (Fuhrw.)  Sieh  Langbaum*  shotj.  C6ne  m.  de  dispersion  ou  de  divergence. 

blech  & Streic  hhlech.  Strich  m.  der  Mineralien.  Streak.  (Nuance  f. 

Mtreichsrhienef* Igelte-, Schutz-, Sieber-  de  la  raie  Droduite  en  raclant  un  mineral  avec 
heltwwchiene  f.  (Kisenh.)  Guard-rail,  safetg - \ la  pointe  d’un  couteau). 

rail , side-rail.  Contre-rail  m.  (dun  passage  A fit rlcla  m.«  Streichen  n.,  Mtrichprobe  f. 
niveati,  etc  ).  | (Goldschm.)  Touch.  Essai  m.  de  Por,  de  Par- 

Ntreichuchala  m.,  Mtrelfuchaala  m.  (für  Pferde,  gent  par  la  touche,  touebe  f. 
welche  sich  streifen)  (Hufschm.)  Cutting  shoe.  Strich  n».  (Buchdr.)  Sieh  Linie. 
one-sided  nailed  shoe,  feaiher-edged  thoe.  Fer  m.  Striche  m.  pl.,  aufrechte,  aenkrechte, 
h une  hranche  privee  «l’etampures , fer  nt.  i\  la  Mtandstrictae  m.  pl.  (Herald.)  l'pright  hatch- 
turque.  ing.  Hachure  f.  en  pal. 

Streichtrommel  /!,  Hammwake  f.,  Ab-  Mtriche  m.  pl.,  liegende«  Querstriche 
nehmer  m.  einer  Schrubbelmaschine!  m.  yl.  (Herald.)  Dtcarf-hatching.  Hachure  f. 
(Spinn.)  Doffer,  doffing- cy linder.  Peigneur  *».,  en  fasce. 

dlchargeur  m , tambour  m.  de  dfcharge.  Mtrichcoanpass  nt.  (Seew.)  Common  rompass, 

Streich  vtinkcl  m.  (Befest.)  Angle  of  defense.  binacle-comprtss.  Comp&S  m.  de  route. 

Angle  m.  de  dAfense.  Strichelsen  n.  (Buchdr.)  Sieh  Streicheisei), 

üuaaerer  Rtreichwinkel  n.,  Tenallle-  Mtrichprobe  f.  des  Silbers  (Silberprobe  auf 
Winkel  m.,  Kangenwlnkel  m.  Flank - dem  Probirstein)  (Prob.)  Stirer  tauch.  Touche 

ing  angle , angle  of  the  tenaille.  Angle  nt.  f.  de  Pargent. 

Hanquant,  angle  m.  de  tenaille.  Striclautcln  m.  (Goldschm.)  Sieh  Probirstein. 

Mtreich-,  Hrats-,  Tuchwolle  f.  (Wolle  zu  j Strich-  oder  1'adcnntcaiipel  m.«  Kilete  f. 

gefilzten  Stoffen)  (Tuchfabr.)  Short  teool,  card - \ (zum  Verzieren  der  Bücberrücken)  (Bnchb.) 
ing-tcool,  clotking  - teool.  Laine  f.  courte,  laine  ; Back-tool.  Filet  m.,  fer  m.  ä fileter. 

f.de  carde,  laine  f.  a cardes,  laine  f.  rardöe.  | Mir  Ick  m.  ([dünnes]  Seil)  (Techn.)  Rope,  cord, 
laine  f.  ä carder.  ! string.  band),  ('orde  f. 

Streifen  m.  , Borte  f. , Binde  f.  I Hank  Strickgarn  n.«  Ntraampfgarn  n.  (Spinn.) 
Orn.)  Band,  flat  ntoulding,  broad  fillet.  Face  f.:  Hositry-yam  , kni Hing- gar m , stocking-garn.  Fil 

plato -bände  f bande  f.  J m.  k tricoter  et  h broder. 
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Hirlckaadel  Strontium . 


Ntricknadel  f.  (Tecbn.)  Knitting-needle.  Ai* 
guille  f.  ä tricoter. 

Strickperle  f.  Bead.  Perle  f de  Venise. 
Striegel  m.  für  Pferde.  Curry-comb.  ßtrille  f. 
Striegel  m.  (Wasserb.)  Sieh  Schütze  4. 
Striegel  m.  (Giess.)  Top , bung.  B röche  f de 
lavoir. 

Striegelt»  r.  o.,  Pferde.  To  curry.  Ktriller. 
Strippe  f.  etc.  Sieh  Strüppe  etc. 

Stroh  h.  Slrate.  Paille  f 
Strohbank  f.  Sieh  Hgckselbank. 
Mtrohbedachung  f.  (Bauw.)  Thatch.  Cou- 
verture f.  en  paille,  en  chaumiere. 
Strohboden  m.  Slrawloft.  Paillier  m. 
Strohdach  n.  (Bauw.)  Thalched  roof.  Toit  m. 
en  chaumiere. 

Strohfeile  f.  (in  Stroh  verpackte  grobe  Feile) 
Rougk  fite.  Lime  f.  en  paille,  lime  f.  d’Alle- 
magne. 

Strohreimen  m.  Sieh  Strohschober. 
Strohflach<»  m.  Sieh  Roh  flachs. 

Strohhof  m. , Strohstatt  f.  (Ackerb.)  Slrate - 
yard.  Pailler  m.,  (paillier  m.). 

Strohhnt  m.  (Hutm.)  Slrau-hat.  Chapeau  m. 
de  paille. 

Strohhlitte  f.  Thalched  cot.  Chaumiere  f. 

Strohlelain  m.,  Hleiberlehm  m.,  H eller* 
leug  m.  (Bauw.)  Mud,  loam  and  slrate.  Tor* 
chis  m.,  bousillagc  m. 

Stroh leimigem Kuer  n Sieh  Wellerwerk. 
Itrolimeoer  u.  (Ackerb.)  Sieh  Futterklinge. 
Strohpapier  n.  (Pap.)  Slratc-paper.  Papier 
m.  de  paille. 

Strohpappe  f.  (Pap.)  Board  made  of  slrate. 

Carton  m.  paille,  carton  m.  de  paille. 
Strohsack  n».  (Hausw.  Kriegsw.)  Slrate-malress. 
Paillasse  f- 

Strohschober  m.,  Strohfeimen  ».  (Ackerb.) 

Slratc-slack  or  -rick.  Mcule  f ou  tas  m.  de  paille. 
Strohschoppen  m.  Slrate -harn,  stratc -shed. 

Paillier  m. 

Strohschüttler  m.  (Ackerb.)  Slrate-  shaker. 

Secoueur  m.  de  paille. 

Strohseil  n.  (Techn.)  Slrate -band.  Natte  f. 
Strolisell  liecht  werk  n.  (Befcst.)  Slratc-band 
revetmeni.  Revetement  m.  en  nattes. 
Strohstatt  f.  Sieh  Strohhof. 

Strohstuhl  m.  (Stuhl  mit  einem  Sitz  aus  ge- 
flochtenem Stroh).  Slrate-  boltom  - chair , sfrair- 
chair.  Chaise  f.  de  paille. 

Strohw  ein  w.  (Wein  aus  Trauben,  welche  auf 
Strohlagern  getrocknet  sind).  Grapes  pl.  Vin  m. 
de  paille. 

Strohwisch  m.  (zum  Scheuern  etc.)  (Techn.)  Wisp 
of  stratc.  Bouchon  m.  de  paille,  (brandnn  m.). 
Strohwischstange  f.  (Feldm.  Kriegsw.)  Pale 
tcilh  a stratc- trisp.  Jalon  m.  Vgl.  Bake. 
Stroklng  f9  Strok  f.9  Strich  «.,  Ver- 
lauf m.  des  Schiffes  (seine  ganze  Gestalt) 
(Schiffb.)  Sheer  of  a ship.  Fabrique  f. 

Strom  m.  (grosser  Fluss).  (Large)  ricer,  stream 
Fleuve  «. 

Strom  m. , Strömung  f.  eines  Flusses, 
Baches.  Stream , current.  Courant  m.,  fil  m. 
de  Teau. 

Strom  m. , Seestrom  ff». , Strömung  f 

(Seew.)  Current.  Courant  m. 


Strom  m.t  electrlscher  oder  galvanischer 

(Phys.)  Electric  or  galvanic  current.  Cou- 
rant n«.  electrique  ou  galvanique,  courant  ». 
d’unc  pile. 

Inducirter  Strom  m.  Induced  current. 

Courant  m.  induit. 

Negativer  Strom  m.  Negative  current.  Cou- 
rant nt.  negatif. 

Positiver  Strom  m.  Positive  current.  Cou- 
rant m.  positif. 

Stromab wttrts  adv.  (Pont.  Seew.)  Dotcn-stream, 
doten  the  stream , doten  the  rivtr.  Aval,  d’aval, 
en  aval,  a vau  l’eau. 

Stromanker  m.  (Pont.)  Slream-anchor  or  an- 
chor  up  Ihe  current.  Ancre  f.  d’&mont. 
Stromaufwärts  adv.  (Pont.  Seew.)  Up-slream, 
up  the  stream.  Amont  d’amont,  en  amont. 
Strombahn  /*.,  Stromrinne  f.«  (Fahr* 
wasser  ».)*  Thal  weg  m.  (tiefste  Stelle  im 
Bette)  (Schifff.  Wasserb.)  Channel,  current,  main 
body.  Thalweg  m,,  passe  f.  de  fleuve. 
Strombrecher  m.,  Eisbrecher  m.f  Sporn 
«*.  (Wasserb.)  Stream  - break  er  , ice  - break  er 
fiperon  m. 

Strömen  c.  a.,  Aus  werfen  v.  <*.,  die  A n ker- 
boje  (Seew.)  To  stream  the  buoy.  Mettre  la 
bouee  a l’eau. 

Stromenge  f.  eines  Flusses  (Wasserb.  To- 
pogr.)  Aarror  channel.  Passage  m.  Etroit, 
chenal  ff». 

Stromgefülle  *.  * Pall  m. , Uefttlle  s. 

eines  Flusses  (Wasserb.)  Fall  of  a river, 
slope  of  the  stream.  Peute  f.,  chute  f.  d’nn  fleuve. 
St r o m krll  m in  u ngf.  Sieh  F 1 u s 8 k r Ü m m u n g. 
Stromlauf  m.  Sieh  Stromstrich. 
Stromquadrant  s>. « Hydrometrisches 
Pendel  «.  (Wasserb.)  Hydrometrien l pendu- 
lum.  Pendulc  s».  bydromEtrique. 

Stromrinne  f.  Sieh  Stroinbahn. 
Stromsdilcht  f.  von  Riegeln«  Pestnngs- 
verband  w».  (Maur.)  Bricks  pl  laid  herring- 
bone  like.  Briques  f-  pl.  en  fpi. 

Stromstärke  f.f  electrische  (Phys.)  Intensity 
of  ihe  electric  current.  Intensiv  f.  du  courant 
Electrique. 

Stromstrich  s». , Stromlauf  ff»,  (die  Stelle, 
wo  das  Wasser  die  grösste  Geschwindigkeit  hat 
Axis  of  streamfingj,  Fil  m.  de  Peau,  fil  w».  du 
courant. 

Strtfmung  f.  Sieh  Strom  2 A 3. 

Strontian  n.  4*  m.  (Chem.)  Sieh  Strontian* 
erde. 

Strontianerde  f. , Strontian  n.  4*  m , 
Strontiumoxyd  n.  (Chem.)  Slrontia.  Stron- 
tianc  f 

Hohlen  sau  re  Strontianerde  f.  Carbo- 

nate  of  slrontia.  Carbonate  m.  de  strontiane. 

Salpetersaure  Strontianerde  f.  Ni- 
trate of  slrontia.  Azotate  s».  de  strontiane. 
Schwefelsäure  Strontianerde  Cö- 
lestin »».  Celestine,  suiphate  of  slrontia . CE- 
lestine  f..  strontiane  f.  sulfatee. 

Strontlanit  m..  Kohlensaurer  Strontian 
ff».  (Miner.)  Sirontianite,  Strontianite  s».,  stron- 
tiane f.  carbonatee. 

Strontlnnwasser  ».  (Chem.)  Strontia-tealer. 

Eau  f.  de  strontiane. 

Strontium  s.  (Chem.)  Strontium.  Strontium  ff». 
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Stropp »».  (Seew.)  Strap , »trop.  ßtrope  /l,  estrope  f, 
auneau  m.  de  cordage. 

Stropp  m.  eines  Blockes.  Strap  of  a block. 
Estrope  f.  d’une  poulic. 

Stroppen  r.  a.  (Seew.)  Tu  strap.  Estroper, 
Ströper. 

Stroaae  f.  (Bergb.)  Stope.  Gradin  m.  Vgl. 
Strossen  bau. 

ütroNNeobAu  w.  {Abbau  von  oben  nach  unten 
mit  horizontal  vorrückenden  treppeuförmigen 
Stufen  (Strossen])  (Bergb.)  Coffin , stoping. 
Ouvrage  ra,  par  ou  en  (ä)  gradins  droits. 
Structur  f.  der  Mineralien.  Structure.  Struc- 
ture  f. 

Ktfrnijgc  Structur  f Granulär  structure. 
Structure  f.  grenue. 

Ntengelige,  Fanerige  Htructur  f.  Co - 

lumnar,  fibrous  structure.  Structure  f.  bacillaire, 
aciculaire  ou  tibreuse. 

Mrhalige,  BlUttrige  Htructur  f.  Lamellar 

structure.  Structure  f.  lamellaire. 

Structur  /*.,  Lagerung  f.,  GefUge  n.  eines 
Steins  (Steinm.)  Grain  of  a slone.  Structure 
f.,  lit  m.,  grainure  f.t  texture  f.  d’une  pierre. 
Strudelholz  n.  eines  Schiffes  (Pont.)  Sieh 
Dockenstock. 

Strumpf  m.  Stocking , (kose).  Bas  m.,  chausse  f. 
ütrumpfgarn  n.  Sieh  Strickgarn, 
tltnainphveber  m. , Strumpfwirker  m. 
Hosier,  stocking-tcearer.  Chausscticr  m. , rhauS- 
setier-bonnetier  m.,  bonnetier  m. 
Strumpfwirkerei  f.  Hosiery.  Bonncterie  f. 
Strumpfwirkerztuhl  m.  (zur  Herstellung  ge- 
wirkter Waare).  Stocking- frame.  Metier  m.  ä 
tricoter,  rnetier  m.  a bas. 

Struppe  f.  am  Sattel  (Sattl.)  Girih  leather, 
girth-strap.  Contre-sanglon  m.  d’une  seile. 
Ntrüppe  f.  , (Mtrippe  Hauptrlrmen 
m.  am  Schwanzriemen  des  Sattelzeugs,  RUcken« 
rle men  m.  am  Hinterzeuge  des  Zuggeschirrs 
(Sattl.)  Crupper  tum-  back  f turn -back  strap. 
Longe  f.  de  croupiere. 

Strüppen  f.  pl.*  Strippen  f.  pl.  der  Backen- 
stücke, Träger  m.  pl.  des  Gebisses  am 
Hauptgestell  (Sattl.)  Cheek-billets  pl.  Porte- 
mors  m.  pl. 

Ntrüppen-,  Strippende  f.  am  Sattel  bäum. 
(Sattl.)  Flank-slrap  loop.  Chape  f.  de  contre- 
sanglon. 

Stabe  f.*  Zimmer  n.  (Bauw.)  Room,  chamber. 
Chambre  f. 

Ntube  f.  (heizbarer  Raum)  (Bauw.)  Room  teith 
a fire -place  or  slote.  Chambre  f.  ä feu  (avec 
poele  ou  cheminde),  po61e  in.,  (pour  faire  trans- 
pircr  ou  pour  faire  secher:)  6tuve  f. 
Ntubenmalcr  m.  Sieh  Staffirmaler. 
Ktuccator  m. , gtuceateur  m.  Plasterer. 
Stucateur  m. 

Stuccaturarbeit  f. , Stückarbeit  f.  (Bau- 
w.)  Stucco-tcork , plastering . Stucs  m.  pl. , ou- 
vrage  m.  de  stuc. 

Nturratargyp*  *».,  feiner.  Floietr  of  gyp- 
sum.  Fleur  f.  de  plätre. 

Stuck  m. , Oypnatuck  m.  (Bauw.)  Stucco, 
plaster , parget.  Stuc  m.,  enduit  m.  en  plätre. 

.Hit  Leintfl  und  Kalk  angeinacliter 
Stuck  m.  Gauged  stuff,  gauge-stuff.  Stuc  m. 
11)614  de  mastic. 

Technolog.  Wörterbuch  l.  2.  Aufl. 


Stück  ».  (Artill.)  Gm»,  cannon,  ordnauce.  Ca- 
non m. 

Stück  n.  Indigo  (von  3 Zoll  in’s  Geviert)  (In- 
digofabricatiou).  Small  lump.  Carreau  m.,  pierre  f. 
d’indigo. 

Stück  n , Stückfann  n-  (ein  Fass  von  V/t 
Ohm)  (Küf.)  Vgl.  Stückfass. 

Stück  Wolf  m.  (Metall.)  Bloom.  Loupe  f, 
masse  f 

Stück  n.  Leinengarn  (Spinn.)  Hesp.  (Deux 
6cheveaux  ro.  pl.). 

Stücke  0.  pl.  bei  der  Wolle  (die  unzusammen- 
hängenden  und  gröbern  Theile  von  den  Füssen, 
der  Schwanzwurzel,  dem  Bauche). 

Stück  n.f  Rolle  f.  Tapete  (Tap.)  Roll. 
Pi6ce  f„  rouleau  m. 

Stückarbeit  f.  (Bauw.)  Sieh  Stuccatur- 
arheit. 

Stückarbeiter  m.  Worker  by  the  piece,  jobber. 
Api6ceur  m. 

Stückarbeiterin  f.  Jobber.  Apilceuse  f. 

Stuckator  m.  etc.  Sieh  Stuccator  etc. 

Stückbank  f (Artill.)  Barbet,  barbette.  Bar- 
bette f. 

Stückbenelier  m.  (Web.)  Cul-looker.  Inspec- 
teur  m.  des  Stoffes  tissues. 

Stuckdecke  f*  Bestückte  Decke  f.  (Bau* 
W.)  Lathed , floated  and  plastered  ceiling.  Plafond 
m.  de  plätre. 

Stuckdecken  putz  0».,  Gypipiitzdecke  /*., 
Deckenputz  m.  von  Gyps  (Bauw.)  Plastering 
on  ceiling.  Plafonnage  m.  en  plätre. 

Stückeln  0.,  Stückwelae«  Juatiren  n. 

der  Münzen  (Münzw.)  Siiing  by  pieces.  Ajuste- 
ment  10.  par  piäcea. 

Stückfaden  m.  in  der  Gazeweberei  (derjenige 
Kettenfaden,  welcher  stets  oben  bleibt)  (Web.) 
Right  thread.  Fil  m.  droit,  fit  m.  fixe. 

Stückfaaa  0.  (Küf.)  Butt.  Barriquc  f.  Vgl . 

! Stück. 

StUckflUgel  m.  am  Gazestuhl  (Web.)  Back - 
Standard.  Lisse  f.  fixe. 

Stückform  f.  Sieh  Geschützform. 

Stuckjgetttrel  0.,  Mtuckverxlerung  f.  am 

I Kamin  (Bauk.)  Pargelting,  (pergetling.  pergeur - 
ing,  parge  tcork,  pergentingj.  rarquet  m.  de  ehe- 
rn in6e. 

Stückfgie«Nerei  f.  Sieh  Kanonen giesserei. 

Stückgut  0.  Sieh  Kanonenmetall. 

Stückgüter  0.  pl.  (in  Ballen,  Kisten,  Fässern 
verpackte  Waaren)  (Seew.)  Piece-goods  pl.  Mar- 
chandises  f.  pl.  en  balles,  (charge  f.  en  cueillette). 

Stückkelier  m.  Cellar  for  the  butts.  Cavc  f. 
pour  les  grandes  futailles. 

Stückkelier  m.  (Befest.)  Defensible  casemate. 
Casemate  f.  ä feu,  voüte  f.  d6fensive. 

Stückkette  f.  in  der  Gaze weberei  (die  Ver- 
einigung aller  Stückfäden)  (Web.)  Warp  of  the 
right  threads.  Chalne  f-  des  fils  droits. 

Stückkohle  f.  (Geogn.)  Sieh  Siut  er  kohle. 

Stückkohlen  f.  pU  von  einer  gewissen  Grösse. 
Round  cool,  lumps  pl.  Guillettes  f.  pl. , grelats 
m.  pl .,  greles  f.  pl. 

Grone  Stückkohlen  f.  pl.  Best  coal, 
large  cool,  riddled  coal , rider-coal , stone-coal, 
( anthracile) , clod-coal.  Houille  f-,  (Belg,  ct  Nord 
de  la  France:)  gros  m.  ä la  main,  (Dep.  Saöne- 
et- Loire :)  p6rats  m.  pl. 
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Stilckllnie  Stuhlplatte. 


Stilckllnie  f.  (Buchdr.)  Ruh,  brass  - ruh. 
Reglet  m. 

Stflckmergel  m.  (Geogn.)  Sieh  Mergel,  bitu-( 
minüser. 

ütUckineMlng  u.,  Hohiueaaing  ».  Arco 
or  impure  brass.  Arcot  m. 

ütUckuietall  <*cnrhiitzmetall  ».  (Me- 
tall.) Gun-meial.  M^tal  m.  de  canon. 

Stuckmlirtel  m.  , (äypxniilriel  m.  (Bauw.) 
Plastermortar,  slucro.  Mortier-Stuc  nt. 

StUrkofen  m.,  Woir*oren  m.  (ein  niedriger 
Schachtofen)  (Metall.)  High  bloomery  - furnacc, 
single  block  furnace,  block- furnace.  Fotirneaii  m. 
ä loupe,  fourneau  m.  ä masses. 

StUckpforte  f.  (Schifl'sartill.  Seew.)  Gun-port, 
.( gun-loop , embrasure  for  gunsj.  Sabord  n».,  (cm- 
brasttre  f . aux  canons). 

StUckpfortendeckel  m.,  -klappe  f.  (See- 
w.)  Port-lid  or  tlead  lighl.  Coutre-sabord  m., 
mantelet  n». 

Stuckputz  m.,  CiypatUnche  f.  (Maur.)  Fine-  , 
sluff  stucco.  Enduit  m.  en  plätre. 

StUckquadrant  m.  (zum  Richten  der  Geschütze) 
(Seew.)  Quadrant.  Cadran  nt. 

StUckaetzer  m.,  laaketactzer  m.  (Buchdr.)  ■ 
Compositor  of  the  companionship.  Paquetier  m. 

StUcktalJe  f.  (Seew.)  Sieh  Seitentalje. 

StUckverMchnelder  m.  (Handwerker,  welcher 
das  Geschützrohr  äusserlich  gravirt).  Gun-en- 
qrater.  Graveur  m. , ciseleur  m.  des  l>ouches 
k feu. 

itnckverzierung  f.  Sieh  Stuckgetii  fei. 

ütUrkvizitirer  nt. , Yinitireiien  n.  (Artill.)  j 
Searcher.  Chat  m. 

Stückweise  arbeiten  v.  n.  (Buchdr.)  To 
compose  in  companionship.  Travailler  en  paquet. 

Stück  weises  Justiren  n.  (Münzw.)  Sieh 
Stückeln. 

Stttckwischer  m. , HanonenwiMclier  m. 

(Artill.)  Drag,  spunge.  flcouvillon  m. 

Studel  f.  des  Gewehrsch  losses  (Büchsenm.) 
Sieh  Nussdeckel. 

Studel  f.  (auf  dem  Schlossbleche  aufgenietetes 
klammerartiges  Stück,  welches  den  Riegel  unter- ! 
stützt)  (Schloss.)  (ßoll-clamp).  Picolet  m. 

Studelschraube/'.  (des  Gewehrschlosses)  (Büch- 
senm.) Bridle-pin,  bridle-scretc.  Vis  f.  de  la 
bride  de  noix. 

Studelschraubenloch  «.  (im  Schlossblech) 
(Büchsenm.)  Bridle-scretc  hole , bridle-pin  hole. 
Trou  m.  de  la  vis  de  la  bride  de  noix. 

Studelstlftm.  (derStudel  eines  Gewehrschlosses) 
(Büchsenm.)  Stud,  bridle-stud.  Pivot  m.  de  la 
bride. 

Studelstiftloch  n.  im  Schlossblech  (Büch-  \ 
senm.)  Bridle-stud  hole.  Trou  m.  du  pivot  de 
la  bride. 

Stufe  f •*  Absatz  m.  (Bauk.)  Step.  Gradin  m. 

Stufe  f. , Treppenstufe  f. , Staffel/'., 
Trittatufe  f.  (Bauw.)  Step,  stair.  Marche  /"., 
degrö  m. 

.tbgewü<«i«erte  Stufe  f.  Weathered  slep. 
Marche  f.  inclinde , rampante , giron  m. 
rampaut. 

Erste  Stufe  AnfangMufe  f. , An- 
trittsatufe  f.  Curtail  - slep.  Marche  f.  de 
döpart. 


Gegliederte,  i’bergrelfende  Stufe  f. 

Cltamfered  slep.  Marche  f.  ehanfreinöe  ou 
moulee. 

Gerade  Stufe  f.  Flyer.  Marche  f.  droite. 
Gewendelte  Stufe/*.,  WeudeUtufe /. 

JVinder.  Marche  f.  dansaute,  giron  m.  trian- 
gulaire. 

letzte  Stufe  f.  beim  Rodest,  Podeit- 
Mtufe  f.  Landing-step.  Marche-palier  f. 
l^etzt e Stufe  f.  der  Treppe.  Austritte- 
atufe  f.  Siairs'-head.  Trapan  nt. 

(jüngste  Stufe  f.  bei  gewendeltein 
(luartier  in  viereckigem  Raum. 
Diagonal  step.  Marche  f.  d’anglc. 

Hunde,  Geschw’eifte  Stufe  f.  Cureed 
step.  Marche  f.  courbe. 

Unten  neiirMg  gearbeitete  Stufe  f. 

Step  bevel(ljed  on  the  back-side.  Marche  f-  de- 
lard£e. 

Stufe  f.  neben  der  IKngsten  bei  ge* 
wendeltem  Ruartier  in  vierecki- 
gem Kaum.  Step  nert  to  the  diagonal  step. 
Marche  f.  demi-angle. 

Stufe  f.  einer  liolilen  Wendeltreppe. 

Win  der  of  open  - netcelled  teinding  - stairs. 
Marche  f.  gironnee. 

Stufe  f.  einer  Mauer  (Befest.)  Sieh  Absatz. 
Stufen  f.  pl.  (auf  den  Wänden  einer  Festungs- 
laffette  zum  Aufstützen  der  Handspeichen). 
Steps  pl.  Entaillcs  f.  pl. 

Stufe  f. , Erzstufe  f.  (Bergb.)  Piece  of  ore, 
(of  ruck).  Mine  f.,  echantillon  m.  de  mine. 
Stnfeisen  n.,  Setzeiaen  ».,  Hergeiaen 
Eiten  n.  (Bergb.)  Gad,  (Comtc.y  ge  du.  picktr. 
Pointerolle  f.,  (pointerole  f.). 

Stufenanalclit  f.  Sieh  Stufenhöhe. 
Stufenliala  m.  (Bauw.)  Small  en d of  a slep. 
Collet  nt.  de  rnarche. 

Stufenhühe  f. , Antritt  m.,  Tritthöhe  /., 
Stufenanaiclit  f.  (Bauw.)  Riser,  step-height, 
height  of  a step.  Ilauteur  f.  de  marche.  Vgl. 
Steigung. 

Stufennutli  Einquartierung  f.  (Zimm.) 

Slep-groove,  step-notches  pl.  Emmarchement  m. 
Stufenrad  Hook'acliea  Rad  s.  (Mosch.) 

Wheel  in  steps.  Roue  f.  en  etages. 
Stufenreilte  f. , Stufenbünke  f.  pl.  eines 
A m ph  i th  e a ters  (Bauk.)  Rote  of  steps.  Gradins 
m.  pl.  d’amphithöätre. 

StufenzUline  m.  pl.  eines  Stufenrades 
(Mascli.)  Teeth  pl.  in  steps.  Dents  f.  pl.  en 
6tages,  dents  f.  pl.  dtagdes  d’tinc  roue  en  ötages. 
Stuhl  m.  (Tischl.)  Chair.  Chaise  f. 

Stuhl  nt.  (Büchsenm.)  Sieh  Nttssdeckel. 
Stuhl  m , Schlenenatulil  m.  (Eisenb.)  Chair. 
Coussinet  m.,  chair  m.  d’un  rail. 

Stuhl  m.  für  die  Xwischenschwellen, 
Unteratützungaatulil  m.  Single  or  inter- 
mediate  chair.  Coussinet  m.  intt'rmediaire. 
Stuhl  m.  (Masch.)  Sieh  Lagerträger. 

Stu hl  m.  ( Web.)  Sieh  W e b s t u h 1. 
Stulilgeatell  n.  eines  AVebstuhles.  Frame. 
Bäti  m..  cagc  f.,  chapelle  f.,  carcasse  /.,  Itois  m. 
de  mötier. 

Stuhllaache  f.  (Eisenb.)  Fish-chair.  Coussinet- 
6clisse  m. 

Stuhlplatte  f.  (Eisenb.)  Sieh  Stossplatte. 
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NtulilaKul«  f.  (Bauw.)  Roof-poit.  Poin^on  m. 
il’uue  ferme,  d’un  corable. 

Liegende  Stuhl»Uule  f.  (Zimm.)  Ashler- 
piere,  s loping-post  in  a roof.  Poingon  m.  ram- 
pant,  foree  f.,  jambe  f.  de  force. 
Stulil»chiene  f.  , I • üdiiene  f.  (Kisenb.) 
Rail  resting  upon  chairs  or  crailles.  Kail  m.  ä 
Champignon,  rail  i».  a coussinet. 

StuhUteiu  m.  (Eisenb.)  Slone-block , block.  D6 
»».,  support  m.  en  pierre  des  rails. 

Stulp  m.  (diejenige  Seitenwand  des  Kastenschlos- 
ses, durch  deren  Öffnung  der  Kiegelkopf  heraus- 
tritt) (Schloss.)  Rebord  m. 

Stulpen  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Stollen,  hin- 
terer. 

Stiilplu  ke  f.  (Scew.)  Hatchtcay  icith  a cover  or 
covers  lined  icith  bailens  fat  (he  marginj.  Panneau 
»».  & boite. 

Stumpen  w».  pl.  (Seide  ) Mails  pl.  of  carded 
waste-silk.  Drehet  m.  de  cardette. 

Stunipr  adj.  (vom  Winkel)  (Geom.)  Obtuse. 
Obtus,  -e. 

Stumpf  adj.  (von  Werkzeugen)  (Techn.)  Blunl, 
dull.  Emoussö,  -6e. 

Stumpf  machen  p.  a.,  .Ibutumpfen  c.  a., 

ein  Werkzeug  (Techn.)  To  dull.  Emousser. 
Stumpfwinkelig-  adj.  (Geom.)  Obluse-angled. 
Obtusangle. 

Stuudenkrei«  m.,  Stundenzirkel  m.  (As- 
tron.)  Horary  circle,  hour  • circle.  Cercle  ff», 
horaire. 

Stundentafel  f.  (Seew.)  Sieh  Logbret  1. 
Stundenwinkel  m.  (Astrou.)  Horary  angle. 
Angle  m.  horaire. 

Stundenzeiger  n».  (Uhrm.)  llour-hand.  Ai- 
guille  f.  des  heures. 

Stundenzirkel  m.  Sieh  St undenkreis. 
Sturm  ff»,  (ein  heftiger  Wind)  (Seew.)  Storm. 
Tempöte  f- 

■•''liegender  od.  Stinkender  Sturm  m. 

Violent  storm.  Horrible  tempete  f. 
Sturmbalken  »».,  Sturmwalze/'.,  Sturm« 
Igel  ff».  (Bef08t.)  Rampart-beam.  Herisson  ff», 
foudroyant,  poutre  f.  foudroyante. 
Sturmband  « , Stiirmbüge  /!,  Strebe  f., 
Scltubband  nM  Biege  f.,  IVindttrebe 
/■.,  Hand  n.  einer  Fachwand  (Zimm.)  Prick- 
post,  brace.  Poteau  m.  de  Charge,  döcharge  f. 
Sturm  bret  n.  (Betest.)  Reimport  - board.  11er- 
Sillon  ff». 

Sturmbrilcke  f.9  Congreve'iche  Roll« 
brücke  f.  (ßefest.)  Brulge  for  the  assault  of 
field-tcorks,  carriage-bridge  of  Congreve.  Pont  m. 
d’assaut,  pont  m.  roulant  pour  l’assaut,  pont  m. 
rou  ant  ä la  Congröve. 

Sturm  egge  f,  (liefest.)  Harrow.  Herse  f. 
Stürmen  v.  a.  (Kriegs*'.)  To  storm,  lo  assail. 
Donner  l’assaut,  aller  & l'assaut,  assaillir. 

Mit  Leitern  «türmen  v.  a.  To  scale,  to 
carry  by  scalade.  Escalader. 

Sturmfau  n.  (zur  Verthcid  gung  einer  Bresche) 
(Kriegsw.)  Fire-barrel,  (hundering-bar rel.  Bartl 
w».  ä feu,  baril  m.  ardent,  baril  n».  infernal,  ha- 
ril  »».  foudroyant  pour  defendre  une  bröche. 
Sturmgranate  f.  Sieh  Rollbombe. 
Sturmigel  ff»,  (liefest.)  Sieh  Sturmbalken. 
Sturmleiter  f.  (Kriegsw.)  Scaling  - ladder. 
fielt  eile  f.  d’escalade. 


Sturmlürke  f.  (Kriegsw.)  Breach.  Bruche  f. 
Sturmpfahl  m.  (liefest.)  Fraise.  Frais C f.  VgL 
Fall  pfähle. 

Sturmpfaltlreike  f.  (liefest)  Rou>  of  fraises. 
Fraisure  f. 

St  ii  rin  roll  brücke  f.  nach  Congreve  (Be- 
fest.)  Assaull  brulge,  Congreve' s bridge.  Pontn». 
d’assaut. 

Sturm»ack  m.  (Befest)  Thundering-bag.  Sac 
n».  foudroyant. 

Sturm»tagfock  f.  (Seew.)  Storm  fore-slaysail. 
Petite  trinquette  f. 

Sturuiataugen  f.  pl.  (WagD.)  Rule-joinls 
pl.  Compas  w».  d’une  voiture. 

Sturmwalze  f.  Sieh  Sturrabalken. 

Sturz  ff».,  Kopfstück  ff».  (Bauk.)  Cap-piece, 
head,  linlel.  Liuttau  m. 

Gerader  Sturz  m.  Straight  cap-piece.  Plate- 
bande f. 

Krummer  Sturz  ff».*  Bogemturi  m. 

Arched  cap-piece.  Linteau  n».  en  ciutre. 
(»ewülbter  Sturz  m.  Vaulted  head  or  linlel. 
Larmier  ff»,  bombö  et  röglö. 

Ciiernder  gewölbter  Sturz  ff». , Sturz« 
bogen  rn.  , Scheitrecliter  Bogen  m. 

Straight  arch,  flat  arch.  Linteau  m.  droit  voütö, 
plate-bande  f. 

Hölzerner  Sturz  m. * Brincliübel  m. 

Wooden  linlel.  Poitrail  ff».,  linteau  ff»,  en  bois. 

| Sturz  ff»,  von  Stein,  Stein  »turz  ff».. 
Steinerner  Sturz  ff».  Stone -linlel.  Lin- 
teau ff»,  en  pierre. 

Sturz  m.  der  Kamingewände.  Hantle,  head- 
stone  of  chimney-jambs.  Linteau  m.  de  cheminöe. 
Sturz  rn.,  llünneiien  ».  (Blechfahr.)  Bloom, 
slab.  Semelle  f,  barre  f. 

(Gestreckter  Sturz  m.  Stretched  bloom  or  slab. 
Bidon  m.,  barre  f.  röduite. 

Sturz  m.  des  Rades,  Stürzung  f.  (Wogn.) 
Dish,  dishing  of  a icherl.  ficuanteur  m.  OU  töle 
f.  d’une  roue. 

Sturzbach  m.,  €»ie«*bach  m. , Wildwai« 

»er  n.  (Topogr.)  Torrent.  Ravine  f.,  torrent  n». 
Sturzblech  n. , Storblech  ».  (d.  h.  Ma- 
terialeisen für  Bleche)  (Walzw.)  Slab-plate, 
bloom-plate.  Töle  f.  forte. 

Sturzblech  n.  (d.  h.  schwaches  Eisen- 
blech) (Walzw.)  Sheet-iron,  plate-iron.  Fer  ff», 
en  feuilles. 

Stürze  f.  od.  »».  pl.  (Bleclif.)  Sieh  Sturz. 
Stürze  f.  (breites  Gefäss  zur  Aufnahme  des  ge- 
schmolzenen Bleis)  (Bleigiess.)  Pan.  Auge  f. 
Stürze  f.  (Instr.-m.)  Sieh  Schalltrichter. 
Stürzen  v.  a.  (Giess.)  Sieh  Giessen  ohne 
Kern. 

< Stürzen  c.  a.,  die  Form  (welche  mit  flüssigem 
Zinn  oder  Zink  gefüllt  worden  war)  (Giess.) 
To  overturn  the  mould.  Renverser  le  moule. 
Stürzen  p.  (d.  h.  Stürze  hämmern  od.  walzen) 
(Blechfabr.)  To  hammer  or  roll  slabs.  fitirer 
ou  laininer  les  semelles. 

Sturzgerü«t  ». , Brücke  f.  zum  Abstür« 
zen  der  Erde  (Eisenb.)  Baieine  f. , 

I pont  »>.  de  döcharge. 

Sturzgüter  n.  pl.  (Seew.)  Goods  pl.  laden  in 
bulk.  Charge  f.  en  grenier. 

Sturzkarren  ff».,  Kippwagen  ff».  (Fuhrw.) 
Truck.  Ilaquet  ff». 
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Mnnrle(el  m.  Im  Fachwerh  (Zimm.)  i 
fltad-rail.  Linteau  n».  en  cloison. 

Mnrarinnc  f,  l'nllrndrr  Harniei  n., 
Kallende  Welle  f.  (Bauk.)  Rampant  cy- 
ma.  Cjraaise  f.  rampaute,  gueule  f.  rampante- 

Rturs.ee  f.  (.Seew.)  Heavy  tea  - kreakity  oter 
deck , fif  breaking  over  the  afterbody  of  tke  thip : ) . 
pooping-sea.  Gros  coup  m.  de  mcr  embarque. 

StUrzim*  f (Wagn.)  Sieh  Starz. 

Stützbalken  m.  einer  hölzernen  Drucker- 
presse. Rrace.  Larabourde  f. 

Stützblimle  f.  (Befest.)  Bliaded  gallery  - frame. 
vertical  blind  or  frame.  Blinde  f verticale. 

Stützbogen  m.  (Bauk.)  Relieving-arch,  discharg- 
ing-arch.  Are  m.  de  soutenemetit 

Stütze  f.  der  Gabeldeichsel  (Artill.)  Pintle- 
stay.  Appui  m.  de  la  limonim*. 

Stütze  f.9  kleine,  Stieper  m.  (Seew.) 
Stanchion.  C'handelier  to.,  montant  m. 

Stütze  f.9  eiserne  (Seew.)  Iran  stanchion. 
Chandelier  m.  de  fer. 

Stütze  f.9  TrKger  to.  (Bauw.)  Support,  beam. 
Support  to. 

Stütze/;,  Bolzen  m.  (kurzes  senkrecht  stehen- , 
des  Holzstück)  (Bergb.)  Sfay,  gutsei.  Gousset  to.  I 

Stütze  f.  am  Laufbret  (Buchdr.)  Slay  of  the 
carriage.  Support  m.  au  berceau. 

Stütz«*  f. , Steife  f.  der  Sprengwage  oder 
Hinterbrackc  (Fuhrw.)  Splinter -bar  stay. 
Tirant  to.  de  volöe. 

Stütze  f.  einer  Mauer  (Bauk.)  Prop.  Appui 
»».  d’un  rnur. 

Stütze  /*.,  Stotz  to.  (Geflkss  von  der  Grösse  eines 
Eimers)  (ßierbr.  etc.) 

Stütze  f.  (beim  Bau  eines  Schiffes)  (Schiffb.) 
Prop.  shore.  Accore  to. 

Stützen  f.pL  zur  Minen  Verdämmung  (Berg- 
IM  Stays  pl.,  struts  pl.  Arcs-boutants  w.  pl, 
ätresillons  ».  pl.  servant  au  bourrage  des  four- 
neauz  de  roines. 

Stützen  f.  pl.  oder  Grone  Saentangen 

f.  pl.  am  Kähmen  (Locorn.)  Weigk-bart  pl. 
Grandes  traverses  f.  pl. 

Stützen  f.  pl.  der  Gal  jonsregelingen  (See-  j 
W.)  Brackeis  pl.  of  the  head,  head-  Umbers  pl. 
Courbatons  to.  pl.  de  1’eperon,  courbes  f.  pl.  des 
herpes. 

Stützen  f.  pl.  der  Sturmstangen  (Wagenb.) 
Propt  pl.  of  the  rule-joints.  Douliers  m.  pl.  qui 
joignent  les  compas  d’une  voiture  aux  cerceaux. 

Stützeizen  *».  (Artill.)  Sieh  Halter. 

StUtzeiaen  Trngeiucn  ».  am  Ponton- 
wagen  (Pont.)  Stud-iron . Rauchet  m. 

Stützen  t>.  a. , mit  einem  Strebepfeiler 
(Bauk.)  To  but,  to  prop  icith  a counier-fort  or 
buttress.  Buter. 

Stützen  r.  n.,  Ab«prelzen  v.  a.  (Bergb.)  To  I 
sfay.  to  prop,  to  support , to  shore  icith  timber. 
Etayer,  tftancer,  £tr6sillonner  une  mine. 

•leb  Stützen  ©.  r.  auf  einen  Pfeiler  (Bauw.) 

To  rest,  to  bear  upon  a pillar.  Se  buter,  aboilter  i 
sur  un  pied-droit  j 

Stutzen  to.  (Bflchsenm.)  Rifle.  Carabine  /".,  (ca-  i 
rabine  f.  ä balle  forcöe). 

StUtzgabel  f.  eines  Fuhrwerks.  Sieh  Hemm-  f 
stütze. 


StUtzhaken  «.,  Stützkegel  eines  Bandes, 
Bandhaken  to.  (am  Thürbeschlag  etc.) 

I (Schloss.)  Hasp  or  hook  of  a hinge.  Gond  m. 
Stützkegel  to.  eines  Fensterbandes  (Glas. 
Tischl.)  Casement-hook.  Gond  to.  de  crois&*. 
Stützmauer  f.  (Bauw.)  Retaining-wall,  sustain- 
iiig  trall.  Mur  to.  de  sout^nement  ou  de  revöte- 
ment.  Vgl.  Schultermauer  <ft  Futter- 
mauer. 

Stützpunct  »n. , UnterstütznngMpunct  m. 

eines  Hebels  (Mech.)  Fulerum  , hypomochlion, 
prop.  Point  to.  d’appui,  orgueil  m. 
Stützpunct  to.  bei  einer  Brückenwage  (Ei- 
senb.)  Fulcre,  fulcrum.  Point  m.  du  cheralet. 
Stutzalibel  to.  (Waffenschm.)  Cutlass , cutlas. 
Coutelas  to. 

Stiltzstrebe  f.  eines  Bogengerüstes  (Zimm.) 
Strut-beam.  Contrc  flehe  f. , jarabe  f.  de  force 
d’un  cintre  de  eharpente. 

Mt  uv  bolzen  to.  (starker  Nagel  ohne  scharfe 
Spitze)  (Seew.)  Iron  bolt , pin.  Gheville  f.  (en 
fer),  boulon  to. 

Styl  m.  (Bauk.)  Style.  Style  to. 
Byzantiniacher  Styl  to.  Bysanline  style. 

Style  m.  byzantin. 

HochgothiNclier  Styl  m.  Decorated  style , 
middle-pointed,  King  Edward" t style.  Style  to. 
ogival  secondaire  rayonnant,  orn£. 
Relngothlaeher  Styl  to.  Perfect  Gothic, 
pure.  Gothic  style.  Style  to.  ogival  pur,  gothique 
to.  complet. 

lernüchterter  gotlilucher  Styl  m., 
f-ot hierher  Verfallttyl  to.  Prrpendicu- 
lar  style,  Tudor-style.  Style  to.  ogival  quar- 
taire,  perpendiculaire,  bätard,  prismatique. 
Sp^g'dlibclier  Styl  m.  , Flammen« 
•tyl  to.  Flamboyant  Gothic  style,  florid  Gothie. 
Style  m.  flamboy&nt,  style  to.  ogival  tertiaire, 
gothique  to.  fleuri. 

JVaurlaclier  Styl  m.  Maori  sh  style.  Style  to. 
moresque,  (mauresque). 

Romaniirher  Styl  to.  Romanesque  style. 

Style  m.  roman. 

FrüliromHni«icVier  Styl  m.,  C'nrollnger 
Bauweliie  f.  Early  romanesque  style.  Style 
to.  roman  primitif,  gallo-romain,  carlovingie«. 
Itlittelromanisclier  Styl  to.  (nnter  den 
Biichsischen  Kaisern).  Romanesque  style  of  tke 
Saxon  emperors.  Style  to.  roman -teutonique. 
Spiit  roman  Indier  Styl  to.  (der  fränkischen 
Kaiser).  Later  romanesque  style  of  the  Frankish 
or  Francic  emperors.  Style  to.  romano-byzantin, 
roman  fleuri,  secondaire,  ä cintre. 

Rom ant lache  Style  to.  p/.,  Style  to.  pl. 
de*  .'ff  ittelalter*.  Romantic  stylet  pl. 
Styles  m.  pl.  romantiquos  ou  romanesq<K?9. 
nomineller  Styl  m.  Roman  style.  Style  •». 
romain. 

Styl  m.  (Chronol.)  Style.  Style  m. 

Alter  Styl  to.  Old  style  fO.S.).  Vieux  style  «. 
Keu er  Styl  m.  New  style  (N.  8.).  Nouveau 
style  »». 

Stylobat  to.  (Bauk.)  Sieh  Säulenstuhl. 
Sublimat  *.  (Chem.)  Sublimate.  Sublim^  to. 
Sublimation  f.  (Chem.)  Sublimation.  Subti- 
: mation  f. 

Sublimiren  c.  a.  (Cbem.)  To  Sublimate , to 
sublime.  Sublimer. 
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Hubnormale  f.  (Geoni.)  Subnormal.  Sous-nor- 
male  f. 

Sn  ball  leat  «.  (Chem.)  (Subsilicate).  Sous-sili- 
cate  m. 

Substitution  f.  (Algebr.)  Substitution.  Substi- 
tution f. 

Sabtangente  f.  (Geom.)  Subtangent.  Sous- 
tangente f. 

Subtraction  f.  (Arithm.)  Subtraction.  Sous- 
traction  f. 

Sucrinlt  m.,  Oernstein  m,  (Minor.)  Amber. 
Succin  m. 

SurrlnK  m.  (gelber  Granat)  (Miner.)  Yellow 
gamet.  Grenat  m.  jaune. 

Surlier  m (Hilfsfernrohr  zur  Einstellung  eines 
Teleskops)  (Opt)  Finder.  Chercheurm.,trouveurm. 
Sud  n»,,  erster  (Sal.)  First  boiling.  £chauflee  f. 
Mild  m.f  Süden  m.  (Seew.)  South.  Sud  tn. 
SUd  zum  Osten.  South  by  tost.  Sud-quart- 
sud-est  m. 

Süd  zum  Weiten.  South  by  west.  Sud- 
quart-sud-ouest  ro. 

Sudler  m,  Piniieler  m.,  Schlechter  In- 
Streicher  m. , Schlechter  .Waler  m 

(Bauw.)  Dauber.  Peintreau  m.,  barbouilleur  m. 
SUdost  m.  (Soew.)  South-east.  Sud-cst  m. 

Südost  zum  Outen.  South-east  by  easl. 

Sud-est-quart  est  m. 

Südost  zum  Süden.  South -east  by  south. 

Sud-est-quart-sud  m. 

Büd-Südost  m.  (Seew.)  South -south-east.  Sud- 
sud-est  m. 

Süd-Bild  west  m.  (Seew.)  South-soulh-west.  Sud- 
sud-ouest  m. 

NUdweit  m.  (Seew.)  South-west.  Sud-ouest  m. 
SUdweit  zum  Süden.  South-west  by  south. 

Sud-ouest-quart-sud  m. 

Müdweit  zum  At'esten.  South -wrst  by 

west.  Sud-ouest-quart-oucst  m. 

Su  lunch  meinen  n.  (Metall.)  Smelting  coarse 
tnetal.  Konto  f.  de  la  matte  brüte. 

Bumach  m. , Schmack  m.  (Lobgerb.  F&rb.) 
Sumach.  Sumac  m. 

Summarien  n.  pl.%  Hauptinhalt  m. 

(Buchdr.)  Summaries  pl.  Soin mairos  m.  pf. 
Summe  f.  (Math.)  Sum.  Somme  f. 
Summirung  f.  einer  Reihe  (Math.)  Sum- 
mation of  a series.  Soraraation  f. 

Sumpf  m.  eines  G ruben tiefbauea*  Sumpf* 
«trecken  f.  pl.  (zur  zeitweisen  Ansammlung 
der  Grubenwasser).  Water -letel,  water -gate, 

w ater-lodge,  cess-  or  sess-pool.  Pahage  m.,  creux 
m.,  puisard  n. 

Sumpf  m.  (Metall.)  Sump.  Fond  m.  du  puits. 
Sumpfboden  m.  Marshy  ground.  Terrain  m. 
mar&ageux. 

Sehr  welcher  nUssehaltiger  Sumpf- 
boden m.  Very  marshy  aquiferous  soil  or  ground. 
Terrain  m.  trfo-mou  aquif&re. 

Mu  m pferz  »..Hasen  eisensteinm.llraiin- 

elnenntein  m.  (Miner.)  Bog-iron  ore.  Li- 
raonite  m. 

Surapfenchel  m.  (Farbf.)  Clearest,  finest  utffer. 
Echel  m.  clair. 

Sumpfgas  n.  (Chem.)  Sieh  Kohlenwasser- 
stoffgas,  leichtes. 

Sumpfig  adj.  (Terrainbezeichn.)  Siek  Brnchig. 


i Sumpfluft  f.  Sieh  Koh len wa sserstoff gas. 
Sumpfofen  m.  (Metall.)  Henrik- fumace.  Four- 
I neau  m.  a avant- crcuset  ou  ä 1 'avant. 
Sumpfntrecken  f.  pi  eines  Grubentief- 
baues. Sieh  Sumpf. 

Sünderlianf  ra,  (die  männliche  Hanfpflanze) 
(Ackerb.)  Female  hemp.  (’hanvre  m.  femelle  ou 
ä tleurs. 

Superrevision  f.  (letzte  Revision  an  der 
Presse)  (Buchdr.)  Press-proof,  press-revise.  Tierce 
| f.,  deruiere  epreuve  f. 

»Je  Snperreviiion  lenen.  To  read  the 
press-proof  or  press-recise.  Corriger  ou  voir  la 
tierce. 

Supplement  n.  eines  Winkels  (Geom.)  Sup- 
plement. Supplement  m. 

Support  m.  der  [Metall*]  Hobelmaschine. 
Sieh  Stichel halter. 

Support  m.,  Feste  Anflage  f.  einer  Dreh- 
bank (Metalldr.)  Slide-rest , sliding-rest . Sup- 
port m.  fixe. 

Support  m.  der  Paralleldrehbank.  Slide. 
Support  m.  ä chariot,  chariot  m. 

Support  m.,  Tragschwelle  f.  bei  Wagen- 
brücken (W&sserb.)  Bearer  of  a carriage - 
bridge.  Support  m.  des  poutrelles  d’un  pont 
roulant. 

Supraport  n.  Bank.)  Moulding,  Ornament , pic- 
ture  ahnte  a door.  Dessus  m.  de  porte. 
Surate  f.  oder  Uombay  f.  (eine  Sorte  Baum- 
wolle) (Handj.)  Surate.  Coton  m.  de  Surate, 

I Surate  m. 

| Surren  c.  a.  (Seew.)  Sieh  Sorren. 

SUsserde  Rerylllumoxyd  n.  (Chem.) 

| Glucina.  Glucine  f. 

Süssholzzucker  m. , Olycyrrhlzln  n. 

Liquorice-sugar.  Sucre  m.  de  r^glisse. 

SUsskirschbaumholz  , Vogelkirsclt- 
baumliolz  Waldkirsclibanmliolz 
a.«  Molzklrschbaumholz  n.  (Iiolz  von 
Prunus  actum  oder  Cerasus  sylvestris).  Wild 
cherry-lree  wood.  Merisier  m. 
Süsswasserkalk  m.  (Geogn.)  Fresh- water 
limestone.  Calcaire  m.  lacustrc,  calcaire  m.  d’eau 
j douce. 

Syenit  m.  (Geogn.)  Syenite.  Syenite  f. 

Sylile  f.«  Syl  n.  (Wasserb.  etc.)  Sieh  Siel. 
Sylvin  m.  (Miner.)  Sylrine.  Chloride  m.  de 
potassium. 

Synter  tn.  Sieh  Sacristei. 

Syringenholz  n.  Sieh  Fliederholz  2. 
Syrup  m.  (Zuck.)  Syrup,  sirup.  Sirop  m. 

Grüner  Syrup  m. , Ungedeckter  Sy- 
rup m.  Green  syrup.  Sirop  m.  vert. 
Weioer  Syrup  in.  White  syrup.  Sirop  m. 
blanc. 

Syrupsback  m.  (Zuck.)  (Reservoir  for  syrup). 

1 Auge  f.  au  sirop. 

Syrup« pott  m.  (der  Topf  unter  den  Formen  in 
welchen  der  Syrup  fliesst)  (Zuck.)  Draining- 
pot.  Pot  m.  ä ggoutter. 

Syrupwasser  n.%  Dünner  Syrup  m.  (Zuck.) 

Syrupy  water,  figout  m. 

Sytere  f.  Sieh  Sacristei. 
lyiyglen  f.  pl.  (.Astron.)  Sysygies  pl.  Syzy- 
gies  f.  pL 
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Tabak  m.  Tobacco.  Tabac  m. 
Tabakbereitung  f.  Tobacco  - manufaclure. 
Fabrication  f.  du  tabac. 

Tabakschneidlade  f.  Tobacco  cutling-ma- 
chine.  Machine  f.  ä couper  Ie  tabac. 

Tabelle  f. , IIegi«iter  n.  (Buchdr.)  Table, 
rrgishr.  Table  f.,  registre  to.,  (regitre  to.). 
Tabelle  f.  (Math.  Astron.)  Sieh  Tafel. 
Tabellen  f.  pl.  über  die  Declination  der 
Sonne  (Astron.)  Sieh  Declinationstabellen. 
Tabernakel  ».  (Bank.)  Sieh  Sacraments- 
häusch  en. 

Tahlettmaiier  f.  des  Ronden  wegs  (Befest.) 

Sieh  B r n stmaner. 

Tabulet  n.  (Web.)  Sieh  Glasbret. 
Tackbolzen  m.  (Bolzen  init  Widerhaken) 
(Seew.)  Rag-boU.  Cheville  f.  k grille  ou  k 
barbe  (de  fer),  fiche  f. 

Tacken  f.  pl.  eines  Knies  (Seew.)  .irmi  pl. 
of  a knce.  Bras  to.  pl. , brauches  f.  pl.  d’une 
courbe. 

Tafel  /■.,  Platte  f.  (Bauw.)  Plate,  pane,  slab, 
table.  Table  f. 

Tafel  f.  eines  Bleches,  Illechtafel  f.  Sheet. 
Plaque  f. 

Tafel  f.  einer  Nivellirlatte  (Feldin.)  Sieh 
N ivellirscheibe. 

Tafel  /l,  Tabelle  f.  (Math.  u.  Astron.)  Table. 
Table  f. 

Astronomische  Tafel  f.  Aslronomical 
table.  Table  f.  astronomique. 

Tafel  f.  eines  Edelsteins  (Steinschn.)  Table. 
Table  f. 

Tafelbret  n.  (Web.)  Sieh  Glasbret. 
Tafelbret  n.  (Zimmerin.)  Sieh  Schalbret. 
Tafeldruck  n , Tafelfarben  f.  pl.  (Zeugdr.) 

Sieh  Applicationsfarben. 

Tafelglas  Mcheibongln*  ».,  Fennter« 
ging  ».  (Glasm.)  Wiudote  -glast , table-glass, 
plate -glast.  Verre  n.  ä vitres,  verre  to.  en 
tables. 

fäestreckte«  Tafelgla«  Walzen  - 
gla«i  n.  Broad  windoic-ylass,  spread  tcindoic- 
glass,  sheet  glast,  German  sheet-glass,  (cglindrical 
glassj.  Verre  to.  & vitres  en  mancbons,  verre  to. 
en  cylindres,  verre  to.  en  cauons,  verre  to.  en 
manchons. 

Tafel  lack  n.  Sich  Schellack. 

Täfeln  r.  a. , den  Fussboden  (Bauw.)  To 
ßoor  with  boards.  Planchöier,  parqueter. 
Tafelrotlt  n.  (Zeugdr.)  Topical  red.  Rouge  m. 
d’application. 

TafelNcliiefer  to.  , Uacliscliiefer  m. 

(Geogn.)  Clay-slate , slate  for  roofing.  Ardoise 
f.  tabulaire. 

Tafelstein  m.  (ein  in  zwei  Hauptflächen  ge- 
schliffener Diamant)  (Steinschn.)  Table  -diamond. 
Pierre  f.  en  table,  pierre  f.  faible. 


Halbgrundiger  Tafelstein  to.  (wenn  die 
Galette  grösser  als  die  Tafel).  Tabulated  dia- 
mond. Diamant  m.  taillö  en  table. 

Täfelung  f. , TSfelwerk  n.  ain  Fu**- 
boden  (Bauw.)  Inlaid  ßoor.  Parquet  m.  de 
plancher,  parqueterie  f.  Vgl.  Dielung. 
Täfelung  /".,  Wandverkleidung  f.9 
AVandgetäfel  , Tambri»  /*.,  (Lam> 
perle  f.),  Boiserie  f.  (Bauw.)  Wainscot- 
(tjing,  wainscot.  Lambris  m.  de  revötement,  boi- 
gerie  f. 

Halbe  Täfelung/'.,  Halbhohe  Wand- 
verkleidung f.  (3—5  Fuss  hoch).  Half- 
high  wainscot.  Lambris  m.  de  demi  - revöte- 
ment. 

Volle  Täfelung /%  Vollhohes  Wand- 
getäfel  n.  High  wainscot.  Lambris  m.  de 
plein  rcvötement. 

Täfelung  f.  der  Wagenkasten  (Wagenb.) 

Panelling  of  bodies.  Construction  f.  des  panneaux. 
Ta  fei  »vage  f.  Sieh  Brückenwage. 
Täfelwerk  n.  (Tischl.)  Sieh  Täfelung  2. 
Täfelwerksklammer  f.  (Tischl.)  Cramp- 
iron  for  faslening  wainscots.  Patte  f.  k lambris. 
Tafelzinn  ». , sächsisches  Kinn  n.  (Me- 
tall.) Saxon  tin.  Etain  m.  en  briques. 

Ta  fit  m.  (ein  Seidenstoff)  (Web.)  Taffela,  taffe- 
ty.  Taffetas  m. 

Tafftband  n.  (Web.)  Taffeta-ribbon.  Kuban 
m.  taffetas,  ruban  m.  de  taffetas. 

Tagbogen  w.  (Astron.)  Sieh  Tag  kr  eis. 
Tagebau  m.  (Bergb.)  Open  cast,  open  working, 
(in  a lode:)  cofßn.  Exploitation  f.  ou  travail  m. 
k ciel  ouvert,  miniöre  f. 

Tagebau  m.  auf  einem  Ciang.  Open 
cast  (an  open  work  in  a lode).  Exploitation  f. 
ou  travail  m.  ä ciel  ouvert  sur  un  filon. 
Tagelohn  m.  (der  Lohn  für  eine  Tagarbeit). 

Wages  pL  Salaire  w.  d’une  joumöe,  journöe  f. 
Tagelohnsarbelt  f.  Day-work.  Travail  m. 
a la  joumöe. 

Tagerinne  f.9  Gone  f.  (Strassenb.)  Trench , 
drain , kennet  of  paring.  Ruisseau  to.  de  rue, 
rigole  f.  de  rue. 

Tagewerk  n.  (die  Arbeit  eines  Tages)  (Bnchdr. 

etc.)  Day-work , day's  task.  Journee  f. 
Tagewerk  n.  (Bergb.)  Sieh  Arbeit  einer 
Schic  ht. 

Tag-  und  Vachtgleiche  f.  (Astron.)  Sieh 
Aquinoctium. 

Tagkreis  «.,  Tagbogen  to.  (Astron.)  Di- 
urnal  circle.  Cercle  m.  diurne. 
Taglichsanker  to..  Täglicher  Ankern. 

Best  bowvr.  Seconde  ancre  f.,  ancre  f.  de  veille. 
Tagliduankcrtau  n , Tägliches  Anker- 
lau n.  Best  bower  cable.  Cäble  m.  ordinaire. 
Tagsignal  n.  (Telegr.  u.  Seew.)  Day-signaL 
Signal  to.  de  jour. 
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Talg  m.,  Teig  m.  (Bäck.)  Dough.  Täte  f. 

Her  Talg  (gellt  (auf).  The  dough  raitet. 
La  päte  8e  leve. 

Den  Talg  anmarlien,  elnmührcn. 

To  knead  Ihe  dough  with  water  or  milk.  I’dtrir 
la  päte. 

Takel  ».  (Seew.)  Tackle.  Palan  m. 

rosse«  Takel  n.  Main  runner- tackle, 
main  tackle.  Caliorne  f du  grand  mät. 
gpaniiclie*  Takel  nM  Manteltakel  n. 
Runner-tackle.  Palan  m.  ä itague. 

Da«  Takel  «teilt*  The  tackle  » rill  not  pur- 
chase. Le  palan  est  engage  ou  embarrasse. 

Takelage  f.  (der  Inbegriff  alles  Tauwerks  am 
Schiffe)  (Seew.)  Rigging.  Garuiture  f. , nia- 
uceuvres  f.  pl.,  grdement  m.,  (grd  ment  m.). 

Takeler  m.  (Seew.)  Sieh  Takelmeister. 

Takelgarn  getheertes.  Tarred  ticine. 
Fil  m.  ä voile  goudronnö. 

TakellKufer  m.,  Taljeltiufer  m.  (ein  Tau, 
welches  über  mehrere  Scheiben  eines  Flaschen- 
zugs fahrt)  (Schiff b.)  Fall  of  a tackle,  tackle- 

fall.  Garant  m.  d’un  palan. 

TakelmelNter  m.  * Takler  m.  (der  Schiffe 
auftakelt)  (Seew.)  Rigger.  Agreeur  »».,  grdeurm. 

Takeln  v.  a.,  ein  Tauende  (mit  Segelgarn  be- 
wickeln) (Seew.)  To  tchip  the  end  of  a rope. 
Faire  une  liure  au  bout  d’une  corde. 

Takler  m.  Sieh  Takel  meister. 

Talbotypie  f.  (Photogr.)  Talbotypg.  Talbo- 
tvpie  f. 

Talg  ff».*  Unsclilitt  m.  (Techn.)  Tallow,  tuet. 
Suif  m. 

Talglicht  «.*  Talgkerze  f.  Tallow  -candle, 
candle.  Chandelle  f.  de  suif,  chandelle  f. 

Tnlgpfanne  f.  (beim  Verzinnen  der  Eisen- 
blechtafeln). Tinman's  pot,  grease-poL  Chau- 
didre  f.  ä la  graisse. 

Talgniiure  f.  (Chem.)  Stearic  acid.  Acide  ro. 
stearique. 

Talgseife  f.  (Seifens.)  Tallotc-soap.  Savon  m. 
de  suif. 

Talje  f.  (Seew.)  Luff-tackle,  lang  tackle.  Palan  «i. 

Talje  f.  (Mech.  u.  Pont.)  Sieh  Flaschenzug. 

TalJelMufer  m.  (Seew.)  Sieh  Takelläufer. 

Taljereep  n.  (Seew.)  Laniard.  Iiidc  f. 

Taljereepsknoten  m.  (Seew.)  Maltheic- 
Walker' s-knot.  Noeud  m.  de  ride. 

Talk  m.  (Miner.)  Tale.  Steatite  m.,  talc  m. 

Talkerde  f.  (Chem.)  Sieh  Magnesia. 

Talkerdealaun  m.  (Miner.)  Magnesia- alum, 
pickeringite.  Alun  m.  de  Magndsie. 

Talkglitnmer m.,  Magnesiagliuimerm.* 
Iliotit  m.  (Miuer.)  Magnesia-mica , mica,  bio- 
tite.  Mica  m .,  biotite  m. 

Talkgneis  m.  (Geoni.)  Talc-gneiss.  Gneiss  m. 
talqueux,  protogyne  f.  stratifiee. 

Talkgranit  m.  (Geogn.)  Sieh  Protogyn. 

Talkhydrat  n.  (Miner.)  Sieh  Brucit. 

Talkschiefer  m.  (Geogn.)  Talcose  schist,  tul- 
cose  slate.  Schiste  m.  talqueux,  talc  m.  schis- 
toide. 

Talknpath  m.  (Miuer.)  Sieh  Magnesit. 

'•’ollje  f.  (Seew.)  Sieh  Talje. 

Talon  m.,  Druck  m.  der  Rasirmesser  (das 
zur  Befestigung  in  der  Schale  dienende  Ende 
der  Klinge).  Talon  m. 


Talutinaner  f. * (üebb'iclite  Mauer  f. 

(Bauw.)  Escarped  wall , slopcd  wall.  Mur  m. 
talutd,  en  talus,  escarpe. 

Tauib(o)ur  m.  einer  Kuppel*  Huppelun- 
terxatz  m.*  Tliolobat  (Bauk.)  Tholobale. 
Tambour  m.  de  döme,  tholobate  m. 
Tniiib(o'ur  m.  (Kriegsw.)  Drummer.  Tambour  m. 
Ta  in  b o)ur  m.  (Befest.)  Sieh  Zwinger. 
Tamb|o)urcaponni£re  f.  (Befest.)  Palisade- 
caponier.  Caponniere  f.  en  palissades. 
Tauib(o)uriren  r.  a.  (am  Stickrähraen  sticken). 

To  tambfojur.  Broder  an  tambour. 

Ta  in  i«  m.  (Web.)  Sieh  Etamin. 

Tamp  m.  (Seew.)  Rope't  end,  short  piece  of 
rope.  rat-line.  Bout  m.  de  corde. 

Tangein  t.  «.*  Tängeln  r.  a.  (Ackerb.)  Sieh 
Dengeln. 

Tangente  /*.*  DerillirungNlinie  f..  Be- 
rührende f.  einer  Curve  (Geom.)  Tangent, 
touching  Une.  Tangente  f. 

Tangente  f.  * Trigonometrische  Tan- 
ge ute  f.  (Math.)  Tangent  of  an  arc  or  angle. 
Tangente  f. , tangente  f.  trigonometrique,  tau- 
gen te  f.  d’un  angle. 

Tangentenvieleck  «.  (Geom.)  Sieh  Viel- 
eck, dem  Kreis  umschriebenes. 
Tangentialebene  f.  (Geom.)  Sieh  Berüh- 
rung sehen  c. 

Tangentialpuurt  m.  (Geom.)  Sieh  Berüh- 
re ngspunct. 

Tangentpunct  m.  (Eisenb.)  Point  m. 

de  taugence. 

Tannebaumstalil  m.  (in  Steiermark  zwei- 
oder  dreimal  raffinirter  Stahl).  Twice,  thrice 
refined  steel.  Acier  m,  ä deux  marques,  ä trois 
marques. 

Tannen  adj.  Of  deal-wood,  deal.  De  bois  de 
sapin. 

Tannenliarzsünre  f.  * (Kylvinsiture  /".* 
Jk bictin»Uurc  f.)  (Chem.)  Abietic  acid.  Acide 
m.  abidtique. 

Tannenholz  ».*  Weisstanncnliolz  n. 

(Holz  von  Pinus  picea  [LinniJ  ~ P.  abies  fDuroiJ). 
Deal,  deal-wood,  white  deal , ( ichite  pine-wood). 
Bois  ff»,  de  sapin,  sapin  m. 

Versteinertes  Tannenholz  n.  (Geogn.) 
Petrified  fir-wood.  Flatite  f,  sapin  «i.  petrilie. 
Tannenpalme  f.  (Bot.)  Wild  palm  - tree. 
Elatd  m. 

Tannenpfoste  f.  * Tanncne  llohle  f. 

(Zimmerin.)  Fir-plank , thick  fir-board.  Ta- 
vaillon  rn. 

Tannin  ».*  Gerbiliure  f. , fwerbstofT  m. 

(Chem.  Lohgerb.)  Tannic  acid,  (tan).  Tannin  m., 
acide  m.  tannique. 

Tantal  ».  (Chem.)  Tantalum.  Tantale  m. 
Tantalsiiure  f.  (Chem.)  Tanlalic  acid,  colum- 
bic  acid.  Acide  m.  tnntalique  ou  columbique. 
Tanzmeister  m.  (ein  kleiner  Dick-  und  Hohl- 
zirkel) (l’hrm.)  Maitre  «i.  de  dansc, 

maitre  m.  ä danser. 

Tanzsaal  m .,  Hallsaal  m (Bauw.)  Dancing- 
room,  ball-room.  Salle  f.  ä danser. 

Tapete  f.  * Wandteppich  m.  (Bauw.)  Ta- 
peslrg.  Tapisserie  f. 

Tapete  f.%  papierene*  l*apiertapete  f. 

(Tap.)  Paper-hanging , (papering).  Papier  ff». 
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peint,  papiftr  m.  de  tenture,  papier  m.  ii  tcnture, 
(papier  m.  de  tapisserie). 

Bestäubte  Tapete  f.  Sieh  Veloutirte 
Tapete. 

Einfache  oder  Matte  Tapete  f.  JJead 
hanging.  Papier  m.  (peint)  mat,  papier  tu. 
(peint)  cornmuu. 

Oaufrirte  Tapete  f.  Sieh  Gepresste 
Tapete. 

t»eflrnis*te  Tapete  f.  Japanned  hauging. 
Papier  m.  (peint)  verni. 

€«epresste  oder  Ciaufrirte  Tapete  f. 

Pressed  hanging.  Papier  m.  (peint)  gaufre. 
Matte  Tapete  f.  Sieh  Einfache  Tapete. 

Satinirte  Tapete  f. , Cslanztapete  f. 

Salined  hanging.  Papier  m.  (peint)  satine. 

Veloutirte  Tapete  f,  Bestäubte  Ta- 
pete f.,  Naiuinltapete  f-,  Wolltapete 

f.  (Pap.)  Flock -paper  ('•hanging).  Papier  m. 
(peint)  veloute,  papier  m.  soufttö,  papier-tontisse  m. 
Vergoldete  Tapete  f.  Gilt  hanging.  Pa- 
pier m.  peint  dore. 

Versilberte  Tapete  f.  Silter-hanging.  Pa- 
pier m argentö. 

Tapetenbahn  /!,  Tapetenblatt  n.  (Bauw.) 
Single  hreadth  of  paper-  hanging.  Pan  m.  de 
papier  de  tenture. 

Tapetenbehang  m.  Hanging  of  tapeslry.  Ten- 
ture f.  de  tapisserie. 

Tapezieren  r.  a. , Beteppichen  ®.  a. 
(Bauw.)  To  hang,  to  corer  • cith  tapeslry.  Ta- 
pisser,  tendre  la  tapisserie. 

Mit  Papiertapete  tapezieren.  To  paper. 
Tapisser  de  papier  peint. 

Tapezieren  n. . Tapeziererarbeit  f. 

(Bauw.)  Paper-hanger's  vor  k,  (hanging).  Tenture/'., 
ouvrage  m.  du  tapissier. 

Tapezierer  m.  Vpholsterer.  Tapissier  m. 
Tapezierer  m.  (welcher  Tasten  aufzieht). 
Paper-hangcr.  Colleur  m. 

Tapioca  f.  (Mehl  der  Maniokwurzel).  Tapioca. 
Tapioca  m. 

Tartane  f.  (kleines,  im  Mittelmeer  gebräuch- 
liches Fahrzeug)  (Schiffb.)  Tartan.  Tartane  f. 
Tasche  f.  einer  Degenschulterkoppel. 

Frog,  pochet.  Gousset  m. 

Tasche  f.  (Wagenb.)  Pocket.  Poche  f. 
Tasehenboussole  f.  (Feldm.  Kriegsw.  etc.) 

Pockel-compass.  Bonssole  f.  de  poche. 
Taschen  dach  a.  (Bauw.)  Sieh  Pultdach. 
Taschenformat  n.  (Buchh.)  Pockct-sise.  For- 
mat m.  portatif. 

Taschenmesser  n.  (Teclxn.)  Pocket -knife. 

Couteau  m.  de  poche.  Vgl.  Einlegemesser. 
Taschensteuernng  f.%  iteplienson'ache 

(Locom.)  Stephtnson's  link-motion.  Distribution 
f.  ä coulisse  Stephenson , coulisse  f.  de  Ste- 
phenson. 

Taschenuhr  f.  (Uhrm.)  Watch.  Montre  f. 
Tasse  f.  (Bauw.)  Sieh  Panse. 

Tasse  f.  von  Porzellan,  Steingut  etc.  (Porz.  Töpf.) 
Cup  and  saucer.  Tasse  f. 

Obertasse  f.  Cup.  Coupe  f.,  tasse  f. 
Untertasse  f.  Saucer.  Soucoupe  f. 

Taste  f eines  Pianos  etc.  ( Instr.-m.)  Key.  Touche/-. 
Tastern».,  Anlauf  m.  einer  G uil  loch  irma- 
p chine.  Touch.  Touch e f. 


Taster  w».,  Taster-  od.  Tastzlrkelm.  (Techn.) 
Calliper s pl.,  caliber- compasscs  pl.,  calibers  pl. 
Compas  m.  d’epaisseur. 

Taster-  od.  Tastzirkel  n».  Sieh  Taster  2. 
Tatze  f.  (Masch.)  Sieh  Daumen. 

Tau  n.  des  Zug-  oder  Geschirrtaus  (Sattl.) 
Trace-rope,  rope  of  the  trace.  Cordagc  m.  de 
trait  du  trait  d’attelage. 

Tau  ».  einer  Glocke.  Sieh  Glocken  seil. 
Tau  n.  (Seew.  lieepschl.)  Hope,  (cable).  Cordage 
m.,  (ciible  m.,  corde/-.).  Vgl.  Achter-,  Anker-, 
Hintertau  und  Stecken,  Tau. 
Aufgeschossenes  Tau  n.  A coiled  rope. 
Giene  f. 

Unklar  laufendes  Tau  n.  Foul-running 

rope.  Manoeuvre  f.  empechSe. 

Einfaches  Tau  n.  Single  pari  of  a rope. 
Garant  m.  ou  cordage  m.  simple. 
Umgeschlagenes  Tau  ».  Sieh  Tau  werk, 

umgeschlagenes. 

Tau  ».  oder  Schote  f.  mit  einem  Hat- 
steert.  Pointed  rope.  Cordage  m.  en  queue  de  rat 
fiietheertes  Tau  n.  Sieh  Tau  werk. 
Ungetlieertes  Tau  n.  Siek  Tau  werk. 
Babelweise  geschlagenes  Tau  ». 
Cable- laid  cordage.  Cordage  m.  commis  en 
aussieres  ou  commis  deux  fois. 
Breischüftiges  (kabelweise  geschla- 
genes) Tau  ».  Three-slranded  rope,  rope 
of  three  strands.  Cordage  m.  eil  trois. 
Nchmiedweise  geschlagenes  oder  Be- 
spitzten  Tau  «.  Pointed  rope.  Cordage  m. 
en  queue  de  rat. 

Hartgedrelites  Tau  n.  Rope  tudsted  one 
third.  Corde  f.  commise  au  tiers. 

Verkehrt  gedrehtes  Tau  n.  (dessen 
Duchten  in  derselben  Richtung  gedreht  sind, 
wie  die  Game).  A rope  tvisted  the  irron«;  icay. 
Garochoir  m.t  (cordage  m.  en  garochoir). 

Kur  vollen  Bürte  gedrehtes  Tau  n. 
(Seil.)  Fulltwisted  rope.  Cordage  m.  commis 
au  tiers  ferme. 

Uühnig  gedrehtes  Tau  n.  (Seil.)  Rope 
tu-isted  less  than  one  third.  Cordage  m.  commis 
au  tiers  mol. 

Hrapp  geschlagenen  Tau  n.  (Seew.) 
Rope  ttcistcd  too  hard.  Cordage  m.  trop  tordu. 
Durch  das  Kusammendrelien  um 
x/«  verkürztes  (Uähnlg  gedrehtes) 
Tau.  Rope  hristed  one  fourlh.  Corde  f.  commise 
au  quart 

Vierscliäftlges,  Aus  vier  Hardeelen 
bestehendes  Tau  n. , Habel  weise 
geschlagenes  Tau  n.  Shroud-Iaid  rope, 
four-stranded  rope,  rope  of  four  strands.  Cordage 
m.  en  quatre. 

Ein  Tau  klar  legen  (Pont.)  Sieh  Legen. 
Taubenschlag  m.  (Ackerb.  Bauw.)  Columbary, 
dote-col.  Colombier  m. 

Taubenschlag  m.  auf  einer  tiäule. 

Dove-cot  upon  a post.  Lanterae  f.  de  co- 
lombier. 

Tau  bensch  wanzn.  (Zimm.)  Sich  Schwalben- 
schwanz 2. 

Taucherglocke  f.  (Seew.)  Diving-bell.  Cloche 
f.  ä ou  de  plongeur. 
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Taucherkolben  m.,  Bramahkolben  m. 

(Masch.)  Plunger-piston  , plunger,  plumplam. 
Piston  m.  plongeur,  plongeur  m.  Vgl.  Mönchs- 
kolben. 

Tauchstange  f.  (Weissgerb.)  Pttlle  for  smoothing 
hides.  Enfon^oir  m. 

Taufbecken  Taufschale  f.  (Bank.) 
Baptismal  font  (or  fountj.  Bassin  m.  des  fonts 
de  bapteme. 

Taufcapelle  f.,  Tauflialle  f.,  EBaptiste- 
rium  n.  (Bauk.)  Baptislery.  Baptistöre  m. 
Taufschale  f.  Sieh  Taufbecken. 
Taufartein  ro.,  Flint  m.,  Badatein  m.  (Bauk.) 
Fout-slone.  Fonts  m.  pl.  baptismaux,  fonts  m.  pl. 
de  baptdme. 

Tauhaken  m.  (am  Hintertau),  Zughaken 
m.,  Xugtauhaken  m.  (Satti.)  Trace-hook. 
Crochet  m.  d’attelage  au  bout  de  derriöre  des 
traits,  crochet  m.  de  traiL 
TaukrUnze  m.  pl.  (Seew.)  Puddings  pl.,  fen- 
ders  pl.  of  old  cable  or  junk.  Cordes  f.  pl.  de 
defense,  colliers  m.  pl.  de  defense. 

Taukreuz  n.  (Ilerald.)  Sieh  Krücke  3. 

Tau*  oder  tichmierrack  n.  (Schiffb.)  Rope- 
intss,  ( parrel ').  Kacage  m.  d’une  simple  corde. 
Tauring  m.  (Seew.)  Sieh  Lägel. 

Tauring  m. , Anfgeiclioaaenea  Tau  m. 
(Pont.)  Coil  or  coiling  of  a rope.  Pli  m. , boue 
f.,  glene  f.  de  cordage.  * 

Tauschlagen  ».,  Reepschlagen  n.  (Ver- 
fertigen der  Taue).  Rope  -muking.  Corderie  f. 
Tauschlügerei  f. , tieilernerkatätte  f. 
Ropery.  Corderie  f. 

Tauatab  m.  (Bauk.)  Sieh  Schiffstauverzie- 
ruug. 

Tautoclirone  f.  (Meck.)  Tautochrone , tauto- 
chroneous  curve.  Tautochrone  f,  courbe  f.  tau- 
tochrone. 

Tau  werk  n.  (Reepschi.  Seew.)  Cordage.  Cordagem. 

Habelweise  geschlagenes  Tauwerk 

n.  Cable-laid  cordage.  Cordage  m.  commis  en 
aussiöres. 

Trossweine  (geschlagenes  Tauwerk 

n.  Hawser-laid  cordage.  Cordage  m.  commis 
une  fois. 

CJetlieertes  Tauwerk  n.  Tarred  cordage. 

Cordage  m.  noir  ou  goudronnd. 
Ungetheertes  Tauwerk  n.  White  or 
unlarred  cordage.  Cordage  m.  blanc. 
(Jingesciiiagenes  Tauwerk  n.  (Seew. 
Seil.)  Ticice-laid  cordage , ticice-laid  stuft,  re- 
rnade  cordage.  Cordage  m.  refait. 

In  Scheiben  aufgeschossenes  Tau- 
werk n.  Coil  of  rope.  Giene  f. 
Laufendei  Tauwerk  ».  (am  Schiffe). 

Running  rigging.  Manoeuvres  f.  pl.  basses. 
Oberes  Tauwerk  n.  eines  Schiffes. 

Upper  rigging.  Manoeuvres  f.  pl.  hautes. 
Stehendes  Tauwerk  n.  (Inbegriff  alles 
des  Tauwerks,  welches  zur  Befestigung  der 
Masten  gehört.)  Standing  rigging.  Manoeuvres 
f.  pl.  dormantes. 

Unteres  Tau  werk  n.  am  Schiffe.  Lower 
rigging.  Manceuvres  f.  pl.  basses. 

Tax-  od.  Taxusholz  n.  Sieh  Eibenbaum- 
holz. 

Teakholz  n.  (Schiffb.)  Teak-wood.  Tek  m., 
teck  m.,  tcch  m. 
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Technik  f.  Technics  pl.  Technique  f.,  (science  f ). 
Techniker  m.  Technician.  (Ingdnieur  m.). 
Technisch  adj.  Technical,  technic.  Technique, 
(scientifique). 

Technologie  f.  Technology.  Technologie  f. 
Teers,  Teersje  ».,  Teertsje  n.  (Seew.) 
Toggle,  large  fid.  Grand  dpissoir  m.  de  bois. 
Teersjen  n.  pl.  zu  den  Klüsen.  Hawse- 
plugs  pl.  Tampons  m.  pl.  des  ecubiers. 
Telanker  m.,  Teuanker  tn.  (Seew.)  Small 
bower.  Ancre  f.  d’affourche. 

Teiankertau  n.  (Schiffb.)  Small  bower-cable. 
Cäble  m.  d’affourche. 

Teich  m.,  ll  ellier  m.  (Wasserb.)  Pond,  pool, 
(tank).  Etang  m. 

Teich  tn.  zur  Aufnahme  und  Concentrirung  des 
Meerwassers  vor  dessen  Einlass  in  die  Salzgär- 
ten (Salin.)  Reservoir  of  brine  in  a salt-marsh 
established  between  the  sea  and  the  salt  work. 
Jas  m.  d’un  marais  salant. 

Teiclidainin  m.  (Wasserb.)  Dam  of  a poud. 
Bachasse  f. 

Teichrechen  m.,  Teichgitter  ».,  Fisch- 
wehr  n.  (Fisch.  Wasserb.)  Fish-garth,  pond- 
grate. Ecrille  f.,  dgrilloir  m. , grille  f.  d’etang. 
Teig  m.  Sieh  Taig. 

T-Kisen  m.  (Walzw.)  T-iron.  Fcr  m.  en  T. 
Ooppelt-T-  oder  H-Elsen  n.  Double  T- 
or  tl-iron.  Fer  m.  en  T double  ou  en  II. 
Telamon  m.,  (Persischer  Lastträger  m.) 
(eine  statt  Säule  dienende  Männergestalt)  (Bauk.) 
Atlante,  telamone.  Atlante  m. 

Telegramm  n.  , Telegraphische  De- 
pesche f.,  Drahtbericht  m.  (Telegr.)  Tele- 
gram,  telegraphic  dispalch,  telegrapliic  iutelligence. 
Teldgramuie  m. , avis  m.  ou  döpeche  f.  tdld- 
graphique. 

Telegrapli  m.  Telegraph.  Teldgraphe  m. 
Klectrischer  Telegrapli  m.  Electric  tele- 
graph.  Teldgraphe  m.  ölectrique. 
norxe'scher  Telegraph  m.  Morse-tele- 
graph.  Tdldgraphe  m.  de  Morse. 

Optischer  Telegraph  m.  Optical  telegraph. 
Tdldgraphe  m.  optique. 

Optischer  Telegrapli  tn.  für  Tag  und 
Iliacht,  Treutler*scher  Telegraph  m. 

Semaphore,  telegraph  for  night  and  day.  Se- 
maphore m.,  tdldgraphe  m.  de  jour  et  ue  uuit. 

Transportabler  Telegraph  m. , Por- 
tativer Xugtelegraph  m.  Portable  tele- 
graph. Tdldgraphe  tn.  transportable. 
Unterseeischer  Telegraph  m.  Subma- 
rine telegraph.  Tdldgraphe  m.  sous-marin. 
Telegraphendienst  m.  Telegraphic  Service. 
Service  m.  teldgraphique. 

Telegraphenkabel  ».,  -tau  n.  Cable,  wire- 
cable  (of  a telegraph).  Cable  m.  tdlegraphique. 
Telegraphensignal ».,  optisches  (Eisenb.) 

Semaphore-signal.  Signal  m.  de  SÖmaphores. 
Telegraphenstange  f.  (Tel.)  Telegraph  pole. 
I’oteau  m.  tdlegraphique. 

Telegraphentau  «.  Sieh  Telegraphen- 
kabel. 

Telegraphie  f.  Telegraphy.  Teldgraphie  f. 
Electrlsche  Telegraphie  {.  Electric  te- 
legraphy. Tdldgraphie  f.  dlectrique. 
Telegraphiren  r.  a.  <$*  n.  To  telegraph.  Td- 
ldgraphier. 
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Telefraphlach  Terpen tingelst. 


Telegraph! nc li  adj.  Telegraphie.  T616gra- 
phique.  Vgl.  Telegramm. 

Teleskop  n.  Sieh  Fernrohr. 
TeleikopffAioineler  m.  (Chem.)  Trlescope- 
gasholder.  Gazom&tre  m.  k lunette. 
Teleskop*cliorn«tein  m.  (auf  Dampfschiffen). 

Telescopc-funnel.  Cheminta  f.  ä coulisse. 
Teller  rn  , Runder  Ansatz  m.  am  Zünd- 
6tift  eines  Percussionsgeweh res{Büchsenm.) 
Shoulder.  Embase  f.  de  cherain£e  d’un  fusil  k 
percussion. 

Tellerhammer  tu.,  PuMhammer  nt., 

kruffliammer  m.  (zum  Treiben  von  Blech- 
gegenständen)  (Klempn.  Kupfersebm.)  ( Hammer 
for  making  the  deepenings  of  ihe  platesj.  Mar* 
teau  m.  k bouge. 

Tellersllber  n.  (Metall.)  Silver  front  Ihe  amalga- 
mation.  Argen t m.  d’assiette. 

Tellur  n.  (Chem.)  Tellurium.  Tellure  nt. 
Tellur  n.,  Gediegenes  Tellur  n.  (Miner.) 

Native  tellurium.  Tellure  m.  natif. 

Tellurerz  n. , Tellnrlumen  n.  (Miner.) 

Tellurium  ore.  Minerai  m.  de  tellure. 
TellursKure  f.  (Chem.)  Telluric  arid.  Aride 
m.  tellurique. 

Tellursilber  «.  (Miner.)  Telluric  silver.  Ar- 
gent  m.  tellurö. 

Tellurwasserstoff  nt.  (Chem.)  Hydrotelluric 
acid.  Acide  m.  hydrotellurique. 
Tellurwismuth  n.  (Miner.)  Telluric  bismulh, 
bornite.  Bornine  f. 

Tempel  m.  (Bauk.)  Temple.  Temple  m. 

Tempel  nt.  mit  Vorhallen  an  beiden 
Giebeln.  Amphiprostylos  temple.  Temple 
m.  amphiprostyle. 

Offener  runder  Tempel  m.  Monopte- 
ral  temple.  Temple  m.  monopt&re. 

Tempel  m.  mit  HKnlengang  rings 
uitilier.  Peripteron.  Temple  nt.  p£ript&re. 
Tempel  nt.  mit  selieinbar  doppelten 
Hallen.  Falsc  dipteron.  Templern,  pseudo- 
diptfcre. 

Tempel  m.  mit  Säulenhalle  an 
einem  Giebel.  Prostylos  temple.  Temple 
m.  prostyle. 

Tempel  nt.  mit  doppelten  Hallen, 
Hipteraltempel  m.  Dipteron.  Temple  n». 
dipt&re. 

Tempel  m.  , Tümpel  m. , Sperrruthe  f., 
SpannRtork  m.  (Web.)  Temple , trmplet , 
itretchrr.  Tempe  f.,  tempia  m.}  temple  m.,  tem- 
plet  m.,  templu  m.,  templon  nt. 
Selbstwlrkender  Tempel  m. , Zeug* 
Spanner  m. , Rreitlialter  m.  Srlfacting 
temple,  selfadjusting  temple.  Temple  m.  m6ca- 
nique,  temple  m.  continu. 

Tempera  Farbe  f.  (Bauw.)  Distemper-  colour. 
Couleur  f.  ä detrempe. 

Temperamalerei  f.  (Bauw.)  Distemper- 
painting.  Peinture  f.  en  detrempe. 
Temperatur  f.  (Phys.)  Temperature.  Tem- 
pörature  f. 

Tempern  v.  a.,  Nachlassen  v.  a.,  Guss- 
eisen (Metall.)  Sieh  Anlassen. 

Tempiren  v.  den  Zünder  (ihn  zu  einer 
gegebenen  Schussweite  einrichten)  (Artill.)  To 
time  the  fuse,  to  cut  the  fuse  for  a given  ränge. 


Couper  la  fu$£e  k la  longueur  n£cessaire  ou  la 
disposer  pour  une  portöe  certaine. 

Tenaillenbefestlgung  f.  Sieh  Zangen- 
befestigung. 

Tenai  Ile  Winkel  m.  (Befest.)  Planking  angle, 
angle  of  the  tenaille.  Angle  m.  flanquant,  angle 
m.  de  tenaille. 

Tenakel  n.  (Buchdr.)  Visorium , retinaculum. 
Visorium  nt. 

An*s  Tenakel  stecken  (das  Manuscript). 
To  put  on  the  visorium.  Atta  eher  la  copic  sur 
le  visorium. 

Tenakel  m.  fn.) , (Hreuzholi  n.)  (zur 

Befestigung  des  Seibetuchs)  (Chem.)  Frame.  Chäs- 
sis  nt.  eil  bois. 

Tender  m , Hunitionswagcn  m.  der  Lo- 

comotive  (Eisenb.)  Tender , engine  - tender. 
Allege  m.,  tender  m. 

Tenderbremse  f.  (Eisenb.)  Tender  - brake. 
Frein  m.  du  tender. 

Tendermaschine  f.,  Tenderloeomotlve 

f.  (Eisenb.)  Tank-engine.  Machine  f.  locoroo- 
tive- tender. 

Tendersieb  n.  (Eisenb.)  Fetd-pipe  strainer. 

Panier  m.  conique  de  la  caisse  ä eau. 
Teneberleuchter  nt.  (Bauk.)  Uerse , hearse , 
herce.  Ilerse  f. 

Tenne  f.  einer  Scheune  (Ackerb.)  Thrashing- 
floor.  Aire  f.  d’une  grange. 

Teppich  m.  (Web.)  Carpet.  Tapis  nt. 

Axininster-Teppich  m.  Sieh  Geschnit- 
tener Saramtteppich. 

Kritischer  Teppich  m.  British  carprt.  Tapis 
m.  d’Angleterre. 

Brüsseler  Teppich  m-,  Ausgezogener 
bammtteppicli  m.  i Sammtteppich  mit  an- 
geschnittenem Flor.)  Brussel -carpet.  Moquette 
f.,  moquette  f.  bouclde,  moquette  f.  £pingl6e. 
Doppelter  Teppich  nt.  , Kidder- 
»1  Inster-Teppich  w.  Double  carpet,  ingrain 
carpet,  Kiddermmster-carpet.  Tapis  nt.  double. 
Dreifacher  Teppich  nt.,  Schottischer 
Teppich  nt.  Scotch  carpet,  triple  carpet , 
thrce-ply  carpet.  Tapis  m.  fa^on  d’&cosse. 
bammtartiger  Teppich  nt.  IVilton  carpet. 
Tapis  m.  veloute. 

Türkischer  Teppich  m.,  Nnvonnerle- 
teppich  nt.  Turkey-carpet.  Tapis  m.  h 
ncruds,  tapis  m.  fa$on  de  Smyrne,  tapis  m. 
fa^on  de  Turquie,  tapis  m.  de  la  Savonnerie. 
Zuei-,  Drei-,  Vier-,  tlechstheiliger 
Teppich  m.  (Teppich  mit  2 — 6 neben  ein- 
ander liegenden  verschiedenfarbigen  Florfäden). 
Teppichtapete  f.  (Web.)  Tapestry.  Tapis- 
serie f,  tenture  f.  de  tapis. 

Terpentin  m.  (Tech.)  Turpentine.  T£r£ben- 
thine  f. 

Roher  Terpentin  m.  Rate  or  crude  tvr- 

pentine.  Gommc  f.  molle,  rtaine  f.  vierge, 
g6me  f, 

Mtrassburger  Terpentin  m.  Slrasburg- 

turpentiae.  Bijou  m.  ou  bijon  n». , pörinet  m. 
vierge. 

Venezianischer  Terpentin  m.  Venire- 

turpentine.  T6r6benthine  f.  de  Venise. 
Terpentingeist  m.  (Chem.)  Spirit  of  turpentine. 
Essence  f.  de  t6r£binthine. 


Google 


Terpentinöl  Tlieeren. 


547 


Terpentinöl  n.,  gemeioea  (Mal.)  Common 
turptniiue-oil.  Hase  fi. , eau  fi  de  raze,  huile  fi  | 
de  t£r£benthine. 

Terpentinölllrntss  m.  (Mal.)  Lac-varnish 
by  oil  of  turpentiue.  Vernis  m ä l’essence. 

Terracotta  fi  ^Töpf.)  Terra  cotia,  (burnt  earlhea 
wart).  Taxe  fi.  cuite. 

Termin  n.  ( Kriegs w.)  Sieh  Gegend. 

Seitlich  abiallendc«  Termin  ».(Eiseub.) 

Side-lying  ground,  side-long  ground. 

Tieft iegendea  Termin  n.  trocken  | 
lejgen.  Sieh  Entwässern. 

Term inlinie  f '.  (Befest)  Sieh  Bauborizont. 

Terrainschirm  tn. , Terminweile  f. 
(Topog.)  Sieh  Bodenerhebung. 

Terra-Miena  fi.  (Mal.)  Rate  siena.  Tcrre  f. 
de  Sienne. 

€»ebrannte  Terra-Siena  fi  Burnt  siena. 
Terre  f.  de  Sienne  brülee. 

Terraaae  fi  • Krdstufe  fi  (Bauw.)  Terrace. 
Terrasse  f. 

kemanerte  Terraaae  [,  Heivclilag  m. 

Terrats-tctdk.  Terrasse  fi.  maconn6c. 

Terrasse  f.  (Befest.)  Sieh  Erdstufe. 

Terraaae  fi  eines  caseraa ttirten  Werks 
(Befest.)  Sieh  Plateform. 

Terrassenbatterie  f.  (Befest.)  IncUned  bat- 
tery.  Batterie  fi.  en  terrasse. 

Terraaaendarli  n.  (Bauw.)  Truncated  roof \ 
fiat  roof.  Coinble  m.  en  terrasse  ou  tronquö. 

Terrlren  v.  a. , den  Zucker  (Zuck.)  To 
botlom,  to  clay,  to  tchilen  the  sugar.  Couvrir  ou 
terrer  le  Sucre,  donner  lea  facons. 

Terriren  n.  * Decken  n.  des  Zuckers 
(Zuck.)  Claying,  bottoming.  Terrage  m. 

Tertia  f.  (Schriftgattung  zwischen  Parangon  und  1 
Mittel)  (Buchdr.)  Great  primer.  Gros  romain  m.  j 

Tertle  f.  oder  Terxle  f.  (der  GO.  Th  eil  einer  I 
Secunde)  (Astron.  & Math.)  Sirtieth  pari  of  a | 
second.  Tiere«  f 

Tertaclien  n.  (Seew.)  Sieh  Teersjen  zu  den 
Klüsen. 

Tesseralkies  m.  (Miner.)  Skutterudite , modu- 
tnile,  (small ine).  Arseniure  m.  de  cobalt  de 

Scutterud  cn  Norvdge. 

Teat  m.  (Metall.)  Test,  cupel,  ( obsol coppel). 
Test  m.,  (tAt  m.),  coupelle  f. 

Testasche  f.  (Metall.)  Cupel-ash.  Cendre  f j 
de  test  ou  de  tet. 

Teatacliale  f.  (Metall.)  Cupel-pan.  Moule  m. 
de  la  coupelle. 

Tetraöder  n.  (Geora.  & Miner.)  Tetrahedron, 
tetraedron.  T6tra£dre  m. 

Teuankerm.  etc. (Seew.)  Sieh  Teianker  etc. 

Teufel  m , m.,  Öffner  m.  zum  Auf' 

lockern  der  Baumwolle  (Spinn.)  Dem/,  deviling- 
machine,  opener,  opening  - machine.  Loup  m., 
diable  m.,  machine  f ä ouvrir. 

Teufel  m. , Wolf  m.  # Heisswolf  m.  zum 
Auflockern  der  Wolle  (Spinn.)  Devil,  wool- 
miU,  opening-tnachine,  tcillotc,  tcilly,  tcilley,  twilley, 
plucker.  Loup  tn.,  diable  m. 

Teufelsklaue  f.  (Bauw.)  Sieh  Wolf. 

Teul  m.  (Metall.)  Loop,  btoom.  Loupe  f.  Vgl. 
DeuL 

Teulhaken  m.  (Metall.)  Bloom-hook.  Crochet 
m.  pour  feu  d’affinerie. 


Texei  m.,  WKchsel  m.,  Wexel  m..  Wech- 
sel m.,  Weichsel  m.,  Weissel  m..  Haue 
/'.(Hrummhauef.,  Wachsbeil  ».*  (Hohl- 
beil «.)  (Ziinmerm.  Küf.)  Adie,  addice , hotcel, 
(small  crooked  hatehet).  Assette  f,  essette  f, 
asseau  m. , esscau  m.,  hachette  f , herininette  fi., 
erminette  f,  (hache  f.  recourbee1. 

Gerader  Texel  m.  Dub-adse.  Herminette  f. 
plate. 

Gerader  Texel  m.,  (krunimhaue  f.) 

(Küf.)  Barrel-howel.  Herminette  f.  plate. 

fremder  Texel  tn.  mit  Hammer  (Küf.) 
i Motching-adze.  Herminette  f.  plate  avee  marteau. 
■4 rum m er  Texel  m.,  Hrainmhaue  f. 
(Zimm.  Pumpenm.)  Hollotc  adie,  barrel-howel. 
Herminette  f creuse,  herininette  fi  ä gonge, 
krummer  Texel  m.,  (.tf ollenhaue  f.) 
(Küf.)  Buit-hmcel.  Asseau  m.  des  tonneliers. 
krummer  Texel  m.  mit  Hammer  (Küf.) 
Rouuding-adic.  Herminette  fi  (creuse  ou  ä gouge) 
avec  marteau. 

Text  fi , Secunda  fi  (Schriftgattung  zwischen 
Doppelmittel  und  Parangon)  (Buchdr.)  Double 
pica.  Gros  parangon  m , texte  m. 

Fette  Text  fi  (Schriftgattung  zwischen  Tertia 
uud  Mittel)  (Buchdr.)  G‘re<*(  primer.  Gros 
texte  m. 

Textur  fi.  der  Mineralien  (Miner.)  Texture. 
Texture  fi 

Thallit  »».,  Pistazit  w.,  Epidot  m.  (Miner.) 
Epidote,  zoisite,  pistaeite,  thallite.  Thallite  fi., 
Epidote  tn. 

Thallium  n.  (Chem.)  Thallium.  Thallium  m. 
Tlialpfeilerkopf  m.  Sieh  Pfeilerkopf. 
Thalu  eg  m,  Stromrinne/'.,  Falinvasocr 

i».  (Wassert).)  Channel  of  a riter.  Passe  f. 
d’un  fleuve.  Vgl.  Strom  bahn. 

Thanen  r.  a.,  die  Segel  (sie  mit  brauner  Lauge 
aus  Eichenrinde  [Th an]  braun  färben)  (Seew.) 
To  tan.  Tanner. 

Tltau  m.  Deic.  Hostie  fi 
T ha  ullach«  m.  (im  Thau  gerotteter  Flachs) 
(Spinn.)  Detc-retted  flax.  Lin  m.  roui  ä la 
rosee. 

Thaumesscr  m.  (PbyB.)  Drosometer.  Droso- 
mötre  m. 

Thaupunct  m.  (bei  einem  Daniel’schen  Hy- 
grometer) (Phys.)  (Temperature  ai  xrhich  the  bulb 
of  the  Instrument  is  covered  tcilh  den).  Point  m. 

de  ros6e. 

Thau  röste  /*.,  Thaurotte  f.,  Luftröste 
Landrotte  fi  (Spinn.)  Dew-retling.  Rouis- 
sage  m.  ä la  rosöe,  rouissago  m.  sur  terre,  ro- 
rage  m.t  rosage  m.,  sereinage  m.,  serönage  m. 
Theater  n.  (das  Gebäude).  Theater.  Th£ätre  m. 
Theatermaler  m. , Wecorationsmaler 
m.  Scene  painter.  Peintre  m.  de  döcoration, 
decorateur  m. 

Theatersaal  m.  (Zuschauerrauin).  Speclaiory, 
cacea.  Salle  fi. 

Theatervorhang  m.  Sieh  Vorhang  im 
Theater. 

Theer  m.  (Techn.)  Tar.  Goudron  m. 
Theerclsterne  fi.  (Gasbel.)  Tar-cistern.  Re- 
servoir m.  ä goudron. 

Tlieeren  r.  a.  (Techn.)  To  tar.  Goudronner. 
Tlieeren  v.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  To  tar  a 
ship.  Goudronner  un  vaisseau. 
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Theertil  n.  (Chem.)  Coal-oil , spirit  of  tar. 
Huile  ( de  goudron. 

Tlteerpappe  f.  (Dachd.)  Tarred  paper.  Pa- 
pier m.  bitume. 

Theerquast  m.  (Pont  Seew.)  Tar-brush. 

Guipon  m.,  (guispon  to.),  brosse  f.  ä goudron.  | 
Tlieil  «.,  Band  to.  von  einem  Werk  (Buchh.) 

Volume.  Tome  m.,  volume  to. 

Thell  m.,  reibender  (Masch.)  Rubhiiig  pari.' 
Partie  f.  fmttante. 

Tlieil  /».,  bewegUcIier,  eines  S c.  hi  ehe-  oder 
Aufziehfensters  (Bauw.)  (Sliding)  sash  of 
a sash-tcindotc.  Coulissc  f.,  partie  f.  mobile  d’une  I 
fenetre  ii  coulissc- 

Tlieil  m.  (n.J  (Kainmabtheilung)  (Web.)  Division 
of  leaves  made  Io  facilitate  llie  drateing  of  the  ' 
tcarp.  Corps  to. 

Tlieil  to.,  kurzer,  Kurzes  Ende  n.  der 

Schlossfeder  (Bilchsenm.)  Stud-sidc,  return. 
Petite  branche  f. 

Tlieil  to.  , langer,  Schnei IstUck  ».  der 

Schlossfcder  (Büchsenm.)  Play-side,  spring. 
Grande  branche  f. 

Titel  Ibrucli  to.  , Partialbruch  m.  (Math.) 

Partial  fraclion.  Fraction  f.  partielle. 

Tlieilen  r.  a.,  eine  Gerade  nach  dem 
äusseren  und  mittleren  %'erhUItuiss  . 
oder  nach  dem  goldnen  Schnitt  (Geom.) 
To  divide  a line  in  extreme  and  mean  ratio.  Par- 
tager  une  droite  en  moyenne  et  extreme  raison. 
Theilkrei*  m.,  Tlieil  riss  m.  eines  Zahn- 
rades (Masch.)  Pitch-line,  pUch-circle.  Cercle 
to.  primitif  d’une  roue  denttfe. 

Theilscheibe  f.  zum  Eintheilen  von  Kreisen. 

Division-plate.  Plate-forme  f. 

Theilscheibe  f.  einer  Ziehbank  fürgezogene 
Feuerwaffen  (Waffenfab.)  Dividing-plale.  Ca- 
dran  to.,  diviseur  to. 

Theilunff  f.  eines  Zah  nrades (Masch.)  Pitch. 

Denture  f,  pas  to.  de  Pengrenage. 

Theilunjf  /". , Spaltung  f.  eines  Schiefer- 
blocks im  Schieferbruch.  Splitting  of  a slate- 
block.  Etreint ef.,  ötendelle/*.  d’un  bloc  d’ardoise. 
Thellungsstrccke  f.  in  dem  Pfeiler  zwischen 
zwei  Abbaustrecken  auf  Kohlenflötzen  (Bergb.) 
Wall  or  jenking  (üetrcastle-on-Tyne),  cross  board, 
holing,  stenting,  narrow  place,  narrotc.  Refende- 
meut  m.  de  serre  (Belg.). 
Theilungszeichen  ». , Divis  n.  (Buclidr.) 
Division.  Division  f. 

Thellzirkel  to.  (Techn.)  Divider.  Compas  m. 
h diviser. 

TheVn  n.  (Chem.)  Coffeine , theine , guoranine. 

Caföine  f.,  thöine  f.,  guaranine  f. 

Theodolit  m.  (Feldm.  Astron.)  Theodolite.  Theo- 
dolite TO. 

Theorem  ».,  Lehrsatz  to.  (Math.)  Theorem, 
proposition.  Theoreme  to.,  proposition  f. 
Thcrin  m.  (Miner.)  Sieh  Titaneisenstein. 
Thermobarometer  n.  (Phys.)  Thermo-baro- 
meler.  Thermo-baromötre  to. 
Thermobarometrisch  adj.  (Phys.)  Thermo- 
baromelrical.  Thermo-baromZ*trique. 
ThermoPlectricitiit  f.  (Phys.)  Thermo-elec- 
tricity.  Thermo-electricite  f. 

Thenn o£lectrigch  adj.  (Phys.)  Thermo-elcc- 
trical.  Thermo-electrique. 


Thermolampe  f.  (Apparat  zur  Gasbeleuchtung). 

Thermo-lamp.  Thermolampe  f. 
Thermometer  ».  (Phys.)  Thermometer.  Tlier- 
momi'tre  to.  Vgl.  Luft-,  Maximum-  und 
Minimum-,  W ei n g e i s 1 1 h e r m o m e te r. 
Hundertthelliges  oder  C'elslus'sches 
Thermometer  n.  Centigrade  thermometer. 
Thermometre  to.  centigrade. 
MeaumUr'sche*  Thermometer  n.  Ther- 
mometer of  Reaumur,  Reaumur's  thermometer. 
Tliermomötre  to.  de  Reaumtir. 
Fahrenheit'scliei  Thermometer  n. 
Thermometer  of  Fahrenheit,  Fahrenheit' s thermo- 
meter. Thermometre  to.  de  Fahrenheit 
Difl’erentialthermometer  «.  Differential 
thermometer.  Thermometre  to.  differentiel. 

' Metallthermometern.  IHetaliic  thermometer. 
Thermometre  to.  metallique. 

t^uecksilberthermometer  n.  Mcrcurial 

thermometer.  Thermometre  to.  a mercure. 
Thermometerscala  f.  Scale  of  a thermo- 
meter. Echelle  f.  d’un  thermometre. 

Thermo  metrisch  adj.  (Phys.)  ThermometricaL 

Thermometrique. 

Thermo  in  etrograph  m.  (Phys.)  Thermo- 
metrograph.  Thermo-metrographe  m. 
Thermomultiplicator  m.  (Phys.)  Thermo- 
inultiplicateur  m. 

Thermosüule  f.  (Phys.)  Thermo-electrical  pile 
or  ballery.  Pile  f.  thermo  ölectrique. 
Thermoskop  n.  (Phys.)  Thermoscope.  Ther- 
moscope  to. 

Thiercliemie  f.  Animal  chemistry.  Zoochiinie 
f.,  chimie  f.  animale. 

Thierkohle  f.  Animal  charcoaL  Charbon  m. 
animal,  noir  m.  animal. 

Thierkreis  m.,  Sonnenkreis  m.,  Zodia- 

cus  to.  (Astron.)  Zodiac.  Zodiaque  m. 
Thierkreisbild  n.  (Astron.)  Sign  of  the  u>- 
diac.  Constellation  f.  zodiacale,  signe  m.  du  zo- 
diaque. 

Tlilermaler  m.  Painler  of  animals.  Peintre 
to.  d’animaux. 

Tholobat  m.  Sieh  Tambour  einer  Kuppel. 
Thon  to.,  Lehm  m.,  Thonboden  to.« 
Lehmboden  m.,  Lettenboden  m.  (Gcogn.) 
Clay,  clay-botlom.  Glaise  f.,  argile  f.  Vgl.  Lehm. 
Thon  to. , gebrannter,  Terracotta  f. 
(Bank.)  Burned  earthen  i care,  terracotta.  Terre 
f.  cuite. 

Thon  to.,  Ttfpfererde  f.  Clay,  argil.  Ar- 
gile f. 

Brausender  Thon  m.  Effervescing  clay. 

Argile  f.  effervescente. 

Eetter  oder  Langer  Thon  to.  (Töpf.) 
Vnctuous  clay.  Argile  f.  grasse.  VgL  auch 
Bolus. 

Eeuer fester  Thon  to.  Fire-clay , refractory 
(or  apyrous ) clay.  Argile  f.  refraetaire  ou 
apyre. 

Kalkhaltiger  Thon  m.  ( Limy  clay).  Argile 
f.  calcarifere. 

Kurzer  od.  Hagerer  Thon  to.  (Töpf.  etc.) 

(Meager  clay).  Argile  f.  maigre. 

Langer  Thon  to.  Sieh  Fetter  Thon. 
Leichter  Thon  to.  (der,  so  lange  er  nicht 
Wasser  augezogen  hat,  auf  dem  W asser  schwimmt, 
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zum  Putzen  von  Silber,  zur  Anfertigung  schwim-  j 
mender  Ziegel  verwandt). 

Ockriger  Thon  in.  Ochrey  clay.  Argile  f. 
ocreuse. 

Plastischer  Thon  m.,  Pfeifenthon  m. 

Pipe  clay,  plastic  clay.  Argile  f.  plas'ique. 
Schmelzbarer  Thon  m.  Fusible  clay. 
Terre  f.  fusible. 


Thon  m. , erster,  Grilner  Miel  m.  (der 
zum  ersten  Decken  benutzte  Thonbrei)  (Zuck.)  j 
First  clay.  Premiöre  Couverture  f,  fond  m. 
Zweiter  Thon  m.,  Hornklei  m.  Second 
clay.  Socondc  couvcrture  f. 


Thon-,  Zur  Thonbereitung  geliUrig 

adj.  Ceramic.  Cöramique. 

Thonartig,  Tlionig  adj.  Argillaceous , ar- 
gillous.  Argileux,  -se. 

Thonback  m.  (Zuck.)  Clay-back.  Bac  m.  ä terre. 
Thonbeize  f. , essigsaure  (Färb.)  Sieh 
Rothbcize. 

Thonboden  m.  (Geogn.)  Sieh  Thon. 
Thonbrei  m.  Sieh  Thon  speise. 

Thonbrei  m.  (Zuck.)  Clay-pap.  Päte  f.  d’argile. 
Thonbuchstaben  m.  zu  Aufschriften  (Topf.)  ■ 
(Letters  pl.  of  hurnl  clay).  Lettres  f.  pi  en 
terre  cuite. 

Tliondresclicrm.  (Topf,  etc.)  Beater.  Batteur  m. 


Thoneisenstein  m. , Brauner  Tlion* 
eisensteln  m.,  Tlioniger  Brauneisen- 
utein  m.  (Miner.)  Clay  iron-stone,  b roten  clay 
iron  ore.  Fer  m.  oxydö  massif  argilifere. 
Bichler  Thoneisenstein  m.  Common 
clay  iron-stone.  Fer  m.  argileux  compacte,  fer 
m.  oxydö  argilißre. 

Jaspisartiger  Tlioneisenstein  m.  Jas- 
per y red  clay  iron-ore,  jaspery  clay-iron.  Ar- 
gile f.  ferrugineuse  jaspee. 

Linsen flfrmlger  rotlier  Thoneisen- 
stein m.  Lenticular  red  clay  iron-ore,  lenti- 
cular  argillaceous  iron.  Argile  f.  ferrugineuse 
en  forme  de  lentilles. 

Rotlier  Thoneisenstein  m.,  Tlioniger 
BolhelMenNteln  m.  Red  clay  iron-ore,  red 
clay  iron-stone,  clay  iron-ore , clay  iron-stone, 
argillaceous  iron  - ore  or  iron  - stone.  Argile  f. 
ferrugineuse,  argile  f.  ocreuse  rouge,  ocre  f. 
rouge. 

Stengeliger  rotlier  Thoneisenstein 

m.  Columnar  red  clay  iron-ore,  columnar  ar- 
gillaceous iron.  Argile  [ ferrugineuse  en  tiges. 

Thonerde  f.  (Töpf.)  Argillaceous  earth.  Terre 
f.  argileuse. 

Thonerde  f. , Alaunerde  f.  (Aluminium* 
oxyd)  (Chem.)  Alumina.  Alumine  f. 
Essigsäure  Thonerde  f.  Acetate  of  alu- 
mina. Acetate  m.  d’alumine. 

Elussspathsaure  Thonerde  f.  (Miner.) 
Sieh  Kryolith. 

Honigsteinsaure  Thonerde  f.  Sieh 
Honig  stein. 

Mieseisaure  Thonerde  f.  Silicate  of 
alumina.  Silicate  m.  d’alumine. 
Schwefelsäure  Thonerde  f.  (Chem. 
Färb.)  Sulphate  of  alumina.  Sulfate  m.  d’a- 
lumine. 

Thonerdekali  n.  (Chem.)  Aluminate  of  po- 
tassa.  Aluminate  m.  de  potasse. 


Thonerdekupferoxyd  n.  (Chem.)  Alumi- 
nate of  copper.  Aluminate  m.  de  cuivre. 

Tlionerdelack  m.  (mit  ammouiakalischer  Co- 
chenillelösung bereiteter).  Ammoniacal  cochineal. 
Cochenille  f.  ammoniacale , Cochenille  f.  en  ta- 
blettes. 

Thimern  adj.  (Töpf.)  Of  clay,  earthen , fictile. 
D’argile,  de  terre  (glaise). 

Thonfliese  f . , farbige  (zum  Plätten  der 
Fussböden)  (Bauw.)  Coloured  paving-tile.  Car* 
reau  m.  rolore  pour  mosaiqiie. 

Tiionjjrube  f.  (wo  der  Thon  gegraben  wird) 
(Töpf.)  Clay-pit.  Glaisiere  f. 

Thouhattig  adj.  Argilliferous.  Argileux,  -se. 

Thonhinterfilllung  f.  Sieh  Thonschlag. 

Tlionig  adj.  Sieh  T lionartig. 

Thonkuchen  m.  (zur  Anfertigung  der  Ifäfen) 
(Glasm.)  Clay-cake.  Pain  m.  de  terre,  päton 
m.  de  terre. 

Tlionlage  f.  (Zuck.)  Sieh  Thonscheibe. 

Tlionmaschine  f.  Sieh  Thonmühle. 

Thonuiasse  f.9  Basse  f.  (Töpf.)  raste,  clay- 
mass.  Pate  f.,  päte  f.  ceramique. 

Thonmergel  m.  (Geogn.)  Sieh  Mergelthon. 

Tlionmifrtel  m.  Sieh  Thon  speise. 

Thoninillile  f.f  Thonreinigungsma- 
»chine  f.  (Töpf.)  Clay-mill,  loam-mill.  Mou- 
lin  m.  iY  preparer  l’argile. 

Thonofen  m.,  Tlttfnerner  Ofen  m.  (Bauw.) 
Stove  made  of  clay.  Poele  m.  de  terre. 

Tlionornamente  n.  pl.  Ornaments  pl.  and 
mouldings  pl.  made  of  burnt  earth.  OrnemcntS 
m.  pl.  exöcut4s  en  terre  cuite. 

Tlionpfeife  f.  Clay-pipe.  Pipe  f.  de  terre. 
Mopf  m.  der  Thon  pfeife.  Botel.  Fourneau  m. 
Stiel  m.  der  Thonpfeife.  Stern.  Tige  f. 

Thonporphyr  m.,  Thonsteinporphyr  m. 
(Geogn.)  Clay-stone.  Porphyre  m.  argileux. 

Thon  presse  f.  Clay-press.  Presse  f.  ä argile. 

Thonreinigungsmaschine  f.  Sieh  Thon- 
in  ü h 1 e. 

Thonsandstein  m.  (Geogn.)  Argillaceous 
sand-stone.  Gros  m.  argileux. 

Thonschelbe  -läge  f.,  Mielscheibe  f. 
(Zuck.)  Cake.  Esquive  f. 

Thonschiefer  m.  (Geogn.)  Clay-slate , argil- 
lite  Schiste  m.  argileux, schistem.  ardoise,  ardoise  f. 
Thonschiefer  m.  von  Cornwall.  Killcu. 

Schiste  m.  (silurien  et  devonien)  de  Cornwall. 

Thonschlag  m.,  Thonhinterfilllung  f, 
Lettendainin  m.  (Bauw.)  Dam  of  clay,  puddle. 
Massif  m.,  corroi  m.  de  glaise,  couche  f.  battue 
de  terre  glaise. 

ThonschlUgel  m.  (Töpf.  etc.)  Polter  s beeile. 
Batte  f. 

Thonschneide  f.  , Haueisen  n.,  Hau- 
klinge f.  (Messer  zum  Schneiden  des  Thons 
in  dünne  Blätter)  (Töpf.)  Clay-culter,  potter's 
knife,  clay  cutting  tool.  ftpee  f. , coupoir  m., 
outil  m.  ä couper  l’argile. 

Thonschneider  m. , Thonschneldina- 
seit!  ne  f.  (Töpf.)  Clay-cutting  machine.  D6- 
coupoir  m.  ä argile,  coupoir  m.  mScanique. 

Thonspeise  f.%  Thonbrei  m.,  ThoninBr- 
tel  m.  IHortar  made  of  fire-clay.  Coulis  m. 
(ou  torchis  m.)  d’argile  röfractaire. 

Thonstein  m. , Porphyrtuff  m.  (Geogn.) 
Clay-stone.  Argilophyre  m. 
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Thonsteinporphyr  m.  Sieh  Thonporphyr. 
Thontiegel  m.  (Cheni.)  Firc-c/ay  crucible. 
Creuset  m.  en  terre  refractaire. 

Kfit  Kohle  ausgefütterter  Tliontie- 

m.  Fire-clay  crucible  lincd  wilh  char- ! 
coal.  Creuset  m.  brasque. 

Tliou Verarbeitung  /".«  Tüpferei  f.  (Töpf.) 
C eramic  art , polier y.  Clramique  f. , art  f.  c6- 
ramique. 

Tlionwaarcnf.pl.  Poltery, polier  s wäre.  Poteri ef. 
Tlionwanil  f.  (um  das  l)urchsickern  des  Was- 
sers durch  einen  Damm  u.  s.  w.  zu  verhüten) 
(Wasserb.)  Puddle.  Couche  f.  d’argile  bien 
battue. 

Thonzelle  f.  einer  galvanischen  Säule  (Phys.) 
( Clay-cell ).  Vase  m.  en  terre  de  pipe  peu  cuite. 
vase  m.  poreux  (en  terre  de  pipe  degourdie). 
Thor  n.  eines  Hauses  (Bauw.)  Gate,  large  door 
of  a house.  Porte  f.  cochere. 

Thor  n.  einer  Stadt  (Bauw.)  Town-gate.  Port e f. 
de  ville. 

Eiiernei  Tlior  n.  Iran  door.  Porte/-,  en  fer. 
Htflzernes  Thor  «.  Wooden  door.  Porte  f. 
en  bois. 

Thorbalken m., üclilienbalkcn  m.  (Befest.) 
Cross-beam.  F16au  m. 

Thorbarriere  f.  (Kisenb.)  Barriere  f. 

k pivot. 

Zweiflügelige  Thorbarriere  f. 

Barriere  f.  k deux  vantaux. 

Tliorfahrt  f.  eines  Hauses.  Gaie-way.  Porte  f. 
cocb&re. 

Tliorflügel  m.  Wing  of  a gale,  door-leaf.  Vantail 
m.  de  porte. 

Thorhalle  f.  (Bauw.)  Porch.  Porehe  m. 
Thorium  ».  (Chem.)  Thorium.  Thorium  m. 
Thorpfijrtchen  n.  (Bauw.  Befest.)  Wickel. 

Guichet  m.  Vgl.  Kinlassp forte. 
Thorschluss  m.  (Befest.)  Sich  Thor  sperre. 
Thonperre  f.  (Befest.)  Closing  of  Ihe  gutes. 
Fermeture  f.  des  portes. 

Thorweg  m.  (Bauw.)  Door-way.  Porte  f. 
cochere. 

Dreiflügeliger  Thorweg  m.  Three-leaved 
door-way.  Porte  f.  coch&re  k trois  vantaux. 
Cberwülbter  Thorweg  m.  Arch-way. 
Porte  f.  cochere  envoütee. 

Tliran  m.  Train -oil,  (blubber).  Huile  f.  de 
poisson,  de  baieine,  de  phoque.  Vgl.  Fisch- 
thran,  Leberthrau,  Wallfisch  thran. 
Delplilnthran  m.  (von  Delphinus  globiceps). 

Oil  of  dolphin.  Huile  f.  de  dauphin. 
Heringthran  m.  Oil  of  herring.  Huile  f. 
de  hareng. 

Jfeerschweintliran  m.  (von  Delphinus  pho- 
caena).  Oil  of  sea-hog.  Huile  f.  de  marsouin. 
Seehundsthran  m.  Dogfixh-oil.  Huile/1.  de  j 
chien  de  mer. 

feieekalbtliran  m.  Seal -oil.  Huile  f.  de 
veau  marin. 

Thranbrennerel  f.  Place  where  blubber  is 
boiled,  tchere  train-oil  is  mode.  Atelier  m.  ou 
bätiment  m.  oü  Ton  fait  l’huile  de  baieine,  oü 
l’on  fond  le  lard  de  baieine. 

Thranseife  f.  Sieh  Seife,  grüne. 

Thrttne  f.  (Glasrn.)  Sieh  Kampe. 

Thraull*  m.  (Miner.)  Sieh  Hisingerit. 


Thronhimmel  m. , Prachlhimmel  m., 
lValldncli  n.,  Baldachin  m.  Baldachin 

canopy , ( obsol .:)  baudekyn.  Ciel  m.,  couroune  /"., 
baldaquin  m„  (vieilli :)  baudequin  m. 

Thronhimmel  m.  od.  Baldacliin  m.  aus 

Stoffen.  Sparrer,  esperver.  Lambris  w*.,  ciel 
m.  de  tröne. 

Thuinerstein  m.  (Miner.)  Sieh  A xinit. 
Thür  f.  « Ausgang  m.  (Bauk.)  Door,  ( issuej , 
(obsol.:)  ush.  Porte  f,  (vieilli:)  huis  m. 
Xussere  Thür  f.  (von  zwei  Hausthüren). 
Exlerior  door , external  door.  Antiporte  f., 
avant-porte  f. 

Blinde  Thür  f.  Blank  door , dead  door. 
Porte  f.  feinte,  fausje  porte  f 

Kingescliobene.  Eingextemmte,  Zn- 
■ainmengestemmte  Thür  f. , Thür 
f.  mit  eingeschobenen  Füllungen. 

Framed  door,  panel-door.  Porte  f.  ä panueaux 
d’assemblage,  porte  f.  encadrüe. 

Thür  f.  mit  Uberschobenen  Füllun- 
gen. Door  unlh  panels  covering  back.  Porte 
f.  a panneaux  qui  surmontent  le  cadre  d’un  cöt£- 
Behobelte  Thür  f. . Blatte  Thür  f. 
Planed  door.  Porte  f.  plaine. 

Behobelte  Thür  f.  mit  eingeschobe- 
nen  Eieisten.  Planed  and  clamped  door. 
Porte  f.  plaine  emboltle. 

(Geleimte  Thür  f.  mit  eingeschobe- 
nen Eieisten-  Glued  and  clamped  door. 
Porte  f.  emboitöe. 

Bretthür  f.  mit  aufgesetzten  Eieisten. 

Balten-door,  baltened  door.  Porte  f k panneaux 
feints  en  barres. 

Thür  f.  mit  aufgenagelten  Eieisten« 
Belegte  Thür  f.  Ledged  door.  Porte  f. 
avec  einboltures  cloudes. 

Bespündete  Thür  f.  Ploughed  and  longued 
door.  Porte  f.  emboit^e  k rainures  et  l&nguettes. 
Verdoppelte  od.  Aufgedoppelte  Thür 
Doppeltliür  f.  Fancy-door,  rebaled  and 
beaded  door.  Porte  f.  doublee. 

Volle  Thür  /.,  Bretthür  f.  Door  made 
of  deals.  Porte  f.  plcine. 

Zweiflügelige  Thür  f.«  Doppeltliür 
/".«  FlUgeltliUr  f.  Folding-door , two-leaeed 
door , door  with  two  leaves.  Porte  f.  k deux 
battants,  ä deux  vantaux. 

ZwelflUglige  Thür  f.  mit  vier  Fül- 
lungen. Four-panelled  folding-door.  Porte 
f.  ä deux  battants  avec  quatre  panneaux. 
Thür/'.  Im  Thorweg.  Sieh  Thorpförtchen. 
Thür  band  n.  (Schloss.)  Hinge  and  loop,  gun- 
nel  of  a door.  Penture  /“.,  fiche  f.  d’une  porte. 
Vgl.  Band. 

Thiirbekleidung  f.  (Bauw.)  Dressing,  tcooden 
architrave.  Chambranle  m. 
Thürbekrönung/’.  (Bauk.)  Hyperlhyrum,  plain 
moulding.  Superporte  m. , hyperthyron  m.,  cou- 
ronuement  m.  de  porte.  Vgl.  Überschlag- 
sims & Thür verdachung. 
ThUrbesclilUge  n.  (Bauw.)  Mounling  of  a 
door.  Femire  f.  de  porte. 

Thürelnfassung  f.  (Bauw.)  Sieh  Thürgerüst. 
ThürflUgel  m.  (Bauw.)  Leaf  of  a door.  Battant 
*».  de  porte. 
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Thürfrles  m.,  Rahmstück  n.  einer  gestemm- 
ten Thür  (Tischl.)  Frame -piece,  frame- tcood. 
Membrure  f.  d’une  porte  h panneaux. 
Aufrechter  ThUrfrle*  m.  Stile.  Montant  m. 
Mittlerer  aufrechter  Thürfrles  m. 

Munition  of  a door-frame.  Montant  m.  moyen. 
Hinterer  aufrechter  ThUrfrie*  m. 

Ha n ging  stile.  Montant  m.  de  cötö. 
Liegender  ThUrfrie*  m.  Cross -piece. 
Traverse  f. 

Oberer  liegender  ThUrfrie*  m.,  Ober- 
schenkel m.  Top-rail,  cross-beating.  Etn- 
boiture  f. 

Thürfutter  n.  (Tischl.)  Jamb-lining  of  a door- 
frame.  I loublure  f. , foumire  f.  d’huisserie,  platc- 
bande  f. 

Thürgerüst  n.,  ThUrelnfnssung  f.  (Bauw.) 
Door-case.  Jamhage  m. 

Thürgerüst  n.  von  Holz,  (ThUrgestell 

».)  Wooden  door-case.  Huisseric  f,  assemblage 
m.  des  poteaux  et  traverses. 

ThUrgerüst  ThUreinfassung  f.  von 
Stein  (Bauw.)  Stone  door-case.  Jambage  m. 
en  pierre.  assemblage  m.  du  linteau  et  des  lancis. 
ThUrgerüst  w.  (Bergb.)  Gallery-frame.  Ch&s- 
sis  m.  d’une  galerie  de  mine. 

Verlorenes  ThUrgerUst  w.  (beim  Gallerie- 
bau  in  schlechtem  Boden)  (Minirk.)  Temporary 
frame , falte  frame.  Faux-chässis  m. 
ThUrgestell  n.  Sieh  Thürzarge. 
TliUrgewfinde  ».  (Bauw.)  Jamb,  jam,  (jaumb) 
of  a door,  door-jamb.  Jambe  f.  de  porte. 
Thürlialle  f.  (Bauw.)  Förch.  Porche  m. 
TliUrklopfer  m.  (Bauw.)  Sieh  Klopfer. 
TliUrknopf  m.  (Schloss.)  h'nob , (handle). 
Bouton  m.,  bouton  m.  en  olive,  olive  f.  d’une 
serrure  d’appartement. 

ThUrlichtes  ThUrüffnung  f.  (Bauw.) 

Aperture  of  a door.  Jour  m.  de  porte. 

Thurm  m.,  <mundartl.:  Tliurn  m.)  (Bauk.) 
Tower.  Tour  f.  Vgl.  Glocken-,  Kirch-, 
Köstenvertheidigungs-,  Leuchtthurm. 
Thurm  m.  'mit  EckthUrmcIien.  Tur- 
reled,  caslellated  lower.  Tour  f.  tourelee. 
Kleinerer  Thurm  m.  auf  einem  grtfs- 
seren.  Bartitan,  habenry.  Barbanon  m., 
Schauguette  f.,  (donjon  m.). 

Kleiner  Thurm  m.  eines  Büren.  Tur- 
ret  of  a batardeau.  Dame  f.  d’un  batardeau. 
Thurmbefestigung  f.  Tower  system  of  for-  . 

tification.  F'ortification  jf.  k tours. 
TliUrmchen  n.  (Bauk.)  Turret.  Tourelle  f , ! 
tourette  f. 

Durchbrochenes  TliUrmchen.  Sieh 
Laterne. 

Thurm  fort  n.  (Befest.)  Tower- fort,  martello- 

tower.  Fort  m.  circulaire. 

Th  u rin  spitze  f.  (Bauk.)  Broach.  Aiguille  f., 
pointe  f.,  flache  f.  d’une  tour,  d’un  clocher. 

Thurm  Windmühle  f.  , Holländische 
Windmühle  f.  Tower  - mill.  Moulin  m. 
hollandais. 

Thürnische  f.  (Bauw.)  Bay  of  a door.  Baie 
f.  de  porte. 

ThUrtffTnung  f.  Sieh  Thürlichtes. 
Thürpfosten  m.  (Zimm.)  Door -post,  wooden  , 
jamb  of  a door.  Jambe  f. , montant  m.,  poteau 
m.  d’huisserie,  montant  to.  de  porte. 


Thürrahmen  m.  , Itah men  werk 
! Frieiralunen  m.  (Tischl.)  Door-frame. 

Cadre  m.  d’une  porte  encadr^e. 

Thiirrlegel  m,  Im  Fnchwerk  (Zimm.) 

Head-rail.  Linteau  m.  en  cloison. 
Thürschloss  n.  (Schloss)  Door-lock.  Serrure f. 
de  porte. 

ThUrscliluss  m.,  überdeckung  f.  einer 
Thür.  Ilead  of  a door  ■ bay.  Fermeture  f. 
d’une  porte. 

ThUrscIi  welle  f.  (Bauw.)  Door-sill.  Seuil  m. 
de  porte. 

Thürstock  m.  (bei  der  Streckenzimmerung) 
(Bergb.)  Gear,  prop,  fork  (l)erbysh.)  of  a set  of 
timber  or  of  durns  in  a gallery.  Montant  m., 
poteau  m.  d’un  cadre  de  boisage , 6tan^on  m., 
(Mons :)  stan^on  m.  Vgl.  T h ürstockgev iere. 
Thürstock  m. , BeltenstUck  n.  , Trem- 
pel  m.  eines  Tbürgerüsts  (Minirk.)  Stan- 
chion,  side-piece,  upright.  Montant  m. 
Verkürzter  Thürstock  m.  (Minirk.)  Short 
stanchion.  Montant  m.  raccourci. 
Thürstockgeviere  Streckengezim- 
mer n.  (Bergb.)  Durns  pl  , set  of  timber  in  a 
gallery.  Porte  f. , cadre  m.  complet  de  boisage 
dans  une  galerie,  (Hainaut:)  stancenure  f. 
Thürstück  ».  (Gemälde  etc.  über  einer  Thilre) 
(Bauw.)  Hyperthyrum.  Dessus  m.  de  porte. 
TliUrsturz  m.  (Bauw.)  Door-lintel.  Linteau  m. 
de  porte. 

Thürsturzverzierung  f.  (Bauw.)  Liutel- 
moulding.  Ornement  m.  de  linteau. 
Tliürverdachung  f.  (Bauw.)  Nead  moulding. 
Corniche  f.  de  porte. 

jlussre  Tliürverdachung  f.  Weather- 
moulding.  Lannier  tn.  de  porte. 

Innre  Tliürverdachung  f.  llood-moulding. 
Entablement  m.  de  porte. 
Thürverkleidung  f.  (Tischl.)  Dressing,  dret- 
sing  of  door-jambs,  wooden  architrave , Garnituro 
f. , revetement  m.  d’huisserie,  chambranle  m. 
Thürzarge  f.  (Zimm.)  Door-case.  Huisserie  f. 
Thürzuhalter  m.  Sieh  Sperrstange. 

Tief  in  See  sein  (Seew.)  To  have  tea-room. 
Avoir  belle  derive,  avoir  de  l’eau  ä courir,  6tre 
en  pleine  mer. 

Tief  verbunden  zwischen  Deck  (Seew.) 

Sieh  Das  Schiff  ist  tief  verbunden  etc. 
Tierbohrung  f.  (Bergb.)  Sieh  Bohren. 
Tiefe  f.  (eine  der  Dimensionen  eines  Körpers). 
Depth.  Profondeur  f. 

Tief cf.  des  Raums  eines  Schiffes  (Seew.) 

Depth  of  the  hold.  Creux  m.  de  la  cale. 

Tiefe  f.  des  Schiffes.  Depth  of  a ship.  Creux 
m.  ou  pontal  m.  d’un  vaisseau. 

Tiefe  f.  der  Flagge  (Seew.)  Haiti  of  a {lag. 

Guindant  m.  d’un  pavillon. 

Tiefe  f.  dps  Segels  (Seew.)  Depth  of  a sail. 
Hauteur  f.  d’une  voile. 

Tiefemnass  n.  , Auidrehwinkel  m.f 
Lochwinkel  m.  , Kchubwinkel  m. 

(Drcchsl.)  Sliding-square , turning  - square.  In- 
strument m.  en  forme  de  croix  ä angles  droits 
compose  de  deux  r&gles  dont  l’une,  en  acier, 
passe  dans  l’autre , en  cuivre  jaune,  et  peut  y 
couler. 

Tiefen massstab  m.9  Verschn eidun gs- 
massstab  m. , Sich  verjüngender 
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Tiefgang  — Titelbuchstabe. 


lebile  ink , marking-inh. 
pour  marquer  le  liuge. 


Encre  f.  ind616bile 


nasHtab  m.  (Zeichn.?)  Reducing-scale,  dimi- : 
nishing-scalc.  fichelle  f.  fuyante. 

Tiefgang  m.  eines  Schiffes  (Seew.)  Draught 
of  a ship.  Tirant  m.  d’eau. 

Tiefgang  m.  eines  Schiffes  (Pont)  Immer- 
sion. Tirant  m.  d’eau. 

Tiefgangmemer  ».  (Seew.)  Instrument  for  j 
measuring  the  draught  of  a ship.  DifFörencio- 
metre  m. 

Tiefliammer  m.  Sieh  T re  ihhammer. 
Tieflotli  n.  (Seew.)  Deep  sea-lead.  Plomb  m. 

pour  les  grands  fonds  ou  pour  les  grandes  sondes. 
Tiegel  m.  einer  Puchdruckerpresse.  Platen 
for  plaltinj.  Platine  f- 

Tiegel  m.  (Chem.  Metall.)  Crucible,  melling-pot,  i 

?ot.  Creuset  m.  Vgl.  Destillationstiegel, 
robirtiegel. 

Hessischer  Tiegel  m.  Hessian  crucible. 
Creuset  m.  de  Hesse. 

IrdenerTiegel  m.,  Feuerfester  Thon- 
tiegel m.  Fire-clay  crucible.  Creuset  m.  en 
terre  rtffractaire. 

Schwarzer,  Panauer,  Ipser  Tiegel 

m.  Black-lead  crucible,  plumbago-cruciblc , black- 
lead  melting-pot.  Creuset  m.  de  plombagine, 
creuset  m.  en  graphite,  creuset  m.  d’Ips. 

Tiegelm.  bei  der  Cwussstahlbereitung. 

Skillet.  Creuset  m.  pour  la  fusion  de  Pacier. 

Tiegel  m.  von  (»usselsen.  Cast-iron 
crucible.  Creuset  m.  de  fonte. 

Tiegel  m.  zur  abwHrt*  gehenden 
DentiUation  den  Zinks.  Crucible  of 
distillation.  Creuset  m.  a reduction  des  minc- 
rais  zinquiföres. 

Tlegelhaken  m.,  Haken  rn.  (Puclidr.)  Hook. 
Piton  m.,  crochpt  m.  de  la  platine  d’une  presse 
d’imprimerie. 

Tiegelloch  n.,  Aufbrechloch  n. , Tun- 
nel m.  eines  Schmelzofens  (Spiegelf.)  Tun- 
nel. Tonnelle  f. 

Tlegclofen  m.  (zum  Erhitzen  von  Schmelz- 
tiegeln) (Metall.)  Crudble-furnace.  Fourneau  m. 
ä.  creusets. 

Tiegelofen  m.  (eine  Art  Schachtofen)  (Metall.) 

Closed  hearth  fumace.  Fourneau  m.  i\  creuset. 
Tiegelofen  m.  (Wind-  oder  Cebläseofen  zu 
Proben  auf  trockenem  Wege  in  Tiegeln)  (Prob.) 
Crudble-furnace.  Fourneau  m.  h creusets. 
Tiegelprobe  f.  (Prob.)  Assay  of  the  mass. 

ßchantillon  m.  de  la  masse. 

Tiegelzange  f.  (Metall.)  Sieh  Bauchzange. 
Tlnctur  f.  (Herald.)  Colour.  Emai!  m.  ( pl . 
emnux). 

Tinkal  m.,  Borax  m.,  Bornaurei  üiatron 

n.  (Miner.)  Borax,  borate  of  soda.  Borax  m., 
soude  f.  boratöe. 

Tinte  f.  Ink.  Encre  f. 

Autographische  Tinte  f.  (zum  Abdruck). ' 

Autographic  ink.  Encre  f.  autographique. 
Lithographische  Tinte  f.  Lithographie 
ink.  Encre  f.  lithographique. 

Rothe  Tinte  f.  Red  ink.  Encre  f.  rouge,  j 
Schwarze  Tinte/'.  Black  tcriting-ink.  Encre  I 
f.  noire,  encre  f.  ordinaire. 

Sympathetische  Tinte  f.  Sympathetic 
ink.  Encre  f.  sympathique. 
Unauslöschliche  Tinte  f.  , Zeichen« 
tinte  f.  (zum  Zeichnen  von  Leinwand).  Inde- 


Tintenfann  n.  Ink-sland,  ink-horn.  Encrier  m. 
Tintenfisch  m.,  -wurm  m.  Sieh  Sepia  1. 
Tirailleur  m.  (KriegSW.)  Skirmisher.  Tirailleur«. 
Tirailleurfeuer  n.  Sieh  Sc h ö t zen f euer. 
Tirolern  v.  a.,  Einen  Bruchntein  gegen 
dan  Lager  verlegen  v.  a.,  Auf  die 
Hippe  legen  t>.  a.  (Pauw.)  To  lay  a stone 
contrary  to  its  cleaving-grain.  Poser  un  moellon 
en  dölit,  en  coupe. 

Tisch  m.  (Tischl.)  Table.  Table  f. 

Tisch  m.  zum  Ausziehen,  Ausziehtisch 

m.  Sliding  table.  Table  f.  h coulisses,  table  f. 
a rallonge. 

Tisch  m.  zum  Zusammenklappen. 

Camp  • table,  flap- table,  folding  table.  Table  f. 
brisöe,  table  f.  pliante,  table  f.  ä abatants. 
Tisch  m.  (Tuchscher.)  Sieh  Tisch  breite. 
Tischbein  n.  (Tischl.)  Table-leg,  leg  of  a table. 
Pied  m.  de  table. 

Tischblatt  ».  Sieh  Tischplatte. 
Tischbreite  Tisch  m.  (derTheil  desTuch- 
stücks,  welcher  auf  einmal  zum  Scheren  auf 
dem  Tische  ausgebreitet  ist).  Table.  Tablee  f. 

Tischkloben  m. , Bankschraubstock  m. 

(Schloss.)  Table  - vice , beuch  - vice,  fitau  m.  ä 
agrafe  ou  d’6tabli. 

Tischler  m.,  Schreiner  m.  Joiner.  Menuisierm. 
Tischlerarbeit  f.  (Pauw.)  Joiner’s  tcork.  On- 
vrage  m.  de  menuiserie. 

Tischlerbret  n.  Sieh  Spündebret,  halbes. 
Tischlerhacke  f.  od.  «haue  Handbeil 

n.  (Tischl.  Drechsl.)  Hacket.  Hache  f.  h poing, 
bachereau  m.,  hacheron  m.,  hacbon  m.,  hachette  f. 
Tischlerei  f.,  Schreinerei  f.  (Tischl.)  Joi- 
ner's trade.  Menuiserie  f. 

Tischlerkunst  f. , Schreinerkunst  f. 

Joinery.  Menuiserie  f. 

Tischlerleim  m. , Hornlelm  m.  (Chem.) 

Glue,  joiner’s  glue.  Colle  f,  colle  f.  forte. 
Tischplatte  jf.,  Blatte  f. , Tischblatt  n. 

(Tischl.)  Board  of  a table,  lable-board.  Table  f-, 
tablette  f. 

Tischzarge  f.  Frame  under  a table-board.  Chas- 
sis m.  de  tablette. 

Tischzeug  a.  Tablc-linen,  table-clolh , » apkins 
pl.  Linge  m.  de  table. 

Titaneisen  n.  (Miner.)  Titaniferous  oxydulated 
iron.  Fer  m.  oxydulö  titanifere. 
Titaneisenstein  m. , Menahsnlt  «•, 
Therln  m.  (Miner.)  Titanate  of  iron,  mena- 
kanite,  therine.  Titanate  m.  de  fer,  mönakanite 
m.,  thdrine  m. 

Titanit  m.,  Sphen  m.  (Miner.)  Titanile,  sphene. 

Titane  m.  silicöo-calcaire,  sphene  *»». , titanite  f. 
Titansüure  f.  (Chem.)  Titanic  acid.  Acide  m. 
titanique. 

Titel  m.  eines  Puchs  (Buchdr.)  Title.  Titre 
m.  Vgl.  Schmutztitel. 

Den  Titel  so  setzen,  dass  die  erste 
Linie  Uber  die  folgenden  vorspringt. 

Im primer  un  titre 

en  sommaire. 

Titel  m.  (Buchdr.)  > Sieh  Abkörzungsstrich. 
Titelbuclistabe  m.  (Buchstabe  mit  einem  Ab- 
kürzungsstrich)  (Buchdr.)  Letter  tcüh  a dash 
over  ü.  Lettre  f.  ä titre,  titre  m. 
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Titelbuchstabe  m.,  »rouer  Buchstabe 
m.,  Hajuakel  f.  (Buchdr.)  Capital , two-line 
lei t er.  Lettre  f.  capitale  ou  majuscule. 
Titelkupfer  n.  (Buchdr.)  Frontispiece.  Taille- 
douce  f.  du  frontispice. 

Titel  Vignette  f.  (Buchdr.)  Vignette  in  tke  title. 

Vignette  f.  du  frontispice. 

Titer  m. , (»ehalt  m.  einer  Flüssigkeit 
(Chen.)  Titer.  Titre  m. 

Den  Titer  stellen.  To  mäht  ihe  Hier.  Faire 
le  titre. 

Tltriren  r.  a.  (Chem.)  To  titrate . Titrer. 
Tltriren  n.  (Chem.)  Titration.  Titrage  m. 

Tit ri ranet li ode  f.  (Chem.)  Analysis  by  mea- 
snre,  volumelrical  analysis . Analyse  f.  volu* 
mötrique. 

Tltrirunpr  f der  Seide  (Seide.)  Determinatiny 
ihe  titre  of  rnw  silk.  Titrage  m.  de  la  soie. 
T-kreus  n.  (Bauk.)  Sieh  Antoniuskreuz. 
TodshooTd  n.  (Seew.)  Sieh  Doodshoofd. 
Todtbrennen  v.  a.,  den  Kalk  (Kalkbr.)  To 
over-burn  Urne.  Trop  cuire  !a  cliaux. 

Ttfdten  t>.  a. , die  Cocons  (Seide.)  To  kill,  io 
smother  tke  chrysalids  in  tke  cocoons.  jßteindre, 
ötouffer  les  cocons. 

Todtenleuchte  f % i^riedhofidaterne  /!, 
KirclihofsleMChte  f.  (Bauk.)  Cemetery- 
lantem.  Lanterne  f de  cimetiöre,  lanterne  f. 
des  morts,  lampier  m.,  fanal  m.  des  morts. 
Todteutam  m.  (Bildh.)  Dance  of  Death.  Danse/1. 

macahre,  »lause  f des  morts. 

Todtlaufen  r.  a.  oder  Todtaegeln  r.  a., 
ein  anderes  Schiff  (Seew.)  To  outsail  a ship. 
Mettre  uu  vaisseau  en  arriere. 
sich  Todtlaufen  r.  r.i  Der  bims  lüuTt 
•ich  an  dem  Hfeller  todt  (Bauk.)  The 
moulding  runs  at  the  bultress.  La  corniche  s’aboutit 
au  contire-fort. 

Todtlaufen  n.  eines  Simses  gegen  einen 
Strebepfeiler  etc.  (Bank.)  Conßning  of  a moulding 
by  a bultress.  Aboutisseraent  m. , amortissement 
m.  d’une  corniche  par  un  contre-fort,  etc. 

To<ltliegrendea  n.,  Hotlies  Todtliejgen- 

des  i».  (Miner.)  New  red  conglomerate.  Grös 
m.  ancien. 

Todtsegeln  v.  a.  (Seew.)  Sieh  Todtlaufen. 
Toleram  Remedlum  n.  (Münzw.)  AUow- 
ance.  Tolörance  f.,  (autrefois:)  reraöde  m. 
Tomba(c)k  m.«  Rothes  Iflesiiiiig  n..  Roth* 
guM  m.  (l.egirung  von  Zink  und  Kupfer)  (Me- 
tall.) Tombac,  red  brass,  red  metal.  Tombac  m., 
bronze  m. 

llelsaer  Tomba(c]k  m.,  Weisskupfer 

n.  White  copper,  white  tombac.  Ouivre  m.  blanc, 
argent  m.  hachi. 

Tomba(c|kblech  n.  (Metall.)  Red  brass  plate. 
Plauche  f.  de  tombac. 

Tombafc)kdraht  m. , Kot  her  He»«ing> 
droht  m.  (Draht/.)  Red  brass-wire. u Fil  m.  de 
tombac. 

Tümpel  m.  (Web.)  Sieh  Tempel. 
Tünnchen  n.  (Küf.)  Barrel , small  cash. 
Baril  m. 

Tonne  f.9  Faaa  n.  (Ktlf.)  Tun.  Tonneau  m. 
Tonne  f.  zur  Schachtförderung  (Bergb.) 
Hutch  (Scotland).  Tonne  f 1,  tin(n)e  f. 
Tonne/,  Kübel  m.  zum  Wasserziehen 
(Bergb.)  Kibble,  kibbal.  Tin(n)e  f.,  tonne  f. 
Technolog.  Wörterbuch  I.  i.  Aufl. 
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Tonne  f.  = */a  Schiffslast  oder  2000  Pfund  (con- 
stantes  Gewicht,  auch  cubisches  Mass,  zur  Be- 
stimmung der  Tragfähigkeit  oder  Grösse  eines 
Schiffes)  (Seew.)  Ton.  Tonneau  m. 

Tonne  f in  Preussen  zum  Messen  des  Kalkes, 
Salzes  etc.  (4  Scheffel).  0.7  w quarter.  2.39*46 
hectolitres. 

Tonne  f.  Leinsaat  in  Preussen  (87f/a  Metzen 
= 7232  Cubikzoll). 

Tonne  f.  für  eine  Boje  (Seew.)  Tun  for  a buoy. 
Baril  m.  pour  une  bouee. 

Tonnen  f.  pl.  und  Baken  f.  pl.  leigen. 

Sieh  Legen. 

Tonnenboje  f.  (Seew.)  Cask-buoy , tun-buoy. 
Boule  f.  en  baril. 

TonnenflosM  n.  (Pont.)  Sieh  Fassfloss. 
TonnengeblKiie  n.  (Mascli.)  Soufilet  m.  ä 
tonneaux. 

TonncngeuUlbc  Hufengewölbe  n. 

(Bauk.)  Cylindrical  vault,  barrel-vault,  waggon- 
rault,  cylinder-vault , tunnel-roof,  cradle-roof. 
Berceau  m.(  voüte  f.  ä tonnelle. 
Tonnengewölbe  n.  mit  €4nrten,  Gor- 
tengewölbe  n.  Cellar-vaull , barrel-vault 
wilh  projected  piers.  Berceau  m.  h arcs-dou- 
bleaux. 

Tonnengewölbe  n.  mit  Ohren  oder 
Kappen.  Kappengewölbe  n.  Welsh 

vault.  Berceau  m.  ou  voüte  f.  en  tonnelle  ä lu- 
uettee. 

Tonnenmlilile/  (Hydraul.)  Water-screw.  Xisf. 
bydraulique. 

Tonnenitalil  m.  (Metall.)  A kind  of  natural 
Steel  of  Carinthia.  Acier  m.  de  tonnelage. 
TounlUififf  adj.  Sieh  Donlägig. 

Top  m.  etc.  (Seew.)  Sieh  Topp. 

Topaa  m.  (Miner.)  Topas.  Topaze  f.,  alumine 
f.  tluatöe  siliceuse. 

Rühm  lädier  To  pan  m.,  litrin  m.  Ci- 
trin e,  yellow  quarts  from  Bohemia,  Bohemian  lo- 
pas.  Citrine  f,  topaze  f.  de  Bohöme. 
Topanfels  m.  (Geogn.)  Topas-rock.  Topazo* 
gi?ne  m.,  röche  f.  de  topaze. 

Topazolith  m.  , Oelber  Granat  m.  (Mi- 
ner.) Topasolite  (a  yellow  garnet).  Topazolithe  f., 
(grenat  m.  jaune). 

Topf  m.  Pot.  Pot  m.,  marmite  f. 

Klierner  Topf  m.  Iron  pot.  Marmite  f. 
de  fonte. 

Irdner,  Thönerner  Topf  m.  Earthen  pot. 
Pot  m.  ou  marmite  f.  de  terre. 
Papinlanhelier  Topf  m.  Digester , Pa- 
pin's  digester.  Marmite  f , vase  m.  de  Papin. 
Töpfer  m.,  Hüfner  m , (Hafner  m.).  Potter. 
Potier  m. 

Töpferei  f.  (das  Verfahren)  Ceramic  ari,  pot- 
tery.  C'öraruique  f art  f.  cöramique. 
Töpferei  f.  (das  Local  etc.)  Pottery.  Poterie  f. 
Töpfererde  f.  Clay,  argil.  Argile  f. 
Ttfpferffut  n.  Sieh  Töpferzeug. 
Töpfemcheibe  Drehscheibe  f.  (Topf.) 
Potter's  lathe,  throw , throwing-wheel,  jigger.  Tour 
m.,  roue  f.  a potier. 

Tüpferthon  m.  (Töpf.)  Polter' s clay,  plastic 
clay,  pipe-clay.  Terre  f.  ä potier,  terre  f.  glaise, 
glaise  f.,  argile  f fignline. 

Ttfpferzeuff  Tüpfer^ut  Gemeine 
Töpferwaare  f.9  Irdene  Haare  f. 
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Topfgewülbe  _ Tragen. 


(Topf.)  Coarse  pottery,  crockery.  Poterie  f.  com- 
mune. 

Topfite  wölbe  n.  (Bauw.)  Vaulling  of  tubulär 
bricks,  tubulär  oaulting.  Voftte  f.  en  poteries 
creuses. 

Topfifleznerei  ^ (Pokerte  f.)  ( Casting  of 

iron  potsj.  (Fonte  f des  marmites  ( de  fonte]). 

Topftiteln  m.,  LavezMeln  m.  (Miner.)  Pot- 
stone.  Pierre  f.  ollaire,  pierre  f.  ii  marmite, 
pierre  f.  a pots,  pierre  f.  de  chaudron. 

Topp  m.  auf  Schiffen  (das  obere  Ende  aller 
aufrecht  stehenden  Hölzer)  (Seew.)  llead. 
Tete  f. 

Topp  m.  der  Masten  und  Stengen.  Head 
of  a mast.  Ton  m.  ou  tenon  m. 

Topp  m.  der  Marstitenge.  Topmasl-head. 

Tete  f.  du  milt  de  hunc. 

Tor  Topp  und  Takel.  Under  bare  poles. 

A sec  (courir  & sec). 

Toppauflanger  m.«  Verkehrter  iuflan- 

ger  m.  (Seew.)  Top-timber.  Allonge/-,  de 
revers. 

Toppbucht  Hohle  T«»ppbucht  f.  (Seew.) 
Top-limber-stceep , hollow  of  the.  lop-Umber. 

Toppdoppelung  f.  (Seew.)  Sieh  Stossla  ppen. 

Toppen  t>.  a .,  die  Hanen  (Seew.)  To  peak  the 
yards.  Apiquer  les  vergues,  mettre  les  vergues 
cn  patenne  ou  ä pic. 

Toppenant  f.  (Seew.)  Lift,  liainncine  f 

Toppreep  ».<  Topp-Pardun  f.  (Seew’.) 
Guy.  Surpente  f. 

Toppwchlitten  m.  (Reepschi.)  Sledge.  Car- 
rosse m..  chariot  ro.  des  cordiers. 

Toppweite I n.  (Seew.)  Top-sail.  Hunier  m. 

Toppsente  f.  (Seew.)  Top-timber  line,  drift- 
rail.  Bisse  f de  plat-bord. 

Toppstander  m.  (nicht  grosse  Flagge,  welche 
das  Unterscheidungszeichen  eines  Commodores 
oder  Geschwaderfiibrers , der  keinen  Admirals- 
rang hat)  (Seew.)  Broad  pendant,  cornet.  Comette 
f.,  guidon  m. 

Torf  m.  (Geogn.  etc.)  Peat,  {turf).  Tourbc  f. 

Torfcoke  f.  Sieh  Torfkohle. 

Torfeizenerz  h.  « Mumpferz  w.«  Korant« 
erz  n.  (Miner.)  Swamp-ore,  bog-ore,  bog  iron- 
ore.  Fer  m.  des  tourbieres,  mine  f.  des  marais. 

Torffeuerung  f.  (Locom.)  Combustion  of  turf. 
Combustion  f.  de  la  tourbe. 

Torfitrund  m.  (Geogn.)  Sieh  Torfmoor. 

Torfkohle  f.,  Torfcoke  m.  (Techn.)  Turf- 
charcoal.  Tourbe  f.  carhonisec,  charbon  m.  de 
tourbe. 

Torfkohleuofen  m.  (Chem.)  Oven  for  ma- 
king  turf-charcoal , char-oten  for  turf.  Four  m. 
pour  la  carbonisation  de  la  tourbe. . 

Torfmoor  n.,  Moor  Moon  o.«  Ried 
Torfitrund  m.  (Geogn.)  Turf-moor , peat- 
moor,  moor,  bog,  peat-bog,  turfg  bog.  Tourbiere 
f.,  marais  m.  tourbeux. 

TorfNtecherei  f.%  Torfztlch  m.  Turf-dig- 
ging.  Exploitation  f.  de  tourbe,  tourbierc  f. 

Tornister  m.  (KriegSW.)  Knapsack , pack. 
Havresac  m.,  sac  m. 

Tornholz  n.  (Seew.)  Raft.  I)rome  f. 

Torntau  n.  (Seew.)  Launching-fast.  Gable  nu  de 
retenue. 

Torpedo  m.  (Kriegsw.)  Torpedo.  Torpedo  *». 
Vgl.  Höllenmascnine. 


Toroion  f.  * Drehen  i»  .,  Zerdrehea  n. 

(Mech.)  Torsion.  Torsion  f. 

Totaleffect  m , Totalleiwtunft  f.  einer 
Maschine.  Whole  effect.  Effet  m.  total  ou 
absolu. 

Trabant  m. , Mond  m.  (Astron.)  Sattlide, 
moon.  Satellite  m.,  lune  f. 

Trüber  f.  Sieh  Treber. 

Tracht  f.  eines  Balkens.  Sieh  Tragweite. 
Tracht  f.  einer  Decke  etc.  (Bauw.)  lauer  span 
of  a room.  Port£e  f.  de  rez. 

Tracht  f.  (einmaliges  Überarbeiten  des  Stückes 
Tuch  mit  den  Rauhkardeu)  (Tuchf.)  Course 
icith  the  teasel.  Trait  m.,  voic  f. 

Tracliyt  m.9  Tracliytporpliyr  m.  . 1*0 r- 
phyrartiiter  Tracliyt  m.  (Geogn.)  Trachyte. 
Trachyte  m , lave  f.  petrosiliceuse,  necrolithe  f., 
tephrine  f.  endurcie  (en  partie). 

Trachy ttrüiumeriteNtein  «.  (Miner.)  Tra- 
cltytic  conglomerate.  Conglomerat  m.  tra- 
cliytique. 

Trace  f.  , Furclic  f.  (Befest.)  Traced  line , 
furroic.  Sillou  m.,  trace  f. 

Traciren  r.  a.  (die  Contour  eines  Bauwerks  etc. 
auf  dem  Boden  einritzen)  (Bauw.)  To  trace  the 
ground.  Faire  le  trace  d’un  ouvrage  sur  le  sol. 
Traciren  t.  Abitecken  t>.  a.  (Befest.) 
To  trace.  Tracer. 

Traciren  r.  a. , Aufzeichnen  r.  a.,  eine 
Bahnlinie  (Eisenb.)  To  trace,  to  plot  a line. 
Tracer. 

Tracirfazchine  f.  (Befest.)  Tracingfasriue. 
Fascine  f.  ä tracer. 

Tracirleine  f.%  Tracirzchnur  f.  (Befest.) 
Tracing-line,  tracing-cord.  Cordeau  m.  ou  ligne  f. 
ii  tracer,  cordeau  m.  d’aligneiueut. 
Tracirleine*  f.  (Zimm.)  Sieh  Schlag  lei  ne. 
Tracirprahl  m.  (Feldm.  u.  Befest.)  Sieh  Ab- 
steck pfa  hl. 

Tractrix  f,  Tractorie  f. , Zugllnie  f. 

(Georn.  u.  Mech.)  Tractrix,  tractory.  Tractoire  f.. 
tractrice  f. 

Traganlliguniini  n.  (Gummi  von  Astragalus 

Iragacanlha)  (Techn.)  Gum-tragacanlh.  Gomme 
f.  adragant  ou  adragante,  gomme  f d’adragant 
Tra«aiitliNtofr  m.  (Chem.)  Adraganthine.  Adra- 
gautine  f. 

Tragbahre  Trage  f.  (Techn.)  Haud-bar- 
rotc.  Civiere  f. 

Tragband  n.  (Zimm.)  Sieh  Kopf  band. 
Tragbaum  m.  eines  Wagens  (Wagn.)  Side, 
teaggon  - side , side  - piece.  Brancard  m.  d’une 
voiture. 

Trage  f.  Sieh  Tragbahre. 

Tragebaum  m.  (beim  Anbinden  eines  Schlepp- 
baums an  eine  Raffelte)  (Artill.)  Bearing-bar. 
Traverse  f. 

Tragebogen  m. , ichurbogen  m.  (Bank.) 

Archivault,  subarch.  Archivolte  f. 
Tragebiigel  m.  (Artill.)  Limbering-up  hoop. 
limbering-up  handle.  Anneau  m.  carrö  ou  rond 
de  man oeuvre. 

Trageiaen ».  am  Pontonwagen.  SieAStötz- 
eisen. 

Tragen  c.  n.  t Ille  Segel  tragen  <nind 
vom  Wind  gefüllt)  (Seew.)  The  sails  are 

full  of  teind.  Lee  voiies  portent. 
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Trüger  m.  am  RS lunchen  (Bucbdr.)  Bearer. 
Support  m.  de  la  frisquette. 

Trttffer  »».  eines  D a m p f s c h i f f e s.  Sieh  G r u u d- 
h a 1 k e n. 

TrUger  m eines  Balcons  (Bauw.)  Truss,  perch 
of  a balcony.  Console  f.  d’un  balcon. 

Träger  »* , Haupt  ballten  nt.,  VJnterzujf 
ff».  (Bauw.  Zitntn.)  dir  der,  main  beam,  support , 
beam.  Poutre  f.,  inaitresse  f.  poutre,  poitrail  »«., 
support  hi.,  soramier  »». 

Armirter  Träger  ff».  Trussed  girder,  Irus- 
sing-girder.  Poutre  f.  armöc,  poitrail  m.  arm 6 
Werdiibelter  Träger  m.  Jiuilt  beam  tcith 
keys.  Paire  f.  de  solives  armöe. 

%'erzalinter  Träger  m. , C*e<«panntc* 
KIomh  ».,  Venchränkter  Kalken  m. 
Buill  indenled  beam,  docelailed  beam , buill  beam 
toilh  iudenled  courtes  and  straps,  joggle-beam. 
Poutre  f.  d’assemblage  eu  crömaillere. 

Träger  m.  aut  zwei  vrnrliränkten 
Htflzeru.  Buill  beamt  pl.  icillt  slraighl 
courtes.  Paire  f.  de  poutres  ussemblees  il  trait 
de  Jupiter. 

Trafferiemen  m.  an  einer  Säbelkoppe] 
(der  kürzere  der  beiden  den  Säbel  tragenden 
Riemen)  Vpper  sling,  sling.  Pendant  m.,  petite 
beliere  f. 

Tragering  m.  (Artill.)  Sieh  Tragebügel. 

Trüfrerrelhe  f. , HottenTrie«  m.  (Bank.) 
Corbel  - table , arched  moulding.  Frange  f.  fcs- 
tonnee.  arcatures  f.  pl.  juxtaposees. 

TriigerHcli  welle  f.  einer  Säulen  wand 
(Zinuu.)  Breslsummer,  bressummer , summte. 
Sonunier  «*. 

TraigeNteinpel  m.  (bei  der  Bolzenschrotzim- 
merung in  Schächten)  (Bergb.)  Bearing-beam 
of  a sei  of  Umber  in  a shaft.  Pontal  m.  d’un 
cadre  de  boisage  dans  un  puits. 

Tragreder  f.  (Eisenb.)  Bearing-spring.  Res- 
sort m.  de  Suspension. 

Tragliebel  m.  (Mech.)  Sieh  Hebel  der 
z wei ten  Art. 

Trübheit  /*.,  Trägheiife  oder  Beliarrnngte 
vermögen  n.  (Mech.)  Vis  inerlim , inerlia. 
Force  f d’inertie,  iuertie  f. 

TrüjglieitHlialbmeiv»er  m.  , Ureltu nge 
halbmeuer  m.  (Mech.)  Iladius  of  giration. 
Rayon  m.  d’inertie,  rayon  m.  de  giration. 

Trügheitffmoment  «. . ltreUunfptmo- 
ment  ».,  Maxtenmoinent  n.  (Mech.) 
Momentum  of  inerlia , Moment  m.  d’inertie. 

Trnigliiminel  m.  Canopy.  Ciel  m.  (pl.  ciels). 

Tr»|f kette  f.  einer  Kettenbrücke.  Main 
chaiu,  chain.  Chnlne  f.  d’un  pont  suspendu. 

TragleiMte  f.t  Tropflelffte  f. , Traiglotli 
».  (Bank.)  Ledge,  drop-ledge.  Mouchette  f., 
tringle  f. 

Traif  rüder  «.  pl. , HinterrUder  n.  pl.  der 

Locomotive.  Tratling-wlteels  pl.,  hind-tcheels 
pl.  Roues  f.  pl.  de  support,  petites  roues  f.  pl. 

Tragriemen  m.  (Sattl.)  Sieh  Gabeltrag- 
riemen. 

Tragriemen  m.  pl.  des  Tornisters  (Kriegs- 
w.)  Sling*  pl.,  knapsack-slings  pl.  Bretelles  f.  pl., 
brassiöres  f.  pl. 

Tragichenkel  m. , Hadträger  m.  , Tor* 
ratliMradttdienkel  m.  (an  den  Vorrathslaf- 
fetten  etc.  zum  Transport  eines  Vorrathsrades) 


(Artill.)  Spare  i cheel  arm.  Essieu  m.  porte- 
roue  de  rechange. 

Tragzeit  welle  f.  einer  Wagenbrücke  (Was- 
sert».) Bearer  uf  a carriage-bridge.  Support 
ro.  des  poutrelles  d’un  pont  roulant.  Vgl.  S u p- 
p o r t. 

Tragseil  «.,  einerne«,  einer  H ä n g e b rü c k e. 
Cablc  of  iron-teire,  iron-teire  rope.  Gable  ff»,  en 
fil  de  fer.  Vgl.  Eisendrahtseil. 
Traffstein  rn.,  MraftHtein  rn.,  C'onnole  f. 
(Bank.)  Ancone,  Iruss,  console.  Ancone  f.,  con- 
sole f.  Vgl.  Kragstein. 

Trägste!  n m.,  ('onoole/'.  unter  einer  Figur. 
Brackei.  perch,  (pearch.  perkj.  Tasseau  ff»., 
(trusse  f.),  console  /'.  isol£e. 

Trajgntein  rn.  der  Kcliienen,  Mteinblork 
m.,  Mteiiiunterlafge  f.,  U'iirrelm.  (Eisenb.) 
Slone- block.  Support  m.  en  pierre,  d6  »». 

des  rails. 

Trufgtramen  m.  einer  Holzbrücke.  Sup- 
porting-beam.  Poutre  f.  portant  d’en  bas. 
Tragvermägen  n.  ach  wim  inender  kär- 

per  (welches  sie  einer  Belastung  entgegenstellen) 
Buoyancy,  buoyant  poicer.  Force  f.  des  Supports 
tlottants. 

Tragvermägen  Helaatunig  f.  eines 

Schiffes  (Pont.  Secw.)  Buoyancy,  buoyant  power, 
capaciousness,  bulk,  lonnage.  Navee  f,  capacite  f. 
d’un  vaisseau. 

Tragweite  f.  eines  Balkens.  Freitragende 
Länge  Freie  Länge  /*.,  Freitra- 
Kiinjg  f. , Tracht  f.  iZimm.  Pont.)  Bearing 
of  a beam.  Portee  f.  d’une  poutre. 

Traille  /*.,  Geländentäule  f.  einer  T reppe 
Rail -post,  balusler , ( bannister).  Potelet  m., 
balustre  m. 

Traljencliott  »».  (hölzernes  Gitterwerk)  (Seew.) 

Bulk-head  of  gralings.  Cloison  f.  ä jour. 
Trama  f.  (Beide.)  Sich  Trainseide. 
Tramboden  m.  (Bauw.)  Sieh  Balkendecke. 
Tramen  ff»  , Hauptbalken  n».,  Xugbal- 
ken  m.,  Hindebalken  «.  eines  Hänge- 
werks. Tie-beam,  main  beam,  main  limber  of  a 
iruss- frame.  Poutre  maitresse  f.  poutre,  ti- 
rant  m.,  maitre  w».  entrait  d’une  ferme  eu  arbalfte. 
Tramen»».,  Hauptbalken  »».  einer  Brücke 
(Wasserb.)  Beam,  tic-beam.  Poutre  f.  d’un  pont. 
(»ekriinimter,  Tragender  Tramen  m. 
Arlificially  curced  beam.  Poutre  f.  cintröe  arti- 
ficiellement. 

XirummtgewacltNener  Tramen  m., 
H ün  getrauten  m.  Naturall y curced  beam. 
Poutre  f.  naturellenient  courbe. 

Tramieide  f. , Trama  Kinichlag* 

aeide  f.  (Seide.)  Tram,  irame.  Trame  f. 
Tranchee  f.  (Befest.)  Sieh  Laufgraben. 
Trancheekarre  f.  (Befest.)  Sieh  Tran- 
scheekar  re. 

Trank  »».  (Brau tweinbr.)  so  ciel  wie  Schlempe. 
Trünke  er«te,  zweite,  Ente»,  Xwei* 
ten  Wanxer  ».(beim  Hauben  des  Tuchs)  (T uchm.) 
(First,  second  etc.J  waler  or  drench.  (Premiere, 
deuxieine,  etc.)  eau  f.  Vgl.  Rauhen  n. 
Trünken  t>.  a.%  KmprK|(niren  r.  a.  (Techn.) 

To  impregnate,  Io  steep.  Imbiber,  imprögner. 
Trünken  r.  a.,  mit  IWacliH  oder  öl,  die 
Form  (Form.)  To  imbibe  icith  oil  or  teax.  Em- 
boire  les  moules  de  cire  ou  d’lmile- 
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Trünken  Trecken. 


Trünken  n.  des  Holzes«  linprüjgnirunff 

f .«  (.'onaervation  f.  (Eisend.)  Impregnation, 
preparation  , steeping  of  i cood.  Conservatioa  ; 

injection  /*.,  preparation  f. , p6n£tration  f.  des 
bois.  Vgl.  Imprügnirung. 

Trünken  n.  de«  Holzen  mit  Kitten« 
Vitriol.  Sleeping  of  t cood  tcilh  sulphate  of  iron.  i 
Preparation  f.  des  bois  an  Sulfate  et  au  pyro-  ! 
lignite  de  fer. 

Trünken  «.  den  Holze«  mit  bchwe-  i 

fei  bar  y um.  Sleeping  of  i cood  icitk  sulphuret 
of  baryum.  Preparation  f.  des  bois  & un  m6- 
lange  de  sulfate  de  fer  et  de  sulfure  de  baryum. 
Trünkuujg  f.  der  Hölzer.  Siek  Tränken. 
Traintcendent  adj.  (Math.)  Transcendeutal. 
Trauscendent,  -e. 

Tranncliee  f.  (Befest)  Siek  Laufgraben. 
Tramtdieeknrrp  f.  (Befest.)  Trenck-cart. 
Charrette  f.  de  tranchöe. 

Trnnnclieekatze  f.  Frenck  cavalier.  Cavalier 
m.  de  tranchee. 

Transformation  f (Math.)  Transformation. 

Transformation  f. 

TrannparentNeife  f.  G5eifens.)  Transparent 
soap.  Savon  m.  transparent. 

Transport  m.  der  Erd mannen«  Erd- 
transport m.  (Eisenb.)  Mouvement  m. 

de  terro. 

Transporteur  m.  « (»radbogen  m.  (Geom. ! 
Zeichn.)  Protractor,  semicircular  protraclor.  Rap- 
porteur »«.,  (demi-cercle  m.  gradu6). 
Transportirprotze  f.  Siek  Schlepp  wagen. 
Transportirralimen  m.  (Artill.)  Bracket- 
perclt.  Chassis  m.  de  transport 
TranNportplateform  /*.,  Schiebebühne  f. 
(Eisen!).)  Traoelling-plalform,  traverser,  sliding- 
platform.  Chariot  m.  transporteur. 
TransportnchifiT  n.  (Schifff.)  Transport  -skip, 
(transport).  Vaisseau  m.  de  transport. 
Transversalmansstab  m.  (Zeichn.  etc.) 
Dtagnnal  scale.  Lchelle  f de  reduction  repartie 
en  diagonale. 

Trannversalscliermanchlne  f.  (Tuchf.) 
Cross  - shvaring  machine.  Tondeuse  f.  trans- 
versale. 

Trans  m. « lluckntetn  m.  (Miner.)  Trass , 
tarrace.  TraSSOlte  m. 

Tran«  m.  (gepochter  und  gemahlener  Duckstein) 
(Bauw.)  Trass,  tarrace,  larrass,  terrass.  Trass  m. 

Traube  f.  am  Stoss  einer  Kanone  (Artill.) 
Button,  cascable-button , cascable-kuob.  Bouton  m. 
de  culasse  d’une  piöce  d'artillerie. 

Traube/*,  mit  der  Uodenverntürkunig. 

Cascable.  Cul-de-lampe  f.  d’une  bouche  ä feu. 
Falsche  Traube  f.  Square  for  the  ckuck, 
chuck-square,  cascable-square.  Carre  m.  du 
bouton,  carre  m.  de  culasse,  faux-bouton  m. 
Traube  /*.,  Büffel  m.  ain  Brustbohrer 
(Schloss,  etc.)  CranL  Ar^on  m.  du  drille. 
Traubenblei  ».«  Pyromorphit  m.«  Phon- 
pliorsauren  Bleioxyd  n.  (Miner.)  Phos- 
phate of  lead.  Plomb  m.  phosphate. 

Trauben  form  f.  (Form.)  Siek  Boden  stück 
einer  Ueschützform. 

Traubenformbret  n.  (Formbret  zum  Modelle 
des  Bodenstücks  eines  Geschützrohrs)  (Form.) 
Cascable-board.  Gabarit  m.  de  culasse. 


Traubenhajgel  m.  (Artill.  Seew.)  Siek  Trau- 
be n k a r t ä t s c h e. 

Traubenlial«  m.  eines  Geschützes  (Artill.) 
Seck  of  the  cascable  or  cascable-button,  button- 
neck. Collet  m.  de  bouton  de  la  culasse  d’une 
bouche  ä feu. 

Traubenkamm  m.«  Rapp  m.«  Happen 
It'einkamm  m.  Bape.  Räpe  f,  ratle  f. 
Traubenkarttitsche  f. « Beutelkartüt- 
«che  /*.«  Traubenhagel  m.  . üchrot- 
KCliuis  m.  (Artill.  Seew.)  Grape  shot,  round  of 
grape,  ( United  States:)  stand  of  grape,  (Mar.:) 
langrel,  langrage.  Grappe  f.  de  raisin,  grosse 
mitraille  f.,  mitraille  f. 

Traubenkirschbaum  m.«  Klexenbaum 

m.  (Prunus  padus).  Bird-cherry  (-treej.  Cerisierm. 
ä grappes,  putier  m., 

Traubenkrapp  m.  (zusammengeballte  Krapp- 
sorte) (Färb.)  Crop-madder.  Garance  f. 
grappöe. 

Traubensaft  m.  Sieh  Most. 
Traubcnsüure  /*.,  brenzliche.  Pyrorace- 

mic  acid.  Acide  m.  pyroracömique. 
Traubenzucker  in.  (Chera.)  Grape- sugar. 
Sucre  m.  de  raisin. 

Trauernadel  f.  (Stecknadl.)  Black  pin,  mourn- 
ing-pin.  Fpingie  f.  de  deuil. 

Trauflsaken  m. « Tripphaken  m.  , Auf- 
schiebling m.  (Zimin.)  Eaves-lath,  furriug. 
Coyau  m. 

Traufplatte  /".«  bleierne  (Dachd.)  Eaves- 
lead.  Bavette  f. 

Traufrinne  f.%  Dachrinne  f.  (Bauw.)  Gat- 
ter. Gouttiere  f.,  cheneau  m. 

Traufschar  /*.«  Trauf«chicht  f. « Trauf- 
ziejgel reihe  f. « Pu««Mchicht  f.  (Dachd.) 
Eaves-course,  barge-course.  Battellement  m.  i gl. 
Dachfuss. 

Travade  f.  (heftiger  Sturm  oder  Donnerwetter) 
(Seew.)  Thunder-gust.  Travade  f. 

Travade  f.  (schwere  Schiffsarbeit  bei  einein 
heftigen  Sturme  oder  Donnerwetter)  (Seew.)  Hard 
v>ork.  Rüde  travail  m.  pendant  une  travade, 
(travade  f.). 

Travallle«chaluppe  /*.«  Travaljenchlu- 

pe  f.  (Seew.)  Yawl.  Petite  chaloupe  f. 
Träte  f.  (Vorrichtung  zum  Schrauben  der  Baum- 
wollen- oder  Wollenballen).  Box  for  pressing 
cotton  or  t cool.  Grillou  in. 

Travenv.a.«  (Trauenc.  a.)  (zusammenschrau- 
ben oder  pressen,  die  Baumwolle-  oder  Woll- 
ballen)  (Seew.)  To  press.  Estiver  ä traou  ou  ä 
grillou,  presser. 

Traverse  f.  (Befest.)  Sieh  Qu  er  wall. 
Traversensappe  /*.«  üuerwallsappe  /., 
Einfach  (gewandte  happe  f.  (Befest.) 
Traverse  - sap , sap  icith  lock-lraterses.  Sape  f. 
en  crOmaillöre,  sape  f.  simple  traverseo. 
Traversine  f.  im  Rostbau.  Siek  Quer- 
schwelle. 

Travertin  m.  (ein  Kalktuff)  (Geogn.)  Tra- 
vertino  (a  tufaceous  limestone).  Travertino  m. 
(taf  m.  calcaire). 

Treber  f. « Trüber  /*.«  Halztreber  f. 

(Brau.)  Returns  pl.  Drague  f.t  dröche  f. 
Trecken  v.  a.  od.  Ziehen  v.  a .,  ein  Schiff, 
In  der  Lien  laufen  v.  n.  To  track  a boat. 
Tirer  un  bateau,  haler  ä la  corde. 
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Treck«K|ge  f.  (gewöhnliche  Säge)  (Schiflazimtn. 

Crou-cut  taw.  Harpou  m.  Vgl.  Schrotsäge. 
TrefTelmlne  f.  (Befest.)  Siek  K leeblattmine. 
Treibncliae  Triebachse  f.  einer  Loco* 
motive.  Driving-axle.  Axe  m.  ou  essieu  m. 
moteur  d’une  locomotive. 

Treibanker  m (zur  Verminderung  der  Ab- 
trift) (Seew.)  Driving-anchor,  drag-sait.  Ancre 
f.  flottante. 

Treibarbeit  f.  (Metall.'  Refining  (of  silver  by 
cupellationj.  Coupellation  f.  (en  grand). 

Treibasche  f.%  Treibtt«cher  m.  (Metall.) 

Cupei-  ashes  pl.  Cendre  f-  de  coupeile. 
Treibebofgen  w.,  Urellhogen  m.,  Dreh* 
bogen  m , Fiedel  bogen  nt.,  Holirbo-  i 
Igen  m.  (Tisch!.  Schloss.)  Drill-bou!.  Archet 
m.,  archelet  m. 

Treibein  n..  Kinncliollen  f.  pl.  Drift- ice. 

Glace  f.  flottante,  glace  f.  mouvante. 
Treibeinen  «.  (Hutrn.)  Stamper,  knife.  Choc 
m.t  avaloire  f . du  chapelier. 

Treibekeil  m. , Triebkeil  w».  einer  Keil- 
presse. Compressing  - tredge  of  an  [oil-]press. 
Coln  m.  d’une  presse  ä coin  (d’un  hamard). 
Treiben  c.  a.  (von  Strecken  u.  dgi.)  (Bergb.) 
Siek  Auffahren. 

Treiben  r.  <*.,  Hämmern  r.  <*.,  Schlagen 
v.  a. , Schmieden  r.  «.  (hohle  Blechgegen- 
stände mittelst  Hämmern  unfertigen)  (Klempn. 
Kupferschm.  Schmied.)  To  kammer,  to  raise. 
Marteier,  faire  au  marteau. 

Treiben  r.  Auftlefen  r.  Austiefen 

v.  a.y  ein  Metallstück  (Metallarh.)  To  ckase, 
to  beat  out , to  hoss.  Emboutir  unc  plaque  de 
metal.  Vgl.  Ciseliren. 

.Vit  dem  Auftief  ha  mmer  treiben. 

To  ckase  scilh  the  mailet  or  driving -kammer. 
Emboutir  par  le  marteau  de  la  bouterolle. 
Treiben  c.  o.,  Abtreiben  r.  a.  (Metall.)  To 
refine.  Affiner. 

Treiben  v.  a.  (Lohgerb)  Siek  Schwellen. 
Treiben  r.  <*.,  Kintreiben  v.  a.,  einen  Na- 
gel etc.  (Techn.)  To  drice.  Chasser. 
Treiben  r.  auf  da«  4- ent  Um  me , ein 
Rad  (Wagn.)  To  mähe  a tekeel  firm  by  driving- 
up  the  spokes  and  skortening  the  fellies , to  cut  a 
joint.  (J  bittrer  une  roue. 

Treiben  n.  w.  (vom  Blei  gesagt  beim  Probiren) 
(Metall.)  To  circnlate , to  be  in  circulation. 
Tourner,  emboutir. 

Treiben  t>.  n.  (von  einem  Schiffe  gesagt)  (See- 

w. )  To  drive.  Aller  en  därive.  Vgl.  Das  Schiff 
treibt. 

Vor  Anker  treiben  o.  ».  To  drag  tke  an- 
ckor , to  bring  tke  anckor  kome.  Chasser  sur 
les  ancreg. 

Einem  MclilfT  an  Bord  treiben.  Auf 
ein  andere«  MrliilT  treiben.  To  fall 
or  drite  aboard  of  a skip , to  run  foul  of  another 
skip.  Aborder  un  vaisseau,  deriver  sur  un 
vaisseau. 

Vor  Topp  und  Takel  treiben  v.  n.  To 

tcud  under  bare  poles.  Courir  ä sec,  aller  ä 
mäts  et  ä cordes. 

Auf  den  Mand  treiben  t.  «.  (f  e.  «., 
Auf  dem  Hand  «Itsen  bleiben.  To 

run  aground , to  Strand.  Engr&ver. 

Treiben  «.  (Lohgerb.)  Sie k Schwellen. 


Treiben  n.  einer  Metallplatte  (Klempn. 

Kupferschm.  etc.)  Chasing.  Kmhoutissage  m. 
Treiben  n.  (Metall.)  Siek  Abtreiben  auf 
dem  Treibheerde. 

Treiben  ».  des  Weines.  Pusking.  Pousse  f. 
Treiber  m.  (Artill.)  Siek  Schlägel  1. 
Treiber  m.  (Arbeiter  für  die  Treibarbeit)  (Me- 
tall.) Refiner.  Affineur  m. 

Treiber  m.  (Müll.)  Driver.  Chassoir  m. 
Treiber  m.,  Ilrotwinner  m. , Hrotge* 
winner  m.,  (Trei b«egel  «.)  (Seew.)  Driver. 
Paille-en-cul  m. 

Treiber  m.,  Schneller  m. , Vogel  m. 

(Web.)  Driver , pecker,  picker.  Tacot  m.,  tacquoir 
m.,  taquet  m.}  rat  nt.,  chasse-navettc  m. 

Treiberfall  Rrotn  innerfall  n.  (Seew.) 

Driter-hnlliard.  Drissc  f.  de  la  paille-en-cul. 
Treibernclinur/'.,  Peit«chen«rhnur  f.  (zur 

Bewegung  der  Treiber  am  Webstuhl  mit  Schnell- 
schütze) (Web.)  Fly-cord,  pecking-cord.  Corde 
f.  de  chasse- navette. 

Trei beschlttgel  m.  (Artill.)  Sieh  Schlägel  1. 

Treibfa««  n.  t In  da«  Treibfa*«  legen 

(Lolig.)  Sie k Legen. 

Treibfaustel  schwere«,  Nchlügel  m. 

(Bergb.)  Maul , sledge- kammer,  kammer.  Masse 
f.y  masse  f.  de  fer,  mat  m (en  Belgique:)  mar- 
teau m.  de  tnine. 

Treibfttuntel  kleine«,  Ftfu«tel  n. 

(Bergb.)  Hammer,  (in  Corntcall:)  mailet.  Mas- 
sette  f.y  (en  Belgique:)  botteux  n. 
Treibliammer  m. , Tiefliammer  m., 
Hnopriiaiiimer  m.  (Klempn.  Kupferschm.) 
Ckaxing-kammer.  Marteau  m.  u emboutir. 
Treibliammer  m. , BUchseneintrelber 
m.  (Wagn.)  Driviug-bolt.  Chasse-botte  ro 
Treiblieerd  m.,  Treibofen  nt.  (Metall.)  Re- 
fining-furuace , refining-heartk.  Fourneau  iw.  de 
coupellation,  fourneau  »t.  d’aftinage. 
Treiblieerd  m.  (Heerd  des  Treibofens).  Sole 
of  the  refining- fumace.  Coupelle  f.  d’un  four- 
neau de  coupellation. 

Treibholz  Treiblade  /*.,  Krdlade  f. 

(Bauw.)  Sill  of  a stay.  Seineile  f.  d'^taie. 
Treibholz  «.  (zum  Antreiben  der  Keile)  (Buch- 
dr.)  Skooting-stick.  Döcognoir  m. 

Treibholz  n.  (Metall.)  Wood  used  in  refining. 
Bois  m.  d’affinage. 

Treibholz  n.  (angetriebenes  Holz).  Drift-tcood. 

Bois  m.  erhapp£,  bois  m.  flottö. 

Treibhut  »».  (Metall.)  Lid  of  the  refining-fur- 
nace.  Chapeau  chapeau  m.  mobile. 
Treibkitt  m. , Treibpech  n.  (benutzt  beim 
Treiben  von  Blech)  (Klempn.  Kupferschm.)  Ce- 
ment  for  chasing.  Ciinent  m.  du  ciseleur. 
Treibkolben  m.  einer  Wa  ssersäulenma- 
schiue.  Loaded  piston.  Piston  m.  moteur. 
Treibkugel  f.  (Halbkugel,  woran  das  zu  trei- 
bende Blech  Itefestigt  wird)  (Klempn.  Kupfer- 
sclnn.)  Pitch-block.  Boulet  m. 

Treibofen  m.  (Metall.)  Sieh  Treibheer d. 
Treibpech  n.  Siek  Treibkitt. 
Treibpunze  f.«  I'iselirpunze  f (Goldschm. 
Grav.)  Chasing -ckisel.  Poin^on  m.  j\  ciseler, 

ciselet  m. 

Treibrad  n.  (das  bewegende  Rad)  (Masch.) 
Driving -scheel.  Roue  f.  conductrice,  roue  f 
raotrice.  Vgl.  Triebrad. 
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Treibrad  _ Treppen  bäum, 


Trelbrttder  n.p/.«  Triebräder  n.  pl.  (Lo- 
com.)  Driver -scheel»  pl.,  driviug-tcheels.  Roues 
f pL  motrices. 

Treibriemen  m.  (Mnsch.)  Baud,  tlrap , bell, 
leather-belt,  leatker-slrap.  endlest  strap.  (kiurroie 
f.,  courroie  f.  saus  fin. 

Treibsand  nt.  (Seew.)  Sieh  Triebsand. 
Treibnntz  m.  (Fouerw.)  Sieh  Raketensatz. 
Treibweliarlit  m.  (Bergb.)  Sieh  Förder- 
seil a c h t. 

Treibncherben  m. , Capelle  f.  (kleiner 
Tiegel  zur  Capellenprobc  für  Gold  oder  Silber) 
(Chein.  Goldschm.  Münzw.)  Coupel , cupel , teil. 
Coupelle  f.,  tet  m. 

Treibnpiegel  m.  (Artill.)  Siek  Hebespiegel. 
Treibnpiegel  m.  (zu  Kartätschen).  Tampio» 
or  holl  um  for  rase- »hot.  Culot  m.  de  holte  il  bailes. 
Treibütange  f.  (Uampftn.)  Sieh  R 1 e U c 1- 
Stange. 

Treibntange  f. , TriebHtange  f.  (Web.) 
Bar,  driving  - bar.  Barre  f.  du  mötier  h la 
barre. 

Trelbitoek  m.  , Hetzer  m.  (zum  Laden  der 
Raketen  etc.)  (Feuerw.)  Drift.  Baguette  ba- 
guette  f.  ä charger. 

Trelbnttfckchen  n.  (Schloss.)  Chanug-ttake. 
Tasse.au  tu. 

Treideln  r.  a.  (Seew.)  Sieh  Treilen. 

Treil  m.  (Schifff.)  Totc-Une,  tracking-rope.  Corde 
f.  ä tirer  un  bateau.  Vgl.  Seil  und  Treil. 

Treilen  (Treideln«  Trendein)  r.  ein 

Schiff  (veralteter  Ausdruck  für  Ziehen  oder 
Trecken,  ein  Fahrzeug)  (Seew.)  To  track  a »mall 
ressel  bg  a rope.  Haler  ä la  corde. 
Tremoliilt  nt.«  krammatit  m.  (Varietät 
der  Hornblende)  (Miner.)  Tremolite  (a  varietg 
of  amuhibole.  Tremoli the  f.,  grammatite  f.,  am- 
phibole  m. 

Trempel  m.  (Minirk.)  Stanchion , uprighl. 
Montant  m. 

Trevnpel  m.  einer  Schleuse.  Sieh  Sch leu sen- 
drempel. 

Trennen  v.  das  Holz,  Lang  darrh* 

nagen  r.  a.  (Zimm.)  To  rip  out , Io  satc  or 
cut  »tuff  or  timber.  Refetidre  le  bois,  tailler, 
scier  de  long. 

Trennnchnitt  m.  (Zimm.)  Cut  of  timber  for 
deal».  Sciage  m.  de  long. 

TrennungNbalmlmr  m.  mit  Hanptgc- 
bUude  in  dem  aunelnander  liegen- 
den Zwickel  der  beiden  Hahnen  ' 

(Eisenb.)  Station  f.  eu  tl&che, 

Station  f.  de  bifurcation  en  flache. 

Trennungnbalinlior m.  mit  Innelperron 

(Eisenb.)  Station  f.  de  bifur- 

cation eu  ceintre. 

Trennungiüpliäre  f.  (Minirk.)  Sphere  of 

rupture.  Sphäre  f.  de  inabilite  ou  de  rupture. 

Trennungmitation  /*.,  Kwelgatatiun  f.%  , 
.% nach liiNMNtnt Ion  f (Eisenb.) 

Station  f.  de  bifurcation. 

Trenne  f.  (Salti.)  Suaffle , bridoon.  Filet  *»., 
bridon  m. 

Trennen  v.  a.  (Seew.)  To  t corm.  Emmieller, 

congr^er. 

TrennengebiM  «. , IVanertrennenge- 

binn  n Knebelgebin  n.  (Sattl.)  Suaffle 
bü , wateriug-bit.  Mors  m.  de  bridon. 


Treniengeblna  ».  mit  ClrKten  od.  mit 
gewundenem  Mundatlirk.  Ttcitled 
»aaffle-bit.  Mors  m.  de  bridon  ä canons  tonlos 
en  spirale. 

Trenning  f.  (S<diiflfb.)  Worming-rope,  tcormiug. 

Cordage  m.  ä congreer,  congrßage  m. 

Treppe  f.9  Sllcge  f.  (Bauw.)  Stain  pl  Es- 
calier  m. 

Elncguartierung  f.  einer  Treppe, 
Htaifennuth  f.  Step -groove.  Emmarche- 
ment  m. 

Uiifgenattelte  Treppe  f.  Stair»  pL  i ad- 

dled  upon  the  carriage».  Escalier  m.  ä cbml. 

Treppe  f.  im  aungebauten  Treppen* 
liann.  WeU-siair s pl.,  »tairs  pl.  im  a tlair- 

turret.  Escalier  m.  hors  ceuvre. 

Gerade  einarmige«  Kin  läufige  Trep- 
pe f.  Straight  stair»  pl.,  common  »kurt  pl. 
Escalier  *».  ä rampe,  commun,  droit,  tnut 
d’une  vue. 

Eingebaute  Treppe  f.  Inner  »kurt  pl. 

Escalier  m.  daus  «uv  re. 

Flache  Treppe  f.  Flat  »tairs  pl.  Escalier 
m.  ä girons  rampants. 

Freitragende  Treppe  f.  Geometrical 
stair»  pl.,  fiiers  pl.  Escalier  m.  suspeodu. 
Gebrochene  Treppe  f.«  Hodenttreppe 
f.%  Fldtientreppe  f.  Stair»  pl.  tetih  laul 
ing-places.  Escalier  m.  rompu  en  paliers,  es- 
calier m.  ä repos. 

USelteime  Treppe  f.  , Lauftreppe  f 

private  »tairs  pl.,  back  stair»  pl.  Escalier  m. 
dörobe , escalier  m.  k degagemeut,  coidoir  * 
Geradannige  Treppe  f.  Stair»  pl.  teith 
straight  flight».  Escalier  m.  ii  volees  droites  oo 
ä ram|w*s  droites. 

Gerade  Treppe  f.  Stair»- flight.  Moulee 
f.,  escalier  m.  droit- 

lialbrlngltirmige  Treppe  f.  L'mttrtd 
stair»  pl.  Escalier  m.  cintre. 

Ho  manische  Treppe  f.  Stair»  pl.  np#s 
a rising  vault.  Escalier  m.  ä vis  Saint-  Gill» 
Untermauerte  Treppe  f.  Stair»  pl.  n pe» 
uralt»,  lyiug  upon  trollt.  Escalier  m.  en  fohiffc 
ou  öchÜfre,  escalier  m.  6chiffr£. 
l ienpilligc  Treppe  f.  • U lerarmige 
Treppe  f.  mit  Eckpfeilern.  Stair»  pi 
teith  four  pillars.  Escalier  m.  ä quatre  nojaux. 
Zweiarmige  Treppe  f.  mit  parallelen 
Lttufen.  Stair»  pl  teith  ttco  parallel  fli ghtt- 
Escalier  m.  ä deux  rampes  paralleles. 
Zweiarmige  Treppe  f.  mit  gegen- 
Ubemtehenden  Läufen.  Stair»  pl 
teith  ttco  opposed  brauche » or  flight».  Escalier 
tu.  ä deux  rampes  oppoaees. 

Treppe  f.  mit  gewendelten  Qnartlr 
reu , Halbgewendelte  Treppe  (> 
Gerade  Treppe  f.  mit  Wendelitr 
fen.  Stair»  pl.  icith  teiuding  quarter*.  Earl- 
lier  m.  ä quartiers  tournants. 

Treppen  f.  pl.  des  Raperts  (Seeartill.) 

Ste  llpallen. 

Treppenabnatz  m.  Sieh  Podest. 
Treppenarm  nt.«  Treppenlauf  m.  (Bau* 

Flight  of  »tep».  Rampe  /".,  volöe  f.  d’eacalier 
Vgl.  Lauft. 

Treppenbaum  nt.  Sieh  Q uartierbauifl  i 
Treppen  wange. 
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Treppenende  *».  Sieh  Austritt  einer 
Treppe. 

Treppenfenater  n.  (Bauw.)  States'  - window. 
Fenötre  f.  d’escalier. 

Nr  lilefen  Treppenfenater  n.  Rising 

tri n Ho  ic.  Fenötre  f.  rampante. 

TreppenffelUndpr  n.  (Bauw.)  Hand-rail. 
Garde-fou  m. , rampe  f.  d’eseaJier.  VgL  Ge- 
länder. 

Treppengrnnd«rliwelle  f.  Sieh  Treppen- 
sohle. 

Treppe nhaun  n.  (Bauw.)  Stair-case.  Cage  f. i 
d’escalicr. 

Treppen IU ii Ter  m.«  Treppenteppieli  m. 

(Web.)  Yenetian  carpet,  »tair-carpet.  Tapis  m. 
Tdnitien. 

Treppenleiter  f.,  Wtufenlelter  f.%  Lei- 
tertreppe  f.  (Bauw.)  Step-ladder.  Echelle  f-  [ 
de  raeunier. 

Treppenroat  m.  (Bauw.)  Sieh  Treppen  sohle.  | 

Treppe nroat  m.  (Dampfm.  u.  Locom.)  Grate 
with  steps.  Grille  f.  en  escalier  ou  ä gradins. 

Treppenaolile^Treppengrundarlmel- 
le  /■.,  Treppenroat  m.  (Bauw.)  Stairs'-founda- 
tio i»,  sleeper  of  stairs.  Patin  m.  d’escalier. 

TreppenntiaTe  f.  (Bauw.)  Stair,  step.  Degrö 
m..  niarche  f.  I gl.  Stufe. 

Treppenteppich  m.  Sieh  Treppenläufer. 

Treppen  wanden  f pl%  Wangen  f.  pl 
(Bauw.)  Carriage  of  a stair , bridge-boards  pl. 
Limons  m.  pl. 

Treppklainpe  f.  (Seew.)  Step,  gangtcay-slep. 
Echelon  m.,  taquet  m.  d’öchelle. 

Treakammer  f.  (Bauw.)  Sieh  Sacristei. 

Trenne  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Kugeltresse. 

Trenter  n.  pl.,  Treatern  f.  pl.  Drost  of  wine -, 
cider-  or  oil-pretsings , ( hutks  pl.,  remains  pl.  of 
grapes,  pomace,  apple-dross,  olire-husksj.  Marc  m. 
(de  raisins.  de  pomnies,  d’oüves). 

Treten  r.  st.,  in  C'onditlnn.  Sith  Condition. 

Treten  r.  In’«  Lewelir  (Kriegsw.)  To 
get  ander  arms.  Prendre  Ies  armes. 

Treten  r.  n.,  über  den  Ntandbanm  (von 
Pferden).  To  step  over  the  bar.  S’embarrer. 

Treten  r.  a. , den  Thon  mit  Füssen  (Töpf.) 
To  temper.  Marcher. 

Treten  n.  (Web.)  Sieh  Tritt- 

Tretmühle  f.,  Tretrad  ».  Tread-mill.  Treuil 
m.  ä tambour. 

Trendein  r.  a.  (Seew.)  Sieh  Tr  ei  len. 

Trlbunalnlnche  f.  , Tribüne  f.  Sieh 
Apsis. 

Tribüne  f.  Sieh  Redner  bühne. 

Trichter  m.  (Chem.  Techn.)  Funnel.  Entonnoirm. 

Trichter  m.  - der  Siederöhre  eines  Sieder- 
kessels  (Dampfm.)  Upright  tube  of  a hoiler- 
tube.  Cuissard  »*..  culotte  f.  d’une  chaudiöre  ä 
bouilleors. 

Trichter  m.  eines  Wassertrommelgeblä- 
ses  (Masch.)  Funnel  of  a trompe.  Kntonnoir 
m.  d’une  trompe. 

Trichter  m.,  K"arry'«cher  (Metall.)  Cup  and 
cone  apparatus.  Appareil  m.  de  Parry,  appareil 
m.  h trömie  et  ä cöne  obturateur. 

Trichter  m.  einer  Mühle  (Müll.)  l’pper  frant- 
ing,  cone.  Cöne  m.  du  rooulin  ä farme. 

Trichterband  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Ober- 
bund. 


Trichterhnlbme»*er  nt.,  Trlchterrndlna 

m.  (Minirk.)  Radius  of  the  crater.  Rayon  m. 
d’entonnoir. 

Trichterhai«  m.  eines  Wassertrommel- 
gebläses (Masch.)  A eck  of  the  funnel  of  a 

trompe.  fttranguillon  m.,  goulct  nt.  de  l’enton- 
noir  d’une  trompe. 

Trichterrand  m.  einer  M ine  (Minirk.)  Upper 
edge  of  the  crater.  Lövre  f de  l’entonnoir. 
Trirhterring  m.  , Trichterrührchen  n. 

(Büchsenm.)  Sieh  Ober bu  nd. 

Trieb  m.  (die  Kraft  welche  ein  Feuergewehr 
seinem  Geschosse  zu  geben  vermag)  (Waffenf.) 
Shooting-force  or  shooling  potcer.  Force  f.  de 
projection. 

Trlebachae  f. , Treibachse  f.  (Locom.) 

Driting-axle , driving -shaft.  Kssieu  m.  moteur. 
Triebfeile  f.  (Uhrm.)  Pinion-file.  Lime  f.  ä 
pignon. 

Triebkeil  m.  Sieh  Treib  keil- 
Triebman  n.  (kleiner  Dickzirkel)  (Uhrm.) 

Pinion-gauge.  Calibre  nt.  ä pignons. 
Triebrad  f«etrlebe  n.  (das  in  Bewegung 
esetzte  Rad)  (Masch.)  Foliower.  Roue  f.  con- 
uite.  Vgl  T reibrad. 

Triebrad  n.  so  viel  wie  Treibrad. 

Triebrüder  n.  pl.  der  Locomotive.  Sieh 
Treibrä  d er. 

Trlebradarlue  f.  (Masch.)  Cranked  axle. 
Axe  m.  ä manivelle  ou  coudö. 

Triebsand  m , Treibsand  m.,  W elliand 
m.,  Flugiand  m.  (Seew.)  Quick- sand,  shifting- 
sand.  Sable  nt.  mouvant. 

Triebatahl  m , Draht  nt.  für  I hrenge- 
triebe  (Uhrm.)  Pinion-wire,  Fil  nt.  ä pignons, 
acier  m.  ä pignons. 

Trlebatahlopindel  f.  am  Druckbobrer  und 
der  Kennspindel.  Shankt  spindle  of  a drill. 
Tröpan  «*.,  bascule  f.,  füt  m.  ä vis. 
Triebstange  f.  (Dampfm.)  Sieh  Bleuel- 
stange. 

Triebstange  f.  (Web.)  Sieh  Treibstange. 
Trlebstock  m.  eines  G etri ebes  (Masch.)  l-eaf, 
tooth , staff.  Aile  f.,  fuseau  m.  d’un  pignon. 

Trlebstticke  m.pl.  eine«  Drehling«  od. 

Drilling«.  Rungs  pL,  rounds  pl.,  staves  pl., 
spindles  pl.  of  a lanlern,  a trundle  or  a wallower. 
Fuseanx  m.  pl.  d’une  lanterne. 

Triebwerk  n Jlaschine  f.  Machine , en- 
gt ne.  Marhine  f. 

Triebwerk  ».  (treibender  M&schinentheil). 
Driving-gear , driving  wheel.  Commande  f. 

Triforlum  Drillingsbogen  nt.  (Bauk.) 
Triforiunt.  Trifoire  nt. , arc  nt.  triple,  tiercö, 
trigömeau. 

Trift  f.,  Drift  f.  (Färb.)  An  iron  hoop,  covered 
with  a net  of  cords,  which  dycrs  put  in  the  pas - 
trl-vat , tkal  the  goods  may  not  be  soiled  by  the 
drtgs.  Champagne  f. 

Triftig  «ein  r.  ».  (von  einem  Anker  gesagt) 
(Seew.)  To  drag,  io  bring  honte  the  anchor  , to 
come  home.  Draguer  le  fond,  döraper. 
Triglyph  m.,  Dreinchlitz  m.  (Bauk.)  Tri- 
glyph.  Triglyphe  m. 

Trigonometrie  f.  (Math.)  Trigonomelry.  Tri- 
gonometrie f. 

Ebene  Trigonometrie  f.  Plane  trigono • 
metry.  Trigonometrie  f.  rectiligne  ou  plane. 
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KphKriaclie  Trigonometrie  f Spkerical 

trigonometry.  Trigonometrie  f.  spherique. 
Trigonoinetri»rli  adj.  Trigonomelrical.  Tri- 
gonometriquc. 

Triller  m.  Siek  Steißiitz. 

Trilling  to.  (Masch.)  Siek  Drehling. 
Trinom  ».,  Dreigliedriger  Ausdruck 

m.  (Math.)  Trinomial.  Trinome  to. 

Tripel  »n.  ( Terra  tripolitana ) (Miuer.)  Tripoli. 
Tripoli  m. 

Englischer  Tripel  w.  (Teclin.)  Sich  Erde, 
englische. 

Tripelerde  f.  (Miner.)  Tripoli.  Argile  f.  tri- 
pol£enne. 

Triplit  m.  , naiigHiieiieiipliutplial  n. 

(Miuer.)  Triplile , ferruginous  phospkate  of  man- 
ganese  Triplite  m. , mangaiK'se  m.  phosphate 
ferrifere. 

Tripphaken  m.  Siek  Traufhaken. 
Triquebnlle  f.  (Artill.)  Sieh  Sc hlepp wa gen. 
Trisectlon  f.  (Geom.)  Siek  Drei  the  ilung. 
Trlsse  /*.  der  Blinde«  Oberblinde  f.  (See- 
w.)  Sprit sail-brace.  Bras  m.  de  la  civadiere. 
Trinne  f.  der  Schiebblindc  (Seew.)  Spril- 
sail-topsail  brace.  Bras  m.  de  la  contre-ci* 
vadiäre. 

Trinen  t>.  a. , die  Blinde  und  Ober  bl  in  de 
(Seew.)  To  brace  the  s pritsail  and  tprilsail 
' loptail.  Prasser  la  civadiere  et  la  contre-civa- 
diere. 

Tritt  m.,  Antritt  m.  (Buchdr.)  Foot  step.  Mar- 
chette  f. 

Tritt  to.  einer  Drehbank  (Drechsl.)  Treadle, 
treddle , foot-board.  P&lalc  /*.,  marehe  f. 

Tritt  m.  eines  Spinnrades  (Spinn.)  (Treadle). 
Marche  f. 

Tritt  to.,  ülittenstnhl  m.  (Pap.) 

Nageoire  f. 

Tritt  m.,  Fautritt  m.,  tirhemel  m.,  Fun* 
Schemel  to.  des  Webstuhls  (Web.)  Treadle. 
treddle.  Marche  f.,  pedale  f 
Tritt  m. , Treten  «.  (die  Operation,  wodurch 
der  Weber  die  Kette  tbeilt)  (Web.)  Treadle, 
treddle.  Pas  m.,  foule  f. 

Harter  Tritt  m.,  Schwerer  Tritt  to.  am 

Gazestuhl.  Heavy  treadle.  Pas  m.  dur. 
Leichter  Tritt  m. , Weicher  Tritt  to. 

am  Gazestuh].  Light  treadle.  Pas  m.  doux. 
Tritt fo I ge  f.  bei  der  M uster Weberei  (Web.) 
( Succession  in  tckick  tke  tctaver  steps  on  tke 
treadle s).  March  uro  f. 

Tritthammer  m. , EnNshaiumer  m. 

(Schmied.)  ülirer.  (Petit  martern»  to.  ou  dessus  to. 
d’cstampe  qui  est  mu  par  le  pied). 

Trlttlitfhe  f.  (Bauw.)  Siek  Stufenhöhe. 
Trittmaachine  f.,  liammmaKchine  f 
bei  der  Musterweberei  (Web.)  A mechanism 
tckick  permits  to  the  t ceaver  to  mote  only  one  or 
ttco  Ireadlet  in  fancy-icearing.  Appareil  to.  qui 
pennet  au  tisserand  de  ne  mouvoir  qu'une  (ou 
deux)  marches  dans  le  tissage  des  Stoffes  fa$onuöes. 
Tritt iitaichine  f.  bei  dein  kleinen  Jacquart 
(Web.)  (Mechanism  of  a jacquard  ■ loom  tckick 
permits  to  make  a shed  or  lease).  Machine  f. 
d’armure.  ,j 

Trittrad  ».  (Spinn  ) Treadiug-tcheel.  ltouet  m.  j 
ä filer  avec  le  pied. 


Trlttatnfe  /*.,  Auftritt  m.  einer  Stufe  ( Bau- 
w.)  Tread  of  a step.  Giron  »».,  marehe  f.  Vgl 
T reppenstufe. 

TrlttHtufe  /*.,  Trittbret  n.  einer  Holztreppe^ 
Au  ft  rittst  ufe  f.  (Ziram.)  Tread-board.  Ais  m. 

de  marehe. 

Tritt-,  Hamms  Audterweberei  f,  Fu»t- 
arbelt- f.  durch  Tritte  (Wreh.)  Weanng 
fancy-cloth  by  treading  on  the  treadles.  Tissage  to. 
des  Stoffes  fa$onn£es  ä la  marehe. 

Trochilus  to.,  Ansteigende  Einziehung 

f.  (Bauk.  Orn.)  Rising  hollotc . trochilus.  Gorge 
f.  rampaute,  nacelle  /*.,  trochile  m. 

Trocken  adj.  Dry.  Sec,  s&che. 

Trocken  adj.  (von  Metallen  ohne  Schlacke 
oder  Ofengang  ohne  Schlacke  gesagt)  (Metall.) 
Dry.  Sec,  seche. 

Trocken  leigen  v.  a.  Sieh  Entwässern 
und  Draiuiren.  Vgl.  Trockenlegen  n. 
Trocken  legen  v.  a.,  einen  Einschnitt 
(Eisenb.)  To  drain  a cutting.  Dessecher  ou 
raettre  ä sec  les  parois  d’une  tranchöe. 
Trockenapparat  to.  mit  Argand*»clier 
Lampe  (Chem.)  Dryiug-sland  tctlh  Argand- 
lamp.  Etuve  f.  ä quinquet. 

Trockenboden  m.  (Pap.)  Siek  T rocken  haus. 
Trockenliolirer  m. , Lettenbohrer  «. 
(um  ein  Bohrloch  zu  trocknen)  (Bergb.)  Clay- 
ing-bar.  Pilon  »».,  boulon  to. 

Trockenbret  n.  (zum  Trocknen  der  Lunten 
und  Wischer  (Artill.)  Tray  - board  , franse  for 
drying.  C’adre  m.  ä sicher. 

Trockene)  linder  m.  (Spinn  ) Drying-cylinder. 

Tambour  m.  söcheur,  cylindre  m.  secheur. 
Trockendock  n.  (Seew.)  Graving-dock , dry - 
dock.  Bassin  m.  de  radoub. 

Trockenfäule  f.  des  Holzes.  Sieh  F&ul- 
niss,  trockne  & Stockung. 
Trockenhau»  HÜnghau«  Hänge 

f.  (Bleich.)  Drying-house.  Söchoir  to.,  sicherte 
f.,  etendoir  to.,  ötendage  to. 

Trorkenliaui  , Troekenboden  m. 

(Pap.)  Drying-house,  drying-room.  S6choir  »»-. 
ötendoir  to. 

Trockenkammer  /*.,  Darrkammer  f. 

(Giess.)  Stove,  drying-stove.  Etuve  f .,  chambre 
f.  de  dessiccation  ou  de  torr4faction. 

Trockenkammer  f.,  Trockenitnbe  f. 

(zum  Trocknen  des  Pulvers)  (Pulv.)  Drying- 
room.  Söchoir  to. 

Trocken  legen  n.  (Ackerb.)  Drainiisg.  Drai- 
nage m.  Fjl.  Trocken  legen. 
Trockenlegung/*,  eines  Sumpfes  etc.  Drain - 
mg.  Dessediement  m. 

Trockenlegung/*.,  Kntw Uoerung  f.  des 

Planums  (Eisenb.)  Drainiisg,  draimage  of  svr- 
face.  Assainissement  «.  de  plate-formc. 
Trockenlegung  f.  (Wasserb.)  Sieh  Ent- 
wässerung. 

Trockenlegnng»ma»chine  /.,  P«lder> 
niiihle  f.  (Wasserb.)  Engine  for  draiuveg. 
draining  mackine.  Mach  ine  f.  ä dessecher  des 
terrains  bas. 

Trockenmalerei  f.  Siek  Pastellmalerei. 
Trocken maichi ne  f.  (zum  Trocknen  der 
Zeuge  etc.)  Drying-machine.  Machine  f.  ä sicher. 
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Trockenmaichine  f.%  Dampftrocken* 
manchine  f.  (Bleich.)  Steam-chest.  S£choir  m. 
u cylindrc. 

Trorkennmuer  f.  (zur  Unterstützung  des 
Hangenden  und  zur  Abschliessung  von  Gruben- 
bauen) (Bergb.)  Cog.  Mur  m.  en  pierre  seche, 
(Hainaut:)  mureau  m.,  nmrtia  m. 

Trocke n mau  er  f.,  Stel  n pack u n ff  f.  (Bauw.) 
Dry  wall.  Mur  «*.  en  pierre  seche,  perre  m. 

Trockenmoder  m.  des  Holzes.  Sieh  Fäul- 
n iss,  trockne. 

Trockenofen  m.  (Chcm.) 
fituve  f.  a dessiccation. 

Trockenofen  m.  (zum  Trocknen  des  Pulvers) 
(Pulv.)  Gloom,  glöom-stote.  Poele  m. 

Trockenofen  m.  (Giess.)  Sieh  Trocken- 
kammer. 

Trockentfl  ».,  Mlccatlv  n.  (Mal.)  Dryer. 
Siccatif  m. 

Trockenpaddeln  ».  (Metall.)  Puddling  fopposed 
to  vboilinga),  dry  puddling.  Puddlage  m.  sec.  | 

Trockenpntldelofen  m.  (Metall.)  Puddling- 
furnace  (opposed  Io  vboiling-fumaceu) , puddling- 
furnace  with  sand  - bottom.  Four  m.  h puddler 
avec  une  sole  de  sable. 

Trockenrahmen  m.,  Spannrahmen  m., 
Tnrlirahmen  n».  (zum  Tuchtrocknen)  (Tuch- 
f.)  Tenlcr.  Karne  f. 

Trockenrln  m.  (durch  starkes  Trocknen  in 
Holz,  Thon  etc.  entstehender  Riss).  Flatc,  craeh. 
G er^ure  f. 

Trocken  schleifen  ».  (Nadl.)  Dry  grinding. 
Fmoulage  m.  ä sec. 

Trockenrplnnen  n.  (Spinn.)  Dry  spinning. 
Filage  m.  au  sec. 

Trockempinnmaichlne  f.  (zum  Flachs- 
spinnen). Dry  frame.  Mdtier  n».  k sec. 

Trockenntnbe  f.  (Giess. Pulv.)  Sieh  Trocken- 
kammer. 

Trockenntnbe  f.  (Zuck.)  Drying  störe,  störe. 
S^choir  m.,  £tuve  f. 

Trockentafel  f.9  Pnlvertrockentafel  f 

(auf  welche  das  zu  trocknende  Pulver  geschüt- 
tet wird)  (Pulv.)  Tray.  Table  f.  a sicher. 

Trocknen  t>.  a.  (Techn.)  To  dry.  Sicher. 

Trocknen  r.  a. , das  Malz  (Brau.)  To  dry. 
Dessächer  le  grain  germ£. 

Trocknen  v.  a.,  die  Formen  (Giess.)  Sieh 
Darren. 

Trocknen  v.  a. , den  Hanf  (Spinn.) 
the  hemp.  Dessecher  le  chanvre. 

Trocknen  v.  a.,  im  Trockenraume  (Zeugdr.) j 
To  stove.  lötuver  les  Stoffes  mordancScs,  les  s<5- 1 
eher  au  söchoir. 

Trocknen  t.  a.r  die  Brote  (Zuck.)  To  dry J 
the  loafs.  Etuver  les  pains, 

Trocknen  n.  (Techn.)  Drying.  Dessiccation  (., 
sechage  m. 

Trocknen  n.  des  Malzes  (Brau.)  Drying. 
Dessiccation  f.  du  grain  germd. 

Trocknen  Darren  n.  der  F o r m e n (Giess.) 

Drying  ihe  moulds.  Dessiccation  f.  des  moules. 

Trocknen  ».  des  Pulvers  (Pulv.)  Drying  of 
ihe  gun-powder.  Sechage  m.  de  la  poudre. 
Trocknen  n.  des  Pulvers  an  der  Luft.  Dry- 


ing by  solar  heat  in  the  open  air. 
h l’air  libre. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Trocknen  n.  des  Pulvers  mittelst  eines  von 
aussen  geheizten  Ofens.  Drying  by  radialion 
from  hot  iron , as  in  the  gloom-stote.  Sechage 
m.  ii  l’air  chauffd  it  l’aide  d’un  podle. 
Trocknen  n.  des  Pulvers  mittelst  Wasscr- 
diimpfe.  Drying  by  stenm  or  by  a temperature 
raised  by  means  of  steam.  Sechage  m.  ä l’air 
chauffd  par  la  vapeur. 

Trtfdelllnle  f.  (Pont.)  Sieh  Ziehlinie. 
Troff  m.  (zum  Einweichen,  Waschen,  Härten  etc.) 
(Techn.)  Trough.  Auge  f. 

Stove,  drying-stove.  Trog  m. , fentliefgender , der  holländischen 
! Wasserschraube  (Masch.)  Cylindrical  tube  in 
tchich  the  Dutch  icater- screw  turn*.  Canal  m. 
cylindrique  dans  lequel  tourne  la  vis  hollandaise. 
Trog  m.  am  Steinschlosse  (Büchsenm.)  Sieh 
Pfannentrog. 

Trogapparat  m. , ffalvanlMciier  (Phys.) 

Gulvanic  trough.  Auge  f.  galvanique. 
Trtiffelchen  Trüjglein  n. , Kleiner 
Troff  m.  (Chem.)  Small  trough.  Äuget  m. 
Tronibe  f. , Trompe  f.  , Trnmbenge- 
blUse  ».,  WaNNcrtrommelgebllitte 
(ScliachtblaNeniaMClilne  f ) (Masch.) 
Trompe.  Trompe  f. 

Trommel  f.  (Kriegsw.)  Drum.  Caisse  f.  de 
tambonr,  tambour  m. 

Grone  Trommel  f.9  Türkische  Trom* 
mel  /".,  Pauke  f.  Big  drum,  base  drum. 
Grosse  caisse  f. 

Kleine  Trommel  /".,  MHlitlirtrommel 

f.  Side-drum,  small  or  brass-drum.  Caisse  f. 
de  tambour. 

Trommel  f.  fllr  Oetraide  (Ackerb.)  Drum. 

Crible  m.  rotatif  pour  l’orge,  le  froment.  etc. 
Trommel  f.9  ficlieibe  f. « Neilkorb  »*„ 
Riementrommel  f.9  Rolle  f.  (Masch.) 
Drum  of  strapped  tcheel-works,  tumbler.  Taml>our  w. 
Konische  Trommeln  f.  pl.  (zur  Trans- 
mission der  Bewegung  mittelst  Kiemen).  Conical 
drums  pl. , double  cones  pl.  Cönes  m.  pl. 
tronquds. 

Trommel  f.  eines  Krahnes.  Barrel  or 
drum  of  a crane.  Treuil  m.  d’unc  grue. 
Trommel  f.  der  Mulemaschine.  Drum. 
Tambour  m. 

Trommel  f.  eines  Staubsiebs,  Siebtrom* 
mel  f.  (Fenerw.)  Drum  of  a mixing-sieve. 
Tambour  m.  d’un  tamis  a tamltours. 
Trommel/*.,  Gro»ie Trommel/*.,  Kratz- 
trommel f.  der  Kratzmaschine  (Spinn.) 
Main  cylinder.  Tambour  m. 

Keine  Trommel  f.  Sieh  Kratzt rornmel, 
k leine. 

Trommel  f.  an  einer  Baggermaschiue 
(Wasserb.)  Tumbler  of  a dredger.  Tambour  m. 
du  eure- m öle. 

Obere  Trommel  f.  Top-tumbler.  Tambour 
m.  du  haut  ou  d’en  haut. 

Untere  Trommel  f.  Bottom- tumbler.  Tam- 
bour n».  du  bas  ou  d’en  bas. 

Trommel  f.  (zum  Fixiren  der  Farben  durch 
Dampf)  (Zeugdr.)  Drum  for  fixing  colours  on 
fabrics  by  steam.  Cuve  f.  ou  tonneau  fl»,  de 
vaporisage. 

Trommelfell  ».  (Kriegsw.)  Drum-head  or 


To  dry 


Sechage  m. 


parchment. 

tambour. 


Peau  f.  de  caisse,  peau  f.  de 
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Trommel  leine  Tuch. 


Tromm  elleine  f.  (/.um  Spannen  der  Trom- 
mel) (KriegSW.)  Bruces  pl.  Corde  f.  pn  spirale 
d’un  tamliour. 

Trommelrnd  ».  , Nrlinerkenrad  n.. 
TympHnum  n.  (Masnh.)  Tympan , tympanum. 
Tympan  m. 

Trommelrad  n.  «-der  Tympanum  n 
den  Vilruv.  Tympan  or  tympanum  of  I'»- 
tmtius.  Tympan  m.  des  anciens , tympan  m. 
de  Vitruve. 

Trommelreife  m.  pl.  einer  Trommel 
(KriegSW.)  Batter-hoop  and  snare-hoop.  Grand? 
cercles  m.  pl.  de  caisse. 

TrommelMHite  f.  (Kriegsw.)  Saar  es  pl.  of  a 
drum.  Corde  f.  de  timbre. 

Tronimchaiten  f.  pl Hodenwaiten  f pl ., 
Ilnrnniaiten  f.  pl.  (welche  quer  unter  dem 
Suitenfell  einer  Trommel  hergehen)  (Kriegsw.) 
Snares  pl.  Timbres  m.  pl.,  corde  f.  de  timbre. 

Trommelwclilüpfel  m.  Drumslick.  Baguette 

TroiumeGrlileire  f.  (zum  Spannen  der  Trom- 
melleinen) (Kriegsw.)  Sliding-kuot.  Nouid  m., 
tirant  m. 

Tromineluclileuiie  Hesnehclileune  (. 

( Wasserb. ) Sluice  or  lock  tcith  circular  chum- 

ber,  circular  sluice.  Ecluse  f.  il  tamhour. 

TromineUieb  n. « Ntanboieb  n.  mit 

. Trommel  (znm  Sieben  von  Feuerwerkssätzen 
im  Laboratorium)  (Feuerw.)  Compositionsieve, 
mixing-sieve,  laboratory  hoir-siete.  Tambour  m. 
de  crible  ou  de  tamis,  tamis  m.  avec  tatnbonrs. 

Trominelittein  m Sieb  Säulentrommel. 

Trompe  TrompengewKIbe  n.  (Bauw.) 
Trompe-rault.  Trompe  f. 

Trompe  f.  (Masch.)  Siek  Trombe. 

Trompenkern  m.  (Bauw.)  llcart  of  a trompe- 
rault,  trompe-heart.  Trompillon  m. 

Trompete  f.  (Kriegsw.)  Trampet.  Tronipette  f. 

Trompeten  bäum  »i.  (Bot.)  Drum-lree.  Cou- 
leqnin  m.  ombilique. 

Trompetenquamt  m.  (Kriegsw.)  Bandrol  of 
a trumpet.  Banderole  f.  de  trompette. 

Trompetenwtieh  m.  (Seew.)  Sheep-shank. 
Noeud  m.  de  jambe  de  chien. 

Trompeterm.  (Kriegsw.)  Tr  «mpetcr.  Trompette  m. 

Troinpetergang  rn„  lVallgang  m.,  Hai* 
con  m.,  Austritt  tu.  (Bauw.)  Balcony,  trum- 
peier's round.  Baieon  m..  meniane  f. 

Trona  f.  , I ran  n.,  Holilensiture*  Pa- 
tron «.  (Miner.)  Trona.  urao.  Trona  m. 

Trüpfel  m.«  Hiarlilauf  m.  (der  letzte  Deck- 
syrup)  (Zuck.)  Drips  pl.  Sirop  m.  d’egout. 

Tropfen  m.  (Glasm.)  Sieh  Rampe. 

Tropfen  m.  pl.  an  den  dorischen  Sparrenköpfen 
(Bank.)  Drops  pl , gultee  pl.,  (gutles  pl.)  Lärmes 
f.  pl.,  gouttes  f.  pl.,  rampanes  f.  pl. 

TropfliauN  n.  (Zuck.)  Curiny-house , drainin  y- 

house.  Purgerie  f- 

Tropfkante  /. « Tropfsaum  m.  an  Weiss- 
blechidattcn  nach  dem  Verzinnen.  List,  Ost- 
mark, selredye  (or  selraye),  icire  of  litt.  Bourrelet 
m.,  bonriet  m , lisiere  f. 

Tropfstein  m.,  Stalaktit  m.  (Geogn.)  Sta- 
lactite.  Stalaetite  m. 

Tross  f.  (Seew.)  Uatcser,  hatcser-laid  rope.  Aus- 
sige f. , (haussiere  f.)  Vgl.  Eisern-Tross. 

Trofttkammer  f.  Sieh  Sacristei. 


Trottoir  ».  (Strassenb.)  Banquet.  Banquette  [, 
trottoir  m.  I gl.  Bürgersteig. 

Midi  Trüben  r.  r. « Trübe  werden  r.  n. 

(Techn  ) To  be  rendercd  lurbid.  Lonchir. 
Trum  ».  (Web.)  Sieh  Trumm. 

Trnmm  (»angtrumm  n.  (Bergt). ) Brunch 

of  a lode  or  course.  Veiiie  f.  d’un  filon  ramifie. 
Trnmm  n.  Sieh  Faden  Garn  od.  Zwirn. 
Trnmm  n.,  Trum  Drahm  m.,  Dröhnt 
wi.  (Web.)  Thrumb.  Pennes  f.  pl. 

Trumm  Trumpf  ni.,  NchlÜM«el  rn.« 

W'edisel  m.  (Zimm.)  Trimmer.  Chevfctre  m. 
Trum  in  halken  m.  , .tuigew  erliitelter 
Hlalken  m (Zimm.)  Trimmed  joist.  Solive  f. 
de  remplissage,  solive  f.  enchevetree. 
Trümmerarhat  m.  (Miner.)  Brecciated  agalt. 
Agatc  f.  breche. 

Trünimergeotein  n.  ((ieogn.)  Conglomrrate. 
Conglomerat  m. 

Trum m liolz  Ileitriig-er  m. , Hrag- 

bolz  «.  (Zimm.)  Corbtl,  templet.  Potenec  f. 

Truminiiige  /".,  ([Schiftl>.:|  TrerkiHge  f.) 

(Zimm.)  Trim-sntc,  cross -cut  satr.  Scie  f.  ä 
travers,  a deux  mains,  scie  f.  ä debiter,  scie  f. 
de  charpentier. 

Trümpel  m. , Drempel  m.  , Stenmgc- 
icliwell  n.  einer  Schleuse  (Wassert.) 
Cheeks  pl.,  threshold.  Buse  m. 
Triimpellajfer  «. « Drempellager  ». 

I Wassi'rb.)  ThresholtT s bed.  Faux  radier  wi. 
Trumpf  m.  (Zinun.)  Sieh  Trumm. 
Truppengattung:  f.,  Waffe  f.%  Waffen» 
gattiing  f.  (Kriegsw.)  Arm,  brauch  of  the 
serrice.  Arme  f. 

T-Krliiene  f. , einfache  (Eisenb.)  Single 
champiynon-headcd  rail , single  T-rail , simple  T- 
rail.  Rail  m.  ä un  seid  Champignon  , ä simple 
Champignon,  rail  m.  simple  T. 

T»NcliIÜ«*el  m.  (ein  T-formiger  Schraubei- 
sclilüssel,  dessen  hohles  Ende  den  Schraobeo- 
kopf  packt)  (Schloss.  Masch.)  Socket  -key.  box- 
key.  Clef  f.  ä douille. 

Tübbing  m.  (Schachtausbau  mittelst  gusseiserner 
Ringsegmente)  (Bergb.)  Metal-lubbing.  Tuhage 
m.  en  fönte. 

Tubulirt  adj.  (Chem.)  Tubulaled.  Tubuli,  -ee. 
TuImiIum  m.  (Chem.)  Tubulure.  Tnbulure  f. 
Turliartiffe  (gewalkte)  Kenjge  n.  pl.  oder 
Wollenzeuige  n.  pl.  Clothing.  Etnffes  f-  pl. 
drapöes  ou  lainöes,  draperie  f 
Tucli  Ifollenei  Tucli  n.  (Tuchf.)  Clmk 
t coolfljen  doll».  Drap  m. 

■hoppelt  gewalkten  Tuch  n.  Double- 

milled  clolh.  Drap  mi.  refoule,  drap  m.  ä donbk 
hroche. 

Halbw  olleneN  Tucli  ».  Cotton  - tcorj 

cloth.  Drap  m.  ;»  cliaine  de  eoton. 

Loden  farbiges  od.  Im  Loden  gefSrfo- 
te»  Tucli  n.  (Cloth  dged  before  the  füllt  nq 
(Drap  m.  teint  en  toile,  drap  m.  teint  avant  lf 
foulage). 

Tuchfarbiffe*  od.  Im  Tuche  od.  Im 
Stücke  gefiirbtes  Tucli  n.  (Cloth  dy » 
after  the  fulliny  or  er  en  after  the  skearinn 
Drap  m.  teint  en  piece. 

Woll  farbige*  od.  ln  der  Wolle  ge- 
färbten  Tndi  n.  Ingrained  cloth,  cloth  dyt< 
in  grain.  Drap  m.  teint  en  laine. 
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'Tielirtew  TupIi  n.  Mixed  cloth.  Drap  m. 
melange. 

■•erbe , iclnvere  Tuche  n.  pl.  Slou! 

c/oths  pl.  Draps  in.  pl.  corses. 

Tiaolie  n.  pl.  für  Ol'flcierNunlforAiteu. 

Clutlu  pl.  for  ofßcers  uniforms.  Draps  in.  pl  ! 
pour  ofßciors. 

Tuch  n.  v«*u  Flachs  «d.  Häuf.  Sieh  Lein- 
wand. Vgl  Segeltuch. 

Turlahaiiiii  m.,  Leinu  a ucl bau  ui  m.,  I'n- 

terbnnmm.,  Xcugbauni  m.  (Weh.)  Cloth- 
he  am.  Ensouple  f.,  ensuple  f. 
'■'uclifubrication  ( Woolleu  mauufacture. 
cloth  munufaciure.  Laiuerie  f , mauufacture  f. 
lies  draps,  draperic  f. 

Ttachfiirbig  adj.  Sieh  unter  Tuch  1. 
Tuchmacher  m.  Clothier.  Drapier  m. 
TucliuiMPlierHtulil  m.  (Web.)  Luom  of  the ; 

clothier.  Metier  m.  du  drapier. 

Turlamma ufact ur  f. , Turhrabriration 
f.  Cloth  mauufacture , rnanufaclure  of  (wallen)  ' 
cloth.  Iudustrie  f.  drapiere. 

Tuclipre«»»pan  m.  (Tuchf.)  Pressiug-board. 

Cartou  rn.  pour  appret  de  drap. 
Tuehraliinen  m.  Sieh  Trockeura Innen. 
TucIirüHCla  rn.  (Weh.)  Cloth  - rash.  Serge  f.  I 
drapee. 

Tuclirniilien  «.  (Weh.)  Sieh  Rau  heu. 
Tiich«ttinflnt  w.  (Tuchf.)  Wollen  cehet.  Drap- 
velours m. 

Tuchscheere  f.  (zum  Scheren  des  Tuches 
(Tuchf.)  Sheart  pl.  Forces  f.  pl.,  efforces  f.  pl. 
Tuehvchcerblatt  Lieger  in.  (Tuchf.)  j 
Blade.  Feuille  f.  des  forces. 

Uetveglidae*  Tuch*cheerblatt  n.  Sieh 
Läufer. 

Fealliegendea  Tuchucheerblatt 
Lieger  m.  (Tuchf.)  Lotcer  blade.  Feuille  f. 
femelle. 

Tuch«chereu  i».  , Scheren  n.  (Tuchf.  i 
Sfieartng , cutting , cropping.  Toudage  m. , tonte  \ 
f.,  tonture  f. 

Tuol»-»olierer  in.  , Weherer  m.  (Tuchf.) 

Cloth-shearer,  shearer.  Toudeur  w. 
TuchNcherauaachine  f.  (Tuchf.)  Sieh  Scher-  , 
maschine. 

Ttaela«topft*r  m.  (Tuchf.)  Kenterer.  Ren- 
trayeur  m. 

Tuchweber  m.  (Web.)  Cloth- weaver.  Tisse- 
rand  m.  drapant. 

Tuchweberei  f.  (Operation]  (Weh.)  Cloth-  \ 
trearing.  Tissage  w».  des  draps. 

Tucli  wolle  f.  Sieh  Streich  wolle. 
Tudorbogen  in.  (Rauk.)  Sieh  Spitzbogen,; 
gedrückter. 

T II  fl  k ul  lim,  KalktofTm.  (Geogn.)  Tufaceous\ 
limestone.  Tuf  m.  caleftire,  chaux  f.  carbonatle  j 
concr&ionnee  incrustante. 

Tüll  m.,  Bobiniiet  w.,  Kngliaciier  TÜII 

w.  (Web  ) Bobbin-net.  Tülle  n».,  tulle  nt.  an-  ; 
glais,  tulle- boliiu  m. 

Tülle  f.*  (»Ille  f.y  des  Rajounettes  (Waffen 
schm.)  Socket.  Doitille  f.  de  la  haionnette. 
TUauler  m.  (Web.)  Sieh  Ober  tritt. 

Tümpel  m.  eines  Frischfeuers  (Metall.)' 

Hearth  of  a refiniug-forge.  Creuset  fover  in.  i 
Tümpel  »».,  Tttnipel«tein  m.  eines  Hoch-1 
ofens  (Metall.)  Tgmp.  Tympe  f. 


Tlin»pelei«en  w.  (Metall.)  Tgmp.  Fer  m.  de 
tympe. 

TUinpcItftein  m.  Sieh  Tümpel  2. 

Tli fliehe  f.  Parget.  Mortier  *».  pour  la  derniere 
couche  d’enduit. 

Tilaiclien  r.  a. , Betünchen  v.  a. , blafk 
putze ai , eine  Mauer  (Bauw.)  To  sei  a i call, 
io  finish  the  plastering.  Finir  ä enduire  im  rour, 
donnor  la  chemise  u uu  enduit,  encroftter  d’uue 
derniere  couche. 

TUncIflen  r.  <*.,  Wels«en  r.  eine  Wand. 

To  parget  a plastered  i call.  Blanchir,  badigeonner. 

TUiiclBeiB  n.«  Weiuen  u.  Pargetling,  ftchite- 
tcashing).  Blanchirnent  m. 

Tünchen  n. , I*iitzen  u.  Plastering.  Kn- 
duisson  f.,  derniöre  action  f.  d’enduire. 

Tünrlierm.,Pufziiinurerni.,  A Blutreicher 
m.  , ll  elfuner  m.  , lA'ei«fttUncher  rn. 
(Ratiw.)  Pargeter,  huuse-painter.  Rlanchisseur 
in.,  peiutureur  barbouüleur  m. 

Tünch  färbe  weine.  White  trash , lime- 
i cash,  trhiting.  Lait  m.  de  chaux . laitance  f. 

Tünclifurbe  f,  gelbliche.  Badigeon.  Ra- 
digeon  m. 

Tiinrlnianil  m.,  Mclieuemand  m , Mtaub- 
«and  m.  (Rauw.)  I'rry  fine  sand,  scouring-sand. 
Salden  sable  nt.  tres-menu. 

TüticliMcheibe  Dünnticheibe  f.  ^Maur.) 
Hatck  of  platterer,  tchile  tcasher's  pallct.  Palette 
f.  de  b&rbouilleur,  oiseau  m. 

TiincliHchiclit  f.%  Vertlinrliiing  f.  (Mälir.) 
Finishing-coat , setting-skin.  Chemise  f. , enduit 
m.  de  troisi&ne  couche,  deniier  enduit  m. , en- 
duit m.  propre,  chemise  f. 

Tünch  werk  Weivse  f.,  Webxung  f. 
(Maur.)  Pargelted  i cork,  tchileuing.  Rarbouil- 
lage  m.,  peinturage  m. 

Tungitein  nt.,  Mcheellt  m.  (Miner.)  Tung- 
state  of  Urne.  Tungstate  m.  de  chaux. 

Tunnel  m.  (Strassenb.)  Tunnel.  Tunnel  tu. 

Tiannel  m.,  tlnterirdiarhe  Bnhnflfrecke 

f.  (Eisenb.)  Tunnel.  Tunnel  m.,  Souterrain  m. 

Tunnel  m.  eines  Schmelzofens  (Spiegelf.) 
Sieh  Tiegelloch. 

Tunnelbau  m.  (Strassenb.  Eisenb.)  Tunneling. 
Percement  m.  des  tunnels. 

Tiipfbüllchen  Bttunclichen  n.  (Bucb- 
dr.)  Bearer.  Tampon  »».  de  laine,  bouchon  m. 

TupTpupier  n. , Patrouenpapler  »•* 
.HuMterpnpier  f'arta  riirata  f.  (Web.) 
Design -paper , point- paper , rule  • paper.  Papier 
m.  ä patron,  papier  m.  quadiille , papier  m 
ray^,  carte  f. 

Turbine  Hrelselrad  n.  , Horizon- 

tale« 11' «»«errat!  «.  (Ma8ch.)  Turbine,  tube- 
tcheel , horizontal  trheel , horizontal  tcater-tcheel. 
Turbine  f.,  roue  f.  horizontale  ou  ä axe  vertical. 

TUrkl«  m , HalaYt  m.  (Miner.)  Turquoit,  ca - 
laite.  Turquoise  f. 

TUrklwclier  Uelzen  m.  Sieh  Mais. 

Tilrki»clirotli  , .tclrianopelroth 

Ylerlnorotli  n.  (Färb.)  Turkey-red,  Adria- 
uopel-retL  Rouge  m.  turr , rouge  w.  d’Andri 
nople,  rouge  m.  des  Indes. 

TiirkiMChrothflirberel  f.  (Färb.)  Turkey- 
red  dyeing.  Teinture  f.  eu  rouge  turc. 
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Turmalin  tberr«nfflai. 


Turmalin  m.  (Miner.)  Tourinahne.  Tourma- 
line  f. 

■Blauer  Turninlin  m.  Sieh  Inüicolith. 
Turnlrrkraven  m.  (Herald.)  Manila  pl. 
Larobenu  m.,  lanibel  m. 

Tuschblau  ».  (Mal)  ( Blue  colour  »i*  lablelt). 
Bleu  m.  ü lavis. 

Tünche  f.  Indian  or  China  ink.  Euere  f.  de 
(la)  Chine. 

Tünchen  r.  a.  4*  Tnachiren  r.  a.  4*  »•* 
3Iit  Tünche  malen  e.  Laviren  v.  a. 

u.  To  1 cash,  Io  naiut  in  Indian  ink.  Laver, 
dessiner  au  lavis,  ombrer  avec  Teuere  de  la  Chine.  I 
Tuschen  Haschen  n.  (Mal.  Zeichn.) 

Washing,  shading  in  Indian  ink  , painhng  1 eith 
(or  inj  1 cater-colours.  Lavis  w.  I gl.  Tusch- 
manier. 

Tu  sch  Iren  v.  a.  r.  n.  Sieh  Tuschen. 
Tuschuianier  f.  , Aquatlntamauler 

&taen  h.  (Kupferst.)  Aqua  tinta , tcashing. 
Aquatinta/',  (aqua-tinte  f.),  gravur ef.  ii  Timit&tion 
des  dessins  au  lavis. 

Tuschpinsel  m.  (Mal.)  Juk-brush.  Pinceau  m. 
k laver. 


Tate  /*.,  Problrtute  f.  (Prob  ) Aseay-cru 

cible.  Tel  m.  k la  fusion,  creuset  m. 

Tutenag  m.  (chinesischer  Name  für  Zink)  (Me- 
tall.) Tutenag.  Tutenag  #».,  toutenegn  m.,  tr*u- 
tenague  m.,  cuivre  m.  blanc  des  Chinois- 

Tutia  f.%  CilcbtachHamm  m OTenbrurli 

m.  (Metall.)  Cadtnia,  tutty.  Cadmies  /■./»/.,  uitie^. 
TuttaneRo  «.  S»>Ä  Tute  nag. 

Twillen  f.  pl.  (Seew.)  Sieh  Piekstücke. 

T- Winkel  m.  (Techn.)  T square.  ßquerre  f. 

en  T,  ^querre  f.  double.  T6  m. 

Tympanum  *.,  bchtfpfrad  a.  (zum  Wasser 
heben)  (Masch.)  Tympanum,  Pertian  scheel.  Tym 
pan  m.,  roue  f.  persanne.  VgL  Trommelrad. 
Tympanum  n.  der  Xenera.  Tympanum 
of  the  modern*.  Tynipan  m.  de  Lafaye. 
Tympanum  n.  der  Alten«  Tympanum 
of  the  ancient*.  Tympan  m.  des  anciens»  tym- 
pan  m.  de  Vitruve. 

Type/1.,  Mchrift/'.,  Buchstabe  m.  (Buchdr.) 
Letter , type.  Lettre  f„  caractere  m.  d’imprimerie, 
type  m.  Vgl.  Buchstabe,  Letter,  Schrift. 
Tyre  (Walzw.)  Sieh  Radreifen. 
Tyreawaliwerk  a.  (Metall.)  Siek  Rad- 
kranzwalzwerk. 


1J. 


überarbeiten  c.  a. , Tollenden  r.  a. 

(Techn.)  To  tcork  over.  Finir,  ragrGer. 
überblatten  v.  a.,  die  Schienen  (Eisenb.) 
To  half  the  rail*  in  the  middle  and  lap  together. 
Assembler  les  rails  a mi-fer. 
überblatten  r.  <*.,  Auf  Halbhols  Uber* 
schneiden,  Bündig  Uberscheiten  (Zim- 
mern».) To  rebale,  to  s carte  tico  Umbers  halvtng 
together.  Assembler  deux  pifcces  de  l>ois  k mi-bois. 
Überblattung  f (Zimm.)  Hahing,  haltiug- 
together , scarving.  Assemblage  m.  k mi-l>ois, 
assemblage  m.  a paume,  mi-Uns  m. 

Ucrade  i'berlilattungf.  Sieh  Einsasse, 
gerade. 

ÜberchlorsUure  f.  (Cheni.)  Pcrchloric  acid.  1 
Acide  m.  perchlorique. 

überchlorsaures  balz  a.  Perchlorate.  Per-  : 
chlorate  m. 

überdecken  v.a..  mit  einem  Gewdlbe, 
überw  ölben  t.  a. , Kin  w ölben  c.  a. 

^(Bauk.)  To  over-arch,  lo  urer-rault.  Envoüter.  ! 
überdecknng  f.  der  Dach  sch  iefer  oder 
Dachziegel,  überschieaaen  a.  (Dachd.) 
Lapping-ocer , projecting,  shooting-ocer.  Chevau- 
chure  f enchevauchure  f.,  recouvrement  m. 
übereinandergreiTen  r.  a , Überatehen 
v.  n.  (von  Dachschiefern  oder  Dachziegeln) 
(Dachd.)  To  lap-over , to  project.  Chevaucher. 
übereinandergreiren  Überatehen 

n.  der  Schiefer  oder  Ziegel  (Dachd.)  Lap- 
ping-over,  projecting.  Chevauchure  f.  Vgl.  Über- 
deck u 11g. 

Überfahrt  f. , Führe  f.  (Pont)  Traject.  Tra- 
jet  m 1 


Überfall  m.  (Artill.  Schloss.)  Sieh  Überwurf. 

überfall  m.  mit  Wirbelkrampe.  Siek 

Überwurf  mit  Vorreiber. 

Überfall  m.  (Kriegsw.)  Sieh  Handstreich. 
Überfall  m.,  Wehr  n.  (Wass^rb.)  Weir  (or 
%cierj.  DGvereoir  m. 

Unvollkommener  Überfall  m.  Incom- 

plete  over  fall.  D^yereoir  m.  incomplet. 
Vollkommener  Überfall  m.  Complete 
overfalt.  Dtfversoir  m.  complet. 
überfall  m.  eines  Damms  (Wasserb.)  Over- 
flotring,  out-let  of  a dam.  Trop  plein  m. 
Überfall  m. , Abfluss  m.  eines  Deich- 
damms. Fall , devertoir.  D^rereoir  m.  d’une 
digue. 

überfall  überfallawehr  n.  in  einem 
Schutzdamm.  Waste  tceir.  D6versoir  «• 
d’une  jet£e. 

überfallen  v.  a.  , überrumpeln  t>.  a. 

(Kriegsw.)  To  attack  by  surprise.  Insulter. 
überfallachwelle  f einer  Wassermühle. 
Sieh  Fach b aum. 

Überfallawehr  ».  (Waaserb.)  Waste -tceir. 

Fleur  f.  d'eau.  Vgl.  Überfall  eines  Damms, 
überfa  ngen  r.  a.  (Glaam.)  To  covtr  (schilt ) 
crystal  teith  a coating  of  coloured  crystal,  (lo  flash 
the  glast).  Doubler  (ou  plaquer)  le  verre. 
über  fangen  u.  (Glasm.)  Covering  (tchile)  cry- 
stal teith  a coating  of  coloured  crystal,  (ßashing 
the  glass).  Doublage  m.  du  verre. 
Überrangglas  n.,  überrangenei  ««las». 
Flashed  glast.  Verre  m.  doublt,  plaque,  ä deux 
couches. 
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überfein  adj.  von  Metallen  (Metall.)  Over- 
refined.  Surraffintf. 

i'berflUfelanK  der  Laufgräben  ( liefest. ) 
Oulflanking  of  a front  of  attack.  Envergure  f. 
des  tranch^es. 

Cbergaar  adj.  Siek  Übergar. 

Übergang  m. , Durchgang  m.  , Durch* 
manch  n».  (Kriegsw.)  Passage.  Passage  m. 
i'berganguformation  f.  (Geogn.)  ( Formation 

of  transition).  Terrain  m.  interm6diaire  ou  de 
transition. 

Vbergangwhalh  m.  (Geogn.)  Transition-lime- 
s tone . Calcairc  m.  de  transition. 
l'bergangsatyl  m.  , NpHtromanlacher 
Styl  m.,  gpltiboglg  romanischer  Styl 

m.  (von  1 160  - 1230  n.  Chr.)  (Bauw.)  Transition- 
style , semi  - romanesque  style , mixed  romanesque 
style.  Style  m.  ogivo-roman,  romano-ogival , ro- 
man  tertiaire,  roman  de  transition. 

Übergar  adj.  vom  Kupfer  (Metall.)  Over- 

refined.  Surraffin6,  sec,  s&cho. 
t'bergar  adj.  vom  Roheisen  (Metall.)  Black. 
Limailleux,  -se.  Vgl.  auch  Roheisen,  über- 
gares. 

übergar  adj.  vom  Stahl  (Metall.)  Burat. 

^Brül6,  -6e. 

t'bergar  adj.  vom  Ofen  gange  (Metall.)  Too 
hot.  Trop  chaud. 

übergeben  v.  a. , dem  Verkehr,  z.  B.  eine 
Eisenbahn.  To  submit  io  the  traffic.  Livrer  ä 
la  circulation. 

übergusa  m.  (Giess.)  Sieh  Kopf,  todter. 
t'berg  umm  m. , überachutt  m.  auf  einem  Ge- 
wöl  brücken  (Maur.)  Bed  or  layer  of  hydraulic 
morlar  on  the  extrado  of  a vaulting.  Chape  f. 
sur  le  dos  d’une  voüte. 

t'berliangen  ».  eines  Schiffes  (Schifft».)  Fla- 
ring.  D6voiement  m.  d’un  vaisseau. 

tberhüngead,  vorn,  Auuchieuend  adj. 

(Seew)  Flaring.  £lonc6,  -6e. 
überhöngend  adj.  (Seew.)  Sieh  Schiff  mit 
über  hängendem  Buge. 

I'berhauen  Schwebende  Strecke  f. 
(Bergb.)  Heading  or  upbrow  driven  on  the  rise 
or  in  the  back.  Voie  f.  montante,  mont6e  f. 
überhitzen  v.  a. , den  Dampf.  To  overheat. 
Surchauffer. 

überhitzt  ajj.  (vom  Dampfe)  (Dampfm.)  Sur- 
charged,  orerhealed , (super  healedj.  Surchauffe,  -de. 
Überhitzung  f.  der  Kessel  wand  (Dampfm.) 

( Burning  the  metal  of  a boiler).  Coup  m.  de  feu. 
Überhitzung  f.  des  Wasserdarapfes.  Over- 
healing.  Surchauffage  m. 
überhitzungsrohr  ».  (Dampfm.)  Overheating- 
pipe.  Tube  m.  surchauffeur. 
überhö lien  v.  a.,  ein  Werk  (Befest.)  To  com- 
mand , to  hace  a command  (of  a tcork).  Com- 
mander, dominer  un  ouvrage  de  fortification. 
überhöhen  h.  (liefest.)  Command.  (’ommande- 
ment  m. 

überhöht«  Mehr  erhöht  adj.  (Bauw.)  Raised 
higher.  Exhaussd,  -de. 

Überholen  v.  a.}  die  Segel  (Seew.)  Sieh  Um- 
legen. 

überjodstture  f.  (Chem.)  Oxiodic  acid.  Acide  w». : 
oxiodique. 

überkttmmen  ».  (Zimmerm.)  Cogging-  (cock- 
ing-,  cauking-)  joint.  Assemblage  m.  ä entailles 


überkUminung  f.  Sieh  Verkämmung. 
Überladen  v.  a.  (Minirk.)  To  surcharge , to 
over charge.  Surcharger.  Vgl.  Mine,  über- 
ladene. 

Überlappung  f.  (bei  Dampfschiebern) (Dampfm.) 
Lap  or  cover  of  slide-valves.  Recouvrement  «h. 
du  tiroir. 

Überlaufen  v.  ».,  in  ein  anderes  Fach  des 
Schriftkastens  (von  Buchstaben)  (Buchdr.)  To 
run  over.  Passer,  sortir. 

Überlaufen  v.  n.  von  Flüssigkeiten  in 
einem  Gefässe  (Techn.)  To  flow  over,  io  run 
over . [in  boiling :/  to  boil  over.  Regorger,  dd- 
border,  s’dpancher,  [dit  des  liquides  qui  bouillent:] 
s’enfuir. 

überlaufen  v.  ».  von  Soldaten  (Kriegsw.) 

To  desert.  Ddserter.  passer  ä l’ennemi. 
Überläufer  m.  (Kriegsw.)  Deserter,  runaway. 

Transfuge  w»,  ddserteur  m.,  (rendu  m.). 
überlegen  r.  a. , übersclimeinen  v.  a., 
das  Ruder  [Steuer]  (nach  der  anderen  Seite 
wenden)  (Seew.)  To  shift  the  heim.  Changer  la 
harre. 

überinanganväure  f.  (Chem.)  Hyperman- 
ganesic  acid,  permanganic  acid.  Acide  m.  hyper- 
mangauique. 

übermanganaaurez  balz  n.  (Chem.)  Per- 
manganate. Permanganate  m. 
überriegeln  v.  a.  bei  der  Borden  web  er  ei 
(eine  baumwollne  Schnur  mit  einer  andern  ähn- 
lichen dünneren  weitläufig  überspinnen), 
überrottet,  überröztet  adj.  (vom  Flachse, 
Hanfe)  (Ackerb.)  üver-done,  injured  by  having 
been  retted  too  long  time.  Ddtdriord  par  un  rouis- 
sage  trop  prolongd. 

überrumpeln  v.  a.  (Kriegsw.)  Sieh  Über- 
fallen. 

Überrumpelung  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Hand- 
streich. 

( überaüttlgen  v.  a.  (Chem.)  To  supersaturate. 
Sursaturer,  supersaturer. 

überaUttlgung  f.  (Chem.)  Supersaturation. 
Sursaturation  f. 

überzcheiten,  bündig  (Zimm.)  Sieh  Über- 
blatten. 

überachieaaen  n.  der  Dachsteine.  Sieh 
Überdec  kung. 

überzchlag  m.  (Bauw.)  Builder's  estimate,  de- 
vice.  De  vis  m.,  supputation  f.,  calcul  m.  estimatif. 

überzchlagen  v.  a.,  UmztUlpen  r.  a,  das 

Format  (Buchdr.)  To  turn  up.  Renverser. 
überzchlagzlmz  Thürverdachung  f.t 
Fenvterverdachung  f.  (Bauk.)  Dripslone, 
hood-moulding , labet,  sceather  - moulding , scater- 
table.  Corniche  f.,  entableraent  m.  de  porte  ou 
de  fenötre. 

überzchmeizzen  v.  a. , das  Ruder  [Steuer] 
(Seew.)  Sieh  Überlegen, 
überachmelzen  v.  o.(Porz.)  Sieh  Emailliren. 
Überachneiden  r.  a , fdurten  v.  a.  (Zimm. 
u.  Pont.)  To  tie,  to  brace , to  notch.  Moiser 
(ensemble),  entailler.  Vgl.  Überblatten, 
überzchneidung  f. , Rinachneiden 
Rinblatten  Einkerbung  f.  (Zimmerm. 
Tischl.)  Jagging,  notching.  Ent&illage  m. 
RBtindige  überzchneidung  f.  (Zimm.) 
Haiving,  halving  together , scarving.  Assemblage  m. 
h mi-bois,  assemblage  m.  ä paume,  mi-bois  m. 
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übernchnitten  adj.  (Orn.)  Intersected.  Entre- 

crois*4,  -ee. 

i'ber«(*li6|>r(>n  c.  a.  ( Spiegel f.)  Sieh  Umfallen. 
Überschrift  f.  (Uiictidr.)  Inscript  ion,  title,  rubric. 

Iuscription  f,  epjgraphe  f.,  rubrique  f. 
ilbenicliuNN  m.  (Buchdr.)  Surplus , over-plus. 
Surplus  m. 

über*rhu»*  m.  der  Courtine  (liefest.)  Com- 
pl  eine  nt  of  tbe  curtaia.  Complement  tn.  de  la 
court  ine. 

überNchunM m.  der  Defensiouslinie  (Btfest-) 
Complement  of  the  line  of  defense.  Complement 
m.  de  la  ligne  de  defense, 
übernchutt  m.  (Maur.)  Sieh  Überguss. 
Überschütten  u.  einer  Strasse  mit  Stein- 
schlag  (Strassen!» ) Coating  u>ilh  b rohen  slones. 
Cailloutage  m. 

Kbemelzen  l erachiebenn.«  Verncliie- 
bungr  f.,  Verwerfen  Verwerfung 

f.  eines  Ganges  (Bergb.)  [Horizontal  dislo- 
cation :]  brave:  [going  upicards:]  rise  dyke,  riser, 
up-cast  dyke;  [not  considerable :]  büch,  slip.  De- 
rangement m.  d’un  tilon,  d’une  couche. 

I' besetzt  adj.  vom  Ofengange  (Metall.)  Over- 
ckarged.  Surchargg,  irregulier. 
überwetzt , Verworren « l'enrhoben 
nein  c.  «.  (von  einem  Gange)  (Bergb.)  To  take 
a heute , to  leap.  Se  döranger,  etre  derange. 
üherwichtwpln»  m.  , Generalplan  m. 

(Zeichn.)  Principal  plan.  Plan  m.  principal. 
überwtelm  r.  «.  von  Dachschiefern  etc. 
(Dachd.)  To  Inp  over,  to  project.  Chevaucher. 
Sieh  Übereinandergreifen. 

Vberstelin  n.  der  Dachschiefer  etc.  (Dachd.) 

Lapping-oter , projecting.  Chevauchure  f. 
übemten ergehn  w.  eines  Schiffes  (Seew). 

Going  astern,  having  stern- tcay.  Culee  f. 
ü berat irlt  m.  (Buchdr.)  Residue , rest.  Reste 
m.,  residu  tn. 

überntreiclien  r.  a. , Überziehen  v.  a. 

(Teclm.  Tttnch.)  To  do  over,  to  corer , to  coat,  j 
to  clothe.  Enduire,  encrotiter. 
übertrugen  r.  a. , Abziehen  v.  a. , eine 
Zeichnung  auf  llolz  etc.  To  transfer  impres- 
siont.  Reporter  les  epreuves. 
übertragen  c.  a.,  gedruckte  Gegenstände  auf 
Gewebe  (Zeugdr.)  To  iransporL  Transporter, 
übertragen  ». , Abziehen  Abzug  m. 
(von  Kupferstichen,  Lithographien  auf  IIulz  etc.) 
Transfer  ( from  impressions).  ~ Report  m.  des 
dpreuves. 

Übertragung  f.  , Leitung  f-  einer  Bewe- 
gung (Masch.)  Transmission.  Transmissiou  f. 
überwölben  r.  a * Ein  wölben  v.  fl.  (BdUW.) 

To  ovcr-arch,  to  over-vault.  Envoüter. 
überwölbt,  i'ingewölbt  adj.  (Bauw.)  Arched, 
caulted.  Arque,  envoütd,  -£e. 

Überwurf m.,  überfüll  m.,  fcchliewNbMiid 

«.  (an  einem  Kasten  oder  einer  Thür,  die  dann 
mit  einem  Vorhängeschloss  geschlossen  wird) 
(Schloss.)  Hasp.  Morailion  m.  Vgl.  Kettel. 

Überwurf  m.  mit  Vorreiber,  Überfall 
m.  mit  lVirbelkrainpe  (an  den  Munitions- 
kasten ) (Artill.)  Hasp  and  turnbuckle.  Moraillon 
m et  touruiquet 

überziehen  c.  Beklebten  r Be- 
lesen v.  fl.,  Voiiriiiren  v.  a.%  incruwti- 


IJlinenholz. 

reu  r.  a.  (Bauw.)  To  incrusl  or  iucrustate.  In- 

cruster,  encroöter. 

überziehen  r.  a,  den  Deckel  (Buchdr.)  Tu 
roter  the  tgmpan.  Coller,  couvrir  le  tympan. 

überziehen  r.  a.  mit  FirniNN,  ein  Gemälde 
(Mal.)  To  sei  a varnish  on  a picture.  Poser  un 
vernis  sur  un  tahleau. 

überziehen  o.  a.  , üpannen  r.  a.,  den 

Hahn  (Büchsenm.  Kriegsw.)  To  cock,  to  make 
ready,  to  bring  to  the  full  cock.  Armer  ou  bander 
le  chien,  mettre  le  chien  au  cran  du  depart  wi 
au  band6. 

überziehen  m.  der  Hüte  (llutm.)  Platiuy, 
covering.  Doruge  m.  des  chapeaux. 

Überzujg  m , Bekleidung  f.%  Belag  *. 

(Bauw.)  Incrust dtion.  Incrustation  f,  appli 
cation  f. 

Überzug  tn.  , Plnttirunig  f.  eines  Hutes. 
Plating , covering.  Dorure  f.  des  chapeaux. 

L'berzug  m.  von  Maculatur  (auf  den  zu  tape- 
zierenden Wänden)  (Tap.)  Lining- paper,  Ua 149 
i cith  paper.  Dessous  m.  de  papier  gris. 

übunigNplHtz  tn.  för  Artillerie  oder  Inge- 
nieure, ücliie«Nplatz  m.  (Kriegsw.)  Prtr- 
tice-ground.  Polygone  tn. 

U-ei«en  n.  (Metall.)  Sieh  Eisen,  U-förmiges. 

(Jferdamm  m.  an  einem  Fluss  (Wasserb.)  Dam 
of  stones  along  a river.  Turcie  f. 

Uferfezte  f.  (Buschbett  oder  Ufermauer)  (Was- 
serb.) Wharf  of  masonry  or  fascinage.  fipi  m„ 
barrage  m.  en  öpi. 

V-Nirmig  adj.  i U-förmijge  Höhre  f.  (('hem. 

Techn.)  U-tube.  Tube  m.  en  U. 
i-fbrinige«  Einen  u.  (Metall.)  Sieh  Eisen, 
Oför  ra  iges. 

dir  /“.,  Tünchen  uh  r f.  Walch.  Moutre  f. 

dir  /"•*  Pendeluhr  f Clock.  Penilule  f. 
Astronomische  Uhr  f.  Aslronomical  dock 
Horloge  f.  astronoinique. 

Uhr  /■.,  Tliurmiilir  f.  Clock  of  a steeple.  Hör 
löge  f. 

Uhrbord  n.  (Seew.)  Traverse -board.  Renard  » 
de  pilote. 

Uhrfeder  /*.  (Uhrra.)  Spring,  spiral  spring.  Res 
sort  m.,  ressort  m.  spiral. 

Vlirgelittu»e  n.  Watch-case.  Bolte  f de 
montre. 

I hrglaH  ».  (Glasm.  etc.)  Watch-glass.  Verrc  «• 
de  montre. 

dirkuzten  m.  Clock-case.  (äge  f.  d’borlogt, 
de  peiulule. 

llhrkette  f.  Chain.  Chalne  f. , chalne  f.  de 
montre. 

Vhrmacher  m.  Clockmaker , »ratchmaker.  Hwr- 
loger  m. 

Uhrmacherfeilen  f pl.  Clockmaker s filespl- 
watch- fites  pl.  Limes  f.  pl.  d’horloger. 

Uhrzeiger  m. , AVelzer  m.  , Zeigen  » 
Hand.  Aiguille  f.  d’borloge. 

II  ■■■<»  / eines  Stöllns  oder  einer  Strecke  (Bergb) 
Face,  i call  (of  a gallery),  side-tcall.  Paroi  I 
d’une  galerie  ou  d’une  voie. 

Ulme  f.  eines  Ofens  (Metall.)  Side-wall.  l’aroif' 
laterale. 

Ulmenholz  RUzteruholz  m.  (von  blmss 
campestris  od.  V.  effusa)  (TischL)  Elm.  Bois  * 

I d’orrae.  orrae  m.,  ormeau  m. 
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Clmin«Hiire  f.  (Chcm.)  Ulmic  arid,  humir 
arid,  geic  acid.  Acide  m.  ulmiqite,  huraique  ou 
glique. 

I Itrn niHrin  n.  (Mal.)  Vitramarine.  Üutremer 
m.,  bleu  *».  d’ontremer. 

Ci«riineN  Cltramarln  w.  (Mal.  Cbem.) 

( irren  ullramariue.  Outremer  m.  VPTt. 
HUnxtlirlir«  Cltrainarin  n.  (Mal.)  Ar- 
tificial ultramarine.  Outremer  m.  artificiel. 
fmbieffeaeliiene  f.,  AnntoiiMcIiiene  f., 
Mtirnnchiene  f. , Vordere*  CCanjgen- 
blcch  n.  (der  Beschlag  der  Stirn  der  Laifetten) 
(Artill.)  Head-plate.  Pan  m.  de  la  tMe  d’affüt. 
Cmbieggriffel  m.  (Juw.)  (Bending  graverj . 
ßchoppe  f.  ä arrf’ter. 

fmbinden  r.  .tnbinden  r.  a.  (Buchdr.) 
To  tie.  Lier. 

I'mhra  f. , Türkische  l'nibra  f.  (Miner.) 

L'mber.  Ter  re  f.  d’ombre. 

I mbra  /".,  kölnisch«“  (Geogn  ) Earthy  coal, 
earthy  broten-coal.  Lignit«*  m.  terreux. 
Cnibra*«en  r.  a.  (Seew.)  To  brace  at  the  other 
»ide.  Brnsser  & l’autre  bord. 

C:mbrechen  r.  a.,  die  Seiten  (Buchdr.)  To 
imyose  the  pages.  Remanier  les  pages.  Vgl. 
A usachiesscu. 

Cm brcclic ti  n.  (Buchdr.)  Imposing.  llemanie- 
ment  m.  (d’une  page). 

Cmderken  p.  a , finlegen  r.  a.,  ein  Dach. 
To  relag  a covering.  Remanier,  rßposer  une 
toiture. 

Entdecken  r.  Cinlegen  r.  a.,  ein  Zie- 
geldach.  To  retile  a roof.  Remanier  une  toi- 
ture en  tuiles. 

I »iilreliiing  f. , Rotation  f.  (Geom.)  Re- 
volution, rotation.  Revolution  f.,  rotation  f. 
lindrehunR  f.  der  Erde  uin  ihre  Axe  (Astron.) 
Rotation.  Rotation  f. 

ImdrehunK  f.,  Drehende  oder  R«tl> 
rende  ileuegune  f (Masch.)  Rotation , 
rerolution,  rotary  motiun.  Rotation  f. , r^volll- 
tion  f.,  mouvement  m.  de  rotation. 
I:mdreliun|(en  f.p/.,  Cjngünge  m.pl.  eines 
rotirenden  Maschinentheils (Masch.)  Re- 
volution* pl.  Tours  m.  pl. 

C mdreliungMiicliMe  f.  (Mecb.)  Axis  of  rero- 
lution. Axe  m.  (de  rt'-volution)  ou  de  rotation. 
Tuidrehi«ng«flKrhe  f.  etc.  Sieh  Rota- 
tionsfläche etc. 

Umduven  r.  a.  (das  Schiff  rund  umwenden) 
(Seew.)  To  fall  off  round.  Arriver  tnut. 

Tin  fang:  m.,  Peripherie  f.  (Geom.)  Cirrum- 
ference,  periphery.  Circonförence  fi,  periph£rie  f. 
CniTang  m.  eines  Bauwerks,  G rund- 
st ücks  (Bauw.)  Circumference , length  of  the 
circuit.  Pourtour  m.,  circonftrenee  f. 
Cmfanjg  m.,  CinrnngNmaM  m.  eines  Holz- 
stamiues  (Zimmerm.)  Ctrl.  Circonförence  f. 
du  bois. 

l!mfa«Nung  KinTrieillgung  f.%  Refric- 
dungG  Friede  m.  (Bauw.)  Enclosure,  body 
of  a place , inclosure.  Knceinte  f. , enclos  m.,  clö- 
ture  f.,  circuit  m. 

I'mrauungimaner  f. , AuMemnaner  f. 

(Bauw.)  Extern al  Kall , oul-ttall.  Mur  m.  ex- 
tfrieur,  mur  m.  de  pourtour. 
Cmfanungimaner  f.  (Eisenb.  etc.)  Endo 
ture-tcoll.  Mur  m.  de  clöture. 


Tmra«Mii  njg«  viel  eck  ».  einer  Festung  (Be- 
fest)  Polygon.  Polygone  m. 

Cmfricdiff  unar«mHiier  f , Kinfriedi- 
gnngNmauer  f. , Hingmaiier  f.  (Bauw.) 
Enclosure -Kall , close-wall.  Mur  m.  de  clöture, 
mur  m.  d’euceinte. 

I m riillen  c.  a.,  E lUMchttpfen  r>.  /(.,  tfber- 
«chöpfen  r.  a. , das  Glas  aus  den  Schmelz- 
häfen  in  die  Giesshäfen  (Spiegelt.)  To  lade,  io 
ladle.  Trejeter,  tröjeter. 

. Tm riillen  » , -«chüpfen  Ubernchöpfen 

»».  des  Glases  (Spiegelf.)  Lading.  Trejetage  r».t 
trejetage  nt. 

Tingranff  m.  der  Traverse  des  bedeckten 
Weges  (Befest.)  Defile  of  the  traverse  of  the  co- 
rered uay,  crochet -pnssage.  Crochet  con- 
tournement  m.,  ddtile  m.  de  la  traverse  du  che- 
min  couvert. 

iCmffangm.  (Feucrw.)  Sieh  Umschlag. 

Cmgang  m.,  liinlaufm.,  Vinlaiifriemen 

m.  eines  ungarischen  Sattels  (Sattl.)  Re- 
laining  - tlrap , tr indiug  - strap  , shabracque  - strap. 
Courroie  f.  de  guindage  d’une  seile  ä la  hussarde. 

Irngang  m.  am  Hintergeschirr.  Sieh  Um- 
lauf. 

('angUnge  m.  pl.  (Masch.)  Sieh  Umdrehungen. 

l’mgeliende*  Rolir  n.  (drehbares  Rohr,  wel- 
ches bei  geschweiften  Schlüsselröhren  den  Dorn 
des  Schlosses  umgibt)  (Schloss.) 

i Viiigekclirter  Re  per  (Köper)  m.  (Web.) 
Turned  ttceel,  reversed  ticeel. 

CJniKeflclilnfren  oder  Durcligegaiigen 
■ein  (von  der  Küpe  gesagt)  (Färb.)  To  be  de- 
composed  by  putrefaction.  Avoir  un  coup  de  pied. 

Cm  jf  Urten  r.  <*.,  ein  Schiff  (Seew.)  To  frap 
a ship.  (’eintrer  un  vaissean. 

Kniliegt  mit  Pfühlen  , Kingepfülilt, 
Kingezttunt  adj.  (Bauw.  Giirtn.)  Fvnced  KÜh 
palet,  palisaded.  Palissade.  -e,  clos,  -e,  entour£,  -e 
de  palis. 

Cm  hüllende  f , Kinhüllende  f (Geom.) 
Sieh  Umhüllung  sc  urve. 

CmhUllunjg  f.  eines  M aschinentheils(Masch.) 
Jacke t . case,  casing.  (’hemise  f. 

CmhUllunffMCurve  f.  (Geom.)  Enrelop.  Kn- 
veloppe  f. 

( inkanten  r.  a.  Sieh  Kanten  & Umlegen. 

(Imknntnng  f.  Sieh  Umlegen. 

1 Vmkeliren  r.  die  Schienen  (Eisenb.)  Sieh 
Um  wen  den. 

KmkehrunginiechaniNmuti  m. , Kten- 
rung*ineclianl«mii*  m.  (1/wom.)  Link- 
motiun.  Meeanisme  m.  de  renverseinent. 

Einlauf  m,  Revolution/'  eines  Planeten 
(Astron.)  Rerolution.  Revolution  f. 

C mlauf  m.  des  ungar.  Sattels.  Sieh  Umgan  g. 

Kmlanf  m.,  I ingang  m. , Sehwei«*blatt 
».am  Hintergeschirre  der  Zugpferde  (Sattl.) 
Rreerh-part , body-part.  Recnlement  m.,  bras  m. 
du  bas  d’avaloire.  Vgl.  Hinterzeug  mit  Um- 
lauf. 

Tm  laufen  r.  n.  (vom  Winde  gesagt)  (Seew.) 
To  shift.  Se  ch&nger.  Vgl.  Umspringen  *. 

Knilaufriemen  m.  Sieh  Umgang  3. 

CmlaufntrUppen  f.  pl . , (-»frippen  f.  pl.) 
(Sattl.)  Turn-back  strap*  pl.,  breeching  turn-backs 

t pl.  Bouts  m.  ol.  du  bras  du  bas,  bonts  m.  pl. 
libres  du  reculement. 
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I mlegen  Uneben. 


Umlegen  r.  o.,  die  Richtschraube  (Artill.) 
To  take  out  the  elerating  - screw.  öter  la  vis  de 
pointage. 

I'mlejffnr.  a.(Bauw.)  To  rtlay.  Remanier,  röposer. 

l'ollntttndig,  Total  umlegen.  To  rt- 
lay anew,  rompletely.  Remanier  ä bout. 

Ein  Dacli  umlegen.  Siek  Umdecken. 
Ein  Pflaster  umlegen.  To  rtlay  a pat- 
ing.  Remanier  un  pave. 

Umlegen  v.  a. , Überholen  r.  a. , Um* 

schmacken  r.  <*.,  die  Segel  (Seew.)  To  shift 
the  taih.  Changer  les  voiles. 

Umlegen  r.  a.«  Manien  r.  a.,  einen  schweren 
Körper  mit  dem  Hebebaum.  To  take  a pur- 
chase tcith  the  lerer.  Faire  un  abatage. 
Umlegen  ». , Umlegung  f.  eines  Daches, 
eines  Pflasters.  Relaying.  Remaniement  m. 
Umlegen  ».,  Umkantung  f.  eines  Körpers 
mittelst  eines  Hebels.  Purchase.  Abatage  ». 


I 

i 


i 
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Ummauern  r.  er.  Mit  Hingmauern  ver- 
wehen r.  a.  (Rauw.)  To  surround  tcith  tcalls. 
Kmraanteler,  emmurer. 

Umnieten  v.  a.,  einen  Bolzen*  Verklinken 
c.  o.  (Bauw.  Schiffb.)  To  clinch  a bolt.  River 
un  boulon. 


UmriRi  m.,  »rundrln  m,  Befestigung*-  j 
wei»e  f.  (Befest.)  Trace , Iracing.  Trace  m.  i 

Um r int»  m.  (Zeiehenk.)  Outline,  contour,  tracing.  | 
Contour  m. 

Umrühren  r.  das  geschmolzene  Guss- 
eisen (Metall.)  To  work,  (to  paddle).  Brasser. ' 

Umrühren  ».des Gusseisens} Metall.) (Stirring- 
up , puddling.)  Brassage  m.  de  la  fonte. 

Unnchieuen  v.  a.t  die  Columnen  (Buchdr.) 
To  impost  anttc  the  pages.  Reimposer  les  pages. 

Umweh  lenen  r.  ».  (vom  Winde  gesagt)  (Seew.) 
To  shift.  Se  changer. 

Umschlag  m.  der  Sappe  (Befest.)  Sieh 
Wendung. 

Umschlag  m.  eines  Buchs  (Buchb.)  [ Paper -J 
cover  of  a book.  Couverture  f.  (en  papier)  d’un 
livre. 

Umschlag  m. , Umgang  m.  (die  einmalige 
Umwindung  des  Papiers  bei  der  Anfertigung  der  ; 
Hölsen)  (Fcuerw.)  Roll  or  turn  of  the  paper 
round  the  former  in  case-making.  Tour  m.  en- 
tier  de  la  feuille  de  papier  sttr  la  baguette  ä 
rouler. 

Umschlag  m.  des  Mundstücks  einer  metalle-| 
nen  Säbelscheide  (Waffenf.)  Sputcheon.  Batte  i 
f.  de  la  cuvette. 

Umschlagbohrer  m.  (Zimmern).  Tischl.)! 
Wimble  (tcith  a crooked  handle ).  Vilebrcquin  m ! 
brequin  m. 

Umschlagelsen  ».  zum  Biegen  des  Blechs.! 
Uatchet- stäke. 

Umschlagen  v.  a.y  das  Papier  (Buchdr.)  To 
turn-up  the  paper.  Remanier  le  papier. 

Umschlagen  r.  ».  (Umstürzen)  (von  einem 
Schiffe  gesagt)  (Seew.)  To  overset  r.  to  upset 
r.  n.  Chavirer  r.  ». 

Umschlagen  ».  des  Papier s (Buchdr.)  Turn- 
ing-up.  Remaniement  m.  du  papier. 

Umschlagen  ».  oder  Durchgehen  s.  der 

Küpe  (Färb.)  Decomposition  by  pulrefaction  of , 
the  liquid  in  the  pastel-vat.  Coup  m.  de  pied  de 
la  cuve  de  pastef. 


Umschlagen  ».  eines  Schiffes  (Seew.)  Ocer- 
setting , upsetting.  Chavireraent  m. 

Umschlagen  n.  des  Weines  (Sauerwerden  des 
Weius).  Tuning  sour.  Passage  »s.  ä l’acide. 

Umschmacken  t». die  Segel  (Seew.)  Siek 
Umlegen. 

Um  schmelzbetrieb  m.  mittelst  eines  Kessel- 
oder Pfannenofens  (Metall.)  A Belgian  metkod 
of  remelting  pig-iron.  Calebasseric  f. 

Umschmelsen  r.  a. , das  Roheisen  (Giess) 
To  remelt  the  pig-iron.  Refondre  le  fer  cru. 

Um  schöpfen  v.  a.  (Spiegelf.)  Sieh  Um  fü  1 len. 

Umschweir  m.  eines  Kastenschlosses 
(Schloss.)  Rim.  Cloison  f. 

Umschweifstifte  m. pl.  eines  Kastenschlos- 
ses (Schloss.)  (Pins  pL  trhich  fasten  the  rim  to 
the  main  platt).  £toqui&ux  m.  pl. 

Umsetzen  r.  a. , die  Luppen  im  Puddelofen 
(Metall.)  To  change  the  balls.  Changer  les  loupes- 

Umspannen  r.  a. , das  im  Schraubstocke  be- 
findliche Arbeitsstück  (es  in  anderer  Lage  wieder 
befestigen). 

Umspringen  {Umlaufen  » > des  Win- 
des. Shift  of  the  wind.  Saute  f.  de  vent 

Umstelnung  f.  des  Grundes  im  Wasser, 
Packwerk  n.  (Wasserb.)  Stone-packing , eu- 
rockment.  Enrochement  m. 

Umsteuern  v.  a.,  eine  Dampfmaschine. 
To  reterse  an  engine.  Changer  le  Sens  de  la 
marche  (d’une  locomotive,  etc.). 

Umsteuerung  f.  (Steuerung  mittelst  deren  man 
die  Dampfmaschine  sowohl  vorwärts  als  rück- 
wärts gehen  lassen  kann)  (Dampfm.)  Rerersing 
gear.  Disposition  f.  pour  changer  le  sens  de  la 
marche. 

Umsteuerung  f.  (Handlung  des  Umsteuerns) 
(I)ampfm.)  Retersal.  (Changement  *».  du  sens 
de  la  marche). 

Umsteuerungshebel  m.  (Masch.)  Reeersing- 
( or  recerting-)  lerer.  Levier  m.  de  renverseroent, 
de  relevage.  ae  changemcnt  de  marche,  du  mouve- 
ment  d’avance  et  d’arriöre. 

UmstUlpen  r.  ».,  Überschlagen  r.  o-,  das 
Format  (Buchdr.)  To  turn-up.  Renverscr. 

Umweg  m.,  (Abweg  m.)  (Strassenb.)  Detour , 
indirect  way,  by-road,  by-paih.  Dötour  **.,  öcart m. 

Umwenden  v.  a . , l inkehren  t.  a , die 
Schienen  (Eisenb.)  To  tun  the  rails  upside 
down,  to  invert  the  rails.  Retourner  ou  renver- 
ser  les  rails  sens  dessus-dessous. 

Umzog  m.  (Herald.)  Sieh  Saum. 

Unttcht  adj.  Sieh  Unecht 

Unbegrenzt  adj.  i Im  unbegrenzten 
Wasser  hangendes  Itad  n.  I ndershot 
water-wheel  moved  by  the  water  of  a stream  or 

< k 
par 

Unbeweglich,  «teilend.  Feit  adj.  (von  Holz 
und  Eisenwerkstücken  und  Tauwerk  gesagt,  die 
sich  nicht  bewegen)  (Schloss.  Tischl.  Seew.)  /«- 
moveable,  (of  ropes:)  Standing , (dead).  Dor- 
mant,  -e. 

Uncrystalllsirbar  adj.  Sieh  Unkrystal- 
1 i s i r b a r. 

Uneben,  Holperig  adj.  (Terainbczeichnung). 
Rough,  untren,  rugged.  Raboteux,  -se,  accident£,-e, 
inögal,  -e. 


riter.  Roue  f.  (hydrauhque)  en  dessous 
aubes  planes)  qui  est  mise  cn  mouvement 
l’eau  (Pune  riviöre. 


Google 


Unecht  Unterfahren. 
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Unecht,  l'nhrli«  UnbestKuilig  a<(j.  (Färb.) 
Fttgilite.  Fiiffitif.  -ve. 

Unechte  HrouzewaHreii  f.  pl. 

Bronze  m.  verui.  j 

Unechte  Folie  f.  Sieh  Folie. 

Unechte  Perle  f.  Sieh  Glasperle  1 & 2. 1 
Unechte  Nclimuckwaaren  f.  pl Oron-  i 
xevclaniuck  m.  Bijouterie  f.  doröe. 

Unechte  Sil  her  Tolle  f.  Sieh  Silberfolic.  | 
Unechter  Diainnnt  m.  Sieh  Diamant. 
Unechter  fftOlthlrMht  m.  Sich  unter  Kupfer-  . 
d r a li  t. 

Unechter  Stammt  m.  Sieh  Baum  wo  11- 
s a m in  t. 

Unechter  Ni  Iberdraht  m.  Sieh  Silber- 
draht. 

Unechte«  Blattgold  u.  Sieh  Blattgold. 
Unechte«  lllattailber  n.  l.eaf  white  metal. 
(Argent  m,  faux  en  feuilles.) 

I ncntM'hiilt  adj.  (von  Seide).  Vnscourtdy  un- 
boi/cd. Cru,  -e. 

Unganx  adj.  von  Eisen  (schlecht  gesebweisst) 
(Metall.  Schmied.)  Kot  souud , fluwed.  Pailleux, 
-se,  cendreux,  -se. 

Ungare  NtUrke  n.  pl.  Kalk  (Bauw.  Kalkbr.) 
fPieces  pl.  of  Urne  not  sufficicntly  burntj.  Bis-' 
cuits  m.  pl. 

ln gebleicht  adj.  Unbit  ached , brown  fopp,  to 
bleachedj.  £cru , -tie,  cm,  -ue,  qui  u’est  jms  I 
blanclii,  -ie. 

Ungebrannt  adj.  (von  Backsteinen  u.  8.  w.)  1 
(Bauw.)  L nburnt.  Cm,  -e. 

Ungefanlte«  Zeug  n.  (Pap.)  f Kot  frrmenled 
stuff).  Palte  fl  verte. 

Ungekocht  adj.  (von  Seide).  Unscoured , un- 
boi/ed.  Cm,  -e. 

Ungeleinite«  Papier  n.  (Pap.)  Unsited  paper. 

Papier  »n.  tluant,  papier  m.  sans  colle. 
lingerlnen  adj.  von  S&inmt  (Web.)  Sieh 
Sa  mint,  gezogener. 

I ngenüttigt  adj.  (vom  Dampf).  Surcharged,  | 
oterhealed,  fsuperheated).  Dösaturö , -6e  (non  i 
saturö). 

U>ige*iiiiuttc  • Ungeatrlrhene . Itind- 
kantige  Biele  f.  (Tischt.)  Dull-edged  deal. 
Planche  f.  Hficheuse. 

Ungenrhnittener  Stammt  in.  (Web.)  Sieh 
S a in  m t,  gezogener. 

Unge«triclieii  adj.  (Tischl.)  Sieh  V n gesäumt- 1 
Ungewaschen  adj.  Unteathed.  Non  lavö,  qui 
n’est  pas  lave. 

Ungewandten  adj.  vom  Kammgarne' 
(Spinn.)  In  oil. 

Ungleichförmig  adj.  (von  der  Dichtigkeit 
eines  Körpers)  (Phys.)  Variable.  I lötörogöne, 
variable. 

Ungleichseitig  adj.  (vom  Dreieck)  (Geom.) 
Scalen  e,  srulenout.  Sealene. 

■'nigefürbt.  Flu  f arbig  adj.  (Zeug  oder 
Garn)  (Färb.)  Dyed  of  one  colour.  Ulli,  -ie. 
UniverMalcentrunibolarer  m.  (zum  Gc-  [ 
brauch  auf  Holz)  (Zimm.  Tisch).)  Expanding  I 
center-bit.  Meche  f.  ii  trois  pointes,  möche  f 1 
universelle. 

Unlver*alftitter  ».  der  Drehbank  (Drechs!.) 
Universal  chuck.  Mandrin  m.  universel. 

Uni  versalgelenk  rj.,||ooke'*flierSchlii*- 

sei  *».  (Mech.)  Universal  joint , Hooke's  joint. 


Joint  nt.  universel  ou  ii  rotule,  joint  m.  brisö, 
jointure  f.  universelle. 

UnivcrsalNChraubenscliliiss<‘K  m.  (Schloss. 
Schmied  etc.)  Universal  screw - tcrench , coach- 
tcrench,  muukey-tpanner.  Clef  f.  anglaise,  clef  f. 
universelle. 

Unkontenp/.«  kleine  (Bauk.)  Little  expeusespl. 
Faux  frais  m.  pl. 

Unkryntalliwirbar  a^/.jChein.)  Uncrystallisable, 
incrystallisable.  Incristallisahle. 

Unmittelbar  adj.  (von  der  Keibuug)  (Mech.) 

Immediate.  Immediat,  -e. 

Unmittelbar  am  Rauplatx  (Bauw.)  Im- 
medialely  on  the  building~plot.  A pied  d’oeuvre. 
Uiiriilidrelintlft  m.  (Uhrm.)  Balance  - arbor. 
Arbre  m.  ü baianciers. 

Unruhe  f.  (Uhrm.)  Balance.  Balancier  w.  d’une 
montre. 

UurubpolirdreliMtift  m.  (Uhrm.) 

Arbre  m.  ii  |>olir  les  baianciers. 
Unruhstielkföbclien  n.9  Npindelkföb- 
clicn  n.  (Uhrm.)  Balance -vice.  Et&u  m. 
queue  li  balancier. 

Unniliuhr  f.  (Uhrm.)  Walch.  Montre  f. 
Unwclilitt  Talg  m.  (Chem.  Licbtz.)  Tallow, 
suet.  Suif  m. 

I'ntrlimehbaradj.  (Chem.)  Infusible.  InfusibJe. 
Un«clawei«»bar  adj.  vom  Gussstahl.  Sieh 
Gu  ssstahl. 

Unterarm  m.  eines  Gebisses  (SattL)  Brauch 
(of  check),  leg.  Bas  m.  de  la  brauche  d’un  mors 
de  bride. 

Unterbalken  rn. , Urchitrav  m.  iBauk.) 
Architrace , epistyle,  epistylium.  Architrave  f., 
öpistyle  f. 

Unterbalken  ro.,  Drurkbalken  n».  an  einer 
Buchdruckerpresse  (Buclnlr.)  Cross -piecc, 
wintcr.  Summier  m.  d’en  bas  (petit). 
Unterbiiuni  m.  eines  Fubrwagens  (Wagn.) 
Side,  waqqon  side,  side  picce.  Brancard  ro.  d’une 
voiture. 

Unterbaum  m. , Leinwandbaum  ro., 
Tuchbatini  m.  (Web.)  Cloth -beam  in  flax- 
weaving.  Knsouple  f au-dessous  du  mötier. 
Unterbett taug  f.  des  Fliescnpflasters 
(Bauw.)  Ftag-bed , bed  of  the  flugs.  Lit  ro., 
couche  f.  du  carrelage. 

Unterbettung  f.  (Eiscnb.)  Bed  ffor  bailast). 
Cotiche  f.  du  bailast. 

Unterblinde  f.  (Seew.)  Sieh  Blinde,  grosse. 

Unterboden  m • (flacher),  Unterplattc»  f. 

eines  Knopfes  (Knopfni.)  Back.  Culot  m. 
d’un  bouton. 

Unterbogen  m.,  fjnrt  m.  (Bank.)  Archiraulf, 
archivolt.  Archivolte  m.,  douelle  f. 
Unierbootonann  m.  (Scew.)  Boalswain's  male. 
Aide  conire-maltrc  m. 

Unterbuml  ro.  eines  Gewehrs  (Büchsenra.) 
Sieh  U n t e r r i n g. 

Unterdrain  m.  (unterirdischer  Wasscrabzng) 
(Ackerb.)  Drain,  under-drain.  Drain  rn. 
Unterfacla  n.  « Untergelene  Unter« 

aipriiitg  m.  (Web.)  Lower  shed.  Pas  m.  d’en  bas. 
Unterfaliren  v.  a .,  ein  Gebäude,  (es  mit 
neuen  Grundmauern  versehen)  (Bank.)  To  rebuild 
the  foundation , Io  underpin  a building.  Beprendre 
un  ödifice  des  fondements , le  refaire  de  sous- 
ceu\Te  ou  en  sous-ceuvre. 
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Unterfahrung  _ Unterlegetrenae 


Unterfahrung  fl  eines  Gebäudes,  Under  - 
pinning.  Refection  fl  eu  sous-oeuvre,  reprise  fl 
des  foudements. 

Unterfeuerwerker  m.»  Untercouatabel 

m.  (Seew.)  Gunner's  mate.  Second  maltre  tn. 
canonnier. 

Unterfrien  m.  einer  ein  ge  stemmten  Thür 
(Tisch).)  Bottom-rail  of  a door-frame.  Travers  cf. 
inferieure  d’uue  porte  encadr^e. 

Unterhaltung  f.  einer  Wand  im  Steinbruch 
(Steinbr.)  L'ndercutting  of  a bank . Kvidement  in. 

UntergUlirung  f.  (bei  welcher  die  Hefe  sich 
zu  Boden  setzt)  (Brau.)  Fermentation  from  below, 
sedimentary  fermentalion.  Fermentation  f.  avec 
depöt. 

Untergelene  n.  (Web.)  Sieh  Unter  fach. 

Untergerinne  n.  Sich  Unterwasser. 

UntergeMCliOK«  n.  (Bauk.)  Lower  story.  Rez- 
de-chauss6e  m. , bas  6tage  m. , (basse-oeuvre  fl). ! 

Untergeaenk  «.*  Untertheil  m.  des  Ge- 
senks (Nagelscbm.  Schloss.  Goldarb.)  Die, 
bottom-swage.  Dessous  m.  d’une  estampe  ou  etampe. 

Untergestell  ».  der  Wagen  (Eisenb.)  Carriage 
under-frame.  Cliüssis  m.  des  Waggons. 

Untergestell  n.  eines  Vorderwagcus  (Fuhr- 
W.)  Under-carriage  (of  coach-builders) , waggon- 
or  Umber- body  ( properly  so  called ) including 
wheels.  Train  m.  de  dessous  d’un  avant-train. 

Untergestell  n.  des  Hochofens  (Metall.) 
Crucible  or  hearlh.  Crcuset  m.  d’un  haut  fourneau. 

Untergewehr  ».  (Kriegsw.)  Side-arm,  side- 
arms  pl.  Arme  f.  blanche,  arme  f.  ä lame. 

Unterglieder  «.  pl.  (Bauk.)  Bed-mouldings  pl. 
Sous  - moulures  f.  pl.  , moulures  f ■ pl-  portant  le  j 
larmier  ou  soua  le  larmier. 

Untergraben  r.  a. , den  Grund  (Bauk.)  To 
sap  the  foundalion.  Sa  per  le  fondement. 

Untergrund(s)pflug  m.  (Ackerb.)  Subsoil- ' 
plough.  Charme  f.  (ä)  sous-sol  ou  fouilleuse. 

Untergurt  m.  (Sattl.)  Sieh  Gurt. 

Untergurtstruppe  fl*  -strupfe  f.,  -strippe 
f.  eines  ungarischen  Sattels  (Sattl.)  Girth- 
strap.  Contre-sanglon  m 

Unterhaltungskosten  f.  pL  (Eisenb.  Bauw.) 
Expenses  pl.  of  mainlenance , maintaining-expenses 
pl.  F rais  n».  pl.  ou  depenses  f.  pl.  d’entretien. 

Unterhändler  n>.,  MlUkler  m.  (Hand.)  Broker , i 
inlermeddler , go-beltceen.  Courtier  m.,  entre-  J 
metteur  m. 

Unterhändler  m.  (welcher  den  Werbern  Recru- 
ten  zufübrt,  auch  Seelenverkäufer  genannt)  Kriegs- 
w.)  Inlermeddler  tclio  bringt  the  men  to  the  re- 
cruiiing-officer , (kidnapper , man-stealer,  crimp). 
Racoleur  m. 

Unterhaupt  n.  einer  Schleuse  (Wasserb.) 
Tail-bay,  afl-bay,  tail-crown.  T6te  f.  d’aval, 
queue  f.  d’6cluse,  chambre  f.  d’aval. 

Unterhieb  m.»  (»rund  hieb  m.  einer  Feile 
( Feilen h.)  First  course.  Premiere  tuille  f. 

Unterholz  n.  eines  verzahnten  Balkens 
(Zimm.)  Botlom-course , boltom-piece.  Möche  f., 
poutre  f.  infdrieure  de  deux  poutres  assembl6es 
a cremailli*re. 

Unterirdisch  adj.  Subterraneous.  Souterrain,  -e. 

Unterirdischer  Ul’usserabzug  m.  Sielt 
Dohle  & C'loa k e. 

Unterknnte  f.  (die  Basis)  der  Schienen  (Ei- 
senb.) Lotcer  (lange  ( edgej  of  the  rails. 


Unterkasten  m.  eines  Formkastens,  der 
aus  zwei  oder  drei  Theilen  besteht.  Lotcer  flask. 
drag- flask,  bollom- flask,  drug,  lower  box,  drag-box. 
Chassis  rn.  inferieur. 

Unterkette  fl*  Ci  rund  kette  f.  in  der  Sanimt- 
weberei  (Wel).)  Main  tcarp,  ground.  Toile  fl. 
chaino,  chalne  fl  de  piöce,  chaine  fl  de  fond. 

Unterkörpern. eines  geschliffenen  Steines 
(Juw.)  Lotcer  pari  of  a brilliant , tehich  termi- 
nales in  the  girdle.  Dessous  tn.  d’un  diainant. 
d’uue  pierre  precieuse. 

Unterlnbium  n.  (Orgelb.)  Sieh  1 nterlippe. 

Unterlage  f.  beim  Einsetzen  des  Zündloch- 
stollens (Geschützbohr.)  Saddle.  Chässis  m.  en  bois. 

Unterlage  fl  des  Brücken  weges  (Pont.)  Point 
of support,  support  (for  the  supcrstruciure  of  a bridge, 
supporling  body  or  pier).  Corps  m.  de  supj*ort, 
corps-support  m.  d’un  pont. 

Unterlage  fl  des  Durchschnitts.  Sieh 
Matrize. 

Unterlage  f.  (Buchdr.)  Bearer.  Cales  fl  pl., 
hausses  fl  pl-.  porte-pagc  m. 

Unterlage  fl * Unterlegekeil  m.»  Stell- 
keil m.  (von  Holz)  zum  Hemmen  von  Rädern 
etc.  (Fuhrw.  etc.)  Wedge,  chock,  scotch.  Cale  fl 

I Unterlagen  f.pl.  zum  Brot  schneiden  (Zimm.) 
Saw-pit  frame.  Chevalet  m.  des  scieurs  de  long. 
Vgl.  Rost  der  Rostschneider. 

Unterlagerplatte  f.  (Masch.)  Plumber-block 
bottom.  Semelle  f.  de  palier. 

UnterlagMbalken  m.  einer  Flossbrücke 
(Pont.)  Beam  which  supports  the  baulks  in  rafl- 
bridges.  Chevet  tn.,  support  m.  d’uu  pont  de 
radeaux. 

UnterlagMplatte  (.,  Stoasplatte  fl*  Stuhl- 
platte  fl  (Eisenb.)  Bed-plate,  offsei  plale,  gruund- 
plate.  Platine  fl  ou  seile  f.  pour  rails-Vignoles. 

UnterlagHschelbe  f.*  Scheibe/".»  Bolzen- 
blech n.»  Jlutterblech  n.  (runde,  in  der 
Mitte  durchlochte,  Platte  von  Leder,  Eisen  u.  dgl 
welche  unter  Schraubeuköpfc  etc.  gelegt  wird'! 
(Bauw.  Masch.)  Collar , tcasher.  Rondelle  fl, 
rosette  fl 

Unterlänge  f.  einer  Letter  (Buchdr.)  (De- 
scending  pari  of  a letterj.  Queue  fl  de  dessous 
d’un  caractere. 

Unterlauf  m.  zum  Vorsteven  (Seew.)  Fort- 
foul  Itead.  Brion  tn.,  ringeau  m.,  ringeot  m. 

Unterleder  n.  der  Buchdruckerballeu 
(Buchdr.)  Lining.  Doublure  fl.  des  balles  d’iiu- 
primerie. 

Unterlegedecke  f.  (zwischen  Sattel  undPlerd) 
(Sattl.)  Saddle-cloth.  Couverture  fl  de  seile. 

Unterlegedecke/".,  wollene,  WoUach/., 
Woiloch  fl  (statt  Sattelkissen  dienend)  (Kriegs- 
w.)  Blanke! , saddle  - blanket.  Couverture  fl  en 
laine  pliee  en  huit. 

i Unterlegekeil  m.  Sieh  Unterlage  5. 

Unterlegen  r.  Kwicker  unter  einen  Stein 
etc.»  Ben  Stein  nnterzwicken  r.  a. 
(Bauw.)  To  pul  teedges  ander,  Io  pul  upon  gar- 
rettings.  Caler  une  pierre,  etc. 

1 Unterlegen  r.  a.  (Buchdr.)  To  underlay.  Rt- 

i hausser. 

Unterlegetrenxe  f.  bei  den  Reit-  und  Zug- 
pferden (Sattl.)  Bridoon  for  riding-  and  drnught- 
horses.  Filet  m.  de  porteur  et  de  sous-verge. 
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UnterlegMchelbe  f.  (Masch.)  Sieh  Unter- 
Jagsacheibo. 

Unterteilt  Uinjlelk  n.  (Seew.)  Foot-rope. 
Ralingue  f.  de  fond. 

Unterlippe»  f.  des  Hahns  der  Steinschlossge- 
wehre (Büchsenm.)  Lover  jaw.  Mächoire  f.  in- 
ferieure. 

Unterlippe/*.,  Interlaliiu  ■■>  n.  einer  Orgel- 
pfeife (Orgelh ) Vnder -labiutn,  uuder-lip. 
LAvre  f.  inftfrieure. 

Unterlitze  f.  zur  Aufnahme  des  Bleis  am  Zug- 
stuhl) (Web.)  Hanger.  Maille  f . d’en  bas. 
Untermalen  r.  a.  (Mal.)  To  prime,  Io  ground. 

Imprimer,  abreuver,  uppreter  la  toile. 

Unterm Iniren  r.  a.  (liefest.)  To  mine,  lo 
uudermine.  Miner. 

Unterpfannef.  einer  Bohrmaschine.  Collar 
of  the  poppet-kead.  Dem i-lu nette  f..  collier  m. 
Unterplatte  f.  eines  Knopfes  (Knopfm.)  Back. 
Culot  m.  d’un  bouton. 

Unterreif  m.  bei  Wagenrädern.  Under-hoop. 
Faux  cercle  m. 

I nterriegol  m.  einer  Fachwand  (Zimmerm.)  j 
Lover  Irantom  or  rail.  Premier  £*part  m. 

U nterriegel  m.  des  S c h 1 e u s e n t h o r e 8, 
Mrliu  ellriegel  m. , Nehlagrlegel  m. 
(Wosserb.)  Bottomcross-piece,  botlom-rail.  Tra-  i 
verse  f.  ou  entretoise  f inferieurc. 
interring  m , Unterbund  m.  eines  Ge- 
wehrs (Büchsenni.)  Lover  band.  Capucin e /*. ; 
fpreinicre),  demi-capucine  f.  d’un  fusil. 
Unterrinifm.  des  Bajonnettes  (Waffcnschm.) 
Sieh  Bajonnetring  2. 

l nter«nlpeter«Uiire  f.  (Chem.)  Hyponitric 
acid.  Acide  m.  hypoazotique  ou  hyponitrique. 

I nterxatz  m.  einer  Säule.  Siek  Ständer. 
l'nter«atz  m.  für  Sch  inelztiegel  in  einem 
Windofen  (Chem.)  CrvcibU-tland,  stand.  Froraage 
m.,  tourte  f.  Vgl.  Käse  2. 

Untematz  m.  eines  Tromraelsiebes  (Feuerw.) 

Boilom.  Tambour  m.  de  dessous. 

Vntenaum  m.  einer  Säule  (ßauk.)  Bottom- 
cinciure,  lower  cincture.  Ceinture  f.  d’en  bas. 
Unt*r*chaclit  m.  eines  Hochofens,  Haot  f. 
und  f*e«tell  n.  (Metall.)  Lover  shaft  of  a 
blast -furnace  ( bothes  and  keartk).  Grand  foyer  ro. 
d’un  haut  fourneau,  vide  m.  infrrieur  au-dessous 
du  ventre. 

fnterurlienkel  m. , 'll’eH«>rielipnkel  m. 

eines  Flügelrahmens  (Glas.)  Lower  rail, 
weatker-raU.  Jet  tu.  d’eau,  reverseaum.,  rejeteaum. 
Unternclaenkel  m.  eines  Fensterfutters 
(Glas.)  Bollom-rail,  lower  rail  of  a French  cate- 
ment.  Traverse  f.  d’en  bas,  embolture  f.  in- 1 
fdrienre  d’une  croiste  ä battants. 
Unteriichenkelblech  n.  der  hftlzerncnj 
Achsen  (Fuhrw.)  Bollom-clout.  Happe  f.  pour 
le  dessous  de  l’essieu. 

(Jnterwchenkelblech  t».  am  Stossc.  Body - 
clout.  Happe  f.  placee  pres  de  l’öpaulement 
de  l’essieu. 

Untersclienkelblecli  n.  am  LünRende. 
Linrk-rlout.  Happe  f.  pour  le  dessous  du  bout 
d’essieu. 

Unterschied  m.,  Differenz  f.  (Math.)  Dif- 
fertnee.  Difförence  f. 

Vntenclilttrhtigea  lVauerrad  n.  (Müll.) 
Under-shot  water  wkeel.  Rone  f.  en  dessous. 


Unterftchlai?  «.,  (14 all»  ».)  an  beiden  Seiten 
der  Fischung  eines  Mastes  (Seew.)  Ckock  of  the 
partners  of  a mast.  Cief  f , entremise  f des 
etambrais  d’un  mät. 

Unter«irliiieiden  r.  a. , die  gegossenen 
Lettern  (Schriftg.)  To  undercut  the  typet 
ßcr^ner,  eigner  les  caractöres. 

rn(er«rlineideu  «.  der  gegossenen  Lettern 
(Schriftg.)  i'ndercutting.  Ecr&iage  w».,cr6nage«. 
des  caractöres. 

Unter«(t’lineidinig  f.  der  Ornamen  te  (Bank. 
Orn.)  Intersection.  Intersection  f. 

I nter«ichnittcn  adj.  (von  Ornamenten  gesagt) 
(Bauk.  Orn.)  Jntcrsected.  Intr-rsectö,  -6e. 

Unterschnitten  adj.  (nach  innen  oder  unten 
sieh  erweiternd)  z.  B.  von  den  Vertiefungen  einer 
Stanze. 

UnternchwefelftKure  f.  (Chem.)  Hypotul- 
phuric  acid.  Acide  m.  hyposulfurique. 

Unterzell wefehaure»  Walz  «.  (Chem.)  Hypo - 
sulphate.  Hyposulfate  m. 

Unter»ch*vefligre  Mtture  f.  (Chem.)  Hypo* 
sulphurous  arid.  Acide  ro.  hyposulfureux. 

Unter>i(>liwcfIig<iaiareH  Nalz  n.  (Chem.)  Sieh 
unter  Salz. 

U n teueliwellef. eines  Lehrgerüstes  (Bauk.) 
Horiiontal  tie  of  a center.  Meise  f.  horizontale. 

Unter*eel*ck  adj.  Submarine.  Sous-marin,  -e. 

I'nteriegcl  ro.  (Schiffb.)  Courses  pl.  Grandes 
voiles  f pl..  (bassea  voiles  f.  pl.). 

Unleraelle  f. , lja«erlli»rl»e  f. , Unter« 
lager  n.  eines  Steins  (Maur.)  Lover  bed  of 
a stone.  P.tnneau  ro.  de  lit,  lit  ro.  de  dessous. 
Vgl-  Lager. 

UnterNprung-  rn.  (Web.)  Sieh  Unter  fach. 

UnterNpiilimK  f.  eines  Fundamentes  (Was- 
serb.) Sieh  Unterwaschung. 

l’nlerMeeken  r.  den  Hebel  (um  die  Last 
damit  zu  bewegen).  To  place  the  lerer.  Em- 
barrer  le  levier  ou  embarrer  la  ptöcc  par  le  levier. 

Unter*,  lock  ro.,  llUrzebrunnen  m.  (Brau.) 
Underback.  Heverdoir  m.,  cuve  f.  reverdoire. 

I'nter»tiitziingi«<iild  nt..  2E\vi«clienMtnliI 
m.  (Eiseub.)  Intermediate  rhair,  tingle  chair. 
Coussinet  #».  simple,  coussinet  m.  interutödiaire. 

Unter«uclien  r.  ob  nrlilagende  Wet- 
ter vorhanden  «lud  (Bergb.)  To  aterrtain 
if  ihr  re  it  fire-damp.  (Belg.:)  tAtcr  le  crouwin. 

Unternurlien  c.  <*.,  den  Boden  (Minirk.)  Sieh 
Auf  bohren,  den  Boden. 

Unterjacken  r.  a.  (Münzw.  Prob.)  Sieh  Pro- 
biren. 

t iiteridrliu nu  f.  der  Hnacliinen  (Locom.) 

Visite  f des  machines. 

UntertaNNe  f.  Sieh  unter  Tasse. 

Untertliell  m.  der  Lauf-  und  der  Ladestock- 
nuth  (Büchsenm.)  Bottom  of  the  bore  for  the 
rod  and  the  hreech-end  of  the  groore  for  the  barrel. 
Bas  m.  de  l’encastrement  du  canon  et  du  loge- 
ment  de  la  baguette. 

Untertliell  m.  der  Schmierbüchse  (Eisenh.) 
Lower  bush  of  the  axle-box.  Dessous  m.  de  holte 
ä graisse. 

Untertliell  m.  eines  Diamanten  etc.  Lower 
pari  of  a briUiant,  which  terminales  in  the  girdle. 
Dessous  m.  d’un  diamant,  d’une  pierre  prt'*cietise. 

Untertliell  m.  des  Gesenks  (Schloss,  etc.)  Die , 
i boilom-twage.  Dessous  m.  d’une  estampe. 
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Unterthor  Variation. 


Unterthor  n.  einer  Schleuse.  Sieh  Ebbe- 
thor. 

Unter  wahren  ro.,  t- erteil  « eines  Fuhr-! 
werks  (Wagn.)  Carnage.  Train  m. 

Unterwall  m. , Niederwall  m.  (Befest.)  | 
Faussebraye.  Basse- enc  einte  f. , fausse  - braie  f. 
Aligeoonderter  Intervall  m.  Detached 
faussebraye.  Fausse-braie  f.  dötachäe. 

ITntenvaüclien  adj.  durch  Wasser  (vom  Funda- 
ment gesagt)  (Bauw.)  Undermined  or  bloten  up 
fby  traierj.  Pechauss£,  -6e,  aftbuillä,  -£e. 

t'iiterwnirlaeia  n.  Sieh  Un terwasch uug. 

I nterwa«cliiiiig  f.„  Unterspülungr  [ eines 
Fundaments  (Bauk.)  Vndermining  or  bloteing  \ 
up  of  a foundatian,  bloteing  uv  ofpiling.  Pdchausse- 
ment  m.,  affouilleinent  ro.  u’une  fundation. 

(rnterwamer  n l iitergeriune  n.  (Mühlb.) 
Lower  pond.  Bicz  ro.  ou  bief  ro.  inferieur,  bief 
ro.  d’aval. 

Unterwind  ro.  (Metall.)  Undergrate-blast.  Cou- 
rant m.  d’air  fored  sous  la  grille. 

interiug  m.f  UnterziippibAlken  ro.  (Bauw.) 
Bearer,  Unding  -bcam,  girder,  summer,  sleeper , 
binding-inlertie.  Sous-poutre  f.y  (soupoutre  f.), 
Support  ro.,  sommier  m.  de  solivure. 

Unterzog;  m.  für  die  Dielenlager.  Dormant, 
dormer,  sleeper  of  a ground-floor.  Kacinal  ro., 
sole  f.  de  planrher. 

Unterziisf«wttfn<ler  ro.  (Zimm.)  Post  supporting 
a girder.  Poteau  ro.  de  sous-poutre. 

Unterzwicken  c.  a.  (Bauw.)  Sielt  Unter- 
legen 1. 

Un  verbrennlichen  oder  Feuernichereai 
lBiipler  n.  [d.  h.  im  Feuer  nur  verkohlendes] 
(mit  concentrirler  Auflösung  von  boraxsaurem 
od.  phosphorsaurem  Ammoniak  getränktes  Papier). 

Unvollntiindift,  Mefect  adj.  (mangelhaft) 
(Buchdr.)  Imperfect , in  comp  leie.  Imparfait,  -e, 
ddfectueux,  -se. 

Unzerlegbar  adj.  (Chem.)  Indecomposablc.  In- 
ddcomposable. 


Upl«nd-fjJeorg:iA/'.(eineBaumwollsorte)(SpiQn.) 
llpland  Georgian  cottcn.  (ieorgie  m.  courte  soic. 

Upper wnll  ro.  (Seew.)  Sieh  Oppcrwall. 

Uran  n.  (Chem.)  Uranium . Urane  m. 

Uranbioxyd  «.  (Miner.)  Protoxyd  of  urdaiitm. 
Bioxyde  m.  d’uranc. 

Urnnockcr  m.  (Miner.)  Uran  - ochre.  Oer e f. 
d’urane,  hydroxyae  ro.  d’urane,  oxyde  m.  liydrate 
d’urane. 

Urauoxyduloxyd  ».  (Chem.)  Deutoxyd  of 
uranium.  Deutoxyde  m.  d’urane. 

Uranpecherz  Perliurnn  , IVcIi- 
blende  f.  (Miner.)  Pitch  - blende , pilchort. 
Pechurane  m.,  urane  m.  oxydule. 

Uran  ro.  (Miner.)  Sieh  Trona. 

E’rdeul  m.  (Metall.)  Sieh  Sauer. 

Urgyi»  m.,  Horniger  €*yp«  m.,  Alabanter 
m.  (Miner.)  Granulär  gypsum.  Gypse  «.  tac- 
charolde. 

Urin  m.,  Harn  tn.  Urine,  [of  horses  etc.:]  slaU. 
Urine  f. 

Urinkiipe  f.  fUrioe-tatJ.  Cuve  f ä l’orrae. 

Urkaik  ro.,  Hdrniger  I4alk  ro.  I Miner | 
Primary  or  primitive  limestone,  marble.  Cal- 
caire  m.  saccharoidc  ou  primitif. 

Urmnn  n.9  Aicliman  H litte  rin  a««  n, 

nuiterman  n.  (Techn.)  Gage,  Standard, 
gange,  Jaugc  /*.,  echantillon  ro. 

Urwelten  r.  ».  (Bleclih.)  To  double.  Doublen. 

Urwelten  n.  (das  Aussclunieden  eines  Sturzes 
auf  das  Doppelte  seiner  ursprünglichen  Breite! 
(Blechfubr.)  Doubling.  Doublage  m. 

Urwellzturz  m.  (Blecbh.).  Doubled  bloon. 
Doublon  m.\  barre  f.  doublde. 

Utichur  f,  (I  xurf  ).  '/eliiihvollef.  (mace- 
don.  Baumwollsorte)  (Spinn ) 

U«io-*)ubiid«cha  f.  (levantin-  Banmwollsortei 

; (Spinn.) 

! Utrecliter  Sanimt  t».  (Web.)  Siek  Sam  ml 

Utateke  f.  Sieh  Erkerfenster. 

• Uxur  f.  Sieh  Uschur. 


V. 


Vacat  n.  (die  nicht  vollen  Zeilen,  oder  grössere 
Räume,  auf  denen  nichts  gedruckt  ist)  (Buchdr.) 
White.  Feuillet  m.  blaue. 

Vaciiuiii  Luftleerer  Ha  um  m.  (Php.) 
Vacuum.  Vide  ro. 

Vaciiummctcr  n.  eines  Condensators 
(Dampfm.)  Condenser-gauge.  Manomdtre  m.  du 
condenseur. 

Vacii  ii  mm  et  er  n.,  Liiftleeremener  m. 

(Pliys.)  Vacuum-indicator.  Indicateur  m.  du  vide. 
Varu ii mpfanne  f.  (Zuck.)  Vacuum-pan.  Ap- 
pareil  m.  ä evaporer  le  Sucre  dans  le  vide. 
Valencia  f (südaraerican.  Baumwollsorte) (Spinn.) 

Valcntinlt  ro.,  Antimonbllithe  f.  (Miner.) 

Oxyd  of  anlimony.  Antimoine  m.  oxydd. 
Vanadin  «.  (Chem.)  Vanadium.  Vanadium  m. 
Vanadinbleierz  Vanadftnlt  m.  (Miner.) 
Vanadiate  oflead.  r anadinite.  Plomb  m.  vanadiatd. 


VanadftUure  f.  (Chem.)  Vanadic  acid.  Acide 
m.  vanadique. 

Vaporimeter  n.  4*  m.  (Instrument  zur  B*- 
Stimmung  des  Alkohols  im  Wein  etc.  durch  die 
Spannkraft  der  Dämpfe)  (Chem.)  Vaporimeter 
Vaporimdtre  m. 

Varek  m.  (eine  Seepflanze  [Fucus  tericulosw], 
aus  der  man  durch  Calcination  die  Varek-  od« 
Tangsoda  erhält)  (Chem.)  Farce.  Varech 
varcc  m. 

Variabel,  Veränderlich  adj.  (Math.)  U- 
riable.  Variable. 

Variation  f.  des  Mondes  (Astron.)  Variation. 
Variation  f. 

Variation  f.  mehrerer  Elemente  (Math. 
Change,  Variation.  Arrangement  m. 

Variation  f.  einer  Variabein  (Math.)  Vari- 
ation. V ariation  f. 
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Variationirompa» 

Vnriationscoui|»aHs  m.  (Seew.)  Variation- 

compass.  Coropas  m.  de  Variation. 
VariationNrerlBiaiinjg  f.  (Math.)  Calculus  of 
rariations.  Calcul  m.  des  variations. 

Vect  or  m.,  Hart  in«  m.  vretor  (Geom.)  Vec- 
for,  radius  veclor.  Vecteur  m.t  rayon  m.  vecteur.  | 
Velin  Torrn  f . (die  Papierschöpfform  mit  feinem 
Drahtgewebe  für  Velinpapier)  (Pap.)  Wove-mould. 
Forme  f.  a velin. 

Velinpapier  n.  (Pap.)  Vcllum-paper , woce- 
paper.  Papier  m.  velin,  velin  m. 
Velourftteppicli  m (Web.)  Sieh  Sammttep- 
pich,  geschnittener. 

Velper  m.  (Web.)  Sieh  Fe  Iper. 
Venezianer  Perle  f.  Sieh  Glasperle  2. 
VenezianenveiNH  n.  (Gemenge  von  gleichen 
Theilen  Schwerspath  und  Bleiweiss)  (Bauw.  Mal.) 
Venctian  white.  Blanc  m.  de  Venise. 

Ventil  Ventil  klappe  f.,  (Pumpen-) 
14 lappe  f.  (Musch.)  Yalve,  clack  of  a pump. 
Soupape  f. 

lunereB  Ventil  u.  Externa!  safety-vahe. 
Soupape  f.  externe. 

Ventil  «.  von  Hartmetall.  Valve  of 
hard  brass.  Soupape  f.  en  euivre-potin. 
lloppeUitxigeN  Ventil  lloppelnitz- 
ventil  n.  Double  seat-vahe.  Soupape  f.  ü 
double  si^ge. 

Innere««  Ventil  ».  Internal  ralre  Sou- 
pape f.  interne. 

f4onl«cliett  Ventil  n.  Sieh  Kegelventil. 
Oberen  Ventil  n.  der  Luftpumpe  einer 
Oondensationsdarapfmaschine.  Delivery  - valve, 
head-valve,  upper  valve.  Clapet  m.  de  töte, 
clapet  »».  de  la  büche  de  la  pompe  ü air. 
Ventil  ».  eines  Gebläses,  VVI ndk lappe f.« 
VVIndaclatfpfer  m.  (Masch.)  Valve,  air  valce. 
Ventau  tn. 

Ventilator  m. , VVettersna«cliinc  f., 
Wettertroanmel  f.  (zur  Versorgung  von 
Grubenbauen  mit  frischer  Luft)  (Bergb.)  Ven- 
tilator, pneumatic  machine  for  ventilating , fan , 
fanner,  ventilaling-fanncr.  Ventilateur  m. . ma- 
chine  f.  piicumatique  (pour  l’aörage  des  mines). 
*r,»bry’»eher  Ventilator  m. « Wetter- 
rad  ».  Pneumatic  tcheel  of  Fabry.  ltoue  f. 
pneumatique,  ventilateur  m.  Fabry. 
Etemlelle’ftcher  Ventilator  m.  mit 
beweglitlien  Schaufeln.  Fealhering- 
vane,  fan  of  Lemielle.  Ventilateur  m.  Lemielle. 
|jetoret*arlier  Ventilator  m mit  ge- 
neigten Schaufeln«  Inclined  vane , fan 
of  fatoret.  Ventilateur  m.  Letoret 
Ventilatorm.  initfgekriimmtenNcliaia- 
feln  von  CombeB.  Curted  vane,  fan  of 
Combes.  Ventilateur  m.  Combes. 

Ventilator  m.,  laiTtzielier  m.,  Windrad 
» • Vl'indfHnir  m- « FliigelgeblKoe  n. 
(Masch.)  Ventilator,  fan.  Ventilateur  m. 
Ventilfgehünffe  n.  (Dampfm.)  Valve-chamber. 

Chapelle  f.  de  la  soupape. 

Vcntilirehiinai-  n.  einer  Pumpe.  Vahe-box, 
clach-box.  Polte  f.  & clapet,  bolte  f.  ä soupape, 
chapelle  f. 

Yenlllkaiten  m.  einer  Scliachtpumpe 
(Bergb.)  Clack-piece,  clack-door  piece  of  a ihaft- 
pump.  Chapelle  f-,  seeret  m.,  tampon  m. 
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Ventilkn.ten  m. . Schieber-,  llampf- 
bailen  m (Dampfm.)  Valet  ehest,  slide  - box, 
steam-box,  dislributing-hox.  Holte  f.  ä vapenr. 
bolte  f.  des  tiroirs,  bolte  f.  de  distribution. 
Wut  lll<  lappe  f.  eines  Klappenventils 
(Mascb.)  Clock , Uaf-catee , flap-valce,  hanging- 
valve,  clappcr  of  a pump.  Clapet  m. 
Ventilholben  m.,  Uurrhbrocbener  Hal- 
ben m.  (Masch.)  Valcc  • piston , hollotx  piston. 

Piston  w.  a soupape,  piston  m.  perford,  piston 
m.  pered. 

Ventilsitz  m.  (Masch.)  Seal  of  a nahe.  Siege 
ih.  d’une  soupai>e. 

Ventilsitz  m.  einer  Scliachtpumpe  (Bergb.) 
Seal,  clack  -tcal  of  shafl.  pumps.  Siege  m.  du 
clapet  d’une  pompc. 

Venumnllch  f.  Sieh  Jungfernmilch. 
Veränderlich  adj.  (Math.)  Sich  Variabel. 
Verändern  v.  den  Stein  (Metall.)  To  coa- 
ceoirate.  Conccntrer. 

Verändern  n.  des  Steins  (Metall.)  Coneersion, 
concentraiion.  Refonte  f,  concentration  f. 
Verankern  r.  a.  (z.  B.  ein  paar  Mauern,  eine 
Dampfkesselmauerung)  (Bauw.)  To  grapple,  lo 
fasten  trtih  grappliug-iront.  Ancrer,  fenner  avec 
des  ancres. 

Verankern  n. , Verankerung  f.  der 
KriegHbrllcken  (Pont.)  Anchoring.  mooring 
of  mililary  bridges.  Ancrage  m.  des  ponts. 
Verankerun«  f-  eines  Ofens  et«.  (Metall.) 
Hoopiog.  Ancrage  m. 

Veransrhlagen  v.  a..  Vbachützen  r.  o. 

(Ilauw.)  To  priie,  lo  estimatc.  flvaluer,  estimer. 
Verarbeiten  r.  a.,  Erze  etc.  (Metall.)  To 
i corh-off.  Mettre  en  ®uvrc. 

Verarbeitung  f.  der  Erze  etc.  (Metall.) 

Working.  Mise  f.  en  ceuvre. 

Verband  m.  (im  Mauerwerk)  (Bauw.)  Bond  in 
masonnj . in  iralling.  Appareil  m. 

In  Verband  leiten.  Siek  Legen. 
Enigllncher  Verband  m.  Block-bond , old 
English  bond.  Appareil  m.  dit  anglais. 
liollündincher  oder  Elümincher  Ver- 
band m.  Flemish  bond.  Appareil  m.  dit 
llamand. 

l-olni.rher  oder  «othlHclier  Verband 

m.  Volish  bond,  header  and  Streicher.  Appa- 
reil m.  dit  gotliique. 

Verband  m (im  Holzwerk)  (Bauw.)  Bond,  joiu- 
ing,  (assemblagej.  Assemblage  m. 

Verband  m.  durch  Eiuralzunjt  oder 
Einblatt ii nit.  Joining  hg  rabbels  or  scarfs, 
rabbeling.  Assemblage  m.  pur  encastreinent. 
Verband  m.  dnreh  KerbenfUgung  f„ 
Anarheeriing  {.,  Anschlitzung  f. 
Verbindung  f.  durch  Ncheerznpren. 
Slit  and  longue  joiut.  Assemblage  m.  par  em- 
brdvement.  M 

Verbau  dm.  durch  Kühne.  Verhakung 
f.  und  Versabnung  f.  Joggling,  joint  by 
ranges  of  teelh  and  joggles,  doectailing.  Endente  f, 
endentement  m.,  assemblage  m.  h ou  en  c.re- 
maillire. 

Verband  m.  durch  Kühne  auf  den 
Ichwalbenichwani.  Sieh  Verzinkung. 
Verbaudbolzen  m.,  Kugbolzcn  in.  {Ban - 
w.)  Holding-bolt.  Boulon  m.  d’assemblage. 
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Verhandeln 


Verbodmen 


Verhandeln  r.  a. , Verbiindelu  r.  a. 

(Maur.)  Sieh  Ausfugen. 

Verbündelung  f.  Sieh  Ausfugung. 
Verbandutilck  Verbaudholz  Iuh- 
bindeholz  ».  (Ziimn.)  Framing-pitce,  fra- 
ming-limber,  scantlings  pl.  Bois  m.  d’assemblage 
o»  j)our  l’assemblage,  bois  m.  orJinaire. 

»ich  Verbauen  r.  r.,  Mich  einaclineiden 
p.  r. , Mich  ft‘Mt»etzen  p.  r.  (Befest.)  To 
lodye  oite's  seif.  Se  loger. 

Verbauung/'.,  AVairenplatz  m.  der  Lauf- 
gräben (Beft'St.)  Lodgement.  Logement  m. 
Verbinden  e.  a. , zwei  Holz-  oder  Meta  11- 
stiieke  (Techn.)  To  joint,  tu  scarf.  Assembler. 
Verbinden  r.  a.,  zwei  Taue  durch  Zusammen- 
drehen  ihrer  Duchten  (Seew.)  To  itcisl  the 
strands  of  ttco  ropes  togelhcr.  Einpiiter  deux 
cordages. 

Verbinden  v.  a.,  die  Wanten  (Seew.)  Tobend 
Üte  sltrouds  aneic , to  rebend  llte  shrouds.  Re- 
prendre  les  haubans. 

Verbinden  p.  zwei  Holzstückc  (Zimin.) 
To  join  timbers.  Assembler  des  bois  de  con- 
struction. 

Verbinden  r.  a. , auf  Mehrung  (Tisclil.) 
To  milre.  Faire  un  asscmhlagc  d’onglet. 
Verbinden  c.  a.  (Hirnholz  an  Aderholz) 
(Zimm.)  Sieh  Bek linken. 

Verbindung  f.  (Art  der  Aneinanderfügung  zweier 
Stücke)  (Maur.  Zimm.)  Assemblage,  Iw  ml.  As- 
se  mb  läge  m. 

Verbindung  f.  der  Hölzer,  Holzverbln- 

duug  f.  Joining,  joint,  framing.  Assemblage  m. 
des  bois. 

Verbindung  f.  mit  lliruleluten.  Clamp- 
ing.  Assemblage  m.  ä emboltage. 
Verbindung  f.  mit  Math  und  Feder, 
oder  mit  Xutli  und  Mpund,  Verupun- 
dung  f. , VeropUndung  f.  Groove  and 
tongue  joint,  grooving  and  longueing  together, 
matching,  tongue- jointing.  Assemblage  m.  ä 
rainure  et  languette. 

Verbindung/1,  mit  gebohrten  Zapfen, 
üchurzwerk  n.  Assemblage  with  keg-piece. 
Assemblage  m.  ä clef. 

Verbindung  f.  fAneinanderfrtgung  zweier 
Stücke)  (Masch.  Tischl.  Zimm.)  Assemblage, 
bond.  Assemblage  m. 

Verbindung  Melenkfuge  Fuge  f. 

(Masch.)  Joint.  Joint  m. 

Verbindung  f.,  clieuiiache  (die  Vereinigung 
mehrerer  Elemente)  (Chem.)  Chemical  combi- 
nation.  Combinaisou  f.  chimique. 
Verbindung  /*.,  chemiuche  (der  zusammen- 
gesetzte Körper)  (Cbera.)  Compound  formed  by 
combination.  Compose  m. 

Verbindung  Verschmelzung  f.  der 
m Farben  (Mal.)  Biending  or  melling  of  the  co- 
lours.  Fontc  f.  des  couleurs. 
Verbindungsbolzen  m.  (Zimm.)  Sieh  Ver- 
band bolzen. 

VerbindungNgallerie  f. , Ruergallerle 

f.  (Befest.)  Communicalion  - gallery , transterse- 
gallery.  Galerie  f.  de  comraunication,  galerie  f. 
transversale. 

Verblndungagewtflbe  n.  (Befest.)  Sieh 
Poterne. 


Verbindungsgräben  m.  pl. , Anntthe* 
rungtgräben  m.  pl.  (Befest  ) Zigzags  pl.. 
approaches  pl.,  trenches  pl.  Boyaux  m.  pl.,  ap- 
proches  f.  pl.,  zigzags  m.  pl. 

VerbindunguhalM  m.  (an  einem  Dampfkessel 
mit  Siedern)  (I)ainpfin.)  L'prighl  labe  of  a boi- 
ler-tube.  Culottc  f.,  cuissard  m.  d’une  chaodi&re 
ä bouilleurs. 

Verbindunguholz  n.  eines  Flosses  (Pont.i 
Sich  Querriegel. 

VerbindungtiklHiunier  f.  j j (BuchJr.i 
Brace.  Crochet  m. 

Verbindung^,  oder  % wischen  maMChine/. 

(Masch.)  Communiealor.  Communicateur  m. 

Verblndungsrlihre  f.  (Wasserleit.  GasbeL) 
Joint-pipe.  Tuyau  m.  de  jointure. 

Verbindungncliienen  f.  pl.  (Eisenb  I 
Junction-ratls  pl.  Rails  m pl.  convergents. 
i VerbindungMutangc  f.  einer  Weiche  (Eiseo- 
b.)  Sicilch-rod.  Tringle  f.  de  connexion  d’un 
changement  de  voie. 

i Verbindungnütange  f.  (Masch.)  Link.  Tige 
f.  d’assemblage. 

Verbind unguirecke  f.  (zwischen  Abbati- 
strecken auf  Kohlenflötzen)  (Bergb.)  Wall  or 
jenking  (MetccaslIe-on-TyneJ , thirling  (Scotland I, 

I cross  board,  holing,  slenting , narrotc  place , nar- 
rote.  Rcfenderaent  m.  de  serre  (Belg.),  traverse 
f.  dans  un  pilier. 

Verbindungautrich  m.  (Buchdr.)  Sieh  Bin- 
destrich. 

VerblndungNMtück  Rand  n.  (Zimm.1 
Tie.  Moise  f. 

! VerbindungNMtuhl  m.,  StONKutuhl  m.  (Ki- 
senb.)  Joint -chair,  double  chair.  Coussinet  ». 
ii  ou  de  joint,  coussinet  m.  d’assemblage,  double 
j coussinet  m. 

VerbindiingtivoriiprUuge  m.  pl.  eine* 

Formkastens  (Giess.)  Cotter-plates  pl..  fangt  i 
pl.  Brides  f.  pl.  d’un  chässis  de  moulage. 

Verblaxen  p.  a. , ein  Metall  (Metall.)  To 
refine.  Affiner,  rafliner. 

Verbindung/'.,  Aufblähung  f.  (zur  See:) 
Scherbenverbindung  f.  (Zimm.  Tisclil.) 
Scarving.  Assemblage  m.  mi-bois  ou  ä paume. 
enchevauchure/’.,  jonction  f.  par  feuillure,  (Mar.:j 
öcart  m. 

Verbleien  p.  a.  (Techn.)  To  lead.  Plomlier. 

Verbleien  p.  <*.,  die  Scheiben,  In  Blei 
verglaxen  p.  a. , die  Fenster  (Glas.)  T* 
lead  the  glass-pancs , to  lead  lights,  to  stop  ligkls 
in  lead.  Sceller  les  vitres  en  plomb,  ploinber 
les  vitres. 

Verbleien  n.  des  Rohsteins  etc-  (Metall.) 
Smelling  with  lead  or  mallers  trhich  coniain  lead. 
Plombage  m. 

Verbleien  n.  (Techn.)  Leading.  Plombage»- 

Verblenden  p.  a.  (Bauw.)  To  face.  Revctir. 

Oie  Vachwand  verblenden.  To  face 
a bayteork  teith  bricks.  Revctir  les  pans  en 
brique. 

j Verblendung/*,  einer  Mauer,  Bekleidung 

f.  mit  Blendnteinen  (Bauw.)  Facing  of  a 
tcall.  Revötement  m.,  faux  parement  m. , pa* 
rure  f. 

Verbodmen  p.  a.  (Küf.)  Sieh  Ausbödec. 


I 


I 
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Verbolzrn  v.  a.  (Zimm.  etc.)  Tu  fasten  with 
bolts,  tu  holt.  Enclaver,  cheviller,  boulonner. 
Verbrannt  nt/j.  von  Stahl  od.  Eisen  (Metall.) 
Bumed.  Brül6,  -ee. 

Verbreitern  r.  a.,  Erweitern  v.  a.%  Aim* 

«leimen  r.  a.  (Teclin.)  To  enlarge,  tu  expand , 
Elargir,  etendre. 

Verbrennen  v.  a.,  den  Stahl  oder  das  Eisen 
(Metall ) To  bum,  to  ortrheat.  Brüler. 
Verbrennen  r.  «.  (der  Stahl  verbrennt)  (Me- 
tall.) To  buru.  Se  pämer. 

Verbrennen  r.  «.  (Chem.  Teclin.)  To  bum. 
Brüler. 

Verbrennlicli  adj.  (Teclin.)  Combuslible. 
Combustihle. 

Verbrennung  f.  (Chem.)  Combuslion.  Com- 
bustion  f. 

Verbunden,  €«ekoppolt  adj.  (Masch.)  Con- 
nected. Conjugud,  -e. 

Da«  ichifl’  int  tief  verbunden  zvvl- 
«clien  Deck.  Sieh  unter  Schiff. 

l’ercoken  t>.  a. , die  Steinkohlen  (Metall.)  j 
To  cohe  or  Io  carbonile  pit-coal . Carboniser  la 
liouille. 

Vercoken  Vercokung  f.  der  Stein-1 
kohlen  (Metall.)  Coking,  coke-burning.  Car- 
bonisation  f. 

Vercoken  «.  in  Mfen.  Coking  in  dose . 
oreus.  Carbonisation  f.  de  la  liouille  dans  des  j 
fours. 

Vercokung  f.  in  eisernen  C'yllndern 

Cylinder-coking.  Carbonisation  f.  par  la  destil-  j 
lation,  carbonisation  f.  dans  des  eylindres. 

Vorcoktinjg  f.  in  Haufen,  in  oiTenen 

■laufen,  Coking  in  heaps,  pits  or  ridges. 
Carbonisation  f.  en  tas,  en  fosses,  en  menles 
allongees. 

Verrokung  f.  in  Hellern.  Coking  in  piles. 
Carbonisation  f.  en  meules. 

Vercokunjg  f.  in  offenen  iifen.  Coking 
in  open  kitns.  Carbonisation  f.  en  fours  ouverts. ! 
VercokungMofen  m.  Coke-oven,  cokeocan.i 
Four  m.  ii  coke. 

Verdachung  f. , ThUrverdacliung  f.t 
Fenvterverdnchnng  f.  (Bauw.)  llood- 
tnoulding  , wealher-moufding , labels  pl.  Entalde- 
nient  m.  d’unc  portc  ou  fenetre.  Vgl.  Ü b er- 
schlag si ms  & Thürbekrönung. 
Verdachung  f.  mit  fiil«*bcl.  üabled  hood-  j 
moulding.  Entablement  m.  ä pignon. 
Verdhimnen  v.  a.,  die  Gusskasten  (Form.) 

To  rasn  down  the  sand  in  moulding.  llarner. 

V erd  Um  men  v.  a.,  einen  Bach,  Fluss  etcJ 
(Wasserb.)  To  dam-  or  pen-up  the  courte  of  a 
stream  by  a dam  constructed  across  a stream  or  l 
ricer.  Retenir,  arretcr  les  eaux  par  des  digues, : 
fermer  par  une  digue,  barrer  un  cotirs  d’eau.  ! 
Verdämmen  r.  die  Wasser  (Bergb.)  1 
To  keep-off  the  iraters  by  timbering.  Cuveler  les, 
eaux  d’une  couche. 

Verdämmen  r.  a. , eine  Mine  (Minirk.)  Tu 
damp  a mine.  Bourror  un  fournoau. 
VerdKmmung  f.  eines  Schachtes  (die 
Operation)  (Bergb.)  Timbering  of  a shaft.  Cu-; 
velage  m.  Vgl.  I)a  nun  1. 

Verdämmung/'.,  htflzerne,  eines  Schach-  j 
tes  (das  Zinimerwerk)  (Bergb.)  Timbering  of  a , 


shaft  Io  keep-off  the  water.  Cuvelagc  rn.,  (ä 
Liege:  couvelage  m.),  couvellement  m. 
Verdämmungnnpiegel  m.  /Minirk.)  Tamp- 
ing-bottom.  Plateau  in.  de  fourneau. 
Verdampfung  /.,  Verduuntung  f.  (Phys.) 

Eeaporation.  Evaporation  f. 

Verdampft« it|g«ifältijgkcit  f.  (Loconi.)  Eca- 
poration -power.  Puissance  f.  d’övaporation. 
Vertlnmprunjr«punct  m.  (Phys.)  Vaporat- 
ing-point.  Point  m.  de  Vaporisation. 
VerdamprunKKnelinclIiffkeit  f.  (Loconi.) 

Activitd  f.  de  la  Vaporisation. 
Verdeck  n eines  Schiffes  (Seew.)  Sieh  Deck. 

Oberen  V'erdeck  n.  Sieh  unter  0. 
Verdeck  n.  eines  Wagens  (Wngn.)  Sieh 
Hirn  mel. 

V'erdeck  n.  zum  Abnelimen.  Ilead  of 
a carriage,  which  mag  be  taken  down.  Capnt  m. 
h decouvrir  d’une  voiture. 

V'erdeckleder  n.  (Wagenb.)  Ilead -leather. 
Cuir  m.  ä capot. 

fiiennrbte«  od.  fiiekriMpelte»  V'erdeck* 
leder  n.  Corned  leather.  Cuir  m.  gren£  ou 
grainü. 

fdenchmierie«  V’erdeckleder  n.  Oiled 

leather.  Cuir  m.  gras. 

Varklrtc«  Verdeckleder  n.  Enamelled 
hide  for  the  heads  of  carriages.  Cuir  m.  vemi 
de  capot. 

V'erdeckt  adj.  t Verdeckter  lleerdffUM* 

(Förm.)  Covered  sand  - casting.  Moulage  m.  h 
couvert  ou  a demi-döcouvert. 

Verderben  r.  n.,  eine  Wand  etc.  (Bauw.) 
Sieh  Beschädigen. 

Verdichten  v.  Verkeilen  r a.,  einen 
wasserdichten  {Schacht-]  Ausbau  (Bergb.)  To 
wedge  a tubbing  or  cnb.  Picoter  lin  cuvelage. 
Verdichten  r.  a.,  f'omprimircn  c.  a.,  die 
Luft  (durch  eine  Compressionspumpe)  (Phys.) 
To  rondense  or  condensate.  Condenser. 
V’erdichten  t>.  a.,  das  S cli  iess  p n 1 vor  (Pulv.) 
To  rompress  or  impart  density  to  gunpowder. 
Comprimer  la  poudre. 

Verdicken  v.  n. , Kindicken  r.  a. , eine 
Flüssigkeit  (z.  B.  durch  Kochen).  To  thicken. 
Epaissir. 

Verdicku  ngr«mittel «.  (Färb.)  Sieh  Ein  dicke. 
Verdiebeln  n.  Sieh  Verdübelung. 

Verdi ngrnrbclt  /,  Vccordarbeit  f.  (Dau- 
w.  etc.)  Work  by  contract  or  upon  terms.  Täclie  f. 
Verdingen  r.  a.  (die  Ausführung  von  Gruben- 
arbeiten). To  set-off  pitches,  (Derbysh.  :J  Io  cope. 
Donner  ou  remettre  ü forfait,  (Hainaut:)  mar- 
chander. 

Verdingung  f.  einer  Arbeit  im  fiinnzen, 
in  Kntrepriue*  Belting -out  in  contract.  For- 
fftit  m. , travail  m.  ou  marchtf  m.  en  entreprisc. 
Verdingung  /. . f»cdinge  n.  (Ausführung 
einer  Grubenarbeit  nach  Massgahe  der  Gewin- 
nung oder  aufgefahrenen  Länge).  Bargain,  tri- 
bute,  tutwork.  Forfait  m„  accord  m.,  täclie  f. 

Verdollen  t.  a.  (Zimm.)  Sieh  Döbeln. 

Verdoppeln  r.  rt.,  (Verhäuten  r.  a.),  ein 

Schiff  (Schiff!».)  To  sheathe.  Doubler  un  navire. 

Verdoppelung  f. , Verhitutung  f.  eines 
Schiffes  aus  Kupfer  (Schiffb.)  Copper-boltom , 
copper-sheathing.  Doubiage  m.  de  OU  en  cuivre. 
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Verdoppelung  l’erglanung. 


Verdoppelung  f.9  Vcrhüutung  f.  eines 
Schiffes  aus  llolz  (Schiffb.)  Sheatlting  of  fir- 
board.  Doublage  m.  en  bois. 

Verdoppelung  f.  eines  Segels  (Seew.)  Ta- 
bling  or  lining  of  a sail.  Ren  fort  m.  ou  dou- 
blage  m. 

Verdrückung  f. , Verschmälerung  f. 

eines  Flötzes  (Bergb.)  Roll,  balk,  nip  (of  a 
coal-seatnj , contraclion  of  a seam.  fitrangle- 
ment  m.,  ötreinte  f. , resserreuient  w».,  rctrecisse- 
raent  m.,  (couffde  f.). 

Verdübeln  r.  a.  (Zimm.)  Sieh  Döbeln  & 
Dübeln. 

Verdübelung;  f.  (Schiffb.)  Regging.  C’hevil- 
lure  f. 

Verdübelung  f Dollnng  f.  (Zimmern.) 
Uoweling,  dowclling,  pegging.  Assemblage  m.  ä 
goujons  ou  h clefs,  chevillure  f. 

Verdünnen  v.  a.,  eine  Lösung  (Chein.)  To 
dilute.  fitendre  une  dissolution  d’cau  etc. 

Verdünnt  adj.  (von  Lösungen)  (Chern.)  Diluled. 
fitendu,  -ue. 

Verdünnung  f.  Sieh  Verkleinerung  2. 

Verdünnung;  f.  der  Luft  etc.  (Pbys.)  Rare- 
faction.  Rarefaction  f. 

Vereinfachen  c.  a.  Sich  Reduciren. 

Vereinfachen  v.  a.,  eine  Gleichung  (Math.) 
To  reduce.  Rdduire. 

Vereinfachung  f,  Rcductlon  f.  algebra- 
scher  Ausdrücke  (Math.)  Reduclion.  Röduction  f. 

Vereng;!,  (Schmal  adj.  Small,  narroiced.  Res- 
serre,  -e. 

Verfahren  v.  a. , ein  Takel  oder  eine  Talje 
(Scew.)  To  oterliaul  a tackle.  Reprendre  un 
palan. 

Verfahren  v.  n.,  dn«  Ankertau  auf  dem 

IlrutMpill  (Seew.)  To  fleel  the  cable.  Choquer 
ou  döpasser  le  cäble  sur  le  vireveau. 

Verfahren  ».  eines  Taus  (Seew.)  Sieh  Auf- 
schricken. 

Verfahren  ».,  Viethode  f.  (Chein.  etc.)  ZVo- 
cceding,  mode,  method.  I’roCÖde  »». 

Kegaüres  Verfahren  n.  Negative  manner. 

Prucede  m.  negatif. 

Verfall  m.,  Verfallen  n.  eines  Gebäudes 
(Bauw.)  Decay , dxlapidation.  Degradation  f. 
d’un  Imtiraent. 

Verfallen  v.  n.  (von  einem  Gebäude)  (Bauw.) 
To  fall  into  decay,  to  go  lo  ruin,  to  become  dila- 
pidated.  Sc  degrader. 

Verfallen  t>.  ».  (von  einem  Schiffe  gesagt).  To 
malte  Itewuy,  to  drice  to  leeicard.  Deriver. 

Verfallen  t>.  n. , in  Stille  oder  IVind« 
stille  (Seew.)  To  fall  calm.  fitre  pris  du 
calme. 

% erfallzeit  f.  (Handl.)  Time  of  payment,  time 
when  a bill  becomes  due.  fichöance  f. 

Verfälschen  r.  a.  (Chem.)  To  sophislicate,  to 
falsify.  Sophistiquer,  falsifier. 

Verfälscher  m.  (Chein.)  Sophisticator.  Sopllis- 
tiqueur  m. 

Verfälschung  f.  (Chein.)  Sophistication.  So- 
phistication  f,  sophistiquerie  f. 

Verfilzen  t.  a.  (ilutm.)  Sich  Filzen. 

Verfl nufer u ng  /*.,  (Ektlpsis  f.)  des  Mon- 
des und  der  Sonne  (Astron.)  Eclipsis.  ficlipse  f. 

Verfl nst er ung  f.  eines  Sternes  (Astron.) 
Occultation.  Occultation  f. 


Verflrsten  v.  <*.,  ein  Dach  (Daclid.)  To  coetr 
the  ridge,  to  ridge  a housc.  Eufaiter  un  comble, 
une  maison. 

Verfl  r*  t ung /*.,  Firsteindeckung/'.  (Dachd.) 
Ridge-covering,  ridging.  Kufaitage  m.,  faitage  m. 

'Verflechtung;/'.  (Techn.)  Entangling.  Enlace- 
| ment  m. 

Verfolgen  r.  a. , Meinen  Cour«  (Seew.) 

To  makc  the  same  course.  Coutinuer  sa  route. 
Verfraciiten  v.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  To 
charter  a ship.  Freter  un  vaisseau  ou  navire. 
Verfrachtung  f.  eines  Schiffes  (Seew.) 
Chartering.  Fretemeilt  m. 

Verfrinchen  c.  o.,  das  Roheisen  (Metall.) 
Sieh  Frischen. 

Verfüllen  t>.  a. , den  Fehlboden,  Deo 

Nehwebentricli  cinbrlngen  c.  a .,  Die 
Halkenfache  vc*rgi»»ssen  c.  a.  (Bauw.) 
To  platter  the  sound  floor.  Kntrevoftter  Ls 
solives. 

Verfüllung/*,  der  Grundmauern  (Bauw.) 
Puddling  of  foundalion-wallt.  Remblai  m.  des 
fondements. 

Vergieuen  r.  a. , die  Klammern  mit  Blei 
(Bauw.)  To  run-in  the  crampt  tcilh  mclted  lead. 
Couler  ou  sceller  en  plomb  les  crampous. 
Vergieioien  c.  a.,  die  Fugen,  Hit  Härtel 
aungienen  r.  a.  To  spread , to  pour  the 
joints.  Sceller  les  joints  en  mortier. 
Vergieucn  t.  a.,  das  geschmolzene  Eisen 
(Metall.)  .Sieh  Giessen. 

Vergiessen  v.  a.,  gesprungenes  Metall 
(Metall.)  To  bum  together.  Sonder, 
i Vergieucn  «.  der  Zapfen,  Baudhaken, 
Bankeisen,  Klammern  etc.  (Bauw.)  Running- 
in.  Scellement  m. 

Vergiciüieu  n.  des  gesprungnen  Metalls 
| (Metall.)  Durning  together.  Soudagc  m. 
i Vergipsen  r.  a.  Sieh  G y p 8 e n. 

; Midi  Verglasen  r.  r.  (Seew.)  To  makc  errors 
in  the  dead  reckoning.  Se  tromper  dans  l’estime. 
Vergittern  v.  «.,  mit  Ilolz  (Tischl.)  To  lat- 
lice.  Jalouser. 

Verglaxen  r.  a.,  Heglaseu  r.  a.,  ein  Fen- 
ster (Glas.)  To  glazc  a teindotr,  to  put  the  paart. 
Vitrer  une  fenötre,  poser  les  vitres. 
VerglaNenv.a.,  in  Blei,  Sieh  Verbl  eien  ‘2. 
Verglasen  v.  a.,  in  I4itt,  Die  Scheiben 
in  lütt  netzen  r.  a.  To  put  the  pancs  in 
putty,  to  glaie  in  putty.  Poser  les  vitres  ä m&stic. 
j Verglasen  r.  «.,  sämmt  liehe  Fenster 
eines  ISaues  (Glas.)  To  fill-in,  to  fix  all  the 
window-glass  of  a building.  Poser  lc  verre  d’un 
| edifice. 

i -Verglasen  v.  n.  (zu  einer  glasartigen  Masse 
zusauimenschinelzen)  (Chein.)  To  vitrify.  Yi- 
trifier. 

i Verglasen  n.  in  Illei  (Glas.)  Glass-Ieading. 

Operation  f.  de  sceller  les  vitres  en  plomb. 
Verglasung  f.  (Verwandlung  in  Glas) (Chem. etc.) 

Vitrification.  Vitrilication  f. 

Verglasung  /".,  €»lasur  f.  (Porz.  Töpf.)  Gl  me. 
Yernis  m.,  couverte  f. 

Verglasung/'.,  Beglasung  Ülaswerk 

n.  eines  Fensters.  Glazing  of  a teiudow.  Yi- 
trage  m. 
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V ergla«ung  f.*  Regla*nng  f.%  Klatwerk 
n .,  (»laMfafcl  f.  eines  Bildes.  Glazing  of  a 
picture  or  engt  ating.  (Vieilli:)  Vem’Äre  f-,  Yer- 
rine  f. 

Verglelch*ebene  f.,  CWriindebene  f. 

(Befest.)  Plane  of  comparison.  Plan  m.  de 
comparai8on. 

Verglühen  r.  a.,  das  Porzellan  (Porz.)  To 
gire  ihe  bist  uit-  baling  Io  porctlain.  Cliire  en 
dögourdi  la  porcelaine. 

Verglühen  n.  des  Porzellans  (Porz.)  Bis- 
cuit-baking.  Cuisson  f en  d^gourdi  de  la  por- 
eelaine  dure,  etc. 

Vergliihofen  m.  (zum  ersten  Brennen)  (Porz.) 

Biscuit-hiln.  Fonr  m.  ä biseuit. 

Vergolden  r.  a.  (Vergold.)  To  gild.  Dorer. 
f»alvanl*ch  vergolden  r.  a.  To  electro- 
gild.  Faire  nne  dorure  galvanique. 
Vergolden  r.  a.  (bei  der  Leimvergoldung). 
To  applg  Ihe  gold,  Io  lay-on  Ihe  gold-leaf.  Do- 
rer dans  la  dorure  en  detrempe. 

Vergolden  m.  . Vergoldung  f.  (Metall.) 
Gilding.  Dorure  f. 

Vergolden  n.  (bei  der  Leimvergoldung).  Ap- 
plying  the  gold.  Dorage  m.  dans  la  dorure  en 
detrempe. 

Vergoldergrund  m.  Sich  V ergoldgrund. 
Vergolderpresse  f.  (Buchb.)  Gilding  press. 
Presse  f.  ä tranche-filer. 

Vergolderzange  f.  (womit  die  Stücke  aus  dem 
Feuer  genommen  werden)  (Verg.)  ( Older' s longs 
pl.  Moustache  f. 

Vergoldet  adj.  (Vergold.)  Gilt.  Dort*,  -6e. 

Kvveirarli.  Dreifach  vergoldet  adj. 

Double,  Ireble  gilt.  Dore  ä deux,  ii  trois  buis. 
Vergoldete  Mllbcrwaare  f.  Vermeil.  I 
Vermeil  m. 

Vergold-  oder  Vergoldergrund  m.  (Ver- 
gold.) Gilding- size , go/d-size.  Assiette  f. 
Vergoldung  f.  Gilding.  Dorure  f. 

Vergoldung  f.  auf  Bronze«  Bronze- 
vergoldung f.  Wash-gilding,  vater-gilding. 
Dorure  f.  snr  bronze. 

Vergoldung  f.  auf  l<elmgrund.  Was* 
nervergoldung  f.  Gilding  oti  waler-size, 
bumithed  gilding,  gilding  in  dislemper.  Dorure  f. 
en  detrempe. 

Vergoldung  f.  durcli  Anrelhcn.  Sieh 

Kal  te  Vergoldung. 

Vergoldung  f.  durch  Rintauchen  ln 
ein  flü«*ige*  Amalgam.  Gilding  objecls 
by  stirring  Ihem  in  a ireak  liquid  anutlgam. 
Dorure  f.  au  sautA 

Vergoldung  f.  Im  Feuer,  Reu  er  Ver- 
goldung/*. Fire  gilding,  hol  gilding.  Dorure  f. 
au  feil. 

Vergoldung  f.  mit  Blattgold.  Burnished 
gilding  (of  metalsj , gilding  by  mere  heul.  Do- 
rurc  f.  des  metaux  avec  de  Tor  en  feuilles. 
f»alvanl*clie  Vergoldung  f.  Elcctro- 
gilding.  Dorure  f.  galvanique. 

<*rüne  Vergoldung  f.  (grüne  Farbe  der 
Vergoldung).  Green  colour  of  gill-tcork.  Cou- 
leur f.  d’or  vert.  or  m.  vert. 

Malte  Vergoldung  f. , Vergoldung  f. 
durch  Anreiben.  Cold  gilding,  gilding  by 
the  rag.  Dorure  f.  ä froid  ou  au  pouce. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Rothe  Vergoldung  f.  (rotbe  Farbe  der 
Vergoldung).  Red  colouring  of  gill  seork.  Cou- 
leur f.  d’or  rouge,  or  m.  rouge, 
laue  Vergoldung  f.  Wel  trater-gilding. 
Dorure  f.  des  mötaux  par  voie  humide. 

Kaue  Vergoldung  auf  Mupfer« 
jtlesxing  und  Tombak.  Wel  xcater-gild- 
ing  on  copper,  yclloic  and  red  brass.  Dorure  f. 
au  tremp£  snr  cuivre,  laiton  et  tombac. 

Xaue  Vergoldung  auf  Rlnen  und 
Stahl  (durch  eine  ätherische  Lösung  von 
Goldchlorid).  Waler  - gilding  by  dipping  iron 
and  sleel  into  an  ethereal  solulion  of  chloride  of 
gold.  Dorure  f.  sur  le  fer  et  l’acier  au  moyen 
d’une  solution  £th6r6e  de  chlorure  d’or. 

| Vergoldung*  wach*  fwl  Uh  wach*  n. 

(Vergold.)  Gilder's  war.  Cire  f.  ä dorer. 
j Vergoldung*wa**er  n.«  duickwamer?!. 
(Vergold.)  Quickening,  quick-tcaler.  Dissolution  f. 
mercurielle. 

Vergrtf**erung*gla*  ». . Loupe  f.  (Dpt.) 

Magnifying-glass.  Microscope  m.  simple. 
Vergrii*»ernng*me**er  m.  (Opt.)  Dyna- 
meter.  Dynamfetrc  m. 

Vergrünen  t>.  ».  (von  der  Waidküpe)  (Färb.) 
To  be  of  a vinous  yelloto,  uhich  becomes  blue  by 
exposure  Io  ihe  air.  D6verdir. 

Vergypaen  v.  a.  Sieh  Gypsen. 

Verliack  m.«  Verhau  m.  (Befest.)  Abatis,  <i- 
baltis.  Abatis  m.,  (abattis  m.). 

VerhHgen  r.  a.  Sieh  Ver hegen. 
Verhakung  f.  und  Verzahnung  f.  einer 
Hol  zv  erb  in  düng  (Zimm.)  Dovetailing,  joining 
by  ranges  of  leelh  and  joggles,  joggling , joggle. 
Endentemeut  m.,  assemblage  m.  ä ou  en  cr6- 
inailliöre. 

Verhültnl**  n.  (Math.)  Ratio.  Raison  /*., 
rapport  m. 

AnharmonUche*  Verhültnl**»..  Dop- 
pelverhültnl**  n.«  Boppel*chnittver- 
hültni**  n.  Anharmonic  ratio  Rapport  m. 
anharmonique,  fonction  f.  anharmoniqne. 
herade«  oder  Dlrectes  Verhültnl**  n. 
Direct  ratio.  Rapport  m.  direct  ou  raison  f. 
directe. 

HarmoniNche*  Verhültnl**  n.  Harmo- 
nical  ratio  or  proporlion.  Rapport  m.  har- 
monique. 

Irrationale*  Verhültnl**  n.  Irrational 
ratio.  Raison  f.  irrationelle. 

Rationale*  Verhültnl**  n.  Rational  ratio. 
Raison  f.  rationelle. 

VerhültniMMlinle  f.  (beim  Accidenzsetzen) 
(Buchdr.)  Proportionable  reglet.  Röglette  f.  de 
proportions. 

Verhau  m.  (Abfall  von  Backsteinen  die  man  für 
Simse  etc.  zurechthaut)  (Bauw.)  Cutting.  Da- 
chet m.  de  briques. 

Verhau  m.  (Befest.)  Sieh  Verback. 
Verhauen  c.  a.«  Xiegel  zurechthanen 

r.  a.  Sieh  Hauen  & Ziegel  hauen. 
Verhüllten  o.  a.,  ein  Schiff  (Schiff!).)  Sieh 
Verdoppelung. 

Verhüutnng  f.  eines  Schiffes.  Sieh  Ver- 
doppeln. 

Verhegen  ».  ß.«  Befrieden  r.  o.«  Bezüu« 

n(»n  t>.  a.  (Bauw.)  To  fence.  Ech&lasscr. 
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Verhindert  Verkohlung. 


Verhindert  Ruixulaufen,  von  einem  Schiffe ! 
(Seew.)  Sieh  Das  Schiff  ist  verhindert 
auszulaufen. 

Verholen  t.  a.,  ein  Fahrzeug  (ein  Schiff  im 
Hafen  nach  einer  andern  Stelle  bringen)  (Seew.)  j 
To  tow  a »hip.  Haler  ou  touer  un  hätiment. 

Verholen  n.  eines  Schiffes.  Towing.  Ila- 
läge  f.  du  vaisseau. 

Verholmen  r.  a.,  ein  Pfahlwerk  (die  Holme 
auf  die  Köpfe  der  Pfähle  zapfen)  (Buuk.)  To 
lag  or  fix  the  string  pieces  of  a pile-tcork  on  tke 
top  of  earth-piles.  Mcttre  Icb  chapeaux  par-des 
Bus  les  pieux. 

Verhüllt  adj.  (Terrainbezeichnung).  Sieh  Be- 
d eckt. 

Verjüngen  r.  a. , Abnrlarligen  v.  a. , ein 

HolzstQck  (Zimm.)  To  chamfer , Io  lighten 
down , to  pare  atcay,  to  diminish , Io  Ihin.  Dö- 
larder,  dölarder  en  biseau. 

Verjüngung  f.  der  Laffettenwände  (Ar-1 
tili.)  Sieh  Abschrägung  3. 

Verjüngung  Ablauf  m.  eines  Modells 
(Giess.)  Delitery , draw,  draught.  Depouillc  m. 
d'un  modele. 

Verkommen  v.  a.,  zwei  Holzstücke  (Zimm.) 
To  join  Umbers  hy  cogging.  Assembler  a tenon 
et  entaille,  par  entaillure. 

Verkümmangf.,  Aufkttmmung/%  t*ber- 
kttmmung  f % Verkümmen  a. , Ver- 
ncheerung  f.  (Zimm.  Tißchl.)  Cogging,  cocking 
or  cauking-joint,  joining  by  meaus  of  jags  or 
nolches,  notching.  Assemhlage  m.  ä entailles. 
entaillure  f , assemhlage  m.  ä tenon  et  entaille. 

Verketten  t>.  a.,  den  Anker  (Seew.)  To  back 
ihe  anchor.  Erapenneler  l’ancre. 

Verkehr  m.  einer  Eisenbahn.  Traffic.  Cir- 
culation  f.  dit  d’un  chemin  de  fer. 

Verkchrnchef  m.  in  Österreich  (Eisenb.)  Sieh , 
Maschinenmeister. 

Verkehrt  fallen  t?.  «.  (Seew.)  Sieh  Das 
Schiff  fällt  verkehrt. 

Verkeilen  r.  a.  (Bergb.)  Sieh  Verdichten. 

Verkeilen  v.  «.,  die  Schienen  (Eisenb.)  To 
wedge  Ihe  rails.  Coinser  les  rails. 

Verkeilen  v.  a.  (Buchdr.)  To  driee-in  or  up 
the  coins , to  quoin.  Arröter  ou  assujettir  avec 
des  coins. 

Verkeilen  n.  eines  Zapfens  (Zimm.)  Fox- 
taii-wedging.  Assemhlage  m.  ä coutre-clavette. 

Verkieneln  r.  a.  (Chem.)  To  silicify.  Silica-  j 
ter,  silicatiser. 

Verkieneln  r.  a..  das  Holz  (mit  Wasserglas 
durchdringen)  (Bauw.)  To  impregnate  with  so - 
luble  glast.  ImprAgner  de  verre  soluble. 

Verklenelt  adj.  (Chem.)  SiUcified.  Sili- 
catö,  -e. 

Verkieselung  f.  (Chem.)  Silicification.  Sili- 
catisation  f. 

Verklesen  Verkienung/'.«  Verfüllen 
«.  der  ftchwellen  mit  Ulen  (Eisenb.) 
Boxing  of  the  sleepers.  Ensablement  ro.  des 
traverses. 

Verkienung  f.9  bandschüttung  f.  Re- 
nchotterung  f.  (Strassenb.)  Bailasting , gra- 
reling.  Ensablement  m.,  couche  f.  de  gravier. 

Verkitten  r.  a. « Ritten  n.  a. , Aunkitten 

e.  <1.  (Bauw.)  To  putly , to  cemeut.  Mastiquor 
enduire,  cimenter,  luter. 


Verkitten  r die  F ensterscheiben  (Glas.) 
To  pulty  the  panes.  Mastiquor  les  vitres. 
Verkleiden  r.  a.  (Bauw  ) To  incrust,  (to  en- 
erust),  to  litte.  Revctir. 

Verkleiden  r.  a.,  das  Holzwcrk  mit  Blei. 
To  incrust  wilh  lead , to  lead.  Emboutir  ou 
aboutir  une  comiche  en  bois,  revAtir  en  plornh. 
Verkleiden  r.  a.,  einen  Minen  gang  (Bergb.) 
To  plank , to  line  with  sheeting,  to  secure  wtih 
teood-work.  Coffrer  une  galerie  de  minc  etc. 
Verkleiden  Verkleidung  f.  der  Mi- 
nengänge (Bergb.)  Planking  or  Utting  with 
sheeting,  timbering , securing  with  vood-teork. 
Coffrage  m.  des  galeries  de  mines. 
Verkleidung  f.  (Bauw.  Befest.)  Dressing.  Re- 
vetement  m.  Vgl.  Bekleidung. 
Verkleidung  f.%  Verblendung  f.  mit 
Platten,  Platten  Verkleidung  f.  Lin- 
ing , dressing  with  lables  or  slabs.  Tablement  m. 
V erkleldung  /*.,  Gliederung  f.  an  ei- 
nem Thür-  oder  Fenstergewände. 
Lining-  or  wain-scotting  of  a door-jamb  or 
window-jamb , wooden  architrave.  Charabranle  m., 
moulure  f.  de  lancis,  bordure  f.  a moulures. 
Verkleidung  f.  und  Flügel  m.  einer 
ThÜr.  Lining  or  uainscolting  and  r altes  of  a 
door.  Fermeture  f.  de  menuiserie  d’nne  porte. 
Verkleidungsmauer  f.  (Bauw.)  Lining- 
wall.  Mur  m de  revötement. 

Verkleid  ungstarel  f. , Verblendung«, 
tafel  fi%  Rlendplatte  f.  (Bauw.)  Lining- 
table,  dressing-table.  Tablette  f.  de  tablement. 
Verkleinerung  f. , Reduction  f.  einer 
Figur  oder  Zeichnung.  Reduction  of  a figurc 
or  a detign.  Reduction  f.  d’une  figurc,  d’un 
dessin. 

Verkleinerung  f.«  Verdünnung/'.  (Tecbn.) 
Reduction.  Röductiou  f. 

Verkleinern ugKitinsnntab  ro.  , Rednc- 
tioiiHHcala  f.  (Zeichn.)  Scale  of  reduction. 
Michelle  f.  de  reduction. 

Verkllrker  m.  (eine  Art  Flügel  zum  Anzeigen 
der  Windrichtung)  (Seew.)  Dog-vane.  l'ennou  m. 
Verkohlen  c.  a.  To  carbonise,  to  char(r).  Car- 
boniser. 

Verkohlen  w.  Sieh  Verkohlung. 
Oberflüchlichen  Verkohlen  n.  des 
Holze»  an  der  Oasflamme  (Eisenb.) 

Carbonisation  f.  des  surfaces  du 
bois  sous  raction  d’un  jet  de  gaz  en  flamme. 
Verkohlung  f.  (Metall.)  Carbonisation.  Gar* 
bonisation  f. 

Verkohlung  f.  de»  Holzen.  Charring. 

Carbonisation  f.  du  bois. 

Verkohlung  f.  den  Torfen.  Charring  or 

carbonisation  of  peat.  Carbonisation  f.  de  la 
tourbe. 

Verkohlung  f.  der  Braun*  und  Stein- 
kohlen. Coking.  Carbonisation  f.  des  lignites 
et  des  houilles. 

Verkohlung  f. in  einernenC'y  lindern. 

Cylin  der- charring , cylinder  -burning.  Carboni- 
sation f.  par  la  distillation , carbonisation  f. 
dans  des  cylindres. 

Verkohlung  f.  In  (»rnben.  Pit-buming, 
charring  in  pits.  Carbonisation  f.  dans  des 
fosses  ou  en  fosses. 
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Verkohlung  f.  in  Haufen  * Haufen« 
verkohlunic  f.  Charring  in  piles.  Carbo- 
nisation  f.  en  meules  rectangulaires. 
t'erkolilunff  f in  Heilem.  Charring  of 
icuod  in  heaps.  Carhonisatiou  f.  en  meules. 

WerkohiungMOfen  m.  (Metall.)  Oven  for 
carbonising.  Fonr  »».  de  carhonisatiou. 

Werkoken  -uug  f.  Sieh  Vercoken  etc. 

Verkrüpfen  r.  a.,  ein  (Jesiuis  (Bauk.)  To 
bend  a cornish,  lo  carry  round.  Recouper  une 
corniche. 

Verkupfern  v.  a.  (Techn.)  To  copper. 
Cuivrer. 

Verkupfern  «.  (Techn.)  Coppering.  Cuivrage  m. 

Verlagnbuchhündler  »».,  Verlag-aliUnd« 
ler  m. . Verleger  m.  (Buchli.)  Publisher, 
Publishing  bookseller.  Libraire  m.  6diteur. 

Verlagsrecht  ».  (Buchh.)  Copy-righl.  Droit 
m.  d’impression. 

Verl  Ungern  r.  a. , eine  Linie  (Geom.)  To 
produce.  Prolonger. 

Verlängerung  f.  eines  Verbandstflcks 
(Bauw.)  Leuglhening.  Asseinblage  m.  en  bout 
ou  en  rallonge,  rallongement  ro. 

Verlängerungioiiange  f.  eines  Bohrers 
(Bergb.)  Lenglhening  - rod  or  -joint.  Allonge  f. 
d’iin  trepan  de  mineur. 

Verlascht.  Verbunden  adj.  (Eisenb.)  Fished. 
Eclissö,  -e,  röuui  par  des  6clisses. 

Verlaschung  f-  (Eisenb.)  Fishing.  Eclissage 
m.,  eclissement  m. 

Verlangen  v.  a. , die  Arbeit  (Bergb.)  To 
strike  or  Io  leace  the  tcork.  Mettre  la  main  au 
chif  (en  Belgique).  Vgl.  Ab  fahren. 

Vertat  «.  niederd.  (Wasserb.)  Sieh  Schütze. 

Verleben  v.  a. , Vernetzen  v.  Steine 
etc.  (Bauw.)  To  lay,  to  sei  stones.  Mettre,  po- 
ser  les  pierres. 

Hochkantig  verlegen  v.  a.  Sieh  Stellen, 
auf  die  hohe  Kante. 

Hie  Steine  für  laug,  vor  lang»  aln 
I.iiufcr  verlegen.  To  lay  the  stones 
lengthuay , lenglhtcise.  Placer  ou  poser  les  pierres 
en  parement,  en  panneresse, 
fliegen  da«  Lager  verlegen.  To  lay  a 
stone  contrary  to  its  cleaving-grain.  Poser  une 
pierre  sur  le  faux  lit,  en  d61it,  la  deliter. 
Vach  der  Setz  wage  verlegen.  Sieh 
unter  Setz  wage. 

Verleiten  v.  a.  (Buchh.)  To  publish.  Faire 
irapriiner  ä ses  frais,  publier,  6diter. 

Verlegen  t>.  a. , die  Holme  (Wasserb.)  To 
spike  or  treenail  the  string-pieces  or  tcale-pieces. 
Mettre  les  chapeaux  par-dessus  les  pieux. 

Verleger  m.  (Buchh.)  Sieh  Verlagsbuch- 
händler. 

Verleihung  f eines  Bergwerks  (Bergb.) 
Concession  of  a mine.  Concession  f.  d’une  mine, 
(Belg.:)  conqutHc  f. 

Verlesen  v.  a.,  Helenen,  v.  a.,  die  Felle 
(liutra.)  To  pick  the  hides.  Eplucher  les  peaux. 

Verlesen  r.  <1.,  Zupfen  v.  a.,  Kausen  t>. 

Pflücken  v.  a.,  Plünen  r.  a.,  die 
Wolle  (Spinn.)  To  pick.  Pluser,  dpluser,  trier. 

Verletten  «.  eines  Bohrlochs  (Ausstampfen 
mit  Letten  zur  Befestigung  oder  Verdichtung 
loser  oder  zerklüfteter  Bohrlochswandungeu) 
(Bergb.)  Claying.  Glaisage  m. 


Verloren  adj.  Lost.  Perdu,  -ue. 

Verloren,  von  einem  Schiffe  (Seew.)  Sieh 
Das  Schiff  ist  geblieben. 

Verlorne  (.Hensrorin  f.  (Giess.)  Only  once 
used  mould.  Moule  tn.  perdu. 

Verlorner  Hopf  m.  (Giess.)  Dead  head. 
Masselotte  f. 

Verlorner  Zapfen  m.  (Zimni.)  Sieh  Dübel. 
Vermeil  ».  (die  vergoldete  Silberwaare)  (Vergold.) 

Silver-gilt,  gilt-siher.  Vermeil  m. 
Vermengen  v.  a.,  Einmischen  c.  a,  ln* 
machen  v.  die  Farben.  To  blend  the 
colours.  Detrempcr  les  couleurs. 
Vermeuingen  n.  (Metall.)  Brassing.  Lai- 
tounagc  m. 

Vermessunit  f*  Aunmes*ung  f.  (Bauw.) 
Measuring.  Mesurage  m. 

VermesNuugHkumtf. (Geom.)  Sieh  Geodäsie. 

Verminchnngsrechnung/'.,  AlllgatlouB- 

• rechnung  f.  (Arithm.)  Alligation.  R&gle  f. 
de  mölange  ou  d’alliage. 

Vermodern  Vermorschen  n.  des  Hol- 
zes (Zimm.)  Sieh  Fäulniss. 

Vernageln  v.  a. , eine  Kanone  (Artill.)  To 
spike , to  cloy  a gun.  Enclouer  un  canon. 
Vernageln  t>.  a.,  Vnnagein  r.  a.  (Techn.) 
To  nail , ftcith  lang  and  large  nails :)  to  spike. 
Clouer.  Vgl.  Einlochen  und  vernageln. 
Vernageln  n.  der  Kanonen  (Artill.)  Spiking 
of  guns.  Enelouage  m.  des  bouches  ä feu. 
Vernier  m.  (Astron.  Feldni.)  Sieh  Nonius. 
Vernieten  v.  a. , Den  IVietkopf  «tau- 
chen c.  a.  (Schmied.  Schloss.  Kupferschm.) 
To  rivet,  to  jog  a rivet-heud.  ltiver,  estoquer  OU 
aplatir  un  rivet. 

Vernietung  f (Techn.)  Meeting,  rivetted  jomt. 
Rivure  f. 

Veroneser  briin  ».  (Mal.)  Feroaa-gree», 
green  earth.  Vert  m.  de  Yerone. 

Verpacken  r.  a.,  die  Gewehre  (Kriegsw.)  To 
pack  arm t.  Encaisser  les  armes. 

Verpacken  c.  a. , die  Patronen  in  Bunde 
(Kriegsw.)  To  pack  stnall  arm  carlridges  in 
parcels , to  bündle  them.  Einpaqueter  les  car- 
touches  de  fusil. 

Verpackung  f.  einer  Stopfbüchse  (Masch.) 
Packing.  Etoupe  f.  Sieh  Stopfung. 

! Verpalissadiren  t.  a.  (Befest.)  Sieh  Palis- 
, sadiren. 

Verpechen  v.  a.  Sieh  Verpichen. 
Verpfälilen  v.  a.  Sieh  Pfählen. 

Verpfühlen  v.  Pfühle  schlafen  r.  a. 

(Wasserb.)  To  pale , to  drive  piles.  Palifier. 

VerpfUhlunir  f.  mit  t.esarpfühlchen 

(Befest.)  Picket  tcork.  Piquetage  m. 

Verpfühlunit  f-  ♦ PfahUchlagtmg  f. 

(Wasserb.)  Pile-driving , paling , pile-tcorking. 

Palifieation  f.  , . 

Vf'irplIeifiiiifjaffetoKuile  n . Sieh  Provi&nt- 
ma^azim 

Verpichen r.a.,  (Verpechen®.«.)  (Seew.  etc.) 

To  pilch,  to  pay.  Brayer. 

Verpinnen  v.  a.  , Pinnen  c.  a.  (Schiffs- 
zimm.)  To  indenl,  to  scarf  teith  a pin  or  tongue. 
Enter. 

Verplatinlren  v.  a. , Metalle,  Glas,  Porzellan, 
Steingut  etc.  To  platinate.  Platiner , plaquer 
de  platine. 
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Verplatlniren  Verschmieren. 


Verplatlniren  Verplatineu  n.  , Vor-  ! 
platinlrung  f.  (Metall.)  Pluiinaling.  Plati- 
nage  m. 

Verputz  m.  (Bauw.)  Sieh  Bewurf  & Putz. 
Verputzen  p.  a.  (Bauw.  etc.)  Sieh  Bewerfen 
& Putzen. 

Verquicken  t'.  a.  Sieh  A m a lga  ui  i r e n. 
Verquickung-  f.  Sieh  A malgamirung. 
Verrohren  c.  a,  die  Fugen  der  Dauben  (Küf.) 
To  insert  splil  flags. 

Verrotten  c.  n.  , Kosten  c.  n.  To  rust.  Se 
rouiller,  s’enrouiller,  se  couvrir  de  rouille. 
Verrosten  Verrostung  f.  Husting,  (rust). 
Rouille  f.,  rouillure  f. 

Verrottet  adj.  (vom  Flachse,  Hanfe)  (Spinn.) 
Ocer-done,  injured  by  having  beeil  relted  too  lang 
time.  D6teriore  par  un  rouissage  trop  prolonge. 
Versagen  o.  u.  (von  Feuerwaffen  gesagt).  To 
miss  fire.  Rater. 

Versagen  n .,  Abbrennen  Abblitzen 

».  des  Schusses.  Missing  fire,  flashing  in  the 
pan.  Faux  feu  m.  de  l’amorce  (une  arme  i feu 
fait  faux  feu). 

%'ersalbuclistaben  m.  pl Versalien  f.  ul. 

(grosse  Buchstabeu)  (Buchdr.)  Capitalspl.  Grandes 
capitales  f.  pl. 

VersMinnilungsgewijlbe  Versamm- 

lungspunct  m.  (Stelle,  wo  mehrere  Minen- 
gauge sich  kreuzen)  (Bergb.)  Enlargement.  Gase  f, 
earrefour  m.,  point  m.  de  croiseraent  d’une  mine. 

Versamuiluugssaal  m. , fdesellscliafts- 
zimnier  ».  (Bauk.)  Assembly-hall.  Salle  f. 
d’assemblce. 

Versatz  m.,  Her  ge  versatz  m.  (bei  der  Koh-  , 
len-  und  Eisengewinnung)  (Bergb.)  Stowin g 

fKewcaslle-on-Tyne),  refuse  of  coal-workings,  gob- 
bing,  gob-stuff.  Stappes  f.  pl.  ou  Staples  f.  pl., 
staps  m.  pl.  (Belg.),  remblais  m.  pl. 
Versatzarbeiter  m.  (Bergb.)  Cogger , (iron 
stone)  builder-up.  Itemblayeur  nt.,  (Belg.:)  rele- 
veur  m.  de  terre  ou  restapleur  m. 
Versatzbalken  m.  (Betest)  Orgue , sliding- 
timber.  Orgue  f. 

Versatzliolz  ».  einer  Schütze,  einer  Schie- 
berschleuse (Wasaerb.)  Slide,  sliding  timber. 
Poutrelle  f. 

Versatzkopf  m.  einer  Drehbank  (Drechsl.) 
Eccentric  chuch.  Excentrique  m. , maudriu  m. 
excentrique. 

Versatzmauer  f.,  Hergversatzmauer  f. 
zwischen  Mohlenpfeilern  (Bergb.)  Cog. 
Mur  m.,  (eil  Belgique:)  muray  m. 

Verschalen  p.  a. , einen  Stölln  (Bergb.)  To 
plank,  lo  line  tcith  sheeling,  to  secure  tcilh  wood- 
t cork.  Coffrer  une  galerie  de  mine  etc. 
Verschalen  v.  a .,  einen  Mast  oder  eine  Raa 
(Schiffb.)  To  fish  a mast  or  yard.  Jumeler  uu 
nmt  ou  une  vergue. 

Verschalung  f.  (Bergb  ) Sieh  Pfähle. 
Verschanzen  c.  a.  (Befest.)  To  fortify,  to  in- 
trench.  Fortifier,  retrancher. 

Wich  verschanzen  r.  r. , Hielt  eingra- 
ben r.  r.  To  intrench  one's  seif,  to  Ihrotc-up 
works.  Se  retrancher. 

Ein  Lager  verschanzen  p.  a.  To  in- 
trench a camp.  Retrancher  un  camp. 
Verschanzen  r.  a„  ein  Schiff  (Seew.)  To 
barricade  the  ship.  Bastinguer  le  vaiaaeau. 


Verschanzungskunst  f.  Sieh  Feldbe- 
festigung. 

Verschanzungslinie  f.  (Befest.)  Intrenck- 
ment,  retrenchment.  Retranchement  m. 

Verscheerung  f.  Sieh  Verkämmung. 

Verscheerung  f.%  Elnscheeruug  f.,  An- 
scherbung  ft  Einlassung  f. , Einfü- 
gung f.  mit  breitem  Xapfen,  Verbin- 
dung f.  mit  Hirnleisten  (Zimm.  Tiscbl.) 
Joining  by  means  of  a large  mortise  or  a tcarf 
and  a longue.  Eiuboltage  m. , emboltement  m . 
assemblage  ro.  ä emboitement,  ä 6cart,  ä hocht, 
ä coche. 

Verscherben  p.  a..  zwei  Hölzer  (sie  durch 
eine  Fuge  verbinden)  (Schiffszimin.)  To  scarf. 
Faire  des  ecarts. 

Verscherbung  f.  (Schiffszimm.)  Scareini). 
Empatement  m. , einpattement  m.  f einpatture 
assemblage  m.  ä dcart. 

Verschieben  v.  a.,  die  Lettern  (Buchdr.)  7* 
impose  in  a wronq  way.  Döplacer  ou  deransrer 
les  lettres. 

Verschieben  Verschiebung  f.  eines 
Ganges  etc.  (Bergb.)  [ Horizontal  dislocotiou .; 
heave,  [going  upwards:]  rise-dyke,  riser . upetui 
dyke,  [not  considerable:]  hitrh,  slip.  Derange- 
ment m.  d’un  filon,  d’une  couche. 

! Verschlossen  p.  a.,  die  Scherben  (Seew.i 
To  shift  the  scarfs.  Douhler  les  6carts- 

Verschiessen  p.  n.  von  Farben  (Färb,  etc.) 
To  fade,  to  go,  to  lose  colour.  Se  passer,  s’alt£rer, 
se  döcolorer,  se  dächarger,  se  d6teindre,  se  faner. 
perdre  sa  couleur. 

Verschlacken  c.  a , ein  Metall.  To  jcori- 
ficate.  Scorifier. 

Verschlackung  f.  (Metall.)  Scorificalm. 
Scorifieation  f. 

Verschlag  m.  (Pap.)  Sieh  Haube  10. 

Verschlag  m.  (Holzwand)  (Bauw.)  Timker- 
partition.  Cloison  f.  de  charpente- 

Verschlag  m.  (durch  Breterwände  abgeschiednex 
kleiner  Raum  oder  kleines  Gemach)  (Bauw.) 
Box.  Retranchement  m.,  reduit  m.  de  cloisonnage. 

Verschlagen  v.  a. , mit  Kretern,  Be- 
schälen p.  a.  To  board.  Revötir  de  planehes, 
lambrisser,  plancheier. 

Verschlagnagel  m.,  Hretnagel  m.  Plank- 
nail.  Clou  m.  ä planehes. 

Verschleimung  f.  (Wasserb.)  Sieh  Ver- 
stopfung. 

Verschlingung  /".,  lockere  (Orn.)  Braidtl 
braüled  cables  pl.  LilCCtS  m.  pl. 

Verscliliessen  r.  a.  Sieh  Sch  Hessen. 

Verschlucken  p.  Absorbiren  r.  ein 
Gas  (Chem.)  To  absorb.  Absorber. 

Verschlucken  ti.  eines  Gases  durch  eine 
Flüssigkeit  etc.  (Chem.)  Absorption.  Absorption  (• 

Verschlussvorrichtung  f. , Verschl«»» 
m.  (Schloss.)  Sliutting , closure.  Fermeture  (■ 

VerschmKlerung  Verdrückung  f- 

eines  Flötzes  (Bergb.)  Holl,  conlraction  of  a 
seam.  Etrangleinent  m.,  ötreinte  f. , resserre- 
ment,  rötrecissement  m.  (couff^e  f),  craiu  ». 

: Verichmelzen  p.  a.,  die  Farben.  Sieh  Ver- 
treiben. 

Verschmieren  r.  a.,  die  Feile  (Techn.)  To 
clog,  to  choke-up  the  teeth  of  a file.  Graisser, 

j empäter  la  Urne. 
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Verschneiden  r.  Aiuuieiueln  r.  a., 

ein  Geschützrohr.  To  engrave , to  chase  a 
gun.  Graver  ou  ciseler  une  bouche  i feu. 

Verschneiden  »■  der  Geschützrohre.  En- 
graving  and  chasing  of  ordnance.  Gravüre  f.  et 
ciselure  f.  des  bouches  ä feu. 

Verschneiden  c.  a.,  den  Weiu.  To  mix,  Io 
adulterate  tcine.  Couper  le  vin. 

Verschnitt  m.  (Abfall)  (Ziuim.)  Waste,  bäte- 
ment.  Decket  m.  du  bois  de  charpente. 
Verschnitt  m.,  Abschnitte  m.  pl.  von 
V er  bandst  Ucken.  Cutting  of  roof-pieces, 
scantlings  etc.  Bois  m.  de  refend,  casse  f. 

Verschoben  sein  r.  n.  (von  einem  Erzgangc 
etc.)  (Bergb.)  To  take  a heute,  to  leap.  Se  de- 
ranger,  etre  d6rang6  dit  d’un  filon,  d’une  couche. 

VerNclirünken  v.  a.,  Verzahnen  p.  a. 
(zwei  Balken  mit  einander)  (Zimm.)  To  joggle 
tico  beams.  Röunir  deux  poutres  en  cremaillöre, 
les  assembler  ä adent. 

VerMchraitbmaschine  fi,  fieschiitzver- 
scliraiibmascliine  f.9  Xlindlochver- 
schraubma^chine  f (zum  Einsetzen  der 
Zündlochstollen  in  die  Geschützrohre).  Drilling- 
machine,  tenling-frame.  Machine  f.  it  poser  les 
grains  de  lumiere. 

Verschütten  c.  a.  (Bergb.)  To  encumber.  Eu- 
comhrer. 

Verschwind u ngsiuassstab  m.  Sieh  Mass- 
8 1 a b. 

Verschwind ungupu net  m.  (Persp.  Zeichn.) 
Sieh  Fluchtpunct 

Versehen  r.  mit  Oezenputz,  eine  Mauer 
(Bauw.)  To  reffrate  u plattered  t call.  Bretter, 
bretteier  l'enduit. 

Versehen  r.  a.,  mit  Hchlessltfchern  (Be- 
fest.)  To  loop  - hole  or  to  pierce  with  loop-holes. 
Crüneler,  percer  des  creneaux  dans  les  rnurs. 

Verseilen  r.  a .,  mit  Ütempeln,  Ver- 
stempeln  c.  a.  (Bergb.)  To  prop,  to  support 
by  putschet  or  props , Io  limber.  Etail^ouner, 
boiser  une  rnine. 

Versehen  o.  a.,  mit  Stollen,  ein  Pferd 
(Hufschm.)  To  turn-up  or  to  rough  horte- shoes , 
to  rough,  to  turn-up,  to  rough- thoe  a horte. 
Cramponner  uu  cheval,  un  fer,  ferrer  ä glace. 

Versehene. mit  Idderung,  einen  Kolben 
(Masch.)  To  furnish  icith  leather.  Garnir  de 
cuir  un  piston  de  pompe,  etc. 

Versehen  r.  a.,  Überholen  r.  a. , Hepa- 
riren  r.  a.,  die  Takelage  (Seew.)  To  ocer- 
haul,  to  refit  the  rigging.  Recourir  ()U  visiter  les 
inanoeuvres,  reparer  le  greement. 

Versehen  t.  a.,  mit  einer  Face  (Steinm. 
etc.)  Sieh  Ab  sch  ragen  2. 

Versehen  r.  a. , mit  Hirnleisten , ein 
Br  et  etc.  (Tischl.)  To  clamp  a board  etc.  Em- 
bolter  une  planche,  etc. 

Versehen  c.  a.,  mit  einer  Bplndel  (Uhr-! 

m.)  To  furnish  with  an  arbor  or  axle.  En-  I 
arbrer. 

Versehen  e.  mit  Mchleusen  (Wasserb.) 
To  provide  with  lockt  or  sluices.  Ecluser  un  ca- 
nal,  un  6tang. 

Versehen  adj.9  mit  Femtern.  Sieh  Be- 
fenstert. 

Verseifen  c.  a.,  ein  Fett  etc.  (Chem.)  To 
saponify.  Saponifier.  i 


Verseifung  f.9  Heifenblldung  f.  (Seifens.) 
Saponificalion.  Saponitication  f. 

Verseifung:  f.  mit  MLalk  (in  der  Stearinfa- 
brication).  Saponificalion  by  Knie.  Saponifi- 
cation  f.  calcaire. 

Verseifung:  f.  mit  Schwefelsäure  (in  der 

Stearinfabrication).  Sulphuric  saponificalion.  Sa- 
pouification  f.  sulfurique. 

Verseisen  r.  a.  (ein  kurzes,  plattes  Tau  um 
zwei  an  einander  liegende  Taue  schlagen)  (Seew.) 
To  seize,  to  frap.  Aiguilleter,  saisir  avec  une 
garcette. 

Verseisen  n.  (Seew.)  Seiting.  Aiguilletage  m. 

Versenker  m.,  Henker  m.  (Schloss.)  Couu- 
tersink.  Fraise  f. 

Versenkkasten  m.  (Wasserb.)  Caisson,  cais- 
soon.  Caisson  m. 

Versenkung-  f.  der  Zapfen  (Artill.)  Sink  of 
melal.  Abaissement  m. 

Versetzen  v.  a. , die  Werksteine  (Bauw.) 
To  set , to  block  ■ up  the  freestones.  Poser  les 
pierres  de  taille. 

Versetzen  r.  a.,  das  Bohrloch  (Bergb.)  To 
tamp  the  hole.  Bourrer  le  trou  du  p6tard. 

Versetzen  v.  a.y  mit  Bergen,  die  Gruben- 
baue (Bergb.)  To  spal.  Remblayer,  (Belg:) 
rentabler  ou  rebourrer. 

Versetzen  r.  <i. , mit  einem  Kanonen- 
schlage,  die  Rakete  ( Feuer w.)  To  head  the 
rocket  with  bouncing  powder.  Garnir  la  ftisee 
d’un  pöt&rd  ou  d’un  marron. 

Versetzen  c.  a . mit  Mternen,  die  Rakete 
(Feuerw.)  To  head  the  rocket  icith  stars,  to  finish 
the  rocket  with  slar-heading.  Garnir  la  fus£e 
d’ütoiles. 

Versetzen  v.  a.,  die  Häute  (in  die  Lohgrube 
einlcgen)  (Gerb.)  To  spread  the  hides  in  the 
bindert.  Coucher  en  fossea  les  peaux  gonflees. 

Versetzen  c.  a. , die  Speichen  (sie  so  ein- 
setzen , dass  sie  abwechselnd  dem  Stoss  der 
Nabe  näher  sind)  (Wagn.)  To  allernate  the 
spokes , to  set  the  spokes  off  and  on.  Empatter  les 
rais. 

Versetzen  n.  der  Steine  (Bauw.)  Selling  of 
stones  etc.  Mise  f.  ä place,  posage  m. 

Versetzen  ».  eines  Steines  gegen  das  Lager, 
gegen  seine  natürliche  Lagerseite  (Bauw.)  Laying 
u stone  contraru  to  ils  cleavinq-qrain.  Delitage  m. 
d’une  pierre. 

Versetzen  n.  des  Bohrlochs  (Bergb.)  Tamp- 
ing  of  the  hole.  Bourrage  m.  du  trou  du  pötard. 

Versetzen  n.  in  die  Gruben  (Lohgerb.) 
Spreading  the  hides  in  the  pits.  Mise  f.  en 
fosses. 

Versetzgrube  f. , Lohgrube  f.  (ein  Behälter, 

, in  welchem  abwechselnd  eine  Haut  und  dann 
eine  Lohschicht  ausgebreitet  wird)  (Gerb.)  Tan- 
pit.  Fosse  f. 

Versetzkopf  m.  der  Drehbank  (I)rechsl.) 
Eccentric  chuck.  Excentrique  m. , mandrin  m. 
excentrique. 

Versetzung  f.  einer  Rakete  (Artill.  Feuerw.) 
Heading,  rocket-heading,  decoration.  Garniture  f. 

Versetzung  f.  der  Krlegsraketen. 

Heading  of  Congrete-rockets.  Garniture  f.  des 
fus4ea  de  guerre. 
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Versetzung  f.  einer  JSigualrakete 
mit  einem  Hanouenschlagc.  Bounce- 
heading.  Garniture  f.  e»  petard. 

Versetzung  f.  mit  Sternen  aus  ge- 1 
sei» ui olsenem  Keuge  etc.  Star-head- 
ing.  Gorniture  f eu  ötoiles. 

Versetzung  f.  im  Hochofen  (Metall.)  Scaf- 
folding  Engorgemcnt  nt. 

Versetzungskapsel  f.  einer  Rakete  (Pa- 
piercylinder , welcher  zur  Aufnahme  der  Ver- 
setzung bestimmt  ist)  (Feuerw.)  Cyliuder  of 
rocket -heading.  Püt  m.  de  fusee. 

Versetzzeiclien  n.  an  den  Werksteinen 
(Bauw.)  Mark,  sign.  Re]>öro  m.,  (repaire  m.). 

Versilberer  m.  Silctrer.  Argenteur  m. 

Versilbern  v.  a.  (Vergold.)  To  silver , to  «/rer 
over.  Argenter. 

Versilbern  «.,  Versilberung  f.  (Vergold.) 
Silvering,  platinq,  argeutalion.  Argenturc  f. 
Versilberung/',  mit  Blattsilber.  French 
plating.  Argcut  m.  hache,  plaque  m.  frau^ais. 
€«al%anisciie  Versilberung  f.  Eleclro - 

plating.  Argenture  f.  galvanique. 

Heisse  Versilberung  f.  Silver  - plating, 
hoi  silvering,  charging.  Argenture  f.  au  feil. 
Halte  Versilberung  f.  Cold  vlaling,  plating 
by  rubbing.  Argenture  f.  h froiu  ou  au  pouce. 
Raube  Versilberung  f.  Rough  plating. 
Argenture  f.  hachöe. 

Versjieicben  v.  ein  Rad  (die  .Speichen  in 
dasselbe  setzen)  (Wagn.)  Tu  spoke  a tcheel 
Enchausser  une  roue. 

Verspieltem  t.  a.  (Seew.)  To  nail,  r teith  lung 
and  large  nails :)  to  spike.  Clouer. 

Verspunden  r.  a. , Yernpünden  r.  a. 
(Tischl.  Zimmern).)  To  plough  and  iougue  tage- 
ther,  to  groove  and  tongue  togetker.  Bouveter, 
assembler  ä ruinure  et  languette. 

VerspUndung  f.  (Bergb.)  Sieh  Damm  1. 

Veropundiingf.,  Vernpündungf.  (Tischl.) 
Groove  and  tongue  joini,  grooviug  and  longueing 
together,  matching,  tonyue-juinting.  Asseinblage 
m.  ü rainure  et  languette. 

Verstirben  v.  die  Schaftrinnen  (Steinh. 
Bank.)  To  cuble  the  {lutes.  Einbätonncr  los  can- 
nelures  d’une  colonne. 

Verstirben  r.  a. , einen  Balken  oder  dcrgl. 
(Bauk.  Zimni.)  To  bead  a beam.  Quarderonner 
une  poutre,  etc. 

Verstübung  f. , StübeausfUlluug  f., 
AusstUbung  f.  der  Schaftrinnen  (Bauk.) 
Rudenture  fiUing  up  the  flutet,  cabling  of  the 
flutet.  Kmbatonnage  m.,  rudenture  f. 
Verstttbung  f in  Meilform,  tüewunde- 
ne  Ausstübung  f.  der  Ca nnelir ungen. 
Cabling  of  the  flutes  of  a column.  Rudenture  f. 
cäblce,  embätonnage  m.  tordu. 

Versttthlen  r.  a. , ein  eisernes  Werkzeug 
(Schmied.  Schloss.)  To  steel , to  overlay,  to  point 
or  edge  teith  steel.  Acercr,  armer  (d’aeier). 

Verstürben  v.  a.,  durch  Anblattung, 
ein  Zimmerholz  (Zimm.)  To  fish  a piece  of 
Umber.  Armer  une  piöce  de  charpente  par 
fourrures. 

Verstärkung  /*.,  Anschwellung  /*.,  Aus- 
bauchung f.«  bch weif ung  f.  z.  B.  eines 
Rohrs,  einer  Säule  etc.  (Techn.)  SiceU , tteell 
ing.  Renflement  w.,  hanche  renfort  m. 


Verstttrkting  fl  des  Bodens  eines  G esc  hü  tz- 
roh  rs  (Artill.)  Cascable  of  a gun  ( not  includ- 
ing  the  cascable  -buttonj,  Cul-de  lampe  tn.  d’une 
bouche  ä feu. 

Verstärkung  f.  eines  G esc  bützrob  rs  (der 
dickere  mehr  hervortretende  Theil  desselben) 
(Artill.)  Rein  force.  Renfort  m. 

| V erst  Urb  ung  f.  (Masch.)  Reiuforcemeut.  Ren- 
forcement  nt. 

Verstärkung  f.  in  der  Mitte  (Masch.) 

Ceater-boss.  Renflement  m.  central. 
VerstUrkung  f.  des  Mittelschafts  eines 
Gewehrs  (Waffenf.)  Stccll  of  the  middling. 
Renfort  m. 

V erstark u n gsri ppe  f.  von  Winkeleisen 

(zur  Verstärkung  augenietetes  Winkele  isen  z.  B. 
au  Dampfkesseln)  (Masch.  etc.)  Angled  iron 
hoop.  Cornicre  f.  servaut  d'armature. 
Verstempeln  v.  a.  (Bergb.)  Sieh  Versehen, 
mit  Stempeln. 

Verstocken  s.  des  Holzes.  Sieh  Fäulniss, 
trockne. 

Verstopfen  r.  a.  (Bergb.)  To  slop-up,  Io  ckoke, 
to  obstruct.  fitrangier,  bouchcr,  engorger,  en 
combrer,  (Belg.:)  stancher. 

Verstopfung  /".,  Verschleimung  f.  einer 
Wasserleitungsröhre  ( Wasser b.)  Choking- 
up.  stoppage.  Engorgement  m. 
Verstrebungen  f.  pl  % kreuzweise,  des 
Wagens  (Eisenb.)  Stags  pl.  Contre-fiches  f.  pl. 
(par  une  croix  de  Saiut- Andre). 

Verstreichen  r.  a.,  die  Ziegel  (Dachd.)  To 
puiut  the  tiles.  Sceller  les  tuiles  en  mortier. 
Verstreichen  r.  a.,  die  Fugen,  Ausfugen 
e.  <j.,  Ver  bündeln  v.  a.  (Maar.)  To  fill-up 
commissures.  Fieber  les  joints,  rejointoyer. 
Verstricken  t.  a. , einen  Ballen  Nähnadeln 
(ihn  mit  Schnur  umwickeln)  (Nähnadl.)  To  bind 
a roll  of  needles.  Entourer  de  flcellc. 

Versuch  m.,  Probe  f.  (Techn.)  Assay,  essay, 
trial , experime nt.  Essai  m. , öpreuve  f.  qu’on 
fait  de  quelque  chose. 

Vertüfeln  r.  a.  , Verkleiden  r.  a.  , mit 
Tafel  werk  (Bauw.)  To  tcainscot.  Lambris- 
ser,  revetir  de  lambris. 

V’erteianker  m.  (Seew.)  Sieh  T eianker. 
V'erteieu  v.  a.  od.  1'ertenen  r.  ein  Schiff 
(Seew.)  To  moor  a ship.  Amarrer  ou  affourcher 
I un  vaisseau. 

Vor  zwei,  drei  oder  vier  Ankern  oder 
lor  einem  llahnpoot  verteil  liegen. 

To  come  to  teith  two,  Ihrer  or  more  anchors  a 
he  ad , to  moor  teith  tu>o,  Ihree  or  more  anchors. 
to  moor  across.  Affourcher,  mouiller  en  barbe, 
mouiller  en  patte  d’oie. 

Mit  Ankern  vorn  und  hinten  ver- 
teien.  To  moor  by  the  head  and  by  the  stern. 

Mouiller  en  croupiöre. 

Vor  Ebb-  und  Fluthanker  verleit 
sein  oder  liegen.  To  moor  againsl  ebb  and 
flood.  fitre  sur  les  ancres  de  flot  et  de  jos&nt 
Verte uen  e.  a.  (Seew.)  Sieh  Vorteien. 
Verleimen  v.  a.  (die  Hölzer  zur  Verteuning 
Anlegen).  To  lay  or  build  the  upper-tcorks  of  the 
ship.  Acca8tiller,  faire  l’accastillage. 
Verteuning/'.,  Verzäunung  f.  eines  Schif- 
fes (Seew.)  Upper-tcorks  pl.,  dead  tcorks  pl. 
Accaatillage  m.,  ceuvre  f.  morte. 
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r.  a. 


(liefest.) 


Vertheid  ijgen  r.  a.  (Kriegsw.) 
tnaintain.  D6fendre. 

Meitwürtx  vertheidijgen 
Sieh  Bestreichen. 
Vertlieidignngscafiematte  f.  (liefest  ) De- 
ft  usible  casemale.  Casemate  f.  & feu , vofttc  f 
defeusive. 

%'rrllieldignngscrker  in.,  Ulanclilculi  u. 

Machicooly.  Mächicoulis  m.,  ( couli  m ). 

Tertlieidigungngallerie  f , fflordRang 

m.  (Befest)  Loop-holed  gallery.  Galerie  f.  cre- 
neli'e  on  meurtri&re. 

Vertheidijgunigaigürtel  m.  einer  Festung 
(Befest.)  Rayon.  Rayon  m. 

V ertheidlgangnnaner  f.  , »cliarten- 


To  defend,  lo  Vertrag  m zwischen  dem  («rubenbe* 
sitzer  und  HnuptKedlnfj(nehmer(Berg- 

b.)  Charter  of  the  butly,  contraclor  or  charter- 
master. Forfait  m.  de  mines. 

Vertriimpfunig  f.  , AnnvecIinlunK  f. 

(Zimm.)  Trimmin  g , trimmed  tcork.  Knche- 
vfitrure  f. 

Verwandeln  v.  a. , in  Stahl  (Metall.)  To 
converl  in to  steel.  Aciörer. 

Verwandeln  n.  der  Stlibe  in  Stürze 

(Metall.)  Converting  the  iran-bars  into  slabs. 
Ddgrossissage  m.  du  fer  pour  töle  au  moyen  de 
cylindres  eanneles. 

Verwandtschaft  f.,  chemische,  der  Kör- 
per (Chein.)  Affinity.  Affinitö  f. 


inaner  f.,  Crenellrte  Hauer/".  (Befest.)  Verweht  »ein  r.  n.  (von  Schiffen  gesagt) 


Loop-holed  tcall.  Mur  m.  crtfnele. 

VertheidifRiinfCNinine  f , CÄeffenmlne  f.  \ 

(Befest.)  Defensive  mine , countermine.  Mine  f.  I 
defensive,  contre-mine  f. 

Vertheidlfpinffsminensystem  «.  (Befest.)' 
Countermined  syslem , syslem  of  countermines.  J 
Systeme  m.  de  contre-niines. 
Vertheidigunffspalissadirung  f.,  l*a- 
lanke  f.  (Befest.)  Stochade,  palanha.  Pa- 
lanque  f. 

Vertheldlg-unffsthurin  m.  (Befest.  Bauw.) 
Keep  or  principal  toicer  of  a castle,  (in  architec- 
Iure:)  donjon,  dungeon.  Donjon  m. 
Vertheidigunigswerke  n.  pl.  (Befest.)  De-  ' 
fensive  tcorks  pl. , defenses  pl.  Ouvrages  m.  pl.  J 
defensifs,  defenses  f.  pl. 

Vertheilen  r.  a.,  den  Dampf  (Datnpfin.)  To 
distribute.  Distribuer. 

Verthei  lunffs  walze  f.  einer  Schrubbei  - 
maschine  für  Streicliwolle  (Spinn.)  Carrier. 
Briseur  m. , distributeur  m. 

Vertical , Senkrecht , Lothrecht  adj. 
Vertical,  plumb,  plummy.  Vertical,  -c,  per  peil - 
diculaire  ä l’horizon,  ä plomb. 

Vertical  Teuer  Wurrfeuer  n.  mit 

hohen  Klevationen  (Artill.)  Vertical 
fire.  F eu  m.  vertical.  Vgl.  Wurffeuer. 
Vertlcalhanimer  m.,  Stempel  ha  in  nier 
m.,  Stampfe  f-,  Ramme  f.,  Stempel  m. 
(Masch.)  Stamp-hammer , stamper,  ram.  Mar- 
teau  m.  pilon. 

VerticalkreiM  m.,  Sclieitelkrelsm.fAstron.) 

Vertical  circle,  atimuth  circle.  Vertical  m.,  Cercle 
w».  vertical. 

r t*  Verticalprojection  /*.,  AuTrinn  m.r  Stand-  i 
riss  m.  (Zeichn.)  Orthography,  upright  pro -J 
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ticale.  Vgl.  Projection. 

Verticalscharte  f.  (zur  Verteidigung  vertical 
abwärts)  (Befest.)  Machicooly.  Mächicoulis  m. 
hi*'1  Verticalwinde  f.  (Pont,  etc.)  Field-capslan, 
( ai'f  crab-capstan.  Gäbest  an  m.  volant,  vindas  m. 

Vertiefstempel  m.  (Goldarb.  etc.)  Stamp. 
Bouterolle  f.  qui  appartient  ä un  de  ä emboutir. 


(Seew.)  To  he  driven  far  from  the  right  course. 
ßtre  derivä  loin  de  sa  route. 

Verwerfen  t>.  a. , eine  Zeile  (sie  in  Unord- 
nung bringen)  (Buchdr.)  To  vrarp  a line.  ßga- 
rer,  boulevcrser,  brouiller  une  ligne. 

Verwerfen  v.  den  Verband  (Manr.)  To 
break  joint.  Heran  ger  l’appareil,  poser  les  bri- 
ques,  etc.  dans  une  autre  liaison,  perdre  la 
liaison. 

»ich  Verwerfen  e.  r.  von  Gängen  und  La- 
gern gesagt  (durch  anderes  Gestein  aus  seiner 
Richtung  gebracht  werden)  (Bergb.)  To  take  a 
heare,  to  leap,  to  be  cast  out  of  the  direction.  Se 
jeter  hors  de  sa  direction,  se  deranger,  Stre  dd- 
rang£  dit  d’un  filon,  d’une  couche. 

»ich  Verwerfen  ®.  r.,  Sich  krumm  wer- 
fen v.  r.  von  Holz  gesagt  (windschief  werden) 
(Techn.)  To  tcarp , to  cast,  to  become  xcarped  or 
cast,  lo  wind.  Se  d ('■jeter. 

Verwerfen  i*.  des  Holzes  (Zimm.)  Warping , 
casting.  Action  f.  de  se  döjeter  et  effet  m.  de 
cette  action.  Vgl.  Werfen. 

Verwerfung  f-,  Sprung  m , Rücken  m. 
Im  füebirige«  Oewanii  f.  (Bergb.)  Fault , 
slip,  Ihrow  of  the  strata,  hitch,  dyke.  Rejet  m., 
(Belg.:)  rejettement  m.,  saut  m. 

Verwerfung  f.  in  die  Rühe,  iprung 
m.  in*«  Hangende.  Vpcast  dyke,  upeast 
slip,  upeast  fault,  upeast,  upthrow,  rise-dyke  or 
riser.  Relövement  m.,  (Belg. :)  reiioppement  m. 
d’une  couche. 

Verwerfung  f.  ln  die  Tiefe,  Sprung 
m.  in*»  Liegende.  Dotencasl  dyke , dourn- 
cast  slip,  doicncasl  fault,  doicncast,  doicnthrow. 
Renfoncemeut  m.,  (Belg.:)  rehinement  m.  d’une 
couche. 


jection,  eleration.  ßlevation  f , projection  f.  vor-  i Verwerfungsklnft  f.  (Bergb.)  Slide.  Fente 

f.  d’une  faille. 

»ich  Verwickeln  r.  r..  In  die  Halfter 

(von  Pferden  gesagt).  To  entangle  oncs  seif  in • 
a noose.  S’enchevötrer. 

Verwittern  v.  n.  (von  einem  Salze  gesagt,  das 
an  der  Luft  sein  Krystallwasser  verliert)  (Chem.) 
(To  lose  its  tcater  of  crystallisalionj.  Perdre  soll 
eau  de  cristallisation. 

Verwittern  v.  n.  (Gcogn.)  (To  be  destroyed  by 
the  inßuence  of  the  almospherc).  Se  ddcomposer 
sous  l’infiuence  de  l’air. 

Verworfen  nein  r.  n.  (von  Gängen  u.  Schich- 
ten) (Bergb.)  So  take  a heare,  to  leap.  Se  dö- 
ranger,  etre  dörange  dit  d’un  filon,  d’une 
couche. 


_ .. 

Vertiefung  f.  im  Schiffchen  fiir  die  Spule 

ik<*’ 
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(Web.)  Eye,  chamber.  Boite  f.,  poche  f,  chasse 
f.  de  la  navette  dans  Inquelle  on  place  l’espolin. 
Vertiefunf?NmaNchine  f.  Sieh  Bagger. 
Vertreiben  ».  a.,  Vernchmelien  r.  «.,  die 
Farben  (Mal.)  To  mell  or  blend  the  colours, 
fit  to  soften  the  outlines.  Fondrc  ou  effumer  les 
& 1 couleurs. 
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Verwunderung»meichen  


Verwunderungazeichen  n , ,lusru< 
fnngH-,  Ansrur«zelehen  ».  (!)  (Kalligr. 
Bnchar.)  Sign  of  admiration.  Point  m.  d’ad- 
miration  ou  d’exlamntion. 


Verzahnen  r.  a.,  einen  Balken  (Zimm-)  To 
indenl  a beam,  Io  joggle,  to  scarf  wilh  indenls. 
Adenter  une  poutre,  taillcr  ou  Assembler  en  a- 
dent,  r£unir  & adent.  Vgl.  Verschränken. 
Verzahnt,  Durch  Kühne  verbunden 
adj.  (Zimm.)  Dorelailed.  Endentä,  -e. 
Verzahnung  f.  (Bauw.)  Toolhing.  Den  tu  re 
denta  f.  pl. 

Verzahnung  f.9  liegende  (Bank  ) Herrn- 
toolhing.  Denture  f.  en  retraite. 

Verzahnung  f.9  »teilende  (l‘nuk.)  Vprighl 
toolhing.  Harpes  f.  pl.,  chaine  f.  de  pierres 
d’attente. 

Verzahnung  f.9  ZalmrHderwerk  n. 

(Masch.)  Tooihrd  wheel-work.  Engrenage  ro. 
Vgl.  Z a hn  r äder.werk. 

€'ylindri»che  Verzahnung/*.  Cylindrical , 
right  or  ipur-gearing.  Engrenage  m.  cylindrique 
ou  plan. 

Innere  Verzahnung  f.  (flasch.)  Inside - 
loothed  wheel-work , inside-gearitig , annular  whtel, 
internal  gear.  Engrenage  m.  int£rieur. 
■ionische  Verzahnung  f.9  lionische» 
Räderwerk  n.  (Masch.)  Conical  berel  or 
angular  gearing.  Engrenage  m.  conique. 
Verzahnung  f.  (Zimm.)  Indent.  Adent  m. 
Verzahnung/',  oder  Vernclirilnknng  f.\ 
zweier  Balken,  die  zusammen  ein 
genpannte»  Komi  bilden.  Dorefailing, 
ränge  of  leelh  and  joggles.  Entailles  f.  pl.  h j 
cr£maill£re,  rangee  f.  d’endentes. 
Verzahnung/,  und  Verhakung  f.  (Ver- 
band durch  Zähne).  Dorelailing , joggle , joggling. 
Endente  f.,  endefltement  m. , assemblagc  m.  ä 
cremaillere. 

Verzapfen  r.  a.  (Zimm.)  To  morlise,  Io  letion. 

Assembler  ü tenon  et  mortaise. 

Verzapfking  f.  (Zimm.)  Mortising,  morlise-joint. 
Assemblagc  m.  ä mortaise,  assemblagc  m.  ä 
mortaise  et  tenon. 

Doppelte  Verzapfung  f.  Connecling  by 
double  lenon  and  morlise-joint.  Assemblagc  m. 
k donbles  tenons  et  mortaises. 

Verzäunung  f.  (Secw.)  Sieh  Verteuniug. 
»ich  Verziehen  r.  r.  Sieh  sich  Werfen, 
•ich  Verziehen  v.  r.  (von  gegossenen  Stücken) 
(Giess.  Masch.)  To  distort.  Se  d^jeter. 
Verziehen  n.  des  Holzes.  Sieh  Verwerfen. 


Verzieren  r a.  (Bauk.)  To  embellish,  to  adorn. 
Enjoliver. 

•Verzierung  f.  (Orn.  etc.)  Ornate.  Omement  m. 
Verzierungen  f.  pl.  (die  sämmtlichen  au 
einem  Bauwerk)  (Bauk.  Orn.)  Dressing.  Ome- 
mentation  f. 

Verzierung  f.  über  einer  Thür  (Bauk.  Orn.) 
Sieh  Dessus-de-porte. 

Verzimmern  c.  a. . einen  Schacht  (Bergh.) 

To  timber  a sh  aff.  Cuveler. 

Verzimmern  v.  a. . einen  Stölln  (Bergh.) 
To  plank , to  line  wilh  sheeting , to  secure  with 
wood-work.  Öftrer  une  galerie  de  mine  etc. 
Verzinken  r.  a.  (Metall.)  To  link.  Zinguer, 
zinquer. 


Verzinken  t>.  das  Eiseu,  f.alvazi* 
•Iren  r.  a.  (Metall.)  To  galranise  Galvaniser- 
j Verzinken  i». , Versinkung  f.  (Metall.) 
Zinking.  Zingage  m. , zincage  m.,  dtaniage  m. 
au  zinc. 

Verzinken  n.  des  Eisens«  €*ial%ani»iren 

n.  (Metall.)  Galraniiing.  Etamage  m gab 
vanique. 

| Verzinkte»  Einen  ».  (Metall.)  Galtaniui 
iron.  Fer  m.  galvanisl. 

Verzinkung/.,  Verbund  m.  durch  Xüh- 
ne  auf  den  Nchwalbenieliwazi, 
Einschwalbung  f.9  Klnichwalbnnf  f. 

| (Tischl.)  JJovelaUing,  joggle , joggling.  En  deute 

/.,  endentement  m.,  assemblage  m.  k queue  dV 
i ronde. 

j Verzinkung  f.  alz  Eckverband.  Edge- 
joint  by  groores  and  dovetail-spikes.  Assemblage  m 
h grain  d’orge. 

| Verzinnen  r.  a.  (Metall.)  To  lin.  Ktamer  les 
1 metaux. 

Verzinnen  n. , Verzinnung  f.  (Klempn.l 
Tinning.  Etamage  m.  des  metaux. 
Verzinnen  n.  des  Eisens  (Metall.)  Tinning. 
Etamure  f.,  etamage  m. 

Verzinner  m.  (Metall.)  Workman  that  lins  or 
coats  with  lin,  linuer.  Etameur  m. 

| Verzinnte»  Einen  blech  n.  Sieh  Weits- 
blech. 

Verzögerung  f.  (Mecb  ) Relardation.  Hetar- 
I dation  f. 

Verzug  ro.  iMinirk  ) Sieh  Getriehsfeld. 

Venugibret  n , Verzugzpfahl  m , bei- 
ten pfähl  ro.  (Minirk.)  Side-plank,  side-sketf 
Planche  f.  de  coffrage. 

Veriwicken  r.  a.9  .tuuwicken  r.  a.  (mit 
Zwickern  ausfüllen)  (Maur.)  To  fiU-up  the  joinu 
wilh  garreiings.  Garnir  les  joints  de  cales. 
leiuvian  m.,  Idokra»  m.  (Miner.)  VTzarrim, 
idocrase.  Vesu vienne  f.,  idocrase  f. 
VexirNchloH»  n.  (Schloss.)  Combinalion  - lock. 

Sermre  f ä combitiaison,  serrure  f.  a secret. 
Viaduct  ro.  (Eisenb.)  Viaducl.  Viaduc  iw. 
Viale  Filiale  f.9  Elale  f,9  V iole  f. 
(Bauk.)  Pinnacle.  Pinacle  m.,  cloc  beton  m.. 
falte  m.,  aiguille  f. 

Viel nal weg  m.  (Strassenb.)  Parish-road.  Che- 
min  ro.  vicinal. 

Viehwagen  m.  (Eisenb.)  Cattle  Waggon.  Wag- 
gon m.  ä hestiaux. 

Vieleck  Vielselt  Polygon  n.  (eben* 
geradlinig  begrenzte  Figur)  (Geom.)  Polygon. 
Polygone  ro. 

Vieleck  Vielflach  ».,  Polyeder  *• 

(%  fff.)  (räumliche  durch  Ebenen  begrenzte 
Figur)  (Geom. ) Polyhedron.  Polyedre  m. 
Vielfarbig  adj.  Sieh  Bunt. 

%'ielflach  n.,  Vielzeit  n.  Sieh  Vieleck. 
Vierblatt  n.  (Bauk  ) Qualrefoils  pl.,  crwifwrfff. 
Quatre-feuillc  f. 

Viereck  ».,  Vierzelt  n.  (Geom.  A Befest.1 
(Juadrangle , quadrilateral,  tetragon.  Figure  f. 
quadrilatere,  quadrilatere  m , quadrangle  «». 
Regia lUre»  Viereck  ».  Sieh  Quadrat 
Viereck  n.  des  Pistons  der  Percustionsge- 
wehre.  Sieh  Ansatz. 
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Viereck«,  des  Hahns  eines  Gewehrs  (Büch- 
senm.)  TumLIer-pin  hole , tumbler  - axle  hole. 
Carr6  m.  du  chien  d’un  fusil. 

Viereck  «.  (Büchsenm.)  Sieh  Nussgevierte, 
viereckig,  Vierseitig  adj.  Quadrangular, 
quadnluteral,  square.  Quadrangulaire,  quudrila- 
tfcre,  currö,  -e. 

Ylerflügelig  adj.  (Tisch).)  Four-leaved.  Qua- 
drivalve. 

Vier  CU  II  ungsthür  f.  Steh  Kreuzthür. 
Vierkant  m. , Zapfen  m.  an  der  Trau« 

he  (zur  Einspaunung  des  Geschützrohrs  in  die 
Docke  der  Bohrmaschine)  (Geschützbobrmasch.) 
Cascable- square , square  for  ihe  chuck  of  a gun. 
Faux-bouton  m , carre  m.  du  bouton  d’une  bouche 
ä feu. 

Vierkante  fl  (Büchsenm.)  Sieh  Nussgc-j 
vierte. 

Vierknnteisen  «.,  ^uadrateken  n.  (Me- 
tall.) Square  iroa.  Fer  m.  carre. 
Vierlappig,  Vlernaslg  adj.  (Bank.)  Four- 
cusped.  Quadrilobö. 

l'lerna<tiger  Hogen  m.  Four-cusped  arch. 
Are  m.  qüadrilobd. 

Vierlüufer  m.  (Seew.)  Trust  tackle.  Palan  m. 

k deux  poulies  doubles. 

Vierling  m.  (Strassenb  ) Sieh  Kreuzweg. 
Vlernasig  adj.  Sieh  Vier  lappig. 

Vierpass  m.  im  Masswerk  (Bank.)  Quarter, 
( obsol .:)  cater,  katur.  Quatrilobe  m.,  embrassure  f. 
Vierpass  m.  einer  Esse  (Bauw.)  Iron  ferrule 
of  a cltimney.  Embrassure  f. 

Vierpass  m.  des  Hochofens  (Metall.)  Sieh 
Sockel. 

Vierpfünder  m.  (Artill.)  Four-pounder  (4pr.J 
Canon  m.  ou  piece  f.  de  quatre. 

Vierseit  ».  Sieh  Viereck. 

Vierseitig  adj.  Sieh  Viereckig. 

Viertel  n.  (Arithm.)  Quarter.  Quart  m. 
Krstes  Viertel  n.  des  Höndes,  Erste« 
Mondsviertel  «.  (Astron.)  First  quarter  of 
the  moon.  Premier  quartier  m.  de  la  lune. 
Viertel  «.,  Veld  n.  (zwischen  je  zwei  Gruppen  ; 
von  Hauschlägen  auf  einem  Mühlstein)  (Müll.) ! 
Quarter,  (compartmenl  beticeen  tuo  grooresj.  Com- 
partiment  m.  d’une  meule. 

Viertelcentn  er  m.  (Tcchn.)  Quarter.  Quart 
m.  de  quintal. 

Viertelco  in  passstrich  in.  (Seew.)  Quarter- ' 
point  of  compass.  Quart  m.  de  rumb. 

Vierte  müsse  f.  (SchifFf.  Zimm.)  Raft.  Brelle  f. 
Viertelliolilkehle  f.  (Bauk.  Orn.)  Concaee 
quarter-round,  conge.  Cavet  m.,  cong£  m.,  quart 
m.  de  rond  creux. 

Viertelsbogen  m.  (Buchdr.)  Quarter  of  a 
sheet.  Quart  m.  de  la  feuille. 

Viertelstab  m.  (Bauk.)  Quarter-round.  Quart 
m.  de  rond. 

Ansteigender  nach  unten  am  mei- 
sten ausladender  Viertelstab  m. 

Vpright  quarter-round.  Quart  «i.  de  rond  droit. 
Ansteigender  gedrückter  Viertelstab 
Pfühl  m.,  Wulst  m.  Vpright  quirked  quarter- 
round , torus.  Quart  m.  de  rond  droit  mou, 
bäton  m.  lesbien,  torus  m. 

tberkragender  Viertelstab  m.  Re- 

tersed  quarter-round , Roman  ovolo.  Quart  «». 
de  rona  renvers^,  cymaise  f.  toscane.  i 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Cberkragender  gedrückter  Viertel- 
stab m. , Ecllinu«  m.  Creek  ocolo,  quirked 
quarter-round.  Quart  m.  de  rond  renvers6  mou, 
astragale  m.  lesbien,  echiue  m. 

Viertelswendelung  f.  einer  Treppe, 
Wendelndes  Quartier  n.  (Bauw.)  nind- 
ing  quarter.  Quartier  m.  tournant. 

! Viertelsziegel  m.  Sieh  Quartierst  ück- 
che  n. 

VierundzwanzigprUnder  m.  (Artill.) 
Tuenty-four  pounder  (‘Jlpr.j.  Piece/",  de  vingt- 
quatre,  canon  m.  ä vingt-quatre. 

Vierung  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Nussgevierte. 

Vierung  /".,  Hreuzfeld  Hrcuzmittel 
«.,  Kreuzung  f.  in  einer  Kirche  (Bauk.) 
Intcrseclion.  Intersection  f. 

Vierweghahn  m. , iteucrungshalin  m. 
(Masch.)  Four-tcay  cock,  distributing-cock.  Ko- 
binet i«.  ä quatre  voies.  ou  ä quatre  ouvertures, 
robinet  m.  de  distribution. 

Vierzigerformat  n.  (Buchdr.)  Sheet  of  forlies. 
In-quaraute  m. 

Vignette  /.,  Muchdruckerstock  m.  (Buch- 
dr.) Printers  flauer,  tail -piece.  Fleuron  rn., 
Vignette  f. 

Vignolcsschlene  /"«  Hreitbasige  Schie- 
ne f.  (Eisenb.)  Rail  Vignole»,  broad  fooled  rail, 
fool-rail.  Rail  m.  americain,  rail  m.  i\  base 
plate,  rail  m.  ä Champignon  avec  semelle,  rail 
m.  ;\  patin. 

Violblock  m„  Violinblock  m.  (Seew.)  Long- 
tachle  block.  Poulie  f.  double  de  palan. 

Violet  adj.  Violet.  Violet. 

Violetholz  ».  Sieh  Luftholz. 

Violinblock  77t.  Sieh  Violblock. 

Violine  f.  (Mus.)  Violin.  Violon  77« 

Virtuell  adj.  (Mecb.  Phys.)  Virtual.  Virtuel,  -11c. 

Visetliolz  n.  Sieh  Fisetholz. 

Visir  n.  Sieh  Absehen. 

Vislr  «.,  Hinteres  Absehen  n.t  btü ekel 
m.  (die  am  hinteren  Ende  eines  Handfeuerrohrs 
angebrachte  Richtvorrichtung)  (Büchsenm.) 
Back-sight,  breech-sight,  leaf-sight,  folding-sighl. 
Hausse  f.,  visiere  f. 

Visir  7J.  auf  der  Bodenfriese  der 
fWeschiitzrohre  ( A rtill.)  Sighl  on  the  breech 
of  guns,  breech-sight.  Visidre  fl,  cran  m.  de 
mire. 

Visir  7j.,  Visireinschnitt  in.  im  Hopfe 
der  Aufsatzstange  (Artill.)  AotcA  on  the 
top  of  the  tangenl-scale  or  slidc.  Cran  m.  de 
la  tige. 

Visireinschnitt  tt».  Sieh  Visir  3. 

Vlslren  «.  Sieh  Aichen. 

Visirlinic  fl  (die  gerade  Linie,  welche  durch 
den  Visireinschnitt  und  das  Korn  der  Geschütz- 
rohre festgelegt  wird)  (Artill.)  Line  of  sight, 
sight-line,  Lignc  f.  de  mire,  rayon  m.  visud. 
Vlslrlinie/" , Aufsatzlinie  /"•  (die  Linie  über 
den  herausgezogenen  Aufsatz  und  das  Korn). 
Line  of  sight.  Ligne  fl  de  mire  artificielle. 
Natürliche  Visirllnie,  Vlslrlinie  f. 
Uber  das  Metall  (bei  welcher  keine  Auf- 
satzerhöhung genommen  ist).  Line  of  metal. 
Ligne  f.  de  mire  naturelle. 

Vlslrlinie  f.  (Feldm.)  Line  of  sight  or  of  di- 
rection,  bearing.  Ligne  fl  de  visee  ou  d’obser- 
vation,  rayon  m.  visuel. 
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Virirmaiia  n.  Sieh  Visirstab. 

VIsIrpunct  m.  (Artill.l  Point  at  ich  ich  a sliot 
vould  strihe  t chen  laid  b\j  ihe  litte  of  melal  and 
fired  tcith  Ihe  full  service-charge.  But  m.  en  blaue. 

Vi«ir«eliuMM  m.  (der  über  die  natürliche  Visir- 
linie gerichtete  Schuss;  bei  verglichenen  Geschützen 
derselbe  wie  der  Kernschuss)  (Artill.)  Shot  fired 
at  line-of-metal  elevation,  praclice  at  line-of-me- 
tal  ränge , poinl  • blank  shot.  Tir  m.  de  but  en 
blanc  naturel. 

ViMirftdiuftsweite  f.  (bei  nicht  verglichenem 
Geschütze)  (Artill.)  Line-of-metal  ränge.  Portee 
f.  de  but  en  blanc. 

ll«irstab  m.,  Viairmass  Aicltniaas 
l*eilNtock  m.  (ein  Instrument  zum  Aichen  der 
Schiffe  etc.)  Gauging-rod,  gauging-rule.  Junge  f. 

Vlairatab  m.  (beim  Feldmessen).  Ranging-pole. 
Bäton  m.  de  jauge. 

Vi«irwinkelm.,!VatUrliciierErIil)hungi)- 
winket  m.  (Artill.)  Angle  of  dispart,  (in  the 
United  States:)  natural  angle  of  sight.  Angle  m. 
de  mire  naturel. 

Visitenkartenpapier  n.  Sieh  Kreide- 
p a p i e r. 

Vlaitirbrunnen  m.  Sieh  Wasserstube. 

Viaitireiaen  n.  (zum  Untersuchen  der  Geschütz- 
rohre) (Artill.)  Searcher.  Chat  m. 

Vitriol  m.  (der  Name  für  die  Schwefelsäure  und 
ihre  Verbindungen  mit  den  Metalloxyden)  (Chem. 
Miner.)  Vitriol,  copperas.  Vitriol  m.,  couperose  f. 
Blauer  Vitriol  m. , Kupfervitriol  m., 
Cyprlsclier  Vitriol  m.  (schwefelsaures 
Kupferoxyd).  Blue  Vitriol,  vitriol  of  copper, 
sulphale  of  copper.  Vitriol  m.  bleu , vitriol  m. 
de  cuivre,  vitriol  m.  de  Chypre,  cuivre  m. 
sulfat6. 

Goftlar'aclier  Vitriol  m.  Sieh  Zink- 
vitriol. 

Grüner  Vitriol  m.«  Eisenvitriol  m. 

(schwefelsaures  F.isenoxydul).  Green  vitriol,  sui- 
phate  of  iron.  Vitriol  m.  vert,  vitriol  m.  de  fer, 
couperose  f.  verte,  fer  m.  sulfatd. 

Weiaaer  Vitriol  m. , Kinkvitriol  m 
(schwefelsaures  Zinkoxyd).  White  vitriol,  zink- 
vitriol , sulphale  of  zink.  Vitriol  m.  blanc,  vi- 
triol m.  de  zinc,  zürn  m.  Sulfate. 

Vitriolblei  Bleivitriol  m.  (Miner.)  Sul- 
phate  of  lead.  Plomb  m.  sulfatö. 

Vitriolkiea  m.  (Miner.)  Sich  Wasser  kies. 

VitriolkUpe  f.  (Färb.)  Blue  vak  Cuve  f.  ä la 
couperose. 

Vitriolül  n.  Sieh  Schwefelsäure. 

Vivianit  m. , Eiaenblau  ».  (Miner.)  Fi'pia- 
nite , phosphate  of  iron.  Vivianite  m. , fer  m. 
phospliatd. 

Vliea  n.  (Spinn.)  Sieh  Flies,  Pelz  & Watte. 

Vliea-  od.  Vlleamaacltine  f.  (Spinn.) 
Nappeuse  f. 

Vocal  m.  (Buchdr.  etc.)  Voice/.  Voyelle  f. 

Vogel  ni.,  Schneller  m. , Treiber  m. 
(Web.)  Driver,  pecker,  picker.  Tacot  m..  tacquoir 
»n.,  taquet  m.,  rat  m.,  chasse-navette  f. 

VoRelamhrn  m.  White  amber.  Ambre  in.  blanc. 

Voyrelbeerliolz  n.,  Ebereachenholz  n.9 
Elblacliliolz  u.f  Ulaaabeerholz  ».  (das 
Holz  von  Sorbus  aucuparia).  Quick- beam , quick- 
tree,  mountain-ash,  rotran-lree,  roan-lree.  Sorbier  m. 
sauvage,  cormier  m.  sauvage. 


VoifelbeeraUnre  f.  (Chem.)  Malic  acid,  sorbic 
acid.  Acide  m.  malique  ou  sorbique. 
Vogeldunst  m.  (Jagd.)  Dust -shot.  Cendre  f. 

de  plomb,  ccndr&j  f. 

Votfelflinte  f.  (Jagd.)  Rirding-piece,  fouling- 
piece.  Fusil  m.  pour  tirer  aux  oiseaux,  canar- 
difere  f. 

Voffelkirsclibauuiholz  n.  (Bot.)  Sieh  Süss- 
kirsch bäum  holz. 

Vogelperspectlve  f. « Vogehdiau  f. 

(Zeicbn.)  Bird's  eye  perspective.  Perspective  f. 
h vol  d’oiseau. 

Vogelzunge  f.  (Feile  von  ovalem  Querschnitt) 
(Feilenh.)  Cross-  file,  Crossing- file,  double  half -round. 
Feuille  f.  de  sauge. 

Vohr  f.  Sieh  Ga  11er ie. 

Vokal  m.  Sieh  Vocal. 

Vollbinder  m.  (Bauw.)  Sieh  Durchbinder. 

Vollbinderacliiclit  Ourchbinder* 

Nchicht  f.9  Burclisclilcht  f.  (Bauw.)  Courst 
of  perpenders  or  through-stones.  Assise  f.  par 
parpaings,  assise  f.  en  parpaigne. 
Vollcirkelbogen  m.,  Halbkreis  m.  (Bau- 
k.)  Full  center , semicircular,  perfect,  Roman 
arch.  Are  m.  en  plein,  plein  cintre  »*.,  voüt ef. 
en  berceau. 

Volldruckdainpfniasclilne  f-  * Voll* 
drurkmascliine  f.  Kon-  erpansive  engine. 
Machine  f.  sans  detente. 

Vollenden  p. a.  {Techn.)  Sieh  Überarbeiten. 
Vollenden  «.  der  Nadelspitzen  (Glätten 
derselben  auf  dem  feinsten  Spitzringe)  (Steoknad! ) 
Finishing,  ßnishing  the  pointing,  giving  to  the  pin 
a smooth  point  on  the  grinding-mill.  Finissage 

m.  dans  l’empointage  des  6pingles  sur  la  meule. 
Vollendualzwerk  Fertigvvalzwerk 

n.  (Metall.)  Finislnng-rolls  pl.  Finisseurs  m.  pl. 
Vollgebaut  adj.  (Seew.)  Sieh  Schiff,  voll- 

gebautes. 

Vollgebinde  n.  (Zimm.)  Sieh  Dachbinder. 
Vollkugel  f.  (Artill.)  Round  shot,  solid  skot. 

Boulet  m.  plein,  boulet  m.  ordinaire. 
Vollmond  m.  (Astron.)  Full  moon.  Pleine 

lunc  f. 

Voll  Hetzer  m.  (Feuerw.)  Solid  drift.  Baguette 
f.  massive. 

VoItaYsch  adj.  (Phys.)  Vollaic.  Voltaique, 

de  Volta. 

Voluniatom  n.  (Chem.)  Atomic  tolume.  Vo- 
lume in.  atomique. 

Volumen  ».  eines  Körpers.  Volume , cubical 
content.  Volume  m. 

Volute  f.  (Bauk.)  Sieh  Schnecke. 
Voranschlag  m.  (Bauw.)  Sieh  Bauanschlag. 
Vorarbeit  f.9  Vorarbeiten  n.  (beim  Spitzen 
der  Stecknadeln)  (Nadl.)  Beginning  the  point  of 
a pin  on  the  coarsest  of  the  lico  gritiding-milh. 
Degrossissage  m.  dans  l’empointage  des  Spingles. 
Vorarbeiten/'./)/,  zu  einem  Eisenbahnbau. 
Preliminary  tcorks  of  a railxcay.  fitudes  f.  pl- 
d’un  projet  de  chemin  de  fer,  travaux  m.  pl. 
pröparatoires. 

Vorarbeiten  v.  a.  v.  n.  (beim  Spitzen  der 
Stecknadeln)  (Nadl.)  To  begin  the  point  of  a pin 
on  the  coarsest  of  Ihe  ttco  grinding  - mills.  De- 
grossir  la  pointe  d une  6pingle. 


Vorarbeiter  Vorderoeite. 
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Vorarbeiter  m.  beim  Schienen  legen*  to- 
lonnenritlirer  m.  (Eisenb.)  Foreman  of 
plate- layers.  Chef  m d’equipe. 

Vorarbeiter  m.  im  Schieferbruch  (Steinbr.) 
Fore-man  in  a slate-guarry.  ßcaillon  »». 

VoraunmaHM  n.  Sieh  Kostenanschlag. 

VorauNficlaieimen  «.  eines  Schiffes  (Seew.) 
Flaring.  Devoiement  m.  d’un  vaisseau. 

Vorauoein  n.  mit  dem  Heiiteck  (Seew.) 
Tu  be  oster n of  one's  reckoning.  8e  faire  de 
1’aTant. 

V or  bereit  tan  er«  mit  »da  ine  f.  (beim  Kämmen 
der  Baumwolle)  (Spinn.)  Machine  for  preparing 
and  beginuing  the  comhing  of  cotton.  Demöloir 
pour  coton. 

Vorberirlat  m.*  Ki t» leitu «» u f.  (Buchdr.)  /«- 
troduction.  Introduction  f. 

Vorbolarer  m. « Erater  Bohrer  m. * An* 
Nterkbolarer  m.  * .Tfa««i  vbohrer  m.  (Ge-  j 
schützbohrm.)  First  bit.  Premier  foret  m.,  fo- 
ret  m.  ii  langue  de  carpe. 

Vorbraiiabraaae  f.  (Seew.)  Fore-Iopgallant- 
brace.  BrtS  m.  du  petit  perroquet. 

lorbrainbulieia  f.  (Seew.)  Fore  topgallaut- 
botcline.  Bouline  f.  du  petit  perroquet. 

Vorbramfall  n.  (Seew.)  Fort  topgallant-hal- 
liard.  Drisse  f.  du  petit  perroquet 

Vorbramleesejgel  ».  (Seew.)  Fore-topgallant 
studding-sail.  Bonnette  f.  du  petit  perroquet 

VorbramleesegelKfall  n.  (Seew.)  Fort  lop- 
gnllant  - studdingsail  haUiard.  Drisse  f.  de  la 
bonnette  du  petit  perroquet. 

lorbraiaaraa  f.  (Seew.)  Fore-topgallant -yard. 
Vorgue  f.  du  petit  perroquet. 

l'orbranaaegel  n.  (Seew.)  Fore- topgallanl- 
sail.  Petit  perroquet  m. 

VorbramNtentfe  f.  (Seew.)  Fore  ■ lopgallant- 
mast.  Petit  miU  m.  de  perroquet. 

VorbraimatengeNtaff  n.  (Seew.)  Fore-top- 
gallant-slay.  Ctai  m.  du  petit  perroquet 

Vorbramwantea  f.  pl.  (Seew.)  Fore-topgal- 
lant-shrouds  pl.  Haubans  m.  pl.  du  petit  per- 
roquet 

Vorbringen  p.  a.,  ein  Geschütz  (Artill.)  To 
run  up  a gun.  Homottre  une  pifece  eu  batterie. 

Vorburff  f-,  Vorotadi  f.  (Bauw.)  Fore  borough, 
tuburb,  fore-castle.  Faubourg  m..  (faux-bourg  m.). 

Vor-  od.  Vortlcrcantcll  n.  auf  einem  Schiffe 
(veraltet)  (Seew.)  Fore-castle.  ( hateau  m.  d’av&nt. 
de  devant  ou  de  proue  d’un  vaisseau. 

Vorderachse  f einer  Locomotive.  Leading- 
ajrle.  Axe  m.  ou  essieu  m.  <1’ avant. 

Vorderachse  f.  (Fuhrw.)  Fore-axle-lree.  Essieu 
m.  de  devant. 

VorderanMichi  f.  (Bauk.)  Front-vietc.  Vue  f. 
de  face. 

l'orderbalanclropann  m.  oder  -apant  «. 
(Seew.)  Loof-frame.  Couple  m.  de  balanrement. 
de  l’avant,  couple  m.  de  lof. 

Vorder  bäum  m.,  (Beweglichen  Hrnatbauiaa 

nu  (Web.)  Breast beam,  beam,  roUer.  Ensoupl tf. 
de  devant. 

1 ord«*rbIech  n.,  Fdrder blech  n.  (eine  Art 
Weissblech,  die  dünner  als  Kreuz  blech  und 
dicker  als  Senklerblech  ist)  (Blechfabr.) 

Vorderblech  ».*  Vorderelaen  n.  eines 
Sattelbanms  (Sattl.)  Head-plate , point-plate. 
Bande  f.  du  garrot  d’un  argen. 


Vordercastell  «.  (Schiffb.)  Sieh  Vorcastell. 
Vorderdocke  f.  (Drechsl.)  Fore-pupp%t.  Pou- 
pf*e  f.  de  devant. 

l'ordereiaen  n.  (Sattl.)  Sieh  Vorderblech. 
Vordereren  **.  (Uufschm.)  Fore-shoe.  Fer 
nu  de  devant  ou  ä devant. 

lorderfarade  f.9  Vordere  Fagade  f. 

Sieh  Vorderfront 

VorderfliirhP  /“.,  .iuueaaiieBe  f.f  .lussen- 

lläclae  f.  (Bauw.)  Face,  surface,  superficies. 
Face  f. , superficie  f.  antcrieure , parement  m., 
cöt6  m.  de  devant. 

Vorderfront  f.,  Vorderfarade  f.  (Bauw.) 
Fore-front.  Fagade  f.  antcrieure,  fagade  f.  de 
devant. 

lordergeaehlrr  ».  eines  Vierspänners, 
Vorder-  und  Jlittelg-eiachlrr  n.  eines 
Sech  Spanners.  Leading-harness,  lead-harness, 
lead - and  ccnter-harnrss.  llarnais  m.  des  che- 
vaux  de  devant  et  du  milieu. 

Vorrtergestell  ».  * V«»rgestell  n.  eines 
Pfluges  (Ackerb.)  Galloscs  pl.  t cith  the  tcheels. 
Avant-train  m. 

Vorderglied  « eines  Verhältnisses  (Arith- 
m.)  Antecedent  of  a ralio.  Antöeedent  bi.  OU 
numerateur  m.  d’un  rapport. 

Vorderhdlie  f des  Fensterflügels  (Bauw.) 
Lock-stile  of  talve.  Montant  m.  antlricur  d’un 
battant  de  croisee. 

Vorderkliraa«  m.*  Bruststück  n.  eines 
Doppelkürasses.  Front-cuirass , breast-plate 
of  a pair  of  cuirasses  Plastron  m.  ou  devajlt  m. 
d’une  cuirasse  ä dos. 

Vorderlnuf  m.*  Vordertheil  m des  Lau« 

fes  (Büchsenm.)  Fore-tnd  of  the  harrtl.  De- 
vant m.  d’un  canon  de  fusil. 

VorderlttfTel  m.,  üiaUelknopf  m.  des  un- 
garischen Sattels.  Top  of  front- fork.  Pom- 
meau  m. 

Vordem abe  f.  (Wagn.)  Fore-end , linch-eud. 
Petit  bout  m.  du  moyeu. 

Vorderpferd  ».*  (Bi€*menpferd  n.)  eines 
Gespanns  (Fuhrw.)  Leader,  fore-horse,  ( tcilh 
ihrer  pairs  of  horses :)  front-leader.  ( ’heval  m.  de 
devant  d’un  attclage. 

% ordcrpfliclit  f.  (Seew.)  Fore-cuddy.  Tille  f 
de  Pavant 

Vorderrad  n.  (Locom.)  Leading-ttheel.  Rone 
f daran  t. 

Vorderrttdern.pl.  eines  Wagens.  Leading - 
! tchcels.  Houes  f.  pl.  d'avant  d’une  voiture. 

I lorderraat  f.  eines  Flintenschlosses  (Bflcli- 
! senm.)  Half-bent , half-cock.  Cran  m.  du  repos. 

| Vorderruthe  f einer  Kunstrammc  (Was- 
! gerb.)  Guide-post,  leader , upright.  Guide  m, 
montant  m.  ä coulisse. 

Vorderaattelpferd  b..  Vorderen  Sattel- 
pTerd  «.  ISear -leader , ( tcilh  Ihrer  pairs  of  horses  :J 
j near-fronl-lcader.  Porteur  m.  de  devant 
Vordernrlaaft  b».  eines  Gewehrs  (Waffenf.) 
Fore-end  of  the  stock,  shaft.  Fftt  »».  de  fusil, 
devant  m.  da  bois  d un  fusil. 

Vorderoeite  f.  Sieh  Frontseite. 
Vorderoeite  f.  eines  Strebepfeilers.  Sieh 
Stirn  eines  Strebepfeilers. 

Vorderoeite  f.9  Ungerade  beite  f.  oder 
Colnmae  f.  (Buchdr.)  Odd  page , obrerte. 
\ Page  f.  impaire  ou  belle,  recto  m. 
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Vorderseite  Vorgenplnnt« 


Vorderseite  f.  eines  Flammofens  (Metall.) 
Sieh  Arbeitssei te. 

Vorderseite  f.  eines  Schachtofens  (Metall.) 
Sieh  Brust. 

Vorderseite  f.  einer  Münze  (Münzw.)  Sie* 
A v ers. 

Vorderspannen  n.  pl.  , Yordcrspanten 

h.  pl.  (Schiffl) ) Fore-frames  pl.,  fore-body.  Couples 
m.  pl.  de  l’avant. 

Vordersteven  m.  eines  Schiffes  (Schiffb.) 
Siem,  protcpost.  Etrave  f.  ou  etable  f. 

Vordersteven  m.  eines  Brückenkahns  (Pont ) 
Head,  bo ic,  ( fore-peak ).  Avant-bec  w. 

Vordertan  ».,  Vorderntrang  m.  Leading- 
Irace,  leading-horse-trace.  Trait  m.  de  devant, 
trait  m.  du  cheval  de  devant.  Vgl.  Zug  tau. 

Vordertlieil  m.  des  Laufes  (Büchsenm.)  Sieh 
V orderlauf. 

Vordertheil  m.  des  Schlossblechs  eines 
Gewehrs  (Büchsenm.)  Round  of  ihe  lock  platt, 
(in  ßint-locks:J  hammer-end.  Devant  m.,  devant 
m.  arrondi  du  corps  de  platine  d’un  fusil. 

Vordertlieil  m.  eines  Kürasses.  Sieh  Vor-] 
derkürass. 

Vordertlieil  m.  einer  Bockdecke  (Sattl.) 
Front-side  of  a hammer-clolh.  Devant  m.  d’une 
housse  de  carrosse. 

VorderthUr  Haustlilir  f.  (Bauw.)  Front- { 
door,  entry-door.  Porte  f.  de  la  maison,  avant  - 
porte  f. 

VordertrefTen  n.  Sieh  Schlachtlinie,  vor-* 
dere. 

l onlcnvagef  , l'orlegewagc/lyfiprenic  j 
wa ge  /*.,  Vorderbracke  f.  (Fuhrw.)  Mas-  ; 
ter-bar , stcingle-tree-bar.  Vol Gef.  de  devant,! 
volöe  f.  de  bout  de  timon. 

V orderwagen  m.  einer  Laffette  (Artill.) 
Limber , gun- limber.  Avant-train  m.  d’un  affüt  1 

Vordenvagen  m.  eines  vierrädrigen  Wa- 
gens (Wagn.)  Fore-carriage.  Avant-train  m. 
a’une  voiture  u quatre  roues. 
l'ordenvagen  m.  mit  ftabeldeichnel* 
Limber  i cith  shafts.  Avant-train  m.  ä bras  de 
limoni£re. 

Vordenvagen  m.  mit  Stangendcich- 
sel.  Pole-Umber.  Avant-train  m.  ä timon. 

Vorderwand  f.  eines  Wagens.  Front-rack, 
fore-board.  Ilayon  m.  de  devant. 

Vorder-  und  Hinter  wand  f.  eines  Leiter- 
wagens oder  Karrens.  Front-  or  tail-rark 
of  an  open-sided  tcaggon,  fore - or  hind-board  of 
carls.  Ilayon  m. 

Vorder-  und  Hinter  wand  f.  von  Dre- 
iern bei  einem  Kastenwagen.  Fore - or  hind- 
board.  Ilayon  m.  plein,  hayon  m.  ä planches. 
Vorder-  und  Hinterwand  f.  eines  Leiter- 
wagens. Front-  or  tail~rack  of  an  open-sided 
tcaggon.  Ilayon  m.  fermä  ä claire-voie  par  des 
rou  Ions. 

Vorderwand  f.,  I'rontmancr  f.  (Bauw.) 
Front-  wall.  Mur  m.  de  face,  rouraille  f.  de  face. 

Vorderwand  f.  eines  Röststadels  (Metall.)  | 
Front-wall . Mur  m.  de  face,  mnraille  f.  de  face. 

Vorderwand  f.  eines  Schachtofens  (Metall.) 
Sieh  Brust 

Vorderwand  f.  der  Hütte  (Seew.)  Breast 
tcork  of  the  poop.  Fronteau  m.  de  la  dunette.  } 


Vorderzacken  m.,  Schlackenzacken  n. 

(Metall.)  Front  plate.  Laiterol  m. 
Vorderzange  f.  einer  Hobelbank  (TischL) 
Side-screte.  Presse  f.  de  devant. 
Vorderzeug  »-  des  ungarischen  Sattels. 
Breast-plate.  Poitrail  m. 

Vorderzwienel  m.,  Vorderer  «attelbo- 

gen  m.  (Sattl.)  Front-fork.  Fourche  f.  tntf- 
rieurc,  arcade  f.  de  devant 
Vorebbe  f.  (Seew.)  Beginning  of  the  ebb.  C-om- 
mencement  m.  du  jusant. 

Voreilen  ».  des  Schiebers  (Danipfm.)  Lead 
Avance  f.  du  tiroir. 

Voreilungnwlnkel  m.  (der  Winkel,  in  wel- 
chem man  die  excentriscne  Scheibe  befestigt, 
um  das  Voreilen  zu  bestimmen)  (Dampfm  ) Lead- 
angle. Angle  m.  d’avance. 

Voreinen  n.  eines  Pflug9,  Sech».  (Ackerhl 
Coulter.  Goutre  m.  de  chamie. 

VorTal I m.  einer  Pendeluhr  (Uhrm.)  Deteut, 
Detente  f.  d’une  pendule. 

Vorflirbcn  ».  (in  der  Türkischrothfarberei) 
(Färb.)  Maddering.  Retirage  m. 

Vorfeile  f.  Sieh  Bas tard feile. 

Vorrente  f.  (liefest.)  Sieh  Vorwerk. 
Vorfeuer  ».,  Vorfeneriing  f,  Envlr-. 
l'lattir-.  Scliinaiiclirener  n.  (Porz.  Töpt'.l 
(Stifled  or  choked  firej.  Petit  feu  m.,  trempe  f 
Vgl.  Scharffeuer. 

VorHuth  /*.,  Ernte  Elnth  f (Seew.)  Beginning 
of  the  flood.  Mont&nt  m.  de  la  maröe,  com- 
niencement  m.  du  ttux. 

Vorflnth  Steigende  Elnth  f.  (Wasser 
b.)  Young  flood,  lide.  Kau  f.  mon  taute. 
Vorflyer  m.  (Web.)  Coarse-roving  frame,  slub- 
bing-frame,  slabbing  frame.  Bane  in.  ä brach« 
en  fin. 

Vorgiinger  m.  oder  VorlüiiTer  m.  des  An- 
kertaus (Seew.)  Fore-runner  of  Ihe  cablr. 
Bout  m du  cäble  attaehe  ä l’organeau  de  l’ancre. 
Vgl.  Vorläufer. 

Vorgarn  n.  Sieh  Vorgespin9t. 
l orgekragt  adj.  (Zimm.)  Corbeled  out.  En- 
cnrbeltö,  -e. 

Vorgekrngl  nein  r.  Auf  Kragntei’ 
nen  ruhen  «».  ».  (Bauw.)  To  be  corbeled 
out.  Porter  ä faux. 

Vorgelege  ».,  Xwinchengenchlrr  fl.« 
Iilnngliarei  Keiig  ».  (Zwischenmaschine, 
durch  welche  die  Bewegung  der  Umtriebsmaebine 
abgeändert  und  auf  die  Arbeitsmaschine  ftberge- 
tragen  wird)  (Masch.)  Communicator.  Commu- 
nicatenr  m. 

Inneren  Vorgelege  ».  (Triebwerk  mit  in- 
nerer Verzahnung).  Wheel-tcork  teith  internal 
pinion,  teith  inside-gearing.  Engrenage  m.  in- 
tdrieur. 

Vorgelegehanpel  m. , Haspel  m.  mit 
Vorgelege,  Vorgelegnwinde  f.  (Mascb.) 
Cr»6.  Treuil  m. 

Vorge«chobenei  Werk  ».  (Befest.)  Siek 
V orwerk. 

Vorgenplnnt  «.  (Spinn.)  Slub , slubbing,  roving. 
Möcbe  f.,  boudin  m. 

Feinen  (od.  Eigentlichen)  Vorgenplnnt 
n.f  Vorgarn  n.  Fine  roving,  roving.  Fil  fl», 
doux,  möche  f. 
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Grobe«  oder  N4arke«  lorge«pln»t  ».* 
Lunte  f. * Docht  m.  Slab,  slub,  coarse 
roving.  Boudin  m. , in&che  f. 
Vorge«iimpre».  (beim  Schachtabteufen)  (Bergb.) 
Sump  in  a shaft  on  sink  mg.  Puisard  m.  d’ une 
avaleresse. 

Vorglaci«  n.  (Befest.)  Advanced  glacit.  Avant- 
glacis  m. 

Vor|graben  m.  (Befest.)  Advanced  or  second 
diich,  avant-fosse.  Avant-fossG  m. 

Vorhafen  m.  (Befest.)  Guter  harbour.  Avant- 
port  m. 

Vorhalle  f.,  Vorplatz  m.,  Vorzimmer  n. 

(Bauw.)  Ante-room,  ante-chamber,  enlrance-hall , 
vestibule.  Vestibüle  m.,  antichambre  /.,  entrGe  f. 
Vorhalle  /.*  Thllrhalle  f.  (Bauw.)  Porch. 
Porche  ro. 

Vorhalle  f.  einer  Kirche.  Ante  - temple. 
Porche  m. 

üuHsere  Vorhalle  f. * Paradic*  n., 
HÜNHerhalle  f.  Externa!  anle-temple,  par- 
vis,  (pervysj.  Parvis  m. 

Innere  Vorhalle  /.*  üiarthex  m.  Inferior 
ante- temple,  narlhex,  galilea.  Narthex  m.,  ga- 
lilee  f. 

Vorhang  m. , Gardine  f.  Curtain.  Ri- 

deau  m. 

Vorhang  m.  im  Theater.  Curtain  before 
the  stage.  Toile  f- 

Vorliünjgeiichloas  n.  Sieh  Vorlegeschloss. 
Vorhnnigwhalter  m.,  Vorliang«<i|iaiige  f. 

(Bank.)  Curlain-clasp.  Ein  brasse  f. 
Vorhangxrinif  m.  (Tapez)  Curtain- ring.  Ail- 
neau  m.  de  rideau. 

VorhanjfKtab  m.  , Vorhangntange  f. 

(Bauw.)  Curtain-pole,  curtain-rod.  Tringle  f. 
Vorheerd  m.  eines  Hochofens  (Metall.)  Fore- 
part  of  the  hearth,  (if  used  for  casling:)  breast-pan. 
Avant-creuset  m. 

Vorheerdplatte  f.  an  einem  Kamin  (Bauw.) 
Outer-hearth,  slab.  Foyer  m.  antGrieur,  plaque 
f.  de  chemiu6e. 

Vorheerdplatte  f.  eines  Schachtofens 
(Metall.)  Dam-plate.  Plaque  f.  de  dame. 
Vorkammer/'.*  ernte  (bei  der  Schwefelsäure- 
fabrication)  (Obern.)  First  chamber  of  lead.  1)6- 
nitrihcateur  m. 

Vorkommen  n.  (Bergb.)  Sieh  Ablagerung. 
Vorkopf  m.  Sieh  Fensterfutter. 
Vorkrajgen  r.  u. * Ausladen  v.  n. * Aux- 
kraigen  r.  n.  (Bauk.)  To  jul  for  jet)  out,  to 
be  projected.  Se  projeter,  saillir,  se  jeter  hors 
d’oeuvre. 

Vorkragung  f.9  Ausladnng  f.  (Bank.) 
Projection,  projecture,  julting  out,  (jelting-out) . Pro- 
jecture  saillie  f. 

Vorkragung  f.  auf  Kragsteinen.  Cor - 
beling-out.  Encorbellement  m. 

Vor  kratze  f.  (Spinn.)  Breaker , breaking-card. 

Carde  f.  en  gros,  briseur  m. 
Vorkratzmaschlne  f.  (Spinn.)  Epuralor  for 
cotton.  ßpurateur  m.  pour  coton. 

Vorladung  /.,  Vorschlag  m.  (der  Pfropfen, 
welcher  auf  die  Ladung  einer  Kanone  gesetzt 
wird)  (Artill.  & Seew.)  Wadding,  u>ad.  Valet 
m.,  bouchon  m.  de  Charge,  bouclion  m.  en  cor- 
dage,  bourre  f.,  Gtoupin  m. 


Vorlage  f.f  Risalit  m.  (Bauk.)  Julty,  pro- 
jecling-part  of  a fronl-ieatt.  Kessaut  m.  d une 
fagade. 

Vorlage  f einer  Mauer  (Mass  der  Böschung) 
(Maur.)  Projection.  Dosseret  m. 

Vorlage  f.f  Recipient  m.  (Chem.)  Receiver. 
RGcipient  ro. 

Florentiner  Vorlage  f.  Sieh  Flasche, 
Florentiner. 

Vorlage  f.  (zur  Reinigung  des  Leuchtgases). 
Hgdraulic  condenser,  hydraulic  main.  Premier 
coudenseur  m.,  barillet  m. 

Vorlage  f.  eines  Zinkofens  (Metall.)  Con- 
denser, noszle.  Allonge  f.,  condenseur  m. 
Vorland  Rutenland  n.  (Wasserb.)  Fore * 
land,  out-land.  Frauc-bord  m. 

VorIa««en  c.  a. , den  Hahn  auf  den  Piston 
eines  Gewehrs  (Kriegsw.)  To  let  doica  the  cock 
on  the  nipple.  Desarmer  un  fusil,  dGbander, 
mettre  le  chien  sur  la  cheminGe. 

Vor  last  i((  adj.  (Seew.)  Sieh  Schiff,  vor- 
lastigcs. 

Vorlauf  m.  (Brantweinbr.)  First  running  of 
brandy , first  short.  Avant-coulant  m. , premiGre 
eau-de-vie  f. 

Vorläufer  m.*  Vorgänger  m.  (Seew.)  Fore- 
runner.  Funin  m. 

Vorläufer  m.  des  Ankertaus.  Fore-runner 
of  the  cable.  Bout  m.  du  citble  Attache  ii  l’or- 
ganeau  de  l’ancre. 

Vorläufer  m.  der  Logleine.  Fore-runner 
of  the  log-line.  Ouaiche  m.,  ouage  m.,  houache 
m.  du  loch. 

Vorleben  v.  a .,  die  Wolle  (Spinn.)  To  put  the 
wool  on  the  feeding  -cloth.  Charger  la  carde  ä 
loquettes,  charger  la  drousse. 

Vorleben  v.  a.  * Kulegen  v.  a.,  ein  Ge- 
binde* Abbinden  r.  a.,  ein  Gesperre 
(Zimm.)  To  frame  a truss.  Assembler  une 
ferme. 

VorlegeNchloM  ».  (Schloss.)  Pad-lock.  Ca- 
denas  m. 

Vorlegetncli  n. , Klnla*«tuch  n.  einer 
Schlagmaschine(Spinu.)  Feed-cloth.  Tablierm. 
Vorlegewage  f.  (Fubrw.)  Sieh  Bracke. 
Vorlegewerk  n.  (Uhrm.)  Sieh  Zeiger  werk. 
Vorluke  f.  (Seew.)  Fore-halchway.  ficoutille /. 
de  la  fosse  aux  cäbles. 

Vormann  m.  * Henker  m.  (beim  Schachtab- 
teufen) (Bergb.)  Deputy  - overman  of  sinkers. 
Royter  m.  (Belg.). 

Vormann  m.  bei  einem  Hüttenprocess  (Me- 
tall.) Head-man,  master.  Maitre  m. 
Vormann  m.  (erster  Rojer  [Ruderer]  in  einem 
Boote)  (Seew.)  Fore-man.  Brigadier  m. 
Vormar»bra««e  f.  (Seew.)  Fore-lopbrace. 
Bras  m.  du  petit  hunier. 

VormarNbulien  f.  (Seew.)  Fore-top-botcline. 

Bouline  f.  du  petit  hunier. 

Vormarzfall  n.  (Seew.)  Fore-topsaü  halliard. 

Drisse  f.  du  petit  hunier. 

Vormariraa  f.  (Schiflb.)  Fore-topsail-yard. 

Vergue  f.  du  petit  hunier. 

Vormar*«egel  n.  Fore  top-sail.  Petit  hu- 
nier m. 

Voroberbram  raa  f.  (Seew.)  Sieh  Vorroyalraa. 
Voroberbramrtenge  f.  (Scbiffb.)  Fore- 
royal-mast.  Petit  mit  m.  de  perroquet  volant. 
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VoroberbrMinRtenf(eiitag  n.  Sieh  Vor- 
royalstag. 

Voroberleesegel  n.  (Seew.)  Fore-lop-masl 
siudding-saiL  Bonnette  fl  du  pctit  hunier. 
Vor«berlee<iegelxrall  n.  (Seew.)  Fore  top- 
mast-studdingsail  hulliard.  Drisse  f.  de  la  bon nette 
du  petit  hunier. 

Yorragen  Vorraguug  fl  eines  Schiffes 
(Seew.)  Flaring.  Dlvoiement  m.  d’un  vaisseau. 
Vorrathsachse  fl.  (Artill.)  Spareaxle-tree. 
Essieu  m.  de  rechange. 

Yorrathsdeichsel  f.9  Heservedelclisel  fl. 

(Artill  -Fahrz.)  Spare-pole,  spare-draught-pole. 
Timon  m.  de  rechange. 

Vorrathshaket  n.  (Pont.)  Sieh  Reserve- 
pontonwagen. 

Vorrathsradschenkel  m.  Sieh  Trag-, 
Schenkel. 

Vorrathsraum  m.  (Bauw.)  Pantry.  Manager  m. 
Vorratlisschleuse  f.9  Reservebassin  u.  I 

( Wasscrb.)  Reserve- loch,  ficluse  fl  provisionnelle. : 
l’orrede  f.  (Buchdr.)  Preface.  Pröface  f. 
Vorreiber  m. , Wirbelkrampe  f.  am 
Runitionskasten  (die  kleine  Krampe,  wel- 
che den  Überwurf  hält)  (Artill.)  Turnbuckle. 
Tourniquet  m. 

Vorreiber  m.,  Eensterreiber  m.  (Glas. 
Schloss.)  Suacket,  sneeket,  lurnbuckle.  Tourniquet 
m .,  targette  fl.  tournante,  bappe  f.  Vgl.  F e n s t e r- 
rciber  & Fensterwirbel. 

Vorreisser  m. , Vorwalze  f.  * Ein  rillt« 
rungswalze  f.9  SKuführungswalze  fl, 
SKufilhrer  m.  der  Doublirmascbine 
(Spinn.)  Licker-in,  laher-in.  Tambour  m.  brisenr. 
Vorrichtung  f-  zum  Abbau  durrlt 
Strecken  (Bergb.)  Winning,  fore-winning, 
heading.  Travail  m.  au  massif,  tra^age  m.  et 
coupage  m.  des  voies. 

Vorrichtung  fl  zum  Aiarücken  (Masch.) 
Disengaging-gear , disengaging  -coupling.  D6- 
brayage  m.,  dösembrayage  m. 

Vorrichtung  fl  zum  Cichienentragen 

(Eisenb.)  Porte-rail  m. 

Vorrichtung  f.  zum  Ilmkehren  der, 
Bewegung  (Masch.)  Liuk-motion.  M6ca- , 
nisme  m.  de  renversement. 
Vorrichtungsarbeit  fl.  (beim  Grubenbau) 
(Bergb.)  Driving  head-ways,  fore-winning.  Tra- 
vail m.  prOparatoire. 

Vorrichtung*«  oder  Abbaustrecke  fl. 

(Bergb.)  Opening.  Yoie  f. 

Vorrüsten  «.  (Metall.)  First  calciniug.  Gril- 
lage  m.  pröliminaire  ou  prtfparatoire. 

Yorroyalraa  f.9  Yoroberbramraa  fl. 

(Seew.)  Fore- royal -yard.  Vergue  f.  du  petit 
perroquet  volant. 

YorroyaUtag  Yoroberbramtienge* 
stag  «.  (Seew.)  Fore -royal-  stay.  Etai  m.  du 
petit  perroquet  volant. 

Vorriicken  n.  oder  Frücenion  fl  der 
Tag«  und  Yachtgleichen  (Astron.)  Pre- 
cession  of  the.  equinoxes.  Prßccssion  fl.  des  6qui- 
noxes. 

Verschieben  r.  die  Pontons-  od.  Streck- 
balken (Pont.)  Sieh  Ausschieben. 
Vorschiff  n.  (Seew.)  Fore-body,  fore -pari. 
Avant  m.,  proue  f. 

Vorschlag  m.  (Artill.)  Sieh  Vorladung. 


Vorschläge  m.  pl.  (Metall.)  Fluxet  pl.  Fon- 
dants m.  pl. 

Blelische  Vorschläge  m.  pl.  Flux  cou- 
laining  lead.  Produits  m.  pl.  intermediaiivs 
plombiftres. 

Vorschlägen  v.  a.  (Metall.)  To  Charge  (flutet 
tc hieb  contain  metalj.  Charger  des  produits  iuter- 
mfaliaires  mätalliföres. 

Yorschlaghammer  m.  . Zuschlaghatn- 

mer  m.  (Schmied.)  Sledge-hammer,  tieo-handtd 
hammer.  Marteau  m.  ä devant , marteau  m.  ä 
frapper  devant,  marteau  m.  ä denx  mains. 
Vorsclilagprahl  m.  (Befest.)  Punclting-pickel. 

Piqtiet  m.  frett6  ou  sabotö. 

Yorsclileifen  n.«  Cirob schleifen  n.  (Stein 
Schn.)  First  grinding,  rough-grinding.  f]gris£e  f . 
egrisage  m. 

Yorschneidzahn  m.  eines  Centrumbohrers. 

Kicker.  Pointe  fl  tranchante. 
Verschrauben  v.  a. , ein  Geschützrohr 
(den  Zündlochstolleu  einsetzen)  (Artill.)  To 
bouche  or  to  copper-veut  a piece  of  ordnaace. 
Poser  ou  mettre  un  grain  de  lumidre. 
Vorschub  m.  an  Hufeisen.  Sieh  Schnappe. 
Vorsegel  ».  pl.  (Schiffb.)  Head-sails  pl.  Voiles 
fl.  pl.  de  l’avant. 

Oie  Vorsegel  liegen  blind  (der  Wind 
wird  ihnen  von  den  Hintersegoln  abgefangen) 
(Seew.)  The  flore-sails  are  becalmtd  fby  the 
after-sailsj.  Les  voiles  de  l'arriere  derobent  le 
vent  ä celles  de  l’avant. 

Vorseitentakel  «.  (Seew.)  Fore-runner  tackle. 

fore-tackle.  Caliorne  fl.  de  misaine,  candelette  f. 
Yorsetzer  m. , thünerner  (Glasm.)  Siek 
R a u c h k u c h e n. 

Vorsichtig  adn.  (Kriegsw.)  Sieh  Wachsam. 
Vorsieden  n.  des  Fettes  mit  Lauge  (Seifen?.) 
Boihng  the  oil  or  flat  teith  a tceak  caustic  l>y- 
Empätage  m. 

Yorspinnen  e.  a.  (df  v.  n.)  (Spinn.)  To  rote. 

Filer  en  gros,  filer  en  doux. 

Vor  spinnen  n.  (Spinn.)  Roving.  Filage  ro.  en 
gros,  filage  m.  en  doux. 

Vorspinnen  ».  der  Wolle.  Slubbing. 
Böliage  m.,  filage  m.  en  gros. 
C>robvorspinnen  ri.  Sieh  Luntespinnen. 
Yorspinner  en.  (Spinn.)  ( Workman  tcho  rotes). 
Beyleur  m. 

Yorspinnkrämpel  m (Spinn.)  Carding-ma- 
chine.  Continue  fl-,  carde  fl  continue,  earde  fl  i 
loquettes  continues,  carde  fl.  fileuse,  carde  fl  i 
boudin,  carde  fl  boudineuse,  carde  fl  amtfrieaine. 
filo-finisseuse  fl,  saxonne  fl. 
Vorspinnmaschine  f.,  Yorspinninule  f. 
(Spinn.)  Stretching-frame , strelching-mule, Streicher, 
billy , roving- flrame.  Belly  m.,  machiue  fl.  ä filer 
en  doux,  metier  m.  en  gros,  machiue  fl.  ä filer 
en  gros  ou  en  doux. 

Vorspinnmaschine  fl.  für  St  reich  wolle 
(Spinn.)  Billey , billy,  slubbing-billy , slubbisq- 
machine.  Beylier  m.,  b61i  m.,  metier  m.  en  gros- 
Yorspinnmule  f.  Sieh  Vorspinnmaschine. 
Yorsprlngen  t>.  n.  (einen  Vorsprung  bilden) 
(Bauw.)  To  be  salient,  to  jut-out.  Jaillir , res- 
sauter,  faire  ressaut. 

Vorsprung  m.  eines  Fundamentes  (Bauw.) 
Set-offl,  offl-sel,  lessening,  relreat.  Assise  fl  sail- 
lante,  empätement  m.  d’un  fondement. 
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VompriinRin. eines  Gebäudetb eils,  Flügels 
(Ha uw.)  Julice , jelly.  Avance  f.t  saillie  f.  (Pune 
aile,  ressaut  m. 

lrorNprn»R  m.  bei  Bossagewerk  (Bank.) 
Bossage.  Bossage  «». 

VorNprunR  m.  (Befest.)  Sieh  Winkel,  aus- 
springender. 

»rutadt  f.  (Bauw.)  Suburb.  Faubourg  m. 
or-  oder  Vockutaguegel  i*.  (Seew.)  Fore- 
stay-sail.  Petit  foc  m.,  Iriuquette  f. 

»rutii  lilen.  Sieh  Verstühleu. 
orMtechiiiaschine  f.  (Web.)  Punching-tna- 
chine.  Machine  f a piquer.  Vgl.  Kartenloch- 
m a s c h i n e. 

Vorotecliort  n.  des  Schuhmachers.  Asel, 
brad-atcl.  Bruche  f. 

Yomtecker  m.  (Nagel,  Stift,  Stäbchen  um  zu 
verhindern,  dass  zwei  Stücke  sich  trennen). 

fjSeupaltener  loritecker  m.  Spring  key. 

Clavette  f.  double. 

Voratecker  m.  eines  Bolzens.  Sieh 
S c.  h 1 i e s s e. 

Voratecker  m.,Voratecknagel  Int 

m.  Fore- lock.  Clavette  f. 
l'oratecker  m.  , Murbelzapfen  m., 
ll  arze  f (Masch  ) Crank-pin,  vin.  Bouton  m.  i 
de  man i veile,  tourillon  m.,  soie  f. 
Vontterker  m eines  Artilleriewagens. 
Preponderating-key , French  leg.  Chevillette  f. 
d’une  voiture  d’artillerie. 

Voratecker  m.  des  Protzkastens*  SclilUu- 
«elbnlzen  m.  Limber-hook  key , key  for 
limber-hook.  Chevillette  f.  de  crochet , cheville 
f.  ouvri&rc. 

Voratecker  m.  am  Bolzen  der  Schloss- 
feder* bperratlft  t».  Pin  of  Ihe  bay-lock, 
delent-pin.  Estoquiau  m.,  etoquiau  m. 
Vorateckriemen  m.  Sieh  Sperrriemen. 
VorateckatiTt  m.  (Uhrm.)  Pin.  Goupillc  f. 
lorHtenge  f.  (Seew.)  Fore-lop-mast.  Petit 
mät  m.  de  hune. 

Vontengeatag  n.  (Seew.)  Fore-lopmast-slay. 
Etai  rw.  du  petit  mät  de  hune. 


Vorute-ngcntagMeg«*!  ».  (Seew.)  Forc-Iopmast 
slaysail.  Second  foc  m. 

Vor»teuge«tag«egel*irall  n.  (Seew.)  Fore 
lopmast-stayiail  haUiard.  Drisse  f.  du  second  foc. 

VorateuRewanten  f.  pl.  (Seew.)  Fore-top- 
shroudt  pl.  Haubans  m.  pl.  du  petit  hunier. 

Vorateven  m.  (Seew.)  Sieh  Vordersteven. 
Welt  auaaclaleaaender  Vorsteven  m. 

Raking  tlem.  ßtrave  f.  £*lancee. 

Voratoaa  m.  der  Schwanzschraube  einer 
Handfeuerwaffe  (Büchsenra.)  Tang  or  lail.  Queue  f 
Vgl.  Schwanz  2. 


Voratoaa  m.  zur  Verbindung  des  Retortenhalses 
mit  der  Vorlage  (Chem.)  Adapter.  Allonge  f. 

Vortakel  «.  (Seew.)  Fore  runncr-tacklc,  fore - 
tackle.  Caliorne  f.  de  misaine,  candelette  f. 

Vortheil  w.  des  Windes  (Seew.)  HVatArr- 
gaget  iceather  - yauge.  Avantage  m.  du  vent, 
vent  m. 

Vort iegel  m.  eines  Sumpf-  oder  Spurofens 
(Metall.)  Sump.  Catin  m. 

Vortrab  m.,  l'liink ler  m.  pl.  (Kriegsw.)  Van- 
guard,  skirmishirs  pl.  ßclaireurs  «».  pl. 

Vortreiben  r.  a.,  die  Zickzacks  (Befest.)  To 
push-on  Ihe  zigzags  of  approach.  Io  advance  upon 
the  tcorks,  Io  carry-on  the  approaches.  Cheminer, 
marcher , avancer  par  la  sape  sur  les  ouvrages, 
ex^cuter  les  cheminements  sur  les  capitales. 

Vortreiben  r.  a. , das  Hobeleisen  (Tischl.) 
Tu  drite-on  the  plane-iron , Io  gite  more  iron  to 
the  plane.  Donner  du  fer  ä im  rabot. 

Vortreiben  u.  des  Zickzacks  mittelst  der 
Sappe  (Befest.)  Pushing-on  the  zigzags  of  ap- 
proach, adcanciag.  Cheminement  m. 

Vortibergang  m.  eines  Planeten  vor  der 
Sonne  (Astrou.)  Transit  of  a planet  orer  the 
suns  disk.  Passage  m.  d’une  planste  sur  le  soleil. 

Vorn  all  m.  (Befest.)  Connler-guard , coxer-face. 
Contre-garde  f,  couvre-face  f. 

lorwalze  f.  der  Doublirmaschine  (Spinn.) 
Sieh  Vorreisser. 

Vonvalzen  f pl  * Vorw  aliwerk  n.  für  das 

P u d d e 1-  oder  llohschienen walzwerk  (Me- 
tall.) Roughing-dou-n  rollt  pl.  D^gtossisseurs  tu. yl. 

Vorwalzen  f.  pl.,  Vorwalzwerk  a.  für  das 
Stab-  & Fa^oneisenwalzwerk  (Metall.) 
Prepa rating- rolls  pl.  Pröparateurs  m.  pl. 

Vorwlirtugehen  r.  u.  (Locom.)  To  go  fortcard. 
Aller  en  avant. 

VorwHrtNgelien  i».  (Locom.)  Progressive 
motion.  Marche  f.  en  avant. 

Vorwein  m.  (die  vor  dem  Pressen  von  selbst 
aus  den*Trauben  laufende  Flüssigkeit).  Unprcssed 
i eine.  Mere-goutte  f.,  vin-goutte  m. 

Vorwerk  ».*  Vorreute  f.,  Vorgeuchobe- 
neu  Werk  n.  (Befest.)  Advanced  work.  Ou- 
vrage  m.  avance. 

Vorzeichen  Kelchen  n.  (Math.)  Sign. 
Signe  m. 

l ulran  m.  (Geogn.)  Volcano.  Volcau  m. 

Vulcaniulren  r.  «.  * Ncliw  efelu  r.  a. , das 

Kautschuk  (Chem.)  To  tulcanizc.  Vulcaniser, 
volcaniser. 

Vnlcaniuiren  Schwefeln  n.  des  Kaut- 
schuks. Vulcanisation,  sulphurization.  Vulca- 
nisation  /*.,  sulfuration  f. 

Vulcandl  n.  (americanisches  Schmieröl). 


w. 


Waage  f.  Sieh  Wage. 

Waake  f.  Sieh  Wake. 

W'aaken  r.  n.  (Seew.)  Sich  Waken. 

W'aare  f.  Ware.  March  and  ise  f 
Platt Irte  Unart-  f.  (Metallarb.)  Plated, 
plated  i care.  Doubl6  m.,  plaque  m. 


Irdene  W'aare  f.,  Tdpferzeug 
Ttfpfergut  Gemeine  TiipTerwaa- 

re  f (Töpf.)  Coarse  pottery,  crockery.  Poteric  f. 
commune. 

W aarenhaui  n.«  Jlagazin  W'aaren- 
lager  n.  Ware  house.  Magasin  m. 
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Waase  (■  (Metall.)  Sieh  Wase. 

Wache/)  [Local]  (Kriegsw.)  Guard-house,  walch- 
house.  Corps  m.  de  garde. 

W'aclie  f.  |die  gesammte  auf  Wache  befindliche 
Mannschaft]  (Kriegsw.)  Guard,  watch.  Garde  f-, 
guet  m. 

Wache  f.  (Schildwache]  (Kriegsw.)  Sentinel, 
seniry.  Sentinelle  f.,  faction  f. 

W ache  f.  (Zeit  von  vier  Stunden,  während  wel- 
cher ein  Theil  der  Besatzung  den  Dienst  auf 
Deck  hat)  (Seew.)  Watch.  Quart  m. 

Wachen  i>.  n.,  von  einer  Bank,  Boje  (über 
dem  Wasser  hervorragen)  (Seew.)  To  be  always 
ovl  of  (he  water.  Yeiller. 
Wacliholderbrantweln  m.  (Brantweinbr.) 
Gin  or  genera.  Eau-de-vie  f.  de  geniävre. 
Feiner  Wacliholderbrantweln  m.  Sich 
Genever,  feiner. 

Wachholderholz».  ('von  Juniperus  communis). 

Jutiiper-wood.  Genevrier  m. 

Wachs  n.  Wax.  Cire  f.  Vgl.  Bienen-,  Glüh-, 
Jungfern-,  Kleb-,  Myrica-,  Pflanzen-, 
Spiegel  wachs. 

Chinesische»  od.  Japanisches  W ach» 

n.  Chinese  wax.  Cire  f.  du  Japon. 

f^ebl  eichte* W'aclw«.,  W cl»»e»Wach« 

».  Bleached  wax , white  wax.  Cire  f.  blanchie, 
cire  f.  blanche. 

fiielbe»  Wachs  n.  Yellow  wax.  Cire  f. 
jaune. 

mineral  lachen  Wachs  Krdwachs  n. 

Oiocerite,  ozokrrite.  Cire  f.  fossile. 
Wachsam,  Vorsichtig,  Anfseiner  Hut 

adj.  (Kriegsw.)  Alert,  vigilant , upon  one's  guard. 
Au  qui-vive,  alerte,  vigilant,  -c. 

W'achaband  n.  beim  Wachsbleichen.  Rib- 
bon of  wax.  Kuban  m.,  lanräre  f.  de  cire. 
Wachsboden  m.  Wax-cake.  Pain  m.  de  cire, 
cire  f.  en  pain.  t _ , 

Wachsen  r.  ».,  vom  Kalk.  Sieh  Gedeihen. 
Wachsen  «.  der  Erde  (beim  Ausgraben) 
(Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Aufgehen  der  Erde. 
W'achsfass  ».,  -gellinn  n.  (Gefäss,  in  welchem 
der  Alaun  krystallisirt).  Roching-cask.  Masse  f. 
W acliskerzchen  ».,  I*ho»phorkeifzchen 
n.  Wax-match,  wax-laper  match.  Allumette  f. 
en  cire,  allumette-bougie  f. 

Wachskerze  f.,  -licht  n.  Taper,  wax-taper, 
wax-candle.  Cierge  m.,  bongie  f.  de  cire. 
Wachskitt  m.  (Bauw.)  Mortar  of  wax.  Mor- 
tier  m.  de  veille. 

Wachskltt  m.  (Cbem.)  Yellow  icax  to  which  is 
added  */$  °f  lurpentine.  Cire  f.  ä luter. 
Wachslicht  n.  Sieh  Wachskerze. 

Wachst ichtzicher  m.,  W achszieher  m. 

W ax-chandler . Girier  m. 

Wachs  machen  n.  des  Alauns.  Roching  of 
alum.  Cristallisation  f.  de  l’alun  purifif*. 

Wachsmalerei  f.,  eingebrannte.  En- 

caustic  picture  , encauslic  painting.  Peinture  f. 
encaustiquc. 

Wachsopal  m,  (wachsgelberOpal) (Miner.)  Opal. 
Opale  f. 

Wachspackpapier  n.  Sieh  A\  achstuch- 
papier. 

W'achspolitur  f.  (Tischl.)  Wax  - polishing- 
Poli  m.  ä la  cire. 


W achsstock  m.  (Lichtz.)  Wax-candle  or  taper 
drawn.  Bongie  f.  filäe,  rat  in.  de  cave. 
Wachstuch  n.  Cere-cloth,  oil-cloth,  wax-cloth. 
Teile  f.  cir£e. 

W achstuchpapier  n.  , Wachspackpa- 
pier «.  (Pap.)  Paper  cartiishcd  with  black  od- 
varnish.  Papier-toile  f.  cir6e. 

Wachszieher  m.  Sieh  Wachslichtzieher. 
Wachtel  f.  (Artill.)  Sieh  Spiegel  grana  te. 
WächterthUrmchen  Hochwacht  {. 

(Bank.)  Barbacan,  walch-turret,  ( bartisan ),  ( obsol .: 
bretise).  ßchauguette  f.,  (vieilli :)  ächarguette  f. 
Waclitgla»  n.  (Seew.)  Glast,  watch-glass.  Am- 
poulette  /■.,  horloge  f,  saldier  m. 

W'achth Kuschen  n.  für  die  Bahnwärter 
(Eisenb.)  Watch  box.  Guerite  f.  de  garde. 
W'achtprltsche  f.,  l»rltsche  f.  (Kriegsw.) 

Guard-room  Streicher.  Eit  m.  de  camp. 
W'achtsclilff».  (zur  Aufrechthallung  der  Hafen- 
ordnung) (Seew.)  Guard -ship.  Vaisseau  m. 
de  garde. 

Wachttafel  f.  (Seew.)  Log-board , trarerse- 
table.  Casemet  m. , (cazernet  m ),  table  f. 
de  loch. 

Wachttliurm  m.,  Grosser  Waclitthurin 
m.t  Bergfried  m.  Watch-tower,  belfry,  (ber- 
fry).  Beffroi  m.,  (befroi),  donjou  m. 
WacliHhnrmt».,  Kleiner  Wachttliurm 
m.,  WüchterthUrmchen  ».  Habenry.  Bar- 
bacane  f.,  barbanon  ». 

Wacke  f Wackesteln  m.  (Geogn.)  Ue- 
composed  trapp.  Wackite  m.,  x^rasite  m.  f. 

W ad  Hangantchanm  m.  (Miner.)  Wad. 
Maugan&sc  m.  oxydä  hydratö,  acerdfcse  m.,  man- 
ganite  f.,  rnanganite  f.  äcailleuse. 

W adelzelt  f.( Forstw.)  Season  for  felling  Um- 
ber. £poque  f.  de  l’abatage. 

W'alTe  f.,  Waffengattung  f (Knegsw.l 
Arm,  brauch  of  the  service.  Arme  f. 
Technische  W'alTe  f.  Scientific  arm  or 
brauch  of  the  service,  scientific  corps.  Arme  f. 
savante  ou  scientifique,  corps  m.  savant- 
W'afTe  f.  (Kriegsw.)  Arm,  weapon.  Arme  f. 
Blanke  Waffe  f.,  Blankes  Gewehr 
Intergewehr  n.  Side-arm,  side-arms 
pl.  Arme  f.  blanche,  arme  f.  ä lame. 

W affen  f.  pl.  zu  Hieb  und  Ktoss.  Arms 
pl.  for  cut  and  thrust.  Armes  f.  pl-  d estoc  et 
de  taille. 

Waffengattung  f.  Sieh  Waffe  1. 

W affenplatz  m.,  Sammelplatz m., Lürui* 
platz  m.  (Befest.)  Place  of  arms,  alarm-ptace. 
Place  f.  d’armes. 

Waffenplatz  m.  mit  Abschnitt,  Ver- 
schanzter Waffenplatz  m.  Retrenchrd 

place  of  arms.  Place  f.  d’armes  retranchee. 

Ausspringender  oder  Aungehender 
W affen  platz  m.  Salient  place  of  arms. 
Place  f.  d’armes  saillante. 

Ein  geltender  oder  Einspringender 
W affenplatz  m.  Re-enlering  place  of  arms. 
Place  f.  d’arraes  rentraute. 

Halber  Waffenplatz  m.  Demi-parallei 
Demi-parallfele  f.,  demi-place  f-  d’armes. 
Waffenplatz  m.  der  Laufgräben. 
Sieh  Verbauung. 

Verschanzter  Waffenplatz  m.  Sieh 

Waffenplatz  mit  Abschnitt. 


Digitized  by  Google 


Ylaffeaichmied  H’agenwiade 


593 


'W'aflfenschmied  m.  Armorer , armovrcr. 
Armurier  m. 

Wagbalken  m.  (Mecli.)  Sieh  W a g e-  i 
b a 1 k en. 

ll’tfgbar  adj.  (Phys.  & Chem.)  Ponderable.  | 
Ponderable. 

lf  ügbarkeit  f.  (Pbys.  & Cheni.)  Fonderability. 
Ponderabilite  f. 

H'agbaum  m.  einer  Sägemühle  (Masch.)  A 
horizontal  lerer  above  the  machine,  tchich,  in  some 
saic-mills , communicales  the  motion  to  the  frame. 
Balancier  m.  d’une  scierie. 

Wage  f.  (Mech.)  Balance,  pair  of  scales,  scales 
pl.,  fscale).  Balance/1.  Vgl.  Brücken-,  De- 
cimal-,  Dreh-,  Krämer-,  Schnell-,  Zeiger- 
wag e. 

Dänische  Wage  f. « Srhneliwage  f. 
mit  festem  Gewicht«  Danish  or  Swedish 

balance.  Balance  f.  romaino  ä contre-poids  fixe. 
Empfindliche  Wage  f.  Sensible  balance. 
Balance  f.  sensible. 

Empfindlichkeit  f.  einer  W'age.  Sen- 1 
sibiliiy  of  a balance.  Sensibilltö  f.  d une  balance. 
Gemeine  Wage  f.  Common  balance,  pair 
of  scales.  Balance  f.  ordinaire. 
Hydrostatische  Wage  f.  (Hydr.)  Hydro- 
staticul  balance.  Balance  f.  bydrostatique. 
Römische  Wage  f.  Roman  balance , steel- • 
yard.  Balance  f.  romaine,  romaine  f. 

W'age  f.  (Astron.)  Libra,  balance.  Balance  f.  < 
Wage  f.  (Maur.  Zimra.)  Sieh  Setzwage. 
Wage  f.  am  Webstuhl  (Web.)  Spring-shafl. 
Tire-lisse  f. 

Wagebalken  m.  (Mecb.  Eisenb.)  Beam  or  j 
lerer  of  a balance.  Flöau  m.,  levier  m.,  traversin  ! 
m , traversant  m.  d’une  balance. 
Wagebalken  m.  einer  Brücken  wage,  j 
Lever  of  a weigh-bridge.  Levier  m.  d’une  bascule. 
Wagebalken  m.  einer  gemeinen  Wage. 
Beam.  Traversant  m.,  traversin  m. 

W'agen  m.,  Fuhrwerk  «.*  (bei  der  Artillerie:)  j 
Falirxeng  n.  Waggon,  carriage.  Voiture  f. , j 
chariot  m.,  (Chem.  d.  f. :)  waggon  m. 

Wagen  m.  (im  Gegensatz  zur  Laffette)  (Artill.)  j 
Waggon,  gun  ammunition-uraggon,  etc.  Caisson  m. 
Wagen  m.  zum  Einfahren  der  Pferde« 
Jagdgesellschaftswagen  m.  (Wagenb.) 
Break.  Bret  m.  de  chasse. 

W'agen  m. , achträrirlger , American!- 
scher  Wagen  m.  (Eisenb.)  Eight-whecled 
« cagon,  American  icagon.  Waggon  m.  ä huit 
roues,  waggon  m.  am^ricain. 

Wagen  m.  des  Parallelogramms  einer 
Schiffsdampfmaschine.  Shifting  pedestal.  Cha- 
riot m.  du  paralldlogramme. 

Wagen  m.  zum  Wegnehmen  der 
Ofenplatten  (Glasm.)  An  iron  fork  on  tico 
tcheels,  tchich  serves  to  take  atcay  the  brick-cover 
front  the  inferior  opening  of  the  melting-furuace. 
Chariot  m.  ä cuvettes. 

Wagen  m.,  um  den  GÜesshafen  aus 
dem  Ofen  zu  holen  (Glasm.)  Large  tongspl., 
on  Itco  tcheels,  serring  to  take  the  cistern  out  of 
the  melting-furnace.  Chariot  m.  ä tenailles. 
Wagen  m.  mit  einer  Eisenplatte  (um 
den  Hafen  dahin  zu  bringen,  wo  der  Spiegel  ge- 
gossen werden  soll)  (Glasm.)  A horizontal  sheet- 
iron  on  txco  tcheels.  Chariot  m.  ä ferrasse. 


W'agen  m.,  Schlitten  m.  (zur  Führung  irgend 
eines  Maschinentheils)  (Masch.)  Sliding-carriage. 
Chariot  m. 

Wagen  m.  einer  Mulemaschine  (Web.)  Car- 
riage. Chariot  m.  d’un  mull-jeuny. 

W agen  t.  a.  (Chem.  Phys.  etc.)  To  i ceigh. 
Peser. 

Wägen  ».  (Techn.)  Weighing.  Pes6e  f. 
Wagenaufzug  m.  (Eisenb.)  Waggon-hoist. 

Grue  f.  pour  soulever  les  waggons. 
Wagenaxe  f.  (Fuhrw.)  Axle.  Essieu  m. 
Wagenbrilcke  f.  (Pont.)  Carriage-bridge. 
Pont  m de  voitures. 

Wagenbrilcke  Rollbrücke  f.  (Was- 
ser!).) Carriage-bridge,  roller - bridge.  Pont  m. 
roulant,  pont  m.  de  voitures. 

W'agendecke  f.  (von  gefirnisstem  Zeuge)* 
Deckelbezug  m. « Zwillichbezug  m. 
(Fuhrw.)  Tarpaulin,  tarpauling,  larpatcling.  Pr6- 
lart  m.,  pr^lat  m. 

Wagengestell  ».*  Gestell  n ■ (Fuhrw.) 
Frame  or  train  of  a carriage.  Train  m.  de 
chariot  ou  de  voiture. 

Wagenkasten  m. , Wagengestell  n. 

(Fuhrw.)  Body  of  waggon,  carriage-body , ehest 
of  waggon.  Corps  m.  de  voiture,  cai6se  f.  de 
voiture. 

W'agenkessel  nt.,  KolTerkessel  m.  (Dampf- 
m.)  Waggon- boiler,  uaggon-shaved  boiler , wag- 
gon-head  boiler,  caravan-shaped  boiler.  Chau- 
diere  f.  k ou  en  tombeau  (ou  i\  tombereau),  chau- 
difcre  f.  de  Watt. 

W'agen  kuppe  lang  /*.,  Kuppelung  f.  (Ei- 
senb.) Coupling,  railtcay  coupling.  Attelage  nt. 
Vgl.  Schraubenkuppelung. 
W'agenlelter  f.  eines  Leiterwagens.  Rack, 
cart-rack.  Ridelle  f. 

W agenprotze  f.  (Artill.)  Waggon  - Umber. 

Avant-train  m.  de  caisson. 

W'agenremise  f.  Sieh  Wagenschuppen. 
W'agenrungen  f.  pl.  (Wagn.)  Stud-staves  pl. 

Cornes  r.pi  d’un  chariot  ä ridelles. 

W'agen  schlag  m.  (Wagenb.)  Sieh  Schlag. 
W'agenschmiere  f.  (Fuhrw.)  Grease,  car- 
riage grease.  Graissc  f.  pour  voitures. 
Wagenschoppen  n».  (Bauw.)  Sieh  Wageu- 
schuppen. 

Wragenschott  m.  * «schoss  m. , «schuss  m. 

(Schiffb.  Zimra.)  Wainscot.  Esquain  m. 
W'agenschuppen  m.*  «schoppen  m.,  Wa- 
genremise f.  (Bauw.  Eisenb.)  Shed  for 
carriages,  cart-house , tcaggon-shed.  Hangar  m. 
ä voitures,  remise  f.  k voitures. 

W'agenspur  f.  (auf  einem  Wege)  (Strassenb.) 
Sieh  Radspur. 

Wagensttfsser  m.  * Schlepper  m.  * För- 
dermann m.  (Bergb.)  Trammer,  barrow-man, 
putter  and  hewing-putler , foal  and  headsman. 
Traiueur  m. , rouleur  m. , esclauneur  nt. , hier- 
cheur  m. 

W'agenwttrter  m.*  Schmierer  m.  (Eisenb.) 

Porter.  Garde  nt.  de  waggon. 

Wagenwinde  f.  (Mech.)  Hand- screw , jack. 
Cric  m.  (prononcez  cri).  Vgl.  Fusswinde. 
Einfache  Wagenwinde  f.  Common  hand- 
jack , jack,  hand-screw , tooth-  and  pinion-jack, 
rack ■ and  pinion-jack,  (icith  some  workmen  also:) 
dum-craft.  Cric  m.  simple.  Vgl.  Daumkraft. 
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Doppelte  Wagenwinde  f.  Lifiing-jach. 

Cric  m.  ä double  noix. 

Zusammengesetzte  Wagenwinde  f. 

Tooth-  and  pinion-  or  rack - and  pinion  jack  (tcilh 
a combinalion  of  wheel-tcork ).  Cric  m,  compose. 

Wagenzug m.,  Bahnzug  m.,  Eisen  bahn- 

zug  m.,  Zug  m.  (Eisenb.)  Train.  Train  m., 
convoi  m. 

Wagenzug  m.  bei  der  Mulemaschine 
(Spinn.)  Drau>,  gain , gaining  of  the  carriage. 
Tirage  m.  du  chariot. 

W'agerecht«  Horizontal,  Wasserrecbt 

adj.  Level,  horizontal.  Au  niveau,  ä niveau,  de 
niveau,  horizontal,  -e. 

Wagerecht  machen  t.  a.,  Xlvelliren 

r.  a.  To  level,  to  bring  Io  the  letel.  Niveler, 
ögaliser,  aplanir,  mettre  de  ou  en  niveau. 
Wagerecht  planiren  r.  a.  Sieh  Ein- 
ebnen. 

Bücht  wagereclit,  Bücht  siflillg,  Bücht 

wasserpass  adj.  (Befest-  u.  Minirk.)  Un- 
leteled.  Hors-d’eau. 

Wagesdiwengel  m.  (Fuhrw.)  Sieh  Ortscheit. 

Waggon  m.,  Elsenbahnwaggon  m.,  Oil* 
terwagen  m.  (Eisenb.)  Raihcay-wagfgjon, 
carriage  for  (last  clastj  passengers,  tcaggon. 
Waggon  m.,  wagon  m.,  vagon  m. 

Wagner  m.,  Hadmaclier  m.,  Stellma- 
cher m.  Cart-icright,  scheel  - tcrighl , scheeler. 
Charron  m. 

Wagnerarbeit  f.  Carltcrighl't , tcheeltcrighl's 

or  scheeler'*  uork.  Cbarronnage  m. 
Wagnerliolz  n.  (Wagn.)  Cartscright's  timber. 
Bois  m.  de  cbarronnage. 

W'agnerit  m.,  Hagnesiapliospliat  n.  (Mi- 
ner.) Wagnerite  , fiuo  - phosphate  of  magnesia. 
Wagnerite  phosphate  m.  de  magn£sie,  magnö- 
sie  f.  pkosphatee. 

Wagreclit  adj.  Sieh  Wagerecht. 
Wagschale  f.  (Mech.)  Scale,  basin.  Bassin 
m.  d’une  balancc. 

(«rosse  hiilzerne  W'agscltale  f.  Beatn- 

board  of  a balancc.  Plateau  m.  d’une  balance. 
Wägung  f.  (Cheni.  Tcchn.)  Weighing.  Pes 6e  f. 
Wablverwandtschart  f.  (Chem.)  Eleclice 
affinity.  Affinite  f.  ölective,  attraction  f Mective. 

■ Einfache  Wahlverwandtschaft  f. 

Single  eleclice  affinity.  Simple  affinite  f. 

elective. 

Doppelte  Wahlverwandtschaft  f. 

Double  eleclice  affinity.  Double  aftinit6  f. 

elective. 

W'ahnkante  f.  Sieh  Baum  kante. 
W'alinkantig  adj.  Sieh  H olz,  bäum  kantiges. 
Wahrscheinlichkeit  f.  (Math.)  Probabilily. 
Probabi)it6  f. 

Wahrscheinlichkeitsrechnung/'.  (Math.) 

Calculus  of  probabilily.  Calcul  m.  de  prohabilitä. 
Wahrtonne  f.  (welche  die  Stelle  bezeichnet, 
wo  der  Anker  liegt)  (Seew.)  Buoy,  beacon.  Bouöe 
f.,  amarque  f.,  balise  f. 

Waid  m.  ( Isatis  tinctoria  und  Aerius»  tinctorium)  j 
(Färb.)  Wo  ad , pasttl.  Pastel  m. , guöde  f., 

vouede  f. 

Waidindigkiipe  /..  Waidküpe  f.  Pastel  - 

tat.  Cuve  f.  au  pastel,  guede  f.,  cuve  f.  de 
voudde. 

Wailoch  f.  Sieh  Woiloch. 


Wake  /.,  Wuhne  /.,  Eisloch  n.  (Pont 

u.  Minirk.)  Icc-hole.  Soupirail  m. 

Waken  c.  n.  [niederd.j  (von  einem  Gegenstand 

gesagt,  wenn  er  noch  über  dem  Wasserspiegel 
ist)  (Seew.)  To  scake.  Veiller. 

Wald  m.  Forest,  t cood,  (grote).  Bois  m.,  foret  f. 
Wülderthon  m.  (Geogn./  Weald-clay.  Argile 
f.  veldienne  ou  wealdienne. 

Waldhammer  m.  (Forstw.  Zimmerm.)  Wood- 
mans  hammer.  Laie  f .,  laye  f. 

Hit  dem  Waldhammer  anlasehen. 
To  blase,  Io  lash.  Layer. 

Waldkante  f.  Sieh  Baumkante. 
Waldkantig  adj.  Sieh  Holz,  baumkantigea. 
Waldkirsclibaumholzu.  Sieh  Süsskirsch- 
bäum  holz. 

Wraldlatte  f.  (Bauw.)  Sieh  Reisslatte. 
Waldrechten  r.  a.,  das  Holz.  Sieh  Be- 
wald  rechten. 

Waldsüge  /.,  BauclisUge  Bauers- 
lüge  /.,  Zugsüge  f.  (Forstw.)  Felling-sasc. 
Scie  f.  ventrue. 

Waldung  f.  Wood,  fotesl,  (scood-landj.  Bois  m.. 
forßt  f. 

fntermeerbche  Waldung  f.  (Geogn.) 
Submarine  forest.  Forfet  f.  sous-marine. 

W alegang  m.  (Seew.)  Sieh  Wall  gang. 
W'alen  v.  ».,  W allen  r.».  von  einem  Schiffe 
(Seew.)  To  yato,  to  have  no  sleerage-tcay.  Ya- 
ciller,  n’avoir  point  de  sillage. 

Walfisch  m.  Sieh  Wall  fisch. 

W'algern  r.  Wülgern  v.  Weigern 

v.  a.,  den  Taig  (Bäck,  etc.)  To  roll  the  dough. 
Etendre  la  päte  avec  le  roulcau. 

Wülgerholz  «.,  Weigerholz  ».  , Roll- 
holz n.  Rolling-pin.  Rouleau  m. 
Walkbiirate  f.  (I  lutrn.)  Felling-brush.  Lustrem. 
Walke  f.  Sieh  Walken  n. 

W'alken  r.  a.  (Tuchf.)  To  full,  to  miU.  Fouler. 
Walken  n.  (Tuchf.)  Fuliing , milling.  Fou- 
lage  m. 

Walker  WalkmUller  m.  (Tuchf.) 

Füller.  Fouleur  m.,  foulon  m.,  foulonnier  m. 
Walkerde  /.,  W'alkererde  f.  (Geogn.) 
Füller' s earth.  Terre  f.  ä foulon,  glaise  /•  ä 
degraisser,  argile  f.  smectique. 

Walkgefüits  «.,  W'alkstätte  f.  (Hutm.) 

Battery  of  halten.  Batterie  f„  foulerie  f. 
Walkhammer  m.  (Tucbfahr.)  Beater,  stock, 
fulling-stack.  Fouloir  m.,  maillet  m. 
Walkhammer,  W'aichliammer  m. 

(Web.)  Fulling-scood,  fulling-stoch,  stock.  Mailletm. 
W alkkasten  77i.,  W'alkloch  Hump  m. 
(Tuchfabr.)  Trough  or  bed  of  the  Stocks.  Fou- 
loire  f.,  äuge  f. 

Walkin  iihle  /.,  Haininerinühle  /.,  Dick* 

in il hie  f.,  Eilzniühle  f.  (Tuchfabr.)  Ful- 
ling-mill.  Foulon  m.,  mouliu  m.  ä foulon. 
W'alkmilller  m.  Sieh  Walker. 
WalkfttUtte  f.  Sieh  Walkgefäss. 
Walkutock  n.  einer  Walkmühle  (Tuchfabr.) 

Stock,  fulling-stock.  Pile  f. 

Wall  m.,  Hauptwall  m.  (Befesfc)  Ramparl. 
Rempart  m. 

Wall  m.,  Küste  f.  (Seew.)  Coast.  Cöte  f.  Vgl. 
Lagerwall  & Opper. 

Wallabsatz  m.  (Befest.)  Berm , berme,  bench. 
Berme  f. 
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W allanker  m.  (Seew.)  Shore-anchor . Ancre  f. 
ile  terre. 

H allbrurli  m.  (Befest)  Breach.  Bruche  f. 

W'allbUrliMe  f.  (Kriegsw.)  WaUpiece-ri/le,  per- 
rustion  trallpiece-rifle.  FllSÜ  m.  de  roinpart  & 
percussion  (ä  canon  ray6). 

Wniiiiacli  ».  Sieh  Thronhimmel  & Bal- 
dachin. 

Wallen  r.  n.  (Seew.)  Sieh  Walen. 

Wallen  r.  ».  (von  der  Magnetnadel  gesagt) 
(Seew.)  Sieh  Nadel. 

W'allerei  f.  Sieh  Gallerie. 

W aKDflsch  m.  Whale.  Baieine  f. 

W al(l)llNrlibarte  f.  Whale -/Sa.  Barlw»  f.  ou 
fanon  m.  de  baieine. 

Wral(I>llacl«fal«rerm.(einSchiff)(Seew.)  Wkaler, 
tchale-fisher , tchale-thip.  Baleinier  m..  pecheur  m. 
de  baieine. 

W'al(l)Uachrang  m.  Whalery.  Piche  f.  de  la 
baieine. 

WFal(l)flaclilelne  f.  (Seew.)  Whale-line.  Ligne  f. 
de  baieine. 

Wal(l)flsclilliran  ro.  Whale  oil.  Huile  f.  de 
l>aleine. 

H'allgang  m.  (Befest.)  Terre -plein  of  Ihe 
rampart  Terre-plein  m.  du  rempart.  Vgl. 
Trom  petergang. 

Wallgang  m.  (in  einem  Schiffe).  Gangtcay. 
Passage  m. 

Wallgranate  f.  Sieh  Rollbombe. 

Wall-Laffette  f.  (Artill.)  Garrison-carriage, 
standing  rarringe.  Aff  fit  m de  place. 
krlebeauvaParhe  HalPLafTette  f% 
Hohe  HahmenlafFette  f.  Trarelling 
garrison  - carriage , garriion  - carriage  of  Gri - \ 
beaucnl's  System.  Affüt  m.  de  place  Gribeauval. 

Wrall-Leuchte  /*,  Leiirhtpfanne  f.  (Befest.) 
Chafing-dish . rampart-grnte.  Rechaud  m.  de 
rempart. 

W'allinelater  m.  (Befest.)  Sapper  tu  eharge, 
surveyor  of  the  fortifications.  Garde  m.  du  ginie 
ou  des  fortifications. 

Wallmuak€*te  f Wall -piece  ( old-pattem  tcall- 
piece).  Fusil  m.  de  rempart  (a  canon  lisse, 
ancien  modele). 

Wallllnian  f.  (Frucht  von  Juglans  regia).  Wal- 
nut. Noix  f. 

Wal(l)nuftftifl  n.  Walnut* * oil.  Huile  f.  de  noix. 

Wal(l)nuaaachale/'..  grüne  (äussere)  (Färb.) 1 
Husk  of  tralnui.  Brou  m.  de  noix. 

W'allonenachniiede  f.  (Metall.)  Walloon 
process.  Procedi  m.  wallon 

Wall  protze  f.  (Artill.)  Garrison  gun-limber. 
Avant-train  m.  d’affüt  de  place. 

Wal(l)rath  m.  (Chera.)  Spermaceti.  Sperma- 
ceti  m.,  blanc  n».  de  baieine. 

Wal(l)rathrett  reines  (Chem.)  Cetine. 
Cätine  f. 

Wal(l)ratlikerze  f.  Sieh  Spermacetikerze. 

WallrathGI  n.  Spermaceti-oil.  Huile  f.  de 
blanc  de  baieine. 

Wallatein  m des  Hochofens  Dam,  dam- 
stone. Dame  f.  du  haut  fourneau. 

Wal  Wt  ein  platte  f.  Sieh  Vorheerdplatte. 

W allntraaae  f.  (Befest.)  Rampart-road.  Rue  f. 
de  rempart. 

W'alm  m.  (Bauw.)  Hip-side.  Croupe  f. 


| Walmdach  Nrhopftlach  n.  (Bauw.) 

Hipped  roof,  hip-roof.  Toit  m.  ou  comble  m.  en 
croupe. 

WalingewU  Ibe  ».  Sieh  K lostergewölh  e. 
Walnueite  f.  (Bauw.)  Hip-side.  Croupe  f. 
Wal  niapnrren  m.  Sieh  Schiftsparren. 
Ualnuio  f.  etc.  Sieh  Wallnuss. 

Wal  rat  li  m.  Sieh  Wallrath. 

W'Klachkorn  n.  Sieh  Mais. 

W'alzblecha.,  Gewalzte«  lllecla  ri.  (Metall.) 
Rolled  plate.  Plaque  f.  laminie.  Vgl.  Eisen- 
blech, gewalztes. 

Wal  z hl  ei  n.  (Walzw.)  Rolled  lead , sheet-lead. 
Plomb  m.  lamine. 

Walze  f. . Holle  f.  (Mascll.)  Roller,  roll, 
cylinder.  Rouleau  m.,  tambour  m.,  cylindre  m. 
W alz ef.,  Rolle  f.  für  »manu* uvros  de  force“ 
mit  schweren  Geschützen.  (Artill.)  Gun-roller, 
shifting  rolle r.  Rouleau  m.  de  manceuvre. 
Walze*  f.  (Buchdr.)  Roller , cylinder.  Rouleau  m. 
W alze  f.,  II ruckwalze  f.  (Zeugdr.)  Cylinder, 
voller . Rouleau  «.,  cylindre  m. 

Hit  Tuch  überzogene  hohle  eherne 
Walze  f.  oder  Trommel  f der  Wal- 
zen druck  ina  schin  e.  Hollosc  cast-iron  cylinder, 
corered  with  flanel.  Cylindre  m.  de  pression. 
faravirte  Walze  f.  der  Walzendruck- 
raa 8 chine.  Eagrared  cylinder.  Cylindre  m. 
gravi. 

Walze  f.  zum  Walzen  der  Metalle  (Walzw.) 
Roll,  roller.  Cylindre  m. 

Walzen  f.  pl.  (zum  Walzen  der  Metalle) 
(Walzw.)  Rollers  pl.}  rolls  pl.  Cylindre«  m.  pl. 
pour  laminer  les  mitaux.  Vgl.  Fertigwalzen, 
Präparirwalzen,  Vollendswalzen,  Vor- 
walzen etc. 

Calibrlrte  W alze  f.  (Walzw.)  Groored  roll. 
Cylindre  m.  canneli. 

Rchalenharte.  fiSlaaharte,  Mtahl- 
harte.  Hart  gegoaaene  Walze  f. 

(Metall.)  Case-hardened  roller , chilled  roll.  Cy- 
lindre m (eil  fonte)  durci  ä la  surface. 
Walz«*  f.  (Glascylinder , woraus  Tafelglas  ge- 
macht wird)  (Glasm.)  Cylinder.  Manchon  *»., 
cauon  m.,  cylindre  m. 

Walze  f.%  llol liimlerwa Iz.e  f.  (Pap.)  Cy- 
linder (of  the  rag-engine).  Cylindre  m.,  rouleau  m. 
du  moulin  ä cylindre. 

Walzen  f.  pl.  einer  Pul ver walzmühle.  Sieh 
Läufer. 

Wralze  f.,  «telnerne  (Strassenb.  etc.)  Stone- 
cylinder,  stone-roller.  Cylindre  m.  de  pierre. 
Walzeiaen  a.  (die  Spindel  der  Auftragwalze) 
(Buchdr.)  Shank  of  the  spindle.  Arhre  •*., 
broche  f.  du  rouleau. 

Walzeiaen  Gewallte«  Ntabelaen 
Gelogene«  . Gewalzte«  Riaen 
(niederd.:  Stafelaen  Staafelaen  n ). 

Rolled  iron,  draten-out  iron.  Fer  m.  lammt'*  ou 
cylindre. 

Walzeiaen  n.  (Bolzen  einer  Rolle)  (Masch.) 
Pin.  Axe  m. , essieu  m.,  goujon  m.  du  rouet 
d’uue  poulie. 

Walzen  v.  a.%  Anawalzen  v.  a , H trecken 

e.  a.,  ein  Metall  (Walzw  ) To  roll.  Cylindrer, 
laminer  le  fer. 

75* 
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Walsen  Wandblech 


Walzen  v.  a f Auiwalzen  v.  a.,  die  Luppen 
(Metall.)  To  rough  doxon  the  balls , tu  bloom. 
Dögrossir  lea  loupes,  ebaucher  les  loupes. 
Walzen  v.  a.,  Au  «walzen  v.  a.,  die  Schi r- 
bel.  To  roll,  Io  dratc-oul  the  blooms.  Etirer  les 
maquettes  de  fer  au  laininoir. 

Walzen  Strecken  t».  (Techn.)  Rolling , 
laminalion.  Laminage  m. 

Walzen  n.  der  Schirbel  (Metall)  Rolling. 
Etirage  m.  des  raaquettes  de  fer  au  laminoir. 
Walzen  n.  der  Strassen  (Strassenb.) 

Cy lindrage  m.  (des  chauss4cs). 

W'älzen  o.  a. , Fortn  lilzcu  c.  a. , einen 
Baumstamm,  Stein.  To  roll.  Rouler. 
Wälzen  v.  n.,  die  Zähne  (Masch.)  To  round- 
off,  to  finisk  the  teeth.  Arrondir  les  dents. 
Wälzen  n.  (bei  kleinen  Rädern)  (Masch.)  Round- 
ing-off.  finishing.  Arrondissage  m. 
Walzeuapparat  m.  (Färb.)  Rolling-frame, 
gallopers  pl.  Cadre  m.  h rouleaux. 
Walzendruck  m.  (das  Bedrucken  der  Kattune, 
Papiere  etc.  mit  gravirten  Walzen).  Cylinder- 
prinling.  Impression  f.  au  rouleau. 
WalzendruckmaMchine  f.  (Zcugdr.)  Cy- 
linder  printing-machine.  Machine  f ä imprimer 
au  rouleau,  machine  f.  rouleau  , machine  f.  ä 
imprimer  au  moyen  de  cylindres. 
Walzeneigrenirmaacklne  f.  (Spinn.)  Rol- 
ler-gin.  Roller-gin  m. 

Walzenfdrmlff  adj.  Cylindric,  cylindrical. 
Cylindrique. 


(Walzw.)  Iloasing-framei  pl.,  Standards  pl.  Fer- 
mes f.  pl.  d’un  laminoir. 

Walzenntrecke  f. , Strecke  f.  (Walzw.) 
Train.  Train  m. 

W'alzenwascltmasclilne  f.  (Cyliuder)  t cash- 
ing-machine.  Clapaud  m. 

W älzTelle  f.  (Unrra.)  Round-off  file.  Lime  f. 
ä arrondir. 

Wralzgerli«t  n.  Sieh  Walzengerüst. 

Walzliütte  f,  Walzwerk  n.  Rolling-mill. 
j Laminoir  m. 

W'alzkalander  f.  Walzen  man f^e  f (zum 
Appretiren  von  Geweben).  Calender.  Oalandre 
m. , cylindre  m.  pour  donner  un  appröt  aux 
tissus. 

W älzkorb  m.  (liefest.)  Sieh  Roll  korb. 

W'älzmaachlne  f.,  Zahnwälzmauchine 
f,  Finirmavchine  f.,  trronrtlrina- 
«cliine  f.  (zum  Abrunden  der  Radzähue)  (Uhr- 
m.)  Finishing-engine.  Machine  f.  h arrondir. 
Selbütthtttiffe  Wälzina«cliine  f.  mit 
Fräiie.  (Selfacting  finishing-engine).  Arron- 
disseur  m.  hölicoidul. 

W'alzinilhle  f.  (Pulv.)  Sieh  Pulvermühle. 

Walzwerk  Quetachwerk  a.  (zum  Zer- 
kleinern der  Erze)  (Aufber.)  Crushing-miU,  chat- 
roller. Macliine  f.  ä broyer , broyeur  m.  Vgl. 
Erzquetsch  werk. 

Walzwerk«.  (Pulv.)  Sieh  Pulvermühle. 

Walzwerk  n.  (die  Maschine)  (Techn.)  Rollers 
pl. , laminating • rollers  pl. , rolling-mill.  Lami- 


Walz(en)gerUat  n.  eines  Walzwerks  (Walz- 
w.)  Housing  - frames  pl.  Chassis  m.,  cage  f., 
fermes  f.  pl.,  poupees  f.  pl. 

Walzeng-eatell  n.  einer  Druckerpresse. 

Carriage  of  the  roller.  Monture  f.  du  rouleau. 
Walzengla«  («eatrecktea  Tafelgla« 
».  (Glasm.)  Cylindrical  glast,  broad  uAndotc-glass, 
spread  xcindow -glast , sheet -glast,  German  sheet  - 
glast.  Verre  m.  en  manchons,  verre  m.  en  cy- 
lindres, verre  m.  en  canons,  verre  m.  ü vitres 
Souffle  en  manchons. 

Walzenkenel  m.  (Dampfm.)  Cylindrical  boiler. 
Chaudi&re  f.  cylindrique. 

Walzenke««el  m.  mit  äuaaerer  Feue* 
rang.  ( Cylindrical  boiler  tcilh  outer  hearth). 
Chaudidre  f.  cylindrique  k foyer  ext£rieur. 
Walzenkenel  m.  mit  Innerer  Feue- 
rung. Comish  boiler.  Chaudiere  f.  cylin- 
drique k foyer  int^rieur. 

Walzenkenel  m.  mit  blederfthren. 

Cylindrical  boiler  with  boiler-tubes.  Chaudidre 
f.  cylindrique  k bouilleurs. 
Walzenkärnmazchine  f.  (Pulv.)  Congreve's 
granulaling -machine.  Grenoir  m.  k cylindres 
cannelds. 

Walzenmange  f.  Sieh  Walzkalander. 
Walzenaäulen  f.  pl.  eines  Pilaren  Walz- 
werks (Metall.)  Columns  pl.  Colonnes  f.  pl. 
Wa!zen«chleppe  f.  (die  in  den  Potenten  und 
auf  engen  Rampen  gebraucht  wird)  (Befest.)  Rol- 
ler-tledge,  taUy-porl-sledge.  Tralneau  m.  de  po-  j 
terne,  traineau  m.  k rouleaux. 
Walzenachnalle  f.  (Sattl.)  Roller  - buchte. } 
Boucle  f.  roulante,  boucle  f.  k rouleau. 
Walzenatänder  m.  pl. , kerllztitänder  i 
m.  pl.,  Ständer  m.  pl.  eines  Walzwerkes! 


noir  m. 

Walzwerk  o.  (das  Gebäude  etc.)  (Metall.)  Sieh 
W a lz  hatte. 

Walzzinn  n .,  Gewalste«  Kinn  ».  (Metall.) 

Laminated  tin.  Etain  m pland. 

Wanil  f.  (Bauw.)  Wall,  (partilion,  scretn). 
Paroi  f.,  mur  m. 

Wände  f.  pl .,  Gänge  m.  pl.  (die  groben  Erz- 
stücke, wie  solche  aus  der  Grube  gefördert  wer- 
den) (Bergb.)  Knockings  pl.  Minerai  m.  en 
morceau. 

Wände  f.  pl.,  Wangen  f.pl.  einer  Presse, 
Preaaw'ände  f.  pl.  (Buchdr.)  Checks  pl. 
Jumelles  f.  pl.,  montan ts  m.  pl. 

W'ändef.p/.  eines  Gewehrlaufs  (Büchsenm.) 

Sides  pl.,  the  substance  of  the  barrel.  Parois  f.  pl. 
Wände  f.  pl.  eines  Zündhütchens.  Sides  pl. 
Parois  f.  pl. 

W’ände  f.  pl.  oder  beiten  f.  pl.  eines  Zelts 
Wall  or  tealls  pl.  Parois  f.  pl. 

Wände  f.  pl.  des  Spiegel ofens  (Spiegelf.) 

Walling  of  the  furnace.  Embassuro  f. 

Wand  ».  4*  f.  (Seew.)  Sieh  Want. 
Wandbehang  m.  von  Tapeten  etc.  (Bauw.) 
Hangings  pl.  Revctement  m.  des  murs  (tapis- 
series,  lambris,  etc.). 

Wandbekleidnngf.  von  Holz  (Bauw.)  Wain- 
scot.  Boiserie  f.,  lambris  m. 

Wrandbewurf  m.  Sieh  Putz  & Bewarf. 
Kw'eiachichtifger  Wandbewurf  • m. 
(Maur.)  Ttco-coal  work,  ( on  lath :)  laying  and 
selling,  layed  and  sei,  lath  layed  and  set,  (on 
brick :)  rendering  and  selling,  rendered  and  set. 
Cr6pi  m.  et  enduit  m.,  enduit  m.  en  deux  couches. 
Wandblech  n.  einer  Hand-  oder  Feld- 
schmiede Iron  back  of  the  hearth.  Contre- 
raur  m.  de  fer. 
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Wandelgang  Want. 


Wandel  sang:  m.  Sieh  Gallerie. 

lVauderingen  f.  pl . , Can^bord  n.  auf 

Schmacken  und  Tjalken  (Seew.)  Gangways 
pl.  Coursives  f.  pl.,  passavants  m.  pl. 

Wandfacli  Riegelfach  n.  (Batiw.) ; 

Bay  of  masoury.  Pan  m.  de  bois,  pan  m.  de  J 
ma^onneric. 

W'andgetttfel  u.  Sieh  Täfelung. 

Handhobel  m. . Icltwlirt«  achneiden- 
der  bhni»"  oder  Falzhobel  rn.  (Tischl.)  ' 
SiJe  rehate-plane,  side  rabbii-plane.  (iuillauine  m. 
de  cöt6. 

Hoppelter  H andhobel  »».,  Wangen* 
hobel  m.  T rabbit -plane.  Guillaume  »».  de’ 
cötö  double. 

Wandkehle  f.,  Einkehle  f.  au  einer 
Mauer,  Wcho«arinne  /I,  Spritzblech  n. 

(Dachd.)  Flashing.  Noquet  m.  de  pignon. 

Wand  knöpf  m.,  einfacher  oder  eng- 
linclier  (eine  Art  Knoten)  (Seew.)  Single  wall- 
knot.  Simple  cul-de-porc  m. 

W andknopf  m. , doppelter  oder  deut- i 
nclier  (Seew.)  Double  icall-knot.  Double  cul-  i 
de-porc  m. 

W'andkrnlin  m.  (Eisenb.)  Grue  f. 

adossöe  k un  bätiment. 

lVandlaffette  f.  (Artill.)  Brackei trail-car- 
riage , carriage  wilh  bracket-lrail.  Affüt  m.  k ! 
flasques,  affüt  m.  ä deux  flasques. 

Handleucliter  m.  (Bauw.)  Sconce.  Bras  m. 

W'andpfeller  m.  (im  antiken  Styl  und  der' 
Renaissance)  (Bank.)  Pilaster.  Pilastre  m. 

W andpfeiler  m.%  WandwUule  f.  (am  Ende 
einer  Arcadenreihe  im  mittelalterlichen  Styl) 
(Bauk.)  Responder , (respound).  Pilier  m.  engagö. 

Wandplatte  f.  einer  Feld  sch  miede.  Sieh 
Heerdblech. 

W'andralunen  m.  Sieh  Rahm  Stück. 

W'andriegel  m.,  Rundriegel  m.  (Ziiniil.) 
Intertie.  Entretoise  f,  dpart  m.  de  cloison.  Vgl 
Fach  wandriegel. 

W'audrlppe  f.  eines  Gewölbes  (Bauw.)  Wall- 
rib.  Nervure  f.  du  formeret.  Vgl.  Schild- 
bogen. 

Wandrutlie  f.  (zur  Verbindung  der  einzelnen 
Gezimmer  beim  Grubenausbau)  (Bergb.)  String- 
ing-plank , heam  connecting  the  single  sets  of  tim- 
ber  in  a shafl.  Longuerine  f. 

WandmKule  f.  Sieh  Ständer. 

W'andsteine  m.  pl.9  WandNteinreilae  (.% 
Wer  bau  dateine  m.  vl.  einer  Chaussee 
(Strassenb.)  Border,  curb-stones  pl.  Bordüre  f. 
dline  chaussle  en  empierrement 

Wandatlel  m.  Sieh  Ständer. 

Wandtau  n.  (Seew.)  Sieh  Wanttau. 

Wandteppich  m.  Sielt  Tapete  1. 

Wandverkleidung  f.  Sieh  Wandbeklei- 
d u n g. 

Wange  f.9  Treppenwange  f.%  Treppen - 
bäum  m.  (Bauw.;  Carriage,  wooden  carriage. 
liimou  m. 

Wange  f.9  beitenwand  f.  eines  Dachfen-; 
sters  (Bauw.)  Cheek  of  a dormer-window.  Joue- 
f-,  jouöe  f.  de  lucarne. 

Wange  f.,  beitenwand  f.  eines  Chorstuh- 
les (Bank.)  Bench-end.  Montant  m. , jou^e  f. 
de  stalle. 


Wange  f.  (Scheidewand  in  einem  Schornstein- 
kasten) (Bauw.)  Chimney-tongue,  with.  Cötiöre  f., 
languette  f.  de  refend.  Vgl.  Essen  zun  ge. 
W'angen  f.  pl.  einer  Blocklaffette  (Artill.) 
Brackets  pl.  or  cheeks  pl.  Flasques  m.  pl. 
d’affüt. 

Wangen  f.  pl.9  Hett  ».  einer  Drehbank 
(Drechsl.)  Bed,  bearers  pl.,  cheeks  pl.  Jumelles 
f.  pl.,  coulisse  f. 

W angen  f.  pl.  (ein  beim  Glasgiessen  gebrauchtes 
Werkzeug).  Ilands  pl.  Mains  f.  pl. 

W'angen  f.  pl.9  Backen  f.  pl.  einer  Stampf- 
mühle. Cheeks  pl , side-beams  pl.  JoueS  f.  pl, 
jumelles  f.  pl.,  montants  m.  pl. 

Wange  f.  eines  Ofens,  Time  f.  (Metall.) 

Side-wall.  Paroi  f.  laterale. 

Wangenblech  vordere«  (Artill.)  Sieh 
Umbiegeschiene. 

Wangenblech  n. , Deckachiene  f.  der 

La f fetten  (der  Eisenbeschlag  auf  der  oberen 
und  vorderen  Fläche  der  Laffettenwände)  (Ar- 
till.) Garnish  plale.  Recouvrement  m.  du  talus 
de  flasque,  bande  f.  de  recouvrement 

Wangenbret  n. , Treppen  wange  f. 

Bridge-board.  Limon  m. 

Wangenhobel  m.  (Tischl.)  Sieh  Wand- 
hobel,  doppelter. 

Wangenhobelellen  ».  (Tischl.)  7-iroa. 

Fer  m.  du  guillaume  de  cötö  double. 
Wangenmaner  f.  einer  Treppe  (Bauw.) 
String-wall , carriage- wall.  Mur  m.  a’#ehiffre  ou 
eu  öchiffre,  parpaing  m.  d’6chiffre. 
Wangentreppe  f. , Arcliltravatiege  f. 
(Zimm.)  Stairspl.  with  carrxages,  carriaged  slairspl. 
Escalier  m.  emboitö,  escalier  m.  k limons. 
W'angentreppe  f. , Architravstiege  f. 
mit  flüulen.  Stairs  pl.  with  two  posls.  Es- 
calier m.  k deux  noyaux. 

Wanholz  ». , Wankantige«  Holz  n. 

(Zimm.)  Back-sided  timber,  ( which  cannot  be 
squared  or  tcorked  tcithoul  considerable  wasle). 
Bois  m.  flacheux,  bois  m.  gauchö. 

Wanken  n.  einer  Schiffbrücke  (Pont.) 
Ihtdulalion , undulating  movement  or  motion,  rock- 
ing.  Balancement  m.,  tatigage  m.  d’un  pont  de 
bateaux. 

W anne  f.9  Badewanne  f.  (Tcchn.)  Bathing- 
tub.  Baignoire  f. 

W'anne  f.9  pneumatiiche  (Phys.)  Pneuma- 
lic  trough  or  apparalus.  Cuve  f.  pneumatique. 
Wanne  f,9  viereckige  (Glasm.)  Cislern, 
curteil  Cuvette  f.  pour  le  verre  fondu. 

Want  n.  § f.  (Seew.)  Shroud.  Hauban  m. 
Want  n.  ff  f.  oder  Stag  n.  eines  Bocks 
(Schiffb.)  Stay  of  the  sheers.  ilauban  m.,  f*tai 

m.  d’une  bigue. 

CiiroNNe  W anten  n.  dff.pl.  Main  shrouds  pl. 
Grands  haubans  m.  pl. 

Wanten  ».  4ff.pl.  der  grouen  Stenge. 

Main-top  shrouds  pl.  Haubans  m.  pl.  du  grand 
hunier. 

Wanten  n.  ff  f.  pl.  der  bchorn«teln* 
rühre.  Tunnel- shrouds  pl.  Haubans  m.  pl. 
de  cheminöe. 

Welt  vom  Watte  gerückte  W'anten 

n.  4f  f.  pl.  Withdrawn  shrouds  pl.  Haubans 
m.  pl.  £pat£s. 
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ll  naiii*nnei|{iiiiv  f (Seew.)  Inclination  of  the 
skrouds.  ßpatement  m.  des  hauhans. 
Wiintklote  f.  (Seew.)  SHroud-truck.  Pomrae 
f.  de  hauhans. 

flantknoten  m.  (Seew.)  Shroud-knot.  N<r»nd 
m.  de  liaubana. 

Franxihiiirlker  ll'iuiHiiiolen  in.  Freuch 

shroud-knot.  Nceud  m.  de  hauhans  a la 
fran^aise. 

M aohtropp  m.  (Seew.)  Srhedgee,  shroud-selcedge. 

fitrope  csirope  f ft  rider  les  hauhans. 

H antlau  n.  (Seew.)  Shroud.  Hauban  m. 

H appen  bild  n. , Emblem  u.  (Ilerald.) 

Badge.  Marque  f.,  signe  m.,  Symbole  m. 
Wappenkunde  f.9  Heraldik  f.  Blauin, 
heraldry.  Science  f.  höraldique,  blason  m. 
Wappeiititiile  f.  Heraldic  column.  Colonne  i 
f.  hörahlique. 

Wappenschild  m.  Sieh  Schild. 
Wappenaelle  f.  einer  Münze.  Sieh  Re-I 
vers. 

Wappern  p.  w,*  Hillen  r.  n.  von  den  Segeln 
(hin-  und  herschlagen)  (Seew.)  To  shicer,  to  | 
shake.  Fasier,  fasöier,  (fasiller),  barböier. 
Wardein  m.,  Milniwardein  m (MQnzw.) 

Harder,  astayer.  Essayeur  m.  des  monnaies. 

W' 'Kr nie  f.  (Phys  .)  Heat,  caloric.  Chaleur  f.,  | 
calorique  m 

Freie,  Ingebundene  WKrme  f Free 
or  uncombined  heat.  Chaleur  f.  apparento  ou  ; 
sensible. 

Gebundene,  Latente  WHrme  f.  La- 1 

tent  heat.  Chaleur  f.  latente , calorique  m. 
latent. 

Hpeciflnclae  WHrme  f.  Specific  heat.  Cha- 
leur f.  ou  calorique  m.  Bpöcifique. 
Strahlende  WHrme  f.  Radialing  or  ra- 
diant heat.  Chaleur  f-  rayonnante , calorique 
m.  rayonnunt. 

%l'hriiiea«|iai valent  ».  Mechanical  equiraleni 
of  heat.  äquivalent  m.  möcanique  de  la  chaleur. 
W'KniiecapacItHt  f.  Capacity  for  heat  Ca- 
pacite  f.  calorifique,  capacite  f ponr  la  chaleur. 
WKrmeeinheit  f.,  falorie  f (Phys) 
Quantily  of  heat  suffirient  to  raise  1 pound  of 
water  1°  in  temperature.  Caloric  f. . unitö  f.  de 
chaleur. 

Whrmeleitc-r  m.  (Phys.)  Conductor  of  heat. 

Conducteur  m.  du  la  chaleur  ou  du  calorique* 
Wh  rin  4*  lei  tu  ngr  f.  (Phys.)  Conduclion  of  heat. 
Cond uc tibi lite  f. 

H it r nt e I eit u n u» v e r in (ijf «*n  rj.  (Phys.)  Con- 
ducting  power.  Pouvoir  m conducteur. 
Würmemeuer  m.  (Phys ) Calorimeter.  Ca- 
loriuiötre  m. 

W HrmrmrmunK  f.  (Phys.)  Calorimetry.  Ca- 
lorimötrie  f. 

WKrineipertruin  n.  (Phys.)  Heat -spectrum. 
Spectre  m.  chaud. 

WhnneNtnir  m.  (veraltet),  WHrme  f.  (Phys.) 
Caloric.  Calorique  m. 

W ürmentralil  m.  (Phys.)  Ray  ofheat.  Rayon 
m.  de  chaleur.  rayon  m.  calorifique. 
W'ttrnientrMhliinfr  f.  (Phys.)  Radiation  of 
heat.  Rayonnement  m.  de  la  chaleur. 
W'iirmeltaliu  m.  (Lncon.)  Heating-cock.  Ro 
blnet  m röchauffeur. 


WHrmfeuer  n.  (Schmied.  Metall.)  Heating-fire. 
Chatifferie  foyer  m.  h chauflFer.  # 

WarmluriliHziing  f.  (Bauw.)  Ileating  bg 
hot  air.  Cliauffage  m.  ä air  röchauffe. 

Wariiiluftlieizunjgsapparat  m.  Apparat* u 
for  hot-air  heating.  Caloriföre  m.  a air. 

WaunprcMen  n.  (Tuchf.)  Warm  pressing 
Pressöe  f.  k chaud. 

Whrnirolir  **.  (Loco  in.)  Heating -pipe , s/eam- 
pipe  for  tender.  Tuyau  m.  röchauffeur. 

Warmwanerciiterne  f (Dampfm.)  Hot 
i cell,  warm-water  cistern , (water  tank,  tank).  Cu- 
vette  f.  de  coudenseur,  citerne  fi,  röservoir  m.  a 
eau  ehaude. 

Warinwa<eterlieizung  f.  (Bauw.)  Hot-waler 
heating.  Chaufiage  m.  ä eau. 

Warinwannerpuinpe  f.  (Hampfm.)  Air- 

pump, hot-waler  pump.  Pompe  f.  ä air  ou  h 
eau  ehaude. 

W'arinvva««ierrotte  f.,  Aniericanizclie 
Rotte  f. , Mcltenk*«clie  Rottmethodr 

f (Spinn.)  IKarm-tra/rr  retting.  Rouiasage  m. 

Peau  ehaude. 

W'ariiivvannerHpinninaiiGliine  f.  (zum 

Flachsspinnen)  Hot-waler  frame.  Mötier  m.  k 
eau  ehaude,  mötier  m.  a dccoinposition. 

W h rin  zi  ■linier  ('aleTactori n um  n.  (in 

Theatern  und  Klöstern)  (Bauw.)  Green-room 
with  fire-side , warming-room,  calefactory.  Foyw 
m.,  salle  f.  chauflföe,  ebauffoir  m. 

WnrnungNtafel  f.  (hei  einem  Niveau  Übergang) 
(Eisenh.)  Noticn.  Tableau  m.  d’avis. 

Warpblock  m.  (ein  Kmubackslippeblork , der 
heim  Warpen  gebraucht  wird)  (Scuiffh.)  Snatch- 
block  for  warping  -use.  Poulie  f.  coujiöe  k touer, 
galoclie  f.  <\  touer. 

Warpen  r.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  To  warp  a 
•hip.  Touer  un  vaisscau. 

WhrterliaiiH  n. , Halmvviirt erbau«  a. 

(Eisenh ) Watchman's  hörne.  Maison  f.  de 
gardes. 

llarteiaal  m.  (Eisenb.)  Waitingroom.  Salle 
f.  d’attente. 

Warze  f.,  Hurbelzapfen  m.  eines  Krumm* 
Zapfens  (Masch  ) Crank-pin,  pin.  Bouton  m. 
de  manivelle,  tourillon  m.,  soie  f. 

Warze  f.  am  Abzugbleche  eines  Gewehrs 
(Büchsenm.)  Breech-nail  boss.  Bouterolle  f.  de 
la  piece  de  detente  ou  de  Pöcusson  d’un  fusil. 

Warze  /*.,  hintere  ( Büchsen m ) Sieh  Stol- 
len, hinterer. 

Warze  f.  des  Zündlochstollens.  Sieh  Stol- 
lenzapfen. 

Warze  f.  am  Untersatze  eines  Raketenstocks 
(Feuerw.)  Kipple.  Mamelon  m.  de  la  broebe, 
Iwuton  m „ tetine  f.  ou  tetine  f. 

Warze  f.  der  Excentrik Stange  (Dampfm.) 
Eccentric  gab-pin , eccentric  rod-pin.  Bouton  m. 
de  manivelle  a’excentrique. 

Warzendorn  m.  am  Raketenstock  (Feuer- 
w.)  Spindle  of  a rocket-mould.  Broche  f.  de 
tetine. 

W'anchapparat  m.  (Chem.  Gasbel.)  Sieh  Rei- 
nigungsapparat. 

Waiclibecken  »».  (Hausw.)  (Washing-j  basiu 
or  bason.  Cuvette  f.  (pour  se  laver  les  mains). 

Waschbecken  « für  die  Priester  (Bauk.) 
Piscina.  Pi  sei  ne  f. 
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Waschbottich  m.  (Metall.)  Wathing-tal.  Bas-  , 
sin  tu.  de  vidange. 

Waschbret  n.,  Feuchtbret  n.  (Buchdr.) 
Paper  board , wetting-  board.  Ais  m. , ais  m.  a 
tremper. 

W'asrh  bütte  f.  Washing- tub.  Cu  vier  m. 
Wüsche  f.  (Aufber.)  Siek  Wasch  werk. 

W aacheisen  a.  (Metall.)  Grain  of  pig-iron 
from  Ihe  blast-furnace  ein  der.  Fönte  f.  de 
bocage. 

Wüacliekaannier  /*.,  Llnnenkamaner  f.% 
Spindekamnier  f.  (Bauw.)  Laundty.  Gardc- 
linge  m. 

Waschen  r.  a. , die  Erze,  Kohlen  (Bergb.) 
To  tcash  ores  or  cool,  to  ly.  Laver  le  mincrai, 
la  houille. 

W' «scheu  r.  a.,  die  Form  (Buchdr.)  Totcash. 
Laver  la  fonne. 

Waschen  ».  der  Erze,  Kohlen,  Xbmp 
Aufbereitung  f.  (die  Heinigung,  namentlich 
der  zerkleinerten  und  in  taubem  Gestein  fein 
vertheiHen  nutzbaren  Minerialieu)  (Bergb.) 
Washiny  ihe  ores,  tying,  shaking,  buddtiug.  La- 
vage m.  des  minerais. 

W aschen  ».  (Buchdr.)  Wathing.  Lavage  m. 
Waschen  s.  oder  Auswaschen  h.  vor 
der  Walke  (Tuchf.)  Scouring.  Degrais- 
sage  m , lavage  m.  du  drap  avant  le  foulage. 
Waschen  n.,  Tuschen  ».  (Zeichn.)  Wash- 
ing, shading  i»  Indian  ink.  Lavis  m. 
Waschers  ».  (Miner.)  Sieh  Seifenerz. 
W'asclifass  s.«  W'aschstein  m.  (Buchdr.) 
Washing-tub.  Lavoir  m. 

Waschflasche  f.  iChetn.)  Washing  - boltle. 
Flacon  m.  laveur,  tlucon  m.  de  lavage.  Vgl. 
Spritz  flasche. 

Waschgold  n.  (Metall.)  Wash-gold.  Or  m.  de 
lavage. 

W asch  lia  au  in  er  m.  Sieh  Walkhammer. 
Waschhammer  m.  einer  Wasch  mühle 
(Tuchf.)  Wash-slock,  washing- stock.  Filou  m., 
inaillet  m. 

Waschhaus  n.  (Bauw.)  Wash  - house.  La- 
voir w. 

Waschküche  f,  SpülkUclae  f.  (Bauw.) 

ScuUery.  Lavoir  m.  pour  la  vaisselle. 
Waschleder  «.  (Sämischg.)  Oil-Ieather , cha- 
mois-, (shamois-,  shamoy-  or  shammy-deather.  Cuir 
m.  chamoise , peau  f.  chamoisöe  ou  ä la  cha- 
mois. 

Feinstes  Waschleder  n.  Wash-Ieather. 

Cuir  m.  rosette. 

Waschmaschine  f.  (Techn.)  Washing  machine. 
Machine  f.  ä laver  (le  liuge).  Vgl.  Walzen- 
waschmaschine. 

Waschmaschine  f.f  Nplilmnscliine  f. 

(zur  Zeugappretur)  (Tuchf.)  Washing-  machine, 
washing-miU.  Degorgeoir  m.,  machine  f.  ix  d£- 
gorgeage. 

W aschplatz  m. , (Gemeinde  Waschhaus 

».  (Bauw.)  Washing  - place.  Lavoir  fn.  du 
village. 

Waschrad  n.  (Bleich.)  Wash-wheel,  dash-tcheel. 

Roue  f.  a lavage,  roue  f.  ;i  laver. 
Waschscheibe  f.  des  Holländers  (Pferde- 
haar- od.  Messingdrahtsieb)  (Pap.)  Stere  of  hair- 
or  tcire-clolh.  Cbässis  m. 


Waschstein  m. , Spülbank  f.  in  einer 
Köche  (Bauw.)  S tone- t/ab,  buck-lub.  Lavoir 
m.  de  cuisine. 

Waschstein  m.  (Buchdr.)  Sieh  Waschfass. 
Wr aschtisch  fs.(Tischl.)  Washing-sland.  Lavahom. 
Waschtisch  m.  ftlr  die  Priester  (Batik.)  La- 
talory , tcashiug-stand.  Lavoir  m.  de  sacristie. 
Waschtrog  m. , Waschbecken  ».  im 
Kloster  etc.  (Bauw.)  Latalory , later , i eash-tub. 
Lavoir  **.,  lavatoir  f» 

W ascli<ro«r  m * Sichertroir  m.  (zum  Gold- 
wäschen uiit  der  Hand)  (Bergb.)  Basin  for 
chimming  or  runtiing  ore-sand.  Söbile  f.,  ga- 
mellc  f.  de  Porpeilleur. 

W aschtrommel  f.  (Pap.)  Wash  - cylinder. 
Tambour  m.  laveur. 

W aschw  asser  n. , \ndilnuRe  f.  (Resultat 
der  dritten  Auslaugung)  iSalp.)  Liquor  oblained 
by  repeated  lixivialion.  Kanx  f.  pl.  de  luvage. 
W aschwerk  n.«  Erxwüsrlae  f..  Hohlen- 
w üsche  f.  (eine  Aufbereituugsanstalt  fflr  Erze 
oder  Kohlen,  in  welcher  die  mit  tauben  Gestein- 
körnern und  mit  unhaltigera  Schlamm  gemisch- 
ten Mineralkörner  vermöge  der  Unterschiede  des 
specifischen  Gewichtes  in  Wasser  gereinigt,  d.  i. 
aufbereitet  werden)  (Bergb.)  Dressing  - floor, 
washing-room.  Atelier  fs.  de  lavage,  laverie  f., 
lavoir  f». 

Wate  f.,  Waase  f.  (ein  Bündel  Reisholz)  (Me- 
tall.) Fagot,  faggoL  Fagot  m. 

Wasser  n.  (Chera.  Techn.)  Waler.  Eau  f. 
.IngeNKuertei  Wasser  ».  Acidulaled 
i caler.  Eau  f.  acidulee. 

Oestillirte*  Wasser  ».  Dislilled  water. 

Eau  f.  distillee. 

■Eisenhaltiges  Wasser  n.  Chalybeate 
i caler.  Eau  f.  ferrugineuse,  eau  f.  raartiale. 
f«a*halti|(e*  Wasser  ».  Water  containing 

a gas.  Eau  f.  gazeuse. 

Kohlensäure*  Wasser  n.  Waler  con- 
taining carbonic  acid.  Eau  f.  acidulöe,  eau  f. 
gazeuse  carbonique. 

■•le  einer  Grube  zugelienden  W as- 
ser messen  r.  a.  To  gauge  the  fteders  of  a 
mime.  Jauger  les  eaux,  (Belg.:)  xhancicr  les 
eaux,  qui  s’öcoulent  d'une  uiine. 

Oie  Wasser  einer  f«rube  durch  ei- 
nen Stollen  lifsen  r.  a.  To  drain  a isise 
by  means  of  an  adit.  Asslcher  une  mine  par 
une  galerie  d’öcoulement,  (Bety. :)  xhorrer. 
Hartes  W asser  ».  (zum  Tnnken,  nicht  aber 
zum  Kochen , Waschen , Bleichen  tauglich). 
Ilard  water.  Eau  f.  crue,  dure. 

Süsses  Wasser  n.  , Süsswasser 
Frisch wasser  n. , €%uell  wasser  n. 
Fresh  water.  Eau  f douce,  eau  f.  de  source. 
W eiches  Wasser  ». , Fliess  wasser  n. 
(zum  Kochen,  Waschen,  Bleichen  etc.,  aber 
nicht  zum  Trinken  tauglich).  Soft  water.  Eau  f 
douce. 

Trinkbares  Wasser  Trinkwassers. 

Drinkable  or  potable  water.  Kau  f.  potable. 

Seichtes  W asser  n.  * niederer  W as- 
serstand m. , Tiefstand  m.  Low  water. 

Eau  f.  rnaigre. 

Stehendes  Wasser  ».*  itagnirendea 
W'asser  ».  Stagnant  water.  Eau  f.  dor- 
i in  ante. 
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Fliennenden  Wamer  n.  Runuing  icaler. 

Kau  f.  courante. 

F’laclifllessendea  Wasser  n.  in  W’as> 
serkUnsten.  Plat-running  water.  Kau  f. 
plate  (par  Opposition  ä „eau  jaillissante*1]. 
Wasser  n.  (Seew.)  Waler.  Mer  f. 

Ab  Tal  lende»  Männer  n.  Ebb,  ebb-tide. 

Busse  maröe  f.,  jusant  m.,  retlux  m. 
liedriges  Wasser  ».  (die  Wasserhöbe  in 
dem  Augenblick,  bevor  die  Fluth  eiusetzt). 
Lote  tcater.  Mer  f.  basse. 

Ntillntehenden  Männer  n.  (Augenblick 
der  höchsten  Fluth  oder  tiefsten  Ebbe).  Stand- 
ing tcater,  high  and  lote  tcater.  Eau  f.  dor- 
mante,  marce  f.  haute  et  hasse. 

»an  Wasser  verlliuft  (bei  der  Ebbe). 

The  tcater  falls.  La  mer  refoule. 

Wasser  fallen  lassen.  Sieh  Schiff, 
ac  ht  er  lästiges. 

M’anner  machen.  Sieh  Das  Schiff  macht 
Wasser. 

M’anner».  beim  Tuchscheren  (die  zusammen- 
gehörigen Abschnitte  des  Rauhens  und  Scherens). 
Water  or  drettch.  Eau  f.  Vgl.  Rauhen  n. 

Wasserablasslialin  m.  eines  Dampfcy- 
linders  (Dampfm.)  Pel-cock,  delirery  - cock, 
tcater  outlet  cock.  Robinet  m.  de  cylindre. 
M'asnerabzug  m.,  unterirdinrher.  Drain, 
under-drain.  Drain  m. 

Wanseransainmlung  f.  im  alten  Mann 
(Bergb.)  Subterranean  mass  of  tcater  (in  the  old 
man).  Rain  m.  d’eau  (dans  les  vieux  ouvrages). 
M'asseraunlauf  m.,  KniinnMr  m.  (Wasser- 
b.)  Uut-let.  Emissaire  m. 

Männer bad  ».  (Cliem.)  Waler -bath.  Bain- 

inarie  m. 

Wasserbarricade  f.  (Be fest.  u.  Pont)  Sieh 
F lussverpfählung. 

Wasserbau  m.  Hydraulic  building,  hgdraulic 
tcork . Construction  f.  hydraulique. 
Wasserbaukunst  f.  Hydraulic  architecture. 
Architecture  f.  hydraulique  (ou  hydraulicieune). 

Mann  erbeb  älter  m.f  M’annerbannin  n. 

(Waaserb.)  Conserver,  basin.  Röservoir  m., 
bassin  m. 

Mannerbelittlter  m.  (zur  Ansammlung  gerin- 
ger Wassermengeu  in  der  Grube  namentlich  für 
die  Pumpensätze  in  einem  Schachte)  (Bergb.) 
Slandage.  Paxhisse  f.  (Belg.) , rappuroir  m. 
(Charleroi). 

M'asserbehklter  m.  des  Gasometers 
(Gasbel.)  Water-cistern , tank.  Röservoir  m. 
d’eau. 

M’annerbett  ».*  17nterlrdincher  M'anner- 
vorrath  m.  eines  artesischen  Bruunens 
(Bauk.)  Water  or  sheet  of  ( subterraneous)  tcater. 
• Kappe  f.  d’eau  ou  niveau  m.  souterrain. 
M’annerblel  ».  (Miner.)  Sieh  Graphit. 
M’annerblei  ».«  .tlolybdänglanz  m.  (Mi- 
ner.) Sulphuret  of  molybdena.  Molybdenite  m. 
M’annerchrynolith  m. , Houteillenntein 
m. , Obnidlan  m.  (Miner.)  Obsidian.  Ob- 
sidieune  f. 

Wassercinterne  f.  (Kisenb.)  Sieh  Wasser- 
kasten 1. 

M annerclonet  ».«  Abtritt  m.  mit  Was- 

nernchlunn(Bauw.)  Water-closet pricy.  Latrine  f. 
ä l’anglaise,  water-closet  m. 


W'asserdainpf  m. , Uanipf  m.  (Phys-  etc.) 
Sleam.  Vapeur  f.  d’eau. 

Cieatftti|?ter  M'annerdampf  m.  Satvraied 

sleam.  Vapeur  f.  saturee. 

Nicht  ffenttttlgter « überhitzter  Was- 
ner  dampfm.  Non  saturated  sleam,  overheated 
sleam.  Vapeur  f.  non  saturöe  ou  surchaufRe. 
j M' «»»erdicht  adj.  von  Zeugen  etc.  Water-proof. 
Impermeable. 

M annerdicht  «dj.  (Locoin.)  Water-tight.  Etanche 
d’eau,  conteuant  l’eau. 

M'assereimer  m.  Water-bucket.  Seau  m. 
M'annerfall  m.  Cascade.  Cascade  f. 
Masserfarhe  f. , mit  Gummi wasser  ange- 
machte (Mal.)  Water-colour.  Petrempe  f. 
M’annerfarbe  f. , mit  Kalkwasser  ange- 
inacbte  (Tünch.)  Lime-water  colour.  Couleur  f. 
dötrempöe  avec  le  lait  de  chaux. 

Wasser  färbe  f.  (die  Farbe  des  Wassers)  (Mal.) 

Colour  of  tcater.  Couleur  f.  d’eau. 
Wasserfarbenmalerei  f.  (Mal.)  Sieh  Was- 
sermalerei. 

Mrannerfanchine  f. « benkfanchlne  f 

(zum  Versenken  mit  Steinen  beschwert)  (Befest. 
u.  Bauk.)  Water-fascine.  Fascine  f.  h fosses. 
Männer  form  f.  (mit  Wasser  gekühlte  Form 
eines  Ofens)  (Metall.)  Water  - tu- y er.  Tuyöre  f. 
h eau. 

M’asnergeblttae  ».  (Metall.)  Hydroslatic  blast. 

Soufflerie  f.  hydrostatique. 

! W asserglas  ».  (Chem.)  Soluble  glass.  Verre 
[ m.  soluble. 

Wassergraben  m.,  Bewässerungsgra- 
ben m.  (Wasserb.)  Feeder,  catch.  Fossö  m. 
d’irrigation , d’arroseiucnt,  rigole  f.,  saignöe  f. 
Mannerlialtuiiff  f. « Waiserwültiguag 

f.  (Bergb.)  Draining  of  mines.  Epuisement  »»., 
öpuisement  m.  des  eaux,  exhaure.  Vgl.  Wasser- 
los u u g. 

M’anserhaltungaiuaHchlne  f.  (Bergb.)  Steh 
j Wasserkunst 

; M asserlialtiuigsschacht  m.  , Huust- 
Mchacht  m.,  l*uiiipennchacht  m.  (Bergb.) 

Engine-pit,  rod-shaft,  (Cornwall:)  engine-  or  sump- 
shaft.  Puits  m.  d’6puisemeut  ou  d’exhaure. 
(Belg.:)  bure  f.  aux  pompes. 

Masserliaun  ».,  Masnerstation  f.  (Eisen- 

b.)  Tank  house,  water  - Station , watering- Station. 
Station  f.  pour  l’alimentation,  chäteau  m.  d’eau. 

! Wasserheb-  oder  M’asserhebungsma- 
»chine  f.  Engine  for  raising  water,  waler-rais- 
ing-engine , waler-works  pl.  Machine  f.  pour  (Oll  ä) 
ölever  l’eau. 

M’annerkalk  m.  (Bauw.)  Hydraulic  time,  tcater- 
lime.  Chaux  f.  hydraulique. 

! Massrrkanuner  f.,  Wasserraum  m., 
Wassernand  f.  eines  Dampfkessels. 

I Water-space.  Cloison  f.  d’eau  d’uue  chaudi&re 
1 ä vapeur. 

Wasserkasten  m. , Wasserdsterne  f. 

(Eisenb.)  Water-tank , cistcrn.  Reservoir  m.  pour 
des  machines. 

Wasserkasten  m.  p/.*  (•kKaten  m.  pl.)  (Me- 
tall.) Sieh  Wasser  kühl  ung. 

M’annerkien  m.f  Strahl  kien  m.  * Marka- 

nlt  m.  (Miner.)  White  iron  - pyrites , marcasite. 
Fer  m.  sulfurö  blanc,  pyrite  f.  blanche. 
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%Wa*serkIuft  f.  (Bergb.  Steinbr.)  Case,  fissure 
filled  trilh  water,  aquiferous  cleft,  feedcr.  Feilte  f.  I 
aquifero,  fendant  m.,  si£ge  m. 

WaNNerknopf  m.  (Seew.)  Crotcn-knot , single 
vall-knot  with  a ernten.  Simple  cul-de-porc  m. 
avec  tSte  de  mort. 

11'nMwerkralin  m.  (Vorrichtung  zuin  Füllen 
des  Tenders  mit  Wasser)  (Locom.)  Water-crane. 
Grue  f.,  grne  f.  hydraulique. 

ll  HNnerküliluiiK/'.,  Wa«nerkanteii  m.pl., 
(-küsten  m.  pl .)  (mit  Wasser  gefüllte  Kasten 
an  Öfen)  (Metall.)  Waler-boxtt  pl.  Boites  f.  pl 
ä eau. 

Hamerkumit  f.  , tla<i«erhallungttma- 
sehine  f.  (Bergb.)  Waler-engine,  pumping-en- 
gine , mitte  engin e.  Machine  f.  ou  eugiu  m.  d’6- 
puisement  ou  d’exhaure. 

WasHerkninit  f.  , Wasserwerk  n.  (zum 
Heben  und  Fortscbaffen  von  Wasser)  (Mascli.) 
Water  tcork,  hydraulic  engine.  Machine  f.  hy-  I 
draulique  ou  ä eau. 

^%'asserlaiif  tn.  (unterirdischer  Canal)  (Berg- 
b.)  Tunnel.  Canal  m.  Souterrain. 

'W'asscrlebb**1'  m.  (grosses  Wasserfass)  (See- 
w.)  Large  water-cask.  Boute  f. 

Wasserleltunb  f.  (W'asserb.)  Conduit  of  tra- 
ter,  tratet-  conduct,  aquaducl,  traler-works  pl.  for 
supplying  lowns  t rith  trnler.  Aqueduc  tn. , eon- 
duite  f.  d’eau. 

ll'amierleitung  f.  mit  Huppelffelenk 

(Locom.)  Ball-  and  sockt'l-pipe.  Tuyau  m.  ä 
rotule. 

Wasserfieber  m.  Sieh  W asserlegge r. 

Wasserlinie  f.  (Mascli.)  Sieh  Wasserstand. 

Wasserlinie  f.  (Font.)  Sieh  Bordlinie. 

Wrasserlinie  f.  (Seew.)  Waier-line.  Ligne  f 
d’eau. 

W'asserlosunb  f-t  Wasserltfsunb  f-t 

t»rubenentwKs)ieriing  f (Bergb.)  Drain- 
iug  of  mines.  Ecoulement  m.,  dcoulement  m. 
des  eaux,  exbaure.  Vgl.  Flötz. 

W'asserlüsunbMstoIIen  m.%  Tiefer  Stol- 
len m.  (Bergb.)  Adil,  sough.  thurl.  Galerie  f. 
d’öcoulcment  ou  d’exhaurc,  (en  Belgique:)  areine/-., 
xhorre,  seuve  f. 

Wassermalerei  f. , W'asserfarbenma- 
lerei  f (Malerei  mit  gummirten  Wasserfarben) 
(Mal.)  Water-coloar  painling , painting  in  i rater- 
colours.  Peinture  f.  en  detrempe.  peinture  f.  ä 
gouache. 

Wassermann  m.  (Astron.)  Aquarius,  amphora,  | 
i caler-bearer,  trater-pourcr.  Verseau  tn. 

Wassermanüverbraben  m.  (welcher  nach 
Umständen  zu  füllen  oder  abzulassen  ist)  (Be- 
test.) Ditch  trith  watvr-manwurre.  FüSSe  m.  ä 
manoeuvre  d’eau. 

W'assermarke  f.  Sieh  Wasser  stand  und 
W asser  Zeichen. 

W'asserinascliineninbcniear  m.  Sieh 
Hydrauliker. 

W'assermaschinenkunde  f.  Sieh  U y- 
drau  lik. 

Wassermassen  f.  pl.,  im  fiebirge  an- , 
geoamnielte  (Bergb.)  Groicth  of  tealer,  (in 
Cornwall:)  house  of  tcater.  Ainus  m.  d’eau  (Sou- 
terrain), (en  Belgique:)  raer  f.  d’eau.  Vgl.  Was- 
sersack. | 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


Wassermürtel  m.  (Bauw.)  Sieh  Mörtel, 
hy  d rau  lisch  er. 

Wassermühle  f.  Water-mill.  Moulin  m.  ä 
eau,  (bydralete  »».). 

Wüssern  v.  «.,  die  Wiesen  (Ackerb.  etc.)  Sieh 
Bewässern. 

Wüssern  c.  a.f  ein  Schiff  (Seew.)  To  tealer 
a ship.  Abreuver  un  vaisseau. 

Wüssern  c.  a.  (Web.)  Sieh  Moiriren. 
Wassernase  f.  , Wasserahluuf'rinne  f. 
an  Simsen,  besonders  an  Hänge  platten 
(Buuk.)  Drip,  chin  of  a larmier,  drip-nose. 
Goulotte  f. , meuton  m.,  gouttiere  f.  du  larmier, 
mouchette  f. 

Wasseropal  m , Hydrophan  m.  (Miner.) 
Aqueous  opal,  hijdropliatie.  Hydrophane  f.,  oj»ale 
f.  aqueuse. 

W asserpass  m.  (Bauw.)  Sieh  Canal  wage. 
Wasserpass  adj.  q-  adr.  (Minirk.)  Sieh  S ö h- 
lig  & Horizon  tal. 

Wasserpasser  Hiss  tn.  (SehitVb.)  Half- 
hreadth  plan.  Plan  m.  horizontal  ou  des  lignes 
d’eau. 

Nicht  wasserpass  adj.  ad r.  Sieh  unter 

Söhlig. 

W'asserpasswerhsel  tn.  , Wechsel  m. 
des  Niveaus  (durch  Stauung  des  Wassers) 
(Wasserb.)  Change  of  level.  Changement  tn. 
de  niveau. 

W'asserplatz  m.  (wo  man  süsses  Wasser  ein- 
nimiut)  (Seew.)  Watering-place.  Aiguade  f.,  ai- 
gade  f. 

Wasserprobe  f.  (Zuck.)  Water-Iest.  l’reuve 
f.  ä l’eau. 

Wasserrad  n.  (ein  auf  der  Oberfläche  des 
Wassers  horizontal  drehendes  Feuerrad)  (Fener- 
w.)  Aqualic  girandole.  Girandole  f.  aquatique. 
Wasserrad  n.  (Mascli ) Watcr-trhecl.  Roue 
f.  hydraulique. 

Freihünb^nde*  Wasserrad  n.  od.  Im 
unbegrenzten  Wasser  liüngende» 

Had  u.  Sieh  Unbegrenzt. 

Wasserrad  ».  mit  geraden  Schau- 
feln ti.  Sieh  II nte rsc h läc h t i ges  Was- 
serrad im  geraden  Gerinne, 
’ffittelschlürlitib**"  Wasserrad  n.Middle- 
shot  trheel.  Rone  f.  hydraulique  de  c6t£. 
t»berschIüchtiKes  W asserrad  n.  Over- 
shot trheel.  Roue  f.  hydraulique  en  dessus  ou 
ä augets. 

HUcksch  lüchtibcs  od.  Hückenschlüch- 
tibcs  Wasserra«!  n.  High  - breast-  trheel. 
Roue  f.  par  derriere. 

bebner’sches  Wasserrad  n.  Barker's 
mill.  Roue  f.  hydraulique  de  Segner.  Vgl. 
Reactionsrad. 

l/ntersrhlürlif  ige*  Wasserrad  n.  Un- 

dershot  water-ielieel  Roue  f.  hydraulique  en 
dessous. 

l:nterschlüehtibcs  Wasserrad  n.  im 
geradeu  fiierinm*  oder  mit  geraden 
Ncliaiifeln.  Undershot  paddle-trlteel.  Roue 
f.  i\  palettes  planes  ou  ä aubes  planes,  roue  f. 
ä choc. 

UnterschIüchtib<?M  Wasserrad  u.  mit 
gekrümmten  behäufeln,  l'oncelet- 

rad  n.  Wheel  t cith  ctirved  (luat-boards.  Roue  f. 
en  dessous  ä aubes  courbes,  roue  f.  Poucelet. 
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11’annerradnchaufel  f.  (Mascli.)  Paddle, 
float-board.  Palette  f.,  aube  f.  de  la  roue  hy- 
drauliquc. 

WaMKcrrauiii  m.  eines  Dampfkessels. 

Wattr-space.  Cloison  f.  d’eau. 

Waxiterrauni  m.  eines  Schiffes  (wo  die 
Wasserfässer  sind)  (Seew.)  Waterhold.  Cale  f. 
ä l’eau. 

Waftoerrcclit  adj.  Sieh  Wasser  pass  und 
Wagerecht. 

WnNMerrcgulator  m.  eines  Gebläses 
(Mascli.)  Waler  - regulator.  Rögulateur  m. 
ä eau. 

Wa**errli*te  f.  , ll  aniterrotte  f.  (Spinn.) 
Waler-relltng,  watering , steeping.  Roilissage  m. 
ä l’eau. 

llaimerMack  m.,  Unterirdischer  See  m. 

(Bergb.)  Subterranean  tnass  of  tcaler.  Rain  m. 
d’eau  (<n  Belgique).  Vgl.  Wasser masse. 
Ul'nNNerMäulcngebltise  n.  (Mascli.)  Water- 
pressure  blas!  machine.  Machine  f.  souf Haute  ä 
colonne  d’eau. 

WusscrsäiilciiiiiHMChiiie  f.  (Bergb.)  Water- 
pressure  engine , pressure-rngine.  Machine  f.  ä 
colonne  d’eau. 

Kinlaeli  wirkende  Wasnersänlen- 
■naMcliine  f.  Single  - arling  pressure-rngine. 
Machine  f.  ii  colonne  d’eau  ä simple  effet. 
Doppelt  wirkende  It'assersäuleu- 
inantchine  f.  Double-acling  pressure-engine. 
Machine  f.  ä colonne  d’eau  ä double  effet. 
WasMerscliaufel  f.  Sieh  Schöpfkelle. 
WasserMchaufel  (Pont.  Seew.)  Scoop , waler- 
scoop , boats-scoop,  skeet.  Ecope  f. , escopc  /"., 
sasse  f. 

WanerNClieere  f.  (Mascli.)  Shears  pl.  moted 
bg  tcaler,  shear  - machine , shearing  - machine. 
Grandes  eisailles  f.  pl.  imies  par  l’eau,  servant 
ä cotiper  los  bidons  ou  les  languettes  etc. 
UVasserscheide  f.  (Topogr.)  Partition  of  t ca- 
lers,  tealer-shed.  Pendant  m.  des  eaux,  falte  m., 
versaut  m„  ligne  f.  de  partage  des  eaux. 
Wasserscheide»  f.  (Vertlieilungspunct  eines 
Canals)  (Wasserb.)  Summit-level , highesl  place 
or  spot  of  a canal,  schere  Ivo  branches  of  Ihe 
ca nal  brauch  off.  Point  tn.  cuhniuant , point  m. 
de  partage. 

Wasserscheide  f.  , Mclieidiinjrslinie  f. 

der  Caua lg e fälle  etc.  (Wasserb.)  Water-shed, 
(waler-spot).  Ligne  f.  de  partage  des  eaux,  faite  m. 
llawimrlienkel  m.,  W'etterschenkel 
m.  eines  Fensterflägels  (Glas.)  Weather- 
rail.  Larmier  m.  de  chässis,  rejeteau. 
WatMar<irliiange  f.9  lWanerlänge  f.,  ! 
naimiiiiieriiigm.  (ein  aus  Segeltuch  genäh- 
ter enger  Schlauch , hauptsächlich  zum  Füllen  j 
der  W’asserfässer)  (Seew.)  Waler-hose.  Manche 
f.  h eau. 

W'assersclilttss  m.t  Wa«!<erveriiclilufiii  rn.  | 

in  Röhren,  Schloten  etc.  (Bauw.)  WaUr-closing.  ; 
Clöture  f.  ii  l’eau. 

ll'aNMenclinecke  f.  (Bank.)  Sieh  Wasser- 
schraube & Schraube,  Archimedische. 
llaiMencliOpfen  n.  mit  Handeiniern 

(Seew.)  Baling-oul  icilh  buckeis.  Baquetagc  m. 
Wasserschote  f.  (Schote  der  unteren  Leesegel) 
(Seew.)  Sheet  of  Ihe  lower  studding-sails.  ficoute  f. 
des  bonnettes  basses. 


Wasserschraube  f.  (Bauk.)  Sieh  Schraube, 
Archimedische. 

Holländische  Wanenchraubef.  Hol- 
land waler-scrrw.  Vis  f.  hollaudaise. 
WaNnernpeier  m.t  Abtraufe  f.9  Mehna«. 

xe  f.  einer  Dachrinne  odereines  Brunnecs 
(Bauk.)  Gargoil,  gargoyle,  (obsol.  :)  gargel.  gar- 
gyel,  gurgoill.  Gargouille  f. 
ll  aMenipieRrl  m.  (Bauk.)  Level  of  Ihe  water. 

waler-level.  Niveau  m.  de  l’eau. 
Wanernpiegel  m. , Oberfläche  f.  de» 
AVa»»er»  (Wasserb.)  Surface  of  water.  Surfacef 
d’eau. 

Wasserstau  n.  (Seew.)  hobstay.  Sous-barbe  (. 
de  beauprd. 

ll'aiNervtand  m.,  Wancrwog  m.,  Wog 

m.  (das  Niveau  der  Grundwasser,  welche  in  dem 
Gebirge  vorhanden  sind)  (Bergb.)  Depth  of  wa- 
ter Underground.  Niveau  m.  d’eaux,  (ä  Mona:) 
levay  m.  d’caux. 

lla»»er»tand  m.,  Al'a»»er«tandzeiger  n. 

einer  Locomotive.  Waler-level  or  -mark.  Ni- 
veau m.  d’eau. 

Ha»»er»tand  m.  (Wasserb.)  Depth  of  the  wahr, 
waler-level.  Hauteur  f.  de  l’eau. 
nächster  Ala«»er»tand  m.  High -wahr 
mark.  Haut  etiuge  m.,  eaux  f.  pl.  d’hiver. 
Tiefster  Wa»»eritand  m.  Low -water  mark. 
fttiage  m.,  bas  ötiage  m.,  eaux  f.  pl.  d’etü. 
llaNNentand  m.„  Wasserlinie  f,  H»»- 
»erinarke  f.  (Brückenb.)  Water-Iine,  water- 
mark.  Niveau  m.  d'eau. 
Ua»!U‘r»tand!*gIaNn.  eines  Dampfkessels. 
Glass-gauge.  Indicateur  m.  d’eau , niveau  m.  3 
tobe  de  vorre. 

Wasserstandsliahn  m.,  l*robirhaIin  m. 

eines  Iiam  pfkessels.  Gauge  cock,  gaugt-lap, 
water-gauge  coclc.  Indicateur  m.  d’eau,  robinet 
m.  d’öpreuve  ou  d’cssai,  robinet-jauge  m.,  robinet 
m.  de  niveau. 

W’asserstandsrährc  f.  (Dainpftn.)  Glau- 
gauge. Niveau  m.  ä tube  de  verre. 
Al’a»»er»(and»zeiger  m.  (Locom.)  (Glauj 
water-gauge.  Indicateur  m.  de  niveau  d’eau. 
Wasserslation  f.  (Eiseub.)  Sieh  Wasser- 
haus. 

Vl'aitieriitein  m.«  (»ossstein  m.  (Bauw.)  SoU. 
fivier  m. 

Al  a»»er»(ein  m.  (Ilandscbleifstein).  Water-slone. 
Pierre  f.  h l’eau. 

Wasserstoff1  m.  (Cliein.)  Hydrogen.  Hydro- 
göne  m. 

Waaentoffga»  ».  (Chem.)  Hydrogen  gas.  Gaz 
m.  hydrogöne. 

Wasserstoffffasläthrohr  u.  (Chem.)  Hg- 
drogen-gas  blow-pipe.  Chalumeau  m.  a6rhydrique. 
Wasserstoffsuperoxyd  n.  (Chem.)  Bioigd 
or  deutoxyd  of  hydrogen,  oxygenized  water,  01g- 
genated  water.  Bioxyde  m.  d’hydrogöne,  per- 
oxyde  m.  d’hydrogene,  eau  f.  oxygen^e. 
WaR*er»trahl  m.  , Springbrunnen  «• 
(Bauk.)  Water- spout,  fountain , jel  of  water. 
Jet  m.  d’eau. 

W’asserstrahl  m.  (Hydr.)  Stream  of  the  fluid, 
rein  of  water.  Courant  m.  ou  veine  f.  de  fluide, 
veiue  f.  fluide. 

A!a»»er»trecke  f.  (Gnindstrecke  am  unteren 
Stosse  eines  Strebbaues)  (Bergb.)  Waler-letel, 
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Waaa«r«tube  . 

tcater-gale  of  a long-wall  work.  Iluelette  f. 
(Belg.),  voie  f.  de  fond. 

IVaMeratnbe  f.,  Heviaionnloch  ».  einer 

Wasserleitung,  Yi«itirbrunnon  m. 
(Wasserb.)  Man-hole  of  a water-conduit.  Re- 
gard  m.  d’aqueduc. 

ll  a«Her<renie  f.  (Sattl.)  Waltring  - staffle , 

(% catering-bridlej,  common  snaffle.  Bridon  ».  d’a- 
breuvoir. 

lt  axNertmuieiigebiM  n.  Sieh  Tren  8 en- 
ge biss. 

Wassertrommcl  f. , Haasertrommel* 
gebltfae  Wettertromanel  f.,  Trom- 
bengeblätie  n.  (Masch.)  Trompe , water- 
blowing-machine  , waler-blote ing-engine , trompe- 
blotcing-apparatus.  Trorape  (.,  trombe  f. 

Wr  awaertümpel  m.  (mit  Wasser  gekühlter 
Tümpel)  (Metall.)  Water-tymp.  Tympe  f.  ä eau. 
fi  aiiiervergoldunf  f.  , Glaiizvergol- 
dung  f.  (Vergold.)  Gilding  o»  waler-size,  gild- 
ing in  dütemper,  burnished  gilding  on  tcood.  Do- 
rure  f.  en  ddtrempe. 

H aNservenirliluNN  m.  Sieh  Wasser  Schluss. 
Hra»*er»age  f.  (Feldra.  u.  Buuw.)  Sieh  Ca- 
nalwage & Libelle. 

H'aMerwagenquadrant  m.  Sieh  Libel- 
lenquadrant. 

Wasaerwültigung;  f.  (Bergb.)  Sieh  Was- 
serhaltung. 

U'AHienvand  f.  eines  Dampfkessels. 
Waler-space.  Cloison  f.  d’eau  d’une  chaudiere 
a vapeur. 

WaiaerwAnd  f.,  Brandung  f.  (Seew.) 

Breakers  pl.  Brisant  m. 

tlnmierHHnne  f.n  pneumatiNChe  (Chem.) 
Water-trough,  water- apparalus.  Cuve  f.  hydro- 
pneumatique. 

Wanserwelle  /*.,  Welle  f.  (Seew.)  Wave. 
Onde  f. 

U aNMcnvog  m. , Wog  m.  in  wamierrel- 
dien  ff4ebirjga»chichten  (Bergb.)  Walers  pl. 
Underground  in  a i cash-  or  gracel-bed.  Nappc  f. 
d’eau  (dans  un  terrain  aauifdre),  (Belg. :)  niveau 
m.  Vgl.  Wasserstanu. 

W'an«erzeiclien  n.  * W anermarke  f. 
(Pap.)  Water-mark.  Filigrane  ro.,  filagramme 
m.,  marque  f. 

W’asserBoll  m. , Brnnnenzoll  m.  (Hydr.) 

Waler-inch.  Pouce  m.  d’eau. 
Wa»»erzuleitunf(  f.  eines  Dampfkessels. 
Feed-apparalus,  feeding-apparatus.  Appareil  m. 
d’aliraentation. 

Watercloset n.  (Bauw.)  Wator-closel.  Latrine/“, 
a l’anglaise. 

Watermancliiue  f.9  Waternpinnma- 
•clii ncf.,  UroHselntuliI  m.  (Spinnmaschine 
mit  stetiger  Auf  Wickelung  des  fertigen  Garns). 
Water  spinning  - frame , throstle  - frame , throstle, 
water-twist.  Continue  f.,  metier  m.  continu. 
Watenwlrnmaichlne  f.  (Spinn.)  Twining- 
throstle.  Continue  f.  t*  retordre. 

Watte  f.  (das  auch  zum  Wattiren  gebrauchte 
Product  der  Vorkratze).  Wad,  wadding.  Ouat e f. 
Watte  /*.,  Fell  n.,  Pel*  m. , File» 
(Vlien  ».)  (die  Baumwolle  wie  sie  von  der 
zweiten  Schlagmaschine  kommt)  (Spinn.)  Fleece. 
Nappe  f. 
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Wratte  /*.,  Füll u ii ig  f.  beim  Piqudweben 
(Web.)  Wadding. 

Wrattenma»chine  f.  (Spinn.)  Bloirer  and 
spreader,  sprtading-machine,  spreader.  Batteur- 
etaleur  m. 

Wattiren  v.  a.  To  tcad.  Otiater. 

W au  m.  (das  Kraut  von  Reseda  luleola)  (Färb.) 

Weid,  • told,  dger's  weed.  Gaude  f. 

Wau  »ein  r.  «.  (vom  Winde)  (Seew.)  To  hart 
becalmed,  to  be  down.  fStre  au  Conseil. 
Wavellit  m.  (ein  Phosphat  der  Thonerde) 
(Miner.)  Watsllite.  Wavellite  m. 
Webeleinen  f.  pl.  9 (niederd. :)  Weve«, 
(W'ewe*)lienen  f.pt .*  Weve%(Wrewe«) 
lin«H  f.  pl.  (Seew,)  Hotlines  pl.  Enfldcbures  f.pl. 
Webema»clilne  f.  (Web.)  Sieh  Kraftstuhl. 
Weben  v.  a.  <$'  ®-  »•  To  tceate.  Tisser. 
Oainaat  weben  r.  a.  To  damask,  Da- 
masser  une  dtoffe,  du  linge. 
lieben  v.  a.  4*  v.  n.  (Seew.)  Sieh  Weven. 
Weben  W eberei  f.  Weating.  Tissage  m. 
Weben  n.  mit  gekreuzter  Mette  (zur 
Erzeugung  der  Gazegewebe).  Cross-wearing. 
Tissage  m.  a chatne  croisöe. 

Weber  m.  Weaver.  Tisserand  m. 
W’eberbaum  m , Baum  m.  (Web.)  Beam, 
voller.  Ensouple  f.,  etisuple  f. 

Weberblatt  «.  Sieh  Weberkamm. 
Weberei  f.  Weaving.  Tissage  m. 
WeberglAR  n.«  FarienzRhler  m. , Lein- 
wandprober m.  (Web  ) Cluth-proter,  tcea- 
ver's  glass.  Compte-fil  m.,  loupe  f.  du  tis- 
serand. 

Weberkainm  m. , Blatt  n. , Hamm  m., 
Weberblatt  n.  , Hietblntt  n.  , Hiet- 
kamm  m.  (Web.)  Heed,  slag , sieg.  Peigne 
ro,  ros  ro.,  rot  m. 

Weberknoten  m.  (Pont)  Bend,  sheel-bend. 

Noeud  ro.  de  tisserand. 

Webernchiirchen  n.  Sieh  Schütze. 
Wreber*chUtze  f Sieh  Schütze. 
Weberzange  f.,  Xoppzange  Hlllpp- 
ctien  n.  (Web.)  Tweeter,  weaver's  twtezer  or 
nippers  pl.  Pincettes  f.  pl. 

Webefttu  hl  m.  Sieh  Webstu  hl. 
W'eb»eheren  r.  a.  (die  Senten  auf  die  Inhölzer 
spiekern)  (Seew.)  To  sheer  and  nail  the  ribbotts. 
Clouer  les  lisses. 

Webwtulil  m,  Stuhl  m.  (Web.)  Loom,  t cea- 
rrr*f  loom.  Mdtier  m.  t\  tisser,  indtier  m. 

Mlechanincher  Webutuhl  m.  Sieh  K r a f t- 
8t  uh  1. 

Wrech»el  m.  (Bergb.)  Sieh  Wechselstel l|e. 
Wrechael  m.  de«  üfiveaus  (Hydraul.)  Change 
of  level  Changement  m.  de  niveau. 

W'echnel  m , Hc!ilUa«el  m. , Trumm  n., 
Trumpf  m.  (Zirnin.)  Trimmer.  Chevetre  m.t 
lin^oir  m.,  linsoir  m. 

Hellwacher  Wechnel  m.  Thin  trimme v. 
Faux  chevetre  m. 

Wrech»elbalken  m. , Nchlii«Melbalken 

m.  (das  zwischen  die  Balken  eingelegte  Trumm) 
(Zimrn.)  Trimming  -joist.  Solive  f.  d’enche- 
vetrure. 

W'ech«elort  m der  Fördergefässe  (Bergb.) 
Place  in  a shaft.  where  the  baskels  art  changed 
and  tchich  is  larger  than  the  shaft  ilself meeting. 
Chensoir  m.  (en  Belgique). 
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Wrech*e I pll ii» m.»  Weudepfl u*  m , Mehr» 

pflu*  m.  (Acker!).)  Turn  - irrest  or  turn -icrist 
plough,  one-icay  plough.  Charme  f.  tourue-oreille. 
W«*cl»*«*l*teln  m. . TloNHikzie^el  m., 
CiilHMirier  %i<**<*i  m.  (Manr.  Ziegelbr.) 
Glazed  lile  or  brick.  Tuile  f.  Oll  hrique  ( 
dmaillde. 

Ylerlixelxtelle  f.  (der  Fördergcfitsse  in  einem 
Schachte  oder  Bremsberge)  (Bergb.)  Meeting  of 
the  enges  in  a drawing-shaft  or  incliued  pinne. 
Point  m.  de  croisement  des  vases  d’extraction 
dans  un  pnits  ou  plan  inclinc. 

W'«*ch*el  Winkel  m.  pl.  (Geom.)  Alter  aale 

an  gl  es  pl.  Angles  m.  pl.  alternes. 

Wecker  m.  (Ubrm.)  Alarm,  alarum.  R£veil  m. 
llerkerulir  f.  (Ubrm.)  Alarum.  alarm-clock. 
Pcndule  f.  «\  reveil. 

Weede  f.  (Befest)  Sieh  Bin  de  weide. 

Wetf  m.  (Strassenb-)  Wag , road.  Cliemin  m., 
voie  f- 

w«*«r  m.  mit  feHtein  liieingrunde. 
kendilagener  Weg  m.«  (C»e*tlckter 
We«r  m.y  Metalied  road.  Cheinin  m.  ferre. 
Bacn«lnnii*irter  Weg  m.  Macadamized 
road.  Macadatn  m. 

Wo*  m.  zwischen  «len  kry«talli«ationii. 
beeten  eines  Salzgartens,  d.  i.  Seesalz- 
werks. Path  by  whiclt  the  last  lables  or  brine- 
pits  of  a sea-sall-tcork  are  separated.  Vie  f.  d’un 
marais  salant 

Weg  m.,  *ed«*ckter  oder  b«*deckter  (Be- 
fest.) Cotered  way,  covert -trag.  Cheinin  m. 

couvert  de  1’enceinte. 

Zweiter  (gedeckter  Weg  m.  Second  or 
or  advanced  coverl-tray.  Avant-cheminm.  couvert 
We*  m.  llnlin  f.  (Mech.)  Space.  Espace  m. 
pareouru,  espace  m.  decrit 
We«  m.  des  Treibkolbens  iDampfm.) 
Stroke,  throic,  piston's  travel,  length  of  the  stroke. 
Coup  m.,  course  f du  piston. 

Weg  m. . Halm  f.  eines  Punctes  (Mech.) 
Trajectory,  trag.  Trajectoire  f-,  cliemin  m. 
Weg  tu.«  nasser  (Chem.)  Humid  icay.  Voie  f. 
humide. 

Weg  m.»  trockner  (Chem.)  Dry  way.  Voie  f. 
sdche. 

W«**bai«  m.  (Strassenb.)  Construction  or  for- 
matiou  of  roads,  practising  or  laying-out  of  roads. 
Coustrnction  f.  des  routes. 

Wegdornliolz  n.  (vou  Rhamnus  cathartica ) 
(Bot.)  Buck-thoru.  Bourg-epine  f.,  nerprun  m., 
noirprun  m. 

Wegeaint  ».«  Ntra**enin*pection  f.  Of- 
fice of  a road-inspector.  Yoirie  f. 
W'egehriirke  f.  (Eisenb.)  Sieh  Wegeiiber- 
f ü h r u n g. 

W'e*erln*  f.,  Wei*«»rin*  /".,  Weger  m. 
(die  innere  Beplankung  eines  Schiffes).  Ceiling. 
Vaigres  f.  pl. 

llie  Wegering  (Wegerung)  in  ein 
Mcliifl'  l«»*en  v.  a.  To  place  the  ceiling  in- 
to  a ship.  Vaigrer  le  vaisseau. 
W«»*erin*en  f.  pl.  (Wegeruogen  f-pl) 
«lew  Flach*.  Ceiliug-planks  pl.  next  Io  the 
kelsun,  floor-ceilings  pl.  Vaigres  f.  pl.  du  foud. 
We*«‘üb«‘rf'tilirun*  /".«  W «‘gelirüoke  f. 
Uber  der  Bahn  (Eisenb.)  Over  -bridge. 
Yiaduc  m.  en  dessus  des  rails. 


We*  führen  r.  a.,  das  Schlagholz  (Font*.) 
To  remove  or  cart  the  felling.  Enlever  le  l>ch 
d’une  coupe. 

W'egha<tpel  m.  Sieh  Steiglitz. 

Wegneliuien  r.  a. , den  Keil  (Techn.)  Tt 
take-out  the  i redge.  Decoincer.  decoinser. 

Wegnehmen  n.  eines  Bogen  gerüstet 
(Bauw.)  Striking  or  laking-dotcn  a center.  |)e- 
cintrement  m. 

We*reiNnen  n.  des  11  ef  tu  in  sch  lags  (Buch- 
b.)  Tearinq-off  the  corer  of  a setred  book , (n- 
stitching).  Dehroohage  m. 

We**Jiule  /".,  W egweUer  m. , Wegzei* 
ger  m.  (Strassenb.)  Haud-post,  sigu-posl.  Pi>- 
teau  m.  guide,  poteau  m.  indicateur. 

Wre*«cliafT«in*  f.  (Math.)  Sieh  Elimination. 

We*tliun  v.  a.,  ein  Bohrloch  (Bergb.i  To 
shoot  or  blast  a hole.  Tirer  un  trou  de  mine. 

W(‘gtliuu  I^usschiesseu  n.  eines  Bohr- 
loc  hes  oder  Sprengs  ch  usses  (Bergb.)  Skoot- 
ing,  blasiing  of  a bore-hole.  Tirage  m.  d’un  oaip 
de  mine. 

W'egUbergang  m.  im  üiiveau  . \ivenn- 
Übergang  m.  (Eisenb.)  Level-crossing.  Pas- 
sage m.  & niveau. 

W'egunterrUlirung  f.»  BrUckthor  i. 
unter  der  Bahn  (Eisenb.)  Under-bridgt. 

Viaduc  m.  en  dessous  des  rails. 

W'e*wei*er  m.,  Tausendbein  u.  (See*.) 
Rack- block.  Baraquctte  fi,  poulie  f.  vierge. 

Wegweiser  m.  an  der  Fockwant  (See- 
w.)  Rack-rope.  Cordage  m.  de  rätelier. 

Wegweiser  m.,  W't^zeiger  m.  (Strassenb.» 
Sieh  W e g 8 ä u 1 e. 

Wehen  lauen  r.  die  Flagge  (Seew.)  To 
display  the  (lag  or  colourt,  to  sh  uic  the  coloun. 
DOployer  le  pavillon,  faire  pavillon. 

Bie  Fla**«*  im  Meltau  wehen  lawNcn. 

To  hoist  the  flag  with  a waft.  Mettre  le  pa- 
villon en  berne. 

WelilingN  f.  pl.  (Seew.)  Sieh  Wielen. 

Wehr  ».  (Wasserb.)  Weir  or  wier.  Deversoir  *». 

Wehr  Welirdamm  in.  eines  Hafens. 
Harenilamm  m.  (Wasserb.)  Mole , quay,  pitr 
of  a harbour.  Mole  m.,  jet6e  f.  de  port. 

Wehrbaum  m.  einer  Wassermühle.  Saddle- 
beam-ciU.  Palplanche  f.  Vgl.  Fach  bäum. 

Weich  adj.  (Techn.)  Soft.  Mou,  molle. 
Wreicher  Tritt  m.  (Web.)  Sieh  Tritt, 
weicli  er. 

Weich  adj.  von  Metallen  & Legirungen 
(Metall.)  Soft.  I)onx,  douce. 

Welch  machen  v.  a.,  den  Stahl  (durch 
Entziehen  von  Kohlenstoff).  To  soften.  Oe- 
carboniser.  Vgl.  Anlassen  & Weich- 
machen n. 

Weichblei  Baufblei  tt.  (Metall.)  Rt- 
fined  lead.  Plomb  m.  raffine,  plomb  m.  doux. 
plomb  m.  mareband. 

Weiclibrand  m.  (Ziegl.)  Place-brick,  pecking, 
sandrl-  or  sandal  brick,  semel-  or  samal-brirk. 

Brique  f.  de  rebut. 

Welrlibraiin*tein  m.,  FyroluNit  m.  (Mi- 
ner.) Pyrolusite.  Pymlusite  f.  4‘  «*-,  manganese 
m.  oxyde. 

W'eiche  f. , Au*  weiche  f.  (Eisenb.)  Shu»t, 
shunting , siding,  turn-out.  Changement  **•  de 
voie. 
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Weicheinen  klen  to.  Sieh  Wasser  kies. 

Weichen  bock  m.  (Eisenb.)  Switch-box,  point- 
box.  Tage  f.  de  croisement , levier  m.  de  nia- 
nceuvre. 

Weiclienltebel  to.  ( Eisenb. ) Switch -lerer. 
Levier  m.  ä excentrique. 

W'eichennchlene  /*.,  .lunwHchüdilene 

f.  « Xunge  f.  (Eisenb.)  Switch,  siding-rail, 
slide-rait , moteable  rail , sliding-tongue , swilch- 
tongue  Rail  m.  mobile,  switch  f aignille  f. 

Weichennignal  n.  (Eisenb.)  Switch-signal. 
Signal  to.  de  branchement. 

Weichensteller  m.,  ll'eirhenwtfrter  m. 
(Eisenb.)  Switchman,  swifcher.  point' s-man.  Garde- 
voie  to.,  aiguilleur  m. 

W’eichentelle  f.  (Eisenb.)  Sieh  Ausweich- 
pl  atz. 

lVeiclifeuern  r.  a. , das  Roheisen  beim 
Paddeln  (Metall  ) To  smelt  down.  Fondre. 

W'eichfloss ».  (Metall.)  Sieh  Floss,  luekiges. 1 

Weicltkufe  f.  (Bierbr.)  Sleeping-trough , sleep- 
ing-dstern.  Cuve  f.  mouilloire. 

Weichland  n.  ( Kriegs w.  u.  Topogr.)  Soft 
gruund.  Terrain  m.  mou. 

Weichleder  n.  (der  Name  für  alle  weichen 
Leder)  (Lohg.)  Soft-leather.  Molleterie  f. 

W(aichlotli  n.  • Wchnellloth  n.  , W'einn- 
lotli  n.  , Kinnlotli  n.  (Techn.)  Soft  solder, 
tin- »older.  Soudure  f.  tendre. 

Weictiltfthen  n.  (Techn.)  Sofi  soldering.  Sou*  i 
dure  f.  tendre  (ou  simplementj  soudure  f. 

Wreichinachen  n.  des  Stahls  durch  Ent- 
ziehen von  Kohlenstoff  (Metall.)  Soflening  by 
decarbonization.  Decarbonisation  f.  de  l’acier.  Vgl. 
Weich  machen  unter  Weich. 

W'eich machen  n.  des  Stahls  durch  Anlas- 
sen etc.  (Metall.)  Soflening  of  Steel.  Adoucis- 
aement  m.  de  l’acier,  reeuit  to.  Vgl.  Anlassen, 
Xachl  assen. 

Weicltuiautfanerz  «.  (Miner.)  Sieh  Weich- 
braunstein. 

Weichnchiene  f.  (Eisenb.)  Sicitch,  siding-rail. 
moreable.  rail,  slide-rail.  Aiguillc  f,  switch  f. 

Weichsel  bau  an  m.  (Prunus  cerasus  od.  Cerasus 
vulgaris).  Common  cherry-tree.  Cerisier  m. 

W'eichzerrennen  n.  (Metall.)  Fining  of  re - 
fined  pig-iron.  AfTinage  m.  de  )a  fonte  maz6c. 

Weiden  ho  Ix  n.  (das  Holz  der  Weidenarten). 
Willow,  ( salloic ■).  Saute  m. 

W'eidenrutlie  f.  (zu  Korbmacherarbeit  etc.)  | 
Willow-twig,  osier-Urig , wicker . Verge  f.  d’osier.  j 

Welfe  f.  (Web.)  Sieh  Haspel. 

Weifen  (Spinn.)  Sieh  Haspeln. 

Weihbecken  W'eilikennel  m.,  Weih- 
wauerbecken  ».  in  einer  Kirche.  Holy- 
icater  pot,  holy-water  stone,  holy- water  ressel, 
holy  - water  stoch , stoup , ( ob  toi . : stope , stoppe). 
Benitier  m.,  (eau-benitier  m.). 

Weiher  m.,  Teich  m.  (Wasserb.)  Poud , pool. 
fitang  m. 

Weihkexael  m.  Sieh  Weihbecken. 

Weihrauchfann  n.  Censer.  Encensoir  m. 

WeihwaMzerbecken  , Weih*va*»cr- 
kenwel  m.  Sieh  Weibbecken. 

Wciliwedel  m.  Holy- w ater -sprinkle,  asperger. 
Goupillon  m.,  aspersoir  m. 

Wrein  m.  Wine.  Via  m. 
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Ciiekochter  Wein  m.  Boiled  wine.  Vin  in. 
pr^pare  avec  un  moftt  reduit.  vin  m.  cuit. 
Nouuireniler  W'einm.,  Mrlmumwein 
in.  Sparkling  wine.  Vin  m.  mousseux. 
Starker  W ein  m.  Strang  wine.  Vin  m.  fort. 
üUuer  Wein  m.  • iunbruch  m.  « Li* 
queurwein  m.  Sweet  wine.  Viu  «n.  doux, 
vin  in.  sucr£. 

Kalter  , Iraner  gew  ordener  W ein  m. 

Oily  wine,  ropy  wine.  Vin  m.  filant,  vin  in. 
tourne  a la  graisse. 

Weinberg  in.,  Wingert  m.  Vinfcjyard. 
Vigne  f.,  vignoWe  m. 

Weinborgarbeiter  m.%  W inzer  w.  Vine- 
dretser,  (tinlager).  Vigneron  m.,  (vendangeur  m.). 
W einbergupfaltl  m.  Sieh  Weinpfahl. 
WViugUhriaug  f.  Sieh  Gährung,  geistige. 
Weiugelnt  m. . (»eint  m.  Spirit,  alcohol. 
Esprit  to.  de  vin,  aleool  m. 

Weingeist  m_,  der  «clnvUrher  int  aln 
.\orinalweingeiNt.  Inder -proof  spirit. 

Aleool  m.  moins  fort  que  l'&lcool  preuve. 
W'eingeiwt  m. , der  ntttrker  int  aln 
'tormal  ««'eingeint.  Over  - proof  spirit. 
Aleool  m.  plus  fort  que  Paleno!  preuve. 
Weingeint  m.  von  Trallen.  S/iint 

of  37°t  orer  proof.  Esprit  m.  trois-cinq. 
Weingeiot  m.  von  84%  Trallen.  Spirit 
of  48%  orer  proof.  Esprit  to.  trois-six. 

W eingeist  m.  von  ÖJ'm  Trallen.  Spirit 
of  54%  orer  proof.  Esprit  to.  trois-sept. 
Weingeint  m.  von  89(,0  Trallen.  Spirit 
of  57  3 orer  proof.  Esprit  m.  ou  aleool  to.  rectifid. 
We  in  geint  m.  von  99'o  Trallen.  Spirit 
! of  61%  orer  proof.  Esprit  to.  trois-huit. 

Kertificirtcr  Weingeist  m.  Alcohol. 

I Aleool  to. 

WVingeintflrninn  to.  (Mal.)  Spirit  - varnish. 

Vernis  to.  ä l’alcool,  vernis  w.  spiritucux. 
W'elngeiwtmenner  m.  (Techn.)  Alcoholomcter. 
Alcoolonidtre  to. 

Weingeinttliermometer  n.  (Pliys.)  Spirit- 
thermometer. Thermom&tre  to.  l’alcool. 
W'einheber  m.  Sieh  Heber  1 & Stech- 
h e b e r. 

Weinhefenanche  f.  (Chetn.)  ClaceUated 
ashes  pl. , fold  lees  pl.  of  wine),  potash  oblained 
from  lees  of  wine.  üendres  f.  pl.  gravelees. 

W einig  adj.  (Chem.  etc.).  Vinous,  winy.  Vineux, 
-euse. 

Weinige  f.lilirung  f.  Sieh  Gährung, 
geistige. 

W'einkanun  m. , Traubenkamin  m.« 

Olapp  to.  (Chem.)  Hape.  R&pe  f •.  rafle  f. 

W einlager  n.  (der  Bodensatz  oder  die  Wein- 
hefe im  Wein).  Wine-lees  pl.  Lie  f.  de  vin. 

%l'einlag<*r  Fanlager  n.  im  Wein- 
keller (Ktlf.)  (launlree,  stilling.  ('hantier  m., 
treteau  m.  a tonueaux. 

W einlaube  /*.«  Ifteti<*ngellinder  n.  Vine- 
arbour,  cine-trellis.  Treille  f. 

Wein  in  oh  t to.  Sich  Most. 

Weinprahl  m.  ((iilrtn.)  Wine-prop.  ficha- 
las  m. 

W einpreue  f.9  üelter  m.  Wine  -press. 

Pressoir  m. 

Weinrebe  f.  Vine.  Cep  to.  de  vigne,  vigne/’. 
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Welnrebenachwarz  Ueitaateln, 


H'elnrebenarhwarx  ».  (Mal.)  Wiue- black. 

Noir  m.  de  vigne. 

U'einatturc  Weinatelnaliure  f.  (Chem.) 

Tartaric  aciä.  Acide  m.  tart&rique  ou  tartrique. 
Wcinntccher  m.  (Hilf.)  Broach,  gimblei.  Per- 
£oir  to. 

W'einMtein  w.  (Cheni.)  Tartar , cream  of  tar- 
tar,  bitartrate  of  potassa , (argol,  argal  of  com- 
merce), (wine-stone).  Tartre  m.,  hitartrate  m.  de 
potasse. 

Gereinigter  Weiaifttein  m.  Cream  of 
tartar,  tartar.  Creme  f.  de  tiirtre. 

Roher  U'elnateiii  m.  Argol,  ci-ude  tar - 
tar.  Tartre  m.  brat. 

%lre!n»tel Bierde  f.,  kryMtalliMirbare  ge* 
blätterte  (Chem.)  Acetate  of  soda.  Acetate 
m.  neutre  de  potasse,  (autrefois:  terre  f.  foli6e 
de  tartre),  aeötate  m.  de  soude. 
Wein«teinkry«talle  m.  pl.  (Chem.)  Crista!» 

pl.  of  tartar.  Cristaux  «».  pl.  de  tartre. 
WelDnteiBirahiii  to.  (Chem.)  Cream  of  tartar , 
tartar.  Crime  f.  de  tartre. 
WetnMteinNiiure  f.  (Chem.)  Sieh  Wein- 
säure. 

Brenzliche  WeinateinnUure  f.  Pyro- 
tartaric  acid.  Acide  m.  pyrotart(a)rique. 
Weintrester  ». pl.,  -trestern  f. pl.%  Trebern 
f.  pl.  Grape- cake.  Marc  m.  de  raisin. 
ll’einwage  f.  (Phys.)  (Enomitre  m., 

pise-vin  m. 

Weiter  to.  (Web.)  Sieh  Faden  leite  r. 
Weber  to.  einer  Uhr  (Uhrm.)  Sieh  Zeiger. 
Weiserrirnlit  to.  zum  Durchbohren  der  Thon- 
pfeifen (Topf.)  Aiguille  f. 

TI  ei nm  adj.  White.  Blanc,  -che. 

WeiMMeM  FlMChbein  n.  Sieh  Sepia  3. 
1%'eiMM  apaniacliea  (Chem.)  Flake  - white. 

Blanc  m.  de  fard,  de  perle  ou  d’Espagnc. 
WeiMNbad  Haupttilbad  n.  (in  der  Tür- 
kischrothfärberei).  White  bath.  Bain  m.  d’huile, 
huilage  m.,  bain  m.  blanc. 

Weinbinder  m.  Sieh  Weissner. 
Weittblerh  Verzinntet  Kiten blech 
».  (Metall.)  Tin-plate,  sheel-irott  coated  with  litt. 
Fer-blanc  to. 

WelNNblechtafel  f.  (Metall.)  Tin-plate.  Fer- 
blanc  m.,  feuille  f.  de  ier-blanc. 

WeiMMbleierz  Bleispath  to.,  ('erat* 
Mit  to.,  Kolilentaaret  Bleioxyd  ».(Miner.) 
White  lead  ore,  carbonate  oflead,  cerusite.  C6ruse  f., 
plomb  m.  blanc,  plomb  to.  carbonate. 
W'einabrot  n.  (Bäck.)  White  bread.  Pain  m. 
blanc. 

Feinea  Welsabrot  n.  Soft  bread , temse 
bread,  temsed  bread.  Pain  to.  mollet. 

W eittbriihe  f.,  llegrat  n.  (Sämischg.)  Fish- 
oil,  which  ha»  been  used  in  chamoising.  D4- 
gras  m. 

Webtbarhenlioli  n.  (von  Carpinus  belultu). 
Hornbeam.  Charme  TO. 

W eittdornliolz  n.  (von  Crataegus  oxyacantha). 
Hawthorn,  white  Ihorn.  Aub6pine  f. , 6pine- 
bl&nche  f 

Weine  f.  Sieh  Kalkmilch. 

WeiMNeiaen  Feinmetall  n.  (Metall.) 
Refined  metal.  Fin  m6tal  w. , fonte  f.  maz6e, 
maz6e  f. 


Weinen  e.  a.,  eine  Wand  (Maur.)  To  white- 
u-ath.  Blanchir  une  mur&ille,  etc. 

Weitten  r.  a.,  das  Roheisen  (Metall.)  Siek 
Feinen. 

WVUaen  ». , Feinen  n.  des  Roheisens 
(Metall.)  Refining  of  cast-iron.  Fi  nage  m.  de 
la  fonte,  mazdage  w».,  mazage  to. 

Weitterz  u.,  .Vrtenkie*  m.  (Miner.)  Arte- 
nical  iron.  Fer  m.  arsenical. 

Welttfeuer  n.  (Metall.)  Runniug-out  fire.  Fi- 
nerie  f. 

Webugar,  VlaungHr  adj.  (Weissg.)  Tatted. 
j Megissö,  -e. 

W’elMgerber  m.  Tawer.  Megisseur  to 

WeiNMfferberel  f.%  .llaungerberei  f.  (Ver- 
fahren). Tawing.  Megisserie  f.,  m6gie  f. 

Weiaafferberel  f.  [Ort,  Geschäft].  Tatcer /. 

Megisserie  f. 

Wei  MNffliilienit  adj . White  - hot , tc  eiding -koL 
Blanc  au  feu. 

WeiNNjglUhend  machen  r.  a.  (Schmied  etc.) 
To  giee  a white  heat  or  a welding-heat.  Chauf 
I fer  blanc,  chauffer  au  blaue. 

WeinnglUhhitze  f.  (Schmied  etc.)  White  heat. 
welding-heat.  Chaleur  f.  blanche,  chaude  f. 
ä blanc. 

WeiMMffUltlgerz  ».,  tii  Iberfahlerz  s. 

(Miner.)  Grey  copper.  Plomb  to.  sulfurl  anti- 
monif&re  et  argentiföre. 

IVeiMMknlk  to.  , Fettkalk  m.  (Maur.)  Fat 
| lime,  white  lime.  Chaux  f.  grasse. 

WeiüNktipfer  «.  Sieh  Argen  tan  und  Neu- 
i silber. 

WelMaloth  «.  (Techn.)  Sieh  Weich loth. 

, WeiaaBnachen  v.  a.,  das  Roheisen  (Me- 
tall.) To  fine,  to  prepare.  Mazer,  finer,  blan- 
chir  la  fonte  grise. 

WeiMMiuaclien  ».  des  Roheisens  (Metall I 
Fitting,  whitening  of  grey  pig.  Maz&age  , fi- 
nage  to.,  blanchimeut  m. 

WeiMNBnetall  n.  , Hartzinn  n.  (eine  Zinn- 
legirung)  (1.  Bed.]  (Metall.)  Pewter.  Potin  *• 

WeiMNBnetall  Hartsnetall  n.  [2.  Bed. ! 
(Metall.)  Plate- pewter.  Potin  m.  h vaisselle. 

WeiManer  to.  , WelsatUncher  m.  (Bauv.'l 
Pargeter.  Blanchisseur barbouilleur  m.  i'jt 
Tüncher. 

Wrei«iMnickel  ».  , WrelMMnlckeIerz 
WeiMMarMeniknlckel  n.  (Miner.)  Arsenical 
nicket,  white  arsenical  nickel.  Nickel  m.  arseni- 
c&l  blanc. 

WeiMMOfen  m.  (Metall.)  Refining  furnace,  re- 
finery.  Four  m.  de  fincrie.  Vgl.  Feineiseu- 
feuer. 

WciNvpappelholz  ».  (von  Populus  alba).  Ablt 
Peuplier  m.  blanc. 

WeiMMMleden  c.  <*.,  das  Silber.  To  Manch 
Blanchir. 

WeiMMMleden  v.  a., die  S te c k n a d e l n.  To  Manch 
Blanchir. 

WeiMMMleden  ».  des  Kupfers  oder  Silbers 
(Metall.)  Blanching.  Blanchiment  to.  du  cuivre 
et  de  l’argent. 

WeiMMNteiu  m.,  W ebser  Concentratlone 
Mtein  m.  (Zwischenproduct  einer  Kupfergewio- 
nung)  (Metall.)  White  metal.  M£tai  to.  blanc, 
matte  f.  blanche  de  cuivre. 
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WeliMtuck  H’ellgruhd. 


Wei«mtncli  m.,  IHarmorlnopuiz  m.  (Bau- 
w.)  IFAifr  slucco,  slucco  luslro , white  parget. 
Stuc  m.  blanc,  pl&tre  m.  fin  ou  luisant. 
W'eiN«tannenholz  11.,  Tannenholz  «. 
(das  Holz  von  Pinus  picea  Linni).  Deal,  deal- 
i cood.  Sapin  m.,  bois  m.  de  sapin. 
Weintellur  , Schrifttellur  ».  (Miner.) 
Graphic  tellvrium,  yellow  tellurium.  Tellure  m. 
natif  auro-argentiftrc. 

Weite  f.  eines  Sternes  (Astron.)  Amplitude. 
Amplitude  f. 

IVtfrdliche  Weite  f.  Northern  amplilude. 
Amplitude  f.  septeu(rionale. 
hUdliche  W’eite  f.  Southern  amplilude. 
Amplitude  f.  märidionale. 

W'eite  f.  (Techn.)  Width.  Largeur  f. 

Lichte  W'eite  f.  Width  in  the  clear.  Lar- 
geur f.  dans  oeuvre. 

Lichte  W'eite  f.  eines  Bogens.  Span. 

chord.  Ouvertüre vide »n.  Vgl.  Spannweite., 
Innere  freie  W'eite  f.  eines  Raums, 
Tracht  f.  der  Decke.  Inner  span  of  a 
room.  Port^e  f.  de  rez. 

W'eltenniener  m.  Apomecomeler.  Apom£co- 
mdtre  m. 

1 W'eitwäullg  adj.  (Bauk.)  Diastyle.  Diastyle. 
Weitntab  m.  eines  Fensters  in  Stein, 
HUmpfer  m.  (Bauw.)  Transom  of  a tcindotc.  I 
Imposte  f. , dormant  m.  de  crois^e  en  pierre. 
W'eitNtab  m.,  Loonholz  Latteiliolz  n.  I 
eines  Fensterf  u tters.  Dormant-tree,  lock-rail. 
ci-oss-rail  of  a French  casemenl.  Traverse  f. ; 
moyenne,  dormant  m.  en  bois  d’uue  crois4e  & 
bat  taut. 

Weizen  m. , Walzen  m.  (Ackerb.)  Wheat. 
Froment  m. 

Weizen  m.,  tUrkincher.  Sieh  Mais. 
W'elger  m.  Sieh  Weller. 

W'elgerliolz  n.  Sieh  Wälgerholz. 
Weigern  r.  a.  Sieh  Wälgern. 

W ell  bäum  m.  (Masch.)  Arbor , beam,  shaft, 
axle-iree.  Arbre  m. 

\ Wellbaum  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Nuss- 
zapfen. 

‘ Wellbaum  m.  (Uhrm.)  Sieh  Federstift.  i 
1 W'elldaumen  m. , Hebedaumen  m., 
Haninz  m.  (Masch.)  Stcingle,  cog,  knob,  arm, 
lifl,  lifler,  tappet,  nipper,  teiper.  Lev6e  f.,  cnme 
f. , (camme  f.),  mentonnet  m. 

^ Welle  f 9 Harnles  m.  (Bank.)  Cyma,  kymation. 
cymalium.  Gueule  f.,  cymaise  f .,  onde  f.  ( Die 

verschiedenen  Arten  sieh  unter  Kami  es). 
W'elle  f. , Wellbaum  m.  (Masch.)  Ar6or, 

( arbour ),  beam,  shaft,  axle-lree.  Arbre  m.,  cy- 
lindre  m.  Vgl.  W'alze. 

Welle  /*.,  Uaumenwelle  f.  (Masch.)  Com- 
**  shaft,  tumbling-shaft,  wallower,  shaft.  Arbre  m. 
ä cames. 

W'elle  f.  (abgesehen  von  dem  Wellzapfen) 
(Masch.)  Shaft  ( not  inciuding  the  gudgeons). 
£ Corps  m.  de  l’arbre. 

Welle  W'alze  f.  (Masch.)  Cylinder,  roller. 
roll.  Oy  lind  re  m.  T gl.  Da  Urnen  welle. 

[»'  («ekrtfpfte  od.  gebrochene  W'elle  f 
Cranked  shaft,  crank-shaft.  Arbre  m.  en  vile- 
ed  brequin,  axe  m.  ti  manivelle  ou  coud£. 

K Hoppelt  gekröpfte  W'elle  f.  ( Double - 
ß'  cranked  shaft).  (Arbre  m.  doublement  coud6). 


Liegende,  Horizontale  IWelle  f.  Lying 
or  horizontal  shaft.  Arbre  m.  horizontal,  arbre 
m.  de  couche. 

ONcillirende  W'elle  f.  einer  oscilliren- 
d e n Dampfmaschine.  Rocking  shaft.  Arbre 
m.  oscillaut. 

Stehende  W’elle  f.  Sieh  W inde. 
Stehende  Welle  f.  Vertical  shaft,  spindle. 
Arbre  m.  vertical. 

W'elle  f.  mit  zwei  gegen  Ubezutelien- 

den  Hebeln  (Locom.)  Cross-axle.  Axe  m. 
en  T (ä  deux  leviers  oppos£s). 

W'elle  f.  eines  Hebezeuges,  Mreuzhan- 
pel  m.  (Masch.)  Windlass  of  a triaugle  - gin, 
gin-windlass.  Moulinet  m.,  treuil  m.,  treuil  m. 
& leviers  d’une  chevre. 

W'elle  f.  einer  Mühle  (Müll.)  Main  shaft. 
Arbre  m.  moteur. 

Welle  f.  eines  Holländers  (Pap.)  Shaft. 

Arbre  m.  d’une  pile  ä cylindre. 

W'elle  f.9  Stander  m.  des  Gangspills 
(Seew.)  Barrel.  Mecbe  f. 

Welle  f.  des  Steuerrads  (Seew.)  Barrel 
of  the  wheel.  Cylindre  m.  ou  marbre  m.  de  la 
roue  du  gouvcmail. 

Welle  f.  eines  Fluidums  (Phys.)  Ware,  un - 
dulalion.  Onde  f.,  ondulation  f.  Vgl.  Wasser- 
welle. 

W'elle  f. , Woge  f.%  See  f.  (Seew.)  Ware, 
sea.  Lame  f.  Vgl.  See. 

W'elle  /*.,  Reizbund  m. , ReiHigbündel 

».  (Wasserb.)  Fagot , faggot , bündle  of  wood. 
Fagot  ro.,  faisceau  m.  de  menu  bois. 

W'ellen  f.  pl.  (Glasin.)  Sieh  Streifen. 
Wellenbewegung  f.  (Phys.)  Undulation, 
undulating  motion.  Ondulation  f.,  mouvement  m. 
ondulatoire. 

Wellenbrecher  m.,  Hlzbank  f.  (Wasserb.) 
Break-water.  Risban  m.,  brise-Hots  m. 
Schwimmender  W'ellenbrecher  m. 
(Seew.)  Floating  break-water.  Brise- lames  m. 
flottant. 

W'ellendaum  m. , DUumling  m..  Heb* 
ling  m.  (Masch.)  Cam,  lift.  Mcntonnet  m.  de 
l’arbre. 

Wellen  für mig  adj.  (Phys.)  L'ndulutory.  On- 
dulatoire. 

W'ellenltfcher  n.  pl.  eines  Hebezeugs. 

Mortise-holes  pl.  Mortaises  f.  pl. 
W'ellenHChlag  m.  (Seew.)  Hut  of  the  sea, 
shock  of  the  wave.  Coup  m.  de  mer. 

Weller  m.,  Welger  m.,  Dünne  Wulnt  f. 

(von  Thon  für  Thonpfeifen)  (Töpf.)  Roll.  Rou- 
leau m. 

Wellerholz  n.  Sieh  Stickholz. 

Wellern  r.  a. , Mit  Stroh  und  Lehm 
mauern  v.  a.  (Bauw.)  mud-uall,  to  build 
with  loam  and  slraw.  Torcher,  bousiller. 
Wellerwand  f.n  Lehmwand  f.  (Bauw.) 

Mud- wall,  cob-wall.  Mur  m.  en  torchis. 
W'ellerwerk  n.  (Bauw.)  Mud-walling.  Ma- 
«jonnerie  f.  en  torchis,  en  housillage. 
W'ellerzeug  Strohlehm  m.,  Mleiber- 
lehm  m.  (Bauw.)  Mud,  loam  and  slraw.  Tor- 
chis m.,  housillage  m. 

W'ellgrund  m.  (aus  Triebsand  bestehend)  (See- 
w.)  Shifling  ground.  Fond  m.  mouvant. 
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VV'ellkranz  rn. 

H (Ilse. 

Wellrnd  n.  (Mascli.) 
sur  l’arbre. 

Hellrinve  m.  pl.  einer  hölzernen  Welle. 
Sieh  Zapfenringe. 

W ell  zapfen  m.  pl.  (an  der  Welle  des  Blase- 
balgs einer  Feldscnmiede)  (Artill.)  Bellowsgud- 
geons  pl.  Tourillons  rn.  pl.  de  soufflet. 
Wellzapren  m.  (Masch.)  Pivot,  axle-end,  gud- 
geou.  journal.  Tourilion  m.,  pivot  rn. 
Wellzaprenprannen  f.  pl.  der  Richt- 
SCÜraube  (Artill.)  Cheeks  pl.  for  the  tumbler- 
gudgeons  of  the  elrxaling  - sertw  to  u?ork  in, 
bozes  pl.  Crapaudines  f.  pl.  pour  l’ecrou  de  la 
vis  de  pointage. 

WelNdikorn  n.  Sieh  Mais. 

Welt*  oder  Krdkarte  f. , KManigglob  m. 

(Geogr.)  Circular  chart  or  planisphere  of  the 
earth.  Muppemonde  f. 

WeHtiyMeni  Honuenxyiitein  w. , Pia- 
netcnHyatem  «.  (Astmn.)  System  of  the 
trorld,  solar  system.  Systeme  in.  du  Tnonde,  Sys- 
teme m.  solaire  ou  pfanitaire. 

%l  endeei«en  ».»  W imleel*en  n.  (zum  Ein- 
schraubeti  des  Zilndlocbstollens  in  das  Kohr) 
(Artill.)  Tap-irrench  for  screwing-in  the  bouclie. 
Tourne-a  gauche  m. 

Wendeei*en  n. , Windeelsen  n.  (zuin 
Ausdreben  der  Schwanzschrauben)  (Büchsenm.) 
Rreer.h  wrench,  (wrench,  tap  -wrench).  Tournc-a- 
guuehe  m. 

llendehlllile/'.,  Wendenixrlie/1.,  Thor- 
kammer f.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Hal- 
lore quoin,  gate  hole,  gate-chamber.  Enclave  f., 
chardonnet  m. 

Weiideliolz  «.  einer  Windmühle.  Sieh 
Sterz. 

Wendelsen  n.  (Schloss.)  Sieh  Windeisen. 

WendelRtnfe  Ciewemlelte  Stufe  f. 

(Bauw.)  Winder.  Marche  f.  dansante,  rnarche 
f.  gironnde,  giron  m.  triangulaire. 

Wendeltreppe  f.  . Mchneekenntleige  f. 

(Bank.)  Win dingstairs  pl.,  röchle- stairs  pl.,  ( ob - 
so!.:/  vice.  Escalier  m.  en  lima^on,  a vis. 

Wendeltreppe  f.  mit  Mplndel.  ISewelled 
icinding-stairs  pl.  Escalier  m.  vis  ä noyau. 
Wendeltreppe  f.  mit  ami|gekehlter 
geivu  n «lener  Mpindel.  Windingstairs 
pl.  with  channelled  ttciniug-netcel.  Escalier  m. 
a noyau  recrensö,  ä coli  et  rampant. 

Bf iiiigfiirmiige  Wendeltreppe  f.  ohne 
Mpindel.  Windingstairs  pl.  teithout  newel. 
Escalier  m.  en  fer  i\  cheval. 

Wendeltreppe  f.  mit  gewundener 
Spindel.  Witt  ding  - stairs  pl.  t cith  heisted 

nttcel.  Escalier  m.  ii  noyau  rampant. 
Wrendeltreppe  f.  mit  hohler  Mpindel. 
■lolilxpillitte  Treppe  f.  Open  - newelled 
windingstairs  pl.  Escalier  »».  it  noyau  vide,  ä 
noyau  suspendu. 

Wendeltreppe  f.  mit  ringriirmiger 
Kpindelmauer.  Cockle-stairs  pl.  Escalier 
mi.  en  limace,  en  limufon. 
i’/cei  tragen  de  Wendeltreppe  f.  G ’eo- 
r.ictrical  windingstairs  pl.  Escalier  »».  suspendu 
dit  vis  ä jour. 


Wenden  t.a.,  Drehen  r.  a.  (Techn.)  To  turn. 
Tourner. 

Wenden  r.  a.  <jf  e.  n.  (durch  den  Wind  drehen, 
wenden)  (Seew.)  To  lach,  to  go  about.  Virer  de 
bord,  virer  vent  de van L 

Vor  dem  Winde  wenden  r.  a.  <$r  »•  i. 

To  veer.  Virer  vent  arriire. 

W'endeniNche  f.  einer  Schleuse.  Hollos 
quoin.  Chardonnet  m.  d’une  ecluse. 

Wendepflnyg  m.  Sieh  Wechselpflug. 

Wenderw.  der  Schruhhcl  inaschine  (Spinn.) 
Sieh  Wen  de  walze. 

W’endeftKule  f.  eines  Schleusenthores 
(Wasserb.)  (Juoin , heel-posl.  Poteau  m.  tou- 
rillon. 

Wende*chemel  m.  Sieh  Lenkschemel. 

Wendewalze  Mchnell  walze  f. . Fix. 

walze  f.,  Wender  m.  der  Schrubbel- 
maschine (Spinn.)  Clearer.  Nettoyeur  m.. 
dibourreur  »».,  depouilleur  m. 

VVeudiing  f.  » Uni»chlaig  m.  der  Gallerie 
oder  der  Sa  ppe  (Minirk.  Befest.)  Return.  Ketourn 

W'endruchadlo  »».  (Art  Pflug)  (Ackerb.) 
Kuchadlo  m.  tourne-oreille. 

lVen(liing<(getriebe  ».  . Durchbruch*, 
verzug  »».  (Minirk.)  Landing,  intercal  of  re- 
turn.  Palier  rn. 

Il  erbebureau  n.  (Kriegsw.)  ( Recruiting  offxct). 
Bureau  m.  d’enrölcment. 

Werbeofflder  m.  (Kriegsw.)  Recruiting-officer 
Capitainc  »♦.  de  recrutement,  recruteur  m. 

Werbeplatz  »».  (Kriegsw.)  Recruiting -plact. 
(Place  f.  d’enrölement). 

Werber  m.  (Kriegsw.)  Remitier,  (kidnappet). 
Bacoleur  m..  embaucheur  m. 

VVerberlmndwerk  ».  Profession  of  recruit- 
ing soldiers  by  press-money.  Hacolage  m. 

Werda!  interj.  (Kriegsw.)  Who  comcs  therr! 
Qui-va-lät  qui-vive! 

Werfen  ».  a.,  Bomben  (Artill.)  To  thron 
shells.  .Jeter  ou  laucer  los  bombes. 

Werfen  r.  a. , deu  Anker.  Ankern  r. 
Vor  Anker  igelten  r.  n. . Dax  Schilf 
vor  Anker  leigen  r.  a.  (Seew.)  To  cast 
anrhor,  to  come  tu  an  atichor,  to  lei  go.  to  drop 
anchor,  to  bring  up.  Jeter  l auere , mouiller, 
doimer  foud,  mettre  le  vaisseau  sur  le  fer. 

Werfen  p.  a.,  die  Schütze  (Web.)  To  pich, 
Io  drive,  to  throw  the  slmttle.  Lancer  oU  cliHSStv 
la  navette. 

i «Irl»  Werfen  t>.  r..  Mich  verwerfen  r.  r., 
Midi  ziehen  r.  r..  Mich  verziehen  r.  r 

(krumm  werden  unter  dem  Einflüsse  des  Trock- 
nens und  Quellens,  vom  Holze  gesagt)  (Techu.: 
To  warp , to  cast.  Gauchir,  diverser,  veiler,  se 
dijetor,  se  tourmenter. 

»ich  Werfen  r.  r.  (von  Metallen  gesagt).  To 
distort.  Se  dejetcr. 

W'erfen  n.  des  Meilers  (Kohl.)  Explosion. 
Explosion  f. 

Werfen  »..  Kleben  Verwerfeno. 
Verziehen  u.  des  Holzes  (Techn.)  Warp- 
ing,  casting.  Action  f.  dfc  gauchir.  de  diverser, 
de  se  dijeter  ou  de  se  tourmenter  et  effet  de 
cette  nction  (dit  du  bois). 

Werfen  n.  der  Schütze  (Weh.)  Pick  ing  or 
driving  the  shuttle.  Operation  f.  de  chasser  ou 
laucer  la  navette. 


Wellkranz  Werfen. 

eines  Schwungrades.  Sieh 
Arbor-tclieel.  Roue  f. 
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^WerH  f.  (Schiffb.)  Shtotcrighis  yard , tcltarf,  i 
stockt  fl.  Chantier  m.  de  construction , atelicr  ! 

m.  de  construction,  gril  m. 

AA'erFt  f.%  Kette  f.  (Web.)  Warp.  Chalne  f. 

ll  erftblock  m.,  Helllnffblock  m.  (Seew.) 
Large  leading-block . Poulie  f.  longue  ä rouets 
de  fonte. 

llerftdork  '«locke  f.%  Trockendock 

n. %  -docke  f.  (Schiffb.)  Dry  dock.  Forme  f., 
bassin  m.  de  construction  ou  de  radoub. 

Werg  (Werrig  «.),  Hetle  f.  (Seil.)  Tote, 
hards  pl.  Etoupe  f rebut  m.  de  tilasse. 
kekratstea  theergretrünkte*  Werg  «. 
(df  m.)  (zur  Anfertigung  von  Umainenten).  Tote 
carded  and  impregnated  ictih  tar.  Chanvre  nt. 
impermeable. 

Werg'«,  drm.,  Ntopfungf.,  Verpackung^ 

(Masch.)  Packing-totc,  hards  pl.  Etoupe  f.  pour 
etouper  une  holte  ä garniture. 

Vl  ergkratzniHNclilne  f.  (Spinn.)  Card  for 
carding  tote.  Carde  f.  ä Etoupes. 
Wergleinwand  f „ lledelelnen  n.  (Web.) 

Totc-linen.  Teile  f.  d’Etoupe. 

Werk  n.  (Befest.)  Sieh  Befcstigungswcrk. 
W erk  a.  mit  Flanken.  Work  teith  flankt. 
Ouvrage  m.  ä flaues. 

W'erk  n.  mit  ßewehracharten.  Sieh 
Crenelirtes  Werk. 

Bekleideten  W erk  n.  Revcted  tcork.  Ouv- 
rage m.  revEtu. 

NrlirKg  beschossenes  Werk  n.  Work 
battered  by  oblique  fire.  Ouvrage  m.  EcharpE. 
Uttnjgs  beschossene»  W erk  n.  Enfiladed 

or  raked  tcork.  Ouvrage  nt.  enfile. 
Bestreichende»  Werk  n.  Flanking  tcork. 
Ouvrage  m.  flanquant. 

Bestrichenes  W'erk  n.  Flanked  tcork. 
Ouvrage  m.  llanquE. 

C renelirtes  W'erk  n.  Loopholed  tcork.  | 
Ouvrage  m.  crEnele. 

Hinten  eingesehene*  W'erk  n.  Work 
commanded  in  rear,  seen  in  reverse.  Ouvrage 
m.  vu  de  revers. 

fjaenchlonsenes  W'erk  n „ CWencliIonne- 
ne  Schnitze  f.  Enclosed  tcork.  Ouvrage 
m.  fermE. 

Cüescltulterten  W erk  n.  Work  teith  broken 
teings.  Ouvrage  m.  EpaulE. 
Halbbekleideten  W erk  n.  Partially  re- 1 
teted  tcork.  Ouvrage  m.  demi -revEtu. 

Offenen  W'erk  n. , Offene  Schanze  f. 
Open  tcork.  Ouvrage  m.  ouvert 
Pa<itiugere<i  W'erk  n.  (für  vorübergehende 
Zwecke  erbautes  Werk).  Temporary  tcork.  Ou- 
vrage  m.  passager. 

HUckllegendes  W'erk  n.,  SRurUckge- 
zogene  Schanze  f.  Retired  tcork.  Ou- 
vrage m.  retire. 

Hieben  liegenden  W'erk  n.  Sieh  Seiten-, 
werk. 

ÜelbNtiin«l Ige»  W'erk»..  Deta(n)cliirten 
Fort  n.  Detached  tcork.  Ouvrage  nt.  dEtachE 
ou  isole. 

Unbekleideten  W'erk  a.  Unreteted  tcork. 
Ouvrage  nt.  non  revetu. 

i orge«chobenen  Werk  n.  Sieh  V or- 
w e r k. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aul 


W erk  n.  (ein  Buch)  (Buchdr.)  Work.  Ouvrage  m., 
(au  pluriel  aussi:)  ceuvres  f.  pl. 

W'erk  n.  (Hüttenwerk)  (Metall.)  Work,  ( if  pro- 
rided  teith  machitiery:)  mW.  Usine  f.,  Etablisse- 
ment m. 

W'erk  n.  (ein  Stück  Werkblei)  (Metall.)  Pig  of 
tcorkable  lead.  PiEcc  f.  de  plomb  d’ceuvre. 
Werk  ».,  todtes,  eines  Schiffes  (Seew.) 
Lpper-tcorks  pL,  dead-teorks  pl.  Accastillage  m., 
Oeuvre  f.  morte. 

Werk  ».,  Arbeit  f.  (Techn.)  Work.  Travail 
m..  ouvrage  m. 

Werk  bttu  risches  (Bauw.)  Rocktcork, 
rustic  tcork , 600mA  tcork.  Bossage  ceuvre  f. 
rustique. 

W'erk  n.  (Web.)  Sieh  Geßchirr. 

Werkbank  f.,  Arbeitntisch  m.  (Handw.) 
Work-bench.  Etabli  m. 

W'erkbank  f.  des  Schmieds  etc.  Bench. 
ttabli  m. 

W'erkbank  f.  des  Holzschuhmachers. 
Working -bench  of  a tcooden  - shoe-  maker.  En- 
coche  f. 

Werkblei  Werke  f.  (silberhaltiges  Blei) 
(Metall.)  Rate  lead,  tcorkable  lead.  Plomb  m. 

d’oeuvre. 

Werk  rillt  rer  m.,  Werkmeister  m.  (in 

Fabriken)  (Techn.)  Fore-man , master -tcorkman. 
Contre-maltre  m. , chef  m.  d’atelier,  chef  m. 
ouvrier. 

Werkliolz  n.  (Ziram.)  Timber.  Bois  #».  d’ou- 
vrage,  bois  m.  ae  travail. 

Werkmeister  m.,  Tlagi«tcr  lapidnm. 
Jlaglster  operls  (Bauk.)  Master  of  the  t corks, 
master-mason , receiver  ( dt  Lübeck).  Maltre  nt. 
des  oeuvres,  maitre  m.  de  raa^onneric  vive,  ([en 
Languedoc:]  maitre  m.  de  pevra,  peyriers) 
Werkmeister  m.  (in  Fabriken ).  Sieh  Werk- 
führer. 

W'erk raesser  n.  (Sattl.)  Saddler}s  cutting-knife. 

Couteau  m.  a pied. 

W erksatz  m.,  Oerlppe  n.  eines  Gebäudes 
(Zimra.)  Shell , skeleton.  Carcasse  f.,  squelette  nt. 
W'erksatz  m.,  Zeichnung  f.,  fiirundris* 
m.,  Zulage  f.  zu  einem  Dach.  Carcass-plot 
of  a roof.  Enrayure  rayure  f,  bäii  m. 
W'erksatz  m.,  Zulage  f.  zu  einem  Wölb- 
gerüst. Raising  of  center.  Enrayure  f.  d’un 
cintre. 

W erkstütte  W erkstatt  f.n  Werkstel- 

le f.,  W'erkstube  f.«  Arbeitsstube  f. 

(Techn.)  Workshop,  shop,  tcork- room.  Ouvroir 
m.,  atelier  m. 

W erkstein  m.  (Bauw  ) Freestone,  asklar.  Pierre 
f.  de  taillc,  pierre  f.  d’appareil. 

W'erkstelle  f.,  -stube  f.  Sieh  Werkstätte. 
Werkstück  Behauener  Stein  nt. 

(Bauw.)  Meten  stone-block , pared  slonc,  squared 
stone.  Pierre  f.  de  taille. 

Werkzeug  Instrument  i».  (Techn.)  In- 

strument, tool.  Instrument  m.,  outil  nt. 
Tragbare«  W'erkzeu|g  n.  (in  Futteral) 
(Kriegsw.)  Portable  tool.  Outil  m.  portatif. 

W erkzeugkasten  m.  (Techn.)  Tool-box , tool- 
chest.  Coffre  m.  d’outils,  (caissetin  m.). 
Werkieugmaielilnen  f.  pL  (Techn.)  ^fa- 
chine-tools  pl.,  (enginecr't  lools  pl.).  Machines- 
oiitils  f.  pl- 

77 
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Werkzink  Weizen. 


W'erkzink  Tropfzink  ».  (Metall.)  Rate 
sink.  Zinc  m.  d’oeuvre. 

W'ernerii  m.,  Bkapolftli  m.  (Miner.)  Wer- 
nerite,  scapolite.  Wernörite  m.,  scapolithe  f. 
Werptron*  f.  (Seew.)  Warping-hatcser.  All8- 
Biere  f.  ou  haussiere  f.  k teuer. 

Wezt  m.,  Weilen  tn.  (Astron.)  West,  occident. 

Occident  m.,  ouest  n».,  coucbant  ro. 

Weil  m. , Westen  m.  (Seew.)  West- point. 
Ouest  m. 

Weit  zum  Korden.  West  by  north . 0ue8t- 
quart-nord-ouest  m. 

West  zum  Süden.  West  by  south.  Ouest- 
quart-sud-ouest  m. 

Westliclz  adj.  (Astron.)  Occidental , « restward, 
scestern*  Occidental,  -e. 

Westnordwest  m.  West -north -west.  Ouest- 
nord-ouest  m. 

Westpunct  m.  (Astron.)  West-poinL  Couchant 1 
m.  gquinoxial. 

Westsüdwest  m.  West-south-tcesl.  0ue8t-sud- 
ouest  m. 

Wetter  n.  in  einem  Bergwerk  (Bergb.)  Air.1 
Air  m.,  airage  m. 

Die  Wetter  in  firubenbanen  ltfaen 
r.  fl..  Die  Grubenbaue  mit  Wettern 
versorgen  v.  a.  To  ventilate  mines  or  Un- 
derground tcorkings.  Ventiler  une  mine  ou  des , 
travaux  Souterrains. 

Düse  Wetter  n.  pl. , Stickwetter  n.  p/., ! 
Schwaden  m.  Damp,  black  damp,  choak- 
damp,  choke-damp,  stylhe,  foul , foul  air.  Mo-i 
fettes  f.  pl. , moufettes  f.  pl , pousse  tn. , gaz 
m.  pl.  d£16t£res  ou  m^phitiques. 

Schlagende  Wetter  ».  p/.,  Graben«  ] 
gas  n.  Fire-damp.  Grisou  m. , grieu  m.J 
crouwin  m.,  brisou  »». 

Schlagenden  W'etter  n.,  Büser  Dunst 
tn. , Bergschwaden  m.  (Minirk.)  Damp. 
Mofette  f.  ou  moufetto  f. 

Wetter  ».  (Meteor.  Seew.  etc.).  Weather.  Tempsm. 
W'etterabzugsntrecke  f.  (vom  Streb  nach 
dem  Schachte)  (Bergb.)  Air-tcay  from  the  long- 
tcall  tcorkings  lo  the  shaft.  Troussage  tn.  (Mons). 
Wetterdach  ».  (allgemein)  (Bauw.)  Shelter. 

Abri  m.,  toit  m.  de  defense. 

Wetterdach  n.  (freistehend  auf  Säulen)  (Bauw.)  ■ 
Shed.  Hangar  m. 

Wetterdach  ».  (Schutzdach  an  einem  Hause) 
(Bauw.)  Pentice,  (orielj.  Appentis  m.,  auvent  m. 
Wetterdach  ».  über  den  Schalllöchern  eines 
Glockenthurms  (Bauw.)  Sieh  Schalldach  1. 

Wetterfahne  f.%  Windfahne  f. , Wind- 
zeiger m.,  Flügel  m.  (Bauk.)  Vane,  fane, 
tceather-flag.  Girouette  f,  flouette  f.,  (flouet  wi.). 
W'etterfahne  f. , Windzeiger  m.  (Phys.) 

Anemoscope.  An£m0SC0pe  m. 

Wretterglan  n.  (Phys  ) Barometer.  Baro-  ■ 
m&tre  tn. 

W'etterhahn  m.  (auf  einer  Kirche)  (Bauk.)  I 
Weather-cock.  Coq  m.  de  clocher  ou  k vent 
W etterlappen  m.  pl.  (der  Theil  der  Wngen- 
decke,  welcher  an  den  Seiten  des  Wagens  herab- 
hängt) (Fuhrw.)  Flöte  of  the  tarpaulin.  Par- 
tie f.  du  prölat  qui  pend  des  efttes  de  la  voiture. 
Wetterleuchten  n.  (Phys.)  Lightning  (tcithoul 
thunderj,  fulgury.  flclair  m.  de  chaleur. 


W'etterlonung  f.%  Wettersersorgang  f. 

von  Grubenbauen  (Bergb.)  Ventilation  of 
mines.  Aörage  m.,  (airage  m.),  Ventilation  f.  des 
mines.  Vgl.  Wetterwechsel. 

Wetterlotte  f. , W'etierlutte  f.  (Bergb.) 
Channel,  air-channel,  air-conduit , (air-)  pipe , 
(air-)  tube.  Buse  f.,  buce  f.,  buze  f.  d’airage. 
Wetterlotte  f.  (Minirk.)  Air-pipe,  casing -tube. 
Tuyau  m.  d’airage. 

Wetterlutte  f.  Sieh  Wetterlotte. 
Wettermaschlne  (%  Ventilator  m.  (zur 
Versorgung  der  Grubenbaue  mit  frischer  Luft) 
(Üergb.)  Ventilator,  pneumatic  machine,  ventilat- 
ing- fanner,  exhausting -machine  for  ventilating 
mines.  Ventilateur  m.,  machine  f.  pneumatique 
pour  l’&örage  des  mines , machine  f.  aspirante. 
Vgl.  Ventilator. 

Wetterofen  m.  (Bergb.)  Furnace.  Foyer  m. 
d’a^rage. 

Wetterrad  ».  von  Fabry,  Fabry’scher 
Ventilator  m.  (Bergb.)  Pneumatic  scheel  of 
Fabry.  Roue  f.  pneumatique , ventilateur  m. 
Fabry. 

Wetternatz  m.,  Holbenwettermaschine 

f.  ('Bergb.)  Air  pump  for  ventilating  mines,  Ven- 
tilator. Machine  f.  pneumatique  k piston. 
Harzer  Wetternntz  m.  Air-pump  of  the 
Harts.  Ventilateur  m.  du  Hartz.  Vgl.  Glo- 
ckenventilator. 

Wetterachacht  m (Bergb.)  Air-shaft,  (Der- 
by sh. :)  tcind-hole.  Puits  m.  d’a^rage,  (Belg.:) 
bure  m.  (f.)  ou  bus cf.  d’airage,  (Charleroi:)  fosse  f. 
al  feyfcre. 

Wetterachenkel  m. , W'ssienchenkel 
m , IJnterflchenkel  m.  eines  Fenster- 
flügels (Glas.)  Weather  -rail , lotcer  rail  of  a 
French  casement  or  a valve.  Jet  m.  d’eau,  rever- 
seau  m.,  larmier  m.  de  ch&ssis. 
Wfetter*trecke  f.  (unterirdischer  Gang  auf 
einer  Minerallagerstätte,  welcher  zur  Luftcircu- 
lation  hergestellt  ist)  (Bergb.)  Wind-tcay,  air- 
tcay.  air-head.  Galerie  f.  ou  voie  f.  d’aerage, 
(Belg.:)  voie  f.  d’airage. 

Wettertliüre  f.  (Bergb.)  Door,  air-door,  trap- 
door,  (Ketrcastle-on-Tyne :)  sheth-door.  Porte  ( 
d’aerage,  (Belg.:)  porte  f.  d’airage. 
W'ettertliUrwürter  m.  (Bergb.)  Trapper  (a 
boy  tclio  opens  and  shuts  the  air-doors).  Tchion 
m.,  gambot  m. 

Wettertromniel  f.  Sieh  Wassertroramel. 
W'ettertroininel  f. , Cirubenventllator 

m.  (Bergb.)  Fan,  fanner,  ventilating  fanner. 
Ventilateur  m. , ventilateur  m.  ä force  cen- 
trifuge. 

Wetter-  und  Fahrtrumm  n.  in  einem 
wasserdicht  ausgebauten  Schachte  (Bergb.)  Air - 
and  laddertcoy  (in  the  shaft-tcalling).  Royon  m. 
(Belgique). 

Wettervernorfcunjr f.  Sieh  Wetterlosung. 

Wetterwechsel  m.  in  Grubenbauen  (Bergb.) 
Ventilation  Underground.  Ventilation  f.  dans  les 
travaux  Souterrains.  Vgl.  Wetterlosung. 

W'etterzeiifer  m. , Windzelffcr  m.  (Phys.) 
Anemographer.  Anöraographe  m. 

Wetzen  r.  a. , Schürfen  r.  ein  Werk- 
zeug (Tccbn.)  To  tchet,  to  sharpen , (lo  grind). 
Aiguiser,  affiler. 
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Wetzfa««  «.  (Ackerb.)  Sieh  Schiockerfass 
& Kitze. 

Wetzkopr  m.  (ein  auf  den  Mühlsteinbrüchen 
von  Mayen  gebräuchlicher  Spitzhaimner  mit! 
kreisrunder  Bahn).  Mattock  vrith  a round  kam - 
mer's  head.  Pic  m.  ä töte  avec  une  face  ronde. 

11'elzMcliiefer  m. , IVe(zNteiti  m.  (Geogn.) 
Whet-stone.  Schistc  m.  coticule.  * 

Wetzstahl  m.,  Stahl  m.  (Fleisch.)  Butcher's 
iron.  Fusil  m.  du  boucher. 

Wetzstein  m.  (Techn.)  Whet-slone,  hone.  Queue/*, 
(queux,  queuz),  cous  m.  Vgl.  Schleifstein. 

Wetzatelnkitze  /*.,  W etz«teinkuxnpf  m. 
(Ackerb.)  Sieh  Kitze  des  Mähers. 

U eud  f.  (Seew.)  Sieh  Woid. 

Wevellenen  f.  pl.,  'lingii  f.  pl.,  (l¥ewe> 
Heuen  f.  pl. , -lings  f.  pl ) (Seew.)  Sieh 
W ebeleinen. 

H even  v.  a.  <Sf  v.  n.9  (H  ewen  *.  a.  4*  v.  s.) 
(die  Webeleinen  an  die  Wanten  schlagen)  (Seew.) 
To  fasten  or  to  fix  the  ratlines.  Mettre  les  en- 
flöchures. 

H'lciiNe  f.  für 'Leder.  Blackiug,  shoe-blacking. 
Cirage  m. 

W ichsen  v.  a.,  das  Leder.  To  brush,  lo  black, 
to  polish  the  leather.  Cirer.  * 

Wich*  er»  v.  a. , die  Möbel.  To  polish  or  to 
rub  vrith  teax.  Cirer  les  meubles  avec  le  cirage. 

Wf lehnen  ».  des  Leders.  Brushing,  blacking, 
polishing.  Cirage  *». 

H’ichfien  n.  der  Möbel.  Polishing  or  rubiring 
teith  teax.  Cirage  m.  des  meubles. 

Wickel  m.«  Pack  ».  (die  30  Fuss  lange  Watte, 
welche  die  Wickelwalze  anfüllt)  (Spinn.)  Lap. 
Nappe  f.  de  coton  de  30  pieds  qui  se  trouve 
roulöe  sur  le  cylindre  k nappe  du  batteur-ötaleur. 

Wlckelinaachine  f.  (Spinn.)  Sieh  Knäuel- 
w i c k c 1 m a s c h i n e. 

IVickelniaschine  f.%  MpulinaNchln cf. 

(zum  Spulen  der  Seidensträhne)  (Seide.)  Wind- 
ing-engine,  engt  ne.  Mach  ine  f ä bobines. 

Wlckelraanclilne  H atteumawchine  ! 
f.  (Spinn.)  Bloicer  and  spreader,  spreadmg-ma- 
chine,  spreader.  Batteur-Ötaleur  tn. 

Wickeln  v.  a.,  auf  einen  Knäuel,  ein  Klün- 
gel, das  Garn  einer  Strähne  (Spinn.)  To  1 cind 
in  or  upon  a bottom.  Devider. 

Wickeln  t.  a.,  die  Seide.  To  wind.  Bobiner. 

Wickeln  »pulen  ».  des  Garns  (Spinn.) 
Winding,  spooling.  Devidage  m.,  bobinage  m. 

Wickelwalze  f.  der  Köhrenmaschine 
(Spinn.)  Sieh  Spulenwalze. 

Wickelwalze  f.  der  Watten-  od.  Wickel- 
maschine (Spinn.)  Lap-roller.  Cylindre  *». 
ä nappe. 

Widder  m.  (Astron.)  Artei,  ram.  lieber  m. 

W idder  m.  oder  Stliner  m.,  hydraulischer 
(Wasserb.)  Water-ram , hydraulic  ram , Mont- 
golfiers  ram.  Belier  m.  hydraulique. 

W idderlioru  11.  von  Belidor  (Art  Graben- 
scheere)  (Befest.)  Ram's  hör a (as  proposed  by 
Belidorj.  Corue  /*.  de  bölier. 

Widerdruck  m.,  Zweite  Form  f.  (Buch- 
dr.)  Retiralion , second , inner  form.  Forme  f. 
seconde,  retiration  /*.,  verso  m. 

Wider  haltkette  f.  (Fuhrw.)  Pole  - chain. 
Chalne  f.  de  timon,  chalne  f.  de  bout  de  timon, 
chaine  f.  d’arröt. 


W iderlager  n.  im  Allgemeinen  (Bauw.)  Abut- 
ment,  butment . Aboutissement  m. 
Widerlager  n.  einer  Brücke  am  Ufer 
(Bauw.)  j Eud-abutmeni.  Culöe  f,  *buttöe  f.  d’un 
pont  sur  la  rive. 

Widerlagern.,  {»ewtilbpfeiler  m.  (Bau- 
w.  u.  liefest.)  Abutment,  butment , support,  pier 
of  the  tault , spriug-tcall.  Pied-droit  m. 

W iderlegt  in  ie  f. , Gewölbanfang  m., 
liünipferlinle  f.  , Anfall  m.  (Bauw.) 
Spring , springing  of  a tault.  Naiss&nce  f.  de 
voüte,  imposte  f. 

Widerstand  m.,  Widemteliende  Kraft 

f.  (Mech.)  Resistance,  resisiing  force.  Resi- 
stance f- 

Widerstand  m.  des  Abdrücken«  oder 
Abschcrens  (Mech.)  Strenglh  of  shearing. 
Resistance  f.  par  glissement  ou  cisaillement. 

W identandvhöhe  f.  (Hydr.)  Ueight  of  re - 
sistance.  Hauteur  f.  de  rösistance. 

W'identandNlinle  f.  (Mech.)  Line  of  pres- 
sure, of  resistance.  Ligne  /*.  de  pression,  de  r6- 
sistance. 

Wider«tand«linle  /*.,  kürzeste  (der  Ab- 
stand des  Mittelpuncts  der  Ladung  von  dem 
nächsten  Puncte  an  der  Oberfläche)  (Minirk.) 
Line  of  least  rcsistance,  axis  of  explosion.  Ligne  f. 
de  moindre  rcsistance. 

Widerzeit  f.  (Rückkehr  der  Ebbe  und  Fluth). 
Change  of  the  tide.  Retour  m.  ou  changement 
m.  de  la  raaree. 

W idmung  f.  (Buchdr.)  Dedicaiion.  Dedicace  f. 

Wiede  f.  Sieh  Bindeweide. 

Wieden  drehen  c.  a. , Binde  weiden 
drehen  r.  a.  To  Itcisl  a teithe  or  gad.  Tor- 
tiller une  hart. 

Wiedenschlinge  f.  (Techn  ) Loop,  noose,  eye. 
Boucle  f.  d’une  hart  k lier. 

Ablederabdruck  m.,  ä'euer  Abdruck  m. 

(erlaubter  Nachdruck)  (Buchdr.)  Reprint,  re- 
printing.  Reimpressiou  f. 

Wiederabdrucken  t>.  <1.  (Bucbh.)  Sieh 

Nachdrucken  (in  gutem  Sinne). 

Wiederbeleben  t.  a. , die  Kohle  (Zuck.) 
To  retivify.  Rävivifier. 

Wiederbelebung  f.  der  Kohle  (Zuck.)  Re- 
vrivificaiion.  Rövivification  f. 

Wiederkehr  f.  einer  Curve,  einer  Linie 
(Geoin.  Zeichn.)  Return,  meeting.  Rehroussement  m. 

Wiederkehr  f.  (m.J  eines  Daches  (Dachd. 
Bauw.)  Valley  of  a roof.  Comble  m.  en  retour, 
goulet  m.  VgL  Einkehle  A Dachkehle. 

Wiederkehr  f.  eines  Simses  (Bauk.)  Return, 
double  bending.  Rencontre  m.,  retour  m.  recoupe- 
ment  m.  double. 

Wiederkehr  f.  einer  Mauer«  Eingehen* 
der  Winkel  m.  (Dachd.)  A’ooA,  return,  corner- 
nock.  Rehroussement  m.,  angle  m.  rentrant,  en- 
coignure  f 

Wiederkehr  f.  der  Laufgräben  (Befest) 
Return.  Crocbet  m.  de  retour,  crochet  m.  de 
tranchöe. 

Wiederlange  /*.,  üaehaud  m.  (Resultat  der 
vierten  Auslaugung)  (Salp.)  Rc-ezaporating-liquor. 
Eaux  f.  pl.  de  rebouillage. 

W iederschUnchen  ».«  Afterflügel  m., 
Schalter  m.  eines  Fensters  (Glas.)  Second 
teing,  tcicket.  Gueule  f.  de  croisöe,  faux  chässis 
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m.,  guichet  m.,  petit  battant  m.  dans  an  carreau 
d’un  grand  battant. 

Wiegen  s..o-,  ein  Schiff.  To  shake  or  to  rock 
a »hip,  i ohen  launching  her.  Crouler  un  bätiment 
pour  le  lancer. 

Wiegen  v.  a.  (das  Gewicht  eines  Körpers  ver- 
mittelst der  Wage  ermitteln)  (Techn.)  Sieh 
Wägen. 

Wiegen  r.  n.  (ein  bestimmtes  Gewicht  haben) 
(Techn.)  To  tceigh.  Feser,  etre  du  poids  de,  etc. 
W'iegcr  m.  (Eisenb.)  Peseur  m. 

W iege-  od.  H Ugevorriclitung  f.  (Eisenb.) 

Appareil  m.  de  pesage. 

Wiek  f.  (Seew.)  Sieh  Wik. 

Wrielen  n.  pl. , Hrttnxe  tn.  pl.  (Seew.)  Pud- 
dings pl.,  fenders  pl.  of  old  cable  orjunk.  Cordes 
f.  pl.  de  defense,  coliiers  m.  pl.  de  defense. 
W'lesenerx  Raneneiaenitein  tn.  (Mi- 
ner.) Bog-iron  ore.  Limonite  m. 

W ik  fl,  Bucht  f.  (Seew.)  Bight,  cove,  creek. 
Crique  f. 

Wilderstahl  m.,  W Illerstahl  m.  (Metall.) 

Wild  steel.  Acier  tn.  sauvage. 

Wildwaater  n.  (Topogr.)  Sieh  Sturzbach. 
Willemlt  m,  W ilhelm it  (Miner.)  Wil- 
lemite , anhydrous  silicate  of  »ine.  Willemite  f.y 
hSbötine  fly  silicate  m.  de  zinc  anhydre. 
W'illerstalil  m.  Sieh  Wilderstahl. 
Willow  m.«  Zauseler  m.  (eine  Art  von 
Wolf  zum  Öffnen  der  Baumwolle)  (Spinn.)  W»7- 
low}  tcilly,  icilley.  Welow  m.,  velow  m. 
Konischer  Willow  m.  Conical  willow. 
Panier  m.  conique  de  Lelly. 

Wiltonteppich  m.  (Web.)  Sieh  Sammttep- 
pich,  geschnittener. 

Wiluigranat  m.f  Wiliait  m.  (Miner.)  Sieh 
Grossular. 

Wimpel  m.  (spitz  auslaufende  schmale  Flagge) 
(Seew.)  Pendant.  Flamme  f. 

Wlmpelfall  m.  (Seew.)  Pendant-halliard.  Drisse 
f.  de  la  flamme. 

Wind  m.,  Gebläseluft  f.  (Metall.)  Blast. 
Air  *».,  vent  m.,  soufflage  m.  Vgl.  Gebläseluft. 
Neuner  W ind  m.  Hot  bläst.  Air  m.  chaud. 
Kalter  Wind  m.  Cold  blast.  Air  m.  froid. 
W'ind  tn.  (Seew.)  Wind.  Vent  m. 

Friacher  Wind  m.,  Kühlte  f.  Fresh 
breeie.  Vent  m.  frais,  frais  m. 

Günstiger  W'ind  tn.  Fair  wind.  Bon 
vent  m. 

Halber  Wind  (recht  von  der  Seite  kom- 
mend). Large  wind.  Vent  m.  largUC. 
Heftiger  W'ind  m.  Boisterous  wind.  Vent 
m.  impätueux. 

Knapper  W ind  tn.  Scan t or  sharp  wind. 
Vent  m.  au  plus  prös,  vent  m.  du  plus  pres.  ! 
Lebhafter  W'ind  m.  Brisk  galt.  Vent  m. ! 
frais,  brise  f. 

Sehr  lebhafter  W'ind  tn.  Very  brisk  I 
galt  of  wind.  Grand  frais  tn. 

Schwacher  W'ind  tn.  Fceble  wind.  Vent 
m.  faible. 

Schwerer  W'ind  n».  Strong,  heavy  or  hard  \ 
gale.  Gros  vent  m.,  brise  f.  carabinee  ou  forc£e.  | 
Veränderlicher  W'ind  tn.  Variable  wind. 
Vent  m.  variable. 

Dicht  bei  dem  Winde.  Close-hauled. 
Au  plus  pr&. 


Der  Wind  ftfngt  an  iu  kühlen.  The 

wind  freshens.  Le  vent  affralche. 

Dicht  an  den  W'ind  halten.  Sieb 
1 Halten. 

Gut  beim  W'inde  segeln.  Sieh  Das 

Schiff  segelt  gut  beim  Winde. 

Der  W'ind  liinft  Schulen  (fängt  an  todt- 
StiM  zu  werden).  The  wind  is  dyiug  away,  «I  ü 
getling  caltn,  the  wind  has  becalmed,  it  is  a dead 
or  flat  calm.  Le  vent  a calmö,  il  y a un  calme 
plat,  le  vent  est  au  conseil . 

Der  W'ind  Ittuft  um  (verändert  sich).  The 
wind  shifts.  Le  vent  se  change,  le  vent  avoie. 
Sich  unter  den  W'ind  legen.  Steh 
Sich  legen. 

Der  W'ind  lohnt,  lullt.  The  wind  lull s. 

Le  vent  accalmit. 

Von  einem  guten  W'inde  einen 
schlechten  machen.  To  lay  to.  to  try. 

Changer  le  bon  vent  en  mauvais  vent,  se  mettre 
ä la  cape. 

Der  W'ind  räumt.  The  wind  veers  aft. 

Le  vent  adonne. 

Der  W ind  schralt  (kommt  mehr  von  vorn). 
The  wind  Haitis  forward.  Le  vent  se  ränge  de 
* l’avant. 

Der  W'ind  ist  unbeständig  (in  Hinsicht 
auf  Richtung  und  Stärke).  The  wind  is  ra 
riable.  Le  vent  est  inconstant 
W'ind  tn.  und  W'etter  ».  (Seew.)  Sieh  Das 
Schiff  ist  durch  Wind  und  Wetter  ver- 
hindert auszulaufen. 

W'indanker  m.  (Pont.)  Lower  anchor  or  an - 
chor  down  the  stream.  Ancre  f.  d’aval. 
Windbeutel  m.  (Seew.)  Sieh  Wind  kühl- 
segel. 

W'indbruch  m.  (Forstw.)  Rolled  limbrr.  Bois 
m.  gras,  boi8  m chablis,  chablis  tn. 
W'lndbüclise  f.  (Büchsenm.)  Wind  gut»  , air- 
gun.  Carabine  f.  ä vent,  fusil  m.  ä vent. 
W'lndbüclise  fl  (in  Form  eines  Spazierstockes) 
(Büchsenm.)  Air-cane.  Fusil  m.  ä vent  senant 
en  bäton. 

W indcanal  tn.  einer  Orgel.  Wind  - tube. 

I Porte-vent  m. 

W'inde  f.  (Masch.)  Windlass.  Guindal  m.,  guin- 
das  tn..  guindeau  tn.,  guindoule  f. 

Liegende  W'inde  f.9  Haspel  m.  Whim. 

Treuil  tn..  tour  m. 

stellende  W'inde  f.,  Verticale  W'inde 
/*.,  Krdwin «le  f.  Crab,  capslan.  Vindas  m., 
cabestan  m. 

W'inde  f.  mit  gesahnter  Stange  (Masch.) 
Lifting -jack , tooth  and  pinion-  or  rack  and  pi- 
nion-jack.  Cric  m.,  cric  m.  ä cr^maillere. 
W'inde  f.  mit  einem  Haken  am  Fa- 
sse. Hand  - jack , which  is  furnished  at  its 
lower  end  wilh  a claw.  Cric  m.  ä crocbet  ou 
ä main. 

Winde  /l,  fiarnwinde  f.  (Spinn.)  Whisk. 
Campane  fl,  guindre  m. 

Winde  f (für  Metall-  oder  Holzarbeiter).  Sie* 
Brustl  eier. 

Winden  f.  pl.  (Glasm.)  Sieh  Streifen. 

W'lndebaum  m.,  Haspelwelle  f.  (Masch.) 
Draw-beam  , ( roller  of  a capstam  or  windlassj. 
Arbre  tn.  d’un  guindal. 
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Windebauut  m.  (hölzerner  Hobel  zum  Drehen 
der  Wiude)  (Seew.)  Handspike , handspeck.  An-  | 
8pect  m. 

Windebockm.,  Hebezeug  Hebebocli  , 

m.,  Bock  tu.  (Bauw.)  Engine,  gin.  Engin  m., 
ch^vre  f. 

U'indeei«en  u.,  Wendeisen  ».  (ein  Instru- 
ment  zum  Drehen  eines  Bohrers  etc.)  Wrench, , 
tap-tcrench . Tourne-ä-gauche  m. 

U'indeUeu  n.  Sieh  Fenstereisen. 

Windeknüppel  m.  (Seew.)  Lever  of  a teinch.  j 
Levier  m.  d’un  viudas. 

Winden  f.  pL  (Glasm.)  Sieh  Streifen. 

W'inder  m.  (über  welchen  die  Hülsen  der  Sig- 1 
nalraketen  rollirt  werden)  (Feuer w.)‘  Rockel  case- , 
former,  rocket- furmer , portfire-former.  Mandrin 
m.,  haguette  f. 

lVinderblatt  n.  (Feuerw.)  Pasle-ioard.  Gros 
carton  m.  pour  artifices. 

Wfinderhitzungsapparat  m.  (Metall.)  Hot- 
blast stove  or  oven.  Appareil  m.  ä air  chaud. 

Windetau  I^adeian  n.  (Seew.)  Capstan- 
rope.  Engarant  m. 

Wind Tahne  f.  Sieh  Wetterfahne. 

Windfan#  m.,  Zu#locli  n.  eines  Schmelz- 
ofens (Metall.)  Venl-hole,  air-hole.  Event  m.,j 
6ventouse  f. 

lVindfang  m.  (Giess.)  Vent-hole,  regulator. 
Ebraisoir  m.,  ebrasoir  m. 

W i n dran  # m.  Sieh  Windrad. 

Windrad#-  tn.,  KIU#clrad  n.  (Ukrm.  Masch.) 
Flying  pinion,  fly.  Volant  m.  ä ailettes. 

lVindfangwand  f.  (Bauw.)  Tambour,  wind- 
screen.  Tambour  m.  de  porte. 

Windfeder  f.,  Stirnbret  twiefoel- 

Ncliutzbret  n.  Barge  -board,  vtrgc-board. 
Bordüre  f.  de  pignon. 

WindflU#cI  m.  einer  Windmühle.  Wind- 
sail,  sail,  vane.  Aile  f.  d’un  moulin  ä vent. 

Windform  f.  (Metall.)  Sieh  Form. 

Windform  f.%  Form  f.  Ffoicisen  n.  eines 
Blasbalgs  (Schmied.),.  Twyer.  Tuyöre  f. 

Windharfe  f.  Sieh  Äolsharfe. 

Windliaube  f.  einer  Wetterlotte  (Minirk.) 
Air  • case  of  a ventilaling  - tube.  Girau  m'. 
goyau  m. 

Wr  indisch  adj.  Sieh  Windschief  2. 

Wludkamiiier/*.,  Wiudkasten  m..,  Wind* 
kessel  m. , Windraum  m.  einer  Feuer- 
spritze. Air-chamber,  airvessel.  Röservoir 
m.  a air,  chopinette  f.  d’une  pompe  i incendie. 

Windkasten  m.  eiuer  Orgel  (Orgelb.)  H’inrf- 
chest.  Sommier  m.,  secret  m. 

W indkeoel  m.  Sieh  Wind  kämm  er. 

Windklappc  f , Schornsteinventilator 
m.  (Bauw.)  Wind-valve,  cliimney-veutilator.  Eo- 
lipyle  m. 

Wind  klappe  f.  eines  Blasbalges.  Clack- 
valve,  leaf-talve , flap-valve,  hanging-valve,  valve. 
Clapet  m. , soupape  f.  ii  clapet  ou  ä charntere. 

Windklappe  f.  (Masch.)  Sieh  Ventil. 

Wrindkühl*e#cl  *».,  ■4Uhlse#el Wind* 
se#el  Windbeutel  in.  (weiter  Schlauch 
aus  Segeltuch,  vermittelst  dessen  frische  Luft  in 
die  unteren  Schiffsräume  geleitet  wird).  Wind- 
sail,  wind-bag.  Manche  f.  ä vent 

Windlatte  /%  Sturmlatte  f.  (Zimm.)  Wind- 
beam.  Contre-latte  f. 


Windleitun#  f.  eines  Geblases  (Mech.)  Blasl- 
pipe.  I’orte-vent  tu. 

W'indmeuer  m.  (Metall.)  SieJs  Manometer. 

Windmesser  m.  (Phys.)  Wind-gage,  anemo- 
meter.  Ancmom&tre  m. 

W'indmessun#  f.  (Phys.)  Anemometry.  An6- 
momötric  f. 

Windmühle  f.  Wind-mill.  Moulin  m.  ä vent. 

Ueutsche  Windmühle  llockmUli* 

le  f.  Post-mill.  Moulin  m.  ordinaire. 

Holländische  Windmühle  C.,Thurin> 
■nühle  f-  Tower -mill,  smock-mUl.  Moulin 
m.  hollandais. 

Windmühlen  bremse  f,  Windmühlen* 
presse  f. , lare*srin#  m.  einer  Windmühle 
(Masch.)  Press  of  a wind-mill.  Frein  m.  d’un 
moulin  ii  vent 

Windmühlenflü#el  m. , lluthe  f.  Sail 
of  a wind-mill.  Volant  m.,  volöe  f. 

Windofen  m.  (Chem.)  Air-furnace,  wind-fur- 
nace.  Fourneau  m.  ä vent,  fourneau  m.  k r6- 
verbere. 

Windofen  «».,  Zugofen  m.  (Metall.)  Wind- 
furnace,  air-furnace,  draught-furnace.  Fourneau 
m.  h vent,  fourneau  m.  d’appel. 

Windofen  m.  (zur  Entfernung  der  Quecksilber- 
dämpfe  bei  der  Vergoldung)  (Vergold.)  Stove. 
Fourneau  m.  d’appel. 

W'indpfeife  lAiftrülire  f.  (Giess.)  Air- 
pipe , vent-hole  of  the  mould.  Event  m.  d’une 
docke,  d’un  moule. 

Windproppen  m.  (Artill.)  Sieh  Mundpfropf. 

Windrad  ».,  Wludfan#  m.,  Ventilator 

m.  (Masch.)  Ventilator.  Vcntilateur  m. 

W'indrad  n.  (Masch.)  Wind  - wheeL  Roue  f. 
h vent. 

HorizontalcM  Windrad  n.  Horizontal 
wiud-uhtel.  Roue  f.  horizontale  ä vent 

Windraum  m.  Sieh  Windkessel. 

Wrindrc#ulator  m.  (Masch.)  Regulator  of 
bläst,  receiver.  Regulatcur  m.  du  vent. 

Windriss  in.  im  Holz  (Zimm.  etc.)  Crack  or 
flaw  in  wood.  Ger^ure  f. 

Windruthe/',  einer  Windmühle.  Arm,  whip, 
wind-arm.  Ante  f , bras  m.,  patte  f. 

Windwcliief  adj.  Warped.  Gauche,  oblique,  ä 
travers.  Vgl.  Fläche,  windschiefe. 

W'lndschief,  Windlsch  adj.  (vom  Holz  ge- 
sagt). Backsided.  Gauche. 

Windschirm  m.  Sieh  Wand,  spanische. 

Windschtipfer  tn.»  Ventil  n.  (Masch.)  Valve. 
Ventau  m. 

Wind*e#el  n.  Sieh  W in d k ü h lscgel. 

Windseite  f.  (Seew.)  Wealher-side.  Cötd  m. 
du  vent 

Windstein  m.  eines  Gebläseofens  oder  Feuers 
(Metall.)  Blast-stone.  Contre-vent  m. 

Windstille  f (Seew.)  Calm.  Calme  m. 

Windstock  m.  einer  Wasserleitung.  Sieh 
Lu  f tstander. 

Windstrebe  f.  (Zimm)  Sieh  Sturmband. 

Windstrich  m.  (Seew.)  Rhumb-point.  Aire  f. 
de  vent,  rumb  m. 

Windstrom  »>.,  schwacher  (Metall.)  Soft 
blast.  Vent  m.  faiblc. 

Wlndatrom  m.,  starker  (Metall.)  Sharp  blast, 
heavy  blast.  Vent  m.  fort 
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Windung  f.  (Seew.)  Sieh  Das  Schiff  liegt 
in  der  Windung. 

Windung  f.9  Dreltung  f.  (Techn.)  Tum. 
Tour  tn. 

Wlndungshtfhe  f.  einer  Wendeltreppe 
(Bauk.)  Turn-height  of  tcinding  - stairs.  ßchap- 
p4e  f. 

Wind  viert  ug  f.  (veralteter  Ausdruck  für  den 
Theil  der  Schiffsseite  von  der  grossen  Rüste  bis 
zum  Achtersteven)  (Seew.)  Quarter  of  a thip. 
Ilanche  f. 

WlndvierlngsstUtme  f.  (Seew.)  Top-timber 
of  the  fashion-piece,  side-counter-timber.  Corntere 
f,  allonge  f.  de  cornifcre. 

Windmacken  m.  eines  Frischfeuers  (Me- 
tall.) Plate  opposite  to  the  tusyer  of  a German 
fining-forge.  Contre-veut  m. 

Wlndmelger  ro.  (Phys.)  Anemoscope,  anemo- 
graphcr . Anemoscope  m.,  anemograplie  w. 

Wingert  m.  Sieh  Weinberg. 

Wlngertspfahl  m.  Sieh  Weinpfahl. 

Wrlnkel  m.  (Geora.  Befest.  Techn.)  Angle. 
Angle  m. 

AbgentuinpRer  W inkel  tn. , Winkel- 
Abstumpfung  f.  Cut-off  x>ertex.  Pan  m.  coupe. 
Ausgehender  Winkel  m.  Sieh  Aus- 
springender Winkel, 
jlussere  Winkel  m.  pL  (beim  Schnitt 
zweier  Parel leien  durch  eine  dritte  Gerade).  £x- 
ternal  angles  pl.  Angles  r».  pl.  externes. 
Ansspringender  oder  Ausgehender 
W inkel  m.,  Vorsprung  m.  (Befest.)  Salient 
angle.  Saillant  tn. 

Ausspringender  Winkel  m. , Ecke  f. 

(Bauk.)  Salient  angle,  exterior  angle , projecting 
angle,  corner.  Angle  m.  saillant,  angle  tn. 
externe,  carne  f. 

Bestrichener  oder  Elankirter  Winkel 

m.  Flanked  or  salient  angle,  angle  of  the  bastion. 
Angle  tn.  saillant  ou  flanqite. 

Eingehender  oder  Einspringender 
Winkel  tn.  (Befest)  Re-eutering  angle.  Angle 
m.  rentrant,  rentrant  m. 

Einspringender  Winkel  tn..  W ieder- 
kehr  f.,  Ichsel  , Innerer  Wrinkel 
m.,  Einkehle  f.  (Bauw.)  Re-entering  angle, 
internal  angle,  nook , corner-nock.  Kncoignure 
(encognure  f.),  coin  tn.,  angle  tn.  rentrant,  interne. 
Gemessener  oder  Beobachteter  Win- 
kel tn.  Angle  observed,  angle  or  bearing  taken. 
Angle  tn.  obsente  ou  relev6. 

Innere  W inkel  m.  »/.  (wenn  zwei  Parallele 
von  einer  dritten  Geraden  geschnitten  werden). 
Internal  angles  pl.  Angles  tn.  pl.  internes. 
Rechter  Winkel  m.  Right  angle.  Angle 
m.  droit,  angle  m.  dtequerre. 

Halber  rechter  Winkel  m.  Mitre. 

Mitre  f. 

beit leTer  Winkel  m.  Oblique  angle.  Angle 
m.  oblique. 

bchlefer  Winkel  m.  des  Hobeleisens. 

Basil.  Basile  tn.,  basile  tn.  du  rabot. 
bpltzer  Winkel  tn.  Acute  angle,  sharp 
angle  of  tcorkmen.  Angle  tn.  aigu,  angle  m.  du 
maigre  des  artisans. 

Stampfer  Winkel  m.  Obtuse  angle,  blunt 
angle  of  icorhnen.  Angle  m.  obtus,  angle  m. 
du  gras,  angle  m.  gras  des  artisans. 


Todter  Winkel  m.  (Befest.)  Dead  angle.  Angk 
t».  mort. 

In  den  Winkel  bringen  (Bauw.)  Siek 
Ein  winkeln. 

Winkel  t».  (Techn.)  Sich  Winkelmass. 
Winkel  m.  (Kniestück).  Sieh  Knie  3. 
Winkel  m.,  eiserner,  einer  Buchdrucker- 
presse. Cramp  -iron , corner-iron.  Corni&re  f. 
ou  cantonniöre  f.  d’une  presse  d’imprimerie. 
Win kelabstu mpfung  f.  (Befest.)  Sieh  Win- 
kel, abgestumpfter. 

Winkel  band  Eckband  n.  von  Eisen* 
Schein  ecke/*.,  Schein  haken  m (Schloss.) 
Angular  iron-band,  iron  corner-cramp,  composing- 
stick.  Ferrur ef.  angulaire,  ^querre/“.  en  ou  de  fer. 
Winkelband  n.  mit  Gelenk  an  Thür- 
und  Fensterbeschlägen.  H-L  hinge , single  garnet. 
fiquerre  f.  ä charntere. 

Winkelband  ti.,  Bug  tn.,  Büge  f.  (Zimm.) 
Brace,  angle-brace.  Lien  m.,  moise  f.  inclinee. 

Oberes  Winkelband  n.,  Hopfband 
ti.,  Achselband  tirhalterband  n. 

(Zimni.)  Shoulder-iree,  brace.  Aisselier  t».,  gousset 
tn.,  6paule  f. 

Unteres  Winkelband  Fusiband 

n.  von  Holz  (Zimm.)  Lotoer  brace,  strut.  Jam- 
bette f.,  contre- liehe  f.,  coyer  m. 

Winkelband  n. , Diagonallelste  f. 

eines  Winkelmasses  (Zimm.  Maur.)  Diagonal 
lalh , corner  - brocket,  corner  - band.  Ecbarpe  f. 
d’une  tfquerre. 

Winkeleisen  Stangenelsen  n.  von 
Ii-fürmigem  Querschnitt  (Bauw.)  L- 
shaped  bar-iron.  Fer  m.  en  barres  fa^onnö  en  L. 
VgL  auch  L- Eisen. 

Winkeleisen  ».  (eisernes  Winkelm&ss  oder 
Winkelhaken  zum  Zeichnen  und  Prüfen  von 
rechten  Winkeln)  (Techn.)  Iron  square.  ßquerre 
f.  en  fer. 

Winkeleisen  Eckeisen  n.,  Winkel- 
schiene f.  (um  zwei  Holz-  oder  Eisenstücke 
unter  einem  Winkel  an  einander  zu  befestigen). 
Angle-iron.  Corniöre  f.,  fer  m.  h cornieres,  fer 
m.  d’angle. 

Wlnkelfasser  m. , Winkelpasser  ■ , 
Rluft  f. , Schmiege  f. , ichwel  f.% 
SchrKgemass  n.  (stellbares  Winkelinass) 
(Techll.)  Betel  shifling  - square , sliding -square, 
betel-rulc.  £querre  f.  pliante  ou  mobile,  tausse 
öquerrc  f.,  sauterelle  f. 

Winkel functlon  f (Math.)  Circular  functiou. 
Fonction  f.  circulaire. 

Winkelgeschwindigkeit  f (Mech.)  An- 
gular or  circular  telocity.  Vitesse  f angulaire. 
Winkelhaken  tn.,  Win  keim  ans  n.  (Tischl. 
Zimm.)  Joint- hook.  R6glet  m.  du  menuisier. 
Vgl.  Winkelmass. 

Winkelhaken  m.  (Buchdr.)  Composiug-stick, 
stick.  Composteur  m. 

Winkelhebel  m.,  Hniehebel  tn.  (Masch.) 
Joint  leter,  beut  leter , angle-leter.  Levier  n. 
brisd,  coudd  ou  courb6,  coude  tn.  pliant. 
Winkelig,  Eckig  adj.  Angular.  Angulaire. 
angute,  -e. 

Winkelknie  ».,  Recht  winkeliges  Knie 

t».  (Schiffb.)  Square  knee.  Courbe  f.  rect&ngu- 
laire. 
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W inkelknlee  n.pL,  Horizontale  Kniee 

n.  pl.  Lodging-knees  pl.  Courbes  f.  pl.  horizontales. 
Winkellaficlie  f.  (Eisenb.)  Bracket-joint,  an- 
gular fish,  ßclisse-corniere  f. 
Winkelman  Winkelhaken  ro., 

WinkelineNHer  m.,  Winkel  m.  (Techn.) 
Hule,  square.  Equerre  f,  triangle  m. 
fitellbares  Winkelmass  Schmiege 
f.9  icIimieginaHfi  n.  (Minirk.)  Bevel-square, 
shifting-square.  Sauterelle  f.,  fausse  äquerre  f. 
Winkelmaß  ».  mit  Anfichlag,  An- 
scltlagwinkel  m.  (Tisclil.  Zimm.)  Back- 
square. fiquerre  f.  ä brauche  öpaisse,  equerre  f. 
dpaulöe  ou  ä 6paulcment. 

Winkeln  v.  a.,  den  Stein,  Winkelrecht 
(rechtwinkelig)  behauen  v.  a.  (Steinm.)  To 
scapple,  to  square  an  ashlar.  fiquarrir  une  pierre. 
Wlnkelpauer  m.  Sieh  Winkelfasser. 
W'inkelrecht«  Hechtwinkelig  adj. , Im 
W'inkel.  Reclangular , righl-angled,by  the  square. 
Orthogonal,  -e,  (autrefois:  orthogone),  rectangu- 
laire,  ä l’equerre. 

bVinkelrechte  f.  Perpendicular,  perpendicular 
line.  Perpcndieulaire  f. 

Eine  Winkelrechte  füllen  r.  a.  To 

drau>  or  Io  lei  fall  a perpendicular  line.  Abais- 
ser  une  perpcndieulaire- 

W inkehcliablone  f.  (zur  Prüfung  krummer 
Linien  und  Flächen)  (Waffenf.)  Jeg.  Pente  f. 

W'inkelschablone  f.  für  den  oberen 
Wölben winkel.  Top -jeg.  Pente  f.  de 

dessus  pour  la  crosse. 

Winkelschablone  f.  für  den  unteren 
Holbenwinkel.  Boltom-jeg.  Pente  f.  de 
dessous. 

Winkelschablone  f.  für  die  Schwanz- 
schraube. Breech-pin -jeg.  Pente  f.  pour 
culasse. 

W'inkelschiene  f.  (Schloss.)  Angle-iron.  Cor- 
niere  f.  Vgl.  Winkcleiscn  3. 
Winkelzirkel  m.  (Zeugdr.)  Iron  rule  u:\th 
tico  hollotc  pipes  of  copper,  one  of  them  heilig 
faslened  Io  one  of  the  ends,  the  other  moceable 
along  Ihe  rule.  Compas  m.  d’öqucrre. 

Winzer  m.  Sieh  Weinbergarbeiter. 
W'ipfelspitzigkeit  f.  (Abnahme  des  Durch- 
messers eiserner  Schornsteine)  (Masch.)  (Dimi- 
nution  of  Ihe  diameters  of  iron  chimneys).  (Di- 
minution  f.  des  diamötres  des  cheminees  de  fer 
ou  convergencc  f.  des  cötds  d’une  cheminde  de  fer). 
W’ippbrilcke  f.  , Zugbrücke  f.  mit 
Wrippbüumen  (liefest  u.  Bauw.)  Gothic 
dratc-bridge,  balance-bridge , steipe-bridge.  Pont- 
levis  m.  ä fiöches  ou  ä contre-poids. 
W'ippbrücke  f.  mit  Hintergew'icht  mit 
abwärtÄchlagender  Klappe,  KellerbrUcke 
f.  Leter  dratc-bridge,  steipe-bridge  tcilh  counter- 
poise  under  the  road-tcay.  Pont-levis  m.  ä tapecu 
[ou  tapeculj,  pont  m.  ä bnsculo  en  dessous. 
W'ippe  f,  Zngruthe  f. , Schwengel  m., 
Hebebalken  m.  einer  Zugbrücke.  t’oim- 
lerpoise,  plyer,  steipe-beam,  draw-beam  of  a Gothic 
dratc-bridge.  Fleche  f.,  tleau  m.,  bascule  f.  d’un 
pont-levis. 

Wippe  f.  einer  Keller  brücke  oder  Wipp- 
b rücke,*  Schlagbalken  nt.  Bracke I or 


W'ippe  f.  eines  Wippenbohrers  (Masch.) 
Lever.  Bascule  f.,  levier  m.  d’un  appareil  ä 
percer. 

Wippe  f.,  Madlerwippe  f.  (zum  Anköpfen 
der  Stecknadeln)  (Stecknadl.)  Header,  heading- 
board.  Tetoir  m.,  entötoir  ro. 

W'ippe  f.  (Wipp)  (Seew.)  Whip.  Cartahu  m. 

W'ippe  nbolirer  ro.  (Masch.)  Lever-brace,  lever- 
drill. Pergoir  m.  levier. 

Wippendrehbank  f.,  Drechslerwippe  f. 
(Drechsl.)  Pole-lathe.  Tour  ro.  ä perche. 

Wipper  m.  zum  Auskippen  der  Grubenförde- 
rungswagen (Bergb.)  Whipper. 

W ipprahmen  ro.,  Gegengewicht  n.  einer 
Wippbrücke.  Balance-frame , counterpoise  of 
a dratc-bridge.  Contre-poids  ro. , tapecu  ro. , (ta- 
pecul  nt.). 

W'irbel  ».  einer  Violine  etc.  (Instr.-m.)  Pin, 
peg.  l’hcville  f.  d’une  guitare,  d’im  violon,  etc. 

Wirbel  m.  pl.,  Kloben  m.  pl.  (für  die  Zügel- 
ringe der  Kandare)  (Sattl.)  Bolts  pl.  or  stcivels 
pl.  Tourets  ro.  pl.  de  porte-rönes. 

Wirbelkrampe  f.  (Artill.)  Sieh  Vorreiher. 

W'irbelstUck  n.  des  Erdbohrers.  Sieh 
Kopf. 

Wirbeltrommel  f.  (Kriegsw.)  Tenor-drum. 
Caissc  f.  roulante. 

Wirkeisen  n.,  Wirkmener  n.  eines  Huf- 
schmieds. Butlress,  bulteris.  Paroir  m. , bou- 
toir  ro. , bute  f.  Vgl.  Hufsonde  & Huf- 
messer. 

Wirkung  f.  einer  Maschine.  Effect  of  a ma- 
chine. Effet  ro.  d’une  machine. 

Wirkungskreis  m.  einer  Festung  (Befest.) 
Sphere  of  aclion.  Rayon  ro. 

Wirkungslinie  f.  (Durchmesserder  Wirkungs- 
sphäre einer  Mine)  (Minirk.)  Line  of  explotion. 
Ligne  f.  d’explosion. 

Wirkungssphüre  f.  (Minirk.)  Sphere  of  aclion 
or  of  explosion.  Sphöre  f.  d’aetivite  ou  d’ex- 
plosion. 

W'irkungsweite  f.  einer  Mine  (Minirk.)  Am- 
plitude. Portee  f. 

W'irrseide  f.9  Flock  neide  f.  (Seide.)  Stlk- 
tcaste,  flock-silk.  Strasse  fi,  estrasse  f.,  cardasse 
f.,  bourre  f.  de  soie. 

Wirthnrhaftnliof  m.  (Bauw.)  Farm-yard. 
l’aillcr  m.,  (paillier  m.). 

Wischen  c.  a.  (Zeichn.)  To  lint  by  dabbing  tcilh 
rubbers.  Estomper,  ötendre  avec  l estompe. 

W ischer  ro.  (zum  Reinigen  des  abgefeuerten 
Geschützrohrs)  (Artill.)  Spange , spunge.  jßcou- 
villon  m. 

Wischer  ro.  (Spiegclm.)  An  Instrument  for  dust- 
iug  the  lable , on  t chich  mirrors  are  casl.  Croix 
f.  ä essuyer. 

Wischer  m.  (Zeichn.)  Stump,  rubber.  Es- 
torape  f. 

W ischergabel  f.  (Artill.)  Side  arm-hook  for 
spunge.  Crochet  m.  ä fourche , porte  - ecou- 
villon  m. 

Wischer  köpf  m.  Sieh  Wisch  kolben. 

Wischerstange  f.  (die  Stange  des  zum  Aus- 
wischen der  Geschützrohre  dieneuden  Geräths) 
(Artill.)  Spongc-staff.  Ilarape  f.  d’^couvülon. 

WischerUberzug  m.  (eine  Hülse,  die  über 
den  Wischerkopf  gezogen  wird,  um  ihn  vor 
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Schmutz  zu  hüten)  (Artill.)  Sponge-cap.  Four- 
reau  m.  de  tetc  d’öcouvillon. 

W'i«clifell  , Abwelssrell  Abwi- 
«eher  n.  (Perg.)  Lamb-skin  with  ils  icool  oh. 
Pcau  f.  d’agneau,  effleuroir  m. 
lÜHrliholben  m.,  W'i«clierkopf  m.  (Artill.) 

Sponge-head.  Töte  f.  d’ÖCOUvillon. 
ll  iftiuiitli  n.  (Chem.)  Bismuth.  Bismuth  m. 
WUinutli  kediegeneii  Aiiüinutli  n. 

(Miner.)  Native  bismulh.  Bismuth  m.  natif. 

W UmntliblUthe  f.  Sieh  Wismuthocker. 
Wi«niutlibutter  f.  (Chem«)  Buller  of  bismulh. 
Beurre  m.  de  bismuth. 

HiNinutli|{lnaiz  m.  (Schwefelwiflmuth)  (Miner-) 
Sulphuret  of  bismuth , bismulhine.  Bismuth  m. 
sulfure,  bismutbine  f. 

W’i«miitliuieder«clilng  m.  (Chein.)  Sieh 
Wie  in  uthoxyd,  basisch  - Salpeter  saure  s. 
Winmutliocker  m.  , WinmutliblUtlie  /I, 
WiMiiiutliwxy«l  n.  (Miner.)  Bismuth- ochre, 
oxyd  of  bismuth.  Bismuth  m.  oxydö. 
Wismutlioxyd  ».  (Chem.)  Oxyd  of  bismuth. 
Oxyde  m.  de  bismuth. 

Haalscli  - aalpeteraaurea  Wixiimtli- 
oxyd  AA'iaaniitliiiiederaclilAK  m., 

lehmlnkwelaa  n.  Magistery  of  bismulh, 
subnitrate  of  bismuth , pearl-tchile.  Magistöre  m. 
de  bismuth,  sous-nitrate  m de  bisinutli. 
Wrl«mutlitelliiret  ».,  Tellurwlainutli  a.i 
(Miner.)  Telluric  bismulh,  tetradymite.  Bismuth 
m.  tellurö. 

Wisnititlivveis«  n.  (Chem.)  Flake-white.  Blanc 
m.  de  fard,  de  perle  ou  d’Espagne. 

W’ltherlt  m. , Hohlenaaurer  Baryt  m. 

(Miner.)  With  erste.  Withörite  m. , baryte  f 
carl»onatöe. 

W'oelaenlolin  m.  W'eekly  waget  pl.  Semainc  f.  j 
Wocken  m„  Hocken  m.  eines  Spinnrades,  j 
Rock,  distaff'.  Quenouille  f. 

Wog  m.  Sieh  Wasser  st  and. 

Woge  f.,  Welle  f.  (Seew.)  Wate,  billow.l 
surge.  Vague  ondc  f. 

W'oltii  Allea  wohl!  (Seew.)  AWs  well! 
Bon  quartl 

Ifolineaaematte  f.  (Befest.)  Barrack- rase- 
mate.  Souterrain  m.  de  cascrne , casemate  f. 
d’habitation. 

W'ohnhaus  ».  (Bauw.)  Dtcetling-house,  ( manor - 
house,  mansion-housej . Maison  f.  (oü  on  logcy 
(manoir  m.). 

Wohnstube  f.  Sieh  Wohnzimmer. 
Wohnung  /".,  Behausung  f.  (Bauw.)  Lodg- 
ing, mausion,  apartment,  habitation.  Logement  m., 
Appartement  m.,  logis  m.,  habitation  f. 

AVolmzimmer  Wolmntube  f.  (Bauw.) 
Dwelling-room,  sittiag  room.  Chambre  f,  apjtfirtc- 
ment  m.  ordinaire. 

Wrold  f.  od.  W'oit  f.  zum  Schiemannsgarn 
(Seew.)  Spun-yarn  tcinch,  spun-yarn  reel.  Tour  I 
m.  ä bitord.  Vgl.  Schiern  an  ns  winde. 

W’oid  f , W'oit  f.  das  Ankertau  zu  stoppen, 
Jigger  m.  (Seew.)  Jigger.  Bosse  f.  a rouelle. 
Woilach  m. , W'oilocla  m.  (für  Cavalleric- 
pferde).  Blanket,  saddle  blanket.  Couverture  f. ! 
en  laine  pliöe  en  huit. 

W'oit  f.  (Seew.)  Sieh  Woid. 

Hülben  t>.  o.,  einen  Bogen  (Bauw.)  To  arch. 
Arquer,  cintrer.  v | 


lt  ülbeai  r.  n , Ein  Ciewülbe  aurmbren 

r.  «.  (Bauw.)  To  tauh.  Yoüter. 
W’ölbflärhe  f.%  äuoere,  eines  Gewölbe» 
Kxtradvs.  Extrados  m.  Sieh  G e wölb  rücken. 
W ülbfllirlie  f. , innere.  Innere  Lai* 
bnng  f.  eines  Gewölbes  (Bauk.)  Inlrados. 
Intrados  m.  Vgl.  Laibung. 

Wölbgerll«t  n.  (Bauw.;  Siek  Lehrgerüst. 
W ölbhölic  f.%  btlclihöhe  f , ■»feilhtflie 
f.  einer  Wölbung  (Bauw.)  Rising  or  hnght  of 
a rault.  Montee  f.  de  voftte,  voussure  f. 

W ’ölbrielitseheit  (Maur.)  Vaulting- ruler. 

Ec  hasse  f. 

Wölbnehicht  /".,  Bogensehieht  f.  (Bauw  ) 
Course  of  arch-stones.  Assise  f.  par  voussoirs. 
Ille  ernten  Wttlb«chiehten  f.  pl.  eine« 
Rogen«.  TUe  first  courses  next  Ihe  springing. 

Hetomböes  f.  pl. 

WBIbstürke  f.  (Bauw.)  Thiclness  of  ihe  rault- 
ing.  Epaisseur  f.  de  la  voüte. 

Hülbileln  «n.,  Heilateln  m.  (Bauw.)  Vom 
soir,  archstone.  Voussoirm.,  vousseaum.,  claveau». 
Verzahnter  oder  kekrüpfier  Wölb- 
«tein  m. , Kropfstein  m.  Indented  mim- 
soir.  Voussoir  m.  engrenant. 

Letzter  Wölbstein  m.,  Sehlussstcln  m. 
Key-stone,  center-voussoir.  Clef  f.  de  l’arc,  de 
la  voüte. 

W’ölbung  f.9  faewölbe  n.  (Bauw.)  Vaulting. 
rault.  Voüte  f. 

Wölbung  f.  (Muss  der  Krümmung  einer  ge- 
krümmten Fläche).  Curvature.  Voussure  f. 
Wölbung  f9  innere  (des  dickeren  Endes  am 
Zünder  für  Hohlgeschosse)  (Feuerw.)  Cup.  Calice 
m.,  godet  m.  du  gros  bout  d’une  fusee  pour  projec- 
tiles  creux. 

Wölbung  geben  r.  a.  (dem  Rücken  eines 
Buches)  (Buchb.)  To  turn  Ihe  back  of  a book. 
Former  Ben  dos. 

Wölbungsfläclie  f. , Knmere  (Bauw.  u. 

Befest)  Sieh  Gewöl brü  c ken  <fc  Wölb  fläche. 
W'ölbung«flÖrlie  f.,  innere  (Bauw.  u.  Be- 
fest.) Sieh  Gewölblaibung  & Wölb  fläche. 
W olf  m.,  kropfelien  Üteinklaue  fa 
Tenfehklnue  f.  (Bauw.)  Slings  pl.,  crane- 
iron,  grapnel,  deriVs  clatc,  dog,  ram.  Louve  f., 
renard  m. 

Wolf  m. , |Cir«triiliuieu  m. , F,ir«tpfette 

f.  (Bauw.)  Ridge-piece.  Faitage  m.,  falte  m. 

W olf  m. , Stiirk  n.  (eine  direct  aus  Erzen  er- 
zeugte Eisenraasse).  Bloom.  Masse  f.,  loupe  f. 
Wolf  m. , .4u«ntz  m. , W ilde«  Ellen  «. 
(Eisen,  welches  sich  bei  der  Eisenerzeugung  an- 
setzt, ohne  dass  diess  beabsichtigt  wäre)  (Metall.) 
Den/.  Loupe  loun  m.,  raasse  f.  • 

W oir  m.  (das  beim  Abstich  übrigbleibende  Eisen) 
(Metall.)  Surplus  me tal.  Metal  m.  excedaut  de 
la  coulöe. 

W olf  m.  (die  zur  Aufnahme  des  beim  Abstich 
übrigbleibenden  Eisens  bestimmte  Grube)  (Me- 
tall.) Square  hole.  Döversoir  m , trou  m.  de  loup. 
Holl’  m.,  üitzriemen  m.  des  ungari scheu 
Sattels.  Straining-leather , saddle-seal , tcolf. 
.Siöge  m. 

H oir  m.,  Ten  Tel  m.,  Reisnwolf  m.,  Off* 

ner  m.  (Spinn.)  Willow , willy,  devil,  opening - 
machine,  opener,  deviting-machine,  tcool  mill,  willey. 
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twilleg,  plucker.  Loup  tn.,  diable  m.,  machino  f. 
ä ouvrir,  ouvreuse  f. 

Wolfen  Matfchlniren  «.  (Spinn.)  Wil- 
lowing,  willytng , detiling.  LonvetagC  m. 
Wolfram  m.  (n.)  (Cbem)  Wolframium.  Tung- 
stene  tn.,  wolfram  m. 

IVolfrnin  nt.,  Wolframit  tn.  (Minor.) 
Wolfram,  tungstatc  of  iron.  Wolfram  m.,  solioe- 
lin  m.  ferpugineux. 

Woll'raniorker  m. , At'olfram*iiure  f. 

(Miner.)  Tungslic  acid,  tungsfic  ochre,  längsten- 1 
ochre,  wolframine.  Aride  tn.  tungstique,  sclice-  ! 
litpie  ou  wolframique.  peroxyde  m.  de  tungstene, ! 
ocre  f.  de  tungstene. 

W'olfNeisen  ft.  (Metall.)  Bloom -iron,  natural 
iron.  Fer  m.  ii  loupe,  fer  m.  de  massiau. 
AWolfafener  Luppen  Teuer  n.  (Metall.) 

Bloomenj.  Foyer  m.  a loupe. 

AArolf«grube  f.  (liefest.)  Military  pit.  Saut  w». 

ou  trou  tn.  de  loup,  puits  »•.  militaire. 
W'olfsofen  tn. , StUckofen  m.  (Metall.) 
High  bloomery  furnace,  single  block-furnace.  Haut 
fourncau  m.  a umsses. 

Al'olf«*taliI  tn.  (Metall.)  Bloom-steel,  natural 
steel.  Acier  tn.  ä loupe,  acier  m.  de  massiau, 
acier  m.  naturel. 

WOIfs/.alin  m.  (eine  Art  Sägezähne)  (Sägern.) ! 

Zinim.)  Briar-looth,  yullel-toolh.  Dent-  de-loup  f. 
Al'olkentrügerreihe  f.  (llauk.)  Aebule-cor- 
bel-table.  Frange  f.  nebulde. 

Wolle  f.,  philosophische  (Chein.)  Philo- 
suphical  tcoul  or  cotton.  Coton  m.  philosophique. 
tlolle  f,  Schafwolle  f.  (Spinn.)  Wool. 
Laine  f. 

€»ute  lange  Wolle  f.  liood  lang  tcool.  \ 
Coeur  m.  de  laine. 

f4urzschiiri|ge  W olle  f.  Wool  of  short 
staple.  Laine  f.  de  courte  soie. 
Lnngnrliiirige  W ol le  f.  Wool  of  lang 
staple.  Laine  f.  de  longue  soie. 
W’ollendamast  tn.  (Web.)  Damast,  damask, 
worsted  damask.  Dumas-Iaine  tn. 
Wrollenzeug  n..  Wollenes  Keng  n. 
(Web.)  Woollen  stuff  or  cloth.  Lainage  tn., 
etoffe  f.  de  laine,  tissu-laine  m. 
klatte  Wollenzeuge  n.  pl. , Uainiit- 
wollzeuge  «.  pl.  (Web.)  Worsted  gouds  pl. 
ur  stuffs  pl.,  worsted.  Etoffes  f.  pl.  rases. 
Wollfärber  tn.  (Färb.)  Woollen-dijer.  Tein- 
turicr  »».  sur  laine. 

Wollhaar  n.  (einzelnes  Haar).  A single  hair 
of  wool.  Brin  m.  de  laine. 

Wollindustrie  f.,  W'ollnianufactur  f.  j 

Woollen-manufacture.  Industrie  f.  laiuiOrc. 
W'ollkaiiim  tn.  (Spinn.)  Comb,  wool -comb. 
Peigne  m. 

WollkUniinuiaMcIiiue  f.  * liümmina- 

schine  f.  (Spinn.)  Combing-machine.  Peigneuse  f- 
Wollkiim  mer  m.  Wool-comber.  Cardeur  m.  i 
de  laine. 

WroIImanufactur  f.  Sieh  Wollindustrie. 
W'ollmesNer  in.,  Eriometer  n.  (Spinn.) 
Instrument  for  measuring  the  fiueness  of  wool, 
eriometer.  Erionietre  tn. 

Wollmusselin  m.  (Web.)  Mousscline- laine. 
Mousseliue  f.  de  laine,  mousseline-laiue  f 


Ciiekeperter  Wollmusselin  m.  (ein 
(Kamrnwollzeug).  Twilled  or  tweeled  moutseline- 
laine.  Motisseline-laine  f.  cruisee. 

W'ollpliiscli  m.  (Web  ) Worsted  shag.  Pel liebe 
f.  de  laine. 

W'ollsammt  m.  (Web.)  Worsted  rehet.  Ve- 
lours m.  de  laine. 

W'olltapete  f.  Sieh  Tapete,  vcloutirte. 

W'oll wüsche  f.  (Spinn.)  Wool-washing.  La- 
vage m.  des  laines,  des  toisons. 

WollwUsclierei  f.  (Anstalt  zum  Waschen  der 
Wolle)  (Spinn.)  Establishment  for  washing  wool. 
Lavoir  m.  ä laines. 

Al'ootz  m.,  Wootzstahl  m.  (eine  Art  indischen 
Stahls)  (Metall.)  Wootz,  natural  steel , Indian 
steel.  Wootz  m.,  acier  tn.  wootz. 

Worp  m..  Wrang  m.  (Seew.)  Transom.  Barre 
f.  d’arcasse. 

Wrack  n.,  (Schleet  f.)  eines  Schiffes  (See- 
w.)  Wreck.  Debris  tn.  d’un  navire. 

W'rack  Holz  n.  (Seew.)  Old  timber.  Bois  m. 
de  demolition,  (bois  m.  de  rebut). 

W ragtitein  m.  (Maur.)  Place  - brich  , pccking, 
sandel-  or  sandal-brick , semel-  or  satnal-ltrick. 
Brique  f.  de  rebut 

Wrrak  f,  Hraking  f.,  Abtrift  f.  (Seew.) 
Leeway,  traverse,  traverse- sniling.  l'erive  f. 

Wrak  machen  c.n.,  W raken  r.  n.  (Seew.) 
To  tnake  leeway,  to  drive  Io  leeward.  Deriver  dit 
d’un  vaisscau. 

Wraking  f.  (Seew.)  Sieh  Wrak. 

Wrang  m.  (Seew.)  Sieh  Worp. 

Al'relfhtflzer  n.  pl.  (Sc  CW.)  Loose  skids  pl.  or 
fenders  pl.  D6fenses  f.  pl.  mobiles. 

Wricken  e.  a.  (einen  Ponton  mit  einem  einzigen 
Kuder  fortbewegen)  (Pont.)  , To  wrigglc.  Ga- 
barer. 

W ricken  v.  tt.  (ein  Boot  mit  einem  einzigen 
Kuder  fortbewegen)  (Seew.)  To  row  paddling 
astern,  to  wrigglc.  Coqueter. 

Wringen  t>.  a. , Aus  wringen  r.  a..  Aus« 
winden  v.  a. , das  Zeug  zmn  Trocknen 
(Färb.  Bleich.)  To  wting.  Tordre. 

Al  ri u ar «nasch i n e f.  Sieh  A US  wi  n d e m a- 
s c h i n e. 

W ucht  f,  AAuclitklotz  m.,  Hebel  unter- 
läge f.  (Bauw.)  Fulerum,  prop  of  u lerer,  lecer- 
prop.  Orgueil  m.,  pointal  m. 

W'uchtklotz  m.  des  Sappeurs  (liefest.)  Ful- 
erum. Pointal  m. 

Wdlilinir  f.  (Seew.)  Woolding.  Kousture  f. 

Wuhne  f.  (Pont.  u.  Minirk.)  Sieh  Wake. 

Al'ulfenit  m. , (tielbblelerz  u.«  Molyb- 
dän«aure<i  IBlei  n.  (Miner.)  Molybdale  of 
lead.  Plomh  m.  molybdate. 

Wul  fstiitzen  f.  pl.,  GlllingildUzer  n.  pl. 

(Seew.)  Counter-Umbers  pl.  Courbes  f pl.  de 
voftte. 

W ulst  m.,  K*fiilil  in.  (Bank.)  (Juirked  uptighl 
quarler-round,  lorus.  Quart  m.  de  rund  droit  mou, 
tore  m.  Vgl.  E c h i n n s. 

Wulst  m.  (halbrunde  Verstärkung)  (Mascli.) 
(Collar).  Collet  m.  exterieur  de  renforcement. 

Wulst  m.  (der  vordere  Band  des  Kummtkissons) 
(Sattl.)  Fore-wale  or  small  roll.  Verge  f.  du 
collier. 

W’iilat  f .,  dünne,  von  Thon  (Töpf.)  Sich 
Weller.  - 
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Wundererde  f. , aüeliNisrli«»  i Steinmark) 
(Miner.)  Lithomarge.  Argile  f.  lithomarge  vio* 
lacfr.  lithomarge  f.  de  Rochlitz. 

WunderaalK  4»  lau  bemal«  n.  (schwe- 
felsaurer Natron)  (Chein.)  H ander ful  sali, 

Glauher's  soll.  Mel  m.  admirahle,  sei  m.  de 
Glauben 

Wurf  m.  (Mech.)  Projecliun.  Projection  f,  jet  m. 

lVurfanker  m.  (Seew.)  Stream  - anchor  (a 
slrong  anchor),  kedge  ( d small  anchor).  Ancre  f. 
ä jet  ou  de  tone. 

Wurfankemtidi  rn.  (Seew.)  Sich  Spieren* 
stich 

W'urfank<»rtau  n.  (Seew.)  Slream-cable.  Cable 
m.  de  toue. 

li  uribeweKiing  f.  (Mech.)  Projedile  moliun. 
Mouvement  m.  d\ui  projectile. 

ll'urfliork  m.  für  Kriegsraketen  (Feuerw.) 
Rocket-stand  or  frame  for  firing  Congreee-rockels. 
Chevalet  m.  de  fitstes,  affüt  m.  ou  trepied  m.  a 
fusees  servant  au  tir  des  fusees  de  guerre. 

W Urfel  m.  (Geom.  Miner,  etc.)  Cubc,  hexaedron. 
Cube  m.,  hexaedre  m. 

W ürfel  m.  eines  San  I eil stu  li  ls  oder  P o 8 ta- 
rn eutes  (Ilailk.)  Dado,  die  of  a pedestal.  P£ 
m.  (partie  cubique)  d’un  piddcstal. 

W Urfel  m.,  Hiteinblork  m.,  Trti((<tlein  rn., 
Kit  «‘in  unter  Inge  f.  (Gisenb.)  Stone- block. 
Support  m.  en  pierre,  de  m.  des  rails. 

WUrf«‘lala«aai  m.  (Cheni.)  Cubic  alum.  Alun 
m.  cubique. 

W iirfeleinen  n.  (Metall.)  Pig  in  rubes.  Piquade  f. 

W Urfeleri  , l*harinako«iderit  m., 
Amenikiiaurefl  Ellen  w.  (Miner.)  Cube- 
ore,  pharmacosiderile , arseniate  of  iron.  Pliar- 
macosiderite  f.,  hydrars£niate  m.  cubique  de  fer, 
fer  m.  arseniate. 

W Urfelkohlcu  f.  pl.  (grobe  1 5 rocken  zwischen 
Faust-  und  Kopfgrosse)  (llergb.)  Round  coal, 
lumps  pl.,  cobbles  pl.,  cubical  coal.  GaillettCS  f.  < 
pi.  greluts  rn.  pl. , greles  f.  pl . , bouille  f.  en 
cubes.  Vgl.  Kuör perkohle. 

WUrfelnirkcl  n.  A'  m.  (Metall.)  Cube-nickel. 
Nickel  m.  en  cubes  ou  cubique. 

W Urfelfcalpeter  m.,  fliilinnlpeter  m., 
*atron«al  peter  m.  (salpetersaures  Natron) 
(Ckcin.)  Cubical  nitre , nitrate  of  toda.  Nitre 
rn.  cubique,  nitre  m,  du  Chili,  nitrate  rn.  de 
soude. 

W Urfehappe  f.  , Hoppelt  gewandte 
Mappe  f.  (liefest.)  Sap  i cith  tambour-traverses. 
Sape  f.  a tra verses  touniantes. 

W Ur felir In«  li  m. , ('tibikfuM*  m.  (Bauw.) 
Cubic  foot.  l’ied  m.  cube. 

WUrfelnpatli  m. , Anhydrit  m.  (Miner.) 
Cube-spar , anhydnte , anhydrous  gypsum.  An- 
hydrite f..  sulfate  m.  de  chaux  uuhydre,  ebaux  f. 
sulfatde  anhydre. 

WUrfeltraveme  f. , Nappenw  Urfel  m. 

(Befest.)  Tambour-traverse.  Traverse  f tour- 
nante ou  isolee. 

Wurffeuer  n.  (Kriegsw.)  Mortar-  or  shell-prac- 
lice,  vertical  fire.  Feu  m.  cotirbe  ou  vertieal. 

W urflaebel  m.  (Mech.)  Sieh  Hebel  der 
dri  tten  Art. 

W’urflitilic  f.  (Mech.)  Height  of  projertion. 
Hauteur  f.  du  jet. 


W urflehre  f.  (Mech.)  Ballistics  pl.,  doctrine  or 
scicuce  of  projeciiles.  Ballistique  f. 

WUrTprobe  f.%  Mrlilagprobe  f.  (für  die 
Festigkeit  der  Materialien)  (Masch.)  FaU-proof. 
Kpreuve  f.  ä Pescarpolette. 

W tirfrad  n.  (zum  Heben  des  W assers)  (Masch  ) 
Flash-vheel.  Kone  f.  h palettes. 

W urfrakcte  f.  (Artill.)  Sky-rocket.  Fusöe  (. 
de  guerre  i»  jeter  les  obus.  % 

W larfMchaiafel  f.  (Bauw.  u.  Minirk.)  Siek 
Schaufel. 

Wurftabelle  f.,  Wurftafel  f.  (Artill.)  Steh 
Schu  sstafel. 

Wurfweite  f.  (Artill.)  Sieh  Schussweite. 

Wurfweite  f.  (Mech.)  Range  of  projeetto ». 
Amplitude  f.  du  jet. 

WUrge  f.  (Befest.)  Sieh  Reitel. 

WUrgeband  n.  Sieh  Zieh  band. 

W Urgebank  [*  Znreitelbank  /*.,  Wttr- 
jg«‘iiiHH«‘liine  f.  (Feuerw.)  Choking  - frame, 
choking-press.  Ktrangloir  m.,  baue  m.  a Etrangler 
les  c&rtouches  des  fusees  de  signaux. 

UUrgclaolz  n.  (Artill.  U.  Pont.)  Wooldmg- 
stick,  packing -stick.  Tortoir  m.,  garrot  m. 

W UrgckiiUppel  m.,  W ürgelaolz  n.  (Bau- 
w.  u.  Befest.)  Lever  of  fascine-choker.  Iievirr 
m.  pour  fascinage. 

Waarigel  f.  (Bergb.)  Sieh  unter  Bohrloch. 

Wiirgclcine  f.  Sieh  W Arge  sch  nur. 

W Urige  li  nie  f.  Sieh  W’Qrgcschn  ur. 

W ürgen  r.  die  Faschine  (Befest.  u.  Bau* 
k.)  To  choke  the  fascine.  Serrer  la  fascine. 

Wilrjgen  r.  a. , ZuwUrgcn  r>.  a. , Zurei* 
teln  r.  o. , die  Raketenhülsen  (Feuerw.) 
To  choke  rocket-cases.  Etrangler  les  fusees. 

Würgen  W iirjgaang  f.  der  Raketen 
(Feuerw.)  choking.  fitranglement  m.  des  car- 
touches  *le  fus4es. 

W iirger  m.  (Befest.)  Sieh  Reitel  2. 

W‘ U r neu  r h n u r f. , W U rjge  1 e In  e (■  , W U rge« 
linie  /*.,  Reltnrltnnr  f.  (zum  Zuwürgen  der 
Patronen-  oder  RaketenhQlseo)  (Feuerw.)  Choker, 
choking-line.  Ficelle  f.  pour  etrangler  les  car- 
touches,  cordage  m.  ou  corde  f.  servant  a etrangler 
les  cartouches. 

Würge  tau  m.  (liefest.)  Sieh  Reitel  2. 

WUrfgunigf.,  Hain  m.  einer  Raketenhülse 
(Feuerw.)  Clwke  of  a rocket- case.  Etrangle- 
ment  m.  d’nne  fus^e  volante.  Vgl.  Kehle. 

WurinfrawN  m.  Sieh  Wurmstich. 

Wnrnaliaait  f.  (Schiffh.)  Sieh  Doppelung. 
W iirnilaaut/'.von  Hupfer.  Copper-bottom. 
ropprr-sheathing.  Douhlage  m.  de  OU  en  Ouivre. 
W larna liaaat  f.  von  dUnnen  fülarenen 
Planken.  Sheathing  of  fir-board.  Douhlage 
m.  en  bois. 

W urmstich  m. , W urnafranw  m.  des  Hol- 
zes (Techn.)  Wormea tenness.  PlqAre  f.  des 

vers,  vermoulure  f. 

W aaraaiHtirlaiig  adj.  (vom  Holz  etc.  gesagt) 
(Zimm.  etc.)  Pricked  by  tcorms,  teorm  - eaten. 
Vermoulu,  -e,  piqu4,  -e,  mouline,  -e,  artisonn^,  -e, 
(cari«’,  -e,  pertuist4,  -e  de  vers,  coussonne.  -e), 
(dit  du  blö:)  charan^onne  , -e,  (dit  des  fruital 
vereux,  -so. 

W'urniMticlii|g  werden  c.  ».  (vom  Holz  ge- 
sagt) (Zimm.)  To  get  pricked  by  teorm*.  Se 
veruiouler,  se  piquer. 
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YYurnt  f.  (kurzes  Ende  einer  Tross  oder  eines 
Taus)  (Seew.)  Junk.  Bout  m.  de  cäble. 
%%'iir*te  f.  pl.  oder  (niederd.)  Wunten  f.  pl. 
zum  AiiHliiin<4<‘n.  Puddings  pl.,  fenders  pl. 
of  old  cable  or  junk.  Cordes  f.  pl.  de  defense, 
Colliers  m.  pl.  de  defense. 

W ■■rat  f.  in  der  IVnnt  (Seew.)  Futtock- 
staff,  foot-lwok  siriff.  Quenouillette  f.  de  tr£lingage, 
Imstet  m. 

%%'urntfHnrliine  f.  Sieh  Grundfaschine. 

WurntlHirette  f.  (Artill.)  Horsc-artillery  gun- 
carriage.  Affüt  in.  ä Wurst. 

W urntinunitloiuwnften  m.,  Wurntwa- 
Reu  in.  Harzt-  or  horte- arlillery  ammunition- 
tcaggon,  ( ammunitio»  icursl-tcaggon).  Caisson  m. 
ä Wurst,  cuisson  m.  ä munitions  ä la  Wurst. 

W nrntraketenwaRen  m.  (Artill.)  Austria» 
rocket  carriage.  Caisson  m.  fusees  antrichien. 

Wurntnattel  m„  enffll*cher  (Satt).)  Somerset 
( English  saddle  the  flaps  of  which  are  sluffed  fore 
the  legs  of  the  ride.r  and  aft j.  Seile  f.  ä l’anglaise 
piquee  et  rerabourree. 

WurNtwagen  m.  Sieh  W urstm  u nit  ions- 
wag e n. 

Würze  f.f  Bierwürze  f.  (Brau.)  Wort. 
Moftt  m. 

Krnte  WU  rze  f.  First  wort.  Metiers  m.  pl. 

Premiers. 


K weite  Würze  f.  Second  tcort.  Metiers 
m.  pl.  seconds. 

Wiirzebriinnen  n».,  Unterntoeli  m.  (Brau.) 

V »der back.  Heverdoir  m.,  cuve  f.  reverdoire. 
Würze k»cli<‘ II  n.  (Brau.)  Boiling  the  tcort. 
Cuisson  f.  de  la  hi&re. 

Wurzel  f.  einer  Gleichung  (Algeb.)  Root  of 
an  equation.  Racine  f.  d’uno  6quation. 
Wurzel  f.  aus  einer  Zahl  (Math.)  Pool  of  a 
quantity.  Racine  f.  d’une  quantite. 

Wurzel/*,  eines  Strebepfeilers  (Bauw.)  Boot 
of  a counterfort.  Racine  f.  d’un  contre-fort. 
W'urzelntinilrurk  m. , W urzelRrihne  f. 
(Math.)  Root,  radical  quantity.  Radical  m., 
quantite  f.  radicale. 

W'urzelauNziehen  n.  (Math.)  Extraction  of 
a root,  ecolution . Extraction  f.  d’une  racine. 
Warzelende  «.  (Zimm.)  Sieh  Stammende. 
Wr  urzelgrü«Ne  f.  (Math.)  Radical  quantity, 
surd  quantity.  Quantite  f.  radicale. 
W’urzelHclineiriinaacliiiie  f.  (Ackerb.)  Root- 
breaker,  rool-bruiser.  Coupe-racines  in. 

W urzelzeichen  n.  [V^j  (Algeb.)  Radical  sign. 

Signe  t».  radical,  radical  «i. 

WurzRärtrlien  «.*  HaiuRlirtchen  »., 
fwrützffarten  fl».  Little  kitchen  - gar  den. 
Housciie  f.  (inusite). 

Wyk  f.  (Seew.)  Sieh  Wik. 


X. 


X-Achse  /".,  Ab*ci«Miennrh«ie  f.  (Geom.)  Axis  X-l£i«en  lireuzeitteu  ».  (Walzw.)  Cross- 
of  Ilse  abteista.  Axe  m.  des  abscisses  ou  des  X.  iro».  Fer  n».  croix. 

Xanthin  n.  (Chem.)  Sieh  Krapp  gelb.  Xylidin  n.  (Chem.)  Xylidine.  Xylidine  f. 

Xanthokon  in.  (aus  Arseuschwefel  und  Silber-  Xylographie  f.  Sieh  Holzschneidekunst. 
Schwefel  bestehendes  Silbererz)  (Miuer.)  Xantho-  Xylol  u.  (Chem.)  Xylole.  Xylole  f. 
kon,  arsenosulphu ric  silcer-ore.  Mine  f.  d’argent 1 Xy loplaatik  /*..  Holzbildhauerei  f.  iVood - 
co:npos£e  de  soufre  arsenical  et  de  sulfure  d’argent.  carcing.  Sculpture  f.  en  bois. 


Y. 


l’*.4clue  f. « Ordinatenaclnie  f.  (Geom.)  I 
Axii  of  the  ordinales.  Axo  in.  des  ordonnees  ou 
des  Y. 

lacht  f.  (ein  einmastiges  Fahrzeug  der  Nord- 
und  Ostsee;  die  Engländer  nennen  Yergniigungs- 
fahrzeuge  Yacht)  (Seew.)  Yacht.  Yacht  fl»,  (ou 
yac  m.)  fon  prononce  iaque]. 

Vanolith  m.  (Miner.)  Sieh  Axinit. 


Yard  «i.  (Längen muss  von  3 Fuss  englisch  = 
preuss.  od.  Rheinland.  Fuss).  Yard.  Yard  t». 
= 0.914383  metre. 

Y-Xadel  f.  (Nähnadl.)  Sieh  unter  Nadel. 
Yttrium  n.  (Chem.  Metall.)  Yltrium-metal.  Yt- 
trium m. 

Yute  f.  (Spinn.)  Sieh  Judhanf. 


Kacken  m.,  Frivchzacken  nt.  (die  Begren- 
zungsplatte eines  Frischfeuers)  (Metall.)  Plate. 
Taque  /*.,  plaque  f. 

Kacken  f.,  m.  pl.  eines  Knies  (Schiffb.)  Arms 
pl.  of  a knee.  Bras  m.  pl.,  brinclies  f.  pl.  il’une 
courbe. 


Kackenbogen  m.  (Bank.)  Chevron» y arch. 
Are  n».  chevroune. 

Kaffer  m.  (Glasm.  etc.)  Sieh  Saflor. 

Kairelelaen  »»..  Blechmaterialeizen  n. 

(Metall.)  Slah-iron.  Plaques  f.  pl. 
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Ztth  Zahnrad. 


Zäli  werden  r.  n.  (von  der  Seife  gesagt)  (Sei- 
tens.) Tu  grotc  faU  S’engraisser. 

Zälic*polen  n.  des  K upfers(MetalL)  Toughe  ui  ng. 
Affinage  m. 

Zähigkeit  f.  (l'liys.)  Tenacity  T^uaeite  f. 

Zähk  upler  HnHiiintkiipf'er  «.  (Metall.) 

Tough-pitch.  Cuivre  tn.  affine. 

Zahl  f (Math.)  Number.  Noinbre  m. 

Zahl  f.  9 Zahlzeichen  Ziffer  /. 

(Aritlim.)  Figure.  (character  drnoting  aj  n um- 
her, cipher.  Chiffre  tn. 

He»tiniinte  Zahl  f.  (Techn.)  Definite  nu<n- 
ber.  Nombre  m.  determiue. 

4 oniplexe  Zahl  f.  Imagiuarg  number 
Expression  f.  iuiaginaire. 

Eigiarirte  Zahl  f.  Figurate  number. 
Nombre  m.  figurd. 

han/.e  Zahl  f Integer , integer  number , 

« chule  number . Nombre  m.  entier.  % 

Gebrochene  Zahl  f.  Fractional  or  broken 
number.  Nombre  m.  rompu  ou  fractionnaire.  I 
Vgl.  Bruch. 

Gerade  Zahl  f.  Ecen  number.  Nombre 
m.  pair. 

Pyramidale  Zahl  f.  Pyramidal  number. 
Nombre  m.  pyramidal. 

(hilieNtiminte  Zahl  /!,  411  «fein ein«* 

Zahl  f.  Indctermiuate  number , guantity. 
Nombre  m.  indetmiiine. 

I'nicerade  Zahl  f.  A umher , odd  number. 
Nombre  m.  iinpair. 

Goldne  Zahl  f.  (Astron.)  dulden  number. 
Nombre  m.  d’or. 

Zahl  f.  beim  Haspeln  (Spinn.)  Sieh  Sch  n el  1 er. 

Zählapparat  m. , Zahler  m.  einer  Ma- 
schine. Counter.  Compteur  m. 

Ilnhzäliler  tn.  (I)ampfm.)  Cataract,  counter. 
Cataracte  m.,  compteur  m.  • 

Zählapparat  m.«  Zählvorrirhtiing  f.  au 
einem  Haspel  (Spinn.)  Counter  of  n reel 
Compteur  m.  d’un  dtWidoir. 

Zalilenbrueh  m.  (Math.)  Vulgär  fraction. 
P’raction  f.  numerique. 

Zähler  »».,  ■■ividend  m.  eines  Bruchs 
(Arithm.)  Numerator.  Numerateur  m. 

Zäh l«*r  m.  (Mascli.)  Sieh  Zählapparat 
Zähler  m.  an  der  Mulcmaschinc  (Spinn.) 

Counter.  HcViulateur  m.,  compteur  m. 

Zähl Vorrichtung  f.  Sieh  Zählapparat. 
ZHlilxeiclien  n.  (Math.)  Sieh  Zahl  2. 

Zahn  m.  eines  Zah  nsc  I»  uittes  (Bank.)  Dentil, 
den  tri  Denticuie  in. 

Zahn  m.  eines  Zahnrades  (Masch.)  Tooth 
tpl.  leeth),  ( cog , cog-  tooth).  Dent  /. 
Kingeacttzter  Zahn  m.  Cog,  cog -tooth. 
Alluehon  m. 

Zahn  m.  (zum  Abschneiden  des  verlorenen  Kopfes) 
(Ceschttizbohrni.)  Cutter  für  lurning  off  the  dead- 
head.  Ciseau  m.  ou  routcau  m.  en  bec  d’äne. 
Zahn  m.„  Tleinel  m.  einer  Schrauben*. 

kluppe.  Cutter.  Burin  m. 

Zahn  m.  einer  Schraubenschneidmaschine. 
Cutting-tool , cutter.  Burin  m. , outil  m.  d’une 
niarJiine  ä tarauder.  Vgl.  Schneidstahl. 
Zahn  m.  einer  Kratze  (Spinn.)  Tooth  fpl  teeth).  1 
Hont  f.  d*une  carde. 

Zahn  m.  des  Getriebes  einer  Uhr  (Uhrm.)! 
Leaf , tooth.  Aile  f. 


ahn  m.  an  einem  Balken  (Zimm.)  Dent . tooth. 
Adent  m. 

Zahn  m.  und  Einzahnung  f.  an  einem 
Balken.  Dent  and  indent , tooth  and  joggte. 
Adent  m.  et  entaille  f.  ä cremaillere. 
bchwalbenNcliuanznirmiger  Zahn  n. 

Doretail-indent.  Adent  m.  ä queue  d’arondc. 
Zähne  m.  pl. , Verzahnung  f.  eines  Bal- 
kens. Rote  of  indeats,  dovelailing,  joggling, 
ränge  of  leeth  and  joggles . Entailles  f.  pl.  ii 
cremaillere,  rangee  f.  d’endentes,  endentement  m. 
Zähne  m.  pl.  einer  Feile.  Teeth  pl.  (sg.  tooth). 
Dent#  f.  pl.  d’unc  liine. 

Zähn«*  m.  pl.  einer  Säge.  Teeth  pl.  (sg.  tooth). 
Deuts  f.  pl.  d’une  scie. 

Zähne  m.  pl.  des  Weberblatts  ( Weh.)  Den ts 
pl.,  splits  pl..  reeds  pl.  of  the  reed  or  slay.  Dent# 
f.  pl.  d’un  ros  ou  peigne. 

Zahnbalken  m.  (Zimm.)  Joqqled  qirder.  Poutref. 
ä cremaillere. 

Zahn  breite  f.  eines  Radzahnes  (Abmessung 
parallel  zur  Axe)  (Masch.)  Brradth  of  a tooth. 
Largeur  f.  d’une  dent. 

Zahne! nach nltt  m.  (Zimm.)  Indent , joggle. 

Endente  f-,  entaille  f.  ä cremaillere. 

Jlit  ZalineinNChnltt  vergehen.  Sieh 

Einzahnen. 

Zahiieiten  i».  , H ran «zetela m iedetea 

titabeiaen  Hraiueiten  «.  (Metall.) 

Notched  har-iron.  toothed  iron.  Fer  m.  eil  barres 
dentelö,  harre/“,  de  fer  crcp£o. 

Zalmeiten  Heuelliaken  in.  der  Bohr- 
hank (Metall.)  Hook,  nail  of  the  bore-benck. 
Fer  m.  dentele,  cremaillere  f.  ä forer. 
Zalmeiien  n.,  Znhnmeiuel  m.  (Bildh.) 
Denliculated  or  notched  chisel.  Fer  m.  dentele, 
fermoir  m.  ä dent#. 

Zahneisen  n.t  Zithnliob«*I«*iwen  ».  (Tischl.) 
Toothed  plane- iron.  Fer  m.  dentele , fer  ». 
brette. 

Zahnen  t>.  a. , ein  Br  et  mit  einem  Holiel 
(Tischl.)  To  scralch,  to  dent  or  tooth  teith  the 
plane.  Bretteier,  bretter. 

Zahnfelle  /.,  Ausstreichfelle  f.  (zum  Be- 
arbeiten der  Zahnlücken  an  Uhrrädernj  (Uhrm.) 
Equalling-file.  Lime  f.  ä egalir. 

Zalmflanke  /.  (Seite  eines  Zahnes,  an  welcher 
der  Eingriff  stattfindet)  (Masch.)  Flank  of  a 
tooth  of  a toheel.  Flaue  m.  d’unc  dent. 
Zalinlianimer  m.  (Steinm.)  Denteled  pick - 
oxe  or  cla  ir -Hammer.  Laie  /.,  martcau  m.  den- 
tale ou  brettele. 

Zahnhobel  m.  (Tischl.)  Toothing -plane.  Babot 
m.  ä dents,  rabot  m.  ä fer  brette. 
Zalmliobeleiaen  w.  Sieh  Zahneisen  4. 
Zahn  hä  he  /.,  -länge  /.,  -tiefe  f.  eines 
Rad  zahn  es  (Masch.)  Depth  or  length  of  a 
cog  or  tooth,  Longucur  /.,  hauteur  /.  d’uue  dent 
Zahnlücke  f.  (Zwischenraum  zwischen  zwei 
Zähnen  iin  Zahnschnitt)  (Bauk.)  Inter slice  betteten 
two  teeth.  Interscction  /.,  uictope  /*.,  (metoche  /.). 
Zahnlücke  /.  eines  Zahnrades  t Masch.) 
Clearing,  spacr  betu-een  two  teeth.  CreUX  w. 
d’unc  roue  dentee,  d’uue  cremaillere. 

Zahnrad  Gezahnte«  Und  n.  (Masch.) 
Toothed  or  coggcd  tcheel , cog- toheel.  Roue  f.  d’en- 
grenage,  roue  f.  dentee,  roue  f.  endende. 
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Xahnrad  n.  un«l  Schraube  f.  Screw  and 
tcheel,  gearing  of  icorm  and  icor  in- tcheel.  Kn- 

grenagc  m.  de  ia  vis  saus  fu>. 
fiiimciserncii  Zahnrad  n.  Casl-iion 
tcheel.  Roue  f.  ä dents  de  fer. 

Xalinrad  ».  mit  litflzernen  %tflinen, 
Unnunrad  n.  Wittel  » rillt  tvelh  of  trood.  ; 
cog-tcheel.  Roue  f.  ä dents  de  bois. 

SRalinrad  n.  mit  innerer  Verzah- 
nung« Aunular  trheel.  Roue  f.  interieuro. 

Kahnrüderwerk  n.«  Triebwerk  n.  (Musch.' 
Toothed  gearing  or  geering,  toolhed  gear , toothed 
trheeltcork.  Engreuage  m. 

SRalinradkranz  m.  (Masch.)  Rim,  segment. 
Jante  f.  de  roue  d’engrenage. 

Kahn«chelbe  f.,  Schiebrad  ücliait* 
rad  n.  einer  Sägemaschinc  (Sägern.)  Ratchet- 
trheel.  Roue  f.  ä röchet. 

Kalinwchnitt  m.  (Batik.)  Denticulation,  indenled 
moulding,  denteled  or  toolhed  moulding.  Rattgee  f- 
de  denticules,  dentelure  f. 

SRalinsrhnitt  m (Ziinm.)  Indentation.  Enden- > 
tu  re  f. 

Zahnstange  f.  (Masch.)  Rach,  bar  of  a rach  j 
and  pinion  jach.  Cremaillere  f. 

Xalinatange  f.  und  Had  n.  (Masch.)  Rach 
and  pinion.  En^renage  m.  ä crämaill&rc. 

Zahnstein  m.  (Bauw.)  Toothing-stone.  Harpe 
f-,  pierre  f.  d’attente. 

SRalinntreifen  m.  p/.,  Külinelung  f auf 

dem  Stein  (Steinni.)  Rote  of  teelh , denting 
prodtrced  by  a denteled  pick-axe.  Laie  f.,  (laye  f.), 
dentelure  f-,  brettelure  f. 

Kahntfhellung  f.  eines  Zahnrades  (Masch.) 
Pitch . Ptis  «i.  de  l’engrenage,  deuture  f. 

Kahn  tiefe  f.  (Masch.)  Sielt  Zahn  höhe. 

Kahnwülzma*chlne  f.  (Uhrin.)  Sieh  Wälz- 
mas  c h i n e. 

Kahn  werk  n.  (Masch.)  Toolh-tcork,  jagging  of 
an  engine.  Endenture  f. 

SRain  m.,  kegouener,  C»e«rlimledeter 
oder  (Jewalzter  SRain  m.  (Metall.)  Ingot, 
bar.  Barre  f.,  lingot  m. 

SRain  m (Münzw.)  Ribbon,  fillet , slip.  Lame  f. 

Kain  m.%  Schiene  f.  zu  Säbelklingen  (Waffen- 
schm.)  Stcord  bloom.  Maquette  f.  pour  James 
de  sabre. 

Kaineinen  n.  (1.  Bed.]  (Metall.  Schmied.)  Rod- 
iron,  iron  in  rodt.  Fer  m.  de  Carillon. 

SRaineiaen  n.  j2.  Bed.],  krauieiien 
Hnopperehen  n.  (für  Nagelschmiede)  (Me- 
tall.) Rods  pl rod-troM.  Verge  f.  crßnelec. 

ZalnclMcuhnmmcr  m.  (Metall.)  Rod -iron 
hammer.  Marteau  m.  aux  v<*rges  crfhiclees. 

SRainelnenliaminer  m.,  Nchneidwerk  n. 
(Metall.)  Slitting  mill.  Fenderie  f. 

XaineiienliammerHerk  n.  (Metall.)  Rod- 
iron  i cork.  Usine  f.  jMtur  la  fabrication  des  verges 
crenelees. 

SRalnen  v.  a.  (Metall.)  To  mähe  inlo  bar*. 
Mettre  en  barres. 

SRain Kii««  tn.  (Metall.)  Ingot  -mould.  Lingo- 
tiere  f. 

Kainziig  m.  (Metall.)  Drnw-bench  for  ribbont. 
Bane  m.  ä tirer,  dragon  m. 

SRampel  m.  (Web.)  Sieh  Zampelzug. 


SRampelkorden  f.  pl.  , KampelnchnUre 

f.  pl.  (Web.)  Simple-cords  pl.  Cordes  f.  pl.  de 
setnple  du  mutier  ä semple. 

Knmpel«tocli  m.  (Web.)  Simple-stick.  Baton 
«i.  de  semple  d’un  metier  ä semple. 
Kampelntuhl  tn.  (eine  Art  Zugstuhl)  (Web.) 
Simple-loom.  Mötier  m.  ä semple,  metier  m.  ii 
xemple. 

Kam  peinig  m.,  SRampel  in.,  Zenipel  m.« 
Neinpol  tn.  des  Zampel  Stuhls  (Web.) 
Simple , symbolt.  Semple  tn.,  xeinplc  w». 

Zange  f.  (Techu.)  Pincers  pl. , tongs  pl.  Te- 
uaille  f. 

kröne  Zange  f.,  üelirdtlinguange  f. 

Large  tongs  pl.  ßtangtlCS  f.  pl . , etanque  f. 
Zange  f. , Klelizange  f.  (Brahtz.)  Vlyer, 
nippers  pl.,  dogs  pl.  Tenaille  jf,  pince  f. 
Zange  f.  [1.  Bed.]  (das  Paket,  welches  von 
Stürzen  bei  der  Blechfabrication  gebildet  ist) 
(Metall.)  Pile , faggot.  Trousse  f.  de  rechauf- 
ferie. 

Zange  f. , («arhe  f.  |2.  Bed.]  (das  Paket, 
welcltes  von  Stahlstäben  gebildet  wird)  (Metall.) 
Pile,  faggot  of  steel.  Trousse  f.  d’aeier. 
Zange  f.  einer  Hobelbank  (Tischl.)  Scretc. 
IYesse  f. 

Zange  kiurtholz  n.  (überschnittenes  und 
verbolztes  Holz  zum  Zusammenhalten  von  Holz- 
verbindungen)  (Zimm.  u.  Pont.)  Rinding -piece, 
lie.  Moise  f. 

Zange  f.  Im  Hoitwerk,  Traveriine  f, 

ilo«t/ange  f.  (VVrasserb.)  Transverse-btam, 
cross-pie.ce,  cross-sleeper  of  a graling.  'Travers ine/", 
de  palee. 

Zange  f. , NcIiIonm  n.  einer  Pfahl  reihe 
oder  einer  Brücke  (Bank.)  Sleeper.  Lon- 
guerine  f.,  liernc  f.  Vgl.  Langhölzer. 
Zange  f.,  üoppolbalkon  tn.  (Zimm.)  Rrid- 
ging-piece,  straining-piece.  l’outre  f.  traversiere, 
traversiere  f.,  eutrait  m. 

l'ertioale  oder  keneigle  Zange  f.  Sieh 

Hänge  band. 

Küngcrmanchlne  f.,  £<iippenniiihle  f. 

(Metall.)  Rotary  sgueeier , shingling  machine. 
Squeezer  m.  rotatif,  inacliine  f.  ä cingler. 
Zangen  t>.  a..  Züngeln  v.  a.,  den  Heul 
(Metall.)  To  shingle  tlie  loop.  Cingler  la  loupe. 
Züngen  Züngeln  n.  (Metall.)  Shingling. 
Cinglage  m.  de  la  loupe. 

ZangenbefeNtigiing  f , Tenaillenbe- 
feitigung  f.  (liefest.)  Redan-system  or  tenail- 
system  of  fortification.  Fortilieation  f.  angulaire, 
ä tenailies  ou  perpendiculaire. 

Zangenfront  f.,  Tenail  lirte  Front  f. 

(Befest.)  Tenail-front.  Front  m.  tenaille. 
Kangenring  m.  einer  Schiebzange.  Coupler 
for  ring , so  ctUIed , on  pliersj,  sliding-ring.  Oou- 
Iant  m.  d’une  tenaille  ä lamcle. 
Zangen«rlianze  f.,  Ncliwnlbemclmanz 
i».  (Befest.)  Simple,  tenail.  Tenaille  f-,  queue  f. 
d’aronde  ou  «Thironde. 

Zangeniyitein  n.  (Befest.)  Redau  system,  te - 
nail-system.  Systeme  m.  angulaire  ou  tenaille. 
Kangenwerk  n.  (Befest.)  Tenail,  lenail-line. 

Tenaille  f.,  ligne  f.  ä tenailies. 
Zangenwinkel  m.  (Befest.)  Flanling-angle, 
angle  of  tenail.  Angle  m.  flanqnant,  angle  m. 
de  tenaille. 
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ZängeMalzon  f '.  pl.  (Walzw.)  Shingling - or 
blooming-rolls  pl.  Degrossisscurs  w.  pl. 
Zängliammer  in.  (Metall.)  Squeezer.  Mar- 
teau  m.  cingleur,  cingleur  to. 

Zapfen  to.,  Vierkant  m.  an  der  Traube 
(zur  Entspannung  des  Geschützrohrs  in  die  Docke 
der  Bohrmaschine)  (Geschützhohrm.)  Cascable- 
square , square  for  the  chuck  of  a gun.  Faux- 
bouton  m. , carrö  m.  du  bouton  d’une  bouche 
a feu. 

Kapfen  m.  pl.  der  Kanone  (Artill.)  Trunnions 
pl.  of  a gun.  Tourillons  m.  pl. 

Kapfen  m.  eines  L af fetten ri ege ls  ( Artill. j 
Trantom-tenon.  Xenon  m.  de  l’entretoise. 
Kapfen  m.  (Techn.)  Tap.  Cheville  f. 

Kapfen  m.  eines  Fasshahnes.  Plug.  Clef  f., 
noix  f.  d’un  robinet. 

Kapfen  m. , Kcliraubounpltzo  f.  (Buchdr.) 
Picot.  Pivot  iw. 

Kapfen  to.  der  Schwanzschraube  (Büch- 
seniu.)  Screip.  Bouton  w*.  taraude  d’une  cu- 
lasse  de  fusil. 

Kapfen  m.,  koniwcher,  eines  Wassertrom* 
me  1 gehl  äse  s.  Cone,  i chich  is  someUmes  put 
into  the  funnel  of  a trompe.  Cöne  m.  d’une 
trompe. 

Kapfen  m.  einer  Welle  (Masch.)  Picot.  Pi- 
vot TO. 

stellender  Kapfen  m.,  Mpurzapfen  m. 

Pivot.  Pivot  TO. 

Kapfen  m.  der  Angel  (Thürangel)  (Schloss.) 

Pirol,  axis,  hinge.  Pivot  to. 

Kapfen  to.  der  Hammerhülse  (Hammerw.) 
Truunion,  pivot  of  the  helce-ring.  Tourillon  to. 
ou  corne  f.  de  la  bogue. 

Kapfen  to.  der  Speiche  (Wagn.)  Tongue , fe- 
non  of  the  spoke.  Broche  f.  d’un  rais. 

Kapfen  to.  einer  Achse  (der  in  das  Rad  tre- 
tende konische  Theil)  (Wagn.)  Axle-arm.  Fu- 
söe  f d’essieu. 

Kapfen  to.  (Tischl.  Zimm.)  Tenon,  ftenantj,  peg. 
Xenon  to. 

Kapfen  m.  am  Hirnende  eine»  Ver- 
band «türke»,  Iftirnzapfen  in.  End-tenon. 
Tenon  to.  en  about. 

Durchgehender  Kapfen  m.  Passing 
tenon , through-tenon.  Tenon  to.  passant. 
Verbohrter  Kapfen  m.  Hored  tenon.  Tenon 
to.  ä clef,  tenon  to.  forö. 

Verkeilter  Kapfen  to.  Tenon  irith  heg, 
fox-tail-wedged  tenon.  Tenon  to.  ä contre- 
clavette. 

Verlorener  Kapfen  to.  Siek  Dübel. 
Vernagelter  Kapfen  m.  Holted  tenon. 
Tenon  to.  enlace. 

Kapfen  m.  mit  ttcltwalbenschwanz. 

Docctail-tenon.  Tenon  m.  ii  queue  d’aronde. 
Kapfen  to.  des  Centrumbohrers,  mittlere  Spitze 
des  Zapfenbohrers.  Pin  of  n pin  drill  Con- 
ducteur  ».  d’une  möche  a teton  ou  ä conducteur. 
Kapfenbohrer  m. , (entmin  holt  rer  rn. 
zum  Ausrunden  bereits  gebohrter  Löcher,  z.  ß. 
beim  Geschützverschrauben.  Pin-drill  or  drill. 
M6che  f.  ä teton. 

Kapfenbohrer  m.  (Küf.)  Tap-borer , pap-borer. 

Tariere  f.  bondonniöre,  bondonniöre  f. ' 
Kapfenbohrer  m.  (Uhrm.)  Pivot-drill. 


I Kapfenfeile  f.  (Uhrm.)  Pivot-file.  Lime  f. 
I ä pivots. 

Kapfenklotz  to.  (Müll.)  Sieh  Angewege. 

Kapfen  k Hitze  m p/.,  Stützen  f.  pl.  ftir  die 
Schildzapfen  am  Sattelwagen  (Artill.)  Hrarkett 
pl.,  trunnion-brackets  pl.,  cleats  pl.  Taquets  » 

I pl.  du  chariot  k canon. 

Zapfenlager  u.  einer  horizontalen  Welle, 
I ttmelle  f.%  (.ingewelle  «.),  Offene 
I Pfanne  f.  (Masch.)  Plumber - block , pUlotr- 
block,  carriage,  cushion,  rest,  socket.  Coussinet  ■»., 
| support  m.,  palier  to.,  grain  to.  d’un  tourillon, 
| empoise  f. 

Zapfenlager  n.  pl.  einer  Glocke.  Collart 
I pl.  or  glands  pl.  Crapaudines  f.  pl.  d’une 
| clocbe. 

Zapfenlager  n.  einer  stehenden  Welle, 
FTadeisen  ».,  Kapfen  mutter  f.  Pan, 
1 socket,  sole.  Piton  m , collet  m. 

I Zapfenlager  n.  fUr  den  oberen  Zap- 
fen einer  stehenden  Welle,  HaUlager 
».  Pan  for  the  upper  gudgeon  of  an  upright 
shaft,  head-pan,  upper  pan.  Collet  to.  superieur 
d’un  arbre  vertieal. 

Untere»  Zapfenlager  m.,  Funlagern., 
Mpurlager  n.  einer  stehenden  Welle. 
Step,  bearing,  step -brass,  step-bearing.  Collet  ». 
infirieur,  crapaudine  f.,  crapaudine  f.  femelle. 

Zapfenloch  ».  (Tischl.  Zimm.  Wagenb.)  Tap - 
hole,  peg-hole,  mortise,  mortice,  {honst).  Mort&ise  f, 
(mortoise  f.),  pas  m.  de  tenon. 

Zapfenloch  n.  zum  Vernageln.  Mor- 
tise to  be  bolted.  Enla^ure  /*.,  trouTO.  pour  enlacer. 
Vernatztew  Zapfenloch  n.  Indented  nwr- 
tice.  Mortalse  f.  en  adent 

Zapfenloch  n.  an  einem  Gebiss  (Sattl.)  Ricel- 
hole,  ßanquet  to.  pour  fixer  Pemboochure  du 
mors. 

Zapfen nagel  to.  (Zimm.)  Mortise -holt.  Ktc- 
| Ion  m.,  dent-de-loup  f. 

Kapfenreibahle  f.  (Uhrm.)  Pivot  - broach. 
Alesoir  to.  ä pivots,  equarrissoir  m.  k pivots. 

Kapfenreibung  f.  (Mech.)  Friclion  of  axles 
| or  gudgeons.  Frottementm.  des  tourillons  et  des 
pivots. 

Kapfenringe  in.  pl. , Wellringe  m.  pl. 

eiuer  hölzernen  Welle  (Masch.)  hon  hoop * 
pl.,  ferrules  pl.  of  an  axle-pivot.  Frettes  f.  pl. 
d’un  arbre  en  bois. 

Kapfenwttge  f. , .lb«etz*i*ge  f.  (Tischl.) 
Tenon  satc.  Scie  f.  ä arraser. 

Kapfenschneidmasclaine  f.  (Tischl.  Zimm.) 
Tenoning-machine , lenon-cutting  machine.  Ma- 
chine  f.  k tenons. 

Zapfe nsenker  to.  (zum  konischen  Erweitern 
cylindrischer  Löcher)  (Schloss.)  Square  counter- 
sink. Foret  w.  ä goujon,  foret  to.  a noyon,  (fraise  f. 
k noyon). 

Kapfen»treicbma»»  ».  (Tischl.  Zimm.)  Mor • 
tiee  gauge.  Trasquin  m.  d’assemblage. 

| Zapfe n»tiick  n.  der  Kanone u-  und  Hau 
I bitzrohre  (Artill.)  Second  reinforce.  Second 
■ renfort  to. 

Kapfen»tUck  n.  »olcher  Haubitzrohre, 
die  in  der  Hitte  dicker  sind.  Rein- 
force of  a hoteitzer.  Renfort  to.  de  l’obusier. 

Karge  f.  einer  Thüre.  Sieh  Thürzarge. 
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Karge  f.  eines  Tisches  (Tischl.)  Frame  Wider 
a lahle-board.  (’hftssis  nt.  de  tnblette. 

Karge  f.  einer  T re p p e.  Sieh  Treppen wangen 
Karge  f.  (Metall.)  Rim.  Bord  m. 

Karge  f.  des  Guss  tisch  es  (Metall.)  Border 
of  the  mould-frame.  EpongCS  f.  pl. , chässis  m. 
de  la  table. 

Kart  er  m.  eines  Schiffes  (Seew.)  Sieh  Hang. 
Kau  ui  m.  (Sattl.)  Bridle.  Bride  f- 

Prony’*  Kaum  m.  (Mecli.)  Sieh  Brems- 
dy  naraometer. 

Kit ii m ia ii g f.,  tufziiii men  n.  eines  Pfer-| 
des.  Bitiing . Embouchement  m. 

Kaumzeug  n.  (Sattl.)  Head-gtar.  Garniturei 
f.  de  tete  des  chevaux. 

Kau  n m.,  Einfriedigung  f.9  Einzäunung 

f.  (Eisenb.  etc.)  Fence,  fencing . Cloture  f. 
Lebendiger  Kaun  m.,  Hecke  f.  Hedge. 
Haie  f. 

Kausidiele  f.  Sieh  Sc  h wa  rto. 

Kau ■■  pfalil  m.  Fence-pale.  Palis  »n. 
Kauneler  m.  (Spinn.)  Sieh  Willi* w. 

Kauicn  c.  a.  (Spinn.)  Sieh  Zupfen. 

Zäunen  v.  a. , die  Haare  (von  Buchdrucker- 
ballen).  To  laute , to  drag  the  hair.  Tirer,  car- 
der  le  criu. 

Kerlie  €»rtibe  f.,  Bergwerk  n.  Mine, 

• cork,  (Derbysh.:)  grove,  (Corntc.:)  huel,  tcheal  or 
tchele.  Mine  f. 

Kechenncliiniede  f « €»Jriiben*cliniIede 

f.  Smillty,  smilhery  of  a mine.  Forge  f.  d’une  . 
mine,  (en  Belgique:)  inarechuudage  m. 
Keclilelaeii  Schacht  hund  m.,  Nchacht- 
steuer  f.  für  den  Grundeigentümer  (Bergb.) 
Shafl-renl,  duly  or  proporlion  of  ores  paid  by 
ihe  adreuturers  Io  ihc  oicner  of  the  mine.  (Belg.:) 
droit  m.  de  eomptago  ou  de  terrage. 
XecItMtein  m.  (Geogn.)  Pertnian  Umestone.  Cal-, 
caire  m.  peneen. 

KertiKteinforniHtlon  f.  (Geogn.)  Permian 
formation.  Formation  f.  pcn£enuc. 

Zehrung  f.  der  Bruudgeschosse  * Kelt- 
riinguntz  m.  der  Brand  kugeln  (Feuerw.) 
Compotilion  for  priminn  earcastes.  Cornposition 
f.  pour  charger  les  trous  d’amorcc  des  boulets 
incendiaires. 

Keirlien  n.  des  Thierkreises  (Astron.)  Sign 
of  iodiac.  Signe  m.  du  zodiaque. 

Keiclien  «.  an  den  Werksteinen  zum  Ver- 
setzen (Bauw.)  Mark,  sign.  Repere  m.,  (re- 
paire  m.> 

Kelchen  u.  ■■apier  (250  Bogen)  (Buchdr.) 

Token.  Marque  f.,  corne  f.  de  papier. 
Keiclien  n.  (Math.)  Sieh  Vorzeichen. 

Kelchen  n.  den  lloclnvnuerntiinde» 

(Seew.)  Hightealcr-mark.  Marque  f.  du  niveau 
de  la  haute  mer. 

Keichenbnch  ».  Drateing  book.  Livre  m.  ä 
dessiner. 

Keirhenfeder  f.  Drateing-pen.  Plumc  f.  k 
dessiner. 

Keiclien rol ge  f.  (in  einer  Gleichung)  (Algebr.) 
Sureession  of  Ihe  tome  signs.  Permanence  f.  des 
signes. 

Keirhenknttun  m.,  C'alquirleinwand 
f-  • C 'opirleinw  and  f. , Banikatlnn  m. 

(Web.)  Wriling-cloth,  tracing-cloth,  rtllum-clolh.  1 
l’apier-toile  m.,  toile  f.  ä calquer. 


Kelchenkrelde  f.  Drateing  - chalk , crayon. 

Crnie  f.  & dessiner,  crayon  m..  pastel  m. 

Keiclien kunid  f.  Art  of  drateing.  Art  m.  du 
dessin,  dessin  m. 

Xeichenlehrer  m. , KeiclienmeUter  m. 

D ratein g-master.  Maitre  m.  ä dessiner,  maltre 
m.  de  dessin. 

Zeichen  papier  n.  Drateing  - paper , design- 

paper.  Papier  m.  de  dessin,  papier  m.  a dessiner. 

Keichenachiefer  ro.  (Geogn.)  Black  chalk. 
Crayon  m.  uoir,  ampelite  f.  graphique,  schiste 
tn.  graphique. 

Zelchemchnle  f.  Drawing-school.  ßcole  f. 
de  dessin. 

Keichenntift  m.  (Techll.)  Pencil,  crayon. 
Crayon  m. 

(«efürbter  Kelchenatifi  tn. , Paatell- 
stlft  m.,  Pastell  färbe  f (Mal.)  Pasiü, 
crayon,  crayon  pencil.  Pastel  m.,  crayon  m.  de 
ou  en  pastel. 

Keichentiscli  m.  Drateing- table.  Tahle  f.  a 

dessiner. 

Keiclien wechnel  m.  (in  einer  Gleichung) 
(Math.)  Change  of  ihe  signs.  Variation  f.  des 
signes. 

Zeichnen  v.  a.t  die  Steine,  behufs  des  Ver- 
setzens  (Bauw.)  To  mark , to  sigu . to  settle  the 
ashlars.  Faire  les  reperes,  ruiler,  (ruiller),  £tablir 
les  pierres. 

Keichnen  r.  a.,  Bezeichnen  e.  a. , das 
Zimmerholz  (Bauw.)  To  mark  the  timber- 
pieces.  Kuiler,  (ruiller),  faire  les  reperes. 

Keichnen  e.  a.  (Zeichu.  Mal.)  To  dratc , to 
design.  Dessiner. 

Keichnen  r.  a. , nach  der  \a(ur.  To 

dratc  from  nature  or  front  life.  Dessiner  d’apres 
nature. 

Keichnen  r.  a.  9 mit  Tünche.  To  dratc 
teith  Indian  ink.  Dessiner  au  lavis,  orabrer  avec 
de  lenere  de  la  Chine,  laver. 

Keichnen  n.,  (Zeichnerei  f.n  Kelch- 
nung  f.)  (die  Thätigkeit).  Drateing.  Dessin  m. 
(■eometriftche*  Keichnen  tieome- 
trinche  Zeichnung  f.  (Bauw.  Zeichn.) 
Geometral  drateing.  Dessin  m.  geometral. 

Zeichnung  f.  (das  Kesultat  des  Zeichnens,  das 
Gezeichnete).  Drateing,  draught.  Dessin  m. 

Zeichnung  f. . Hin  m..  Plan  m.  Drate- 
ing, draught,  sketch,  plan,  design.  Dessin  m., 
plan  m.,  £pure  f 

Keichnung  f.  in  llleifttift,  llleintift- 
zciclinii  ng  f.  (Lead- pencil  drateing).  Des- 
sin m.  ä la  mine  de  plomb. 

Eine  Keichnung  in  Bleintift  aue 
ziehen  mit  Tu«che.  To  finish  a lead- 
pcncil  drateing  teith  the  drateing-pen  and  Indian 
ink.  Finir  au  tirc-ligue  et  iV  l’encre  de  la 
Chine  un  dessin  fait  k la  mine  de  plomb. 
IjSeouietrinclie  Keichnung  f.  Geometral 
plan.  Dessin  m.  geometral 
(■ietuNchte  Keichnung  f.  Drateing  in 
i eater-eolours.  Feuille  f.  lavöe. 

Gewiaclite  Keichnung  f.  Dabbed  drate- 
ing. Estompe  f.,  dessin  m.  fait  k Pestompe. 
hoinetriache  Keichnung  f.  Isomelrical 
drateing.  Dessin  m.  isometriqile. 
Pernpeetivinche  Keichnung  f.  Perspec- 
tive drateing.  Dessin  m.  pcrspectif. 
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Keiften  KerreUnen 


Keiften  r.  a.,  die  Flagge  (Seew.)  To  shoic  the 
fl ag  or  en sign.  Faire  pavillon. 

Keifter  m.  einer  Uhr.  Hund.  Aiguille  f. 
Kei«ter  «».  einer  Sonnenuhr  (Uhrra)  Gnomon, 
style,  piu.  Gnomon  m , style  m , aiguille  f 
Keijgertelegrapb  m.  Aeedle-telegraph.  Tel6- 
graphe  m.  ä aiguille. 

Zeigerwage  f.  (Mech.)  Beul-Uver,  balauce. 
Peson  m.  ordinaire. 

Zcigerwage  f.  (zum  Gamwiegen).  Quadrant. 

Balance  f.  ä echautilloner. 

Zeigerwerk  lorlegewerk  «.  (Ulinn.) 
Dial- tratst,  hour-train.  Minuterie  f,  cadrature  f., 
quadrature  f- 

Keigerznuge  f.  (Uhnn.)  Haud  piucer.  Pinc e f.t 
aux  aiguilles. 

Keilunit  m.  , geltwarzer  Mplnell  m. 

(Miner.)  Pleonaste.  Spinelle  m pleonaste  w». 
Keile  f.  (Buchdr.)  Line.  Ligne  f. 

Xeue  Keile  /".*  Abaiztz  m,%  Abschnitt  m. 

Paragraph.  Sektion  f.,  alinöa  m. 

IBie  Keilen  <»nf(er  mnchen.  To  drite 
the  liaes.  Serrer  les  lignes. 

Keilen lüiifte  f..  Jiuliriang  f.  (Buehdr.) 

Justificalion.  Justific&tion  f. 

K-Ki«e»  «.  (Walzw.)  Z-iron.  Fer  m.  en  Z. 
Kei*  f.  (Astron.)  Time.  Temps  m. 

Astronomische  Keil  f.  Astroaomical  time. 

Temps  m.  astroiiumique. 

II  ürtfexliche  Keil  f.  Civil  time.  Temps 
m.  civil. 

Mittlere  Keit/-.  Mean  time.  Temps  m.  inoyen.  I 
ll  alire  Keit  f.  Apparent  time.  Tetnps  m. 
apparent,  temps  m.  vrai. 

Keit  f.,  Gezeit  f.,  Kbbe  f.  und  Flutlt  f. 

(Seew.)  Tide.  Maree  f.,  flux  m.  et  re ‘lux  m. 

A beeilende  Keit  f Ebbe  f.  Ebb,  ebb-tide. 
Basse- maröe  f.,  jusant  m.,  reflux  »». 

Oie  Keit  od.  Oie  fiezeit  brielit  den 
OhIm.  CThe  flood  is  ut  au  end  or  the  ebb  is 
at  an  end).  Le  tlux  est  ä sa  fin  ou  le  jusant 
est  ä sa  tin. 

Oie  Keit  od.  Oie  fJezeit  «toppen.  To 

siem  the  tide.  Jeter  1’aucrc  pour  attendre  la 
maröe. 

Keitboften  m.  (Astron.)  Are  of  time.  Are  m. 

du  temps,  arc  ro.  chronometrique. 

Zeitdauer  f.  der  Fluth  (Seew.)  Duralion 
of  the  flood-tide.  Muutant  m.  de  la  maree  ou 
de  Peau. 

Keiteia»  heit  f.  Unit  or  unity  of  time.  Un\t6  fl 

du  temps. 

Keilftleicliunft  f.  (Astron.)  Equation  of  time. 
ßquation  f.  du  temps. 

Keit ii nf4« pupier  n.  (Pap.)  Aews-paper.  Pa- 
pier m.  a journaux. 

Keitziintler  m.«  Ten»  pi  rburer  Künder»». 

(Feuerw.)  Time-fuie.  Fusee  f röglce. 

Kelle  f.  eines  Tempels«  Cella  f.  (Bauk.) 

Cell  of  a trmple.  Celle  f-,  cellule  f 
Kelle  f.  eines  Gefängnisses.  Box,  cell  in  a 
prison  or  jail.  Cabanon  m.,  cellule  f. 

Kelle  f.  in  einem  Irrenhaus  (Bauw.)  Box  or 
cell  in  an  asylucn.  Loge  f.  (laus  un  hospice 
d’alilnäs. 

Kelle  f.  einer  galvanischen  Säule  (Phys.) 
Cell.  Oase  f. , cellule  f.  de  Tauge  d’uu  appareil 
galvanique. 


Kellen  f.  pl.  eines  Zellenradcs  (Masch.)  Duck- 
et* pl.,  buchet ing.  AugetS  m.  pl. , godets  m.  pt., 
pots  «.  pl.  (Tune  reue  ä augets. 

Kelleiigefäiifrniiis  n.  (Bauw.)  Pensylmnian 
jail.  Prison  f.  k deteution  solitaire. 

Keil  en  rad  ».  (Wasserrad)  (Misch.)  Bucket- 
i cheel.  Boue  f.  h augets. 

Keit  n.  (Bank.)  Patilion.  Pavillon  m. 

Keit  » (Milit.)  Tent.  Tente  f 

Keltbett  n.  Sieh  Zclthimmelhett. 

Keltducl»  u.  (Bauw.)  Parilion  - roof , killessed 
roof.  Toit  m.  ou  comble  m.  eu  pavillon. 

Keltducl»  ii.  (Kriegsw.)  Roof.  Toit  m. 

XeltgasNc  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Lagergasse. 

Keltlaianznelbett  n.  (Bauw.)  Pavillon  - bed. 
Lit  m.  en  tombrau. 

Keltleinen  f.  pl.  (Kriegsw.)  Cards  pl. , ropes 
pl.,  eares-cords  pl.  Cordes  f.  pl.  d’une  tente. 

KeltpHork  «».,  Oerinft  ff*.  (Kriegsw.)  Peg, 
pin.  tent-peg  or  -pin.  Piquet  m. 

KeltNfaiiftte  f , Setzstanjre  fl  (Kriegsw.) 
Slandard-pole,  tcnl-polc,  upright  of  a tent.  Mon- 
tant  m.,  mät  »». 

Kempel  m.  (Web.)  Sieh  Zainpclzug. 

Kenitli  »>.,  Neheltelpunet  m.  (Astron.)  Ze- 
nith. Zenith  m. 

Kenithdistanz  f.  (Astron.)  Zenith  - distance. 
Distance  f.  au  zenith. 

Keolitlt  in.  (Miner.)  Zeolite.  Zeolithe  f. 

'/Verkleinern  c.  die  Lumpen  zu  1 1 a 1 1>- 

i zeug  (Pap.)  To  reduce  rags  Io  half-stuff  or  first 

| stuß'.  I »rapeier,  cffilocher  les  Chiffons. 

Zerlegbar  adj.  Chem.)  Decomposable.  De- 

composable. 

Kerlegen  t.  a. « .tnalyziren  p.  fl.,  einen 
Körper  (Chem.)  To  analyze.  Analyser. 

Ker legen  r.  «.*  Zenetzen  r.  a.,  eineu 
Körper.  To  decompose,  lo  split  up.  Deeomposer. 

Kerlegen  v.  a..  das  Hebezeug  (Masch.)  To 
strihe  the  gin.  Coucher , demouter  ou  replier  la 
chevre 

Kerlc*fgen  n.%  Kerlegung  f.«  Kerzelzen 
Kersctzii ng  f.  (Cliein.)  Decomposition. 
Decomposition  f 

/ierlegiing  f. « Analyse  f.  eines  Körpers 
(Chem.)  Analysis.  Analyse  f. 

Kerleffiuiff  f.  der  Kräfte  (Mecli.)  Resolution 
of  forces.  Decomposition  f.  ues  forces. 

Ki-rleg ia n *4  f.%  Kert lieilii iif*  f.  der  ausge* 
hechelten  Flachshaare  in  Elemeutar- 
fäserchen  (Spinn.)  Decomposition  of  the  lex- 
ttle  fibre  of  flax  inlo  elemcntary  (ihres.  Decone 
Position  f.  des  tibres  textiles  du  lin  en  fihre» 
elemeutaires. 

Kerpliktzen  r.  Zerspringeii  r.  ».  {ton 
Bomben)  (Artill.)  To  burst,  to  shiver.  Se  briser, 
eclater. 

Zerreiben  r.  a. , Kerztonen  r.  a.  , *er- 

inalineu  p.  a.  (Chem.)  To  triturale.  Tritu- 
rer,  pulvdriser. 

Kerreiben  r.  a. , zum  feinsten  Pulver  (Chem.) 
To  levigale.  Levigef. 

Kerreiasen  p.  a.  und  Ki*rl*riitzeii  r.  a., 

die  Lumpen,  um  Kunstwollo  daraus  zu  machen 
(Spinn.)  To  tear  and  scratch.  D^filer , detisser 
les  chiffons  de  la  laine  pour  en  faire  de  la  laine 

I arti  tide  Ile. 
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Zerrennen  v.  a .,  Feinen  r.  a.,  Raffln!- 

ren  t>.  <*.,  das  Roheisen  (Metall.)  To  re/iue. 
Mazer. 

Zerrennen  Zcrrennnrbeit  f.  (Metall.) 
Refining.  Mazeage  m. 

Zerrenner  m.  (der  Arbeiter  beim  Zerrennen) 
(Metall.)  Refiner.  Mazeur  m. 
Zerrennfeuer  Frhchfener  n.  (Metall.) 
Finery.  Forge  f. 

Zerrühren  v.  a. , das  Ganzzeug  vor  dem 
Schöpfen  (Pap.)  To  mix  the  stuff  [or  pulp ] uni • 
formly  (before  dipping).  Affleurer  la  päte. 
Zerrühren  n.  des  Ganzzeugs  vor  dem 
Schöpfen  (Pap.)  Mixing  the  stuff  [or  pulp]  uni- 
formly  ( before  dipping).  Affleurage  in.  de  la  päte. 
ZeriSgen  v.  a.  Sieh  Sägen. 

Zersägen  c. einen  S t e i n in  Platten  (Steinm.) 
To  cut  stone  with  a sau.  Debitor  la  pierre  ä 
la  scie. 

Zersrlilagen  r.  a.,  die  Erdschollen  (Acker- 
b.)  To  crush  the  clods.  fimotter  un  champ. 
Zerschneiden  v.  a.,  das  Papier  etc.  (Buchb. 

etc.)  To  cut-up.  Döcouper  du  papier,  du  carton,  etc. 
Zernchneiden  v.  a.,  in  Platten.  Sieh  Zer- 
sägen. 

Zersetzen  v.  a.  (Chem.)  Sieh  Zerlegen. 
Zersetzen  n.  (Chem.)  Sieh  Zerlegen. 

■ich  Zersetzen  v.  r.  (Chem.)  To  be  decomposed 
or  splii  up.  Se  döcomposer. 

Xernetzer  m.  (Bergb.)  Miner,  icho  breaks  into 
smaller  pieces  the  large  fragments  of  coal  ob- 
tained  at  the  tcorkiny  - place.  Döpeceur  m.  eu 
Belgique. 

Zersetzung  f.  Sieh  Zerlegen  ». 
Xernplittern  r.  n. , Zerspringen  r. 
Bersten  r.  ».  (von  Bomben)  (Artill.)  To 
splinter,  to  burst,  to  shiver.  fxlater,  se  briser. 
Zerspringen  c.  Explodiren  v.  a. 

(Dampfm.)  To  burst.  Io  explode,  to  fly  into  pieces. 
jficlater  dans  l’air. 

Zerspringen  n.  Beraten  o.  eines  Kessels 
(Dampfm.)  Explosion  of  a boiler.  Explosion  f. 
d’une  chaudidre. 

Zerspringen  n.  der  Champagnerflaschen. 
Bursting.  Casse  f. 

. Zerstampren  r.  a.,  den  Thon  etc.  Topound. 
Concasser  le  ciment,  1’argile,  etc. 

Xerstonnen  t>.  a.  Sieh  Zerreiben. 
Xerntonnen  t.  a.%  Stampfen  v.  a.  (Feuerw.) 
To  pound,  to  triturate.  ßgruger  la  poudre,  le 
sei,  etc. 

Zerstreuungslinse  f (Phys.)  Sieh  Linse, 
concave. 

Zerstreuungspunct  m.,  Virtueller 
Brennpunct  m.  (Phys.)  Point  of  divergence, 
virtual  focus.  Point  m.  de  divergence,  point  m. 
de  dispersion,  foyer  m.  virtuel. 

Zerte  f.,  9 Serter  m.  eines  Schiffes  (Schiffb.) 
Sieh  Besteck  1. 

Zertcr  m.  eines  Schiffes  (Seew.)  Sieh  Rang. 
Xertheilunff  f.  (Spinn.)  Sieh  Zerlegung  3. 
ZertrUmmerung  f.  des  Flötzes  (Bergb.) 
Breaking  into  fragments  of  a seam.  Crein  m.  (en 
Belgique). 

Kettel  m.,  Kette  f.  (Web.)  Warp.  C'haine  f. 
Kettel  »».,  Bart  m.  (beim  Weben  von  gekeper- 
ten  Zeugen)  (Web.)  Draughl  and  cording, 
Technolog.  Wörterbuch  I.  2.  Aufl. 


draught  and  lie,  draughl  and  tie-up.  Bröve  f, 
l»ref  m. , embrevement  m.,  armure  f. , billure  f. 

Kettelende  insclnveif  m.  (Web.) 

Border  breadthicise.  Entrebande  f-,  entrebatte  f. 

Xettelktftzer  m.  (Web.)  Warp-cop.  Can- 
nette  f.  ou  fusee  f.  ä chaine. 

Kettelmaschine  f.  (Web.)  Sieh  Sclier- 
■ maschine. 

•Ketteln  ».  (Web.)  Sieh  Kettenscheren. 

Kettelrahsnen  m.  (Web.)  Sieh  Seher- 
I rahmen. 

Kettelnpule  f.  eines  Posamenticrstuhls 
(Web.)  Bobbin.  Roquetin  m. 

Ketteltrüjger reihe  f.  (Pauk.)  Label-corbel- 
table.  Frange  f.  ä lambeaux. 

Xettler  m. , Anzettler  in..  Sicherer  m. 
(Web.)  Warptr.  Ourdisseur  m. 

Krug  Schriftmetall  n.  , Schrlftzeujg 
».  (Buchdr.)  Type-metal.  Mobil  m.  ä fondre 
des  earacteres,  nietal  m.  servant  aux  caractöres. 

Xeujg  n. , gangbares  (Masch.)  Sieh  Vor- 
gelege. 

Zeug  n.,  (gehenden  (Haspel,  Seil,  Kübel) 
(Bergb.)  Running  tackle,  (ficharpes  f.  pl.  et 
tonnes  f.  pl.). 

Keii|g  (gehenden,  laufenden  od.  um- 
laufenden (Masch.)  Machinery.  Machines  f.  pl. 
courantes. 

Unterhaltung  f.  und  Abnutzung  f. 
den  gehenden  etc.  Xeugs.  Wear  and 
tear.  Dötörioration  f.  des  machines  courantes, 
(faux  frais  m.  pl.). 

Keug  n. , Papierzeug  u.,  Stoff  m.  (Pap.) 
Stuff  first  and  second.  Päte  f.  Vgl.  Ganz- 
zeug, Halbzeug. 

Gefaulten  Keug  m.  Fermented  stuff.  Pätef. 
pourrie. 

f ngefaultes  Keug  n.  (Vnfermented  stuff). 
Päte  f.  verte. 

Betten  Keug  n.  ( Stuff  ichich  relains  the 
i caler  ioo  much).  Päte  f.  grasse. 

Hagere*  Zeug  n.  ( Stuff  from  which  the 
water  drains  easily  off).  Päte  f maigre- 
Xodt(fcniHlilenen  Keug  n.  (Stuff  too 
much  comminuted).  (Päte  f.  röduitc  ä une  trop 
grande  tönuitö). 

Keug  geschmolzenes  (Feuerw.)  Sieh 
Geschmolzen. 

Keilg  m.  <Jf  Stoff  m.  (Web.)  Stuff,  cloth. 
Stoffe  f.,  tissu  m. 

Scliinirte,  Flammirte,  Geflammte 
Xeuge  m.  <$'  n-  Clouded  or  chini  cloths 
pl.  or  stuffs  pl.  Stoffes  f.  pl.  chinöes. 
Wannerdichte  Zeuge  m.  t$*  n.  pl.  Wa/er- 
proof  tissues  pl. , walerproof  fubrics  pl.  Tissus 
m.  pl.  impermeables. 

Atlanartige  Keuge  m.  4 ».  pl.,  Atlanne 

in.  pl.  Tweeled  or  twilled  cloth  with  broken  or 
satin  tweel.  fitoffes  f.  pl.  satinöes. 

Carrirte,  fiewiirfelte  Zeugern 
Checked  stuffs  pl.,  checks  pl.  Stoffes  f.  pl.  qua- 
drillöes,  etoffes  f.  pl.  ä carreaux. 

Gentreifte  Keuge  m.  i!f  n.  pl.  Striped 
stuffs  pl.  ßtoffes  f.  pl.  rayöes,  etoffes  f.  pl.  ä 
bandes. 

Tuchartige  Keuge  m.  t$f  n.  pl.  Clolhing. 
Draperie  f. , etoffes  f.  pl.  drapöes  ou  lainees. 
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od.  Aufeinander- 

gewebte  Zeuge  m.  d*  «.  pl • Sieh  Doppel- 
gewebe. 

Zeug  » • («eMrliirr  Werk  ».«  Hemlaef. 

am  Webstuhle  (Web.)  Mounting.  Equipage  m.. 1 
harnais  tu.,  jeu  m.,  remise  /l,  (remisse  f.). 

Zeiigbiium  m.«  Interbaiiiii  m.  (Web.) 
Cloth  beam.  Ensouple  f. 

Keugdrnek  m.  Printing.  Impression  f.  des 
tissus. 

Zeiagdrucker  rw.  Clolk-prinler , stuff-printer. 

Impritneur  m.  sur  etoffes. 

Zeugdriickerei  f.  Printing.  Impression  f- 
des  tissus,  (art  f . d’imprimerie). 

Zeugliiiiii«  ».  (Kriegsw.)  Arsenal.  Arsenal  m. 
Zeuglüiiten  m.  (I*ap.)  Stuff-chest.  Caisse  f. 
de  depöt. 


Zeiagmaclier  ni.  Sieh  (i  ar  11  i t U r U) a eil  er. 

Zeugraiteli  m. , IIhm  Ii  »».  (ein  Zeug  ans 
Kammwolle)  (Web.)  Rash.  Ras  m. 

Zeugregulator  in  . * R*»jgaalator  m.  (Pap.) 
Pulp  meter.  Regulateur  m.,  distributeur  m., 
mesureur  m. 

Zeiigringel  in.  (Web.)  Sieh  Auge. 

%«KaatfHi«*laterm.  (Pap.)SteA  Knoten  m&schine. 

Zeaignpanner  m.,  Hreithnlter  m.,  Nelbat- 
wirkender  Tempel  m.  (Web.)  Srlfacting 
temple , selfadjusling  temple.  Temple  m.  meca- 
nique.  temple  m.  continu. 


Zibetla  m.  (von  1» terra  sibetha).  Cicet.  Civette f. 

Zi(k/a(kofK  />/.  (liefest.)  Xigiags  pl.,  approackespl. 

or  Iretiches  pl.  Boyuux  w».  pl.,  approehes  f.  pl..  ■ 

zigzags  m.  pl. 

SRia'lga*!  m.  iV  f.  zum  Mauern*  ZiegeMein  m., 

(IlMriiatein  »».)*  .flanerziegel  rn.  (BatiW.) 

Brich.  Brique  f. 

tgypti'fii'T Ziegel  m.  Sich  Ungebrann- 
ter Ziegel. 

inaner,  WeleligebrunnterZlegel  »»., 
lt  ragotein  in.  Place  - brick , pecking,  sandel 
( sau  dal)  brich,  scmel  (samclj  brich.  Brique  f. 
de  reliut. 

Fe uerb«**ti»*a«lijger  Ziegel  m.  * Ofen- 
ziegel m.,  C'liMaaiottenteln  m.  Fire- brick. 
Brique  f.  refractaire. 

Gebrannter  Ziegel  m. . (Brand«ilein 
an.)*  llaekHt<-iii  m.  Ruroed  brich.  Brique  f. 
cuite. 

<«€»M*lainolxene  3R m.  pl.  (in  Klum- 
pen | Sauen 1 zusainmcugetlosscne  Ziegel  . Burrs 
pl.  fquite  ritti/ied  and  run  togetherj.  Briques  f.  | 
pl.  lM>uillies. 

Glanliarter  Ziegel  in.*  GltmLopf  m. 

\ Urtficd  stock -brick,  red  stock,  grey  stock.  Brique  f.  I 
vilriliee,  brique  f.  la  plus  dure. 

Iliirlgeliraniiler  oder  IlKrteater  Zie- 
gel m.  Stock  brick.  Brique  f.  tres-dure. 

ISoliler.  ICölir«*ian»rni  iu«*r  Ziegel  in. 

Ilollou  or  tubulär  brick.  Brique  f.  creuse. 

Sieh  »visu  ■■:«*■<  d<*r  Ziegelm.,Mclnvnin m- 
ziegel  m.  Floating  brick.  Brique  f.  volaute,  j 
brique  f.  Hot  tunte  ou  legere. 

I'iigebrniiiiter  Ziegel  m.,  l/elnuttein 
rn. , liiiftziegel  na.*  Ijehmburron  m.*  I 
tgypti^cher  Ziegel  m.  Clay-brick , co/>- 
brich,  air  dried  brick.  Brique  f.  crue  ou  sechee 
ä l’air,  brique  f.  £gyptienne. 


.iaaf  die  flnelae  kante  oder  »eite  ge* 
ntellter  Kiesel  m.  Brick  laid  flat.  Brique 
f.  posee  de  plat. 

Auf  die  hohe  Hante  »ersetzter  Zir- 

g:el  m.  Brick  laid  on  edge.  Brique  f.  poser- 
de  ebamp. 

Ziegel  formen  n a.%  Kieigel  ntreiehem 

e.  «.  To  frame,  to  mould  bricks.  Mouler,  fa- 
Conaer  des  briques. 

Kiesel  hauen  r.  a.  * zuhauen  r.  a.« 
verhauen  r,  a.  To  cut  bricks  or  tile*.  Cou- 
per  les  briques  ä Ia  r&gle. 

Ziegel  m.  tSf  f.  zuin  Dach  decken.  Tile.  Tuile  f 
I gl.  Dachziegel. 

■'"nrbiff  fglanirter  Ziegel  w.  Encaustic 

tile.  Tuile  f.  encaustique. 

Ziegelarbeit  f.%  dauern  n.  und  Pila- 
stern u.  mit  Kies:<‘ln-  Rrick-laying.  brich - 
masonry.  Ma^onnage  m.  en  briques,  pose  f.  de 
briques. 

2Ki«»fgeInai«maueruBijf  f.  einer  Fach  wand 
Brick-  nogging.  Colombage  m.  en  briques  , po- 
sage  m.  de  briques  dans  les  pans  de  Iuris. 
Ziegellredaeliai ng  f.  (I)aciid.)  Tile-roofing. 

tiling.  Couverture  f.  en  tuile,  toiture  f en  tuile. 
Ziegelhrnaid  rn.  (ein  Brand  Ziegel).  A baktng 
or  buming  of  bricks.  Fournte  f. , cuite  f.  de 
briques. 

Ziegelbrenner  m.  Brick-bumer.  Briquetier 
r».,  cuiseur  m. 

Ziegelbrrnnereif  , Kiefgel«al/’»  Ziegel- 
hilttc*  f.  Brick-kUn.  Briqueterie  f. 
Ziegelbrorken  m.  pl.  Broken  bricks  pl.  De- 
bris  m.  pl.  de  briques. 

SRics|gtaIbraarli  m.  (Maur.)  Broken  brick  De- 
bris  m.  de  briques. 

Ziegeldach  n.  Tile-roof , tilcd  roof.  Toit  n». 
convi  rt  en  luiles. 

Ziegeldecken  n.  (Dacltd.)  Tiling,  plain-tilimg. 
Couverture  f.  en  tuiles. 

Ziegeldecker  m.  (Dachd.)  Tiler.  Couvreur 
rn.  en  tuile,  tuileur  m. 

2Ri<»j(elei  f.  Brick-kiln.  Briqueterie  f. 
Ziegelerde  /*.*  Ziegellelun  m.  Rrick-clay, 
hrick-earth.  Terre  f.  ä briques. 

SR i Bleierz  n.  (Miner.)  Tile-ore,  eartky  or  fer- 
ruginous  red  oxyd  of  copper.  liguelinr.  Cuivre  sn. 
oxydule  ferrifere,  cuivre  m.  oxvdule  terreux. 
SRioigeliBÜtte  f.  Sieh  Ziegefbrennerei. 
Ziegellatte  f.%  starke  Oaclilatte  f.% 
lloppellatte  f.  (Dachd.)  Double  fir  Inth. 
Latte  f.  double. 

SRI  «»fff*  11a»  hm  rn.  Sieh  Ziegel  er  de. 
Ziegelmauer  f.  Brick  - tcall.  Mur  m.  ou 
muraille  f.  de  brique. 

Ziegelinnuernngf./Ziegelmnuerwerk 

n.  (Bauw.)  Brick  trork,  brick- masonry.  Ma^on- 
ncrie  f.  de  brique,  (umrage  m.  en  briques). 
Ziegelmaairer  m.  Brick  layer,  (brick-masonj. 

Ma^on  rn.  qui  travaille  en  brique. 
2Ria»fgelmchl  n.  (Maur.)  Brick-dust.  Brique  f. 
pil£e. 

ZiegeliEieliliiijirtel  m.  (Bauw.)  Mortar  made 
of  Urne  and  brick-dust.  Mortier  m.  ä chaux  et 
i ii  chamotte. 

Ziegelofen  m.,  Ziegelei  f.  für  Dachzie- 
gel. Tile-kiln.  Four  m.  ä tuiles,  tuilerie  f. 
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SRie^eloren  mi.,  Zi e*e  1 brenn erei  /".,  Zle* 

fC«*lliUtte/>.  für  Mauerziegel,  Hack«teln- 
ofen  m.  Brick-kilu.  Four  mi.  ä briques,  bri- 
queterie  f. 

5Zi«»jfelplatte  f.  Square  brick.  Carreau  mi.  de 
brique. 

Kiegelroliban  m,,  Xiegelgeniüuer  n.  ■ 

Visible  brick-tcork.  Briquetage  m. 
Zieg(‘lficlieidiing  f.  Sieh  Scheidewand 
von  Ziegeln. 

Ziegehcliirlii  f.  (Bauw.)  Brick-course.  Couche 
f.  o«  assise  f.  de  briques. 

■flochkantlge  Xiegeluchicht  f. , Roll* 
Mcltirht  f.  Brick-course  laid  on  edge  or  edge- 
t cay.  Assise  f.  de  briques  posües  de  champ.  \ 
Ziegebcliutt  mi.  Brick  - bats  pl.  Briquaillons  , 

Ml.  pl. 

ZieRebiein  m.  Sieh  Ziegel. 
ZiegcdNteinbrenner  mi.  Sieh  Ziegel- 
brenner. 

KieffelMtreicher  m.  Brick  -maker.  Brique- 
tior-mouleur  m». 

ZieRelilion  mi.  , Lehm  mi.  (Geogn.  Topf.) 
Loam.  Torre  f.  francbe,  terre  f.  limoueuse, 
terre  f.  a briques. 

ZieRenfiiM  mi.,  f>ei»«fitsx  m.  (Brecheisen  mit 
gespaltener  Klaue)  (Bergb.)  Clatc-ended  crow- 
bar.  Pied-de-biche  mi. 

Ziegenhaare  n.  pl.  in  der  Schafwolle.  Sieh 
II  uudshaa  re. 

ZieRler  m».  Brick-maker.  Briquetier  mi. 
Ziehbalken  mi.,  Oberbalkon  m.  einer 
Buchdruckerpresse.  Uead  of  a printing- 
press.  Somraier  mi.  d’en  haut  ou  grand,  summier 
mi.  superieur. 

Ziehhund  lVUrgeband  n.  (ein  eiserner 
Besclilag  zum  Zusammenhalten  und  Verstärken 
von  llolztheilen).  Clip,  iron  clip,  band.  Lien  mi. 
Ziehband  , Seitenhand  ».  an  einer 
Laffettenwand.  Brackei  ■ band , side  - slrap, 
cheek-band.  Lien  m.  de  tlasque,  baude 
laterale. 

Ziehbnnd  WUrgeband  n.  (zur  Ver- ' 
Stärkung  einer  schadhaften  Radspeiche).  Gripe 
round  a spuke.  Lien  m.  de  rais. 
Zieliliandiiteg  mi.,  Achxzwingc  f.  (Wagn.) 

Coupling-plate.  Bride  f.  d’etrier  d’essieit  en  fer. 
Ziehbank  f.  (Maschine  zum  Einschneiden  der 
Züge  in  Gewehrläufe  oder  Geschützrohre),  Ri- 
fling-machine,  rifling-bench.  Machine  f.  ä rayer.  i 
Ziehbrunnen  mi.  Dratc  - well.  Puits  mi.  ä 
reue,  ä poulie,  ä bras,  ä levier,  etc. 

Zieheinen  «. , Orahteinen  n.  (Drahtz.) 
Draw-plale,  drawing-plate  for  tcire.  Filiere  f., 
filiere  f.  i\  tirer. 

Ziehen  r.  n.  (Aufnehmen  eines  Grubenbaues 
durch  einen  Markscheider)  (Bergb.)  To  dial , lo 
line.  Mesurer  dans  une  mine  pour  lever 
un  plan. 

Ziehen  r.  a. , den  Flachs  (Ackerb.)  Sieh 
Raufen. 

Ziehen  v.  a.,  den  Draht  (Drahtz.)  To  draw 
tcire.  Tretiler  le  fil. 

Ziehen  v.  a.,  eine  Senkrechte  zu  einer 
(«leradeu  (Geom.)  To  dratc  a perpendicutar. 
Mener  ou  tirer  une  perpendiculaire  ä une  droite. 
Ziehen  r.  a.,  die  Kohlen  aus  dem  Meiler 
(Kühl.)  To  draw.  Tirer. 
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Ziehen  r.  a. , an  der  Ziehlinie  (Pont.)  To 
low,  lo  Irack,  lo  haul.  Haler. 

Am  Land  ziehen  e.  a.  To  haul  ashore. 

Haler  ä bord. 

Ziehen  r.  a. , Hingen  v.  a.  (Seew.)  To  haul. 
Haler,  hisser. 

Ziehen  r.  a. , die  Seiden  wilrmer.  To  reur 
sUk-worms.  Clever  des  vers  a soie. 

Ziehen  v.  a.,  ein  Geschützrohr  oder  einen 
Ge  wehr  lauf  (die  Züge  in  seine  Seele  einschnei- 
den)’ (Waffenf.)  To  riflc  a barrel.  Rayer,  (d’un 
fusil  aussi)  carabiner. 

Ziehen  r.  a. , einen  Graben  (Wasserb.)  To 
dig  a diich.  Crenser,  fouiller  un  fossü. 

Ziehen  r.  a.,  die  Schützen  (Wasserb.)  To 
open  tlie  flood-gates.  Devaotiller,  lever  les  vannes. 

gich  Ziehen  r.  r.,  Sicli  werfen  c.  r.«  Sich 
verziehen  p.  r.  (vom  Stahl  gesagt)  (Techn.) 
To  distort.  Voiler,  se  dejcter. 

Mich  Ziehen  r.  r..  Sich  werfen  n.  r.  (vom 
Holz  gesagt)  (Tischl.  Zimni.  etc.)  To  warp , to 
cast.  Se  tourinenter,  voiler,  gauchir,  devorser, 
se  döjeter. 

Ziehen  ».  am  Seil  (Pont.)  Totcing,  hauling, 
Iracking.  Halage  mi. 

Ziehen  «.,  Werfen  n.  des  Holzes.  Warp- 
ing,  casting.  Dovers  mi.  du  bois,  gauchissement  mi. 

Ziehen  n. , Strecken  n.  (Spinn.)  Urauring. 
Etirage  mi.  du  lin. 

Zieher  in.  am  Raupe! , llaopelzielier 

mi.  (Bergb.)  Man  working  on  the  windlass.  Ti- 
reur  Ml.,  tourneur  mi.  au  treuil. 

Ziehliaken  mi.  (zum  Aufziehen  des  Radreifs) 
(Schmied J Tire-dog.  Diablo  mi. 

Ziehju  njge  mi.  am  Kegelstuhl  (Web.)  Draw- 
boy.  Tireur  mi. 

Ziehklinjge  f.  (Tischl.)  Scraper.  Racloir  mi. 

Zielileine/’.  einer  Ramme  (Mech.)  Draic-line. 
Tiraude  f. 

Ziehlinie  f. , Zugleine  /*.,  Tritdelliuie 

(Pont.)  Tow-line,  totcing -line.  Ligne  f.  de  ha- 
lage, galere  f. 

Ziehloch  ti.  im  Drahtzieheisen  (Drahtz.) 
Drawing-hoie.  Trou  in. 

Ziehlohu  mi.  (Pont.)  Tracking-money.  Halage  mi. 

ZiehmaMcIiine  f.  (Spinn.)  Sieh  Flachs- 
bandmaschine. 

ZiehmeftMer  n.  (Küf.  Wagn.)  Sieh  Schnitt- 
messer. 

Ziehpannter  n.  (Müll.)  Sieh  Panster. 

Ziehrlnjf  mi.  für  Röhren  (Walzw.)  Gauge, 
gaugc-plate.  Filiere  f.  ä tuyaux,  lunette  f. 

ZieliNChiitze  f.  (Bauw.  Befcst.)  Sieh  Schütze. 

ZiehMtantfe  f.  (zum  Ziehen  der  Rohre)  (Büch- 
senm.)  Bißing-rod.  Tringle  f. 

Ziehwejg  «»•  (Seew.)  Tuw-path,  totcing -path. 
Chemin  mi.  de  halage,  balise  f.,  tiragc  m. 

Xielizange  f.,  Zunge  f.  (Drahtz.)  Plycr, 
nippers  pl.,  dogs  pl.  Tenaillc  f-,  ])ince  f. 

Ziel  Scheibe  f.  (Kriegsw.)  Mark,  larget , 
bull.  But  mi.  de  tir,  blanc  mi.  pour  le  tir. 

Zielen  p.  n.  • Richten  p.  eine  Feuer- 
waffe etc.  To  aim  a gun,  to  take  aim.  Mircr, 
prendre  la  niire,  viser. 

ZielMchic'NMen  «.  Sieh  S e h i ess  ii  b u n g. 

Zierate  m.  pl.  des  Stosses  der  Kanone 
(Artiil.)  Breech-mouldings  pl.  Cul-de-lampe  mi. 
de  la  culasse  d’une  bouche  ä feu. 
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Zierate  Zinke« 


Zierate  w».  pl  (Buchdr.)  Ornaments  pl.  Or-  1 
uements  m.  pl. 

Zierbuchstabe  m.  (Buchdr.)  Ornamented  let- 
ter.  Lettre  f.  k crochets. 

Ziergiebel  m.  (Hauk.)  Sieh  Giebel. 

Zierrippe  f (Bauk.)  Surface-rib.  Nervure  f. 
d^corative. 

Zierxcli  ritten  f.  pl.  mit  nilifflichfit  auf* 
rUlliKen  Rönnen  (Buchdr.)  Fancy-letlers  pl. 
Types  m.  pl.  de  f&ntaisie , caract^res  m.  pl.  de  : 
fantaisie. 

Ziernttfckclien  n.  (kleiner  runder  Holzstiel) 
(Wagenb.)  Block.  Tasseau  m. 

Ziertlior  Prachtthor  n.  (Bauk.)  Front-  \ 
gute,  porlal-gate.  Fortail  »n. 

Ziffer  f.  (Arithm.)  Sieh  Zahl  2. 

Arabische  Ziffern  f.  pl.  Arabic  characters 
pl.,  Arabic  figures  pl.,  English  figures  pl.,  figures 
pl.  (in  Opposition  to  „letürsu  (~  Roman  figures]).  1 
Cliiffres  m.  pl.  arabes  ou  communs. 
Itömiaelie  Ziffern  f.  pl.  oder  Zahlen 
f.  pl.  Roman  figures  pl. , characters  pl.  or  ci- 
phers  pl.,  Utters  pl.  (in  Opposition  to  „figures* 
[—  Arabic  figures]).  Cliiffres  m.  pl  roraains. 
\ orperiodlache  Ziffern  f.  pl.  eines  pe- 
riodischen Decimalbruchs.  Part  of  a 
circulating  fraction  trhich  is  not  repeated.  Partie 
f.  non  pOriodique  d’une  fraction  d&imale  p£rio- 
dique. 

Zifferblatt  n.  (Uhrm.)  Dissl,  dialplate,  face  (of  i 
watches).  Cadran  m.,  (d’une  pendule.)  chiffre  f.A 
plaque  f.,  (vieilli : dyal  m.). 

Ziffer  blattinacher  m.  (Uhrm.)  Dialplate-  \ 
maker.  ßmailleur  m.  (qui  fait  des  cadrans).  j 

Zimmer  Hammer  f.  (Baiflfr.)  Boom, 
chamber.  apartment.  Chambre  f. 

Zimmerarbeit  f.  Sieh  Zimmerwerk. 

Ziinmeraxt/'.,  Hundaxtf.,  Bandhacke/'., 
Bankaxt  Bandaxt  f.  (Zimm.)  Bench- 
axe.  Cogn6e  f- , hache  f.  a main,  hache  f.  de 
charpcntier. 

Zimmerbeil  Breitbeil  o.  (Zimm.)  Broad 
axe.  Doloire  f.  des  charpentiers , 6paule  f.  de 
mouton. 

Zimmerffurlit  f.  Sieh  Zimmerreihe. 

Zimuierlior  m. , Zimmerplatz  m.  Yard 
(for  dressing  timber),  timber-yard.  Chantier  m. 

Zimmerholz  n.  t,Batiw.)  Timber,  store-timber. 
Bois  m.  de  construction,  bois  m.  de  charpeute. 
Zimmerholz  ».  von  mindentens  6 
Zoll  Stürke.  Timber.  Bois  m.  d’equarrissage.  i 
Ziminerliolz  n.  von  2-11  Zoll  MtMrke, 
*tol  len  holz  n.  Quarter  - timber.  Bois  m. 
carre  mince. 

Rin  Ntiick  n.  Zimmerholz,  Verband-! 
«türk  n.  Piece  of  timber.  Piöce  f.  de  charpeute.  I 

Z im  merk  u n st  f.9  Zimmermann«ikunst 

f.  (Zimm.)  Carpenlry.  Cliarpenteri e f.,  char- 
pente  f 

Zimmerling  m.«  Ntempelsetxer  m.  (Berg- 1 
b.)  Timberman.  fttangonneur  m.,  boiseur  m.,  (en  I 
Belgique:)  stanseur  m. 

Zimmermaler  m.  Sieh  Staffirmaler.  j 

Zimmermann  m.  Carpenter.  Charpentierm 

Ziniiiaermaun«klAuimerf.Si«A  Klammer. 

ZimmermannMknoten  m. , Ueutacher 
Knoten  m.  (Pont.)  Timber-hitch.  Nceud  m. 
allemand. 


Zimmermannakannt/'.  Sieh  Zimmerkunst 
Zimmermannitcliaur  f.%  Mchlagleiae 

f.  (Zimm.)  Carpenter' s chalk-line,  line.  Fouet 
cordeau  ligne  f. 

ZimmermannMChranbe^  Hchranben- 
»atz  m.  • Hebeachraube  f.  (Bauw.)  Jaek- 
screw,  scretc-jack.  V6riu  m.,  cric  n.  h vis. 
Zi«nniermanns*techbeitel  m.  MilUrrigkt' t 
and  carpenter's  chisel  Ciseau  m.  des  charpentim. 
Zimmern  v.  a.f  Zurichten  r.  a.,  das  Holz 
(Zimm.)  To  tcork  timber.  C'harpenter. 
Zimmerplatz  m.  Sieh  Zimmerhof. 
Ziinmerpolirer  m.  Sieh  Polier. 
Zimmerreihe  f.%  Zimmerflucht  f.  (Bau- 
w.)  Suite  of  aparlmenls,  row  of  rooms , (rtbhU- 
rotc).  Kntilade  f. 

Ziminenchnnr  f.  (Zimm.)  Sieh  Zimrner- 
mannssciinur. 

Ziinmerspttne  m.  pl  Chips  pl.  (of  timber). 

Copeaux  m.  pl.  de  bois  de  cbarpente. 
Ziinmerstich  m.,  Flacheratich  m.  (Seew.) 

Timber-hitch.  Nceud  m.  d’anguille. 
Zimmerverband  m.  Construction  of  a timber- 
tcork,  timber  bond.  Assemblage  m.  des  bois.  Vgl 
Holzverband. 

Zlmmerwerft  f.  (Bauw.)  ShipwrighPs  y ard, 

tcharf.  Chantier  m.  de  construction,  atelier  «. 
de  construction. 

Zimmerwerk  Zimmerarbeit  f.  Car- 
penters  tcork,  timber-tcork.  Cbarpente  f. 
Zimmerwerk  ».,  Zulagef,  Bolz  werk 

».  eines  Gebäudes.  Framing , frame- tcork. 
carcass  of  a building.  Charpeute  f.  d’un  bätiment, 
maisonuage  m.,  enravure  f.  ou  rayure  f bäti  m. 
Zink»,  (df  m.)  (Metall.  Chem.)  Zink,  sine,  spelter. 
Zinc  m.,  spiauter  m. 

C'hinesiHChe«  Zink  n.  Chinese  sink.  Tou- 
tenego  m.,  toutenag  m.,  tutenag  m.,  touteuaque  ». 
Zinkarbeiter  m.  (Metall.)  Zink-tcorker.  Zi n- 
gueur  zinqueur  m. 

Zinkbedachung  f.  (Dachd.)  Zink -corering. 

Couverture  f.  en  zinc,  toiture  f.  en  zinc. 
Zinkblech  n.  (Techn.)  Sheet-sink,  sink-plaie. 
Zinc  m.  laroinS. 

Zinkblende  f. , Blende  f.  (Bergb.  Miner.) 
Blende,  sulphuret  of  sink,  (Conto.:)  black  jack , 
mock  Uad  or  tcilld.  Blende  f. , ininerai  m.  de 
zinc  sulfure,  zinc  m.  sulfure. 

Zinkblumen  f.  pl. , lVeinve«  l’lcht(i)  n, 
Philosophen  wolle  f.9  Zinkoxyd  s. 
(Chem.)  Flowers  pl.  of  sink,  oxyd  of  sink. 
Fleurs  f.  pl.  de  zinc,  oxyde  m.  de  zinc. 
Zinkbliithe  f.  (Miner.)  Zink-bloom.  Carbo- 
nate  m.  de  zinc,  zinconise  f.,  fleur  f.  de  zinc. 
Zinkdach  i».  Zink-roof,  sink-covered  roof.  Toit  » 
couvert  en  zinc. 

Zinke  f.  (Tisckl.  Zimm.)  Dovelail,  docetail-lenaul. 
Queue  f.  d'aronde,  d’hiroude  ou  d’ironde,  tenon 
ä queue.  Vgl.  Schwalbenschwanz. 
(Gedeckte  Zinke  f.  Lapped  or  lap-docelad, 
covtred  dovelail.  Queue  f.  recouverte,  ä recouvre- 
raent,  k patte. 

Offene  durchgehende  Zinke  f.  Com- 
mon, exposed , ordinary  dovelail.  Queue  f d’aronde 

percGe. 

%'ersenkte  Zinke  f.9  Zinke  f.  au f 
Ciiehrunff  f.  Milred  or  mitre-dovelaii.  Queue/-, 
perdue. 
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SRinkelaenerz  ».  (Miner.)  Sieh  Frankl  init. 
SEInkerz  n.  (Miner.)  Zink-ore.  Minerai  m.  de 
zinc. 

Kinkffelb  u.«  Chroinuaure«  Zinkoxyd  n. 

(Chem.)  Chromate  of  sink.  Chromate  m.  de 
zinc;  jaune  m.  de  zinc. 

Xlnkgla*  Mieaelzink  Galmei  m. 

(Miner.)  Siliceous  oxyd  of  sink,  electric  cala- 
mine.  Zinc  m.  oxyde  silicifere,  calamine  f. 
SKliikgrau  n.«  Graue«  Zinkoxyd  ».  (die 
schlechteste  Sorte  Zinkweiss,  ein  Gemenge  von 
oxydirtem  und  metallischem  Zink).  A grey-co- 
loured  mixture  of  oxydised  and  metallic  sink. 
Gris  m.  de  zinc. 

SKI nk halt! ff  adj.  (Miner.)  Which  contains  sink, 
sinciftrous.  Zincifere. 

Zinkofen brucli  m.«  Zinkiacher  Ofen- 
bruch  m.  des  Hochofens  (Metall.)  Spodium. 
Spode  f.  Vgl.  Ofen  bruch. 

Zinkoffrapltie  f.  Zinkography.  Zincographie  f. 
Zinkoxyd  ».  (Chem.)  Sieh  Zinkhlumen. 
Aniiinomanre«  Zinkoxyd  n.  Anlimo- 
niate  of  sink.  Antimoniate  m.  de  zinc. 
C'hromaaurea  Zinkoxyd  n.  Sieh  Zink- 
gelb. 

Schwefebaure»  Zinkoxyd  n.  Sieh  Zink- 
vitriol. 

Zlnkapatl«  m. , Smithaonit  m. , Galmei 

m.  (Miner.)  Carhonatc  of  sink,  calamine.  Zinc 
m.  carbonatd,  smithsonite  f.,  calamine  f. 
Zinkatuhl  m.  in  einem  Schmelzofen  (Metall.) 

Zink-bank.  Assiette  f.  de  zinc. 

Zinkvitriol  m. , Weiner  Vitriol  m.« 
»chwefelanurea  Zinkoxyd  n.  (Chem.) 
Sulphate  of  sink,  white  ritriol,  sink- Vitriol.  Sultate 
m.  de  zinc,  Vitriol  m.  de  zinc,  vitriol  m.  hlanc. 
Zinkvitriol  m.«  Weiner  Vitriol  m.  (Mi- 
ner.) Sulphate  of  sink , white  vitriol,  white  cop- 
peras.  Zinc  m.  sulfatd,  couperose  f.  blanche. 
Zlnkweisa  n.  (Chem.)  Zink-white.  Blanc  m. 
de  zinc. 

Zinn  «.  (Chem.  Metall.)  Tin.  Etaiu  m. 

Gemeine«  Zinn  ».«  Probezinn  n.  (Me- 
tall.) Common  tin.  £tain  m.  commun. 
Zinn  n.,  Ziniiffeacliirr  n.  Pewter.  Etain  m. 
Zinn  aclimelzen  r.  a.  To  smelt  tin.  Fondre 
l’dtain. 

Zinnaache  f.  (Metall.)  Putty,  tin-pulty.  Potde 
f.  d’£tain. 

Zinnbeize  f.  (Zeugdr.)  Tin-salt  used  as  a mor- 
dant.  Mordant  «*.  ä base  d’dtain. 
Zinnbeizendruck  m.  (Zeugdr.)  Spiril-prinl- 
ing.  Impression  f.  aux  mordants  ä base  d’etain. 
Zinnchlorid  (Llbaviu«'  rauchender 
Oeiat)  (Chem.)  Perchloride  of  tin,  devtochloride 
of  tin,  Liborius'  fuming  liquor.  Bichlorure  m. 
d’ätain,  deutochlorure  m.  d’6tain,  liqueur  f.  fumante 
de  Libavius. 

Zinnchloridchlorammonium  n.  (Chem.) 
Pink-salt.'  Chloride  m.  ou  perchlorure  m.  d’etain 
ammoniacal. 

Zlnnchlorilr  n.  (Chem.)  Protochloride  of  tin. 
Protochlorure  m.  d’etain. 

Zinncoinpouition  f.  (Techn.)  Dyer's  spirit. 
Composition  f.  d’dtaiu. 

Zlnndtfrner  m.pl.  (Metall.)  Chippiugs  pl.  of  tin. 
Crasses  f.  pl.  d’etain. 


Zinne/'.«  Schartenzeile f.«  Wauerzacke 

f.  (Bauk.  Herald.)  Loop-holes-pier,  cop,  [ ohsol 
coupis.  Merlon  m.,  bretcche  f.,  (bretosse  f.). 

Zinnein  r.  a.  (Bauw.  Herald.)  To  embaltle,  to 
crenulale,  to  kernel,  (to  brelexe).  Creneler,  en- 
crener,  hretesscr., 

Zinnelunff  /“.«  Zinnenreihe  Bekrii- 
nniiff  f.  mit  Zinnen  und  Scharten 

(Bauw.)  EmbaUlement , (obsol.:  embattailment ), 
ball  lerne  nt,  balteling.  Crenelure  f.}  öle  f.  de  mer- 
lons  et  embrasures  ou  creneaux. 

Zinnen«  Zinnern  adj.  (von  Zinn).  Of  tin. 
D’etain. 

Zinnenfriea  m. « Vlaclier  Zahnachnltt 

m.  (Bauk.  Herald.)  Embattled  moulding,  ( obsol .: 
embattailment).  Endenture  f peu  saillante,  (Blas. : j 
contre-bretöche  f.  Vgl.  Stab,  gebrochener. 

Zinnenliicke /*.«  Offene  Schieaaacharte 
f.  (Bauk.)  Crenelle,  (obsol.:)  kernel,  loop-ltole. 
Crdneau  m .,  ecbancrure  f.,  embrasure  f. 

Zinnenreihe  f. « Bezinnunff  f.,  Zinne* 
Innff  f.  (Bauk.)  Battelment,  embattlement,  (obsol.: 
embattailment ).  Ouvrage  in.  cräneld,  erenelage  m. 

Zinnennchnltt  m.  (Herald.)  Embattlement, 
(obsol.:  embattailment).  Coupe  f.  crenelde,  bre- 
tccbe  f. 

Zinnenzahn  m.«  Hauerzacke  /".«  Schar- 
tenzeile f. « Bauten  m.  Merlon , dent  of 

! batllcment.  Merlet  m.,  merlon  m. 

, Zinnerz  n. « Zinnatein  m.  (Bcrgb.  Miner.) 
Tin-ore,  oxyd  of  tin.  Minerai  m.  d’etain,  cassi- 
terite  f.,  dtain  m.  oxyde. 

Zlnnerzffrube  Zinnerzberffwerk  « 

Tin-mine , (Cornw.:)  huel-stean.  Mine  f.  d’etain. 

Zinnerzmittel  n.  auf  einem  Ganffe 
oder  Stockwerk  (Bergb.)  Cour«  of  tin. 
Yeine  f.  d’6tain. 

Zinnerzaand  ro.«  beater  (Bergb.)  Crop 
(Cornw.).  Minerai  m.  d’dtaiu  en  salde. 

Zinn  färben  f.  pl.  \ Zeugdr.  u.  Färb.)  Spirit- 
colours  pl.  Couleurs  f.  pl.  h base  d’£tain. 

Zinnfeile  f.  (einhiebige  Feile).  Tin-file.  Lime 
f.  ä £tain. 

Zinnflecken  m.  pl.  (in  der  Bronze  der  Ge- 
schützrohre). Stains  pl.  of  tin.  Sifflets  m.  pl., 
tachos  f.  pl.  d’dtain. 

Zinnfolie  Stanniol  «.«  Blattzinn  u. 

: (Metall.)  Tin-foil.  Feuilles  f.  pl.  d’etain,  etain 

m.  en  feuille,  6tain  m.  battu. 

Zinnffeuchirr  n.  (Zinng.)  Pewter.  £tuin  m., 
vaisselle  f.  d’etain. 

Zinnffieaaer  m.  Tinman , pewterer.  Potier  m. 
d’etain. 

’Zinnffieauerwaare  f.  Tinwarc.  Poterie  f. 
d’tftain. 

Zinnfflaaur  f.,  Weiaae  Gla«ur  f.  (Porz. 
Töpf.)  While-lead  glasing  or  tin-glasing.  Email  m. 

I de  la  falence  commune. 

Zinngraupen  f.  pl.  (Metall.)  Crystallised  oxyd 
of  tin.  fltain  m.  oxyde  cristallisd. 

Zlnnkiea  m.  (Miner.)  Sulphuret  of  tin,  tin-py- 
rites.  fitain  m.  sulfure,  stanuine  f. 

Zinnkriitze  f.  (Metall.)  Tin-ashes  pl.  Crasse 
f.  d’etain. 

Zlnnlothn.«  Weichlot!«  ».*  Schnei  I-Loth 
w.«  Weiaaloth  n.  (Techn.)  Soft  solder , tin - 

j solder.  Soudure  f.  tendre. 
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Zinnober  — Zubringer. 


Zinnober  m.  (Miner.)  Cinnabar,  sulphuret  of 
met  cury.  Mercure  m.  sulfure,  cinahre  w.  natif.  j 
Zinnober  m.  (zweifach  Schwefelquecksilber) 
(('hem.  Mal.)  Cinnabar,  vermilion.  Vermillon 
nt.,  cinabre  m.,  protosulfure  m.  rouge  de  mercure 
Gemahlener  Zinnober  m.  (Hitchdr.)  Ver- 
milion. Vermillon  m.  (moulu). 

Zinnoiyd  n.  (Chein.)  Hioxyd,  deutoxyd,  per- 
oxyd  of  /in.  Bioxyde  m.  ou  deutoxyde  m.  d’etain. 
Zinnoxydul  «.(Chom.)  Proloxyd  oftin.  Brotoxyde 

m.  d’etain. 

Zinn  plan  ne  f (in  der  Weissblechfabrication). 
Tin-pol.  Pot  m.  d’Ctain. 

Zinnnalz  » , ZinnelilorUr  n.  (Färb.)  Tiu- 
salt.  Sei  m.  d’etain. 

Zinmauer  adj.  (Chem.)  Sieh  Salz,  zinn- 
saures. 

Zinimiiure  f ((.'hem.)  Stanuic  acid.  Aride  m 
stannique  ou  mötastannique. 

ZinnMchliecIi  m.  (Bergb.)  Small  or  fine  tin, 
small  tiu-ore,  crop-tin , small  tin.  Schlich  m.  de 
minerai  d’etain. 

Zinnaei  Ten  werk  n.  ( Bergb.)  Stream-teork. 

Mine  f.  d’ötain  d’alluvion. 

Zinnntein  m.  (Miner.)  Sieh  Zinnerz. 
Zinmitork  m.  Sieh  Stockwerk. 

ZinnMulHd  ti.  ((  hem.)  De  ul  o sulphuret  of  tin, 

mosaic  gold,  aurum  musicum.  Bisulfure  w.  ou  deu- 
tosulfure  m.  d’etain,  or  m.  musif. 

ZinnNulflir  ».  (Chein.)  Prolosulphuret  of  tin. 
Protosulfure  m.  d’etain. 

Zinnzalil  f.  der  Körner  (Kalend.)  Cycle  of  in- 
diction.  Cycle  m.  de  l’indiction  ou  des  indictions. , 
Zirkel  »».*  (I>ei  Seeleuten:)  Faner  m.  (Tech-; 

n. )  Compasses  pl.,  pair  of  compasses,  (calliper*  pl., 
calltp  er -compasses  pl.).  Compas  m. 
■•reibeiniger  oder  ■•relMchenkeliger 

Zirkel  rn.  Triangulär  compasses  pl.,  com- 
passes pl.  teitk  Ihree  legs  or  branches.  Compas  • 
m.  ä trois  branches. 

Klnerner  Zirkel  m.  der  Handwerker. 

Irou  compasses  pl.  L'oin|>as  nt.  d’artisan. 

Zirk<*l  rn.  mit  einnetzbaren  Npltsen 

etc*  ( Compasses  pl.  trilh  shifling  legs  or  branches). 
Compas  m.  ä pointes  changeantes. 

Zirkel  m.  mit  reuten  ttpitzeu.  Compasses 
pl.  tchose  poinls  caunol  be  shifted.  Compas  m. 
k pointes  s&ches. 

Zirkelbein  ZirkelNclienkel  m.  Leg 

or  brauch  of  compasses.  Branche  f.  du  compas. 
ZirkeUttge  f MreinaKge  f.  (Techn.)  Cir-  j 
cular  satc.  Scie  f.  circulaire. 

Kirkehkge  f.%  brliweifMÜge  f.%  Frä»* 
f.  (Tischl.)  Stceep-sasc , curvilinear  satc,] 
frei-satc.  Scie  f.  h chantourner , s\  öchancrer, 
k evider. 

ZirkelnUgmUhIe/'.,HireiNNiigemaNclaine 

f.  Circular  satc  engine.  Scie  f.  circulaire  m6-  • 
canique. 

Kirkelnclieere  f.  « • Ircularnclieere  f.%  1 
Mrei««eheere  f.  (Mech.)  Rolatory  shears 
pl.,  circular  shears  pl.  Cisaille  f.  circulaire  ou  : 
cylindrique. 

Zirkelnclienkel  w».  Sieh  Zirkclbein. 
Zirkelvpitze  f.  Point  of  compasses.  Pointe  f. 
d’un  compas. 

Zirkon  rn.  (Miner.)  Zircon,  iirconite,  hyacinth, 
jargon.  Zircon  m.,  hyacinthe  m.,  jargon  m.  | 


Ziiieliren  p.  a.  (Techn.)  Sieh  Ciseliren. 
Zither  f.  (Instr.-m.)  Zither,  (’ithare  f. 

Zither  f.  (Bank.)  Sieh  Sacristei. 

Zittern  v.  n.  (von  dem  Meissei  einer  Drehbank 
oder  einer  Hobelmaschine  gesagt).  To  vibrate, 
to  uiril.  Brouter. 

Zittern  Schnarren  n.  (des  Meisseis  einer 
Hobelmaschine).  A'trtX.  Broutage  m. 

Zitz  m.  (Web.)  Chiuts,  chinte.  Calencar  m., 
calencas  m. 

Zocke  f.  (Bauk.)  Sieh  Socke. 
Zodiacnllicht  ».  (Astron.)  Zodiacal  light. 
Lumiere  f.  zodiacal e. 

ZodiacuM  m.  (Astron)  Sieh  Thier  kr  eis. 
Zoll  m.,  (If  mimen  m.)  (der  zehnte  oder  zwölfte 
Theil  eines  Kusses).  Inch.  Pouce  m. 

Zoll  m.  (Abgabe)  (H&nd.)  Cuslom.  Douane  f , 
coutume  f. 

Zollcentner  m.  Hundred  - tceight  of  the  Zoll- 
verein [=.  1 lOVj's  ft  AvoirdupoisJ.  60  Kilo- 
grammes. 

Zollkie«  m.  (Miner)  Sieh  Wasserkies. 
Ztillprunil  ».  (’/i  Kilogramm).  Pound  of  the 
Zollverein  /==  7710  grains).  Livre  f.  da  Zoll- 
verein [=  kilogr.  O.b]. 

ZollMtock  m. , ZollHtMb  m.  (Techn.)  Pule 
divided  into  inches.  Echelle  f.  divisee  en  pouces. 
ZollMtock  m.  der  Zimmerleute.  Foot-mle. 
Verge  f.  des  charpentiers. 

Zollverein  rn.  German  cuslom s union,  Zoll- 
verein. Zollverein  m.  (associatiou  douaniere  alle- 
inande). 

Zone  f (Astron.  u.  Geogn.)  Zone.  Zone  f. 
Geinknigtc  Zone  f.  Temperate  tone. 

Zone  f.  temp6ree. 

Malte  Zone  f.  Frigid  or  f rosen  u>ne.  Zone 
f.  glaciale  ou  froide. 

H arme  oder  IfleiNne  Zone  f.  Torrid  sone. 

Zone  f.  torride. 

Köpfen  p.  a.,  einen  Baum  (das  Zopfende  ab- 
bauen) (Zimin.)  To  top  a timber.  Epointer  nn 
fut  d’arbre,  decouper  le  petit  bout. 

Zopfende  ».  (Zimtn.)  Top  , small  end  of  tim- 
ber. Cime  fi,  petit  bout  m.  des  bois  ronds  ou 
en  grurae. 

Zu  Jung  vom  Kupfer  gesagt  (Metall.)  Too 
young.  Trop  jeune. 

Zu  Jung  beim  Koh garmachen  (noch  nicht 
gar).  Not  enough  refined.  Pas  assez  raffinC 
Zu  Jung  beim  Hainmergarinachen  (Ober- 
polt). üverpoled.  Surraftin£. 

Zuber  m.  (Techn.)  VVooden  tub.  Seille  f.,  petite 
eure  f.y  cuveau  m. 

Zubereiter  m.,  I*re«ffineiftter  m.  (Buchdr.) 
Press-man.  Pressier  m. 

Zubrennen  r . a.,  Brennen  r . Routen 

p.  a.  (Metall.)  To  calcine,  to  roast.  Cal  einer, 
grillcr. 

Zubrennen  n.,  Rrennen  n. , Rliiten  n. 

(Metall.)  Roasling,  calcining . Kötiss.ige  **-, 

grillage  m. 

Zubringer  m.  (Mfluzw.)  Sieh  Hand. 
Zubringer  m.  einer  Feuerspritze  (Hilfsma- 
scliine  wodurch  man  das  Wasser  in  die  Spritze 
pumpt).  (Fred-engine  for  a fire-engine,  auxiliary 
pump  by  tchich  a fire-engine  is  filled  teith  icater). 
(Machine/*,  ou  pompe  f.  auxiliaire  pour alimenter 
une  pompe  k incenaie). 
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Kucken  — 

Kucken  Rücken  n.  der  Locomotivcj 
(Eisenb.)  Tangage  m.  d’une  locomotive. ' 

Kucker  m.  Sugar.  Sucre  m. 

Vgl.  Ahorn-,  (Blei-),  Farin-,  Frucht-, 
Honig-,  Hut-,  Kandis-,  Leim-,  Manna-, 
Milch-,  Roh-,  Rohr-,  Rüben-,  Schleim-,! 
Stärke-,  Süssholz-,  Traubenzucker. 
Brauner  Kucker  m.  Brown  sugar.  Sucre  m. 
noir,  sucre  m.  bis. 

tf»edeckter  Kucker  m.  Claycd  sugar , Lis- 
boa sugar.  Cassonade  f.,  Sucre  m.  terre. 
CiieNiONMener  Kucker  m.  Pounded  sugar. 

Sucre  m.  räpe. 

Kaffl nirtcr  Kucker  m.  Refined  sugar. 
Sucre  m.  raffine. 

ItnkryntalliHirbarer  Kucker  m Vn- 

or  inerystallisnble  sugar.  Sucre  m.  incristallisablc. 
lVeinwer  Kucker  m.  White  sugar.  Sucre  m. 
blaue. 

Lumpenzucker  m. , Moclizucker  m. 

(Zuck.)  Lumps  pl.,  lump-sugar.  Lumps  m. 
Kuckeraliorn  m.  (Bot.)  Sugar-maple.  Erable 
m.  ä sucre  ou  de  Canada. 

Kuckcrbrot  n. . Hrot  Kuckerliut  m. 

(Zuck.)  Sugar-luaf,  loaf.  Rain  m. 
KuckerfHbrication  f.  Man ufacture  of  sugar. 

Sucrerie  f-  ] 

Xuckerhaltiff  adj.  Contaiuing  sugar,  sac- 
chariferous.  Sacchariföre. 

Kuckerliut  m.  Sieh  Zuckerbrot. 

Kuckerliut  m.  mit  abffeachlaffener 
Spitze.  Loaf  of  sugar , whose  point  is  knocked 
off.  Caboche  f. 

Xuckerig  adj.  Sugary,  saccharine.  Sucre, -ee, 
Saccharin,  -ine. 

KuckerlÜNuiiff  f. , »ecknel  ».  (Zuck.), 
Liquor  (i.  e.  solution  of  sugar).  Dissolution  f.  j 
de  sucre. 

KiickermeMMer  m.  , Saccharimeter  n. 

Saccharimeter.  Saccharimetre  m. 
Kuckermiilile  f.  (Zuck.)  Sugar-miU.  Moulin 
m.  ä sucre. 

Kuckerpapier  «.  (Pap.)  Sugar  blue  paper. 
Papier  m.  ä paius  de  stiere,  carton  m.  pour! 
sucre. 

Kuckerprobe  f.  (Zuck.)  Sugar-Iouch.  Epreuve  f. , 
du  sucre. 

Kuckerrohr  n.  ( Saccharutn  officinarum).  Sugar- 
cane.  C'anue  f.  ä sucre,  canamelle  f. 
Xuckerriibe  f.  (Zuck.)  Sich  Runkelrübe. 

Xudecken  r.  mit  Stroh  oder  Dünger 
(Gärtn.)  To  cover  teith  litter  or  düng.  En- 1 
chausser. 

Xueiffnunffsschrift  /*.,  XuNchrift  f.  (Bucli- 
dr.)  Dedicalion.  Dödicace  f. 
XufluclitHtliurm  m.  (Befost)  Reep  or  prin- 
cipal  tou-er  of  a castle,  donjon.  dungeon.  Donjon  m. 
XufUlirer  m.  (Schuh  eines  Rumpfzeugefc)  (Müll.) 

Spout  of  a millhopptr.  Engreneur  m. 
Kufülirer  m.,  XufUhrwalze  f.,  KinfUh- 
rungNU'nlze/'.,  Vorwalse/*. (Spinn.)  Licker- 
in, taker  in.  Tambour  m.  briseur. 

Kiig  m. , Xugkraft  f (Mecb.)  Traction. 
Traction  f. 

Kuff  m.,  TVarkschelderziiK  m-  (geometrische 
Aufnahme  eines  unterirdischen  Baues  von  einem 
gegebenen  Festpuncte  zu  eiuem  anderen)  (Berg- 
b.)  Dialing , lining.  Trace  »«.,  leve  m. 


Zugang. 

*«g  m.  (das  Kohlenquantum,  welches  mit  einem 
Zuge  in  dem  Förderschachte  zu  Tage  kommt) 
(Bergb.)  Quantity  of  coal  raised  by  one  hauling 
of  the  teinding  engine.  Trait  in.  (Belg.) 

Xujg  m.,  enter,  des  Pressbeugels  (Buchdr.) 

First  pull  of  the  bar.  Premier  coup  in. 

Kupr  m.%  zweiter,  des  Pressbengels  (Buch- 
dr.) Second  pull.  Second  coup  ». 

Xu*  m.  der  Feuerwaffen.  Sieh  Züge. 

Xu*  m.»  grober  (Drahtz.)  Drate-bench.  Argue 
f.,  baue  in.  ä tirer. 

®ug  m.«  Hahnzuff  ra.,  KlMeiibahnziiff  m.9 

llagenziig  m.  (Eisenb.)  Train.  Train  m., 
convoi  m. 

HUckwUrti  oder  Aufwürti  fahrender 

®"g  m.  Back-train,  up-train.  Train  m.  de 
retour. 

Xu*  m-  des  Feuers  (Loconi.)  Draught,  draft. 
Tirage  m. 

Kuff  in.  (Fuhrw.)  Hör  sing , draught.  Atte- 

lage  m. 

Kuff  m.  in  Paaren,  Double  draught.  At- 
telage  m.  ä deux  files,  par  files  de  deux,  par 
deux  de  front. 

§ecli«.  oder  Achtupiinnlffer  Kuff  m. 

Team  trilh  tix  or  eight  horscs.  Train  m.  ä six 
et  ä huit  chevaux. 

Kuff  m.  (die  Kraft,  durch  welche  Fuhrwerke  etc. 
bewegt  werden).  Draught,  traction.  Tirage  m., 
traction  f. 

Kuff  m.  (der  durch  Essen  etc.  in  Öfen,  Feuern 
u.  dergl.  hervorgerufene  Luftzug)  (Metall.) 
Draught.  Courant  m.  (de  l’air),  vent  m.,  appel  m. 
Kuff  w.  (der  Canal  durch  welchen  der  Luft- 
oder Gasstrom  zur  Esse  geht)  (Metall.)  Flue. 
fjvent  m. 

Kuff  m.  mit  dem  Rappzaume  (beim  Rei- 
ten). Pull,  tug  teith  the  cavesson  or  nose-band. 
ßcave^ade  f. 

Kuff  m. , Schlaff  m.  mit  dem  KUgel 

(beiin  Reiten).  Tug,  pull  teith  the  rein.  Fhril- 
lade  f. 

Kuff  m. « Waffenziiff  m.  (bei  der  Mulema- 
schine) (Spinn.)  Drate,  gain . gaining  of  the  car- 
riage.  Tirage  in.  du  chariot. 

Kuff  m.«  Rammzuff  m.  (von  Kammwolle) 
(Spinn.)  Top,  sliver.  Trait  m. 

Kuff  an  Kuff  anutiickeln  v.  a.  (zur  Bil- 
dung eines  Bandes  in  der  Kammwollspinnerei). 
To  plank.  Sonder  les  traits. 

Kuff  m.  (Vorrichtung,  welche  bei  Mustern  mit 
einer  beträchtlichen  Zahl  von  Eintragtäden  die 
Tritte  ersetzt)  (Web.)  Brate.  Tire  f. 

Xuff  m.  t Auf  den  Kuff  ntelin  von  den 
Zähnen  einer  Säge  (so  gestellt  sein,  dass  die 
Säge  angreift,  indem  man  sie  gegen  sich  hin- 
zieht). 

XUffe  m.  pl.  der  Kanonenrohre  und  Hand- 
feuerwaffen. Grooves  pl.,  für  rotes  pl.,  rifling. 
Rayures  f.  pl.,  raies  f.pl. 

Parabolische  Kliffe  m.  pl.  (Züge,  deren 
Drall  nach  der  Mündung  zu  enger  wird).  Groores 
pl.  the  ticist  of  tchich  increases  totcards  the  mouth 
or  muzile.  Rayures  f pl.  paraboliques. 
Kugabe  f.  (beim  Messen  des  Getraides  etc.)  What 
is  giren  in,  oeer-measure.  Comble  m. 

Kuffanff  m.  einer  Brücke«  Auffahrt  f. 
(Pont.)  Approach.  T6te  f,  abortl  nt. 
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Zuganker  Zugriegel. 


ZiiRHnker  m.,  Zugband  n.  (Bauw.)  Iron 
chain , iron  tie.  Tirant  ln.  OH  fer. 

Ziagarlielt  f.,  Lieiogene  Arbeit  f.  (Mus- 
terwebcrei  durch  den  Zug)  (Web.)  Fancy-cloth 
icoren  oh  the  drair-loom  or  by  the  figuring-tna- 
thinery  Etoffes  f.  pl.  facomuües  11  la  tire. 
Zugbalken  m.,  .Inkerbalken  m.  (Zimm.) 

Anchor,  tie-beam.  Tirant  m. 

Zugbalken  m.%  Binderbalken  m.  eines 
H&ugewerks  (Zimm.)  Tic-beam.  Tirant  m., 
maitre  - entrait  ro. , maitressc  f.  poutre.  Vgl. 
Tram  en. 

Zugband  ».  (Bauw.)  Sieh  Zuganker. 
Zngbarrlere  f. , Drahtzugbarriere  f. 

(Eisenb.)  Dratc -teire  barrier.  Barriere  f.  ii 
bascule  manceuvree  ä distance. 

Zugbaum  m.  einer  Aufzugbrücke.  Sieh 
Schwengel. 

Zugbrücke  f,  AufziehbrUcke  f.  (Befest. 
u.  Bauw.)  Dratc-bridge.  Pont-levis  m. 
Zugbrücke  f.  mit  Hintcrge  wicht. 
Sieh  S c li  w u n g b r ü c k e. 

Zugbriirkef.  mit  Zugrutlien,  bchwen- 
gel  brücke  f.  Dratc-bridge  tcith  dratc-beams. 
Pont-levis  m.  4 bascule. 

Zugbrücke  f.  mit  'Wippen  oder  Wipp- 
bfiumeu,  I*ortalforücke  f.  Dratc-bridge 
tcillt  plycrs  or  stcipe-beams,  Gothic  dratc-bridge. 
Pont-levis  m ä flöchcs,  it  Heau.  Vgl.  Wipp- 
brücke. 

Zugbrücke  f.  mit  Metten.  Dratc-bridge 

tcith  chains.  Pont-levis  m.  ä chaines. 
Zugbucli  m.  (heim  Markscheider)  (Bergb.)  Field- 
book.  Carnet  ro. 

Zugcanal  ro.  einer  Feuerung  (Tecbn.)  Sieh 
Zug. 

Zugeben  r.  a.  (beim  Messen  des  Getraides  etc.). 

To  gice  in  (in  measuring).  Combler. 
Zugeittcn  Sehnige«  SrhmiedeUen 

n.  (Schmied.)  Fibrous  iron.  Fer  ro.  nerveux, 

fer  ro.  ä texture  fibreuse. 

Zügel  m.  Hein.  Bene  f. 

Zügel  m.  pl.  eines  Stangenzaums.  Bridle- 
rein.  Renes  f.  pl .,  paire  f.  de  renes  bouclees. 
Zugelaaticitüt  f.  Sich  Elasticität,  ab- 
solute. 

ZUgelhand  f. . ZügelfauNt  f.  (die  linke 
Hand  in  der  Reitkunst),  Bridle-hand.  Main  f. 
de  la  bride. 

Zügetring  ro.  (Sattl.)  Bil-ring.  Anneau  m. 

de  porte  renes  d’un  mors  de  bride. 
Zügelstrüppe  f,  (-«trippe  f.)  (Sattl.)  Rein- 
billet.  Porte-rfrie  ro. 

Zugcriciitct  adj.  , Im  Hegiater  (Buchdr.) 

In  good  register.  En  registre. 

Zugesrhürft adj.  Sieh  Kante,  zugeschärfte. 
Zugeapitzt  adj.  (Pauk.  Heralu.)  Pointed. 
Pointu,  -e. 

ZugHilire  f.  ( Schiff f.) 
fcrry  , horse  - boat.  Bac 
cheval  in. 

Zugfeder  f.  (Locom.) 

ro.  d’attelage,  ressort  m 
Zugfeder  f.  (Masch.) 

ro.  de  traction. 

Zug-  und  KtOMufeder  f.  (Eisenb.)  Buffing - 


Ferry-boat,  bac , 
ro. , traille  f. , 

Dratc  - spring. 
de  traction. 
Dratc  - spring 


horse- 

passe- 

Ressort 

Ressort 


and  dratc  - spring. 
de  choc. 


Ressort  m.  de  traction  et 


Zugfeatlgkeit/'.  (Mech.)  Strenght  of  exlenston . 

Resistance  f.  de  traction. 

Zugführer  m.,  Oberschaffner  m.  (Eiseti- 
b.)  Upper  guard.  Conducteur  ro.  en  chef  de 
convoi,  chef  m.  de  train. 

Zuggeachirr  n.  (Sattl.)  Harness.  Hamais  ro. 

Zuggurt  ro.  (für  die  Bedienungsmannschaft) 
(Artill.)  Shoulder- strap  of  men's  harness.  Ban- 
derole f.  de  bricole. 

Zughaken  ro.,  Muppelungshaken  nt.  (Ei- 
senb.) Dratc-hook.  Crochet  ro.  d’attelage. 

Zughaken  m. , Zugtauhaken  «.  (Fuhr- 
w.)  Trace  -hook.  Crochet  m.  d’attelage  au  bout 
de  derrifcre  des  traits,  crochet  m.  de  trait. 

Zughaken  ro.,  Oeichuel haken  m.  (Fuhr- 
w.)  Pole-hook.  Crochet  ro.  de  bout  de  timon, 
crochet  ro.  de  timon- 

Zughaken  m.,  Zugtauhaken  m.  an  der 
Hinterbracke  ( Artill. -Fahrz.)  Trace-hook 

on  the  spliuter-bar.  Crochet  ro.  d’attelage  de 
la  volee  de  derrtere. 

Zughaken  m.  an  der  dabeldeichnel 

(Artill.-Fabrz.)  Tug-hook,  draughl  hook.  Crochet  ro. 
d’attelage  place  ä la  partie  ant&rieure  des  bras 
de  limonidre. 

Zughilfe f,  -hülfe  f.  (Artill.)  Sieh  Zuggurt. 

Zughilfe  f.*  -hülfe  f mit  Zugtau  (zum 
Ziehen  der  Geschütze  durch  die  Mannschaft) 
(Artill.)  Men's  harncss  for  dragging  guns.  Bri 
cole  f.  de  canonuier,  bricole  f.  de  mameuvres 
pour  trainer  les  bouchee  ä feu. 

Zugkeuel  ro. , HchifTMzugkenael  ro. 
(Dampfm.)  Flue-boiler,  marine  flue-boiler.  Chau- 
diere  f.  ä cameaux  ou  ä galeries,  chaudiere  f. 
marine  ä carneaux. 

Zugkette  f.  Muppelungskette  f.  i Eisenb.) 
Dratc -chain,  coupling  - chain.  Chaine  f.  d’at- 
tclage. 

Zugklappe  f.  einer  Zugbrücke  (Befest.) 
Plalform,  flap,  leaf.  Tablier  ro.,  trappe  f 

Zugkraft  /.  (Mech.)  Traction.  Force  f.  de 
traction. 

Zugleine  f.  (Pont)  Sieh  Zieh  lei  ne. 

Zugleine  f.  einer  Ramme  (Wasserb.)  Small 
ropc  of  a ringing  pile-engine.  Corde  f.  d’une 
sonnette  ä tiraudes. 

Zuglinie  f,  Tractrix  f.,  Tractorle  f. 

(Math.  u.  Mech.)  Tractrix,  traclory.  Tractoire 
f.,  tradrice  f. 

Zugloch  n. , Luftloch  n.  (Bauw.)  Air-hole, 
vent -hole.  Ventouse  f. 

Zugloch  Dampfloch  n.  (in  Casematten) 
(Befest.)  Yen t - hole.  Event  m. 

Zugmaschine  f.  (Spinn.)  Sieh  Strecke. 

Zugmener  n.  (Küf.  Wagn.)  Sieh  Schnitt- 
messer. 

Zugofen  m., Il'indofen m.  (Metall.)  Draught- 
fumace.  Fourneau  m.  ä vent,  four  m.  d’a]>pel. 

ZngÜNe  f.y  Mummetfederö**e  f (Sattl.) 
Loop,  eye.  Anneau  m..  coil  m.  des  attelles. 

Zugramme  f,  Lauframme  Hoye  f., 
bch  lag  werk  n.  (Wasserb.)  Ringiug  pile-en- 
gine , common  pile-driring  engine , common  ram. 
Sonnette  f.  ä tiraude. 

Zugriegel »».,  Schubriegel  m.  mit  Schwa* 
iicnhaN.  Bancülenrlegel  m.  (Schloss.) 
BasguHl-bolt.  Cremone  f.,  bascule  (,  passe  quille  f., 
targette  f.  ä b.tscule,  targette  f.  cr6mone. 
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KiivrlCKehrhlOM  KUnd|(iirt. 


SRnfriefeUrhlo«!  ».«  BAfltUlen«rliloM  n. 

(Schloss.)  Basquilt- lock.  Serrure  f.  a tnscDle, 
a pnsse-quille. 

Kugrutlie  f.%  »cla%veoir«*l  m.  einer  Zug- 
brücke. Prair-fcfflm.  Base  ule  f.  de  pont-levis. 
Vgl.  auch  Schwengel  und  Wippe. 

Kug«Hffe  f . Bnuclitiäse  f,  Waldige 
f.%  Haiaernnüffp  f.  (Forstw.)  Felling -sau. 
8cie  f.  ventrue. 

/aigNrliachUiren  m.  (Metall.)  Sieh  unter 
Schachtofen. 

Kngsctaeit  n.  (Fuhrw.)  Sieh  Ortscheit. 

KngNeil  n.  nd.  Kugtan  a.  mit  Hainkop- 
pe l (zum  Ziehen  der  Geschütze).  Men's  harness 
for  dragoing  guus.  Bricole  f de  canonnier,  bri- 
cole  f.  ue  manceuvres  pour  tralner  les  bouebes 
a feu. 

Kaajgntanire  f-  (Masch.)  Drauing  - rod.  Ti- 
rant  m. 

Kaagwtaalal  tn.  (zur  Musterweberei)  (Web.)  Drau- 
loom.  Mutier  m.  A la  tire. 

Kaigtau  keachlrrtaii  n. , Ntrang  m. 

(womit  ein  Fuhrwerk  gezogen  wird)  (Fuhrw.) 
Trace.  Trait  m de  harnuis.  • gl.  Zugseil. 

'/iiigUiaaliaken  m.  (Fuhrw.)  Trare-hook.  Cro- 
chet  m.  d'attelage  au  bout  de  derriöre  des  traits, 
crochet  m.  de  trait 

Kugtaialiaken  m.  an  iler  Hinlerliracke 

(Artill. -Fahrz.)  Sich  Zug  haken  2. 

Kaigtelegrapli  m. . Portativer,  Trans- 
portabler Telegraph  m.  Portahle  tele- 
graph.  TMegraphe  m.  transportable. 

Kaajgaatemaelaen  r.  «.,  ein  Erz  (Metall.)  To 
uork,  io  uork  off.  Mettre  on  ceovre. 
Kasffutenaaelaen  v.  a.,  das  alte  Eisen.  To 
uork-up  the  old  or  scrap-iron.  Affiner  la  fcrraille. 

Kiagivnge  f.  (Fuhrw.)  Sieh  Bracke. 

Zugwalzen  f.  pl .,  Abmgwalzeti  f.  pl. 
einer  Feinkratze  für  Baumwolle  (Spinn.)  De- 
livering-bouls  pl.  or  -baUs  pl.  Cylindres  m.  pl. 
retireurs  d’une  carde  en  fin. 

Zugwalzen  f.  pl.  einer  Streck  masch  ine 
(Spinn.)  Delirertng-rollers  pl.  Cvlindres  m.  pL 
d’un  banc  d’£tirage  pour  ruhans  Je  coton. 

Kaalaaltung  f.  (Schloss.)  Tumbler.  Arret  tn., 
g:\chette  f.  d’uue  serrure  ä pene  dormant 
Angriffe  m.  pl.  der  Kulialtunftt , Kin- 
Nchnltte  m.  pl.  im  Hiegel.  Kolchos  pl.  of 
the  bolt  for  the  tumbler.  Encocbes  f.  r‘- 

Kailanltunjgnreder  f.  (Schloss.)  Tumbler-sprtng. 
Ressort  m.  d’arret. 

Kulaaltaanjrnlaaken  m.  (Schloss.)  Hook  on 
the  tumbler.  Ergot  m.  de  l’arret  d’une  serrure 
a pene  dormant 

SEailaaltnn jgaaclalONs ». (Schloss.) S»eA  Schloss, 
französisches. 

Kailaaiaen  c.  n. , Zureehthauen  r.  a. , die 

Ziegel.  Sieh  Hauen  und  Ziegel  hauen. 

Kaalaffe  f.  (beim  Pressen  fournirter  Arbeiten  ge- 
brauchtes glattes  Bret)  (Tischl.)  Caul.  Cale  f 

Zulage  f. , lterkMitz  m.  zu  einem  Zim- 
merwerk (Zimm.)  Frame,  framing  of  the  car- 
cass  of  a fifn6er-icorA.  Assemhlage  m.  'de  char- 
pente  au  chantier,  rayure  f.,  enrayure  f.,  bäti  m. 

Zulage  f.  zu  einem  Wölbgerüst.  Sieh 
W erksatz. 

Kai Ingk ln m mer  f.  (Schloss.  Zimm.)  Cramp- 
iron.  Egräne  f.  Vgl.  Klammerhaken. 

Technolog.  Wörterbuch  I.  8.  Aafl. 


Zuleitungigraben  m. , ftuawerk  ».  einer 
Meersaline  (Sal.)  Conductor  of  brackish  unter 
on  a sea-salt-uork.  Etier  i». 

Kia  leitu ngwrolir  n.  zum  Gasometer  (Gasbel.) 

Inlet-pipe.  Tube  m.  d’arrivee  du  gaz. 

Zu niarlaen  r.  n.  4*  a.  (Metall.)  To  get  the 
furnace  ready  for  smelling.  Appröter  la  four- 
naise. 

ZiindcanHl  m.  des  Piston  b (Büchsenm.) 
!\ipple  bore , touch-hole  of  the  nippte.  Canal  m. 
de  lu  cbemiuee  d’un  fusil  ix  percussion. 
Kiindrnnal  m.  im  Ge  wehr  lauf  (Büchsenm.) 
Communication  fron  the  nipple-seat  to  the  cham- 
ber.  Canal  w».  de  lumiere,  canal  tn.  de  cora- 
municatiou. 

KüaaricaiialKcliraaibe  f.  Sieh  Canal- 

schraube. 

Künddralat  m.  (Minirk.)  Cartridge- uire , pri - 
mer,  primtng-uire.  Fil  m.  d’amorce. 

Zünden  r.  *».,  eine  Mine  (Minirk.)  To  fire  a 
mine.  Mettre  le  feu  & an  fourneau. 

Zunder  m.  (Schmied.)  Sieh  Glüh  span. 
Kaaaader  m.,  Nrlawiianin  m.  (Techn.)  German 
tinder,  amadou.  Auiadou  tn. 

Kliaader  w.  (Bergb.)  Sieh  Halm,  liakctchen. 
Zünderm.,  Hriand  tn.  der  Ho h 1 g esc h OS se, 
KBrtfnder  m.,  Hraaadrülare  f.  (Vorrichtung, 
durch  welche  das  Feuer  dem  Pulver  in  den 
Hohlgeschossen  mitgetheilt  wird)  (Artill.)  Fusee, 
fuse  or  faxe.  Fusöe  f.  pour  projectiles. 
Künder  m. , Kiind  wiir.ntrlaen  n.  zu 
der  Connole’nclien  Kiindianfg  (Feuer- 
w.)  Cunsole's  primer.  Amorce  f.  k la  Console. 
ISickn»rd*aelaer  Künder  m.  (Minirk.)  Bick- 
ford's  fuze.  Fusee  f.  de  Bickford. 
Metallener  Künder  m.  Metal-fuze.  Fusee 
f.  metallique,  fusee  f.  en  cuivre,  en  bronze,  etc. 
Künder  m.  4*  tn.  pl.,  besser  Cimler  m.  4*  m.  pl. 
(kleine  Kohlen-  oder  Coksabfalle)  (Metall.)  Cia- 
ders  pl.,  slag.  Ccndres  f.  pl.,  cindres  m.  pl. 
Kaaaadernaclae  f.  (Chem.  Hand.)  Ashes  pl.  of 
touch-uood,  Silesian  potash.  Ceudre  f.  de  bois 
pourri. 

Künderlaolz  n.  Sieh  Zünder  röhre. 
Künderkappe/'.,  (»rönne  KUaaderplatte  f. 

von  Hob  lg e schossen  (Feuerw.)  Cap  offuzes. 
Coiffe  f.  de  fusees  dos  projectiles  creux. 
Küaaderklotz  m.  (F  euerw.)  Fuze -block . Blocm., 
billot  m.  ^ charger  les  fusees. 
Künderannnelaine  f.  Sieh  Brand  zie  her. 
Kiinderplatte  f.  (welche  in  die  Wölbung  des 
Zünderkopfes  gelegt  wird)  (Feuerw.)  Circle  of 
paper  placed  in  the  cup  oter  the  priming  of  a 
fuze.  Hondelle  f.  en  papier. 

(»rönne  Kiinderplatte  f.  Sieh  ZÜnder- 
kappe. 

KUnderrtflare  f,  Künderlaolz  n.  (der  leere 
Zünderkörper)  (Feuerw.)  Empty  fuze  Fusde 
f.  vide. 

Küaidernatz  m.  (Feuerw.)  Fuze  - composition. 
Corapoaition  f.  k fusees. 

Kund«krnclan%ituaaia  m.,  Foucrirb wamm 

m.  Amadou.  Ainadou  m. 

KUndfeld  n.  eines  Geschützes  (Artill.)  !>»(- 
field.  Champ  m.  de  huniere  d’une  bouche  k feu. 
Ktlmlgurt  m.  eines  Geschützes  (Artill.) 
Vent-astragal,  vent  field-astragal  and  fillets.  As- 
tragal  m.  de  lumifcre  d’uue  pifcce  de  canon. 
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KM ndhtfl zehen  Ktindnadelschloss. 


KMndhülzrhen  . Ütrelchhtflxcheia  n. 

(mit  Phosphor/ündroasse).  Phosphoric  malch,  phos- 
phorus  - malch , lud f er  , ludfer  - malch , fridion- 
match , cospreve.  Aljumette  f.  phosphorique,  al- 
lumette  f.  chimique  allemande. 
ConKreve'icheH  KMndhiilzchen  n., 
ErictionszMndhtflzchen  n.  , Heili- 
zMndhttlzchen  ».  (mit  Zündmasse  von  chlor- 
saurem  Kali  und  Schwefelantimon).  Congreve, 
friction-malch.  Congreve  m.,  allumrttc  f.  ü friction. 
KMndhtflzer  n.  pl  (gespaltene  oder  gehobelte 
Hölzchen  für  Zündhölzchen).  Matche»  pl.  Bois 
m.  pl.  d’allumettes. 

KM ndlaM trlic*n  n.  (für  Percussions waffen)  (Kriegs- 
w.  etc.)  Copper-cap.  percustion-cap,  cap- priming. 
Amorce  f.  fulminante,  capsule  f.  de  guerre,  cap 
sule  f.  d’anwrce.  capsule  f.  fulminante. 

fiJerippte»  KMndliMtclieia  n.  Fluted  or 
ripped  cap.  Capsule  f.  cannelöe. 
(weopaltenes  ♦ AufgeaclalÜKtes  oder 
Mit  Einschnitten  versehenes  KMnd- 
hMtchen  n.  Slii-cap.  Capsule  f.  fendue. 
Olatte»  KMndhMtchen  n.  Smoolh  cap. 
Capsule  f.  non  fendue. 

KMndhMtchen  n.  mit  unagebogenem 

Hand.  Mililary  cap,  common  copper-cap. 
Capsule  f.  a rebord,  capsule  f de  guerre. 
KMndhMtchen  n.  zur  Percussions-  j 
lündung  der  («leschMtze.  Detonating- 
cap , percusston-cap  for  firing  ordnance.  Cap- 
sule  f.  d’artillerie,  capsule  f.  fulminante,  capsule  f. 
Ible  KMndhMtchen  spritzen*  The  copper-  j 
caps  fly  or  splinler.  Les  capsules  eelatont, 
donuent  des  öclats  de  cuivre. 
KMn«lhMtchensatz  ro.  (Feuerw.)  Priming, 
primin g - composition , prtming  -maller.  Couche  f. 
de  fulminate,  matiöre  f.  fulminante  d’une  cap-  j 
sule  d’amorce. 

KMndkKppchen  ».  Sieh  Zündhütchen. 
KMndkapsel  f.  (für  Percussionswaffen).  Sieh 
Zündhütchen. 

KMndkttstchen  n.  (Minirk.)  Sieh  Zünd-; 
Schachtel. 

KMndkasten  m.t  KMndschachtel  /*.,  Hau* 
sefalle  f.  (Minirk.)  Trap,  box-trap.  Plan- 
chette  f.,  holte  f.  de  boule. 

Kiindkeigel  m.  eines  Geschützes  (Artill.) 
Kipple.  Cheminee  f en  acier , piston  ro.  d’unc 
bouche  a feu  ä piston. 

KUndkegel  m.  eines  Percussionsgewehres 
(Bücliscnm.)  Cone.  Cöne  m.,  partie  f.  conique 
de  la  cheminöe  d'un  fusil  a percussiou. 
(Gereifter  KMndkegel  ro.  Roughed  nippte. 
Cheminee  f.  a cöne  taraudö,  Charge  ou  heris- 
se  d’entailles. 

KMndkern  m.  Sieh  Zündlochstollen. 
KMndkorn  n.  Sieh  Zündlochstollen. 

Mit  Wachs  MberzogenenKMndkorn  n., 
KMndpille  f.  Pellet  - primer , t cax  - primer. 

Forsyth's  primer.  Boulettc  f.  fulminante*,  bou- 
lette  f.  d’amorce,  amorce  f.  ciree. 
KMndkraut  n. , KMndpulver  KMn- 

dnng  /.  (Feuerw.)  Priming , prime.  Amorce/’. 
KMndlicht  n.  , KMndlichtel  n.  * jinzMn- 
dc^briiudchcn  Ilründer  ro.  (ein  Feuer- 
werkskörper, den  man  zum  Anzünden  von  Pul- 
ver u.  dgl.  gebraucht)  (Artill.)  Porifire.  Lance 
f.  a feu. 


KMndlichterbMchse  f.  (Artill.)  Porifire-cast. 

Etui  m.  porte  lances. 

KMndlichterlaMlse  f.  (Feuerw.)  Porlfire-case. 
Cartouche  ro.  de  lances  ä feu. 

Kiindlichterkleinme  f.  Sieh  Zündlich- 
terstock 1. 

KMndlichtersatz  m.  (Feuerw.)  Porlfire-eom- 
potilion.  Composition  f.  pour  lances  ä feu. 

KM  nd  licht  emcheere  f Feuerw.)  Porifire - 
Clipper.  Cisaille  f.  pour  couper  le  bout  allumö 
des  lances  ä feu. 

KMnd  lichterstock  ro. , KMndllchter* 
klemme  f.  (ein  Stock,  in  welchen  ein  Zünd* 
licht  fest  geschraubt  wird)  (Feuerw.)  Portfire- 
slick.  Porte-lance  m. 

KMnd  lichterstock  ro.  (worin  die  Zündlichter 
voll  Satz  geschlagen  werden)  (Feuerw.)  Portfire- 
mould.  Molde  m. 

KMndloch  ».  der  Geschützrohre.  Yen i. 

Lumiöre  f. 

KMndloch  n.  der  Handfeuerwaffen.  Touch- 
hole. Lumiöre  f. 

KMndlochanfrüumer  m. , KMndloch* 
bohrer  m.  (Artill.)  Scretc-tcire  for  Clearing 
ihe  r ent,  renl-bil.  Degorgeoir  m.  a vrille  des- 
tine  a nettoyer  la  lumiöre. 

KMndlochfriese  f.  (Artill.)  Sieh  Kammer 
b a n d. 

KMndlochkappe  f.{ Artill.)  Yeni-coter.  (x>uvre- 
lumiöre  m.,  cache-luiniöre  m.  d’une  bouche  h feu. 

KMndlochnagel  ro.  (zum  Vernageln  der  Ge- 
achütze)  (Artill.)  Commo » spike  for  spiking  ord- 
nance. Clou  w.  d’enclouage,  clou  m.  h enclouer. 
KMndlorlinagel  m.  mit  Feder.  Spring- 
spike, lemporary  spike.  Ck)U  m.  d'enclouage  en 
ressort,  clou  m.  a ressort. 

KMndlochverschrnubmaschine  f Sieh 
Verschraubmaschine. 

KMndlochseite  f.  (an  älteren  Gewehrläufen). 
Flat.  Pan  ro.  de  iumiere. 

KMndlochstempel  ro.  (Artill.)  Punch  for 
r enls,  rent-punch.  Dögorgeoir  ro.  ä maillet. 

KMndlochstollen  m. , KMndkern  ro.« 
KMndkorn  ».  Copper-bouche,  bouche.  Grain 
ro.  de  lumiöre. 

KMndlochstollenschneidemaschine  f. 

Sieh  Stollenschneidemaschine. 

KMndmaschine  f.«  Dtfbereiner's  (bei 
welcher  sich  der  auf  den  Platinschwamm  gelei- 
tete Wasserstoff  entzündet)  (Chem.)  Instantaneous 
lighl-apparalus , ( first  called:)  Ütrbereiner' s hy- 
drogen-tamp.  Briquet  m.  ä gaz  hydrogöne. 

KMndniasse  f.  Sieh  Percussionssatz. 

KMndmasse  f.  der  Reibzündhölzer  (Chem.) 
Inflammable  compound.  Pate  f phosphoree. 

Kiindmuschel  f.,  Muschel  f«  KMnd* 
pfanne  f (an  alteren  Mörserrohren  zur  Auf- 
nahme des  Zündpulvers)  (Artill)  Priming  pan. 
pan  of  mortars.  Godet  onglet  ro.,  bassinet  ro. 

KMndnadel  f.  (Bergb.)  IS'eedlc , loading-need/e. 
Cheville  f.  ä charger  les  mines. 

KMndnadel  f.  eines  Zünd  nade  Igewehrs 
(Kriegsw.)  Keedle.  Aiguille  f. 

KMndnadelgewelir  ».  Needle-igniiing  muskel, 
needle-gun.  Fusil  ro.  h aiguille. 

KMndnadelschloss  n.  des  preussischen 
Zündnadelgewehrs.  KetdU-lock.  Platine  f. 
a aiguille. 
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Kiimlpfanne  f.  der  Mörser.  Siek  Zünd- 
in usc  hei. 

Kündpfanne  f.  eines  Stein  sch  losses  (Büch- 
8enm.)  Pan , toueh-pan.  Bassinet  m.  d’iuie  pla- 
»inc  ä pierre. 

KUndptlle  f.  (das  zur  Zündung  einer  Pulver- 
ladung dienende  Korn  von  Knallpulver)  (Artill.) 
Primer.  Grain  m.  d’amorce,  boulette  f.  d’ainorce, 
boulette  f.  fulminante.  Vgl.  unter  Zündkorn. 

XUndpulver  n.  (Feuerw.)  Priming , prime. 
Amorce  f. 

Kündrakete  f.  (Minirk.)  Rocket  for  firing 
minet.  Fusee  f.  porte-feu. 

KUndrtfhrclien  n.  Sieh  Schlagröhre. 

KUndrtfhre  f.  im  Gewehrlauf  (Biichsenm.) 
Communication  from  the  nipple-seat  to  the  cham- 
ber.  Canal  m.  de  lumiöre,  canal  m.  de  com- 
raunication. 

XUndrülire  f.  des  Zündstifts  oder  Pistons 
(Büchseum.)  Ki}>plc-bore,  touch-hole  of  the  nippte. 
Canal  m.  de  la  cheininöe  d’un  fusil  ii  per- 
cussion. 

KUndruthe  f.  (Artill.)  Lint- stock,  linslock. 
Boute-feu  m. 

ZUnd«atz  n.  Sieh  Percussionssatz. 

KUnduchachtel  f.%  JVauNefalle  f.  (Minir- 
k.)  Trap , box-trap.  Souris  f. , souricifcre  f., 
boite  f.  de  boule. 

Kündachnur  f.  (Minirk.)  Quick-match.  Cor- 
deau  m.  porte-feu. 

SKUndNclinurhaNpel  m.  (zum  Trocknen  der 
Zündschnur)  (Feuerw.)  Quick-match  reel. 
Dövidoir  m.,  cadre  m. 

KUndatift  m.  eines  Percussionsgewehrs 
(Biichsenm.)  Nipple  of  a percussion  fire-lock, 
( by  workmen  called:)  pillar.  Cheminfa  f., 
(piston  m.) 

(Blatter  Kiii^dstift  m.  Plain  nipple.  Che- 
minöe  f.  ii  cöne  lisse. 

Kiindstirt*chIU««el  m.  (Büchseum.)  Nipple- 
wrench,  tri-armed  nipple- wrench.  Clef  f.  de 
cheminöe,  tourne-cheminöe  m. 

Xilnddollen  m.  (Stollen  zur  Aufnahme  des 
Zündstifts  und  Zündcanals  einiger  Percussionsge- 
wehre). Lump,  nipple-seat.  Loupe  f.,  masselotte  f. 

XUndung  f.  (Feuerw.)  Priming,  prime,  Arti- 
fice  m.  de  communication,  amorce  f. 

Zilndwurd  /".«  Pulverwnriit  f.  (ein  langer 
dünner  Schlauch,  der  mit  Pulver  gefüllt  ist  und 
zum  Entzünden  von  Minen  dient)  (Minirk.) 
Saucisse , saucisson,  hose,  potcder-hose.  Saucisse 
f.,  saucisson  m.,  saucisson  m.  de  pondre. 

KU nd Würstchen  n.  zu  der  C'wnsole*- 
NClien  Zündung  (Feuerw.  Kriegsw.)  Con- 
sole's  primer.  Amorce  f.  & la  Console. 

Kunge  f.  einer  Esse  (Scheidewand  eines  zwei- 
röhrigen  Schornsteins)  (Bauw.)  Chimney-tongue, 
partition  of  a chimney.  Languette  f.  de  cbcminde, 
cötidre  f.  Vgl.  Essenzunge. 

Zunge  f. . IVeicheniichiene  f. « Aus» 
weichschiene  f.  (Eisenb.)  Switch,  siding- 
rail,  slide-rail,  moveable  rail , sliding  - tongue. 
switch-tongue.  Rail  m.  mobile,  switch  f. , ai- 
guille  f. 

Zunge  f.  einer  Schnalle.  Tongue , frisket- 
lifter.  Languette  f d’une  boucle. 

Zunge  f.  im  Schnarrwerk  der  Orgel. 
Tongue.  Fchalotte  f. 


Zunge  f.  einer  Wage  (Phys.)  Tongue,  index, 
cock.  Aiguille  f.,  languette  f langue  f. 

Zunge  f.  am  Schiffe«  SchiffVizunfre  f. 
(Buchdr.)  Head  of  the  galley , gal ley -slice , slice. 
Coulisse  /■.,  coulisse  f.  de  galöe. 

Zunge  f.»  Rlatt  n.  einer  Schmiege,  eines 
Wink  el  masses,  einer  Schublehre  etc. 
(Tischl.  Masch.  Bauw.)  Blade.  Lame  f. 
Künjgei  n.  (südd.)  (Büchsenm.)  Sieh  Drücker. 
KUnjgelblatt  n.  Sieh  Abzugblech 
Kiinjgelblech  n.  Sieh  Abzugblech. 
Künfgelblechlagger  n.  Sieh  Abzugblech- 
j lager. 

| Künjgelsrliraubcnloch  n.  (Büchsenm.)  Axle- . 
hole  in  the  trigger-blade.  Trou  m.  de  la  vis  qui 
sert  it  fixer  la  detente  entre  les  ailettes. 
ZungenHtab  m.  eines zwe i rö h ri gen  Schorn- 
steins (Bauw.)  Bar  of  chimney.  Barre  f.  de 
languette. 

Kunjgcnfttein  m.  Sieh  Plattziegel. 
Znugenweiclief.  (Eisenb.)  Siding  with  tongue- 
rails.  Changement  m.  de  voie  ä aiguille. 

Zungenwerk».,  Sch  narr  werk  n.«  Rohr* 
werk  n.  einer  Orgel.  Reed-stops  pl.,  reed- 
work.  Jeu  m.  d’anches. 

Zünglein  ».«  Puncturupitze  f. « Ahle  f. 

(Buchdr.)  Point,  bodkin,  Languette  f. , pointe  f. 
Zupfen  t.  ».,  Zäunen  r.  a.%  Plünen  r.  a.. 
Pflücken  «.  a.«  Verlesen  o.  a.,  die  Wolle 
(Spinn.)  To  pick,  to  pluck.  Pluser,  £p!user, 
dplucher,  trier. 

! Zupfen  n. « Zausten  n. « Pflücken  «. 

(Spinn.)  Picking,  plucking.  Epluchage  m. 
Kurechthauen  r.  a.,  Ziegel.  Sieh  Hauen. 
Kurechtuttigen  t>.  a.,  Holz.  Sieh  Zuschnei- 
den. 

Kureicher  m.  beim  Weben  von  Pferdehaarge- 
weben (Web.)  Server.  Enfant  m.  qui  präsente 
les  crins  au  tisserand  des  Stoffes  de  crin. 
Kurichteboigen  m.«  Rcgi»terbogen  m. 

(Buchdr.)  Register- sheet.  Feuille  f.  de  registre. 
Kuricliten  r.  a..  die  Form  (Buchdr.)  To  mähe 
ready  the  form.  Marger,  poser  la  forme,  faire  le 
registre. 

Kuricliten  e.  a. , Au  fach  lagen  r.  o. , die 

Ballen  (Buchdr.)  To  knock-up , to  make  balls. 
Monter  les  balles. 

Kurichten  v.  a.,  die  Küpe  (Färb.)  To  prc- 
pare  the  tat.  Faire  assiette,  asseoir,  monter, 
charger,  poser  la  cuve. 

Kurichten  v.  a. , das  Leder.  To  curry,  to 
i dress  leather.  Corroyer  le  cuir. 

Kuricliten  v.  o.,  Abrichten  r.  <*.,  das  Holz 
zur  Verbindung  (Tischl.)  To  shoot.  Recaler. 
Kurichten  v.  a.,  das  Holz  aus  dem  Gröbsten. 

To  work  coarsely.  flbaucher. 

Kurichten  r.  a.,  das  Holz  durch  Zuschneiden 
(Zimm.)  To  saw,  to  block-out,  to  cut-up  Umber. 

! Debitor  le  bois. 

Kurichten  r.  <*.,  das  Holz  durch  Abbinden. 

To  work,  to  timber.  Charpenter. 

Kurichten  v.  a. « «lau  Stammholz  zu 
Schnittholz  und  Schirrholz  (Zimm.)  To 
block-out,  to  saw-up  timber,  to  break-downy  to 
converl  timber,  to  cut  into  slabs.  Debitor  le  bois 
en  grame  en  planches,  madriers,  etc. 
Kurichten  n.  des  Leders.  Currying.  Cor- 
1 royage  m.  du  cuir. 
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Zurichter  m.  des  Leders.  Currier,  leather- 
dresser.  Corroyeur  m.  du  cuir. 

Zurlchtespan  m.,  Kpaa  w-,  Aulege»pan 

w».  (langer  dünner  Steg)  (Buchdr.)  Scale-board, 
reglet.  Keglette  /■.,  biseau  m. 

Z urichtliHuiuier  m.  (Pdast.)  Pater'’ s dretting- 
hammer.  Epinooir  m. 

Zurichtung  f.  der  Küpe  (Färb.)  Preparing  of 
the  tat.  Assiette  f. 

Zurichtung  f.  der  Gewebe  (Web.)  Finishing. 
Appret  ff»,  des  tissus. 

Zurückschlagen  v.  a.  (Minirk.)  Steh  Aus- 
blasen. 

Zurückschrauben  o.  a. . Lockern  v.  a., 

eine  Schraube  (Techn.)  To  stacken  a screw, 
io  scretc-off,  lo  unscreir.  Desserrer  une  vis.  dd- 
visser.  ( 

Zuriicksein  v.  n. , mit  dem  Bestecke 

(vor  dem  berechneten  Puncto  sich  befinden) 
(Seew.)  To  run  a-head  of  one’s  reckoning.  Se 
faire  de  l’arriere,  etre  en  avant  de  son  poinu  | 

Zurlickweichen  KiUcklauf  m.  (Astron.) 

Relrogradation.  lietrogradation  f. 
Zuriickwerfen  r.  «.,  Zu  rückst  ralilen 
v.  «.,  Hellectiren  v.  a.  (Phys.)  To  reflecl. 
RSflechir. 

Zurückwerfung  f.9  Reflection  f.  (Phys.) 
Reflectiou.  Reflexion  f. 

Zariiituog  f.9  Apparat  m.  (Techn.)  Appa- 
rats. Appareil  m. 

Zunagetag  ff»..  Anredetag  tn.  (Buchdr.) 

Dag  of  address.  Jour  m.  d’allocution.  | 

Zusammen  blatten  c.  a. , mit  den  Enden 
(Zinun.  Tischl.)  To  scarf.  Assembler  ä mi-bois. 
Zusam  menblatten  c.  an  der  Lang  Seite, 
Anfällen  v.  a.  (Zimin.  Tischl.)  To  fit  by 
meaus  of  rabbels,  lo  rabbel.  Enchässer,  cncastrer. 
Zusammenblatten  ».  (Tischl.)  Scarßng, 
rebating.  Assemblage  m.  ä mi-bois  ou  ä demi- 
bois,  encastrement  m. 

Zusammendrehen  c.  a.  , Breiten  v.  a.  j 

(Spinn.)  To  twist.  Tordre. 

Zusammeudrehen  c.  a.  oder  «schlagen 
v.  ein  Tau,  (die  Duchten  [Stränge,  Litzen]  \ 
vereinigen)  (Keepschi.)  To  lay  a rope.  Com- 
mettre  un  cordage. 

Zusammendrehung  Zusammen« 

drehen  Schlagen  ».  (der  Duchten. 
Kardeele,  Taue)  (Keepschi.)  Laying  of  strands 
or  ropes,  closing  of  cables.  Commettage  »»• 
Zusammendrucken  v.  a.  (Buchdr.)  To  priul 
together.  Imprimer  en  un  volume. 
Zusammendrückung  f.  , Zusammen« 
Pressung  f.  eines  Körpers.  Compressiou. 
Compression  f.  d’un  corps. 
Zusammendrückung  f.  des  Dampfes, 
(Locom.)  Steam-compression.  Compression  f.  de  , 
la  vapeur. 

Zusammendiibeln  c.  a.  (Zimui.  Tischl.)  To 
peg.  Cheviller. 

Zusam  inend  Übeln  n.  (Zimin.  Tischl.)  Peg- 
ging.  Operation  f.  de  cheviller. 
Zusammenkeilen  ®.  a.  (Techn.)  To  i cedge, 
to  quoiu.  Cuguer,  (coinser). 

Zusammen  kitten  t>.  a.  (Techn.)  To  cemenl. 
Cimenter,  luter. 

Zusammenlaufpunct  nt.  ^Zeichu.)  Sü/» 
F 1 u c h t p u n c t.  , 


Zusammenlegen  v.  o.,  Falten  v.  a.  (Web.) 
To  fold.  Plier. 

Zusammennageln  v.  a.  (Techn.)  To  naU 
(tcilh  lang  and  large  nuils:J  to  spike.  Clouer. 
Zuiauunennülien  v.  a.  (Techn.)  To  *nc. 
Coudre. 

Zusammenpressung  f.  Sieh  Zusammen- 
drückung 1. 

Zusammenscheeren  r.  a..  Zusammen« 
schlitzen  ©.  a.  (Ziinm.  Tischl.)  To  join  by 
slit  and  tongue.  Enfourcher,  assembler  en  eu- 
fourchement. 

Zusammenschrauben  r.  a.  Sieh  An- 
se h ra  üben. 

Zusammen-,  An«,  Aufscltweissen  ff.  a. 

(Schmied.)  To  shut  together,  to  shut  up,  io  ireld. 
Souder.  Vgl.  Schwcissen. 

Stahl  mit  Eisen  zusammenschwei- 
ssen  ©.  a.  To  steel.  Armer.  aeärer,  (acierer). 
Zusammen«,  An«,  Aurschwelssen  a. 
(Schmied.)  Shutting  together,  shulting-up,  tceldiug. 
Soudure  f.  Vgl.  Schweissen  «. 
Zusammensetzen  ©.  a.,  die  Kräfte  (Mech.) 
To  cumpose.  Composer. 

Zusammeusetzen  ff.  a.,  die  Gewehre  (bei 
der  Infanterie,  während  die  Truppe  die  Gewehre 
nicht  tragen  soll)  (Kriegsw.)  To  pile  arm. s. 
Former  les  faisceaux. 

Zusammeusetzen  c.  a.  oder  Wiedertu- 
samuiensetzen  v.  a.,  ein  Gewehr  (Büch- 
senm.)  To  remouut  a fire-lock , to  put  it  together. 
Remonter  un  fusil. 

Zusammensetzer  m.  (ein  Uhrmacherwerk- 
zeug zum  Halten  der  Uhr)  (Uhrm.)  Watch-holder. 
Main  f. 

Zusammensetzung  f.  (der  Kräfte  oder  der 
Bewegungen)  (Mech.)  Composition  of  forces  or 
motions.  Composition  f.  des  forces  ou  des  mou- 
vements. 

Zusammenstürzen  ff.  ».,  Einstürzen  e.  n. 

(von  Häusern  gesagt)  (Bauw.)  To  lumble,  to  fall. 
S’ecrouler,  ebouler. 

Zusammenziehung  f.  eines  Wasser- 
strahls (Hydr.)  Contraclion.  Contraction  f. 
d’unc  veiue  fluide. 

Zusammenziehung  f.  eines  Körpers 
(Phys.)  Contraction,  shrinking.  Contraction  f. 
Zusammenzinken  u. , Zusammenfli- 
gung  f.  durch  Zinken  (Tischl.)  Dove- 
tailing.  Assemblage  m.  ä queue  d’aronde  (d’hi- 
ronde,  d’hiroudelle). 

Zusatz  ni.  (Metall.)  Sieh  Zuschlag. 
Zuschürfen  t>.  a.,  eine  Kante  (Miner.)  Sieh 
Kant  e. 

Zuschürfen  ff.  <t. , Abgraden  v.  a. , Ab« 

schrügeno.a.,eine  Kaute  (Tischl. Stein m. etc.) 
To  chamfer , to  slope.  Chanfreiner,  tailler  en 
ebanfrein. 

Zuschürrung  f.  einer  Kante  (Miner.)  Sieh 
Kante. 

Zuschürfting  f.  einer  Kante  (Steinm.  Tischl.) 

Chamfer.  Chaufrein  m.,  biseau  «». 
Zuschürfungsflüche  f.  (an  der  Schneide 
eines  Werkzeugs)  (Techn.)  Basil,  sloping-edge. 
Biseau  in. 

Zuschlag  m. , Fluss  in.  , Flussmittel  m. 

(Metall.)  Flux.  Fondant  w». 
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Tlioniger  Zuschlag  m.  (als  Zuschlag  be- 
nutzter Thon  heim  Hochofen).  Aluminous  flux.  j 
Ilerbue  f.,  erbue  f arbue  /.,  fondant  m.  argi- 
leux. 

Zuschlag  m. , Flussmittel  n.  (bei  Proben 
auf  trocknein  Wege)  (Prob.)  Flux.  Flux  m., 
fondant  m.  pour  les  essais  par  la  voie  seche. 

Zuiclilagen  m.«  Rodmen  n.  (gepackter 
Fässer)  (ilandl.)  Bottoming.  Eufon$age  m. 

Zuselilagen  v.  n.  (vom  Gehilfen  des  Schmieds 
gesagt).  To  strike.  Frapper. 

Zuwclilüger  m.  '(Gehilfe  des  Hammerschmieds) 
(Schmied.)  Striker.  Frappeur  m. 

Zuschlaghammer  m.  (Schmied.)  Sich  Vor- 
schlag!) am  in  er. 

Zuschlagskalkstein  m.  (Metall.)  Limestone- 
flux,  flux  - limestune,  Fondant  m.  calcaire  ou 
castine  f. 

Zuxchlienen  c.  a.  Sieh  Seit  Hessen. 

Zuschneidebret  ».  Sich  Zuschneidetisch. 

Zuschneiden  v.  u„  das  Blech  (Klcmpn.)  To 
cut.  Couper  le  fer-blanc. 

Zuschneiden  r.  Zureclilttägeu  v. 
das  Holz  (Tisch).  Zimm.)  To  cut-up  Ihe  timber,  ' 
to  saw-up,  to  saw-uut , to  convert  to  certain  di - 
mensions.  Döbiter  le  bois. 

Hie  Dalkeu  zuschneiden  v.  a.  und 
verkttinuien  c.  a.  To  cut  and  uotch  the  j 
joists.  Debiter  et  entailler  les  solives. 

Die  Zaogen  zuschneiden  r.  a.  und 
au«käinmen  r.  u.  To  cut  and  nutch  the 
cross-sleepers  or  transverse-beams.  Tailler  et  en- 
tailler les  traversines. 

Au«  dem  CirSboten  zuichneiden  v. 
hobeln  c.  a.  oder  schrubben  v.  a.  To 
cut  or  plane  grossly,  coarsely.  Ebaucher. 

Da«  Rundholz  vierkantig  zuxclinei* 

den  v.  a . To  square  the  timber.  Carrer  le 

bois,  öquarrir  le  bois.  Vgl.  Zurichten. 

Zuoclineiden  v.  a.,  das  Tuch  (Schneid.)  To 
cut  out.  Tailler. 

Zuschneidetisch  m.f  «bret  n.  Cutling-out 

board,  shop-board.  ßcofrai  m.  ou  ecofroi  m. 

Zuschneien  u.,  Einiclineien  n.  der  Ein- 
schnitte (Eisenh.)  Snow-drift  on  the  cultings, 
cuttings  pl.  cocered  with  suoic , accumulalion  of 
snoic.  Enneigement  m.  des  tranchöes. 

Zunchrauben  v.  a.,  die  Presse  (Buchdr.)  To 
lock-up.  Fermer  ä vis. 

Zuschuss  m.  (zum  Druckpapier  eines  Buchs) 
(Buchdr.)  Overprint , vaste.  Main  f.  de  passe,  i 
chaperon  m. 

Zuschiltten  v.  a.,  die  Laufgräben  (Befest.) 
To  fill-in  the  irenches.  Combler  la  tranch6e. 

Zunetzeo  v.  a.  oder  Vorholen  v.  a.,  die 
Schoten  (sie  soweit  wie  möglich  anholen)  (Sce- 
W.)  To  tally  or  to  hatcl  the  sheets  close  a-board. 
Border  les  ecoutes  tout  bas  ou  tout  plat. 

Zusetzen  v.  a.,  den  Hals  (die  Halsen)  (Seew.) 
To  haul  aboard  the  tack.  Amurer  une  voile. 
Oie  Halsen  soweit  wie  möglich  zu« 
setzen  t>.  a.  oder  anholen  v.  a.  To  tally 
or  to  haul  the  tacks  close  a-board.  Amurer 
tout  bas. 

Zuspitzen  r.  <*.,  die  Schachte  (Nähnadl.)  To  j 
point  on  both  sides  the  pieces  of  tcire  of  double 
the  length  of  the  needles  inlended.  Dögrossir  les 
brins  pour  aiguilles  ä coudre. 


Zuspitzen  r.  a.  (Teclni.)  To  point.  Appoin- 
ter,  empointer. 

Zuspitzen  v.  a.,  eine  Ecke  (Miner.)  To  becel 
au  angle.  Moditier  un  cristal  par  plusieurs  fa- 
cettes  sur  les  angles. 

Zustand  m. , betriebsfähiger  (Eisenb.) 
Working  condition,  ßtat  m.  d’exploitation. 

Zustand  m.*  sphöroYdaler,  des  Kessel- 
wassers (Dampfm.)  Spheroidal  or  spheroidical 
state,  fitat  »».  spheroidal. 

Zustellen  r.  a. , einen  Ofen  (Metall.)  Sieh 
Zumachen. 

Zustich  m.  (eine  Art  Knoten)  (Seew.  Artill.) 
Half-hitch.  Demi-clef  f.,  (demi  cle  f.). 

Zutakeln  t>.  «.*  Aurtakeln  r.  einen 
Mast  (Schiffb.)  To  rig  a mast.  Gr6er  un  mit. 

Zuträger  m.  in  der  Orgel.  Tell-piece.  Rap- 
porteur m. 

Zuzeugen  v.  a.,  eine  Raa  (sie  mit  den  dazu 
gehörigen  Blöcken  und  dem  nöthigeu  Tauwerke 
versehen)  (Seew.)  To  rig  a yard.  Garnir  ou 
greer  une  vergue. 

Zuziehen  t>.  a.,  einen  Knoten  (Pont.)  To  shut 
a knot.  Serrer  un  nceud. 

Zwang(s)schiene  f.  (Eisenb.)  Guard-rail, 
check-rail.  Contre-rail  m. 

Zwang(s)schiene  f.  , Hornsrhiene 
Racken«  oder  Streichschiene  f.  einer 
Kreuzung  (Eisenb.)  Wing-rail,  check-rail  of 
a point.  Contre-rail  m.  d’un  croisement.  Vgl. 
Leitsc  biene. 

Zwanzigerformat  n.  (Buchdr.)  Sheet  of 
twenties.  In-vingt  m. 

Zwanzigdäcliner  m.  Sieh  Ikosaeder. 

Zwecke  f.  (Weh.i  Sieh  Schtttzenzwccke. 

Zwecke  Zwicke  f.  (Schuhin.  Tischl.  etc.) 
Tack.  Pointe  f. 

Zweidecker  m.  (Seew.)  Ttco-decker.  Vaisseau 
m.  ä deux  ponts. 

Zweieck  sphärisches  (Geom.)  Spherical 
figure  comprised  betteten  two  archs  of  great  circles. 
Kuseau  m. 

Zweifläche  f.  (Steinm.)  Pick-axe  uith  iteo  flat 
basils.  Besochc  f. 

Zweigbahn  f.  (Eisenb.)  Brauch  - line.  Em- 
brauchement  m. 

Zweiggallerie  f.  (Minirk.)  Sieh  Neben- 
gal ler  ie. 

Zweiggallerie  f.  mit  holländischen 
Rahmen.  Brauch  with  Dutch  cases.  Ra- 
meau  m.  » la  hollandaise. 

Zweigrippe  f.  (Bauw.)  Sieh  Lierne. 

Zweigrohr  u. , -röhre  f. * beitenrohr  n. 
einer  Wasserleitung.  Branch-pipe,  branching- 
pipe.  Tuyau  m.  d’embranchement. 

Zweigrohr  «röhre  f.  (Gasbel.)  Service- 

, pipe.  Tuyau  m.  de  distribution. 

Zweigrohr  -röhre/.  (bei  der  Entwässerung). 
Branch-pipe.  Tuyau  m.  ramöal. 

Zweigstation  f. « Trennungsstation  /., 
Anschlussstation  f.  (Eisenb.) 

Station  f.  de  bifurcation. 

Zweihäusig  adj.  (Bot.)  Sieh  Diöcisch. 

Zweihegge  f.  (Minirk.)  Sieh  Zweispitze. 

Zweiheppe  f.  (Steinm.)  Sieh  Zweispitze. 

Zweilichtenfenster  Gekuppelte* 

Fenwter  n.  (Bauk.)  Coupled  Windows  pl.  Fe- 
netres  f.  pl.  accouplöes. 
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Z weilin^  m.  (sUdd. : 2 Zoll  starkes  Bret)  (Zimm.) ; 
Plank  two  inches  thick.  Planche  f.  de  deux  pouces 
d’epaisseur. 

Zweittpltzambotttt  m. . Sperrhorn  n. 

(Schmied.)  Rising-anvil,  two  beak-iron.  En- 
cltimc  /“.,  bigorne  f ä deux  cornes. 

Zwei*pitze  f.  • Ku-elhegge  f.  (Minirk.) 
Double- pointed  pick.  Marteau  m.  ä deux  poiutes. 

Zwcixpitze  f.  (Bauw.  u.  Minirk.)  Sieh  Dop-' 
pelhaue. 

Zweittpitze  f.%  Zweiheppe  f. « Spitze  f., 
Steinpickel  to.  (Steinm.)  Double-poinled  pick. 
Pointe  grosse  pointe  /".,  pic  to.  ä deux  pointes, 1 
pioche  f.  h marteau. 

Zwerchaxt  f.  (Zimm.)  Twibil,  twibill,  twybil,. 
twybill.  Besaigue  f.,  (hisaigue  /".),  tire-houcher  m. 

Zwerchmaner  f.  Sieh  Quermauer. 

Zwercluparren  m.  Sieh  Quersparren  und 
Sparrenwechsel. 

Zwerggallerle  f-  (Bauk.)  Dxcnrf-arched  gal- 
lery.  ficran  m. 

Zwehclienbanmholz  Pflaumen« 

baitmholz  n.  Plum-tree.  Prunicr  m. 

Zwicke  f.  (Schuhm.)  Sieh  Zwecke. 

Zwickel  to.,  («ewtflbzwickel  m.  Spandrei. 
Reins  m.  pl.  de  voflte. 

Zwickel  m.  zwUciten  «len  Butzenschel- 
ben  oder  RaulenglUnern  (Glas.)  Quar- 
ret. Borne  f. 

Zwickel  to.  (Näht.)  Goar,  göre,  gussel.  Chan 
teau  ui.,  pointe  f. 

Zwicker  m.  (M&ur.)  Garreling.  Cale  f. 

Zwickzange  f.  (Tcchn.)  Sieh  Kneifzange. 

Zwieback  to.  (Biick.)  Rusk.  Bisruit  m. , (ä 
Genfcve:)  zwiehack  m. 

Zwieback  m,  (Seew.)  Sieh  Schiffszwieback. 

Zwiebeldaclt  ».  (Bauw.)  Sieh  Kaiser  dach. 

Zwiebelfische  m.  p/.,  Putzen  m.  pl. 
(Buchdr.)  Pies  pl.  or  pyes  pl.,  pickt  pl.  Pätäs  m.  pl. 
Oie  Zw’iebelflNche  auileien.  To  pick- 
up  the  pies  or  pyes. 

Zwiesel  m. , Sattelbogen  m.  am  ungari- 
schen Sattel  (Sattl.)  Fork.  Fourche  f. , ar- 
cade  f.  de  Pardon. 

Zwienel  m.  d ‘ f.  (Wagenb.)  Fork.  Fourchet  m. 

Zw’ilch  to.  (Weh.)  Sieh  Drell. 

Zwilchbänder  m.  pl.  Sieh  Floretbänder. 

Zwillich  m.  (Web.)  Sieh  Drell. 

Zwilling  m. , Zwillingskrystall  m.  (Mi- 1 
ner.)  Twin , twin  - cryslal , compound  crystal. 
Groupement  m.  regulier  de  cristaux,  (cristaux 
m.  pl.  jumeaux,  doubles-cristaux  m.  pl.). 

Zwillinge  m.  pl.  (Astron.)  Gemini,  twins  pl. 
G4meaux  m.  pl. 

. Zwlllingsachse  f.  (Miner.)  Axis  of  twins.  Axe 
m.  d’hömitropie. 

Zwillingsbogen  m.  (Bauk.)  Twin-arch.  Are 
m.  g6rain6. 

Zwillingsdampfmaschine  f.  (zwei  gleiche 
Dampfmaschinen,  die  auf  eine  Schwungradwelle 
wirken).  Twin-steam-engine.  Machine  f.  h va- 
peur  jumelle. 

Zwillingsfenster  n.  (Bauk.)  Gemel-window, 
window  with  lwo  days.  Fenetre  f.  göminde. 

Zwillingskrystall  m.  (Miner.)  Sieh  Zwil- 
ling. 

Zwillingsmine  f. , Doppelmine  f.  (Be- 
}'c9t.)  Double  mine.  Mine  f.  double,  mine  f.  en  T. 


Zwillingsrakete  f.  Sieh  Doppelrakete. 
Zw'illingsstrelfen  m.  pl.  (Herald.)  Tirin- 

fesses  pl.  .lumelles  f.  pl .,  gemelles  f.  pl. 
Zwillingsthttr  f.  (Thür  mit  zwei  LichtöfF- 
nungen).  Accoupled  doors  pl.  Porte  f.  gdminöe. 
Zwinge  f. , Ring  m.  (uni  einen  Stock  odex 
das  Heft  eines  Werkzeugs)  (Techn.)  VerreJ, 

ferrel,  ferrule.  Virole  f.,  ferrule  f. 

Zwinge  f.,  Acltszwinge  f.  einer  eisernen 
Achse  (Wagenb.)  Coupling -plate.  Bride  f. 
d’ötrier  d'essieu  cn  fer. 

Zwinge  /".,  Ki«en band  n.  um  das  Ende  eines 
Holzes  (Zimm.)  Ferrule.  vervel,  hoop.  Frette  f-j 
virole  f. 

Zw'ingeblatt  Bankliaken  m.,  Bank» 
zange/'.,  Bankxchraube  /.  einer  Hobel- 
bank (Tischl.  Zimm.)  Bench-screw,  screw-cheek. 
Presse  f.  de  l’4tabli. 

Zwinger  to.»  Tainb(o)nr  m.(Befest)  Tambour. 
Tambour  m. 

Zwinger  inaner  f.(Befest.)  Barbacan/barbicanJ, 
(obsol.:  barbykan).  Barhacane  f. , barbanon  m ., 
avant-mur  m. 

Zwirn  m.  (Spinn.)  Thread,  twine , doubled  yarn. 
Fil  m.,  fil  m.  retors. 

Zweifadiger,  Z weidrKhtlger  Zwirn 

n.  Two  -threads,  two-fold,  two-cord.  F*il  m. 
double,  fil  m.  retors  de  deux  fils. 

Zwirnen  e.  a.%  Killren  r.  a.,  .Wouliniren 

v.  a.,  die  Seide  (Seide.).  To  throw.  Mouliner. 
Zwirnen  v.  a.  (Spinn.)  To  twine,  to  double. 
Retordre. 

Zwirnen  n.  der  Seide  (Seide.)  Sieh  Filircn. 
Zwirnen  n.  der  doublirten  Fäden.  Spin- 
ning  or  throwing,  silk-throwing.  Dernier  appr6t 
m.,  derniere  ouvraison  f.  de  la  soie  moulinee. 
Zwirnen  n.  (Spinn.)  Twining.  Retordage  to. 
Zwirnmanchine  f.  , ZwirnmUhle  f. 
(Spinn.)  Twisting-frame,  doubling-  and  twisting- 
machine,  doubUng-machine.  doubür,  tteiner.  Ma- 
chine  f.  ä retordre,  tordoir  to. 
Zwinchenbalkenlage  f. , Zwilchen« 
decke  /.,  Klngeadtobne  oder  Blinde 
I Decke  f . (Bauk.)  Interted  ceiling.  Faux- 
( plancher  to. 

Zwischendeck  u.  (Seew.)  Be.lween- deckt  pl.  of 
a ship.  Entre-pont  to. 

Zwittchengettchlrr  n.  (Masch.)  Sieh  Vor- 
gelege. 

ZwlNchengettclioHM  ». , HalbgcichoN»  n. 

(Bauw.)  Mezianine-story.  Entre-sol  m. 
Kwiichengeiperr  n.  Sieh  Leergebind. 
ZwittChenmauer  f.  * Mcheidemaner  f. 
(Bauw.)  Party-wall,  parlition-wall,  (enterclose- 
wall).  Entre-deux  m.,  mur  to.  int4rieur,  mur  to. 
de  refend  ou  de  Separation,  cloison  f.  de  magonnerie. 
Zwischenpark  to.  (Befest)  Intermediate  park. 
Parc  m.  intermddiaire. 

Zwittdienpfeiler  to.  (Bauk.  & Befest)  Sieh 
Mittelpfeiler. 

Zwiichenproduct  ».  (Metall.)  Intermediate 
or  workable  produce.  Produit  to.  intermediaire. 
Zwischenrahinen  to.  , Schifnschen 
ArterflUgel  to.  (Glas.)  Little  valve,  wicket. 
Faux-chässis  m.,  guichet  to. 

Zwischenraum  m.(Raum  zwischen  zweiGleisen) 
(Eisenb.)  Intermediate  spac.e.  Entre-voie  f. 
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Zwlachenachicht  f.9  Lrkc  f.  (dünne  Ein- 
lagerung in  einer  dicken  Mineralsc  hiebt)  (Bergb.) 
Band.  Lit  *».,  nerf  m. 

ZwiRclienicImelle  f.9  MUteUfhwelle  f. 

(Kisenb.)  Intermediate  sleeper.  Traverse  f.  inter- 
m£diaire. 

Zwiüclieniente  f.  (Seew.)  Intermediate  ribbon. 
Lisse  f.  interm&liaire- 

SBwiüclienfttiinder  m.  einer  Fach  wand 
(Zimm.)  Middle  post.  Poteau  m.  de  remplage. 
ZwUcheDRtation  f.  (Kisenb.)  Intermediate 
Station.  Station  f.  intermödiaire , Station  f.  de 
passage. 

Zv» inrlaeiiMtation  f.  mit  Locomotiv- 
und  HagenHchuppen.  Station  f. 

de  d6pöt. 

Zwiacliensteckblech  n. , ipielraum* 
blech  n.  am  Sch  Jenen sto  ss  (Kisenb.) 

Cale  f.  ou  plaquette  f.  pour  regier  la  largeur 
des  joints. 

Zwlürhentitein  m.  (Metall.)  Sieh  Kupfer- 
stein, blauer. 

SRwinchenatilck  ».  (Bergb.)  Sieh  Bohrge- 
stänge. 

Z wische  not  u lil  m.,  I ntentütiungutuhl 

m.  (Eisenb.)  Intermediate  chair,  single  chair. 
Coussinet  m.  simple,  coussinet  m.  interm^diaire. 


ZwiKchentheil  m.  eines  Federhakens  (Büch- 
senm.)  Bolt  of  lock-cramps.  Petite  vis  f.  d’un 
inoute-ressort 

ZwiRclienwall  m.  (Befest.)  Curtain.  Courtine  f 

Zwinclienwand  f.  (Bauw.)  Partition  of  bay- 
tcork.  Cloison  f.  ou  paroi  f.  mitoyenne. 

Zwischenweite  f (Bank.)  Space,  dislance, 
interstice.  Espacement  m.,  entre-corbeaux  m.  pl 
entre-modillons  m.  pl.,  vide  m. 

Zu  ifirligold  i».  (Goldschi.)  Party-gold.  (Argentm. 
battu  dor£  d’un  cöt£). 

Zwtflfeck  «.  (Geom.)  Dodecagon.  Dodöcagone  m. 

ZwlilTpründer  m.  ( Artill.)  Titelte - pounder, 
( 12  pr.).  Pi£ce  f.  de  douze. 

Zwtfirterformat  ». , Duodezformat  ». 

(Buchdr.)  Duodecimo , half-sheel  of  titeltet.  In- 
douze  m. 

Zwdlftliellig.  Duodeelmal  adj.  (von  der 
Theilung  des  Fusses  in  Zolle  und  des  Zolles  in 
Linien  gesagt).  Duodecimal.  Duodecimal,  -e. 

Zyl  ».  (landschaftlich).  Sieh  Wehr. 

Zylinder  m.  u.  s.  Zusammensetzungen  (Techn. 
etc.).  Sieh  Cylinder. 

Zypcrvltriol  m.  Sieh  Vitriol,  blauer. 

Zyprene  f.9  <’y  presse  f.  (Bot)  Cypress. 
Cyprfes  m. 


Digitized  by  Google 


V erbesserungen 


Seite  2*  oben  Heg:  Abbohrer  m„  Langer  Bohrer  m.,  Stoaabobrer  m,  (Bergb  ) Borrr,  jvmprr , long  bortr. 
Flouret  w.,  sccond  ou  trolslöuic  fleuret  fer  ■».  k mtne. 

• 28b  unter  Arbeiten,  mit  viel  W aaset  lie*  Priming  (statt  Trinning). 

« 61b  »tat!  Beeken  etc-  He«:  Beecken  v.  o.,  die  Kanten.  Sieh  Ab  ecken. 

„ 74b  lies : Blaserohre  / am  Blasebalg.  Btllotca'  pipe,  noule.  Tuyau  m.  de  soufflet 

„•  79»  unter  Blockhalter  füge  ein:  Biotk-ntpport. 

„ 143b  „ Edelopal  lies:  Preeioue  or  noble  opal.  Opale/.  iris6e  ou  noble. 

* 198b  «•  Oaloppiren  setze  zu:  Overbolancing. 

„ 221b  « Granatkanone  /.  lies:  Shell  gun,  lang  hoirilaer. 

« 223a  ff  Orenzblatt  l tilge:  d'un  affut  de  Campagne. 

ff  254“  nach  Holzverdämmung  l füge  ein:  „von  Schächten“  und  tilge  Verdämmung  f 
«,  307b  unter  Kuppelungahebel  füge  ein:  Coupling-leter. 

ff  335b  „ Xarineleim  lies:  Glu/,  marine. 

,,  433b  « Thoniger  Sandstein  füge  zu:  GrAa  m.  arglleuz. 

ff  512“  letzte  Zeile  lies  mk  bobines“  statt  ffk  boblner*. 
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